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INTRODUCTION 
THE ORDERS are in fact the instructions made by the Kings on things 
what he wanted to be done or on methods of how a thing should be 
done. An order would effect either the whole kingdom like a 
declaration of war or an individual alone like freeing him from 
slavery. Generally one order deals with one episode but sometimes 
there are several things mentioned in one single order- Largely the 
emphasis in an order depends on the individual taste or style of a 
king though these orders reflect upon the social and cultural 
background of the people. In another words, a king was absolute in 
power and therefore his word was law but he seldom went against 
tradition or religion of the majority of his subjects. These orders 
together with the reports on how these orders were executed and the 
results after these orders had been carried out were kept in the 
Palace Archives known as Shwe Daik. They were now all lost. 
Fortunately, a minister or an assistant minister would have copies 
of these orders made for his own use and many of these survive. A 
considerable number of these copies are still in the hands of 
private collectors but most of them are now at the Rangoon National 
Library, Mandalay National Library, Burma History Research 
Department, Archaeology Department, Universities Central Library 


at Rangoon and the Library of Mandalay University. The present 
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collection is the copy of the copies (including those with the 
private collectors) and there is no other way to do it. One copy 
would be used to check against the other when there are more than 
one copy but there are also cases when there is only one copy and 
it happens to bda bad copy. At first we thought that the chronicles 
like Kala : Maharadjawan (compiled in about 1720) and the Mhannan: 
(compiled by a Royal Commission in 1829) might help. Now we find 
that the chronicles had used these orders almost exclusively as 
source material and through copying several times until they were 
printed late in the 19th century and early in the 20th century. it 
would be wise to check them with these orders. 

In AD 1598 there was a new dynasty of kings at Ava and 
therefore the year 1598is taken as an opening date of this 
collection of the Royal Orders of Burma. There are only two orders 
found prior to it and adding these two in this collection is an 
afterthought. The Order of King Kya Zwa (1235-1249) is found as an 

and 
inscription on a stone/therefore it is taken as original as well 
as contemporary. There might be some anachronism in the case of the 
Order of King Mingyi Swa Saw Ke (1367-1400) dated 19 June 1368 
because some words and phrases probably belong to a later period 
than they claim to be. Using only stone inscriptions we could have 


a glimpse of the administrative system in the Pagan period 
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(AD 1000-1300) and of Ava since it was founded on 26 January 1365. 
As a framework of the administrative system, this order of 19 June 
1368 is all right though a few words or phrases like wan kri: or 
later interpolations. 

Using Sir Alfred Irwin's charts, AD equilavents of Burmese 
dates are given. The charts are made for years from AD 638 down 
to AD 2000 and in this way there is uniformity in the set and they 
are therefore dependable. There are a few points where Irwin 
disagrees with the actual calendar but they are negligible and for 
this reason, we use Irwin. Arranging the orders in chronological 
order would show that there are no orders for several years 
even during the reign of a king. It is impossible to say that a 
king would say nothing important in all these years for the 
simple reason that we could not find any order in those years. 
There is still a possibility that a few more might turn up to fill 
in the gaps. 

The Kings of Nyaung Yan Dynasty were : 

1 King Nyaung Yan (Sihastradhammaradja), son of King Hanthawaddy 
Hsinbyushin; he made himself king at Ava on 27 July 1597 and 


died on 28 October 1605 (see ROB 28 October 1605). 


King Anauk Phet Lun, son of King Nyaung Yan; he became king on 
28 October 1605 and he was assassinated on 29 May 1628. 

King Thalun , brother of Kin Anauk Phet Lun; he held his 
coronation on 28 August 1633 and he died on 23 August 1648. 

We stop Part One of the Royal Orders of Burma on the demise 

of this king and some copies of this part give the name of 
Man: Sum: Pa: Amin,toau - The Royal Orders of Three Kings, 
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King Pintale, son of King Thalun; he succeeded the throne on 
23 August 1648 and was dethroned by his brother on 24 May 1661. 
King Pyi, son of King Thalun; he usurped the throne on 24 May 
1661 and died on 3 April 1672. 

King Nayawaya, son of King Pyi; he succeeded his father on 20 
April 1672 and died on 16 February 1673. 

King Yamethin, popularly known as King Tuesday ef King Wun Be 
In San, brother of King Nayawaya; he was made king by the 
ministers as his predecessor died young without an heir and he 
ruled until he died on 24 April 1698. 

King Dabayin (King Saturday), son of King Yamethin; he succeeded 
his father and died on 11 August 1714, 


King Mhannan Shin (King Sunday), son of King Dabayin; he 


succeeded his father and died on 3 November 1733. 
10 King Singu (Mahadhammarajadhipati, King Thursday), son of 
King Mhannan Shin; he succeeded his father and he was captured 
and taken to Hanthawaddy when Ava fell on 11 March 1752 and he 
and his family were drowned in 1754. 
These kings ruled over the Kingdom of Ava which was almost 
in size equal to the Union of Burma minus the coastal strips of 
Yakhine and Tennasserim. Taking the River Irrawaddy as the dividing 
line running east to west in central Burma, lands on the north of 
tha line were known as the Province (Taing) of Sunapranta and 
south the Province (Taing) of Tampadipa. On the north and northeast 
Sunaparanta there were the Provinces of Gandhalarac or Sin, and 
Kamboja. On the south of Tampadipa there were Sarekhettara, 
Jeyyawatthana and Ramahnha. But it is considered that the majority 
of the Burmese were confined to the Provinces of Sunaparanta and 
Tampadipa and these two provinces were divided into seven divisions 
called Taik. By the Royal Order 31 May 1679, the divisions are 
located as follows : 
1 The Ashay Taik (East Division) on the east of the River 
Irrawaddy from Singu to Ava. 
2 The Anauk Taik (West Division) on the west of the River 


Irrawaddy from Bhamo to Yamethin. 


The Taung Bet Taik (South Division) on the west of the River 
Chindwin from Kani to Pakhan Gyi. 

The Myauk Phet Taik (North Division) on the northern part of 
the Chindwin and Mu Valley with Moksobo (which later became 
Shwebo) and Mingin as the southern base. 

The Twin Thin Taik was along the Mu and Irrawaddy from Ye U in 
the north, Myin Mu in the east, Taloke in the south and Anein 
in the west. 

The Mahadan Taik was the triangle of Mingin-Ye U as the 
northern base and Anyein as the south apex. 

The Sin Kyi Taik was all land east of the Anauk Yoma (the 
western range) except the valleys of the Chindwin and 


Irrawaddy. 


(See the Sketch Map of Central Burma showing the Position of Taiks). 


It was one of the traditional believes that there were one 


hundred and one ethnic groups living all over the world (see ROB 


2 June 1679) and each group would have a king of its own and when 


the Burmese king could subdue the other one hundred kings, he 


would become the Universal Monarch (see ROB 22 November 1628; 


perhaps 11 November 1629 would be the date of this Order). The 


Order says : 


Conduct the elaborate ritual as prescribed by the Bame 


=r 








Kale o . 
an 
Ye-U's : 
A Tabayin ; 
5 F Singu 
| : 3 
S Kani : 
: Madaya - 
: \ ° A » 
Chinbyit * 4 
N° Salingyi’ © \ \ § 
al 4 : AV. :.. T 
Ma-U } : Tada-U 
Lingadaw .y\ be Nalaten 
Pakhan \ - Myittha 
; oe 
x yy Ngathayauk . 
Pf 4 , Aly . 
Saw “77> Pagan , 
I \ % 
Laungshay Meiktila o 
(fo Sale 
Salin ¥ .° Yamethin 
Yanangyaung 0 
Sidoktaya | 
| 
agu *° 7 
Minbu ° Magwe | 


SKETCH MAP OF CENTRAL BURMA SHOWING THE POSITION OF TAIKS 
IN THE 17th CENTURY 
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sayadaw that would enable the King to subdue all the other 
One Hundred Kings and made him King of Kings. The ritual 
should be conducted on 22 November 1628 within the 
enclosure of the Zigon Pagoda (of Ava). Perform on that day 
dance and music by the Indians on the east side of the 
pagoda, by the Burmese on the south, by the Chinese on the 
west and by the Shans on the north. 
Probably the date 22 November 1628 would be a mistake for 11 
November 1629. We do not know from where the Burmese got the idea 
of the world having four major races of the Burmese, Indian, Mon 
and Shans and the Burmese have seven sub-families, Indians sixty 
four, Mon three and Shan twenty seven. All Indians were foreigners 
who came across the sea. Many of them were mercenaries serving the 
King to fight and subdue the eastern neighbours. The immigrants 
from the north like the In Gye, Kachin, Karen, Loo, Myee and Tayoke 
(see ROB 24 May 1642) were welcome and they were settled in sparse 
areas on the west of the Irrawaddy and Chindwin like Hpyin Ta, 
Hpyit Thi, Hsa Htone, Hsa Lin, Lin Ga Daw, Ma Be, Pa Dain and 
Si Tut Ta Ya. In another instance (see ROB 2 April 1647) these 
immigrants including the Shans were sent to small towns and 
villages so that each town would have a minimum population of 


300 and a village 50. The following list in four categories of 
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political, social, economic and cultural aspects might help a 
student of Burmese history to use these Royal Orders of Burma. 

The date of the Order in which a particular information is mentioned, 
is also given in this list so that the English Summary could be used 
for a rough and ready reference. 

POLITICAL 


Accomodation for Provincial Chiefisat the Capital City, 30 Jul 1600 

Accounts / Expenditure, 30 May 1637 

Accounts / Food Consumption, 25 August 1598 

Accounts / Income, 30 May 1637 

Accounts / Tributes, 30 May 1637 

Adultry, 28 Apr 1728 

Affairs of State, (25 Aug 1636) 

Appeals, 27 Jun 1676 

Appointment of Officers, 30 May 1635 

Appointment of Men in Subordinate Services, 27 Sep 1598, 30 May 1635 

Arbitration, 19 Jun 1368, 23 Jan 1607, 11 Dec 1637, 10 Dec 1639, 
13 Apr 1646 

Armed Forces / Increase the Strength of the, 30 May 1635 

Ascension from one group to another, 11 May 1692 

Assassination, 15 Oct 1638 

Assaults, 28 Apr 1728 

Assayists, 10 Apr 1635 

Barracks, 21 Nov 1666, 15 Aug 1679 

Boats / War, 4 Feb 1638, 9 Jul 1638, 25 Apr 1659 

Boundary Demarcations, 25 Aug 1598, 26 Sep 1605, 18 Nov 1630, (30 
May 1635), 27 Apr 1637. (7 Nov 1637), 12 Jan 1639, 9 Apr 1692, 
20 86% 1721 

Bribery and Corruption, 8 Jun 1635 

Business as Uaual, 20 Oct 1605 

Bye Daik (Office of the Interior), (30 May 1635), 21 May 1637 

Camp Followers, 16 Feb 1605 

Campaign North, 27 Apr 1604, 16 Feb 1605, 6 Nov 1637, 18 Nev 1537, 
11 Dec 1637, 14 Dec 1637. 1 Nov 1638 

Cats kept at the Granaries, 30 May 1635 

City Gates, 9 May 1635, 14 Feb 1690 

City Limits, 25 Aug 1598 

City Streets, (10 Aug) 1690 

Clock Tower to announce the Time, 26 Sep 1605 

Compensation, 12 Apr 1691, 21 Jun 1696 

Commander of the Fighting Forces, 30 May 1635 

Confirmation of Appointments, 27 Sep 1598 

Conservation of 01d Monuments, 4 Apr 1638 

Clerks of the Palace Stores, (30 May 1635) 


Conspiracy, 21 Jun 1691 

Consumption of Daily Food at the Palace, 25 Aug 1598, 8 Aug 1609, 
(30 May 1635), 13 Jul 1692 

Contingent of Fighting Forces from Provincial Governors called 
upon to defend the City, 2 Jun 1661 

Control / Price, 8 Apr 1649 

Coronation, 10 Apr 1630 

Crimes / Investigation of, 5 Aug 1636 

Crimes / Suppression of, 4 Aug 1636, 5 Aug 1636 

Crown Prince,1 Aug 1603, 26 Sep 1605, 28 Dec 1638, 11 Sep 1639, 
a ae 1647, 22 May 1664, 10 May 1629, 25 Apr 1729, 27 Jun 
1670 

Defense / Palace, 3 Aug 1632 

Defense / Strengthen the Forces of, (30 May 1635). (5 Aug 1636), 


19 Dec 1666 
caabsinty Fo of the Men of the Fighting Forces, 3 Aug 1632, (30 May 
1635 


Descending from one group to another, 11 May 1692 

Deserter, 5 Aug 1636, 30 Jun 1679 

Devolution of Office, 8 Jun 1782 

Discrepencies among the Men of the Fighting Forces, 24 Sep 1598, 
(30 May 1635), 1 May 1692 

Divisions called Taik, 31 May 1679, (2 Jun 1679) 

Duty / Negligence of, 22 Nov 1637 

Duty / Night, 10 Apr 1635, 24 Jul 1638 

Duty / Twenty Four Hour, 19 Jun 1368, 25 Aug 1598, 30 May 1635, 
7 Nov 1637 

Dues / Customary, 4 Jul 1635 

Dhammasat, (23 Jun 1607) 

Elephant / White, (24 Jun 1634), 4 Oct 1638 

Elephant Groups, 30 Aug 1598, 7 Feb 1637, 24 May 1642, (2 Apr 1647), 
28 Feb 1664, 11 Jun 1664 

Emergency / State of, (Fire, Rouge Elephant or Horse), 31 Mar 1665 

Encroachment of Land, 30 May 1635, 13 Feb 1638 

Endogamy in the Royal Family, 12‘Nov. 1630 

Espionage (King's Eyes and Ears), 19 Jun 1368 

Evidences at Court, 5 Oct 1692, 28 Apr 1728, 8 Jun 1728 

Expenses of a Law Suit, 11 Dec 1637 

Experience / Learn from, 27 Sep 1598 

Extraction of Gold and Silver, 30 Jul 1600, 21 Jun 1638, 11 Sep 
1639, 24 Nov 1716 

Family / Royal, 23 Jun 1607, 12 Nov 1630, 30 May 1635 

Fees / Court, 7 Nov 1637, 13 Apr 1646, 30 Jun 1679, 4 May 1697 

Fief, 18 Nov 1657, 21 Jun 1691 

Fighting Forces / Increase the Strength of the, (30 May 1635), 
(5 Aug 1636), 19 Dec 1666 

Fines, 12 Apr 1691 

Fire Fighting, 10 Apr 1635, 9 Dec 1637 

Fisheries, 2 Jun 1679 

Gates / City, 14 Feb 1690 

Gates / Palace, 9 May 1635, 15 Feb 1690 

Generals,16 Feb 1605, 28 Sep 1638 

Governess, 30 May 1635 
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Governor, 3 Mar 1658 

Granaries, 10 Apr 1635, 30 May 1635 

Guards, 25 Aug 1598, 9 Jul 1638, 25 Apr 1639, 20 Oct 1643, 
19 Apr 1664 

Guns, 24 Jul 1638 

Headman, 8 Aug 1642, 8 Jun 1728 

Hluttaw, 22 Nov 1637 

Horse Groups, 30 Aug 1598, 24 May 1642, 2 Jun 1671 

Insignias of Rank and Status, 24 Aug 1598, 30 Oct 1600, 17 Dec 1605, 
8 May 1638, 8 Oct 1638, 20 Oct 1638, (2 Apr 1647), 3 Jan 1650, 
15 Sep 1666, 19 May 1678, 26 Jul 1678, 1 Mar 1680, 6 Mar 1725 

Inspection Tours, 16 Jul 1645 

Interpreters at the Court, 12 Apr 1691 

Interrogation of Monks at the Court, 29 Apr 1641, 22 May 1642 

Investigation of Crimes, (5 Aug 1636) 

Judgements, 10 Dec 1689 

Judges, 23 Jun 1607, 11 Dec 1637 

Jurisdiction, 24 Sep 1598, 10 Apr 1635, 30 May 1635, 21'May 1637, 
13 May 1691 

Juvenile Delinquency, 5 Aug 1636, 3 Oct 1679 

King's Land, 19 Jan 1715 

King's Monopoly, (Royal Monopoly), 30 Jul 1600 

Kings / Succession of, 16 Feb 1673 

Lamps. at the Palace, (12 Jan) 1639 

Laundress, 30 May 1635 

Law and Order , 23 Jun 1607, 11 Dec 1637 

Leaders of the peptone Forces, 17 Aug 1663 

Merceneries, (30 May 1635), 11 Apr 1638, 24 Jul 1638, (12 Jan 1639) 

Minister / Model, 3 Apr 1638, 28 Apr 1628, 21 Jun 1691 

Misappropriation of Funds, 24 Sep 1689 

Monks summoned to the Court, 29 Apr 1641, 22 May 1642 

Murder, 12 Apr 1691 

New Palace, 30 Aug 1598, 24 Jun 1634, (9 May 1635) 

Officer and Men / Relationship between, 8 Jun 1661 

Officer / New, 18 Jan 1681, 7 Sep 1689, 13 Jul 1692 

Officers measuring Land, 9 Apr 1692 

Officers / Quarrelling, 13 Jul 1692 

Officer / Residence of an, 24 Aug 1598, 3 Mar 1643, 18 Jan 1661, 
7 Sep 1689, 13-Jul1692, 8 Jan 1725 

pices. af Babes of, 26 Sep 1605 

Official Dress, :24 Sep 1598 | 

Orders / Collection of, 5 Oct 1681 

Orders / Ignore ambiguous, 5 Oct 1681 

Pageant, 1: Mar 1633, 3.Apr 1638, (2 Apr 1647), 14 Aug 1662 

Palace Defence, 3 Aug 1632 

Palace Kitchen, (12 Jan) 1639 

Palace Menials, 30 May 1635 

Palace / New, 30 Aug 1598, 24 Jun 1634, (9 May 1635) 

Palace Stores, (30 May 1635) 

Peace, 19 Jun 1368 

Petition, 10 Apr 1635, 15 Apr 1743, 21 Apr vite 31 May 1743 

Pleaders, 23 Jun 1607, 22 Nov 1637, 13 Apr 1646 

Population Count, 23 Jun 1607, 30 May 1635, 28 Sep 1638 
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Prerogative, 23 Jun 1607, (30 May 1635) 

Promogeniture, 12 Feb 1643 

Promotions,4 Jan 1715 

Provisions, 21 Oct 1661 

Public Works, 8 Aug 1604, (30 May 1635) 

Rebellion at Martaban, 28 Sep 1638 

Records / Collecting, 22 May 1669 

Records of Religious Land, 18 Nov 1630, (30 May 1635), 7 Nov 1637 

Records of the Servants of the Religion, 18 Nov 1630 

Register, 10 Apr 1630, 30 May 1635, 16 Feb 1638, 2 Jun 1679, 12 Dec 
1686, 27 Apr 1691 

Relation between Officer and Men, 8 Jun 1661 

Reorganising the Fighting Forces, 16 Feb 1605, 10 Apr 1630, 12 Nov 
1630, 28 Sep 1638, (12 Jan) 1639, 1 Nov 1646, 11 May 1692 

Revenue, 8 Nov 1630, (10 Apr 1679) 

Reviving Old Offices, 10 Apr 1635, 2 Jun 1635, 8 Jun 1635 

Royal Family, 23 Jun 1607, 12 Nov 1630, 30 May 1635 

Security, 22 Nov 1637 

Servants of the King, 30 Aug 1598, (30 May 1635), 8 Jun 1635, 5 Oct 
1681, 16 Jul 1692, 8 Jun 1728 

Servants of the Religion, 18 Nov 1630, (30 May 1635), 7 Nov 1637, 
1 Jan 1655, 18 Nov 1657, 20 Feb 1716, 20 Jun 1718, 8 Jun 1728, 
21 May 1743 

Shwe Wa (Ava), 8 Aug 1598, 28 Oct 1605, 24 May 1642 

Siege of Syriam, ?Nov 1610 (it should be Jan/Feb 1613) 

Siege of Toungoo, 18 Nov 1607 (it should be 25 Nov 1609) 

Slander 28 Apr 1728 

Soldiers, 19 Jun 1368 

Specialists, 9 Sep 1638 

Street / Standard Width of a City, (10 Aug) 1690 

Strength of the Fighting Forces, 24 Jul 1238 

Succession of King, 16 Feb 1673 

Suppression of Crimes, 4 Aug 1636, 5 Aug 1636 

Taxes, a 1368, 10 Apr 1635, 25 Apr 1639, 15 Apr 1716, 20 Apr 
163 

Theft, 6 May 1249, 9 Dec 1637, 28 Apr 1728 

Titles, 18 NOv 1657 

Title / Posthumus, 4 Nov 1638 

Traffic Control, (5 Aug 1636) 

Training in Boatmanship, 9 Jul 1638 

Training in Using Guns, 24 Jul 1638 

Training in Office Works, 10 Apr 1635 

Transfers, 13 Apr 1646, 2 Aug 1679, 14 Oct 1679, 26 Apr 1691 

Trial by Ordeal, 18 Nov 1630, 25 Apr 1639, 21 May 1743, 23 May 1743 

Tributes, 30 May 1637 

Umbrellas / White, 18 Apr 1608 

Vacancies, 10 Apr 1635, 8 Jul 1694 

Vassals, 30 Jul 1600 

Village Tracts, 31 May 1679 

War, 27 Apr 1604, 16 Feb 1605, 6 Nov 1637. 18 Nov 1637, 11 Dec 1637, 
14 Dec 1637, 1 Nov 1638 
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SOCTAL 


Athi Ala Kupper (Resident, Stranger and Settler), 8 Aug 1604 

Bastards, 23 Jun 1607, (30 May 1635) 

Boys go th father; girls stay with mother, 23 Jun 1607, 14 Jan 1636 

Caste, 28 Sep 1638 

Destitutes at monasteries, 31 May 1643 

Dedication of Men as the Servants of the Religion,18 Nov 1630, (30 
May 1635), 7 Nov 1637, 1 Jan 1655, 18 Nov 1657, 20 Feb 1716, 
20 Jun 1718, 8 Jun 1728, 21 May 1743 

Encouraging Marriages, 28 Sep 1638 

Elders, 9 Dec 1637 

Endogamy, 12 Nov 1630 

Ethnic Groups, (2 Jun 1679) 

Feringi, (30 May 1635), 24 Jul 1638, (12 Jan 1639) 

Foreigners, 9 Sep 1638, 18 Nov 1657, 3 Apr 1667 

Happy / Keep the People, 19 Jun 1368, 14 Oct 1635 

Immigrants,24 May 1642, (2 Apr 1647) 

Inheritance, 8 Sep 1640, 12 Dec.1675, 26 Jul 1678, 26 Feb 1679, 
11 Aug 1692, 5 Oct 1792, 28 Apr 1728 

Intergroup Marriages, 23 Jun 1607, 17 Apr 1662, 1 May 1662, 28 Feb 
1664, 11 Jun 1664, 15 Jan 1666, 27 Apr 1671, 13 Aug 1671, 10 
Apr 1679, 15 Aug 1679, 27 Oct 1679, 12 Dec 1686, 8 Jul 1694, 
8 Jun 1728 

Juvenile Delinquents, 5 Aug 1636, 3 Oct 1679 

Keep the People happy, 19 Jun 1368, 14 On>t 1635 

Land / Checking the Boundaries of, 13 Feb 1638 

Land / Measuring the, (30 May 1635) 

Land Encroachments, (30 May 1635) 

Land to cultivate, 24 Sep 1598, (30 May 1635) 

Land to live, 24 Sep 1598, (10 Apr) 1630, (30 May 1635), 7 Feb 
1638, 24 Mar 1642, 24 May 1642, 19 May 1678, 11 May 1692 

Marriage with a Servant of the Religion forbidden, 5 Oct 1681 

Marriage between a half-brother and a half sister, 12 Nov 1630 

Marriage / Encouraging, 28 Sep 1638 

Marriage / Intergroup, (see Intergroup Marriages) 

Monks / The Servants of the King are not allowed to be ordained 
Buddhist, 10 Apr 1679 

Population Count, 23 Jun 1607, #0 May 1635, 28 Sep 1638 

Prostitutes, 30 May 1635 

Scions of Old Dynasties, 28 Mar 1639, (2 Apr 1647) 

Servants of the King not allowed to be ordained as Buddhist Monks, 
10 Apr 1679 

Servants of the Religion, 18 Nov 1630, 30 May 1635, 7 Nov 1637, 
1 Jan 1655, 18 Nov 1657, 5 Oct 1681, 8 Jun 1728, 21 May 1743, 
20 Feb 1716, 20 dun 1718 

Slavery, 14 Jan 1636, 10 Jun 1638, 16 Mar 1652, 21 Jan 1664, 
14 Jun 1666, 7 Jul 1673, 2 Aug 1679, (27 Oct 1679), 5 Oct 1681, 
5 Sep 1692, 9 Dec 1692, 13 Jun 1693, 8 Jun 1728 

Tea / 1: a shown by eating together the pickled, (15 Oct 
1638 

Villagers coming to the Capital City, 2 Feb 1643, 16 Jul 1645 
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ECONOMIC 


Bamboo, 8 Apr 1649 

Broker / License of, 24 Dec 1669 

Business as Usual, 28 Oct 1605 

Control / Price, 8 Apr 1649 

Cultivate / Land to, 24 Sep 1598, (30 May 1635) 

Cultivation / Guards employed in, 20 Oct 1643 

Cultivation / More Land under, 5 Aug 1636, 20 Oct 1643 

Extracting Gold and Silver, 30 Jul 1600, 21 Jun 1638, 11 Sep 1639, 
24 Nov 1716 

Fisheries, 2 Jun 1679 

Garden, (30 May 1635) 

Gold and Silver / Extracting, 30 Jul 1600, 21 Jun 1638, 11 Sep 1639, 
24 Nov 1716 

Guards employed in Cultivation, 20 Oct 1643 

License of Broker 24 Dec 1669 

Money Lenders 30 Jul 1600, 21 Mar 1668, 13 Aug 1671 

Monopolies / Royal, 30 Jul 1600 

Price of Bamboo, 10 May 1692 

Price Control, 10 May 1692 

Price of Slave, 10 Aug 1690 

Price of Timber, 10 May 1692 

Silver / Extracting Gold and, 30 Jul 1600, 21 Jun 1638, 11 Sep 1639, 
24 Nov 1716 

Slave / Price of, 10 Aug 1690 

Specialists in Production, 9 Sep 1638 

Timber, 8 Apr 1649 


CULTURE 


Ablution / Water for, (9 May 1635), 20 May 1635 

Anniversary of Sakkaraj / One Thousandth, (31) Mar 1638 

Avenue of Trees, 2 Jan 1654, 14 May 1720 

Buddha's Foot-Print / In Search of the, 11 Apr 1638, 16 May 1638 

Buddha's Tooth / Tower of the, 26 Sep 1605 

Calendar / Cultivators, 30 May 1598, 15 Apr 1639 

Celebration, (31) March 1638 

Ceremonial Dress, 24 Aug 1598, 24 Sep 1598, 2 Sep 1638 

Ceremony / Ear-Boring, 28 Dece 1600, 1 Mar 1601 

Ceremony / Hair-Dressing, 28 Dec 1600, 1 Mar 1601 

Ceremony / pe ek 1 Mar 1601 

Ceti / Dagon, 10 Nov 1637, 24 Jan 1642, 24 May 1642, 26 Aug 1679 

Clock Tower, 26 Sep 1605 

Collecting Oid Records, 22 May 1669 

Conservation of Old Monuments, 4 Apr 1638 

Court Nee to be used for repairing Old Images, 7 Nov 1637, 2 Jul 
1,63 

Crossing the Irrawaddy River to visit the Pagoda, 15 Oct 1638, 8 
Apr 1649 

Dagon Ceti, 10 Nov 1637, 24 Jan 1642, 24 May 1642, 26 Aug 1679 


Dedication of Land for the Maintenance of the Religious 
Establishments, 18 Nov 1630, 30 May 1635, 23 Feb 1722, 
29 Jan 1726, 28 May 1727 

Dedication of Men as the Servants of the Religion, 18 Nov 1630, 
30 May 1635, 7 Nov 1637, 1 Jan 1655, 18 Nov 1657, 5 Oct 1681, 
8 Jun 1728, 21 May 1743, 20 Feb 1716, 20 Jun 1718 

Decorations / Exterior and Interior, 2 Sep 1653, 12 Jan 1654, 16 
Oct 1665, 1 Feb 1668, 6 Oct 1668 

Elephants / U Dain Min Saw the Guardian Spirit of, (24 Jun 1634) 

Festivals, 2 Sep 1638 

Funeral, 8 Jun 1638, 21 Sep 1638, (15 Oct 1638), 4 Nov 1638, 28 Dec 
1638, 25 Apr 1639, 22 Feb 1656 

Guardian Spirits / Offerings to the, 30 Aug 1598, 30 May 1635, 21 
Jun 1638, 16 Feb 1642 

Hermit / Aggasita, 24 Jul 1638 

Images repaired by using the Court Fees, 7 Nov 1637, 24 Jul 1638 

Jataka Paintings, 7 Apr 1633, 9 May 1635, 8 Apr 1649 

Material / Writing, 19 Apr 1664 

Magic 25 Aug 1598, (10 Apr) 1630, 7 May 1635, 9 May 1635 

Merit / Works of, 16 Feb 1642 

Monks / Senior, 10 Jun 1638, (30) Jun 1638 

Offerings / Religious, 27 Sep 1598 

Offerings to the Guardian Spirits, 24 Jun 1634, 21 Jun 1638 

Ordination of Monks suspended, 28 Sep 1638 

Ordination / No Servant of the King allowed to become a Buddhist 
Monk by, 10 Apr 1679 

Painting the Jatakas, 7 Apr 1633, 9 May 1635, 8 Apr 1649 

Painting the Life of the Buddha, 7 Apr 1633 

Pavilion, 24 Sep 1638 

Pitaka Copying, 4 Apr 1638, 22 Apr 1638 

Rains, 1 May 1664 

Religious Ceremonies, 30 May 1598 

Religious Offerings, 27 Sep 1598 

Religious Reformation, 5 Aug 1636, 16 Feb 1642, 18 Feb 1642 

Religious Teachings, 9 Nov 1605 

Restoration, 7 Nov 1637 

Rituals, 22 Nov 1628 

Water for Ablution, (9 May 1635), 20 May 1635 
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THe ROYAL ORDERS OF BURMA, AD 1598-1885; Part I, AD 1598-1648 


SUMMARY 
6 May 


Order:( 1) 


( 2) 


( 3) 


( 4) 
( 5) 


1249 
Listen with great care to this proclamation because it 
is in conformity with the teachings of the Religion as 
well as the laws passed by the ancient kings. 
Give the most severe punishments to those who are 
guilty of theft and robbery. The king wants to be 
magnanimous but one good example could stop others 
from becoming bad. Therefore such punishments are 
necessary. 
No one could escape punishment for doing any of these 
hideous crimes because no one is going to escape hell 
in his next life for his misdeeds in this present life. 
Live a good and moral life. 
@very village of more than fifty houses must have one 
stone inscription pillar of this proclamation. 
Once in a fortnight all villagers (including those from 
small villages where there are no such inscription stones 
of this proclamation) shall come to this inscription 
stone when the Village Headman reads the proclamation 


engraved on it. 


( 7) Made 444 stone inscriptions of this proclamation. 


This Order was proclaimed on 6 May 1249. 

Note : This Order is included in this collection because it is the 
earliest known order of a king in Burma that has ever been recorded. 
19 June 1368 

Order:Ministers Maha Nanda Zayya Kyaw Htin, Maha Taraphya and Maha 

Thiri Nay Myo Naw Yatha, Assistant Minister Nanda Thin Gyan 

and Deputy Ministers Nay Myo Zayya and Thiri Zayyya Kyaw Htin 

should see that the following points are taken care of in 

the execution of various aspects of administration. 

( 1) Officers are appointed to maintain law and order and 
preserve peace and tranquility through out the kingdom. 

( 2) Officers are expected to be well versed in the affairs 
of state so that they might not do anything detrimental 
to the interest of the King, the Royal Family and the 
State and they are given the permission to remonstrate 
the King if necessary. 

( 3) Officers of the Interior are solely responsible for the 
Palace Defence and they are expected to act as the King's 
yes and #ars. Righteousness should be the guiding 
principle in the execution of all their state functions. 

( 4) Guards of the Palace are to be on duty for twenty four 
hours and they must be very sharp in detecting spies or 


enemies coming into the precincts of the Palace. 


( 5) Personnel of All the Armed Forces must be loyal and 
courageous but they are discouraged to be exceedingly 
ruthless and cruel. 

( 6) Officersin-Charge of the Capital City has the 
jurisdiction over the area within ten miles (16.093km) 
radius of the City and he is held responsible to keep 
this area free of burglers, thieves, robbers, rapists 
and arsonists. His duty is to safeguard life and 
property. 

( 7) Officers-in-Charge of other towns and villages must 
help the people to work and prosper. They are to use 
arbitration to mitigate a minor offence or to minimise 
a great offence and they should keep the taxes and 
revenues in the minimum. 

( 8) Group Leaders of All Groups in the Service of the 
King including the menial servants of the Palace 
should take care that there is efficiency in discharging 
duties. 

( 9) Secretarial Staff of the Palace should be prompt in 
their work but they are to be civil in all their public 
dealings. 

(10 )In dealing with the Vassals, civility is again the 


catchword. 


(11) Boundary Demarcations are always to be respected and 
all chiefs of administrative units must have records of 
the extent of the areas under their control. 

(12) Any act of treason should be dealt with promptness 
though thorough investigations are necessary before 
punishment. Keep the, people happy is the slogan. 

(13) Provincial Chiefs must bring customary tributes to the 
King on the First Day of the Ninth Month (Nadaw) and 
failing to do so would be taken as an act of rebellion. 

(14) Vigilance is the keynote of all officers and men under 
the King. 

This Order was proclaimed by Theinga Tuyin, the Chief of Heralds, 

on 19 June 1368. 

Note : This Order conveys the idea that the Burmese kingship was 

just and humane and its stability is largely depended upon the 

efficiency of the King's ministers, etc. 

30 March 1598 

Order:Declare Sakkaraj 960 (AD 1598) as a Wa Nge Year (meaning 
that the Third Month - Nayon, should have twenty nine days 
as usual but the Fourth Month - Waso, would be followed by 


an intercalary month called Waso the Second). 


This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds 


on 30 March 1598. 


Note : The intercalary month of Waso the Second of this year began 
on 23 June 1598 and ended on 22 July 1598. Usually every third 
year of the Burmese calendar has an intercalary month but it was 
always the King who decided that the Third Month - Nayon, should 
have either twenty nine days as usual or thirty days. Of course 
he was advised by the Calendar Committee. 
24 August 1598 
Order:(1) Make specifications as to 
a/how much dues that a person holding a town as his fief 
or a village as his fief, should exact from his fief, 
b/what kind of a residential house that such a person 
who holds a fief should live in 
c/what kind of ceremonial dress that each noble or 
officer should wear and 


d/what insignias that he should use as befitting his 


rank and status. 
( 2) Allow no one to use any insignia above his rank. 
( 3) Appoint Gate Keepers at the East Red Gate, West Red Gate 
and Nine City Gates. 
This Order was proclaimed at the Hluttaw on 24 August 1598. 
Note : Rank and status of each prince, provincial chief or vassal, 
minister and officer were determined by the seat he was given in 


the Audience Hall. There were five divisions, viz. Du Nayya, Taw 


Nayya, Atwin Bawaa, Pyin Bawaw and Sanee. The King set facing east 


ans as tha 


audience took their seats facing him, those on the left 


or south side of the aisle are considered superior to those of the 


right or north side even if they were of the same rank. 


25 August 


Order:( 1) 


( 2) 


( 3) 


This Order 


1598 
Carry out the magic rites of protection as prescribed 
by the Bame Sayadaw in building a new palace. 
Determine the limits of the Capital and post guards at 
various gates. 
Recruit the Guards from among the men of Ayut'ia, Laung 
Shay. Taung Yoe and Yakhine. 


was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds 


on 25 August 1598. 


Order:( 1) 


( 2) 


Carry out the sentinel duty at the Palace for all twenty 
four hours and check as frequently as possible the 
sentries by the Officer-in-Charge of the Guards during 
the day and by the Chief of Lamp Men and the Chief of 
Curtain Men at night. 

Report regularly the monthly consumption of food at the 
Palace (including food given as a ration to the Servants 
of the Palace) by the Clerk of the Tribute Receiving 


Department of the Palace Secretariat. 


This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 


25 August 1598. 


30 August 


Order:( 1) 


This Order 


1598 
Prepare the Ceremony of Occupying the New Palace as 
prescribed by the Bame Sayadaw, Acara Thumyat and Myat 
Muni Thingayaza and the Officer of Twin Thin Taik shall 
supply all necessary material to be used at this ceremony. 
The Officer of the West shall stock adequately the 
provisions at the Palace. 
The Officer of the West shall allocate and supervise the 
duties of the Servants of the Palace. 
The Treasury Officer of the City called the Shwe Pyi Soe, 
shall exact various dues from all the markets of the 
City. 
Reorganise the Elephant Men and Horse Men belonging to 
the Palace Defense. 
The Officer of the Mahadan Taik shall supply the objects 
to be offered at all religious ceremonies. 
Appoint the Attendants at various shrines of the 
Guardian Spirits of the City and let them do the proper 
propitiations to these spirits. 


was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds 


on 30 August 1598. 


Note :; Usually Brahman Astrologers took charge of these ceremonies 


of the Occupying the New Palace or the Moving into the New City. 


The Buddhist Monks now asked to supervise these occasions is a 


departure worthy of note. 


24 September 1598 


Order:( 1) 


Confine the Living Quarters of a man of the Fighting 
Forces at the place where his ancestors had lived for 
generations before him. 

Attach him permanently to the Group where his ancestors 
had served. 

Any change from one Group to another of aman of the 
Fighting Forces requires a special order. 

A change would be occasionally made when an exceptionally 
able person out of the Fighting Forces elsewhere would 
be transferred to some duties at the Palace. 

Made the yearly supply of ceremonial as well as official 
dresses, etc. to courtiers in the same way as it was 


done during the reign of King Hanthawaddy Hsinbyushin. 


The Hluttaw shall try all cases without any discrimination. 


Determine the City Limits and the Officer of Lak Ma Thauk 
should handle all crimes committed within the City area. 
All Dues and Taxes exacted should be the same as the 


time honoured custom of the past. 


( 9) 


(10) 


(11) 


The Religious Offerings should be carried out as usual. 
All appointments should have the prior sanction of the 
Hluttaw. 

Everyone in the Service of the King must be prepared 

to learn from experience because a person who knew the 
custom would not know the actual practice; when he came 
to recognise the actual practice he would not concieve 
the shape of things that would be brought about; when 
he realize the shape he would not grasp the idea: and 
even when he became well aware of the idea he would not 


comprehend the consequences. 


This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds 


on 24 September 1598. 


30 July 


Order:( 1) 


( 3) 


1600 
Declare as Royal Monopolies the works of extracting 
amber, gems, gold, gums and iron. 
Workers employed in producing the above five material 
should not be asked to contribute labour to do any 
other public work because they are already in the Service 
of the King. 
These workers should not be harassed by money lenders 


in order to recover their loans to them should they 


happen to incur some debts. 


( 4) Their Chiefs should be given all accomodations should 
they visit the Capital to pay their Annual Tributes to 
the King. 

This Order was proclaimed by Herald Nay Myo Nandathu on 30 July 

1600. 

30 October 1600 

Order:( 1) Give Prince Min Ye Okzana and Princess Thiri Mutta, son 
and daughter of His Majesty by the Chief Queen, the 
insignias of rank as befitting their status. 

( 2) Give also Prince Min Ye Thein Hka Thu the insignias of 
rank. 

This Order was proclaimed by the Chief of Heralds on 30 October 

1600. 

28 December 1600 

Order:( 1) The Officer of the West shall prepare the Hair Dressing 
and Ear Boring Ceremonies of Princess Panthwar. 

( 2) Draw the List of Gifts to be given to the Princess at 
these ceremonies to be held on 1 March 1600. 

This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds 
on 28 December 1600. 

1 March 1601 

Order:( 1) Princes Thiridhammathawka and Maharaja Thawka shall 


feed the Ceremonial Rice to Princess Panthwar on the 


a AQ 


occasion of her Hair Dressing and Ear Boring Ceremonies. 
( 2) Say these phrases while they are feeding the rice for 


seven times : a/Eat this rice; it will give you long life 
b/Eat this rice; it will give you health 
c/Eat this rice; it will give you loyal 
servants 
d/Eat this rice; it will give you political 
power 
e/Eat this rice; it will give you 


prosperity you 


f/Eat this rice; it will give/la good 
sense of righteousness 

g/Sat this rice; it will give you a good 
mind to be generous 


This Order was proclaimed on 1 March 1601 - the day of the 
ceremonies. 
29 July 1603 
Order:( 1) Start a Monastic Establishment according to the given 
specifications on the west of the Maha Myat Muni. 
( 2) Each monastery built must have wood carvings of various 
designs and figures. 
( 3) Forty Sawbwas shall be notofied to participate in this 
programme of founding the Monastic Establishment. 
( 4) Thiri Sithu is appointed the Chief Architect to take 
charge of all constructions. 
( 5) The Officer of the Golden Treasury shall give 100 viss 


of silver called the Ywet Ni or Kyats 10,000 to cover 


ae ae 


the estimated cost of each monastery or the total estimate 
of Kyats 400,000 for all the forty monasteries. 

( 6)Al1 this money must be taken from the personal accounts 
of the Dowager Queen, the King and the Queens (mothers 
of Prince Talok, Prince Taung Hsin, Prince Pyinzi and 
Prince Hkaw Than Di). 

( 7)One Minister, one Deputy Minister, one Senior Clerk 
and one Chief of Lak Ma Htaung must supervise the whole 
programme. 

This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 
29 July 1603. 
1 August 1603 
Order:( 1) Prince Tabayin is appointed the Crown Prince with the 
title of Thado Maha Dhammayaza. 

( 2) The Crown Prince is given all the insignias of rank, 
all the official and secretarial staff and Armed Guards. 

( 3) The Crown Prince is given special gifts by the King and 
the gifts include land and cattle. 

( 4) The Crown Prince is also given the Buddha Images newly 
made and the Pitaka set newly copied. 

( 5) A three day festival is allowed at the time of the 


Investiture of the Crown Prince. 


4D 


This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds 
on 1 August 1603. 
27 April 1604 
Order:( 1) The King's brothers Thado Dhammayaza and Min Ye U Zana 
shall march against the ‘wild people’ of the north with 
10,000 fighting men. 
( 2) They shall not come back until they are recalled. 
( 3) They shall start the Campaign on 28 December 1604. 
This Order was proclaimed on 27 April 1604. 
Note : ‘Wild people’ was used in the sense that these people living 
in the far north and north east and called Shan, Yoon, Lu, Tayok 
and Tayet were once under the Burmese suzerainty and were now in 


open rebellion. They lived close to “but on the other side of the 
Burma frontier and at that moment they were found to be coming to 


the Burma side for loot and plunder. Some wanted to settle in the 


Burmese territories and they would be welcome as Burma needed more 
people to claim forest land for agriculture. (See the ROB of 

24 May 1642 and 2 April 1647). 

20 June 1604 


Order: Minister Nay Myo Maha Dhamma Shall report the origin of 
carrying the Royal Order of Great Importance on a young 


bull elephant with a howdah called Ye Ka and beating the 


Big Drum and Big Gong when every sentence of the Order 


is read. 
This Order was passed on 20 June 1604 which was the fifth day of 
the fourth month of the Burmese Calendar. 

Minister Nay Myo Maha Dhamma reported that as the liveblood 
of the Kingdom depends on agriculture, the declaration of the 
Cultivator’s Calendar by the King with the advice of the Calendar 
Committee on the fifth day of the fourth month every year as to 
when it is time to start the nusery plots of the paddy plants, to 
prepare the fields to receive the seedlings from the nuseries, to 
transplant the seedlings, to start the water supply, to stop the 
water supply. to do the weeding, to do the harvesting, to store 
the year's crop,etc. is considered very important. To impress the 
people that the information so declared is important, an elephant, 
a big drum and a big gong are used. When the cultivators are busy 
in the fields ( from June to December) none of them are to be 
disturbed like ordering them to appear at a law court either as 
a defendant or a witness. Even when the cultivator himself has a 
grievence to be settled at court he shall wait until the harvest 
is over. 

8 August 1604 
Order:( 1) Reestablish Ava as the Capital City on 8 August 1604. 
( 2) Maung Pu Shwe is appointed the Officer-in-Charge of the 
Golden City (Shwe Pyi Soe) with the title Zay Ta Yit. 

( 3) Let the Officer-in-Charge of the City supply the Palace 

these twelve commodities - On Don (Laurus), Ok Shit 


(Quince), cotton, leather, charcoal, gum, hemp, earth 


oil, molasses, tamarind, palm leaves as before. 


( 4) Let the Keeper of the Red Gate supply the pickled tea 


AA es 


( 5) 


( 6) 


( 7) 


( 8) 


( 9) 


(10) 


(11) 


and cloth called Khatha as before. 

Let the Chief of Tribute Receiving Office sell the cloth 
called Thalu after having a written permission to do so 
from the Officer-in-Charge of the Commonfolks called 
Athi. 

A unit of five member Athi family shall pay in eveny 
ten months a revenue in copper of 23 viss (9.125 lbs, 
4.1391 kg). 

A unit of ten member Headman family shall pay in every 
ten months a revenue in copper of 24 viss (9.125 lbs, 
4.1391 kg). 

A man who is a stranger at first at a village but when 
he marries a woman of that village and settles there he 
would be known as an Ala. 

A man and his wife who settle at a village not of their 
own would be called a pair of Kuppa. 


A Service Man stationed at a village on duty would never 


become either an Athi or an Ala. 


For Public Works, the exaction of Dues would be 3 viss 


ee Se 


(10.95 lbs, 4.97 kg) for an Athi, 4 viss (1.82 1b, 
828 ¢) for an Ala, of viss (2-74 lbs, 1.24 kg) for a 


Kuppa and ig viss (0.23 lb, 115 g) for a Service Man. 


This Order was proclaimed on 8 August 1604. 


Note : With the exception of clauses 1 and 2, this Order of King 


Nyaung Yan was proclaimed in toto by King Thalun on 24 May 1635 


and also by six other kings - King Pintale in 1649, King Pyi in 


1661, King Nayawaya in 1672, King Dabayin in 1704, King Mhannan 


Shin in 1714 and King Mahadhammaraja in 1733. 


16 February 1605 


Order:( 1) 


( 2) 


( 3) 


( 4) 


Start a military campaign immediately with His Majesty 


himself in command against Bhamo and Hsenwi. 

The Crown Prince, Prince Min Ye Thein Ga Thu and Prince 
Min Ye U Zana shall accompany the King. 

All necessary preparations including magical rites for 


such an expedition should be carried out and the learned 


Brahman of Pandaung and the Bame Sayadaw are to be 


consulted in matters of magic. 


In the organization of the Fighting Forces, put 1,000 of 
them under 100 Leaders called Akyat, 10 Chiefs called 
Ahsaw and 1 Commander called Ake and all of them must 


be adequately equipped with weapons including guns and 


cannons. 


( 5) Among the Camp Followers include experts in catching wild 
elephants and artistes of musical entertainment. 
This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds 
on 16 February 1605. 
26 February 1605 


Order:( 1) Define the Limits of the Palace as 


the Enclosure Wall of Tazishin Pagoda in the east, 


the main road leading to the foot of Mt Tuyin in the 


south, 


the big field called Hpyet Ma Naing in the west and 


the Pan Say Stream in the north. 
(In fact these limits were marked when the Temporary 
Palace called Maha Bon Tha at Tada U was occupied on 
11 August 1598). 

( 2) Declare the Extent of the smpire as 


- the Iron Bridge in the east, 


Ayut'ia in the south, 


the sea coast in the west and 


the places where fire is seen burning on the water 


( 3) 


( 4) 


( 5) 


( 6) 


( 7) 


surface and where the people called Gig Ears, Thet and 
Kathe live in the north. 

(In fact these boundaries were declared when the 
Permanent Palace at Ava was occupied on 3 November 1598). 
Within this Empire only a Prince of the Royal Family must 
be appointed as an Officer-in-Charge of a town which is 
important like the towns of Chiengmai, Hanthawaddy, 
Martaban, Mindon, Prome, Tavoy and Toungoo; other Princes 
would be appointed as officers at Keng Si, Keng Cheng in 
the north, at Ye and Salin in the south and at all the 
Riverine Toll Gates downstream. 


Give these officers retinue befitting their rank and 


status as 1t was formerly done by King Ngazishin of 


Wizayapura. 
Build the Clock Tower and resume announcing the time. 
Build the Buddha Tooth Tower close to the Palace. 


Raise the total height of the Maha Myat Muni Pagoda, the 


construction of which was begun on 18 March 1603, to 


102.5 feet (31.242 metres). 


|: 


( 8) Build a four story monastery near the Maha Myat Muni. 


( 9) Start the Campaign to Bhamo on 17 December 1605. 


(10) Appoint Prince Dabayin the Crown Prince and give him 
the insignias as befitting his rank and status. 
This Order was proclaimed by the Chief of Heralds on 26 September 
1605. 
28 October 1605 
Order:( 1) There should be no panic and 


( 2) business should be carried on as usual at Shwe Wa. 


This Oeder was proclaimed by using an elephant with the howdah 


called Ye Ka when the new King ascended the Throne at the demise of 


the old King on 28 October 1605. 
Note s Shwe Wa was the new name of Ava. The dead king was King 


Nyaung Yan and the new one was King Anaukhpetlun. Using a Ye Ka 
elephant to proclaim this Order means that it 1s very important. 
(See the ROB of 20 June 1604). According to the Mhannan (III,1967 


Reprint, pp.140 and 145) King Nyaung Yan died on 21 February 1606 


and his son King Anaukhpetlun succeeded him on 23 February 1606. 
Whenever a date or an event disagrees between the ROB and the 


chronicle, we prefer to follow the ROB. 


9 November 1605 
Order:( 1) The Crown Prince should follow the Religious Teachings 
seriously. 
( 2) Construct the Residence of the Crown Prince with the 
given specifications on the north west of the Palace. 
( 3) Give the insignias as well as the Guards to the Crown 
Prince. 
This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 
9 November 1605. 
Note : The chronicles do not mention this investiture of a Crown 
Prince early in the reign of King Anaukhpetlun. 
17 December 1605 
Order: Give Maha Thiri Zayya Thinkaya and Maha Thiri Zayya 
Kyaw Htin some more objects in addition to the insignias 
already given to them. 
This Order was proclaimed during the Campaign to Bhamo on 17 
December 1605. 
Note : The chronicles have no reference to this Campaign to Bhamo 


in 1605. 


23 June 


Order:( 1) 


( 2) 


( 3) 


( 4) 


( 5) 


This Order 


on 23 June 


23 June 


Order:( 1) 


1607 
Give Nanda Yawda the Charge of the Guards at the Eastern 
sector of the Palace Yard, Bala Yawda south, Yaza Yawda 
west and Thiri Yawda north. 
These Officers must also take charge of more than fifty 
groups of the Servants of the Palace. 
Take the Population Count in each of these groups clearly 
stating how much there are adults and children of 
each sex. 
Take the List of Senior Monks, Junior Monks, Lay Devotees 
at the monasteries, disabled persons who are depending 
on the charity of the monasteries and slaves who take 
refuge at the monasteries within the City. 
Submit these List and Registers as quickly as possible. 
was given to the four Officers of the Palace Yard 
1607. 
1607 
A Pleader should put on his head a pointed top headdress, 


carry a bag and use a fan of yellow handle when he 


( 2) 


( 3) 


( 4) 


This Order 


appears at court on behalf of a client. 
A Client is advised to give only small gifts to his 
Pleader when he first appears before the Judge on his 


behalf. 


A Pleader shall take only 374% ticals of copper from his 
client for one case and asking or giving more than that 
is punishable. 

A Pleader who could not possibly avoid telling lies, 


should therefore live at a given quarters outside the 


Gity. 


was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 


23 June 1607. 


23 June 


Order:( 1) 


( 2) 


This Order 


on 23 June 


1607 


There is always a possibility that a Judge would be 


misled by a Pleader who is usually a very good speaker 
and therefore a Judge should take care that a Pleader 


should not unduely exaggerate the importance of a case. 
A Judge is empowered to give 100 lashes for the first 
offence and to exile for the second offence to the 
Pleader for the contempt of the court. 

was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds 


1607. 


Note : See 


23 June 


Order:( 1) 


( 2) 


( 3) 


( 4) 


( 5) 


This Order 


also the ROB of 24 June 1634. 


1607 


In an intergroup marriage between a woman of the one 


group among the nine of the Palace #Entertainers in 


music, singing and dancing or playacting and a man of 


any one group of the Servants of the Palace, a male 


offspring should become a Servant of the Palace and 


a female offspring should become one of the Queen's 


Drummers. 


Children sired by a Prince of the Royal Family and born 


of a Palace Nautch-girl should not be taken as a 


member of the Royal Family. 


All children of the second category should become Palace 


entertainers. 


Some of the children of the second category would be 


transferred to other services. 


It is the Royal Prerogative to do such a transfer and 


even then a transfer to a higher position is impossible. 


was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds 


on 23 June 


1607. 


Note : This is an exception to the age old custom of “Girls stay 


with mother; boys go to father”. See also the ROB of (30 May 1635). 


(23 June 


Order:( 1) 


( 2) 


( 3) 


( 4) 


( 5) 


This Order 


to all the 


1607) 


A Judge should weigh the evidence and differentiate 
right from wrong. 

A Judge should use the Dhammasat to determine the the 
punishment though he should remember the fact that there 
are the differences of time and place between the case 


cited as an example in the Code and the case for which 


he would now be giving a judgement. 


A Judge should be moderate in exacting Court Fees or in 
ordering a fine or compensation. He should always take 


care that "the charges of repair should not exceed the 
the original price of a thing". 

A Judge should be able to stop a Pleader who would use 
clever words to misrepresent a case and if he were not 
checked in time it would be just like conniving theft or 
robbery right in the centre of the “ity. 

Every Judge should have a copy of this Order with hin. 
was proclaimed by Zayyathura and copies of it were sent 


Judges. 


ay 


Note : Although the Dhammasat is an important manual for Judges, 


this Order gives them the power of discretion in applying it to any 

case that they are trying. 

18 November 1607 

Order: Yay Hlan Za and Le Hla Za make a return trip between 
Toungoo and Ava within a fortnight to seek the advice 
of the Bame Sayadaw as to ways and means of a speedy 
success in the siege of Toungoo. 

This Order was proclaimed on 18 November, the day when the said two 

officers were sent to Ava. 


Note : The monk on receiving the message said nothing but he took 


off his cap and put it on a receptacle. That was interpreted as a 
hint to pull down the finial of a pagoda outside the wall of 


Toungoo on the north east where the main force under the King was 
camping. The King of Toungoo accepted the subordinate alliance on 
24 August 1610. The date 18 November 1607 (10 Nadaw 969) should be 
25 November 1609 (10 Nadaw 971) because although it took long to 
subdue Toungoo, it would not take the period of three years. 

18 April 1608 

A Note on White Umbrellas submitted to the King by the 


Tipitakalankara Sayadaw : 


1 U Yu, diameter 78" (1.9812 metres) is placed one on either side 


of the Arch over the Throne (U Gin) 


2 Thamokdayit, diameter 126" (3.2004 metres) is hung over the 


Golden Bedstead (Thalun) 
3 Kya Nghan, diameter 75" (1.905 metre ) 


4 Thamokdaza, diameter 75.75" (1.92405 metre) 


5 Sanda, diameter 7.75" (1.92405 metre) 
6 Thuriya, diameter 76.5" (1.9431 metre) 


” Padonma, diameter 76.5" (1.9431 metre) 


8 Thamokkha, diameter 78" (1.9812 metre) 


9 Withajon, diameter 77.25" (1.96215 metre) 

10 Kanetgadan, diameter 93.75" (2.38125 ietree4 used at the 
Coronation and therefore considered as the most important of 
all the White Umbrellas. 


11 Kampu (Gamba), diameter 77.25" (1.96215 metre) 


A Note on the Magic Thread of the Prince 

Vijayabhahu put this thread around his body as a protection against 
the evil spirits when he invaded Srilanka at about the time of the 
Buddha's Death and this practice has spread to Burma. 


A Note on the Buddha's Religion 


Buddhism reached Srilanka at the time of Vijayabhahu's invasion and 


from there the Religion reached Thaton and Pagan. The Mahavihara 


Sect of Buddhism of Srilanka reached Hanthawaddy in the time of King 
Ramadhipati (Damazedi, 1472-92) and from there it reached Ava 
during the time of King Mahadhammaraja (Anaukhpetlun, 1606-1628). 
These Notes were submitted to the King on 18 April 1608. 

November 1610 
Order: Pintaga Za make a return trip between Syriam and Ava 
within a month to seek the advice of the Bame Sayadaw as to ways and 
means of a speedy success in the siege of Syriam. 
This Order was passed in November 1610 at the Camp on the south 
eastern approach to Syriam. 
Note : The monk said nothing but gave the messanger one set of 
monastic robes, a piece of human bone and one cubit (1.5ft,45.72cm) 
length of a burnt firewood; these things reminded the King that 
through some mistake some Servants of the Religion were in his 
Fighting Forces. A check was made and these people were sent back 
to their former services. The date November 1610 is impossible. 
The King started the Syriam Campaign on 15 December 1612 and 
Syriam was taken on 18 March 1613. Therefore this Order was given 


sometime in January or February 1613. 


22 November 1628 
Order:( 1) Conduct the elaborate Ritual prescribed by the Bame 
Sayadaw that would enable the King to subdue all the 
other One Hundred Kings and made him the King of Kings. 
( 2) The Ritual is scheduled to be performed on 22 November 
1628 within the Enclosure of the Zigon Pagoda of (Ava). 
( 3) Perform on that day dance and music by the Indians on the 
east side of the Pagoda, by the Burmese on the south, 
by the Chinese on the west and by the Shans on the north. 
This Order was proclaimed on 22 November 1628. 
Note : King Anaukhpetlun was assassinated at Hanthawaddy by his son 
Min Ye Dibba on 29 May 1628. At Ava Prince Min Ye U Zana made 
himself king on 25 August 1628 and the troops sent by Min Ye Dibba 
defeated him on 6 December 1628. Therefore if the date of this Order 
22 November 1628 (7 Nadaw 990) is correct, it might have been passed 
by Min Ye U Zana. But there is a possibility that the day and month 


are all right though the year would be 991 instead of 990. Then the 
date would become 11 November 1629 (7 Nadaw 991) and it was King 


Thalun who passed it. 


10 April 


Order:( 1) 


( 2) 


( 3) 


( 4) 


5) 


This Order 


(10 April) 


Order:( 1) 


1630 
The King now residing at the Thetkama Camp in Hanthawaddy 
had since 22 December 1629 assumed the Regnal Title of 
Sirisudhammarajadhipati. 


Press the scions of the old dynasties into the Guards 


Called the Lay Ze Daw and Nga Ze Daw. 
Reorganize the Fighting Forces employed in the Palace 


Defense. 


Open proper Registers of the Service Men and keep them 

in the Palace Archives. 

Open a Register of Monks, disabled persons who depend 

on the charity of the monasteries and slaves who take 

refuge at the monastic establishments. 

was proclaimed by the Chief of Heralds on 10 April 1630. 
1630 

Check with the Registers of the Former Service Men and 


reorganise the following Fighting Forces : 


Amyauk (Cannon ) 

Daing (Round Shield) 
Hlay (Boat) 

Hlwar (Oblong Shield) 
Hsin (Elephant) 

Kar (Any Kind of Shield) 


Ko Yan (Body Guard) 
Lay (ischer) 

Myin (Horse) 

Shan Kaung Han (Shan from Kenghung) 
Thanat (Gun) 

Thway Thauk (Soldier) 

Win (Palace Guard) 


( 2) Take the Register of the Families of the Fighting Forces 
adults 
mentioning how much there are make and children of both 
sexes in each family. 
( 3) Give Residential Quarters to the menial servants of the 
Palace under the charge of the Officer of the West. 
( 4) Give Residential Quarters to Kawa Daw (Lawnderers) and 
Ok Kyut (Tile Makers), 
( 5) Revive the Magical Devices which were carried out by 
King Thadominhpya on 27 January 1365 to make Ava 
invulnerable to the attacks of enemies. 
This Order was proclaimed on (10 April) 1630. 
12 November 1630 
Order:( 1) Sons and daughters of Kings Hanthawaddy Hsinbyushin, 
inter 


Nyaung Yan and Anaukhpetlun are allowed to/marry provided 


they are born of different mothers. 


( 2) Scions of the old dynasties of Bassein, Chiengmai, 


( 3) 


( 4) 


( 5) 


Hanthawaddy, Martaban, Myaungmya, Pagan and Thayaykhittaya 
are allowed to intermarry provided they are born of 
different mothers. 

bffaprines of the union between a prince and a commoner 
will never be considered a prince or princess and male 
offsprings have to join the Guards called Lay Ze Daw and 
Nga Ze Daw. 

Descendants of the grandfather and grandmother of the 
Chief Queen are to join the Fighting Forces of Shin 

Htwe and Shin Kyine. 

Reorganise the following Fighting Forces : 


Han Pyi Bo 

Kwun On Za 

Letwe Kyaw Htin 
Le 0 Za 

Min Hla Ni Yoke Sa 
Mun Shwe Ban Pan 
Myo Htin 

Nanda Meik 

Nanda Sithu 
Nanda Thiri 

Nay Myo Bon Kyaw 


Sokkate 
Tetlu Yan Aung 
Thi Hton Za 


Tuyin Gathu 

Tuyin Thura 

U Dain Thara 

Waylu Thondara 
Yanma Thiri 

Yaza Gonna 

Ye Waw Hmu 

Zayya 

Zayya Kyaw Htin and 
Zayya Yawda 


( 6) The following are appointed to the positions shown 
against their names : 


Aung Kyaw San, Clerk of the North Horse 

E Thaw Da, Senior Clerk of the Shan Horse 

Kyaw San Hla, Clerk of the South Horse and 

Nga Tha Dun Aung, Senior Clerk of the Burmese Horse 


This Order was proclaimed at the Palace of Festivities in 

Hanthawaddy by the Chief of Heralds on 12 November 1630. 

18 November 1630 

Order: ( 1) Collect all Records of Religious Monuments like pagodas 
and Religious Establishments like monasteries and find 
out the exact limits or boundaries of the Religious Lands 
dedicated to these foundations by their founders like 
the previous nineteen kings of Ava starting with King 
Thadominhpya. 

( 2) Interrogate by the Lead Ordeal called Hke Htauk, all 
Provincial and Land Officers, their Clerks, Local Chiefs 
who are in charge of all the Religious Lands, or their 
descendants and any old local resident who would have 
the knowledge of the Religious Lands to get all possible 


information in connection with these Religious Lands. 


( 3) Check all Records of Land Revenue so that no revenue 
either in cash or kind from the Religious Land had been 
deposited in the Royal Treasury or Royal Granary through 


mistake or ignorance. 


( 4) Restore all Boundary Marks of these Religious Lands 
like Nat Saunt Nat Hta - the Shrines of Guardian Spirits, 
Gazin - a Line of Raised Earth between Two Lands, Thit 
Si - a Hedge between Two Lands, and Kyauk Tine - Cairn 
or Stone Pillar. 

( 5) Copy all Records of the Religious Lands for the Palace 


Archives. 


This Order was proclaimed on 18 NOvember 1930. 


Note : It seems that this fear of mMisappropriating a religious 


out 
property through mistake or ignorance was present through/the 


Burmese history. An investigation was made in 1256 and King Tayoke 


Pyay returned the Religious Land which his predecessor had taken 
because the establishment to which the land was originally given 


was in ruin. In such a case the charge of the land would be given 
to the nearest Religious Establishment. King Kyaw Zwa (who became 
king on 12 December 1350) ordered on 12 March 1359 that the lithic 


inscriptions should be collected to check the Religious Lands 


(P1,521!), In addition to this Order of 18 November 1630 to check 
the Religious Lands, the King also gave another Order on 30 May 
1635 to check the lands given in maintenance of the Shrines of 
Local Guardian Spirits. Another Order was passed on 6 August 1636 
to prohibit misappropriation of any Religious Property and the 
Orders of 27 April 1637 and 7 November 1637 were given not only to 
check the Religious Lands but also to trace the descendants of the 
Servants of the Religion so that they could be reemployed in the 
Service of the Religion. The Order of 4 April 1638 required the 
scribes to copy the old records of land dedications to the Religion. 
A few months before his death (on 23 August 1648) King Thalun on 

18 May 1648 clearly stated at a dedication of land and men to a 
Religious Establishment that it was impossible for the Religion to 
own land and slaves but it was the Order of a King that certain 
land and men were set aside for the maintenance of a certain 
Religious Establishment and such an Order should be respected by 
all the later | kings. And it was found that his idea of “land? 


men given in maintenance of a Religious Establishment" was well 


accepted by later kings (see ROB of 5 October 1681 and 24 July 


1793) and also by the British conquerors. 


3 August 


Order:( 1) 


( 2) 


( 3) 


This Order 


1 March 


Order:( 1) 


( 2) 


2) 


1632 
Put on duty as the Guards of the Palace the descendants 
of the Guards of former four kings. 
The Palace Guards must check all the Elephant Men and 
Horse Men who come to the Palace on duty. Allow them 


only to use the North Entrance. 
Put the Guards not only at the entrance doors but also 


at the stairways and at some places close to all the 
windows. 


was proclaimed by Yan Toke Pa on 3 August 1632. 
1633 


Prepare a pageant on 12 April 1633 when the King would 


visit the Bon San Tu Lut monastery at Pinya. 


Made the preparations like the Pageants of King 


Hanthawaddy Hsinbyushin visiting the Kyaik Ban Daing 


monastery, King Nyaung Yan visiting the Tada U Maha 


Bon Tha monastery and King Anaukhpetlun visiting the 


Pyatthat Maha Yadana Myat Bon Tha monastery. 


After the Pageant, deposit the things used then not at 


the Min Gan Taik but at the Mingala Min Gan Taik. 


This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds 


on 1 March 1633. 


7 April 


Order:( 1) 


( 2) 


( 3) 


1633 
Assign a group of five hundred artists to paint on the 
enclosure walls of the Maha Myat Muni Pagoda the stories 
of 547 Jatakas, the Life of the Buddha, the Occasion when 
the Teachings of the Buddha were reduced to writing, the 
Spread of Buddhism to Burma and the Foundation of the 
Dagon Pagoda. 
The learned monks whose names are given here supervise 
the paintings : 


sayadaw of Tay Mi Chauk Ma Monastery 
sayadaw of East Parakkama Monastery 
sayadaw of West Parakkama Monastery 
Sayadaw of Taywin(Taung)Chay Monastery 
sayadaw of Set Monastery 

Sayadaw of Zayya Thabin Monastery and 
Sayadaw of Thit Seint Bin Monastery 


Give these Sayadaws of the Supervisory Board food, 
medicine and the best of treatment while they are at 
work by the Officer of the Royal Granary and the Rich 


Men Gambiya Withaha, Ponnya Thiri, Pattama, Nandiya 


and Puppa. 


( 4) Give the five hundred artists full provisions while they 

are at work. 
This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 
7 April 1633. 
24 June 1634 
Order:( 1) Start the New Palace constructions on the auspicious 
day of 21 July 1634. 

( 2) The Tipitakalankara Sayadaw shall explain whether it is 
correct or not to have the beams of a building running 
north-south like these in the Talaing buildings or in 
the buildings built by the Order of King Nyaung Yan. 

( 3) Ministers supervise the magical rites performed in the 
course of constructions. 

( 4) Prepare a Pageant for the Occupation of the New Palace 
on 24 May 1637. 

This Order was proclaimed by the Chief of Heralds on 24 June 1634. 
Note : The monks could say nothing because it is a question of 
custom though they knew that the King wanted the Talaing custom. 


(24 June 1634) 


(This is the repition of the ROB of 23 June 1607.) 


(24 June 


Order:( 1) 


( 2) 


( 3) 


This Order 


Order:( 1) 


( 2) 


1634) 
Do not bring wild elephants recently captured by the 
Auk Ma Elephant Group to the Old Elephant Yard by the 
route that approaches Ava from the ctast Island after 
having crossed the Ngwe Zin Stream. 
Bring them by the route that crosses the mouth of the 
Panlaung River and goes west until Nga Ya Bya to enter 
the Old Elephant Yard. 
Made the usual offerings to U Dain Min Kyaw, the Guardian 
Spirit of Elephants, by the Officer of the Auk Ma 
Flephant Group. 
was proclaimed on (24 June 1634) 
Tax Collectors take the commission of one quarter in a 
viss of silver or 25%, one half in a viss of copper or 

for 

50% and tm other commodities také not more than one 
third of the thing that has been collected. 
Appaint Gold Assayists only those descendants of the 


Asaayists of the former kings. 


( 3) 


( 4) 


( 5) 


( 6) 


( 7) 


Report to the Hluttaw any post that has fallen vacant in 
the Hti Byu Taik, Min Gan Taik, Myauk Taik, Pa Soe Taik 
and Pyin Ayoke Kyee Taik under the charge of the Officer 
of ‘ie Royal Treasury. 

Train suitable persons in the special knowledge of the 
Royal Treasury. 

Fill all the vacant posts in the Provincial Treasuries 
immediately and any appointment made in accordance with 
this Order must apply for a Royal Sanction. 

The Hluttaw shall apply for a Royal Sanction to fill 

the following vacancies : 


Head Clerk 

Royal Scribe of Orders 

Royal Scribe of Instructions 

Royal Scribe of Provincial Correspondence 

Clerk of the Office of the East Magistrate 

Clerk of the Golden Palace 

Clerk of the Burmese Horse Group 

Clerk of the Shan Horse Group 

Clerk of the Yoon (Chiengmai) Horse Group 

Clerk of the Horse Group which had served the King when 
he was the Crown Prince 

Clerk of the Office of the Commonfolks 

Clerk of the City Office 

Clerk of the Office in Charge of Towns which have: no 
Local Town Officers and 

Clerk of the Office of Royal Granaries. 


The Hluttaw shall make a list of persons in order of 


merit to be appointed as : 


Officer-in~Charge of a Town 

Commander of a Town Garrison 

Herald 

Head Clerk 

Tax Collector and 

Officer as Personal Assistant to a Minister. 


Appointments made to any of these positions require a Royal Sanction. 


( 8) 


( 9) 


(10) 


(11) 


Accomodate the Offices of : 


Officer-in-Charge of the Commonfolks 
Officer-in-Charge of the Outposts 

Officer on Inheritance 

Officer of Petitions 

Officer-in-Charge of the Population Count and 
Officer-in-Charge of the Toll Gates 


at the building of the Court of the East Magistrate. 
Officer-in-Charge of the City shall have jurisdiction 


over the area extending until Hti Paung Ga in the east, 
Zaga in the south,... in the west and Yay Za in the north 
and his special duty is to keep this area safe from 
thieves and fire. 

Officer of One Thousand Men shall keep the people in 
preparedness for fire fighting but both he and his 
superior officer would be expelled from their offices 

if he were found to be harassing the people. 

Officer of Petitions shall receive 14 viss of copper 


on each petition; Officer~-in-Charge of the Commonfolks 


(12) 


(13) 


shall receive one set of clothes, two coconuts, one 
packet of pickled tea for each list of commonfolks 
submitted by the Village Headmen; a clerk for doing 
one offical trsnsaction shall receive one coconut and 
a packet of $viss of pickled tea; and Officer-in-Charge 
of the City, Officer of Inheritance, etc. shall take 
gifts only in the prescribed amounts for any of their 
official transactions. 

Clerks of the Tolls must be able to write in the 
prescribed form of reporting and those who are not able 
to do so shall have to leave the service in favour of 
those who could do so; a clerk for writing a letter of 
receipt shall receive 4 viss of copper and 1! viss of 
Pickled tea. 

Officer-in-Charge of Salin and Lay Myo and Commander-in- 
Charge of Garrisons there could not use palm leaves of 
pointed tips for official correspondence whereas the 
Officers-in-Charge of Chiengmai, Hanthawaddy, Martaban, 


Mindon, Prome, Syriam, Tavoy and Toungoo are allowed to 


(14) 


(15) 


(16) 


(17) 


do so. 

Officers-in-Charge of Divisions Badon, Made, Mahadan, 
Prome Seven, Sin Kyi, South, Twin Thin and West are to 
submit the revenues as usual. 

The following must apply for written orders before they 
do anything in their charge : 


Chief of the Royal Lands at Prome 

Chief of Danet Pala Elephant Group 

Chief of In Khan Fisheries 

Chief of Cannons Unit in the Fighting Forces and 
Chief of Guns Unit in the Fighting Forces. 


Chief of Nine Hundred Thousand at Tabayin, Chief of 
Eighty Thousand at Pakhan Gyi and Chief of Forty Thousand 
at Amyint were once important posts in their localities; 
trace their descendants so that these posts could be 
revived. 

Men of the Big Burmese Force, Small Burmese Force, Big 
Talaing Force, Small Taling Force, Big Kala Force, Small 
Kala Force, Big Shan Force and five Forces of the 
Shield shall bring in the paddy that they produced to 


the Royal Granaries at Pha Lan Gon, Khuntha and Htan Ma 


a ae 


(17) 


(18) 


(20) 


(21) 


under the charge of Maha Nanda Baya Kyaw Htin and other 
Royal Granaries at far off places under Thiri Baya Kyaw 
Htin. 

Officer-in-Charge of the Royal Granaries shall appoint 
the Granary Man, Watch Man, Locks Man, Basket Man and 
Tally Man. 

The Hluttaw shall assign men of the Fighting Forces of 
the Shwe Ban Pan Unit and the Horse Group which had 
served the King when he was the Crown Prince, to check 
the land revenue from the land alloted to the men of 
the Horse Groups to cultivate. 

Nobles and ladies of the Court who enjoy as fiefs certain 
towns, villages, fisheries, weirs, etc. shall receive 
only the prescribed fief dues and from the Religious 
Lands located within their fiefs, they shall collect 
only the court fees taken from the plaintiffs. 

Night Duty at the Palace is’ put under the charge of a 
minister and the Gate Duty at the Palace Yard is put 


under the charge of an officer of high rank. 
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(22) Check the men coming in for Night Duty at the Palace or 
going out after duty at the Gates and report immediately 
when anyone of them is missing. 

(23) Ration for the Night Duty men at the Palace is to be 
given out of the stock of consumers goods of the Palace 
on the first day of every month. 

(24) Chiefs of Lamps and Curtains of the Palace must check 
the night watchmen frequently and report immediately on 
finding anything amiss. 

This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds 

on 10 April 1635. 

7 May 1635 

Order:( 1) Maha Dhamma Zayya Thura and Maha Baya Thura supervise the 
drawing of magical squares and magical figures for 
protection against enemies of the City and Palace. 

( 2) Draw only the time-honoured squares and figures and 
forbid copying those of unknown origin. 

( 3) Take care that the various steps to be taken in the 


course of drawing are closely observed. 
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( 4) 


Check spellings and periods in mantras .copied. 


This Order was given at the Shed of Royal Drums to the Lord of Mu Wa 


and the Clerk of the Lord of Yay Hlan on 7 May 1635. 


9 May 


Order:({ 1) 


( 2) 


1635 
Draw Magic Figures and Magic Squares and copy Mantras on 
the best of cloth each piece measuring 48cm x 2.45m 
spread tight on wooden frames with iron rings to be 
fixed on the ceilings of Gate Towers over the eight 


City Gates of 


Aung Tun 
Thazi 

Kyaw Bon 
Winmana 
sanya 

Yan Aung 
Laytha and 
Man Aung. 


Fix the following drawings also on the ceilings of Gate 
Towers of the above mentioned City Gates : 


The Sitting Buddha on the Jewelled Pedestal flanked by 
the Disciples Kondanna and Bhattiya with their 
hands in the Prayer Attitude, Vappa holding a 
begging bowl, Mahananda holding a pitcher 

The Vattaka Jataka (No.35) 

The Sasa Jataka (No. 316) 

Monks at the House of Ghatikara (see the Ghatikara Sutta 
No.81 of the Majjhima Nikaya) 

The Nalapana Jataka (No.20) 

The Sun 

The Moon 

King Jackal, King Otter and King Monkeyjobserving Sila 
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( 3) Fix the copies of the following Gathas also at the 
ceilings over the Gates : 


Lakkhana Daw Gyi 
Culamani 

Cindamani 
Mahosattha 
Mahacundabojjhan and 
Sirasamimme. 


( 4) Fix the copies of the following Magic Circles, Squares 
and Triangles at the same places also : 


Bodhimanduin Cak 

Namobuddhaya Mranmuir 
Campanava Mranmuir 

Pracikeka Mranmuir 

Jinagottam Mranmuir 

Devakani 
Devasakuncaratanacolasa Athai Aup 
sakkatva Buddha Dhamma Samgha 
Suvannabhumi An: 

Patattharana An: 

Upat Paritta An: 

On: Namonarani Atthani An: 
Uddhamyawa An: and 

yvaranagum An: 


( 5) Use the best of cloth on wooden frames with iron rings 
each measuring 48cm x 2.45m to draw the figures, etc. 

( 6) Use vermillion to mark the borders and a specially 
prepared ink made from various flowers offered at the 
pagadas, to write the necessary letters and numbers in 
the magic squares, etc. 


( 7) No correction is allowed in any of the magic squares, etc. 


in AR ie 


( 8) Assign one artist to copy a verse on the canvas under 
the supervision of one learned Brahman and one officer 
and one monk has to recite the words to be written, 
ansehen one to watch the actual writing of the word 
and still another to check when the copying is over. 

( 9) Draw similar figures or magic squares, etc. and copy 
mantras as prescribed by custom on various drums of the 
Palace and Clock Tower. 

This Order was proclaimed by the Lords of In Gyin Kan and Ywa Tha 

Ya on 9 May 1635. 

(9 May 1635) 

Order:( 1) Hold the Ceremony of Occupying the New Palace on 9 May 
1635. 

( 2) Made the following preparations well in advance of the 
Ceremony : 


Station at every Gate of the City 
Overseers 

Horsemen 

Cook 

Commonfolks 

Architect 

Carpenters 

Artist (to paint vermillion) 
Artists 

Tailors 
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2 Goldsmiths 

2 Coppersmiths 

2 Metal Plaque Makers 

4 Armed Men of the Kaunghan Group 

1 Clerk of the Palace Stores 

1 Clerk of the Office of Granaries 

2 Brahmans 

1 Learned Man 

1 Rich Man 

8 Monks to recite the Paritta 

2 Waiters to serve Pickled Tea and Betel Quids 

4 Waiters to serve Curry and Rice to Monks 

3 Princes of the Royal Family, to be present at the 
Recitation of the Paritta and 

8 Elders of the Commonfolk to be present at the 


Recitation of the Paritta 
Assign at each Gate of the City 
1 Troupe of Big Drums 
1 Troupe of Burmese Music and Dancers and 
1 Troupe of Talaing Music and Dancers 
Forbid Dancers dancing without the Hairdo called Suli 
with Gold Bands. 
Fetch the Sacred Water of Ablution and let the Brahmans 
sprinkle it at various places of the Palace. 
Put the White Umbrellas at their respective places of 
the Palace. 
Assemble 500 to 1,000 monks in the space between the 
Palace and the East Magistrate Court in the east 
to recite the Patthan: at the time of the Ceremony. 


have 


Note : We do not/the date of this Order but for the sake of 


convenience we use the date of the occasion as the date of the 


1635) 


Order:( 1) Hold the Ceremony of Washing the Hair on 20 May 1635. 


( 2) Goddess Manimeghala should allow the King’s men to 


fetch water for the occasion. 


Note : Instructions were given in detail on the Ceremony of Fetching 


the Water fron the Yan Aung Myin beach across the river from the 


Thazi beach on the east of the City under the supervision of one 


Minister, one Assistant Minister, one Deputy Minister, the Officer 


of the Granaries and the 


Officer of the Royal Treasury. 


The date of this Order is not given but giving allowance to 


elaborate preparations before the Ceremony to be held on 20 May 


1635, it must have been passed a week or so before that date. 


30 May 1635 


Order:( 1) Increase the strength of the Armed Forces of Shwe Wa to 


approximately 


885,000 men. 


( 2) Raise the number like this : 


100,000 men - 
10,000 men - 
500,000 men - 
50,000 men - 
100,000 men - 
25,000 men - 
50,000 men - 


50,000 men - 
885,000 men 


Gun 
Cannon 
Bow and Arrow 
500 Ye Hlay (Boat) 
1,000 Kattu (Boat) 
5,000 Kin Laung (Boat) 
Kar (Shield) 
Lhwar (Shield oblong and convex) 
Total 


( 3) Start recruiting now. 


( 4) Start manufacturing or collecting weapons and building 


boats. 


( 5) Select Officers to command forces divided into one 


hundred, one thousand and ten thousand men. 
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( 6) Select Commanders-in-Chief from among the Princes and 
Ministers. 

This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds 
on 30 May 1635. 
Note : Increasing the number of fighting men to 885,000 is still 
very much less than the traditional figure of 3,000,000 men but 
it is definitely superior to 20,000 men raised by the former King 
on 15 August 1628. 

Assuming that 20% of the population is male adolescent that 
could be pressed into fighting service in times of emergency, the 
force of 885,000 men must come from a population of 44 million. 
We doubt that there were that much people in the whole of Ava 
Kingdom at that time. The King was optimistic. If his predecessor 
could raise 20,000 men, he could at best raise 30,000 and no more. 
In that case the population in his kingdom would be 150,000. 

30 May 1635 
Order:( 1) Submit Accounts for the past five years (since 1630 
when the Coronation was held at Hanthawaddy until 1635 


when another Coronation was at Ava). on monthly and 


( 2) 


yearly Palace Expenditures of : 


Texti.e 

Bark of Laurus called On Don 
Quince called Ok Shit 

Gum called Ta Ma Zay 

Leather and 

Charcaol. 


The Accounts should include ths statement of how much 
of each item had been ordered or received and how much 
had been left unconsumed by the end of each year. A 
Deputy Minister must be present when the stock taking is 
made. 

Submit also the Accounts of the said period of the 
monthly and yearly income from Dues collected in the 
following Divisions : 


Nine Hundred Thousand (Dabayin) 

Eighty Thousand (Pakhan Gyi) 

Forty Thousand (Amyint) 

South (West of Lower Chindwin) 

North (Upper Chindwin) 

Kyaw Zin (East of Irrawaddy , North of Ava) 

West (West of Irrawaddy from about Katha to Sagaing and 
the area below Ava down to Yamethin) 


The Dues are collected in the said Divisions fron the 


following places : 


Cultivable lands known as Lay, Ya, Kaing and Kyun 
Saik 

shat 

Pwe 


— 51 — 


¢ 3) 


( 4) 


( 5) 


( 6) 


Kin 

Gado 

Kyun Gaung Kywe Win Nwa Myi 
Kywe Nwa Myin Win Sin Thay 
Hle U Hlay U 

U Yin 

Mi Tauk 

Chi 

TALE an 

In 

Htone 

Chaung 

Se 


Officers who collected them are entitled to keep 50% of 
them for themselves and the other half must be duely 
sent to the Treasury or Granary as the case may be. 


Submit also the Accounts of the said period of the 


Tributes from the Vassals. 

Check these Accounts when submitted against similar 
Accounts of former reigns kept in the Palace Archives. 
Store the Revenue collected in kind at the Royal 
Granaries and cats (from ten to twenty in number) kept 
at each granary must be fed well. 

The following Officers must keep a Register of Service 


Men and their families who serve under them and they 


must send one copy of that Register to the Hluttaw. 


( 7) 


Myin Wun ene ya ed of Horse Men) 

Athi Wun (Officer-in-Charge of Commonfolks) 

Myo Lat wun (Officer-in-Charge of Several Towns which 
have no separate Town Officer of their own) 

Kyi Wun (Officer-in-Charge of Royal Granaries) 

Shwe Taik Wun (Officer-in-Charge of the Golden Treasury) 

Atwin Wun (Assistant Minister) 


Check the Forty Groups under the control of Anauk Wun 
(Officer-in-Charge of the Western Half of the Palace) so 
that a member of one Group would not be working in 
another Group. The Forty Groups are : 


Bearers of Big Umbrellas 
Bearers of Small Umbrellas 
Bearers of Palanquins 
Carriers of Baggages 
Carriers of Monk's Food 
Carriers of Water 

Chiefs of Armed: Men 

Chiefs of Slaves 

Cleaners of Copper Utencils 
Cleaners of Rice 

Cooks 

Cowherds 

Experts in Flower Arrangement 
Fortune Tellers 

Governess 

Immoral Women 

Laundress 

Makers of Baskets 

Makers of Combs 

Makers of Gum 

Makers of Perfume 

Makers of Pop-Corn 

Makers of Umbrellas 

Milk Maids 

Milk Maids (for buffalo-cows) 
Nannies 

Privileged Groups 
Prostitutes 

Reciters of Religious Stanzas 
Old Timers 

slaves born of Slave Parents 
Spinners 

Suppliers of Suffron 


( 8) 


Suppliers of Rice 
Suppliers of Water 
Sweepers 

Young Shans 
Watchers of Birds 
Weavers 

Wet Nurses 


Check the various products of the Royal Gardens and 


send the best of these products to the Palace. 


This Order was proclaimed by the Deputy Minister Maha Thiri Dhamma 


and the Chief of Heralds brought it to the Hluttaw on 30 May 1635. 


(30 May 


Order:( 1) 


( 2) 


( 3) 


1635) 
Collect Old Records on Works of Merit eitther written on 
palm leaves or inscribed on stones in order to determine 
exactly the Boundary Demarcations of the Religious Lands 
Identify the stone posts, stone cairns, spirit shrines, 
hedges and bunds that marked the limits as mentioned in 
the Old Records of Religious Lands and determine the 
area of such lands in the whole Kingdom. 
Trace the Descendants of the Servants of the Religion 
and name the persons who are at present collecting the 


yearly produce from these Religious Lands and let them 


account for the expenses on the maintenance of the 
Religious Establishments to which these lands had been 
originally dedicated. 

( 4) Find out whether the Donors left those men who would be 
casually called either Pagoda Slaves or Monastery Slaves 


(a) by pouring the water of libation or 
(b) by giving the Order or 
(c) by drawing a deed to transfer ownership. 


This Order was proclaimed on (30 May 1635). 

Note : A monk is a person who has renounced the world and he eannot 
own either a slave or a piece of land. Men in the service of the 
Religion are usually called Pagoda Slaves and Monastery Slaves but 

they are not slaves really. They would work on lands dedicated to 
religious establishments and use a certain portion of the yearly 
produce of the land on maintenance of the establishments. After one 
or two generations, their descendants would be using such lands as 
if they owned them. Now the King wanted to re-dedicate these lands 
to the Religion and to reemploy these descendants of the Servants 
of the Religion to any one of the Religious Establishments close 

to where they were living if the original establishments were no 


longer in existence. 


(30 May 1635) 


Order:( 1) Clerks of the Palace Stores shall account for the 


monthly and yearly consumption of such commodities as : 


Charcoal (Mi Thway) 
Chunam (Htone) 
Cotton (Le Wa) 

Gum (Ta Ma Zay) 

Gum (Thit a) 
Laurus Bark (On Don) 
Lead (Chon) 

Leather (Thayay) 
Quince (Ok Shit) 

Red Ochre 

Tobacco (Say) 
Vermillion (Hinthabada) 


Mention how much of each one of these things had been 


ordered and received and how much had been consumed 
and how much were left unconsumed in each year. 

( 2) Report monthly the receipt of Court Fees minus the 
proportionate shares taken by the judges, clerks, 
messengers, attendants, etc. 

( 3) Give the Court Fees collected in the Provincial Towns 
to the Princes who hold these towns in fief. 

This Order was proclaimed on (30 May 1635). 


(30 May 1635) 


Order:( 1) Report the strength of the Palace Guards called 


Daing (Round Shield) 

Kaung Han (Kenghung Shans) 

Ko Yan (Body Guard 

Shan Su Gyi (Big Group of Shans) 
Thay Nat (Gun) 


( 2) Mention in the Report how much there are men, women, 
aged or disabled persons, children and slaves in each 
family of these Guards year by year so that the increase 
or decrease in population is easily discernable. 

( 3) Chiefs of the Guards of the Four Quarters of the Palace 
Yard are to do the reporting. They are 


Letya Yantameik in the East Sector 

Nanda Thiri Kyaw Htin in the South Sector 
Letya Zayya Thingyan in the West Sector and 
Letwe Yantameik in the North Sector. 


This Order was proclaimed on (30 May 1635). 
(30 May 1635) 
Order:( 1)Investigate the encroachment of the Royal Lands into the 
Religious Lands and vice versa. 
( 2) Check the Land given for living (Nay Myay) and Land 
given for cultivation (Lup Myay or Sa Myay) to the 
Palace Guards and made reallocation wherever necessary. 


( 3) The following Officers are given this task of getting 


the exact measurements of the Religious and Royal Lands : 


Yan Tuppa (Lu Hmu) 
Tet Tu (Yan Aung Hmu) and 
Tet Hkaung (Daing Hmu). 


This Order was proclaimed on (30 May 1635). 

(30 May 1635) 

Order:( 1) Report the labour enforced or money imposed upon the 
Commonfolks by the Officer-in-Charge of the tity. 

( 2) Chiefs of One Thousand Men shall also report how much 
work as to making and repairing earth bunds and 
stockades had been given to men under their charge or 
how much money had been asked from them in raising 
funds to feed the monks in their respective areas. 

( 3) In all these allocation of work and money, care should 
be taken that no one would be asked to do or pay more 
than his or her rightful share. 

( 4) Submit the Reports monthly and yearly regularly. 

This Order was proclaimed on (30 May 1635). 
(30 May 1635) 


Order:( 1) Keep the Horse Men of Kyauk Sauk, North, Nyaung Yan, 


( 2) 


This Order 
(30 May 


Order:( 1) 


( 2) 


( 4) 


Pagan, South, Thin Gyi and Yin Net strictly in their 
respective living or working lands and do not allow 
the main group of Horse Men called Myin Su Gyi to 
merge with them. 
Chiefs of Horse Group shall supervise work in the 
living and working land of the Horse Men and this 
means that there will be no separate officers appointed 
to such a duty in any Horse Land. 
was proclaimed on (30 May 1635). 

1635) 
Allow no encroachment in the jurisdiction of an Assistant 
Minister called Atwin Wun. 
Define clearly the jurisdiction of an Officer or the 
area under the control of an officer. For instance the 
Officer-in-Charge of the City shall deal with all’ crimes 
within the area extending until Myo Thit in the east, 
Tet Thay and Wun Pa Tay in the south, Tabay in the west 
and Kha Yay in the north. 


Put the Palace Guards on twenty four hour duty. The 


This Order 


(30 May 


Order:( 1) 


a) 


( 3) 


This Order 
Note : See 


(30 May 


Order:( 1) 


Guards at the Nine City Gates are likewise on twenty 
four hour duty. When the Gates are closed for the night 
allow no one to go in or out without the written 
permission of the Officer-in-Charge of the City. 
was proclaimed on (30 May 1635). 

1635) 
Children born of a union between a Prince of the Royal 
Family with any womwn of the Nine Groups of the Palace 
Entertainers called Thabin Daw Zu are not to be taken 
as members of the Royal Family. 
Boys of such a union become Servants of the Palace and 
girls join the Group of Drums under the charge of the 
Queen. 
Transfer from one group to another is not allowed 
except by the King’s Order. 
was proclaimed on (30 May 1635). 
also the ROB of 23 June 1607. 

1635) 


Investigate the extent of lands given in the maintenance 


( 2) 


[2 


of the Spirit Shrines at various parts of the Kingdom. 
Give the name of the persons in charge of these shrines 
and lands attached to them and check that they are the 
true descendants of former custodians. 


Check the servants under the Officer-in-Charge of the 


Western Sector of the Palace so that a person of either 
high or middle or low status remains strictly in his or 
or 
her own group. Allow no discrepencies as to stepping up L 
down among theselservants. For instance people like 
lavatory cleaners and sweepers shall never be transferred 


to other services and clerks of the Officer of the West 


are held responsible to follow this Order strictly. 


( 4) Undertakers shall not enter any building in the Palace 


( 5) 


Complex but wait from outside the building to collect 


the dead body of an infant whenever there were deaths 


among the infants of the Palace. 


A Palace Watchman is not allowed to be taken away to 


serve in any other service. Check also 


that these men live in the place given to them to live. 


( 6) Men of the following Fighting Forces must also live in 
the land given to them to live : 


Feringi (Guns) 
Myay Nan (Guns) 
Shwe Wa (Guns) 
Tada U (Guns) and 
Thu Nge Daw (Guns). 


In a Pageant these gunners must surround His Majasty in 
the front, on the left and right and in the rear. On 
the occasion of fetching the Water for Ablution, they 
must perticipate by carrying each one a pot of water. 

( 7) Clerks of the Office of Fighting Forces (Guns) should 
report immediately when the land given to the men of 
the Fighting Forces (Guns) becomes so crowded . that 
a few of them have to seek places outside of it. 
Each of those who stays outside is liable to pay 37.5 
ticals of copper as land tax to the authorities at the 
locality where he now resides. In his given place he 
pays no tax. 

This Order was proclaimed on (30 May 1635). 


2 June 1635 


Order:( 1) Trace the descendants of Dabayin Chief of Nine Million 


( 2) 


(Men), Kukhan Chief of Zighty Thousand (Men) and Amyint 
Chief of Forty Thousand (Men), with a view to revive 
these offices which had become obsolete after the Shans 
(had devastated the land and destroyed Pinya and Sagaing 


in 1360 and 1364 respectively). 


Revive the said offices by appointing as an officer at 


each of the three places any suitable person from among 


the descendants of the said officers. 


This Order was proclaimed on 2 June 1635. 


Note : It is mentioned in the Order that King Min Gyi Zwa (1367- 


1400) once tried to revive these positions and it seems that his 


son and successor Min Ye Kyaw Zwa (1400) succeeded in doing so. 


Unfortunately these positions were lost again when the Shans came 


again and occupied Ava in 1527. This time no descendants were 


found. 


8 June 


Order: 


1635 
Choose suitable persons from among the leaders of the 
Fighting Forces (Horse) as Chiefs of Dabayin Nine 


Million (Men), Kukhan Zighty Thousand (Men) and Amyint 


Forty Thousand (Men). 
This Order was proclaimed on 8 June 1635. 
Note : Maha Nanda Sithu and Maha Nanda Thin Gyan reported that on 
6 June 1635 they asked Thayay Ponnya (Town Headman of Pakhan Gyi), 
Thayay Yaza (Chief of Land Office), Maha Nanthu (Senior Clerk) and 
Maha Thaman (Junior Clerk) about the descendants of the Chief of 
Kukhan Eighty Thousand (Men) and they got no results. Then they 
asked Maha Thaman (Town Headman of Amyint), Thayay Yaza (Chief of 
Land Office), Thamanda Kyaw (Senior Clerk) and Wanana (Junior Clerk) 
about the descendants of the Chief of Amyint Forty Thousand (Men) 
and they got no results. Then they asked Zayya Battaya (Town 
Headman of Dabayin), Thayay Wunnana (Chief of Land Office). Thaman 
Tathu (Senior Clerk) and Zay Ta Bo (Junior Clerk) about the 
descendants of the Chief of Dabayin Nine Million (Men) and they got 
no results. That was the reason why the King passed the Order on 
8 June 1635 that suitable persons from among the leaders of the 
Fighting Forces (Horse) as Chiefs of the said three positions. 
8 June 1635 


Order:( 1) Suppress Bribery and corruption. 


( 2) Avoid unnessary exaction of taxes. 

( 3) Observe the moral precepts. 

( 4) Enlist only courageous and loyal men as soldiers, honest 
and thrifty men a keepers of treasury, intelligent and 
tactful men as diplomats, resourceful and efficient 
men as administrators, just and humane men as judges, 
clever and observant men as crime investigators, 
learned and wise men as king’s counsellors, most learned 
men in astrology as astrologers, most experienced men in 
the art of war asgenerals, most skilful men in the 
treatment of illnesses as physicians, most accomplished 
men in the art of espionage as spies and most talented 
men in all branches of arts and sciences as king's 
advisers. With the help of all these people the King 
would be able to aatntatn peace and order in his 
kingdom and to bring prosperity to all his subjects 
like the Guardian God of the world. 

Thi sPrder was proclaimed on 8 June 1635. 


Note : Here is an admission of the King that he owes good 


administration to his officers. 


4 July 


Order:( 1) 


( 2) 


( 3) 


( 4) 


This Order 


1635 


Collect only the customary taxes or dues. 


Consult the old records to get the information on 


customary practices. 

Cut off the legs and limbs of the culprit who did the 
over-taxing and the punishment should be carried out in 
the market square. 

Ask for sanction to exact anything extra and failing to 
do so would be punished with a tattoo mark on the nose 
ridge. 


was given to Lak Ma Htaung Hmu, Shwe Pyi Soe and Lak Ma 


Yun Mhu when His Majesty came to the Bye Taik on 4 July 1635. 


14 October 


Order:( 1) 


1636 
Take the example of a gardener in the administration of 
a fief - either a town or a village. The gardener nurses 
the plants well and sells the crops produced with good 
profit. A fief holder should help the people living 


within his fief to prosper so that they might be able to 


( 2) 


( 3) 


give the revenue. The ruler and the ruled are inter- 
dependent. Benefits should go both ways. When the fief 
holder neglects the production side, it would be like 
feeding the hen with the seeds kept for next year's 


cultivation. 


Never take the example of a bird that comes to a tree 

to eat its ripe fruits and has done nothing for its 
production. 

Punish those fief holders who behave like the ungrateful 


bird. 


This Order was proclaimed when His Majesty came to the Bye Daik 


on 14 October 1635. 


Note : The Shin Disapramuk Inscription (AD 1285) of the Migala 


Zedi, Pagan (P1.271) also alludes to this example that an 


administrator should work like a good gardener. 


14 January 


Order:({ 1) 


1636 
Carry out the Order of 1635 that no member of the 
family of a service man should remain a debtor slave. 
Observe the old custom, even for the member of a 
family of a service man, that in a union of such a 
person with an outsider, boys ye father and girls 


stay with mother. 


This Order was given in reply to queries by Bhaya Yawda when His 
Majesty came to the Bye Daik in the evening of 14 January 1636. 
4 August 1636 

Order:( 1) Check how many men in the service of religious 


establishments or princes and princesses or ministers 


and officers are living in each village. 

( 2) Capture any criminal who lurks in the border between 
two villages by the joint effort of the two village 
chiefs whose territorial areas are adjoining and the 
said criminal is hiding between their two areas. 

( 3) Punish anyone who refuses to join the posse by tattooing 
a phrase on his forehead saying that he disobeys order 
and send him to collect elephant fodder. 

This Order was proclaimed in the course of answering queries by 
Bhaya Yawda when His Majesty visited the Bye Daik on 4 August 1636. 
5 August 1636 

Order:( 1) Reorganise the Buddhist Order of Monks by 


doing the following : 


a/ Find out the reasons why a man was ordained a monk; 
the reasons should be exclusively religious. 
b/ Find out whether a monk faithfully observes the 


Vinaya (Discipline) or not. 


( 2) 


This Order 
the Town's 
1636. 

5 August 


Order:( 1) 


2) 
C3) 


( 4) 
( 5) 


c/ Force the person who had committed an unpardonable sin 
according to the Vinaya, leave the monkhood. 

d/ Advice the man who has to leave the monkhood to live 
a good moral life. 

All leaders of the Buddhist Monastic Establishments 

shall carry out this Order without fail because it is 

in conformity with their rules and regulations of the 

monasteries, 

was read at every monastery in Toungoo by Nga Nyo of 


Own Regiment and a comrade of the Shwe Daing on 5 August 


1636 
Use secret interrogations if necessary to find out a 
service man evading duty by mixing with the commonfolk 
Since it is very easy for a Burmese service man to be 
lost in a Burmese community in this extensive territory 
under Burmese control. 
Warn everybody against harbouring such deserters. 
Check the debtor slaves so that there should be no 
member of the family of a service man among them. 
Suppress crimes. 


Encourage cultivation. 


( 6) 


See 


This Order 


(5 August 


Order:( 1) 


(2) 


( 3) 


( 4) 


( 4) 


This Order 


Prevent young man from becoming a recalcitrant or a 
nuisance to the community. 
Recruit the descendants of the former service men at 
Hanthawaddy and Toungoo in the Fighting Forces called 
Thway Thauk. 
was proclaimed on 5 August 1636. 

1636) 
sncourage the fighting men to fight with most daring in 
battles. 
Help the men of the Fighting Forces to cultivate the 
land given to them with industry in times of peace. 
Discourage the men of the Fighting Forces to gamble and 
to drink liquor and to become a threat to peace and 
tranquility. 
Persuade the men of the Fighting Forces to nurse the 
Sick among them. 
Check the men of the Fighting Forces so that everyone 
of them remains in his own group. 


was given to all Chiefs, Leaders and Commanders of the 


Fighting Forces on (5 August 1636). 


(5 August 


Order:( 1) 


(Ay 


This Order 


1636) 
When a member of the Royal Family or a member of any 
administrative offices meets a Buddhist monk on the road, 
he or she should stop the vehicle that he or she is 
using and step down from it with a kowtow. 
Relay this Order to everyone who has the means to use a 
vehicle and to the servants who have to manage these 
vehicles. 


was read by the Clerk of the Chief of East One Thousand 


Men,on horseback and accompanied by four Chiefs of One Thousand 


Men and the Officer called Shwe Pyi Soe, at all the City Gates and 


at various 


(5 August 


Order:( 1) 


( 3) 


( 4) 


This Order 


places within the City. 


1636) 


Supervise all affairs of state personally by officers 
concerned. 
Never allow a clerk to do a state business on his own. 


Call a meeting of all officers concerned to decide 


anything of some importance. 
Check one’s own conscience after making any important 
decision. 


was meant for all responsible officers of the state and 


was read at the Hluttaw by Yaza Gonna on (5 August 1636). 

Note : A similar Order was passed on (23 June 1607). 

(5 August 1636) 

Order:( 1) Investigate all crimes, big or small, by the responsible 
officers themselves and let the clerks take all records; 
officers shall act like the medicine men with bags 
containing various antidotes to illnesses while clerks 
act like the charts recording treatments to cure the 
lilnesses. 

( 2) Perform duty with diligence and no one could plead 
ignorance for any negligence of duty. 

This Order was proclaimed on (5 August 1636). 

17 April 1637 

Order:( 1) Know the limits of the Empire : there is an Iron Bridge 
on the east, Thailand on the south, sea coast on the 
west and land of “ire on Water, Big Zars, Akbar and 
Kathe on the north. 

( 2) Know the limits of towns and villages in detail; 
a/ a province has control over an area within the radius 
of 100 taings (200 miles/321.860 km) from the centre of 
provincial capital, 


b/ a big town has control over an area within the radius 


ky 


c/ 


d/ 


e/ 


of 10 taings (20 miles/32.1860 km) from the centre 


of the town, 


a medium size town has control over an area within 
the radius of 5 taings (10 miles/16.0930 km) from 
the centre of the town, 

a small town has control over an area within the 
radius of 3 taings (6 miles/9.6558 km) from the 
centre of the town (a town is considered small 

when it has to send only a levy of 100 to 1,000 men 
in time of war). 

a village has control over an area within the 
radius of 2% taings (5 miles/8.0465 km) from the 


centre of the village; usually the limits are 


determined by the topography of each area though there 


are exceptions where the boundaries are marked by 


artificial means like putting up stone pillars or 


cairns or low earthern embankments with shrines of 


guardian spirits at regular intervals. 


send revenue in kind to various granaries at East, 


South, West, North, Sin Chi, Mahadan and Twin Thin Taiks, 


but send those (including copper, crude oil and iron) 


Collected from the religious lands to the Mahadan Taik. 


( 4) Ministers Maha Thiha Thu, Maha Zayya Thu and Maha Yaza 
Thu must see that these orders are carried out well. 
This Order was proclaimed on 27 April 1637 and the Chief of Heralds 
came to give it to the ministers on 28 April 1637. 
21 May 1637 
Order:( 1) Observe the jurisdiction of each office or officer as 
follows 
a/ The Hluttaw has to supervise the execution of all the 
Royal Orders, to try all cases of dispute, to control 
all affairs both civil and military and to supervise 
all provincial affairs that need central control. 
b/ The Assistant Minister called Atwin Wun, deals all 
affairs of the Palace. 
c/ The City Office under the Officer-in-Charge of the 
City called Myo Wun, deals with all crimes committed 


within the City area. 


d/ The Palace Office called the Win Yon, deals with 
the defense of the Palace. 

e/ The Offices of the Commander of Elephantry - Sin Wun, 
and the Commander of Cavalry - Myin Mhu, deal with 
all affairs of the localities where the elephant men 


and the horse men are given land to Live or to 


= Fh 


f/ 


g/ 


h/ 


a7 


j/ 


k/ 


cultivate but the cases of the commonfolks living in 
the same locality with either the elephant men or the 
horse men go to the Office of the Commonfolks under 
the Officer-in-Charge of the Commonfolks called the 


Athi ‘Nun. 


The Officers-in-Charge of Division called Taik, like 
Twin Thin Taik Wun, Maha Dan Taik Wun, etc. deal with 


all affairs of their respective divisions. 


The Officer-in-Charge of Boat Groups called Hlay 


Thin Wun deals with all cases of the boatmen. 


The Officer-in-Charge of Granaries called Kyi Wun 
deals with all cases pertaining to the granaries. 
The Officer-in-Charge of the West called Anauk Wun 
deals with all cases of the western sector of the 
Palace where only females are allowed to work for 


whatever services that are required there. 


The Officer-in-Charge offtne Royal Lands called 
Lamaing Nun deals with all cases in connection with 
the royal Lands. 


The Officer-in-Charge of Religious Affairs called 


Maha Dan Wun deals all cases from the Religious Lands. 


a JG 


1/ The Officer-in-Charge of Treasury called Shwe Daik 
Wun deals with all affairs in connectiom with the 


extracting of gold and silver or other precious 


gems, etc. 

m/ The Officer-in-Charge of Weirs called Se Wun deals 
with all affairs of the irrigation works as well as 
the cases of the workers employed at weirs and canals. 

n/ The Officer-in-Charge of Towns where there are no 
separate town officers called Myo Lat wun deals with 


the cases of such towns. 


( 2) Send copies of this Order to various provincial 
administrators. 
( 3) Ministers Maha Nay Myo Zayya, Maha Thiha Thuya and 
Miaha Thiri Zayya Kyaw Htin see that this Order is 
strictly enforced through out the Kingdom. 
This Order was proclaimed to the Assistant Ministers called Atwin 
Wun, by Min Zayya Taman, the Chief of Heralds, on 21 May 1637. 
6 November 1637 
Order:( 1) Made preparations to send a contingent of troops to 


Mo Wun in order to stop the Chinese who came beyond 


the point where they are allowed to come for trade; His 


Majesty himself would lead the troops. 


( 2) 


ee 2, 


This Order 
6 November 
Note : The 
7 November 


Order:( 1) 


Send a troop ahead to reconnoitre and to alert the 
local chiefs along the route of the campaign so that 
these chiefs, called Sawbwas, could supply provisions, 
porters and pack anomals when the main body of the 


forces pass through their territories. 


People along the route of march should be warned about 
the movement of the troops so that they would not be 
alarmed unnecessarily and that they could carry on with 
their own work as usual. 
was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 
1637. 
chronicles made no mention of this campaign. 

1637 
Trace the descendants of the servants of the Religion 
dedicated to various religious establishments founded by 
kings, ministers, rich men, etc. at various place of the 
Kingdom and are now in ruin, so that they could be put 
in the Religious Service as their ancestors at any 
Religious #stablishmnet close to where they are now 
living; because when a person is made a servant of the 
Religion, that person as well as his or her descendants 


for all generations shall remain in the Service of the 


(10) 


(11) 


Religion irrespective of the fact that the Religious 
Establishment to which that person was dedicated to 

is now in ruin. 

Collect the old records like the stone inscriptions in 
order to find out the descendants of the old servants of 
the Religion. 

Restore the old pagodas, temples, ordination halls, 
monasteries and any other religious monument and 
put up new inscription stones describing their history. 
Repair old weirs and canals. 

Construct a building for each toll station. 

Construct a building for each Guardian Spirit of a 
locality. 

Repair old Buddha images and gilt them; then perform 
the ceremony of consecration called Anekaja. 

Fix a new finial on each pagoda top if it is missing. 
Use the Court Fees and the Gifts received at the Palace 
for all the expenses in carrying out this Order. 

Repair the Elephant Stockade called Sin Kyone, the 
Shrine of U Dainna and all the elephants sheds with the 
income from the Royal Lands called Lamaing. 


Get the servants of the Religion take the responsibility 


of guarding the Religious Monuments where they work 
against any kind of treasure hunters. 
(12) Put the sentries on twenty four hour duty at all the 
office buildings. 
(13) Allow the administrators at Chiengmai, Hanthawaddy, 
Keng Hsi, Martaban, Mindon, Prome, Syriam, Tavoy and 
Toungoo use the pointed palm leaves for correspondence 
and those of Salin and Ye could use letters of full 
length as well as summaries in their correspondence. 
This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds 
on 7 November 1637. 
(7 November 1637) 
The Reports on Territory Limits are submitted by the administrator 
of each territory and in some cases the boundaries are measured by 
Parammadeva of the Body Guards called Ko Yan : 
Places marked with astericks are silver producing Lands. 


*Baw He 
*Baw Saing 

(Baw) Zagaing 
Bhamo 

Boke Thet Ke Gyin 
Chiengmai 

Chun Daung Mya Daung 
Danubyu 
Hanthawaddy 

Hlaing Dek 

Hnek Kye Thike 
Hsenwi 

Htilin 

Htun Don 

In Daw Nga Yin Myo 


Kadaw Ywa 

Kan Gyi Ywa 
*Kyauk Le Ywa 
Kyauk Sauk 

Kyun Zon 

Kyu Wun 
*Lak Hkat 

Lauk Sauk 

Laung Shay 

Le Gya Myo 
*Lun Ywa 
*Me Hon Ywa 

Mong Khine 

Mong Mit 

Mong Nai 

Mong We 

Mo Hnyin 

Mya Daung Ywa 
Mya Kan 

Myin Gon Daing 
*Nan Pyauk Ywa 
*Nga Pyaw Ngwe Hkun Twelve Villages 
*Ngwe Hkun Daw Kyawt Ko Kyawt 
*Ohn Sa Yaing 
Pan Hlaing 

*Pan The Daw 

Pay Gon 

Pin Myo 

Salin 

Saw 

shwe Kyo 

Taung Bak Ko Hka Yaing 
*Thati 

Thin Twe 

*Tine Kyat Ywa 
Toungoo 

*Yay Kyl Ywa 

Yaw Kya Hkat 
Zayaing Myo and 
Za Yun. 


Note : These Reports on Territory Limits are usually known by the 


name of Sittan (Statements) because the person in charge of the 


place was called upon by the Officers of the Central Administration 


specially sent for this purpose to name the boundary demarcations 


of the area under his control together with the statement that 


the administration of this particular village and its environ or 


this particular town and its environ had been given under the care 

of his family for at least three generations. In this case the 

Officers sent from the Central Administration were Thayay Pyan Chi 

and Tuyin Manu and measuring the land wherever necessary was done 

by Paramma Deva of the Body Guards (Ko Yan). These Reports were 

made according to the Royal Order of 7 November 1637 and many of 

them were made probably early in 1638 but for the sake of 

convenience we give the date 7 November 1637 to all reports of 

the time of King Thalun (1633-48). 

10 November 1637 

Order:( 1) Gilt the whole structure of the Dagon Ceti (Shwedagon, 
Rangoon) from the finial which was fixed by King 
Hanthawaddy Hsinbyushin (1554-1581) on 6 February 1566, 
down to tthe base. 

( 2) One Minister, one Deputy Minister and one Senior Clerk 
shall go to the Pagoda and supervise the gilting together 
with Minye Thiha Thu - the Officer-in-Charge of 
Hanthawaddy, Minye Zayya Thu - the Officer-in-Charge of 
Syriam and Minye Thaya Thu - the Officer-in-Charge of 
Waterways. 

( 3) Hold a festival with all kinds of entertainments during 
the whole period of gilting the pagoda and play the 


complete set of drums, 


m4. 


( 4) 


This Order 


18 November 


Order:( 1) 
( 2) 
( 3) 
( 4) 
This Order 
Note : The 


Compose the Prayer for His Majesty and made a gold 

pitcher to pour the water of libation. 

was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds. 
1637 

Start preparations for a march north led by His Majesty 

himself so that Mo Wun could be reached on 23 December 

(1637). 

Study the Old Records of the Palace Archives and make 

the preparations similar to those campaigns made by 

King Hanthawaddy Hsinbyushin (1554-1581) and King 

Nyaung Yan (1600-1606) and bring the necessary Royal 

Paraphanalia on the march. 

Send Abhaya Gamani ahead to build camps at a distance of 

about 5 taings (10 miles/16.09 kilometres) where His 

Majesty would stop for each night during the march. 

Let the Brahmans versed in astrology and mantras go 

with the Vanguards. | 

was proclaimed on 18 November 1637. 


chronicles made no mention of this campaign. 


22 November 1637 


Order:( 1) 


Ministers Thiri Zayya Thingyan and Thiri Nanda Thingyan, 


( 2) 


( 3) 


( 4) 


(5) 


( 6) 


Assistant Ministers Thiri Bhaya Kyaw Htin and Nanda 
Bhaya Kyaw Htin, Heralds Dewa Thiri and Nanda Thiri 


shall take charge of the securities at the Palace while 


His Majesty is away from the Capital City on the Mo ‘Jun 
campaign. 

The Officer-in-Charge of the City is held responsible 
for the security of the City; he shall have Feringi, 
Tavoy, Tenassé€rim and Yakhine mercenaries to man the 
Gates; put 100 men to guard each gate, 50 men to guard 
each of the big turrets and 30 men to guard each of the 
small turrets. 

Negligence of duty and feigning sickness to avoid duty 
among the guards shall be punished severely. 

Give 100 lashes as punishment for foul languages used 
by pleaders at the Hluttaw and officers including senior 
ones shall be put in the sun for similar offences. 
Ministers Thiri Zayya Thura and Thiri Yaza Thura, Deputy 
Ministers Letya Zayya Thura and Letwe Zayya Thura shall 
take charge of the cen 

The Hluttaw is given the over-all charge of the Palace 


as well as the City and it shall punish anyone who 


disobeys this Order. — 


This Order was proclaimed on 22 November 1637. 


9 December 


1637 


Order:( 1) Take the following steps as a precaution against fire 


in 
a/ 
b/ 


C7. 
d/ 


f/ 


the City : 

A house must have 5 to 10 poles with hooks attached. 
Put pots full of water on the ridge of the roof of 
each house. 

Cook food only in a pit 44 ft (1.3716 metres) deep. 
start cooking food at a signal by gong given at 
9.15 am and all cooking must be over when another 
signal is given at 11.00 am in the morning and the 
time for cooking in the evening is between 3.30 pm 


and 4.45 pm. 
After the cooking period is over, Fire ‘Jardens shall 
check a cooking place by putting a feather in the ash 
and if it singes, the people of that house where the 
feather singes, shall be sent to the Court of the 
East to be tried and punished. 

the of 


Fire Wardens shall go/round/checking five times in a 


day. 


g/ Men should not go about in the &treets smoking tobacco 


Pipes and anyone found smoking a pipe in the street 
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shall be given 100 lashes of the whip. 
( 2) Without any special reason no one is allowed in the 
streets after 9.00 pm and for a very important business 


a person shall go about with a lantern in his or her 


hand. 

( 3) When a thief is found and a cry is raised for help, all 
people who hears it must go to the place where help is 
needed and a failure to do so shall be punished with 
50 lashes of the whip. 

( 4) Elders above seventy years of age shall go to any 
Religious #stablishment around his or her residence 
and do some meritorious deed on behalf of the King 
every day. 

This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds 
on 9 December 1637. 

11 December 1637 

Order:( 1) Mo Wun Campaign shall start on 26 December 1637. 

( 2) Vassals, each with a levy of 1,000 men shall wait at his 
own town and join the main body of troops when it passes 
through or near his town. 

( 3) Put down in the Register of the Fighting Forces the 


name. age, the day when he was born and address of each 


fighting man. 


This Order was proclaimed on 11 December 1637. 


11 December 


Order:( 1) 


( 2) 
( 3) 


( 4) 


( 5) 


This Order 


11 December 


1637 
Judges shall use the Dhammathat and Yajathat without 
any vrejudice. 
“axpenses of a law suit should not be very heavy. 
Debtors are not to be brought to the Court in bonds; 


bonds are only for the criminals. 


Shop dealing in silver must have a license and it 
should not be asked to pay taxes more than what is 
Customary. 

Officer-in-Charge of the City shall be severely 
punished if it were found that people were subjected to 
various oopressions while His Majesty was on the Mo Wun 
campaign. 

was  ~roclaimed on 11 Decenber 1637. 


1637 


Order:( 1) Min Ye Thagathu shall march in advance to Mo Wun with 


( 2) 


1,000 men, 10 cannons, 100 guns and 300 bows. 
Similarly Min Ye Yazathu, Min Ye Kyaw Zwa Kyaw, Min Ye 
Nayathu, win Ye Sekkathu would be given each a contingent 


of men to march in advance. 


( 3) 


( 4) 


This Order 


Satay Commander of Horses would be given 500 men, 5 
cannons, 100 guns and 300 bows to march in advance too. 
Brahmans versed in astrology and mantras shall go with 
the marching forces. 


was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds 


on 11 December 1637. 


14 December 1637 


Order:({ 1) 


( 2) 


ey. 


All the Fighting Men shall observe the following during 

the Mo wun Campaign : 

a/ Must not kill birds and beasts to eat 

b/ Must not loot and plunder 

c/ Must not molest girls or married young women 

d/ Must not fight among themselves 

e/ Must not wander too far away from the marching 
column 

f/ Must not neglect the sentry duty 

g/ Must not destroy the weapons or must be able to give 
a satisfactory explanation when a weaoon is destroyed. 

The magicians shall perform all magic to bring success 

to the camoaign. 


Musical troupes of Indians, Shans and Burmese must 


accompany the trooods. 


( 4) 


Parama Maha Rajaguru, Sayadaw of Hne Lanka and Sayadaw 
of Maha wun must go in palanquins and each followed by 
eight disciples, in front of the marching men on the 


first stage of the march. 


This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 


11 December 1637. 


4 February 


Order:( 1) 


( 2) 


This Order 


7 February 


Order:( 1) 


1638 
Appoint Nanda Pyan Chi, formerly known as Nga Tha Ya, 
Officer-in-Charge of Ten Yar Boats called Ye Hlay 
stationed at Syriam. 
Carry out the duties with conscience and give the best 
possible service. 
was proclaimed on 4 February 1638. 

1638 

and 

Define which area is given to which group of service men/ 
clear discrepencies specially among the Four Groups of 
Flephant Men serving the Palace 
1 Win 
2 Atwin Si Daw 


4 Zanet Pala and 
4 Si Daw 


and Nine Groups of ¢lephant Men who captured the wild 
elephants 


1 Chiengmai 
2 Keng Yon and Keng Hse 


( 2) 


( 3) 


( 4) 


Thein Zi 
Letya 

Zaw Ta Ei 
Han Ti 

Han Lyet 
Toungoo and 
Pyi« 


WO CONT ONWN FO 


Give the usual offerings to Paramesvara and U Dain Min 
Saw, two Guardian Gods of Elephants and do the magical 
rites in order to get as many as possible the best kind 
of elephants from the forest. 

every month two Hlephant Groups should team up to catch 
wild elephants and bring the elephants captured to the 
stockade at Prome and Salin. 

Give land 1.25 pe (2.187 acres/0.885 hectre) in the 
minimum to 7.5 pe (13.125 acres/3.315 hectres) in the 
maximum to each of the 555 Elephant Men of the Nine 
Groups with 279 elephants including sucklings, at the 
following places 


An Laung Kyun 
Aung Tha - 
Chaung Ku 

Hke (in the Yaw area) 
Hpaung Lin 
Hsa Htone 
Hsin Gya 

Htan Han 

Kala Me 

Kalan 

Kala Thain Ga 
Kan Le 

Kan Tar 

Kan Tu 

Kin 

Kyauk Se 
Kyauk Yit 


Kyee Me 

Kyone Daik 

Le Hpyu 

Le Zin 

Ma Gyee Bya 
Ma Lun Tin 
Man Gyo 

Ma U Sin Dan 
Mindon 
Myaung Hson Gyi 
Myay Zoon 
Myin Shit Se 
Na Det 

Na Nwin Ganag 
Nga Hkon 
Nyaung Bin Gon 
Pan Daw 

Pe Gin 

Poppa Gaing 
Prome 

Pyaung Pya 
salin 

pagu 

shwe Bon Tha 
Taung Gyaung 
Tha Bauk 

Tha Hkoot 
Than Lauk 
Thit Seint 
Wun Byi 

Yay Za Gyo and 
Ye Ba Daing. 


This Order was proclaimed by Taman Thazi, Chief of Lightning Shields 
on 7 February 1638. 
13 February 1638 
Order:( 1) Starting from 13 February 1638, measure again the land 
to live and to cultivate given at various placés to 
different groups of men in the Fighting Forces. 
( 2) The measuring of the said lands are to be carried out 
by Nga Tet Tu, Nga Yan Aung, Nga Tet Hkaung, Wet Lu Za, 


Nga Zin Yaing Za and Yan Tok Pa. 


( 3) Register the name, sex, age and the day when the 
person was born, of all men in the Fighting Forces 
and their families. 

( 4) Give 5 pe (8.75 acres/3.453 hectres) of land to 
each man in the Fighting Forces at these areas : 


Kyak Sein 

Kyay Mun Shwe Ywa 
Myaung Hla 

Na Mya 

saw Hla 

Thin Daung In Ywa and 
Ywa Pon. 


(This Order was vroclaimed on 13 February 1638). 
21 February 1638 
Order:( 1) Give one group (Thin) of men in the King's Service 250 
pe (437.5 acres/177.1875 hectres) of land; there are 
64 groups. 
( 2) Give group leaders villages to enjoy as fiefs in the 
townships of 


Le Hla and 10 villages not included in the Prome Taik 
saku and 
Toungoo. 


( 3) Give these leaders their insignias of rank and they 
must come annually to the Palace to pay their tributes. 
This Order was proclaimed by Taman Thazi, Chief of Lightning 


Shields, on 21 February 1638. 


(31) March 


Order:( 1) 


( 8) 


1638 
Repair one thousand old pagodas to commemorate the 
One Thousandth Year of the Thaggayit Era (started in 
AD 638 and still in use in Burma) that begins on (31) 
March 1638. 
Fix a finial (Hti) on each of the repaired pagodas and 
perform again the consecration ceremony (Anekaja) at 
each pagoda. 
Give food and new copies of the Pitaka to the monks. 
Ordain one thousand monks. 
Rededicate former Religious Lands to their respective 


Religious Establishments. 


Repair old monasteries, ordination halls, rest houses 
and assembly halls. 

Consecrate again the ordination halls. 

Hold the Ceremony of Pouring Water at the Bodhi Tree as 
well as over the Buddha Images by 1,000 men (250 from 
each sector of the Palace) carrying 1,000 vots of water 
and 1,000 banners, on 16 April 1638. 

Bring into the Royal Presence for inspection the glass 


bottles of perfume and rose water together with gold 


and silver pots and trays with stand. 


This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds 

on (31) March 1638. 

3 April 1638 

King Founder of the Xajamanicula (Sagaing Kaung Hmu Daw) was the 

middle son of King Sirisudhammarajamahadhipati (Nyaung Yan, 1600- 

1606) who had had his Palace at Shwe Wa (Ava). The Buddha left a 

prophecy that this King Founder of Rajamanicula is a Bodhisattva. 

As a king he would have a golden palace with great splendour and he 

would uphold the Buddha's Religion. He shall enjoy a long and 

peaceful reign. 

Order:( 1) Prepare a Pageant (Htwet Taw Mu Gyi) on 16 Avril 1638 
when His Majesty visits the Bon San Tu Loot Monastery 
at Pinya. 

( 2) Pull the Gold Chariot by four gold chains, each manned 
by the Horse Men from the Nan U Horse, Nan Dwin Horse 
and Shwe Pyi Horse and Gunners of Nauk Taw Pa, Pinya, 
shwe Myo Daw and Tada U shall hold the four gold chains 
of the rear of the Carriage. 

( 3) Bring the Regalia and use the Horse Men of the Mintaya 
Horse and Nat Shin Horse. 

This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief Of Heralds on 


3 April 1638. 


3 April 1638 

Order: Take Abhaya Gamani and Nanda Yawda as model officers. 
Abhaya Gamani served King Nyaung Yan (1600-1606) as a Personal 
Guard (Ko Hmu) and took charge of all the affairs of the Interior 
(Atwin Daw). He also considered it his duty to check all weapons 
kept in the Palace and to supervise the Guards of the Palace. Later 
he became the Officer~-in-Charge of Twin Thin as well as the Officer- 
in-Charge of Shields. He was so loyal, righteous and clever in all 
affairs of state that the King trusted him immensely. 

Nanda Yawda once served the Lord of Prome but he was brought to Ava 
after Prome fell and he served King Anaukphetlun (1606-1628). He 
made himself useful by observing everything that the King should 
know and reported them when asked very faithfully. In fact it was 
the King who trained him to be observant and he in turn helped 


others so that they could work with diligence. It seemed that he 


could 
was wakeful for most of the time so that nothing untoward/happvened 


without his knowledge. ee 
in the Palace/ He also know provincial affiars well. He was 


therefore promoted a minister. The way he worked was quite 
remarkable. He would be up from bed before dawn. At the break of 


day he would be fully dressed and he was ready to receive visitors 


in the front room of his residence. He received petitions and he 


ss A 


would help the petitioners in all possible ways. At 9.00 am he 
came to his office and carry on with the affiars of state from the 


point where he. left the other day. He would accept gifts given in 


gratitude but was always careful that these gifts did not become 
bribes. In another words, when punishments were waived, gifts become 
bribes. Since he was too occupied in pleasing the King, one should 
not think that he would be harsh without any kindness or justice 
in dealing with people in general. He was most considerate with the 
oveople who came to him with a grievance. 
This Order was proclaimed when His Majesty came to the Bye Daik on 
3 April 1638. 
4 April 1638 
Order:( 1) Repair old pagodas, monasteries, ordination halls, weirs, 
tanks, wells and canals. 
( 2) Gilt the pagodas and put new finials on top of them. 


( 3)Conduct the Consecration Ceremony (Anekaja) again at 


the repaired pagodas. 


( 4) Put up new stone inscriptions at each Religious Monument 


recording its history and the extent of land given in its 
maintenance. 
( 5) Give a new name to a repaired monastery and send an iron 


seal with the new name engraved on it to the monastery. 


( 6) Copy new sets of the Pitaka, using black tree gum to 
write on cloth and stylus on palm-leaves; there would be 
1,008,000 palm-leaves or 84,000 anga. 


( 7) Keep the new sets of the Pitaka in the Palace Archives, 
( 8) Appoint in this programme of Pitaka copying, 20 learned 


monks as Editors-in-Chief, 30 as Editors and 10 as Sub- 
Editors and let them work within the precincts of the 
Maha Myat Muni Pagoda. Ministers shall provide food and 
other necessities for them. Get scribes and clerks for 
this commission and the Office of Religious Affairs 
shall act as the office of liasion so that this 
commission could carry out its work with efficiency. 

( 9) Put 30 Shans of the North on guard duty where the 
Commission is working. 

(10) The Officer-in-Charge of the Granaries shall look after 
the food ration and various allowances for all those 
people in connection with this commission. 

This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 
4 April 1638. 
11 April 1638 


Order:( 1) Provide an escort of 500 men of the Indian Mercenaries 


( 2) 


C2 


when the Party headed by the Reverend Monk Taung Bi La 
Pokko Gyaw goes on 16 April 1638 in search of the Two 
Foot-Prints of the Buddha said to be Located by the river 
bank of Namanda and lost in forest for the past two 
centuries. 

Convey the Party down the Irrawaddy to Minbu on four big 
house boats manned by 120 boatmen of Ye and Tavoy. 
Authorise the Party to commandeer porters, pack animals 


and bullock carts. 


This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 


11 April 1638. 


14 April 


Order:( 1) 


( 3) 


1638 
Take the advice of Thiri Dhamma Min Ye in preparing the 
Pageant (for which the Order was passed on 3 April 1638) 
so that the arrangements of men, carriages, horses, 
elephants, etc. would be in propriety with the 
astrological calculations. 
Inscribe the name of the monastery on stone as the Bon 
san Tu Lut and the Reverend Monk Sirisumaharatanadhi- 
dGhammalankara would be given the monastery. 
Invite one thousand monks of the Capital as well as 


Sagaing, Tada U, Pinya, etc. to attend the ceremony of 


handing over the monastery to the monk. 
( 4) Made ready the gifts to be given to the invited monks. 


This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 


14 April 1638. 

22 April 1638 

Order:( 1) Use 10,008 ivory plaques, 10,008 gold plates, 10,008 
silver plates supplied by the Interior (Atwin Daw), to 
copy the Pitaka. 

( 2) Give provisions supplied by the Office of Granaries, to 
the monks of the Editorial Board, Pitaka Copying 
Commission. 

( 3) Bring the daily food to the Palace for inspection before 


they are sent to the monks of the Commission. 


( 4) The Officer-in-Charge of the Religious Affairs shall 

take the responsibility that the whole task of the 
Commission comes to a successful end. 

This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 

22. Koril 1638: 

8 May 1638 

Order: Give the insignias of rank (equal to that of thefrown 
Prince) to the King's brother Min Ye Kyaw Zwa. 


This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds 


on 8 May 1638. 

16 May 1638 

Order:( 1) Keep the thread that had been wound round the Buddha's 
Foot-Print at Namanda and brought back to the Capital 
City by the four reverend monks Anandadhaja, Ariyalankara, 
Tilokalankara and Sirisudhammaraja the Taung Bi La 
Sayadaw, as a treasure of the Palace. 

( 2) Send threads of the same length to various Sawbwas under 

the King. 

This Order was passed on 16 May 1638 when the Party that went in 

search of the Buddha's Foot-Prints on the Namanda came back. (The 

Report of the Party is attached). 

8 June 1638 

Order:( 1) Send cloth and tea as the Royal Help (Aku Daw) on the 
death of monks, brahmans and lay devotees at the 
monasteries in the City, Tada U, Pinya, Taywin Chay, 
Sagaing, etc. 

( 2) The Officer-in-Charge of the City is given this duty. 

This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds 

on 8 June 1638. 

10 June 1638 


Order:( 1)- Invite the senior monks of the City (up to the number of 


( 2) 


This Order 


10 June 


Order: 


This Order 


108) to a feast at the Shwe Zigon pagoda on the Full Moon 
Day and No Moon Day of every month. 
Take rice from the Officer-in-Charge of the Granaries, 
curry from the Judges and dessert from Zawtayit. 
was proclaimed on 10 June 1638. 

1638 
Discourage the union of a female servant ofi:the King 
with a male slave of any other owner. 


was made when His Majesty came to the Bye Daik on 10 


June 1638 and saw the list of slaves owned by Prince Min Ye Kyaw 


Z2Wa. 
21 June 


Order:( 1) 


( 2) 


ep, 


( 4) 


1638 
Do not harass the Five Groups of Gadu Workers engaged 
in extracting gold, tree gum, amber, precious gems and 


iron by calling upon them to take part in some of the 


Public Works or by being taken away by veople to whom 
they owe debts. 
Do not neglect offerings made to Titthanasati, the 
Guardian God of these precious gems and metals. 

place 


Let them work at any promising £ (without exception) 


to extract these metals, etc. 


enlist all children (both male and female) of a union 


— 100 — 


between a member of these five groups of Gadu and 
outsider, in one of these groups. 
This Order was made when His Majesty came to the Bye Daik on 
June 1638; later it was proclaimed by Herald Zay Taya Taman. 
(30) June 1638 
Order:( 1) Invite the ¢ighty most aged monks who live in the 
of the City and in Tada U, Pinya, Sagaing and who 


never been invited to a feast by the King before, 


feast at the Palace on 14 July 1638; this is tocbé 


considered as a supplement of the Celebration 
One Thousandth Anniversary of the Thagayit Era. 


( 2) Invite all other monks to a feast at the Hluttaw. 


an 


ra 


suburbs 


had 


to a 


of 


( 3) Get one thousand of every item of the gifts for the 


monks as the total number of monks invited would be 1,000. 


This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 


(30) June 1638. 


9 July 1638 


Order:( 1) Recruit boatmen from the communities of Ayut'ia, Bassein, 


Hanthawadday, Martaban and Tennasserim so that each boat 


called Hlawga or each barge called Hpaung Daw which now 


has only 40 or 50 men has fully 100 men. 


( 2) Train the recruits in boatmanship well. 
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( 3) Classify the daughters of clerks, etc. employed in the 


( 4) 


administration as women of the commonfolk (Athi Ma). 

Add 100 men and 100 women to the Forty Groups of the 
servants of the Palace under the Officer-in-Charge of the 
Vest; recruit them from the communities of other towns 
like Ayut'ia, Bassein, Hanthawaddy. Martaban, Tennasserin, 
SUC, 

Add men at each of the Nine City Gates so that there are 
100 men at each gate with men from the nine Maw States, 
Chiengmai and Keng Hse. 

Recruit 100 men from each community of men from Mindon, 
Salin, Syriam, Thayaykhittaya and Toungoo as watchmen 

at the turrets of the Vity Wall, Earth Palace, Main Tower, 
Hluttaw, East Court, West Court and Palace Yard Court. 
Assign 100 men from Nyaung Yan as ushers (Nay Ya Daw Hkin). 
Add 50 men to the Group of Sweepers. 

Get 40 office boys at each of the Offices of Hluttaw, 


zast, West, South and Palace Yard. 


This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 


5 July 1638. 


24 July 


1638 


Order:( 1) Make one Group of Gunners 100 strong and give each man 
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(2) 


( 3) 


a gun with all accessories and give all of them a good 
training to shoot provided they do not practise on life 
targets; the Group of Gunners are : 


Kala Byo 
Feringi 

Ip Hpan Daw 
Myay Nan 

Nauk Taw Pa 
Pinya 

shwe Myo Daw 
Tada U 

Thu Nge Daw and 
Wun Gyin. 


Recruit the men from the communities of : 


Chiengmai 
Dala 
Kukhan Gyi 
Nyaung Yan 
Pagan 

Prome 
Sittang 
syriam 
Tavoy 
Tennasserim 
Thayawaddy 
Toungoo and 
Ye, 


Allocate the night duty at the Palace as follows 


Letya Thwe Thauk 
Letwe Thwe Thauk and 
Myay Nan Thay Nat at the Myay Nan; 


Thu Ye Kyaw Dan and 
Wun Gyin Thay Nat at the Bye Daik and 
the Zay Da Wun Saung 


Hpwa Bet Kyaw at their own barracks 
Daing Daw at the Left Marabin Gate 
shay Si Yin Su Thay Nat at the Inner Marabin and 


OS — 


( 4) 


( 5) 


shwe Lay and ; 
Wun Gyin Thay Nat at the West Marabin., 


Put one hundred guards at the Nine City Gates on twenty 
four duty and make them check the bolts, supporting 
beams, etc. so that they are always in good order. 
Allow no infringement of one group upon another in 


carrying out its allotted duty. 


This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 


24 July 1638. 


24 July 


Order:( 1) 


(72) 


ae, 


1638 
Invite monks to a feast and offer them gifts at the close 
of every season of the year (i.e.the Dry Season, Wet 
Season and the Cool Season). 
Collect old images at all Religious Establishments and 
repair them in the Hall of the Shwe Zigon pagoda; invite 
108 monks and perform the Ceremony of Consecration 
called the Anekaja when the repairs have been made; 
made proper arrangements to send them back to their 
original places. 
Make the image of Aggasita the Hermit and send it east 
across the river with offerings on 24 August 1638; take 
the advice of Brahman Ajagaru for details in carrying 


out this Order. 
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This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds 

on 24 July 1638. 

2 September 1638 

Order:( 1) Celebrate the Light Festival on 11 and 12 September 
1638. 

( 2) Officers and men in the service of the King are 
expected to attend the festivals at the Court properly 
dressed in their best ceremonial robes; any negligence 
in the attire shall be punished. 

This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds 
on 2 September 1638. 
9 September 1638 


Order: select man of special talent among the men brought 


over to the Capital City after each campaign against 
Chiengmai, Prome, Toungoo, etc. and employ them in the 
trade in which they are most skilful. 

This Order was proclaimed on 9 September 1638. 

18 September 1638 

Order:( 1) Carelessness or negligence of any kind in wearing the 
ceremonial robes by officers and men of the Court would 
not be tolerated at the ceremonies of : 


Light Festival 
Occupying a New Palace 
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Occupying a New Palace Apartment 
Opening the Bye Daik 

Opening the Hluttaw 

Royal Audience and 

Royal Visit to the Elephant Stockade. 


( 2) Omission to use any item of the given insignia of 
rank would also be punished. 

( 3) After being seated in the Ceremonial Hall, a change of 
seat would be punished with 100 lashes. 


This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds 
on 18 September 1638. 


21 September 1638 
Order:( 1) Make the funeral of Pee ieeasaenege of the Taw 
Nay Ya, as befitting his rank and status. 
( 2) Issue the mask, funeral robe and one tical of silver to 
be put in the mouth of the deceased, from the Interior 
(Atwin Daw). 
( 3) Send the Royal Help (Aku Daw). 
This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds 
on 21 September 1638. 
24 September 1638 
Order: Build a pavilion of multiple roofs only for a big 
occasion. 
This Order was given as an answer to a query by Myo Thit Nge Za and 


the Chief of Ayay Ma Hso Daing on 24 September 1638, 
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28 September 1638 


Order:( 1) 


Get the four castes clearly defined. 


( 2)Get the four forces well organised; ten men should have 


( 3) 


( 4) 


a), 
( 6) 


one leader (Gaung), ten leaders have one chief (Sitke), 
ten chiefs have one major (Bohmu), ten majors have one 
general (Sit Thugyi) and ten generals have one commander- 
in-chief (Min), thuspne Commander-in-Chief has under him 
100,000 men; considering that one man could have a 
family of five to ten people and therefore the family 
members of the men of the fighting forces could come up 
to a number between 500,000 to 1,000,000 people; as a 
gardener tends his trees, so a Commander-in-Chief helps 
his people to live happily and to prosper well. 
encourage lads and lasses to get married when they come 
of age and arrange that widows or widowers could marry 
again. 

Explain the mission before a man is sent to do it so 
that he would execute the Order with seriousness. 

Make a population count in order to know the increase. 


Defer the Ordination Service of the Buddhist Order of 


Monks for four years so that checking could be made to 


-.prevent the undesirables from entering the monkhood. 
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( 7) 
( 8) 


This Order 
4 October 
Order:( 1) 


( 2) 


( 3) 


This Order 


Sxecute all state affairs with effeciency and fairness, 


Consider the recent rebellion at Moulmein that was most 


severely suppressed on 13 June 1638 and know that any 
such attempt is futile. 
was proclaimed on 28 September 1628. 

1638 
Build a special pavilion for the White #tlephant Sirinaga. 
Put forty men from Thayawady as attendants of the White 
“Llephant. 
Appoint Naga Nanthu as the Mahout and Naga Waylu and Naga 
sanda as his assistants. 


was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 


4 October 1638. 


8 October 


Order:( 1) 


( 2) 


( 3) 


( 4) 


1638 
No officer shall use the insignia above his rank. 
Remove Min Ye Sithu from being the Officer-in-Charge of 
Martaban as a punishment for using the insignias above 
his rank. 
Punish his advisers; Min Ye Sithu would not be given 
any other punishment as he is one of the Royal Family. 
Seize the weapons from the retinue of Min Ye Sithu and 


the Officer of Revenue shall make a List of the seized 
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weapons. 

This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 

8 October 1638. 

15 October 1638 

Order:( 1) Get the Hlawga boats ready for emergency use as His 
Majesty is crossing over the Irrawaddy to the Rajamanicula 
Pagoda in a golden canoe (Shwe Laung) and as the weather 
is unpredictable, a storm might appear before the 
crossing is over. 

( 2) Prince Min Ye Kyaw Zwa, His Majesty's Brother, and other 
senior princes together with the Prince-in-Charge of the 
Horses shall accompany the trip also in boats. 

( 3) Notify the City Gate Keepers that during the Royal Trip 
they are not to allow anyone either to leave or enter 
the City. 

( 4) Stand by the Officer-in-Charge of the City and his staff 
including one Chief of One Thousand Men at the City 
Office, one Assistant Minister and one Herald at the 
Palace, one Minister, one Beputy Minister, one Senior 
Clerk and one Clerk of the Palace Stores at the Hluttaw. 

This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 


15 October 1638. 
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(15 October 


Order: 


This Order 
(15 October 


Order:( 1) 


This Order 
20 October 


Order: 


This Order 


16396. 


1638) 
Min Ye Aung Htin, the King's nephew and Prince Amyint, 
the King's son, shall eat the pickled tea (Lahpet) 
together in the King's presence as a mark of 
reconciliation after the Prince Amyint had had attempted, 
though unsuccessfully, to assassinate Min Ye Aung Htin. 
was proclaimed on (15 October 1638). 

1638) 
One Minister, one Deputy Minister, one Senior Clerk 
must take charge of the funeral of the King's Brother 
Min Ye Kyaw Zwa. 
Take the funeral of Prince Toungoo, King Hanthawaddy 
Hsinbyushin's Brother, as a model for all the funeral 
arrangements. 
was proclaimed on (15 October 1638). 

1638 
Give the insignias befitting their ranks to Min Ye Aung 
Htin, son of the late King, and Min Ye Kyaw Htin, Min Ye 
Kyaw Hkaung, Min Ye Thiha Yaza and Min Ye Thiha Thu who 
are the four sons of the present reigning Lord. 


was proclaimed by the Chief of Heralds on 20 October 
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1 November 1638 
Order:( 1) March to Mo Wun. 

( 2) Thiri Dhamma Min Ye is appointed the Commander-in-Chief 
of this military expedition and fhiri Dhamma Min Hpya, 
Thiri Dhamma Min Saw and Thiri Maha Min Saw are appointed 
Cammanders. 

( 3) Observe the following as the Burmese forces would be 
going to places in proximity with those under the Chinese: 
a/ Men should not be scattered during the march from one 

camp to another. 

b/ Officers and men shuold take collective responsibility. 
c/ All provisions are to be kept within the camp and no 
small groups should be sent out to gather food or 

collect fuel or fetch water. 

ad/ Sentry duty should be given to thirty men while the 
main body of the forces is resting in the camp and 
they should be scattered in groups of five within a 
mile/1.609 kilometres of the camp and whistle signals 
should be arranged before hand. 

e/ Animals of the army should be well fed. 

f/ Sawbwas should supply the provisions. 

g/ Weapons should be kept always in good condition. 


n/ Cooking and eating should be over by 9.00 am in the 


= 


morning; men should march until 4.00 pm in the 
evening; and cooking and eating the evening meal 
should be over before sun down. 
if Officers should hold a meeting after the evening meal 
to discuss next day's programme. 
j/ Officers should take turn to sleep so that half of 
them shall remain awake at any time during the night. 
This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 
1 November 1638 and copies of it were given to all Commanders who 
took part in the campaign. 
1 November 1638 
Order:( 1) Report the progress of the Mo Wun Campaign. 

( 2) Minister Maha Thiri Zayya Thura, Deputy Minister Nay Myo 
Thin Hka Ya and Senior Clerk Tuyin vay Thaw must do the 
reporting regularly. 

( 3)Men of undesirable characters (including those in the 
retinue of Prince Commanders) are to be tried by a 
tribunal and reports of such trials must also be sent 
to the Capital. 

This Order was proclaimed on 1 November 1638. 
4 November 1638 


Order:( 1) The funeral of Prince Thiri Dhamma Min Saw should be 


i 


arranged in the prescribed form. 
( 2) Confer the posthumous title of Sirimahadhammarajasura on 


the deceased Prince. 


This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 
4 November 1638. 
28 December 1638 
Order:( 1) The funeral of Min Ye Kyaw Htin, Officer-in-Charge of 
Hanthawaddy, should be carried out by the local customs 
as in the case of the funeral of Min Ye Sithu, Officer- 
in-Charge of Martaban, before him. 
( 2) Although the deceased Prince was of the Royal Family, 
shall 


he had died as an officer in charge of a town and so he/ 


be buried like one of those officers. 
This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 


28 December 1638. 

28 December 1638 

Order: Made Prince Pintale the Crown Prince in as much the same 
way as Pinya King Sihasura made his son Prince Sankhaya 
a king at Sagaing on 26 August 1312. 

This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 


28 December 1638. 
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12 January 


Order: 


This Order 


12 January 


1639 
Punish Nga Ta Lut Ngay of the Gusrd Station (Kin) ef 
Kyauk Maw under Toungoo and his associates for destroying 
the stone pillar marking the limits of a Religious Land. 


was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 


1639. 


(12 January) 1639 


Order:({ 1) 


( 2) 


( 3) 


Reorganise the following Horse Groups which were founded 
by Sagaing Athin Hkaya in about 1318. 


Hket Lon 
Kyaung Thin 
Lak Yway Gyi 
Lak Yway Nge 
Myin The Gyi 
Pyin Zi 

Saw Pwoot 0 
Tama Hka and 
Yu Daw Mu. 


Reorganise the following Horse Groups which were founded 
by Maha Uccana on 18 January 1323. 


Chiengmai 

Ain Shay Daw Pakhan 
Kyun Daw Haung 

Lon Pauk 

Nyaung Yan 

Pagan 

Pinya 

Tavoy 

Ta Yok 

Thin Gyi and 

Vieng Cheng (Linzin). 


Reorganise the following Horse Groups which were founded 


(early in the 17th century). 
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( 4) 


(3) 


( 6) 


( 7) 


Kyauk Sauk 

Lambu 

Letwe 

Letya 

Nauk 

Shay 

Thin Daung and 

Yet Khan Kan Zaung. 


Increase the number of men to 100 in the following 
groups (the Fighting Forces called Thwe Thauk are shown 
by astericks): 


*Ain Tha Daw 
Amyauk 
*¥Feringi 

Hlaw Ga 

Hlay Thin Daw 
Kattu 
*Myay Nan 
*Nauk Wun Gyin 
Shwe Ka 

Shwe Lay 
*Shwe Myo Daw 
*Tada U 
*Thu Nge Daw and 
Ye Hlay. 


Make each Group of Commonfolks (Athi) 300 strong by 
allowing Shans to settle among them. 

Tax payable in copper by each family of commonfolks (Athi) 
is 24viss (9.125 lbs / 4.1391 kg) a year, each family of 
aman of one of the Horse Groups 24 viss a year and each 
family of a man of one of the Elephant Groups 3 viss 
(10.95 lbs / 4.96692 kg) a year. 

For the Palace Kitchen, the Divisions (Taik) of Twin Thin 


and Hlaw Ka Thon Htaung shall supply the following : 
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( 8) 


Chil: 
Fish 

Fish Paste 
Fruits 
Garlic 
Ginger 

Oil 

Onion 
Rice 
saffron 
salt and 
Vegetables. 


The duty of lighting the Palace at dusk is given to the 
Groups of Shwe Da and Thet Ka Dan in all the four quarters 
of the Palace; in the apartments use the candles ( 6 to 
12 according to the size of the room) and along the 


passages the oil lamps. 


This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 


(12 January) 1639. 


28 March 


Order:( 1) 


( 2) 


1639 
The Scions of the Ancient Dynasties of 


Bassein 
Dagon 
Martaban 
Myin Zaing 
Pagan 

Pegu 

Pinya 
Sagaing 
Sittang 
Thayaykhittaya and 
Toungoo 


cannot be considered as members of the Royal Family. 
Let the able-bodied male descendants of these Ancient 


Dynasties join the Fighting Forces of 
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Banya Dala 

Nanda Sithu 

Nanda Thiri 

Shin Htwe 

Shin Kybne 

Zaya Thin Hkaya and 
Zaya Ottama 


This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 


28 March 1638. 


15 April 


Order:( 1) 


C32) 


This Order 
25 April 


Order:( 1) 


(2) 


( 3) 


1639 
Brahman Astrologers and Mantra Experts shall enter the 
Palace by the West Gate and assemble at the HYarth Palace 
to co-ordinate their findings of the future and present 
only one version of their predictions. 

having 

Refer their decisions offone intercalary month and to 
keep the number of days in Nayon as usual in Thagayit 
1001, to Toungoo Sayadaw Lankaradhajaguru and Sayadaw 
Sirirajaguru. 
was proclaimed on 15 April 1639. 

1639 
Allow trial by ordeal only when evidence is not available; 
never allow it as a favour to one party that could bribe 
the judge; in fact bribery is not tolerated. 
send cases to the Hluttaw only when local courts find them 


too difficult to handle by themselves. 


Send half the Court Fees and Fines to the Royal Treasury. 


= A4p = 


( 4) Give ten per cent of the Toll Tax to the Collector and 
send the residue to the Royal Treasury; collect from 4 
Kyat to 10 Kyats from each boat and the amount to be 


exacted depends on the size of the boat; collect 4 


Kyat from each pack animal. 

( 5) Guards should not be called away from their posts for 
any other duty; men of each locality should not be 
assigned to do a Public Work elsewhere; a written Order 
from the Hluttaw is necessary to take men away for work 
outside their locality. 

( 6) The Chief of Letma Htauk shall deal with all petty crimes. 

( 7) Organise work groups with both town-folks and village- 
folks for the funeral of a monk or for such festivals 
as the Water Pouring over the Bodhi Tree in the Second 
Month of the Year (Kason) and the Regatta in the Six 
Month of the Year (Tawthalin). 

This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 

25 April 1639. 

11 September 1639 

Order:( 1) Reorganise the Toungoo, Toungme and Talan Karen workers 
employed in extracting silver since 9 September 1173 and 
the Pan Yi Karen workers employed in extracting gold 


Since 6 September 1174. 
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(2) The Office of the Crown Prince (Pintale) shall take charge 


of the gold and silver when these workers came to the 


Palace to offer them. 


This Order was proclaimed on 11 September 1639. 


8 September 


Order: 


This Order 
29 April 


Order:( 1) 


1640 
The Statement made under an oath with reference to the 
Law of Inheritance among the Chiefs of the Workers on 
extracting Gold and Silver by the following people on 
14 July 1640 is accepted. 


Nyaung Wun Chief (aged 73 years) 

Tama Hka Chief (aged 55 years) 

Thit Nyo Chief (aged 80 years) and 

Toung Ywa Chief Nga Shwe Maung (aged 80 years) 


and other independent witnesses like 


Ma Hti Chief 

Nga Tha Yauk Chief 

Pa Zin Mi Hnaung 

Pyi Ga Daw 

Shin Mi Myo Lauk 

Yay Myak Chief and 

Ywa Tha Ya Chief Nge Chit Hla. 


was proclaimed at the Bye Daik on 8 September 1640. 
1641 

Acknowledge the receipt of the Remonstrance Pinya Aung 

Dut Kyaung Maharatanakara Sayadaw on summoning monks to 


appear at the Hluttaw for interrogation in connection 


with the fire at the City on 29 April 1641. 
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( 2) 
This Order 
24 January 


Order:( 1) 


(2) 
This Order 
24 January 


Order: 


Stop summoning monks to the Hluttaw for interrogation, 
was proclaimed on (29 April 1641). 
1642 

Invite Anandadhaja the Sayadaw of Anuruddha, to the 

Hluttaw and ask him the following : 

a/ The original height of the Dagon Pagoda could not be 
the present 200 cubits (300 ft / 91.44 metres); who 
raised it to this height? 

b/ What were the original shapes and size? 

c/ Who was the donor of the finial 7 cubits (10.5 ft / 
3.2004 metres) high with a base diameter of 2.35 
cubits (3.5 ft / 1.0668 metre)? 

Report the answers of the Sayadaw. 

was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 

1642, 

send for the Lady Donor of a monastery for Saramancu at 

the Winido Monastic Establishment to appear at the Court 

and tell her that she could not reap the full benifit of 
building a monastery 

a/ if she had allowed any propriations made to spirits 
to avert any harm to workers during the constructions, 


b/ if she had used part of the monastery as her own store 
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house, 
c/ if she had made use of the services of the monks in 
any of her various businesses, and 
d/ if she has been using one of the monks of the 
monastery as her medicine man; 
and also tell her that the nirvana would be the ultimate 
reward if she continue supplying the four requisites of 
the monks to her monastery so that the monks who come to 
reside there could carry on with their own work 


without any difficulty. 


This Order was proclaimed on 16 February 1642. 


(16 February 1642) 


Order: 


Invite Dhammarasi and Saramancu, disciples of late 

(Vinayadhara) Sayadaw to the Alms House at the Gu Daw 

Thit Temple and convey to them the following points : 

a/ the monastery which has now been put in charge of 
Saramancu is meant really for all mnoks, 

b/ the monks who come to reside there must first learn 
the Buddha's Teachings, then to practise the Teachings 
and finally to work everything in the interest of the 


Religion so that the Buddha's Religion would last long, 


c/ the chief of the monastery is in fact the organiser 
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of the said three things otherwise known as Pariyatti, 
Patipatti and Pativeda. 
Copies of this Order are sent to Ratanakara Sayadaw and Ashin 
Tisasanajota. This Order was proclaimed on (16 February 1642). 


18 February 1642 


After receiving the copy of the Royal Order of 16 February 1642, 

Chief Monk of Ratanakara replied : 
The good Lay Lady Devotee's work of merit coincides with 
good time (kala) when the ruling king is good, the good 
place (desa) where Buddhism flourished, and the good 
effort (payoga) where an abode for monks is made and 
therefore it is all right to exclaim "ell Done" (Sadhu). 

18 February 1642 

After receiving the copy of the Royal Order of 16 February 1642, 

Chief Monk Tisasanajota replied : 
Any kind of giving is generally termed good but not all 
the givings are really good especially when it is done 
because of fear or favour. Now the gift made by the lay 
Lady Devotee in the form of a building for (Saramancu) is 
the best possible form of gift to a most deserving man 
and therefore we consider it proper to exclaim "Nell 


Done" (Sadhu). 
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18 February 1642 

Order: Summon the Lady Donor of the tionastery of Saramancu to 
the Court and read to her the replies given by the two 
monks. 

This Order was proclaimed on 18 February 1642. 

(18 February 1642) 


Tt is a hard chance to be born a man; 

it is a hard chance to be born a man during the time of 
the Buddha; 

it is a hard chance for that particular man to have faith 
in Buddhism; 

it is a hard chance for him to meet the Buddha; and 

it is a hard chance for him to become a member of the 
Buddhist Order of Monks. 


Once a man becomes a monk he is expected to do Pariyatti, Patipatti, 
and Pativeda. A monk who comes up to the expectation deserves help. 
The Lady Donor had now given the help to a really good monk and in 
order to show that her work is well appreciated, she would be 
given a few rewards. 
Order: Give to the Lady Donor of the Saramancu Monastery the 
Title of Saddhadhamma and 200 viss of copper, 100 viss 
of tree gum, 10 viss of red ochre, 1 bale of cloth called 
Thalu, 6 viss of chili, 3 viss of thread, 1 measure of 
perfume, 1 measure of Paccam, 3 bales of Pumtaluiw. 


This Order was proclaimed on (18 February 1642). 
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22 May 


Order:( 1) 


( 2) 


This Order 
(22 May 


Order:( 1) 


1642 
Interrogate the monks about the fire at the City on 29 
April 1641 and (22 May) 1642; Burmese monks are exempted 
from this interrogation; interrogate only the monks of 
non-Burmese origin like those from Ayut'ia, Kathe, Mon, 
Shan, Tavoy, Tenasserim and Yun, because although they 
are under the same discipline like the Burmese monks, 
they might do something prohibited as they could not 
follow the instructions properly due to language 
di firculty. 
Interrogate also the workers who live outside the walls 
of the City and who come to the City daily to work as 
menials or clerks at various offices; such workers of 
any office shall hold passes issued by the Officer-in- 
Charge of the City. 
was proclaimed on 22 May 1642. 

1642) 
Reply the Pinya Aung Tut Kyaung Maharatanakara Sayadaw 
that his Remonstrance is noted and the authorities are 
quite aware of the fact that a monk is under a Religious 
Organisation with its own discipline and therefore it is 


best to Leave them alone. 
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( 2) Mention in the reply these three points 

a/ Only monks of non-Burmese origin will be interrogated 
about the fire in the City on (22 May 1642), 

b/ interrogations will be made at the monasteries where 
these monks are living and in the presence of the 
presiding monks of those monasteries. and 

c/ there is no intention that all monasteries would be 
moved outside the walls of the City. 

This Order was proclaimed on (22 May 1642). 

2 May 1642 

After having received the Royal Order of 24 January 1642, Sayadaws 
Anandadhaja and Anuruddha were approached to get the story of the 
Dagon Pagoda and Ministers Nanda Yawda and Nanda Thin Gyan humbly 
report : 

1 The original height of the Dagon Pagoda was only 
120 cubits (180 ft / 54.864 metres) and the finial 
was 7.33 cubits (11 ft / 3.3528 metres) with the base 
diameter of 2.33 cubits (3.5 ft / 1.0668 metre). 

2 King Ramadhipati (Dhammaceti, 1472-92) repaired it 
but he added nothing to its size or height. 

3 King Mintaya Shwe Hti (1530-1551) put a new finial. 


4 King Hanthawaddy Hsinbyushin (1554-1581) increased 
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the height of the pagoda to 200 cubits (300 ft / 91.44 
metres) and fixed a finial of height 18.5 cubit (27.75 
ft / 8.4582 metres) with a base diameter of 9.5 cubit 
(14.25 ft / 4.3434 metres). He also dedicated 500 
servants to look after the pagoda. 

5 King Nga Zu Dayaka (1531-1599) had constructed 48 small 
pagodas around the Dagon Pagoda, a big bronze bell, two 
enclosure walls, brick stairways, a road leading to the 
town of Dagon and pagodas each 12 cubit (18 ft / 5.4864 
metres) high at regular intervals along this road. 

6 All powerful kings did something towards the 
conservation of this monument. 

Ministers Nanda Yawda and Nanda Thin Gyan submitted this Report on 
24 May 1642. 
24 {lay 1642 


Order:( 1) Reorganise the following Zlephant Groups known by the 


name of Thwe Thauk founded since 1374 


Daung Tha tia «a 
Htan Da Sin Za 
Kokko Chaung Za 
Kya Hkat Za 
Lin Nge Gyi Za 
ma Hti Lo Za 
“yo Hla Za 

Pauk Kaing Za 
Tha Hla Pin Zi Za 
Ye De “Wa 

Ye set Ka 

Ye Thein Ga 
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(2) 


G2) 


( 4) 


5) 


Ye Thi Ha 

Ye Thin Yan 

Ye Zay Ta 

Ye ZGay Ya 

Ywa tia Gyi Za 
Ywut Thin Yan and 
Zaik Thin Yan; 


use men from Chiengmai and the descendants of Old 
Dynasties and Sawbwas in the reorganisation. 

Put a gunner in the howdah called Ye Ka on each 
elephant that accompanies the King on a tripd outside 
the Palace. 

Men of the Palace Night Watch(Aip Hle Aip Hpan) should 
gather at the raised platform in front of the Red Gate 


on the north of the Hluttaw. 


As it was done before in 1401, increase the population 

in some towns and villages where the number of the 
commonfolks (Athi) at each place should be either 300 or 
150 or 100 and take the necessary people from the 
communities of In Gye, Kachin, Karen, Loo, ‘lyee and 
Tayoke who came from the north; new people might be sent 
mostly to places west of the Irrawaddy and Chindwin like 
Hpyin Ta, Hpyit Thi, Hsa Hton, Hsa Lin, Lin Ga Daw, ina Be, 
Pa Dain and Si Tut Ta Ya. 


Reorganise the Shan and Yun (Chiengmai) Horse Groups 
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(6) 


C7) 


( 8) 


(organised in 1428) so that each group has 50 horsemen 


the 
and each horseman has one orderly, two lancemen (one orf 


and 
left/another on the right), one bearer of baggages and 


one cook; the Horse Groups to be reorganised are 


Bhamo 

Htan Da Bin 

Lin Zin (Viengcheng) 
Lon Pauk 

Mitthila 

Nga Ya Ne 

shan 

Ta Ba Yin 

Tavoy and 

Yawnghwe ; 


These horsemen must be given land to live and to cultivate 
(Nay Myay Sa Myay) and they would be sent to the City or 
any town or any outpost on duty. 

Put under the charge of the Officer-in-Charge of the West 
the Nanda Sithu Thwe Thauk formed with the relatives of 
Thado and the Welu Thondara. 

Give land at Sagaing near the Hkawa Daw Shed measuring 
25 ta (62.5 ft / 49.53 metres) square to the Laundry 
Group (Hkawa Daw); give another piece of land to the 
Young Men's Group (Thu Nge Daw). 

Since 8 August 1598 the name Ratanapura was not in use; 
The new name is Shwe ‘va and the City area had been 
extended largely to the west; the drum and bells to 


announce the hour were made new; the Palace, Hluttaw, 
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( 9) 


This Order 
Note : See 
problem. 
8 August 


Order:( 1) 


( 2) 


This Order 


City Gates, fast Court, Vest Court, Courts of the Four 
Sectors of the Palace and Shrine of Guardian God called 
Aung Zwa were also built new; in front of each office a 
bodhi tree was planted; shrines for Sagaing Thawtaban 
Zayta Bilu and Gonban were also built; the Horse Ground of 
Nyaung Yan were organised then under the following names: 


Nanda Thiri Thwe Thauk 
Nanda Sithu Thwe Thauk 
Shin Htwe Thwe Thauk and 
Shin Kyine Thwe Thauk. 


Give land to the Tile Makers (Ok Kyut) at Sagaing near 
the Laundry and Young Men's Groups. 
was proclaimed on 24 May 1642. 


also the Royal Order of (2 April 1647) on the population 


1642 
There should be only one Headman at a place; Ta Ba Yin 
has six; all of them claimed to be the descendants of a 
common ancestor who was once the Headman of Ta Ba Yin; 
among them Nga Thitsa alone is worthy of that office. 
Appoint Nga Thitsa as the Headman of Tabayin; made Nga 
Chit Nyo (a joint) Headman. 


was passed when His ‘Majesty came to the Bye Daik on 8 


August 1642, 
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12 February 1643 


Order:( 1) 


2) 


( 3) 


( 4) 


This Order 
3 March 


Order: 


This Order 


March 1643. 


By primogeniture, the eldest son gets his parents’ entire 
estate and it is ridiculous to have six persons taking 
the same position of a headman at Ta Ba Yin. 
Nga Thitsa is knowledgeable in history and old records; 
appoint him the Headman of Ta Ba Yin with his brother-in- 
law Nge Chit Nyo Nge as his assistant. 
Arrest the other five (Nga Shwe Pon, Nga Kyin Bet, Nga 
Aung Myo and two) and put them in the hands of Nga Thitsa. 
In former times, rural people had no liking to visit the 
City; they were reluctant even to visit for a while on 
business; now many of them are found loafing here in the 
City; send them back; notify the Headmen of villages to 
recall them. 
was passed on 12 February 1643. 

1643 
Allow a person who has a seat of Nay Ya Daw in the 
Audience Hall to build and live in a house with Paccu 
(?Gables with decorations) at both ends of it. 


was passed when His Majesty came to the Bye Daik on 3 
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31 May 1643 
Order: Lay people living at monasteries should declare whether 
they are the Servants of the Religion or they are the 
free men but destitutes who take refuge at the monasteries. 
This Order was proclaimed on 31 May 1643. 
20 October 1643 
Order:( 1) Divide the Guards of the Four Scetors of the Palace into 
groups : 
a/ Group One consisting the Guards of Marabin, Atwin 
Daing and Atwin Thin, is on duty for twenty four hours 
and it has no other duty except this guard duty. 
b/ Group Two consisting the Guards of the Hluttaw and 
Pyin Daing are on duty at the outer yard of the Palace 
and only ten men are required at the guard post; the 
rest would remain idle unless they are employed in 
the fields. 
( 2) Send the Guards of the Palace who are not on guard duty 
to the fields to cultivate. 
This Order was proclaimed at the Hluttaw on 29 July 1643. But since 
1 July 1643, men of the following groups are sent to the fields (as 


the growing season began by then). 
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This Order 
16 July 


Order:( 1) 


( 2) 


( 3) 


Da Swe (Thin) 

E Bya Tha Yi (Thin) 
Han Pyin ilo Daing 
La Goon Mo Daing 
Laik Hsin (Thin) 
Letwe ‘in Daing 
Letywe Dain 

Ma Be (Thin 

Mong Pong Daing 
Myaung Hson Shwe Daing 
Nat Yauk Kya Daing 
Nyaung Sauk Daing 
Saw Lu Daing 

Shan Paik Taw (Thin) 
Shan Thu Ngee Daing 
shwe Hlan Htaung 
Tagaung Myit Sin (Thin) 
Taung Dwin Lay 

Thu Ye Bi Lu (Thin) 
Thu Ye Lu Lin (Thin) 
Wun Tho Daing 

Yan Ma Chut Daing 
Yan Pon Hkwe Daing 
Yawnghwe Daing 
Yawnghwe Lay 

Ye Baw Htaung and 
Ye Ka Daing. 


was proclaimed again on 20 October 1643. 

1645 
Officers should often go on inspection tours to villages 
with a view to get more land under cultivation and to 
give agricultural loans wherever necessary. 
Check that cultivators should not leave their fields 
during the growing season or stop administrators from 
summoning the cultivators to appear at courts in the 
City in the growing season or stop money lenders from 
disturbing the cultivators while they are growing. 


Officers in charge of the villages shall not allow the 
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1643 


( 4) 


‘ 5) 


This Order 
13 April 


Order:( 1) 


villagers to visit the City without enough reason and 
they see to the fact that the villagers who go there do 
not stay there longer than what is necessary. 
A villager coming to the City must bring a letter from 
his village chief addressed to ilin Hla Shwe Daung or Yaza 
Gutta and without such a letter, he would be sent to 
collect elephant fodder as punishment. 
Punish the village chief from whose village a villager is 
found in the City without a letter from him stating his 
business there. 
Village and town heads shall take a list of villagers or 
townfolks including the visitors stating from where they 
come and why they come, and the absentees who go to which 
place for what purvose and how long they would be there; 
negligence of this particular duty would be severely 
punished. 
was proclaimed on 6 July 1645. 

1646 
The Officer-in-Charge of the West deals with all affairs 
of the Queens, Concubines and their children (including 
boys who are still too young to be taken away from the 


women or western sector of the Palace). 


oe 


( 2) Ladies of the Court hold towns, villages, fisheries and 


( 3) 


( 4) 


7) 


weirs in fief; make a Register of these fiefs with clear 
definition of their boundaries; also mention in this 
Register the amount of money each fief holder is 
receiving from a particular fief. 

Guards sent to the outposts shall be changed on every 
third year. 

Half of all Court Fees and Fines shall be sent to the 
Royal Treasury on every six months from the provinces 
and on the first day of every month from the Courts of 
the Gaty. 

Clerks going to the JJestern Sector of the Palace must 
enter it from the West Gate and use that gate to get 
out; they are not allowed to cross over to the east 
where the Hluttaw is Located; one Clerk (Si Thi Ywa Za) 
was found transgressing this Order; give him one hundred 
lashes. 

The Officer-in-Charge of the Vest shall try all cases of 
the Groups serving in the ‘iestern Sector of the Palace 
though he might put up difficult cases to the Hluttaw 
and he shall keep a Register of these cases. 


If it is not contested, the attitude of giving a 
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judgement should be in the nature of an arbitration like 
forgiving the small offences and minimising the big ones 
according to the old Burmese maxim "Kri:sanh,a mhu hay on 
nay sah, amhu pa prok on". 

( 8) Punish the pleaders for contempt of court for either 
using foul languages or for playing upon words to 
misrepresent a case. 

This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 
13 April 16/46. 


1 November 1646 


Report by Pa Tha Yit Sa on how the Fighting Forces are organised, 
submitted on 1 November 1646. 


Athein Gaung Ko Yan Daw (10 Hoese Groups) organised with 
men of the iiong Nal Sawbwa 

De ‘va Kamma Gaung Ko Yan (10 Horse Groups) organised with 
men from Mong Nai 

Gadu Myin Hmu (Thwe Thauk) organised with men from long 
Nai 

Ha Lu Za (Thwe Thauk) organised with men from Hsipaw 

Ha Lwe Za (Thwe Thauk)organised with men from Mong Nai 

Kyaung Pya Hsin Ye Gaung Ko Yan Daw (Horse) organised 
with men of the Yawnghwe Sawbwa 

Letya Nanda Meit Gaung Ko Yan Daw (10 Horse Groups) 
organised with men who had served the Prince who is 
now the King 

Ma 0 Za Gaung (Thwe Thauk) organised on 17 August 1598 
with men who had served the Prince who became King 
Nga Zu Da Ya Ka, 1581-1599 

Mon La Za Ko Yan Daw (10 Horse Groups) organised with 
men of the Bhamo Sawbwa 

Myin Ta Kyi Za Gaung (Horse) organised with men from 
Hsenwi 

Nga Shwe San (Thwe Thauk) organised with men from Mong Nai 

Paik Kamma (Thwe Thauk) organised with men from liong Nai 

Paik Thin Yan (Thwe Thauk) organised with men from “ong 
Nai 


0 


2 April 
Order:( 1) 


(2) 


(2) 
( 4) 


This Order 


(2 April 


Order:( 1) 


( 2) 


Saw Ye Gyi Gaung Ko Yan Daw (10 Horse Groups) organised 
with men from “Mong Nai 

Si Gaung Za Ko Yan Daw (10 Horse Groups) 

Thi Monh (Thwe Thauk) organised with men from Mong Nai ang 

Yaung Koot Za (Thwe Thauk) orgainsed with men from 
Yawnghwe. 


1647 
Prince Pintale is made the Crown Prince. 
Prepare the Ceremony of the Investiture of the Crown 
Prince. 
Make a List of Men to serve the Crown Prince. 
Give the Crown Prince the towns of Da Ba Yin, Taung Dwin 
and Singu as fiefs. 
was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds. 
1647) 
Princes like the King's Brother who have been assigned 
to a duty at the Hluttaw and who are given special seats 
called Nay Ya Daw in the Audience Hall must use the 
insignias of their rank specially made for them so that 
they could be easily distinguished from other officers 
of the Hiuttaw. 
Officers of the Hluttaw should also use their insignias 


when they come to the Hluttaw. 


This Order was proclaimed on (2 April 1647). 
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(2 April 1647) 


At Pyin Sa, four divisions known by the names of Taik were 

established on 24 August 1400. Their centres are Pa Dain, iia Hpe, 

Poppa and Si Tut Ta Ya. There are two other Taiks called Hpya Si 

Ten Villages Taik and Lin Ga Taw Ten Villages Taik. All these 

places have scanty population. 

Order:( 1) Settle the immigrants from the north of such ethnic 
groups like In Gye, Kachin, Karen, Loo, “iyee Yin and 
Shan in these scantily populated Taiks so that each place 
could have either 300 or 150 or 100 or 50 people. 

( 2) Village Chiefs, Land Officers and Clerks of each locality 
must help these immigrants to settle and become the 
accepted commonfolks (Athi) of that locality where 
they settle. 

This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 
(2 April 1647). 

Note : See the Royal Order of 24 May 1642. 

(2 April 1647) 

On 10 January 1375, the descendants of the Provincial Chiefs were 
organised into the following slephant Groups 


Chan Tha Za (Thwe Thauk) 
Nu Na Za (Thwe Thauk) 
Nat Aing Za (Thwe Thauk) 
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Order:( 1) 


( 2) 


This Order 


8 April 


Order:( 1) 


( 2) 


es) 


Pauk Aing Za (Thwe Thauk) 

Pauk Kan Za (Thwe Thauk) 

Pe Pyin Za (Thwe Thauk) 

Sithu Ywa Za (Thwe Thauk) 

Tat Ywa Za (Thwe Thauk) 

Yay Chan Za (Thwe Thauk) 

Ye De Na (Thwe Thauk) 

Ye Kan Ma (Thwe Thauk) 

Ye San Ma (Thwe Thauk) 

Ye Set Ka (Thwe Thauk) 

Ye Thein Ga (Thein Ga (Thwe Thauk) 
Ye Thin Yan (Thwe Thauk) 

Ye Thu Ya (Thwe Thauk) 

Ye Zay Ya (Thwe Thauk) 

Ywa Ma Za (Thwe Thauk) 

Twa Tha Ya Za (Thwe Thauk) and 
Ywoot Thin Yan (Thwe Thauk). 


Put the men of the Slephant Groups given in the above 
List on night watch duty at the barracks between the Red 
Gate on the north of the Hluttaw and the Ywe Daw Yu Gate 
that forms the north east sector of the Palace Yard. 
Participate in the Pageants with each elephant manned by 
them and carrying a gunner on the elephant back. 
was proclaimed at the Hluttaw on (2 April 1647). 

1649 
jade preparations to fix the Finial on the Rajamanicula 
Pagoda on about (9 December 1548). 
send the Guards of the Four Sectors of the Palace to 
forests to get good 1,000 timber and 10,000 bamboo to 
make the scaffoldings for hauling up the finial to the 
top of the pagoda. 


Get good medicine from the Khun Tha Bauk Hmu for those 
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( 4) 


( 5) 


( 6) 


8) 


( 9) 


(10) 


Fb HE Ih HE eH te HE Ht 


(11) 


people who are going to the forest to gather timber,etc. 
Get the boats called Shwe Laung, ready to cross the 
Irrawaddy to the Rajamanicula Pagoda on 26 April 1648. 
Invite the Sayadaws Taung Bi La, Ariyalankara, Ananda- 
dhaja and Anuruddha to come to the Rajamanicula Pagoda 
on 26 April 1648. 
Draw the pictures on the walls of the Pagoda !nclosure 
in this order : start from the base the drawings of the 
Hells, the Abode of sien, the Abode of Devas, the Abode 
of Brahmas should come one above the other; then draw 
the Apannaka Jataka (No.1) to the Vessantara Jataka (No. 
547); on the topmost tier draw the Life of the Buddha. 
Use 33 cups of colour and 33 brushes of ox hair to paint 
the pictures and write the legend under each picture in 
three languages of Burmese, ton and Shan or Yoon. 
Make the Finial in five tiers and the base tier should 
have a diameter of 9 cubits (13.5 ft / 4.1148 metres). 
of gold 
Use 150 viss (547.5 lbs / 248.8636 kg/to make this 
Finial. 


Start making the Finial on 26 May 1648. 


Ask the Tougoo Lokuttara Sayadaw the auspicious day to 


yoy = 


fix the Finial on the Rajamanicula. 


(then the question was asked on 11 June 1648, the monk replied that 


he would give the answer to the next King. That made the King very 


angry and he sent the monk to Pagan on 20 August 1648.) 


(12) 


Send the Toungoo Sayadaw to Pagan. 


(On 22 August 1648 the King asked the Brahman Ajagaru the auspicious 


day to fix 
able to do 
(3) 


the Finial and he got the reply that he will never be 
it because he would die on the next day). 

Keep the Brahman Ajagaru at the Bye Daik and if nothing 
happened to the King as predicted on the 23 August 1648 


put him and his family to death by burning. 


(King Thalun, 1633-1648, was born on 3 May 1584 and died on 23 


August 1648 at the age of 64 years. He was succeeded by King Pintale, 


1648-1661. 


Tne Mhannan, III, Reprint 1967, p. 247, gives the date of 


King Thalun's death as Thursday 17 August 1648). 


REA 
(14) 


(15) 


(16) 


(17) 


Fix the Finial on the Rajamanicula on 8 April 1649. 
Invite 1,000 monks each day to a feast for five successive 
days (from 4 August 1649 to 8 August 1649). 

Dedicate 81 men under Saddhasudevapani as Servants of the 
neligion and attach them to the Rajamanicula Pagoda. 


Start a free ferry service across the Irrawaddy River 
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at the Tagaung market. 
(18) Send rice offerings daily to the Badamya Pagoda, Ponnya 


Pagoda and Yan Aung Myin Pagoda. 
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INTRODUCTION 
THE ROYAL ORDERS are arranged in chronological order. A few of the 
earlier orders that should have been published in Part One, however, 
were left out for reasons of, what I think, anachronism. Some words, 
phrases and place names in them do not belong to the date given in 
them. They are now included in Part Two. Because on second thought, 
I consider it best to leave the decision to the scholars.: When a 
date 1s missing where it should be, I supply it in parenthesis after 
checking the event in the order against any other record available 
including the chronicles. When it fails, I would simply give it a date 
of an order before it or after it as the case may be, because a date 
1s essential in an order and it was.only through slight that the scribe 
who had 1t copied failed to mention it. In the course of collecting 
these orders, I found quite a number of notes and observations which 
are not orders but which could be profitably used with the orders. I 
intend to edit them and put them in an appendix to the last number of 
these books on the Royal Orders of Burma. 

A brief survey of political situation in Burma after the fall of 
Pagan, as mentioned in some Burmese and Mon inscriptions would be of 
some interest here. Dala Thagyi or Kyaw Zwa, a prince of the old dynasty 
was made king at Pagan by the Mongols on 30 May 1289. He lost his throne 
soon after the Mongols left and he was murdered on 10 May 1299, perhaps 
through a conspiracy by Athinkhaya, Raja and Thihathu, who were 


popularly known as the three Shan brothers. They made themselves strong 


in the Kyaukse area with centre at My:n Zaing. The death of their protege 
and the activities of the three brothers brought about another Mongol 


invasion. They were at Male on 15 January 1301 with a force of 12,000 
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men. They sieged Myin Zaing on 25 January 1301. To these people from 
the northern climes, the hot dry weather of central Burma would be most 
trying. The two enemies very quickly came to an understanding. Taking 
what they claimed to be tributes, the Mongols withdrew on 6 April 1301. 
Thihathu, the youngest of the three brothers, became king on 20 October 
1309 and in 1312, he made Pinya his capital city. He and his successors 
tried to restore peace and promote agriculture. To check how much they 
had been successful in bringing prosperity to the land, kings often 

made inquests at all villages and towns in their territory and the first 
inquest was made on 12 March 1359 (Inscriptions of Burma, Portfolio V, 


Plate 521, line 1). Unfortunately it was in that year that marauding 


Shans of some considerable force began to move south from Mogaung. They 
came even stronger in 1362. They ransacked Sagaing and then Pinya in 1364. 
Thado Minphya, a great grandson of Thihathu, tried to revive the kingdom 
by waging incessant wars. He succeeded in uniting central Burma 
under one control again. He chose Ava, that he built on 26 January 1365, 
as his capital city. About his wars, one record says 


On 8 June 1365, Satuiw Mahkri who had a great faith in the 
Ratana Sumpa and who did much to promote the Sasana, went 

down stream to attack and conquor Caku.(List of Inscriptions 
found in Burma, I, List number 632, lines 1 to 5) 

Caku having been suppressed, Satuiw Mahkri returned (to Ava). 
On the way back, a stop was made at Kukhan. A feast was given 
when one ox, one pig , five fowls and 10 klok of beverage were 
consumed. (List 630a/18-21) 











Thado Min Hpya did not live long. He reigned for three years and died 
young. Min Gyi Zwa Saw Ke, his brother-in-law succeeded him on 3 
September 1367. The political situation in the kingdom of Ava had 
greatly improved in the long reign of this king. It is noticeable by 


the fact that the king ordered in 1373 a convention of learned monks 
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to be held in his city and a religious examination was also to be 
conducted during that convention. (List 698a/24-6). Prosperity at Ava 
was mentioned in a record of 7 February 1375 as 


The Sdsan& had prospered far exccedingly than it had prospered 
before. Both at day and night, the people were obsessed with 
the desire to do dana and to observe sila. Buddhist monks, 
Brahmins and all men and women were so pleased with their lot 
as the king was able to bestore peace on them by conquering all 
Burma. The city of Ava was like Tavatimsa . (List 182/1-10) 


Although the above statement says that the king had conquered all 
Burma, we.know that Ava. had, early in the 15th century, control only 
over the following fifty three towns. 


Ah Myint 
Badon 

Bagyi Hse Daik 
Choon Daung 
Hlaing Det 
Hti Lin 
Kale 

Kani 

Kyauk Ba Daung 
Laung Shay 
Lei Gine 
Mek Kha Ya 
Min Don 

Min Dut 

Mya Daung 
Myay De 
Myay Du 
Myin Zaing 
Nat Mauk 
Nga Singu 
Nga Ya Nai 
Nyaung Yan 
Pagan 
Pakhan Gy1 
Pakhan Nge 
Pa Hta Na Go 
Pauk Myine 
Pinle 
Pintale 

Pyi 

Pyinzi 
Sagaing 
Sagu 

Salin 





Singu 

S1 Poke Taya 
Tabayin 
Tagaung 
Toloke 
Taung Byone 
Taung Dwin 
Thagaya 
Tharrawaddy 
Thayet 
Toungoo 
Wadi 

Wa ¥in Doke 
Yamethin 


Yay Hlwe Nge Khayaing 


Yaw 


Ye Hlay Hse Zin 


Yenangyaung 
Yindaw 


Ywatha 


(Hmannan, I 1967, pp.405,442 & 451) 


Old Mon inscriptions have very little information on lower 


Burma conditions after the fall of Pagan. In chronological order, ail 


the information that we could get from them is as follows 


10 October 


25 September 


7 April 


1436 


1442 


1455 


1457 


1458 


1461 
1462 


1h69 


Banya Yan (Ramarajadhiraj, 1426-6) 
made some repairs at the Shwedagon 
which was destroyed by an earthquake. 
(Mon Inscriptions, 1965,II,p.80) 

The relic chamber of Hta Lu pagoda at 
Kyaiklat built by a rich man called 
Thiwaka is closed. (MI,II,p.59) 

Queen Shin Saw Bu (Banya Htaw 1453-72) 
dedicated land at the Kyaik Ma Yaw pagoda 
that she built. (MI ,II,p.60) 

Queen Shin Saw Bu left the affairs of 
state with her son-in-law Damazedi. 
(MI ,II,p.61) 

Damazedi decided to do a religious 
reformation in lower Burma called 
Ramanfiadesa (Kalyani Inscription, 
edited by LPW,1958,p.59) 

Defenses of Hanthawaddy made stronger. 
(Mig IT ,p.62) 

Maharamavihara monastery founded by 
Damazedi finished (MI,II,p.62) 

Shin Saw Bu and Damazedi together had 
repaired seven ruined pagodas. 

(MI ,II,p.63) 


— 
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1472 


1475 


1476 
1476 


14.76 


1h76 
1476 
1476 


1476 
1476 
1476 
1476 


1476 


1476 
1476 
14.76 
14.76 


1476 


14.76 
1476 
1476 


Sharing the merit ceremony after having 
repaired the seven ruined pagodas. 

(MI, Ii ,pp- 64-5 ) 

Damazedi assumed kingship with the regnal 
title of Ramadhipati and reigned until he 
died in 1492. 

Ramadipati called a religious council of 
twenty two senior monks headed by Moggallana 
and contemplated that a religious reformation 
should begin with a mission to Srilafika and 
the consecration of ordination halls called 
Sima. (K,pp.66 and 69) 

Ramadhi.pati made preparations to build the 
Kyaik Poon pagoda. (MI,II,p.66) 

As part of the programme for religious 
reformation, Senior Moggallana with ten monks 
left Burma from the Yoga river for Srilafka. 
(K 572) 

As part of the programme for religious 
reformation, Senior Sivali and party left 
Burma from the mouth of Yoga river for 
Srilahka. (K,p.72) 

Sivali at Colombo.(K.p.72) 

Sivali visited Anuradha. (K,p.72) 

Moggallana and party at Vallira after great 
misery in a storm; because of a rebellion 
they could not proceed immediately to 
Colombo. (K.p.73) 

Constructions at the Kyaik Poon pagoda 
begun. (MI,II,p.66) 

Moggallana and party left Vallira. (K.p.73) 
Moggallana and party at Jayavata. (K.p.73) 
Moggallana and party joined with Sivali party 
and visited the Tooth Relic chamber. (K.p.73) 
All monks from Ramannadesa had to leave the 
monkhood first to be ordained the Srilanka 
way as monks of the Buddhist Order; five most 
senior among them were ordained. (K.p.7) 
Another ten were ordained. (K.p.75) 

Another seven were ordained. (K.p.75) 

Twenty two disciples of twenty two seniors 
were ordained. (K.p.75) 

Moggallana and party entered the Yoga river 
in Burma and stopped at Dagon. (K.p.77) 
Ramadhipati left Hunthawaddy for Dagon; the 
big bell made by his order for the Shwedagon 
was ready. (K.p.80) 

Ceremony of hanging the king's bell at the 
Shwedagon; it weighed 3,000 viss. (K.pp.77&80) 
Ramadhipati offered a feast to all monks at 
Dagon. (K.p.80) 

Ramadhipati left Dagon. (K.p.80) 
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1477 
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1479 
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1479 
1480 


1480 
1480 


1485 


Ramadhipati arrived back at Hanthawaddy. 
(K.p.80) 

Monks who had recently visited Srilanka 
arrived back at Hanthawaddy. (K.p.80) 
Ramadhipati and monks looked for a suitable 
site to build an ordination hall and all 
agreed to use the plot close to the betel 
garden of minister Narastra. (K.p.84) 

New ordination hall consecrated and named 
Kalyani Sima. (K.pp.84,94 & 98) 

With Suvannasobhana Mahathera as Upajjhaya, 
ordination services begun; it took three 
years to have 800 seniors and 14,265 juniors 
ordained (K.pp.88 & 92); and the whole > 
programme of reformation was declared over 
only after twelve years. 

More Sima were consecrated. (K.p.95) 
Ramadhipati gave a feast to 245 monks and 
suggested some special points to consider 
before a candidate is accepted for ordination 
in future. (K.p.89) 

Sivali and party, after suffering much 
hardship in a storm, reached Nagaratta in 
south India; the party broke up into several 
groups to take separate ships to Burma. 
(K.p.79) 

Culabhayatissa (one of former Sivali group) 
reached Negrais. (K.p.79) 


Three more reached Negrais. (K.p.79) 
Those three: reachéd Bassein. (K.p.79) 
Culabhayatissa at Bassein (K.p.79) 


All four got back to Hanthawaddy. (K.p.79) 
Kalyani Cetiya built; Kalyani Bodhi tree 
planted (K.p.99) 

Princess Talamevandavati (daughter of 
Ramadhipati) given the duty to build the 
Bhumicankamana Cetiya (K.p.73)3; Prince 
Maharajadeva (son of Ramadhipati)-_assigned 
to make replicas in exact scales and 
distancea apart,of Buddhist monuments at 
Budh Gaya (K.p.71) 

Mangala and fivé shipwrecked monks- left 
Komala for Burma (K.p.79) 

Mangala and five reached Negrais (K.p.79) 
Mangalaand five reached Hanthawaddy K.p.80) 
Ordination of 600 at the king's expense 
begun at the Kalyani Sima begun (K.pp.102-h) 
Ordination of 600 over (K.p.104) 
Ramadhipati gave a feast to new monks. 
(K.p.104) 

Min Gyi Nyo became an independent ruler at 
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7 
10 


13 


April 
April 


March 


1 May 


30 
te 


12 


10 


17 


January 


August 
March 


January 


January 
November 


January 
January 


February 


February 


February 


thge 
1501 
1501 


1502 


1509 
1517 
1523 
1524 
1526 
1527 
1530 
1538 
1539 
1542 


1550 
col 


1551 
1552 
1554 


19> 
1556 


12 
Dot 
Lo 


1997 


1557 


Toungoo_ with the regnal title of 
Mahasirijeyasura. 

Banya Yan became king at Hanthawaddy. 
King Min Gaung II of Ava died. 

King Narapati II ascended the throne at 
Ava; Shan marauders moved south 

Prome rebelled and took territory up to 
Magwe; Shans of Mohnyin took the northern 
territories of Ava down to Myay Du and 
Nge Ya Nai. 

Narapati II built a new palace and came 
to be known as Shwe Nan Kyawt Shin. 

More Shan disturbances 

Shans came again and reached an agreement 
with Prome to destroy the power of Ava 
completely. 

Battle of Taung Bi Lu; Ava king defeated 
and abandoned Ava 

Thu Shin Dagah Yoot Pi became king at 
Hanthawaddy. 

Shwe Nan Kyawt Shin died of gun shot in 
combat; Tho Han Bwa took Ava 
Mahasirijeyasura of Toungoo died; Tabin 
Shwe Hti became king 

Tabin Shwe Hti captured Hanthawaddy; Thu 
Shin Dagah Yoot Pi fled to Prome and died 
on the way 

Tho Han Bwa murdered 1,300 monks at Ava 
Tho Han Bwa assassinated 

Tabin Shwe Hti assassinated 

Bayin Naung conquered Toungoo (Mon 
Inscriptions, edited by Chit Thein, 1965, 
Part I1,p-106) 

Bayin Naung conquered Prome (MI,II,p.106) 
Bayin Naung conquered Hanthawaddy (MI ,II,p.106) 
Bayin Naung's coronation; took the regnal 
title of Siripara mahddhammarajadhiraja; 
popularly called Hsinbyushin (MI,II,p.106) 
Hsinbyushin conquered Ava (MI,II,p.106) 
Hsinbyushin marched north against Shans 
(MD .TT 5.107) 

Hsinbyushin left Ava (MI,II,p.107) 
Hsinbyushin conquered Mong Mit, Hsipaw 
and the ruby land (MI,II,p.107) 
Hsinbyushin built a pagoda on the n.w. of 
Mong Mit to commemorate the conversion of 
Shans to Buddhism (MI,II,p.107) 
Hsinbyushin built a pagoda at Hsipaw; a 
grandson of Mong Mit Saopha was made 
Saopha at Mong Mit; Prince Hsum Hsai was 
made Saopha at Hsipaw (MI,II,p.107) 
Hsinbyushin left Mong Mit (MI,II,p.107) 
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20 February 


28 February 
6 March 

26 March 

2 April 


9 April 
23 May 


10 October 


1221 


OL 
1591 
1397 
1597 


1D9T 
1D5T 


1581 


Hsinbyushin reached Hti Gyint by a pontoon 
bridge across the Irawaddy (MI,II,p.107) 
Hsinbyushin left Htigyint (MI,II,p.107) 
Hsinbyushin conquered Mohnyin (MI,II,p.108) 
Hsinbyushin conquered Magaung (MI,II,p.108) 
Hsinbyushin forbade the slaughter of slaves 
at a chief's burial (MI,II.p.108) 
Hsinbyushin left Mogaung (MI.II,p.108) 
Casting the big bell of Hsinbyushin for 
the Nyaung U Shwezigon (MI,II,p.108) 
Hsinbyushin died (Hmannan,III 1967,p.61) 


Under Hsinbyushin (1554-81) the Burmese empire had grown quite extensive. 


(Hmannan, III 1967,p.62) It included : 


Annam 
Bassein 
Bhamo 
Chiengmai 
Dvaravati 
Hota 
Hsenwi 
Hsipaw 
Kaing Mah 
Kale 


Kathe (Manipur) 


Keng Hsi 
Keng Hung 
Kengtung 


Ketumati (Toungoo) 


Laisa 
Lawk Sawk 
Maing San 
Makkhaya 
Mang Pat 
Martaban 
Mogaung 
Mohnyin 
Mong Kung 
Mong Man 
Mong Mit 
Mong Nai 
Mong Nung 
Mong Wun 
Mong Yang 


Myak Hna Me (Chin) 


Myin Zaing 
Nawng Wawn 


Ohn Baung (01d Hsipaw) 


Pagan 
Pinya 
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Pisalok 

panda 

Sigwin 

Sukot ‘al 
Tannessarim 
Taungdwin 
Tavoy 
Tharrawaddy 
Thayaykhittaya 
Viencheng 
Yadanapura (Ava) 
Yamethin 
Yawnghwe 


This extensive empire did not last long. Under the neXt king (Ngazu 


Dayakah 1581-99 popularly known as Nandabayin) all of them were lost. 
(Hmannan,lII 1967, p.108) Hanthawaddy fell on 9 December 1599 and 

Ngazu Dayaka was assassinated on 20 October 1600. (Hmannan,III,p.106) 

In about the middle of the 17th century, sometime before the fall of Ava 
on 31 March 1752 (Hmannan,III,p.392) , a list of towns under Ava was 
made and kept at the Royal Archives. It is as follows: 


Amyint 
va 


Badon 
Bayanathi 


Belwin 

Byama Myo Thit 
Guhtoot 

Hintha 
Hlaingdet 
Htauksha 
Htikyin 

In Ma 

In Ma 

In Shay 

Kani 

Ka Nyin Myaung 
Khan Daw 

Khet Thin 

Kin Dah 

Kin Ton Pel 
Kukhan Gyl 
Kyauk Myaung 
Kyauk Ye 

Kyan Nhyat 





Kyun Zone 
Kwan Tha Ya 
Le Dwin Wun Gyin 
Le Gine 
Madaya 

Magwe 

Magyl 

Ma Hpe 
Makkhaya 
Male 

Mala1 

Ma Loon 
Mindon 
Moksobo 

Mon 

Mya Daung 
Mya Wadi 
Myaung 
Myaung Gaung 
Myaung Hla 
Mye De 

Mye Du 

Myin Gon Daing 
Myin Goon 
Myin Mu 
Myin Zaing 
Myit Tha 
Myit Twin 
Myo Hla 

Myo Taung 
Myo Thit 

Myo Thit Ga Bine 
Nga Mya 

Nga Nwe Gon 
Nga Ya Nai 
Nga Zoon 
Nyaung Ok 
Nyaung Yan 
Nyaung Yin 
Nyaung Woon 
Pa Hta Na Go 
Pagan 

Pa Nan 

Pan Dain 
Pandaung 

Pan Htan 

Pan Nga Myin 
Pauk Myine 
Paung De 
Paung Dwe 

Pe Daung, Tagaung 
Pe Hkwe 
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Pet Pine 

Phaung Lin 

Phyin Ta 

Pinle 

Pintale 

Pinya 

Pu Tet 

Pya Gaung 

Pyaung Bya 

Pyaw 

Pyi, Boot Le, Nga Lwe Thi, Nyaung Bin Zeik, Shwe Daung, 
Sit Tu Yin, Ta Le Zi 

Pyinmana 

Pyinza 

Pyinz1 

Pyintha 

Sagaing Taung Thin 

5agu 

Sagyin 

Salin, Saw, Laung Shay 

San Pah Na Go 

Sa Yan 

Sekka Pu 

Shwe Daung Kyee The1 

Shwe Myo 

Shwe Nan Daw 

Sin Chay 0 

Sin Gaung 

Singu 

Sitha 

Si Toke Taya 

sone 

Soon Yel 

Tabayin 

Tabyettha 

Tagaung 

Ta Gyin 

Taing Dah 

Talei Z1 

Taloke 

Ta Mah Kyat 

Ta Myo 

Ta Ohn / north 

Ta Ohn / south 

Ta Shauk 

Taung Bi Lu 

Taung Byone Gyl 

Taungdwin 

Taungdwingyi 

Taung Gwin 

Taung Pain 
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Taung Ywa 
Taung Zin 

Te Daw 
Thagaya 

Tha Min Gyan 
Than Sha 
Thauk Sha 
Tharrawaddy 
Thawutthi 
Thayet 

Thet Kei Gyin 
Thet Kyah 
Thet Nge 
Toungoo 

U Min Koe 
Wadi 

Wa Yin Doke 
Wetmasoot 

Wet Yel 

Yan Aung 

Ya Main 
Yamethin, Pet Pine, Pya Gaung, Ta Myin San, Taung Nyo 
Ya Mon 

Yan Man 

Yay Man 

Yay Nyo 

Yay Tha 

Ye Hlay 
Yenangyaung 
Yenatha 
Yindaw 

Ywa Tha 

(Zabu Kun Gya, unpublished MS, folio 40-6; Zadadawbon Yazawin, 
1960,pp.95-9; see also ROB 31 May 1679 fro comparison.) 





This list gives the area over which the king of Ava had his control.In 
another words, it was in all these places where the Royal Orders of 
Burma would be respected. Please note that the names on the east, west 


and north of modern Burma are missing in this list. 
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THE ROYAL ORDERS OF BURMA, AD 1598-1885; PART II, AD 1649-1750 


SUMMARY 


29 October 1550 


Order:( 1) Made Zayyawadi strong. 

( 2) Consult the oracles before mounting an attack on Toungoo. 

( 3) Now that the oracles being favourable, prepare the attack. 
This Order was proclaimed by Daw Banya on 29 October 1550. 
Note : One brother of Thamain Saw Htut, Lord of Sittang, assassinated 
King Mintaya Shwe Hti on 1 May 1550 (Hmannan,II,1967,p.257) and Thamain 
Saw Htut made himself king, assuming the title of Thamain Sakka Waw. 
Tuyin Thiha brought the news to Bayin Naung who was on some military 
expedition at Dala. Bayin Naung (who was soon to become king) had some. forces 
with him and he knew that he would have to fight his way to the throne. 
He marched north along the Sittang valley and stopped at a place about 
twenty miles from Toungoo and named that place Zayyawadi. He attacked 
and captured Toungoo on 11 January 1551, Prome on 30 August 1551 and 
finally he appeared at Hanthawaddy which he took on 12 March 1552. 
(See Than Tun : "Historical Information in the Early Mon Inscriptions", 
the Universities Pyinnya Padetha, IV,iv,December 1969, pp.37-67) 
30 November 1551 
Order:( 1) After”the conquest of Prome (on 30 August 1551) and taking 

advantage of disunity among the people at Hanthawaddy Pegu, 
made preparations to go and attack it by the water route. 

( 2) Prince Prome shall take a force against Dala. 
This Order was procalimed by Daw Banya on 30 November 1551. 
17 June 1565 
Order:( 1) Minister Thadothiri Maha U Zana shall report immediately 


why the Chiengmai campaign, launched in October 1564, could 





not have a quick success as it had been expected. 
( 2) The Minister shall explain his lack of personal supervision 
in this expedition. 

This Order was proclaimed by Daw Banya on 1/f June 1565. 

Note : The Chiengmai campaign, started on 22 October 1564, was led by 

King Hanthawaddy Hsinbyushin himself. As there was a serious slave 

rising at Hanthawaddy, he left Chiengmai on 10 April 1565 and got back 

at Hanthawaddy on 8 May 1565. One thousand slaves were killed and 
another one thousand of them were captured. Only seventy of their 
leaders were executed. (See Than Tun : "Ayut"ia Men in the Service of 

Burmese Kings, 16th & 17th Centuries", Tonan Ajia Kenkyu (Southeast 

Asian Studies), XXI,iv,March 1984,pp.400-8) 

3 April 1568 

A Buddhist mission from Srilanka arrived. Six novices who came with 

the mission requested permission to have them ordained Buddhist monks. 

One man of the mission wanted to become a novice. 

Order:( 1) Teach the novices and the man from Thein Go the necessary 
lessons before the ordination service and the noviciate 
initiation respectively. 

( 2) Give them proper dress and retinue when they come for their 
respective ceremonies on 2 December 1568. 
( 3) Give a feast to 57 senior monks after the ceremonies. 
This Order was proclaimed by Nay Maindara on 3 April 1568. 


Note : On 12 May 1568, King Hanthawaddy Hsinbyushin knew that Thialand 
had rebelled. (Hmannan,II 1967,p.393) . He led a campaign against 


Ayut'ia on 11 October 1568 (Hnn, II, p.402) and Ayut'ia fell on 


31 July 1569.(Hnn,II, p.418) As the ordination service was scheduled 


on 2 December 1568, the king would not be able to attend it. 





5 April 1568 

It was impossible to stop crimes altogether in an empire as wide as 

that of King Hanthawaddy Hsinbyushin. When there ever was a crime, a 

punishment was made accordingly. The king could not avoid it. 

Order:( 1) Do not punish the crimes in connection with the king's 
property. All such crimes are condoned. 

( 2) Ministers shall remind the king when he forgets this 
and orders anyone to be punished for sedition, etc. 
without 
( 3) Duties of the Palace Defense must be carried out/any relent. 
( 4) Those found to be negligent of this duty would be exiled. 

This Order was proclaimed by Nay Maindara on 5 April 1568. 

10 April 1568 

In the list of families taken in 71483, it was found that a man and 

his grandchildren were grouped as of one family while his son was 

mentioned as the head of another family. This 1s not correct. 

Order:( 1) Put four generations, i.e. a man, his children, his grand- 
children and his great-grandchildren under one family in 
the list of families now to be collected. 

( 2) Mention clearly the relationship of each person entered 
in the list with the head of the family together with the 
information that whether he or she is adult or child. 

Note : When a fighting force like a Thwe Thauk (Infantry) or Thay Nat 

(Guns) is organised, the list of family of each member of the group 

is taken with particulars as to name, sex, birth day and age of the 

member, the names of his parents, his wife, his in-laws, his children, 

etc. with classification as to Kya Gyi (Male Adult), Kya Nge (Male 

Child), Ma Gyi (Female Adult) and Ma Nge (Female Child) as the case 


may be.This is the first Order we ever find instructing how a family 





list is to be taken in a group of presumably the fighting men. 
1 March 1569 
It is important to check the various organizations of the fighting 
forces often so that a man of one group would not have a chance to 
neglect his duty by getting himself lost in another group which he 
considered better than his own. To have these forces well organized 
so that they would be available at short notice, is also in keeping 
with the kingly duties of defending the life and property of all the 
subject people and to support the Religion. 
Order:( 1) Administer the oath of allegiance to all men of the 
fighting forces. 
( 2) Administer the oath of allegiance to the common folk 
called Athi living in areas called 
Maha Dan Tike 
Myauk Hpet Tike 
Nga Soe Tike 
Hsin Chay Tike and 
Twin Thin Tike. 
( 3) Recruit men from the Athi of these areas into the forces. 
( 4) Stop asking any levies or collecting any old debts from 
these recruits. 
fighting 
( 5) Enlist the sons or grandsons of the/men who had attained 
puberty recently, into the Thay Nat (Guns). 


( 6) Allow the leaders of these fighting forces to use uniforms, 


etc. befitting their status. 


This Order was proclaimed by Daw Banya on 1 March 1569. 
Note : The king was away from the capital city on a campaign against 
Ayut'ia (which he took on 31 July 1569), when this order was passed. 
The mention of Yadana Thein Hka as one of the places of Myauk Hpet 


Tike is an anachronism here. 





20 February 1570 
Saopha of dsenwi reported that there were encroachments upon the 
territories of Hsenwi and Chiehgmai by the neighbouring states of 
Siwi and Khanti. 
Order: Banya Dala with a contingent of 30 elephants, 300 horses 
and 1,000 men, Banya Set with 30 elephants, 300 horses and 
1,000 men, shall march against the enemies. 
This Order was proclaimed by Nay Maindara on 20 February 1570. 
Note : King Hanthawaddy Usinbyushin was on the Viencheng campaign 
when he passed this and another Order of 6 October 1570. (See Hmannan , 
II 1967, pp.423-33) 
(25) July 15700) 
Makers of gold foils were given 1 tical of gold (equal to the weight 
of 160 seeds called Yway) and they produced only 8 to 9 packets of 
foils. In addition to this, the purity of gold was also decreased 
from 24 carats to 18. There was much dishonesty. The wages they 
took, however, was far too high. They deserved severe punishments. 
Order:( 1)Commute the death penalty given to the makers of gold 
foils with lashings in the public. 

( 2) Nga Hpyu,the San Gaing (Person responsible to maintain 
the quality of the product), is dismissed from his position 
and appoint Wunna Thura in his place. 

( 3) Fix how much weight of gold of a certain purity could 
produce how much foils at a certain given wage and any 
disparity to the given standard would be given which kind 
of punishment. 


This Order was proclaimed by Daw Banya on (25) July 157(0). 





Note : King Hanthawaddy Hsinbyushin left Hanthawaddy on 11 October 
1568 (Hmannan,II 1967,p.402) on a campaign against Ayut'ia and he 
captured Ayut'ia on 31 July 1569 (Hnn,II,p.418). From Ayut'ia, he 
went to Vienchang on 14 October 1569 (Hnn,II,p.423) and he was back 
at Hanthawaddy only on 11 June 1570 (Hnn,II,p.433). In all probability 
this order would have been given on 25 July 1570 when he gave 35.30 
viss (128.845 lbs / 58.442803 kg) of silver (which was his body weight) 
for gold to gilt the Maha Zedi (Hnn,II,p.433). 
6 October 1570 
Order : Prince Sagaing and Prince Badon shall each lead a contingent 
of 30 elephants, 300 horses and 1,000 men against Siwi and 
Khanti and strike the enemy with all vehemence. 
This Order was proclaimed by Nay Maindara on 6 October 1570. 
6 September 1573 
Order:( 1) Maha Min Gaung shall take command of the following twelve 
contingents and march them to Mmg Pai to suppress a Karenni 


rebellion which was raging in alliance with Vienchang. 








Chief Horsemen Lancers Gun Men Total 

1 Ye Gaung Setka Kyaw 32 88 120 

2 Ye Gaung Paw Sa 35 80 115 

3 Mani Ye Gaung 19 L6 65 

4 Nat Kyaw Thu 67 433 500 

5 Ye Gaung Naya Kyaw Htin 4O 160 200 #00 

6 Shwe Daung Let Wei 250 250 500 

7 Thiri Sithu Kyaw Hkaung 60 240 200 500 

8 Thiri Way Thu Lo 260 200 500 

9 Nga Hmun LO 197 1hO 3—-:3377 

10 Thura Nawyatha 27 150 397 
11 Thiri Yaza Thin Gyan 257 130 §©6. 387 
12 Maha Min Gaung 03: 217 200 S00 
Total 349 «2,109 =1,903 4,361 


( 2) The troops shall march on the double by making two or three 
day journey into one wherever possible. 


( 3) There shall be no marauding along the route of march. 





( 4) Made offerings to all local guardian spirits at every stop 
on the route. 
( 5) At Mobye, these 4,361 men shall join with men who were 
already there. They are 
500 Gun Men under Nay Myo Ye Gaung 
2,000 Armed Men under Nay Myo Yan Naing 


] 
2 
3S 700 Armed Men under Nat Kyaw Bala 
4 1,700 Armed Men under Samka Chiéf 
5 : 
6 


1,000 Armed Men under Mong Sit 
6,000 Armed Men of various groups of Kyi Wun and 
Ngwe Hkun Wun 
11,900 
4.361 Armed Men under the command of Maha Min Gaung 
16,261 Total 
( 6) Make sure that food provisions and ordnance are adequate 
at Mong Pai. 
( 7) Mong Hkon granaries shall supply rice to the troops. 
( 8) When fighting is on, let everybody try his best and bravest 
to get guick and decisive victory. 
( 9) Report immediately all acts of bravery in battle so that 
rewards could be sent forthwith. 


(10) Punishments for cowardice and desertion shall also be quick 


and severe. 


(11) Execute summarily anyone who ignore these orders. 

This Order was proclaimed by Yama Yaza on 6 September 1573. 

14 November Lege: 

Order:{ 1) Taung Tha Man Nat, Taung Byone Nat, Taung Myint Nat, Nga 
Taung Gyi Nat, Maha Giri Nat and Two Brother Nats called 
Min Nyi Naung, who are supposed to be the guardian spirits 
of the kingdom, shall afford the supernatural assistance 
to the fighting forces to realise a quick victory over Kaw 


Wila, Chief of Bangkok, who is an arch enemy of the Religion. 





( 2) When the expected help is not forthcoming, set fire to the 
shrines of these guardian spirits. 
This Order was proclaimed by Yama Yaza on 14 November 1573. 
Note : The chronicles do not mention this uprising of the Chief of 
Bangkok. 
4 February 1574 
Learned Brahmins made three suggestions that (1) a new era should be 
started to avert dangers that would be the fate of the country if the 
old era is continued in use, (2) that the king should leave the palace 
to abide in the meanwhile at a temporary palace of thatch and (3) that 
a new throne should be installed with due ceremony. 
Order: Bring Lokuttara Sayadaw to the pavalion of multiple roofs 
and ask his opinion on the suggestions made by the learned 
Byaintine, 
This Order was proclaimed on (4 February 1574). 
Lokuttara Sayadaw said that (1) a new era is unnecessary until Sakkaraj 
1332 (AD 1970), (2) a change of royal residence from a magnificent 
palace to a thatch one is absurd, (a new annex at the palace would 
serve the purpose) and (3) a new throne shall wait until the twelve 
year cycle is complete (i.e. until Sakkaraj 936 is over) because such 
a ceremony requires the attendence of all the vassals in the empire. 
Note : Lokkuttara Sayadaw was of the opinion that Brahmins supposed 
to be learned in astrology were not really good in their profession. 
14 March (1574) 
Over twenty years had passed (since King Hanthawaddy Hsinbyushin's 
Coronation on 12 January 1554) and though the king often 
told the people (including monks) to observe the sabbaths in close 


conformity with the scriptures, they failed to do so. The reason 





was either ignorance or stubbornness or both. 
Order:( 1) Follow the scriptures in performing all religious ceremonies. 
( 2) Make the calendar so that intercalary month and the Buddhist 
Lent are placed correctly. 
( 3) Carry on with the religious examinations as usual. 
( kh) Send this Order to all provincial chiefs. 
This Order was proclaimed by Nay Maindara on 1h Mareh (1574). 
(14 March 1574) 
King Hanthawaddy Hsinbyushin's territories were more extensive than 
those of his predecessors and with benevolence he guided the people in 


all these territories to lead a good Buddhist life. Unfortunately monks 


were divided into various sects. The king considered that the sect was 
of no importance if each individual monk lived in accordance with the 
way of the ascetics. 
Order:( 1) Allow old sects like Pwe Gyaung, Si Tee (Drum Beating Monks) 
and Mee Hnak (Lantern Turning Monks) to revive. 
( 2) Considering that robes do not make religion, allow monks to 
put on robes in any style that they prefer. 
( 3) Grant religious toleration to all people. 
This Order was proclaimed by Daw Banya on (14 March 1574). 
24 May 1575 
The Lokipanna (Non-religious) work called Rajamattan does not mention that 
there are variations in the length of daytime or nighttime in accordance 
with a season. In another words, there are 30 hours (by the Burmese way 
of reckoning) in the day and 30 at night. The Pahara (Striking the Big 
Drum to tell Time) Tower announces four times (i.e. every seven and a half 


hour) in the day and another four at night. 





Order:{ 1) Make no difference between the day and night periods. 

( 2) Strike the time announcement regularly at every seven and a 
half hour instead of every eight hour at day in hot season 
or every seven hour at day in cool season. 

This Order was proclaimed by Nay Maindara on 24 May 1575. 

9 April (1597) 

On 17 August 1597, the old city of Ratanapura will become again a city 

of royal residence with a new name of Shwe Wa. It would be like King 

Thamokdayit building Pagan protected by a wood stockade at the foot of 

the Taywin range of hills by amalgamating nineteen villages in AD 107. 

As the monsters that appeared at Pagan in the shape of a bird, a stag 

and a squirrel were destroyed by Hpyu Saw Hti, so in the same way any 

danger threatening Shwe Wa would be averted by King Nyaungyan. 

Order:( 1) Extend the area of Shwe Wa on the west so that the city area 
would include a place called Hsin Daw Ya but to exclude the 
shrines of guardian spirits called Kyauk Maung Hnama (Brother 
and Sister of Kyauk). 

( 2) The new city must have nine gates and shrines of Aung Zwa 
(Guardian of Horsemen) and Nga Zi Shin (Guardian of Elephant 
Men). 

( 3) Properly define the Pya (Block) divisions. 

( 4) Define the palace enclosure within which are to build the 
Earth Palace, Bye Dike, Hluttaw, Win Yone, Nauk Yone, etc. 

( 5) Send to the city site experts in mantra and astrology under 
the charge of Thiri Maha Dhamma. 

( 6) Report progress of constructions frequently. 


This Order was proclaimed by the Head of Heralds on 9 April (1597). 





Note 


chronology. 


an 


29 
26 


22 
LM ( 
9 
20 


In 


could not be 


rebellion in 


April 


November 
March 


April 


April 
June 


July 
July 


July 
August 
December 
October 


: According to 


1596 


1596 
1597 


POT 


1597 
1597 


Dot 
1997 


1597 
1597 
1599 
1600 


the Hmannan,III 1967, we have the following 


Queen of Ngazudayaka (sister of Prince Toungoo) 
died (p.98) 

Prince Prome (son of King Ngazudayaka) rebelled 

(pp .98-9) 

Prince Toungoo (step brother of King Ngazudayaka) 
rebelled (p.99) 

Prince Nyaungyan (step brother of King Ngazudayaka) 
rebelled (p.99) 

King of Arakan took Syriam (p.100) 

Prince Toungoo marched against King Ngazudayaka at 
Hanthawaddy (p.100) 

Prince Nyaungyan who now saw that he had had a good 
chance to become king, decided to make Ava as his 
capital city and passed an order to that effect. 
Prince Nyaungyan made himself king. 

Constructions begun at Shwe Wa which had been deserted 
for the last four years. (p.121) 

King Nyaungyan seized Yamethin (p.116) 

King Nyaungyan moved to Shwe Wa; buildings were not 
yet ready; he camped at Tada U outside Shwe Wa; in 
the meanwhile he decided to take Pagan under his 
control (p.116) 

King Nyaungyan took Pagan (p.117) 

King Nyaungyan occupied Shwe Wa. 

King Ngazudayaka dethroned and taken to Toungoo (p.102) 
Ngazudayaka assassinated at Toungoo (106) 


the list of nineteen villages that made Pagan, except Nyaung U, others 


identified. Singu 


18 the name given to a place during a 


about AD 1084 and therefore it could not be in existence 


before Pagan was built. (See Hmannan, [ 1967, p.188) The year AD 107 


given as the 


2g 


April 


year when Pagan was built.is also questionable. 


Ue Ah 


Prince Nyaungyan virtually declared himself king by appointing Maha 


Ukka Dhamma and Maha Ukka Sena ministers even before moving his 


residence to Shwe Wa, and prescribed the duties of ministers. 


Order: 


Ministers now appointed shall do the following 


( 1) Give the king all kinds of useful information. 


( 2) Look after the interest of the king exclusively. 


ne ee 





(10) 


C13 


(12) 


(13) 


(14) 


(15) 


(16) 


(17) 


(18) 


(19) 


(20) 


(21) 


Work full time on state affairs. 


Help the people whenever help is necessary. 
Try to mitigate crimes like theft and arson. 
Administer punishment in proportion to the extent of the 


crime. 


Report the king on the ability of men in subordinate services. 


Report on the efficiency of all the king's officers. 

Aid the people according to the needs of their respective 
classes. 

Give provisions, etc. to king's officers who are in need 
of them. 

Supply the necessary equipments or the insignias of rank 
to all officers. 

Take measures at all times to prevent crimes like robbery 
and rape. 

Quote the precedent as to what punishment should be given 
for what crime and advise the king on giving judgement. 
Dissuade people who have a tendency for crime from doing 
anything bad. 

Take no bribes. 

Suppress anger during the trial of any case. 

Try to discover truth before judgement. 

Take care not to be unduly influenced by clever lawyers. 
Pass a judgement so that each party gets what it deserves. 
Check the seating plan on audience day so that each courtier 


Sits in his proper place wearing his proper ceremonial robe 


Which is in good condition. 


Molest no young woman. 


549 





(22) 
(23) 
(2h ) 
(25) 
(26) 
(27) 
(28) 
(29) 
(30) 


(31) 


(32) 


(33) 
(34) 
(35) 


(36) 
(37) 


(38) 


(39) 


Have a correct bahaviour at all time. 

Demote officers for corruption or negligence of duty. 
Observe daily the five silas. 

Observe once in every week the eight silas. 

Extend Metta to the king. 

Extend Metta to all creatures. 

Try to do meritorious deeds as often as possible. 
Minimise the big offence and mitigate the minor one. 
Take half of the gifts received and send the other half 
to the king's stores. 

Send the taxes, dues, revenues, custom duties, etc. 
promptly on the first day of every month to the king's 
treasury or granary as the case may be. 

Wait from ten to thirty days before a prisoner is given 
the punishment meant for him and report the execution of 
the punishment to the king. 

Recommand promotions. 

Know the king's pleasures and displeasures. 

Say nothing that should not be said (i.e. keep the state 
secrets well). 

Don't retract words that had been said. 

Act like a gardener nursing the trees or weeding the 
unwanted plants in matters of state projects. 

Get the best people to guard the king. 

Do nothing detrimental to the interest of the king. 

Do not give much favour to one's wife. 


Have time to improve oneself by learning from or 





(42) 
(43) 


(44) 


(45) 
(46) 
(47) 
(48) 
(49) 
(50) 


This Order 


discussing with learned men. 


Sleep only one third of the night time. 

Try to follow the thirty two features of a good and wise 
man. 

Keep personal interests far away when one is performing 


a state duty. 

Suppress heresy. 

Check misappropriations as frequently as possible. 
Keep proper account of revenues, etc. 

Keep proper account of palace expenditures. 
Report account discrepancies immediately. 

Give the ministers insignias befitting their rank. 


was proclaimed by the Chief of Heralds at the Hluttaw 


on 29 April 1597. 


29 May 


Order:( 1) 


( 2) 
( 3) 


( 4) 


This Order 
3 January 


Order:{ 1) 


( 2) 


1597 


Make preparations to move the royal residence to Ava on 

17 August 1597. 

Propitiate the guardian spirits at Ava. 

Propiation ceremonies shall be carried out by fifty 

Brahmins led by Ajagarurajinda. 

Thiri Maha Dhamma, Thiri Okka Dhamma, Thiri Zayya Kyaw Thu, 

Raza Tha Yay, Sithu the Architect and 500 carpenters shall 

go to Ava to do the necessary. 

was proclaimed by the Chief of Heralds on 29 May 1597. 
1650 

Stop using insignias one is not entitled to use. 


Record the insignias given and check any discrepancies. 


ee 





This Order 
16 March 


Order:( 1) 


2) 


( 3) 
( h) 


This Order 


was proclaimed on 3 January 1650. 
1652 
Take 3 viss (of copper) for a male slave and 2.5 viss for 
a female. 
The child goes with the mother and it is not given a separate 
price. 
Shwe Pyi Soe shall take 0.25 viss on every transaction as tax. 
Nanda Kyaw Thu is given the right to collect rents, etc. 
at the Tagaung market. 


was proclaimed on 16 March 1652. 


Note : Iviss = 3.65 lbs = 1.6556118 kg 


2 September 1653 


Order:{ 1) 


(2) 


( 3) 


Allow no elaborate wood carvings of floral designs to cover 
the whole exterior of a monastery. 

Gilt the Dayin (an upward projection at the edge of a roof) 
and Chin Bait (a board covering the ends of rafters.) but 

do not gilt the Myin Hmo Bait (a gable) in the exterior 
decoration of a monastery donated by a minister. 

Fix a Marabin (a partition of wood carvings from the floor 

to the roof) but fix only a Sein Bu (a spherial top) and 

not a Hti (finial) on the Dayin, instal a U-gin (an arch 

over a throne of the Buddha) and build a Hsin Kut (a 
balustrade) as part of the interior decoration of a monastery 
of a minister. 

Use brick stairways and brick enclosure walls at a monastery 
of a minister. 

Connive Nanda Kyaw Thu who had a monastery built by overdoing 


the decorations both interior and exterior because it was 





This Order 
12 January 


Order:( 1) 


C3) 


( 4) 


( 6) 


done prior to this Order which is meant to differentiate 
religious foundations by the Royalty from those of high 
officers. 
was proclaimed by Nanda Bala on 2 September 1653. 

1654 
Build the Bontha Tuloot monastery on a site west of Sagaing 
where King Narapati (1442-68) had had his temporary palace 
and the constructions should begin on 12 February 165). 
Build forty monasteries around the gig monastery and enclose 
the whole establishment within two walls. 
Put up a stone inscription with the name of the establishment 
inscribed on it. 
Construct a big hall running north-south on the east of the 


monastic compound; in the middle of the hall put an image of 


the Buddha in the Dharmacakramudra; at the south end of the 
hall the statuettes of 500 Arahants to represent the First 


Sangayana; on the north end the statuettes of 700 Arahants 
to represent the Second Sangayana; on the wall in the middle 
of the hall paint the Buddha at the Sattatthana with Devas 
and Brahmas in prayer attitude; paint also the eighteen 
kings of Ava with their queens, princes, princesses and 
ministers in proper attitudes. 

Have a big festival (on 12 February 1654) with music and 
dancing of Ayut'ia, Burmese, Chiangmai, India, Kathe, Mun 
and Shan. 

Invite (on 12 February 1654) Saga Kyaung Sayadaw and Pirty 
monks to the site of the East Hall, Anandadhaja Sayadaw 


and fifty monks to the site of the South Hall, Sagaing Minwun 


an FE ee 





(7) 


( 8) 


Lay Htut Sayadaw and 100 monks to the site of the West Hall, 
Anuruddha Sayadaw and seventy monks to the site of the North 
Hall and Sayadaws Mahatilokaguru, Lokamhangin, Myit Ner Lay 
Htut, Way Zayanta, Pinya Bon San Tu Loot, U Min Daw U and 
Aung Tat each with seven monks to the site of the Main Hall 
to recite Paritta. 

Supervise the festivals and the whole construction works by 
a committee consisting of Minister Vagga Dhamma, Deputy 
Minister Letya Yanda Make, Senior Clerk Yaza Theinga, one 
clerk of the stores and one clerk of the granaries. 

Make a landing stage on the opposite of the Ava Mi Thway Tike, 
across the Irrawaddy on the Sagaing side and from that stage 
to the site of the monastery, make an avenue with 7,000 
banyan trees and 7,000 toddy palm trees; assign a gang of 


workers to water these trees. 


This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 12 


February 1654. 


1 January 


Order:( 1) 


( 2) 


1655 


Hold the ceremony of handing over the Bon Tha Tu Loot Golden 
Monastic Establishment to Tada U Thit Seint Bin Shin 
Saddhammasiri (Dithanagarajaguru) on 31 March 1655. 

For gifts to the monks, get one thousand each of the following 


Books called Parapike 

Bowls made of iron for begging 
Bowl covers made of copper 
Carpets 

Cups of porcelain 

Cushions 

Dippers 

Fans 


File covers called Sar Pa Lway 
Jars of lacquer 





Knives 

Leather seats 
Mats 

Medicine chests 
Needles 
Pitchers 

Pots 

Robes for monks 
Seissors 
Slippers 

Staffs 


Soapstone for writing 
Tubes for palm leaf manuscripts and 
Umbrellas. 

( 3) Made another set of special gifts for the Chief of the 
Monastery. 

( 4) Put twenty men under FE Mun Hkun in the service of the monastery; 
give these men land where to live and to cultivate their 
crops. 

( 5) Let Jaradinda and Harita Brahma announce the auspicious 
time on 31 March 1655 to begin the ceremony. 

This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 

1 January 1655. 

Note : See ROB 14 May 1720. 

22 February 1656 

Order:( 1) Send provisions monthly to the Bon Tha Tu Loot monastery. 
( 2) Funeral rites of Mons should be the same with those of the 


Burmese. 


This Order was proclaimed on 22 February 1656. 
18 November 1657 


Order:( 1) Dedicate 100 Yoon {men from Chiengmai) under Nga Mu Khan 
and his wife Saing Twe and Nga Bei Gyaw and his wife Mi 
Zan Bon as servants of the Religion at the monastic 
establishment called Way Lu Wun which was founded on 7 May 
1657 and at the image of the Buddha which was made at that 


establishment on 14 June 1657. 


— 4a 





( 2) Made Bala Kyaw Thu in charge of the maintenance of the 
establishment. 

( 3) Let Min Ye Naw Yahta and Nanda Thura manage the dedication 
ceremony. 


( 4) Give titles and fiefs to the following princes 


Maung Bi Lu (Kyan Hnyap) 
Maung Nyo (Mya Daung) 
Maung Pyone / Min Ye Naw Yahta 
Min Ye Kyaw Htin (Toungoo) 
Min Ye Kyaw Gaung (Prome) 
Min Ye Thein Ga Thu 
Min Ye Thiha Thu 
Shin Nan Hset / Min Ye Kyaw Zwa Kyaw 
( 5) Do not allow a foreigner (probably a merchant) to sell his 
house when he leaves the country nor allow him to take his 
wife who is a native of this country and children born to 
this wife with him; Nanda Thura shall keep such a house 
for another foreign trader who would like to stay here in. 
future. 
( 6) Do not allow foreigners to build new houses. 
This Order was proclaimed on 18 November 1657. 
Note : See the ROBs of 9 April 1692 and 20 June 1718 about the 
servants from Chiengmai. 
3 March 1658 
Order:( 1) Appoint the king's step brother Min Ye Kyaw Htin as the 
Governor of Toungoo. 


( 2) Min Ye Kyaw Htin shall observe the following 


1/ Pledge allegiance only to the present liege. 

2/ Regard the king with love and respect. 

3/ Never do anything detrimental to the interest of the king. 

4/ Promote prosperity and preserve peace in the province. 

5/ Help the Religion and protect religious property. 

6/ Suppress all crimes. 

7/ Suppress all treasonable acts and send persons suspected 
of any conspiracy to the capital city. 





8/ 


9/ 
10/ 
11/ 
12/ 
13/ 
1h / 
15/ 
16/ 


17/ 
18/ 


This Order was 
3 March 1658. 


3 March 


Suppress sedition in such a way that it could not happen 
again. 

Minimise a big offence and mitigate a minor offence. 
Help agriculture. 

Do not molest young women. 

Respect the life and property of all people. 

Do not keep any bad men in the service. 

Observe the way of chiefs. 

Be in amity with the members of the Royalty. 

Remember the maxim "The forest is well guarded by the 
tiger and the tiger is safe in the forest". 

Come to pay homage to the king at the beginning and the 
end of the Buddhist Lent every year. 

Help the Athi (Common Folks) in the province so that 
they would thrive. 


proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 


1658 


Order:( 1) Appoint the king's step brother Min Ye Kyaw Gaung as the 


Governor of Prome. 


( 2) Min 


1/ 
2/ 
3/ 
4 / 


>] 
6 / 


T/ 
8 / 
9/ 


10/ 
ey 


12/ 
13/ 
1h/ 
15/ 


16/ 


This Order was 


Ye Kyaw Gaung shall observe the following : 


Pledge allegiance only to the present liege. 

Regard the king with love and respect. 

Never do anything detrimental to the interest of the king. 
Promote prosperity and preserve peace in the province. 


Help the Religion and protect religious property. 
Prevent crime in such a way that fire is extinguished 


before it grows big. 

Punish severely all traitors and send suspects to the 
capital city. 

Suppress sedition in such a way that it could not happen 
again. 

Help agriculture. 

Do not molest young women. 

Observe the way of chiefs. 

Be in amity with the members of the Royalty. 

Remember the maxim "The forest is well guarded by the 
tiger and the tiger is safe in the forest". 

Come to pay homage to the king at the beginning and the 
end of the Buddhist Lent every year. 

Take only one tenth of the produce of the land or the 
income of a person as tax. 

Help the Athi (Common Folks) in the province so that 
they would thrive. 


inscribed on a gold plaque on 3 March 1659. 





25 April 1659 
Order:( 1) Organize four groups of men for Hlay Daw (Royal Boats). 
( 2) Organize twenty one groups of men for Hlaw Gar (State Boats 
with high ornamented sterns.) 
26 November 1660 
Order:({ 1) Call Min Ye Kyaw Htin, Governor of Toungoo, to come with 
1,000 men to reinforce the defenses of the capital city 
against the Chinese invaders. 
( 2) Call Min Ye Kyaw Gaung, Governor of Prome, to come with 
1,000 men to reinforce the defenses of the capital city 
against the Chinese invaders. 
This Order was proclaimed on 26 November 1660. 
Note : On 24 May 1661 Min Ye Kyaw Gaung turned traitor and usurped 
the throne; King Pintale was drowned in the Chindwin river. 
2 June 1661 
Order: Send the money collected at Kyun daw,’ Gaung Gyun 
and at the markets of the city to the treasury as usual. 
This Order was proclaimed on 2 June 1661 when the king came to the 
Zay Da Wun Zaung. 
8 June 1661 
Order: Senior officers of the Guards should not use men under 
them as they use their own domestic servants. 
This Order was proclaimed on 8 June 1661. 
21 October 1661 
Order:( 1) Give good food to the Guards of the Palace to stop dysentry 
among them. 


( 2) Report immediately any shortage of food supply. 





This Order 
17 April 


Order: 


This Order 
1662. 
1 May 


Order: 


This Order 
14 August 
Order: 
This Order 
17 August 
Order: 
This Order 
21 January 


Order: 


This Order 


28 February 


Order: 


This Order 


was proclaimed by Letya Tu Yin on 21 October 1661. 

1662 
Keep 2 boy born to the union.of a guard of the palace with 
a woman court musician or a female servant of the . 
palace as a reserve of the Guards. 


was proclaimed at the Hluttaw by Min Thet Taw Shay on 17 April 


1662 
Keep a boy born to the union of a Thay Nat (Guns) man of 
the palace with a female servant of the palace as a reserve 
of the Thay Nat (Guns) group. 
was proclaimed on 1 May 1662. 
1662 
Cancel the pageant because of the rain. 
was given to the four chiefs of the Palace Guards. 
1663 
Appoint the leader of a fighting force by a popular vote. 
was proclaimed on 17 August 1663. 
1664 
Let those men who owe a debt to the leader of the Lancers 


serve under him as lancers. 


was given to the Yone Daw by Yaza Taman on 21 January 1664. 


1664 


All children born to a union where one parent belongs to 


one of the elephant groups shal) only belong to the elephant 


group without exception from this day of the order. 


was proclaimed on 28 February 1664. 





19 April 


Order:( 1) 


(2) 


This Order 


1664 
Give loincloths bigger than normal sizes to the Guards of 
the Palace. 
Use bigger Parabikes for records of the Guards. 


was given to Min Yanda Thin Gyan, Yaza Theinga and Thiri 


Tandarat on 19 April 1664. 


1 May 


Order:( 1) 


This Order 
(22 May 


Order:( 1) 


( 2) 


3) 


( 4) 


1664 
Allow an officer who has a seat in the Audience Hall and who 
has a title to have a retainer with him up to the door of 
the Audience Hall. 
If it rains, that officer is allowed to put on his head a 
Hkamauk (large hat of bamboo sheath) up to the inner door of 
the Audience Hall and he could leave one servant to hold it 
for him while he is in the Hall. 
was proclaimed at the Rammawady Palace on 1 May 1664. 

1664) 
Collecting and keeping all land records should be over by 
1665. 
Build a monastery at the site of an outpost at Thit Seint 
Bin and give it to Shin Aggasambodhi (Dhammabhiguru) of Prome. 
Station Saw Yan Naung's men - 1,000 men armed with guns 
500 on the left and 500 on the right of the Earth Palace. 


Made Prince Narawara the Crown Prince. 


(This Order was proclaimed on 22 May 1664). 


11 June 


Order:{ 1) 


( 2) 


1664 
No elephant man could send his son to serve a money lender 
in settlement of a debt. 


All children born of a union of a man from the elephant 





This Order 
31 March 


Order: 


This Order 
16 October 


Order: 


This Order 
15 January 


Order:{ 1) 


This Order 
1666. 


14 June 


group with a woman of any other group shall belong without 
execption to the group of their father. 
was proclaimed at the Rammawady Palace on 11 June 1664. 
1665 
From now onward, for an emergency like fire or when an 
elephant or a horse gets wild, within the palace yard, let 
men under Letya Yandathu, Yama Yawda and Letya Tuyin deal 
with at. 
was proclaimed by Letya Tuyin on 31 March 1665. 
1665 
Allow Letya Yanta Mate to build a rest house at Taung Bila 
with a decoration over the entrance. 
was proclaimed by Ya(za) Kyaw Thu on 16 October 1665. 
1666 
Follow the custom of ‘boys go with the father while 
girls stay with their mother’ as regards the children 
of shield men, gun men, artillery men, Hpwa Bet Kyaw, 
Sa Hmyaung, Shwe Tha Bauk, Ayoke Thama, Achoke Thama, Shay 
Daw Byay, U Yin Hsaunt and Myak Pah. 
Put under Lamaing (King's Land Cultivators) the children 
born of a union between a woman of the Lamaing group with 
man from any of the Shwe Pan Pan horse group, Paung Lu Lin, 
Ah Hsaung Gine, Wayin Doke Tha, Thu Kyun, Kyaung Hmi, Kyaung 
Kyun and Athi. 


was proclaimed at the Hluttaw by Jayya Taman on 15 January 


1666 


Order:( 1) Discourage the slaves of the Royal Family getting married 


ml OA Nice 





with other slaves. 
( 2) Make one third of the children slave and two third free when 

a free woman takes a slave for her husband. 

This Order was proclaimed on 14 June 1666. 

Note : See also ROBs of 5 October 1681 and 20 March 1682. 

15 September 1666 

Order: Nobles should use the insignias of rank bestowed upon them 
and they should not use any other insignia which is not 
meant for them. 

This Order was proclaimed on 15 September 1666. 

21 November 1666 

Order: As the barracks where Amain Daw Ya Tha and Nayi Tha live 
are adjoined, these two groups of people should join hands 
in the maintenance of these quarters. 

This Order was proclaimed when the king visited the Bye Dike on 21 

November 1666. 

19 December 1666 

Order: Kappa (Strangers ia a village) are subjected to the control 
of the village in spite of the fact that they belong to any 
one of the fighting groups like 
Feringi Guns 
Kaung Han 


Ko Yan Daing 


Lak Kine 
Let Ywe Daw 


Shin Daw Bala and 
Shin Daw Ywe. 


This Order was proclaimed at the court when both parties (i.e. men 
representing the military groups and men representing the civil groups) 


were present on 19 December 1666. 


Note : When the fighting men were at Nay Myay and Sa Myay (the land 
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given to them where they could have their homes and their fields of 
crop), they were not subjected to the control of any local civil 
administrative officer. 
3 April 1667 
Order:( 1) Give no permission to aliens (presumably merchants) to build 
a house and rent it to others. 
( 2) If there is a house owned by a foreigner, confiscate it. 
( 3) Allot a house to a new alien on his arrival at the city 
and he could have a woman of this country as his wife living 
with him in that house. 
This Order was proclaimed on 3 April 1667. 
1 February 1668 
Order:( 1) Give no permission to have either a decorated entrance or 
a decorated arch above the Buddha's throne and brick stair- 
ways in a monastery founded by a prince or a minister. 
( 2) Allow a porch and a verandah for elephant approach at such 
a monastery. 
This Order was proclaimed on 1 February 1668. 
21 March 1668 
Order: Money lenders should not disturb the service men in the four 
sectors of the palace. 
This Order was proclaimed on 21 March 1668. 
6 October 1668 
Order: Allow Nanda Thuriya to build a monastery with U Gin (an 
arch above the Buddha's throne, and Sein Bu (a spherical 
ornament surmounting the vane of a steeple). 


This Order was proclaimed on 6 October 1668. 





24 December 1669 

Order : Issue a license to Nga Nyo and sons to start a new brokerage 
charging the customary commission fees. 

This Order was proclaimed on 24 December 1669. 

27 June 1670 

Order: In an appeal made by the Shan Guards in the case of Princess 
Myin Zaing vs the Shan Guards, confirm the decision of the 
lower court made in favour of the Princess. 

This Order was passed by the Crown Prince at the court when both parties 

were present and it was proclaimed by Tuyin Pyissi, Tuyin Ponnya and 

Yaza Kitta on 27 June 1670. 

13 August 1671 

Order:( 1) From now on, when one of the parents (either male or female) 
is a member of either Htaung Group or Lak Ma Htaung Group or 
Tagah Group, all the children belong to that parent's group. 

( 2) These children are not to be mortaged or sold and if there 

were any such transactions, the money lender or buyer losts 
his money. 

This Order was proclaimed when the king came to the Paritta Hall on 

13 August 1671. 

16 February 1673 

Order:( 1) Min Ye Kyaw Htin is made my successor as King (Wambe In-san, 
1673-98). 

( 2) Marry Min Ye Kyaw Htin with the king's sister (Ruciyapabha). 

This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 

16 February 1673. 

Note : King Narawara died after eleven months on the throne, at the age 


of twenty three years. The ministers Nanda Kyaw Htin, Banya Kyan Daw, 





Nay Myo Nawyahta, Assistant Minister Sithu Nawyahta and the late king's 


sister Ruciyapabha selected the new king. This order is in fact the order 


of the king makers. 


7 July 
Order:( 1) 


2) 


This Order 
26 March 


Order: 


1673 


Selling children to settle a debt is not allowed. 

Punish the parents who had sold their children by tying their 
hair in four knots and leading them through the city while 

a crier shouted their misdeed and put them in the Burmese 


stocks (not Indian or Chinese stocks) later. 


was proclaimed on 7 July 1673. 
1674 
Permit the Dowager Queen to have a monastery 


built on 30 April 1674 with four tiers of roof, five promenades, 
decorated entrances, partitions of wood carvings and arch 


above the Buddha's throne. 


This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 


26 March 1674. 


2 May 


Order: 


1674 


Permit the wife of Zayya Nanta Mate to build 


a monastery with a porch for elephant approach but not with 


decorated entrances. 


This Order was given on 5 May 1674. 


4 March 


Order: 


1675 
Punish severely Baw Ga Tha Htay for building a monastery 
with a Hsin Kap (elephant approach) all around the 

on 


building except/one span; he deserves death but he is 


connived the capital punishment as it was a work of merit 


as ge 





that he did and the monastery that he built was for a noted 
monk. 

This Order was proclaimed on 4 March 1675. 

12 December 1675 

Order: Allow the children of a deceased person of a group of service 
men to inherit his or her property and any objection made by 
the group of the deceased person holds no good. 

This Order was made when the king visited the Bye Dike on 12 December 

1615s 

19 May 1678 

Order : ( 1) Princes of the Royal Family who have had the Taw seats in 
the Audience Hall shall use Hkamauk (large hat of bamboo 
sheath) coloured red; officers below their rank shall use hats 
of green, red, yellow and black stripes. 


( 2) Princes of the Royal Family shall wear robes of gold brocade 


while other officers wear robes of chintz at the annual 
tournaments. 

This Order was proclaimed on 19 May 1676. 

19 May 1678 

Order:( 1) The use of gold leg bends and gold and ivory ear ornaments 
1s restricted to the members of the families of nobles and 
ministers. 

( 2) The families of Htaung Tagah Groups shall live only at the 

places alloted to them and no body else is allowed to live 


in their places. 


This Order was proclaimed on 19 May 1678. 
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26 July 1678 

Order: When a propriator of a business firm died, his sons and 
daughters who inherit his estate shall not divide the firm 
into several units doing the same business; it is best to 
keep the firm as before with all inheritors as partners in 
the business. 

This Order was proclaimed on 26 July 1678. 

26 July 1678 

Order: The designs on the enclosure wall of the residence of an 
officer should indicate the rank and status of that officer. 

This Order was proclaimed on 26 July 1678. 

4 January 1679 

Order:( 1) Build no golden monastery within the area marked by the Min 
Ma Nah Gate, the Tuyin Thiha Pagoda, U Ta Mu Monastery and 
the Bon San Wa Wady Monastery at the four corners. 

( 2) Nay Myo Kyaw Htin is allowed to build a monastery with an 

arch above the Buddha's throne and three brick stairways 

This Order was proclaimed on 4 January 1679. 

26 February 1679 

Order: Officers of the administration should not take fees in a 
simple and straight case of inheritance where the wife 
inherits the deceased husband's property or vice versa 
and the children inherit the deceased parents' property. 

This Order was proclaimed at the Hluttaw on 26 February 1679. 

10 April 1679 

Order:( 1) The service men of the palace belonging to the following 


groups are not allowed to be ordained in the Buddhist Order 





of Monks. 


Bedin Sapyan Thi Koe Zu 
Bye Daik Taw Saunt 

Daung Yway 

Hsin Hma Hnin Sat Tha Hmya 
Hsin Pike Pyin 

Hsin Say Thama 

Htaung Chin 

Htaung Thah 

Keng Hsi Pah Thu Gaung Zu 
Kya Thah 

Kyi Thah 

Lamaing 

Let Ma Htaung 


Let Ma Ywun 
Mye Nan Daw Saunt 


Myin Pike Myin Hma Hnin Sat Tha Hmya 
Myin Say Thama 

Myin Thi Thah Lu Lin 

Pyat That Taw Saunt 

Shan Thu Nge Thu Gaung Zu 


Tagah Thah 
Taik Thah 

Tha Bin Thei 
Tha Bauk Su 
Thet Kei Yeik 
U Yin Saunt 
Yan Chet 

( 2) The children of a union between a palace servant and any 
other servant shall become only palace servants. 

( 3). As for the children of a union between two palace servants, 
the custom of Loys go with father while girls stay with 
mother shall prevail. 

( k) Two third of the children of a slave man with a free wife 
shall be free. 

( 5) Only sons of a free man and a slave wife shall be-free. 

( 6) A service man shall never become a debtor slave. 

( 7) Any service man who trys to hide in the home of a noble 


should be returned to his service group without delay. 


This Order was proclaimed on 10 April 1679. 
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(10 April 


Order:( 1) 


( 2) 


This Order 


(31 May 


Order: 


This Order 


Note : See 


1679) 


The revenue on exacting gold, silver, various gems, etc. 
should be collected as usual. 

The officers of king's granaries shall take care of this 
revenue. 

was proclaimed on (10 April 1679). 


1679) 


Keep in the Royal Archives the List of Towns and Villages 
of East Tike, South Tike, West Tike,North Tike, Twin Thin 
Tike, Mahadan Tike and Hsin Chi Tike. 


was proclaimed on (31 May 1679). 


Sketch Map of Central Burma showing the Position of Taiks 


in the 17th century on p.xiii of the Introduction to ROB I. 


31 May 


Order: 


1679 


Keep in the Royal Archives the List of Athi Tine: 


Amyint 

Ba Dane 

Bassein (Pathein) 
Batta 

Dagon (Rangoon) 
Dala (Twante) 
Danabyu 

Henzada (Hinthada) 
Hinthada (Henzada) 
Hpo Hkaung 

Hti Lin 

Kale 

Kama 

Ka Naung 

Kan Ni 

Katha 

Kaung Sin 

Kaung Ton 

Kyan Gin 

Kyan Hnyat 

Kyauk Ba Daung 
Kyauk Sauk 

Kyauk Ye 


Hsawng Hsup 


a 





Laung Shay 

Lei Kine 

Ma Be 

Ma Da Ma (Martaban) 
Magwe 

Ma Lun 
Martaban (Ma Da Ma) 
Min Don 

Min Gin 

Min Gin 

Mo Da 

Mya Daung 

Myay De (Allan, Aung Lan) 
Myay Du 

Myin Ku 

Myin Gon Daing 
Myin Zaing 
Myit Tha 

Nat Mauk 

Nga Sin Gu 

Nga Tha Yauk 
Nyaung Ok 
Nyaung Ok 

Pa Done 

Pagan 

Pakhan Gyl 
Pakhan Nge 
Panan 
Pahtanago 
Pathein (Bassein) 
Pinn 

Pintale 

Pinya 

Poppa 

Prome (Pyi) 

Pu Tet 

Pyi (Prome) 
Pyin Z1 
Ratanapura (Ava) 
Sagaing 

oagu 

Sale 

Salin 
sanpanago 

Saw 

Sin Gu 
Siputtaya 
Sitha 

Taing Dah 
Taloke 

Taung Dwin 
Taung Gwin 
Taung Zin 





Ta Ywin Daing 
Thaton 

Thaung Thoot (Hsawng Hsup) 
Thayet 

Wadee 

Waw 

Wet Ma Soot 
Yamethin 

Yaw 

Ye Hlay 
Yenangyaung 
Yin Daw 

Yin Hke 

Ywa Tha 


(This Order was passed on 31 May 1679). 


2 June 


Order: 


1679 


Keep the List of Service Men in the Royal Archives (Date in 
parenthesis gives the time when a particular group was formed). 


Ain Byu Za Nga Myat Khine Gaung (Horse/1606) 
Athein Khan Ko Yan (Horse/22 April 1604) 
Atwin (Horse/22 April 1604) 

Ba Dain (Goldsmith/1600) 

Ba Bu (Sculptors/1600) 

Ba De (Blacksmith/1600) 

Canda Bala (Infantry called Thway Thauk/29 March 1636) 
Day Wa Gamani (Gaung) Ain Shay Nauk Taw Bah (Horse/1606) 
Day Wa Kanma Gaung Ko Yan (Horse/1604) 

Day Wa Thaya (Infantry/29 March 1636) 

Han Byin Bo Hmu (Infantry/1610) 

He Lan Za (Infantry/29 March 1636) 

Hket Lon (Horse/30 October 1626) 

Hket Lon Myin Hmu (Infantry/1610) 

Hkwa Ma Lwe Thine Gaung Ko Yan (Horse/160) 
Hsin Gaung (Horse/13 January 1323) 

Htet Wun Pya (Horse/185) 

In Da Yaw (Shield/10 December 1567) 

Kadu Myin Hmu (Infantry/1604) 

Kan Hlwe Za (Infantry/1604) 

Kyauk Aine Za (Infantry/29 March 1636) 

Kyauk Sauk (Horse/18 January 1323) 

Kyauk Sauk Sa (Infantry/1610) 

Kyauk Yit Sa Bala Yawda Gaung (Horse/1606) 
Kyaung Pya Hsin Ke Gaung Ko Yan (Horse/1604) 
Kyaung Thin (Horse/30 October 1320) 

Let Hpwe Ya (Horse/1485) 

Let Pan Za Gaung (Horse/1606) 

Let Taung Za Gaung Thayaykhittaya (Horse/1606) 
Letya Nanda Mate Gaung Ko Yan (Horse/1604) 
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Let Ywe Gyi (Horse/30 October ae 
Let Ywe Nge (Horse/30 October 1326 

Me O Za Gaung (Horse/1606) 

Mingala Waw Daw Gyi (Palanquin Bearers/1600) 
Mu Hso Chun Za Thwar Di Nu Tha (Infantry/1604) 
Mu La Tagaung Ko Yan (Horse/160k) 
Mong La Za (Infantry/1604) 

Myauk Hpet (Horse/30 October 1326) 
Myin The Gyi (Horse/30 October 1326) 
Myin Da Kyi Za Gaung (Horse/1606) 

Myo Kan Gywe (Horse/30 October 1326) 
Nanda Mate (Infantry /1610) 

Nanda Pyitsi Gaung (Horse/1606) 

Nan Dwin (Horse/22 April 160l) 

Nan U (Horse/22 April 1604) 

Nat (Horse/1485) 

Nat Shin (Horse/10 August 1604) 

Nauk (Horse/22 August 1604) 

Nay Yar Chya (Ushers/1600) 

Nga Myo Tin (Infantry /1610) 

Nga Shwe Zan (Infantry/1604) 

Pike Kamma (Infantry/29 March1636) 
Pike Thin Yan (Infantry/1604) 

Pinya (Horse/13 January 1323) 

Pin Zi (Horse/30 )ctober 1326) 

Pyin Zi (Horse/6 May 1435) 

Saw Ke Gyi Gaung Ko Yan (Horse/1604) 
Saw Ke Gyi Mo Ywa Za Gaung Ko Yan (Horse/160) 
Shay (Horse/22 April 1604) 

Shwe Kar (Horse/13 January 1323) 

Shwe Lay (Archers/13 January 1323) 
Shwe Pan Pan (Infantry/1600) 

Shwe Pyi (Horse/1593) 

Shwe Tha (Infantry/1600) 

Ta Zaung (Horse/1435) 

Thay Nat (Guns/1600) 

Thi Daung Za Gaung Ko Yan (Horse/160}) 
Thi Mine (Infantry/29 March 1636) 

Tho Han Za (Infantry /1604) 

Thu Ye (Iinfantry/1600) 

Tuyin Bala (Infantry/29 March 1636) 
Tuyin Pa Tay (Infantry/29 March 1636) 
Tuyin Thein Ga Gaung (Horse/1606) 
Tuyin Yawda (Infantry /1604) 

Yadana Htan Zin Daw (Palanquin Bearers/1600) 
Yan Ma Day Wa (Infantry/1610) 

Yaung Kut Sa (Infantry/29 March 1636) 
Yaza Yawda (Infantry/29 March 1636) 

Ye Baw (Horse/9 December 1507) 

Ye Baw (Horse/1534) 

Yin Dike Za Gaung (Horse/1606) 





Yu Daw (Horse/20 October 1326) 

Waw (Infantry /1600) 

Waw Bala (Infantry/29 March 1636) 

Waw Gyi Hmu Nay Myo Bhun Kyaw (Infantry/1610) 


This Order was proclaimed on 2 June 1679. 

(2 June 1679) 

Order:( 1) Organize groups of fighting men or night watchmen with the 
descendants of the once ruling houses of the following towns. 


Madama 
Tariyangadipa 
Tavoy 
Thayaykhittaya 
Toungoo 


( 2) Keep. the history of some administrative departments and some 
fighting forces in the Royal Archives. 
This Order was proclaimed on (2 June) 1679. 
The records available for keeping are 
On 4 July 1313 the forces organized were 


Feringi Guns 

Nauk Taw Bah Guns 

Pinya Guns 

Shwe Daing (Shields round and embossed) 
Shwe Hlan (Lancers) 

Shwe Hlwah (Shields oblong and convexed) 


Shwe Kah(Shields of any kind) 
Shwe Lay (Archers) 


Shwe Myo Daw Guns 
All members of the family of these fighting men are to be classified 
as to adult male or female, child male or famale, deserter, disabled, 
old, sick, monk, novice, lay man at a monastery, etc. 
On 12 June 1322 the forces organized were 


Hket Lon Horse 
Hla Dwe Horse 
Hmin Shi Horse 
Kadu Horse 

Kan Bauk Horse 
Kyaung Thin Horse 
Let Ywe Gyi Horse 
Let Ywe Nge Horse 





Myauk Hpet Horse 
Myin The Gyi Horse 
Myin Zaing Horse 
Pe Tha Gyi Horse 
Pinya Horse 
Pyinzi Horse 

Sa Tay Horse 

Saw Poot O Horse 
Tabayin Horse 

Ta Gine Tha Horse 
Taloke Horse 
Tannessarim Horse 
Taung Kaw Horse 
Tet Pyoot Horse 
Thayet In Horse 
Twin Thin Horse 
Wa Bah Horse 

Yon Tha Horse 

Yu Daw Mu Horse 


On 17 November 1322 che forces organized were 


In Daing Tha Horse 

Kyauk Sauk Horse 

Kyauk Saung Horse 

Kyun Daw Haung (Old Timers) Horse 
Lambu Horse 

Lekya (Right) Horse 

Letwe (Left) Horse 

Lin Zin (Vienchang) Horse 

Lon Pauk Horse 

Myo Taung Archers 

Nauk (West) Horse 

Nyaung Yan Horse 

O Gaung Horse 

Pagan Horse 

Pakhan Horse 

Pindaya Horse 

Pinya Horse 

Shay (East) Horse 

Shwe Kah (Shields of any kind) 
Shwe Lhwah (Shields oblong and convexed) 
Tavoy Horse 

Thin Daung Horse 

Thin Gyi (Big Group) Horse 
Toungoo Archers 

Yakkha Kan Daw Horse 

Zin Me (Chiengmai) Horse 


Forces organized in the time of King Min Byauk(1327-33) and reorganized 


on 30 September 1378 were 





Atwin Shwe Hmu Infantry 
Baya Thaya Infantry 

Day Wa Thu Ya Infantry 

Ga Bine Za Infantry 

Hmu Tha Mat Tha Gy1 Group 
Hmu Tha Mat Tha (Nge) Group 
Kaw Taw Nanda Mate Infantry 
Kyaw Hpet Yan Sin Infantry 
Kyun Daw Za Infantry 

Kywe Det Sa Infantry 

Let Me Za Infantry 

List of Sakians at Tagaung being descendents of 


Thado 
Thado 
Thado 
Thado 
Thado 
Thado 
Thado 
Thado 
Thado 
Thado 
Thado 
Thado 
Thado 
Thado 


Dagun Ya 
Galon Ya 
Hlay Ya 
Hsin Dain 
Hsin Lauk Sa 
Min Hpya 
Naga Naing 
Naga Ya 
Paung Shay 
Shwe Ya 
Taing Ya 
Thalun Ya 
Ya Haw Lah 
Yahta Ya 


Thado Kyauk Shay 


Thado Ya Nge 
Ma Hkauk Sa Infantry 
Ma Shauk Sa Infantry 
Mintha Thiha Ye Gyaw Group 
Myine Ywa Za Infantry 
Nat Set Yan Aung Hmu Infantry 
Pauk Taw Za Infantry 
sa Tha Za Infantry 
Sa Yay Sa Chi (Clerical) Group 
Shay Daw Byay (Heralds) Group 
Tan Kye Za Infantry 
Ta Nan Tha Horse 
Tannessarem Horse 
Tan Tet Sa Infantry 
Taung Ywa Za Infantry 
Tha Gye Za Infantry 
Tha Ye Lu Lin Hmu Infantry 
Thaw Ka Doe Infantry 
Thaw Ka Doe Infantry 
Thiri Kyaw Htin Group 
Thu Nge Daw Hmu Infantry 
Toungoo Lubyo (Bachelors) Group 
Tu Yin Way Ya Infantry 
Way Lu Tha Ya Infantry 
Zayya Kyaw Thu Infantry 
Zayya Nan Thu Nat Horse 





On (30 September 1378) the list of 101 ethnic gruops was also taken. 


(Burmese Group) 
Danu 

Dawe 

Pyu 
Myanma Gy1 
Taung Lah 
Taung Thu 
Thet 

(Mon Group) 
Mon Nya 
Mon 5a 
Mon Ti 
(Shan Group) 
Chin 

Gon 

In Gye 
Kachin 
Kadu 
Karen 
Kaset 
Kathe 

La Hin 

La Wike 
ban: Zin 

Lu 

Myak 

Myak Hna Me 
Nabe 

Nabet 
Palaung 
Pale 

shan 

Seint 
Tayet 
Tayin 
Tayoke 
Thaukkade 
Thet Yan 
Yodaya 
Yoon 
(Indian Group) 
Ain Part 
Atha 

Bodhi 

Bya Bah 
Gandha 
Hari 

Kah Myo 
Kale 

Kan Khe 

Ka Nyah 





Kan Yan 
Kha Yaw 
Khaw Mah 
Khaw Zah 
Kyan Dan 
Kyee 

La Bu 
Lain Gah 
La Myin 
Law Yah 
Lin 

Lin Lay 
Lin Yaung 
Mah Lain 
Make Hsa 
Malla Kah 
Man 

Ma Za Gl 
Ok Tha Hah 
Om 

Pake Sake 
Pan Thay 
Pate Thwe 
Pattikhaya 
Pattu Nah 
Pin Kah 
Pin Kah 
Pin Wah 
Ponna 
Pyaw 

Pyin Nya 
Shein Tu 
Tapathi 
The Yaw 
Thet Myet 
Thi Ho 
Thin Dwe 
Thok Tan 
Thu Hlaung 
Thu H1i 

U Byl 
Yakhine 
Yan 

Yaw Gah 
Yay Mi Thwak 
Yay Shwa 
Zaw Gyl 
Za Hope 
Za Wah 
Zaw Yah 
Zay an 

Zay Toke 
Zin Gyan 
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After 25 November 1400, King Min Gaung I (1400-1423) determined the 
Taiks of 


Anauk Hpet 

Ashay Bet (also known as Kyaw Zin Taik) 
Hsin Kyl 

Mahadan 

Myauk Hpet 

Taung Bet 

Twin Thin 


A department or a workshop would also be called by the name of Taik 
and such Taiks organized then were 


Charcoal (Mee Thway) 

Chili (Nga Yoke) 

Cushions (Ohn Bauk) 

Ivory (Hsin Zwe) 

Provisions (Nan Kan Gyway) 

Public Works (Ah Thone) 

Three Thousand Boat Men (Hlaw Gah Thon Daung) 
Three Thousand Servants (Kyun Daw Thon Daung) 
Treasury (Kyay) 


Wood Turners (Pan Boot) 
From Kaung Sin and Kaung Ton in the upper Irrawaddy and from Kan Ni in 
upper Chindwin down to Nyaung U and Yut Hsauk pagoda, each blacksmithy 
shall pay 20 big nails and 20 big brackets of iron each year as tax. The 
court fee, depending on the importance of the case, is a basket of rice 
or a jar of beverage with one chicken (dead or alive). All fishries. 
within the area from Hket Thin in the up stream to Ale island (in the 
Irrawaddy below Pagan) and Ba La Ba, shall pay each in a month a revenue 
of 7 viss of copper. The revenue is to be paid to the Chief of Three 


Thousand Boat Men. The name of the fisheries are 


Ah Yeik Ma Htwet (North) 
Hti Baung Gah 

Koot ‘Taing 

Myit Ke 

Nga Pan Gyi 

Nga Pan Nge 

Sa Khyine 

Tagaung 

We Gyi 


ae eo 





We Ma 

Yay Byu 

Waive Pya 
On 3 January 1544, the groups called Letwe Ngasei (Left 50) and Letya 
Ngasei (Right 50) were organizes and they were to put on their best 
dresses and flanked the Royal Palanquin in its front with red handled 
fans during the Royal Pageant. 


In 1626, one hundred men of the Anauk Win Daw Ape Ko Yan (Night Duty 
Guards of the West Sector of Palace) were organized with men from 

Mo Shwe. For their homes and their cultivations, lands of Kyauk Myaung 
were given. 

The Toungoo Thu Gaung Zu was organized in 1637 and it was given the 
duties of 


Nay Yah Daw Hkin (Urshers) 

Mye Nan Daw Mye (Earth Palace Attendants) 
Tabyet Hle (Sweepers) 

Thama Kyat (Leader of Physicians) 


Thuna Kyi (Male Nurses) 
Thwe Thauk (Armed Men) 


The Night Duty at the Mye Nan Daw (Earth Palace) was also given in 1637 
to 


Hanthawaddy Bah Infantry 
Kyu Daw Za Infantry 


Madama Bah Infantry 

Min Don Bah Infantry 
Nyaung Yan Bah Infantry 
Pinya Guns 

Tada U Guns 
Thayaykhittaya Bah Guns 


Thu Nge Daw Guns 

Win Gyin Bah Guns 
Note : Some passages in this record are hard to understand. This summary 
might be useless. Some list, like the list of one hundred ethnic groups 


is of no pratical use though similar lists are collected and discussed 


at length. (Myanma Min Okchokpon Sadan,II 1968 Reprint, 8 188, pp .24-31 


Bs AO ci 





—K—<$ 


17 June 


Order: 


This Order 
30 June 


Order: 


This Order 
29 July 


Order:( 1) 


( 2) 
This Order 
2 August 


Order:( 1) 


This Order 
15 August 


Order:( 1) 


Allow Letya Kyaw Htin to have brick stair ways and brick 
enclosure wall at his monastery. 
was given when the king visited the Bye Dike on 17 June 1679. 
1679 
Charge no court fees when a leader of some of the groups of 
king's servants found a defected man from his group among 
the retainers of a noble or a high officer, and came.to apply 
for a court order to get back his man. 
was given on 30 June 1679. 
1679 
Dismentle the houses built by the wife of Abhaya and 
Chief of Pyi Gyi Thabauk, beceuse they had used more 
than the space allotted to their use. 
Leave the site of the Crown Prince Residence vacant. 
was passed on 29 July 1679. 
1679 
In case of a debtor slave, mention in the Register the 
loan for which he became a slave, because there are cases 
where a man is forced to become a slave for a trivial. 
In case of those who become slaves for the only reason that 
they could not get employment elsewhere, get them in the 
king's service. 
was passed on 2 August 1679. 
1679 


Chin Ywa Za, the Chief of Pyi Gy1 Thabauk, is given the 


SoA 





the site of former barracks used by the Pyi Lon Gyaw Group. 


( 2) Report how this Order has been carried out. 
This Order was passed on 15 August 1679. Zayya Thu proclaimed it at the 


Hluttaw first and Baya Gaza Thu, Officer of the West, came to the Myo 


Letya Htaung and proclaimed it again among the men under the Tha Bauk Hmu. 

15 August 1679 

Order: The Royal Order of 13 August 1671 says : From now on, when 
one of the parents (either male or female) is a member of 


either Htaung Group or Lak Ma Htaung Group or Tagah Group, 
all the children belong to that parent's group; amend this 
Order as (a) For children born of a union between a man of 


Htaung or Let Ma Htaung or Tagah Gruop with a 
woman of Thay Nat or Thwe Thauk or Shwe Pan Pan 


or Athi or Banda or Ah Yoot or Kyaung Kyun, boys 
go with father while girls stay with mother. 


(bd) In a union between a woman of 
Htaung or Let Ma Htaung or Tagah Group with a 
man of Thay Nat or Thwe Thauk or Shwe Pan Pan 
or Athi or Banda or Ah Yoot or Kyaung Kyun, 
all children stay with mother. 
This Order was passed on 15 August 1679. 
26 August 1679 
Order: Officer in charge of (Dagon) Town should not stop people 
making copper bricks for the Dagon San Daw Shin pagoda. 
This Order was proclaimed on 26 August 1679. 
3 October 1679 
Order: Stop young men playing on the flute dirty ditties on the 
city streets; let them play harp, horn and fiddle. 
This Order was proclaimed by Zayya Thu on 3 October 1679. 
14 October 1679 


Order: Transfer Nga Toke Kyaw Nge of the East Inner Htaung Group 


to the Shay Daw Byay Group where he should play the drums. 


This Order was proclaimed by Zaya Thu on 14 October 1679. 
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27 October 1679 

Order:({ 1) Use this Order in connection with the Royal Orders of the 
three previous reigns on children of intergroup marriages 
and debtor slaves. 

( 2) A member of a group means anyone male or female belonging 

to the family of a man of such groups like 
A Hmyauk (Artillery) 
Daing (Shield round and embossed) 
Kaung Han (Keng Heng) 


Kyine (Caduceus, Herald's Staff) 


Myet Pah Thi (Gold Foil Maker) 
Nay Yah Cha (Usher) 


Pyaw (Drummer ) 

Pyin Nya Thei (Artisan) 

Sa Hmyaung (an officer's man whose duty was to preserve peace) 
Shay Daw Byay (Forerunner) 

Tha Ye (Brave) 


Tu Yin (?Gate Keeper) 
Waw (Palanguin) 
Win (Palace Guard) 
Yon Hsau (Constable) 
( 3) Do not include Myin(Horse) and Thay Nat (Gun) in these 
groups. 
( 4) Check the amount for which a man had been turned into a 
slave; if the amount is trivial, let him go free. 
( 5) Parents of a debtor slave shall pay only a reasonable price 
to redeem their children from slavery. 
This Order was proclaimed by Zaya Thu on 27 October 1679. 
(27 October 1679) 
Order : ( 1) If the two brothers Nga Toke and Nge Khine cannot prove 
that they are the sons of a man called Nge San Gyi of the 
la Maing Group and a slave woman called Phone Daw Nge, they 


shall remain slaves. 


( 2) On the contrary, if it is proved that Na San Gyi of the La 
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Maing Group was their father, the two brothers must join the 
La Maing Group. 
This Order was proclaimed on (27 October 1679). 
Note : It was found that although a ‘slave wife’ is allowed, usually 
the man never made public that a certain slave was his wife; that was 
why the two brothers were unable to prove that their father was a free 
man. Fourteen years later they brought up the case again to the notice 
of the king. Again they were unable to establish the fact that their 
mother was taken as wife by Nga San Gyi. They remained slaves. See 
ROB 13 oe 1693. 
30 October 1679 
Order:( 1) Ordinarily an officer of Day Wa Thiha's rank could not have 
the permission to have a monastery built with 


a/ an arch above the Buddha's throne, 
b/ a full exterior decoration of wood carvings going all 


around the monastery ; 
c/ three brick stairways and 
ad/ a brick enclosure wall. 
( 2) Allow Day Wa Thiha to build his monastery with the above 
mentioned decorations because he wants to build it for 
Shin Mahamahinda who is the preceptor of Queen Grandmother. 
This Order was proclaimed on 30 October 1679. 
16 January 1680 
Order:( 1) Allow the Lady of Raja Kyaw Thu to build a monastery with 
an arch above the Buddha's throne, full interior decoration 
of wood carvings, three brick stairways and a brick enclosure 
wall because she was the king's nanny. 


( 2) Do not allow a veranda all around the building as an "elephant 


approach" and full exterior decoration of wood carvings 


ae Fe 





This Order 
16 January 


Order:( 1) 


ie) 


This Order 


1 March 


Order:( 1) 


( 2) 


This Order 


16 March 


Order:{ 1) 


( 2) 


because these things are reserved for the king. 
was proclaimed on 16 January 1680. 
1680 
Repair the Ordination Hall and the rest house cf Min Gaung 
which were destroyed by a thunderbolt. 


Build nothing at the site mentioned in the Order of (29 July 


1679). 
was proclaimed on 16 January 1680. 

1680 
Stop the Yawnghwe Saopha (who is on a visit at the capital 
city) from using a gilt Khamauk (bamboo hat) in a 'sun ray’ 
cloth . 


Only the senior princes should use gilt Khamauks in ‘sun ray 


Cases. 


was given on 1 March 1680. 

1680 

Collect rice (or Paddy) from over 200 villages in the Hsin 
Chay Taik where the lands are irrigated by water from the 

reservoirs like Aung Binlei Kan, Mya Gan and Na Daung Gya 

Hse, in the same way as mentioned in the record of 1538 


found in the Royal Archives. 


Make no collection from the lands of 


Banda 

Daing 

Daung Yway 

Kah 

La Maing 

Mya Zigon pagoda 

Net Me Mi Hla 

Sittuyin Htaung Hmu 
Thitsaya pagoda 

Three Thousand Boat Men 


AP 





CBP: 


( 4) 


“his Order 
1680. 
(16 March) 


Order:( 1) 


Thu Ye and 
Win, 


which are in that Taik. 

Nga Kyaw Tun shall take charge of the administration of that 
area as he is the true descendant of chiefs there. 

Nga Kya Tun shall make a record of families in the area and 
he shail also collect the revenue of the said area and send 
to the Royal Treasury the usual dues. 


was proclaimed by Taman Thazi at the Hluttaw on 16 March 


1680 
Send anything that is of good or special quality produced 
by farms, gardens, etc. in all the seasons of the year; 
this includes Ah Khoon (collections) on 


Baw (pure silver) 
Ngwe (silver) 

Pan (flower ) 

Poh (silk) 

Shwe (gold) 

Thit Thee (fruit) 


Yaw (Fabric from Yaw area) 
Yo (fruit preserve). 


Ah Khoon Wun (Officer Collecting Tax) appointed at 


Ah Kyay Koe Ywa (Nine Villages in lower ?Yaw stream 
Ah Nyah Koe Ywa (Nine Villages in upper ?Yaw stream 


Madama (Martaban) 

Myit Nyah (upper Irrawaddy) 

shan 

Taywin Daing 

Toungoo; 

these officers shall deal largely with the exaction of 


Silver. 


Kyi Wun (Officer in charge of the Royal Granaries) shall 


deal with the exaction of 





( h) 


Pwe Nyet (Dammar) and 
Thit Say (Tree Gum) 


and also with gold and silver exactions where there are no 
special collectors of these precious metals are appointed. 
Tolerate no transgression in the jurisdiction of Ky1 Wun 


by Ah Khoon Wun and vice versa. 


This Order was passed on (16 March) 1680. 


18 January 1681 


Order:( 1) 


2) 


Myo Ywa Thagyi Pyi Soe (Officer in charge of a town or village) 
shall have his official residence in a suitable garden complete 
with a stable for horses and a shed for an elephant and if 
necessary either a stable or a shed or both should be built 
new with funds raised locally; an Order to this effect was 

once passed (17 September 1677). 

There 1s a possibility that funds raised for the purpose of 
building new a stable or shed could have been misappropriated; 
check it. 

At the time when a new officer takes charge of a town or 
village, he is entitled to exact a fee called Myo Tet or Ywa 
Tet (taking over the charge of the town or village) and he 
should exact 3 viss of copper from an Athi family, 1.5 


Viss from an Ah Lah and 0.75 viss from a Kapah. 


This Order was proclaimed on 18 January 1681 and Letya Yanda Mate gave 


a copy of 
Note : See 


it to each officer in charge of a town or a village. 
ROB 7 September 1689 


5 October 1681 


Order:( 1) Any member of the family of a service man belonging to 


Ah Hmyauk (Artillery) 
Daing (Shield round and embossed) 
Kaung Han (Keng Heng) 


AO 





ee 


This Order 


Kyine (Caduceus, Herald's Staff) 

Lu Byo Daw (Bachelor, Young Companion) 
Myin (Horse) 

Nay Yah Cha (Usher) 

Pyaw (Drummer ) 


Sa Hmyaung (Officer's attendant to preserve silence) 
Shay Daw Byay (Forerunner ) 

Tha Ye (Brave) 

Thay Nat (Gun) 

Thwe Thauk (Infantry) 

Tu Yin (?Gate Keeper) 

Waw (Palangquin) ~ 

Win (Palace Guard) 

Yon Hsau (Constable) 

should not become a debtor slave; made some arrangements 
so that money lenders could get back their money later. 
A child of the union between a servant of the Religion 
with any slave or free person shall become a servant of 
the Religion without exception. 


Clerks of the various offices in control of the palace 


servants should make a close watch on the palace servants 
so that none of them get involved with the servants of the 
Religion. 


was proclaimed at the Hluttaw on 5 October 1681. Clerks of 


the various offices of ministers and assistant ministers have to copy 


it for their own offices. 


Note : See 
5 October 
Order:( 1) 


res) 


also ROBs 14 June 1666 and 20 March 1682. 


1681 
The Royal Orders of earlier periods are ambiguous; ignore them. 
Collect only the Royal Orders of the recent four reigns of 
King Thalun 1633-8 
King Pintale 1648-61 
King Pyi 1661-72 ara 
King Narawara 1672-3 


and refer to them in all the affairs of state. 





This Order was proclaimed on 5 October 1681 and all offices in the 
administration were notified of its issue. 

22 June 1683 

It was during the time of King Sithu of Pagan in AD 1113 that the 
Palace Guards on all four sectors of the palace were organized with 
one chief for each sector. 

Order:( 1) Organize the Guards of 


Ah Nauk Hpet Thit Tut Chay Yin Saunt 
Ah Yay Ma Sit Kah 

Ah Yinn Kaung Kah 

Ba Nwe Daing 

Ga Du Bauk Lay 

Hsin Tet Moe Du Daing 

In Daing Tha Lay 

Kale Daing 

Kaung Gin Laung Mi Daing 

Kaung Hpet Kyaw Kah 

Kyaw Hpet Yan Win Kah 

Let Kaung Lay 

Let Thit Daing 

Let Ye Kyaw Kah 

Lin Zin Ga Doke Myet Kwet Tagah 
Marabin Hlay Thin 

Marabin Hpwah Bet Yan Naing Daing 
Marabin Pyi Lon Yu Hlawgah Kah 
Marabin Yan Aung Kah 

Mawady Tagah Shay Bet Tha Ye Mi Hla Daing 
Mawady Tagah Ah Nauk Hpet Ma Taung Da Tagah Moe Gaung Daing 
Myay Nan Daw Shay Ye Gaung Kah 
Myay Ta Lay 

Myo Taung Lay 

Nat Set Yan Naing Kah 

Nat Shin Daing 

Nauk Hpet Hlaing Dak Hlay Tagah 
Pan Thone Chway Kah 

Pyat That Taw Shwe Dah Kah 

Pwe Lon Kyaw Daing 

Pyi In Ma Hlay Thin 

Pyi Lone Ta Moot Kah 

Pyin Thit Tut Win Yan Ape 

Saing Gaung Daing 

Shan Thu Nge Thay Nat Win Yone Zay 
Shay Bet Hlaing Dak Hlay Tagah 
Shin Ba Dauk Za Daing 

Shwe Bu Chway Kah 
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This Order was proclaimed by Herald Zee Bani Ywa Za at the Hluttaw 


Shwe Daung Kyun Thee Ah Hno Hsau Kah 


Tha Bauk Htin Kah 
Thin Baung Daing 

Thu Ye Kyaw Hlay Thin 
Toungoo Shwe Daing 
Twin Kah 

Yan Hkwin Kah 

Yan Naing Kah 

Yan Seit Hkwei Daing 
Yauk Hsauk Daing 

Ye Gaung Lay 

Ye Pu Daing 

Zin Mai Hlay Thin 


Put these guards under the charge of four 


Thiri Zayya Thura 
Thiri Baya Thura 
Letya Zayya Thura 
Letya Yaza Thin Gyan 


on 22 June 1683. 


12 December 


Order:( 1) Clerks shall have to answer for not doing precisely as 


(2) 


1686 


instructed in taking the family registers specially in 


matters of deciding which child is free and which is slave 


guarding the 
guarding the 
guarding the 
guarding the 


south 
north 
east 
west 


among children of intergroup marriages. 


In determining free or slave, apply old orders for children 


born before 1666 and new orders for those born in’ 1666 and 


after. 


This Order was proclaimed on 12 December 1686. 


7 September 1689 


Order:( 1) Officer in charge of a town or a village is expected to live 


( 2) Whenever these buildings need repairs, he is allowed to raise 


in a residence with a stable for horses and a shed foran 


elephant and he is expected to keep them in good condition. 


funds locally. 


chiefs 


sector 
sector 
sector and 
sector. 





( 3) At the time when he is installed in his new office, he could 
exact 3 viss of copper from a home of an Athi, 1.50 viss from 
that of an Alah, 0.75 viss from a home of a man belonging 
either to Myin (Horse) or Thay Nat (Gun) group and 0.375 viss 
from a home of a man of Daing (Shield round and embossed) or 
Tha Ye (Brave) group. 

This Order was proclaimed on 7 September 1689. 

Note : A similar ROB was passed on 18 January 1681. 

2h September 1689 

Order: Burn the officer and his family alive if the officer is found 
to have had misappropriated public funds. 

This Order was proclaimed on 2h September 1689. 

10 December 1689 

Order:( 1) In a law suit, when one party wants to stop the proceedings, 
the judge should not close the case without the consent of 
the other party concerned. 

{ 2) A judge should not give a written judgement until both parties 
agree to his decision. 

This Order was proclaimed on 10 December 1689. 

14 February 1690 

Order:( 1) Guards at the Gates of Kyaw Bon and Winn Ma Nah of the City 
were found to be working not strictly in accordance with the 
regulations of the gate closing time, but they were pardoned 
as 1t was their first offence. 

.( 2) From 6.00 p.m. to 9.00 a.m., people shall not either enter 
or leave from these city gates unless they have some official 


duty and no one (not even the Crown Prince) could not use 





these gates without a written permission from the Officer 
in charge of the City during the colsing hours. 
( 3) Members of the family of a gate keeper are exempted from this 
regulation. 
This Order was passed on 14 February 1690. 
10 August 1690 
Nga Pyi Nge of the Lak Thit Group owed 140 ticals of silver to the Chief 
of Let Ma Ywan Daing and he became a debtor slave; now he wants to 
redeem himself and the question is whether he should pay what he owed or 
the market. price of a male slave. 
Order: Pay the price of a male slave. 
This Order was passed on 10 August 1690. 
(10 August) 1690 
Order:( 1) The standard width of streets and lanes in the city 
should be strictly maintained. 
( 2) The Officer in Charge of the City is held responsible to keep 
the street and lane of the city from any encroachment. 
( 3) Any encroachment should be promptly corrected. 
This Order was passed on (10 August) 1690. 
12 April 1691 
Order:( 1) An interpreter is allowed in a court when one party to a law 


suit is a non-Burmese (like an Indian, a Keren, a Mon, a Yin, 


or a Yoon). 

( 2) When either a plaintiff or a defendant in a law suit could 
not appear at the court because of an illness, either his 
son or his grandson or his brother or his sister or his 


nephew could represent him but a government servant shall 
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This Order 
Note : See 
27 April 


Order:({ 1) 


never represent him. 
In a case of murder, the culprit shall pay the compensation 
as the price of the dead man but where there are many culprits, 
each one of them shall pay the same amount of compansation. 
was proclaimed on 12 April 1691. 
ROB 21 June 1691. 
1691 
The servants of the king are divided into high, middle and 
low. With bribes, however, some succeeded in getting themselves 
transferred to a higher class. Check the servants of the king 
by the 1685 register and correct the discrepancies. 
Update the register of the fighting forces of 


Anauk Ah Hmu Ah Kyee Zu 

Aung Tun (Infantry) 

Banya Kyan Daw (Chiengmai Infantry) 
Banya Nanda Thu Zu 

Banya Pa Yan (Infantry) 

Banya Yanda Thu Win Letya (Horse) 
Banya Yanda Thu Win Letwe (Horse) 
Chiengmai (Horse) 

Dhamma Thiri (Infantry) 

E Bya Paik (Infantry) 

E Kan Kaung (Infantry) 

E U Yan (Infantry) 

Han Byin Bo (Shield round and embossed) 
Hket Lone Hmu (Horse, Infantry) 
Hsin Paik Myo Dwin (Infantry) 

Hsu Yu (Infantry) 

In Ma Za Ye Hlay Zi (Infantry) 

In Yi Tu Tuyin (Horse, Infantry) 
Kala Byo Zu 

Kan Paing Za (Infantry) 

Keng Hsi Tha Gaung Zu 

Khanti (Horse) 

Kun Ohn Za (Infantry) 

Kun Tha Main (Infantry) 

Kya O Za (Infantry) 

Kyay Za Thin Hmu Zu 

Kyun Pyat Za (Infantry) 

Kywe Na Bah Za (Infantry) 





Lei O Za (Infantry) 

Letwe (Horse) 

Letwe Kyaw Thu (Infantry) 
Letwe Shan (Horse) 

Letwe Shan (Horse) 

Letwe Tha Zu 

Letya Nanda Mate Win (Horse) 
Letya (Horse) 

Letya (Horse) 

Letya Shan (Horse) 

Letya Shan (Horse) 

Letya Tha Zu 

Mani Dhamma (Infantry) 

Mani Dhamma (Infantry) 

Min Hla Ni Pon Za (Infantry) 
Min Hla Shwe Daung (Infantry) 
Min Kan Za (Infantry) 

Mintaya (Horse) 

Min Ye (Horse) 

Myat Pin (Infantry) 

Myaung Tagah Za (Horse, Infantry) 
Myay Nai Za (Infantry) 

Myit Hson Za (Infantry) 

Nanda Mate (Infantry) 

Nanda Sithu (Infantry) 

Nanda Thiri (Infantry) 

Nan Dwin (Horse) 

Nan U (Horse) 

Nan Shin (Horse) 

Nauk (Horse) 

Naung Thet (Infantry) 

Nay Myo Nawyahta (Infantry) 
Nay Myo Hpone Kyew (Infantry) 
Nay Yah Cha (Usher) 

Nga Hpone Khine (Infantry) 
Nga Hpone Than (Infantry) 

Nga Hpo Sa (Infantry) 

Nga Hpyo Tin (Infantry) 

Nga Htwe (Infantry ) 

Nga Maung (Infantry) 

Nga Mya San (Infantry) 

Nga Mway Maung (Infantry) 

Nga Pu (Horse, Infantry) 

Nga Shwe Baw (Infantry) 

Nga Shwe Kan (Infantry) 

Nga Shwe Kei (Infantry) 

Nga Shwe Myat (Horse, Infantry) 
Nga Swe (Shan Infantry ) 

Nga Ye Aung (Horse, Infantry) 
Ok Shit Pya Zu (Infantry) 

Ok Tha Yaw (Infantry) 

Paung Laung Za (Infantry) 
Pegu Naing Myo Hmu (Infantry) 





Pike Thin Yan (Infantry) 

Pike Thin Yan Haung (Infantry) 
Pinle (Horse) 

Pinya (Horse) 

Sakka Baya (Infantry) 

Sakka Daywa (Infantry) 

Sanda Ya Thi (Horse, Infantry) 
Saw Sit (Infantry) 

Sein Nhyet Sa (Infantry) 

Shan Thu Nge Zu 

Shay (Horse) 

Shwe Gon Daing Za (Infantry) 
Shwe Pan Ban Zu 

Shwe Pyi (Horse) 

Sokkatay (Infantry) 

Taw Ya Thauk Sa (Infantry) 
Tha Bauk Taw Hmu (Infantry) 
Tha Man Za (Infantry) 
Thayaykhittaya (Horse 

Thi Done Za (Infantry, 


Thiha Yawda (Infantry) 

Thi Mah (Infantry) 

Thin Daung (Horse) 

Thiri Manu Yut (Infantry) 
Thiri Pike Dathi (Infantry) 
Thi Ya Za (Infantry) 

Tuyin Ga Thu (Infantry) 
Tuyin Thein Ga (Infantry) 
Tuyin Thein Zi (Horse, Infantry) 
Tuyin Thiha (Infantry) 

U Dain Tha Mann (Infantry) 

U Dain Zayya (Infantry) 
Viencheng (Horse) 

Wa Yin Doke (Horse) 

Way Lu Tha Mann (Infantry) 
Way Lu Tha Mann (Horse, Infantry) 
Way Lu Thon Daya (Infantry) 
Win (Shan Horse) 

Yakhine Tha Gaung Zu 

Yan Aung Hmu (Infantry) 

Yan Ma Daywa (Infantry) 

Yan Ma Thu (Infantry) 

Yan Ma Thu (Infantry) 

Ya Za Kan Ma (Infantry) 

Ya Za Thein Ga (Infantry) 

Ya Za Thein Ga (Yway Lu Lin Mogyo Dah Tha MahKyat, Infantry) 
Ye Baw (Horse) 

Ye Kan Ma (Infantry) 

Ye Pyin (Horse, Infantry) 

Ye San Hmu (Horse, Infantry) 
Ye San Hmu (Horse, Infantry) 





( 4) 


Yin Ma Kan Za (infantry) 
Zayya Baya (Infantry) 

Zayya Kyaw Htin (Infantry) 
Zayya Kyaw Htin Win (Horse) 
Zayya Kyaw Thu (Infantry) 
Zayya Nanthu Shan Nat Su 
Zayya Nanthu Shan Nat (Horse) 
Zayya Thin Gyan (Infantry) 
Zayya Thin Gyan (Infantry) 
Zayya Yanda (Infantry) 

Zi Ban Za (Infantry) 


The children of intergroup marriages shall be divided as 
usual by the custom of 'boys go with father while girls stay 
with mother’. 

For the children of intergroup marriages between the above 
mentioned groups with the groups given below, the division 
shall follow another principle. Do not disturb the divisions 
made prior to 1685. Let them stand. But from 1685 onward, 


all children shall belong without exception to the groups 
given below if anyone of their parents is of the said groups. 


Anauk Yon Myei Lulin Zu 
Atin Daw Kaing 

Bay Din Zu 

Baya Yanda Thu Lulin Zu 
Daywa Kan Ma (Infantry) 
Hlut Se Lulin 

Hsay Tha Ma 

Hti Byu Daw Phwint 

Letya Yanda Mate (Infantry. 
Mandan Yoot 

Ma Ta Lo (Infantry) 

Min Hsaung Gaing 

Myauk Hpet (Horse) 

Myay Nan Daw Myei Ah Say Gan Ye Hlay Sit Koot 
Nan Myo Nawyahta (Infantry) 
Satu Yingathu (Infantry) 
Sah Pyan 

Talaing Sa Yay Zu 

Taung Bet (Horse) 

Thay Nat Lulin (Gun) 

Tuyin Kyaw Thu (Infantry) 
Yaza Gon Na (Infantry) 





Yaza Ta Mann (Infantry) 
Yaza Thein Ga (Infantry) 
Ye Ka Daw Tin Lulin Haung 
Zayya Nanthu (Infantry) 
Zayya Thein Gyan (Infantry) 
( 5) For dividing the children of the intergroup marriage between 
the groups mentioned above in Item 4, the old custom of 
'boys go with father while girls stay with mother' prevails. 
( 6) The general principle in the division of children in an 
intergroup marriage now adopted shoulb be 
a/ where the parents are of the same class (of servants) 
the old custom of ‘boys go with father while girls stay 
with mother' prevails; but 
b/ where one of the parents belongs to a lower class, all 
children without execption stay with that parent of the 
lower class; though 
c/ divisions made before (1685) remain undisturbed; and 
d/ in a marriage of slave and free person, where the father 
is free,two third of the children go free and where the 
mother 1s free, all daughters go free and all sons shall 
become slaves. 
This Order was proclaimed on 27 April 1691. 
Note : This order is not an ordinary order; it is called an Ah Main Daw 
Dan Gyi (Order of Great Importance) and it is used as a manual. 
13 May 1691 
Order:( 1) The Officer in charge of the Capital City shall have 
jurisdiction over the area extending 
to Myo Thit in the east 


to Pinya, Ta Bet Hswe, Ta Ywin Chay, Tet Thay and Wun Pa Tay 
in the south 





<2) 


This Order 


to Gaung Gwe Gade Hseik and Htauk Yit in the west, and 
to the Kaung Hmu Daw Gyi pagoda, Sa Yay and Hko Daung in 


the north. 


Places outside the above mentioned area falls under the 
jurisdiction of the Athi Wun (Officer in charge of the 
Common Folks who live in the rural). 


was proclaimed on 13 May 1691. 


Note : Later kings like Badon and Mindon declared the ‘city area' 


known by the name of Shwe Gyo Thut Nei Myay, at the time when a new 


capital city was built. 


21 June 


Order:( 1) 


( }) 
This Order 
Note : See 

9 April 


Order:( 1) 


1691 
A noble who holds a town as his fief shall try cases of theft 
and hand over the guilty person after the trial to the 
officer in charge of the town for punishment. 
As the city area has been defined, so shall the town areas 
defined. 
In the case of a murder where a man was killed by more than 
one man, compensation for the dead shall be collected from 
every one involved in the murder. 
Only ministers shall try cases of conspiracy. 
was proclaimed on 21 June 1691. 
also ROB 12 April 1691. 

1692 
As Yan Tut Pa Kywe had done on 17 May 1637 and Manaw Thiha 
Letya Tuyin on 6 February 1649, Nanda Pyit Si, Setkya Daing 
Hmu and Ain Shay Htaung Hmu shall start measuring the extent 
of land in an administrative unit under each Village or 


town or provincial chief. 





( 2) Take one centre point in each place and get the measurement 
toward the limit on each cardinal point of the compass. 
( 3) For lengths which are not so extensive, use ta (10.5 ft / 
3.2004 metres) or ton (1.5 ft / 0.4572 metre) or lak sac 
(0.5 in / 12,7 mm). 
This Order was proclaimed by the Chief of Heralds on 9 April 1692. 
Note : Most probably the record of boundary demarcations for places 
given below had been used in this survey. 


Ava 

Aw Hke Bauk 

Ba Daung 

Badon 

Bagyi 

Bassein / Pathein 
Baung Lin 

Bon Gyaw Tu Loot monastery 
Bon Tha Tu Loot monastery 
Chiengmai / Zinme 
Choon Daung 

Dala 

Hanlin 

Hantha Kyun 
Hanthawaddy / Pegu 
Hintha Taik 

Hmawb1 

Hput Lei Hsawngsup / Thaung Thut 
Htilin 

Hti Paung Ga 

Htu Pa Yon pagoda 

In Ngon Taik 

Kale 

Kama 

Kani 

Kathe 

Khaw Than Di 

Ko Khyaing / Lei Dwin 
Ko Myo 

Kon Baung 

Kukhan Gyl 

Kyabin 

Kya Khat / Yaw 

Kyaik Taw pagoda 

Kyan Hnyat / Tagaung 





Kyauk Ba Daung 

Kyauk Myaung 

Kyauk Myet 

Kyauk Sauk Gyl 

Kyauk Ye Hmaw 

Kyauk Yit / Nabet 
Kyine Koe Kyine 

Laung Shay 

Lei Dwin Ko Khayaing 
Lei Gine 

Mabe 

Madama / Martaban 
Madama Thone Zei Hna Myo 
Madaya 

Magwe 

Ma Lun 

Martaban / Madama 

Ma Taung Da Gyi Taik 
Meiktila 

Min Pyone 

Mong Nai 

Mong Pawng 

Mu So Bo 

Myauk Gy1 

Mya Wa Di Taik 

Mye Dei / Aung Lan Myo 
Myin Mu 

Myo Phyit 

Nabet / Kyauk Yit 

Nat Mauk 

Nga But Chaung Tei Daw Yah pagoda 
Nga Kyaw 

Nga Pyaw Daing Nga Soe 
Nga Soe / Nga Pyaw Daing 
Nga Thay Way Lu Wun monastery 
Nga Tha Yauk 

Nga Ya Ne1 

Nyaung Bin Hseik 
Nyaung Dwin Ywa 

Nyaung Ok 

Nyaung Sa Yay 

Nyaung U 

Ok Mun Gy1 Taik 

Ok Shit Nge Taik 
Padain 

Pagan 

Pa Hta Na Go 

Pakhan Nge 

Pan Daw Maha Zedi pagoda 
Pathein / Bassein 

Pauk Myine 

Paung De 





Pegu / Hanthawaddy 
Pinle 

Pinle (Ayut'ia) 
Pinle (Sei Ta Khayaing) 
Pin Myo 

Pintale 

Pon Pyan Ni Kuttu 
Prome / Pyi 

Pyi / Prome 

Pyin Ta 

Pyin Zi 

5a Daw Kan 

Sagaing 

Sagaing Yadana Muni monastery 
dagu 

Sakkapa 

Sale 

Salin 

Sa Tha Taik 

Saw 

Saw Ma Gy1 Taik 

ohan 

Shwe Daung Gyl 

Shwe Yin Daw 

Shwe Zi Gon pagoda at Nyaung U 
Singu 

Si Tha 

Si Toke Taya 

Syriam / Ta Nyin 
Tabayin 

Tabayin Lhwei 

Tada u Mingala Zedi pagoda bird sanctuary 
Tagaung / Kyan Hnyat 
Taing Da 

Tain Nyin 

Talei Z1 

Taloke 

Tanyin / Syriam 
Taung Bet Taik 
Taung Dwin Gyi 

Taung Dwin Nege 

Taung Goke 

Taung Gwin 

Taune S16: .24: Tavk 
Tha Gyin Ywa 

Tha Mann 

Than Hmyaw Ton 

Than Ywa 

Thaung Thut / Hsawnghsup 
Tharawaddy 

Thayet 

Thiha Daw pagoda 
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Thon Zei Hna Myo / Madama 
Thu Pah Yon pagoda 
Toungoo 

Wet Ma Soot 

Yadana Bi Hman monastery 
Yadana Muni pagoda / Sagaing 
Yamethin 

Ya Naung 

Yaw Kya Khat 

Ye 

Yenangyaung 

Yin Daw 

Ywa Taung Pon 

Ywa Thit Gyl 


10 May 1692 

Order: Cut the lips and sever the hands of those dealers in wood 
and bamboo who charge exorbitant prices. 

This Order was proclaimed on 10 May 1692. 

11 May 1692 

Order:( 1) Check the following groups to find out how many men are 
absent in their proper place. 


Hta Yan Gah Horse 

In Khan Horse 

In Yinn Horse 

Kyauk Sauk Horse 

Lan Bu Horse 

Min Hla Ni Gone Horse 
Myo Gyi Horse 

Nga Sin Horse 

Pinle Horse 

Pyin Zi Horse 

Sa Meik Shay Horse 
Taloke Myo Bah Horse 
Taung Bet Kon Taung Horse 
Taung Boh Horse 

Ta Zaung Horse 


( 2) Give them homeland at 
Cha Meik Shay 
Meiktila 


Nyaung Yan 
Yin Daw 


( 3) The following Thay Nat (Gun) groups organized by King Pyi 


a fA 





(1661-72) shall continue to live in their former homeland. 


Atwin Wun Gyin Guns 
Feringi Guns 

Pinya Guns 

Tada U Guns 

Thu Nge Daw Guns 


( h)According to the record of 19 April 1323, land given to the 


C2) 


( 6) 


This Order 
May 1692. 
13 May 


Order:({ 1) 


Thirty Kon Taung Horse covers the area with centre at Kon 
Taung in Meiktila and extending 2.8948 miles / 4.6578 km to 
the east, 7.4914 miles / 12.0537 km to the south, 3.3920 miles 
/ 5.4578 km to the west and 2.9943 miles / 4.8178 km to the 
north. Pauk Myine Min Pa Lei, after having married the king's 
daughter, took charge of the Kon Taung Horse in 1342. Their 
land was checked on 30 March 1648 by Manaw Thiha Letya Tuyin 
and again on 9 May 1692 by Nanda Pyitzi, Ain Shay Htaung Hmu 
and Sakka Daing Hmu. Nanda Pyitzi reported that the land 
remained intact though the groups did not have their former 
strength in men. Trace the lost men in each group. Punish 
those who harbour the recalcitrants. One hundred lashes 


is the punishment. 


Reorganize the groups so that only the descendants of the 
original members of the group are in each particular group. 
Groups are of high, middle and low classes and neither a man 
of the low class could go up nor a high man come down. Tet 


Thet (Up or Down) is disallowed. 


was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 11 


1692 


The Royal Order of 1666 still holds good in determining how 





much an Athi (villager) or an Alah (one parent an outsider) 
should pay when a new officer appeared to take charge of the 
town or village administration and how much he should exact 
from each household in raising funds to have his official 
residence adquately repaired. 

( 2) The Royal Order of 1676 still holds good in making Athi 
(commonfolks) solely responsible to supply cotton, charcoal, 
leather, flex, glue, etc. 

( 3) The Royal Order of 1680 still holds good in making Kapah 
(strangers) and Alah (born of Athi-Kapah parents) pay for 
the cost of liquor and meals at an inauguration of a new 
officer at a town or a village. 

( 4) Ask local administrators directly to supply cotton, charcoal, 
leather, flex, glue, etc. for palace consumption. Take care 
that only the really necessary amount of each item is asked. 

( 5) Send a similar Order to Chiengmai. 

( 6) Do something to stop the quarrell between the Sitke 
(Commander of a Contingent of Armed Men) and the Yay Wun 
(Customs Officer) at Syriam. 

This Order was proclaimed on 13 July 1692. 

Note : The ROBs 17 September 1677, 18 January 1681 and 7 September 

1689 did mention the contributions required from the villagers at every 

installation of a new officer. 

16 July 1692 

Order:( 1) A servant of the king should not be working elsewhere to 
repay a debt. 


( 2) Ask an officer to work on his behalf to get a redemption. 





( 3) 


This Order 


11 August 


Order: 


Pay only a small gift in token of gratitude to the officer 
who helps him. 
was proclaimed on 16 July 1692. 

1692 
When a father who was a member of any fighting force died, 
military dress and weapons he left devolved on his son who 
succeeds him in his office. Put these things out of 
the property of the deceased to be divided among all heirs 


as prescribed in the Dhammathat (Code of Law). 


This Order was proclaimed on 11 August 1692. 


_5 September 1692 


Order: 


When a slave could prove that his master was cruel and 
therefore he wants to redeem himself from slavery, he should 


pay less than the usual price of a slave. 


This Order was proclaimed when the king visited the Bye Daik on 5 


September 1692. 


5 October 


1692 


Order:( 1) When a servant of the king died and in the absence of an 


2) 


( 3) 


This Order 


Note 


: See 


heir, other servants in his group shall inherit his property. 
When this deceased servant with no heir left a slave, a 


minister shall take custody of that slave and assign him to 
a@ sultable work group in the service of the king. 
When this deceased servant with no heir left more than twenty 


viss of copper, half of it goes to the Royal Treasury and 


another half is for his fellow workers. 
was proclaimed on 5 October 1692. 


ROBs 28 April 1728 and 8 June 1728. 





5 October 


Order: 


(1) 


( 2) 


( 4) 


This Order 


Note 


: See 


1692 
Distribute the property among the relatives when a person 
died without any heir. 
But when a wealthy person died without any heir, officers of 
the locality shall do nothing but report it to a minister. 
If an officer seized any portion of the property so left 
by a person who died without any heir, he shall repay ten 
times the value of the things he had taken and he and his 
family shall be severely punished. 
When a deceased person left a will, it shall be given a due 
consideration. 
When a judge has been requested to do the division of the 
property among the heirs, the fees should not be too much; 
1t should be only a norminal charge. 
was proclaimed on 5 October 1692. 


ROBs 28 April 1728 and 8 June 1728. 


9 December 1692 


Order: 


Of the four sons born of Mi Nyo Nge (free) and Nga Hpone Zah 
Nge (slave), the eldest is a monk and the consideration as to 
whether he is a slave or a free man is not called for. The 
second and fourth sons are free men. The third son becomes 

a slave but an appeal comes up for permission to allow this 
third son to redeem himself from slavery as he wants to 


enter the service of the king. The custom is that when a 


father is a slave, a son could not redeem himself free. 


On the other hand, if the master has no objection, it 





This Order 
13 June 


Order: 


would be well. Otherwise, the appeal is rejected. 
was proclaimed on 9 December 1692. 

1693 
Although it has been claimed that Nga Toke and Nga Khine are 
the sons of Nga San Gyi of the Lamaing Group and Phone Daw 
Nge, a slave woman, no satisfactory proof is forthcoming that 
Nga San Gy1 and Phone Daw Nge were man and wife. Therefore 


let Nga Toke and Nge Khine remain slaves. 


This judgement was made by Min Satu Gamani and Min Nay Myo Kyaw Htin 


on 13 June 
Note : See 
13 January 


Order: 


This Order 
8 July 


Order:( 1) 


(3) 


This Order 
4 May 


Order:( 71) 


1693. 
ROB (27 October 1679). 

1694 
A slave could redeem himself free only when his master is 
willing to accept the money and let him go. 
was proclaimed by Zayya Taman on 13 January 1694. 

1694 
Refer to the Royal Orders (10 April 1679, 2 August 1679, 
15 August 1679 and 27 October 1679) to determine to which 
group a child born of an intergroup marriage belong. 
Do not disturb the arrangements made before (1685) in the 
division of children of the intergroup marriages. 
When a man of Myin (Horse) group died, his place should be 
filled either with his young brother or his son. The choice 
would be in the order of merit. 
was proclaimed on 8 July 169}. 

1697 


Court fees are excessive. Reduce them. 





2 


( 3) 
4) 


In a law suit, nothing should be said or done unless both 
parties are present. 
Allow no two pleaders to represent one single client. 


A judge should not try a case which is beyond his jurisdiction. 


This Order was proclaimed on 4 May 1697. 


2 September 1699 


Order:( 1) 


2) 


Let only the Akhun Wun (Revenue Officer) of Madama and 
Toungoo coliect the revenue in those towns. 


Ngwe Khun Wun (Silver Revenue Officer) had been appointed 


for 


Ah Kyay Ko Ywa 
Ah Nya Ko Ywa 
Madama 

Myit Nya 

Shan State 
Shwe Nan Yoe 
Toungoo and 
Tuywin Daing. 


They are to exact the dues in their respective places only. 


This Order was proclaimed at the Hluttaw by Taman Thazi, Chief of 


Heralds, on 2 September 1699. 


Note : See also ROBs 14 February 1715, 24 November 1716 and 2h 


October 1736. 


17 November 1699 


Order:( 1) 


Nga Kyaw Tun shall take charge of the Hsin Kyi Taik and 


collect the revenue at the rate of ten baskets from one Pay 


of rice land. 
Religious lands of the Yadana pagoda and Thitsaya pagoda and 
lands given to the men of the fighting forces are exempted 


from this collection of revenue. 





This Order was proclaimed by Nanda Thaman, Chief of Heralds, at the 
Hluttaw on 17 November 1699. 
4 January 1715 
Order:( 1) Hla Myat San is originally a woman of the Palace Entertainment 
Group but as she is now the wife of His Majesty's uncle 
Nay Myo Sithu, the Lord of Meiktila, let her be known as 
Lady Nay Myo Sithu and let her enjoy the use of gold 
recepticles for betel, pickled tea, etc. 
( 2) Give her son Nga Okka the village of Kya Pan Nyo as a fief. 
This Order was proclaimed by the Chief of Heralds on 4 January 1715. 
19 January Ril be: 
Order: Nga Kyaw Tun is also given charge of the Ah Yah Daw (king's 
land) in the Hsin Kyi Taik. 
This Order was proclaimed at the Hluttaw by Taman Thazi on 19 January 
eae 
14 February 1715 
Order: Exaction of dues, taxes, revenue, etc. are within the 
jurisdiction of the officer called Akhun Wun. When there 
1s an Akhun Wun as in Madama and Toungoo, any other 
officer shall not do the exactions. 
This Order was proclaimed at the Hluttaw by Taman Thazi on 14 February 
1715. 
Note : See also ROBs 2 September 1699, 24 November 1716 and 24 
October 1736. 
15 February 1716 
Order:{ 1) Send men from the Myin (Horse) groups to collect tax from 


places which were once occupied by men of the Myin (Horse) 





groups. 

( 2) In the dispute between the officers of Salin area and the 
Bon San Tuloot monastic establishment on the ownership of ' 
slaves, a trial by water ordeal is prescribed. 

This Order was proclaimed by the Chief of Heralds on 15 February 1716. 

20 February 1716 

Order: Officers of Salin declined to do the water ordeal. It means 
defeat. Hand over all men, women and children under Nga 
Shwe Hti to the Chief of the Bon San Tuloot monastic 
establishment as the servants of the Religion. 

This Order was proclaimed by the Chief of Heralds on 20 February 1716. 

2h November 1 1716 

The offices of Shwe Nan Yoe Ngwe Khun Wun (Gold Palace Line of Silver 

Revenue Officer), Madama Akhun Wun (Revenue Officer at Martaban) and 

Toungoo Akhun Wun (Revenue Officer at Toungoo) are not new.They have 

been in existence for quite a long time. 

Order: Shwe Nan Yoe Ngwe Khun Wun, Madama Akhun Wun and Toungoo 
Akhun Wun shall conserve the old forms in carrying out their 
official duties. 

This Order was proclaimed by Zayya Taman, the Herald, on 24 November 

1716s 

Note : At Toungoo there were Hei Zan Kyaw and Hei Kaman Pike as two 

Kayin Hmu (Officers of Karen Affairs) and in 172h they made this 


statement 


Hei Zan Kyaw, Thursday born aged 66 years and Hei Kaman Pike, 
Saturday born aged 75 years, report. 


The area of land under our control covers 1000 pe (2750 acres / 
1113.75 hectares) and the revenue collected from this area and 
sent to the Royal Treasury at the capital city each year is 





750 ticals of silver. Nga Shan Lon and Nga Shan Thi were 
usually sent to the city to pay in the money. There are 


12 Karen Groups working on the silver extraction and 
there are 12 armed men as guards. 
See also ROBs 2 September 1699, 14 February 1715 and 24 October 1736. 
20 June 1716 
One hundred Shan Yoon (men from Chiengmai) under Nga Mu Khan and his 
wife Saing Twe and Nga Bei Gyaw and his wife Zan Bon were made servants 
of the Religion at the Way Lu Wun monastery founded on 7 May 1657 and 
the great image of the Buddha made there on 14 June 1657. As time lapsed, 
these people went away. Consequently treasures at these places were 
looted. When tracked,they were found at the Bon Tha Tuloot monastic 
establishment. 
Order: Restore Nga Mu Khan, his men and their descendants to their 
former service at the Way Lu Wun. 
This Order was proclaimed by the Chief of Heralds on 20 June 1718. 
Note : See ROBs 18 November 1657 and 9 April 1692. 
14 May 1720 
In the case of the Bon Tha Tuloot Management vs the Htu Pa Yon 
Management, it is found that the road from the river stage leading to 
the Bon Tha Tuloot monastery with an avenue of 7,000 palm trees and 
(7,000) banyan trees, was given to that monastery and 20 Yoons (Chiengmai) 
under the charge of E Mun Khun and living at Kokko village, were 
given as the servants of the Religion at that monastery from the time 
when it was founded on 12 February 1654. When the Htu Pa Yon pagoda 
was founded in 1444, it was given for it maintenance, land extending 
in the east to Than Lyak U, in the south to the Myit Nge river, in 


the west to the Mi Gyaung Tet stream, and in the north to the Zi Chan 


stream. Therefore the Vinayadhara Zinasetkapala decided that the 


ey ae 





whole stretch of land as mentioned in the old records should belong 

to the pagoda while the road from the river to the monastery is the 

property of the monastery. 

Order: The decision of the Vinayadhara Zinasetkapala in confirmed. 

This Order was proclaimed by the Chief of Heralds on 14 May 1720. 

Note : See ROBs 12 February 1654 and 1 January 1655. 

20 October 1721 

On the strength of an old record giving the boundary demarcations of 

the Ah Nya Thiha Daw pagoda, the Vinayadhara Tisasanadharasambodh1i 

Sayadaw redefined the land belonging to the Ah Nya Thiha Daw pagoda. 

Order: The decision of the Vinayadhara Tisasanadharasambodhi 
Sayadaw on the land of the Ah Nya Thiha Daw pagoda is 
confirmed. 

This Order was proclaimed by the Chief of Heralds on 20 October 1721. 

23 February 1722 

In the case of Ketudhaja vs Saw Banya Kyan Daw, the Vinayadhara 

Zinasetkapala decided in favour of Ketudhaja because the land 

said to be the property of the Yadana Muni pagoda had a full 

documentary support whereas the claim by Saw Banya Kyan Daw 

(wife of Min Ye Kyaw Zwa) made on behalf of the trustees of the 

ordination hall founded by King Pintale (1648-61) that Ketudhaja 

had seized some of the land of the ordination hall,is not well 


documented. 


Order: The decision of the Vinayadhara Zinasetkapala is confirmed. 

This Order was preclaimed by the Chief of Heralds on 23 February 1722. 
6 March 1725 

Order: The King's uncle Nay Myo Sithu is given the insignias 


of his rank. Issue them from the Royal Stores. 


ey) eo 





This Order was proclaimed by the Chief of Heralds on 6 March 1725. 
29 January 1726 
In the case of the Chief of the Bon Tha Tuloot monastery vs the 
Supervisor of the Religious Land of the Yadana Myazigon, the Chief can 
produce strong documentary evidence that the village of Kokko belongs 
to the monastery. 
Order: Give the village of Kokko and its environ to the Bon 
Tha Tuloot monastic establishment. 

This Order was proclaimed by the Chief of Heralds on 29 January 1726. 
28 May Let 
Sayadaw of the Tada U Hmanzi Kyaung petitioned the king to strike off 
the names of 37 people who were his relatives from the Athi Register 
and enter their names in the Taing Register after having paid the fee 
of 15 ticals of gold. 
Order: The request made by the Sayadaw of Hmanzi Kyaung cannot 

be granted. 
This Order was proclaimed by the Chief of Heralds on 28 May 1727. 
Note : There are two other orders of the same purpose. See. also 
ROB 16 April 1743. 
28 April 1728 
Order:( 1) Report to the Hluttaw when a wealthy man died without 

any heir. 

( 2) Report to the Hluttaw when a man who owned some land died 
leaving no heir and a division of the land was made 
among his near relatives. 
( 3) When an officer divides the property of a deceased 


person among his or her relatives, he should not treat 





(5) 
This Order 
Note : See 

8 June 


Order:( 1) 


2) 


( 3) 


( 4) 


( 6) 


( 7) 


it as a very important thing so that he could exact a 
large fee on it. As a matter of fact there are some cases 
where a man pays at court more than what he gets as an 
inheritance. This should not happen again. 
Made summary trials on cases of adultry, assault, murder, 
slander and theft and punish the culprits. 
Messengers sent to summon the evidences to the court 
should be given fixed sums. 
was proclaimed on 28 April 1728. 
also ROB 5 October 1692 and 8 June 1728. 

1728 
Menial labourers employed in the palace service are not 
allowed to be ordained as Buddhist monks. 
Children of intergroup marriages where the groups are of 
same class, should be divided by the principle of 'boys 
go with father while girls stay with mother’- 
Children of intergroup marriages where the groups are not 
of the same class, shall belong to the lower class. 
Children of intergroup marriages where one of the parents 
is a servant of the Religion, shall belong to the 
Religion from the time when the Royal Order on Division 
of Children in Intergroup Marriages was passed on 15 
January 1666. 
Two third of the children of.a slave father are free. 
Only the brother of a dead man in the Myin (Horse) group 
shall take the place of the deceased brother. 


The price of a slave is doubled when another man wants him 





while the price is halved when it is proved that the 
master is cruel. 

( 8) A redemption of a slave is permissible only when the . 
master agrees to accept the money and let him go free. 

( 9) Fees to summon evidences at court are fixed. 

(10) Only one branch of a hereditary headman in a village is 
recognised to succeed tha office of a headman. 

(11) An officer when appointed to take charge of a village or 


town is permitted to raise funds to build a suitable 


residence. 
This Order was proclaimed on 8 June 1728. 
25 April 1729 
Order:( 1) Give Prince Pintale the insignias of the Crown Prince. 
( 2) Give Prince Pintale the towns of Dabayin, Singu and 
Taungdwingyi as his fiefs. 
This Order was proclaimed at the Hluttaw by the Chief of Heralds on 
25 April 1729. 
10 May 1729 
Order:( 1) Made Prince Singu the Crown Prince. 
( 2) Fix the date of investure on 10 May 1729. 
( 3) Start building the residence of the Crown Prince on 
13 August 1729. 
This Order was proclaimed on 10 May 1729. 
Note : Hmannan (III 1967, p. 362) gives the day of investiture on 
2h April 1727. 
2h October 1736 


Order:( 1) Refer to the former Royal Orders on collecting revenue from 





2) 


the workers exacting silver. 
Stop immediately the transgressions made by the Ngwe Khun 
Wun in the areas under Madama Akhun Wun and Toungoo Akhun 


Wun. 


This Order was proclaimed at the Hluttaw by Yaza Taman, the Chief of 


Heralds, on 2h October 1736. 


Note : See 
17163 
16 April 


ROBs 2 September 1699, 14 February 1715 and 24 November 


1743 


Sayadaw of Hkandaw petitioned the king to strike off the names of 


forty five 


members of his family from the Athi Register and enter 


their names in the Myin (Horse) Group Register. 


Order: 


This Order 
16 April 


Order:( 1) 


( 2) 


This Order 
Note : See 
21 April 


Sayadaw of 


The request of the Sayadaw of Hkandaw is granted but the 
number of his relatives is found to be only thirty and 
therefore only these thirty are to become horse men. 
was proclaimed by the Chief of Heralds on 16 April 1743. 
1743 
Nga Yan Aung, Nga Pyi Zone, Nga Su Paung and Nea Hla 
Gyaw, who are the relatives of the first Sayadaw of the 
Tada U Hmanzi Kyaung are allowed to serve in the Letwe Win 
Daw Daing Lay Soe under Letwe Win Hmu Nanda Thuriya. 
Take the list of men under each of the above mentioned 
four men. 
was proclaimed by the Chief of Heralds on 16 April 1743. 
ROB 28 May 1729. 
1743 


the Aung Myay Sanloot petitioned the king that (a) fifty 





five of his relatives are now serving in the Min Ye Myin by royal 
permission but the Sayadaw of the Min Wun Lay Htap has objected to 
this transfer of service because he claimed that he could produce a 
document giving these men as servants of the Religion and that (b) 
such an impossible objection would be ignored. 

Order: The request of the Sayadaw of the Aung Myay Sanloot is 


A granted. 


This Order was proclaimed by the Chief of Heralds on 21 April 1743. 
21 May 1743 
In the case of Mahanatha the Sayadaw of the Lay Htat Kyaung on the 
west of the Mahamuni vs the Chief of Kyauk Myak, the Sayadaw could 
produce a documentary evidence that 150 men under E Ta Me Gyaw who 
are now living at Kyauk Myak village are the servants of the Religion 
attached to his monastic establishment. The Vinayadhara Tisasanavara- 
sambodhi suggested a trial by water ordeal. 
Order: The trial by water ordeal is approved. 
This Order was proclaimed by the Chief of Heralds on 21 May 1743. 
23 May 1743 
In the case of Lay Htat vs Kyauk Myak, the trial by water ordeal was 
cancelled because the Chief of Kyauk Myak was reluctant to pndergo 
the trial. 
Order: One hundred and fifty men of Kyauk Myak are now taken 
as the servants of the Religion attached to the Lay Htat 
Kyaung. 
This Order was proclaimed by the Chief of Heralds on 23 May 1743. 
31 May 1743 


The Sayadaw of Ain Shay Kyaung Sirimahamangaladhaja petitioned the 





king that his relatives would be allowed to join the Myin (Horse) Group 

instead of the artisan groups to which they are now assigned. 

Order: The request of the Sayadaw of the Ain Shay Kyaung 
Sirimahamangaladhaja is granted. 

This Order was proclaimed by the Chief of Heralds on 31 May 1743. 


Note : Copying ROBs before the Konbaung Dynasty was completed on 


20 February 1788. 
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INTRODUCTION 


THE INDIA OFFICE LIBRARY (London) has a palm-leave manuscript with the 


title Ratanadsingha Kun:bhon Mrui.taffi Man:tara:kri: Aminto' (Orders by 


are forty eight leaves ( 4 ang& ) and each leaf contains nine lines of 
writing ( 9 kroh: re: ). Seventy one orders recorded in it are of the 
period 28 February 1750 - 25 March 1760. U Lat ( Wetmasut Myoza Wundauk) 
had another collection of twenty eight orders of the same king copied on 
twenty seven leaves ( 2 anga 3 khyap ) of eleven lines ( 11 kron: re: ) 
of writing on each leaf. The orders are of the period 4 November 1755 

to 19 August 1758. These two collections had been edited and published 
by the Burma History Commission in 1964. All ninety nine orders are 
edited and published here again. Because notes and summaries would be 

of some use to scholars who do not read Burmese. 

Alaungmintaya made himself king early in 1752 and he died in 1760. 
In all these eight years he was busy fighting and building an empire. 
Nevertheless, in Burma in those days, there was no fighting in the four 
rainy months of June, July, August and September in each year ( Kon.,I, 
1967, pp. 69 & 101 ). So quite contrary to the common belief, he had 
time, for at least four months every year during his short reign to 
pay attention to the administration in nis ever growing territories. 

His orders bear testimony to this fact. 

The king had at his new court some of the former ministers of the 
last king of the Ava dynasty who was taken prisoner to Hanthawaddy and 
drowned to death on (3) November 1755 ( Thiri Uzana : Lokabytha, 1962, 
p-7 ). In fact they were’ taken together with their king to Hanthawaddy 


though some escaped and came to serve Alaungmintaya chiefly as advisers 


Vii 


in the ways of "the Golden Palace" which Alaungmintaya was trying to 


establish. They arrived at Shwebo in this order 

Thado Mingyi 

Thado Minnge 

Thiri Zayya Kyaw Zwa 

Nay Myo Shwe Daung and 

Thiri Uzana. 
It seems that Alaungmintaya asked them what a king is supposed to do, 
apart from establishing himself firmly in authority, when he ascends 
the throne and they were to answer him with concrete examples of what 
the ancient kings had done in a similar situation with special 
reference to Ava from the last quarter of the 17th century. Consequently 
they compiled a chronology starting with King Tuesday's ascendency at Ava 
on 19 April 1673. But long before he received their counsel, Alaungmintaya 
realized that he should have a capital of his own built. He had had the 


constructions begun on 21 June 1753 simultaneously in and around his 


native village of Moksobo, on the following seven sites. 


city 

palace 

moat 

Mahananda lake 

Shwe Chet Tho pagoda 

shrine of guardian spirits and 

clock tower (Kon., I 1967, p.68). 
The city was supposed to have been constructed like Kapilavatthu (Kon.,I 
1967, p.67) near the Himalayas where the Buddha had lived before the 
Great Renunciation, and like the cities of Kapilavatthu and Rajagaha, 
(according to the memorial submitted by ex-ministers), the tower to 
announce the time would be located right in the centre of the city as 


Mt Meru is said to be in the centre of the universe (ROB 3 November 1755). 


Or it could be taken that with the clock tower in the palace yard to 


represent Mt Meru, the palace itself becomes the centre of the universe. 


viii 


The palace was built like that of Tagaung (Kon., I 1967, p.104; though 

we now know that Tagaung being a city founded by the Sakyans of India 

and Alaungmintaya'’s descent from Mahasamada, the first king on earth, are 
all imaginary). It was completed on 12 September 1754. The ceremony of 
occupying it was held on 28 October 1754 (Kon., I 1967, p.108). 

While the city was built, arrangements were carefully made to make 
it invulnerable to any attack by enemies both human and spirit. To ward 
off evil spirits, images of various guardian gods were made and put in 
shrines. Rituals with offerings were carried out at these shrines 
regularly. Mantras were recited at all the city gates and magic symbols 
were drawn on city walls, city gate door panels, city gate arch ceilings 
and inside the striking surface of the city gate drums (ROB 3 November 
1755). Buddhist priests would also be requested to recite paritta at 
the city gates and they would be given alms there. These would safeguard 
the city and its inhabitants from attacks supernatural. On the other 
hand, city defences would take care of any attack by human beings. The 
city walls were made very strong. The moat around it was dug deep and 
wide (ROB 13 January 1758). Guard duties were much more intensified than 
before. Guards were to be present at their post for twenty four hours 
and they were allowed to do no other work like digging the moat or 
building the city wall which were given top priority at that time (ROB 
13 January 1758). After each victorious campaign, the city population 
would increase considerably and to avoid congestion, the building of 
Greater Yadana Theinga was begun on 24 October 1757 (Kon., I 1967, p.265). 
The hinterland of the city was made more productive (ROB 2h January 1756) 
by lmproving the irrigation works (ROB 1 January 1760, 6 March 1760) ana 


large areas of land were granted for homesteads in order that more land 


1x 


would be brought under cultivation (ROB 29 October 1759). War captives 
were not turned into slaves as usual. They were given land and necessary 
aids to settle into homesteads (Kon., I 1967, p.58). Some of them were 
employed again in the war effort (ROB 7 January 1760) and some foreigners 
captured in war were made king's own guards(Kon., I 1967, pp.185-6). To 
ensure security of life and property in the urban area, special care was 
taken to prevent fire (ROB 13 January 1758, 22 September 1759, 6 March 
1760 and 13 March 1760) and crime (ROB 13 January 1759). Selling and 
consumption of intoxicant drinks was also prohibited (ROB 1 January1760). 
Due to the ravages of war many villages were destroyed and many families 
were broken up and many fields had relapsed into jungle. Programmes of 
reconstruction, rehabilitation and repatriation were made with some 
efficiency (ROB 20 March 1759, 15 January 1760, 19 Jdnuary 1760%and 20 
February 1760). Trade routes between the city and provinces were kept 
open and safe. A provincial officer must be in a constant state of 
preparedness for any emergency but his main duty was to restore peace 

and order within his jurisdiction (ROB 23 December 1759) and he should 
use force in his area only as a last resort (ROB 23 December 1759) . That 
would promote peaceful relations within the kingdom. Toll stations where 
the dues were collected should never exact more than the customary dues 
(ROB 4} January 1758, 16 May 1758). In the city, for all buying and selling, 
standard weights, measures and quality of silver to be used as the medium 
of exchange, were prescribed and regular checks were made so that the 
standards were respected at all business transactions within the city 
limits (ROB 4 November 1755) as well as in the areas where Alaungmintaya's 
suzerainty was accepted (19 December 1756). Local chieftainship was 


almost always hereditary (ROB 26 July 1756) but some veterans were 


rewarded with the chieftainship in some areas (ROB 26 July 1756). 
After having built the palace, the next concern of the king was to 
have the regalia made according to the old usuage (ROB 3 November 1755). 
The Thihathana (Lion ) throne was placed in the centre in the west end 
of the Myay Nan (Earth Palace) so that the king and queen would be 
sitting facing east. On the right of the throne were displayed 
1 Than Lyet - A Double-edged Sword, with gold handle 
2 Tha Myi Yat - A Fly-whisk, with gold handle 


3 Yadana Shwe Pan Daung - A Relic Casket of Bejewelled 
Gold 


4 Shit Hmyaung Kun Gwet - An Octagonical Gold Betel 
Receptacle on Lions 

5 Salin Kya - A Chandelier of Gold 

6 Kun Gwet Kyi - A Big Betel Receptacle of Gold 

~ Kun Hte -— A Betel Receptacle of Gold on Lions 

8 Kun Chat - A Betel Cup of Gold 


(9 Kyat - A Gold Conical Basket) 
10 Kaya - A Gold Jar with Spout 

11 Tagaung - A Gold Water Bottle 
12 Myuta - A Gold Pot and 

13 Myuta - A Gold Pot. 


On the left were 


Hpa Nut - A Pair of Gold Slippers 

Taung Way - A Gold Staff 

Let Tin Kya - A Gold Lotus Arm Rest 

Kun Gwet - A Gold Betel Receptacle on Serpants 
Thalat - A Gold Bowl with Cover 

Kun Long Gyi1 - A Gold Big Betel Receptacle 
Kun Long Nge - A Gold Small Betel Receptacle 
Hpa La - A Gold Bowl 

Kaya - A Gold Jar with Spout 

10 Tha Lin Hmyaunt - A Crystal Pumpkin Bowl 

11 Thit Taing - A Bejewelled Big Cup with Cover 
12 Myuta - A Gold Pot and 

13 Myuta - A Gold Pot. 
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Although it was claimed that the regalia was made and displayed as in 
the ancient times, changes were made without admission. Because the 
display of regalia in 1784 (Zayya Thin Khaya : Rhwe Bum Nidan: - A 
Description on Golden Palace, written on 21 February 1784, Rangoon, 


Hanthawaddy, 1963, pp.96-7) and the display of regalia in 1884 (Shay Haung 


Dae 


Sapay Thutaythi Ta U : Nan: MU - Palace Patent,IV, King Thibaw's Display of 
Regalia on 15 May 1884) were each in its own way different from the 
display mentioned above. Each one of these objects, it is said, was either 
a gift from a friendly king or a captured thing from an enemy king or an 
heirloom handed down from Mahasamada the first king on earth. Thus the 
Lotus Arm Rest called Let Tin Kya, Bejewelled Big Cup called Thit Taing, 
Betel Receptacle called Kun Hti, Chandeliers called Salin Kya and Crystal 
Pumpkin Bowl called Tha Lin Hmyaunt are traced to Thailand, Chelienmai, 
Arakan, Bengladesh and Viengchang respectively. The rest are said to be 
from India , Tagaung, Thayayhkittaya, Pagan and Thaton. 

Ceremonial robes of courtiers were also marks of status. A proper 
use of them should be maintained (ROB 4 November 1755, 29 December 1757) 
so that there would be no confusion. In fact anyone who used a rohe above 
his rank would be punished. Some robes were supplied by the state though 
there were some robes and uniforms made by each individual officer for 
his own use (ROB 16 May 1758). These must be checked so that they were 
properly made. Those that were not in good condition were supplied new. 
Correct use of insignias of rank was also insisted and any discrepency 
would be punished (ROB 3 November 1755). On the other hand, the king did 
not like people of high position taking undue advantage of their status. 
His cousins who became somewhat unruly were seriously warned to behave 
(ROB 19 October 1757). Queens were once warned not to talk too much (ROB 
16 December 1759). A senior monk who asked the life of a rebel leader was 
refused (ROB 14 December 1759). A minister who was rude to his subordinate 
was to apologize publicly by a Shihko - obeisance (ROB 4 November 1755). 
When an officer of a toll gate checked the barge of a minister, the 


minister was rude to the officer. The king said that no one shall hinder 


Xil 


an officer from carrying out his duty (ROB 7 February 1758). While the 
king was away on a military campaign, he left administration in the hands 


of his eldest son. In this way he expected that his son would learn the 


kingly art from experience (ROB 22 September 1759). As he took all good 
men in his campaign, he knew that some of the officers he left in his 

son's council were hopeless (ROB 21 September 1759). For instance, he 
admitted that he made one of his servants to take charge of moat 
construction though that man had no engineering skill (ROB 22 September 
1759). But with the instructions that he gave, he believed that moat 
construction as part of the project to make the city defenses stronger 
would come out all right. The king would not, however, tolerate dishonesty. 
When the master maker of gold foils was found to be dishonest, he was 
dismissed from office (ROB 4 February 1758). As regards the commonfolks, 
the king was of the opinion that every one of them must be called upon to 
do a public work and anyone who failed to do so should not live ina 
society. He would be considered a social outcast (ROB 13 January 1759). 

By public works, he meant the work to improve the city moat and wall. 

They must be finished as quickly as possible (ROB 6 March 1760). These 
people were of course cultivators and cultivation should never be neglected. 
Three quarter of them would be sent back to the fields to start growing 
when the rains came (ROB 6 March 1760). 

Alaungmintaya expected that his eldest son Sirisudhammaraja (Prince 
Dabayin) might be able to cope the administration in his absence, with 
the help of his mother the Chief Queen (ROB 1 January 1760). As a young 
man the prince was not asked to do much. He shall have to do only the 
following five things well. 


1 In any dealing with a vassal lord, he must be careful not to 
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hurt the feelings of that lord in any way (ROB 21 September 1759). 
2 Give the best possible training to all recruits and send them 
batch by batch to the front (ROB 22 September 1759). 
3 Keep the city safe from fire (ROB 22 September 1759). 
4 Keep the irrigation works in a constant state of repairs 
so that agriculture would not suffer (ROB 1 January 1760). 
S Suppress animism (ROB 1 January 1760). 

On general administration, Alaungmintaya wanted to fix the court 
procedures first (ROB 4 November 1755). In writing Royal Orders on either 
(1) an appointment of an officer, or (2) conferring insignias of rank, or 
(3) giving a decision, or (4) giving an instruction, a uniform style 
should be adopted in each case and the spelling must be correct (ROB 
4 November 1755, 29 October 1757, 28 December 1757, 29 December 1757). 

An officer must check them and when they were found correct, another 
officer must fix a seal to each order. Language style in writing an 
official correspondence should be prescribed too (ROB 14 April 1757). 

All taxes collected at Seik - Port, Ti - Shop, Pwe - Brokerage, Kin - 
Toll Station, and Gado - Ferry, were to be fixed at ten percent of the 
value of the thing assessed (ROB 16 May 1758). On things sold, tax should 
be collected only from two third of the quantity sold. On things bought, 
only three quarter of the commodity bought was liable to be taxed (ROB 

4 January 1758). Apaw Wun - Court Fee from the Plaintiff, was also fixed 
(ROB 16 May 1758). There shall be no misappropriation of public funds 
(ROB 20 November 1757). Alaungmintaya wanted to keep himself informed 
with the general state of affairs and therefore each minister or a judge 
had to write a monthly report and to hand it over to an offftcer appointed 


by the king to summarise them. That officer shall submit the summaries 
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to the king on every second day of the month (ROB 29 November 1757). 

He also wanted a manual of Nagan - Heralds, compiled so that there was 
uniformity in all court procedures. On administration of justice, he 
directed all judges to study various Dhammathats (Law Books) thoroughly 
and to make neither a biased or a hasty decision. It would be good to 

wait one to six weeks to pass any important judgement (ROB 19 August 
1758). When a monk was required to appear in a witness box, he shall 

not be summoned without the prior sanction of the primate (ROB 5 September 
1757). Law suits to realize debts, however, shall wait until the 

Ayedaw - (Ayut'ia) Campaign, was over (ROB 1 January 1760). 

On religion Alaungmintaya allowed only one Buddhist sect in his 
realm (Kon., 1 1867, p-70). Members of the sects like Gamavasi —- Village 
Dweller, Ok Htoke Lon - Round Hat, Ok Htoke Pya - Cap, Mo Gyo Thwa - Tall 
Hat with Top pressed like a Blade of an Axe, Talapat Ni - Red Forehead 
Band, and Talapat Hpyu - White forehead Band, were ordered to abandon 
their ways and adopt the way of Ton Ywa chief of monks called 
Gunabhilankara. In the controversy of Atin - Robe on Left Shoulder 
leaving Right Shoulder bare, and Ayon - Robe covering Both Shoulders, 
the king decided in favour of the Atin. Atulayasamahadhammarajadhirajaguru 
was appointed Thathanabyu - Head of the Mission to propagate Buddhism. 

He ordered that there shall be no killing of cattle for meat nor 
consuming any kind of intoxicant drinks or drugs, in his kingdom. 

Animal sacrifice at the time of harvest was strictly prohibited (ROB 

1 January 1760). Any laxity in the observation of the Vinaya among the 
Buddhist monks was not allowed and Mahadan Wun and his men were to check 
it. All these measures pivoted on one consideration that Alaungmintaya 


could not wait until the wars were over, to carry out his destined role 


of the defender of the faith. He had to do everything in his power to 
promote Buddhism as it was believed in Burma or to be more precise, as it 
was believed by his religious preceptor called Atulayasamahadhammarajadhi- 
rajaguru. 

The religious preceptor on the other hand also tried to help the 
king by issuing a very interesting notification to all provincial chiefs 
of the former Ava kingdom. In that notification, he alluded to a prophecy 
that there will be mucn trouble in the east and anyone who wanted to 
escape destruction should take refuge in Burma or Shwebo where 
Alaungmintaya was king. When a chief was wise to make the good decision 
to accept Alaungmintaya's suzerainty, he could save not only himself 
but also his followers from death. etc. Then he gave a list of provinces 
that had already accepted the overlordship of Alaungmintaya. The list 
included the places of Ingye (Gadu), Kachin, Kayin, Khanti (Shan) and 
Lawa who were once said to be impossible to subdue. He concluded the 
notification by saying 

As a monk, I take no part in political affairs but if 
you have any difficulty 1n your endeavour to mitigate 
the miseries of human beings, 1t is my duty to give 
you all possible help (ROB 19 December 1756). 
Thus the king and monk helped each other to build an empire and to bring 
prosperity to Buddhism in that empire. 

The fall of Ava was attributed to three factors, viz. 

1 the weakness of the king, 

2 the corruptibleness of the ministers and 

3 the treachery of Mons (ROB 4 March 1755). 
Alaungmintaya considered that the king's weakness was due to his 


disregard of the ten kingly virtues. Perhaps Mahadhammarajadhipati was 


not innately bad. There were so many odds against him that he eventually 
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lost his throne and was drowned to death on (3) November 1755. To his own 
success, Alaungmintaya attributed to his destiny. He seemed to have an 
infinite faith that he was to become king of kings. A lct of propaganda 
had been worked on it (ROB 2 January 1755, 20 June 1755, I5 January 1756). 


Another piece of propaganda that worked well was an enticement to all 
would-be defectors with a promise that if they deserted Pegu, Alaungmintaya 
would welcome them without any degradation in rank. The phrase used to 
denote it was 
Cah:cim ma pyak asak ma se ne ra ma nim 
(that he would be allowed to live without being alienated 
from the ownership of his former property nor he would be 
denied of his official rank and status) (ROB I8 January 
1756). 
At a later stage, Alaungmintaya even suggested this kind of arrangement to 
the Pegu King (ROB 28 September 1756). Some leaflets of propaganda were 
written in some Furopean languages (probably French) with the hope that 
mercenaries in Pegu might defect (ROB 9 April I756). There were quite a 
considerable number of mercenaries in the Mon fighting forces and it was 
recorded that in Kyaik Hkauk battle on I5 April 1756, the Burmese forces 
succeeded in killing 300 foreigners (Kon., I 1967, p.I66). Some were 
taken prisoner and on 29 July I756, 550 foreigners who had been taken in 
battle were organized into a gun group called Ko Yan Thay Nat Su - King's 
Own Guards (Kon., I 1967, pp.185-6). Foreigners so employed were Ferengi, 
Pathi (Muslim), Kappali (Negro) and Tamil. Using God Indra's name as the 
author, a letter was sent to people of Pegu with a suggestion that the 
Pegu King should send his daughter as a bride to Alaungmintaya and the 
hostilities should be ended with a marriage union (ROB 9 April I756). 


Jataka stories were used to negotiate terms of peace (ROB 28 June 1756, 


I9 October I756). The stories referred to are 
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No. 5I Mahdsilava Jataka - a good king met evil with good. 
Refusing to sanction war, he was captured but he 


eventually regained his sovereignty. 

No.37I Dighitikosala Jataka - a prince spared the life of 
the king who had slain his father and thereby he 
succeeded to make that king repent. 

No.462 Samvara Jataka - a prince made friends with all 
kinds of people and in this way he was able to 
avert a war. 

No.543 Bhiridatta Jaétaka - a marriage union proved to be 
the best form of alliance between two kingdoms. 

To the monks who came from Pegu to negotiate peace, Alaungmintaya promised 
that there would be no massacre after Pegu was taken if everything turned 
out well as he had suggested (ROB I9 October I756). He also said that if 
the Pegu King was really earnest to stop the war, he was to take the 
initiative and stop all hostilities first (ROB I9 December I756). Taking 
the cue from the Bhtridatta Jataka (No.543) the Pegu King sent his daughter 
as a bride to Alaungmintaya on 22 December I756 (ROB I3 December 1756; Kon., 
I 1967, p.22h). 

From the few records that we have on Alaungmintaya's relationship 
with the Europeans, we find that he was more eager to get the British 
friendship and trade was an only excuse to procure arms and ammunition. He 
sent a letter to the British saying that there always was a good trade 
and friendly relationship between Burma and British and due to a Mon 
rebellion, that relationship was terminated for a while. Now that an 
almost normal conditions had been restored, he wanted the friendship 
renewed (ROB 4 March 1755). Obviously it was a request for the supply of 
weapons just like what the French were doing for the Mons (ROB 6 June 
1755). To show that he was in real earnest to get the British help, he 
gave them a piece of land for a factory site in Bassein (ROB 8 May I756). 


He sent letters to Negrais, Madras and London. There was no reply. We 


find one Pali verse that might refer to this situation. The Pali 
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composition is so faulty that it is very difficult to know what it really 
means though we could make a guess as follows 

(You Englishmen!) You do well in trading, 

But you are no good in fighting. 

What about your literary attaiment? 

Find out what this Pali is meant. 

(ROB 29 October I757) 
The hopelessness of the situation culminated in the massacre at Negrais 
on 6 October I759. The causes of the tragedy were summed up as 

I Help given by Jackson and Whitehill to Mons when they attacked Rangoon 
on I3 May 1755 was taken as a British treachery. 

2 Receiving no reply to Alaungmintaya's letter dated 8 May L756 to 
King George II was considered an affront that could not be forgiven. 

3 Gregory (an Armenian in the service of the Burmese) told the Burmese 
that the British came to India as merchants but they built an empire 
there; the Burmese took it as a warning. 

4 Larine, a French Eurasian, who came with the Burmese to Negrais to seize 
military stores and to capture men for ransom, over did the work 
because of his hatred on the British; he could easily explain that he 
had been forced to take extreme measures. 

The English considered that revenge was out of question at that time and an 
irreconciliable breach with Burma was also not advisable. In the meanwhile 
Alaungmintaya planned to invade Thailand. Hoping to get guns, etc. he sent 
a letter of friendship to the French at Pondicherry on 20 December I759. 
Mergui and Tenasserim were under Thai in those days and he took these towns 
on (7 March I760) and (9 March I760) respectively. That started the war 
with Thailand. 


The fighting men were organized as IO Laknak Kaing (armed men) under 


xix 


I Kyat (leader), IO Kyats (leaders) under I Tat Hmu (chief) and IO Tat Hmus 
(chiefs) under I Bo (commander) with 2 Sitke (officer), 2 Nagan (herald) and 
2 Sayay (clerk) (Kon., I 1967, p.57). Alaungmintaya had his men organized 
into fighting units from the time that Ava fell on IT March I752 (Kon., I 
1967, p.19). Occasionally he had the strength of some units increased and 
they were reorganized before a major campaign was started. One unit of armed 
men was called one Thwethauk and the approximate strength was fifty. The 
whole fighting force under Alaungmintaya would be around 100 Thwethauks or 
5,000 men. The following is the list of fighting men and the date that they 


were organized as mentioned in the chronicle (Kon., I 1967). 


I7 April T752 68 Myin Yi Det (Best Horsemen) (p.27) 
(I) May I752 I20 Ko Yan Daw Thet Taw Saunt Shwe Nan Daw Thay Nat 
(Golden Palace. and Body Guard Gunmen) (pp. 32-3) 
(I) May 1752 I40 Thon Thwethauk Su (Three Thwethauk Groups) (p.33) 
(30) May 1752 190 Thay Nat Su (Gun Group) (pp.42-3) 
26 July T756 93 Myo Tet Lu Kyun Daw Yin Thu Ye (Commandoes 


selected from the Most Loyal Servants of the King 
to raid Syriam) (p.182) 
28 July T756 550 Ko Yan Thay Nat Su (Foreigners called Kala 
comprising Ferengi, Pathi or Muslim Indians, 
Kappali or Negros. and Kalé or Tamils) (pp.185-6) 
24 October I756 I00 Shwe Lhan Ye Zu (Braves of the Golden Lance; 
Commandoes to raid Pegu) (p.194) 
2h October 1756 106 Ywe Zu That Nat (Selected Gunmen, Commandoes to 
raid Pegu) (p.200) 
(20) December 1756 4IO Nga Thwethauk (Five Thwethauk Groups) (p.290) 
24 July I758 1,848 Letwe Thon Ze Thon Thwethauk (Thirty Three 
Thwethauk Groups of the Left) (p.290) 
I September 1758 1,302 Letya Thon. Ze Thon Thwethauk (Thirty Three 
Thwethauk Groups of the Right) (p.290) 
I September 1758 1,980 Ywe Letwe Thay Nat Su (Selected Gunmen Group of 


the Right) (p.291) 
The King went on a campaign against Manipura on I2 November I758 and he Was 
again at his capital on 22 January 1759. The forces that he mustered on 
the Manipuri campaign seemed to he all that he could get. It comprised of 
1,848 men of Letwe Thon Ze Thon, 1,302 men of Letya Thon Ze Thon and 


1.980 men of Ywe Letwe Thay Nat Su —- a total of 5,130 men or I00 Thwethauk 
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Groups. But in the Ayut'ia campaign, we are told that Alaungmintaya had 


mustered over 10,000 men at Tavoy before he started the invasion (Kon., 
I 1967, p.306). With Min Gaung Nawyatha in the command, there were 300 
Horsemen and 3,000 Gunmen; with Min Hla Nawyatha there were 300 Horsemen 
and 3,000 Gunmen and with Siridhammaraja (Prince Myedu) there were 500 
Horsemen and 5,000 Gunmen. That made a total of 510 Horsemen and 11,000 
Gunmen. That was slightly over double the strength that he used against 
Manipura and with a lightning assault, he expected a quick victory. He 
would have been successful if he were not wounded. (Accounts other than 
Burmese mention that Alaungmintaya was wounded when a cannon that he 
managed to fire bursted. See W.A.R.Wood, A History of Siam, London, 
Fisher Unwin, 1926, p.242.) But there were three reasons that could 
explain his failure. Firstly, he made the invasion against the advice of 
his generals (Kon., I 1967, pp.305,315). Secondly he started it too late. 
We know that in Southeast Asia, the fighting season is from November to 
February. It would be too hot to be fighting in March and April and the 
rains made it impossible in May. Thirdly he could not have the required 
military supplies without the European aid and we know that there were 
no such aids at that time. As a good general he knew when to retreat. 

We have very few Royal Orders of the next three reigns of King 
Dabayin (Naungdawgyi 1760-1763), King Myedu (Sinbyushin 1763-1776), 
and King Singu (1776-1782). There were many remarkable events, especially 
during the time of King Myedu when wars were fought against Chinese, 
Manipura and Thailand. It is impossible that there were no Royal Orders 
with reference to anyone of these important episodes though we failed 


so far to trace them. 
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CHRONOLOGY 1752-1782 


Sagaing fell into the hands of Mon 
Ava's first fortification broken 
Ava's second and last fortification broken;. 
the King was taken prisoner 
Mon envoys came to Moksobo to administer oath 
of allegiance to Alaungmintaya; Kwe envoys also 
arrived on the same purpose 
Another Mon envoy came to Moksobo; it was ambushed 
A contingent of Mon troops sent against Moksobo; 
Alaungmintaya organized 68 selected horsemen 
Mon attack on Moksobo repulsed 
Alaungmintaya organized 120 gunmen 

140 armed men 

46 town guards 
Alaungmintaya organized 190 gunmen 
Another contingent of Mon troops left Ava to 
attack Moksobo 
Myaung Wun battle; Mons defeated 
Thomas Taylor came to Diamond island 
Khin Lat battle; Mons defeated 
English got a factory site at Syriam 
Alaungmintaya attacked Khin U 
Another attack on Khin U; Khin U taken 
Alaungmintaya attacked Zin Ywa; Zin Ywa taken 
Alaungmintaya attacked Ye U; fighting forces 
organized; war captives given land for homesteads 


Alaungmintaya attacked Te Daw 
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Alaungmintaya made a tour of recruiting men in his 
fighting forces 

Alaungmintaya attacked Kyi Daw Gyi 

Alaungmintaya took Min Gin 

David Hunter seized Negrais 

Constructions begun at Moksobo to turn it into a 
capital 

Buddhist sects other than "Left Shoulder" were 
declared illegal; animal sacrifices at harvest 
time prohibited 

Thomas Taylor came to Bassein with a permission for 
a factory site 

Alaungmintaya sent troops against Kwe at Taung 
Thon Sint; Alaungmintaya took Laung Tha 
Alaungmintaya's land forces held fort at Shwe 
Kyek Yet and Tat Kyi and water forces at Sin De 
getting ready to attack Ava 

David Hunter died of fever at Negrais; Henry 
Brooke succeeded him as Chief of Negrais; Thomas 
Taylor became second in command there 
Alaungmintaya's attack on Ava begun 

Sagaing taken; Ava taken 

Pagodas destroyed in war were repaired 
Alaungmintaya marched to Anya Sin Bo Min Gin 
Alaungmintaya came back to Kyauk Myaung 
Alaungmintaya in Katha; sent troops to Mohnyin 


and Mogaung 
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Alaungmintaya at Shwe Baw Gyun; administered 


oath of allegiance to Sawbwas of Mong Mit and 


Bhamo 

Alaungmintaya won over Shans and Kachins in a 
battle on a ridge near Tha Mine village; he 
proceeded to Sin Bo Min Gin where he reached 
after twenty two stages from Ava 

Alaungmintaya at Shwe Baw Gyun 

Alaungmintaya at Tagaung 

Alaungmintaya at Kyauk Myaung 

Alaungmintaya at Shwebo (former Moksobo) 

Mons troops came north and arrived at Taloke Myo 
First major engagement between Mon forces and 
Alaungmintaya's forces in the river; Mons were 
good in fighting from boats but they lost the 
battle 

Mons retreated from upper Burma 

Alaungmintaya left Ava for Pin Me Hti by Setkya 
Taing Min village route 

Constructions in Shwebo resumed 

Alaungmintaya arrived at Shwebo 

Alaungmintaya sent troops against Nge Kyan in 
Hti Lin 

Alaungmintaya received reports on success of 
anti-Mon activities in Burmese towns under Mons 


A gold finial was fixed above the palace in Shwebo 
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to mark the completion of palace construction 
Thit Chauk Tut where Nga Kyan stood, fell 

Kyaw Htin Thet Taw Shay escaped from Hanthawaddy ; 
he came to Kyan Gin to start anti-Mon activities 
there; Prome succeeded in expelling Mons from it 
Ceremony of occupying the new palace held in 
Shwebo 

Finial fixed above Shwe Chet Tho pagoda 
Alaungmintaya went to Kyauk Myaung to send troops 
to lower Burma 

Troops sent to Prome 

Ceremony of sitting on a new throne held in 
Shwebo 

Name plates fixed at the twelve gates of Shwebo; 
it was a kind of proclamation that city building 
was over 

Alaungmintaya left Shwebo to march south 
Alaungmintaya left Kyauk Myaung 

Alaungmintaya in Ava 

Alaungmintaya left Ava 

Troops under La Goon Ain were defeated at Shwe 
Bon Tha Letkya 

Attack on San Daw Shin fort where Banya Dala 
made a stand 

San Daw Shin fort taken; Alaungmintaya in Prome 
All Mon attacks on Prome repulsed 


Bassein fell into Burmese hands 
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Campaign against Hanthawaddy begun 


Loon Hsay renamed Myan Aung 

A Burmese envoy came to the English factory (trade 
depot) in Bassein; Captain George Baker from 

the factory accompanied the envoy to Negrais; 
Henry Brooke, Chief of Negrais, received him 
well; the Burmese wanted military supplies but 

he had very little of them to spare 

Alaungmintaya left Myan Aung; arrived at Kanaung 
Burmese envoy left Negrais; Bassein fell into the 
hands of Mon; envoy was sent back to Nagrais 
Alaungmintaya stopped at Hsa Ma Lauk 

Dagon taken; built a fort there 

Dagon renamed Rangoon 

Burmese got. back Bassein 

Mon attack on Rangoon 

Mon stockade of Tamwe fell; from the arms seized 
at Tamwe, Alaungmintaya was convinced that Henry 
Brooke was double-crossing him 

Mons made a stand in Hpaung Nin Ma Lit 

Hpaung Nin Ma Lit taken 

Burmese attack on Syriam begun; they failed badly 
Dala taken (not the present Dala; it is now a 
ruined site outside Twante) 

John Whitehill arrived at Rangoon 

Second Burmese envoy went to Nagrais 


Alaungmintaya left Rangoon 
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Alaungmintaya left Prome 

Alaungmintaya left Ava 

Alaungmintaya in Shwebo 

Mon attack on Rangoon 

Chinese envoys in Keng Tung 

Another Mon attack on Rangoon 

George Baker in Shwebo; North died on the way 
Baker left Shwebo 

Baker in Negrais 

Alaungmintaya left Shwebo 

Alaungmintaya left Kyauk Myaung 

Alaungmintaya left Nyaung U 

Alaungmintaya left Prome 

Alaungmintaya left Myan Aung 

Alaungmintaya in Rangoon;.Kala Byo Thiridamarut 
Thwethauk - Young Foreign Mercenary Platoon 
called Damayut, organized 

Collected provisions as much as possible 
Alaungmintaya had a stockade built close to 
Syriam 

Kyaik Htauk battle; over 300 mercanaries from 
Mon side were reported to have been killed in 
that battle 

troops sent to Hanthawaddy to hang a propaganda 
letter outside one of its gates 

Alaungmintaya sent by Ensign Lester and Dr 


William Anderson letters to King George II, 
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Directors of East India Company in London, 
Governor of Madras and Chief of Negrais 
English envoys left Rangoon; attack on Dawbon 
Dawbon taken; a series of attack on Syriam begun 
The Yay Nan Set Kya used in an attack against 
Syriam; Mahasenapati (Alaungmintaya's Chief of 
Guns) was seriously wounded in battle and died 
that very day 

93 Commandoes led the attack; Syriam fell 
Foreigners taken as prisoners were organized 
into Ko Yan Daw Thay Nat Su- Group of Body Guards 
with Guns 

Do Zwe Ya Zet defected; Mons made a stand at 
Kamapi 

Kamapi taken 

Major assault on Hanthawaddy begun 
Alaungmintaya in Kamapi 

Alaungmintaya in Kyaik Pa Kit 

Kyaik Pha Tine taken 

100 Commandoes organized to attack Nyaung Bin 
Nyaung Bin taken; peace mission led by mnoks 
from Hanthawaddy came 

Alaungmintaya in Yan Gin Si Tun 

Alaungmintaya in Pan Say 

Son Gon taken 

Mons came to build a very strong stackade at 


some distance outside their city; it was taken 
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in a rush and Alaungmintaya had a stockade built 
at Si Di, 1.5 miles / 2.5 kilometres on the south 
of Hanthawaddy; Si Di was renamed Zaytuwady and 
Alaungmintaya went to camp there 

Night attack on Hanthawaddy organized; best 
general of the Mons called Dalaban left his King 
and went to Sittang (and later to Kawgun) 

King of Hanthawaddy sent his daughter as a bride 
to Alaungmintaya 

King of Hanthawaddy dethroned by a faction of 
Mons led by Banya Dala who wanted to fight till 
the end 

Hanthawaddy completely surrounded by Burmese 
stockades 

Directors of the English East India Company in 
London allowed Madras to use its discretion to 
close the Negrais settlement 

Captain Howe died in Nagrais 

Tha Main Lut came to attack the Burmese 

Attack on Hamthawaddy renewed 

Hanthawaddy fell 

Martaban submitted 

Yaw, Laung Shay and Hti Lin chiefs confirmed 

in their offices 

Many Shan and Yun chiefs submitted 

Presents from Chenapatam (Ft St George, Madras) 


arrived 
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Rewards given to all soldiers of distinguished 


service in battles 
Titles conferred upon brave soldiers 


Alaungmintaya left Hanthawaddy 

Alaungmintaya at Rangoon; titles conferred upon 
more soldiers 

Alaungmintaya visited Shwedagon 

Alaungmintaya left Rangoon 

Ensign Robert Lester came to Alaungmintaya with 
presents from Captain Thomas Newton, Chief of 
Negrais 


Celebration to mark the completion of 


constructions at Myan Aung Shwe Bon Tha pagoda; 
treaty with English ratified; Robert Lester 
allowed to return to Negrais 

Alaungmintaya in Prome 

Alaungmintaya left Prome 

Alaungmintaya in Ava 

Lester took formal possession of a site in 
Bassein 

Alaungmintaya left Ava; Lester arrived at 
Negrais 

Alaungmintaya at Kyauk Myaung 

Alaungmintaya left Kyauk Myaung 
Constructions of Greater Shwebo begun 

Mong Mit chief confirmed in his office; 


180 gunmen organized 
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Miniature of Hanthawaddy Shwe Maw Daw pagoda 
built in: Shwebo 
Envoys from Negapatam (Madras coast) arrived 


Envoys from Manipura arrived 


Negapatam envoys returned; troops sent against 
Kwe Lawa 

More troops sent against Kwe Lawa 

Fighting forces reorganized 

Fighting forces reorganized 

Alaungmintaya went to attack Manipura 
Alaungmintaya came back from Manipura 
Alaungmintaya in Shwebo 

Troops sent to Bhamo 

Robert Lester died in Negrais 

Negrais main garrison ready to withdraw 

Newton arrived at Ft William (Calcutta) bringing 
back men and stores from Negrais; 35 Europeans 
and 70 Indians and 4,000 timber were left at 
Negrais 

Alaungmintaya left Kyauk Myaung for Rangoon 
Captain William Henry Southby left Calcutta for 
Negrais to take charge of Negrais from Lt Hope 
and to carry out the task of removing timber 


from there as much as possible 


Alaungmintaya left Prome 
Southby in Negrais; took over the charge of the 


station from Lt Hope; Antonio (Portuguese 
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Governor of Bassein) and Lavine (French Eurasian 
in the service of the Burmese King) arrived at 
Negrais in about the same time with Southby 
Massacre at Negrais; 60 men, 4 women and 1 child 
escaped 

Negrais settlement burnt 

Captain Alves who escaped the massacre at 
Negrais arrived at Calcutta 

Alaungmintaya left Rangoon on a campaign against 
Ayut'ia 

Tavoy rebellion suppressed; its former Governor 
executed 

Alaungmintaya in Martaban 

Alaungmintaya in Moulmein 

Alaungmintaya in Ye 

Alaungmintaya in Tavoy 

Alaungmintaya left Tavoy 

Alaungmintaya in Mergui 

Alaungmintaya in Tenasserim 

Alaungmintaya in Kwe 

Alaungmintaya in Phetburi 

Alaungmintaya in Ratburi 

Alaungmintaya in Suphanburi 

Alaungmintaya laid siege to Ayut'ia 
Alaungmintaya raised the siege of Ayut'ia and 
hastened back to Rangoon via Rahaeng, Mae Sot, 


Myawadi route 
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Alaungmintaya died in Kin Ywa 

Death of Alaungmintaya announced when his 
remains arrived at Rangoon 

News of the death of Alaungmintaya reached - 
shwebo 

Prince Dabayin ascended the throne; General 
Min Gaung Nawyatha refused to accept the new 
king 

Min Gaung Nawyatha took Ava 

Troops sent against Ava 

Sagaing named Mahajeyapura and made capital 
Henry Van Sittart sent a letter to the new king 
Min Gaung Nawyatha left Ava and was killed 
soon 

Reply letter to Henry Van Sittart 

King returned to Shwebo 

Thado Theingathu(King's uncle, Lord of 
Toungoo) rebelled 

King came to Kyauk Myaung 

King went by river to Patanago and from there 
he proceeded by land to Toungoo; received gifts 
from the English 

Toungoo captured 

King left Toungoo 

King in Shwebo; troops sent to Chiengmai 

King in Sagaing again 


King Dabayin died 
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Prince Myedu ascended the throne 

Abayagamani and Min Hla Thiri conquered 
Chiengmai; Sin Mya Shin was found there and 
taken prisoner 

Triumphant generals of Chiengmai campaign in 
Shwebo 

Ayut'ia campaign begun 

Order to rebuild Ava as capital passed 
Coronation 

Men in the King's service were of (1) high 
mental capacity as well as physical prowess, 
(2) high mental capacity only and (3) physical 
prowess alone; the King wanted to have them 
adjusted in the services according to their 
own capabilities 

Troops sent against Mong Ton,. Mong La, Hkapin, 
Annam, Viengcheng 

Troops sent against Ayut'ia 

Troops sent against Manipura 

King marched against Menipura 

Viengcheng taken 

King left Manipura; on arrival at the capital 
he built Neikban Hseik U pagoda 


Palace built in Ava 


Troops from Chiengmai sent against Ayut'ia 
Troops from Tavoy sent against Ayut'ia 


Chinese came to attack Keng Tung 
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Burmese forces were camped at a distance of 
about 400 ta / .75 mile / 1.25 k from Ayut'ia 
Report of success at Keng Tung reached the capital 
King in Ava; city area extended west 

Triumphant army from Keng Tung arrived at the 
capital; Bala Min Htin sent to Kaung Ton 

Troops sent to Twelve Pannas of Lu and Chiengmai 
Chinese attacked Bhamo 

Ava extension completed; Ayut'ia offered terms 
of peace 

Troops sent against Chinese invaders 

King agreed to conclude peace with Ayut'ia 
Troops sent by river to Bhamo 

Ayut'ia fell 

Triumphant army returned from Bhamo 

Triumphant army returned from Ayut'ia 

Another Chinese invasion 

Troops sent against Chinese invaders 

Troops returned to the capital 

Pagan Shwezigon finial fell 

King went to Pagan 

Shwezigon finial fixed 

King left Pagan 

Great earthquake; Rangoon Shwedagon finial fell 
Bride from Candapuri / Viengchang / Lin Zin 
Bride accepted 


Troops sent against Chinese invaders 
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Chinese offered terms of peace 

Peace concluded with Chinese 

Chinese withdrew 

King was angry for allowing the Chinese go; 
troops went to Manipura on their own to please 
the King 

Troops returned from Manipura; they were not 
allowed to enter the city 

Received a white elephant 

King assumed the title of Hsinbyushin - 
Master of White Elephant 

Great earthquake 

Dowager Queen Mother died 

Remains of the queen cremated 

Campa Thet sent a bride 

Bride accepted 

Troops sent against Thai 

Troops sent against Candapuri / Viengchang 
King moved to a temporary palace 

Coronation 

Troops sent against Thai; leaders of a 
Manipuri conspiracy at capital executed 
King left Ava for Rangoon 

King in Pagan 

King left Pagan 

King in Prome; erected Po U Taung inscription 


King left Prome 
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King in Rangoon 

Shwedagon finial fixed; ex-Lord of Pegu and 
brother executed 

King left Rangoon 

King in Ava 

Shwepyi Seik U pagoda construction completed 
King moved to a new palace 

King died; Prince Singu ascended the throne 
Remains of the King cremated 

Prince Salin executed; all troops in various 
campaigns recalled; Princes Amyint, Badon, 
Pakhan and Pindale (uncles of the King as rival 
claimants to the throne) were under house arrest 
corcnatién 

Mahathihathura dismissed from office; Queen 
North executed 

Prince Amyint executed 

Prince Badon confined in Sagaing, Prince Pakhan 
in Pinya and Prince Pindale in Ywa Thit Gyl 
Schism among Buddhist monks over; Manle Sayadaw 
Gunamuninda given charge of the Religion; 
Prince Maung Maung sent to Hpaungga 

Pinya Shwezigon fell 

King went to Anya Thiha Daw 

Prince Maung Maung seized the throne 

King in Kyauk Myaung 


Prince Badon killed Maung Maung and took over 
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the throne; ex-King Singu fled north and on 
arrival at Sanpanago, he found that all soldiers 
had deserted him 


14 February 1782 Ex-King Singu captured and executed 
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THE ROYAL ORDERS OF BURMA, AD 1598-1885; PART III, AD 1751-1781 


SUMMARY 


28 February 1750 

From the Emperor in the East 

To the Emperor in the West 

It was a very sad thing that there had been no relationship between our 
two empires for the past 120 years. 

Now the Lord of the East has sent his Envoy to extend his love and 
affection to his brother the Lord of the West. 

It 1s hoped that the two monarchs shall revive the ancient friendship 
that existed between the two lords from many generations of the past. 
If this proposal is accepted, please allow the Envoy to return as quickly 
as possible. 

The two lords have common ancestors. To make this point more clear, 

the portraits of the ancestors are sent with the Envoy. 

The territories under the Lord of the West are quite extensive. If there 
ever were any enemies to molest the peace and tranquility of these 
territories, the Lord of the Hast deems it his responsibility to help 
in quelling them. 

Note : In all probability, this Burmese version of the address from 
China 1s quite different. from its original though it is the one 
acceptable to the Burmese king who admits no other monarch as his 
superior. 

(2 January) 1755 

Between 1723 and 1753, according to astrology, it was expected that 
there would be a great trouble at Ava. Usually calamities visited Ava 


on every other one hundred year of its existence. There was also a 


—j— 


prophesy that after the tenth king (Mahadhammarajadhipati 1733-1752) in 
the Nyaung Yan dynasty of Ava, a 'Friday born' would become king there. 


Accordingly the tenth king had no scruples to be guided himself with the 


ten kingly virtues, etc. His officers were corrupt. These were reasons 
enough for the fall.of the dynasty. In addition to these, the Mons of 
the Ramafifiadesa were treacherous. They rebelled. Consequently there was 
much bloodshed. They succeeded to revive a Mon kingdom. Only the stupid, 


however, believed that this revival would last long. It was clear that 


their success would be only temporary. Because when a person destined 
to be most supreme appears, somehow or other, people of less importance 
faded away. History has many parallels in this respect. There was 
trouble in Videhara awaiting Mahosatha to solve them. Frightful 
monsters ravaged Pagan until Pyusawhti conquered them. With all the 
virtues of a Bodhisattva and a good king, Alaungmintaya had been able 
establish the capital city at Ratanasingha and to bring the chiefs of 
following places under his control. 


Kale 
Kathe 
Kawlin 
Hsawnghsup 
Hsipaw 
Hsumhsai 
Leihka 
Lawksawk 
Moda 
Mogaung 
Mohnyin 
Wuntho 
Yinge 


People who would trust his leadership would have peace of both mind and 
body. Once Mon rebels overran many of the places mentioned above and the 
chiefs of these places were forced to take an oath of allegiance to these 


Mons. Now they changed their allegiance to Alaungmintaya. Even Mons 


sy a 


should do that. In case Mons should pledge their allegiance to 
Alaungmintaya, he certainly would have pardoned them with magnanimity. 
Order: All Burmese shall (pledge their allegiance to King 
Alaungmintaya) by bowing low until their heads touch the 
Golden Feet. 
This Order was proclaimed on (2 January) 1755 (when the King left his 
capital city on a campaign south). . 
Note : Alaungmintaya used some diplomacy to evade taking the oath of 
allegiance to the Mons on 9 April 1752 and it is assumed that he considered 
himself a king since then. He decided to have a capital city built for 
himself and constructions at Moksobo which was his native village and was 
later renamed Ratanasingha, begun on 21 June 1753. But they were stopped 
for a while when the fighting season came, 1.e. between November and 
February before it becomes too hot in March or before the rains in May. 
Constructions were resumed on 26 June 1754. The palace was completed on 
12 September 1754 and the King occupied it on 28 October 1754. The 
ceremony of taking the throne was held on 29 November 1754 and it was 
made in lieu of a coronation that required more elaborate preparations, 
Name plates were hung up at the twelve city gates on 24 December 1754 
and it marked the end of city construction. Later Alaungmintaya found 
that the city as originally designed was too small and constructions on 
Greater Ratanasingha begun on 24 October 1757. 
(4 March 1755) 
As there had been friendship and commerce between Burma and (British now 
at) Mijjhimadesa (Central India), the present monarch of Burma wants to 
extend this good relationship as it had ever been in existence before. 


Formerly there had been an exchange of precious gems of Burma called in 


@ general term of Badamya Kyauk Than with things of western produce known 
generally a Amyauk Thay Nat Thagalat Ok Myo Hti Myo - Cannon, Gun, Scarlet 


or Bales of Various Textiles. It was of some considerable profit to both 


parties concerned. In the meanwhile, the people of Ramafifiadesa had rebelled 
and destroyed Ava. It seemed that Ava was subjected to such a catastrophe 
on or about every one hundredth year since its establishment in 1365. This 
time, the calamity was due firstly to the weakness of the ex-king and 
secondly to the fact that he was to yield his place to a better man who is 
Alaungmintaya himself. The disasters that the Burmese suffered, however, 
were temporary. King Alaungmintaya, with his capital city at Ratanasingha 
(Shwebo) had (with the exception of Mons) conquered all provincial chiefs 
like Danu, Kachin, Kathe, Kayin and Shan who were formerly under the Ava 
king. He had virtually restored peace and prosperity in (the central and 
northern territories of the former Kingdom of Ava). The Burmese at Prome 
succeeded (on 15 October 1754) in driving away the Mons from their town 
and thay had invited Alaungmintaya to take possession of their town. 
Alaungmintaya left his capital city (on 2 January 1755) and on arriving 
at Prome, he managed to destroy a Mon fort close to the town of Prome 
(on 7 February 1755). Then he started (on 3 March 1755) a campaign against 
Hanthawaddy which was the centre of Mon rebellion. (After having taken 
Lun Hsay on 4 March 1755, he renamed it Myan Aung). Then he sent a letter 
by an envoy headed by Thiri Theinga Thet Shay Nawyatha) to Henry Brooke, 
the English Chief at Negrais. He said 

Following the former practise, an exchange of things like 

amber, copper, gold, iron, ruby and silver (of Burma) with guns 

and a variety of textiles (of Europe) like scarlet in bales, 


shall be resumed. 


A gift of two resceptcles made of gold and rubies, in the 
likeness . Hamsa birds, has been sent. The two birds shall 
remind us of our trade relations. 

This letter was written on (4 March) 1755. 

29 May 1755 

Order:( 1) Nanagambhi of Htaw Ma village in Atwin Shell shall be held 
responsible for the good observation of the Vinaya by the monks 
living on the west of Pon Daung Pon Nya divide. 

( 2) Monks living in the aforesaid area shall obey Nanagambhi who 
would report me if there were any disobedience to his 
remonstrations. 

This Order was passed by Maha@atulayasadhammarajaguru (Hson Da Thathanabyu 
Sayadaw) on 29 May 1755 and given to Nga Pu in the service of Mahadan Wun. 
e9 May 1755 
Order: Appoint the following monks Gaing Ok (Local Leaders) in the 
places located on the east of the Yakhaing Yoma and the Chin 
Hills. 
(1) Shin Nanagambhi, native of Pakhangyi, now living in Htaw Ma, 
Atwin Shell; 
(2) Shin Tejodipa, former Maung Shan of the Cavalry, native of 
Taung Dwin Gyl, now living in Htaw Ma; 
(3) Shin Gunaséra, former Maung Paw San,an Athi Gyi, native of 
Seik Zay in thirty villages of the Range under Pakhan, now 
living in Htaw Ma; and 
(4) Shin Dhammasara, former Maung Nay Dun,an Athi Gyi of Min Ywa, 
living in Min Ywa. 


This Order by the Thathanabyu Sayadaw was passed on (29 May 1755). 


(6 June 1755) 

Alaungmintaya, King of Sunaparanta, Tampadipa and several other kingdoms, 
Defender of the Buddhist Religion, Possessor of Sakra weapon, Lord of the 
Golden Palace, Owner of Mines producing various precious gems, Master of 
Elephants White, Red and Spotted, wants to intimate the (English) at 

Maw Tin Ga Yit (Negrais) and (Madras) under Governor Thomas Saunders, 
that Pegu is in fact part of the Burmese territory though it had rebelled 
recently and set up a separate kingdom from about 1740; that the Burmese 
are very quickly regaining the lost territories so that at present Prome, 
Toungoo, Tharawaddy, Okkan, Thonze, Lun Hsay (Myan Aung), Kyan Gin. 
Danubyu, Henzada, Bassein, Myaungmya, Hke Baung, Dagon (Rangoon), Dala, 
etc. are now under the Burmese securely and that the Burmese had recently 
acquired Syriam, Pan Hlaing and Kyaikkhami with the result that Pegu alone 
is left without any support; that Dagon is now rebuilt with a new name of 
Rangoon and Alaungmintaya has it made a capital for (lower Burma); that 
Burma and Mijjhimadesa (now under the English) had trade relations for 
quite a long time in the past and it is indeed good to know that the 
(English East India) Company wants to revive this good relationship; that 
Pegu does only the defensive war now and we want more cannons to be used 
in the siege of Pegu and we know for sure that the Company has many; that 
we want 12 big cannons of shots weighing 5 viss (18.25 lbs), 4 viss 

(14.6 lbs), 3 viss (10.95 lbs) and 1 viss (3.65 lbs) and that we hope the 
Company shall give them to us for the sake of amity; that the French are 
helping Pegu with 60 cannons and 300 guns with all the necessary munitions 
and that a Frenchman called Bruno once came to Rangoon to make overtures 
of friendship with us but we did not believe him and he was sent away 


from Syriam and is now at sea; that while the French goes to Pegu, you 
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English should come to us at Dagon with double the amount of supplies that 
the French are giving to Pegu because we Burmese and English are now to be 
considered as Kan Sat - partners of the same fate; that the Company's 
agent Whitehill came to Rangoon on 5 June (1755) as his ship was caught in 
a storm and it needs some repairs and he and his crew have been our honoured 
guests since then; and that our envoys are visiting you with the purpose of 
buying arma and ammunition. 

This letter was sent on (6 June 1755) 

Note : Since the letter mentions the arrival of John Whitehill at Rangoon, 
it would have been sent sometime after his arrival. Probably it was sent 
on the next day. 

10 June 1755 

By the stroke of some extraordinary good luck, a slave would become a 
master himself and could use his former master for a slave. The lucky man 
was the Pegu king. Alaungmintaya on the other hand was destined to build 

a new dynasty when the old one fell. Even though he had been very lucky 
before, the Pegu king should not try his luck against Alaungmintaya who 
was to become the most supreme lord. Alaungmintaya came south in a 
pilgrimage to the pagoda of Thein Gottaya Kon (Shwedagon). He would, of 
course, condescend to become a friend with the Pegu king. He would like 

to extend this cordiality also to all local chiefs at their respective 
places. He would not feel averse to such a political expediency of taking 
the Pegu king in subordinate alliance. With these things in mind, 
Alaungmintaya was at Dagon (since 16 April 1755). Pegu king should have 
wise and learned advisers or ministers who would give him a good counsel 
to start the overtures of peace. 


Order: send the monk called Pafina Dippa who was brought to Rangoon 
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from Hmaw Wun by some members of the group collecting grass for 
horses, with the above letter to Pegu. 
This Order was passed on 10 June 1755. 
Note : Monks from Pegu came to talk peace only on 26 October 1756. From 
the time Prome was taken by Alaungmintaya on 7 February 1755 it took 
nearly two years to reduce Mons to a situation to ask for terms of peace. 
Even then one group of Mons continue to fight till the last when Pegu was 
taken on 12 May 1757. 
20 June 1755 
Like a fallen fruit, there was no one to look after the kingdom of Ava 
and it was Alaungmintaya who took upon himself the responsibility of 
caring it. The last king of Ava had great wealth and power bequeathed 
upon him by his predecessors. In spite of that he lost everything. Why? 
His disappearance was due to the fact that a very much better man was 
coming to take his place. In the name of the Religion, that great king 
would have no difficulty to conquer Ava, Bassein, Mawdin, Myaungmya, 
Pagan and Prome. He would be respected even in those far off lands like 
China, India and Thai. Acknowledging his leadership would give the various 
chiefs of different lands peace and prosperity. Saopha of Hsenwi was 
among the first to recognise this and he was wise. The Hanthawaddy 
campaigns would be soon over. Hsenwi is in the empire's one point of 
extremity in its territories and it should therefore watch carefully 
against any invader. 
Order: Saopha of Hsenwi shall send one of his ministers (Paw Mine) or 
one of his subordinate chief, with suitable tributes to the 
King in Rangoon in case he needs the King's help. 


This Order was passed on 20 June 1755. 
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Note : The King left Rangoon for Shwebo on 27 June 1755 but he was there 
again on 15 March 1756 until 12 July 1757. 

(3 November 1755) 

Alaungmintaya had his own capital built (on 21 June 1753) but he wanted 
to know how ancient capitals were founded and what the king is supposed 
to do at the beginning of a reign. Taking Rajagaha, capital of Magadha, 
built by Mahagovinda, for an example, the following suggestions were 
made (probably by the former ministers of the Ava kings). 

1 Astrological considerations came first; 1t 1s believed that some 
arrangements made after some astrological calculations would make 
the city invulnerable to any attack by enemies either human or 
spirit. 

2 Mantras were also very important. They were recited at all strategic 
points and they were written either in words or in symbols on walls, 
ceilings, gates, etc. That would also ward off evils, etc. 

3 Figures of Sakka, Catulokapala, Mahesara, Canni, Paramisva,Genesa, 
Visnu, Asura, Sun God, Moon God, etc. in groups of 108 gods, 124 gods 
and 550 gods were painted on the doors or their statues were put in 
niches made in the walls at the entrances to the city, palace or 
temples. 

k After the description in the cosmography of the universe, the city 
was so built that it was a miniature universe and the clock tower 
would be in the centre of the city as Mt Meru is in the centre of 


universe. 
> Five big drums were made according to specifications (a) to announce 


time and (b) to terrify the enemies who came to attack the city, by 


striking them. 


6 Coronation was essential. It bound the King and his people in a mutual 
pledge to work together for peace and prosperity in the kingdom. 
7 Regalia would add magesty to the Audience Hall. 
8. Giving suitable rewards to men in the King's service either for their 
bravery in the battlefield or for their wisdom in counselling. 
Note : Mahadhammarajadhipati, ex-King of Ava and his family hocainey with 
many of his faithful followers were executed. Some-of his’ former ministers 
who were not executed at that time,escaped from Hanthawaddy and came to 
Alaungmintaya who was in great need of information regarding kingly 
practices and duties and court customs. Mahadhammarajadhipati was drowned 
in Thadingyut S 1117 (6 October 1755 - 3 November 1755) (Siri Ujana, 
Lokabyuha Kyam:, Rangoon, Government Publications, 1962, p.5).Thiri Zayya 
Kyaw Zwa and Thiri U-zana came to serve Alaungmintaya in Pyatho S 1118 
(21 December 1756 - 19 January 1757). When the day of the month is not 
given, we take the last day of the month as the date of the event. 
Thus the king was drowned on (3) November 1755 and two of the ex-ministers 
came to serve Alaungmintaya.on (19) January 1757. 
(3 November 1755) 
A king usually appointed his eldest so as the Crown Prince. The Investiture 
of the Crown Prince consisted of the following. 
1 The Crown Prince shall have his own office with advisers, officers 
and secretarial staff. 
2 The Crown Prince shall have his own guards and regiments. 
3 The Crown Prince shall have his own house for residence with attendants, 
servants, etc. 
4 The Crown Prince shall have no Brahman astrologers and no execution men 


in his service. 


(3 November 1755) 
The King wanted to have some information on various episodes of importance 
during the last four reigns of the former dynasty. The following chronology 
was submitted. 
19 April 1673 King Tuesday ascended the throne with Queen 
Atulasirimahacandadevi 
19 January 1675 Bon Gyaw monastery was built 
8 October 1675 Nat Set Yaung monk was given the title of 
Sirisaddhammaghosamaharajaguru and Bon Gyaw 
monastery was given to him. 
(13)May 1679 Queen Mother Dowager founded the U Min Daw 
1680 51 families were dedicated at the U Min Daw as 
servants of the Religion 
Candadevi built Bon Gyaw Tu Loot which was much 
more better than Bon Gyaw 
28 January 1696 Great earthquake; one quarter of the city was 
destroyed 
14 July 1698 King Saturday ascended the throne; he founded the 
Man Aung Yadana pagoda 
18 January 1700 Finial was fixed on the Man Aung Yadana pagoda 
1700 Wabaung Kyaung was built for Pitakat Taik Shin Asabha 
1701 Sagaing Tilokaguru Kyaung and Loka Hman Gin Kyaung 
were built 
1702 Image at Mahabodhi collapsed; two monasteries and 
two alms houses were added at the establishment 
1703 Min Wun Lay Dub Kyaung Ponnya Zedi Zayat,Shin Hpyu 


Shin Hla Zayat, Bon Kyaung, Shwe Taw Gadaw Kyaung, 
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Kyak Yon Hpa Gadaw Kyaung and Pyin Daung U Gadaw 
Kyaung were built 

Way Za Yan Da Kyaung was built 

Princess Manipuri came to reside in the village of 


Wa Gyet 


Five Bodhi trees from Srilanka planted 

Thakin Hla marched to Keng Tung 

Prince Myaydu went to Pagan 

Thakin Hla was reprimanded 

Investiture of the Crown Prince 

Prince Singu was administered an oath of allegiance, 
married to the eldest daughter of the King and was 
sent to Pagan 

Kyauk San Gadaw built a monastery at Loka Man Aung 
pagoda 

Monks were given many hutments 

Great earthquake; water gushed into the front part of 
the palace 

King Saturday died; succeeded by King Sunday 

Dead king cremated 

Thakin Hla marched against Pagan 

Thabin Palace built 

Min Ye Thiha marched against Manipuri; crossed over 
the Irrawaddy with a pontoon bridge at Sagaing 

Hman Zi Kyaung built at Tada U 

Palace burnt 


Mo Di Kyaung built 
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Min Ye Thiha Kyaw led a contingent of forces against 
Manipuri 

Min Ye Kyaw led a contingent of forces against Manipuri 
Troops sent to Mohnyin 

New throne used 

Sagaing Lay Gyun Man Aung pagoda built 

Yan Dibba rebelled and killed 

Prince Singu made the Crown Prince; value of copper 
became lower and lower since then 

Thadoe Min Saw died 

A contingent of forces sent against Chiengmai 
Dhammadevi, daughter of Twin Thin Min Gyi died; wife 
of Twin Thin Min Gyi died 

White elephant from Choon Daung arrived 

King assumed the title of Sinbyushin (Master of White 
Elephant ) 

Twin Thin Min Gyi died 

King Sunday died; King Thursday succeeded the throne; 
there were rejoicings for one whole month 

Sin De Palace. built 


Thaynapati and Min Kyaw brothers were executed at 


Wa Gyet village 


Loka Thara Hpu finial fell; Shin Hla image lost 
Sitkes of provinces changed 

101 men were ordained in the Buddhist order of monks 
Min Ye Kyaw Gaung marched against Manipuri 


Nga Tha Aung rebelled in Hanthawaddy 
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1741 Famine; people had to eat dogs and even human flesh 
1742 Famine conditions continued 
1743 Famine conditions continued 
1744 Bayin Naung was made king at Sagaing to forestall the 
prophesy that the kingdom would be divided into many 
petty kingdoms 
(3 November 1755) 
On insignia of a king, the following information is given. 
Five Insignias of a King 
Five White Umbrellas 


A Double-edged Sword 


A Pair of Sandals 
A Fly-whisk 
A Forehead Band 
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Five White Umbrellas 


Kanetkadan 
Kampat 
Yinhti 

U Yu 

Kya Ngan 
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Four White Umbrellas displayed on the left of the throne 


Kanetkadan 1 
Kampat 1 
Yinhti 2 


There are three big fans called Yat Ma, one between’ two umbrellas. Another 
set of four umbrellas and three fans are displayed on the right of the 
throne. When the King visits a pagoda or a monastery, two Kampat umbrellas 
and four Yinhti umbrellas are used. In the palace, U Yu umbrella is placed 
at the U Yu (southeasternmost) pillar of the main building of the palace 
and Kya Ngan umbrella at the Kya Ngan ( northeasternmost) pillar. The 
umbrellas were used in the like manner given above until the time when 


the King was taken prisoner to Hanthawaddy. 
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(3 November 1755) 
A king's musical troupe called Si Daw Zon, uses the following instruments. 


drums called Hmyauk Si (to announce the King's 
appearance or the beginning of an important event) 
big horns called Dabo Gy1 

short wind instruments called Tan Hmwa 

long wind instruments called Tan Shay 

conches called Hkayuthin 

pairs of clappers called Lak Khat 

horns called Dabo 

round drums called Si Wun 

oboes of silver called Ngwe Hne 

long drums called Si Byaw 

short drum called Pon Tha 

little drum called Si Poke 

pair of clappers called Lin Gwin 

big oboes called Hne Gyi 

(small) silver oboes called Ngwe Hne 

drums used at the close of a ceremony called Win Si 


oboes of Mon people called Talaing Hne 
little drum called Si Poke 
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In Ava the following drums were made new when a king ascended the 
throne. 
Drums at each of the four city gates 
Drum called Ain Shin Si that announces the king's 


departure from or arrival at the palace 
Drum called Baho Si used to announce time 


Drum of good omen called Mingala Si 

A set of drums called Si Daw Zon 
Old drums were sent to the Rajamanictila pagoda. The description of other 
sets of musical instruments for 

1 the Crown Prince, 

2 the King's own brother and 

3 Shan Saopha 
are also given. When a king of Ava left his palace, various things that 
would be of some use during the trip were packed in red and carried by 
servants dressed in red. The whole entourage is therefore called an 


Ahsaung Ni. The things so packed are 


Guns in 7 red sacks 
Lances in 3 red sacks 


ee 


A rain hat with a stand wrapped in red cloth and put in 
a net 

A lamp called Nan Ka Wine 

A lamp with handle 

Drinking water in two Myuta pots covered with red cloth 

A box for things used in cleaning guns 

One role of gun wick and 

One mat with special trimmings 


Similar sets for the Crown Prince, other senior princes, Shan Saophas, 
etc. are also described in detail. 

Insignias of rank for all officers are also given in detail. It 
is imperative that a consort of a prince must have the royal recognition. 
Otherwise she is not the wife of the prince or her children would be 
taken as legitimate. A prince good in horsemanship would be made a Myin Hmu 
Mintha - Prince Chief of Cavalry, in the following horse groups. 


Gadu 

Hket Lone 
Hpaung Ga 
Lanbu 

Let Yway Nge 
Myay Ne 

Myin Thi 

Pe Ku Gy1 
Pin Si 

Pyin Si 

Saw Pa O 
Tabayin Gwe 
Tanin Pyi 
Tanin Tha Yi 
Thayet Inn 
Thin Gaung and 
Ya Haing 


The palanquins that they were entitled to use, the set of harnesses for 
their horses and their elephants, the ornaments to decorate their boats, 
the type of houses that they built for residence, etc. are also prescribed. 
Sons of ministers and senior officers would be grouped in Lubyo Zu - 
Bachelors Gruop, as reserves for a Thway Thauk Zu -~ Group of Fifty Armed 


Men. Selection for both membership and leadership in any Thway Thauk Zu 


was made by ministers in Hluttaw. 


4 November 


Order:(' 1) 


1755 
Nanda Bahu is given the duty to check any irregularities or 
discrepencies in ceremonial robes and official uniforms used by 
courtiers and officers while they are attending a ceremony or 
attending to their own official duties around the palace at 
Samut ~- Night Guards on north, east and south of palace, Dawe - Tea 


Rooms on north and south, Hlaung Daw U - the Porch of a Palace 


“pbulliding, Lay Tha - Balmy Breeze Apartment, Baung Daw - Crowns 


( 2) 


63) 


This Order 


(4 Novembe 


Apartment, Bye Dike - Court of the Interior, Myay Nan - the 
Earth Palace, Pyat That - Palace of Multiple roofs, and Hluttaw - 
Administrative Centre, and he is also to check the seats so that 
all dignitaries are seated in the places befitting their rank 
and status in the Audience Hall, etc. 

Nanda Bahu shall also fix the official seal on various weights 
and baskets after having them checked by the standards 
prescribed for use in the palace enclosure. 

Weights and measures for use in the city must be checked at 

the Office of Myo Wun - Officer in charge of the City, before 
use. 

was passed on 4 November 1755. 


e155) 


Thet Shay Nawyatha sent his clerk and contestants with a copy of a 


Royal Order to Baya Thayna. It was just routine. Baya Thayna used strong 


words in blaming the clerk and in the course of his talk with the clerk, 


he said something to the effect that he seriously doubted the ability 


of Thet Shay Nawyatha as a minister. Thet Shay Nawyatha reported this 


to the King with a humble request for redress. 

Baya Thayna checked the Royal Order sent by Thet Shay Nawyatha as 
he usually do with all other orders for style and spelling before a seal 
is fixed to it. To his surprise, the order was written like a personal 
letter. Assuming that it was the fault of the clerk, he reprimanded him. 
He went further to say that it was impossible to fix a seal to such an 
order and the minister concerned should be more careful in wording an 
order. 

The King called the minister and officer and heard what each of 
them had to say. Suddenly Thet Shay Nawyatha gave Baya Thayna a box on 
his head. The King said : "Thet Shay Nawyatha, no one surpasses you in 
madness and wildness". 

Order:( 1) Thet Shay Nawyatha shall Shi Hko - make an act of obeisance, 
to Baya Thayna in the King's presentice. 

( 2) Baya Thayna shall receive the Shi Hko of Thet Shay Nawyatha 

and forgive him. 
By status, Thet Shay Nawyatha is of Taw seats while Baya Thayna is of 
Right Du seats only. 
This Order was passed on (4 November 1755). 
15 January 1756 
Saopha of Bhamo pleaded on behalf of Saopha of Mong Mit, his two sons 
Hkam Long and Hkam Line and all officers and men under them, that they 
shall be condoned of their recent misdemeanour. It was true that Nga 
Kyi Nge, known as Saopha of Mong Mit had rebelled. Even if they had 
succeeded and their area was lost to the King, he would not consider it 
a serious lost. The King believed that because of his cumulative 


merits that he had done in his former existences, he was invulnerable. 
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Anyone who 


tried to do any harm to the King would soon find that it was 


he who became the looser ultimately. It was well and good that these 


people wanted to atone their past misdemeanour by owning their mistakes 


and by volunteering to join a military expedition to prove their 


loyalty to 


Order:( 1) 


U2) 
( 3) 


This Order 


18 January 


the King. 

Saopha of Mong Mit and his followers were pardoned of their 
former misdeeds. 

They shall participate in the Hanthawaddy campaign. 

They shall be rewarded for all their valour and fighting 
prowess during the campaign. 


was passed on 15 January 1756 and sent to the Saopha of Bhamo. 


1756 


When the King left Rangoon for Shwebo (on 27 June 1755), he had 


Mahathenapati 

Min Hla Min Gaung 
Min Kyaw Sithu 
Zaya Nanda 

Bala Nanda Sithu 
Bala Gamani and 
Min Gyaw Dazaung 


given the duty of Rangoon defenses. The King, however, felt that there 


was nothing to worry about. All his enemies would be destroyed sooner or 


later. Hanthawaddy was like a fruit broiled. It was there ready to be 


eaten though one should wait a few moments to get it lest he would burn 


his hands in getting it out of the fire. 


Order:( 1) 


be) 


This Order 


Everyone of the fighting forces, including officers, must 
get himself prepared for the final onslaught against the 


enemies, even at the risk of his life. 


Major attacks shall wait until the King gets back to Rangoon. 


was sent to officers and men at Rangoon on 18 January 1756. 


Note : The King arrived at Rangoon on 15 March 1756. The first thing he 
did was to collect food provisions as much as possible. He waited until 
3 October 1756 when the campaign against Hanthawaddy was launched. 

18 January 1756 

Prince Sirisudhammaraja (King Dabayin 1760=1763), Prince Siridhammaraja 
(King Myedu 1763-1780) and Prince Sudhammaraja made a direct address to 
the people of Hanthawaddy. 

1 It is understandable that a subject people have had no choice but to 
serve the lord who was ruling over them. 

2 Now they have a chance to compare the Pegu King their lord with 
Alaungmintaya and it goes without saying that Alaungmintaya is far 
more superior to him. 

3 At this moment it is a matter of life and death to everyone of them. 
Obviously this Pegu King is doomed to destruction. Forsake allegiance 
to him. Whoever attached to him would finally be destroyed with him. 

Order: Anyone who has defected Pegu shall be pardoned and shall be 
given his former position in the service or his status in 
the hierarchy. 

This Order was passed on 18 January 1756. 

Note : The person who chooses to defect is guranteed Can: cim ma pyak 


asak mase ne ra ma nim - that he would be allowed to live without being 





alienated from the ownership of his former properties nor he would be 
denied of his former official rank and status. 

9 April 1756 

Thagya (Sakka - King of Devas) sent this notice to all men. 


| There shall be a great calamity in Pegu soon. To forewarn this, the 


children are inspired to say a ditty 


When the Gwe is gone, send the Gon - 
Stop the fight and send a bride. 


The meaning of the ditty is clear. Pegu had now lost almost all its 
territories. It should acknowledge defeat and send the king's daughter 

as a bride to Alaungmintaya in order to avoid annihilation of the city 

and its people. This king of upper Burma is a very unusual man of great 
past merits. He is destined to become the supreme lord of Chinese, Indians, 
Shans, Talaings, Thais, etc. That is the Buddha's prophecy. 

2 When King Tabinshwehti was beheaded (on 21 April 1551) in a place 
near Pegu, people found the eyes of the severed head winking for nearly 
twelve hours. This winking eye episode was my making to let people know 
that although this Burmese king was removed, the Burmese rule shall 
continue. Those who failed to take notice of this warning were killed 
in their futile attempt to revive the Talaing kingdom. 

3 Ava was taken and its king was captured. This is not the be-all and 
end-all of the story. It was only a prelude. Alaungmintaya appeared on 
the scene. Punishment came somehow or other to all and sundry who had 
the audacity to refuse his suzerainty. Families were divided. A man might 
lost his wife and children or the children their parents. A woman would 
be left all alone without her beloved family. Only those who fled and 
hide in a deep forest would have some chance to survive this catastrophe. 
Anyone who had read this notice must take it his responsibility to copy 
it and circulate it among friends so that they too have a chance of 
survival. The worst moment would come sometime between next April and 
May. Wait and see. The dangers of war, epidemic and famine are all coming 
one in the wake of another. Ava would prosper for 300 years and Pegu for 


80. The time allotments, so given, were now over. 


4 Like myself the Thagya, this king of upper Burma is a champion of the 
Buddhist Religion. In this way we are allies. I have to support him. I had 
already given him a mighty lance. I also sent to him a white elephant. 
Talaings have no alternative except to beg for mercy. 

This notice was dated 9 April 1756. 

Note : The ruse of making Thagya the author of this kind of notice was 
found to be an effective propaganda even in the early 20th century 

Burma. It came to be known as Thagya Shwe Pe Hlwa - the Gold Leaf Note 
from Sakka. Similarly air-dropped propaganda leaflets of the Allies 

during the Second World War were called Lay Nat Tha - Air God's Communique. 
9 April 1756 

Prince Sirisudhammaraja (King Dabayin 1760-1763), Prince Siridhammaraja 

(King Myedu 1763-1780) and Prince Sudhammaraja made a direct address to 
officers and men in the service of the Pegu King. 

1 King Alaungmintaya received from Thagya (Sakka - King of Devas) the 
gifts of an unusual lance and some red and spotted elephants. These proved 
that he is far superior to your king. The contest between your king and 
ours had lasted well over a year or two and by now you would be quite 
aware of the fact that your king has no chance to win. 

2 It is time that Pegu King should surrender. Syriam would fell soon. 
Alaungmintaya always gets what he wanted. If your city has two wings to 
fly, you could escape capture. It it were made of iron, it would be 
invulnerable to attacks. If your king were a naga, ours would be a garuda 
that always destroy all nagas. 

3 When a war was fought, men were killed by hundreds and thousands. 

Human life is too precious to be wasted like this. If we can settle a 


dispute with a dual between a few persons, it would be good. We challange 
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you for single combats between your King and ours, your Crown Prince and 
ours, and so on. We give you the choice of weapon and prescription of 
the terms of combat. The plain outside Syriam is most suitable for such 
a contest between champions. Let us meet there. Or if you all possesss 
the intelligence, which we believe you have, defect. 

Nga Tun Aung and Juan Caine the European who had defected the Mons recently, 
were sent to Pegu with this letter written in Burmese, Mon and one 
European language. 

Note : It 1s amazing to send defectors as messengers to the place from 
where they had escaped. 

25 April 1756 

Prince Sirisudhammaraja (King Dabayin 1760-1763) sent 1,000 men to 
reconnoitre around Pegu. They are to erect a hoarding just outside the 
Pan Daing Gate on the river bank on the west of Pegu city wall and then 
to fix the following notice on that hoarding. 

NOTICE 

Our King Alaungmintaya is an extremely powerful king. He is the Defender 
of the Buddhist Religion. He has a wonderful weapon called Arindama. He 
is the master of white, spotted and red elephants. As all the rivers 
have their sources at the Anotatta Lake, so the power to rule has its 
origin in our King. He has the strength of a garuda. He has the courage 
of a kesara. He rules like Yama. He is the King of Kings. He is the 

Lord of Ayujjhaptra (Ratanasingha Kon Baung Shwe Pyi Gyi). In comparison 
he is the full moon while other dignitaries are mere little stars. Like 
the sun, he provides strength to grow. Now read this Pali stanza that 


describes you and your king. 


Hamratiyo sabbadhanam 
padhusamma dhammonatthi 


Vane bhavatiti suhnam 
Tikappagata cora maha. 


This Notice is dated 25 April 1756. 


Note : The beginning words of these four lines of Pali together made 


Hamsavati. The meaning of the whole stanza is 


Unscrupulous characters: That is what you Talaings are. 
You are thiefs and robbers. You have no decency. As a 
result of your ruthlessness, you are accelerating your 


own destruction. There would be massacres, epidemics 


and famines in your place. Eventually this city of yours 


Will relapse into a jungle. Your chief, whom you now 
call your King, would also perish. 


Min Hla Min Gaung led the reconnoitering group. There was a skirmish 
before the gruop could leave the notice as directed (Kon., I 1967, pp. 
166-7). 

8 May 1756 

King Alaungmintaya, the Most Excellent Lord of Sunaparanta, Tampadipa, 
Kampoca and other countries, Owner of Mines producing Rubies, Gold, 
Silver, Copper, Iron, etc., Master of Elephants White, Red and Spotted, 
Possessor of Arindama Lance, Descendant of the Race of Sun, King of 
Ratanapura Ava and Ayujjhaptra Ratanasingha, informs the (Directors 
of) the English (East India) Company 

1 that there was trade with mutual benefits between our two countries 
from the time of our ancestors, though it was discontinued for some 
time because of the Talaing rebellion; 

2 that (when your agent) Henry Brooke, Chief of Negrais at the south 
end of our land, came with a humble request for a factory site, we had 
given him a plot of land in Bassein, in consideration of the fact that 
we want to resume friendly relations with both your King and your 


Company and we also agreed to let your imports and exports free from any 
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taxation in our country if you are prepared to continue the ancient 
practice of giving us a certain amount of arms and ammunition as gifts; 

3 that other merchants would also be allowed to trade provided thay pay 
the taxes at Bassein; and 

4 that we hope this amicable association would last for many generations 
to come. 
This letter was dated 8 May 1756 and was given to Henry Brooke by the 
Burmese Governor of Bassein. 
8 May 1756 
King Alaungmintaya, the Most Excellent Lord of Sunaparanta, Tampadipa, 
Kampoca and other countries that have kings of their own, Owner of Mines 
producing Rubies, Gold, Silver, Copper, Iron, etc., Master of White, Red 
and Spotted Elephants, Possessor of Arindama Lance, Founder of 
Ayujjhapura Ratanasingha Kon Baung Shwe Pyi Gyi, made this address to 
the Governor of Shenapatam (Fort St. George, Madras) 

1 that there had been trade between you and our country with mutual 
benifits; 

2 that this trade was discontinued due to a Talaing rebellion; 

3 that we know you have your agent Henry Brooke stationed at Negrais 
on the extreme south of our country and that you want to have a trading 
depot opened at Bassein; 

4 that there should be a friendship between the two countries and the 
Governor of Chenapatam should have the favour requested, a site has 


already been chosen in Bassein and given to Henry Brooke; 


> that the Company's trade would be allowed free of taxes provided it 
gives us the usual gifts of military stores; 


6 that other merchants would also be allowed to trade provided they pay 


the taxes in Bassein; 

7 that these conditions has been written in the Da Zeik Sa Gyun Daw - 
Letters Patent, and given to Henry Brooke; and 

8 that the friendship would last for many generations to come. 

This letter to the Governor of Chenapatam was dated 8 May 1756 and was 
given to Ensign John Dyer and Dr (William Anderson). 

8 May 1756 
King Alaungmintaya, the Most Excellent Lord of Sunaparanta, Tampadipa, 
Kampoca and other countries that have Kings of their own, Owner of Mines 
producing Rubies, Gold, Silver, Copper, Iron, etc., Master of White, Red 


Spotted Elephants, Possessor of Arindama Lance, Founder of Ayujjhapura 


Kon Baung Pyi Gyi, made this address to Governor John Howe, Esq., Chief 
of Merchants at Negrais 

1 that there has been trade between our two countries to our mutual 
benifits; 

2 that this trade was terminated due to a Talaing rebellion; 

3 that in the meanwhile the rebellion was suppressed, Dagon had been 
renamed Rangoon, and Henry Brooke , after having settled in Negrais at 
the extreme end of our country, had in the name of your King, made a 
request to have a trading depot in Bassein so that there should be a 
revival of friendliness between the two nations, we had given to 
Governor John Howe a site in Bassein; 

4 that the Company's trade would be allowed free of taxes provided it 


gives the usual tribute of military stores; 


9 that other merchants would also be allowed to trade provided they pay 
the taxes in Bassein; 


6 that we want cannons, guns, gun powder, etc. as much as possible 
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because our campaign against Pegu is not yet over; and 

7 that we would like to have this friendship extended for several 
generations to come. 

This letter to Governor John Howe, Merchant Chief in Negrais, was dated 


8 May 1756 and given to Ensign John Dyer and Dr (William Anderson). The 


land in Bassein given for a factory site (to the English East India 
Company) is a 25 ta (37.5 ft / 11.43 metres) square. A leaf of very 
good gold called Nayaka Shwe measuring 1.5 ft/45em x .25 ft / 8cem and 
weighing 5 ticals (.73 lb / 331 g) is used to inscribe the letter to the 
King of England. Each end of this gold leaf is fashioned like a Jata - 
Horoscope ,ornamented with twelve rubies. The letter is in ten lines 

and the letter head has a Hintha bird crest. The leaf is rolled up in 

a red paper and the roll is put in an ivory casket. A brocade bag holds 
the ivory casket. A box of lacquered gold holds this brocade bag. The 
address is written in English. This lacquer box with the address is 

put in a gunny bag and sealed. The letter to (the Directors of the 
English East India) Company is written in Burmese in twenty five lines 
of illuminated writing on a red paper. It also bears a crest and it is 
sealed with red wax. There is an English version of the letter and it 
it 1s also sealed. The letters are put in a gunny bag and the bag is 
sealed too. The letters to the Governor of Chenapatem (Madras) and the 
Chief of Negrais are also written, sealed and put in bags in the same 
manner as the letter to the Directors in London. 

8 May 1756 

King Alaungmintaya, the Most Excellent Lord of Sunaparanta, Tampadipa, 
Kampoca and other countries known as Myanma, Shan, Yoon, Kathe, Talaing, 


etc. which have their own kings, Owner of Mines producing Rubies, Gold, 


Silver, Copper, Iron, Amber and other precious gems, Master of White, 
Red and Spotted Wlephants, Possessor of Arindama Lance, Descendant of 
the Race of Sun, Founder of Ratanapura Ava Shwe Pyi and Ayujjhapura 
Ratandsingha Kon Baung Shwe Pyi Gyi with most magnificient mansions, 
makes this friendly intimation to the King of England, Liege of 
Chenapatam, of Bengal, of Ft St David and of Deve Cotah which are like 
various stars in the constallation that surround the full moon, 

1 that there was trade between our two countries in the time of our 
ancestors with a certain freedom of movement, 

2 that this trade was terminated for some time because of a Talaing 
rebellion; 

3 that in the opportune moment while we want to have this trade renewed, 
your agent in the person of Henry Brooke, who came to settle at one of the 
extreme ends . of our land, appeared at our court and it was through 
him that we know you are also in favour of resuming the trade as before, 

4 that to be definite, Henry Brooke petitioned that he would like to 
have a site for a shipyard in Bassein and he had had your permission to 
petition us; 

5S that in the name of friendship between our two nations, we have 
instructed our Governor of Bassein to allow Henry Brooke to make his 
own choice of land in Bassein for the said shipyard and to have the 
land given for an immediate use; and 

6 that we hope this friendship would last for many generations to come. 
This letter to the King of England is dated 8 May 1756. A leaf of very 
good gold called Nayaka Shwe measuring 1 ton 4 sac (49.5cem)x 5 sac(5em) 
and weighing 300g is made like a leaf to inscribe this letter. The left 


and right and ends has each two lines of rubies. There are ten lines of 
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writing and Letwe Thondara was the author of it. The gold leaf was put 
in an ivory casket, the casket in a brocade bag, the bag in a gold 
lacquered box, the box in a gunny bag and the bag was sealed with a 
Hintha bird seal. With the envoys, four fine horses were sent for the 
King of England and the Governor of Chenapatam. The envoys Ensign John 
Dyers and Dr (William Anderson) were each given a horse and six ivories. 
13 June 1756 

The Lord Buddha who was most supreme over all the beings of the Thirty 
One Divisions of the Universe had prophesied that by AB 2(2)90 / AD 

1746 which was well neigh the middle of the 5,000 years of the Religion, 
there would appear a Bodhisattva in the Royal Centre of Hanthawaddy. 
This Bodhisattva who is also the Lord of the White Elephant, would 
uphold the Buddhist Religion greatly. Accordingly, I have had the good 
fortune to become king at Hanthawaddy in that year and I certainly have 
done much in support of the Religion. I helped people as much as possible 
by looking after their welfare and recently I had a pagoda built 
enshrining the Buddha's relics. I want you, my royal friend, to share 
the merits that I have acquired so far. Evidently you have had the 
accumulation of much merit done in your former lives and accordingly you 
become a king in this life too. Your duty as well as mine is to help 
people including ourselves to obtain the ultimate bliss of nirvana. You 
know that the Five Buddhas of our Kappa must have worked close enough 
before so that they realised their goal one after another in the same 
Kappa. Perhaps we two are like them. At the present moment, people are 
at great enmity with each other and that leads to many deaths and 
destructions. I believe it is within our power to stop such an undesirable 


Situation. With this fact in mind, I have requested my religious preceptor 
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to call at your place so that you might also benifit from having a 
discussion on religion with him. 

This letter from the Pegu King was brought to Alaungmintaya by Shin 
Gunamafiji, Sayadaw of Ava Taung Bilu and Shin Pasamsa, Sayadaw of 

Kyet Thun Gin. 

Note : After the fall of Daw Bon stockade on 19 May 1756, the Burmese 
started a series of attack on Syriam and probably Pegu King then realised 
that he should start negotiations for peace. As it was done before during 
a Burmese Mon struggle of early 15th century. (Mhannan, I 1967, pp.446-53) 
he sent monks to do that. 

16 June 1756 

Alaungmintaya, the Most Excellent King, Possessor of the Arindama Lance, 
Master of the White Elephant, Owner of Mines of Various Precious Gems, 
Founder of Ayujjhapura Ratanasingha Konbaung Shwe Pyi Gyl,made this reply 
to the King of Hanthawaddy. 

Dagon, the town of Flying Elephant, had been given a new name of Yangon - 
the End of Strife, and Alaungmintaya has been there for nearly two years. 
He or anybody else for that matter, would notice the fact that his 
counterpart simply ignores his presence there. Then, all of a sudden, 

he received a letter from the King of Hanthawaddy. It seems that the King 
was badly shaken to wake up from a dreadful dream and did something which 
hw would never think of doing it before. Nevertheless, Alaungmintaya 
considers it as a good gesture of the King of Hanthawaddy. Among friends 
one could say anything either good or bad without reservation. When two 
kingdoms become one like water that cannot be cut into two halves, it 
would be good in the name of love and compassion on all beings. 


Deliberating on the welfare of fellow creatures is the way of wise and 


good men. It is not unusual that two enemies who had tried to kill each 
other at one time would turn into two friends at another time. The three 
things that people revere most are the Lord, the Law and the Order of 

Buddhist Monks and since the King of Hanthawaddy had requested a learned 


person in the Order to visit Alaungmintaya, Alaungmintaya would deem it 


the best of gestures that one king could show on another king. He would 
like to say that he appreciated it very much. Entering into alliance is 
one happy thing that the two kings should do now and it is nice of the 
King of Hanthawaddy to have initiated it. 

This reply was sent back on 16 June 1756 with the two monks, five novices 
and ten men who came (with a letter from the King of Hanthawaddy ). 

28 June 1756 

King of Hanthawaddy, who rules Ramafinadesa according to the Buddha's 
prophecy and who had acquired enough merit ( to be taken as one of the 
Bodhisattvas, made this address to Alaungmintaya, King of Ratanasingha 
Konbaung. Since the two reverend monks had returned from the young brother, 
bringing the tidings that the young brother was not averse to the idea 
of friendship, the elder brother was very happy because that would stop 
all hostilities between the two countries. We would all be saved from 
being killed now and punished in hell hereafter. This friendship should 
not ‘be taken as a matter of this moment only. It should last long. When 
upper Burma and lower Burma are united into a close alliance, all other 
countries in Jambudipa would respect our two countries immensely. The 
two capital cities of Hanthawaddy and Ratanasingha would prosper and the 
Buddha's Religion would also grow like a waxing moon. All these would 
certainly pave the way for the two Bodhisattvas to become two Buddhas. 


As a prelude to the said peace and friendship, the religious preceptors 


(from Hanthawaddy) are again visiting (Rangoon). 

This letter dated 28 June 1756 was brought from Hanthawaddy by 
Sllapahifiavimalacara. 

28 June 1756 

Alaungmintaya, the Most Excellent King of Sunaparanta, Tampadipa, Kampoca 
and several other kingdoms, made this reply. There is no denying of the 
fact that friendship would be the antidote of all our former differences. 
A war was fought by the Burmese only in self-defence. Definitely it was 
not fought for bloodthirstiness. Alaungmintaya has enough wealth so that 
he would not certainly covet another person's property. Talking good is 
easy but to do good is not easy. The law of impermenance is also a thing 
much talked of though it is not properly understood. On friendship or 
alliance, the King of Hanthawaddy should take the cue from Bhuridhatta 
J&take (No.543). 

The monks who brought the letter from Hanthawaddy were given this reply 
on 28 June 1756, the same day they come and were sent back to the King 
of Hamthawaddy. 

(26 July 1756) 

Nanda Bahu has been assigned to report monthly on how many Sa Gyun - 
Royal Orders on appointment, had been given and who were the clerks 
responsible in issuing them. Consequently, the report for Wazo (27 June 


1756 - 26 July 1756) is 


Letwe Thondara 150 
Shwe Daung Sithu 150 
Waylu Yaza (50 
Bala Sithu 60 
Letya Waylu 290 
Others L370 

Total ~3,030 


Among these 3,030, there were 


Da Gyaung Yay Sa Gyun - One Line Order 75 


Akhant Ahtha Sa Gyun - Posting Order 100 
Total 175 
Charges for the Seal (each 1 pe of gold) 9 ticals 


This report was made by Nanda Bahu on (26 July 1756). 

(26 July 1756) 

Order: Though he is not a descendant of a local chief, Nga Ka Lay, 
son of Nga Kauk living in Tha Myin Ton, is appointed Myo Thagyi - 
Headman of the town, in Tha Myin Ton. It is in recognition of 
his service as one of the thirty braves who took quite a 
distinguished part in the capture of Syriam (26 July 1736). 

Clerk Waylu Yaza wrote the appointment order on a sealed toddy palm leaf. 

It seemed somewhat irregular and when asked Waylu Yaza replied that there 

was nothing unusual to write an appointment on a sealed leaf. But when 


Nga Ka Lay was questioned, he said that as gifts, he gave Waylu Yaza 


Silver cut from a bar by chisel 350 ticals 
Silver of Ywet Ni quality 5 ticals 
Sugar 25 ticals 
Hand Painted Pa Soe 2 


Hearing this, the King made no remarks. 

This Order was passed on (26 July 1756). 

28 September 1756 

Alaungmintaya, the Most Excellent King of Shans, Yoons, Burmese, 
Ramanfiadesa, Thayaykhittaya, Paukkanyama, Ketumadi Toungoo, Makkhaya, 
Myin Zaing, Pinya, Pinle, Sagaing, Ava, Ayujjhapura Ratanasingha, etc., 
Possessor of Arindama Lance, Master of White Elephant, made this address 
to the King of Hanthawaddy to remind him of certain things that he failed 
to take note before. Firstly, he should know that he is fighting a losing 
battle. Secondly, he failed to take the cue of Bhuridatta Jataka. Perhaps 


the the King of Hanthawaddy has no messengers who have the courage to 


come through the Burmese troops. We are therefore sending Nga Aung Nee, 
who was captured in Hle Zeik battle, with this letter. As an escort, he 
shall have 60 Burmese war boats. Men of these boats, however, do not 
request a safe passage. Talaings might try and stop them if they dare. 
In case they were destroyed bene taned by Talaings, Alaungmintaya would 
acknowledge defeat and go back to upper Burma. If not, the King of 
Hanthawaddy shll have to think seriously on surrender so that he could 


have the favoured treatment of Cafi:cim ma pyak Asak ma se Nera ma nim, - 





being allowed to live without his property confiscated and his position 
lowered. 
Nga Aung Nge was given this letter with one umbrella as a gift to the 
King of Hanthawaddy on 28 September 1756. 
19 October 1756 
Reverend Arafifiavasi and Gamavasi Monks of Burmese, Mon and Shan 
nationalities bless both the kings of upper and lower Burma. It is 
believed that these kings are Bodhisattvas and accordingly they are 
devoted to do good for all creatures. But sometimes forgetfulness could 
even stop these men from being kind and helpful. In such a case, these 
monks take the liberty of referring them to the Jataka stories of 
Dighavu (Dighitikosala—Jataka, No.371) 
Mahasilava (Mahasilava-Jataka, No.51) and 
Samvara (Samvara-Jataka, No.462) 


in which they will find some examples of how hostilities among nations 
could be averted by peaceful means. In Burmese history, King Rajadhiraj 
invaded upper Burma and reached up to Yay Wun of Sagaing in 1404 (Mhannan, 
I 1967, p.446) and taking the advice of Monk Zagyo Thu Myat, he withdrew 


his forces (Mhannan, I 1967, p.452). Through the intercession of holy men, 


two warring kings could become affectionate brothers. 


A ee 


This letter was brought to the Pan Zay stockade by monks Pafifiadipa, 
Sirisaddhamma, Vimalacara, Candasiri, Varapafifia and three novices from 
Hanthawaddy on 19 October 1756. 

Note : This Peace Mission of Monks from Hanthawaddy is mentioned to have 
visited Alaungmintaya in the month of Tazaungmon S 1118 (23 October 1756- 
21 November 1756, Kon., I 1967, p.201). Now we know the date was 19 
October 1756. 

19 October 1756 

Alaungmintaya, the Most Excellent King of Sunaparanta, Tampadipa, Kampoca, 
Ramana, Liege of Various Vassals in Jambudipa, Possessor of Arindama 
Lance, Master of White Elephant, Descendant of the Race of Sun, founder 

of Ayujjhapura, Defender of the Buddhist Religion, made this reply to 

the monks of all nationalities who had preached compassion. The sweet 
smell of a flower is perceptible only at places down the wind. Kingly 
appurtenances could strike awe and obedience only on those who behold 
them. But a king who observes the virtues as prescribed by the Buddha's 
Religion would be respected everywhere. Perhaps the monks were afraid that 
there would be a ruthless massacre (following the fall of Hanthawaddy). 
They should not nurse this misapprehension. In Burmese history, one 

could find many episodes where a champion appeared to remove a tyrant 

and bring prosperity and happiness to all people. Burmese suzerainty is 
spreading. It has been accepted by Chins, Europeans, Indians, Kachins, 
Kathes and Shans. And they prospered under the Burmese rule. The King 

of Hanthawaddy could not escape the Burmese suzerainty. Meet the inevitable 
with a good grace and be happy. 

This letter was sent back to Hanthawaddy with those monks who came on 


19 October 1756. There were Pafiiaédipa, five Burmese monks, three Burmese 


novices, two Shan monks and two Shan novices. 

25 October 1756 

The King of Hanthawaddy considered that it would not be difficult to settle 
the disputes between Alaungmintaya and himself by peaceful means. Because 
both of them are innately good as both aspire to become Buddhas in future. 
By Alaungmintaya's reply (dated 19 October 1756) he was of the impression 
that Alaungmintaya was amenable to terms of peace. Perhaps their present 
discord is similar to the one that happened between Kapilavatthu and 
Koliya (over their sharing the water of Rohini). By the intervention of 
the Buddha, the Sakyans of Kapilavatthu and Koliyans became friends again. 
So in the same way, peoples of two different places of Shwebo and 
Hanthawaddy would soon become friends again. If there is any message to 
be sent, instead of a prisoner of war, we expect that a specially 
appointed envoy would come. To represent the King of Hanthawaddy, the 
envoys are Banya Yaza Satu Daywun and Do Gonna Daywa Ain. By the reply 
letter, the King of Hanthawaddy expects that Alaungmintaya could say more 
explicitly what he wants. 

The letter, written in an illuminated paper, was brought to Pan Zay 
stockade by Nga U, a Burmese of Ava now called Banya Yaza Satu Daywun, 

Do Gonna Daywa Ain, a Talaing, and Pafifiadipa, a monk, on 25 October 

1756. 

Note : This letter from Hanthawaddy came when the Burmese had started 

a major offensive against Hanthawaddy after the fall of Syriam on 26 

July 1756. 

25 October 1756 

Alaungmintaya, the Most Excellent King, Defender of the Buddha's Religion, 


Possessor of Arindama Lance, Master of White Elephant, made this reply 


to the King of Hanthawaddy. The campaign south is not exactly a military 

expedition. It is a kind of tour to find out how the propagation and 

extension of the Buddha's Religion could be made more effective ina 

land where normal conditions were much disturbed recently due to war. 

Wherever he went, local rulers readily accepted his suzerainty and his 

teachings to live a Buddhist way of life in peace. Unfortunately he was 

confronted by hostilities in the land under a man who claimed to be a 

Bodhisattva. All he wanted to do was to bestow peace on the people and 

talk religion with their king as he had done with the rulers that he had 

mentioned above. 

This reply was dated 25 October 1756. 

9 December 1756 

Order: Send messengers to Zayya Kyaw Zwa sayadaw asking him his 
opinion on removing the Hair Relics found in the relic chamber 
of Kyaik Ko pagoda on the west of Hanthawaddy. 

This Order was passed at the Rangoon Palace on 9 December 1756. 

Note : The reply came on 19 December 1756 saying that it is most suitable 

to remove the relics as they would be enshrined again in a pagoda at the 

capital. 

13 December 1756 

The King of Hanthawaddy admitted the fact that he had done his best to 

repulse the invader first and when it failed, he tried again to put up 

a stout defense from within his city. Now it seems that he has no 

alternative except "to take the cue from Bhiridatta-Jataka (No.543) as 

it was mentioned in Alaungmintaya's letter (dated 28 June 1756). 

This letter was brought to Mingala Tattaw where Alaungmintaya camped, 


by Shit Htaung Kyaung Sayadaw with six monks and ex-officer called Min 


Yaza with twenty four men on 13 December 1756; the letter was written on 
Parabike in a brocade bag. The brocade bag was put in a white bag sealed 
with the King of Hanthawaddy's Emblem of the Hamsa bird. 

19 December 1756 

Alaungmintaya made this reply. No one could attain the bliss of nirvana 
unless he becomes a man first in Jambudipa. On the other hand, the sharp 
point of a needle that was dropped from high heaven might probably meet 
right on the point of another needle on earth, but there is less chance 
for a soul to be born a man on this earth. With this illustration in 
mind, we all are quite aware that human life is very precious. In another 
words, we do not want to kill. There is also another point which both 
kings should not forget. Mighty kings did not live for ever. Even this 
earth might perish when its time comes. Friendship is not easy when one 
party continues to be hostile. The ending in the Bhtridatta story gives 
us the best solution though it is up to the King of Hanthawaddy to decide. 
We shall not say otherwise after a word had been spoken. 

This reply was given to Shit Htaung Kyaung Sayadaw and Min Yaza with a 
bouquet of orchids. The red bag to hold the letter written in Parabike 
was not sealed. 
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tan Chan san, ra chan - some 


Note : Of the flowers given, tan san, 


— 


Io, 





are to be offered (at the shrine) and some to beautify (the bride). (See 
Kon., I 1967, p.221.) 

(19 December 1756) 

The religious preceptor of Alaungmintaya made this address to various local 
chiefs. 


There 1s a prophecy which says 








Arhe, ta lhyan: ton caf pyak maf 
Arhe, ta lhva: thva: thva: fak man 
Ma ne ap kun 


Mranma pr 





All places on the eastern plateau shall be destroyed, 
Everything in the east would be annihilated. 

Leave there 

And take refuge in Burma. 


Anyone who is determined to follow this advice shall have to come to Shwebo. 
He needs information as to where to go and whom he should meet before he 
gets the recognition of being a subject of the liege here. Come to me 
for the information. If he is a chief, he would by this wise decision, 
safe hundreds of his people from misery. 

The following places had already paid their homage to Alaungmintaya. 


Awpanlet 
Bassein 
Dagon 
Dala 
Hpaunglin 
Hsawnghsup 
Hsenwl 
Hsipaw 
Htilin 
Kale 

Kani 

Lai Hka 
Lawksawk 
Leka1 
Martaban 
Mingin 
Mogaung 
Mohnyin 
Mong Mit 
Myaung Mya 
Nat Mauk 
Pin 

Prome 

Sagu 

Salin 

Saw 

Taung Dwin 
Tharawaddy 
Wuntho 

Yaw 
Yaunghwe 


The following people who were once said to be impossible to subdue, had 
already submitted to Alaungmintaya. 

Ingye (Gadu) 

Kachin 

Kayin (Karen) 

Khanti (Shan) 

Lawa 
It is wise "to cry before the lashes fall on one's back or stand up to 


welcome before the dignitary appears”; you play safe in this way. In 
another words, come to pay homage before you are called upon to do so. 
To the bad and wicked, Alaungmintaya is as fierce as an ogre; to the 
good and docile, he is as gentle as Thagya (Sakka - King of Devas). 
You might do well to join the forces of Alaungmintaya in his campaign 
south. 

As a monk, I take no part in political affairs but if you have any 
difficulty in your endeavour to mitigate the miseries of human beings, 
it 1s my duty to give you all possible help. 

Note : No date and name are attached to this notice. But it seems that 
while the King was in the south, people at Shwebo, including the Chief 
Monk, felt that they should do as much as possible to send recuits to 
the King. Hence this important notice was circulated to various local 
chiefs in northern and eastern Burma for sending armed men to the King. 
19 December (1756) 

(Zayya Kyaw ZWa Sayadaw) made this reply to the King's message (of 9 
December 1756). 

It is correct and proper to have the relics removed to Shwebo. The 
following facts are submitted in support of this statement that relics 
had been moved from one place to another with or without the consent of 


the original person who had put them in a certain repository. 


= AQ) == 


When the Buddha died, Sariyadhatu - the bodily relics, were distributed 
among the Buddhist kings, etc. After some time, there were cases where 
the faithfuls became heretics and lost respect in these relics. 
Ajatasattu collected these relics and stored them in a stone pagoda. 
Later Asoka took all the relics from that pagoda and had them enshrined in 
pagodas built in all the places where he sent missioneries to propagate 
the Buddha's Religion. 
When King Anawratha requested a few copies of the Pitaka and some of the 
Buddha's relics from the King of Thaton, the request was ignored. Anawratha 
went with an army to get them. 
When there were troubles in Sri Lanka, a Srilankan king sent his daughter 
with a replica of the Buddha's Tooth Relic to King Hanthawaddy Hsinbyushin 
for help. 
When King Alaungmintaya started to build a new state in 1752, he declared 
that he would not wait to do the religious affairs until the political 
affairs get settled. Then he subdued the people who were in their best 
elements in the hills. Now he is subduing the people who excell in fighting 
from boats in the river. That would soon be over. Relics found in many 
ruined pagodas around Hanthawaddy should be removed to the relic chambers 
of new pagodas instead of leaving them in the ruins. 
This reply was dated 19 December 1756. 
(19 January 1757) 
Another part of the chronology of the former dynasty was submitted. 
1732 Prince Taloke was made the Commander of Nanda Thu 
Thwethauk 
Prince Thayet was made the Commander of Zayya Yawda 


(Thwethauk ) 


3 November 


1733 


1738 


Both Princes Taloke and Thayet were assigned to 

duty at the Hluttaw 

Min Ye Nandathu led a contingent of forces against 
Chiengmal1 

King Sunday died; King Thursday took over the 

realm with the regnal title of Siripavarasudhammaraja 
Lokasaraphu image completed 

Prince Taloke became Min Ye Kyaw Zwa 

Prince Thayet became Min Ye Thihayit 

Shwe Hpyo, the King's Ahteindaw - former nurse, 
became Nanda Mate Kyaw Htin and he was married to 
Thirivimala; he was enlisted in Nanda Thiri Thwethauk; 
his two sons were given the status of senior princes 
Min Ye Kyaw Zwa was given additional insignias of 
rank 

Nanda Mate Kyaw Htin was given insignias similar to 
those of Min Ye Kyaw Zwa and was attached to the 
office of the Crown Prince 

The Crown Prince was given more officers and men 

At, U Gin Tha —- New King on New Throne for the First 
Time, Min Ye Kyaw ZwWa was given the title of: 
Dhammaraja and Nanda Mate Kyaw Htin was given the 
title of Bayin Naung; Prince Thayet or Min Ye Thihayit 
became Thado Dhammaraja; Prince Taloke or Min Ye 

Kyaw Zwa or Dhammaraja became Min Pyine - Parallel 
King 


U Ka was given the title of Min Ye Kyaw Khaung and 


a 


he was made the Commander-in-Chief of Manipura 
campaign 
1740 Min Ye Kyaw Khaung was sent to Hanthawaddy to suppress 
a rebellion led by Nga Tha Aung; he was made King 
Toungoo and married to the King's sister 
1746 Shwe Hpyo or Nanda Mate Kyaw Htin or Bayin Naung was 
made King Sagaing 
Many princes were given titles with a prefix Min Ye 
to each title 
(11) March 1752 When Ava fell, the King and his family were taken 
as prisoners to Hanthawaddy 
( 3) November 1755 Ex-King and family were drowned 
Ex-Ministers Thado Min Gyi, Thado Min Nge , Thiri 
Zayya Kyaw Zwa, Nay Myo Shwe Daung and Thiri U Zana 
came to serve Alaungmintaya; their history of 
Series was also submitted to the King 
Note : Thiri Zayya Kyaw Zwa came to Alaungmintaya in Pyatho S 1118 (21 
December 1756-19 January 1757) and assuming that it was he or other 
ex-Ministers of the former dynasty who gave the King the necessary 
information on administration under the Ava kings, we give 19 January 
1757 as the date of these notes, etc. Siri U Jana : Lokabyuha Catam: 
(Rangoon, Government Publications, 1962) is the best known of the accounts 
submitted by these ex-Ministers. 
2 April 1757 
It had been a bad period during which a kingdom was destroyed, many 
families were broken up and quite a number of people were captured and 


sold as slaves by the Talaings. There were, however, slaves born of slave 


AS 


parents before the advent of these troubles. 


Order:( 1) 


( 3) 


If a slave escaped from a master who is a rebel (that invariably 
applies to a Talaing of lower Burma) and if he happens to be 
serving Alaungmintaya now, he shall become free even if his 
former master is serving Alaungmintaya some time before him 

or at the same time with him or after him. 

If a debtor slave and his master came to serve Alaungmintaya 

in the same time, the debtor slave shall pay the price of 
redemption to become free. 

A debtor slave who came to serve Alaungmintaya before his 


master, shall go free without paying anything. 


This Order was passed on 2 April 1757 when the King was at Jetuvati 


about 1.5 miles / 2.5 kilometres on the south of Hanthawaddy. 


th April 1757 


Order:( 1) 


(2) 


3) 


Baya Thayna shall not have the toddy palm leaf used in 
correspondence, made into a tapering point at one endof it. 
Fix the seal with the permission of Kin Wun - Officer of the 
Tolls, and Ta Zeik Wun - Officer of the Seals. 

One of the seals that has been in use during the day at the 
Hluttaw must be locked up by Baya Thayna at the end of the 


day. 


This Order was passed on 14 April 1757. 


5 September 1757 


Order:( 1) Baya Thayna shall interrogate Zayya Theiddi, Zayya Yan Aung, 


Dipa Guna Kyaw Thu, Kaytu Mala and clerk Nge Hpyo Htwe who 


were sent by Mahadan Wun - Officer of Religious Affairs, to 


collect some of their things of daily use from the monks. 


=—-) 


( 2) 


( 3) 


This Order 


19 October 


In case a monk or a novice or a man who is living a religious 
life at a monastery 1s required to appear at a law court, 
Mahaatulayasadhammarajaguru Sayadaw shall summon him with a 
letter that bears his seal. Mahadan Wun should not do the 
summoning by sending his subordinates with a letter from the 
Sayadaw. 

This Order should be written in a suitable style and sent to 
all administrative chiefs at various stations of the kingdom. 
was passed on 5 September 1757. 


1757 


At a marriage ceremony at Din De, there was a fight because Someone said 


that Thado 


Theinga Thu and his family who were Alaungmintaya's relatives 


living at that village, were not truly related to the King. 


Order:( 1) 


( 2) 


( 4) 


This Order 
29 October 


Order: 


Din De relatives of the King shall not be punished for the 
fight. 

If a relative of the King takes an undue advantage of his 
kinship with the King and if he does something unjust, he shall 
be punished like any other subject of the King. 

Nay Myo Thiri Zayya Nawyatha, Zayya Yanda Thu (Officer in 
charge of the Town) and other officers in various fighting: 
units who are the King's cousins shall see to the fact that this 
Order is respected. 

To say in boast "I'm the King's So and So", even if it is 
true, shall be punished. Cut off his mouth. 

was given on 19 October 1757. 


Lior 


While in the service Gonna Ye and Setka Kyaw Htin shall work 
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and enjoy the produce of Le - fields for wet cultivation of 
rice, and Kaing - fields for cultivation of maize, peas, 
vegetables, etc. after the yearly innundation of the river, 
in lands under Thiri E Karat Kyaw, located at Kado Ze1ik 
Caung Gwe (in the Tada U area). 
This Order was sealed by Waylu Yaza on 29 October 1757- 
(29 October 1757) 
(You Englishmen!) You do well in trading, 
But you are no good in fighting. 
What about your literary attainment? 
Find out what this Pali is meant. 
This is what Da Zeik Taw Wun - Officer of the Seals, wrote. 
29 October 1757 
Order:{ 1) Write an order that deals with one of the various petitions, 
first in a Parabike, and then copy it on a long toddy palm 
leaf that has a tappering end on one side called Sa Gyun, in 
the usual way of writing an order. 
( 2) Put up the Sa Gyun to Naymyo Thiri Zayya Nawyatha for checking. 
( 3) Naymyo Thiri Zayya Nawyatha shall write a note that he has 
checked it. 
( 4) Baya Thayna, after making sure that the Sa Gyun has a note 
by Naymyo Thiri Zayya Nawyatha that he had it checked, shall 
fix the seal ‘to 1%. 
This Order was given on 29 October 1757. 
20 November 1757 
Hereditary chiefs at Sanpanago and Tamowa reported that from S 1109 
/ AD 1747 to S 1119 / AD 1757, the tolls collected was Ks 4438. After 
deducting the share of (Kin) Wun - Officer of the Tolls, there was 


Ks 555.1 left. From Tamo and Sanpanago Toll Stations, the tolls collected 


RR, 


was Ks 490.1. The collection was given to Min Hla Kyaw Htin. They were 


not in a position to know whether Min Hla Kyaw Htin deposited it in the 

Royal Treasury or not. 

Order: Baya Thayna shall interrogate Min Hla Kyaw Htin's clerk as 
well as those who had weighed the money and witnesses who had 
seen it being handed over. 

This Order was given on 20 November 1757. 

29 November 1757 

Order:( 1) Baya Thayna shall report in writing anything that the King 
should know on the second day of every month. 

( 2) All cases that had been tried at the Hluttaw, Shay Yon, Nauk 
Yon, Win Yon and at the residence of ministers and princes 
during the last month together with the gifts received by 
officers and pleaders and the court fees exacted, are also 
to be included in the report by Baya Thayna. 

This Order was passed on 29 November 1757. 

28 December 1757 

Order:( 1) Only Letwe Nawyatha, Letya Nawyatha, Shwe Daung Nawyatha, 
Letwe Shwe Daung and Letya Shwe Daung shall have to write the 
Sa Gyun (on a long toddy palm leaf with one end tappering to 
a point). 

( 2) Write the Sa Gyun only in the Palace or Hluttaw. 

( 3) Cut the hand of anyone else who write the Sa Gyun. 

This Order was given on 28 December 1757 and given to Baya Thayna. 

29 December 1757 

Order: Daywa Nawyatha, Zayya Nawyatha and Kyaw Htin Nawyatha shall 


have to write the Sa Gyun. 


This Order was passed on 29 December 1757 and given to Baya Thayna. 

29 December 1757 

Order: Officers shall not use robes with silk brocade edgings. The 
use of sich borders is reserved for special. awards.Baya Thayna 
shall make a check. 

This Order was given on 29 December 1757. 

4 January 1758 

The customary due exacted at the Toll Station like those at Tamowa and 

Sanpanago is 10 percent on the value of the commodity. That is too high. 

Order:( 1) From the boat that brings commodities for sale, collect the 
due only from two-third of the commodities brought. 

( 2) From the boat that brings commodities that had been bought, 
collect the due only from three quarters of the commodities 
that had been bought. 

( 3) Give a note to any Chinese merchant; who had passed a certain 
Toll Station that he had passed it. 

( 4) Take no gifts (something like giving one quarter kyat of 
silverxor one sixteenth basket of rice or one length (20 
cubits / 10 yards / 9.144 metres) of cloth from the Chinese. 

( 5) On arriving at the capital, the Chinese shall report his 
arrival to the Kin Wun - Officer of the Tolls,and pay the dues 
to the clerks in the presence of the Kin Wun who shall keep 
@ proper account of the money received from him. 

This Order was passed on 4 January 1758. 
13 January 1758 
Order:( 1) Nga San and members of five families are appointed guards in 


Kon village. 


=e |; 


( 2) 


3) 


The old man Nga San and his group shall be exempted from all 


other duties. 


Officers at Prome shall take note of these points. 


This Order was given on 13 January 1758 in Shwebo Palace. 


(13 January 1758) 


Order:( 1) 


(2) 


( 3) 


(3) 


( 6) 


Nga Pon is appointed Mi Zaw (Fire Fighter) over 169 houses in 
the administrative unit under Daywa Bala Kyaw at Moksogyon. 
Men living in one locality and irrespective of belonging to 
any group of service men, shall join in doing any particular 
task assigned to them by the authorities. 


Men of boat groups or gun groups shall be exempted from a 


task assignment when they are required elsewhere on a state 
duty. 

When a man 1s away ON a military expedition, members of his 
family shall contribute work only in important projects. 


Otherwise they are to be exempted from doing any of the minor 
duties. 


For contribution of money, a local chief could use his 
discretion to exempt men mentioned in No.4 above, from 
giving any money. 

Follow these instructions on "fire fighting". 


a People should be told to check the fire..place several 
times in the day and a few more times at night. 

b A house must keep 5 to 10 bambocs with one end sharpened 
in each bamboo, ready on a rack. 

ec Pots with full water must be kept on a shelf on the roof. 

a Cook food in a pit 4.5 feet / 1.3716 metres square only in 
the given time (5.00 am - 7.00 am and 3.30 pm - 5.30 pm). 

e Use a feather to check the fire place at non-cooking time 
and punish the housewife if the feather singes. 

f Seize the smoking pipe when a man is found smoking it when 
he comes along the road. 
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g Men on fire duty must go around to check various points 
where fire could have started, at least five times in a day. 

h Allow no one to wander from one place to another after 9 pm 
or if he has some important business to attend to after the 
forbidden hour, let him go by carrying a lamp. 

( 7) Everyone hearing a shout "thief" must turn up to help in 
catching the thief; failing to do so is punishable with five 
lashes or a fine of 50 ticals of copper. 

( 8) Everyone who fails to turn up to help in a public work shall 
be given five lashes of punishment or a fine of (50) ticals 
of copper. When a man is unable to come and join the work gang 
himself, he should send some one on his behalf or he should 
come and ask leave of absence from the group leader. 

( 9) A man who fails to cooperate in any public work is not fit to 
live in society. He shall become a social outcast. 

This Order was given to Daywa Bala Kyaw, Chief of Moksogyon on (13 

January 1758). 

Note : This Order concerns more on social welfare activities than on 

administrative affairs. 

24 January 1758 

Order: Yaza Thahtay shall take possession of the southern sector of 
Ledwin. 

(4 February 1758) 

For making gold foils to — used at Kaung Hmu Daw pagoda, the King asked 

Theikdi Bahu how much foils one could get from 1 tical of gold, and the 

answer was 6 packages of foils exactly. On the contrary , Mi Kyaing said 

8. Each of the two groups (one led by Theikdi Bahu and another by Mi 


Kyaing) was given 1 tical of gold and it started making the foils in the 


palace on 22 January 1758. On 25 January 1758 the work was over and each 


group produced 8 packages. There was even a little gold left. The King 


blamed TheikdiBahu for being a bad servant. He was dishonest. He should 


be punished with a fine worth ten times the gold he had cheated so far, 


put the King pardoned him. 


Order:( 1) 


(2) 


This Order 


7 February 


Order:( 1) 


( 2) 


( 4) 


Give Mi Kyaing the title of Theikdi Bahu. 

Mi Kyaing shall give 1 packages. of gold foils for 1 tical of 
gold given to her to make gold foils. 

was given on (4 February1758). 

1758 

Baya Thayna, as a Kin Wun (Officer of the Tolls), shall check 
any barge that passes through a toll station. 

No one should hinder an officer from carrying out his official 
duties; it was reported that Min Gaung Nawyatha was very rude 
to Baya Thayna when he came to check the barge of Min Gaung 
Nawyatha; 1t was not correct. 

Never hinder an officer while he is at work in his official 
capacity. 

Baya Thayna is very loyal and very precise; his decision 


shall be respected. 


This Order was passed on 7 February 1758. 


11 February 1758 


Order:{ 1) 


Mahaatulayasadhammarajaguru is allowed to have 


four gates 

five stariways 7 

two pediments each with a Hman Gin top 
door panel opening on hinges and 
canopy over the Buddha's throne, 


in the monastery that he is building at South Lain Lu in Ok 
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Shit area. 
( 2) He is allowed to gilt the building with as much gold as he 
eould afford. 
This Order was (written by Letwe Nawyatha) on 11 February 1758. 
20 March 1758 
Order:( 1) Baya Thayna has reported that the general condition of the 
people is bad; in order to mitigate this, all officers shall 
carry out their duties with justice as well as kindness and 
understanding. 
( 2) No one shall be put in bondage or in prison unless he is 
guilty of treason. 
( 3) This order shall be sent to all provincial chiefs and the chief's 
must explain it carefully to all their subordinates. 
This Order was passed on 20 March 1758. 
16 May 1758 
Nagans ~ officers who receive orders from a higher authority to be 
transmitted to people concerned, are posted to 
Hsenwl 
Mindon 
Mong Mit 


Mong Nai 


Prome 
Rangoon 


Sagu 

Tharawaddy 

Toungoo and 

Yay Gin 
on 16 May 1758; it is not unlikely that some of them are not familiar 
with the work they are supposed to do. 


Order:( 1) Dama Min Rai, Chief Nagan of the Palace, shall write a manual 


of Nagan and send it to all Nagans. 


= 


( 2) Dama Min Rai is appointed Chief of All Nagans. 
This Order was given on 16 May 1758. 
16 May 1758 
Order:( 1) Baya Thayna shall have the right to use certain insignias of 

rank. 

( 2) He shall made them at his own expense. 
This Order was given on 16 May 1758. 
16 May 1758 
With reference to ROB 9 September 1757, fiftyseven men under Ainda Wayya 
Kyaw, who are the crew of Yadana Shwe Hpaung Daw, have been exempted from 
taxes known as Hseik - Port, Ti - Shop, Pwe - Brokerage, Kin - Toll, 
Gado - Ferry, and Apaw Wun - Court Fee payable by Plaintiff. From Chun 
Daung (near Hti Gyaint) these men had brought (down the river in rafts) 
a total of 789 timber of circumferences 30mm to 50mm and Kin Wun - 
Officer of the Tolls, asked 10 ticals of silver for the timber, another 
10 for the raft, 1.5 for the toll keeper and 20 for the expences to 
bring them down to the court. They wanted to have these silver (a total 
of 41.5 ticals) refunded. 
Order: Pay the tax as exacted by the Kin Wun. 
This Order was passed on 16 May 1758. 
19 August 1758 
In the law suit in the Hluttaw between Lawksawk Sawbwa and Hla Chit who 
was a former slave, the Sawbwa maintained that Hla Chit was a born slave 
though Hla Chit denied it. He said that he was a debtor slave and he 
had served more time than he should for a debt he owed and therefore 


he should now become free. 


Order:( 1) Study various Damathats for a similar case. 

( 2) Do not make a hasty or a biased judgement. 

( 3) Take time from one to six weeks before a decision is made. 
This Order was passed on 19 August 1758. 
19 January 1759 
Alaungmintaya, the Most Excellent King, Defender of the Buddha's Religion, 
Possessor of Arindama Lance, Master of White, Red and Spotted Elephants, 
Lord of the Golden Palace, Liege of Various Kingdoms in Jambudipa, 
proclaimed that all land known as Manipur is annexed to his empire from 
this day of 12 January 1759 and to make it a lasting record for all 
generations to come, this proclamation is inscribed on stone. Any ruler 
over this land of Manipur shall send either his sister or his daughter 
as a bride to his liege lord in Burma once in every three years. The 
yearly tribute is 

10 viss of gold 
100 horses 
500 bows 
5,000 arrows with poisoned iron tips and 
1,000 viss of tree gum 

In times of war, he has to join the imperial army with a force of 2,000 
men (1,000 Horsemen and 1,000 Archers). He shall be allowed to rule 
Manipur so long as he accepts Burma's suzerainty. But in case he becomes 
disloyal the the Burmese king, may he suffer all the great miseries 
enumerated below, 

The curse of all the guardian spirits of the Buddha's Religion 

The curse of all the guardian spirits of the Burmese King 

The curse of all the Hindu gods 

The horrible death of being eaten alive by leopards, lions, tigers 

and ogres on land or crocodiles and sharks in water 
The horrible death of being struck by a thunderbolt 
The horrible death of being burnt alive 


The affliction of all the ninety six kinds of illnesses 
The affliction of the loathsome disease of leprosy 
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The inexplicable failures in all trade ventures 
The lost of property like water in an ebb tide 


The horrors of war, epedemic, famine and plunder 
The disintegration like salt in a sunken boat 
On the other hand if he remains loyal,may he be healthy and prosperous 


in this life and in all the lives to come and ultimately may he obtain 

the bliss of nirvana. 

This record was inscribed on stone by Thet Shay Nawyatha and the 

inscription stone was erected right in front of the Manipur palace on 

19 January 1759. 

Note : Alaungmintaya started the Manipur campaign on 12 November 1758. 

He took the town of Manipur on 2 January 1759 and left it on 22 January 

1759. 

12 April 1759 

Order:{ 1) After the demise of Nanagambhi of Htaw Ma village in Atwin 
Shel, his duties of looking after the good behaviour of monks 
in the locality as a Gaing Gyoke Saya shall devolve obviously 
on Tejodipa. 

( 2) In view of the fact that it was hard to lead a good way of 

life during the present bad times, the local Leader of the 
Religion shall enlist the help of Atwin Shel Headman in 
having a good control over the monks so that they would desist 
from wandering about at will and devote more time on learning 
the religious scriptures. 

This Order was passed by Mahaatulayasadhammarajaguru (Sonda Thathanabyu 

Sayadaw) on 12 April 1759. 

10 September 1759 


Order: (Chief Queen Mahamangalaratanadhipatisiriraja)candadevi is 


allowed to fix Mhangin - a top ornament, on Dayin - pediment 
at each of the four corners of the roof, at the Zayat - rest 
house, that she built at Mann Settaw Ya (in Minbu area). 
This Order was passed on 10 September 1759. 
(21 September 1759) 
Prince Sirisudhammaraja has been given charge of the capital city and 
state administration with the belief that he could do it with effeciency. 
Ministers are also expected to advise him well on all affairs of people, 
religion and state. (Unfortunately good officers come with the King and 
only) hopeless ones are left at the capital. 
Order:( 1) If there is anything to do with a place on the outskirts of 
the kingdoms;-choose-carefully the person: to:be sent there. , 
( 2) Let the order (or instructions of the Crown Prince) be clearly 
and precisely written by an officer who could do it properly. 
( 3) If necessary send -for-the chief of that--place. 
This Order was passed on (21 September 1759) and sent to (Shwebo) by 
U Dain Sithu. 
(22 September 1759) 
Alaungmintaya, the Most Excellent King, Defender of the Buddhist Religion, 
Possessor of Wonder Weapons and Master of White Elephant, send this 
intimation to Sirisudhammaraja (the Crown Prince at Shwebo). 
The Campaign against Ayut'ia (Dvaravati). Lamphun and Chiengmai is 
scheduled as follow 
18 November 1759 Min Hla Yaza, leading 100 horsemen and 1,000 gunmen 
shall leave Rangoon for Tavoy 
28 November 1759 Sithu Nawyatha (Pakhan Gyi) and Tho Han Bwa (Yaw) 


leading jointly 100 horsemen, 400 gunmen and 1,000 


7 Decenber 


8 December 


lancers shall leave Rangoon for Tavoy 


1759 The King goes on board a ship to Tavoy 
1759 1 big ship, 1 small ship, 100 war boats and 31 barges 
are to convey 1,000 men and cannons to Tavoy 


the return from the east would be through the Shan area 


Whenever the King was on an expedition, his eldest son was left at 


the capital. The King believed that his son would then have a good chance 


to learn the statecraft. 


Order:( 1) 


( 4) 


( 4) 


Learn from experience. 

The rainy season would soon be over. With the coming of the 
dry weather, the most dreadful danger is fire. 

Take special precautions against fire (ROB 13 January 1758). 
The irrigation system is now working well. Give priority to 
making the city defenses stronger. Nga Tha Tun Aung of Singu 
has been given an official status as a reward for his loyalty. 
Taking charge of improving the moat, it was reported that he 
had laid logs below stones along the banks of the moat. It 
1s the most absurd thing to do. 

Stop using logs in making moat banks; stamp down the earth 
hard and lay the stones. 

There are about 15,000 viss of gunpowder at Rangoon. We need 
some more, say about 7,000 or 8,000 viss. 

Collect gunpowder and sent it as quickly as possible to 
Rangoon so that it would be in time to ship it to Tavoy. 
Raise a contingent of about 5,000 men and some horses. 


Commandeer all good horses and press men into service and send 


them to Rangoon by Toungoo route. 

There are about 400 men under training in the use of guns. The 

training should be over by now. 

( 5) Send the new gunmen along with the horsemen to Rangoon. 

This Order was given to U Dain Ain Da on (22 September 1759)-> 
Note : Order 1 mentions that “rains would soon be over" and 15° Thadingyut 
(6 October 1759) is traditionally taken as the last day of the rainy 
season. Probably it was 1 Thadingyut (22 September 1759) when the. King 
said that. 
6 December 1759 
Alaungmintaya, the Most Excellent King, Possessor of Arindama Lance, 
Master of White Elephant, Liege Lord over Many Kings, gave these 
instructions on the use of a flintlock. 

1 Pass the cleaning rod three to four times through the gun barrel. 

2 Put the gun butt close to the level ground and bump it gently on the 
ground two to three times. 

3 Use a coarse cloth once or twice to wipe the muzzle. 

4 Put the priming powder from the muzzle, push it down the barrel to 
the far end by the rod and press it gently but firmly by the head of 
the rod two or three times. 

5 Put in a shot and press upon it or cover it with a piece of coarse 
cloth; gauge the size of the piece of cloth so that it is neither too 
small nor too big. 

6 Open the priming pan and set the piece of steel (frizzen) ready for 
the flint (pyrite) attached to the hammer (cock) to strike it causing 


a shower of sparks and firing the charge inside the barrel. Now the 


gun is ready. 
7 Bend the head slightly either to the left or right in taking the aim. 
8 Hold the gun tight against the right shoulder, make sure the aim is 


true, wait until the object comes within a striking distance and pull 


the trigger; never let the shot wasted. 
Every bearer of a gun shall follow these instructions strictly. 
These instructions were made on 6 December 1756. 
Note : A flintlock came into use from about 1580 and it was in use until 
about 1840. Until then the guns were hand made. ("Firearms", oo 
Reference Encyclopaedia, VIII, 1965, pp.308-10) 
9 December 1759 
Order:( 1) Men posted as guards of the port of Madama (Martaban) shall 
take proper care in storing the provisions sent to them now 
for the use of troops in the Ayut'ia campaign. 
( 2) They shall also construct a suitable camp for the King's use 
when he arrives at Madama. 
( 3) Collezt some provisions from Dalaban. 
( h) Cammandeer all boats in the creeks and made them ready for 
use when the troops passes through Madama. 
This Order was sent to Banya Dala's men at Madama on 9 December 1759. 
Note : It means that the King would soon arrived at Madama. He scheduled 
departure from Rangoon on 7{ December 1759 (ROB 22 September 1759) though 
he could not make it until 21 December 1759 and he arrived at Madama on 
30 December 1759. Preparations of the invasion took much longer than 
expectation and he could not leave Madama until 7 February 1760% Thais 
delay was one of the causes of his failure in this campaign..Do Zwe Ya 


Zet, after defection, became Banya Dala. Dalaban also defected from 


Hanthawaddy and came to live at Kawgun (about 50 km on the north of 

Madama. 

14 (December 1759) 

Let atone kings on land, even those sailor kings living on islands in 

the ocean are afraid that Alaungmintaya might one day send his men to 

destroy them (like what had happened to the English in Negrais on 6 

October 1759). On the other hand, men in his service owe everything to 

him and therefore they should be loyal to him. If anyone of them is found 

to be doing anything detrimental to the interest of the King, he should 

be punished accordingly. There cannot be any clemency. That is to cover 

a misshapen pot with a similar cover. Otherwise, it would be impossible 

to control them. The King, however, does not mean that he disapproves 

a monk's interference in this case. He regrets that he could not grant 

the amnesty requested. 

Order: Amnesty requested by Sayadaw is refused. 

This Order was given on 14 (December 1759). 

Note : Banya Dala, formerly known as Do Zwe Yazet, was suspected of a 

conspiracy together with Dalaban and Alaungmintaya had him executed on 

his arrival at Madama (Martaban). (Kon., I 1967, p.306) Perhaps this 

Order is the refusal to pardon him as requested by a chief monk (unknown) » 

though Alaungmintaya would be still at Rangoon when this Order was passed. 

16 December 1759 

Order: Cut both ends of the mouth well into the cheeks if anyone of © 
the women say anything against oheicnets decision. 

The barge was stopped to pass this Order on 16 December 1759. 

Note : This suggests that the King and his women entourage were on a 


journey by water. Queens, concubines and children of the King were with 


him up to Tavoy during his Ayut'ia campaign (Symes,Michael: An Account 
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20 December 1759 

Alaungmintaya, the Most Excellent King, Possessor of Arindama Lance, Lord 

of White Elephant, Liege Lord of Several Kings, made this address to the 

Governor of Pondicherry. 

There had been some considerable trade between those mercantile nations 

of the west with Burma for quite a long time though it was disrupted for 

a while due to a Talaing rebellion. Monsieur Bourno acted on his own and 

sided with the rebels and accordingly he was punished (Symes 1800, p.32). 

Bourno incident, however, should not in any way effect the friendship 

and trade between Pondicherry and Burma. 

Order: Trade between Pondicherry and Burma shall be continued (as 
before). 

This Order was written on a gold illuminated paper (29 lines) and sent 

to Pondicherry. 

Note : After the destruction of an English settlement in Negrais (on 6 

October 1759), Alaungmintaya felt that he should turn to the French for 

the supply of guns, etc. (See Hall,D.G.E.:Europe and Burma, London, 

Oxford University Press, 1945, pp.62-7; Harvey, G.E.:History of Burma, 

London, Frank Cass, 1967 Reprint,pp.230-1: Phayre, A.P.:History of 

Burma, London, Susil Gupta, 1967 Resrint: pp. 161-2) 

23 December 1759 

Order:( 1) Min Ye Aung Naing with Sitke, Nagan and Sayay Gyi under him, 
shall restore peace and order in the Shan. and Yoon areas under 


their control as there had been serious disturbances in these 


es ees 


areas recently. 


( 2) Min Ye Aung Naing, etc. shall be extremely righteous in the 
discharge of their duties so that there would be no oppressions. 

( 3) In cases where the use of force is necessary, great care should 
be taken as it would ensue political grievances of lasting 
effect. 

( 4) They shall be in a constant state of preparedness for any 
emergency. 

( 5) Store provisions as much as possible. 

This Order was passed on 23 December 1759 and given to Min Ye Aung Naing. 

1 January 1760 

Order:( 1) Confer the title of Jambudipasaddhammamaharajaguru upon 
Jinabhirama the Laungshe Sayadaw. 

( 2) Made four lacquer images (Man Hpaya) of the Buddha using the 
ashes of the King's cloths and place them at the four gates 
of the Shwe Hsan Daw of Dagon (Shwedagon). 

( 3) The image on the east shall be named Yay Natha, south Thwoot 
Natha, west Zabu Tha and north Paung Natha. 

This Order was given on 1 January 1760. 

Note : See Than Tun : "Lacquer Image of the Buddha (Mam Bhura:)", 
Shiroku, XIII, November 1980, pp.21-36, for the technique and the 
history of the lacquer Buddha industry in Burma. 

(1 January 1760) 

Alaungmintaya, the Most Excellent King, Possessor of Arindama Lance, 


Master of White Elephant, Liege Lord of Various Kings, sent this Order 


to Slirisudhammaraja the Crown Prince. 


Order:( 1) Stop all law suits for realizing the loans, etc. on any 


member of the families belonging to men in the fighting forces 
against Ayut'ia. 

( 2) Postpone all such law suits for loans, etc. until the said 
campaign 1s over. 

( 3) For other loans, a demand for repayment is prohibited until 
@ period of ten months is over. 


( 4) Prohibit strictly the consumption of any intoxicant drinks. 


( 5) Stop all practices of animism. Proclaim the Order by displaying 
the execution blade and solemnly announcing the fact that the 
punishment for disobedience would be an execution with that 
blade. 

This Order was passed on (1 January 1760). 

Note : The King altowed the offer of liquor and meat to the spirit of 

Yan Bon Khwin cannon at the Shwe Hsan Daw battle near Prome on 7 February 

WiS5: (hones 1967. pe, 1393): 

(1 January 1760) 

Order: Permission granted to Sirisudhammaradja the Crown Prince to 
build a monastery with five stairways, elephant approach 
(veranda) all around the building, four gates each with 
Mhangin fixed on top of the decoration over the gate. 

This Order was passed on (1 January 1760). 

(1 January 1760) 

Alaungmintaya, the Most Excellent King, Defender of the Buddha's Religion, 

Possessor of Arindama Lance, Master of White Elephant, Liege Lord of 

Various Kings, sent this intimation to his Chief Queen. 

Everything in the campaign goes well due to the fact that the King and 


his men have an infinite faith in the Religion. 


(1 January 1760) 

Unlike any other king, Alaungmintaya is destined to live long and do his 

duty in helping the Religion prosper. 

Unlike any other woman, Alaungmintaya's Chief Queen would be extremely 

kind and generous. These are indeed the good qualities of a good 

administrator and she is expected to help her son in the government so 
that there would be nothing like an oppressive rule. 

Order:( 1) The subject people should not suffer from any kind of 
oppression done inadvertently by the Crown Prince who 1s now 
ruling the kingdom during the absence of the King. 

( 2) A judgement should be made only after hearing what each of 
the contending parties has to say. 

( 3) Take care to prevent fire. As a young man, the Crown Prince 
might have some remissions in the discharge of his duties. 
Remind him often of the dangers of fire, etc. 

( 4) Give priority to constructions of the moat though workers 
shall never be pressed to work too hard. 

( 5) Repair the Royal Lake. It is only half a day's work to do. 

( 6) Dam the Mu but choose carefully the right place and time to 
do it. 

This Order was passed in (1 January 1760). 

4 January 1760 

Min Hla Yaza (Shwe Dike Wun), Sithu Nawyatha (Lord of Pakhan Gyi) and 

Tain Gya Min Gyi (Sawbwa of Yaw) were sent with horsemen and gunmen to 

suppress a rebellion at Tavoy. Theinga Set and Thiha Pyan Tin of the 

gunmen group came to report that the rebellion is now over. The King is 


very much pleased with this information. 
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Order:( 1) Execute those who led the rebellion. 
( 2) Be magnanimous on Others who surrendered. 


( 3) Choose one from those who surrendered in Tavoy as our envoy 
to Tenasserim to get back our ship that was seized at Rangoon 


and taken to Tenasserim by some Europeans during a rebellion 
there. 
( 4) Send the envoy to Tenasserim by a "speed" boat. 
This Order was passed on 4 January 1760. 
Note : ROB 22 September 1759 mentions that Min Hla Yaza was sent with 
100 horsemen and 1,000 gunmen to Tavoy on 18 November 1759 and another 


contingent of 100 horsemen, 400 gunmen and 1,000 lancers under Sithu 


Nawyatha and Sawbwa of Yaw was sent there too on 28 November 1759. 

Messengers with the news of victory arrived at Madama where the King 

was busy preparing to march south, probably on this day when the Order 

was passed, i.e. 4 January 1760. Allowing ten days for the horseman to 

negotiate the journey from Tavoy to Madama, we could say that Tavoy fell 

on 25 December 1759. About the ship "stolen" from Rangoon, one account says: 
Early in 1759 some Peguan rebels, who had made a raid on Syrain, 


escaped by a French ship. Bad weather compelled this vessel to put 
in at the Siamese port of Tenasserim. The Burmese demanded the 


surrender of the ship. The Siamese refused and permitted it: to 
proceed on its voyage . (Wood,W.A.R. :A History of Siam, London , 
Fisher Unwin,1926,p.2h0) 
5 January 1760 
On Saturday 5 January 1760, Alaungmintaya, the Most Excellent King, 
Defender of the Buddhist Religion, Possessor of Arindama Lance, Master of 
White Elephant, invested the Lord of Bhummagiri with the Arrow Symbol of 


Vassalage. 


Lord of Bhummagiri took this oath of allegiance 


From today onwards I promise to do nothing detrimental to the 
interest of the King. I am ready forever even to risk my life 


for the King. Should I become a traitor, may the Arindama Lance 
destroy me. 


The King said 
It you are true in allegiance like the straightness of this | 
arrow, you shall be free from all illnesses and you shall enjoy 


happiness of both physic and mind. You shall have prosperity in 
this life and in all the lives hereafter. 


This investiture of the arrow was made at a place in front of the 

Arindama Lance on stand. 

Note : This way to administer the oath of allegiance is not Burmese. 

Bhummagiri 1s unknown. 

7 January 1760 

Order:( 1) Troops under Min Gyi Nawyatha shall select camp sites where 
water and grass are easily available along the route of march 
into the territories of Thai. 

( 2) They shall construct tents of bamboo and thatch for troopers 
and made the tents as good as possible according to the 
available supply of material for constructions. 

( 3) They shall construct the Royal Pavilion at each site and 
made its surroundings clean and good for a royal residence. 

( 4) Men under Sitke Nanda Sithu and Maha Bo of Min Gyi Nawyatha's 
command shall do these constructions. 

This Order was passed on 7 January 1760. 

7 January 1760 

Order:( 1) Troops under U Dain Nandathu, Bala Ye Htoot and Daywa Thura 
shall build a temporary road from Moulmein to Tavay. 


( 2) The road should be wide enough for elephants and horses to 


( 4) 


This Order 


(7 January 


Order:( 1) 


( 4) 
(5) 


This Order 
(7 January 


Order:( 1) 


pass through without congestion. 

Construct causeways in swampy areas by laying logs: of each 
10 to 15 cubits (15-22.5 feet / 4.5-6.85 metres) length side 
by side, covering them with bamboo mats and spreading earth 
on them so that they would be strong enough to stand the 
weight of elephants walking on them. 

Wherever the constructions are faulty, responsible persons 
shall be punished. 

was passed on 7 January 1760. 

1760) 

Irrespective of whoever their former commanders were, Min Hla 
Yaza (Shwe Dike Wun) shall take the sole command of all the 
fighting forces coming either by land or sea on arrival at 
Tavoy. 

Sithu Nawyatha (Lord of Pakhan Gyi), Sawbwa of Yaw, Nanda 
Yawda, Aka Bohmu and all other commanders of various fighting 
units shall take orders from Min Hla Yaza. 

Since Mergui and Tenasserim belong to the other kingdom, 
attack against them shall wait until the arrival of the King. 
at Tavoy. 

In the meanwhile, collect provisions. 

Give provisions to Theinga Set as much as his Talaing boat 
can carry. 

was passed on (f January 17690). 

1760) 


Min Hla Yaza, Sithu Nawyatha, Thohanbwa, Nanda Yawda and Aka 


7 


2) 


Bohmu shall send 1,000 baskets of rice that had been sent from 
Rangoon by ships to Tavoy, to Ye and Wagaru after providing 
enough men, boats and escorts. 

Get half of the boat men required from the prisoners captured 


in Tavoy and another half from the fighting forces. 


This Order was passed on (7 January 1760). 


(15 January 1760) 


In the name of the Burmese King, his generals in Tavoy send this Order 


to the authorities now in charge of Tenasserinm. 


Order:( 1) 


During the Alaungminteya's Manipur campaign (12 November 1758- 
7 February 1759), due to oppressions by the Burmese officers, 
there was a Talaing rebellion at Rangoon, some HBuropeans 
seized a Burmese ship at Rangoon and took it away to Mergui 
and Tenasserim at that time. On demand to have it returned, a 
reply was given that Thai king's permission is necessary to 
do that. One king would not withhold another king's property. 
Return the ship as quickly as possible. 

When people from one kingdom fled to another, they shall be 
repatriated as soon as possible. We observe this rule and we 
also expect that you also observe it. Otherwise, declare that 


the refugees from Tavoy shall not be repatriated. 


This Order was dated (15 January 1760) and Theinga Set and Thiha Yan Tin 


were sent with it to Tenasserin. 


Note 


; Merchants of Tavoy carried their property on ships and took 


refuge in Tenasserim and the Burmese officers now wanted them repatriated. 


(See Wood 1926, p.2h0; JBRS, XI, ii, p.299) 


19 January 1760 
From the Generals of the Fighting Forces of Alaungmintaya 
To the Officers in Charge of Mergui and Tenasserim 
We came to subdue a rebellion in Tavoy. Some people there took fright and 
fled into the territories of the neighbouring kingdom. We followed them 
in an attempt to stop them. At Sin Doe some people fought against us. 
Nga Tha Byaung, Nga Pyan Yan and his wife of that village were captured 
and now they were used as messengers. 
Order: Send back all people, not excepting one, from Tavoy if you 
do not want to severe friendship with us. 

This Order was dated 19 January 1760 and sent to Mergui by boat men said 
to be of Mergui and captured by Bohmu Nanda Yawda at Tike Bataw Gyaung 
and Taung Gyaung. 
(7 February 1760) 
Theinga Set brought the report that Min Hla Yaza, Mani Set, Thamanta 
Thura and men of Thu Nge Daw and Thay Nat had conquered the port of 
Mergui. The King was immensely pleased with their services. 
Order:( 1) Collect provisions and prepare for the advance further. 

( 2) Min Hla Yaza is given the entire command. 
This Order was given on (7 February 1760). 
20 February 1760 
Order:( 1) Nanda Yawda is given the supreme command. 

( 2) For reasons of being very close friends, no one shall disobey 

him or leave the camp site without his permission. 
( 3) Everyone shall do his best to bring success to the whole 


campaign soon. 


This Order was given to Nanda Yawda on 20 February 1760. 

Note : The King was in Tavoy from 19 February 1760 to 27 February (ROB 

6 March 1760). 

20 February 1760 

King of Dvaravati, the original reason of Alaungmintaya's visit to 

Rangoon was to do some meritorious deeds on the Thein Gottaya Hill. 

A casual check at the port was made and the King was reported that one 

of the ships was stolen and taken to Mergui. Men were sent to bring it 

back. But they failed to do so because officers at Mergui would not 

return without a specific order from the Thai King. In the meanwhile 

there was a rebellion in Tavoy. It was suppressed and the leader of 

rebellion was executed. Many people of Tavoy took fright and fled to 

Mergui and Tenasserim. A demand was made that they should be pore 
an 

Officers there simply ignored this demand. The King's men went to Mergui / 

Tenasserim. The stolen ship was not found there. The King also followed 

them and he is now approaching Dvaravati. Alaungmintaya expects to meet 

the Thai King before he reaches Dvaravati. 


This letter was dated 20 February 1760. 

{20 February 1760) 

Dvaravati King does not observe the ten virtues of a king. He had done 
many things wrong in his dealing with both-his relatives and his ministers. 
(Alaungmintaya) who is a Bodhisattva, has no equal in this Jambidipa. 

He had decided to teach Dvaravati King to become a good king. He must 

come and sit at the foot of the Bodhisattva to learn his lessons. 

Otherwise he shall be punished severely. 

This was written in Pali on (20 February 1760). 


Note : The Burmese had used a similar ruse upon the Mons before (ROB 


25 April 1756). 


3 March 1760 


Order:( 1) 


( 2) 


( 3) 


Min Gaung Nawyatha, Nay Myo Nawyatha and all the commanders 
who lead the vanguards shall clear the way only good enough 
to let themselves get through and they should move froward 
on the double in order to pass the difficult terrain and 
reach the plains as quickly as possible. 

Troops , though moving quickly, shall not get divided 

into several groups. 


Collect provisions along the way. 


This Order of 3 March 1760 was given to Tuyin Hla Gyaw for sending it 


to the commanders concerned. 


Note : After having taken Tenasserim, the Burmese forces crossed the 


peninsula over to the Gulf of Siam side and in marching north on that 


side, they went "for several days with the sea to the right and a high 


range of mountains to the left" (Wood 1926, p.2h1). 


(3 March 1760) 


Order:( 1) 


Sithu Nawyatha (Lord of Pakhan)-.and Min Gyi Nawyatha must send 
500 gunmen under Nanda Pyanchi and 400 gunmen under Naya 
Pyanchi by the water route as quickly as possible to 

support the forces that had marched ahead comprising 1,000 
horsemen and 100 gunmen of the Shwe Daung Letyapaw under Shwe 
Daung Kyaw Zwa Htin. 

Min Gyi Nawyatha, Lord of Pakhan and their men shall follow 
the advance forces while they construct the road and wait for 
the news of the advancing forces. 

Thura Pyanchi and 25 horsemen from the Amyint forces shall 


march with Ainda Pyanchi. 


( 4) Report immediately, irrespective of time, the information from 


interrogating captured enemy soldiers. 


This Order was given to Tutta Pyitsi on (3 March 1760). 


(3. March 1760) 


Order:( 1) 


Believing that they are dependable, Shwe Daung Kyaw Htin and 
Shwe Daung Letwe Paw shall lead the vanguard. 
They shall get all horsemen of various groups to move in unison 


as under one command. 


300 gunmen under Ainda Pyanchi and Naya Pyanchi shall join them. 
They shall fight and conquer when there are any enemy troops 

that come to stop them. Otherwise, they shall not fight against 
either a stockade or a fortified town. 

They shall have to report immediately when they encounter any 
enemy making a stand in a stockade, etc. 

Send also 25 horsemen under Thuya Pyanchi from the Amyint forces, 
together with Ainda Pyanchi. 

Report immediately, irrecpective. of time, the information 


from interrogating any captured enemy soldier. 


This Order was given to Tutta Pyitsi on (3 March 1760). 


6 March 1760 


Order:( 1) Chief Queen and Crown Prince Sirisudhammaradja shall take 


special precautions against theft and fire in the city. 


( 2) Get the city moat and wall done quickly and properly. 


( 3) Inspect the administration of local chiefs and learn the 


Statecraft. 


( 4) On 27 February 1760, the King left Tavoy on a campaign against 


Ayut'lia and the Chief Queen and Crown Prince should not have 
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any anxiety about the safety of the King. 

( 5) Get the Wet Toe Dam ready before the rainy season comes. 

( 6) When the rains come, send back three fourth of the people 
who are now working on the moat and wall construction to their 
villages to cultivate. 

( 7) Invite (forty six) monks to a feast in the Hlaung Daw U of 
the palace on the King's birthday (25 August 1760 as he was 
born on Friday 15 Tawthalin S 1076 - 12 August 1714). 

( 8) Made offering to the guardian spirits on the King's birthday. 

( 9) Chief Queen, Queens and Concubines shall offer flower, food, 
light and water to the Buddha everyday without fail and 
observe the Atthanga Sila on every Uposatha day and wish for 
the King's health and success of the Ayut'ia campaign. 

This Order was given to Daywa Yanthu on 6 March 1760. 

(6 March 1760) 

Order:( 1) Sirisudhammaraja shall send men to fetch the collection of arms 
at Rangoon to Shwebo,. 

( 2) Men who go to fetch these arms shall not disturb the people 
along the route by asking provisions or labourers or money 
in lieu of food and labour. 

This Order was given to (Daywa Yanthu on 6 March 1760). 

8 March 1760 

Order:( 1) Min Hla Nawyatha, Shwe Daung Letya Paw, Shwe Daung Letwe Kyaw, 
Tain Gya Min Gyi, Lubyodaw Regimental Chiefs who are already 
noted for their bravery and their men shall fight with utmost 
valour in a synchronized effort when they encounter with Shan 


or Thai enemies. 


( 2) The results of a battle shall be reported, irrespective of 
time. 

This Order was given on 8 March 1760 and sent Dippa Yanda with it to 

various commanders of the advance forces. 

(8 March 1760) 

Order:( 1) Shwe Daung Letya Paw, Shwe Daung Kyaw Zwa Htin and Lubyodaw 
Regimental Chiefs who are already noted for their bravery , 
shall seize provisions at any place they take after a fight. 

( 2) They shall send horsemen to reconnoitre before they move from 
one place to another. 

( 3) If Phetburi has any kind of fortifications, wait the arrival 
of the main forces to attack it. Cannons are essential to 
attack a fort. 

( 4) Min Gaung Nawyatha and Nay Myo Nawyatha shall also abide by 
the Order. 

This Order was given on (8 March 1760) and Shwe Daung Pyan Htin and 

Nanda Thuriya were sent with it ( to various commanders concerned). 

Note : This Order was passed to warn the advance forces to wait for the 

arrival of the main forces for a united and simultaneous attack on 

Phetburi. It seems that while some forces were attacking Kwe (Kuinua) 

some forces went further north to attack Phetburi. 

8 March 1760 

Order:({ 1) Min Gyi Nawyatha, Shwe Daung Letya Paw, Min Hla Nawyatha, 
Shwe Daung Kyaw Zwa Htin and men of various units shall bear 
in mind that death and destruction would be the result of 
any wrong movement in war and as the King is also coming in 


the rear closely with the marching troops, they shall wait 
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for the King's signal to march forward from Hsa Lin. 

{fn spite of the fact that Min Gaung Nawyatha, Nay Myo Nawyatha, 
Do To, Shwe Daung Nge, U Dain Zayya, etc. are chiefs in their 
own units and in spite of the zeal that each leader would like 
tO. £0: in- front of others and win the battle by his unit alone, 
he and his unit shall wait for the word to fight from the 


supreme command. 


This Order was given on 8 March 1760 and sent it with Headman of Yay Poke 


to various leaders of the fighting forces. 


8 March 1760 


Order: 


One would not know the colour of the chick before it is hatched. 
So 1s a battle. That is one point to remember. Next, if several 
men try to kill one enemy by spearing him, none of them could 
have achieved his purpose because one's effort would nullify 
the effort of others. Remember this too. Then follow this 
battle plan. 

a Min Gaung Nawyatha, Naymyo Nawyatha, Min Gyi Nawyatha and 
Shwe Daung Kyaw Zwa Htin shall keep the main force in some 
strategic point ready for an immediate advance. 

b Shwe Daung Letya Paw with 75 horsemen and Shwe Daung Letwe 
Kyaw with 75 horsemen, with the forces under Shwe Daung 
Letya Kyaw, Shwe Daung Kyaw Zwa Htin and Thiha Nanda shall 


charge the enemy first. 


ec U Dain Ponnya and U Dain Yanda Mate shall select 250 horsemen 
from Lu Byo Daw and Thu Nge Daw groups and made the 


supporting charge. 


ad Min Hla Nawyatha with a select group of 300 gunmen shall 


ae ee 


stay at a close range to help the charging men. 

e Fight and conquer Kwe (Kuinua) or if there is no resistence, 
occupy it. 

f Tain Gya Min Gyi with another select group of 300 gunmen 
from 2,000 gunmen shall stay at a close range to help the 
charging men from the left flank. 

g Failures shall not be tolerated. 

This Order was given on 8 March 1760 in Panan. 
Note : Kwe (Kuinua) was not taken on-that day (8 March 1760). According 
to the chronicles, it took seventeen days after Alaungmintaya had left 
Tavoy to take Kwe; therefore the day when Kwe fell would be 16 March 1760. 
11 March 1760 
Order:(1) Min Gyi Nawyatha, Min Gaung Nawyatha, Nay Myo Nawyatha, Shwe 
Daung Kyaw Zwa Htin and commanders of cavalry and infantry who 
had been already noted for their bravery, shall organize the 
march of the fighting forces as follows 
a Shwe Daung Letya Paw shall lead with 75 horsemen with guns; 
any infantry men who want to serve in this first group 
shall give their names to Min Hla Yaza. 
bd The rest of the cavalry shall be divided into left, centre 
and right groups and they are to follow the first group 
from a distance that could not be reached by enemy guns or 
cannons. 
ec The rest of the fighting men shall march in a given order; 
they should not get crazy of a few successes before; there 
shall be no confusion during the march. 


This Order was passed on 11 March 1760 and it was given to Min Hla Yaza. 


ye 


(11 March 1760) 


Order:( 1) 


( 2) 


Min Hla Yaza (Shwe Dike Wun) and fighting men of various 
groups including horse and elephant groups shall carry out 
the duty assigned to each of them with efficiency. 

While the fighting is going on man in the rear must quickly 
decide either the centre or the left flank is winning and 
push forward in the direction where reinforcement is urgently 


needed. 


This Order was sent with Shwe Daung Kyaw Htin on (11 March 1760). 


11 March 1760 


Order:( 1) 


Min Gyi Nawyatha, Min Gaung Nawyatha, Nay Myo Nawyatha, Shwe 
Daung Kyaw Htin and members of the fighting forces of Thu Nge 
Daw, Shwe Hlan, Phone Daw Byit and-groups of horse, elephant 
and gun should not get crazy with a few initial successes. 
Ordnance should be most carefully looked after. 

Camp sites should be chosen with the usual care. 

Troopers shall not , while the main force is at rest in camp, 


wander in groups of ten or twenty. 


This Order was passed on 11 March 1760 and given to Banya Dala and Aka 


Htin for circulation. 


13 March 1760 


Order:( 1) 


Min Hla Yaza, Shwe Daung Letya Paw, Shwe Daung Letwe Kyaw who 


was first given command of. the advance forces, and Nay Myo 


Nawyatha and Tain Gya Min Gyi who had been given command of 
the advance forces later, failed to report daily all the 
events of each day including the condition of supplies, etc. 


and the position of the enemy; they shall report these 


( 2) 


( 3) 


immediately. 

Report the condition in Phetburi; if there is no opposition, 
occupy the town and take care that there is no danger of fire 
as in other places where fire broke out as soon as the fighting 
forces had passed through them. 

After having taken possession of the town of Phetburi, the 
main army shall camp outside it; members of the fighting 
forces shall not be allowed to come and go freely in the 
newly occupied town. 

Collect food provisions at Phetburi as much as possible and 
store them at one single place only so that proper care could 
be taken against lost or destruction through theft or 


negligence. 


This Order was sent with Shwe Daung Thiri Kyaw Htin on 13 March 1760. 


21 March 1760 


Order:( 1) 


Min Hla Yaza and 300 gunmen and 150 horsemen Shall follow the 
the retreating enemy from a distance of one lance throw and 
Tain Gya Min Gyi shall go at a.little distance from Min Hla 
Yaza so that he could help the former when necessary.. But 
Tain Gya Min Gyl is stupid and slow and he is like a blind 
man at a dance performance. What he should do is to chase the 
enemy who had escaped so that they would not have a chance to 
reorganize. 

To find out the situation at Phetburi, the King sent Letya 
Min Nge Kyaw Zwa; when he passes through the advance forees, 
he shall give this Order to them; on receiving the Order, all 


troops shall stop and wait for the arrival of the King, except 


Shwe Daung Thiri Kyaw Htin and his men who shall accompany 
Letya Min Nge Kyaw Zwa ( in his mission to Phetburi ). 
This Order was sent with Letya Min Nge Kyaw Zwa on 21 March 1760. 
25 March 1760 
Alaungmintaya, the Most Excellent King, Possessor of Arindama, Master of 
White Elephant, Defender of the Buddhist Religion, Liege Lord of Various 
Kings, Terror to Kings who have the audacity to refuse his suzerainty, 


Descendant of the Race of Sun, Lord of Sun&aparanta, Tambadipa, 


Kampoca, Ramana, Manipura, Sarekhettarad and several others, made this 


intimation to King of Dvaravati, members of his family and all his 
subjects 
The ascendency of Alaungmintaya happened in accordance with the 
Buddha's prophesy. 
Anyone who does not want to suffer the lost of his position, life and 
property shall submit himself to Alaungmintaya. 
Opposition to Alaungmintaya who is destined to become supreme, is hopeless. 
This intimation was written on paper in Burmese as well as in Thai and 
given to a young monk called Nga Mun and seven others of Phetburi and they 
were sent to (Ayut'ia) on 25 March 1760. The letters were put in two white 
bags. The bags were then put in a casket. The casket was put in a gunny 
bag. 
Note : Phetpuri fell into the Burmese hands in about 22 March 1760. 
(25 March 1760) 
Order:( 1) Provisions now stored at Phetpuri shall be distributed among 
the Thai people after the fall of Ayut'la. 
( 2) It was reported that some food stores had been stolen or 


robbed; let it be known to all inhabitants of Phetpuri that 


if there were any more occurance of theft or robbery at these 


food stores, everyone of them shall be put to death. 

This Order was passed on (25 March .1760). 
12 September 1760 
Min Gaung Gyi who rules at Ava where five rivers meet, condescends to 
give this warning to the leaders of the forces sent from Moksobo to 
attack Ava, that (1) their effort is futile and that (2) they would 
suffer greatly if they continued to fight. 
This warning was dated 12 November 1760 and it was given by King Min 
Gaung Nawyatha to the forces that were camping at Paya Hla. 
Note : Min Gaung Nawyatha was the best of Alaungmintaya's generals and 
as soon as he knew the death of Alaungmintaya, he raised the standard 
of rebellion. 

27 June 1760 Min Gaung Nawyatha took Ava 

22 July 1760 King Dabayin sent troops to take back Ava 

6 December 1760 Min Gaung Nawyatha escaped from Ava and was’ 

soon murdered 

1h September 1760 
Leader of the forces sent by the King against Min Gaung Nawyatha made this 
reply to Min Gaung Nawyatha (1) that he has no chance of a success, (2) 
that he was misled to assume that he is destined to become a king, (3) 
that he too is misleading hundreds and thousands of people to destruction, 
and (4) that he would soon be destroyed. 
This letter was dated 14 September 1760 and sent from the forces at Paya 
Hla to Min Gaung Nawyatha in Ava. 
29 April 1769 


Order:( 1) The nine pleaders shall take the oath 


We will never allow ourselves to be influenced by the 


high or low status of a client; we will always try to 
be free from four unhealthy considerations due to greed, 


anger, ignorance or love; we will for ever take care not 
to become biased due to the fact that a person is one of 
our blood relatives or he is a very close friend of ours 


or he has given us a bribe; and we will confine our 
arguments within the framework of Dhammathat. If we break 
anyone Of the promises given here, may we suffer the 
calamities mentioned in this book of oaths. 
( 2) The oath shall be administered at the East Court in the presence 
one Wundauk - Deputy Minister, and one Sayay Gyi - Senior Clerk. 
This Order was passed on 29 April 1769 and proclaimed by the Chief of 
Heralds. 


28 April 1770 


Nga Pan + 10 of Thiha Daw 
Nga Myat Yin + 10 of Yay Myet 
Nga Nyo + 10 of Ma Gyi Don 


Nga Kaung Gyi, Nga Kya + 10 of Tha Bye Ak 
The above mentioned men were put under the charge of Thado Thiha Kyaw 
by (Alaungmintaya) and after the death of Thado Thiha Kyaw, they were 
employed in the service of the Dowager Queen Mother and this was formally 
informed to the Chief of Artillery. In spite of that, Letya Bala Kyaw Htin 
of Khin U is exacting dues from them. 
Order:( 1) Letya Bala Kyaw Htin shall not exact dues from the men 

mentioned above. 

( 2) These men shall remain in the service of the Queen Mother. 
This Order was passed on 28 April 1770 and proclaimed by the Herald. 
4 September 1773 
ners of Taung Hswe Lay have the same obligations as those of 

e Pu 


Commonfolks of Met Mon and Pa Ke have the oblgation to build Haw - 


Residence of the Local Chief, to prepare the compound of that 
residence and to give in each year 30 viss of cotton, bee wax, 


O11, saffron and cloth. 
Lwe Me and Aung Ban had settled their dues as usual on } September 1773. 


= OTe 


There was a dispute for the ownership of Met Mon and Pa Ke between the 
Chiefs of Mong Nai and Lawksawk. The officer from Lawksawk contended 


that from the time of the grandfather and father of the King who was 
taken as a prisoner to Hanthawaddy, Met Mon and Pa Ke were under 
Lawksawk. Due to some disturbances by Karens, Lawksawk's control over 


them was not tangible. Then Alaungmintaya suppressed the Kerens and 
restored them under the charge of Lawksawk. In the time of King 


Dabayin, Mong Nai forcibly took over Met Mon and Pa Ke. Sawbwa of 
Mong Nai also claimed that Met Mon and Pa Ke were under Mong Nai 
right from the time of the grandfather and father of the King who 
was’ taken to Hanthawaddy.A water ordeal was prescribed to settle 
the dispute. 
Note : Unfortunately we do not know the results of the ordeal. 
31 July 1775 
Order:( 1) Find out the distance between one stage and another where stops 
for the night were made along the river Irrawaddy from Rangoon 
to Ava. 
( 2) Write a verse on the distances between stages on the Irrawaddy. 
This Order was passed (when the King arrived at Ava on 31 July 1775). 
Note : There were 38 stages and the distance in total was 180,000 ta / 
357.95 miles / 576 kilometres. 
24h February 1780 
Order:( 1) It is meet that the monks observe the same principle in 
wearing the robes on approaching an area where lay people live; 
one monk should not leave the right shoulder bare while another 
covers all shoulders and vice versa, 
( 2) Let the two groups of opposing ideas meet at the Thudama Zay at 
and debate. 
This Order was passed on 24 February 1780 and proclaimed by Nay Myo 
Nawyatha the Atwin Wun, at the Thudama Zayat in the Man Aung Yadana 


pagoda precincts. 


Note : Hsonda Sayadaw, Bagaya Sayadaw and Gadoe Sayadaw represented the 


mee: ge 


Cover Both Shoulders Group while Yadana San Loot Sayadaw, Pyo Gan 


bayadaw and Taung Bilu Sayadaw represented the Leave Right Shoulder Bare 
Group in the debate. The group for Leave Right Shoulder Bare was defeated. 
Gunamunindadhipatipavarasamimahadhammarajadhirajaguru the Manli Sayadaw 
was made the Supreme Leader of the Religion who had to make all monks 
follow the single convention to cover both shoulders with the robe on 
entering the premises of lay people (Kon., I 1967, p.517). 
25 February 1780 
Order:( 1) In the ensuing debate for or against covering only one shoulder 
with the robe and using the breast band, no long speeches 
would not be allowed. 

( 2) Arguments must have full scriptural support. 

This Order was passed on 25 February 1780 and proclaimed by Kyaw Htin 

Nanda Mate Hlawga Thon Daung Hmu at Thudama Zayat in Man Aung Yadana 

pagoda precincts. 

26 February 1780 

Order:( 1) At the debate between monks for and against robe on left 
shoulder alone, San Gyaung Sayadaw shall support the group 
for Tobe on left Shoulder alone. 

( 2) Kyaw Aung San Hta Sayadaw, Min Ywa Sayadaw, Gadoe Zeik Sayadaw 
Nyaung Gan Sayadaw shall support the group against robe on 
left shoulder alone. 

This Order was passed on 26 February 1780 and proclaimed by Nay Myo 
Nawyatha the Atwin Wun at the Thudama Zayat in the Man Aung Yadana 
pagoda precincts. 


15 November 1780 


Order ; The Buddha would not have allowed two different styles in the 
way of monks wearing their robes. Decide which one is in 
conformity with the scriptures. 

This Order was passed on 15 November 1780 and proclaimed by Nay Myo 

Nanthe the Chief of Heralds. 

23 November 1780 

Order:( 1) There is no scriptural support on Left Shoulder; both 
shoulders should be covered. 

( 2) But before the final decision, state clearly the facts in 
favour of Both Shoulders. 

This Order was passed on 23 November 1780 and proclaimed by Sithu Shwe 


Daung Nawyatha the Herald. 
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INTRODUCTION 
LIKE Aniruddha (Anawyatha Min Saw), Hti Hlaing Shin (Kyanzittha), Hanthawady 
Sinbyu Shin (Bayin Naung), Alaungmintaya (U Aung Zayya) and Mindon after him, 
King Badon (Bodawpaya) was a usurper on the Burmese throne and like his every 
other counterpart, he tried to rule with benevolence. In addition to this, he 
was king for thirty seven years. That is why his reign is remarkable. Soon 
after he made himself king, he tried hard to restore peace and order in the 
kingdom (ROB 11 February 1782, 25 February 1782 & 19 July 1782). Men in the 
King's service, including those of the former king, were administered oath of 
allegiance to the new king (ROB 12 February 1782, 14 February 1782, 18 
February 1782 & 28 February 1782). Next, the beginning of a new reign was 
announced both in the capital city as well as in the provinces (ROB 12 
February 1782 & 18 February 1782). To convey the news as quickly as possible 
to far off corners of the kingdom, messengers on horseback were used. To 
prevent any possible uprising by the followers of former king, all men and 
officers of ex-King Singu were put under house arrest (ROB 13 February 1782). 
He shew his magnanimity., however, from the very beginning by his solemn 
promise that life and property of them would be in no way molested (ROB 22 
February 1782 & 24 February 1782). Later when he found a few cases of property 
confiscation, he had it restored immediately and punished the responsible 
officers (ROB 29 June 1782). 

After having established firmly his control in the land, the King turned 
his attention to put right what he called maladministration of former reigns. 
He tackled three major problems. 

1 Correct boundary demarcations so that not a single inch of Religious Land 
was inadvertently lost in any part of Royal Lands; similar checks should 
be made between the territories of one administrative unit with another 


(ROB 24 March 1783, 27 July 1785, 1 September 1785 and 3 December 1787). 
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2 Redefine jurisdictions (ROB 10 March 1782, 3 June 1782, 16 August 1783, 
28 July 1787, 18 August 1787, 14 October 1787, 14 November 1787, 26 
November 1787 & 14 December 1787) 

3 Check the list of service groups so that no one should be serving a group 
to which he does not actually belong; this also included the children of 
intergroup marriages. After having the lists, etc. checked, it would be 
necessary to update the Palace Archives as well as the Athi - Common Folks, 
lists in all the villages and towns (ROB 17 November 1783, 27 November 
1783, 1 December 1783, 7 December 1783, 25 December 1783, 31 March 1784, 
16 August 1784, 28 August 1784, 3 December 1784, 9 July 1787, 27 July 
1787 & 2 August 1787). 

Since a man was placed in his own or proper place, the King felt that he 

should pass specific orders so that no man would be called away from his 

rightful duty to do anything else (ROB 1 April 1784). He wanted these Orders 
to be strictly obeyed, because for instance, palace guards were to remain 

stand-by in their respective posts twenty four hours a day (ROB 3 March 1784 

& 20 February 1785); no cultivator of Royal Lands shall be pressed into 

fighting forces (ROB 8 August 1787); nor any other cultivator should be 

working in a Royal Land (ROB 8 August 1787); no scribes employed in Pitaka 

copying should be called upon to do anything else (ROB 30 June 1783, 20 

September 1785, 25 September 1785 & 14 December 1785); no Brahmin should be 

asked to conduct any other ceremony except those that he had been used to do 

like his ancestors before him (ROB 1 April 1784); no cultivator should be 

called away from his field during the growing season (ROB 26 June 178). 

About the hereditary line of a chief at any locality, the King's express 
command was Ta Yo a pyin Hna Yo ma shi ya - there shall be no two lines of 
hereditary chief in any place. Only one line is permissible (ROB 21 July 


1786 / Amyint, 11 November 1786 / Laung Bo, 24 November 1786 / Kaing, 25 
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November 1786 / Akyay Hse Ywa, & 27 February 1787 / Maw Hka). On the other 
hand the King wanted Kyee Yo Ke Yo —- Hereditary Officers, to report their 
duties as well as their privileges, viz. 

1 Htan Yo Ywet Yo - Services rendered for many generations until now; 

2 Wut Sin Si Nin Hsaubg Ywet Yo - Official and ceremonial dresses, style of 
horse harness, elephant howdah, litter, boat, etc. and decorations for 
things of everyday use; and finally 

3 Kauk Yo Sa Yo - Customary dues exacted from land or market or at ferry or 
toll gate or in a law court and the share for the officer who collected 
them (ROB 19 April 1785). 

As a matter of fact, the tax generally was ten per cent of the annual 

agricultural produce on all crops oe tenth of the commodity sold or 

brought in transit to a ferry or a toll station (ROB 25 February 1782, 31 

August 1783, 31 December 1783, 30 July 1787, 15 August 1787, 19 December 

1787 & 26 December 1787). Punishment would be severe if the dues were found 

to have been collected in excess (ROB 24 August 1784). 

Fees taken at a law court shall also be fixed. There were fee given 
either to start a trial, or to finish a trial, or to copy a judgement for an 
appeal or to summon a witness as well as the fees paid to ones pleader (ROB 
3 March 1782 & 24 August 1784). In times of war, each household was asked 
to contribute Ks 3 toward war fund and the King wanted to check the accounts 
on war fund (ROB 28 August 1787). The King also wanted to know how the money 
collected was used. He asked expense accounts from all offices once in every 
six months (ROB 21 August 1785). 

In a trial to settle disputes at a law court, the King was in favour of 
the old maxim 

Kyee thi zaga go nge aung 3; nge thi zaga go pabyauk aung - 


Minimise the tall words and ignore the trifles 
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(ROB 3 March 1782). 
And to keep the rate of crime low, the King said that officers should not 
simply wait until a complaint was made; they should do the investigations to 
find malpractices, etc. in the hope that it would prevent crimes (ROB 31 
August 1783). When a decision was to be made, he urged that a judge should 
refer to either one or all of Damathat, Yazathat and Hpyat Htone (ROB 3 
March 1782, 18 August 1783, 12 November 1783, 25 December 1783 & 29 August 
1784) or Damathat, Yazathat and Sittan (ROB 19 April 1785). When there was a 
panel of judges, decision should be unanimous (ROB 12 November 1783) and 
there should be no ex-parte decision (ROB 29 August 1784). An appeal to a 
higher authority was always possible (ROB 18 August 1783). The King was also 
of the opinion that judges should be above bribery and corruption (ROB 7 
January 1784). In cases of debt, the King brought forth two principles, viz. 
1 Moke hso ma wun —- Payment of a debt would be done as a 
widow does a hard word in easy stages; and 
2 Pin yin det ahket ma pwa ya - the sum total of branches 
shall not exceed the main trunk of a tree, 1.e. the total 
of interest given shall not exceed the original amount 
of loan taken (ROB 3 March 1782). 
There was a possibility that a sort of biased decision was passed when an 
officer appeared in court on behalf of one contending party. So that was 
forbidden (ROB 3 March 1782, 14 August 1783, 18 August 1783, 29 August 1783, 
7 January 1784, 30 June 1784 and 25 February 1785). Only a licensed pleader 
had to represent a client and he should made his arguments within the limits 
of Damathat only (ROB 29 August 1783). Third degree interrogation was allowed 
in all criminal charges (ROB 17 October 1783) and a thief must name his 
associates and his words were taken as good evidence to criminate those so 


named (ROB 24 July 1784) though in some cases a statement of one prisoner 


would be checked against that of another (ROB 5 November 1787). Taya Yon 
seems to be a civil court apart from Hluttaw, because we have one reference 
where a family dispute (on inheritence), was sent to Taya Yon (ROB 12 
November 1783). As a matter of fact, Shay Yon - East Court, was the criminal 
court and criminal procedure was given in detail (ROB 12 February 1785). This 
code also deals with punishments of beheading, burning, crucifixion, drowning, 
exiling, mutilation of legs and limbs, putting in the sun, sending to join 
very tough work forces, thrashing, etc. A detailed description of Kaba Lay 
Yut - Four Trials by Ordeal, is given as well. Various duties assigned to 
executioners called Let Ma Yun - No Hesitation Executioner, and Let Ma Htauk - 
No Restraint Executioner, are defined. The King, eee. expected Hluttaw 
to do general administration. Hluttaw therefore was to deal with 

Yazawut Yay - Affairs of the King, 

Taing Yay - Affiars of the Provinces, 

Pyi Yay - Affairs of the Capital City, and 

Thathana Yay - Affairs of the Religion (ROB 4 November 1786). 
Conspiracy against the King was taken as the biggest offence in Yazawut Yay - 
Affairs of the King. Prince Pindale was found trying to assassinate the King 
(ROB 28 April 1784, 28 September 1784, 7 July 1785, 8 July 1784, 10 July 1784 
& 18 July 1784). His followers or people suspected party to this conspiracy 
were executed. 

Among the Taing Yay - Affairs of the Provinces, the following cases 

would serve as samples. 

- Myo Wun - Town Officer, Pagan, shall restore the genitals removed 
from the stone lions in Shwezigon; the King did not consider them 
indecent (ROB 22 September 1784). 

- Standard spelling is prescribed (ROB 3 July 1783, 14 December 1785 


& 29 December 1785). 
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Use only the 'round script' to write the Burmese alphabets (ROB 29 
December 1785). 
Presents brought to Rangoon by froeigners must be divided equally 
between Town Officer, Port Officer and Customs Officer (ROB 28 July 
1787) 
Cultivate all available land and grow any suitable crop in order to 
increase food production (ROB 21 September 1787). 
Appoint a special officer to take charge of Royal Lands in a certain 
area (ROB 15 September 1787 & 1 December 1787). 
Determine the boundary between Arakan and Burma proper (RON 14 
October 1787). 
On irrigation, observe the following five points 
1 Royal Lands have top priority to receive water distributed from 
reservoirs; 
2 Canal used for water distribution should be in good repair at 
all times; 
3 Water is to be shared among various fields strictly in accordance 
with the quota mentioned in old records; and 
4 Works at weirs in Kyaukse area are always given first preference; 
officers at Kyaukse have the authority to commandeer any man for 
any emergency (ROB 15 September 1787) 3; and 
5 Enlarge the width of canals so that they carry more water for 
distribution (ROB 24 September 1787). 
Men under Kyi Wun - Granaries Officer, are widespread in various 
areas; local chiefs have no authority over them (ROB 14 November 1787). 
Recall 180 men from Mo Maw silver mines, Mong Mit (ROB 30 November 
TOU) 
Trace Hpaya Athi - Men of Pagoda, and Kyaung Athi - Men of Monastery 
(ROB 25 February 1782). 
People shall come and pay obeisance to White Elephant (ROB 6 July 
ToT) 


Members of ten families are turned into Elephant Slaves (ROB 21 


August 1787). 
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Start the Elephant Dance (ROB 12 September 1787). 

Made offerings to Elephant Guardian Spirits and send off Wild 
Elephant Capturing Teams called Aukma - Group using Decoys to capture 
Wild Elephants, and Danet Pala ~- Group Taming the Captured Wild 


Elephants (ROB 14 November 1787). 


On Pyi Yay - Affairs of the Capital City, we come across many interesting 


orders that reveal some part of the city life in those days. 


Road safety comes first; punish reckless horseriders (ROB 29 December 
1782, 16 October 1783 & 14 March 178) 

Prepare fire fighting (ROB 6 February 1783 & 28 January 1785) 
Segregate prostitutes (ROB 27 July 1783) 

Segregate lepers (ROB 11 August 1787) 

Extend the area of cemeteries(ROB 27 July 1783 

Give some suitable sites elsewhere for religious lands in the city 


limit (ROB 3 December 1787). 


When the King decided to build Amarapura 


Prices of building material and wages are fixed (ROB 21 December 
1782) 

Residential areas are plotted out (ROB 11 July 1783) 

City defenses are strengthened (ROB 1 February 1782, 4 February 1783 
& 29 August 1787) 

Announce time from a tower (ROB 20 February 1782) 

Made Thayet Kan garden beautiful and rename it Nanda Wun garden 

(ROB 23 July 1787, 19 August 1787, 31 August 1787, 3 September 1787 
& 9 September 1787) 

Water level in the city moat should be kept high by a constant flow 
of water through a canal from Zaung Kalaw reservoir (ROB 14 September 


1787) 
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- In all the city markets as well as in all business transactions 
throughout the kingdom, the use of standard weights and measures 
is enforced (ROB 20 February 1782 & 16 October 1783). 

~ Stop using various types of silver called Wun Bwa —- Extended Belly, 
Ngwe Soe - Silver Sprout and Ywet Thay - Small Silver; and only 
the standard silver called Ywet Ni - Red Leaf, should be used (ROB 
16 October 1783, 6 March 1784, 23 July 1785, 12 April 1785 & 16 
October 1787). 

- Stop using old seals and old coins of Arakan; issue new seals and 
coins for Arakan (ROB 14 October 1787). 

As a matter of fact, the things that the King prohibited made a rather 
interesting study. 

~ Common folks shall not wear clothes reserved for aristocrats (ROB 6 
March 1784) 

- Making and selling cloths that do not come up to the mark are 
prohibited (ROB 6 March 1785) 

~ Common folks shall not use Pinni jacket and Yaw shawls (ROB 3 April 
1784 ) 

- First blossoms of orchid are for the palace exclusively (ROB 26 
December 1783) 

-~ No military parade in the city limits (ROB 13 August 1787) 

- Export of rice from Rangoon, Bassein and Tavoy is prohibited (ROB 
13 November 1787) 

- Use of musical instruments gilted and decorated with glass mosaic 
outside the palace is prohibited (ROB 11 November 1787) 

- Check the following to know whether they would be good for further 
use : boats, carriages, elephants, horses, steamers. etc.; check all 


stock in granaries and stores to find out how much new stock is 
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necessary to replenish them (ROB 12 September 1787). 
- Commandeer all blacksmiths and seize all iron in the kingdom to make 
guns (ROB 5 July 1787, 6 July 1787 & 28 August 1787) 
- Than Khyet Wun - Officer of Casting Iron, shall ask all the men he 
wants for gun making, from Athi Wun - Officer of Common Folks (ROB 
28 August 1787) 
- Send money post haste to Rangoon and Bassein to buy guns from foreign 
ships or foreigners (ROB 5 September 1787) 
- Akauk Wun - Officer of Customs, Rangoon, (shall buy all) guns that 
arrived at Rangoon (ROB 4 December 1787) 
All these show that the King and his Hluttaw had an ever watchful eye and an 
untiring energy to go into details for the good of the people except a denial 
of few luxuries. 

On Thathana Yay - Affiars of the Religion, the King professed to help 
the monks in suppressing heresy and in propagating the Teachings of the Buddha 
on the one hand and in having a sort of religious reformation on the other 
hand. Eventually he found himself against the whole monk population because of 
his radical ideas. Believing that the Vinaya is the mainstay of the monk 
organization, he prescribed Vinaya examinations and compelled any monk to 
leave the monkhood if he failed in the examination. Monk population dwindled. 
Perhaps he did more damage than being helpful to the monks in his kingdom. The 
following march of events bear witness to this fact. 


- Four Guardians of the Religion were appointed (ROB 10 March 1782) 


In the Atin Ayon controversy, let the exponents of both groups meet 
in debate (ROB 10 March 1782 & 3 June 1782) 

- Suppress the Zawti Sect (ROB 15 July 1783, 17 July 1783 & 8 September 
1783) 


- Give a course in the Vinaya and conduct oral examinations to find out 


whether a monk has a sufficient knowledge of the Vinaya or not; after 
second failure in such an examination, a monk shall leave the 
monkhood (ROB 12 March 1784) 

Exile ex-monk Atula now called Nga Pan Htwe, leader of the Atin Sect, 
together with his disciples (ROB 21 April 1784, 23 April 1784 & 27 
April 1784) 

Hluttaw shall name the places where the Buddhist missions should be 
sent (ROB 15 June 1784) 

The missionaries shall start their journey (now) in order to reach 
their respective destinations in time to begin the Buddhist Lent 
there (ROB 2 July 1784) 

Schism among the Buddhist Order of Monks has been effectively stopped; 
record this in an inscription on stone (ROB 28 August 1784) 

Mahadan Wun - Religious Affairs Officer,shall report bi-annually on 
Religious Examinations Preparatory School (ROB 8 July 1785) 

Check religious lands and if the original religious establishment to 
which the land had been dedicated is no longer in existence, 
rededicate the land to another religious establishment in the 
locality; record this in an inscription on stone; Guardian of the 
Religion shall write a prologue to this record (ROB 22 August 1785) 
Gunamunindaébhisadahmmadhajamahadhammaraéjadhiradjaguru is appointed 
Guardian of the Religion and a committee of twelve 1a also appointed 
to help him (ROB 27 June 1786) 
Nanabhivamsadhammasenapatimahadhammarajadhirajaguru 1s appointed 
Guardian of the Religion (ROB 19 March 1787) 

Open a school of training Buddhist missionaries in the capital; when 
the graduates are sent to provinces, local chiefs at their destinations 


shall give them all possible help including the foundation of Sima - 
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Ordination Halls, to receive new members in the Order of Buddhist 
Monks (ROB 25 July 1787) 

Shwe Myin Mi Sayadaw failed in the Vinaya examination; he shall leave 
the monkhood with a tattoo mark on his ribs saying that he had been 
dismissed from the Order for his unworthiness (ROB 11 October 1787) 

A novice, after being a novice for two years and if he wants to 
remain a novice, must sit for an examination on rules of the 
novicehood; if he fails in the examination, he shall have to leave 
the religious life with a tattoo mark on his ribs saying that he was 
a failure as a novice (ROB 9 October 1787) 

Gine Ok - Area Leader of Monks, and Gine Dauk - Local Leader of 
Monks, shall come to the city to sit for the Vinaya examination 

(ROB 12 October 1787) 

Religious examinations shall be conducted daily from 28 October 1787 
until 18 July 1788; Mahadan Wun - Religious Affairs Officer, shall 
make a list of candidates and punish those who failed the examinations 


(ROB 17 October 1787) 


King Badon claimed that his war against Arakan was in the cause of the 


Religion (See Than Tun : "Paya Lanma - Lord's Highway, over the Yoma - Yakhine 
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Foreign Studies, XXV 1983, pp.233-41). He said that the Buddha's Religion was 


in the wane in Arakan and he took it his responsibility to make it thrived 


there again. He also wanted to move Mahamuni , the Great Image, from 


Kyauktaw to Amarapura. Ahmu Daw Kaung Ya Laik Htan - Follow and serve where 


the King needs your services most, is the regular phrase to denote war 


~ War-like preparations started early (ROB 8 September 1784) 


- Political prisoners as well as criminals are sent along in the 


XVil 


Arakan campaign with the fighting forces (ROB 28 September 1784 & 2 

October 1784; Order to start the campaign was given on 16 October 

1784 and the Arakanese King was captured on 20 January 17953: the raft 

that brought Mahamuni arrived at the Amarapura jetty on 27 April 1785) 
~ Giving no expressed religious cause, war against Thailand begun (ROB 

21 July 1787) 

-~ Criminals join the Thai campaign (ROB 2 August 1787 & 20 October 1787) 

~ Get more recruits in the fighting forces; train the recruits quick; 
punish the deserters severely (ROB 17 February 1783 & 13 November 
1787) 

~ Ask Ks 3 from each household toward war funds (ROB 28 August 1785) 

— Local chiefs were given the task of sending a certain number of 
recruits to the fighting forces; punish those who failed to meet the 
demands (ROB 25 August 1787, 1 September 1787, 9 September 1787, 24 
October 1787, 4 November 1787, 5 November 1787 & 8 November 1787) 

—- Impose a fine of Ks 150 on each person who evaded military service; 
as per list drawn by Nanda Mait Kyawzwa, Tat Sayay - Regimental Clerk 
(ROB 14 November 1787) 

- While a husband or a son 1s away in combat service, his wife or mother 
could not be ejected from a land even though the land owner has every 
right to do so; he shall have to wait until the war is over (ROB 14 
November 1787) 

- Use messengers riding on horses to report headquarters the progress 
of the fighting forces marching to Chiengmai (ROB 22 December 1787) 

What I think the most striking achievement , although it had not a 

lasting success, made by King Badon was his calendar reform. By the lunar 
calendar that the Burmese are accustomed to use, there are in each year 


354 days 8 hours 48 minutes and 34 seconds but by the solar calendar it is 
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(by the Burmese method of calculation) 365 days 6 hours 12 minutes and 31 
seconds.* There is a shortage of 10 days 6 hours 12 minutes and 31 seconds. To 
make up this shortage, one intercalary month and an occasional intercalary day 
(as in the Jewish calendar) is added after every third year. Burmese are quite 
happy with this arrangement until now. But King Badon wanted to make a complete 
change. He adopted the solar calendar. So 1 January 1807 was 1 Tabodwe in the 
twentysixth year of his reign. Using the dates used by King Badon in his Orders 
beginning from the twentysixth year until thirtyseventh year of his relgn when 
he died, I tried to reconstruct his Pon Daw Pyet Ga Dain - King's Own Calendar, 
with the help of late U Tikkhadhammalankara, Pozadaw Taik, Henzada and late 

Dr Yi Yi (14 March 1929 - 15 November 1984), Burma History Commission, Rangoon. 
Now I take this opportunity to publish the Pon Daw Pyet Ga Dain here. If Dr 

Yi Yi were living, she might object my publishing it because there are some 
points in it which we could not explain. King Badon used a nineteen year cycle 
and he counted the days running consecutively from 1 to 990 and day 961 would 
be day 1 of the intercalary month. But when we worked out his calendar it is 
not as simple as this. We did not know the answer. The following list shows 


what I mean to say. 


2 December 1807 Day 961 Tabodwe T 

1 January 1807 Day 1 Tabodwe deal 

18 August 1810 Day 961 Thadingyut I 

17 September1810 Day 1 Thadingyut II 

h May 1813 Day 961 Wazo I 

3 June 1813 Day 1 Wazo II 

4 January 1816 Day 946 Tabodwe I Day 1 of the Waning Moon** 
19 January 1816 Day 961 Tabodwe II Day 1 of the Waning Moon 
20 October 1818 Day 976 Nadaw II (Nadaw I missing) 


King Badon must have been contemplating to change over to the solar 





* Astronomical (Solar) Year is the period between two passages of the sun 
through the same equinox, equal to about 365 days 5 hours 48 minutes and 
46 seconds whereas Sidereal Year is the period of 365 days 6 hours 9 
minutes and 9 seconds in which the sun returns to the same position among 
the stars. 

** It is from here that Pon Daw Pyet Ga Dain becomes somewhat impossible. 
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calendar together with the systen of calling the year with the number of his 
regnal year, from about 1801. The King's Orders with reference to this idea 
of change are as follows 

— Withdraw permission to use Old Calendar (ROB 10 May 1801) 

~ Crown Prince and two ministers study 'Day Date Nomenclature' (ROB 15 
May 1801) 

- Since no agreement could be reached on 'Day Date Nomenclature’, 
continue the use of 01d Calendar (ROB 17 May 1801) 

—- Hko Nan Monk, Saing Pyin Monk and those learned in calendar making 
shall decide how many days there are in each year (ROB 19 May 1801) 

- According to Old Calendar, 29 Tagu as well as 29 Nayun are 'no moon 
days'; it is difficult to ignore this; suggestions made by senior 
monks are not acceptable (ROB 22 May 1801) 

- The problem seems to be the determination of the day to begin the 
Buddhist Lent in each year (ROB 24 May 1807) 

- Correlate Pon Daw Pyet Ga Dain with an astrological work brought from 
India called Rajamattan and find out how sun and moon move in the 
space; make note how Pon Daw and Old Calendar differ in this venseer 
(ROB 28 May 1801) 

- Majority of monks are still ignorant of Pon Daw; perhaps Guardian of 
the Religion might give them a course on its workings; if that is not 
possible, it 1s expedient to allow the observation of sabbaths by 
Old Calendar (ROB 29 May 1801) 

- Come to Min Gun where the King is temporarily residing, to observe 
sabbaths by the Pon Daw (ROB 30 May 1801) 

~ Ex-monk Nyaung Bin Kyaung Saya and other calendar experts shall 
submit a treatise on calendar (ROB 2 June 18071) 


- Send back the monks from Min Gun to their own places if they want to 
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start the Buddhist Lent by the 01d Calendar (ROB 5 June 1801) 
Tagu shall always fall on Missa - First Thirty Days of the Year, and 
determine how many days there are in each year (ROB 10 June 1801) 
Thadun Monk and his disciples shall submit Tha Gyan Za - Account on 
New Year, together with its calendar (ROB 12 June 1801) 
Monks shall say openly whether they are in favour of Pon Daw Pyet 
Ga Dain or not (ROB 14 June 1801) 
Find out whether it is suitable to begin the Buddhist Lent at the 
time of summer solstice (22 June) or at the time of winter solstice 
(22 December) (ROB 17 June 1801) 
Mahadan Wun - Religious Affairs Officer, shall find out what 
instructions the Leaders of the Religion in the Capital had sent to 
monks in provinces on the question of determining the first day of 
the Buddhist Lent (ROB 22 June 1801) 
Get all calendar experts of the kingdom gather here to talk on 
calendar reform (ROB 24 June 1801) 
If a calendar expert is in prison, free him and bring him here (ROB 
25 June 1801) 
Hold regular meetings on calendar at Thudama Zayat (ROB 25 June 1801) 
During the Lent, a monk is not allowed to travel; do not make it an 
excuse; get the following mnoks here to discuss calendar 

Guardian of the Religion 

Nyaung Gan 

Shwe Yay Hsaung 

Nga Soe Wun Kyaung 

Pyat That Kyaung 

Tha Ye Wun Kyaung 

Salin Taik 

Tha Yet Taw Taik 

Aung Myay Bon Gyaw Taik 

San Gyaung Taik 


Wun Dauk Kyaung 
Naik Tha Yee (ROB 26 June 1801) 
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Make a list of monks for or against observing the first day of the 
Lent by Pon Daw (ROB 29 June 1801) 

By Pon Daw, the first day of the Lent is 20 June 1801 while by Old 
Calendar it is 25 June 1801 (ROB 31 June 1801) 

Cancel ROB 26 June 1801 that requires some monks to come here (ROB 

12 July 1801) 

Find out how many sabbaths there are from the new year day to the end 
of the Buddhist Lent (ROB 13 July 1801) 

Cut his mouth on both ends if a person say anything bad about the 
calendar reform (ROB 15 July 1801) 

Monks are free to write in support of Old Calendar (ROB 18 July 1801) 
In supporting Old Calendar, care should be taken to quote authorities 
well (ROB 19 July 1801) 

Exile ex-monk Kyaw Aung San Hta to Bwa Kyin if he could not say how 
to fit in sabbaths satisfactorily in a year of 360 days only (ROB 20 
July 1801) 

The Buddhist Lent according to Indian tradition ends in (the middle 
of) Tula (i.e. 7 October); note this (ROB 3 October 1801) 

Calendar experts fail to answer all questions asked by the King on 
calendar; Why King Mohnyin tried to start a new era? What are the 
explanations given in Tet Nwe Kyaung inscription on Adhimas? What did 
Asabhaloka of King Mahadhammardjadhipati's relgn, suggest on calendar 
reform? and What are the major objections against Pon Daw? (ROB } 
October 1801) 

How and why the Anno Buddhae was started? Is it true that the Buddhist 
Religion would last for all the years of 5,000? It has no scriptural 
support - explain (ROB 5 October 1801) 


Start using Pon Daw Pyet Ga Dain from Day 556 / 1 Tazaungmon / 23 
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October 1806, in dating all Royal Order of Burma (ROB 20 October 
1806) 

~ Crown Prince shall check Tha Gyan Za - Account on New Year and its 
Calendar (ROB 8 April 1807) 

- If there were anyone who is in favour of Old Calendar, let him say 
so openly (ROB 24 April 1807) 

- The King gave up the idea of making Pon Daw Pyet Ga Dain for general 
public use though he still insisted on its use for official records 
(ROB 4 September 1807) 

~ Monks are free to use any calendar (ROB 6 November 1807) 

~ Make a list of those monks using Pon Daw (ROB 3 December 1807) 

- The paths of sun and moon moving across the sky through out the year 
are shown by calculation but it is important that they should agree 
with the paths as seen by observation; when does the sun reaches 
either one of the tropics? Discuss this and submit a treatise on it 
(ROB 5 December 1807) 

- Fire one cannon on Day 990 / 31 December 1807 (ROB 8 December 1807 & 
16 December 1807) 

It 1s sad that King Badon's Pon Daw Pyet Ga Dain (with necessary improvements) 


did not survive. 
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Prince Badon seized the throne 

Ex-King Singu executed 

Rewards given to those who had distinguished 
bhemselves in restoring peace and order: after 
recent disturbances 

Prince Sitha and Maha Thiha Thuya executed 

Ain Daw Ya pagoda - monument built to mark the site 
where the King had once lived before ascending the 
throne, built in Sagaing 

Fighting forces reorganized 

Religious Examinations started; fiefs given to 
princes and princesses 

Insignias of rank given to princes 

Bride from Mong Nawng 

Boat races 

Min Ye Myat Hpone and Gamani attempted to seize 
palace; they were executed; rewards given to those 
who rounded up the conspirators 

Alms given to monks at the palace for seven days; 
the King gave each of 5,000 monks in the city a set 
of robes 

Hti Baung Ga chosen as site of new city 

Work begun at the new city site 

Plan of the new city approved by the King 
Constructions begun simultaneously at seven places 
in new city, viz. 1/City, 2/Moat, 3/Palace, h/City 


Wall, 5/Cave Temple, 6/Monastery and Library, and 
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7/Royal Lake; Eight Thrones (No.1 in duplicates, so 
altogether Nine Thrones) were made; Twelve Gates 
(three on each side of the Four City Walls) were 
constructed 

Hluttaw, Clock Tower, Tooth Relics Tower were built 
Constructions at the palace completed 

Pitaka moved to new library building; the King moved 
from Ava to new city called Amarapura 

Coronation 

U Gin Tha Hpwint - Ceremony of Opening the Throne 
Room for the First Time, held; the King assumed the 
Regnal Title of Siripavaratilokapanditamahaddhammaraja 
Ceremony of Opening Hluttaw 

Ceremony of Opening Byedike 

Ceremony of Opening City 

Fighting forces reorganized 

Boat races 

Lamps festival; Lent's End Kowtow to the King 

Lent's End Kowtow to Crown Prince 

Lent's End Kowtow in West Palace 

Order to reinstitute in the whole kingdom the 
smallest administrative unit called Daing comprising 
25 households; Order to construct simultaneously 

one Shwe Gu - Golden Cave-Temple in every town in 
the kingdom; a total of 230 Shwe Gus were built 
Horse tournaments 

More insignias of rank bestowed on Crown Prince 


Heating provided in temples because of cold weather 
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New Year Day; Order that on the fifth of each month 
an announcement was to be made by beating of gongs 
within and without the city that people should live 
according to five Garudhammas 

Thwe Thauks (each group having fifty men) reorganized; 
Religious Examinations held at Thudama Zayat 

Another Coronation (Muddha Bhiseka) 

Lent's Beginning Kowtow 

Order to march against Arakan 

Mrok U, Capital of Arakan fell; its king escaped 
Arrangements made to move Mahamuni image to Amarapura 
Ex-King Mahdsamata of Arakan captured 

The King assumed a popular title - Sin Byu Mya Shin 
Royal Ploughing Ceremony 

Campaign against Thai begun; troops marched from 
Mergul 

Prince Pindale executed 

Troops against Thai left Tavoy 

Some troops against Thai marched via Chiengmai 

Some troops against Thai marched via Martaban 

The King left Amarapura to join the Campaign against 
Thailand 

The King arrived at Martaban 

Min Gyi Min Gaung Kyaw executed 

The King returned from his unsuccessful expedition 
against Thailand 

Another Thai invasion launched; but repulsed soon 


Chinese Envoys arrived at Hesnwi 
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Chinese Envoys arrived at Amarapura 

The King granted audience to Chinese Envoys 

Reply to China written 

Troops sent against Chiengmai; but repulsed soon 
Aung Pin Le dam constructed; model plots of Min Pe - 
King's Land Measure,..and Bagadi Pe - Ordinary Land 
Measure made;{one Bagadi Pe 18 approximately 1.75acres 
and the plots are now located on the east of Shan Zu 
railway station on the south of Mandalay, quite close 
to Mahamuni ) 

To stop the draught, Nga Yan Min Paritta was recited 
in a pavilion in front of Hluttaw 

Built a special pavilion at Sin Kyone - Elephant 
Inclosure, for the King 

Sin Kyone special pavilion used 

Pyi Gyi Mun barge constructed; (it was completed on 
12 August 1789) 

Maung Ma Gan constructed; (the name was later changed 
to Nanda Kan 

Images from China arrived 

Shin Varakalante arrived from Srilanka 

Made a gold forehead band for Maha Muni image 

City moats reconstructed 

Three brides from China arrived 

The King granted audience to Chinese Envoys 

Chinese Envoys returned 

The King went to Min Ywa to supervise the 


constructions of Pahto Daw Gyi himself 
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Min Gun Pahto Daw Gyi foundation laid; Min Ywa 
renamed Min Gun 

Troops sent to take back Tavoy from the Thais 
More troops sent to Tavoy 

Crown Prince led the troops to Tavoy 

Envoys sent to China 

Tavoy taken; Thais withdrew from Mergui 
Triumphant troops left Tennasserim coast 

All pagodas and monastery inscriptions in bad 
condition were copied on new stones 

Two enormously big lion-like figures were made of 
bricks at Min Gun 

Envoys to China came back 

Received relics of the Buddha from Rajagrha 
Received gifts from China; received gifts from 
Calcutta 

Irrigation system of Madaya improved 

The King went to Meiktila to repair the dam of 
Meiktila Lake; Chinese Envoys arrived 

The King left Meiktila 

Received a carriage of eight horses from the King 
of Britain 

Received cannons from India 

Bride from Vesali 

Vesali bride formally accepted 

Troops sent against Chiengmai 

Bride from Ngwe Daung 


Thai Crown Prince won a battle against Burmese 
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Bride from Mong Sit 

The King made a grand tour; old pagodas repaired; 
three brides from Vesali 

Six samanera from Srilanka arrived 

Six samanera of Srilanka ordained as Buddhist monks 
100,000 baskets of paddy given free to people 

Gifts from Bengal received 

Casting an iron image of the Buddha (Canda Muni) 
Bodhi sapplings from Srilanka arrived 

Bride from Mong Tung 

Gifts from Thal received 

Shwe Daung Thagathu and Shwe Daung Thiri Sithu sent 
to India to collect religious and non-religious works 
Chief Queen died 

Bride from Manipura 

Another bride from Manipura 

Return gifts sent to Manipura 

Relics from Srilanka arrived 

Various religious and non-religious works arrived 
from India 

Casting the Big Min Gun Bell that weighs 55,555 viss/ 
202,775.75 lbs/ 91,977.518 keg 

Another mission to India to collect more religious 
and non-religious works 

Crown Prince (born on 15 June 1762) died; he had had 
the wall paintings of Pagan Ananda whitewashed in an 
enthusiasm to make it looks new 


Prince Sagaing made Crown Prince 
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Gifts from Srilanka received 

A great fire in Amarapura that also destroyed the 
palace 

India mission returned 

Another mission sent to India 

Cularaja of Manipura came to Amarapura 

Min Gun bell fixed on a rail to keep it hanging 
New palace constructions begun 

Two merchants were given the Flag of Sun and Moon 
as a symbol that they had the Royal Charter to 
trade tax-free 

A series of severe earthquakes 

Statue of Kapila the Hermit installed in the 
precincts of Shwe Ok pagoda 

Works on astrology and medicine from Srilanka 
received; another two merchants were given the Flag 
of Sun and Moon 

Bride from Mong Mao 

Another mission to India to collect more religious 
and non-religious works 

Another mission to India 

Troops sent against Manipura; Maharaja escaped; 
Cularaja made ruler 

Pontoon bridges across the river - one from Ma De 
another from Su Hka; more religious and non- 
religious works received from India; bride from 
Beneres 


Bride from Mong Mao 
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Mission to India returned 

Brides from Mong Pei and Mong Tei 

Canda Muni image moved to Ava 

Coronation (Sakalabhiseka) 

New palace occupied 

Bride from Vesali 

Envoy from Vesali 

Troops sent to Vesali; Canda Ganda Shein put on 
throne as Burmese nominee 

India mission returned 

Troops sent to Manipura; successful expedition; 
triumphant soldiers brought back 40 works on 
religion, etc. from Manipura 

Burma nominee lost his throne in Manipura 

The King went to Thihadaw 

The King went to Shwebo 

The King returned to Amarapura 

King Badon (born on 11 March 1745) died 

Remains of King Badon cremated; Prince Sagaing became 


king 
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THE ROYAL ORDERS OF BURMA, AD 1598-1885; PART IV, AD 1782-1787 
SUMMARY 
11 February 1782 
(Ex-King) Singu (10 June 1776 - 5 February 1782) and Nga Maung (former 
Lord of Hpaung Ga who made himself king for nearly a week : 5 February 
1782 - 10 February 1782) were unable to maintain law and order in the 
kingdom. People had to leave their homes to hide for safety. Having 
compassion on these people, Prince Badon has to assume kingship. 
Order:{ 1) Watch the homes of the followers of (Ex-King) Singu and 
(former Lord of Hpaung Ga) Nga Maung. 
( 2) Check every house (in the city) and capture all bad men who 
took advantage of the recent disturbances to loot. 
( 3) Assign 50 tO 60 men on special guard duty in évery two or 
three wards to restore peace in the city immediately. 
This Order was passed on 11 February 1782 and proclaimed by Nagan Daw 
Pyo Gyi Hmu - Liaison Officer-cum-Chief of Black Beret Guards (on the 
very day when King Badon ascended the throne). 
Note : See ROB 16 May 1758 where ten Nagans were appointed with Dama Min 
Ye as Chief of Nagans, who was also assigned to write a manual of Nagans 
"who receive orders from a higher authority to be transmitted to people 
concerned” and it would be more appropriate to call Nagan Liaison Officer 
and Than Daw Sint Herald whereas Than Daw Gan is officer to receive 
vassal lords visiting the city to attend the annual Kowtow. 
11 February 1782 
Order:( 1) Send land and water forces against Ex-King Singu and his men 
under Nga Toke Gyi and Nga Tun, on 12 February 1782 at the 


auspicious time prescribed by the astrologers. 


( 2) Let the troops go northwest at the beginning of the march. 

( 3) No one of them shall be allowed to drink liquor, etc., to bully 
his fellows and to eat beef. 

( 4) Punish severely, irrespective of his rank and status, anyone 
who disobeys this Order. 

This Order was passed on 11 February 1782 and proclaimed by Liaison Officer- 

cum-Chief of Black Beret Guards. 

12 February 1782 

Ex-King Singu and Nga Maung had failed their duties to keep law and order 

in the kingdom. People were in much distress and with compassion on them, 

Prince Badon has assumed the kingship. 

Order:( 1) Send messengers in haste to all provineial chiefs in Shan and 
Myay Lat (Cis-Salween between Burma and Shan) areas announcing 
the new reign. 

( 2) Send messengers to all important centres along the Irrawaddy 
and Chindwin valleys announcing the new reign. 

( 3) Choose the messengers carefully so that each of them would 
be able to carry out their assignments with intelligence and 
efficiency. 

This Order was passed on 12 February 1782 and proclaimed by Liaison Officer- 

cum-Chief of Black Beret Guards. 

12 February 1782 

Ex-King Singu tries to escape into China. Min Ye Yan Naing (Chief of Yu 

Daw Mu Horse) and Thamanta Ye Ba Nya U (Chief of Nauk Win) had sent their 

men to report this. They also promised to seize the Ex-King. 

Order:( 1) Min Ye Yan Naing and Thamanta Ye Ba Nya U shall return to the 
city to take the oath of allegiance before they go to intercept 


the Ex-King's escape into China. 


( 2) Administer the oath of allegiance to the men sent here by 
Min Ye Yan Naing and assign them any suitable duty here. 
( 3) Tuyin Mye Myan and his 70 men shall guard the sector north of 
Hluttaw. 
( 4) The following officers said that they would join the chase and 
capture the Ex-King. 
Amyauk Wun - Officer of Cannons 
Anauk Win Hmu - Officer of West Palace Guards, Nanda Kyaw 
Anauk Wun - Officer of West Palace, Maha Pa Kyan 
Kin Wun - Officer of Tolls 
Mibaya Wun - Chief Queen's Minister 
Min Ye Min Hla Kyaw Thu 
Myo Lat Wun - Officer of Towns without Myo Wuns of their own 
Thado Thiha Thu and 
Yun Zu Wun - Officer of Yun (Shan) Groups. 
They shall present themselves here first and take the oath of 
allegiance. If they refuse to come here before doing anything 
else, arrest them and seize their property. 
This Order was passed on 12 February 1782. 
13 February 1782 
Order:( 1) Men who went with the former king to Anya (Thihadaw) shall 
stay in their homes without fear of any molestation to their 
lives and properties. 
( 2) Now that Ex-King Singu had been captured by Thado Thiha Thu, 
Myo Lat Wun and their men at Sanpanago, let this news be 
declared by the beat of gongs throughout the city. 
This Order was passed on 13 February 1782 and proclaimed by Liaison 
Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 
14 February 1782 
Thado Thiha Thu, Myo Lat Wun, Kin Wun, Yun Zu Wun, Anauk Win Hmu Nanda 


Kyaw and Than Ba Na Ye had captured Ex-King Singu, wives and children, 


and had brought the captives on Aung Ban boat. Nga Tun, Nga Toke Gyi and 


Nga Kyin escaped. Amyauk Wun was sent after them. They had done a great 
service to the present monarch though they still have to take the oath of 
allegiance to the new king. Nothing was amiss. When Ava fell, Alaungmintaya 
established a new kingdom. After him, his eldest son became king. Then the 
second son was made king after the demise of the eldest brother. The second 
son was succeeded by Prince Singu as king. Unfortunately he lacked all the 
ten virtues of a king. Consequently he could not remain long as a king. The 
succession would naturally devolve on the third son of Alaungmintaya, who 
is the present Lord. Nga Maung, however, usurped the throne. Disturbances 
continued and the responsibility to restore peace and tranquility in the 
kingdom fell upon Prince Badon. Ex-King Singu was captured by Thado Thiha 
Thu, Myo Lat Wun, Kin Wun and the group of those officers of the former 
reign. 
Order:( 1) Officers shall devote all their efforts on reconstruction of 
things damaged during the recent disturbances. 

( 2) Bring Ex-King Singu and family to the city. 

( 3) Give Zawta Theinga and Yanta Mate Sithu all the men and boats 
that they would require for a campaign. 

This Order was given on (14 February 1782). 

Note : Ex-King Singu was drowned on 1k February 1782. (Kon I 1967, p.531) 

18 February 1782 

Order:( 1) Send messengers to all provincial centres in the kingdom to 
announce the beginning of a new reign. 

( 2) Administer the oath of allegiance to the provincial chiefs 
either by sending special officers to do it at their own 
localities or by summoning them to come to the capital to take 
ng 


This Order was given on 18 February 1782 and proclaimed by Naymyo Nandathu 


Liaison Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 


20 February 1782 


Order:( 1) 


There shall be no making, selling and consumption of any kind 
of intoxicant drink or inhaling a stimulent drug in the entire 
kingdom. 

There shall be no big game hunting in the entire kingdom. 

There shall be no gambling of any kind in the entire kingdom. 
Resume the time announcements by the beating of drums from 

the usual places where special drums for this purpose are kept. 
Check all weight, capacity and length measures and fix a seal 
to every one of these things or instruments used in measuring 


to verify that it agrees with the standards. 


This Order was passed on 20 February 1782 and proclaimed by Liaison Officer- 


cum-Chief of Black Beret Guards. 


22 February 1782 


Order:( 1) 


( 2) 


( 3) 


( 4) 


This Order 


Execute the men who were of the top rank among the followers of 
Ex-King Singu and Nge Maung and confiscate their property. 

Give amnesty to others who had no choice but to obey orders 
during the recent episodes. 

There is a custom that some crimes would be connived with the 
change of a reign. Respect this custom. 

There are people who asked someone else to keep some of their 
property for fear of confiscation as they are somehow or other 
related to persons who had perticipated in the cause of Ex-King 
Singu and Nga Maung; officers shall help them to get back their 
own things without any difficulty. 


was passed on 22 February 1782. 


2h February 1782 


24 February 1782 


Order:( 1) The Order of 22 February 1782 is meant to stop property 


confiscations; in spite of that Nga Aung Myin and Nga Lun Baw 


took the property of some foreigners; punish those who disobeyed 


the Order by declaring their misdemeanour by a beat of gong at 


nine gates of the city. 


( 2) When another similar offence occured, both the man who committed 


the crime as well as his immediate superior would be punished. 


This Order was passed on 24 February 1782 and proclaimed by Liaison Officer- 


cum-Chief of Black Beret Guards. 


25 February 1782 


Order:( 1) The office of a local chief is always hereditary and the palace 


archives have the genealogical list of these chiefs; nevertheless 


some rightful people were ousted from their positions during 


the time of last king; Hluttaw shall check and correct these 


discrepencies. 


( 2) Elephants are grouped under these heads 


(Htu Sin = Best young bull elephants) 

(Htu Sin Ma = Best young cow elephants) 

(Si Zu Sin Ma = Selected cow elephants for short trips) 

Si Daw Gyi = Selected bull elephants for members of 
the royal family for short trips 

Yway Sin = Selected elephant fighters 

Win Sin = Elephants of North Palace Guards 

(Htan Sin = Elephant carriers) 

(Wun Yi Sin = Elephants reserved for ministers) 

Danet Pala Sin = Elephants for taming wild elephants 

Aukma Sin = Elephants for capturing wild elephants 

(Kyin Sin = Elephants used in funeral processions) 

(Meinthit Sin = Elephants of poor quality either young 


or old) 
(Names in parenthesis are not 


given in this Order) 


and separate plots of land at various suitable places had been 


alloted to each group so that elephants could have ample grazing 


ground while men tending them could build homestaeds and cultivate; 


nevertheless these ‘elephant lands' had been alienated during 
the time of last king; put them right again and withdraw all 
written orders that broke the good old situation. 
Dues exacted at 

Seik (port) 

Ti (seasonal trade fair and/or permanent market ) 

Pwe (trade depot or brokerage) 

Kin (toll station) and 

Gado (ferry) 
are reported to have been raised too high recently; reduce 
them to their customary rates as they had been collected formerly 
in the times of 

King Saturday (Dabayin Min 1698-1714) 

King Sunday (Mhannan Shin 1714-1733) and 

King Thursday (Mahadhammarajadhipati 1733-1752) 
and leave the usual shares from dues collected from certain 
places for religious establishments as before. 
There had been promotions and demotions without any good cause 
during the last reign and insignias of rank and office were also 
not properly used; restore every officer or man to his former 
position, title and insignia that he was given at the time of 
Maha U Gintha - the Great Opening Day of the Throne Room, at the 
beginning of King Myedu's reign in 1763; if there is any raise 
to be made to an officer's rank or any correction in his insignia, 
it shall be done at the time of the Great Opening Day of the 
Throne Room of the present reigning lord. 
(Maha U Gintha day held by King Myedu was on 16 May 1764 and 
King Badon had it on 23 May 1783; and declaring that he wanted "the 
right man in the right place" King Myedu made a shuffle of 


official positions on 15 September 1764. See Kon I 1967, pp.353, 


35, & 552} 


(5) Kyaung Athi - Men of Monasteries, and Hpaya Athi - Men of Pagodas, 
who were once dedicated as servants of the religion by ancient 
rulers and their descendants shall remain servants of the religion 
even though the religious establishment to which they were 
originally attached are now in ruin; it is not unlikely that some 
of their descendants are now in the king's service; trace them; 
allow no one of influence protect them; return them to their 
position of being servants of the religion attached to any 
religious establishment where their services might be useful. 

( 6) State affairs are many and varied; for the time being, ministers 
shall give top priority in restoring peace as there had been 
much trouble recently. 

This Order was passed on 25 February 1782 and proclaimed by Liaison Officer- 

cum-Chief of Black Beret Guards. 

28 February 1782 

Order:( 1) The way ministers had administered the oath of allegiance to 
provincial chiefs is approved. 

( 2) Ministers shall continue various executive works with an equal 
enthusiasm and efficiency. 

This Order was passed on 28 February 1782 and proclaimed by Liaison Officer- 
cum-Chief of Black Beret Guards. 
3 March 1782 
Order:( 1) In settling debts, the principle of Mu Hso Ma Wun - a widow's 
way in tackling a hard work, shall be allowed. 

( 2) Obsreve also another principle of Pin Yin Det Akhet Ma Pwa - 

branches of a tree shall never outdo its trunk, i.e. total 


amount of interest on a loan of money shall never exceed the 


amount of loan itself. 


( 3) 


( 6) 


( 8) 


ea) 


In cases of adultry,assault, dispute of land, slender, theft, 
etc. a judge should be quick in his perception to differentiate 
taya - civil case, from yazawut - criminal case, so that he 
could decide whether he should apply either Yazathat or Damathat 
or both to decide a particular case. 

Some people who should not become a judge at all, had been made 
a judge in the time of former king; check the appointment of 
judges. 

Use the principle Kye Thi Saga Nge Aung, Nge Thi Saga Pa Byauk 
Aung - minimise the outrageous statement and mitigate the 


negligeble one. (Variation : Kye Thi Amhu Go Nge Aung, Ngee Thi 
Ahmu Go Pa Byauk Aung — minimise the big offence and mitigate 


the small one. ) 

Fix the court fees, as well as the fee for getting evidences 
before the judge. 

Fix the fees to be given to pleaders. 

When there were no eye witnesses nor any form of written 
statement in support of a claim, prescribe Kaba Lay Yat - four 
kinds of trial by ordeal, and fix the various fees on each form 
of ordeal. 

Fix the fees for copying the judgement, writing an appeal,etc. 
Devolution of the office of local chiefs shall be determined only 
after having referred to the old records on genealogical lists 
made in the reign of King Myedu. 

If there were any difference with genealogical list made during 
the time of Alaungmintaya and that of King Myedu, the later one 
should be used, because the first one was made at a time when 


conditions were not well established. 


(12) When a man and his wife have no children, the wife 
shall inherit the man or the husband shall inherit 
the woman and after the decease of both of then, 
their property goes to their parents and grandparents; 
when there are no parents or grandparents living, 
the property is escheated to the crown. 

This Order was passed on 3 March 1782 and proclaimed by Pyanchi 

Thiri, Liaison Officer. 

Note : This Order together with ROB 14 August 1783, 18 August 

1783, 29 August 1783 and 7 January 1784 give us some idea of 

how the new king wanted the administration of justice should 

be carried out in his kingdom. 

10 Mareh 1782 

Monks called Kyeik Ban Daing, Thawutthi, Sipa and Htandabin 

are not living like real monks. 

Order:( 1) Kyeik Ban Daing shall change to wearing only white 
robes and he shall be exiled to Gangaw and Talaw. 

( 2) Send Thawutthi, Sipa and Htandabin, each to one 
of the four (big) forests. 

This Order was passed on 10 March 1782 and proclaimed by a 
senior Wundauk - Assistant Minister. 

15 April 1782 

Note : Except for the date, this Order is the same with that 
of 20 April 1770. 

3 June 1782 

After the Buddha's death, attempts were made by monks and 
kings to keep the Buddha's Religion in its most pure and 


original form. Consequently there were the First, Second and 


Third Buddhist Synods. In Burma, from about the time of King 
Saturday (Dabayin Min 1698-1714), grandfather of King who was 
taken to Hanthawaddy (Mahadhammarajadhipati 1733-1752), there 
was a difference of opinion among monks that a monk should 
cover with robe only his left shoulder or both shoulders on 
entering a village and attempts to reconcile both factions 
has failed repeatedly. King Alaungmintaya decided in favour of 
"Left Shoulder' and this decision was confirmed in the times 
of King Dabayin and King Myedu. Then in the time of King 
Singu, the debate on the problem was resumed and ‘Left Shoulder' 
group was defeated. Nevertheless, Lord of Hpaung Ga seemed to 
have given an order in favour of ‘Left Shoulder'. Shwe Daik 
Wun and Kyi Wun were sent to leaders of former 'Left Shoulder' 
group like Shwe Zedi Shin Asabha, Shwe Myin Mi Shin Saddhama- 
ramsi, Lay Dut Myauk Taik Shin Janinda, Kyaw Htin Thinkhaya 
Kyuang Shin Cakkaradma, etc. to find out whether this supposition 
is true or not. The monks said that it was not Lord Hpaung Ga 
but themselves who resumed 'Left Shoulder' practice because 
it was done like that by their teachers’ teachers several 
generations ago. When asked to choose old practice or correct 
practice, they are wise enough to take the correct one. On 
3 June 1782 when Yadana Shwe Bon Kyaung Nanaviladsasaddhamma- 
maharajadhirajaguru was given charge of the Religion, the 
crux of the problem is to keep all monks in one single group. 
Order: Nanavilasasaddhammamaharajadhirajaguru together 
with Mingala Shwe Bon Sayadaw, Maha Mingala Shwe 
Bon Sayadaw and Bon Gyaw Wayyan Sayadaw shall see 


to the fact that all monks in the kingdom shall 


follow the ‘Correct Practice’ in all religious 
affairs. 
This Order was sent in ceremony to Man Aung Yadana Thudama 
Zayat on 3 June 1782 and Pyi Lon Ant Hmu Nanda Waytha made 
obeisance to the monks three times and presented it to Yadana 
Shwe Bon Sayadaw (the monk who was appointed Religious 
Preceptor). 
16 November 1782 
Wun Gyi - Minister, Wun Dauk - Assistant Minister, Myo Wun - 
Officer of Town, Htaung Hmu - Chief of One Thousand » and 
Myo Sayay - Town Constable, are entrusted with their own 
administrative duties. They are not only to suppress crime 
but also to prevent it. There were reports that cattle were 
killed and beef was sold in the suburban areas of the city. 
Chicken and pork were sold in markets. Officers made no 
serious attempt to suppress such offences including theft. 
Order: Negligence of duty would not be tolerated. 
This Order was passed on 16 November 1782 and proclaimed by 
Liaison Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 
Note : ROB 20 February 1782 says that there shall be no big 
game hunting and this seems to include butchering domestic 
animals as well. 
21 December 1782 
Having a new Golden Palace built together with walls, turrets, 
moats, etc. on a permanent basis would require a considerable 
work force and cause a great deal of expenses. In order to 
have it done most efficiently and without incurring undue 


expenses, several groups of workers, each under a local chief 


assisted by a clerk are organized and each group is given an 
almost similar assignment. 
Order:( 1) Prescribe standard rates and wages for making each 
portion of the wall or moat. 
( 2) Prescribe the style or size or quality of each 
part of construction. 
( 3) Prescribe the price of material to be used in 
construction. 
This Order was passed on 21 December 1782 and proclaimed by 
Liaison Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 
26 December 1782 
Orchids are not supposed to be used by general public before 
they have been presented to the royalty in each year. 
Order:( 1) Put under custody those who distributed orchids 
before having them sent to palace and those who 


had the audacity to use them before the royalty. 


( 2) Impose a fine on the suppliers of orchids and 
get new supplies from them. 
This Order was given on 26 December 1782 and proclaimed by 
Pyanchi Thiri,. Liaison Officer. 
26 December 1782 
Order:( 1) Release those people held in custody for the 
‘orchid offence’. 
( 2) Orchids shall never be given to general public 
before the royalty. 
This Order was passed on 26 December 1782 and proclaimed by 


Pyanchi Thiri, Liaison Officer. 


29 December 1782 

It was reported that reckless horse riders galloped away both 

along crowded main roads as well as in narrow lanes so that 

one novice was overrun by a horse on the north of the palace 

and a woman fell after collision with a horse at a place near 

Win Ma Na city gate. An Order had already been passed forbidding 

a reckless riding of horse but it seems that the city office 

fails to give serious notice to that Order. 

Order:( 1) By a declaration with the beat of gong, forbid 
reckless riding of horse. 

( 2) When found a reckless rider, people around shall 
seize the rider even though he be of the royal 
family and hand him over to the City Office. 

( 3) Warn the City Officer to observe this Order very 
strictly. 

This Order was passed on 29 December 1782 and proclaimed 

by Liaison Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 

Note : See ROB 16 October 1782. 

4 February 1783 

Order:( 1) Execute Nga U and Nga Hkwe (men under Pyinzi Myin 
Hmu) for making an attempt to open a city gate 
when His Majesty the King was in the vicinity. 

( 2) Put in prison Pyinzi Myin Hmu. 

This Order was passed on 4 February 1783 and proclaimed by 
Liaison Officer-cum-Chief of Black Beret Guards, when the 
King was at the Yay Tha Bin Nan Daw. 

Note : It seems that there were some attempts to seize the 


throne as Lord of Hpaung Ga has done on 5 February 1782 


(Kon I 1967, pp.520-1) but such attempts were not successful 
and the person concerned were executed 


10 February 1782 Lord Hpaung Ga killed (Kon I 1967, 


p. 530) 
14 February 1782 er Singu executed (Kon I 1967, 
Dis 51 


23 February 1782 Prince Sitha and Maha Thiha Thuya 
executed (Kon I 1967, p.533) 
4 October 1782 Min Ye Myat Hpone and Gamani 
executed (Kon I 1967, p.540-1) 
According to ROB 4 February 1783 and 11 January 1784, there 
were more executions though we do not know why they are not 
mentioned in the chronicles. 
6 February 1783 
Order:( 1) Since the season of strong wind has set in, 
adequate preparations against fire shall be done 
immediately. 
( 2) Check that people took special care in the use of 
fire in all places either within or without the 
City and palace enclosure. 
( 3) Every house shall have hooks fixed on long bamboos, 
pikes and water pots ready. 
( 4) Old door panels and walls made of bamboo matting 
Shall be renewed, 
( 5) Keep places clean by putting away quite often the 
garbage that would catch fire easily. 
( 6) Follow instructions strictly. 
This Order was passed on 6 February 1783 and proclaimed by 
Pyanchi Thiri, Liaison Officer. 
17 February 1783 


Order:( 1) A chief of gunners shall not by himself accept any 


recruits in his group. 

( 2) If there were any such recruits, send them back to their original 
places. 

( 3) On the other hand, if there were any absconders from the gunner 
groups, trace them and restore them to their proper unit and 
report where they had been found and who had sheltered them. 

This Order was passed on 17 February 1783 and proclaimed by Liaison Officer- 

cum-Chief of Black Beret Group. 

6 March 1783 

Order:( 1) Top priority shall be given to new palace and city constructions 
and to preparations for the ceremony of occupying the new palace 
and city as well as the Maha U Gin Tha —- Opening of the Throne 
Room (Audience Hall) in the new palace and coronation. 

( 2) No one who is employed at either one of the various works at 
the city shall be called away even when he is required at a law 
court either for defending himself or giving an evidence. 

( 3) Do not employ agents to realise payment of debts. Persons who 
advanced the loans shall deal with them by themselves. 

This Order was passed on 6 March 1783 and proclaimed by Pyanchi Thiri, 

Liaison Officer. 

Note : Hti Baung Ga was chosen on 10 October 1782 as the site for the new 

city of Amarapura (Kon I 1967, p.546) and constructions there begun on 9 

January 1783 (Kon I 1967, p.548). The King moved from Ava to the new city 

of Amarapura on 12 May 1783 (Kon I 1967, p.551). 

19 March 1783 

Order:({ 1) Myo Wun - City Officer, Htaung Hmu - Chief of One Thousand, 
Myo Sayay - City Constable, shall carry out their duties of 


suppressing crime in the city more diligently. 


( 2) Bribery and corruption among policing personnel of the city shall 
not be tolerated; reprimand them. 

( 3) Tuyin Min Ye, Htaung Hmu - Chief of One Thousand, in Sagaing shall 
take more intensive care to suppress crime in the area under him 
and he shall not be having any help from Ava as before. 

This Order was passed on 19 March 1783 and proclaimed by Liaison Officer- 

cum-Chief of Black Beret Guards. 

24 March 1783 

Land had been dedicated to various religious establishments by kings of the 

olden times. From some land so dedicated, the agricultural produce was for 

the religious establishment but from others, it was the tax of the land that 
was meant for the religion. The dedications were usually recorded by 
inscriptions on stones. Sometimes the records would be lost. Sometimes the 
establishment would be in ruins. In any case, it becomes increasingly 
difficult to know how much of the religious land has passed unwittingly as 
king's land. 

Order:{ 1) All local chiefs shall report the extent of religious land in the 
areas under their charge with the help of people who would know 
their existence through some kind of dealing with these lands 
from several generations before them. 

( 2) Collect the dues or taxes from such lands and give them to 
Mahadan Wun - Religious Affairs Officer, to keep them safe 
for use on religion only. 

This Order was passed on 24h March 1783 and proclaimed by Pyanchi Thiri, 

Liaison Officer. 

8 April 1783 

Order:( 1) Start the water festival, as usual, from 9 April 1783. 


( 2) Use only good, (cool and clean) water for the occasion. 


( 3) Forcibly colouring anothers body or face in colours black, white 
and yellow, is not allowed. 

( 4) There shall be no quarrels. 

(5) Keep away from the river so that no one would be drowned. 

( 6) Let it be a happy occasion without any mishap. 

( 7) Myo Wun - City Officer, shall declare these points by a beat of 
gong in all places of city. 

This Order was passed on 8 April 1783 and proclaimed by Liaison Officer-cum- 

Chief of Black Beret Guards. 

5 May 1783 

Order:( 1) Shwe Sa Daing Royal Elephant which is in a state of heavy must, 
had killed men; have it aillured into Sin Kyone - Elephant 
Inclosure, and tethered securely. 

( 2) Keep pillars in position so that Swe Daw Hla Sin Daw Gyi and other 
decoys would not be harmed in the process of having the rouge 
captured. 

This Order was passed in the evening on 5 May 1783 and proclaimed by 

Thiri Yaza Nanthu, Senior Clerk. 

30 May 1783 

Order:( 1) The four Guardians of the Religion have been given each a specific 
jurisdiction and none of them shall transgress each others 
jurisdiction. 

( 2) Whenever there appears a case difficult for only one Guardian 
to decide by himself, he shall let the elders of the Pitaka 
Tike Taw to try the case collectively. 


This Order was passed on 30 May 1783 and proclaimed by Nanda Sithu, Liaison 


Officer. 


14 June 1783 


14 June 1783 


Order:( 1) As it has been the custom of Universal Monarchs, the eldest son 
is appointed the Crown Prince so that he could help the King in 
bringing about the prosperity of the Religion, king and his royal 
family for several generations to come, and people in general. 

( 2) Preparations shall be made for the Investiture on 10 July 1783. 

( 3) Built the Pavilion of Marriage within the enclosure set aside 
for the residence of the Crown Prince, on 30 June 1783. 

( 4) Built the Palace of the Crown Prince when the rains are over 
(in September - October 1783). 

( 5) Prepare the list of staff members of the Crown Prince's Office 
as well as the list of servants at his residence including 
palanquin bearers. 

This Order was passed on 14 June 1783 and proclaimed by Thiri Nanda Mait 

Kyaw Htin, Liaison Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 

19 June 1783 

Order:( 1) The temporary monastery built for Nanajambidipa Anantadhaja 
Rajadhirajaguru and another temporary monastery built on its 
south for the Maung Daung Sayadaw shall be handed over in 
ceremony to the said monks on 21 June 1783. 

( 2) The monks shall be given a feast (at the said monasteries) on 
22 June 1783. 

This Order was given on 19 June 1783 and proclaimed by Thiri Nanda Mait 

Sithu, Liaison Officer. 

29 June 1783 

Order:( 1) Since the Buddhist Lent has begun, the people are expected to 
keep at least the five promises known as Paficasila and if possible 


the eight promises known as Atthahgasila. 


( 2) They are also encouraged to be charitable as much as possible. 
This Order, as it had been passed every year at the beginning of the Lent, 
was passed on 29 June 1783 and proclaimed by Liaison Officer-cum-Chief of 
Black Beret Guards. 
29 June 1783 
Order:( 1) Let Maha Nawyatha, Yun Zu Wun Haung - Former Officer of Yun (Shan) 
Groups, appear before the King. 

( 2) Return all property including land, cattle, carrying boats big and 
small or everything animate or inanimate that had been confiscated 
from him. 

This Order was passed in the evening on 29 June 1783 and proclaimed by 
Liaison Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 
30 June 1783 
Pariyatti - Learning the Buddha's Teachings, Patipatti - Practicing the 
Way to Nirvana as given in the Buddha's Teachings, and Pativeda - Doing Any 
Kind of Service toward the Maintenance of the Buddha's Religion, are the 
three essential things for the prosperity of the Buddhist Religion. Among 
these three, Pariyatti is most important and Pitaka Tike Taw - Library of 
Buddhistic Studies, has been established to keep good (well éditdd) copes 
of the Pitaka. 
Order:{ 1) The following seventeen monks are appointed at the Pitaka Tike 
Taw as Pitaka Taw Kyi - Editors 

Min O Sayadaw 

Male Sayadaw 

Hsonda Sayadaw 

Min Ywa Sayadaw 

Kyaw Aung San Hta Sayadaw 

Taung Lay Lone Sayadaw 

Shwe Daung Sayadaw 

Bagaya Sayadaw 

Ga Doe Sayadaw 


Mon Daw Sayadaw 
Me Hti Sayadaw 


Pa Line Sayadaw 

Htu Pa Yon Sayadaw 

Maung Daung Sayadaw 

Han Lin Sayadaw Shin Ketumala 
Tha Doe Shin Nemiccara and 
Sin De Shin Nana 


( 2) The following thirty monks are appointed at the same institute 
as Pitaka Taw Ma - Assistant Editors 


Lawka Hman Gin Sayadaw 

Wini Doe Sayadaw 

Ga Doe Zeik Sayadaw Teacher of Tha Doe Maha Thiha Thuya 
Teacher of Minister Maha Thiri Thin Gyan 
Mahabodhi Saya 

Teacher of Athi Sayay 

Teacher of ex-Kathe Officer 

Shwe Zedi Saya 

Shin Lakkhana, Htu Pa Yon Taik 

Shin Acadrambha, Htu Pa Yon Taik 

Shin Jotiyanta, Ba Ga Ya Taik 

Shin Manidhaja, Ba Ga Ya Taik 

Shin Candamafiju, Pin Ywa Taik 

Shin Nanavara, Pin Ywa Taik 

Shin Tejavanta, Pin Ywa Taik 

Shin Candalankaé, Minister Thadoe Maha Thihathu Kyaung Daik 
Shin Sagara, Moe Hti Taik 

Shin Piriya, Moe Hti Talk 

Shin Nandamanji, Moe Hti Taixk 

Shin Guna, Hson Da Taik 

Shin Punna, Hson Da Taik 

Shin Sarasi, Hson Da Taik 

Shin Nana, Taung Lay Lone Taik 

Shin Ariyassa, Taung Lay Lone Taik 

Shin Visuddhac&ara, Taung Lay Lone Taik 
Shin Nandisara, Taung Lay Lone Tajik 

Shin Nandalanka, Min O Taik 

Shin Ariyavahsa, Min 0 Taik 

Teacher of Wa Thee, Ye U Taik and 

Shin Meda, Ye U Taik 


( 3) Mahadan Wun - Religious Affairs Officer, shall intimate the 
above mentioned monks that they should edit the (new) copies of 
Pitaka. 


( 4) Give each editor the following provisions monthly : 


Rice 2 Baskets 
Fish Paste 2 Viss 
Salt 2 Viss 
Dried Fish 2 Viss 


Chili 2 Viss 


Onion 2 Viss and 
Oil 2 Viss 3; 


give each assistant editor the following provisions monthly 


Rice 1 Basket 
Fish Paste 1 Viss 
Salt 1 Viss 
Dried Fish 1 Viss 
Chili 1 Viss 
Onion 1 Viss and 
Oil 1 Viss 


This Order was passed on 30 June 1783 and proclaimed by Nay Myo Athinkhaya, 
Liaison Officer. 
1 July 1783 
Order:({ 1) Make a new list of men serving the princes and princesses. 
( 2) Each prince or princess has been given men to serve him or her 
by a Royal Order and for every new name added to the original 
or area 
list, the names of the chief and group/from which he or she was 
transferred should be entered against. his or her name. 
This Order was passed on 1 July 1783 and proclaimed by Liaison Officer- 
cum-Chief of Black Beret Guards. 
3 July 1783 
In Pagan times, standard spelling was given in Akkharapadesa. In Pinya 
period the same work was used as a guide to spelling though Caturahgabala 
made the decision whenever there was a problem. In the First Ava period 
of Thayet dynasty and Second Ava of Nyaungyan dynasty, that work together 
with a verse on spellings were recommended for spelling. The verse begins 
with a phrase Sabbahhanam and as such it comes to be known as Sabbafifanan. 
We are told that King Thalun (1633-1648) took great interest in spelling. 
In case of doubt Nanda Yawda made the decision. For Shan words, Zayya 


Nawyatha was the authority. When it came to the time of King Mah&dhamma- 


rajadhipati (1733-1752) another spelling book called Vannabodhana Sat tAn: 


was introduced. But minister Padaytha Yaza had to say the last 

word. 

Order:( 1) Now on spelling follow Vannabodhana Sat ‘An: , Sat 
Pum by Nga O and Sat Nhwan: by Twin Thin and on 
spelling of loan words from Nagari, Thathanabyu 
Sayadaws shall have the final say. 

( 2) On translation of works imported from Majjhimadesa 
and Banga, which is now in progress, this same Order 
is also applicable. 

( 3) Let this Order be proclaimed also in the remote 
places of the kingdom. 

This Order was passed on 3 July 1783 and proclaimed by Thiri 

Mait Kyaw Htin, Liaison Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 

It was passed again on 31 May 1817 and proclaimed by Zayya 

Theingathu, Liaison Officer-cum-Chief of Black Beret Guards 

Note : Saw Hla Wun inscription (AD 1192), Tatkalay pagoda, 

Minnanthu, Pagan (P1.12; Shay Haung Myanma Kyauk Sa, I, 

Sakkaraj 474-600, Rangoon, Archaeological Survey, 1972, p.55) 

gives us the script, spelling and style of old Burmese (Than 

Tun : History of Buddhism, AD 1000-1300, JBRS, LXI, December 

1978, p.189). 

It seems that Vannabodhana Sat ‘An: , Kavilakkhana Sat 

Pum and Twan: San: Sat Nhwan: are still considered as useful 

references on Burmese spelling. 

4 July 1783 

The obeisance is usually held in the Myay Nan - Earth Palace, 

at the beginning of the Buddhist Lent each year. Since the 


hall is still under repair, it is not available for ceremonies. 


Order: Hold the Obeisance Ceremony elsewhere. 

This Order was passed on 4 July 1783 and proclaimed by Nanda 

Mait Sithu, Liaison Officer. 

5 July 1783 

Order:( 1) Transfer the men as given in the lists submitted, 
to the service of the Crown Prince. 

( 2) Should there be any recommendation to add some 
more departments in the Office of the Crown Prince, 
do so and recruit men for the additional places. 

( 3) Keep proper register for these transfers and 
recruits. 

This Order was passed on 5 July 1783 and proclaimed by Nanda. 

Mait Sithu, Liaison Officer. 

11 July 1783 

Various wards in the city have been divided into biocks and 

blocks are subdivided into plots for residance of notable 

persons. Minor officers are not entitled to such plots. 

Order:( 1) Eject people living in plots which are not given 
to them in the original city plan. 

( 2) Let the people who have to live outside the city 
move into the plots so vacated. 

( 3) The plot of Shay Wun Gyin Wun - Officer of East 
Hinvirons, is too big for him. Cut it to normal 
size. 

This Order was passed on 11 July 1783 and proclaimed by Thiri 
Nanda Sithu, Liaison Officer. 
VT duly 1783 


Order: Give Pakhangyi as a fief to Thado Maha Thihathu; 


Kyangin to Maha Thiri Pakyan; Yaw Kya Khat to Maha 
Zayya Thingyan; and Htilin to Maha Thiri Thingyan. 
This Order was given on 11 July 1783 and proclaimed by Thiri 
Nanda Sithu, Liaison Officer. 
14 July 1783 
Tributes are accepted when Maha U Gin Tha - Ceremony of Opening 
the Throne Room, is held. Tributes are also accepted at the 
Investiture of Crown Prince. 
Order: Use some coloured rice and popcorn. as tributes at 
the Obeisance Ceremony at the beginning of the 
Buddhist Lent held at Shay Yon - East Court, and 
Nauk Yon - West Court, of the Palace. 
This Order was given on 14 July 1783 and proclaimed by Thiri 
Nanda Sithu, Liaison Officer. 
15 July 1783 
The Zawti Sect was suppressed in the reign of King Myedu 
(1763-1776). 
Order: Whenever remnants of the Zawti were found-and 
if they declare that they have now abandoned 
that faith, let them not suffer any punishment. 
This Order was passed on 15 July 1783 and proclaimed by Thiri 
Nanda Sithu, Liaison Officer. 
Note : In this Order a former Zawti man has only to declare 
that he has abandoned his faith and he goes free. ROB 17 July 
1783 that follows says that it is not enough. He should be 
sent to the capital. In ROB 8 September 1783, we find that 
men sent from Hluttaw to seize Zawti.men in Sinbyugyun were 


punished because they allowed them to escape by taking bribes. 


17 July 1783 
Order:( 1) When a follower of Zawti sect is found, send him to the capital. 

( 2) If the checking is not done properly now and if and when a 
remnant of that sect is found later, whoever responsible to do 
the checking now shall also be punished. 

( 3) Made this Order known to all provincial chiefs. 

This Order was passed on 17 July 1783 and proclaimed by Nanda Mait Sithu, 

Liaison Officer. 

Note : See ROB 15 July 1783 and 8 September 1783. 

27 July 1783 

Order:( 1) In order to avoid congestion, permit the use of two city gates, 
one in the north wall and another in the west wall for funerals. 

( 2) Eject houses built in an area marked for a cemetery. 

( 3) On the west of the city, mark a plot of land measuring 350 
square yards / 320 square metres along the stream on the 
southwest of Gu Gyi Hpaya for a cemetery. 

( 4) Move all prostitutes to a place on the west of Zagyin Wa. 

( 5) Move the houses from the place now given to prostitutes to any 
suitable site within the city. 

( 6) Assign Myo Wun - City Officer, and one Wundauk - Assistant 
Minister, to carry out this Order. 

This Order was passed on 27 July 1783 and proclaimed by Liaison Officer- 

cum-Chief of Black Beret Guards. 

11 August 1783 

Order:( 1) As fiefs, give the following places, each to the person 
mentioned against its name 


Danubyu Thiri Mingala Mahay 
Kyauk Maw Thiri Yadana Mahay 


Htan Da Bin village of 


Twin Thin Taik Thiri Myat Hta Mahay 
Nga Mya Gy1l village of 

Taung Bet Taik Thiri Sanda Mahay 
Tha Gyin village Thiri Myat Swa Mahay and 
Kyay Nin village of 

Mahadan Talk Mingala Mahay. 


( 2) In place of Maha Thiri Zayya Thura, appoint Daywa Thiri jointly 
with Nay Myo Zayya Gamani as Myo Wun - City Officer. 
This Order was passed on 11 August 1783 and proclaimed by Liaison Officer- 
cum-Chief of Black Beret Guards. 
14 August 1783 
Order:( 1) Do not issue judgement until both parties concerned agree to a 
decision in cases that appear at Hluttaw. 
( 2) When one party objected to a decision, he should be given the 
right to appeal with a statement written by a pleader. 
An Order to this effect had been issued before. It was passed again on 14 
August 1783 and proclaimed by Liaison Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 
Note : See ROB 3 March 1782, item 9, 18 August 1783, 29 August 1783 and 7 
January 1784. 
16 August 1783 
A good rainfall would bring good crops and visitations of natural calamities 
like draught, flood and storms would destroy all crops. 
Order:( 1) Made offerings, as prescribed by men who are wise in old customs, 
to the gods of rain, water and wind to avert ill luck and to 
Sive good harvest. 
( 2) Request monks to recite paritta in the precints of pagodas 
noted for fulfilling the wishes. 
( 3) Offer food to the monks. 
This Order was passed on 16 August 1783 and proclaimed by Thiri Nanda Sithu, 


Liaison Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 


16 August 1783 

Order: Give Ingapu as a fief to the Chief Queen. 

This Order was given on 16 August 1783 and proclaimed by Thiri Nanda Sithu, 

Liaison Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 

16 August 1783 

According to the report of Kyi Wun - Granaries Officer, although 

Chaung Zone 

Dagon 6 villages 

Inn She 

Met Taung 5 villages 
Mauk Ga Daw 

Naung Gauk 10 villages 
Naw Hkauk Yaung 

Pine ' 

Shwe Gyin 13 villages 
Than Bawk and 

Thin Daw 

are in his jurisdiction, Sawbwa and Myozas in their neighbourhood together 

with headmen of Dabayin, In Dauk Tha and Myedu had recently exacted some 

dues from these places and consequently the people of these places could 
not pay their customary dues through Kyi Wun. 

Order: Sawbwas, Myozas, Headmen of Dabayin, In Dauk Tha and Myedu, 
Officer of Myauk Hpet Taik, Officer of Sin Jay Taik, and clerks 
of these Taiks shall stop asking dues in the said areas which 
come under Kyi Wun's jurisdiction. 

This Order was passed on 16 August 1783 and proclaimed by Thiri Nanda Sithu, 

Liaison Officer. 

18 August 1783 

Suing at a law court should be discouraged (because it is best to have a 

dispute settled outside a court). When sued, however, never let a simple 

case grows into a complex one if it can be helped. This is the maxim. 


Order:( 1) Ex parte decisions should never be made. 


( 2) Before a decision is made, consult either Damathat or Yazathat 


or records and lists in the archives. 
( 3) Decisions should never be biased or one sided. 
( 4) Judges should ever remain above bribery and corruption. 
This Order was given on 18 August 1783 and proclaimed by Thiri Nanda Sithu, 
Liaison Officer. 
Note : Similar Orders touching upon civil and criminal procedures that 
could be used as manuals of judges, magistrates and pleaders were passed 
fairly often; see ROB 3 March 1782, 14 August 1783, 18 August 1783 and 
7 January 1784. ROB 28 January 1795 seems to be the most important of 
these Orders (See Than Tun : "The Royal Order (Wednesday 28 January 1795) 
of King Badon" (Burmese Text and English Translation), Journal of Asian 
and African Studies (Institute for the Study of Languages and Cultures of 
Asia and Africa, Tokyo University of Foreign Studies), No.26, 1983,pp. 
153-201). 
22 August 1783 
Order: The whole group of gunners under Bohmu Sit Ye Kyaw shall do 
the night guard duty at the Crown Prince Residence. 
This Order was passed on 22 August 1783 after having received the petition 
to add the strength of guards at his residence by the Crown Prince. It was 
proclaimed by Thiri Nanda Sithu, Liaison Officer. 
25 August 1783 
Order:( 1) Maha Thado Yaza is appointed Pyay Myo Wun - Town Officer of Prome, 
in place of Min Ye Yazathu. 
( 2) Min Ye Naya is appointed Pagan Myo Wun - Town Officer of Pagan. 
This Order was passed on 25 August 1783 and proclaimed by Thiri Nanda Sithu, 
Liaison Officer. 
29 August 1783 


Order:{ 1) High ranking officers shall not represent a party in a law suit 


as it would most probably influence the decision made by a judge. 

( 2) Licensed pleaders shall appear at court on behalf of their clients, 

( 3) Pleaders shall defend their clients only within the limits given 
in the Damathat. 

( 4h) Pleaders shall made a written statement for appeal cases and 
there shall be no threats to stop an appeal. 

This Order was made on 29 August 1783 and proclaimed by Thiri Nanda Sithu, 

Liaison Officer. 

Note : See ROB 3 March, 14 August 1783, 18 August 1783 and 7 January 1784. 

29 August 1783 

Order:( 1) Villagers of Hpaung Ga, who were formerly employed as palace 
guards and who were found to be treacherous, shall be dedicated 
as servants of the religion in Aung Myay Lawka pagoda. 

( 2) Nga Aung Min and Nga San Lone shall be made their leaders and 
they shall have the titles of Ponnya Bala and Thanda Bala 
respectively. 

( 3) With Nga Tha as clerk, the two leaders shall take charge of 35 
male adults, 42 female adults, 17 boys and 24 girls (a total of 
118 persons). 

This Order was passed on 29 August 1783 and proclaimed by Thiri Nanda 

Sithu, Liaison Officer. 

29 August 1783 

Order: The Crown Prince shall use the palanquin specially made for him. 

This Order was passed on 29 August 1783 and proclaimed by Nanda Mait Sithu, 

Liaison Officer. 

31 August 1783 

Order:( 1) Disobedience of the ROB 25 February 1782 that the dues exacted at 
Seik- port, Ti - trade fair, Pwe - deport / brokerage, Kin - 
toll station, and Gado - ferry, shall conform to customary rates, 


would be severely punished. 

2) Responsible officers shall begin taking preventive 
measures before any crime has. been committed by 
collecting dues more than what is customary. 

This Order was passed on 31 August 1783 and proclaimed by 

Liaison Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 

Note : See ROB 25 February 1782. 

4 September 1783 

Order:( 1) Check the decision of the dispute between four 
hereditary families of Salin chiefs, viz. Maha 
Thaman, Khine Za, Po Za and Taung Zin Za. 

( 2) If a new decision is necessary, make it. 

This Order was passed on 4 September 1783 and proclaimed by 

Thiri Nanda Sithu, Liaison Officer. 

Note : See ROB 19 October 1783 and 7 December 1783. 

8 September 1783 

There are members of the Waya Zawti Sect in Sinbyugyun area. 

Hluttaw sent men to bring them to the city. Taking bribes, 

(the heretics) are allowed to escape. 

Order:( 1) Melt the silver that the men had received as a 
bribe and pour the molten down their throats. 


( 2) Let the public witness the punishment. 


This Order was passed on 8 September 1783 and proclaimed by 
Nanda Mait Sithu, Liaison Officer. 

Note : See ROB 15 July 1783 and 17 July 1783. 

12 October 1783 


Order:( 1) Appoint the following in offices mentioned against 


( 2) 
This Order 
Nanda Mait 


16 October 


Order:( 1) 


ie) 


( 3) 


This Order 


their names, in Rangoon. 


Maha Thihathu Myo wun - Town Officer 
Ronson Raun Akhun Wun - Customs Officer 
Shwe Daung Thu Sitke - Regimental Officer 
Letwe Zayya Sitke - Regimental Officer 
Tuyin Wayyathu Nakhan - Liaison Officer 
Jackson Raun Nakhan - Liaison Officer 
Letya Pyanchi Myo Sayay - Town Constable 
Naya Kyawthu Myo Sayay - Town Constable 


Administer oath of allegiance to them and let them 
leave here immediately. 

was passed on 12 October 1783 and proclaimed by 
Sithu, Liaison Officer. 

1783 

An Order had already been passed that silver of 
inferior quality like Ywet Soe - Young Shoot, and 
Ywet Thay - Young Leaf, are not allowed; use only 
Ywet Ni - Red Leaf. 

Officers responsible to check the correct use of 
Silver shall be punished too whenever a person is 
found to be making and using forbidden silvers. 
Catch any reckless rider, irrespective of his status, 
and punish him. 


was passed on 16 October 1783 and proclaimed by Thiri 


Nanda Sithu, Liaison Officer. 


Note : See 


ROB 20 February 1732 on standard weights and measures 


and 29 December 17/782 on reckless rider. 


17 October 


Order:( 1) 


(72) 
cB) 


1783 

Nay Myo Nawyatha is appointed Yay Wun - Port Officer, 
in Rangoon in place of Thiri Zayya Nawyatha. 

Recall Thiri Zayya Nawyatha. 


Submit the statements made by Nga Sat, Nga Kun and 


Nga Kway after having them interrogated through usual means. 

This Order was passed on 17 October 1783 and proclaimed by Liaison Officer- 

_cum-Chief of Black Beret Guards. 

19 October 1783 

Order:( 1) Find out what had been done before in determining the jurisdiction 
of each family of Salin chiefs,viz. Maha Thaman, Khine Za, Po Za 
and Taung Zin Za, during the reigns of King Saturday (1698-1714) 
King Sunday (1714-1733) and King Thursday (1733-1752). 

( 2) Ignore the decision, if there were any, made in connection with 
it during the reign of King Singu (1776-1782). 

This Order was passed on 19 October 1783 and proclaimed by Letya Yanta Mait, 
Chief Clerk. 
Note : See also ROB 4 September 1783 and 7 December 1783. 
9 November 1783 
Order:( 1) Do not keep iron fetters (shakles for feet) in the houses of 
princes and ministers, but Myo Wun - City Officer, may keep 
them in his house. 

( 2) Seize all fetters found in houses other than that of Myo Wun. 

( 3) A messenger sent outside the city either near or far, shall not 
carry either a bow or a gun or a lance; he shall neither put on 
a turban white or red. 

( 4) Provineial Chiefs and Toll Station Chiefs are authorised to 
seize from a messenger the things that he is not supposed to 
carry around. 

( 5) Circulate this Order to all chiefs concerned. 

This Order was passed on 9 November 1783 and proclaimed by Nanda Mait 
Sithu, Liaison Officer. 


11 November 1783 


11 November 1783 
Order:( 1) Thiri Yadana Mahay shall receive Kyauk:Kyee, Kyaung Mya and 
Kyauk Hmaw as fiefs. 

( 2) She shall collect the seeds of areca nuts as dues from gardeners 
in her fiefs and supply the Taik Taw. 

( 3) Toungoo Myo Wun - Town Officer of Toungoo, shall not interfere 
when her men collect. areca seeds there. 

This Order was passed on 11 November 1783 and proclaimed by Nanda Mait 

Sithu, Liaison Officer. 

Note : A lady of the court is given here a contract to supply areca for 

betel chewing in palace. 

12 November 1783 

Order:( 1) A judgement should be made with reference to either Damathat or 
Yazathat or any other relevant record of the past. 

( 2) When there is a panel of judges, the decision reached should be 
unanimous. 

( 3) No statement on any particular case shall be made until a 
judgement has been reached. 

( h) Some delicate or difficult point in the interpretation of law 
shall be discussed among the four ministers of Hluttaw until 
an agreement is reached as to ae meaning and use. 

( 5) Taung Gwin Myo Thagyi - Taung Gwin Town Headman, family dispute 
shall be tried elsewhere because Hluttaw is too busy; withdraw 
any order giving in favour of Mi Pwe; send the case together 
with the decision made in the reign of King Myedu (1763-1776) 
to Taya Yon - Civil Court. 

This Order was passed on 12 November 1783 and proclaimed by Liaison Officer- 


cum-Chief of Black Beret Guards. 


17 November 1783 
Order:( 1) It has been the old practice that the list of families in a Taing - 
a group of twenty five households among common folks, (Kon I 1967, 
p.556) and in an Asu Angan - a group or unit of servants of the 
king,(1 Thway Thauk = 50 men, Judson 1966) are updated from time 
to time and kept in the archives under lock and key so that they 
would be available for easy reference; because of a troubled 
condition in the kingdom, the said lists had been neglected for 
well over thirty years; now up date the lists. 
( 2) The programme of making the above mentioned lists up to date is 
given top priority. 
( 3) Minister Maha Zayya Thin Gyan and Minister Maha Thiri Thin Gyan are 
given this assignment. 
( 4) Other officers attached to the ministers on this programme as per 
list submitted, is approved. 
( 5) Start collecting the new list on 1 December 1783. 
This Order was passed on 15 November 1783 when the king was at the Nan Ma 
Sanu - ? Audience Hall (Nyilagan Sanu), and proclaimed in the evening on 
17 November 1783. 
Note : See ROB 27 November 1783, 7 December 1783 and 25 December 1783. 
24 November 1783 
Order: It was found that those men who were once pardoned from death 
sentence, continued to behave as bad as before; execute them. 
This Order was given on 24 November 1783 and proclaimed by Liaison Officer- 
cum-Chief of Black Beret Guards. 
27 November 1783 
Order:( 1) Appoint the following in the offices mentioned against their 
names. 


Maha Min Hla Nawyatha Myin Zu Gyi Wun - Officer of All 


Horse Groups 


Min Maha Athi Wun - Commonfolks Officer 

Nay Myo Thuya Letwe Win Hmu - Officer of North 
Palace Guards and 

Nay Myo Maha Kyaw Htin Shwe Dike Wun - Treasury Officer. 


( 2) They are to work on collecting family lists, etc. with the ministers 
assigned to this specific duty (on 17 November 1783). 
( 3) They all shall stay together with Myin Zu Gyi Wun at the Hluttaw. 
This Order was passed on 27 November 1783 by Liaison Officer-cum-Chief of 
Black Beret Guards. 
Note : See ROB 17 November 1783, 7 December 1783 and 25 December 1783. 
(28 November 1783) 
Order: Nga Pain Toe is appointed Headman in Kyaw village of Anauk Hpet 
Tad 
This Order was passed on (28 November 1783). 
30 November 1783 
Order: The following are permited to build and live in a kind of house 
called Na Hpu Le Baw - One Small Roof raised above the Main Roof. 
Thado Maha Thiha Thu 
Maha Thiri Pakyan 
Maha Zayya Thin Gyan 
Maha Thiri Thin Gyan 
Thet Taw Shay Maha Thiha Thuya 
Thet Shay Kyaw Htin and 
Maha Min Hla Nawyatha. 
This Order was passed on 30 November 1783 and proclaimed by Liaison Officer- 
cum-Chief of Black Beret Guards. 
7 December 1783 
Order:( 1) Ministers and officers employed in the List Programme are exempted 
from making daily reports; they shall report only when the whole 
work is finished, 
( 2) They shall work overtime, that is to say for twelve hours from 


6.00 am to 6.00 pm. 


This Order was passed on 7 December 1783 and proclaimed by 

Liason Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 

Note : See ROB 17 November 1783, 27 November 1783 and 25 

December 1783. 

7 December 1783 

Order: Salin has four heriditary families of chiefs, viz. 
Maha Thaman, Khine Za, Po Za and Taung Zin 4a and 
the records in the archives maintain that each had 
an equal right and equal responsibility and therefore 
all four chiefs shall meet together in an office to 
carry out any administrative affair or to try any 
case of dispute. 

This Order was passed on 7 December 1783 and proclaimed by 

Liaison Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 

Note : About Salin Chiefs see also ROB 4 September 1783 and 

19 October 1783. 

16 December 1783 

Order: The groups under Myin Zu Gyi Wun - Officer of All 
Horse Groups, viz. Letwe Gyi Thay Nat Su - Left 
Main Group of Gunners, and Talaing Banya Zu - Banya 
Group of Talaings, shall have Tha Ye Wun - Officer 
of Braves, as their group leader and Kway Zu - 
Group of Kways, which is also under Myin Zu Gyi Wun 
shall have Taung Bet Taik Wun - Officer of Southern 
Division, as its leader. 

This Order was passed on 16 December 1783 and proclaimed by 

Yaza Thiri, Chief Clerk. 


(16 December 1783) 


Order:( 1) Put Myin Zu Gyi Wun - Officer of All Horse Groups, 
and his wife Mi Ywe, under custody and put guards 
at their home. 

( 2) Ex-Lord of Pindale shall live in the home of Kyaw 
Htin Nanda Mait, Chief Clerk and Shwe Dah Hmu - 
Leader of Golden Swords. 

( 3) Shwe Dah Hmu - Leader of Golden Swords, shall live 
in the home of Ex-Lord of Pindale. 

( 4) Shay Win Daw Hmu - Officer of East Palace Guards, 
shall live in the home of Letwe Win Hmu - Officer 
of North Palace Guards. 

This Order was passed on (16 December 1783) and proclaimed by 

Thiri Zayya Nawyatha, Liaison Officer. 

24 December 1783 

Order: Nga Poke, son of Min Nge Kyaw, is appointed Saw Put 0 
Myin Hmu - Leader of Saw Put O Horses. 

This Order was given in the evening on 24 December 1783 and 

proclaimed by Nanda Mait Sithu, Liaison Officer. 

25 December 1783 

Order:( 1) The lists of commonfolks and service men were usually 
kept in good order in the Palace Archives but 

(a) the lists were lost and 

(b) it was impossible to keep men confined to 
their own group as they were called upon to 
join various military expeditions since the 
time of Alaungmintaya; now it is high time 
that things should be restored to their 


proper order; get the service groups checked 


2) 


( 3) 


so that each man would be in his own unit. 
Under Alaungmintaya, some men of lower origin 
would rise very quickly to high positions 
through field service and some deserving men 
would be left unrewarded. Under King Myedu 
(1763-1776) and recently in the present reign, 
selections were made to form Thway Thauk Su - 
Infantry, and Myin Zu - Cavalry. Yet there 
would be some omissions. Get these deserving 
but neglected persons and admit them into 
Suitable groups of fighting forces or get 
them enlisted in any unit of their ancestors. 
This includes men in high positions who have 
had no service in a fighting unit. They shall 
also join one or the other of the fighting 
forces. Submit the new list of Thway Thauk 

Su - Groups of Thway Thauk (a band of fifty 
men). 

in some villages, the line of hereditary chief 
was broken. An ordinary villager who would 
have some ability of leadership was made a 
chief and the new line so created shall be 
confirmed if it had lasted either ten years 
or if there were already three generations of 
Chiefs in the same line provided the family 
is originally not of some religious or menial 
service. Consult Damathat, Yazathat, Hpyat 


Htone and find a solution as to what should 


be done to a chief of new line that has not reached the third 
generation as successive chiefs or completed the period of ten 
years as chief in that particular place. 

( 1) In a case of dispute between several branches of a ruling family 
for succession to chieftainship, recognize only the most senior 
branch to rule. 

(5) When a leader of a group of horsemen died with no son or brother 
to succeed him, let all the members of the group select one among 
them for leadership. If there is a new line of chiefs, confirm 
that line if it has reached a period of ten years or if it had 
passed up to the third generation provided it is not a family of 
religious servants or menial labourers originally. 

( 6) When there are more than one hundred horsemen in a group, keep 
the extras 1n a reserve group. 

( 7) Disputes of succession to leadership that had once been decided 
in the reign of King Myedu (1763-1776) and in this reign too, 
shall not be revised. 

( 8) Division of children from intergroup marriages (except in a 
marriage where the man or woman is of either religious service or 
menial service’) according to the general principle of "boys go 
with father and girls stay with mother" holds good, until this 
time of "list collection". Any other way of division, if 
necessary, shall be announced later. 

This Order was passed on 25 December 1783 and proclaimed by Nanda Mait Sithu, 
Liaison Officer. 

Note : Other general instructions on administration are given in ROB 17 
November 1783, 27 November 1783 and 7 December 1783. 


1 January 1784 


Al) 


Order:( 1) Give as a fief Than Ywa to Yhiri Myat Swa. 
( 2) The fief shall include, as it has been the custom, 
| the right to collect dues from fisheries and oil 
producers from Kaungton to Yenangyaung, Wet Ma Sut 
and Lay Kyway along the Irrawaddy and from Kaing 
Shwe Daung to the capital along the Chindwin. 
This Order was passed on 1 January 1784 and proclaimed by 
Liaison Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 
7 January 1784 
Order:( 1) Thiri Zayyathu, Pyi Lone Ant Hmu - Captain of Pyi 
Lone Ant Boat, is appointed Win Hmu - Chief of 
Palace Guards in the service of the Crown Prince. 
( 2) Zayya Shwe Daung is appointed Aukma Wun - Officer 
of Wild Elephant Catching, in place of Nga Tha U. 
This Order was passed on 7 January 1784 and proclaimed by 
Nanda Sithu, Liaison Officer. 
{ January 1784 
High ranking officers shall not represent a party in a law 
Sulit as it would most probably influence the decision made 
by a judge. This Order was passed on (29 August 1783). 
Order: Punish the person who disobeys this Order, 
irrespective of his official status or his family 
connections. 
This Order was passed on 7 January 1784 and proclaimed by 
Thiri Nanda Sithu, Liaison Officer. 
Note : See also ROB 3 March 1782, 14 August 1783, 18 August 
1783 and 29 August 1783. 
11 January 1784 


Order:( 1) Execute Nga Myat (Inyi Thein Hka), Nga Myat Tha 
(Kyaw Hkaung Pyan Chi) and Nga Hmine (Yet Hka Ye) 
for conspiracy . 
( 2) Send the nine men, viz. 
Nga Aung Ni (Ye Gyaw Nawyatha) 
Nga San Hla (Sain Da Ye) and 
Nga Nyo Mya (Sanda Thuyain) who gave supplies 
to the rebels 
Nga Hme (Brahmin) who worked for Nga Myat 
(Inyi Thein Hka), 
Nga Pain 
Nga Myat Tun 
Nga Ya 
Nga Ban and 
Nga Myat Ya who talked seditious libel, 
to some areas of deep forest. 

( 3) Send ex-Lord of Sale and ex-Lord of Magyi, for not 
reporting Nga Myat's plan that they knew, to prison 
after depriving them of their official positions, etc. 

This Order was passed on 11 January 1784 and proclaimed by 

Pyanchi Thiri, Liaison Officer. 

2 February 1784 

Order:( 1) Drums known by the names of Baho Si, Dat Si and 
Mingala 51 are usually made new and magical squares 
are drawn on the reverse side of the leather 
surface of each new drum at the time of coronation. 
Let it be done. 

( 2) Do everything else as prescribed in the instructions 
on coronation without any omission. 

This Order was passed on 2 February 1784 and proclaimed by 
Liaison=-cum-Chief of Black Beret Guards. 


3 Mareh 1784 


Order: Men assigned to night duty in the palace enclosure 


AD 


This Order 


proclaimed 


are exempted from any other work. It seems that 
officers of Hluttaw and Yon Daw have forgotten this 
very important fact and they often assigned them to 
various other duties. Stop it. They shall stand by 
in their own quarters for twenty four hours. 

was passed in the evening :on 3 March 1784 and 


by Liaison Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 


6 March 1784 


Order:( 1) 


fe) 


( 3) 


( 4) 


This Order 


Common folks shall not use the clothes meant for 
officers and members of the royal family. 

Making and selling clothes that do not come up to 

the mark is prohibitted. 

Making and using silver of qualities lower than the 
prescribed standards are criminally liable. 

Reprimand Myo Wun - City Officer, Htaung Hmu - 

Chief of One Thousand, and Myo Sayay - City Constable, 
for negligence of duty to check clothes, silver, etc. 


was passed on 6 March 1784 and proclaimed by Nanda 


Malt Sithu, Liaison Officer. 


Note : See 


ROB 16 October 1783. 


10 March 1784 


Order:( 1) 


. 2) 


This Order 


Draw magic squares on the city wall, at the city 

gate and on the turrets together with verses from 

the scriptures (in order to make the city invulnerable 
to enemy attacks, both men and spirits. 

Get full instructions from the men wise in these 
things before they are carried out. 


was passed on 10 March at the time of morning 


Az oe 


audience and proclaimed by Nanda Mait Sithu, Liaison Officer, 

12 March 1784 

The Vinaya - Discipline, is the most important work which every 

monk should know well. When the Council of Monks assembled at 

the Pitaka Taik Taw was asked as to how many of the monks are 
well versed in the Vinaya and how well they could live according 
to it, ene euewce was that there were many who did not know 
much shout] ens and who would not care much about living 
according to it. 

Order:( 1) Elders of the Council of Monks at the Pitaka Taik 
Taw shall conduct an oral examination on the Vinaya 
for every monk. 

( 2) Mahadan Wun - Religious Affairs Officer, shall submit 
the list of those who failed in the examination; he 
Shall include in his report, who were the teachers 
of those monks who failed in the examination and who 
were the people supporting those monks. 

( 3) A course in the Vinaya shall be given in the Pitaka 
Taik Taw and those who failed in the examination must 
attend it; if they failed the examination again, they 
Shall have to leave the monkhood. 

( 4) A course of training shall be given by the Pitaka 
Taik Taw Council to monks who will be sent to remote 
places in the kingdom to propagate the Buddha's 
Religion and provincial towns shall send some 
selected monks to this course with expences provided 
by the chief of province from which the trainees 


are sent. 
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This Order was passed in the evening on 12 March 1784 and proclaimed by 

Thiri Nanda Mait Sithu. 

1h March 1784 

Order:( 1) Fast and reckless riders of horse in the streets of the city shall 
be punished; an Order to this effect had been issued in Ava before 
the move of the royal residence from there and similar orders were 
issued repeatedly at Amarapura; in spite of that it was reported 
that a monk was seriously injured because of a collision with a 
galloping horse in the main street running east to west on the 
north of the palace. 

( 2) Put Htaung Hmu - Chief of One Thousand, and Htaung Sayay - Clerk 
of Chief of One Thousand, under custody and ask them to name the 
rider of that horse that caused an injury to the monk. 

( 3) The rider shall be beaten while he is led along the streets in the 
city and outside the city, once in a day for three days; a town 
crier with a gong should explain why he is so punished. 

This Outside was given in the evening on 14 March 1784 and proclaimed by 
Liaison Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 

31 March 1784 

Asu - Group, or Angan - Division, were made for Thway Thauk —- Platoon of 
Fighting Men about fifty in number, Myin Daw Thi - Royal Horseman, Daing - 
Shield Bearer, Lamaing - Cultivators of Royal Lands, Win - Palace Guard, 
Ko Yan - Body Guard, Athi - Common Folk, and Taing Dan - Tax Payer in a 
Group of Twenty Five Houses, and it has been the custom observed from 
ancient times that (1) a number of one unit shall not serve in another unit 
and (2) any person of influence shall not harbour any deserter from anyone 
of these units. 


Order:( 1) Unit leaders shall report their missing men and trace them. 


( 2) When a missing man is found, punish both the man and the person 
who shelters him. 

This Order was passed on 31 March 1784 and proclaimed by Nanda Mait Sithu, 
Liaison Officer. 
1 April 1784 
Ponna - Brahmins, are grouped as (1) Shit Pa Ponna - Eight Brahmins, (2) 
Koe Ba Ponna - Nine Brahmins, and (3) Kyee Ponna - Mainland Brahmin, and 
Maharajindarajaguru, Chief of Eight Brahmins, was asked the definition of these 
group names. He said : 


King Damazedi (Radmadhipati “462-1487) asked Brahmins who would lead 
the ceremonies, from Sri Lanka and the Sri Lankan King sent 
Dakkhinatha 
Lokanatha 
Mahanatha 
Naranatha 
Jalanatha 
Nandanatha and 
Sirinatha. 
To make a party of eight, a straw figure with a name Vamsanatha was 
added. From the time of Damazedi until now these Brahmins of the Unit 
of Eight do the following as the occasion arises 

1 Conduct the Coronation 


AAW FWNM 


2 Give Paritta Flowers to the King 

3 Lead the ceremony of Taking the City, Occupying the Palace, etc. 

4 Operate the Tha Gya Yay Zin Hkan - Shower Bath with Water flowing 
out of the Hands of Sakra, for the King 

5 Ceremonial shampooing 

6 Fetching water for ceremonies 

7 Conduct.the offerings to the Lord and monks at the beginning- and 
end of Buddhist Lent 

8 Consecrating things ranging from barges to cups and crowns before 


they are put aside for the king's use 

These Brahmins were never asked to conduct the offerings to guardian 

Spirits. 
Order:( 1) Shit Pa Ponna shall perform the duty as they have been accustomed 

to do. 
( 2) They shall not be asked to do anything outside their usual kind 
of work. 

This Order was passed on 1 April 1784 and proclaimed by Liaison Officer-cum- 


Chief of Blace Beret Guards. 


3 April 1784 
It was reported that jackets of Pin Ni and shawls of Yaw were seized from 
men and women who were found to be using them while they were going along 
the main thoroughfares of the city. 
Order:( 1) Do not seize Pin Ni jacket and Yaw shawl from a person who is 
found to be wearing or using either one of it while he or she 
is walking in the city's thoroughfare 
( 2) Watchman at a city gate must stop a person who comes along with 
either one of these forbidden clothes and tell that person that 
with such a apparel, he or she should not go into the city. 
This Order was passed in the Sin Kyone - Elephant Inclosure, on 3 April 
1784 and was proclaimed by Nanda Mait Sithu, Liaison Officer. 
Note : Some clothes were for the royalty and some for officers only but this 
seems to be the only reference where common folks were forbidden to use the 
coarse kind of homespun. 
20 April 1784 
Order: Mahadan Taik Wun ~ Officer of Mahadan Division, shall support 
Mahapanditavara, disciple of Sonda Sayadaw and now living in 
Kyay Ma Twe. 
This Order was passed in the evening on 20 April 1784 and proclaimed by 
Nanda Mait Sithu, Liaison Officer. 
21 April 1784 
On 19 April 1784 Atula Sayadaw was interrogated by other Sayadaws at Pitaka 
Taik and his concepts on religious practices were known. It was in the reign 
of King Myedu (1763-1776) that Sayadaws of Kyet Thun Gin, Zayit and In Gyin 
had submitted a report stating definitely that as he had lived a way of life 
that was strange to the Religion, he should be driven out of the Buddhist 


monkhood. Accordingly he was to leave Ava and stay in jungle. In the time of 


ery 


King Singu (1776-1782), Queen Mother built a monastery for him but Sayadaws 
of In Gyin and Bon Gyaw (U Pon) objected. He had to continue living in the 
jungle. Soon after that, he had gathered quite a number of disciples again. 
Order: Shin Janinda of Lay Dat North Monastery and U Pon of Bon Gyaw 
Monastery shall meet Atula again and ask him why he was exiled 
from Ava by King Myédu and Sayadaws of the Religious Examinations 


shall made a full report on this meeting. 


This Order was passed on 21 April 1784 and proclaimed by Thiri Nanda Sithu. 
Liaison Officer. 
21 April 1784 
Atula was interrogated by the Sayadaws of religious examinations. 
Order:( 1) Sayadaw of Yadana San Loot shall made the interrogation again. 
( 2) It should be made in the presence of Sayadaws who interrogated 
him before. 
( 3) Hluttaw shall send for 
Khin Gy1 Baw 
Khin Gyi Hmway 
Khin Gyi Khine 
Khin Gyi Kywin 
Khin Gyi Nyo 
Shan Kite 
Shin Sin and 
Shin Jina 
who are, as Atula had admitted, his disciples. Let them come as 
quickly as possible. 
This Order was passed in the evening on 21 April 1784 and proclaimed by 
Nanda Majt Sithu, Liaison Officer. 
23 April 1784 


Sayadaws who interrogated Atula why he was sent to forest in the time of 


King Myedu (1763-1776), were not able to reach a definite decision. The facts 


that he was sent to live in jungle and that he was refused to reside in the 
Queen Mother's monastery later should not be ignored. In Gyin Bin Sayadaw 
who was the prime mover in this case is still absent. But 
Khin Gyi Pon 
Khin Gyi Janinda 
Da We Saya 
Ga Be Saya 
Yin Daw Saya and 
Ywa Nan Saya 
knew about it very well. 
Order:( 1) Maung Daung Shin Obha, Nga Ywa Shin Kaly&na and Yadana San Loot 
Saya shall interrogate Atula again. 
( 2) Get In Gyin Bin Sayadaw here as quickly as possible. 
This Order was passed on 23 April 1784 and proclaimed by Thiri Nanda Sithu, 
Liaison Officer. 
(25) April 1784 
Nga Pan Htwe, native of Ok Shit area and once known as Atulayasadhammarajaguru, 
had misled people by preaching false doctrines based on Culagandi in the 
times of Alaungmintaya and King Dabayin (1760-1763). In the time of King 
Myedu (1763-1776), as a result of the petition by other monks that he should 
be treated as an outcast, he was sent to jungle. Nevertheless, he was found 
to be reorganizing his former group. Now Nga Pan Htwe had admitted his own 
fault when he was interrogated by 
Hanlin Saya Shin Dipa 
Hanlin Saya Shin Parama 
Maung Daung Saya Shin Obhasa 
Nga Ywa Saya Shin Kalyana and 
Yadana San Loot Saya. 
Order:( 1) Send Nga Pan (Htwe) and his disciples 
Nga Kya Bet 
Nga Kyaw Galay 
Nga Lun 
Nga Myat Kyaw 


Nga Pe Leik 
Nga Thin 
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Nga Toke Hpyu and 
Nga Ya 


to Anya (north) forests separately, i.e. each one to his own 
particular destination. 

( 2) Send the following to join the groups collecting fodder for 
elephants. 


Nga Aung 

Nga Baw 

Nga Hko 

Nga Hmwe 

Nga In 

Nga Jina 

Nga Kin 

Nga Kitti 

Nga Kywin 

Nga Linga (Kyaw Aung San Hta) 
Nga Myat Thu (Kyaw Aung San Hta) 
Nga Nay (Kyaw Aung San Hta) 
Nga Nyo 

Nga Pon (Bon Gyaw Taik) 
Asabhasa 

Da We Wun Haung Saya 
Dhammacari 

Gabe (Saya) 

In Gyin Bin Saya 

Janinda 

Kalyana (Sagaing) 

Kyauk Ka (Saya) 

Lahkadipa 

Medhari (Yay Wun Kyaung) 
Myothit (Saya) 

Panhadhitima (Taung Bilu Taik) 
Pyo Gan (Saya) 

Sumana 

Tone Maung (Saya) 

Vara Siri 

Yasa (Pa Laing Saya) 

Yin Daw (Saya) and 

Yoon Zu Wun Haung Saya 


( 3) Send the monks of the following monastic establishments to the 
elephant fodder collecting group also. 


Aung Myay Shwe Bon Taiz 

Ga Daung Taik (senior monks only) 
Hket Thin Taik 

Hti Baung Ga Ok Kyaung Taik 

Lak Pan Hla 

Ma So Yain Taik 


Mingala Taik (Ha Lin) 
Na Mo Taik 

Pyat That Kyaung 

Shin Gyl Aung Taik 

Shwe Zi Gon Taik 

Taung Byin Taik 

Thet Ke Nan Kyaung Taik 
Wa Chet Taik 

Yan Aung Myin Taik 

Ywa Tha Taik and 

Zay Da Wun Taik (Sagaing). 

( 4) Beat the gong and declare why these individuals have been given 
these particular punishments before they are sent to their 
respective places of exile. 

( 5) Ex-Wun Dauk Nga Hmwe shall provide longyi - man's nether garment, 
one each to these men to use when they are disrobed and 
driven out of monkhood. 

This Order was passed on (25) April 1784 and proclaimed by Liaison Officer- 
cum-Chief of Black Beret Guards. 

(25 April 1784) 

Sayadaws in charge of religious examinations petitioned the King that Nga 
Pan Htwe, his deputies and his disciples may be pardoned from their various 
punishments. 

Order:( 1) Order to exile Nga Pan Htwe etc. to north forest is cancelled. 

( 2) Order to send Nga Pan Htwe's disciples to elephant fodder groups 
is cancelled too. 

This Order was passed in the evening on (25 April 1784) and proclaimed by 

Nanda Mait Sithu. 

26 April 1784 

Order:( 1) Do not allow Nga Pan Htwe and his disciples who had been pardoned 
to continue living at the Tazaung - Rest House, attached to the 


shrine. 


( 2) Hluttaw shall call Nga Aung Tin and disciples who are now living in 


the monastery where Nga Pan Htwe had lived once in 
Yadana Thein Ga. 
( 3) Send Ye Gyaw Daywa to get all the lay disciples of 
Nga Pan Htwe at the capital, viz. 
Nga Hpyo 
Nga Myat Kyaw 
Nga Ni 
Nga Parami 
Nga San Pwint and 
Nga Shwe Hti 
who are now living in the villages of 
Kyun Gyaung 
Lain Hla 
Mi Gyaung Ai 
Mu Gan and 
Taung Bo. 
This Order was passed on 26 April 1784 and was proclaimed by 
Thiri Nanda Sithu, Liaison Officer. 
27 (April) 1784 
Order:( 1) Former Wun Dauk Nga Hmwe shall be exempted from 
other punishments because he had to give some of 
those men who were punished for their false religious 
practices, the nether garments. 
( 2) Taik Taw shall provide rain proof material for 
Making more nether garments. 
This Order was passed on 27 (April) 1784 and proclaimed by 
Yaza Thiri, Senior Clerk. 
28 April 1784 
Order:( 1) Myin Wun - Officer of Horses, shall take charge of 
Prince Pindale, his family and his servants as well 
as the lands that he holds in fief, 


( 2) Prince Pindale shall not be allowed to leave his 


home so that he would not have a chance to plot any 


more conspiracy. 

This Order was passed on 28 April 1784 and proclaimed by Kyaw 

Htin Thihathu, Clerk (Horse Group). 

Note : Prince Pindale was executed on 19 June 1785 (Kon II 

1967, p22). 

29 April 1784 

Order: Myo Lat Wun - Officer of towns where there iS no 
Town Officer in each town, shall support Shin 
Pannacakka now living in Sin Byu Kyun of Salin area. 

This Order was passed on 29 April 1784 and proclaimed by 

Liaison Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 

2 May 1784 

Order:( 1) Maha Thiha Thuya, Atwin Wun - Minister of Interior, 
shall retire on superannuation; he shall visit 
religious establishments and do acts of piety on 
behalf of the King. 

( 2) Min Kyaw Shwe Daung , Lamaing Wun - Officer of 

Royal Lands, shall take the place of Maha Thiha 
Thuya together with Thet Taw Shay and Thet Shay 
Kyaw Htin (as an Atwin Wun - Minister of Interior). 

This Order was passed on 2 May 1784 and proclaimed by Nanda 

Mait Sithu. 

14 May 1784 

Order: Zayya Gamani, Sin Wun Dauk - Assitant Officer of 
Elephants, is promoted Sin Wun - Officer of 
Klephants,. 

This Order was passed on 14 May 1784 and proclaimed by 


Liaison Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 


15 May 1784 
Order: Thiri Zayya Nawyatha is appointed Taung Bet Taik 
Wun - Officer of Southern Division, which is now 
(temporarily) under Min Gyaw Shwe Daung, Atwin Wun - 
Minister of Interior. 
This Order was passed on 15 May 1784 and proclaimed by 
Liaison Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 
16 May 1784 
Order:( 1) Dismiss Myo Ok - Town Administrator, of Yadana Thein 
Ga (Shwebo) from office. 
( 2) Min Gyi Yaza is appointed Myo Wun - Town Officer, 
(in Yadana Thein Ga). 
This Order was passed on 16 May 1784 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
20 May 1784 
Order: Thado Maha Thihathu, Wun Gyi - Minister, Pakhan Myo 
Za - Lord of Pakhan, shall use 
an official hat made of velvet decorated with 
nine gold flowers and (nine gold) leaves; 
an official robe of satin with three inches of 
brocade trimmings. 
This Order was passed on 20 May 1734 and proclaimed by Thiri 
Nanda Sithu, Liaison Officer. 
24 May 1784 
Order:( 1) In Thudama Zayat, Sayadaws Hanlin, Palaing, Mali, 
Medi and Mundaw shall take their seats on the right 
and Sayadaws Gado, Maung Daung, Shwe Daung, Sin De, 
Son Da and Taung Lay Lone shall take their seats on 
the left and start the religious examinations at the 


given auspicious time, 
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( 2) Mahadan Wun - Officer of Religious Affairs, shall inform this 
programme to the Sayadaws of the examinations. 
( 3) All arrangements to accomodate the Sayadaws of the examinations 
shall be made ready. 
This Order was passed on 24 May 1784 and proclaimed by Thiri Nandathu, 
Liaison Officer. 
28 May 1784 
Order:( 1) A courtier who has the permission to occupy either a Taw - number 
one of five seats in the Audience Hall, or Du - number two seat, 
and who could wear a Salwe - thread hung from left shoulder 
winding around the torso from the right, shall put on a robe of 
velvet when he attends the Gado - Kowtow ceremony either on new 
year day or beginning day of Buddhist Lent or last'iday of the Lent. 
( 2) A courtier who has the permission to occupy either a Taw seat or 
Du seat but has no Salwe, shall put on a robe of Maing Lone (Mong 
Long) only when he attends the Gado ceremony. 
( 3) Courtiers of lower status than those mentioned above shall use 
the customary robes, etc. 
This Order was passed on 28 May 1784 and proclaimed by Nanda Mait Sithu. 
Note : A courtier's status 1s known by the seat he occupies in the Audience 
Hall (in the eastern half of the palace) on the Kowtow day held either on 
the new year day or at the beginning of Buddhist Lent or at its end. The 
King sits facing east and right in front of him is the central divide. Any one 
who sits on his left,i.e. on the north side, is of a higher status than his 
counterpart sitting on the right or south side ( Tah : Rhwe Nan: Sum: Wohara 
Abhidhan, I 1975, p.16). It is just the reverse when the Kowtow is held in 
western half of the palace ( Tah : Wohdra, p.153). In the east palace, the 


Seats are arranged as follows 


Crown Prince 

Senior Princes 

Intermediate Princes 

Junior Princes (including Myin Hmu Mintha) 
Commander of the Fighting Forces 

Vassals from Shan State (Sawbwa) 

Seats without name (Nay Ya Loot for persona grata) 
Ministers 

Taw Choon (Above No.1 seats) 

Rich Man (No.1) 

Taw (No.1 seats) 

Du (No.2 seats) 

Sanee (No.3 seats) 

Atwin Ba Waw (No.4 seats) 

Pyin Ba Waw (No.5 seats) 

Rich Men (No.2) 

Rich Men (No.3) 

Officers of Shan State (Tat Paung Za) 
Officers of Talaing State (Talaing Amat) 
Officers of Thailand (Yodaya Amat) and 
Officers of Shan State (Shan Amat) 


There are altogether 226 seats on the left and (minus the seat of Crown 
Prince) there are 225 seats on the right. That makes a total of 451 seats. 
In the west palace the seating arrangement (i.e. for only ladies of the 
court) is as follows. 


Senior Princesses 

Wives of Senior Ministers called Amay Daw Gan Ga Daw Gyi* 

Wives of Senior Officers called Ga Daw Gyi* 

Shay Thwe (No.1 seat) 

Nauk Thwe (No.2 seat) 

Pwe Dak (No.3 seat) 

Brides sent from Vassals called Thami Kanya (No.4 seats) 
* Only with a royal sanction, a woman could use Ga Daw suffixed to the 
offical designation of her husband's; e.g. Pa Khan Wun Gyi's wife became. 
Pa Khan Ga Daw Gyl by a royal sanction (Tah : Woh&ara, p.25). 


There are 56 seats on the right and 56 more on the left ( a total of 112 
seats (Tah : Wohdra, p.23). 


(28 May 1784) 


already 
Order: North Queen and Centre Queen have/been given each the permission 
- Caducei, 
to use four Kyaings/with gold centres; now they could have each 
~~ Caducei, 


two additional Kyaings/with gold centres. 


This Order was passed in the evening of (28 May 1784) and proclaimed by 


Liaison Officer. 
31 May 1784 
-~ Caducei, 
Order: Crown Prince shall have two more Kyaings/in addition 
to former four and four more Laik Dah in addition to 
former eight. 
This Order was passed on 31 May 1784 and proclaimed by Liaison 
ufficer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
31 May 1784 
Order:( 1) During the coming Muddhabhiseka Crown Prince shall 
sit before the King right in the front a little on 
the northeastern side; behind him shall be seated 
one after another Prince Sagu, Prince Kama, Lord of’ 
Pakhan Minister Thado Maha Thihathu, eight Brahmins 
who conducted the coronation ceremony, and officers. 
( 2) On the southeastern side, Princes of Cavalry, Senior 
Sawbwas, Myozas and minor officers shall be seated. 
( 3) On the northeastern side, Tha Htays - Rich Men, 
Shall be seated. 
( 4) On the northwestern side, Tha Gywe - Rich Men,shall 
be seated. 
This Order was passed on 31 May 1784 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
1 June 1784 
Order:( 1) A courtier of Taw seat shall have seven (gold) flowers 
in his Baung - Ceremonial Hat, and if he had a Salwe 
~ Ceremonial Thread hanging from the Left Shoulder, 
he shall put on a robe of velvet. 


( 2) A courtier who has a Du seat shall have five (gold) 


flowers in his Baung and he shall put on a robe of Maing Lone. 
This Order was passed on 1 June 1784 and proclaimed by Liaison Officer ~ cum - 
Chief of Black Beret Guards. 
3 June 1784 
Order:( 1) Thado Thiri Maha U Zana, Lord of Pakhan, Minister, shall have 
Tama leaves as many as gold flowers he has in his ceremonial hat. 
( 2) A courtier who has a Taw seat shall have Tama leaves as many as 
gold flowers he has in his ceremonial hat above the forehead 
band; the decorations should be made only above the forehead band. 
This Order was passed on 3 June 1784 and proclaimed by Nanda Mait Sithu, 
Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
3 June 1784 
A coronation is held not only for the benifit of the king, but also for the 
benifit of his subjects. A Salwe - ceremonial thread hung from left shoulder 
and wound round torso on the right, is not only a mark of distinction, but 
also a pledge for good ethics either at home or in office. 
Order:( 1) The Crown Prince, all court dignitaries and officers shall 
observe strictly the rules pertaining to anyone who is given a 
Salwe. 
( 2) The Salwe should be worn at all times when one is in the office. 
This Order was passed on 3 June 1784 in the Earth Palace and proclaimed by 
Thiri Nanda Sithu. 
See Salwe Tin Sadan - Treatise on Threads hung from left shoulder and 
wound around torso from the right. It is given below. 
3 June 1784 
On 3 June 1784, the King sent Min Gyi Nanda Kyaw Htin, Atwin Wun - Minister 
of the Interior, to (Maung Daung Sayadaw) for an information on Salwe - 


Threads hung from Left Shoulder and wound round Torso from the Right. The 
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following threatise is submitted. 
In Parajika Atthakatha, Salwe is mentioned as one of the regalia 
sent as a gift by Asoka to Devanapiyatissa of Lanka. The regalia 


consists of eight items, viz. 


1 Flywhisk 

2 Forehead Band 

%3 Umbrella 

4 Double-edged Sword 
5 A Pair of Shoes 

6 Turban 

7 Shoulder Thread 

Ss Jar 

9 


Back Scratcher or Crow's Foot 
In Apadan Atthakatha, Vakkali Thera was described as a former 
prince who used to have a Salwe. 

In many of the non-religious Sanskrit works, one would 
find that the use of Yajna pavita - Shoulder Thread, is a 
very ancient practice. As a matter of fact, this is a symbol 
of caste. By having this thread on the shoulder, one would 
often be reminded of his duties as a member of a certain caste. 
When a king or a prince or a minister has this thread (made of 
gold) on his shoulder, he would always be aware of his official 
responsibilities on the people he rules. In this way 
this Salwe is not an ordinary ornament. A hermit would like to 
sit on a seat made of black leopard skin. Why? Because leopards 
are known to be very firm in keeping a certain habit and if a 
leopard skin is around, a hermit feels that he has been reminded 
to be firm in the way of ascetics. A Salwe serves the same 
purpose to a king or a Brahmin as a leopard skin is to a hermit. 
A Brahmin. has nine threads.on his. shoulder, while a Cetra 
wears six, a Bisya three and a Sudra none. Following their 


practice, each officer according to his rank shall have three 


or six or nine threads of Salwe while a minister shall have 
twelve, a junior prince fifteen, a senior prince eighteen, a 
Crown Prince twenty one and a king twenty four. A Brahmin who 
wears shoulder threads shall be replete with ten qualities, viz. 


Keeping quiet or remaining calm 
Making perpetual check on mind and body not to commit 
any sin 

Suppressing sexual urge 
Remaining pure 

Having contentment 

Having patience 

Being honest 

Being pious 

Being. kind 

Being truthful 
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In another words, a Brahmin who is wearing shoulder threads 
Shall keep the above mentioned ten virtues. The king, on the 
other hand, would have the determination that he would try to 
keep the exalted position and he would remain forever beyond 
reproach, after having worn the Salwe. As a result, he would 
live long and remain unconquered. He would be wise and powerful. 
1f anyone could get the said benifits by remaining true to the 
way of one's caste, it goes without saying that ke would get 
an enormous benifit by living the Buddhist way of life. When 
the king and all administrators who represent him become aware 
of their rights and responsibilities because of having worn 
the Salwe, there should be a great prosperity in the land they 
rule and that would also help the Religion to thrive there. 

In Nemiya story written in verse, Sonadinna is mentioned 
as having a Salwe of nineteen threads. The Pali version, which 
is of course the original, simply states that he was resplendent 
in a full dress. The number of threads in the Salwe is not 


important whether it is nineteen or twenty four. Sonadinna is 


an important deva though he is not a king. A king would have 
a Salwe of twenty four threads. 
This treatise was copied on 28 January 1867. 
Note : Ame:to'phre (Maung Daung's Answers to Queries by King 
Badon), Mandalay, Zabumaitswe, 1961, pp.71-5, gives some part 
of this treatise. 
3 June 1784 
Maha U Gin Tha - Ceremony of Opening the Throne Room for the 
First Time, is considered very important. Any mistake done by 
any’ participant in this ceremony is punishable with death. 
But it is also an occasion when prisoners awaiting execution 
are pardoned and set free. 
Order:( 1) One Wun Dauk - Assistant Minister, one Sayay Gyi - 
Senior Clerk, one Nagan - Liaison Officer, one 
Than Khan - Officer receiving Tributes, and one 
Sa Bud - Reader, who made mistakes during Maha U 
Gin Tha, are pardoned. 
( 2) But they are severely warned not to repeat the 
mistakes. 
This Order was passed on 3 June 1784 and was proclaimed by 
Nanda Mait Sithu, Liaison Officer. 
15 June 1784 
Asoka, King of Magadha, sent Buddhist Missions to 
Kasmia and Gandhara (Kashmir) led by Majjhantika, 
Mahisamandala (Mysore) led by Mahadeva, | 
Vanavasa (Northern Kanam in South India) led by Rakkhita, 
Aparantaka (Northern Gujarat, Kathiawar, Kachch, Sindh) 
led by Yonaka Dhammarakkhita, 
Yona (Ionian or Baktrian Greek) led by Mahadrakkhita, 
Himavanta led by Majjhima, 


Suvannabhumi (?Bengal) led by Sona and Uttara and 
Lanka led by Mahinda, etc. 


Order:( 1) Hluttaw shall name the places where Buddhist Missions 
should be sent; it shall also select the leader of 
each mission and confer on him an appropriate title; 
and send them to their appointed places so that they 
reach there in time to begin the Buddhist Lent on 
2 July 1784. 

( 2) A Chief who is receiving a mission in his area shall 
take all responsibilities as to the mission's safe 
and easy journey to his place and its sojurn there. 

( 3) There shall be no belief other than what the mission 
teaches in that area. 

This Order was passed on 15 June 1784 and proclaimed by Thiha 

Nawyatha, Liaison Officer -. cum - Chief of Black Beret Guards. 

17 June 1784 

Notice of Wazo Full Moon Day ( 1 July 1784 ) 

You all people of this kingdom, know that the Buddhist Lent has 

begun. Do not kill. Do not steal. Do not commit adultery. Do not 

tell lies. Do not take any intoxicant drinks. If you commit 
these five sins, you will go to hell. If you are free from these 
sins and if you could do some charity plus some more 

restraint from doing the carnal sins, you could aspire to 

become king of men, king of devas and ultimately to reach 

Nirvana. Think about it seriously and pay homage to the 

Buddha, the Buddhist Religion and the Buddhist Order of Monks 

while you keep the promises of either five kinds or eight kinds. 

17 June 1784 

Order:( 1) Read the Notice of Wazo Full Moon Day (1 July 1784) 


in all places where people are most numerous within 


and without the city on 21 June 1784. 
( 2) Ward leaders within and without the city shall urge the people of 


their wards to keep the said promises and to lead a life of piety. 


This Order was passed on 17 June 1784 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

26 June 1784 

The rain has come. It is the time for cultivation, with or without irrigation. 

Order: No cultivator shall be called upon to appear at a court of trial 
whether it is Hluttaw or any other court presided by the Crown 
Prince, Senior Princes, Ministers, Lords of Fiefs, etc. during 
the rainy months. 

This Order was passed on 26 June 1784 and proclaimed by Thiha Nawyatha, 

Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

28 June 1784 

Order: Min Gyi Min Gaung Kyaw, Ashe Win Hmu - Officer of East Palace 
Guards, 1s appointed La Maing Wun - Officer of Royal Lands, in 
place of Nay Myo Maha Thin Gyan. 

This Order was passed on 28 June 1784 and proclaimed by Thiha Nawyatha, 

Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

30 June 1784 

Order: Group leaders shall forward cases to law courts (including 
Hluttaw) but they shall not appear in neither of these courts 
as a pleader does on behalf of either one of the contestants. 

This Order was passed in the evening on 30 June 178) and proclaimed by 

Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 

30 June 1784 


Order: No Town Headman, Village Headman and Group Leader shall use a 


Pitaka copyist or a man employed in making things used in Pitaka 
copying, in any other public work in places their charge; a man 
of Pitaka copying duty shall be employed exclusively in that 


copying programme. 


This Order was passed on 30 June 1784 and proclaimed by Liaison Officer - cum . 


Chief of Black Beret Guards. 


5 July 1784 


Pariyatti - Learning the Scriptures, Pativeda - Doing Anything in support of 


the Religion, and Patipatti - Practicing the Religion, are the three mainstays 


of the Religion. Among them Pariyatti is considered as the most important. To 


persue it well, we need more copies of the Pitaka. When the copies are made, it 


would be best to have monks most learned in Pitaka to check the copies. 


Order:{ 1) 


Appoint 20 Chief Editors, 40 Editors and 4O Sub-Editors. 


( 2) This Board of Editors shall meet four times in a month at the 


(3) 


(5) 


Pitaka Taik - Library Building. 

The Board's duty is to check the legibility of each written word 
and to find out any mistakes as to omissions, repetitions, wrong 
spellings, etc. in the copy. 

Every member of the Board shall not leave the city unless it is 
absolutely necessary and in case he is going away, he shall 
apply leave of absence (from the King). 

Mahadan Wun - Officer of Religious Affairs, shall report the 
presence (or absence) of the members of the Board at their 
respective duties daily. 


Give monthly to a Chief Editor 


Rice 1.5 basket 
Fish paste 1.5 viss 
Salt 1.5 viss 
Dried fish ‘eras vViss 
Chili 1  viss 


Onions 1 viss. and 
Oil 5 ViSs; 


to an Editor 


Rice 1 basket 
Fish paste 1 viss 
Salt 1 viss 
Dried fish 1 viss 
Chita ~5 viss 
Onions ~5 viss and 
Oil ~59 viss; 


and to a Sub-Editor 


Rice ~-5> basket 
Fish paste .5 viss 
Salt »5 viss 
Dried fish »5 viss 
Chili -3 viss 
Onions ~-3 viss and 
Oil ~> vViss. 


This Order was passed on 5 July 1784 and proclaimed by Kyaw Zwa 

Nawyatha, Liaison Officer. 

7 July 1784 

Order: Min Gyi Min Gaung, Myin Zu Gyi Wun - Officer of 
Collected Horse Groups, and Min Gyi Min Gaung Kyaw, 
Lamaing Wun - Officer of Royal Lands, shall 
interrogate Nga Kaung, Nga Mar, Nga Paw Htin and all 
those who had been arrested. 

This Order was passed on 7 July 1784 and proclaimed by U Dain 

Shwe Daung of the Collected Horse Groups. 

Note : On suspicion that they were involved in Pindale 

conspiracy, Nga Faung, etc. were arrested for interrogation. 

Ex-Prince Pindale was found guilty and executed on 19 June 

1785 (Kon II 1967, p.22). 

7 July 1784 

Order: Nga Kaung, Nga Mar and Nga Paw Htin had admitted 


that they were in PinéGale conspiracy; Officer of 


Collected Horse Group and Officer of Royal Lands 
shall also interrogate the following. 
Nga Hsaung 
Nga Kaung 
Nga Mar 
Nga Myat Tha Gyi 
Nga Naga 
Nga Paw 
Nga Paw Htin 
Nga Pu 
Nga Pu (Cook of Ex-Prince Pindale) 
Nga Shwe Lu 
Nga Thu Gyi 
Nga Ya Ba 
Nga Ya Gyi and 
everyone who has been found in association with them 
recently. 
This Order was passed in the evening on 7 July 1784 and 
proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 
8 July 1784 
Order:( 1) Move Ex-Prince Pindale from the place of Collected 
Herse Group to the prison and confine him with five 
sets of shackles. 

( 2) Check with Ex-Pindale the statement made by Nge Mar 
that he went to Ex-Pindale through Nga Pu after 
giving Nga Pu some turbans, mats and jaggeries of 
good quality. 

This Order was passed on 8 July 1784 and proclaimed by Nay Myo 

Thin Gyan, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

(8 July 1784) 

Order:( 1) Arrest Twin Thin Wun - Officer of Interior Groups, 
and his sons. 


( 2) Put under survillance on (men under suspicion and) 


their homes, as it usually done. 


This Order was passed on (8 July 1784) and froclaimed by 
Liaison Officer ~- cum - Chief of Black Beret Guards. 
10 July 1784 
Order:( 1) Officer of Collected Horse Groups shall take charge 
of Ex-Prince Pindale again and one of his women 
who was allowed to live with him while he is under 
detension. 
( 2) Ex-Prince Pindale shall have no other companion or 
servant except one woman. 
( 3) Send Ex-Prince Pindale from prison to the place of 
Collected Horse Groups in shackles. 
( 4) Nga Kala and his three sons Nga Hmine, Nga Shwe and 
Nga Shwin are pardoned; set them free. 
This Order was passed on 10 July 1784 and proclaimed by Nay Myo 
Thin Gyan, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
18 July 1784 
Order: Bestow former insignias of rank to Min Hla Kyaw dwa, 
Athi Wun - Officer of Common folks; he shall serve 
in the Interior as before. 
This Order was passed in the evening on 18 July 1784 and 
proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 
19 July 1784 
Order:( 1) Deputy Ministers and Senior Clerks have no authority 
to accept complaints and petitions to the King. 


( 2) Assign special officers to do it- 


( 3) Ministers, Deputy Ministers, Officers and Clerks 


are expected to carry out their duties deligently. 

This Order was passed on 19 July 1784 and proclaimed by Kyaw 

Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 

21 July 1784 

As it has been done annually, a pavilion for the Tooth Relic, 

Alms Bowl Relic, Images of the Lord and Stone.Figure of King 

Fish, is built in front of Hluttaw. 

Order:( 1) Made offerings at the Relics, etc. from the evening 
of 23 July 1784 to the morning of 26 July 1784 at 
the pavilion in front of Hluttaw. 

( 2) Request monks to recite Paritta in the pavilion and 
offer them food in the morning of 26 July 1784. 

( 3) Made offerings to all guardian gods at a suitable 
place near the river port of Taung Myint on the 
southeast of the capital city during 23-26 July 
1784 festival days; request monks to read Kamawa 
at that pavilion of gods near the port of Taung 
Myint. 

This Order was passed on 21 July 1784 an proclaimed by Thiha 

Nawyatha, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guerds. 

22 July 1784 

Order: Twin Thin Taik Wun - Officer of Twin Thin Division, 
Ywa Lat Wun - Officer of Villages not in any Village 
Tract, and Yan Naing Hmu - Chief of Victory Group, 
are to attend their former offices; return them 
their insignias of office. 

This Order was passed in the evening on 22 July 1784 and 


proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 


23 July 1784 

In the city, people are using various kinds of silver like Wun Bwa - Bulging 

Belly, Newe Soe - Silver Sprout, Ywet Thay - Small Leaf, Ywet Ni - Red Leaf, 

etc. 

Order:( 1) Silver called Ywet Ni - Red Leaf, shall be the only silver allowed 
to use in all business transactions in the kingdom. 

{ 2) The use of Wun Bwa, Newe Soe and Ywet Thay would be tolerated only 
up to the end of Sakkaraj 1146 (11 April 1785). 

( 3) Ywet Ni shall become the only kind of silver to use from the 
beginning of Sakkaraj 1147 (12 April 1785) and any Pwe Za - Broker, 
who circulate other kinds of silver and anyone who accept them or 
use them shall be executed. 

( h) Cireulate this Order in all provinces. 

This Order was passed on 23 July 1784 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

16 August 178 

Now all old records are in the process of ‘updating'. All Athi Thagy1 - 

Common Folks Headmen, Asu Gaung - Leaders of Various Groups, etc. are 

expected to give in true reports regarding the current situation of their 

people and places. But there is a possibility that some conditions are not 

true to type and therefore it is difficult to give an accurate account of 

them. 

Order:( 1) Put in the category of Athi - Common Folks, any person whose 
group is unknown. 

( 2) Put a person born of Athi - Common Folks, mother and father of 
any other group in the father's group; a person born of Athi - 
Common Folks, father and mother of any other group in the father's 


group; and a person born of a union of parents from non-Athi 


groups, the decision as to which group eeckh grexp each one should 
go would be decided later. 

This Order was passed on 16 August 1784 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

2h August 1784 

Order:( 1) Ministers, Deputy Ministers and Senior Clerks shall not write 
any official correspondence at their own residences; it must be 
written only at Hluttaw by a Senior Clerk after a Minister or a 
Deputy Minister concerned had agreed upon the subject matter to 
write. 

( 2) Fees collected for sending summons, etc. should be fixed; nothing 
extra should be taken. 

( 3) Cut the hand of the person who writes an official letter at his ow 
residence and punish severely for collecting fees more than what 
has been fixed. 

( 4) Some diginitaries have been given orders to attend Hluttaw but 
some had failed to turn up; report who did not come to Hluttaw. 

( 5) People of Nga Bat Chaung, Tha Yaing, Ye Ya Man and Yet Hsa have 
been exempted from any exactions except the particular duty of 
supplying firewood for the palace kitchen; let this situation 
remains unchanged. 

This Order was passed on 24 August 1784 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Black Beret Guards. 

28 August 1784 

People under Kyi Wun ~- Officer of Granaries, and Ngwe Goon Hm - Officer of 
Silver Mines, could not pay their dues from 1775 to 1783. The arrears add up 
to as much as Ks 993.25 in gold and Ks 6,207 in silver. 


Order:( 1) Do not ask them to pay the arrears. 


( 2) Ask them to settle the dues of 1784 in full. 
( 3) Schism among the Buddhist Order of Monks has been effectively 
stopped; record this on a stone inscription. 
( 4) Check and update the records in the palace archives. 
This Order was passed on 28 August 1784 and proclaimed by Thiri Nawyatha, 
Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 


8 September 1784 


Arakan is where Amhu to' kon:ra luik tham: - One's Service is most needed by 
the King. The Crown Prince is leading troops there. 
Order:( 1) Min Gaung Kyaw, Lord of Amyint, and Nay Myo Kyaw Htin Thihathu, 
Minister of Crown Prince, are appointed Sitkes - Regimental 
Officers, under Crown Prince. 
( 2) Nay Myo Thihathu and Nay Myo Sithu Kyaw Htin are appointed Sitkes - 
Regimental Officers, under Prince Singu. 
This Order was passed on 8 September 1784 and proclaimed by Wayya Nawyatha. 
Note : Order to march against Arakan was passed on 16 October 1784 (Kon II 
1967, pp.1-2); Mrok U (Myo Haung), the capital of Arakan was taken on 2 
January 1785 (Kon II 1967, p.8). According to this Order, preparations on 
Arakan campaign were made at least a month or two before the campaign was 
launched. 
9 September 1784 
Order:( 1) Min Ye Min Hla Kyaw Htin is appointed Madama Wun - Officer of 
Martaban ; 
Nawyatha Kyaw Khaung is appointed Akhun Wun - Officer of Customs; 
Sanda Gamani (Sithu) and (Nay Myo) Nawyatha are appointed Sitkes - 
Regimental Officers; and 
Ye Khaung Thu(ya) Kyaw Htin and Ye Khaung Thiri Kyaw Thu are 


appointed Nagans - Liaison Officers. 


( 2) The following officers are given places given against their names 


as fiefs. 
Yan Gwin Thiri (Nga Ya Ne) 
Nay Myo Thiri Kyaw Thu (Mali) 
Nay Myo Thiri Kyaw Zwa Ywatha 
Nay Myo Nanda Sithu Choon Daung 
Nay Myo Kyaw Zwa Moda 
Katha Nay Myo Kyaw Thu 
Nay Myo Thiri Kyaw Htin Singu and 
Nay Myo Thi(ha) Kyaw Htin Kyabin. 


This Order was passed 
Liaison Officer. 
15 September 1784 


Order:( 1) Min Ye Min 


on 9 September 1784 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 


Hla Shwe Daung, Lord of Pyinzi, is appointed 


Commander of Reserve Forces marching against Arakan. 


( 2) Min Ye Theingathu is confirmed as Leader of Kyauk Hsauk Horses. 


( 3) The following are nosted to serve in the forces led by Crown Prince 


against (Arakan). 


Leader of Kyauk Hsauk Horses 

Leader of Let Ywe Nge Horses 

Nga Shoon, son of Min Ye Kyaw Zwa (King's uncle) and brother 
of Min Ye Sithu 


Nga Lu, 
Nga Ku, 


son of former Toungoo Wun - Officer of Toungoo 
son of former Toungoo Wun - Officer of Toungoo 


Nga Kyee, son of Lord of Ahmyint (King's elder brother) 


Nga Mo, 


son of Lord of Ahmyint 


Nga Pon, son of Lord of Ahmyint 
Two sons of Mi Wun - Officer of Fire Brigade 


Nga Ka, 


son of Min Ye Zayya Kyaw 


Nga Maung, son of Min Ye Min Hla Nawyatha 
Nga Po Ta, son of Min Ye Min Hla Nawyatha 
Nga Mwe, son of King Myedu 

Lord of Pathanago and 

Lord of Myingyan. 


( 4) Nay Myo Zayya Kyaw Htin, father of Min Hla Sithu, 1s appointed 


Myin Zu Wun - Officer of Collected Horse. 


This Order was passed on 15 September 1784 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha. 


19 September 1784 


Order:( 1) During the Arakan campaign, officers and men shall use their 


Dm 


official or military uniforms correctly. 

( 2) By original order, troops under Crown Prince, Prince Sagu and 
Prince Kama are to be led by Crown Prince and all troops shall 
march together; through the advice of some ministers of the 
interior, Crown Prince was left behind and Princes Sagu and Kama 
went ahead; put those ministers of i11 council in sun on 20 
September 1784. 

This Order was passed on 19 September 1784 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

20 September 1784 

Order: The ministers to be punished by putting in the sun, are pardoned 
for the simple fact that they did not mean mischief though their 
advice turned out to be useless; they are warned to be more 
careful next time. 

This Order was passed on 20 September 1784 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

22 September 1784 

The genital organ of a stone lion at one of the gates to Nyaung U Shwezigon 

pagoda had been removed by Kyaw Za Gan and Nge Pan Nyo for reason of decency. 

It was suspected, however, that there involved some sort of magical practice. 

Order:( 1) Interrogate the two culprits to get the true reason of their 
supposedly benevolent act. 

( 2) Officer in charge of Pagan shall restore the lost genetial as it 
was before. 

This Order was passed on 22 September 1784 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Black Beret Guards. 
28 September 1784 


Order:( 1) Ex-Lord Pakhan and Ex-Lord Pindale shall join the troops under 


Crown Prince (marching against Arakan). 
( 2) "Speed Boat" crew shall be provided with all necessities by Crown 
Prince: 
( 3) Son of Mi Min (concubine of King Myedu) shall join the troops of 
his grandfather Bala Yan Aung Kyaw under Crown Prince. 
This Order was passed on 28 September 1784 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum ~ Chief of Black Beret Guards. 
2 October 1784 
Order: Son of Mi Phyaw (concubine of Prince Ahmyint, brother of the King) 
shall join the troops of Nga O Li, his uncle, under Crown Prince. 
This Order was passed on 20 October 1784 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
7 October 1784 
Order: Build a suitable residence for In Gyin Bin Sayadaw and Kyi Wun - 
Officer of Granaries, shall provide food for him in the same manner 
as Maung Daung Sayadaw is provided. 
This Order was passed on 7 October 1784 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
9 October 1784 
Order: Take Nga Myat Htin, former minister Min Gyi Maha Min Gaung to 
the west (? for execution). 
This Order was passed on 9 October 1784 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
9 (October 178) 
Order: Postpone sending Nga Myat Htin to the west. 
This Order was passed on 9 (October 1784) and proclaimed by (Zayya Nawyatha), 
Liaison Officer. 


11 (October 178) 


ae! ae 


Order: 


the Queen. 


This Order was passed on 11 (October 1784) and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha 
Liaison Officer. 


16 October 1784 


Nga Myat Htin is pardoned; let him live at the home of Minister to 


3 


Order:( 1) Crown Prince shall march as Commander-in-Chief of Arakan Campaign 


to restore proper conditions in Arakan for the prosperity of the 


Buddha's Religion. 


( 2) Land forces shall be organized as follows 


I Crown Prince 


Il 


Ir 


Nay Myo Kyaw Htin Thihathu 


Nay Myo Zayya Thuya 
Thiha Nawyatha 
Thiri Daywa Sithu 
Letwe Nanda Kyaw Htin 
Sithu Yanda Mate 
Thiri Bala Kyaw Thu 
194 

1,452 

3,667 
Total men 5,313 


Nanda Pakyan 
Thiri Ye Hla Kyaw Htin 
Nut Htwet Hpya 
Thiri Ye Hla KYaw Zwa 
Ye Hla Zayyathu 
Letya Thiri Kyaw Htin 
set Myat Hman Thu 

af 

161 

507 
Total men 105 


Thiri Tuyin 
Thuyain Ye Khaung Kyaw 
Yan Khwin Kyaw Thu 
Tuyin Tint Thu 
Naya Ye Khaung 
Nga Myet Shu 
Nga Pyit 
35 
Ver 
hgh 
Total men 706 


Commander 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Horsemen 


Gunners 


Armed men 


Commander 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Horsemen 


Gunners 


Armed men 


Commander 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Horsemen 


Gunners 


Armed Men 


Officer 
Officer 
Liaison 
Liaison 
Clerk 
Clerk 
Clerk 


Officer 
Officer 
Liaison 
Liaison 
Clerk 
Clerk 


Officer 
Officer 
Liaison 
Liaison 
Clerk 
Clerk 


Officer 
Officer 


Officer 
Officer 


Officer 
Officer 


IV 


VIT 


VIII 


Min Hla Nawyatha 
Aka Ye Tin 
Pyan Chi Kyaw Thu 
Ye Hla Pyan Chi 
Ye Hla Kyaw Khaung 
Zala Way Thu 
Tuyin Kyaw Zwa 
37 
267 
wth 
Total men 718 
Shwe Daung Thiri Sithu 
Daywa Ye Khaung Kyaw Tin 
Pyan Chi Ye Kyaw Khaung 
Thuyin Letwe 
Thuyin Wayya Kyaw Khaung 
Tuyin Kyaw Zwa 


Nga Saw Ya 
37 
COT 
456 
Total men (00 


Nay Myo Thiri Kyaw Htin 
U Dain Kyaw Thu 

Ye Khaung Bala Kyaw Htin 
Zayya Pyan Chi 

Gonna Daywa Kyaw 


Bala Tin 
Set Paw Ye Thu 
3f 
185 
489 
Total men 711 


Nay Myo Thiha Thu 
Zayya Thiri Kyaw Htin 
Tuyin Kyaw Htin 
Naya Kyaw Htin 
Tuyin Pyan Chi 
Wayya Nanda Kyaw Htin 
Tuyin Yan Aung 
af 

200 

478 
Total men c19 
Nay Myo Thiha Thinkhaya 
Thiri Yawda 
Nanda Pyan Chi 
In The Kyaw Htin 
Nanda Mate Kyaw Zwa 
Nga Poke 
Letwe Thu 


a Th i= 


Commander 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Horsemen 
Gunners 
Armed men 


Commander 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Horsemen 
Gunners 
Armed men 


Commander 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Horsemen 
Gunners 
Armed men 


Commander 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Horsemen 

Gunners 

Armed men 


Commander 

Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 


Officer 
Officer 
Liaison 
Liaison 
Clerk 
Clerk 


Officer 
Officer 
Liaison 
Liaison 
Clerk 
Clerk 


Officer 
Officer 
Liaison 
Liaison 
Clerk 
Clerk 


Officer 
Officer 
Liaison 
Liaison 
Clerk 
Clerk 


Officer 
Officer 
Liaison 
Liaison 
Clerk 
Clerk 


Officer 
Officer 


Officer 
Officer 


Officer 
Officer 


Officer 
Officer 


Officer 
Officer 


IX 


af 
179 
276 
Total men 192 
Min Ye Min Hla Shwe Daung 
Nara Kyaw Htin 
Wayya Kaman 
Thuya Yan Naing 
Thiri Kyaw Zwa 


Letya Kyaw 
Pyan Ohi Kyaw 
S[ 
264 
nas 
Total men 734 


Horsemen 
Gunners 
Armed men 


Commander 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Horsemen 
Gunners 
Armed men 


In all these nine troops, there are 


488 
3,092 


(eval 


Total men 11,094 


120 
3,855 
26, 100 


Horsemen 
Gunners 
Armed men 
and 
cannons 


Officer 

Officer 

Liaison Officer 
Liaison Officer 
Clerk 

Clerk 


(viss) of gunpowder and 
cannon balls. 


These troops shall take the U Yin Pu (Taunggup Pass) route. 


I 


LT. 


Thiri Damayaza 

Nay Myo Sithu 

Nay Myo Zayya Kyaw Htin 
Letwe Nanda Thin Gyan 
Ye Gaung Thiha Kyaw Zwa 


Baya Zayya 

Kyaw Htin Thiha 
147 
348 
490 

Total men 985 


Pyan Chi Thay Na Kyaw Htin 
Tuyin Wunna Kyaw Thu 
Ye Gaung Letwe Kyaw Htin 
Nat Mi Dun 
Thay Na Yaza 
Thiri Zayya Kyaw 
Thiri Yan Aung 
3 
162 
506 
705 


Total men 


Commander 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Horsemen 
Gunners 
Armed men 


Commander 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Horsemen 
Gunners 
Armed men 


Officer 
Officer 
Liaison 
Liaison 
Clerk 
Clerk 


Officer 
Officer 


Officer 

Officer 

Liaison Officer 
Liaison Officer 
Clerk 

Clerk 


III Nay Myo Thiri Sithu 


IV 


Vit 


Nay Myo Tha Ya 


Nay Myo Tha Ya U Dain 


Thiri Kyaw Zwa 
Tuyin Bala Kyaw 
Yan Hteik Bala 
Thiri Zayya Thu 
37 
220 
423 
pie, 


Total men 


Nay Myo Thiri Kyaw Zwa 
Yan Aung Bala Kyaw Htin 
Taman Bandu Kyaw Htin 


Taman Yama 


Theya Ye Kyaw Htin 


Way Thaw Tha Ya 


Nga Nyein 
of 
252 
418 
Total men TOT 


Nay Myo Thiri Kyaw Khaung 


Ye Hla Yaza Thu 


Tha Ya Kyaw Htin 


The Ya Kyaw 
Yaza Thu Kyaw 
Nga Myat Kyaw 


Nga Pay 
Sf 
181 
482 
Total men 100 


Min Ye Sithu 


Thiri Tha Ya Kyaw Zwa 


Kyaw Thu Zay Ta Yit 
Tuyin Way Ya Kyaw 


Nga Shin Gy1 
Nanda Thin Gyan 


Thein Hka Kyaw Thu 


37 
203 
Luo 


Total men 700 


Commander 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Horsemen 
Gunners 
Armed men 


Commander 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Commander 
Gunners 

Armed men 


Commander 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Horsemen 
Gunners 
Armed men 


Commander 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Horsemen 
Gunners 
Armed men 


In all these six troops, there are 


Gi es 
1,421 


2,159 
Total men 4,512 


Horsemen 
Gunners 
Armed men 
and 


Officer 
Officer 
Liaison 
Liaison 
Clerk 
Clerk 


Officer 
Officer 
Liaison 
Liaison 
Clerk 
Clerk 


Officer 
Officer 
Liaison 
Liaison 
Clerk 
Clerk 


Officer 
Officer 
Liaison 
Liaison 
Clerk 
Clerk 


Officer 
Officer 


Officer 
Officer 


Officer 
Officer 


Officer 
Officer 


These troops shall take the Lin Pa Te (Ann Pass / Ba Ai 


route. 


I 


Tt 


III 


IV 


100 
2,686 
2,086 


Thado Min Saw 
Maha Min Hla Min Gaung 
Nay Myo Zayya Kyaw Thu 


Thiri Bala Kyaw Khaung Tin 


Letwe U Dain 


Sithu Zayya 
Thuyin Ye Tin 
107 
246 
Le l32 


Total men 1,485 


Thiha Pati 
Yan Hkwin Ye Hla Kyaw Tin 
Ye Tin Zayya Kyaw 
Yama Mani 
Nga Chit Pon 
Guna Way Thaw 
Daywa Kyaw Thu 

37 

181 

493 
Total men Tcl 
Nay Myo Shwe Daung Sithu 
Yan Ma Set 
Na Sein Hke 
Yan Naing Kyaw Htin 
Ponnya Yan Naing 
Thein Kha Thu 
Ye Khaung Pyan Chi 

37 

185 

485 
Total men TOT 
Zayya Shwe Daung Nawyatha 
Zayya Pyan Chi Kyaw Zwa 
Nga Pho Gyi 
Thiri Kyaw Zwa 
Kyaw Khon A Ka 


The Ya Thu 
Nga Poe 
55 
240 
hag 
Total men 702 


cannons 


(viss) of gunpowder 


cannon balls. 


Commander 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Horsemen 
Gunners 
Armed men 


Commander 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Horsemen 
Gunners 
Armed men 


Commander 

Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 


Horsemen 
Gunners 
Armed men 


Commander 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Horsemen 

Gunners 

Armed men 


Officer 
Officer 
Liaison 
Liaison 
Clerk 
Clerk 


Officer 
Officer 
Liaison 
Liaison 
Clerk 
Clerk 


Officer 
Officer 
Liaison 
Liaison 
clerk 


Officer 
Officer 
Liaison 
Liaison 
Clerk 
Clerk 


Minbu) 


Officer 
Officer 


Officer 
Officer 


Officer 
Officer 


Officer 
Officer 


V Thayna Yaza 
Baya Thiha 
Thu Yain Setka 
Tuyin Ponnya Tin 
Baya Yaza 


Nga Myat Ya 
Nga Nu 
32 
235 
431 


Total men 696 


VI Setkha Kyaw Khaung 
Taman Tha Ya 
Gamani Kyaw Khaung 
Taman Ponnya 
Pyan Chi Kyaw 
Pyan Chi Da Zaung 
Nga Htwe Hpyu 

37 

206 

463 

Total men 706 


Commander 

Regimental Officer 
Regimental Officer 
Regimental Liaison Officer 
Regimental Liaison Officer 
Regimental Clerk 
Regimental Clerk 

Horsemen 

Gunner 

Armed men 


Commander 

Regimental Officer 
Regimental Officer 
Regimental Liaison Officer 
Regimental Liaison Officer 
Regimental Clerk 
Regimental Clerk 

Horsemen 

Gunner 

Armed men 


In all these six troops, there are 


283 

1,291 

3433 

Total men 5,007 
80 

hs td 

131,500 


Horsemen 

Gunners 

Armed men 

and 

cannons 

(viss) of gunpowder and 
cannon balls. 


These troops shall take the (Thayet) Min Don route. 


( 3) By waterway (coastal route) troops would be sent as follows: 


I Nay Myo Kyaw Htin Taya Hpya Commander 


Thiri Kyaw Khaung 
Ye Khaung Tu Yin 

Ye Khaung Kyaw Htin 
Ainda Kyaw Khaung 


Set Ye Kyaw 
Nga Pay 
T2> 
405 
Total men 530 
15 


II Nay Myo Kyaw Htin Thu Ya 
Thiha Nanda 
Thiha Kyaw Khaung 
In Thi Letwe Thu 
Ye Hla Kyaw Khaung 
Pyan Chi Naya Kyaw 


Regimental Officer 
Regimental Officer 
Regimental Liaison Officer 
Regimental Liaison Officer 
Regimental Clerk 
Regimental Clerk 

Gunners 

Armed men 


boats carrying cannons 


Commander 

Regimental Officer 
Regimental Officer 
Regimental Liaison Officer 
Regimental Liaison Officer 
Regimental Clerk 


1 


TV 


VI 


Thiha Kyaw Thu 
171 
573: 
564 
15 


Total men 


Thiha Gamani Kyaw Htin 
Setkya Min Ye 
Ye Thu Yanda Kyaw Thu 
Yaza Pyan Chi 


Nga Thit 
Pyan Chi Zayya Kyaw 
Nga Shwe Ya 
185 
405 
Total men 590 
16 


Ganda Pyit Si 

Thein Hka Daywa Kyaw 
Ainda Kyaw Thu 

Letwe Pati 

Letwe Kyaw Htin 

Ye Gyaw Zayya 

Zayya Thaman Kyaw 


153 
cial 
Total men 52h, 
19 
Setti A Ka 


Tuyin Setka Kyaw 
Letwe Yaza 
Thiha Kyaw Zwa 
Tuyin Mye Myan 
Letya Ye Gaung Kyaw Htin 
Nat Pwint Hla 
185 
hel 
609 
16 


Total men 


Ye Kyaw Ta Mote Kyaw Htin 

Letya Thiha Kyaw Zwa 

Thiri Kyaw Htin 

Ye Hla Kyaw Htin 

Yan Nin Naya 

Set Hman Tin 

Thiri Sithu 

174 

385 

229 
15 


Total men 


Regimental 
Gunners 
Armed men 


Clerk 


boats carrying cannons 


Commander 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Gunners 
Armed men 


Officer 
Officer 
Liaison 
Liaison 
Clerk 
Clerk 


Officer 
Officer 


boats carrying cannons 


Commander 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Commander 
Armed men 


Officer 
Officer 
Liaison 
Liaison 
Clerk 
Clerk 


Officer 
Officer 


boats carrying cannons 


Commander 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Gunners 
Armed men 


Officer 
Officer 
Liaison 
Liaison 
Clerk 
Clerk 


Officer 
Officer 


boats carrying cannons 


Commander 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Gunners 
Armed men 


Officer 
Officer 
Liaison 
Liaison 
Clerk 
Clerk 


Officer 
Officer 


boats carrying cannons 


Vil 


VIII 


IX 


XI 


Ye Gaung Sithu Kyaw Htin 
A Ka Kyaw Zwa 
Pyan Chi Thuyain Kyaw Htin 
Ye Nay Setka Kyaw 
Ye Pya Thuyain Kyaw 
Jayya Naya 
Nga Kyaw Tin 
181 
453 
634 
16 


Total men 


Naya Thaman Kyaw 
Naya Nanda Kyaw 
Zayya U Dain 


Tuyin Hla 
Nga Chan Tha 
Nga Kyee 
Nga Kyaw Aung 
174 
{05 
Total men 879 
14 


Thiri Nanda Kyaw Thu 
Daikba Kyaw Khaung 
Theinkha Nanda Kyaw Thu 
Zayya Bala 

Theikdi Thuya Kyaw 

Pyan Chi Waytha 


Thiri Kyaw 
168 
385. 
Total men 553 
15 


Thiha Nawyatha 

In Thi Kyaw 

Ye Khaung Zayya Kyaw Tha 

Ye Thu Zayta 

Naya Yan Aung 

Ye Hla Kyaw Hkine 

Zaytu Taman 

168 

385 

293 
15 


Total men 


Nay Myo Nawyatha 


Commander 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Gunners 

Armed men 


Officer 

Officer 

Liaison Officer 
Liaison Officer 
Clerk 

Clerk 


poats carrying cannons 


Commander 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Gunners 
Armed men 


Officer 

Officer 

Liaison Officer 
Liaison Officer 
Clerk 

Cierk 


boats carrying cannons 


Commander 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Gunners 
Armed men 


Officer 

Officer 

Liaison Officer 
Liaison Officer 
Clerk 

Clerk 


boats carrying cannons 


Commander 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Gunners 

Armed men 


Officer 
Officer 
Liaison 
Liaison 
Clerk 
Clerk 


Officer 
Officer 


boats carrying cannons 


Commander 

Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 
Regimental 


Officer 
Officer 
Liaison 
Liaison 
Clerk 
Clerk 


Officer 
Officer 


164 Gunners 
205: Armed men 
Total men 29 
9 boats carrying cannons 


In these eleven troops going by coastal route, there are 


1,848 Gunners 
4396 Armed men 
165 boats carrying cannons 
633 cannons 
41,400 cannon balls 
769 ,500 gun shots 
16,185 flints 


All these forces going by land and sea routes are to be led by 
Crown Prince who has been given the Order to take possession of 
Dhannavati, capital of Arakan and restore peace and order there 
so that the Buddhist Religion may prosper again. 
Note : The name of the Commander and the number of men, etc. of the Eleventh 
Troop going by coastal route are missing. A few detail given here are from 
the chronicle ; Kon II 1967, p.2. 
( 4) After having taken the city of Arakan, clear the place of all bad 
characters so that the Religion might prosper. 
( 5) Follow these instructions 


1 March on the double 

2 Take nothing from the people without payment 

3 Do not forcibly take any young women 

4 Allow no intoxicant drinks, etc. 

> Never stop for the night in a camp until all troops have 

arrived 

6 Never take off harnesses from elephants and horses until the 
last moment to settle down in camp 

{ Never allow elephants and horses to wander without proper 

attendent with ropes, etc. so that they could be gathered 

easily 

No trooper shall speak a word that would bring bad luck 

9 Armed men shall keep their weapons always with them even when 
they are at rest in camp 

10 Elephants and horses must be kept in good combat condition 
(and remember that they are not beasts of burden) 

11 Each Commander shall do the early morning prayer and make 
the offerings to guardian spirits so that the campaign would 
be accomplished speedily with success 

12 All officers and group leaders shall attend the conference 


CO 


— 8 —- 


sn full uniform with sword in belt when C-in-C wanted them 
for consultation 

13 Send a reconnoitre before animal fodder is collected 

14 Clear the camp site of imflammables 

15 Cook and eat the meal within a fixed period and there shall 
be no fire in the camp after the cooking hour 

16 Check fire in every three hours during the night 

17 Post proper guards before the main body of the forces goes 
to rest; surround the camp with obstacles so that enemy 
could not rush in surprise 

18 Send scouts penetrating secretly into enemy area both for 
short and long distances to spy enemy positions before a 
move is made 

19 A decision to move or to make an attack shall be made only 
after the Commander and his officers have discussed it 

20 Punish severely anyone for an act that would cause a 
demoralization among troops 

21 Mention in the dispatch by name, those soldiers who deserve 
rewards of bravery 

22 Send reports without intermission to the headquarters so 
that the headquarters would be always in touch with the 
movement of troops and their success or defeat 

23 After tha Arakanese capital is taken, never allow a small 
party of five or ten men to go in quest of enemies who have 
escaped into jungle 

24 All officers shall take the responsibility of making these 
instructions followed strictly by all men under him 


This Order was given to Crown Prince in Hluttaw on 16 October 1784. 

Note : This Order together with ROB 6 December 1759, 7 January 1760, 3 March 

1760, 8 March 1760, 11 March 1760, 13 March 1760 and 21 March 1760 would give 

those interested in the organization, training and fighting of the Burmese 

troops in the eighteenth century, a fairly good information. 

30 October 1784 

Order: Uttamasiri is given Henzada as a fief. 

This Order was passed on 30 October 1784 and proclaimed by Layya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

6 November 1784 

Order: All princes and ministers of (Taw) Nay Ya - Top Seats in the 
Audience Hall, and officers of Hluttaw, Yon Daw and Atwin Daw 
shall wear robes from 12 November 178h. 


This Order was passed in the evening on 6 November 1784 and proclaimed by 
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Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 

24 November 1784 

King Sihapati in AD 1402 had dedicated the entire inhabitants 

of Kyaukpadaung as servants of the Religion at Mya Zigon pagoda. 

On the strength of this record, everyone at Kyaukpadaung shall 

serve the Religion. Maung Daung Sayadaw, however, considered 

them to be the servants of the King and he had submitted a 

petition to this effect. 

Order: Mahadan wun - Officer of Religious Affairs, shall 
invite other learned monks to deliberate on certain 
points given in Maung Daung petition. 

This Order was passed on 24 NOvember 1784 and proclaimed by 

Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 

25 November 1784 

Order: Dismiss Zayya Thuya from being clerk to Yoon (Shan) 
group and appoint Nga Tet Hpyo in his place. 

This Order was passed in the evening on 25 November 1784 and 

proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 

28 November 1784 

Order:( 1) Nay Myo Nawyatha Kyaw Htin, Nauk Win Hmu - Officer 
of West Palace Guards, is appointed a Nauk Hpet Taik 
Wun - Officer of Western Division. 

( 2) Nay Myo Nawyatha Kyaw Htin's home is given to Shwe 
Daung Yaza, the new Nauk Win Hmu,. 

( 3) Nay Myo Nawyatha Kyaw Htin is to occupy the house of 
former A Nauk Hpet Taik Wun and he is also to occupy 
the seat of that former A Nauk Hpet Taik Wun in the 


Audience Hall. 


This Order was passed on 28 November :784 and proclaimed by 

Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 

3 December 1784 

Order:( 1) Keep the register of common folks and service groups 
in good order. 

( 2) A child of an Athi - Common folk, mother shall belong 
to Athi unless his or her father could prove that 
he belongs to a service group. 

( 3) With reference to ROB 23 November 1784, whenever 
there is a contest between two groups for division 
of children, a further reference shall be made to 
lists collected in 1764; groups formed after 1764 
are taken ag inferior to those prior to it and 
inferior groups shall have no claim against their 
superiors. 

( 4) A person who is definitely not an Athi but his 
original group could not be ascertained, shall be: 
sent to Win Daw Lay Hmyet Hna - either one of the 
four Palace Guards. 

This Order was passed on 3 December 1784 and proclaimed by 

Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

Note : Unfortunately ROB 23 November 1784 is lost. 

29 December 1784 

Order: Give Chibin village as a fief to Shwe Daung Yanda 
THU. 

This Order was passed in the evening on 29 December 1784 and 

proclaimed by Zayya Nawyatha, Liaison Officer. 

29 December 1784 


Order:( 1) 


( 2) 


( 3) 


Give Thet Pan village as a fief to Bala Yaza and 
Myin Daing village as a fief to Zayya Nanda Mait. 
Min Gyi Nanda Kyaw Htin shall administer Zayoon on 
behalf of Princess Zayoon. 

Give Sakkaba village of Twin Thin Taik to Myat Thiri 
Daywi, Tha Byay Gwa village of Anauk Hpet Taik to 
Yaza Daywi, Mon Thwin village of Sin Gyay Taik to 

Mi Min Kywet and Thit Seint Paw village to Thiri 


Simi as fiefs. 


This Order was passed on 29 December 1784 and proclaimed by 


Liaison Officer - cum —- Chief of Black Beret Guards. 


31 December 1764 


Order:( 1) 


( 2) 
( 3) 


Toll stations of up stream, down stream, east and 
west on land or water ways shall collect only the 
fixed dues. 

Add no new stations. 

Guards at these stations shall be posted only by 

the order of Hluttaw. 


This Order was passed on 31 December 1784 and proclaimed by 


Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 


3 January 1785 


Order:( 1) 


Athi - Common folks who stay at a certain place for 
several generations, Ala - common folks born of one 
parent native and another a stranger in a certain 
each having por dy or fifty men 
Place, Lay Ze Nga Ze - Groups/in the Service of 
King, Thwe Thauk - Platoon of Armed Men, Myin Daw 


Thi - Horsemen, Daing - Shield Bearers, Lamaing - 


Cultivators of Royal Land, Win - Palace Guards, 


Ko Yan - King's Body Guards, Kyaung Hpaya Zu - Servants of the 
Religion, etc. shall be checked so that a member of one group 
would not be living or working with another group knowingly or 
unknowingly. 
( 2) There should be no intergroup marriages, except among certain 
groups where mixed marriages are allowed. 
This Order was passed on 3 January 1785 and proclaimed by Kyaw Zwa, 
Liaison Officer. 
11 January 1785 
Order:( 1) Return the insignias, etc. that had been taken from Min Gyi 
Maha Min Gaung. 
( 2) Min Gyi Maha Min Gaung shall resume his former office of Myin Zu 
Gyl Wun - Officer of Collected Horses. 
( 3) Min Hla Sithu is appointed Shwe Taik Wun - Officer of Treasury, 
in place of Nay Myo Thiri Nawyatha. 
This Order was passed on 11 January 1785 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
(11 January 1785) 
Order: Nay Myo Nawyatha shall continue his services at Pinya as before. 


This Order was passed on (11 January 1785) and proclaimed by (Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer). 
18 Janaury 1785 
Order: Lady Sanpannago is allowed to have (her) Thudama Zayat built 
according to the following auspicious times 
19 January 1785 Lay the foundations 
26 January 1785 Begin constructions 


This Order was passed in the evening on 18 January 1785 and proclaimed by 


Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 


20 January 1785 
Order: Give Pindale as a fief to Min Gyi Maha Min Gaung, Myin Wun - Officer 
of Horses. 
This Order waw passed on 20 January 1785 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
26 January 1785 
Maw Hteik Shwe Min reported that after the Arakanese capital city was taken, 
its king tried to escape though he and many of his followers were soon captured. 
Order: A great celebration to mark this triumph over Arakan shall begin now. 
This Order was passed on 26 January 1785 and proclaimed by Zayya Nawyatha. 
28 January 1785 
Myo Wun came on horseback accompanied by gong carriers along the North Main 
Road. This was rather unusual. Anauk Wun - Officer of West Palace, stopped him 
and the case was brought up in Yon Daw and Hluttaw. This West Gate Main Road 
is mostly used by women bringing food to palace and no one is allowed to come 
along this road on horseback. Anauk Wun was correct to stop Myo Wun who came 
on horseback along this road. No one should ride horse or elephant there. 
Order: Anauk Wun - Officer of West Palace, shall have all power as before 
to keep good order along the North Gate Main Road. 
This Order was passed on 28 January 1785 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum ~ Chief of Black Beret Guards. | 
(28 January 1785) 
Order:{ 1) Keep watch against any break out of fire around palace because 
the period of strong wind has begun. 
( 2) All houses shall have all accessories of fire fighting. 
( 3) Change everything new in all houses which could catch fire easily. 
For example, pull down thatch roofs and put tiles on good buildings 


or bamboo matting on poor houses. 


This Order was passed on (28 January 1785). 

6 February 1785 

Order:( 1) Copies of Pitaka shall be made some in gold letterings and some in 
ink but the majority by etching on palm leaves. 

( 2) Men employed in this Pitaka copying shall not be harassed with any 

other work except this task of copying the Pitaka. 

This Order was passed in the evening on 6 February and proclaimed by 

Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

9 February 1785 

Order: The Chief Queen shall lay the foundations of her monastery on 
18 February 1785 and begin the constructions on 25 February 1785 
as prescribed by the learned astrologers. 

This Order was passed on 9 February 1785 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


12 February 1785 
SHAY YON SADAN - EAST COURT MANUAL 
1 Myo Wun Appointment 
When the King names a certain person to become a Shwe Myo Daw 
Wun - Officer of the Golden City, Hluttaw - Chief Administrative 
Centre, shall issue an order to this effect and administer 
him the oath of allegiance. Henceforth, the person so appointed 
shall put on robes, etc. befitting his rank and position and 
present himself in Hiut. Kun Zin Ale - Distinguished Place 
within the Most Central Four Pillars of Hluttaw Building, 
before all ministers. He is to swear in into his office there 
and Nayya Cha - Ushers, shall take him to his proper place in 
Hluttaw. 
2 Allocation of Duty 
When Myo Wun - City Officer, has taken his seat in his office, 
4 Myo Sayay - City Constables 
4 Htaung Hmu - Chiefs of One Thousand 
8 Htaung Sachi - Clerks of One Thousand 
12 Shwe Myo Daw Daga Hmu - City Gate Keepers 
Lay Sit - Bazaar. Inspectors 
Zay Nagan - Bazaar Liaison Officers 
Lak Ma Yun - 'No Hesitation' Executioners 
Lak Ma Htauk - 'No Restraint! Executioners, 
in fact all men in the service of city administration shall 
line up before him. Then he says: 
You are expected to supress crime 
to keep constant watch against any 
outbreak of fire 
to keep men under custody from escaping, 
and 
to interrogate the criminal suspects and 
report their statements at court. 
3 Duties of A City Gate Keeper 
Keep watch so that no strangers shall either enter or 


leave the city 


Secure the bolts of door panels and lock up the gates 
at night 

Post watchmen and change them at regular intervals 

Visit once in the morning and again in the evening to 
bazaars to check the use of weights, capacity measures, 
length measures below the standards with the assistance 
of Zay Sit - Bazaar Inspectors, and day Nagan - Bazaar 
Liaison Officers 

Report monthly the number of people detained in the inner 
lock up and outer lock up in all four sectors of city 

After city gates have been closed for the night, report 
to Myo Wun when he comes to his office for the night 
session 


4 On Port Management 

Report monthly to the Yon Daw - Criminal Court, on the current 
prices of Cheik Kon - commodities sold by weight measure, and 
Taik Kon - commodities sold by capacity measure, at river ports 
and brokerages. A similar report should be sent to West Palace 
as usual. A receipt of such reports must be given. Chief of One 
Thousand shall attend the Criminal Court every day. The staff 
members of the court are 


City Constables 

Chiefs of One Thousand 

Clerks of One Thousand 

'No Hesitation' Executioner 

Bazaar Liaison Officers 

Shwe Pyi Soe - Hereditary Chief who leads Royal 
Frocessions 

Shwe Pyi Sayay - Clerks af Shwe Pyi Soe 
Amway Wun - Officer on Inheritance 
Amway Sayay - Clerk of Amway Wun 
Ameindawya - Pleaders 


=p-On- 


fash 


Yon Say - Peons, and Lak Ma Htauk = 'No Restraint! Executioners 
are to be at the office (in shifts) at all times as there are 
men under detention in the lock ups. 

5 Execution of A Prince 
Either a prince (brother of the King or son of the King) or a 


person of rank and position is to be summoned to appear at Yon 


Daw - Criminal Court, a Lak Ma Htauk is sent as messenger. If the person 
summoned is to be checked, a chief of Let Ma Htauk has to do it. Myo Sayay 
records the things he has brought. They shall keep the book of oaths, a pot 
of lead and a bowl to measure time in readiness.When the order mentions 
detention, a piece of cloth (either velvet, satin or cotton) to be used 
together with fetters must be asked from Hluttaw. An officer of Hluttaw 
shall decide what kind of cloth is to be Aeerer which person of the royal 
family, in order to soften the chefing of fetters on the skin. A Let Ma Yun 
shall wrap the cloth on the fetters before they are used. 

6 Drowned in Water 

When the order mentions death, apply for a net bag, a cloth bag, four big pots 
and (two) boats with men, in Hluttaw. After having received them, take the 
prisoner to the river port with an escort of one armed man from each of 

Tha Ye Dan - Barrack of Armed Men called Tha Ye / Braves, Let Ya Dan - 
Barrack of Armed Men called Let Ya / Marksmen, and Kaung Han Dan - Barrack 

left there by King 

of Kaung Han / descendants of Burmese in Chiengmai/Hanthawaddy Sinbyushin 

in the third quarter of the 16th century, plus a Sayay Gyi of a Wun Dauk - 
Assistant Minister, of Hluttaw and Mya Wun - City Officer, with Setteahs 
like Myo Sayay - City Constable, Htaung Hmu - Chief of One Thousand, and 
Htaung Sachi - Clerk of Htaung Hmu, from Yon Daw. Actual execution of the 
order shall wait until sunset with the expectation that an order rescinding 
the execution would come. When ho rescinder arrives at the end of the day, Let 
Ma Yun shall bind the prisoner in cords and put him in a net bag first. Then 
bhe net bag goes into a cloth bag to which four big pots are attached, one 
each at a corner of the bag. Special ropes are used to tie up the pots. A 
check is made so that the ropes are tied well. Using the two boats given by 
Hluttaw, the prisoner and executioners row to a place of deep water with the 


four pots floating in between the boats. The armed men and officers from 
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Hluttaw and Yon Daw shall go in the boats. In the middle of the river, the 
two boats get separated and the prisoner is dropped into the water. The four 
big pots are broken by Let Ma Yun men. After the prisoner disappeared under 
water, the officers, etc. shall return to the bank of the river. 

7 Execution of an Ex-Officer 
A former minister or a person who was once well known and important, is taken 
to a cemetery for execution. Hluttaw shall pass an order to Tha Ye Dan, Let Ya 
Dan and Kaung Han Dan to provide an escort when the prisoner is taken from 
the lock up to cemetery. For crucifixion , apply for wood and nails in 
Hluttaw. Hluttaw shall pass an order to carpenters and blacksmiths concerned 
to supply them. Using material supplied, Sandala - undertakers, erect a cross 
on which the prisoner is crucified. 

8 Burnt to Death in a Fire House 

Yon Daw orders West Chief of One Thousand and his assistants to collect 
timber, bamboo and cane. With these, Sandalas build a Mi Laung Daik - House 
to hold prisoners to be burnt alive. By order of Hluttaw the amount of 
gunpowder to ignite the house is issued in proportion to the number of people to 
be burnt in that house. It would be 50 or 70 viss. In fact WestiGhief of One 
Thousand takes it from Yon Daw and gives it to Sandalas. Powder and fuel are 
put together on the floor of Mi Laung Daik. The prisoners are taken to 
cemetery with a Thon Dan - Three Barracks, escort. They are tied up by Let Ma 
Yun executioners and shut up in Mi Laung Daik. They set fire to the powder and 
leave Sandalas to wait until the house is burnt. After the lapse of three days 
Yon Daw send officers to check the number of charred bodies and the remains are 
allowed to be taken away. 

9 Cutting the Body with a Saw 

With Hluttaw's order to have the body cut with saw, the prisoner shall be 


taken to (cemetery) with a Thon Dan escort. Any saw available will do the 
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purpose of severing head from body by Let Ma Yun executioners. The severed 
head and body are left with Sandalas. 

With Hluttaw's order to have the prisoner cut into four parts, Sandalas 
have to put up a stand with wood available at cemetery. The prisoner is taken 
to cemetery by a Thon Dan escort and cut into four parts. A spike is put 
through each part and put on the stand by Sandalas. The remains should not be 
taken away without permission of Hluttaw. 

10 Display the Head 

With Hluttaw's order to display the head after execution, made a request to 
Hluttaw to provide wood for a post to hang the head and for writing the name 
of the criminal and a carpenter to inscribe the name on the wooden plaque 
which is about a metre long and 16 cm wide. Both ends of the plaque are made 
to look like the top of a writing board. Men of Lay Myak Hna - Stockade on 
Four Sides of Palace, write in lime : "This is the head of so and so, a scum 
of society" and the carpenter has to inscribe it on wood with his chisel. The 
head is hung and the plaque is nailed to the post from where the head is hung. 
The head could not be taken away without Hluttaw's permission. 

11 Burnt in Fire by Bellows 

With Hluttaw's order to use bellows in raising fire, made a request to 

Hluttaw to provide charcoal and bellows. The escort of Thon Dan is also 

sent for as usual. In cemetery, the prisoner is tied up to a post with his 
feet barely touching the ground. Let Ma Yun men shall set fire using bellows. 
(Nga Tint De) of up stream was the only person ever known to have been executed 
with fire by bellows in the past. 

12 Execution by Opening the Chest 

With maetewee order to cut open the prisoner's chest, Let Ma Yun men shall 
take him to cemetery by the usual Thon Dan escort and execute him. Sandalas 


shall guard the remains of the executed man. 


13 Declaring the Nature of Crime by beating a Gong (before Execution) 

known to 
For some crimes, punishment should be made/public with the beat of a gong. In 
such a case, the prisoner with usual escort shall be led through the busy 
streets of city. The announcement to be made was written and given to one of 
the members of North Palace Guards to read it. In Ava it is to be read at the 
road junction on the east of Kala Dan - Foreigners Quarter. In Amarapura 
it is to be read at the road junction at Hman Dan - Ward of Glass Makers, and 
also outside A La Wi Gate. At cemetery, Let Ma Yun shall execute the prisoner 
and leave the head and body with Sandalas for three days. With Yon Daw's 
order the remains are to be disposed of after three days. 
14 Open the Chest 
When a prisoner has to be executed by cutting open his chest and then his 
dead body has to be spread eagled on a cross. Let Ma Yun have to do it. The 
remains are to be disposed of after three days with the permission of Yon Daw. 
Either a hanging head or remains of a crucifixion or remains of a dead 
prisoner spread on a stand, could only be disposed of with Hluttaw's order. 
Without an order, they should remain as they are until they disappeared 
through the lapse of time. 

When a prisoner dies of an illness, the officer of the lock-up where 
he was detained, must report it to Myo Wun - City Officer. Myo Wun shall 
assign a Sandala to remove the remains. The name of Sandala who comes to take 
away the remains is to be written against the name of the dead prisoner in 
the prison register. 

15 Floating on Raft the Remains of an Executed Prisoner 
After execution Sandalas have to fix the head on the dead body with a spike 
so that the dead body could be seen in a sitting position. The whole thing 


should be done as it was done with the remains of Nga Kin Nge. 


16 Cutting the Hand 

To cut which hand or both hands is ascertained first. Then the prisoner 

shall be taken by the usual Thon Dan escort to cemetery. The cut is made at 
the wrist, but it should be marked with lime before the cut is actually done 
by a Let Ma Yun. After it has been cut, the prisoner and the severed hand are 
left with Sandalas. 

17 Cutting the Hip and Hand 

For the offence of using a set of harness meant for a superior officer and a 
long handled umbrella with a bearer without permission, the hip of the man 
who set on the saddle unauthorised and the hand of the bearer who held the 
unauthorised umbrella shall be cut. If the bearer escapes, the man who had 
used the umbrella will lost his hand. The person or persons to be punished 
are taken to cemetery by the usual escort of Thon Dan. When the cuts are made, 
the punished ones are left with Sandalas. 

18 Hanged by the Neck 

When a prisoner who has been marked by tattoo for his crime and has been 
confined in either one of the four lock-ups, commits a crime before his term 
of imprisonment is over, he shall be made to confess his guilt as well as to 
name all the men who are his associates in the recent crimes. If Shwe Myo Daw 
Wun ~ City Officer, decides to punish him, he shall be moved to the West 
Lock-up without any special escort and Let Ma Yun shall hang him there. After 
having reported the hanging, Yon Daw shall permit that the remains shall be 
disposed of or buried. Since the man had been convicted, his execution 
requires no sanction of Hluttaw. 

19 Declaring the Nature of Crime by beating a Gong (before giving Lashes) 

In all cases of declaring the nature of crime and giving the lashes, Let Ma 
Yuns are to carry out the order. The note is read by Myauk Atwin Wun - North 


Officer of Interior. The allowance given for this reading of note is 


divided among the people of Yon Daw and Htaung Hmu. Depending on importance 
of the person involved, the allowance could be either large or small and if it 
is small, only men of the Htaung group share it. The reading of the note is 
made in all four quarters of city and when it is over, the lashes are given. 
Then the man so punished would be handed over to his guarantor. 
20 Death Penalty 
Prisoner to be executed is moved to Myauk Atwin - North Inner (Lock-up), three 
days before execution. It has been observed that in the time of City Officers 
Min Gyi Nay Myo Thin Gyan and Min Gyi Nay Myo Thin Khaya, the said prisoner 
was taken on the day of execution from North Inner to Yon Daw. There he was 
detained on the north of Yon Daw until all officers of the court had left 
for the day. Then he would be taken away for execution. 

When a prisoner has arrived for punishment from the city's immediate 
surrounding or from the provinces, Yon Daw has to check the case and proceed 
with the punishment without making reference to Hluttaw. For death or cutting 


limbs, a request for Thon Dan escort is made before the punishment. 


21 Put under a Log and leave in the Sun 

With Hluttaw's order to put a prisoner under a log and leave him in the sun, 
a request has to be made to Hluttaw to provide the log. After all officers of 
Hluttaw have arrived at Hluttaw, the prisoner is taken to a place outside Yway 
Daw Yu Gate. Put the prisoner out in the sun lying with his head aligned 
toward the palace, with a log to pin him down on the ground. Guards are 
provided by A Na Zoe - Chief of Executioners. The prisoner is exposed to sun 
from the time when the officers of Hluttaw arrived in office in the morning 


until they leave it in the evening. It shall be repeated every day until an 


order 1s given to stop it. 
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22 Execution 
The order to execute a prisoner is not carried out immediately if it coincides 
with 

1 the King's birthday, 

2 the sabbath day and 

3 if it is too late in the evening. 
The fact that the execution of an order has been delayed, has to be reported 
to Hluttaw. 
23 Trial by Ordeal : Putting Pointing Finger into Molten Lead 
Both parties in a contest shall undergo this ordeal. Formerly pure lead was 
supplied by the chief of prostitutes. From the time that prostitution was 
abolished, the contestants shall have to bring their own lead. One Let Ma 


Htauk shall bring an iron pot to melt the lead and he would be paid a little 


for this service. 


In cases of theft or accusation (of adultery or murder or witchcraft) 
both parties have to pay the court fees. Put on record precisely how much 
money has been collected. In order to observe the effect of putting the finger 
in the molten lead, the person who make the accusation shall be kept in a 
lock-up while the accused remains in a jail. When the burnt finger becomes 
septic, the person so injured is considered guilty and punished. (On the 
contrary, in 1801, Nga Thut Tawika already sentenced to death was set free 
because his injured finger did not become septic.) 

Cases that have been decided by this lead ordeal generally required no 
revision. The trial is carried out under a shady tree on the east of Yon Daw. 
24 Trial by Ordeal : Remaining submerged in Water 
Both parties of the contest have to offer food, etc. with music to the 
guardian spirits. Each contestant's name, age, day of birth and place of 


residence together with the name of pleader who represents him, shall be 


entered in the register. The name of the attendant.who has been 
watcen on 
assigned to keep/feach participant is also noted. Each of them 
shall have the case history written with a concluding prayer 
that he may win the contest as he is in the right. It is copied 
by the clerks of Yon Daw. Myo Sayay - City Constables, shall 
lead the people concerned through Yan Hnin Gate to 
the river bank where this ordeal by water usually takes place. 
Two bamboos to show where the two persons who are to go under 
water are fixed. Each bamboo has a name plate attached so that 
each one of them knows his place. There are also flowers fixed 
on bamboo tops as offerings to spirits. A bamboo about three 
metres long is kept ready near the place to dive. The contestants 
have to change into white skirts for diving. Office attendants 
shall check them so that none of them has with him any kind of 
magical aid secreted in his mouth or in the hair knot or between 
his fingers and toes to keep him submerged in water longer than 
his rival. After this checking, a book of oath is put on his 
head and he has to repeat after Let Ma Yun these words 
"Neither I nor anyone of my friends and relatives who come to 
this trial have done any magic as an aid to come out well in 
this ordeal. If the statement I have just made is false, may I 
be punished with all the atrocities mentioned in this book of 
oath. On the other hand, if I say nothing but the truth, may I 
have the reward of winning this contest." Then his statement 
which is written on a palm leaf is hung from his neck. A cord 
is tied to his waist. He then goes to his bamboo and make ready 
to dive. His rival is also subjected to all the checkings, etc. 


like himself. A bamboo is put on his shoulder to Signal 
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a synchronized dive. No joyous and boisterous music is allowed 
during the ordeal. There must be absolute silence.The bowl of 
water clock is also started to mark the time. Both contestants 
must remain completely submerged and if there is no full 
submersion, note how much or which part of the body remains above 
the surface of water. When both of them remain under water until 
the water bowl sinks (after 24 minutes when it has been put in 
water), pull the waist cord taut to signal them to come out of 
water. Mark who is in a bad shape like vomitting water, etc. It 
is possible that both could have an ill effect or none of them 
Suffers anything. Or it is also possible that one could not stay 
under for the whole period of 24 minutes. A full report on all 
these conditions are to be sent to Shwe Myo Daw Wun. 
Ati Kyay - court fee paid at the court of origin, is to be 
brought over to the city court. Each contestant has to pay 
Kyats 1.50 to Shwe Pyi Soe - Town Officer whose function is 
largely ceremonial 
3.00 to Court Attendants who fix bamboo post and 
handle signal bamboo and waist cord 
1.50 to Let Ma Htauk who administer oaths and watch 
time 
2.00 to Guards 
- -- to Clerk or City Constable 
25 Trial by Ordeal : Chewing Rice 
Chewing rice contest is carried out in front of Shwe Yin Ye 
pagoda on the northwest of palace in Ava and in front of Sin Gyo 
Shwe Gu on the northwest of palace in Amarapura. Use the best 
quality rice - one tical for each participant. Put rice in 
water for some time and wrap it up in a banana leaf to bring it 
to the place of trial. Check each party that there is no magic, 


etc. Let Ma Htauk shall administer oath. Take down the statement 


of each contestant. Read it three times. Tie it around the neck 
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of the person who made it. Let Ma Htauk Yaza Thiha shall put his right finger 
snto the mouth of one contestant while Myauk Atwin Wun - North Officer of the 
Interior, shall put his right pointing finger into the mouth of another 
contestant. Put rice into their mouths. When the order to chew is given, the 
officers whose fingers are in the mouths of the contestants withdraw their 
fingers simultaneously. When one contestant informs that he had finished 
chewing all rice, the attendant who put in the rice in his mouth says 3; "Chew 
again" three times. Then, in order to stop both parties from chewing further, 
two officers who had formerly inserted their fingers into the mouths of the 
contestants, have to put their fingers simultaneously into the mouths again. 
Let each of them take a mouthful of water to clean his mouth and spit the 
water into the spittoons. The report should say whether the water is clean or 
dirty. Send the report to the minister concerned through Yon Daw. 

26 Trial by Ordeal : Putting a Woman in Water to find out whether She is a 
Witch os not 

Take the name, age and day of birth of the woman who is accused to be a witch. 
Write also the date when the ordeal is going to be carried out. At the water 
port, let the woman turn her neither garment upside-down and inside-out. Let 
her clean the mouth and wash her feet. Anauk Atwin Wun - Offier of West 
Interior, shall tie up her hair in seven knots. Seven combs are used to 
divide her hair into seven groups. In each knot put one comb, a vulture's 
feather, a bone from some human skeleton, a miniature bow made of bamboo used 
in cremating a dead body with bow string made from threads to bind thumbs and 
big toes of a dead person and fourteen small arrows. After leaving her in 
the water, report the minister concerned through Myo Wun - City Officer, at 
Yon Daw whether she sinks or swims. 

27 Officers coming to Hluttaw daily (though they are not its members) 


The following officers are to attend Hluttaw daily 


— 102 — 


Let Ma Yun Hmu - Chief of 'No Hesitation' Executioners; when he comes 
to Hluttaw, he shall have as attendants only those who have no tattoo 
marks (on their faces) and they shall be left outside the building; 
they are to take charge of any criminal sentenced by court for 
punishment; no imprisonment shall be made without a court sentence 
Nagan Daw - Liaison Officer who conveys Orders of the Interior to people 
concerned; reports Myo Wun- City Officer, the punishments decreed by 
Hluttaw; receives any other duty charged by Yon Daw before attending 
Hluttaw in the evening session; and visits Let Ma Yun jail in the 
evening to alert the wardens there against any jail breaks 
28 Anasoe - Executioners, and their Duty 
Anasoe group shall keep ready 
a pair of pincers 
a big semicircular iron pot 
an iron spike 
an iron skewer 
an iron ladle and 
various tools to make a hole either in the neck or cheek as a sort of 
punishment. 
They shall accompany an officer on tour bringing these implements with them. 
They have to take prisoners under custody before punishments are carried out. 
29 Suicide or Death after being stricken by a. Thunderbolt 
In city, death either suicidal or thunder stricken, is reported to Shwe Myo Daw 
Wun - City Officer, by chief of a service group or chief of a ward where the 
death had Occured. Yon Daw issues an order to bury the remains and Sandalas 
do it. They roll up the remains in a mat and carry them to cemetery for burial. 
In a suicide by rope, a member of Htaung group has to cut the cord used. 
30 Skinning as a Punishment 
Hiuttaw's order to cut the skin is in fact to pass the knife's blade around the 
neck of the prisoner and the cut should not be deep. Drawing out a little blood 
is enough. Let Ma Yun shall execute this punishment in a space between Yon Daw 
and Taya Yon Daw. 
31 Cut the Edges of Mouth 
Hluttaw's order to cut the edges of mouth, shall be carried out by a Let Ma Yun. 


The prisoner is taken to cemetery by a usual Thon Dan escort. There, a Let Ma 
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Yun shall make a cut of Scm on each extreme edge of the mouth and continue it 
in only a skin deep line until it meets another line-coming from the other side 
of the neck. Leave the prisoner in the hands of Sandalas. 
32 Chisel a Hole in the Neck or Cheek 
To make a hole in the neck or cheek as a punishemnt, the Anasoe - Executioner 
group, shall supply the necessary chisel. The place to strike the chisel is 
marked by lime. Hold chisel in hand so that only the tooth is showing and 
strike it to draw a little blood. 
33 Punishing a Ponna - Brahmin 
A Ponna sentenced to death for conspiracy is taken to cemetery with Shan Thaye 
Kaung Han Escort. At the usual site for such an execution, he shall be put to 
the blow of 
death only with/a cudgel. Hluttaw's order would be either to dispose the 
remains of the executed person in the river or to leave the remains as they 
are in the cemetery so that all who see them would be scared of committing 
a similar crime. 
34 Jail Register 
Hluttaw often wants Yon Daw to report the number of persons in jail as well as 
in lock-ups. In the report the prisoners should be grouped in three categories: 
1 those sentenced to severe punishments, 
2 those sentenced to less severe punishments and 
3 those sentenced to only light punishments. 
City Constables made the list and Shwe Myo Daw Wun - City Officer, shall 
countersign it. Then the constables submit it to Wun Dauk - Assistant Minister, 
in Hluttaw. A clerk clever in reading (such lists) is sent to go starting from 
the south around Hluttaw and read the list. Ministers say what kind of 
punishment should be given to each prisoner and the name of punishment is 
written at the end column against the name of the prisoner. The most severe 


punishment is death and a zero sign is written to denote it. The minimum 


punishment is to declare the nature of crime by beating a gong in all crowded 
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parts of the city, to give 20 to 100 lashes and to hand over the person so 
punished to a gurantor. The clerk shall report the sentences named by ministers 
to the Shwe Myo Daw Wun before carrying out the punishments in usual manners. 
35 Men In Subordinate Services 

Shan Pike. Kaung Han and Tha Ye formed Thon Dan - Three Brigades. Everyday a 
representative group of them shall come to a site on the north east of Yon Daw 
and wait for orders. While they wait they display their swords, lances, 
helmets, etc. around them. Men of Anazoe group also come to join them in 
displaying their axes. Men of Lay Myak Hna - Stockade on Four Sides of Palace, 
Anazoe and Let Ma Yun shall come daily to a site on the north of Yon Daw and 
display ropes and canes that they use for punishing the prisoners. Sa Myaung - 
Attendants to preserve silence during ceremonies or while an officer is doing 
his official work, have to accompany Myo Wun and Myo Sayay. They also use 

small canes in driving away men sitting in places not meant for them. After 

Myo Wun has taken his seat in the office, no one is allowed to pass the front 
of Yon Daw nor to use the front room stairways of Yon Daw. They also check 

that no one uses blankets, curtains and slippers in Yon Daw. Men of Sa 
Myaung group and messengers of Hluttaw from four Thwe Thauk groups are stationed 
on the southeast of Yon Daw. 

Messengers of Hluttaw in four groups have their places about 7.5 ft / 
2.286m fron south stairways of Yon Daw, while Kaung Hans have their place about 
15 ft / 4.572m on the east of Yon Daw and Tha Yes on the north, i.e. on the 
east of Taya Yon. On the east of Tha Yes, there are Shan Pikes and on the east 
of Shan Pikes, there are Let Ma Yuns. Anazoes are stationed on the east of 
Kaung Hans. Let Ma Htauks are to take their position on the west of Yon Daw. 
They shall have logs ready (to pin the prisoner on the ground while he is left 
in the sun). Shwe Pyi Soe Officer to lead Ceremonies in City. is to be present 


at Yon Daw at all times (i.e. day as well as night) and when Shwe Myo Daw Wun 
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takes his night round of the city, he has to come along with a gong. The gong 
is carried on a ploe by two members of the Shwe Pyi Soe group.A few members 
of Let Ma Htauk and Htaung Hmu groups also have to accompany the City Officer 
in his night round. 

When an officer goes his round of inspecting a certain ward in the city 
or even a certain village, men in the subordinate services have to go with him 
because there would be an occasion when they have to arrest and punish bad 
characters who are disturbing peace in the country side. Sometimes local 
leaders arrest such bad characters and send them to Htaung Hmus concerned who 
interrogate them and send in the report on their interrogations to Yon Daw. 
From these reports, officers shall decide either to detain a person or to let 
him go free. Without such a decision no one shall remain wder detention. 

36 Let Ma Yun vs Anazoe 

Officers concerned shall investigate and decide when Let Ma Yun and Anazoe 
quarrel. The two quarrelling parties shall crouch on the ground when the decision 
is read to them. One Let Ma Yun then show them a naked sword signifying that 
they shall perish by this sword if they have the audacity to continue the 
quarrel. The same procedure is taken when members of the Htaung Ana Zu quarrel. 

When a member of Let Ma Yun or Htaung Ana dies, he shall be buried 
together with a rope 4.5 ft / 1.3716 metre long, a wedge 1.5 ft / 0.4572 m 
long and a cudgel. 

On death sentence passed by Myo Wun on a member of either Let Ma Yun or 


Htaung Ana Zu, Hluttaw is reported on this sentence. Then the man so sentenced 


1s taken out of the city by Alawi gate and is executed. His remains together 
with rope, wedge, etc. is buried after three days. 

37 Sandala vs Sandala 

Sandalas are considered Athi - Common kolks, and quarrels among them are the 


concern of Athi Wun - Officer of Common folks. Executions, when necessary, are 
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carried out as in the case of a Let Ma Yun but an old robe of 
monk is tied to the neck of the dead body and the remains are 
thrown into a river after weighing them with stones. 

39 Mein Ma Zo or Mein Ma Ge - unuchs of Harem 

Anauk Wun - Officer of West Palace (exclusively for women), 
shall report the interrogation on a suspected Mein Ma Zo or 
Mein Ma Ge = Eunuch in charge of women, to Hluttaw with a 
request for sanctioning his execution. When the sentence of 
death is confirmed, the prisoner is put in iron shackles by 
Myo Wun - City Officer, and taken away through Alawi gate to 
West Prison. Let Ma Yun shall execute him and send his remains 
to cemetery where they are left exposed for three days. 

40 Execution of Barber, Brahmin, Faked Fakir, etc. 

Myo Wun - City Officer, shall pass a death sentence of a bogus 
person who dererves such a severe punishment. He has to report 
it to Hluttaw and after Hluttaw's approval, the prisoner is 
sent with usual Thon Dan escorts for execution. 

Brahmin, Barber, Eunuch, Fakir, Spirit Medium, Member of 
Entertainment Groups and Servant of the Religion, shall never 
enter Hluttaw. A chief of their group shall be called upon to 
represent any of them when his statement is required in a trial. 

The aforesaid procedures have been prescribed by four 
ministers, viz. 

Kyan Gin Min Gyi, 

Pakhan Min Gyi, 

Kin Wun Min Gyi and 

Myo Lat Wun Min Gyi 
on 29 October 1783 and put on record by a Wun Dauk - Assistant 
Minister, who is mentioned as Kyun Daw Yin - Slave of the King 


long before he is King. Wun Dauk passed this record to U Dain 
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Thiri, Senior Clerk, who brought it to Shay Yon - East Court. 

supplement 

Judges at Taya Yon - Law Court, shall have to bear in mind for always the > 
Royal Order that 


1 people who come to a law court for redress of their grievances 
shall not be harassed with mere trifles 

2 truth shall prevail and 

3 precedence shall be respected. 


People who are in custody before the reorganization of groups shall be given 
a& special consideration. 

When a person is wanted at court, he shall be summoned in a civil 
manner. If he refuses to appear at court after the third summon, the case 
should be referred to Hluttaw. With Hluttaw's sanction, he shall appear at 
Shay Yon or Taya Yon wherever he is wanted. 

The supplement is added by 

1 Lord Pakhan, Minister 

2 Lord Ka Naung, Officer of Common Folks and 

3 Officer of Horses, 
and put on record by Nay Myo Sithu, Wun Dauk - Assistant Minister, who is 
Kyun Daw Yin. It has been brought to Shay Yon and Taya Yon by a senior 
clerk. 

(Final text) is written under the supervision of Min Gyi Thiri Maha 
Zayyathu, Lord Myaung Hla, Assistant Minister. 

14 February 1785 

Order: The tower building which was constructed in the time of ex-King 
Singu is given to Middle Queen. 

This Order was passed on 14 February 1785 and was proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

20 February 1785 

Order: Guards of Palace are often given extra duties other than their major 
task of keeping watch night and day at the palace, by Hluttaw and 


Yon Daw; these guards shall be given no other work (even by order. 
of Hluttaw and Yon Daw). 
This Order was given in the evening on 20 February 1785 and proclaimed by 
Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
20 February 1785 
Order:{ 1) Stop surveillance on Princes Pakhan and Pindale. 


( 2) Prince Pakhan shall continue living in his former residence. 
( 3) Prince Pindale shall have his residence built with long poles on 
the north side of the road leading to Set Shin Gate. 
This Order was passed on 20 February 1785 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief Of Black Beret Guards. 
4 March 1785 
Order:( 1) Appoint Nanda Pakyan as Arakan Myo Wun - Officer of Mrok U, 
together with assistants like Sitke - Regimental Officer, Nagan - 
Liaison Officer and Myo Sayay - Town Constable. 
( 2) Nanda Gamani is appointed Than Dwe Taung Zin Khu Hnac Kha Yaing 
Myo Wun - Officer of Sandoway and Seven Areas along the Yoma Range, 
together with assistants like Sitke - Regimental Officer, Nagan - 
Liaison Officer, and Myo Sayay - Town Constable. 
This Order was passed on 4 March 1785 and proclaimed by Liaison Officer - cum 
Chief of Black Beret Guards. 
25 March 1785 
Maha Sithu, Kyi Wun - Officer of Granaries, failed in his duties to look well 
after his subordinates and to keep proper account of expenses. 
Order: Dismiss Maha Sithu and his clerks Thiri Waythu Kyaw and Athinkhaya 
Kyaw Htin from their positions. 
This Order was passed on 25 March 1785 and proclaimed by Zayya Nawyatha. 
19 April 1785 
Order:( 1) Check the lists and registers to keep membership in all groups and 
organizations right. 
( 2) Sittans - Report on Interrogations made by an officer sent from 
Central Administration, on 
a Htan Yo Ywet Yo - Line of Chiefs or Leaders in a Locality or 


in an Organization, 
b Wut Hsin Si Nin Hsaung Ywet Yo - Ceremonial and Official 
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Robes, Military Uniforms, Set of Harness (Horse or Elephant), 
Style of Litter, Carriage and Boat and Insignias of Rank and 
Status, allowed to use by Each Individual Chief or Leader or 
Officer, 

ec Kauk Yo Sa Yo - Customary Dues collected from Each Household, 
and at Port, Trade Depot or Market or Fair, Toll Station, 
Brokerage and Ferry, 


to local chiefs or group leaders like 
a Ayatyat Myo Ywa Thagyi Asu Angan Gaung Akyee - Headmen of 


Various Towns and Villages, Leaders or Chiefs of Various 
Groups and Divisions (in the Service of the King or Religion), 


b Myin Zu Gyi - Major Horse Group, 

ec Shan Myin - Shan Horse Group, 

d Taung Bet Myin - South Horse Group, 

e Myauk Hpet Myin - North Horse Group, 

f Win Daw Lay Myet Hna - Guards of North, East, South and West 
Palace, 

g Ko Yan - King's Body Guards, 

h Daing - Shield Bearers, 

i Lamaing - Cultivators of Royal Lands, 

j Taga - City Gate Keepers and 

k Anauk Wun Wun Zu - Work Gangs under Officer of West Palace, 


in 1764, 1765 and 1783 are found to be inaccurate in many points; 
made interrogations again and correct former mistakes. 

This Order was passed on 19 April 1785 and proclaimed by Liaison Officer - cum 

Chief of Black Beret Guards. 

28 April 1785 

Order:( 1) For disobeying the kings orders, exile Min Gyi Nanda Kyaw Htin and 
Nga Myat Hta Nege. 

( 2) Cut the hand (from the wrist) of Nga Pathi for taking down notes on 

things that he is not supposed to know. 

This Order was given on 28 April 1985 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

16 June 1785 

Order: Prepare the usual pageant on 18 June 1785 as the King is going to 
visit a monastery built on his behalf by his aunt and hand it over 


to some religious leaders. 
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This Order was passed on 16 June 1785 and proclaimed by Zayya Nawyatha, Liaison 

Officer. 

26 June 1785 

Order: Give one more chain in the Salwe ~-Shoulder Thread, in addition to 
five that each of them had already had. 


Thado Min Kyaw 

Thado Min Htin 

Min Ye Min Hla Shwe Daung 
Min Ye Nanda Mait 

Min Ye Min Hla Kyaw Htin 
Min Ye Thiha Thu 

Min Ye Kyaw Htin 

Min Ye Thiha Kyaw 

Min Ye Zayya Kyaw 

Min Ye Yaza Thu and 

Min Ye Nanda Mait. 


This Order was passed on 26 June 1785 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Black Beret Guards. 

8 July 1785 

Order:( 1) Conduct Religious Examinations in high, middle and low standards in 
each of the two groups of Thamanay Laung - Would-be Novices, (Group 
II) and Ba Zin Laung - Would-be Ordained Monks (Grade I). 

( 2) It is expected that one teacher would produce at least one candidate 

in each year to sit in this examination. 


( 3) The courses of study for these examinations are prescribed as 


Courses of Study 


Group II Standard {II 

1 Sadd& - Pali Grammar, all eight parts of speech (thorough study of 
Pali words, thelr meaning and syntax; recommended text : Shin Maha 
Kaccat:, Sadd& Kri: Rhac Con Path Anak) 

2 Abhidhammattha Safigaha, only seven parts (thorough study of Pali 
verses and their meaning; recommended text : Shin Anuruddha, 
Abhidhammattha Sangruih) 

3 Tika Matik& and Duka Matika in Dhammasahgani (ability to recognise 
Khandé, Ayatana and Dhatu; recommended text : Shin Nanda Meda Ba: 


i ti 


Group II Standard II 
1 The same as Course No.1 of Group II Standard III 
2 The same as Course No.2 of Group II Standard III 
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Group II 


3 Paticcasamuppada, Part Eight of Abhidammattha Sangruih (thorough 
study of Part One in Ten Parts of Yamaka in Abhidhamma Pitaka; 
recommended text : Shin Nanda Meda Ba: Kara Charato', Yamuik Ara 
Kok Kyam:) 

Standard I 

1 The same as Course No.1 of Group II Standard III 

2 Six Samhvannan&’ of Panama Gatha (exaustive study of words and phrases; 
recommended text : Ton Twah: Akyo' Khan Kri: Phyo', Sadd& Kri: Pud 
Cac Cum) 

3 All Nine Parts of Abhidhammattha Safgruih (study with emphasis on 
cunniya - prose composition; recommended text : Shin Anuruddha, 
Abhidhammattha Sangruih) 

4 Maran& Sanna Vithi (correlation of mind and body in life time and 

at death's door; recommended text : Ton Twan: Akuo' Khan Kri: Phyo', 

Vithi Lak Rui: Kyam:) 

Atthasdlini Atthakatha Cittuppada Kanda 

Atthasadlini Atthakathad Rupaka Kanda 

Kicca, Sangaha and Tthana in Chapter on Pakin: of the Nineth Part of 

Paticcasamuppada 

Puggala Bheda in Chapter on Vithi of the Nineth Part of 

Paticcasamuppada 

9 Bhumicatukka and Kammacatukka in Chapter on Vitimut of the Nineth 
Part of Paticcasamuppada 

10 Paccaya and Kammathana, last two sections of the Nineth part of 
Paticcasamuppada 

11 Tikamatik@ and Dukamatika, Dhamma Sangani of Dhatukatha, Third in 
Seven Abhidhamma 

12 Khandha, Ayatana, Dhatu, Sacca and Sankhadra of Yamaka, Sixth in 
Seven Abhidhamma; recommended text : Shin Nanda Medha Ba: Kara 
Charaéto', Yamuik Ara Kok Kyam:) 


OO JN OWN 


Boys above fifteen years of age and former novices are not eligible to sit in 
these examinations. 


Group JI Standard III 


Group I 


Group I 


1 The same as Course No.1 of Group II Standard III 

2 Pud Phrat dealing with Udaharun in Sadd& (recommended text : Shin 
Maha Kaccati:, Sadd& Kri: Rhac Cohn) 

3 Niddesa (recommended text : Shin Saddhamma Jotip&la, Sadd& Kri: 
Niddesa Kyam: ) 

\ ae (recommended text ; Ton Twan: Akyo'’ Khah Kri: Phyo', Pud Cac 
Cum 

5 Pi Sadd@& Akyay in Abhidh@n Kyam: or Gantha Bharana Kyam: 

6 Matika Sambhava Thut Nah: (recommended texts: Shin Nanda Medha. Ba: 
Kara Charato', Matika Dh&tukatha Ara Kok Kyam: and Yamuik Ara Kok 
Ky am: ) ne 

7 Ten Yamakas of Abhidhamma Pitaka (recommended text : Shin Nanda 
Medhé B&: Kara Charaéto', Yamuik Ara Kok Kyam:) 

8 Patthan:Rasi Cu Nhac Khyak Cu - Paccaya Paccayuppana of Pathan: 
Palito' (recommended text : Shin Nanda MedhS BA: Kara Charato', 
Patthan: Ara Kok Kyam:) 

Standard II 

All courses are the same with those of Group I Standard III 

Standard Hg 

1, 2 and 3 : the same as Course Nos. 1,2 and 3 of Group I Standard III 

4 The same as Course No.2 of Group II Standard I 

> The same as Course No.2 of Group II Standard I 
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6 The same as Course No.6 of Group I Standard III 

7 The same as Course No. of Group I Standard III 

8 Patthan: Nhac Chai Le: Kyam: (recommended text : Shin Nanda Medha 
Ba: Kara Charato', Patthan: Ara Kok Kyam:) 

9 Sadda Nay (recommended texts : 1/Shin Yasa, Kaccayana Sara, 2/Shin 
Saddhammasiri, Saddattha Bheda Cinta and 3/Samgharakkhita Thera, 
Sambandha Cinta) 

10 Nas Nhac Akkar&padayo Eka Cattalisam Aphwan, Akun Samvanna Khrok Pa: 
(recommended text : Vimalabuddhi of Srilanka, Nyasa Kyam:) 

11 Chan: Alahka (recommended texts : Sahgharakkhita Thera of Srilanka, 
Chan: Kyam: and Alanka Kyam:) 

12 Sandhi Kalap Part One (recommended text : Kalap Kyam: - On Sanskrit 


Grammar ) 


13 Tika Kyo! Ahit Cit Aphwan, Samvanna Khrok Pa: which is an 
explanation on Abhidhammattha Sahgruih (recommended text : Shin 
Sériputra of Srilahka, Tika Kyo') 
(In all courses one might notice that the Vinaya is absent.Courses of lectures 
are known in the names of Nay Wa - Day Time Lecture, on Sadd@ / Grammar, 


Sangruih or Sangaha / 


Given in Summary, Vinaya, Suttanta, Chan:, Alanka, 


Abhidhan, Vithi Chui Rui:, Samvanna Khrok Pa:, etc. and Nya Wa - Night Time 
Lectures, on parts of Abhidhamma Pitaka like Dhammasangani, Dhatukatha, Yamaka, 


Patthan: Kyam:, etc.) 
An examiner shall not 


ask leading questions. A candidate shall repeat what he 


had said when asked; otherwise he is not to say a word more. 


( 3) Give the results of the examination in order of merit; among equals 


priority is given in consideration of 


(a) how many Ca Wa - Lectures, that a candidate had attended 
(>) How many Palito' -Main Texts and not commentaries he had studied 
(c) Where his teacher stands in position among all teachers 


( 4) Dress the candidates according to specifications given below 


Group if 
1 
2 
bs 
h 
2 
6 
si 
8 
9 


10 


V1 
12 
13 
14, 
When the candidate is 
members of his former 
doing any corvee like 


monthly the following: 


Standard IIT 

Nether garment with trimmings 

Velvet robe with satin lining 

Gold Salwe of six threads 

Red turban with five flowers drawn in gold ink 

Gold ear ornament made like a breast of a cock - a pair 
Two gold bangles on the wrist - on both hands 

Two finger rings 

Kyine - Caduceus, with ivory centre, 2 

Umbrella made of many kinds of silk, with a decorated 
top and gold edge, 2 

Betel cup, pickled tea cup and water jar, each with a 
cap with four sides 

Silver spittoon 

Litter with five flower decarations 

Fan decorated with gold ink paintings, etc. 

Thirteen attendants other than palanquin bearers 
successful, he shall become a monk. After his ordination, 
family are exempted , as long as he remains a monk, from 
other common folks. While residing in capital, give him 
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1 Rice 0.50 basket 
2 Fish paste O.50 viss 
S5abt. 2 0.50 viss 
4 Dried fish 0.50 viss 
5 Chili O.25 viss 
6 Onion 0.25 viss and 
a set of Kathina robe and four other requisites of a 


monk at the 


Group Ag 


\O O— oO WN PWHM = 


end of every Buddhist Lent. 


Standard Il 

Nether garment with trimmings 

Velvet robe with double satin lining 
Gold Salwe of nine threads 

Red turban with seven flowers drawn in 
gold ink 

Gold ear ornament studded with gold balls - 
a pair 

Three gold bangles on the wrist - on both 
hands 

Three finger rings 

Kyine - Caduceus, with ivory 

centre, 2 

Umbrella made of many kinds of silk, with 
a decorated top and six inches of gold 
edge, 2 

Betel cup, pickled tea cup and water jar, 
each with a cap with eight sides 

Mogyo - alloy of gold and silver, spittoon 
Litter with seven flower decorations 

Fan decorated with gold ink paintings, 
lacquered handle and flowers hanging from 
the rim 

Twenty attendants other than palanquin 
bearers 


When the candidate has passed the examination, he ghall 


be ordained a Buddhist monk and after ordination, 


members of 


the former family of the new monk are 


exempted as long as he remains in monkhood, from 


doing corvee like other common folks. While residing 


in the capital, give to this new monk monthly the 


following 
1 Rice 0.75 basket 
2 Fish paste 0.75 viss 
4 Salt O.75 viss 
4 Dried fish O.75 viss 
5 Chili 0.33 viss 
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6 Onion O.43 viss and 


a set of Kathina robe and four other requisites of a 


monk at the 


Group 


vf 
1 
2 
b) 
4 
> 
6 
7 
8 
9 
O 


7 


td 


12 
13 
14 
15 


16 


end of every Buddhist Lent. 


Standard I 

Nether garment with trimmings 

Gold brocade robe with treble satin lining 
Gold Salwe with twelve threads 

Red velvet turban with nine flowers drawn 
in gold ink 

Gold forehead band with diamond shaped 
decorations 

Gold ear ornament with gold flower - a pair 
Three gold bangles studded with gems on the 
wrist - on both hands 

Five finger rings 

Kyine - Caduceus, with gold 

centre and red handle, 2 

Umbrella made of many kinds of silk, with 
ribs each having two inches of gold tip 
and three series of flappings together 
with gold banyan leaves and a handle of 
one part red and two parts gold, 2 

Betel cup, pickled tea cup and water jar, 
each with a cap of eight sides studded 
with amber 

Three-in-one receptacle of betel leaves 
Gold spittoon 

Litter with a decoration consisted of nine 
flower circles 

Fan and handle all gilt with flowers 
hanging from the rim 

Thirty attendants other than palanquin 
bearers 


When the candidate has passed the examination, he shall 


be ordained 


a Buddhist monk and after ordination, 


members of the former family of the new monk are 


exempted as 


long as he remains in monkhood, from 


doing corvee like any other common folks. While residine 


in the capital, give to this new monk monthly the 


following 
1 Rice 1 basket 
2 Fish paste 1 viss 
3 Salt 1 viss 
4 Dried fish 1 viss 
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> Unila O.50 viss 
6 Onion 0.50 viss and 


a set of Kathina robe and four other requisites of a 


monk at the 


Group 


Group 


Group 


If 


mak 
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11 
12 


I 
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end of every Buddhist Lent. 


Standard II11 

Nether garment with trimmings 

Maing Lon robe 

A gold ‘half cane' ring for the head 

A gold band across the chest 

Two gold bangles on the wrist - on both 
hands 

Two finger rings 

Ivory ear ornaments 

Litter 

Kyine - Caduceus, with one inch ivory centre 
Umbrella made of many kinds .of silk with a 
decorated top knot and half an inch of 
gold trimming 

Red fan with gold lines and lacquered 
handle 

seven attendants other than palanguin 
bearers 


Standard II 

Nether garment with trimmings 

Maing Lon robe 

A gold 'half cane' ring for the head 

A gold band across the chest 

Two gold bangles on the wrist - on both 

hands 

Two finger rings 

Ivory ear ornaments 

Litter 

Kyine - Caduceus, with one inch ivory centre 
Umbrella made of many kinds of silk with a 
decorated top knot and an inch of gold 
trimming 

Recptacles for betel and pickled tea 

Red fan with gold lines. and lacquered 
handle N 
Ten attendants other than palanquin | 
bearers 


Standard Ha 

Nether garment with trimmings 

Velvet robe with brocade lining 

A gold head band called Tha Daung with a 
gold 'half cane' ring 

A gold band across the chest 


Two gold bangles on the wrist - on both 
hands 


Two finser rings 
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ee 


Ivory ear ornaments 

Litter 

Red and gold fan with lacquered handle 

Umbrella made of many kinds of silk with a decorated 

top knot and three inches of gold trimming 

11 Receptacles of betel, pickled tea and water with 
round caps 

12 Kyine ~ Caduceus, with one inch ivory centre 

13 Thirteen attendants other than palanquin bearers 


OO Or 


After having passed the examination, the boy would become a novice. 
Then all members of the new novice are exempted from doing any 
corvee like other common folks. He shall also receive Alhu Daw - 
Royal Gifts to Monks and Novices at the end of Buddhist Lent. 

The King has given these would-be monks and would-be novices enough 
good dress and hetinue so that they could go to the examination hall 
in style. No one shall give them anything more. Punish those who 
ignore this Order. 

Mahadan Wun - Officer of Religious Affairs, shall made a biannual 
report on the progress of teachers and pupils preparing for the 
religious examinations. 

Except for reasons of illness, all monks who received an invitation 
to a Thudama meeting shall attend it without fail. 

Crown Prince, princes, ministers, etc. shall wait to choose their 
own candidate of the religious examination until the time when the 


candidate list is prepared. 


‘This Order was passed on 8 July 1785 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 


Chief of Black Beret Guards. 


17 July 1785 


Order: 


Nay Myo Thiri Zayya Thinkhaya (former Tayoke Wun - Officer of 
Chinese Affairs) is appointed Shwe Dike Wun - Officer of Golden 
Treasury. Min Gyi Nanda Kyaw Htin is appointed La Maing Wun - 


Officer of Royal Lands, and Min Hla Min Gyaw is appointed Ywa Lat 
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Wun - Officer of Villages not included in any other village 
administrative unit. 

This Order was passed on 17 July 1785 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

18 July 1785 

Order: Letya Thuya Kyaw is appointed Sit Lyin Htaung Hmu ~ Chief of One 
Thousand Lightning Squad. 

This Order was passed on 18 July 1785 and proclaimed by Nay Myo Thingyan. 

18 July 1785 

Order:( 1) Put Lord Pindale under custody. 

( 2) Summon all ministers and assitant ministers to Yon Daw now. 

( 3) Interrogate all men of Lord Pindale who were arrested by Myin Zu Gyi 
Wun - Officer of Collected Horses, and submit a report. 

( 4) Ex-Lord Pindale, in spite of his oath of allegiance to the King and 
all the benifits that he had received from the King, had made 
several plots against the King. Execute him as ministers and 
assistant ministers had agreed upon to deal with him as he deserved. 
Execute his wife and son, now under custody at Nauk Yon - West Court. 
Execute everyone who formed party to this conspiracy. 

( 5) Postpone the execution of Ex-Lord Pindale, his wife and their son. 

This Order was passed on 18 July 1785 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

Note : Pindale was executed on 19 July 1785 (Kon II 1967, p.22). 

20 July 1785 

Order:{ 1) Lady Badaung Lay Myo shall surrender all official positions; take 
away all male slaves serving her; leave with her only three 
female slaves who are also orphans. 


( 2) Give three more threads in addition to nine threads that he had 
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already had in his Salwe, to Thado Thiri Maha Ujana, so that he 
now has twelve threads in his Salwe. 

( 3) Give two more threads in addition to seven so that Salwe of each of 
the following officers becomes one of nine threads. 


Maha Uttama Zayyathuya 
Maha Uttama Thingyan 

Maha Uttama Gyaw 

Thiri Uttama Zayya Thuya 
Maha Thiri Thihathu 

Maha Thiha Thuya 

Min Gyl Maha Thettaw Shay 
Maha Thiri Zayya Thinkhaya 
Min Gyi Maha Min Gaung 
Maha Min Hla Kyaw Zwa 

Min Gyi Min Gaung Kyaw 


( 4) Give one more thread in addition to five so that Salwe of each of 
the following officers becomes one of six threads. 


Maha Thinkhaya 

Maha Min Hla Min Gaung 
Maha Taya Hpya 

Maha Min Yaza 

Min Hla Sithu 

Min Gyi Nanda Kyaw Htin 
Nay Myo Nawyatha Kyaw Htin 
Min Hla Kyaw Zwa 

Nay Myo Sithu 

Min Hla Kyaw Htin 

Maha Sithu 

Nay Myo Kyaw Htin Thihathu 
Nay Myo Thiri Zayya Thinkhaya 


This Order was passed on 20 July 1785 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Black Beret Guards. 

23 July 1785 

Order:( 1) Nga Shwe (former Maha Min Hla Kyaw Zwa) was in (Pindale) conspiracy. 
He denied it though other members of the conspiracy said so. Send 
him, his wife and their son to the west (for execution). 

( 2) Hluttaw shall send some men with Lamaing Wun - Officer of Royal 

Lands, to confiscate all weapons, all property animate or inanimate 


in possession of Nga Shwe and send them to warehouses, granaries, 
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etc. 
( 3) Nga Kala (former Maha Uttama Thingyan), Nga Shwin (former Nay Myo 
Shwe Daung Sithu) and their mother, altogether three, are to 
surrender all their official positions and they shall go back to 
their native Ok Shit Kan. 
( 4) Prince Sagu (the King's son) shall divorce his wife who is a 
daughter of Nga Shwe (former Maha Min Hla Kyaw Zwa who was party to 
Pindale conspiracy). 
( 5) Nga Shwe, wife and children shall live; their death penalty is 
condoned. 
This Order was passed on 23 July 1785 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Black Beret Guards. 
24 July 1785 
Order:( 1) Nga Kala and wife shall live with King's aunt. 
( 2) Nga Shwe and Nga Shwin together with their families shall go free. 
This Order was passed on 24 July 1785 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
27 July 1785 
There remains several points where the King wanted more explicit answers with 
reference to authorative works. He sent A Saung Mye - Palace Apartment Guards, 


Nga Kywin, Lord of Thet Pan and Nga Hmwe, Lord of Nyaung Ok, to the learned 

monks on 27 July 1785. 

Question 1 What is the difference between landownership of a king and 
landownership of a person who is in fact one of the king's subjects? 

Answer 1 King owns Le Ya Mo Myay - cultivable land between sky and earth 
(Dighanikaya Sutpatheyyava). King allows his subjects to work in 
these lands. In this sense king alone owns all land and a person's 


ownership of a certain plot of land simply means that he has the 


king's permission to work in that plot. This right, in customary 
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law, becomes inheritable and transferrable, leading men to assume 
that this right is as good as or the same with land ownership. 
Nevertheless, the fact that payment of one-tenth of the yearly 
agricultural produce as tax to the king is in acknowledgement of 
king's ownership of all land in his territories (Vinay Athakatha). 

Question 2 Is it correct to assume that except the king, no one else has a 
right to own land? 

Answer 2 Answer to Q 1 is also good as an answer to this question. 

Question 3 Gazin - low and narrow earth embankment to mark land border, has 
been changed to make an encroachment on another's land even for a 


hair's breadth is virtually stealing. Is the man who changes a 


Gazin stealing the king's property or his neighbour's property? 

Answer 3 A theft case remains a theft case whether it is stealing a big man's 
property or a lesser man's property. Once a theft is detected, it 
is not important to know who owns the property for determining the 
degree of punishment. But in this case of land encroachment, it 
becomes a crime against both the king and the person to whom the 
king has granted permission to work on that certain plot of 
land. 

Question 4 If the king alone owns land, no other person could give any piece 
of land to the Religion. Is this attitude correct? 

Answer 4 When the king gives a certain portion of land to the Religion, an 
individual shall give the produce of the land on which he has the 
king's permission to cultivate, to the Religion. 

Question 5 Once a king had given a certain plot of land to a religious 
establishment but that establishment had long perished though there 
is some person working on it. Wouldn't that person be taken as the 


owner of the land? 
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Answer e 


Question 6 


Answer 6 


Question 7 


Answer 7 


Question 8 


Answer 8 


Question 9 


Answer 9 


No. As one tenth of the yearly agricultural produce is given to 

the King by a person for having the king's permission to use the 
land, so that person should pay one tenth of the yearly produce of 
the land to a nearest religious establishment if the one to which 
the land was originally given is no longer in existence. 

What should a man do if there is no one to collect the due from 

the land which is a former religious land where he is 
working now? Will he be considered as having the right to consume 
all the produce of the land by himself? 

He should never ignore the fact that the dues are to be sent to a 
nearest religious establishment if the one to which the land 
originally belongs, is no longer in existence. 

In case there is no one to look after a garden which is in reality 
a religious property, will anyone be free to take the fruits, etc. 
of that garden? 

Yes, he is free to do as he pleases. 

In some records of dedication, there are some instructions as to how 
much of the yearly agricultural produce of a certain land should be 
used for offering food to the Buddha daily and how much of it should 
be used in providing light at a certain religious monument, what 
should be done with the surplus if there were any? 

One-tenth of the yearly agricultural produce is for the maintenance 
of the religious establishment and it goes without saying that after 
the expenses of food offerings and lighting, the remainder goes to 
the maintenance fund. 

After a religious establishment had ceased to exist, land which are 
formerly under its management should relapse into king's land. Right? 


No. Any monastery or pagoda in the neighbourhood of the land 
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under question, should get the yearly produce of that land, for its 
maintenance. 

Question10 Doesn't the religious establishment lost the land given to it by a 
king when that king died? 

Answer 10 No. The land remains a religious land for all the remainder of Five 
Thousand Years of the Religion. 

Question!1 A king gave a certain piece of land to a religious establishment 
and there is a lithic record of the dedication of the land. 
Nevertheless, it 1S possible that the act of giving was not done 
precisely as it has been mentioned in the scriptures. In that case, 
is it not correct to ascertain that the land never was a religious 
land? 

Answer 11 When there were the three factors, viz. the property, the receiver 
and the real act of giving by its real owner, the transfer of 
ownership is perfect. If the giving was not done as prescribed 
the monk who was to receive it could have objected the giving at 
that time. 

Note : The above questions and answers are published in Amay Daw Hpyay1961, 

pp. 122-8. 

28 July 1785 

Order: Nay Myo Zayya Kyan Thu is appointed Athi Wun - Officer of Common 
Folks. 

This Order was passed on 28 July 1785 and proclaimed by Zayya Nawyatha. 

18 August 1785 

Order:( 1) Nay Myo Kyaw Htin Taya Hpya is appointed Myo Wun -Town Officer, in 
Bhamo and Kaung Ton. 

( 2) Gamani Kyaw Htin and Ainda Sithu are appointed Sitke - Regimental 


Officers, Gamani Kyaw Zwa is appointed Nagan - Liaison Officer, and 
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Theiddi Ye Hman (Nga Myat Tha) is appointed Myo Sayay - 
Town Constable, (in Bhamo and Kaung Ton). 
This Order was passed on 18 August 1785 and proclaimed by Zayya 
Nawyatha. 
21 August 1785 
A king always observes (1) four qualities of Sangaha, (2) seven 
features of Aparihaniya and (3) ten or twelve features of 
Rajadhamma. A minister has to follow eight ways of an 
administrative officer. Tnat would bring peace and prosperity 
in all four quarters of the city. Since the accession of the 
present monarch, it was ordered that 
(1) ministers shall carry out their official duties without 
any remiss; 
(2) expense accounts on all public works are to be submitted 
for the king's perusal, once in every six months; and 
(3) all charges or fees collected in Hluttaw, Yon Daw, etc. 
shall conform strictly with custom. 
Nevertheless, the King observed that there had been negligence 
of duty and disregard of customary practices in many aspects of 
administration. Tax collection had been excessive or opvressive. 
Wun Dauk - Assistant Ministers, are expected to help the ministers 
by bringing to their notice anything that they might have 
forgotten to do. They also had failed their duty. For that they 
deserve death. But it is the time of war with Thailand and it is 
also the time of Buddhist Lent and for these two reasons they 
are pardoned. 
Order:( 1) Submit expense accounts after every six months. 


( 2) No one other than the four senior clerks shall write 


Sa Gyun - Order on Palm Leaf with one end tapering to 


@a point. 
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( 3) All officers employed in judiciary shall listen to a reading monthly 
of the Royal Order of 3 March 1782 and everything that they do 
shall agree with those orders strictly. 


( 4) Expect no clemency after having disobeyed the orders. 


This Order was passed on 21 August 1785 and proclaimed by Liaison Officer - 


eum - Chief of Black Beret Guards. 


22 August 1785 


New inscriptions on some records of giving certain plots of land to various 


religious establishments in the past would be made. Maung Daung Sayadaw I was 


asked to write a prologue that could be used with every new inscription. It 


begins with thirteen Pali verses. meaning 


1 


Like Mt.Meru that would stand in existence in all the life of the earth, 
may the Buddha's Religion stands in the whole period of 5,000 years after 
the Buddha's death; like the sun that shines steadfastly in all twenty 
four hours, may the Buddha's Religion prospers extensively; like the moon 
that would not deviate from its course, may the Buddha's Religion 
continues forever in its course of progress; with these considerations 

in mind, the King of Kings had carried out the following in maintenance 
of the Buddha's Religion. 

Like the just king Nemi of the remote past who had done much to spread 
the practices of good men, the King of Kings is a descendant of an . 
excellent line of kings. 

Like Mahasammata at the beginning of the earth, Lord Ratanasinkhe had left 
a thriving line of kings and the King of Kings is a son of that King 
Alaungmintaya. 

Like the lion among beasts that could subdue all enemies, there was Lord 
Sagaing who had conquered all enemies and who gave peace and prosperity 
to his kingdom in which the Buddha's Religion thrived exceedingly, and 
the King of Kings is his brother. 

Like the Garuda among birds that could destroy the most powerful 
adversaries, there was Lord Ava who was also the master of white elephant, 
and the King of Kings is his brother. 

Like Mahavijita of olden times, this true descendant of the line of kings 
has the eight personal qualifications (Atthanga Samanagata); he also has 
an extensive fighting forces. 

He has an enormous supply of weapons and an extensive number of gold, 
Silver and ruby mines; he is lord over several kings who have their own 
cities and kingdoms, and he is the master of white elephants; in this 

way there is no limit to the power that he wields. 

He is the founder of many pagodas including Aung Myay Lawka, Myo Daung, 
Four Shwe Gus (in the capital) and Fifty Shwe Gus (in provincial towns), 
and he also built the temple for the Arakanese Mahamuni image together 
with many monastic establishments.His regnal title is Siri Pavara 
Vijayanantayasa Tribhuvanaditya Dipati Pandita Maha Dhamma Rajadhiraja 
and with the power and wealth that resulted from his accumulation of 
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10 


1) 


12 


13 


Note 


great merit in his former lives, he created in the great land of 
Tampadipa 

the invulnerable city of Arimaddanapura and he had had the Abhiseka 
coronation twice in accordance with the prescriptions made in ancient 
records. 

He has, like a Universal Monarch, the good fortune to have an eldest son, 
who is replete with five personal qualities and who is capable of helping 
him in the various administrative duties as well. In religious affairs, 
he put an end to the controvercy of "Left Shoulder" and he had sent 
Buddhist missionaries to more than fifty places. 

In the course of promoting the Buddhist Religion, he found that records 
on gifts of land to religious establishments are in various stages of 
decay. 

He considers that this situation should be corrected. It is his wont to 
improve things whenever they are necessary. In the programme of having 
records on gifts of land copied again, he had ordered to collect all such 
records from all places in his kingdom. 

Then the records are checked in order to identify the places mentioned in 
them and to attach the land at a religious establishment as it was 
originally done. 


: This preamble to all new inscriptions of glebe lands in Burma is also 


published in Amay Daw Hpay 1961, pp. 130-4. 


1 September 1785 


In the land dispute between Myo Thagyi - Headmen of Henzada and Zayun (Zalun), 


Zayun 


Headman was given precisely the land that he claimed in the statement 


he made before the trial by water ordeal. Nevertheless, northern village tract 


was given to Zayun Headman in addition to what he originally claimed. Stone 


pillars were even constructed to mark this new but false boundary. A report 


was asked and when it was submitted, the new boundary was confirmed. 


Order: 


( 1) Nga Myat (Maha Thiri Thihathu) and Nga Shwe Yaung (Maha Thiha Thuya) 
wrote the report confirming the false boundary of Zayun; cut their 
hands. 

( 2) Nga Hnaung (Thado Thiri Maha U Zana) and Nga Chin Ti (Maha Uttama 
Zayya Thuya) approved the report; cut their tongues. 


( 3) Put guards as usual. 


This Order was passed on 1 September 1785 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 
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Note : ROB 12 February 1785 gives no instructions on tongue cutting. 

1 September 1785 

Order:( 1) Withdraw the Order to cut hands and tongues of Nga Hnaung , Nge 
Chin Ti, Nga Myat and Nga Shwe Yaung. 

( 2) Send them to the four regions of deep forest. 

This Order was passed on 1 September 1785 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha. 

1 September 1785 

Order:( 1) Nga Hnaung, Nga Chin Ti, Nga Myat and Nga Shwe Yaung are pardoned 
for the simple reason that they had been faithful to the former 
king who was the father of the present king. 

( 2) Let their wives and children also go free. 

This Order was passed on 1 September 1785 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

2 September 1785 

Order:{ 1) Thado Thiri Maha Uzana (Nga Hnaung)., Maha Uttama Zayya Thuya 
(Nga Chin Ti), Maha Thiri Thihathu (Nga Myat) and Maha Thiha Thuya 
(Nga Shwe Yaung) shall attend their former respective offices at 
Hluttaw and Yon Daw and carry out their official responsibilities 
as usual. 

( 2) Four Wun Dauk - Assistant Ministers, shall help the ministers in 
preparing the history of a case with reference to any precedent if 
there were one and report to the King direct when there were any 
biased or wrong decisions made by ministers in spite of their 
pleadings. 

This Order was passed on 2 September 1785 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
> September 1785 


Order:( 1) Nay Myo Nanda Sithu, Taya Sit - Interrogator, shall serve in the 
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capacity of Wun Dauk - Assistant Minister, and shall occupy a Taw 
Naya - Seat No.1 Series in the Audience Hall. 

( 2) Those having only Nayya - seats (other than or lesser than the 
five series of seats in the Audience Hall, shall put on velvet robes 
only when Salwe - Shoulder Threads, that each wears are nine in 
number. 

This Order was passed on 5 September 1785 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

10 September 1785 

Order: Maha Thaman shall be made Myo Thagyi - Town Officer, in Salin as 
the rightful heir to inherit that position. 

This Order was passed in the enening on 10 September 1785 and proclaimed by 

Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 

20 September 1785 

Copyists of the Pitaka shall do nothing except copying the religious text. The 

Orders before. 

King had passed similar / Nevertheless, Maung Daung Sayadaw now put up a 

petition that these copyists have been called upon by Myin Wun - Officer of 

Horses, and Athi Wun - Officer of Common Folks, to do something else. 

Order: Pitaka copyists shall carry on with the work of copying the Pitaka 
exclusively. 

This Order was passed on 20 September 1785 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Black Beret Guards. 

25 September 1785 

Order: Get 100 men as Pitaka copyists and 50 men to prepare Pe —- palm 
leaves on which the letters are inscribed by a stylus. 

This Order was passed on 23 September 1785 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 


Men employed in making Pitaka copies are ; 
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Superintendents and Copyists of Pitaka selected from 


Athi - Common Folks 74 
Myin - Horsemen 23 
Yway - Selected Fighting Men 7 
Ko Than Daga - Gatemen of Ko Than Gate 3 


Myay Nan - Earth Palace Attendant 1 
Total 108 (8 become Superintendents) 


Superintendents and Palm Leaf Makers selected from 
Athi - Common Folks 43 
Myin - Horsemen Bet 
Total 54 (4 become Superintendents) 
Men employed in the Pitaka Programme are 162 in total. 
1 October 1785 
Order: Sit Kaung Thiri 1s appointed Yangon Yay Wun - Port Officer in Rangoon, 
and Min Hla Sithu is appointed Sitke ~ Regimental Officer, in the 
forces of Thado Min Saw, Prince Kama, the King's son. 
This Order was passed on 1 October 1785 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
2 October 1785 
Order: Min Hla Sithu is appointed Taung Bet Taik Wun - Officer of South 
Division. 
This Order was given on 2 October 1785 and proclaimed by Nay Myo Thin Gyan. 
Note : See sketch map of central Burma showing the Taiks - Divisions of 
Burma in the seventeenth century, ROB I, p.xiii. 
26 October 1785 
Order: Min Hla Min Gyaw , Ywa Lat Wun - Officer of Villages not included 
in any other administrative unit of villages, is appointed Sin 
Wun - Officer of Elephants. 
This Order was passed on 26 October 1785 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Black Beret Guards. 


30 November 1785 
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Order: Nay Myo Zayya Kyaw Thu, Athi Wun - Officer of Common 
Folks, is appointed Tat Hmu - Commander of Troops, 
Nay Myo Kyaw Zwa, Moda Myoza - Lord of Moda, and 
Wun Dauk - Assistant Minister, and Lamaing Wun - 
Officer of Royal Lands, are appointed Sitke - 
Regimental Officers, in Tat Ma Daw - Main Forces of 
the Army. 
This Order was passed on 30 November 1785 in Shwe Yat Taw Gon 
of Toungoo and proclaimed at Yon Daw by Zayya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
Note : Thai Campaign was started on 4 July 1785 (Kon II 1967, 
p.22). The King left his capital to join the campaign on 11 
November 1785 (Kon II 1967, p.25). 
6 December 1785 
Order: ‘in Ye Nanda Mait is appointed Toungoo Myo Asaunt 
Anay Wun - Officer to watch and stay in Toungoo 
(while the King was away on an expedition). 
This Order was passed on 6 December 1785 and proclaimed by 
Zayya Nawyatha, Liaison Officer. 
14 December 1785 
Pitaka is the basis of the Buddha's Religion. Many copies of 
it. would be made, some written on paper in black ink and 
some more in gold ink wnile several other would be incised 
with stylus on palm leaves. In the course of this copying 
programme, it was reported that 
copyists were often harassed with other duties and 
editors (? proof-readers) were not using a standard 
(? uniform) spelling. 


Order:( 1) Pitaka Copyists shall be exempted from doing all 


other public works as several orders to this effect 
had been passed before. 

( 2) Anyone wito want to correct an old spelling shall 
do so after quoting authorities in the presence of 
learned monks and ministers. 

This Order was passed on 14 December 1785 and proclaimed by 
Zayva Nawyatha, Liaison Officer. 
16 Decemoer 1785 
Order: Min Ye Thihathu is appointed Madama Myo Wun - 
Martaban Town Officer. 

This Order was passed in the evening on 16 December 1785 in 
Kyaik Kaw Hkun Daw and proclaimed by Zayya Nawyatha, Liaison 
Officer. 
29 December 1785 
Order:( 1) Spelling prescribed by the King is final. 

( 2) Punish those who spell different. 

( 3) Use only the ‘round script! to write Burmese alphabets, 
This Order was passed on 29 December 1785 and proclaimed by 
Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
17 January 1786 
Order:{ 1) Execute Nga Po now. 

( 2) Burn Nga Po's family to death. 

( 3) Send Lord Thawutthi to city to confiscate Nga Pots 
property both animate and inanimate and keep the 
seized things in royal granaries, stores and farms 
according to the nature of the thing taken. 

This Order was passed on 17 January 1786 and proclaimed by 


Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 
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14 March 1786 
Order: Nga Myat Htin, Nga Taw and all officers of Nga Myat 
Htin's fighting forces shall be burnt to death. 
This Order was passed in the evening on 14 March 1786 at. Zaytu 
Wadi palace and proclaimed by (Zayya) Nawyatha. 
14 March 1786 
Order:( 1) Atwin Wun - Officer of the Interior, Athi Wun -_ 
Officer of Common Folks, Lamaing Wun - Officer of 
Royal Lands, shall submit their promise to behave 
well in future. 
( 2) Put them under Nay Myo Thin Hhaya. 
( 3) Nay Myo Kyaw Zwa and Nay Myo Kyaw Thu, two wun Dauk 
- Assistant Ministers, shall give the Royal Orders 
to (Nay Myo Thin Hkaya) and return to the King with 
the List after (checking). 
This Order was passed in the evening on 14 March 1786 in Zaytu 
Wadi palace and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 
15 March 1786 
Order:( 1) Nga Taw is pardoned; he shall live. 
( 2) Nga Myat Htin shall live if he could ppoduce Nga Ye 
Gaung. 
( 3) Atwin Wun - Officer of the Interior, Athi Wun - 
Officer of Common Folks, and Tat Ma Daw Tat Hmu - 
Commander of the Main Armed Forces, shall stand as 
their guarantors. 
This Order was passed on 15 March 1786 in Zaytu Wadi palace 
and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 


18 March 1786 
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Oraer:( 1) Mibaya Wun - Queens' Officer, shall check and collect 


ali the servants of Dowager Queen and take charge 


over them. 


( 2) Myin Wun - Officer of Horses, shall hand over the 


servants of Dowager Queen in his charge to Mibdaya 


Wun - Queens! Officer. 


This Order was passed on 18 March 1786 and proclaimed by Zayya 


Nawyatha, Liaison Officer. 


16 - April. 1766 


Order: ( 


1) 


2) 


3) 


4) 


6) 


No one including Crown Prince and queens shall have 
boats gilted; erase the gilt if the boats had been 
gilted. 

Princes Sagu and Kama shall not use the kind of 
barge that they are using now when they get back to 
city; change them for barges with Yun Zet - Lacquered 
Roof, and Myin Na - Horse Ear Stern, with red paint. 
Ministers shall not use the kind of boats that they 
are using now when they get back to city; change 
them for boats similar to those that carry 
merchandise, and no red paint could be used without 
permission. 

White barge or blue barge shall not be used without 
permission. 

Except for queens of Nan Ya - Status of having Her 
Own Apartment in the Palace Complex, and senior 
princes, no one shall use boats for towing their 
barges. 


The deck of barges shall be covered with nothing 
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special except a plain carpet. 

( 7) The King's son or daughter who is still living in palace (i.e. not 
old enough to be given a separate accomodation) shall use things 
allowed to him or her by customary usuage. 

This Order was passed on 18 April 1786 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

24 June 1786 

Order:( 1) Nay Myo Zayya Kyawthu, Athi Wun - Officer of Common Folks, is 
appointed minister. 

( 2) Nay Myo Zayya Kyawthu is given insignias befitting his new position. 

( 3) Maha Thiri Zayya Thinkhaya, Magwe Myo Za - Lord Magwe, Atwin Wun - 
Officer of the Interior, called Nga Myat Aung is in the habit of 
using magic, etc. and he abused the building for Mingala Si - Drum 
of Good Omen; send him to a place of deep forest. 

This Order was passed on 24 June 1786 and proclaimed by Liaison Officer - cum 
Chief of Black Beret Guards. 

26 June 1786 

Order:( 1) Call back Nga Myat Aung, who was sent to forest, for interrogation. 

( 2) Put Nga Myat Aung in custody but interrogate him outside the 

lock-up. 

This Order was given on 26 June 1786 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha. 

27 June 1786 

Order:( 1) Gunamuninda&bhisaddhammadhajamahadhammarajadhirajaguru is appointed 
Guardian of the Religion. 

( 2) Check that monks have proper religious education by asking them to 
come once in each month to Thudama building to recite by rote the 
prescribed texts in accordance with their status. 


( 3) A committee of twelve is appointed to try disputes among monks or 
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to try any monk who neglects Vinaya - Discipline. The Twelve are 


1 Muninda@lankarasaddhammadhajasamimahadhammara jaguru 
(Taung Lay Lon) 

2 Paramasirivahsadhajamaharajaguru 
(Mahadan Wun Saya) 

3 Gunasirisaddhammadhajamaharajaguru 
(Ain Shay Kyaung) 

4 Munind&ébhisiripavarananadhajamaharajaguru 
(Pa Laung) 

5S Vansalankarasaddhammabhidhajamahadhammarajaguru 
(Mon Daw) 

6 Gunamunindalankarasaddhammadhajamahadhammarad jaguru 
(Shwe Daung) 

7 Tipitakalankarasiridhajamahadhammarajaguru 
(Bagaya) 

8 Pavarasirivamsabhilankaramahadhammarajaguru 
(Me Hti) 

9 Nanalankarabhisaddhammadhajamahadhammarajaguru 
(Sin De) 

10 Tisdsanasirisaddhammadhajamahadhammaradjaguru 
(Ga Doe) 

ili Nanabhivahsasaddhammasenapatimahadhammarajadhirajaguru 
(Maung Daung) 

12 Kavindabhisaddhammadhajamahadhammaraéjaguru 
(Nyaung Gan) 


( 4) The Committee of Twelve shall meet regularly at Thudama Zayat; 
their decisions should be unanimous and they are subject to 
correction by the Guardian of the Religion. 
( 5) Mahadan Wun - Officer of Religious Affairs, shall convene the 
committee meetings and record the committee decisions. 
This Order was passed on 27 June 1786 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Black Beret Guards. 
27 June 1786 
Order: Nay Myo Zayya Kyawthu, Athi Wun - Officer of Common Folks, is 
appointed Wun Gyi - Minister, together with other ministers (that is 
to say all ministers are held jointly responsible in all their 
official works). 
This Order was passed on 27 June 1786 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 


Liaison Officer. 
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28 June !786 

Order:( 1) Maha Uttama Zayya Thuya, Kyan Gin Myoza - Lord 
Kyan Gin, Wun Gyi - Minister, and Maha Thiha Thuya, 
Htilin Myoza - Lord Htilin, Wun Gyi - Minister, 
shall not enter the Interior by the Yway Daw Yu 
Taga - East Gate of the Stockade around the Palace. 

( 2) Put under custody Nay Myo Nandathu, Taya Sit ‘un 

Dauk - Assistance Minister of Interrogations, Sithu 
Thiha Shwe Daung, Senior Clerk and all clerks 
under them. 

This Order was passed on 28 June 1786 and proclaimed by 

Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

21 July 1786 

On 27 January 1784 hereditary chiefs of Amyint Myo, viz. 


Yaza Wutta, Friday Born, aged 38 years, Ashay Lay Ya Yo - 

Kast Four Hundred Line of Hereditary Chief 

Nga Mo, Monday Born, aged 39 years, Ponnya Yo - Ponnya 
Line 

Nga Shwe Pin, Thursday Born, aged 22 years, Anauk Lay Ya 
Yo - West Four Hundrec Line 


were interrogated. They said 


In Anyint there are the following lines of chiefs, (each 
in his locality or group having an administrative 
authority). 
Ashay Lay Ya Yo - Hast *our Hundred Line 
Ponnya Yo ~- Good Deeds Line 
Anauk Lay Ya Yo - West Four Hundred Line 
Myay Daing Yo - Land Track Line 
Thein Gywe Yo - One Hundred Thousand Riches Line 
Pwe Yo - Broker Line 
Tan Yun Yo - Shan Garrison Line 
xa Bet Yo - Shield Companions Line 
Gado Yo - Ferry Line 
10 Pauk In Daing Yo - Pauk In Shield Line 
There are eltogether ten lines. 
Genealogy of Hast Four Hundred Line 
Nga Hman (Great Grandfather) 
Nga U (Grandfather) 
Zayya Butta Yaza (Father) 
Yaza Wutta (Present Chief) 


WO OAT DWE WP 
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Genealogy of Good Deeds Line 
Zayya Butta Yaza (Great Great Grandfather) 
Zayya Wuttanea (Great Grandfather) 
Zayya Nanda Yit (Grandfether) 
Thiha Yaza Bo (Father) 
Nga Mo (Present Chief) 
Genealogy of West Four Hundred Line 
Thiri Thamanta Bo I (Nga Kyaw, Great Great 
Grandfather) 
Nga Thet Shay (Brother of Nga Kyaw) 


Nea Myat Tun (Great Grandfather) 

iw@a Aung Myat (Grandfather; he allowed his 
son Thiri Thamanta Bo II to become chief 
before his deéets) | 

Thiri Thamanta Bo II (Father) 

Nga Shwe Baw (Son of Thiri Thamanta Bo II) 

Nga Shwe Pin (3rother of Nga Shwe Baw; 
Present Chief) 


Yaza Wutta, Nga Mo and Nga Shwe Pin maintained that the 
area under their charge, i.e. Amyint Township, is bounded 


in 


in 


in 


in 


in 


in 


in 


in 


in 


the east at a distance of 4 tuin (8 miles / 12.872 km) 
by the Dan Taing stream with Nga Shan village land on 
its further bank; 

the southeast at a distance of over 5 tuin (10 miles / 
16.09 km) by the Sin Gaung range with Myaung Nabet 
lands on its other side; 

the south at a distance of over 3 tuin (6 miles / 9.654 
km) by Pauk In Pike Tan Nyaung Bin that divides Amyint 
land from that of Ma Gyi Byoke Paik Thin Kya O villages; 
the southwest at a distance of over 500 twan: (4 tuin / 
1 mile / 1.609 km) by Hnaw Bin Hla that divides Amyint 
land from that of Nga kon villages; 

the west at a distance of over 4 tuin (8 miles / 12.872 
km) Tha Sin Kyun 30 Bin that divides Amyint land from 
that of Yay Main village; 

the northwest at a distance of over 3 tuin (6 miles / 
9.654 km) by the Ma Yin Nwa Da Byay Yay Win stream that 
has the land of Let Pan South village on its further 
bank; 

the north at a distance of over 5 tuin (10 miles / 16.09 
km) by Nyaung Gine Zayat. Hpyu that divides Amyint land 
from that of Hlay Gu village; and 

the northeast at a distance of over 5 tuin (10 miles / 
16.09 km) by the Ba Lon range that divides Amyint land 
from that of Taw Chaung U village. 

this (Amyint Township) bounded by landmarks mentioned 














above in each of the eight cardinal voints of the compass, 
there are no other hereditary line of chiefs except those 
ten given above. Myoza - Lord who received the town as his 
fief, often entrusted Yaza Wutta as his agent to manage 
the land comprising 


Fields taking water from U Ka Fields 6.25 acres 
Hlaw Ga Fields 60.00 acres 
Sit Tha Fields 40.00 acres 


Tha Hpan Hkway Field 20.00 acres 
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Kan Thin Ko Zu Field 6.25 acres 


Mi Zaw Gyi Field 6.25 acres 
Maung Ma Ga Daw Field 8.00 acres 
Kyi Soe Nga Bon Field 6.25 acres 
Min Gine Field 20.00 acres 


Total 173.00 acres 
There are fields at some higher level so that they cannot receive water by 
irrigation and they are useless in a year of little rain. Whether they are 
productive or not, the cultivators are free to use all produce, if there 
were any, from these 33 pe (57.75 acres as 1 pe = 1.75 acres) of land. 
From the other 140 pe (245 acres) of land, the cultivator pays 10 baskets 
of paddy from each pe. That brings 1,400 baskets. 

Yaza Wutta, Chief of East Four Hundred Line, has his own 50 pe (87.5 
acres) of land in Kan Bauk Zauk Wun - slope around weir gate, and he 
usually receives as his due 1 basket per pe from these lands. 

Nga Mo, Chief of Ponnya Line, has his own 40 pe (70 acres) of land 
in both north and south of Kan Bauk Kan Baik- Weir Sluice Gate, and his 
due from them is 1 basket per pe. 

Nga Shwe Pin, Chief of West Four Hundred Line, has his own 40 pe 
(70 acres) of land in Kan Bauk Myin Myay Ba Ye Kan - Weir Gate Horsemen's 
Land of Melon Reservoir, 40 pe (70 acres) of Mayin Than Byin - Autum 
Rice Land of Than Byin, and 1.25 pe (2.1875 acres) in Nyaung Zo Kan - 
Dead Bodhi Tree Reservoir, and his dues from them is (1 basket per pe). 
From each Hsi Zon - Oil Press, in town, he gets usually 1 viss (3.65 lbs) 
of oil from each press in a year. 

Ponnya Line Chief has 10.25 pe (17.9375 acres) of land in Magwe 
Kyaung.From each trade depot or brokerage in town, he receives .25 ticals 
(100 ticals = 1 viss = 3.65 lbs) of silver and 25 ticals of pickled tea 
on the sale of one basket of pickled tea. 

West Four Hundred Chief has 10.25 pe (17.9375 acres) of land in the 
hills within Ba Aung Taw - Ba Aung Forest, 5 pe (8.75 acres) within Kala 
Gyi Taw - Kala Gyi Forest, and 80 pe (140 acres) that might produce copper. 
He gets his dues from these lands. 

When a buffalo or an ox is butchered, Myo Thagyi - Town Headman,i.e. 
Yaza Wutta, gets the rump as his share or due. When a buffalo or a horse 
or an ox is found without owner, they are kept in the cattle pound for one 
year and half of the money (realised from its sale is kept by Town Headman 
and another half) is sent to the royal treasury. Revenue Officers 
concerned ususlly send written orders to headmen and village tract chiefs 
to exempt) religious lands (from taxation). There is no hereditary chief 
in Madaya In. Chaung U and 3, Ma Gyi Zin and 3, and Tha Bauk and 3, have 
to pay dues on one crop at a rate of 1 basket of paddy and 5.25 ticals of 
copper as the main tax and 1 basket of paddy. 1 basket or rice and 25 
ticals of copper as the fee for clerks. 

These are the statements (made by the Chiefs of Amyint). 


In a village or a village tract or a town, there are some cases where its 
headmanship is contested between two, three or four rivals, resulting in much 
waste of time and money. This should never happen if a proper check of the line 


of these hereditary chiefsis made fairly often and when occasion arises, select 


the nearest heir to the vacancy with reference to these updated records. 


Order: Yaza Wutta alone shall become the Chief in Amyint. 


This Order was passed on 21 July 1786 and accordingly Yaza Wutta alone becomes 


Myo Thagyi - Town Headman, in Amyint. 


18 October 1786 


Servants of the Religion, given by ancient kings and attached to Poppa Yon 


Kyaung, Kon Gyaung, and four halls at Yaza Mani Sula pagoda, should be 


reallocated to other religious establishments, because the original 


establishments are now in ruin. Gunamunindabhidhajamahadhammarajadhirajaguru 


said in his memorandum that this attitude has a textual support. 


Order: 88 men 
o3 men 
10 men 
20 men 
30 men 
CO men 
13 men 
12 men 


9 men 


Total 225 men 


of Poppa Yon are transferred to Kyaung Daw Gy1 
of Kon to Chief Queen's Monastery 
of Kon to North Queen's Monastery 
Northwest Hall to Crown Prince's 
Monastic Establishment 

Hall to Pitaka Taik and 


of Yaza Mani Sula 


monastery in Sonda 


of Yaza Mani Sula 


Thudama Zayat 


of Yaza Mani Sula 


Monastery 


of Yaza Mani Sula 


Monastery 


of Yaza Mani Sula 


Monastery 


of Yaza Mani Sula 


monastery 


Northwest 


Northeast 


Northeast 


Southeast 


Southwest 


Hall to 


Hall to 


Hall to 


Hall to 


Princess Kani's 
Princess Myedu"s 
Middle Queen's 


Princess Henzada's 


This Order was passed om 18 October 1786 and proclaimed by Nay Myo Thin Gyan, 


Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 


4 November 1786 


According to Aparihaniya - way to save a situation from degeneration, king and 


his councillors have to meet thrice everyday to deliberate on the affairs of 


state. Salwe ~- shoulder strap, are given to remind each responsible officer of 


his official duties and to carry them out with righteousness. 


Order:( 1) All ministers and officers shall attend Hluttaw at 9.00 am. 


( 2) Princes with administrative duty shall attend Hluttaw, attired in 
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official robe complete with Salwe, at 00.30 pm. 

( 3) Byedike Than Hsint - Herald of King's Office, shall take a daily 
list of attendance at Hluttaw and report the King. 

( 4) Crown Prince and Princes Sagu and Kama shall attend Hluttaw only on 
days when the King goes there. 

( 5) Four Win Hm - Officers of Palace Guards, shall attend Hluttaw only 
on days when the King goes there. 

( 6) Judges have the duty to decide cases without delay and they shall 
attend Hluttaw only when they have been ordered to do so. 

( 7) The King is ever attentive to the affairs of state and whenever 
necessary he would go to Hluttaw; then Ministers and Officers of 
the Interior shall report Yaza Wut Yay - affairs of the King's 
security, Taing Yay - affairs of the country, Pyi Yay - affairs of 
the city, and Thathana Yay - affairs of the Religion, that requires 


the King's immediate notice; they shall also put up appeal cases. 


( 8) When the King is not coming to Hluttaw, (a) reports should be sent 
to the Interior, (b) Crown Prince in council with Ministers, shall 
consider the appeal cases, (c) Ministers shall leave Hluttaw only 
when the King's palenquin is taken away, and (d) Hluttaw shall 
resume its normal work only after Ministers have left Hluttaw. 

This Order was passed on 4 November 1786 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 

Note : This Order together with ROB 3 March 1783, 14 August 1783, 18 August 1783, 
29 August 1783, 7 January 1784, 3 June 1784 and 12 February 1785 give a fairly 
good account of civil and criminal procedures as well as court life early in 
the reign of King Badon. 


11 November 1786 


Order: Nga Lun San is appointed Village Headman in Laung Po Nge, Htilin 
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Township. 

This Order was passed on 11 November 1786. 

11 November 1786 

In a village or a village tract or a town, there are some cases where its 

headmanship is contested between two, three or four rivals, resulting in much 

waste of time and money. That should never happen if a proper check of the line 

of these hereditary sce Needs fairly often and when occasion arises, select 

the nearest heir to the vacancy with reference to these updated records. 

Order: Appointing Nga Lun San as Village Headman in Laung Po Nge, Htilin 
Township, as submitted by ministers is approved. 

This Order was passed on 11 November 1786. 

24h November 1786 

Order: Nga Aung is appointed Ywa Thagyi Pyi Soe - Village Headman and Ruler, 
in Kaing village, Mahadan Taik. 

This Order was passed on 24 November 1786. 

24 November 1786 

In a village or a village tract or a town, there are some cases where its 

headmanship is contested between two, three or four rivals, resulting in much 

waste of time and money. That should never happen if a proper check of the line 

of these hereditary chiefSis made fairly often and when occasion arises, select 

the nearest heir to the vacancy with reference to these updated records. 

Order: Appointing Nga Aung as Ywa Thagyi Pyi Soe - Village Headman and Ruler, 
in Kaing village, Mahadan Taik, as submitted by ministers is approved. 

This Order was passed on 24 November 1786. 

25 November 1786 

In a village or a village tract or a town, there are some cases where its 

headmanship is contested between two, three or four rivals, resulting in much 


waste of time and money. That should never happen if a proper check of the line 
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of these hereditary chiefs is made fairly often and when occasion arises, 
select the nearest heir to the vacancy with reference to these updated records. 
Order: Appointing Nga Pain Toe as Village Headman in Ten Villages of Anauk 
Hpet Taik, as submitted by ministers is approved. 
This Order was passed on 25 November 1786. 
21 January 1787 
Order: Make preparations according to recommendations submitted by the 
learned that Prince Sagu and Princess Myedu should do the ceremonial 
ablution on 24 February 1787 and that they should be married on 
1 March 1787. 
This Order was passed on 21 January 1787 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
Note : See Kon II 1967, p.40 on this marriage. 
27 January 1787 
Order:( 1) Ceremonies in connection with marriage of Prince Sagu and Princess 
Myedu as submitted by ministers is approved. 
( 2) Use Prince Sagu's residence to perform the ceremonies; built no 
special pavilion of marriage. 
This Order was passed on 27 January 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
27 February 1787 
In a village or a village tract or a town, there are some cases when its 
headmanship is contested between two, three or four rivals resulting in much 
waste of time and money. That should never happen if a proper check of the line 
of these hereditary chiefs is made fairly often and when occasion arises, select 
the nearest heir to the vacancy with reference to these updated records. 
Order: Appointing Nga Kaw as Thagyi - Headman, in Maw Hka, Maw Hkwin area, 


Shwe Hkun Daw Zet - Gold Extracting People, Kyi Wun Zu —- Jurisdiction 
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under Officer of Granaries, as submitted by ministers is approved. 
This Order was passed on 27 February 1787. 
(27 February 1787) 
Nga Ba Nyo, Headman over Maw Hkwin Lay Ywa - Four Villages of Maw Hkwin Group, 
reported that Maw Hka village in his group failed to pay the dues and 
recommanded Nga Tun Kywe to take charge of village administration. This Nga 
Tun Kywe, however, failed hopelessly to pay the dues. He is not a resident of 
Maw Hkwin and his whereabouts is even unknown. 
Order:( 1) Recall the appointment order of Nga Tun Nyo as Headman of Maw Hka. 

( 2) Nga Kaw is appointed Headman of Maw Hka. 

This Order was passed on (27 February 1787). 

19 March 1787 

Order:{ 1) Nanabhivamsadhammasenapatimahadhammarajadhirajaguru is entrusted to 
lead the propagation of the Religion. 

( 2) He shall use the Office of Mahadan Wun - Officer of Religious Affairs, 
as well as Hluttaw to summon people to try cases and to let these 
offices to carry out the judgements made by him. 

This Order was passed on 19 March 1787 and handed over to the learned monk in 

ceremony at Thudama Zayat by Senior Liaison Officer. 

23 April 1787 

Order: Fix new thatch roof over the maternity ward in the western sector 
of palace; change also walls and hanging door panels. 

This Order was passed on 23 April 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

24 April 1787 

Order: Thado Thiri Maha Uzana shall attend Hluttaw as usual and supervise 
the building of monastery so that there shall be no delay. 


This Order was passed on 24 April 1787 and proclaimed by Nay Myo Yaza Kyaw 
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Htin, Senior Clerk. 


9 June 1787 


Chinese U Ti sent (this letter) in 1787 to his young brother who is king in 


western part of the world. 


1 
2 


5) 


The East King and the West King have common ancestors. . . 
The two kings had never quarrelled; in fact they two remained in 
friendship most closely. 
The East King most earnestly awaits to hear the happy news that the West 
King, his family, his retinue, his subjects, etc. are happy and 
prosperous. 
In order that the friendship between the two kings might be renewed, 
strengthened and everlasting, the East King took the initiative to 
send this gold royal letter. 
Since 1750, there was no exchange of any sort between the two kings. 
For mutual benefit, the ralationship should be revived. (To mark this 
most remarkable occasion of having resumed the cordial relations) the 
following gifts have been sent with the envoy. 

8 gold statuetts of the common ancestors of the East King and the 

West King 

8 carpets of felt 

10 pieces of brocade 

10 horses 
Son of Kaing Ma who serves the East King is made the Envoy to the West 
King. 
Please send back the Envoy together with the Envoys of the West King. To 
see them would please the East King as if the West King has come himself. 


Siripavaravijayanandasankrambhavanatitradhipatipanditamahadhammaraja the West 


King made this reply to the East King. 


1 


2 


It is true that the East King and the West King had never quarrelled 
before. 
Kaing Ma Sawbwa's son, Envoy of the East King, arrived at Amarapura on 
26 May 1787 bringing 8 statuettes in gold of Abhassara Brahma, 8 carpets, 
10 pieces of Brocade, etc. 
Believing that paying proper respect to the ancestors would bring 
prosperity, the West King keeps the images in a special shrine located in 
the top pavilion of his palace. 
The West King has done his best in support of the Buddha's Religion and 
he sincerely wishes that the merits that he would receive from these 
good deeds might be extended as well so that the East King may receive 
the merits too. 
On the return of the Envoys of the East, Nay Myo Shwe Daung Thiha Kyaw 
Khaung and Waylu Thaya, who serve the West King, shall accompany them 
as Envoys from the West. The gifts to the Fast King are 

4 elephants 

100 viss of ivory 

1 helmet of ivory with a ruby top 

1 (helmet of ivory) with ruby and sapphire top 

1 ruby ring 
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sapphire ring 
viss of Mobye Kyauk 
bale of yellow serge 
bale of red serge 
bale of green serge 
1 bale of chintz 
10 towels 
10 carpets 
100 gold foils 
100 silver foils 
100 viss aromatic white powder called Natha Byu 
100 viss aromatic red powder called Natha Ni 
4 big betel receptacles 
50 small betel receptacles 
6 The West King expects the speedy return of his Envoys 
because he is in earnest to learn good news of the ast 
King. 


- King's Office, 
This Royal Address was written in the front extension of 3yedike/ 


where a white cloth was spread on the floor. Kyaw Htin Sithu, 
Liaison Officer, wrote it in twelve lines on a leaf of gold 
weighing 16.65 ticais and silver 100 ticals. On each end of 
the leaf, there are ... gems. 
3 July 1787 
Order: Crown Prince shall accompany as usual when the King 
visits Kyaung Daw Gyi on 4 July 1787. 
This Order was passed in the evening on 3 July 1787 and 
proclaimed by Zayya Nawyatha. 
3 July 1787 
Order:( 1) Fetch Yet Ma Bait Royal Cow Elephant from the city. 
( 2) Nay Myo Zayya Nawyatha is given Syriam as a fief. 
( 3) Gilt one third of the exterior decoration and leave 
two third red in a Zayat - rest house, built near an 
Old pagoda in Ywathit Gyi, now repaired by the wife 
of Bait Myo Wun - Mergui Town Officer. 
This Order was passed on 3 July 1787 and proclaimed by Zayya 


Nawyatha, Liaison Officer. 
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aly Ved 
Order:( 1) Give enough fodder to the good fine elephant from 
the forest of Myo Thit Taingda, now in Sin Kyone - 
elephant inclosure. 
( 2) Give one month's provision to workmen employed in 
making the stock and inner parts of a gun. 
This Order was passed in the evening on 5 July 1787 and 
proclaimed by Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret 
Guards. 
6 July 1787 
Order:( 1) When the White Elephant is taken for a bath, 25 
lancers shall go as guards on either side of the 
White stlevhant. 
( 2) A band of drums shall play while the White Elephant 
is bathed. 
( 3) Build the bath room of the White Elephant on the 
north of Myay Nan - Earth Palace. 
( 4) Build quarters for the members of the musical troupe. 
This Order was passed on 6 July 1787 and proclaimed by Zayya 
Nawyatha, Liaison Officer. 
6 July 1787 
Order:( 1) Muster all blacksmiths, including thase in the 
service of Crown Prince, princes and ministers. 
( 2) Recruit 500 men to be used in gun manufacture. 
( 3) Put the White Elephant in the shed on the northeast 
of palace. 
( 4) The public is allowed to do the obeisance to the 


White Blephant by offering flower and burning 


joss-sticks. 
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This Order was passed on 6 July 1787 and proclaimed by Zayya 


Nawyatha, Liaison 
9 July 1787 

Order:( 1) Anyone 

reigns 

belong 

( 2) Make a 


( 3) Recall 


Officer. 


in the se 
Shall rem 
to any ot 
list of 7+ 


Nawyatha 


rvice of king during the former five 
ain so in spite of the fact that they 
her former organization or group. 

hem who are in the service of king. 


Kyaw Khaung. 


( 4) The following are appointed headmen in places given 


against their names. 


Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 


Nga 
Nga 


Nga 
Nga 


Than 

BE 

U Gyaw 
Thaw 

san 

Yay 

Thet Tun 
Pan in 
Chit Hlaw 


Pan Aung 
La Thi 


Kyi Daun: 
Tun Byu 


U Yu, Shwe Hkun Zu, Kyi Wun Zu 
Boke, U Yu, Kyi Wun Zu 

Hpet Hmwe, U Yu, Kyi Wun Zu 

Mae Nwe, U Yu, Kyi Wun Zu 

Hse Sin, U Yu, Kyi Wun Zu 

Kun He, Kyi Wun Zu 

Hkon Pa, Kaba, Mo Naing, Kyi Wun Zu 
We La, Kaba, Kyi Wun Zu 

Nan Kin, Hke Nan Shwe Hkun Zet, 
Kyi Wun Zu 

saga Daung, Si Nan, Shwe Hkun Zet, 
Kyi Wun Zu 

Ma Lu, Shwe Hkun Zet, Kyi Wun Zu 
Min Tha, Shwe Hkun Zet, Kyi Wun Zu 
Htain Zi, Ngway Hkun Zet, Kyi 

Wun Zu 


This Order was passed on 9 July 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa 


Nawyatha, Liaison 


10 July 1787 


Officer. 


Order: Make the area in Ava Tovnship withir the limits 


Fiven below as the elephant grazing ground 


in the east 


in the south 
in the west 


in the north 


valley of Myitnge that curves and 
straightens in its course, 

Myittha, 

mouth of a stream leading to Myittha, 
and 

valley of Irrawaddy that curves and 
Straightens in its course. 


This Order was passed on 10 July 1787 and proclaimed by Zayya 
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Nawyatha, Liaison Officer. 

11 July 1787 

Order: Give Bya Thi ten villages in Anauk Hpet Taik as fiefs 
to Shwe Daung Thiri Nawyat.ia. 

This Order was passed on 11 July 1787 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

12 July 1787 

Order:( 1) Reply shall be composed in accordance with the report 
from Mong Nai Chief and Regimental Officer. 

( 2) Nea Hlay and 300 men in Pyinzi who had been left in 
Taing List (of Athi), shall serve Prince Sagaing. 

( 3) Have an annex on the north side of the old Myauk Win 
Ain - House in North Compound. 

( 4) Get more information on Kyaing Thi Maing Naung, i.e. 
get men who could tell more completely on Kyaing Thi 
Maing Naung afitair. 

This Order was passed on 12 July 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa 

Nawyatha, Liaison Officer. 

13 July 1737 

Order:( 1) Commandeer all boats in Pagan and its environ to 
build a raft to convey the elephant caught in Myit 
Chay, Kale. 

( 2) Myo Wun - Town Officer, Pagan, shall take personal 
Charge in sending the elephant to the capital city 
aS cuickly as possible. 

This Order was passed on 13 July 1787 and proclaimed by Zayya 
Nawyatna, Liaison Officer. 


16 July 1787 
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16: July Tor 
Order; Give as a itief Hlaing Det in lieu of Amyint to 
wueen Thiri Nanda Mahaythi; write this Order in 
Sa Gyun - Toddy Palm Leaf tapering to a point at 
one end. 
This Order was passed on 16 July 1787 and proclaimed by Kyaw 
Zwa Wawyatha, Liaison Officer. 
This Order was passed on 16 Jul:y 1787 and proclaimed by Kyaw 
4wa wawyatha, Liaison Officer. 
17 July 1787 
Order:( 1)Do not ask princes, ministers, etc. to make Padesa - 
tree with various gifts hanging like fruits, to be 
given to monks in Sayay Lan - Festival of giving 
food to a Monk whose name is decided by Drawinz the Lot. 
( 2) Uelebrate Sayay Dan as usual. 
This Order was passed on 17 July 1787 and proclaiined by Kyaw 
Zwa Nawyetha, Liaison Officer. 
18 July 1787 
Order:( 1) Do not ask Boke Thit Hkwa Yay - Orchid Water of Boke, 
from Paung Za Gan in Twin Thin Taik. 
( 2) Get it from villages like 
Paw Le Ba Ain 
Yan Gin San Ya 
Da Kay 
Myaung "a Nga and 
sixteen villares on the north and south in their 
vicinity 
as suggested by Prince Hlaing and let ee 
Wun - Town Officer) supervise the sending 57 /eneie ee, 


( 3) Remove from office Myo Wun - Town Officer, and 


sitke - Regimental Officer, in Mindon. 
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Appoint the person approved ty ministers as clerk 
of Kathe Akkabat Myin - Cassay Akbar Horse. 
This Order was passed on 18 July 1787 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
19 July 1787 
Order: | Nga Net San is appointed Thagyi - Headman, of Thit 
Seint Nge village, Myauk Hpet Talk, 
This Order was passed on 19 July 1787 and proclaimed by Kyaw 
Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 
20 July 1787 
Order: Nga Shun, Thagyi - Headman, of Manipuri town called 
Kyat Pyin and Mga Nyo who was credited to have been 
able to procure a very good ruby, shall return to 
Kyat Pyin and carry on with their endeavour to 
unearth more worthy rubies. 
This Order was passed on 20 July 1787 and proclaimed by Zayya 
Nawyatha, Licsison Officer. 
21 July 1787 
Order:( 1) Programme as submitted by Ministers, Officers of the 
Interior and Leaders of Various Groups in the Service 
of King, on campaign against Thai City, is approved. 
( 2) Min Hla Kyaw Htin shell lead the vanguard and march 
to Martaban immediately. 
( 3) (Min Hla Kyaw Htin) shall take with him all necessary 
instructions both ordinary as well as secret. 
( 4) Officers of Taung Bet Taik and Lamaing shall collect 


all men whom they +rust most and come to the city. 
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( 5) The said officers shall entrust the charge of their 
places to members of horse and gun groups. 
This Order was passed on 21 July 1787 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Byjack Beret Guards. 
21 July 1787 
Order: Prince Bassein shall provide a fast boat complete 
with boatmen to Min Hla Kyaw Htin so that he could 
proceed down stream immediately to join the main 
forces. 
This Order was passed on 21 July 1787 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Black 3eret Guards. 
22 July 1787 
Order: Auk Ma Wun - Officer of Catching Wild Hlenphants, 
Shall lead the teams of capturing elephants now at 
Yamathin, Shwegyin and Zayyewady Toungoo and vroceed 
to Martaban where an elevhant of excevotional 
Qualities has been tracked. 
This Order was passed on 22 July 1787 and proclaimed by Kyaw 
4wa Nawyatha, Liaison Officer. 
243 July 1787 
Order:( 1) Turn Thayet Kan U Yin - Mango Tank Garden, into a 
very pleasant garden and rename it Nanda Wun U Yin. 
( 2) Stop horse ricers using hordes witr bells, at night 
in. the city. 
( 3) Myo Wun - Town Officer, together with ward chiefs, 
are held responsible to seize the horse riders 
using horses with bells at night in city. 


This Order was passed on 23 July 1787 and proclaimed by Kyaw 
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Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 
2h July 1787 
Order:( 1) Instructions made in consideration of the reports from Myo Wun - 
Town Officer, Sitke - Regimental Officer, and Nagan - Liaison Officer, 
of Yanbye (Ramree) as submitted by ministers is approved. 
( 2) Give Naya Thaman, Town Officer of Yanbye (Ramree), some more 
insignias of rank. 
( 3) Set Thiha is appointed Sitke - Regimental officer. and Ye Thus Naing 
is appointed Myo Sayay - Town Constable, of Yanbye (Ramree). 
( 4) Myo Wun - Town Officer, shall interrogate thieves Nga Chin, Nga 
Shwe Hla and men named in the report to get all their associates. 
( 5) Personal attendants of Prince Sagaing shall be held responsible to 
hand over the criminals named in the report. 
This Order was passed on 24 July 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
25 July 1787 
Order: Report the progress of (barge) with the elephant sent from Pagan. 
This Order was passed on 25 July 1787 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Black Beret Guards. 
25 July 1787 
Order:( 1) Nay Myo Sithu, Wun Dauk - Assistant Minister, shall attend Hluttaw 
as before. 
( 2) Yaza Dama Thin Gyan is appointed Kun Thi Taik Soe - Officer of 
Areca Nut Stores. 
( 3) Send orders again to local officers in Man Aung, Yanbye (Ramree) and 
Thandwe (Sandoway) of Arakan to extend all necessary help to 


Buddhist Missions to build Ordination Halls at places they have 


chosen. 
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This Order was passed on 25 July 1787 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Black Beret Guardes. 

25 July 1787 

Order: Send 2 boats of Crown Prince, 1 of Chief Queen's Minister, 1 of 
Princess Henzada and 1 of Prince Sagaing to meet the barge of 
white elephant. 

This Order was passed on 25 July 1787 in the Earth Palace and proclaimed by 

Manaw Thaya, Senior Clerk. 

27 July 1787 

When a man marries a woman of status lower than his, children of that union 

shall invariably join the group of their mother. That is the standing rule 

prescribed by custom. Forefathers of Siri Deva Brahma had married women of 

sudra caste. 

Order:( 1) Siri Deva Brahma and 22 of his colleagues shall surrender their 
insignias of status and join the Sudra group. 

( 2) Shwe Daung Nanda Kyaw Htin is appointed Waw Gyi Hmu - Chief of 
Palanquin Bearers. 
( 3) Order has already been passed that relatives of Pathama Shin 

Vimalabuddhi, disciple of Min O Sayadaw, shall join the Shwe Pyi 
Tan Zaung Horse Group and accordingly chiefs of local administrative 
units where these people are residing shall strike off their names 
as members under their Jurisdiction. 

This Order was passed on 27 July 1787 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

27 July 1787 

Order:( 1) Put in respective registers the names of men and arms they use as 
given in the list sent by Myin Wun - Officer of Horses. 


( 2) Permission granted certain rituals to bury Shwe Daung Thihathu. 
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This Order was passed on 27 July 1787 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison 
28 July 


Order: { 


Officer. 


ow 


1) 


2) 


3) 


8) 


9) 


Maha Thiha Thuya shall have the sole charge of places like Hlaing, 
Kyauk Maw, etc. that are of Rangoon administrative unit. 

(Maha Thiha Thuya) shall have no control outside the said (Rangoon 
jurisdiction). 

Former Order that (Maha Thiha Thuya) shall have charge of works at 
Dala Shwe Maw Daw is confirmed. 

Rangoon area people shall be exempted from service in armed forces 
as prescribed in the List of 1787. 

Men attached to Athi Wun - Officer of Common Folks, shall contribute 
their services as required in the given list. 

Nga Ta Loot Gyi and forty men shall be exempted from giving salt 
and salted fish; they shall contribute their services in Rangoon 
like everybody else. 

Gifts from ships calling at the port of Rangoon shall be given 
proportionately to Maha Thiha Thuya and his followers. 

Lord Raheng and his followers shall report at the capital. 

Maha Thiha Thuya had, so far, exacted provisions for the troops 
marching Martaban route in all places of the riverway; he shall 


stop these exactions. 


(10) U Pa Kaung is appointed Commander of Reserve Forces. 


This Order was passed on 28 July 1787 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 


Chief of Black Beret Guards. 


30 July 1787 


In Myo Thit area, there are altogether eleven In - Fisheries. 


Taung In 
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Myauk In 
Ta Htwe In 
Yan Bo In 
Da Non In 
Zaung Gyan In 
Hmya In 
Let Hse Gan In 
Ta Byet Yan In 
Nyaun Byu In and 
Pin Dwin In 
and they are all situated in the land dedicated to Shin Byu Shin Hla pagodas. 
Order: Send all dues collected from the above mentioned fisheries to (Ka 
Thaung Myaung Taik) where stores of the Religion are kept. 
This Order was passed on 30 July 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
30 July 1787 
Order: Cremate Princess Daughter of King's Elder Brother Sinbyu Shin with 
prescribed ceremonial rites. 
This Order was passed in the evening on 30 July 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa 
Nawyatha. 
30 July 1787 
Order: Cremate on 31 July 1787 the remains of Princess Daughter of King's 
Elder Brother Sinbyu Shin in the same way as the remains of Princess 
Salin was cremated in 1658; do necessary preparations for cremation 
so that everything would be ready in time; and all members of the 
royal family and ministers shall participate in the funeral rites. 
This Order was passed in the evening on 30 July 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa 
Nawyatha, Liaison Officer. 
31 July 1787 
Order: Crown Prince and his daughter Princess Myedu shall participate in the 


funeral rites of Princess Daughter of King's Elder Brother Sinbyu 


Shin. 
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This Order was passes at the home of the dead princess on 31 July 1787 and 


proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 


2 August 1787 


Order:( 1) 


( 3) 


( 5) 


Nay Myo Kyaw Htin Thin Hkaya is appointed commander and with Sitke - 
Regimental Officer ,Nagan- Liaison Officer, Tat Yay - Sergeant Clerk, 
Tat Yan Tat Hmu - Commander of Reserves, he shall lead an armed force 
of 5,000 men, 500 horses bearing 1,500 to 2,000 guns to Trans-Salween 
places where there are reportedly some disturbences. 
Instruct Nay Myo Kyaw Htin Thin Hkaya to consider all events in 
consultation with local chiefs of Cis-Salween Shan areas. 
Considering that Shwe Lay Tha - Archers of Golden Boe Group, have 
been of great service since the beginning of the dynasty, none of 
them should go and serve in any other group; muster all of them in 
the Palace and give them proper training or assignments. 
Also check men in all other groups of the King's Services so that 
no member of them should be serving a member of the royal family or 
a minister. 
Send 20,000 baskets of rice in Rangoon and all Lamaing (Royal Land) 
rice in Dala to Martaban as provisions for the forces under Min Gyl 
Maha Min Gaung. 
Put tattoo marks at waists and ribs and send the following along 
with the troops on Chiengmai campaign. 

Nea Chin and eleven who are thieves 


Nga Shun, Nga Hke, Nga Hpyu, Nga Ywe and Nga Wa who are horse 
thieves 


Nga Htwa who committed adultery with wife of Kala Wun - Officer 
of Foreigners and 
One who murdered his father-in-law. 


This Order was passed on 2 August 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 


Liaison Officer. 
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3. August 1787 
Order:( 1) Athi Wun - Officer of Common Folks, shall try Maung Daung money 
loan case. 

( 2) In the land dispute between Mi Way, Myay Daing Ma - Lady Chief of 
Village Tract, in Sayay village and Nga Aung Kyaw San, Mi Way 
maintained that the land in question is part of Shin Hpyu Shin Hla 
pagoda land though Nga Aung San contradicted it by producing a 
record in the Royal Archives saying that the said land over 100 pe 
(175 acres) is Hlaw Ga Thon Daung land and accordingly the said 
lands become Hlaw Ga Thon :Daung Land. 

This Order was passed on 3 August 1787 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

4 August 1787 

Order: On Monday 13 August 1787 at 11.00 am, a Sunday Born man who has 
the letter Ka written on his forehead shall face east to pray the 
Buddha and Guardian Gods and lead the Victorious Army. 

This Order was passed on 4 August 1787 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Black Beret Guards. 

5 August 1787 

Order;( 1) Nga Hlay and 300 men at Pyinzi shall serve Prince Sagaing as an Order 
to that effect had been passed before. 

( 2) Lord Pyinzi shall enjoy the dues from his fief as all other lords 
do. 

This Order was passed on 5 August 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha. 
Liaison Officer. 

Note : See ROB 12 July 1787 about Nga Hlay and his men to serve Sagaing. 

8 August 1787 


Order:( 1) Commanders now at Martaban and Tavoy leading troops against Thailand 
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This Order 


seem to have had no determination to fight and conquer;- Crown Prince 
is given the entire command in that campaign. 

Crown Prince shall leave the capital on 13 August 1787. 

Former Order that Min Hla Kyaw Htin shall send 1,000 men in Martaban 
to Maha Thiri Thihathu in Tavoy is withdrawn. 

Min Hla Kyaw Htin shall keep everything ready for Crown Prince to 
continue the march (from Martaban). 


was passed on 8 August 1787 and proclaimed by Liaison Officer - cum 


Chief of Black Beret Guards. 


8 August 1787 


Order:( 1) 


Even though they had had the opportunity before, men of horse groups 
shall not work in the royal land of Lay Khayaing (or Nga Khayaing); 
the land are classified Lamaing - Royal Land, and only Lamaing Asu 
Tha - Men of the Royal Land Cultivators, shall work on them. 

Either Manipuri or Burmese Royal Land Cultivators shall never be 
conscripted into the fighting forces; they shall work only in the 


economic interest of the King. 


This Order was passed on 8 August 1787 and proclaimed by Liaison Officer - cum 


Chief of Black Beret Guards. 


9 August 1787 


Order:( 1) 


Transfer people of 44 homes in Magyi Sauk under 


Sit Htwet Dipa 
Nga Tha O 

Nga Kyawt 

Nga Tub Gyaw 
Nga Pyo Tun 
Nga Chit Naing 
Nga Hpyo Gyaw 
Nga Chit Lauk 
Nga Hpone 

Nga Shwe Yi 
Nga Tha Gyaw 
Nga Aung Hsu 
Nga Hpyo Hla 
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Ngs Shwe Hke 
Nga Myat U 
Nga Kala Nyo 
Nga Myat Tun Gyi 
Nga Pway 

Nga Tha Din 
Nga San Pyi 
Nga Ye Hla 
Nga Ya 

Nga Balu 

Ngs Kala 

Nga San Hpyo 
Nga Pan Hoyu 
Nga Tun Kyaw Nge 
Nga Pan Hoyo 
Nga San Nyein 
Nga Chit Kaung 
Nga Nyo 

Nga Pu 

Nga Hpyaw 

Nga Tha Hman 
Nga Yi 

Nga Hsu Hpyo 
Nga Tun Aung 
Nga Ape 

Nga San O 

Nga Ox 

Nga Nay Tun 


from their village tract to Sin Gyay Bon Gunners 
under Aka Kyaw. 

( 2) Copy the names of their family members with the day 
they were born from the iist kept in the Interior. 

( 3) Let the heads of these families join the campaign 
led by Crown Prince under Lord Pakhan. 

( 4) Give Thiri Yaza land measuring, 100 ta square on the 
east of On In pagoda that forms part of the city 
area. 

This Order was passed on 9 august 1787 and proclaimed by Kyaw 
4wa Nawyatha. 
11 August 1787 


Order:( 1)Crown Prince shall lead the Victorious Army with 
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Tuesday born and Wednesday born men in the front 
going east after giving obeisance to the Buddha, the 
Law and the Order of Monks as well as the Guardian 
Gods on 29 August 1787 at 7.00 am from the city. 

( 23 The Victorious Army shall camp at Aung Myay Lawka. 

( 3) Athi Wun - Officer of Common Folks, shall also lead 
the army going by enienanas route on the given 
auspicious time. 

( 4) Nga Aung San, Headman, Aung Chan Tha village, Twin 
Thin Taik, shall join the forces led by Crown Prince. 

( 5) Ayut Wun - Officer to keep Lepers in Segregation, 
shall take charge of Thet Hnan Wai, son of Yakhine 
Myo Thagyi - Arakan Town Headman, and Chay Yin Daw 
Mye - Valet. 

( 6) Appoint the following Headmen in places mentioned 
against their names. 


Nga Myat Baw Pe Daung village, Shwe Yin Mar 
Tract, Mahadan Taik 


Nga Hkwe Me Naw village, Shwe Yin Mar 
Tract, Mahadan Taik 

Nga O Li Taw Chaung U village, Shwe Yin 
Mar Tract, Mahadan Taik 

Nga Shan Lake Ya Kon village, Taung Dwin 
Gyi Township 

Nga Min Mi Pauk village, Taloke Township 


( 7) Nga Kan Pay and Nga Pe, Myo Gaing - Town Chiefs, 


Henzada, talked sedition; execute Nga Kan Pay and 


exile Nga Fe to areas of deep forest. 


This Order was passed on 11 August 1787 and proclaimed by 


Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 
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11 August 1787 

Order: Nga Kan Pay shall live; exile him to areas of deep forest. 

This Order was passed on 11 August 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha. 

12 August 1787 

- Order: The elephant captured by Danet Pala men at Myit Chay, Kale, shall 
be brought non-stop on barge from Pagan to capital under supervision 
of Pagan Myo Wun - Pagan Town Officer. 

This Order was passed on 12 August 1787 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

13 August 1787 

Order:( 1) No Commander, Garrison Officer and their men are allowed to parade 
their forces playing the military band in the city. 

( 2) Fighting men should come only in groups ten to twenty each and meet 
at either east or west of Yon Daw - Civil Court, for target 
practice, etc. and they shall leave only by the Kon Maw gate. 

This Order was passed on 13 August 1787 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

13 August 1787 

Order:( 1) Send instructions that Nay Myo Kyaw Htin Thinkhaya shall take the 
command of Mong Nai and Myay Lat (Cis-Salween area) forces from 
Nawyatha Kyaw Gaung. 

( 2) (Nay Myo Kyaw Htin Thinkhaya)shall use his own aieeeeeion to 

enlist the help of local chiefs whenever necessary. 

This Order was passed on 13 August 1787- 

13 August 1787 

Order:( 1) Myaung Ma Daw - Royal Main Canal, shall take all the water necessary 
for the royal reservoirs and royal lands from Aung Pinle Lake and 


other canals, viz. Myaung Taya Myaung, Ohn Dabin Myaung and Yay Laung 


~ 161 — 


Myaung shall wait their turn until the royal reservoirs and royal 
lands have enough supply. 
( 2) When the said canals start taking their quota, reference should be 
made to old roads. 
( 3) Banks of Myaung Ma Daw - Royal Main Canal, should be in good repair 
at all time. 
This Order was passed on 13 August 1787 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum ~ Chief of Black Beret Guards. 
14 August 1787 
Order:{ 1) A prince who has a town as his fief or a prince who is now a Myin 
Hma - Commander of Horses, and if he is fit for an active service, 
he should join the forces marching under the supreme command of 
Crown Prince. 
( 2) The following men living in Tha Hpan village, Badon Township, shall 
join the forces of Sithu Yanda Mait, Senior Clerk to Crown Prince. 
Nga Ya 
Nga Yar 
Nga Kyaw Zan 
Nga Nyo Gyl 
Nga Kya 
Nga Pwa 
Nga Sa Hla 
Nga Hlay 
Nga Chin 
Nga San 
Nga San U 
Nga Pauk 
Nga Kauk 


Nga Tone 
Nga Myat Baw 


( 3) The following men shall join the forces of Athi Wun - Officer of 
Common Folks. 
Saw Naung Maing, Lord Candapuri, Royal Valet 
Saw Sai, Lord Mong Long, Royal Valet 
Tauk Hke, brother of Lord Mong Nyon. 


( 4) Mi Le Ywe and Mi Le Nu, Ladies of Hpaung Daw Yet and Baya Htu 
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Villages shall collect dues in Kyauk Ta Lon Toll Gate. 
This Order was passed on 14 August 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
14 August 1787 
Order:( 1) Nay Myo Thiri Nawyatha is appointed Myo Wun - Town Officer, in Bhamo 
and Kaungton. 

( 2) Daywa Nawyatha and Sithu Nanda Kyaw Zwa are appointed Sitke - 
Regimental Officers; Letwe Kyaw Hkaung and Kyaw Htin Thu Yan are 
appointed Nagan - Liaison Officers; Shwe Daung Yaza and Thiri Yan 
Chi are appointed Myo Sayay - Town Constables, (also in Bhamo and 
and Kaungton. 

( 3) If there are too many people employed in the defenses of Bhamo and 
Kaungton, reduce their number ; consider the size of the area to 
defend so that the number of armed men there would be neiher too 
much nor too little. 

( 4) Lin Zin (Vienchang) gunners of Khin U shall serve Khin U Bo. 

( 5) Half of Crown Prince gunners shall join the Cheingmai campaign. 

( 6) Except Myay Nan gunners, Shay Wun Gyin gunners and Nauk Wun Gyin 
gunners, the remainder of the Shwe Nan Daw gunners shall join (the 
Chiengmai campaign). 

This Order was passed on 14 August 1787 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum ~ Chief of Black Beret Guards. 

15 August 1787 

Order: Anauk Wun - Officer of West Palace, shall collect dues as before 
from markets and trade depots in west and south of the city. 

This Order was passed on 15 August 1787 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Black Beret Guards. 


18 August 1787 
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An Order had been passed that Myo Wun = Town Officer, Sitke - 


Regimental Officer, and Myo Thagyi - Town Headman, in Thandwe 


(Sandoway) shall administer Thandwe Taung Zin Ykun Wha Kha 
Yaing - Thandwe and Seven Districts along the (Yoma) Range, as 
administered during the time of King Tabin Shwe Hti (1530-1551). 
On the contrary, Myo Wun - Town Officer, Sitke - Regimental 
Officer, Nagan - Liaison Officer, of Yanbye (Ramree) claimed 
that Myo Chaung, Mara Sein, Tha But Chine, Wa Gyun and Yin Ka. 
Htein are in their jurisdiction. (Officers of) Pa Thein 
(Bassein) on the other hand claimed that Wa Chaung and Thalu 
Kin are of their charge. Ten “uards in Thandwe (Sandoway) 
together with their leader Lak Kaung Bo and Nagan were killed 
by Nga Thet, Nga Ye San and Andrew. Seizing the wives and 
Children of these guards, the criminals had escaped and they 
are now reported to be taking refuge in Nga San Ta Paw village 
in Pa Thein (Bassein) district. Another group of criminals 
consisting of Lamaing - Royal Land Cultivators, led by Harry 
are now taking refuge in Ton San village in Yay Gin district. 
Order:( 1) Thandwe (Sandoway) is given jurisdiction over Myo 
Chaung, Mara Sein, Tha But Chine, Wa Gyun, Yin Ka 
Htein, Wa Chaung and Thalu Kin. 

( 2) Pa Thein (Bassein) and Yay Gin officers shell allow 
Thandwe (Sandoway) officers to come and capture the 
criminals they want in their areas. 

( 3) When the criminals are arrested, send them to 
capital. 

( 4) Repair old religious edifices in Thandwe (Sandoway) 


area. 


i BD 


( 6) 


( 7) 


Give letters of appointment to Nga Ramathu as Town 
Headman of Thandwe (Sandoway) and Nga San Pa as 
Village Headman of Tha Day village. 

Nga Shwe Ei is appointed Headman in West Thayet Pin 
Village, Hinthada (Henzada) district. 

Nga San Me is appointed Headman in Duya village, 


Hinthada (Henzada) district. 


This Order was passed on 18 August 1797 and proclaimed by Kyaw 


Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 


19 August 1787 


Order:( 1) 


Nay Myo Thin Hkaya shall lead a force of 
31,275 men comprising 
14,169 horsemen armed with guns from Martaban 
3,000 armed men from “artaban 
250 guards of Martaban and 
13,856 horsemen armed with guns from Bait (Mergui) 
and Dawe (Tavoy) under Maha Thiri Thihathu 
and he shall march by Bi Lauk Da Yaik route to 
capture the Thai city. 
Copy the list of forces from the archives in the 
interior. 
Maha Thiri Thihathu shall remain at Tavoy and collect 
provisions to be sent after the advancing forces. 
Nay Myo Thinhkaya shall made his own choice of man 
to suard Martaban. 
Min Gyi Maha Min Gaung, Min Gyi Nanda Kyaw Htin, Min 
Hla aetuat ua Shwe shall return to capital each with 


a few followers only. 
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( 6) Horsemen who have been given titles shall serve 
directly under Nay Myo Thinhkaya whether they have 
been so assigned or not. 

( 7) Letya Thiha Thingyan shall march by Yun Za Lin and 
Ze Me route with the following forces 

10,953 armed. men 
3,000 men with flintlocks 
1,000 men with muzzleloaders 
500 horsemen 
240 Lin Zin (Viengchang) men of Crown Prince 
50 Khin U volunteers 
Total 15,743 men 
These forces are to be used in suppressing rebels 
led by Kawila Nga Se Gyaw who is receiving help from 
Thailand and active in 57 districts of Chiengmai. 

( 8) Copy the list of forces from the archives in the 
Interior. 

( 9) Nay Myo Sithu, Myo Wun - Town Officer, shall check 
the boundary of Nanda Wun garden. 

This Order was passed on 19 August 1787 and proclaimed by 

Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

21 August 1787 

Order:( 1) Prepare everything necessary to begin the Boat 
Festival on 3 September 1787 at 6.30 am as prescribed 
by learned astrologers. 

( 2) As people have taken care to keep five promises of 
restraint during the Buddhist Lent, so they should 
continue to keep the said promises after the Lent too; 
Myo Wun - Town Officer, and Myo Sayay - Town Constable, 


shall go with the town crier to announce the Order 


at all the crowded places of the city that the Five 


( 3) 


This Order 


Promises should also be kept even after the Buddhist Lent that 
terminates on 7 August 1787. 
Eight families of 

Nga Nathiya 

Nga Hara 

Nga Sama 

Nga Mali 

Nga Sali 

Nga Pawutsa 

Nga Athunalli and 

Nga Kawlima 
with Nga Nathiya as leader, brought from Arakan, shall work as 
caretakers of the Maha Muni image and temple; Myo Wun - Town Officer, 
shall give them suitable living quarters. 
From the group of Talaings sent from Myin Wun - Horse Officer, let 
five families serve Yan Gaung Nin royal elephant and another five 


Yamethin royal elephants. 


was passed on 21 August 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 


Liaison Officer. 


24 August 1787 


Order: 


This Order 


Paungde town is held responsible to supply arms, ammunitions and 
transport facilities to troops under Min Gyi Kyaw Htin marching by 
Martaban route. 


was passed on 22 August 1787 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum - Chief of Black Beret Guards. It was proclaimed again on 24 August 1787. 


25 August 1787 


Order:{ 1) 


(2) 
23) 


This Order 


Maha Zayyathuya shall make a list of towns that could not fulfill 
the requirement to send armed men. 

Execute the responsible persons who failed to send the required men. 
Give two cow elephants to Maha Zayya Thuya. 


was passed on 25 August 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
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Liaison Officer. 
25 August 1787 
Order:( 1) Maha Zayya Thuya is given more insignias of rank and status. 

( 2) Recall the gunners now at Kyaing Thi. 

This Order was passed on 25 August 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

26 August 1787 

Order: Get any suitable men in boat service to execute Khin U Bo Letya 
Thiha Thingyan. 

This Order was passed on 26 August 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

28 August 1787 

Order:( 1) Give the list in detail of troopers who march with Maha Zayya Thuya 
via Chiengmai route. 

( 2) Give the accounts as to how much was received from exacting Ks 3 
from each household and how the money has been spent (in the Thai 
campaign). 

( 3) Give some more insignias to Kyaw Htin Nanda Sithu. 

( 4) Give enough ovne and ammunitions to Min Gyi Kyaw Htin for his 
campaign. 

( 5) Rangoon shall supply steel. 

( 6) Than Khyak Wun - Officer of Iron Casting,shall ask Athi Wun - 
Officer of Common Folks, to commandeer any men he wants. 

This Order was passed on 28 August 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 

29 August 1787 

Order: Funeral rites, usually done at the death of a courtier of Sanee 


Status, i.e. having a seat in No.3 group in Audience Hall, are 
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allowed to be used in the funeral of Sithu Kyaw Htin, Shwe Dalk 
Wun - Treasury Officer. 

This Order was passed on 29 August 1787 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Black Beret Guards. 

29 August 1787 

Order: Badon Gunners formerly under Min Hla Kyaw Zwa and Min Hla Kyaw 
Htin and another Badon Gunners formerly under Letya Win Hmu shall 
not join the marching troops; they shall remain in the city 
defences. 

This Order was passed in the evening on 29 August 1787 and proclaimed by 

Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

31 August 1787 

Order:( 1) Prepare the Pageant for a Royal Visit to Nanda Wun Garden on 3 
September 1787. 

( 2) Send the boat group that went to Martaban with Myin Wun - Officer 

of Horses, to capital as quickly as possible. 

This Order was passed in the evening on 31 August 1787 and proclaimed by 

Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

1 September 1787 

Order: Boats of ministers, etc. with men supplied by Myo Wun - Town 
Officer, shall participate in the Boat Festival to be held on 3 
September 1787 and where the Royal Presence is expected. 

This Order was passed on 1 September 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha. 

1 September 1787 

Order:( 1) Insignias of rank given to Min Hla Kyaw Zwa and Min Hla Kyaw Htin 
are confirmed. 

( 2) Min Hla Kyaw Zwa and Min Hla Kyaw Htin are to take charge of the 


Badon Gunners as before. 
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ec) 


( 4) 


This Order 


Min Hla Kyaw Zwa's group shall spend the night in Letwe Win - 

North. Quarter of Palace, and Min Hla Kyaw Htin's group in Shay Win - 
Bast Quarter of Palace. 

Letya Dipa Kyaw Thu, Pate Taw Chief of Archers, shall take charge of 
Shwe Lay Zu - All Golden Bow Groups. 


was passed on 1 September 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 


Liaison Officer. 


1 September 1787 


Order:( 1) 


( 2) 


( 4) 


This Order 


Get the Pavilions of Reception be ready at Nanda Wun Garden for the 
Royal Visit there on 3 September 1787. 

Get the Royal Sampan with four tug boats to tow it ready for 
conveyance. 

Taung Daway, Myauk Daway, Mingala Thay Nat - South Tavoy, North Tavoy, 
and Mingala Gunners, shall accompany as guards in the coming Royal 
Procession. 

Send more plants from the Interior to the garden. 


was passed in the evening on 1 September 1787 and proclaimed by 


Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 


2 September 1787 


Order:( 1) 


(2) 


( 3) 


( 4) 


A prince who has a town as his fief or a minister who has been given 
the permission to use an umbrella, shall use an umbrella of 7.5 feet / 
2.286 metres handle with a special attendant for it. 

Any other person who has no such permission shall use a knid of cover 
without handle. 

Dismiss the Sawbwa of Bhamo on reason that he is not a descendent 

of the line of chiefs there; appoint a Myo Wun - Town Officer, instead 
of Sawbwa. 


Ex-Sawbwa shall not repay the money that he had taken for 
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administrative purposes. 


( 5) Taxes and dues in Bhamo shall be collected 


by Town Officer from now. 


This Order was passed on 2 September 1787 and proclaimed by 


Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 


2 September 1787 


Order: 


Prince Sagaing, grandchild of the King, shall follow 
the Royal Entourage to the Nanda Wun Garden, in his 


own barge A Le Nan Daw Hpaung complete with tugboats. 


This Order was passed on 2 September 1787. 


5 September 1787 


Order:( 1) 


( 2) 
(3) 


Move the Water Festival Palace and Zaung Galaw 
Pavilion to Nanda Wun Garden and add them to the 
pavilion which has already been built there on its 
northern side. 

Dug a well close to that pavilion. 

Send money immediately to Rangoon and Bassein so that 
Maha Thiha Thuya could buy guns; submit the accounts 


in connection with gun purchase. 


This Order was passed on 5 September 1787 and proclaimed by 


Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 


6 September 1787 


Order: 


Send U Paw Pyaung Mun Nagawaya, White Elephant, to 


an island, 


This Order was passed on 6 September 1787 and proclaimed by 


Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 


8 September 1787 


Order: 


Permission granted to Lord Yindaw to gilt the whole 
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edifice from top to bottom of a cave-like temple 
tnat he had repaired in Yindaw, on behalf of the 


King. 


This Order was passed on 8 September 1787 and proclaimed by 


Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 


9 Sentember 1787 


Order:( 1) 


t 2) 


As Maha Thihathuya had pleaded on their behalf, 
those Town Headnen who failed to send armed men 
and war provisions as stipulated shall be pardoned 
but they must join the expedition in the vanguard 
marching via Chiengmai. 

Grow in Nanda Wun Garden trees and plants that the 
palace gardens have no special interest to grow in 


them. 


This Order was passed in the evening on 9 September 1787 and 


proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 


12 September 1787 


Order:( 1) 
C2) 


( 3) 
( 4) 


( 6) 


Start the Lamps Festival on 16 September 1737. 

Check all vehicles, carriages, riding horses, 

riding elephants, boats, steamers to know whether 
they are in good conditions for continued use or 
not; cneck also stock in granaries and stores. 
Start the elephant dance on 19 September 1787. 

Light the lamps along the streets leading to various 
pagodas on 25, 26 and 27 September 1787. 

Light the pyramid of lamps in the West Palace on 

1 October 1787. 


Because it is a war time, connive Shan State Chiefs, 
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etc. for absence at the annual Kowtow by the end 
of Buddhist Lent. 
( 7) Princes, ministers and all other officers shall 
come to Kowtow as usual by the end of Buddhist Lent. 
( 8) Execute Nga Ta Loke and Mi Naw (wife of Min Hla 
Kyew Zwa, Thaye Wun - Officer of Brave Gunners) 
for adultery; leave their dead bodies naked ir the 
cemetery. 
This Order was passed on 12 September 1787 and proclaimed by 
Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
Note : See also ROB 13 September 1787 and 15 September 1787 
about this case of adultery. 
13 September 1787 
Order: Put Mi Naw among workers at Htaung Chint - Rice 
Milling Service, Nga Ta Loke among workers 
collecting elephant, fodder and tattoo ‘immoral' 
across the chest of Nga Ta Loke'ts father and use 
him also as a manual labourer. 
This Order was passed on 13 September 1787 and proclaimed by 
Kyaw Zwa lWawyatna. 
14 September 1787 
Order:( 1) Being prescribed as an auspicious time, at 2.40 pm 
on 15 September 1787, Pwe Daw Chet Thwe Thauk Lat - 
A Middle Sized Group (? An Intermediate Group) of 
Cooks in Royal Kitchen, shall be organized with the 
following 31 men. 
Nga Aung Chan 


Nga Hpyaw 
Nga Tha Dun aAung 


ail 5 es 


Thada Bandu 
Nga Kyaw San 
Nga Myat Tha Gyl 
Nga Tha San 
Nga O Le 

Nga Khway 

Nga Thaya 

Nga Tha Aung 
Nga Pyit Taw 
Nga Nyein 

Nga Nge | 
Nga Myat Htwe 
Nga Thu 

Zay Tu Thu 
Zay Tu Tha 
Nga Shwe Ko 
Nga Aung Tun 
Nga Kyaw Htin 
Nga Saw Bwa 
Nga Kya 

Nga Shwe In 
Nga Aung Pu 
Nga Tun Tha Aung 
Nga Pyi Tun 
Nga Wet 

Nga Po Si 

Nga Hpe 

Nga Myat Tha 


Among them, made Nga Aung Chan leader. Take tnese 
people as equals with other groups of the Interior. 
Teke a list of their family members.including such 
details as to their sex, age and the day when each 
of them was born. 

Organize the following 16 as Tan Saunt Uta Min Gyet - 


Cooks waiting in Barrecks ( as Yeserves), and put 


them under Za Daw Ge - King's Steward. 


Nza Pan 

Nga Nyo 

Nga Su 

Nga Myat San 
Nga Nyo Tha Le 
Nga Myat Tha 
Nga itaung 

Nga Myat Tun 
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This Order 


Nga Nyo 

Nga Kyike 
Nga Nyo 

Nga Mali 
Nga Shwe Lu 
Nga Han Su 
Nga Htaw 
Nga Tako 


was passed on 14 September 1787 and proclaimed by Nay Myo Thin Gyan, 


Liaison Officer - cum —- Chief of Black Beret Guards. 


14 September 1787 


Order:( 1) 


( 2) 


This Order 


Repair Mi Nay Ain - Maternity Ward, in West Palace. 
Repair Zaung Kalaw embankment and canal leading from Zaung Kalaw to 
city moat. 


was passed on 14 September 1787 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum - Chief of Black Beret Guards. 


15 September 1787 


Order:( 1) 


( 2) 
(3) 


This Order 


Nga Shwe Yi shall take charge of cultivating Royal Lands in the 
environ of Shwebo; he shall have his own choice of workers under him 
and he shall submit the list of these workers. 

Keep Nga Ta Yoke in custody until further notice. 

Bring his parents to the capital immediately. 


was passed on 15 September 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha. 


15 September 1787 


Weirs and canals in Ko Kha Yaing (Kyaukse Area) in the south are of great 


economic importance. Their maintenance is given first consideration. 


Order: 


This Order 


Kyaukse Wun - Kyaukse Officer, Kyaukse Sayay - Kyaukse Clerk, shall 
carry out their duties with most stringency and they shall have the 
right to compel anyone, even those in the service of queens, princes, 
princesses and ministers, to work in the weirs and canals. 


was passed in the evening on 15 September 1787 and proclaimed by 


Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 
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15 September 1787 


Order: 


Organize the following twenty four into Ain Shay Pwe Chet Thway 
Thauk - A Group of Cooks in the Service of Crown Prince, with Daywa 
Thuyan as chief among them. 


Daywa Thuyan 
Daywa Tha Hla 
Nga Shwe San 
Nga Me 

Nga Tha Htway 
Nga Nyun 

Nga Shwe Tun 
Nga Pu 

Nga Pike 

Nga Chin 

Nga Kala 

Nga Hmway 

Nga Nyein 

Nga Poke 

Nga Toke 

Nga Kaung 

Nga Thu 

Nga Myat 

Nga Pan Nyo 
Nga Toe 

Nga San 

Nga Shwe Yaung 
Nga Auk 

Nga Tha Khway 


This Order was passed on 15 September 1787 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum -— Chief of Black Beret Guards. 


17 September 1787 


Order:( 1) 


2) 


Select suitable person from the Eight Member Group of Brahmins to 
to conduct the annual offerings to Candi Devi. 

As per recommendations made by Lord Hlaing, Karens of southern 
villages like Dabyee and Kya Thaung shall be subjected in 
allocation of their works, not to Ngwe Hkun Hmu - Silver Revenue 
Officer, and Ngwe Hkun Sayay - Silver Revenue Clerk, but only to 


Lord Hlaing. 


This Order was passed on 17 September 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
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Liaison Officer. 
21 September 1787 
Order:( 1) Put Min Hla Sithu in custody. 
( 2) Send horsemen and gunners from Martaban noted for their 
distinguished services. 
This Order was passed in the evening on 21 September 1787 and proclaimed by 
Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 
21 September 1787 
Order: Cultivate all available land to produce all possible kinds of crop. 
This Order was passed on 21 September 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha. 
22 September 1787 
Order: Nay Myo Gonna Kyaw Thu is noted for his devoted service; his 
relatives 
Nga Nu 
Nga Ya 
Mi Hla 
Mi Taw 
Nga Pwint Gyaw 
Nga Aung Hpyu 
Teja 
Wunna 
Nga Tha No and 5 
Nga O Li and 3 
Nga Htin 
Nga Hmwe Aung 
Mi Nyein and 
Me Thu 
altogether form 17 families. Transfer all these members from their 
original unit registers to registers of service men directly under 
Nay Myo Gonna Kyaw Thu. 
This Order was passed on 22 September 1787 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Black Beret Guards. 


23 September 1787 


Order:( 1) Shwe Myin Mi Sayadaw shall continue living in his former residence 


Sy 


and lay people living in the premises where he lives, shall evacuate 
the premises. 

( 2) Nga Myat San as recommended by ministers, 1s appointed headman in 
Htilin in place of Nga Shwe Myat from whom former order of 
appointment shall be taken back. 

This Order was passed on 23 September 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
Note : See ROB 11 October 1787 for further reference to Shwe Myin Mi Sayadaw. 
24 September 1787 
Myaung Ma Daw - Main Canal, taking water from Kyun Hla weir is too narrow and 
as a result Aung Pinle Lake does not receive sufficient water. The canal should 
be wider. 
Order: Increase the width of Myaung Ma Daw to 3 ta (31.5 feet / 9.6012 
metres) using the work gangs as usual from the villages of 

Da Byaik 

Hnget Kyee Theik 

Kin Done 

Let Pan 

Mon Daw 

Myo Thit 

Net Hkyint 

Nyaung Ni Bin 

Ohn Gyaw 

Ohn Kyun 

Pe 

Pyin U 

Shwe Sayan 

Sin Gaung 

Wet Wun 

Ye Kyaung 

Yet Mann 

Yet Tha and 

Zayit Pin. 
This Order was passed on 24 September 1787 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Black Beret Guards. 


2h September 1787 


Maha Zayya Thuya, Commander of Troops marching via Chiengmai route had exempted 
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from military service Pan Daw Loke - workers on Flowers, A Thant 

Kine ~- Workers of Water Closet, A Thone Taik - Workers of Stores, 

Htan Zin Htan - Palanquin Bearers (who are mostly Pathi / Muslims) 

on a request by Anauk Wun - Officer of West Palace. 

Order: Exemption from military service as granted by Maha 
Zaya Thuya is confirmed. 

This Order was passed in the evening on 25 Sertember 1787 and 

proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha. 

29 September 1787 

Order: Put shackles to the feet of La Maing Wun - Officer 
of Royal Lands, and Taung Bet Taik Wun - Officer of 
South Division. 

This Order was passed on 29 September 1787 and proclaimed by 

Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

29 September 1787 

Order: Put Mahadan Taik Wun - Officer of liahadan Division, 
under custody. 

This Order was passed on 29 September 1787 and Kyaw dZwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

30 September 1787 

Order: Mahadan Taik Wun - Officer of Mahadan Division, is 
pardoned; release him from captivity. 

This Order was passed on 30 September 1787 and proclaimed by 

Kyaw Zwa Nawyatha. 

2 October 1787 

Order:( 1) Instruct Min Gyi Kyaw Htin (a) that he should let 
Sanda Way Thaw to take charge of Martaban and (b) 


that Pyan Chi Thuya, -fermer Officer of Tavoy should 
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2 


be dismissed from his office. 

Maha Thiri Thiha Thuya shall take charge of Tavoy, Mergui and 
Tanessarim. 

Check all armed men sent on 1785 and 1786 from Martaban and Tavoy; 
put them under the charge of Ye Gaung Kyaw Htin, Yan Gyaw Ye Gaung 
and Daywa Gamini; and send them to join the forces under Min Gyi 


Kyaw Htin. 


This Order was passed on 2 October 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha. 


3 October 1787 


Order: 


Since the Buddhist Lent was over, Buddhist missionaries now at 
Ramree in Arakan should come back; submit the list of monks who 


would go there in their place. 


This Order was passed on 3 October 1781 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum - Chief of Black Beret Guards. 


9 October 1787 


Vinaya Pitaka is the most important work for the whole organization of monks 


and a Order of 1784 requires all monks to study it and to appear in an 


examination on Vinaya. It seems that this Order has been more or less ignored. 


Order:( 1) 


( 2) 


( 3) 


Start the religious examinations on 15 October 1787 with Thai monks 
as the first batch of candidates of the Vinaya examination. 

A novice, after having completed two years as a novice, shall be 
able to say what things he should not do if he wants to remain a 
novice. 

Religious examination shall be held under the supervision of 
Mahadan Wun - Officer of Religious Affairs, and one Than Daw Sint - 
Herald. 

For having failed in that examination, a monk or a novice shall be 


made an ordinary man or boy and he shall be given a tattoo mark on 
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his ribs as being a discard from monkhood or novicehood. 
( 5) Punish the master when his pupil fails in the examination. 
This Order was passed on 9 October 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha. 
9 October 1787 
Order: Men working for Taung Bet Taik Wun - Officer of South Division, 
and La Maing Wun - Officer of Royal Lands, could have been those 
exempted from military service (early) in 1787; check it. 
This Order was passed on 9 October 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
10 October 1787 
Order: Finish the barracks aligned south within the West City Wall, as 
quickly as possible. 
This Order was passed on 10 October 1787 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Black Beret Guards. 
11 October 1787 
Order:{ 1) King's aunt shall build a resident house with Sakyaw Nga Sint - 
Four-sided Roof in Five Tiers, Badin Shwe Hti - Gilt Windows, 
Hlay Ga Nga Zin - Five Stairways, and Amo Ingaday -'Tiles for 
Roofing. 
( 2) In making planks using saw, give priority to making planks for the 
construction of monasteries by Chief Queen and Middle Queen. 
This Order was passed on October 1787 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Black Beret Guards. 
11 October 1787 
Shwe Myin Mi (Sayadaw) has been unable to say certain points in the Vinaya 
which a monk should know well and on this reason alone, he should not remain 
a@ monk. 


Order: Shwe Myin Mi (Sayadaw) shall leave monkhood; put tattoo marks on his 
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ribs to show that he is a failure as a mnok. 

This Order was passed in the evening on 11 October 1787. 

Note : See ROB 28 September 1787 also. 

12 October 1787 

Order: Gine Dauk - Local Leader, and Gine Ok - Area Leader, among monks 
shall have to come and sit for the religious examination on Vinaya 
at the capital city; Central Leaders have to carry out this Order 
with diligence. 

This Order was passed on 12 October 1787 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum ~- Chief of Black Beret Guards. 

4 October 1787 

Order:( 1) Since Arakan becomes part of the Kingdom, the people of Arakan 
should not continue using their former seals and coins; they shall 
use new one with new symbols, etc. 

( 2) It has been reported that there formerly was a route from Mrok U 

to Ba Al; use again this Ba Ai route and keep it in good repairs; 
Mrok U officers shall take the responsible to keep this road open 
down to Dalet and Thandwe (Sandoway) officers from Dalet to Ba Ai. 


( 3) Thandwe (Sandoway) jurisdiction goes as far as the Aye (Dalet) 


"V4 


oMROK U | Ie Eps |, 


o MINBYA 





Sketch to show an Approximate Direction of Dalet Ba Ai route across 
the Arakan Range; rough terrain covers less than 20km 
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stream in the north; beyond it is Mrok U area. 
This Order is given to both authorities at Mrok U and Thandwe. It was passed 
on 14 October 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 
Note : For boundary demarcations between Mrok U, Thandwe on the Arakan side and 
Salin beyond the Arakan Range in the east, see ROB 26 November 1787 and 14 
December 1787. 
15 October 1787 
Order: Nga Myat Tha and Nga U shall go free. 
This Order was passed on 15 October 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha. 
Note : ROB 29 September 1787 mentions that La Maing Wun and Taufg Bet Taik Wun 
were held in custody. Probably Nga Myat Tha and Nga U were these two officers. 
15 October 1787 
Order:( 1) Paddy produces by La Maing Su Tha - Royal Land Cultivators Group, 
kept in Salin granaries shall be brought to capital by Kyi Wun - 
Granaries Officer, after it has been moved from granaries to river 
port by Salin men. 

( 2) Maha Min Hla Min Gaung had incurred a debt while he was recruiting 
men for the fighting forces in Nga Soe village tract and he had the 
money taken on loan from Princess Htandabin; Nga Soe village tract 
people shall repay this debt. 

( 3) Men who came from Martaban with Taung Bet Taik Wun - Officer of 
South Division, and La Maing Wun - Officer of Royal Lands, had not 
been enlisted in the register of their native places nor were they 
in the list of 1787 fighting forces; trace their origin. 

This Order was passed on 15 October 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
Note : ROB 9 October 1787 was passed to check the origin of the men with 


Taung Bet Taik Wun and La Maing Wun and although it is mentioned here that 
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they came from Martaban, it is not unlikely that they were from many places 
including Martaban. Another mention of Nga Soe village tract debt is given in 
ROB 7 November 1787. 
16 October 1787 
Order:( 1) Exile Mi Ya, Mi Toke and Nga Myo to Gangaw as they are found to be 
dishonest in business transactions; and exile Nga Po and Nga Nwe to 
Kalaw as they are found using or making silver below the standard 
of using that metal as currency. 
( 2) Cane Nga Sit and Gonna. 
( 3) Select one from the descendants of Thiri Uttama Kyaw Htin for Myedu 
Town Headman. 
( 4) On the death of Nga Myat Htwe, Headman of Nyaung Bin Village in Nga 
Soe village tract, his brother Nga Myat Shun applied for succession 
as Nga Myat Htwe had no son to succeed him; check the list showing 
the line of chiefs in Nga Soe village tract before an appointment 
is made. 
This Order was passed on 16 October 1787 and proclaimed by Nay Myo Thin Gyan, 
Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
17 October 1787 
The Buddha's Religion is like a big tree. The heartwood or duraman is the way 
to Nirvana. The sapwood or alburnum is the wisdom. The bark is a certain stage 
in the control of mind. The scaly part of bark is the promise to keep away 
from sins, etc. The branches and leaves are the support given to people who 
devoted their time to religion. It is not correct that monks should remain 
doing nothing except keeping away from sins and enjoying free food, etc. They 
are supposed to study and practice the Religion. As mentioned above, free food, 
etc. 1s the branches and leaves of the big tree. The monks should go ahead to 


enjoy the scaly bark. That is the study and observation of the Vinaya. When 
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monks observe the Vinaya well, it would do good to both men who 
supported the Religion and monks who formed part of the xeligion. 
The King on the other hand could punish those so-called monks. 
Order:( 1) Start religious examinations on 25 October 1787. 

( 2) Mahadan Wun - Officer of Religious Affairs, shall 
make a list of candidates in these examinations and 
submit the list. 

( 3) The examinations shall continue until (18) July 1788 
and failures shall be punished as prescribed. 

( 4) Shwe Myin Mi Sayadaw is set free; he is allowed to 
go wherever he likes. 

This Order was passed on 17 October 1787 and proclaimed by 

Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 

20 October 1787 

Order:( 1) Display the Kathine robes for royal inspection on 
24 October 1787. 

( 2) Hold a festival at Sin Gyo Shwe Gu in the evening on 
24 October 1787. 

( 3) Send the Kathina robes together with other offerings 
to monasteries on 25 October 1787. 

( 4) Offerings shall include Matho Thingan - a monk's 
robe made all at once. 

This Order was passed on 20 October 1787 and procalimed by 
Kyaw Zwa Nawyatha. 

20 October 1787 

Order: Give insignias of rank to Sawbwa of Monhyin. 
This Order was passed on 20 October 1787 and proclaimed by 


Kyaw Zwa Nawyatha. 
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2O October 
Order:( 1) 


( 2) 
This Order 
proclaimed 
24 October 
Order:( 1) 


( 2) 


This Order 


1787 

Put Nga Pyay, Thief, in shackles and send him with 
the fighting forces marching under a minister by 
Chiengmai route; let him fight with the vanguards. 
Cindamani is appointed Interpreter in Rangoon. 


was passed in the evening on 20 October 1787 anc 


by Kyaw Zwa Nawyatha. 
1737 
Thiri Yaza Nanthu is appointed Shwe Daik Soe - 


Treasury Officer. 

As Nga Wah, Headman of Maung Daung village failed 

to do his duty in recruiting men for fighting forces 
(early in) 1787, he shall be replaced by Nga Pwint 
Su in his office. 


was passed on 24 October 1787 and proclaimed by 


Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 


24 October 


Order:( 1) 


1787 

Give letters of instruction to be taken to Hsenwi 
and let those men from Hsenwi Sawbwa return to 
Hsenwi immediately. 

Chinese envoys who are waiting at Nyaunr Maw Kin 
in Hsenwi for orders from capital shall proceed 


to capital. 


This Order was passed on 24 October 1787 and proclaimed by 


Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer, 


26 October 1787 


Order: 


\Za Kan Pay who had been exiled to forest is 


pardoned; call hiin back to capital. 


This Order was passed on 26 October 1787 and proclaimed by 
Liaison Officer - cum - Vhief of Black Beret Guards. 
Note : ROB 11 August 1787 rave him a death sentence though 
another Order of the same date commuted the death for an 
exile. 
28 October 1787 
Order:( 1) Religious examinations shall be held daily from 
28 October 1787 onward at Thudama Zayat; start the 
examination with candidates in this order ; 
Shin Asabha 
Shin Janinda (Magyi Daw) 
U Pon (Yin Daw) 
Shin Pafita (Taung Bilu) 
U Kyaw Galay (Nga Ywa) 
Shin Gandama (Thit Cho) 

( 2) Mahadan Wun - Officer of Religious Affairs, shall 
nave the local leaders of monks invited to capital 
to appear in these examinations. 

( 3) People comins to Mahamuni for praying shall not 
enter the innermost enclosure; the place is reserved 
for monks who had passed the examination. 

This Order was passed in the evening on 27 October 1787 and 

proclaimed by Kyaw Zwa wawyatha. 

28 October 1787 

Order: Shwe Dauns Ryan shall go to Bait (Mergui) to collect 
proverty animate and inanimate left by his father 
Theinga Nawyatha, Myo wun - Town Officer, in Bait 
(Merzcui); Maha Thiri Thihathu in Daway (Tavoy) and 
officers in Bate (Mergui) and Tanasserim shall make 


no hinderencc whatsoever while he is collecting his 


fatner's property. 
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This Order was passed on 28 October 1787 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Black Beret Guards. 

29 October 1787 

Order:( 1) Over 80 men ubder Nga Tha Det, Thein Zu Gaung - Head of Collected 
Men, Nga Nu and Nga Tommy, shall serve Prince Kama. 

( 2) Nga Hmwe is appointed Headman in Kyone Tone village, Pathein 

(Bassein) Township and Nga Tha Dun Byu is appointed Headman in 
Kan Ni village, Pathein (Bassein) Township. 

This Order was passed on 29 October 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

30 October 1787 

Order: Made necessary preparations for a Royal Visit to Mahamuni on 2 
November 1787. 

This Order was passed on 30 October 1787 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Black Beret Guards. 

31 October 1787 

Order: Welu Thaya had arrived at Thonze (Hsum''Hsai) with letters, etc.; let 
him proceed immediately to the capital without stopping even at 
night. 

This Order was passed on 31 October 1787 and proclaimed by Kyawzwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

31 October 1787 

Order: Myo Wun - Town Officer, and Twin Thin Wun Hkun Sayay - Judicial 
Clerk of Twin Thin Division Officer, shall check all complaints 
and pass themi'to Than Daw U Tin Sit - Officer to scrutinize 
Complaints that are worthy of King's notice. 


This Order was passed on 31 October 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 


Liaison Officer. 
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4 November 1787 

Order: As Nga 0, Sithu - Ward Chief, in Pagan, failed to do his duties 
{early) in 1787 when recruiting armed men, etc., he shall be 
dismissed from his office and he is required to return the money he 
had exacted from the people; Nga Paw Gyi is appointed in his place. 

This Order was passed on 4 November 1787 and proclaimed ep tiereoa Officer - 

cum ~ Chief of Black Beret Guards. 

4 November 1787 

Order: Allow a certain style in the burial of the wife of Ex-Myo Wun, 
Sagaing. 

This Order was passed on 4 November 1787 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Black Beret Guards. 

5 November 1787 

Order:( 1) Gilt the whole pagoda inside the Yan Myo Aung Gate, repaired on 
behalf of the King by Taung Bet Myin Wun - Officer of South Horses. 

( 2) Nga Myat Tha Dun, Taing Gaung - Chief of Village Tract, in Kyauk 
Ba Daung, failed his duty in recruiting armed men; he is dismissed 
and he shall repay the money he had collected from the people if he 
had not used them all; Nga Pyo is appointed in his place. 
( 3) Interrogate Nga Myat Ya, Clerk of Anauk Hpet Taik and Nga Nyun, 

Town Headman, against the statement by Nga Ta, in Shay Yon - Bast 
Court. 

This Order was passed on 5 November 1787 and proclaimed by erawaud Nawyatha, 

Liaison Officer. 

6 November 1787 

Order:( 1) Father of Nga Ta Loke is pardoned; he shall serve in the same group 
where he had served before. 


( 2) Nga Ta Loke shall have the tattoo mark saying that he is a criminal 
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and let him serve a term of imprisonment. 
This Order was passed on 6 November 1787 and proclaimed by Liaison Officer 
cum - Chief of Black Beret Guards. 
Note : Nga Ta Loke committed adultery with Mi Naw, wife of Min Hla Kyaw Zwa, 
Thaye Wun and both Nga Ta Loke and Mi Naw were sentenced to death by ROB 12 
September 1787. ROB 13 September 1787 commuted execution for hard labour in 
work gangs. ROB 15 September 1787 was passed to put Nga Ta Loke in prison and 
to call his parents to the capital. ROB 6 November 1787 pardoned Nga Ta Loke's 
father and Nga Ta Loke's imprisonment was confirmed. 
7 November 1787 
Order:( 1) A certain style is allowed to bury Shwe Daung Thiri, son of Thiri 
Uttama Zayya Thuya, Kyaukse Wun - Officer of Kyaukse. 

( 2) Maha Min Hla Min Gaung had incurred a debt while he was recruiting 
men for the fighting forces in Nga Soe village tract and he had the 
money taken on loan from Princess Htandabin; Nga Soe village tract 
people shall repay this debt. 

This Order was passed on 7 November 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

Note : ROB 15 October 1787 had already given the decision on who should pay the 

debt which was originally taken by Maha Min Hla Min Gaung. 

8 November 1787 

Order: Chinese envoys who had been at Hsenwi with tributes from Mong Hse 
Suntu shall be received with hospitality. 

This Order was passed on 8 November 1787 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Black Beret Guards. 

8 November 1787 

Order: There are certain cases when a herediatry chief at a village is 


removed for being unable to fulfill his duty in recruiting armed 
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This Order 


men early in 1787 and his place has been given to another person by 
a letter of appointment by Athi Wun - Officer of Common Folks, and 
this appointment shall not be contested at any law court by the 
removed herediatry chief. 


was passed in 8 November 1787 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum - Chief of Black Beret Guards. 


8 November 


Order:( 1) 


( 2) 


es) 


This Order 


1787 

Repair the gates in the west of the city. 

Kyaw Hkaung Pyan Htin and Nanda Way Thaw shall return to Martaban 
immediately. 

Exile to the remote places of four forests, Nga Tha Myat who raped 
his step-daughter aged eight years. 


was passed in the evening on 8 November 1787 and proclaimed by 


Liaison Officer - cum - Chief of Black Guards. 


10 November 1787 


Order:( 1) 


( 2) 


This Order 


All courtiers shall put on robes from to-day. 
All Karens from Martaban, male, female, adult and children alike 
shall wait (for inspection) in Nanda Wun garden. 


was passed on 10 November 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 


Liaison Officer. 


10 November 1787 


Order:( 1) 


2) 


This Order 


Put under custody Nga Min Aung for playing harp to entertain people 
outside the palace. 

Seize two harps called Kye Si Saung and Taung Dwin Saung from Nga 
Min Aung. 


was passed in the evening on 10 November 1787 and proclaimed by 


Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 


11 November 1787 
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Order:{ 1) Nga Min Aung is pardoned. 
( 2) Seize all xylophones, harps and trumpets that have been decorated 
with glass mosaic and gilted, except in the residences of Crown 
Prince, Prince Sagu and Prince Kama. 
This Order was passed on 11 November 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
13 November 1787 
Order:( 1) Send instruments to Myo Wun - Town Officers, of Mrok U, Sandoway, 
Ranree and Man Aung that they should collect as tax one tenth of 
yearly produce in paddy from cultivators and keep them in granaries. 
( 2) Send instructions to Rangoon, Bassein and Tavoy that no rice is to 
be exported. 
This Order was passed on 13 November 1787 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Black Beret Guards. 
13 November 1787 
Order: A certain style is allowed to bury Nanda Yaza Thin Gyan, Lord Manle. 
This Order was passed on 13 November 1787 and proclaimed by Liaison Officer 
cum - Chief of Black Beret Guards. ° 
13 November 1787 
Order:( 1) Execute Nga Shun Nge and Nga Shun Gyi, who are deserters, in such a 
way that people would remember it for a long time. 
( 2) Cut open the chest of another deserter Nga Pyay, who is also a thief. 
This Order was passed in the evening on 13 November 1787 and proclaimed by 
Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
14 November 1787 
Order:( 1) Collect a fine of Ks 150 from each person in the list made by 
Nanda Mait Kyaw Zwa, Clerk to Commander, of people who succeeded in 


evading military service early in 1787. 
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( 2) While the husband or son is away from home in active service, a wife 
or mother is driven out of a land she is cultivating. Perhaps the 
person who tries to eject her from the land has every right to do so. 
Nevertheless this person shall have to wait until the war is over. 
( 3) In Myedu area, there are people who are listed as people under Kyi 
Wun - Officer of Granaries. But Myo Thagyl - Town Headman, of Myedu 
considers that he has a claim over them too and quite often he called 
upon them to serve him in various assignments or he exacted some dues 
from them. Myedu Myo Thagyi shall have no claim over these people 
listed to be under Kyi Wun. If he punishes them for not obeying hin, 
he would be criminally liable. 
( h) Made offerings to Ganesa at Shwe Kun Ok on 2! November 1787. 
( 5) Wild Elephant Catching Group shall begin their session of work 
after having ceremonial offerings made in Sin Kyone - Elephant 
Inclosure, to Guardian Deities of Elephants like Paramesvara, Ganesa, 
U Dain Min Saw, etc. on 25 November 1787. 
This Order was passed on 14 November 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha. 
Liaison Officer. 
15 November 1787 
Order: Give the following officers some more insignias of rank. 
Ainda Pyan Chi 
Kyaw Zwa Thiri Nawyatha 
Letwe Thiri Kyaw Htin 
Nanda Mait Kyaw Htin 
Nay Myo Nanda Kyaw 
Shwe Daung Kyaw Thu 
Shwe Daung Nanda Sithu 
Shwe Nara Kyaw 
Shwe Daung Pyan Kyaw 
Shwe Daung Sithu 
Shwe Daung Thein Hka Nawyatha 
Shwe Daung Thiri Nawyatha 
Shwe Daung Thuya Kyaw 


Shwe Yaza Kyaw 
Shwe Daung Zayya Kyaw Htin 


=> 


Shwe Daung Zayya Nawyatha 
Thiha Yaza Thin Gyan 
Thiri Kyaw Zwa 
Thiri Sithu Nawyatha and 
Zayya Yanda Majit Kyaw Htin. 
This Order was passed in the evening on 15 November 1787 and proclaimed by 
Kyaw Zwa Nawyatha. 
16 November 1787 
Order: Chinese (Envoys) shall go back when Shwe Daik Wun - Treasury Officer, 
has given them a suitable written reply to their claims. 
This Order was passed in the evening on 16 November 1787 and proclaimed by 
Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 
18 November 1787 
Order: Sithu Thiri Thin Gyan, Lord Yin Hke, shall build on behalf of the 
King a Zayat - Rest House, on the south outside the west wall of 
Aung Myay Lawka pagoda enclosure, in the same style as the Zayat - 
Rest House, built in the northern side outside the same wall. 
This Order was passed on 18 November 1787 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Black Beret Guards. 
19 November 1787 
Order:( 1) The reply letter to be given to Sin Ta Lo Ye Lon Hli Bo, Myo Wun 
Town Officer, Momein, is approved. 
( 2) Thiha Kyaw Hkaung and people from Momein, have the permission to go 
back to their places. 
This Order was passed on 19 November 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha. 
21 November 1787 
Order: Nga Kya Bil is appointed Kin Sayay Clerk at Toll Gate, in place of 
Way Thaw Thaya. 
This Order was passed on 21 November 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha. 


Liaison Officer. 
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22 jlovember 1787 


Order:( 1) 


( 2) 


( 3) 


( 4) 


jade everything reaay for the Royal Visit to the 
ceremony of completing four monasteries at Aung Myay 
Lawka, Sagaing, on 5 February 1788. 

Maha Min Hla Min Gaung shall have Wuntho instead of 
Kyun Zon as his fief. 

Nga Saw Lon is appointed Leader of Hlut Say Lu Lin - 
Office Boys of dluttaw, in place of Kama Theidi. 

Nga No is appointed Headman in Nga Tha Yauk; Nga Net 
in Gwe Gyo, of Nga Tha Yaux area; Nga Myat Hpyu in 
Tain Hnyet Kon, of Nga Tha Yauk area. All these 
places are under the charge of Ngwe Hkun Wun - Silver 


Revenue Officer (Officer in charge of Silver Mining). 


This Order was passed on 22 November 1787 and proclaimed by 


Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 


24 November 1787 


Order:( 1) 


( 2) 


This Order 


Min Hla Sithu shall be responsible for the defense 
of Martaban. 

ltin Hla Sithu shall supply arms and ammunition and 
also provisions asked by Min Gyi Kyaw Htin who 
marched by Dah Yaik route. 


was passed on 23 November 1787 and proclaimed by 


Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 


245 November 1787 


Order:( 1) 


Nay Myo Uttama Thin Gyan shall go to Martaban 
immediately to take up the duty of Martaban defense; 


he shall obey orders of Min Gyi Kyaw Htin and supply 
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( 2) 


all he wants (in his campaizsn against Thais). 
Min Hla Sithu and Nay Myo Kyaw Zwa shall return to 


the capital. 


This Order was passed on 23 November 1787 and proclaimed by 


Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 


26 November 1787 


Order:( 1) 


( 3) 


( 4) 


Sithu Nanda Kyaw Htin is appointed Myo wun - Town 
Officer; Shwe Daung Daywa Thu is appointed Sitke - 
Regimental Officer; Shwe Daung Thira Thu is appointed 
Nagan - Liaison Officer; and Tuyin Shwe Daung is 
appointed Myo Sayay - Town Constable, in Ratanasingha 
(Shwebo) - 

Former officers of Ratanasingna shall return to the 
capital. 

Salin area, according to 1783 record, extends from 
Saytoketaya and Ba Ai until it touches the land of 
Ma Be in the south; until it meets the land of 
Arakan (Mrok U and Thandwe areas) in the west; and 
up to the area under Launzshay in the north; but 
recently authorities of Thandwe claimed that (some 
western portion of this land) is theirs; Thandwe 
officers shall drop tneir claim and Salin officrs 
Shall have all the lend mentioned to be under Salin 
in 1/783 record. 

Like .zwe Hkun Daw Zet Lu - Silver Tax-payers, under 
Kyi Wun - Granaries Officer, Shwe Hkun Daw Zet Lu - 
Gold Tax-payers, under the sane officer, shall pay 


one fixed amount from every group of four houses. 
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( 5) The following twenty eight Manipuris under Waylu 


Zayya Kyaw Htin, Anauk Hpet Taik Wun - Officer of 


West Division, shall become servants of Myat Swa 


Dewl. 
Nga 


Se 


Shin Gale 


Nga 
Nga 
NZa 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Kyl 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 


Pyu 

Poke Sauk 
San Da Yaw 
Pan Hke 

K¥Yaw Htin 
Moniram 

Kun 

Nan Htaw Ser 
Myat Tha 
Yaung Gyi 
Khat Ti Pa 
Hauk Pa 

Lo So 

Sula Mani 
Murari 

Lu Ka Yan Pa 
Hse Pa 

Hkaw 

Ta Yo 

Lut Pa 

Wun Hkine Pa 
Naw Ya Tun 
Seik Hti 

Mu Jia 

Ya and 


seik Pi Poke 


There are altogether twenty eight men and their 


families. 


This Order was passed on 26 November 1787 and proclaimed by 


Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 


Note : 
avd 


For boundary demarcations between Mrok U, Thandwe on 


the Arakan side/ Salin beyond the arakan Range in the east, 


See ROB 4 October 
2? November 1787 


Crder: 


1787 and 14 December 1787. 


Made necessary preparation for a Royal Visit to 
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Sin Kyone 


- BElephant Inclosure,on 27 November 1787. 


This Order was passed on 27 November 1787 and proclaimed by 


Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 


29 November 1787 


Order:( 1) Build a pavilion in Sagaing to be used when a Royal 


Visit is made on the occasion of dedication ceremony 


after the completion of four monasteries in Aung 


Myay Lawka vagoda precincts. 


( 2) The following princes are given their own residential 


quarters. 


Prince Bassein 
Prince Hlaing 


“aungs 
Maung 
Maung 
Maung 
Maung 
Maung 
Maung 
Maung 
Maung 


Shwe Up 
Ba Nyo 
Khan Gyaw 
Be Gyi 

Be Nge 
Shwe Lut 
Kyauk Hke 
Bike and 
Pyaw 


( 3) Kathe Myin Wan - Cassay Horse Officer, shall occupy 


the residence of former Ye Hlay Taik Wun - War Boat 


Officer. 


( 4) Twin Thin Wun - Officer of Interior Group, shall. 


occupy the residence of former Twin Thin Wun. 


( 5) Gaung Gwe Headman shall exact the dues and revenues 


in Gauns 


Gwe, Taunzg Bet Taik - South Division; Ye 


Gyaw Groun members shall have no share in these 


dues, etc. 


( 6) Nga Tha Hla, Headman, Auk Kin, Kyaw Zin Taik, and 


Neva Shwe 


J, Headman, xin Mun Gyan, Kyaw Zin Taik, 


Shall have the control over court fees, dues, 
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revenues, etc. from their respective areas; members of Ye Gyaw 
group and Taninthayi (Tennasserim) group shall have no share in 
these dues, etc. 
This Order was passed on 29 November 1787 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Black Beret Guards. 
30 November 1787 
Order:( 1) From Ks 200 that Athi Wun - Officer of Common Folks, left when he 
went from Mong Mit to Chiengmai, Kyaung Daw shall receive only 
Ks 100. 
( 2) Recall 180 men from Mong Mit specially assigned in Mong Mao 
Silver mines. 
This Order was passed in 30 November 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
1 December 1787 
Order:( 1) Appoint the following men as Akyee - One who acts like an Elder 


Brother, of young princes whose names are mentioned against their 


names. 
Nga Aw Prince Hlaing 
Nga Myat Tun Maung Ike 
Nga Hmwe Maung Shwe Up 
Nga Htwe Maung Khan Gyaw 
Thiha Kyaw Thu Maung Shwe Lut 
Nga Shwe Lu Maung Ba Nyo 
Nga Myat Hpyu Maung Be Gyl 
Yan Nin Zayya Kyaw Htin Maung Be Nge 
Nga Myat Hnin Maung Kyauk Hke and 
Nga Myat Tun Maung Pyaw 


( 2) The dispute between Ye Hlay Wun - Officer of War Boats, and Ye 
Hlay Sayay - Clerk of War Boats, shall be tried by a committee of 
Atwin Wun - Officers of the Interior; set free those held in 
custody. 


( 3) La Maing Le Daw - Royal Lands, in Tet Thit, Pan Daung area, bounded 
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by the Irrawaddy in the east, Nyaung Gine stream in the south, 
Kyauk Sayit Kon in the west and Tha Bauk stream in the north, shall 
De managed by La Maing Wun - Officer of Royal Lands, and La Maing 
Sayay - Clerk of Royal Lands, and cultivated by La Maing Asu Tha 


members of Royal Land Cultivators. 


This Order was passed on 1 December 1787 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum - Chief of Black Beret Guards. 


Note : Appointment of Yan Nin Zayya Kyaw Htin as an Akyee of a prince called 


Maung Be Nge was cancelled by ROB 7 December 1787. 


3 December 1787 


Order:( 1) Prepare the arena for Myin Gin - Horse Tournaments, by youths born on 


( 2) 


( 3) 


( 4) 


Sunday and Thursday,after making an offering to guardian spirits in 
the east, on 10 December 1787. 

Start the Horse Tournaments by youths born on Monday and Wednesday, 
after making offerings to guardian spirits in the northwest at 
7.15 am on 15 December 1787. 

Sanda Yanda Kyaw Thu is appointed Akauk Wun - Officer on Import 
Duties, in place of Egrod Kyaw Htin. 

Exchange religious lands within the city limits with any other 
suitable land in the provinces; check epigraphic records before 


these changes are made. 


This Order was passed on 3 December 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 


Liaison Officer. 


Note 


; This is the first time that we have ever come across with a record 


on exchanging one religious land with another suitable land elsewhere. 


4 December 1787 


Order:{ 1) 


Plan of pavilion to be built in Sagaing to be used on the occasion 


of a Royal Visit to Aung Myay Lawka, Sagaing, to attend the 
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the handing over of four new monasteries to monks, is approved. 

( 2) Akauk Wun - Officer on Import Duties, Bassein, reported that a 
considerable number of guns has arrived at Bassein; with the help 
of people from Henzada, Ka Naung, Zalun, Danubyu, Tha Myin Ton, 
Myan Aung, etc., these guns shall be grought to the capital. 

( 3) The ship that brought Hinta Sri was almost a wreck when it put in 
Negrais; officers of Bassein shall take the ship to Bassein to do 
the repairs. 

( 4) Letwe Zayya Kyaw Htin shall take charge of Hnget Pyaw Daw ferry on 
the north of the capital city. 

This Order was passed on 4 December 1787 and proclaimed by Nay Myo Thin Gyan, 
Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
Note : The appointment of ferry chief of the same person was passed again on 
5 December 1787. 
Order:( 1) Decision reached by Myo Wun - Town Officer, in the case of Nga Ka 
1s approved. 
( 2) Exile Nga Kya Yoe to areas of deep forest. 
This Order was passed on 5 December 1787 and was proclaimed by Kyaw Zwa 
Nawyatha, Liaison Officer. 
7 December 1787 
Order:( 1) Cancel the appointment of Yan Nin Zayya Kyaw Htin as an Akyee (of a 
prince called Maung Be Nee). 

( 2) Letwe Zayya Kyaw Htin shall take charge of Hnget Pyaw Daw ferry. 

This Order was passed on 7 December 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 

Note : See ROB 1 December 1787 for Akyee appointment and ROB 4 December 1787 
for Ferry Chief appointment. 


11 December 1787 
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Order:( 1) Plan to construct Hmi Nyan - Scoffold (temporary platform to stage 


plays, 


etc.) in Aung Myay Lawka during the festival, as submitted 


by ministers, is approved. 


( 2) Strike 


Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 


in the 


Prince 


off the names of 


Tha Myat 
Shwe Sa 
Shwe U 
Tha 

Tha Nge 
Pay $1 
Nge and 


register of common folks and they shall enter the service of 


Sagaing. 


( 3) The following men now living in Myittha on the south of land for 


horsemen shall serve Princess Kyauk Maw. 


Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 


Tha 

Pyo Aung 
Tha Wa 
Myat Tun 
Myat Sa 
Shwe Mya 
Myat Hila 


( 7) In land dispute 


Mi Ma 
Mi Tun 


Mi Wa vs “Mi Kaung 


Mi Kywe Pon 


a trial by ordeal in water is prescribed. 


This Order was passed on 11 December 1787 and proclaimed by Liaison Officer - 


eum — Chief of Black Beret Guards. 


13 December 1787 


Order:( 1) If the wife of Ex-Twin Thin Wun and the wife of Ye Hlay Tike Wun can 


establish the fact that the houses they now occupy were built with 


their own money, they shall get them as their own houses. 


( 2) Ye Gyaw group members are given land in Gaung Gywe area and they 
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shall have the right to exploit the fisheries located within their 
land. 

This Order was passed on 13 December 1787 and proclaimed by Liaison Officer - 

eum ~ Chief of Black Beret Guards. 

13 December 1787 

Order:( 1) Group leaders of work gangs at Sin Gyo Shwe Gu, Shwe Lin Bin and 
Shwe Zaga shall refund Ks 30. 

( 2) The workers shall have to use bricks in the minimum so that some 
bricks would remain unused as it was before in Shwe Kun Ok pagoda; 
if they are not careful in the use of these bricks they would not 
get the full amount of Ks 200 (which is the wage promised). 

( 3) Punish the group leaders of work gangs for want of proper 
supervision. 

This Order was passed on 13 December 1787 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Black Beret Guards. 
14h December 1787 
Order:{ 1) More insignias of rank are given to the following officers. 
Gamani Thin Gyan 
Kyaw Gaung Kyaw Thu 
Letya Nanda Mait 
Nanda Zayya Kyaw Htin 
Nanda Zayya Kyaw Thu 
Shwe Daung Aka Pyan Chi 
Shwe Daung Kyaw Zwa 
Shwe Daung Kyaw Zwa Htin 
Shwe Daung Sithu Kyaw Zwa 
Shwe Daung Thiha Sithu 
Shwe Daung Yanda Kyaw 
Shwe Daung Yanda Thu and 
Thiri Zayya Nawyatha 

( 2) Maha Thamada, Salin Town Headman, reported that since 1783 Salin 

land extends from Situttaya and Ba Ai until it touches the area of 


Ma Be in the south; until it meets the land of Laung Shay in the 


north; and until it merges with the land of Arakan in the west. In 
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( 3) 


fact the western extent of Salin land is bounded by the Dalet and 
Ann streams, though recently Thandwe (Sandoway) officers had seized 
those western most part of Salin land as theirs. Check the claim of 
Salin against the 1783 Sittan - Interrogation (on Administration), 
and the extent of Salin area would be finally decided. 

Made Ah Laung Island the feeding ground of Yamethin elephant and 


Martaban elephant. 


This Order was passed on 14 December 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha. 


Note : ROB 14 October 1787, 26 November 1787 and 14 December altogether 


suggest that Mrok U, Thandwe and Salin lands meet along the water divide on 


the Arakan Range between Sun Daung and Pauk Sa Taung from where the Dalet and 


Ann streams flow west and Mon and Man east. 


17 December 1787 


Order:( 1) 


Special exterior decorations are allowed at the four monasteries 
built on behalf of the King by Myin Zu Gyi Wun - Officer of 
Collected Horses. 

Appoint Thiri Nanda Thu clerk in North Division. 

There is only one Htaung Hmu - Chief of One Thousand, in each of 
the four quarters of the city; there should not be five of them. 
Zayya Thin Hkaya, Za Daw Ge - Royal Chef, shall collect the dues 
from all tea brokerages in the city. 

As reported by Bala Ponnya, Taung Pine Sitke - Regimental Officer, 
Tawngpeng, toll gate master of Kung He should be interrogated. 

Sa Daw Tha - cooks of the Royal Kitchen, should collect the dues 
from transport of rice at Tama Kyit Toll Gate. 

Za Daw Ge - Royal Chefs, Zayya Thin Hkaya and Kyaw Htin Thin Hkaya 
shall receive the dues collected from ferry, shops and brokerages 


on the west and south quarters of the city. 


— 204 — 


This Order was passed on 17 December 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
18 December 1787 
Order:( 1) Give Thado Min Saw more insignias of rank. 
( 2) Admit the following who are the relatives of Badon Town Headman in 
Mingala and West Palace Gunners and let them serve Prince Sagaing. 
Nga Htin Gyaw 
Nga Kyaw Ya 
Nga Kyaw Zaw 
Nga Kyine 
Nga Pu 
Nga San Nyein 
Nga Shun and 
Nga Tha Aye 


( 3) Give more insignias of rank to the following officers 
Letwe Nanda Thin Gyan 
Sanda Kyaw and 
Shwe Daung Hla Kyaw Thu. 
This Order was given in 18 December 1787 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Black Beret Guards. 
19 December 1787 
Order: All taxes are invariably fixed at ten per cent of the amount of 
the produce. 
This Order was passed on 19 December 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
21 December 1787 
Order: As there is a complaint by the villagers of Chaung Gauk, interrogate 
Tha Byay Headman. 
This Order was passed on 21 December 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 


22 December 1787 


Order: Send horsemen to get news of the fighting forces in Chiengmai as 
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7 quickly as possible. 
This Order was passed on 22 December 1787 and proclaimed by Thiri Nanda Mait, 
Senior Clerk. 
2h December 1787 
Order:( 1) Men sent by Maha Thiri Thihathu shall return to him with full 
instructions from the headquarters. 

( 2) Made preparations to have the dedication ceremony of Middle Queen's 
monastery at 7.15 am on 14 February 1787. 

( 3) Boke and Thet Ke Gyin villages are within the city limits but these 
places are supplying flowers and drinking water to palace; withdraw 
them from the charge of City Officer and put them under Officer of 
Kyaw Zin Taik. 

( 4) No unauthorised people shall live in (Boke Thet Ke Gyin) area, 
marked for supplying flowers and drinking water to palace. 

This Order was passed on 2h December 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

24 December 1787 

Order: Take U Paw Pyaung Mun White Elephant on a barge across the river on 
25 December 1787. 

This Order was passed in the evening on 24 December 1787 and proclaimed by 

Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 

26 December 1787 

Order:( 1) Fix the date of Royal Shampoo Ceremony on 22 January 1788 and build 
a pavilion for this purpose at a site on west island where a similar 
ceremony was performed in 1786. 

( 2) Zayya Thin Hkaya, Za Daw Ge - Royal Chef, shall collect a due at 
K 0.5 on one viss of fish at any fish market in the west of the city: 


( 3) A certain decoration is allowed at the monastery built in Pagan by 


Min Ye Kyaw Htin, Pagan Town Officer. 

This Order was passed on 26 December 1787 end proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

27 December 1787 

Order: Give the toll gate dues of Lay Tha Byin Hteik Toll to Thiri Nanda 
Mahethi, Lady Hlaing Det. 

This Order was passed on 27 December 1787 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Black Beret Guards. 

28 December 1787 

Order: The request that they would be allowed to attend the annual Kowtow 
by Nga Aung San, Ramree Headman and company, is granted. 

This Order was passed on 28 December 1787 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha. 

Liaison Officer. 

29 December 1787 

Order: (Things to be carried out) in Rangoon and Pagan, as recommanded by 
(ministers) are approved. 

This Order was passed on 29 December 1787 and proclaimed by Nat Myo Thin Gyan, 


Liaison Officer ~ cum - Chief of Black Beret Guards. 
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After the death of King Badon (11 March 1745 - 5 June 1819) Pon Daw Pyet 
Cxa 
Ga Dain lapsed into oblivion. 
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INTRODUCTION 

A BURMESE KING respected the customs of the people in as much as the same way 
as his subjects did (ROBs 19 June 1368, 5 December 1789 and 28 January 1795). 
He might, however, connive a crime committed against his person or property 
(ROBs 5 April 1568, 28 January 1795, 18 March 1796, 18 April 1811 and 22 March 
1812). It was probably because of the Buddhist influence. He wanted his 
ministers to bring to his notice whenever a culprit had been sentenced to death 
for having misappropriated his property (ROB 18 April 1811 and 22 March 1812) 
because the culprit had a chance of being pardoned. A criminal who was about to 
be executed could be saved by the consort of Crown Prince (ROBs 18 February 
1788 and 15 March 1788) without giving any reasons. The King's attitude on the 
Dhammathat was quite precise. He said that in almost all the law suits, the 
Dhammathats shall be the guide for making decisions (ROBs 18 August 1783, 29 
August 1783, 12 November 1783 and 5 December 1789). There was, however, one 
exception. Some Royal Orders were to be taken into consideration before a final 
decision was made (ROB 18 August 1783). The King also thought it best to keep 
the number of law suits in the minimum at any time at any law court (ROB 5 
December 1789) because to sue a case for redress at a court was always very 
expensive and many disputes could be settled , as it was allowed by custom, 
through arbitration (ROB 23 May 1801) except murder (ROB 3 August 1795). For a 
crime where capital punishment should be given, arbitration was not allowed 
and to withdraw a plaint of this serious nature made first at a court in order 
to settle it through arbitration is punishable (ROB 23 July 1801). In criminal 
procedure, five important additions were made by the King, viz. 
1 Cases that fell within the jurisciction of a lower court shall never be 

brought to Hluttaw (ROB 5 March 1805). 
2 A city court's decision shall be taken as a precedent (ROB 5 December 1789). 


3 Judgements should be passed as quickly as possible (ROB 12 July 1806) and 
if a court was slow to pass a decision, the plaintiff had the right to 


Vil 


apply for a transfer of his case to Taya Yon - Law Court, in the city 
(ROB 16 July 1806). 

4 A judge shall name the punishment and it was Myo Wun ~ Town Officer, who 
shall execute the punishment (ROB 5 December 1789). 

5 Any cultivator who was summoned to appear in a law court in a town or the 
capital city either as a witness or as a defendant must be allowed to go 
back to his field for cultivation when the growing season began (ROB 12 
May 1801); because a cultivator's work to produce rice which was the main 
stay of the nation should not be disturbed; in fact all agricultural 
productions should be increased as much as possible (ROB 16 May 1801). 

Tha King maintained that the punishment should be in right proportion to the 

damage done by a criminal act though he agreed that punishment might vary in 

accordance with the status of a man who committed a crime or to whom the wrong 
had been done and in a case of murder, although a compensation was allowed by 
the customary law, he said that from now onward it was to be a death sentence 

(ROB 5 December 1789). Anauk Thwa - Went the Way West, is the phrase for being 

taken to the cemetery for execution. Nga Myat Thu (Min Gyi Nanda Kyaw Htin) 

‘went the way west' (ROB 12 March 1788) though for what crime he was sentenced 

to death was not known. (Three days later he was pardoned : ROB 15 March 1788). 

Nga Myat Taw (Maha Thiri Zayya Thin Gyan) and Nga Kyaw Htway (Tipitakalankara- 

siridhajamahddhammarajadhirajaguru, Bagaya Saya) 'went the way west' (ROB 12 

April 1794) because the minister took the Authorised Copies of Pitaka from 

(the Royal Library) to the monastery of the Royal Preceptor without any 

permission and there the copies were destroyed in fire. On the other hand, 

hardened criminals like robbers and thieves, were given amnesty; only those 
who were captured would be executed while those who voluntarily surrendered 

would be pardoned and enlisted in the King's fighting forces (ROB 24 July 1806). 

Even though the thieves were persuaded in this way to mend their old ways, 

burglary was the curse even of the capital city (ROB 19 October 1806). The King 


was lenient on two other curses of mankind, viz. gambling and prostitution. He 


said that gambling was all right if there were no cheating (ROB 28 January 
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1795) and with license within a given quarter (called Zagyin Wa) prostitution 
was legal (ROB 27 July 1783 and 28 January 1795). Sex perverts like lesbians 
and sodomites, however, must be punished (ROB 28 January 1795) though fellatio 
was not a crime when both partiés agreed to it (ROB 2 October 1810). 

In civil procedure the King wanted to use as much as possible the old 
records to verify statements regarding boundary demarcation or ownership of 
land. For instance, in a land dispute, the King wanted to use a relavent 
inscription on stone where the limits of a religious land (ROB 24 March 1783) 
or the jurisdiction of an officer would be given (1 December 1783, Kon I 1967, 
556). In the family registers of either Athi - Common Folks, or Asu Angan - 
Group or Division of Service Men, generations of them would be enumerated, ‘Any 
discrepancies as to a mamber of one group living or working among another group 
or division of children in a mixed (i.e. intergroup) marriage, should not be 
tolerated (ROBs 25 December 1783 and 2 November 1804). He also wanted the 
register of the Royal Family updated (ROB 20 January 1788) and all previous 
Royal Orders copied (ROB 20 February’ 1788). Accounts on historical events were 
checked against old records (ROB 6 February 1800). An officer-and several 
scribes were assigned to copy all pagoda and monastery inscriptions which were 
in bad condition in all parts of Burma and to made new stone inscriptions of 
them (Kon II 1967, 88). Because the King considered that if anyone wanted to 
study the way of life, history was one of the best works to be consulted (ROB 28 
January 1785). For future reference, all important current events must also be 
written most scrupulously allowing no mistakes (ROB 8 July 1806). He wanted 
the Palace Inscription of Shwe Nan Kyawt Shin - Lord of the Magnificient Palace, 
(S 872, AD 1510, List 10501, PPA 1892, 363-372) copied for use in 
some of his various construction plans (ROB 27 August 1806). He wanted Pagan 


Tet Nwe-In Kyaung Inscription (Wednesday 31 October 1441, List 934 abcd, pps 
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1892, 78-90) copied in order to check the dates given in the treatises on the 
history of Buddhism in Burma submitted by the monks in connection with their 
line of teachers and how these teachers through many generations had determined 
the sabbath days of the Buddha's religion. 

Inheritance among the Burmese is quite simple. When a man died, his wife 
became the sole owner of all property that the two had amassed together. When 
the parents died, their children inherited them. When the widower or widow died 
with no children, his or her parents or even grandparents might receive the 
inheritance. Although the general tendency is that an inheritance should go 
down as in a stream from a parent to children and it shall never ascend (as 
in a rising tide) from son or daughter to father, etc. But there are cases 
where it is possible for parents and grandparents to be reckoned as heirs to a 
property left by their dead son or daughter (See Manukye 1874, X 192, 277). 
When either ascending or descending becomes impossible, the property is 
escheated to the crown (Kaing Za 1900, 32; Kaung 1898, XXVI 413). An ascetic 
or a monk in the true sense of the way he is expected to live could have neither 
any worthy possession nor a heir. Ne ertheless if one of them died leaving some 
heritable property, the King gets it (Manuxye 1874, XI 2, 323). On the other 
hand when a master died with no heir except a slave, that slave gets his 
property and that inheritance includes his obligation to pay his dead master's 
debts; if the property that the slave gets is less than the debt, the slave 
shall serve the creditor until the time when the debt is considered as paid 
(Manukye 1874, III 65, 102). When a/diea without any means to repay his debts, 
the creditor waits until someone turns up to bury the dead man. He shall ask 
the payment of his money from that man (Manukye 1874, III 70, 105). The 
underlying idea is that a man who looked after a dying man is taken to be that 


man's best friend and he is made his heir, i.e. to take the things he left 


and to pay his debt. Alienation of a natural heir is possible when the son or 
or daughter, for instance, acted like an enemy to his or her parents (Manukye 
1874, X 5, 312, 314). Animosity does not include marrying against the advise of 
the parents but it does include the change of religion from that of his or her 
parents. King Badon (1782 - 1819) made it very clear in the following Order 


We have one good example for cases of inheritance. A wealthy man had only 
one son who did not profess to believe in the true faith. When he was 
about to die, he left his property with a nephew who was of the true faith. 
When the son contended that he should have inherited the deceased father's 
estate, the judge decided in favour of the nephew in accordance with the 
will of the dead persons.Inheritance therefore does not go to a person 
who fails to live by the words of the parents. In,other words, the son 
must be worthy of inheritance. In the five duties that a son owes to 

the parents, one is to live to be worthy of inheritance. On the other 
hand, not all the estates of a deceased person could be divided equally 
and given to all heirs. For instance, the eldest son alone inherits the 
office of the father. King Susima of Banaras had a purohita who conducted 
the ritual at an elephant parade (Susima Jataka No. 163). He died leaving 
a very young son. On reasons that this young boy had not mastered the 
three vedas and hatthisutta - elephant-craft, the king asked another 
Brahmin to conduct the ritual on the appointed day. The son was a 
Bodhisattva and he considered it very important that he alone, as his 
father's son, should have conducted the ceremony. He went to the 
Disapamokkhacariya at Takkasila which was 120 yojanas away. He did the 
journey in one day, learnt everything there was to learn in the night and 
got back to Banaras next day in time to claim his right to conduct the 
ceremony as one descended from seven generations of masters of such 
ceremonies. In order to save a break in the precedence he was given 
permission. He did it so well that he received many rewards. Though he 
was a true descendant, it was essential that he had the knowledge of the 
craft. When so qualified he became worthy of inheritance. Although right 
descent was essential, there were cases where the heirs had no proper 
knowledge of the office devolved and co-bearers were appointed. This led 
to some complications later as to who should be confirmed in the office 
and whose descendant inherits the office. No such difficulties should be 
allowed to continue. At any administrative unit, there must be only one 
officer of true descent. Reason as to a single person alone could not do 
the duty will not be accepted. If the person of true descent could not 
carry out his official task, let his son succeed him. When the successor 
1s too young, someone has to help him but only during the time when he is 
a minor. Selling of office with the right of inheritance is not legal 
(ROB 28 January 1795, No. 49). 


* The five duties of a son or daughter are 
1 Nursing the aged parents, 
2 Managing the family property after the parents had retired, 
3 Being worthy of inheritance, 
4 Sharing the merit of good deeds done, and 
5 Doing nothing to discredit the good name of the family. 
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Accordingly promogeniture is right only when the son is worthy to take his 
father's place (ROBs 29 September 1806 and 6 November 1806). But except for 
provincial headman, no office in the administration is considered as hereditary. 

On estates without heir, the King asserted that it was his and he passed 
Orders giving it away to anyone he chose. For instance when Mi Min U, widow of 
Yaza Kyaw Thu, passed away with no heirs, the King gave her property to Princess 
Thinza (ROB 21 February 1806). On the death of Mi Yun San (Gadu Gadaw), her 
estate went to (Chief) Queen by the King's Order. The Queen had also to take 
the responsibility to bury the dead lady (ROB 21 September 1806). As a matter 
of fact, by taking the responsibility to bury the dead, a person is considered 
to be the heir of the deceased. In another case, five land owners in Yadana 
Theinga (Shwebo) died without heirs and all their lands were given by the King 
to Prince Sagaing (ROB 5 October 1806). These instances give us an additional 
information that when a property is left with no heir, the king would give it 
to anyone by passing an Order- This information is new in the sense that we 
find no mention of it in any of the published works on the Dhammathats of 
Burma. 

The King wanted almost everything done properly and correctly. The 
following instances taken from his Orders would illustrate this attitude of 
the King well. In using the beasts of burden,he did not like seat animals 
used to draw big loads (ROB 3 April 1785). Young men should not sing loud 
indecent songs along the main roads at night (ROB 3 April 1785) or they should 
not go about from place to place without having been properly dressed (ROB 3 
April 1785). No sneengaia use white dresses which tg reserved for the royalty 
(ROBs 9 February 1806 and 19 February 1806) nor put on velvet footwear (ROB 3 
April 1785). Women were not allowed to have their hair cut short (ROB 27 April 


1806). When writing, letter of the alphabet written only in the circular form 
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{in contrast to square ones used in olden times) should be used (ROB 10 May 
1806). Time announcement in Amarapura should be synchronized with that of Min 
Gun (ROBs 3 June 1806, 4 June 1806, 22 July 1806 and 30 September 1806). All 
the King's sons shall keep the sabbath, i.e. they shall observe the Sila of 
Eight Features on the eighth, fifteenth, twenty third and thirtieth days of 
every month (ROB 8 June 1806). Ex-officers must stay only in the capital city; 
they were not allowed to go and live elsewhere (ROB 8 July 1806). For musical 
and theatrical entertainments in the palace, young men were selected for 
training and while they were under training, they were exempted from doing 
any corvee (ROB 7 June 1801). Hanthawaddy ‘officers were once asked to send 
Mon artistes in singing, dancing and playing musical instruments (ROB 13 May 
1806). Palace music groups were reorganized (ROB 5 August 1806) and thirty. 
young women of Lamaing - Royal Land Cultivaters, were-trained for the Queen's 
Music Troupe of Drums (ROB 21 October 1806). 

Fire was a. great hazard of old Burmese towns. Most of the buildings were 
of bamboo and thatch and bigger and finer ones including palace buildings were 
constructed entirely with wood. All these were in constant fear of burning. A 
special officer called Mi Wun - Officer of Fire, was appointed (ROB 15 September 
1784) and fire fighting instructions were issued by the King quite often (ROBs 
27 January 1788, 3 February 1/88, 8 February 1788 and 17 June 1795). Fire 
Victims' Relief Order was passed to feed the people who lost their homes in the 
fire and to help them to.rebuild them. {ROB 13 February 1788). The barracks of 
the guards of the palace and eity and the customs house were But of bricks 

and 25 
and tiles (ROBs15 February 1788/ August 1806). The roofs of palace buildings 
were changed to tiles (ROB 26 March 1788). Princes. ministers, officers, etc. 
had to come immediately to the palace at any fire alarm, because more often 


than not a fire was a ruse used by a would-be usurper to the throne and so an 
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absence at the palace at the time of fire automatically made the absentee a 
suspect and therefore he would be punished (ROB 10 April 1806). In fact when 

all officers were at the palace, the fire fighting was left entirely in the 
hands of local people so that the fire always grew big and dangerous. In another 
instance, town officers were punished because’ the fire was not extinguished in 
time (ROB 1 October 1806). It was no wonder that almost the whole of Amarapura 
including all the palace buildings were burnt in the great fire of 13 March 
1810. 

Akauk Asa - Exacting Dues and taking Share from the Produce, were usually 
made at Gado - Ferry, In Ai - Fishery, Kin - Tol] Gate / Guard Station, Pwé - 
Brokerage / Trade fale. Seik - Port, and Ti - Depot, and 1t was criminaldy 
liable either to increase or decrease the customary rates (ROBs 31 August 1783, 
31 December 1784, 5 January 1788, 28 January 1795 No. 19, 15 July 1801 and 22 
March 1806). Taxes collected from religious establishments were used for the 
maintenance of religious establishments (ROBs 5 January 1788 and 11 February 
1788). Law court fees were Apaw Wun - Given by Plaintiff at the Beginning of 
a Suit, and Taya Kun Bo - Paid by Both Parties at the Termination of a Suit 
(ROBs 24 February 1788, 28 January 1795, 15 July 1801 and 4 July 1806). Taxes 
can be paid either in cash or kind but when crops failed, paying tax in paddy 
bought for this purpose alone was not allowed (ROB 13 March 1788) and probably 
it means that tax was waived for that year. When paid in cash, 

a Silver called Ywet Ni - Red Leaf, was the standard type used and using any 
inferior kind was punishable. At that time Arakan was already using coins, but 
the coins sent in payment of tax from Dhafifiawati (Mrok U), Dwarawati (Sandoway), 
Meghawati (Man Aung) and Rammawati (Ramree) were found to be of inferior silver. 
Responsible officers from these towns were brought to the capital city to 


observe the assaying of their coins and then they were asked to pay the 
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aifference (ROB 13 August 1806 end 20 October 1806). In addition to tax 
payment in cash and kind, we find that there was also Akhun Daw Thint Lu Ngé - 
Young Men sent in Payment of Tax (ROB 7 May 1801). A young man was sent in 
lieu of how much cash or crop and for what purpose he would be employed, were 
not known. In foreign trade, there was a customs house in Hanthawaddy eeied 
Day Wun Taik (ROB 31 July 1807) and in the capital a merchant was commissioned 
as Thin Baw Kon Pwé Za - Dealer in Goods brought in Ships (ROBs 11 August 1806 
and 25 August 1806). These people who had to deal with foreigners were allowed 
to use official robes and insignias of rank much higher thatn their original 
status in order to impress the foreigners that they were in contact with very 
high officers of the kingdom (ROBs 9 February 1806, 1 March 14806 and 4 March 
1806). Things imported were largely textile, glassware, diamonds and guns (ROB 
7 August 1806). The import tax was ten per cent ad valorem (ROB 11 August 1806). 
Export of bronze and iron was prohibited (ROB 20 July 1801). Gold and silver 
were also not allowed to be taken to Thin Baw Pyay - Ship Cities (across the 
Ocean) (ROB 22 April 1806). In one reference we find that the Thin Baw Pyay - 
Ship City, was in Bengal and therefore it was most probably Calcutta (ROB 28 
June 1795). Whe King noticed that foreigners were usually dishonest because 
they tried to evade tax (ROBs 7 August .1806, 11 August 1806 and 14 August 1806) 
and he also knew chee tax evasion was possible only when his officers were 
corrupt (ROBs 11 June 1806, 12 July 1806 and 11 August 1806). People from the 
west were Armenians, Europeans, Indians and Persians and some of them were in 
the service of the Burmese king. Foreign names we noticed in the Royal Orders 
are 

Akbar (ROB 28 May 1801) 

Ambagaha (Srilanka, ROB 1 May 1806) 

Canning, John (British, ROB 26 December 1811) 

Davies, Capt. (American, RO® 1)! November 1806) 


Hussaini, Abisha (ROBs 186 March’1806 and 19 March 1806) 
Ibrahim (ROBs 14 August 1806 and 18 August 1806) 


Mackertich, T.M. / Hanthawaddy Akauk Wun - Customs Officer, Shwe 
Daung Thiri Nawyatha (ROB 17 March 1806) 

Razel (ROB 22 June 1801) 

Watt, Edgar (ROBs 10 August. 1795 and 4 July 1801) 
On trade with China we were told about disturbances to peaceful trade due to 
Tayok Tayet Yan Sit - Enmity between Chinese and ?Panthay (ROB 8 February 1788). 
When the Chinese traders came by the Taiping route, they were taxed at Bhamo 
and the Burmese who went to trade with them were taxed at Canpanago (ROB 18 
February 1788). For all affairs with Chinese, including translating 
correspondence (ROBs 18 October 1805 and 19 December 1805) and controlling 
Chinese workers employed in lead or silver mines within the Burmese territory 
or Chinese carpenters in various construction projects of the city, there was a 
Tayok Wun - Officer of Chinese Affairs (ROBs 15 June 1795 and 15 June 1801). 
There were a few reports that Chinese traders were robbed in Hsenwi area (ROB 
19 February 1806) and Hsipaw area (ROB 1 March 1806) and because of a long 
standing friendship between the two nations and because it was the law of the 
land that local chiefs were always held responsible to capture robbers, etc. in 
their areas and if they were unable to produce them, they had to pay a 
compensation on any damage done by the robbery. Chiefs of Hsenwi and Hsipaw 
were ordered to pay compensations to the Chinese traders. Some Chinese living 
beyond Burma even claimed that they were Hnit Hpet Kyun - Servants of Two 
Masters on Either Side of the Border (ROBs 24 July 1806 and 25 March 1807). 
There were, however, some people along the Burma-China border hostile to 
both nations. An envoy from Burma consisting Nay Myo Shwe Daung, Thiha Kyaw 
Gaung and Waylu Thaya were held up for sometime without any progress into China 
because of them (ROBs 3 January 1788 and 24 January 1788). A return Chinese 
envoy came in 1795 and a special house was built for them across the Taung 
Thaman lake (ROB 14 June 1795). An English envoy arrived almost at the same 


time (ROBs 26 June 1795 and 28 June 1795) and they were received on the same 


day as the Chinese were received by the King on 30 August 1795 (ROB 19 August 
1795) but the King admitted himself by stating that the Chinese were in a much 
more cordial relationship with Burma than the British (ROB 8 July 1795). Even 
then both envoys were, to.the Burmese. tribute era re kings! (ROBs 
28 June 1795 and 3 July 1801). The King received a carriage of eight horses 
from Calcutta on 1 November 1796 (Kon II 1967, 104). Four cannons each made 
ae a crocodile, a lion, a serpant and a tiger ( probably from an Indian Raja 
and now in the Tower of London Museum) were received on 12 March 1797 (Kon II 
1967, 118). More gifts from the British in Bengal were received on 14 October 
1802 (Kon IJ 1967, 128). From China the most treasured gifts, it seems, were 
the three brides arriving at Amarapura on 18 October 1790 (Kon II 1967, 66). 
Among the return gifts to China there was a life crocodile (ROB 24 July. 1795) 
which caused some commotion in Amarapura when it escaped from the moat where 
it was confined temporarily (ROB 6 August 1795). Three images of the Buddha 
made of alabaster with the marks of His Burmanic Majesty on each pedestal were 
also sent to China (ROB 17 June 1795). In another instance Burma received (a 
replica of) the tooth relic of the Buddha from China (ROB 22 April 1805). 
There was in fact not much cordiality_-in the relation.with the British and it 
further 
dwindled / towards the end of King Badon's reign due to Manipura and 
Arakanese affairs. (ROBs 23 April 1806, 24 April 1806 and 25 October 1806). 

War with Thailand was started in 1785. Troops of invasion via Mergui 
marched on 3 August 1785, via Tavoy on 12 September 1785, via Chiengmai on 25 
September 1785, via Martaban on 8 October 1785 (Kon II 1967, 23-4). The King 
left the capital to lead the invasion on 11 November 1785 but he came back 
without owning defeat, of course, on 6 February 1785 (Kon II 1967, 25 & 34). 


Another campaign against Thailand begun on 7 September 1786 and the troops 


retreated to Martaban soon (Kon IT 1967, 37 & 39). More elaborate plans were 
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made for the 1788 invasion. Defenses at Madama (Martaban), Dawé (Tavoy), 
Taninthayi Tenasserim and Bait (Mergui) as well as at Yangon (Rangoon ), 
Toungoo and Mong Nai were strengthened (ROBs 21 March 1788, 23 March 1788 and 
1 April 1788) and war funds were raised (ROB 24 March 1788). Gun powder was 
collected from all available sources in Burma before the Thai campaign was 
started (ROB 2 April 1788) using routes via Mong Nai as well as Madama 
(Martaban) (ROBs 3 April 1788, 6 April 1788 and 7 April 1788). Separate 
uniforms were made for each troop (ROB 13 March 1788). An oath of allegiance 
was administered to all men in the fighting forces (ROB 20 April 1788). All 
blacksmiths in the kingdom were gathered in the capital to produce guns (ROR 
2 April 1788). Local guns were as good as the imported ones (ROBs 30 April 
1806, 21 May 1806 and 2 November 1806). This 1788 campaign, however, was a 
failure too. In 1792 Dawé (Tavoy) changed allegiance and went over to the Thai 
side. A contingent of troops were sent against Dawé (Tavoy) on 4 March 1792. 
Madama (Martaban) defenses were reinforced on 21 April 1792 and more troops 
were sent against Dawé (Tavoy) on 25 May 1792 (Kon II 1967, 71 & 73). The 
Crown Prince was made commander of troops marching to take back Dawé (Tavoy) 
on 28 May 1792. Dawé (Tavoy) fell after a night attack on 28 December 1792 
(Kon II 1967, 73 & 82). Thais also withdrew from Bait (Mergui) (Kon [I 1967, 
82) and since then Tenasserim coast was Burmese (Wood 1926, 274). But the 
Burmese were not successful in the eastern front. Thado Thiri Maha Uzana, 
Commander of Forces in Chiengmai, was said to be extremely ineffecient (ROB 
4 January 1788). In 1796 Prince Kawila established himself ruler of Chiengmai 
(Wood 1926, 274) and the Burmese were finally expelled from Chiengsen which was 
their last stand in northern Thailand in 1802 (Wood 1926, 27h). 

There is an English account on a Burmese envoy sent to Vietnam (Cochin- 


China) in 1823 (Pearn 1964). In the Burmese account, the country from which 
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two representatives called Ka-tway-lan (Cao-dahn-lan) and Du-hah-brai came, 
was mentioned as Yun Gyi - Big Yun,(Kon II 1967, 341, 346, 347) because Lao 
Shan tribes around Chiengmai were to the Burmese Yun (Kaung Han / ?Kengheng). 
In fact the envoys were not sent from their King Minh Mang (1820 - 181). They 
were sent by Chao Kun, Governor of South Vietnam with the hope of opening up 
trade relations with Burma, especially to procure esculent birds’ nests of 
Tenasserim coast. They started from Saigon on 25 December 1820 (Kon II 1967, 
346) and they reached Amarapura (Ava was capital again only on 3 March 182) 
on 2 January 1822. The King received them on 14 May 1822 and on their 
return on 18 September 1822, the Burmese envoys went with them with the hope 
that Burma and Vietnam could become allies against Thailand which was a common 
enemy. Nay Myo Dazaung was head of the envoy and he was accompanied by Thiri 
Seinda Nawyatha, Theidi Nawyatha, Seinda Thiri Harat, Thiwa Kyaw Thu Nawyatha 
(Chinese) and (William) Gibson (British) as interpreter. The mission left 
Rangoon in January 1823 and arrived at Saigon on 8 June 1823. They remained 
there (without being sent on to Hué the Capital) until 14 March 1824 when they 
returned accompanied by a Vietnamese envoy. The letter from Burma was 
translated into French and Latin. We do not know why it was not translated into 
Chinese which both parties could do well. On Burma's overture to friendship, 
the Vietnamese asked two very sensible questions : why the Burmans had failed 
repeatedly to conquer the Thai, and how a friendship between two lands so far 
apart like Burma and Vietnam could bring about an advantageous traffic. The 
Burmese answer was simple. They held the northern part of the Mekong river and 
Vietnam its southern part. If they two could unite and eliminate the Thai who 
held the middle part, they would become very close and trade between them would 
become real and profitable. Then the possibility of war between Thai and 


British over the question of Kedah in Malay was discussed. The Vietnamese 
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wanted to know more about the military power of Burma. They said that they 
better send their own envoys to Burma to find that out by themselves. By the 
middle of February 1824, the Burmese envoys were told that their proposal of 
a treaty of friendship was rejected. They left Saigon on 14 March 182k, 
accompanied by a Vietnamese envoy. On arrival at Singapore on 9 April 182k , 
they knew that a war between Burma and British had already been started since 
5 March 1824. The whole party was sent to Penang. Gibson as a British subject 
was sent from Penang to Rangoon where he was employed as an interpreter. A 
few months later he died of cholera at press melee @ junk, the rest of the 
party went from Penang to Tavoy. A few days after their arrival, Tavoy was 
taken by the British (September 1824) and the Burmese envoys were taken as 
prisoners while Vietnamese envoys were sent back to their country. This attempt 
to have friendly relations between Burma and Vietnam in 1820s seemed to be the 
very first time but the chronicles (Kon II 1967, 347) alluded to a former 
relation in the time of King Gia-Long 1802 - 1820 and the Royal Orders supply 
some details on this subject. Although the envoys of 1820s used the sea route 
via Melaka and Singapore to Saigon (Ho Chi Minh City), the envoys of 1800s went 
via east Shan route through Lu Hse Hnit Panna - Lu Twelve Areas, and along the 
Mekong river. The Sania of Vietnam was called Kyaw Pyi Gyi - Big Further City. 
When the envoys arrived at Amarapura, an Order was passed : 

Tributes from Kyaw Pyi Gyi - Big Further City, shall be brought to 

His Majesty (now at Min Gun) together with the envoys who had brought 

these (tributes) here (ROB 17 June 1801). 
The King decided, it seems, to send a return envoy to Vietnam from Kenghung. on 
the Mekong on the northeast of Kengtung. 

Nga Nyo Min and Nga Shin Galay came from Town Officer and Regimental 

Officer of Kyaing Thi - Chiengsen, bringing the report from 

Thu Yain Mani 
Pyan Chi Kyaw Zwa 


Letwé Yé Gaung 
Aka Yé Gaung and 
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Yan Chin Thu 
who were sent to Kyaw Pyi - Further City. Mvc Za - Person holding a 
Town in fief, of Mong U which is one of the twelve places under 
Kenghung also sent his report with these messengers. Reply message 
to these reports, addressed to the Chief and Regimental Officers of 
Kenghung as written by ministers concerned are approved. Saw Yon 
shal] remain in charge of Mong Nun because the mission to Kyaw Pyi - 
Further City, led by Thu Yain Mani, would not need his services (ROB 
5 July 1801). 


An officer either on duty at a sea port where foreign ships called or on being 
sent abroad as an envoy, was given a rank higher than his real one. 
Min Hla Kyaw Zwa, Mvo Wun - Town Officer, Hanthawaddy, shall receive 
the insignias as given to Min Hla Nawyatha, because he should have 
the appearance of a magnate while he is in charge of a big sea port 
where sailors from other islands came to receive His Majesty's 
generous help (ROB 9 February 1806). 
Accordingly the Burmese envoys to Kyaw Pyi - Further City, would have higher 
ranks during their mission to Vietnam. 
For the sake of prestige, envoys to Kyaw Pyvi - Further City, were 
given high titles and magnificent dress and retinue. Now that they 
came back, they shall surrender those titles and return all the 
dresses, mounts, etc. that they had used during the mission (ROB 
4 March 1806). 
By this Order we also know that on 4 March 1806 or thereabout the envoys 
returned from Vietnam, probably accompanied by a Vietnamese envoy who would be 
returning to their country by the middle of July 1806. 
Letter to the King and Ministers of Kyaw Pagan - Further Pagan, as 
written by Min Gyi Nawyatha, Commander, Mong Nai, is approved 
(ROB 15 July 1806). 
Incidentally the capital city of Vietnam (Hue) was also known to the Burmese 
as Kyaw Pagan - Further Pagan. As a matter of fact Vietnam in some 1635 accounts 
is mentioned as Kyaw Kathé - Further Cathay, which was the easternmost limit 
of the areas under Buddhism (Zabudipa 1960, 8). 
Kyaw Kathé - Further Cathay, has in the east an ocean that surrounds 
Zabudipa Island, in the south a sea port for Lankadipa (dri Lanka) , 


in the west Gon (Kengtung) land, and in the north Lu Twelve Areas 
(Sisom Panna) and Mong Yon (?Kenghung) (Zabudipa 1960, 13-14). 
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Vietnam which was called Kyaw Kathé - Further Cathay, in the 17th century 
became Kyaw Pyi - Further City, or Kyaw Pagan - Further Pagan, or Yun Gyi - 
Big Yun, later. Kathé is. Cathay here; Kathé meaning Assam Manipur is described 
as: 
Kathé land, by the four points of ccmpass, extends in the south to 
where it becomes adjacent to the land of Thaungthut (Hsawnghsup), 
in the west beyond the range of hills extending further west until 
a shallow sea (is reached), on the north to the villages of Waruchweé 
and Tha Hko, on the northeast to the land of Hmaing Way - Hovering 
Mist, and on the east the western (Bank) of the Chindwin (river) 
(Zabudipa 1960, 15). 
In internal affairs, the King's hardest problem, it seems, was religion. 
He had had several doubts on traditional believes of Buddhism. For instance, 
he said that there was no scriptural support that the Buddha's Religion would 
last for 5,000 years (ROB 5 October 1806). He wanted no schism among monks 
(ROBs 18 March 1788 and 15 July 1801). As a result some senior monks had to 
leave monkhood because they were found to be not agreeable to the rest of the 
community of monks (ROBs 15 March 1788, 28 June 1795, 6 July 1799, 20 July 
1801, 22 July 1801 and 23 July 1801). Later he realized that it was best to 
tolerate in matters religion and therefore he allowed monks even to have the 
(once forbidden) ways of 
Mothi Hmanzi monks 
Nga Mya Ton Nwe monks and 
Pwé Gyaung monks (ROBs 8 November 1807 and 9 November 1807). 
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THE ROYAL ORDERS OF BURMA, AD 1598-1885; PART V, AD 1788-1806 
SUMMARY 
2 January 1788 
Order:( 1) Collect the 1787 revenue in paddy from places close to capital and 
easily accessable by river way; put the paddy in Royal Granaries. 
( 2) Finish repairs in Royal Granaries; use tiles for roofing these 
granaries. 
( 3) Nga Chit Kaung, Babé Wun - Officer of Blacksmiths, is pardoned; set 
him free. 
( 4) Former Arakanese armed men who were assigned to work at Shwemawdaw 
have the permission to go back to Yanbye (Ramree) in Arakan. 
( 5) Give the estimate of paddy to be collected in Mrok U, Yanbye and 
Man Aung; send the paddy to reach the capital not later than (6) 
February (1788). 
This Order was passed on 2 February 1788 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum —- Chief of Black Beret Guards. 
3 January 1788 
Order:( 1) For a change in the personnel of Buddhist Missions in Arakan, send 


the following monks to places mentioned against their names. 


Shin Nandamala (Mon Daw Taik) Mrok U 
Shin Inda (Taung Dwin Taik) Mrok U 
Shin Nanadhaja (Bagaya Taik) Mrok U 
Shin Varamedhaé (Bagaya Taik) Mrok U 
Shin Viriyarambha (Gado Taik) Mrok U 
Shin Indavacira (Mali Taik) Yanbye 
Shin Vayama (Shwe Daung Taik) Yanbye 
Shin Jotayanta (Lawka Hman Gin Taik) Yanbye 
Shin Saradasi (Méhti Taik) Yanbye 
Shin Nandacari (Sindé Taik) Yanbye 


( 2) Monks to Mrok U shall proceed to Sinbyugyun and monks to Yanbye 


shall proceed to Malun; give to them (boats with sufficient oarsmen). 

( 3} At the ports of Sinbyugyun and Malun, officers or their representatives 
from Mrok U and Yanbye shall meet the missionaries and conduct them 
to their respective destinations. 

( 4) The said officers shall also take the responsibility to send back 
the former missionaries from their towns to Sinbyugyun and Malun 
respectively after the termination of their service period in their 
towns. 

( 5) Made a survey before accessment and collection are made on 1787 
revenue by the responsible officers; they should be careful to use 
both the current as well as the local price of any paddy, maize, 
beans, etc. 

( 6) Land dedicated to Shwe Dwin Oung pagoda, located in Pyay (Prome), 
Toungoo and Amyint, have in them some river ports where ferry dues 
are exacted; the collection of these dues has been done by Myoza ~ 
Lord or Lady who holds the town in fief, and Myo Lat Wun - Officer 
of Towns of which each town has no Town Officer of its own; it is 
not correct; Gado Gé ~- Keeper of Ferries, shall do the exaction 
and he shall contribute without fail ten per cent of the money so 
collected toward religious funds (at Shwe Dwin Oung pagoda) to offer 
light and food at the pagoda. 

This Order was passed on 3 January 1788 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Black Beret Guards. 
3 January 1788 
Order: Son of Lord Kaima, Envoy from China, was met and greeted by Let 
Yway Gyi (Myin) Hmu - Officer of Selected Hcrses, Nay Myo Shwe 


Daung, Thiha Kyaw Hkaung and Waylu Thaya (at the border); provide 


horses in relay so that they should be here in the capital as quickly 
as possible. 
This Order was passed on 3 January 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
3 January 1788 
Clerks Junior and Senior attached to Wun Dauk - Assistant Minister, had sent 
messengers in November 1787 to find out the progress of the Chiengmai expedition 
but no news had arrived. 
Order: Put the clerks in schackles until the messengers that they had Sent 
come back. 
This Order was passed on 3 January 1788 and proclaimed by Liaison Officer - 
eum - Chief of Black Beret Guards. 
Note : See ROB 5 January 1788 
4 January 1788 
Order:( 1) Shwe Daung Hla Gyaw Thu, Minister of Interior, is appointed Akyee - 
Elder (Brother) of Prince Kama; Ministers of Interior shall choose 
@ suitable person to take the vacancy in the Interior Service. 

( 2) Thado Thiri Maha Uzana had been appointed minister with the belief 
that he would carry out the Taing Yay Pyi Hm - Provincial Affairs 
and City Problems, with efficiency, but he failed hopelessly; he led 
an army on (11) October 1787 to Chiengmai but there was no success; 
this 1s ample proof of his inefficiency. 

This Order was passed on 4 January 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 

5 January 1788 
Revenues for the year 1787 would soon be collected either from towns and 


villages under nobles or ladies who hold them in fief or from those which are 


not under any noble or lady who holds them in fief. Send this Order to all tax 
officers. 
Order:( 1) Make sure that the exactions are strictly in accordance with the 
rates asked in former tims. 
( 2) Send the revenue collected in kind to the granaries concerned. 
( 3) Dues collected from religious lands must be sent to their respective 
religious institutions. 
( 4) Send this Order to all tax officers. 
This Order was passed on 5 January 1788 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum —- Chief of Black Beret Guards. 
5 January 1788 
Order: Clerks of Assistant Minister are pardoned. 
This Order was passed in the evening on 5 January 1788 and proclaimed by 
Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
Note : See ROB 3 January 1788 
8 January 1788 
Order: Get everything ready to offer porridge to the Buddha and to keep a 
log fire burning in ie shee as the weather 1s getting a little 
more cold on (8) January 1788 and as it has been done every year 
about this time. 
This Order was passed on 8 January 1788 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum —- Chief of Black Beret Guards. 
9 January 1788 
Order: Thiri Yama Kyaw Htin, Htaung Kai - Leader of One Thousand (Boat Men), 
of Pyi Lon An Royal Boat, is given an old age pension. 
This Order was passed on 9 January 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 


Liaison Officer. 


12 January 1788 

Order: Built the pavilion for dedication ceremony, as shown in the plan 
submitted. 

This Order was passed on 12 January 1788 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Black Beret Guards. 

13. January 1788 

Order: Chief Queen has been given some Lamaing Asu Tha - members of Royal 
Land Cultivators; Mibaya Wun - Queen's Ministers, shall take charge 
of the paddy received from these Royal Land Cultivators. 

This Order was passed on 13 January 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

1h January 1788 

Order: Made preparations for a Royal Visit to Sin Kyone - Elephant 
Inclosure on 14 January 1788. 

This Order was passed on 14 January 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

16 January 1788 

Order:( 1) Made the Mahayan - Great Enclosure Wall, as it has been shown in 
the second plan that was submitted on the construction of a monastery 
in Son Da Taik by Crown Prince; the expenses for making the north 
side of this wall shall be paid by Lord Hinthada (Henzada), donor 
of north monastery and the expenses for the east side of this wall 
shall be paid by Athi Wun ~- Officer of Common Folks. 

( 2) Dues from Seik - port, Ti - market, Pwé - brokerage, in the east 

and north side of the city shall be collected as usual by the men 
of Zayya Thin Hkaya and Kyaw Htin Thin Hkaya. 


( 3) Kalé - Tamils of South India, are divided into two gruops, viz. 


barbers and washers; and they are quarrelling; stop their 
fight and refund the fees, etc. that they had paid to law courts; 
Shwe Daik Wun - Officer of Royal Treasury, shall carry out this 
Order. 
(-4) Fix the Hman Gin - Mirror Top on the Turret, of the monastery built 

by Middle Queen, on 11 February 1788 as prescribed by astrologers. 

This Order was passed on 16 January 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

16 January 1788 

Order: Chiengmai Royal Elephant is reported by Sin Wun - Officer of Elephants, 
to have been in heavy must; Awk Ma - Wild.Elephant Catching Group, 
shall have the elephant secured; Ya Yee Tha —- members of Wild 
Elephant Taming Group employed at Sin Kyone - Elephant Inclosure, 
shall help the Awk Ma men in this task. 

This Order was pacced on 16 January 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

18 January 1788 

Order:( 1) Rama Krishna and his men shall not perform the rituals in connection 
with Hone Nat - Fire Spirit; Cakravati alone is authorised to perform 
them. 

( 2) Give the dues collected at Kyauktalon toll gate to Mi Lé Ywé and Mi 

Yin Nu, who made Baung Daw - Royal Turban. 

This Order was passed on 18 January 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

20 January 1788 

Order: Submit the List of Members of the Royal Family made in 1764 ana 


1765. 


This Order was passed in the evening on 20 January 1788 and proclaimed by 
Kyawzwa Nawyatha, Liaison Officer. 
21 January 1788 
Order:( 1) Myo Wun - City Officer, and Myo Sayay - City Constables, shall clear 
the site, etc. to build a monastery in the Sin Gyo Shwe Gu enclosure. 
( 2) Mogaung Sawbwa shall Taik Lan TheYn Yone - use force (wherever 
necessary) to keep them close together, Chins and Kachins in his 
territory and therefore he is given 5 jingles and 200 guns complete 
with ammunitions. 
( 3) Mogaung Sawbwa shall send as tribute Payin Migaung - amber that 
burns well in:fire producing the best essence: 
( 4) Mogaung Sawbwa shall keep the road open from the amber mines to 
Mong Long after Taik Lan Hpan Zi That Hnyit - attacking, capturing, 


killing (wherever necessary), Chins and Kachins on that route. 


ad 


( 5) Princes and ministers shall use again ordinary dresses instead of 

robes from 21 January 1788. 

This Order was passed in the morning on 21 January 1788 and proclaimed by 

Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

21 January 1788 

Order: When the King is having the Ceremony of Hair Washing, spread nets 
across the river, one in the upstream and another in the downstream; 
get three or four big nets for this purpose. 

This Order was passed on 21 January 1788 and proclaimed by Nay Myo Yaza Kyaw 

Htin, Senior Clerk. 

21 January 1788 


Order:( 1) Ex-Lord Pakhan shall go to the site for the Ceremony of Hair Washing 


before the King on 22 January 1788, i.e. the day of the ceremony. 


( 2) All Myin Hmu Mintha ~- Princes in charge of Horses, shall accompany 
the King as usual. 
( 3) Crown Prince and Prince Sagu shall guard the palace during the 
King's absence. 
This Order was passed in the evening of 21 January 1788 and proclaimed by 
Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
22 January 1788 
Order: Prince Sagu and Prince Kama shall go with the vanguards. 
This Order was passed on 22 January 1788 and proclaimed by Lord Myaung Hla, 
Senior Clerk. 
22 January 1788 
Order: Crown Prince shall keep watch in the Interior; Nay Myo Zayya Sithu, 
Ain Shay Atwin Wun —- Minister of Interior serving Crown Prince, shall 
keep watch in the residence of Crown Prince. 
This Order was passed on 22 January 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
24h January 1788 
Order:( 1) Nay Myo Shwe Daung, Let Yway Gyi Hm - Chief of Selected Horses, 
together with Thiha Kyaw Gaung and Waylu Thaya, who were sent as 
envoys to China, were recalled because of the report that they were 
not samt een (into the presence of Chinese Emperor); now Hsenwi 
Sawbwa reported that they were given admission; recall the officers 
sent to bring back the envoys by sending messengers who travelled 
non-stop. 
( 2) Pardon the following men and women and recall those who had already 
been sent to areas of deep forest. 


a ‘lhose charged with stealing Prince Hlaing's gold 


Nga Myat Kyaw 
Nga Pain 
Nga Pyo 
Nga San 
Nga Shun 
Nga Shwé 
Nga Shwe Lu 
Nga Shwe Yi 
Mi .Aung 
Mi Hlay and 
Mi Hmwe 
b Man charged with saying something offensive 
Nga Tha Ban 
eC Woman charged with stealing her husband's property 
Mi Hla, wife of Babé Wun - Officer of Blacksmiths 


d Men charged with rape and were sent to areas of deep forest 


Nga Tha Myat and 
Nga Kya Yo 


e Man charged with a libel 
Nga Pe 

This Order was passed on 24 January 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
24 January 1788 
Nga Chit Tin was one of Nga Maung's men; he escaped and it has been reported 
that he is organizing people of Yawnghwe for a rebellion. 
Order:( 1) Chiefs of Yawnghwe, Lawksawk, Pwehla and Ywa Ngan shall capture Nga 

Chit Tin and send him here. 

( 2) If they fail to do so within a reasonable time, they shall be 

punished. 
This Order was passed on 24 January 1788 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum —- Chief of Black Beret Guards. 
26 January 1788 


Chaung Gauk village headman Nga Shwe Sa and his subordinates (ward leaders) 


agree to pay what they had been asked but Nga Lun Byay and a few villagers put 
up a petition for an examption to pay it. 
Order: Nga Lun Byay shall pay his due either old or new and Nga Shwe Sa 
shall remain headman in Chaung Gauk. 
This Order was passed on 26 January 1788 and proclaimed by Nay Myo Thin Gyan, 
Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
26 January 1788 
Order:( 1) Repair the Palace of Lamps Festival where the celebration marking 
the completion of monasteries built by Chief Queen shall be made. 
( 2) Made the roads good for a Royal Visit to Sagaing Aung Myay Lawka 
to pour the water of libation marking the completion of monastery 
of two sisters. 
( 3) Do not have the pavilion built as fine as it has been shown in the 
plan submitted; it would be well if it is tolerably good. 
This Order was passed in the evening on 26 January 1788 and proclaimed by 
Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
27 January 1788 
A Royal Visit to Aung Myay Lawka has been scheduled on 4 and 5 February 1788. 
Order:( 1) Princes, Queens, ministers, etc. shall not bring their fireworks. 
{ 2) Made preparations for the King's River Journey. 
( 3) Submit the list of armed men who would escort the journey. 
This Order was passed in the evening of Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Offeicer. 
27 January 1788 
Order:( 1) Add six Yun Zet Hpaung - Barges of Ornamental Graduation in a Double 
Roof, to the usual fleet in the King's River Journey t2 Sagaing 
Aung Myay Lawka. 


( 2) The period of strong wind has begun; prepare fire fighting devices 


in all places inside and outside the palace enclosure as well as 
within and without the city; things that could catch fire easily 
in each building shall be replaced by new ones; and garbages should 
be removed as quickly as possible. 
This Order was passed on 27 January 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
29 January 1788 
Order:( 1) Read Kammavaca - A Religious Resolution, and recite Paritta, etc. 
in all wards of the city either within or without the city wall in 
the evening of 29 January 1788. 
( 2) Give food to eight monks in the morning of 30 January 1788 at every 
place where Paritta has been recited on 29 January 1788. 
( 3) Confiscate the property of . 
Nga Hon Wana Khan 
Nga Khanti 
Nga Kya 
Nga Myat Hpyu (Shan Gyi) 
Nga Myat Kyaw and 
Nga Myat Tun. 
( 4) Put the family members of the above mentioned men in the Htaung Sint - 
Work Force of making Paddy into Rice for Palace Kitchen. 
This Order was passed on 20 January 1788 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Black Beret Guards. 
29 January 1788 
Order:( 1) Attach Thiha Yé and Yan Naing Yé of Shwe Hlan - Golden Lancers, to 
Dawé Saung - Night watchmen (who are the King's Personal Guards of 
the Interior). 
( 2) Get tiles to roof Shwe Daik - Treasury Building. 


( 3) The Pageant for a Royal Visit to Aung Myay Lawka to make the 


dedication ceremony of four monasteries on 4 February is approved. 


( 4) Send the men who are to participate in the Pageant across the river 
in the evening of 3 February 1788. 

This Order was passed on 29 January 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

29 January 1788 

Order: Proceed with the arrangements of dedication ceremony of four 
monasteries in Sagaing Aung Myay Lawka as planned by ministers. 

This Order was passed in the evening on 29 January 1785 and proclaimed by 

Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 

30 January 1788 

Order: A certain burial procedure is allowed to bury the wife of Akyee - 
Elder, attached to Prince Pathein (Bassein). 

This Order was passed on 30 January 1788 and proclaimed by proclaimed by 

Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 

1 February 1788 

Order:( 1) Maung Bo Nyo shall hold Kalé in fief and Maung Shwe Ok shall hold 
Kawlin in fief. 

( 2) Mingala Devi shall take the responsibility to move the lavatory of 
the Kyaung Daw Gyi - Big Royal Monastery. to a vlace on the north 
of west entrance to Mahamuni. 

( 3) As suggested by Mahadan Wun - Officer of Religious Affairs, invite 
100 monks for receiving alms at Aung Myay Lawka on 5 February 1788; 
it shall be part of the monastery dedication ceremony. 

This Order was passed on 1 February 1758 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 

3 February 1788 
A Royal Visit is scheduled on 29 February 1788 to a dedication ceremony of a 


monastery built by Myin Wun - Officer of Horses. 


Order:( 1) Made final arrangements for the Royal Visit with Myin Wun - Officer 
of Horses. 

( 2) Give a share of dues, etc. collected in the west of city to Thukha 
Devi. 

( 3) Check the Yadana Theinga (Shwebo) area with the records of 1783 
now kept in the Royal Archives. 

( 4) Yadana Theinga (Shwebo) area comprises of village tracts under forty 
six chiefs and criminal cases ranging from petty theft to conspiracy 
against the King shall be tried by Myo Wun - Town Officer, and Sitke - 
Regimental Officer. 

( 5) Made Hpaung Shin - Barge Landing Stage, Waw Shin - Palanquin Landing 
Stage, and Sin Shin ~- Landing Stage from an Elephant Howdah, on the 
way up to Badamya Zedi; put: Yay Gin - Guards on Boats, a little up 
and some distance down stream from (the Barge Landing Stage). 

This Order was passed on 3 February 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
3 February 1788 
Order: Open Mok U Gate and Lay Nyan Gate and get all men and women available 
to fetch water from the moat through these gates and extinguish the 
fire before dawn. 
This Order was passed in the evening on 3 February 1788 and proclaimed by 
Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
8 February 1788 
The fire of 4 February 1788 had grown so fierce because Ayat Gaung - Ward Chiefs, 
at the place where the fire had started were slow to organize fire fighters 
while the fire was not so wild at its beginning. 


Order:( 1) Give these Ward Chiefs from where the fire had started lashes after 


( 4) 


having declared by a beat of gong why they are so punished, in all 

crowded places within and without the city and let all other Ward 

Chiefs of the aay witness the punishment. 

Made the following precautions against fire. 

a Take away bamboo roofs from all houses in the city. 

b The number of houses along either a main street or a small and 
short street, shall never be more than the number of houses 
allowed when the city was originally planned. 

¢ An outhouse or an annex to be used as a shop shall not be built 
against a house. 

d Myo Wun —- City Officer, shall check that every house has a hook, 
@ spike, a pole or a bamboo and a few pots with full water 
ready to be used in emergency. 

In case a fire broke out next time, Myo Wun - City Officers, shall 

be punished. 

Shwe Daik Wun - Officer of Royal Treasury, shall interrogate the 

Chinese who came to Bawdwin area about the recent quarrel between 

Tayoke - Chinese, and Tayet - Turks (? Panthays); Hsenwi Sawbwa 

with Lord Kaing Ma and Myo Wun - Town Officer, of Bhamo and Kaungton, 


shall also do the same with the Chinese who come to their places. 


This Order was passed on 8 February 1788 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum -— Chief of Black Beret Guards. 


8 February 1788 


Order: 


Wun Dauk - Assistant Minister, Myo Wun - City Officer, and Sayay 
Gyi - Senior Clerk, shall supervise the lassoing in Sin Kyone - 
Elephant Inclosure, the elephant that the (Ava) Nine Awk Ma - Wilda 


Elephant Catching Groups, had captured in Mo Nan Ai Gy1 forest. 


This Order was passed in the evening on 8 February 1788 and proclaimed by 
Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
8 February 1788 
Order: Put paddy sent from Salin in the Royal Granary. 
This Order was passed in the evening on 8 February 1788 and proclaimed by 
Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 
11 February 1788 
Order:( 1) Start all festivities at the monasteries from 11 February 1788. 

( 2) Invite 100 monks of the list prepared by Mahadan Wun - Officer of 
Religious Affairs, to come and receive the Royal Gifts on 14 
February 1788. 

( 3) Get the Pageant ready for the Royal Visit there on 1h February 1788 
and submit the list of men:to be present there. 

( 4) Store the paddy received as revenue of 1787 but sell the paddy 
received from Religious Lands and keep the proceeds in the 
maintenance fund of religious edifices. 

This Order was passed on 11 February 1788 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Black Beret Guards. 

11 February 1788 

Order:( 1) Thamanta Yandaza Kyaw Htin is appointed jointly as Kyaukse Wun - 
Officer in Kyaukse, with Thiri Ottama Zayya Thuya. 

( 2) Zayya Thuya Kyaw Htin is appointed Myo Wun - Town Officer, in Ava. 

( 3) In four Htaung - Lock-ups, of the four quarters of the city, 

Daywa Kyaw Htin, Letya Thuya, Yé Htut Kyaw Htin and Shwe Daung Kawi 
are appointed Sachi -?Clerks, in east, south, west and north 
respectively. 


( 4) Summon Akauk Sayay - Customs Clerk, in Hsenwi and Nga Pin. 


(5) Tat Hm - Captain of the Troops, and Sitké - Regimental Officer, of 
Tha Dun Nan Myay, shall send a reconnoitre to know Kathé - Cassay, 
movements. 
( 6) Myin Wun - Officer of Horses, shall help Bawga Thiri to get back his 
loans. 
This Order was passed in the evening on 11 Febryary 1788 and proclaimed by 
Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 
Note : Htaung literally means a thousand and the name actually means a troop 
of one thousand uandseseaetanedae.cech of.the four sectors of the capital 
city and each troop had a place to detain a guilty man until the time of his 
punishment; probably Akyin Htaung meaning a prison derives from this practice. 
Kathé is often used to mean a Manipuri. 
13 Gee 1788 
Order:( 1) Get the Pageant ready for a Royal Visit on 13 February 1788 to the 
monastery built by Middle Queen. 
This Order was passed on 13 February 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Iiaison Officer. 
13 February 1788 
Order:( 1) Start giving alms at the monastery of Middle Queen before the King's 
arrival. 
( 2) Pouring the water of libation shall wait until the King arrives. 
( 3) Victims of recent fire (13 February 1788) shall build bamboo huts 
for temporary residence only. 
( 4) Give two baskets of paddy from the Royal Granary to each household 
of the fire victims; give pots for cooking and storing water to 
to them from the Palace Stores. 


This Order was passed in the evening on 13 February 1788 and proclaimed by 


Liaison Officer - cum ~ Chief of Black Beret Guards. 
14h February 1788 
Order: Start with the fireworks of Myauk Hpet Taik Wun Set Su - Group of 
Fireworks under the charge of North Division Officer; then the 
fireworks on the east; arid finally those on the west. 
This Order was passed on 14 February 1788 in the Lamps Observatory and 
proclaimed by Thiri Nanda Mait, Senior Clerk. 
14 February 1788 
Order:( 1) Get the Pageant ready for a Royal Visit to Maha Muni on 15 February 
1788. 
( 2) On the occasion of Mingala San Lut Royal Monastery Dedication, set 
free all criminals as it has been petitioned by the reverend monks. 
( 3) Cancel the Order summoning -Lord Thi Kyit. 
This Order was passed in the evening on 14 February 1788 and proclaimed by 
Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
15 February 1788 
Order:( 1) Queens, etc. shall retire first. 
( 2) Then disperse the people who came for the entertainment. 
This Order was passed on 15 February 1788 in the Lamps Observatory and 
proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 
15 February 1788 
Order: Start the fireworks of Crown Prince; then the rest shall follow in 
the order given in the list. 
This Order was passed on 15 February 1788 in the Lamps Observatory and 
proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 
15 February 1788 


Order: All barracks in the city shall become brick buildings and apply 


earth paste to all bamboo roofs, walls and floors. 
This Order was jaseea on 15 February 1788 in the Lamps Observatory and 
proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 
15 February 1788 
Crder:( 1) Let 300 men of Pyinsi who had been left out of the local register, 
serve Prince Sagaing as gunners; officers ie the service of the 
prince shall appoint leaders of these gunners; Nga Hlay shall not 
lead them. 
( 2) An Order had been passed giving the fishery dues to Myat Swa Devi, 
Lady Tha Gyin Than Ywa; yet men of the Royal Boats, Elephants and 
Lunds as well as Kyaukse fishermen in twenty six viviases of the 
(townships of) Kanni, Mingin, Nabet, Pagan, Sagu and Tagaung put up 
@ petition to cancel the grant; the petition is refused. 
This Order was passed on 15 February 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
18 February 1788 
Shaung Htone Na Dwin - Hair Knotting and Ear Boring Ceremony, of young princes, 
viz. Lord Pathein (Bassein), Lord Hlaing, Lord Kawlin and Lord Kalé is 
scheduled on 21 February 1788. 
Order:( 1) Prepare Shaung Htone Na Dwin - Hair Knotting and Ear Boring 
Ceremony of young princes. 
( 2) Made a list of fields and gardens to be given to these princes as 
a Royal Gift on this occasion. 
( 3) Senmeaion eaves to people of Yanbye (Ramree) to buy as usual bee 
wax, tree gum, ivory, timber planks, pitch and crude oil from Taung 
Zin Hku Nit Khayaing - Seven Districts along the Yakhine (Arakan) 


Range. 


( 4) New marks and symbols to be used in coins and to be used as trade 
marks for textile shall be issued to Yanbye (Ramree) as they had 
been issued to Yakhine Myo (Mrok U). 

( 5) An Order was passed to the effect that paddy collected as revenue in 
Mrok U (Myo Haung), Yanbye (Ramree), Thandwé (Sandoway) and Man 
Aung should be sent to the capital but Myo Wun - Town Officers, and 
Sitké - Regimental Officers, of these towns petitioned that they 
would have the permission to use the paddy because (a) the land route 
to send them to the capital is difficult, (b) the sea route is now 
impossible and (c) the garrisons stationed in their towns are in need 
of provisions; withdraw the former Order and keep the paddy in these 
four twons for garrison use. 

( 6) Consort of Crown Prince is given permission to take away (on reasons 
of compassion) any one of the criminals who has been taken to the 
cemetery for execution. 

( 7) Nea Ni, Nga Nu, Nga Ponna and those traders in cotton have to pay 
dues only at Sanpannago Toll Station and officers of Bhamo shall 
not ask any dues from these traders of the Burma side; Bhamo 
officers collect K 0.35 for each load of a pack animal brought to 
their toll gate by Chinese traders; this arrangement that in an 
exchange of trade between Burmese and Chinese, the Burmese pay their 
dues at Sanpannago Toll while the Chinese pay at Bhamo Toll shall 
be observed as before and Bhamo officers shall not ask any dues from 
the Burmese traders. 

( 8) Nava Thaman Kyaw, Myo Wun - Town Officer, Yanbye (Ramree) is given 
some insignias of rank. 


This Order was given on 18 February 1786 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 


Liaison Officer. 
Note : See ROB 15 March 1788 about setting free those who were condemned to 
death. 
18 February 1788 
Order: Find out where two monks called Shin Panna and Shin Pu are living. 
This Order was passed in the evening on 18 February 1788 and proclaimed by 
Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 
19 February 1788 
The way Thit Say - Black Tree Gum, was applied as foundation to fix gold foils, 
etc. at the Royal Monastery was not done properly due to poor supervision. 
Order:( 1) Put under arrest (Nay Myo Kyaw Htin), Wun Dauk - Assistant Minister, 
who supervised the work. 
( 2) Beat the chiefs of Thit Say workers with Wa Lay Zeik Kwé - Bamboo 
Split-in-Four. 

( 3) cay Thit Say again to get a perfect gloss. 
Tis Order was passed in the evening on 19 February 1788 and proclaimed by 
Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
Note : See ROB 27 February 1788 when Thit Say people were pardoned. 
20 February 1788 
Order:( 1) Give certain insignias of rank to Min Yé Myat Saw. 

( 2) Give certain insignias of rank to Min Yé Myat Swa. 

( 3) Give certain insignias of rank to Maung Shwe Up, the King's son. 
This Order was passed on 20 February 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
20 February 1788 
Say a word of appreciation for having copied some historical records in: the 


nature of Royal Orders in the twilight before sunset on 20 February 1788. 


Note : This is one evidence we know about some Royal Orders being copied for 
a private collection of probably a Hluttaw officer. This particular copy is 
now Palm-leaf MSS Collection No. 1944, National Library, Rangoon. 
21 February 1788 
An elephant above 2 yards / 1.8288 metres high with each tusk about 10 inches / 
30 cm showing, was captured in Maha Myine forest on the north and northwest of 
Pakokku by Mingala Wild Elephant Cstching Group. 
Order: Put the Maha Myine elephant in the Elephant Inclosure for the usual 

sport of Kyawt Hpan —- Lassoing. 
Note : In the last days of the Konbaung period we know that there were wild 
elephnat capturing groups, viz. 

Ava Group (9 sub-groups) 

Mingala Group (4 sub-groups) 

Pyi (Prome) Group (4 sub-groups) 

Salin Group (7 sub-groups) and 

Yé Ba Daing Group (4 sub-groups) 
- altogether five groups with twenty eight sub-groups. About one hundred well 
trained.and very strong bulls or very attractive cows were used by these groups 
in their work. There was an Auk Ma nee Officer of Wild Elephant Catching 
Groups, assisted by Auk Ma Sayay - Clerks of Wild Elephant Catching Officer. 
The men engaged in these groups had practically no work to do except looking 
after the animals they used in their work, during the three rainy months that 
coincides with the period of Buddhist Lent. Another organization responsible 
to tame the elephants caught was called Danet Pala. This organization used a 
little over thirty elephants. Danet Pala Wun - Officer of Taming Elephants 
caught, was expected to work in close unison with the Auk Ma Wun. Since we 
find references to Mingala Auk Ma (ROB 21 February 1788) and Yé Ba Daing. Auk Ma 


(ROB 17 March 1788), we might as well assume that the remaining groups, viz. 


Ava, Pyl and Salin were also in existence in the latter half of the 18th 


century. 

23 February 1788 

Order:( 1) Fifty men under Letwé Kyaw Htin were taken from Shwe Lay Asu - 
Golden Archers Group, during the time of Sin Byu Shin (King Myedu 
1763 ~ 1768) and were put into a new organization of Thwe Thauk, 
to do the night guard duty in palace; Shwe Lay Asu officers shail 
not call upon these men for assignments elsewhere. 

( 2) Give some insignias of rank to Thiri Yanda Kyaw Htin, Ainda Pyan 
Chi, Pyan Chi Kyaw Gaung and Letwé Thiri Kyaw Htin. 

This Order was passed on 23 February 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
24h February 1788 
Order:( 1) Ava shall have control over an area extending up to 
Myit Ng@ in the east, 
Tada U where its land meets with that of Pinya in the 
south, 
Kyee Bin (Barringtonia racemosa) in the west and the 
Irrawaddv river in the north. 

( 2) In the above mentioned area, in villages that form part of a Taik - 
Village Administrative Unit, recruiting men for the fighting forces 
in these villages shall be done by Taik Wun - Officer of Village 
Tracts. 

( 3) In the above mentioned area, there are villages held in fief by 
some courtiers and these nobles or ladies shall enjoy part of the 
dues known as Apaw Wun - Fee given at a Court of Law by the 
Plaintiff when he opens the Case, Akauk Asa ~ Revenue and Dues, 
and Taya Kun Bo - Court Fees collected at the Fermination of a 


Law Suit, collected in these villages which they hold in fief. 


( 4) In the above mentioned area, in the villages outside any Taik or 


in villages which are not held in fief by any courtier, a public 
work shall be carried out by Myo Wun - Town Officer, of Ava and 
he shall also try all criminal cases of all these villages. 
This Order was passed on 24 February 1788 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Black Beret Guards. 
27 February 1788 
Order:( 1) Made necessary arrangements to take possession of the horse 
carriages on 28 February 1788. 

( 2) Order (ROB 19 February 1788) to punish Nay Myo Kyaw Thu, Wun Dauk - 
Assistant Minister, and workers who put Thit Say - Black Tree Gum, 
at the Royal Monastery, for their poor work in fixing the gum, is 
Withdrawn; set them free. 

This Order was passed in the evening on 27 February 1788 and proclaimed by 
Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 
29 February 1788 
Order: Put shackles on the feet of Byatta Thayay. 
This Order was given on 29 February 1788 in the Royal Pavilion at Big Royal 
Monastery and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 
Note : See ROB 2 March 1788. 
2 March 1788 
Order:( 1) Free Byatta Thayay from detention. 

( 2) Send Nga Tha Pain, Bithuka - Architect, to lock-up. 

Thid Order was passed on 2 March 1788 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Blaek Beret Guards. 

2 March 1788 

Kun Bon Forest Recluse Monk petitioned to mark the area around his place as a 


bird sanctuary and it had been granted. In spite of that, a report says that 


'the killing of birds, beasts and fishes' goes on as before. 

Order: Kun Bon Forest (the extent of which is to be defined again in all 
the four directions of compass ) shall remain a place where no hunter 
or his like is allowed to enter to do any fishing, hunting, trapping, 
etc. 

This Order was passed on 2 March 1788 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Black Beret Guards. 

Note : See ROB 13 March 1788. 

3 March 1788 

Order: Put shackles on the feet of Nga Tha Pain, Architect, and send him 
to Myin Wun — Officer of Horses, now. 

This Order was passed on 3 March 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

7 March 1788 

Order : Nanabhivanhsadhammasenapatimahadhammarajadhirajaguru is appointed 
Guardian of the Religion; he is authorised to use the office of 
Mahadan Wun - Officer of Religious Affairs, and summon any monk in 
the provinces to appear before him and local officers must help a 
monk so summoned to travel free of expenses to the capital. 

This Order was put in a bag of red velvet with a brocade edge and the bag was 

carried on a silver tray to a gathering of monks at Thudama Zayat; Shwe Nagan 

Daw Gyi - King's Senior Liaison Officer, read it and gave it to Guardian of 

the Religion on 7 March 1788. 

7 March 1788 

Order: Bury the Pathein (Bassein) missionary monk with similar ceremonies 

used to bury a monk who had nad a title given by the King. 


This Order was given on 7 March 1788 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 


Chief of Black Beret Guards. 

7 March 1788 

Order: Maung Daung Sayadaw is appointed Guardian of Religion; the 
investiture ceremony is to be held as before in Thudama Zayat on 
7 March 1788. 

This Order was given on 7 March 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

8 March 1788 

Order:( 1) Move the Dakkhinasadkha image of the Buddha on 23 March 1788 to the 
pavilion on the east of palace and start a big festival. 

( 2) This year shall have four thirty day months in succession, viz. 
Kason, Nayon, Wazo I and Wazo II and monks shall begin the 
Buddhist Lent on 19 July 1788. 

( 3) Get this Order on the Buddhist Lent circulated in all provinces so 
that various Sawbwa - Shan Chiefs, Myo Za - Nobles and Ladies each 
holding a town in fief, Myo Wun - Town Officers, Sitke - Regimental 
Officers, Thagyi - Headmen, and Kalan - Chiefs of Administrative 
Units, might know. 

This Order was passed on 8 March 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

9 March 1788 

Order: Maha Thiha Thuya shall collect the paddy revenue in Rangoon, Dala 
and Syriam and store them in Rangoon. 

this Order was passed on 9 March 1788 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Black Beret Guards. 

12 March 1788 


Order: Take Nga Myat Thu, former Min Gyi Nanda Kyaw Htin, to the west (for 


execution ) now. 
This Order was passed on 12 March 1788 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Black Beret Guards. 
Note : See ROB 15 March 1788. 
13 March 1788 
Order:{ 1) Each member of groups like Armed Men, Horsemen, etc. shall use his 
own particular uniform and carry out his own specific duty only, as 
various Orders to this effect had been passed before quite often. 
( 2) Only one kind of silver called Ywet Ni - Red Leaf, is allowed as 
currency in the Kingdom; suadien cnyene found using any other silver. 
( 3) (Define the extent of Kun Bon Bird Sanctuary) based on the statement 
made by Nga Kin, Thagyi - Headman, Kun Bon. 
( 4) According to Thiri Yanchi, Town Headman of Badaung, there were no 
Royal Lands in his area and he produced 1783 and 1784 accounts in 
support of his statement; make a thorough check and report. 
This Order was passed on 13 March 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha , 
Liaison Officer. 
13 Marcn 1788 
Order: Paying revenue with bought paddy is not permissible. 
This Order was passed in the evening on 13 March 1788 and proclaimed by Kyaw 
Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 
15 March 1788 
Order: Bury Nay Myo Kyaw Htin Tayahpya as a man of Taw Nayya - First Series 
of Honoured Seats in the Audience Hall. 
This Order was passed on 15 March 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 


15 March 1788 


15 March 1788 

Order: Consort of Crown Prince shall choose the criminals that she wants 
to save from being executed and she shall send A Yut Wun - Officer 
to keep. Lepers segregated,to get those men from the executioners 
at cemetery. 

This Order was passed on 15 March 1788 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Black Beret Guards. 

Note : See ROB 18 February 1788 for saving prisoners for execution. 

15 March 1788 

Order: Return the property, animate as well as inanimate, to Min Gyi Nanda 
Kyaw Htin; let him return to his former house and attend his former 
duties in the Interior taking his Aik Hle Aik Hpan - Turn of Sleeping 
in the palace. 

This Order was passed on 15 March 1788 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Black Beret Guards. 

Note : ROB 12 March 1788 had sentenced him to death. 

15 March 1788 

Order: Prepare a Royal Visit to the Royal Monastery on 16 March 1788; 
submit the list of guards detailed for that occasion. 

This Order was passed in the evening on 15 March 1788 and proclaimed by 

Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

17 March 1788 

Order:{ 1) As Taung Lay Lon monk is associating with monks of Taung Lay Lon 
Anauk Taik and Oha In Taik who are considered by the rest of monks 
as being 'not agreeable to associate's; anyone who goes to see or 
support Taung Lay Lon monk as well as the monks of Taung Lay Lon 


Anauk Taik and Ohn In Taik shall be punished by cutting off his legs. 


( 2) Letw® Thiri is appointed ckerk in Kyaukse together with three clerks 


who are already there. 


This Order was passed on 17 March 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha. 


Liaison Officer. 


Note : See ROB 18 March 1788 which rescinds this Order on Tanung Lay Lon monk. 


17 March 


Order:( 1) 


(2) 
( 3) 


This Order 


1788 

On 18 March 1788 the elephant over 4 Taung 2 maik / 6 ft 11.56 in / 
22.12 metres high with each tusk showing over 1 Taung / 1 ft 5.927 
in / 45.5 cm, caught in forest near Thayet by Yé Ba Daing Four Sub- 
Groups of Auk Ma - Wild Elephant Catching Group, shall be lassoed 
in Sin Kyon Daw - Royal Elephant Inclosure, by the King. 

The Royal Visit to monastery is postponed. 

Prepare another list of guards to be used when the Visit is made. 


was passed in the evening on 17 March 1788 and proclaimed by Kyaw 


Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 


18 March 


Order:( 1} 


2) 


eh 


1788 

Order against Taung Lay Lon monk and monks of Taung Lay Lon Anauk 
Taik and Ohn In Taik is withdrawn provided they made themselves 
‘'agreeable' among the comminity of monks. 

Every one of the nobles and ladies who hold a town or village in 
fief shall send only the revenue he or she received in paddy to 
the Royal Granaries; he or she is allowed to keep other kind of 
crops received as revenue. 

Revenue from gardens growing Kun - Piper Betle Vine, is fixed at 
ten per cent of the yearly produce. 

By the report of Maha Min Hla Min Gaung, Lord Wuntho, Wuntho Town 


Headman enlisting the help of Sawbwa and about fifty or sixty men 


said that he would petition for exemption from taxation; in addition 
to this, he further succeeded to get the agreement with Nga Myat 
Hla and Nga Myat Htin who are Headmen on Indaw and Pinlé Bu 
respectively; they shall pay taxes like anybody else. 

This Order was passed on 18 March 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

20 March 1788 

Order:( 1) Zaung Ka Law Reservoir has reached the highest level of water in 
it too quick with the result that the flow of water has also 
insreased in volume; put a pipe through the original sluice and 
made another sluice-gate. 

( 2) Hsenwi Sawbwa shall conduct the tribute bearers from Mong Hsi Sontu 
to the capital and Customs Clerk (who had brought them so far) shall 
go back to thelr original post. 

This Order was passed on 20 March 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Laison Officer. 

21 March 1788 

Order:( 1) Nay Myo Sithu shall make a stand at Mong Nai Mong Pang and enlisting 
the help of Cis-Salween Chiefs mostly to get provisions for garrisons, 
he shall control all ferries, toll gates and guard stations along 
the Salween River and in all the gateways to Trans-Salween places. 

( 2) Some of the troops that march with Athi Wun - Officer of Commonfolks, 
have their own officers and such units shall be stationed at some 
strategic places under their own officers and those units which have 
no officers of their own shall have officers appointed by Athi Wun 
and posted to guard duty at places chosen by him. 


( 3) Letya Thiha Thin Gyan, who marched by Yon Za Lin route shall make 


a stand at Yun Za Lin. 


( 4) Nay Myo Gunna Kyaw Thu shall be given 4,000 men to stand at Dawé 


9 
( 6) 


( 8) 


( 9) 


(Tavoy) and Bait (Mergui). 

Maha Thiri Thiha Thu shall come back to the capital. 

Min Gyi Kyaw Htin shall be given 5,000 men to stand at Madama 
(Martaban). 

Min Hla Sithu is appointed Myo Wun - Town Officer, in Yangon 
(Rangoon). 

Maha Thiha Thuya shall send back all the officers with him to 

the capital. 

Recruit only in lower Burma, i.e. in places below Pyi (Prome) for 
2,000 men in the defences of Dawé (Tavoy) and Bait (Mergui) and 
5,000 men in the defences of Madama (Martaban); recruiting in places 
above Pyi (Prome) might be permissible only when the required 


number of men is not available in lower Burma. 


This Order was passed on 21 March 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 


Liaison Officer. 


22 March 


Order: 


1788 


Nay Myo Kyaw Zwa and Nay Myo Kyaw Thu shall attend Hluttaw. 


This Order was passed on 22 March 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 


Liaison Officer. 


ee March 


Order: 


1788 

Invite monks to come and receive alms as per list submitted by 
Mahadan Wun - Officer of Religious Affairs, on the King's Birthday 
on 27 March 1788; Liaison Officer - cum ~— Chief of Black Beret 


Guards shall attend the ceremony as usual. 


This Order was passed on 22 March 1788 and proclaimed by Liaison Officer - 


eum - Chief of Black Beret Guards. 

Note : King Badon was born on Monday 6th day of the waning moon in the month 

of Tagu in Sakkaraj 1106 (11 March 1745) and died on 13th day of the waxing 

moon in the month of Nayun in Sakkaraj 1181 (% June 1819) (Kon II 1967, p. 208); 

6th day of the waning moon in the month of Tegu in Sakkaraj 1149 (27 March 1768) 

was his fortythird birthday. 

23 March 1788 

Order:( 1) Maha Thiha Thuya shall take charge of Yangon (Rangoon) defense as 
it had been assigned formerly. 

( 2) Nay Myo Sithu shall proceed to Mong Nai Mong Pang to Asee Ahso - 

Shut and Stop (the Enemy Advance), as it had been ordered; put up 
a strong defense et Mong Nai Mong Pang with all available men of 
cis-Salween area, to guard all routes from trans-Sulween area; get 
all provisions stored at Mong Pang; and he shall keep his men on 
alert for twentyfour hours. 

This Order was passed on 23 oe 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

23 March 1788 

Order: Keep the paddy collected as revenue in kind from Toungoo area in 
Toungoo,. 

This Order was passed on 23 March 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

Note : This is a exception because of the war with Thialand; usually all paddy 

collected as revenue in the Kingdom were sent to the capital. 

24 March 1788 

Order:( 1) Give arms a ammunition necessary to Liaison Officer who came from 


the forces marching the Chiengmai route and send him back to Maha 


Zayya Thuya who is leading the forces into trans-Salween areas. 

( 2) Stop exacting money toward war funds. 

( 3) Pay 12.84 viss of silver to men from Salin as wages for bringing 
the paddy (from Salin to the capital) out of the war funds. 

( 4) Bring here to the capital all Royal Land Cultivators of Sun Yé in 
the south and press them in the groups of gunners. 

( 5) In Dawé (Tavoy), Nay Myo Gunna Kyaw Thu is in charge of the defense 
with 2,000 men; he shall choose by himself officers, etc. to keep 
these men under control; former officers (who had been entrusted 
with Dawé defense) shall return to the capital. 

( 6) In Madama (Martaban), Min Gyi Kyaw Htin is in charge of the defense 
with 5,000 men; he shall choose by himself officers, etc. to keep 
these men under control; former officers (who had been entrusted 
with Madama defense) shall return to the capital. 

( 7) Thudamayaza, the King's son, is given the following as Royal Gift 


on the occasion of his ear boring ceremony. 


Young Cow Elephants 6 
Horse 1 
Attendants 42 
Shwe Hké Boat and Cassay boatmen 

under Helmsman Nga Chan Tha 51. 
Cassay (servants) under Nga Pyu 26 
Cassays including Nga Lo Hon of 

Mway Shin Group LT 
(Cassays including a leader of) 

Mway Yan (Group) 20 


Garden under Nga Kun, Maha Bodhi, Ava 1 
Land in Amyint for Hlawga Boatmen 30 pé / 52.50 acres 


( 8) Thado Min Hpya is given the following as Royal Gift on the occasion 


of his ear boring ceremony. 


Young Cow Elephants 3 
Horse 1 
Attendants 70 
Gerden on the south of Dabethswe 

under Sakka Yat Kyaw 1 


Land in Amyint for Boatmen 30 pé / 52.50 acres 
( 9) Min Yé Myat Swa is given the following as Royal Gift on the occasion 


of his ear boring ceremony. 


Young Cow Elephant 1 
Horse 1 
Attendants 50 
Garden on the north of Sagaing 
under Nga Chan Tha 1 


Land of Sit Tha - Hereditary 
Administrator, in Amyint 20 pé / 35 acres 


(10) Min Yé Myat Saw is given the following as Royal Gift on the occasion 


of his ear boring ceremony. 


Young Cow Elephant 1 
Horse 1 
Attendants LO 
Garden on the north of Sagaing 
under Nga Yan Aung 1 


Land of Sit Tha - Hereditary 
Administrator, in Amyint 20 pé / 35 acres 


(11) Hand over the gifts to Akyee - Elder, and Sayay - Clerk, attached 
to each prince and submit the lists of men transferred to the 
service of these princes. 

This Order was passed on 24 March 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 

Note : Sit Tha now means soldier but under the Burmese kings it was Sit Thi 
together with Chay Thi - Foot Soldier, Myin Thi - Horse Soldier, Sin Thi - 
Elephant Soldier and Lay Thi - Bow and Arrow Soldier. Sit Tha, however, is 
different. Sit is the word for investigating and or interrogating and Tha 

is a child. When Kin Wun Min Gyi went to England, he said he was welcomed in 
Pagan by a Sit Tha who was in fact a heriditary headman.He was probably in 
charge of ‘servants of the Religion’ and he took the Envoy on a pilgrimage of 
Pagan pagodas. 


(25) March 1788 


(25) March 1788 
Order: Made no change in the list of men marching to Mong Nai Mong Pang 
under Wun Dauk - Assistant Minister; for additional men, if 
necessary, take them from towns or villages which could not fulfill 
their quota of armed men until 11 April 1788 when the year S 11h9 
1s over. 
This Order was passed on (25) March: 1788 and proclaimed by (Kyaw Zwa Nawyatha)., 
Liaison Officer. 
26 March 1788 
Mogaung Sawbwa reported that many Chins, Kayins and Khanti Shans had been 
recruited from his area to serve in the fighting forces during 1785 and 1786 
when 'the King needed most their services' but unfortunately many of them 
deserted and some officers like Kyi Wun - Officer of Granaries. had been 
helping these absconders. 
Order:( 1) Check men under Kyi Wun - Officer of Granaries, and return the 
Mogaung men. 
( 2) Use tiles to roof the barracks of Letya Atwin Wun Gyin - Right or 
South Sector of the Interior Palace Yard, and Letwé Atwin Wun 
Gyin - Left or North Sector of the Interior Palace Yard. 
( 3) Transfer these men and their families of Madama (Martaban) to the 
the capitla. 
Sanda Yuttwa, Headman, Win Yaw 
Shin Pyan Gyi 
Shin Pyan Nge 
Banya Ainda Yaza 
Nga Po 
Nga Ya 
Tala Thin 
Kaman Theikdi, Headman, Zaya 
Thayé Tamut 
Nga Tun 


Wakhayu and 
Lamaing Za 


( 4) Fire the cannon once at the time when the Thingyan —- Festival to 
mark the End of Year, begins on 9 April 17883; announce 10 April 
1788 and 11 April 1788 as holidays and 12 April 1788 the New Year 
Day. 
( 5) An Ablution Ceremony in palace shall be held on 11 April 1788. 
( 6) Pay 12.84 viss of silver from the war funds to clerks of Kyi Wun - 
| Officer of Granaries, for bringing paddy from Salin. 
This Order was passed in the evening on 26 March 1788 and proclaimed by 
Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
28 March 1788 
Order:( 1) Chiefs of Hinthada (Henzada), Shwe Daung, Thayawady, Danubyu, 
Kanaung, Dala (Old Site outside Twante) and Pantanaw are said to 
have refused to allow members of the Waw Daw Gyi - Big Royal 
Palanquin,residing in their areas; they shall not refuse them. 
( 2) Men of Shwe Ka village tract in Myauk Hpet Taik - North Division, 
who are equal in ability to Horsemen, shall form into a group 
under Min Gyi Maha Thet Taw Shay, Myauk Hpet Taik Wun - Officer 
of North Division; erase their names from the register of village 
tract and they shall be treated like men from Badon in the King's 
service except the members of Shwe Lay - Golden Bow and Arrow, 
Shwe Lhan - Golden Lance, Daing - Shieldmen, La Maing - Royal Land 
Cultivator, Win - Palace Guard, and Ko Yan - King's Own Guard; these 
men shall not be harassed by asking to settle debts or calling upon 
to do any kind of corvee. 
( 3) Inda Pyanchi is appointed Akyee - Elder, of Prince ...; Thiri (Nanda) 
(Nanda) is appointed Akyee - Elder, of Prince Hlaing. 


( h) Men of Sun Ye Mong Pang shall discontinue sending paddy to sister of 


Prince ... and sister of Prince Singu; these men who have been 
excluded from the list of Shwe Daik Wun - Officer of Treasury, shall 
be included in the list of La Maing Wun - Officer of Royal Lands. 

This Order was passed on 28 March 1788 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Black Beret Guards. 

28 March 1788 

Order: Give some more insignias of rank to Nanda Yaza Thin Gyan, Myo Wun - 
Town Officer, Than Dwé (Sandoway). 

This Order was passed in the evening on 28 March 1788 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

31 March 1788 

Order: Prepare a Royal Visit to the Big Royal Monastery in the morning of 
31 March 1788. 

This Order was passed on 31 March 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

1 April 1788 

Order:( 1) Min Gyi Maha Min Gaung, Myin Wun - Officer of Horses, shall go to 
Rangoon and take charge of town defense there; he shall have 
authority to organize troops in all places down stream, i.e. lower 
Burma, whenever he wants to send reinforcements in the defenses of 
Madama (Martaban) and Dawé (Tavoy). 

( 2) Min Hla Sithu, Taung Bet Taik Wun - Officer of South Division, shall 
go to Toungoo and take charge of town defense there; he shall have 
authority to organize troops in Toungoo, Yamethin, Yindaw, Meitthila, 
Nyaungyan, Taungdwin, Hlaingdet, Thagaya, etc. whenever he wants to 
send troops in support of the troops marching by Madama (Martaban), 


Dawé (Tavoy) and Yon Za Lin routes (into Thailand). 


( 3) 


This Order 


Nay Myo Sithu, Wun Dauk - Assistant Minister,shall go to Mong Nai 
Mong Pang and made a strong stand there after enlisting men and 
material help from chiefs of cis-Salween area; he shall blockade 
all ways coming from trans—Salween and he shall have his men 
cultivate land while they are not engaged in fighting. 


was passed in the evening on 1 April 1788 and proclaimed by Kyaw 


Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 


2 April 


Order:( 1) 


( 3) 


( 4) 


1788 

Get any man from any group who could make any part of a gun so 
that he shall work in the Interior making guns. 

Give sufficient supply of ammuniticns to Myin Zu Gyi Wun - Officer 
of All Horses, Taung Bet Taik Wun - Officer of South Division, and 
Wun Dauk - Assistant Minister, who have been sent on an expedition 
(to Thailand). 

Get gunpowder from places where it is made; let the men-in the 
profession to produce it as much as possible; pay for it. 

Lanbu Yandathu shall march with Myin Zu Gyi Wun - Officer of All 


Horses. 


This Order was passed on 2 April 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 


Liaison Officer. 


3 April 


Order:( 1) 


( 2) 


( 3) 


1788 

Maha Zayya Thuya who marched the Chiengmai route shall meke a 
stand at Kyaing Thi ... 

Troops stationed at Mong Nai Mong Pang shall send (any important 
report) by mounted couriers. 

In the capital, both within and without the city wall, people 


shall not (a) use small carts drawn by young cattle, (b) go ahout 


This Order 


without properly dressed, (c} sing songs of bad omen during the 
night, and (d) use velvet slippers; Myo Wun - Town Officer, and 
Htaung Hmu - Chief of One Thousand, must stop those people who 
committed the said four crimes mentioned above. 


was passed on 3 April 1786 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 


Liaison Officer. 


6 April 
Order:( 1) 


2) 


This Order 


1788 

Made defenses of Madama (Martaban) and Dawé (Tavoy) strong. 

Send immediately 5,000 viss of gunpowder and 5,000 viss of primimg 
powder together with other accessories of gun to wherever Myin Wun - 
Officer of Horses is now stopping. 

Mvyin Wun - Officer of Horses, shall send immediately the above 
mentioned ammunitions to Min Gyi Kyaw Htin in Madama (Martaban). 


was passed on 6 April 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 


Liaison Officer. 


7 April 


Order:( 1) 


( 3) 


( h) 


1788 

Leave 2,000 men ir the defenses of Dawé (Tavoy), 5,000 men in 
Medama (Martaban) and send back to the capital the rest of the 
armed men who have had titles or recognition for their bravery. 

The above Order is amendable in an emergency; then they go to add 
the strength of Bait (Mergui) and Dawé (Tavoy) under Maha Thiha Thu. 
Mir. Gyi Kyaw Htin in Madama (Martaban) shall keep Madama (Martaban) 
strong. 

Send back men from Daw&(Tavoy) and Madama (Martaban) immediately 


with these Orders. 


This Order was passed on 7 April 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 


Lisison Officer. 


8 April 


Order:( 1) 


(2) 


This Order 


1788 

No fire crackers allowed within or without the wall of the city as 
well as around the palace, until the new year cannon is fired. 
Water festival is to be celebrated for four days beginning with 9 
April 1788 but take care that no coloured and dirty water and pot 
black are used in the game; and lccal leaders shall take all 
precautions to keep people from getting drowned in the river’ 
during this festival. 

Celetrations in front of Hluttaw shall begin only after the cannon 


fire. 


was passed on 8 April 1788 and proclaimed by (Kyaw Zwa Nawyatha) , 


Liaison Officer. 


9 April 


Order:( 1) 


2) 
3) 
( 4) 


Thas Order 


1788 

It 1s not a usual practice that a pavilion is built for the-water 
festival in the palace precincts; pull down the one built to be 
used on 11 April 1788. 

Do not send any special parties to fetch water for this occasion. 
Water throwing shall be done around the palace on 10 April 1788. 
Get everything ready for the Royal Participation. 


was passed in the evening on 9 April 1788 and proclaimed by 


Kyaw Zwa Nawyathe, Liaison Officer. 


11. April 


Order: 


1788 
Get a new roof, walls and doors of the maternity ward in the west 


palace. 


This Order was passed on 11 April 1788 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 


Lisison Officer. 


12 April 1788 
Order: Thado Thiri Maha Uzana shall attend Hluttaw as before and supervise 
the construction of the Big Royal Monastery in order to complete it 


as quickly as possible. 
This Order was passed on 12 April 1788 and proclaimed by Nay Myo Yaza Kyaw Htin, 
Senior Clerk. 
(20 April 1788) 
Order: | Give some insignias of rank to Nga Lu Nyo, Chief of Gunners, Kaing 
village. 

(This Order was passed on 20 April 1788). 
20 April 1788 
Ancient kings who were the predecessors of the present monarch tried their 
utmost best to support the Buddha's Religion. In order to do that they had to 
maintain peace through the use of various groups of men among whom armed men 
formed the most important part. For effenciency, these men must be well 
organized. Frequent checks were made so that no man would be working in a unit 
where he did not belong.Ther were such groups as 

Thwe Thauk Su - Blood Bond Group 

Myin Zu - Horsemen Group 

Daing - Shield Bearers 

La Maing -— Royal Land Cultivators 

Win ~- Palace Guards 

Ko Yan - King's Body Guards 

Kaung Han —- Burmese Descendants in Chiengmai 

Thay Nat Su —- Gunmen Group 

Yun Zu —- Shan Group 

Shay Wun Gyin Thay Nat - Gunners of East Sector of the Interior 

Palace Yard 
Nauk Wun Gyin Thay Nat - Gunners of West Sector of the Interior 


Palace Yard and 
Myay Nan Thay Nat - Gunners of Earth Palace 


In time of King Alaungmintaya (1752-1760) new ones formed were 


Shwe Lay -— Golden Archers 
(Shwe) Hlan - (Golden) Lancers, in three brigades of Letwe - Left, 


Letya — Right, and Yway — Selected, and 
Nat Su - Group formed by Devas. 


King Myedu (1763-1768) also had added new groups like 


Thwe Thauk Su - Blood Bond Group 
Myin Zu -— Horsemen Gruop 
Thay Nat Su - Gunners Group, 


though care was taken that new organizations should in no way disturb the 
existence of former ones. The new and old ones shall have parallel existence. 
In the time of King Badon, 


Lay Hse (Daw) - (Royal) Forty (Group) 

Nga Hse (Daw) - (Royal) Fifty (Group) 

Sa Daw Kun Yay Gine - Bearers of Royal Resceptacles for Betel and 
Water 

Thay Nat Su - Gunners Group and 

Myin Zu ~ Horsemen Group 


had been added. The King as a matter of fact wanted to have the prosperity of 
both the kingdom and the Religion. Administering the oath of allegiance was 
also an established institution to keep the vassals, ministers, officers. etc. 
remain loyal to the King. Common folks of the following places were also given 
the oath. 


Myauk Hpet Taik - North Division 

Sin Gyay Taik - Elephant Foot Division 
Twin Thin Taik — Inner Group Division 
Mahadan Taik —- Religious Merit Division 
Nga Soe Taik - Five Sprouts Division 
Myauk Hpet Taik - North Division 

Yadana Theinga Myo 

Nga Ya Né Myo 

Hkaw Than Di Myo 

Siputtaya Myo 

Tha But Taw Chauk Ywa and 

Shwe Ka Ywa Zu - Cluster of Golden Shield Bearers' Villages 


Order:( 1) Recruit common folkd as Thay Nat Thwe Thauk Su —- Groups of Blood 
Bond Gunners in such troops as 
Nat Shin Myin - Lord Deva Horse 
Yé Baw Myin —- Comrade Horse 


Nan U Myin - Palace Front Extension Horse 
Nan Dwin Myin - Palace Interior Horse 


Shwe Pyi Gyi Myin - Great Golden City Horse and 
Shwe Pyi Daw Myin - Royal Golden City Horse 


( 2) These recruits shall be exempted from all corvees. 

( 3) They shall not be bothered with demands to settle debts. 

( 4) Their sons, on reaching majority shall join the gunners. 

( 5) Their leaders shall have some insignias of rank. 

( 6) They too are granted some special things for daily use. 

This Order was given on 20 April 1788 and eeeena ied by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

20 April 1788 

Order:( 1) Villagers of Kaing who are common folks and who pay the customary 
taxes, shall do the corvee as assigned to them by (Nga Yaw, 
Headman of Kaing). 

{ 2) Nga Yaw, Headman, Kaing, shall lead the villagers to prosperity 
and take orders from Myo Wun - Town Officer, Taloke; he shall be 
fair in assigning corvee to villagers though it is important that 
all assignments are done well in time. 

This Order was passed on 20 April 1788. 

4 February 1789 

Order:( 1) Brahmins of Arakan shall take their quarters with Durga Rami and 
his fellow Shit Pa Ponna - Eight Member Brahmins; if the place is 
too small, thay have the permission to enlarge their estate by 
taking over the neighbouring land. 

( 2) Members of the Arakan Royal Family shall live on the south of Kyauk 
Taw Gy1 palace. 

( 3) Give sufficient provisions from Royal Granaries to these Arakan 


Royal Family members, etc. who arrived here late. 


( 4) Myo Wun - Town Officer, Mrok U, shall send, without exception, all 
the members of the Arakan Royal Family and Arakan ministers; he 
shall execute anyone of them who refuses to come here or who tries 
to go back during the trip here; and he shall also send here all 
Brahmins, barbers and eunuchs of the Arakanese court. 

This Order was passed on 4 February 1789 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Black Beret Guards. 


19 February 1789 
Order:( 1) Eight Member Brahmins shall form into the following two groups 


and shall attend the court alternately. 


Group A Durga Rami 
Guvinda Rami 
Matoki 
Muni Rami 
Nhanha Kicam 
Siri Brahma 
Ganga Rami 
Moka41a 
Group B Maha Dipi 
Tanra Rami 
Atta Rami 
Doya Rami 
Ragu Nat 
Raja Bala 
Ramné Rami 
Guvinda Rami 
( 2) All other learned men like Payeit Yut - Paritta Recitation 
(Experts), Min Sa Yay - Ink Written Manuscript’ '(Experts), Tayaw 
Hto - Harp Players, Ashay Myo Nat Pujo - East Town Spirit Mediums,. 
etc. brought here from Arakan shall serve the King in respective 
capacities in which they are good. 
This Order was passed on 19 February 1789 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 


Liaison Officer. 


5S June 1789 
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5 June 1789 
Order: Give a separate place to each group of the following Brahmins from 
Arakan. 
Shit Pa Ponna - Eight Member Group of Brahmins 
Payeit Yut Ponna - Reciting Paritta Brahmins | 
In Yay Ponna - Brahmins expert in writing Magic Squares 
Tayaw Hto (Ponna) - (Brahmins) expert in playing Violin and 
Saung Ti Ponna - Brahmins expert in playing Harp 
But keep the places close together in the same quarter where other 
Brahmins live. 
This Order was passed on 5 June 1789 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
8 June 1789 
Order: Muni Rami is appointed Chief of Brahmins in place of Durga Rami. 
This Order was passed on 8 June 1789 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
17 July 1789 
On 17 July 1789 the King sent Maha Dan Wun ~- Officer of Religious Affairs, 
and Thiri Kyaw Thu to the (Guardian of Religion). 
Order:( 1) Ask to submit a treatise on weight measure, capacity measure and 
length measure with reference to Pali religious texts. 
( 2) Ask whether monks should be allowed to carry paddy free of transit 
fees at ferries, etc. or not. 
Note : See Ame:to' Phre Kyam: 1961 pp.218-19 for answers to the above questions. 
7 September 1789 
Property of a deceased person 1s generally divided among heirs. But a hereditary 
office like that of a Thagyi - Headman, of a village or a village tract or a 


town is an exception.Only the eldest son should take his progenitor's office. 


Even then there were cases when a person who 1s supposed to take over the office 
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to 
is not good enough / be a chief or too young to shoulder the responsibility. 


Then another person might be asked to take charge jointly with him or he should 

hand over the entire duty to a suitable person. In some cases the inability 

to take charge of an office would be only temporary. Those handing over or 

asking back the charge of an office often lead to law suits. 

Order:( 1) In any village or village tract or town, there shall be only one 
headman. 

( 2) When a handing over of the office becomes inevitable, give it only 
to one's own son. 

( 3) When a person has to take charge of an office when a heir is a minor, 
he shall have to give back his charge when that son has reached 
majority. 

( 4) At the time when a stranger is in the office on behalf of a minor, 
he shall receive emolument from the heir. 

( 5) To surrender an office permanently shall never happen (except by 
Royal Order). 

This Order was passed on 7 September 1789 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum —- Chief of Caduceus Bearers. 

19 October 1789 

Order: Ask no transit fees for paddy brought to ferries by monks who are 

Sabhaga - agreeable in the community of monks. 
This Order was passed on 19 October 1789 by Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 
Note : See ROB 17 July 1789. 
5 December 1789 
Order:( 1) Cases brought to courts of law should be in the minimum. 
( 2) Punishments shall be given in accordance with the degree of crime. 


( 3) In cases of land dispute or inheritance, Damathat shall be the guide. 


( 4) 


(9) 


(10) 


(11) 
(12) 


(13) 


(14) 


This Order 


In cases of theft, robbery, cheating and rape, punishments shall be 
given in accordance with the old customs. 

On adultery and assault local courts shall have the power to deal with 
them. 

Judges shall not accept cases only with the consideration to get court 
fees. 

Judges shall send those found guilty to Myo Wun - Town Officer, for 
punishment. 

Whenever a village is engaged in a sort of war with another, punish 
its chief by opening his chest and its villagers who were engaged in 
the fight by tattooing "Bad Man" across the forehead of each man. 
each man. 

Whenever a servant of the King (including armed men) is found in a 
quarrel, send him back to the capital for punishment. 

In cases where a titled man or woman is involved, punishment for the 
same crime should vary according to the status of the grieved party; 
for instance in adultery, if the woman is the wife of a minister of 
first rank, the punishment is death; if the woman is the wife of an 
officer, the punishment is slavery; if the woman is the wife of a 
minor officer, the punishment ic being sent to a labour gang; if 
the crime was committed among commoners, a fine is imposed. 

In a case of murder, the culprit shall be executed. 

In a case of assault, the culprit shall be whipped. 

A ruling at any one of the courts of the capital shall be taken 
invariably as a precedent. 


Circulate this Order in the provinces as well. 


was passed on 5 December 1789 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum - Chief of Caduceus Bearers. 

12 April 1791 

Order: Former servants of Queen Dowager now living in Chaung Zon village, 
Than Bo (Iron Foundry) village tract, Twin Thin Division, viz. 


Nga Chit Hmat 
Nga Kywe 

Nga Chaw 

Nga Chit Ya 
Nga Myat Shwin 
Nga Tha Htwe 
Nga Nyo U 
Nga Kway 

Nga Myat Shwe 
Nga Kya Nyo 
Nga Chit San 
Mi Ya 

Nga Tha O 
Nga San 

Nga San 

Mi Tha Hlay 
Nga No 

Nga Kwin 

Nga Hmaing 
Nga Shwe U 
Nga Shun 

Nga Shwe 

Nga Po Thu 
Nga Tha Pe 
Nga Myat Nu 
Nga Wet 

Nga Hmwe and 
Nga Pan Hpyu 


shall become servants of the present Chief Queen; they shall not 
be harassed by corvee, etc. 
This Order was passed on 12 April 1791 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Black Beret Guards. 
24 February 1792 
Order:( 1) Maha Tayahpya, Kyi Wun - Officer of Granaries, shall take charge of 
men working on iron. 
( 2) He shall also trace all men working on iron from other groups and 


let them work on iron only. 
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This Order was passed on 24 February 1792 and proclaimed by (Kyaw Zwa.) 

Nawyatha, Liaison Officer. 

je November 1792 

Order: No man from all villages under Kyi Wun - Officer of Granaries, and 
Ngwe Hkun Wun - Officer of Silver Revenue, who are employed in gold 
extraction, shall be called upon to do any other public work; they 
shall devote as usual in-getting gold and silver. 

This Order was passed on 12 November 1792 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Caduceus Bearers. 

19 December 1792 

Order: Brahmins who had been already given Salway - Shoulder Threads, 
shall become colleagues of Shit Pa Ponna - Eight Member Group 
Brahmins, here. 

This Order was passed on 19 December 1792-.and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

13, July 1793 

Order:( 1) Gold, silver, iron, tree gum, amber and bird's feathers gathered by 
men under Kyi Wun - Officer of Granaries, are for palace 
requirements; send them to their respective stores in the palace 
yard. 

( 2) Some of these workers on gold, etc. might be serving some 
influential person now; get them back to their own work under 
Kyi Wun - Officer of Granaries. 
( 3) Local chiefs shall not take advantage of the fact that these 

people are living in their places and therefore they have any 


obligation to do their work. 


( 4) They shall be exempted from giving anything toward war funds. 


( 5) They shall supply all requirements of gold. etc. of palace in 
each year. 

This Order was passed on 13 July 1793 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

2k March 1793 

Order: Bury Siri Maha Dhammabhi Jeya Sihasura's consort as Dowager 
Queen was buried. 

This Order was passed on 24 March 1794 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Laision Officer, Crown Prince Office. 

12 April 179% 

Order: For allowing the Pitaka to be taken away from where it belongs and 
for taking it away from its place and having it lost in fire, the 
following two shall be sent to west (for execution). 

a Nga Myat Taw who was formerly a minister called Maha Thiri 
Zayya Thin Gyan and 

b Nga Kyaw Htwe who was formerly Tipitakalankdrasiridhajamaha- 
dhammarajadhirajaguru of Bagaya monastery. 

This Order was passed on 12 April 1794 in Min Gun West Palace and proclaimed 

by Zayya Nawyatha, Liaison Officer. 

2h April 1794 

Order: Monthly provisions shall be given from the Royal Granaries to 140 
Brahmins (male and female adults) who have the duty to perform the 
ritual of Candi under Maharajindadhdmmarajaguru. 

This Order was passed on 24 April 1794 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

28 January 1795 

The Burmese kings respected the customs that the people in general like to 


observe as they had observed from times immemorial. They also followed the 


precedents as to how their predecessors had solved some important problems or 
set an example in carrying out a particular work with precision and wisdom. 
The Buddhist Religion was the light with which they discerned good from bad. 
The Dhammathat explained the customs on marriage, divorce and inheritance and 
set rules. as to how crimes were punished.For precedents there were the Royal 
Orders passed occasionally on both administrative and social affairs. The 
whole administrative or political system of the Burmese kings, during the 
various dynasties from the 11th to 19th cebturies had never been reduced to 
writing like the constitution of a modern state, but there are the Royal Orders 
which would, when studied collectively, help one to understand the said systems 
considerably well. ROBs 19 June 1368 and 28 January 1795 seem to be the most 
important among them in this respect. 
Order:( 1) Various administrative affairs in an extensive territory known under 
such names as Taing - Division, Khayaing - District, and Naing Ngan - 
Country, shall be executed with no Agati - prejudices, of four kinds, 
Viz. 1 Chandagadi - wrong behaviour due to some sensual desire 
2 Bhayaégati - wrong behaviour due to fear 
3 Dosagati ~- wrong behaviour due to anger and 
4 Mohagati - wrong behaviour due to delusion. 

( 2) Never pass a judgement by the first words one hears about a case; 
take Rathalathi Jataka (No.332) as an illustration; listen to what 
both parties have to say; made thorough investigations and try to 
pass a fair judgement. 

( 3) Before a judgement is passed, consult books of law and customs and 
when @ person is found guilty, he shall be punished according to 
the extent and frequency of his crime. 

( 4) Local chiefs such as Myo Za - One who holds a town in fief, Myo Wun - 


Town Officer, Myo Kaing - Town Chief, Ywa Kaing - Village Chief, 


(3) 


( 8) 


( 9) 


(10) 


(11) 


Thagyi- Headman, Kalan - Administrative Officer, shall work together 
in suppressing crime; when a thief is caught they shall not pass a 
judgement and execute a punishment by themselves; they shall hand over 
the culprit to Yon Daw - Royal Court. 

Forbid using false weights, baskets, etc. or enforce the use of 
standard weights, baskets, etc. 

Made and use exclusively the silver called Ywet Ni - Red Leaf. 

Two plots on a Pagadi Pé - Ordinary Land Measure (1.75 acres / 
0.70875 hectre) and a Min Pé - Royal Land Measure (3.5 acres / 
1.4175 hectres) (situated close to Shanzu Railway Station on its 
east in Mandalay ) had been made; use these models as standard for 
all land measures. 

On a case where decision is difficult, use majority decision or 
‘forget it' with mutual consent; on disputes of boundary, decide 

with reference to Lay Ze Nga Gu Sittan - 1783 Interrogations. 
Whenever old records are not precise in a boundary demarcation, 

made a thorough investigation and correct the mistake if there are 
any. 

People are grouped under such categories of Athi - Common Folks, 

who are natives in the locality they live, Ala - Common Folks born 
of a Union between a Native and a Stranger, Asu —- Servants of the 
King (military), Angan - Servants of the King (other than military), 
and Kyaung Hpaya Athi - Servants of Religious Establishments, and 
no one shall stay in an alien gruop; follow Athi Register when the 
name of a person is found in several registers; Religious Servants 
would be found in other groups; send them back to where they belong. 


Men in the King's service are given Loke Myay - Land for Cultivation, 
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(14) 


(15) 
(16) 


and Nay Myay - Land for Dwelling; only an authorised person can use 
these lands and they shall be used for only the purpose for which they 
are given. All service 7 aNeia carry out the work assigned to them 
by their leaders called Su Htain - Group Leader, or Su Shin - Group 
Master. Either a Myo Za - Officer who holds the Town in fief, or a 
Ywa Za - Offficer who holds the Village in fief, or a Thagy1i - Headman, 
or a Myay Daing - Chief of ‘Cultivable Land Tract, shall take Apaw 
Wun ~ Court Fee paid by Plaintiff, and try a case. Any dues collected 
other than Apho Akhun - Share from Tax: and Apaw Wun - Court Fee paid 
by Plaintiff, shall be sent to central administration. 

Min - Prince, Mibaya -Consort of Prince, Thadaw - Son of Prince, 
Thamidaw - Daughter of Prince, are each given a suitable number of 
men to serve them; they shall keep not a single person who is 

not given to them. 

In Shan area there are Myo Za - Chief who holds a Town in fief, and 
Tat Paung Za ~- Chief of several Villages; they shall not deal diaeety 
central administration; they are under Sawbwa - Vassal. 

Ministers of Central Administration shall not deal direct with the 
subordinates of a Sawbwa; they shall send all their instructions to 
Sawbwa. 

Hybrids are never good; do not allow intergroup marriages. 

A man born of a slave mother or slave parents shall not become a 
monk; on the other hand 4 man born of a slave father would be allowed 
to become a monk, because lineage is always traced through mother; 
the principle Mi laik Hpa pa - Girls follow Mother and Boys Father, 
is not applied to children of marriage where one party is a pagoda 


slave; all children become pagoda slaves; the said principle is 


(17) 


applied, however, in a union between man and woman of equal status 
like the members of Thwe Thauk Su - Group of Blood Bond (Fighting 
Men), and Myin Zu — Group of Horsemen. 

Access revenue from Lé - Wet Cultivation Plot of Rice, Ya - 
Cultivation other than Rice, Kaing - Vegetable Garden subjected to 
Yearly Inundation, Kyun ~ Vegetable Garden subjected to Yearly 
Inundation on Riverine Island, In - Lake where Fishing is allowed, 
Ai - Lake, and Se Myaung - Dam and Canal, according to custom in 
proportion to the extent of Pé - Area of Cultivation (1 Pé = 1.75 
acre); asking more (from cultivator) and giving less (to the King) 
is also a form of theft and therefore revenue sent to the Treasury 
should be exact or correct. In taking revenue either in cash or in 
kind, standard measures should be used in capacity measures like 
Tin - Basket (in weight 1 bkt. of paddy = 46 lbs and 1 bkt. of 

rice = 75 lbs) or weight measure like Kyat - Tical (1/10th of a 
Viss). and Peiktha - Viss (1 viss = 3.65 lbs). On taxing fruits and 
leaves, take ( one-tenth of the value of the annual produce) after 
the current price of each kind. In cases when crops failed or in 
places where crop is grown only for home consumption, no accessment 
should be made. 

There shall be no tax or fee at city gates, toll gates and ferries 
on property owned by ascetics. 

Keep all Kin - Toll Gates or Guard Houses, at usual places and close 
any new ones that had been established recently; fees collected at 
Myo Daga - City Gate, Kin — Toll Gate, Gado - Ferry, Seik - Port, 
Ti - Trade Fair, and Pwé - Brokerage, should remain the same as they 


were before. 
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(21) 


(22) 


(23) 


(2h ) 


(25) 


(26) 


(27) 


(28) 


In a law suit the winner pays the court fee while the loser pays 
the fine; the King or judge receives from both parties; therefore 
the King or judge should not take much from these parties; he should 
not take more than one-tenth of the worth of a case. 

Damathat - Customary Law, or Phyat Hton - Precedent, might help 

in deciding a case, but listen to what both parties have to say 

and base the decision on their talks. 

A man who promised to give one of the three things with him that he 
liked best to the man who saved him from drowning, had to give the 
bag of silver rather than a bundle of rice or a packet of food; so 
a case is decided by the words spoken by the man who figured the 
most important in @ case. 

When a soldier becomes a monk to evade service to the King, it was 
decided that all other monks who helped him to become a monk also 
deserved punishment. 

Know the extent of the crime and determine the degree of punishment 
accordingly. 

Giving a false statement should be punished according to the lie 
that a person had spoken. 

Those punished with death sentence shall be taken out of the city 
by the south gate. 

A mischivous person would bring about a fight between two parties 
causing injury or even death; find out the harm he did and punish 
him accordingly. 

Those who talk i111 of an absent person or those who take bribes 
and pass wrong judgements are figuratively described as those who 


eat fresh from the back of others. Find the extent of their crime 


(33) 
(34) 
(35) 


(41) 


(42) 


and punish them accordingly. 

In theft there are twentyfive kinds; it includes exacting dues more 
than what is prescribed by law or custom to collect. 

In falsification or impersonation, find out the demage and punish 
according to the harm done. 

A mischievous representation is also punishable; for false 
accusations, a man was turned into a slave (See Kulavaka Jataka 
No. 31). 

A mischievous representation is also punishable; for charging a 
man with treason without any proof, four men were exiled (See 
Mahadummagga Jataka No. 546). 

Calling abusive names without any cause is a crime. 

Saying something offensive to a worthy person is a crime. 

A man who caused fights among friends must be driven out of the 
community; for sarcasm the guilty man must beg for forgiveness after 
having given suitable. gifts to the person he had wronged. 
Ingratitude is punishable. 

Adultery is punishable. 

A king might connive a crime committed against his person or 
property. 

In crimes of sex, determine whether both man and woman are guilty 
and give adequate punishments to the guilty person. 

Exile those for incest between mother and son and between father 
and daughter and also those who are homosexual. 

Punish seduction of young woman or commtting adultery in 
consideration of the social status of the persons involved. 


Redicule the lesbians and sodomites. 


(43) 
(4h) 
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(48) 


(49) 


(50) 


(52) 


(53) 


Do not allow oneself to become a philanderer. 

A prostitute is wife to the men during the time she is paid for 
and it is adultery committed by both parties when she goes with 
another man before the time she agreed to spend with the first man 
1s over. 

Prostitution is legal only when authorised. Issue license to a 
selected few in this profession. 

For a happy married life, both man and woman shall observe certain 
duties. If they fail in any one of the duties, they would aaernei:. 
Find out who was responsible for this quarrel and punish him or her 
accordingly. 

The marriage tie is always very rigid. Anyhow when a divorce is 
requested, find out who is at fault. Grant the divorce but punish 
the guilty person. 

Strict adherence to an appointed time is essential. The person who 
is not punctual shall bear the consequences. 

A recalcitrant son shall lost his right of inheritance. 

Right of primogeniture is recognised. When a successor is @ minor 
appoint someone who could act as a regent. 

There were cases where even animals tried to repay the gratitude 
they owed to their masters; gambling is all right provided people 
do not cheat each other or when promises are kept. 

Even though there was not a spoken admission that the gratitude 
shall be repaid, payment should be made whenever possible and 

the payment should be adequate. 

In a partnership business, the profit is shared by the amount of 


work or money contributed by each partner. 
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(55) 
(56) 


0) 


(60) 


(61) 


In a real estate business, after the price of a land has been named 
by the owner, he shall not refuse to sell it when the price is paid. 
Call a man wicked when he refuses to repay a debt if he could do so. 
Settlement of a debt is to be done slowly when the man who has to pay 
1s very poor. 

There are several kinds of slaves, viz. 

a person born of a slave mother 

a person who was sold as a slave by his parents 

@ prisoner of war and 

a person who seeks protection by being a slave or who 


lacks any other means of livelihood except by being a 
slave. 
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A prisoner of war is expected to escape if he can. So he is not a> 
real slave.or he is slave only when he is held in bondage.Other 
slaves would seek a sanctuary in some monastery but a slave could 
not be ordained a monk unless his master released Him from slavery. 
There are cases where men became slaves to escape execution. 

The descendants of slaves who were turned into slavery by a Royal 
Order could not be taken as slaves. 

Custody of a child is given to the person who would be best in 
looking after the welfare of the child. 

Take into consideration age, status, personal habits, etc. of a 
person na cay where honour is due. 

Forbid disputes and quarrels. If there is any, find out the degree 
of offence resulted from the words spoken or the weapons used and 
punish accordingly. 

Reward the ministers and service men in accordance with their 
ability. A member of one service group shall not work in another 
group. In case of disputes and quarrels, group leaders or local 


chiefs have every power to settle them. But send the difficult case 


to Yon Daw and Hluttaw in the capital city. 

(64) Officers and messengers from city in rural areas are always 
considered nuisance by the people there. Send them only when 
there is a very important case to investigate. 

(65) Officers shall work diligently to bring about the greatest benifit 
to the Religion , to the Emperor, to the Emperor's descendants for 
many generations to come and to the people in general. 

(66) Kings hold themselves responsible to rule strictly in accordance 
with law. 

(67) Forbid telling anything that is false. 

(68) Kings should suppress their anger to the lowest possible degree. 

(69) Forbid (indulging too much) in merriments. 

(70) Managment of public affairs shall be entrusted in the hands of a 
person who is free from the above three weaknesses, viz. telling 
lies, not curbing anger to the minimum and enjoying merriments 
to the excess. 

(71) Officer in charge of treasury is necessarily to be a man of good 
character. 

(72) Punish those who neglect duty and reward the dutiful. 

(73) The monthly and annual income should be recorded and expenses 
accounted for. 

(74) Among the fighting men, mark those who risked their lives to get 
victory for the King. 

(75) Suppress burglary well. 

(76) Reward should be determined by the service rendered. 

(77) Approach wise men and take their advice to do only the useful. 


(78) Know the ways of merit; do the right thing at the right moment; 


(85) 


(86) 


and do not be lazy. 

Work to get yourself reincarnated in the Deva Loka in your next 
existence. 

Practice the ten virtues of a king. 

Learn the lessons on life as given in the Jataka stories and 
historical works. 

Check against doing anything impulsively or inadvertantly. 

Sawowa - Ruler of a Shan State, is also considered a king and he 
shall also follow the ten virtues of a king. 

Princes are often given provinces to rule and they mst rule with 
justice and kindness. There shall be no severe punishments and 
oppressive taxations in the area they control. Their subjects shall 
never suffer without having any good reason or cause. Everything 
done by them must be in the interest of the people so that the land 
they rule would prosper. They must also take care that their 
servants would not ill treat the people. 

Men in military service shall fight for their lord, even at the 
risk Of their lives. 

Men in the King's service must have three qualities, viz. good 
conduct, intelligence and incorruptibility. In addition to this, 
each service men must know what is required of him to do in his 
particular branch of service. 

Brahmins must follow their own principles, viz. to observe their 
own way of conduct, to have good knowledge of the Vedas, and to 
live well within the restrictions of his caste system. 

Men of trading professions shall keep good health, have good conduct, 


take good counsel of the wise, gather information, try to be just, 


and have good industry. There shall be no laxity of discipline 
among the monks. 
(89) Men shall have their own rules of conduct. Follow them to keep a 
healthy social life. 
(90) Send this Order to all provincial chiefs. 
(91) In all towns and villages there shall be only one Myay Daing Gyi - 
Officer in Charge of Land Tracts. Give Da Zeik Sa Gyun - One Line 
Order of Appointment written on a Long Palm Leaf with one pointed 
end, only to this officer. If an Order had been passed i 
appoint Myay Daing Nge - Junior Officer in Charge of Land Tracts, 
cancel it.Myay Daing Nge is appointed by Myay Daing Gyi and the 
position is not hereditary. 
This Order was passed on 28 January 1795 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
It was copied at 3.00 pm on Friday 12 September 1856. 


Note : Jatakas quoted as precedents in the Order are 


Abbhantara Jataka (No. 281) referred to in Section''No. ‘85 
Asampadana J&taka (No. 131) referred to in Section No. 36 
Ubhatobattha Jataka (No. 139) referred to in Section No. 33 
Kanha Jataka (No. 29) referred to in Section No. 51 
Kanhadipayana Jataka (No. 444) referred to in Section No. 47 
Kulavaka Jataka (No. 31) referred to in Section No. 31 
Gamani-canda Jataka (No. 257) referred to in Section No. 21 


Cullapaduma Jataka (No. 193) referred to in Section No. 38 
Dubbhapuppha Jataka (No. 400) referred to in Section No. 20 
Nakkhatta Jataka (No. 49) referred to in Section No. 8 
Nandivisala Jataka (No. 28) referred to in Section No. 50 
Pabbatupattara Jataka (No. 195) referred to in Section No. 38 
Bhojajaniya Jataka (No. 23) referred to in Section No, 85 
Mahaummagga Jataka (No. 546) referred to in Section No. 21 & 22 
Mahahatsa Jataka (No. 534) referred to in Section No. 80 


Rathalatthi Jataka (No. 332) referred to in Section No. 2 
Rajovada Jataka (No. 151) referred to in Section No. 61 
Sarabhanga Jataka (No. 522) referred to in Section No. h5 
Supatta Jataka (No. 292) referred to in Section No. 85 
Sus[ma Jataka (No. 163) referred to in Section No. hg 


Dhammapada Story No.173, Verses 219 & 220 are referred to in S No. 47 


Section 81 of the Order urged all people to study Jatakas and ' learn the 
lessons on life'. In addition to those given above plus the last ten Jatakas, 


viz. Nos 538-547, we find that the following are also popular with the Burmese. 


Aggika Jataka No. 129 
Andabhuta Jataka No. 62 
Aramadisaka Jaétaka No. 46 
Ucchanga Jataka No. 67 
Kalavimutthi Jataka No. 176 
Kurudhamma Jataka No. 276 
Katthahari Jataka No. i( 
Kimsukopami Jataka No. 248 
Kumbha Jataka No. 512 
Kita-vanija Jataka No. 218 
Duddada Jataka No. 180 
Nalapana Jataka No. 20 
Bilara Jataka No. 128 
Makasa Jataka No. 44h 
Mahasupina Jataka Now “Fi 
Mudulakkhana Jataka No. 66 
Mora Jataka No. 159 
Macca Jataka No. 75 
Rohini Jataka No. 45 
Lokakumbhi Jataka No. 314 
Vattaka Jataka No. 35 
Sakunagghi Jataka No. 168 
Sanugga Jataka No. 436 
Sasa Jataka No. 316 
Suhanu Jataka No. 158 
Sukara Jataka No. 153 
Somadatta Jataka No. 211 
Samkicca Jataka No. 530 


For a full English translation of this Order, see Than Tun ; "The Royal 
Order (Wednesday 28 January 1795) of King Badon", Journal of Asian & African 
Studies, Institute for the Study of Languages and Cultures of Asia and Africa, 
Tokyo University of Foreign Studies, No. 26, 1983, pp. 153-201. 
28 January 1795 
Order:( 1) Except the silver called Ywet Ni - Red Leaf, no other kind of 
Silver below the standard are not allowed to be used as the medium 
of exchange. 


( 2) Using false weight or false basket or false money is considered 


theft. Use only the standard weight and standard basket as 


prescribed in accordance with the old texts that bear reference to 
such things. 

This Order was passed on 28 January 1795 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

Order:( 1) Shin Kula is given permission to return to his native; he shall 
accompany the officers from Keng Hsi when thay leave the capital. 

( 2) Send back Aung Myay San Lut monk, Kyaw Aung San Hta monk and Hko 
Nan meek (to their respective monasteries). 

( 3) Two barges known by the name of Ziwazo - Grey-Rumped Swiftlet, 
which are now under construction with Sin Gyay Taik Wun - Officer 
of Sin Gyay Division, as supervisor, are given to Prince Talok and 
Princess Meitthila; when the barges are completed, hand over them to 
Akyee - Elder, of Prince Talok and Nay Myo Kyaw Thu, Officer of 
Princess Meitthila respectively. 

( 4) Recall Thiri Yé Gaung, Sitké - Regimental Officer, Mogaung; he shall 
be given some suitable duty to do when he arrives here. 

This Order was passed on 30 April 1795 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

30 April 1795 

Order: Report on the interrogations made by Yaza Kyaw Thu and Yaza Kyaw 
Htin who have been serving Prince Toungoo. 

This Order was passed in the evening on 30 April 1795 and proclaimed by Zayya 

Nawyatha, Liaison Officer. 

3 May 1795 

Order:( 1) Nga Tha, who has been given Ta Zeik Sa Gyun - Sealed Order of 

Appointment written on a Palm Leaf with one End tapering to a Point, 


Shall take charge of In Daing village; put his name in the Archives. 


( 2) Delete the name of Htaw Wa headman from the Archives. 

( 3) The charge on Nat Htin Hla Thu, former Myo Wun - Town Officer, Man 
Aung, made by Keitti Yé, Sitké - Regimental Officer, is false; Nat 
Htin Hla Thu shall go free. Punish Keitti Yé. 

( 4) Made the Hlawga boat for Min Hla Shwe Daung, Prince Sagaing, at the 
dock where the Hlawga boat for Prince Nyaung Yan was made; made the 
two boats similar. 

This Order was passed on 3 May 1795 and proclaimed by Zayya Nawyatha, Liaison 

Officer. 

4 May 1795 

Order:( 1) Send Thiri Yé Gaung, Sa Hka Commander, to Mogaung with the 
notification that people in Mogaung, for the time being, are 
exempted from all public works; they shall not be harassed by any 
owners of debts, and that all officers in Mogaung shall remain.in 
their own respective stations as before. 

( 2) Send back those men sent by officers of Mogaung to report the 
situation there before Thiri Yé Gaung leaves the city. 

This Order was passed on 4 May 1795 and proclaimed by Zayya Nawyatha, Liaison 

Officer. 

4 May 1795 

Order:( 1) At funerals, ministers shall put on white turbans, ivory ear 
ornaments, etc. made by Thiri Yanda Mait. 

( 2) Assign Lamaing Tha - Cultivators in Royal Lands, under Nay Myo 
Gamani, Kyaw Zin Taik Wun - Officer of Kyaw Zin Taik, to clear the 
jungle from the cultivations started in 1794 on the east of Min Gun 
to Nakuta in Nanda Wun Gardens. 


( 3) Men under princes and ministers shall join the people in boats 


trying to collect logs that had been washed by the torrents of 
rain and came floating down the river. 
This Order was passed on 4 May 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
> May 1795 
Order:( 1) Try the case put up by Zala Thuya Nanda Kyaw Thu, Htaung Ké - Chief 
of One Thousand, that some of his men are with Letwe@ Win Hm - 
Officer of North Palace Guards, in Taya Yon - Law Court. 
( 2) Submit a map giving the boundaries of Kalé township according to 
the 1783 Record. 
This Order was passed on 5 May 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
6 May 1795 
Order: Exempt the members of twentyfive households who are the relatives 
and servants of Mahmud Dali in Mrok U, from all public works, as 
petitioned. 
This Order was passed on 6 May 1795 and proclaimed by Zayya Nawyatha, Liaison 
Officer. 
7 May 1795 
Order:( 1) Bring Nga Tha E, Headman, Pintha, and his companions as prisoners 
here, as they had been found using gold set of harnesses without 
permission; some of his followers who used guns must also be brought 
here as prisoners. 
( 2) Scrape off one's skin of his leg up to his crotch as punishment for 
using a gold set of harness and cut off one's hand for using an 
unauthorised gun. 


( 3) The boundary dispute of Pintha - Pinchaing vs Khauk Sit - Saing Ya 


shall be decided as it had been suggested by ministers by using the 
Archives; there were stone pillars to mark the limits erected in the 
time of King Myedu (1763-1776); if 1783 Record or 1784 Record 
disagrees with the limits marked by these pillars, correct the 
records. 

( 4) From 360 guards posted in Keng Hsi, there remain only 280 and they 
are at that post for quite a long time; restore the guards to their 
former strength of 360 and send adequate provisions to then. 

This Order was passed on 7 May 1795 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
~ May 1795 
Order: Land dispute of Thayé Za Nauk Asutha vs Pwé Daing Kyaw Asutha shall 
be decided with reference to records in the Archives. 
This Order was passed on 7 May 1795 and proclaimed by Zayya Nawyatha, Liaison 
Officer. 
{ May 1795 
Order:( 1) Repair the ceiling at the Lay Gyun City Gate and draw the magic 
squares on it as they had been drawn before. 

( 2) Revenue from Daing - Village Tracts, shall be collected by Athi 
Wun - Officer of Common Folks, and deposit it in the Treasury. 

( 3) Commodities of palace consumption shall be supplied by Athon Sayay - 
Clerks of the Expenditure Office, with money advanced by Atwin Wun - 
Minister of Interior. 

( 4) Athi Wun - Officer of Common Folks, shall attend Yon ~ Court, and 
do the night watch duty as before and he shall have to keep his 
people from wandering. 


( 5) Nga Myat is appointed Myo Thagyi - Town Headman, in Thandwé 


(Sandoway ). 
( 6) Y€ Set Kyaw Thu is appointed Kin Tut Hmu - Commander of Guards, in 
Nat Kyun Aung Myay, in place of Gamani Kyaw Thu who is recalled to 
the capital. 
This Order was passed on 7 May 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum ~ 
Chief of Caduceus Bearers. 
~ May 1795 
Order: Although members of some Buddhist Sects who are in the habit of 
using hats are not ‘acceptable’ in the community of monks, they 
shall be ‘accepted' when they declare that they would discontinue 
using hats. 
This Order was passed on 7 May 1795 and proclaimed by Mahadan Wun - Officer 
of Religious Affairs. 
8 May 1795 
Order: Accomodate well the people who came from Mong Hsi and Song Tu with 
tributes and escorted by Bhamo Sawbwa. 
This Order was passed on 8 May 1795 and proclaimed by Kyawzwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
8 May 1795 
Order: Decision made by Judge Letwé Bi Nan Thu in a dispute of Kaing - 
Yearly inundated Vegetable Gardens, on Ah Laung island between 
Mi Min Loak and Nga Tha Tun Aung, son of Nga Myat San, Mi Hla Pon 
and Mi Hla Nyo, is approved; it shall be the final decision. 
This Order was passed on 8 May 1795 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha; it 
was also proclaimed in Taya Yon - Law Court, by Sithu Kyaw Hkaung. 
9 May 1795 


Order: Yé Gaung Thiri Kyaw is given certain insignias of rank; among the 


things allowed, the Royal Stores shall issue betel and pickled tea 


receptacles, sword, hat, ear ornaments and ceremonial robes. 


This Order was passed on 9 May 1795 and proclaimed by Zayya Nawyatha,Liaison 


Officer. 


10 May 1795 


Order:( 1) 


( 2) 


According to calculations worked out by Baya Nanda Mait, Nayi Hm - 
Time Keeper, construction of Hlawga boats for Tha Do Min Hla Shwe 
Daung, Prince Sagaing, and Tha Do Min Yé Shwe Daung shall begin at 
the auspicious time of 11.00 am on 3 June 1795 by a Sunday born in 
the prow, a Thursday born in the middle and a Wednesday born in the 
stern of the boats and they shall all start their work while they 
are facing northwest. 
At the recitation of Paritta at the commencement of boat construction 
use the flower of these trees or plants 

Ohn s Coconut 

Gangaw - Cobra's Saffron (Mesua ferrea) 

Myayza - Earliest known grass on earth 


Chyaya - Amoora rohituka and 
Thabyay - Java plum, Eugenia. 


This Order was passed on 10 May 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 


Chief of Caduceus Bearers. 


11 May 1795 


Order:( 1) 


( 2) 


This Order 


Report on the murder of Nga Tha Hla of Ya Htaung village by Nga 
Shwe Yan and son-in-law. 

Prince Toungoo shall give his iattuerions to Nga Shwe Tun and Nga 
Wa, horsemen sent from Toungoo and let them go back. 


was passed on 11 May 1795 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 


liaison Officer. 


13. May 1795 


13. May = 1795 


Order:( 1) 


( 2) 


This Order 


Give corn instead of rice from the Royal Granary to those who are 
receiving food rations. 

Nay Myo Yaza Kyaw Htin, Wun Dauk - Assistant Minister, shall repair 
the Laung boat in the north of Yon - Court. 


was passed on 13 May 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 


Chief of Caduceus Bearers. 


13. May 1795 


Order:{ 1) 


( 2) 


This Order 


Send back the men from Madama (Martaban) who came to report that 
envoys from Thai and Pathet shall soon be coming , with instructions 
that the arrival of these envoys shall be reported at the capital 
as soon as they appeared. 

Send in the tributes from Song Tu. 


was passed on 13 May 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 


Chief of Caduceus Bearers. 


14 May 1795 


Order:( 1) 


( 2) 


( 3) 


( 4) 


This Order 


Ministers shall report what has happened to the material left over 
from making fireworks. 

Take off the iron fetters from the feet of Nga Shwe Yan and Nga Hlay 
Gyi, though they shall remain in custody. 

Allow only one line of Pyi Soe - Town Head, in Yadana Thein Hka 
(Shwebo), and made Nga Taw the Pyi Soe - Town Head, as the records 
in the Archives supported his claim to that position. 


Give the letter of appointment to Nga Taw. 


was passed on 14 May 1795 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 


Liaison Officer. 


15 May 1795 


15 May 1795 


Order:( 1) 


2) 


(3) 


Constructions of the Royal Barge called Pyi Gyi Mun shall begin at 
the auspicious time of 8.45 am on 16 June 1795 by a Sunday born in 
the bottom part of the barge, a Thursday born in the stern and a 
Wednesday born in the forepart and they shall start their work 
while they are facing north. 
At the recitation of Paritta at the commencement of the barge 
making, use the following flowers of the trees or plants 

Ohn - Coconut 

Gangaw - Cobra'’s Saffron (Mesua ferrea) 

Myayza —- Earliest known grass on earth 

Chyaya - Amoora rohituka 

Thabyay - Java Plum, Eugania 

Dhan - Common Garden Balsam, Impatiena balsamina 


(The Royal Ceremony of Hair Washing is fixed) on 26 May 1795. 


This Order was passed on 15 May 1795 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


16 May 1795 


Order:( 1) 


2) 


‘.3) 


According to Rajamattan, there shall be no cultivation on 18, 19 and 
20 May 17953; 1n another words, cultivation shall begin after 20 May 
1795. 

Naya Zayya Bo, who is also Myo Thagyi - Town Headman, is appointed 
Taik Soe - Chief of Village Tract,in lower Bodon township; he shall 
answer the Sittan - Interrogation, on the village tract instead of 
Nga Hpyaw and Nga Paw. 

Establish no Yon - (Law) Court, in upper Badon township; establish 


it only in Badon town proper in a building of two tierred roof. 


( 4) Dismiss Bala Yé Htoot from being Thay Nat Ok - Master Keeper of Guns. 


This Order was passed on 16 May 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 


— 69 — 


Chief of Caduceus Bearers. 
17 May 1795 
Order:( 1) Send again a messenger on horse to Toungoo. 
( 2) Nga Nat Pay, Clerk in Shwe Gyin - Gold Extraction Group, shall be 
brought here immediately; for the time being put under custody Nga 
U until Nga Nat Pay arrives here. 
This Order was passed on 17 May 1795 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
17 May 1795 
Order: Elephant with white eyes captured in Yatha Kyun forest near Mrok U 
and kept in Shwe Tin Gok - Golden Stable, is given to Prince Makkaya. 
This Order was passed in the evening on 17 May 1795 and proclaimed by Pyan Chi 
Way Thaw, Sin Sachi —- Elephant Clerk. 
18 May 1795 
Order:( 1) Men given to either Crown Prince or any other member of the Royal 
Family both male or female, are exempted from any other public duties; 
Athi Wun - Officer of Common Folks, shall carry out this Order. 
( 2) Nga Ei is appointed Myo Thagyi - Town Headman, in Kyan Nhyap; Satta 
Linga Bo, who is a descendant of the line of headman there, is 
dismissed from office and arrest his men Nga Soe and Nga Nyo and 


hand them over to Nga Hi. 


This Order was passed on 18 May 1795 and proclaimed by Zayya Nawyatha, Liaison 


Officer. 
19 May 1795 
Order : Princes, Ministers, Assistant Ministers, Ministers of Interior, are 


assigned the task of making an embankment 13.5 feet / 4.1148 metres 


high for each a section of 34 sections altogether along the line 


due south from the brick embankment. 

This Order was passed on 19 May 1795 and procalaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caduceus Bearers. 

19 May 1795 

Order:({ 1) Bring the two elephants captured by (Awa) Ko Thin Awk Ma —~— Elephant 
Catching Nine Groups (of Ava), in the Aing Gyi Forest of Kawlin and 
Chaung Sauk Forest of In Dauk Tha, to Kyon Daw — Royal Elephant 
Inclosure, and learned men wise in seeing good qualities of elephants 
shall find out the type of these elephants. 

( 2) Tame these elephants and Awk Ma Wun- Officer of Taming Wild Elephants, 
and Sin Wun - Officer of Elephants, shall bring the In Dauk Tha 
elephant to Min Gun. 

This Order was passed on 19 May 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caduceus Bearers. 

21 May 1795 

Order: Bring the elephant captured in the Kyee Daung Forest of Toungoo 
Township, to Sin Kyon - Elephant Inclosure, and do the necessary 
by Awk Ma Wun - Officer of Taming Wild Elephants, and Sin Wun - 
Officer of Elephants. 

This Order was passed in the evening of 21 May 1795 and proclaimed by Zayya 

Nawyatha, Liaison Officer. 

C2 May 1795 

Order:( 1) As Mrok U is a sea port where foreigners come for trade in various 
commodities including gold, silver and precious stones, there shall 
be various checking points either on land or in water and Yaza Dama 
Yat Kyaw is appointed Akauk Wun - Officer of Customs, in charge of 


these checking points. 


( 2) According to the petition made by Nga Myat Hpyu, Nga Pan, Nea Taik 
Kyaw, Nga Zan, Nga Hmat, the crew of Mon Daing Royal Boat, Nga Htaw 
U is appointed Pe Nin - Helmsman, of Mon Daing Royal Boat, in place 
of Nga San. 
( 3) Mon Daing Royal Boat crew is given a place for living in Maw township; 
they shall serve with diligence. 
This Order was given on 22 May 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
23 May 1795 
Order:( 1) Send the statements made by Day Wa Kyaw, Horseman of Toungoo, to 
Hluttaw. 
( 2) Submit the copies of Hluttaw letters sent to Toungoo by six horsemen. 
( 3) Interrogate the two horsemen who had returned from Toungoo as to how 
they delivered the messages and how they were received in Toungoo 
office and submit their statements. 
This Order was given on 23 May 1795 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
23 May 1795 
Order : Officer of Prince Pagan shall hand over Nga Kyaw monk to Mahadan 
Wun - Officer of Religious Affairs, who shall interrogate Kyaw 
Aung San Hta monk and Nga Kyaw monk who are at present not in 
agreement with the community of monks,to find out how they managed 
to receive new members in their group; and report their statements. 
This Order was given on 23 May 1795 and proclaimed by Mahadan Wun - Officer 
of Religious Affairs. 
26 May 1795 


Order:{ 1) Myin Wun - Officer of Horses, 1s given charge of the crew of three 


Hiaweza boats called Let Ywav Gyi, Myi Lon Za and Let Thit. 
( 2) Close the murder case where Mi Hmin was killed in robbery with 

murder while she and her husband Nga Hpyu were stopping in the Byu 
Chaung of Min Gun on a business trip from their native place of 
Kyaw village in Anauk Hpet Taik - West Division. 

This Order was given on 26 May 1795 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

ef May 1795 

Order: Nawyatha Kyaw Htin is pardoned; release him from imprisonment and 
he shall attend his former official duties. 

This Order is passed on 27 May 1795 and proclaimed by Zayya Nawyatha, Liaison 

Officer. 

28 May 1795 

Order: Check the statement of Myo Thagyi - Town Headman, Maingnyaune, 
against the records on Maingnyaung, Mawhton and Lawtha of 1783. 

This Order was passed on 28 May 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caduceus Bearers. 

29 May 1795 

Order:( 1) Issue guns to men who are serving Thado Min Hla Shwe Daung, Prince 
Sagaing, the King's grandson, in addition to gunners given to him 
and strike off the name of their names from the register of common 
folks in their respective places of origin. 

( 2) Yé Gaung Thiri Kyaw Thu is appointed Taung Bet Myin Hmu - Commander 

of South Horses; he shall take command of gunners in the service of 
Prince Sagaing, viz. Five Sections of Tha Gaung Byit Gunners and 
Badon Group of Gunners; and he shall attend daily the Yon —- (Law) 


Court, as a colleague of Officer in charge of Prince Sagaing's 


Office. 
This Order was passed on 29 May 1795 and proclaimed by Zayya Nawyatha, Liaison 
Officer. 
30 May 1795 
Order:( 1) Seize everything which were said to have been looted from the 
people by the horse messengers sent to Toungoo; and hand over these 
things to Prince Toungoo. 
( 2) Prince Toungoo shall also take 1,150 ticals of silver and 39 ticals 
of gold from Letwé Kyaw Gaung, Yaza Shwe Daung and Nga Myat Tun 
Aung. 
This Order was passed on 30 May 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
30 May 1795 
Order: Intercalary month to be used this year, as suggested in a petition 
by monks in general, is accepted; allow the monks to go back to 
their own places. 
This Order was passed on 30 May 1795 and proclaimed by Mahadan Wun - Officer of 
Religious Affairs. 
30 May 1795 
Order: Execute the three officers for whose negligence of duty that Kywa 
Da Gaung Naing escaped from imprisonment; he was one of the four 
criminals, viz. 
Kywe Da Gaung Naing 
Nga Hkwet 
Nga Pauk and 
Nga Paw Lon 
who had been repatriated by the British. 
This Order was passed on 30 May 1795 and proclaimed by Thiha Nawyatha, Liaison 


Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 


a) 


30 May 1795 


Order: Move the Sakyaw Ain - House with Foursided Roof, in south sector 
of palace to a place further south. 
This Order was passed in the evening on 30 May 1795 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
3 June 1795 
Order:({ 1) Shwe Daung Paw, Asaung Myé - Bearer of Things used by the King, 
shall identify all Karamet - Bastard Sandalwood (Mansonia gagei 
drummond) that grow on the range west of Min Gun and these trees 
shall be protected with fences around then. 
( 2) Thiri Nanda Kyaw Thu, Yay Wun - Port Officer, Yangon (Rangoon)shall 
report here as quickly as possible. 
This Order was passed on 3 June 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
3 June 1795 
Order:( 1) Distribution of water from the Nanda Royal Lake, Shwe Laung Canal, 
Ne Gok Tho Canal, etc. under the charge of Myo Wun - Town Officer, 
Madaya, shall be done strictly so that officers, etc. would not 
have the water supply more than their quota. 
( 2) Myo Wun - Town Officer, Madaya, shall take the example in water 
distribution from the irrigation system in Koe Khayaing of Kyaukse. 
This Order was passed on 3 June 1795 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
> dune 1795 
Order: Bring the case on revenue dispute Nga Yan Gin vs Headman of Kani 
Township to the Court of Crown Prince. 


This Order was passed on 5 June 1795 and proclaimed by Sithu Kyaw Gaung, 


Liaison Officer of Taya Yon - Law Court. 
5 June 1795 
Order: Ministers themselves shall interrogate Nga Myat Than on mounting 
guards with display of arms around the city gate as well as around 
the Yon - (Law) Court, and report. 
This Order was passed on 5 June 1795 and proclaimed by Zayya Nawyatha, Liaison 
Officer. 
6 June 1795 
Order:( 1) Execute Nga Myat Tha by cutting his body into four parts. 
( 2) Officers under Prince Toungoo shall bring here Pyan Chi Kyaw Gaung, 
Pe Nin - Helmsman, Hpo Hkaung Royal Boat, and his men Nga No, Nga 
Pan, etc. immediately. 
( 3) Put five set of shackles on each clerk of the Office of Crown Prince, 
for having failed to produce Nga Nat Pay until now. 
( 4) Postpone the execution of Nga Myat Tha until the arrival of Nga No, 
Nga Pan, etc. 
( 5) Put the members of three Cassay families sent from Nat Kyun Aung 
Myay, under Nandawun Gardener U Dain Shwe Daung and let them work 
in the garden; give food rations to them from the granaries in the 
Nandawun Garden. 
This Order was passed on 6 June 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
7 (June 1795) 
Order: Mahadan Wun - Officer or Religious Affairs, shall find out who have 
among all monks agreed to observe the Buddhist Lent according to 


the new calendar and report. 


This Order was passed on 7 (June 1795) and proclaimed by Mahadan Wun - Officer 


of Religious Affairs. 
8 June 1795 
Order: Officer of the Crown Prince Office is pardoned; set him free. 
This Order was passed on 8 June 1795 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
9 June 1795 
Order:( 1) Nay Myo Kyaw Htin Thiha Thu, Officer of the Crown Prince Office, 
shall attend the Min Gun court at least two or three times in each 
month. 
( 2) In consideration of being related to Myin Wun - Officer of Horses, 
a certain rites are allowed in the burial of Mi Ywé's mother. 
( 3) Thiri Tilawka Daywi shall be buried as Thiri Thu Yadana Daywi was 
buried. 
This Order was passed on 9 June 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
11 June 1795 
Order: Thiri Shwe Daung and Nga Nat Pay, Clerks of the Crown Prince Office, 
are pardoned; cast off their fetters. 
This Order was passed on 11 June 1795 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
11 June 1795 
Order:( 1) Nga Nat Pay shall reamin in custody. 
( 2) Clerk of the Crown Prince Office and Thiri Shwe Daung are set free; 


they shall go back to the capital city. 
This Order was passed on 11 JUne 1795 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


12 June 1795 


12 June 1795 
Order:( 1) Nga Myat Tha's statement gives only the account of his quarrel with 
Yaza Kyaw Htin; there is no mention of what and when Prince Toungoo 
had said certain words and who heard them and where they had reported 
them. 
( 2) Get all the information on Prince Toungoo's words and report. 
This Order was passed on 12 June 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
13. June 1795 
Order: The following horsemen who had been sent to Toungoo to fetch the 
Ministers of Interior serving Prince Toungoo were found to be guilty 
of taking bribes. 
Letya Thiri Kyaw Gaung 
Nga Ain 
Nga Chin Hlaw 
Nga Hmine 
Nga Htwe 
Nga Kyan 
Nga La 
Nga Myat Kaung 
Nga Nwe 
Nga Nyo 
Nga Tha 
Nga Tha Tun Nyo 
Nga U 
Nga Wa and 
Tuyin Pyan Chi. 
They deserve execution but as this was their first offence, they 
shall be punished only py whipping, after having declared the 
nature of their crime after beating a gong. 
This Order was passed on 13 June 1795 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 


14 June 1795 


Order:( 1) All provisions now dumped in Min Gun palace shall be conveyed in 


ten big and strong boats to the capital city. 
( 2) Send in a written report suggesting where a building for envoys 
should be constructed in the capital. 
This Order was passed on 14 June 1795 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
14 June 1795 
Order:( 1) Postpone the making of a lion at the end of east promenade 
leading to the Kaung Hmu Daw Big Pagoda, until the monsoon is over. 
( 2) Suggestions in the report on building for envoys are accepted. 
( 3) When buildings are made on the south bank of Taung Thaman In, made 
them similar because the Chinese from Mong Soong and Song Tu and 
English from Calcutta are of equal status. 
This Order was passed on 14 June 1795 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
15 June 1795 
Order:( 1) Work forces organized py the size of a town or a village shall be 
called upon in batches in proportion to work in demand at the 
(Min Gun pagoda consturction site); keep proper register of the 
reserve forces. 
( 2) Workers on stone embankment between two big lions shall not 
return to their homes until the work is completed; after the rains 
(about 13 September 1795) they shall return to resume the work. 
( 3) Thirty six Chinese carpenters shall be paid in silver as usual by 
the end of the year (on 11 April 1796). 
This Order was passed on 15 June 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 


15 June 1795 


15 June 1795 

The elephant captured by Pyi Lay Thin Awk Ma Daw - Royal Elephant Capturing 

Four Groups of Prome, in the Pintha Forest of Maing Kaing Township, looks 

good. 

Order:( 1) Send Awk Ma Wun - Officer of Elephant Catching Groups, Awk Ma Sayay - 
Clerk of Elephant Catching Groups, Sin Wun Dauk - Assistant Officer 
of Elephants ./Nee Hpu, Sin Lakkhana Phat - Man wise in finding good 
or poor qualities in an elephant, to bring that elephant here. 

( 2) Give it a rousing welcome after having decorated Sin Kyon — Elephant 
Inclosure. 

( 3) Ask monks to recite Paritta at Sin Kyon - Elephant Inclosure. 

( 4) Ministers who guard the city (while the King is in Min Gun) shall 
organize these festivities. 

( 5) Get the two Royal Barges of Pyi Gyi Mun and Karaweit ready and send 
them across the river to west bank when the water rises higher, for 
constructing pavilions on them. 

This Order was passed on 15 June 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caduceus Bearer. 

16 June 1795 

Order: Prince Prome, Prince Sagaing and Prince Toungoo shall return the 
boats called Yé Hlay which had been given to them to carry bricks, 
to their proper keepers. 

This Order was given on 16 June 1795 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

17 June 1795 

Order:( 1) Make special arrangements in the Sin Kyon - Elephant Inclosure, to 


receive Pintha Elephant. 


2) 


3) 


5) 


~~] 
et 


8 


~~ 


Interrogate men who were seized for bringing swords while there was 
a fire alarm on 16 June 1795. 

Put in the stocks who came with cutlasses only at the time of fire 
alarm. 

Issue notices that during fire alarm men should rally bringing with 
them such things for fire fighting like spikes, long bamboos with 
hooks attached at one end and pots of water. 

When houses are built for temporary residence of queens, princes, 
ministers and their men, one group in the north shall be built 
either along the west from Prince Toungoo's residence or along the 
north-south embankment and another group in the south along the 
south bank of the Thé Byu stream; no building is allowed between 
(Prince Toungoo's residence in the north and the Thé Byu stream in 
the south). 

Put the care of Min Gun palace in the hands of Gardener Kyaw Thu 
Kyaw and his men. 

Destroy all bamboo roofs, bamboo sunshades, etc. used in the Min 
Gun palace. 

List of things for fire fighting to be provided in each building 
(in Min Gun) including palace, Hluttaw and Yon Daw, is approved. 
The following princes and princesses are given to hold the places 


mentioned against their names in fief. 


Prince Nyaung Yan Nyaung Yan Myo 
Sagu Myo 

Prince Maung Nay Tun Min Don Myo 

Princess Setkaba Setkaba Ywa 
Magwe Myo 

Min Shwe Lok Tagaung Myo 

Prince Mya Daung Mya Daung Myo 
Han Lin Myo 

Princess Kut Ywa Kut Ywa 


Hingamaw Myo 


Princess Kyan Hnyat Kyan Hnyat Myo 


Princess Shwe Gu Shwe Gu Myo 
Princess Min Gin Min Gin Myo 
Princess Meittila | Meittila Myo 


Each one is given to hold in fief not only the town or village but 
all the village tracts in the township. 
Thazimani shall continue to hold in fief Thé Gyi village as 
before. 
‘Crown Prince shall discontinue to hold in fief Sittang, 
Shwegyin and Hké Baung 
(10) Envoys from China are given permission to return to China. 
(11) For China make three alabaster images of the Buddha, each 
1 taung - cubit (1.5 ft / 0.4572 metre) high with an inscription 
on the pedestal giving the date plus the mark of His Birmanic 
Majecty. 
(12) The position by Htaung Ké - Chief of One Thousand, Sa Kyee - Group 
Leader, Nge Tha - followers of Let Yway Gyi, Let Thit and Pyi Lon 
Ant (boats) that they are exempted from giving dues at Seik - Port, 
Ti - Seasonal Trade Fair and / or permanent Market, Pwe - Trade 
Depot or Brokerage, Kin ~- Toll Station or Guard House, Ga Do - Ferry, 
as they had had the exemption in former reigns, is refused; if 
there were any letter written to the effect that they had been so 
favoured, cancel that letter. 
This Order was passed on 17 June 1795 and proclaimed by Zayya Nawyatha, Liaison 
Officer. 
17 June 1795 
Order:( 1) After having perused their statements, Nga Pan Bin, Nea Aung Ban, 


Nga Nyein, Nga Hko, Nga Tha, Nga Hla and Nga Tha Nyo, who were 


charged for negligence of duty as night watchmen, are pardoned; 
release them and send them back to their former group leader. 

( 2) Send two Royal Elephants called Yadana Kamok and Izzana Giri on a 
strong barge to the capital. 

This Order was passed on 17 June 1795 and proclaimed by Zayva Nawvyatha, 

Liaison Officer. 

18 June 1795 

Order:( 1) Divide Win Sin - Elephants of North Palace Guard, and Htan Sin - 
Elephant Carriers, in several groups and keep them in shifts in 
Tin Gok Daw - Royal Elephant Stable for emergency use. 

( 2) Bring in elephant fodder as usual for these elephants. 

This Order was passed on 18 June 1795 and proclaimed by Liaison Officer - Cul = 

Chief of Caduceus Bearers. 

19 June 1795 

Order:( 1) Proclaim the Order of the Beginning of the Buddhist Lent on 20 June 
1795. 

( 2) Elephant captured by Pyi Lay Thin Awk Ma - Elephant Catching Four 
Groups of Prome, in the Pintha Forest, is reported to be of 
exceptionally good qualities; Officers of Du Seat with Sin Wun - 
Officer of Elephants, etc. shall go to bring the elephant here; 
they shall organize a rousing welcome in each stopping place along 
the route. 

This Order was passed on 19 June 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum — 
Chief of Caducius Bearers. 

19 June 1795 

Order : Mi Moe, daughter of Zayya Yanta Mait, Anauk Wun - Officer of West 


Palace, and Mi U, daughter of Daywa Shwe Daung, were pardoned; but 


they shall have to surrender their titles. 
This Order was passed on 19 June 1795 and proclaimed by Tha Ya Nanda, Clerk of 
West Palace Office. 
20 June 1795 
Order:( 1) Prince Prome shall try the case of revenue dispute between Maha Tha 
Man, Myo Thagyi - Town Headman, Salin and his son-in-law and other 
executive officers of the town. 
{ 2) Prepare for a Royal Visit to Sin Kyon - Elephant Inclosure, in the 
morning on 21 June 1795. 
( 3) Bring the elephant to Sin Kyon - Elephant Inclosure, in time for 
the Royal Visit. 
( 4) Fix a cart wheel to the neck of Nga Mya Yi, sent by Myo Wun - Town 
Officer, Mrok U / Myo Haung (Dhafiawati). 
( 5) Princess Magwe is given the right to collect dues at Magwe Toll 
Station; write an Order to this effect. 
This Order was given on 20 June 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
20 June 1795 
Order: Princesses of Thai called Ei Si, Fi Kyan, Fi Ban, together with 
Mi Min Thu with title Thiri Sanda and Cassay Princess Sanda Yaw Maw 
Ni, are pardoned. 
This Order was passed on 20 June 1795 and proclaimed by Thiri Yanda Kyaw, Clerk 
of Anauk Wun - Officer of West Palace. 
20 June 1795 
Order: Elephant captured in the Pintha Forest by Pyi Lay Thin Awk Ma - 
Elephant Catching Four Groups of Prome, was 


wounded in the foot; ministers shall report on any possibility of 


keeping the elephant standing by use of some mechanical device and 
to do the ceremony of the King putting his right feet on the 
elephant head to enable him to assume the title of Sin Byu Shin - 
Lord of White Elephant. 
This Order was passed on 20 June 1795 and proclaimed by Liaison Officer cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
21 June 1795 
Order:( 1) Prepare the ceremony at Sin Kyon - Elephant Inclosure, for the King 
to take possession of the Pintha Elephant. 
( 2) Prepare the Royal Visit to Sin Kyon - Elephant Inclosure as it had 
been ordered. 
This Order was given on 21 June 1795 at the Glass Palace. 
21 dune 1795 
Order:( 1) Put a bamboo mat wall around the elephant shed so that people could 
not see inside; put a fence around the mat wall with a gate only in 
the east and mount guards there; spread sand within the shed as well 
as within the fence. 
( 2) Minister , Minister of Interior, Assistant Minister , Town Officer, 
Senior Clerk, etc. shall take turn to nurse (the wounded elephant). 
( 3) Nursing (the wounded elephant) shall be supervised by Sin Wun - 
Officer of Elephants, so that the foot wound of the elephant would 
be cured as quickly as possible. 
{ 4) Give adequate rewards to those who had captured the elephant. 
This Order was passed on 21 June 1795 at Sin Kyon Nan Daw - Palace in 
Elephant Inclosure. 
21 June 1795 


Order:( 1) (There is a creeper called Hkwa Nwé which would cause a grievous 


wound to an animal when this creeper gets between the toes or hoofs 
of an animal). Take Yadana Kamok White Elephant, Izzana Giri, Kalé 
Royal Elephant, Magwe Royal Elephant, U Paw Pyaung Mun, Yadana 
Pyaung Mun, Thauk Shu Yaung Royal Cow Elephant, Si Daw Shwe Zin, etc. 
to such grazing ground where there are no Hkwa Nwé. 
( 1) Tend the foot wound of Shwe Sa, with mahout Nga Hpyo Nyo and owned 
by Prince Makkhaya, with experts in curing elephant diseases. 
This Order was passed on 21 June 1795 at Sin Kyon Nan Daw ~- Elephant Inclosure 
Palace and proclaimed by Liaison Officer -_cum -Chief of Caduceus Borers: 
el dune 1795 
Order:( 1) Prepare a Royal Visit to Sin Kyon - Elephant Inclosure, on 23 June 
1795. 
( 2) Build a Royal Pavilion on the east of elephant shed. 
This Order was passed on 21 June 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Black Beret Guards. 
21 June 1795 
Order:( 1) Pour three silver bottles of rose water on the (sick) Royal Elephant 
from head to tail; do likewise with three gold bottles of rose water; 
sprinkle two silver bottles of rose water and two more of it in gold 
pottles in the elephant shed. 
( 2) Light four gold candles and four silver candles in the elephant shed 
at night. 
This Order was passed on 21 June 1795 and proclaimed by Zayya Nawyatha, Liaison 
Officer. 
22 June 1795 
Order: Move the palace kitchen to a place further north and finish the 


constructions as quickly as possible. 


This Order was passed on 22 June 1795 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Caduceus Bearers. 

22 June 1795 

Order:( 1) Prepare the Kowtow at the end of the Buddhist Lent on (28) September 
1795 as before. 

( 2) Send notices on this to all those who are expected to attend the 
Kowtow, including the Crown Prince, Sawbwas of Shan States, other 
provincial chiefs together with princes, ministers and officers (of 
central administration). 

This Order was passed on 22 June 1795 and proclaimed by Zayya Nawyatha, Liaison 

Officer. 

24 June 1795 

Order: Supply necessary wood and nails and employ carpenters with 
supervisors to repair all bad or weak parts in the roofs, gables, 
rafters, wooden walls, wooden floors, etc. in the appartments of 
the Golden Palace. 

This Order was passed in the evening on 24 June 1795 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

24 June 1795 

Order:( 1) Interrogate again Nga Myat Tha and Nga Pan Sa. 

( 2) Set Nga No free. 

This Order was passed on 24 June 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Black Beret Guards. 

26 June 1795 

Order: Htain Kaw (Gunawadi) and Mi Ywe (Nanda Thiri) living in Chief 
Queen's quarters, are pardoned; they shall stop using their former 


titles (of Gunawadi and Nanda Thiri respectively). 


This Order was passed on 26 JUne 1795 and proclaimed by Tha Ya Nanda, Clerk, 

West Palace Office. 

26 June 1795 

Order:( 1) Myo Wun - Town Officer, Hanthawaddy, shall bring the envoys and 
tributes here without having any stop in the journey. 

( 2) Send a party to welcome them on their approach to the capital city. 
( 3) Postpone Nga Myat Tha's execution until the end of the Buddhist Lent. 
( kh) Interrogate again Nga Pan Sa. 

This Order was passed on 26 June 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caduceus Bearers. 

26 June 1795 

Order: Kyaw Aung San Tha monk shall say more clearly with reference to 
religious texts his attitude on Nissaya cariya anga and Nissaya 
muccaka anga. 

This Order was passed on 26 June 1795 and proclaimed by Mahadan Wun - Officer 

of Religious Affairs. 

(26 June 1795) 

Order: Mahadan Wun - Officer of Religious Affairs, shall convene a meeting 
of all monks in Myay Nan - Earth Palace and read to them the report 
by Kyaw Aung San Tha monk and let the monks discuss on it; ministers 
and officers shall join the discussion. 

This Order was passed on (26 June 1795) and proclaimed by Mahadan Wun —- Officer 

of Religious Affairs. 

27 June 1795 

Order: Use a strong barge with enough men to send Anyun Giri Royal Elephant 
across the river to a good grazing ground. 


This Order was passed on 27 June 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 


Chief of Caduceus Bearers. 
27 June 1795 
Frontier town of Madama (Martaban), Ye, Dawé (Tavoy), Bait (Mergui), Mrok U 
(Myohaung), Than Dwé (Sandaway), Yan Byé (Ramree), Man Aung, Keng Hsi and 
Mogaung have in each town stationed a garrison and therefore the ministers 
consider it wise not to let Myo Wun - Town Officer, in each place to leave it, 
even to attend the annual Kowtow (on 28 September 1795). 
Order:( 1) Each of the above mentioned towns shall send either its Sitké - 
Regimental Officer, or any other suitable officer on behalf of 
Myo Wun - Town Officer, to attend the annual Kowtow. 

( 2) Other provincial chiefs like Sawbwa - Shan Chief, Myo Za - Noble 
who holds a Town in fief, and Myo Wun - Town Officer, shall attend 
the annual Kowtow. 

This Order was passed in the evening on 27 June 1795 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
28 June 1795 
A new monk shall have to live with a teacher who could guide him in the ways 
of monk. He could not avoid it. When Kyaw Aung San Tha monk and his associates 
consider it unimportant, they cannot be considered as monks any more. 
Order: Kyaw Aung San Tha monk and all his associates without exception 
shall leave monkhood. 

This Order was passed in the evening on 28 June 1795 and proclaimed by Liaison 
Officer ~ cum - Chief of Caduceus Bearers. 
Note : There are five kinds of Acariya, viz. 
) Pabbajjacariya : Teacher of the Noviciate 

Upasampadacariya : Teacher of Ordination 

Nissayacarlya : Teacher on a Monk's Way of Life 


) 

) 

) Uddesacariya : Teacher of Religious Texts and 

) Ovadacariya : Teacher who would do the admonition (occasionally). 
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28 June 1795 
Order: The suggestion made by the ministers that 
Nay Myo Yaza Thin Gyan, Pin Chine Myo Za - Noble who holds Pin 
Chine in fief 
Nay Myo Nanda Mait, Myo Lat Wun - Officer of Several Towns where 
there are no Town Officers of Their Own 
Nay Myo Nanda Kyaw Thu 


Nay Myo Thiri Nawyatha, Win Kaung Han Wun - Officer of Burmese 
Descendants in Chiengmai who are now Palace Guards 


Nay Myo Thu Ya , Let Taw Za - Noble who holds Let Taw in fief 


Nanda Mait Kyaw Zwa, Wun Dauk - Assistant Minister 
Thiri Yaza Thin Hkaya, Taya Thagyi - Judge and 
Nanda Kyaw Thu, Sayay Gyi - Senior Clerk 
would be sent as members of a reception party to welcome envoys 
and tribute bearers from Bengal, the Ship City, is approved. 
This Order was passed on 28 June 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Black Beret Guards. 
28 June 1795 
Order:( 1) Supply things like wood, bamboo, cane, buffalo hide, red hemp, etc, to 


Thiri Nanda Mait, Shwe Da Hmu - Body Guard with Golden Sword, so that 


he could get the Min Gun workshop fuhctioning as quickly as possible. 


( 2) Made all drums for Min Gun, like Baho Si - Regular Time Annoucing 
Drum, Mingala Si - Auspicious Time Announcing Drum, Dhat Si — Drum 
made with Magic to welcome Friends or to drive away Enemies, etc. 
in the presence of the King. 
This Order was passed on 28 June 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caducius Bearers. 
Note : The Burmese believe that a man born on a certain day of the week is a 
natural friend or enemy to another person who was born on some particular day. 
In the like manner, a drum made of one kind of wood would drive away enemies 


when it 1s beaten at a certain gate of the city. etc. The following phrases 


give the general sense of amity or enmity. 
Mit bhak (Natural Friends) 
On Pa (Sun + Thu) Ku La: (Mon + Early Wed) Chwe Sa: (Tue + Fri) To' Ran: 
(Sat + Late Wed); one should choose another for partnership, etc. 
Ran bhak (Natural Enemies) 
Ui:Nui (Sun vs Tue) Khe Ma (Mon vs Thu) Su Ta (Fri vs Sat) We Ri (Early 
Wed vs Late Wed); one should avoid another if possible. 
Im thon Mit bhak (Good Marriage Unions) 
UI: S& (Sun + Fri) Cin Pan: (Tue + Thu) Dan: Lha (Sat + Early Wed) Kui 
Rha (Mon + Late Wed); (these unions would prosper). 
Im thon Yan bhak (No Marriage recommended) 
Dhamma (Sat with Thu) Soka (Fri with Mon) An:wa (Sun with Early Wed) Raja 
(Late Wed with Tue); (they will live together in tears). 
Dhat Mit bhak (Sense of Friendliness) 
Anto (Sun & Sat) Gapbhe (Mon & Thu) Care (Tue & Late Wed) Wamse (Early 
Wed & Fri); one is happy to receive another. 
Dhat Yan bhak (Sense of Antagonism) (?Namanta Bhak) 
Ui: We (Sun vs Early Wed) Cam Ku: (Tue vs Mon) Re Bhu: (Late Wed vs Thu) 
To Si (Sat vs Fri); one is repulsive of another. 
29 June 1795 
Order:( 1) Kyaw Htin Nanda Sithu, Wun (Dauk) - (Assistant) Minister, shall 
collect the loans when they are due on behalf of Prince Nyaung Yan, 
Princess Mya Daung, Princess Kut Ywa and Prince Mindon. 
( 2) He shall also collect Kyats 70 loan made by the mother of Prince 
Nyaung Yan. 
This Order was passed on 29 June 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
29 June 1795 
Order: Prepare a Royal Visit to Aung Pinlé Lake early on 30 June 1795. 


This Order was passed on 29 June 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caducius Bearers. 
1 July 1795 
Order: Get 100 (viss) / 360 lbs / 163.2932 kg of iron from Myedu and 100 
baskets of charcoal to make silver and copper coins. 


This Order was passed on 1 July 1795 and proclaimed by Liaison Officer -~ cum - 


Chief of Black Beret Guards. 
2 July 1795 
Order: Execute in Sagaing the following thieves and robbers who were 
captured in Sagaing. 
Nga Hlay 
Nga Kwet Gyi 
Nga Mya Kun 
Nga Myat Kya 
Nga Myat Nyei 
Nga Ni | 
Nga Shun and 
Nga Shwe Hnmun. 
This Order was passed on 2 July 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Black Beret Guards. 
2 July 1795 
An Order was passed to enclose the model plots of one Bagadi Pé - Ordinary 
Land Measure (1.75 acres),and one Min Pé —- King's Land Measure (3.5 acres), 
in brick walls; it was reported that the wall around Pagadi Pé was finished. 
Order: Finish the wall around Min Pé - King's Land Measure, immediately. 
This Order was passed on 2 July 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Black Beret Guards. 
Notes : The model plots are near Bon Gyaw Monastic Establishment, east of 
Shanzu railway station near Mahamuni, Mandalay. 
2 duly 1795 
Order:( 1) When thieves and robbers had been captured in any of the provinces 
or in any place where service men are living, they shall be sent to 
Hluttaw together with the report on interrogations in connection 
with their crimes; they shall not be sent to the Interior without 
these reports either. 


( 2) Nga Ok, thief captured in Mindon-Taingda, had escaped and it was 


reported that he is in Taingda as bad as before; Hluttaw shall get 


him here as quickly as possible. 
This Order was passed in the evening on 2 July 1795 and proclaimed by Liaison 
Officer ~ cum - Chief of Black Beret Guards. 
3 July 1795 
Nga Ok was arrested by the authorities of Taingda for his various crimes and 
when he was sent to the capital he should be held in the prison. But he was 
kept in Kaung Han lock-up and no special care was taken to prevent his escape. 
Order: Assign special men and officers to recapture Nga Ok. 
This Order was passed on 3 July 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Black Beret Guards. 
ho July 1795 
Order: Yé Gaung Thiri Kyaw Thu, Taung Bet Myin Wun - Officer of South Horses, 
is given the house of Lord ‘Thet Pan. 
This Order was passed on 4 July 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum ~ 
Chief of Black Beret Guards. 
> July 1795 
Nga Aung Tun was appointed Headman in Hlaung town and orders appointing Nga 
Hko and Nga Taw Su in that position before had been withdrawn; and this change 
was duly registered in the Royal Archives. 
Order: Suggestion that after the death of Nga Aung Tun, headmanship of 
Hlaing town should be given to his son Nga Myat Hpyu, is accepted. 
This Order was passed on 5 July 1795 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
> July 1795 
Order: Tattoo the words saying that he was a criminal across the forehead 
of Nga Mya Yi and fix a cartwheel on his neck before he is set free. 


This Order was passed on 5 July 1795 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 


Liaison Officer. 

6 July 1795 

Order:( 1) Myo Wun - Town Officer, Sitké - Regimental Officer, Aya Shi - 
Officer, and Myo Thagyi - Town Headman, in Mrok U (Myo Haung), 
shall repay ten times the amount of money that they had exacted 
(without authority) from the people. 

( 2) Nat Kyaw Daywa Thu, Akhun Wun - Customs Officer, shall collect the 
dues that the above mentioned officers had failed to collect. 

( 3) Nat Kyaw Daywa Thu, Akhun Wun —- Customs Officer, alone shall collect 
the dues; Myo Wun - Town Officer, Aya Shi - Officer, Sitké ~- 
Regimental Officer, and Nagan - Liaison Officer, shall have no 
responsibility in this collection of dues. 

( 4) Interrogate Nga Thet Hnan and Nga Wa, sons of Myo Thagyi - Town 
Headman, Mrok U (Myo Haung), as a counter check against the 
statement by Nat Kyaw Daywa Thu. 

This Order was passed on 6 July 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
8 July 1795 
Order: Made the Royal Sampan watertight. 
This Order was passed on 8 July 1795 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
8 July 1795 
Order: The Chinese being in a much more cordial relationship than with the 
British, the envoys from China shall be given a preferential 
treatment regarding accomodation, entertainment and food. 
This Order was given in the evening on 8 July 1795 and proclaimed by Liaison 


Officer ~- cum — Chief of Caduceus Bearers. 
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9 July 1795 

Order: Like Maha Min Hla Kyawzwa, Shwe Daung Kyaw Htin Thiha Thu, Athi 
Wun - Officer of Common Folks, shall attend Hluttaw and transact 
his official duties there. 

This Order was passed on 9 July 1795 and proclaimed by Mahadan Wun - Officer 

of Religious Affairs. 

10 July 1795 

On the report that there was a robbery with murder on the road between Hkway 

Hsaung and Thet Pan in South Division when Nga Kaung Son, who returned from 

some trading in southern provinces, was robbed by ten to twenty armed men and 

his son Nga Shwe Daing was shot dead, the ministers suggested that the two 
headmen of Hkway Hsaung and Thet Pan should be held responsible to capture 
the robbers. 

Order: Headmen of Hkway Hsaung and Thet Pan shall pay Nga Kaung Son the 
value of property that was robbed and punish the two headmen 
according to law if they failed to hand over the robbers. 

This Order was passed in the evening on 10 July 1795 and proclaimed by Zayya 

Nawyatha, Liaison Officer. 

11. July 1795 

Order: Min Gyil Min Gaung, Wun Gyi - Minister, shall made any alterations 
he wants in the house of Maha Zayya Thuya, former Athi Wun - 
Officer of Common Folks, so that it would become a brick house 
good for his rank. 

This Order was passed in the evening on 11 July 1795 and proclaimed by 

Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

11. July 1795 


Order:( 1) Repair immediately the left and right sunshades on the approach to 


Myay Nan - Earth Palace. 

( 2) The monastery built by Mi Mya Pauk in Tu Lut Bon San monastic 
eastblishment on behalf of the King, shall have a decorated gate 
and Hman Gin - Glass Finial, of the gate shall be brought to the 
palace for inspection before having it fixed. 

This Order was passed on 11 July 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caduceus Bearers. 

11 July 1795 

Order: Mi Mya Pauk is given permission to use a four sided roof of one 
third red and two third gold on her carriage. 

This Order was passed on 11 July 1795 and proclaimed by Yanda Kyaw, Clerk, 

West Palace Office. 

(11 July 1795) 

Order: Maha Thiri Zayya Thin Hkaya and Min Hla Sithu shall come to the 
Interior as before. 

This Order was passed in the evening on (11 July 1795) and proclaimed by 

Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

12 July 1795 

Order:( 1) Nga Shwe U is a criminal; he must have several associates; find 
them. 

{ 2) Nga Aung is not a criminal; set him free. 

This Order was passed on 12 July 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum = 

Chief of Caduceus Bearers. 

13, duly 1795 

Order:( 1) Thado Thiri Maha Uzana, Wun Gyi - Minister, and Min Gyil Maha Min 
Gaung are appointed Sit Thagyi - Generals. 


( 2) Thado Thiri Maha Uzana is given the left seat for a general in the 


Audience Hall and Min Gyi Maha Min Gaung a right seat. 
This Order was passed on 13 July 1795 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
13. duly 1795 
Order:( 1) Add Nanda Kyaw in the Nga Zé Daw ~- Royal Fifty, a Thwe Thauk - 
Blood Bond Brotherhood (Regiment) under Kawda Yanda Thu. 

( 2) Members of the Royal Forty and Royal Fifty shall not be posted to 
rural areas; Min Gyi Maha Min Gaung, Wun Gyi - Minister, shall recall 
them all to the capital. 

This Order was passed in the evening on 13 July 1795 and proclaimed by Liaison 

Officer -. cum - Chief of Caduceus Bearers. 

Note : Lay Zé Daw - Royal Forty +: with Thiri Daywa Bala as leader, twenty 

eight men of equal prowess were organized on 28 May 1784 into a Thwe Thauk - 

Blood Bond Brotherhood, known by the name of Lay Zé Daw Thiri Daywa Bala Thwe 

Thauk - Royal Forty Thiri Daywa Blood Bond Brotherhood. The name was soon 

shortened to Lay Zé Daw - Royal Forty. A group member had to use a ceremonial 

dress consisting a Baung - Turban, Nadaung - Ear Ornaments, Wut Lon —- Robe 

(Long Coat), Salwé - Shoulder Strings, and Yut Yo Shay - Long Handle Fan. Their 

duties were : 

1 Fetch water to be used in Thin Gyan Daw - Ceremony of Royal Hair Washing, 

2 participating in ceremonies when sacred objects like the relics of the 
Buddha or tribute from vassals are brought to the palace, or to welcome 
foreign envoys or bringing some remarkable animals like white elephants, 

3 guarding the King with drawn swords while a Brahmin manicurist is at work 
on Royal Manicuring service, and 

4 carrying in ceremony to the dumping place the pieces of nails, ete. cut 


during the Royal Manicuring Service. 


Nga Zé Daw - Royal Fifty : on the same day (28 May 1784) when the 
Royal Forty was organized, Kawda Yanda Thu and twenty one men of equal prowess 
were made the Nga Zé Daw Kawda Yanda Thu Thwe Thauk - Royal Fifty Kawda Yanda 
Thu Blood Bond Brotherhood. The duty of this group was similar to that of the 
Royal Forty. (See Maung Tin : Shwe Nan Thon Wawhaya Abhidhan - Dictionary of 
Names and Words used in the Golden Palace, Rangoon, Government Publications, 
1975, pp.32-3). 
14 July 1795 
Order:( 1) Zayya Thin Hkaya, Za Daw Gé - Royal Chef, shall supervise the 
milking and making butter of the milk from 140 Royal Milch Cows 
in charge of Banya Dayan, Athant Daw - (Master of) All Genuine 
Products, under Anauk Wun ~ Officer of West Palace; Zayya Thin Hkaya 
shall also supply these dairy products to the palace. 
( 2) Nga Hkway. Anauk Wun ~ Officer of West, in the service of Prince 
Toungoo, 1s appointed in place of Nga Myat Tha as Atwin Wun - 
Minister of Interior, to Prince Toungoo. 
This Order was passed on 14 July 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Black Beret Guards. 
19 July 1795 
Order: The funeral rite at the burial of Du status courtiers is allowed 
to bury Kyaw Htin Yaza Thu, Shwe Daik Wun - Officer of Golden 
Treasury. 
This Order was passed on 15 July 1795 and proclaimed by Liaison Officer - eum = 
Chief of Caduceus Bearers. 
15 July 1795 
Order: Permission is granted to use a wood casket lined with velvet and 


decorated with gold moss to bury Kyaw Htin Yaza Thu, Shwe Daik Wun - 


Officer of Golden Tresury. 
This Order was passed on 15 July 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
16 July 1795 
Order: Bring today into the Royal Presence the Kale Royal Elephant and 
Magwe Royal Rlephant; use Aung Ban boat to carry the elephants. 
This Order was passed in the evening on 16 July 1795 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
16 July 1795 
Order:( 1) Repair the elephant stable located on the north of Earth Palace 
according to the specifications given in the Sin Gyan - Book on 
Elephants. 
( 2) Get the set of drums ready for the Kowtow at the beginning of 
Buddhist Lent. 
( 3) Dig up a site on the north of North Royal Lake to get earth for 
Earth Palace and press down the earth well where it is deposited. 
( 4) Prinee Sagaing shall try the casé Nga Hkwe and Mi.Hmwe vs Nga Myat, 
Nga Ni and Nga_Hmwe. 
This Order was passed on 16 July 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
24 July 1795 
Order:( 1) Nga Htwe shall be given an appointment as Headman of Nget Pyaw Ai 
village in Pyin Z1 township as he is the eldest son of a former 
Headman called Nga Myat San and wife Mi Mé. 
( 2) Call Yangon Myo Taik Taw - Rangoon Town Royal Division, as Yadanabon 
which was the name'given to it by King Alaungmintaya (1753: - 1760). 


This Order was passed on 24 July 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
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Chief of Black Beret Guards. 
Note : Alaungmintaya took Dagon on 16 April 1755 and renamed it Yankon 
(Rangoon) - No Enemies Left. Yangon Myo Taik Taw probably is the Rangoon 
township (See-ROB 9 August 1795 whieh mentions Yangon Taik Soe and Taik Sayay). 
24h July 1795 
Myo Thagyi - Town Headman, Gaung ~. Leader, and Akyee - Elder, of Mindon 
reported that as their place is in close proximity with the places of Chin 
Ayain - Wild Chins, and Mrok U (Myo Haung), Thandwé (Sandoway). Yan Bye 
(Ramree) and Man Aung, they should have guns for defense.The same Myo Thagyi - 
Town Headman, together with Thagyi Nge - (Village) Headmen,in Mindon township 
petitioned that an investigation should be made against the claim of some land 
in their area made by Myo Wun —- Town Officer, and Sitké ~ Regimental Officer, 
of Thandwé (Sandoaway). 
Order:({ 1) From 90 guns seized in the Mindon township, leave 40 in the Taik 

Taw - Royal Arsenal, and send 50 to Mindon. 

( 2) Check the boundaries of Mindon township with the 1783 Record and 

if there is any encroachment by Thandwé authorities, warn them to 

stop it. 
This Order was passed on 24 July 1795 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
24 July 1795 
Order:( 1) Keep well the little crocodile from Hanthawaddy measuring 2 Taung 

2 Mite /4 ft 2 in / 1.27 metre, as it has been marked for China. 

( 2) Other two crocodiles, each measuring 3 Taung / 5 ft / 1,524 metre 


in the moat. 


This Order was passed on 24 July 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 


Chief of Black Beret Guards.(See also ROBs 6 & 8 August 1795.) 


25 July 1795 
Order:( 1) Prepare the Sayay Dan Alhu - Choose the Monk by drawing a Lot to 
offer Food, in the palace as it was done in 1794. 

( 2) Submit report in detail on this Sayay Dan Alhu that would be held 
both inside and outside the palace. 

( 3) Maharajindadhammaraéjaguru's request to collect all the family 
members of forty one men ta-serve under him; is granted. 

This Order was passed on 25 July 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caducéus Bearers. 

25 July 1795 

Order:( 1) Admit Smda Thiri in the Royal Forty Min Gyl Maha Min Gaung Thwe 
Thauk. 

( 2) Repair or replace everything old in the stable north of Earth 
Palace as it had been ordered in 1794 but do not use the wood 
reserved for the use of a building for elephants of excellent 
quality, for these repairs. 

( 3) One report says that men and property of Nyaunglaybim, Ton Han, 
Swetalwe ... and Ywenwe were seized by officers of Prince Toungoo; 
check whether the above mentioned places are within the jurisdiction 
of Toungoo. 

( 4) Prepare Taw - First Series of Seats in the Audience Hall, as other 
seats are prepared for Kowtows of New Year, Beginning of the 
Buddhist Lent and End of the Buddhist Lent. 

This Order was passed on 26 July 1795 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
Note : New Year Kowtow is held on the fortieth day after new year; Beginning 


of Lent Kowtow on first waning day of the moon in the fourth month called 
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Wazo; and End of Lent Kowtow is usually held for three days beginning with 
the first waning day of the moon in the seventh month called Thadingyut (Tin : 
Nan Waw, 1975, p.15). 
26 July 1795 
Order: Aung Myat Thu, Taing Thagyi - Headman of Village Tracts, Nyaung Bin, 
has been accused of seizing the property of Nawyatha Kyaw Htin; if 
it is false, Nawyatha Kyaw Htin shall pay Aung Myat Thu all the 
property that he said Aung Myat Thu had been taken from him, 
This Order was passed on 26 July 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caducius Bearers. 
3 August 1795 
Order:( 1) When Thiha Nawyatha, Sin Hmu - Chief of Elephants, reported, 
there were over 100 armed men at Mong Sat; now there are only 76; 
let the Chiefs of Myay Lat ~ Cis-Salween Area, supply the missing 
men. 
( 2) Thiri Yaza Thin Gyan, Myo Wun - Town Officer, Mogaung, shall come 
to the capital with tributes. 
( 3) Thiri Yé Gaung and Nanda Theinga Kyaw Htin, Sitké - Regimental 
Officers, shall take charge of Mogaung during the absence of Myo 
Wun —- Town Officer. 
( 4) Thit Taw Wun - Officer of Forests, (Mogaung), shall submit the 
monthly account on timber, bamboo and cane received as dues, etc. 
This Order was passed on 3 August 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
3 August 1795 
Order: Nga Tha Wa, Village Headman, Hkun village in Taung Bet Myin Myay - 


Area given to Horsemen in South Division, was beaten to death by 
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Nga Myat Hpyu; now it has been reported that through some sort of 
understanding, the case was not brought to any criminal court; 
Myin Wun Gyi - Minister of Horses, shall report. 

This Order was passed on 3 August 1795 and proclaimed by Waylu Thu, Senior 

Clerk of Horse Groups. 

6 August 1795 

Nga Muni and Nga Adu of Kalama island and Nga Ruma and Nga Tun Nyo of Kyauk Ni 

Maw island, who are employed in silver extraction in Ramree township petitioned 

that they would be allowed to supply their usual quota of silver to Akhun Wun - 

Officer of Revenues, Ramree. Akhun Wun — Officer of Revenues, Mrok U, had 

submitted a report on silver extraction and revenues collected thereof. 

Order: Akhun Wun - Officer of Revenue, Ramree, shall report on silver 
extraction and revenues collected in his area like Mrok U officer 
had done. 

This Order was passed on 6 August 1785 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

6 August 1795 

It was reported that a crocodile was seen in the In - Fishery, below Zaung Ka 

Law Lake, on the north of Taung Myint Big Bridge. 

Order:( 1) Spread a strong bamboo fence across the fishery at the Big Bridge 
and capture the crocodile today. 

( 2) Find out whether the (two) crocodiles in the moat are still there. 

This Order was passed on 6 August 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Black Beret Guards. 

6 August 1795 
Order:( 1) As it has been petitioned by Myo Wun - Town Officer, and Sitké - 


Regimental Officer, Ye, people who are originally of Ye and now 
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living in thirty two towns under Madama (Martaban) and Dawé (Tavoy), 
shall go back to live in Ye; group leaders shall be appointed among 
these people repatriated. 
( 2) Give Kyats 15 to each guard in Ye so that they could buy new clothes 
for themselves. 
This Order was given in the evening on 6 August 1795 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
8 August 1795 
Order:( 1) Make a bronze Pasada to keep the Buddha image in the Zaydawun Zaung 
and send the old Pasada to Waw Taik Taw -— Warehouse where Palanquins 
are kept. 
( 2) Find out all the members of Royal Forty and Royal Fifty founded in 
the time of King Myedu (1763-76) and reorganize them. 
( 3) White wash the stucco roofs of all apartments in the palace. 
( 4) Repair the big lion on the east of Min Gun pagoda. 
( 5) Put the crocodile again in the moat. 
This Order was passed on 8 August 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
9 August 1795 
Order: Nga Nyo, son of Nga Aung, deceased, who was Headman of Mun Cho 
village in Ahmyint township according to the 1783 Record, is 
appointed Headman in his father's place. 
This Order was passed on 9 August 1795 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
9 August 1795 
Order:( 1) Myo Wun - Town Officer, of either Hanthawaddy or Yangon (Rangoon) 


or Madama (Martaban) or Bait (Mergui) or Dawé (Tavoy) or of any 
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other town has no authority to appoint his own Sitké - Regimental 
Officer, Nagan ~ Liaison Officer, and Myo Sayay - Town Constable, 
to help him in the administration. 

( 2) In Yangon Taik (Taw) - Rangoon (Royal) Division, the authorised 
share out of taxes for officers shall be divided as prescribed 
by King Alaungmintaya (1753 - 1760) as follows 


Make three portions of the whole share and 


Akauk Wun - Officer of Revenue takes 1 portion 
Ya Byat - Assessor takes 1 portion 
Taik Soe - Chief of Division takes 0.5 portion and 
Taik Sayay ~ Constable of Division takes 0.5 portion. 


Or in some cases, make five portions of the whole share and 
Akauk Wun - Officer of Revenue takes 2 portions 
Ya Byat - Assessor takes 1 portion 
Taik Soe - Chief of Division takes 1 portion and 
Taik Sayay - Constable of Division takes 1 portion. 
( 3) Pyan Chi Thiri is appointed Yangon Myo Yadanabon Taik Sayay - 
Constable of Rangoon Town Yadanabon Division, in place of Yé Gaung 
Thu Yain. 
( 4) Y€ Gaung Thu Yain shall return to the capital. 
( 5) Land dispute between Gangaw and Min Ywa in West Division is 


decided with reference to 1783 Record as follows 


land on the west of the Myittha stream is Min Ywa area, 
land on the east of the Myittha srream is Gan Gaw area. 


Control over men is also divided as in the land division. 

Min Ywa Headman is given control over all Win Nay Kappa - 
Strangers who came to settle in a new place, in his area; 

he shall also collect Apaw Wun - Court Fee from Plaintiff, 

Akauk Asa ~ Tax and Dues, Akhun Atoke - Revenue and Fixed Amount, 
in his area; and he shall deal with any land dispute or other 
disputes like any other headman is supposed to do in the course 
of his administration. 


This Order was passed on 9 August 1795 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 


Liaison Officer. 


Note : An Athi is a free person - free in the sense that he belongs to no 
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service group like Sin Thi- Elephant Men, Myin Thi ~- Horse Men, Hlay Thi - 
Boat Men, etc. but he would be occasionally called upon to do some public work 
or to collect and supply certain commodities of palace consumption called Hse 
Hna Hmu Min Daing. On the other hand he is a permanent residence of a place 
where his ancestors had also lived before him for many generations. The name 
Athi is used in direct opposite of Win Nay - Enter and Stay, meaning a stranger 
at any place who intends to remain long in that new place. When this stranger 
is married to a native woman, he becomes Kappa - Parasite, and the child of 
this union is Ala - Outcome. (Tin : Nan Waw 1975, p.264) 
10 August 1795 
Order:( 1) In Madama (Martaban) 
Nay Myo Yaza Thin Gyan is appointed Myo Wun - Town Officer, 
Letya Kyaw Htin is appointed Sitké - Regimental Officer, in 
place of Thiri Nanda Mait Kyaw Htin, 


Yé Set Kyaw Hkaung is appointed Nagan - Liaison Officer, in 
place of Shwe Daung Thiri Kyaw Zwa, and 


Zayya Kyaw Htin is appointed Myo Sayay - Town Constable, in 
place of Thiri Way Thaw. 
( 2) Nga Shwe U Nge, Nga Myat Tha and Nga Kan are dismissed from their 
positions as Myo Sayay - Town Constables. 


( 3) Appoint the following Myo Za - Person who holds a Town in fief, 


of towns mentioned against their names. 


Nat Tin Hla Thu Ataran 

Pyan Chi Yé Hkaung Kyaw Win Yaw 

Pyan Chi Yé (Hla) Kyaw Wagaru 

Taman Tha Ya Lay a 

Thi Ha Kyaw Moulmein 

Thu Yain Wayya Kyaw Htin a 

Yé Hla Kyaw Gaung Lamaing and 
Yé Hpya Yé Hla Kyaw Tin Laing; 


Myo Wun - Town Officer, and Sitké - Regimental Officer, shall have 
no control whatsoever on those towns now given in fief to various 


officers, etc. 
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( 4) Nga Nu is appointed Tat Hmu - Commander of Troops, over Madama 

(Martaban) Myo Saung Tat - Town Guards, now under Nat Yan Aung. 

This Order was passed on 10 August 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caduceus Bearers. 

10 August 1795 

Order : Decide the case of Nga Toke, Headman, Hlaing Det vs Nga Tha Pon and 
Nga Shwe Lay, by water ordeal. Nga Tha Pon and Nga Shwe Lay had 
been sent (from the Yon Daw - Royal Court) to summon Nga Toke and 
Nga Toke put up a complaint that he had to pay Kyats 150 plus Kyats 
50 plus two horses plus one blanket to Nga Tha and Nga Shwe Lay. 

This Order was passed on 10 August 1795 and proclaimed by Liaison Officer ~ cum - 

Chief of Caduceus Bearers. 

Note : See ROB te August 1795. 

10 August 1795 

Order: Edgar Watt shall trade with three cargo boats carrying also his 
family and slaves between the capital city (and Rangoon) free of 
tax; he is exempted from Kin Kyay Kin Ngwe - Toll Gate Dues and 
Money payable at Guard Station, Akauk Asa - Custom Duties and 
Exactions, Sit Wut Kyaw Wut - Charges for Checking and Interrogating, 
Pana Lak Hsaung — Gifts. 

This Order was passed on 10 August 1795 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

11 August 1795 

Order:( 1) Do not recruit work forces for such works as Kan Gywe - Building 
constructions, Htone Thoke - White Washing the Buildings or 
Monuments, Htin Hkoke - Firewood Gathering, that form part of the 


construction programmes of Min Gun, Pagan and Pindale. 
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( 2) Prome and Toungoo people are included in this exemption. 
( 3) Repair the pipes and troughs to regulate water supply in the moat 
of the city and submit the estimate for these repairs. 
This Order was passed on 11 August 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
11 August 1795 
Order: Myauk Hpet Taik Wun - Officer of North Division, 1s pardoned; set 
him free and he shall resume his former office. 
This Order was passed in the evening on 11 August 1795 and proclaimed by 
Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
11 August 1795 
Order: Use the bricks broken in two or three pieces and which had been 
collected somewhere on the north of Myay Nan ~ Earth Palace, and 
Aung Myay Nan ~ Victory Site Palace, for constructions of barracks 
in the vicinity of Pw8 Daw Ain - Royal Kitchen. 
This Order was passed on 11 August 1795 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Caduceus Bearers. 
Note : During the Mandalay period, Pwé Daw is invariably food for the Royal 
Table and there were five kinds of food to prepare, viz. Myanma Pwé Daw - 
Burmese food, Shwe Laung Pwé Daw - food prepared by Shwe Laung Boatmen,. Mon 
Daing Pwé Daw - food prepared by Mon Daing Boatmen, Kala Pwé Daw - Indian 
food, and Taloke Pwé Daw - Chinese food. The Royal Kitchen was a big shed 
located near the Myauk Samote - North Gate, in the Aye Than Yat —- Northeast 
Sector. At every meal time forty Pwé Daw Ok - Royal Food Containers, were sent 
to the Royal Table and about one hundred Pwé Daw Ok - Royal Food Containers, 
were sent one each to a persona grata. (Tin ; Nan Waw 1975, p.78) There were 


fifty cooks who had been trained by such institutes called Shwe Laung Hlay Daw - 


Royal Boat of Shwe Laung, and Mon Daing Hlay Daw - Royal Boat of Mon Daing, 
and they had been trained to cook Nan Zin Chet Pyoke Myé - Usual Way to 
prepare Food in All Former Palaces. They were known as Pwé Daw Chet Ahmdan - 
Men assigned to cook the Royal Food, and each man got a monthly salary of 
Kyats 15 (in the time of King Thibaw, 1878-1885) (Tin : Nan Waw 1975, p.1h6). 
11 August 1795 
Order: Using timber collected in 1794 by a Royal Order, repair as quickly 
as possible the rear tethering post in the stable of Yadana Kamoke 
White Elephant. 
This Order was passed in the evening on 11 August 1795 and proclaimed by Zayya 
Nawyatha, Liaison Officer. 
12 August 1795 
Order:( 1) Decide by a water ordeal the Hlaing Det bribery case (See ROB 
10 August 1795). 

( 2) There shall be no summon without the sanction of a Wun - Officer. 

( 3) If anyone who has the audacity to ignore a summon by a Wun - Officer, 
execute him without a Royal Sanction. 

( 4) No one shall be held in a lock-up or a prison without the sanction 
of a Wun - Officer; a Wun Dauk - Assistant Officer , and his clerks 
do not have the authority to keep a person under custody. 

This Order was passed on 12 August 1795 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
Note : See ROB 10 August 1795. 
14 August 1795 
Order:( 1) Nawyatha Kyaw Gaung shall take charge of Lamaing Asutha - Members 
of Royal Land Cultivators, Aung Pinlé; Nay Myo Gamani, Kyaw Zin 


Wun - Officer of Kyaw Zin (Division), shakl have no charge over 
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them. 
( 2) Nawyatha Kyaw Gaung shall build his residence as well as his office 

in some suitable place in Aung Pinlé Nan Daw Kon - High Ground of 
Palace Site in Aung Pinlé. 

This Order was passed on 14 August 1795 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

Note : See ROB 19 August 1795 about Aung Pinlé Office of Nawyatha Kyaw Gaung. 

15 August 1795 

Order: Nga Shwe Tun and Nga Pe, now arrested by Sagaing authorities, are 
found guilty of several crimes; send their statements to Hluttaw; 
arrest all their accomplices; and execute them in Sagaing. 

This Order was passed on 15 August 1795 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

15 August 1795 

Order: Thiri Zay Tayat Kyaw, Akhun Wun - Customs Officer, Hanthawaddy, is 
allowed certain insignias of rank. 

This Order was passed on 15 August 1795 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum ~ Chief of Caduceus Bearers. 

19 August 1795 

Order:( 1) Envoys from Calcutta who came with tributes shall be received by 
the King on 30 August 1795; do the necessary arrangements to bring 
them into the Royal Presence. 

( 2) Chinese Envoys shall also be received on the day when the Western 

Envoys are received. 

This Order was passed on 19 August 1795 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


Note : The English Envoys led by Michael Symes left Calcutta for Burma on 
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21 February 1795. (See Chapter XV on this episode in Michael Symes : An 

Account of an Embassy to the Kingdom of Ava, sent by the Governor-General of 

India in the Year 1795, London, Bulmer & Co., 1800 (Reprint 1969) pp .3h3-368). 

19 August 1795 

Order: Nawyatha Kyaw Gaung has been empowered to take charge of Yon - 
Office, in Aung Pinlé and with the use of two sets of leg irons, 
he could establish his authority effectively on Lamaing Kyay Ywa 
Asutha - Villagers who are Members of Royal Land Cultivators, who 
have been ordered to move to Aung Pinilé; all of them without 
exception shall come under the control of Nawyatha Kyaw Gaung. 

This Order was passed on 19 August 1795 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

Note : See ROB 14 August 1795 about the first mention of this office to 

control the Royal Land Cultivators in Aung Pinlé. 

19 August 1795 

Order:( 1) Report why Poke Ta Gyaw, the younger of the two brothers, was made 
heir to headmanship in five Karen areas, viz. Shwe Gyin, Hpyu Lan, 
Set Hteik, Mé Paing and Win Pyine, instead of the elder brother 
called Poke Ta. 

( 2) Ba Dain Gaung - Leader of Goldsmith Group, Nga Hla, Seik Tait Naw, 

Soka Nan, Sanda Yaw and Gike Ma are given to enjoy Asoot Achauk - 
Dues of Fresh Fish and Dues on Dried Fish, collected from Htone In_ 
under Nga Tha Dun U's charge in Thagyi Nga O's village tract of Pya 
Ywa Nyaung Bin Wun township, North Division, instead of the fishery 
in Prince Myo Thit's area. 


( 3) Twenty men in the group under Pafifia Canda Kyaw Gaung, viz. 


—W1— 


Panna Canda (Leader) 
Ganga Zayun 
Ganga Zayun Jr 
Namuri 

Nara 

Nga Hkon Nge 
Nga Hpyu 

Nga Kaw Yaw 
Nga Kora 

Nga Kut Sa Yan 
Nga Kyaw Yan 


Nga Lat 

Nga Myat Tun 
Nga Ngan Pa 
Nga Nyo 

Nga San 

Nga Sin An 


Nga Tain Gwa 
Nga Taw Ya and 
Nga Tha Ya 
are given to enjoy Ascot Achauk - Dues on Fresh Fish and Dues on 
Dried Fish produced in these fisheries, viz. 
In Gyl 
Mayin In and 
Min Gan 
in the village tracts of Thagyi Nga Chit Nyo, Nga Mya Taing and 
Nga Kya Yoe respectively, in Hla Dway area of North Division. 
This Order was passed on 19 August 1795 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
(19 August 1795) 
A member of Hsenwi Shield Group in East Palace Guards has been a hereditary 
chief in Yandabo. This Yandabo line of chiefs has no connection whatsoever 
with Hkandaw line of chiefs. Nevertheless, it was reported that Nga Kala 
(Chief of Yandabo) handed over his headmanship to Nga Tha Aye, son of Kyaw 
Htin Gamani, Chief of Hkandaw. That also contradicts with the over-all 


conception outlined in the ROB of (28 January 1795). 


Order: Yandabo Line of Chiefs shall remain separarte from Hkandaw Line of 
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Chiefs. 
This Order was passed on (19 August 1795) and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
18 March 1796 
Kingship in this life is due to the accumulation of good deeds done in one's 
former lives. After ascending the throne, there was a coronation. As a matter 
of fact, coronation means a promise on the part of king to rule with benevolence 
and justice and placing a curse on him if he fails to do so. The present 
reigning king had had this coronation five times. He also observes all the 
kingly virtues. He takes it his responsibility to help all ordained Buddhist 
monks to live within the Vinaya discipline. In this aspect he would not mind to 
undergo some degree of physical discomfort to go about and persuade the monks 
to conform in the ways of Vinaya. For all these good gestures on his part, he 
was rewarded with a rare specimen of white elephant, a variety of powerful 
weapons and an opportunity to control over quite an extensive territory. When 
an empire grows wide teeming with dense population, bad men in considerable 
quantity would appear among them. This is not avoidable. Records dating back to 
the Buddha Gotama's life time or even beyond it, bear witness that there were 
criminals in Rajagaha, Savatthi, etc. Similarly in his territories there are 
bullies, fraudulent persons, liers, mischief makers, murderers, robbers, 
thieves, etc. To maintain the security of life and property of all his 
subject people, he has to suppress the crimes through adequate investigation 
and punishment. On the other hand, if the King's property is molested he could 
possibly condon the crime and let the thief goes free. 
Order: Ministers, Ministers of Interior and Assistant Ministers shall 

petition the King when a person is found guilty for committing a 


crime against the King's property, so that the King would condon 
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his crime and set him free. 
This Order was passed on 18 March 1796 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
Note : The same Order was passed on 5 April 1568. 
{ August 1797 
A universal monarch had seven treasures. One was a white elephant. The one 
that the King has now acquired is verily a counterpart of Cakkavatti's 
white elephant. It has been given a title Pundarika,written on a gold plate 
decorated with jewels. Many men have been posted as guards of the white 
elephant. The paraphernalia given to the white elephant is both numerous and 
valuable. All these things have been done with the belief that the presence of 
a white elephant in the country brings prosperity to it. 
Order: People in the service of Pundarika the White Elephant shall carry 
out their duties with diligence. 
This Order was passed on 7 August 1797 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


8 August 1797 

(Large riparian islands that appeared in the Irrawaddy River after each annual 
inundation often lead to serious quarrel between one village tract authority 
with another as these new lands are very good for cultivation called Kaing). 
The riparian lands that appear within the village tracts under Nga Win, Nea 
Kayin and Mi San Myit, become part of a fief held by Tha Gyin Than Ywa Za. 
Because of proximity, Nga Mya Gyi Za claimed these lands but a decision had 
already been made in favour of Tha Gyin Than Ywa Za. Ministers, however, made 
new investigations. It was well and good. 


Order:( 1) Decision to give the lands under dispute to Tha Gyin Than Ywa Za 


—114—- 


is confirmed. 
( 2) Revenue from these lands that had been collected by the men of Nga 
Mya Gyi Za shall be handed over to Tha Gyin Than Ywa Za. 
This Order was passed on 8 August 1797 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
Note : Za as a suffix to a place name simply means that a certain person is 
holding that particular land in fief; it does not say the sex of that person. 
Here Tha Gyin Than Ywa Za and Nga Mya Gyl Za were most probably maids of the 
court. 
10 August 1797 
Part of the land dedicated to Kaung Hmu Daw Sin Byu Det - King's Own Pagoda 
to mark the Site where the White Elephant landed from the Barge, has been 
proclaimed a bird sanctuary within the following limits. 
In the east Nayung Bin Gyi - Big Banyan tree, at the foot of East Hill 
and the Shrine of Kyauk O Ma Gyi Spirit; 
in the southeast Nwala Okthapha Chayya - Big Strong Bull's Hoof-print; 
in the south Kyun Bo Bin - Premna pyramidata Tree, Min Lan - King's 
Highway and Taung Balu - Ogre Hill; 
in the southwest Taung Zoon - Hill Spur; 
in the west Taung Yo — Hill Ridge, and Taung Hteik - Hill Top; 
in the northwest Thé Boke Lan Gwa - Foul Sand Crossroad; 
in the north Hpaya Lay Zu - Four Pagadas, Chin Taung Bya - Far End of 
Chin Hills, Ywa Anauk Hpaya - Pagoda on the Wést of. Village, Hintha 
Kyaung - Hintha Monastery; and Zigon Hpaya Zaung Dan Chin Thay U - 
Crest of Lion where the Covered Way leading to Zigon (Jeyabhumi) 
Pagoda begins; and 
in the northeast Ywa Taung Kyaung Myauk Lan - Road on the North of 
Village South Monastery. 
Order:( 1) Put up stone pillars to mark the boundaries of the above mentioned 
sanctuary area in the religious land of Kaung Hmu Daw Sin Byu Det - 
King's Own Pagoda to mark the Site where the White Elephant landed 
from the Barge. 


( 2) Select a good stone for the inscription of Kaung Hmu Daw Sin Byu 


Det - King's-Own Pagoda to mark the Site where the White Elephant 
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landed from the Barge, written by Maha Sithu, Twin Thin Wun - 
Minister of Inner Group. 
( 3) Put the inscription stone in a separate cave (in the precincts of 
that pagoda). 
This Order was passed in the evening on 10 August 1797 and proclaimed by 
Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
11 August 1797 
Wun Gyi - Minister, Atwin Wun - Minister of Interior, Hmu Daw Mat Taw - King's 
Officers, and Hsaya Daw Thanga Daw - King's Preceptors together with all the 
Reverend Monks, shall meet together on a discussion of Thathana Yay - Religious 
Affairs, with reference to Taing Yay - Provincial Affairs, and Pyi Yay - 
Capital City Affairs, and the King had quite often told the Wun Gyi - Ministers, 
to state their opinion regarding these affairs. They kept silent. 
Order: Thado Thiri Maha Uzana and Nay Myo Thin Hkaya shall cease attending 
Hluttaw. 
This Order was passed on 11 August 1797 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
12 August 1797 
Order: Thado Thiri Maha Uzana and Nay Myo Thin Hkaya shall vacate their 
houses and they shall surrender the insignias of rank that they had 
been using; keep the things that they had surrendered in Taik Taw - 
Royal Stores. 
This Order was passed on 12 August 1797 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
23 January 1798 
Order: Following the custom of Sakyans of Devadaha, Koliya and Kapilavatthu, 


the King's son Thado Min Yé Kyaw Gaung, Prince Pakhan, shall be 
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married to (his half sister) the King's daughter Princess Shwegu 
on 31 January 1798; prepare the marriage ceremony similar to the 
marriage of Prince Pagan and Princess Min Shwe Nan. 
This Order was passed in the evening on 23 January 1798 and proclaimed by 
Liaison Officer - cum ~ Chief of Black Beret Guards. 
10 May 1799 
Awk Ma Wun - Officer of Groups to capture Elephants, reported that an elephant 
4 Taung 1 Mite / 6.5 ft / 1.9812 metre high with 2 mite / 1 ft / 0.3048 metre 
of tusk showing, captured in Sin Byu Taung Waw - White Elephant Hill Forest, 
of Toungoo Township, by Yé Ba Daing Lay Thin - Four Yé Ba Daing Groups, has 
arrived at the capital. 
Order: Check as usual what good or exceptional qualities does this 
elephant possess. 
This Order was passed on 10 May 1799 when the King was at Yay Kyi Nan Daw - 
Palace to enjoy Water Sceneries. 
10 May 1799 
Zayya Thin Gyan and colleagues reported that the elephant of height above 
4 Taung / 6 ft / 1,8288 metre with 2 mite / 1 ft/ 0.3048 metre of tusk showing, 
caught by Yé Ba Daing Lay Thin - Four Yé Ba Daing Groups, in Sin Byu Taung Taw - 
White Elephant Hill Forest, had all the features of an elephant fit for 
training as a fighter. 
Order: Lasso the elephant near Paung Laung river and have it tethered as 
usual. 
This Order was passed on 10 May 1799 when the King was at Yay Kyi Nan Daw - 
Palace to enjoy Water Sceneries. 
21 June 1799 


The following statement was taken by Min Yaza Thiri, Amindawya - Advocate, 
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and Maung Pe, Sayay - Clerk. They had recorded it with the expressed consent 
of those Brahmins who were present when it was written. Their leaders were 
Maharaéjindamaharajaguru and Siri Kaccana. All their names are given below. 
Those Brahmins who could not come at the time of writing it would be notified 
of these deliberations and their names would be sent to be appended to this 
list here, if they give their consent to its contents. 


Cakravati 
Donirami 
Dumarami 

Haram Candara 
Kaccanarami 
Kanurami 
Lakkhana 
Lakkhana Jr 
Mahagararajaguru 
Mahadevarajaguru 
Mahadhammaguru 
Maharajindaguru 
Mahasukkha 
Mokala 
Munirami 
Porana 

Porana Jr 
Rajakumara 
Rajakumara 
Ramagtipala 
Ramanarayaka 
Rhunarami 
Rupakumara 
Rupadiumarami 
Rupicandara 
Siriguru 
Sishyurami 
Somarami 
Ssucandara 
Sudeva 
Thakasam Jr 


Bait Theik Taw Zet Ponna - Brahmins who conduct Ceremonies, viz. Siri Brahma 
and Mokala together with barber Maha Doke, Cakravati and Yakhine Nga Nyo made 
an accusatiom without proof that Maharajindadhammarajaguru, Bait Theik Taw Zet 
Ponna Gaung - Leader of Brahmins who conduct Ceremonies, is having an affair 


with Mi Myat Pon, Satta Thi Ma —- Woman Hairdresser. These people are in fact 
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Brahmins who were made Servants of the Religion attached to Mahamuni image. 
In Dhafifiavati (Mrok U / Myo Haung). the Brahmins who served the Religion had 
no right to use Salwe - Shoulder Threads. 

Order:{ 1) Take Salwe - Shoulder Thread, from those Brahmins who served the 
Religion and put them under Mah&arajindadhammarajaguru and take 
their turbans, conch, etc. and keep them in Taik Taw - Royal Stores. 

( 2) No one who is not listed as Bait Theik Taw Zet - Those who conduct 
Ceremonies, shall not work for any ceremony. 

( 3) Brahmin slaves brought over from Dhafiawati. (Mrok U / Myo Haung), 
V1Z. 

Cakravati 

Duméram1 

Damarami 

Gupakumara 

Gupiram1 

Givindarami (Brahmana) 

Lakkhana 

Maha Doke 

Mahé Doke (Barber) 

Mohala 

Nandarami 

Rajakumara (Crown Prince Service) 

Ramadeva 

Siri Brahma 

Sumra Duga 

Santarami 

Santarami 
shall be handed over to Hpaya Kyun Thi Daw Akyee - Chief of Pagoda 
Slaves, and they shall live at the Great Image (Mahamuni). 

( 4) Flowers shall be offered at the Great Image (Mahamuni) in the same 
manner as thay had been offered in Arakan; drums and clappers shall 
be played at the time when flower offering 1s made. 

( 5) Yakhine Nga Nyo shall become a member of the gang collecting 
elephant fodder 


This Order was passed on 21 June 1799 while the King was at Yay Kyi Nan Daw - 
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Palace to enjoy Water Sceneries, and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison 
Officer. 

6 July 1799 

The Religion of Buddha is in fact the teaching of Buddha, respected and kept 
alive through practice by the Order of Buddhist Monks. Through their 
instructions and example, people in general are able to live a Buddhist way 
of life. Therefore starting with the Buddha, there should be a good Acariya 
Vasa - Line of Teachers, who are Lajjipesala -— Shameful, and well-behaved. 

A forest recluse called Shin Inddsadra, however, had compiled a text of his 
own and made himself a Vidandavadi. - Sophist. He had in this way done something 
detrimental to the interest of Buddhism. 

Order:( 1) Collect all copies of Garudhamma Gambhira Hmat Su written by 

Indasara and burn them. 

( 2) Collect all copies of Culagandi which was used as a good reference 
work by Ind&saéra (when he wrote his Garudhamma Gambhira Hmat Su) 
and burn them. 

( 3) Ind&sara shall change from monkish robes he uses into a white dress 
and leave the monastery where he lives. 

This Order was passed on 6 July 1799. 

6 February 1800 

Copying historical records on boundary demarcations of various (administrative 
units such as) Myo Kyay Ywa - Towns, Rural Areas and Villages, within the 


Kingdom was finished on 6 February 1800 at 6.00 pm. 


Akkharam eka mekafica (Imagine) one word written is 
Buddha ripa samam siya One Buddha Image made; 
Tasmahi pandito po so The Wise takes this cue and 


Likkheyya pitakattayam Copy the Pitaka, etc. 


Note : Translation of Pali poem from U Pafifiajota , Taunglaylon, Amarapura. 
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(6 February 1800) 
Tagaung was called 

Thantha in the time of the Buddha Kakusandha, 

Yattha in the time of the Buddha Konagamana, 

Thindwé in the time of the Buddha Kassapa and 

Tagaung in the time of the Buddha Gotama. 
In 484 BC Thado Zabudipadaza built Tagaung. 
Thayaykhittaya was called 

Wuttanapati in the time of the Buddha Kakusandha, 

Ponnawadi in the time of the Buddha Konagamana, 

Ponna in the time of the Buddha Kassapa and 

Thayaykhittaya in the time of the Buddha Gotama. 
In 484 BC two scions of Tagaung dynasty, viz. Mahathanbawa and Sulathambawa 
came and Mahathanbawa married a hermit's niece Badayi and ruled over a 
settlement at Thagya In where Pyu, Kanyan and Myanma lived in three groups. 
After his death his brother became king with the same Bedayi as his queen. In 
443 BC their successor Duttabaung with the help of seven honourable men built 
a town circular in shape with a circumference of 1 Yuzana / 12 miles 6 furlongs 
4 chains / 20599.603 metres. The palace was located in the centre and the city 
wall had thirty two major gates and thirty two minor ones. A moat went around 
the wall. The palace, the wall and the moat were built simultaneously. 
Arimaddana Pagan was called 

Pandupatthay in the time of the Buddha Kakusandha, 

Tamakaitti in the time of the Buddha Konagamana, 

Tammadaytha in the time of the Buddha Kassapa and 

Tammadipa in the time of the Buddha Gotama. 
In AD 208 Thamudayit put together nineteen villages to build a town at 
Yonhlut Kyun. It was on the east of Lokananda and later the town was known as 
Thiripaccaya. In AD 950, Pyu Min Hti renamed it Arimaddana and extended it so 
that the circumference of the town area measured 1006 Ta / 7042 Taung / 10563 


ft / 3219.6024 metres. Pyin Bya, three years after he became king rebuilt it 
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and called it Pagan. In the time of Kun Htan Yaza the town was extended 
further northeast and southeast up to Thayapa gate. 
Myingzaing was attacked by (Mongols) in 1302. In 1304 Yaza Thin Gyan made 
himself king in this town. 
Wizayapura Pinya was built to include 9 hills, 9 dales, 9 lakes and 5 big 
trees which were the abodes of five guardian spirits, on 30 January 1313 
by Dazi Shin Thihathu. Seven places, viz. the palace, town, moat, Shwezigon, 
Gu Thit, Htauk Shay Kan and Kan Hla were built simultaneously. The 
circumference of the town measured 1400 Ta / 9800 Taung / 14700 ft / 4480.56 
metres. 
Sagaing Zayyapura was built by Thin Hkaya Saw Yun, brother of Nga Zi Shin, on 
29 January 1316. The circumference of the town measures 833 Ta / 5831 Taung / 
10746.5 ft / 3275.5332 metres. Therewere seven gates both big and small, in 
the town wall. 
Toungoo was founded by Tha Wun Gyi and Tha Wun Nge in 1479. King Maha Thiri 
Zayya Thuya, twenty nineth in the line after them, built the town that 
measures east to west 700 Ta / 4900 Taung / 7350 ft / 2240.28 metres and 
north to south 500 Ta / 3500 Taung / 5250 ft / 1600.2 metres. 
Yadanapur Inwa was called 

Ayeyawadi Yatha Tammani in the time of King Paduma Canda Suriya 


in the beginning of this world, 
Puridanda in the time of King Warukka, 


Thunaparanta in the time of the Buddha Kakusandha, 

Kamawasaya in the time of the Buddha Konagamana, 

Okthaba in the time of the Buddha Kassapa and 

Tammadipa in the time of the Buddha Gotama. 
In May 1364 Sagaing fell; in June 1364 Pinya fell; in July 1364 Uzana Pyaung 
was dethroned and Thado Min Hpya made himself king of Sagaing, Pinya and Inwa. 


On 26 January 1365, six lakes, viz. Wet Chi, Pulu, Kyee, Shwe, Kya and Net 


were filled up to build a town that measured 1300 Ta / 9100 Taung / 13650 ft / 


4160.52 metres all around and called the town Inwa. It was destroyed by 

Shans in 1526. King Nyaungyan had it rebuilt on 4 July 1597 until it fell in 
the hands of Mons from Hanthawaddy on 11 March 1752. King Sin Byu Shin, son 

of King Alaungmintaya built again the town of Inwa after he was king for three 
years, on 20 March 1766 by extending the town area in three directions of 
east, south and west in order to have a wall with circumference 2443 Ta / 
17101 Taung / 25651.5 ft / 7818.5772 metres and fourteen gates. 

Yadanatheinga Konbaung was bullt by King Alaungmintaya on 21 June 1753. The 
town, moat, shrine of guardian spirit, clock tower, royal lake, Shwe Chet Tho 
pagoda and palace were built simultaneously. The town measured east west 100 Ta / 
700 Taung / 1050 ft / 320.04 metres and north south 1000 Ta / 7000 Taung / 
10500 ft / 3200.4 metres. There were forty major gates and forty minor ones in 
the town wall. The moat waa 12 Taung / 18 ft / 5.4864 metres deep and 25 Ta / 
175 Taung / 262.5 ft / 80.01 metres wide. The turrets on the town wall had 
each five series of roof. 

Pagan was built on 7 October 1067 by King Thiri Yit. 

Oktha Pegu was seized by Kyaw Htin Nawyatha after assassinating Samin Htaw 
Yama on 12 March 1552.After that he became king there and (he was known as 
Hanthawaddy Sin Byu Shin). 
Note : Information in this account prior to the 14th century is more or less 
useless. Facts and fiction are weaved together. Stories show a vague memory 

of the past while the dates clearly reveals the peoples love of antiquity. 

7 May 1801 

Myo Ahmu Zaung - Town Executive Officers ,Dhafiawati (Mrok U / Myo Haung), 
petitioned to allow them to repay the debts that they had incurred on some 
administrative purpose, slowly. 


Order:( 1) Nga Than Dway, Myo Thagyi Haung - Former Town Headman, Dhaflawati 


(Mrok U / Myo Haung) and his son Thet Hnan Way, Myo Ahmu Zaung - 
Town Executive Officer, give permission to repay their debts as 
Mut Hso Ma Wun - a widow does her heavy work little by little, that 
is to say slowly by bits and pieces. 

( 2) Akhun Daw Thint Lu Nge - Workers sent according to a Quota as Part 
of the Revenue, from Dhafiawati (Mrok U / Myo Haung) should be more 
than 225 men that the town officers had actually sent but by a 
special request made by them, they are allowed to send the full 
quota only next year. 

This Order was passed on 7 May 1801 and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - 
Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk, with this Order to 
the capital. 
8 May 1801 
Order:( 1) Ba Zin Laung - Would-be Ordained Monks, and Shin Laung - Would-be 
Novices, shall appear as usual in the Grade III Religious 
Examination first. 

( 2) Mahadan Wun ~ Officer of Religious Affairs, shall report fully 
which teacher had how many of his students ready for the Religious 
Examinations. 

( 3) The curriculum for these Religious Examinations is prescribed as 
it has been prescribed during the ten kings of the Nyaung Yan 
Dynasty (1597 - 1752). 

This Order was passed on 8 May 1801 and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - 
Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, Sayay ~- Clerk, with this Order to 
the capital. 

8 May 1801 


Order: Send the four monkeys said to have been born of human mother in 


— 124 — 


Mong Sat to the capital. 
This Order was passed on 8 May 1801 and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - 
Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk, with this Order to 
the capital. 
10 May 1801 
Mahadan Wun - Officer of Religious Affairs, reported that Gu Gyi Taik Saya - 
Teacher of Great Cave Monastic Establishment, has had two novices ready for 
the Religious Examinations for Ba Zin Laung - Would-be Ordained Monks. 
Order:({ 1) Conduct the Oral Examination on Religion at the Thudama Zayat - 
Hall of Good Law. 

( 2) There shall be merry-making on this occasion of Religious 
Examinations. 

( 3) After the examinations, made a contest on recitation of the Vinaya 
and select one Winido (Vinaya Dhara) Saya - Expert on Disciplines, 
as 1t had been done in the time of the ten kings of the Nyaung Yan 
Dynasty (1597 - 1752). 

This Order was passed on 10 May 1801 and proclaimed by Nga Myat Tha Aue, Wun 
Dauk Sayay - Assistant Minister's Clerk. 
10 May 1801 
Order: Withdraw the Order that had been passed as recommended by Hko Nan 
Saya - Teacher of Hko Nan Monastery, and Bay Din Thama - Experts 
in Astrology, to use the old calendar as before. 
This Order was passed on 10 May 1801 in the Palace of Hpaung Daw Zeik - Royal 
Barge Landing Stage, on the east of Min Gun and procalimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Caduceus Bearers. 
Note : In ROB 17 May 1801 the old calendar was recognized again though ROB 19 


May 1801 was passed to convene a meeting of calendar experts to deliberate on 
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this question of calendar reform. 
10 May 1801 
Keng Hung Chief Maha Gon died. Nay Myo Letya Kyaw Htin, Sitké - Regimental 
Officer, Keng Hung, and Myo Za Do Baya Mu Mat Da Zu - All Ministers, etc. of 
Ta Hse Hnit Panna - Twelve Provinces, reported theat the Chief's eldest son 
Saw Ei Si had also died and the chieftainship therefore devolves upon Saw San, 
son of Saw Ei Si. 
Order: Saw San is appointed Chief of Keng Hung. 
This Order was passed in the evening on 10 May 1801 in the Palace at the Royal 
Barge Landing Stage on the east of Min Gun and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Caduceus Bearers. 
11. May 1801 
It has been reported that a cow elephant captured in Aye La forest of Toungoo 
area is of exceptional qualities. 
Order: Crown Prince shall send men to get this cow elephant to the capital. 
This Order was passed on 11 May 1801 in the Palace at the Royal Barge Landing 
Stage and Nay Myo Sithu, Wun Dauk - Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, 
Sayay - Clerk, with this Order to the capital. 
11. May 1801 
Order:( 1) Sin Hm - Leader of Elephant Corps, Magwe, shall take charge in 
sending the Aye La forest cow elephant as quickly as possible to ‘re 
capital by using the boats and men sent from the capital by Crown 
Prince. 
( 2) Prince Magwe's officer Nay Myo Kyaw Htin shall also take part in 
sending this cow elephant to the capital; people all along the 
river shall help in hauling the barge of this cow elephant. 


This Order was passed on 11 May 1801 and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - 
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Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk, with this Order to 


the capital. 


12 May 1801 


Order:( 1) 


( 2) 


3) 


Dismiss Tuyin Thiri Thaya and U Dain Kyaw Htin from their offices 
of Sitké - Regimental Officers, in Hsenwi. 

Ganda Pyitsi and Letwé Sanda Thu are appointed Sitké — Regimental 
Officers, in Hsenwi. 


Tuyin Thiri Thaya and U Dain Kyaw Htin shall return to the capital. 


This Order was passed on 12 May 1801 and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - 


Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk, with this Order to 


the capital. 


12 May 1801 


Order:( 1) 


In Headman Nga Kywet vs Taxpayers of See Gyaint village, North 
Division and Headman Nga Pathi vs Taxpayers of Linga Daw village, 
(North Division), the Taxpayers of See Gyaint and Linga Daw have 
petitioned that the cases have taken too long to reach any decision; 
decide the cases as quickly as possible and send the report on the 
decisions made therof. 

See Gyaint Taxpayers also reported that a theft case was dropped 
after having taken some bribes; check it and report whether the 


allegation is true or false; if it were true, execute the guilty 


persons. 
Inform Crown Prince of these Orders and send the plaintiffs 
to Crown Prince Office. 


From 12 May 1801, it is going to be a rainy season and cultivators 
shall have to prepare growing the year's crop; all law suits that 


have been tried in Hluttaw, Yon Daw and also in the homes of 
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ministers shall be terminated so that people who are involved in 
the cases being tried in the capital would be free to go back to 
their fields. 
This Order was given on 12 May 1801 and Shwe Daung Thein ga Thu, Asaung Daw 
Myé - Guard of Palace Apartment, was sent with this Order to Crown Prince. 
1h May 1801 
For town defense in Tennasserim, every fifty house group in a town has to 
send one armed man. Therefore 134 men from Prome, 108 from Pagan Pindale and 
59 from Pakhan have been asked. Now Prince Prome, Prince Pagan and Prince 
Pakhan petitioned that the aforesaid towns had already sent armed men to serve 
in the campaign led by the King himself more than their quota and it was found 


that their statement was correct. 


Order:( 1) Stop asking armed men from Prome, Pagan, Pindale and Pakhan. 
( 2) Asking armed men from towns shall be made only by certain Sayaygyi - 
Senior Clerks, who have been specially assigned for that duty. 
This Order was passed on 14 May 1801 and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - 
Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk,with this Order to 
the capital. 
15 May 1801 
Order:( 1) Bury the mother of Mi Tha, Apyodaw - a selected young woman who 
would soon be made the King's concubine, as the mother of Thiri 
Nanda Kyaw, Than Daw Sint - Herald, was buried; Mi Tha shall 
attend the burial. 
( 2) Bury a former Muslim and a Buddhist convert, Shwe Daung Theikdi, 
Akhun Wun — Revenue Officer, Dhaflawati (Mrok U / Myo Haung), with 


certain burial rites and ministers shall attend the funeral. 


This Order was passed on 15 May 1801 and Letwé Zayya Thu, Athon Sayay - Clerk 

of Public Works. 

15 May 1801 

Order: Prince Toungoo and two ministers shall take the responsibility of 
keeping the city safe while Crown Prince and two ministers come to 
(Min Gun) and report the King on what they had done so far to 
introduce the new calendar. 

This Order was passed on 15 May 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caduceus Bearers. 

15 May 1801 

In Yindaw township Nga Ywe,Akyee - Elder (of Prince Yindaw) exacted Kyats1,000 

from Headmen of Wayon, Kani, Sha Zaung Daw, Pin Myine, Kywe Dan, Wa Yin Doke, 

Taw Dwin and Hsa Daung. These Thagyl Nge - Lesser Headmen, were supported first 

by Yindaw Town Headman Nga Kyaw Hla. Then Nga Kyaw Zan Hla and Nga Ywe sided 

together and the dispute was decided in their favour. 

Order: Ministers shall investigate this case and pass a decision. 

This Order was passed on 15 May 1801 and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - 

Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk, with this Order to 

the capital. 

Note : See also ROB 19 May 1801. 

16 May 1801 

Order:( 1) Increase the area of cultivation this year as much as possible in 
all the provinces through out the Kingdom. 

( 2) Stop all trials of disputes in law courts as all agricultural men 

have been summoned to appear before judges either as being a party 
in a law suit or as witnesses, shall have to return to their fields; 


take up the trials only after the harvest. 
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This Order was passed on 16 May 1801 and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - 

Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk, with this Order to 

the capital. 

17 May 1801 

A petition was received from Nga Nyi, Htone Hmu ~ Leader of Chunam Makers, 

requesting to confirm his appointment in this present position as he inherited 

it from Baya Thuya, his father who died in 1798. Since then he had had actually 

taken charge of chunam making groups consisting of Burmese as well as Cassays 

who were in these groups from the time of King Alaungmintaya. 

Order:( 1) Nga Nyi shall take charge of the Chunam Makers provided he could 
carry out his duties as a leader of them. 

{( 2) Give land for building their homes in Taung Yin village to these 
Burmese and Cassay Chunam Makers so that they could live in the 
place where they work to get enough chunam for the Kaung Hmu Daw - 
King's Own Work of Merit, pagoda in Min Gun. 

This Order was passed on 17 May 1801 and Letwé Zayya Thu, Athon Sayay —- Clerk 

of Public Works, was sent with this Order to the capital. 

17 May 1801 

Order: People in general could not understand the new calendar; the old 
calendar shall be used again. 

This Order was passed on 17 May 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum — 

Chief of Caduceus Bearers. 

Note : On the introduction of the new calendar, see ROB 10 May and 19 May 1801. 

19 May 1801 

Order:( 1) Convene a meeting of all calendar experts in the King's presence 
and let them debate on the number of days in a year as to whether 


it is 365 or 366 or 368. 


C2) 


( 3) 


Bring Hko Nan Saya, Saing Pyin (Saya), Nga Hpyaw, Gambi, Nga Win, 
Ketu, all astrologers in the capital and Officer of North Division, 
to Min Gun. 

Monks who know calendar making shall bring any man they know who 


could join in the discussions on calendar. 


( 4) All known calendar experts in the provinces shall also be brought 


to Min Gun. 


This Order was passed on 19 May 1801 and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - 


Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk, with this Order to 


the capital. 


Note ; See also ROB 10 May 1801 and 17 May 1801. 


19 May 1801 


Order:( 1) 


( 2) 


Nay Myo Nanda Mait, Myo Lat Wun - Officer of Towns where there are 
no Town Officer in each of them, shall go himself (from Min Gun 
to the capital) to bury his daughter with some ceremonial rites. 
Mi Myat, wife of Nga Ywe, Akyee Haung - Former Elder, of Prince 
Yin Daw, petitioned that in the case Nga Ywe vs Lesser Headmen in 
Yin Daw Township, the decision made includes one payment to be 
given to Nga Ywe; Lesser Headmen of Yin Daw Township shall pay Mi 
Myat on behalf of Nga Ywe the money the amount of which was given 
in the decision of the case. 

In Tharrawaw Township, boatmen of Yay Thamin Hlay Daw - Royal Boat 
called Water Deer, under Nga Nat Pay, Pe Nin ~- Helmsman, were 
living and working in an area in the east by Gin In, south by Mi 
La Hkat Chaung, west by the Irrawaddy and north by Kyee Thay Tha 
Nat.Wa In and for several generations extending back to Bo Ba - 


forefathers, when they were palanquin bearers before they became 
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boatmen, they had turned the land from jungle into various 
cultivation plots, viz. Lé - land for rice, Ya - land for crops 
other than rice, Kaing - land subjected to yearly inundation, 
Kyun - Riparian island like Kaing, and Thaung - Sandbank to grow 
vegetables, and on the other hand they had worked also in In - 
Fisheries, catching fish to make fish paste and dried fish. In 
spite of the fact that these Yay Tha Min Hlay Daw boatmen have 
been Let Ma Kwa - in possession of these lands without intermission, 
Myo Wun Thagyi - Town Officer and Headman, Hinthada (Hengada) had 
seized their land for others. Yay Tha Min Hlay Daw boatmen shall 
remain in possession of the said lands and Hinthada (Henzada) 
authorities shall relinquish their claim on them. 

This Order was passed on 19 May 1801 and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - 

Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, Sayay,. Clerk, with this Order to 

the capital. 

21 May 1801 

Order: Bury Min Hla Yaza with certain rites fit for his rank. 

This Order was passed on 21 Mav 1801 and Nay Myo Thiri.Sithu, Wun Dauk - 

Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk, with this Order to 

the capital. 

22 May 1801 

Order: Treatise on calendar reform with Tagu and Nayon each having more 
than 29 days, by the Royal Preceptor is rejected. 

This Order was passed on 22 May 1801 and proclaimed by Mahadan Wun - Officer 

of Religious Affairs. 

22 May 1801 


Order:( 1) Min Gyi Maha Thet Taw Shay shall resume his former office of Atwin 
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Wun - Minister of Interior, with the permission to use his former 
insignias of rank. 
( 2) Shwe Daung Thiha is appointed Letwé Gyi Thay Nat Ok - Head of Big 
Left Gunners. 
( 3) Shwe Daung Thu is appointed Pinya Thay Nat Ok - Head of Pinya 
Gunners. 
( 4) Pyan Chi Shwe Daung Kyaw is appointed Mye Nan Shay Wun Gyin Thay 
Nat Wun - Officer of Earth Palace East Environ Gunners. 
This Order was passed on 22 May 1801 at the Royal Barge Landing Stage on the 
east of Min Gun and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - Assistant Minister, sent 
Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk, with this Order to the capital. 
22 May 1801 
Order:( 1) Send the petition of Nga Talok. , brother-in-law of Nga Min Yin, 
Headman, Myitha village, North Division, Nga Ei and Nga Galay, 
Taxpayers, to Hluttaw together with Nga Talok. , Hit Thu —- One who 
shouted requesting Redress. 
( 2) Report Hluttaw's decision. 
( 3) Send Nga Talok , etc. to their native places as quickly as possible 
because it is the growing season. 
This Order was passed on 22 May 1801 and Nay MYo Thiri Sithu, Wun Dauk - 
Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk, with this Order to 
the capital. 
22 May 1801 
Order: Ma Naw Way Thi is appointed Than Daw Zint - Herald. 
This Order was passed on 22 May 1801 at Byé Daik - Interior Court, of the 
Royal Barge Landing Stage Palace on the east of Min Gun and proclaimed by 


Kyaw Htin Thiri, Herald. 
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23 May 1801 

Men to arrest thieves and robbers were specially sent to Hkauk Sin village in 

the jurisdiction of Kyi Wun - Officer of Granaries. It was the duty of local 

chiefs to deal with the criminals of their area and it was an unnecessary 
expedition to assign men other than responsible persons to deal with such 
cases. 

Order: Nay Myo Thiri Sithu, Wun’ Dauk - Assistant Minister, shall 
interrogate both the men sent to arrest thieves, etc. in Hkauk Sin 
and Shwe Hkun Hmu - Chief of Gold Extracting Groups, and report. 

This Order was passed on 23 May 1801 at the Royal Barge Landing Stage Palace 

on the east of Min Gun and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - Assistant Minister, 

sent Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk, with this Order to the capital. 

23 May 1801 

In Nga Kywet, Headman vs Nga Kyan Bay and his followers of See Gyaint village, 

North Division, the charge was over assessment of taxes by the headman and 

Crown Prince tried the case. It was reported that through arbitration, the case 

was withdrawn. There was also another case where Nga Kyan Bay's followers of 

See Gyaint village were accused by Headman Nga Kywet as being thieves and 

robbers and the accused were summoned to appear in Shay Yon - East Court, of 

the capital. There was no proof as to their alleged crimes and through 
arbitration the case was also closed. Nevertheless it was found that messengers 
sent from Shay Yon - East Court, and from the office of Taik Wun Taik Sayay - 

Village Tracts Officer and Clerks, took bribes from the accused persons. 

Order:( 1) Withdrawl of the above two cases, one on over assessment of taxes and 
another of accusing innocent persons as being thieves and robbers, 
through arbitration is allowed. 


( 2) Punish each person by 100 lashes for taking bribes. 


This Order was passed on 23 May 1801 at the Royal Barge Landing Stage Palace 

on the east of Min Gun and proclaimed by Letwé Nanda Kyaw Thu, Ain Shay Atwin 

Wun -— Crown Prince's minister, and Nga Ka-Herald. 

24 May 1801 

Order: Mahadan Wun - Officer of Religious Affairs, shall send information 
to all senior monks that the first day of the Buddhist Lent is to 
be observed as given in the old calendar because it agrees with the 
Poranaka Therapana which had been in use for several generations 
of eudeisie teachers to determine days of Uposatha - Sabbath, etc. 

This Order was passed on 24 May 1801 and proclaimed by Nay Myo Kyaw Htin, Wun 

Dauk - Assistant Minister. 

2h May 1801 

Order:( 1) Enlist Letwé Sanda Thu in Lé Hsé Daw Nay Myo Thuya Thwe Thauk - 
Royal Forty Blood Bond Brotherhood led by Nay Myo Letya; put in the 
register his age, the day he was born as well as age, sex and 
relationship to him of each member of his family. 

( 2) Ganda Pyitsi and Letwé Sanda Thu, Sitké - Regimental Officers ,Hsenwi, 

are given certain insignias of rank. 

This Order was passed on 24 May 1801 at the Royal Barge Landing Stage Palace 

on the east of Min Gun and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - Assistant Minister, 

sent Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk, with this Order to the capital. 

25 May 1801 

Order:( 1) King's daughter Thiri Mala Nanda Daywi, Princess Min Gin, is given 
to hold in fief the towns of Min Gin ang Nyaung Ok together with 
village tracts (in Min Gin and Nyaung Ok townships); issue a written 
grant of it called Sa Gyun - Long Palm Leaf with one end tapering 


to a point. 
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( 2) Nanda Mait Kyaw Zwa petitioned that a rice field where 80 baskets 
of seeds are annually used to grow the year's crop that he bought 
in Myaung U, Kyaw Zin Division, had been taken from him (through 
some mistake) and given to Chay Gyin Gyut Lu - Ex-convists (those 
from whose feet fetters were removed); if any part of Nanda Mait 
Kyaw Zwa's land had been taken, return it. 

Nga Tha San petitioned that Myittha town in Pwe Lon Gyaw village tract which 
is having its water supply from Pyaung Bya weir had been under the control of 
his ancestors, viz. Nga Ba, Nga Chit Pu, his grandfather Nga Kya U and his 
father Nga Lun Maung and after the death of Nga Lun Maung, he became Headman 
of Myittha from the time of King Dabayin (1760 - 1763) until now and when 
village heads were interrogated on their hereditary line of headship and on 
the extent of the land under their control, it was he who was interrogated 
both in 1783 and 1798 and when the King's daughter Princess Kyauk Maw was 
given in 1801 Myittha town together with all village tracts receiving water 
supply from Pyaung Bya weir in fief, he collected the dues from this fief on 
behalf of the princess and in view of all these facts, he requested that he 
be appointed Myo Thagyi - Town Headman, of Myittha. 

( 3) Nga Tha San is appointed Myo Thagyi - Town Headman, of Myittha. 

Theinga Daw Headman was given money to make bricks in sixty two kilns. 

( 4) Villagers and Headman of Theinga Daw shall bring the bricks 
they made with careto reduce breakages to the minimum in transit; 
they shall leave the bricks at a suitable place on a higher level 
on the west of Thiha Daw pagoda. 

This Order was passed on 25 May 1801 and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - 


Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk, with this Order to 


the capital. 


26 May 1801 

Of the original eight men who promised to follow Nga Sein who is now in 

Thailand, four men died and the remaining four are now in Hanthawaddy. 

Order: Send word to Myo Wun - Town Officer, Hanthawaddy, to send them 
together with Amat Dain and Tat Sayay Tha Yay Agga to the capital. 

This Order was passed on 26 May 1801 and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - 

Assistant Minister,sent Nga Myat Tha Aye, Sayay -Clerk, with this Order to 

the capital. 

27 May 1801 

Nga Po Hla reported that he had to collect arms, including guns, in Bait 

(Mergui) because the messengers sent from Hluttaw to do this arms collecting 

in Bait (Mergui) were arrested and beaten by Nga Kya Yoe. 

Order: Check Nga Po Hla's statement. 

This Order was passed on 27 May 1801 at the Royal Barge Landing Stage Palace 

and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, 

Sayay - Clerk, with this Order to the capital. 

27 May 1801 

Order: Except for the sick, send all monks both seniors and juniors of 
the capital to Min Gun. 

This Order was passed in the evening on 27 May 1801 and proclaimed by clerk 

of Wun Dauk Nay Myo Thiri Sithu and clerk of Kathaung Myaung Taik — Stores 

of Religious Property. 

28 May 1801 

Order: Akbar Horsemen shall be given part of a forest around Tamok So 
lake under the charge of Manaw Thiha, Chief of Thiri Nanda Wun 
Gardens; they shall clear the forest and cultivate it and the 


extent of the land shall be determined by their number. 


tos. 


This Order was given on 28 May 1801 and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - 

Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk, with this Order to 

the capital. 

28 May 1801 

Two pupils of Gu Gyi monk, who said that they were ready for the'Religious 

EXaminations, now said that they were not ready yet. 

Order:( 1) They shall continue their studies and prepare for the next 
examination. 

( 2) Royal Preceptors shall submit a treatise on movements of sun, 
moon,other planets, etc. and on what points do the old calendar 
and the King's Own Calendar (new calendar) agree or disagree 
with Rajamattan. 

This Order was passed on 28 May 1801 and proclaimed by Mahadan Wun - Officer 

of Religious Affairs. 

28 May 1801 

Order:( 1) Two pupils of Gu Gyi monk who are not yet ready for the examinations 
shall try again. 

( 2) Weavers of Prince Makkaya and Princess Kyauk Maw shall try Pan Lak 
Cheit - Floral Arm-in-Arm Pattern, in weaving Pa Hso — Male Skirt, 
and Hta Main - Female Skirt, and as a trade mark they shall use 
one rose weaved in the bottom of Ameit - Separate Design on the 
Edge of the Finished Material. 

( 4) Awk Ma Wun - Officer of Elephant Catching Groups, reported that a 
marked elephant in Tharrawaddy forest had disappeared; wild 
elephant catching groups sent there shall be recalled and on their 
way back they shall bring Nat Lu Lin elephant now in Poppa. 


( 4) Nga Pay together with Nga Zabé are appointed Akauk Wun - Officers 


of Revenue, in Dhafiawati (Mrok U / Myo Haung). 


This Order was passed on 29 May 1801 and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - 


Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk, with this Order to 


the capital. 


29 May 1801 


Order: 


Monks now in Min Gun are unable to grasp the essence of Pon Daw - 
King'ts Own Calendar; ask Thathana Byu Sayadaw - Leader of the 
Religion, to come here and if he could understand Pon Daw - King's 
Own Calendar, he shall declare that it has been adopted for all 
matters of beginning the Buddhist Lent and carrying out the 


ablution called Uposatha for the Buddhist monks in Burma. 


This Order was passed on 29 May 1801 and proclaimed by Mahadan Wun - 


Officer of Religious Affairs. 


30 May 1801 


Order:({ 1) Issue Sa Gyun - an Order written on Palm Leaf with one End tapering 


to a Point, giving King's daughter Princess Sagu to hold Sagu and 
village tracts in its township in fief. 
Nay Myo Thiri Sithu, Myay Taing Amat - Officer of Tracts for 
Living and Cultivation given to Service Men, shall find out 
Suitable land both for building homes and growing their own food 
to boatmen, viz. 

Pé Nin ~— Helmsman 

U Nay ~ Bowman and 

Tet Swé Tet Kaing - Oarsmen 
of the following boat groups 

Min San 

Mon Daing 

Yan Gin 


Yan Lin and 
Yin Gyaw. 


— 139 — 


( 3) 


( 4) 


Nay Myo Thiri Sithu, Myay Daing Amat - Officer of Tracts for 
Living and Cultivation given to Service Men, shall measure the 
land and fix the boundaries, etc. on a stretch of land between 
Wun Bé In and Myit Nge and give it to boatmen of Hswé Ma Naing and 
Htaung Ké ~ Chief of One Thousand, and Sa Gyee - Elder, of Yé 
Hlwan Gyaw, who form part of the East Palace Guards. These people 
cliam that they had lived in the said stretch of land from the time 
of King Myedu (1763 - 1776) but recently officers of Ava township 
have been trying to eject them from it. Ava officers shall stop 
harassing them. 
On the east of Yé Mun Htaung Boatmen village, a hexagonal plot of 
land on the south of Thiri Nanda Wun gardens between Myitnge river 
on the southwest and south and an irrigation canal on the east, 
comprising 585 Pé / 1,023.75 acres / 414.31162 hectares, out of 
which 21 (Min) Pé (or 42 Bagadi Pé) / 73.5 acres / 29.74545 hectares 
are reserved for Chief Queen's private garden, etc., and the 
remaining 543 Pé / 950.35 acres / 384.56618 hectares are given to 

Htaung Ké - Chief of One Thousand 

Sa Gyee - Elder and 

Nge Tha —- Subordinates 
of the boat groups, who also form part of the Bast Palace Guards, 
viz. 

Kyaw Hkaung 

Shwe Ta Nga and 

Yé Mun Hkaung 
and out of these land they shall use 100 Pé / 175 acres /70.8225 
hectares as Nay Myay - Land for Living, and 443 Pe / 775.25 acres / 


313.74368 hectares as Loke Myay - Land for Cultivation. Nay Myo 


Thiri Sithu, Myay Daing Amat, suggests that all members and their 
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chiefs shall walk the whole stretch of their land's boundary before 
accepting it. This suggestion 1s accepted. 

This Order was given on 30 May 1801 at the Royal Barge Landing Stage Palace 

on the east of Min Gun and Letwé Zayya Thu, Athon Sayay - Clerk of Public Works, 

was sent with this Order to the capital. 

30 May 1801 

Order:( 1) Monks shall use the old calendar to observe sabbath, etc.; Mahadan 
Wun - Officer of Religious Affairs, shall eject all monks who refuse 
to conform. 

( 2) Those monks who want to observe sabbath, etc. by the new calendar 
shall come to Min Gun and they shall be allowed to do so only after 
making it clear that they understand the new calendar well. 

This Order as passed on 30 May 1801 and procalimed by Mahadan Wun - Officer of 

Religious Affairs. 

30 May 1801 

Order: Letter to be sent from Town Officers of Madama (Martaban), Dawé 
(Tavoy) and Taninthayi (Tennasserim) to Yodaya (Thailand) as 
composed by the ministers is approved. 

This Order was passed on 30 May 1801 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 

Liaison Officer. 

31 May 1801 

Order: Mahadan Wun - Officer of Religious Affairs, shall send monks good 
in calendar making to Min Gun. 

This Order was passed on 31 May 1801 and proclaimed by Mahadan Wun - Officer 

of Religious Affairs. 

31 May 1801 


Order: Recall officers who had been sent back from Min Gun to the capital; 
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they shall attend their duties here as before. 
This Order was passed on 31 May 1801 and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - 
Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk, with this Order 
(to the capital). 
31 May 1801 
Order: According to the new calendar, the Buddhist Lent begins on 20 June 
1801 (though it would be 25 June 1801 by the old one); an order 
had been passed to begin the Lent by the old calendar; effective 
measures shall be taken to stop those monks who want to use the 
new calendar in this respect. 
This Order was passed on 31 May 1801 and Nga Chit San and Nga Hmun of Hpwa Bet 
Kyaw (Guards stationed within pakace enclosure on the north of Bye Daik) were 
sent with this Order to Mahadan Wun - Officer of Religious Affairs. 
1 June 1801 
Order: Put the crew of Yin Gyaw Royal Boat under arrest. 
This Order was passed on 1 June 1801 and proclaimed by Letwé Zayya Thu, Athon 
Sayay - Clerk of Public Works. 
1 June 1801 
Nga Pe accused Nga Tha Hlay of theft and robbery and Nga Hmine of stabbing a 
man with a dagger. After interrogation, it was found that Nga Tha Hlay is not 
a thief and Nga Hmine used only a split bamboo to injure another man and the 
cases had been withdrawn through arbitration. 
Order:{ 1) Release Nga Tha Hlay and Nga Hmine from custody. 
( 2) Release Nga Sa, uncle of Nga San, from custody. 
This Order was passed on 1 June 1801 and proclaimed by Clerk of Nay Myo Thiri 
Sithu, Wun Dauk - Assistant Minister. 


1 June 1801 
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1 June 1801 
Order: Petition by Nga Aye of Myin Zu Gyi - All Horses, shall be considered 
immediately and report what has been done about it. 
This Order was passed on 1 June 1801 and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - 
Assistant Minister, sent Nga Ya, Sayay - Clerk, with this Order to the capital. 
1 June 1801 
Order: Crown Prince is keeping guard at the capital; Prince Toungoo shall 
come to the King (in Min Gun). 
This Order was passed on 1 June 1801 and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - 
Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk, with this Order to 
the capital. 
2 June 1801 
Order:( 1) Convene a meeting on calendar reform. 
( 2) Shwebo Town Officer shall send the calendar expert Nyaung Bin 
Gyaung ex-monk and three or four of his colleagues to the King (in 
Min Gun). 
This Order was passed in 2 June 1801 and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - 
Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk, with this Order to 
the capital. 
3 June 1801 
Order:( 1) Ministers, Assistant Ministers and Town Officers who had already 
returned to the capital shall remain there. 
( 2) Only the guards of the Interior shall return to (Min Gun). 
This Order was passed on 3 June 1801 at the Royal Barge Landing Stage Palace 
on the east of Min Gin and Letwé Zayyathu, Athon Sayay - Clerk of Public Works, 


was sent with this Order (to the capital). 
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( 3) The recommendation made ny Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - Assistant 
Minister, that Zayya Thin Hkaya, Zadaw Gé - Royal Chef, alone shall 
take charges on ferries from the Island of Royal Residence on the 
east of Min Gun to various points across the river, 1s approved. 

This Order was given to Letwé Zayya Thu, Athon Sayay - Clerk of Public Works, 

to be taken to the capital on 3 June 1801. 

( 4) Men of Hkauk Sin village working under Kyi Wun - Officer of 
Granaries, to extract gold, shall be given work assignments. 

( 5) Bring Nga Shwe Aung to Min Gun. 

( 6) Pass judgement only after hearing what Nga Shwe Aung has to say. 

( 7) Officer who collects Shwe Hkun Daw - Gold Revenue, shall pay ten 
times of the amount that he had collected. 

This Order was passed on 3 June 1801 and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - 

Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk, with this Order to 

the capital. 

5 dune 1801 

Monks were told to begin the Buddhist Lent by the old calendar. 

Order: Punish those monks who disobey this Order, by driving them out of 
their own monasteries and taking them across the river from where 
they shall return to their respective native places. 

This Order was passed on 5 June 1801 and proclaimed by Letwé Zayya Thu, Athon 

Sayay - Clerk of Public Works. 

5 June 1801 

Order : Send the monks who disobey the Order on the Beginning of Buddhist 
Lent to the areas of deep forest as it had always been done before. 

This Order was passed on 5 June 1801 and given to Letwé Zayya Thu, Athon 


Sayay - Clerk of Public Works, to be taken to the capital. 
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6 June 1801 
Order: Monks who had been sent to the areas of deep forest as punishment 
for disobeying the Order on the Beginning of Buddhist Lent are 
pardoned; let them come to Min Gun for a week or so. 
This Order was passed on 6 June 1801 and sent Letwé Zayya Thu, Athon Sayay - 
Clerk of Public Works, with this Order to the capital. 
6 June 1801 
Order: Bring the two contestants for the headmanship of Kanaung, viz. Nea 
Po Hla and (Nga) Shwe Ban, former clerk in the service of Crown 
Prince, into the Royal Presence. 
This Order was passed on 6 June 1801 and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - 
Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk, with this Order to 
the capital. 
7 June 1801 
Order: Bring the Athi Wun - Officer of Common Folks, into the Royal 
Presence. 
This Order was passed on 7 JUne 1801 and proclaimed by Letwé Zayya Thu, 
Athon Sayay - Clerk of Public Works. 
7 June 1801 
Nga Min Yi, Headman of Myin Tha in West Division and Nga Aung Hmat Kyaw. son 
of Nga Shwe Htin accused each other as being responsible of disturbing peace 
in their own area (i.e. Myin Tha) and both were found to be correct. They 
deserved punishment by death. 
Order:( 1) For the sake of clemency, both Nga Min Yi and Nga Aung Hmat Kyaw 
are pardoned from death sentence; they shall become members of 
Lamaing Zu - Cultivators of Royal Land, under Thiri Zayya, Lamaing 


Wan - Officer of Cultivators of Royal Land, Aung Pinlé; they shall 
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leave their native village and live in Aung Pinlé. 
( 2) Appoint a suitable man of Athi Kyait Su - Common Folks in a Community 

that sends Ten Armed Men in a Time of War, as Headman in Myin Tha 
Village. 

This Order was passed on 7 June 1801 and Nga Myat Tha Aye was sent with this 

Order to the capital. 

7 June 1801 

Order:( 1) Only Shwe Pyi Soe - Officer of Capital City, shall take the 
responsibility to call upon common folks in his charge to contribute 
labour on some public works; no leader of Blood Bond Brotherhood 
shall order directly these people to turn up for work. 

( 2) An express order is necessary to use these people under Shwe Py1 

Soe - Officer of Capital City, to undertake some funeral service. 

This Order was passed on 7 June 1801 and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - 

Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk, with this Order to 

the capital. 

7 June 1801 

Order: Three lists as to (1) those people who could go home for cultivation 
after having rendered their services in the city defenses, (2) those 
who would accompany the King to Min Gun, and (3) those who would 
still be employed in the city defenses, are approved. 

This Order was passed on 7 June 1801 and Letwé Zayya Thu, Athon Sayay - Clerk 

of Public Works, was sent with this Order to the capital. 

(7 June 1801) 

Order: Nga Myat Tha Dun, Tha Chin Thi - Singer, Pauk Ton village, Land of 

Horsemen, North (Division) 

Nga Win. Lay village, Twin Thin Division 


Nga San Paw, Tha Man Da Lin village, Koe Kha Yaing, South (Division) 
Nga Pé, Nga Kin village, North Division 
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shall learn singing and serve in the Interior; they shall be free 
from all other public works and their names shall be taken out of 
the register of common folks taken in 1783 and 1798. 
This Order was passed on (7 June 1801) and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - 
Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk, with this Order to 
the capital. 
8 June 1801 
Headmen (in the township of Kanaung) petitioned that Nga Po Hla shall be made 
Kanaung Headman and accordingly Nga Po Hla was appointed Kanaung Headman and 
he took the responsibility of procuring eighty guns. Later these headmen put 
up another petition that Nga Kya Yoe would serve better as Kanaung Headman. 
So he was made Kanaung Headman. If the appointing authorities in the central 
administration wanted to test the ability of Nga Po Hla, they should keep him 
in the office on probation before an appointment order was issued. 
Order:( 1) Put the Ministers and Assitant Ministers who had changed Kanaung 
Headman from Nga Po Hla to Nga Kya Yoe, in the sun for seven days. 
( 2) Bring all junior headmen who petitioned to make the change from Nga 
Po Hla to Nga Kya Yoe, to the capital. 
( 3) Imprison Nga Chin. 
This Order was passed on 8 June 1801 in the Royal Barge Landing Stage Palace 
on the east of Min Gun and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - Assistant Minister, 
sent Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk, with this Order to the capital. 
(8 June 1801) 
Order: Senior monks are allowed to return to their own monasteries. 
This Order was passed on (8 June 1801) and proclaimed by Mahadan Wun - 
Officer of Religious Affairs. 


8 June 1801 
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8 June 


Order:( 1) 


2) 


This Order 


1801 


Danu Thuya is appointed Sayay - Clerk, in Shwe Daik - Royal Treasury, 
as recommended by Shwe Daik Wun - Officer of Royal Treasury. 
Gardeners under U Dain Shwe Daung, U Yin Hmu - Chief Gardener, Nanda 
Wun gardens, shall extend their cultivation from Kauk Kyee Lé Daw - 
Big Paddy Royal Fields, in the north to Ashay Taw Lé Zu - Patch of 
Paddy Fields in the East Jungle, Taung Byon, but they should be 
careful not to transgress on other people's plot of cultivations 
when they made the extensions. 


was passed on 8 June 1801 in the Royal Barge Landing Stage Palace 


and Nay Myo Thiri Sithu, Wunn Dauk - Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, 


Sayay -— Clerk, with this Order to the capital. 


9 June 


Order:( 1) 


( 2) 


(3) 


( h) 


( 5) 


( 6) 


This Order 


1801 


Execute those junior headmen who petitioned to have Nga Kya Yoe 
appointed Kanaung Headman. 

Bring Nga Thu here for asking the payment of loans from Nga Po Hla 
while he was trying to get guns (for the armed forces) as required 
for having been appointed Kanaung Headman. 

Punish Nga Thu by thrashing. 

Nga Chin, Pleader, caused much trouble in Nga Po Hla vs Nga Kya Yoe; 
send him to areas of deep forest. 

Nga Po Hla is appointed Kanaung Headman; execute any junior headman 
who refuses to take orders from Nga Po Hla. 

Withdraw the appointment order of Nga Kya Yoe as Kanaung Headmen. 


was passed on 9 June 1801 in the Royal Barge Landing Stage Palace 


and Nay MYo Thiri Sithu, Wun Dauk - Assitant Minister, sent Nga Myat Tha Aye , 


Sayay - Clerk, with this Order to the capital. 


10 June 1801 

Order;({ 1) Monks, Brahmins and Ministers who are well versed in calendar making 
shall write a treatise on the number of days in each year, i.e. to 
explain whether there should be 354 days or 365 daya. 

( 2) Explain (also in that treatise) the facts that why 365 days become 
366 in certain years. 

( 3) Those who still have a fancy to continue using the old calendar 
shall explain how they could ignore the fact that Tagu does not 
re with Missa as the very first month in each year. 

This Order was passed on 10 June 1801 and Letwé Zayya Thu, Athon Sayay - Clerk 

of Public Works, was sent with this Order to the capital. 

10 June 1801 

Order:{ 1) Ministers and Assistant Ministers who were put in the sun as 
punishment are pardoned. 

( 2) Nay Myo Kyaw Htin, Officer of Princess Magwe, shall go to fetch the 
Magwe elephant. 

( 3) Chinese envoys and Chief and Officers of Bhamo who brought the 
Chinese here, shall go to the capital and put up in the Pavilion 
of Envoys. 

This Order was passed on 10 June 1801 and Letwé Zayya Thu, Athon Sayay - Clerk 
of Public Works, was sent with this Order to the capital. 

11 (June 1801) 

Order: Take Pinya from the charge of Thado Min Hla Kyaw Htin. 

This Order was passed on 11 (June 1801) and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - 
Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk, with this Order to 
the capital. 

(12 June 1801) 


Order:({ 1) Put Nga Nyo Khé, son of Yan Nin Thu Yain Kyaw Htin, Chief of Laing 
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Tha Horse, under custody. 
( 2) (Nga Nyo Hké) shall be interrogated against the statement by Nga 
Nyein, Town Headman, Nga Tha Yauk. 
This Order was given on (12 June 1801) and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - 
Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk, with this Order to 
the capital. 
12 June 1801 
Order:( 1) New Year is based on Subhatta - Continued to be Good, and New Year 
shall always be determined by Subhatta. 
( 2) Submit all Thin Gyan Za - Forecast as to what Important Events good 
or bad shall happen in the Following Year. 
( 3) Bring here Tha Dun monk of Shwebo and his disciples who produced 


a Thin Gyan Za. 


{ 4) Convene here a conference of all calendar experts. 
( 5) Get the elephant of Poppa captured; Nga Aw, Executive Officer, 
Magwe, shall take charge of the expedition to get that elephant. 
( 6) Set free Nga Nyo Hké, son of Yan Nin Thu Yain Kyaw Htin. 
( 7) Nea Myo Hké shall go in quest of Nga San Hla Baw and bring him 
here as a prisoner. 
This Order was passed on 12 June 1801 and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - 
Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk, with this Order to 
the capital. 
12 June 1801 
Order: Put Nga Kyaung, Nga Tha Hlay and Nga Hpyu Htwa, captured by 
Officers of Prince Pagan, under custody and interrogate them. 


This Order was passed on 12 June 1801 and proclaimed by Nga Myat Tha Aye, 
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Clerk of Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk ~ Assistant Minister. 


14 June 1801 


Order: 


This Order 


Convene a meeting of calendar experts to talk on 


(1) making Missa coincide with Tagu 

(2) giving each year 365 days or 354 days 

(3) when to begin the Buddhist Lent and on what days Sabbaths 
would be observed and 

(4) whether it would be right to abandon the old calendar ot it 
is still usuable. 


was passed on 14 June 1801 and proclaimed by Mahadan Wun - Officer 


of Religious Affairs. 


15 June 


Order:( 1) 


2) 


1801 


The Chinese, now residing according to Tayoke Wun - Officer of 
Chinese Affairs, at various places in Shan state and Myay Lat - 
West Slope of Shan Plateau, shall all be organized into a work 
force in lead mines by Toyoke Wun - Officer of Chinese Affairs. 
The Chinese miners collectively are liable to pay yearly 1,000 
viss (of silver) as tax. 

Withdraw Hluttaw's 1798 Order requiring Chinese miners to pay tax 
through local chiefs; Tayoke Wun - Officer of Chinese Affairs, 
shall exact the taxes. 

Miners other than Chinese in Baw Sein and Taw Nwe lead mines shall 
pay tax like the Chinese also. 

Tayoke Wun - Officer of Chinese Affairs, shall also collect the 
commercial tax from all merchants dealing with Chinese traders in 


the capital; no one shall be exempted from such a tax. 


This Order was passed on 15 June 1801 and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - 


Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk, with this Order to 


the capital. 


16 June 


1801 
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16 June 1801 

Order:( 1) Mong Yu Myo Za - Lord who holds Mong Yu in fief, shall take orders 
from the present Hsenwi Sawbwa who succeeded his father in this 
position. 

( 2) Yan Naing Hpala Kyaw who went to summon Mong Yu Myo Za by the 
orders of Hsenwi Sawbwa had not been tactful enough and he deserves 
punishment but as it was his first offence, set him free. 

( 3) Bring Mong Yu Myo Za to Hsenwi and hand him over into the hands of 
Hsenwi town regimental officers. 

This Order was passed on 16 June 1801 and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - 
Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk, with this Order to 
the capital. 

16 June 1801 

Nga Hpyu Gyil and Nga Myat Tha, who are Master Blacksmiths and Interpretors 
serving in the Interior, together with men under their charge, petitioned 
that they are having some kind of trouble to cultivate in the land given to 
them to work and also to exact dues in the fisheries where they are supposed 
to collect because local officials are against them. The areas given to them 
are 

Pyidawtha village, In Pwé Zeik, Ma U Lay Ywa Tract 

Hse village, Myin Yi, Mu Wa 

Pu Da Fishery, Pyidawtha village 

Shwe Daung Fishery, Hse village 

Ywa Za - one who has a right to get a certain share on the dues exacted from 
a certain village shall have no right whatever from places outside that 
village. In Za - one who has a right to get a certain share on the dues 
exacted from a certain lake where fishing is allowed, shall act independently 


from a local authority. 


Order: No one shall interfere with Nga Hpyu Gyi and party in the lana 
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given to them and in the fisheries where they are In Za. 

This Order was passed on 16 June 1801 and Nay Myo Thiri Sithu, Won Dauk - 

Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk, with this Order to 

the capital. 

17 June 1801 

Order: Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - Assistant Minister, shall try cases 
of revenue collecting and assaults, as it has been petitioned by 
Nay Myo Thin Hkaya, Chief of West Palace Guards and Lord of Madaya. 

This Order was passed on 17 June 1801 and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - 

Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk, with this Order to 

the capital. 

17 June 1801 

Order: Bring the tribute together with tribute bearers from Kyaw Pyi Gyi - 
Vietnam. 

This Order was passed on 17 June 1801 and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - 

Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk, with this Order to 

the capital. 

17 June 1801 

Order: Mahadan Wun - Officer of Religious Affairs, shall ask all senior 
monks to submit each a treatise whether it would be correct to 
begin the Buddhist Lent when the sun is at Tropic of Cancer 
(Summer Solstice, 21 June) or at Tropic of Capricorn (Winter 
Solstice, 22 December). 

This Order was passed on 17 June 1801 and proclaimed by Mahadan Wun — 

Officer of Religious Affairs. 

17 June 1801 


Order: Bring here Shin Vara, Calendar Expert, living in Than Baya village, 
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In Chaung, east of Na Byin village and south of Tha Zo village. 
This Order was passed on 17 June 1801 and proclaimed by Letwé Zayya Thu, 
Athon Sayay - Clerk of Public Works. 
18 June 1801 
Nga No, Tab&é Town Headman and Nga Baw, Tabé Village Tract Headman, Nga Maung, 
Sin Dé Village Tract Headman, Nga Hla, Pauk Taw Myay Ngu Village Headman and 
Village Tract Headman, together with senior and junior workers, petitioned 
that no part of land under their charge have ever been given in fief to 
Prince Sagaing; yet Pyan Chi Kyaw Htin, Ywa Ok - Village Ruler, Tada U, came 
to ask dues from them (on behalf of Prince Sagaing). 
Order:( 1) Prince Sagaing's men shall not bother the chiefs of Sin Dé, Pauk 
Taw and Myay Ngu villages in Tabé township by asking dues from them. 
( 2) The following Royal Elephant Men shall be given insignias of rank 
Similar to those of Atwin Thwe Thauk Lat - Middle Blood Bond 
Brotherhood of the Interior, 
Dipa 
Kaw Wi Ngan Pa 
Nga Bu 
Nga Htwa 
Nga Kyaw 
Nga Maung 
Nga Maung 
Nga Myat San 
Nga Myat Tun 
Nga Po 
Nga No 
Nga Pye 
Nga San 
Nga So 
Nga Toe 
Sandayaw 
This Order was passed on 18 June 1801 and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - 
Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk, with this Order to 
the capital. 


19 June 1801 


19 June 1801 
Order:{ 1) Mano Thiha, Chief Gardener, Thiri Nanda Wun gardeners, shall not 
take over the charge of paddy fields known as 
Sagaing Min Wun Nay Myo Thuya Zayya Thu field 
Da Baung Gan field 
Hlwé Gan field 
Sithu Kan field 
Sin Ka Ton Taw field and 
Tha Htay Gan field. 

( 2) According to Shwe Daung Kyaw Htin, Nay Myo Gamani who was sent to 
Chiengmai eleven years ago has been harassed by people who gave him 
money on loan which he used in keeping law and order in that area; 
he is still trying to have that duty accomplished and before he has 
had it done, money owners shall not bother him. 

This Order was passed on 19 June 1801 and Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - 

Assistant Minister, sent Nga Myat Tha Aye, Sayay - Clerk, with this Order to 

the capital. 

21 June 1801 

Order:( 1) A bull elephant caught in Nan Byan forest, In Dauk Tha township 
and a cow elephant born in captivity in the hands of Awk Ma - 
Elephant Catching Group, known as (Ava) Koe Thin - (Ava) Nine, 
are reported to be of exceptionally good qualities; bring them to 
Kyon Daw - Elephant Inclosure, and Crown Prince attended by Sin 
Wun - Officer of Elephants, and Awk Ma Wun - Officer of Catching 
Elephants, shall conduct the ceremony of lassoing them there. 

( 2) Take special care of them. 

This Order was passed on 21 June 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 


22 June 1801 


Order:( 1) One boat plying along the main riverway (i.e. the Irrawaddy) 


= 10° 


doing the business of a foreigner called Razel shall be exempted 
from all dues that have been generally exacted at all toll gates. 

( 2) Razel petitioned that his property has been robbed within the 
townships of Kanaung, Danubyu and Hlaing; chiefs of the said three 
townships shall seize and send the robbers here; if they fail to 
do so, they shall pay the price of lost property. 

This Order was passed on 22 June 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caduceus Bearers. 

(22 June 1801) 

Order:( 1) Mahadan Wun ~ Officer of Religious Affairs, shall notify the monks 
in the capital as well as those in the provinces that a Royal Order 
has already been passed allowing them to observe the sabbaths 
(including the beginning of Buddhist Lent) by the old calendar. 

( 2) Mahadan Wun - Officer of Religious Affairs, shall also find out 
what kind of instructions had been sent by the senior monks of the 
capital to all monks in the provinces as to which calendar that 
they are to use to observe the Buddhist sabbaths. 

This Order was given to Mahadan Wun - Officer of Religious Affairs on (22 

June 1801) 

23 June 1801 

Order : Bring here both contestants in the case of Nga La, Town Headman, 
Sin Yin, North Division and his son Nga Kalé vs Nga Aik and Nea 
Thiha together with Officer of North Division, immediately. 

This Order was passed on 23 June 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caduceus Bearers. 

24 June 1801 


Order:( 1) For failure to send in their full quota of paddy for the year 1800, 
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put under custody Aung Pinlé Lamaimg Awun - Chief and men of 
Aung Pinlé Royal Land Cultivators. 

( 2) Bring Puppadanda to the Tazaung on the north of Min Gun Palace, 
as soon as it becomes subdued and quiet in the elephant inclosure 
in the capital. 

( 3) Bring all calendar experts of the country in a conference here to 
deliberate on the good or weak points of the old calendar; all 
expenses shall be paid. 

( 4) Among the monks of Tha Dun monastery, Shwebo, the one who put up 
at Myo Dwin monastery shall join the calendar conference and the 
one who put up at Myo Pyin monastery and who professed to be a 
mere attendant to Tha Dun monk shall be sent back to Shwebo with 
men and boat specially assigned to take him back there. 

( 5) Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - Assistant Minister, shall contact 
Nga Myat Lay to get the people mentioned as those who tried to 
evade taxation as mentioned in his petition by Nga Hkwe, Town 
Headman, Pauk Myine, and in case anyone of them are not available, 
arrest Nga Myat Lay himself who stood guarantor for them and hand 
over all these people to Nga Hkwe. 

This Order was passed on 24 June 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

chief of Caduceus Bearers. 

25 June 1801 

Order:( 1) Hluttaw shall do whatever necessary with the petition by Nga Sein, 
Horseman, Koe Thin - Nine Groups, of Hket Hkwin in North Division. 

( 2) Y8 Gaung Thiri Kyaw Thu is appointe Akhun Wun - Revenue Officer, 
Dhafawati (Mrok U / Myo Haung). 


( 3) Nga Pye, son of Kan Thit Horseman, shall join the calendar 
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committee; if he is in prison set him free and bring him here to 
participate in the calendar conference here. 

( 4) Thathanabyu Sayadaw - Most Supreme Leader of Monks on Extension 
and Propagation of the Buddha's Religion, together with all monks 
residing within and without the capital city, shall meet regularly 
(everyday) at Thudama Zayat and the Most Supreme Leader and Nyaung 
Gan monk shall lead the discussion on calendar and they shall also 
select able assistants to teach calendar to the rest of the monks. 

( 5) Bring here Gaung Gwe ex-monk, a relative of Chief of One Thousand, 
West City Guards. 

This Order was passed on 25 June 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
26 June 1801 
Order:( 1) The following senior monks shall submit treatises either separately 
or collectively, on how the days of the Buddhist sabbaths, etc. had 
been determined and observed, by using all relevent works either 
religious or non-religious, Buddhist or non-Buddhist or according 
to which religious preceptor and his successors. 
Thathanabyu Sayadaw ~ The Most Supreme Leader of Monks on 
Extension and Propagation of the Buddha's Religion 
Nyaung Gan Teacher 
Shwe Yay Hsaung Kyaung Teacher 
Nga Soe Wun Kyaung Teacher 
Pyatthat Kyaung Teacher 
Tha Yé Wun Kyaung Teacher 
Salin Taik Teacher 
Tha Yet Taw Talk Teacher 
Aung Myay Bon Gyaw Talk Teacher 
San Gyaung Taik Teacher 
Wun Dauk Kyaung Teacher and 
Neik Tha Yee (Nissaya) Teacher 
( 2) Mahadan Wun - Officer of Religious Affairs, shall bring here all 


local leaders of monks in the provinces and they shall not use the 
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excuse that they are not allowed to travel (or leave their 
respective monasteries) during the Buddhist Lent. 

( 3) Former Order that Hluttaw shall try the case (Nga Sein) Horseman, 
Koe Thin - Nine Groups, of Hket Hkwin in North Division vs Headman, 
Kan Daw Min Kyaung, Mahadan Taik, is withdrawn; Crown Prince shall 
try that case. 

This Order was passed on 26 June 1801 and proclaimed by Liaison Officer =] eum. = 

Chief of Caduceus Bearers. 

27 June 1801 

Order:( 1) When Awk Ma - Elephant Catching Group failed to capture the 
Tharrawady elephant, Prince Prome volunteered that he could get it 
if he were allowed to enlist the services of Danet Pala -Elephant 
Taming Group, Pyi (Prome); Prince Prome is allowed to use the 
group as he had requested. 

2) Nga Myat Hla, Akauk Wun - Revenue Officer, Rammawati (Yanbyé/Ramree), 
petitioned that Nga Aung San, Myo Thagyi - Town Headman, collected 
over 7,000 ticals of silver as revenue but in agreement with 
other town officers, he sent in only 2,250 ticals of silver and 75 
men (for work gangs) and they all had shared the remainder of the 
collection; bring here Nga Aung San and one each of the following 
officers for interrogation. 

Sitké - Regimental Officer 

Nagan — Liaison Officer and 

Sayay — Town Constable 
This Order was passed on 27 June 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 


28 June 1801 
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28 June 


Order:( 1) 


1801 


Bring here Officer of North Division together with his men whom he 


had sent to Chaung U ta investigate a murder case, viz. 

Nga Kaung 

Nga Hmwe Thu 

Nga Paw Sa and 

Nga San Hla. 
Nga Thi Han, Headman, Chaung U, hindered the officers from carrying 
out their duty; he was also found to be abusing his office by 
oppressing the people under him; execute him. 
Ministers and Assistant Ministers who took a longer time than what 


was necessary to try this Chaung U case shall be put in the sun as 


punishment for three days. 


This Order was passed on 28 June 1801 in the Royal Barge Landing Palace on the 


east of Min Gun and proclaimed by Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus 


Bearers. 


Note : Ministers were pardoned; see ROB 30 June 1801. 


29 June 

Order:( 1) 
(ae) 
(23) 


1801 


Maha Min Hla Min Gaung shall remain Officer of Kyaw Zin Taik. 
Execute Nga Shwe Pon. 
Send to areas of deep forest the men of North Division Officer, viz. 
Nga Kaung 
Nga Hmwe Thu 
Nga Paw Sa and 
Nga San Hla, 
Mahadan Wun - Officer of Religious Affairs, shall make a list of 
monks who keep sabbaths by the old calendar and another list of 
those using the new calendar. 


Minister of Crown Prince shall bring here immediately Indalanka, 


Muna Nyaung Gaing, Dabayin township; he shall send Nga Maung , 
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Horseman, Ok Shit Kon, with other suitable men to get the monk 


here as quicklu as possible. 

( 6) Nga Pe, Headman, U Hnauk, West Division, reported that he was 
attacked by a certain group of men in his home during one night; 
send here those men who had been arrested in connection with this 
case together with Nga Pe. 

This Order was passed on 29 June 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caduceus Bearers. 

Note : Nga Pe was sentenced to death; (see ROB 3 July 1801). 

30 June 1801 

Order: Bring here Town Headman of Pahtanago, Headman of Mi Gyaung Yé and 
Pahtanago Myo Za - Noble who holds Pahtanago in fief, for 
interrogation in connection with the case Nga Nyein vs Town Headman 
of Pahtanago. 

This Order was passed on 30 June 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caduceus Bearers. 

30 June 1801 

Order: Ministers and Assistant Ministers who had been put in the sun as 
a punishment are pardoned. 

This Order was passed on 30 June 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caduceus Bearers. 

2 July 1801 ) 

Order: Myo Wun - Town Officer, Hanthawaddy, shall send 100 young tree of 
Thingan - Hopea odorata, to be planted in the Royal Gardens. 


This Order was passed on 2 July 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 


Chief of Caduceus Bearers. 


2 July 1801 
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2 duly 1801 
The whole of Yé Yi Hman Horse Group, originally of Myan Aung, has been assigned 
to serve Prince Prome; Prince Prome asked Myin Wun - Officer of Horse Groups, 
to check that everyone in the group without exception move to Prome and also 
to pay all debts incurred by them in the course of carrying out the Horse Group 
affairs there. But some of the horsemen continued to stay in Myan Aung. 
Order:({ 1) Some of the members of Yé Yi Hman Horse Group, who continued to 
stay in Myan Aung are allowed to do so. 
( 2) Prince Prome shall submit the accounts of Yé Yi Hman Horse Group 
to enable Myin Wun - Officer of Horse Groups, to settle the debts. 
( 3) Submit the list of members in Y€é Yi Hman Group who moved to Prome 
and who continued to stay in Myan Aung. 
This Order was passed on 2 July 1801 at the Royal Barge Landing Stage Palace 
on the east of Min Gun and proclaimed by Liaison Officer - cum - Chief of 
Caduceus Bearers. 
3 July 1801 
Order:( 1) Bhamo Sawbwa shall bring the tributes from China to the capital. 
( 2) Tribute bearers from China shall go back to Bhamo. 
( 3) Bring the white cow elephant captured by Prince Mong Mait on a 
barge made by people of Tagaung Mong Tai locality to Sin Byu Daw 
Tet Hpaya - Pagoda to mark the Site where the White Elephant had 
landed from the Barge; when it has arrived at the landing stage, 
wait for further orders. 
This Order was passed on 31 July 1801 in the Royal Barge Landing Stage Palace 
on the east of Min Gun and proclaimed by Liaison Officer - cum ~ Chief of 
Caduceus Bearers. 


3 July 1801 
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3 July 1801 
In the case where Nga Nyo Thu, Ton Kan village, Sin Yin township, was alleged 
to have been beaten to death by Nga Pe, Headman, U Hnauk, West Division, it 
was found to be a later development of dispute to get control of seven 
households led by Nga Nyo Thu, Nga Nyo Pon and Nga Nyo Myo, between Ton Kan 
Headman and U Hnauk Headman. With over 100 men, Nga Pe, U Hnauk Headman, came 
to seize men and property of Nga Nyo Thu and seven families. Nga Nyo Thu was 
then beaten to death. It was a subsequent idea to have Nga Nyo Thu declared a 
robber. If he were a real bad man and wanted for some crime committed within 
U Hnauk Village Tract under Nga Pe, Nga Pe must have the permission from 
headmen of Sin Yin and Ton Kan villages before he takes any measure against 
a person living in another jurisdiction. The seizure of Nga Nyo and members of 
seven households in Ton Kan village by Nga Pe was not correct. In addition to 
that Nga Pe killed Nga Nyo Thu. 
Order:( 1) Execute Nga Pe. 
( 2) Find man to succeed Nga Pe. 
( 3) Send the following to Divisional Officers concerned for bearing 
false witness that Nga Nyo Thu was a criminal. 

Mi Ait 

Mi Myat La 

Mi Mi Myat Lay 

Nga Al 

Nga Ka 

Nga Kwa 

Nga Nay 

Nga O 

Nga U and 

Nga Wa 
This Order was passed on 3 July 1801 in the Royal Barge Landing Stage Palace 
on the east of Min Gun and proclaimed by Liaison Officer - cum - Chief of 
Caduceus Bearers. 


Note : Nga Pe's misdemeanour was brought to the King's notice only three days 
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ago (see ROB 29 June 1801). 
3 July 1801 

Order: Shwe Daung Pyan Chi, Officer of South Division, is given a Taw 
Nay Ya -— First Series of Seats in the Audience Hall; he shall use 
certain insignias of rank befitting his status; issue a written 
Order to this effect as.usual. 

This Order was passed on 3 July 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caduceus Bearers. 

4 July 1801 

According to an intimation by Captain Edgar Watt, a fleet of his thirty big 

boats were coming up stream carrying paddy for the King and other commodities 

like rice, salt and fish paste for sale. 

Order ; On passing any check point along the river route, Edgar Watt is 
allowed to send a small boat to report while the big boats shall 
continue their course without stopping or any delay due to checking, 
etc. 

This Order was passed on 4 July 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum — 

Chief of Caduceus Bearers. 

5 July 1801 

Order:( 1) Myo Wun - Town Officer, Yamethin, shall take charge in the 
erection of eight boundary pillars of stone made like lotus stems 
and buds, four stone inscription slabs and one stone name plaque 
and he shall also build small caves to shelter the inscriptions. 

( 2) Tribute bearers of China brought no letter from the Chinese 
King and so no reply is necessary. Treat them well and allow them 
to go back. 


( 3) Nga Nyo Min and Nga Shin Galay who came from officers of Kiang Hsi 


with the report of Thuyain Mani Pyan Chi Kyaw Zwa, Letwé Yé Gauneg, 
Aka Yé 
/Gaung and Yan Chin Thu, members of Vietnam Mission and report of 
Mong U Myo Za —- Noble who holds Mong U in fief, in Lu Hse Hnit 
Panna - Twelve Provinces of Lu, Keng Hung, shall go back carrying 
instructions based on the reports received. 
( 4) Saw You shall remain in charge of Mong Nwan; he shall not accompany 
the Vietnam mission. 
This Order was passed on 5 July 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
6 July 1801 
Order:( 1) Formerly Shwe Daung (Kyaw) Htin held Awk Kin village, Kyaw Zin Taik, 
in fief; now Nga Hla, Main Ma Zo - Eunuch, shall hold this Awk Kin 
village in fief. 
( 2) Pyi Gyi Yan Hkwin Thu, Chief Gunner of Let Net Set Kya Cannon, 
shall hold Thein Ga Daw village, North Division in fief. 
( 3) Enlist Yé Gaung Thiri Kyaw in the Royal Forty of Nay Myo Letya 
Thuya Group; enter name, day, sex and age of the member of his 
family in the register; he is also given certain insignias of rank 
with head-gear and robe used by Du Nay Ya -Second Series of Seats 
in the Audience Hall. 
This Order was passed on 6 July 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
7 July 1801 
Order:( 1) Put stucco edges to the roof of palace on the east of Min Gun. 
( 2) Nga Hmine is appointed Akyee - Elder, of Thado Min Yé Shwe Daung, 
Prince Mong Meit, in place of Nga Khan Yaung. 


( 3) Give three violent lashes to each of Lamaing Awun - Chief and Men 
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(4) 


This Order 


of Royal Cultivators, and set them free. 
Set free the crew of Yin Gyaw Royal Boat and allow them to serve 
as before. 


was passed on 7 July 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 


Chief of Caduceus Bearers. 


8 July 


Order:( 1) 


( 3) 


1801 

Aung Pinlé Lamaing Tha - Cultivators of Aung Pinlé Royal Lands, 
shall be set free; there are a total of 7,892 including adults 

and children of both sexes and leaving aside 200 selected persons, 
give two baskets of paddy from Royal Stores as a ration for two 
months to each of 7,692 persons. 

Thiri Zayya, Lamaing Wun - Officer of Royal Lands, reported that 
twenty men led by Nga No, husband of a midwife, who had been 
mentioned in 1798 as Pe Daung Lamaing - Cultivators of Royal Lands 
in Pe Daung, had had absconded their duties and even though they 
had been restored to their former work after having given them to 
live in Let Thit of Aung Pinlé, they fled from that place; round up 
all of them and hand them over to Lamaing Wun - Officer of Royal 
Lands; if it were true that the above mentioned people had fled 
from Aung Pinlé, Lamaing Wun - Officer of Royal Lands, shall 
execute then. 

Aung Pinlé Lamaing Wun - Officer of Aung Pinlé Royal Lands, reported 
that there were more than 200 men who were deserters from the armed 
forces and after having their shackles removed from their feet and 
using them in the fields as cultivators, some managed to run away 
by taking the Yegyl track and they are now in Taung Gan; Town 


Headmen concerned shall get these men arrested and send them to 


Aung Pinlé Lamaing Wun - Officer of Aung Pinlé Royal Lands. 

This Order was passed on 8 July 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
9 July 1801 
Order:( 1) Enlist the following in Sin Gyay Bon Gunners of 1781-8. 

Sit Htwet Di Pa and his sons 

Nga Kya Yo 

Nga Tha O and 


Nga Tha Aye with followers living in Hsauk village 56 
Bea Tha. Hlay with followers living in Yay Do village 8 


Total 64 
( 2) It is expected that all gunners moved to land given them as Nay 
Myay - Land for building homes, but Myauk Hpet Myin Wun Myin Sayay - 
Officers and Clerks of North Horse, reasoned that thirty men under 
Nga Shwe Sa, Nga Pu, Nga Hmyin and Nga Tha Htin are not in the 
Thaung Byi Sayin - Register of Ten Thousand, 1783, and therefore 
they could remain elsewhere; but Awk Ma Wun - Officer of Elephant 
Catching Groups, who is (at present also) Sin Gyay Bon Thay Nat Ok - 
Officer-in-Charge of Sin Gyay Bon Gunners, petitioned that there 
should be no exceptions after having passed the Royal Orders of 
1787 and 1788; Officer of North Horses shall hand over the above 
mentioned men to (Awk Ma Wun - Officer of Elephant Catching Groups). 
( 3) Sin Wun - Officer of Elephants, reported that Myo Htin Lawa Sin Hm - 
Chief of Myo Htin Lawa Elephants, with U Zi ~ Mahouts, and Nauk Pé - 
Mahout's Assistants, had been given from the time of King Myedu 
(1763 - 1776) a certain extent of land located in tracts within 
Yay Na Tha tow and Tha Byay Hla village as Sin Za Gyet Myay - 
Land of Elephant Grazing, Lok Myay - Land to cultivate, Nay Myay - 
Land to build their homes, and these fields remain ‘elephant land' 


until 1800 when Myay Daing Amat - Officer of Land Allocations, 
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seized these lands for 
Ain Shay Kwe Linzin - Kwe and Linzin Service Men of Crown Prince 
Nauk Taw Ba Myin ~ Horsemen in the service of the Prince who is 
now King and 
Shay Win Daw Kyaw Shwe Lay Tha - Famous Golden Archers guarding 
Fast Palace; 
"elephant lands! mentioned above shall be restored to ‘elephant men! 
concerned and Kwe, Lin Zin, Nauk Taw Ba and Shwe Lay men shall 
look for ‘land to live and land to cultivate’ elsewhere; former 
Order that authorized men other than ‘elephant men' to these 
‘elephant lands' shall be withdrawn. 
( 4) Thathanabyu Sayadaw - Most: Supreme Leader of Monks on Extension 
and Propagation of the Buddha's Religion, shall lead the discussion 
on the subject of having either twenty four or twenty eight sabbaths 
in a year, after having regular meeting in Thudama Zayat. 
This Order was passed on 9 July 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
10 July 1801 
Order:( 1) Yin Byan Gyi Royal Boat crew shall stand by at their own craft. 
( 2) The Royal Barge crew on the east bank of the river shall also stand 
by at their own craft. 
This Order was passed on 10 July 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caducues Bearers. 
11 July 1801 
Order: Nay Myo Kyaw Htin, Wun Dauk - Assistant Minister, reported that Nea 
Myat Nay, Town Headman, Tagaung, does not live in Tagaung; he had 
his family in Choon Daung; Akyee - Elder, attached to Princess 
Tagaung confirmed this with an additional statement that Nga Myat 


Nay even neglected his official duties as Town Headman, as well as 
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a request that a competent men should be appointed in his place; 
if all the allegations were true, get another man as Tagaung Town 
Headman and Nga Myat Nay shall serve his subordinate as punishment. 
This Order was passed on 11 July 1801 and proclaimed by Liaison Officer —- cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
12 July 1801 
Order:( 1) Fix the finials well on Shwe Yin Hmyaw and Shwe Myin Din pagodas. 
( 2) Fix copper plates on the exterior surface of In Bin Shwe Gu 
(Artificial Cave Temple). 
( 3) The above two assignments shall be done under the supervision of 
an officer of Hluttaw. 
This Order was passed on 12 July 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
12 July 1801 
Order: Waive the former Order that monks of the city as well as the 
provinces shall be brought here to discuss new calendar; old 
calendar is all right. 
This Order was passed on 12 July 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
13. July 1801 
Order: Hluttaw shall try the case of Nga Htin, Nga Mya village and report. 
This Order was passed on 13 July 1801 and proclaimed by Liaison Officer ~- cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
13. July 1801 
Order : Senior monks shall submit a treatise on determining sabbaths in a 
year with an intercalary month. 


This Order was passed on 13 July 1801 and proclaimed by Mahadan Wun — Officer 
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of Religious Affairs. 
13. July 1801 
Order: Pass a judgement on Nga Htins case within three days. 
This Order was passed on 13 July 1801 and proclaimed by Mahadan Wun - Officer 
of Religious Affairs. 
1h July 1801 
Order: Wun Dauk - Assistant Minister, who try the Nga Mya case of Nga Htin 
with son-in-law who is the headman of Nga Mya, shall bring here 
the original statements made by the parties concerned. 
This Order was passed on 14 July 1801 and proclaimed by Liaison - cum —- Chief 
of Caduceus Bearers. 
14 July 1801 
Nga Kyaw San Hla, Myo Thagyi - Town Officer, Yin Daw, reported that Thu Yain 
Mani and his brother Nga Myat Tun Wa were responsible for all the troubles in 
his township. There was an Order that they had been exiled from his area but 
disregarding this Order, they continued to live in it and through Nga Pyay, 
Akyee - Elder, of Prince (Yin Daw), they even had Nga Yon, Myay Daing - Chief 
of Land Tracts, Wa Yon, created Myo Ok - Officer-in-Charge of (Yin Daw) town; 
Nga Yon had his office at Wa Yon and from there he discharged his supposed 
duties of collecting revenue and trying and punishing petty crimes. In the 
course of carrying out his said duties, Nga Yon even went to the extreme of 
arresting and ill treating (without authority) Nga Pu and thirty men and 
thereby arousing much public contempt. 
Order:( 1) Thu Yain Mani and Nga Myat Tun Wa shall leave Yin Daw township 
immediately. 
( 2) Administrative affairs of Yin Daw shall be done in Yon - Court, 


of Yin Daw only; Wa Yon Daw Yon - Court in Wa Yon Daw shall cease 
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to exist. 

( 3) As Myo Thagyi - Town Headman, Yin Daw, is now in the capital, send 
no one to summon him from Yin Daw. 

On interrogation Myo Wun - Town Officer, Mogaung, said that for the safety of 
tribute bearers from Vesali against Kachin Jinphaws on their return journey, 
a contingent of 3,000 armed men was sent as an escort. Pisanon Sawnwa 
accompanied them to Vesali and until his safe return, it would be inexpedient 
to recall the escorts. 

( 4) Myo Wun - Town Officer, Mogaung, shall be notified when the escort 
1s to withdrawn. 

( 5) Kyi Wun - Officer of Granaries, is held responsible (for the good 
conduct of) Pyan Chi Kyaw Gaung and Nga Nyi who were (accused as 
bad characters) by Nga Hti Pan. 

( 6) As Nawyatha Kyaw Gaung has been appointed Myo Wun - Town Officer, 
he shall not get Pathanago in fief. 

( 7) Put under arrest Nga Pan Dok, Akyee - Elder, of Thado Min Hla Kyaw 
Htin, and Nga Shwe Yan. 

( 8) Nga Pan Dok shall be held responsible to produce Nga Pe , the 
principal culprit. 

( 9) Give five violent lashes to Nga Pan Dok. 

(10) Free Nga Pan Dok and Nga Shwe Yan and hand them over to Atwin Wun - 
Minister of Interior. 

(11) In the case of beating Nga 0, who is one of the followers of 
Prince Makkhaya, the principal culprits shall be punished as they 
deserve. 

This Order was passed on 14 July 1801 and procalimed by Liaison Officer - cum 


Chief of Caduceus Bearers. 


1d 


15 July 


Order:( 1) 


C2) 


(3) 


( 4) 


( 6) 


( 7) 


180 1 
Bring here immediately 

Thein Hka Pyan Chi, Clerk, Granaries 

Nga Ain 

Nga Kwe 

Nga No 

Nga Shwe Kya and 

Yé Gaung Daywa Kyaw. 
Atwin Wun - Ministers of Interior, shall check the report made by 
Nga Chit U, Headman, (Ma) U village, Tracts under Kyi Wun - Officer 
of Granaries, and his son Nga Htwa Hla. 
For no tangible reason Yan Hteik Thuya, Town Headman, Pahtanago, 
arrested Nga Ait, Headman, Migyaung Yé, and seized his property; 
then Nga Ait was beaten and some of his property was destroyed; 
Pahtanago Headman shall return all the property he had taken from 
Nga Ait and he shall also give some compensation to Nga Ait for 
ill-treating him; give also strong thrashes to Pahtanago Headman 
so that he would learn to behave in future. 
Bring here Nga Ya, Nga Tha Wa, Nga Tha Hmwe and Nga Aung Ban for 
making silver below the standard. 
The following shall continue to hold in fief the same places which 
they held before. 

Ainda Pyan Chi 

Daywa Gamani 

Letwé Thiri Kyaw Htin 

Min Yé Nanda Mait 

Shwe Daung Thiri 

Shwe Daung Wayya Kyaw Htin 

Thein Hka Shwe Daung and 

Thiri Sithu Nawyatha. 
Pe Hkwe Myo Za - (Brahmin) who holds Pe Hkwe in fief, is given in 
addition Nga Ta Yaw and Myin Mwe villages also to hold in fief. 


There shall be no In Za Myay Za - Person holding Fishery and Land 
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(10) 


(1) 


in fief, as well as Ywa Za - Person holding Village in fief, in 
the village tracts of) Nga Ta Yaw and Myin Mwe. 

U Daing Kyaw Gaung, U Zi - Mahout, of Shwe Nan Mingala Royal 
Elephant, made a complaint that the elephants have not enough 
ground to move around due to the fencing of various fields in 

Zi Gon on the south of the river; there shall be no fence within 


10 Ta / 70 Taung / 105 ft / 32.004 metres radius of the elephant 


stable in Zi Gon. 


In the case of Nga Mya Headman, the following monks shall be 
interrogated. Bring them here immediately. 


Khin Gyi Aye 

Khin Gyi Baw 

Khin Gyi Htin 
Khin Gy1 Kala and 
Pazin Nyo 


Nga O, Prince Makkaya's men was assaulted by men of Thado Min Hla 
Kyaw Htin; each assailant shall be fined Ks 60 and given five 
lashes. 

Although certain villages in Hlaing Det like 


Byin Hteik 
In Ni 

Kyauk Hmo 
Lay Tha 

Lon Pan 

Paw Hkan and 
Wa Ywet 


has been part of the fief of Hlaing Det Myo Za, local chiefs 


claimed that they still had the right to collect dues from these 


villages regarding 


Akauk Asa ~— Share from some products including meat from animals 
butchered, 

Apaw Wun - Court Fee given by Plaintiff 

Pwé - Brokerage and Trade Depot 

Seik - port _ 

Taya Kun Bo ~— Court Fee given after a decision has been passed 

Ti - Seasonal trade fair and or permanent market 
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But a court decision passed in 1783 denied them these rights. 
Hlaing Det Myo Za shall enjoy all dues from the above mentioned 
places like any other fief holder. In addition to that Hlaing Det 
Myo Za shall also have the share in the dues collected at Lay Tha 
and Byin Hteik Guard Stations. 

(12) Anyone who has the audacity to say anything against the new 
calendar shall have his or her mouth cut wide open. 

(13) Ordination services for new monks shall be made as before and 
schism among monks shall not be tolerated. 

This Order was passed on 15 July 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caduceus Bearers. 

16 July 1801 

Order:( 1) Bring here both contesting parties of the case Nga San Tin, Kyawt 
Thagyi - Village Chief or Headman, and Nga Wunna and Nga Meda, sons 
of Nga Kywet Hpyu vs Letwé Nan Thu, Clerk, Ngwe Hkun (Hm) - 
Officer of Silver Revenue, and when they arrive here, Nay Myo Thiri 
Sithu, Wun Dauk - Assistant Minister, shall try that case. 

( 2) Bring also Minister and Assistant Minister, who allowed the culprits 
to stay in their own homes after having a guarantor to stand for 
them. 

( 3) Thiri Zayya Sithu, Shwe Daik So - Chief of Treasury, shall hold in 
Sin Gaung Guard Station instead of Byin Hteik Guard Station. 

( 4) Interrogate the remaining persons after taking the cue from the 
statements made by Nga Shwe Aung and people of Hkaul Sin. 

( 5) Decision reached by Nay Myo Thiri Sithu, Wun Dauk - Assistant 
Minister, 18 approved. 


( 6) Gold, silver, etc. surrendered by Nga Shwe Aung shall be escheated 
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to the crown; Kyi Wun - Officer of Granaries, shall receive them. 

( &) Officers of Hluttaw shall attend office daily including sabbath 

days. 
This Order was passed on 16 July 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
17 July 1801 
Order:( 1) The following people aré given some places (mentioned against each 
name) to hold in fief. 
Min Yé Min Hla Kyaw Htin - Pahtanago 
Thiril Daywa Kyaw Thu - Taingda 
Shwe Daung Hla Sithu - Legyi, Mahadan Taik 
Kyaw Htin Zayya Thu, Kyay Taik Soe - Chief of Kyay Taik - 
Gangaw, West Division 
Letter of grant shall be issued. 

( 2) Thaman Yé Bya is dismissed from the Office of Myo Wun - Town 
Officer, Yanbye (Ramree); bring him here; Letya Shwe Daung is 
appointed Myo Wun - Town Officer, Yan Bye (Ramree). 

( 3) Y€ Gaung Thiri Kyaw Thu is appointed Myo Wun - Town Officer, 
Meghawati (Man Aung). 

( 4) Yé Gaung Tuyin is appointed Akhun Wun - Officer of Customs, 
Dhafiawati (Mrok U / Myo Haung). 

( 5) In the four villages of In (In Lay Ywa), 

Nga E Kyaw 
Nga E Pwe 
Nga Hmwe Pon 
Nga Meda 


Nga San Yun 
Nga Wunna and 


Nga Yay Myé 


were a great nuisance to public peace and therefore they had been 
exiled to Saga (Samka), a distance of 10,000 Ta or 1 Yuzana / 12 


miles 6 furlong 4 chain / 20.599603 km from In Lay Ywa; nevertheless 
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they came to rob Nga San Htin, Headman, In Lay Ywa, killing three 
men; execute 

Nga EK Kyaw 

Nga E Pwe 

Nga Hmwe Pon 

Nga Meda 


Nga San Yun 
Nga Wunna and 


Nga Yay Myé. 
( 6) Put the ministers in the sun for seven days. 
This Order was passed on 17 July 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
18 July 1801 
Order:( 1) Learned monks shall write a treatise in support of the old calendar. 
( 2) Learned men shall also write a treatise on the old calendar. 
( 3) Mahadan Wun - Officer of Religious Affairs,shall report on the 
attitude of Hko Nan monk and any other worthy men on this subject 
of calendar. 
This Order was passed on 18 July 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
18 July 1801 
Order:( 1) Put those ministers as well as Assistant Ministers, who were 
involved in the In Lay Ywa case, in the sun. 
( 2) Prince Makkhaya's men, viz. 
Nga Hkwe 
Nga Kywet 


Nga Myat Hla and 
Nga Shwe O 


were a nulsance to public peace; they exacted dues from people and 
misappropriated them; they took bribes and allowed criminals to 
escape; when Zayya Thin Hkaya interrogated them , they pleaded 


guilty; they shall repay the dues exacted; insignias of rank given 
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to them shall be withdrawn; Nga Kyi's appointment as Akyee —- Elder, 
of Prince Makkhaya is cancelled. 

( 3) As petitioned by Letya Tha Wun, his relatives living in Thazi 
village, Badon township, viz. 

Nga Chan Nyein 
Nga Myat Tun Gyi 
Nga No 
Nga San U 
Nga Shwe Pon 
Nga Shwe Sa and 
Nga Thu 
and their families shall become (service men) ubder Letya Tha Wun; 
neither Badon Town Headman nor Tha Zi Village Headman shall call 
upon them for any public service; ¢ancel their names from Mingala 
Gunners' Register if they had been ever registered there. 
This Order was passed on 18 July 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
19 July 1801 
Order:( 1) Exile Nga Bé Gyi to Kyauk Myaung and withdraw his insignias of rank. 

( 2) Princess Shwegu is given to hold Pakhangyi in fief. 

( 3) Because of the rising water in the river, King's Guards shall use 
boats while on duty and some of them shall move to Min Gun on the 
west bank. 

( 4) Members of First Nat Shin Ywe Armed Men in the service of Prince 
Pyi (Prome) stationed in Than Lyin (Syriam), viz. 

Nga Khan Pu, Leader 
Nga Htwe 
Nga Nyana and 
Nga Pon Ma and 
their subordinates. were Shans and originally there were sixty five 


led by Zwe Ya Dama; in fact there were more than these sixty five 


if their family members were included; but enough land was given 
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to them to have their homes built and to cultivate; the area given 
was a spread of land in (Syriam) township on the south of Kyeik 
Hkauk pagoda. This land was in fact given to the Shans from about 
1628 in the time of (King Anaukphetlun 1606-1628); from (Kyeik 
Hkauk pagoda) the land extended up to Kalunti in the east, to the 
Maw Wun stream in the south, to the Irrawaddy in the west and to 
the Badon stream in the north; this grant of land to Shans and the 
boundaries so prescribed were confirmed by 1783 Records; but as 
time went by some families had gone elsewhere and some were 
Lost ; it was petitioned that the grant of the said land to them 
would be extended and to have all families of the First Nat Shin 
Ywe Armed Men traced and collected and to have all of them settled 
again in the said area; the petition is accepted; submit a register 
of all members who have been settled in that area. 

This Order was given on 19 July 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caduceus Bearers. 

19 July 1801 

Order:( 1) Taung Lay Lon monk explained that the method he used to decide 
sabbaths, etc. 1s the one used by about two to three generations 
of teachers before him; ask him to say explicitly whether the 
method agrees with religious texts or not. 

( 2) Kyaw Aung San Tha monk maintained that there should be only twenty 
four sabbaths; ask him to explain it. 
( 3) Mahadan Wun - Officer of Religious Affairs, shall invite to his 

home for a discussion, those monks who could not say definitely how 
sabbaths are determined. 


This Order was passed on 19 July 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
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Chief of Caduceus Bearers. 
20 Juky 1801 
Order:( 1) Timber collected by Nga Pu in Pinya is given to Princess Kyauk Maw. 
( 2) Permission to ship abroad sheets of bronze and iron asked by Nga 
Myat Hla, Akauk Wun - Customs Officer, Rammawati (Ramree), is 
retused. 
( 3) Send Nga Kaung, Nga Kyee and Nga Ywe to Chief of Stucco Makers for 
service in that group. 
This Order was passed on 20 July 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
20 July 1801 
Order:( 1) Kyaw Aung San Tha monk shall leave monkhood; send him to Shay Yon - 
East Court, where he shall explain how he could have 360 days in a 
year with only twenty four sabbaths; if he could not explain it 
well, send him to Hpwa Kyl. 
( 2) Repair well the southeast shed in the Elephant Inclosure, to keep 
Nat Taung Whitw Elephant; the shed shall have a ceiling as well 
as a fence called Yazamat. 
This Order was passed on 20 July 1801 and proclaimed by Liaisom Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
21 July 1801 
Order: Certain insignias of rank are given to the following Royal Elephant 
men, 
Dipa 
Nga Bu 
Nga Htwa 
Nga Kyaw 
Nga Maung 


Nga Moe 
Nga Myat San 
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Nga Myat Tun 
Nga No 

Nga Nyun 
Nga Paung 
Nga Pyay 


Nga Shwe 
Nga Soe 
Nga Toe 
Sandayaw 
Sikwepa 
Thirabl 
Thiri Kupipe 
Winsepa and 
Zayya Thin Gyan. 
This Order was passed on 21 July 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
21 July 1801 
Order: Set free Ohn Da Zi Htaung Ké Haung - Former Ohn Da Zi Chief of One 
Thousand, and his son Nga Wun and send them to Sanda Naya Kyaw, 
Let Ywe Gyi Hataung Ké —- Senior Selected Chief of One Thousand. 
This Order was passed on 21 July 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
(22 July 1801) 
Order: Because they are ignorant of duties pertaining to a monk, they 
shall leave monkhood. 
Candamancu, Ywa Gwe Monastery 
Manimanju, Taunggyl Monastery 
Nanasara, Satha Monastery 
Nandamala, Taunggyl Monastery 


Pannaramsi, Thein Gon Monastery and 
Pannasiri, Budalin Monastery 


Send them to Akyi Taik So - Elder Chief Custodian, Mahamuni. 
This Order was passed on (22 July 1801) and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Caduceus Bearers. 
23 July 1801 
Order:({ 1) In a land dispute Nga Sein, Horseman, Hkwet Hkwin, North Division 


vs Zayya Pyan Chi, Headman, Kandaw Min Gyaung, the decision made 
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by Crown Prince is confirmed. 


( 2) Nga Sein put up a complaint that he was manhandled by Zayya Pyan 
Chi and his men; later he accepted an arbitration and agreed to 
withdraw his plaint; send Nga Sein to areas of deep forest. 
This Order was passed on 23 July 1801 and proclaimed by LiaisonOfficer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
23 July 1801 
Order: By the request made by Prince Sagaing, the King's grandson, the 
Order to send Nga Be Gyi to Kyauk Myaung is cancelled; bring him 
here and let a judge try his case. 
This Order was passed on 23 July 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
23 July 1801 
Order:( 1) Hpo Hkaung Boat failed to join the King's river journey; Hluttaw 
shall send men to bring it. 
( 2) Order to send Nga Myat Tun, ex-Kyaw Aung San Hta monk to Hpwa Kyi 
is cancelled; he shall not remain in the capital city; let him go 
elsewhere though he is not allowed to enter monkhood again. 
This Order was passed on 23 July 1801 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
(23 July) 1801 
People living in Than Bo, Kyay Thi and Chaung Zon villages, Twin Thin Division, 
are in the Yin Daw Gyi service. They are 
Nga Aung 
Nga Chit Mhat 
Nga Chit San 
Nga Chit Ya 
Nga Hmine 


Nga Hta 
Nga Kwe 
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Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 


Kya Nyo 
Kywe 

Kwin 

Myat Nu 
Myat Shun 
Myat Shwe 
Nyo U 
PanByu 
Pon Za 
Po Thu 
pan 

shun 

Shwe Hla 
Shwe U 
Tha Hla 
Tha Hpyu 
Tha Lé 
Tha 0 

Wet 

Ya 


Mi Tha Hlay 
Mi Ya 


There are also twenty men whose names are not given (here). It was reported 


that local authorities often called upon them to do some current public works. 


Order: The men and women whose names are given above and twenty other men 


and their family members are exempted from serving any public work; 


they are Athi - Common Folks, Ala - Descendants of Common Folks and 


Strangers, Win Nay - Strangers who came to settle among Common Folks 


of a Certain Place by marrying Local People, and Kappa - Just 


Strangers in a Certain Place though there are Indications that He or 


She would not leave that Place; all of them shall serve as Yin Daw 


Gyl people. 


This Order was passed on (23 July) 1801 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum — Chief of Black Beret Guards. 


1 January 1802 


1. Amarapura, Great Golden City, (built on 17) May 1783 


2. After having it polished, (this cannon) weighs 12,800 ticals / 128 viss / 
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467.2 lbs / 211.91832 ke. 


3. It was a marvel to have it made because no other king had even thought of 


4, doing it. It was at 8.30 am 


5. on 1 January 


1802, 206 bellows were used 


6. to get the iron ready in four hours 


7. by 16 blacksmiths, who had it casted 


8. in 30 minutes. Because of the accumulated merits of His Majesty the Lord 


of White Elephants and the Possessor of Setkya Weapon 


9. and because of the help rendered by spiritual beings, the cannon was 


finished 


10. without any flaw. His Majesty's wish was fulfilled completely. 


18 May 1802 


Order:( 1) Bagyi 


Daik of Ninety Nine Villages shall comprise of land bounded 


by the following landmarks in each of the eight directions of the 


compass. 


in 


in 


in 


in 


in 


in 


in 


in 


the east (the Irrawaddy River), 

the southeast Sithu Kan Yo (in Nha Hkon village where the 
(South Yama Stream meets the Irrawaddy River), 

the south the (Nga Hkon) Yama Stream, 

the southwest (the Shwe Tant Gyi Range from where the Nga 
Hkon Yama or South Yama Stream has its source), 

the west the Bagyi Range along (the Kyaw Stream), 

the northwest the Bagy1 Range, 

the north the North Yama Stream, and 

the northeast Kyauk Kyi village (where the North Yama Stream 


meets the Irrawaddy River). 


( 2) Nga Ni, Village Headman, Hsa Lin Gyi, is appointed Headman of Bagy1 
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Daik of Ninety Nine Villages. 
This Order was passed on 18 May 1802 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
30 August 1802 
Order : Ponna - Brahmins, who had been sent to Mahamuni are pardoned; it 
means that they are no longer in the Service of the Religion; they 
shall join the community living under Mave, Ponna Gaung ~ Leader 
of Brahmins. 
This Order was passed on 30 August 1802 and proclaimed by Kyawzwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
6 December 1802 
Order:( 1) In the boundary dispute between Man Li five villages and Hkaung Ton 
Township, the demarcation line runs, by the old records, west 
from Pu Mwe Taung until the meandering Nan Mi stream is reached; 
then turns south; cross the Meza stream until the Min Wun range is 
reached; lands on the north of this line belong to Hkaung Ton and 
south Man. Li. 
( 2) Man Li Headman shall take charge of the following villages 
Aik Ma 
Da Gun Daing 
Hko Nan 
Kun Chaung 
Nan The 
Si Maw and 
The Gon; 
he shall also look after gold extracting group under Kyi Wun - 
Officer of Granaries, living in 
Hton Goon 
In Bin 
Nan. Tha and 


Ti Gon. 


( 3) Withdraw 1783 and 1802 records where some villages under Man Li 
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were mentioned to be under Hkaung Ton. 
( 4) Man Li Headman shall send a new Sittan - Interrogation regarding 
the Extent of Jurisdiction, of Man Li. 
This Order was passed on 6 December 1802 and proclaimed by Thiha Nawyatha, 
Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
8 December 1802 
Order: Salin shall have no separate Town Headman; Nga Taw, son of Nga 
Shwe Saing who assumed the title of Zayya Battaya Maha as Myay 
Daing Gyi - Senior Chief of Land Tracts, who was also Po Za - 
One who holds Po in fief, and who had been given an appointment 
with the Hintha Seal in the time of King Alaungmintaya (1752 - 
1760). shall take charge of Salin and he shall submit Sittan - 
Interrogation Report, on Salin. 
This Order was passed on 8 December 1802 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 
Liaison Officer. 
22 January 1803 
Order: Mahadan Wun - Officer of Religious Affairs, shall find quarters for 
the following Ponna - Brahmins, in Mahamuni, because it was reported 
that they had lived close to Mahamuni and away from other Ponna - 
Brahmins, while they were at Dhafiawati (Mrok U / Myo Haung). 
Duragami 
Dumagami 
Hasirami 
Lakkhana 
Ramadeva and 
somra. 
This Order was passed on 22 January 1802 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum ~ Chief of Caduceus Bearers. 


Note : See also ROB 13 August 1805 
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23 May 1803 

Order:( 1) Collect one Kyat from each home in Yakhaing Lay Myo and give the 
money to the relatives of Main Ma Zo ~- Eunuch, who holds Pauk Myine 
in fief. 

( 2) Collection made by Myo Thagy1 - Town Officer, Pauk Myine, shall be 

sent to the King's treasury. 

This Order was passed on 23 May 1803 and proclaimed by Thu Sitta, Dabet Chwe 

Ywa Za - One who holds Dabet Chwe village in fief. 

8 June 1803 

rder: Nga Aung Min and 18, from the same native place of Kyaw Htin Yaza 
Thu, Akyee - Elder, of Prince Pakhan, are declared Khattiya - 
Members of the Ruling Caste; they shall serve the King to the best 
of their ability. 

This Order was passed on 8 June 1803 and proclaimed by Liaison Officer - cum ~- 

Chief of Caduceus Bearers. 

12 November 1804 

Min Hla Shwe Daung, Kyi Wun - Officer of Granaries, reported that there are 

under his charge a certain group of people known as Shwe Goon Ngwe Goon Than 

Thitsay (Nghet Myi) Payin Kyauk Nan Yo Akhun Daw Zet Lu - People who had been 

employed from the Time of Former Kings to extract Gold, Silver, Iron, Tree 

Gum, (Birds' Tail Feathers), Amber, and Other Precious Stones, and wherever 

they lived or worked to exact or gather the said metals, etc., they were not 

subjected to the control of local chiefs. Now this arrangement has been more 

or less ignored by some chiefs by ejecting these people from land that they 

maintained as Bo Ba Let Ma Kwa Da Ma U Gya - Cultivable Land claimed from 

Forest from the Time of Their Fathers and Grandfathers and They had been in 


Occupation of These Lands without Intermission. In addition to that some of 
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these people were recruited in the armed forces like Shwe Pyi Thay Nat - Gold 

City Gunners. 

Order: Workers employed in the extraction of metal, etc. under Kyi Wun - 
Officer of Granaries, shall remain under Kyi Wun —- Officer of 
Granaries, wherever they live and work and the land they hold shall 
remain theirs without any disturbance; those who went away to join 
any other group either willingly or unwillingly, shall be sent back 
to their original groups and places so that they could resume their 
own work to exact metals, etc. 

This Order was passed on 12 November 1804 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Caduceus Bearers. 

23 January 1805 

Order: Marry Thado Min Yé Shwe Daung, Prince Mong Mit to Princess Min Myat 
Saw Hti Sirimahanandadevi; made all necessary arrangements. 

This Order was passed on 23 January 1805 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Caduceus Bearers. 

Note : See ROB 22 April 1806 where a reférence is made to this marriage. 

5 March 1805 

Order: Kyi Wun - Officer of Granaries, shall decide any dispute that arises 
between men under his charge and also of men under the charge of 
Ngwe Goon Hmu - Officer of Silver Extractions; such a case shall not 
be sent to Hluttaw; anyone of those people under Kyi Wun and Ngwe 
Goon Wun who has the audacity to go and file a complaint at Hluttaw 
shall have his mouth cut or anyone who goes to Hluttaw shall have 
his legs cut. 

This Order was passed on 5 March 1805 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 


Liaison Officer. 
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13. August 1805 

Order: Shin Yathe petitioned that six Ponna - Brahmins, sent to Mahamuni 
as Servants of the Religion shall return to their former duties; 
the petition is accepted (i.e. they are no longer Servants of the 
Religion). 

This Order was passed on 13 August .1805 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum ~ Chief of Caduceus Bearers. 

Note : See also ROB(3 January 1822) when one of the sons of the former Arakanese 

King made a statement that in Arakan, no monk or Brahmin was ever turned into 

the Service of the Religion, i.e. they were not made slaves of pagoda. 

17 October 1805 

On 17 October 1805 a Royal Order was sent to Sayadaw - King's Preceptor, to 

find out Shin Lankadipa's Line of Teachers and Life of Monkhood. The following 

is Lankadipa's statement 


At Si Mi Gan village monastery in Kyaukse township, with Shin 
Sdramanju as teacher, I was made a novice and then I was ordained 
a Buddhist monk at the same monastery with Shin Saramafiju as 
Upajjhaya - Close Teacher (Preceptor) and Shin Pandita (Ngan Zi), 
Shin Gunaramhsi (Taungtha) and Shin Nana (Kyauktan) as Kammavaca 
Saya - Teachers saying the Way of Monks. 


Shin S&ramafiju was the pupil of Shin Aggamedha, Min Yin forest 
monastery. Line of Teachers beyond Shin Aggamedha was unknown. 

Shin Aggamedha, however, was in good relationship with the teachers 
of Min Ywa, Nga Tha Yauk, Shwe Myin Din and Pagan Myit Kyin. They 
all belonged to the same group of monks. 


As for my life as a monk (i.e. my religious studies as well as my 
way in the observation of the Vinaya), I had completed the full 
course of 

Parajika 

Sikkha 

Adhitthana 

Kappiyakuti 

Kalika 

Sila 

suddha 

Paribhoga 

Uposatha 

Kuladusaka and 

Anesana. 
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When he was asked about Kuladusaka (as to whether it was proper or improper) 
to visit the capital he said : 
I am not after acquiring any material benefit in this visit and as 
I am always careful to be kind to all beings and to be of some help 
in His Majesty's programme to propagate and extend the Religion, 
I consider my visit here is all right. 
Considering what Shin Lankddipa of Wé Hlaung village had said about his 
Upajjhaya and Kammavaca teachers, Royal Preceptor and many other venerable 
monks were of the opinion that they were quite respectable. 
18 October 1805 
Order:( 1) Thiri Sanda Kyaw Htin, Myo Ok - Ruler of Town, Kyauk Sauk, shall 
take charge of the party bringing the White Elephant here. 
( 2) Send enough men and elephant of the Denet Pala - Elephant Taming 
Group, to help the team bringing the White Elephant here. 
( 3) Send back Shin Lankadipa by boat to his native Wé Hlaing village. 
This Order was passed on 18 October 1805. 
19 December 1805 
Received on 18 December 1805 a letter in Chinese written (in ink) on paper, 
brought by Thiri Wutta Bo and Nga Saung from Min Gyi Maha Thet Taw Shay and 
(Min Gyi Nawyatha) and it was rendered into Burmese by Nga Shwe Hla and Nga 
Shwe U, Batha Byan - Translators. On the reverse of the paper envelope of 
this letter there are stamped the seal of Shun Lim Town Officer and the seal 
of Shun Lim Military Commander. The letter is dated (29 October 1805). On the 
obverse of the envelope, each seal of Shun Lim Town Officer and Shun Lim 
Military Commander are stamped twice. The letter says 
Any Commander who receives this envelope is requested to please open it and 


read the letter that it encloses, written by Hu Ta Lo Yé, Town Officer, Shun 


Lim and who had his seal fixed five times on it. 
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Commander Sir, 

T, Hu Ta Lo Yé, Town Officer, Shun Lim, made 
necessary enquiries as to the whereabouts of Tao Swa Kon, Sawbwa, 
Mong Ihi. He had fled from his place taking with him a seal (given 
to him by the Chinese Government). If the place where he has taken 
refuge is in my jurisdiction within the domain of the Chinese 
Emperor, I would certainly take the responsibility to arrest him. 
Tao Swa Kon, however, evaded arrest until now and so we could not 
get back the seal that he took with him yet. Tao Swa Kon is indeed 
a bad man who was not loyal to his king. We are told that he is now 
in Mohnyin. China and Burma remain friends and this means death to 
this man. If he is still in the territories of Your Excellency, 
please arrest him and send him over as a prisoner with all the care 
that he would not escape on the way. 


This letter is sent to Commander serving the King of Rising Sun. It is dated 
(29 October 1805) 

On 18 December 1805, Myay Soon Wun - Officer of Lands not included in Any 
Village Tract, and Daing Wun - Officer of Land Tracts, were given this letter. 
On 19 December 1805, the Chinese letter, written on paper, was rendered into 
Burmese by Nga Shwe Kaung, Batha Byan - Translator.There are five seal stamps 
fixed on this letter dated (29 October 1805). 


Commander Sir, 

I, Hu Ta Lo Yé, Sawbwa, Shun Lim, made this address. 
Tao Swa Kon, Sawbwa, Mong Lhi, had fled taking with him the Seal 
of Hat. He has been traced to Mohnyin in your territories. He is 
disloyal and bad. Please do not trust him or help him. On the other 
hand, we are in danger of being punished by higher authorities for 
allowing such a bad man to escape. Treat him as a criminal. Arrest 
him and send him as a prisoner to us. Or have him executed by Your 
Excellency's own order. 


This letter was given to Mayay Soon Wun - Officer of Lands not included in Any 


Village tracts, and Daing Wun - Officer of Land Tracts. 
6 February 1806 


Order:( 1) Bury “}°wife of Nay Myo Thin Hkaya, ex-Chief of West Palace Guards 
as a lady of Shay Thwé - Fourth Series of Seats in the West Audience 
Hall,was usually buried. 

( 2) The decision by the council of Prince Sagaing, Prince Pyay, Prince 
Pagan, Prince Pakhan and Prince Mong Mit that Nga San Shin who is a 
true descendant of Let Mong Sawbwa shall be made Chief over Five 
Karen Headmen, Nine Lawa Headmen in Let Mong, is confirmed. 

( 3) Princess Thiri Thu Kaytha shall hold in fief Kyauktalon Toll Gate. 

This Order was passed on 6 February 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
Liaison Officer. 
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8 February 1806 
Nga Lon, Nga Shwe Aung and Nga Thu living in Namayan village petitioned 
that they would be allowed to use the main river way (i.e. the Irrawaddy) to 
do the business on boats fully armed and free of oe and in return for this 
privilege they agreed to supply the King a certain number of guns annually. 
Order: Nga Lon shall trade along the river with 30 summer boats and he 
shall supply thirty nine guns annually; 
Nga Shwe Aung shall trade along the river with 10 big boats and 
4O summer boats and he shall supply seventy guns each year; and 
Nga Thu shall trade along the river with 3 big boats and 30 
summer boats and he shall supply thirty nine guns each year. 
This Order was passed on 8 February 1806 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Caduceus Bearers. 
Note : Summer boat is a flat bottomed freight barge good to negotiate a 
shallow water course in summer. 
8 February 1806 
Order:( 1) Celebrate the Ganesa Offering Ceremony in the evening on 2 March 
1806. 
( 2) Celebrate the ceremony of Kauk Thit Htamin Za - Eating a Meal of 
New Crop, at 2.40 am on (3) March 1806; it is also the time of 
Hnit Thit - New Year, and fire ten cannons on the river bank of 
Fast End, at precisely at 2.40 am on (3) March 1806. 
( 3) As recommended by Daing Wun - Officer of Land Tracts, attached 
to Prince Mong Mit and approved by a council.of Prince Sagaing, 
Prince Pyay, Prince Pagan, Prince Pakhan and Prince Mong Mit, Nga 
San Yaung is appointed Myo Wun - Town Officer, Mong Mit; this 


Mong Mit Town Officer shall receive orders from the Officer attached 
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to Prince Mong Mit. 
This Order was passed on 8 February 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
Liaison Officer. 
9 February 1806 
Order:( 1) By the recommendation of the council of Prince Sagaing, Prince Pyay, 
Prince Pagan, Prince Pakhan and Prince Mong Mit, Mim Hla Kyaw Zwa, 
Myo Wun ~ Town Officer, Hanthawaddy, shall be magnificiently attaired 
to commend the respect of foreign traders who frequented this big 
port of overseas trade, he is allowed to use the insignias of rank 
as those of Min Hla Nawyatha. 
( 2) Shwe Daung Pyan Chi, Swun Daw Laung - Provider of Food for Monks, 
shall hold in fief Shwe Myo Daw Nghet Pyaw Daw, East Division. 
This Order was given on 9 February 1806 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Caduceus Bearers. 
9 February 1806 
Shwe Pyi Thay Nat - Gold City Guns, organized (early in the reign of His 
Majesty King Badon) are now reorganized as follows 
Nga Myat Kaung, Leader = the following } 
Nga Me 
Nga Tun Tha 
Nga Tha Kaw 
Nga Kan 
Nga Tha Tun Nyo, Leader + the following } 
Nga Pe 
Nga Wun 
Nga Pyi 
Nga Ok 
Nga Shwe U, Leader + the following 5 
Nga Shwe Pyi 
Nga Kya 
Nga San Nyein 


Nga Po 
Nga San Min 
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There are 23 Juniors, 27 Seniors, 5 Leaders (Total 55); 
Nga Net 1s appointed Thwe Thauk Gyi - Chief of Blood Bond 
Brotherhood. 
Order: Be loyal. sincere and earnest in service. 
This Order was passed on 9 February 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
Liaison Officer. 
10 February 1806 
Order:( 1) Thado Damayaza shall come and live in Min Gun, below Shwe Settaw. 
( 2) As recommended by the council of Prince Sagaing, Prince Pyay, 
Prince Pagan, Prince Pakhan and Prince Mong Mit, Yé Htin Bala, 
Chief of Forces under Prince Sagaing, is made La.Gun Byé Myo Za - 
Holder of La Gun Byé Town in fief. 
This Order was passed on 10 February 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
Liaison Officer. 
12 February 1806 
Order: Bury the uncle of Ngwe Daung Hla Sithu, Than Gyet Wun - Officer of 
Blacksmiths, with a certain coffin decorations. 
This Order was passed on 12 February 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
Liaison: Officer. 
12 February 1806 
Shwe Pyi Thay Nat - Gold City Guns. organized (early in the reign of His 
Majecty King Badon) are now reorganized as follows 
Nga Hlay, Leader + the following 8 
Nga Pe 
Nga Tha Do 
Nga Tha Tin 
Nga Tha Hmwe 
Nga Myat Hlay 
Nga Ywe 


Nga Pay 
Nga Tha Doke 


=— 195 = 


Nga Tha Hmwe, Leader + the following 8 
Nga Shwe Daung 


Nga Shwe U 
Nga Pan 

Nga Shwe Bin 
Nga Kan Bay 
Nga Shwe Bu 
Nga Myat Ya 
Nga Wa 

Nga Yan Shin, Leader + the following 8 
Nga Yan Say 
Nga Pe 

Nga Kan Gyl 
Nga Kyee 

Nga Ni 

Nga Hm 

Nga Soe 

Nga Toe 


Nga Toke Hla, Leader + the following 7 


Nea Wa 

Nga Myat Ya 
Nga Myat Wun 
Nga San Hla 
Nga Way 

Nga Nat Pay 
Nga Tha Ya 


There are 39 Juniors, 11 Seniors, 5 leadérs (Total 55); 
Nga O Gyaw is appointed Thwe Thauk Gyi - Chief of Blood Bond 
Brotherhood. 
Order: Be loyal, sincere and earnest in service. 
This Order was passed on 12 February 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
Liaison Officer. 
13. February 1806 
According to the Rajamattan, the Asoka medicine is to be taken on 26 March 
1806; made the effigies of Mara and his daughters and made the offerings to 
these deities on 1 April 1806. 
Order:( 1) Prepare the Mara Festival. 


( 2) Celebrate the Water Festival for three days on 31 March 1806, 
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1 April 1806 and 2 April 1806; use only good and clean water made 
sweet with essences in this festival; strike a gong and declare 
this Order to use good and sweet smelling water only in the water 
festival, in all the places of the city. 

This Order was passed on 13 February 1806 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Caduceus Bearers. 

14 February 1806 


Shwe Pyi Thay Nat - Gold City Guns, organized (early in the reign of His 
Majesty King Badon) are now reorganized as follows 


Nga Bi, Leader + the following 8 
Nga Pe 

Nga Aw 

Nga Hpyo 

Nga Tha Lwin 

Nga Aye 

Nga Paw 

Nga Ah 

Nga Su Paw 


Nga Shwe Sa, Leader + the following 8 
Nga Kya Moe 

Nga Shwe Hmat 

Nga Kya U 

Nga Kya Nu 

Nga No 

Nga San Thu 

Nga Hin 

Nga Pan 


Nga Kya Zan Shun, Leader + the following 8 
Nga Myat Hke 

Nga Myat So 

Nga Toe 

Nga Hke 

Nga Pe 

Nga Poke 

Nga Aye 

Nga Ei 


Nga Hpyu, Leader + the following 8 
Nga Kan Pe 

Nga Tha Nu 

Nga Ta Loke 

Nga La 

Nga Hsan 
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Nga Shan Hkine 
Nga Shan Aing 
Nga Kan Pe 


There are 39 Juniors, 11 Seniors, 5 Leaders (Total 55), 
Nga MIn is appointed Thwe Thauk Gyi - Chief of Blood Bond 
Brotherhood. 
Order: Be loyal, sincere and earnest in service. 
This Order was passed on 14 February 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
Liaison Officer. 
14 February 1806 
Shwe Pyi Thay Nat - Gold City Guns, organized (early in the reign of His 


Majesty King Badon) are now reorganized as follows 


Nga Ywé Gyi. Leader + the following 6 
Nga Shwé 

Nga Ywé 

Nga Yway 

Nga Aung Hla 

Nga O 

Nga Shwe Pe 


Nga Hlay, Leader + the following 4 
Nga Shwe Ko 

Nga Shwe Po 

Nga Myat 

Nga Htwa 


Nga Paw, Leader + the following 6 
Nga Hpyo 

Nga Wun 

Nga Htwe 

Nga Kyaw U 

Nga Aung 

Nga Wa 


Nga Hlay Gyi, Leader + the following 5 
Nga Lun Thu 

Nga Shwe Yu 

Nga San Ya 

Nga Myat Tha U 

Nga Aung 


Nga Nyein, Leader + the following 5 
Nga Shun 
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Nga Toe 
Nga Toke Hpyu 
Nga Pya 
Nga Shwe Sa 
There are 26 Juniors, 24 Seniors, 5 Leaders (Total 55), 
Nga Ait 1s appointed Thwe Thauk Gyi - Chief of Blood Bond 
Brotherhood. 

Order: Be loyal, sincere and earnest in service. 

This Order was passed on 14 February 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 

Liaison Officer. 

15 February 1806 

Order:( 1) As recommended by the council of Prince Sagaing, Prince Pyay. 
Prince Pagan, (Prince Pakhan) and Prince Mong Mit,Letya Patay Kyaw, 
Myin Daw Gan - Groom of Royal Horse, shall hold in fief Hpa Ye, a 
Village of armed men in Sin Gyi Taik. 

( 2) As recommended by the council of Prince Sagaing, Prince Pyay, 

Prince Pagan, (Prince Pakhan) and Prince Mong Mit, Zaw Ta Thein Du, 
Myin Daw Gan - Groom of Royal Horse, shall hold in fief Ba Din, 
North Division, 

This Order was passed on 15 February 1806 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum ~ Chief of Caduceus Bearers. 

16 February 1806 

Order: Manaw Shwe Daung, Nagan - Liaison Officer, Dawé (Tavoy) was ordered 
to present himself here and he has not arrived in an expected 
time; send messengers again to bring him here as quickly as 
possible. 


This Order was passed on 16 February 1806 and proclaimed by Kyaw Zwa Nawyatha, 


Liaison Officer. 
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17 February 1806 
Senior Clerks of the Burmese Horse Groups had the Register of Horsemen 
compiled and they found that some of the horsemen were in the service of 
Queen Thonba. 
Order: The queen shall get substitutes and horsemen shall remain in the 
horse groups only. 
This Order was passed on 17 february 1806 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Caduceus Bearers. 
18 February 1806 
Order: Saw Mé, Nabet Myo Za - Holder of Nabet town in fief, shall serve 
in the Mong Nai Troops; Atwin Wun - Minister of Interior, shall 
assign him suitable duties. 
This Order was passed on 18 February 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
Liaisom Officer. 
19 February 1806 
Order:( 1) White clothes are for the royal family members exclusively; no 
minister, no civilian and none of the subject people shall use 
them either on occasions of happiness or sorrow; there shall 
be an only exception to this Order as anyone who has a specific 
permission of the King shall use a white dress. 
( 2) Men formerly in the service of Prince Pakhan are now transferred 
to the service of Prince Sagaing. 
( 3) Traders from Tali, viz. 
Lo Ho 
Lo Ma 
Lo Run and 
Lo Twin, 
Pack-ox men from Gon Sin, viz. 


Lo Hlo 
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Lo Li 

Lo Sa 

Lo Tain Ton 

Lo We 

Lo Win and 

Lo Yan Nge 
were robbed in Hsenwi area while they came to the citv; Hsipaw 
authorities shall produce the culprits or they shall pay the 
price of the lost property to the Chinese. 

This Order was passed on 19 February 1806 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Caduceus Bearers. 

Note : See ROB 1 March 1806 for later development of this robbery case. 

19 February 1806 

Nga Lwin Kyaw, Ywama Thagyi- Main Village Headman, Gangaw, reported that 

according to a decision made in 1802, Wun Taung Hteik - Wun Range Peak, 

divides the land between Gangaw and Htilin Laung Taung, so that land on its 
east is Htilin Laung Taung and west is Gangaw. and in spite of this 
settlement, Kan village and Mo Zo village located on the west of the Peak are 
still considered as Htilin Laung Taung land. 

Order: Kan and Mo Zo villages shall belong to Gangaw and correct any 
record saying otherwise; and Gangaw Headman shall collect taxes, 
etc. from Kan and Mo Zo villages. 

This Order was passed on 19 February 1806 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Caduceus Bearers. 

20 February 1806 

Order:( 1) Send ten 5 viss / 18.25 lbs cannons to Hanthawaddy to be mounted 
at the three stations guarding the sea. 

( 2) Supply the marrow of a white foal and a black dog. 


( 3) Bring here the parents of Prome Hermit and let them stay with 


their son. 
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( 4) Give certain insignias of rank to Nay Myo Zayya Kyaw Htin, Mahadan 
Taik Wun - Officer of Mahadan Division. 

( 5) Princess Kut Ywa shall enjoy all dues collected from Kin - Toll 
Gates, Gado - Ferries, In Aing - Fisheries, Kaing —- Cultivable 
Land subjected to Yearly Inundation, and Kyun - Islands of the 
River, within Kut Ywa area; Min Gyaw Shwe Daung and Dawé Bo shall 
not interfere with any kind of collection in that Kut Ywa area; if 
there were any dues collected by them there, they shall repay then. 

( 6) Administer the oath of allegiance to those sent here by Yé Hla Yé 
Gaung, Clerk, South Horses, viz. 

Nga Hpyu Win 
Nga Kyay 
Nga Kyee 
Nga Nyun 
Nga Pyu 
Nga Pyay 
Nga San Gyi 
Nga Tun Kya and 
Nga Wun 
and let them return to their native places. 

( 7) Nga Myat No shall trade along the river with 8 big boats and 14 
summer boats fully armed and free of taxes like the king's boats 
and he shall supply 38 guns annually to the King as it had been 
mentioned in the 1783 records. 

This Order was passed on 20 February 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 

Liaison Officer. 

21 February 1806 

Order: Mi Min U, wife of Yaza Kyaw Thu, died leaving no heir; all her 
property shall go th Prince Thinza, the King's daughter. 


This Order was passed on 21 February 1806 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum —- Chief of Caduceus Bearers. 
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22 February 1806 

Order:( 1) Nay Myo Kyaw Htin, Wun Dauk - Assistant Minister, Min Kyaw Thiha - 
Daing Wun - Officer of Land Tracts , and Sayaygyl - Senior Clerk, 
shall supervise the funeral of Prince Pakhan's consort; the remains 
of Prince Pakhan's consort shall be buried as Htut Sa Daywi was 
buried. 

( 2) Bring here Nga Gaung Za, Aing Saunt - Janitor, of the house of the 
King's young brother in the capital. 

( 3) Nay Myo Thiha Nawyatha, Officer of North Division, is given certain 
insignias of rank. 

This Order was passed on 22 February 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 

Liaison Officer. 

23 February 1806 

Order:( 1) Cancel the Order that Crown Prince shall attend the funeral of 
Prince Pakhan's consort. 

( 2) Bury the Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards as a 
courtier of Du Nayya - Second Series of Seats in the Audience Hall, 
is buried. 

( 3) Khan Lai, ex-Sawbwa of Mong Mit, Prince Mong Mit and Princess Yaw 
shall send men to a medium in Mong Mit, to propitiate Shwe U Taung 
spirit in order to restore the health of Prince Pathein (Bassein), 
the King's son. 

( 4) Certain insignias of rank are given to Nawyatha Kyaw Gaung, Yay Wun 
Officer of Port, Hanthawaddy. 

This Order was passed on 23 February 1806 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Caduceus Bearers. 


24 February 1806 
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24 February 


1806 


Shwe Pyi Thay Nat - Gold City Guns, organized (early in the reign of His 


Majesty King Badon) are now reorganized as follows 


Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 


Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 


Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 


Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 


Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 
Nga 


There are 24 Juniors, 26 Seniors, 5 leaders (Total 55) 


Pwint, Leader + the following 5 
Paw Byu 

Tha Hla 

Hlay 

San Min 

Myat Tha U 


Nyo, Leader + the following 5 
Kaung Kyaing 

Taw 

Pain 

Tha U 

Thu 


Hpone Gyaw, Leader + the following 5 
Shwe Tha 

Lon 

Tha Ya 

Pu Toke 


Pyay 


Bilu, Leader + the following } 
Yay 

Pya 

Ni 

Hlauk 


Nyein, Leader + the following 5 
Tha Hlay 

Hpyu Toke 

Ywe 

Ah 

Hla Gyi 


3 


Nga Shun is appointed Thwe Thauk Gyi - Chief of Blood Bond 
Brotherhood. 
Order: Be loyal, sincere and earnest in service. 


This Order was 


passed on 24 February 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha 


3 


Liaison Officer. 


26 February 


1806 
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26 February 1806 

Order:( 1) Hluttaw shall send Nga Aung Ban and company to check and measure 
the King's brother Prince Pakhan's land in Yadana Theinga 
(Shwebo) area, known as Thit Palway Yin Daw fields and Yay Bin Daw 
fields. 

( 2) Similarly the land known as Wun Bé In fields, South Zidaw irrigated 
fields and Dabet Zwe village fields shall be checked and measured. 

( 3) For a royal visit to Yadana Theinga (Shwebo) by land route, made 
offerings to Mara, prepare the highway and build pavilions at 
stopping places. 

( 4) Crown Prince shall remain on guard duty as before in the capital 
city when the King is on a journey and Nay Myo Kyaw Htin, Wun Dauk - 
Assistant Minister, shall stay in Min Gun. 

( 4) In the case of dividing the property of Min Hla Kyaw Zwa among heirs 
the judges decided that Nga Maung, grandson, shall have three 
portions, all other children (by lesser wives) four portions and 
Mi Hla (who became Senior Wife after the death of Nga Maung's 
grandmother) two portions; the decision is corrected as follows 
Mi Hla shall have the whole estate and the problem of division 
shall be dealt with only after her death. 

This Order was passed on 26 February 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 

Liaison Officer. 

26 February 1806 

Order:( 1) Town Headman of Dala shall hand over Nga Aing Su, Kyun Daw Yin - 
Slave from the Younger Days of the Master who is now King. 


( 2) Cancel the Order +o prepare a Royal Visit to Yadana Theinga 
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(Shwebo). 


This Order was passed in the evening on 26 February 1806 and proclaimed by 


Yaza Nawyatha, Liaison Officer. 


27 February 1806 


Order:( 1) 


(2) 


Enlist Letwé Zayya Shwe Daung, Myo Wun - Town Officer, in the Royal 
Forty under Thiri Daywa Baha; put the name, sex, birthday of each 
member of his family in the Register; and he shall be given certain 
insignias of rank; issue an Order to this effect as usual. 

On the death of Letwé Sanda Thu, Sitké - Regimental Officer, Hsenwi, 
his wife Mi Shin Ma and his son Nga Maung aent to Hsenwi to bury 
him and when they were about to return to the capital, Hsenwi Sawbwa 
seized the property of deceased, viz. 62 ticals of silver, 75 ticals 
of gold, 22 cattle and 35 guns and Mi Min U, daughter of the lesser 
wife of the deceased claimed that she is entitled to receive some 
share in the inheritance; Hsenwi Sawbwa shall return all the 
property he seized and send all thirty five guns to the Royal Arsenal; 


and judges shall consider the claim put up by Mi Min U. 


This Order was passed on 27 February 1806 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum - Chief of Caduceus Bearers. 


1 March 


Order:( 1) 


( 2) 


1806 

Wife of a minister shall use only with permission a white shawl 
with gold tassels; otherwise she shall use the ordinary shawl 
called Htoke Dabet. 

Chinese who came from Tali and Yung Chang to trade, were robbed in 
Hsipaw area; an Order (ROB 19 February 1806) was passed that Hsipaw 
shall be held responsible either to produce the culprits or to pay 


the price of the robbed property; in the meanwhile, Chinese traders 
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from Yenan were robbed in the Hsipaw area, near Sizon village at 
the Nammé stream crossing by about seventy armed men; Hsipaw 
authorities shall be held responsible to produce the robbers or to 
pay compensation of the lost property; Shwe Daik Wun - Officer of 
Gold Treasury, shall provide escort to the Chinese traders so that 
they would not be robbed again. 
This Order was passed on 1 March 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum 
Chief of Caduceus Bearers. 
2 March 1806 
Min Gyaw Shwe Daung, Kyl Wun - Officer of Granaries, reported that Myo Za - 
Person holding a Town in fief and Ywa Za - Person holding a Village in fief, 
in Madaya township claim that they should control the irrigation works known 
as Ko Doke Ko Hse - Wine Dams and Nine Weirs. 
Order:( 1) Min Gyaw Shwe Daung, Kyi Wun —- Officer of Granaries, shall control 
Ko Doke Ko Hse ~ Nine Dams and Nine Weirs. 
( 2) Myo Za ~- Person holding a Town in fief and Ywa Za - Person holding 
a Village in fief, shall try cases and take their share from Apaw 
Wun - Court Fee from a Plaintiff. 
( 3) Letya Zayya Yanda Mait shall hold in fief Paung Sa Kan Gyi village, 
Twin Thin Taik. 
( 4) Crew of Nan Zin Hlay and Aing Shay Hlay, shall pay dues for the 
putty, canes and hemp as usual to Daing Wun - Officer of Shield 
Bearers. 
This Order was passed on 2 March 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
Liaison Officer. 
3 March 1806 


Order:( 1) Kyaw Zwa Nawyatha, Nagan - Liaison Officer, is appointed Pyaw Gyi 
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( 3) 


Hmu - Chief of Black Beret Guards, as recommended by (ministers) 

to fill the vacancy on the death of Liaison Officer - cum — Chief of 
Black Beret Guards. 

Baya Kyaw Htin, Tin Dain Yan Hmu - Chief of Workers who use. Curtains 
to cover Unsightly Things from the Royal View, is appointed Nagan - 
Liaison Officer. 

Nga Pu is appointed Tin Dain Yan Hm - Chief of Workers who use 


Curtains to cover Unsightly Things from the Royal View. 


This Order was passed on 3 March 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 


Chief of Caduceus Bearers. 


4 March 
Order:( 1) 


(2) 


( 3) 


( 4) 


1806 
Put Dibba Thu under arrest. 
Move all barracks of 

Yway Gyi Tha 

Yakhine Hlay Thin Tha and 

Win Daw Saunt Mingala Tha 
located on the north and northwest of the palace. 
Yway Gyi Tha and Yakhine Hlay Thin Tha shall stay on the north 
island. 
Mingala Tha shall stay on board the boats on the north of the river 
and wait for further orders. 
Nga Aung Ban, with the assistance of Myay Daing Amat - Officer of 
Land Tracts, and Myay Daing Sayay - Clerks of Land Tracts, as 
selected by Hluttaw shall measure the land with. precision and draw 
maps with boundaries thoroughly marked of lands in Yadana Theinga 
(Shwebo) known as 

Yway Win Daw 


Thit Pa Lway Taw 
Gwa Daw 


Taung Kin Hteik Lé Daw Myay Daw 

( 6) Envoys on their return from Kyaw Pyi - Vietnam, shall not continue 
to use the insignias of rank given to them during the mission; such 
insignias had been used just to enhance their dignity. 

( 7) Nay Myo Kyaw Zwa, Officer of Prince Sagaing and Nay Myo Thiha Thuya, 
Minister of Interior, shall continue to use the insignias of 
courtiers holding Taw Nayya - First Series of Seats in the Audience 
Hall. 

( 8) As recommanded by the council of Prince Sagaing, Prince Pyay, Prince 
Pagan, Prince Pakhan and Prince Mong Mit, Min Yé Nara shall hold in 
fief some places in Myay Soon - Areas not included in anyone of the 
Divisions, viz. 

Gu village 

Hnan village 

Lin Ba Gaung village and 

Nyaung Gan village. 
This Order was passed on 4 March 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, Liaison 
Officer. 
Note : See ROB 21 March 1806 when Dippa Thu was pardoned and ROB 17 June 1801 
when Envoys from Vietnam had arrived. 
5S March 1806 
Order: Amyauk Wun - Officer of Cannons, is pardoned. 
This Order was passed on 5 March 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, Liaison 
Officer. 
6 March 1806 
Order: There shall be no building except the West Court in the vicinity 

of West Palace Stockade. 

This Order was passed on 6 March 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 
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8 March 1806 
Shwe Pyi That Nat - Gold City Guns, organized (early in the reign of His 
Majesty King Badon) are now reorganized as follows 


Nga Galon, Leader + the following 3 
Nga Win 

Nga Min 

Nga Kywin 


Nga Kyaw Yauk, Leader + the following 6 
Nga Myat Hpyu 

Nga Nyo Sein 

Nga Nyo 

Nga Nu 

Nga Hla 

Nga Myat Nyun 


Nga Kyaw Hlay, Leader + the following 4 
Nga Kyaw Ga 

Nga Hpyu Gaung 

Nga Chit Thu 

Nga Chit Pyaw 


Nga Tha Zon, Leader = the following 5 
Nga Hpan 

Nga Myat Shun 

Nga Myat Kaung 

Nga Myat Hpyu 

Nga Shun 


Nga Chaw Pin, Leader + the following 5 
Nga Lun Byay 

Nga Pwint 

Nga Hmwe 

Nga Win 

Nga Yauk 


There are 22 Juniors, 28 Seniors, 5 Leaders (Total 55), 


Nga Shwe Ban is appointed Thwe Thauk Gyi - Chief of Blood Bond 


Brotherhood. 
Order: Be loyal, sincere and earnest in service. 
This Order was passed on 8 March 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
Liaison Officer. 


8 March 1806 


Order:( 1) Enlist Letwé Kyaw Thu in the Royal Forty under Thiri Daywa Bala. 
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( 2) Letwé Kyaw Thu and Shwe Daung Theinga shall take Du Nayya - Second 
Series of Seats in the Audience Hall, and they are given certain 
insignias of rank; issue an Order to this effect. 

This Order was passed on 8 March 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
Liaison Officer. 

10 March 1806 

Order:( 1) Copy the Pitaka. 

( 2) All Pitaka copyists shall reside closely to the place where they 
work and they shall follow closely the work schedule each day. 

( 3) San Sint, Sawbwa of Lak Mong, shall receive certain insignias of 
rank; issue an Order to this effect. 

This Order was passed on 10 March 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caduceus Bearers. 

11. March 1806 

Order:( 1) (Sarabhanga Jataka, No. 522) gives a combat of archery; following 
this good practice, men of the armed forces shall have a tournament 
annually on the day when offerings are made to Mara; raise the 
flags and strike the drums. 

( 2) Submit the Thagyan Za - Account of the New Year, to Crown Prince. 

( 3) Fire the cannons at the time of New Year according to the Thingyan 
Za and enjoy the Water Festival as usual. 

This Order was passed on 11 March 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
Liaison Officer. 
12 March 1806 
Order:( 1) Nga Shwe U and Nga Hké are pardoned; set them free. 
( 2) Shwe Daung Nanda Kyaw Zwa, Ain Shay Sayay Gyi - Senior Clerk of 


Crown Prince Office, shall also be set free and interrogate him in 
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( 9) 


connection with the allegations on him made by Nga Shwe U and Nga 
Hké and when found guilty as alleged, execute him. 
Bring here to Min Gun the saplings of Bodhi tree sent from Sri Lanka 
for Royal Inspection and let the two Srilankan monks who brought 
them here via Rangoon, stay in the Zibyu Gon monastery. 
Administer oath of allegiance to the following men sent here by 
Tuyin Thaya Kyaw, Town Officer, Yamethin, and allow them to return 
home. 

Nga Haung 

Nga Htwe 

Nga Kyin U 

Nga Myat Sa 

Nga Pike 

Nga Shwé 

Nga Tha Baw 

Nga Tha U 

Nga Tun Nyein and 

Nga Wet 
Forty people who came with the above mentioned ten men from 
Yamethin, are actually given in 1783 records as Yamethin men; 
check the members of their families and update the registers and 
all of them shall return to Yamethin to live under the charge of 
Tuyin Thaya Kyaw, Town Officer, Yamethin; Toungoo authorities shall 
not disturb these people. 
Men working in Yamethin area on exacting gold and Silver, shall pay 
in their dues only through Yamethin Town Officer to Kyi Wun - 
Officer of Granaries. 
Both Hlaing Det Myo Za and Yamethin Myo Za try to establish toll 
stations at Kalaw village and Lwé An village; there shall be only 
one toll station around there 3; determine where and who should 


control it. 


Tuyin Thaya Kyaw shall march with the troops to Ahmu Kaung Ya Chi 


— 210 — 


Thwa Laik Htan - Where (the Lord) needs His Services most, when 
the Buddhist Lent is over; he shall take charge of men who were not 
among those selected groups of the campaign; he shall get himself 
ready for the service. 

This Order was passed on 12 March 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

1h March 1806 

Order:( 1) Kyaukse Wun - Officer of Kyaukse, shall raise in a nursery about 
50,000 areca catechu plants and when the seedlings are about a half 
or a yard high, send them here to be grown in the Min Gun garden. 

( 2) Ask officers at Hanthawaddy., Madama (Martaban), Dawé (Tavoy), 

Dhafiawati (Mrok U / Myo Haung), Rammawati (Ramreee), Dvarawati 
(Thandwé / Sandoway) and Meghawati (Man Aung) to send the tusks of 
Yay Sin - Water Elephant, and Yay Wet - Water Boar. 

This Order was passed on 14 March 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 

Liaison Officer. 

16 March 1806 

Order: Prince Sagaing shall attend the lassoing ceremony at Sin Kyon - 
Elephant Inclosure, to lasso the elephant 7.5 ft / 2,286 metres 
high, captured in Kyaw Zi forest, Taloke Township, by Awk Ma - 
Elephant Capturing Groups, viz. Ava Four Groups and Yé Ba Daing 
Four Groups. 

This Order was passed on 16 March 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caduceus Bearers. 

17 March 1806 

Order: As recommended by the council of Prince Sagaing, Prince Pyay, Prince 


Pagan, Prince Pakhan and Prince Mong Mit, the following officers 
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This Order 
18 March 


Order: 


This Order 


18 March 


Order:{ 1) 


( 2) 


of Hanthawaddy are confirmed in offices mentioned against their 


names. 

Shwe Daung Thiri Nawyatha Akhun Wun Customs Officer 
Mackertish, Mr T. M. Akhun Wun Customs Officer 
Banya Thamain Setka Waw Sitké Regimental Officer 
Banya Ainda Kyaw Sitké Regimental Officer 
Shwe Daung Yaza Nagan Liaison Officer 
Shwe Daung Letya Myo Sayay Town Constable 
Thiri Kyaw Zwa | Myo Sayay Town Constable 
Thirl Way Thaw Yadana Bon Taik So Chief of Treasury 


The following are newly appointed. 


Tayza Bilu Akhun Wun Customs Officer 
Banya Kyaw in place of 

Thiri Gonna Kyaw Sitké Regimental Officer 
Zaytu Taman in place of 

Shwe Daung Zayya Nagan Liaison Officer 
Thiri Pyan Chi in place of 

Nga Naw Myo Sayay Town Constable 
Pyan Chi Thiri Kyaw Zwa in 

place of Zayya Nanthu Myo Sayay Town Constable 


Banya Ainda Kyaw in addition to his appointment as Sitké - 
Regimental Officer, shall hold Yun Za Lin in fief. 


The following five shall return to the capital : 
Nga Chan 
Nga Naw 
Shwe Daung Zayya 
Thiri Gonna Kyaw Thu and 
Zayya Nan Thu. 
was passed on 17 March 1806. 
1806 
Nga Shun is made Sa Daw Kun Yay Gaing - Page to serve Betel and 
Water. 


was passed on 18 March 1806. 


1806 
Interrogate Nga Pu and Let Thé - Dealer and Players at a Card Game , 


and punish them if they are found guilty as alleged by Abisha Huasein. 


Bride from Mong Tien, aged 17, had arrived in grand style at Kun 
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(3) 


9) 


Lon Ferry; send Zayya Yanda Thu. Shwe Daik Sayay - Clerk of 
Treasury, to welcome the bride first; on arrival at Hsenwi and 
Hsipaw, Shwe Daik Wun - Officer of Treasury, shall go himself to 
greet the bride; Hluttaw shall also send a party as big as the one 
it had sent before to greet the three brides. 
Put the seven Bodhi saplings from Sri Lahk&, one each in seven 
gold pots and plant them in the following places; 

Two in the precincts of Mahamuni 

Two in the precincts of Shwe Chet Tho, Yadana Theinga (Shwebo) 

Three in the precincts of Pahtodawgyi, Min Gun; 
made this planting an occasion of great rejoicing in all the three 
places where the saplings are planted. 
Ask the following questions to the two Srilankan monks 

a. Why they chose to visit Burma, 

b. How long was the journey from Sri Lanka to Burma, 

c. What calendar has been in use in Sri Lanka, and 

d. How the days of the Buddhist sabbath are determined; and 
invite all the important monks to come and listen to the asking 
and answering of the said questions; submit a report on the answers. 


Nay Myo Min Hla Yaza, Shwe Daik Wun - Officer of Treasury, is given 


certain insignias of rank; issue an Order to this effect. 
Liaison Officer. 


This Order was passed on 18 March 1806 and procalaimed by Baya Kyaw Htin, / 
Note : See ROB18 March 1806 when the execution Order of Nga Pu, Mirzam and 
Piduraman was passed. 


19 March 


Order:( 1) 


1806 

Enlist Kyaw Htin Thiri Sithu, Shwe Daik Kyat - Assistant Treasury 
Officer, Thiri Nanda Thu, Shwe Daik Kyat - Assistant Treasury 
Officer, and Zayya Yanda Thu, Shwe Daik Sayay - Treasury Office 
Clerk, in the Royal Fifty under Letwé Nanthu and enter the name, 
sex, age and the day when he or she was born of each member of 


their families in the register; give them insignias of rank usually 
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given to courtiers of Du Nayya - Second Series of Seats in the 
Audience Hall. 
( 2) Make seven special litters to carry the Bodhi saplings. 
This Order was passed on 19 March 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
(19 March 1806) 
Order: Made necessary preparations to bestow shoulder threads to Ponna - 
Brahmins, who are collectively known as Shit Pa Ponna - Eight Member 
Brahmins, and Ko Ba Ponna —- Nine Member Brahmins, with Atitya as 
Master of Ceremonies; those who had been deprived of their threads 
like 
Bisara 
Nga Pwint and 
Padanapa 
shall receive the threads again. 
This Order was passed on (19 March 1806). 
21 March 1806 
Order:( 1) As recommended by the council of Prince Sagaing, Prince Pyay, 
Prince Pagan, Prince Pakhan and Prince Mong Mit, send Yan Hkwin 
Thuya with 200 guns to suppress all robbers and thieves in all 
the areas of the north around 
In Dauk Tha 
Maw Ké 
Maw Ton 
Pin Chine and 
Pin Tha and 
villages under Kyi Wun - Officer of Granaries, viz. 
In Daing 
In Daing Nga Ywa (Five Villages) 
In Gyl 
Khin Bin 


Kyun La Met Taung and 
Naung Gauk Hse Ywa (Ten Villages). 
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( 2) 


Dippa Thu is pardoned; set him free. 


This Order was passed on 21 March 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


Note : Dippa Thu was arrested by ROB 4 March 1806. 


2e March 


Order:{ 1) 


1806 

By the recommendation of the council of Prince Sagaing, Prince 

Pyay, Prince Pagan, Prince Pakhan and Prince Mong Mit, a suitable 
reply based on their reports shall be written and sent to 

Myo Wun -— Town Officer, and Sitké —- Regimental Officer, of Bhamo 

and their messengers shall be allowed to return to Bhamo. 

Thirty ticals of silver sent here from Bhamo is given to Bhamo 
Sawbwa's Banda Wun - Treasurer, and Sitké —- Regimental Officer, to 
defray various expenses provided they submit the accounts thereof. 

To all traders who go by either land or water ways were issued 
letters of permission and a toll gate shall not allow a boat or a 
party to proceed without any such letter; but it was reported by 

Kin Wun ~ Officer of Toll Gates, and Kin Sayay - Clerk of Toll Gates, 
that Kin Daing - Chief of Toll Gate, in Kyauktalon and who is also 

an agent of Naya Thein Ga, had allowed over 200 boats to pass 

without the said letters; check their report and if they are correct, 
Kin Daing - Chief of Toll Gates, shall be punished and he shall 


pay the dues that he had neglected to collect. 


This Order was passed on 22 March 1806 and proclaimed by Liaison Officer - Cum - 


Chief of Caduceus Bearers. 


2h March 


Order: 


1806 


Dala shall send Doot Da But Thee Bin (probably Duyin Awza - Annona 


muricata, exclusively to the palace and none to the residence of 
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Crown Prince. 
This Order was passed on 24 March 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
24 March 1806 
Order:( 1) Letwé Thiri Kyaw Htin is dismissed from being a Ponna Wun - Officer 
of Brahmins. 

( 2) Atitya Nga Hla, Shit Pa Ponna - (Leader of) Hight Member Brahmins, 
shall conduct all ceremonies of either happiness or sorrow among 
Brahmins. 

( 3) Nga Pwint and Padandbhe ignored theis Order; execute them. 

This Order was passed on 24 March 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
Liaison Officer. 

Note : Nga Pwint and Padanabha were pardoned though their group leaders were 
punished (See ROB 27 March 1806 and 28 March 1806). 

26 March 1806 

Order:( 1) Thado Damayaza shall attend Hluttaw. 

( 2) All princes who have had Hluttaw duties shall attend Hluttaw by the 
usual schedule though they are expected to participate in the 
archery tournaments. 

This Order was passed on 26 March 1806 and proclaimed by Liaison Officer —- cum ~ 

Chief of Caduceus Bearers. 

Note : On archery tournaments with reference to Sarabhahga Jataka No. 5e2 see 

ROB 11 March 1806. 

27 March 1806 

Order:( 1) Made preparations to plant five Bodhi saplings from Sri Lankad in 
Shwe Chet Tho pagoda precincts, Yadana Theinga (Shwebo); another one 


at an open space on the south of a cave temple built by the King's 
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aunt within the enclosure of (Shwe Chet Tho); build a fence with 
decorations around each tree. 

( 2) Plant one sapling in Sagaing at an open space on the north of Prince 
Pakhan pagoda and outside and a little to the west of the east gate 
to Aung Myay Lawka pagoda; raise a wall around: the tree as a 
precaution against fire. 

( 3) Plant one sapling in the capital within the precincts of Mahamuni 
by the east passage on the southern side; dig a pit 15 ft / 4.572 
metres deep and fill it with soil deposited by a yearly inundation 
when the sapling is planted. 

( 4) Plant two saplings in the precincts of Min Gun Pahtodawgyi on the. 
north of the Buddha's Footprint in a north-south alignment; made a 
wall to prevent fire. 

( 5) Carry in full ceremony the saplings to Yadana Theinga (Shwebo) on 
23 March 1806, Sagaing on 26 March 1806, Amarapura on 29 March 1806 
and Mingun on 31 March 1806; transplant them on the marked sites 
on 1 April 1806. 

This Order was passed on 27 March 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

Note : On these Bodhi saplings see ROBs 18 March, 8 April 1806 and 10 April 

1806. 

27 March 1806 

Order:( 1) Except those that are still under. construction, no:more pagodas 
shall be constructed within the city limits; build elsewhere. 

( 2) An Order to execute Nga Pwint and Padanabha for ignoring a Royal 
Order but as it was their first offence in this nature, they are 


pardoned; set them free. 
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( 3) Let this be a warning to all Ponna - Brahmins, that for all 
occasions big and small, high caste Brahmins shall be invited to 
handle them; otherwise the punishment is death. 

This Order was passed on 27 March 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin; 

Liaison Officer. 

Note : This prohibition on having a.new pagoda built in the capital city lis 

unique in the sense that there were no orders like this before or after. On 

Nga Pwint and Padana@bha see also ROBs 24 Mach 1806 and 28 March 1806. 

28 March 1806 

Order: Put under arrest the leader of the community of which Nga Pwint 
and Padanabha are members. 

This Order was passed on 28 March 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caduceus Bearers. 

Note : See ROBs 24 March 1806 and 27 March 1806 on Nga Pwint and Padanabha. 

29 March 1806 

Order:( 1) Repair the war chariots. 

( 2) On the strength of Abisha Hussain's statement, execute the foreigners 

Viz. 
Mirzam 
Nga Pu and 
Piduraman. 

( 3) The elephant captured on Kyaw Zin island in Taloke township is 
reported to be of some excellent qualities; bring it here as quickly 
as possible from Pahto Zeik from where it would be put on a barge. 

This Order was passed on 29 March 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, Liaison 
Officer. 
Note : See ROB 18 March 1806 on Hussain's allegation that Sones Porerenéie. core 


found playing a forbidden game of cards. 
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30 March 1806 
Order:( 1) As petitioned by Bait Theik Taw Zet Ponna - Brahmins of the 
Ceremonies, leaders of the community where Nga Pwint and Padanabha 
live, are pardoned, provided they name guarantors who would promise 
to keep them from doing a similar mistake again. 
( 2) If they are found guilty of doing a similar mistake again, they and 
their family members would all be burnt alive. 
This Order was passed on 30 March 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
31 March 1806 
Order:( 1) Min Yé Min Hla Kyaw Htin who holds Pahtanago in fief, shall come 
here. 
( 2) Men of Yakhine boat groups; who had fled to Dhafiawati (Mrok U / Myo 
Haung), Rammawati (Ramree), Dwarawati (Thabdwé / Sandoway) and 
Meghawati (Man Aung) shall be brought back here by the town 
authorities concerned; if the said officers were unable to do this, 
they themselves would be brought here as prisoners. 
This Order was passed on 31 March 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum 
Chief of Caduceus Bearers. 
5 April 1806 
Order:( 1) As recommended by the council of Prince Sagaing, Prince Pyay, 
Prince Toungoo, Prince Pagan and Prince Mong Mit, 
Nga Myat Hla 
Nga Myat Nwe 
Nga Pike 
Nga Pyay 
Nga Shwe Kan 
Nga Shwe Lu and 
Nga Tha Aye 


shall be captured and executed for the following charges 
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(1) They had plundered over 100 households in Danubyu where 
they were expected to help in the maintenance of law and 
order as men of Town Headman Nga Myat Tha U; 

(2) they had taken Kyats 2 from some village headman and sent 
them back to their own places though these headmen were to 
serve in the campaign. The headmen were 

Nga Myat Hpyu, Ywa Thit village 

Nga Po, Kyon Ta Ni Kyaung village 

Nga Ya, Banya village 

Nga Ya, Danaw village and a 

Nga Ya (and son Nga Pa), Kyon Ta Ni village; . 

(3) they also had accused some village headmen as having failed 
in some of their duties and had them arrested for punishment; 

(4) they failed to capture deserters from the fighting forces. 

( 2) As recommended by the same council, a suitable person shall be made 
a Myay Daing Thagyi - Headman of Land Tracts, in Danubyu. 
( 3) List of Royal Lands in Yadana Theinga (Shwebo) is not correct; 
check it and submit the corrected list. 
This Order was passed on 5 April 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
6 April 1806 
Order:( 1) Put on record using new calendar when the new copies of Pitaka 


were finished under the supervision Of which learned monks and men 


so that they have no mistakes in them. 
( 2) Crown Prince shall send men to take charge of all public gatherings 


where monks are given alms so that there are no monks rashing’ in to 


grasp food without any modesty. 


This Order was passed on 6 April 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 


Chief of Caduceus Bearers. 
8 April 1806 


Order:( 1) Use the Royal Carriage to send the Bodhi saplings to sites marked 


to grow them. 


( 2) Have various entertainments of dance, music, etc. at the pavilions 


where archery contests are held on the south of the palace. 
( 3) Nanda Thiri Kyaw Thu, Myo Sayay - Town Constable, shall have the 
insignias of rank doe those of Du Nayya - Second Series of Seats 
in the Audience Hall. 
( 4) Nea Tha Sa and Nga Aung Ban, who came from Dawé (Tavoy) stated a 
quarrel and fight during the Royal Festival; execute them. 
( 5) Since it was their first offence, Nga Tha Sa and Nga Aung Ban who 
came from Dawé (Tavoy) are pardoned. 
This Order was passed on 8 April 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
9 April 1806 
Order:( 1) Certain insignias of rank are given to Hanthawaddy Officers, viz. 
Banya Ainda Kyaw, Holder. of Yunzalin in fief, Sitké - Regimental 
Officer 
Banya Kyaw, Sitké - Regimental Officer 
Tay Za Bilu, Akhun Wun ~ Revenue Officer and 
Zay Tu Kaman - Nagan - Liaison Officer; 
they are to be among those courtiers of the Du Nayya - Second Series 
of Seats in the Audience Hall. 
( 2) Certain insignias of rank are given to Thiri Pyan Chi, Myo Sayay - 
Town Constable and Pyan Chi Thiri Kyaw Zwa, Myo Sayay - Town 
Constable, of Hanthawaddy; issue orders to this effect. 
This Order was passed on 9 April 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
10 April 1806 
Order:( 1) Pour eight pots of water each day on every Bodhi sapling that has 
been planted and assign men to do that without fail. 


( 2) Keep the carriage that brought the Bodhi saplings here at some 


suitable place in Pahto Dawgyl, Min Gun. 
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This Order was passed on 10 April 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
Liaison Officer. 
Note : See ROBs 18 March 1806, 27 March 1806 and 8 April 1806. 
11. April 1806 
order:( 1) Officers, etc. who failed to come to the Palace, Hluttaw and Yon 
Daw at. the time of fire that burnt the monastery of Dawé Bo in the 
east sector of the city during the night on 10 April 1806, shall 
be put in sun pressed down by logs. 
( 2) Pardon those put in sun pressed down by logs, who failed to turn 
up when there was fire on the south of Zibyugon. 
This Order was passed on 11 April 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
21 April 1806 
Shwe Pyi Thay Nat - Gold City Guns, organized (early in the reign of His 
Majesty King Badon) are now reorganized as follows 
Nga Nu, Leader + the following 4 
Nga Yay 
Nga Tun Hla 
Nga Tha Hmwe 
Nga Paw 
Nga Myat Kyaw, Leader + the following 5 
Nga Myat Hla 
Nga Thi 
Nga So 
Nga Min 
Nga Htwa 
Nga Hpyo, Leader + the following 5 
Nga Hmo 
Nga Aung Nyun 
Nga Nyun Lu 
Nga Chin 
Nga Shwe Pu 
Nga Pasi, Leader + the following 5 
Nga Pan 


Nga Net 
Nga Moe 


Order: 


Nga Wa 
Nga Myat Ny 


Nga Pyan, Leader + the following 5 

Nga La 

Nga Hlay 

Nga Naw 

Nga San Ny 

Nga Ywe 

There are 24 Juniors, 26 Seniors and 5 Leaders (Total 55), 
Nga Gadu 1s appointed Thwe Thaukgyi - Chief of Blood Bond 
Brotherhood. 


Be loyal, sincere and earnest in service. 


This Order was passed on 21 April 1806 and proclaimed at Min Gun Hluttaw by 


Yaza Nawyatha, Liaison Officers. 


22 April 


Order:( 1) 


( 2) 


( 4) 


1806 

Capture deserters from the Mong Nai garrison and burnt them alive 
together with the members of their families. 

Taik Wun - Officer of Division, Taik Sayay - Clerk of Division 
Office, Su Htein - Chief of Each Service Group, shall keep a close 
watch for any of these deserters (coming back to their own people 
in their native places); seize them when they turn up and send them 
here for punishment; any local officer who fails to detect and 
apprehend such deserters shall be punished along with the culprits. 
While the King is residing in Min Gun, the time announcement by 
gongs shall be done once in every one third period of the day (i.e. 
every four hours) and in a corresponding period during the night. 
Made preparations as in the marriage of Prince Mong Mit (Thado Min 
Yé Shwe Daung) and Princess Min Gin (Siri Malla Nanda Devi), to 
marry Thado Min Hla Kyaw Gaung, Prince Ka Naung, the King's son, 


With Siri Ratana Malla Devi Princess Sagu, the King's daughter. 
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This Order was passed on 22 April 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


(22 April 


Order:( 1) 


1806 ) 
An Order had been passed to stop exporting gold and silver to Thin 
Baw Pyi - Ships Land, but in defiance of this Order it has been 
reported often that Mya Wun - Town Officers, Sitké - Regimental 
Officers, in Dhafiawati(Mrok U / Myo Haung), Rammawati (Ramree), 
ieee (Thandwé / Sandoway) and Meghawati (Man Aung )had so often 
ignored this contraband of gold and silver; the officers shall stop 
this smuggling; otherwise they shall be punished severely. 
Bring here, with due respect and care, the Buddha's Molar Tooth 
Relic from Pao - U in China; the public shall pay the Relic their 
respects during the passage from China to the capital here. 
According to the report of Min Gyi Maha Thet Shay, Bohmu - Commander, 
there were 2,207 deserters comprising 

a sl Of Headmen 
939 Athi Kyan - Left - out Common Folks and 

— ot Members of Service Groups 

2,c07 Total Men 
from the toops in the Mong Nai campaign; appoint new Headmen in 
place of those Headmen who had deserted and send the new Headmen 
to join the campaign; round up all deserters and burn then alive; 
if the husband is elusive, burn his wife; Division Officers, 
Division Clerks, Chiefs of Service Groups shall (put their best 


effort) to capture these deserters. 


This Order was passed on (22 April 1806) and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


23 April 


1806 


— 224 — 


Shwe Pyi Thay Nat - Gold City Guns, organized (early in the reign of His 
Majesty King Badon) are now reorganized as follows 


Nga Chin 0, Leader + the following 3 
Nga Kyaung 

Nga Yan Gin 

Nga Sa 


Nga Kyaing, Leader + the following 5 
Nga Galay 

Nga Leik 

Nga Hsan 

Nga Tha Kyaing 

Nga Nga Kyaing Shun 


Nga Kyu, Leader + the following 5 
Nga Sein Bwint 

Nga Lun Bye 

Nga Ka Lain 

Nga Kyaing 

Nga Pya 


Nga Mu, Leader + the following 5 
Nga Hmun : 
Nga Myat Kya 
Nga Kan 
Nga Tha Lu 
Nga Kyee 
Nga Hpé, Leader + the following 4 
Nga Kaung Htin 
Nga Pe Nu 
Nga Shwé 
Nge Shwe Yan 
There are 22 Juniors, 28 Seniors, 5 Leaders (Total 55), 
Nga Myat Pon is appointed Thwe Thauk Gyi - Chief of Blood Bond 
Brotherhood. 
Order: Be loyal, sincere and earnest in service. 
This Order was passed on 23 April 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
23 April 1806 
Order:({ 1) Keep the discarded figures of Indra and Garuda of the 01d Royal 


Barge called Pyi Gyi Mun in Min Gun Pahtodawgyi. 
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( 2) 


( 4) 


( 5) 


Employ the best available artists to restore the old pictures of 
the Royal Barges and Royal Boats called Hlaw Ga and Yé Hlay 
painted in the enclosure of Rajamanicula (in Sagaing). 

Zupayaza - Junior King, Manipura, is here with his son and daughter; 
since he is quarrelling with his senior brother Maha Yaza - Senior 
King, he had to leave his native place in haste and takes refuge 
here; accordingly he has very little followers with him now; in 

in the event of sending his daughter as a bride of His Majesty, he 
wants permission to recruit local people to provide an adequate 
retinue of the bride; help him to get what he wants; build a house 
for the bride on the north of Princess Cassay and made it as good 
as the house of Princess Cassay. 

Build the residence of the bride daughter of Ko Hse Chauk Taung 
Sawbwa — Ninety Six Hills Chief, at the site marked by Hluttaw. 
Build a pavilion with Gaung Zin - Bamboo Mats, for the women of 
the south sector of palace, in an open space on the southwest of 
Hsi Zon - Oil Mill. 

Prince Pagan shall repair the Pagan Min O Chan Tha pagoda and 
material and money left unused shall be kept by Nga Ya, Myo Sayay - 
Town Constable, Pagan, to repair Shwe Kun Gya: pagoda; Prince Pagan 
shall submit he. eevemnsee on repairs at Shwe Kun Gya. 

As recommended by Mong Pyi Myoza - Holder of Mong Pyi in fief, Min 
Gyaw Thiha, Daing Wun ~ Officer of Land Tracts , shall take 


charge of Mong Pyi in order to bring peace and prosperity there. 


This Order was passed on 23 April 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 


Liaison Officer. 


2h April 


1806 


24 April 


Order:( 1) 


1806 
Letwé Yanda Kyaw alone shall take charge of Badon, Badaung, 
Tharrawaddy, etc. which have been given in fief to (the Chief) 


Queen, he is also to look after her property animate and inanimate. 


( 2) As Kyi Wun - Officer of Granaries, proposed, Princess Cassay 


( 3) 


shall wait from three to four days at Shwe Kyet Yet pavilion before 
she 1s brought into the Royal Presence. 
Kyi Daw - Royal Granary, shall supply rice to the followers of 


Zupayaza - Junior King, and Princess Cassay (daughter of Zupayaza). 


This Order was passed on 24 April 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


26 April 


Order:( 1) 


2) 


3) 


1806 

The Annual Bodhi Tree Water Ceremony shall be held as usual on 

(1 May 1806). 

There are guns in the arsenal which had been there before the Order 
to check every gun and stamp it perfect if it is good before being 
stored in the arsenal; now check these guns (again) and stamp them 
perfect for good ones and send back the imperfects to their 
suppliers; keep only the perfect guns and the products of the 
arsenal (workshop itself) in the arsenal. 

Min Gyl Maha Thet Taw Shay, Commander, Mong Nai Campaign, reported 
that Mauk Ga Daw Headman had failed to join the campaign; a check 
reveals that the said headman is under Kyi Wun - Officer of 
Granaries, and he is responsible to produce and supply tree gum for 
palace consumption, therefore he and his men had been exempted 
from war service; nevertheless Mauk Ga Daw Headman shall go with 


the men sent from Min Gy1 Maha That Taw Shay. 
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This Order was passed on 26 April 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

27 April 1806 

Order: Ladies of the court disobeyed the warning not to cut their hair 
short; some slave women had also had their hair cut; Nay Myo Kyaw 
Htin, Wun Dauk - Assistant Minister, and Daing Wun - Officer of 
Land Tracts shall attend the West Court and decide who are to 
be punished; put the ladies in prison and drown the slave women 
with big stones tied to their necks. 

This Order was passed on 27 April 1806 and proclaimed by Daing Wun - Officer 

of Land Tracts. | 

27 April 1806 

Order: Those women punished for having had their hair cut short, are 
pardoned. 

This Order was passed on 27 April 1806 and proclaimed by Nanda Thuya, Sayay 

Gyil - Senior Clerk. 

27 April 1806 

Order:( 1) Nga Kwe of Prince Thayet service, shall trade along the river on 
five big boats and forty five summer boats fully armed and free of 
tax and he shall supply annually the King sixty guns. 

( 2) Yé Gaung Bala Kyaw is given certain insignias of rank; issue an 

Order to this efrect. 

This Order was passed on 27 April 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caduceus Bearers. 

28 April 1806 

Order:( 1) According to the list of candidates for religious examination in 


1806, there are only twenty four for Grade III Examination; allow 


all these twenty four to take the examination. 

( 2) Nga Po applies for a license to use the main river way for trade 
on fifty summer boats fully armed and free of tax with an 
agreement to supply the King annually fifty guns; Nga Po shall 
have the iicenwe and he shall supply annually the King fifty guns. 

This Order was passed on 28 April 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 

Liaison Officer. 

29 April 1806 

Order: Palaungs in Hsenwi state believed that they would not get the year's 
crop plentiful unless they have paid the capitation tax annually; 
send an Order written on paper authorising Mong Mit officers to 
collect the capitation tax from Palaungs. 

This Order was passed on 29 April 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

30 April 1806 

Order:( 1) Those who were found guilty of attempting to destroy the 
embankment of Meitthila lake, the Palace, and setting fire to 
destroy towns and villages, shall be sent to join the Mong Nai 
forces; otherwise burn them and the members of their families 
alive. 

( 2) Blacksmith Chiefs of the Interior Pyinnya Kyaw Htin and Bala 
Pyinnya Kyaw shall use the peacock brand to mark the new guns 
they made in the Interior (Workshop). 

This Order was passed on 30 April 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
Liaison Officer. 
1 May 1806 


Order:( 1) Two Srilankan monks who brought the Bodhi saplings requested 


ie) 


3) 


through Thathanabyu Sayadaw - Most Supreme Leader of Monks to 

Propagate and Extend the Buddha's Religion, that they would be 
(Rangoon) 

allowed to go to Yangon /to meet and bring back here their teacher 

Ambagaha and four monks who were left at Jinapatta when they left 

S6ri' Lank& and who had arrived at Bait (Mergui) on their way to 

Yangon (Rangoon); permission granted. 

Inform the two Srilankan monks that by another source of information, 

Ambagaha is now in Meghawati (Man Aung). 


Agreeed to send 20,000 men to reinforce the troops on Mong Nai 


campaign. 


This Order was passed on 1 May 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, Liaison 


Officer. 


2 May 1806 


Order:( 1) 


Min Gyi Maha Thet Taw Shay reported that some men whose names were 
mentioned in the List of Deserters who had returned to Service in 
the Fighting Forces in Mong Nai; set free the members of the 
families of these men. 

Taik Wun - Officers of Division, Taik Sayay - Clerks of Division, 
Thay Nat Ok - Leaders of Gunners, Su Htein - Leaders of Armed Men 
Groups, and Ngan Htein - Leaders of Work Groups, shall seize any 
deserter found among the community under them, together with the 


mambers of their families. 


This Order was passed on 2 May 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, Liaison 


Officer. 


3 May 1806 


Shwe Pyi Thay Nat - Gold City Guns, organized (early in the reign of His 


Majesty King Badon) are now reorganized as follows 
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Nga Hmwe, Leader + the following 4 
Nga Kywin 

Nga Yaung 

Nga Pway 

Nga Myat Ya 

Nga Pu, Leader + the following 
Nga Nyein 

Nga Kala Hpyu 

Nga Aung 

Nga Hlay 

Nga Tha Baw, Leader + the following 5 
Nga Tha Baw 

Nga Shwé 

Nga Naung 


Nga Nu 
Nga San Lu 


Nga Tha, Leader + the following 7 


Nga Hpyu 
Nga Kan Bay 


Nga Myat 
Nga Ok 
Nga Naing 
Nga Kyee 
Nga Lwin 
There are 23 Juniors, 27 Seniors, % Leaders (Total 55); 
Nga Sa is appointed Thwe Thauk Gyi - Chief of Blood Bond 
Brotherhood. 
Order: Be loyal, sincere and earnest in service. 
This Order was passed on 3 May 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers at Min Gun Hluttaw. 
5 May 1806 
Order: Banda Wun - Officer of Funds, Bhamo, reported that Bhamo Town 
Officer, had sent Sai Paton to’ China; bring Bhamo Town Officer 
and Sai Paton here and interrogate them; report their ststements. 
This Order was passed on 5 May 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, Liaison 


Officer. 


7 May 1806 
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7 May 1806 


Order:( 1) 


2) 


Nga San Htwe, Sayay - Clerk, Mingala Guns, reported that some of the 
elders of Ywe Gyi Asu - Big Selected Group, had accomodated (2 a 
deserter) Nga Shwe Maung and his family members; if the report is 
correct, execute these elders. 


Nga Yaing, one of the Royal Land Cultivators, had fled from Aung 


Pinlé where he is supposed to live; execute hin. 


This Order was passed on 7 May 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, Liaison 


Officer. 


10 May 1806 


Order:( 1) 


2) 


Prepare the New Year Kowtow (which is usually held on the fortieth 
day after New Year, i.e. on 22 May 1806) in Hluttaw. 

Thiri Nanda Kyaw, Thandaw Sint - Herald, reported that Nga Shwé, 
Kyay Hto Yat - Copper Industries Quarter, had attracted almost all 
business dealings with merchants who came from the east to Zaung 
Kalaw market; Nga Shwé shall stop doing any business transactions 

in his own residence. 

As recommended by the council of Prince Sagaing, Prince Pyay, Prince 
Toungoo, Prince Pagan, Prince Pakhan and Prince Mong Mit and as 
requested by Thado Min Hla Naya, Prince Mindon, Yé Hla Yaza Kyaw Thu 
1S appointed Myo Wun - Town Officer, in Mindon as it is customary 
to have an officer of town there to preserve peace and promote 
prosperity in Taung Zin Hkunit Hkayaing - Seven Areas along the 
Range, that forms part of the Mindon administrative Unit. 

Tuyin Thaya Kyaw had arrested certain deserters from Mong Nai troops; 
if a village officer or a village elder or a senior member of the 
deserter'’s family, is willing to stand guarantor, he shall be sent 


back to Mong Nai forces under the charge of a man selected by Tuyin 
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Thaya Kyaw; 1f he deserts again, burn his guarantor and all his 
family members alive; Tuyin Thaya Kyaw shall submit a list of: those 
men who are to be sent back to Mong Nai now together with the name 


and address of thelr guarantors and their family members. 


This Order was passed on 10 May 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, Liaison 


Officer. 


10 May 1806 


Order:( 1) 


2) 


(3) 


In the case of Letya Kyaw Htin, Yun Zu Sayay - Clerk of Shan Group, 
Nga Pan Aung, Sa Kyee - Elder vs Nga Shwe Hlaw of Swe Kwe village, 
on the control of certain men, it has been recommended that the 
claims of both parties should be checked with the list of Shan 
Group members and the list .of Common Folks at Swe Kwe village in 
Thamantha village tract shall be revised; the recommendation is 
accepted. 

Nga Baw Ya of Minbu village in Sagu township applies for a license 
to use the main river way for trade on five big boats and forty 
eight summer-boats fully armed and free of tax with the agreement 
to supply the King annually fifty four guns; Nga Baw Ya shall have 
the licenses and he shall supply annually the King fifty four guns. 
Pitaka copies in ink (on paper) shall use only circular alphabets 
instead of square ones. 

Title of each Pitaka copy shall be written as proposed by the 
Sayadaw - Royal Preceptor. 

The names of the King and Queen shall be written and the seals of 
poth the King and the Queen shall also be fixed on the title page 


of these Pitaka copies. 
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This Order was passed on 10 May 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, Liaison 


Officer. 


11 May 1806 


Order:( 1) 


Thu Yain Kyaw Gaung, Nagan - Liaison Officer, shall take charge of 


(gunners) called Mingala Tha, of Bhamo defenses. 


( 2) Bring Nga Shwe Hteik, Mingala Tat Hmu - Commander of Mingala 


C3) 
( 4) 


( 5) 


This Order 


Officer. 


(Gunners), here as a prisoner. 

Myo Wun -— Town Officer, Bhamo, shall come here. 

Sitké ~- Regimental Officer, Nagan - Liaison Officer, and Myo Sayay - 
Town Constable, shall take orders from Bhamo Sawbwa. 

Mingala Tha (Gunners) shall stop collecting dues at toll gates; 
Sitké - Regimental Officers, Nagan - Liaison Officers, and Myo 
Sayay - Town Constable, shall do the exaction with the permission 
of Bhamo Sawbwa. 


was passed on 11 May 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, Liaison 


13. May 1806 


Order:( 1) 


Shwe Daik Wun - Officer of Treasury, reported that for want of fuel, 
six kilns under his charge and worked by Kyun Daw Yin - the King's 
Original Slaves, could not produce bricks; expedite the brick 
manufacture as the rains had already set in; get the firewood 
somehow or other. 

Madama (Martaban) and Hanthawady (Pegu) shall send here one complete 
troupe of Mon artistes on music, singing and dancing. 

Zayya Yadana Thu is appointed Shwe Daik So - Chief of Treasury, 
Thiri Zayya Kyaw 1s appointed Shwe Daik Sayay - Clerk of Treasury, 


Naya Way Thaw is appointed Let Net Taik So - Chief of Arsenal, and 


Yaza Way Thu and Nga Tha No are appointed Let Net Taik Sayay - 
Clerks of Arsenal. 
This Order was passed on 13 May 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, Liaison 
Officer. 
14 May 1806 
Order:( 1) Burn to death today the family members of deserters. 

( 2) Thay Nat Ok - Leader of Gunners, Taik Wun - Officer of Division, 
and Myo Za - Courtier who holds a Town in fief, shall collect all 
the family members of deserters. 

( 3) Ain Shay Sayay Gyi - Senior Clerks of Crown Prince, shall hand 
over all the family members of deserters in Dabayin and Kani. 

( 4) Severely reprimand Prince Pyay, Prince Toungoo, Prince Pagan, Prince 
Pakhan and. Prince Mong Mit for inadequacy in dealing the problems 
of deserters. 

( 5) Permission granted to North Palace Queen to build shelters over the 
two Buddha Footprints in Man Set Taw Ya. 

This Order was passed on 14 May 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 

15 May 1806 

Mingala Thay Nat Sayay - Clerk of Mingala Gunners, in Badon and village 
headmen in (Badon township) reported that the Force 150 1s having more men 
than it should have according to the 1783 Record and that they were in 
difficulty to raise enough men for night duty at the palace; when Lu Ok - 
Chief of Men, in the Force 150 were asked about their strength, they said that 
there were actually 184 men in the Force 150 when it was first organized; from 


these original 184, 91 had died; the strength of the force at present is 


759 = 


93 Remainder of the original 184 men 
372 Descendants of the original 184 men 
997 Common Folks now in Force 150 
Total 1,462 men 
The council of Prince Sagaing, Prince Pyay, Prince Toungoo, Prince Pagan, 
Prince Pakhan and Prince Mong Mit receommended that all of 997 Common Folks 
should be discharged from Force 150. 
Order: The extra 997 men shall go back to their own communities among the 
common folks. 
This Order was given on 15 May 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
18 May 1806 


Order: As recommended by the council of Prince Sagaing, Prince Pyay, 


Prince Toungoo, Prince Pagan, Prince Pakhan and Prince Mong Mit 


and by request of Banya Ainda Kyaw who is in charge of Yonzalin Town 


Defense, the number of armed men in Yunzalin should be raised from 
240 to 500 and the guns from 191 to 250; for this increase in men 
and arms, Hanthawady (Pegu) shall send the men and Madama (Martaban) 
the guns; stores in Myaing and Kawkareik shall supply the provisions 
for men; in dealing with the Karens of the area, there shall be less 
resort to arms and force and tact and persuasion shall be more 
frequently used to keep them contented and peaceful; yet the defense 
forces shall never slack in their watchfulness and they shall remain 
in the act of preparedness at all times and the over-all situation 
shall be reported to the capital frequently. 

This Order was passed on 18 May 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Caduceus Bearers. 

21 May 1806 


Order:( 1) With the exception of a few, the King's sons and daughters hold 
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(22) 


towns and villages in fief; now anyone of them who has had no fief 
so far shall have them. 

In case a minister or anyone of the courtiers is holding in fief 

a place which is usually reserved for a prince or princess, he shall 
give it up in exchange for another place; such a change, when 
necessary shall be considered by the council of Crown Prince, Prince 
Sagaing, Prince Pyay, Prince Toungoo, Prince Pagan, Prince Pakhan 
and Prince Mong Mit. 

Thay Nat Set Hlay Zi - Traders on Boats supplying Guns to the King, 
reported that (1) imported guns are very difficult to procure and 
(2) Amarapura Make Guns are equally good and therefore they would 
be allowed to supply the local guns; and to demonstrate their 
purpose they submitted five local guns; Dawé Bo - Officer of Tavoy 
forces, checked them and freely endarsed their suggestion; the said 
traders shall supply local guns; fix a ‘Peacock Brand' to each 


perfect gun after having accepted it. 


This Order was passed on 21 May 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, Liaison 


Officer. 


2 1 May 


Order: 


1806 


Set free those wives and children of some deserters of Mong Nai 
troops who had returned to Mong Nai according to a list of their 
names sent from Min Gyi Maha Thet Taw Shay, Atwin Wun - Minister of 


Interior (who is now in command of the Mong Nai Troops.) 


This Order was passed on 21 May 1806 and proclaimed by Yaza Nawyathe, Liaison 


Officer. 


23 May 


1806 


Order:( 1) Nawaday, Ywa Way Village Headman, North Division, shall attend Byé 
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(22) 


This Order 


Officer. 


Daik - Office of the Interior. 
Any suitable man, named by Nawaday, shall be appointed Ywa Way 
Village Headman. 


was passed on 23 May 1806 and proclaimed by Naya Kyaw Htin, Liaison 


2h May 1806 


Order:( 1) 


ase. 


( 4) 


Commander (of Mong Nai Troops) Min Gyi Maha Thet Taw Shay sent a 
list of deserters 'who came back' by Nga Nyo, Horseman, Tabayin 
Town's Own Horses; use this list to set free the wives and children 
of those deserters who had returned, with the exception of former 
deserters who were of Dabayin and Kani origin; these people of 
Dabayin and Kani shall be executed as it had been ordered before. 
Nga In Kywe, Headman, Laung Taung, Kalé Township, reported that 
while he was in Mong Nail campaign, his wife and children were 
seized and beaten to give Kyats 1,150 in cash and over 610 baskets 
of paddy by Nga Loon Kyaw, Headman, Gangaw and his brother Nea 
Aung Htwe; this report has now been sent here by Commander Min Gyl 
Maha Thet Taw Shay; verify the statements in the report and if they 
were found correct, Nga Loon Kyaw and Nga Aung Htwe shall return 
their loots to their owners ; execute Nga Loon Kyaw and Nga Aung 
Htwe. 

Nga Myat Tha petitioned that he and Nga Kan, his son-in-law, had 
supplied the King with ten guns for. the privilege of trading with 
ten boats along the main river way free of tax; now Nga Lan had 
died and as their business had been closed, he could no longer 
supply the guns; Nga Myat Tha shall surrender the licenses issued 


to him and stop the supply of guns. 
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This Order was passed on 24 May 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 


Chief of Caduceus Bearers. 


26 May 1806 


Order:( 1) 


aed 


( 4) 


Hluttaw shall inspect and take over the guns seized in Mogok and 
Kyat Pyin villages from deserters (from the Mong Nai Troops). 
Officers of Mogok reported that although they could not arrest the 
Kala Byo - Young Foreigners, who had deserted from the Mong Nai 
Troops, they succeeded in getting their guns; ask Commander Min Gy1 
Maha Thet Taw Shay to send the list of deserters from Kala Byo Thay 
Nat - Young Foreign Gunners, and also ask Pyinsala Win - Officer of 
Pyinsala (where most of these foreigners are living) to check for 
the return of any of these deserters in all the five Pyinsala towns, 
viz. Ywatha, Hnget Pyaw, Nyaung Bin, Pintha and Naga Sin; and 
Pyinsala Wun - Officer of Pyinsala, shall seize all such deserters 
and send them here for punishment. 

Myay Zun Wun - Officer of Lands not included in Any Division, 
reported that there is no Akauk Wun - Customs Officer, in Rammawati 
(Ramree); appoint any suitable man in place of Nga Aung, Akauk Wun - 
Customs Officer, in Rammawati (Ramree). 

Use wood for the roof over the east stairway (exclusively for the 


King) in Min Gun Palace. 


This Order was passed on 26 May 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, Liaison 


Officer. 


28 May 1806 


Princess Tagaung petitioned that she would be given forest lands in Taung Byon 


Gyi township which are (1)on the west of lands given to Princess Kut Ywa and 


Princess Kyan Hnyat; and (2) on the east and on the west of lands given to 


service men at Ketku, Shwe Pauk Pin, Tu Myaung, Taya Tway and Myin Tain in the 
tracts under Mi Kyan, Myay Taing Ma - Lady Head of Land Tracts. 
Order:( 1) Princess Tagaung is given the land she asked in the tracts under 
Mi Kyan. 
( 2) Myay Taing Amat- Officer of Land Survey, shall measure the land to 
be given to Princess Tagaung. 
( 3) Kyi Wun - Officer of Granaries, and Dawé Bo - Chief of Tavoy Forces, 
shall not work in the lands marked for Princess Tagaung. 
This Order was given on 28 May 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, Liaison 
Officer. 
29 May 1806 
Order:( 1) Send men to bring the relics of the Buddha and the works on Pitaka 
that had been brought from Sri Lanka by the two monks. 
( 2) People along the route of bringing the relics shall offer food, 
flowers. etc. to the relics. 
This Order was passed on 29 May 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, Liaison 
Officer. 
31 May 1806 
Nga Myat Pon in the service of Prince Than Lyin (Syriam), Nga Shwe Nyein of 
Amarapura and Nga Win of Pantanaw petitioned that they want to use the river 
way to trade on boats fully armed and free of tax in return for this privilege 
they agree to supply the King annually guns. 
Order: Nga Mya Pon shall trade along the river with sixty summer boats 
and he shall supply sixty guns each year. 
Nga Shwe Nyein shall trade along the river with forty summer boats 
and ine shall supply forty guns each year. 


Nga Win shall trade along the river with twenty summer boats and 
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he shall supply twenty guns each year. 
This Order was passed on 31 May 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, Liaison 
Officer. 
1 June 1806 
Order: Nay Myo Kyaw Htin, Wun Dauk - Assistant Minister, is allowed to 
build a new Bon Nga Zint Dazaung -Prayer Hall with Five Tierred 
Roof, in place of an old one, on behalf of the King. 
This Order was passed on 1 June 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, Liaison 
Officer. 
3 June 1806 
Order:( 1) Bury Thiri Ottama Kyaw Thu as a courtier of Du Nayya - Second eas 
of Seats in the Audience Hall, would be usually buried. 
( 2) Send the Pitaka texts that the Sri Lankan monks brought here to the 
Most Supreme Leader of Monks to propagate and extend the Buddha's 
religion and he shall (transliterate them). 
This Order was passed on 3 June 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, Liaison 
Officer. 
3 June 1806 
Order: Letya Dibba is appointed Nayi Hm - Officer of Hours, as recommended 
by the couneil of Prince Sagaing, Prince Pyay, Prince Toungoo, 
Prince Pagan, Prince Pakhan and Prince Mong Mit. 
This Order was passed on 3 June 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, Liaison 
Officer. 
4 June 1806 
Order:( 1) Letya Dippa is dismissed from the office of Nayi Hmu - Officer of 
Hours, and ha shall resume his former position in the office of 


West Palace Guards. 
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( 2) Sithu Yaza Kyaw Htin, Than Daw Zint - Herald, is appointed Nayi Hm - 
Officer of Hours. 

( 3) Letya Thuya Kyaw, former Hanthawady Yay Wun - Officer of Port, shall 
surrender the title Maha Nawyatha and the insignias of rank of Taw 
Nayya - First Series of Seats in the Audience Hall, and use again 
the insignias of Du Nayya - Second Series of Seats in the Audience 
Hall. 

( 4) Lamaing Sayay Awun - Clerk and Men of Royal Lands, Aung Pinlé, 
reported that Nga Hpyu Htwa, his son Nga Wa, his sister Mi Gadu and 
her husband Nga Shwé, now living in Thet Ké Gyin village are 
originally Lamaing Asu Tha - Men of Royal Land Cultivators, Aung 
Pinlé; Kyaw Thu Yan Aung, Myin Zi - Horsemen, Thet Ké Gyin, on 
interrrogation, said that in the time when the 1783 Records were 
taken, the said Nga Hpyu Htwa, Nga Wa, Mi Gadu and Nga Shwé were in 
the register of In Daing Horse Group under Naga Dwin Headman and in 
1791 they moved to Thet Ké Gyin and at the time when the 1802 
Records were taken, they were mentioned as the resident of Thet Ké 
Gyin; when checked again, it was found that they were really of the 
In Daing Horse Group, but during the period when Min Gyi Nanda Kyaw 
Htin was in charge of Lamaing - Royal Lands, Aung Pinlé, 
they were accepted in the Royal Land Cultivators Group on request; 
but it is impossible to keep horsemen among cultivators; Nga Hpyu 
Htwa, Nga Wa, Mi Gadu and NgaiiShwé shall return to Indaing Horge 
Group. 

( 5) Daywa Gamani, who holds Panlet village in fief, shall resume his 
former duties. 


This Order was passed in the everiing on 4 June 1806 and proclaimed by Baya 
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Kyaw Htin, Liaison Officer. 
5 JUne 1806 
Order: Thiri Daywa Kyaw Thu, who holds Taingda town in fief, is appointed 
Anauk Wun - Officer of West Palace. 
This Order was passed on 5 June 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
7 June 1806 
Order: From the two claimants find out who should inherit the collection 
of books by late | Shin Uttama, Lawka Hman Gin Taik and report. 
This Order was passed in the evening on 7 June 1806 and proclaimed by Baya 
Kyaw Htin, Liaison Officer. 
Note : See ROBs 18 June 1806 and 20 June 1806 on further Orders in connection 
with this collection of books. 
8 June 1806 
Order: All princes shall keep the sabbath; bring them here. 
This Order was passed on 8 June 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
9 June 1806 
Order:( 1) Nga Aung in the service of Prince Badon and Nga Aye, started trade 
in 1804 on boats fully armed and free of tax with an agreement to 
supply guns to the King, now petitioned that they shall be allowed 
had to close 
to stop the supply of guns as they / their business ; they had with 
them only 18 out of 20 licenses and therefore they requested to 
return the remaining licenses; Nga Aung and Nga Aye shail return 
the 18 licenses and they shall stop the supply of guns. 
( 2) Interrogate Kyaw Thu Kyaw why he came here without any intimation 


from the commanders of the troops to which be belongs, where he 
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left the men who came with him and what he brought here; and report. 
This Order was passed on 9 June 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, Liaison 
Officer. 
{Oo June 1806 
Order:( 1) Nga Kywin, who holds Pyidawtha village in Twin Thin Taik in fief, 
is unable to carry out his duties as Ywa Za ~- One who holds a 
Village in fief; give the village to another person to hold it in 
fief. 

( 2) Pyinnya Kyaw Htin, Baya Setka Kyaw and Bala Pyinnya Kyaw and the 
whole group of blacksmiths who have been employed in the Inerior 
(Workshop to produce guns) shall hold the In - Fishery and 
Pyidawtha village in fief. 

( 3) Toungoo shall send fresh fruits and preserved fruits together with 
mangoes as before and bring them into palace not from the east gate 
but through the West Court. 

( 4) Bring Nga Po with shackles on his neck; bring also his wife; check 
all things seized from Nga Po; and interrogate all provincial chiefs 
concerned. 

( 5) Bring here also Nga Yé, Kyi So - Chief of Granaries. 

(6) Min Y€é Min Hla Kyaw Htin shall attend Hluttaw and together with 
Daing Wun - Officer of Land Tracts ,» they shall take orders from 
the council of Prince Sagaing, Prince Pyay, Prince Toungoo, Prince 
Pagan, Prince Pakhan and Prince Mong Mit. 

( 7) Send Tuyin Thaga Thu with 100 Shwe Pyi Gunners to help his brother 
Tuyin Thaya Kyaw in the administration of towns and villages under 
his charge. 


This Order was passed on 10 June 1806 and prochaimed by Baya Kyaw Htin, 


— 244 — 


Liaison Officer. 
11. June 1806 
Order:( 1) Bring under arrest Nga Aung Baw and sons from Mong Nai on charges 
of bribery and corruption; seize his wife and children and put fire 
under them and ask for all the property that they might have hidden. 
( 2) Apply the same method to get all the property from wife and children 
of Nga Po. 
( 3) Pyan Chi Kyaw Zwa told the truth; set him free. 
( 4) Min Gyi Nawyatha, Wun Dauk - Assistant Minister, shall take 
temporary charge of Mong Nai troops. 
( 5) Appoint Kyaw Thu Kyaw as Nagan - Liaison Officer, in place of Nga 
Ya in Mong Nai Troops; Kyaw Thu Kyaw shall report on all the 
affairs of Mong Nai. 
( 6) Commander and Regimental Officers shall report on military affairs. 
This Order was passed on 11 June 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
11 June 1806 
Order: Send Nga Pin, Nga Hmo and Nga San In to areas of deep forest this 
very evening. 
This Order was passed on 11 June 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
11. June 1806 
Order: Stop sending Min Hla Kyaw Thu, Maha Thiri Uzana and Nay Myo Nawyatha 
to areas of deep forest; they shall appear again in the Interior. 
This Order was passed in the evening on 11 June 1806 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 


Note : These three were Nga Pin, Nga Hmo and Nga San In respectively of the 
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previous Order; a high official losts his title when punished and regains it 
when pardoned in this case but usually a special Order is necessary to allow 
him to resume his old position as well as the title and insignias of rank 
and to get back his possessions. 

11 June 1806 

Shwe Pyi Thay Nat - Gold City Guns, organized (early in the reign of His 
Majesty King Badon) are now reorganized as follows 


Nga Hla, Leader + the following 8 
Nga Myat Hla 

Nga Shwe Toke 

Nga Tha Hnaung 

Nga Shwe Wa 

Nga Tha Hlay 

Nga Min Hlay 

Nga Tun Aung 

Nga Toe 


Nga Myat Kyaw, Leader + the following 5 
Nga Myat Shwé 

Nga Shwe Yin 

Nga Myat Shwin 

Nga Myat So 

Nga Shwe Hmun 


Nga Aye, Leader + the following 9 
Bga Waing 

Nga Shwe Hmun 

Nga Hlaw 

Nga Htwe 

Nga Li Yauk 

Nga Chin Nyo 

Nga Nu 

Nga Hkway 

Nga So 


Nga ..., Leader + the following 9 
Nga Tha Hpyu 

Nga Tun Pyo 

Nga Noon 

Nga Hmat 

Nga Kweé 

Nga Shwe Yin 

Nga Tet Toe 

Nga Kyauk Hké 


There are .. Juniors, .. Seniors, . Leaders (Total 55) 


Nga ... 1s appointed Thwe Thauk Gyi - Chief of Blood Bond 
Brotherhood. 
Order: Be loyal, sincere and earnest in service. 
This Order was passed on 11 June 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
12 June 1806 
Order : As recommended by the council of Prince Sagaing, Prince Pyay, Prince 
Pagan, Prince Pakhan and Prince Mong Mit, Shwe Daung Letwé Kyaw is 
given charge of administration in the following towns and villages: 
Hkaw Than Di 
Htan Da Bin 
Nga Ya Né 
Nyaung Bin 
Sil Poke Taya and 
Thin Baung Gyin. 
This Order was passed on 12 June 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, Liaison 
Officer. 
13. June 1806 
Order:( 1) Nay Myo Nawyatha Shwe Daung shall come here. 
( 2) In place of Nay Myo Nawyatha Shwe Daung send Pyan Chi Kyaw Zwa as 
an Administrative Officer of 
Kyauk Ba Daung 
Nat Mauk 
Pakhan Ngé 
Pin 
Poppa 
Salé and 
Taung Tha. 

( 3) From silver as toll gate dues and areca nuts as tax in kind, 
collected and sent from Toungoo, Prince Toungoo shall receive all 
silver but only half of areca nuts; keep another half of areca nuts 
for palace consumption. 


This Order was passed on 13 June 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, Liaison 


Officer. 
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14 June 


1806 


Order:( 1) Because they behaved as if they were not responsible executive 


officers in the administration, the following are to discontinue 


using the titles mentioned against their names. 


Kyauk Ba Daung Myo Za — Min Hla Kyaw Thu 
Lamaing Wun - Maha Thiri Uzana and 
Son Myo Za - Nay Myo Nawyatha Kyaw Htin; 


they shall continue in the service each using his title that he had 
before the one that he has to surrender now or Nge Myi Byauk Bwé - 
the very first title that he had ever received which replaced his 
home name called by his parents, in case he had no former title. 

Min Yé Min Hla Kyaw Htin is appointed Myo Wun - Town Officer, 

Madama (Martaban) and select and appoint Akhun Wun - Revenue Officer, 
Sitké - Regimental Officer, Nagan - Liaison Officer, and Myo Sayay - 
Town Constable, in Madama (Martaban). 

Nay Myo Nawyatha, (Myo Wun - Town Officer), Akhun Wun - Revenue 
Officer, Sitké - Regimental Officer, Nagan - Liaison Officer, and 


Myo Sayay — Town Constable, shall return here. 


This Order was passed on 14 June 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 


Chief of Caduceus Bearers. 


Note 


: For appointment and transfers of provincial officers, see also ROBs 


25 June 1806, 28 June 1806 and 3 July 1806. 


17 June 


Order: 


1806 

Pyan Chi Kyaw Zwa, Myo Wun - Town Officer, Pin, is enlisted in 
Royal 150 Thwe Thauk - Blood Bond Brotherhood, under Thiri Nawyatha; 
put the name , sex, age and the day when he or she was born of each 
member of his family in the register; and he is given certain 


insignias of rank with a Du Nayya - Second Series of Seats in the 


Audience Hall; issue an Order to this effect. 
This Order was passed on 17 June 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
18 June 1806 
Order:( 1) After the death of Shin Uttama, Lawka Hman Gin, 
Asabha 
Manju 
Nanda and 
Siripana 
were interrogated as to who should inherit the collection of Pitaka 
works left by the deceased; among the people a property left by a 
deceased is given to a rightful heir and in the absence of heirs, 
it is escheated to the crown; but in this case the religious works 
should become the common property of all monks; ask the opinion of 
the learned monks on this decision. 
( 2) Bring the small boats sent by queens, princes and ministers to 
carry loose earth for construction purposes (in Min Gun) for Royal 
Inspection. 
This Order was passed on 18 June 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, Liaison 
Officer. 
Note : Monks has the Vinaya to decide disputes among them and it is a little 
odd that this particular case was brought to the notice of the King; see also 
ROBs 7 June 1806 and 20 June 1806. 
19 June 1806 
Order:( 1) Celebrate the end of Buddhist Lent Kowtow on 30 June 1806 at 

Amarapura palace (not at Min Gun temporary palace where the King 

is at that time. 

( 2) The following thirty five men (and their families) who had been 


classified as tithe paying people in the Athi Sayin - Common Folks 


— 249 — 


Register, of 1783 , shall serve Princess Meitthila as her other 
servants called by the name of Hti Mo Yin Khan - Spread Umbrella 
Bear Palanquin People. 


Nga Ace 

Nga Baw 

Nga Bwé 

Nga Chan 

Nga Hkway 
Nga Hla 

Nga Hmat 

Nga Hmwe Tha 
Nga Kyaing 
Nga Kya Lun 
Nga Kyaing 
Nga Maung 

Nga Myat Htin 
Nga Myat Htwa 
Nga Myat Htwe 
Nga Myat Kya 
Nga Myat Nay 
Nga Myat Pon 
Nga Myat Tha Dun 
Nga Nyein 

Nga Nyo Pu 
Nge Pain 

Nga Pé 

Nga San Hla Baw 
Nga San Htwa 
Nga Shwe Lu 
Nga Shwe Pe 
Nga Son 

Nga Tha 

Nga Tha Nyein 
Nga Toke Gyi 
Nga Tun Aung 
Nga Tun Gyaw 
Nga Wun and 
Nga Ywe 


( 3) Nga Aye, Myat Kaing village, Pakhan Gyi township, was trading along 
the river since 1803 on ten big boats and twenty summer boats, fully 
armed and free of tax with an agreement to supply the King a certain 
number of guns yearly; he did supply guns without fail; now he 
petitioned that he shall be allowed to stop the supply of guns as 


he had to stop his business and he said that twenty six Hlay Za - 


— 250 — 


Boat Licenses, out of thirty issued to him were destroyed in fire; 
Nga Aye shall surrender the remaining four Boat Licenses and Stop 


the supply of guns to the King. 


This Order was passed on 19 June 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, Liaison 


Officer. 
20.)6«CUJ une 


Order:( 1) 


1806 


Nga Net, Hlay Zi - Trader in the River on Boats, Ain Shay Dan - 
Servant of Crown Prince, was trading along the main river way since 
1804 on thirty five summer boats fully armed and free of tax, with 
an agreement to supply the King a certain number of guns yearly; 

he supplied the guns for 1805; now he petitioned that he shall be 
allowed to stop the supply of guns as he had to stop his business 
and he requested permission.of returning thirty five Hlay Za - 

Boat Licenses; Nga Net shall surrender the licenses and stop the 
supply of guns to the King. 

Nga Shwe No, Ain Shay Dan - Servant of Crown Prince, was trading 
along the main river way since 1804 on five big boats and thirty 
five summer boats fully armed and free of tax with an agreement to 
supply the King a certain number of guns yearly; he supplied the 
guns for 1805; now he petitioned that he shall be allowed to stop 
the supply of guns as he had to stop his business and he requested 
permission of returning forty Hlay Za - Boat Licenses; Nga Shwe No 
shall surrender the licenses and stop the supply of guns to the King. 
There are Win Daw Lay Hmyet Hna Daing - Shield Bearers on Four Sides 
of Palace, Win Ko Yan Yun Zu - Shan Group Palace Guards, Win Kaung 
Han - Chiengmal Burmese Palace Guards, etc. under Baya Thayna Yaza, 


Commander, Maw Mai; Commander, Mong Nai, shall check and send these 
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men back to their original groups. 

Asabha, Mafiju, Nanda and Siri Pafia contested each other for the 
possession of religious works collected by Uttama who died and a 
decision was reached to leave the entire collection for the use of 
all monks; learned monks endorsed this decision; send the collection 


to-Pitaka Taik Taw - Royal Library. 


This Order was passed on 20 June 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 


Chief of Caduceus Bearers. 


Note : See also ROBs 7 June 1806 and 18 June 1806 on the inheritance of the 


religious works. 


ec June 


Order:( 1) 


(o2) 


( 3) 


1806 


Nga Shwe Sa was trading along the main river way since 1801 and he 
had had supplied guns for 1805; he had now stopped the trading and 
he had brought to Min Gun fifteen Boat Licenses issued to him but 
before he had returned them , they were lost in the fire that burnt 
Mi U's home where he left them; Mi U also testified that licenses 
were actuaily lost in fire that destroyed her home; Nga Shwe Sa is 
allowed to stop supplying guns to the King. 

Nga Hmun, Nga Shwe Yay and Nga Tha Myat, Chinese Quarter, Amarapura, 
were trading along the main river way since 1802 on twenty summer 
boats; they had supplied the guns for the years 1803, 1804 and 1805; 
they had now stopped the trade and out of twenty Boat Licenses they 
held, eight were destroyed in fire and they now asked permission to 
ee 7 eee twelve; Nga Hmun, Nga Shwe Yay and Nga Tha Myat 
shall surrender the Boat Licenses and stop the supply of guns to the 
King. 


It is approved that each of the following King's sons is to be given 


to hold in fief the place or places mentioned against his name. 


Thado Min Yé Kyaw Zwa 
Min Yé Thiha Kyaw 
Min Yé Naya Kyaw 
Maung Kyut 

Min Yé Myat Saw 
Maung Htut 

Min Yé Sithu 

Min Yé Theinga Thu 
Min Yé Yaza Thu 
Maung Shwe Hket 
Maung Kyan Zi 


Son of Thiri Myat Mahay 
Son of Nat Kan Shin Min 


Min Yé Thiha 
Min Yé Theinga 


Maung Hkine 


Padaing 

Kyauk Yin Tha, Mahadan Taik 
Pahtanago 

Mabé 

Saw 

Min Dat 

Khaw Than Di 

Yé Na Tha, Kyaw Zi Taik 

Nat Mauk 

Yin Hké 

Hpaya Htu Kyauk Ta Lon, Mahadan Taik 
Hta Yan Ga, South Division 

Tha Ga Ya, South Division 

In Dauk Tha 

Kyauk Ba Daung in stead of Tha Byay 
seven villages 

Moda instead of Taung Gwin 


( 4) It is approved that each of the following King's daughters is to be 


given to hold in fief the place or places mentioned against her name. 


( 5) It 


Thiri Thu Mu Du Wadi 
Thiri Thu Ma La 

Thiri Thu Theinga Wadi 
Thiri Thu Wunna Wad1 
Princess Tayoke Maw 
Thiri Thu Kay Tha Wadi 
Thiri Tha Ma Wadi 
Thiri Thu Za Wadi 

Shwe Ka Hnyut 

Thiri Hiri Wadi 

Shwe Thin Za 

Thiri Hay Ma Wadi 
Thiri Atha Wadi 


Thiri Seik Ta Wadi 
Shin Shwe Set 


Daughter of Min Mahay 
Thiri Myat Swa Wadi 


Pyaw Ywa Nyaung Bin Gan, North Division 
Kya O and Na Win Gaing, Twin Thin Daik 
Mala and Palé 

Maw Ton 

Kaungton 

Shein Ba Ga, North Division 

Wa Boke Chaung, Mahadan Taik 

Thet Pan, South Division 

Man Za Yeik, Twin Thin Taik 

Kya Hkat Mon Hnyin Chaung, Sin Kyi Taik 
Ma Gyi Kyat, Sin Kyi Taik 

Saing Nan, Sin Kyi Taik 

Ohn Daw and Aung Tha, North Division 
and Sin Kyi Taik respectively 

Pyaung two villages, North Division 

and Mahadan Taik 

Shwe Gon Daing, Kyaw Zi Taik 

Ywa Thit Gyi, North Division 

Kyi Ma Na, Mahadan Taik 


is approved that each of the following officers is to be given 


to hold-in fief.the place or placés mentioned against his name. 


Ze1ik Thin Yan 
Thiha Nanda Kyaw Htin 
Sithu Thiri Yaza 


Lawa Ké, Mahadan Taik 
Na Nan, North Division 
Yon Tha, North Division 


Shwe Daung Yanda Kyaw Htin Kan Daw Min Gyaung, Mahadan Taik 


(Waw Gyi Hmu - Officer of 


Big Palanquins) 


Shwe Daung Theinga Nawyatha Pauk Sauk, North Division 


This Order was passed on 22 June 1806 and proclaimed by Banya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


2h June 


Order:( 1) 


1806 

As recommended by the council of Prince Sagaing, Prince Pyay, Prince 
Toungoo, Prince Pagan, Prince Pakhan and Prince Mong Mit, Banya 
Thiri Yut shall be given to hold in fief Attaran. 

Thiri Sithu, Servant of Prince Pagan and Nga Shwe U, Hlay Zi - 
Boatman, were trading along the main river way since 1804 on twenty 
summer small boats; they had supplied the guns for the year 1805; 
they had now stopped trading and out of twenty Boat Licenses they 
held, three were destroyed in water; they now asked permission to 
return the remaining seventeen ; Thiri Sithu and Nga Shwe U shall 


surrender the Boat Licenses and stop the supply of guns to the King. 


This Order was passed on 2 June 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, Liaison 


Officer. 
2h June 


Order:( 1) 


1806 

‘Nga Tha Myat, Nga Hmine, Nga Hkway Nyo, Nga Tha Hla and Nga Thu 
were trading along the main river way since 1804; Nga Tha Myat used 
forty summer small boats, Nga Hmine twenty summer small boats, Nga 
Hkway Nyo thirty one small boats, Nga Tha Hla thirty nine summer 
small boats, and Nga Thu five big boats and thirty summer small 
boats; they had supplied the guns for the year 1805; they had now 
stopped trading and were therefore unable to fulfil the terms of 
contract anymore; they asked permission to return the Boat Licenses 
they hold; Nga Tha Myat, Nga Hmine, Nga Hkway Nyo, Nga The Hla and 


Nga Thu shall surrender the Boat Licenses and stop the supply of 


guns to the King. 

( 2) Nga Saung and Nga Myat Pon were trading along the main river way 
since 1803 on thirty summer small boats and forty summer small boats 
respectively; they had supplied the guns for 1804 and 1805; they 
had now stopped trading and were therefore unable to supply the 
guns; they asked permission to return the Boat Licenses they hold; 
Nga Saung and Nga Myat Pon shall surrender the Boat Licenses and 
stop the supply of guns to the King. 

This Order was passed on 24 June 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, Liaison 

Officer. 

25 June 1806 

Order:( 1) Min Y& Min Hla Kyaw Htin had with him 100 guns when he was stationed 
in Pahtanago; now he has been transferred to Madama (Martaban); he 
requested that he should return only fifty guns to the arsenal and 
he has the permission to take with him to Madama (Martaban) fifty 
guns; his request 1s granted. 

( 2) Various towns have had the duty to send some particular commodities 
for palace consumption through the West Court; some towns fail to 
do so recently; there shall be no excuse for this slight; all towns 
that have been used to supply the commodities shall continue to do 
so without fail. 

This Order was passed on 25 June 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, Liaison 
Officer. 

Note : On transfer of officers see also ROBs 8 June 1806, 14 June 1806 and 

3 July 1806. 

25 June 1806 


Order : Thiha Nanda Thu ia appointed Akhun Wun - Revenue Officer; Letwé 
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Kyaw Htin Kyaw and Sithu Kyaw Htin are appointed Sitké - Regimental 
Officers; Yan Hkwin Set and Daywa Pyan Chi are appointed Nagan - 
Liaison Officers; Shwe Daung Tha Ga Thu, Yé Gaung Tuyin, U Dain Yan 
Aung and Nga Myat Tha are appointed Myo Sayay - Town Constables, as 
recommended. 
This Order was passed on 25 June 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
28 June 1806 
Order:( 1) Issue Boat Licenses to Nga Min Kyaw, Pe Nin - Steerman, of Hpo Thein 
Dan Boat in the service of Crown Prince, to trade along the main 
river way on seventy five summer small boats fully armed and free 
of tax and as stipulated in 1783 Records, he shall supply the King 
through officers concerned seventy five guns a year. 
( 2) Min Yé Min Hla Kyaw Htin shall, as he had requested, take with him 
100 men he had trained in Pahtanago to Madama (Martaban) where he 
has been transferred; he shall submit a complete list of these men. 
This Order was passed on 28 June 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, Liaison 
Officer. 
Note : See also ROBs 25 June 1806 and 3 July 1806. 
29 June 1806 
Order:( 1) Nay Myo Zayya shall come here. 
( 2) Receive well and accomodate properly Thi Aung and men sent from the 
Chief of To Ya Nan Sawn. 
This Order was passed on 29 June 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, Liaison 
Officer. 
3 July 1806 


Order: Approved the decision to send 10,000 pack oxen with men from silver 


extracting groups under Kyi Wun - Officer of Granaries, to Tawng 
Peng and to buy the best available animals for this journey with 
money from the Royal Treasury. 

This Order was passed on 3 July 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, Liaison 

Officer. 

4 July 1806 

Order: As recommended by Min Yé Min Hla Kyaw Htin, Mya Wun - Town Officer, 
Madama (Martaban), all Myo Za - Holders of Town in fief, in the 
Madama (Martaban) township shall have their share on Apaw Wun - 
Paid by Plaintiff, and other fees received at law courts; on the 
other hand Myo Yon - Town Court, in Madama (Martaban) shall deal 
with (1) anything pertaining to the affiars of armed men, (2) any 
crime big or small including arson and (3) assigning men on duty 
at all guard houses and toll gates. 

This Order was passed on 4 July 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caduceus Bearers. 

Note : See also ROBs 14 June 1806, 25 June 1806 and 28 June 1806. 

Order: No one is holding in fief Taikkala, Madama (Martaban) township; 
Give it to Banya Thuyain Kyaw Gaung to hold it in fief as suggested. 

This Order was passed on 5 July 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, Liaison 

Officer. 

6 July 1806 

Order:( 1) Nga Shwe U and Nga Pan Byu, Amarapura, applied for license to use 
the main river way in trade on two big boats and ten summer small 
boats fully armed and free of tax and they agreed to supply yearly 
the King sixteen guns; Nga Shwe U and Nga Pan Byu are given the 


licenses they applied for and they shall supply the King annually 
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( 2) 


3) 


sixteen guns. 

Bury Nga Hlay, Beit Theit Taw Zet Ponna - Brahmin conducting 
Ceremonies, as Brahmins like him were usually buried. 

Yaza Thin Gyan was in charge of Dawé (Tavoy) for quite a long time 
and it is recommended that he shall be recalled to the capital city 
and Nay Myo Gamani shall be sent there as Myo Wun - Town Officer, 


Dawe (Tavoy); the recommendation is approved. 


This Order was passed on 6 July 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, Liaison 


Officer. 


8 July 


Order:{ 1) 


( 2) 


( 3) 


1806 


Put on record in full all important events either happy or sorrowful 
during the present reign of His Majesty and write these records on 
palm leaves so that they would last long for reference later. 

Made a collection of all the records so far available on the events 
mentioned above and submit them for the Royal Perusal. 

Get Kyaw Thu Yan Hkwin, former Revenue Officer, Hanthawady (Pegu) 
and now living in Paw Mwe Ya, here; get all other ex-officers here 
too, because they are to come and live in the capital city even 
though they had relinquished their office; they are not allowed to 


stay any where else. 


This Order was passed on 8 July 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 


Chief of Caduceus Bearers. 


10 July 


Order:( 1) 


( 2) 


1806 


Bring here four or five loads of Kyauk Poke - Petrid Rock, found by 
Nga Shwe Tha in Hsenwi township. 
For having extra-marital relations, Nga Shwe Po and Mi Kya of Music 


Troupe, shall be punished by 


(1) tattooing the man's face black and sending him to areas of 
deep forest 
(2) tattooing across the forehead of the woman a line saying her 
crime and add her in the menial force of Palace West Gate 
(3) reclaim the money paid for them 
(4) punish the responsible persons, viz. 
Kyaw Htin Thinkhaya, Thandaw Zint - Herald, and 
Anauk Wun Sayay - Clerk of West Palace Officer. 
Anauk Wun - Officer of West Palace, shall not be included among the 
people punished because he was made Anauk Wun - Officer of West 
Palace, only after the above mentioned case had happened. 
This Order was passed on 10 July 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, Liaison 
Officer. 
11. July 1806 
Order:( 1) Thiri Kyaw Thu is appointed Myo Wun - Town Officer, in Pathein 
(Bassein). 

( 2) Shwe Daung Thiha Kyaw Gaung shall return to the capital city. 

This Order was passed on 11 July 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, Liaison 

Officer. 

12 July 1806 

Order:( 1) For taking bribes while on official duty in Myay Lat - Middle Land, 
i.e. Cis-Salween area, Nga Po was tried at court; it 1s war time 
and therefore pass a judgement on him today. 

( 2) Nga Myat Ya, Hlay Zi - Boatman,in the service of Prince Makkhaya, is 
given the license to trade on three boats free of tax like the boats 
of Crown Prince. 

This Order was passed on 12 July 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, Liaison 
Officer. 
13. July 1806 


Order: Ask gold, silver and other things from the wives and children of 


those men who had been found guilty of taking money, etc. from 
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people in Mong Nai campaign. 
This Order was passed on 13 July 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
14 July 1806 
Order:( 1) Send for Min Gyi Maha Thet Taw Shay to come back here. 
( 2) Min Gyi Nawyatha, Wun Dauk - Assisitant Minister, 1s appointed 
Bohmu -— Commander, Tuyin Tha Ya Kyaw and Nay Myo Nawyatha Shwe 
Daung are appointed Sitké - Regimental Officers, and Kyaw Htin 
Zayya Thu is appointed Bo Tat Sayay - Officer Regimental Clerk, in 
the Mong Nai Troops. 
( 3) Nga U Ka, Hlay Zi - Boatman, holds licenses to use the main river 
thirteen 
way to trade on/boats fully armed and free of tax and he agreed to 
supply the King a certain number of guns annually; he had had 
already supplied the required number of guns to the King in 1805; 
now he had to stop his business and he asked permission to surrender 
the thriteen Boat Licenses but unfortunately four of them were 
destroyed in water; Nga U Ka is allowed to return the remaining 
nine Boat Licenses and he shall stop the supply of guns to the King. 
This Order was passed on 14 July 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, Liaison 
Officer. 
15 July 1806 
Order:( 1) The request made by the following South Horsemen that they would 
be allowed to follow Tuyin Tha Ya Kyaw, Myo Wun - Town Officer, 
Yamethin, who would lead a force to Ahmu Kaung Ya Like Htan - Where 
the Lord needs Their Services most. 
Nga Hkway 


Nga Pike and 
Nga Wet Min Hla village 


Nga Pyaung Tha Byay Wa village 


Nga Shwe Yamethin town 
Nga Pauk and 

Nga Tayoke Wet Hto village 
Nga Kyin U Thit Say village 
Nga Tun and 

Nga Taung Myo Hla 

Nga Wun Pan Kyauk town 


( 2) Make good the flintlock case of the guns in the Shwe Daik - Gola 
Treasury, that need repair. 
( 3) Approved the letters composed by Min Gyi Nawyatha, Bo Hmu - 
Commander, Mong Nai, addressed to king and ministers of Kyaw Pagan - 
Further Pagan i.e. Cochin China / Vietnam. 
( 4) Min Kyaw Thiha, Daing Wun - Officer of Land Tracts  , shall take 
charge of Mong Ping and restore it to prosperity, as requested by 
Sal Sao, Amat ~- Officer, Mong Ping 
Nga Se, Mong Hkam 
Pao Shan, Amat ~— Officer and 
Lé Hkan, Sayay - Clerk 
This Order was passed on 15 July 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, Liaison 
Officer. 
16 July 1806 
Order:( 1) Regarding the inheritance case Mi Aung (mother of Letya Shwe Daung) 
vs Mi Hnaung (wife of Nga Tha Hpyu), Letya Shwe Daung petitioned 
that Taya Yon - Law Court, shall try it; his request is granted. 
( 2) Regarding Mi U and her daughter Mi Wa vs Nga Chan Nyein$ brother of 
Thiri Yaza Thu, Da Zeik Wun - Officer of Seals, for ownership of 
slave, which is now being tried at the court of Shwe Daung Kyaw 
Htin Sithu, Clerk, Prince Sagaing's Office, and which has been kept 
pending for quite a while, Thiri Yaza Thu, Da Zeik Wun - Officer of 


Seals, petitioned that Taya Yon - Law Court, shall try it; his 


request is granted. 
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his Order was passed on 16 July 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caduceus Bearers. 

17 July 1806 

Order:( 1) For growing them in the gardens here, Myo Wun - Town Officer, 
Hanthawady (Pegu) shall send some seedlings of Ka Nyin Bin - 
Dipterocarpus alatus, by boats coming fron Hanthawady (Pegu) to 
Amarapura regularly to deliver tributes, etc. 

( 2) Myo Wun - Mogaung, shall send all available young cows and Na Pike - 

Stallion Bulls, (to improve the breed of cattle) in Amarapura. 

This Order was passed on 17 July 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, Liaison 

Officer. 

18 July 1806 

Order: One Bodhi seedling from Sri Lankad now planted close to the east 
enclosure wall of Mahamuni turns out to be a tree of special 
qualities; 1t is too close to the wall; move it a little inside. 

This Order was passed on 18 July 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, Liaison 

Officer. 

20 July 1806 

Order:( 1) An elephant measuring 8.5 ft / 2.5908 metres high, with 3 ft / 
0.9144 metre of tusk showing, captured by Salin Seven and Pyay 
Four Elephant Catching Groups, has now arrived at the capital; hold 
the lassoing ceremony as usual with Sin Wun - Elephant Officer, and 
Awk Ma Wun - Officer of Catching Elephants, in the Sin Kyon - 
Elephant Inclosure. 

( 2) Myo Wun ~ Town Officer, Rammawati (Ramree), shall send here a Lu 

Wun ~— Orangutan. 


( 3) Mein Ma Zo - Eunuches, viz. 
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Shwe Daung Mo 

Shwe Daung Paw and 

Shwe Daung Thu 
petitioned that they shall be allowed to return to Dhafiawati 
(Mrok U / Myo Haung) to construct tanks, bridges and rest houses 


for public use; thelr request is granted. 


This Order was passed on 20 July 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, Liaison 


Officer. 
21 July 


Order: 


1806 


In the boundary dispute between Toungoo and Kyauk Maw, take the 

stream bed of Bayanathi Nan Daw stream as the boundary; lands on 
north of the stream shall belong to Toungoo and south Kyauk Maw; 
draw a map to show this boundary and make a list of villages 


belonging to Toungoo and another to Kyauk Maw. 


This Order was passed on 21 July 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


22 July 


Order:( 1) 


( 3) 


1806 


Dismiss Nga Myat Ya from the office of Than Daw Zint - Herald; he 
shall not come to the Interior; the title given to him is cancelled; 
he shall surrender all insignias of rank that he had used. 

The announcement of time in Amarapura and Min Gun (where the King 

is now residing)shall not differ; synchronize them; send instructions 
to this effect to Sithu Yaza Kyaw Htin, Than Daw Zint - Herald. 

Weirs and canals of Kun Hse, Min Yé, Myaung Zon, Tamok and Zidaw in 
Makkhaya township shall be kept in good condition at all times and 
Kyaukse Wun - Officer of Kyaukse, is responsible to get every 
cultivator, including those of the Royal Lands, who have to depend 


on these weirs and canals for water supply, to turn up for 


maintenance work in these weirs, etc. and if there were anyone who 
fails in this duty shall be ejected from his cultivation; this rule 
applies to all areas in Kyaukse Ko Khayaing - Nine Administrative 
Units in Kyaukse. 
( 4) All cases that have somehow or other any connection with the 

irrigation system falls within the jurisdiction of Daing Wun - 
Officer of Land Tracts. 

This Order was passed on 22 July 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caduceus Bearers. 

24 July 1806 

Order:( 1) Any criminal who come to surrender at the Town Offices of Hkaw Than 
Di, Myay Du and Pyin Sala shall be pardoned; send him to the capital, 
administer an oath of alligence to him and enlist him in the King's 
service under Myo Wun ~ Officer of City. 

( 2) Execute those criminals who were arrested. 

This Order was passed on 24 July 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

2h July 1806 

With Yé Gaung Bala sent from Min Gyi Maha Thet Taw Shay, Commander, Mong Nai 

and Min Gyi Nawyatha, there are two letters in Chinese written in ink on paper 

and Zaga Byan - Interpreters,Thiwa Yama Kyaw Htin and ... had them translated 

as follows 

Letter written on a big piece of paper 

From 

Tao Swa Kya 

Sawbwa of Kyi Chi 

Shwin Lain Township 

To 


Minister 
Crown Prince Office 
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On 12 June 1806 Maing Si Town Officer received a letter in Burmese, brought to 
him by U Dain and Pyan Chi Thu Ya. They also gave him the Seals. The letter 
gives the information that 
(1) Kao Swa Ton, Sawbwa, was assassinated, (it was the first time that this 
information was ever received here), 
(2) it was sure that assassinators came from Kovila (Prince of Chiengmai 
who led a rebellion against the Burmese). 
Our attitude is to maintain the friendship between China and Burma. In another 
words, we do not consider giving any help to Thailand which is helping the 
rebels of Chiengmai. The only one occasion that we had ever sent armed men there 
was on request of Kao Swa Kon himself. As we are living between the land of two 
lords, we remain loyal to both of them. What we have expressed in this letter 
has been approved by the authorities at Song Tu. This letter is dated 14 June 
1806 in the thirteenth year of the present Chinese Emperor's reign. 


Letter written on a small piece of paper 


From 

Tao Swa Kyo 

To 

(Minister 

Crown Prince Office) 

On the receipt of letter dated 24 April 1806, we had it submitted to Song Tu 
and we do not get any reply from there yet. Because of the ravages done by 
Kovila's men from Chiengmai, the Seals were lost. Now we received the new Seals 
but we have to send them to Song Tu for authorization. Tributes of rhinocerous 
horns and elephant tusks went with the Seals. This letter is dated 14 June 
1806 in the thirteenth year of the present Chinese Emperor's reign. 


Letter written in Shan and translated by Nga Tha Min, Shan Than Daw Gan - 
Receptionist of Shan Envoys, and Thwe Saing, Hsenwi Chief's Officer. 


From 
Chief of Mong Li 


To 
Minister 
King of Burma 


The Chinese Emperor's Order dated 11 June 1806 came through Song Tu and Yao 

Shin, demanding the capture of the assassins of Kao Swa Kon. The Order also 

includes permission of free passage to Burmese toops if and when they come to 

look for the assassins of Kao Swa Kon in the Chinese territories. We pass this 

information to eight Burmese soldiers who came to us. 

25 July 1806 

Order:( 1) Kyaw Thu Kyaw, Nagan - Liaison Officer, Mong Nai Troops, reported 
that Sawbwa Myo Za ~ Shan Chief and Holders of Town’in fief, in 


Myay ‘Lat - Cis-Salween Area, knew nothing of Myo Hmu Myo Ta - 


— 265 — 


This Order 


Affairs and Responsibilities of a Town Office; get the Ahmu Zaung 
Amat - Executive Officers, for information to Mong Nai but send them 
back to their own places as soon as possible so that they do not 
have to spend unnecessary expenses. 

Using the reports on Vesali, Tolia and Nan Sung, as told by Nay Myo 


Thiri Sithu, Myo Wun - Town Officer, Mogaung and Sitké - Regimental 


Officer, and as told by Thi Bon Hkin who came from Tolia, send an 


instruction to Mogaung Town Officer with the men who came with the 
reports. 


was passed on 25 July 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 


Chief of Caduceus Bearers. 


25 July 


Order:( 1) 


1806 


The proposal that a party of firewood collecters for firewood to be 
used in making bricks, comprising of following men, 1s approved. 
230 men under Letya Kyaw Htin 


505 men from queens, princes and princesses and 
30 men of Palace Kitchen 


Total 765 men 

Let them bring back firewood as quickly as possible. 

Get teak for palace building by the following specifications at the 
given prices. 

3,000 teak each with a girth of 70 cm to 90 cm @ Ks3.50..Ks10,500 
1,000 teak for post each with a girth of 75 cm 


to 80 cm @ Ks10....Ks10,000 
Total Ks20,000 


The Office of Interior shall pay the expenses. 

Htaw Ma Ran, Chief of Cassay workers on lead mines, maintained that 
his workers could not get the amount of lead that they were to 
produce and they had to buy the lead to meet their quota; stop them 


working in lead mines and transfer them to Prince Mindon's service 


— 266 — 


This Order 


and give them land to cultivate in Kut Ywa area. 


was passed on 25 July 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 


Chief of Caduceus Bearers. 


26 July 


Order:( 1) 


C2) 


1806 


Bury Pyan Chi Kyaw Htin, father of Thiri Thu Hay Ma, with certain 
funeral rites. 

Thu Ya Nanda Kyaw, Sanda Kyaw Thu, Bandu Thiri and Seit Ta Myé who 
are making Hti Byu Daw - White Umbrellas, and Dayin Daw:- Royal Robes, 
shall enjoy the dues from 'ferries plying up and down stream' 

between Pauk Pauk Tan in Amarapura and Ywa Thit Gyi. 

Pyinnya Kyaw Htin holding Pyidawtha in fief, Pyinnya Setka Kyaw, 

Bala Pyinnya Kyaw and blacksmiths working in the Interior (Workshop) 
shall enjoy the dues from 'ferries plying up and down stream'. 


between Twin Zeik and Pyidawtha of Twin Thin Taik and Myin Mu. 


This Order was passed on 26 July 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 


Liaison Officer. 


ef July 


Order:( 1) 


1806 


Hanthawaddy (Pegu) Town Officer and his fellow officers shall pay 

for Duyin - Duro zibethenus fruits that they sent from Hanthawaddy 
Royal Gardens because the fruits are useless as they are not ripe 

enough. 

Nga Hmine, Wet Ma Sut and Nga Shwe Kya, Nama Yan, applied for Boat 
Licenses to use the main river way for trade respectively by forty 
summer small boats and thirty summer small boats, fully armed and 
free of tax and Nga Hmine agreed to supply yearly forty guns and 


Nga Shwe Kya thirty to the King; Boat Licenses are given. 


( 3) Nga Pin is ignorant of the Yaza Wut - Way of Kings, and Lawka Wut - 
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Way of Common Folks; take all insignias of rank from him and he is 
not allowed to enter the Interior anymore. 

( 4) Rubies sent from Mogok and Kyat Pyin annually by So Thagyi - Chiefs 
and Headmen, for Royal Use were found to be insufficient and poor 
in quality; this should be checked and if necessary dismiss the 
chiefs, etc. from their offices and Prince Mong Mit shall supervise 
the ruby: mining; ask the chiefs whether they would fulfil, the 
requirements or leave office. 

This Order was passed on 27 July 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

30 July 1806 

Order: Copy the Pitaka from those copies kept in Min Gun palace and in 
Royal Library edited by learned monks in 1805. 

This Order was passed on 30 July 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

31 July 1806 

Order : Let the men under Shwe Daik Wun - Treasury Officer, take the bricks 
from Tet Thay In kilns on boats to Kyun Daw Yin and build a customs 
house and call it Day Wun Taik. 

This Order was passed on 31 July 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caduceus Bearers. 

Note : Day Wun probably 1s Pali Devana meaning custom (Okkhyuppon V 1933, 5). 

1 August 1806 

Order: After having interrogated Thiri Zayya Kyaw Htin, Letywe Gyi Hm - 
Chief of Big Selected Group, and Htaung Ké Zu - Men of the Thousand, 
a recommendation has been made that Thiri Zayya Kyaw Htin shall. be 
removed from the office of Letywe Gyi Hmu - Chief of Big Selected 


Group and the chieftainship shall be given to any other worthy 
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man; the recommendation is accepted. 
This Order was passed on 1 August 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
Liaison Officer. | 
2 August 1806 
Order:( 1) So Thagyi - Chiefs and Headmen, Mogok and Kyat Pyin, shall be asked 
again on ruby production as their answers so far were considered 
as incomplete. 

( 2) Thiri Sithu in Prince Pagan's service and Nga Shwé, Hlay Zi - 
Boatman, applied for Boat Licenses to use the main river way for 
trading by twenty five summer small boats fully armed and free of 
tax and they promised to supply twenty five guns: each year.to the 
King; Thiri Sithu and Nga Shwé shall have the licenses and they 
shall supply the King twenty five guns each year. 

This Order was passed on 2 August 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

3 August 1806 

Order:( 1) Change the lead tiles of the roof together with the rafters, etc. 
of the Karaweit Barge. 

( 2) Grow the medicinal plant called De-wouk - Oxalis reinwardtii of the 
Nga Yan hills here in Pan Hkon Daw - Flower Platform, and water it 
daily with water brought by three carriers. 

( 3) Build a new and larger monastery on the east of White Elephant Shed 
for Pauk Hsein monk. 

This Order was passed in the evening on 3 August 1806 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum —- Chief of Caduceus Bearers. 
5 August 1806 


Order:( 1) Thein Hka Tha Ya, Saing Ti - Master of Drums, Musical Troupe of the 
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( 2) 


Interior, is given the house of Nga Shwe Po in Zi Byu Gon bazaar 
and he shall hold Po Wa village in Kyaw Zin Taik in fief. 
In the dispute of land between Htilin and Gangaw, the Peak of (Min) 
Wun Range has been taken as the mark of demarcation whereas land 
on its west is Gangaw and east Htilin and Laung Taung; accordingly 
two villages of Kan and Mo So are within Gangaw area; nevertheless 
Htilin Headman claims that the said villages are located actually 
on the east of the peak and therefore they are in Htilin area; the 
map of Htilin area submitted by Htilin Headman in 1802 was used to 
check this claim; the straight north south line with Wun Range Peak 
in the centre shows that the said villages are on the east of the 
imaginary line of demarcation; the account giving Laung Taung area 
in 1783 was also consulted; it says that the land of Laung Taung 
(1) in the south goes for ... miles until it reaches Thay La 
Bodhi and Gyo Bin beyond which is the village of Sin Zwé; 
(2) in the southwest goes as far as the Laung Taung Range beyond 
which is the land of Kyu Tha village; 
(3) in the northwest goes for 20 Taing / 25 miles 4 furlongs 
8 chains / 41.199206 km until the Nan Kathé stream beyond 
which live wild Chins; 
(4) in the north goes for 20 Taing / 25 miles 4 furlongs 8 chains 
/ 41.199206 km until the Nwa stream beyond which is the land 
of Kale; 
on the strength of this record, we could ignore the line of 


demercation; from Sin Zwe on the west of the Peak up to Kale in the 


north becomes Gangaw land; Htilin shall have no claim on them. 


This Order was passed on 5 August 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


: See also ROB 22 September 1806. 


5 August 


1806 
Hlay Zi - Boatmen, viz. Yé Hla Kyaw Gaung, Nga Htwe, Nea Min Ya 


and Nga Thu applied for Boat Licenses to use the main river way for 
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trading each by two big boats and forty eight summer small boats 
fully armes and free of tax and each agreed to supply the King 
annually Fifty four guns; the licenses are given and each of them 
shall supply the King fifty four guns annually. 

This Order was passed on 5 August 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caduceus Bearers. 

7 August 1806 

Order:( 1) Merchants going to foreign lands from the ports of Dhafiawati (Mrok U / 
Myo Haung), Meghawati (Man Aung) and Rammawati (Ramree)were dishonest 
and evaded tax on the one hand and on the other hand they traded 
within the land without the sealed letters of permission; the list on 
textile, glassware, diamonds, emeralds, etc. shall be checked against 
the customs duty list and confiscate anything that had been brought 
into the land without paying tax; appraisers should have known these; 
punish them; check the customs offices of all ports and send any 
Customs Officers and Regimental Officers who were found guilty to the 
capital city for punishment. 

( 2) Nga’'San Tun, his wife Mi Ne Lon, his sister Mi Lun Thu, her husband 
Nga Pike, now living in Taung Dwin Nge village are reported as being 
originally of Lamaing Zu - Royal Land Cultivators' Group; their names 
were registered among Lamaing - Royal Land Cultivators, in 1783 
Record submitted by Taung Dwin Nge Headman; Nga Pike married Mi Lun 
Thu and he was mentioned as Lamaing only in 1802 Record; he is not 
originally a Lamaing; both Nga San Thu, Nga Pike and their families 
shall be considered as Athi - Common Folks. 
( 3) There is a plot of black land on the Mingun Hills; put a wall around 


it and call it Suradhika. 
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( 4) 


Nga Maung, Hlay 2i - Boatman, Danubyu, held Boat Licenses to use 
main river way for trade by twenty five big boats and fifty small 
boats fully armed and free of tax with an agreement to supply the 
King with guns since 1801; now he had stopped trading and he asked 
permission to surrender the licenses and to stop the supply of guns; 
Nga Maung shall surrender the licenses and stop the supply of guns. 
Nga Ai Su, Kyun Daw Yin - Slave of the King when he was only a 
prince, shall come here to the capital city and serve the King; he 
shall move his family from Dala to the capital; ask a6 $814 gate 
dues from him and his family when they come up stream from Dala to 


Amarapura. 


This Order was passed on 7 August 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 


Liaison Officer. 


Note : See also ROB 12 August 1806. 


8 August 


Order:( 1) 


1806 
Sithu Nanda Kyaw Htin, Than Daw Zint - Herald, is appointed, as 
recommended, Letywe Gyl Hmu - Chief of Big Selected Group; he shall 
also take charge of Hlay Thin Asu Tha ~ Members of Boat Group. 
Prince Makkhaya reported that for 1806 campaign, Prince Sagaing 
raised in Bagyi Taik 1,300 men who were classified as Tha Gaung 
Byit Thay Nat Zu - Having raised to a Privileged Class as Members 
of Gun Groups; check who are from Athi - Common Folks, and who are 
Su Tha Ngan Tha - Members of Certain Group or Division apart from 
Common Folks, and separate them from Athi - Common Folks, and enlist 
more Athi who are willing to serve in this 1,300 Tha Gaung Byit Thay 
Nat Zu - Having raised to a Privileged Class as Members of Gun 


Groups; make a list of them and they would be counted as part of 


a A 


the quota to be recruited by each Headman (to join this campaign). 

This Order was passed on 8 August 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

Note : See also ROB 1 August 1806. 

9 August 1806 

Order:( 1) Nga Tha U, Helsman, San Tain Nyin Boat in the service of Prince 
Mong Mit living in Minbu village of Sagu township and Nga Tha Ya, 
Asi Yin —- Village Leader, reported that according to 1783 record, 
Minbu village had 105 houses Se-aiich 47 houses had already paid 
the Dasabhaga (One Tenth) Revenue amounting to Ks 1566.85; Nga Mya 
Tha, Headman, Minbu village, before he had collected the entire 
Dasabhaga, neglected his duties and fled; Sagu Town Officer and 
Town Headman had ordered Nga Tha U and Nga Tha Ya to carry on with 
the Dasabhaga collection from the remaining 58 houses and they had 
collected Ks 1933.6125; people who had paid the Dasabhaga shall be 
exempted from military service. 

( 2) Arrest Nga Myat Tha. 

This Order was passed on 9 August 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caduceus Bearers. 

10 August 1806 

Order:( 1) Madama (Martaban) sent men to Ywa Hine (Rahang) to capture Nga Nwe 
Uttama and his daughter Mi Tauk Hkaw; the captives were sent to the 
capital; as petitioned by Min Yé Min Hla Kyaw Htin, Myo Wun - Town 
Officer, Madama (Martaban), send back the captives to Madama 
(Martaban). 

( 2) The criminals called Nga Kyaw Palway, Nga Taw Pauk, Nga Way and their 


companians who surrendered themselves into the hands of Myo Wun - 
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Town Officer, and Sitké - Regimental Officer, In Dauk Tha, are 
pardoned; they shall name all their remaining companians; their 
family members are allowed to return to their own homes and shall 
live peacefully; but they themselves shall have to come to the 
capital to take the oath of allegiance and enter the King's service. 

( 3) Nga Kyaw Way, Nga Chan Mya, Nga Tha Net, Nga Pya and their 
companians of Kyauk Sauk and around Poppa, shall ‘serve where their 
services are most needed by their Lord’. 

( 4) Nga Ei and Nga Myat Kaung held licenses to use the main river way 
for trade by fifteen big boats and thirty five small boats since 
1802 and they had had supplied the agreed number of guns yearly; 
they now asked permission to return the licenses they hold as they 
had stopped trading and to stop the supply of guns; originally 
there were 50 licenses but 11 were lost in fire and 6 in water and 
therefore they now have only 33 left; Nga Ei and Nga Myat Kaung 
shail return the licenses and stop the supply of guns. 

( 5) Nga Htwe held licenses to use the main river way for trade by ten 
big boats since 1801 and he had had supplied the agreed number of 
guns yearly; he now asked permission to return the licenses he holds 
as he had stopped trading and to stop the supply of guns; Nga Htwe 
shall return the licenses and stop the supply of guns. 

( 6) Approved the recommendation that the following (officers) shall hold 
the places mentioned against their names in fief. 

Nga Shwe Min, Athon Sayay ~ Clerk of Public Works : Onhné Poke 
village, Mahadan Taik 
Nga Myat Tha Aye, Shwe Yinma village, Mahadan Taik 
Nga San Aung, Lin Yin village, Twin Thin Taik 
This Order was passed on 10 August 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 


Liaison Officer. 


— 274 — 


11 August 


Order:( 1) 


ec 


1806 

Oversea merchants are mostly dishonest; they tried to evade tax; 
some officers at the ports are corrupt; Akauk Wun - Customs Officers, 
at the ports of 

Bait (Mergui ) 

Dawé (Tavoy) 

Dhafiawati (Mrok U / Myo Haung) 

Dvarawati (Thandwé / Sandoway) 

Hanthawady (Pegu) 

Madama (Martaban) 

Meghawati (Man Aung) 

Pathein (Bassein) and 

Rammawati (Ramree) 
shall tax 10 per cent ad valorem on all imported goods (that came by 
ships) and they shall issue receipts of payment giving in detail the 
name of the importer, the quality and quantity of the good imported 
and the amount of money paid in tax and send one copy of the receipt 
to Pwé Za ~ Broker, appointed in the capital city who would check 
and take his customary dues out of the money collected and Pwé Za - 
Broker, shall give a receipt of what he had taken. 
Cancel the appointment of Nga Nay and Nga Maing Ton as Ya Byat - 
Appraisers. 


Nga Ya is appointed Thin Baw Kon Pwé Za - Broker of Ship Goods, here 


in the capital city. 


This Order was passed on 11 August 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


Note : See ROB 25 August 1806 when Nga Ya was allowed to build a house in bricks 


as his office. 


12 August 


Order:( 1) 


1806 
For use in making gold and silver wares, Myo Wun - Town Officer, 


Hanthawaddy, shall send five baskets of salt free fruits of Mayan - 
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Marian / Bouea burmanica, with Nga Ai Su. 
( 2) Send ten baskets of salt free Mayan - Mayan - Marian / Bouea 
burmanica, by boats coming to the capital with revenue paid in kind. 
This Order was passed on 12 August 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
Note : Nga Ai Su and family were recalled from Dala by ROB 7 August 1806. 
13 August 1806 
Order:( 1) Dona maintained that the silver coins from Rammawati (Ramree) sent 
here as the Dasabhadga - Tithe, were made of inferior silver known as 
Ngwe Ni - Red Silver, and Ngwe Gyan - Coarse Silver; when an assay 
a 
of these coins from Rammawati (Ramree) as well Telex from Dhanawati 
(Mrok U / Myo Haung), Dvarawati (Thandwé / Sandoway) and Meghawati 
(Man Aung) were made, Dona was right; bring here Sitké - Regimental 
Officers, and Nagan - Liaison Officers, of these towns and made an 
of their coins in their presence and let them give the difference 
between what they owed and what they gave. 
( 2) Bury Mi Yun San, Pwé Daw Chet - King's Cook, as a courtier of Du 
Nayya - Second Series of Seats in the Audience Hall, was usually 
buried. 
This Order was passed on 13 August 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
Liaison Officer - 
14 August 1806 
Order: Foreign merchants admitted that they did not pay tax on stones that 
they sold to Ibrahim; seize the stones but do not arrest Ibrahin. 
This Order was passed on 14 August 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 


Note : Ibrahim was Nga Hlay who was sent on a mission to India; see ROB 
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18 August 1806. 


15 August 


Order:( 1) 


( 2) 
( 3) 


( 4) 


(9) 


1806 
Bury Nanda Sithu as a courtier of Du Nayya -— Second Series of Seats 
in the Audience Hall, was usually buried. 
Appoint a suitable person as Myo Wun - Town Officer, Bhamo. 
Bhamo Sawbwa and his Banda Wun - Treasurer, shall return here with 
the King's Message and Gifts. 
Nga To Si, a member of Than Daw Zint - Herald, Kyaw Gaung Thiri's 
group in the service of Prince Pagan, living in Amarapura, holds 
licenses to use the main river way for trading by eight big boats 
and twelve summer boats since 1804 and thirty six guns for 1805 
had been supplied; now he had to stop his business and he asked 
permission to return twenty licenses he holds though he now has 
only sixteen as four were lost in water and to allow him to stop 
the supply of guns to the King; Nga To Si shall surrender the 
sixteen licenses and stop the supply of guns. 
Lamaing Wun - Officer of Royal Lands, and Lamaing Sayay - Clerks 
of Royal Lands, Aung Pinlé, reported that Nga Tha O and his wife 
Mi Ain Nyein, now living in Tha Hpan Gan village, are originally 
Lamaings - members of Royal Land Cultivators; an investigation was 
made; Nga Aw, Lamaing Sayay ~- Royal Land Clerk, and Nga La, Lamaing 
Awan - Royal Land Cultivators! Leader, said that it was late Nga 
Nwe, Lamaing Awun - Royal Land Cultivators! Leader, who mentioned 
Nga Tha O and Mi Ain Nyein as Lamaing - Royal Land Cultivators in 
1802 Record, though their names are not found in a corresponding 
list of 1783 Record; they also said that there is no other proof 


to say positively that these two people are of Lamaing - Royal Land 


Cultivator, origin; on the other hand. their names are found in the 
Athi Sayin - List of Common Folks, sen Tha Hpan Gan Headman 
in 1783; correct the Lamaing List of 1802 where Nga Tha O and Mi Ain 
Nyein are mentioned as Lamaing - Royal Land Cultivators, and these 
two shall remain Athi - Common Folks. 
( 6) Twelve Royal Elephants of the Interior shall be sent across the 

river; get the elephant barges ready to ferry them over. 

This Order was passed on 15 August 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caduceus Bearers. 

15 August 1806 

Order: Eleven women of former musical troupe and fifteen women of Win Thi - 
Weaving Thread Makers' Group, and Bine Da - Lamp Wick Makers' Group, 
shall be given monthly provisions like Yay Bon Hkat Main Ma - Women 
Water Carriers. 

This Order was passed on 15 August 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 

Liaison Officer. 

18 August 1806 

Order: Send Nga Hlay (? Ibrahim) on a mission to Beneres; return the 
diamonds seized from him. 

This Order was passed on 18 August 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 


Chief of Caduceus Bearers. 


Note : It was fron Ibrahim that some stones sold by foreigners were seized; 


see ROB 14 August 1806. 


19 August 1806 
Order: Nga Chan Aung applied for Boat Licenses to use the main river way 
for trading by thirty summer boats, fully armed and free of tax 


and he agreed to supply yearly thirty guns to the King; Nga Chan 
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Aung 1s given the licenses. 

This Order was passed on 19 August 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 

Liaison Officer. 

20 August 1806 

Order: Bring here Shwe Daung Tha Ga Thu, Clerk, Madama (Martaban); he shall 
go on a mission to Beneres to bring back the Pitaka. 

This Order was passed on 20 August 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 

Liaison Officer. 

22 August 1806 

Order; According to the statement made by Nga Shwin, Clerk, Dhafiawati 
(Mrok U / Myo Haung), customs officers are corrupt; check it and 
issue orders that they shall render their services most 
conscientiously. 

This Order was passed on 22 August 1606 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caduceus Bearers. 

23 August 1806 

Order: Nga Fi hold a few Boat Licenses since 1802 to use the main river 
way for trade by thirty big boats and seventy small boats fully 
armed and free of tax with an agreement to supply a certain number 
of guns to the King annually; now he asks permission to surrender 
the Boat Licenses as he had to stop his business of trading by boats; 
he also said that from 100 licenses he held, ten were destroyed in 
Minbu fire and five were lost in water and he had only eighty five 
left to surrender; Nga Ei shall surrender the remaining licenses 
and stop the supply of guns to the King. 

This Order was passed on 23 August 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 


Liaison Officer. 
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25 August 1806 
Order: Nga Ya, Thin Baw Kon Pwé Za - Broker of Ship Goods, shall build of 
bricks his office on some suitable site along the street outside 
the Set Shin Gate of the city. 
This Order was passed on 25 August 1806 and proclaimed by Liaison Officer ~ cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
Note : Amarapura City Gates are three in the east, viz. Lay Gyun 
U Hnin and 
Thein Zi; 
three in the south, viz. Kyun Lon Tin 
Kon Maw and 
Nanda Mu 
three in the west, viz. Alawi 
Set Shin and 
Yan Hnin and 
three in the north, viz. Yan Myo Aung 
Lay Than and 
Mok U. 
Therefore the customs house is located in the west of the city outside the 
middle gate. 
27 August 1806 
Order: Send a competent person to copy the inscription on stone at Hti 
Hlamng Shin pagoda, Ava, which has a detailed record of palace 
construction by King Shwe Nan Kyawt Shin (1501 - 1527). 
This Order was passed on 27 August 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
Note : The inscription is of Sakkaraj 872 (AD 1510) List 10501 and published 
(PPA 1892, pp.363-72). 
1 September 1806 
Order : Alert all the people through their Ward Chiefs, Group Chiefs and 


Village Headmen, living in the capital city including Sagaing, Ava, 


Tada U and Pinya and in its environment extending up stream to 
Kyauk Myaung and Singu, down stream to Sin Tat and Myin Mu and along 
the Myit Nge to Myo Thit and Nyaung Bin Ni, that they are expected 
to participate in Candamuni annual boat races with all possible 
enthusiasm. 
This Order was passed on 1 September 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
Note : See also ROB 6 September 1806. 
2 September 1806 
Order: Kyaw Thu Kyaw holds Min Kan village in fief and he petitioned that 
like other holders of village in fief, he shall be allowed to enjoy 
the dues from port, bazaar, trade fairs, ferries and toll gates in 
his area; Hluttaw shall consider his request. 
This Order was passed on 2 September 1806 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Caduceus Bearers. 
3 September 1806 
Order: It has been reported that a novice at Tabet Swe monastery has been 
used by a spirit as its medium; bring here that novice as well as 
his teacher for interrogation. 
This Order was passed on 3 September 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
Liaison Officer. 
5 September 1806 
Order: Nay Myo Zayya is appointed Myo Wun - Town Officer, Bhamo; Bhamo 
shall send as before the dues collected at toll gates and trade 
fairs; Nga Ngo shall accompany Bhamo Town Officer. 
This Order was passed on 5 September 1806 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum ~ Chief of Caduceus Bearers. 


6 September 1806 
Order:( 1) Boat Races Programme of Candamuni pagoda festival shall be drawn 
by now. 

( 2) Get ready the gifts to monks as it has been done in every each year. 

( 3) There shall be a display of fireworks at this pagoda festival. 

This order was passed on 6 September 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 

Liaison Officer. 

Note : See ROB 1 September 1806 notifying this festival. 

10 September 1806 

Order:( 1) The teacher from Tabet Swe shall return to his monastery together 
with his ex-novice pupil. 

( 2) Take out gold from the roof of the Karawait Royal Barge. 

( 3) Princess Yaw reported that though Prince Pathein (Bassein) was 
given thirty two men led by Nga Kywé Pa in 1783, Prince Mindon is 
going to take these men (altogether people of nine families) for 
lead mining; check her statement and if it were correct, Prince 
Mindon shall stop his designs on using the said people; they shall 
remain in the service of Prince Pathein (Bassein). 

This Order was passed on 10 September 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

10 September 1806 

Order: Nga Kaung and Nga Nyo Pu, through Min Nge Shwe Daung applied for 
Boat Licenses to use the main river way for trade by forty summer 
small boats, fully armed and free of tax and they agreed to supply 
the King annually forty guns; Nga Kaung and Nga Nyo Pu shall have 
the licenses. 


This Order was passed on 10 September 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 

11 September 1860 

Order: Bury Thu Zali, Prince Kyauk Yi Taung Tha's mother, as Thiri Maya 
was buried; Ks 300 shall be given for funeral expenses. 

This Order was passed on 11 September 1806 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Caduceus Bearers. 

12 September 1806 

Order:( 1) Bury Kyaw Zwa Nawyatha, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret 
Guards, as a courtier of Du Nayya - Second Series of Seats in the 
Audience Hall, was buried. 

( 2) Shwe Daung Hla Sithu, Than Chet Wun - Officer of Iron Smelting, 
shall take charge of iron miners who have been formerly under Kyl 
Wun - Officer of Granarlies.. 

This Order was passed on 12 September 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 

Liaison Officer. 

13. September 1806 

Order:( 1) Bury the wife of Letwé Shwe Daung, who held Kyet Mauk village in 
fief with certain burial rites. 

( 2) Yaza Thiha, Officer of West Queen, shall go to Man Set Taw Ya to 
supervise the construction of a hall for pilgrims donated by West 
Queen. 

( 3) Daing - Shield Bearers, Win - Palace Guards, and Ko Yan - Body 
Guards, reported that Kathé - Cassay people,.in Khattiya Wun Dan - 
Noblemen's service, were scattered; get them in one group and let 
them serve the noble to whom they were originally assigned to serve. 

( 4) Nan Kan Kyway - Construction and Repair Service, has been formed 


with Kathé - Cassay, Kula - Indian, and Yodaya - Ayut'la Men; the 


(>) 


people in this service shall not give. the excuse that they had been 
working for this prince or that minister; Nan Kan Kyway Wun - 
Officer of Constructions, shall get back all these people and keep 
them in one single group. 

Crew members of Yé Hlay - War Boats, and Hpaung —- Barges, are also 
scattered; get them together and keep them in their respective 


groups. 


This Order was passed on 13 September 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


Note : "A Cassay Horseman" facing p.318, Michael Symes : Embassy to Ava from 


Assam, or a Cassay horseman looked similar to the horseman of Assam. 


14 September 1806 


Order:( 1) 


Chaung Gyi Chaung Nge Asu Tha - Guards of Water Ways along Big and 
Small Streams, Bait (Mergui), had to send fifty of them to guard 
Tenasserim since 1801; Kin Tat Hmu - Chiefs of Guards, Tennsserin, 
requested that they need the whole strength of Guards of Streams; 
all Stream Guards shall be. kept in Tenasserin. 

Nea Po who was formerly a (Muslim), shall be allowed to build a 
house for living, near the house of Shwe Daik So - Chief of 
Treasury. 

Kaman Ponnya, Win Daw Hnip Myin Gaung - Leader of (7?) Mounted Guards 
of Palace, and Lamaing Sayay Awun Ywe Gyi Hlay Ok - Chief of 
Selected Boat Crew under Clerk of Royal Land Cultivators, maintained 
that Nga Pan Baw and Nga Pan Bin are not really Lamaing - Royal 


Land Cultivators; in 1783 Record they were mentioned as horsemen; by 


recommendation of the council of Prince Sagaing, Prince Pyay, Prince 


Toungoo, Prince Pagan and Prince Mong Mit, Nga Pan Baw and Nga Pan 
Bin shall return to their original horse group. 

This Order was passed on 1h September 1806 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Caduceus Bearers. 

15 September 1806 

Order: Sithu Nanda Kyaw Htin, Than Daw Zint - Herald, and Letwé Zayya Thu, 
Sayay Gyl - Senior Clerk, petitioned that they would be allowed to 
build on behalf of the King new Zayat - Rest Houses, one on the left 
and another on the right in the east within the enclosure of Aung 
Myay Lawka, Kaung Hmu Daw - Royal Deed of Merit, to replace the old 
ones; Sithu Nanda Kyaw Htin and Letwé Zayya Thu shall build the new 
rest houses at Aung Myay Lawka. 

This Order was passed on 15 September .1806 and proclaimed byYaza Nawyatha, 

Liaison Officer. 

16 September 1806 

Order:( 1) Nga Hpyu, Ain Shay Htan - Crown Prince Service, applies for Boat 
Licenses to use the main river way for trade by five big boats 
and forty five summer small boats fully armed and free of tax with 
the agreement to supply annually sixty guns to the King;Nga Hpyu 
shall have the licenses. 

( 2) The End of Buddhist Lent Kowtow shall be held on 27 September 1806; 
Chiefs, Officers and Headmen of Myay Lat - Cis-Salween Area, are 
exempted from attending this Kowtow as they are in war service; 
each provincial town shall send only one officer to represent it 
at the Kowtow; Crown Prince, princes and ministers shall attend it 
as usual; a parade of war elephants, horses, etc. shall be held as 


uaual; have the lamps lighted along the sand bank on the east of 


Min Gun palace instead of along the streets of the capital city. 

This Order was passed on 16 September 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

17 September 1806 

Order: Get all Hiwa Htan - Workers with Saw, and Let Tha Ma - Carpenters, 
organized into a group and assign them to the Royal Programme of 
Constructions. 

This Order was passed on 17 September 1806 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Caduceus Bearers. 

18 September 1806 

Order:( 1) Celebrate the Akatha Chimi Puzaw Bwé - Festival of Fireworks, for 
thirty days from 11 October 1806 to 9 November 1806. 

( 2) Celebrate the Chimi Myin Mo Bwé - Festival of Lamps, for three days 
from 24 October 1806 to 26 October 1806 along the sand bank in front 
of Candamuni Image. 

( 3) Build Lay Bwé Thabin Nan Daw - Palace of Archery Contest, on the 
south of the place where Chimi Myin Mo Bwé is held. 

( 4) Repair Yan Hlwint Royal Boat on the sand bank on the east of Palace 
of Archery Contest. 

( 5) As the people of Pauk Chaung and Ywa Thit villages, Taloke township, 
had been -classified as Yin Khan - Palanquin Bearers, from the time 
of Minister Maha Zayya Thu Ya,and as they are paying the Dasabhaga - 
Tithe, they shall remain so in the service of Thiri Thu Mingala 
Daywi, who now holds Taloke in fief. 

This Order was passed on 18 September 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
Liaison Officer. 


19 September 1806 


19 September 1806 


Order:{ 1) 


( 2) 


( 3) 


As petitioned by Theidi Zayya Kyaw Htin, Officer of Kyaukse, Daing 
Wun - Officer of Land Tracts, shall take charge of all affairs 
dealing with 


(1) the repair of irrigation works like sluices and canals and 
(2) the disputes on land (cultivated by irrigation); 


Kyaukse Wun and Myay Dain Sayay ~ Clerks of Land Tracts, shall work 
together after receiving orders from Daing Wun - Officer of Land 
Tracts. 
A piece of land 5,250 feet / 1600.2 metres square on the west of 
Shwe Laung canal has been given to Prince Dala and Min Kyaw Shwe 
Daung, Lamaing Wun - Officer of Royal Lands, measured the land; 
now it has been reported that this plot of land includes 
(1) 100 Pé / 175 acres / 70.875 hectares of rice land bought by 
(Chief) Queen and 
(2) over 200 Pé / 350 acres / 141.75 hactres of rice land 
reserved for gardeners of Nanda Wun gardens; 
therefore Prince Dala is now given land defined by the following 
boundary limits: 
Land from Prince Pagan's sluice along the Lin Mwe stream going 
west to the land where Bin Tha - Irrigation Workers, cultivate 
along the Tha Lwin Byu stream and land from Bin Tha's land along 
the Tha Lwin Byu stream going south to Hne Goke where Nanda Wun 
gardeners are cultivating along the canal. 


Bury Princess Min Shwe Nan, daughter of King Myedu as Princess Kani, 


one of the. elder daughters of King Myedu was buried. 


This Order was passed on 19 September 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


21 September 1806 


Order:( 1) 


(Chief) Queen shall take charge to bury Mi Yun San or Gadu Gadaw, 


living in Hpaya Byan village, Myauk Hpet Myin Myay - North Horse 
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( 3) 


Land. 

Mi Yun San had no heirs; (Chief) Queen shall inherit her estate; 
Clerks of Chief Queen's Office shall made a detailed account of 

Mi Yun San's property before handing it over to Chief Queen. 

Nga Toke Gyi who hols some Boat Licenses to use the main river way 
for trade by three big boats and thirty two summer small boats since 
1805; now he had stopped his business and he requested permission 
to return the licenses and stop the supply of guns; Nga Toke Gyi 


shall surrender the licenses and stop the supply of guns. 


This Order was passed on 21 September 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 


Liaison Officer. 


22 September 1806 


Order:( 1) 


( 2) 


Using 1783 Record land of Gangaw had been very defined against the 
land of Htilin (ROB 5 August 1806); Laung Taung, Mauk, Khin Yan and 
Tin Tha villages belong to Htilin; Nga Lun Gyaw, Gangaw Headman, 
reported that Nga Gyi, Min Ywa Headman, raised an objection by 
saying that these four villages fall in his jurisdiction; check this 
claim with the map used to decide the lana dispute of Gangaw and 
Btilins 

In the land dispute between Myo Wun - Town Officer, Sitké - 
Regimental Officer, and Amat - Officer (of Mong Mit Chief) and 
Officer, Elder and Clerk of Princess Kyan Hnyap, both parties had 
submitted maps showing the land supposed to be theirs and it seems 
that the Shwe Laung stream with Thit Taw Wa is taken as the most 
prominent line of demarcation; Daing Wun - Officer of Land Tracts, 


shall visit the locality to check the claims. 


This Order was passed on 22 September 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 

23 September 1806 

Order: Nga Toke Gy1 living in Amarapura applied for Boat Licenses to use 
main river way for trade by five big boats and forty five small 
boats fully armed and free of tax with an agreement to supply the 
King annually a certain number of guns; Nga Toke Gyi shall have 
the licenses and he shall supply the King annually sixty guns. 

This Order was passed on 23 September 1806 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Caduceus Bearers. 

24 September 1806 

Order:( 1) Nga Tha Hkway, living in Amarapura, applied for Boat Licenses to 
use the main river way for trade by fifty summer small boats fully 
armed and free of tax with an agreement to supply annually the King 
fifty guns; Nga Tha Hkway shall have the licenses and he shall 
supply annually the King fifty guns. 

( 2) Nga Pyay, living in Amarapura, applied for Boat Licenses to use the 
main river way for trade by five big boats and forty five summer 
small boats fully armed and free of tax with an agreement to supply 
annually the King sixty guns; Nga Pyay shall have the licenses and 
he shall supply annually the King sixty guns. 

This Order was passed on 24 September 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 

Liaison Officer. 

25 September 1806 

Order: Nga Tha, in the service of Prince Sagaing, applied for Boat Licenses 
to use the main river way for trade by ten summer small boats fully 
armed and free of tax with an agreement to supply annually the King 


ten guns; Nga Tha shall have the licenses and he shall supply the 


— 289 — 


King annually ten guns. 

This Order was passed on 25 September 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

Order: Myaung Hla town executive officers petitioned that they. have the 
permission to colleet from the people of their township money to 
pay for the expenses of three Kowtow Days in the Palace as they had 
done before for the years 1803, 1804 and 1805; according to them 
the total of these expenses so far is Ks 765; their request is 
granted; but for later Kowtows, the expenses shall be paid by the 
(Treasury) and find out the reason why Myaung Hla township had to 
pay the Kowtow expenses. 

This Order was passed on 27 September 1806 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Caduceus Bearers. 

28 September 1806 

Order: The following people of Nga Lé Ngauk village, Ba Gyi Taik, shall 
become Kyway Ain Mway Ain — Homes providing Food and Shelter, to 
Min Nge Kyaw Htin, Main Ma So - Eunuch. 

Mi Lon Ma 
Mi Mi 

Nga Aung 
Nga Hpyo O 


Nga Hpyo Son 
Nga Kyaw Htwe 
Nga Myat 

Nga Myat Tun 
Nga Ne 

Nga Pan Pon 
Nga Pauk 

Nga San 

Nga San Nyein 
Nga Se Pyaw and 
Nga Tha Doke. 


This Order was passed on 28 September 1806 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum — Chief of Caduceus Bearers. 


29 September 1806 

Order: The recommendation that Nga Myat Pwint shall succeed his deceased 
father Theiga Daywa Thu's position of Sin Wun Dauk - Assistant 
Officer of Elephants, is accepted. 

This Order was passed on 29 September 1806 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Caduceus Bearers. 

30 September 1806 

Order:({ 1) Bhamo Sawbwa and his Banda Wun - Treasurer, shall bring. here the 
tributes according to: a former Order. 

( 2) Thathanabyu Sayadaw - Supreme Leader of Monks to propagate and 
extend the Buddha's-Religion together with monks, Brahmins. and men 
who are good in astrology, shall keep the time and announce the Hour. 

( 3) The group of Hlwa Tha Ma - Workers with Saw, and Let Tha Ma - 
Carpenters, shall go.ahead with-Hlawga boat constructions; no one 
shall take away on any reason anyone of them from their work. 

This Order was passed on 30 September 1806 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Caduceus Bearers. 

Note : See ROB 15 August 1806 on Bhamo tribute and see ROBs 3 October 1806 and 

7 October 1806 for further Orders on this keeping time and announcing the hour. 

1 October 1806 

Order:( 1) Nga Po, son of Sittang Town Headman, who had captured the white 
elephant in the forest of Nibban, Hanthawaddy Division, shall bring 
the elephant here on barge with the help of Hanthawaddy officers 
and men. 

( 2) Prince Sagaing shall send fast boats to find out the progress of 
the barge bringing up stream the white elephant. 


( 3) Bring Thiri Kyaw Thu, Myo Wun - Town Officer, Pathein (Bassein), 
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as a prisoner with five sets of shackles on his feet. 

( 4) Akyee - Elder, of Prince Kanaung was found to be not serious enough 
in the campaign of fire prevention; arrest him. 

( 5) Nawyatha Kyaw Gaung, Yay Wun - Port Officer, who first watched and 
captured the white elephant shall bring it here. 

( 6) Myo Wun - Town Officer, Akhun Wun - Revenue Officer, Akauk Wun - 
Customs Officer, etc. shall remain in defense duty of Yangon 
(Rangoon). 

( 7) The King is going as far south as Pagan to inspect the nice 
elephant; build the Royal Pavilions at stipulated towns and villages 
along the route; send money to pay the expenses in building these 
pavilions. 

( 8) Nga Tha Baw living in the west sector of Amarapura, Nga Kwé, Nga 
Hka and Nga No applied for Boat Licenses to use the main river way 
for trade by boats fully armed and free of tax with an agreement 
to supply a certain number of guns annually to the King; Nga Tha 
Baw shall have the license of two big boats and forty eight summer 
small boats and he shall supply fifty four guns each year; Nga Kwé 
of twenty five summer small boats and twenty five guns; Nga Hka of 
one big boat and twenty four summer small boats and twenty seven 
guns; and Nga No of fifty summer small boats and fifty guns. 

( 9) All brothers of Nga Hla, Officer of Pathein (Bassein) shall be 
arrested. | 

This Order was passed on 1 October 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
Liaison Officer. 
2 October 1806 


Order:( 1) Cancel the Order to bring Thiri Kyaw Thu, Myo Wun - Town Officer, 
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Pathein (Bassein); it was Nga Nat Pay , Pé Nin - Helmsman, Shwe 

Pan Ban Royal Boat, who charged Town Officer as secretly collecting 
weapons; Sitke ~ Regimental Officers, of Pathein (Bassein) reported 
that Nga Nat Pay's accusation was false; they said that when Nga 
Nat Pay's son put on a dress above his status, Nga Myat Htwe, Yon 
Zay - Office Boy, told him not to do so and for that he was beaten 
by Nga Nat Pay's men and Nga Nat Pay also started to make this 
accusation on the Town Officer; check both statements. 

( 2) Do not use the people of Pathein (Bassein) to capture the white 
elephant of Htaw Lyin island; use the crew of the Shwe Ban Dan and 
Min San boats for this purpose. 

( 3) Nea Tha Aye, Sagaing Min Si Bwa Byu Hlay Zi -Boatman who works in 
the Financial Interest of Prince Sagaing, living in Amarapura, 
applied for Boat Licenses to use the main river way for trade by 
forty summer small boats fully armed and free of tax with an 
agreement to supply annually the King forty guns; Nga.Tha Aye shall 
have the licenses and he shall supply annually the King forty guns. 

This Order was passed on 2 October 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin. 

3 October 1806 

Order:( 1) Thiha Bala Kyaw Htin, Elder of Prince Hlaing reported that the 
white elephant was originally found in Hlaing township and as it 
moved into Hanthawaddy township Ne Ywe Nga Po and his men traced it 
and captured it; people of Hlaing aslo helped to send the elephant 
as quickly as possible to the King; Nawyatha Kyaw Gaung, Yay Wun - 
Port Officer, Hanthawaddy, Thiha Bala Kyaw Htin, Elder of peinke 
Hiaing, Ne Ywe Nga Po and all men who participated in the capture 


of the white elephant shall come along with the white elephant to 
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the capital on a barge made by Hanthawaddy people. 

( 2) Say precisely when the Buddhist Lent comes to an end. 

( 3) Add Shin Vitima of Sagaing in the party to keep the time and 
announce the hour. 

( 4) By the request made by Kin Tat Hmu - Chief of the Guards, 
Tenasserim, all Chaung Gyi Chaung Nge Kin Tha - Guards of Waterways 
along Big and Small Streams, Bait (Mergui) had been sent to 
Tenasserim; Myo Wun - Town Officer, Akhun Wun - Revenue Officer, 
Sitké - Regimental Officer, Myo Ywa Thagyi - Town and Village 
Headmen, now submitted the facts that 

(1)Chaung Gyi Chaung Nge Kin Tha - Guards of the Waterways along 
Big and Small Streams, have had their homes and families in 
Bait (Mergui); 

(2)these guards have been sent often to march up the streams to 
five possible passes in the northeast of Bait (Mergui) where 
the enemy penetration is possible ; and 

(3)Yanda Pyitsi of Tenasserim went to Madama (Martaban) to report 
that Tenasserim had sent back forty five households of these 
guards out of ninety seven to Bait (Mergui)and this report was 
false; 

decision 1s impossible without proper check; say nothing definite 
until more reports arrive from Bait (Mergui) and Tenasserim. 

( 5) Learned monks, Brahmins and men versed in astrology claim that the 
method they use in making calendar is true to tradition but they do 
say which tradition; it is possible that a monk is only a monk in 
name and a Buddhist is only a Buddhist in name; it is important to 
know that their tradition is a real Buddhist tradition; let them 
explain. 

This Order was passed on 3 October 1806 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum — Chief of Caduceus Bearers. 


Note : See ROB 30 September 1806 on Watching Time and Announcing Hour Party 


and ROB 14 September 1806 on Bait-Tenasserim Guards. 
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4 October 1806 


Order:( 1) 


( 2) 


( 5) 


( 6) 


Learned monks, Brahmins and men supposed to be oa in astrology 
were not able to answer all the King's problems; ask them to submit 
another treatise on calendar with more information. 

Dates given in Tet Nwe Kyaung inscription do not agree with the 
dates given by calendar experts; say which one is reliable. 

Discuss the treatise by Shin Asabhaloka and his three colleagues 
written in the time of King Sunday (1714 - 1733), father of King 
taken to Hanthawaddy (Mahadhammarajadhipati 1733 - 1752). 

Letya Pyan Chi, Officer of South Division, is given certain 
insignias of rank; issue an Order to this effect. 

All belongings, both animate and inanimate of Htut Cha Daywi, North 
Queen of King Myedu (1763 - 1776) are given to (Chief) Queen; Clerks 
of Chief Queen Office shall take possession of the said belongings 
on behalf of (Chief) Queen. 

Mahakassapa started the Era of Buddha's Religion in 544 BC and it 
was done with good reason; the King's Own Calendar would be wrong if 


the popular calendar is correct; (find out which one is correct). 
Liaison 


This Order was passed on 4 October 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha,/ Officer 


Note 
face lines 


5 October 


Order:( 1) 


2) 


: Pagan. Tet Nwe In Kyaung inscription (List 934 abcd, PPA 1892. 78-90) west 


34 & 35 give the date of the inscription as Wednesday 31 October 1442. 
1806 


The recommendation made by the council of Prince Sagaing, Prince 
Pyay, Prince Toungoo, Prince Pagan, Prince Pakhan and Prince Mong 
Mit that Yé Gaung Kyaw Zwa, Kin Tat Hmu - Chief of Guards, Tha Dun 
(Aye), is appointed Myo Wun - Town Officer, Min Gin, and he shall 
take orders from Princess Min Gin's Office, 1s accepted. 


Manaw Shwe Daung, Nagan - Liaison Officer, Dawé (Tavoy) shall return 
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to Dawé (Tavoy). 

( 3) Nga Aung Ban, Lé Gaung - Leader of Cultivators, Yadana Theinga 
(Shwebo) reported that the owners of the following fields died 
without heirs; they are 

Field growing 25 baskets of seed under Nga Kyaw Dun 

Field growing 13 baskets of seed under Mi Kauk Mi 

Field growing 10 baskets of seed under Mi Hia Ka 

Field growing 5 baskets of seed under Mi Chet in Myauk Taw 

Field growing 5 baskets of seed under in Ma U Bin Taw Lé; 
do not get these fields growing 58 baskets of seed confused with 
Gwa Daw lands; they are given to Prince Sagaing. 

( 5) Start the Myin Mo Lamps Festival this evening; construct a Pwé Hkan 
Kana Hpyin - Cover to stage Theatrical Performances of the Festival, 
at a suitable place; make it a merry occasion. 

( 5) Nga Pe and Nga Shwe U, from Daing Wun - Officer of Land Tracts, 
Amarapura, Amarapura, applied for Boat Licenses to use the main 
river way for trade by thirty summer small boats fully armed and 
free of tax with an agreement to supply annually the King thirty 
guns; Nga Pe and Nga Shwe U shall have the licenses and they shall 
supply annually the King thirty guns. 

( 6) The King is going to offer the Kathina Robe at Candamuni Image and 
Disciple Images; bring the Disciple Images on palanquins as it had 
been carried before with the accompaniment of drums and dance. 

( 7) The Buddhist Religion would, it is believed, last 5,000 years and 
to make the reckoning easy the Buddhist Era was started on the death 
of Buddha in 544 BC; but this believe has no textual support; 
explain it. 

This Order was passed on 5 October 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 
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6 October 1806 

Order : Nga Kywé, Sin Baung Wé, applied for Boat Licenses to use the main 
river way for trade by twenty summer small boats fully armed and 
free of tax with an agreement to supply annually the King twenty 
guns; Nga Kywé shall have the licenses and he shall supply annually 
the King twenty guns. 

This Order was passed on 6 October 1806 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caduceus Bearers. 

7 October 1806 

Order: Learned monks and men keeping the time and 
shall go back to their own monasteries and homes; the party is 
dissolved and put away all apparatus used to watch time. 

This Order was passed on Yaza Nawyatha, Liaison Officer. 

Note : The Time Observation Group was formed by ROB 30 September 1806, a new 

member among observers was added by ROB 3 October 1806 and the group was 

dismissed on 7 October 1806. 

9 October 1806 

Order:( 1) Nga Man U and Nga Nyo, in the service of Myadé (Allan / Aung Lan) 
Myo Za, who came here to report on.the progress of the barge that 
carries the white elephant shall go back to the barge. 

( 2) The following men who participated in the capture of the white 
elephant shall appear in the Royal Presence when the white elephat 
1s presented. 

Nga But 

Nga Chan Tha 
Nga Htaw 
Nga Kati 

Nga Maung 
Nga Nyo 


Nga Pan U 
Nga Sin La and 
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Nga Ti. 

This Order was passed on 9 October 1806 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Caduceus Bearers. 

10 October 1806 

Order:( 1) The council of Prince Sagaing, Prince Pyay, Prince Toungoo, Prince 
Pagan, Prince Pakhan and Prince Mong Mit shall try the case of 
Nga Taw and Nga La and report the decision passed. 

( 2) Sithu Thiri and Nga Net living in Amarapura and serving Crown Prince, 

applied for Boat Licenses to use the main river way for beage by 
boats fully armed with an agreement to supply annually the King a 
certain number of guns; Sithu Thiri shall trade by three big boats 
twenty six summer small boats and he shall supply annually the King 
thirty five guns; Nga Net shall trade by three big boats and twenty 
six summer small boats and he shall supply annually the King thirty 
five guns. 

This Order was passed on 10 October 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 

Liaison Officer. 

Note : See ROB 15 October 1806 for the decisions of the case of Nga Taw, etc. 

12 October 1806 

Order:( 1) Prince Sagaing, Prince Pyay, Prince Toungoo, Prince Pagan, Prince 
Pakhan and Prince Mong Mit shall come to Min Gun and try the case 
of Nga La, Nga Taw and Nga Mauk and report their decision on it. 

( 2) As it has been recommended Min Yé Hla shall hold in fief Taung Gwin; 

and Min Maung shall hold in fief Gado Zeik and Sindé villages in 
Twin Thin Taik. 

This Order was passed on 12 October 1806 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum - Chief of Caduceus Bearers. 


Note : See ROB15 October 1806 for the decision of the case of Nga Taw, etc. 
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13. October 1806 
Order:( 1) Chandeliers of queens, princes, princesses, etc. shall be brought 
to the Interior for Royal Inspection on 14 October 1806. 
( 2) Get everything to send these chandeliers to various pagodas and to 
send the Royal Gifts to various monasteries. 
( 3) Nga Tha Aye and Nga Hlauk, Hlay Zi - Boarmen, Sagaing Min Si Bwa 
Byu - Working in the Financial Interest of Prince Sagaing, applied 
for Boat Licenses to use the main river way for trade by three big 
boats and sixty seven summer small boats fully armed with an 
: seventy six 
agreement to supply annually the King / guns; Nga Tha Aye and Nga 
Hlauk shall have the licenses and they shall supply annually the 
King seventy six guns. 
This Order was passed on 13 October 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
Liaison Officer. 
Note : Sagaing Min Si Bwa Byu Hlay Zi appeared above; see ROB 2 October 1806. 
14 October 1806 
Order:( 1) Send the thirteen chandeliers, one each to the following pagodas 
and Buddha images 
Aung Myay Lawka Pagoda 
Candamuni Image 
Gu Gyi Pagoda 
Mahamuni Image 
Min Gun Pahtodawgy1 Pagoda 
Sagaing Min Kaung Hmu Pagoda 
Settawya Pagoda 
Shin Hpyu Shin Hla Images 
Shwe Kun Ok Pagoda 
Shwe Lin Bin Pagoda 
Shwe Saga Pagoda 
Sin Gyo Shwe Gu Pagoda and 
Swe Daw Pagoda. 


( 2) Chandeliers of queens, etc. shall be sent to places determined by 


the donors themselves. 
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( 3) Fly the King's banner at Min Gun Pahtodawgyl. 

( 4) Mi Sein asked permission to surrender twenty five Boat Licences 
minus two lost in water and three destroyed by fire, issued to her 
deceased husband Nga Hpone Toe who did business by twenty five boats 
along the main river way with a promise to supply guns; her request 
1s granted. 

(5) Nga Htwa, Amarapura, applied for Boat Licenses to use the main 
river way for trade by two big boats and forty elght summer small 
boats fully armed and free of tax with an agreement to supply 
annually the King fifty two guns; Nga Htwa shall have the licenses 
and he shall supply annually the King fifty two guns. 

( 6) Nga Shwe Pyi applied for Boat Licenses to use the main river way 
for trade by ten summer small boats fully armed and free of tax with 
an agreement to supply annually the King ten guns; Nga Shwe Pyi 
shall supply annually the King ten guns. 

This Order was passed on 14 October 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
15 October 1806 
those statements 
Order:( 1) When interrogated, Nga Mauk's statements were false whereas / by Nga 
La and Nga Taw were true; the following decisions reached by the 
council of Crown Prince, Prince Sagaing, Prince Pyay, Prince Toungoo, 
Prince Pagan and Prince Pakhan are confirmed. 

(1)Nga Pu, Clerk of Athi Wun - Officer of Common Folks, who took 
bribes from Nga Mauk, shall be dismissed from his position and 
he shall return the money as well as the cattle that he took; 

(2)other clerks, viz. Nga Pay and Nga Paw Toke who recorded only 
the statements they heard shall go free though they shall have 


to give back the money they took from Nga Mauk; 


(3)Nga Win and his wife Mi Ba Yet shall also give back the money 
they took; 


(4)Nga Shwe Myat, son of Nga Win, shall return the horse that he 
took to its owner; 
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(5 )Nga Aung Po, Chief of Khin Lu armed men and his followers 
were guilty of rape; execute them; 


(6)companions of Nga Mauk, viz. Nga We Gyi, Nga Tha Nyo Gyi, Nea 
Ywé Gyi and Nga Hkway are thieves and robbers; get them 
arrested and execute them. 

( 2) Put the rope sent from Kyaw Htin Thu Ya, Headman, Sin Baung We, 
in a shed built near Kyay Daik - Lock Up (lit. Copper Store). 

( 3) Officers of Hanthawaddy shall send here Takaru salt which is in 
fact made from grape juice. 

This Order was passed on 15 October 1806 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Caduceus Bearers. 

Note : In the case of Nga La and Nga Taw vs Nga Mauk (ROBs 10 October 1806 and 

12 October 1806) we do not know why Nga Mauk was not punished for giving false 

statements. 

19 October 1806 

holds 

Order:( 1) Nga Kya who / Boat Licenses to use the main river way for trade by 
thirty one summer small boats, Nga Shwe Pyi by two big boats and 
forty eight summer small boats, Nga Hpyu by fifty summer small boats, 
Nga Chan Aung’ by twenty five summer small boats, .and Nga Shwe Sa by 
seventeen summer small boats, now asked for permission to surrender 
the licenses they hold and stop the supply of guns to the King; 
permission is given. 

( 2) It has been reported that theft cases are increasing in the capital 
city of Amarapura; Crown Prince shall get all thieves captured and 
send them here to Min Gun. 

( 3) Bring the Supreme Leader of Monks here to Min Gun on 20 October 1806. 

( 4) Start the festival from this very evening; Kyl Wun - Officer of 


Granaries, shall feed the members of the music and dance truopes. 


This Order was passed on 19 October 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
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Liaison Officer. 


20 October 1806 


Order: 


Use new calendar when the monthly accounts of palace expenditure 
are made; using day, date, month and year of the old calendar shall 


be discontinued. 


This Order was passed on 20 October 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


21 October 1806 


Order:( 1) Use the four Hlawga boats viz. Yway Gyi, Let Yway Gyi, Let Thit and 


( 3) 


Pyi Lon Ant to bring stones for the base of the pagoda called 

paccaya; Yway Gy1l boat crew and Yakhaing boat crew shall row the 

boats alternately. 

As 1t had been done in each year on the full moon day in the month 

of Tazaungmon (eighth month) ,made Matho Thingan - Monk's Robe done 

all at once, during the night on the full moon day of Tazaungmon 

(25 October 1806) and offer it at the Buddha Image. 

Send Kathina Civara - Monk's Robe given to the most poor one in a 

group of monks, from Min Gun to Amarapura and Crown Prince shall 

send it in ceremony to a monastery (where the most poor monk to 

receive it will be selected by a committee of monks). 

Nga Win, Amarapura, applied for Boat Licenses to use the main river 
twenty three 

way for trade by two big boats and / summer small boats fully armed 

and free of tax with an agreement to supply annually the King twenty 

nine guns; Nga Win shall have the licenses and supply annually the 

King twenty nine guns. 

Select thirty young women from Lamaing - Rpyal Land Cultivators, 


Soon Yé, Mong Pan and Mingala, for training in Queen's Music Troupe 
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This Order 


of Drums; that would stop the trouble of getting temporary help of 
artistes between one troupe and another. 


was passed on 21 October 1806 and proclaimed by Liaison Officer - 


eum - Chief of Caducues Bearers. 


22 October 


Order:( 1) 


( 4) 


1806 
Myo Ok - Town Chief, and Myo Sayay - Town Constable, Sagaing, shall 
organize work gangs with Kyun Thi Daw - Servants of the Religion, 
Aung Myay Lawka pagoda, and people of Sagaing, to unload the stones 
for making the paccaya platform of stone pagoda from Hlawga boats 
that bring the stones to Sagaing; take care that the stones do not 
get broken by striking one against another and Sithu Kyaw Zwa,Kyaw 
Hse Ywa Za - Who holds in fief Ten Villages along the Kyaw Stream, 
shall take charge of putting the stones in proper order as the 
Pieces of stone were cut to form like a lotus flower when fixed. 
Nga San Min, Badaung, applied for Boat Licenses to use the main 
river way for trade by ten big boats and ten summer small boats 
fully armed and free of tax with an agreement to supply annually 
the King forty guns; Nga San Min shall have the licenses and he 
shall supply annually the King forty guns. 
After paccaya stones are safely stored in Sagaing, the King thought 
of visiting the pagoda site to supervise the work; get everything 
ready for Royal Visit. 


Start making the keel of Hlawga boat on 10 November 1806. 


This Order was passed on 10 October 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 


Liaison Officer. 


23 October 1806 


Order:( 1) 


Arrest Nga Pauk Tet. 


( 2) Execute Nea Pauk Tet, Nga Hmine and Nga Shwe Bu. 
( 3) Set free Ba B&é Wun - Officer of Blacksmiths, Nan Kan Gyway Wun - 
Officer of Public Works, and Yé Hlay Wun - Officer of Boats called 
Yé Haly. (War Canoes). 
This Order was passed on 23 October 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
24 October 1806 
Order:{ 1) Taung Wun Yi, Officer of Mong Tien, shall trade free of tax. 
( 2) Thado Min Gaung shall hold Sale in fief, as it was recommended. 
( 3) Twin Thin Taik Wun - Officer of Twin Thin Division, shall hold any 
other suitable place in fief instead of Sale. 
This Order was passed on 24 October 1806 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Caduceus Bearers. 
25 October 1806 
Order: Orders had been issued summoning Dhafawati (Mrok U / Myo Haung) 
Myo Wun - Town Officer, Dhaflawati (Mrok U / Myo Haung) Stiké - 
Regimental Officer, and Headman of Nat Hkun Khan Kyun Ywa together 
with sixty service men to the capital in connection with minting 
silver coins of inferior quality; in the meanwhile, some Arakanese 
viz. Nga Let Yon Bway, Nga Win Ton, Nga Myin Htaw, etc. who live in 
British territories get in contact with Nga Ba Thet Hnan, former 
Headman of Kyun Ywa with some rebellious designs; in that case, 
‘Myo Wun is allowed to postpone his journey to the capital. 
This Order was passed on 25 October 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
Liaison Officer. 
26 October 1806 


Order: Nga Tha Ya, a member of a group under Daing Wun - Officer of Land 
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Tracts, Amarapura, applied for Boat Licenses to use the main river 
for trade by two big boats and thirty summer small boats fully armed 
and free of tax with an agreement to supply annually the King thirty 
six guns; Nga Tha Ya shall have the licenses and he shall supply 
annually the King thirty six guns. 
This Order was passed on 26 October 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
27 October 1806 
Order:( 1) The barge that carries the white cow elephant is not strong enough; 
repair it with locally available wood and use nails sent from palace 
stores. 
( 2) Bury Min Gyi Nawyatha, Commander of Mong.Nai Troops, as Min Gyi 
Nanda Kyaw Htin, Lamaing Wun - Officer of Royal Lands, was buried. 
( 3) Maha Min Gaung, Myin Wun - Officer of Horses, is appointed Commander 
of Mong Nai Troops. 
( 4) Nga Kya U and Nga Myat Tha, Amarapura, applied for Boat Licenses 
to use the main river way for trade by thirty summer small boats 
fully armed and free of tax with an agreement to supply annually 
the King thirty guns; Nga Kya U shall have the licenses and he shall 
supply annually the King thirty guns. 
This Order was passed on 27 October 1806 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Caduceus Bearers. 
28 October 1806 
Order:( 1) Great Royal Charity shall begin with the giving away of gifts from 
princes and ministers; Royal Gifts will be given later. 
( 2) When the stones of the first tier of the pagoda platform are stored 


properly,build a separate platform for Mingala Drum on the east to 


the left side 
This Order was passed on 
Liaison Officer. 
29 October 1806 
Order: Bring the Big 
This Order was passed on 
Liaison Officer. 
30 October 1806 
Order:( 1) Made the deck 
( 2) Myauk Nan Daw 
either on the 


immediately a 


of the white elephant stable. 


28 October 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 


Royal Drum of Amarapura Drums Hall here to Min Gun. 


29 October 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


of Big Royal Yé Hlay good and strong. 
Wun - Officer of North Quéen, shall choose a site 
north or south of Palace West Gate and build 


house for North Queen. 


( 3) The King intends to go as far south as Pagan to inspect the white 


elephant; build pavilions for night stops along the route to Pagan. 


( 4) According to the request by Chiefs of Thwe Thauk - Blood Bond 


Brotherhood, and men of guards known as Pyat That Wun Gyin - Multiple 


Roof Hall's Environ, made a list of the men of Force 150 together 


with the members of their families and descendants; check the list 


against the village lists and get all descendants of the men of 


Force 150 enlisted in the force of their forefathers; submit the 


new list of Force 150. 


( 5) Crown Prince, 


Prince Sagaing and other princes shall come by the 


land route while the King goes by the river to Pagan to inspect the 


white elephant and they must bring with them all their elephants. 


( 6) Crown Prince shall come to fetch North Queen at Min Gun as soon as 


her residence 


is finished in Amarapura palace enclosure. 


( 7) Dismiss Yaza Thu Ya Kyaw from the office of SitKa - Regimental 


Officer, Rammawati (Ramree) and bring him here with an iron chain 
around his neck. 
This Order was passed on 30 October 1806 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum ~ Chief of Caduceus Bearers. 
31 October 1806 
Order:( 1) Nga Pa is appointed Nagan - Liaison Officer. 

( 2) Prince Pagan shall go to Pagan in advance with a force of Public 
Works Department under its own chief. 

( 3) During the King's absence, Prince Pakhan and Prince Mong Mit shall 
stay 1n Min Gun palace. 

( 4) Bring back Awk Ma - Elephant Catching Group, and Danat Pala - 
Elephant Taming Group, sent to Htaw Lyin island to catch a white 
elephant of Poppa area. 

( 5) Bring Shwe Pan Dan Royal Boat and Nga Nat Pay, its helmsman, here 
as quickly as possible; bring also Thiri Kyaw Thu, Myo Wun _ Town 
Officer, Pathein (Bassein) here; on their arrival, interrogate 
them and report on their statements. 

( 6) The petition by Nga Mya Gyi Ywa Za - One who holds Nga Mya village 
in fief, to allow him to hold Zin Yaw Win island in fief too, ‘is 
refused; the said island is contested for ownership between Nga Mya 
and Myaung administrative offices and Hluttaw had decided that it 
should be a Ayadaw Myay Zun - King's land not attached to any 
administrative unit, and the decision stands good. 

This Order was passed on 31 October 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
Liaison Officer. 


1 November 1806 


Order:( 1) When the deck of Big Royal Yé Haly is finished, put one big glazed 


pot complete with cover on the prow. 

( 2) As Hsenwi Sawbwa has petitioned, allow no Shan, ‘Chinese and 
Burmese trader crossing over to the Salween river east bank to take 
with him any gun; Hsenwi Sawbwa shall check it by posting his men 
at all Gado Zeik - Ferries, Hta or Kin - Guard House and or Toll 
Gates. 

( 3) Yin G& elephant, formerly given to Letwé Sanda Thu, Sitké - 
Regimental Officer, Hsenwi, is now given to Hsenwi Sawbwa. 

( 4) Nga Tun Wa, brother of Kyaw Htin Thu Ya and Nga Pathi applied for 
Boat Licenses to use the main river way for trade by ten big boats 
and forty summer small boats fully armed and free of tax with an 
agreement to supply annually the King seventy guns; Nga Tun Wa and 
Nga Pathi shall have the licenses and they shall supply annually 
the King seventy guns. 

( 5) Tin Dain Yan Asu - Gruop to cover Unsightly Things with Curtain 
along the King's Tour Route, has enough men; seventeen Cassay men 
added to this group shall go back to their former group. 

This Order was passed on 1 November 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

2 November 1806 

Order: Give five pyas as wage for fixing peacock brand to each perfect 
local made gun by Atwin Daw Lup Babé - Blacksmiths employed in the 
Interior, viz. Pyinnya Kyaw Htin and Pyinnya Bala Kyaw. 

This Order was passed on 2 November 1806 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Caduceus Bearers. 

Note + See ROBs30 April 1806 and 21 May 1806 on local guns. 


3 November 1806 


3 November 1806 


Order:{ 1) 


( 5) 


Prince Pakhan shall accompany the King going to Pagan to inspect the 
white elephant; Prince Mong Mit shall stay in Min Gun palace. 

Get ready the carrier boats and carrier men for the Royal Tour. 
Check the seating plan of the Audience Hall; allow no discrepency 

as to courtiers of lower status taking places above them. 

Find out the opinion of senior monks as to keeping the sabbaths by 
Pon Daw - King's Own Calendar. 


Dona is appointed Akauk Wun - Customs Officer, in place of Nga Aung. 


This Order was passed on 3 November 1806 and proclaimed by Baya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


4 November 1806 


Order:( 1) 


wed 


( 4) 
( 5) 


Put 30 iron O Gin (pan without a broad rim) on Big Royal Yé Hlay 
Aen to Sagaing today and hand them over to Sithu Kyaw Zwa 
who shall keep them at the temporary palace; Big Royal Yé Hlay 
shall return to Min Gun after that mission. 

Bring Senior monks to Min Gun today. 

Prince Pathein (Bassein) shall stay at Amarapura while the King is 
on tour. 

Monk Varajina shall accompany the King on tour (to Pagan). 

Nga Pyay, Nga Hmat and Yé Hla Kyaw Gaung applied for Boat Licenses 
to use the main river way for trade by boats fully armed and free of 
tax with an agreement to supply annually the King a certain number 
of guns; Nga Pyay shall have the licenses for twenty five summer 
small boats and he shall supply annually the King twenty five, guns; 


Nga Hmat shall have the licenses for twenty five summer small boats 


and he shall supply annually the King twenty five guns; and Yé Hla 


ei 


Kyaw Gaung shall have the licenses for two big boats and thirty 
summer small boats and he shall supply annually the King thirty six 
guns. 

Shwe Daung Hla Sithu, Than Chet Wun - Officer of Smelting Iron, shall 
occupy the house of Nay Myo Yaza Thin Gyan, former Toungoo Officer. 
Shwe Daung Thiri Kyaw, Amyauk Wun - Officer of Cannons, shall occupy 


the house of Maha Uttama Thin Gyan, former Officer of Twin Thin. 


This Order was passed on } November 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


6 November 1806 


Order:( 1) 


( 4) 


Nay Myo Nanda Mait, Myo Lat Wun - Officer of Towns where each town 

has a Myo Wun of its own, shall take charge of gunners guarding Min 

Gun palace while the King is on tour. 

Bring here the prow roof of the Shwe Pan Dan Royal B at, the White 

Umbrella and the Royal Charriot. 

Elephant Troops shall be stationed along the river south of Ava,. in 

places where the supply of grass and water is good and at every 

stop of the white elephant barge up stream, elephants in the vicinity 

of each stop shall bring green branches of trees and fresh flowers 

of the forest to the white elephant. 

As it has been recommended, Thamanta Shwe Daung, son of Maha Zayya 
Headman 

Bo, 1s appointed /of Badon and Chief of Mingala Guns, in succession 

to his father Maha Zayya Bo who has retired from service and he ghall 

render his service to the King with all devotion like his father. 

Za Daw Gé - Cooks ot the Royal Kitchen, reported that Shan traders 

from Hsipaw came to Pwé - Brokerage, in Madé quarter but Shwe Daik 


Wun - Treasury Officer, told them to do business only through Kyun 
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Daw Yin brokerage; this is not correct; each trader shall made his 
own decision as to which brokerage he would trust to do the business 
transactions for him. 

( 6) Yé Hla Kyaw Gaung, Nga Htway and Nga Min Ya held Boat Licenses to 
use the main river way for trade by boats but as they had now stopped 
trading, they asked permission to surrender the licenses and stop 
the supply of gun; Yé Hla Kyaw Gaung who traded by ten big boats 
and sixty summer smalll boats said that twelve licenses were lost in 
water and six in fire and he has only fifty two left; Nga Htway 
who held 155 licenses for five big boats and 150 summer small boats 
said that twenty licenses were lost in water and six in fe mne had 
only 126 left; Nga Min Ya who held 155 licenses for eighteen big 
boats and 137 summer small boats said that twenty seven licenses 
were lost in water and twenty four in fire and he had only 104 left; 
Yé Hla Kyaw Gaung, Nga Htway and Nga Min Ya shall surrender the 
remaining 52, 126 and 104 licenses respectively and they shall stop 
the supply of guns. 

This Order was passed on 6 November 1806 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Caduceus Bearers. 
7 November 1806 
Order:( 1) As recommended Nga Pathi, Myanma Than Khan - Officer receiving 
tributes from Burmese Vassals (Provincial Chiefs), shall hold Nga 
Zin Yaing village, Yay Ga, South Division, in fief. 

( 2) Permission is given to Nay Myo Zayya Nawyatha, Myo Wun - Town 
Officer, Toungoo, to come to the capital city. 

This Order was passed on {7 November 1806 in west barge port on the west of 


Min Gun palace and proclaimed by Yaza Nawyatha, Liaison Officer. 


=O 


8 November 1806 


Order:( 1) 


During the Royal River Journey, 


Hman Zi Hpaung Daw - Glass Mosaic Royal Barge, shall be towed by 
4 towing boats of Hlay Thin - Boat Group plus 
6 boats of Kyauk Myet Si - Decorated with Gems 
Yauk Thwa Si - Decorated with Shells” 
Wun Bo Tha Si Kyay Thanda Hlay - Lorikeet Boat 
with Wun Bo Crew and 
Pyi Gyi Mun Hpaung Daw - Best of the Capital City Royal Barge, shall 
be towed by 
4 towing boats of Hlay Thin - Boat Group plus 
6 boats of Pyawbwé Tha Zi - Pyawbwé Crew 
150 Tha Zi - (Royal) 150 Crew; 
asking free any accessory like oar, rope, pole, etc. during the trip 
from people living in towns and villages along the route is 
forbidden; buy them. 
Nga Min Ya, Asaung Daw Myé — Apartment Attendant, applied for Boat 
Licenses to use the main river way for trade by two big boats and 
twenty three summer small boats fully armed and free of tax with an 
agreement to supply annually the King twenty nine guns; Nga Min Ya 
shall have the licenses and he shall supply annually the King twenty 
nine guns. 
Nga Yan Gin and Nga Myat Pon held Boat Licenses to use the main 
river way for trade by boats and as they had stopped that trade now, 
theu asked permission to surrender the licenses they held and stop 
supplying guns which was stipulated in the license; Nga Yan einfheld 
twenty licenses of ten big boats and ten summer small boats said 
that four licenses were lost in water and he had sixteen left; Nga 


Myat Pon who held 100 licenses for 100 small boats said that twenty 


licenses were lost in water and another twenty in fire and he had 
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only sixty left; Nga Yan Gin and Nga Myat Pon shall surrender the 
remaining sixteen and sixty licenses respectively and they shall 


stop the supply of guns. 


This Order was passed on 8 November 1806 in west barge port on the west of Min 


Gun palace and proclaimed by Baya Kyaw Htin, Liaison Officer. 


9 November 1806 


Order:( 1) 


As soon as the barge stops, Prince Pyay, Prince Toungoo and Prince 
Pakhan shall attend Hluttaw(to carry on with the administrative 
duties). 

Assign forty workers on alabaster at Aung Myay Lawka pagoda. 
Assign twenty workmen on sandstone at Min Gun. 

Servants of the Religion attached to Kaung Hmu Daw and Aung Myay 
Lawka plus men of Public Works shall form a work gang to provide 
man power at Aung Myay Lawka. 

Hluttaw shall pay K 0.50 to each man of 8,131 men who formed the 
King's entourage during the King's River Journey; Ks 4,065.50 had 
been advanced to Hluttaw to pay for this expense. 

Nga Htaw Ya, Set Shin Quarter, Amarapura, applied for Boat Licenses 
to use the main river way for trade by fifty summer small boats 
fully armed and free of tax with an agreement to supplu annually 
the King fifty guns; Nga Htaw Ya shall have the licenses and he 


shall supply annually the King fifty guns. 


This Order was passed on 9 November 1806 at Sagaing palace and proclaimed by 


Baya Kyaw Htin, Liaison Officer. 


10 November 1806 


Order: 


To mark the safe way in the King's River Journey, local chiefs shall 


use flower garlands to indicate places of shallow water, submérged 
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rock bed, etc. and during the Royal Progress, local chiefs shall 
go on small boats (as pilots) ahead of the Glass Mosaic Royal Barge 
to show the safe passage. 

This Order was passed on 10 November 1806 at Sagaing palace and proclaimed by 

Baya Kyaw Htin, Liaison Officer. 

11 November 1806 

Order:( 1) The Royal Progress is scheduled to begin on 12 November 1806 by 
leaving Sagaing palace for Nga Zun palace; get things ready for the 
reception, etc. at (Nzan Zun palace); Prince Sagaing shall 
distribute Ks 5,934.50 to the ministers. etc. in the King's 
entourage. 

( 2) Servants of the Religion attached to the Aung Myay Lawka pagoda 
shall mount guards on the four quarters of the pagoda precincts 
during the night and the guards shall give a knock on the rock slab 
at four hours interval, i.e. at 10.00 pm, 2.00 am and 6.00 am. 

( 3) When the King arrived at Let Htoke, Awk Ma - Elephant Catching Group, 
shall leave the Royal Entourage and go to Poppa. 

( 4) The Royal Palace at one camp ahead is reported to be not ready yet; 
postpone the Royal Departure on 12 November 1806. 

( 5) Min Gyaw Shwe Daung, Kyi Wun - Officer of Granaries, has to look 
after the irrigation works at Madaya and Aung Pinlé; he shall have 
to remain at his post(i.e. he could not accompany the journey). 

This Order was passed on 11 November 1806 at Sagaing palace and proclaimed by 
Yaza Nawyatha, Liaison Officer. 

12 November 1806 

Order:( 1) Build a special pavilion to make offerings to Thon Ze Hku Na Min - 


Thirty Seven Spirits, and ask Poppa Mahagiri, who is one of the 
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Thirty Seven, why he does not help to get Poppa white elephant 
captured quickly; warn him that if he fails to cooperate, he would 
be punished. 
( 2) As suggested by Nga San Tun, medium of spirits called Min Nyi Naung - 
Two Brothers, interrogate the elders of Tabé town and villages Nga 
Mya, Nyin and Palin and report on the interrogation. 
This Order was passed on 12 November 1806 at Sagaing palace and proclaimed by 
Baya Kyaw Htin, Liaison Officer. 
14 November 1806 
Myo Wun - Town Officer, Yay Wun - Customs Officer, Hanthawaddy, reported that 
Captain Davies, an American from USA called at their port for the first time 
bringing on board his ship 
63 barrels of Arak - Liquor 
285 boxes containing bottles of Arak - Liquor 
300 iron bars 
2 pales of material (unspecified) and 
Rs 315,500 in cash; 
this declared cargo is not to be disposed of here in Yangon (Rangoon); it is 
for Bengal market. 
Order: Levy no customs duty on the declared cargo brought by Captain 
Davies; bring him to Amarapura and show him around, including 
Mahamuni Image and Yadana Bon Gyaw Monastery; he is also permitted 
to call at Crown Prince Residence. 
This Order was passed on 1) November 1806 in Nga Mya palace and proclaimed by 
Baya Kyaw Htin, Liaison Officer. 
15 November 1806 
Order:( 1) Put Nga Bé Gyi under arrest. 


( 2) Princess Shwe Gu shall follow the Royal Journey on her own barge 


managed by an Akyi - Elder, and his staff. 
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This Order was passed on 15 November 1806 at Tedaw Ya palace and proclaimed by 

Baya Kyaw Htin, Liaison Officer. 

18 November 1806 

Order: When Yadana Sin Byu Daw - Royal Elephant of Gems, arrived at Pagan 
port, the public shall not come to look at it ; fix white cloth 
curtains on both left and right of the path from the landing stage 
on the river bank to the elephant stable; fix the curtains also 
around the stable. 

This Order was passed on 18 November 1806 at Pagan palace and proclaimed by 

Yaza Nawyatha, Liaison Officer. 

19 November 1806 

Order : Take the elephants for grazing to Let Htoke and Kyaw Zin; branches 
from Nyaung - Ficus sapp. and Tanaung - Acacia leucophlaea shall 
be taken to feed the elephants. 

This Order was passed on 19 November 1806 at Pagan palace and proclaimed by 

Baya Kyaw Htin, Liaison Officer. 

20 November 1806 

Order:( 1) Men who participated in capturing white elephant shall receive 
rewards; Prince Sagaing, Prince Pyay, Prince Toungoo, Prince Pagan 
and Prince Pakhan shall find out 


(1)who were the first persons who saw the white elephant and 
(2)who were in the group that lassoed the white elephant ; 


submit a written report on it. 

( 2) Send with ceremony the gold foils to Shwezigon pagoda and have it 
covered it with the foils; keep an account of the number of foils 
given, the number of foils used and the expenditure in wages, etc. 

( 3) Nga Po, Letya Kyi So - Chief of Left Granaries, reported that a 


white elephant was seen in the forest of Akarain, Hanthawaddy 
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Division; Awk Ma - Elephant Catching Group, and Danet Pala - 
Elephant Taming Group, now at Htaw Lyin island, shall go with Nga Po 
to capture this elephant; take care that there are no gun shots in 
the forest where the elephant is supposed to be living. 

( 4) Nga Aik held Boat Licenses to use the main river way for trade by 
two big boats and ten summer small boats in 1802, by two big boats 
and ten summer small boats in 1803 and by twenty summer small boats 
in 1804, fully armed and free of tax with an agreement to supply 
annually a certain number of guns to the King; and he said that he 
never failed to fulfill the agreement regarding the supply of: guns; 
now he asked permission to surrender the licenses as he could not 
go on with the business; out of forty nine licenses that he held, 
four were lost in water; Nga Aik shall surrender the remaining 
forty five licenses and he is allowed to cease the supply of guns. 

This Order was passed on 20 November 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 

Liaison Officer. 

21 November 1806 

Order:( 1) Min O Chan Tha pagoda shall be covered with gold foils; Prince 
Pagan shall construct the scaffolds at the pagoda. 

( 2) The railings at the white elephant stable on Min Gun palace are 
too high; the railings on the barge made at Yangon (Rangoon) to 
carry the white elephant up stream are of the right height; cut 
the Min Gun railings like the Yangon (Rangoon) ones. 

( 3) Nga Hla, Sin Hmu - Chief of Elephant Men, Nga Aik and Nga Noot 
who came with the elephant from Hanthawaddy. shall go back to 
Hanthawaddy to join the Akarain white elephant catching party. 


This Order was passed on 21 November 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
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Liaison Officer. 
24 November 1806 
Order: The King is leaving Pagan for the capital city on 25 November 1806; 
get ready the land forces, water forces, towing boats, etc. 
This Order was passed on 24 November 1806 at Pagan palace and proclaimed by 
Baya Kyaw Htin, Liaison Officer. 
26 November 1806 
Order:( 1) All mi isters and officers are supposed to come and render help 
whenever the Royal Barge is grounded; spread-eagle those who 
fail to turn up to help. 
( 2) Those who had been spread-eagled are pardoned as it was their first 
offence. 
This Order was passed on 26 November 1806 at Letpan Gyun palace and proclaimed 
by Yaza Nawyatha, Liaison Officer. 
26 November 1806 
Order: All the elephant groups in the entourage of the King on his Pagan 
journey shall enter the eastern forests to capture wild elephants. 
This Order waa passed on 26 November 1806 at Kyun Nyo palace and proclaimed 
by Baya Kyaw Htin, Liaison Officer. 
30 November 1806 
Order:( 1) Execute the Htaung Ké — Chiefs of One Thousand, who were in 
charge of towing boats called Taung Yan, Yan Lin, Hswe Ma Naing 
and Byan Hlwar that towed Glass Mosaic Royal Barge. 
( 2) Nat Tha Pyaung Mun Royal Elephant, caught at Kun Ywa island, needs 
some care in feeding; stop one more day at Tedawya palace. 
( 3) Four Chiefs of One Thousand are pardoned. 


This Order was passed in the evening on 30 November 1806 and proclaimed by 
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Baya Kyaw Htin, Liaison Officer. 


1 December 1806 


Order:( 1) 


At the confluence (of the Irrawaddy and Chindwin rivers) check 
the number of boats supposed to be part of the flotilla that 

goes with the King and those on the left and right sides of it 
(i.e. those boats which are not in the flotilla). 

Zayya Kyaw Thu is appointed Sitké - Regimental Officer, Dhafiawati 
(Mrok U / Myo Haung) and get a suitable person for another Sitké; 
when Regimental Officers arrived there, Thiri Nanda Kyaw Thu, Myo 


Wun - Town Officer, shall come to the capital city. 


This Order was passed on 1 December 1806 at Tedawya palace and proclaimed by 


Yaza Nawyatha, Liaison Officer. 


2 December 1806 


Order:( 1) 


Nga Po, Pagan, applied for Boat Licenses to use the main river way 

for trade by ten big boats and fifteen summer small boats fully 

armed and free of tax with an agreement to supply annually 1,500 

viss of jaggery for each big boat and 1,000 viss of jaggery for 

each small boat at the jaggery stores of Pahtodawgyi in Min Gun; 

Nga Po shall have the licenses and he shall supply annually 30,000 

viss of jaggery at Min Gun Pahtodawgyl Jaggery Stores. 

Su Tha Ngan Tha - Group Members and Division Members, are given 
with , 

land in proportion / their number; any excess shall be reclaimed 

as Royal Land. 

Gaung Gwé Headman came with very good mango fruits to-Yandabo palace 

and said that these are the very first fruits and their appearance 


coincides with the appearance of the white elephant; the coincidence 


is remarkable; name the tree Shwe Nan Hmyaw - For Royal Consumption 
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( 4) 


Only and put aound the tree a fence called Yaza Mat - Marked for 
Royalty. 

When the King's fleet arrived at Kyauktalon, all small boats shall 
be loaded with stones of Kyauktalon for use in Aung Myay Lawka 


pagoda. 


This Order was passed on 2 December 1806 at Yandabo palace and proclaimed by 


Baya Kyaw Htin, Liaison Officer. 


5 December 1806 


Order:( 1) 


( 2) 


( 3) 


( 4) 


Prince Mong Mit or any other prince might come to greet the King's 
flotilla at their own free will. 

Nga Kyaw Thu, Kela Byo Sayay - Clerk of Young Foreigners Department, 
reported that all foreigners are supposed to be under the control of 
Kala Wun - Officer of Foreigners; but in 1783 some of them were put 
under Shwe Daik Wun - Treasury Officer; this situation is not good; 
Prince Sagaing shall collect all foreigners and arm them with guns. 
Prince Sagaing shall take charge of Letswé Daw Thay Nat Kaing Kala 
King's Own Regiment of Foreigners armed with Guns. 

Prisoners of war shall be organized into a group with a leader and 


administer the oath of alligiance to them. 


This Order was given on 5 December 1806 at Thagyin palace and proclaimed by 


Yaza Nawyatha, Liaison Officer. 


7 December 1806 


Order: 


People of Amarapura, Ava, Min Gun and Sagaing who came with flower 
vases, flowers, pop-corn to offer while paying homage to the white 
elephant, shall be admitted into the elephant stable; without the 


offerings no one shall be admitted. 


This Order was passed on 7 December 1806 at Let Pan Tin palace and proclaimed 
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by Yaza Nawyatha, Liaison Officer. 
8 December 1806 
Order: When the White Elephant Barge arrived at Sagaing, townspeople shall 
not enter the elephant stable; post guards with guns from the camp 
of Crown Prince in the east of Malwé Gate and to the exit of Aung 
Myay Lawka pagoda in the north. 
This Order was passed on 8 December 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
10 December 1806 
Order:( 1) Build two pavilions for the white elephant and for decoration, Kyaw 
Htin Thin Hkaya, Than Daw Zint - Herald, shall ask 2 bales of 
._ brocade and 30 bales of muslim from Princess Hlaing Det and Princess 
Debet Hswe. 
( 2) Some parts of Myaung Zon canal in Ko Khayaing, Kyaukse, need repair 
and as those sharing the water from that canal, people of Dabet Hswe, 
Tet Myaw and Mataing Da had been called upon to contribute some 
help; they refused by saying that the part where the repairs are 
necessary fall in the Royal City Area which is decidedly outside 
the area of their responsibility; they shall render help. 
This Order was passed on 10 December 1806 in Sagaing palace and proclaimed by 
Yaza Nawyatha, Liaison Officer. 
11. December 1806 
Order:( 1) When the King goes to Min Gun, each boat in the fleet of boats 
accompanying him there, shall stop at either Hko Daung or Pauk Taw 
and take on board stones from there as much as the boat could carry. 
( 2) Thadda Thu Ya and Daywa Pani, elders of Religious Servants attached 


Rajamunicula pagoda reported that some of their men had left them 
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to work for some influential person to get themselves free from 
being religious servants; name the men who tried to evade service 
and the men who helped them and bring all of them into the presence 
of the King. 

( 3) Before the Ceremony of taking Possession of White Elephant (on 19 
February 1807) is over, people shall go in their best clothings 
and offerings to pay homage to the white elephant. 

This Order was passed on 11 December 1806 at Sagaing palace abd proclaimed by 

Baya Kyaw Htin, Liaison Officer. 

Note : See also ROB 19 December 1806. 

13. December 1806 

Order: Dismiss all Htaung Hmu - Chiefs of One Thousand, Htaung Sachi - 
assistant Chiefs of One Thousand, in all four sectors of city and 
select men to take their place. 

This Order was passed on 13 December 1806 at Hpaung Daw Zeik palace and 

roclaimed by Yaza Nawyatha, Liaison Officer. 

14h December 1806 

Order:( 1) Shwe Daung Hla Sithu, Than Chet Wun - Officer of Smelting Iron, 
shall take charge of Shwe Ban Dan Royal Boat and Min San Royal Boat. 

( 2) Shwe Daung Thiri Kyaw, Amyauk Wun - Officer of Cannons, shall take 
charge of Kyauk Myet Royal Boat and Wun Bo Royal BOat. 

( 3) the east Zaung Dan - Pilgrimage Hall, Htupayon pagoda, Sagaing, 
falls into ruin because a town sprung up around it; move the town 
and leave alone the Hall. 

( 4) Many old bricks from ruined religious buildings were used to 
(reconstruct some part of) the Town Wall on the south of Aung Myay 


Lawka pagoda; pull down these parts of the wall that used the said 
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kind of bricks. 

( 5) Keep the two iron cannons sent from Nga Yay, Ba Daung, in the 
palace yard after having inscribed 28 Hecenben AB06 ~ the date when 
they were received, on each of them. 

This Order was passed on 14 December 1806 at Hpaung Daw Zeik palace and 

proclaimed by Nga Pa, liaison Officer. 

18 December 1806 

Order:( 1) Half of Win Gyin Thay Nat - Gunners of the Environ, guarding 
Pyatthat - Multiple Roofed Hall, on its left and right, are posted 
with its own chief and group leaders, to guard the white elephant 
by stationing themselves on the left and right of the white elephant 
hall; the remaining half with its own chief and group leaders shall 
remain in their original post. 

( 2) Pyawbwe people are made slaves of the white elephant. 

This Order was passed on 18 December 1806 and proclaimed by Nga Pa, Liaison 

Officer. 

Note : See ROB 20 December 1806 about these Pyawbwe people given to the 

elephant as slaves. 

19 December 1806 

Order:( 1) Ko Tha Bauk - Descendants of Nine Mothers, menial servants under 
Anauk Wun - Officer of West Palace, are detailed to do the scavaging 
in the white elephant hall. 

( 2) Hnget Taw Tha - Scare Birds away Men, shall keep birds away from 
the white elephant hall. 

( 3) Za Daw G&é - Cooks of the Royal Kitchen, shall prepare the food for 
the white elephant and offer the morning meal to Candamuni Image 


and the evening meal to the Guardian Gods of Sky, Earth and Trees, 
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( 4) The Ceremony of Taking Possession of the White Elephant, shall be 
held on 19 Februarv 1807; made all necessary preparations, including 
a complete set of drums made specially for use on that day. 

( 5) Submit the measurement of the land where Dawé Bo - Chief of Armed 
Men from Tavoy, has his cultivations. 

( 6) Made the steps leading to the tethering post on the platform on 
which the White Elephant would be tied after the model of the steps 
at the White Elephant Hall. 

( 7) There shall be no cattle on the island where banana plants are grown 
for elephant fodder. 

This Order was passed on 19 December 1806 and proclaimed by Nga Pa, Liaison 

Officer. 

20 December 1806 

Order : Pyawbwe people serving the White Elephant shall have four boats. 

This Order was passed on 20 December 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 

Liaison Officer. 

21 December 1806 

Order: Dismiss Zayya Kyaw Thu from the office of Sitké - Regimental 
Officer, Dhaflawati (Mrok U / Myo Haung) and select a suitable men 
to take that office. 

This Order was passed on 21 December 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

LIaison Officer. 

22 December 1806 

Order:( 1) Mali Sayadaw shall come to inspect the White Elephant; Crown Prince 
shall bring the Sayadaw to Min Gun for this purpose with all the 
care so that he would not have any inconvenience during the trip. 


( 2) Thein Ga Tu Yin, who is working on a pump on the north of palace, 
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( 3) 


( 4) 


shall continue his work to supply water to the Royal Garden. 
Organize 350 and 400 men who guard the environs of the Multiple 
Roofed Hall. into Thwe Thauk Hpwé - Blood Bond Brotherhood, as the 
organization of Letwé Yan Yoke Pa and Letya Yan Toke Pa. 


Ask all Sawbwa - Shan Chiefs, Myo Za - Those who hold Towns in fief, 


and Provincial Chiefs including Myo Wun - Town Officers, Sitké - 


( 5) 


Regimental Officers, Myo Ywa Thagy1l - Headmen of Town and Village, 
Myay Daing - (Headmen ) of Land Tracts, Gaung Akyi - Chief - cum - 
Elder, Myin Gaung - Chief of Horsemen, and Myin Z1 - Horsemen, to 
send tributes to the White Elephant on the occasion of Taking 
Possession of the White Elephant by the King; the chiefs who have 
been in control of a town or a village shall leave their agents at 
their posts while they come to attend the said occasion. 

Make beautiful the tusks of Warasetagiri Royal Elephant and Palé 


Tamu Royal Elephant. 


This Order was passed on 22 December 1806 and proclaimed by Nga Po, Liaison 


Officer. 


24 December 1806 


Order : 


Odes to Elephant composed in the times of former kings are more or 
less full of exaggerations by stating an elephant all white because 
some little white patches are observed on its body; our elephant is 
truely and completely white belonging to the Saddan kind of white 
elephants and therefore no verse could be good enough to extol its 
virtues; let the learned monks write a treatise on the White 
Klephant quoting religious texts on such a remarkable elephant which 
should be called by no other name but Saddan Sin Min - King Elephant 


Saddan. 
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This Order was passed on 24 December 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 

Liaison Officer. 

25 December 1806 

Order: Letya Shwe Daung shall take charge of two Royal Boats called Mon 
Daing - Storm, and Yan Hliwint - Scattering Enemies. 

This Order was passed on 25 December 1806 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

25 December 1806 

Order: Bring here Nay Myo Thiri Sithu, Myo Wun - Town Officer, Mogaung; 
leave Sitké - Regimental Officer, to look after the town in his 
absence. 

This Order was passed on 25 December 1806 and proclaimed by Nga Pa, Liaison 

Officer. 

27 December 1806 

Order:( 1) Take the four monkeys in cages with which they were originally sent 
from Rammawati (Ramree) to areas of deep forest on the eastern 
ranges. 

( 2) Arrange the return trip to the capital either by land or by river; 
only half the followers shall come back leaving the other half (in 
Min Gun) to guard the palace. 
( 3) The glass windows of the Royal Carriage shall be kept in proper 

position by using cloth binders. 

This Order was passed on 27 December 1806 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Caduceus Bearers. 

28 December 1806 

Order: The Saddan King Elephant, Prince Toungoo, Prince Pagan and Prince 


Mong Mit shall guard (Min Gun palace) during the King's trip to 


the capital city. 


Tis Order was passed on 28 December 1806 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 


Liaison Officer. 


29 December 1806 


Order:( 1) 


( 2) 


This Order 


Officer. 


Awk Ma Wun - Officer of Catching Elephants, shall rear the four 
white monkeys sent from Rammawati (Ramree). 

Send ten big trunks from Amarapura palace to Min Gun palace 
immediately. 


was passed on 29 December 1806 and proclaimed by Nga Pa, Liaison 


31 December 1806 


Order:( 1) 


C2) 


on, 
Lo 
Soe” 


Sanction the money as per estimate to cover Min O Chan 

Pagan, with gold foils. 

Cultivations made in the interest of Crown Prince and Officer of 
North Division, in Ah Laung Royal Land shall wait until Daing Wun - 
Officer of Land Tracts, has measured out the land for them; a certair 
portion of the yearly crop shall be sent to the King. 

Other officers and common folks who live or cultivate by permission 
in this Ah Laung Royal Land shall also send a certain portion of 
the yearly crop to the King. 

Some part of this Ah Laung Royal Land shall also be measured out by 
Daing Wun - Officer of Land Tracts, for the men of Dawé (Tavoy) 
Troops and the land so given are certainly not for the Dawé Bo - 
Chief of Dawé (Tavoy) Armen Men. 

Dawé Bo - Chief of Dawé (Tavoy) Armed Men, has given some of the 
land to his father-in~law and as he failed to send a portion of the 


yearly crop to the King's granary, take ten times of that portion 
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from the father-in-law of that chief. 

( 6) Shwe Pyi (Myin) Zu Tha - Men of Gold City Horses, are allowed to 
work in the Ah Laung Royal Land on the same conditions mentioned 
above. 

( 7) Some part of Ah Laung Royal Land is for the White Elephant; Daing 
Wun - Officer of Land Tracts, shall draw a map to show this land of 
the White Elephant. 

( 8) Daing Wun - Officer of Land Tracts, shall also measure out the land 
for Pyawbwe men on the north of Min Gun palace. 

This Order was passed on 31 December 1806 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum - Chief of Caduceus bearers. 
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INTRODUCTION 


Two important events which are not mentioned in the chronicles come to light 
through the Royal Orders in this Part VI. Both were in connection with the 
King's defense duties in keeping his people safe from all kinds of enemies. 
In the coronation oath, a king usually has to promise to protect his people 
from all dangers both internal and external. King Badon, it seems, tried his 
best to keep that coronation promise. He carried out a thorough programme to 
destroy thieves and robbers in his kingdom. Then he also tried to make the 
northeastern frontier safe through diplomatic relations with China and 
southeastern frontier safe by attackzng and conquering the enemy. 
Unfortunately he failed badly in this southeastern front. As these things are 
not mentioned in the chronicles, I intend to write about them here. 

In order to eliminate thieves and robbers, the King started a campaign 
against them with a most reasonable move by declaring that those who 
surrendered will be given an amnesty plus a chance to join the King's service 
as men in his fighting forces (ROB 24 July 1806). Some would be enlisted in 
the service of one or the other prince though he did not allow Prince Makkhaya 
to put some of them in Nat Shin Yway ~ God-like Selected Group (ROB 12 November 
1806). In fact when they were received in the’ King's service, they had to take 
the oath of allegiance to the King (ROB 15 November 1807). Then the King 
ordered his officers to keep the main riverway (along the Irrawaddy River) 
safe for trade and communication. A Yay Gin Wun - Officer of Waterway Guards, 
was stationed at Tharrawaw (ROB 28 September 1807). He was also known as Yay 
Gin Ko Myo Wun - Nine Town Officer of Waterway Guards (ROB 6 May 1810) and he 
was responsible for the safety in the part of the Irrawaddy valley from Tayoke 


Maw in the north to Tharrawaw in the south (ROB 28 September 1807, ROB 16 


Vil 


April 1810 and ROB 6 May 1810) because below Henzada the deltaic region was 
under Bassein Town Officer (ROB 28 September 1807). Next the King took 

some measures to suppress robber gangs active in the Chindwin valley (ROB 
19 February 1810); in the Mu Tain - Shallow Parts of the Mu river (Ye U - Zigon 
area) (ROB 3 March 1810); in Salin on the west of the Irrawaddy river (ROB 23 
March 1810); in Ba Gyi and Yaw on the west of the Chindwin river (ROB 31 May 
1810) and in Meitthila on the east of the Irrawaddy river (ROB 5 November 
1810). Garrisons were stationed at strategic places in the above mentioned 


areas under Tat Yon - Office of Troops and each garrison would have 


Tat Hmu - Captain of Troop 
Tat Ok - Leader of Troop 
Kya Ok - Leader of Youths 
Iu Ok - Leader of Men and 


Thay Nat Ok Leader of Gunmen 

(ROB 16 November 1807, ROB 28 September 1808, ROB 11 October 1808, RCB 17 
October 1808, ROB 19 October 1808, ROB 28 October 1808, ROB 31 October 1808, 
ROB 4 November and ROB 8 February 1810). Guards everywhere were supposed to 
do their duty round the clock (ROB 31 October 1809) and there were for 
instance twelve Kin Daing - Leader of Guards in Myay Lat - Cis-Salween Area, 
each leader having 100 men and 5 guns under him (ROB 10 October 1808, ROB 30 
October 1808, ROB 31 October 1808 and ROB 10 July 1810). The Chindwin valley 
was put under Thaung Thut Sawbwa - Hsawnghsup Chief, with 100 guns (ROB 19 
February 1810). All Town Officers and Regimental Officers shall arrest bad 
characters in their localities and if they failed to do it effectively, they 
would themselves be arrested and punished (ROB 3 March 1810, ROB 9 March 1810 
and ROB 28 October 1810). After having arrested a thief or robber, an officer 
tried to find out who were the man’s accomplices so that they would also be 


checked or arrested (ROB 21 January 1810, ROB 22 January 1810, ROB 6 January 


1810 and ROB 22 April 1810). But it was not unlikely that a thief would name 
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out of malice innocent people as his assaciates (ROB 8 March 1810) and some 
irresponsible officers would arrest innocent men too (ROB 9 March 1810). 
When robbers active in one area fled into another area, authorities of the new 
area were also held responsible to pursue them (ROB 16 March 1810). In fact 
some officers who failed to join a chase were punished (ROB 29 April 1810) and 
one was executed (ROB 8 June 1810). When a new officer was appointed to 
administer a town, he would be ordered first to suppress crime in his 
area (ROB 12 December 1810). When a robbery was reported, the King was prompt 
to dispatch a considerably big force of gunmen to that area to cope with the 
situation (ROB 6 March 1810, ROB 6 June 1810 and ROB 16 November 1810). When 
an officer was specially commissioned in pursuit of robbers in an area, local 
officers in the neighbourhood of that area were ordered to join in the 
‘mopping up' operation (ROB 5 November 1810, ROB 13 November 1810, ROB 17 
November 1810, ROB 18 November 1810 and ROB 4 December 1810) or when thieves 
and robbers of a place were annihilated, an Order would be passed to stop 
sending help there (ROB 5 December 1810). The officer and his men would be 
given, of course, wholesome rewards (ROB 20 December 1810). As there were 
cases of indiscriminate arrests, there were also cases when officers would 
extort money from the people in the area where they were sent to suppress the 
gang of robbers (ROB 13 November 1810, ROB 19 November 1810 and ROB 25 
December 1810). In a case of burglary, officers and men in the neighbourhood 
of the house burgled shall come together to get the thief captured; otherwise 
all of them shall be punished (ROB 1 December 1810). 

Thieves and robbers of Badon, Dabayin and Mu Dain —- Shallow Water Part 

(Ye U - Zigon area) 

of the Mu Valleys fled across the Irrawaddy River to Singu township (ROB 16 
November 1810). Officers of Yadana Theinga (Shwebo) and Dabayin were ordered 


to follow them across the river (ROB 17 November 1810) and officers of Singu, 
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Kyauk Myaung and Mong Mit were alerted to join forces against these robbers 
(ROB 18 November 1810). From Singu, these robbers re-crossed the river and 
entered the Pyinsala area (in Kanbalu township, ROB 11 December 1810). Robbers 
of Meitthila escaped into Toungoo area in the south and Taungdwingyli in the 


southwest (ROB 16 March 1810). Nevertheless they all under leaders 


*Nea Aye (ROB 20 December’ 1810) 
Nga Kawk (Salin) (ROB 23 March 1810) 
Nga Myat (Dabayin) (ROB 6 March 1810) 

*Nga Nay Dun (ROB 4& June 1810) 


Nga Nyein (Meitthila) (ROB 13 November 1810) 
Nga Pike (alias) Kya Bo 


(Myin Gun) (ROB 1 November 1810) 
*Nga Pu (ROB 20 December’ 1810) 
Nga San Ya (Yadana 

Theinga) (ROB 3 March 1810 ) 
Nga Shwe Min (Bagyi and 

Yaw) (ROB 30 October 1810 ) 
*Nga Tha Aye (ROB 20 December 1810) 
*Nga Tha Dway (ROB 20 December 1810) 
Nga Wet (Myin Gun) (ROB 1 November 1810) and 
*Nga Wun (ROB 4 June 1810) 


* Surrendered 

were captured and punished or they surrendered and became members of the 
King's fighting men after having taken the oath of allegience to the King. 

The King tried several times to subdue his eastern neighbours but he 
failed. It 1s one of the reasons why the chronicles do not mention them. 
The Royal Orders on the other hand were passed to have the whole campaign 
organized and in this way we could piece them up to get a fairly complete 
story of these activities. To supplement the Royal Orders on war of the 
period, we have a Thai account about a Burmese prisoner of war (Skinner 
1984 : Cyril Skinner - "The Interrogation of Zeyya Suriya (sic) Kyaw, a 
Burmese Account of Junk Ceylon (Phuket) Campaigns of 1809 - 1810)", JSS, LXXITI, 
i & ii, 1984, pp. 59 - 9h). 

On war the following chronology would give the story as briefly as 


possible. 
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Rebels led by Maha Khanan (Chief of Kengtung) and helped 
by Kovila (Chief of Chiengmai) were defeated; Maha Khanan 
took refuge in China (ROB 17 March 1810) 
Caravans with Ngapi — Fish Paste, were sent to troops in 
various stations of Shan ares (ROB 23 September 1807) 
Asked repatriation of the rebels from China (ROB 15 
November 1807 and 20 November 1807) 
Get all men who were experts in horse training (ROB 21 
October 1807) 
Made 40,000 containers (boxes) called Hta Gauk Hpa 
for army use (ROB 22 September 1808 and ROB 26 September 
1801). 
Crown Prince shall take command of the Vanguard invading 
Thailand; he will leave the capital city on 2 December 
1808; the King, leading the main army, will leave on 31 
December 1808 (ROB 26 September 1808); make 300,000 bamboo 
tubes called Kyi Dauk for army use (26 September 1808). 
Get men who could make Htone Man - Magic Chunam, that 
would made a man who uses 1t invulnerable against any 
kind of weapon (ROB 2 October 1808). 
Train Lu Daw Zu -— Commandos (ROB 10 October 
When an armed man has fallen i111 during the 
would be left with a local (Shan) chief who must give him 
a proper medical care and help him join his own unit when 
he gets well or give him a decent burial if he dies (ROB 
2 November 1808). 
Crown Prince died. 
Troops bagin to arrive at Tavoy; boats of various sizes 
were built; Commander and his men made havoc of the town 
by forcing men to hard labour in the rice fields and in 
the tin mines and raping the women; this was reported to 
the King (Skinner 1984, 65-6). 
Thailand invaison from Tavoy launched (Skinner 1984, 59 & 
66). 
Attack on Salin (Thalang) repulsed (Skinner 1984.59 & 68). 
Salin (Thalang, funk Ceylon) fell after twenty days' siege; 
weapons seized were: 

84 cannons 

20 swivel-guns and 

50 muskets; 
Burmese commander who took Salin (Thalang) sent a letter 
to the chief of Kedah asking him to take the Burmese side; 
he also sent a Frenchman called Barthel to Penang to buy 
gunpowder (Skinner 1984, 59 & 68). 
Maha Thiha Thuya, Wun Gyi - Minister, shall take command 
ees s Troops in Tavoy to invade Thailand (ROB 26 February 
1610). 
Royal Forties reorganized (ROB 27 February 1610)% 
Burmese were driven out of Salin (Thalang); they retreated 
to Ranoung (Skinner 1984, 60 & 69). 
Reports received that there was trouble again on 
Chiengmai side (ROB 11 March 1810). 
Collect more gunpowder (ROB 12 April 1810). 
Send the gunpowder collected to Tavoy forces (ROB 24 
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April 1810). 

Nay Myo Gamani was sent with troops to Kengtung (ROB 28 
April 1810). 

Men of Chiengmai came to attack Kyauk Kyi (between 
Toungoo and Kyauk Maw); Prince Toungoo shall send 
horsemen so that the invaders would not escape (ROB 20 
May 1810). 

Burmese resumed the attack on Salin (Thalang, Junk Ceylon) 
with 6,000 men; before their boats landed on the Salin 
(Thalang, Junk Ceylon), most of their ships were wrecked 
in a storm (Skinner 1984, 60, 71 & 72). 

Yun Za Lin and Sittang asked reinforcements and Madama 
(Martaban) was told to send them (ROB 13 June 1810). 
Zayya Tuyin Kyaw was sent back from Salin (Salang, Junk 
Ceylon) to Mergui to get rice; his boat was wrecked in a 
storm and he and his six men were captured by a Thai 
petrol of thirty men when they got ashore; as a prisoner 
of war, he, interrogated and his statement was written in 
Thea ¢ in +he English translation of that statement 
the name of this Burmese prisoner appears as Zayya Suriya 
Kyaw (Skinner 1984, 60, 71 & 72). Zayya Tuyin Kyaw was 
appointed Tavoy Revenue Officer on 15 March 1807 (ROB 15 
March 1807). 

Get recruits in Toungoo, Sittang, Shwegyin and Kyauk Maw 
(ROB 1 October 1810). 

Chinese envoys came to Bhamo (ROB 11 December 1810). 
When 1,000 men arrived at Hanthawaddy (Pegu) send them to 
Madama (Martaban) instead of Dawé (Tavoy) (ROB 17 
November 1810). 

Send recruits to Dawé (Tavoy) (ROB 19 November 1810); the 
King reprimended Hanthawaddy (Pegu) Town Officer because 
he neglected to send immediately cannons, etc. seized in 
Salin (Thalang, Junk Ceylon) (ROB 19 November 1810). 
Hanthawaddy (Pegu) Town Officer shall take the 
responsibility to send the armed man as quickly as 
possible to Dawé (Tavoy); Maha Thiha Thuya shall send his 
men to welcome the new comers (ROB 22 November 1810). 
Kyaw Gaung Nawyatha and Yé Hla Nawyatha had shown valour 
in fighting; reward them well (ROB 27 November 1810). 
Some captains shall return from Mong Nai to the capital 
city (ROB 28 November 1810). 

Report from Bhamo on Chinese envoys received (ROB 11 
December 1810). 

Men who brought the things sent from Hanthawaddy (Pegu) 
fled on the way before arriving at the capital city (ROB 
14 December 1810). 

News from Dawé (Tavoy) arrived (ROB 19 December 1810); 
men sent to Dawé (Tavoy) deserted on the way; send 
recruits of Dala (now a ruined site outside Twante) to 
Yon Za Lin (ROB 19 December 1810). 

Instructions on Chinese affairs sent to Bhamo (ROB 25 
December 1810). 

Send recruits to Madama (Martaban); do not commandeer 


X1ii 


of December 


29 December 


1810 


1810 


foreign ships to convey troops to Dawé (Tavoy) (ROB 26 


December 1810). 

Get recruits in Pathein (Bassein); Maha Thiha Thuya's 
messengers came with news different from those received 
earlier (ROB 27 December 1810). 

Get recruits in Toungoo, Kyauk Maw, Shwe Gyin, Dala (now 
a ruined site outside Twante), Hlaing and Danubyu (ROB 29 


December 1810). 


X1iil 


THE ROYAL ORDERS OF BURMA, AD 1598-1885; PART VI, AD 1807-1819 
SUMMARY 
1 January 1807 
Order:({ 1) Some princes had orchids before the palace had received them; put 
Kyi Wun - Officer of Granaries, under arrest and ask him to produce 
the men who made this slight by taking orchids (first) to the 
princes. 

( 2) Set free Min Kyaw Shwe Daung, Kyi Wun - Officer of Granaries. 

( 3) Take off the figures of Sakka and Garuda from two-into-one barge 
called Pyi Gyi Mun - Best of the City, and divide it into two 
barges, each having a Naga - Serpant, figure as its emblem. 

( 4) Two Hlawga boats each having the length of 17 lan / 68 feet / 
20.726 metres are now being made; Crown Prince and Prince Pyay 
shall send carpenters (of their own) to finish them (quickly). 

( 5) Prince Toungoo and Prince Pagan shall send carpenters (of their 
own) to work on the next two Hlawga boats (each of the same 
length of a Hlawga mentioned in the above Order). 

( 6) Prince Sagaing shall send carpenters (of his own) to make a 
Hlawga boat for him and Zayya Kyaw Zwa, Thandaw Sint ~ Herald, 
shall supervise the constructions. 

This Order was passed on 1 January 1807 and proclaimed by -Yaza Nawyatha, 
Liaison Officer. 

2 January 1807 

Saddhasuradevapani, Head of the Servants of Religion attached to (Sagaing) 
Rajamanicula pagoda reported that over a hundred men from the Servants of 
Religion under him, including Nga Aung Tun, Nga Toke Gyi, Nga Myat, Nga Tha 


Dun, etc. are now with one noble or another (in order to free themselves from 


the Service of Religion); when the recalcitrants together with those chiefs 
who helped them (to abscond from their rightful services) are found, brand 
them with tattoo marks and send them all to do the religious service. 
Hluttaw took up the case and found that in 1783 Record there are 180 persons 
listed as the Servants of Religion attached to the said pagoda but there are 
also 220 unlisted men; from these 400, only (120 of the listed) and 120 of 
the unlisted are working at the pagoda while the remaining 160 are absent. 
Order:( 1) Add the names of unlisted men in the list of Servants of the 
Religion in the pagoda stone inscription and no one shall made 
any objection when these men are sent back to the charge of their 
former chief at (Sagaing) Rajamanicula pagoda. 

( 2) Send instructions to Khanti Chief in accordance with the statement 
made by his men Nga Kyaw Dun; send Nga Kyaw Dun back to his master 
together with Nga Aung Hla. 

This Order was passed on 2 January 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
3 January 1807 
Order: Nga Khine and Nga Aing of Pyaw Bwe village are exempted from being 
pressed into service (as fighting men); Nga Thaw, Master of Puppet- 
Show, shall take charge of them. 
This Order was passed on 3 January 1807 and proclaimed by Nga Pa, Liaison 
Officer. 
4 January 1807 
Order:( 1) Men sent from the troops at Mong Sut forces shall return to Mong 
Sut. 
( 2) Tributes and men who brought them, viz. Maha Wun, his brother Mat 


Wun and Assistant Minister Ainda Set, Thai Minister Baya Pain Pi 


Hsan, shall be sent to (Min Gin where His Majesty is now residing). 


( 3) Hluttaw shall send two men from Manipura with a guide to the 


( 4) 


This Order 


residence of Kyi Wun - Officer of Granaries. 

Asaung Myé Mumat - Officers in Attendance, who had been punished 
shall return all their titles, insignias of rank and towns and 
villages which they held in fief; they are not allowed to come to 
palace any more. 


was passed on 4 January 1807 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum - Chief of Caduceus Bearers. 


Note : See 


ROB 26 March 1807 on Thai minister and ROB 5 January 1807 and ROB 


6 January 1807 on officers dismissed from office and punished. 


5 January 1807 


Order:( 1) 


( 4) 


Shwe Pyi So - Officer of Golden City, shall take charge of men who 
had been punished for being flippant in night duty of palace 
apartments; they are not wanted here in Min Gun; pull down their 
houses in Min Gun. 

Letwé Win Hmu - Chief of North Palace Guards, and Letya Win Hmu - 
Chief of South Palace Guards, who were responsible to check palace 
apartment night duty, failed to do so; dismiss them from their 
offices and send them back to Amarapura; appoint new men in their 
places. 

Prince Sagaing, Prince Toungoo, Prince Pagan, Prince Pakhan and 
Prince Mong Mit shall confer with Hluttaw and select men from 
Royal 150 to fill the vacancies in palace night duty; submit the 
list of selected men. 

Nga Kyaw and Nga Hlwan held boat licences to use the main riverway 


for trade in 20 big boats and 110 small boats (fully armed and 


(5) 


ae) 


free of tax) with an agreement to supply annually a certain number 
of guns to the King; guns were supplied as agreed upon; now that 
they had stopped the trade, they applied for permission to surrender 
the licenses and stop the supply of guns; Nga Kyaw and Nga Hlwan 
shall surrender the licences and stop the supply of guns. 

Those who had been punished for negligence of night duty shall 
surrender all property given to them at the time of His Majesty's 
ascendency. 

Make all preparations necessary for His Majesty's return to the 
capital city on 6 January 1807 and submit the list of courtiers, etc. 
who would join the trip. 

Princesses holding in fief Yin Daw, Tayoke and Thabye Hla shall go 


today 1n small sampans to the capital city. 


This Order was passed on 5 January 1807 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 


Liaison Officer. 


Note: See ROB 4 January 1807 and 6 January 1807 about those who were punished 


for negligence of night duty. 


6 January 1807 


Order:( 1) Cremation of the remains of North Queen shall be done as it had 


been done with the remains of Dowager Queen Mother; Nay Myo 

Kyaw Htin, Wun Dauk - Assistant Minister, shall take charge of some 
of the funeral preparations; all princes and ministers and their 
wives shall put on white dress on this sad occasion; Prince Pakhan 
and Prince Mong Mit shall come (to Amarapura) to be in time to 


attend the funeral. 


( 2) Those who had been punished for negligance of night duty are 


pardoned; they shall resume their former duties. 


( 3) Sin Wun - Officer of Elephants, who holds Nan Myo in fief together 
with other ministers and officers who have been given the guard 
duty shall remain in Min Gun. 

This Order was passed on 6 January 1807 and proclaimed by Nga Pa, Liaison 

Officer. 

Note : See ROB 7 January 1807 on Queen's funeral and ROB 4 January 1807 and 

5 January 1807 on negligence of night duty. 

7 January 1807 

Order:( 1) Prince Sagaing, Princess of White Elephant, Prince Makkhaya, Prince 
Mindon and Prince Hlaing shall wait to collect a few remaining 
bones after cremating the remains of North Queen; then (except 
Princess of White Elephant) they shall go to the place where the 
the last of the remains are finally disposed. 

( 2) Crown Prince, all princes, all ministers and officers high and low 
shall attend the funeral until its last moment is over but 
princesses and wives of ministers, etc. shall return to their own 
places after the cremation. 

( 3) Keep the things used in the funeral including the remains of sweet 
smelling wood in Amway Daik - Warehouse of Things left by the 
Departed. 

This Order was passed on 7 January 1807 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 

Liaison Officer. 

Note : See also ROB 6 January 1807 on the funeral of North Queen. 

7 January 1807 

Order:( 1) Royal Granaries are now too old to store paddy from the Royal Lands 
of Aung Pinle produced in 1806 harvest; granaries of Crown Prince, 


Prince Sagaing, princes and princesses have some more space 


Ce) 


available; divide equally the paddy according to available places 
and store them in these places. 

Hlawga boats used in disposing the last remains of a dead member 
of the Royal Family, now kept in the precincts of Aung Myay Lawka 
pagoda must be destroyed by the Servants of Religion. 

Continue Sa Haw - Exposition on Religious Works, in the Asaung 
Daw - Royal Apartment, in the evenings; Crown Prince and all 


princes shall come to (listen these talks). 


This Order was passed on 7 January 1807 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum - Chief of Caduceus Bearers. 


8 January 1807 


Order:{ 1) 


( 3) 


( 4) 


Kyi Wun - Officer of Granaries, shall bring Kathé Sawbwa - Chief 
of Cassays, and his brother Zupayaza - Cularaja (Junior Chief), 
here. 

Kin Dat Hmu - Captain of Guard Station on the Chindwin called Nat 
Kyun Aung Myay, must not stop Zawgyi - Yogi, and men of Kyi Wun - 
Officer of Granaries, whom he sends to Kathé Pyay — Cassay city. 
Build a house of four-sided roof with an earthern floor edged by 
bricks, in a suitable place within Min Gun palace yard for the 
Cassay bride. 

Send back the men from Cassay with gifts for the bride from 
Hluttaw and accompanied by Burmese counterparts including the 


men of Kyi Wun - Officer of Granaries. 


This Order was passed on 8 January 1807 and proclaimed by Nga Pa, Liaison 


Officer. 


9 January 1807 


Order:( 1) 


Bathe Saddan Sin Min - Lord White Elephant, on the west bank of 


(Irrawaddy); drum troupe shall accompany the procession when the 
white elephant is taken to the bathing place from Marabin Gate 
by a special way along the street on the north of the gate. 
( 2) Use Ok Taw - Royal Bricks, to pave the floor of Da Zaung - Pilgrims’ 
Hall, in Candamuni Image built by Daing Wun - Officer of Land Tracts. 
This Order was passed on 9 January 1807 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Caduceus Bearers. 
10 January 1807 
Order:( 1) Shwe Daung Theinga, Nga Pu Lay, Nga Htwa, Nga Kalé and Nga Myat Pin 
held boat licences to use the main river way for trade in boats 
(fully armed and free of tax) with an agreement to supply annually 
the King a certain number of guns; they kept their promise to 
supply guns annually without fail; as they had stopped business, they 
asked permission to surrender the licences they hold and to stop 
the supply of guns; Shwe Daung Theinga and Nga Pu Lay for using 
five big boats and forty five summer small boats held fifty licences 
of them 
but fifteen/were destroyed in water; Nga Htwa for using five big 
boats and 150 summer small boats held 160 jicences but thirty two 
of them were lost in fire when Nyaung U village was burnt; (Nea 
Kalé) for using ten big boats and 140 summer small boats held 
(150) licences but twenty were lost in fire when Pakhan Ngé was 
burnt and thirteen in water; and Nga Myat Pin for using thirty 
summer small boats held thirty licences but three were destroyed 
in water; they shall surrender the remaining licences and stop the 
supply of guns. 
This Order was passed on 10 January 1807 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 


Liaison Officer. 


11. January 


Order:( 1) 


a) 


( 4) 


1807 
As reported by Kyaukse Wun - Officer of Kyaukse, and Myay Taing 
Sayay - Clerk of Land Tracts, Horsemen of Five Groups, viz. Magyi, 
Chaung Ywa, Taung Bet Myin, Ma Shet and Gu Gyi, in the service of 
Crown Prince shall help in digging the Nat Mi Ma Shet Myaung Ma Daw. 
Men making sugar, either Burmese or Chinese shall work in the lands 
formerly assigned to them; they shall not sell that land; punish 
the seller and the buyer shall lost the money he paid; the men 
making sugar are expected to supply the agreed amount of sugar for 
palace consumption as before. 
Send the stone reliquaries to Aung Myay Lawka; put them in the 
relic chamber leaving a space of 3 feet / 0.9144 metre between 
the boxes and the wall and a space of 4 feet 6 inches / 1.3716 metre 
between the top of the boxes and the (ceiling of the relic chamber 
which forms) the base of the pagoda; name the boxes using the series 
ka, ka, ki, ki, ku, kf, ke, kai, ko, koau, kam and ka: from top to 
bottom; write the name in Thit Say - (Black) Tree Gum. 
Made the lassoing ceremony at Sin Kyon - Elephant Inclosure, to 
capture again the elephant of height 7 feet 6 inches / 2.286 metres, 
captured by Four Elephant Groups of Pyay in Kyet Yo Gan forest of 
Sagu area; Sin Wun - Officer of Elephants, and Awkma Wun - Officer 
of Catching Elephants, shall attend the ceremony; after the 
ceremony bring the elephant guarded by reliable companion elephants 
to Min Gun (where His Majesty is residing at present). 
Bury Nay Myo Thiha Nawyatha, Chief of East Palace Guards, as 
courtiers of Taw Nay Ya - First Series of Seats in the Audience 


Hall, were buried. 


( 6) 


This Order 


As prescribed in Rajamattan, put Ganesa on a carriage on 20 
February 1807 and made the usual offerings. 


was passed on 11 January 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


12 January 1807 


Order:( 1) 


( 6) 


Kathé Sawbwa - Chief of Cassay, intimated that when his brother 
called Zupayaza (Cularaja / Junior Chief) returns to Kathé Pyay - 
Cassay City, he would send his daughter as a bride to Amarapura; 
but since the two brothers are quarrelling, Zupayaza would not go 
back unless he has some assurance that it is safe to return; 
provide him a guard of 100 gunners collected from various groups 
under Prince Sagaing and made Tha Hla Way Thaw, Kyi Wun Sayay - 
Clerk to Officer of Granaries, chief over these gunners. 

Kathé Sawbwa - Chief of Cassay, also reported that the daughter of 
Zupayaza has been betrothed to Angun Sawbwa —- Chief of Angun; 
send her back to Kathé - Cassay. 

In the interest of everybody concerned, the two brothers shall get 
reconciled and become affectionate brothers again. 

Zupayaza has, apart from the daughter promised to Angun Sawbwa, 
three more daughters; send one of them to Amarapura as a Royal 
Bride. 

Kyi Wun - Officer of Granaries, shall also write to the two 
(Cassay) brothers advising them to become good brothers again. 
Men sent by two brothers separately shall go back together along 
with the envoys from (Amarapura) which has been (sent to Katha - 
Cassay) to bring back the Royal Bride; Kathé Sawbwa - Chief of 


Cassay, shall send the Royal Bride (to Amarapura) only with this 


envoy. 

( 7) Myo Wun - Town Officer, Madama (Martaban) submitted for approval 

a message to be sent to Thailand; since Commander of Mong Nai 
had already sent a similar message, he shall withdraw his 
request. 

( 8) Yé Gaung Kyaw Zwa, Tat Hmu - Captain of Troops, Nat Kyun Aung Myay 
Outpost on the Chindwin river, is dismissed; he shall return to 
capital city. 

( 9) Nay Myo Nanda Mait is appointed Chief of East Palace Guards; he 
shall serve (in Min Gun palace). 

This Order was passed on 12 January 1807 and proclaimed by Nga Pa, Liaison 

Officer. 

Note : See also ROB 22 January 1807 and ROB 23 January 1807 on this 

appointment. 

13 January 1807 

Order:( 1) Nga Kyaw Dun, who came from Khanti, shall take instructions from 
Daing Wun - Officer of Land Tracts, and return to Khanti. 

( 2) Gunmen numbering 150 stationed in Nat Kyun Aung Myay Kin Tat - 
Outpost at Nat Kyun Aung Myay, shall accompany Tha Hla Way Thaw to 
Kathé Myo - Cassay Town. 

This Order was passed on 13 January 1807 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Caduceus Bearers. 

15 January 1807 

Order:( 1) Bring here the copies of Pitaka which had been checked by learned 
monks in Da Zaung - Assembly Hall, in front of Min Gun palace and 
kept in the (Royal) Library. 


( 2) Take the stones from Kana Paung - Sun Shades, and use them for 


( 3) 
( 4) 


making Yay Ga - Embankments; keep the sun shades for future use. 
Use bricks to make the steps on the west of palace. 

Kayin Ayaing San Do Myo - Wild Karens who have their hair cut short, 
living on twelve hills on the southwest of Mong Pai, have as their 
chief Nga Pan Aung, a scion of an old line of Sawbwa - Chief, Hko 
Wé village, Myittha township; with Nga U of Myittha, Nga Pan Aung, 
Sawbwa ~ Chief, Nga Aung, Kayin Sawké - Karen Chief, and Nga Lin 
Laki Lama, Sit Tha - Local Chief, altogether four came with 
tributes of 10 crossbows, 500 poisoned arrows, 50 tobacco pipes 
and requested to serve Princess Kyauk Maw as Ngwe Daung Sawbwa - 
Chief of Silver Mountain, have been serving; the request is made 
through Nga O, Aky1l - Elder, attached to Princess Kyauk Maw; the 
request made by Karens who have their hair cut short and living on 


the twelve hills on the southwest of Mong Pal, 1s granted. 


This Order was passed on 15 January 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


Note 


Order: 


: See also ROB 19 January 1807 on Karen affairs. 


Kala Dawna ~ Dawna the Foreigner, reported something which Akhun 
Wun — Revenue Officer, Akauk Wun — Customs Officer, Sitké - 
Regimental Officer, and Nagan ~ Liaison Officer, in Dhafifiawati 


(Mrok U, Myo Haung) said nothing; ignore him. 


This Order was passed on 16 January 1807 and proclaimed by Nga Pa, Liaison 


Officer. 


17 January 


Order: 


1807 
Keep the copies of Pitaka brought from Amarapura in the Library 
located at Dazaung ~ Pilgrims' Hall, of Candamuni; send the old 


Pitaka to Amarapura Royal Library. 


-—1{1—- 


This Order 
cum — Chief 
18 January 


Order:( 1) 


2) 


2) 


(32 


was passed on 17 January 1807 and proclaimed by Liaison Officer - 
of Caduceus Bearers. 
1807 

Min Hla Kyaw Zwa, Prince Makkhaya, shall be married to Thiri 
Thiwali Daywi, Princess Kyan Hnyap, as Thado Min Yé Shwe Daung, 
Prince Mong Mit, had been married to Thiri Mala Nanda Daywi, 
Princess Min Gun, on the day when the Ceremony of Taking Possession 
of King Elephant Saddan is held. 
Ceremony of Taking Possession of King Elephant Saddan shall be held 
on 6 February 1807; make it a very big occasion of various festivals; 
Crown Prince shall publicize the festivities as much as possible; 
there shall be dancing and musical entertainment in all quarters of 
the city, as well as in Min Gun. 
Nga Myat Htwe, Boatman in the Service of Crown Prince, held boat 
licences to trade along the river way by five big boats and twenty 
five summer small boats fully armed and free of tax with an 
agreement to supply annually certain number of guns; since he had 
had fulfilled the agreement to supply guns and as he now has to 
stop his business along the river way, he applied for permission 
to surrender the licences and stop the supply of guns; Nga Myat 
Htwe's request is granted. 
Gunmen of Sun Lun produced in 1806 

485 baskets of paddy by working at Hteik Tet Kon lands 

100 baskets of paddy by working at South Yay Gyaw lands 

40 baskets of paddy as Myay Su Ya - Collected from Land 

1,130 baskets of paddy by working at Ashay Bet lands 


190 baskets of paddy as Myay Su Ya - Collected from Land 
1,955 baskets of paddy in total 

180 baskets of paddy are kept aside as seeds for next year's 
1,775 baskets of paddy left crop 
__330 baskets of paddy from Prince Pakhan's land 
2,105 baskets of paddy altogether 








Take six months' ration (of the gunmen) from this stock of paddy 
and store the remainder in North Royal Granary. 

( 4) Mingala Tha - Mingala (Guards), in four quarters of Min Gun palace, 
shall also be given six months' ration of paddy from South Royal 
Granary; if the store there is not sufficient, take the balance 
from those produced within the palace stockade. 

( 5) Give rations (to armed men) regularly at six month interval. 

This Order was passed on 18 January 1807 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 

Liaison Officer. 

Note : See also ROB 19 March 1807 on this marriage. 

19 January 1807 

Order:( 1) Build the residence of envoys from Thailand near the Letpanbin - 
Salmalia malabarica tree, on the south of Taung Tha Man In. 

( 2) Nga Pan Aung, scion of Lwe Lon Twelve Hill Karen Line of Chiefs, 
1S appointed Kayin Sawbwa - Karen Chief, in Lwe Lon Twelve Hills 
and give him a certain insignia of rank; issue an Order to this 
effect written on Sa Gyun —- Palm Leaf with One End tapering to a 
Point. 

This Order was passed on 19 January 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

Note : See also ROB 15 January 1807 on these Karens. 

21 January 1807 

Order:( 1) Nga Kyaw Nu, Dawé (Tavoy) Fighting Forces, Sun Lun village, held 
boat licences to use the main river way to trade in twenty summer 
small boats, (fully armed and free of tax with an agreement to 
supply annually a certain number of guns to the King) and he had 


fulfilled his agreement; now he ceased business and he requested 


permission to.surrender the twenty licences minus one lost in fire 
and five in water and stop the supply of guns; Nga Kyaw Nu's 
request is granted. 

Order : ( 2) Nga Myat Htwe, Thwe Thauk Gyi - Senior Member of the Blood Bond 
Brotherhood, discovered a very good ruby in a field close to a 
forest about one mile from Kyat Pyin village where Zayya Yaza is 
So Thagyi - Ruler Headman; the ruby is now on its way to the city; 
appoint and send a reception committee as usual to receive the 
ruby in ceremony. 

( 2) Commander and Regimental Officer of Mong Nai Troops reported that 
it is expedient to send the forces to Chengsen, Kengtung, Maing 
Chaing, 
Naung, Kyaing / etc. as it had been planned before the envoys 
of Thailand arrived; their suggestion 1s accepted. 
( 3) Bring the envoys of Thailand via Mong Sat instead of via Mong Nai. 

This Order was passed on 21 January 1807 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum ~ Chief of Caduceus Bearers. 

22 January 1807 

Order : Nay Myo Nanda Mait, Chief of East Palace Guards, shall take the 
residence of former Chief of East Palace Guards; his house is given 
to Zayya Thuya, Achoke Wun - Officer of Tailors. 

This Order was passed on 22 January 1807 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 

Liaison Officer. 

Note : See also ROB 12 January 1807 and ROB 23 January 1807 on this giving 

of residential quarters to officers. 

23 January 1807 

Order:( 1) Get all monks here to test whether they knew their way of living 


strictly in accordance with the Vinaya. 


( 2) Kyi Wun - Officer of Granaries, shall submit the list of paddy from 
Aung Pinle, now stored in the granaries of princes and princesses 
and the list of space left in each of their granaries to receive 
some more paddy; in fact submit also the capacity of each granary 
now being built on the south of the Big Royal Monastery. 

( 3) Nay Myo Nanda Mait, Chief of East Palace Guards reported that he 
found two (big pieces of ) jade in water at Wun Zi Yay and he left 
these jades with the officers of Bhamo; these officers shall send 
them to the capital city. 

( 4) Nga Aung applies for boat licences to use the main river way for 
trade in fifteen summer small boats, fully armed and free of tax 
with an agreement to supply annually the King fifteen guns as 
specified in the 1783 Records through ministers concerned. 

( 5) Sithu Kyaw Zwa, who holds in fief ten villages of Kyaw came to 
report that during the last phase of the three periods of night on 
22 January 1807 (i.e. between 2.00 am and 6.00 am or early on 23 
January 1807 before dawn) music was heard from within the pagoda 
of Sagaing Aung Myay Lawka and on investigation as soon as there 
was light of the day, 1t was found that in a space on the south of 
east gate and webt of relic chamber, four bricks of unusual shapes, 
two of stone and two of clay, were found laid and on them a red 
cloth was spread and eight Sariradhatu - Corporal Relics of the 
Buddha, together with candles, joss-sticks and flowers; send one 
Companion of Palace Apartments and one Senior Clerk of Hluttaw to 
report back fully and to bring the eight relics here. 


This Order was passed on 23 January 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


Note : Nay 


le January 


Myo Nanda Mait was appointed Chief of East Palace Guards (ROB 


1807) and was given residential quarters (ROB 22 January 1807); on 


mystery of music, bricks and relics, see also ROB 2h January 1807. 


24 January 


Order:( 1) 


( 2) 


(3) 


This Order 
Officer. 
Note : See 


13 March 


Order: 


1807 
Before dawn on 23 January 1807, unknown persons had laid four 
bricks, two of stone and two of clay at (Sagaing) Aung Myay Lawka 
and (Sithu Kyaw Zwa) who holds in fief ten villages of Kyaw, Hpaya 
Akyi Akyat - Chief of Religious Servants, reported that it was the 
work of Sakka the Lord of Devas; His Majesty wants only stones for 
the foundation of the edifice and therefore before the clay bricks 
are removed, His Majesty wants the opinion of the learned monks on 
this mystery. 
Grant three viss of silver to bury Nay Myo Zayya Kyaw, Myay Nan 
Wun - Officer of Earth Palace, and one Senior Clerk and clerks of 
the Public Works Department shall supervise the funeral rites, etc. 
Nga Lu, father-in-law of Dawé Bo - Commander of Tavoy Forces, is 
pardoned; set him free. 


was passed on 2 January 1807 and proclaimed by Nga Pa, Liaison 


ROB 23 January 1807 on this mystery of bricks. 


1807 


Envoys of Thailand, together with the Shwe Pay Yaza Than - Golden 
Royal Message, and gifts that they brought shall be taken into the 
Royal Presence in the same manner as all other envoys had been 
received before; bring the envoys by Hlawgs boats used by ministers 


and the Shwe Pay Yaza Than - Golden Royal Message, by a Kama Kaw 


Hlawga boat. 


This Order was passed on 13 March 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


14 March 


Order:( 1) 


1807 

Envoys of Thailand are here to beseech clemency; recall the troops 
marching under Tuyin Thaya via Mong Hsi route, under Thuya Nawyatha 
and Sithu Yanda Mait, Officer of Crown Prince, via Mong Myi, to 
Mong Nai. 

Keep the envoys in the Envoy's Residence and send the presents to 
(Min Gun). 

Bring Chief of Hsenwi and Taw Gya Bo into the Royal Presence. 

Yaza Kyaw Thu, Za Daw Gé - Royal Cook, reported that Arakanese 
Boat Crew under his charge had fled to Yangon (Rangoon); Myo Wun - 
Town Officer, and Yay Wun - Port Officer, (of Yangon, Rangoon ) 


shall trace them and send them back here. 


This Order was passed on 14 March 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


15 March 


Order:( 1) 


(2) 


1807 
Yaza Thin Gyan is appointed Myo Wun - Town Officer, in Dawé (Tavoy) 
and as it has been proposed, appoint the following in positions 


mentioned against their names. 


Zayya Tuyin Kyaw Akhun Wun —- Revenue Officer 
Baya Kyaw Thu and Nga Myat Lay Sitké - Regimental Officers 
Zaytu Kaman and Bala U Dain Nagan - Liaison Officers 

Nga Kon and Bala Dippa Myo Sayay - Town Constables 


Recall the following to the capital city. 


Nay Myo Gamani Thin Gyan - former Myo Wun - Town Officer 
Yé Hla Yé Gaung Kyaw - former Akhun Wun ~ Revenue Officer 
Pyan Chi Kyaw Zwa, 

Sithu Zayya Kyaw and 

Nga Aung —- former Sitké ~ Regimental Officers 
Banya Yé Htin Kyaw - former Nagan - Liaison Officer 
Thuya Yé Htin and 

Nga Kywet - former Myo Sayay - Town Constables. 


This Order was passed on 15 March 1807 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 


Liaison Officer. Note : Zayya Tuyin Kyaw became a prisoner of war on or after 
13 September 1810; see Introduction pp. x and xii. 
16 March 1807 


Order:( 1) Get the following to be given to envoys of Thailand. 
O (viss) Crude Oil 
O (viss) Soap Stone 
4 Stone Slabs 
4 Horses 
4 Lacquer Boxes 
b Lacquer Cups 
( 2) Yaga Waylu is appointed Officer under Prince Pakhan. 
This Order was passed on 16 March 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
17 March 1807 
Order : Tuyin Thaya Kyaw, marching to Kengtung was confronted by troops 
under Maha Kanan of Kengtung and Kovila of Chiengmai and he 
defeated them and took Mong Hkai; do not recall Tuyin Thaya Kyaw 
and his troops to Mong Nai; they shall continue to stay in Keng 
Hung to help Saw Hkun, Chief of Keng Hung, in his control over the 
province. 
This Order was passed on 17 March 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
Note : See ROB 25 March 1807 on Maha Kanan. 
18 March 1807 
Order:( 1) Give the ration of two baskets of paddy a month to each men of 
Shwe Pyl group who brought stones from the quary. 
( 2) Accomodate the cart men well at the quary. 
( 3) Make a complete list of these cart men and their oxen. 
This Order was passed on 18 March 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


19 March 1807 

Order: Min Gyaw Thiha is appointed officer under Prince Mong Mit, Princess 
Min Gun and Princess Meitthila. 

This Order was passed on 19 March 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

(Liaison Officer). 

Note : Prince Mong Mit and Princess Min Gun were married (see ROB 18 January 

1807). 

22 March 1807 

Order: Pali Daw - Original Texts in Pali of the Buddha's Religion, have 
been edited with much care to exclude later additions; when some 
part of them are translated into Burmese, His Majesty detected a 
few ideas or expressions of the commentaries need reconsideration; 
learned monks shall go over all these translations again and explain 
who are responsible for these interpolations (or adulterations) or 
misinterpretations and why such things had been ignored by a 
succession of scholars through many generations. 

This Order was passed on 22 March 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

Note : This is certainly a very serious problem. Fortunately we have a note 

Buddhism. The King expressed his opinions at several occasions on different 

days but the record is dated 23 May 1818. 

Bodaw (King Badon, 1782 - 1819) and His Attitude on Buddhism 

This is the record of King Badon's remarks on existence and non-existence of 

life and on the concept of annihilation of this life made during the period 

from about 1792 (after ten years of his accession to throne) to 23 May 1818 


(about a year before his death). All these remarks are from his own 


thinking and he had had them written down with the belief that they would give 
some intelligent person something to contemplate upon. 
There are four dhatu — elements that control life. They are: 


pathavi - extension 


Apo —- cohesion 
tejo - heat and 
vayo —- mobility. 


One element helps the formation of another. It is a cycle, explained well in 
the formation of water to rain. Everywhere the work of these four elements is 
discernable. For living creatures, there is one more element, 1.e. cetasika - 
mental (in the sense that every creature is capable of thinking). With peace 
of mind achieved after some contemplation possible in some beings, there are 
six elements. Add three more natural attitudes, viz. 

kusaladhamma - good nature 

akusaladhamma - bad nature and 

abyakatadhamma —- neutral nature. 
Now there are nine elements. With feeling and eating it adds up to eleven. 

A woman becomes pragnant when she receives a man's sperm in her womb. 

The baby is in fact someone who died before the soul of this person gets 
attached to the body of this baby in the womb. The baby is nourished by food 
through the mother. When the baby 1s born, its faith is determined by the good 
and bad deeds it had done in its former lives. The bad things that everybody 
should aroid doing are 

to kill 

to steal 

to commit adultery and 

to tell lies. 


On the other hand he must have 


dana - alms-giving and 
sila - virtue. 


Succeeding to do these would help a person to obtain the lives of deva or 


brahma. No nirvana yet. Meditation alone could afford one the bliss of peace 


in mind which is usually understood as the state of being in nirvana. This 
peace of mind cannot be destroyed by the said five elements mentioned above. 
Therefore nirvana is not annihilation. When one is freed from having any 
desire even for a very short moment, that moment 1s nirvana. When kingship 
as 
among men is taken / an immense reward, that 1s nothing when compared to a 
not lead 

moment of the peace in mind. Meditation alone would/one to nirvana. Mental 
exercise through Andpdana - inhalation and exhalation is recommended. 
Contemplation on the law of impermenance is also good. There are three 
lakkhana - characteristics, viz. 

anicea - impermanence 

dukkha - suffering and 

anatta - selflessness. 
We will invariably suffer oldness, sickness and death. Think about it 
seriously. But that is not about all that there is to be contemplated. Know 


the reason why these things happen. That will make one to understand the four 


arlya sacca — noble truths, viz. 


dukkha - suffering 

dukkhasamudaya - origin of suffering 

dukkhanirodha - cessation of suffering and 

dukkhanirodhagaminipatipada - the path leading to the cessation of 
suffering. 


This cessation of suffering even if it were for a few moment is nirvana. 

At the moment of enlightenment, the Buddha was sitting under the Bodhi 
tree. It 1s a popular story that Mara came with an army to rob the Buddha his 
seat under the tree. Vasundre - God of Earth (not Vasundri - Goddess of Farth, 
in Burma version of the story) came to help the Buddha. It is all rubbish. The 


Buddha had suppressed the five mara or khanda - aggregations, viz. 


rupa - matter 

vedana - feeling 

sanna —- perception 
sankhara - complexes and 
vinnana - consciousness. 


Parami ~— perfections, are ten in number, viz. 


dana —- alms-giving 
Sila - virtue 
nekkhamma - retirement 
panna - wisdom 
viriya —- energy 
khanti - patience 
sacca ~ truth 
adhitthana - resolution 
metta —- love and 
upekha — indifference. 


It 1s just a silly talk to say that for parami, the man who would become a 
Buddha had had his head being cut off or eye being taken out or leg and 
limb being mutilated in order to give them to anyone who came to ask for 
them. Allowing oneself to be killed in that way is also murder and if murder 
could lead a man to the enlightenment, there would be many many more Buddhas 
who were once hunters and fishermen. And if the Buddha was so generous before 
in giving things away, he would not refuse his seat under the tree for Mara. 
Nor he would ask Vasundare to help him against Mara. 

We all know that the Buddha ate, slept, visited places and preached 
with a desire to direct people the way to nirvana. If he had no 


kiles& - depravity, or 
tanha - desire, 


he would never do these things. On the three kamma - acts, viz. 

kayakamma — deed 

vacikamma ~ speech and 

manokamma - thought, 
it 1s usually taken that kayakamma is the most sinful one to commit. We should 
bear in mind that manokamma is at the base of all our talks or doings. These 
are the record of what His Majesty had said in Sanu —- Covered Way between 
Palace Apartments, on 1 June 1818, 


If a few moment of peaceful mind is nirvana, everyone could have nirvana. 


Learned monks in Burma would not agree to this way of thinking because the 


Burmese translation of some part of the Pali texts on this point 1s wrong. 
His Majesty quoted a few extracts from the scriptures and pointed out where 
monks were wrong. Learned monks (called after the name of the monastic 
establishment where the monk is head) present were 

Hpaung Daw Gu 

Maha Yaza Thin Gyan (Lu Dwet - Ex-monk) 

Mé Hti 

Mon Daung and 

Sa Lin. 
They said that the King was right. At the same time they admitted that they 
were afraid to contradict their teachers who made these mistakes long before 


them. 


On ariya athangika magga - the noble eight-fold path, viz. 


sammaditthi - right views 
sammasankappa - right intention 
sammavaca - right speech 
sammakammanta - right action 
sammaajiva - right living 
sammavayama - right exertion 
sammasati ~ right mindfulness and 
sammasamadhi —- right concentration. 


His Majesty expressed his doubt that these eight are not exactly bhavanamagga - 
path of meditation, and he was of the opinion that maran@nussati - 
recollection of death, is possible without going to a cemetery to look at a 
dead body in its various stages of decay. To put it more directly without 
mincing of words, one would not eat his own excreta to realize that part of 
his body is always in the process of decay. 

In sending a boy to the monastery for novitiation, a boy would have his 
head shaven clean and he would make a request to a monk by saying ''Please take 
the robe that I have brought here and clad me in it so that I can free myself 
from samsara - Round of Births".That is simply absurd. The dress would not 
help him in that way. Both the boy and his teacher are stupid. Even the 


discipline of Monks (called the Vinaya) has no method to terminate the samsdra. 


Which is more important - the dress or the method? A person of-shaven head 


in a monk's robe is not so much more nearer to nirvana than anyone else. To 


consider that there are four magga - paths (to nirvana), viz. 


sotapatti - stream-winning 
sakadagami — once-returning 
anagaml —- never-returning and 
arahatta - saintship 


1s not correct. There is only one way. 


Order:( 1) His Majesty held the Coronation because he wanted to bring about 


the happiness of his subject people. The people have to pay taxes 
but he does not want them to pay them in excess. On the other hand 
there are tax evasions. So all headmen, chiefs of land tracts, etc. 
are called upon to give full report on the land under their control. 
If necessary they shall correct the 1783 Records. Kyaw Htin 
Nawyatha is given the responsibility to interrogate all the chiefs 
who had been summoned to the capital city and they shall return to 
their respective places immediately after they had been 
interrogated. 
The Pitaka is still in existence. Monks do not faithfully follow 
the teachings in 1t. This should not be tolerated. Get all the 
monks from all parts of the kingdom to assemble here and talk 
about their way of life in order to detect deviations. In another 
words, allow only those who live according to prescriptions remain 
in monkhood; Senior monks (called after the name of the 
monastery where each presides) present were 

Hpaung Daw Gu 

Kyauk Sauk 

Lawka Hman Gin 

Ma Lé 

Maha Yaza Thin Gyan (Lu Dwet - Ex-monk) 


Mé Hti 
Myo Lat Wun 


Myin Wun 

Nga So 

Sa Lin 

Shwe Daung 

Shwe Gyin 

Shwe Zay Di 

Sin Dé 

Taung Paw (Lu Dwet - Ex-monk ) 

Taung Dwin and 

Thein Nl. 
The King asked them their attitude on the statement that 'there 
are Brahmas who have only bodies and no souls and those who have 
on bodies but souls only'- They said 'It is impossible. Without 
body or soul none of them could visit the Buddha with a request to 
preach'. His Majesty then asked them their attitude on becoming 
monks without tisarana - three refuges. Lawka Hman Gin, Mé Hti 
Shwe Gyin and Sin Dé said 'It is impossible'. If so they were 
asked why they continue to remain in monkhood. They replied: 'Once 


a monk, it is awkward to leave it. Please allow us to remain in 


this garb.' His Majesty ordered them to leave the monkhood. 


A monk is often called Pancan: - One who has the Five Attributes. What 


are the five? They are commonly believed to consist of 


vatthu sampatti ~ the candidate is well qualified 
nhatti sampatti1 - the candidate has been well informed 
kammavaca sampatti - the recitation has been well done 
Sima sampatti - the building is well established 
parisa sampatti - the ceremony is well attended. 


This belief has no scriptural support. The monks admitted that they had never 


given this point any serious consideration. His Majesty pointed that the 


Mahava gives the following five requisites. 


Order: 


sila - virtue 
samadhi —- concentration 
panna ~ wisdom 
vimutti —- release and 


nanadassana - insight of knowledge 


Get the Mahava and check what are the five attributes for which a 


a monk would be entitled to use the name of Bazin (Paficanh:) - One 
who has the Five Attributes. 
This Order was passed on 27 February 1813. 
The monks admitted on 1 March 1813 that the King was right in quoting the 
Mahava to get the five attributes correctly. 

On another popular belief that to become a Sakka - King of Devas, one 
should build water reservoirs, bridges and rest houses. His Majesty quoted 
Kulavaka Jdtaka and said that there are seven ways to get the kingship of devas. 
They are: 

looking well after the parents 

respecting the holy men 

speaking with kindness 

speaking nothing ill against anyone 

having no malice against anyone 

speaking only the truth and 

suppressing anger. 
The monks admitted that they always accepted what they had been told by their 
elders without question. In another words they never coordinate the 
information they received so that there remained several point where 
they were very ignorant. 

His Majesty quoted various incidents from the Buddha's Life, Jataka 
stories and the Burmese chronicles in support of his attitudes or to refute 
some popular beliefs. Then he said that Maung Myat Nay should become a 
Thathanahaing - Guardian of the Sasané. There are some points in the Suttanta 
Desana —- Discourses of the Buddha, where one statement contradicts with the 
another. His Majesty used the phrase 'chwe: me: - Ponder and ask why? 

(There are altogether eleven problems). 
Problem L 


In one Discourse of the Buddha it is mentioned that it pays to try incessantly 


to get out of a difficulty. In another the advice is to use the brain and wait 


for a favourable moment to solve the problem. One contradicts the other. 
Ponder and ask why? 
Problem II 
In four indriyam - controlling faculties, 

saddha ~ faith 

virliya - energy 

sati - mindfulness and 

panna - wisdom, 
wisdom is the supreme factor. But sometimes faith 1s taken as very important. 
In another words faith is taken as the controlling factor. Ponder and ask why? 
Problem III 
What is the connection between dhoti - fortitude, and ambhojajani - brahma? 
Ponder and ask why? 
Problem LV 
Maung La, native of Myo Gyi Byan Hlé, has been given a ministerial post with 
title Maha Yaza Thin Gyan. He gave a strange explanation to an event in a 
Jataka story though Maung Paw U tried to dissuade him by saying that his 
explanation is not given in the original text of that event. Maung La replied 
that Athakatha has it. Ponder and ask why? 
Problem V 
Men and monks of learning had been often asked various problems (on religion 
and calendar making) but none of them could give any satisfactory answer. 
Ponder and ask why? 
Problem VI 
Charity 1s good but the degree of acquiring merit would be different between, 
for instance, feeding a dog and a monk. That is understandable. But in the 
case of feeding a heretic, it is said that the good man will go to hell for 


it. It is difficult to comprehand. Ponder and ask why? 


Problem VII 

In devaloka an incident was mentioned when Sakka took a devi who was not 

meant for him. That means the fall of devaloka. Ponder and ask why? 

Problem VIII 

The king (who later became Devadatta) was a tyrant. The people hated him. His 
son the crown prince (who later became the Buddha) joined a conspiracy to kill 
the king, his father. A pitughdta - parricide, is considered as one of the six 
deadly sins. Ponder and ask why? 

Problem IX 

In a Jataka, even the bitch knew what would happen soon. It had the power of 
seeing things ahead. Now we do not have such persons even among the holy 
people. Ponder and ask why? 

Problem Xx 

His Majesty doubted the loyalty of men and monks around him. They were only 
interested in their own personal gains. Ponder and ask why? 

Problem XI 

King Asoka had much difficulty to find relics of the Buddha to be enshrined 

in pagodas built in all the places where he sent the Buddhist missions. Now 

we have sariradhatu - bodily relics, a basketful. Ponder and ask why? 

There were monks who did not want to become r&javallabha - king's 
favourite. When Shin Jambudhaja was given various kinds of gift by the king, 
he dumped them in a pagoda precincts instead of using them himself. It would 
be a rare phenomenon now~a-~days. 

There was a controversy that a monk on leaving his monastery should 
put on a robe covering both shoulders or only his left shoulder. (That is 
full dress against casual wear). A debate was held on 19 August 1729 at 


Thudama Zayat in Man Aung Yadana pagoda. 'Left Shoulder Monks' led by Yasa 


won the debate. King Alaungmintaya (1752 - 1760) also recognized them or 
patronized them.On 2 December 1809, there was another debate in Amarapura on 
this controversy. Crown Prince and Maung Myat Nay were absent at this meeting 
though all princes and ministers attended it. All monks were there too. One 


very important problem was raised at that meeting. Many religious works were 


killed 
lost and many learned monks were / Yecause of various wars and some of the 


lost religious works were rewritten of course though no one had really made 

a check to know how much were they reliable. In this debate Yasa was defeated. 
Derobed Yasa was Nga Pan Htwe. He and his group were all punished by being 
exiled. The kingdom was divided into four divisions and each division was put 
under one religious leader. The four leaders were 


Khin Gyi Tha of Malé 

Khin Gyi Aung Gyaw of Ma 0 

Khin Gyi San Ya of Wa Yin Doke and 
Khin Gy1 Chet Hpyo of Paw Min. 


A committee of twenty one was appointed to help them. The twenty one were: 


Khin Gyi Nyo Pu of Myaing 
Khin Gyi San Byaw of Mon Daw 
Khin Gyi Kyaw Hla of Shwe Nat Taung 
Khin Gyi Nga Ah of Pa Laing 
Khin Gyi San Tha of Myay Du 
Khin Gyi San Hla of Htan Da Bin 
Khin Gyil San Hmat of Gado 
Khin Gyi Myat Nay of Mon Daung 
Khin Gyl Chit Hpyu of Kyauk Kan 
Khin Gyl Ywé of Pakhan Sin Dé 
Khin Gyi Yaung of Nyaung Gan 
Khin Gyi ... of Taing Na 
-.. Of San Gyaung 
.- of Thit Saint Bo Gyaung 
U Htway of Sanda Way Thaw Kyaung 
U Myat Hpyo of Mahadan Wun Kyaung 
U Nyun of Lé Wun Kyaung 
Khin Gyl Nga Tha of Wun Dauk Nga Sa Kyaung 
Khin Gyi ... of Gado Kyaung 
Khin Gyi Nga Na of Taung Dwin Wun Gyi Kyaung and 
... Of Mi Dway Daw Kyaung. 


Khin Gyi Myat Nay was made Thathanabaing - Guardian of the Sasana. 


On 30 January His Majesty asked the monks whether there were any 


schism among monks and Khin Gyi Myat Nay admitted that he was guilty of 
causing a schism among the monks recently. He and his associates decided by 
themselves that they should leave the monkhood. About ten or more monks living 
on the south of Nga Pi Dan said that 

they did not really know the tenets of Buddhism 

they did not learn the scriptures 

they did not meditate 

they only took delight in being given much respect by people and 

they were very much pleased with having free food, etc. 
His Majesty was amused with them. If people feel like giving things to them 
at their own free will, it was well and good. More monks made similar 
declarations and joined them. As their number grew, the king was alarmed. 
Finally the king had to tell them to leave the monkhood. Then they were 
captured, beaten and put in prison. Some escaped. Some took refuge in the 
residence of Princess Hinthada (Henzada). Some ex-monks expected that they 
would be recruited in the King's Service. One group led by Nga Myat of Kyaung 
Byu rebelled. The rebellion was suppressed though the captured rebels were not 
executed as they deserved. Sometime later Nea La (Native of Myo Gyi Byan H1é) 
was given ten kyats of silver, ten kyats of gold and ten bales of textile and 
hoping that he would be useful as an adviser, he was given the title of Maha 
Yaza Thin Gyan and he served the King. Another ex-monk Nga Myat Nay, native of 
Mon Daung, was given the title of Maha Zayya Thin Gyan together with many 
worldly possessions. Nga Kan Ya (Lu Dwet - ex-monk) and his associates. formed 
a group of U Boke Saunt —- Lay Men who keep a Religious Life. Some had the 
audacity to say that they would reach nirvana on their death. Only a few 
important events in connection with religion are recorded here. Remember the 


following points. 


Pariyatti, Patipatti and Pativedha formed the Sdsana. 
Begin with Pariyatti for the prosperity of the Sa8sana. 


Learn the Suttanta, obey the Vinaya and work progressively by the 
Abhidhamma. 


24 March 


Order:( 1) 


( 2) 


( 3) 


1807 

On the left of the Saddan King Elephant's Hall, build an elephant 
feeding place with bamboo mats painted white. 

According to Nay Myo Letya Thuya, Myo Wun - Town Officer, 
Meghawati (Man Aung), although most of the things received from 
French sailors were sent to Amarapura, there remain several things 
in Meghawati (Man Aung) like four cannons each measuring 3 feet 

9 inches / 1.143 metre long with a barrel of 3feet 3 inches / 1 metre 
circumference and 6 inches / 15.24 cm wide muzzle; two cannons 

each measuring 3 feet 9 inches / 1.143 metre long with a barrel of 
3 feet 3 inches / 1 metre circumference and 4.5 inches / 11.93 cm 
wide muzzle; two iron anchors and 144 iron cannon balls; send these 
things also to Amarapura together with ten Frenchmen and leave four 
cannons each measuring 4 feet 6 inches / 1.3716 metre long with a 
barrel of 3 feet 1.5 inches / 95.25 cm circumference and 3.75 
inches / 8.446 cm wide muzzle, 302 iron cannon balls, 108 packets 
with grapeshots for Meghawati (Man Aung) defenses. 

Summon Saw Mé and Saw Gon to discuss certain problems with Baya 


Pain Pi San (Thai Minister) here. 


This Order was passed on 24 March 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


Note : These ten Frenchmen were sent to Amarapura (ROB 1 November 1807); 


see also ROB 4 January 1807 on Baya Pain Pi San. 


25 6©March 


Order:{ 1) 


1807 


Do not withdraw the forces under the command of Tuyin Thaya Kyaw 


and officers of Crown Prince Service. 


( 2) Kyaw Thu Kyaw, Nagan - Liaison Officer, Crown Prince Service, 


( 3) 


( 4) 


(5) 


( 6) 


shall march his troops to reinforce the troops under Tuyin Thaya 
Kyaw. 

Maha Kha Nan is now active in Kengtung which is within the Burmese 
territory; get him subdued; send this Order to Mong Nal commander 
with Kan Thit Headman who is here from Mong Nai; he shall go back 
to Mong Nai as quickly as possible. 

According to report by Nay Myo Zayya, Myo Wun - Town Officer, 
Bhamo, the Kachin Chief of Ninety Six Hills is sending his daughter 
as a Royal Bride to Amarapura; he shall send an escort from Bhamo 
to Waing Maw where the bride is; when she arrives at Bhamo, Bhamo 
officers shall take the responsibility to bring her on a barge to 
Amarapura; report when the bride arrives at Bhamo; send also the 
list of gifts that she brings with her; send this Order with Nea 
San Thu, Myo Sayay ~- Town Constable, who is here from Bhamo. 
Cancel the Order to cast an iron pipe for drainage at Aung Myay 
Lawka pagoda. 

The stone brought from the quary by Shwe Pyi Gunners shall be 
kept separate on river bank. 

Withdraw the Order to summon Saw Mé and Saw Gon of Mong Nai; they 
are in the field with the troops in active service. 

Daing Wun - Officer of Land Tracts,shall go and get the sanction 
from the council of Prince Sagaing, Prince Pyay, Prince Toungoo, 
Prince Pagan, Prince Pakhan and Prince Mong Mit to send 2,000 

men to capture Maha Kha Nan; these 2,000 men shall march via Lin 
Zin route; Cammander of Mong Nai troops shall send 500 to 1,000 
men to join this troop to capture Maha Kha Nan; when the mission 


1s over, the troops sent from the capital shall return here. 


( 9) The provinces of Mong Hli Gyi and Keng Hung Gyi are considered 
part of the Burmese territory though the Chinese also considered 
them to be theirs; their chiefs are therefore termed as Hnit Hpet 
Kyun - Vassals of Both Sovereigns; an appointment of a chief there 
must be approved by both monarchs; now Kovila from the Thai side 
invaded Keng Hung, assassinated the Chief of Mong Hli and took 
away the Hat Seal; this is indeed an insult to both countries and 
when the Burmese send troops to suppress the marauders, the Chinese 
simply ignored the whole affair; Nay Myo Min Hla Nawyatha shall go 
to Sung Tu to find out the reason of this Chinese inepitude; send 
the message to Sung Tu for Royal Approval. 

(10) In an escort sent to bring the Cassay Bride, four of the Fight 
Member Brahmins and twenty of their followers shall accompany it 
but Nga Pwint, Padanda and fifty of their followers shall not go 
with it; Daing Wun - Officer of Land Tracts, shall seek the advice 
of the Council of Prince Sagaing, Prince Pyay, Prince Toungoo, 
Prince Pagan and Prince Mong Mit on this sending of an escort to 
Cassay. 

(11) Approved the list of 2,000 men sent to arrest Maha Kha Nan. 

This Order was passed on 25 March 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 

Note : See ROB 17 March 1807 on Tuyin Thaya Kyaw and his forces; see also 
ROB (8 April 1807), ROB 26 April 1807 and Rob 31 July 1807 on reinforcements 
sent to troops under Tuyin Thaya Kyaw; the idea of Hnit Hpet Kyun is strange 


to the modern concept of sovereignty. 


27 March 1807 
Order:( 1) Enlist Pyan Chi Zayya Kyaw and Nga Pay, Clerks of South (Letya) 
Palace Shields, Theidi Way Thaw, Clerk of South (Letya) Palace 
Guards, Yaza Waylu and Nga Shwe Yan, Clerks of North (Letwé) Palace 
Shields, Nga Shwé and Nga Aw, Clerks of North (Letwé) Palace 
Guards, Y&é Gaung Ma Ni, Clerk of East Palace Shields, Nga O, Clerk 
of East Palace Guards, and Nga U, Clerk of West Palace Guards in 
the Blood Bond Brotherhood under Si Da Byit Gyi of Middle Blood 
Bond Brotherhood; made a register of the members of their families 
and his or her 
with such details as to name, sex, day on which he or she was born/ 
relationship to the head of the family. 
( 2) Men of So Lay Hse Daing - Group Forty Shields, and Daing Kaung Han 
Zu - Groups of Kaung Han (Burmese Descendants of Chiengmai) Shields, 
are now scattered; (reorganize them) under Min Gyaw Thiha who is 
now appointed Kaung Han Wun - Officer of Burmese Descendants from 
Chiengmai who are now in the Shields; Letya Shwe Daung and Shwe 
Daung Yanda Kyaw are dismissed from their offices. 
This Order was passed on 27 March 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
28 March 1807 
Order: Letwé Zayya Thu, Senior Clerk, shall summon Nga Pwa and Nga Moe 
Hsway, Town Constables, Yin Gé, to come here as quickly as possible. 
This Order was passed on 28 March 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
29 March 1807 
Order: Learned monks shall elaborate on five causes that would lead to 


the extinction of the Buddha's Religion. 


=) 


This Order was passed on 29 March 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


Note : The five causes leading to no more faith in Buddhism are 


Ww MH -s 


There would be no one preaching Buddhism. 

There would be no more courses explaining the Buddhist texts. 
There would be no more students learning Buddhism. 

There would be no more people who would try to remember the 
principles of Buddhism. 

There would be no more people practicing the Buddhist way to 
nirvana. 


In another version, the five causes are 


Ww FW hm = 


Yet in another 


— 


> 


People of later generations would not learn Buddhism nor 
would not talk about it at any length nor 

would not care to teach it nor 

would not care to learn it nor 

would not care to consider it (as anything important). 


version we find that 


Buddhist text would have many adulterations. 

New students would not have any chance to learn Buddhism from 
its original texts. 

There are no more eminent teachers of Buddhism. 

Buddhist leaders would only try to acquire funds to enrich 
themselves. 

There appeared many sects quarrelling among themselves. 


The disappearance of Buddhism would come in five phases. 


ik 


2 


Pariyatti - learning the Buddhist texts would disappear first. 
Patipatti ~- practicing the Buddhist way would be dropped then. 
Pativedha - doing anything possible to keep the faith would be 
forgotten. 

Linga Sasana - marks and signs of the Buddhist Order of Monks 
would disappear gradually so that a Buddhist monk would appear 
just like any other ordinary man. 

The Buddhist relics would disappear for ever. 


(from Obhasa 1975, 618) 


30 March 1807 


Order:( 1) Shwe Daung Letwé Kyaw is appointed Myo Wun - Town Officer, Mogaung. 


( 2) After having suppressed the rebellious Kachin Thein Paw Ayaing 


Asaing - Kachin Jinphaw Barbarians, around Mogaung, Myo Wun - Town 


>) 


( 4) 


Officer, Mogaung, shall treat well those ‘who surrendered by 

giving (some of their leaders) some official responsibilities (like 
being chiefs of some place or group).with suitable titles. 

Myo Wun - Town Officer, Mogaung, shall send some Kyauk Nwa - a 
species of cattle known as Stone Ox, to Amarapura. 


Crown Prince shall return to Amarapura. 


This Order was passed on 30 March 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


31 March 


Order:( 1) 


( 2) 


1807 

Envoy Baya Pain Pi San is going back via Chiengmai; give provisions 

and whatever hospitality necessary to him from all towns and 

villages along the route; Mong Nai Commander and Officers shall 

also extend their best regards to the envoy. 

Nga Po living in Myin Gun, a member of groups under Min Gyaw Thiha, 

Daing Wun - Officer of Field Tracts, applies for boat licences to 

use the main river way for trade in five big boats and forty summer 

small boats, fully armed and free of tax with an agreement to 

supply annually fifty five guns to the King; Nga Po shall have the 

licences and he shall supply fifty guns annually to the King. 
(Cularaja) - Junior Chief, 

Daughter and son of Zupayaza/shall come to the King in their own 

native dress with their own servants attending. 

Do not fell Té Bin - Diospyros burmanica River Ebony (Black Wood), 

on the western ranges; preserve them. 

Saw Haw Ngan is appointed Sawbwa - Chief, Thaung Thut - Hsawnghsup; 

restore the town into a strong fort as it was once before; Prince 


Sagaing shall hold it in fief and he shall develope it as much as 


possible. 


This Order was passed on 31 March 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


Note : See 
2 April 


Order:( 1) 


ie) 


ROB 4 January 1807 and ROB 24 March 1807 on Baya Pain Pin San. 
1807 

Mong Tien Bride from China has been brought down stream and all 
along the way she received gun salutes from various forts; she 
would get no more gun salute in Min Gun (where His Majesty is 
residing). 

Thado Damayaza, the King's son, shall marry Thiri Thu Yadana Sanda 
Daywi, Princess Mya Daung, the King's daughter; prepare the 
marriage ceremony as it was done in the marriage of Thado Min Yé 


Kyaw Gaung, Prince Pakhan and Thiri Yadana Daywi, Princess Shwegu. 


This Order was passed on 2 April 1807 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 


Liaison Officer. 


3 .Aprak 


Order:{ 1) 


( 2) 


ae 


1807 

Former men of Taung Dawé and Myauk Dawé are given their (palace 

guard) duties; recall them. 

Nga Shwe Kya and Nga Toke San shall not become Thwe Thauk Gyi - 

Senior Member of Blood Bond Brotherhood. 

From forty nine Sun Lun men at Dawé (Zaung), send four (including 
(including 

Nga Maung, their leader) to become guardeners, nineteen/Nga Tha 

Hsu and Nga San Ya, their leaders) to work in cultivations called 

Kaing growing tobacco, etc. and the remaining twenty six will be 

sent to Badon Headman 

Display the Royal Barges and Royal Boats now. 


Bring Prince Pyay, Prince Toungoo, Prince Pagan, Prince Pakhan and 


Prince Mong Mit into the Royal Presence now. 


( 6) Do not pull down the residential pavilion built in the west palace 


(") 
( 8) 


sector for the Cassay Bride. 

Made ready the tow boats now. 

Men of Mingala Guns, Sun Lun Guns, Dawé (Guns) - altogether 150, 
shall follow His Majesty; men guarding the White Elephant and Min 
Gun palace shall also follow His Majesty; Prince Sagaing might 
select his own escot; no other person who is not seclected now 
shall on pains of death, come with the King; Badon Headman shall 
bring with him 10,000 (pots of) gunpowder and 10,000 lead (shots) 
in the arsenal but he should not allow anyone of the arsenal 
people to accompany the Royal Trip; crew members of Kyauk Myet 
Wun Po two boats and men and boats under Let Yway Gyl Hmu - Chief 
of Big Hand Selected Groups shall be used; Prince Sagaing, Prince 
Makkhaya, Prince Mindon, Prince Hlaing, Princess Hinthada, 
Princess Magwe, Princess Tagaung, Princess Meitthila and Princess 
Kyauk Maw shall come in their own boats with their own crews and 
Cassay given to them by the King shall take the land route; for 
checking the water way men of T1 Toke only shall do it; Royal 
Cooks and Waiters shall come too and they are allowed to bring 
their wives and children; 20 April 1807 is fixed to begin this 
journey; Crown Prince shall take charge of the administration; no 
one without permission of Crown Prince shall come in this journey; 
send this Order to Crown Prince; Princess Magye, Princess Kyan 
Hnyap and Princess Tagaung shall make a temporary use of the barges 
of North Queen, Princess Mya Daung and Princess Sagu; Chief of East 
Palace Guards shall come in this trip together with Royal Forties 


of the descendants of Kyun Daw Yin - Original Servants of Prince 
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who is now King; Yway Gyi ~- Big Selected Group, Yakhine Hlay Thin - 

Arakanese Boat Group, Shwe Pan Dan and Min San Boat Groups and 

Shwe Pyi Gunners shall also come in this trip; those armed men who 
service recently 

have returned from active/except those who are still on their way 

here shall also come in this trip; all these men who accompany in 


the trip are put under the command of Chief of East Palace Guard 


and Dawé (Tavoy) Bo and Badon Headman shall assist him. 


This Order was passed on 3 April 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin and 


Zayya Nawyatha, Liaison Officers. 


3 April 


Order: 


1807 
Manithuwunna Padonma, Princess Mong Tien, shall have the Shampoo 
Ceremony on 3 April 1807 and she shall be brought into the Royal 


Prescence on 4 April 1807 in her native dress. 


This Order was passed on 3 April 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


ho April 


1807 


Order:( 1) Shay Win Hmu - Chief of East Palace Guards, Daing Wun - Officer of 


Land Tracts, Myay Daing Amat - (Another) Officer of Land Tracts, 
Babé Wun - Officer of Blacksmiths, Ahmyauk Wun - Officer of Cannons, 
Than Chet Wun - Officer of Iron Smelting, Tha Yé Gyi Hm - Chief of 
Big Braves, Shwe Daik So - Chief of Treasury, and Sayin Yay Lu Zu - 
Men of Statistics Department, shall remain in Min Gun whereas all 
other ministers and officers shall return to Amarapura; the 
residential quarters now empty (as many people had left) shall be 
pulled down by elephants and dismantling shall be done under the 
supervision of Chief of East Palace Guards, Chief of Mingala 


(Gunners) and Chief of Dawé (Tavoy Armed Men). 


( 2) All princes shall also move to Amarapura. 
( 3) Cancel all preparations on the Royal Journey. 
This Order was passed on 4 April 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
Note : See Rob 8 April 1807 on this move to Amarapura. 
4 April 1807 
Order: Send someone who would know whether a molar tooth relic found in 
Pauk 0, Taloke township, is genuine or not; Win Kaung Han Wun - 
Officer of Kaung Han Guards, shall provide the escort (when this 
party goes to Pauk 0). 
This Order was passed on 4 April 1807 and proclaimed by Liaison Officer - cum 
Chief of Caduceus Bearers. 
Note : It is no small wonder that the King who wisely surmised that Pitaka, 
though claimed to be exclusively of the Buddha's teachings, has in it many 
later interpolations (ROB 22 March 1807), would suddenly become so obtuse as 
to expect a chance discovery of a molar tooth in a Burma village would probably 
be that of the Buddha. Hoping someone might know the difference between a true 
and false tooth of the Buddha is also absurd. 
6 April 1807 
Order:( 1) Hluttaw shall also contribute its work forces to fill the The 
Daik - Sand Stores, in Pahto Daw Gyi, Min Gun, in order to have it 
filled with sand as quickly as possible. 
( 2) Leave 1,500 of the new crop of areca nuts from Toungoo in the Kun 
Thi Taik - Areca Nuts Stores, and Shwe Daik Wun —- Officer of 
Treasury, shall sell the rest at the current price and deposit the 
money so realised in treasury. 


This Order was passed on 6 April 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 

7 April 1807 

Order:( 1) Estimate of expenditure on construction in stone of terraces number 
three and number four 1s approved. 

( 2) Give certain insignias of rank to Mong Tien Sawbwa; issue an Order 
to this effect. 

( 3) Lawas living on hills and in forests on the west of Mong Tien and 
east of Hsenwi, want to come for trade to Amarapura; they shall 
come free of all toll gate dues, ferry dues and any other exactions 
under any pretense at any place where dues are collected; Shwe Daik 
Wun - Officer of Treasury, shall welcome them as Chinese traders 
are usually welcomed here and they shall have to pay taxes only to 
that officer as the Chinese do. 

( 4) Officers and men who brought Mong Tien Bride shall return to their 
native places. 

This Order was passed on 7 April 1807 and proclaimed by Thiha Nawyatha, 
Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

8 April 1807 

Order : All princes, all ministers and all officers shall return (to Min 

Gun) and live near the Royal Presence as before. 

This Order was passed on 8 April 1807 and proclaimed by Yaza Nawyatha, Liaison 
Officer. 
Note : Except for a skelton staff, the King sent back all princes, etc. to 
Amarapura and their living quarters were destroyed (ROB 4 April 1807). Now they 
were recalled to Min Gun. 

8 April 1807 


Order : When Royal Lands in Yadana Theinga were checked, 


Nga Lun Tha 
Nga Paw Tha 
Nga Pike Toke 
Nga Taloke and 
Nga Toke Hla 


reported that Nga Aung Ban, Lé Gaung - Head of Fields, had taken 
several plots of land as Royal Land on the excuse that there were 
no heirs to inherit these lands; only property with no heir could be 


escheated to the crown; investigate and made necessary redress. 


This Order was passed on 8 April 1807 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 


Liaison Officer. 


(8 April 


1807 ) 


Order:( 1) Under pledge with Min Gyi Maha Thet Taw Shay, Nay Myo Zayya Kyaw 


Thu 1s appointed an Atwin Wun - Minister of Interior. 

Nga Shwe Tun is dismissed from the position of a Senior Clerk; put 
him in prison with three sets of shackles on his feet. 

Tuyin Thu Ya Kyaw - Sitké Gyi - Senior Regimental Officer, by 
order of the Commander (of Mong Nai), told Kyaw Thu Kyaw to join 
his troops in the east but until now Kyaw Thu Kyaw ignores him; 
Kyaw Thu Kyaw shall join Tuyin Tha Ya Kyaw immediately. 

Min Kyaw Thiha, Nay Myo Kyaw Htin, Nay Myo Kyaw Thu and Nay Myo 
Nawyatha shall assume their (new duties now). 

Prince Pagan alone shall attend Hluttaw; Prince Pyay, Prince 
Toungoo, Prince Pakhan and Prince Mong Mit are exempted from their 
duties in Hluttaw. 

Any affair which has been normally transacted in Hluttaw, including 
correspondence with the provinces, shall take the approval of 


Prince Pagan. 


Submit Sakkaraj 1169 Calendar and Thingyan Za —- New Year Forecast, 


to Crown Prince. 
This Order was passed on (8 April 1807) and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
Liaison Officer. 
Note : See also ROB 25 March 1807, 26 April 1807 and 31 July 1807 about the 
forces under Tuyin Tha Ya. 
9 April 1807 
Order: Fire the cannons as usual to bring in the New Year; celebrate the 
Water Festival in the Golden City as usual. 
This Order was passed on 9 April 1807 and proclaimed by Yaza Nawyatha, Liaison 
Officer. 
five 
Note : The New Year Day was 14 April 1807 and according to an 014 practice / 
cannons at Hluttaw were fired simultaneously at the exact time of new year. 
Twenty cannons, five in each of the four major city gates started firing as 
soon as the cannon fire of Hluttaw guns was heard. @he water festival that 
began three days prior to it was supposed to stop at that very moment. 
Therefore the water festival of that year would be held on 11, 12 and 13 
April 1807. 
10 April 1807 
Order: Bury Min Thinza, daughter of Lak Hsaung Yu Hmu - Chief of the 
Group accepting Tributes to the King, in a coffin with gold borders. 


This Order was passed on 10 April 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 

14 April 1807 

Order:( 1) Royal Order on No Food in the Afternoon, as composed By Twin Thin 
Wun - Officer of Palace Attendants for Day and Night Duty, shall 
be read at all places of the city on 10 May 1807 and a copy of the 


Order shall be given to each head of the wards of the city; ward 


(<2) 


leaders shall read it often and follow its suggestions as much as 
possible. 
Religious examination shall be held as it was held by Mo Hti Hman 
7i sect of monks and not as it was held by Nga Mya and Ton sect of 
monks; the results shall be declared by giving the name of the 
candidate who stood first in the examination only and Yaza Thiri, 
Taya Thagyi - Judge, and Payeik Yut - Reciters of Paritta, shall 
and 
supervise the examination / participate in the prize giving 
ceremony; Maung Daung monk is allowed to adopt the ways of Lay Dut 
Saya - Master of Four Storey Monastery, in the time of King Thalun 
(1633 - 1648). 
Bury the mother of Myat Swa Mahay in a coffin with gold borders. 
A piece of land measuring 5250 feet square / 1600.2 metres square, 
around the forest recluse of Ketumala near Maung Daung Gu village, 
is declared a sanctuary; local chiefs of village and land tracts 
shall put up Pan Thu Hmat Taing - Pillars at Limits of Land, so 


that the sanctuary area would be clearly known. 


This Order was passed on 14 April 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


Note : ROB 24 April 1807 mentioned in some detail the ‘practice! of Lay Dut 


Saya - Master of Four Storey Monastery, in the time of King Thalun (1633 - 


1648). 
15: April 


Order: 


This Order 


1807 

Zupayaza (Cularaja) - Junior Chief, Manipura, shall put on the 
(ceremonial) dress given to him and cross the river to the east 
bank to pay homage to the White Elephant on 2 May 1807. 


was passed on 15 April 1807 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 


Liaison Officer. 
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16 April 


Order:( 1) 


1807 
Find out the attitude of Sawbwa of Manipura and his officers on 
Zupayaza (Cularaja) - Junior Chief; they shall have to grant him 
an amnesty. 

(Cularaja) - Junior Chief, pays 
When Zupayaza / homage to King Saddan the White Elephant, all 
princes and ministers in full ceremonial dresses shall also attend 
the ceremony in the White Elephant Hall. 
As recommended by Prince Pagan, Myay Zun Wun - Officer of Lands 
not included in any other Administrative Unit, shall be made Wun 


Dauk — Deputy Minister, in Hluttaw together with Daing Wun - 


Officer of Land Tracts. 


This Order was passed on 16 April 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


1. “Aprad: 


Order: 


1807 

Officers who came with the Manipura Bride sent from Mahayaza 
(Maharaja - Senior Chief) shall pay a call on Zupayaza (Cularaja - 
Junior Chief); they shall also read and discuss the report to Kyi 
Wun - Officer of Granaries, from Kin Wun - Officer of Guard 
Stations, andKonma; Nga Shun of Crown Prince Service and men of 
Hluttaw shall be attached to (these men from Mahayaza); report 
anything important they said; send Nga Hla, Brahmin, who was 
(attached to men from Manipura) in the residence of envoys at 


Shwe Kyet Yet. 


This Order was passed on 17 April 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


18 April 


1807 


Order:( 1) Bury the father of Sithu Yaza, Herald, as the father of Letya 


(5) 


( 6) 


( 7) 


( 8) 


Yanda Mait, Herald, was buried. 

Move the Cassay Bride from Shwe Kyet Yet to west bank residence. 
Zupayaza (Cularaja - Junior Chief) is allowed to come to Min Gun 
to His Majesty and also to call on Prince Sagaing and other princes. 
Ceremony of Watering the Bodhi Tree shall be held in the Golden 
City as usual. 

Present the Bride from Zupayaza (Cularaja - Junior Chief) first 
and the Bride from Mahayaza (Maharaja - Senior Chief) next. 
Cassay Bride and Thai Envoys shall not be brought into the Royal 
Precence together; leave the Envoys. 

Men who came with Zupayaza (Cularaja - Junior Chief) are allowed 
to call on any Cassay friends (who have settled here). 


Zupayaza (Cularaja - Junior Chief) shall pay a call on Crown Prince. 


This Order was passed on 18 April 1807 and was proclaimed by Yaza Nawyatha, 


Liaison Officer. 


19 April 


Order: 


1807 
As petitioned by Princess Yaw, dismiss Letwé Kyaw Zwa from the 
office of Myo Wun - Town Officer, in Yaw and appoint Theinga Kyaw 


Zwa in his place. 


This Order was passed on 19 April 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


20 April 


Order: 


1807 

Nga Tha Baw, Boat Man, Shwe Myo, held twenty five incences to use 
the main river way for trade in twenty five summer small boats 
fully armed and free of tax with an agreement to supoly annually 
the King a certain number of guns; the agreement was carried out 


as promised but now he had stopped the trade and he asked 


This Order 


permission to surrender twenty one licences as two were lost in 
water and another two in fire and stop the supply of guns; Nga Tha 
Baw shall surrender the licences he holds and he shall stop the 
supply of guns. 


was passed on 20 April 1807 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 


Liaison Officer. 


(20 April 


Order:( 1) 


(2) 


( 3) 


( 4) 


1807 ) 
Bring into the Royal Presence, on the same day the Bride sent from 
Zupayaza (Cularaja ~- Junior Chief) first and the Bride sent from 
Mahayaza (Maharaja — Senior Chief) next. 
Nga Pwint, Pathanabha, Isara, etc. who had been divested of 
shoulder threads (mark of caste) shall have the threads again; as 
it was done on the occasion of bestowing Salwé - Shoulder Threads, 
to Atitya, get all Brahmins assembled and get also the Brahmins who 
conducted the ceremony of investing the Shoulder Threads to Atitya; 
Nga Pwint, Pathanabha and Isara shall made a list of those 
receiving the Shoulder Threads and made necessary preparations for 
the ceremony. 
Check old records and submit a treatise on the origin of Shay Daw 
Pyay - Advance Party (of Royal Drums). 
The King's brother Prince Pakhan had received a certain tract of 
land from King Alaungmintaya (1752 - 1760); he also bought a garden 
from Bawgabala, Kala ~- Indian / Foreigner; later some part of his 
land was given in settlement of debt to Bawgabala; Theinga Way © 
Thaw was in management of these lands long before he was dead; 
Theinga Way Thaw was ordered to go all over these lands and to put 


up boundary pillars and according to Theinga Way Thaw's report 


a ae 


in the east the land extends until it comes to the San Hpyat Ma 
Gyi Bin ~ Tamarind Tree cut like Bobbed Hair 

in the southeast the land extends until 1t comes to Zaung Gyan 
Bin - Osyris arborea 

in the south the land extends until it comes to Khanlu village 

in the southwest the land extends until it comes to the 
meandering stream of Panlaung where the village of Tha Gya 
Hin O Gyi stands 

in the west from Tha Gya Hin O Gyi the land goes along the Onhné 


Bin (Aerua javanica) Ridge to Kyi Bin (Barringtonia 
acutangula) at the entrance of the Away stream until it meets 
the land of (another ) Thagyi - Headman 
in the northwest the land extends until it comes to the land of 
Su Ban Taw In 
in the north from Su Ban Daw In's north bank to the Panlaung 
river until it meets the main road on the east of Dabet Swé 
between a mosque in the south and Hta Naung Bin Maung Hnama 
- Acacia leucophloea Brother Sister Trees, and 
in the northeast the land extends until 1t meets the road 
junction from Shwe San Daw pagoda; 
the land within these limits given in all the eight directions of 
the compass points is the garden of (late Prince Pakhan) and Letya 
Yanda Mait shall take charge of it; no house is allowed in the 
garden; if there are houses in it, remove them. 
This Order was passed on (20 April 1807) and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
Liaison Officer. 
Note : In the time of King Mindon (1852 - 1878) and King Thibaw (1878 - 1885), 
1.e. during the last phase of Konbaung period, there was a musical band by 
the name of Shay Daw Byay Si Daw Zon - Band of a Complete Set of Royal Drums 
moving in advance before the Royalty appears(Nan Waw 1975, 19). The band had 
had sixty four members, under Shay Daw Byay Hmu ~ Chief of Advance Party (Nan 
Waw 1975, 142). These drummers were given 64 pe / 112 acres / 45.36 hectares 
of land to cultivate (Nan Waw 1975, 148) and in contrast to Su Gyi - Major 
Groups of Gunmen, Horsemen, etc. a group of these drummers and other small 
groups like Sa Myaung - Caduceus Bearers, Tuyin - Palace Apartment Door 


Keepers, Pyaw - Guards of Earth Palace East Stairs for the King's exclusive 


use, Nay Ya Cha - Ushers, etc.(Nan Waw 1975, 53) were known by the name of 


Su Thay - Minor Groups (Nan Waw 1975, 222). 


21 April 


Order:( 1) 


( 2) 


( 4) 


1807 
Order to restore the Salwé - Shoulder Threads, of Nga Pwint, etc. 
is withdrawn; they shall made their own arrangements. 

Letya Yanda Mait, Herald, shall made a full list of all Brahmins 
including Nine Member Brahmins and Eight Member Brahmins and 
collect all of them to live in one community. 

Translate the letter from Mahayaza (Maharaja - Senior Chief), the 
Cassay Sawbwa. 

The Bride sent from Zupayaza (Cularaja - Junior Chief) shall have 
the Shampoo Ceremony on 7 May 1807 and bring her into the Royal 


Presence on 8 May 1807. 


This Order was passed on 21 April 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


Note : On bestowing the Sacred Threads of Caste, see also ROB 20 April 1807 


and ROB 25 April 1807. 


ee April 


Order:{ 1) 


( 2) 
(3) 


1807 
When the Cassay Brides are brought into the Royal Presence, Naya 
Shwe Daung, U Yin Hmu - Chief of Gardens, nephew of Kyi Wun - 
Officer of Granaries, shall accompany them after having been 
dressed like a Courtier of Du Nay Ya —- Second Series of Seats in 
the Audience Hall. 
Build a long barrack on the west of the Royal Kitchen. 
Bring the following Brahmins of Amarapura to Min Gun 
Nine Member Brahmins 

Nga Htwe Byu 

Nga Hla 

Nga Ka 


Nga Mya Bu 
Nga Myat Hla 


Nga Myat Htwe 
Nga Myat Tha Zan 
Nga Myat Ya 
Nga O 

Nga Pa San 
Nga Pe 

Nga Shwe Bwint 
Nga Shwe Keé 
Nga Tha Myat 
Nga U and 

Nga U Ka 


Eight Member Brahmins 
Indabrahma 
Mahasetharajaguru 
Nga Kalacanda 
Nga Kasasinkha 
Nga Myat U 
Nga Sein and 
Nga Shwe Myat 


These Nine Member Brahmins and Eight Member Brahmins have a kind 
of service to receive new members; collect old records on it and 


write a report on this subject. 


This Order was passed on 22 April 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Zwa, 


Liaison Officer. 


23 April 


Order:( 1) 


(2) 


acs 


( 4) 


er 


1807 

Send the ministers and officers from Mahayaza (Maharaja) - Senior 
Chief, of Cassay to Amarapura for sight seeing. 

Send the (horsemen) and followers of ministers and officers (from 
Cassay) across the river from Shwe Kyet Yet to Sha Yaung. 

Sawbwa - Chief, Mohnyin, had ravaged the places around Mohnyin and 
Indaw for several times; dismiss him from the chieftainship and a 
Myo Wun —- Town Officer, shall be appointed in his place in Mohnyin. 
Monk Pauk Hsain siad that he found a plant called Wapok in Thaung 
Thut ~ Hsawnghsup; ask him to get it and bring it here. 


Min Gyaw Shwe Daung, Kyl Wun - Officer of Granaries, shall take 


full responsibilities to host all people from Mahayaza (Maharaja) - 
Senior Chief, and Zupayaza (Cularaja) - Junior Chief, including the 


Brides. 


This Order was passed on 23 April 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


Note : See 
eu Apr 


Order:( 1) 


( 2) 


( 6) 


also ROB 25 (April) 1807 on Wapok plant and Cassay affairs. 

1807 

Yé Gaung Kyaw Zwa is appointed Kin Dat Hmu - Captain of Outpost, 
Nat Kyun Aung Myay. 

(Mon Daung monk) petitioned for permission to live like Lay Dut 
monk in the time of King Thalun (1633 - 1648) and according to 

him Lay Dut monk followed the same discipline of other monks 

except that he was in favour of using hat or tarpaulin; (permission 
is given). 

Send a message to Mahayaza (Maharaja) - Senior Chief, to forgive 
Zupayaza (Cularaja) - Junior Chief, and they both should become 
affectionate brothers again and send back their Brahmin Preceptor 
now. 

Have a lavatory attached to the hut built as a temporary residence 
of the Cassay Princess. 

Ministers of Mahayaza (Maharaja) - Senior Chief, can visit their 
chief's sister here. 

Prince Tanyin (Than Lyin, Syriam) Thiri Thu Damayaza petitioned for 
employing the people of fifty nine families (three families of 

Athi ~ Common Folks, mentioned in Royal Achives and thirty families 
of Athi - Common Folks, not mentioned in Royal Archives, in Kyay 


Mon and twenty three families of Athi - Common Folks mentioned in 


Royal Archives and three families of Athi - Common Folks not 
mentioned in Royal Archives, in Monywa, who were among one hundred 
men given to him on the occasion of his Na Htwin Shaung Htone - 
Ear Piercing and Hair Knotting Ceremony; he has to ask this 
permission because Badon administrative unit officers asked that 
according to 1802 register they were the people of their unit and 
they must remain there permanently; if the prince's claim is 
correct, he shall have then. 

This Order was passed on 24 April 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

Note : See also ROB 25 (April) 1807 on this Cassay affair. 

25 (April) 1807 

Order:( 1) Nay Myo Zayya is dismissed from the office of Myo Wun - Town 
Officer, Bhamo; he shall return to Amarapura; find a new Myo Wun - 
Town Officer, of Bhamo. 

( 2) According to the statement made by Nga Mya Daw U, Clerk of 
Meghawati (Man Aung) Myo Za - One who holds Meghawati in fief, 
(some of the Burmese subjects had escaped into British territories); 
(the British) Company shall be asked to repatriate them; officers 
of Meghawati (Man Aung) are dismissed from their offices; punish 
them; appoint new officers in their places. 
( 3) Brahmins of Atitya's group shall conduct the ceremony of giving 

shoulder strings to men of Eight Member Brahmins and Nine Member 
Brahmins; Nga Pwint, Pathanapa, Isara, etc. who formerly had lost 
the caste threads shall receive them again; made preparations of 
the ceremony. 


( 4) Cassay Bride, sister of Mahayaza (Maharaja) - Senior Chief, shall 


( 5) 


( 6) 


( 7) 


send a letter to her brother through his Brahmin Preceptor (who is 
returning to Manipura now). 

In Thaung Thut ~ Hsawnghsup, monk Pauk Hsain found a plant called 
Wapok; at the time when it grows, monk Pauk Hsain and Thaung Thut 
Sawbwa ~- Hsawnghsup Chief, shall collect these plants and send them 
to Amarapura. 

(Make an experiment) in Min Gun garden of collecting juice of 
coconut as toddy juice is collected. 


Dona the Indian / Foreigner, shall never come near Hluttaw. 


This Order was passed on 25 (April) 1807 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 


Liaison Officer. 


Note : See ROB 23 April 1807 on Wapok plant, ROB 20 April 1807 and ROB 21 


April 1807 on Caste Thread, ROB 24 April 1807 on Cassay Bride and ROB 16 


January 1807 on Dona. 


26 April 


Order:( 1) 


( 3) 


1807 

The Royal Address to Mahayaza (Mhaharaja) - Senior Chief, Manipura, 
letters to ministers of Manipura and letter from (Cassay) Princess 
to her brother Mahayaza (Maharaja) - Senior Chief, as submitted are 
approved. 

Baya Pain Pi San, Mat San and Tauk Inda Set came to plead on behalf 
of Maha Kha Nan and Tauk Inda Set requested permission to go and 
bring back (Maha Khe Nan); the request is denied. 

It had been ordered that the forces of Thuya Nawyatha, minister of 
Crown Prince and Kyaw Thu Kyaw shall join the forces of Tuyin Thaya 
Kyaw, Sitké Gyi - Senior Regimental Officer; if they continue to 
lgnore the Order to join Tuyin Thaya Kyaw and if: the nexbd report 


from Tuyin Thaya Kyaw confirms this, men shall be sent to execute 


them and the members of their families here shall be burnt alive. 
( 4) Nay Myo Kyaw Htin, Myo Wun - Town Officer, Tawngping and Nga Bu, 
Nga Pike and Nga Wa, Sitké - Regimental Officers, were charged with 


exacting money on the pretense of collecting taxes and 
robbing the Chinese traders 


by Nga Yay, Nga Aung Sin and Nga Kya, who are officers of Sawbwa - 
Chief, of Tawngping; Hluttaw shall take up this case. 
This Order was passed on 26 April 1807 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
Liaison Officer. 
Note : See ROB 25 March 1807, ROB (8 April 1807) and ROB 31 July 1807 on this 
case of troops sent to reinforce Tuyin Thaya Kyaw. 
30 May 1807 
(Shwe Pyi Guns were organized early in the reign of His Majesty and they are 
now reorganized as follows) 


Nga Tha Pwint, Leader + the following ... 


*eoe 


Nga Hpyu, Leader + the following 8 
Nga Pyay 


Nga Kya Aye 

Nga Hmway 

Nga Shwe Sa 

Nga Pe 

Nga Shwin 

Nga Tha Aye and 

Nga Hpaw. 
There are 40 Juniors, 10 Seniors and 5 Leaders, a total of 55. 
Nga Pike is appointed Thwe Thauk Gyi - Chief of Blood Bond Brotherhood. 
Order: Be loyal, sincere and earnest in service. 
This Order was passed on 30 May 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 


6 June 1807 


(Shwe Pyi Guns were organized early in the reign of His Majesty and they are 


5) 


now reorganized as follows) 


Nga Toke Hla, Leader + the following 8 


Nga Yauk and 
Nga Hpyu. 


There are 40 Juniors and 10 Seniors, 5 Leaders, a total of 55. 

Nga Win is appointed Thwe Thauk Gyi - Chief of Blood Bond Brotherhood. 
Order: Be loyal, sincere and earnest in service. 

This Order was passed on 6 June 1807 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
Liaison Officer. 

30 June 1807 

Order:( 1) Keep no road beyond the stockade on the north of palace. 

( 2) Yaza Nawyatha, Nagan - Liaison Officer, is appointed Pyaw Gyi Hm - 
Chief of Black Beret Guards. 

( 3) Princess Thiri Dama Wati, who holds Myotha, Than Gyin and Than Ywa 
in fief and Clerk of Myay Zun —- Outside Land (not included in any 
Administrative Unit), requested to clerify the share from the 
yearly produce of a Myay Zun - Outside Land; unlike any other land 
Myay Zun — Outside Land, is in fact a sort of Aya Daw Min Myay - 
Royal Land, and after the deduction of production expenses 
including wages, one tenth of the net produces goes to the person 
who holds the place in fief and the nine tenth to treasury; the 
collecting, paying and depositing in treasury are to be carried 
out by Myay Zun Wun - Officer of Outside Lands. 


This Order was passed on 30 June 1807 and proclaimed by Zaya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


8 July 


Order:( 1) 


( 2) 


No) 


1807 

Bodhi saplings, the Buddha's Sariradhatu, copies of Pitaka, from 
Sri Lank& shall be brought into the Royal Presence accompanied with 
Shay Daw Byay Si Daw Zon - Complete Set of Royal Drums of the Royal 
Entourage, by the ministers; monks and novices from Sri Lanka shall 
be accomodated in Min Gun Royal Monastery. 

Plant the new Bodhi saplings near the old Bodhi tree in the 
precincts of Min Gun Pahtodawgyi; send the Pitaka from Sri Lanka 
to the learned monks who shall (transliterate them into Burmese 
letters) and send them back to His Majesty. 

Made shields for boatmen and helmets for Su Gyi Tha - Major Group 


Members, like Shwe Pyi - Gold City (Gunners). 


This Order was passed on 3 July 1807 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 


Chief of Black Beret Guards. 


4 July 


Order:( 1) 


)) 


1807 
Sri Lankan monks and novices shall meet the learned monks at the 
Royal Monastery and they shall put up at that monastery. 
In Headman, Letpan Zin, South Division vs Chief of One Thousand Big 
Selected Men, the Headman produced the 1783 Record as an evidence; 
it shows that the names of Letpan Zin villagers, viz. 

Nga Aung Myat Htin 

Nga Aung Myat Kyaw 

Nga Aung Myat San 

Nga Aung Tun and 

Nga Pa 


are in the Athi - Common Folks, register; the said villagers cannot 


be taken into boat groups; they shall remain common folks. 


This Order was passed on 4 Julu 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


6 July 


1807 


6 July 1807 
Order:( 1) Learned monks shall transliterate medical works from Sri Lankan 
into Burmese alphabets and send them to His Majesty. 

( 2) Sri Lankan monks and novices shall pay homage to Saddan King 
Elephant in Min Gun and accompanied by an armed man called Nga Hila, 
they shall proceed to Hanthawaddy where officers will book a sea 
passage for them to return to their native places. 

( 3) Bury Princess Chiba, daughter of Prince Sagaing, in the southwest 
part of the stockade within Prince Sagaing's residence. 

( 4) Sithu Nanda Kyaw Htin, Herald, is appointed officer to (Princess) 
Danubyu. 

( 5) Issue paddy for Shwe Pyi Gunners, from the Royal Granaries and Kyi 
Wun - Officer of Granaries, shall take charge when the paddy is 
unhusked by Htaung Chin - Group of Pounders to make Rice ready for 
Palate Kitchen. 

( 6) Made swords with scarlet sheaths and silver rings for 714 Thwe 
Thauk Gyi - Chiefs of Blood Bond Brotherhood, i.e. Fighting Men 
and each of 3,580 Akyat - Leaders, of (Every Ten Gunners) shall 
have one sword with a black scabbard and one lance. 

This Order was passed on 6 July 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

7 July 1807 

Order:( 1) Burmans living in Yakhine Lay Myo - Four Arakanese Towns (Dhafifiawati, 
Rammawati, Meghawati and Dwarawati) shall have to serve in the 
armed forces; one household shall produce one recruit and the man 
together with the members of his family shall move to Dhanfiawati 


(Mrok U, Mya Haung); this Order is not for any Arakanese and if 


there are any Arakanese in the recruits, responsible officers shall 
be punished. 
( 2) Ponna Wun - Officer of Brahmins, shall bring together all Brahmins 
living in towns as well as villages; there are a few Brahmins like 
Nga U, Nga Nyo and Nga O who had lost their shoulder threads; a 
ceremony shall be held to bestow shoulder threads on them. 
( 3) Nawaday is appointed Thandaw Hsint - Herald. 
This Order was passed on 7 July 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
8 July 1807 
Order: Bury Theiddi Zayya Kyaw Htin, Kyaukse Wun - Officer of Kyaukse Town, 
in style befitting his rank. 
This Order was passed on 8 July 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
9 July 1807 
Order:( 1) Registers of Common Folks and Registers of Service Men in each 
locality are updated and many a dispute has arisen between a 
Headman who 1s responsible for Athi ~- Common Folks and a Gaung who 
1s the leader of service men, in determining who is of which group; 
Headman shall have the first claim; for making false claims, the 
punishment is five lashes of cane; in case where a man is not 
wanted by the leaders of service group, he shall become a common 
folk; any omissions in the service men's register cannot be 
corrected after the 1807 records are completed. 
( 2) Shwe Daung Naya, Nan Kan Kywe Wun - Officer of Public Works, is 
appointed Awkma Wun - Officer of Elephant Catching Groups. 


This Order was passed on 9 July 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 

10 July 1807 

Order: Those Brahmins who underwent the ceremony of bestowing shoulder 
threads conducted by Vamsadhammijarajaguru are recognized as 
perfect Brahmins; Nay Myo Kyaw Htin who prepared the list of 
candidates to be conferred the shoulder threads shall submit his 
list; there were thirty six men who came to a later ceremony would 
not be recognized as Brahmins; only the true descendants of those 
who were made Brahmins now will receive shoulder threads in later 
or subsequent ceremonies. 

This Order was passed on 10 July 1807 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caduceus Bearers. 

11 July 1807 

Order: Yé Hla Kyaw Gaung is appointed Nan Kan Kywe Wun - Officer of 
Public Works. 

This Order was passed on 11 July 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

12 July 1807 

Order: Young men who have been put under the charge of Prince Sagaing 
shall live in barracks built somewhere on the north of Shwe Pyi - 
Gold City (Gunners) barracks. 


This Order was passed on 12 July 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 

13. July 1807 

Order:( 1) Gunners including Shwe Pyi Thay Nat - Gold City Guns, have been 
Sliven lands to cultivate and/or lands to build houses and some 


more are living in villages mixed with common folks; make a list 


of those living and working on lands given and another list of 
those living with common folks. 

( 2) Shwe Pyi Tha - Members of Gold City (Guns), are detailed to carry 
stones from the quary to Hko Daung port in carts; most of the stones 
are to make the first platform and 123 special stones are to make 
stone flowers (lotus) to decorate the sixth platform of Aung Myay 
Lawka. 

This Order was passed on 13 July 1807 and proclaimed by Baya Kyaw''Htin, 

Liaison Officer. 

16 July 1807 

Order:( 1) Give a share from Sassamedha - Tithe from Yearly Agricultural 
Products, to Sawbwa - Chiefs, of Timsala, Momauk and Pa Hkun. 

( 2) As recommended by Shwe Daung Hla Sithu, Than Chet Wun - Officer of 
Smelting Iron, Nga Shan O is appointed Pé Nin - Helmsman, and Nga 
Tun Tha is appointed U Nay - Prowmen, of the Min San Hlay Daw - 
Royal Boat called Min San, 

( 3) Princess Thiri Thu Wanna Wadi was given to hold Maw Ton in fief; 
she found out that Maw Ton Headman is also looking after Maw Ké 
as 1t had been done before according to the 1783 Record; she 
petitioned for the grant of Maw Ké to her to hold in fief as well; 
she shall have Maw Ké though Maw Ton and Maw Ké shall remain 
separate administrative units. 

This Order was passed on 16 July 1807 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Black Beret Guards. 

7 July 1807 

Order: Check the statement of Dama Bandu, Kyi So - Chief of Granaries, 


against the statement of Ainda Pyan Chi, Kyi So - Chief of 


Granaries, and report. 

This Order was passed on 17 July 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

23 July 1807 

Order:( 1) Some insignias of rank are given to Timsala Sawbwa; write on 
a copper plaque the names of sun, moon (and the constellation), 
the virtues of having faith in the Buddha, the Teachings of the 
Buddha and the Order of Buddhist Monks and the goodness of keeping 
the five silas and give the plaque to him. 

{ 2) Some insignias of rank are given to Mo Mauk Sawbwa and Pa 
Hkun Sawbwa and instead of using the title of Sawbwa, both of 
them shall use the title of Tho Sin Bwa; write the title of a palm 
leaf and give the respective leaf to eee them. 

This Order was passed on 23 July 1807 and proclaimed by Liaison Officer ~- cum — 

Chief of Black Beret Guards. 

2h July 1807 

Order:( 1) Pyan Chi Thiri and Nga Ya are appointed Senior Clerks attached to 
Prince Pakhan. 

( 2) When asked who own Kyaing Yon Gyi - Keng Hung / Chelee, the Chinese 
replied that there was no place with the name of Kyaing Yon Gyi 
within their territories and this reply was written in duplicates 
on paper and the copies were sent to Town Officer, Bhamo; show 
these copies to Myo Wun - Town Officer, Sung Tu and Bo Hmu - 
Commander, Mong Hse; Nay Myo Nawyatha on his return shall bring 
back the copies with care so that they would not get destroyed on 
the way. 


This Order was passed on 24 July 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 

26 July 1807 

Order: Bury the daughter of Thado Min Yé Naya, Prince Kale, in a coffin 
with gold border and some gold dust sprayed on it. 

This Order was passed on 26 July 1807 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Black Beret Guards. 

ef duly 1807 

Order:( 1) Prince Pyay shall seize Nga Thu and bring him here in fetters. 

( 2) Boats having boat licences to trade free of tax with an agreement 
to supply guns annually to the King, were held unnecessarily in 
Pyay (Prome) by Nga Thu; they shall proceed on their own way along 
(the Irrawaddy) without any hinderence. 

( 3) Awkma groups of Mingala Four, Ava Nine and Pyay Four had captured 
an elephant in Naung Lon forest of Tagaung township; when it 
arrives here, Awkma Wun —- Officer of Catching Elephants, shall 
conduct the Lassoing Ceremony in the Royal Elephant Inclosure. 

This Order was passed on 27 July 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

28 July 1807 

Order:( 1) Bury Thiri Yuza Mahay who held Zayun (Zalun) in fief, as a lady of 
her status was buried before though there would be no white 
umbrellas nor a Than Hlyin - Stately Bier; and get all funeral 
preparations completed this very evening. 

( 2) Burial site shall be at the same place where Kyi Wun - 

Officer of Granaries, was buried; the site is located on the 
northern bank of the Thé Byu stream on the west of Min Cun. 


( 3) Use of a white umbrella is allowed (in spite of the above Order). 


(4) Use of a Than Hlyin - Stately Bier, ia allowed (in spite of the 
above Order). 
This Order was passed on 28 July 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
29 July 1807 
Order:{ 1) Bury the wife of Letwé Zayya Thu as a courtier of Du Nay Ya - 
Second Series of Seats in the Audience Hall, is buried. 
( 2) Take all boats of officers and keep them together with the Royal 
Boats. 
( 3) Put the boats belonging to Queens and Royal Children at the river 
bank landing stage on the east of palace. 
This Order was passed on 29 July 1807 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
30 July 1807 
Order:{ 1) The (Religious) Text to be given to Srilankan monk is not complete; 
the seventh (section) in the third (chapter) is missing; Sayadaw - 
Royal Preceptor, shall edit the text (again). 
( 2) Put Nga Hmaing under capitivity with three set of shackles; use 
third degree to find out how he did the trick (i.e. whether he did 
it just by the skilful manipulation of hand or by using some kind 
of supernatural power). 
This Order was passed on 30 July 1807 and proclaimed by Liaison Officer = Cum. = 
Chief of Caduceus Bearers. 
31 July 1807 
Order : Mong Nai Commander shall send Nga Pa Nauk, formerly known as Kyaw 
Thu Kyaw, in capitivity. 


This Order was passed on 31 July 1807 and proclaimed by (Liaison Officer - 


cum -— Chief of Caduceus Bearers. 
Note : See also ROB 25 March 1807, ROB (8 April 1807) and ROB 26 April 1807 on 
Kyaw Thu Kyaw. 
2 August 1807 
Order:({ 1) The addition made by Sayadaw - Royal Preceptor, in the Text written 
on white Parabike to be sent to Srilanka, 1s approved; add it also 
in other copies. 

( 2) While the second terrace of the Rock Pagoda is constructed, collect 
the rock chips and send them to Aung Myay Lawka, Sagaing, by boats; 
the Royal Treasury shall pay the expenses. 

This Order was passed on 2 August 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

4h August 1807 

Order:( 1) Instructions on relations with Kyaw Pyay - Capital of Vietnam, to 
Commander and Officers in Mong Nai and letters from Mong Nai 
Officers to Kyaw - Vietnam, ministers, etc. are approved. 

( 2) Dig a canal parallel to the road down to the river to move the 
Royal Boats. 

This Order was passed on 4 August 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

6 August 1807 

Order: Mi Hnin So, U Yi Daw Tha Mi - a cousin of the King, claimed that 
5 pe / 8.75 acres / 3.54 hectares in Alat Taw of Lin Zin south and 
20 pe / 35 acres / 14.175 hectares in Lin Zin Taw, were the lands 
of her parents and she and her elder sister had inherited them but 
on the death of that sister, they were seized as Royal Lands; now 


Mi Hnin So petitioned that she shall have the right of ownership 


of the said lands; Mi Hnin So's request is granted. 

8 August 1807 

Order:( 1) Arrest the wife of Monywa Za - One who holds Monywa in fief, and 
interrogate her. 

( 2) Envoys sent to Kathé Pyay - Capital of Cassay, are due to come back; 
they shall return immediately after they have given the King's Order 
to Maharaja; officers and men who went as escorts of Cularaja shall 
also come back as soon as their work is over and report here how 


Maharaja receives Cularaja. 


( 3) Administer the Oath of Allegiance to Adula, son of Timsala Chief, 

Taung Za - One who holds a Mountain Range in fief, and Paw Maing - 
Shan Chief, and give them a certain insignias of rank; then they 
shall return to (Timsala) with Pain Saing, Thi Lon and Maw Yaw who 
had received twenty guns from the Royal Arsenal and who are 
appointed Sitké - Regimental Officers, in Timsala. 

This Order was passed on 8 August 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

11 August 1807 

Order: According to Nga So, it was he who robbed the property and 
kidnapped the wife of Sitké - Regimental Officer, Hsenwil, and it 
was Monywa Za Lin Ma Ya — One who holds Monywa in fief and his wife, 
who received the loot; Monywa Za - One who holds Monywa in fief, 
shall give back the things or their worth in money to Sitké - 
Regimental Officer, Hsenwi; Nga So just framed Nga Hlaw and 
therefore Nga Hlaw shall go free. 

This Order was passed on 11 August 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


13 August 1807 

Order:( 1) Nga Thu had no authority to stop those boatmen who hold licences 
and he also committed another crime as to giving orders which he 
should not; burn alive Nga Thu and the members of his family for 
three generations above him amd three more below him including 
wives and children. 

( 2) Thiri Thu Tha Ma Wati shall hold Zayun (Zalun) in fief, instead of 

Htan Da Bin; Thiri Thu Mudu Wadi shall hold Htan Da Bin, Twin Thin 
Taik, in fief; issue Orders to this effect, as usual. 

This Order was passed on 13 August 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

17 August 1807 

Order: Such groups of Amyauk - Cannons, Sein Byaung - Jingals, and Thay 
Nat - Guns, are organized for having an ever lasting benifit in 
the Kingdom; there are Nge Tha - men, Akyat - leader, and Thwe 
Thauk Gyi ~- Chief of Blood Bond Brotherhood; the men shall obey 
their leader, the leaders shall obey their chief; in this way the 
order given by Sitké - Regimental Officers, and Bohmu - Commander, 
1s done by men even at the risk of their lives; read the Order at 
all groups of armed men. 

This Order was passed on 17 August 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

18 August 1807 

Dhammabandu, Kyi So - Chief of Granaries, made the following fact evident by 

reporting (first) and by making a statement when interrogated (later) and 

(finally) by sending in a petition. He said that rice in the Royal Granary 


cannot be taken out either for consumption or for sale without permission 


of a Minister of Interior. But he pointed out that recently this rule had 
been very conveniently ignored and that rice in Royal Granaries had been 
issued with no premission and it was Kyi Wun - Officer of Granaries, who 
ignored the rule and it was with his instruction that Ainda Pyan Chi took 
ard sold rice from Royal Granaries. 
Order:( 1) Kyi Wun - Officer of Granaries, is pardoned as this happens to be 
his first offence. 
( 2) Ain Da Pyan Chi is pardoned because he had to obey his superior. 
( 3) Timsala Sawbwa is allowed to go back to his place. 
( 4) Myo Wun - Town Officer, Bhamo, is allowed to return to Bhamo. 
( 5) Timsala Sawbwa shall collect rare plants known by the name of 
Gamon of the hills and forests in his territory and give them to 
Bhamo Sawbwa who shall nurse them and send them to Amarapura. 
( 6) Bait (Mergui) officers reported that Frank Thomas, Hlay Zi - Boat 
Man, could be useful in dealing with Gita Sawbwa; employ him. 
This Order was passed on 18 August 1807 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
19 August 1807 
Order: When Mé Pa So ~ Black Garments for Male, manufactured in various 
villages have arrived at the ports of Min Gun, Amarapura, Sagaing, 
Ava and Pinya, no one but Daing Wun - Officer of Land Tracts, alone 
shall buy and sell them at the current price. 


This Order was passed on 19 August 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 
20 August 1807 
Order:( 1) As it was his first crime, Nga Thu in the service of Prince Pyay, 


is pardoned; Nga Thu and the members of his family are set free. 


( 2) Order to be given to Maha Thattayu Zayya Group and other similar 
groups, 1S approved. 

This Order was passed on 20 August 1807 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum ~ Chief of Black Beret Guards. 

21 August 1807 

When the life span of man was 100,000 years, the Buddha lived only 80,000 

years and when man lived for 100 years, the Buddha lived for eighty years. 

But each Buddha, whether he lived for 80,000 years or eighty , would save all 

beings from miseries of the chain of rebirths and the number saved amounted 

to 24 sankhye and 60 kuthe. 

Order: Send Wun Dauk ~- Assistant Minister, to Sayadaw - Royal Preceptors, 
and remind them that each Buddha did the same work irrespective of 
the number of years that he lived. 

This Order was passed on 21 August 1807 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum —- Chief of Caduceus Bearers. 

Note : Sankhye is Pali Asankhyeyya meaning ‘beyond count', but one Asankhyeyya 

is also described as numeral one with one hundred and forty zeros (Tun Myint 

1968, 415); kuthe is Pali Kodi and it is numeral one with seven zeros (Tun 

Myint 1968, 13). 

Tun Myint : A Dictionary of Burmese Words of Pali Origin, Rangoon, University 

Publications, 1968 

21 August 1807 

Order: Ngwe Daung Paw Htin submitted a list of men that he trained to 
play flute; they are 

Nga Hmyin, brother of Mi Aye, Chaung Taung village 
Nga Myat Aye, Letwé village 


Nga Shan, son of Nga Kan Bay, Chaung Taung village 
Nga Shun ..., Letwé village and 


Nga Shwe Pu, son of Ngwe Daung Nyun, Chaung Taung village 


These five shall have no other duty; Ngwe Daung Paw Htin shall try 
his best to make them good in the art that they have been trained. 
This Order was passed on 21 August 1807 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Black Beret Guards. 
ok Lupust: 1607 
Order:( 1) List of Ywe Gyi Tha —- Members of Selected Big Group, is not correct; 
made another list. 

( 2) Atitya reported that he had thirty six men who were his relatives 
and upon whom he had vested with Salwé - Shoulder or Caste Threads; 
these thirty six would not be recognized as Brahmins; they shall 
remain Suddhiya; in the meanwhile, another group of nineteen who 
are true descendants of Brahmins shall be vested with Salwé - 
Shoulder or Caste Threads, and they shall become true Brahmins. 

This Order was passed on 24 August !807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

25 August 1807 

Order: Cancel the Order to execute Nga Pa Nauk in Mong Nai; bring him here 
to Min Gun as a prisoner; Tuyin Tha Ya Kyaw, Sitké Gyi - Senior 
Regimental Officer, shall take charge of troops which were formerly 
under Nga Pa Nauk. 

This Order was passed on 25 August 1807 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Black Beret Guards. 

27 August 1807 

Order : Nga Kyaw, Nan Zin Hlay Zi — Boatman of Nan Zin Hlay, Sagaing, 
applied for boat licenees with an agreement to supply annually 
the King gunpowder weighing 1,000 viss and lead 10 viss; Nea Kyaw 


Shall have the licences and he shall supply the said amount of gun- 


powder and lead and Kyauk Ta Lon toll gate shall pass his boats 
free. 

This Order was passed on 27 August 1807 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Black Beret Guards. 

28 August 1807 

Order:( 1) Thiri Sithu, Myo Sayay Haung - Former Town Constable, Dhafifiawati 
(Mrok U, Myo Haung), shall make a list of medicine men who had 
served the Arakanese kings in Dhafifawati (mrok U, Myo Haung) and 
bring them here (to Min Gun). 

( 2) Kala Kaya Za - Indian who holds Kaya in fief, expert in stone 
carving and masonry, Dhaffiawati (Mrok U, Myo Haung), together with 
other sculptors and masons, shall be sent here (to Min Gun). 

This Order was passed on 28 August 1807 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum — Chief of Caduceus Bearers. 

29 August 1807 

Order: Send word to Myo Wun - Town Officer, Dhafifiawati (Mrok U, Myo Haung), 
that jungle in the ancient tows of Kyauk Hlay Ga and Waythali, on 
the northwest of Dhafifiawati (Mrok U, Myo Haung) shall be cleared 
and develope them to become thriving towns again. 


This Order was passed on 29 August 1807 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Black Beret Guards. 
1 September 1807 
Order:( 1) A big dam project is under way at Ohn Lut, Mo Gyo Byit and Nat Mauk; 
Min Gyaw Shwe Daung, Kyi Wun - Officer of Granaries, shall supervise 
the constructions. 
( 2) Banya Thi, son of Yahaing Za - One who holds Raheng in fief, 


together with Nga Kyun, Nga Hkwe and members of fifty families 


shall live in the vicinity of the dam called Se Gyi - Big Dam, and 
do the maintenance work at the dams; they shall develope the land 
which has been marked as Se Daw Ne Myay - Area of Royal Dams; 
authorities of Kyaw Zin Taik shall have no control whatsoever over 
these people. 
This Order was passed on 1 September 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
2 September 1807 
Thiri Damayaza, Prince Hlaing, 1s given 127 men as Yadana Htan Zin Tha - 
Bearers of Bejewelled Palanquin. Some of them are also crew members of (Royal 
Boat) called Taung Lon Hlay (Daw). These men are given land to cultivate and 
this land was around fisheries of Wé Gy1 In and Din Gyi Thay In. Pyin Nya 
Nanda Gyaw, Ba Dain Gaung - Ghief of Goldsmiths, and his men hold these 
fisheries in fief, 1.e. they have a certain share in the dues collected from 
these fisheries. (Through some misunderstanding) goldsmiths went to ask their 
share of the agricultural products from the palanquin and boat men. 
Order: Smiths shall have another place to hold in fief. 
This Order was passed on 2 September 1807 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Black Beret Guards. 
4 September 1807 
Order: The Chinese traders are from a friendly nation; get the decision 
on their case as quickly as possible. 
This Order was passed on 4 September 1807 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum ~ Chief of Black Beret Guards. 
4 September 1807 
For over twenty years His Majesty had been teaching people the use of New 


Calendar and it was found that no one really understood it. 


Order: Stop any pretensions on using New Calendar; use again Old 
Calendar as before. 
This Order was passed on 4 September 1807 and proclaimed by Kyaw Htin Yaza 
Thu, Liaison Officer. 
5 September 1807 
Order:{ 1) Put Nga Tun Hkan, Officer of Hsenwi Sawbwa, under arrest. 

( 2) Prince Pakhan shall attend Hluttaw until the time when Prince 
Pagan could attend Hluttaw. 

( 3) It was reported that Su Gyi Thay Nat Tha Ywa - Villages of Gunners 
who are of the Major Groups, evaded to contribute young men for 
the King's (assignments); get the Thay Nat Ok - Leader of Gunners, 
concerned and seize the required young men. 

( 4) When the wife of Set Yan Naing, Chief of Yway Letya Thay Nat - 
Selected Left Gunners, was brought here, Aung Tha of Crown Prince 
Service living in the Shan State, with twenty men intercepted the 
party bringing the woman on the way and took her with them; ask 
the Senior Clerk of Crown Prince to surrender the guilty men (i.e. 
Aung Tha and his twenty men who took the woman away). 

( 5) There are certain influential people who shelter young men who 

shall 
wanted to evade service in the King's assignments; no such thing / 
be tolerated; patrons shall surrender their proteges. 
This Order was passed on 5 September 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
Note : See also ROB 11 November 1807, ROB 16 November 1807 and ROB 17 November 
1807 on young men recruits. 
6 September 1807 


Order: Traders holding boat licences with agreement to supply gold, gun 


This Order 


and ammunitions shall go free of tax and therefore Toll Gates, 
especially at Kyauktalon need not have much men to do the 
collection of dues, etc.; Naya Theinga, Kin Gaing - Controller of 
Toll Gate, is dismissed from office; men of Thiri Thu Kay Tha, 
Princess who holds Kyauktalon Toll Gate in fief, would be enough 
to keep the said Toll Gate working. 


was passed on 6 September 1807 and proclaimed by Liaison Officer ~ 


cum - Chief of Black Beret Guards. 


8 September 1807 


Order:( 1) 


Suggestion that the End of Buddhist Lent Kowtow shall be held at 
Amarapura on 3 September 1807, inspection of gold elephant figures 
shall be made on 10 September 1807 and sending them to the pagoda 
on 17 September 1807 is accepted. 

Myo Wun - Town Officer, Dhafifiawati (Mrok U, Myo Haung) petitioned 
that the Burmese people who had been moved from Yakhine Lay Myo - 
Four Towns of Arakan, according to a former Royal Order (7 July 
1807) shall stay in Dhafifiawati (Mrok U, Mro Haung) after paying 
the Dasabhaga - Tenth Share (of Yearly Agricultural Produce) is 
granted; no Burmese is allowed to stay in Yakhine Lay Myo - Four 


Towns of Arakan. 


This Order was passed on 8 September 1807 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum - Chief of Black Beret Guards. 


Note : See ROB 7 July 1807 and ROB 25 September 1807; the four are Dhafifiawati, 


Rammawati , 


Meghawati and Dwarawati. 


8 September 1807 


Order:( 1) Min Gyi Min Gaung shall have the insignias of rank belonging to 


courtiers having Taw Nay Ya ~- First Deries of Seats in the Audience 


Hal. 


( 2) Min Hla Thiri, Myay Zun Wun - Officer of Lands outside any 
Administrative Unit, is dismissed from being an officer atta.hed 
to Princess Hinthada (Henzada )% Nay Myo Zayya Kyaw Thu, Atwin Wun - 
Minister of Interior, is appointed Officer of Princess Hinthada 
(Henzada). 

( 3) Letter to Mong Hsi Sung Tu and instructions to Nay Myo Min Hla 
Nawyatha, are approved. 

( 4) Letya Shwe Daung shall hold in fief villages of Mway North and 
South, of Myay Zun Awin - No One's Land Category, in Twin Thin Taik. 

( 5) Zayya Shwe Daung shall hold in fief villages of Chaung Gwa and 
Satpya Gyin in Mahadan Taik. 

This Order was passed on 8 September 1807 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Black Beret Guards. 

9 September 1807 

Order: Yé Set Kyaw Gaung is appointed Myo Wun - Town Officer, Hsipaw. 

This Order was passed on 9 September 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

10 September 1807 

Order:( 1) Nga Sein, in the Service of Princess Lin Bin Kyauk Maw who also 
holds Karen hills and forests in fief, recently came back from 
(these Karen areas) bringing the petition from Kayin Hsan Do 
Lwe Lon Sawbwa - Chief of Lwelon where Karens who have their hair 
cut short; in the petition the chief requests redress as the: |: 
tributes he sent to the King were robbed on the way by Saga Za 
Apho —- Old Man who holds Samka in fief; arrest saga Za Apho and 


his men. 


—74- 


( 2) Arrest Nga Bé Nge and execute him; interrogate him (before 
execution) to find out where he kept the money he had 
misappropriated. 

( 3) Nga Thu is appointed Athon Sayay - Clerk of Supplies. 

This Order was passed on 10 September 1807 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Black Beret Guards. 

Note : ROB 11 September 1807 mentions him as Maha Thiri Thudama Yaza and he was 

pardoned though he had to give up the house where he lived; it means that he 

was not given back him official position. 

11. September 1807 

Order:( 1) Duyin - Doorian, Civet Fruit, Durio zibethinus, sent from Bait 
(Mergui), Taninthayi (Tenasserim), Dawé (Tavoy) and Hanthawaddy 
(Pegu) were inferior in quality; stop sending them. 

( 2) Build good buildings for 40,000 people to live on the Big Island 
since the yearly flood has subsided. 

( 3) Change the tiles of the Hman Zi Hpaung Daw - Glass Mosaic Barge, 
with tiles larger than before. 

( 4) Crown Prince, Prince Sagaing, Prince Pyay, Prince Toungoo, Prince 
Pakahn, Prince Mong Mit and Prince Pagan petitioned for the life 
of Maha Thiri Thu Dama Yaza; their request is granted. 

( 5) A death sentense will be commuted when Prince Sagaing, the King's 
grandson, requests for it. 

This Order was passed on 11 September 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 

12 September 1807 

Order:( 1) Confiscate all property of Nga Bé (Nge); withdraw all insignias of 


rank that he had used and he shall vacate his former home. 


( 2) Appoint custodians to look after the property confiscated and that 
includes slaves and boatmen. 
( 3) Appoint a new man (in his place) as Myo Wun - Town Officer, of 

Hsipaw. 

This Order was passed on 12 September 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

Note : See ROB 10 September 1807 and ROB 11 September 1807 On this case of 

Nga Bé Nee. 

13 September 1807 

Order: Hluttaw shall send men to bring Nga Aw and Nga Ye, Pé Nin - 
Helmsman, in Ka Naung, as quickly as possible; bring them into the 
Royal Presence as soon as they arrived and interrogate them to 
find out whether the accusations on them made by Nga Myat Lay, son 
of Ka Naung Headman, 1s correct or not. 

This Order was passed on 13 September 1807 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Black Beret Guards. 

15 September 1807 

Order: Bring here all the boats and their boatmen doing trade on behalf 
of princes along the main riverway downstream; submit a list of 
such boats and men. 

This Order was passed on 15 September 1807 and proclaimed by Liaison Officer 

cum -— Chief of Black Beret Guards. 

Note : See ROB 25 September 1807 and ROB 18 October 1807 on this case of 

trade on boats. 

21 September 1807 

Order:( 1) Put Nga Po under arrest and ask him to produce Nga Shwe Pu. 


( 2) Yaza is appointed Amat Gyi - Officer in Chief, Mogaung. 


( 3) It is reported that (banyan) trees grow on the Myo Daung Zedi and 
Kan Dwin Zedi of Yadana Theinga; destroy the trees and never allow 
them to grow again on pagodas. 

( 4) Prince Mindon is said not to have kept some of the Kathé - Cassays, 
who were once given to him to work in lead mines; he shall send all 
of them to their own groups. 

This Order was passed on 21 September 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 

23 September 1807 

Order:( 1) Bury Nga Kywet Kyi, ex-Officer of Toungoo, with certain rituals. 

( 2) Check the land of Nga Myat Kyaw and his sister who are the son and 
daughter of ex-Officer of Treasury and find out whether they had it 
bought or claimed from jungle which formed part of a Royal Land as 
alleged by U Dain Shwe Daung, Gardener, Nanda Wun Gardens. 

( 3) Men who have to supply under Badon Da Zeik Taw - Seal of Beatle, 
gold, silver, iron and Thit Say - Tree Gum, have at the same time 
to drive occasionally a caravan of packed oxen carrying Nga Pi - 
Fish Paste, to armed forces (in some remote places of the Kingdom); 
Town and Village Headmen should not ask them to join the fighting 
forces. 

This Order was passed on 23 September 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

24 September 1807 

Order:{ 1) With centre Tharawaw, Thiri Sithu Kyaw with Shwe Pan Dan Royal Boat, 
Shall go instantly when and where a robbery is reported along the 
river route and seize the criminals. 


( 2) In any robbery or theft case in Pyay (Prome), Tharrawaddy, Ka Naung, 


Shwe Daung, Myedé, Toungoo, Yamethin and Taung Dwin, local headmen 
shall take the responsibility of capturing the criminals and if 
they fail to do so, they shall be executed. 

( 3) Whenever the Royal Boat Shwe Pan Dan returned to Tharawaw after 
duty, put it in dry dock and keep it in good shape at all time. 

This Order was passed on 24 September 1807 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Black Beret Guards. 

Note : See also ROB 25 September 1807 on crime suppression on the riverway. 

25 September 1807 

Order:( 1) Along the main riverway, there are at various places, Royal Boats 
like Min San, Mon Daing, Yan Lin, etc. which are now in the service 
of various princes and as the occasion arises they would be 
commandeered to do the King's service by a local headman; if the 
boatmen as well as their leaders refused to do the bid of the 
local headmen on such accasions, they shall be executed. 

( 2) The relics now kept in palace shall be moved to Aung Myay Lawka 
where they shall be enshrined in the relic chamber of the second 
terrace; use the Yway Gyi Hlaw Ga Daw - Big Selected Royal Boat of 
Hlaw Ga Type, and made it an occasion of festivals. 

( 3) It has been suggested that old paddy kept in Kyi Daw - Royal 
Granaries, in Dhafifiawati (Mrok U, Myo Haung), Rammawati (Yanbyé, 
Ramree), Dwarawati (Than Dwé, Sandoway) and Meghawati (Man Aung) 
which are called Yakhine Lay Myo - Four Towns of Arakan, shall be 
bartered for gunpowder of the ships; the suggestion is approved; 
there are new paddy more than the requirements; add new paddy with 
old one for barter against ship gunpowder. 


( 4) Thiri Sithu Kyaw is appointed Yay Kin Wun - Officer of Waterway 


Toll Gates; he shall carry out his ordinary duty of collecting 
toll dues plus the duty of suppressing crime along the route with 
base 


Tharawaw as his / according to previous Order (ROB 24 September 


1807) z 


This Order was passed on 25 September 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


Note : See also ROB 15 September 1807 and ROB 18 October 1807 on 


commandeering boats and ROB 24 September 1807 on suppressing of robberies on 


the main riverway. 


26 September 1807 


Order:( 1) 


& 2) 


Bury Thiri Yanda Kyaw Thu, Anauk Daga Wun - Officer of West Palace 
Gate, as a courtier of Du Nay Ya - Second Series of Seats in the 
Audience Hall, is buried. 

Land Dispute between Ma U Gyi village headman and Sagyi - Chief, 
Yun Zu - Shan Group, was decided by a water ordeal; accordingly no 
Yun Zu Tha ~ member of Shan Group, shall continue living in Ma U 
Gyl area; eject them; withdraw any Order if there were one, that 
allows these Shans to live or work within Ma U Gyi jurisdiction. 
Decorate the city and celebrate the Lamps Festival of Tazaungmun ~- 
Eighth Burmese Month, by having Kaung Gin Si Mi - Lamps hanging 
down from a High Tower , in all the three evenings from 
30 October 1807 to 1 November 1807; palaceyard and city streets 
shall be swept clean before spreading sand over the entire surface 
and the sides of the streets shall be fenced with (Yazamat - Fence 
to mark the Line beyond which is for the Royalty) and in that 
fence there would be banana and sugar cane plants at regular 


intervals; all places around the twelve city gates and the banks 


on the moat shall also be cleaned and levelled off, so that there 
shall be no garbage and no bush or wild grass growing and no uneven 
surface; all houses shall have several lamps lighted at night; 
fireworks shall be displayed; people shall put on their best 
dresses to participate in the festival called Si Mi Myin Mo - Lamps 
arranged to appear as Mt Meru, in front of Candamuni Image. 
This Order was passed on 26 September 1807 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum —- Chief of Black Beret Guards. 
27 September 1807 
Order:( 1) In Palace Accounts of Monthly Expenditure for Tawthalin - Sixth 
of the Burmese Months, a figure of mahout on gold elephant is 
mentioned to have been made of wax and Aung Byu; change it with a 
mahout made of wood and paper. 
( 2) Close the sluices in the reservoirs of Aung Pinle and Nanda Kan. 
This Order was passed on 27 September 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
28 September 1807 
Order:( 1) Dismiss Nga Hla from the office of Myo Wun - Town Officer, Pathein 
(Bassein); send him back to his mother unit. 
( 2) Nay Myo Zayya Nawyatha is appointed Myo Wun - Town Officer, Pathein 
(Bassein). 
( 3) Myo Wun - Town Officer, Pathein (Bassein) shall have the charge of : 
Pathein (Bassein) 


Pethein Thon Hse Hna Myo - Thirty Two Towns under Pathein (BSN) 
Hké Baung 


Myan Aung 

Ka Naung 

Hinthada (Henzada) and 
Danubyu, 


whereas Yay Kin Wun - Officer of Waterway Toll Gates, shall have 


under him 
Tayok Maw 
Tharrawaddy and 
Paung Dé. 

( 4) Khin Gyi Pauk Hsein asks permission to return to his native in 
Karen land; permission is given. 

( 5) It was reported that the brick wall around Htupayon pagoda is 
completed; give the estimate of Thit Say - Tree Gum, to be used 
there. 

( 6) Sin Mya Shin vagoda is in ruin; repair it; submit measurements (in 
detail of the monument in order to make an estimate of expenses. 

This Order was passed on 28 September 1807 and proclaimed by Liaison Officer - 

eum — Chief of Black Beret Guards. 

30 September 1807 

Order:( 1) As traders using the main riverway have the Boat Licences to go 
free of tax and fully armed (with an agreement to supply a certain 
number of guns each year to the King), so the caravan licences 
shall be issued to traders fully armed and going by overland routes 
with pack-horses and pack-oxen to towns between the Shan and Burma 
plains called Myay Lat ~ Middle Ground, and in Shan places like 
Hsomhse, Hsipaw, Hsanwi, etc. and all the Guard Stations including 
ferries and toll gates along their route shall exact nothing from 
then. 

( 2) Zayya Nanda Mait, Shwe Daik So ~ Chief of Treasury, shall look 
after the convenience of these pack-animal traders and oh their 
arrival in the city, Zayya Nanda Mait shall exact the dues from 
them as 1t had been prescribed in the 1783 Record; on the average 


the dues are annually 100 guns and 2 viss of gold from 100 traders. 


This Order was passed on 30 September 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
1 October 1807 

In a statement made by Nga Paung, Thwe Thauk Gyi - Leader of a Blood Bond 

Brotherhood, called the Hsu Pan Daw Zet - Those who get Royal Hsu Flowers, 

there is in Kokko Hla and Min Tha villages, Twin Thin Taik, an Athon Daw Myay - 

Land producing Crops for Palace Consumption, with 44 (pe / 77 acres / 31.185 

hectares) of Ya - Dry Cultivation of Rice, 10 big and small water reservoirs, 

7 Toddy-palms, extending 1 tain / 2 miles / 2.318 km north-south and 1/2 tain / 

1 mile / 1.609 km east-west according to 1783 Record; Anauk Wun - Officer of 

Palace, wanted to take charge of the land. 

Order: Check the records in the Royal Archives and if the claim is correct, 
the request made by Anauk Wun - Officer of West Palace, shall be 
granted. 

This Order was passed on 1 October 1807 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 

Liaison Officer. 

2@ October 1807 

Order:( 1) Sawbwa - Chief, Lat Mong, Karenni (Kayah), shall have the 
permission to build a fortification in his place as it had already 
been granted and he shall get back the things seized from him by 
the officers of Mong Pai when the report from Mong Nai Commander 
1s received. 

( 2) Submit an estimate on pagoda repairs in Sagaing, Ava, Tada U and 
Pinya areas. 

( 3) Officers of Prince Sagaing shall submit an estimate on pagoda 
repairs in Yadana Theinga. 


( 4) Build a new pasada - multiple roof tower, above Mahamuni image. 


This Order was passed on 2 October 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


Note 


h October 


> see 


also ROB 13 October 1807 about this tower. 


1807 


Order:( 1) Headman of Kwin Gauk on the east of Hinthada (Henzada) died and he 


had only a daughter Mi Shwe U to inherit him; Mi Shwe U became 
Headman and it was she who was interrogated when 1783 and 1802 
Records were taken; now it has been suggested that one Nga Shwe Ko 
would serve better as Headman of Kwin Gauk; Mi Shwe U shall 
continue as Headman and she shall send a man to do any war service 
on her behalf. 

Sand bank in front of palace where the lamps festival called Si Mi 
Myin Mo - Lamps lighted on an Ascending Line to represent Mt Meru, 
was usually held is not available now; it is under a flood; hold 
the festival on the open space on the south of palace. 

Nay Myo Zayya Nawyatha, Myo Wun - Town Officer, Toungoo, is 
dismissed from his office; Prince Toungoo shall not do any part of 
the administrative duty like receiving taxes and deciding cases 


concerning any financial transactions (in Toungoo). 


This Order was passed on 4 October 1807 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum - Chief of Black Beret Guards. 


5 October 1807 


From 


Mong Lhi Sawbwa and Officers 


To 


Officer attached to Crown Prince 


On 3 May 1807, when the Bight Envoys were told about the coming of Chinese 


Envoys, they were not happy to hear it. We want to know your attitude on this 
matter. From Mong Khai, Thiri Yan Aung, Sitké - Regimental Officer, reached 
here on 16 May 1807. Nga Shin Shi, from Sung Tu, came to us on 14 May 1807. 
The letter be brought mentioned that Kovila had taken the Sung Seal and one 
of his officers called Baya Lon Kun Mong took the seal together with several 
gifts to Mong La. 

On 18 May 1807 a letter from Ming Ling Bu was received in Mong Lhi. It 
says that officers of Kovila, Chiengmai, viz. Baya Lon Kun Mong and Baya Thiri 
Ko came to them with the seal of Kenghung. It also reminds them to make their 
defences strong. This letter was brought by Thiri Kyaw Zwa who came from Nay 
Myo Zayya, Myo Wun — Town Officer, Bhamo. Hluttaw received it on 5 October 
1807 and Thiwa Yama Kyaw Htin, Tayoke Tan Gaung - Head of China Town, 
translated it into Burmese. There is also a letter which the translators 
could not do the translation satisfactorily. All they could say is that Pe Ta 
Yi of Sung Tu send this information that one man who introduced himself as an 
envoy from Burma came to them on (6) May 1807- Although he had a letter on 
palm-leaf, there was no name of the author on it. So they were reluctant to 
accept the fact that he came from any important Burmese officer. 

7 October 1807 
Order:( 1) Make the Royal Gift of Matho Thin Gan - Instant Monk Robe, as it 
has been made in each year on the Full Moon day of Tazaungmon - 
Eighth of Burmese Months. 
( 2) Myo Wun - Town Officer, Madama (Martaban), sent Sarlradhatu - 
Bodily Relics of the Buddha, that he had received from Chiengmai; 
it 1s a hoax; send it back to him; warn him that he has no 


permission to deal directly with Chiengmai and if he continues to 


do so he shall be executed. 


( 3) Princess Pahtanago is sick; build a house close to that of her 
aunt in south compound so that she could get the loving care of 
her aunt at all time. 
This Order was passed on 7 October 1807 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Black Beret Guards. 
11 October 1807 
Order:( 1) Set free Sandawaya from imprisonment. 
( 2) Bala Pyinnya Kyaw and Pyinnya Setka Kyaw have been allowed to run 
a ferry between Sit Pin Shin Ma and Myin Mu in Pyi Daw Tha area; 
now there appeared a rival ferry service with centre Ywa Thit Gy1; 
they petitioned for closing that rival service because there never 
was a ferry there before; 1f they are correct, stop the new one. 
This Order was passed on 11 October 1807 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Black Beret Guards. 
12 October 1807 
Order:( 1) Send Nga Bé Lay to areas of deep forest. 
( 2) For not reporting an important information, Nga Po is dismissed 
from the office of Myo Wun - Town Officer, and send him to areas 
of deep forest. 
This Order was passed on 12 October 1807 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum — Chief of Black Beret Guards. 
Note : These exiled men were pardoned by the next Order (ROB 13 October 1807). 
There were four recognized areas of deep forest and people sent there had a 
rare chance of survival. The four are 

Bhamo 

Meza 

Mogaung and 

Shwe Li. 


13. October 1807 


13 October 1807 
Order:( 1) Prince Pyay is given permission to build the Ashay Zaung Dan - 
East Pilgrims' Approach, in Sin Byu pagoda. 
( 2) Issue silver according to an estimate on multiple roof tower above 
Mahamuni image; Prince Toungoo shall supervise the constructions. 
( 3) Sin Byu Shin Mé, the King's granddaughter pleaded mercy for Nga Ba 
Lay and Nga Po; stop sending them to the areas of deep forest. 
This Order was passed on 13 October 1807 and proclaimed by Liaison Officer - 
gum - Chief of Black Beret Guards. 
Note : See ROB 2 October 1807 on the Order to make an estimation on the 
construction of a multiple roof tower on Mahamuni; ROB 12 October 1807 
exiled them to forest. 
13 October 1807 
Order:( 1) Set free Baya Pain Pisan and his men; give them all hospitalities; 


and 
select three or four of them / send them back to Chiengmai with 


a message. 
( 2) Htun Hkan, Officer of Hsenwl, is also released from custody; hand 
him over to Hsenwi Sawbwa. 
This Order was passed on 13 October 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
14 October 1807 
Order:{ 1) Bury Shwe Daung Zayya Kyaw Htin, who held Nga Lé Ngauk village in 
fief, as a courtier of Du Nay Ya - Second Series of Seats in the 
Audience Hall, is buried. 
( 2) Cancel the Order to bring Kyaw Thu Kyaw, lIiaison Officer, here as 
a@ prisoner; since he has joined Tuyin Tha Ya Kyaw, Sitké Gyi - 


Senior Regimental Officer, he shall continue to serve the King as 


before. 
( 3) Nay Myo Zayya, Myo Wun —- Town Officer, Bhamo, is dismissed from his 
office. 
( 4) Check the statement made by Tayoke Tan Gaung - Chief of China Town. 
( 5) As soon as the ground appears after the flood has subsided, repair 
Archery Contest Palace; clean the sand bank in front of that palace. 
This Order was passed on 14 October 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
16 October 1807 
Order:( 1) Bury Thu Thama, who heid Tha Byay Hla village in fief, with 
certain rituals. 
( 2) Set free Saw Myo Za - One who holds Saw Town in fief, as Sin Byu 
Mé, the King's granddaughter pleads mercy for her. 
This Order was passed on 16 October 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
17 October 1807 
rder:({ 1) One hundred Gunners now stationed in Bhamo for its defense, shall 
return to the capital city. 
( 2) Build a house by the given plan as drawn by His Majesty between the 
residences of two Cassay princesses. 
( 3) Pwé Daw Ain - Royal Kitchen, of the south shall have a high roof 
for better smoke escape; while construction is in progress, build 
a temporary Royal Kitchen in front of the one now being built. 


This Order was passed on 17 October 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


18 October 1807 


Order:( 1) In accordance with former Orders (ROB 15 September 1807 and ROB 25 


September 1807) Royal Boats like the Min San, Mon Daing, Yan Lin, 
etc. which are now in the service of various princes and at various 
stations along the main riverway, shall return to the capital city; 
the boats’ crew shall return to their original group leaders; Pé 
Nin - Helmsmen, shall stay in the city and remain in the service of 
princes to whom they have been attached as before; the boats shall 
be kept in the capital at their proper places. 

( 2) Put P&é Nin -— Helmsmen, (now recalled to the capital) under arrest; 
other Pé Nin - Helmsmen and crew members of their boats, whose 
names are already listed in the village registers in their 
respective localities shall remain so; but those who are not so 
listed shall be sent to the capital; these people who are not 
required to come to the capital can keep their boats with them; 
there are 280 families, divided into four groups to men the Shwe 
Pan Dan Royal Boat in four shifts and only the members of these 
280 families shall work for that specific task; others are not 
allowed to work in that assignment. 

This Order was passed on 18 October 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

19 October 1807 

Order:( 1) Daing Wun - Officer of Land Tracts, and Myay Sun Wun - Officer of 
Land not included in any Administrative Unit, shall stop attending 
Hluttaw; they are dismissed from the office of Wun Dauk- Assistant 
Ministers. 

( 2) The Taung Lon Hmine Royal Boat, which Prince Sagaing is now using, 
shall have four shifts of boatmen; any extra men shall be sent back 


(to the King's service); Hluttaw shall assign these men who come 


back to carry earth to fill in the yard around Archery Contest 
Palace. 

( 3) Daing Wun - Officer of Land Tracts, and Myay Zun Wun - Officer of 
Lands not included in any Administrative Unit, shall attend 
Hluttaw as Wun Dauk - Assistant Ministers, again. 

( h) Send any information collected from Sawbwa - Chiefs, and bheir 
officers that could be used profitably to Nay Myo Min Hla Nawyatha 
who is now on a mission to Mong Hsi in China. 

This Order was passed on 19 October 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

Note : See also ROB 19 November 1807 on Royal Boats and their crews; see also 

ROB 8 October 1807 on the mission to Mong Hsi. 

22 October 1807 

Order: Apply Thit Say - Tree Gum, to Royal Boats called Hlawga now on 
dry dock on the sand bank (near Min Gun). 

This Order was passed on 22 October 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

23 October 1807 

Order:( 1) After the rains, Prince Pakhan shall lead the troops marching via 
Mong Nal against Chiengmai. 

( 2) Min Gyaw Thiha and Nay Myo Nawyatha, who are Wun Dauk - Assistant 
Ministers, are appointed Sitké - Regimental Officers, in this 
(Chiengmai) campaign. 

( 3) From various service groups select young men and organize them 
into a troop 30,000 strong to march in (Chiengmai) campaign. 

( 4) Tha Hla Way Thaw is appointed Myo Wun - Town Officer, Bhamo. 


This Order was passed on 23 October 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 

Note : See also ROB 27 October 1807 on the Cheienmai campaign. 

24h October 1807 

Order:( 1) Instructions to Commander, Mong Nai Troops, 1s approved. 

( 2) Da Zaung ~ Pilgrims' Hall, on the south of Swé Daw Zin —- Tower of 

the Buddha's Tooth, is in ruin; repair it; in the meanwhile the 
Phya Kyaw Buddha image shall be moved elsewhere. 

This Order was passed on 24 October 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

25 October 1807 

Order: Change men from Kyay Mon and Mon Ywa who were once given to serve 
Prince Than Hlyin (Syriam) with other men; cancel the old list of 
men in the service of Prince Than Hlyin. 

This Order was passed on 25 October 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

26 October 1807 

Order: Bury Sanda Kyaw Thu, Tha Ma Daw - Royal Physician, in a coffin 
with gold border. 

This Order was passed on 26 October 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

27 October 1807 

Order:( 1) Organization of troops on (Chiengmai) campaign via Mong Nai, is 
approved. 

( 2) Mix 1,300 viss of gunpowder and charcoal powder in a ratio 3:1 and 

add 400 viss of gunpowder of the old stock; give the mixture to 
Shwe Da Hmu —- Master of Gold Sword. 


( 3) Bring the chandeliers for Royal Inspection in the morning on 31 


October 1807; bring also the chandeliers made by queens, princes 
and princesses; light these chandeliers as well as various kinds 
of fireworks in the evening on 31 October 1807. 

( h) Hluttaw shall issue building material to have quarters built for 
fifteen families of cooks who would prepare free meal for visitors 
coming to the two Zayat - Rest Houses, in the east; get a kitchen 
garden growling in front of these Rest Houses and Daing Wun - 
Officer of Land Tracts, shall provide a fence around this kitchen 
garden; get the rice from Min Gun Royal Granary; repair the roofs 
of two Rest Houses with wood supplied by Hluttaw. 

( 4) Prince Kale and Prince Kyauk Ba Daung shall join the troops led 
by Prince Pakhan. 

This Order was passed on 27 October 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

Note : See ROB 23 October 1807 on the Chiengmai campaign. 

28 October 1807 

Order: U Dain Shwe Daung, Gardener, Nanda Wun Gardens, reported that for 
water on the eastern lands someone has made a dam across the Shwe 
Laung canal at a point on the southeast of the Kalama hill; 
Hluttaw shall check this and if there is a dam at the said point, 
destroy it and find out who did that. 

This Order was passed on 28 October 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

29 October 1807 

Order: The Shwe Laung canal's water supply 1s quite abubdant; open the 
Bo Daw Gu sluice on the south of the Mandalay hill; the dam across 


the canal was found to have already been destroyed and therefore 


Lamaing Tha -— Members of Royal Land Cultivators, who did that dam 
are pardoned. 
This Order was passed on 29 October 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 


Note : See ROB 28 October 1807 on this temporary dam across the Shwe Laung. 


30 October 1807 
Order:( 1) Kyaw Gaung Pyan Chi is appointed Akauk Wun - Customs Officer, Kyaw 
Htin Bala is appointed Akhun Wun - Revenue Officer, Zayya Shwe 
Daung and Kyaw Gaung Letya are appointed Sitké - Regimental 
Officers, Naya Kyaw Zwa and Nga Pu are appointed Nagan ~- Liaison 
Officers, and Nga No and Nga Pyo are appointed Wun Sayay - Clerks 
of Town Officer, in Pathein (Bassein). 
( 2) Thiri Thu Thama, Princess Kha Mon, is given to hold in fief Tha 
Byay Hla village in Kyaw Zin Taik, instead of Kha Mon; issue an 
Order to this effect. 
( 3) Pabhawati, Pw&éDaw Gyet - Royal Cook, is given to hold in fief 
Thit Seint Gyl village in North Division. 
This Order was passed on 30 October 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
1 November 1807 
Order:( 1) What these monks and men would say on length of the day other than 
it has sixty hours (i.e 2h hours )? 
( 2) French sailors from Meghawati Myo Wun - Town Officer of Man Aung, 
Shall proceed to Hanthawaddy Myo Wun - Town Officer of Pegu. 
This Order was passed on 1 November 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 


Note : See ROB 24 March 1807 about these Frenchmen. 


2 November 1807 
Order: Tha Hla Way Thaw, Myo Wun - Town Officer, Bhamo, shall have Du 
Nay Ya - Second Series of Seat in the Audience Hall; he sahll have 
certain insignias of rank; issue an Order to this effect. 
This Order was passed on 2 November 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
3 November 1807 
Order: Monks shall live as they had lived before: summon all monks of 
Sagaing, Ava, Tada U, Pinya, Amarapura and its environ including 
Royal Breceptors and read this Order at their gathering. 
This Order was passed on 3 November 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
4 November 1807 
Order: Arakanese masons shall-work under the supervision of Thayé Gyi Hm - 
Leader of Big Braves, at Thi Ha Daw pagoda; they shall also work 
at Aung Myay Lawka; they shall be paid their monthly ration with 
(paddy) from Min Gun Royal Granary. 
This Order was passed on 4 November 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
6 November 1807 
Order:( 1) As Hluttaw had had an instruction written to Nay Myo Min Hla 
Nawyatha who goes to Mong Hsi Sung Tu, so it shall write a letter 
to officers at Sung Tu. 
( 2) His Majesty is of the opinion that monks as well as men including 
princes and ministers should not use different ways of reckoning 
day; they shall use one and only calendar and that should be the 


old one; those who want to observe the sabbath are free to do it 


so on any day they choose. 
This Order was passed on 6 November 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
8 November 1807 
Order:( 1) Zayya Sithu Kyaw Htin is appointed Myo Wun - Town Officer, Taung 
Dwin Gyl. 
( 2) Monks are free to live either in one of the three ways of monks, 
Wiz 
the way of Mo Hti Hman Zi 
the way of Nga Mya and Ton and 
the way of Pwé Gyaung. 
This Order was passed on 8 November 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
Note : This Order giving freedom to adopt any sect of Buddhism is not a 
surprise to anyone who knows the King's attitude on Buddhism. When one has 
renounced the world he need not have any other restrictions. As a matter of 
fact, it was the monks who were not so tolerant as the King; 'the way of 
Pwé Gyaung ' is, I thimk, one sect of Mahayana in Burma and it was effectively 
weeded out together with 'the way of Nga Mya and Ton' inspite of the King's 
express Order that they were given a chance to revive. See Appendix to ROB 
22 March 1807 on King Badon's attitude on Buddhism. 
9 November 1807 
Order: Bury the father of Thiha Bala Kyaw Htin, Akyee - Elder, attached 
to Prince Hlaing, as the mother of Sithu Yaza Kyaw Htin, Than Daw 
Zint —- Herald, was buried. 
This Order was passed on 9 November 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 


9 November 1807 


9 November 1807 

Order : Release Atwin Wun - Minister of Interior, attached to Prince 
Toungoo from prison. 

This Order was passed on 9 November 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

10 November 1807 

Order:{ 1) Some Tat Hmu - Troop Leaders, and Sitké - Regimental Officers, 
were found guilty of taking money as alleged by Sitké - Regimental 
Officer, of Maha Min Gaung, Bohmu —- Commander, Mong Nai; execute 
them. 

( 2) Set Kyi Hto Lu - Men making Gunpowder Tubes, shall use wood of 

Badauk - Pterocarpus indicus, in making these tubes. 

This Order was passed on 10 November 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

11 November 1807 

Order:( 1) Thiri Yadana, Holding in fief Wet Kya village, requested that she 
would be allowed to change Wet Kya village with Pyin Zi village, 
as the one that she holds in fief; Thiri Yadana shall hold Pyin Zi, 
Taung Bet Taik, in fief instead of Wet Kya; issue an Order to this 
effect. 

( 2) There are 7,000 strong and energetic young man to make bricks, and 

at the rate of each man making 300 bricks in a day, there would be 
2,000,000 bricks every day; clay so far collected in the past two 
months is not enough even for a day's work; boats going 'down- 
stream' to bring back clay for brick making are too few; because 
until now only 1,000 boatmen are available; increase the boatmen 


in order to increase the supply of clay. 


This Order was passed on 11 November 1807 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 

Liaison Officer. 

Note : See also ROB 5 September 1807, ROB 16 November 1807 and ROB 17 November 

1807 on these Young Men groups. 

12 November 1807 

Order: Pathama Nat Shin Yway - First Class Selection made by Nat Shin, 
with Prince Pyay is a regular organization of armed men but when 
ex-convicts whom the King had given to Prince Makkhaya were added 
to a force of Pathama Nat Shin Yway - First Class Selection made 
by Nat Shin, serving Prince Makkhaya, it could not be allowed; 
expurge their names from the register of the First Class Selection 
made by Nat Shin; take out also from the organization the names of 
other young man reserves who were with him and who had been added 
to the selected group; if the recruits had been already given 
each a tattoo mark of the selection group, cover the figure of 
lion in that mark with a black circle; these ex-convicts, however, 
shall remain in the service of Prince Makkhaya. 

This Order was passed on 12 November 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

12 November 1807 

Order: In 1783 Records, there is no mention of a Toll Station at Hingamaw 3 
stop the Toll Station of Hingamaw and refund the money collected 
there as 1t has been recommended by (Hluttaw). 

This Order was passed on 12 November 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 


13 November 1807 


Order:( 1) Transfer the collection of Pitaka in Way Yan Bon Gyaw monastery to 


3) 


Yadana Theinga Library. 

Made Mauk To - Helmet with a Short Pointed Top, for the members of 
Shwe Pyi Set U (Gunners) and Young Men who had been entrusted to 
the care of ministers. 

Myo Wun - Town Officers, shall import 40,000 to 50,000 coats used 
by Europeans and made of thick cloth (like serge) in the ports of 
Hanthawaddy (Pegu), Dhafifiawati (Mrok U, Myo Haung), Rammawati 


(Ramree), Dwarawati (Thandwé, Sandoway), and Meghawati (Man Aung). 


This Order was passed on 13 November 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


13 November 1807 


Order: 


Build a residence for Yogi of Madhura, within the river enbankment 
on the east of water mill close to the stockade on the north of 


palace. 


This Order was passed on 13 November 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liason Officer. 


13. November 1807 


Order:( 1) Princess Kyauk Maw petitioned for allowing Wuttana Zayya, Myo 


Thagyi - Town Headman, alone without any help or assistance from 
officers of town known as Myo Ok and Myo Gaing to take charge of 
the entire administration of Kyauk Maw and that includes the task 
of suppressing crime by capturing all thieves, robbers and rebels 
and execute them in Kyauk Maw in order to terrify the would-be 
criminals; the request is granted. 

In Athe - Common Folks, Register of Taloke Myo Daing - Taloke 
Town and Tracts, take out the names of 


Nga Myat Hpyu, Sha Gaing village taking the place of Ngwe Daung 
Nyun, 


33) 


Nga Shan, son of Nga Kan Pay, Chaung Daung village, taking the 
place of Ngwe Daung Hla, and 
Nga Tha Hlay, grandson of Nga Pon, Nwa Hta village, taking the 
place of Ngwe Daung Paw; 
They shall serve in the Interior, under Ngwe Daung Paw Htin, Saing 
Ok - Master of Orchestra. 
Collect all Asi Anin Asaung Aywet - insignias of rank, like Baung - 
Head Gear, Wut Lon - Robe, Salw&é - Shoulder Threads, once issued 
to ministers and officers; and deposit them in Taik Taw - Royal 
Stores; they shall not take their seats in all the five series of 


seats in the Audience Hall; they are to take seats known as Hni 


Gauk, outside the said five. 


This Order was passed on 13 November 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


14 November 1807 


Order:( 1) 


(2) 


37 


( 4) 


Bring in a water carrier's two pails, the water of Yay Ga village 
to the Interior. 

Taman Kyaw, Thwe Thauk Gyi - Chief of Blood Bond Brotherhood, 
called Hpwa Bet Kyaw, whose name was mentioned as Chief in 1783 
Record, died leaving only a minor s0n Nga San Hla; his young 
brother Nga Pan Doke succeeded him as chief; now Nga Pan Doke died; 
in his petition Shwe Daik Wun - Officer of Treasury, requested that 
Nga San Hla, whose name was mentioned too in 1783 Record, shall 
have the permission to become Chief of Hpwa Bet Kyaw Blood Bond 
Brotherhood; Nga San Hla is appointed Chief of Hpwa Bet Kyaw Blood 
Bond Brotherhood. 

Nay Myo Yazathu, jointly with Nay Myo Kyaw ZWa, 18 appointed 
officer attached to Prince Sagaing. 


Letwé Zayya Shwe Daung shall continue in the office of Myo Wun - 


Town. Officer. 


This Order was passed on 14 November 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


15 November 1807 


Order:( 1) 


( 4) 


Ts'“¢his year year of one intercalary month as well as the year 
with four successive months of full thirty days each? Learned monks 
men versed in calendar making shall talk about it and report. 

Myo Za —- One who holds a town in fief, of Yan Aung Myo Thit 
petitioned for sending only a minimum requirement in men for armed 
forces as the township entrusted to his care recently is not well 
developed yet and it is expedient not to burden it with too many 
responsibilities; Yan Aung Myo Thit in South Division shall send 
only ten armed men. 

Tuyin Thaya Kyaw, Sitké Gy1 - Senior Regimental Officer, Keng Hung 
Campaign, reported that some Myo Za - Those who hold Towns in fief, 
had surrendered; administer oath of allegiance to them. 

Ask Chinese the repatriation of Maha Kha Nan and Mong Tung Za - 


One who holds Mong Tong in fief. 


This Order was passed on 15 November 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


16 November 1807 


Order:( 1) 


( 2) 


Send word to Commander, Mong Nal, to communicate with Tuyin Pati 
and thirty men, now in Mong Ka on the east bank of Mekong river 
and who know well the route to Vietnam, and to tell them to 
return to the capital city. 

Put Wun - Minister, and Atwin Wun - Minister of Interior, attached 


to Prince Toungoo, under arrest. 


( 3) In any Kya Nge Asu - Young Male Group, there are Akyat - Leaders, 


in charge of young men, Thwe Thauk Gyi - Senior Member of Blood 
Bond Brotherhood, in charge of all leaders, Wun Akyee Sayay Lu Ok - 
Officer, Elder, Clerk, or Superior, in charge of all Thwe Thauk 

Gyi - Senior Member of Blood Bond Brotherhood, and either a Mintha 
- Prince, or Atwin Wun - Minister of Interior, in charge of all 

Wun Akyee Sayay Lu Ok - Officer, Elder, Clerk, or Superior; any 
offence done by any subordinate shall be referred to his immediate 
superior only; anyone who has the audacity to ignore this Order 


and the parents of that impertinent men shall be severely punished. 


This Order was passed on 16 November 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


Note 


Group. 


: See ROB 11 November 1807 and ROB 17 November 1807 on this Young Male 


16 November 1807 


Order: 


In order to determine what kind of a year Sakkaraj 1169 should be, 
all learned monks, Brahmins and men agreed to let Hko Nan monk who 
is recognized as the most learned and most elderly person among 
calendar makers, decide; Hko Nan monk decided that the year 
Sakkaraj 1169 should have one intercalary month with thirty days 
in each of the four successive months of Kason, Nayon, Wazo I and 
Wazo II (first, second, third and fourth months of that year 1169); 
let Hko Nan monk's decision stands and other calendar makers shall 


make their calendars agree with Hko Nan monk's decision. 


This Order was passed on 16 November 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


17 November’ 1807 
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Order:( 1) Nga Kywin Aung is appointed So Tha Gyi - Headman with Full 
authority, Yay Da Gun Kyauk Twin - Waterfall Ruby Mine, Monan, 
Mogok and under the supervision of Daing Wun - Officer of Land 
Tracts, he shall organize a work gang that could dig up rubies 
better in quality and larger in quantity than the rubies of Kyat 


Pyin, Mogok. 


( 2) An Order had already been issued that all Muslims in the Kingdom 
shall take Abisha Hussaini as their leader in all matters of their 
religion and this Order is also meant for the Muslims living in 
Yakhine Lay Myo - Four Arakanese Towns. 


( 3) Hluttaw shall send men (to Chiengmai) as suggested by Baya Pain Pi 
San. 
This Order was passed on 17 November 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
Note : See ROB 4 January 1807, ROB 25 March 1807, ROB 31 March 1807, ROB 
13 October 1807 and ROB 17 November 1807 on Baya Pain Pi San. 
17 November 1807 
Order:( 1) Members of Young Male Group now assembled in the East Sand Bank 
shall finish 300 bricks per man in each day; young men shall bring 
clay and tramp on it while older men shall put the clay in brick 
moulds; members of Mingala (Gunners) shall teach the young men how 
to make bricks. 
( 2) Based on the letter from Chinese Commander and Town Officer, Pu Lu, 
Myo Wun - Town Officer, Bhamo, shall be given an instruction (on 
what should be his attitude on Chinese relations). 


( 3) Send Gaza Kyaw, Liaison Officer attached to King Saddan White 
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Elephant and Dama Way Thu to (another) white elephant in 


Hanthawaddy (Pegu). 
This Order was passed on 17 November 
Liaison Officer. 
Note : See ROB 5 September 1807, ROB 
young men and brick making. 
18 November 1807 
Order: Fix a new leather to Baho 
This Order was passed on 18 November 
Liaison Officer. 
18 November 1807 


Order:( 1) Send a message to Myo Wun 


1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


11 November 1807 and ROB 16 November 1807 


Si Daw - Royal Hour Drum. 


1807 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 


- Officer Officer, Hanthawaddy (Pegu), 


to send Manaw Shwe Daung, ex-Liaison Officer, Dawé (Tavoy) to the 


capital city as quickly as possible. 


( 2) Let Yway Gyi Tha - Members of the Big Selected (Group of Armed Men) 


and Yakhine Hlay Thin Tha 


5 


- Members of-the Arakanese Boat Group, 


shall join Kya Nge Asu - Young Male Group, in making bricks. 


This Order was passed on 18 November 
Liaison Officer. 


18 November 1807 


1807 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 


Order: Prince Than Lhyin (Syriam) shall not take men from Monywa and Kyay 


Mon; in Badon township, they shall continue their services in 


Mingala (Gun Group) as they had originally been assigned in that 


group. 


This Order was passed on 18 November 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


18 November 1807 


02 


18 November 1807 


Order:{ 1) Kyaw Htin Yaza ia appointed Sayay Gy1 - Senior Clerk as recommended. 
( 2) Pay the cost of foreign make jackets when they arrive here from 
Hanthawaddy (Pegu). 
( 3) Give paddy in exchange of foreign make jackets in Dhafifawati (Mrok 
U, Myo Haung), Rammawati (Ramree), Dwarawati (Thandwé, Sandoway) 
and Meghawati (Man Aung). 
This Order was passed on 18 November 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
19 November 1807 
Order:( 1) Officers and clerks of Mingala (Guns) petitioned for permission to 
keep their men with them because there was an Order (ROB 19 October 
1807) assigning these gunners to work in the Royal Boat called 
Taung Lon Hmine Hlay Daw; if they are already in the boat group, 
withdraw the said Order (ROB 19 October 1807). 
( 2) Bring all groups in Kyay Taik - Copper House, to Min Gun. 
( 3) Letter to Chiengmai to be sent there by a man of Baya Pain Pi San, 
1s approved. 
This Order was passed on 19 November 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
19 November 1807 
Order:( 1) Shwe Daung Min Gyaw Yaza, Asaung Daw Myé - Palace Apartment 
Attendant, shall hold in fief Samon village, North Division; Baya 
Sithu, Si Mi Htun Hmu - Leader of Men who light the Lamps, shall 
hold in fief Mokso Gyon village, North Division; and Nanda Kyaw 
Thu, Tin Dain Yan Hmu - Leader of Men who cover Unsightly Places 


with Curtain along the Route of Royal Tour, shall hold in fief Yay 
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( 2) 


( 3) 


( 4) 


ee 


This Order 


Gadu Kyi Nan village, Mahadan Taik. 

Nga Shwe Ya is appointed Athon Sayay - Clerk of Public Works. 

Set free Nay Myo Zayya from imprisonment. 

Princess Kyauk Maw is given all foreigners in Bait 

(Mergui) and Thaninthayi (Tennasserim); she reported that some of 
these foreigners had gone back to Hanthawaddy (Pegu); officers 
attached to Princess Kyauk Maw are authorized to round up all 
foreigners from Bait (Mergui) for serving the princess. 

Min Gun gardens were under the care of Thiri Byat; after his death 
his son Kyaw Thu Kyaw was gardener; after his death his brother 
Nga Myat Htwe shall become Min Gun gardener. 


was passed on 19 November 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


20 November’ 1807 


Order: 


This Order 


Letter to Mong Hsi Sung Tu, which is in fact a reply to Myo Wun - 
Town Officer, Pu Lu in China, written by Myo Wun - Town Officer, 
Bhamo, 1s approved. 


was passed on 20 November 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


20 November 1807 


Order:( 1) 


( 2) 


The stock of paddy in Royal Granaries, according to Kyi Wun - 
Officer of Granaries, is as follows 
Baskets 1/h4th 1/16th 
Store Paddy since 1801 523.733 1 8 
Used Paddy until (31) December 1807 420 5396 2 1 
103 ,336 2 T 
Lost (through the passage of time) 85,925 1 2 
Balance ih ee le 2 5 


Use the remainder 17,411 .82 baskets. 


Nga Tha Kaung, Nga In, Nga Kyaw Thu, Nga Ton and forty men of Sun 
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Lun Guns, under Thiha Yan Aung Htin, have been assigned to guard 
Dawe (Tavoy) Zaung with Mingala (Guns), are now put under full 
charge of Thiha Yan Aung Htin. 
( 3) Yay Kin Wun - Officer of Waterway Toll Gates, shall arrest Nga Tha 
Byu , Ywa Zaunt Thagyi - Village Keeper and Headman, Kwé Ma village, 
Badaung township, and thieves and robbers whom he helped; execute 
Nga Tha Byu; Ka Naung, Myan Aung, Hinthada (Henzada), Zayun (Zalun), 
Danu Byu and Hké Baung have always been taken as within the 
jurisdiction of Yay Gin Wun - Officer of Waterway Toll Gates, and 
Thiri Sithu, Yay Gin Wun - Officer of Waterway Toll Gates, shall 
take charge of them. 
This Order was passed on 20 November 1807 and proclaimed by Zayya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
Note : See ROB 25 September 1807 when Thiri Sithu was appointed Yay Gin Wun - 
Officer of Waterway Toll Gates , with a joint responsibility to suppress 
crime along the Irrawaddy river valley. 
22 November 1807 
Order:( 1) Send back the men from Zupayaza (Cularaja) - Junior Chief, with 

a reply to his letter. 

( 2) When Mahasiridhammaraja, Prince Makkhaya, was married in 1792, he 
received a Royal Gift of land, slaves, etc. and the Order on these 
gifts together with a detailed list of them and a map showing the 
land he received at that time are sent to Hluttaw and after 
Hluttaw's rectification they are deposited in the Archives; now 
Nga Tha Tun Aung, Thayé Thwe Thauk Gyi - Senior Member of Blood 
Bond Brotherhood called Thayé (Braves), applied to Hluttaw for 


right of collecting dues from lands which formed part of Prince 
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Makkhaya's land and under the charge of Nga Shwe Aung; subsequently 
Nga Tha Aung took five viss of silver as dues from the said land; 
Nga Tha Aung shall return the silver he took; punish him with five 
lashes; Prince Makkhaya shall have the sole right on the lands as 


given in the list and map (made in 1792). 


This Order was passed on 22 November 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


24 November 1807 


Order:( 1) 


( 4) 


Four Hsay Thama - Medical Experts (Physicians), and one Bay Din 
Thama — Horoscope Expert, brought here from Dhafifiawati (Mrok U, 
Myo Haung) are allowed to go back. 

Kyaw Htin Yaza is appointed Sayay Gyi - Senior Clerk. 

In Badon, Su Gyi Thay Nat - Big Corps of Gunners, is a group 
organized by His Majesty; if there are some men belonging to 
groups organized by King Sin Byu Shin (King Myedu 1763 - 1776), 
put them under Town Officer of Badon and made a new list of Su Gyl 


Thay Nat - Big Corps of Gunners. 


Thwe 
Put the following fifty one men under Si Da Byit Gyi, Leader of / 


Thauk Lat ~- Middle Corps of Blood Bond Brotherhood. and made a 
list of the family members of these men. 


Ahka Kyaw Gaung 
Ahka Kyaw Thu 

Ahka Kyaw Zwa 

Ahka Pyan Chi 

Bala Pyan Chi 

Bala Pyan Kyaw 

Day Wa Kyaw 

Kyaw Htin Kyaw Thu 
Kyaw Htin Way Thu 
Letya Paw 

Letya Pyan Chi Kyaw 
Letya Yé Gaung 
Letwé Pyan Chi Kyaw 
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Letwe Yé Gaung 
Letwe Yé Gyaw 
Letwe Way Thaw 
Nanda Thiha 
Naya Kyaw Htin 
Naya Pyan Chi 
Naya Yé Gyaw 
Nga Hké 

Nga Hkway 

Nga Hlay 

Nga Ka 

Nga Kan Pay 

Nga Kyaw Hla 
Nga Kyine 

Nga Kywin 

Nga Lu Hla 

Nga Maung 

Nga Myat Kyaw 
Nga Naung 

Nga Nyein 

Nga Pan 

Nga Pe 

Nga Po 

Nga Phyaw 

Nga Shwe Kyu 
Nga Shwe Min 
Nga Shwe Po 

Nga Sein 

Nga Tha 

Nga Tha Tun Aung 
Nga Thu 

Sanda Thiri 
Thiri Pyan Kyaw 
Thiri Way Thaw 
Yé Hla Pyan Chi 
Yé Hla Zayya Kyaw 
Way Thaw Thaya and 
Zayya Kyaw Htin 


This Order was passed on 24 November 1807 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Black Beret Guards. 
25 November 1807 
Order: Give ration to Kya Nge - Young Males, under Crown Prince from 
Crown Prince granary; give ration to Kya Nge - Young Males, under 
Prince Sagaing from Prince Sagaing granary; give ration to Kya Nge - 


Young Males, under other princes and ministers from Royal granary 
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and when it becomes empty, take paddy from granaries of princes in 
turn. 

This Order was passed on 25 November 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

28 November 1807 

Order:( 1) Ko Khayaing Hse Daw Yay Thauk Lé Pe - Rice Land measured by Pe 
(1.75 acres / 0.70875 hectare) receiving water from Royal Dams in 
Nine Districts, are Lé Daw Myay Daw - Royal Rice Land and Royal 
Iand; in this sense all land in Nine Districts (Later Kyaukse 
District) having water from the dams shall pay Yay Bo Yay Gun - 
Water Tax paid in proportion to water used; accordingly paddy 


received as Water Tax is given as follows 


Baskets 

Makkhaya 5,600 
Myaung Hla 2,025 
Myin Zaing 1,800 
Myit Tha 596 
Pinle LOO 
Pyinmana 1,420 
Saw Hla 600 
Total 12 441 

Myo Za's Share 683 
Balance hietoe 


Daing Wun - Officer of Land Tracts, requested permission to store 
the balance of paddy as given in the above list in Royal Granaries; 
permission 1s given. 
C2 Nga Hkun Laik, son of Naung Maing, is a true descendant of Myo Za - 

Chief holding (Lai Hka) in fief; he is appointed Myo Za of Lai Hka; 
Nga Shwe Tha, Lo Pan - ?The Rich, shall return all property that he 
had seized from Nga Hkun Laik, son of Naung Maing. 

This Order was passed on 28 November 1807 ana proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 
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Note : See ROB 12 December 1807 on Water Tax in Madaya area. 
29 November 1807 
Order: Two Zayat Taw - Royal Rest Houses, on the eastern side, shall be 
built on a suitable site with tolerably good building material. 
This Order was passed on 29 November 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
29 November 1807 
Order:( 1) 15 December 1807 is fixed for the ceremony of Royal Shampoo in the 
'Ganges'; the sons of His Majesty might come with the King but no 
ministers; get ready the Royal Boats as well as the Royal Escorts. 
( 2) Shwe Daung Ainda and Pyan Chi Kyaw Thu, in the Service of Prince 
Pakhan,shall not come with the Escorts. 
( 3) Put the following forty two men in the Thwe Thauk - Blood Bond 
Brotherhood, under Shwe Daung Ainda, Thwe Thauk Lat - Middle Class 
(Chief) of Blood Bond Brotherhood, in the service of Prince Pakhan; 
get the list of their family members complete with the details as 
to sex, age, the day on which he or she was born, etc. 


Nga Aye 

Nga Aye 

Nga Chan Tin 
Nga Chan U 
Nga Chit Hmwe 
Nga Hkway 
Nga Hlaw 

Nga Hlay 

Nga Hnaw 

Nga Htwe 

Nga Myat San 
Nga Myat San Ko 
Nga Myat U 
Nga Myat Ya 
Nga Nay 

Nga Ngwe 

Nga Pain 

Nga Pya 

Nga Pyay 

Nga Pway 
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Nga San Taw 
Nga Sein 

Nga Shwe Kaung 
Nga Shwin 

Nga So 

Nga Sway Gyl 
Nga Tha Ei 
Nga Tha Doke 
Nga Tha O 

Nga Tha Shwé 
Nga Tha Tun Aung 
Nga Thaw 

Nga Tun Byu 
Nga Ton 

Nga Tu 

Nga Tun Mya 
Nga Tun Ya 
Nga U 

Nga Ya 

Nga Yaw 

Nga Wun and 
Yé Gyaw Tuyin. 


( 4) The men for the Royal Escort on the day of Shampoo Ceremony as in 
the given list is approved; no other men shall approach the place 
where the ceremony is held; the chiefs and leaders of Blood Bond 
Brotherhood shail take the responsibility to keep the ceremonial 
place free from any disturbances. 

This Order was passed on 29 November 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
2 December 1807 
Order:( 1) Each member of Kya Nge Asu - Young Male Group, shall receive Kyats 
15 of the Royal Money for paddy and clothings for one year. 

( 2) Daing Wun - Officer of Land Tracts, shall supervise the making of 
silver disc to be used as money in all parts of the Kingdom by 
Ngwe Hmut Pwé Za - Brokers of Making Silver, viz. 


Nga Hko 
Nga Nyein 
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Nga Paik 
Nga San Baw 
Nga So 
Nga Tha Ban 
Nga Tha Ya 
Nga Tun Byu and 
Nga Yan Min; 
they shall pay as Pwé Hkun Daw - Royal Dues from Brokerage, Kyats 
100 in each year (collectively) and they must produce silver disc 
money of the prescribed standard. only. 
Thids Order was passed on 2 December 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
3 December 1807 
Order: Made a list of people male and female who observe the sabbaths in 
accordance with the King's scheme of Religious Practices in the 
capital city and on both east and west sides of Middle Min Gun 
island. 
This Order was passed on 3 December 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
5 December 1807 
Order:{ 1) The movements of sun, moon and stars in the sky could be known by 
calculation and the results of calculation as to, for instance, 
when the moon would become full, etc. should not vary; state 
clearly the days of vernal equinox and autumnal equinox or summer 
solstice and winter solstice together with the length of day and 
night through out the year; Shwe Daik So - Chief of Treasury, has 
issued a list of these details and any monk or man including 
ministers and officers should say where or on what points that they 


disagree with him; His Majesty is prepared to answer any question 


put through Shwe Daik So - Chief of Treasury. 


SS 


( 2) Nga Shwe Wun is appointed Atwin Wun - Minister of Interior, Nga 
Kyan and Nga Tha are appointed Sayay - Clerks, under Maha Thu Dama 
Yaza, Prince Mong Mit. 

( 3) Prince Sagaing, with Sin Wun - Officer of Elephants, and Awkma Wun - 
Officer of Catching Elephants, shall conduct the ceremony of 
catching the elephant about 9 feet / 2.743 metres high with 2 feet 
4h inches / 0.7112 metre of tusk showing, captured in Maing Hko 
forest of Hsipaw area. 

( 4) Hluttaw shall request the assembly of learned monks from all over 
the Kingdom, as in the list given by Saya Daw - Royal Preceptor. 

This Order was passed on 5 December 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 

7 December 1807 

Order:{ 1) Bury Mayodon monk as a monk with a Royal Title is buried. 

( 2) Nawyatha Kyaw Gaung, Yay Wun - Officer of Port, Hanthawaddy (Pegu), 
shall send here the white cow elephant caught in Shwe Hké forest, 
Hanthawaddy area. 

This Order was passed on 7 December 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

8 December 1807 

Order: One of the Nine Hundred and Ninety Day Cycles of the New Calendar 
would be completed on 31 December 1807; get the cannons in Min Gun 
ready to fire a signal on this event. 

This Order was passed on 8 December 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

Note : An Order of the game nature was passed on 16 December 1807; the King 


still had his interest in his New Calendar though he declared that he had 
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abandoned it by ROB 4 September 1807. 
10 December 1807 
Order:( 1) Kyaw Thu Nanda Mait, Let Net Taik So - Chief of Arsenal, is 
appointed an Officer attached to Thu Thiri Dama Yaza, Prince Mindon. 
( 2) Pyinnya Nanda Kyaw, Ba Dain Gaung - Chief of Goldsmiths, and his 
fifteen colleagues are made In Za ~ Those who hold Fisheries in 
fief; the name of the fisheries are 
Htone Gyi1 In 
Pyaung Sin In 
san Daw Shin In and 
Tain Nyo Myit Ma Kan In, 
of Dabé township in Twin Thin Taik. 
This Order was passed on 10 December 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
11. December’ 1807 
Order:( 1) Bury Thuya Kyaw Htin, Let Saung Yu Hm - Chief of Accepting 
Tributes, in a coffin with gold edges. 
( 2) Karens had surrendered and lived in peace; Mong Nai Commander shall 
recall the troops in Mong Pai to Mong Nai. 
This Order was passed on 11 December 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
12 December 1807 
Order:( 1) Madaya Hse Daw Yay Thauk L& Pe — Rice Land measured by Pe (1.75 
acre / 0.70875 hectare) receiving water from Royal Dams in Madaya, 
like those of Ko Khayaing ~ Nine Districts (Kyaukse area) are L& 
Daw Myay Daw - Royal Rice Land and Royal Land; Sin Yé Tha - the 
King's subjects (literally the Poor) shall pay annually Yay Bo Yay 


Gun - Water Tax paid in proportion to water used, at the rate of 
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Kyat 1 for using every one pair of buffaloes on cultivation plus 
Kyat 0.50 for Chief of (Land) Tracts; Water Tax shall be collected 
as it has been collected in Kyaukse Ko Khayaing by Madaya Myo Za 
Wun - Officer of Noble or Lady who holds Madaya in fief, and send 
them to Kyi Daw - Royal Granaries. 

Nga U was appointed Myo Thagyi - Town Headman, Hlaing Town; when 
he was unable to serve in that capacity, Hluttaw appointed Nga 
Myat Hpyu in his place; later it was found that Nga Myat Hpyu was 
inefficient; he could not get the full quota of recruits for the 
fighting forces, and he failed to give Hlaing Myo Za —- (Prince) 
who holds Hlaing town in fief, the shares that he should get out 
of court fees, taxes and dues that had been collected in Hiaing 
township, Thiri Dama Yaza, Hlaing Myo Za - (Prince) who holds 
Hlaing town in fief, petitioned for the appointment of Nga Shwe U, 
son of Nga Nyein, a true descendant of the line of Hlaing headmen; 
Nga Shwe U,son of Nga Nyein, a true descendant of the line of 
Hlaing headmen in Hlaing; withdraw Orders appointing Nga U and Nga 
Myat Hpyu, son of Nga Aung Tun, as headmeniibefore; Nga Shwe U shall 


submit the report on current situation of the area under hin. 


This Order was passed on 12 December 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


14 December 1807 


Order: 


Like men of Shwe Pyi Set U group, men of Shwe Pyl Yan Hkwin group 
are put under the charge of Nay Myo Yaza Kyaw Thu, Za Daw Gé - 
Royal Chef; all of them shall live together within the wood 


stockade (around palace). 


This Order was passed on 14 December 1807 and proclaimed by Zaya Nawyatha, 
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Liaison Officer. 

15 December 1807 

Order: Nay Myo Zayya Kyaw Thu is dismissed from the office of Atwin Wun - 
Minister of Interior, but he shall continue to be an officer 
attached to Prince Pathein (Bassein). 

This Order was passed on 15 December 1807 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 

Liaison Officer. 

16 December 1807 

Order:( 1) One of the Nine Hundred and Ninety Day Cycles would be completed 
on 31 December 1807; fire a cannon at the exact time when that 
happened. 

( 2) Let the learned monks together with Brahmins of Amarapura and 

Beneres who could do the translation, translate the works which 
Abisha Hussaini had brought (from India). 

This Order was passed on 16 December 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Jiaison Officer; 

Note : See ROB 8 December 1807 on this Nine Ninety Day Cycle; translation 

here probably 1s transliteration, because after transliteration, Burmese 

scholars could tackle a Pali or Sanskrit text with ease. 

19 December 1807 

Order : Bring here all monks known as Neitthayi (Nissaya) Saya living 
either in village or in forest recluse. 

This Order was passed on 19 December 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

20 December 1807 

Order: Bring here everyone who were involved somehow or other in the lost 


of Royal Property and who had escaped to Myin Zaing, etc. for 


SiS 


interrogation; get also all who were supposed to 
the thieves and interrogate them; and they shall 
This Order was passed on 20 December 1807 and proclaimed by 
Liaison Officer. 
22 December 1807 
Order:( 1) People in the capitalcity as well as in villages 
who pay Dasabhaga - Tenth Tax, shall be exempted 
work where all people have to participate. 


( 2) In 1783 Records, there is a list of those people 


receive money from 
return the money. 


Yaza Nawyatha, 


of the provinces 


from doing any 


who did not pay 


this Dasabhaga - Tenth Tax; it is also possible that some who did 


not pay the tax and yet they are not mentioned as such inthe said 


list; now those people who did not pay it would have descendants 


who can pay it now; Min»Gyaw Thiha, Daing Wun - Officer of Land 


Tracts, shall find them and Nga Pay, Shwe Pyi Sayay - Clerk of 


Golden City, shall collect tax from them. 


( 3) Nga Pay is appointed Shwe Pyi Sayay - Clerk of Golden City. 


( 4) Sons of the King and ministers shall enter into the Royal Presence. 


This Order was passed on 22 December 1807 and proclaimed by 
Liaison Officer. 


23 December 1807 


Zayya Nawyatha, 


Order:( 1) Theinga Tuyin and Thaya Yé Gyaw reported that they had recruited 


1,016 men from Yakhine Lay Myo - Four Towns of Arakan; send these 


men to Dawé (Tavoy). 


( 2) Get all Burmans in the four towns of Arakan and send them to join 


the forces under Theinga Tuyin and Thaya Yé Gyaw. 


This Order was passed on 23 December 1807 and proclaimed by 


Liaison Officer. 


S16. 


Yaza Nawyatha, 


24 December 1807 
Order:( 1) Shwe Daung Nanda Mait Sithu 1s appointed Myo Wun ~— Town Officer, 
Yadana Theinga. 
( 2) Kyaw Zwa Thiri is appointed Myo Wun - Town Officer, Nga So Pyin 
pala. 
This Order was passed on 24 December 1807 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
Note : Nga So - Five Administrative Areas, of Pyinsala are 
Pin Tha 
Naga Zin 
Nghet Pyaw 
Nyaung Bin and 
Ywa Tha. 
They are all located in Kanbalu township. (Shwebo Gazetteer, i963 Reprint, 18) 
27 December 1807 
Order : It has been said that monks of Nat Sein in Myotha township are not 
conformists; bring them here. 
This order was passed on 27 December 1807 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 


27 December 1807 


Order:( 1) Yaza Nanda Kyaw is appointed Atwin Wun - Minister of Interior, 


because 
a he appreciates well the help he receives 
b he is loyal 
e he is sincere 
ad he is honest 
e he is hardworking 
f he has a good experience in administration as he was in the 


King's service as a Herald for many years; 
in his new office as Atwin Wun - Minister of Interior, he is 
expected to do the following 


a Investigate all affairs that come to the notice of the 
authorities either in the capital city or in the provinces 


Sale 


and report anything of importance to His Majesty, and 
b execute the Royal Orders guided by such principles of 


Dama Wut - Duties toward the Religion 
Yaza Wut -—- Duties toward the King and 
Lawka Wut - Duties toward the Society. 


This Order was passed on 27 December 1807 and proclaimed by Zayya Theinga Thu, 
Liaison Officer. 

Note : See ROB 25 October 1808 on a Wun Dauk - Assistant Minister appointment. 
4 June 1808 

Shwe Pyi Thay Nat - Gold City Guns, organizes (early in the reigh of His 
Majesty King Badon) are now reorganized as follows 


Nga Myat Lay, Leader + the following 8 
Nga Sawbwa 

Nga Kan 

Nga Tha Lu 

Nga Kaung 

Nga Yon 

Nga La 

Nga Ywé and 

Nga Shwé 


Nga Kaung Tin, Leader + the following 8 
Nga Pay Nu 

Nga EF 

Nga Hmu 

Nga Hmon 

Nga Gaung 

Nga Tha EF 

Nga Myan and 

Nga Kyaw Toke 


Nga Pan U, Leader + the following 8 
Nga Swa 

Nga Swa 

Nga Paw 

Nga Hko 

Nga Nu 

Nga Pé 

Nga Hké and 

Nga Tha Han 


Nga Shwe U, Leader + the following 8 
Nga Laik 

Nga Aik 

Nga Myat Thu 

Nga Chan Pon 
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Nga Than Gyaung 
Nga Kyan 
Nga Myat Bu and 
Nga Hké 
wee eee see, Leader + the following 8 
Nga Laik 
Nga Aik 
Nga Wa 
Nga Myat Ya 
Nga Chin 
Nga Nan Tha and 
Nga Shwé 
(There are .. Juniors, .. Seniors and . Leaders, a total of .. 
wee eee eee 1S appointed Thwe Thauk Gyi - Chief of Blood Bond Brotherhood. 
Order: Be loyal, sincere and earnest in service. 
This Order was passed on 24 June 1808 and proclaiméd by ..... .w.eoeee s 
(Liaison Officer). 
13 September 1808 
Order: Nga Hlaw, Sawbwa - Chief, Lé Bilu, is given certain insignias of 
rank; issue an Order to this effect. 
This Order was passed on 13 September 1808 and proclaimed by Liaison Officer - 
eum - Chief of Black Beret Guards. 
15 September 1808 
Order: When Min Gun Royal Granary is empty. men getting ration of paddy 
from it shall have their ration from Royal Granary of Nanda Wun 
Gardens. 
This Order was passed on 15 September 1808 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Black Beret Guards. 
16 September 1808 
Order: Nga Thu, Athon Sayay - Clerk of Public Works Department, shall hold 


in fief Shwe Yin Ma village in Mahadan Taik, as it has been 


recommanded. 


Sa 


This Order was passed on 16 September 1808 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

17 September 1808 

Order: Ask anyone who could suggest how the Royal Big Bell could be moved 
to the west of the Irrawaddy where Pahtodawgy1 1s located. 

This Order was passed on 17 September 1808 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Black Beret Guards 

(17 September 1808) 

Order:( 1) It was reported that an elephant of exceptionally good qualities 
was found in Kyay Pon stream forest in Laung Shay township; it is 
over 6 taung / 9 feet / 2.7432 metres high; send Awkma —- Elephant 
Catching Group, to get it. 

( 2) Casting the Royal Big Bell is successfully completed and it weighs 
200,000 (viss) / 730,000 ibs / 331,120 kg; to move it to the west 
bank of the Irrawaddy river would not be easy and it seems that no 
one could suggest how it could be done; send Amhyauk Wun - Officer 
of Cannons, to Yangon (Rangoon) to ask Myo Wun - Town Officer, 
Hanthawaddy (Pegu) to get anyone there either native or foreign, 
sallor or engineer who knows any mechanical device in loading and 
unloading heavy things on or off the (sea going) ships; if such a 
man were found, Hanthawaddy Town Officer shall bring him here 
(immediately). 

This Order was passed on (17 September 1808) and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

Note : The bell was cast on 29 April 1808 and it weighs 55,555 viss / 

101.37787 tons / 91,977.518 kg (Kon II 1967. 167). The bell is 12 feet / 


3.6576 metres high with a diameter of 16 feet 3 inches / 5.6388 metres at 
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its bottom opening. Its weight is generally given as 90 tons / 91.44 tonnes 





Information, 1877, 69). 
18 September 1808 
Order: Leave the big fireworks for future use; take care that they would 
not get wet by rain water or from dampness of the ground. 
This Order was passed on 18 September 1808 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
21 September 1808 
Order: Nga Ya, Thin Baw Kon Pwé Za - Broker of Goods (imported by) Ships, 
and merchants 
Nga Aye 
Nga Chan Nyein 
Nga Htwe 
Nga Lun Tin 
Nga Nyein 
Nga Paik 
Nga Pe Toe 
Nga Pu Tin 
Nga San 
Nga Shun 
Nga Shun Negé 
Nga Tha Hla and 
Yan Aung Kyaw Htin 
petitioned for sole right to deal in goods imported by ships to 
Amarapura, Sagaing and Ava, viz. diamonds and precious stones, 
various textiles in bales and pieces, all kinds of comsumer goods 
measured in length, weight and capacity and counted in leaves and 
balls, esculent bird's nests, birds' feathers and areca nuts; the 
sole right to deal in all goods imported is granted to Nga Ya, 
Thin Baw Kon Pwé Za - Broker of Goods (imported by) Ships, and 


merchants 


Nga Aye 
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Nga Aye 

Nga Chan Nyein 
Nga Htwe 

Nga Lun Tin 

Nga Nyein 

Nga Paik 

Nga Pe Toe 

Nga Pu Tin 

Nga San 

Nga Shun 

Nga Shun Negé 
Nga Tha Hla and 
Yan Aung Kyaw Htin 


provided they take orders from Min Gyaw Thiha, Ky1 Wun - Officer 
of Granaries, Myin Zu — Horse Groups, and they pay annually a 
revenue of 100 viss of silver. 
This Order was passed on 21 September 1808 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 


22 September 1808 


Order: Ba Gyi Yay - Men who draw Pictures, viz. 
Nga Hkwe 
Nga Myat Hla 
Nga Wun 


Ngwe Daung Seitta Thu and 
Shwe Daung Seitta Kyaw 


shall live within the radius of 200 ta / 2,100 feet / 48 metres 
(of the palace). 

This Order was passed on 22 September 1808 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Black Beret Guards. 

23 September 1808 

Order: Min Thada petitioned for the right to collect esculent birds' nests 
from all the rocks where they are available in the four or eight 
compass points that determine the limits of Dawé (Tavoy) township, 
with an agreement to give the usual annual revenue; she also 


requested to allow her father Nga Aung, Sitké - Regimental Officer, 


Dawé (Tavoy), to work (on her behalf) in collecting the nests; the 
petition as well as the request are granted. 
This Order was passed on 23 September 1808 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
oh September 1808 
Order:( 1) Royal Gifts to religious establishments at the End of Buddhist 
Lent, as they have been prepared, are all right. 
( 2) Prepare similar gifts for all the twelve month festivals according 
to the New Calendar. 
( 3) Monks shall keep the Buddhist sabbaths according to the Old 
Calendar. 
This Order was passed on 24 September 1808 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Black Beret Guards. 
Note : See ROB 25 September 1808 on using the New Calendar to prepare the 
monthly festivals. 
25 September 1808 
Order: Withdraw the Order to prepare the Royal Gifts to be sent to 
religious establishments on all twelve month festivals according to 
the New Calendar. 
This Order was passed on 25 September 1808 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum ~ Chief of Black Beret Guards. 
Note : See also ROB 4 September 1807, ROB 8 December 1807, ROB 16 December 
1807 and 24 September 1808 on the King's indecision to abandon the New Calendar. 
26 September 1808 
Order:( 1) Crown Prince shall lead the troops via Mong Nai on 2 December 1808. 
( 2) Prince Toungoo, Prince Mong Mit, Prince Tanyin (Syriam), Prince 


Ka Naung, Prince Kale, Prince Wuntho, Prince Kyauk Ba Daung and 
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( 3) 
( 4) 


( 6) 
ao 
( 8) 


(10) 


(11) 


(12) 


Prince In Dauk (Tha), shall march with Crown Prince. 

Prince Pyay (Prome) shall guard the capital city. 

Min Gyaw Thiha, Myin Zu Gyi Wun - Officer of Big Horse Group, shall 
lead the troops via Hsenwi on 2 November 1808. 

Bhamo Sawbwa shall march with Min Gyaw Thiha, Myin Zu Gyi Wun - 
Officer of Big Horse Group; Yé Gaung Kyaw Zwa, Kin Tat Hmu - Chief 
of Guards, Tha Dun palace site and Letya Kyaw Htin, Myo Wun ~- Town 
Officer, Dabayin, shall also march with Min Gyaw Thiha, Myin Zu Gyi 
Wun - Officer of Big Horse Group... 

His Majesty shall lead the troops via Hsipaw on 31 December 1808. 
Prince Sagaing shall march with His Majesty. 

Prince Pagan and Prince Pakhan shall guard Min Gun palace; Badon 
Town Headman shall stay with these two princes. 

Get all the necessary preparations; Town Headmen shall march with 
His Majesty; they shall bring with them followers the number of 
which would be determined in accordance with the status; each of 
them shall leave either his brother or son to do the administration 
during his absence from his station. 

Town Officers of Hanthawaddy (Pegu), Madama (Martaban) and Pathein 
(Bassein) shall take all the forces under them and march ahead via 
Yun Za Lin, to meet the Royal Route of March so that they could 
prepare a Royal Reception at that junction; Crown Prince shall 
attend that (reception) if possible. 

The Ever Victorious Troops, led by His Majesty, shall start the 
march from the banks of the Nanda Lake; build a Royal Pavilion 


there. 


Bring here Yé Gyaw Aka, officer attached to Prince Pyay (Prome) and 
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Thiri Kyaw Gaung, Officer of West, attached to Prince Pyay (Prome). 
(13) Made 30,000 to 40,000 Hta Gauk Hpa - Baskets with Cover made of 
Palm Leaves, to be used in the Royal Campaign; get the palm leaves 
from the trees on the west of Min Gun and night watchmen shall made 
them into receptacles. 
This Order was passed on 26 September 1808 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
Note : Chronicles made no mention of this campaign. Crown Prince died on 29 
March 1809. See also ROB 3 October 1808 on forces marching from Hanthawaddy, 
Martaban and Bassein and ROB 2 October 1808 on palm leaf boxes. 
27 September 1808 
Order: Nay Myo Min Hla Nawyatha is appointed Sawbwa - Chief, Bhamo, as 
recommended. 
This Order was passed on 27 September 1808 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Black Beret Guards. 
27 September 1808 
Order:( 1) Local authorities like Town and Village Headmen, are given full 
authority to recruit men for the fighting forces; they could 
commandeer any man either of Athi -— Common Folks, or of Ala - Men 
born of a Union between an Athi and a Stranger, or of Asu - Men of a 
Group of Any Specific Work, or of Ahmu Dan - Men in the King's 
Service. 
( 2) A check shall be made to differentiate which man belongs to which 
group, etc. only when a recruit arrived at the capital city. 
( 3) A man who refuses to get being recruited shall be executed. 
( 4) All Kathé - Cassay, and Akkabut -?Akbar (from Assam and Manipur) 


shall be collected irrespective of who is their present master. 
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( 5) Recruits from Tharawady, Hlaing, Tayokmaw, Tharawaw, i.e. places 
under the control of Yay Gin Wun - Officer of Waterway Toll Gates, 
shall be sent to the capital city. 

( 6) Recruits from Myan Aung, Ka Naung, Hinthada (Henzada), Danubyu and 
Zayun (Zalun) which are also under the control of Yay Gin Wun - 
Officer of Waterway Toll Gates, shall be sent to Myo Wun - Town 
Officer, Pathein (Bassein). 

This Order was passed on 27 September 1808 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Black Beret Guards. 
Note : See also ROB 5 October 1808 on Kathé people in Burma; see sketch on 
location of Kathé land. On watweway toll gates officer see ROB 25 September 
1807. 
28 September 1808 
Order:( 1) Each of the following guard stations shall have 100 men as guards 
under Tat Ok - Troop Leader, and Tat Hmu - Troop Captain 3; guard 
duty shall be posted in shifts for all-twenty four hours at each 
station and a shuttle of patrols from one station to another shall 
go on at all time; the guard stations are 
Byin Tha 
Daung Myee 
Kywé Na Hpa 
Lay Tha 
Myaung U 
Myo Gyl 
Nat Hteit 
Pyin Hteit 
Sin Gaung 
Sin Gyan 
Tama Kyit and 
Yay Tho. 
( 2) Thway Thauk - Members of Blood Bond Brotherhood, for the time 


being assigned to the service of princes, shall be given horses. 
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SKETCH SHOWING THE KATHE (CASSAY) LAND (after Yule 1858) 
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( 3) Princes and ministers who have to march with His Majesty shall 
provide their men with all medicine and dried rice as suggested by 
Theinga Kyaw Thu. 
( 4) Made 300,000 bamboo tubes, each having a length of 1 taung / 1 feet 
6 inches / 0.4572 metre and a mouth of 6 let thit / 4.5 inches / 
11.43 em diameter complete with cap; use bamboo from the Eastern 
Ranges to make them; each fighting man shall be given one tube to 
keep his provision of dried rice, etc. 
This Order was passed on 28 September 1808 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
Liaison Officer. 
Note : For guard stations see also ROB 11 October 1808 and ROB 13 October 
1808. 
29 September 1808 
Order: Myo Za - Nobles holding Towns in fief, shall not do the recruiting 
in Taung Zin Khu Hnit Khayaing - Seven Districts of (Eastern ) 
Slope in (Western) Range; Prince Mindon shall do it and all 
recruits from that area shall join the troops under Prince Mindon. 
This Order was passed on 29 September 1808 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
30 September 1808 
Order:( 1) Send Banya Thi, son of (Lady) Rahang, and any other suitable men, 
to reconnoitre the route to be taken by His Majesty up to Hsipaw; 
they shall also mark on a map the camping sites and suggest what 
preparations should be done at each site along the way. 
( 2) Send intimation to Sawbwa - Chiefs, of Kaing Ma, Maing Khine and 


Mo Wun on His Majesty's campaign against Cheingmai when the rains 


are over. 
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( 3) Send back the tribute bearers from Kaing Ma with the intimation 
and Kaing Ma Chief shall pass the information to all other chiefs. 
( 4) Nga Sa, Tat Hmu - Captain , shall take the command of Tat Ma Daw - 
Royal Main Force; recall him from Mong Nai troops. 
This Order was passed on 30 September 1808 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Black Beret Guards. 
Note : See Sketch showing Ko Shan Pyi (Nine Shan States) ~ after Yule 1858. 
1 October 1808 
Order: Bring Baya Thayna Yaza and such men who know the Chiengmai route 
well, like Nga Al, Nga Nwé, Nga Nwé Ka, etc. here so that His 
Majesty could discuss thoroughly on the route of march to Chiengmai. 
This Order was passed on 1 October 1808 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
Liaison Officer. 
2 October 1808 
Order:( 1) Get the palm leaves to make Hta Gauk Hpa - Palm Leaf Receptacles, 
for use in the Royal Campaign, from Mu Na Kyay Ywa - Villages in 
the Proximity of Mu River, like In Bé Kyaukse, Mu Tha, Nabé Kyu, 
Pan Chi, Pyaw, Tha Yaing and Tha Zin; collect the leaves also from 
the garden under Nga Mé. 
( 2) Bring the daughter of Santa Sawbwa here as a Royal Bride. 
( 3) Nga Cha Thu is a Htonman Tatthu - Man who could made a person who 
uses the lime he prepares to become invulnerable to weapons; 
bring him here. 
( 4) Bring along King Saddan (White Elephant) in the Royal Campaign; it 
should travel under a canopy and behind screens made to order 
according to designs of His Majesty. 


( 5) Sawbwa - Chiefs, shall get all available men from towns and 
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SKETCH SHOWING KO SHAN PYI (NINE SHAN STATES) (After Yule 1858) 
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villages under them and join the fighting forces of the Royal 
Campaign. 
( 6) Nyaung Shwe Sawbwa - Yawnghwe Chief, is allowed to return to his 
place. 
( 7) Kyi Wun Wun Zu - Men of Groups under Officer of Granaries, and 
Ngwe Gun Wun Wun Zu - Men of Groups under Officer of Silver (Mines), 
shall be divided into two groups, viz. those who are living along 
route of Royal March and therefore they would be used as porters of 
the Royal Baggages, and those who are living away from the route 
and so they shall supply paddy or rice for the men marching through 
their area; men of these two groups shall be exempted from paying 
Ngwe Gun Daw - Royal Silver Revenue, during the period while they 
carry the Royal Baggages or they supply paddy or rice. 
This Order was passed on 2 October 1808 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
Note : Santa is one of the nine Shan areas. known as Ko Shan Pyi now in Yunnan 
on the east and northeast of Bhamo. The nine are: 
Ho Tha 
Hsi Hkwin 
Kaing Ma 
La Tha 
Maing Lhi 
Maing Maw 
Mo Na 
Mo Wun and 
panta. 
See also ROB 26 September 1808 on palm leaf boxes ordered for use in the 
Chiangmai Campaign. 
3 October 1808 


Order: Town Officers of Hanthawaddy (Pegu), Madama (Martaban) and Pathein 


(Bassein) had been ordered to march with their forces via Yun Za 
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Lin 3; correct this Order as follows 


The said three Town Officers shall not leave their towns; their 
forces shall march via Yun Za Lin under three other commanders, 


This Order was passed on 3 October 1808 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Black Beret Guards. 

Note : See ROB 26 September 1808 on the forces of Hanthawaddy, etc. to march 

ahead via Yun Za Lin to prepare the Royal Reception there. 

4 October 1808 

Order:( 1) Myin Zi Myin Thi - Leader or Horsemen and Horsemen, shall use only 
the type of harness called Myin Gyo Pauk Pauk Hpyon - Horse Rope 
with White Dots, saddle called Thit Tha Tet Htaung Thit Say Yay 
Kyin Thut - Wood (Saddle) blackened with Tree Gum; they shall not 
use any other type of harness and saddle. 

( 2) Achok Wun - Officer of Tailors, shall made only the uniforms 
prescribed; use of any other kind of uniform requires special 
permission. 

This Order was passed on 4 October 1808 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
Liaison Officer. 

5 October 1808 
Order:( 1) Bring here Letya Thuya Kyaw, Myo Wun - Town Officer, Mogaung. 

( 2) Nga Shun, Chief of Kyauk Ta Lon (Toll Gate), is appointed Town 
Officer of Mogaung. 

( 3) Officers and men who usually received ration from Min Gun Royal 
Granary shall now receive it from Amarapura Royal Granary. 

( h) In the Order to collect all Kathé - Cassays, Kathé include all 
such people as Akkabut, Pathi Kala (Muslims), Ponna (Brahmins) 


and captives from Kathé town. 
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This Order was passed on 5 October 1808 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum — Chief of Black Beret Qards. 


Note : See ROB 27 September 1808 on Cassay people who were in fact not of 


one ethnic 


6 October 


group. 


1808 


Order:( 1) Nga Hla, Saga Byan - Interpreter, shall take the Ayeik Ma Htwet Da 


( 3) 


Zeik — Seal with Letters incised (not embossed) so that they would 
not cast a shadow, made by blacksmiths of Interior, and take charge 
of the following : 


Original Additional Total 


Men - Kya Gyi 54 30 81 
Women - Ma Gyi 33 26 59 
Boys —- Kya Ngeé 16 8 ou 
Girls - Ma Negé 8 mei) 2 

108 83 191 


After having received the seal, he shall take them back to their 
native places. 

Hluttaw shall send some officers to check the route as mapped out 
by Nga Nyo Bilu. 

Made offerings to the guardian spirits along the Royal Route before 


the jungle is cleared. 


This Order was passed on 6 October 1808 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 


Liaison Officer. 


~ October 


Order: 


1808 
In the petition from Letwé Kyaw Thu, Myo Wun - Town Officer, it is 
mentioned that the plaintiff, defendants and Htaung Hmu - Chief of 
One Thousand, East Sector and Than Zint - Herald,-.Crown Prince 


Office, should be interrogated; interrogate them and report. 


This Order was passed on 7 October 1808 and proclaimed by Liaison Officer - 


e156: — 


cum —- Chief of Black Beret Guards. 


Order: 


Than Zint - Heralds,of Crown Prince are not included in Myo Wun - 


Town Officer's list of people for interrogation; send them away. 


This Order was passed on 8 October 1808 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


10 October 


Order:{ 1) 


( 2) 


(3) 


ae, 


1808 
Put under custody Nga Nu, Shwe Daik Wun Sayay - Clerk of Treasury 
Officer, and his brother Nga San, until when they produce Nga Shwe 
Min who abducted the wife of Nga Thu (who is their brother). 
Nea Nu and Nga San had to give some money to officers who 
investigated their case; they are entitled to take the money. 
Tuyin Thaga Thu, Shit Myo Wun - Officer of Eight Towns, Yamethin, 
refused to obey the order of Hluttaw, set himself free when he was 
put in shackles and allowed thieves and robbers to escape as if he 
were not the responsible officer to suppress crime; the council 
recommended that he should be dismissed from office; execute hin. 
In Nyaung Shwe (Yawnghwe) area, Sawbwa - Shan Chief, would have a 
title given by the King in addition to towns (other than the 
principle town of Yawnghwe) and villages that he holds in fief; 
there are other officers (who are in fact his subordinates) called 
by the names of Tat Paung Za - Person holding a regimental area in 
fief, and Myo Za - Person holding a town in fief; (Sawbwa - Shan 
Chief) has no authority to give his subordinates any title of place 
to hold in fief; this right is reserved for the King ana they have 
had a chance to acquire them in the event of having given some 
special service to the King. 


The extent of the Yawnghwe territory, as marked on a map by its 
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chief, 1s passed as correct; in words the limits are given as 
in the east the land extends until it reaches the Poon stream 


which divides it from the lands of Hsenwi and Mong Nai 


in the south the land extends until it meets the lands of Mong 
Pai and Toungoo 


in the west the land extends until it meets the lands of Hlaing 


Det and Yamethin beyond the In mountain, Paung Laung river 
and Myit Tha valley and 


in the north the land extends until it reaches the Dutthawati or 
Myit Ngé river beyond which are the lands of Hsipaw and Mong 
Mit. 

( 6) Within the Yawnghwe area, Taung La village is occupied by Thwe 
Thauk Su - Members of Blood Bond Brotherhood, under Crown Prince 
but Yawnghwe Chief shall have the administrative control over it; 
Similarly Lé Zet village produces silk as part of an industry under 
a minister but Yawnghwe Chief shall have the administrative control 
over it; in some villages, there are people working to extract gold 
silver and to produce salt and who had been given in 1802 Badon Da 
Zeit - Beetle Brand, to identify them as workers to extract gold 
and silver and to produce salt; Yawnghwe Chief shall have authority 
only on those villagers with no Beetle Brand; if there were Orders 
that contradict this Order, withdraw those old Orders. 

( 7) In Meghawati (Man Aung) Letya Nawyatha is Myo Wun - Town Officer, 
but he failed badly in doing his administrative duties and over 
1,000 homes together with recognized headmen over them had 
abandoned their homes; Letya Nawyatha is dismissed from his office 
of Myo Wun - Town Officer, and Letya Sithu is appointed in his 
place. 

( 8) Yaza Thiha is appointed Officer under Crown Prince. 


(9) Nanda Zayya Kyaw Htin is appointed Atwin Wun - Minister of Interior, 


attached to Crown Prince. 


=o 


This Order was passed on 10 October 1808 and proclaimed by Liaison Officer - 


eum —- Chief of Black Beret Guards. 


10 October 


Order:( 1) 


( 2) 


1808 
Kathé Akkabut Hpwé Yin Sayin - Original List of Cassay Akbar (Armed 
Men), shall be organized into one Myin Zu - Group of Horsemen, and 
one Lay Zu - Group of Archers; a figure of Hintha - Mythical Bird 
(like a duck), shall be tattooed on the arm of each horseman and a 
Hmangu Gwet - Rhombus, shall be tattooed on the arm of each archer; 
men in the original list shall have each a figure of U Daung - 
Peacock, tattooed on his arm; send Lu Daw Zu - Group of Better Men, 
here under the charge of leaders chosen from people who have had 
the Ayeik Ma Htwet (Da Zeit) - Seal with Letters incised so that 
they would not cast a shadow; when these men have been tattooed by 
Hluttaw {with respective marks of Buck, Rhombus and Peacock), they 
shall be put under (proper) leaders and chiefs. 
Shan Chiefs of Lwélon, Lwé Eilu and Let Maing shall collect paddy 


ample enough for the troops marching through their areas. 


This Order was passed on 10 October 1808 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


11 October 


Order:( 1) 


1808 


In the following twelve Kin ~ Guard Stations, each station shall 
have 100 men and five guns. 


Chaung Tha Baw 

Lay Tha 

Myaung U 

Myo Gyl Daung Myee Shaung Ga Bway 
Nat Hteit 

Pyin Hteit 

Sin Gaung Byin 

Sin Gyan 

Sin Lan 
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Yay Gyaw 

Yay Na Tha and 

Yay Tho Kywé Na Hpa. 
The Council of Crown Prince, Prince Pyay, Prince Toungoo and Prince 
Pagan shall appoint Kin Saung Tat Hmu - Captain of Guard Stations. 

( 2) As requested by Mahayaza (Maharaja) - Senior Chief, Zupayaza 
(Cularaja) - Junior Chief, and Min Gyaw Shwe Daung, Lamaing Wun - 
Officer of Royal Lands, Kathé Konma - Cassay Kumara, and his men 
under arrest are set free and allowed to return to their native 
places; Min Gyaw Shwe Daung shall send his messenger with a letter 
to go when these released men return to their land. 

( 3) A contingent of troops under Min Gin Town Officer and Chief of 
Thaung Thut (Hsawnghsup) had been sent to get Zupayaza (Cularaja) - 
Junior Chief; now it 1s not necessary; recall the troops. 

( 4) Thiri Nanda Kyaw, Than Daw Zint - Herald, reported that on the 
death of Nga Toe, PéNin - Helmsman, Wun Tho Hlay Daw - Royal Boat 
called Wun Tho, his son Nga Kan is appointed Hlay Daw Pé Nin - 
Helmsman of the Royal Boat. 

This Order was passed on 11 October 1808 and proclaimed by Liaison Officer ~ 

cum - Chief of Black Beret Guards. 

Note : See ROB 28 September 1808 and ROB 13 October 1808 on these guard 

stations. 

12 October 1808 

Order:( 1) One Myinzi - Horseman, would have three Nauk Pa - Followers; «' 
Hintha Yoke Da Zeit - Mark of a Duck, shall be tattooed on the arm 
of a horseman and Hman Gu Da Zeit - Mark of a Rhombus, shall be 
tattooed on the arm of his follower. 


( 2) Make a proper register of recruits that mentions who are Athi - 


= 57 = 


( 4) 


(2) 


( 6) 


( 7) 


Common Folks, and who are Asu Angan ~ Members of a Group or 
Division, or Tha Na Daw Mu Thi Lu Zu - Men given by the King to 
serve a Prince or Princess; put them under Leaders, Chiefs and 
Captains and let them march on 16 October 1808. 
The following troops shall also march (on that day). 

Shwe Pyi Thay Nat - Gold City Guns 

Su Gyi Thay Nat - Big Organization of Gunmen under Prince 

Sagaing and 

Shwe Lay Tha - Gold Archers, Taung Gan. 
Fach man in the troops that had arrived in the capital, shall 
receive Kyats 2; sell the paddy from the following granaries; the 


amount of paddy in baskets to be sold from each granary is given 


against the name of the granary. 


Granary Baskets 
Prince Toungoo 10,000 
Princess Mya Daung 10,000 
Prince Pathein (Bassein) 4,000 
Prince Pakhan 5,000 
Palace Yard House 10 ,000 
Prince Makkhaya 4 000 
Princess Kyauk Maw 5,000 
Royal 2,000 


Total 50,000 
Royal Treasury shall pay for the horse bought for a horseman; bring 
the horse for inspection before payment. 
Nga Thu Ngé took law in his own hands and killed his wife; execute 
him; Nga Nu and Nga San, brothers senior and junior respectively of 
Nga Thu had given some money to certain officers whi investigate 
Nga Thu's case; they shall not get back the money they had given. 
Dismiss Letwakyaw Thu from the office of Myo Wun ~ Tow Officer. 
Daing Wun - Officer of Land Tracts, 1s dismissed from the office 


of Myin Wun ~ Officer of Horses, and he is also demoted from being 


a Wun Dauk - Assistant Minister. 


( 9) Shwe Daung Thuya Kyaw Zwa is dismissed from the office of Shay 
Htaung Hmu - Chief of One Thousand, East Sector. 
(10) Nga Shwe is dismissed from the office of Shwe Daik Wun Sayay - 
Clerk to Treasury Officer. 
(11) Thu Thiri Dama Yaza, Prince Mindon, petitioned for a site to build 
his residence as the one he had had already 1s too small; give him 
a new site on the west of Prince Makkhaya's residence, measuring 60 
ta / 210 yards / 192.024 metres square; each of Princes 
Makkhaya and Hlaing shall have sites of equal size. 
(11) Submit the register of troops with particulars (given above). 
This Order was passed on 12 October 1808 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
Liaison Officer. 
Note : On Nga Thu's case see ROB 10 October 1808. 
13. October 1808 
Order:( 1) Men already posted to twelve Guard Stations consists of a few who 
should not be sent there; nevertheless it would not be expedient to 
withdraw them now; men posted as Guards shall march to their 
respective stations immediately. 
( 2) Recruits who arrive at the capital city later shall be checked by 
Lu Htein Lu Ok - Persons who controlted these Men, and men who 
should not be sent to the front line shall be taken out and the 
rest shall proceed to their respective destinations. 
( 3) Some Leaders and Chiefs of Troops under Prince Sagaing had been 
appointed without the knowledge of the Prince; dismiss them; all 
Leaders, etc. of Troops under Prince Sagaing shall be chosen and 
appointed by the Prince. 


( 4) Daw& Bo - Captain of Tavoy (Troops), shall take charge of Shwe Pyi 
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eer, 


( 6) 
( 7) 


This Order 


Thay Nat - Gold City Guns. 
Myo Zaung Let Net Kine Lu —- Armed Men of City Defenses, shall 
consist of 
Ain Shay Daw Su Gyi Tha Nat - Great Group of Gunners under Crown 
Prince, minus men of Kway and Lin Zin nationalities 
Men given to Crown Prince, Prince Pyay and Prince Toungoo and 
Men collected from those what remain in Towns and Districts, 
and the total strength of City Defense shall be 40,000 men; men of 
Crown Prince, Prince Pyay and Prince Toungoo shall be made 
Commander, Regimental Officer, Liaison Officer and Regimental Clerk. 
Clear the jungle of Royal Route of March as marked by Lord Min Ywa. 
From men posted as guards, recall 
7 Royal Land Cultivators from men recruited in Makkhaya 
13 Royal Land Cultivators from Groups under Wun and Wun 
Sayay 
_3 Royal Land Cultivators from South Division 
Total 23 men 


Send another batch of 23 suitable men in their place. 


was passed on 13 October 1808 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 


Liaison Officer. 


Note : On twelve Guard Stations see ROB 28 September 1808 and 11 October 1808; 


on Dawé Bo 


~ Commander of Tavoy Troops see ROB 16 October 1808 and 17 October 


1808; and on City Defenses see ROB 18 October 1808. 


16 October 1808 


Order:{ 1) 


( 2) 


Thiri Yaza Kyaw Thu, Dawé Bo - Captain of Tavoy Troops, shall take 
charge of Taung Kan Shwe Hlay Tha - Boatmen of Golden Boat called 
Taung Kan. 

Among the recruits sent from various towns and villages, put aside 
those men who belong to Palace Guards of Four Sectors of Palace 
(who have their homes in the provinces of the Kingdom) and also 


members of the Crown Prince Service who are gunmen from-such ethnic 
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( 3) 


a) 


groups of Lin Zin (Viengcheng) and Kway (?Karen or Shan); submit 
the list of these men; if there are members of Boat Groups, hand 
them over to Let Ywe Gyi Hmu - Chief of Hand Selected Big Group. 
Arrest all Senior Leaders of Thwe Thauk ~ Blood Bond Brotherhood, 
and Clerks of Su Gy1 Thay Nat - Big Collection of Gunmen, under 
Prince Sagaing. 
Arrest Tha Nat Sayay - Clerks of Gun Groups, viz. 
Nga Lon 
Nga Myat U 
Nga Pauk Saw and 
Pyan Chi Kyaw Gaung and 
ask them to produce 
230 men who have land to build residences 
86 men who have been scattered 
Total 316 men who have been mentioned in Sa Gyun - Letter of 
Grant or Appointment written on Palm Leaf with One End 
tapering to a Point, of Shwe Pyi Thay Nat - Gold Cith 
Guns. 
Release them from custody only when men and guns are recovered. 


Tailors shall produce only what Akhyote Wun - Officer of Tailors, 


have ordered them to produce. 


This Order was passed on 16 October 1808 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


Note : See 


men. 


1% October 


Order:( 1) 


( 2) 


also ROB 13 October 1808 and ROB 17 October 1808 on Dawé Bo and his 


1808 
Release Clerks of Shwe Pyi Tha Nat - Gold City Guns, and put them 
under Dawé Bo - Captain of Tavoy Troops; interrogate the members of 
Shwe Pyi Tha Nat - Gold City Guns. 
Put away some men from the recruits that are arriving in the 


capital from the provinces and Thagyi Nyi Tha - Brothers & Sons of 
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Headmen, among them shall be appointed Tat Hmu - Troop Captain, 
and Tat Ok - Troop Leader, and then these men shall leave the 


capital city every day in order to join the marching army. 


This Order was passed on 17 October 1808 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum —- Chief of Black Beret Guards. 


Note : See ROB 13 October 1808 and ROB 16 October 1808 on Dawio and his men. 


18 October 


Order:( 1) 


C2) 


(3) 


( 5) 


1808 
Among the recruits arriving (to the capital city) put away Kathe - 
Cassays, and Yodaya - Ayut'lia Men, who are Sin U Zi - Mahouts, and 
Pé Dain - Assistant Mahouts; then these recruits shall leave the 
capital city everyday to join the marching army. 
Only Thagyi Nyi Tha - Brothers and Sons of Headmen, shall lead the 
marching troops; Thagyi ~- Headmen, themselves shall stay behind; 
the recruits shall leave the capital city everyday in succession. 
Tuyin Wunna Kyaw, Crown Prince Service, shall take charge of the 
office of Tat Hmu - Troops Captain , at the residence of the 
Commander. 
Kathé - Cassays, who have now been collected together, may or may 
not tally with the list of Cassays made in 1805; just register 
which Cassay belongs to which group and let them all join the 


marching troops; submit the register. 


Men recruited from Provinces 40,000 
Shwe Pyi Tha Nat - Gold City Guns 700 
Men of Crown Prince Service under Nga Aye 1,000 
| | 41,700 
Men of Crown Prince Service under Nga Yé Tut & Thiri Kyawhu — 1,000 
. . 42,700 
(Men of Crown Prince Service) under Pyan Chi Kyaw Zwa 1,000 
| 13,700 

Men of Shwe Pyi Tha Wut ~ Gold City vuas under 
Tuyin Wunna Kyaw of Crown Prince Service 15.790 


Total 45,400 
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These men shall march on 19 October (1808) with Tuyin Wunna Kyaw as 
Commander. 

( 6) Let alone the Cassay Horse recently organized but do not organize 
any more Cassay Horse Groups; Tat Yon - Office of Troops, shall 
give each horseman a tattoo mark of peacock on his arm and his 
follower the mark of a rhombus. 

( 7) Get a considerable number of men in each of the following fifteen 


groups of workers 


Anauk Wun Wun Zu Groups under Officer of West Palace 
Atwin Babé Blacksmiths of Interior 

Babé Wun Wun Zu Groups under Officer of Blacksmiths 
Hlay Hpaung Zaunt Keepers of Barges and Boats 

Hlay Zu Groups of Boatmen 

Hlwa Zwe Workers with Saw 

Htone Hpote Chunam Makers 

Kathé Lamaing Cassay Royal Land Cultivators 
Letthama Carpenters 

Mi Thway Bote Charcoal Makers 

Si Mi Dun Lamp Men 

Sin Ka Howdah Makers 

Shay Daw Byay Royal Drummers 

Thit Saung Keepers of Timber Yard 


( 8) Rach of 241 Guard Stations shall have the full strength of men; 
extra men from other groups shall be sent to fill the vacancies 
at these stations. 
This Order was passed on 18 October 1808 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
Note : It seems that men at guard stations did not have any training in any 
of the martial arts as vacancies were filled with any extra men in other 
work groups. On recruits see ROB 13 October 1808. 
19 October 1808 
Order:( 1) 5,000 Cassays collected so far shall be organized into five troops, 


Vag 
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( 4) 


Troops under Nga Yé Hpyu Letya Kyaw Htin, Crown Prince Service 

Troops under Yé Gaung Kyaw Htin 

Troops under Tayza Yé Gaung 

Troops under Theiddi Yé Gaung 

Troops under Nay Myo Gamani Thin Gyan, Crown Prince Service 
with Nay Myo Gamani Thin Gyan as Commander and all these troops 
shall leave the capital city on 21 October 1808 to join the 
marching troops; after that Cassay and Burmese troops shall 
take alternate days to leave the capital city. 
5,000 Burmese Armed Men shall be organized into five troops, viz. 

Troops under Tuyin Pyan Chi, Prince Pagan Service 

Troops under Nga Yay Gyan 

Troops under Nat Kyaw Zayya 

Troops under Nga Shwe Gé 

Troops under Kyaw Gaung Thir1 
with Kyaw Gaung Thiri as Commander and these shall leave on 23 
October 1808. 
5,000 Cassays shall be organized into five troops, viz. 

Troops under Yé Hla Pyan Chi, Prince Sagaing Service 

Troops under Nat Kyaw Htin 

Troops under Pyan Chi Kyaw Zwa 

Troops under Thu Yain Yé Htin 

Troops under Nay Myo Letya Thuya 
with Nay Myo Letya Thuya as Commander and these troops shall leave 
on 25 October 1808. 
Like the Boatmen of Sein Ban Boat, the crew of Moza and San Yway 
Boats shall be organized into a group of horsemen and they shall 
also join the marching troops. 
From later recruits coming from various towns and villages 
numbering 4,700 men, put aside Lin Zin (Viengcheng) workmen under 
Crown Prince and Su Gyi Tha Nat ~ Big Group of Guns, and organize 


the rest into troops of City Defense with Tat Hm - Troop Captains, 


and Tat Ok - Troop Leaders. 
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( 6) Yay Kyi - (Drinking) Water Carriers, Pwé Daw - Cooks, Htin Daw - 
Firewood Suppliers to Royal Kitchen, etc. shall also join the 
marching troops (as camp followers). 

( 7) Sin Byu Shin Mé, granddaughter of the King, has under her service 

Cassays of Sawadi Group 

Cassays of Yay Gyi - (Drinking) Water Carriers and 

Asaung Gine Kala - Foreigners in charge of Insignias, etc.; 
they shall continue to serve the princess as before; but any men 
other than the original servants shall join the marching forces. 

(8) LetwéKyaw Zwa shall supply five set of harnessand send troops on 
ecentaee. 

( 9) Men who are other than the original servants of Prince Pathein 
(Bassein) and Prince Pagan shall join the Horse Groups. 

(10) As Min Gyaw Shwe Daung has suggested, send thirty three Cassays 
with Yé Hla Kyaw Gaung, Hton Hmu —- Chief of Chunam Producers, Nga 
Hla, Nga Myat Ya and Nga Tha Ya to Mahayaza (Maharaja) ~- Senior 
Chief, and Zupayaza (Cularaja) - Junior Chief (of Manipura). 

(11) Kya Ng& Asu Tha - Members of Young Male Group, shall report at 
Hluttaw and with the flag given to them, they shall abide for the 
time being at Hta Naung Bin hill. 

(12) Cassays who are originally in the services of Prince Pyay, Prince 
Pagan, Prince, Prince Makkhaya and Prince Mindon shall remain so 
but any extra men shall be added to any one of the Horse Groups; 
these Horsemen under eight leaders shall join the marching 5,000 
Cassay men under Nay Myo 4amani Thin Gyan. 

This Order was passed on 19 October 1808 and proclaimed by Yaza Nawyatha. 


Liaison Officer - cum —- Chief of Black Beret Guards. 


20 October 1808 
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2O October 


Order: 


This Order 


1808 
Strike off from their respective registers the names of Nga Kyaw Ya, 
Nga U, Nga Kyaw Wa and Nga Lu who are the brothers of Nga Chay Thu, 
Sin Gyay Bon Tha Nat - Gunmen covering Elephant Feet, Crown Prince 
Service; let them continue serving Crown Prince with Nga Chay Thu 
as their leader. 


was passed on 20 October 1808 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


21 Qctober 


Order:( 1) 


(3) 


1808 
Ministers and Officers had been given servants who were 

Chin 

Gadu 

Kala 

Kathé 

shan 

Slaves (bought, both Kala and Kathé) 

War Captives 

Yodaya (T'ai, Ayut'ia Men) 
These men are not to come along with the marching army; Prince 
Kale, Prince Ranaung, Princess Zayun (Zalun) and Princess Htan Da 
Bin have many Cassays who had never been enlisted in any work group; 
they must not go with the marching army; those 'bought slaves’ 
belonging to some queens, etc. who have had received many Cassay 
slaves given by the King shall go with the marching army; North 
Queen has thirteen foreign slaves bought and Princess Kyauk Maw 
has eleven slaves bought; these slaves shall not go with the 
marching army. 
Recruits that have arrived from the provinces shall be armed and 
after having received adequate provisions, they shall leave the 


capital city batch by batch, once on every third day. 


Thirty six men who supply betel leaves to palace and who live in 
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(12) 


C13) 


(14) 


Tada U shall not join the marching army. 

Seventy Burmese Myin Kine Lu - Horse Trainers, shall go with the 
marching army. 

Kathé Tat - Cassay Troops, shall go whenever their number comes up 
to 5,000 or 6,000. 

Criminals in shackles now employed in crushing stucco, are pardoned 
and they shall serve Prince Makkhaya. 

Prince Toungoo and Prince Hlaing shall organize each three groups 
of horsemen in addition to what troops they have had already sent 
along with the marching army. 

Cassay Horsemen and Akbar Horsemen shall have the tattoo marks of 
Hintha (Mythical Birds , Duck) and their followers the mark of 
Rhombus. 

One hundred Asu Tha - Group Members, have been commendeered into 
Armed Forces; hand them over to Dawé Bo - Captain of Tavoy Troops. 
Nay Myo Thiha Thu is appointed Myo Wun - Town Officer. 

Nanda Thiri Kyaw Thu and Naya Shwe Daung Kyaw are dismissed from 
the office of Myo Sayay - Town Constables; fill in the vacancies 
quickly. 

In all the recruits sent from various towns and villages, there 
are only a little over 1,000 Athi - Common Folks; the reason is 
that in some villages practically no Athi ~ Common Folks, were 
recruited; Yin Go Hkwé - Cut open the Chest, of village headmen who 
did that. 

In Dabayin, people named by Hluttaw are exempted from (military 
service); Officers of Crown Prince shall see to it. 


Some Kya Ngé - Young Male, are entrusted to the care of Prince 
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(15) 


(16) 


Che) 


(18) 


(19) 


(20) 


Tanyin (Than Lyin, Syriam) and Prince Ka Naung; do not put them 
under Prince Sagaing; Prince Pagan shall take an over-all charge 
of these (Young Males). 

Use Yaing - Bamboo Mat, as a roof on a cart; spread Ywet - Canvas, 
over the Banboo mat; take Ywet - Canvas, from Mandat - Pavilion. 
Troops under Tuyin Wunna Kyaw, shall march ahead without 700 Gunmen 
of Shwe Pyi Tha Nat ~ Gold City Guns, who form the Ayan - Reserves. 
Yin Go Hkwé- Cut open the Chest, of Taik Sayay Thagyi - Clerks and 
Headmen of Village Tracts, who did not take recruits from Athi - 
Common Folks. 

Get 1,000 recruits from Athi - Common Folks, on or before 22 
October 1808. 

Min Gyaw Thiha, Daing Wun - Officer of Land Tracts, shall attend 
Hluttaw as before in the capacity of a Wun Dauk - Assistant 
Minister. 

Dismiss Nay Myo Kyaw Htin from the office of a Wun Dauk - Assistant 


Minister; he shall not attend Hiuttaw. 


This Order was passed on 21 October 1808 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 


Liaison Officer. 


Ce October 


Order:({ 1) 


1808 
Men bought as slaves and employed to gather grass to feed white 
elephants viz. Warasetagiri and Pundarika, are now assigned to 
serve (King Saddan) White Elephant; any children born to these 
families of 'men bought as slaves' shall be taken as slaves of the 
white elephant; in proportion to grass supply by these men, the Sin 


Daing Gyl - Big Centre of Elephant (Supplies), shall reduce their 


supply of grass. 
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( 2) Apart from Gunmen of Kway ~ ?Shan or Karen, and Lin Zin - 
Viengcheng, now under Tuyin Wunna Kyaw, all other Kway and Lin Zin 
Gunmen and Su Gyi Tha. Nat - Big Group Guns, under Prince Sagaing 
and Su Gyi Tha Nat - Big Group Guns, under Crown Prince, shall be 
organized into a troop of its own under a Tat Hmu - Troop Captain 
submit the Register of this new organization. 

( 3) Made big square box-like Htan Shaw Hpa - Basket with Cover made of 
Palm Leaves, so that each could be fixed in the middle of a yoke 
and carried by two men. 

( 4) Kyaw Htin Pyan Chi is appointed Win Hmu - Chief of Guards, at 
Crown Prince Residence. 

( 5) Letya Kyaw Htin, Myo Wun - Town Officer, Dabayin, reported that 


Headman of Palain, a village of North Division, came with ten men 


to claim 
Kyaung Thin 
Sale 
Wun Si 
Yay Gyl and 
Yu Daw Mu 


villages as part of the territory under his control; he might be 
right because the 1783 Record says so; nevertheless these villages 
produce charcoal for palace and the workers who produce it are 
under Town Officer of Da Ba Yin and therefore the said villages 
shall be incorporated into the charge of Da Ba Yin Town Officer. 
This Order was passed on 22 October 1808 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
(23 October 1808) 
Order:( 1) Get a Tat Hmu - Captain , for Shwe Pyi Tha Nat —- Gold City Guns, 


and Taung Gan Shwe Lay Tha ~- South Lake Gold Archers, and keep them 
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( 4) 


( 5) 


( 6) 


ready; check all troops arriving at the city and if any member of 
these gun and bow groups are found , hand them over to the 
commander (of Gold City Gunmen and South Lake Gold Archers); Thwe 
Thauk Gyi - Chief of Blood Bond Brotherhood, who do not have men of 
his own to control shall put in fetters called Chay Gyin Kyet Taung 
Shay - Shackles of Cock's Long Feather Type. 

Princess Tagaung reported that slaves of twenty three families whom 
she bought and who are now living in Kut village had been pressed 
into military service by Headmen of Kut; as it has been the rule to 
keep slaves out of the armed forces, return the slaves to Princess 
Tagaung. 

Nga Htin Lon, Clerk, Office of West Palace, shall join the forces 
under Kyaw Gaung Thiri, Prince Pagan Service. 

Kathé - Cassays, sent here to join the forces under Babé Wun - 
Officer of Blacksmith, are really men in Prince Makkhaya Service; 
send them back to Prince Makkhaya. 

Kway - ?Shan or Karen, and Lin Zin - Viengcheng, Gunmen, sent here, 
shall join either the Troop of 1,098 men under Tuyin Gamani or the 
Troop of 1,098 men under Way Thu Kyaw or the Troop of 1,098 men 
under Letya Kyaw. 

Troops that had started marching shall continue marching without 
any delay. 

Aung Pinle Lamaing - Royal Land Cultivators in Aung Pinle, Taung 
Bet Lamaing - Royal Land Cultivators in South Division, and Nwa 
Banda - Cattle Men looking after Cows of a Queen, under West Palace 


Officer, shall supply thirty two, fifty and fourteen cart oxen 


respectively. 
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( 8) Pyawbwe Group shall send 233 of their buffaloes to Aung Pinle 
Lamaing ~ Royal Land Cultivators in Aung Pinle. 

( 9) Twenty six families consisting of 

25 Men 
25 Women 
3 Boys and 
_2 Girls 
Total 55 from 
Kin Mi Pauk 
Kyun Zi 
Myo Dwin 
Nyaung Wun 
Ohn Daw 
Shan Ywa 
Yay Daw and 
Yay Nan Tha 
Villages shall work as gardeners in Min Gun gardens. 

(10) There are Nayi Asu Tha - Time Keepers, among the recruits; twenty 
of them shall march with His Majesty and twelve shall stay in bhe 
capital city with Nayi Daw Hmu - Chief of Time Keepers. 

This Order was passed on (23 October 1808) and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

2h October 1808 

Order:( 1) There are Pwé Daw Gyet Lu - Cooks, of Prince Sagaing, and Yin Hkan 
Lu - Vehicle Attendants, of Princess Sin Byu Mé, among the 
recruits; return them to their respective positions. 

( 2) Take 20,000 baskets of paddy from the granaries of Princess Toungoo 
and Princess Mya Daung as provisions of the troops. 

( 3) Prince Makkhaya, Prince Mindon and Prince Hlaing shall organize 
three horse groups with Kathé and Akbar among their men. 


( 4) Min Gyi Maha Min Gaung and Letwe Win Hmu - Chief of Palace North, 


are given 


13h 


Chin 

Kadu 

Kala (Foreigner) 

Kathé (Cassay) 

Shan and 

Yodaya (Ayut'ia Men); 
make a list of them giving such details as how many there are 
adults and children of both sexes and which are the main families 
and which are their descendants. | 

( 5) Stop bringing paddy to the capital city as water level in the river 
had gone down much at present; but supply enough paddy to troops 
marching via Yun Za Lin route. 

( 6) Men from groups under Officer of West Palace, under Red Gate Keeper, 
and other officers who have been marked to join the marching forces 
shall get ready for the march. 

{ 7) Kathé - Cassays, given to Shwe Daung Ma Naw and Shwe Daung Paw Sa, 
who are Main Ma Zo - Eunuchs, shall remain with them. 

This Order was passed on 24 October 1808 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

25 October 1808 

Order:( 1) Sithu Yaza is appointed Wun Dauk ~ Assistant Minister, as 
recommended. 

( 2) Return ten Kathé - Cassays, 5 Kathé Kyay Wé Kyun - Cassays slaves 
bought, together with the descendants of these people, to Khaung 
Ton Myo Za - Noble holding Khaung Ton in fief. 

( 3) Myanma Zat Gyi Pyinsa Yupa Asu Tha - Members of Pyinsa Yupa 
(Mythical Animal of Five Distinct Features) Burmese Artistes, in 
the groups under the control of Shwe Daik Wun - Treasury Officer, 


are also excempted from military service. 


( 4) Members of Kathé Saing - Cassay Musical Troupe, and Akkabat Mi Pa 
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Kyay Thun - Akbar Copper Foundry Workers, shall remain in their own 
groups. 

( 5) Nga 0, son of Petros, petitioned for a right to succeed his father's 
dockyard in Rangoon; Nga O, son of Petros, is allowed to carry on 
with the work at his father's dockyard and he shall also do business 
in transacting both assets and liabilities of his father's business. 

( 6) Kathé - Cassay, slaves bought by Thiri Nanda Kyaw, viz. 

Nga Aung Tun 
Nga Lyi Th 
Nga Myat Tha 
Nga Net and 
Nga Toke San, 
slaves bought by Sithu Nanda Kyaw Htin, Letyway Gy1 Hm —- Chief of 
Big Selection Group, viz. 
Nga Hla Gyaw 
Nga Kywe Wa 
Nga Shwe Ait 
Nga Shwe Kya 
Nga Shwe Pu and 
Nga Ya, 
and Kathé Let Ya -— Cassays captured in War, by Min Gyi Maha Thet 
Taw Shay, Atwin Wun - Minister of Interior, shall be returned to 
their respective owners. 
This Order was passed on 25 October 1808 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 
Liaison Officer. 
25 October 1808 
Order:( 1) Sithu Yaza is appointed Wun Dauk - Assistant Minister, because 
he appreciates well the help he receives 
he is loyal 
he 1s sincere 
he is honest 
he is hardworking 


he 1s the man the King trusts and 
he 1s expected to assist and prompt the ministers; 
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as a Wun Dauk - Assistant Minister, he is expected to do the 
following 


the King's ministers have all kinds of Pyi Yay Ywa Hm - Affairs 
of the Capital City as well as the Cases from Villages; these 
affairs should be tackled with care so that their decision on 
each case would not contradict the precedent and it would be 
taken as a good precedent for future; as their duties are 
most extensive, they might possibly forget quite often to 
carry out a few important things; then a Wun Dauk - Assistant 
Minister, must remind the Wun - Minister, of a certain case 
that they should consider and it is his duty to submit in 
full the case history plus references to 
former cases of similar nature and decisions passed on 
them and 
Royal Orders that bear special reference to such a case; 
Hluttaw and Yon Daw are places where the King's subjects could 
apply for redress of their various grievances; a Wun Dauk - 
Assistant Minister, takes his office at these courts and 
gives all possible help to people in distress so that no one 
is 1ll-treated by anyone; 
when reports from the provinces arrive at Hluttaw, they should 
be studied carefully first by verifying the statements 
wherever necessary and apply for instructions either to His 
Majesty or to anyone of the Ministers; 
although all the King's ministers and officers are doing their 
duties with diligence, it is not impossible that there is 
either a slight or serious negligence and if and when such a 
thing happens, a Wun Dauk - Assistant Minister, should bring 
it to light so that it should be remedied as quickly as 
possible before any dire results would occur; 
execute the Royal Orders guided by such principles of 
Dama Wut - Duties toward the Religion 
Yaza Wut —- Duties toward the King and 
Lawka Wut - Duties toward the Society. 


This Order was passed on 25 October 1808 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 

Liaison Officer - cum ~ Chief of Black Beret Guards. 

Note : See ROB 27 December 1807 on appointment of a Atwin Wun - Minister of 

Interiors 

26 October 1808 

Order:( 1) Main Ma Zo - Eunuchs Shwe Daung So, Shwe Daung Thu, Shwe Daung Htin 
petitioned for their relatives living in Kyaw Zin Taik and Makkhaya 


of South Division to be exempted from military service; check all 
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Arakanese said to be the relatives of eunuchs and return them to 
the care of the eunuchs. 
( 2) Kathé foreigners asid to be war captives and slaves bought by Nay 
Myo Sithu, Sin Wun - Officer of Elephants, shall be returned to 
Nay Myo Sithu. 
( 3) Thiri Nawyatha shall receive certain insignias of rank; he shall 
take charge of Royal Caduceus. 
( 4) Submit the list of guards, etc. to accompany His Majesty on the 
Royal Campaign. 
( 5) Submit the list of troops in the vanguard under Prince Pagan and 
Prince Pakhan. 
( 6) Crew and leader of Min San Royal Boat shall be organized into a 
fighting force. 
( 7) Bring to Min Gun all Cassay and foreigner tailors and let them do 
all the tailoring here. 
( 8) In place of Nanda Thiri Kyaw Thu, LetwéKyaw Thu 1s appointed Myo 
Sayay — Town Constable. 
( 9) Kya Nge Asu Tha - Members of Young Male Group, shall march with the 
vanguards; Min Gy1 Maha Min Gaung is appointed Akhyup - Commander; 
Shwe Daung Yé Gaung Kyaw, Shwe Daung Thiri Thu, Shwe Daung Nanda 
Thu and Thiha Nanda Kyaw are appointed Tat Hmu - Troop Captains; 
the remaining Young Males shall also march under Troop Captains 
appointed by the Prince who is in charge of them. 
This Order was passed on 26 October 1808 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
Note : See also ROB 30 October 1808 on this Vanguard of Youths. 


CT October 1808 


=e 


27 October 1808 


Order:( 1) Bhamo Sawbwa shall collect all revenue as well as dues from Seik - 


ce) 


(2) 


( 6) 


Port, Pwé - Brokerage, Kin - Toll Gates, Gado - Ferries, Pain Gaw 
Twe - Barge-Rafts, in Bhamo and send them to (Royal Treasury). 

Sun Lun Guns, Dawé (Tavoy) Guns, Force One Fifty Guns, and Members 
of the Royal Boats carrying Goods, shall be organized into troops 
(ready to march in the Campaign). 

Mi Min Hla Thein Zu Kathé - Cassays of Collected Group under Mi 
Min Hla, and Lé Lote Kathé Yakhine - Cassays and Arakanese 
Cultivators, shall be handed over to Elder attached to Princess 
Hinthada (Henzada). 

Cancel appointing Shwe Daung Thuya Kyaw as Shay Htaung Hmu - Chief & 
Bast One Thousand. 

Prince Pagan and Prince Pakhan shall organize their Cassay and 
Akbar followers into three horse groups. 

Kya Ngé Asu Tha - Members of Young Male Group, shall live in a 


shed built on the southeast of Palace for Archery Contest. 


This Order was passed on 27 October 1808 and proclaimed by Baya Kyaw Htin; 


Liaison Officer. 


30 October 


Order:( 1) 


( 2) 


(33) 


1808 
Keep as reserves of troops under Prince Pagan and Prince Pakhan the 
recruits from Pindale and Pakhan; send those other than reserves to 
join the Vanguards. 
Min Gyaw Thiha, Daing Wun - Officer of Land Tracts, 18 appointed 
Achoke - Commander, of Kya Ngé Asu Tat — Troop of Young Male Group, 
instead of Min Gyi Maha Min Gaung; and send the troops to Monhyin. 


Myay Lat Sawbwa Myo Za - Chiefs and Holders of Town in fief of 
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Cis-Salween area, shall be asked to collect some paddy for the 
marching army. 
( 4) Sent Mong Mit paddy to Hsipaw. 
( 5) Lamaing Tha - Cultivators of Royal Lands, shall be sent back to 
their respective fields under officers concerned. 
( 6) Nga Shwe Tha, together with Nanda Zayya Kyaw Htin, is appointed Ain 
Shay Atwin Wun ~- Crown Prince's Minister of Interior. 
( 7) Prince Toungoo shall organize a group of horsemen with 
57 men (Cassay foreigners bought as slaves) 
55 men (Cassay foreigners bought as slaves by Nga Shwe Tha, 
Ain Shay Atwin Wun - Crown Prince's Minister of 
Interior) and given to Prince Thayet 
Total 112 men 


( 9) Prince Pakhan shall submit the list of Kathé Kala - Cassay 


that he bought as slaves skilled in such works of 


Babé —- Blacksmith 
Badain - Goldsmith 
Letthama - Carpenter and 
Yetkan —- Weaver. 


(10) Return the Let Ya Kyay (Wé) Kyun Kathé Kala - Captured and Bought 
Cassay Foreigner Slaves, to Maha Min Hla, Saddan Sin Min Wun - 
Minister of King Saddan the White Elephant. 

(11) Kya Ng& - Young Male (Group), shall made into powder the Hta Min 
Gyauk ~ Dried Rice, issued to them by Kyi Daw - Royal Granary. 

(12) Ministers and their men shall also submit each a list of men that 
they employed (as slaves or servants). 

(13) Yet Kan Daw Yet Asu - Members of the Group of Royal Weavers, . 

weavers in 
according to 1805 Record, shall remain weavers; those not given as / 
1805 Record shall join the marching army; check carefully the 


original list so that men in that list would not have to do the 


military service. 


SEOs = 


(14) Return the Let Ya Kyay Wé Kyun Kathé Kala - Captured and Bought 
Cassay Foreigner Slaves, to Nay Myo Thiri Kyaw Thu who hols Nga Ya 
Né in fief. 
This Order was passed on 30 October 1808 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
Note : See ROB 26 October 1808 on the Youths' Squad. 
31 October 1808 
Order:( 1) Bring here Kyaw Htin Yaza, Sayay Gyi - Senior Clerk, with Kin Zin 
Sayin - List of Guard Stations. 
( 2) Troops shall march by the following stages (stopping for the night 
at each stage); 
Aung Dat Taw 
Kala Ma Taung 
Ba Yaw 
Kywée Na 
Shwe Lait Naung Tha Kho 
Hsum Hasi 
Tha Wun Kaing 
Bet Gyi 
Kwé Gon 
Baw Gyo and 
Hsipaw. 
( 3) Unlike other guard stations, the station at Naga Ko Maw has no 
guards; send 50 or 60 armed men with Tat Hm - Troop Captain, and 
Tat Ok - Troop Leaders. 
( 4) There shall be Kin Daing - Guard Leader, and Kin Tha - Guards, in 
all the thirteen Guard Stations; submit the list of guards. 
( 6) Nga Hkwe, Akyi Sayay- Elder's Clerk, in the service of Henzada 
Princess, shall continue to serve the princess; he would not be 
taken as a carpenter any more. 


This Order was passed on 31 October 1808 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 
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2 November 1808 

Order:( 1) When anyone of the marching army fell sick he would be left in the 
care of local Sawbwa - Shan Chief, or Myo Za - One holding a Town 
in fief, with an express Order that the sick man be given good 
medical care and when he gets well he shall follow his unit in the 
marching army or if he is dead, the local chief shall give his 
remains a decent burial. 

( 2) Mi Hké and Nga Po are Cassay slaves; tattoo a mark to identify Nga 
Po as being a slave and hand him over to people concerned. 

( 3) Nay Myo Nawyatha and Nay Myo Shwe Daung are appointed Sitké - 
Regimental Officers, Naya Pyan Chi and Thiha Kyaw Gaung are 
appointed Nagan - Liaison Officers, in the Prince Pagan troops; get 
@ suitable person to be appointed Bo Tat Sayay - Officer Clerk of 
Troops, in the same troop. 

( 4) Nay Myo Kyaw Gaung shall come with the main army. 

( 5) Tuyin Wunna Kyaw Thu, Nay Myo Gamani Thin Gyan and Kyaw Gaung Thiri 
shall march with the vanguard down to Mong Nai and Ta Kun river 
port to get enough boats and barges for the troops to go down the 
Salween river. 

( 6) In order to keep the men in the marching army healthy, their 
officers shall check their food so that they do not eat anything 
that would make them sick. 

( 7) From Ayeit Ma Thwak Aung Dat and Kala Ma Taung to Hsipaw, the 
troops shall march in twelve steps and from Hsipaw to Mong Nai in 
eleven stages; the proposed route along those stages 1s approved. 

( 8) Nga Pan Bon, Yun Than Gan - Officer to receive Envoys from Yun Land, 


shall hold Kya Bin Yay Gyi village, Kyaw Zin Taik, in fief; Thi Lon 


als scams 


Zayya, Shan Than Gan - Officer to receive Envoys from Shan Land, 
shall hold Letya Win Seik Tha, in fief. 

( 9) Keep Hti Byu Daw Byu Daw Ya Ma Daw - Men attending the Royal White 
Umbrella and Royal Fan with Long Handle, in a group so that they 
would be ready to follow the main army. 

(10) Workers to clean including the clothwashing people shall (be 
exempted from military service). 

(11) Boatmen shall serve as fighting men under Let Yway Gyi Hmu - Chief 
of Big Selected Groups. 

(12) Thirty three men of Target Practice Camps shall follow the main army. 

(13) Twenty stone workers of Thi Ha Daw shall be exempted from military 
service. 

(14) Sixty Five men of Puppet Shows under Prince Mindon and elghty nine 
men of Puppet Shows under Prince Hlaing, shall come with the main 
army. 

This Order was passed on 2 November 1808 and proclaimed bt Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
3 November 1808 
Order:{ 1) Thiri Sithu, Yay Kin Wun - Officer of Waterways Guard Stations, 
shall get all boatmen of Shwe Ban Dan Royal Boat now living in 
Tharrawaw and bring them (here to Min Gun) immediately. 

( 2) Atwin Wun - Minister of Interior, shall organize Asaung Myé - 
Palace Apartment Attendants, of Thwe Thauk Lat — Middle Blood Bond 
Brotherhood, into Horse Groups and join the marching army. 

( 3) Get the descendants of Royal Forty and Royal Fifty, and put them in 
the King's service as Asaung Myé - Palace Apartment Attendants. 


( 4)+ Btya Yanda Mait is appointed Wun Dauk - Assistant Minister, as 
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recommended. 

This Order was passed on 3 November 1808 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

4 November 1808 

Order:( 1) Lu Lut Kathé - Free Cassays, sent from Tat Yon - Army Office 
(?Headquarters) shall join the men under those Princes who do not 
have enough men to make one complete Horse Group. 

( 2) Among the 6,000 men in the reserves, there are a few Ain Shay 

Lamaing ~ Crown Prince Land Cultivators; check them with the list 
of Ain Shay Lamaing - Crown Prince Land Cultivators, and send them 


back to their original groups. 


( 3) There are also in the Reserves 


135 men from Bagyi Taik 
125 men from Makkhaya 
42 men from Shaw Byu 
50 men from horsemen's villages in Taloke township 
15 men from Taloke township 
10 men from Pyin Zi township 
4O men from Hti Mo Asaung Gine - Bearers of Umbrella and 
Other Things of Everyday Use by the Royal Family 
ae Members 
Total 417 men; 


send these men to Prince Makkhaya so that they would be in the 
marching army. 
( 4) Letya Shwe Daung, Nga Mwé Ywa Za - Holding Nga Mwé village in fief, 
shall have the following men who are his own Cassay slaves, viz. 
Nga Aung San 
Nga Pa 
Nga Paw Sa 
Nga Shwe Lu and 
Shwe Dating. 
( 5) Daing Wun - Officer of Land Tracts, shall look after Nga Nwé. 
This Order was passed on h November 1808 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


meee | leas 


5 November 1808 


Order:( 1) 


2) 


Vi) 


Mong Nai Commander and Regimental Officers shall find out the 
reason why an envoy of four from Chiengmai and Kyaing Khan Za - 
Noble who holds Keng Hkam in fief, had visited our country; after 
having made known their intentions, send the envoys here; while 
Kyaing Khan Za - Noble who holds Keng Hkam in fief, is away from 
his town, send some officer from Mong Nai to look after it. 
Select 5,000 Lu Than Lu Myan - Those Strong and Energetic, from 
Youth Group and send them marching with 

Nga Chaw Thu 

Nga Kyaw 

Nga Nay Kyaw 

Nga No and 

Yé Gaung Kyaw 
as five Ta Htaung Yat Hmu - Commanders of One Thousand, and Kyaw 
Gaung Nawyatha as Nga Dat Choke Bo Hmu —- Commander of Ali-Five. 


Made 5,000 small boxes for Thay Nat Na - ?Gunpowder Ingredient 


called Na. 


This Order was passed on 5 November 1808 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


6 November 1808 


Order:( 1) 


( 2) 


(3) 


Mong Nai men who came to report, shall go back the way the army had 
marched. 

Nay Myo Kyaw Gaung shall get back his Cassay foreign slaves; Min 
Hla Thiri, Myay Sun Wun - Officer of Land not included in any 
Administrative Unit, shall get back his forty six slaves that he 
had bought; and Nay Myo Thiha Thu, Myo Wun - Town Officer, shall 
get back his twenty nine slaves that he had bought. 


Prince Pathein (Bassein) shall have his temporary residence built 
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This Order 


at a suitable site on the north of Prince Sagaing's garden. 

Men from seventeen original families and seven additional families 
which have been recognized as Kyway Ain Mway Ain - Homes to feed 
and to look after, for Min Ngé Shwe Daung, Eunuch, shall not go 
with the Vanguard; they shall join the main army with Min Ngé Shwe 
Daung. 


was passed on 6 November 1808 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer. 


Note : See 


ROB 28 September 1808 for another reference to Min Ngé Kyaw Htin 


who was given fifteen families in Ba Gyi Taik 'to feed and look after’ him. 


7 November 1808 


Order:( 1) 


It has been reported that Nyaung Ok has asked to send more men than 
its quota of recruits; this is not allowed unless the town has 
many strangers living in it since 1783; after having given the 
quota of recruits, town authorities shall go back to their home 
towns. 

Selected Youths of 5,000 shall undergo ‘training’. 

Daing Wun - Officer of Land Tracts, shall take charge of thirty 
Cassay slaves who are carpenters building bridges; he shall also 
take charge of all other Cassay Akbar foreigners who had been 
collected from various places and sent to the capital city. 
Prince Pathein (Bassein) shall get back his Cassay foreigner 
slaves employed as 

men for massage 

men looking after Let Pan pagoda 

men looking after granaries 

men for tailoring 

men for laundering 


men (Santaka - Considered as Property) 
men. 


| Pes 
Slos ie ons 


Total 
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C9 
( 6) 


( 7) 


( 8) 


(10) 


This Order 


Princess Meitthila shall get back her fifty slaves. 
One forty five men of Hti Mo Yin Khan - Bearers of Umbrella and 
Palanquin, etc., now employed as singers and dancers shall march 
with the main army; for the time being Princess Meitthila shall 
take charge of them. 
The following ministers and officers shall get back their Cassay 
Akbar slaves 
Min Gyi Maha Thet Taw Shay, Atwin Wun - Minister of Interior 
Nay Myo Sithu, Sin Wun - Officer of Elephants 
Min Hla Min Gaung, Kaung Ton Myo Za - Who holds Kaung Ton in 
fief 
Maha Min Hla (Min Gyaw), Sin Min Wun - Minister of King Elephant 
Nay Myo Thiri Kyaw Thu, Nga Ya Né Myo Za - Who holds Nga Ya Né 
in fief 
Nay Myo Kyaw Gaung 
Thiri Nanda Kyaw, Than Daw Zint - Herald 
Sithu Nanda Kyaw 
Letya Shwe Daung, Mway Ywa Za — Who holds Mway village in fief 
Zayya Nawyatha, Nagan - Liaison Officer 
Sithu Yaza, Wun Dauk - Assistant Minister, shall do all 
constructions at Royal Camp sites along the Route of March. 
Keep three horses ready at each camp to relay news of the progress 
of the army. 
Sithu Yaza, Wun Dauk - Assistant Minister, shall also organize oxen 
caravans and porters all along the route from Hsipaw to Maw Mai; he 


shall also collect provisions from villages on the north of Hsipaw 


and also from villages of Myay Lat - Cis-Salween area. 


was passed on 7 November 1808 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


Order: 


Prince Sagaing shall take over all Ain Shay Thin Pin - Retinue of 


Crown Prince including elephants, horses, slaves and men of 
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various service groups as well as towns that Crown Prince held in 
fief; Prince Sagaing shall be known hereafter as Crown Prince: Nay 
Myo Kyaw Zwa and Nay Myo Yaza Thu are appointed Ain Shay Wun - 
Ministers of Crown Prince, and Nay Myo Thiha Thuya and Kyaw Htin 
Shwe Daung Sithu are appointed Ain Shay Atwin Wun - Ministers of 
Interior of Crown Prince. 

This Order was passed on 6 April 1809 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum — Chief of Black Beret Guards. 

Note : ROB 26 September 1808 said that Crown Prince shall lead the invading 

army on 2 December 1808; he was born on 15 June 1762 and died on 29 March 

1809 and he was the father of Prince Sagaing who was made his successor as 

Crown Prince. 

22 April 1809 

Order: Hluttaw shall build the Residence of Crown Prince. 

This Order was passed on 22 April 1809 and proclaimed by Nanda Kyaw Thu, 

Liaison Officer. 

24 May 1809 

In Mi Min Hla vs Shwe Daung Yan Ngu Kyaw Zwa, Shwe Daung Yan Ngu Kyaw Zwa 

sued Mi Min Hla, widow of his father Letwé Win Hm - Chief of North Palace 

Guards, for inheritance. Letwifiin Hmu - Chief of North Palace Guards, first 

married Hnin Bin, mother of Shwe Daung Yan Ngu Kyaw Zwa. After divorcing Mi 

Hnin Bin, he married Mi Myat and Mi U. Then he married Mi Min Hla. Before he 

died he had given his son Shwe Daung Yan Neu Kyaw Zwa 40 viss of silver and 

@ rice land where 200 baskets of seeds are sown each year to grow paddy. It 

virtually means that Shwe Daung Yan Ngu Kyaw Zwa had had his share of 

inheritance from his father. Mi Min Hla has a daughter with Letwé Win Hmu ~ 


Chief of North Palace Guards. On the death of Mi Min Hla, this daughter alone 


Go 


shall inherit Mi Min Hla. 

Order: Shwe Daung Yan Ngu Kyaw Zwa has no claim whatsoever on any animate 
or inanimate property of Mi Min Hla. 

This Order was passed on 24 May 1809 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum — Chief of Black Beret Guards. 

3 October 1809 

Order: His Majesty has had his sons attend Hluttaw to solve the problems 
concerning Taing Yay Pyi Hmu - Affairs of Provinces and Cases of 
Capital City; in another words, Hluttaw is there to solve all 
problems of the state and the subject people and the King is well 
represented there by his sons and ministers to redress all 
grievances of the people; in spite of that Nga Shan Byu and Nga 
Kan shouted to draw the attention of the King when His Majesty 
was leaving palace on a short trip; execute them after declaring 
why they are so punished; find out what was their grievance and 
do whatever necessary. 

This Order was passed on 3 October 1809 and proclaimed by Zayya Kyaw Htin, 

Liaison Officer. 

21 January 1810 

Order:( 1) Brahmins who had just arrived from Beneres shall use the ceremonial 
dress like those of Shit Pa Ponna - Eight Member Brahmins. 

( 2) Shit Pa Ponna - Eight Member Brahmins, shall not do the Sha Hko - 
Obeisance, to members of the Royalty and ministers; on meeting a 
son of the King, a Shit Pa Ponna - Eight Member Brahmin, shall do 
the greeting with two palms of the hand open; on death a Shit Pa 
Ponna — Eight Member Brahmin shall be cremated in a shroud 


decorated with gold dust. 
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( 3) Monks from Srilanka shall return to Srilanka; copies of religious 
work they want shall be given to them from the collection at the 
Royal Library; Thiri Nanda Thuya, Wut Myay Wun - Officer of 
Religious Land, shall accompany them to Srilanka; provide good 
facilities so that they might safely get back to Hanthawaddy (Pegu) 
port. 
( 4) Myo Wun Myo Thagyi - Town Officers and Town Headmen, of Dabayin and 
Badon shall capture thieves and robbers in their respective 
townships; if they fail to capture these criminals, they shall be 
punished. 
This Order was passed on 21 January 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum -— Chief of Caduceus Bearers. 
Note : See ROB 22 January 1810 and ROB 23 January 1810 on these Srilankan monks; 
see also ROB 22 January 1810, 5 February 1810, ROB 6 February 1810 and ROB 7 
February 1810 on suppression of crime. 
22 January 1810 
Phannavats (Mrok U, Myo Haung) Town Officer reported that according to 1802 
Record there are 

121,143 houses in all Dhaftifavati 


1,198 religious homes pay no tax 


119,945 
1,669 houses of Kyun Gyaung and Kyun Tha Ya had been transferred 
to Rammawati (Rambree, Yanbye) 


118,276 houses left that pay tax Rs 122 ,967 
1,146 houses of Crown Prince Service paid Sa 15 
107 houses under Pauk Myine Myo Za paid 334 

458 houses under Princess Htan(dabin) paid 1,068 
422 (houses) under Dawna paid 2,784 


Tax collected & sent to the King Rs130,310 
The following houses paid tax direct to the King. 
3,265 houses of relatives of eunuchs 
170 houses in Dona Ban Zeik 
985 houses of men under Kyi Wun along the (Kaladan) 
4,420 houses in total 
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Order: ( 


2) 


3) 


1) 


oy 


6) 


Eunuchs shall collect the tax from houses of their relatives and 
send it to the King direct. 

Dhafifiawati (Mrok U, Myo Haung) Town Officer shall collect tax from 
houses in Dona Ban Zeik - Port of Dona Ban, and Kyi Wun Zu - Groups 
under Officer of Granaries. 

Kyun Chaung and Kyun Tha Ya villages of Nga Shwe Baw have been 
treated as separate from Rammawati (Ramree, Yan Bye); cancel this 
and put these villages of Kyun Chaung and Kyun Tha Ya under Shwe 
Daung Thaga Thu, Myo Wun - Town Officer, Rammawati (Ramree, Yan Bye). 
Thiri Suttarat Kyaw, ex-Customs Officer of Hanthawaddy (Pegu), 
shall go with (Thiri Nanda Thuya), Wut Myay Wun - Officer of 
Religious Lands, to Srilanka. 

Thamanta Shwe Daung, Myo Thagyi - Town Headman, Badon, shall 
capture thieves and robbers in Badon township; he shall also take 
over the duties of Myo Wun - Town Officer, Badon. 

Use wooden tiles for roofing the sampans of Pwé Daw ~ Royal Kitchen 
(on Boat), Prince Mindon, Prince Hlaing, Queen North Palace and 


also sampans recently built. 


This Order was passed on 22 January 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


Note 


Nanda Thuya 


: Wut Myay Wun (Thir, /was to accompany monks going back to Srilahka 


(ROB 21 January 1810 and ROB 25 January 1810); on thieves and robbers see also 


ROB 21 January 1810, ROB 5 February 1810, 6 February 1810 and 7 February 1810. 


25 ©6dJanuary 


1810 


Order:( 1) Letters to Sawbwas of Galipura and Kolampura in Srilanka, to 


ministers of (these Sawbwas), to Town Officer and Port Officer of 


Hanthawaddy (Pegu) and instructions to Thiri Nanda Thuya, Wut Myay 
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Wun - Officer of Religious Lands, and Thiri Suttarat Kyaw, are 
approved. 
( 2) Thiri Nanda Thuya, Wut Myay Wun - Officer of Religious Lands, shall 
have certain insignias of rank; issue an Order to this effect. 
This Order was passed on 25 January 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Caduceus Bearers. 
25 January 1810 
Order : Conduct a marriage ceremony according to the Purehajdarpana — 
True Manual of Purohita. 
This Order was passed on 25 January 1810 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
Note : In a marraige ceremony, the usual practice is to put bridegroom's 
hand in the palm of bride's hand; and according to Purehajdarpana, it is not 
correct. Put the 'giving hand' of the bride into the 'begging hand' of the 
bridegroom. Then bind both hands in a handkerchief and pour water over them. 
(Tin : Okkhyok III 1970, § 394 h, 127) This was for the members of the Royal 
Family. For the common people no ceremony is necessary; customary law says 
that when a man and woman live together and are recognized by neighbours as 
man and wife, they are taken as the same as a legally wedded couple. 
26 January 1810 
Order: Store paddy from Taung Bet Lamaing - South Royal Lands, for 1810 
in Min Gun Royal Granary. 
This Order was passed on 26 January 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
27 January 1810 ; 
Order: Nga Wun and Nga Twe, Amarapura, applied for Da Ze1k Kin Za - 
Licence, to bring their boats right up to Min Gun Guard Station 


without having to pay Sit Wut —- War Duty, Yay Za - Clerk Fee, 
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and Panna - Gifts, provided they pay Kin Gun - Toll Gate Fees, as 
prescribed in 1783 Records and they supply 1,000 viss of lead each 
year through Sithu Yaza, Wun Dauk - Assistant Minister; Nga Wun 
and Nga Twe shall have the licence and they shall supply annually 
1,000 viss of lead under the supervision of Sithu Yaza, Wun Dauk - 
Assistant Minister. 

This Order was passed on 27 January 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, Yay Ga 

Ywa Za - Officer holding Yay Ga village in fief, Liaison Officer. 

28 January 1810 

Order: Myay Zun Wun - Officer of Areas not included in former 
Administrative Units, promised to buy 80,000 baskets of paddy but 
he could send in only a little over 5,000; let him fulfil his 
promise. 

This Order was passed on 28 January 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 

eum —- Chief of Black Beret Guards. 

Note : According to one authority, Myay Zun Wun was in charge of lands claimed 

from séa; in 1852 Burma lost its sea coast to the British and since then 

there were no more Myay Zun Wun (Nan Waw 1975, 128-9). 

29 January 1810 

Order: The Committee of learned Monks shall give the meaning with 
explanation any part of the two works 


Tatpattarvirati and 
Triptilakkhana Mahamtrana 


as soon as the Royal Preceptor has transliterated it into Burmese 


letters. 


This Order was passed on 29 January 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum — Chief of Caduceus Bearers. 
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30.6l Jd aanuary 


Order:( 1) 


( 4) 


(5) 


1810 
Made the effigy of God Sakanta in bamboo and paper like the figure 
drawn after Govindamaharajindaaggamahadhammarajaguru; made the same 
figure in bronze; made all preparations for the Sakanta festival; 
fly a white flag in the carriage made to carry the effigy of God 
Sakanta as prescribed by Govindamaharajindaaggamahadhammarajaguru; 
unlike the previous festivals, the God's carriage shall not be 
drawn by two teams each pulling the rope in a different direction; 
draw the carriage by only one team using gold chains and bring it 
into the Royal Presence; do not use the old team of Brahmins that 
perform the ceremonial part of this Sakanta festival by ringing 
bells and blowing conch shells; organize a new team of Brahmins to 
do the ceremony. 
Queens, Princes and Princesses who have received the big sampans 
shall gilt them at their own expenses. 
Nga San, Myo Thagyi - Town Headman, Dvarawati (Thandwé, Sandoway) 
shall go back to Dvarawati as requested by Shwe Daung Thiri Sithu, 
Myo Wun - Town Officer, Dwarawati. 
Thiri Yaza Dama Rut, Akaunk Wun - Officer of Customs, Hanthawaddy 
(Pegu), left a will before he died; his wife and children shall 
take his or her own share of his property as provided in his will; 
they would not be allowed to apply for a court's decision to revise 
the will. 
Bring together all residents male and female of 

Hsa Daung 

Myay 


Thin Dwé and 
Ya Way villages. 
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( 6) Myo Thagyi - Town Headman, Badon, shall bring here the robbers he 
had captured; he shall put shackles on their feet to make sure 
that he would not escape during the trip; bring here also the 
people who had been robbed (by them). 

This Order was passed on 30 January 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
31 January 1810 
Order:( 1) Monk visitors from Srilanka shall meet with Govindamaharajindaagga- 
mahadhammarajaguru and discuss on the affairs of Majjhimadesa 
(Middle Indian) places like 
Beneres 
Devadaha 
Kapilavattu 
Koliyanagara and 
Rajagaha. 

( 2) Monk visitors from Srilafhka shall also go to see the collection of 
the Buddha images brought from Beneres before their departure for 
home. 

( 3) Nga Ywé, Prince Pakhan Service, shall make the mould of God 
Sakanta Tattika in bronze. 

( 4) A cannon fire shall bring in the New Year which is also the 
beginning of Eating New Crop Festival; get the ten cannons ready 
to fire as usual plus some jingals in the front row of the cannons. 

This Order was passed on 31 January 1810 and proclaimed by Liaison Officer 

who holds Yay Ga village in felf. 

31 January 1810 

Order: Ministers and Officers who were absent at the New Year New Crop 
Rating Ceremony because they were out of the city on official 


& 


duties or they were sick; dismiss the 'sick men’ from their offices 


Aye = 


by taking away the insignias of rank that they used as well as 
their titles; send them back to their original groups. 

This Order was passed on 31 January 1810 and proclaimed by Liaison Officer 

who holds Yay Ga village in fief. 

Note : See ROB 3 February 1810 when those who were punished were pardoned. 

3 February 1810 

Order:( 1) Nga Hmine, Nga Paw Htin, Nga U and Nga O applied for a licence to 
run a brokerage under the supervision of Sithu Yaza, Wun Dauk - 
Assistant Minister, to do all the buying and selling of various 
commodities known as Cheit Kon - the quantity of which is 
determined in weight measure or Taik Kon - the quantity of which 
1s given in capacity measure, in Amarapura, Sagaing, Ava, Tada U 
and Min Gun where the King resides at present, for a payment of 
1 viss of gold; and for dealing in sesamum, bean and crude oil, for 
a payment of one half viss of gold; Nga Hmine, Nga Paw Htin, Nga U 
and Nga O shall have the licence to run a brokerage (in Amarapura, 
Sagaing, Ava, Tada U and Min Gun) under the supervision of Sithu 
Yaza, Wun Dauk - Assistant Minister, and they shall pay the 
government annually 1.5 viss of gold. 

( 2) Those who had been punished for being absent in the New Year New 
Crop Eating Ceremony for reason of illness, are pardoned; they 
shall continue serving the King as before. 
( 3) Cassay servants shall be divided among the children and 

grandchildren of the King in the same proportion as the King's 
Sllver had been divided and given to them as ‘inheritance’. 

This Order was passed on 3 February 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 
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Note : ROB 31 January 1810 was passed to punish officers, etc. who gave a 

lame excuse to attend the New Year New Crop Eating Ceremony; see also ROB 

6 February 1810 on ‘inheritance’ given by the King to his children and 

grandchildren. 

4k February 1810 

Order:( 1) Govindamaharajindaaggamahadhammarajaguru reported that his brother- 
in-law Ranganahadichip, Sakhai and Rambhat had died and he 
petitioned for permission to send Brahmin Gangaram to Berenes with 
the sad news; permission 1s given. 

( 2) Srilankan monks shall enter the Royal Presence to discuss on 
religion after their meeting with Govindamaharajindaaggamahadahmma- 
rajaguru. 

( 3) Bring Thayet Taw monk, Shwegyin monk, Loka Hmangin monk, Letwé monk 
of Min Gun west, here to the discussion with Srilankan monks in the 
Royal Presence. 

( 4) Appoint the following in the offices mentioned against their names. 

Nay Myo Min Gyaw - Yun Zu Kaung Han (Officer of Shan 
Palace Guards) 
So Chauk Hse Tat Daing Wun (Officer of 
Shield Regiment Sixty) 
Thiri Wutta Bo - (Tat) Kaung Han Wun (Officer of Shan 
Palace Guards of Escort Duty) 


Sithu Thiri Shwe Daung - (Win) Kaung Han Wun (Officer of Shan 
Palace Guards of Sentry Duty) 


Tha Ya Thu 


This Order was passed on 4 February 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, 
Liaison Officer who holds Yay Ga village in fief. 

5 February 1810 

Order:( 1) Bring Mé Hti monk to Min Gun to discuss (religion) with Srilankan 


monks. 


( 2) Send here in big shackles of Kyet Taung Shay - Cock's Big Feather 
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This Order 


Type, thieves and robbers captured by Nga San Ma, Kya Ok - Leader 
of (Youth) Groups , and Nga Kway, Myay Daing - Officer of Land 
Tracts, Kyi Wun - Officer of Granaries; on arrival here assign them 
to any work of the Royal Projects. 


was passed on 5 February 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum —- Chief of Black Beret Guards. 


6 February 1810 


Order:( 1) 


o)) 


(2) 


( 4) 


( 5) 


Min Kyaw Thiha, Bo Hmu - Commander, had been ordered to recruit men 
for fighting forces, in places below Pagan; even though the 
required guota has not been fulfilled, he shall stop recruiting. 
After a careful check make a list prepared according to an Order of 
the King, to show how many people there are in each of the various 
groups serving the King. 
Area of Township with such details of 

(the limits of Birds Sanctuary) 

(the extent of Religious Land) 

(the area of Land to live and to cultivate given to Armed Men) 

(the area of Land on Irrigation), etc. 
should be prepared for each township with the support of relevant 
documents of Royal Grants, etc. and submit them for Royal Approval; 
no court proceedings would be accepted after the approval has been 
made. 
In the Palace Archives, Records of 1783, 1798, 1802 and 1805 are 
deposited in the southern part (of the Records Room); move them all 
to the building which was formerly used as Paribhoga Talk - 
Storehouse of Miscellaneous Possessions; Thaya Way Thaw, Sayin 


Htein -— Record Keeper, shall keep them under lock and Key. 


Burmese servants shall be divided among the children and 


eta io 


( 6) 


AG) 


( 9) 


(10) 


(11) 


grandchildren of the King in the same proportion as Cassay servants 
had been divided and given to them before. (See ROB 3 February 1810 
on the division of Cassays). 

Those who had been prohibited to enter palace, like Nga San Byaw, 
Nga Min Ya, Nga Hmun, Nga San Tha, etc. are pardoned; they shall 
serve Crown Prince as usual. 

Sithu Yaza Kyaw Htin is appointed Than Daw Zint - Herald, and Na Yi 
Hmu — Time Keeper. 

Set free Maha Min Hla (Min Gyaw) from prison. (See ROB 7 November 
1808 when Maha Min Hla Min Gyaw was mentioned as Sin Min Wun - 
Officer of King Elephant). 

Round up all thieves and robbers. (See ROB 21 January 1810, ROB 

22 January 1810, ROB 5 February 1810, ROB 6 February 1810 and ROB 7 
February 1810 on this problem of thieves and robbers). 

Instead of Myay Daing Amat - Officer of Land Tracts, Min Gyaw Shwe 
Daung, Kyi Wun - Officer of Granaries, shall measure and plot out 
the land that Princess Pin received as a Royal Gift. 

Min Gyaw Shwe Daung, Kyl Wun - Officer of Granaries, had given Nga 
Myat Tha and members of eight families to look after Royal Dams of 
Kyu Wun and Kyun Hla; these people should not be bothered by Chiefs 
of whatever group to which they formerly belong; and since they are 
now given land to cultivate no chief who has control over village 
tracts, etc. shall disturb them from working in this land; in spite 
of such a rule, it was reported that Myay Zun Wun - Officer of 
Lands which are not included in any Land Tract, asserted that the 
land that these people working on dams are using now is under his 


control and therefore they have to obey his orders; Myay Zun Wun - 


OS 


(12) 


Officer of Lands which are not included in any Land Tract, shall 
stop harrassing them. 
Than Hkyet Asu - Group of Iron Smelting Men, shall work under Min 


Gyaw Shwe Daung, Kyi Wun ~- Officer of Granaries. 


This Order was passed on 6 February 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum -— Chief of Black Beret Guards. 


7 February 1810 


Order:( 1) 


2) 


Maha Min Hla (Min Gyaw) had captured Nga Hlauk, Nga La and Nga Po 
and sent them here; they were thieves and robbers and they 
confessed that some men and headmen had helped them; seize all 
those they named and bring them here; Maha Min Hla (Min Gyaw) had 
also captured Nga Ngon on his way here and in a letter seized 
from Nga Ngon there are some names who also are (the associates of 
theives and robbers); Nay Myo Kyaw Htin, Wun Dauk - Assistant 
Minister ,shall ask (the chiefs of villages where these suspects 
are living) to arrest them and send them here. 

In Prince Pyay's Officers and Clerks vs Prince Toungoo's Officers 
and Clerks for ownership of a man called Nga Tha Dun Byu, 1782 
Records are consulted; List of Crew Members of Set Kwin Boat 
organized by Prince Pyay, do not have the name of Nga Tha Dun Byu 
in it but it appears in the List of Crew Members of Shwe Toe Boat 
organized by Prince Toungoo; the objection that the name of Nga 
Tha Dun Byu's family members given in the Shwe Toe Boatmen List 
are not correct is not important; Prince Toungoo shall have Nga 
Tha Dun Byu; again in the dispute for Nga Pu, Nga Tun (son of Nga 
Pu) and Nga Lun (brother of Nga Pu) between the two parties, the 


List of Shwe Toe Boatmen has Nga Pu's name in it; Prince Toungoo 


til 
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( 4) 


(>) 


( 6) 


shall have Nga Pu, Nga Tun and Nga Lun. 

Pyan Chi Shwe Daung, Sun Daw Laung - Man employed to put Food in 

a Monk's Bowl on behalf of the King, shall be enlisted in Thwe 
Thauk Lat — Middle Sized Group of Blood Bond Brotherhood, under 

Si Da Byit Gyi; put the names of his family members with details as 
to sex, age and the day when he or she was born, in the register. 
Thiri Yaza Nawyatha, Akauk Wun - Officer of Customs, Hanthawaddy 


(Pegu) shall carry on the port administration regarding 


Taik Tha ~ Members of (Yadanabon) Taik 

Seik Kauk Pwé —- Customs Duty and Brokerage Charges 

Kyauk Hsu -~ Port Charge for Casting Anchor 

Myit Ma Lain - River Pilot 

Guli - Cooly (?Unskilled Labour ) 

Lakthama - Carpenter 

Tha Ya Bat —- Men skilled in making Ships watertight and 
Thin Baw Gyin Iu - Men of the Dock Yard 


as Thiri Yaza Dama Yut, late Hanthawaddy (Pegu) Customs Officer had 
done before; Nga Hkwe, Ya Gaing - One who weighs a thing to assess 
revenue, shall not do any assessing; leave it to Thiri Yaza 
Nawyatha and chief and clerks of Yadanabon Taik (?Rangoon Port). 
(See ROB 24 July 1795 and ROB 9 August 1795 where Rangoon was 
mentioned as Taik, Taik Taw and Yadanabon). 

Maha Thuya, Commander, Mong Nai Troops, reported that men of groups 
under Kyi Wun - Officer of Granaries, and Ngwe Hkun Wun - Officer 
of Silver Mines, have been detained for interrogation; their 
alleged crime is in connection with revenue and therefore 
Commander of Mong Nai shall send them here. 

Yadanabon Taik Taw of Hanthawaddy (?Rangoon Port) was surrounded by 
many houses and it is one of the reasons why it was burnt once; 


remove all houses within 10 ta / 35 yards / 32.004 metres radius of 


Yadanabon Taik Taw. 
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oe, 


( 8) 


Send 100 gunmen to capture thieves and robbers who are in places 
mentioned in the statements made by Nga Hlauk, Nga La and Nga Po. 
Pyan Chi Kyaw Zwa with 50 gunmen shall go to capture Nga Kauk and 
associates who had committed a robbery in Salin. 
Thuya Shwe Daung Kyaw and Nga Tha Paw with 250 gunmen shall go to 
capture the robbers in Thetkaya Chan of Pintalé township and Dabyaw 
of Meitthila township; Town Officers of Meitthila and Pintalé and 
men of Yindaw and Nyaungyan shall assist them in all possible ways; 
Set Mi Tain Gyaw and gunmen with him shall also help (Thuya Shwe 
Daung Kyaw and Nga Tha Paw) in this operation to eliminate all 
direct after they had 
robbers within fifteen days and they shall report to His Majesty / 
accomplished their duty; 100 gunmen of Taung Kan and Shwe Pyi Guns 
shall go in this operation against robbers; give each man in this 
operation Ks 3 and there shall be no demand of provisions from the 


people in the areas that they operate. 


This Order was passed on 7 February 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


Note: On robbers and thieves, see also ROB 21 January 1810, ROB 22 January 


1810, ROB 5 February 1810 and ROB 6 February 1810. 


8 February 1810 


Order:( 1) 


(2) 


Headmen of all towns and villages shall send list (of inhabitants, 
etc.) in Pon Daw - Royal Forms, and each Headmen is given one or 
two or three month time limit:according to the distance of his 
place to the capital. 

Make the list of Yodaya - Men of Ayut'ia, both in Asu Angan - 
Groups and Divisions, as well as those living among the ordinary 


residents of villages, etc.; also update the list of Yodaya - 
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( 3) 


( 4) 


Co) 


( 6) 


Ayut'ia Men, working in Yadana Bon Taik. 
A headman who usually had to spend some money to get his 
appointment as headman would like to get back his money that he had 
spent from the people of the town or village of his control in some 
form or another; this is not allowed. 
Late in the evening on 7 February 1810, on the east sector of the 
city, the house of Nga Hmine caught fire; punish those ministers 
and officers who failed to come either to Interior or Hluttaw as 
they had been ordered to do so whenever there was a fire in any 
part of the city. 
Hanthawaddy Yay Wun Aya Shi - Port Officer and (Other) Officers of 
Hanthawaddy (Pegu) reported that fire in residential quarters of 
Yangon (Rangoon) spread and burnt Yadana Bon Taik Taw - Royal 
Customs caihled Yadana Bon in the Port Area, as well as Hpaung Daw - 
Royal Barges, and Tada - Piers; Thin Baw - Ships, and Than Ban - 
Sampans, calling at Yangon Seit Taw - Rangoon Royal Port, usually 
give Thin Baw Let Hsaung Ngwe - Silver (Cash) Gifts of Ships; share 
half of it among the officers but use the other half to reconstruct 
the Customs House, Royal Barges and Piers. 
Armed Men of Palace like 
Win Daw Lay Hmyet Hna Daing Ka ~ Bearers of Round Shield or Any 
Kind of Shield stationed in all four parts of Palace Yard 
whose duty 1s to bring to Interior or Hluttaw or Bye Daik any 
wanted man or to put under custody any men arrested 


Aso Lay Hse Daing - Armed Men with a figure of Sword and Shield 
Ogre tattooed on his neck 

Tat Daing - Armed Men with a figure of Double-Ea@ge Sword and 
Shield Ogre tattooed on his neck 

Yun Zu Kaung Han - Armed Men of Chiengmai or Kengtung Origin 
with a figure of Double-Edge Sword Deva tattooed on his neck 

Tat Kaung Han —- Men of Shan Origin living within Stockade around 
Palace to escort the King going outside Palace 

Win Kaung Han - Men of Shan Origin holding the Palace Stockade 
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shall send one man from each group of ten households to do Ait 
Hpan — Men on Duty to sleep outside a Palace Apartment; if there 
were more men than what was necessary Chief of Guards shall organize 
one third of these extras into groups of armed men; in the same way 
get all (able) men other than listed armed men in their families 
and organize one third of them into groups of armed men; get all 
Asu Angan Tha - members of groups and divisions (in the Service of 
King) properly organized, i.e. do not allow anyone of them to serve 
a queen, a princess or a prince who have some influence to check 
officers to take them away. 
( 7) Yaza Waylu, Daing Sayay - Clerk of Shields, was robbed in his home; 
Nga Ywé, Daing Sayay - Clerk of Shields, alone turned up to help; 
he used a lance and wounded three robbers but they escaped because 
Thway Gyi- Chief of Blood Bond Brotherhood, in the locality did not 
come to his aid; punish Nga Htwa, Thway Gyi - Chief of Blood Bond 
Brotherhood and men of the locality. 
This Order was passed on 8 February 1810 and procalimed by Nga Pa Thi, 
Liaison Officer. 
Note : See ROB 9 February 1810 on this robbery. 
9 February 1810 
Order:( 1) Put under arrest Prince Sin Dé. 
( 2) Arrest officer and clerks of Prince Pyay (Prome) and let them name 
the criminals. 
( 3) Maha Nawyatha, Yay Wun - Officer of Port, shall deal with all 
affairs in connection with men of Town Officer, Regimental Officer, 
and any man in the service of Queen, Prince or Princess in 


Hanthawaddy (Pegu). 


= 184 = 


( 4) 


( 6) 


( 7) 


( 8) 


Maha Nawyatha, Yay Wun - Officer of Port, shall arrest and send 
here anyone who used a gold umbrella in going around Hanthawaddy 
(Pegu); if there were no such person in Hanthawaddy (Pegu) but 
there is someone of that type in Madama (Martaban), Yay Wun - 
Officer of Port, shall make a written demand to Hanthawaddy (Pegu) 
Town Officer to get that offender under arrest; Hanthawaddy (Pegu) 
Town Officer shall do it without any objection. 

Execute Nga Shwe Wa and Nga Kaung Wa who robbed Yaza Way Thu, Daing 
Sayay -—- Clerk of Shields. 

Thiri Nanda Thuya, Wut Myay Wun - Officer of Religious Lands, who 
has been sent as an envoy to Srilanka shall use the insignias of 
rank belonging to nobles of Taw Nayya - First Series of Seats in 
the Audience Hall. 

Officers or Elders and Clerks attached to children and 
grandchildren of His Majesty, shall submit Lists of Men both in 
the Armed Forces and in other Service Groups transferred to the 
service of these Royal Children. 

Thiri Theinga, Akyi - Elder, of Princess Kyauk Maw, applied for 

a licen e to use the rivers Myitngé, Pan Laung and Sama (Samon) in 
trade using Hlay Pain Gaw — Flat-bottomed Barges, free of paying 
dues at toll stations as he would be taken as one of Hké Zet Hlay 
Ok - Chief of Boats supplying Lead, at Kyauktalon and Min Gun ; 

he promises to pay 5 viss of silver annually; Thiri Theinga shall 
have the licen e after he had paid the gifts payable to Kin Za Seit 
Sa - Person holding a Toll Station and a Port in fief, according to 
prescriptions in 1783 Record and he shall also pay annually 5 viss 


of silver; he shall not pay any due at any Kin — Toll Station, or 
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Seit - Port, along the course of his trade route; the dues that he 
is allowed not to pay include Akhun Kyay Neway Sit Wut Panna - 
Revenue in Copper or Silver including Gifts for Checking the 
Commodities that he brought in his boats at these Checking Points. 

This Order was passed on 9 February 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum ~ Chief of Black Beret Guards. 

Note : See ROB 10 February 1810 on the arrest of Prince Pyay's officer, etc. 

and for the unauthorised use of gold umbrella; see ROB 8 February 1810 on 

robbery in Yaza Waylu's home. 

10 February 1810 

Order:( 1) Thiri Wutsabo, Tat Kaung Han Wun - Officer of Kengheng Shan Escorts, 
shall be given 200 Lu Gyi Yé Yaung Myanma Lu - Huge, Brave and 
Energetic Looking Men, of Kya Tha Nat - (Adult) Male Gunners, to 
suppress all robbers who are the associates of Nga Kauk operating 
in Salin area. 

( 2) Maha Nawyatha, Yay Wun - Officer of Port, Hanthawaddy (Pegu) shall 
arrest men for an unauthorised use of gold umbrella only in 
Hanthawaddy (Pegu) and not in Madama (Martaban) and send the 
arrested men here. 

( 3) Nga Shwe Hmun shall not hold Pyay (Prome) in fief; he shall return 
all titles and insignias of rank given to him; he shall be deprived 
of all followers and servants; Nga Ywe who had served Nga Shwe Hmun 
and all members of his family shall be executed by having their 
chests cut open and legs and limbs mutilated; withdraw all written 
Orders giving land, slaves, etc. to Prince Pyay (Prome). 

This Order was passed on 10 February 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum -— Chief of Caduceus Bearers. 
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Note : See also ROB 9 February 1810 on unauthorised use of gold umbrella; see 

also ROB 9 February 1810 on Prome conspiracy. 

11. February 1810 

Order: Nga Myat Tha U, Myo Thagyi - Town Headman, Danubyu, had under 
solemn oath served in the 1805 Mong Nai campaign and though he was 
accused of taking bribes, etc. to let Headmen under him go without 
(military service) Commander of Mong Nai Troops attested that the 
accusations were false and it was Nga Hsu, who wanted to take the 
Danubyu Headmanship, had made that false charge; both Nga Myat Tha 
U and Nga Hsu had died in the meanwhile and Nga San Min succeeded 
his father Nga Hsu as Danubyu Headman; since Nga Myat Tha U was not 
guilty of the charges made on him by Nga Hsu, his son Nga Myat Thu 
should be given Danubyu Headmanship; Nga Myat Thu is appointed 
Headman; withdraw the Order appointing Nga San Min in that office; 
Nga Myat Thu shall send in the report of the land under his charge. 

This Order was passed on 11 February 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

12 February 18010 

Order: Nga Shwe Sa, Rammawati (Ramree, Yanbye) on solemn oath promised to 
take the military service as well as contributing Ks 100 to buy 
horses and to bring 90 guns plus 300 men; since he failed to 
produce 90 guns and 300 men, the Order appointing him Town 
Headman of Rammawati (Ramree, Yanbye) is withdrawn; Nga Hké shall 
take charge of Rammawati (Ramree, Yanbye) as before. 

This Order was passed on 12 February 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, 

Liaison Officer. 


12 February 1810 
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12 February 1810 


Order:( 1) 


(2) 


( 3) 


This Order 


Set free Prince Sin Dé and officers and clerks of Prince Pyay 

(Prome). 

Nga Hlay, Nga Kyi U and Nga Hké were accused by Nga Shwe Wa out of 

malice; set them free but their parents shall stand guarantor for 

their good behaviour. 

Criminals with shackles on their necks shail made a channel with 
bare 


their/hands on the north part of the sand bank from east to west. 


was passed on 12 February 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, 


Liaison Officer. 


12 February 1810 


Order: 


Nat Mi Lin failed to control well the village of Wa Yaung Sit Si in 
Badon township; put both man and village under the charge of Myo 


Thagyi —- Town Headman, Badon. 


This Order was passed on 12 February 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum - Chief .of Black Beret Guards. 


14 February 1810 


Order:( 1) 


( 2) 


( 3) 


Made offerings to God Sittayapali as it had been done before in 

each year; also prepare the Asoka medicine on that occasion as 

usual; prepare for this event; Govindamaharajindaaggamahadhamma— 

rajaguru shall conduct the ceremony. 

Bring here the criminals now detained in Amarapura; put shackles on 
with their bare hands 

their necks and let them dig/channels in sand; criminals brought 

from Ywa Way village shall also dig sand. 

Men and women from villages of Ywa Way, Thin Dwé, Ywa Zite, and 


Kyauk Nauk shall go back to their respective villages but they give 


their promise to the Headman and Maha Thin Hkaya that they would 


Bo 


capture thieves and robbers in their places; if they failed thier 
promise, they shall be executed. 

This Order was passed on 14 February 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Caduceus Bearers. 

15 Febraury 1810 

Order: North Palace Queen has no Wun - Officer; Nga Shwe 0, Aky! -—- Elder 
attached to a princess, is appointed Myauk Nan Daw Mibaya Wun - 
Officer of North Palace Queen, as recommended. 

This Order was passed on 15 February 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

18 February 1810 

Order: Myo Thagyi — Town Headman, Panan, reported that some people refused 
to obey him when he summoned them for interrogation; Myo Thagyi of 
Panan had been appointed Head of a Township by the Royal Order and 
he has the authority to arrest and execute people; he shall 
exercise his full authority in his jurisdiction; Sanda Way Thaw 
shall hand over Nga Yit and Nga Kan Ya to (Panan) Town Headman. 

This Order was passed on 18 February 1810 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

19 February 1810 

Order:( 1) The expense account of Kathaung Myaung Taik - Treasury of Money 
from Religious Lands, as submitted is sanctioned; wm future apply 
for sanction before use; instead of having a separate accountant, 
Thaya Way Thaw, Shwe Daik So - Chief of Treasury, shall keep the 
accounts of (Kathaung Myaung Taik). 

( 2) Translate into Burmese, as it had been done before, the letter from 


Bingala Sit Thagyi Gonbani - General of Bengal Company, i.e. the 
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English Governor in Calcutta. 


( 3) Sawbwa of Hsawnghsup shall receive 100 guns for the defence of 


(Hsawnghsup ). 


This Order was passed on 19 February 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


20 February 1810 


Order:( 1)In the Kingdom there are various kinds of group leaders known as 


Awun 

Daing 
Gaung 
Hatung Ké 
Myay Daing 
Myin Gaung 
Myin Zi 

Sa Gyi (Su 


their offices 
succession is 


Gaung Yo - 
Ké Yo - 
Kyee Yo - 
Saw Yo = 
So Yo _ 
Wun Yo = 


- Circle Leader 

- Area Leader 

—- Head of a Body of some professional people 
—- Chief of One Thousand 

—- Chief of Land Tracts 

—- Head of Horsemen 


Horsemen 


Gyi)- Group Leader; 


are usually hereditary in nature and their line of 


called as 


Line 
Line 
Line 
Line 
Line 
Line 


of Heads 

of Men-in-Charge 
of Controllers 
of Instigators 

of Rulers 

of Circle Leaders 


These men are responsible to give statements on the condition of 


their charges which are now in the course of collecting; when 


anyone of them is proved to be unworthy, he :shalh@ be dismissed from 


his office but only by a Royal Sanction. 


( 2) His Majesty had shown an example to Sin Wun - Officer of Elephants, 


how he should make a list of his men and all town and village 


headmen or Kalan - Chiefs, when they made a list of Pyi Thu - 


People in general, shall follow the way (Sin Wun had been taught to 


make his list) and that includes the list made by the leaders of 


armed men like Lay Zé Daw - Royal Forty. Nga Zé Daw - Royal Fifty, 


pare |<) oom 


Thwe Thauk Lat -Medium Seized Blood Bond Brotherhood; the list (in 
another words) should be a Sayin Kyé - Detailed List, and the 
entries shall be made as accurately as possible. 

( 3) Nay Myo Min Hla Nawyatha, Sawbwa - Chief, Bhamo, is allowed to 
return home. 

( 4) 369 Cassays given to Princess Za Yun (Zalun), Princess Htandabin 
and Prince Kale, are part of their inheritance and none of these 
men shall be taken away from them for any other service; Kyaw Htin 
Yaza, Officer attached to these Princesses and Prince, shall made 
a list of these Cassays. 

( 5) Kaung Htut Mani as the leader of Da Hswé Ka Asu - Sword and Shield 
Group, of East Palace Guards, had been interrogated in 1783 for a 
statement on the condition of his men; when he died Nga Bah who was 
one of his men was popularly elected to succeed him and accordingly 
he was interrogated in 1796 for a statement on the conditions of 
his men; now Nga Pe, son of Kaung Htut Mani by his Maya Nee - 
Lesser Wife, Shin Pite, claimed that he should be given the 
leadership of the group; Nga Pe is not allowed to make this clain; 
Nga Bah shall continue as the leader of Da Hswé Ka Asu —- Sword and 
Shield Group. 

This Order was passed on 20 February 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, 

Liaison Officer. 

21 February 1810 

Order:( 1) His Majesty gave his granddaughter Sin Byu Shin Mé (a place called) 
Sawadi to hold in fief and sixteen men (of which four are members 
of Thwe Thauk - Blood Bond Brotherhood, and twelve are ordinary 


men); do not classify these sixteen men as Kathé Lu Bo - Cassay 
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Extras, in the sense that their names are not in the 1805 Record; 
they shall remain in the service of Sin Byu Shin Mé; submit a list 
of these men. 

( 2) Send back Medi monk to Toungoo. 

( 3) Thiri Nanda Thu Ya, Wut Myay Wun - Officer of Religious Lands, is 
allowed to take the following men with him to Srilanka : 


man who could read Srilankan 

man who could read Tamail 

man who could read Shan 

lapidaries (experts in polishing precious stones) 
scribes to copy Pitaka texts 

clerks and 

artist 

men ; 


ON 


Total 1 
while these men are abroad, their family members shall not be asked 
to do any public work by local chiefs; during the absence of Wut 
Myay Wun - Officer of Religious Lands, his duties here shall be 
carried out by Nga Shwe Lay, his brother-in-law and Nga Hlauk, his 
clerk; the (Royal) Library shall be taken care of by clerks Nga 
Kya Bin and Nga Hmine. 

( 4) Thiri Yaza Nawyatha, Akauk Wun - Officer of Customs, (Hanthawaddy, 
Pegu), reported that men serving Yadana Bon Taik - Customs 
Department, (?Yangon / Rangoon), consist of 

225 original families 
512 additional families 
Total 737 families with 
664 Men 
708 Women 
117 Boys 
72 Girls 

Total 1,561 persons; 

all these 1,561 people are recognised as Taik Htan Iu —- People in 


the Employ of (Customs) Department, and they are put under the sole 


charge of Thiri Yaza Nawyatha, Akauk Wun - Officer of Customs; 
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they shall not be called upon to do any other Civil duty or 
military service by Myo Wun Town Officer, Yay Wun - Port Officer, 
Akhun Wun - Recenue Officer, Sitké - Regimental Officer, etc.; 
when Hanthawaddy (Pegu) sends its report, only account for 54651 
original families minus these 225, i.e. 5,626 families residing in 


Abie 


This Order was passed on 21 February 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum — Chief of Caduceus Bearers. 


22 February 1810 


Order:( 1) 


2) 


Bury the daughter of Lup Hkun in a velvet shroud decorated with 
gold dust. 

Nga Pe Hlaw of Set Shain Kyaw Thu Blood Bond Brotherhood :shall be 
taken out of the Set Kya Pyan Chi Kyaw Thu Blood Bond Brotherhood 
of Kyaukka Gunners; the son of Set Kya Pyan Chi Kyaw Thu is 
appointed Thwe Thauk Gyi - Senior Member of Blood Bond Brotherhood. 
Nga Kwe, Nga Tha and Nga Hpyu are dismissed from Headmanship in 
Tada U, Sin Chay Taik; withdraw the sealed Order of their 
appointments; senior members of Athi - Common Folks, shall be 


appointed in their places. 


This Order was passed on 22 February 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum — Chief of Caduceus Bearers. 


2h February 1810 


Order:( 1) 


(32) 


Bring into the Royal Presence the tributes of General, Calcutta, 


Bengal. 


Narayanabhat Brahmin of Beneres died; cremate his remains wrapped 
in a shroud of Hkatha cloth decorated with gold dust; as 


Govindamaharajindaaggamahadhammarajaguru had requested, Brahmin 
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(3) 


( 4) 
( 5) 


( 8) 


( 9) 


Narayanabhat's remains shall be cremated with Brahmanical funeral 
rites at a suitable place on the river bank. 

Submit the List of Archers in Shwe Lay Asu - Golden Bow Group; 
they are not to be included in the List of Gunners. 

Give only the Original List of Gunners. 

In giving the List of 


Myo Ywa Thagy1l ~ Headmen of Towns and Villages 


Gaung - Heads of Group 

Akyee —- Senior Members. of Group 
Myin Z1 ~ Horsemen and 

Myin Gaung - Head of Horsemen, 


give all the particulars of each man regarding his and his wife's 
original group. 

Nay Myo Daywa Thu Ya who is now in Way Thaw Bala Yaza Blood Bond 
Brotherhood, shall return to his original group of Royal Fifty 

in Agga Thay Na Kyaw Blood Bond Brotherhood. 

Royal Fifty in Kyi Wun Thwe Thauk Su - Granaries Officer Blood Bond 
Brotherhood, has originally twenty five men in it; now there are 
only twenty four because one of its original member called Nga Pu 
who held formerly Chin Byit in fief, was sent elsewhere; restore 
him to the original group. 

When a Cassay now in the service of anyone of the King's children, 
marries another Cassay of any other service group, the division of 
children of the union would be according to the customary rule of 
boys go to their father's group while girls remain with their 
mother. 

Any member of Royal Forty and Royal Fifty who has been posted away 
from the city shall send one of his children on his behalf to 


report where he is at present doing what and to which group he 
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(10) 


(11) 


(12) 


belongs; in failing to do so, their names would be struck off from 
the registers of Royal Forty and Royal Fifty. 

Yé Gaung Thiha Kyaw Htin is a member added later in Royal Forty 
under Thiha Min Yé of Blood Bond Brotherhood; such a later addition 
1s not allowed. 

Daywa Thu Ya Kyaw Htin is a similar later addition in Royal Fifty 
of Kyi Wun Thwe Thauk Su - Granaries Officer Blood Bond Brotherhood; 
this is also not allowed. 

Maps submitted in 1802 showing Singu township and Kyauk Myaung 


township are not correct; correct the mistakes. 


This Order was passed on 24 February 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, 


Liaison Officer. 


25 February 1810 


Order: 


Thiri Dhamma Yaza, Prince Hlaing, shall be married to Thiri Thu 
Yadana Paba Daywi, Princess Danubyu; make preparations similar to 
those used in the marriage of Daywa Yaza, Prince Makkhaya and Thiri 


Thiwall Daywi, Princess Kyan Hnyat. 


This Order was passed on 25 February 1810 and proclaimed by Yaza Nawyatha, 


Liaison Officer - cum —- Chief of Black Beret Guards. 


26 February 1810 


Order:( 1) 


According to Rajamattan, the day to prepare and take a medicine 
called Asoka is, for this year 12 March 1810; start the 
preparations on 11 March 1810; according to the same work, the day 
to have the Shampoo Ceremony is, for this year 17 March 1810 and 
the ceremony is to be followed by offerings made to God Citrabali 
Mara; start the ceremony on 16 March 1810; 16, 17 and 18 March 


1810 are festival days; celebrate the festival well. 
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(2) 


( 8) 


(10) 


There are a few Hké Ma Hpyu Ok Kyut - Tin Tiles, left after palace 
was roofed; use the left overs to roof Sanu - Covered Way, between 
Hman Nan - Glass Palace, and Baung Daw Saung - Hall of Crowns. 

Nga Lup, who tried to get appointed as Myo Thagy1 - Town Officer, 
Yenangyaung, shall be handed over to Wun Dauk - Assistant Minister, 
(for punishment ). 

Min Yé Nanda Mait is appointed Myo Wun - Town Officer, Nay Myo Min 
Kyaw is appointed Yay Wun - Port Officer, in Hanthawaddy (Pegu). 
Crown Prince shall summon Min Hla Nawyatha to come back; he shall 
bring with him not more than ten followers. 

Maha Nawyatha is appointed Myo Wun - Town Officer, Madama (Martaban). 
Maha Thiha Thuya, Bohmu ~ Commander, is appointed Wun Gyi - Minister; 
Town Officers of Madama (Martaban) and Hanthawaddy (Pegu) shall take 
orders from Maha Thiha Thuyd, Wun Gi - Minister; interrogate the 
four Let Ya - Men captured in Battle, sent here by Maha Thiha Thuya 
and send them back to him with Yé Hket Kyaw Gaung and Yé Hket Kyaw 
Thu who brought them here. 

Sithu Thiri Shwe Daung is appointed Yun Zu Wun - Officer of 
Chiengmai Troops. 

Tuyin Shwe Daung is appointed Win Kaunghan Wun - Officer of Armed 
Men of Shan Origin holding Palace Stockade. 

In consideration of the progress of Troops marching via Dawé(Tavoy), 
Commander of Mong Nai Troops, shall send men to get Kavila and 
people of Chiengmai. 

Maha Thiha Thuya, Wun Gyl —- Minister, who is leading the Troops 
marching via Dawé (Tavoy), shall decide where the men captured in 


battle shall be given land to live and cultivate; he shall also 
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vl2) 


133 


(14) 


choose some of those captured men to be sent here to serve the King, 
Min Yé Nanda Mait is made Ma Lun (Myo Za) - Noble holding Malun in 
fief, like his father; he shall take 1,000 ivory from Kyay Daik - 
Copper Storehouse, Amarapura, to carry on the Royal Business in 
Thin Baw Pyi - Capital City of Ship People (?Calcutta); he is given 
certain insignias of rank; issue an Order to this effect. 

Yun Zu Wun - Officer of Men of Chiengmai Origin, shall make a list 
of Yun - Men of Chiengmai Origin, given to serve Crown Prince, 
Queens, Princes and Princesses. 

Maha Thiha Thuya is given certain insignias of rank, issue an Order 


to this effect. 


This Order was passed on 26 February 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum —- Chief of Caduceus Bearers. 


Note : See ROB 27 Febraury 1810 on the men captured in battle. 


27 February 1810 


Order:( 1) 


(2) 


( 3) 


( 4) 


Tribute Bearers from General, Calcutta, Bengal, shall be brought 
into the Royal Presence without the display of cannons and guns. 
Yaza Kyaw Thu, Ahma Yay - Scribe of Instructions, son of Maha Thiha 
Thuya, Wun Gyi - Minister, requested that he shail join his father 
(who leads the marching troops via Tavoy); the request is granted; 
Yaza Kyaw Thu, Yé Hket Kyaw Gaung and Yé Hket Kyaw Thu shall take 
the insignias of rank to Maha Thiha Thuya. 

Embankment to protect the figure of lions at Min Gun Pahtodawgyl 
shall be made according to plan submitted by Prince Pagan. 

Nay Myo Thenbaing is given certain insignias of rank; issue an 
Order to this effect. 


All leaders of Asu Angan - Group and Division, shall give a 
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detailed list of their men within one month from to-day; that 
includes also men serving in the interior. 
This Order was passed on 27 February 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
Note : See also ROB 28 February 1810 on the envoys from Calcutta; see ROB 
26 February 1810 on Maha Thiha Thuya being appointed Commander of Forces 
marching via Tavoy. 
27 February 1810 
Order:( 1) Organize the following seventeen men of equal prowess into Royal 
Forty in Min Yé Nanda Mait Blood Bond Brotherhood : 


Min Yé Nanda Mait, Leader 
Min Yé Thiri 

Nga Ak Pauk 

Nga Chin Ti 

Nga Hpon 

Nga Kala 

Nga Kathé 

Nga Kokkalu 

Nga La Baing 

Nga Lé Ywé 

Nga Maung Gyi 
Nga Po 

Nga Sein 

Nga Shwe Aik 

Nga Shwe Maung 
Nga Shwe Ni and 
Nga Shwe Seik; 


enter their names together with the names of the members of their 
families giving such details as to each member's sex, relationship 
to head of family, day on which he or she was born and age. 
( 2) Organize the following twenty seven men of equal prowess into Royal 

Forty in Nga Min O Blood Bond Brotherhood 

Nga Min 0, Leader 

Min Yé Min Hla Kyaw Htin 

Min Yé Zayya Kyaw 

Nga Aung Baw 


Nga Aw 
Nga Aye 
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Nga Balu 

Nga Hmine 

Nga Kyee 

Nga Lat 

Nga Maung 

Nga Naga 

Nga Nyein 

Nga Nyo Gy1 
Nga O 

Nga Panbé 

Nga Pin 

Nga Pok 

Nga Po Tu 

Nga Shan 

Nga Shwé 

Nga Shwé 

Nga Shwe Maung 
Nga Shwe Tun 
Nga Thaw Da 
Nga Tok San and 
Thiri Shwe Daung; 


enter their names together with the names of the members of their 
families giving such details as each member's sex, relationship to 
head of family, day on which he or she was born and age. 

( 3) Organize the following thirty into Letya Yan(ngu) Blood Bond 
Brotherhood formerly of Taung Dawé Myé Armed Forces 


Daywa Yan Aung 
Nanda Thu Yaing 
Nga Aung Min* 

Nga Chit Min* 

Nga Hmat* 

Nga Kaung* 

Nga Kaung Thu* 
Nga Kin* 

Nga Kyaw Zan* 

Nga Maung* 

Nga Myat Tha* 

Nga Shwe Kan* 

Nga Shwe Kyaw* 
Nga Tha Pe* 

Nga Thwin Hla* 

Nga Thu* 

Nga Thwin U* 

Thiha Thu Yaing 
Thu Yaing Letya 
Thu Yaing Pyan Htin 
Thu Yaing Pyan Chi 
Thu Yaing Yan Aung 
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This Order 


Yan Aung Theiddi 

Yan Aung Thu Yaing 

Yé Gaung Yan Aung 

Yé Hla Pyan Hbin 

Yé Htin Thu Yaing 

Yé Htin Yan Aung 

Yyé Htut Thiha and 

Yé Htut Thiri (*these men are from Taung Dawé Myé Armed Forces); 


administer Oath of Allegiance to these men and put them under Letya 
Yan(ngu). 

Dismiss Nay Myo Zayya Nawyatha from the office of Myo Wun - Town 
Officer, Pathein (Bassein) and Thiri Kyaw Thu is appointed in his 
place; Nay Myo Zayya Nawyatha shall return to Amarapura. 


was passed on 27 February 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


28 February 1810 


Order:( 1) 


ie) 


(John Canning), Let Saung Daw Zet La Lu - Tribute Bearer, from 
General, Calcutta, Bengal, and his entourage, shall return to 
Hanthawaddy (Pegu) under the charge of Thiri Zayyarut Kyaw, Akhun 
Wun ~- Revenue Officer; before their return John Canning, Let Saung 
Daw Zet La Lu - Tribute Bearer, and his men shall go sight-seeing 
to places like Pahtodawgyi, Settawya, Shin Byu Hpaya, Sandamuni 
Hpaya, in and around Amarapura; palace is also included in the 
places that they can visit. 

Instructions written accordingly to report from Maha Thiha Thuya, 
Wun Gy1l - Minister, Bo Hmu - Commander, of Troops marching via Dawé 
(Tavoy), to Maha Nawyatha, Myo Wun —- Town Officer, Madama 
(Martaban), to Maha Thuya, Bohmu - Commander, Mong Nai, and the 
letter from Commander, Mong Nai to Sawbwa - Chief, Chiengmai, are 


approved. 


SAG) = 


This Order was passed on 28 February 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, 


Liaison Officer holding Yay Ga village in fief. 


Note : See ROB 27 February 1810 on the envoy from Calcutta. 


2 March 1810 


Order:( 1) Members of Asu Angan - Group and Division (made according to their 


duty) shall never be mixed. 


( 2) Interrogations are made in order to keep things perfect according 


to Ayo - Genealogy, Asin - Custom, Hton Zan - Precedence. 


( 3) In Records of 1764, 1765 and 1783, given by 


Anauk Wun Wun Zu -. 


Myin Zu Gyi - 
Myo Ywa Thagyi - 
Shan Myin - 
Taung Bet Myin - 


Labour Groups under West Palace Officer 
Big Collection of Horsemen 

Town and Village Headmen 

Shan Horsemen 

South Division Horsemen 


there are many inaccuracies regarding 


Htan Yo - 
Wut Sin Si Nin 
saung Ywet Yo - 


Ywet Yo = 


Service required by the King 


Dress, Vehicle,.Things of Everyday Use, etc. 
which are to be taken as Insignias of Rank 
that a Minister or an Officer or a Local 
Chief is entitled to use 

Revenue sent to Treasury; 


now when any officer or chief is interrogated on 


Daga = 
Daing _ 
Ko Yan Daw - 
Lamaing - 
Myauk Hpet Myin - 
Myo Ba Myin - 
Win ~ 
Win Daw Lay Myet 
Hna - 


as well as 


Htan Yo - 
Kauk Yo _ 
Sa Yo ~ 


Gate Keepers 

Shields (Palace Guards) 

Body Guards 

Royal Land Cultivators 

Horsemen of North Division 
Horsemen brought over to Capital 
Guards of Palace Yard and 


Guards in Each of Palace Four Quarters 


Service required by the King 

Exaction of Customary Dues, Fees, Revenue, etc: 

Usual Share of a Local Chief or Tax Collector 
from tax, etc. collected 
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Wut Sin Si Nin 
Saung Ywet Yo - Dress, Vehicle, Things of Everyday Use, etc. 
which are to be taken as Insignias of Rank 
that a Minister or an Officer or a Local 
Chief is entitled to use 
Ywet Yo ~ Revenue sent to Treasury, 
he shall make a careful and correct statement. 
This Order was passed on 2 March 1810 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
3 March 1810 
Order:( 1) George, Thin Baw Tha - Sailor, Zaga Byan ~- Interpreter, Sa Byan - 
Translator, Pinlé Kin Sa Pay - Carrier of Letters to and from Guard 
Stations at the Entrance from the Sea, living in Hanthawaddy (Pegu) 
reported that by a Royal Order he has been teaching 'English' to 
four young men viz. 
Nga Shwe Bu 
Nga Shwe Pu 
Nga Shwe U and 
Nga Yauk 
so that the King could use them when necessary; George has to teach 
them as well as to feed them and there was no one to pay anything 
to cover the expenses while they are learning 'English'; George 
therefore applied for a sole right to sell Da Gyun Paso - Foreign 
Fabric for Male Nether Garment, and Anaba Pait Ok - Bale of Cloth 
with a Line of Another Colour or Design on the Edge, that all Thin 
Baw Thagyi - Ships' Captains have to send to the Port Office on 
arrival at the port; George shall have the sole right to sell the 
(above mentioned textile received at the Hanthawaddy port); he 
shall teach the young men 'English' so that they would learn it 


quickly; while these young men are learning 'English', their 


parents shall be exempted from giving free labour on any public 


S122 


(2) 


( 3) 


This Order 
Officer. 
4 March 


Order:( 1) 


work. 

On behalf of the King, Theinga Sithu, Wun Sayay - Clerk ofa 
Minister, is building a Dazaung — Pilgrims' House, in the entrance 
to Set Taw Ya — the Buddha's Footprint, and he requested permission 
to fix a glass mosaic ceiling in that building; permission 18 given. 
Cancel the Order to bring here Myo Wun - Town Officer, and Sitké - 
Regimental Officer, of Dabayin and Myo Wun - Town Officer, of 
Yadana Theinga, as prisoners with iron rings fixed on their necks; 
because they produced the wanted thieves and robbers. 


was passed on 3 March 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, Liaison 


1810 

At Let Yway Gyi Ohn Da Zi 0, Chief Zala Thuya Nanda Kyaw Thu, who 
sent in the statement on his charge in 1783, was dismissed from his 
office and Sanda Naya Kyaw of Let Yway Gyi Si Gyun O was appointed 
by a Royal Sanction in his place as Htaung Ké - Chief of One 
Thousand; after the death of Sanda Naya Kyaw, his son Nga Shwe Sa 
succeeded him; Nga Shwe Sa was inefficient and dishonest and as he 
ran away to escape punishment, Nga Myat Nyo, U Nay - Prow Man of 
the Royal Boat, has to submit the statement on the conditions at 
present of the Let Yway Gyi Ohn Da Zi (Group of One Thousand); 
(Nga Myat Nyo) mentioned in his statement that Nga Hmine, son of 
former chief Zala Thuya Nanda Kyaw Thu is available as one possible 
choice for the vacancy; Nga Hmine, who is a true descendant in the 
Line of Chief of One Thousand as a son of Zala Thuya Nanda Kyaw 
Thu, 1s appointed Chief of One Thousand in Let Yway Gyi Ohn Da Zi; 


Nga Hmine shall send in the statement on the present conditions of 
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the One Thousand Group in his charge. 
( 2) In Meitthila, Nga Myat Htwa, son Nga Pan In, is a true descendant 
of the Line of Chiefs; Nga Myat Htwa is appointed Myay Daing Gyi - 
Chief of Land Tracts, Meitthila, in place of Nga Myat Ton; withdraw 
the appointment Order given to Nga Myat Ton; Nga Myat Htwa shall 
send in the statement on the condition of land tract in his charge. 
This Order was passed on } March 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, Liaison 
Officer. 
5 March 1810 
Order:( 1) Recall Awkma Wun ~ Officer of Catching Elephants, and elephants 
used in Awkma - Catching Elephants, and Da Net Pala - Taming 
Elephants, now in Hlaing. 
( 2) Wun Dauk - Assistant Minister, as well as Myay Zun Wun - Officer of 
Lands not included in any Group of Land Tracts, had appointed Nga 
San Ma, Kya Ok - Chief of (Young) Males, Nga Nyo Balu, U Yin Hm - 
Gardener, and Nga Hkway, Myay Daing - Chief of Land Tracts, Kyu Wun, 
to arrest theives and robbers; now they had sent thieves and 
robbers that they had arrested; put iron collars on these criminals 
and let them dig a channel; get also the associates that they named 
and put them in collars if they are checked to be really involved 
in crimes. 
( 3) Send 50 ticals of silver from Bhamo to Hluttaw in settlement of 
Bhamo's debt. 
This Order was passed on 5 March 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Black Beret Guards. 
6 March 1810 


Order:( 1) Send 500 Gunmen under an Officer to suppress the gang of Nga San Ya 
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and Nga Myat Ngé. 

( 2) In Thayé Gyaw Boat Group, when Nga Pan Hmwe, Htaung Ké — Chief of 
One Thousand, died, there was no one in the line of chiefs to 
succeed him and Nga Yin, Letya U Nay - Right Prow Man, was made 
Chief; this makes a precedent; when Right Prow Man was promoted, 
his place shall go to Letwé U Nay - Left Prow Man. 

( 3) Thaya Thu, son of Yé Hpya Yé Hla Kyaw Htin, Shwe Hlan Letya Thwe 
Thauk Gyi - Senior Member of Right Gold Lance Blood Bond 
Brotherhood, and Nadaw Daywa Thu, Nat Su Letya Tha Nat Thwe Thauk 
Gyi - Senior Member of Right Deva Group Blood Bond Brotherhood, 
shall return to their mother units. 

( 4) Nga Pan U, Shwe Pyi Da Gun Kya Toe Ywa - Gold City Banner Group in 
Kya Toe Village, shall make a list of his group; all Su Gyi - 
Groups of Armed Men, like Tha Nat - Guns, Shwe Hlay - Gold Boat, 
Shwe Hlan - Gold Lance, shall also submit the list of their groups. 

( 5) Yaza Thiha is appointed Ain Shay Wun - Officer of Crown Prince. 

( 6) In the dispute for succession of headmanship in Ywa Thit Gyi, North 
Division, it was found that in 1783 Record, Nga Htway was Chief; 
after him Nga Myat Thu, his son, was a minor and Zaya Baka Thu who 
was an uncle of the boy, was made a regent; when Zaya Bala Thu 
died, Taik Wun Taik Sayay - Officer and Clerk of Village Tracts, 
did something unusual in appointing Nga Sa as Ywa Thit Gyi Headman 
in spite of the fact that Nga Myat Thu was there to succeed the 
headmanship; on the death of Nga Sa, his son Nga Po claimed 
succession but made Nga Myat Thu Headman of Ywa Thit Gyi; Taik Wun - 
Officer of Village Tracts, is now old and he is pardoned but 


punish Theinga Zaya Thu, Taik Sayay - Clerk of Village Tracts. 
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This Order was passed on 6 March 1810 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
7 March 1810 
Order:( 1) Nga Shwe Ban, Akauk Wun - Officer of Customs, Dwarawati (Thandwé, 
Sandoway) submitted a proposal that 150 silver ticals worth of Kyay 
Ni - Copper, would fetch a profit of 250 silver ticals in the west, 
i.e. India; in another words 150 silver ticals become 400 and he 
would like to have the Royal Permission to venture in that line 
with Royal Funds; permission is given. 
( 2) Bury Yaza, Taung Win Awk Ain Nay Hm - Caretaker of Lower House in 
South Courtyard, wrapped in a shroud of Hka Tha decorated with 
gold dust. 
This Order was passed on 7 March 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, Liaison 
Officer holding Yay Ga village in fief. 
8 March 1810 
Order:( 1) Set free Nga Shwe Min because 
Nga Hkway 
Nga Hmat 
Nga Myat Aung and 
Nga Tha Nu 
admitted that Nga Shwe Min is not really their accomplice and they 
name him as one of them only out of spite. 
( 2) Thieves and robbers, when verified as such shall have iron rings on 
their neck and assign them on digging channels. 
( 3) Nga Ya, Pweé Pyat - Broker, Amarapura, reported that he had 
practically no work because of an Order that when goods are 
imported after having paid ten per cent tax on the value of a 


certain commodity at the port of entry, i.e. either Hanthawaddy 
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(Pegu) or anyone of the four ports in Arakan, there shall be no 
assessment of any kind at any of the later transactions on that 
commodity; the said Order was passed on the advice of Thiri Yaza 
Damayat, Akauk Wun - Officer of Customs, Hanthawaddy (Pegu); 
nevertheless whenever there is a business transaction on sale and 
purchase of an imported good, the brokers in capital city should 
have their customary fees of which a certain portion of them would 
be sent to Treasury; former Order that there shall be no more 
exactions after the tax at the port of entry is withdrawn. 
Thia Order was passed on 8 March 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, Liaison 
Officer holding Yay Ga village in fief. 
9 March 1810 
Order:( 1) The following officers are dismissed from their offices because 
they failed to arrest thieves and robbers and suppress crime in 
places under their charge 
Ain Shay Sayagyi Akun - All Senior Clerks of Crown Prince 
Office, except Nga Myat Tha; Crown Prince shall fill in the 
vacancies with men of his own choice 
Letwé Kyaw Thu, Myo Wun - Town Officer 
Letya Yanda Mait, Wun Dauk - Assistant Minister 
Shwe Daung Nanda Mait Sithu, Myo Wun - Town Officer, Yadana 
Theinga, who allowed Mutha Headman to interfere with the 
programme to arrest thieves and robbers; bring Shwe Daung 
Nanda Mait as a prisoner here 
Yé Hla Kyaw Zwa, Myo Wun - Town Officer, Dabayin; bring him as 
a prisoner here 
( 2) Mutha Headman had arrested some suspects as robbers who robbed 
Chiba village; the arrested men are not the actual culprits; 
release them and also release Nga Nu who has been sent to arrest 
the criminals. 


( 3) Myo Wun - Town Officer, Pathein (Bassein) shall exhort the 


responsible people to send in the statements on the conditions of 
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the following places which are among the thirty two towns under 
Pathein (Bassein) : 
Danubyu 
Hinthada (Henzada) 
Hké Baung 
Ka Naung 
Myan Aung and 
Zayun (Zalun) 
This Order was passed on 9 March 1910 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
10 March 1810 
Order:( 1) With reference to a report from Sawbwa - Chief , Thaung Thut 
(Hsawng Hsup), the letter to Maharaja, Kathé Sawbwa - Cassay Chief, 
as submitted is approved. 

( 2) Wife of Maha Thiha Thuya, Wun Gyi - Minister, reported that 
according to Nga Pu, living in Kun Zwé quarter, there are buried 
treasures in the following three places 

a mound near Myo Pyin Gyl1 village, Myo Thit 
a spot beneath the spreading branches of Bamya tamarind tree 
which is about 10 yards / 9°144 metres from Maso Yain pagoda 
on the northwest of Myo Pyin Gyi village, and 
a hidden box inside a brick platform measuring 15 feet X 10 feet / 
4°572m X 3°O48 m on the northeast of Myo Pyin Gyi village 
and on investigation, the treasures are there all right and the 
wife of Maha Thiha Thuya requested permission to unearth them; 
permission is given. 

( 3) Prince who holds Dwarawati (Thandwé, Sandoway) in fief reported 
that Nga Shwe Hlaw, Myo Thagyi - Town Headman, Dwarawati (Thandwe, 
Sandoway), was oppressive in his rule over the people and 
according to his report Hluttaw dismissed Nga Shwe Hlaw from his 


office and Nga San is appointed Myo Thagyi - Town Headman; the 


appointment is confirmed. 
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This Order was passed on 10 March 1810 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
11 March 1810 
Order:( 1) Tuyin Wunna Kyaw Thu and troops sent from Mong Nai on a lightning 


( 2) 


( 3) 


( 4) 


( 6) 


march shall return to Mong Nai. 

Commander, Mong Nai, shall send Baya Thayna Yaza and men to spy on 
Chiengmai. 

Nga Shun was chief in Singu and it was he who submitted the 
statement on the conditions of Singu in 1783 and in that statement 
there was no mention of Nga Shwe Lu as Nga Shun's son nor Nga Tun 
Paw as Nga Shun's younger brother and on the death of Nga Shun, the 
Headship should not go either to Nga Shwe Lu or Nga Tun Paw; there 
are three Sachi - ?Town Constables, in Singu; find out which one of 
these three should be made a Headman in the town of Singu. 

Submit a list of people living in Mong Mit. 

Myauk Dawé Taung Dawé Myé - Nightmen always at Guard House on the 
northeast of Main Palace Audience Hall called Myauk Dawé and Guard 
House on the southeast of Main Audience Hall called Taung Dawé, and 
the men on the north are under Letwé Yan Tutpa Blood Bond 
Brotherhood and the south are under Letya Yan Tutpa Blood Bond 
Brotherhood; a proper list of them shall be made in a Parabike 
Hpyu Similar to the list of oe ae organized in Badon town in 
1783 and they shall not get lost in Letwé (Left) and Letya (Right) 
Yantutpas; show clearly who's who in the final list. 

Town Headman and Village Headmen of Talok Township shall come to 
the capital city to give the list of their families and return to 


their respective places to do the list of all people in areas under 


their control within one month. 

( 7) Bay Din Thama - Experts in Astrology, shall work out by old 
formula (i.e. formula used in making old calendar) the time when 
New Year begins and then submit Thin Gyan Za - Description of New 
Year; fire five cannons to welcome New Year. 

( 8) Nga U, Myay Daing Gyi - Chief of Land Tracts, Myin Zaing, South 
Division, 1s a member of Kaung Htut Kyaw Thu Shields; Nga U shall 
not serve in two capacities; get one of the residential reputable 
Athi - Common Folks, to take charge of the place as Myay Daing - 
Chief of Land Tracts, Myin Zaing, and submit his name for an 
appointment in that office. 

( 9) A line of chiefs controlling Na Gyaw Ta Ywa, Sin Gyay Taik, was 
broken and Hluttaw sent Nga Myat Ywé, whose name is in the list of 
horsemen, North Horse, to control Na Gyaw Ta Ywa as Myay Daing - 
Chief of Land Tracts; the appointment is approved. 

This Order was passed on 11 March 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, Liaison 

Officer. 

13. March 1810 

Order: Yaing Mo — Bamboo Mat Roof, of Sanu - Covered Way, leading to the 
east from Hman Nan - Glass Palace, is now very old; made it new 
using wood. 

This Order was passed on 11 March 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Black Beret Guards. 

1h March 1810 

Order:( 1) Authorities of Mogaung, Mohnyin and Bhamo townships shall submit a 
list giving the extent of land in each township together with the 


number of households in it; send either an Amat - Officer, or a 
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Gaung - Head, or an Akyi - Elder, or a Sayay ~ Clerk, with the 
Lasts 

( 2) Kathé - Cassays, (found anywhere in the Kingdom and) collected 

together now would have each a tattoo mark of either 

Daung -— Peacock or 

Hintha - Mythical Bird (that looks like a duck) or 

Hmangu — Rhombus; 
anyone found with neither of these marks will be tattooed on the 
back of his palm the following words 

Lu Gut - Elusive Man. 

( 3) Maha Thiri Dama Yaza, Prince Makkhaya, had captured many Cassays 
who tried to escape and return to Cassay Land; among those captured 
were 

79 Ingyé and Cassay whose fetters had been just removed 
19 Chin and Cassay who were added to the list later 
139 Cassays who are Thatch Makers, Salt Producers and 
Time Keepers 
_22 Indian Muslim Tailors (wage earners paying tax/10%) 
Total 259 men; 
but according to Ayeik Ma Htwet Tat Yon's checking, there are 
altogether 426 including children and grandchildren; of these 
people, 88 are used as personal servants; Prince and Princess 
Makkhaya would not take any more Royal Gift of Slaves; (Prince 
Makkhaya) shall submit a detailed list of these 426 people. 
This Order was passed on 14 March 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Caduceus Bearers. 
14 March 1810 
Order:( 1) All fish (fresh and preserved) brought to the ports of capital city 
and its environ, Sagaing, Ava, Palo, Pyawbwé, Mi Gyaung Yé and 


Sin Baung Wé and all tea brought to Madé, Kyun Daw Yin, Paleik, 
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Banaw, Myo Thit, Madaya and Taung In, would be bought or sold only 
by Min Gyaw Thiha through his agents, viz, 


Nga Chan 

Nga Maung 
Nga Myat Gyl 
Nga Pan Nyo 
Nga Pin 

Nga Pu Gale 
Nga Pwa 

Nga Pyay 

Nga San 

Nga Sann 

Nga Shwe Lu and 
Nga Toke Gyi; 


they had paid for the licence of sole right to buy and sell fish 
and fish products, 100 ticals of silver annually and for the 
licence on tea a tical of gold annually; now the petitioned for a 
sole right to buy and sell fish and fish products in all ports 
along the main riverway from San Pa Nago (to the Deltas and they 
agreed to pay 150 ticals of silver and 1°5 ticals of gold annually for 
that licence; licence is granted to them. 
In the dispute on land demarcation between the land of King Saddan 
White Elephant and the land of Princess Kyauk Maw, their respective 
lands shall be marked by the following boundaries 
go along the Su Hka stream on its west bank to Than Lyet Sun; 
then turn north and go along the river bank to Crown Prince's 
Sun Daung land on the Shwe stream; from there go east until 
capital city; from the city go back to the starting point on 
the Su Hka stream; this is the land of Princess Kyauk Maw; 
go along the Su Hka stream on its east bank towards Pauk Pin 
Rope Bridge; then turn south by the Madé stream to Sut In; 
the islands within these boundaries are also marked as the 
land of Princess Kyauk Maw; 
land beyond these demarcations comprising Ah Laung Royal Land, 
going up to Sut In and further north to Sun Daung Shwe Chaung 


is the land given to King Saddan White Elephant; Princess 
Kyauk Maw shall not encroach upon it. 
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( 3) Maha Khanan and Kyaington (Kengtung) Chief were badly defeated by 


Mong Nai forces; if they fled into Chiengmai send no troops after 
them; send Baya Thayna Yaza and his men to Kovila of Chiengmai to 
snform him of the current situation; if they fled to Kyaing Thi 

(Chiengsen), Maing Nyaung, Kyaing Chaing and Kyaing Yon (Kengheng) 


send troops after them. 


This Order was passed on 14 March 1810 and proclaimed by Liaison Officer - cum 


Chief of Caduceus Bearers. 


15 March 


Order: 


1810 

Salin Hku Hna Thin Awk Ma - Elephant Catching Seven Groups of Salin, 
had captured an elephant of above 7°5 feet / 2°286 metres height 
with each tusk showing 1 taung 2 mite / 2 feet / 0°6096 metre; Wun 
Dauk —- Assistant Minister, Myo Wun - Town Officer, and Sayay Gy1 - 
Senior Clerk, who are Shwe Myo Daw Saung - Keeping the Capital City 
in Good Order, shall bring the elephant to (Min Gun) and Sin Wun 
Dauk — Assistant Officer of Elephant, Sin Sachi - Clerk of Elephant 
Groups, and Sin Lakkhana Bat - Expert in the Knowledge of Good or 
Bad Qualities of Elephant, shall conduct the Ceremonial Catching of 


Elephant in Sin Kyon - Elephant Inclosure. 


This Order was passed on 15 March 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


16 March 


1810 


Order:( 1) Two criminals with iron rings on their necks had escaped; get them 


captured; put men responsible under arrest. 


( 2) Nga Myat Htwa, Myo Thagyi - Town Headman, Meitthila, reported that 


there are two weak points in the embankment of the Meitthila lake, 


viz. the part of the embankment called Nat Mauk and another part 
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( 4) 


2) 


This Order 
Officer. 
21 March 


Order:( 1) 


( 2) 


called Ma Taunt Da; get all cultivators who are having water supply 
from these parts of the reservoir to make strong these weak points 
in the embankment. 

Thieves and robbers who had been active once in Toungoo area were 
traced to Taung Dwin Gyi but the authorities of Taung Dwin Gyi 
ignored the request made by Toungoo officers to arrest these bad 
men and send them to Toungoo; Officers of Crown Prince shall 

take this case and compel Taung Dwin Gyi Town Officer to send the 
wanted criminals. 

There are thieves and robbers who were once active in one area and 
had escaped into another area; when officers of the first area ask 
the officers of the second area to arrest them, they must do so; 
ignoring such a request is punishable. 

Reply letter to General, Calcutta, Bengal, as submitted is 
approved. 


was passed on 16 March 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, Liaison 


1810 

In Nga Shwe Bu vs Nga Myat Tha Dun, on Chieftainship of Horsemen 
in Ma Gi Ok of Danubyu, Nga Shwe Bu admitted that his father Nea 
Mun had transferred his Chieftainship to Nga Tha Bauk, father of 
Nga Myat Tha Dun; Nga Myat Tha Dun is appointed Chief of Horsemen, 
Ma Gyi Ok, Danubyu; Nga Myat Tha Dun shall submit a statement on 
the conditions of horsemen in his charge; it will replace the 
statement made in 1783. 

Nay Myo Sithu reported that a cow elephant was caught in Myay Bon 


forest, Hsum Hsai township; bring it here. 


21 


(3) 


( 4) 


Select 1,000 brave looking, energetic men from Kya Ngé Asu ~ Young 
Male Group, and send them to join the troops under Maha Thiha 
Thuya, Wun Gyi - Minister, with Nga Shwe Yi and Nga Pike, who came 
from Maha Thiha Thuya with a report and who are soon going back to 
him. 

Put either Wun Dauk - Assistant Minister, or a Sayay Gyi - Senior 
Clerk, or a Athon Sayay - Clerk of Public Works, to take charge of 
1,000 Kathé - Cassays, who have been employed in the service of 


Hluttaw. 


This Order was passed on 21 March 1810 and proclaimed by (Zayya) Nawyatha, 


Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 


Note : See ROB 26 March 1810 about Youths being seht to the front. 


22 March 


Order:({ 1) 


2) 


( 3) 


1810 

Princess Danubyu shall have, as per ratio in giving Cassay 
servants (to various Royal Children), ten Athi - Common Folks, of 
Danubyu, as attendants called Hti1 Mo Yin Khan A Saung Gaing - 
Bearers of Umbrella, Palanquin and other Things of Daily Use; put 
the name of these people in the list of Royal Gift to the Princess 
and submit the List of Gifts. 

Prince Hlaing shall have, as per ratio (in giving Cassay servants 
to various Royal Children) some men who were formerly of Palanquin 
Service and now of Taung Lon Boat Service and some men of Puppet 
Show Service; put the name of these people in the List of Royal 
Gifts to the Prince and submit the List. 

Make a complete list of men in Taung Lon Boat Service and men in 


Puppet Show Service. 


This Order was passed in the evening on 22 March 1810 and proclaimed by 
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Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 


23 March 


Order:( 1) 


i) 


1810 

Yan Gwin Tin was sent to Salin to arrest Nga Kauk and his band of 
thieves and rohbers; Crown Prince shall send men to bring Yan Gwin 
Tin as a prisoner here; gunmen who went with him shall continue to 
operate in Salin area against thieves and robbers; they shall have 
as their new leader Thiri Wutta Bo of Tat Kaung Han - Guards of 
Shan Origin on Garrison Duty at Palace Stockade. 

Maha Kanan, Sawbwa — Chief, Kengtung, who was despoiling Maing Lway 
Maing Hnyin areas in Trans-Salween, has now been driven out of 
those areas; the triumphant troops which had now arrived back in 
capital shall return the arms and ammunition to Taik Taw - Royal 
Arsenal. 

Bring here Nga Tha San, Myo Ok Haung - Former Chief of Town, Yin 
Daw, for interrogation. 

A bar strong enough to bear the weight of the big bell shall be 
made on 25 May 1810; get preparations for that including offerings 


to guardian spirits, etc. 


(5) Nga Pantu, former Herald (Baya Thayna Yaza) shall be brought here. 


This Order was passed on 23 March 1810 and proclaimed by (Nga Pa Thi, Liaison 


Officer) who holds Yay Ga village in fief. 


25 March 


1810 


Order:( 1) In the Byay Bin Min Ywa there are no Athi - Common Folks; only 


Hlut Nalin Zu Tha - Members of Hluttaw Messengers, under Letya 
Bala Kyaw lived there; it was Letya Bala Kyaw who submitted the 


1783 Record; he was both Hlut Nalin Thwe Thauk Gyi - Chief of 
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C2) 


Hluttaw Messengers Blood Bond Brotherhood and Myay Daing Gyi - 
Chief of Land Tracts; now in the Current Record, i.e. 1810 Record, 
it was found that Letya Bala Kyaw's elder son Nga Aung Gyi is Chief 
of Messengers and Chief of Land Tracts; Nga Aung Gyi shall submit 
a new report on the conditions of messengers and land tracts in 
his charge. 

In a contest for Myay Daing Thagy1 - Headman of Land Tracts, Kut 
Ywa Taung Kala Myo, Twin Thin Taik, between Nga San Toe, Nga Myat 
Aye and Nga Tun Wa, Nga San Toe is not a native of Kut Ywa Taung 
Kala and so he could not be a headman there; Nga Mya Aye is not the 
son of former headman Nga Nay; he is the son of his widow; in the 
1783 Record, Headman (Nga Nay) mentioned that he had an elder 
brother called Nga Tha Htway; Nga Tun Wa is Nga Tha Htway's son; 
Nga Tun Wa 1s appointed Myay Daing Thagyi - Headman of Land Tracts, 
Kut Ywa Naung Kala, Twin Thin Taik; he shall submit a statement on 


the conditions of the land in his charge. 


This Order was passed on 25 March 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum — Chief of Black Beret Guards. 


26 March 


Order:( 1) 


ie) 


1810 

Yé Hla Yan Aung was named to lead 1,000 selected brave looking 
energetic men from Kya Ngé Asu - Young Male Group, to be sent to 
Maha (Thiha) Thuya; now Yé Hla Yan Aung could not lead them; Nea 
Shwe Yi shall lead 500 and Nga Pike another 500. 

Nga Toke Hpyu, Nga Chan Tha and Mingala Ain Daw Ba Htan Yin - Those 
who were with the King while he was a Prince, together with their 
descendants, shall not be sent elsewhere in any other service; 


because they are reserved to serve Crown Prince; submit a list of 
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these men made according to the prescribed form. 


This Order was passed on 26 March 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum - Chief of Caduceus Bearers. 


27 March 
Order:{ 1) 


2) 


(3) 


1810 

Shwe Daung Nanda Mait and Yé HLa Kyaw Zwa are pardoned. 

Made a channel for air passage in the earthern mound made over the 
big bell. 

Ayut'ia Men listed among Pyi1 Lon An Boat Men Group, shall have 
their own Chief of One Thousand and give them a tow boat to tow the 
Royal Barge. 

After the bar to hang the big bell was cast, there are 1180°92 

viss / 4310°358 lbs / 1955°145 kg of copper left; use it to cast 
two bells; wage to have them cast is paid already; if there remains 
some more copper after that use all in making bells; cost of 

making the moulds for all these bells shall be given by Treasury. 
Minbu Gyi, Minbu Ngé and Ba Dwin Dan lands in Hseik Hkwun, North 
Horse Land, are Royal Lands which have been parcelled out to 
tenants here and let them verify how they or their ancestors had 


been chosen to work in these lands. 


This Order was passed on 27 March 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


28 March 


Order:( 1) 


(2) 


1810 

Nay Myo Thihathu is appointed Wun Gyi - Minister; he shall continue 
his administrative duties in capital city as before by attending 
Hluttaw and Yon Daw. 

Yé Htut Kyaw Htin, Chief of One Thousand in East City, is appointed 


Myo Wun - Town Officer; Nay Myo Thihathu shall find a good man to 
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take his former position. 

( 3) By the 1783 Record, Nga Ya and son Naya Kyaw Htin are shown as 
members of the Letya Myin - Right Horse, in Pyinmana, and Pyinmana 
has no Athi - Common Folks; now Naya Kyaw Htin is Myo Thagyi - Tow 
Headman, Pyinmana; keep Naya Kyaw Htin's name in the register of 
Letya Myin - Right Horse, and he shall submit a statement on the 
conditions of Pyinmana. 

This Order was passed on 28 March 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

28 March 1810 

Order: Yé Htut Kyaw Htin, Shay Daw Byay Hmu - Chief of a Drum Band called 
Shay Daw Byay, is appointed Myo Wun - Town Officer. 

This Order was passed on 28 March 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

29 March 1810 

Order:{ 1) Dismantle all houses and tent, except the barracks of nightmen 
outside the stockade on the west of palace. 

( 2) Remove all houses including those of princes and ministers within 
200 ta / 1,400 cubits / 700 yards / 640°08 metres of palace. 

( 3) In boundary dispute between Pagan and Pakhan, the Township Area 
Maps of Pagan and Pakhan were consulted that a line drawn straight 
from Thein Go Shin Image of the Buddha (in Pakokku) to the east 
until it reaches the Irrawaddy river, thencross the river to the 
east bank and continue the line until it reaches Let Htoke village 
which is the furthest extent of (the line in the east), shall be 
the line of demarcation between Pagan and Pakhan; this line (from 


Thein Go Shin to Let Htoke) shall be the boundary between Pagan 
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township and Pakhan township; draw new maps showing this new 


boundary line in the township maps of Pagan, Pakhan and Taloke. 


This Order was passed on 29 March 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum - Chief of Black Beret Guards. 


Note : See 
30 March 


Order:{ 1) 


also ROB 1 April 1810 on the removal of houses in Min Gun. 

1810 

The Shwe Lin Bin pagoda was caught in fire; collect carefully 
anything that could be conserved (for use in restoration of the 
monument) and submit a list of things collected. 


Construct the following in the vicinity of the Big Bell 


Achoke Taik - Tailoring House 

Babé Bo - Blacksmithy 

Ba Dain Bo - Gold Smithy 

Lak Hsaung Yu Taik - Storehouse where a large collection of 
Mats are kept and 

Ngwe Hmut Hpo ~ Workshop of making Silver Pieces to be 


used as currency. 

As regards the number of Ingyin Taw Horsemen and the extent of land 
alloted to them, Nga Kauk and Nga Shwe Pay were interrogated; Nga 
Kauk, Horseman, Seik Hkun Horses and Nga Shwe Pay, Head of Dinké 
Horse should not be leading the horse group on Ingyin Taw; in fact 
10 Se1rk Hkun Horses are part of 70 Lat Yway Ngé - Junior Selected 
(Horses) and when the Records are checked, In Gyin Taw is not among 
the 10 Seik Hkun though Let Yway Ngé list does not really has 70 
names; In Gyin Taw is also not among the Tin Ké group; neither Nga 
Kauk of Seik Hkun nor Nga Shwe Pay of Thin Ké shall lead In Gyin 
Taw Horse; made In Gyin Taw Horse into a 10 Horse Group with its 
own leader and made it part of 70 Let Yway Ngé so that Let Yway Ngé 
really has 70 units in it; regarding land for these horsemen, made 


it a rule that on Horse Group has 100 pe / 175 acres / 70°875 
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( 4) 


( 6) 


hectares of land each. 


Tt has been a rule that no one in the King's service shall become 
a monk and religious texts also supported it by saying that any 
council of monks who knowingly accepted a man in the service of the 
King to become a monk is punishable. 

No one in the King's service shall be allowed to become a member of 
any influential person's followers; make an over-all check and 
bring back men of the King's service. 

While Nga Paw Hla, Khattiya Dan - Royal Service, Thagyi - Headman, 
Ywa Pu Gyi, Sin Gyay Taik, was in active service in Mong Nai Troops, 
he had his young brother Nga Paw Htway to do the work of headman in 
his place; it cannot be taken as a change in the person of headman; 
it was in fact only a temporary measure; in order to maintain the 
correct devolution, Nga Shwe Maung, son of Nga Paw Hla, is 


appointed Headman, (Ywa Pu Gyi, Sin Gyay Taik). 


This Order was passed on 30 March 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum — Chief of Caduceus Bearers. 


31 March 


Order:( 1) 


(2) 


1810 

Cannons of the city are to be restored to good condition; Amyauk 
Wun —- Officer of Cannons, shall take care of a certain number of 
cannons while Amyauk Tha - Artillerymen, shall take care of their 
own quota of cannons. 

Take paddy from the granaries of Wun Dauk - Assistant Ministers, 
and after keeping enough paddy to be given as an annual provisions 
to the servants of the King, the remainder shall be distributed 
among the fire victims; do not give provisions to the following 


men 
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1,200 
156 
TT 
TT 

6 
202 


Mingala Nightmen 


Youths 
Cassay 
Men in 
Mahout 
Men of 


(Kya Ngé) 

Slaves of Princess Cassay 

Elephant Land Tracts 

and their Assistants 

Zupayaza (Cularaja - Junior Chief, Manipura) 


Total 


3h 
1,173e 


Foreigners in Artillery 
Men; 


because they receive provisions monthly; men who are busy night and 


day like 

150 Carpenters at Shwe Daik - Treasury 
25 Armed Men called Elephant Shields 

20 Wood Turners 
10 Foreigners in Ship Building Works 
133 Men working with Saws 
10 Blacksmiths 

20 Mipa (?Myetpa) - Gold Foil Makers 
35 Tinsmiths 
7 Men who gather King Elephant's Grass 
5 Men who gather Oraselagiri Elephant's Grass 
52 Men of Horse Land Tracts 
10 Carpenters in Boat Groups 
15 Carvers of Stone 
30 Foreigner Acrobats 
95 Water Carriers 
17 Spinners 

__3 Barbers 

Total 637 Men; 


these people shall have their full provisions and the remainder 


shall go to fire victims; annual paddy provisions for men in the 


service of ministers are kept in Princess Meitthila's granary; fire 


vistims who are in the service of Crown Prince shall have paddy 


provisions from Crown Prince's granary. 


This Order was passed on 31 March 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
1 April 1810 


Order: Stop dismantling and moving all houses within 200 ta / 1,400 cubits 
/ 700 4ards / 640°08 metres of the Middle Island. 


This Order was passed on 1 April 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, Liaison 
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Officer. 
Note : See 
2 April 


Order:( 1) 


( 2) 


( 3) 


This Order 


ROB 29 March 1810 when the houses had been ordered to be taken away, 
1810 

Some paddy were not burnt when the Big Royal Granary was caught in 
fire; give away some of this paddy to fire victims, but keep enough 
for a year's provision of the King's servants and store that paddy 
in Crown Prince's granary; give 6,000 baskets of paddy from Crown 
Prince's granary to Crown Prince's servants who are now fire 
victims; when Crown Prince receives new stock of paddy and if he 
has not enough space in his own granary to store them, he could use 
the granaries of Prince Pathein (Bassein), Prince Mong Mit and 
Prince Hsipaw. 

Punish the ministers and officers who failed to present themselves 
either in the Interior or Hluttaw or Yon Daw or West Palace Guards 
Office at the time when the house of Nga U on the north of the 
residence of Prince Pyay (Prome) was on fire. 

Those people who were Ton Hpi Nay Hlan - Put under a Log and left 
in the Sun, as a punishment (for being absent at the time of fire) 
are pardoned. 


was passed on 2 April 1810 and proclaimed by Liaison Officer cum 


Chief of Black Beret Guards. 


4 April 


Order:( 1) 


( 2) 


This Order 


1810 

Make a Taga Pya 0 - Gate Turret, in Min Gun and send it to 
Amarapura to replace the one burnt in (recent) fire. 

Keep the cow elephant of some exceptional qualities captured in 
Myay Bon forest, Hsumhsai, in the east stable. 


was passed on 4 April 1810 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

5 April 1810 

Order:( 1) Bring all Myin Daw - Royal Horses, to Min Gun and keep them in 
stables built on the north bank of Lamaing Tin stream, somewhere on 
the north of Prince Toungoo's residence. 

( 2) Monks who lost their monasteries in Amarapura fire shall not seek 
refuge elsewhere; princes, ministers, etc. who escape the fire 
because they were with the King in Min Gun, shall provide food and 
shelter for them; submit a list of who contributed what in this 
fire relief programme; also submit a list of monastic 
establishments lost in fire giving details as to 

how many buildings there were in each establishment 

how many resident monks, novices, etc. were there in it and 

how good their collection of religious works there were in each 
library of these establishments. 

( 3) The Candamuni Buddha image and Asiti monk images (are enshrined in 
a building for the exclusive adoration of the King) and the public 
including princes except Prince Pagan and ministers are not allowed 
to do their prayer in that (special) hall; Prince Pagan is allowed 
to continue his devotions at these images. 

( 4) Made the new handle of the Kanet Kadan White Umbrella in a pavilion 
on the east of Lay Pyit Nan - Archery Palace. 

This Order was passed on 5 April 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, Liaison 

Officer who holds Yay Ga village in fief. 

Y April 1810 

Order:( 1) In palace construction, start with making the model of Mhan Nan - 
Gless Palace; record all the exact auspicious times when each 


construction is started; Yé Hlay Taik Wun —- Officer of Yé Hlay 
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Taik, shall take charge (of all the constructions). 
( 2) Nga Ywé, son of Nga San who was mentioned as a member of Ywa Thit 
Land Tracts in the 1783 Record, is appointed Myay Daing Thagyi - 
Headman of Land Tracts, Ywa Thit, Meitthila township; Nga Paing 
Doke, son of Nga Kala who was mentioned as Headman of Land Tracts, 
Ywa Thit, in the 1783 Record, shall return his Order of Appointment; 
Nga Ywé shall submit a statement on the conditions.of land in his 
charge. 
( 3) Myay Zun Wun - Officer of Lands not included in any other 
administrative unit, and his clerks reported that Mi Hkway, Myay 
Daing Ma - Lady Head of Land Tracts, Inya village, Zayit In, and 
Nga Toke, her husband, had been punished of failure in doing their 
duties; the 1783 Record shows that Nga Nyo Balu was the first 
name mentioned in the list of villagers in that village; Nga Nyo 
Balu is appointed Myay Daing Thagyi - Headman of Land Tracts, In Ya 
village, Zayit In; he shall submit a statement on the conditions of 
land in his charge. 
This Order was passed on 7 April 1810 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
8 April 1810 
Order:( 1) As suggested by Maha Thiha Thuya, Zupayaza (Cularaja) -— Junior 
Chief, Manipura, and his men shall join the fighting forces in 
the battle front. 
( 2) Wun - Officer, Hsa Lin , and Nga Pyi, Headman, Painne Daw, who were 
Let Ya - Men captured in Battle, shall be sent back with Yé Gaung 
Kyaw Htin who is returning to the Royal Army. 


( 3) Town Officers of Hanthawaddy (Pegu) and Madama (Martaban) shall 


send the following gunpowder to the Army marching via Dawé (Tavoy): 
2,000 viss stocked in Hanthawaddy (Pegu) 

— oe brought by Min Hla Nawyatha 
and Yé Gaung Kyaw Htin who came with 40 viss of silver to buy 
gunpowder, shall be allowed to buy the gunpowder that he wanted. 
Shwe Daung Yanda Kyaw, Sitké - Regimental Officer, is dismissed 
from his office; send him here. 
Nga Tit, who was captured and sent here, is a Burmese subject; set 
him free. 
Prince Hlaing's men, viz. 1,000 Kya Ngé -— Young Males, shall be 
sent to the battle front , as suggested. 
Plan of Shwe Kya In temporary palace, as submitted, is approved; 
bulld it at the site which was used once. 
Start raising a earthern wall round the palace square from the 
east and go clockwise. 
Insignias of rank used by Wun - Officer, Hsa Lin, shall be 
deposited in the Ka Thaung Myaung Taik - Storehouse where Religious 


Properties are kept. 


This Order was passed on 8 April 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


Note : See ROB 12 April 1810 on the collecting and sending of gunpowder to the 


front. 
10 April 


Order:( 1) 


1810 

Take the earth to make the palace earthern wall, from the inner 
(part of the mound) and leave the mound sloping towards northeast; 
make the base of the earthern wall 14 cubits / 21 feet / 6°4008 


metres wide at the base and 7 cubits / 10°5 feet / 3°2004 metres 


ey ia 


wide at the top; the height of the wall might vary according to the 
depth of water (in the moat around); where the moat is 4 cubits / 6 
feet / 1°8288 metres deep, raise the wall to a height of 6 cubits / 
9 feet / 2°7432 metres and where the moat is 6 cubits / 9 feet / 
2°7432 metres deep, raise the wall to a height of 8 cubits / 12 
feet / 3°6576 metres; Sithu Yaza, Wun Dauk — Assistant Minister, 
and Letwé Zayya, Sayay Gyi - Senior Clerk, shall supervise (the 
construction of this palace earthern wall). 

( 2) In Ahmyint town, there are three candidates for the position of 
Myay Daing Thagyi - Headman of Land Tracts; Nga O Min, son of Yaza 
Wutta claimed that he is a descendant of Ah Shay Lay Ya Yo - East 
Four Hundred Line; Nga Paw Saw, son of Nga Né is of Myay Daing Yo 
Land Tract Line, and Nga Tha Hlaing, son of Nga Moe is of Pon Nya 
Yo — Pon Nya Line; among these three, Nga Tha Hlaing's claim seems 
to be strongest as he could produce old records supporting his 
claim plus an Appointment Order of 1757. with a Hintha Seal; Nga Tha 
Hlaing is appointed Myay Daing Thagyi - Headman of Land Tracts; he 
shall submit a statement on the conditions of the place in his 
charge; withdraw the records from Nga O Min and Nga Paw Saw. 

( 3) Give Ks 9 each to 1,000 Young Males and Ks 8 each to 200 men under 
Zupayaza (Cularaja) ~- Junior Chief, Manipura, who are joining the 
Army marching via Dawé (Tavoy); Ka Thaung Myaung Taik - Storehouse 
of Religious Properties, shall issue Ks 10,600, the amount of money 
to pay the men as mentioned above. 

This Order was passed on 10 April 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 


11. April 1810 
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11. April 1810 

Order:({ 1) Prince Thayet reported that an elephant caught by Nga Pyaw, Sin 
Hmu - Chief of Elephant Men, in his service, in In Ywa forest of 
Thonze Taik, Tharrawaddy township, has Mway Htu Yay Char - Special 
Hair and Different Skin, i.e. unlike an ordinary elephant it has 
some features indicating good quality; Myo Ok ~ Town Controller, 
and Myo Thagy1i - Town Headman, supported the statement on the good 
qualities of the elephant made by Prince Thayet; Nga Pyaw, Sin Hm - 
Chief of Elephant Men, Myo Ok —- Town Controller, and Myo Thagyi - 
Town Headman, of Tharrawaddy, together with men of Prince Thayet, 
shall bring the elephant here. 

( 2) Min Yé Thin Hkaya is appointed Myo Wun ~- Town Officer, Yadana 

Theinga. 

This Order was passed on 11 April 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum ~ Chief of Caduceus Bearers. 

12 April 1810 

Order:( 1) With 40 viss of silver sent from Dawé (Tavoy) Troops, buy 2,000 
(viss) of gunpowder called Pyan Win Yann at the price quoted by 
the Headmen of Nay Yin, Mon Hnyin Byin and Sa Mait Hkon and Yé 
Gaung Kyaw Htin shall go back with the gunpowder to Dawé (Tavoy) 
Troops; there are 33 viss of silver left; let the above mentioned 
Headmen shall produce and supply Pyan Win Yann of the same quality 
at the same price soon so that it could be sent to Dawé (Tavoy) 
Troops with those who are due to arrive from there soon. 

( 2) Sanda Kyaw and Thiri Sithu Kyaw Gaung are appointed Officers 

attached to Prince Pyay (Prome). 


This Order was passed on 12 April 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
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Liaison Officer. 
Note : See ROB 8 April 1810 on the purchase of gunpowder to be sent to Tavoy. 
14 April 1810 
Order:{ 1) No other workers except those who had been listed shall do the 
earthworks at palace square. 
( 2) Embankment of the Big Royal Town shall begin from the northeast 
going straight by the northern side along the bank of Let Hse Gan - 
Artificial Lake, and then between Htan Daw In - Fishery of Palm 
Forest, on the south and Ponna Zu - Group of Brahmins, on the north. 
( 3) When the Golden City was burnt, many pagodas and Buddha images were 
destroyed in fire; gold, silver, copper and lead were collected; 
label these collections so that those collected from one place 
would not get mixed with those of another place; submit the list of 
these collections. 
( 4) Replace the Nin Gyan ~- Drawbridges, burnt in fire by new ones made 
with wood stored in Kyi Daw - Royal Granary. 
This Order was passed on 14 April 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Caduceus Bearers. 
16 April 1810 
Order: Ministers and Officers who have Kathé Akkabat Kala - Foreigners 
called Cassays and Akbars, serving them shall send one in every ten 
they have to work in the construction of the city. 
This Order was passed on 16 April 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
16 April 1810 
Order:( 1) Yay Kin Wun - Officer of Waterway Toll Stations, was sent to 


arrest Nga San Ya, Myo Thagyi - Town Headman, Myan Aung, but Nga 


San Ya had already fled; he fled to join the Dawé (Tavoy) Troops; 
Yay Kin Wun - Officer of Waterway Toll Stations, shall return here 


to capital city. 


( 2) Take the earth used to cover the Royal Big Bell and spread it in 


(3) 


front of the Pavilion Palace where fire works would be displayed. 


In buying and selling commodities in Amarapura, Sagaing, Ava, 
Tada U, Min Gun, etc. at every place where scales and measures of 
various kinds are available to determine quantity, quality and 
price of each commodity, taxes are levied on every business 
transaction; in addition to this a brokerage is paid to brokers 
and a fee of 20 ticals has been usually paid to tally clerks; Nea 
Hmine, Nga Paw Htin, Nga Thu and Nga Toe reported that there are 
tax evasions and these men had been given the entire task of 
weighing the goodsand recording the value of all buyings and 
sellings and Sithu Yaza, Wun Dauk- Assistant Minister, was put in 
charge of them;they have to pay 1 viss of gold as tax annually; 
now Sithu Yaza, Wun Dauk —- Assistant Minister, recommended Nay Myo 
Yaza Kyaw Thu, Za Daw Gé - Royal Cook, should do the supervision 
of trade transactions and collecting taxes; Nay Myo Yaza Kyaw Thu, 


Za Daw Gé —- Royal Cook, shall take over the task so mentioned. 


( h) Among the land taking water supply from the Shwe Laung Canal, there 


are 100 pe / 175 acres / 70°875 hectares of land located inside the 


area marked by Crown Prince Sluice in the south, to Prince Pyay 


(Prome) Sluice in the north, to Min Gan in the west, to H1lé Gwé in 


the south, and finally back to Crown Prince Sluice in the east, are 
said to have been under no cultivation; when Prince Hlaing was 


given that piece of land, Chief Gardener of Nanda Wun claimed that 
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ay, 


it was already under the care of his gardeners; if so the Order 
giving the land to Prince Hlaing is withdrawn. 

Made a list of family members and name of original group of 1,000 
Young Males who would soon be marching to join the forces going 
Dawé (Tavoy) Route; send information to Maha Thiha Thuya, Commander, 
and Maha Thiha Thuya on the other end shall make a detailed list of 
each Young Male arriving with such particulars as to his name, his 
Village, his former group, his parents, etc. and send the list here; 
Myo Wun - Town Officers of Hanthawaddy (Pegu) and Madama (Martaban) 
shall also made separate list of Young Male arriving at each town; 
Nga Shwe Yi and Nga Pike, who came from Maha Thiha Thuya, Commander, 


shall return with these instructions. 


This Order was passed on 16 April 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, Liaison 


Officer. 
17 April 


Order:( 1) 


( 2) 


(34 


1810 

Min Yé Thein Hkaya, Yadana Theinga, is given certain insignias of 
rank; issue an Order to this effect. 

Daywa Ponnya, Myo Thagyi - Town Headman, Myin Gon Daing, took a 
woman of Win Kaung Han - Palace Guards of Shan Origin, and had one 
daughter; now they are divorced; the girl shall remain with her 
mother as a member of Win Kaung Han group; Daywa Ponnya is loyal 
and dutiful; let him remain Myin Gon Daing Myo Thagyi and he shall 
submit a statement on the conditions of the place in his charge; 
cancel the entry in 1783 Record that he was given a Myay Daing - a 
member of a Land Tract. 


Letya Yanda Mait shall remain Wun Dauk - Assistant Minister. 


This Order was passed on 17 April 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 


— 228 — 


cum - Chief of Black Beret Guards. 


18 April 


Order:( 1) 


( 2) 


( 4) 


1810 

Shwe Daik Wun - Treasury Officer, had collected all Banda Daw - 
Royal Property and he had had them brought to Min Gun by bullock 
carts; Nay Myo Thiha Thu shall report on H1é Ga Anhon Asan - 
Standard Cart Charges, and submit how much it would cost to bring 
the Royal Property here. 

Nga Bo Hla, Myo Thagyi Haung - Former Town Headman, Ka Naung, Nea 
Chin O and his son Nga Myat Ngé shall not live in Ka Naung; bring 
them to capital city; Prince Ka Naung shall look among the senior 
Athi - Common Folks, for Town Headman of Ka Naung. 

Get capable men from among them to be appointed Tat Hmu - Captain, 
Sitké - Regimental Officer, Nagan - Liaison Officer, Tat Yay - 
Regimental Clerk, in the troop of 1,000 Young Males, who are going 
to join the Troops marching via Dawé (Tavoy). 

90 Young Males of the Group under Thado Min Hla Anuruddha, Prince 
Thayet, who are going soon to Dawé (Tavoy), had escaped; ask the 
responsible men to produce these absconders and put iron rings on 


their necks when they are captured. 


This Order was passed on 18 April 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum - Chief of Caduceus Bearers. 


18 April 1810 


Order:( 1) 


When a house near the pagoda of Athi Wun - Officer of Common Folks, 
caught fire in the evening on 18 April 1810 and there were some 
ministers and officers who did not present themselves in the 
Interior, Hluttaw, Yon Daw, Four Palace Guard Offices and West 


Palace Office; punish them as usual by Ton Hpi Nay Hlan - Put under 
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a Log and left in the Sun. 

( 2) Letwé Zayya Thu, Sayay Gyi - Senior Clerk, Nga Pyay, Ya Su Gaung - 
Head of One Hundred, Hlut Asay Athon - Hluttaw Servant, and Nga 
Shwe Pin, Sayay - Clerk, shall take charge of trees within palace 
enclosure of Shwe Kya In and on the west outside palace enclosure 
(put within city limits) and bring the fruits of these trees to the 
palace. 

This Order was passed on 18 April 1810. 

Note : On fire see also ROB 8 February 1810, ROB 13 March 1810, ROB 29 March 

a 

1810, ROB 31 March 1810, ROB’1 April 1810, ROB 2 April 1810,ROB 4 April ie) 

ROB 5 April 1810; on new palace constructions see also ROB { April 1810, ROB 

8 April 1810, ROB 10 April 1810, ROB 14 April 1810 and.ROB 20 April 1810. 

20 April 1810 

Order:{ 1) To meet the requirements of timber in Golden Palace Construction, 
Letwé Zayya Kyaw, Sayay Gyi - Senior Clerk, shall be sent to places 
up-stream with Royal Money to buy Yap Thit Lhwa Thit - Timber to 
be used as posts and timber to be cut with saw into planks. 

( 2) Crown Prince shall organize a Su Gyi Thwe Thauk - Blood Bond 
Brotherhood of Armed Forces, of 100 men and send the group to the 
battle front; men Sree Gowtee rafts and ferries, are exempted 
from military service; get most of them from Cassay groups. 

( 3) In the stock of timber, there are timber good for post and pillars 
as well as those good for making Hlawga boats but it has been 
reported that the suppliers had not given all that they had 
promised to supply; let them fulfil their promises. 

( 4) Nga Kya, son of Nga O, was appointed Myay Daing Thagyi - Headman 


of Land Tracts, Taya Myo, Ba Gyi Taik, as he promised to collect 
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C3) 


This Order 


the Dasa Bhaga - Tenth Tax, in full; now Hluttaw has been informed 
that he could not get back the tax from the land under his charge; 
nevertheless his appointment as Myay Daing Thagyl - Headman of Land 
Tracts, is confirmed; he shall submit a statement on the conditions 
of the land in his charge. 

In the land dispute between Headman of Singaing and Chief and 
Clerks of One Thousand (Men called) Thayé Tulut, Thazi village, 
shall form part of Singaing land and Boatmen of Thayé Tulut shall 
continue to live only in the land given to them from the time of 
their ancestors; they shall not allude anymore to the 1783 Record 
nor to a decision (in their favour) after a trial by water ordeal; 
in another words the 1783 Record says that there are twenty seven 
families of unknown origin in (Singaing) Athi Zu - Group of 

Common Folks, and it does not necessarily mean that these families 
are of the Boatmen Group; let these twenty seven remain part of 
Singaing; if there is a former Order to identify these twenty seven 
as of Boatmen Group, withdraw that Order. 


was passed on 20 April 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, Liaison 


Officer who holds Yay Ga village in fief. 


21 April 


Order:( 1) 


( 2) 


1810 

Princes, Ministers and the general public are allowed to pay homage 
and pray at the temple of Candamuni and Asiti Arahanta images. 

It has been reported that Nga Shin Galay of Kyay Hto Zu is 
undergoing the most profound practices of meditation alone at the 
hill of Ingyé Zu Ashay Taw and the hill of Mandalay Nga Yan; made 
ten wind and rain proof four~posters and leave these beds at 


various places where Nga Shin Galay spends his days in meditation. 
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3) 


( 4) 


This Order 


Select one from among the senior Athi - Common Folks, to be 
appointed Myay Daing Gyi - Headman of Land Tracts, in Singu. 

Nga Myat Po, grandson of Nga San Tun, is appointed Myay Daing Gyi - 
Headman of Land Tracts, in Tayoke Maw; Nga Myat Po shall made the 
report on the land in his charge; Nga San Ku and Nga San Ya are 
not allowed to come back to (Tayoke Maw). 


was passed on 21 April 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum — Chief of Black Beret Guards. 


22 April 


Order:( 1) 


1810 

Officers of Crown Prince failed to bring here Yan Gwin Htin as a 
prisoner; if they fail to get him within five days from now, put 
them in shackles. 

Taung Bet Taik Wun - Officer of South Division, Pindale Myo Wun - 
Town Officer of Pindalé, and Meitthila Myo Thagyi — Town Headman of 
Meitthila, shall be given guns to go and capture men who have been 
named as their accomplices by robbers captured by Kyaukse Wun - 


Officer of Kyaukse. 


This Order was passed on 22 April 1810 and proclaimed by Liaison Officer - cum 


Chief of Caduceus Bearers. 


Note : See 
23 April 


Order:{ 1) 


also ROB 25 April 1810 on this case. 

1810 

When people detailed to build the earthern wall around palace 
enclosure have finished that work, they shall continue with another 
work of levelling and making smooth the ground in the whole area of 
palace. 


Get Lamaing - Royal Land Cultivators, ready with the best oxen 


a 


This Order 


available to plough palace site. 


was passed on 23 April 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Tiaison Officer. 


2h April 


Order:( 1) 


( 4) 
This Order 
Officers 
25 April 


Order:( 1) 


1810 

Permission is given to use Ks 1,425 out of funds in Ka Thaung 
Myaung Taik to buy seventeen boats and accessories to convey Kya 
Ngé - Young Males to join the Troops marching via Dawé (Tavoy) in 
sixteen boats and to carry gunpowder bought by Yé Gaung Kyaw Htin 
who was from the Dawe (Tavoy ) Troops coming here for this purpose. 
Hanthawaddy (Pegu ) shall provide boat and men to take Min Hla 
Nawyatha and his family together with his slaves, etc. here. 

Get the workers with saw cut the collected wood into planks; Yé 
Hlay Wun - Officer of War Boats, and Kin Wun - Officer of Toll 
Gates, shall give the required specifications when the planks are 
made; these two officers shall also supervise when the wood are 
hewned into posts. 

Record the time when these preparations of timber are done. 


was passed on 24 April 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, Liaison 


1810 

Yan Gwin Htin shall remain a prisoner; when Thiri Wutta Bo of Tat 
Kaung Han —- Shan Escorts,arrived, get both of their statements and 
check one against another. 

Ask the parents of Young Males who escaped to produce their sons 
and Kya Ok - Chief of Young Male Group, shall bring the prisoners 


to Hluttaw; put shackles on the neck of these prisoners; do not 
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( 3) 


bother the town and village headmen to capture these escapees, 
Shwe Daung Yanda Kyaw shall remain Sitké - Regimental Officer, in 


Hanthawaddy (Pegu). 


This Order was passed on 25 April 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum — Chief of Black Beret Guards. 


27 April 


Order:( 1) 


1810 

Officer of Crown Prince applied for permission to use bricks kept 
on the east of palace site to pave the base of city wall in the 
southeast; permission 1s given. 

Shwe Daik Wun - Treasury Officer, applied for permission to sell 
big lumps of burnt glass, etc. weighing over 500 viss at the 


current price given for such thrash; permission is given. 


This Order was passed on 27 April 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


Order:( 1) 


Permission is given to use the funds in Ka Thaung Myaung Taik 


to pay Ks 9 each to (200 men) of Kan Kyway - Public Works 
Department 
to buy 200 axes 
100 choppers 
100 spades 
50 hammers 
to get provisions for 575 Cassays who had been sent back from 


the fighting forces; 
these men shall be sent to collect wood (for palace construction) 
in the forests along the route and above the route around Kyauk 
Tada of the Thébyu stream on the north of the capital city, in 
Yenatha township of Kyaw Zin Taik; leaders and officers of the 
work force are 

Tat Hmu ~- Captains 
Pyan Chi Shwe Daung Kyaw, Officer of Kyaw Zin Taik 


Kyaw Thu Nanda Mait, Babé Wun - Officer of Blacksmiths 
Sitké - Regimental Officers 


Nga Tun Nyo, Lin Zin Bo - Captain of Viengcheng Troops 
Theiddi Way Thaw, Clerk, Kyaw Zin Taik 
Tat Sayay - Regimental Clerks 
Nga Chaw, Headman, Tha Byay Hla 
Nga Kya Hmway, Leader, Let Net Taik - Arsenal; 
they shall leave the city at a given time on 29 April 1810 and 
start work at a given time on 2 May 1810. 
( 2) Guardian spirits of Kyaw Zin Taik, viz. 
Bo Shwe Laung Nat 
Daw Shwe Wet Hla Nat 
Kaing Gyi Shwe Ba Min Kyauk O Shin Ma Nat 
Min Nyi Naung Nat 
Son Myo Ga Det Chin Kyauk Ni Shin Ma Nat 
Tha Byay Hla Kyun Hteik Shin Ma Nat and 
Zay Haung Zay Thit Hse Daw Shin Ma Nat 
and all other spirits of forest and mountain shall be given 
appropriate offerings and they shall in return render service to 
the King (by helping the men sent to the forest). 

( 3) Prepare the Royal Ploughing Ceremony on 4} May 1810; Lamaing - 
Royal Lands, in 

Aung Pinle 

Singu 

Sun Yé Maing Pan and 

Taung Bet (Taik) - South Division 
shall start cultivation according to instructions given in the 
Rajamatan: and use the King's Own Calendar in fixing the date to 
plough. 

( 4) Theinni (Hsenwi) Sawbwa cannot return the Royal Loan of Ks 500; 
send officers to exact dues, etc. at Kin - Toll Gates, and Gado - 
Ferries, in Theinni (Hsenwi) area and submit accounts showing how 
much money has been raised in that way. 


( 5) Withdraw the Order appointing Kyaw Thu Nanda Mait, Babé Wun - 


Officer of Blacksmiths, as one of the two Commanders to lead the 
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( 6) 


( 7) 


Timber for Palace Work Force; Pyan Chi Shwe Daung Kyaw, Officer of 
Kyaw Zin Taik, and other officers shall carry on with this work 
without him. 

Ten men and five women captured by the troops marching via Kengtung 
route under Nay Myo Gamani Thin are given to princes and princesses 
as follows 


men 
men 


Prince Makkhaya 2 
Prince  Mindon 2 
Prince Hlaing 2 men 
Prince Thandwé (Sandoway ) 1 man 
Prince Mogaung 1 man 
Prince Pinya 1 man 
Prince Moda 1 man 
Princess Meitthila 2 women 
Princess Kyauk Maw 2 women and 
Royal Granddaughter Shwe Nan Myint1 woman. 


Punish officers, etc. who failed to appear in the Interior, Yondaw 
and Hluttaw when there was fire that burnt Mi Min Byu's house on 


27 April 1810. 

The following headmen of villages within Rammawadi (Yan Byé, Ramree} 
had made a plaint against Shwe Daung Thaya Thu, Myo Wun - Town 
Officer, Rammawadi (Yan Byé, Ramree) that he had exacted taxes 


higher than the customary amounts in all areas under him : 


Nga Aung Tha Kyay Htan Gyi - Principal Tax Payer 
Nga Chet Bu Myo Sayay - Town Constable 

Nga Nan Kyay Htan Gyi - Principal Tax Payer 
Nga Pa Than Da Kyay Htan Gyi - Principal Tax Payer 
Nga San Ya Baw Headman, Myo Chaung village 

Nga Shun Myo Sayay - Town Constable 

Nga Tha Htay Myo Sayay - Town Constable 

Nga Yauk Pon Headman, Kan Daw village 

Nga Yaung Pway Kyay Htan Gyi - Principal Tax Payer & 
Nga Toe Aung Kyay Htan Gyi - Principal Tax Payer; 


bring Shwe Daung Thaya Thu here and the council of 
Prince Pyay (Prome) 


Prince Toungoo 
Prince Pagan and 
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Prince Pakhan 
shall interrogate him and submit a report on it. 
( 8) Those who had been punished because of negligence of duty on the 
day of fire that burnt Mi Min Byu's house are pardoned. 
This Order was passed on 28 April 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, Liaison 
Officer. 
29 April 1810 
Order: Ask Crown Prince Officer to produce Nga Myat Ya, Thwe Thauk Gyi - 
Chief of Blood Bond Brotherhood, Bagyi village, who is in the 
service of Crown Prince; put Nga Myat Ya under custody. 
This Order was passed on 29 April 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Black Beret Guards. 
30 April 1810 
Order:( 1) Non-religious works in Sanskrit brought here from overseas are of 
universal importance; translate them into Burmese and write them 
on paper as well as on palm-leaf; carry on with this work of 
translation and transcription at Kyaung Daw Gyi - Big Royal 
Monastery, as requested by Sayadaw - Royal Preceptor. 
( 2) Name the New Hlaw Ga boats 
Pyi Lon Naing (of length 18 lan / 72 taung / 108 feet / 32°9184 
metres) and 
Pyi Lon Ya (of length 15 lan / 60 taung / 90 feet / 27°432 
metres). 
( 3) Get 120 men for Thon Lu Pu Zaw Hlaw Ga 
120 men for Pyi Lon Kya Ngan Hlaw Ga 
100 men for Pyi Lon Naing Hlaw Ga and 
100 men for Pyi Lon Ya Hlaw Ga; 
submit the register of these men together with the names of their 


leaders who go by the designations of 


Htaung Ké —- Chief of One Thousand 
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Pé Nin - Helmsman 

Sachi - ?Clerk and 

U Nay - Prow-man. 
This Order was passed on 30 April 1810 and prsclaimed by Liaison Officer - cum 
Chief of Caduceus Bearers. 
Note : On translating non-religious works imported recently from India, see 
also ROB 12 October 1810 when Gunanta and twenty men were given Salwé - 
Soulder Threads of Caste Distinction, because they were good in translating 


Bengali-Nagari works; the King also wanted to know who were among the Ponna 


Brahmins , 


Khetra - Serving the King and 
Bishya —- Trading and Farming. 
1 May 1810 
Order: There are near the Ohn Lut Weir in Ngwe Daung and Paw In area 


600 trees girdled by Min Gyaw Shwe Daung, Kyi Wun - Officer of 
Granaries 
hOO trees girdled by Banya Thi 
1,000 trees for making planks; 
send 700 men under Banya Thi to take out these trees from the 
forest as suggested; Min Gyaw Shwe Daung, Kyi Wun - Officer of 
Granaries, shall also take charge in this work of moving timber 
out of the forest; he shall also bring here over 3,000 trees that 
had collected in the area under his charge. 
This Order was passed on 1 May 1810 and proclaimed by Yaza Nawyatha, Liaison 
Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
2 May 1810 


Order:( 1) Build a house for the residence of Govindarajindaaggamahadhammaraja- 


guru at a site on the northeast of Pauk Pin Gyo Royal Bridge in 
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Madé (Min Dé) - King's Lodge. 

( 2) Set free Nga Pan Hla, Nga Po and Nga Aw who came with a report 
from Min Hla Nawyatha. 

( 3) Nga Kyaw was trading along the river downstream from Kyauk Ta Lon 
Toll Gate with a licence to go tax free after having supplied 

{(viss) (viss ) 
1,000/gunpowder and 1,000/lead a year; Nga Tun, Nga Tha Hla and 
Nga Hké, who are at present guarding Kyauk Ta Lon Toll Gate applied 
for a similar licence with an agreement to pay 1°5 viss of gold a 
year; Sithu Yaza, Wun Dauk - Assistant Minister, shall take charge 
of them and instead of Nga Kyaw, these three viz. Nga Tun, Nga Tha 
Hla and Nga Hké are given the licence; they shall supply 1°5 viss 
of gold a year. 

( 4) With the Nalin Son Range Watershed as the dividing line, Kyabin 
Town Headman pointed out that land on the west of the watershed is 
Salin Township while land on the east is Kyabin; with the Salin 
stream as the border, land on the south of the stream is Salin and 


north Kyabin; a Royal Order was passed to this effect; accordingly 


villages 
Kan 
Kyun Yin 
O Thé 
U Din Ga Yu and 
Yin Ma Bya 


are in the Kyabin township, but Salin Town Headman claimed these 
places as his; Salin Town Headman shall drop his claim. 
This Order was passed on 2 May 1810 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
Note : See ROB 14 May 1810 on this licence to supply gunpowder. 


3 May 1810 
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3 May 1810 
Order:( 1) Start making copper tiles for palace roof as 1t was done before 
the fire. 

( 3) Baya Thayna Yaza is held responsible to bring here the members of 
Win Kaung Han - Palace Guards of Shan Origin, who are now in Maukmé 
(Maw Mai). 

( 4) Baya Thayna Yaza shall also collect all Lamaing - Royal Land 
Cultivators, of Sun Yé and Maing Pan (Mong Pan) who are now in 
Maukmé (Maw Mai) and send them here. 

( 4) All Lamaing - Royal Land Cultivators, who are now scattered in 
towns and villages of Myay Lat - Cis-Salween area, must be 
collected and sent back here. 

This Order was passed on 3 May 1810 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Black Beret Guards. 
4h May 1810 
Order: Narayanadeva who had just arrived from Beneres shall live with 
Govindarajindaaggamahadhammarajaguru; build a house with mud floor 
but on a perfectly dry site on the east of two eastern rest houses. 
This Order was passed on 4 May 1810 and proclaimed by Liaison Officer who 
holds Yay Ga village in fief. 
5 May 1810 
Order:( 1) Leave the bricks in the rain for one rainy season before using them 
for palace wall, as suggested by Sithu Yaza, Wun Dauk - Assistant 
Minister, and Letwé Zayya Thu, Sayay Gyi - Senior Clerk. 

{ 2) Some members of Thant Sin Asu - Cleaners, from Bagyi tried to evade 

duty by pretending themselves to belong elsewhere serving a queen 


or a minister; when such a man is detected, execute him. 
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( 3) Release former Chief of Bagyi Thant Sin Thwe Thauk - Cleaners Blood 
Bond Brotherhood Chief from Bagyi, and hand him over to the present 
chief of the same group. 
This Order was passed on 5 May 1810 amd proclaimed by Zayya Nawyatha, Liaison 
Officer. 
6 May 1810 
Order:( 1) In Chin Byit (Bagyi Taik) Record of 1783, Nga Su Daung, Headman, 
said that he had a son called Nga In; but the name Nga Ai was not 
in the list; Nga In's son is Nga Shwe Pe; Mi Myat Lay must also 
drop her claim that the office should devolve on her; both Nga Ai 
and Mi Myat Lay had no right; withdraw the appointment Order of Nga 
Al; made Nga Shwe Pe, son of Nga In, Myay Daing Thagy1 - Headmen of 
Land Tracts, Chin Byit village. 
( 2) Prince Wuntho shall bring here the stone unearthed by Khan Maing 
Kyaw, Shwe Hmu —- Head of Gold Workers, Maw Naing. 
( 3) In Thiri Tuyin vs Nga Myat Tha U for headmanship of Pyaung Bya, 
Taloke, Nga Myat Tha U is appointed Pyaung Bya Headman. 
This Order was passed on 6 May 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, Liaison 
Officer. 
6 May 1810 
Order:( 1) The house of Nga Shwe Aung in the Service of Crown Prince caught 
fire in the evening of 6 May 1810; as it has been the custom, 
punish those ministers, officers, etc. who failed to turn up in the 
Interior, Yon Daw and Hluttaw while the fire was burning. 
( 2) Those who have been Ton Hpi Nay Hlan - Put under a Log and left in 
the Sun, are pardoned. 


( 3) Thiri Sithu, Myo Wun — Town Officer, in charge of Yay Gin Ko Myo - 
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( 4) 


Nine Towns guarding the Waterway. together with Sitké - Garrison 
Officer, Nagan - Liaison Officer, and Myo Sayay - Town Constable, 
shall return to the capital city. 

Myo Wun ~ Town Officer, Pathein (Bassein) and his officers shall 
deal with all criminal cases in the thirty two towns under Pathein 


(Bassein). 


This Order was passed on 7 May 1810 and proclaimed by Yaza Nawyatha, Liaison 


Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 


8 May 1810 


Order:({ 1) 


(2) 


3) 


Plant the three Bodhi trees brought from Budh Gaya, Maj jhimadesa by 
Naranayadeva of Beneres and presented here through Govindarajinda- 
aggamahadhammarajaguru, in some suitable site at Pahtodawgyi. 
Before the fire Ks 6,280 had been given (to the Public Works 
Department) to repair the rest houses at the pagodas of the three 
corners of the city wall; now it was reported that only Ks 5,750 
were left after the fire; responsible officers shall restore the 
full amount. 

A building for Madama (Martaban) Royal Blephant and Hanthawaddy 
(Pegu) Royal Cow Elephant on the north of King Elephant Palace, 


was left unfinished a little while ago; finish it. 


This Order was passed on 8 May 1810 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 


Chief of Caduceus Bearers. 


9 May 1810 


Order: 


Display the fireworks on the sand bank to the east of Archery 
Palace at the festival of fixing a finial on Prince Makkhaya's 


pagoda. 


This Order was passed on 9 May 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, Liaison 
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Officer. 
10 May 1810 


Order:( 1) Nga Li Aung wath four furnaces shall make some choppers, axes, etc. 
to be used by timber workers under Officer of Kyaw Zin Division. 

( 2) Timber workers shall take with them Shain Go - Asafoetida, as a 
protection against malaria. 

( 3) Learned monks shall make their own review quite different from what 
the Sayadaw - Royal Preceptor, had written on the Kyauk Yo Thamine - 
Chronology of Mining Precious Stones, sent here by Zayya Kyaw Htin, 
Akhun Wun — Revenue Officer, Dhafinawati (Mrok U, Myo Haung). 

This Order was passed on 10 May 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, Liaison 

Officer. 

Note : There were no mention of this Chronology of Mining Precious Stones in 

any of the catalogues of old libraries in Burma; it seems to be a compilation 

of Arakanese origin. 

12 May 1810 

Order:( 1) Singu Town Headman objected people from taking timber out of forest 
around Malé in Singu township; he shall do the objection any more; 
he shall take charge in bringing here 700 trees from the same 
forests. 

( 2) Bring here the fireworks for inspection. 

( 3) Nga Po Tu who is 'serving where his services are most needed by his 
Lord'(amhu kon:ra luik tham:) in the campaign led by Maha Thiha 
Thuya, Wun Gyi - Minister, is appointed Myay Daing Gy1 - Headman of 
Land Tracts, Yenangyaung; his young brother Nga Hlay shall act on 
his behalf as Headman during his absence; Nga Loke, who tried to 


get this appointment is sent to Wun Dauk - Assistant Minister, for 
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(punishment ). 

This Order was passed on 12 May 1810 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Black Beret Guards. 

12 May 1810 

Order : King's granddaughter Shwe Nan Myint shall hold Meghawati (Man Aung) 
in fief; issue an Order to this effect. 

This Order was passed on 12 May 1810 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, Liaison 

Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

1h =May 1810 

Order:( 1) From Kyauk Ta Lon down the river Nga Kyaw had the license to trade 
free of tax by an agreement that he would supply 1,000 (viss) of 
lead and 1,000 (viss) of gunpowder every year from 1807 onward; 
Prince Pagan was in charge of these licencees; in 1810 Nga Tun, Nea 
Tha Hla and Nga Hké applied for the same licence with an agreement 
to supply on viss of gold every year; now Nga Kyaw amde an appeal 
by saying that he is prepared to pay 1°5 viss of gold for that 
same licence; withdraw the Order granting the licence to Nga Tun, 
Nga Tha Hla and Nga Hké; Nga Kyaw shall have the licence with an 
agreement to give 1°5 viss of gold in each year; Prince Pagan shall 
take charge of these licencees. 

( 2) The King's daughter Thiri Thu Maitta shall hold Pe Hkwe Ywa Thit 
Gyi, North Division, in fief; issue an Order to this effect. 

( 3) Nin Gyan - Drawbridges of Alawi, Set Shin, Lay Thein and Mote U, 
shall be made new with wood that was left when the Royal Granaries 
were burnt; if there were some more wood left after making these 
drawbridges, use them to make trapdoors, etc. in the elephant 


inclosure; the minister who is responsible for the city defense 
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shall assign a Wun Dauk - Assistant Minister, to carry out these 
constructions. 
( 4) Sha - Acacia catechu, wood is in great demand but Maing Lon (Mong 
Long) and Thonze (Hsumhsai) authorities do not allow to cut down 
Sha - Acacia catechu, trees in their localities; they shall exact 
the customary dues from the wood cutters and allow them to collect 
Sha - Acacia catechu. 
( 5) Kyaw Zin Taik Wun - Officer of Kyaw Zin Division, has been 
collecting timber for city construction; Sithu Zayya Kyaw, Asaung 
Daw Myé —- Royal Apartment Attendant, shall go and find out the 
progress of his work and report. 
( 6) Use a special device of Yagwin Let - Embracing Hands, when a fine 
tree 1s cut down so that its fine qualities would not be damaged. 
( 7) Maha Nawyatha, Myo Wun - Town Officer, Madama (Martaban) reported 
that Min Hla Nawyatha had seized the men sent by Commander Maha 
Thiha Thuya to recruit men for the marching troops and one of them 
was killed during a interrogation; he also reported that Nga U, 
Sitké - Regimental Officer, had been misappropriating government 
funds, etc.; interrogate Min Hla Nawyatha and Nga U and submit a 
report onijthe interrogations. 
( 8) Ask for those people who used gold umbrellas without permission. 
This Order was passed on 14 May 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, Liaison 
Officer. 
15 May 1810 
Order:( 1) Sithu Yaza, Wun Dauk - Assistant Minister, and Letwe Zayya, Sayay 
Gyi - Senior Clerk, submitted the ground plan of Palace City in 


Shwe Kya In; the plan shows that there are three gates on the north, 
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( 6) 


fourteen on the east, six on the south and fourteen again on the 
west; the plan is approved; mark the Pya Lan - Thoroughfares, 
between the gates on the plan. 

Water to be used in making an embankment on the eastern side of the 
city wall shall be drawn from the Aung Pinle reservoir; Min Gyaw 
Shwe Daung, Lamaing Wun - Officer of Royal Lands, Sithu Yaza, Wun 
Dauk - Assistant Minister, and Letwe Zayya Thu, Sayay Gyi - Senior 
Clerk, shall take charge when this water is drawn. 

Shwe Daung Kyaw, Kyaukse Wun - Officer of Kyaukse, is dismissed 
from office; Kyaw Htin Nanda Mait is appointed in his place. 

Kathé - Cassays, belonging to Pyine Daing Ya Boat Group, are 
transferred to San Yway Boat Group and they shall serve Crown 
Prince. 

Kathé- Cassays, belonging to Marabin Boat Group, are transferred to 
Prince Kale service; strike off their names from the Register of 
Boatmen. 

Min Gyaw Shwe Daung, Kyi Wun - Officer of Granaries, is appointed 


Prince Mogaung's Officer, 


This Order was passed on 15 May 1810 and proclaimed by Yaza Nawyatha, Liaison 


Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 


17 May 1810 


Order:( 1) 


( 2) 


The image of the Buddha, a Bodhi sapling and some copies of Pitaka 
brought to Burma from Beneres, Majjhimadesa, by Nga Kwe and Nga Pe 
Tu, Crown Prince Service, shall be conveyed to the capital city in 
all pomp and splendour and Crown Prince together with all princes 

shall wait on this end to receive the sacred things. 


Submit the list of princes in the reception committee. 
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This Order was passed on 17 May 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, Liaison 


Officer. 


18 May 1810 


Order:( 1) Bring here to Min Gun Saya Daw - Royal Preceptor, together with 


cy) 
( 4) 


other learned monks of the city, viz. 
Hpaung Daw Ku Saya 
Kyauk Sauk Saya 
Lawka Hman Gin Saya 
Lin Gyaung Saya 
Letwé Saya 
Mé Hti Saya 
Nga So Wun Kyaung Saya 
Sagaing Wathé Saya 
Shwe Daik Wun Haung Kyaung Saya and 
Shwe Gyin Saya 
so that they could perticipate in receiving the Buddha image, the 
Bodhi Sapling and the copies of Pitaka that Nga Kwe and Nga Pe Tu 
of Crown Prince Service had brought from Majjhimadesa. 
When Crown Prince goes out to receive these sacred things in 
ceremony, the princes shall accompany him. 
List of Princes in the Reception Committee 1s approved. 
Men of Badon township have been organized as 
117 men in Thon Ba Mi Ba Ya - Three Queen Service 
30 men in Prince Dwarawati Service 
3 men (of Don Za Yit village) in Princess Yin Daw 
Total 190 men; Service 
keep these Badon men together; if anyone of them has been in any 
other organization before, give another men to take his place. 
Wun - Officer, and Wun Sayay - Clerk of the Officer, had submitted 
a list of fifty seven men under Nga Hkway, Helmsman, Taung Lon 
Royal Boat with a suggestion that they could man the Royal Barge 


that the King had used when he was a prince; they are not wanted 


for that purpose; Badon Town Headman shall see that they are 
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returned to their former groups and he shall report how they are 
dispersed. 

This Order was passed on 18 May 1810 and procalimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Black Beret Guards. 

20 May 1810 

Order:{ 1) Shan and Yun who came to attack Kyauk Kyi town shall not have a 
chance to get away; mop them up; Prince Toungoo shall send a horse 
messenger to get the latest information on it. 

( 2) Min Hla Thiri, Wun Dauk - Assistant Minister, reported that there 
are 10,000 fine timber available; get them under the following 
specifications 

5 eubit / 7°5 feet / 2°286 metres to 6 cubit / 9 feet / 2°7432 
metres girth and 
4O cubit / 60 feet / 18°288 metres to 50 cubit / 75 feet / 
22°86 metres length 
with men of In Ya organized under Min Hla Thiri, Wun Dauk - 
Assistant Minister,and send these timber here. 
This Order was passed on 20 May 1810 and proclaimed by Liaison Officer who 
holds Yay Ga village in fief. 
21 May 1810 
Order: Get 1,000 saws ready to split into planks the wood that 
would be here soon. 
This Order was passed on 21 May 1810 and proclaimed by Yaza Nawyatha, Liaison 
Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
23 May 1810 
Order:( 1) In the dispute on succession of Myay Daing Thagyil - Headman of Land 
Tracts, Let Pan Hla village, Taloke Township, it was found that 


Land Tracts Headman Nga Taung married Mi Wun Nyo and got one son 
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called Nga Cho Aye; after divorcing Mi Wun Nyo, Nga Taung married Mi 
Win San and got another son called Nga Shwin; in 1783 Record, Nga 
Taung mentioned Mi Win San as his wife; there was no mention of Mi 
Wun Nyo and Nga Cho Aye; Nga Shwin is appointed Myay Daing Thagyi - 
Headman of Land Tracts, (Let Pan Hla village, Taloke Township). 

Nga Pyi Nyo's name appears in 1783 Record; Nga Pyi Nyo is appointed 
Headman, Ywa Thit, Taloke Township. 

(Both Nga Shwin and Nga Pyi Nyo) shall submit report on condition 


of villages in their charge. 


This Order was passed on 23 May 1810 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 


Chief of Caduceus Bearers. 


2h May 1810 


Order: 


Thiri Sithu Kyaw Gaung, Officer attached to Prince Pyay (Prome), 
shall take charge of those towns and villages held in fief by 
Prince Myawadi and he shall also put men and slaves serving Prince 


Myawadi under his control. 


This Order was passed on 24 May 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, Liaison 


Officer. 


26 May 1810 


Order:( 1) In Nabet, North Division, Thamanta Yaza was Headman who submitted 


the 1783 Record; his son Nga Shwe Kan succeeded him; next to Nga 
Shwe Kan, his son Nga Agga Bo was chief; in 1802 by the Order that 
only Myay Daing - Chief of Land Tracts, shall take charge of 

towns and villages, Nga Pa Naw became chief; after him his son Nga 
Tha Kun was chief; in 1808 Nga Tha Kun was in debt and he applied 
to Hluttaw that he wanted to hand over his office as Chief of Land 


Tracts, Nabet, to Nga Agga Bo if he would settle his debts 
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(amounting to ten viss of silver); if that is true, Nga Agga Bo is 
appointed Myay Daing Thagyi - Headman of Land Tracts, Nabet; 
he shall submit a statement on conditions of land in his charge. 
( 2) Banya Thi is appointed head of the team to get (palace) timber; 

Kyi Wun - Officer of Granaries, shall have no authority over him; 
Banya Thi alone is responsible to collect timber; he is also in 
charge of over 170 Royal Land Cultivators who have been sent to 
collect timber in the upper reaches of the Myitngé river. 

This Order was passed on 26 May 1810 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caduceus Bearers. 

27 May 1810 

Order:( 1) Send the List of Tribute at the Beginning of Buddhist Lent Kotow 
(to be held on 16 June 1810). 

( 2) Thiri Sithu Nawyatha has been named for Myo Wun - Town Officer, 

Rammawati (Yanbye, Ramree); get another man. 

This Order was passed on 27 May 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, Liaison 

Officer. 

27 May 1810 

Order: Yé Hlay Wun - Officer of War Boats, and Kin Wun - Officer of Guard 
Stations, shall make a list of experts who would supervise the 
construction of Hman Nanbaw ~ Glass Palace,and other buildings of 
the Golden Palace Complex; each one of them will attend the 
construction of one single building at a time and Yé Hlay Wun - 
Officer of War Boats, and Kin Wun - Officer of Guard Stations, 
shall produce the plans. 

This Order was passed on 27 May 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, Liaison 


Officer. 
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31 May 1810 


Order:( 1) 


Monks at the capital city shall meet with the monks of the 
provinces and establish the fact that their way of everyday life 

is exactly in conformity with the way prescribed in religious texts; 
if not they shall have to leave the Order of Buddhist Monks. 

The Royal Order of 27 February 1787 has a prescription on the use 
uniform, insignias of rank, marks of groups, etc.; check the 
following groups so that they use things strictly in accordance 
with the prescription: 


Letya (Myin) Khu Hna So 
Letwé (Myin) Ko So 

Min Yé (Myin) 

Myauk Hpet Myin 

Nan Dwin Chauk Si Myin 
Nan U (Myin) 

Nat Shin Myin Taya 

Nauk Myin Ko So 

Nauk Taw Ba Myin Thon Ze 
Shan Myin 

Shay Myin 

Shwe Pyi (Myin) 

Sin Daw Thi (?Royal Elephant Men) 
Taung Bet Myin and 

Yé Baw (Myin). 


( 3) From the time of Sin Byu Shin (King Myedu, 1763 - 1776) until now, 


( }) 


the relations of a successful candidate of the Religious 
Examination Grade I were enlisted in one of the horse groups; His 
Majesty recently found out that those who claim to be good in 
Pitaka are not true to their claims; strike off the names of their 
relations from the registers of horsemen and they shall return to 
their original units. 

Myay Zun Wun - Officer of Lands not included in any of the Land 
Tracts, shall collect all the Yay Gun Zaba - Water Tax paid in 


Paddy, in Myittha township and send them to the granary of Prince 


200s 


( 5) 


( 6) 


( 7) 


( 8) 


( 9) 


who hold Myittha in fief; similarly Yay Gun Zaba - Water Tax paid 
in Paddy, collected in Makkhaya township shall be sent to the 
granary of Prince Makkhaya, and Yay Gun Zaba - Water Tax paid in 
Paddy, collected in Pyinmana and Myinzaing shall be sent to the 
granary of Princess Pyinmana. 
The following are given to hold in fief the towns mentioned against 
their names 
Thiri Maha Yadana Daywi, North Queen - Badaung 5 towns 
Thiri Maya Sanda Daywi, Crown Prince Consort - Tharrawaddy . 
Thiri Yadana Sandawadi, King's Granddaughter - Taung Dwin Gy1 
Thiri Yadana Mingalawadi, King's G/d —- Myay Du and 
Thiri Mala Sandawadi, King's Granddaughter - Shwe Daung; 
issue each a separate Order to this effect. 
Shwe Daung Kyaw Zwa, Letwé Win Hmu - Chief of Left (North) Palace 
Guards, is dismissed from beingofficer to Three Granddaughters; Nay 
Myo Yaza Thu, Officer attached to Crown Prince, is appointed to 
that office. 
Nga Tha Tun Nyo, Lin Zin Bo - Captain of Viengcheng Troops, shall 
lead Lin Zin Thay Nat - Viengcheng Gunners, to go and cut timber of 
city construction until their quota is fulfilled. 
Pyan Chi Shwe Daung Kyaw is dismissed from the office of Kyaw Zin 
Taik Wun and Madaya Hse Wun - Officer of Kyaw Zin Division and 
Officer of Madaya Weir; Sithu Zayya Kyaw is appointed in his place; 
Sithu Zayya Kyaw shall take the responsibility to bring here the 


timber that had been collected in the forest. 


Men had been sent under 


Thiri Wutta Bo, Tat Kaung Han Wun - Officer of Chiengmai Burmese 
Escorts 


Yanda Mait Kyaw Thu, Makkhaya Min Akyi - Prince Makkhaya's Elder 
Pyan Chi Kyaw Zwa 

Set Mi Tain Gyaw and 

Nga Kya Yo 
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to capture robbers called 


Nga Kauk and 
Nga Shwe Min 


active in Ba Gyl and Yaw areas on the west of the Chindwin river; 


they shall all return here. 
(10) Release Yan Gwin Hti from prison. 


(11) Baksheesh called 


Pyin Let Hsaung - Gift in Silver for making Preparations when a” 


Sawbwa is appointed (from Ks 5 to Ks 10) 
Pya Let Hsaung - Gift in Silver for sending into the Royal 
Presence the Tributes 


are not sanctioned by custom; stop asking or paying them. 


(12) Narayanadeva, Brahmin who had recently arrived from Beneres shall 


become a Abhiseka Brahmin; he shall use the insingias as other 
Abhiseka Brahmins. 
This Order was passed on 31 May 1810 and proclaimed by Liaison Officer who 
holds Yay Ga village in fief. 
Note : See ROB 2 June 1810 and ROB 8 June 1810 on these robbers; about Yan 
Gwin Htin, see ROB 23 March 1810 and ROB 25 April 1810. 
1 June 1810 
Order:{ 1) Release Nga Hmine from prison and send him to Hluttaw; he shall 
collect medicinal herbs. 
( 2) Sithu Yaza, Wun Dauk - Assistant Minister, is appointed Officer 


attached to Three Queens. 


This Order was passed on 1 June 1810 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 


Chief of Black Beret Guards. 
2 dune 1810 


Order:( 1) An Order had been passed recalling 


Thiri Wutta Bo, Tat Kaung Han Wun - Officer of Chiengmai Burmese 


U2) 


( 3) 


( 4) 


Escots 
Yanda Mait Kyaw Thu, Makkhaya Min Akyi - Prince Makkhaya's Elder 


Pyan Chi Kyaw Zwa and 
Set Mi Tain Gyaw 
who went to (Ba Gyi and Yaw areas on the west of the Chindwin river) 


to capture robbers called 


Nga Kauk and 
Nga Shwe Min; 


cancel that Order; only Yanda Mait Kyaw Thu, Makkhaya Min Akyi - 
Prince Makkhaya's Elder, and his men shall come back to the capital 
and Pyan Chi Kyaw Zwa and Thiri Wutta Bo, Tat Kaung Han Wun —- 
Officer of Chiengmai Burmese Escot, shall join forces to capture 
the robbers Nga Kauk and Nga Shwe Min who, according to those who 
had been captured, have their base in Kyauk Ma Sin village of Yaw 
township; Town Officer and Town Headman of Yaw could have 
suppressed these robbers in their area by themselves; now they 
shall take orders from Thiri Wutta Bo in this operation against 
robbers of Yaw. 

Release from prison Nga Hmine's family members and under the 
direction of Hluttaw let them go and gather medicinal herbs. 

Land had been measured by an Officer of Land Tracts in Kut village 
area and given to Let Yway Gyl crew including Htaung Ké - Chief of 
One Thousand, Sachi - ?Constable, Tet Kaing - Oarsmen, Nge Tha - 
Fellowers, etc.; now it has been reported that Gunmen of Ain Shay 
Wun Gyin had seized all paddy that the boat crew had harvested in 
their given land; if the report is correct, Gunmen shall return all 
the paddy that they had taken from tht boat crew. 

Nga Shwe Toke, Kin Daing - Chief of Toll Gate, Min Gun, shall 


collect the dues as it has been his right in that capacity; Nga Wun 
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and Nga Twé have no right to ask for any share of these dues; the 
licence they hold has not given them any right to ask a share from 
these toll gate dues; they shall supply 2,000 (viss) of gunpowder 
that they agreed to give according to that licence. 

This Order was passed on 2 June 1810 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caduceus Bearers. 

4 June 1810 

Order:({ 1) Nga Pike, Nga Wet and their men who robbed Myin Gun town shall not 
escape punishment; get all of them captured. 

( 2) Nga Wun, Nga Nay Dun, Nga Tha Dway and sixteen decoits who had 
surrendered to the Officer of Crown Prince shall be brought here 
and join the King's service. 

This Order was passed on 4 June 1810 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer - cum — Chief of Caduceus Bearers. 
Note : See ROB 6 June 1810 and ROB 10 June 1810 on this robbery of Myin Gun. 
5 June 1810 
Order: Bury the sister of Min Hla Sithu, Nauk Win Daw Hmu - Officer of 
West Palace Guards, with certain rites. 
This Order was passed on 5 June 1810 and proclaimed by Yaza Nawyatha, Liaison 
Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
6 June 1810 
and 
Order: Thaya Thu, So Lay Hse Daing Wun - Officer of Group Forty Shields, / 


Theinga Nanthu, Asaung Myé - Royal Apartment Attendant, shall be 


given to lead 
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100 Gunners of Thwe Thauk —- Blood Bond Brotherhood, Crown 
Prince Service 
50 Gunners of Prince Pyay (Prome) Service 
50 Gunners of Prince Toungoo Service 
_50 Gunners of Prince Pagan Service 
Total 300 Gunners 
to suppress Nga Pike and Nga Wet Kyi gang of robbers who had robbed 
Myin Gun town; alert all officers of towns down the river from 
Pagan to Prome and also in the adjacent places of Prome like Myayde, 
Tharrawaddy and Toungoo so that they could also join the hunt for 
these robbers; this operation plan is approved. 
This Order was passed on 6 June 1810 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Caduceus Bearers. 
Note : See also ROB 4 June 1810 and ROB 10 June 1810 on this Myin Gun robbery. 
8 June 1810 
Order:( 1) Pyan Chi Kyaw Zwa had captured robbers Nga Kauk, Nga Shwe Min and 
their associates; on interrogation they admitted that men of Sagu 
Salin are among their supporters; Nga Kyaing, Myo Ok - Town 
Controller, Sagu, was asked to send the men so named but he 
refused to oblige; Pyan Chi Kyaw Zwa shall proceed to Sagu and 
execute Nga Kyaing who has been appointed Myo Ok - Town Controller, 
by the Noble who holds Sagu in fief. 
( 2) Men sent from Pyan Chi Kyaw Zwa to report shall go back 
immediately. 
This Order was passed on 8 June 1810 and proclaimed by Liaison Officer who 
holds Yay Ga village in fief. 
Note : See also ROB 31 May 1810 and 2 June 1810 on these robbers. 
(9 June 1810) 


Order: By the Royal Order that requires some Atwin Wun - Ministers of the 


Interior, Than Daw Zint - Herald, Asaung Myé - Royal Apartment 
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Attendants, and Hmu Mat - Officers, to attend the Office of Crown 
Prince and submit some state affairs for his decision, the officers 
started their attendance at the Office of Crown Prince on 9 June 
1810; any decision passed by Crown Prince and sent to Hluttaw for 
execution shall begin with the phrase 'By Order of Crown Prince’. 

This Order was passed on (9 June 1810). 

Note : Former Crown Prince died on 29 March 1809 and this new Crown Prince was 

Prince Sagaing, son of the deceased Crown Prince and his investiture to the 

office of Crown Prince was made on 6 April 1809 (ROB 6 April 1809). 

10 June 1810 

Order:( 1) As the robbers were ravaging southern towns and villages, Taung Bet 
Taik Wun - Officer of South Division, and Taung Bet Myin Wun - 
Officer of South Horses, had been ordered to destroy all robber 
gangs; Taung Bet Taik Wun - Officer of South Division, reported 
that the robbers had fled away from the areas under his charge and 
as a result there was peace in the south; on the other hand another 
report came in saying that men who came from Yun Za Lin of Laing 
Det in South Division, bringing mangoes to palace were robbed; 
severely reprimand Taung Bet Taik Wun - Officer of South Division, 
and Taung Bet Myin Wun - Officer of South Horses, for their 
inefficiency in suppressing the robber gangs. 

( 2) (Thaya Thu) was ordered to go and capture Myin Gun robbers; he 
shall muster as quickly as possible all armed men given to him to 
carry out the 'mopping up' operation. 

This Order was passed on 10 June 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum ~ Chief of Caduceus Bearers. 


Note : See also ROB h June 1810 and ROB 6 June 1810 on these Myin Gun robbers. 
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13 June 


Order: 


1810 


Banya Ainda Kyaw, Tat Saung Tat Hmu - Permanent Commander, Yun Za 
Lin and Sa Daing, made two requests, viz. 
to send 200 Armed Men and 
to allow the present Armed Men at the outposts to their natives 
as they have been there for quite a long time; 
Madama (Martaban) Town Officer and Hanthawaddy (Pegu) Town Officer 
shall send the men asked by Banya Ainda Kyaw but his second request 


is refused because they are now at a place where their services are 


most needed; they shall remain at their outposts. 


This Order was passed on 13 June 1810 and proclaimed by Liaison Officer who 


holds Yay Ga village in fief. 


23 June 


1810 


Order:( 1) Bring Maung Daung Saya here today. 


( 2) To master astrolonomy is hard and to divide daytime and nighttime 


into sixty hours (equivalent to twentyfour hours in a day) for all 
days in a year seems to be almost impossible; on the other hand 
His Majesty is not satisfied with the methods of calendar making, 
especially on determining the sabbaths of the Buddha's Religion; 
but a drastic change to a new satisfactory method if there is any, 
is also not expedient because the people are most reluctant to 
adopt a new way against the time-honoured one used by successive 
dynasties of Majjhimadesa, Sriksetra, Pagan. Myinzaing, Sagaing, 
Pinya, Yadanapura (Ava) and Dhafifiawati (Mrok U, Myo Haung); on the 
other hand there was the Buddha's prophesy that His Majesty is 
the reincarnation of future Buddha Maitreya and it is believed that 
it is impossible to have none of his schemes would become a 


failure; 


( 8) 


This Order 
Officer. 
5 July 


Order: 


His Majesty therefore now made yet another attempt to introduce 

his own calendar; let it be declared in all the prominent places in 
Amarapura as well as Min Gun. 

The Royal Order that has been proclaimed always at the beginning of 
Buddhist Lent shall be proclaimed as usual; write many copies of 
it and give one each to people at every place of declaration. 

Yaza Nanda Thu is appointed a minister. 

Min Hla Nawyatha, Myo Wun - Town Officer, Madama (Martaban) shall 
send his men who are guilty of having taken bribes, as prisoners 
here. 

Bring the Royal Palanquin to Min Gun and keep it in a new building 
on the south of Min Gun palace. 

Letwé Shwe Daung, Kyet Mauk Ywa Za ~- Who holds Kyet Mauk village in 
fief, is appointed Lin Zin Waw Hm - Chief of Viengcheng Palanquin 
Bearers. 

Dama Thiri, former Taik So - Chief of the Institute, is appointed 


Pitaka Taik So - Librarian. 


was passed on 23 June 1810 and proclaimed by Yaza Nawyatha, Liaison 
1810 
Sithu Thin Hka Ya, Judge, allowed a water ordeal to decide a 


dispute on slave ownership between Mi Ya, mother-in-law of Dama Way 
Thu, Treasury Officer of King Elephant and Mi Pay Za, in spite of 
the fact that there are witnesses available to help a judge in 
making a decision; it is not correct to have a trial by water 
ordeal when witnesses are available, pleaders should report in 


writing when such a wrong procedure has been taken at a court of 
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law; failing this pleaders are also liable to be punished; punish 


Sithu Thin Hka Ya as well as the pleaders. 


This Order was passed on 5 July 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, Liaison 


Officer. 


8 July 1810 


Order:( 1) 


( 2) 


C3) 


Thiri Thin Hka Ya, Myo Wun - Town Officer, Yadana Theinga, is 
allowed to go back to Yadana Theinga. 

Nga U Gyaw shall go free in a charge that he made libellous 
statements on Min Yé Thin Hka Ya. 

Nga Myat Ya did not admit that he was a heretic; Mi Myat, (Nga) 
Aung Thu, Nga Ya, Nga Hpyu, and eighteen others were supposed to 
have abandoned their heretical beliefs and practices; to make sure 
that they have really been reformed, let them keep sabbath together 
with their neighbours; submit the list of their neighbours; also 
release from prison Nga Shwe Yay, Hlay Ok - Chief of Boatmen, Nga 
Kya, Nga Myat Nyo and nine others because thay could establish 
themselves as being no heretics; if and when Mi Myat, Nga Aung Thu, 
etc. are found to be still heretical in their ways, their 


neighbours ahall report it to Hluttaw. 


This Order was passed on 8 July 1810 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 


Chief of Caduceus Bearers. 


10 ~July 


Order:( 1) 


1810 


Naya Theinga, Kin Daing - Chief of Toll Station, Kyauk Ta Lon, is 
dismissed from office; Nga Hmun, Nga Tun and Nga Hké are jointly 
appointed to take charge of the said Toll Station provided they 
pay in every six month the share of the dues collected to Kin Za - 


Who holds Toll Gate in fief, together with one basket of rice as a 
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gift; they shall also pay 150 ticals of gold every year; they shall 
take orders from Prince Toungoo. 
( 2) Zayya Kyaw Zwa, Say Thama - Medicine Man, shall go to Beneres when 
rains are over; select men who shall accompany him. 
( 3) Nanda Shwe Daung, Kin Wun - Officer of Toll Gates, shall take 
charge of two Hlawga boats called Thon Lu Pu Zaw and Pyi Lon Naing. 
( 4) The Magadha script is the only correct script to have Pitaka texts 
copied; but we could not find the Pitaka Texts written in Magadha 
script; therefore continue using (the Burmese) script to copy them 
as before; ex-monks who are good in Pitaka studies shall be 
appointed editors, etc. to check the Pitaka copies. 
( 5) Officers of Crown Prince office, shall find the Taung Dwin ex-monk 
who had once lived in Mahadan Taik Wun's monastery. 
This Order was passed on 10 July 1810 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 
Chief of Black Beret Guards. 
23 July 1810 
Order:( 1) Princes, Ministers, Officers and the general public including monks 
find it hard to understand the New Calendar; go back to using the 
Old Calendar. 
( 2) For keeping the Buddhist Sabbaths, anyone can choose any calendar 
he likes. 
This Order was passed on 23 July 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
1 Oetober 1810 
Order:{ 1) Shwe Daung Nanda Thu and Shwe Daung Thiri Thu are appointed Sin 
Hmu - Chiefs of Elephant Men; administer an oath of allegiance to 


them before they resume duty in the new offices; also give them 
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Thin Da - ?Sword of the Group. 

( 2) Theinni (Hsenwi) Sawbwa reported that because of heavy rain Shwe 
Gu (muhtaw) pagoda (built by the King's Order) in Theinni (Hsenwi) 
had been destroyed; repair it. 

( 3) Daw&é (Tavoy) sent six men and twelve women war captives; put them 
under the charge of Myay Daing Amat - Officer of Land Tracts. 

( 4) Send the forty logs bought at Katha to Shwe Kya In palace. 

( 5) Nga Htaw is dismissed from the office of Myo Wun - Town Officer, 
Monhyin; Nga Htaw and Monhyin Amat - Officer, shall come here; 
appoint another Myo Wun in Monhyin. 

( 6) Submit the list of Myo Wun - Town Officers, and Sitké - Regimental 
Officers, to be appointed in any town where there is a vacancy. 

( 7) Prince Toungoo who holds Kaungton in fief and Nga Hkway, Anauk 
Wun - Officer of West Palace, made a statement together that sixty 
seven houses of Kaungton territory had been erroneously marked as 
belonging to Manli; return them to Kaungton and give Manli some 
substitutes for this loss. 

( 8) Record on Taloke shall be as usual in two divisions, viz. one on 
horsemen and another on common folks; Orders appointing officers 
of horsemen in Taloke and the list of arms with Taloke horsemen 
shall be sent to Prince Makkhaya. 

( 9) Troops raised this year in Toungoo, Sitaung, Shwe Gyin and Kyauk 
Maw shall be kept at their own places until they are asked for. 

This Order was passed on 1 October 1810 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer - cum ~- Chief of Caduceus Bearers. 
2 October 1810 


Order:{ 1) Tejosara was reported to have been doing sodomy and fellatio with 


= 262)'= 


( 2) 


This Order 


boys; he is no longer to be considered an ordained Buddhist monk; 
but do not punish him and his partners because they did these 
things by mutual consent. 

Hluttaw shall take charge of Nga Hmine, Aggiyat Thama - Alchemist. 


was passed on 2 October 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 


eum — Chief of Black Beret Guards. 


5 October 1810 


Order:( 1) 


2) 


Give instructions on ‘making gold' by Nga Hmine to Nay Myo Kyaw 
Htin, Myo Wun - Town Officer, and experiments shall begin (now). 
When the offerings are made to Ganesa (Mahapinnai), men of Hkaw Taw 
Nga So - Five Groups of Hkaw Taw area, shall accompany as usual the 


procession. 


This Order was passed on 5 October 1810 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 


12 October 1810 


Order:{ 1) 
(2) 
(<3) 


( h) 


Execute Nga Sgwe Hpyin. 

Continue interrogating Nga Yan Aung, i.e. postpone his execution. 
Gunananda and twenty men who could translate Bengali - Nagari (into 
Burmese) shall receive Salwé - Shoulder Threads of Caste 
Distinction; they shall submit a list of Ponna — Brahmins, saying 


who is Khetra ~ Serving the King and who is Bishya - Trading/Farming. 


Nga Kya, Pwé Za - Broker, Yadana Theinga, was commissioned by Wun 
Gyi Gadaw - Mrs. Minister, to buy gold and/or precious stones with 
the brokerage money; he was arrested by Myo Wun - Town Officer, of 
Yadana Theinga; set him free and allow him to proceed to the 
capital city; all people who took money from Nga Kya shall return 


the money to him; Nga Ywet, the man who first discovered the 
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precious stone, is wanted for interrogation; Myo Wun - Town Officer, 
Yadana Theinga, shall send him to the capital. 

( 5) From 100 viss of oil given by Wun Gadaw - Mrs. Minister, keep 60 
60 viss to be used in the Lamps Festival called Si Mi Myin Mo and 
send 10 viss each to the four pagodas, viz. Pahtodawgyi, Shin Byu, 
Set Taw Ya and Candamuni to offer lights there at night. 

This Order was passed on 12 October 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Caduceus Bearers.Note : See also ROB 30 April 1810 on 

translation of non-religious works imported from India. 

19 October 1810 

Order:( 1) Nga Kan Bay, in spite of being a person holding a high office, was 
found guilty of using for himself 119 timber sent by Prince Momeit 
(Mong Mit) and 10 timber bought at Tagaung (which are all meant for 
use in palace construction); the punishment would be a fine ten 
times the value of things he had misappropriated and a term of 
prison; but the fine and imprisonment are waved off; however he 
shall return the timber; he is dismissed from his office and he 
shall return all insignias of rank that he was allowed to use; he 
shall return to his original unit; He shall also surrender the 
house where he lived. 

( 2) Nay Myo Kyaw Htin and Sithu Yaza, Wun Dauk - Assistant Ministers, 
were found to be negligent in duty; they deserve execution; but as 
it was their first offence they are pardoned; set them free. 

( 3) Bury Shwe Daung Hla Sithu, Than Chet Wun Dauk - Assistant Minister 
of Casting Iron, like a noble having Du Nay Ya - a Seat of Second 
Series in the Audience Hall. 

This Order was passed on 19 October 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 
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27 October 1810 
Order:( 1) Thiha Bala Kyaw Htin is appointed Awk Ma Wun - Officer of Elephant 
Catching Groups, as it has been recommended. 
( 2) Men of Badon town who are now employed as masons and carpenters in 
Min Gun Pahtodawgyi shall not be called upon to do public works by 
their local chiefs. 
( 3) Nay Myo Thiha Thu, Wun Gyi - Minister, shall allot house sites in 
the city to people who are entitled to receive them. 
This Order was passed on 27 October 1810 and Zayya Nawyatha, Liaison Officer. 
28 October 1810 
Order:({ 1) Prince Pyay (Prome) shall decide the dispute for headmanship in 
Sagu between Theinga Batta line and Thiha Bo line. 
( 2) At various towns and villages, Myo Wun - Town Officers, and Myo Ok - 
Town Chiefs, have been negligent in their duties and as a result 
there had been an increase of crimes, particularly in theft and 
robbery; if these officers remain inefficient, they shall be 
brought here to the capital city and executed. 
This Order was passed on 28 October 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, Liaison 
Officer. Note : See ROB 6 November 1810 on Saguleadmanship dispute. 
30 October 1810 
Order:( 1) For getting stones for city construction, a lot of iron pegs and 
hammers would be required; manufacture them. 
( 2) The Shwe Tan Tit Buddha image, now at palace, shall be taken to 
the precincts of Candamuni Buddha image in order to give people a 
chance to pay their respects at the image. 
( 3) Nga Pe, Nga Kyu, Nga Lu Nyo and Nga Hmway had killed Nga Shwe Min, 


Nga Kya Ngun and Nga Yu who were robbers; they did well in serving 


= 269° = 


the King; take a list of the members of their families and transfer 
their names from their respective local registers to the register 
of people in the King's service. 
( 4) Submit the list of residents at 
Aung Myay Bon Gyaw 
Mali 
Min Ywa 
Thayet Taw and 
Yadana Bon Gyaw monasteries. 
Kyaw Htin Yaza, Sayay Gyi - Senior Clerk, is given the permission 
to construct a special building to keep the sandal-wood (palanquin) 
with multiple-roof. 
This Order was passed on 30 October 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Caduceus Bearers. 
1810 


31 October 


Order: Min Gyaw Shwe Daung, Kyi Wun - Officer of Granaries had hired Ngwe 
Gun Tha - the Members of Silver Extracting Group, to fell teak 


trees in the forest from where the Myitngé river has its source; 


the teaks are 


h of 1 metre girth 
h of 0°9 metre girth 
1h of 0°8 metre girth 
12 of O°F metre girth 
3 of 0°65 metre girth 
_T of 0°6 metre girth 
4h Total; 


This Order was passed on 31 October 1810 and proclaimed by Zayya 
Nawyatha, Liaison Officer. 

1 November 1810 

Order:( 1) Thin Hmu - Chief of Group, Badon, was given a list of families he 


had to take charge; the list was not correct; he should have (72) 


men; it is worked out like this: 
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4S families Xx 8 = 72 
among these, one out of a would be a leader and all of them shall 
become nightmen of palace yard under Thin Hmu - Chief of Group; 
withdraw former Order and issue another Order as it has been newly 
worked out. 

( 2) Bring here the captured robber leaders known as Nga Shin Gyi (alias) 
Nga Paw Saw and Nga Pike (alias) Kya Bo. 

( 3) Use the damaged gun barrels, Bayonets, etc. which had been burnt in 
the great fire, to make spikes and hammers for getting stones to be 
used in city construction. 

( 4) Issue monthly ration to 150 night men fron the Royal Granary. 

This Order was passed on 1 November 1810 and proclaimed by Liaison Offficer 

who holds Yay Ga village in fief. 

2 November 1810 

Order : Thiri Kay Tha, Princess Shwe Gon Daing, daughter of Princess Hlaing 
Det, shall be buried as Princess Pe Kwé, daughter of Princess Thiri 
Thu Maitta was buried. 

This Order was passed on 2 November 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

3 November 1810 

Order:( 1) Nga Shwe Kan, Maung Daung village, Badon township had died leaving 
his wife Mi Yun an estate including a cultivation where sixty 
(baskets) of seeds are used to grow the year's crop; now Mi Yun 
reported that Thamanta Shwe Daung, Myo Thagyi - Town Headman, 
(Badon), had seized that land and asked her to give him the produce 
of the land and thereby she had given him (Kyats) 20 ; let Mi Yun 


inherit her deceased husband's property; return Kyats 20 to her; 
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dismiss Thamanta Shwe Daung from the office of Myay Daing Thagyi - 
Officer of Land Tracts, Badon Town. 

This Order was passed on 3 November 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

5 November 1810 

Order: Nga Hmine, Tat Hmu - Captain of Troops, reported that he had 
the area of all robbers and thieves; he and his men shall return 
to the capital city. 

This Order was passed on 5 November 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Caduceus Bearers. 

Note : On Nga Hmine see also ROB 13 November 1810, ROB 4 December 1810 and 

ROB 5 December 1810. 

6 November 1810 

Order: Prince Pyay (Prome) was given the authority (by ROB 28 October 1810) 
to decide who should rule Sagu between the two contestants, one of 
Theinga Batta line and another of Thiha Bo line; at the time of 
1783 (Interrogations) Theinga Batta was Chief and Hluttaw approved 
his being in office by drawing a circle around his name; later 
Thiha Bo was recommended against Theinga Batta and on the strength 
of that recommandation, a circle was drawn around Thiha Bo's name 
and accordingly Thiha Bo became Sagu Chief; he was not a good ruler 
and Theinga Batta was recalled to office; Theinga Batta was 
succeeded by his son Nga Kyin Ya; on the death of Nga Kyin Ya, 
Prince Pyay (Prome) recommended Nga Shwe Ban (Nga Kyin Ya's son by 


his senior wife) to succeed him; the recommendation is accepted. 


This Order was passed on 6 November 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 
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Note : See ROB 28 October 1810 on this Sagu headmanship; it is interesting to 
note that the old symbol for approval is a circle. 
6 November 1810 
Order: Maha Thatta Yu Zayya Group, which has been under the control of 
Than Chet Wun - Officer of Iron Foundary, shall now be put under 
the charge of Kyaw Htin Shwe Daung, Waw Gyi Hmu - Captain of the 
Major Group of Palanquin Bearers. 
This Order was passed on 6 November 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
8 November 1810 
Order: Get the best possible marble to make four stone posts, each 
measuring 7 taung / 10°5 feet / 3°192 metres long with a girth of 
3 htwa / 2°25 feet / 0°6858 metre for using them at the four 
corners of the enclosure wall around the Bodhi tree imported from 
central India. 
This Order was passed on 8 November 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
9 November 1810 
Order:( 1) Release Nay Myo Nawyatha and Myo Wun - Town Officer, from Kyo - 
?From being held in Rope, and a Wun Dauk - Assistant Minister, and 
this Wun Dauk - Assistant Minister, shall try to get Nga Sa 
arrested ; get all people involved in (the conspiracy). 
( 2) As Nga O Lé's name has been mentioned in the 1783 Record, he is 
appointed Myay Daing Thagyi - Headman of Land Tracts, in Ka Naung; 
Nga O Lé ‘shall give the statement of the current conditions of the 
place in his charge. 
This Order was passed on 9 November 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 
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10 November 1810 
Order:( 1) Send the following men under Sin Kyay Taik Wun - Officer of Sin 
Kyay Division, to quarry stones 
10 men from (East) Palace Guards 
10 men from (South) Palace Guards 
10 men from (West) Palace Guards 
10 men from (North) Palace Guards 
10 men from Wun Bo | 
10 men from Kyauk Myet Hna 
10 men from Shwe Pab Ban 
10 men from Min Zan and 
10 men from Sun Lun 
Total 90 men; 
Thayé Gyi Hmu ~- Captain of Big Braves, with three stone carvers 
shall go with the above group; chisel, wedge, hammer, spade, etc. 
shall be supplied from palace stores; they shall return these 
instruments to the stores when the work is over; the workers shall 
try new quarries and get stones measuring 2 cubit / 3 feet/ 0°91h4 
metre X 1 cubit/ 1°5 feet/ 0°4572 metre; when thay have gathered 
such stones as much as there are brisks in the model pagoda, they 
shall bring them down to the river port and send a report through 
Badon; Crown Prince shall send his men to dig stones; King Elephant 
men shall also join in this work; these men shall bring the stones 
to Salin; men serving princes, ministers, etc. shall join these 
teams also and report the number of stones that they have gathered. 
( 2) Release Nay Myo Nawyatha from prison and send him after Nga Sa who 
had escaped; release also Myo Wun - Town Officer, and Htaung Sachi - 
Clerk of One Thousand, from imprisonment. 
This Order was passed on 10 November 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, 


Liaison Officer who holds Yay Ga village in fief. 


11 November 1810 
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14 November 1810 

Order: Bring sample stones, one from each group for Royal Inspection. 

This Order was passed on 11 November 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Caduceus Bearers. 

12 November 1810 

Order:( 1) Set free those women in prison and hand them over to Shwe Daik Wun - 
Treasury Officer, to be trained in dancing. 

( 2) Dig a canal to move the Big Bell to the site selected for it on the 
western bank of the Irrawaddy; prisoners with shackles on their 
necks and men in lock-ups as well shall dig the canal; put iron 
shackles on all their necks before they go out digging under guards. 

This Order was passed on 12 November 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

13. November 1810 

Order:( 1) Taung Bet Myin Wun - Officer of South Division Horses, shall 
capture Nga Aye, Nga Nyein, Nga Pyay, Nga Yé and all robbers who 
raided Meitthila. 

( 2) Give 100 guns to Nga Myat Htwa, Town Headman, Meitthila, Nga Aw, 
Myo Ok - Town Chief, Nyaung Yan, and Nga San Gyi, when they go to 
capture robbers. 

( 3) Nga Hmine, Tat Hmu - Captain of Troops, and his men shall join the 
Meitthila forces in capturing robbers. 

( 4) Nga Poke Si, son of Letya Pa Tay Kyaw, is appointed Letya Nyin Daw 
Hkan - Left Keeper of Royal Horses. 

( 5) Ain Shay Wun - Officer of Crown Prince, together with Tat Hmu - 
Captain of Troops (under Crown Prince) and Sitké - Regimental 


Officers (of Troops under Crown Prince) were sent to Toungoo to 
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capture robbers; Town Officer and Clerks of Toungoo now reported 
that the above mentioned officers extorted money from people at Kyi 
Daung and Yay Zin villages in Toungoo township; if this report is 
true, let them return everything that they had forcibky taken from 


people. 


This Order was passed on 13 November 1810 and proclaimed by Liaison Officer 


who holds Yay Ga village in fief. 


Note : See 


also ROB 4 December 1810, ROB 5 December 1810 and 5 November 1810 


about Nga Hmine. 


14, November 1810 


Order:( 1) 


3) 


People employed in Zat Ati Ake - Acting Dramas with Music and Dance, 
are on duty at all times; thay are exempted from all other duties; 
Nga San, Nga Hpyu and Nga Ait who are Lu Byek - Comedians, and Nga 
Shwe Kyu and Nga Pya who are Yodaya - Men from Ayut'ia, are given 
permission to participate in the theatrical shows both in palace 
and in the residence of Crown Prince; all these men are put under 
Shwe Daik Wun - Treasury Officer. 

From Ks 140 on the sale of paddy collected in South Division as Yay 
Gun - Water Tax, of 1808, Ks 129 had been used to buy paddy in Min 
Gin, Taung Dwin Gyaung and Maing Thaung; not all the given money's 
worth of paddy had been received at Kyi Daw - Royal Granary; Myay 
Zun Wun - Officer of Lands which are not included in any of the 
Land Tracts, shall collect the balance; he shall also collect 

Ks 11 from Nga Kun Pay. 

Copy again any part of the Pitaka destroyed in fire; give the 


estimate on expenses of this copying. 


This Order was passed on 14 November 1810 and proclaimed by Liaison Officer 


= 2125 


cum - Chief of Caduceus Bearers. 

15 November 1810 

Order:( 1) Hlay Ok - Boat Captains, have to remit through Prince Pagan Ks 150 
as part of the dues for 1809. 


( 2) Sale of 


Cheik - Sealing Wax 
Hsay Dan - Yellow Dye 
Pyin - Wood Planks and 


ohar Say - Cutch 
is the (monopoly) of Hlay Ok - Boat Captains; Myo Wun - Town 
Officer, Hanthawaddy (Pegu) shall not sell them. 

( 3) Boats with licence shall not be delayed by toll checking, etc. 
anywhere as they come up stream. 

( 4) Money exacted from Hlay Zi Kon Thé - Traders on Boat, by Myo Wun - 
Town Officer, Hanthawaddy (Pegu) and Myo Ok - Town Chief, Tanyin 
(Than Hlyin, Syriam) shall be returned to then. 

( 5) Thiha Way Thaw, Than Daw Zint - Herald, Myay Zun Wun - Officer of 
Land not included in any of the Land Tracts, is appointed officer 
attached to Princess Hinthada (Henzada). 

( 6) In Hinthada (Henzada) Nga Lut was a descendant of the true line 
Village chiefs; Nga Lut's son was Nga Taw Zu; Nga Taw Zu's son is 
Nga Nat Pay; Nga Taw Zu was a loyal Kyun Daw Yin - One who served 
the Prince who is now the King; his son Nga Nat Pay now serves as 
Pe Nin - Helmsman, Shwe Ban Dan Royal Boat; Nga Nat Pay is 
appointed Myo Thagyi - Town Headman, Hinthada (Henzada); Nga Ba Yé 
San Hla Baw shall withdraw their report; Nga Nat Pay shall submit 
the report (on the current conditions of Hinthada/Henzada, which is 
now in his charge). 


This Order was passed on 15 November 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
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Liaison Officer. 

16 November 1810 

Order:( 1) Construct the tent with a bamboo roof good enough for making the 
Dah Daw - Royal Swords, on the west of the tent where Prasada — 
Multiple-roof Canopies, of Hlawga boats are kept on the southeast 
of palace. 

( 2) Letter to Mahayaza (Maharaja) - Senior Chief, Manipura, composed 
by Min Gyaw Shwe Daung, Kyi Wun - Officer of Granaries, is apporved. 

( 3) Kyi Wun - Officer of Granaries, shall send Yé Hla Kyaw Gaung, Htone 
Hmu Haung - former Chief of Workers making Chunam, (to Manipura on 
the return of their messengers). 

( 4) It has been reported that thieves and robbers of Mu Tain - Where 
the Mu stream is shallow, had crossed (the Irrawaddy river to its) 
eastern side; send 1,000 gunners to capture them. 

This Order was passed on 16 November 1810 and proclaimed by Liaison Officer 
who holds Yay Ga village in fief. 
17 November 1810 
Order:( 1) As there were no more thieves and robbers to capture in Badon and 
Dabayin areas, Kya Ngé - Young Men, belonging to troops viz. 
Mingala Guns 
Shwe Pyi Guns and 
Sugy1 Guns 
under Shwe Daik Wun - Treasury Officer, shall report to Myo Wun - 
Town Officer, Yadana Theinga (Shwebo) who would take them across 
(the river) to Singu side where the thieves and robbers had fled; 
they shall continue their work there in capturing these thieves 


and robbers there. 


( 2) Zayya Manu is appointed Amway Wun - Officer of Inheritance, as 
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( 3) 


recommended. 
Ask Nga Tun, Hlay Loke Bithuka - Boat Architect, how much iron is 
required to make Thi Than - Iron Bolts, and Hmyaw Than - Iron Hooks, 


to be used in having a boat to carry the Big Bell. 


This Order was passed on 17 November 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum -— Chief of Caduceus Bearers. 


18 November 1810 


Order:( 1) 


9) 


Thieves and robbers had fled across (the:Irrawaddy river) to its 
eastern bank; all armed men in Singu, Kyauk Myaung, Mong Mit and 
their neighbourhood shall made a joint operation against them. 

Myo Wun - Town Officer, and Sitké - Regimental Officers, Yadana 
Theinga (Shwebo) failed to capture these thieves and robbers; bring 
Yé Hla Yan Aung, Sitké - Reginmental Officer, Pyan Chi Thu, Nagan - 
Liaison Officer, and Zayya Shwe Daung Kyaw, Nagan - Liaison Officer, 
here; punish them and send them back to Yadana Theinga (Shwebo) to 
join the mopping up operation of thieves, etc. 

From 1808 to 1810 Nga Kan Pay and wife had exacted money in 
Yamethin and Hinthada (Henzada); Town Headman, (Village) Headmen 
and other executives shall submit a list of these exactions; then 
Thiha Way Thaw, Than Daw Zint - Herald, Officer attached to 
Princess Hinthada (Henzada) shall check the list and on finding 
anything taken without authority such as gold, silver, textile 

and the like,shall be taken back from them; he shall also ask from 
Nga Kan Pay gold and silver taken from Nga San Hla, former Headinan 
of Hinthada (Henzada) before his death; Nga Kan Pay shall return 
all things that he had taken from people without having any 


authority to do so. 
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This Order was passed on 18 November 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


19 November 1810 


Order:( 1) Hlay Ok - Boat Captains, must keep the river way clear of other 


2) 


(3) 


( 4) 


( 5) 


traders on boat either coming up or going down except boats of 
palace, Crown Prince, Prince Pagan and those boats bringing jaggery 
to palace; former permissions for the right of using the river way 
are not valid now; Hlay Ok - Boat Captains, viz. 

Nga Htwe 

Nga Myat Tun 

Nga Net 

Nea Shwe No 

Nga Shwe Yay 

Nga Thu and 

Nga Toke San 
have the licence to use the river way for trade on boats fully 


armed and free of tax; 


Dona 
Koti the Indian (Foreigner) and 


Nga Hpyu 
with 100 boats are said to be using the main river way (wibhout 
license); stop them. 
Programme of the Ceremony to fix the Finial on Yan Aung Myin is 
approved. 
Feed the prisoners in shackles working on canal construction with 
ration from Min Gun garanaries. 
Myo Wun - Town Officer, Hanthawaddy (Pegu) neglected to send guns, 
cannons, ete. captured at Salang; although he deserves death for 
this fault, he is pardoned; but severely admonish him and tell 
him to send the 'enemy property!’ here as quickly as possible. 


Send the recruits who are now in the capital city to Hanthawaddy 
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(Pegu); Myo Wun - Town Officer, Hanthawaddy (Pegu) shall send them 
to Dawé (Tavoy) without delay; if he fails to do so he should be 
punished. 

( 6) Thaya Thu, Daing Wun - Officer of Land Tracts, was sent to capture 
thieves and robbers; instead of carrying out his duty, it was 
reported that he oppressed the people to give him money, etc.; 
check it and report. 

( 7) People who brought weapons, etc. sent from Dawé (Tavoy) Troops ran 
away leaving Banda Daw - King's Property, in Sinbyu Gyun port; 
collect them and bring them here immediately. 

( 8) Whenever a ship calls at Rangoon port, the ship captain has to 
report about his ship as well as the things it carries at the 
Customs Office; until this official business is done, no other 
business transaction like buying or selling of the ship's good is 
possible; in all these dealings a translater is essential and Nga 
Po , Kala - Foreigner, applies to have a licence to do this alone 
with an agreement that he would take charges from his clients only 
usual amount of fees and to pay the King annually 50 ticals of 
gold; Nga Po, Kala - Foreigner, is given thé licence. 

This Order was passed on 19 November 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, 
Liaison Officer. 

Note : Salang is in Pagan period stone inscriptions Salan Kre - Salin of 
South; it was part of the Pagan empire then; later it was under Thailand; the 
Burmese took it on 13 January 1810; see Introduction. 

22 November 1810 

Order:( 1) Myo Wun - Town Officer, Hanthawaddy (Pegu) shall arrange the 


quickest possible journey for troops marching to Dawé (Tavoy) 
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(3) 
( 4) 
( 5) 


( 6) 


through Hanthawaddy (Pegu). 

Maha Thiha Thuya, Wun Gyi - Minister (Commander, Tavoy Troops) 
shall send boats and men to welcome the troops arriving Dawé 
(Tavoy). 

Set free Sithu Yaza Kayw Htin from imprisonment. 

Withdraw Taung Bet Myin - South Division Horses. 

Aung Myay Lawka construction is too slow; bring over here Kyauk 
Hpyu Asu Tha - Members of White Stone Group, Sagaing, to help Kyauk 
Nyo Asu Tha - Members of Brown Stone Group, Min Gun; they shall not 
go back to Sagaing until the work here in Min Gun is completed. 
Min Yé Min Hla Gyaw, Prince Kale, reported that there is a vacancy 
of Kale Town Officer; according to him one Nga FE Bé was Town 
Officer in Kale; after him, his brother Nga In Khant was Town 
Officer; Nga In Khant had a son called Nga Gaung; Nga In Khant was 
executed; then Nga Shwe U, son of Nga EF Bé was made Town Officer; 
after Nga Shwe U, his son Nga Shwe Mait was Town Officer; Nea 
Shwe Mait was a minor then and his uncle (father's young brother) 
Nga Ohn Gaing had to do all official work on his behalf; Nga Ohn 
Gaing even served in 1803 Campaign and he returned from active 
service only when recalled; it was also Nga Ohn Gaing who had 
submitted the 1810 Record on Kale; then Nga Shwe Mait died; a 
choice for succession has to be made between Nga Gaung (grandson 
of Nga & Bé) and Nga Ohn Gaing (son of Nga & Bé); if it were 
reported when Nga Ohn Gaing was an acting Headman he would now be 
a Headman confirmed because it had been proved that he was an 
efficient service man; Nga Ohn Gaing is appointed Headman of 


Town and Land Tracts in Kale; he shall report on the current 
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conditions of the area under his charge. 

This Order was passed on 22 November 1810 and proclaimed by Liaison Officer 

who holds Yay Ga village in fief. 

24 November 1810 

Order : Prepare the Royal Ceremony of Shampoo called Hput She Thi Gyan; 
build pavilions, etc. along the sand bank on the west of (Min Gun) 
palace. 

This Order was passed on 24 November 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

25 November 1810 

Order:( 1) Estimate on Zayat - Rest House, constructions at Sin Gyo Shwe Gu, 
Shwe Lin Bin and Shwe Kun Ok pagodas is approved. 

( 2) Prince Pagan shall pay the expenses to build a Zayat —- Rest House, 
in Shwe Kun Ok, Princess Magwe in Sin Gyo Shwe Gu and Princess 
Meitthila in Shwe Lin Bin. 
( 3) Construct both Hko Daung Palace and Kyauk Twin Palace using the 

plan of Hko Daung Palace. 

This Order was passed on 25 November 1810 and proclaimed by Liaison Officer 

who holds Yay Ga village in fief. 

26 November 1810 

Order: Yanda Mait Kyaw Htin, Town Officer, Taloke, is appointed Officer 
attached to Prince Makkhaya; he shall come to (Min Gun to attend 
his new office). 

This Order was passed on 26 November 1810 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

2 November 1810 

Order:( 1) Nga Law Sung and four Chinese were arrested in Kin - Guard Station, 


Sin Gaung; send here the Arak - Liquor, seized from them; they are 
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from (a friendly country of) China; let them not spend money 
unnessarily; they shall go free. 

( 2) It was reported that Kyaw Gaung Nawyatha and Yé Hla Nawyatha did 
very well (in battle); in appreciation of their good services, 
their family members are exempted from being ordered by local 
authorities to do some public duties. 

( 3) In Amarapura, Sagaing and Ava the number of houses have increased; 
instead of grouping these houses in fives, group them in sevens, 
and each group should send in turn one person to carry stones from 
the quarry; this includes the members of music groups even if they 
are Kala - Indians / Foreigners, Kathé - Cassays and Yodaya — 
Ayutfa Men. 

( 4) Dismiss Nat Ma Thu from the office of Myo Ok - Chief of Town, Badon. 
( 5) Letya Kyaw Htin is appointed - Town Officer, Badon; he is invested 
with powers similar to those exercised by Town Officer in Pyay 

(Prome) or Hanthawaddy (Pegu) in all administrative affairs 
including the suppression of crime; he shall enjoy the status of Du 
Nay Ya —- Second Series of Seats in the Audience Hall; he shall be 
enlisted in the Royal Fifties of Blood Bond Brotherhood under Agga 
Thay Na Kyaw; put his name as well as the names of the members of 
his family mentioning sex, age and day when he or she was born 
together with the relationship to the head of the family. 

( 6) Town Officers in Dabayin, Kani and Amyint have the power to execute 
anyone who disobeys them. | 

This Order was passed on 27 November 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 


28 November 1810 


Order:{ 1) Nga Hmine was sent to Meitthila to suppress crime and with Nga Myat 
Htwa, Myo Thagy1 - Town Headman, Meitthila, they both requested 
provisions; send there Taung Bet Taik Wun - Officer of South 
Division, with the provisions they asked; 100 (Youths) shall go 
with him to carry the arms and ammunitions. 

( 2) Thu Yain Da Zaung, Myo Wun - Town Officer, Pindale, shall organize 
with men in his locality an armed force to reinforce Nga Hmine, Tat 
Hmu - Captain of Troops, who is now employed in capturing thieves 
and robbers in (Meitthila). 

( 3) Officer of Kyaukse shall also recruit 400 or 500 men with leaders 
and send them to Nga Hmine, Tat Hmu - Captain of Troops, as 
recommended by Crown Prince. 

{ 5) Commander of Mong Nai Troops shall send here Nay Myo Letya, Thiri 
Bala Kyaw Gaung Htin, Thuya Nawyatha and Kyaw Gaung Thiri. 

This Order was passed on 28 Nov3mber 1810 and proclaimed by Nga Pa Tha. 

Liaison Officer who holds Yay Ga village in fief. 

Note : See also ROB 5 November 1810, ROB 13 November 1810, ROB 4 December 1810 

and ROB 5 December 1810 on Nga Hmine. 

29 November 1810 

Order:( 1) The programme on Phusha (Shampoo) Ceremony, as submitted is 
approved. 

( 2) Bury Nay Myo Zayya Kyaw Htin, Mahadan Taik Wun - Officer of Mahadan 
Division, as a noble of First Series of Seats is buried. 

This Order was passed on 29 November 1810 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

30 November 1810 


Order:( 1) There are Ks 50 left from the money alloted to be used in 
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constructing fifty seven rest houses in Hho Daung quarry; Athon 
Sayay - Clerks of Public Works, shall distribute this money among 
the workers employed in the rest house constructions. 
( 2) As recommended, LetwéPyan Chi Kyaw Thu, Thayé Gyi Hm - Chief of 
Senior Braves, is appointed Ayut Wun - Officer to segregate Lepers. 
This Order was passed on 30 November 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
1 December 1810 
Order:( 1) People of the ward on the south of Prince Thibaw's residence 
allowed thieves to escape; punish them; let those who joined the 
chase go free. 
( 2) Since Letwé Pyan Chi Kyaw Thu had been appointed Ayut Wun - Officer 
to segregate the Lepers, the position of Thayé Gyi Hmu - Leader of 
Senior Braves, fell vacant; fill in the vacancy. 
( 3) Soon after Nga Nat Pay's home was burgled, Crown Prince's Minister 
of Interior seized 
Nga Aung 
Nga Baw 


Nga Hkway 

Nga Hpyu 

Nga Htway 

Nga Kyee 

Nga San Min 
Nga Shwe Bwint 
Nga Shwe Byaw 
Nga So and 
Nga Taw Ke 


and sent them to the lock-up as suspects; they do not like such bad 
characters; set them free without any obligation to pay for this 
release. 

This Order was passed on 1 December 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, Liaison 


Officer. 


at! ° | Ata 


2 December 1810 
Order:( 1) Tat Hmu - Captains, who came from Yadana Theinga and Singu, to join 
the chase of thieves and robbers, were useless; Hluttaw shall 
summon them, viz. 
Kya Tat Hmu - Captain of Young Male Troops 
Mingala Tat Hmu ~ Captain of Mingala Troops and 
Su Gyi Tat Hmu - Captain of Amalgamated Troops 
Dawé Bo - Captain of Tavoy Forces, shall summon Shwe Pyi Tat Hmu - 
Captian of Gold City (Gunners). 
( 2) Nga Myat Nyo, Aggi Yat Thama - Alchemist, is now in Rangoon; bring 
him here. 
( 3) Wife of Min Gyi Maha Thiha Thuya is given the sole right to exact 
dues on all (business transactions) in around H1lé U Zite Zay - Oxen 
Cart Terminus Bazaar, which is formerly within Shwe Pyi So Kauk Su - 
Gold City Chief's Area of Tax Collection; Sithu Yaza, Wun Dauk - 
Assistant Minister, asserted that he had the permission to exact 
dues on the sale of silk Paso Pan Hpyin —- Male Nether Garments of 
Pink Coloured Textile, at depots either in home or in shop and he 
deposited the money he exacted in (Treasury) every six months; he 
shall deposit the dues collected so far in (Treasury); it was 
reported that asking the same dues twice (i.e. by two different 
officers) had caused a condition of unrest in business quarters; 
Sithu Yaza shall stop the exactions as this right is now given to 
Mrs Minister. 
( 4) The licence to buy and sell lead had been issued to Nga Kyaw Byu 
and Nga Shwe Pyi and they have to deposit Ks 150 of gold for that 
licence; Mrs Minister reported that it is impossible for them to 


raise as much as Ks 150 of gold a year. 
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( 5) Nga Pu, Nga Shwe Lu and Nga Shwe Wa held a licence to have a 
monopoly of trade in oil for Ks 50 of gold; Mrs Minister reported 
that Nga Shwe Lu and Nga Shwe Wa went out of business and Nga Pu 
alone should be given the licen ¢ for Ks 150 of gold a year; 
withdraw the old licence issued to Nga Pu, Nga Shwe Lu and Nga 
Shwe Wa; issue a new licence to Nga Pu for Ks 150 of gold a year. 

This Order was passed on 2 December 1810 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

Note : On these Captains of the Troops from Yadana Theinga, etc. see also 

ROB 3 March 1810, ROB 9 March 1810, ROB 17 November 1810, ROB 18 November 1810, 

ROB 27 November. 1810, ROB 3 December 1810, ROB 5 December 1810, ROB 15 

December 1810, ROB 23 December 1810 and ROB 31 December 1810. 

3 December 1810 

Order:( 1) Tat Hmu - Captains, from Yadana Theinga and Singu who had taken 
part in the operation against thieves and robbers had been ordered 
to appear before the Royal Presence; they shall bring here their 
followers also. 

( 2) A Royal Sanction has been applied to give a monthly ration to Sin 
Daing Asu Tha -—- Members of Elephant Group and Sin Daw U Zi Nauk Pé 
Mahout and Assistant Mahout of Royal Elephant; issue monthly 
rations to 160 men , voz. 156 men of Sin Daing - Elephant Group, 
and 4 men (Mahouts and Assistant Mahouts) of Royal Cow Elephants 
from Hanthawaddy (Pegu) and Madama (Martaban); 2 men (Mahout and 
Assistant Mahout) of U Paw Tha Hta Royal Elephant are excluded in 
this issue of rations. 

This Order was psssed on 3 December 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


Note : See also ROB 5 December 1810, ROB 15 December 1810, ROB 23 December 
1810 and ROB 31 December 1810 on thee captains of Troops sent to capture 
thieves and robbers. 
4 December 1810 
Order:( 1) Badon Town Officer shall send 200 men of Badon to work in the 
quarries. 

( 2) From the embankment on the north of Prince Makkhaya's residence to 
the stockade in the west is a place closed to public; declare it as 
a place ‘out of bounds' to all people. 

( 3) Nga Hmine, Tat Hmu - Captain of Troops, who went to Meitthila to 
capture thieves and robbers there reported that he succeeded in 
killing over forty of these bad characters though many of them had 
escaped; Nga Hmine shall chase them and destroy them. 

( 4) Send word to Town Officers of Pindale, Pyinzi and Kyauksauk to join 
the chase of thieves and robbers. 

( 5) Send back Nga Hmine's messengers. 

This Order was passed on 4 December 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, Liaison 

Officer who holds Yay Ga village in fief. 

Note : See ROB 5 November 1810, 28 November 1810 and 5 December 1810 on Nea 

Hmine. 

5 December 1810 

Order:( 1) Nat Manu Thu and Tat Hmu - Captains, sent east from Yadana Theinga 
to capture thieves and robbers failed hopelessly in doing their 
work; they shall work in the quarries; put shackles on their feet. 

( 2) Nga Hmine, Tat Hmu - Captain, reported that he had destroyed the 
gang of robbers; stop sending armed men and supplies to him from 


Kyaukse. 
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( 3) Thiri Zayya Thin Hkaya is appointed Officer of Mahadan Division, as 
recommended. 
( 4) Min Yé Kyaw Gaung, Prince Moda is given Mohnyin to hold in fief. 
This Order was passed on 5 December 1810 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
Note : See ROB 5 November 1810, ROB 13 November 1810, ROB 28 November 1810 
and ROB 4 December 1810 on Nga Hmine. 
6 December 1810 
Order: Myay Zun Wun - Officer of Land not included in any of the Land 
Tracts, pointed out that except Lamaing - Royal Lands, all other 
lands taking water supply from reservoirs in Kyaukse district 
should not be excempted from paying Yay Bo Yay Gun - Water Tax; 
that remark is made in connection with the lands of queen, prince 
and princess; Myay Zun Wun - Officer of Land not included in any of 


the Land Tracts, shall work together with 


Awun - Head of Circle 

Daing Gaung - Head of Land Tracts 

Hse Gyi - Chief of Dam 

Lé Pé Zi —- Leader of Cultivable Plots 
Loke Tha Loke Lu - Cultivators 

Myaung Hsaw - Promptor-in-Charge of Channels 
Myaung Daing - Chief of Land Tracts 

Myin Gaung - Head of Horsemen 

Myin Zi - Horsemen and 

Myo Ywa Thagyl ~ Town and Village Headmen 


to exact Yay Gun Daw - Water Tax. 
This Order was passed on 6 December 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 
Liaison Officer. 
7 December 1810 
Order:( 1) Bury Min Yé Thin Hkaya's mother wrapped in velvet shroud decorated 
with gold dust. 


( 2) Bhamo shall take the responsibility of sending Sanda Sawbwa and 
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family here. 


This Order was passed on 7 December 1810 and proclaimed by Liaison Officer 


who holds Yay Ga village in fief. 


8 December’ 1810 


Order:{ 1) 


( 3) 


As an Order had already been passed to make images of five major 
guardian spirits including Taung Ma Gyi Nat and keep them in 
shrines at Pahtodawgyi, get good alabaster stones to make them. 
Apply gold foils again on eight statuettes of Sakka (Indra) which 
are formerly of a big banner pillar on the west of (Pahtodawgyi). 
Awkma Wun - Officer of Catching Elephants, shall go a quickly as 
possible with enough elephants and men to get a white elephant 
(reported to have been found in) Hlaing (forest); he shall have to 
get also some Danet Pala - Elephants used to tame a wild one, in 
addition to his Awk Ma —- Elephants used to catch a wild one; he 
shall decide either to catch the white elephant by lassoing or 
trapping. 

Hlay Ok - Captain of Boats, who leads a Company ~- Flotilla of 
Boats, shall (have a licen e and) pay the licence fee as 
prescribed in 1783 Records and as a licencee he pays no dues at 
any of the toll stations along the main waterway; if any dues had 
been taken from him, return them; an Atwin Wun - Minister of 
Interior, and Than Daw Zint - Heralds, shall investigate this 

and do the necessary. 

A question arises whether Kaungton is in Bhamo jurisdiction or Mong 
Mit; 1783 Record is silent about it; interrogate the officers of 


Bhamo as well as Mong Mit and report. 


( 6 ) Thiri Nanda Kyaw is appointed Wun Dauk - Assistant Minister, as 
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well as Athi Wun - Officer of Common Folks. 

( 7) Thiri YuYadana Baduma Daywi, Princess Thayet, 1s given Gya Bin of 
Mahadan Division, to hold in fief. 

This Order was passed on 8 December 1810 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 

Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

Note : On the question of Kaungton, see also ROB 29 December 1810. 

11 December 1810 

Order:( 1) Men in the service of Princess Meitthila as bearers of umbrella and 
palanquin have as their heads Mga 'Hkway and his assistant Nga Pyay; 
when these heads told them to do anything they simply had to obey 
and in this sense they cannot be punished; punish only their heads 
as they deserved. 

( 2) Some thieves and robbers fled from Sanpanago to Pyinsala area; Town 
Officer of Pyinsala shall have them captured; if he fails to do 
that he shall be executed. 

( 3) Ministers and Assistant Ministers who are now in charge of security 
in Amarapura together with Awk Ma Wun - Officer of Catching 
Elephants, and Sin Wun Dauk - Assistant of Elephant Officer, shall 
carry out the Elephant Catching Ceremony in the Royal Elephant 
Inclosure with 5 cubit / 7°5 feet / 2°286 metres high elephant 
caught in Aik Ma forest, Lé Kaing township by Salin Seven and Yé Ba 
Daing Four Elephant Catching Groups. 

( 4) Build Win Yon - Palace Yard Guard Houses, in Win Daw Lay Hmyet Hna - 
All Four Parts of Palace Yard. 

( 5) Thin Hmu - Captains of Interior Guards, shall also have their own 
Thin Dé - Group Sheds; during all three divisions of night, 


captains shall do the sentry duty themselves like the East Captain 


( 6) 


( 9) 


(10) 


cu) 


12) 


(13) 


visiting South Section and South Captain visiting Faat Section 
while West Captain visiting North Section and North Captain 
visiting West Sectain and on hearing a gun shot, each captain shall 
go with about twenty gunmen to investigate the cause of it. 

There was no one to testify that Shwe Daung Hla Gyaw and Nga San 
Ma are criminals; they are in fact members of the troop organized 
at Taung Dwin Gyi. 

Release Nga San Ywé, Nga Hlauk and Nga Hmine and hand them over to 
authorities concerned. 

Crown Prince shall attend the Ceremony of catching the elephant 
from Aik Ma forest, Lé Kaing township. 


The following are found to be not guilty; set them free. 


Nga Nyo Yaung - alleged by Nga Shwe Thi and Nga Shwe Sa as 
a person accepting stolen property 

Nga Bo and 

Nga Shwe Hiaw - of Nga Shwe Maung group, who were named as 


accomplices of Nga Shwe Thi, Nga Shwe Sa, 
Nga Myat Bu and Nga Ohn 
Five Men - of Sun Lun Plood Bond Brotherhood under Nga 
Aw, named by Nga Shwe Thi, etc. as their 
accomplices. 
Fix Win Kyan Pa Hket - Movable or Hanging Bamboo Floors, on two of 
Palace Boats and one of Crown Prince Boats of Yé Hlay type. 
His Majesty will leave from the north gate to celebrate Hput Sha 
Thin Gyan (Shampoo Ceremony) and get all Royal Sampans ready at 
the river port of that gate; 24 December 1810 is the day for the 
ceremony; get everything ready by then. 
Fix iron rings on the necks of Nga Po Tu and Nga Hla Myat and send 
them to dig channels on the west (of palace). 


Mi Shwe Ait stole a piece of gold and sold it to some dealers in 


gold; they did not know that it was a stolen property; set these 
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dealers in gold and goldsmiths free; they shall not spend any money 
to get themselves free on this charge; Nga Shan Byu, Kun Bo Dain - 
Court Fees Collector, in the Service of Prince Hmet Hti and Nea 
Kwin, Goldsmith, in the Service of a Minister, made a gold bangle 
for Mi Min U; they are also pardoned; send the following to a 
minister and let them ‘pound paddy’ to get rice: 

Mi Hlauk 

Mi Hmo 

Mi Hnin Aye 

Mi Kwin 

Mi Shwe Ait and 

Mi Shwe Pu; 
send to Htaung Chint - Palace Workers employed to "pound paddy' to 


get rice 


Mi Hnaung and 
Mi Min. 


(14) Kyaw Nanda Thu is appointed Than Daw Zint - Herald. 
This Order was passed on 11 December 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 
cum - Chief of Caduceus Bearers. 
Note : Pyinsala is an area of five places, viz. 
Hnget Pyaw 
Naga Zin 
Nyaung Bin 
Pin Tha and 
Ywa Tha 
in Kanbalu township, Sagaing Division. 
11 December 1810 
From 
Nay Myo Min Hla Nawyatha 


Sawbwa 


Bhamo 
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To 
Commanders and Town Officers 
Maing Hsi, Sung Tu, Wun Sin and Mo Yé 
On 31 October 1810 envoys from China, viz. 

Kyi Ta Lo Yé (Queen's Father) 

Saw Lon Son 

San Shi Yé and 

Pe Yi Yé 
arrived at Bhamo with tributes (to His Majesty of Burma). When they were asked 
the purpose of their visit they replied that like Sung Tu chief who became a 
Burmese subject and was given the Burmese title of Maha Thiha Thuya, they 
wanted to serve the Burmese king. On considering that the two kingdoms of 
Burma and China have been in good and long lasting friendship, subordinate of 
one king could well be taken as the subordinates of another king. In China 
there was a change of Emperor in 1795 and the Burmese King agreed to continue 
the friendship with the new Chinese King. In 1805 Burmese envoys Nay Myo Nanda 
Kyaw Htin and Nay Myo Zayya went to China. Unfortunately they were not taken 
to the Chinese King. In the meanwhile there was trouble in Kyaing Yon Gyi 
where the chief was a chief recognized by both Burma and China. Rebels helped 
by Kovila (of Chiengmai) and Maha Khanan (of Kengtung). Maing Hli Chief Taw 
Swa Kon was killed. When the Burmese trrops arrived, the Chinese said that the 
Mekhaung river is the boundary and the Burmese land is on the west of the 
river. They should not come to the eastern side of it which is Chinese. If 
that 1s correct, Hotha, Latha, Moda, Santa, and Kaingma are Burmese. Why are 
they taken as Chinese? They should be careful in saying things. Now the envoys 
are headed by the father of Chinese Queen and their purpose of visit is in 
the name of friendship. They would be received well in Bhamo but they should 


have letters stating more definitely the nature of their mission from more 


competent authorities. The most important thing is to keep the friendship 
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between the two kingdoms of Burma and China strong and everlasting. 

This letter was submitted on 11 December 1810 by Liaison Officer who holds Yay 

Ga village in fief, for Royal Approval. 

Note : See also ROB 13 December 1810 and ROB 25 Decembar 1810 on Burma China 

relations. 

12 December 1810 

Order: Nga Hmon is appointed Myo Ok ~ controller of Town, Yamethin; he 
shall suppress crime in the area under him by destroying all 
thieves and robbers. 

This Order was passed on 12 December 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

13 December 1810 

Order:{ 1) When Awk Ma Wun - Officer of Catching Elephants, prepares to go for 
capturing a white elephant in Hlaing by Order (ROB 8 December 1810), 
he found that men and animals he needs for the expedition have been 
employed in palace constructions; he is given permission to take 
all men and animals he wants. 

( 2) On the sand bank where the Royal Shampoo Ceremony is to be held, 
construct a line of posts along the water edge at 1 ta / 7 taung / 
10°5 feet / 3°2004 metres interval from the north of pavilion for 
Shampoo Ceremony to the north of (Min Gun) palace and fix green 
leaves on each post. 

( 3) Nga No, Nga Po, Nga Myat Htway of Amarapura hold a licence of trade 
along the Myitngé, Samon, Sama, Htom Gyi and Panlaung rivers using 
Pain Gaw - Flat Bottomed Barges, and they pay annually a fixed sum 
of five viss of silver through Thiri Theinga; they are now to take 


orders from Nay Myo Yaza Kyaw Thu, Za Daw Gé - Royal Cook, and as 
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it 1s prescribed in 1783 Record, they shall pay annually twenty 
(viss) of silver; Thiri Theinga depositted the money he received so 
far from the licensees but he shall stop dealing with them from now 
onward. 

( 4) As reported by Thiri Sithu and Thu Yain Kyaw Gaung who are Sitké - 


Regimental Officers, Bhamo, there are dues collected at 


Kin - Toll Station 
Pweé - Brokerage and 
Seit - Port 


and there are also other revenues and Day Wun taxes; this situation 
of 'overtaxation’ shall be corrected by Sawbwa - Chief, Bhamo and 
his officers and send the revenue to Treasury as usual. 
( 5) Letter from Bhamo Chief to Commanders of Sung Tu, etc. is approved. 
( 6) Judges and Amway Wun - Officer of Inheritance, do not know the 
fundamental of law; dismiss them from their respective offices; 
make a list of those who know law and submit it. 
This Order was passed on 13 December 1810 and proclaimed by Liaison Officer 
who holds Yay Ga village in fief. 
Note : Day Wun is Arabian diwan meaning 'a register of accounts' or a raised 
seat where accountants used to sit but in Burma it seems that an officer who 
held a licence to collect on selling and buying of certain goods like liquor, 
O11, opium, oil, tea, etc. would be called by the name of Day Wun. 
See ROB 11 December 1810 on the letter from Bhamo to Sung Tu. 
13 December 1810 
Report on Chinese Envoys now in Bhamo 
Maing Hsi, Sung Tu, Wun Sin, Mo Myé Town Officers and Commanders sent their 
envoys with some tributes. 


They said Maha Thiha Thuya is the title given by the Burmese King to the 
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Town Officer at Sung Tu. Similarly they want to serve the Burmese King. The 

present mission is headed by Kyi Ta Lo Yé (Queen's Father). Inspite of some 

border troubles recently they want to show that they remain loyal to the 

Burmese king. They also want to explain the events and revenue any 

misunderstanding, if there were any, between the two countries. The envoys are 

treated with all possible hospitalities and they are waiting for old records 

on Burma China relations from Maing Hsi. 

Order: When the said letters from China arrived, request permission to 
allow the Chinese envoys to proceed from Bhamo to the Royal 
Prescence. 

Liaison Officer who holds Yay Ga village in fief, submitted (the Report on 

Chinese envoys) on 13 December 1810. 

Note : See Letter from Bhamo Chief to Maing Hsi Town Officer, etc. on 11 

December 1810. 

14 December 1810 

Order:( 1) His Majesty is going to plant the 'genuine' Bodhi tree from 
Majjhimadesa on the north of Pahtodawgyi; prepare the site by 
putting a good fence around it first; then get ready the 
preparations of the Royal Procession; submit the list of escorts, 
etc. 

( 2) Enemy property seized by the troops at Dawé (Tavoy) had been sent 
here from Hanthawaddy (Pegu) and the men who brought it 
disappeared; admonish the Town Officer of Hanthawaddy (Pegu). 

( 3) Princess Mya Daung shall build a rest house on the south of Sin Gyo 
Shwe Gu pagoda. 

( 4) Min Gyi Kyaw Htin, Myo Wun - Town Officer, Dhafifiawati (Mrok U, Myo 


Haung) is given certain insignias of rank; issue an Order to this 
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C3) 


This Order 


effect. 
To plant the 'genuine' Bodhi tree made the following 
a huge bamboo basket with a diameter of 2 taung /i yard / 0°914y 
metre and height 6 taung / 3 yards / 2°7432 metres and 
a pit of 5 taung / 7°5 feet / 29286 metres to receive the above 
basket 3 
Use soil from a river island to fill the basket where the ‘genuine’ 
Bodhi tree is to be planted; Prince Pagan shall made the enclosure 


wall of the 'genuine' Bodhi tree site according to plan submitted. 


was passed on 14 December 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum — Chief of Caduceus Bearers. 


15 December 1810 


Order:( 1) 


( 2) 


( 3) 


Than Daw Zint Myay Zun Wun - Herald and Officer of Lands not 
included in any Land Tracts, shall check how many guns had been 
1ssued to the issued to the Mingala Gunners from the Arsenal and 
many guns are now in use by the guards of palace and report. 
For accomodating and helping Nga Tha Tun(Ngé) and wife, put the 
following under arrest (by fixing iron rings around their necks) 
and bring them here 

Lawk Sawk Myo Za Amat 

Nga Haung Khan and family 

Nga Kyaw Hman and family 

Nea Nay Kaung and family and 

Nga Thwin and family; 
Crown Prince shall sent his men as well to get the condemned people 
here; Kyaukse Wun - Officer of Kyaukse, shall go back to Kyaukse 
and made all efforts to capture Nga Tha Tun Negé. 
The following leaders together with their men sent east from Yadana 
Theinga to arrest thieves and robbers have been brought here as 


prisoners. 


Aka Thiha, (Tat Hmu - Captain, MingalaGuns) 


ae 3 9 Na 


( 4) 


ae 


Letya Zayya, Tat Hmu - Captain, Mingala (Guns) 

Nat Manu Thu 

Nga Kyaaw U, Tat Hmu - Captain, Shwe Pyi (Guns) and 

Nga Po, Tat Hmu - Captain, Su Gyi - Senior Service; 
put fetters to their feet and put them to work in the quarries; 
300 men now working in Pahtodawgyi are included in this condemned 
people; get 300 men from Badon for Pahtodawgyl assignments and they 
shall get wages for their work; warn the stone quarry workers not 
to bring up small stones; check how much stone a man could dig up 
in a day and report. 
Sanda Zayya, Tha Htay - Rich Man, has been given Ks 1,000 to do 
business with 196 cargo boats along the riverways in the kingdon; 
no Revenue Officer, no Customs Officer, no Headmen and no Tax 
Collector shall exact taxes and dues on any business transaction of 
this Ks 1,000 enterprise at any port, fair, brokerage, etc. 
Min Gyi Kyaw Htin, Myo Wun - Town Officer, Dhafiiawati (Mrok U, Myo 


Haung) is allowed to go back to Dhafiiawati (Mrok U, Myo Haung). 


This Order was passed on 15 December 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


Note : About these inefficient officers see also ROB 2 December 1810, ROB 3 


December 1810, ROB 4 Deeember 1810, ROB 5 December 1810, ROB 23 December 1810 


and 31 December 1810. 


16 December 1810 


Order: 


Yé Gaung Kyaw Zwa, Tat Hmu - Captain, Nat Kyun Aung Myay Kin, and 
Saw Haw Wa, Sawbwa - Chief, Thaung Thut - Hsawnghsup, quarrelled 
and each reported against another that he had done something like 
seizing or destroying property (including raids in villages); 


Crown Prince shall get both of them here and settle their dispute. 


This Order was passed on 16 December 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, 
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Liaison Officer who holds Yay Ga village in fief. 


17 December 1810 


Order:( 1) 


( 4) 


( 5) 


( 6) 


CT 


When 1,000 men who started last from here arrive at Hanthawaddy 
(Pegu), they shall proceed not to Dawé (Tavoy) but to Madama 
(Martaban). 

In Royal Processions, Mingala Group members of palace guards shall 
put on the coats of worsted fabric made by foreigners at the Achoke 
Talk - Tailor House; issue the coats to Win Hmu - Captains of the 
Guard, and after every time that these coats are used in a Royal 
Procession, Captains of the Guard shall collect and keep them in 
good condition for use in the future. 

Brick buildings and sheds are ready in Amarapura to be used as 
storehouses; send there those things. not for immediate use. 

Badon sends seventy three men for digging up stones; Badon Town 
Headman shall lead them in digging stones; report their daily 
output stating also the kind of stone unearthed. 

Nga Tha Hla's home, located in the quarter under Nga Hmine, Thwe 
Gyi - Chief of Blood Bond Brotherhood, on the Middle Island, was 
burnt; punish as usual those ministers, officers, etc. who failed 
to turn up at the Interior, Hluttaw and Yon Daw during the fire. 
Use the Palace Construction funds to build Guard Houses in north 
and south parts of Amarapura palace. 

Those punished with Ton Hpi Nay Hlan - Put under a log and left in 
the Sun, for being absent during fire at Nga Tha Hla's home, are 


pardoned. 


This Order was passed on 17 December 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 


cum —- Chief of Caduceus Bearers. 
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18 December 1810 


Order:{ 1) 


( 2) 


Min Gyaw Shwe Daung, Kyi Wun - Officer of Granaries, was sent to 
collect over 3,000 timber for Yut Thit Hlwa Za - Timber to be used 
as posts and Timber to be sawed into Planks, in (northern forests) 
and he reported that 512 timber are now held at Ta Maw Wa Toll 
Station; as these are Hset Thit - Timber marked for the King (to be 
used in palace construction), toll stations where timber dues are 
collected at Ta Maw Wa and Sanpanago shall let them pass with no 
dues paid; from the upper reaches of the Myit Ngé river, Kyl Wun - 
Officer of Granaries, also brought here 

19 trees fit for making planks and 

19 trees fit for making posts 

Total 38 trees; 

Hluttaw shall take charge of them; submit the measurement of Asbdke 


Ataung - girth and length, of these trees. 


Prince Mong Mit shall bring here his officer called Nga Hmine. 


This Order was passed on 18 December 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


19 December 1810 


Order:( 1) 


(2) 


Give ten strong lashes to each of those messengers who came to give 
false news of Dawé (Tavoy) troops to Madama (Martaban) Town Officer 
and those who came here from Madama (Martaban) to give the false 
news on Dawé (Tavoy) troops. 

Armed men sent from here to reinforce Dawé (Tavoy) Troops, fled on 
the way before they reach Hanthawaddy (pegu); Thiha Way Thaw, Myay 
Zun Wun ~- Officer of Land not in any Land Tracts, shall trace them 
to their familied and arrest all of them with the help of local 


authorities (where their families live). 
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( 3) 


( 4) 


( 6) 


Zupayaza (Cularaja) - Junior Chief, Manipura, shall not use a white 
linen umbrella; with permission of Crown Prince he could use a Yoke 
Hti Shwe Cha - Umbrella with Gold Paint and with a Device to close 
it when not in Use. 

Auspicious day to make the Royal Sword is 6 January 1811 and give 
offerings to guardian spirits on that day. 

Brick embankment on the west of palace has a fault; use a wedge to 
fill the crack and made it strong. 

Dala's quota of recruits is 142; they shall not be brought here; 
Hluttaw shall appoint leaders to take them straight from Dala to 


forces at Yun Za Lin. 


This Order was passed on 19 December 1810 and proclaimed by Liaison Officer 


who holds Yay Ga village in fief. 


Note : In olden times umbrellas could not be closed and when the closables 


appeared a prefix or an adjective Yoke was used with Ht1; on sword making 


see also ROB 23 December 1810. 


20 December 1810 


Order:( 1) 


( 2) 


3) 


Bring here Myo Ok - Controller of Town,Pindale and Town Headman, 
Meitthila and ask them why Nga Hmine, Tat Hmu - Captain, sent to 
capture thieves and robbers, kept the arrested men with im. 
Thieves and robbers like Nart Myaung Nga Aye and his brother Nga 
Pu, Wa Yon Nga Tha Aye and his brother Nga Pe and their followers 
had surrendered to Nga Hmine; they are pardoned and they shall 
join the King's service; all other thieves and robbers who 
surrendered shall be given the same amnesty. 

Nga Hmine, Tat Hmu - Captain, had proved himself to be a loyal and 


efficient servsnt of the King; he and his followers shall come back 
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here for rewards. 
( 4) One criminal called Nga Nyein escaped and his family members, 
after interrogation said that he went to Dawé (Tavoy) to join the 
forces there; send word to Maha Thiha Thuya to send him here as a 
prisoner; he shall have the amnesty if he promises to live in peace. 
( 5) When Min Gyi Kyaw Htin, Myo Wun - Town Officer ,Dhafifiawati (Mrok U, 
Myo Haung), Baya Kyaw Zwa, Say Thama - Medical Expert, shall 
accompany him there. 
( 6) With the plan drawn by Prince Pagan and Ks 482°50 from Treasury, 
Nay Myo Thiha Thu, Wun Gyi - Minister, shall start the construction 
of Hluttayw. 
This Order was passed on 20 December 1810 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
Note : See also ROB 28 November 1810, ROB 2 December 1810, ROB 3 December 1810, 
ROB 4 December 1810 and ROB 5 December 1810 on Nga Hmine. 
21 December 1810 
Order:( 1) Nga Shwe Htike, U Yin Daw Hmu - Royal Gardener, Min Gun, who is 
also Kin Gaing - Man-in-Charge of Toll Station, Min Gun, reported 
that Nga Shwe Lu, son of Shwe Gu Town Headman, holds no licence 
and he has with him two boats, twenty eight men and one woman; he 
took advantage of the night and escaped up stream but he was caught 
at about 2 miles / 2°218 kilometres from Min Gun; he said that he 
brought no guns, no weapons, and no amminitions; but on his second 
boat were found 
42 guns 
2 swords 
3 lances 


1 powder horn 
2 (viss) of gunpowder 
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161 lead balls and 
48 flints; 


he is friendly with Nga Hmé who represents Kin Wun - Officer of 
Toll Gates and Kin Sayay - Clerks of Toll Gate Office; send the 
weapons etc. to the Royal Arsenal and the case to Hluttaw. 
( 2) In the case of appointing headmen in two villages called Myaung 

(North Division) and Myaung (Mahadan Division) , it is found that 
Myaung (North Division) was under Nga Myat Shu and Nyaung (Mahadan 
Division) was under Tuyin Kyaw Zwa at the time of taking 1783 
Records; at the time of taking 1802 Records, both Nga Myat Shu and 
Tuyin Kyaw Zwa were dismissed from office and Nga Pu Ni, Myay Daing 
Gyl - Senior Land Tract, alone was given charge of both Myaungs; 
when Nga Pu Ni went away in military duty at Mong Nai, Nea Shwe 
Kyay was left by him to do the administration on his behalf; now 
Nga Shwe Hko, son of Nga Shwe Kyay succeeded (his) father; his 
succession 1s approved; descendants of Nga Myet Shu, like his son 
Nga Shwe Gé, shall have no claim on this headmanship; withdraw any 
appointment Order with the descendants of Tuyin Kyaw Zwa and Nga 
Myet Shu; Nga Shwe Hko, son of Nga Shwe Kyay, shall submit a report 
on the current condition of the area in his charge. 

This Order was passed on 21 December 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

Note : See also ROB 28 December 1810 on the case of Nga Shwe Lu. 

22 December 1810 

Order:( 1) Thiri Nanda Kyaw, Wun Dauk - Assistant Minister, Athi Wun - 
Officer of Common Folks, 1s appointed Mi Ba Ya Thon Ba Wun ~ 
Officer attached to Three Queens. 


( 2) Shwe Daung Theinga Thu, Sa Daw Kun Yay Gaing - Attendant of King's 
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Betel and Water, is given the Seal of Standard Weight and Basket. 

( 3) Nawyatha Kyaw Gaung, Shay Win Hmu - Chief of East Palace Guards, is 
given Pakhan Ngé to hold in fief. 

( 4) Sanda Yat Kyaw and Nga San Min are dismissed from Dnafifiawati(Mrok U, 
Myo Haung) Custome Office; Sanda Yat Kyaw shall come back here; 
Thiri Dama Yat Kyaw Htin is appointed Akauk Wun - Officer of 
Customs, (Dhafifiawati, Mrok U, Myo Haung). 

This Order was passed on 22 December 1810 and proclaimed by Nga Pa pyaeie 

Liaison Officer who holds Yay Ga village in fief. 

Note : See ROB 23 December 1810 on Offficer of Three Queens. 

23 December 1810 

Order:( 1) Tat Hmu - Captains, who had been made ‘workers in stone quarries 
shall become supervisors. 

( 2) Report the number of stones unearthed each day stating how many are 
of the standard quality and how many below standard. 

( 3) Myin Zi - Horseman, Nat Kan, who now serves as a Tat Hm - Captain, 
in Mong Nai Troops, shall come here. 

( 4) Pyan Chi Kyaw Zwa is appointed Myo Wun - Town Officer, Yaw. 

( 5) Make it an occasion of festivals during the time when the Royal 
Double-Edged Sword 1s being made; notify this to all princes, 
ministers and officers; but do not have Thit Thi Zaing and Pan 
Zaing - Offerings of Fruits and Flowers in Hanging Baskets (to 
local Guardianirits). 

( 6) Thiri Nanda Kyaw, Wun Dauk - Assistant Minister, and Athi Wun - 
Officer of Common Folks, is given the status of Taw Nay Ya - First 
SEries of Seats in the Audience Hall. 


This Order was passed on 23 December 1810 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
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Liaison Officer - cum - Chief of Catuceus Bearers. 

Note : On inefficeent Captains see also ROB 27 November 1810, ROB 5 December 
1810, 15 December 1810 and 31 December 1810; on making Royal Sword see also 
ROB 19 December 1810; see also ROB 22 December 1810 when Thisri Nanda Kyaw 

was made Officer of Three Queens; Myay Nan ~- Earth Palace was the main 
Audience Hall and with the King sitting on the Throne placed close to the west 
wall so that he would be facing east, the audience set in seats arranged 
according to rank so that the highest set nearest to the King; among those of 
the same rank, left seats were for those of a higher status. The seats are 


arranged as follows: 
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25 December 1810 

Order:( 1) His Majesty is going to plant the 'genuine' Bodhi tree from 
Majjhimadesa, on the north of Pahtodawgyi which is located on the 
west of Min Gun; Kings Asoka and Devanampiyatissa had done the same 
thing before and His Majesty decided to do it in a much more grand 
scale than it was done by those kings; the most magnificient 
programme as submitted is approved. 

( 2) Chiefs known by the name of Kyawt who take charge of people to 


exact silver and gold and who are in the jurisdiction of Kyi Wun - 


Officer of Granaries, reported to Bohmu - Commander, Mong Na1 
Troops, that in addition to paying the customary dues, they had to 
pay various things including textile, silver and gold to the value 
of over Ks 2,000 to Min Gyaw Shwe Daung, Kyi Wun - Officer of 
Granaries, and his clerks; ask Min Gyaw Shwe Daung about it and 
report. 

( 3) Kyaukse Officer sent men to arrest Nga Tha Tun but they were 
arrested by Mong Nai Commander of Troops because Nga Shwe Lay, 
arrested by Asi Yin - Judge, Kyauh Gu four villages, named them as 
his accomplices in robberies; on the other hand Kyaukse men said 
that they had been totured by men of Commander during interrogation; 
bring all these men here and check thier statements and report. 

This Order was passed on 25 December 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, 

Liaison Officer who holds Yay Ga village in fief. 

25 December 1810 

Order: Letter from Bhamo Chief (Nay Myo Min Hla Nawyatha 11 December 1810) 
to Commander, etc. in Sung Tu is approved. 

This Order was passed on 13 December 1810 and proclaimed by Liaison Officer 

who holds Yay Ga village in fief. 

Copy of Report submitted to the Interior 

As the letter from Bhamo Chief to Maing Hsi, Sung Tu, Mo Myé Town Officers 

and Commanders was approved, a copy of letter from Maing Hsi and Mo Myé and a 

copy of Bhamo Chief's letter to Maing Hsi, etc. are sent to Thiri Sithu, 

Sitké - Regimental Officer, Bhamo. 

One letter of 1809 from China was not properly written and therefore it was 

returned. Liaison Officer who holds Yay Ga village in fief submitted on 22 


December 1810 and Yaza Nanda Kyaw, Herald, read it, during Nyi La Gan - 
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Audience, and His Majesty said that an instruction must be sent to Bhamo Chief. 
Copy of Instruction to Bhamo Chief 
From 
Min Nay Myo Thiha Thu 
To 
Nay Myo Min Hla Nawyatha 
When the Chinese envoys from Maing Hsi, Sung Tu, Win Sin, Mo Myé were asked 
why they come, they said 
Maing Hsi Sung Tu (Town Officer) Thu Ta Yi and Commander Ti Ta Yi 
served Their Majesties of Burma so well that the title of Maha 
Thiha Thuya was conferred upon (Thu Ta Yi). 
Later on (Maing Hsi Sung Tu Town Officer) Pe Ta Yi was unfortunate 
to have been unable to continue the good relations. Now he made 
this attempt by sending Kyi Ta Lo Yi (Queen's Father). There was, 
of course, some border trouble recently and that led to a 
misunderstanding for nearly ten years. This should be corrected. We 
have every hope that our mission would be successful. 
To get things straight the Chinese envoys are told to get proper letters from 
China and give them to Thiri Sithu, Sitké - Regimental Officer, Bhamo. When 
the envoys return, Burmese counterparts will go with them. Nay Myo Min Hla 
Nawyatha, Sawbwa, Bhamo, is given authority to manage this affiar to get the 
utmost benefit out of it. On 25 December 1810 the following are sent to Bhamo. 
1 One letter from Sawowa, Bhamo, to Town Officer and Commander, 
Maing Hsi Sung Tu as approved by His Majesty 
2 Eight letters on various affairs from Sung Tu Town Officer and 
Commander 
3 Instructions under sealed cover to Sawbwa, Bhamo 
Letwe Zayya Kyaw and Kyaw Htin Yaza, Sayay Daw Gyl - Senior Royal Clerks, 
asked permission from Thiri Nanda Kyaw, Wun Dauk - Assistant Minister, and 
Athi Wun - Officer of Common Folks, and Sithu Yaza, (Wun Dauk — Assistant 
Minister) that they would be allowed to send the above mentioned letters, etc. 
to Bhamo. With the permission of the Assistant Ministers, the said things were 


given to the Regimental Officer by the Senior Royal Clerks on 25 December 1810. 


26 December 1810 


26 December 1810 


Order:( 1) 


K3) 


( 4) 


( 5) 


On the return of monks from Srilanka led by Dhammakhandha, His 
Majesty sent Thiri Nanda Thuya, Wut Myay Wun - Officer of Religious 
Lands and Thiri Sanda Yat Kyaw to accompany them to Srilanka; on 
arrival at Hanthawaddy (Pegu), all these Srilankan monks and two 
Burmese officers should be given good accomodation and their ship 
passage to Srilanka should be arranged by Myo Wun - Town Officer, 
Hanthawaddy (Pegu); their departure from Yangon port was delayed 
unnecessarily because the responsible officer there simply 
neglected them; Crown Prince shall send a speed boat to bring Min 
Yé Nanda Mait, Myo Wun - Town Officer, Hanthawaddy (Pegu) here; 
take good care of the Srilankan monks and Burmese Officers going to 


Srilanka and arrange their passage to Srilanka on board the ship 


Sevamahiddhinakudha of Madhara. 


Do not commandeer the above mentioned ship to send armed men to 
Dawé (Tavoy); some presents and monks from Srilanka arrived with 
it; send the gifts here with proper care and treat the monks well 
in Hanthawaddy (Pegu) and send them here too. 

Receive with hospitality the men who brought here the image of 
Ganesa sent by the Rich Man of Madhura. 

Nga Tha and Nga Shwe Kyu, Athon Sayay - Clerks of Public Works 
Department, are taking charge of workers in the quarries; put the 
stones in three categories; report how many there are of Grade I 
and Grade II stones; leave Grade III stones at the site wjere they 
were found. 

From 1810 harvest, Kyi Wun - Officer of Granaries, allowed 1,000 


baskets of paddy to be taken by Lamaing - Royal Land Cultivators, 


( 9) 


(10) 


(12) 


(13) 


(14) 


Aung Pinlé, for seeds to be grown as Mayin - Autumn Rice; it is not 
the proper way to use Kauk Kyl - Big Corn Rice; give three lashes 
to each Lamaing Awun - Member of the Royal Land Cultivator Group. 
Store 1810 crop in the Middle Royal Granary in Min Gun. 


Rama Swami, Rich Man Madhura, sent the image of Ganesa by the 


Sevamahiddhinakudha; the image is believed to have the powers of 


bringing good luck to believers; put it in a special shrine on the 
south east of palace and allow anyone to visit the shrine to pay 
homage. 

Like Thado Thiri U Zana, Min Gyi Kyaw Htin, Myo Wun —- Town Officer, 
Dhafifawati (Mrok U, Myo Haung), is allowed to live in a residence 
called Thon Zet Ain ~— Three Houses in One; he shall build it in 
Dhafihawati (Mrok U, Myo Haung). 

Thiri Damayaza, Prince Hlaing, shall hand over the recruits of 
Hlaing and Danubyu to the leaders sent from Hluttaw. 

Myo Wun - Town Officer, Hanthawaddy (Pegu), Min Yé Nanda Mait is 
dismissed from office. 

Nay Myo Min Gyaw, Yay Wun - Port Officer, 1s appointed Myo Wun - 
Town Officer, Hanthawaddy (Pegu). 

Banya Thamain Setkawa is appointed Yay Wun - Port Officer. 

Sitké - Regimental Officer, Yan Ngu Shwe Daung is dismissed from 
office. 

Nat Shin Sein Hké is appointed Sitké - Regimental Officer. 

Min Yé Nanda Mait and Yan Ngu Shwe Daung shall report here. 

Sitké - Regimental Officers, Madama (Martaban), Letwé Kyaw Zwa and 
Kyaw Gaung Sithu are dismissed from their offices. 


Yé Htin Bala and Yé Gaung Kyaw Zwa are appointed Sitké - Regimental 
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Officers. 


(18) Letw& Kyaw Zwa and Kyaw Gaung Sithu shall report here. 


This Order was passed on 26 December 1810 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 


Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 


27 December 1810 


Order:( 1) 


( 3) 


( 4) 


Maha Thiha Thuya, Wun Gyi - Minister, Dawé (Tavoy) Troops, sent 
messengers with reports; messengers information differs in some 
points with the report; but the differences are not serious; allow 
the messengers to go back. 

Shwe Daik - Treasury, has four clerks; Nga Nu was transferred; 
Zayya Tuyin went Ahmu Daw Kaung Ya - where his services are most 
needed by the Lord (i.e. military service); appoint Nga Shwe U and 
Nga Saung in their vacancies. 

Pathein (Bassein) thirty two towns have 700 recruits; Nga O Li and 
Nga Shwe Kya are appointed Tat Hmu and Sitké - Captain and 
Regimental Officer, over them. 

Nga Shwe Pu, Nga Nyein, Nga Baw and Nga Htway hold a licence to 
buy and sell all Po - Silk, Hpyin - Cotton Fabrics, Kyay Ni - 
Copper, and Kyay Hpyu - Tin, in Amarapura, Min Gun and the capital 
eity area; they agreed to take orders from Sithu Yaza, Wun Dauk - 
Assistant Minister. and to pay annually two viss of gold; now Mrs 
Maha Thiha Thuya also holds a similar licence and as a result they 
are no longer in a position to fulfil their agreement; they ask 
permission to surrender the licence and give only one half viss of 


gold; permission 1s given and they shall surrender the licence. 


This Order was passed on 27 December 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 


Liaison Officer. 


and Nga Twé have no right to ask for any share of these dues; the 
license they hold has not given them any right to ask a share from 
these Toll Gate dues; they shall supply 2,000 (viss) of gunpowder 
that they agreed to give according to that license. 

This Order was passed on 2 June 1810 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 

Chief of Caduceus Bearers. 

Note : See also ROB 31 May 1810 and ROB 8 June 1810 on these robbers; see ROB 

1 June 1810 on the collection of herbs. 

4 June 1810 

Order:( 1) Nga Pike, Nga Wet and their men who robbed Myin Gun town shall not 
escape punishment; get all of them captured. 

( 2) Nga Wun, Nga Nay Dun, Nga Tha Dway and sixteen robbers who had 
surrendered to the Officer of Crown Prince shall be brought here 
and join the King's service. 

This Order was passed on 4 June 1810 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, Liaison 
Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
Note : See ROB 6 June 1810 and 10 June 1810 on these robbers who robbed Myin 
Gun. 
5 June 1810 
Order: Bury the remains of the sister of Min Hla Sithu, Nauk Win Daw Hm - 
Officer of West Palace Guards, with certain rituals. 
This Order was passed on 5 June 1810 and proclaimed by Yaza Nawyatha, Liaison 
Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
6 June 1810 
Order: Thaya Thu, So Lay Hse Daing Wun - Officer of Group Forty Shields, and 
Theinga Nanthu, Asaung Myé —- Royal Apartment Attendant, shall lead 


100 gunners of Thwe Thauk - Blood Bond Brotherhood in Crown 
service 


100 Gunners of Thwe Thauk - Blood Bond Brotherhood, 
Crown Prince Service 
SO Gunners, Prince Pyay Service 
50 Gunners, Prince Toungoo Service 
50 Gunners, Prince Pagan Service and 
_50 Gunners 
Total 300 Gunners 
to suppress Nga Pike and Nga Wet Kyi gang of robbers who robbed 
Myin Gun town; alert all officers of towns down the river from 
Pagan to Prome and also in the adjacent places of Prome like 
Mayde (Allan, Aunglan), Thayawady and Toungoo, that they all shall 
join in the hunt of these robbers; this operation plan is approved. 
This Order was passed on 6 June 1810 and proclaimed by Liaison Officer - cum 
Chief of Caduceus Bearers. 
Note : See also ROB 4 June 1810 and ROB 10 June 1810 about this operation 
against the robbers who robbed the town of Myin Gun. 
8 June 1810 
Order:( 1) Pyan Chi Kyaw Zwa had captured robbers Nga Kauk, Nga Shwe Min and 
their associates; on interrogation, they admitted that men of Sagu 
and Salin are among their supporters; Nga Kyaing, Myo Ok - Town 
Controller, Sagu, was asked to send the men so named but he refused 
to oblige; Pyan Chi Kyaw Zwa shall proceed to Sagu and execute Nga 
Kyaing who has been appointed Myo Ok by the noble who holds Sagu in 
fiLet.. 
( 2) Men sent from Pyan Chi Kyaw Zwa to report shall go back immediately. 
This Order was passed on 8 June 1810 and proclaimed by Liaison Officer who 
holds Yay Ga village in fief. 
Note : See also ROB 31 May 1810 and 2 June 1810 on robbers Nga Kauk and Nea 


Shwe Min. 


9 June 1810 
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(9 June 1810) 

Order: By the Royal Order that requires some Atwin Wun - Ministers of 
Interior, Than Daw Zint - Herald, Asaung Myé - Royal Apartment 
Attendants, and Mhu Mat - Officers, to attend the office of Crown 
Prince and submit some state affairs for his decision, the officers 
start attending the office of Crown Prince from this day of 9 June 
1810; any decision passed by Crown Prince and sent to Hluttaw for 
execution shall begin with the phrase 'By Order of Crown Prince’. 

This Order was passed on (9 June 1810). 

Note : See also ROB 28 December 1810 on Crwon Prince assuming his office. 

10 June 1810 

Order:( 1) As the robbers were ravaging southern towns and villages, Taung 
Bet Taik Wun - Officer of South Division, and Taung Bet Myin Wun - 
Officer of South Horses, had been ordered to destroy all robber 
gangs; Taung Bet Taik Wun - Officer of South Division, reported 
that the robbers were scattered in the areas under his charge and 
as a result there was peace; on the other hand another report came 
in stating that men who came from Yun Zalin of Laing Det in South 
Division, bringing mangoes for palace consumption were robbed; 
severely reprimand Taung Bet Taik Wun — Officer of South Division, 
and Taung Bet Myin Wun - Officer of South Horses, for their 
inefficiency in suppressing the gobber gangs. 

( 2) (Thaya Thu) was ordered to go and capture Myin Gun robbers; he 
shall muster as quickly as possible all the armed men given to him 
to carry out the mopping up operation. 

This Order was passed on 10 June 1810 and proclaimed by Liaison Officer - cum - 


Chief of Caduceus Bearers. 


es A 


13 June 


Order: 


1810 
Banya Ainda Kyaw, Tat Saung Tat Hmu - Captain, Yun Za Lin and Sa 
Daing, made two requests, viz. 

to send 200 armed men and 

to allow the present men at the outposts to go home as they have 

been here for quite a long time; 

Madama (Martaban) Town Officer and Hanthawaddy (Pegu) Town Officer 
shall send the men asked by Banya Ainda Kyaw but his second request 
to recall the men is refused because they are now at a place where 


their services are most needed; they shall remain at their 


respective posts-(until further notice). 


This Order was passed on 13 June 1810 and proclaimed by Liaison Officer who 


holds Yay Ga village in fief. 


23 6 June 


1810 


Order:( 1) Bring Maung Daung Saya here today. 


( 2) To master astrology is hard and to divide day time and night time 


into sixty hours (by the traditional method) for all days of the 
year seems to be almost impossible; on the other hand His Majesty 
is not satisfied with the methods of calendar making, especially 
on determining the sabbaths of the Buddha's Religion; but a drastic 
change to a new satisfactory mentod if there is any is also not 
advisable as the people are most reluctant to adopt a new way 
against the time-homoured one used by successive dynasties of 
Majjhimadesa, Sriksetra, Pagan, Myinsaing, Sagaing, Pinya, 
Yadanapura (Ava) and Dhafifiawati (Mrok U, Myo Haung); on the other 
hand there is the Buddha's prophesy that His Majesty is the 
reincarnation of future Buddha Maitreya and it is believed that 


it 1S impossible to have none of his schemes would become a failure; 
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28 December 1810 

Order:( 1) Wan Dauk - Assistant Ministers, and Sayay Gyi - Senior Clerks, 
shall go to Crown Prince daily on various public affairs and take 
orders from him to solve them. 

( 2) Nga Shwe Htike, Kin Kaing - Controller of Toll Station, Min Gun, 
reported that Nga Shwe U, son of Shwe Gu Town Headman, was found 
with several guns; the guns aere seized and sent to the Arsenal; 
after investigation, these guns are of the Shwe Gu Town Defense; 
return them and Nga Shwe U and Nga Shwin, Myo Sayay - Town 
Constable, Shwe Gu, shall go free; punish Kin Kaing - Controller of 
Toll Station, and Kin Saunt - Guards of Toll Station. 

( 3) Instead of holding Yin Gé in fief, Min Yé Min Hla Sithu shall hold 
Shwe Gon Daing village, Kyaw Zin Taik, in fief. 

This Order was passed on 28 December 1810 and proclaimed by Liaison Officer 
who holds Yay Ga village in fief. 
Note : Crown Prince (King Sagaing) was born on 23 July 1784, made Crown Prince 
on 17 April 1808, ascended the throne on 6 June 1819, abdicated the throne in 
favour of his brother on 30 April 1837 and died on 15 October 1846. According 
to ROB 9 June 1810 and this ROB 28 December 1810, he took some part of the 
administrative duty at the age of twenty six years. 
29 December 1810 
Order:( 1) Recruits in Toungoo, Kyauk Maw, Shwe Gyin, Sittaung, Dala, Hlaing, 
and Danubyu shall wait for leaders appointed by Hluttaw to take 
charge of them and then they shall be marched direct to Madama 
(Martaban). 
( 2) In a dispute between Bhamo and Mong Mit about the charge of 


Kaungton, it 1s decided that Kaungton shall remain separate and 
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hencefoth it shall be treated as a township of its own like Shwe Gu; 
draw a map showing the extent of its land and submit a statement on 
the conditions of the area after having consulted the 1783 Records, 

This Order was passed on 29 December 1810 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Caduceus Bearers. 

Note : See ROB & December 1810 on this dispute on the possession of Kaungton 

between Bhamo and Mong Mit. 

30 December 1810 

Order:( 1) From the property the thieves took from Nay Myo Nawyatha, one bag 
full of silver was found by Taung Lon Boatmen under Prince Hlaing; 
ordinarily these men should be rewarded; but they were now sent to 
prison; set them free and give them one third of the silver they 
found; the original owner shall have the remaining two thirds of it; 
Nay Myo Nawyatha ahall also return the paddy that he seized from 
these people. 

( 2) Letwé Zayya Kyaw, Sayay Gyi - Senior Clerk, built a rest house in 

the precincts of Candamuni; he asked permission to fix Yané - 
Rafters, and a roof of wood over the house; build the rest house on 
the south of Paribhoga Taik - Storehouse and use a roof of wood 
over it. 

This Order was passed on 30 December 1810 and proclaimed by Zayya Nawyatha, 

Liaison Officer. 

31 December 1810 

Order:( 1) Badon Town Headman and his men are working in the quarries in the 
same condition with other groups; they shall keep the stone they 
found and claim wages like others. 


( 2) Tat Hmu - Captains, viz. 
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Aka Thiha 
Letya Zayya 
Nga Kyaw U and 
Nga Po 
are pardoned but they shall continue working in the quarries as 
Supervisors. 
( 3) Workers in the quarries shall get 800,000 stones by 21 February 
1811; that is for making Mhan Nan - Glass Palace; if they cannot 
produce the required number they shall be punished. 
This Order was Passed on 31 December 1810 and proclaimed by Nga Pa Thi, 
Liaison Officer who holds Yay Ga village in fief. 
Note : On these Captains of Troop who were punzshed for allowing thieves and 
robbers to escape, see also ROB 3 March 1810, ROB 9 March 1810, ROB 17 
November 1810, ROB 18 November 1810, ROB27 November 1810, ROB 2 December 1810, 


ROB 3 December 1810, ROB 4 December 1810, ROB 5 December 1810, ROB 15 December 


1810 and 23 December 1810. 
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Introduction 


There are 2,058 pages of Royal Orders passed by King Badon (1782-1819) 
alone and this part is the last of the four (IV, V,VI and VII) given to his 
reign. He ruled for thirty seven years and most of the Orders he passed 
were more or Jess routine. Except for the fact that there is a wealth of 
details in these Orders regarding some events on which the chronicles are 
Silent, they tell us nothing but the king's love of detail. He wanted, of 
course, the best of information in everything and he wanted things done 
properly. This eventually led him to start a religious reformation and 
introduce a new calender and that finally brought in life and zest to the 
big pile of Orders that he passed in all these thirty seven years of his 
reign. Except 2ustoau Ghura: Ayuwada . King Baaon'’s Attitude on Buddhism 
In Burma, (now in the Library of Archaeological Department of Burma, 
dated 23 May 1818 and appended to ROB 22 March 1807 in this collection) 
there is nothing written about this in the chronicles. This reformation is a 
very interesting and important episode in Burma because the king himself 
tried to start the reformation and he was correct in most cases, he failed 
to achieve his aims. The opposition he met was immense though tacit. 
When he started his attempts to change the religious beliefs and practices 
or to ignore the later innovations by going back to the prescriptions given 
in the religious texts supposed to be original and therefore most 
authoritative the monks only said that they follow their teachers who 
could trace their lineage to the Buddha. In fact he was alone in his opinion 
that the Buddha himself would not recognize his religion as practiced in 
Burma at that time because of many innovations. At first it seems that he 
would succeed and in spite of the fact that he never gave up his attempts, 
he realized that his endavours to keep the Buddhist way of life as it was in 
the time of the Buddha, although he did not say it this way, would not have 
a lasting effect. There are some Royal Orders suggesting his 
acknowledgement of defeat as he allowed people to do anything in the way 
they like best, he also maintained on the other hand that he too would go 
his own way in the first place and secondly he expressed his hope that 
people would eventually study old original works on religion, etc. and 
correct themselves by conforming to his ways. He sent missions to central 
India to collect old and original works on both religion and non-religious 
texts. (There is amanuscript called /@/yhimaaesa Are:toaupum ; Central 
Inala Affairs, on these missions in the India Office Library. For texts 
imported from India see Than Tun :“The Influence of Occuitism in Burmese 


History with Special Reference to Bodawpaya’s Reign 1782-1819", Bu//eti 
of the Burma Historical Commission, \, \i, December 1960, 117-145). 

The king's first concern, when he usurped the throne on 11 February 
1782 was to establish himself firmly on the throne with a solemn promise 
that he would like any other Burmese king support the Buddha's Religion as 
much as possible. Two important Orders that he passed within the first 
month of his ascandency evidenced his determination to be a good Buddhist 
king. One Order Says : 

(1) There shall be no making, selling and consumption of any kind of 
intoxicant drink or inhaling a stimulent drug in the entire 
Kingdom. 

(2) There shall be no big game hunting in the entire kingdom. 

(3) There shall be no gambling of any Kind in the entire kingdom. 

(4) Resume the time announcements by the beating of drums from 
the usual places where special drums for this purpose are kept. 

(5S) Check al] weight, capacity and Jength measures and fix a seal to 
every one of these things or instruments used in measuring to 
verify that it agrees with the standards. (ROB 20 February 1! 782) 

Then another Order says : 
Monks called Kyeik Ban Daing, Thawutthi, Sipa and Htandabin are not 
living like real monks. 

(1) Kyaik Ban Daing shall change to wearing only white robes and he 

Shall be exiled to Gangaw and Talaw. 

(2) Send Thawutthi, Sipa and Htandabin, each to one of the four (big) 

forests. (ROB 10 March 1782) 
The people were told to keep the five silas and lead a Buddhist way of life 
(ROB 5 April 1784) during the three months of the Buddhist Lent (ROB 17 
June 1784) as well in months after the Lent (ROB 21 August 1787) and the 
ordained monks to obey the Vinaya (ROB 31 May 1814 and ROB 10 July 
1810). Lecture courses on the Vinaya were started (ROB 10 March 1782 and 
ROB 12 March 1784). There were also religious examinations to test how 
well the teachers could teach the Buddhist scriptures and how well the 
pupils could understand the lessons (ROB 24 May 1784). The examinations 
were made in three grades and the cirriculum was defined (ROB 8 July 
1785). After two successive failures in the examination the candidate had 
to leave the monkhood with a tattoo mark on one of his ribs to signify that 
he was a drop out (ROB 9 October 1787) and his teacher would also leave 
the monkhood with a similar tattoo mark on his rib (ROB 11 October 1787). 
Later the king also asked the local leaders of monasteries in the provinces 
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to come to the capital to sit in the examination (ROB 12 October 1787, ROB 
17 October 1787 and ROB 28 October 1787). 

Eventually there appeared cases where poor students passed the 
examination (ROB 31 May 1810) and not all the religious teachers were 
qualified in teachership. This is the first of his bitter defeats that the 
king experienced in his endeavour to help the Religion. When a monk could 
not live in the way approved by his associates, it was considered best for 
him to leave the monkhood. If he did not leave voluntarily, the king passed 
an Order to do so (ROB 15 March 1788, ROB 18 March 1788, ROB 28 June 
1795, ROB 6 July 1799, ROB 20 July 1801, 22 July 1801, ROB 23 July 

1801, ROB 27 December 1807 and ROB 31 May 1810). There were also 
cases when a monk was found guilty of either one of the four parajikas or 
major crimes and then he lost his monkhood. (The crimes are 1/ having 
any homo- and or hetero- sexual realtions, 2/ having stolen property worth 
more than Ks 5.00, 3/ having committed homicide and 4/ claiming 
arantship) 

(ROB 10 March 1782 and ROB 2 October 1810). For every monk it is 
important that he is not causing monks to be divided into different sects. 
Once a dispute was started on the style of wearing the robe. One group 
said that a monk would be allowed to leave the premises of his monastery 
in just a casual way of using his robe to cover only his left shoulder (Atin) 
but another group maintained that he should go in the most formal way of 
covering both shoulders (Ayon). The two groups met in a debate and Atin 
was defeated (ROB 3 January 1782, ROB 2) April 1784, ROB 23 April 1784, 
ROB 25 April 1784, ROB 26 April 1784, ROB 27 April 1784 and ROB 28 
August 1784). Then there were the Zoti sect (ROB 15 July 1783) and other 
sects (ROB 8 July 1810) which were labelled downright heretical and 
therefore they were suppressed (ROB 17 July 1783, ROB 8 September | 783 
and ROB 8 July 1810). The King claimed that there was only one Buddhism 
in his realm on 28 August 1784 (ROB 28 August 1784) but there remained 
some elements of schism that he had to wait some more years to 
eliminate them completely (ROB 15 July 1811). Although there were no 
records left to say what were thier beliefs and practices because they 
were all burnt (ROB 6 July 1799), we still have a vague idea that these so 
called hereics tried nothing new. They simply wanted Buddhism in its 
simplest form. The Buddha had given the way to nirvana and they did not 
want the monks as the middlemen. When a man has renounced the world and 
turned himself into a mendicant, he would not bother what kind of robe he 
uses or in which style that he puts it on if he has one. As a matter of fact 
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he does not have to ask anybody's permission to become a beggar nor he has 
to promise anyone that he would not commit any carnal sins, nor he has to 
care about these mundane things while he meditates. The king himself was 
talking like that soon. At first he accepted the idea that a new candidate 
to monkhood needed a good teacher to teach him the ways of a monk and 
therefore he agreed to have ordination halls built (ROB 25 July 1787) and 
committee of elders appointed to receive new members in the Order of 
Monks and that committee to appoint an elder to become uppajaya to a new 
monk. The line of teachers in all important monastic establishments were 
checked (ROB 15 July 1801, ROB 17 October 1805 and ROB 3 September 
1806). A guardian of the Religion was appointed to do the over al} 
supervision on monks and to do the propagation and extension of the 
Buddha's Religion (ROB 27 June 1786, ROB 19 March 1787, ROB 7 March 

| 788, ROB | May 1806 and 30 September 1806). In order to send Buddhist 
missions to outlying places of the kingdom, missionary trainings were 
started (ROB 12 March 1784, ROB 15 June 1784, ROB 3 October 1787 and 3 
January 1788). 

From about the | 1th century AD large areas of cultivable Jand had been 
given to religion. Some establishments fell into ruin and their land became 
the king's land in several cases. 

Land had been dedicated to various religious establishments by 
kings of the olden times. From some land so dedicated, the agricultural 
produce was for the religious establishment but from others, it was the 
tax of the land that was meant for the religion. The dedications were 
usually recorded by inscriptions on stones. Sometimes the records would 
be lost. sometimes the establishment would be in ruins. In any case, it 
becomes increasingly difficult to know how much of the religious land has 
passed unwittingly as king's land. 


(1) All local chiefs shall report the extent of religious land in 
the areas under their charge with the help of people who 
would know their existence through some kind of dealing 
with these lands from several generations before them. 

(2) Collect the dues and taxes from such lands and give them to 

Mahadan Wun - Religious Affairs Officer, to Keep them safe 
for use on religion only (ROB 24 March 1783). 


Then the king asked the Supreme Leader of the Buddhist Order of Monks 
eleven questions regarding the religious Jand (ROB 27 July 1785). With 


reference to religious texts, the answers are : 

(1) The king alone owned all land in his kingdom. 

(2) No one of his subjects could own land. 

(3) Aperson who is nominally called land owner is simply the 
one who has the king's permission to use a certain portion 

land in the kingdom. 

(4) A land owner giving away his land to religion means 
that he transfers the king's permission to use that land to a 
religious establishment or he gives the yearly produce of 
that land for maintenance of the religion. 

(S) When a certain religious establishment fell into ruin, 
management of the land was given to a nearest existing 
religious establishment in the locality. 

(6) A person working in a religious land shall give whatever dues 
he is supposed to give to the religion to a nearest religious 
establishment when the one to which he usually gave fell 
into ruin. 

(7) When there were no one to look after the land of a ruined 
religious establishment anyone is free to take or use the 
fruits of that land (though someone is expected to take the 
initiative and put that land under the care of a nearest 
religious establishment.) 

(8) Although there usually were instructions as to how much of 
the dues from the land should be used for food of the chief 
monk, food of the student monks, lamps at the pagoda, 
repairs of the monuments, etc. it is generally understood 
that the dues are for the maintenance of the religion. 

(9) The king does not knowingly take back a religious land. 

(10) Land once given to the religion shall remain so even when the 
King who gave it died. 

(11) Even though certain rules were not observed in the giving of a 
land to religion, the transfer is considered legal. 


The king accepted all these points without question and started 
rededication of land to religion where former religious establishments 
were no longer in existence or no records were left of the former 
dedications (ROB 22 August 1785). He even have new stone inscriptions 
made for the dedications (24 June 1793, Konbaungzet // 1967, 88). 

On slaves of the religion, the king's attitude was very precise and 
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Clear. 

(1) Servants of the religion remain so forever and that includes 

their descendants (ROB 28 January 1795 *16) 

(2) All children of a marriage union when one parent is a servant 
of the religion shall become servants of the religion without 
exception (ROB 28 January 1795 * 16). 
Both the servant of the religion who wants to escape slavery 
and any one who helps him or her shall be punished (ROB 1 | 
December 1806 and ROB 2 January 1807). 
Man born of a slave mother cannot become a monk (ROB 28 
January 1795 *16) 

(S) No servant of the king shall become a monk (ROB 30 March 

1810). 

Strictly from religious view, anyone can renounce the world and become a 
mendicant and therefore the king was just reiterating the later 
restrictions that the customs of the people considered necessary.The King 
also felt that monks allowed much laxity in observing the Vinaya and the 
people did not respect their own social rules (ROB 18 April 1811). On the 
other hand he would encourage men becoming monks without the usual 
ordination service (ROB 9 August 1812, ROB 12 August 1812 and ROB 25 
August 1812) and men observing sila without giving the promise to do so 
to amonk (ROB 3 December 1807). From the time that the King decided to 
help the propagation of the religion, he knew that he needed many copies of 
the Pitaka. So they were copied by scribes who were assigned to do just 
the copying without any other work (ROB 30 June | 783, ROB 30 June 1784, 
ROB 3 July 1784, ROB 6 February 1785, ROB 20 September 1785, ROB 25 
september 1785 and ROB 24 December 1785). It became important to 
standardize the spelling (ROB 14 December 1785) and to determine the 
style of script (ROB 29 December 1785). An editorial board was appointed 
(ROB 29 December 1785) to check the copies made. That eventually led the 
king to contemplate seriously on the authority of these Pitaka texts. No 
one could say who checked the first copy made according to tradition by 
Buddhaghosa in Srilanka and brought ot Burma (ROB 22 April 1807, ROB 29 
March 1807 and ROB 23 March 1818). There might be omissions as well as 
additions. If religious texts were directly imported from central or 
northern india, it would be much better (ROB 10 July 1810). The Burmese 
court had also adopted many Brahmanical rites as well as the Indian 
calendar and the king wanted to check the Brahmanical beliefs and 
practices in Burma with the texts from India. Missions were sent to India 
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to get the necessary works. Scholars were also invited to come and help 
the translations (ROB 30 April1810 and ROB 12 October 1810). The King in 
this way began to have some misgiving on the Burmese translations of the 
Pitaka (ROB 22 March 1801, ROB 31 May 1810 and 23 May 1818). He invited 
learned monks to Min Gun where he resided often, to 
discuss religion (ROB 22 March 1807, ROB 5 December 1807, ROB 19 
December 1807, ROB 7 January 1811, ROB 12 January 1811, ROB 13 
January 1811, ROB 16 January 1811, ROB 30 January 1811, ROB 21 October 
1811, ROB 26 December 1811 and ROB 23 May 1818).!n one of the Royal 
Orders we find this: 
Pali Daw - Original Texts in Pali of the Buddha's Religion, 
have been edited with much care to exclude later additions: 
in some sections of the commentaries which are part Pali 
and part Burmese, His Majesty was of the opinion that a few 
ideas or expressions given in Burmese needed reconsideration; 
why did scholars of all generations before had ignored these? 
(ROB 22 March 1807) 
A few years later the king began to doubt the authencity of the so-called 
Original Texts in Pali. | 
Royal Preceptors made (frequent) references to the Buddhist 
Religious Texts in their treatise (on religion); these texts 
are in fact the copies made by Buddhaghosa from Srilankan 
copies; according to the life story of Buddhaghosa, he 
happened to have a great conceit and it was not unlikely that 
he made much additions or ormissions in his copy; Royal 
Preceptors shall submit a note of their opinion on it (ROB 30 
December 181 1). 
Next the king gave several reasons why he was reluctant to accept the 
Buddhism of Pagan as the best conceivable form of Buddhism. 
The king in his desire to get men and monks do things 
properly in accordance with either the Pitaka in religious 
affairs or in the Vedas in non-religious affairs, taught them 
for several years, unfortunately they failed to learn from 
him. (Buddhism reached central Burma first and spread to 
places south) where Thayaykhittaya (Sriksetra) was the 
centre under twenty seven Buddhist kings; from there it 
spread to Pagan where forty one kings ruled; nevertheless 
there is a popular story that Anawyatha (was the first to) 
introduce Buddhism (in Pagan with the help of Shin Arahan 
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from Thaton) of the Talaings; religious works taken from 
there by Anawyatha would not be either old enough or 
authorative enough and therefore Anawyatha was wrong to 
rely on them and start a new religion in Pagan; kings of 
Pagan, Myin Zaing, Sagaing, Pinya and Ava followed 
Anawyatha and they all went wrong; all the successive 
religious teachers would know if and they should try 
somehow or other to correct it but they failed to do so; in 
the time of Nyaung Yan ten kings, Thalun 1633-1648, 
collected all available Buddhist literature and allowed 
monks to be ordained as it was introduced by Anawyatha and 
Arahan and to hold religious examinations annually, but he 
also allowed all other sects of Buddhism to carry on with 
their own ways; they would be doing one or several of the 


following: 
Beating the Drum of Ti 
Binding the Breast (Yin Hpwe) 
Burning Incense / Turning Lantern Mi Hnet 
Burying the Dead Ma Tha Lite 
Covering Both Shoulders with Robe Ayon 
Covering only the Left Shoulder with Robe Atin 
Holding Tarpaulin Ta La Bat Kaing 
Hanging Robe from Shoulder (Du Gote Tin) 
Living in Forest Taw Gyaung 
Living in Village Gamavasi 
Offering to Various Deities Pwe Gyaung 
Originating in Ton Village Ton (Atin) 
Painting the Face (Say Yay) 
Putting on Cap (Ta La ButHsaung) 
Putting on Hat Ok Htote Hsaung 
Racing Boat (Hlay Hlaw) 
Reading Horoscope (Bay Din Haw) 
Tattooing (Gwin Hto) 
Wrestling (Let Hpway That); 


(like Thalun 1633-1648) the king considered it best to allow 
monks and men to fall back into their old ways that their teachers had 
prescribed for them; he would let Pyay Ywa Da Lay Shi Mye Shi Aung Kyat 
Kyat Ti Ti Si Yin - Customs of Capital and Villages shall be maintained 


very Strictly; the monks would have the ‘Anawyatha way’ or Kyint Lo Tha 
Hmya Kyint Saung - Any Other Way that they fancy; the men shall build 
monasteries for any monk of any sect; hold the ordination service, 
noviation ceremony, etc. as usual and the ministers shall see to the fact 
that this Order is followed explicitly; send this Order to all provincial 
chiefs in the kingdom. (ROB 7 August 1817) 


With the order mentioned above one would assume that the king admitted 
defeat (see also ROB 24 September 1808, ROB 23 July 1810 and ROB 28 
May 1817). But he was only careful not to directly that there was no more 
of the Buddha's Religion in his kingdom. In one order he said; 
Learned monks shall] elaborate on five causes leading to the 
extinction of the Buddha's Religion. (ROB 29 March 1807) 
The five are : 
(1) Buddhist text would have many adulterations 
(2) new students would not have any chance to learn Buddhism from 
its original texts 
(3) there are no more eminent teachers of Buddhism 
(4) Buddhist leaders would only try to acquire funds to enrich 
(themselves and 
(S) there appeared many sects quarrelling among themselves. 


He even pointed out that there is no scriptural support to maintain that 
Buddhism would last for five thousand years. (ROB 5 October 1806) The 
Buddhism that he believed was summed up in a record dated 23 May 1818 
(attached to ROB 22 March 1807). According to it the cessation of 
suffering even if it were for a few moment is nirvana. The king knew that 
the monks would never agree to this way of thinking because they had 
never been encouraged to think or say differently from their masters. The 
monks on the other hand admitted that they know the mistakes in the 
Burmese translation of some part of the Pali scriptures and their 
commentaries but they never had the courage to correct them which were 
in existence long before their time. Then the king pointed out to them some 
of their practices that he thought ridiculous. A sham of sending the boy to 
a monastery for noviation with all solemn ceremonies has become very 
important. No ordination service is really necessary when a man wants to 
renounce the world and becomes a mendicant. Nor it is necessary to tell 
him to use any particular dress or style to put it on while he meditates. To 
determine how he should be dressed when he leaves his place to beg for 


food, etc. is also superfluous. It is certainly not the dress that would help 
aman to go the way of the Buddha. It Is superfluous too for a man to go 
before a monk because he wants to keep a promise not to kill, etc. He must 
do it by himself. He alone is responsible to keep the sila even if it has been 
extended from five to as many as ten promises. This attitude would be 
extended to a monk who would have many rules to observe according to the 
Vinaya. Finally the king was of the opinion that the monks did not 
understand the Pitaka well in order to follow it explicitly. (ROB 18 April 
1811). He asked the monks eleven problems and told them to consider them 
very seriously. In this way he was indirectly persuading them to come 
around to his views. After having considered al] these points we find that 
the king was sincere in his attempts on religious reformation and he was 
far in advance of his time in his way of thinking. The opposition was tacit 
but strong. After his death his reforms were forgotten except some stray 
references as to how the religion suffered through some recent whimsical 
reforms (see Salin Sayadaw : Aarit Ari Missaya, 285). 

Most of the Royal Orders were good only in the time of the king who 
passed them; but there certainly are many that have been used by later 
kings. The Royal Orders of lasting influence fall under three categories: 

(1) those bearing on the religious attitude on everyday life of the 
people, 
(2) those trying to interpret or reinterpret some part of the 
customary law and 
(3) those defining some aspect of administrative procedure. 
One of the earliest known Royal Orders of Burma was inscribed on a stone 
with date 6 May 1249. It was expected to be in use for many years to come. 
Unfortunately the dynasty fell by the end of the thirteenth century and it 
was forgotten before it was fifty years old. But its tenets are stil] 
respected. 
Listen with great care to this proclamation because it is in 
conformity with the teachings of the Buddha as well as the 
orders passed by ancient kings. Give the most severe 
punishments to those who are guilty of theft and robbery. 
The king wants to be magnanimous but one good example 
could stop others from becoming bad. Therefore some 
punishments are necessary. No one could escape punishment 
for doing any of these hideous crimes because no one is 


going to escape hell in his next life for his misdeeds in this 
present life. 
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Live a good and moral life. 


Every village of more than fifty houses must have one stone 
inscription pillar of this proclamation. Once in a fortnight 
all villagers (including those from small villages where 
there are no such inscription stones of this proclamation) 
shall come to a site where this Order inscribed on stone is 
kept to listen the Headman reading it (ROB 6 May 1249). 
An order of social behaviour based on.religion would also have a lasting 
use; for example : 


During the Buddhist Lent (May to September) everyone shal] 
not even think of doing the following ten 
( Akusalakammapatha) courses of immoral acts: 
life-taking 
theft 
sensual misbehaviour 
lying 
Slander 
harsh language 
frivolous talk 
covetousness 
11-will and 
wrong views; 
those who would indulge in doing these courses of immoral 
act will never be able to free themselves from ( samsara - 
Chain of rebirths) and those who abstain from doing them 
will attain nirvana the ultimate bliss. (ROB 29 May 1817) 
Damathat is the name of Burmese customary law and when it was first 
reduced to writing in about the Jater half of the thirteenth century, it was 
Supposed to be written in Pali because that was the language of the 
learned. The original was lost and there is a Burmese translation of it 
though it had been revised and enlarged several times so that it would be 
very difficult to say how much of it stil] remains true to its first 
rendering into Burmese. Manu was believed to be the law giver and sooner 
or later the name Manu became analogous to a work on law called 
Damathat. Thus /7anu Yin is the original Dhamathat and /7anu Kye becomes 
a work which explained the Damathat. fanothaya Shwe /tvin is the digest 
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of law in a gold-edged notebook. Judges were told to make a good study of 
these Damathats (ROB 19 August 1758) and pleaders were warned to 
confine their arguments within the framework of Damathat. (ROB 29 April 
1769) A judge however was told to be careful in using the Damathat. The 
Order says : 
A judge should use the Damathat to determine the 
punishment though he should remember the fact that there 
are the differences of time and place between the case 
cited as an example in the Damathat and the case for which 
he would now be passing a judgement. (ROB 23 June 1607). 
On various works of Damathat, the order of importance was determined as 
follows: 
When a plaint is made at a court, the judges shal] consult 
Man Damathat first. \f that is not sufficient, use 
Manothaya Shwe /tyin in four parts. |f further reference is 
necassary, use Ka/nza Manu Yaza which was compiled in the 
time of our ancestors; in another words precedence shall be 
taken into consideration in making a decision. (ROB 21 June 
1814) — 
In matters of inheritance the Damathat is generally good for common 
people but it is not applicable to hereditary chiefs and the king's men in 
the fighting forces. (ROB 11 August 1692) There is however an Order that 
could be used to supplement the Damathat. It says : 
In addition that various Damathats disagree (in some 
aspects of law), (s/c) the original anu Ave - Manu 
Explained has never been brought (into this country , it is 
therefore recommended to use) Ama/n Daw Tan Gyi - Great 
Koyal Orders (ROB 28 January 1795). if there were no 
judgements that could be used as precedence on some 
particular type of dispute, etc., decision shall be made on 
the aggregate of the four major works of Damathat , viz. 
‘Yano Thaya Shwe lyin - Digest of Manu in Gold-Edged Notes 
in four parts. (ROB 31 May 1817). 
In fact there are four notable Aman Daw Jan Gyl - Great Royal Orders 
(ROB 19 June 1368, ROB 29 April 1597, ROB 27 April 1691 and ROB 28 
January 1795) that would have an ever lasting effect on administration of 
Justice as well as the administrative system in Burma. King Taya Hpya ! 11 
(Min Gyi Swa Saw Ke 1367-1400) was the first king who passed an Order 
that had been used by his successors. 
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Ministers, Assistant Ministers and Deputy Ministers should 
see that the following points are taken care of in the 
execution of various aspects of administration : 

( 1) Officers are appointed to maintain law and order. 

( 2) Officers are expected to be well versed in the affairs 
of state so that they might not do anything 
detrimental to the interest of the king, the royal 

family and the state. (On the other hand) they are 
given the permission to remonstrate the king If 
necessary. 

( 3) Officers of the Interior are solely responsible for the 
Palace Defence and they are expected to act as the 

King’s Eyes and Ears. Righteousness should be the 
guiding principle in the execution of all their state 
functions. 

( 4) Guards of the Palace are to be on duty for twenty four 
hours a day and they must be very sharp in detecting 
Spies or enemies coming into the precincts of the 

Palace. 

(5) Personel of All the Armed Forces must be loyal and 
courageous but they are discouraged to be 
exceedingly ruthless and cruel. 

( 6) Officer-in-Charge of the Capital City has the 
jurisdiction over the area within ten miles radius of 
the City and he is held responsible to keep this area 
free of burglers, thieves, robbers, rapists and 
arsonists. His duty is to safeguard life and property. 

( 7) Officers-in-Charge of other towns and villages must 
help the people to work and prosper. They are to use 
arbitration to mitigate a serious offence and forget a 
small one. They should keep taxes and revenue in the 
minimum. 

( 8) Group Leaders of All Groups in the Service of the King 
including palace menial servants should take care 
that they do their duties with efficiency. 

( 9) Secretarial Staff of Palace. i.e. Bye Daik and Hluttaw, 
should be prompt in their work but they are to be 
Civil in all their public dealings. 

(10) In dealing with the Vassala, civility is again the 
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catchword. 

(11) Boundary demarcations are always to be respected 
and each chief of an administrative unit must have a 
record of the extent of the area under his control. 

({2) Any act of treason should be dealt with promptness 
though thorough investigations are necessary before 
punishment. Keep the people happy is the slogan. 

(13) Provincial Chiefs must bring customary tributes to 
the King on the first day of the ninth month (Nadaw) 
of the Burmese calendar and failing to do so would be 
taken as an act of rebellion. 

(14) Vigilance is the keynote of all officers and men 
under the king. (ROB 19 June 1368) 

When a person started a new dynasty like King Nyaung Yan 1600-1606, he 
would be anxious to have a good administration established as quickly as 
possible and he knew that he must have had the service of good and able 
men as ministers to do that. So he told the ministers as follows and an 
order like this would be respected in the reigns of his successors too. 

Ministers now appointed shall do the following : 

( 1) Give the King all kinds of useful information. 

( 2) Look after the interest of the King exclusively. 

( 3) Work full-time on state affairs. 

( 4) Help the people whenever help is necessary. 

(5) Try to mitigate crimes like theft and arson. 

(6) Administer punishment in proportion to the extent of 

the crime committed. 

(7) Report the King on the ability or success on men in the 

subordinate services. 
( 8) Report on the efficiency of all the King's officers. 
(9) Aid the people according to the needs of their 
respective classes. 

(10) Give provisions, etc. to the King's officers who are in 
need of them. 

(11) Supply the necessary equipments or the insignias of 
rank to all officers. 

(12) Take measures at all times to prevent crimes like 
robbery and rape. 

(13) Quote the precedent as to what punishment should be 
given for what crime and advice the King on giving 
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judgements. 

(14) Dissuade people who have a love for crime from doing 
anything bad. 

(15) Take no bribes. 

(16) Suppress anger during the trial of any case. 

(17) Try to discover truth before a judgement is made. 

(18) Take care not to be unduly influenced by clever lawyers. 

(19) Pass a judgement so that each party gets what it 
deserves. 

(20) Check the seating plan on the Audience Day so that each 
courtier sits in his own place wearing his proper 
ceremonial dress which should be in good condition. 

(21) Molest no young women. 

(22) Have a correct behaviour at all time. 

(23) Dismiss from office anyone guilty of corruption or 

negligence of duty. 

(24) Observe the five silas everyday. 

(25) Extend metta to the King. 

(26) Extend metta to all creatures. 

(27) Try to do meritorious deeds as often as possible. 

(29) Mitigate the big offence and forget the smail one. 

(30) Take half of the gifts received and send the other half 
to the King’s stores. 

(31) Send the taxes, dues, revenues, custom duties, etc. 
promptly on the first day of every month to the King’s 
treasury or granary as the case may be. 

(32) Wait from ten to thirty days before a prisoner is given 
the punishment meant for him and report the execution 
of the punishment to the King. 

(33) Recommend promotions. 

(34) Know the King’s pleasures and disp]easures. 

(35) Keep the state secrets well. 

(36) Keep the promises well. 

(37) Act like a gardener nursing the trees or weeding the 
unwanted plants in matters of state projects. 

(38) Get the best people to guard the King. 

(39) Do nothing detrimental to the interest of the King. 

(40) Do not give much favour to one’s wife. 

(41) Seek time to improve oneself by learning from or 
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discussing with learned men. 
(42) Sleep only one third of the night time in each night. 
(43) Try to follow the thirty two virtues of a good and 
wise man. 
(44) Keep away personal interests when one is on state 
duly. 
(45) Suppress heresy. 
(46) Check frequently to detect misappropriations. 
(47) Keep proper account of revenue, etc. 
(48) Keep proper account of palace expenditures. 
(49) Report account discrepancies immediately. 
(50) Give the ministers insignias befitting their rank. 
(ROB 29 April 1597) 
King Thalun 1635-1648 had another set of instructions given to his 
minsters and officers and they would also serve as a guide in the 
adiminstration in the following reigns. 
( 1) Suppress bribery and corruption. 
( 2) Avoid unnessary exaction of taxes. 
( 3) Observe the moral precepts. 
(4) Enlist only © 
courageous and loyal men as soldiers, 
honest and thrifty men as keepers of treasury, 
intelligent and tactful men as diplomats, 
resourceful and efficient men as administrators, 
just and humane men as judges, 
clever and observant men as crime investigators, 
learned and wise men as the King’s councillors, 
most learned men in astrology as astrologers, 
most experienced men in the art of war as generals, 
best men in the treatment of illness as physicians, 
Dest men in the art of espionage as spies and 
best men in all branches of arts and sciences as the 
King’s advisers (in some special programmes). 
With the help of all these people the King would be able to 
maintain law and order in the kingdom and like a Guardian 
God of the World, he would bring peace and prosperity to all 
his subjects. (ROB 8 June 1655) 
King Pyay 1661-1672 passed an order to collect old records and to get the 
collection complete in 1665. (ROB 24 May 1664) 
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It is very important that members of each group serving the king 
either as Su Gyi - Armed Men, or Su Cha - Foreign Armed Men, or Su Nu - 
Artisans, or Su Gyan - Menial Labourers, shal] remain in his or her own 
group. The following Amain Daw Tan Gyi - Great Royal Order (ROB 27 April 
1691) started this drive to keep men in his correct piace and successive 
kings also continued to follow this example. 

( 1) The servants of the King are divided into high, middle 
and low grades. With bribes, however, some succeeded 
in getting themselves transferred to a higher group. 
Check the servants of the King by the 1685 Register 
and correct the discrepencies. 

( 2) Update the register of (143) fighting forces. 

(3) The children of intergroup marriages shall be divided as 
usual by the custom of ‘boys go with father while girls 
stay with mother’. 

( 4) For the children of intergroup marriages between the 
above (143) groups with (27) groups given below, all 
children remain with the (27) if anyone of their parents 
comes from the (27).This rule must be followed for all 
children born on or before 1685. 

(5) For children of intergroup marriages between (27) 
groups, the old custom of ‘boys go with father while 
girls remain with mother’ prevails. 

(6) The general principle in the division of children in an 
intergroup marriage now adopted is: 

a. where the parents are of the same class (of 
servants) the old custom of ‘boys go with father 
while girls remain with mother’ prevails, but 

b. where one of the parents belong to a lower class, all 
children without exception stay with the parent of 
the lower class, though 

c. divisions made before 1685 remain undisturbed, and 

d. ina marriage of slave and free person, where the 

father is free, two third of the children go free and 
where the mother is free, all daughters go free and 
all sons remain slaves. (ROB 27 April 1691) 
There is another order that explains more clearly how to keep members of 
each group intact. 
According to the Record of 19 April 1323, land given to 
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(men of the fighting forces) remained intact though the 
groups do not have their former strength in men. Trace the 
lost men in each group ({.e. find out who died, who were 
transferred and who absconded). Punish those who harbour 
the recalcitrants. One hundred lashes is the punishment. 
Reorganize the groups so that only the descendants of the 
original members of the group are in each particular group. 
Groups are of high, middle and low grades and neither a man 
of low grade could go up nor a high man come down. Tet 
Thet (Up or Down) is disallowed. (ROB 11 May 1692) 


The jurisdiction of Myo Za - Noble who holds a town in fief, and Myo 
Gaing - Holder of Town, are determined and some points in the Damathat 
are Clarified: 

( 1) Anoble who holds a town in fief shall try cases of theft 

and hand over the guilty person after the trial to the officer 
In charge of the town for punishment. 

( 2) As the city area has been defined, so shall the town (and 
village) areas defined. 

( 3) In the case of murder where a man was killed by more than 
one man, compensation for the dead shal] be collected from 
every one involved in the murder. 

( 4) Only ministers shall try cases of conspiracy. 
(ROB 21 June 1691) 
There are some orders referring to orders passed before by former kings 
by saying that they are still binding or good. An order in 1692 says ; 
The Royal Order of 1666 still holds good in determining 
how much an Athi (native of a place) or an Ala (one parent 
an outsider) should pay when a new officer takes charge of 
the town or village administration and how much the 
officer should exact from each household in raising funds 
to have his official residence repaired, furnished, etc. 
(ROB 13 July 1692) 
in fact there are two more important orders in 1666. Another one Says : 

(1) (in the division of children of an intergroup marriage) 
follow the custom of ‘boys go with father while girls 

remain with mother’ (where the parents are of) groups like 


artillery, drummer, gardener, gold foil maker, guard, gun, 
shield, and tailor. 
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( 2) But the children of a union where the mother is a Lamaing - 

Royal Land Cultivator, remain Lamaing. 

(ROB 15 January 1666) 
This correction that a king's cultivation group gets all the children of a 
union in an intergroup marriage when the woman is one of the king's 
cultivators wouild be new at that time; perhaps it follows the idea of 
keeping all children in a religious slave group where one of the parents 
was areligious slave. Another order in that same year says : 

( 1) Discourage the slaves of the Royal Family from getting 
married with other slaves. 

( 2) Make one third of the children slave and two third free when 
a free woman takes a slave for her husband. 

(ROB 14 June 1666) 
This order was passed in the time of King Pyay 1661-1672 but it was 
considered good by his successor King Wun Be In San 1673-1698 who said: 

( 1) Service men of (27) groups in palace are not allowed to be 
ordained in the Buddhist Order of Monks. 

( 2) The children of a union between a palace servant and any 
other servant shall become only palace servants. 

(3) As for the children of a union between two palace servants, 
(each from a different group), the custom of boys go with 
father while girls stay with mother, shall prevaii. 

( 4) Two third of the children of a slave man with a free wife 
Shall be free. 

(5) Only the sons of a free men and a Slave wife shall be free. 

(6) A service man shall never become a debtor slave. 

(7) A king's man who tries to hide in the service of a noble or 
lady shall be returned to his group without delay. 

(ROB 10 April 1679) 
A much more clear order was passed Jater to uphold these points: 

( 1) Any member of the family of a service man (of 18 groups) 
are Safe from becoming debtor slaves; made some 
arrangement so that money lenders could get beck their 
money. 

(2) A child of the union between a servant of the Religion with 
any Slave or free person shall become a servant of the 
religion withouit exception. 

( 3) Clerks of various offices in contro] of palace servants sha}l 
make a close watch on palace servants so that none of them 
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get involved with the servants of the Religion. 
(ROB 5 October 1681) 


This order of 1681 has its influence even today (though statutorily no 
slave of any catagory would be recognized.) People do not want anyone of 
their children married to a descendant of a religious slave. Loca] people 
would not readily forget that a certain family descended from former 
religious slaves. King Sunday 1714-1733 took this up and passed the 
following order : 


( 1)Menial labourers employed in palace are not allowed to be 

ordained as Buddhist monks. 

(2) Children of intergroup marriages where the groups are of 
with father while girls stay with mother’. 

( 3) Children of intergroup marriages where the groups are not 
of the same class, shall belong to the lower class. 

( 4) Children of intergroup marriages where one of the parents is 
a servant of the Religion, shall belong to the Religion from 
the time when the Royal Order on Division of Children in 
Intergroup Marriages was passed on (sic.) 15 October 1666. 
(5 October 1681) 

(5) Two third of the children of a slave father are free. 

( 6) Only the brother of a deceased Myin Zi - Chief of Horsemen, 
shal] take the place of his late brother. 

( 7)The price of a slave is doubled when another man wants him 
while the price is halved when it is proved that his master 
is cruel. 

(8) Aredemption is permissable only when the master agrees 
to accept the money and let the slave go free. 

( 9) Fees to summon evidences at court are fixed. 

(10) Only one branch of a line of headman in a village is 
recognized to succeed the office of a headman. 
(11) An officer when appointed to take charge of a village or 


town is permitted to raise funds to build a suitable 
residence. (ROB 8 June | 728) 


In addition to these evidences where some orders that corrected certain 
part of old customs were used by successive Kings, we also have an order 


Saying that very old orders could not be used any more though recent ones 
must be copied and kept for reference. It says: 


( 1) The Royal Orders of earlier periods are ambiguous; ignore 
them. 
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( 2) Collect the Royal Orders of only these four kings, viz. King 
Thajun 1638-1618, King Pindale 1648-1661, King Pyay 
1661-1672 and King Narawara 1672-1673 and use them 
(from now onward) in all relevent cases of the state. 

(ROB 5 October 1681) 

King Badon | 782-1819 passed an order (ROB 28 January 1795) that 
would be used by his successors as a manual of administration. He 
recommended taking the cue from these Jataka stories in passing some 
judgements or to follow the advices given in them for administration. The 
Jatakas of his choice are : 


Abbhantara 28 | 
Asampadana 131 
Ubhatobhattha 139 
Kanha 29 
Kanhadipayama 444 
Kulavaka 31 


Gamani-canda Zo) 
Cullapaduma 193 
Dubbhapuppha 400 


Nakkhatta 49 
Namdivisala 28 
Pabbatupatthara 195 
Bhojajaniya 23 


Mahaummagga 5346 
Mahahamsa 954 


Rathalatthi 332 
Rajovada 131 

sarabhanga 922 
Supatta 292 
susima 163 


Dhammapada Story No.1 73 Verse Nos, 219 and 220. 
Next he prescribed the use of works on law and customs before a 
judgement was passed. To use only the standard weight and measure and to 
use the best silver as medium od exchange was considered very important 
too. He also prescribed the standard land measure called Pe by having two 
model plots , one for Bagadi Pe (1.75 acre) and another for Min Pe (3.5 
acres). The mode} plots are still in existence in Mandalay near the Chan 
Mya Thazi airport. Boundary demarcations for religious land, royal land and 
administrative area are to be respected once they were fixed and the 
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record of these boundary limits were kept in palace archives. In all land 
disputes, these records were referred. The register of common folks as 
well as register of religious servants, king's servants and slaves are to be 
updated and various communities should be checked so that men or women 
who lived in a group where he or she did not belong would be sent back to 
his or her respective group. Land were given to king's men as Nay Myay - 
Land to live, and Loke Myay - Land to cultivate, and they all must live and 
work only in places given to them. Dues collected at tol! gates must be 
only in the amount that they had always been collected. Prostitution was 
lege] when authorised. 

Gambling was permissible when there were no cheatings. Divorces were 
discouraged and right of primogeniture was recognized. People were 
advised to learn the lessons on life as given in the Jataka stories and 
historical works. There shall be no laxity of discipline among the monks. 
Men had their own rules of conduct and they must follow them to keep a 
healthy social life. All these things written in one single Royal Order (ROB 
29 January 1795) would have a lasting effect in administrative affairs of 
later reigns and for people until now. Although there is a general 
impression that the Royal Orders are largely on events that would not be 
useful to people who were not immediately concerned there are 
exceptionally useful ones which could be and would be put to good use in 
all the affairs of state and religion and therefore they are considered as 
the Royal Orders of lasting value. 
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THE ROYAL ORDERS OF BURMA, AD 1598-1885 
The Royal Orders of Burma, Part Seven, AD 1811-1819 
summary 
| January 1811 

Order:( 1) According to statements made by the messengers from Ye 
Gaung Sanda Thu, Town Officer, Mogaung, arrest Ye Gaung 
sanda Thu and bring him here as a prisoner; send an officer 
to succeed him in Mogaung as Town Officer. 

( 2) The King is going to plant the Maha Bodhi saplings on 3 

January 1811; make necessary preparations. 

This Order was passed on | January 1811 and proclaimed by Baya 

Kyaw Htin, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

2 January 1811 

Order:( 1) Officer of Prince Pyay (Prome) had sent here thieves and 
robbers that they had arrested; these men had named 
certain people as their accomplices; send men to the 
localities where these accused people are living and with 
the help of the local chiefs, put them under custody. 

( 2) Prince Pakhan shall arrest all suspects alledged to have 
some connection with the crimes committed in the villages 
of Ka Ni, Mait Tha Lain and Pa Hto of Kama township. 

( 3) Nga Shwe Yi who is under arrest now is proved to be a 
Jeader of thieves; ask him who were his associates. 

This Order was passed on 2 January 1811 and proclaimed by Zayya 

Nawyatha, Liaison Officer. 

> January 1811 

Order:( 1) Get twenty men of Myin Daw Thi - Royal Horsemen, ten men 
of Su Gyi Tha Nat - Senior Group of Gunmen, twenty of Kyun 
Thi Daw - Religious Servants, to guard the Maha Bodhi 
Saplings, as recommended. 

( 2) Six groups of night men in each of the four quarters of 
palace shall send one from each group to guard the Maha 
Bodhi saplings. 

( 3) Get Yay Gyi Daw - Royal Drinking Water, in pails as many as 
there are years in the King’s age, to water the Maha Bodhi 
Saplings; store the surplus water in Hpaung Gan pots. 

( 4) Make a platform enclosed in stone walls of 10 taung/ 5 
feet / 4572 metres square to receive (each) Maha Bodhi 
Sapling. 


(5) The following thieves and robbers had surrendered and 
promised to live a good life hereafter : Nga Aye, Nat Myaung 
Nga Lu Gyi, Nga Pon, Nga Tha Aye, Wa Yon Tha and their 

followers; they shall enjoy amnesty and serve Crown Prince; 
similarly all thieves and robbers who surrender shal] have 
the amnesty and join the Crown Prince service. 

( 6) Nga Shwe Yi was arrested on suspicion of burglaring the 
home of a foreigner called Nga Nyein; he denied the charge; 
set him free; he shall continue his service under Crown 
Prince; when anyone appears later who could prove that he 
was guilty, he shall be executed. 

( 7) There are men among the followers of Prince Pakhan who are 
named as their accomplices by some of the thieves arrested; 
officers of the prince shall send them here for interrogation. 

( 8) Put the Shwe Pan Dan and Min Royal Boats on dock. 

This Order was passed on 5 January 1811 and proclaimed by Zayya 

Nawyatha, Liaison Officer. 

6 January 1811 

Order:( 1) Nga Tha and Nga Shwe Kyu, Athon Sayay - Clerks of Public 
Works Department, reported to say how much work had been 
done at the quary by officers and men who were undergoing 
punishment for failure to capture thieves and robbers in 
areas where they were sent to suppress crime; stop their 
work in the quary and jet them carry the stones to a river 
port nearby. 

(2) Extend the north embankment for 10 ta / 70 taung / 105 
feet / 32.004 metres to the east from the point where 
bricks are used. 

(3) Made the thieves and robbers arrested in villages Aung Tha, 
Ba Gyi, Ohn Daw, Tha Zin, Zayat Taw, etc. name all their 
accomplices. 

( 4) The Thon Lu Pu Zaw is a speed boat; take off the figure on 
its prow; it shall become one of the boats of Let Yway Gyi - 
senior Selected Group; the group shall choose another 
Suitable boat to receive the said figure of the prow and 
when it is fixed on the new boat, that boat will assume the 
name of Thon Lu Pu Zaw; put the boat to receive the figure 
on dock. 


(5) Send one umbrella and one banner to each of the f Ollowing 
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places: 
Aung Myay Lawka 
Gu Gy 
(Kaung Hmu Daw) 
(Khaung Laung Daw Gyi) 
Maha Bodhi two saplings 
Maha Muni 
Pahto Daw Gyi 
sanda Muni 
oettaw Ya 
shin Byu 
ohwe Kun Ok 
ohwe Lin Bin 
(Shwe Tan Tit) 
ohwe Zaga 
oin Gyo Shwe Gu 
(Thiha Daw) 
This Order was passed on 6 January 1811 and proclaimed by Nga Pa 
Thi, Liaison Officer who held Yay Ga village in fief. 
Note : These gifts from the King to various religious places were 
often sent during the year; the names in parenthesis are found in 
other similar Orders; see also ROB 12 January 1811, ROB 19 January 
1811, ROB 31 January 1811, ROB 20 Febrauary 1811, ROB 21 February 
i811, ROB S October 1811, ROB 9 October 1811, ROB 31 December 
1811 and 4 January 1812. 
7 January 1811 
Order: Bring the following monks to Min Gun palace to discuss 
religion with the King : 
Thathanabyu Sayadaw - Royal Preceptor on Propagation 
and Extension of Buddhism 
9in De Sayadaw - Royal Preceptor Sin De 
Nga 50 Wun Kyaung Sayadaw - Royal Preceptor of 
Monastery founded by Officer of Five Organizations 
ohwe Gyin Sayadaw - Royal Preceptor Shwe Gyin 
Lawka Hman Gin Sayadaw - Royal Preceptor Lawka Hman 
Gin 
Kyauk Sauk Sayadaw - Royal Preceptor Kyauk Sauk 
Me Hti Sayadaw - Royal Preceptor Me Hti 
Khin Gyi Shwe Daung - Senior Monk Shwe Daung 
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Paung Laung Gu Sayadaw - Royal Preceptor Paung Laung Gu 
Letwe Sayadaw - Roya; Preceptor Letwe 
This Order was passed on 7 January 1811 and proclaimed by Baya 
Kyaw Htin, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
Note : See Note to ROB 22 March 1807 on king Gadon 1762-1819 and 
His Attitude on Budahism (including various observations made by the 
King and compiled on 23 May 1818). See also ROB 12 January 1811, 
ROB 16 January 1811, ROB 21 October 1811 and ROB 20 December 
1811. 
8 January 1811 
Order: Bury the remains of Nay Myo Zaya Kyaw Thu with certain 
style befitting his rank and status. 
This Order was passed on 8 January 1811 and proclaimed by Zayya 
Nawyatha, Liaison Officer. 
9 January 1811 
Order:( 1) Bring the following here by carriers from Hanthawaddy 
(Pegu) : 
Myitta Za - Epistle, from Shin Dhammakhandha 
ohi Hko Thandaw U Tin Za - Report, from Thiri Nanda 
Thuya (Wut Myay Wun - Officer of Religious Lands) and 
Thiri Sanda Yat Kyaw (Akauk Wun - Customs Officer) 
Sit May Htwet So Gyet - Statement on Interrogation, 
made by Captain of the Sevamahiadhinakuaha 
Lak Hsaung Daw - Gifts for the King, brought by Shin 
Bhogahatissa who had recently arrived from Srilanka 
Yandaya Set - Machines, sent by Muttacari 
(2 ) Shin Dhammakhandha, Thiri Nanda Thuya and Thiri Sanda Yat 
Kyaw shall proceed to Srilanka on board the 
sevamahidahinakuaha; Officers of Hanthawaddy (Pegu) shall 
provide everything they need for their round trip to 
orilanka. 

(3) Things imported by Thin Baw Thagyi - Ship Captain of the 
Ssevamahidahinakuoha shal) be exempted from all taxes 
including gifts usually passed in any business transaction: 

he shall in return for these favours take Alan Daw Pinle Za 
~ Overseas (Traders commissioned by the King) with 
permission to carry the Royal Flag, Shin Dhammakhandha, 
Thiri Nanda Thuya and Thiri Sanda Yat Kyaw on board his 
Ship and sail to Srilanka without further delay. 


aw gee 


( 4) By the report of the officers of Crown Prince, many thieves 
and robbers from various parts of the kingdom who had 
surrendered were sent here; all of them shall give a 
solemn promise to behave well hereafter and join the 
service of Crown Prince. 

(5) Dama Way Thu requested permission to go to Wet Ma Sut and 

Mi Gyaung Ye to collect the dividends from Hlay Zi - Traders 
on Boats, who have been commissioned by the King to do 
business; permission is given. 

This Order was passed on 9 January 1811 and proclaimed by Nga Pa 

Thi, Liaison Officer who held Yay Ga village in fief. 

10 January 1811 

Order: The auspicious time to make the Royal Sword falls on 31 
January 1811; get everything ready for the Royal Visit. 

This Order was passed on 10 January 1811 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

I2 January 1811 

Order:( 1) Release Nga Kyi from prison and Nay Myo Nawyatha, his 
brother-in-law, shall stand guarantor. 

( 2) Nga Tha Byu was arrested in suspicion of stealing Nay Myo 
Nawyatha’s property; he was only a boat man on one of the 
Gold City Boats; set him free and put him under Nay Myo 
Nawyatha. 

( 3) Send one umbrella and one banner to each of the following 

places : 
Maha Bodhi two saplings 
Maha Muni 
Pahto Daw Gyi 
oanda Muni 
oettaw Ya 
ohin Byu 
ohwe Kun Ok 
ohwe Lin Bin 
ohwe Tan Tit 
ohwe Zaga 
oin Gyo Shwe Gu 
Thaha Daw 

( 4) Get here to Min Gun monks in batches of ten each time 

including teachers as well as students to attend lectures on 
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Pitaka. 

This Order was passed on 12 January 1811 and proclaimed by Liaison 

Officer who held Yay Ga village in fief. 

Note : On sending offerings to pagodas, etc. see note on ROB 6 January 

1811. On religion see Note on ROB 7 January 1811. 

13 January 1811 

Order:( 1) (In the two kinds of monk, viz. Ariya or Paramatta Samgha - 
Truly Salvaged one, and Sammuti Samgha - Following the 
same Tradition but not salvaged yet,) the problem is 
whether it is correct to accept the Sammuti - not salvaged 
yet, as genuine monks or not; in the two periods of time, 
viz. Kala - Time fit to consume food, the problem is to 
decide when one period is over and when another has begun; 
and in the two halves of a day, the problem is when to take 
the end of first half at noon or sun set; go to the Royal 
Preceptor on Propagation and Extension of Buddhism as well 
as other Royal Preceptors now in Min Gun and ask them to 
answer these and report. 

(2) Within the capital city limits, the right to do all 
transactions on Chin Gon - Commodities the quantity of 
which are determined by capacity measure, like bean, maize, 
paddy, rice, sesame, etc. has been given entirely to Nga 
ohwe Pu and Nga Shwe Kyaw and for this right they have to 
pay annually 2,160 baskets of rice plus 12 viss of silver to 
Za Daw Ge - Royal Cooks and 20 (viss) of silver to 
(Treasury); and they shall take orders from Prince Toungoo 
in the course of their business. 

( 3) Nga Pike Gyi and Nga Wet Gyi, who were thieves and robbers, 
surrendered with a promise to live a good life hereafter and 
a request to serve the King , through Town Officer of 
Toungoo and Officer of Prince Pyay (Prome): they shall have 
the amnesty and they shall have to decide whether they 
would live in Toungoo or Pyay (Prome). 
( 4) Send here all other thieves and robbers who had surrendered. 
(5) Yaza Nanda, Taya Nagan - Law Reporter, and Letwe Nanda Thu 
- Amain Daw Ya - Licensed Pleader, know law; as 
recommended Yaza Nanda is appointed Amway Wun - Officer 


of Inheritance, and Letwe Nanda Thu is appointed Taya Thugyi 
~ Judge. 


(6) Kyaw Thu Naya, Asaung Daw Mye - Palace Apartment 
Attendant, had proved to be quite efficient in looking after 
Ye Hlay Than Ban Hiay Daw - Military and Royal Boats and 
Barges, at all times; as recommended he shall hold Mala 
village, TwinThin Taik, in fief. 
This Order was passed on 13 January 1811 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
Note : See ROB 6 February 1811 on Chin Gon licence ; see Note on ROB 
7 January 1811 on religion. 
14 January 1811 
OrderL( 1) The King is not visiting the forge where the Royal Sword is 
made; Crown Prince shal] supervise its making. 
( 2) Palace constructions shall begin at the auspicious time on 
4March 1811 and the rituals shall start with lads born on 
Monday and Wednesday digging the foundation with their 
faces turned south; they shall wear certain flowers in their 
Nair on that occasion. 
This Order was passed on 14 January 1811 and proclaimed by Zayya 
Nawyatha, Liaison Officer. 
Note : See ROB 10 January 1811 on sword making. 
16 January 1811 
Order:( 1) Monks of the capital city disagree with Paung Laung Gu 
Teacher and Letwe Teacher (on some aspects of religion); 
they shall meet in a debate in the Royal Presence. 
( 2) Myo Wun - Town Officer, and Myo Ok - Town Chief, and Kyay 
Ywa Thagyi - Village Headman, reported that thieves and 
robbers are active in the outlying areas of Kyauk Sauk, 
Nyaung Ok, Pyin Zi, and Ta Loke like Myo Tha, Na Bu Aine, 
Nga Mya, Pin Le, Taung Gyin, and Za Gyin; send Nga Po as 
Captain of Troops comprising 840 men (240 Gunmen of Su 
Gyi - Armed Men / Burmese, and 600 men) fully armed, to 
suppress these thieves and robbers; the local chiefs (Myo 
Wun - Town Officer, Myo Ok - Town Chief, Kyay Ywa Thagyi 
- Village Headman) shall join this operation. 
( 3) Send instructions to Myo Wun - Town Officer, Madama 
(Martaban) and Banya Thamain Set Ka Waw, Yay Wun - Port 
Officer, Hanthawaddy (Pegu), based on reports by Wuttana 
Zayya, Myo Thagyi - Town Headman, Kyauk Maw, Myo wun - 
Town Officer, Madama (Martaban) and statements made by 
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Karens when interrogated; messengers from Banya Thamain 
Set Ka Waw, Yay Wun - Port Officer, Hanthawaddy (Pegu), 
shall go back; send instructions also based on Kyauk Maw 
Headman’'s report to military officers in Mong Nai. 

This Order was passed on 16 January 1811 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

Note : On religion see Note to ROB 7 January 1811. 

17 January 1811 

Order:( 1) Shwe Daung Letwe Kyaw, Sitke _ Regimental Officer, Thein 
Ni (Hsenwi) is sick; bring him here for medical treatment. 

( 2) Shwe Daung Ye Gaung Kyaw Htin is appointed Sitke - 

Regimental Officer, Thein Ni (Hsenwi), as recommended. 

This Order was passed on 17 January 1811 and proclaimed by Zayya 

Nawyatha, Liaison Officer. 

19 January 1811 

Order:( 1) Three Mahagi images and two pagodas which were held with 
much respect and esteem by Arakanese kings were lost; an 
Order was given to find them; now Zayya Kyaw Htin, Akhun 
Wun - Customs Officer, reported that they were found on 
the hill above Kyauk (Taw) at a ruined site, Dnannawati 
(Mrok U, Myo Haung) township and the images had been 
brought to Dhannawati (Mrok U, Myo Haung); when Myo Wun - 
Town Officer, Dhannawati (Mrok U, Myo Haung) arrived, 
Zayya Kyaw Htin , Akhun Wun - Customs Officer, shal] bring 
them here. 

( 2) On the death of Shwe Daung Pyan Chi, Myo Sayay - Town 
Constable, Letwe Way Thu, Asaung Daw Mye - Palace 
Apartment Attendant, is appointed Myo Sayay - Town 
Constable, as recommended. 

( 3) Vasitthabrahma, Supreme Leader of Eight Member Brahmins 
conducting ceremonies like coronation, etc., reported that 
after Arakan was taken by the Burmese in 1784, the 
Brahmins especially of Dhannawati (Mrok U, Myo Haung) and 
Rammawati (Yanbye, Ramree) were scattered; he asked 
permission to get them together again; permission is given; 
Vasitthabrahma shall also make a list of all these Brahmins 
under four categories, viz. Brahmana - mendicants, Khatra - 
those in the service of kings, Bishya - those trading and 
farming, and Sudra - those doing the menial services. 
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( 4) Send one umbrella and one banner to each of the following 
places : 
Aung Myay Lawka 
Gu oy) 
Maha Bodhi two saplings 
Maha Muni 
Pahto Daw Gyi 
sanda Muni 
oettaw Ya 
ohwe Kun Ok 
ohwe Lin Bin 
Shwe Tan Tit 
ohwe Zaga 
in Gyo Shwe Gu 
Thiha Daw 
(5) Enlist Nay Myo Ye Gaung Kyaw in Nga Ze Daw - Royal 
Fifties, of Thwe Thauk - Blood Bond Brotherhood, under 
Letwe Binanthu and make a list of his family members 
with such details of sex, age, the day when he or she was 
born and his or her relationship to the head of family; he is 
given a Du Nay Ya - Second Series of Seat in the Audience 
Hall and some insignias of rank. 
This Order was passed on 19 January 1811 and proclkaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
Note : See ROB 17 February 1811 and ROB 20 March 1811 on this 
Brahmin community; see ROB 6 January 1811 on this sending offerings 
to pagodas, etc. 
20 January 1811 
Order: Hlay Thin Tha - Members of Boat Groups, viz. Let Yway Gyi - 
Senior Selected Group, Let Thit - New Group, and Pyi Lon Ant 
- Marvel of the Land Group, shall made a channel from the 
Royal Big Bell to a stream leading to east river port; 
dismantie the stockade on the mouth of stream and any 
other building (along the course of the channe}). 
This Order was passed on 20 January 1811 and proclaimed by Zayya 
Nawyatha. Liaison Officer. 
2\ January 1811 
Order: Officers of Toungoo reported that they had been informed by 
Town Officer of Kyauk Maw that Shans and Yuns had mustered 
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a force of 53,000 in the Trans-Salween area and that force 
would soon cross the Salween from the Yan Aung river port 
to attack Toungoo; Kyauk Maw Town Officer should send 
such an important information to the capital city too; send 
men to Kyauk Maw Town Officer to demand why he neglected 
to do so and to get a much more ful] account on the activities 
of Shans and Yuns. 
This Order was passed on 21 January 1811 and proclaimed by Liaison 
Officer who held Yay Ga village in fief. 
21 January 1811 
Order:( 1) Thiri Dama Yaza, Prince Hlaing, holds Danubyu in fief; as 
Danubyu forms one of the thirty two towns under Pathein 
(Bassein), he petitioned for its separation from Pathein 
(Bassein) in all administrative affairs; it is not correct to 
do it though Prince Hlaing shal] manage on his own in 
Danubyu to recruit its quota of armed men in time of war, 
to exact any other labour for public works and to suppress 
crime; in another words, Town Officer and other officers of 
Pathein (Bassein) shall not do the above mentioned three 
affairs in Danubyu. 

( 2) In Nga Yauk vs Nga Shwe Yan, contesting for the position of 
Myay Daing Thagyi - Headman of Land Tracts, Tha Myin Ton, 
the Records of 1802 and 1805 are consulted; they mention 
Nga San Hla Baw as Myo Thagyi - Town Headman, and Mi Min 
Byu (mother of Nga Shwe Yan) as his daughter but there is no 
mention of the name of Mi Min Yauk, the mother of Nga Yauk; 
accordingly Nga Yauk's claim holds no good; the headmanship 
shall devolve upon Nga Shwe Yan; Nga Shwe Yan is appointed 
Myay Daing Myo Thagyi - Town and Land Tract Headman, Tha 
Myin Ton, as recommended. 

This Order was passed on 22 January 1811 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

Note : See ROB 21 December 1811 also on administration in Danubyu. 

24 January 1811 

Order:( 1) Withdraw 60 (ticals) of silver which had been given to 
defray expenses in digging a channel to move the Royal Big 
Bell to a stream on the west; Crown Prince shall use his 
men to construct this channel as he has volunteered to do 
if. 


( 2) Mya Zun Wun - Officer of Land outside any Administrative 
Unit, produced a map of Myay Zun U Yin Daw - Royal Garden 
of Outside Land, Shwe Kyet Yet, showing 
Loke Myay - Land to cultivate and 
Nay Myay - Land to live (after having homes built) 
to members of Asu Angan - Groups and Divisions, located in 
the land tracts under Myay Daing - Chiefs of Land Tracts, 
Viz. 
Mi Baw 
Mi Nyo 
Mi Min Aung 
Nga £1 
Nga E} 
Nga Hkway 
Nga Lun 
Nga Mya Nyo 
Nga Tun Hla 
and he made a complaint that when he went around to 
collect taxes from 
Myay Su - Land Holdings and 
InZu  - Fishing Groups, 
the people of these lands and lakes refused to pay any tax; 
the right to cultivate or live in a certain plot of land does 
not exclude them from paying tax; they shall pay tax to Myay 
Zun Wun - Officer of Land outside any Administrative Unit. 
( 3) Do not send 984 recruits from Pakhan to Madama (Martaban): 
they shall join the workers at quaries to get stones for city 
construction. 
This Order was passed on 24 January 1811 and proclaimed by Nga Pa 
Thi, Liaison Officer who held Yay Ga village in fief. 
2) January 1811 
Order. Statue of God Sakanta is not finished yet; make an effigy of 
God Sakanta in bamboo and paper as usual to be used on the 
occasion of an annual prayer to the God. 
This Order was passed on 25 January 1811 and proclaimed by Baya 
Kyaw Htin, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
26 January 181 | 
Order:( 1) Wrestling match as a public show is forbidden: 
nevertheless young princes are said to have been enjoying 


these shows; Wun Akyi Sayay - Officer, Elder and Clerk, 
attached to young princes shall come here and explain. 

( 2) InMin Gun, Amarapura, Sagaing, Ava, etc. there are people 
who have had their hair cut short; men who had recently 
left monkhood would have short hair and sick men 
necessarily would have their hair cut; with the exception of 
these two people, anyone found in all the residential 
quarters of the capital city and its environ shall be 
arrested; ward leaders and group chiefs who ignore this 
Order shall be punished too. 

This Order was passed on 26 January 1811 and proclaimed by Zayya 

Nawyatha, Liaison Officer. 

29 January 1811 

Order:( 1) (Preparations at Amarapura palace site are over); Nay Myo 
Thiha Thu, Wun Gyi - Minister, Min Hla Sithu, Nauk Win Daw 
Hmu - Officer of West Palace Guards, Letya Yanda Mait, Wun 
Dauk - Assistant Minister, Thiri Yanda Mait, Sayay Gyi - 
senior Clerk, with 1,200 gunmen, shal] remain as before 
on defense duty of the city. 

( 2) Maha Thura, Bohmu - Commander, Mong Nai, and Sitke - 

Regimental Officer, are sending 
ohwe Daung Tha and 100 Yuns 
Nga U, Amat - Officer, son of Noble who holds Maing Pan 
in fief and 50 Yuns of Maing Pan and 20 Burmese 
Armed Men 
to places in the neighbourhood of Chiengmai on its 
southwest like Maing La Gyi, Maing La Nge and Maing Yun to 
Spy on the activities of Chiengmai and if possible to seize 
some men who could give more detailed information; send 
instructions to Mong Nai officers that in addition to Sending 
areconnitre, they shall send another party with 2,000 or 
3,000 men to Maing Hin and Me Tha way with a show of 
making another invasion. 
This Order was passed on 29 January 1811 and proclaimed by Zayya 
Nawyatha, Liaison Officer. 
Order:( 1) The following monks shall ‘talk religion’ in the Royal 
Presence: 
Thathanabyu Sayadaw - Royal Preceptor on Propagation 
and Extension of Religion 


Nga So Wun Kyaung Saya - Teacher of Monastery founded 
by Officer of Five Organizations 

Myin Wun Kyaung Saya - Teacher of Monastery founded by 
Officer of Horses 

ohwe Yay Zaung Kyaung Nay Saya - Teacher residing in 
Monastery decorated with Gold Lines 

Nyaung Gan Saya - Teacher of Nyaung Gan 

Sipa Saya - Teacher of Sipa 

ohwe Gyin Saya - Teacher of Shwe Gyine 

ohwe Zaydi Kyaung Saya - Teacher of Gold Pagoda 
Monastery 

Sin De Saya - Teacher of Sin De 

Min Ywa Taik Saya - Teacher of Min Ywa Monastic 
Establishment 

Thein Ni Saya - Teacher of Hsenwi 

Lawka Hman Gin Saya - Teacher of Lawka Hman Gin 

oan Gyaung Saya - Teacher of San Monastery 

Aung Myin Bon Gyaw Saya - Teacher of Aung Myin Bon 
Gyaw 

Myo Lat Wun Kyaung Saya - Teacher of Monastery founded 
by Officer of Towns having no Town Officers of their 
own 

Thit Seint Kyaung Saya - Teacher of Thit Seint Monastery 

ohwe Daung Taik Saya - Teacher of Shwe Daung Monastic 

Establishment 

Kyauk Myaung Taik Saya - Teacher of Kyauk Myaung 
Monastic Establishment 

Zi Ba Ni Kyaung Nay Saya - Teacher of Zi Ba Ni Monastery 

Ok Kyaung Saya - Teacher of Brick Monastery 

Mali Taik Saya - Teacher of Mali Monastic Establishment 

Me Hti Saya - Teacher of Me Hti 

Thayet Taw Taik Nay Saya - Teacher of Theyet Taw 
Monastic Establishment 

Gu Gyi Saya - Teacher of Big Cave Monastery 

Kyauk Sauk Saya - Teacher of Kyauk Sauk 

Mahadan Taik Wun Kyaung Saya - Teacher of Monastery 
founded by Mahadan Division 

Min Gun Anauk Hpet Letwe Saya - Teacher of Letwe West 
Min Gun; 


these monks shall be here on 31 January 1811 and listen 
first to the King’s explanation on the New Calendar; 
ministers at the capital city shall also attend the meeting. 

( 2) Two Chinese called Nga Law San and Nga Law Hti, natives of 
ohan Ta village in Maing Myi township were found with sixty 
three pots of Jiquor on packed mules; send the liquor to Taik 
Taw - Royal Stores, but return the animals and release them 
as they are from China. 

This Order was passed on 30 January 1811 and proclaimed by Nga Pa 

Thi, Liaison Officer who held Yay Ga village in fief. 

Note : See Note to ROB 7 January 1811 on religion; on relations with 

China see ROB 22 March 1811. 

353i January 181] 

Order:( 1) Take earth from eastern and southern part of (Amarapura) 
palace site to raise the level on other parts so that the 
whole site will have the same ground level. 

(2) Send one umbrella and one banner to each of the following 
places: 
Aung Myay Lawka 
Gu Gyi 
Maha Bodhi two saplings 
Maha Muni 
Pahto Daw Gyi 
oanda Muni 
oettaw Ya 
ohin Byu 
ohwe Kun Ok 
ohwe Lin Bin 
ohwe Tan Tit 
ohwe Zaga 
Sin Gyo Shwe Gu 
Thiha Daw 

This Order was passed on 3 | January 1811 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers, 

Note : see Note to ROB 6 January 1811 on sending offerings to 

religious places by the King. 

5 February 1811 

Order:( 1) Monks from Srilanka had landed in Hanthawaddy (Pegu) and 

they had now arrived in Amarapura; ask what they have to 


Say and report; give them food and accomodations. 

( 2) Bhamo Sawbwa and Kyi Ta Law Ye, father of Three Queens, 
shall come here into the Royal Presence; he shall not bring 
here the tributes from China. 

( 3) The ceremony of New Year and Eating New Rice shall begin 
with a cannon fire; make preparations for it and report the 
programme. 

This Order was passed on 3 February 1811 and proclaimed by Nga Pa 

Thi, Liaison Officer who holds Yay Ga village in fief. 

Note : See ROB 9 January 1811, ROB 6 February 1811, ROB 10 February 

18} 1 and ROB 16 February 1811 on the mission from Srilanka and see 

ROB 22 March 1811 on the tributes from China. 

35 February 1811 

Order:( 1) Kyaw Thu Nanda Mait, Officer attached to Prince Mindon, is 
accused of taking bribes; Crown Prince sent the case to 
Hluttaw; Hluttaw shall try it. 

( 2) Nga Tha and Nga Shwe Kyu, Athon Sayay - Clerks of the 
Public Works Department, had brought the stones quaried to 
Hko Daung river port; send Ye Hlay - War Boats, and some of 
Crown Prince's boats to bring them here; to man these boats 
take half the required number from the crew of Shwe Ban 
Dan, Min San, Wun Po and Kyauk Myet and another half from 
Crown Prince men; report how many stones would be 
carried in one boat and how many days it would take to 
accomplish this work. 

This Order was passed on 3 February 1811 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

Note : See also ROB 9 February 1811 on getting stones for palace and 

city constructions. 

6 February 1811 

Order:( 1) 50 Ayut'ia men, under Yadana Hlawga Daw Hmu - Chief of 
Royal Boat called Yadana, and employed as saw-men in Shwe 
Kya In (palace construction) shall receive food rations as 
other saw-men under Shwe Daik Wun - Treasury Officer. 

( 2) Nga Shwe Pu and Nga Shwe Kyaw hold the sole right to do all 
transactions on Chin Gon - Commodities the quantity of 
which are determined by capacity measure like bean, maize, 
paddy, rice, sesame, etc., and for that right they pay 
annually 2,160 baskets of rice and 12 viss of silver to the 


Royal Cooks and 20 viss of silver to Treasury; they shall 
now increase the payment to Treasury to 40 viss of silver. 

( 3) Shin Bhogahatissa of Srilanka who had arrived here recently 
shall return to Yangon (Rangoon) and bring back here the gifts 
from Srilanka before (the Southwest) Monsoon sets In. 

This Order was passed on 6 February 1811 and proclaimed by Baya 

Kyaw Htin, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

Note ;: See ROB 13 February 1811 on Chin Gon license and ROB 9 

January 1811, ROB 3 February 1811 and ROB 10 February 1811 on the 

mission from Srilanka. 

8 February i811 

Order:( 1) Kyaw Htin Shwe Daung Sithu, Ain Shay Atwin Wun - Crown 
Prince Minister of Interior, is enlisted in Lay Ze Daw - Royal 
Forties, of Thway Thauk - Blood Bond Brotherhood, under 
Bala Yaza; take the list of his family members with such 
details of sex, age, the day on which he or she was born 
and his or her relationship with the head of family; give him 
a Taw Nay Ya - First Series of Seat in the Audience Hal] and 
some insignias of rank; issue an Order to this effect. 

( 2) Thiri Zayya Thu, Ain Shay Than Zint - Crown Prince Herald, is 

enlisted in Nga Ze Daw - Royal Fifties, of Thway Thauk - 
Blood Bond Brotherhood, under Letwe Bhi Nanthu; make a list 
of his family members with such details of sex, age, the day 
on which he or she was born and his or her relationship with 
the head of family ; he is given a Du Nay Ya - Second Series 
of Seat in the Audience Hall and some insignias of rank; 
issue an Order to this effect. 

This Order was passed on 8 February 1811 and proclaimed by Nga Pa 

Thi, Liaison Officer who held Yay Ga village in fief. 

9 February 1811 

Order:( 1) Enshrine the statue of God Sakanta in the (Palace) Interior. 

(2) After the three Ye Hlay - War Boats bringing stones have 

arrived here, stop bringing stones; send back the boats to 
their docks. 

This Order was passed on 9 February 1811 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

Note : See ROB 25 January 1811 on the Sakanta statue and ROB 3 

February 1811 on the bringing of stones for palace cnstructions. 

10 February |811 


Order:( 1) Guilt the interior of Zayat - Rest House, in the (east) 
precinsts of the Settaw Ya pagoda. 

( 2) Shin Bhogahatissa shall] take any part of the Pitaka he 
wants and return to Srilanka. 

This Order was passed on 10 February 1811 and proclaimed by Zayya 

Nawyatha, Liaison Officer. 

Note : See ROB 9 January 1811, ROB 3 February 1811 and 6 February 

1811 on the Srilankan mission. 

|2 February 181] 

Order:( 1) The construction plan of Kyauk Si Hman Nan - Glass Palace 
of Gems, iS approved. 

( 2) Min Gyi Maha Min Gaung, Myin Su Gyi Wun - Officer of Senior 
Group of Horsemen, shall have his former insignias of rank; 
if they had been returned to palace stores, reissue them. 

( 3) Kyaw Htin Nanda Sithu, Myauk Nan Daw Wun - Officer of 
North Queen, and Yanda Mait Kyaw Htin, Makkhaya Min Wun - 
Officer of Prince Makkhaya, are enlisted in Nga Ze Daw - 
Royal Fifties, of Thway Thauk - Blood Bond Brotherhood, 
under Letwe Bi Nanthu; make a list of their family members 
with such details of sex, age, the day on which he or she was 
born and his or her relationship with the head of family; give 
each of them a Du Nay Ya - Second Series of Seat in the 
Audience Hall and some insignias of rank; issue an Order to 
this effect. 

( 4) All people including monks shall discontinue the use of 
present calendar; Taung Hpila Pokgo - Learned Man of 
oideways Range, had written Lokavighu and Vinayalankara; 

make a calendar in accordance with these works; collect all 
other instructions on calendar making and destroy them by 
fire; the use of calendars other than the one worked by this 
Taung Hpila method is not allowed; anyone who produces a 
different one shall be executed. 
This Order was passed on 12 February 1811 and proclaimed by Baya 
Kyaw Htin, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
Note : See also ROB 13 Februaryi811!, ROB 13 March 1811, ROB 15 
March 1811, ROB 16March 1811 and 21 March 1811 on this calendar 
problem. 
13 February 1811 


Order:( 1) Learned monks, Brahmins and men versed in calendar making 


shall meet in Zayat - Rest House, built by Letwe Zayya 
Kyaw, Sayay Gyi - Senior Clerk, and using Zokav/ou and 
Vinayalankara they shall make the calendar (of the coming 
year) and send it to all provincial chiefs with instruction 
that they shall use it (exclusively). 
( 2) Use Karavika (mythical bird) emblem on the prow of boat 
made to carry the Royal Big Bell. 
This Order was passed on 13 February 1811 and proclaimed by Zayya 
Nawyatha, Liaison Officer. 
Note : See also ROB 12 February 1811, ROB 13 March 1811, ROB 15 
March 1811, ROB 16 March 1811 and ROB 21 March 1811 on this 
Calendar making. 
I> February 1811 
Order:( 1) Prince Dwarawati (Thandwe, ocandoway) petitioned for 
appointing new officers in Dwarawati (Thandwe, Sandoway) 


as follows : 
OFFICE OLD NEW 

Akhun Wun - Nga Shwe U Nga Pa 
Customs Officer 

Myo Wun - Kyaw Htin Sithu 
Town Officer 

Akauk Wun - Nga Tha Ya 
Revenue Officer 

sitke - Regimental NgaO Nga Sein 
Officer 

Sitke - Regimental = Tuyin Mani Nga Tha 0 
Officer 

Nagan - Liaison Nga Hlauk Nga Myat Ya Gyi 
Officer 

Nagan - Liaison Nga Sein Nga Myat Ya Nge 
Officer 

Myo Sayay - Town Nga Hlauk Nga Nu 
Constable 

Myo Sayay - Town Nga Thu Nga San; 


the change of officers in Dwarawati (Thandwe, Sandoway) 
according to Prince Dwarawati's petition is confirmed; Nga 
ohwe U, Nga 0, Tuyin Mani, Nga Hlauk, Nga Sein, Nga Hiauk 
and Nga Thu shall return (to Amarapura). 

( 2) Stones to be used for Mhan Nan - Glass Palace, shall be kept 


in a shed near the construction site. 
This Order was passed on 15 February 1811 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
16 February 1811 
Order: 1) Get Lamaing Tha - Royal Land Cultivators, of Aung Pinle and 
Taung Bet, to smooth the surface of palace site. 

( 2) Nga San Ya is appointed Amain Daw Yay - Scribe of Royal 
Orders, in place of late Nanda Mait Kyaw Htin; Kyaw Htin 
Nanda Thu, Away Yauk Sayay - Clerk of Frontier Areas, is 
appointed Than Daw Zint - Herald, and Nga Pyaung is 
appointed Away Yauk Sayay - Clerk of Frontier Areas, as 
recommended. 

( 3) Bricks from 20 kilns made by Min Gyaw Shwe Daung, Kyi Wun 
- Officer of Granaries, shall be used in Hman Nan - Glass 
Palace, construction. 

( 4) There are 18,000 recruits; send some to Pakhan Gyi and 300 
to Madama (Martaban) where Thamain Set Ka Waw, Yay Wun - 
Port Officer, Hanthawaddy (Pegu) is on defense duty. 

(5) Shin Bhogahatissa came from Srilanka with a request from 
orilanka ministers and generals that a king would be sent to 
rule over them; they have a king and there is no reason to 
depose him; let him return to Srilanka with the information 
that their request is impossible; Pitaka texts he wanted had 
already been given to Shin Dnammakhandha. 

This Order was passed on 16 February 1811 and proclaimed by Zayya 

Nawyatha, Liaison Officer. 

Note : See ROB 9 January 1811, ROB 6 February 1811 and ROB 10 

February 1811 on the Srilankan relations. 

17 February 1811 

Order:( 1) Thiri Nanda Thura, Wut Myay Wun - Officer of Religious 
Lands, and Thiri Sanda Yat Kyaw, (Akauk Wun - Customs 
Officer), shall cancel their visit to Srilanka and return to 
(Amarapura). 

( 2) Choose a leader of Brahmins consisting of Nga Pwint, 
Pathanapaguna and Atitya who had been recently given 
oalwe - Shoulder Threads of Caste Distinction. 

( 3) Bury the remains of Ngwe Daung Gyi, Khin Gyi - Senior Monk, 
as aman jis buried. 

( 4) Nga Wut Nge and five men sent from Officer of Prince Pyay 


(Prome) shal] serve Prince Pyay (Prome); the same officer 
has with him Nga Win, Nga Si Naung and ten men (who 
surrendered); send these men here so that they can also 
serve Prince Pyay (Prome). 

(5) Arrest Nga Kauk Nge. 

( 6) Nga Aw, Myan Ma Myin Sayay Gyi - Senior Clerk of Burmese 
Horsemen, is given a Du Nay Ya - Seat of Second Series in 
the Audience Hall; issue an Order to this effect. 

This Order was passed on 17 February 1811 and proclaimed by Liaison 

Officer who held Yay Ga village in fief. 

Note ; See ROB 9 January 1811 on the mission to Srilanka; see also 

ROB 19 January 1811 and ROB 20 March 1811 on Brahmins. 

19 February 1811 

Order:( 1) Nga Wet Gyi, Nga Pike and members of four groups (who had 
surrendered) are now with Ngwe Gun Hmu - Officer of 
Silver Tax, Yay Zin and Min Byin villages, Toungoo township; 
Prince Toungoo shall take them in his service. 

( 2) Saw Maing Hkan and officers reported that Htauk Swa Kon, 
Sawbwa (Chief) of Maing Hle died and as the legitimate son 
of the deceased chief, Saw Maing Hkan petitioned for 
succession to Sawbwaship in Maing Hie; Saw Maing Hkan is 
appointed Sawbwa (Chief) of Maing Hle Gyi; he shall send 
tributes as it is customary on such occasions but he shall 
not be subjected to spend more than what is absolutely 
necessary. 

This Order was passed on 19 February 1811 and proclaimed by Zayya 

Nawyatha, Liaison Officer. 

20 February 1811 

Order:( 1) Prepare the ceremony of making Asoka medicine with 
offerings to Cittaraphali Mara as usual. 

( 2) Send one umbrella and one banner to the following places : 

Maha Bodhi two saplings 

Pahto Daw Gyi 

Sanda Muni 

sattaw Ya 

ohin Byu 
This Order was passed on 20 February 1811 and proclaimed by Liaison 
Officer who held Yay Ga village in fief. 
Note : See Note to ROB 6 January 1811 on offerings sent by the King to 


various religious places. 
2\ February 1811 
Order: Send one flower vase to each of the following places : 
Maha Bodhi two saplings 
Pahto Daw 6yi 
sanda Muni 
oettaw Ya 
ohin Byu 
This Order was passed on 21 February 1811 and proclaimed by Baya 
Kyaw Htin, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
25 February 1811 
Order: Get ready the boat to carry the Royal Big Bell. 
This Order was passed on 23 February 1811 and proclaimed by Nga Pa 
Thi, Liaison Officer who held Yay Ga village in fief. 
13 March 1811 
Order:( 1) Prince Pagan reported that Hlay Zi Kun The - Traders on 
Boat, (with licences to use the main riverway free of tax) 
had been asked to pay at some toll stations along the river 
and their total payment exceeds Ks 1,000; it means that the 
licencee traders were paying a double tax; such a thing is 
not admissible; the Interior shall see that the exactions are 
repaid; in the meanwhile it was reported that the Toll 
otations of Kyauktalon, Magwe, Palo and Pahto continued to 
exact dues (from the Traders on Boat with licences to go 
free of tax); Thiri Kyaw Gaung, Officer of Prince Pyay 
(Prome) was also known to have been asking five to ten 
baskets of rice from boats going up or down stream at a 
Station called Kyay Ni Chaung in Myay De township; any toll 
Station which is not mentioned in the 17835 Record shall be 
closed and all exactions made there shall be returned; 
anyone who have had an unauthorised toll station opened 
shall be punished. 

( 2) Crown Prince and al] other princes, ministers and officers 
shal] use the New Calendar called Pon Daw (King's Own 
Calendar); the Buddhist sabbaths shal] be observed according 
to calculations made by using Taung Hpila Monk’s Lokaviau 
and Vinayalankara ; the Royal Preceptor shall instruct all 
monks in the kingdom to follow the Taung Phila method in 
determining the Buddhist sabbaths and (Hluttaw) shall 


instruct all provincial chiefs in the use of the ‘new 
Calendar’. 
This Order was passed on 13 March 1811 and proclaimed by Baya Kyaw 
Htin, Liaison Officer - cum- Chief of Caduceus Bearers. 
Note : On calendar making see also ROB 123 February 1811, ROB 13 
March 1811, ROB 1S March 1811, ROB 16 March 1811 and 21 March 
1811. 
14 March 1811 
Order:( 1) The following princes shall work under Crown Prince : 
Prince Kanaung 
Prince Laing (Hlaing) 
Prince Makkhaya 
Prince Mindon 
Prince Momeit (Mongmit) 
Prince Pagan 
Prince Pakhan 
Prince Pyay (Prome) 
Prince Thanlyin (Tanyin, Syriam) 
Prince Thi Baw (Hsipaw) and 
Prince Toungoo; 
Ain Shay Wun - Officer of Crown Prince, shall report 
who fails to cooperate. 
( 2) In the contest for Neadmanship in Kyauk Yit, North Division, 
between Nga Khine, son of Nga Kyaw U who submitted the 
1783 Record, Nga Po, son of Wuttana Thiri and Nga Myat 
Thu, Athi Hiay Tha - A Commoner who js a boatman, 
Statements made by clerks on North Division supported by 
documental evidences are in favour of Nga Khine , son of 
Nga Kyaw U who submitted the 1783 Record; Nga Khine is 
appointed Myay Daing Thagyi - Headman of Land Tracts, 
Kyauk Yit, North Division; he shall submit the present 
condition of the land under his charge; withdraw the Hiwe 
Gyet Sa Gyun - Order on Long Palm Leaf with on end 
tapering to a point conf erring upon the Holder to a certain 
Office. 
This Order was passed on 14 March 1811 and proclaimed by Zayya 
Nawyathe, Liaison Officer. 
I> March 1811 


Order:( 1) Crown Prince is making a trip to the west; all princes ang 


one Wun Dauk - Assistant Minister, with Sayaygyi - Senior 
Clerk, of Hluttaw shall go with him. 

(2) Sayadaw - Royal Preceptors, shall submit the calendar 
worked out according to Taung Hpila's Lokaviou An: Na: Kwak 
and Vinayalankara. 

This Order was passed on 15 March 1811 and proclaimed by Nga Pa 

Thi, Liaison Officer who held Yay Ga Village in fief. 

Note : see also ROB 12 February 1811, ROB 13 February 1811, ROB 13 

Maech 1811 and 16 March 1811 on this calendar making. 

16 March 1811 

Order: The calendar made by Sayadaw - Royal Preceptors, shall 
start from Sakkarac 800 (AD 1438) when King Mohnyin 
Thado (1426-1439) made an attempt to introduce a new 
calendar; send instructions to all village and town heads in 
the provinces as well as to all monasteries to make the 
new calendar by themselves; submit the list of monasteries 
with the name of president of each monastery and the 
person who founded it; if there were any headman (town or 
village) and president (monastery) who could not make the 
calendar, give his name. 

This Order was passed on 16 March 1811 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. Note : See ROB 12 

February 1811, ROB 13 February 1811, ROB 13 March 1811, ROB 15 

March 1811 and 21 March 1811 on calendar making. 

17 March 1811 

Order:( 1) Thiri Yaza Kyaw Thu, Dawe Bo - Captain of Tavoy Troops, 
reported that in Mingala (Regiment) there are 27 troops, 
each with a Thin Hmu - Troop Leader, and one Thin Hmu - 
Troop Leader, called Shwe Daung Dibba Thu is unable to 
leave his village because of sickness; he petitioned for 
appointing Nga Shwe Aung, son of Nga Tha Wa, Ta Ya Nga Ze 
Htan Yin - Originally of Force One Fifty, as Shwe Daung 
Dibba Thu's substitute; Nga Shwe Aung is appointed Thin 
Hmu - Troop Leader, in place of Shwe Daung Dibba Thu. 

This Order was passed on 17 March 1811 and proclaimed by Zayya 

Nawyatha, Liaison Officer. 

18 March 1811 

Order: Instructions based on Reports and Statements made by 
messengers from Maha Nawyatha, Town Officer, Madama 


(Martaban) and Sitke - Regimental Officers, and Reports and 
Statements made by messengers from Maha Thuya, 
Commander, Mong Nai, as submitted are approved. 

This Order was passed on 18 March 1811 and proclaimed by Nga Pa 

Thi, Liaison Officer who held Yay Ga village in fief. 

19 March 1811 

Order:( 1) Ye Htut Kyaw Htin, Myo Wun - Town Officer, is given a 
Du Nay Ya - Seat of Second Series in the Audience Hall and 
insignias of rank; issue an Order to this effect. 

( 2) Taung Dawe Bo - Captain of South Tavoy Troops, and men are 
given land in Ah Laung area; each officer or man shall have 
his own share of land in full. 

This Order was passed on 19 March 1811 and proclaimed by Baya Kyaw 

Htin, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

20 March 1811 

Order:( 1) Kyaw Thu Nanda is dismissed from being Officer to Prince 
Mindon; Ye Hla Ye Gaung is appointed Officer to Prince 
Mindon. 

( 2) Sukha Brahma and Rajaparohita Brahma shall continue using 
the titles given to them; if (the title forehead bands in 
gold) have been returned to Taik Taw - Royal Stores, 
reissue these to them. 

( 3) Sukha Brahma, Pathanapa, Bhishyara, etc. shall use the 
turban of a Du Nay Ya - Seat of Second Series in the 

Audience Hall, and Rajaparohita Brahma shall use the turban 
of a 5a Ni Nay Ya - Seat of Third Series in the Audience Hall: 
issue an Order to this effect. 

( 4) Make an inner embankment with the used bricks collected 
near Prince Hlaing’s residence. 

(5) In levelling the surface of palace site, leave the place 

where Ye Hlay Daw Than Ban Daw - Royal War Boats and 
Royal Barges, are kept. 
This Order was passed on 20 March 1811 and proclaimed by Zayya 
Nawyatha, Liaison Officer. Note : See ROB 19 January 1811 and ROB 17 
February 1811 on the affairs of Brahmins. 
21 March 1811 
Order: The calendar made by Sayadaw - Royal Preceptors, shall 


have fifteen days (on each half of a month) since 19 March 
1811. 


This Order was passed on 21 March 1811 and proclaimed by Nga Pa 

Thi, Liaison Officer who held Yay Ga village in fief. 

Note : On calendar see also ROB 3 February 1811, ROB 12 February 

1811, ROB 13 February 1811, ROB 13 March 1811, ROB 1S March 1811, 

ROB 16 March 181, ROB 22 March 1811, ROB 20 May 1814, ROB 2 

september 1815 ROB 18 January 1816 and ROB 9 September 1818. 

22 March 1811 

Order:( 1) As determined by Viochat7tth/ the three days prior to New 
Year, i.e. 28, 29 and 30 March 1811 are the days of Water 
Festival; all people shall enjoy it provided they use clean 
and scented water only; pour water on the sacred Bodhi 
tree. 

( 2) Kyi Ta Law Ye, father of Three Queens, is here as an envoy 
from China; the Chinese had been in good relations with 
Burma, though recently they helped Kovila who ravaged 
towns in the Burmese territory like Kyaing Hsi, Kyaing 
Chaing, Maing Nyaung and Kyaing Ton; Kyaing Yon is Hnit 
Hpet Kyun - Slave of Two Masters (i.e. Burmese and 
Chinese) and when Saw San, Chief of Kyaing Yon, was 
murdered by Kovila, the Chinese should have joined the 
Burmese to punish him but they failed to do so; the Chinese 
also helped Maha Hka Nan of Kyaing Ton who should be 
punished too; in fact they helped his wife to escape from 

Maing Hli and join him; ask Kyi Ta Law Ye, father of Three 
Queens, why the Chinese did these in violation of an age 
long friendship with Burma; report his answer. 

This Order was passed on 22 March 1811 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

Note : See ROB 3 February 1811 and ROB 23 March 1811 onrelations 

with China. 

25 March 1811 

Order:( 1) Bring here from Bhamo the Chinese tribute. 

( 2) Celebrate the Water Festival on 28, 29 and 30 March 1811: 
the public shall use only good and scented water on this 
occasion; pour water at the Bodhi tree and clean or wash 
the Buddha images; proclaim the Order in all the quarters of 
the capital city. 

This Order was passed on 23 March 1811 and proclaimed by Nga Pa 
Thi, Liaison Officer who helkd Yay Ga village in fief. 


Note : See also ROB 3 February 1811 and ROB 22 March 1811 on 
relations with China. 
18 April 1811 
The King held the Abhiseka twice. He followed the way of kings very 
faithfully. On the other hand, the people including the monks did not 
follow strictly the teachings of the Buddha. For several years the King 
tried to correct them. That included discussions and debates on 
religious beliefs and practices. For all these acts of benevolence, the 
King became the Lord of White Elephant, received tributes of untold 
riches and he had had, unlike his predecessors, an exceptionally long 
and prosperous reign. The kingdom had been largely extended. In big 
cities and large provinces like Rajagraha, Vesali, etc. there were 
thieves even during the Buddha's life time. Similarly the King’s Golden 
City and Kingdom would have some cases of theft and robbery or 
aggression of one person against another. Punishments were meted 
out according to custom and precedent. It is inevitable that a criminal 
would be punished as he deserved. Nevertheless, when there were 
cases of misappropriation, etc. of the King’s property, the King with 
magnanimity would condone such crimes. 
Order: | When aman is sentenced to be executed for having 
committed a crime against the life and property of the 
King, Ministers, Ministers of the Interior and Assistant 
Ministers shall refer to the general amnesty that the King 
had given to all people who had committed such crimes and 
apply for his release; ministers, etc. shall always be 
mindful of doing good for both the King and his subjects. 
This Order was passed on 18 April 1811 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
4 June 1811 
Order: Construct a temporary palace at the site for the Royal Big 
Bel} on the north of Pahto Daw Gyi. 
This Order was passed on 4 June 1811 and proclaimed by Zayya 
Theinga Thu, Liaison Officer. 
9 July 1811 
Order:( 1) On 26 July 1811, the gold finial of Settaw Ya pagoda shal] 
be fixed; it shall be followed by giving alms to monks and 
the ceremony of pouring the libation water. 
( 2) Send presents to monasteries today. 
( 3) Put the Padesa Gifts on a raft and float it down stream on 


2/ July 1811. 

( 4) On 26 July 1811 Crown Prince shall pour water of libation 
ahead and the Royal Visit will be synchronized with the 
time of fixing the finial (on the Settasw Ya pagoda). 

This Order was passed on 9 July 1811 and proclaimed by Nga Pa Thi, 
Liaison Officer who held Yay Ga village in fief. 
3 October i811 
Order; Ye Hla Kyaw Htin, Nan Kan Kyway Wun - Officer of Public 
Works Department, is given a Du Nay Ya - Seat of Second 
series in the Audience Hall and insignia of rank; issue an 
Order to this effect. 
This Order was passed on 3 October 1811 and proclaimed by Baya 
Kyaw Htin, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
4 October 1811 
Order: A gang of robbers under Nga Ba and Nga Wet robbed many 
places in the neighbourhood of Singu; get 2,000 men from 
Kyauk Myaung and villages along the river and 3,000 men 
from Mong Mit to get these men and a few more men from 
Kyaw Zin Taik shall also join the chase of these robbers. 
This Order was passed on 4 October 1811 and proclaimed by Nga Pa 
Thi, Liaison Officer who held Yay Ga village in fief. 
> October 1811 
Order: The following monuments are closed to public : 
Aung Myay Lawka 
Kaung Hmu Daw 
Maha Bodhi (two) saplings 
Maha Muni 
Pahto Daw Gyi 
Royal Big Bell 
Sanda Muni 
oettaw Ya 
ohin Byu 
ohwe Kun Ok 
ohwe Lin Bin 
ohwe Tan Tit 
Sin Gyo Shwe Gu; 
alert all officers concerned and carry out this Order with 
efficiency. 
This Order was passed on 5 October 1811 and proclaimed by Baya 


Kyaw Htin, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
Note : See Note to ROB 6 January 181 1. 
6 October 1811 
Order: Shwe Daung Thu Yain, Thin Hmu - Troop Leader, had salvaged 
a tree trunk of 9 soke / | yard / 0.9144 metre girth and 33 
taung / 49.5 feet / 15.0876 metres length, from the river; 
he shall bring it to Let Kya - a branch of channel, on the east 
of palace. 
This Order was passed on 6 October 1811 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
7 October 1811 
Order:( 1) Members of various groups and divisions tried to evade 
their legitimate duties by joining or getting themselves 
lost in other groups and divisions of their own choice (with 
the encouragement of the chief of the new group or division 
where they went); this is undesirable because many work 
assignments were left unaccomplished due to Jack of men; 
Crown Prince together with 
Prince Pyay (Prome) 
Prince Toungoo 
Prince Pagan 
Prince Pakhan and 
Ministers 
shall device a method to check this. 
( 2) Robbers who had been arrested made a statement that their 
associates mostly live in Halin area; armed men from 
Badon, Dabayin, Hkaw Than Di, Htan Da Bin, Kyauk Myaung, 
Nga Ya Ne and Yadana Theinga shall join hands to suppress 
them. 
( 3) Discussions to check the lost members of groups, etc. shall 
De done in the Royal Presence. 
( 4) Submit Group Registers, including Register of Men given to 
Queens, Princes, Princesses, etc. 
(5) When there is some public work to be done, Hluttaw shall 
ask Wun Akyi Sayay - Officer, Elder and Clerk, attached to a 
prince, to send a certain number of his men to do a certain 
portion of that work. 
( 6) Each prince shall submit the list of men with him who are 
not in the original register of men given to him; the name of 


the group to which the extra men belongs must be given; 
from now on there shall be no more escapees. 

( 7) Group or Division Leaders shall also make a list of their 
lost men with indication as to where they would possibly 
be found. 

( 8) Register of Common Folks in a town or a village tract shall 
be checked too. 

( 9) In land given to group members to live and to cultivate, the 
area of land is usually determined in proportion to the 
number of men in the group; if there is more land than the 
requirement, the extra land falls under the charge of Myay 
Zun Wun - Officer of Land outside any Administrative Unit, 
or the group must apply for permission to use that extra 
land; obviously land marked for one group could not be 
assigned to another group. 

(10) Prince Hlaing could not go with the troops to Arakan; Min 
Hia Sithu, Commander, shall lead the troops there; he shall 
recruit the men he needs from places through which his 
troops march; he shall not do the recruiting himself; local 
chiefs shall do it for him. 

(11) Ye Gaung Nawyatha, Mogaung, is given 600 Armed Men, to 
arrest thieves and robbers active in Singu, Madaya and Kyaw 
Zin areas. 

(12) Paddy collected as tax in kind from land given to men under 
Crown Prince in the Nine Districts of the Southern Division 
Shall be sent to Crown Prince granary; Myay Zun Wun - 
Officer of Land outside any Administrative Unit shall have 
no right to collect taxes there; he shall surrender any 
amount of money that he had taken as tax from this area. 

(13) Prince Toungoo shall send here Nga Hmun, Myo Sayay - Town 
Constable, Halin, whom he had sent to Mya Daung. 

(14) All boats carrying paddy and rice shall be exempted from 
giving dues at tol] stations along the main riverway; notify 
this Order to all chiefs at these stations. 

This Order was passed on 7 October 1811 and proclaimed by Kyaw 

Htin Yaza, Liaison Officer. 

8 October 1811 

Order:( 1) Ye Gaung Nawyatha, Myo Wun - Town Officer, Mogaung, shall 
execute Ah Ka Kyaw Gaung who was sent to arrest thieves. 


( 2) Kyaing Taung Sawbwa reported that Nga E, Nga Tun and Nga 
Pa Shin of Mun Hoon village, Kyaing Taung area, had 
discovered a lance supposed to have magical powers ina 
ruby mine’ located in Lwe Man slope near Mun Hoon; Mong Nai 
Claimed that the site where the lance was found is actually 
within Mong Nai jurisdictrion; now the lance is in Mong Nai 
exhibited in a special pavilion with adequate guards; the 
lance was found embedded in a big stone shaped like a lotus 
flower on a stone pedestal; make diagrams and sketches 
showing these stone flower and pedestal and Kyaing Taung 
Chief and Mong Nai commander shall send the lance together 
with these diagrams, etc. here. 

( 3) Arsenal has only 4,000 (viss) of gunpowder ready for use; 

Duy more at current price of Ks 25 for 100 (viss) saltpetre 
and Ks 30 for 100 (viss) gunpowder with money from 
Treasury. 

(4) Aasamattan says that the festival of Sakanta is held in the 
last month of the year; through a mistake in translation, 
the Ganesa festival is held in that month; this was pointed 
oul by Govindamaharajindaaggamahadhammarajaguru; he is 
correct; the Ganesa festival is moved to the eighth month; 
in fact Aajamattan made no mention of the Ganesa festival : 
Stop having that festival. 

This Order was passed on 8 October 1811 and proclaimed by Zayya 
Theinga Thu, Liaison Officer. 
9 October 1811 
Order:( 1) Bring the chandeliers of queens, princes and princesses for 
Royal Inspection on 3 October 1811: send three out of 
fifteen big chndiliers to Aung Myay Lawka and one to each of 
the following twelve places - 
Gu Gyi 
Maha Bodhi two saplings 
Maha Muni 
Pahto Daw Gyi 
Sanda Muni 
oettaw Ya 
Shin Byu 
ohwe Kun Ok 
Shwe Lin Bin 


ohwe Zaga 

91n Gyo Shwe Gu; 
place for the remaining chandeliers shall be decided by their 
owners. 

( 2) An alabaster statue of a goddess to be erected in the 
precinsts of Pahto Daw Gyi was destroyed in fire; put that 
disfigured statue in the sand store. 

( 3) Withdraw the insignia of rank given to Nga Pauk Tet and 
dismiss him from his office; send him to Badon to serve 
Thiri Dama Thawka. 

( 4) Postpone sending Nga Pauk Tet to Badon. 

This Order was passed on 9 October 1811 and proclaimed by Baya 
Kyaw Htin, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
Note : See Note to ROB 6 January 1811 on sending of the King’s 
offerings to various religious places; see also ROB 12 October 1811 
on Nga Pauk Tet. 
10 October 1811 
Order: Yet Kan Daw Asu Tha - Members of Royal Weaving Group, 
shall do nothing but weaving. 
This Order was passed on 10 March 1811 and proclaimed by Kyaw Htin 
Yaza Thu, Liaison Officer. 
1} October 1811 
Order:( 1) Dismentle the huts where chandeliers were kept once and 
use the material of these huts to make shelters over 
various things which are left to dry after coating tree gum 
(for a lacquering finish) in the precincts of Settaw Ya 
pagoda. 
( 2) Finish the Aung Myay Lawka stone pagoda as quickly as 
possible. 
This Order was passed on 11 October 1811 and proclaimed by Zayya 
Theinga Thu, Liaison Officer. 
}2 October 1811 
Order:( 1) The King is going to the east palace; get the tow boats 
ready; each boat coming in this trip shall bring ten stones 
from the collection of stones on the south of palace; use 
{wo Royal Boats called Taung Hteik Pan and Nat Pan for 
towing the Than Ban Daw - Royal Sanpan; bring also the 
three smal] boats made near Royal Big Bell. 
( 2) Put Nga Pauk Tet in prison. 


( 


( 3) Send the armed men of Badon to Halin to arrest thieves and 
robbers there. 

( 4) Ye Gaung Nawyatha, Myo Wun - Town Officer, Mogaung, shall 
Jead an expedition to arrest thieves and robbers in Madaya, 
Kyaukse and Singu areas. 

(5) Half of workers on construction in Pahto Daw Gyi, and 
Hkaung Laung Daw Gyi (Royal Big Bell) on the west bank, 
shall come with the King to the east palace even though 
their works in the west are not finished. 

(6 )The following shall be released from prison : 

Mabe Myo Za - Noble holding Mabe in fief 

Min Dut Myo Za - Noble holding Min Dut in fief 

Kyauk Yit Taung Tha Myo Za - Noble holding Kyauk Yit and 
Taung Tha in fief, and 

Yay Na Tha Myo Za - Nobie holding Yay Na Tha in fief. 

( 7) Nga Pauk Tet is pardoned. 

( 8) Nga Yauk, Nwa That - Butcher, is pardoned. 

(9) Prince Pagan shall use the iron rods brought here from 
Kyay Daik - Copper House, in making steps leading to the 
upper terraces of Pahto Daw Gyi. 

10) West and north sides of the enclosure wal] at Settaw Ya 

Shall go along the toddy palm trees on those sides. 


This Order was passed on 12 October 1811 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 


Note: 
1811 


see ROB 9 October 1811 on Nga Pauk Tet; see ROB 8 October 
on suppressing crime in Madaya, etc. 


i3 October 1811 


Order: 


seize all property animate and inanimate together with 
Insignia of rank, etc. from Nga Pyo and Nga Shwe Moke: 

make a complete list of them and hand them over together 
with the list to Princess Kyan Hnyap and Princess Man Aung, 
the King's Granddaughters; Nga Pyo and Nga Shwe Moke, each 
with three servants, shall go and live at the house of Officer 
to North Palace Queen; Nga Pyo's house shal] be put under 
guards sent from Hluttaw. 


This Order was passed on 13 October 1811 and proclaimed by Zayya 
Nawyatha, Liaison Officer. 
13 October 1811 


Order: 


( 1) Naya Shwe Daung, U Yin Daw Hmu - Chief of Royal Gardens, 


Thiri Nanda Wun Royal Gardens and Myo Thit Royal Gardens 
and Ma Naw Thiri, U Yin Sayay - Garden Constable, have been 
given the right to collect dues from fisheries, markets and 
ferries within the garden area marked by four stone 
boundary pillars; Naya Shwe Daung and Ma Naw Thiri 
reported that Lamaimg Wun - Officer of Royal Lands, Aung 
Pinle, tried to stop them in exacting dues, etc. in some 
fisheries; Lamaig Wun - Officer of Royal Lands, Aung Pinle, 
Shall stop the said transgressions and Naya Shwe Daung and 
Ma Naw Thiri shall exact dues without any hinderence in the 
garden land marked by four stone boundary pillars. 


( 2) Nga Myat Min, Headman, Magyi Don, reported that Nga Wet 


and Nga Cho with several horsemen came to rob Magyi Don 
and Ywa Thit Gyi villages; interrogate Nga Myat Min and the 
men he named as evidences and submit their statements; 
bring Nga Myat Min here. 


This Order was passed on 13 October 1811 and proclaimed by Zayya 
Theinga Thu, Liaison Officer. 

14 October 1811 

Order:( 1) Do not keep Than Ban Daw Gyi Than Ban Daw Nge - Big and 


omal} Royal Barges, on the west bank; bring them over to 
the east. 


( 2) Nay Myo Thiha Thu, Wun Gyi - Minister, shall supervise the 


palace constructions in Amarapura; he shal} be provided 
with necessary funds; bring him here now. 


( 3) Nay Myo Kyaw Htin, Wun Dauk - Assistant Minister, is in 


charge of Magwe and Laung Shay as before. 


( 4) Nga Shwe Lon, Sa Daw But - Royal Reader, Yangon (Rangoon) 


had been summoned; he took more time than what was 
necessary to arrive; bring him here as quickly as possible. 


This Order was passed on 14 October 1811 and proclaimed by Kyaw 
Htin Yaza Thu, Liaison Officer. 

I6 October 1811 

Order:( 1) On the strength of the reports made by Wun Wun Sayay - 


Minister and his clerks, al] boundary limits of the Thiri 
Nanda Wun Gardens needed revisison; the new boundaries 
are : 
otart from Wun Gado Zeik - Ferry used by Ministers, go 
west to Gyo Byu Gon - White Gyo Tree High; skirting the 


village on the north, go to a point on the west of Kywe 
Nan - Ribs of Buffalo stream; continue straight south 
from that point down to the north bank of !n Tha Ya Kan - 
Lake Pleasant Fishery; from west along the north bank of 
the lake to Shwe Kyu Bauk - Mouth of Gold Grass Bamboo; 
all land south of this line is the land of Nanda Wun 
Gardens; 
the King drew the boundary in charcoal on the sketch made 
by clerks; put up new boundary pillars to mark this new 
limits of the garden area. 
( 2) Adjacent to Thiri Nanda Wun Gardens, there are Gado- 
Ferries, Kyun - Islands, and Myauk In - North Fishery (7 Tet 
Thay In) where Kaing - After Yearly Flood Vegatables, and 
Mayin Kauk - Autumn Rice, are grown; there are also Queen's 
Garden; the right to collect dues in all these areas is given 
to Wun Wun Sayay - Minister and his clerks; for this right 
they shall give 10 (ticals) of gold to Treasury and the 
choicest fruits and green grocery (to Royal Kitchen). 
( 3) Nara Shwe Daung, U Yin Hmu - Chief of Garden, Thiri Nanda 
Wun Gardens, shal] send the usual portion of the dues he 
collects to Treasury. 
This Order was passed on 16 October 1811 and proclaimed by Baya 
Kyaw Htin, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
17 October 1811 
Order:( 1) Gold City Palace Constructions expenditure is estimated as 


follows: 
Plain constructions Ks 34,070 
Decorations (with wood carvings,etc.) 173593 
Provisions given to carpenters, etc. 
during constructions 17,535 


Total 69,140; 
give this money to Nay Myo Thiha Thu, Shwe Myo Daw Saung 
Wun Gyi - Minister responsible for Gold City Defenses: he 
shall supervise the constructions and pay the wages. 

(2) Letwe Zayya Nawyatha, Sayay Gyi - Senior Clerk, and Kyaw 
Htin Yaza, Athon Sayay - Clerk of Public Works Department, 
shall go with Wun Gyi - Minister, to Gold City. 

( 3) Send timber collected in Shwe Kya In and various modeis of 
palace buildings, made here in Min Gun, to Gold City. 


( 4) Various material in iron now in Kyay Taik - Copper House, 
Min Gun, shall be given to Wun Gyi - Minister, for use in 
palace constructions. 
This Order was passed on 17 October 1811 and proclaimed by Zayya 
Nawyatha, Liaison Officer. 
18 October 1811 
Order:( 1) In the area from Pakhan adjacent to Taloke township in the 
south, extending north to Myaung, Kyaukyit, Nabet and along 
the land between the Mu in the west and the Irrawaddy (in 
the east) including the forty six tracts of Yadana Theinga 
township, was not properly controlled; thieves and robbers 
became rampant; now Crown Prince suggested to divide the 
land between the Chindwin and Irrawaddy into south 
western half and north eastern half so that the 
southwestern half would include Amyint, Badon, Le Gyi, 
Maung Daung, Myin Mway, Nga Ta Yaw, Pakhan Gyi, Pe Hkwe 
and Ywa Thit Gyi adjacent to Taloke township and the 
northeastern half would include some part of Badon 
township, Sagaing and Yadana Thienga and the duty to 
eliminate thieves and robbers in southwestern area be 
given to Shwe Daung Thiha Kyaw Zwa and northeastern to 
Bala Theidi Kyaw Zwa; Crown Prince's suggestion is 
accepted. 

( 2) Nga Ywe and fifty men who surrendered to Prince Pakhan 
were thieves and robbers active in Kama and Pa Hto; give a 
few possessions to them as usual (in order to help them 
lead a good new life) and with a promise to remain good 
nereafter, they shall serve Prince Pakhan. 

( 5) A gold cover of water pot and a gold cup used daily to offer 
drinking water to the Buddha in Shin Ganga Revata's 
monastery were lost; send (the suspects) Nga Tha Lun and 
Nga Baw to Town Officer for interrogation. 

( 4) Maha Thaman, Town Headman, Salin and Town Headman, Gya 
Bin, had in 1802 a dispute as to whether Kan, Kyun Yin, 0 
Thi, U Din Ga Yu and Yin Ma Bya villages are either in Salin 
township or Gya Bin township; sketch maps showing the 
{two township were submitted and it was decided that the 
Said villages belong to Gya Bin; after the death of Maha 
Thaman, his successor Salin Myo Myay Daing Thagyi - Salin 


Town and Land Tracts Headman, made a fresh claim over 
these villages and a decision of 1803 was made in favour of 
Gya Bin again; yet Prince Thayet, the King’s grandson, 
reported that Salin Town Headman made the claim again in 
1810 on the strength of the 1783 and 1810 Orders 
authorising Salin Twon Headman to recruit armed men in 
these villages; withdraw these Orders; the villages shall 
remain in the jurisdiction of Gya Bin. 
This Order was passed on 18 October 1811 and proclaimed by Kyaw 
Htin Yaza Thu, Liaison Officer. 
Note : See ROB 27 October 1811 on lost gold cups; see ROB 22 October 
1811 on the possession of five villages between Salin and Gya Bin. 
19 October 1811 
Order. Min Ye Nanda Mait, Myo Wun - Town Officer, Hanthawaddy 
(Pegu) had been authorized to suppress crimes in Dala and 
therefore he considered that he could also do the general 
administration there; Dala Myo Za - Noble who holds Dala in 
fief, on the other hand reported that there was an Order 
passed that Dala shall remain separate from Hanthawaddy 
(Pegu); Min Ye Nanda Mait, Myo Wun - Town Officer, 
Hanthawaddy (Pegu) and his officers shall have no 
jurisdiction over Dala; suppression of crime in Dala shall 
also be the resonsibility of local officers. 
This Order was passed on 19 October 1811 and proclaimed by Zayya 
Theinga Thu, Liaison Officer. 
Note : This Dala is now a ruined site outside Twante; Dala across the 
river from Rangoon is new. 
20 October 1811 
Order:( 1) Prince Pakhan is seriously ill; Thama - Physicians, viz. Nga 
Hkine, Nga Wa and Nga Hmun shall attend the patient and 
report frequently on his conditions. 
(2) As part of the expenditure on palace constructions, 
Crown Prince's Ministers 
of Interior Nay Myo Thiha 
Thuya Kyaw Htin and 
ohwe Daung Sithu, for 
building Taung Samote 
and Myauk Samote, claimed KS 1,600 
Letwe Kyaw Htin, Thaman 


Way Thaw, Kyaw Htin Thu Yain, 
(Wun Sayay - Clerks of Minister), 
Pyan Chi Kyaw Thu, Thiri Kyaw 
Thu, (Sin Min Sayay Gyi - Senior 
Clerks of King Elephant) for 
building South Sector of Palace 
Pavilion, claimed KS 800 
Thiri Zayya Thu, Ain Shay Than 
Zint - Crown Prince's Herald, 
for building Pyatthat Daw - Royal 
Pavilion with a multiple roof, 
and Sanu ~ covered way between 
halls, claimed KS 200 
Total Ks 2,600; 
take these amounts out of the Royal Grant and send them to 
minister on defense duty at capital city; return the 
remainder (to Treasury). 
This Order was passed on 20 October 1811 and proclaimed by Baya 
Kyaw Htin, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
21 October 1811 
Order:( 1) In exchange of Lin Da Gaung village, Min Ye Naya shall hold 
Nga Ya Ne town in fief. 
( 2) In four Magga - Paths, viz. 


Sotapati - Stream-winning 
sakadagami - Once returning 

Anagami - Never returning 
Arahatta - Saintship; 


it is usually mentioned that anyone who has obtained either 
one of the first two paths continue to indulge in sexual 
relations like everybody else; the King considers that 
everyone who has reached either one of these four paths are 
free from the common sex life; monks shall meet and talk 
about it and submit a treatise on it. 

(3) Nay Myo Yaza Kyaw Thu, Sa Daw Ge - Royal Cook, is in charge 
of Tat Gyi Te Nan Daw Ya U Yin Daw - Old Palace Site 
Cantonment Gardens, deposited annually to the Royal Granary 
700 baskets of paddy; Myay Zun Wun - Officer of Land outside 
any Administrative Unit, applied for the control! of these 
gardens with a promise to pay annually 2,000 baskets of 


paddy; Myay Zun Wun - Officer of Land outside any 
Administrative Unit, shall have the contro] of Tat Gyi Te Nan 
Daw Ya U Yin Daw - Old Palace Site Cantonment Gardens, 
with an obligation to pay 2,000 baskets of paddy annually for 
that right. 
This Order was passed on 21 October 1811 and proclaimed by Zayya 
Nawyatha, Liaison Officer. 
Note : See Note to ROB 22 March 1807; see ROB 20 December 181 i 
also. 
22 October 1811 
Order:( 1) Do not fix the usual emblem on the prow of Ye Hlay - War 
Boat, made by Prince Pyay (Prome); he shall use any other 
emblem; give that boat to Princesses Taung Dwin Gyi and 
ohwe Daung. 
( 2) jn Halin area robbers called 
Kaung Gin Bo 
Nga Bah 
Nga Wet and 
Yoke Son Bo 
are active; some of (the local chiefs) on interrogation said 
that these robbers did not get any help from Halin people as 
alleged; troops sent from Badon shall not go to Halin as it 
was first planned; they shall march direct to places where 
these robbers are (supposed to be hiding); Thway Gyi - 
Chiefs of Blood (Bond Brotherhood), Halin, shall return to 
their places; Nga Aye, (Myo Ok Haung - Former Town Chief, 
Halin), Nga Myat Min (Myo Thagyi - Town Headman, Halin) 
shall go free; Prince Toungoo shall not stop these respective 
chiefs from getting together their own men; Prince Toungoo 
shall have his share of the dues collected in Halin as Noble 
who holds the town in fief; the area under Halin shall remain 
the same as it was in the time of King Alaungmintaya 
1753-1760. 
( 3) In a dispute of land between Salin and Gya Bin, it had been 
decided that the five villages of 
Kan 
Kyun Yin 
0 Thi 
U Din Ga Yu and 
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Yin Ma Bya 
belong to Gya Bin; Salin made another attempt to revise the 
decision by putting up the case to Crown Prince with the 
argument that the Nalin range (running north to south) is 
generally considered as the boundary between the two 
jurisdictions and as land east of the range is Gya Bin and 
west Salin, all the said villages are situated on the west of 
the range; Crown Prince ordered that Hiuttaw shall send a 
few officers to check this statement on location ; make no 
decision until these officers report. 

( 4) Nga Wun is appointed Than Daw Zint - Herald. as well as Wun 
- Officer, attached to Princess Man Aung (Meghawati), the 
King's granddaughter and daughter of Princess Kyan Hnyat. 

This Order was passed on 22 October 1811 and proclaimed by Kyaw 

Htin Yaza Thu, Liaison Officer. 

Note : See ROB | November 1811 on the Halin affair; see also ROB 18 

October 1811 on the dispute between Salin and Gya Bin. 

24 October 1811 

Order:( 1) Nay Myo Min Gyaw, Yay Wun - Port Officer, sent his son Nga 
Thauk, with diamonds to the King; according to Nay Myo Min 
Gyaw, those diamonds were seized from Nga Kyauk Hke, 
Taik Saunt - Caretaker, Customs House, and there were 
altogether (nineteen) diamonds; eighteen were now sent to 
the King and one was said to have been sold to Nga Myat 
Htway who served Min Ye Nanda Mait, Myo Wun - Town 
Officer, Hanthawaddy (Pegu); but Min Ye Nanda Mait reported 
that Port Officer had sent nineteen diamonds to the King; 
Min Ye Nanda Mait shall investigate and report (what has 
happened to the one lost diamond). 

( 2) Nga Sut, Myo Wun - Town Officer, Tanyin (Thanlyin, Syriam) 
reported that Nga Lat of Hanthawaddy (Pegu) is a criminal; 
if he is proved guilty, execute him. 

( 3) Keep Ye Hlay - War Boats, in the south together with Than 
Ban Daw - Royal Sampans, and Letwe Nawyatha, Hpaung Wun 
- Officer of Barges, shall take charge of the boats with 
their crew members. 

( 4) Lamaing Wun - Officer of Royal Lands, Aung Pinle, made a 
complaint that water from the Nanda Royal Lake had been 
taken without his knowledge ; Lamaing Wun - Officer of 


Royal Lands, Aung Pinle, shall have the sole charge of the 
water supply available at the Nanda Royal Lake. 

(5) Kyauk Maw revcenue sent by boat was robbed at Ton Sut 
Maw village, Danubyu township, where the boat carrying the 
revenue was having a stop for the night; forty robbers came 
in two boats and they took away the following: 

Ks 800 for Princess Kyauk Maw who holds Kyauk Maw in 
fief 
2,000 to pay Town Officer's debt from the people of 
Kyauk Maw town and villages 
10,000 Revenue 
8 guns 
4 swords with sheaths decorated with silver 
rings 
betel] receptacles and 
clothings; 
in addition to this, tol] stations along the waterway 
ignored the Order that this revenue boat shall go free of 
tax, etc. and accordingly 100 of 900 betel nuts and over Ks 
70 had been given to the toll station officers; al] this was 
reported by Akyi Sayay - Elder and Clerk, of Princess Kyauk 
Maw to Hluttaw; because the robbery was committed in 
Danubyu area, officers of Danubyu shall pay for the things 
robbed and toll station officers shall return the exactions 
they made. 

(6) Tuyin Wunna Kyaw Thu of Mong Nai Troops is now old for 
active service; Crown Prince recommended that he would be 
allowed to come back; Tuyin Wunna Kyaw Thu shall return 
to the capital city. 

(7) Put a roof over the pavilion in front of Archery Contest 

Palace and made it fit for the Royal Visit there. 


This Order was passed on 24 October 1811 and proclaimed by Baya 
Kyaw Hin, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

2> October 1811 

Order:( 1) Letter with some explanation on Arakanese affairs written 


to Bengal General of the (English) Company by Min Ye Nanda 
Mait, Myo Wun - Town Officer, Hanthawaddy (Pegu) is 
approved, 

(2) The barge of King Elephant is leaking; make it good. 


( 3) Noble who holds Singaing in fief made a complaint that Mi 
Nan, his sister, was assaulted by Nga Agga Bo, Village 
Headman, Na Bet and his lesser wife Mi Nu; Myauk Hpet 
Taik Wun - Officer of North Division, made an investigation 
and found that 

Mi Nan is the senior wife of Nga Agga Bo 

Nga Agga Bo lives with his second wife Mi Nu in Myin 
Mway village though he should live in Nabet where he 
is Headman 

Mi Nan was accused of giving help to thieves and robbers 
and she was brought to Myin Mway village under 
arrest 

Mi Nu slapped Mi Nan in her face 

Nga Agga Bo seized paddy in the granary of Nga San Hke 
(Mi Nan’s father) 

Nga Agga Bo admitted that he arrested Mi Nan, seized 
paddy of Nga San Hke and allowed Mi Nu to slap Mi Nan 
in the face 

Mi Nan had arrested some thieves and robbers in the 
Capacity of Asiyin - Agent, of her brother who holds 
Singaing in fief and kept them prisoner in her home 
‘lock-up’ before handing them over to authorities 
concerned; in the meanwhile Nga Agga Bo suddenly 
turned up with his men and set the men she had 
arrested free 

this statement was made by Singaing Ywaza —- Noble who 
holds Singaing village in fief, and it was found correct: 
arrest Nga Agga Bo; dismiss him from his office of Na Bet 
Headman; he shail return the paddy that he took from Nga 
oan Hke; cut the hand of Mi Nu that slapped Mi Nan. 

( 4) Nga Shwe Up, son of Nga Agga Bo with his senior wife Mi 
Nan, iS appointed Headman of Nabet. 

This Order was passed on 25 October 1811 and proclaimed by Zayya 
Nawyatha, Liaison Officer. 

Note : On Arakanese affair see also ROB 18 December 181 1, ROB 26 
December 1811, ROB 1 January 1812, ROB 4 January 1812 and ROB 7 
January 1812. 

2/ January 1811 

Order:( 1) Prince Pakhan petitioned for pardoning Nga Tha Lun and Nga 


Baw who were arrested in connection with the lost of gold 
(bow] cover) in Shin Ganga Revata’s monastery; set free Nga 
Tha Lun and Nga Baw but they shall not serve any more as 
guards of monastery; put them under Myo Wun - Town 
Officer, Badon, who shall get another two men as guards in 
their place; select these new men from those under Thin 
Hmu - Troop Leaders. 
( 2) Cremate the remains of Princess Kama, the King’s daughter, 
as the King's sister was cremated. 
This Order was passed on 27 October 1811 and proclaimed by Zayya 
Theinga Thu, Liaison Officer. 
Note : See also ROB 18 October 1811 on this case of lost gold cup ina 
monastery. 
31 October 1811 
Order:( 1) The following are appointed Wun Dauk - Assistant Ministers 
Kyaw Htin Nawyatha, Myay Zun Wun - Officer of Land 
outside any Administrative Unit 
sithu Nawyatha, Sayay Gyi - Senior Clerk 
ohwe Daung Nawyatha, (Sayay Gyi - Senior Clerk) 
( 2) The following are dismissed from the office of Wun Dauk - 
Assistant Minister : 
Nay Myo Nawyatha Sithu 
Nay Myo Thiri Kyaw Zwa 
Letya Yanda Mait; 
they shall return to their ‘mother units’ and become Asaung 
Daw Mye - Palace Apartment Attendants 
( 3) Have the necessary appliances complete in the f ollowing : 
Waw 6yi - Large Palanquin 
Waw Bala - Palanquin with no Canopy 
Thaye Zi Ya Hta - War Chariot 
Ye Ka - Howdah (on War Elephant) 
This Order was passed on 31 October 1811 and proclaimed by Zayya 
Theinga Thu, Liaison Officer. 
| November 1811 
Order:( 1) In the statement after interrogation, thieves and robbers 
arrested by Town Officer of Mogaung, maintained that they 
had had the cooperation of Halin people: Myo Ok - Town 
Ruler, Myo Thagyi - Town Headman, Ayat Thway Gyi - Ward 
Chief of Blood (Bond Brotherhood), shall be sent to Mogaung 


for identification by criminals now under custody; Mogaung 
Town Officer shall trace the remaining thieves and robbers 
and arrest them ; messengers sent from Mogaung and Badon 
Town Officers shall return to their own places. 

( 2) Together with Nay Myo Yaza Kyaw Thu and Letya Wun(na 
Kyaw Thu), Letya Nawyatha is appointed Za Daw Ge - Royal 
Cook. 

( 3) Prince Pagan shall hold the money for expences in getting 
sand on (the upper terrace of) Pahto Daw Gyi; the money 
(with the prince) is described as - 

Balance taken over from former 


expence account to get sand Ks 117 
From Athi Wun - Officer of 
Common Folks Ks 500 


Total KS 617 
This Order was passed on | November 1811 and proclaimed by Baya 
Kyaw Htin, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
2 November 1811 
Order:( 1) Nay Myo Yaza Thu is dismissed (from his charge as) Za Daw 
Ge - Royal Cook. 
( 2) Hanthawaddy (Pegu) Town Officer shall send ten pots of 
water from Thway Zay Gan, Yangon (Rangoon), to Amarapura. 
( 3) Move various objects of offering made of goldfrom 
Treasury to Da Zaung - Pilgrims Hall, Sanda Muni, since the 
temple has now a safe place to keep them. 
( 4) Nay Myo Min Hla Maha Nawyatha is dismissed from his 
charge as Kyi Wun - Officer of Granaries. 
(5) Maha Min Hla is appointed Kyi Wun - Officer of Granaries. 
(6) Five Kathe - Cassays, were sent from So Lay Ze Daing - 
Fortieth Shields, and five more of them from Crown Prince 
service, as men with the knowledge of making leaven; send 
these ten men to officers concerned. 
This Order was passed on 5 November {811 and proclaimed by Zauyya 
Theinga Thu, Liaison Officer. 
Note : See ROB 1 Novenber 1811 on Za Daw Ge appointment. 
18 December 1811 
Order:( 1) According to statements made by messengers from Min Gy} 
Kyaw Htin, Myo Wun - Town Officer, Dnannawati (Mrok U, 
Myo Haung) and Sitke - Regimental Officer, Min Hla Sithu is 


waiting to gather more strength before he launched a raid 
(on the western border that merges with the British 
territories) to get back the men who had fled to that side; 
he shall start his campaign without further delay. 

( 2) Hanthawaddy (Pegu) and Pathein (Bassein) shal] have ships, 
etc. fully armed to meet any emergency. 

( 3) Send 500 or 600 armed men (of exceptional height and 
Strength) with messengers returning to (Arakan) so that 
they could get there from the shortest possible way. 

( 4) As Wun - Officers, of Pyay (Prome) and Pathein (Bassein) had 
joined (the Arakan) campaign, send men to fill their 
temporary vacancies. 

(5) In Kin ~ Toll Station, Kyauk Ta Lon, Sanda Naya, Nga Hke, Kin 
sayay - Constables of Toll Gate, and Nga Tun, Kin Ok - Chief 
of Toll Gate, are authorised to collect dues as prescribed in 
| 783 Record, together with various gifts customarily 
allowed, with a promise to deposite the government share 
from these dues six monthly in Treasury and to pay 150 
ticals of gold every year; now Nga Hmon, Nga Tun and Nga 
Hke applied for the same privilege by paying a total of 500 


ticals of gold: 
(For the right to collect dues 200 ticals of gold 
For Nga Kyaw Ta Zeik Kin Za 200 ticals of gold 
For Crown Prince 100 ticals of gold 


Total 500 ticals of gold) 
and they promised to work under the supervision of Nay Myo 
Kyaw Htin Thiha Thu, Officer, Crown Prince Off ice; Nga 
Hmun (Sanda Naya), Nga Hke and Nga Tun shall work under 
the supervision of Nay Myo Kyaw Htin Thiha Thu and shal] 
continue to have the privilege provided each of them pay 
130 ticals gold a year; issue a new Order to this effect and 
withdraw the old one. 


This Order was passed on 18 December 1811 and proclaimed by Baya 


Kyaw Htin, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
20 December 181 | 


Order:( 1) Thieves broke into Nga Ku’'s house at night, in Palaing 


quarter, North Sector, Amarapura and (Thway Thauk - Blood 
Bond Brotherhood) officers and men of that quarter failed 
to seize the thieves; Nga Ku shall give the list of things he 


lost and their prices correctly and 


Htaung Hmu - Chief of One Thousand 

Kin OK - Chief of Guards 

Kin Gaung - Head of Guards 

Kin Saunt - Guards (on Patrol) 

Kin Nay ~ Guards a the Station 

Thway Gyi - Senior Member of the Troop 

Thway Hsaw - Promoter of the Troop 

Ayat Tha - Ordinary men living in that Quarter 


shall collectively pay the value of the property he lost. 

( 2) Sayadaw - Royal Preceptor, and other Saya - Teachers, shall 
meet in Yadana Bon Gyaw monastery and talk on (various 
problems of religion) and they shall submit a treatise on the 
subjects that they discussed. 

This Order was passed on 20 December 1811 and proclaimed by Zayya 

Theinga Thu, Liaison Officer. 

Note : See also ROB 30 January 1811 and ROB 21 October 1811 on 

monks discussing various problems of the Religion. 

21 December 1811 

Order:( 1) Thiri Dama Yaza, Prince Hlaing, holds Danubyu in fief; like 
Hlaing, he petitioned for separating Danubyu from the 
control of Pathein (Bassein) by appointing Shwe Daung Kyaw 
Zwa Htin as Myo Wun - Town Officer, in both Hlaing and 
Danubyu; Danubyu is one of the thirty two towns under 
Pathein (Bassein) and it is not correct to take it out of that 
group; Shwe Daung Kyaw Zwa Htin shall have the authority 
in Danubyu to suppress crime, recruit men for armed forces 
and levy work forces, but Thiri Kyaw Thu, Town Officer of 
Pathein (Bassein), shall remain in control of Danubyu. 

( 2) Thiri Kyaw Thu (Bassein Town Officer) shall report often 

the progress of troops marching through his area. 

This Order was passed on 21 December 1811 and proclaimed by Baya 

Kyaw (Htin), Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

22 December 1811 

Order:( 1) An elephant now reported to have been captured in the 
forest of Kawa, Tanyin (Thanlyin, Syriam) township, is said 
Co have exceptionally good qualities; Crown Prince shall 
send men post-haste (using speed boat going night and day) 
to check the report; people of Hanthawaddy (Pegu), Tanyin 


(Thanlyin, Syriam) and Dala (now a ruined site outside 
Twante) shall work together to send the elephant to 
Amarapura (as quickly as possible). 

( 2) Enlist the following in Royal Forties under Bala Yaza of 
Blood Bond Brotherhood; take a list of members of their 
families with such detasils of sex, age, the day on which 
he or she was born and his or her relationship with the head 
of family: 

Yaza Way Lu - Officer of Prince Shwegu, grandson of the 
King 
ohwe Daung Ainda Thu - Officer of Prince Shwe Gu, 
grandson of the King 
Pyan Chi Thiri - Minister of Interior 
Thiri Sithu - Minister of interior 
Pyan Chi Zayya Kyaw - Town Officer, Pakhan Gyi; 
Thiri Sithu and Pyan Chi Zayya are given Du Nay Ya - Second 
oeries of Seat in the Audience Hall; Yaza Way Lu Shwe 
Daung Ainda Thu, Pyan Chi Thiri, Thiri Sithu, Pyan Chi Zayya 
Kyaw (are given some insignias of rank; issue Orders to 
this effect). 

( 3) Shwe Daung Hla Tin, Achi- One who carries the baby boy 
(Prince Shwe Gu, grandson of the King), is given some 
insignias of rank; issue an Order to this effect. 

( 4) Enlist Yanda Mait Kyaw Htin, Officer of Prince Mong Mit, in 
Royal Forties under Bala Yaza of Blood Bond Brotherhood: 
take a list of members of his family with such details of 
sex, age, the day on which he or she was born and his or her 
relationship with the head of family; he is given a Du Nay Ya 
~ Second Series of Seat in the Audience Hal] and some 
insignias of rank; issue an Order to this effect. 

This Order was passed on 22 December 1811 and proclaimed by Kyaw 

Htin Yaza Thu, Liaison Officer. 

235 December 1811 

Order: The residence of Princess Ka Ni is getting old and tottering; 
build it new and strong. 

This Order was passed on 23 December 1811 and proclaimed by Zayya 

Theinga Thu, Liaison Officer. 

24 December 1811 

Order; Maha Min Hia reported that Nga Po, Nga U and (Nga Ohn) took 


the horses which are tributes to the King from chiefs of 
Kyaing Taung (Keng Tawng) and Taung Paing (Tawngpeng); 
dismiss Nga Po, Nga U and (Nga Ohn) from their charges as 
Away Yauk Sayay - Clerks sent to Province: they shall 
surrender all their insignias of rank; Maha Min Hia shall take 
the horses from them and send them along with other 
tributes from these chiefs to the King. 
This Order was passed on 24 December 1811 and proclaimed by Baya 
Kyaw Htin, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
2) December 1811 
Order:( 1) Sithu Nawyatha and Shwe Daung Nawyatha are appointed 
Wun Gyi - Ministers; they are given the insignias of rank 
Similar to those of Thiri Maha Thiha Thu and Maha Thiha 
Thuya who are also Wun Gyi - Ministers. 

( 2) Letwe Yaza Thu and Nga Pyay are appointed Wun Dauk - 
Assistant Ministers; they are given the insignias of rank 
similar to those of Nay Myo Thiri Kyaw Zwa and Kyaw Htin 
Nawyatha (who are also Wun Dauk - Assistant Ministers), 

This Order was passed on 25 December 18] J. 

26 December 181 | 

Order:( 1) In the Arakan campaign, troops marching via Dalet route, Ma 
Ei route and Maw Tin route should arrive in (Dhannawati) 
simultaneously so that all troops shall converge upon the 
point of attack together; due to the inefficient command 
under Min Hla Sithu, that was impossible and the whole 
Campaign dragged on far too long; recall Min Hla Sithu as 
suggested by Crown Prince. 

( 2) Send Min Ye Min Hla Kyaw Htin to Pyay (Prome) as Suggested 
by Crown Prince; he shall take the command of Arakan 
campaign as well as the task of eliminating thieves and 
robbers along the riverway. 

( 3) Bengal General of the (English) Company sent John Canning 
with tributes to request clemency and Srilanka General 
sent monks and ministers; both missions are now in Yangon 
(Rangoon); Myo Wun - Town Officer, Hanthawaddy (Pegu) 
shall provide good transport and plenty provisions under the 
charge of Thiri Zay Ta Yut Kyaw, Akhun Wun - Customs 
Officer, and send them to Amarapura. 

( 4) All courtiers having Nay Ya Nga Thwe - Five Series of Seat 


= Ay 


in the Audience Hall, shall come to the Interior daily to 
discuss ‘religion with reference to Noly texts. 
This Order was passed on 26 December 1811 and proclaimed by Zayya 
Theinga Thu, Liaison Officer. 
Note : The King wanted monks as well as his officers discuss religion 
fairly often; see also ROB 7 January 1811, ROB 12 January 1811, ROB 
13 January 1811, ROB 16 January 1811, ROB 30 January 1811, ROB 21 
October 1811, and 20 December 1811. 
2/ December 1811 
Order:( 1) Made the Yan Hlwint Royal Boat watertight. 

( 2) Ye Hla Ye Gaung, Officer of Prince Mindon, sent a barge; 
made it watertight. 

( 3) Sithu Yaza and Thiri Kyaw Htin, Officers of Prince Mong Mit, 
are enlisted in Lay Hse Daw - Royal Forties, under Bala Yaza 
of the Blood Bond Brotherhood; take a list of the members of 
their families with such details of sex, age, the day on 
which he or she was born and his or her relationship with 
the head of family; they are given Du Nay Ya - Second Series 
Of Seat in the Audience Hall and some insignias of rank; 

issue an Order to this effect. 

This Order was passed on 27 December 1811 and proclaimed by Baya 

Kyaw Htin, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

28 December 1811 

Order: Shwe Daung Nawyatha, Wun Dauk - Assistant Minister, is 

appointed Officer of Prince Mogaung. 

This Order was passed on 28 December 1811 and proclaimed by Kyaw 

Htin Yaza Thu, Liaison Officer. 

29 December 1811 

Order:( 1) Pyan Chi Shwe Daung Kyaw is dismissed from his charge as 
Kyaw Zin Taik Wun - Officer of Kyaw Zin Division; Ahka 
Kyaw Zwa ia appointed Kyaw Zin Taik ?Wun - Officer of 
Kyaw Zin Division. 

( 2) U Dain Shwe Daung shall continue in the charge of Ko Htoke 
Ko Hse - Nine Bars Nine Dams, Madeya. 

( 3) Officer of Kyaw Zin Division and Officer of Madaya Dams 
shall join in the operation against thieves and robbers in 
Madaya towhship. 

( 4) Myay (Daing) Amat - Land (Tracts) Officer, and Myay Zun Wun 

- Officer of land outside any Administrative Unit, shall give 
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the land (to live and to cltivate) to Shwe Pyi Tha Nat Tha - 
Gold City Gunmen, in proportion with the number of 
members; any extra land there was shall be put to some use 
by Myay Zun Wun - Officer of Land outside any 
Administrative Unit. 
(5) Min Ye Min Hla Kyaw Htin petitioned for having the services 
of the following in the Arakan campaign: 
ohwe Daung Yanda (Mait) Kyaw, who holds Min Ywa in fief 
oithu Zayya Kyaw, Officer of Shields 
Tha Ya Kyaw Gaung, Officer of Shields and 
Tha Ya Thu, Officer of Shields 
the said officers shall join the Arakan campaign. 
This Order was passed on 29 December 1811 and proclaimed by Zayya 
Theinga Thu, Liaison Officer. 
50 December 1811 
Order: Royal Preceptors made (frequent) references to the 
Buddhist Religious Texts in their treatise (on the Religion); 
the Buddhist Religious Texts are in fact the copies made by 
Buddhaghosa from the Pitaka in Srilanka; according to the 
life story of Buddhaghosa, he happened to have a great 
conceit and it was not unlikely that he made much additions 
or omissions in the copies he made; Royal Preceptors shall 
submit a note of their opinion on it. 
This Order was passed on 30 December 1811 and proclaimed by 
Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
Note : The King wanted ‘to discuss Religion’ often and he asked 
Several questions; he wanted written answers by learned monks; see 
ROB 7 January 1811, ROB 12 January 1811, ROB 16 January 1811, ROB 
30 January 1811 and ROB 26 December 1811 when the King invited 
monks and men ‘to talk’ and ROB 21 October 1811 and ROB 20 
December 1811 when the King told the monks ‘to submit a treatise’ on 
their opinion or answer on the problems he raised. 
31 December 1811 
Order:( 1) In principle all people in the kingdom shal] bear the 
expenses in palace and city constructions; the King 
however does not want it; nevertheless Myay Zun Wun - 
Officer of Land outside any Administrative Unit, shall work 
out the total expenses incurred and using the number of 
houses in 1783 Record, he shall find out how much money 


each province Nave to pay to cover these expenses. 
( 2) Send one umbrella and one banner to each of the following 
places : 
Maha Bodhi two saplings 
Pahto Daw Gyi 
oanda Muni 
Settaw Ya and 
ohin Byu 
This Order was passed on 31 December 1811 and proclaimed by Zayya 
Theinga Thu, Liaison Officer. 
Note : See Note to ROB 6 January 1811 on the King sending the 
offerings to various religious places. 


| January 1812 


Order: 


Thaya Thu, Officer of (Armed Men with Sword and) Shields, 
who 1S joining the Arakan Campaign under Min Ye Min Hla 
Kyaw, petitioned for taking with him in the campaign his 
relatives, thirty in number, to Dah Ku Hlan Kan - (Help in) 
oword Fight and supply (New) Lance; permission is given; 
while these thirty men are in active service, their family 
members shall not be called upon to serve in public works by 
local authorities. 


This Order was passed on | January 1812 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

Note : See also ROB 25 October 1811, ROB 18 December 181 1, ROB 26 
December 1811, ROB 29 December 1811, ROB 4 January 1812 and ROB 
7 January 1812 on the Arakanese Campaign. 

2 January 1812 

Order:( 1) Thiha Yanda Mait is dismissed from his office of Myay Zun 


Sayay ~ Clerk of Land outside any Administrative Unit; Myay 
Zun Wun - Officer of Land outside any Administrative Unit, 
shall get another man in his place. 


( 2) Thiri Mala Mahay, Princess Mong Nai, petitioned for 


exemption from paying tributes of the year when her father 
Mong Nai Sawbwa died; Crown Prince passed an Order of 
exemption; soon after that the Officer of King Elephant 
demand the tribute; Princess Mong Nai petitioned again for 
exemption; she shall have the exemption. 


This Order was passed on 2 January 1812 and proclaimed by Kyaw 
Htin Yaza Thu, Liaison Officer. 
5 January 1812 


Order: 


Myaung Hla Myoza - Noble who holds Myaung Hla town in 
fief, reported that although there are Myo Ok - Town Chief, 
and Myo Gaing - Town Ruler, who usually collect 


Apaw Wun - Court fee paid by plaintiff at the 
beginning of a case 
Akauk Asa ~ Due and Share collected by Local 


Chiefs from Selling and Buying or 
Producing Anything 
TayaKun Bo = - Court Fee paid at the End of a Tria} 
the following had been collecting the dues, etc. since 1809 - 
Nga Ta Nwe, Chief of Lin Zin Guns, Than village 


Nga Win, Chief of Kyway Guns, Pe Gin village 
Nga Htwe, Myo Thagyi - Town Officer 
Nga Aung Myat Tha, Head of Shields 
Nga Haing, Head of Shields 
Nga Tha Dun Byu, Asu Yay - Clerk of (Armed) Group and 
Nga Kin in the Service of Prince Thayet; 
in addition to this, Myay Zun Wun - Officer of Land outside 
any Administrative Unit, had collected Yay Gun - Water Tax, 
in paddy for the year 1811 and instead of 2,200 baskets of 
paddy, he gave only 1,383, i.e. 817 baskets short; as Myaung 
Hla town is part of Kyaukse administration, no one but 
Kyaw Htin Yanda Mait, Kyaukse Wun - Officer of Kyaukse, 
shall collect the dues, etc. in Myaung Hla town and send the 
usual share from these dues, etc. to Myaung Hla Myo Za - 
Noble who holds Myaung Hla town in fief, and Myay Zun Wun 
- Officer of Land outside any Administrative Unit, shall 
give the remaining 817 baskets of paddy to Kyauksw Wun - 
Officer of Kyaukse. 
This Order was passed on 3 January 1812 and proclaimed by Zayya 
Theinga Thu. Liaison Officer. 
4 January 1812 
Order:( 1) Myay Zun Wun - Officer of Land outside any Administrative 
unit, shall collect Yay Gun Zaba - Water Tax Paddy, from 
land cultivated by men in Crown Prince Service, in Taung 
Bet Ko Khayaing - Southern Nine Districts, and put them in 
Crown Prince granary. 

( 2) Land bounded by a plateau in the east, the Myitnge river in 
the south, the Irrawaddy river in the west and the Madaya 
river in the north, is Le Daw Myay Daw - Royal Fields and 
Royal Lands; Myay Daing Amat - Officer of Land Tracts, and 
Lamaing Wun - Officer of Royal Lands, Aung Pinle, shall do 
the measuring and listing how much of land within the four 
boundaries given above are under cultivation and submit the 
Hist. 

(3) Min Ye Min Hia Kyaw Htin is Sit Thagyi - General, Arakan 
Campaign; as other Bo Hmu - Commanders, he shal] use a 
ohwe Cha Hti - Gilt Umbrella. 

( 4) Send one umbrella and one banner to each of the following 
places: 


Aung Myay Lawka 

Gu Gy} 

Maha Bodhi two saplings 

Maha Muni 

Pahto Daw Gy} 

oanda Muni 

oettaw Ya 

ohin Byu 

ohwe Kun Ok 

ohwe Lin Bin 

ohwe Tan Tit 

ohwe Zaga 

91n Gyo Shwe Gu and 

Thiha Daw 
This Order was passed on 4 January 1812 and proclaimed by Baya 
Kyaw Htin, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
Note : See also ROB 25 October 1811, ROB 18 December 1811, ROB 26 
December 1811, ROB 29 December 1811, ROB | January 1812 and ROB 
7 January 1812 on the Arakan affair; see Note to ROB 6 January 1811 
on the sending of offerings by the King to various religious places. 
7 January 1812 
Order:( 1) According to statements made by messengers from Min Hla 

oithu, the Arakan campaign was successfully concluded. 

(2) Min Ye Min Hla Kyaw Htin, (who was sent to take over the 
command from Min Hla Sithu) need not go to Arakan; he is 
assigned to arrest thieves and robbers who are active along 
the irrawaddy below Pagan; he has the authority to execute 
any Myo Htain - Officer-in-Charge of Town, or Myo Ok - 
Town Chief, who fails to cooperate with him in this 
operation against thieves in his area. 

( 3) Send instructions to Madama (Martaban) Town Officer as to 
what he should do with Khun Up and Hkun Shin that he had 
arrested; allow the messengers to go back to Madama 
(Martaban). 

( 4) Inform Maha Thiha Thuya, Wun Gyi - Minister, Dawe (Tavoy) 
and Maha Thuya, Bohmu - Commander, Mong Nai, what is 
happening in Madama (Martaban). 

(5S) Fire the cannon as usual at the time of New Year and 
celebrate the New Rice Eating Ceremony. 


( 6) Made offerings to God Sakanta. 
( 7) Princes of a Du Nay Ya - Second Series of Seat in the 
Audience Hall, together with all ministers and Shan chiefs, 
Shall bring tributes (to the New Year Kowtow) | 
This Order was passed on 7 January 1812 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
Note : See also ROB 25 October 1811, ROB 18 December 1811, ROB 26 
December 1811, ROB 29 December 1811, ROB 1 January 1812 and ROB 
4 January 1812 on the Arakan affair 
8 January 1812 
Order:( 1) Nga Htwe, Nga Hmine, Nga Loke and Nga San of Amarapura 
have the sole right to buy and sell 
Bean 
Chilli 
Coconut 
Crude Oi] 
Ginger 
Onion 
sesame 
ougar Cane 
Turmeric and 
Yam 
in Amarapura, Ava, Min Gun, Pinya,Sagaing and Tada U and 
they paid annually 125 ticals of gold for that right; now Nga 
Loke petitioned for the sole right (to buy and sell) 
Bean 
Crude Oil and 
sesame 
in Amarapura, Ava, Min Gun, Pinya, oagaing and Tada U and 
to pay 140 ticals of gold for that right and Nga Htwe Nga 
mine and Nga San petitioned for the sole right (to buy and 
sel]) 
Chilli 
Coconut 
Ginger 
Onion 
oesame 
ougar Cane 
Turmeric and 


Yam 
in Amarapura, Ava, Min Gun, Pinya, Sagaing and Tada U and to 
pay 60 ticals of gold for that right; they all consented to do 
business under the charge of Maha Min Hla; the right which 
was given to Nga Hmine and Nga Shwe Sa is withdrawn; with 
Maha Min Hla as supervisor, Nga Loke shall have the right to 
trade 

Bean 

Crude Oi] and 

sesame 
in Amarapura, Ava, Min Gun, Pinya, oagaing and Tada U and he 
shall pay (annually) 140 ticals of gold ; and Nga Htwe, Nga 
Hmine and Nga San shall have the right to trade 

Chilli 

Coconut 

Ginger 

Onion 

sesame 

ougar Cane 

Turmeric and 

Yam 
in Amarapura, Ava, Min Gun, Pinya, Sagaing and Tada U and 
they shall pay (annually) 60 ticals of gold for that right; 
four of them shall pay altogether 200 ticals of gold. 

(2) Nga Min holds the sole right to buy and sell of! in 
Amarapura, Ava, Min Gun, Pinya, Sagaing and Tada U and pays 
200 ticals of gold plus 126 viss of oil for Royal Kitchen a 
year; Nga Yin petitioned for having that right on oi! and he 
would pay 220 ticals of gold plus 226 viss of oil for Royal 
Kitchen and he would work under the supervision of Maha Min 
Hla; the right which was given to Nga Min is withdrawn; 
under the supervision of Maha Min Hla , Nga Yin shal] have 
the sole right to buy and sell oi] in Amarapura, Ava, Min Gun, 
Pinya, Sagaing and Tada U and he shall pay annually 220 
ticals of gold and 226 viss of oil. 

( 3) Nga Aung Min, Nga Shun, Nga Shwe Lu and Nga Shwe Min 
living in Nyaung Bin Zay quarter,Amarapura, petitioned for 
Naving a sole right to buy and sell 

Cotton (Hsu Ban, Le and Wa) 


Jaggery and 
Lacquered Receptacles (Hkwet and It) 
in Amarapura, Ava, Min Gun, Pinya,sagaing and Tada U; under 
the supervision of Maha Min Hila, Nga Shun shall have the sole 
right to buy and sell jaggery in Amarapura, Ava, Min Gun, 
Pinya, Sagaing and Tada U and he shall pay annually 25 viss 
of silver; under the supervision of Maha Min Hla, Nga Aung 
Min, Nga Shwe Lu and Nga Shwe Min shall have the sole right 
to Duy and sel] 
Cotton (Wa, Le and Hsu Ban) and 
Lacquered Receptacles (Hkwet and It) 
in Amarapura, Ava, Min Gun, Pinya, Sagaing and Tada U and 
they shall pay annually 5 viss of silver. 
This Order was passed on 8 January 1812 and proclaimed by Kyaw 
Htin Yaza Thu, Liaison Officer. 
} | January 1812 
Order:( 1) Nga Tun Wa and Nga Shwe Tha in the service of Prince Shwe 
Gu (grandson of the King) living in Pakhan township, applied 
for licences like Nga Po and Nga Hkway, Hlay Ok - Chiefs of 
Boat, in the service of Prince Pagan, to trade along the main 
riverway in boats fully armed and free of tax under the 
supervision of Naya Thiha, Banda Zo - Steward (of Prince 
ohwe Gu), with a promise to supply a certain amount of 
Jaggery at the Jaggery Stores near Pahto Daw Gyi, Min Gun; 
for licences of thirty big boats they promise to give 
annually 56,000 (viss) of jaggery and for twenty (small) 
summer boats 12,000 (viss) of jaggery; they shall have the 
licences and they shall bring annually jaggery weighing 
48,000 (viss) to Pahto Daw Gyi Jaggery Stores. 

(2) Nga Myat San and Nga Myat Ya, brother of Min Nge Kyaw Htin, 
applied for licences to trade along the main riverway in 140 
boats fully armed , free of tax and carrying such 
commodities of fish paste, fresh fish, paddy, rice, salt, etc. 
under the supervision of Min Nge Kyaw Htin and they promise 
to pay toll gate dues only at the capital city in accordance 
with the rates prescribed in 1783 Record and to pay 
annually | viss of gold and 5,000 baskets of paddy; they 
shall have the licence. 

This Order was passed on 11 January 1812 and proclaimed by Kyaw 
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Htin Yaza Thu, Liaison Officer. 
}2 January 1812 
Order:( 1) What Thamanta Yaza, in Daing - Officer of Fisheries, paid 
for the right to work the fisheries at Taung In and In Ma 
Daw is given in 1783 Record; Maha Min Hla wants to work 
the same fisheries and to collect Yay Gun - Water Tax, from 
Ma Yin - Autumn Rice, and Kauk Gyi - Big Crop (Rice) 
Cullivations within the land taking water supply from these 
lakes and to collect dues from all Asut Achauk - Wet and Dry 
Products (of the area); for all these rights Maha Min Hla is 
prepared to pay 100 (ticals) of silver annually; Maha Min Hla 
shal] have the right to work the fisheries of Taung In 
and in Ma Daw and to collect the dues. etc. from the fields in 
their environ that are having water supply from these lakes 
by paying annually 100 ticals of silver. 
This Order was passed on 12 January 1812 and proclaimed by Zayya 
Theinga Thu, Liaison Officer. 
15 January 1812 
Order:( 1) In Taung Byon Gyi township, an area bounded 
in the east by the Shwe Ta Chaung channel and Jand 
owned by Noble who holds Dala in fief, 
in the south by land where Tha Lwin Byu Asu Tha - 
Members of Tha Lwin Group, live, 
in the west by land owned by Princess Kyan Hnyat, and 
in the north by (land owned by) Princess Kut Ywa, 
had been formerly given as (land on which to build houses to 
live and land to cultivate) to Kathe - Cassays, of Tha Na 
Daw Gaung Shield, Ta Nga Thin Baw Shield, Pwe Daing Gaung 
shield, Shay Win Shield and Shay Win Zaung Kale Shield;the 
Kathe - Cassays, of the said groups are now scattered (with 
the result that the area mentioned above js to be taken as 
having no tenants); on the other hand Prince Mogaung, son of 
Princess Vesali is looking for suitable land where Kathe - 
Cassays, who came with his mother could build their homes 
and cultivate and on finding this area he applies for 
permission to allow the Kathe - Cassays, of his mother to 
occupy them; Prince Mogaung is given the permission he 
asked; Myay Daing Amat - Officer of Land Tracts, and Myay 
Zun Wun - Officer of Land outside any Administrative Unit, 


shall measure and define the area before the Kathe - 
Cassays, of Princess Vesali occupy it. 
( 2) Nga Hkun Byu, Sawbwa - Chief, Kyaing Taung (Keng Tawng), 
was loyal and efficient as a Myo Za - Noble who holds a town 
in fief, and a Tap Paung Za - Noble who holds Shan village 
tracts in fief, and therefore he was promoted a sawbwa - 
Chief; as a Sawbwa - Chief, he did well in receiving the 
troops marching through his territories which are in fact 
(A)lan U Kin Wa - Frontier Areas, and he also took great 
care to keep the fourteen Hta - Outposts, along the Salween 
river strong; as aresult there was peace in his territory; in 
addition to these he sent to the King a lance of strong 
magical powers; as recommended he shall enjoy the status 
of a senior Sawbwa - Chief, like the Chief of Thein Ni 
(Hsenwi); he shal] be given a certain insignia of rank; issue 
an Order to this effect. 
( 3) Thieves who broke into the home of (Nga Ku), Taung Bet Taik 

Wun - Officer of South Division, escaped because the people 
of (Palaing) quarter failed to join the chase; (Nga Ku) shall 
give the list of things he lost and their value and the people 
of that quarter including the companions of the Blood Bond 
Brotherhood, shall pay collectively the money in 
compensation of the things he lost; give five lashes each to 
the guards of Tha Nat Kin - Station of Guards with Guns, of 
(Palaing) quarter; Taung Bet Taik Wun - Officer of South 
Division, proved himself an inefficient officer as he could 
not prevent a gang of robbers of about ten men only who 
came to rob him from escaping; he is dismissed from his 
charge as Officer of South Division; withdraw the insignia 
of rank given to him; he shall remain in service as Taik 
oayay - Constable of the Divisional Office; Crown Prince 
Shall find and appoint a new Taung Bet Taik Wun -Officer of 
south Division. 

This Order was passed on 13 Janmuary 1812 and proclaimed by 

Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

Note : See ROB 8 October 1811 about the magic lance; see ROB 20 

December 1811 about robbery in an officer's home at Amarapura. 

14 January 1812 

Order:( 1) On the strength of statements made by Nay Myo Nanda Thu, 
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Myo Wun - Town Officer, and Myo Sayay - Town Constables, 
Nay Myo Nanda Thu is released from custody; he shall serve 
as an Asaung Daw Mye - Palace Apartment Attendant; Myo 
sayay ~ Town Constables shall remain is custody. 
( 2) Crown Prince shall find and appoint a new Myo Wun - Town 
Officer, as well as new Myo Sayay - Town Constables. 
This Order was passed on 14 January 1812 and proclaimed by Zayya 
Nawyatha, Liaison Officer. 
Note : See ROB 15 January 1812 on the appointment of anew Town 
Officer and constables being pardoned. 
I> January 1812 
Order:( 1) People punished with Ton Hpi Nay Hlan - Put under Log and 
left in the Sun, for failure to present themselves either in 
palace or Hluttaw or Yon Daw during a fire, are pardoned. 
( 2) Letya Yanda Mait is appointed Myo Wun - Town Officer, as 
recommended. 
( 3) Yaza Way Thu, Nanda Thuya and Letwe Way Thu are pardoned; 
set them free. 
This Order was passed on 15 January 1812 and proclaimed by Kyaw 
Htin Yaza Thu, Liaison Officer. 
Note : See ROB 14 January 1812 on dismissing the Town Officer from 
office and putting the Town Constables under arrest. 
}7 January 1812 
Order: Kaung Htut Mani was a true descendant of chiefs in Shay Win 
Da Swe Ka Asu - Group of Guards armed with Sword and 
Shield in East Palace Yard, and it was this Kaung Htut Mani 
who gave the statement on the conditions of the East Group 
of Guards with Sword and Shield in 1783; when he died in 
1809 his son Nga Pe was only a minor and a member of the 
group called Nga Bah was given a temporary charge of the 
group; now Nga Bah died and (as Nga Pe has already reached 
majority) he petitioned for right of succession as chief of 
the Group of Guards armed with Sword and Shield in East 
Palace Yard; Nga Pe is appointed Awun - Man-in-Charge, 
shay Win Da Swe Ka Asu - Guards with Sword and Shield in 
East Palace Yard. 
This Order was passed on 17 January 1812 and proclaimed by Baya 
Kyaw Htin,Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
18 January 1812 


Order: 


The cottage of Nga Tha Hnaung, Hpaya Gyi Ok - Chief of Big 
Pagoda (Workers), located on the south of Pahto Daw Gy) 
was burnt; Nga Tha Hnaung was pardoned; he would be spared 
of any expenses; ministers and officers who failed to appear 
(in palace) at the time of fire are also spared of any 
punishment. 


This Order was passed on 18 January 1812 and proclaimed by Zayya 
Nawyatha, Liaison Officer 
2) January 1812 


Order: 


Letya Zayya Thu is appointed Amway Wun - Officer of 
inheritance; he is loyal and he is a kind of person who would 
never forget the gratitude that he owes to the King and so 
far he had served the King with honesty and diligence; if is 
believed that he would continue to be the same in the King's 
service; in his capacity as Amway Wun - Officer of 
Inheritance, he shal] have to carry out his duties without 
fear, favour and greed; even when a person died with no 
children or grandchildren he shall have to find out who else 
would be there to inherit him and only when there was no 
one that he would have the estate escheated; then he shall 
nave to classify carefully the things taken and send each of 
them to their proper stores in palace; when the deceased 
man was an officer with title and had used some insignias 
of rank, he shal] have to check that the insignias are 
returned to Treasury or wherever such things are kept; 
before the personal property of a deceased men is divided 
between his heirs, a full list of animate and inanimate 
things shall be carefully made; in the list of slaves, give the 
origin of these slave. 


This Order was passed on 25 January 1812 and proclaimed by Min Htin 
Yaza Thu, Liaison Officer. 
(25 January 1812) 


Order: 


Baya Nan Thu is appointed Maha Dan Wun - Officer of 
Religious Affairs; he is loyal and he is a kind of person who 
would never forget the gratitude that he owes to the King; 
So far he had served the King with honesty and diligence; it 
is believed that he would continue to be the same in the 
Kings service; the King is determined to uphold the Buddha's 
Religion so that it would last as long as 5,000 years after 


the death of the Buddha; (with that goal in mind) land given 
in support of all religious establishments shall remain 
unmolested and in order to maintain that situation, the 
boundary limits of the religious lands must be guarded well; 
there are stone inscriptions with records of the boundaries 
concerned to check that these land remain intact; there 
were also men and women given to the religious 
establishments as servants; as time lapses there are cases 
when some of the descendants of these religious servants 
tried (with the help of some influential persons) to get 
themselves transferred to other lucrative services; as in 
the case that there are some religious lands got mixed up 
with the King’s land, there might be some religious 
servants who succeeded in getting themselves lost among 
the King’s men; it is the duty of Maha Dan Wun - Officer of 
Religious Affairs, to check both the religious land as well 
as the religious servants to trace the Jost areas or men and 
restore them to their proper places. 


(This Order was passed on 25 January 1812 and proclaimed by Min 
Htin Yaza Thu, Liaison Officer.) 
(11) February 1812 


Order: 


Nay Myo Nawyatha Sithu is appointed Myin Zu Gyi Wun - 
Officer of Burmese Regiment of Horses; he is loyal and he is 
a kind of person who would never forget the gratitude that 
he owes to the King; so far he had served the King with 
honesty and diligence; it is believed that he would continue 
to be the same in the King’s service; the King has serving 
under him several groups of Blood Bond Brotherhood on 
Horseback and they are given land to cultivate; they would 
be occasionally called upon to serve the King as messengers 
to go far or near with or without horses; an officer of 
Burmese Regiment of Horses is therefore expected to do the 
following : 

(1) one Myin Gaung ~ Head of Horsemen, would have under 
him several Myin Zi - Units of Horsemen, and care 
Should be taken that the number in each unit of 
horsemen shall never go jess than the prescribed 
number (which is fifty in the minimum); in fact an 
increase in number would be appreciated; whenever 


the number reaches one hundred, start forming 
another unit; 

(2) each member of a group would have almost the same 
ability with other members of the group and never 
allow a member of one group to go and work in 
another group; 

(3) though leadership in the horse group is hereditary, a 
vacancy would devolve on either son or brother as the 
case may be and when there are no son or brother, the 
vacancy would be filled with a most deserving man 
among the followers; 

(4) all encouragements should be made to keep the 
horsemen in good training and preparedness; and 

(5) try to solve all disputes among the horsemen in 
accordance with the maxim of Kyi De Zaga Nge Aung 
Nge De Zaga Pa Byauk Aung - Mitigate the Big Case 
and forget the Small One. 


This Order was passed on (11) February 1812 and proclaimed by Baya 
Kyaw Htin, Liaison Officer. 
S June 1812 


Order: 


Maha Min Hla, Kyi Wun - Officer of Granaries, petitioned for 
having the sole charge over the people who are put under 
him to extract silver, etc. even though they are living and 
working in various places where there are local chiefs like 

Kyawt - Shan Village Tracts Headman 

Gaung - Head of a Group of Service Men 

Ngwe Gun Hmu - Chief of Silver Tax 

Htamon - Shan Land Tracts Headman 

Paw Hmine - Shan Town Headman 

Thagyi - Headman 

Bohmu - (Burmese) Commander (Mong Nai) and 

sawbwa - Shan Chief of Mong Nai; 
In addition to this he also petitioned to have his men (who 
are working under his supervision in silver extraction, 
etc.) free from being disturbed from work by people who 
want to reclaim debts from them, and to have the sole 
authority to suppress crime among them or to settle their 
disputes; Maha Min Hla, Kyi Wun- Officer of Granaries, is 
given the sole charge over the people working under 


him to collect and supply the King 
Hnget Mi - Bird's Feather 


Ngwe = - Silver 
Shwe - GoldThan 
Than - |jron 


Thit Say - Tree Gum 
without any interference of 
oawbwa - Shan Chief of a Shan State 
Myo Za - Noble who holds a Town in fief 
Pe Shin - Owner of a Cultivable Field 
Ne Shin - Owner of an Area 
Mo Ne Bohmu - (Burmese) Commander in Mong Nai 
Away Myo Wun - Officer of Towns in the Frontier Areas; 
in addition to this he shal] appoint 
Kyay Htain - Keeper of Village Tracts, and 
Ywa Ok - Ruler of Villages, 
to keep law and order among his men; no man shall ever 
Narass his people to leave their assignments and work 
elsewhere in settlement of debts, etc. and no local chief 
Known by either of the names of 
Kyawt - Shan Village Tracts Headman 
Gaung - Head of a Group of Service Men 
Ngwe Gun Hmu - Chief of Silver Tax 
Htamon - Shan Land Tracts Headman 
Paw Hmine - Shan Town Headman 
Thagyi - Headman 
shall ever have direct dealings with his people; in another 
words when these local chiefs want anything to do with 
these people under him, they shall have to convey their 
wishes only through him, i.e. Maha Min Hla, Kyi Wun - Officer 
of Granaries. 


This Order was passed on 5 June 1812 and proclaimed by Zayya 
Theinga Thu, Liaison Officer. 
2) June 1812 


Order: 


Nga Hmon, Crown Prince Service, Nga San, Sitke - 
Regimental Officer, Rammawati (Yanbye, Ramree) and 
Macava the Brahmin brought (a statue of) Kapila Muni the 
Rasi from Banaras, Maj jhimadesa - Central India, and it has 
now arrived in Pyay (Prome); put it on a Zin Dwe -Twin 
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Barge,with Da Zaung Thon Dat Amo - Pavilion with Three 
Tiers of Roof, towed by boats and accompanied by musical 
troupes; according to V/takkamukha ‘fanaan! by 
Dhammadasa the Risi, one could pray for prosperity and 
longevity after putting offerings at the shrine of this Ris); 
Crown Prince, princes and ministers shall go to Sagaing to 
welcome the entourage bringing the statue to Min Gun; 
common people shall also join the welcoming party with 
music and offerings; report the programme of welcome. 
This Order was passed on 21 June 1812 and __ by Zayya 
Theinga Thu, Liaison Officer. 
29 June 1812 
Order: Bring Maund Daung Saya - Maung Daung Teacher, here to give 
a series of talk on ("Important Things to notice in) Suttanta 
and Vinaya Pitakas”. 
This Order was passed on 29 June 1812 and proclaimed by Zayya 
Theinga, Liaison Officer. 
2 July 1812 
Order: The King is going to make offerings at Kapila Muni shrine; 
compose a prayer after the style given in 
Vitakkamukhamandana, get (a pantomine of) one hundred 
foreign kings coming to the King in their native costumes 
and with various tributes requesting to become his vassals; 
leave the images and a branch of the Maha Bodhi tree in the 
Big Pavilion and bring only the statue of Kapila Muni the 
Rasi on Hta Daw - Special Pedestal, to the Interior: recite 
the prayer when the offerings are made; the programme to 
display armed forces during this ceremony is approved. 
This Order was passed on 2 July 1812 and proclaimed by Nga Pwa, 
Liaison Officer. 
17 July 1812 
Order:( 1) Crown Prince shall conduct the Elephant Catching Ceremony 
of an elephant 3 taung 2 mite / 5 feet 6 inches / 1.6764 
metre high. 
( 2) Earth brought here in five separate lumps from the holes at 
the four sides and at the foot of the Maha Bodhi tree (in Bodh 
Gaya) shall be put in the corresponding holes at the Maha 
Bodhi tree here; take care so that each lump goes into the 
hole meant for it. 


This Order was passed on 17 July 1812 and proclaimed by Nga Pwa, 
Liaison Officer. 
21 July 1812 
Order:( 1) Tributes from Srilanka are not of much significance; no 
ceremonial procession is necessary to convey them here. 
( 2) Made gold pots in the shape of O Pyit big enough to receive 
each of the five jumps of earth from the Maha Bodhi tree Cin 
Budh Gaya); put each gold pot in a silver pot, a copper pot, a 
lead pot, an iron pot and a stone pot successively and bury 
them at places mentioned in an earlier Royal Order (ROB 17 
July 1812). 
This Order was passed on 21 July 1812 and proclaimed by Kyaw Htin 
Nawyatha, Liaison Officer. 
28 July 1812 
Order:( 1) Put the aged and the sick in the care of U Dain Zayya Kyaw, 
Atwin Wun - Minister of Interior, attached to Prince 
Toungoo. 
(2) Put the mad in the care of Kyaw Gaung Letya, Atwin Wun - 
Minister of Interior, attached to Prince Pathein (Bassein). 
This Order was passed on 28 July 1812 and proclaimed by Zayya 
Nawyathe. 
Note : This is an important reference made by a King of Burma to start 
a sort of nursing home under official care. 
29 July 1812 
Order: Paramarajagurudhammadvajapandita, Minister, Srilanka, 
petitioned for a programme of religious reformation in 
orilanka headed by the Burmese as Buddhism there is in the 
decline; in the Golden City as well as in the kingdom of 
Burma, the Buddhist religious practices are not true to 
instructions given in the Suttanta Pitaka and (in 
consideration of our experience here) we would like to know 
what are their religious practices that require correction in 
orilanka and in what way they like to have the reformation 
carried out; in another words we want to know whether they 
are prepared to follow closely the instructions, etc. 
regarding the way of life (including the monks) given in the 
outtanta Pitaka or not; ask this to the envoys from Srilanka 
and report. 
This Order was passed on 29 July 1812 and proclaimed by Kyaw Htin 


Yaza Thu, Liaison Officer. 
Note : The King's interest in religious reformation was found very 
early in his reign (that begun on 11 February 1782) and it persisted 
right to the end (when he died on S June 1819). First he tried to stop a 
schism between Atin - Monastic Robe on One Shoulder, and Ayon - 
Monastic Robe on Both Shoulders, (ROB 10 March 1782, ROB 3 June 
1782, ROB 21 April 1784, ROB 23 April 1784, ROB 25 April 1784 and 
ROB 27 April 1784). Next he banned the Joti Sect who were a kind of 
nonconformists among the Buddhists at that time (ROB 15 July 1783, 
ROB 17 July 1783 and ROB 8 September 1783). Hluttaw was given 
specific instructions to suppress heresy (ROB 8 July 1810). He 
considered that giving special courses in the Vinaya (Book of 
Discipline) and having regular religious examinations might help to 
keep the monks to behave more like what the Buddha wanted them to 
be (ROB 12 March 1784, ROB 24 May 1784 and ROB 8 July 1784). Evena 
senior monk who failed in the Vinaya examination would be forced to 
leave the monkhood (ROB12 March 1784, ROB 9 October 1787 and ROB 
1] October 1787). To extend the Buddha's religion he even encouraged 
to have schools for Buddhist missionaries opened (ROB 12 March 1784 
and ROB 15 June 1784). He expressed his joy by recording in a stone 
inscription that there were no more schisms among the Buddhists in 
Burma (ROB 28 August 1784). His efforts on religious reformation, he 
thought, were successfully terminated when he had a Supreme 
Guardian of the Religion appointed in the person of 
Gunamunindabhisadhammadhajamahadhammarajadhirajaguru (ROB 27 
June 1786). He had to appoint 
Nanabhivamsadhammasenapat imahadhammarajadhirajaguru (ROB 19 
March 1787) to succeed the first Supreme Guardian. 

Twenty years later his interest turned towards another channel. 
He started questioning the truth of some popular beliefs in Buddhism. 
For example, he considered that the Buddha's Religion would last for 
2,000 years only after the death of the Buddha was only a wishful 
thinking (ROB 5 October 1806). Between the two types of samgha, viz, 
Ariya samgha and Sammuti samgha, he felt that Sammuti was only a 
name in the sense that samgha today were not the real samgha (ROB 
15 January 1811) and in the four Magga - Paths, he thought that the 
first two would be almost the same with the other two (ROB 2} 
October 1811). Then he seriously questioned the authenticity of the 
Buddhist religious texts that were in use in Burma (ROB 22 March 


}807).There would be additions or omissions or both (ROB 22 March 
1807). Translations into Burmese were wrong in some vital places 
(ROB 22 March 1807). It would be best to get the Pitaka in its original 
written in Magadha (ROB 10 July 1810) and the one copied from 
Srilanka which was the only one available in Burma would have some 
Serious mistakes in it (ROB 30 December 1811). Until the time that 
all these problems were solved, he considered it excusable for monks 
to follow any practice in their daily conduct (ROB 14 April 1807, ROB 
8 November 1807, and ROB 3 November 1807). But to contend that a 
certain way had been followed by a long generation of Acariya - 
Teachers, could not be accepted as a good excuse (ROB 19 July 1801). 
He would help anyone if he wanted to become a monk in the way given 
in the Suttanta Pitaka (ROB 9 August 1812, ROB 12 August 1812 and 
ROB 25 August 1812). He conducted a series of religious conventions 
where all learned monks and men were invited (ROB 5 December 1807, 
ROB 19 December 1807, ROB 27 December 1807, ROB 31 May 1810, 
ROB 7 January 1811, ROB 12 January1811, ROB 16 January 1811,ROB 
350 January 1811, ROB 21 October 1811, ROB 20 December 1811, ROB 
26 December 1811 and ROB 29 June 1812). When the mission from 
orilanka arrived with a request that Burma lead a Buddhist religious 
reformation in Srilanka, the King replied that Burma had had various 
problems still unsolved and therefore he would like to know precisely 
what were the problems in Srilanka first (ROB 29 July 1812). He did 
take drastic measures by forcing some monks (including leaders) to 
leave the monkhood if they were found to be doing or preaching 
anything not given in the religious texts (ROB 28 June 1795, ROB 6 
July 1799, ROB 20 July 1801, ROB 22 July 1801, ROB 31 May 1810 and 
ROB 8 July 1810). But finally he thought it expedient to wait until the 
people knew better. In the meanwhile all he could do was to put his 
attitude on Buddhism as practiced in Burma in writing calling upon 
people to make a serious study on them. (ROB 23 May 1818) 
31 July 1812 
Order:( 1) Made annual offerings to Aggampati the Risi at 4.00 p.m. on 
1 September 1812. 

( 2) No monk had ever succeeded to mislead a king by giving 
false information by submitting an epistle in all the 
dynasties of Sriksetra, Pagan, Myinzaing, Sagaing, Pinya and 
Ava; now there appears to have a monk who tries to do a 
trick by writing an epistle to the King; what shall we do 


with him? 
This Order was passed on 31 July 1812 and proclaimed by Baya Kyaw 
Htin, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
Note : It is the first time that we ever notice the King to be so 
indecisive that he issued an Order in the form of a question. It seems 
that the offence was not serious and that the King was more amused 
than angry because we have many instances when he would tell a 
monk to leave monkhood or exile him when the offence was serious. 
Another reason of clemency is that he had had an Order passed not 
long ago (ROB 18 April 1811) that if an offence was something 
against his own personal interest, he would pardon the offender. 
9 August 1812 
Order: Nga Shwe Yi wants to become a monk in the way given in 
the Suttanta Pitaka; take him to Sanda Muni and help him 
become a monk as various teachers before him had become 
monks that way. 
This Order was passed on 9 August 1812 and proclaimed by Kyaw Htin 
Yaza, Liaison Officer. 
12 August 1812 
Order: Those desiring to help men who want to become monks in 
the way given in the Suttanta Pitaka shall build Taw Ya 
Kyaung ~- Forest Retreats, as shelters for them allowing a 
space of either 200 ta / 1,400 taung / 700 yards / 640.08 
metres or 500 ta / 2,100 taung / 1,050 yards / 960.12 
metres in between each shelter. 
This Order was passed on 12 August 1812 and proclaimed by Nga Pwa, 
Liaison Officer. 
13 August 1812 
Order: People seem to be reluctant to use the copper coins as the 
medium of exchange; use lead as they have used before. 
This Order was passed on 13 August 1812 and proclaimed by Kyaw 
Htin Yaza Thu, Liaison Officer. 
(25) August (1812) 
Order:( 1) The following men want to become monks in the way given 
in the Suttanta Pitaka : 
Nga Awe 
Nga Hkway 
Nga Myat Tun 
Nga Pu 


Nga Sein Min 

Nga Shwe Ate 

Nga Tha Dun Aung and 

Nga Tha Ye; 
take them to Sanda Muni on (25) August (1812) and with 
the Suttanta Pitaka placed before them and by recitibg the 
Ti Saranam - Three Refuges, they shall become monks. 

( 2) Those who want to provide these new mnoks with shelters 
shall build (Taw Ya Kyaung - Forest Retreats) with a space 
of either 200 ta/ 1,400 taung / 700 yards / 640.08 metres 
or 300 ta / 2,100 taung / 1,050 yards / 960.12 metres in 
between each shelter. 

(This Order was passed on 25 August 1812). 

(25 August 1812) 

Order:( 1) Doing good or bad concerns nothing with the age of a person, 
without keeping Ti Sarana Guna - Three Refuges, no one 
would be areal Samana and Anagatabhaya Suttanta 
maintains that it is impossible to keep Ti Sarana Guna - 
Three Refuges, unless one renounces the world and live 
alone in a forest with no companion; follow the way of 
Anagatabhaya Suttanta and stay in a forest (retreat) to 
uphlod Ti Sarana Guna - Three Refuges. 

( 2) Old age is no excuse for doing anything bad or not doing 

anything good; a monk, either young or old, shall leave 
the monkhood (if he fails to follow the way given in the 
Anagatabhaya Suttanta). 

(This Order was passed on 25 August 1812). 

30 August 1812 

Order: Nga Ta was promoted from Ain Shay Wun - Crown Prince 

Officer, to Wun Gyi - Minister, but he did things detrimental 
to the interest of the King and Prince Pyay (Prome), Prince 
Toungoo and Prince Pagan together with ministers and 
officers unanimously agreed that he deserves a punishment, 
the King has no choice but accept the facts as they are 
presented to him and sanction the arrest of Nga Ta; 
withdraw the title and insignia of rank that had been given 
to him; seize all his property animate and inanimate and 
send them (to appropriate palace stores). 

This Order was passed on 30 August 1812 and proclaimed by Zayya 


Theinga Thu, Liaison Officer. 
7 September 1812 
Order:( 1) The King is going ‘down the river’; Crown Prince and Prince 


Pyay (Prome) together with three of the four ministers, viz. 
Min Ye Min Hla Kyaw Htin, Maha Min Hla Min Gaung and Nay 
Myo Thiha Thu shall stay at the Capital City while Maha 
Min Hla shall accompany the King; get eveything ready 
including temporary palaces built along the river way and 
posting guards as well as land and river escorts; ask no 
contributions, etc. from local people to build the temporary 
palaces; get the necessary funds from Treasury to build 
them; Ye Hlay - War Boat, which was at first built for 
Prince Pyay (Prome) shall have a bull's head fixed on its 
prow; it shall also nave a roof. 


( 2) Myin Zu Gyi Tha - Members of Burmese Regiment of Horses, 


shall not get themselves mixed with the followers of 
Queens, Princes and Princesses or Local Chiefs; all of them 
Shall work under Myin Zu Gyi Wun - Officer of Burmese 
Regiment of Horses. 


This Order was passed on 7 September 1812 and proclaimed by Nga 
Pwa, Liaison Officer. 
19 November 1812 


Order: 


The remains of Thiri Thu Ma Maha Sanda Daywi, Crown 
Prince Consort, Granddaughter of the King, shall be cremated 
as the remains of Thiri Ti Lawka Maha Bhadda Thu Yadana 
Daywi, Crown Prince Consort, Daughter of the King, was 
cremated; the remains shall lay in state in the Main Hall; the 
cremation shall take place at a site on the left outside the 
stockade on the northeast of Crown Prince Residence: the 
Main Hall is not large enough; move the remains to South 
Hall; get all necessary things from Shwe Daik - Gold House. 


This Order was passed on 19 November 1812 and proclaimed by 
Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
8 March 1813 


Order: 


A kings residential city is invariably inhabited by people 
distinctly divided tnto four castes; it is like this from the 
Lime that the world was created: the Future Buddha was 
elected Maha Thamada by the people who requested him to 
reward or punish them as they deserved and who promised to 
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share with him one tenth of their income; the descendants 
of (Maha Thamada) became kings; there were people who 
tried to do only the good and to abstain from doing anything 
bad and who would elect to dwell only in wood and they 
became Brahmins; there were people who did the trading and 
farming and who promised to give one tenth of their income 
to the king were the rich and the prosperous called Tha Htay 
and Tha Gywe; there were also people who had been wicked 
in their former lives and therefore they were destined to be 
poor and to work very hard for subsistence; this is what we 
called the caste distinction and it would not be so 
pronounced in Paccanta - Outskirts; in a great centre where 
the most powerful king resided, the caste distinctions 
become more pronounced; made a list of who's who in the 
city; in that list state clearly who are service men and who 
are tax payers; only the service men would be given official 
duties and aspire to become ministers. etc. and only the 
traders and farmrs would be given the titles of rich men; 
those in the lowest rung of people would never be allowed to 
raise themselves to higher status by mixing with their 
superiors; they shall remain Dun Sanda - Beggers, and 
sandala - Grave Diggers, etc.; this Order to classify the 
people in four castes shall be carried out with utmost 
precision; whenever a group of service men is organised, the 
members of the group shall take the oath of allegiance to 
the King and once they are registered as the King’s men, no 
one could take them away to do their bid; if they have debts 
to settle, report it to the King ; if they are forced to do any 
other thing than the King’s work, the person who does that 
Shall be executed. 


This Order was passed on 8 March 1813 and proclaimed by Zayya 
Nawyatha, Liaison Officer. 
11 April 1813 


Order: 


No other king in Burma had had any direct dealing with 

Maj jhimadesa - Central India, and they would not know that 
the Maha Bodhi tree (under which the Buddha attained the 
Enlightenment) is still in existence there; fortunately the 
King's officers went there and they reported its existence; 
In addition to this the King's officer said that the people 


living in Banaras (town) and Maj jhimadesa (province) 
expect that the Burmese King would extend his rule over 
them; this was made all the more obvious by the fact that 
the Burmese King had now a statue of Kappila the Risi taken 
from their land; on the other hand, old records or prophecies 
in Burma maintain that the King is destined to visit the 
Maha Bodhi tree; leaving enough people in Burma so that 
crop raising and tax paying would not be impaired, select 
people from the rest of the population to accompany the 
King; selection shall be made on the basis of one man from 
each household and fifty men form one group; each group 
shall be organized like this: 

Thway Thauk Gyi - Senior Leader 


Akyat - Junior Leaders 4 
Lu Nge - Members 45 
Total 20 men; 


get a total of eighty groups or 4,000 men for the Aung Dat - 
Army of Victory; the King is marching when the rainy 
months are over i.e. after October; send this information to 
Dhannawati (Mrok U, Myo Haung), Rammawati (Yan Bye, 
Ramree), Dwarawati (Thandwe, Sandoway) and Meghawati 
(Man Aung); these towns have extensive hinterlands so that 
when they have enough time to grow crop and collect them 
they could very well provide food for the marching troops; 
Min Gyi Kyaw Htin, Myo Wun - Town Officer, Dnannawati 
(Mrok U, Myo Haung) and Myo Wun - Town Officer, Toungoo, 
Shall see to the fact that all available land in the said 
areas shall grow crops and collect them for the troops who 
are coming with the King. 


This Order was passed on 11 April 1813 and proclaimed by Kyaw Htin 
Yaza Thu, Liaison Officer. 

Note : A Burmese inscription at Bugh-Gaya, Gaya district, Biha, 
(P}.299), mentions that a pagoda built by Asoka where Sujata gave the 
milk rice to the Buddha was in ruin and Lord Monk Pamsuku (of Pagan) 
had it repaired once; when it fell into ruin again King Lord of White 
Elephant sent Lord Monk Teacher Siridhammarajaguru to repair it but; 
unfortunately it was not done; after some time the King told Lord 
Monk Nge to carry out the repairs at that ruined pagoda and this time 
the repairs begun on Friday 16 December 1295 and completed on 


(Friday) 14 October 1306; the King was not properly informed when he 
said that no other Burmese king had had any direct dealing with 
Central india before him. We know that nothing happened like the 
Burmese invasion of British territories in India at that time and it 
was good that the King said nothing about this later. 
13 April 1813 
Order:( 1) The number of thieves and robbers increases in the kingdom 
because Headmen of Towns, Villages and Land Tracts are 
inefficient; there shall be absolutely no thieves and robbers 
in any area; dismiss the inefficient headman from his 
office; arguments that the dismissed man could produce 
evidences proving that he is a true descendant of the line of 
headmen, that his name is mentioned in 1764, 1/65 and 
| 783 Records, that his name is marked with a circle in 
1786 Record (signifying that he was the right men to 
become chief) and that he has with him a letter of 
appointment or a court desicion giving him the right to take 
charge of a certain area as a headman, will] not be taken into 
consideration; courts of Jaw shal] not take his case to have 
him reappointed either; appoint headman only the man who 
could suppress crime with efficiency. 
( 2) Report the King in all Taing Yay - Provincial Affairs, and 
Pyay Hmu - City Affairs, and all vacancies of Myo Wun - 
Town Officer, Sitke - Regimental Officer, and in all other 
offices in the provinces; these affairs and appointments 
are usually done by Hluttaw, Bye Daik and the interior 
(Offices) as the case may be but from now onwards all cases 
shal] be sent to the King; Crown Prince shall stay in his 
former self (i.e. his position is more ornamental then real in 
carrying out state functions); ministers, assistant 
ministers and senior clerks shall issue no orders and 
instructions except for those affairs in connection with the 
King’s former Orders. 
This Order was passed on 13 April 1813 and proclaimed by Baya Kyaw 
Htin, Liaison Officer. 
21 April 1813 
Order: Kyaw Thu Nanda Mait is appointed Myo Wun - Town Officer; 
he is loyal and he is a kind of person who would never forget 
the gratitude that he owes to the King and so far he had 


served the King with honesty and diligence; it is believed 
that he would continue to be the same in the King’s service; 
a king has to follow Yaza Wut ~ Way of King, in the sense 
that by the sanction of custom and precedence a king cannot 
deviate from what is expected of him to do in the name of 
justice and a man would be (rewarded or) punished as he 
deserves; in fact there are 

Yaza Wut - Way of King, 

Dama Wut - Way of Law, and 

Lawka Wut - Way of People, 
as the three guiding principles and a Myo Wun - Town 
Officer, is another person who is expected to know these 
ways very well and who would also act according to them; 
he is expected to know what good deeds should be done in 
this life and what good deeds should be done for benifit in 
lives hereafter; he is responsible for security (of life and 
property) within and without the Golden City; he shall check 
and confirm that only the good and correct or standardized 
weights and measures are used in al] the business 
transactions by all shop keepers in the city and by traders 
who come to the city by land and water routes; he shall fix 
marks to all weights and measures used in the city to 
Signify that thay are the standard and recognized ones; he 
shall also check that fees, dues and any collection made at 
ferries, markets, shops, toll gates, etc. are not excessive; at 
the twelve city gates he shall supervise the gatekeepers so 
that they always made a careful watch at all times and 
strangers who could do harm to citizens would not have an 
easy access into the city; he shall take adequate measures 
to prevent buglarly , robbery and theft in any place inside or 
outside the city walls; he shall also keep the people from 
doing any act of aggression against each other; whenever a 
person is suspected of a certain crime he shall do the 
investigation thoroughly and after reporting the ministers 
concerned on the statement made by the suspect and if that 
man is found guilty he shall be punished in accordance with 
the law and custom. 

This Order was passed on 21 April !813 and proclaimed by Zayya 
Theinga Thu, Liaison Officer. 
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6 July 1813 


Order: 


Noble who holds Myaung Hla in fief reported that Nga Pu Ta 
and Nga Soat, living in Than Ywa, Myaung Hla township, 
where some members of Lin Zin (Viengcheng) Group in Crown 
Prince service are living, had discovered a trove while they 
were tending the grazing cattle; they unearthed a total of 
twenty five viss of silver in five pots, each containing five 
Viss of silver; the report continued to state that when Myo 
Thagyi - Town Headman, and Myo Ok - Town Ruler, told Nga 
Pu Ta and son Nga Soat to hand over the silver to them, they 
refused to do so; check the report; if correct (Nga Pu Ta and 
son Nga Soat) shall keep the silver they found because they 
had been rewarded for the good deeds that they had done in 
their former lives though they have the obligation to give 
one tenth of their find to Myo Za - Noble who holds (Myaung 
Hla) in fief; they shall not pay any other expenses. 


This Order was passed on 6 July 1813 and proclaimed by Zaya 
Nawyatha, Liaison Officer 

Note : Damathat says that half of the treasure unearthed goes to the 
Treasury (see Tin 1970 II 59). 

23 July 1813 

Order:( 1) Nga Pi Dan Saya - Nga Pi Dan Teacher, and his companions 


who are also monks and novices, shall live like the early 
Pwe Gyaung - Fair Monastery, monks who indulged in 


Bay Din Haw - Reading Horoscopes 

Du Goke Tin ~ Hanging Robe from Shoulder 
Gwin Hto - Tattooing the Body 

Hlay Hlaw - Racing Boats 

Let Hpwe That - Wrestling 

Ma Tha Like - Burying the Dead 

Mi Hnet - Burning Essence / Turning Wheel 
Ok Htoke Hsaung - Putting on Hat 

bay Yay - Painting the Face 

ob Ti - Beating the Drum 

Tha Ya But Hsaung - Putting on Cap and 

Yin Hpwe - Binding the Breast 


( 2) in all the towns and villages of the kingdom, all monks who 


(passed the Vinaya examination) shall be brought here by 
local chiefs like Myo Wun - Town Officers, Sitke - 


Regimental Officers, Myo Htain - Town Controller, and Ywa 
Ok - Village Ruler; other monks (who failed in the 
examination) shall leave the monkhood; punish those chiefs 
who disobey this Order. 

( 3) Min Hla Nawyatha, Myo Wun - Town Officer, Hanthawaddy 
(Pegu) shall bring here learned monks of his town; he shall 
leave the town in charge of Yay Wun - Port Officer, Akhun 
Wun - Revenue Officer, and Sitke - Regimental Officer. 

( 4) Win Daw Ate Hpan Tha - Members of the Night Men in Palace 
Yard, shall be used to run the ballows, bring the wood, carry 
the water, etc. when bells for the clock tower are made. 

(5) Prince Maing Maw with a suitable procession shall visit the 
following places before he leaves for Maing Maw: 

Chin Thay Daw Gyi - Royal Big Lions 

Hkaung Laung Daw Gyi - Royal Big Bell 

Maha Bodhi Tree 

Maha Muni Image 

Panto Daw 6yi -Royal Big Pagoda 

oanda Muni Image 

oettaw Ya - the Buddha's Footprint and 

ohin Byu Image 

(6) In the case of Nga Nge, his mother and his sister, some 

people were arrested for helping them; relaese these people 
from prison. 

( 7) In exchange for Shwe Gon Daing village, Min Ye Min Hla Sithu 

shall hold Myin Gun town in fief. 
This Order was passed on 23 July 1813 and proclaimed by Zayya 
Theinga Thu, Liaison Officer. 


> August 1813 
Order:( 1) Exact only the customary amount of dues, fees, etc. at 
Gado - Ferry 


(Kin - Toll Station) 
Pwe - Trade Depot or Brokerage 
oeik - Port 
Ti - Seasonal Trade Fair and or Permanent Market and 
Zay - Regular Market; 
those who took more than what was customary shall have 
their hands cut. 
(2) There are Ayat Yat Konbani - Various Companies dealing in 


gold, precious stones, bars of silver or currency exchange as 
well as Yangon Zaga Byan - interpreters in Rangoon; they 
shall also take dues or fees in the same amounts as they are 


customarily paid and they shall not pay the govrernment 
more than what they used to pay. 
( 3) Withdraw all Orders authorizing payments more than what 


was usually paid (as tax or fee). 


This Order was passed on 5 August 1813 and proclaimed by Zayya 
Theinga Thu, Liaison Officer. 
21 August 1813 


Order: 


Nay Myo Kyaw Thu is appointed Kyi Wun - Officer of 
Granaries; he is loyal and he is a kind of person who would 
never forget the gratitude that he owes to the King and so 
far he had served the King with honesty and diligence; it is 
believed that he would continue to be the same in the King’s 
service; the economy of a kingdom is only an enlarged 
Nousehold economy; there are granaries of 


Khant Daing Ya - All You Want 

Ma 50 Yain - No Worry 

Ma Taunt Da - All You Wish and 

Pyay Gy) - Big City 

where paddy revenue known as 

Khun Daw ~ Royal Tax 

Hpo Daw - Royal Share 

ohwe Nan Yo La Maing Daw - Produce of Royal Land of All 
Reigns 

Yay Gun Daw - Royal Water Tax 


sent by land and water routes, are received or stored; from 
these granaries various 


Yeik Hka Daw - Royal Provisions, 
beginning with 
La Wut Hsan - Monthly given Rice, 
to monks like 
Bi Da Gut Taw Ma - Promptor in Pitaka 
Recitations 
Da Zeik Ya Saya Daw - Royal Preceptor with a 
Title given by the King 
5a Di Thinga - Monk Editor; 


any amount of paddy taken out of any granary shall be 


peoperly accounted for in the expenditure accounts kept by 
Kyi Sayay - Granary Clerk and 
Kyi So ~ Granary -in-Charge; 
roofs of a granary shall be checked often to prevent leaks; 
fix a good lock at the granary door at all times; on receiving 
paddy to store, check well both the quantity as well as the 


quality; 
Kyi Tha - Staff Members of the 
Granary, 
like 
Kyi Sayay - Granary Clerk 
Kyi So ~ Granary-in-Charge 
oa Dote Taik - Man with a Rod to level the 
Paddy in the Basket 
Thaw Gaing ~ Man with Keys 
Tin Chi - Man who handles the Basket 
Measure 


have their own definite fees and they shall not take more 
than what they are usually given; these Kyi Tha - Staff 
Members of the Granary, shall be on duty night and day and 
Kyi Wun - Officer of Granary, shall explain to them how 
Important their services are in keeping well the paddy of 
the state in the King's granaries; there are under Kyi Wun - 
Officer of Granaries, groups of people employed in various 
works of collecting, extracting and making the following: 


Da Gun - Sword 

Gyin Gun - Ginger 

Hlan Gun - Lance 

Hnget Mi Gun - Bird Feather 
Ngwe Gun - Silver 

ohwe Gun - Gold 

Than Gun - Iron and 
Thit Say Gun ~ Tree Gum; 


the Officer of Granaries shall help these men pay in full 
their quota of 

Hkun Daw - Royal Tax and 

Hpo Daw - Royal Share; 
if there are disputes among these people the Officer of 
Granaries shall decide them in accordance with the maxim 


of Kyi Thi Zaga Nge Aung Nge Thi Zaga Pa Byauk Aung - 
Mitigate the Big Case and forget the Small One, without 
fear or favour. 


This Order was passed on 21 August 1813; Minister Daing Wun Min 
Gyi, Assistant Minister Nay Myo Nawyatha Sithu and Royal Scribe Pyan 
Chi Thu had it recorded and proclaimed within Kun Zin - Four Central 
Pillars, of Hluttaw by Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus 


Bearers. 
21 August 1813 
Order: Theinga Zayya Thu is appointed Sin Wun - Officer of 


Elephants; he is loyal and he is a kind of person who would 
never forget the gratitude that he owes to the King; so far 
he had served the King with honesty and diligence; it is 
believed that he would continue to be the same in the King's 
service; in addition to this he knows good and bad 
characteristics in an elephant and these elephants when 
trained for war form a major branch of military power of a 
king; in fact not all elephants are for war purpose; there are 
(Aukma Sin) - Elephant to capture Wild Elephants 
(Danet Pala Sin) - Elephant to tame Wild Elephants 
(Hman SinMa) - Cow Elephant Decoys 


Htan Sin - Elephant Carriers 

(Htu Sin) - Best Young Bull Elephants 

(HtuSinMa)  - Best Young Cow Elephants 

(Kyin Sin) - Elephants used in Funeral Processions 

(Mein Thit Sin) - Elephants of Poor Quality (Young or 
Old) 

91 Daw oy} - Selected Bull Elephants to ride on 


Short Trips by Royalty 
(Si ZuSinMa) - Selected Cow Elephants for Short 


Trips 
Win Sin - Elephants of North Palace Guards 
(Wun Yi Sin) - Elephants reserved for Ministers 
Yway sin - Selected Elephant Fighters; 


these elephants need good food and water and a good night's 
rest each day and although each elephant is tended by U Zi - 
Man sitting on the Head of Elephant, and Nauk Pe - Man 
sitting on the Hind Quarters of the Elephant, the Officer of 
Elephants shall see to the fact that they take a kind and 


loving care of the elephants; on the other hand there are 
Suppliers of elephant fodder as well as Sin Sachi - Elephant 
Clerk, and Myak Sit - Men to check the Grass supplied, but 
the Officer of Elephants shal] do the general supervision so 
that the full amount of the best quality of grass is received 
every day; there would be some genuine cases when It 
would be best to send an elephant to its forest 

environment for some time and then a prompt action shal 
be taken to do that; but it is also possible that there are 
some faked-up cases when elephant men would made an 
animal looks ij] so that it would be sent to a forest close to 
which are located their native villages; the Officer of 
Elephants shall take care that such a thing would never 
happen under him; each animal needs special care and Sin 
oay Thama - Elephant Medicine Men, shall do their daily 
round of checking the elephants so that no iliness would 
develop into a serious one; it there are Main Thit Sin - 
Elephants of Poor Quality, train them also to get the best 
possible service from them even though they are of less 
intelligence; in effect the Officer of Elephants shall keep 
elephants and elephant men in good condition at all times; if 
there are disputes among the elephant men the Officer of 
Elephants shall decide them in accordance with the maxim 
of Kyi Thi Zaga Nga Aung Nge Thi Zaga Pa Byauk Aung - 
Mitigate the Big Case and forget the Small One, without fear 
or favour. 


This Order was passed on 21 August 1813; Minister Daing Wun Min 
Gyi, Assistant Minister Nay Myo Nawyatha Sithu and Royal Scribe Pyan 
Chi Thu had it recorded and proclaimed within Kun Zin - Four Central 
Pillars, of Hluttaw by Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus 
Bearers. (Names in parenthesis are not given in this Order.) 

(21 August 1813) 


Order: 


Min Hla Ssithu is appointed Shwe Daik Wun - Officer of 
Treasury; he is loyal and he is a kind of person who would 
never forget the gratitude that he owes to the King; so far 
ne had served the King with honesty and diligence; it is 
believed that he would continue to be the same in the King’s 
service; in the extensive territories of the King there are 
sea ports where there is a constant flow of things like 


Anagga Ratana - Jewels of Untold Value 


Hkun Daw - Royal Tax 

Hpo Daw ~ King’s Share 

Hti Myo - Various Fabrics 
Ngwe ~ Silver 

Ok Myo - Bales of Textile and 
ohwe - Gold 


that forms part of the King’s income and after having 
received them, they are put in palace Stores; on the other 
hand various commodities from these stores are taken out 
daily for palace comsumption, etc.: there are Taik So - 
Treasury Chief, and (Taik) Sayay - (Treasury) Clerks, who 
put on record all things received or issued at Treasury but 
the Officer of Treasury shall check whether their accounts 
are correct and precise; on the other hand Treasury doors 
shall be locked and Treasury building shall be guarded at all 
time; members of Treasury Staff consist of 


ohwe Daik Wun - Officer of Treasury 
Taik Kyat ~ Chief of Treasury 
(Taik) So - Ruler of Treasury 
(Taik) Sayay - Clerk of Treasury and 
Tha Htay - Rich Man 


and they shall have their own fees in doing anything either 
to receive or issue things at Treasury and none of them 
shall take his fee for more than his customary due; the time 
to lock the doors of treasury shall be fixed and care should 
be taken that nothing unusual happens in Treasury. 


(This Order was passed on 21 August 1813; Minister Daing Wun Min 
Gyi, Assistant Minister Nay Myo Nawyatha Sithu and Royal Scribe Pyan 
Chi Thu had it recorded and proclaimed within Kun zin - Four Central 
Pillars, of Hluttaw by Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus 


Bearers. ) 


(21 August 1813) 


Order: 


Min Hla Thiri is appointed Athi Wun - Officer of Common 
Folks; he is loyal and he is a kind of person who would never 
Forget the gratitude that he owes to the King; so far he had 
served the King with honesty and diligence; it is believed 
that he would continue to be the same in the King’s service; 
in the extensive territories of the King there are numerous 


towns and villages under headmen who take charge of Athi - 
Common Folks (who are also Natives of a Certain Locality), 
as wel] as Ala (who are Descendants of a Native married to 
a Stranger); Taing Sayin - Register of Original People in 
Any Given Place, is kept in order to determine what are 
their (rights and) duties; in any place the people would be 
classified as 

Athi - Common Folks, Natives of a Certain Place 

Ala - Descendants of Native and Stranger Spouse 

Win Nay - Stranger settled after having a Native Spouse 

Kappa - Stranger; 
in case of disputes arising from the rights and duties of 
these people, Athi Wun - Officer of Common Folks , shall 
decide with utmost righteousness; when they are called 
upon to do any public work they shall work neither too many 
or too little than what they are customarily supposed to do 
and Officer of Common Folks shall help them to live a 
peaceful and prosperous life; when disputes appear among 

Thagyi - Headman (Town or Village) 

Pyi So - Junior Town Officer 

Myay Daing - Headman of Land Tracts 

Daing Gaung- Head of Some Professional Group 

Athi - Common Folks, Natives of a Certain Place 

Ala - Descendants of Native and Stranger Spouse, 
Officer of Common Folks shall decide following the maxim 
Kyi Thi Zaga Nge Aung Nge Thi Zaga Pa Byauk Aung - 
Mitigate the Big Case and forget the Small One, without 
fear and favour. 


(This Order was passed on 21 August 1813; Minister Daing Wun Min 
Gyi, Assistant Minister Nay Myo Nawyatha Sithu and Royal Scribe Pyan 
Chi Thu had it recorded and proclaimed within Kun Zin - Four Central 
Pillars, of Hluttaw by Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus 


Bearers.) 


(21 August 1813) 


Order: 


Nanda Thiha is appointed Shay Win Hmu - Captain of East 
Palace Guards; he is loyal and he is a kind of person who 
would never forget the gratitude that he owes to the King; 
So far he had served the King with honesty and diligence; it 
iS believed that he would continue to be the same in the 
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King’s service; a Captain of Palace Guards is in charge of 
fully armed men who are the King's Body Guards as well as 
the Guards of Palace Yard divided into four sectors and they 
live in barracks within the palace yard; they are on duty 
round the clock doing the watch in turns; there are such 
groups on duty like: 

Amat Kyay Za Ywa Za - Officer holding Village and 

Village Tracts in fief 


Amyauk Hmu - Captain of Artillery 

Asaung Daw Mye - Royal Apartment Attendant 

Daing Hmu - Captain, (Sword and) Shield 
(Guards) 

Lay Ze Daw - Royal Forties (of Blood Bond 
Brotherhood) 

Lu Byo (Daw) - Adolescent Companion 

Myay Nan (Tha Nat)  - Earth Palace (Guns) 

Nga Ze Daw - Royal Fifties (of Blood Bond 
Brotherhood) 

oa Daw Kun Yay Gaing - Royal Betel and Drinking Water 

Attendant 

Tat Kaung HanHmu = - Captain, Chiengmai Burmese 
Escorts 

Tha Ye Hmu - Captain, Brave (Guns) 

Thway Thauk Gy - Chief of Blood Bond Brotherhood 

Win Hmu - Captain, Guards of Palace Yard 

Win Gyin Tha Nat - Guns of the Environ 

and each group would have its own leaders known as 

Awun - Officer 

Gaung - Head 

9a Gy! - Leader; 


among Nge Tha - Followers, a check would be made so that 
no one of them is mixing himself with other group members 
or having himself drunk and becoming a nuisance to others; 
take precautions against fire in their barracks and they 
shal] form into three groups during the night and each group 
shall mount guard in every one of the three periods of night; 
on the other hand Captain of Guards shall excert al] his 
energies to keep his men in good morale and if there were 
any disputes among them he shall decide them in 
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accordance with the maxim of Kyi Thi Zaga Nge Aung Nge 
Thi Zaga Pa Byauk Aung - Mitigate the Big Case anf forget 
the Small One, withot fear or favour. 
(This Order was passed on 21 August 1813; Minister Daing Wun Min 
Gyi, Assistant Minister Nay Myo Nawyatha Sithu and Royal Scribe Pyan 
Chi Thu had it recorded and proclaimed within Kun Zin - Four Central 
Pillars of Hluttaw, by Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus 
Bearers.) 
8 April 1814 
Order:( 1) Crown Prince shall return to Amarapura. 

( 2) Cremate the remains of Palaing Ywa Za - Noble who held 
Palaing village in fief, son of Crown Prince, within the 
precincts of Gu Gyi pagoda, as the remains of Bwa Daw Bwa, 
daughter of Crown Prince, was cremated. 

This Order was passed on 8 April 1814 and proclaimed by Zayya 

Theinga Thu, Liaison Officer. 

18 May 1814 

Order:( 1) Do not bring the statue of Kappila the Risi to Min Gun; build 
a brick house to keep it on the west of Shwe Kun Ok pagoda, 
Amarapura NE. 

( 2) Nay Myo Thiri Kyaw Zwa, who is also Mi Ba Ya Thon Ba Wun - 
Officer of Three Queens, petitioned for the right to refuse 
paying any debts incurred by former officers of Taung Paing 
- Tawngpeng, before he took charge of that town; he 
explained that he took charge of Taung Paing - Tawngpeng, 
on behalf of Three Queens for over a period of three years 
and he was able to fulfil well his obligations, viz. sending 
annually the full quota of La Hpet Chaung - Tea in Baskets, 
sending the annual tributes from Maung Myint and Mong Nai 
Commander and he had also finished his portion of work in 
the erection of City Gates in the Golden City; he also 
Claimed that he had no debts; the debts for which he was 
now asked to settle are the debts of officers in Tawngpeng 
before the town was given in fief to the Three Queens and 
by Thon Ba Wun Gyi - Minister of the Three, and Nay Myo 
Kyaw Htin (who succeeded the minister as an officer of the 
Three Queens); Nay Myo Thiri Kyaw Thu shall not pay the 
Said debts; the case is similar to Thibaw - Hsipaw , where 
it was allowed to ignore old debts. 
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This Order was passed on 18 May 1814 and proclaimed by Kyaw Htin 
Yaza Thu, Liaison Officer. 
20 May 1814 


Order: 


Announce the hour (every twenty four minutes by the 
Burmese system) from the Clock Tower as usual. 


This Order was passed on 20 May 1814 and proclaimed by Kyaw Htin 
Yaza Thu, Liaison Officer. 
21 June 1814 


Order: 


ohwe Daung Hla Gyaw is appointed Saddan Sin Min Wun - 
Officer of King White Elephant; he is loyal and he is a kind 
of person who would never forget the gratitude he owes to 
the King; so far he had served the King with honesty and 
diligence; he has had the administrative experience and it 
is believed that he would continue to be the same in the 
King's service; a Universal Monarch always had a White 
Elephant and in recognition of this fact King of Devas had 
this White Elephant sent to the King; by a special 
coronation ceremony the White Elephant was made a King; 
accordingly the King White Elephant has a Palace with 
Guards, etc.; there is a wealth of paraphernalia to dress it 
most magnificiantly; the valuable things used daily to adorn 
it shall be guarded well; there are also a multitude of 
servants to attend to its needs; the supply of grass and 
water is specially arranged and it is important that the 
King White Elephant is given a regular food and regular rest 
daily; medical care is also to be given to keep it healthy and 
happy; it shall be cleaned physically at every time 
necessary and it shall be brought daily in accompaniment of 
a music troupe to a special site on the river bank for its 
daily bath; the King Elephant holds several towns and 
villages in fief; collecting the King White Elephant’s share 
from the taxes collected in these fiefs and keeping a proper 
account of them together with the task of storing the tax 
paddy, etc. in granaries are the main duties of Officer of 
the King White Elephant; if there are disputes among the 
men in the service of the King White Elephant, he shall 
settle them in accordance with the maxim of Kyi Thi Zaga 
Nge Aung Nge Thi Zaga Pa Byauk Aung - Mitigate the Big 
Case and forgret the Small One, wthout fear or favour. 


This Order was passed on 21 June 1814; Minister Kaung Ton Min oy), 
Assistant Minister Shwe Daung Nawyatha and Royal Scribe Pyan Chi 
Thu recorded it and proclaimed within Kun Zin - Four Central Pillars 
of Hluttaw, by Zayya Theinga, Liaison Officer. 

(21 June 1814) 


Order: 


Zayya Nan Thu is appointed Khin Ma Min Wun - Officer of 
Chief Queen; he is loyal and he is a kind of person who 
would never forget the gratitude that he owes to the 

King; so far he had served the king with honesty and 
diligence; it is believed that he would continue to be the 
Same in the King’s service; Chief Queen as well as Princes 
and Princesses are given towns and villages in fief; they 
nave also under them armed men as guards and escorts; 
there are also slaves to cultivate their private lands; their 
private granaries received and store the yearly produce of 
their lands and their share from the revenue collected in 
towns, etc. that they hold in fief; after having received the 
crop, there shall follow expenditure by using them and all 
these transactions require accounting; officers and men 
would be employed to access the revenue, to collect it, to 
store the paddy received as revenue in kind, to sell the pady 
occasionally to pay for expenses, etc., to collect fees and 
dues from courts of law as well as from 


Gado - Ferry 

Kin - Jol) Station 

Pwe ~ Trade Depot or Brokerage 

Seik - Port 

Ti - Seasonal Trade Fair and or Permanent Market 
Zay - Market 


in the areas where they hold in fief; it is the responsibility 
of Officer of Chief Queen to have proper accounts for all 
the said things; he shall also take care that men in the 
service of the Chief Queen are happy and steadfast in 
carrying out their duties; if there are disputes among them 
he shall decide them in accordance with the maxim of Kyi 
Thi Zaga Nge Aung Nge Thi Zaga Pa Byauk Aung - Mitigate 
the Big Case and forget the Small One, without fear or 
favour. 


(This Order was passed on 21 June 1814; Minister Kaung Ton Min Gyi, 


— BB — 


Assistant Minister Shwe Daung Nawyatha, Royal Scribe Pyan Chi Thu 
recorded it and proclaimed within Kun Zin - Four Central Pillars of 
Hluttaw, by Zayya Theinga, Liaison Officer.) 

Note . Except for the names this Order is the same with ROB 27 
October 1838 (see Tin Nan Waw 1975, 78-80). This suggests that 
from now onwards one form was used for other similar appointments 
until the fall of the dynasty in 1885.) 

(21 June 1814) 


Order: 


Nanda Kyaw Thu and Kaw Taw Yanda Mait are appointed to 
assist the Ministers of Interior; they two are entrusted with 
this duty because they had served the father of the King as 
his Nauk Taw Ba Kyun Daw Yin - Original Slaves of a Prince 
before he was King; they are loyal and both of them would 
never forget the gratitude that they owe to the King; they 
are courtiers for quite a long time as Than Daw Zint - 
Heralds, and in that position they have had an intimate 
Knowledge of the Interior; this is one of the reasons why 
they are now given this position to assist the Ministers of 
Interior, as Atwin Wun Dauk - Assistant Ministers of 
Interior, they are to remind the Ministers of Interior on 
court procedures and the precedence on each particular case 
that has been brought to them to decide; there are Ate Hle 
Ate Hpan - Night Men doing their duty in turn, in palace 
apartments and it shall be their duty to keep the roster of 
Chis night watch; as a matter of fact, they shall check all 
people who come to serve in palace with a view to 
recommend rewards or promotions or both in deserving 
cases. 


(This Order was passed on 21 June 1814; Minister Kaung Ton Min Gyi, 
Assistant Minister Shwe Daung Nawyatha and Royal Scribe Pyan Chi 
Thu recorded it and proclaimed within Kun Zin - Four Central Pillars 
of Hluttaw by Zayya Theinga, Liaison Officer). 

Note : Compare this Order with ROB 28 November 1807 when Sithu 
YaZa was appointed Wun Dauk - Assistant Minister (see Tin Nan wWaw 
1975, 48-49). 

(21 June 1814) 


Order: 


oithu Thi Hkaya is appointed Taya Thagyi - Judge; he is loyal 
and he is a kind of person who would never forget the 
gratitude he owes to the King; he was for many years 


Serving the King in the capacity of Amain Daw Ya Shay Nay - 
Authorised Pleader, Hluttaw, and as he had done his duties 
most satisfactorily in that position, it is expected that he 
would serve better as a judge; the King's residential city Is 
a place where there shall be no aggressions of one person on 
another and if there are such violations, the guilty people 
would be tried and punished; in case of disputes there is the 
Damathat aS a guide to pass a judgement and there are 
already two judges at Taya Yon - Court of Law; when a 
plaint is filed in a court, the judge shall consult /7anu 
Danathat first; if that is not sufficient use /7ano0 /haya 
Shway /vin in four parts; if a further reference is necessary 
use Kaing Za Manu Yaza which was compiled in the time of 
our ancestors; in another words precedence shall be taken 
into consideration in making a decision of any case that 
comes to a law court; when a person under obsession came 
to a court of law with a trivial matter, discourage him to 
open a suit; keep these things in mind and using Damathat 
and precedence, a judge shall try cases and he shall try to 
free himself from being obsessed by Da Zo Thon Ba - Three 
Bribes, viz. decision is made in favour of the person who is 
a Close relative of thejudge, who is very friendly with the 
judge and who pays money to the judge; or by (A)gadi Lay Ba 
- Bias of Four Kinds, viz. doing wrong because of love, doing 
wrong because of fear, doing wrong because of anger and 
doing wrong because of ignorance. 


(This Order was passed on 21! June 1814; Minister Kaung Ton Min Gyi, 
Assistant Minister Shwe Daung Nawyatha and Royal Scribe Sithu Pyan 
Chi Thu recorded it and proclaimed within Kun Zin - Four Centra] 
Pillars, of Hluttaw by Zayya Theinga, Liaison Officer.) 

(21 June 1814) 


Order: 


Yaza Dain Mat is appointed Anauk Wun - Officer of North 
Palace; he is loyal and he is akind of person who would 
never forget the gratitude that he owes to the King; so far 
he had served the King with honesty and diligence; it is 
believed that he would continue to be the same in the King's 
service; whenever anything has to be done in the west part 
Of palace, it has to be done only through the Office of North 
Palace; the Court of North Palace deals with the cases of 


people serving (the queens, etc.), viz. 
Kyay Banda - ?Slaves bought by some of the Inmates of 
West Palace 
Myin Zu - Group of Horsemen 
Nwa Banda - (Men tending ) Dairy Cows 
Tha Bauk Taw - Menial Labourers serving Queens 
Thu Nge Daw - Men to dispose garbages 
Thway Thauk Su - Armed Men of Blood Bond Brotherhood 
Yon say - Messengers; 
he shall also supervise the Night ( Companions) who come 
to sleep in the precincts of palace: in fact he shal] have to 
help various groups of people serving the queens, etc. so 
that they could work with efficiency; if there are disputes 
among these people, Officer of North Palace shall decide 
them in accordance with the maxim of Kyi Thi Zaga Nga 
Aung Nge Thi Zaga Pa Byauk Aung - Mitigate the Big Case 
and forget the Small One, without fear or favour. 
(This Order was passed on 21 June 1814; Minister Kaung Ton Min Gyi, 
Assistant Minister Shwe Daung Nawyatha and Royal Scribe Pyan Chi 
recorded it and proclaimed it within Kun Zin - Four Central Pillars, of 
Hluttaw by Zayya Theinga, Liaison Officer.) 
25 January 1815 
Order: Nga Pyay Nge’s report was wrong or misleading; exile him; 
he shall take his property and leave the city. 
This Order was passed on 25 January 1815 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
2 January 1815 
Order: Pyan Chi Thiri and Yaza Waylu are appointed Pyin Wun - 
Officer of External Affairs, and Naya Pyan Chi and Naya 
Thiha are appointed Atwin Wun - Officers of Internal 
Affairs, of Princess Pakhan, granddaughter of the King. 
This Order was passed on 21 January 1815 and proclaimed by Zayya 
Nawyatha. 
J2 June 1815 
Order: The remains of Thiri Thila Daywi, Princess Magwe, daughter 
of the King, shall be cremated to day if necessary 
preparations are done now; the King cancelled his personal 
attendance at the cremation; Crown Prince and other 
princes shall attend it. 


This Order was passed on 12 June 1815 and proclaimed by Kyaw Htin 
Yaza Thu, Liaison Officer. 
4 August 1815 

Order: The remains of Thiri Mindala Daywi, Princess Yaw, daughter 
of the King, shall be cremated today If necessary 
preparations are done now; the cremation shal] be done as 
the remains of Thiri Yadana Daywi, Princess Shwe Gu, 
daughter of the King, was cremated; the King cancelled his 
personal attendance at the cremation; Crown Prince and 
other princes shal] attend it. 

This Order was passed on 4 August 1815 and proclaimed by Kyaw Htin 

Yaza Thu, Liaison Officer. 

2 September i815 

Order: For over twenty years the King tried to teach the people 
(including the monks) the use of Pon Daw (Pyet Ga Dain) - 
the King's Own (Calendar), and method to decide day, date, 
month and year of the Buddhist sabbaths; no one understands 
them well and there is no hope that anybody would master 
the use of (New Calendar) properly; forget the Pon Daw (Pyet 
Ga Dain) - the King’s Own (Calendar), and go back using the 
old one. 

This Order was passed on 2 September 1815 and proclaimed by Kyaw 

Htin Yaza Thu, Liaison Officer 

Note : ROB 14 March (1574) and ROB (14 March 1574) mention similar 

attitudr to stop an effort of twenty years to introduce new calendar 

and allowing the people to go back using the old one and the monks’ 

schism of Atin Ayon - Robe covering One Shoulder or Both Shoulders, 

etc. is of no importance regarding the endeavour to attain nirvana and 

therefore the monks are allowed to follow the practices of their own 

sect on the one hand and the King would even tolerate the revival of 

ancient Pwe Gyaung sect. All these suggest that even though the date 

and the name of the officers who proclaimed the Orders are of an 

older time, the Orders are of King Badon’s time. Obviously the phrase 

‘after twenty years’ and the name of schism among monks given as 

Atin Ayon all support this view. 

17 September 1815 

Order: In the Golden City (of Amarapura) magical objects are 
imbedded in all Myo Daunt - Corners of City Wall, Myo Hteit 
- Top Piece on City Gate, and along Tha Ye Hko - Soldier's 


ohelter along the Top of City Wall; these things are 
undersirable; some objects are in stone receptacles; dig up 
all these magical objects including the stone receptacles 
and throw them into water at Myit Hson - River Junction; 
Dut leave the statues of four Nat Ba Lu - Ogres of Higher 
Plane in the Spiritual World, viz. 
Nga Taung Byon 
Nga Taung Gyi 
Nga Taung Myint and 
Nga Taung Thaman; 
Similar magical objects would probably be buried under the 
spirit shrines; search for them and dump them into the river 
Coo. 
This Order was passed on 17 September 1815 and proclaimed by Zayya 
Nawyatha, Liaison Officer. 
17 November 1815 
Order: Yaza Nanda Kyaw is appointed Atwin Wun - Minister of 
Interior; he is loyal and he is a kind of person who would 
never forget the gratitude that he owes to the King; so far 
he had served the King with honesty and diligence; it was 
for these reasons that he was successively given official 
positions until be became Than Daw Zint - Heald, in the 
Interior and in this way he has had much administrative 
experience; in addition to this the King trusts him very much 
and therefore he now becomes an Atwin Wun - Minister of 
Interior; as an Atwin Wun - Minister of Interior, he has to 
supervise the affairs of the Interior together with Pyay Yay 
~ Affairs of the Capital City, and Ywa Yay - Affairs of the 
Villages (in the Provinces); to do these onerous duties he 
has the three guiding principles of 
Dama Wut - Way of Law 
Yaza Wut - Way of King and 
Lawka Wut - Way of People 
as well as precedence. 
This Order was passed on 17 November 1815 and proclaimed within 
Kun Zin - Four Central Pillars, of Hluttaw, by Zayya Theinga Thu, 
Liaison Officer. 
Note : This Order and ROB 27 Decembner 1807 are the same except the 
dates and | take 17 November 1815 as the probable date because most 


people get confused when they come across Pon Daw Pyet Ga Dain - 
the King’s Own Calendar. 
23 November 1815 


Order: 


Min Hla Nawyatha is appointed Wun Gyi - Minister; he is 
loyal and he is a kind of person who would never forget the 
gratitude that he owes to the King; so far he had served the 
King with honesty and diligence; in addition to this he is 
one of the Kyay Yin Kyun Yin - Original Servants who served 
the Prince who is now the King, and it was for these 
reasons that he had been entrusted with several duties 
which were both Atwin Hmu - Confidential, and Pyin Hmu - 
Public; in this way he became well versed in administrative 
affairs and he has had the King’s trust; a careful selection 
has been made among the King's Brothers, King’s Sons and 
Kings Officers Senior and Junior for this position of Agga 
Maha Senapati - Commander-in-Chief, together with Achoke 
Gyi Akaing Gyi - Power to Control and Manage (called) Wun 
Gyi - Minister or the Highest Level of Responsibility, and he 
is Now given that position; the King has a big city and an 
extensive territory including many vassal states and (the 
Minister) has to carry out Pyay Yay - Affairs of the City, 
and Ywa Hmu - Affairs of Villages (in Provinces), far and 
near, together with the duty to promote the Buddha's 
Religion on the one hand and to ensure a continued 
prosperity of the state even in the time of the King's 
descendants on the other hand; bearing these duties in 
mind, he has to carry out his work under the three guiding 
principles of 

Dama Wut - Way of Law 

Yaza Wut - Way of King and 

Lawka Wut - Way of People 
and following what his predecessors had done before him, 
he has to work in complete harmony and full cooperation 
with his colleagues and subordinates. 


This Order was passed on 23 November 1815 and proclaimed within 
Kun Zin - Four Central Pillars (of Hluttaw) by Zayya Theinga Thu, 
Liaison Officer 

Note ; See Tin Wan Waw 1975, 47-48 on a similar appointment (not 


dated). 


(23 November 1815) 


Order: 


ohwe Daung Yanda Kyaw Thu is appointed Letya Win Hmu - 
Captain of South Palace Guards; he is loyal and he is a kind 
of person who would never forget the gratitude he owes to 
the King; so far he had served the King with honesty and 
diligence; it is believed that he would continue to be the 
Same in the King’s service; a captain of Palace Guards are in 
charge of fully armed men who are the King’s Body Guards 
as well as the Guards of Palace Yard divided into four 
sectors and these men and their officers live in barracks 
within the palace yard; they are on duty round the clock 
doing the watch in turns; it is important that a guard shall 
not hire another man who is not a guard himself to take the 
guard duty on his behalf; none of them shall get drunk and 
becomes a nuisance to others; take precautions against fire 
in their barracks and they shall form into three groups 
during the night and each group shall mount guard in one of 
the three periods of night; on the other hand a Captain of 
Guards shal] exert all his energies to keep his men in good 
morale and if there are any disputes among them he shal] 
decide them in accordance with the maxim of Kyi Thi Zaga 
Nge Aung Nge Thi Zaga Pa Byauk Aung - Mitigate the Big 
Case and forget the Small One, without fear and favour; a 
Similar Order has been given on the appointment of Letwe 
Win Hmu - Captain of North Palace Guards. 


(This Order was passed on 23 November 1815 and proclaimed within 
Kun Zin - Four Central Pillars of Hluttaw by Zayya Theinga Thu, 
Liaison Officer.) 

(23 November 1815) 


Order: 


Letwe Zayya Thu is appointed Nauk Win Hmu - Captain of 
West Palace Guards; he is loyal and he is a kind of person 
who would never forget the gratitude that ne owes to the 
King; so far he had served the King with honesty and 
diligence; it is believed that he would continue to be the 
same in the King’s service; a Captain of Palace Guards Js in 
charge of fully armed men who are the King’s Body Guards 
as well as the Guards of Palace Yard divided into four 
sectors and they live in barracks within the palace yard; 
they are on duty round the clock doing the watch In turns; 


there are such groups on duty like 
Amat Kyay Za Ywa Za - Officer holding Village and 
Village Tracts in fief 


Amyauk Hmu - Captain of Artillery 

Asaung Daw Mye - Royal Apartment Attendant 

Daing Hmu - Captain, (Sword and) Shield 
(Guards), 

Lay Ze Daw ~ Royal Forties 

Lu Byo (Daw) - Adolescent Companions 

Myay Nan (Tha Nat) - Earth Palace (Guns) 

Nga Ze Daw - Royal Fifties 


oa Daw Kun Yay Gaing  ~- Attendant of Royal Bete! and 
Drinking Water 


Tat Kaung Han Hmu - Captain, Chiengmai Burmese 
Escots 

Tha Ye Tat Hmu - Captain, Brave (Guns) 

Thin (Tha Nat) Hmu - Captain, Thin (Guns) 

Thway Thauk Gyi - Senior Member, Blood Bond 
Brotherhood (Guns) 

Wun Gyin Tha Nat - Guns of the Environ 

and each group would have its own leaders known as 
Awun - Officer Gaung - Head and 
9a GY i - Leader; 


check Nge Tha - Followers, often so that none of them is 
mixing himself with members of another group or hiring 
another man to take the guard duty on his behalf or having 
himself drunk and becoming a nuisance to others: take 
percautions against fire in their barrecks and they shall 
form into three groups during the night and a group in turn 
shall mount guard in every one of the three periods of night; 
on the other hand Captain of Guards shall exert all his 
energies to keep his men in good morale and if there are any 
disputes among them he shall decide them in accordance 
with the maxim of Kyi Thi Zaga Nga Aung Nge Thi Zaga Pa 
Byauk Aung - Mitigate the Big Case and forget the Small 
one, without fear or favour. 

(This Order was passed on 23 November 1815 and proclaimed within 

Kun Zin - Four Central Pillars of Hluttaw, by Zayya Theinga Thu, 

L jaison Officer.) 


4 January 1815 
Order: 1) Hkaya Thi - Bulbous Top, of Htupayon pagoda is in ruin; 
build scaffolds to repair it. 

(2) Ceremony of Fixing a Bulbous top on Aung Myay Lawka 
pagoda, Sagaing, shall be held on 15 February 1816; send 
the carriage that used to carry the (statue of ) Sakanta God 
to Sagaing now and made it ready for use on that occasion. 

( 3) Nga Kun Si is appointed Akauk Wun - Officer of Customs, 
Hanthawaddy (Pegu) in place of Thiri Yaza Nawyatha; who 
shall now return (to Amarapura). 

( 4) Put on carriage the Big Arakan Cannon and Amyauk Ny‘ Naung 
~ Two Brother Cannons (of Arakan). 

This Order was passed on 4 January 1816 and proclaimed by Kyaw 

Htin Yaza Thu, Liaison Officer. 

6 January 1816 

Order:( 1) Find Mali Khin Gyi - Senior Monk Mali, and allow him to 
come back to Mali monastery where he is allowed to teach. 

(2) Make two-third gold and leave one-third red of the exterior 
decorations in wood carvings on the left of each of the 
North and South Palace apartments. 

( 3) Send one umbrella and one banner to each of the following 
places: 

Aung Myay Lawka 

Dakkhina Tha Kha (The Baby Buddha supposed to have 
been made from the south branch of the four main 
branches of the Bodhi tree in Budh Gaya and brought 
from Srilanka) 

Gu Gyi 

Maha Bodhi two saplings 

Maha Mun} 

Pahto Daw Gyi 

sanda Muni 

oettaw Ya 

ohin Byu 

Sin Gyo Shwe Gu 

ohwe Hsat Thwa 

ohwe Kun OK 

ohwe Lin Bin 

ohwe Zaga 


Swe Daw Zin 
Thet Kya Muni 
Thi Ha Daw 
This Order was passed on 6 January 1816 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
Note : See Note to ROB 6 January 1811 on sending the Kings offerings 
to religious places. 
18 January 1816 
Order: Fire one cannon to mark the Thirty Third Anniversary of the 
King's Reign at 2.00 am on (19 January 1816). 
(This Order was passed on 18 January 1816). 
18 January 1816 
Order:( 1) The Risi who knew the sequence of events in any aspect for 
the past, present and future, foretold the path of 
constellations and using the instructions left by him one 
could easily know when the first day of a year occurs and 
when there are full moon days through out the year to 
determine the Buddhist sabbaths together with the 
beginning and end of the Buddhist Lent and the use of 
intercalary day and month in which year; after having the 
calendar ready one could find out the auspicious day to do 
any important event during the year; important days of the 
year shall be notified by a cannon fire when that day occurs. 
( 2) Fire one cannon on 18 January 1816 to mark the change in 
Adhimas. 
( 3) Read this Order in all the busy places of the Capital City 
and send the copies to al} chiefs in the provinces. 
This Order was passed on} 8 January 1816 and proclaimed by Kyaw 
Htin Yaza Thu, Liaison Officer. 
29 June 1816 
in the Golden City, towns and villages of the kingdom, the King had for 
over twenty years tried to teach how to fix the Buddhist sabbath days 
So that they would agree with the religious works; on the other hand 
the King pointed out where Burmese translation of some words and 
phrases in some of the Buddhist works are wrong and he told the 
learned monks to discuss these points and correct them; the monks 
were of no help (as they were most reluctant to correct the works 
left by their teachers ); both monks and men wanted to ignore these 
mistakes and to go on as before with neither correction nor 


improvement. 
Order:( |) The Buddhist sabbaths shall be fixed as it had been done 
years before without correction. 

( 2) Resume the annual religious examinations, ordination 
Services, novitiation ceremonies and dedication or donation 
ceremonies as before. 

( 3) Go to monasteries as before to ask for and to keep the Sila 
though anybody could do it without the help of monks. 

( 4) Send this Order to all provincial chiefs. 

This Order was passed on 29 June 1816 and proclaimed by Nga Pa Thi, 

Liaison Officer. 

Note : ROB 14 March (1574) is the same Order except the date and the 

name of the Officer who proclaimed it; in consideration of calendar 

and religious reforms which King Badon tried to carry out, we 

consider that the date 29 June 1816 seems to be the correct date of 

this Order. With this Order the King admitted defeat in his life long 

attempt to reform the religion. 

10 August 1816 

Order: Prince Pyay (Prome) and Prince Toungoo are made 
provincial chiefs with authority to execute any man who 
disturbs peace in their territories if he lives in them; if he 
lives elsewhere, they shall send the case to Hiuttaw to get 
that man punished. 

This Order was passed on 10 August 1816 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

1] August 1816 

Order: The King will soon be making a round trip by water when he 
visits Hlay Bwe Tha Bin - the Regatta; at the beginning of a 
boat race it is the custom that no other boat starts drum 
beating until it hears it from Let Yway Gyi Hlawga; this 
custom shal] be observed strictly; notify this to all boat 
leaders. 

This Order was passed on 11 August 1816 and proclaimed by Nga Pa 

Thi, Liaison Officer. 28 October 1816 

Order:( 1) Arebellion in Jorhat (Vesali, Assam) and Guhati (Kamarupa, 
Brahmaputra) had driven its king to seek refuge here; the 
rebel leader Burha Gohain had caused a great trouble to the 
people there and therefore the rebellion shal] be suppressed 
and the rightful ruler shall be restored to the throne of 


Jorhat. 

( 2) Organize a campaign with 10,000 men raised in Bhamo, 
Mogaung and Mohnyin; put Nay Myo Thuya Kyaw Gaung, Myo 
Wun - Town Officer, Bhamo, in command of the troops and 
march via Mogaung, Pyin Dwin and Kin Daw. 

( 3) (Bar Phukan), King of (Jorhat), shall return to his native 
country with the (Burmese) main troop marching under the 
command of Nay Myo Thuya Kyaw Gaung, Myo Wun - Town 
Officer, Bhamo, who is in command of the whole campaign. 

This Order was passed on 28 October 1816 and proclaimed by Zayya 

Nawyatha, Liaison Officer. 

17 November 1816 

Order: Pyinnya Yaza Kyaw is appointed Nan Kan Gyway Wun - Officer 
of Public Works; he is loyal and he is a kind of person who 
would not forget the gratitude that he owes to the King; so 
far he had served the King with honesty and diligence; it is 
believed that he would continue to be the same in the King's 
Service; in the Gold Palace, there are Gold Apartments that 
Shall be kept in a state of good repairs at all times; in 
addition to this there shall be quite often orders that 
require immediate attention employing an architect or a 
carpenter or any one skilled in his own branch of handicraft; 
such skilful workers or experts are given living quarters 
within the palace precincts so that they shall be available 
at a shortest possible notice either in the day time or during 
the night; under Officer of Public Works there are 


Ansaw ~ Promoter, 

Bisaka - Architect 

Kan Gyway Yo ~ Decsendant of an Old Master ina 
Handicraft 

Let ThaMa ~ Carpenter 

Loke Lu ~ Craftsman 


Nan Kan Gyway Sayay = - Clerk of Public Works: 
Officer of Public Works shall supervise the work of al] 


these skilled men so that they do the best instead of doing 
the bare minimum. 


This Order was passed on 17 November 1816; Kyi Wun - Officer of 
Granaries, Myo Wun - Officer of City, Daing Wun - Officer of Land 
Tracts, and Shwe Daung Nawyatha, Wun Dauk - Assistant Minister, 


told Shwe Daung Kyaw Htin, Amain Daw Yay - Royal Scribe, to read the 
Order and it was proclaimed with in Kun Zin - four Centra] Pillars, 
Hluttaw, by Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers: the 
Appointment Order was then given to Pyinnya Yaza Kyaw, the 


appointee. 


(17 November 1816) 


Order: 


ohwe Daung Bahu and Kyaw Htin Letwe Sithu are appointed 
Ain Shay Min Anauk Wun - Officers of West, Crown Prince; 
It Is believed that they are always ready to serve in the 
interest of the King as well as Crown Prince; they shall 
carry out all the orders given from the west part of the 
residence of Crown Prince and they shall act under the 
three guiding principles of 

Dama Wut - Way of Law 

Yaza - Way of King 

Lawka Wut - Way of People 
and they shall not be hampered with the bias as doing wrong 
because of love, of fear, of anger and of ignorance; the 
people serving under them shall be 

Baing Da - Maker of Lamp Wick 

Htaung Chint - Person unhusking Paddy 

Mandan Tha Ma - Magic Man 

say Tha Ma - Medicine Man 

Win Thi - Weaver 

Yay Daw Gut - Water Carrier; 
Officer of West, Crown Prince, shall help these people to 
work with efficiency; if there are any disputes among them, 
ne shall decide the cases according to the maxim of Kyi Thi 
Zaga Nga Aung Nge Thi Zaga Pa Byauk Aung - Mitigate the 
Big Case and forget the Small One, without fear or favour. 


This Order was passed on (17 November 1816), 
(17 November 1816) 


Order: 


Kyaw Htin Pyan Chi is appointed Win Hmu - Warden of the 
Entrance; it is believed that he is always ready to serve in 
the interest of the King as well as Crown Prince; he shal] 
have to deal with 

Ate Hle Ate Hpan - Night Men 

Asaung Mye - Apartment Attendants 

Da Like - Sword Men 


Ko Yan Daw Body Guards 


Kun Yay Gaing - Attendants of Betel and Water 
Kyi Daw (Saunt) - Doorkeepers of Granary 
Kyine Tha - Ceremonial Umbrella Men 


Nauk Wun Gyin (Tha Nat) - Guns of the West Environ 
Shay Wun Gyin (Tha Nat) - Guns of the East Environ 


Sin Thi - Elephant Men 

Taik Taw (Saunt) - Doorkeepers of Treasury 

Thu Nge Hsan 21 - Menial Labourers with Hair 
Knot 

Waw Tha - Palanquin Bearers 


who often come in day time as well as night at (the 
Residence of Crown Prince); check them on arrival or 
departure; if there are disputes among them decide the 
cases in accordance with the maxim Kyi Thi Zaga Nge Aung 
Nge Thi Zaga Pa Byauk Aung - Mitigate the Big Case and 
forget the Small One, without fear or favour 


(This Order was passed on 17 November 1816) 
({7 November 1816) 


Order: 


Thiri Gonna Yat is appointed Kala Wun - Officer of 
Foreigners (Consul); he is loyal and he is a kind of person 
who would never forget the gratitude that he owes to the 
King; so far he had served the King with honesty and 
diligence; it is believed that he would continue to be the 
same in the King’s service; people of various nationalities 
visited the kingdom to seek their own benefits under the 
benevolence of the King and they live in places given to 
each community of foreigners; Kala - Indians including the 
People of All Westion Nations, Nave their own trading 
Stations (factories); Than Lyin (Tanyin, Syriam) is a seaport 
where these foreigners (mostly Europeans) came to trade 
and it 1s not easy to Know who had been here Jong or who 
Nad just arrived; there are also foreigners in the King’s 
service in various Capacities (as gunners, customs officers, 
translators, etc.); it is therefore important to have a 
register of these foreigners written preferably in their own 
languages 

the name, 

the native place, 
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Sex, 
marital status, 
tne purpose of the visit, 
the address in this country, 
how many people were there who came with that person, 
what commodities that person tries to sell or buy here, 
the date of his departure and commodities he left 
name of his agent left to carry on his business, and 
Statement made by his agent about him and his goods; 
as regards the foreigners in the service of the King, each 
of them shall be attached to a group that specialises in 
his profession; Officer of Foreigners shall help all 
foreigners to enable them to carry on with their business or 
profession with efficiency; if there are any disputes 
among these foreigners, he shall decide the cases in 
accordance with the maxim of Kyi Thi Zaga Ngae Aung Nge 
Thi Zaga Pa Byauk Aung - Mitigate the Big Case and forget 
the Sami One, without fear or favour. 


(This Order was passed on 17 November 1816). 
(17 November 1816) 


Order: 


satu Yin Ga Thu is appointed Ye Haly Wun - Officer of War 
Boats; he is loyal and he is a kind of person who would 
never forget the gratitude he owes to the King; so far he 
had served the King with honesty and diligence; it is 
believed that he would continue to be the same in the kings 
service; the King has in the Capital City many Ye Haly - War 
Boats, with all accessories complete for emergency use; 
for security measures they are also kept in safe places; 
when a boat becomes old it would be replaced by a new one 
So that the total number of boats will never fall below the 
prescribed number; expences for al] these shal] be given by 
officers concerned in Treasury; when new boats are made 
Officer of War Boats shal} supervise the making; Hlay Sayay 
- Clerks of the Boats Department, shal! Keep the record of 
how much of the boats are perfect, how much of the boats 
need what kind of repairs, how many old boats will be 
replaced by new ones, etc.; the boat crew shal] be put on 
duty round the clock; if there are disputes among them, 
Officer of War Boats shall decide the cases in accordance 
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with the maxim of Kyi Thi Zaga Nge Aung Nge Thi Zaga Pa 
Byauk Aung - Mitigate the Big Case and forget the Smal! 
One, without fear or favour. 


(This Order was passed on 17 November 1816). 
(17 November 1816) 


Order: 


Letya Bi Nanthu is appointed Hpaung Wun - Officer of 
Barges; he is loyal and he is a kind of person who would 
never forget the gratitude that he owes to the King; so far 
he had served the King with honesty and diligence, it is 
believed that he would continue to be the same In the Kings 
service; the Royal Barges are to be used when the King 
makes ariver journey from the Capital City that he built; 
there are 


Hlaw Ga (Daw) - (Royal) Scorpion Boat, 
Hpaung Daw - Royal Barge, 

Than Ban (Daw) - (Royal) Sampan, and 

Thet Ga Dan - Sakka's Gift Large Boats, 


used in the flotilla shall be kept in good condition at all 
time under the care of 

Hpaung Sayay - Clerks of the Barges, and 

Hpaung Daw Tha ~ Crew of Royal Barges; 
keep the barges called 

Kara Waik (MythicalBird) Royal Barge, 

Pyin Sa Yupa (Five-Animal-in-One) Big Royal Barge and 

Wipati (Strange Figures of the Prow) Big Royal Barge, 
in the jetty of Manaw Yama Garden and get all ropes and 
poles complete; make them good enough for rough weathers 
too; if there are disputes among the boatmen, Officer of 
Barges shall settle them in accordance with the maxim of 
Kyi Thi Zaga Nge Aung Nge Thi Zaga Pa Byauk Aung - 
Mitigate the Big Case and forget the small one, without fear 
or favour. 


(This Order was passed on 17 November 1816). 
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8 Apri} 1817 

ROB 29 June 1816 is repeated; see also ROB 14 March (1574). 

Order< 1) The Buddhist sabbaths shall be fixed as they have been fixed 
by the succession of (religious) teachers. 

(2) Continue in the old way to hold the annual religious 
examinations, the ordination services of monks and 
novitiation ceremonies as well as to conduct all other 
‘deeds of merit’. 

( 5) People who want to observe s7/a (promise not to do evil 
things) shall do so not only in pagoda precincts and 
pilgrim’s halls but also in any monastery as they would 
Nave been done before. 

( 4) Send this Order to all] provincial chiefs. 

This Order was passed on 8 April 1817 and proclaimed by Nay Main 
Daya. 
Note : See also ROB 14 March (1574) and ROB 29 June 1816. 
18 February 1817 
Order:( 1) The following letters that incorporated remarks made by 
the King are approved: 
to Ministers of Pancala (on the north and west of Delhi 
from the foot of the Himalayas to the river Chambal) and 
to the English Company, Calcutta, Bengal; 
(the English) Company, Calcutta, Bengal, is expected to do 
the following: 
Hand over Nga Chay Lu and Nga Tun Aung Gyaw together 
with all Arakanese who had fled into Chittagong, 
Panwa and Dacca, to Min Gyaw Ta Moot who shall send 
them to (Amarapura) 
stop collecting taxes, etc. in Chittagong, Panwa and 
Dacca because these lands were under the Arakanese 
King in Dhannawati (Mrok U, Myo Haung) and after 
Arakan had been taken by the Burmese King, these lands 
also became part of the Burmese territory. 

( 3) Maha Nawyatha, Myo Wun - Town Officer, Dnannawati (Mrok 
U, Myo Haung) shall collect taxes, etc. in Chattagong, Panwa 
and Dacca and he shall also ask the English to hand over the 
Arakanese who escaped into Chittagong, Panwa and Dacca. 

( 4) Ponna (Brahmins) who go with the mission to Pancala shal] 
learn the language of Pancala there. 
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This Order was passed on 18 February 1817 and proclaimed by Zayya 
Theinga Thu, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 


8 March 


Order: 


1S17 

Letya Shwe Daung, Shwe Daik So - Treasury Officer, 
petitioned for allowing him to build on behalf of the King a 
Zayat - Rest House, on Taung Myet Hna Phaya U - 
South-Top-Part of Pagoda, in the precincts of Kutho Daw - 
King’s Own Work of Merit, called Shwe Kun Ok pagoda, where 
there was once a Zayat - Rest House; permission is given. 


This Order was passed on 8 March 1817 and proclaimed by Letwe 
Kyaw Thu, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

28 May 1817 

Order:( 1) Hold Ordination Services in Wazo La - Fourth Month of the 


Burmese Calendar, as it had been usually done in each year; 
Hiuttaw shall find candidates for these services; make if an 
occasion of many festivals held in Thudama Zayat and 
several pavilions constructed in the precincts of Sin Gyo 
ohwe Gu pagoda; in order to revive and preserve the 
traditional way to celebrate them, Maung Daung Saya - 
Maung Daung Teacher, shall supervise all the services. 


(2) Nga Tha Pain, Thway Thauk Gyi - Elder Member of the Blood 


Bond Brotherhood, Sun Lun, had sold the cattle entrusted in 
his care by the King; dismiss him from his office; put him 
under Da Ga Ni Hmu - Red Gate Turnkey; Nga Tha Moe, one of 
the members of the Sun Lun Blood Bond Brotherhood, is 
appointed in the position of Nga Tha Pain; Nga Tha Moe shall 
Submit the report on the group which now becomes his 


charge. 


( 3) Nga O, Myo Thagyi - Town Headman, Myit Tha, and his mother 


Mi Paing, were killed by robbers; Ye Gaung Thiha, former Myo 
Wun - Town Officer, Meghawati (Man Aung), shall do the 


investigations, he shall come and report his findings direct 


to the King. 


( 4) In the case of (a married woman) Mi Hmat San having an 


affair with (Nga) Yait on the Me Yet Barge, Officer of Kyaukse 
let the culprits go free after having them fined: that was not 
the way to deal with such crimes; the Me Yet Barge was made 
new again with the funds collected by the people of 
(Kyaukse); that was the regfular way to do it but not with 
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the funds raised by the people; return the money to the 
people. 

(5) Ye Gaung Thiha Thu sent 100 cattle that he seized from the 
robbers; send 50 cattle good for cart and plough to Gardeners 
of Thiri Nanda Wun Gardens and the remainder 70 to Royal 
Land Cultivators in Aung Pinle. 

This Order was passed on 28 May 1817 and proclaimed by Kyaw Htin 

Yaza Thu, Liaison Officer. 

Note : See ROB 29 May 1817 on this case of robbery. 

29 May 1817 

Order:( 1) Kowtow at the beginning of Buddhist Lent (First Waning Day 
of the Moon in the Fourth Burmese Month called Wazo) is due 
on 12 June 1817; the King is having the ceremony of Hlut 
Thein - Taking Hluttaw (the King's First Visit to Hluttaw) 
on that day; make preparations for both occasions on 12 
June 1817. 

( 2) Bye Daik Thein - Taking Bye Daik (the King’s First Visit to 
Bye Daik) shall be held on 16 June 1817. 

( 3) In arranging the Regalia on the Ceremony of Taking Hluttaw, 
leave Kanakkadan and Kampu Umbrellas and display only the 
Set of Manomara, Apattara and Vijayapatta Umbrellas on the 
left and the same set on the right of the Throne. 

( 4) Bring Big Palanquin to Waw Shin - Palanquin Plarform, of 
Bye Daik, as it had been usually done to begin a Royal Visit 
(outside palace). 

(5) Thiri Thu, Than Daw Zint - Herald, Bye Daik,is appointed 
Amain Daw Ya Thin Hmu - Authorised Company Commander 

(6) Crown Prince and other princes shal] not attend Taking Bye 
Daik Ceremony as it is not the custom for them to do it. 

( 7) In Meghawati (Man Aung) Town Officer's report on the murder 
of Nga O, Myit Tha Town Officer and his mother Mi Paing, Nga 
Paw Toke is involved ; officer of Prince Mindon shall send 
the suspect to Hluttaw. 

( 8) Shan Khin Gyi - Shan Senior Monks, Myay Lat - Cis-Salween 
Area, are allowed to go back to their respective places. 

This Order was passed on 29 May 1817 and proclaimed by Zayya 
Theinga Thu, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
Note : See also ROB 28 May 1817 on this robbery. 

29 May 1817 
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Order: During the Buddhist Lent, everyone shall not even think of 
doing the following ten ( Akusa/akammapatha - Courses of 
Immoral Act): | 
Life-taking 
Theft 
sensual Misbehaviour 
Lying 
Slander 
Harsh Language 
Frivolous Talk 
Covetousness 
l}-will and 
Wrong Views; 
those who would indulge in doing these courses of immoral 
act will never be able to free themselves from ( samsara) 
and those who abstain from doing them will attain nirvana. 
This Order was passed on 29 May 1817 and proclaimed by Zayya 
Theinga Thu, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers; copy 
this Order in a Yun Baung Parabaik - Black Book with a Lacquered 
Cover, and after having it carried on an elephant, read it at all busy 
road junctions inside the Capital and outside it while people with 
offerings in their hands listen. 
30 May 1817 
The Order on ( Akusa/akammapatha) passed on 29 May 1817 was 
passed again on 50 May 1817 and proclaimed by Baya Kyaw Htin, 
Liaison Officer. 
5) May 1817 
Order: In addition to the fact that various Damathats disagree (in 
some aspects of law), (sic.)the original Manu Kye - Manu 
Explained has never been brought (into this country); when 
there is no reference to a certain type of case in Ayan Dan 
Gyl - Great Proclamation (ROB 28 January 1795) and / or 
No judgement (that could be used as precedent) on some 
particular type of dispute, etc., decision shal] be made on 
the aggregate of the four major works of Damathat, viz. 
‘Tano Thaya Shway (yin in Four Parts; send this Order to al] 
officers in the province as follows: 
Akyi - Officer of aMinor who holds a Town in fief 
Away Myo Wun ~ Provincial or Frontier Area Town Officer 
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Gaung - Head (of a Group of Houses or Men) 
Hti Yan Nan Yan - Governor (Prince or Vassal) 
Myin Gaung - Head (Captain) of Horsemen 
Myin Zi - Chief of Fifty Horsemen (Cavalry Officer) 
Myo Za - Noble or Lady holding a Town in fief or Ruler of a 
Town in Cis-Salween Area of Shan State 
Ngwe Gun Hmu - Chief of Silver Tax or Junior Officer in 
Cis-Salween Area of Shan State 
oawbwa - shan Chief 
ohwe Gun Hmu - Chief of Gold Tax (Head of Gold Producing 
Tracts) 
Thagyi - Headman 
Than Hmu - Chief of Iron Producing Tracts 
Thit Say Hmu - Chief of Tree Gum Collectors 
Thway Thauk Gyi - Senior Member of Blood Bond 
Brotherhood (Fifty Men) 
This Order was passed on 31 May 1817 and proclaimed by Zayya 
Theinga Thu, Liaison Officer - cum ~- Chief of Caduceus Bearers. 
Note: The phrase Damathat Gyi Lay Zaung Ni Nyut Ya - In so far as the 
four major works of jaw would agree, suggests that one should use 
either all the four parts of A”ano haya Shwe /Yvin or al\ four separate 
works of law. viz. anu Dhamathat, Mano Thaya Shwe lyin, Kaingza 
anu yaza and ROB 28 January 1795. In ROB (21 June 1814) which is 
an appointment Order of a judge, it is mentioned that when a plaint is 
made at a court, the judge shall consult /7anu Damathat first; if that 
Is not sufficient use ano Thaya Shwe Myin in four parts; if further 
reference is necessary, use Ka/ngza anu raza. |\Nn my opinion the King 
would prefer using the four works in which ROB 28 January 1795 was 
Nis own contribution and therefore to be taken as the most important 
one. 
I> July 1817 
Order: Attention Sakka, Four Guardian Gods of the World and 
Various Good Gods together with their Chief Lieutenants on 
Six Sides of the Earth who are guarding All Land and Water 
in Big Oceans and Five Major Rivers plus 500 Tributaries; 
like the forefathers beginning with Mahasamata, 
Mahasudassana, etc. who were Cakkavala Mandhata, the King 
observes the four ways of a leader and ten rules of a king 
believing that these would help in improving the life of his 
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Subject people; with a view to enhance the welfare among 
these sunject people the King, like Asoka, underwent the 
Muddhabhisaka (Coronation); he often sent offerings to 
Guardian Spirits as directed in the seven Aparihaniya (Ways 
to keep Prosperity from Diminishing); at Rangoon, 
Hanthaw addy (Pegu) area, Ramanna province which forms 
one of his territories, there is a pagoda (Shwe Dagon) which 
enshrines eight strands of the Buddha's hair given to two 
trading brothers Taphussa and Phalika and the relics of 
three former Buddhas; because of the presence of these 
relics and because of other religious establishments there 
the Religion would last for 5,000 years (after the death of 
the Buddha); now Kala Thabon - Foreign Rebels, appeared 
like clouds to sun and moon, curtailing the exuberence of 
the Religion; no monk and men would tolerate this; on the 
other hand it seems that Sakka and al] Guardian Gods had 
failed in their duty to look after the intersts of the 
Buddha's Religion; the King always protects his people like 
a mother with only one son is perpetually worried about the 
Safety of her son; there are sixty two kinds of heretics and 
Kula Thabon - Foreign Rebels, are the worst among them; 
for their aggression in Rangoon they deserve punishment 
though they are not punished yet because the Guardian Gods 
nad failed to do their duty; now the Guardian Gods are 
Called upon to punish them as: 
Adamma Nat had fallen upside down from his carriage 
and got killed for abusing Dnamma Nat (Dhamma Jataka 
No. 457): 
all people on an island who turned bad were drowned by 
the Island Nat with a tidal wave (Samuddavani ja 
Jataka No. 466): 
King Dandaki and his people were destroyed for Insulting 
Kisavacchara the Risi (Sarabhanga Jataka No. 522): 
a stupid crow and its followers were driven away by God 
of sea (Samuddha Jataka No. 296); and 
a group of unholy mendicants were driven away by 
serpants led by Virupakkha and Erapatha: 
these Kala Thabon - Foreign Rebels, are quite different from 
US good people as heaven is different from earth or as one 
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shore of an ocean is different or far from its another shore; 
they shall be driven away as King Vissinaka was driven by 
oakka who had taken the form of a hunter and Matali the 
hunter's dog (?Arama Dusa Jataka No. 268); they shall be 
chased away until they get right back to thier own island; 
the King is doing everything in support of the Religion and he 
had therefore earned the support of the spiritual beings and 
with their help his soldiers would not have to try hard to 
expel the heretics from this land of the Religion; they shall 
be scattered or subdued as the enemies of King Asadisa, 
Banaras, had once been subdued without a blow. 

* * * * x* 
Attention Guardian Spirits of City, Town, (Village), Forest 
and Hill; the King is a true descendant of the Sakya Sakian 
Line of Kings; he ascended the throne as a rightful heir; he 
had had the Coronations of Muddhabhisika and Sakalabhisika 
and he never fails to send the usual (monthly or yearly) 
offerings to all the Guardian Spirits of City, Towns, etc. as 
prescribed in the Aparihaniya rules; he helps his people to 
become true believers in Buddhism and to live a good 
Buddhist life; there are in his territory some hidden 
treasures left by the rich; as buried these are useless; they 
Shall be unearthed and used in support of the Buddhist 
Religion; there is a guide to these treasures written on 
copper plaques; excavations shall be made to establish how 
much information in it is correct; men are assigned to do it 
and it is the duty of the supernatural beings to safeguard 
them against evil spirits and to expedite their work in 
getting all the buried treasures and send them to the King. 


This Order was passed on 15 July 1817 and Thirt Zayya Thu, Than Zint 
~ Herald, Crown Prince Office, was sent with a copy of the Order to 
Chaung U, Kan Gyi, Mon Ywa, Tha Bauk and Ywa Thit where the 
treasures are buried according to the (copper plaque) record and Daing 
Wun Ga Daw - Madame Officer of Land Tracts, was sent with another 
copy to Kyauk Yit, Myaung and Na Bet. 

Note : Under one single date of 15 July 1817 there are two Orders of 
Clearly different nature; the first one called upon the celestial 
beings guarding the Buddha's Religion to drive away the invaders who 
Nad already occupied Rangoon (on 10 May 1824) and its date would be 
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well after 10 May 1824; probably it was passed on 24 May 1824 (Aw, 
// \967 Reprint, 379) when Thado Min Gyi Maha Min Gaung was sent 
with over 1,300 men to Rangoon; as a matter of fact the date 15 July 
1817 belongs to the second Order calling upon the Guardian Spirits to 
help in finding the buried treasures; see ROB 29 July 1817 also on 
buried treasures. 
Four Laws of Samgaha (/Hannan / 1956 Reprint, 553, 89) 
| Collecting only one tenth of the yearly agricultural produce as 
revenue 
2 Disbursing provisions every half year to soldiers 
5 Granting loans to cultivators and collecting them without 
interest only after the third year 
4 Talking only sweet and pleasant words 
Another Four Laws of Samghaha (/*annan / 1956 Reprint, S53,89-90) 
| Chastity 
2 Sweet words 
5 Aids and grants 
4No discrimination 
Ten Rules of a King (/Hannan /1956 Reprint S62,88) 
| Charity 
2 Morality 
5 Rewards 
4 Honesty 
> Humane 
6 Restraint (Meditation) 
7 suppressing anger 
8 No oppression 
9 Forgiving 
10 Not contradicting public opinion 
seven Factors observed to keep Prosperity from Diminishing 
(Aparihaniya) (/*annan /1956 Reprint S82, 89) 
| Meetings on state affairs are held three times a day without fail 
2 Everyone attends the meeting at the appointed time and leaves 
the meeting place with everybody else when the meeting 1s over 
3 Every decision made would not go contrary to any part of ancient 
customs and usuages 
4 Elders and their advices are respected 
2 No womanfolk be molested 
6 Old gods are respected and usual offerings made 
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7 Every service is made for the comfort of holy men present and for 
those who would soon be coming. 
26 July 1817 
Order:( 1) Interrogate Nga Cheit, present Town Headman and Nga Myet 
Hna (former Town Headman) about the money borrowed; if it 
is correct that money had been borrowed, Nga Cheit, present 
Headman, shall give it back to Iprasideva. 

( 2) Nga Mo Tain, Myint Sin Sitke - Regimental Officer along the 
River, shall come back here; Shwe Daung Tuyin, Boatman of 
Shwe Hiay, is appointed Myit Sin Sitke - Regimental Officer 
along the River. 

This Order was passed on 26 July 1817 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers, 

27 July 1817 

Order:( 1) Plan of construction for Pu Zaw Taik - Hall of Offerings and 
Yay Gyi Daw (Taik) - Hall of Clear Water, are checked; use 
bricks instead of wood props and use tiles instead of wood 
for roofing; Treasury shall pay the expenses. 

( 2) Nay Myo Min Hla Sithu, Sin Min Wun - Officer of King 
Elephant, is given some insignias of rank; issue an Order to 
this effect. 

( 3) Thiri Nanda Kyaw Htin, Nauk (Taw) Htaing - Man sitting on 
the Rear of Elephant, Thiri Kyaw Zwa, Thiri Kyaw Htin, 
Zayya Sithu, Sin Min Shwe Daik So - Steward of King 
Elephant, Sithu Kyaw Zwa, Sin Min Sayay Gyi - Senior Clerk 
of King Elephant, are enlisted in Royal Fifties led by Letwe 
Bi Nan Thu, Blood Bond Brotherhood; list the members of 
their families with such details of sex, age, day on which 
he or she was born and his or her relationship to the head of 
family; they shall have certain insignia of ramk; issue an 
Order to this effect. 
( 4) Thiri Nanda Kyaw Htin, Nauk Taw Htaing - Men sitting on 
the Rare of Elephant, shall proceed on Shwe Pan Dan Royal 
Boat to Lhaing where the Royal Elephant of Danubyu is; he 
shall come back (quick) to report, 
This Order was passed on 27 July 1817 and proclaimed by Kyaw Zwa 
Nawyatha, Liaison Officer - cum - Chioef of Caduceus Bearers. 
28 July 1817 
Order:( 1) Nay Myo Thuya, Kin Wun - Officer of Dues received in Toll 
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Gates, shal] take charge of bringing the trees of Durian 
(Durio Zibethimus) and Mangosteen ( Garcinia MNangostana) 
sent from Beit (Mergui) which have now arrived by boat at 
the entrance to market outside Set Sin gate. 

( 2) Report from Mogaung Town Officer shall be checked against 
statement made by Nay Myo Thuya Kyaw Gaung, Town 
Officer, Bhamo; Crown Prince shall send a speed boat to get 
him here quickly. 

( 3) Shwe Daung Nanda Mait shall bring here the old Buddha 
images found in the relic chamber of North Pagoda, Kyauk Yit 
Village, North Division. 

This Order was passed on 28 July 1817 and proclaimed by Thina 

Nawyatha, Liaison Officer. 

Note : See ROB 21 August 1817 on Durian fruits sent from Bait 

(Mergui) were bad on arrival at the Capital; see ROB 30 July 1817 that 

cancelled this Order summoning Bhamo Officer who would know 

whether men of Mogaung and Monhyin really robbed the men who came 

with Princess Sakkadeva, the Vesali Bride. 

29 July 1817 

Order:( |) According to the guide of buried treasures, there are some 
more of them in Sagu, Salin and Gya Bin and Madame Maha 
Thiha Thuya shall go to these places to unearth the 
treasures and bring them here to the King. 

( 2) Nay Myo Thuya, Town Officer, Rammawati (Yan Bye, Ramree) 
reported that he obeyed explicitly to meet his share in the 
funds raised in Rammawati (Yan Bye, Ramree) as well as 
Dhannawati (Mrok U, Myo Haung) to pay the expenses of 
missions to Majjhimadesa and the West; the expenses met 
by Rammawati (Yan Bye, Ramree) are as follows ; 

For Envoys going to Banaras (before 

ohwe Daung Thaga Thu was made 

Town Officer of Rammawati) KS 4,500 
For Envoys to and from Banaras (after 

ohwe Daung Thaga Thu became Town 

Officer of Rammawati) Ks 54815 
For Nga san, sitke - Regimental Officer, 

and Nga Hmon, Crown Prince Service, 

to go and bring back the statue of 

Kapila the Risi Ks 23,490 
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For the reception of Srilankan Teacher 
with Maha Bodhi trees and sending 
him to the King KS 4,150 
Total Ks 86,955: 
Nay Myo Thuya, Town Officer, Rammawati (Yan Bye,Ramree) 
petitioned for allowing all four towns of Arakan, viz. 
Dhannawati (Mrok U, Myo Haung), Rammawati (Yan Bye, 
Ramree), Dwarawati (Than Dwe, Sandoway) and Meghawati 
(Man Aung) to bear the expenses in equal portions for all the 
missions going to or coming from the West; the petition is 
granted. 
This Order was passed on 29 July 1817 and proclaimed by Zayya 
Nawyatha, Liaison Officer. 
Note : See also ROB 15 July 1817 on a guide to treasures and the 
Kings Order to Guardian Spirits of Towns, Villages, Forests and Hills 
to help the treasure hunters in 
ChaungU (ROB 15 July 1817) 
GyaBin (ROB 29 July 1817) 
Hpaung Lin (ROB 30 July 1817) 
Kan Gyi (ROB 15 July 1817) 
Kyauk Yit (ROB 15 July 1817) 
Mon Ywe (ROB 15 July 1817) 
Myaung (ROB 15 July 1817) 
Na Bet (ROB 15 July 1817) 
Sagu (ROB 29 July 1817) 
oalin (ROB 29 July 1817) 
Tha Bauk (ROB 15 July 1817) and 
Ywa Thit (ROB 15 July 1817). 
3O July 1817 
Order:( 1) Cancel the Order (ROB 28 July 1817) to bring Nay Myo Thuya 
Kyaw Gaung here immediately; he shall wait for Princess 
ocakkadeva, the Vesali Bride and bring her here. 
( 2) Bring Nay Myo Theidi Kyaw Htin, Myo Wun - Town Officer, 
Mogaung and Naya Ye Gaung Gyaw, Myo Wun - Town Officer, 
Monhyin, here immediately; they shall bring with them all 
the Tat Hmu - Troop Leaders, Sitke - Regimental Officers, 
and Gaung Akyi - Head or Senior Members of the Troops, 
under Town Officers of Mogaung (and Monhyin) whose names 
have been given in the list sent by Bhamo Town Officer. 
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( 3) Nga Shun Nge, former Yay Wun - Port Officer, had given a 
false statement; Town Officer shall use the usual means to 
get the truth out of him. 

( 4) Sin Wun - Officer of Elephants, sent in the statement made 
by Nga U, Myo Thagyi - Town Headman, Hpaung Lin, and Nga 
Thin who live in Hpaung Lin; they shall go with Naya Kyaw 
Gaung, Myo Wun - Town Officer, Salin, to the site marked 
for digging up the treasures near a big Zaung Gyan tree on a 
hillock called Taung Bi Lu on the southwest of Shwe Saw Lu 
pagoda in Hpaung Lin; Naya Kyaw Gaung, Myo Wun - Town 
Officer, Salin, shall unearth the treasures and bring them 
here; read the Order to Guardian Spirits so that they would 
not disturb the treasure hunters in their work of digging up 
the treasures. 

(5) Baya Shwe Daung, Shwe Lay Ahmu Dan - Member of Golden 
Archers, is appointed Sitke - Regimental Officer, 
Rammawati (Yan Bye, Ramree) in place of Zayya Kyaw 
Gaung. 

This Order was passed on 30 July 1817 and proclaimed by Theinga 

Nawyatha, Liaison Officer. 

2 August 1817 

Order; Runaway Karens were traced to Kin Dat - Guard Station, Kay 
La Tha, Madama (Martaban), and Ye Set Kyaw Gaung, former 
Myo Wun - Town Officer, Yay , attacked the station to get 
them; to attack a Guard Station was a crime but it was his 
first offence and as he admitted that he was guilty, he 
would be pardoned; set him free; Ye Set Kyaw Gaung shall 
serve as Palace Apartment Attendance. 

This Order was passed on 2 August 1817 and proclaimed by Thiha 

Nawyatha, Liaison Officer. 

3 August 1817 

Order: BaDin Wun - Officer of Tin Smiths, shall serve in the 
Interior as before. 

This Order was passed on 3 August 1817 and proclaimed by Zayya 

Nawyatha, Liaison Officer. 

4 August 1817 

Order:( 1) Nga Htaw, Myay Daing Gyi - Senior Chief of Land Tracts, 
Yadana Theinga, and his son Nga Hkway, give the Following 
lands to the King: 
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Baskets of Twin-Gorge Name of the Land Location 


seed Co measure 

grow the 

year’s crop 

22.00 Le Kan Gaung Gy) East of Ta Ga Nan 
Ai Bauk Gyi Village south of 
Ok Hne Yadana Theinga 
Yin Mya 
Ywet Chun 
Pyo Gin 
2 4 Wan Be Lu East of Myaung 
Total 27.50 26 


hand over the land to Officer and Clerks and Nga Hkway 
shall walk with (the Officer and Clerks) to show the limits 
of the land and draw a map to show their locations. 

( 2) Officers of HSipaw were kept under custody; now they 
produce the criminals wanted; set them free. 

This Order was passed on 4 August 1817 and proclaimed by Theinga 

Nawyatha, Liaison Officer. 

> August 1817 

Order:( 1) Princess who holds Myit Tha in fief petitions for having Nga 
Yan Gin appointed Myay Daing Thagyi - Headman of Land 
Tracts, Myit Tha; she explained that after the death of Nga 
Hkway Byu, his son-in-law Nga Yan Gin took over the 
headmanship until the son Nga O came of age; now Nga O 
died with no heir and Nga Yan Gin is the most suitable 
person to become the headman of Myit Tha; Nga Yan Gin is 
appointed Myay Daing Thagyi - Headman of Land Tracts, Myit 
Tha. 

(2) There are villages where men (employed in extracting 
Silver, etc. and who are directly) under Kyi Wun - Officer of 
Granaries, and Ngwe Gun Wun - Officer of Silver Tax; in 
times of emergency Commander, Mong Nai, shall have the 
authority to call upon these people to do any work he bids, 
but in normal times their officers, viz. Kyi Wun - Officer of 
Granaries, and Ngwe Gun Hmu - Officer of Silver Tax, shall 
nave the sole control over them as they have had this 
authority given to them in former Orders. 

( 3) Ye Hla Kyaw Htin, Myay Lat Wun - Officer of Cis-Salween 
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Area, is dismissed from office. 

( 4) Maha Min Hla Min Gaung, Wun Gyi - Minister, petitioned for 
permission to organize a Nga Ze Daw - Royal Fifties, In 
Thway Thauk - Blood Bond Brotherhood, with his father Myin 
Wun - Officer of Horses, and his fellows of the Mingala 
Royal (Gunners); according to the petition 

ohwe Daung Kyaw Din 
Ainda Daywa Nga Hkway (son of Nga Maung) 
Nga Kin (son of Nga Wet) 
Nga Kin Hke 
Nga Kyin U (son of Nga Htwa) 
Nga Myat Htway (brother of Zayya Yaza Thu) 
Nga Po Hiauk (son of Nga Bilu) 
Nga So (son of Nga Myat Tun Aung) 
Nga Thaw (son of Nga Net) 
U Dain Thin Gyan (son of Nga Tun Hla) and 
Zayya Yaza Thu (son of Pyan Chi Zayya Kyaw) 
Shall be enlisted in the Blood Bond Brotherhood led by Kaw 
Da Yanda Mait; make a list of the members of their families 
with such details of sex, age, the day on which he or she 
was born and his or her relationship with the head of 
family. 
This Order was passed on 5 August 1817 and proclaimed by Thiri 
Zayya Nawyatha, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
6 August 1817 
Order:( 1) Put an iron chain on the waist of a witch doctor’ who buried 
simulacrum with a curse to destroy an enemy; let him dig 
up the things that he buried and undo the spell he made; put 
Nim to death if he refuses to obey this Order. 

(2) Vesali (Vijjhi, Mijjnimadesa ) is now ceded into the 
Burmese Kingdom; Vesali Bride who is a true descendant of 
the Vesali line of kings and who has been brought by 
minister and officers with vast retinue, has arrived at 
Bhamo; she shall be received in the same manner as the 
three brides from Gandhalaraj had received. 

This Order was passed on 6 August 1817 and proclaimed by Kyaw Zwa 
Nawyatha, Chief of Caduceus Bearers. 

Note: It is clearly a mistake to identify this Vesali with Vijjhi of 
Central India; it is Assam; for further references to Vesali Bride, etc. 
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see ROB 8 August 1817, ROB 9 August 1817, ROB 13 August 1817, ROB 
6 September 1817, ROB 7 September 1817, ROB 8 September 1817, 
ROB 10 september 1817, ROB 13 September 1817, ROB 24 September 
1817, ROB 2 October 1817, ROB 3 October 1817, ROB 26 October 1817, 
ROB 6 November 1817 and ROB 17 November 1817. 
7 August 1817 
Order:( 1) The following are given certain insignias of rank; issue an 
Order to this effect: 
Nay Myo Nawyatha Sithu, Myin Zu Gyi Wun - Officer of 
Native and Foreign Horsemen 
Nay Myo Thiri Kyaw Zwa, Athi Wun - Officer of Common 
FOIKS and 
Nay Myo shwe Daung Nawyatha, Wun Dauk - Assistant 
Minister 

( 2) Sanda Zayya had taken money on loan amounting to 1,000 

(Kyats) and he could repay only 400; Maha Thiha Thuya, Wun 

Gbyi - Minister, was able to find all Tha Ga Yit Sa - Dated 
Records of Loans, in connection with these loans and they 
show that all money he took was Ngwe Daw - Royal Silver; 
Mana Thiha Thuya shall recover the loans from all people 
who had taken them from Sanda Zayya. 

( 3) Men came with a petition to appoint Mana Kha Nan as the 
Thay Wi Bwa - Vassal of Kyaing Yon Gyi (?Kenghung); this is 
Impossible without Maha Kha Nan here; send his men back to 
him. 

( 4) Nay Myo Thuya Kyaw Gaung, Myo Wun - Town Officer, Bhamo, 
is here by Order; he shall return to Bhamo to receive the 
Bride from Vesali and send her here with an entourage 
befitting her status; Hluttaw shall arrange the reception of 
the Bride here by the wives of ministers, etc. 

This Order was passed on 7 August 1807 and proclaimed by Thiha 
Nawyatha, Liaison Officer. 

Note : Maha Kha Nan rebelled against the Burmese with the help of 
Kovila, Chiengmai and escaped into China and when the Burmese asked 
for his repatriation the Chinese ignored it; see ROB 17 March 1807, 
ROB 25 March 1807, ROB 26 April 1807, ROB 5 October 1807, ROB 15 
November 1807, ROB 14 Narch 1810, ROB 23 March 1810 and ROB || 
December 1810. 

7 August 1817 
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Order:( 1) The King in his desire to get men and monks do things 
properly in accordance with either the Pitaka in religious 
affairs or the Veda in non-religious affairs, had taught 
them only the good and perfect ways both in monastic and 
secular lives for several years; unfortunately they were 
unable to learn anything from him; Shin Ponna the Great 
Elder came to Le Gaing in Thunaparanta - Places on the 
North of the Irrawaddy, and he succeeded in making 500 
men and 500 women to become Yahanda - Last Stage before 
reaching Nirvana; in another words Buddhism prospered in 
Burma from the time of Shin Ponna’s visit; from 
Thunaparanta - Places on the North of the Irrawaddy, the 
Buddha's religion spread to Tampadipa - Places on the South 
of the Irrawaddy; in that southern half of the Irrawaddy, 
Buddhism thrived in Thayaykhittaya where twenty seven 
kings ruled; from there it spread to Arimaddanapura or 
Pagan where forty one kings ruled; nevertheless there is a 
popular story that Anawyatha put an end to old beliefs and 
introduced Buddhism in Pagan; this story even gets into the 
chronicles; on the other hand there is the Ponna Sutta and 
the King has to remind the people (including monks) of this 
Ponna Sutta; a young Samanera - ascetic, from Thaton was 
looking for food and hunters took him to Anawyatha who 
believed him to be a saint and taking his words Anawyatha 
discarded thirty shin Ayi with 60,000 followers who upheld 
the Religion left by Shin Ponna in order to introduce the 
Religion from Ramanna of Talaings; the land which came to 
be known as Ramanna was in fact under Thayakhittaya 
which was established by Duttabaung in 444 BC; this 
country of Talaings under Thamala and Wimala with centre 
at Hanthawaddy (Pegu) which came into existence only in 
AD 1148, i.e. in the reign of Alaung Sithu (1113-1163) in 
Pagan in AD 1148 and an officer clled Alain Ma was sent to 
develop Madama (Martaban); in view of these facts, the 
country of Talaings was not an old province and the 
religious works taken from there by Nawyatha would not be 
either old enough or authorative enough to be used as guides 
for others to follow and therefore Anawratha was wrong to 
rely on them and start a new religion in Pagan; kings of 
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Pagan, Myin Zaing, Sagaing, Pinya and Ava followed 
Anawyatha and they all went wrong; all the successive 
religious teachers would know it and they should try 
somehow or other to correct it but they failed to do so; in 
tne time of Nyaung Yan ten kings, Thalun, 1633 -1648, 
collected all available Buddhist literature and allowed 
monks to be ordained as it was introduced by Anawyatha and 
Aranan and to hold religious examinations annually, but he 
also allowed all other sects of Buddhism to carry on with 
their own ways; they would be doing one or several of the 
following: 


Atin Covering only the Left Shoulder with 
Robe 
Ayon Covering Both Shoulders with Robe 


(Bay Din Haw) Reading Horoscopes 
(Du Gote Tin) Hanging Robe from Shoulder 


Gamavasi Living in Village 
(Gwin Hto) Tattooing 
(Hlay Hiaw) Racing Boats 


(Let Hpwe That) Wrestling 
(Ma Tha Laik) Burying the Dead 


Mi Hnet Burning Incense or Turning Lantern 
Ok Htote Hsaung Putting on Hat 

Pwe Gyaung Offering to Various Deities 

(Say Yay) Painting the Face 

31 Ti Beating Drum 


(Ta La But Hsaung) Putting on Oi] Skin Cap 
Tata But Kaing Holding Tarpaulin 


Taw Gyaung Living in Forest 
Ton (Atin) Originating in Ton Village 
(Yin Howe) Binding the Breast 


(like Thalun 1633-1648) the King considered it best to 
allow monks and men to go back to their old ways that their 
teachers had taught them, i.e. to have as many sects as they 
like to have; Ministers shall Pyi Ywa Da Lay Shi Mye Shi 
Aung Kyat Kyat Te Te Si Yin - Maintain very strictly the 
Customs of Capital and Villages as they had been in 
existence through out the Ages; the monks would have the 
‘Anawyatha way or any other Kyin Lo Tha Hmya Kyin Hsaung 
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- Any Other Way that they prefer to follow; the men shall 
build monasteries for any monk of any sect, they shall hold 
religious examinations annually as before; they shall also 
hold ordination services, novitiation ceremonies, etc. as 
usual and the Ministers shall see to the fact that this Order 
is followed explicitly; send this Order to all provincial 
chiefs in the kingdom. 

This Order was passed on 7 August !817 and proclaimed by Thiha 

Nawyatha, Liaison Officer. 

Note : The King had passed similar Orders before; see ROB 14 April 

1807, ROB 3 November 1807 and ROB 8 November 1807 on the King's 

decision to tolerate all kinds of Buddhist sects; see also Note on ROB 

22 March 1807 where his attitude on Buddhism as summed up on 25 

May 1818 is appended and ROB 29 July 1812 when various changes in 

Nis attitude is given. 

8 August 1817 

Order:( 1) Rajindaaggamahadhammarajaguru, Bait Theik Taw Zet - 
Master of Coronation Ceremonies, petitioned for celebrating 
the annual festival of Agghampati the Risi, as mentioned in 
the Aajamattan on 22 August 1817; hold the festival on the 
given day. 

(2) The time to have the annual boat race is coming soon; the 
day when Vesali Bride would arrive is also getting near; 
the race programme is approved except that the races shall 
wait until the Bride arrives. 

This Order was passed on 8 August 1817 and proclaimed by Zayya 

Nawyatha, Liaison Officer 

9 August 1817 

Order:( 1) Vesali Bride shall be brought here from Bhamo with all 
the entourage befitting her status and people living along 
the upstream riverway shall take the responsibility to 
provide men, boats and provisions necessary for that 
purpose. 

(2) Thu Yain Shwe Daung, Thin Hmu - Company Commander (of 
Guns), shall go to Bhamo and work together with Bhamo 
Town Officer to bring the Bride here. 

( 3) Nay Myo Thuya Kyaw Gaung, Myo Wun - Town Officer, Bhamo, 
shall be given some insignias of rank; issue an Order to 
this effect. 
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This Order was passed on 9 August 1817 and proclaimed by Theinga 
Nawyatha, Lilasison Officer 
10 August 1817 
Order: Nay Myo Theinhkaya, Myo Wun - Town Officer, is given some 
insignias of rank; issue an Order to this effect. 
This Order was passed on 10 August 1817 and proclaimed by Zayya 
Nawyatha, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
12 August 1817 
Order: Thiri Zayya Nawyatha, Nagan Pyaw Gyi Hmu - Liaison Officer 
- cum - Chief of Black Beret Guards, and Kyaw Zera 
Nawyatha, Sa Hmyaung Hmu - Chief of Caduceus Bearers, are 
given some insignias of rank; issue an Order to this effect. 
This Order was passed on 12 August 1817 and proclaimed by Thiha 
Nawyatha. Liaison Officer 
12 August 1817 
Order:( 1) The programme to bring the Vesali Bride by waterway from 
Bhamo, together with what the people living along the river 
are to provide in that programme, as submitted is approved. 
( 2) Myo Wun - Town Officer, Bhamo, reported that possessions 
belonging to officers and men who came with the Vesall 
Bride were robbed by some of the armed men stationed In 
Mogaung and Monhyin; get the guilty men arrested and 
recover the things that they had robbed. 
(3) The following Sayay Gyi - Senior Clerks, are given some 
insignias of rank; issue an Order to this effect: 
Kyaw Htin Thiri Nawyatha 
Kyaw Htin Zayya Nawyatha 
Letwe Thiha Nawyatha and 
Nawyatha Sithu 
This Order was passed on 12 August 1817 and proclaimed by Thiha 
Nawyatha, Liaison Officer 
13 august 1817 
Order:( 1) Give residential quarters to the people who are with the 
Vesali Bride either in the north or south of palace; build a 
house of long roof. 
( 2) Give land for cultivation to those people who came with the 
Vesali Bride because they are settling here; Nay Myo Thiha 
Thu, Officer of Prince Makkhaya, shall send his men and 
clerks of Myay Daing - Land Tracts Office, to measure and 
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draw a sketch to show the extent of rice land receiving 
water supply from the pond of Ayay Ma Hso - No Trouble, 
Makkhaya township and report. 

This Order was passed on 13 August 1817 and proclaimed by Zayya 

Nawyatha, Liaison Officer. 

I> August 1817 

Order:( 1) Asaung Mye - Palace Apartment Attendants, who have had 
their turn of living outside palace shall continue serving In 
palace apartments as before 

( 2) Nay Myo Sithu Nawyatha, Wun Dauk - Assistant Minister, Is 
given some insignias of rank; issue an Order to this effect. 

This Order was passed on 15 August 1817 and proclaimed by Kyaw 

Zwa Nawyatha, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

16 August 1817 

Order:( 1) There are guards at the gates of the city’s outer wall called 
Shwe Myo Daw Myay Myo Daga - Earthern Gates of Gold City; 
appoint aman of Crown Prince service as Tat Hmu - Troop 
Leader, over each group of Gate Keepers. 

(2) Thiri Zayya Wuttana, Myo Thagyi - Town Headman, Badaung, 
petitioned for permission to chase Nga Shwin Nge and his 
gang of robbers in places beyond his charge down the river 
(Irrawaddy) and to get the help of headmen in whose areas 
tne gang might be lurking; the petition is granted and all 
headmen shall help Thiri Zayya Wuttana when he comes into 
their areas in pursuit of the robbers Jed by Nga Shwin Nge. 

( 3) There are several points where the statements made by 
Town Headman of Meitthila and Myit Sin Wun - Officer of 
Riverways, disagree; Town Officewr of Meitthila accused 
(Officer of Riverways) of having an affair with Yin Daw 
Town Officer's wife, of seizing the property of aman after 
having accused him of robbery and killing him in Ka Naung , 
of sending his own men to rob Yay Zon Village Headman that 
resulted in the death of the headman, of robbing Hlay Zi - 
Licencees to trade on boat, in Minbu and of seizing cattle in 
salin township; investigate and report. 

This Order was passed on 16 August 1817 and proclaimed by Thiha 
Nawyatha, Liaison Officer. 

17 August 13617 

Order:( 1) Nga shwe Up had no respect for the good name of his family 
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and he did things which were not correct; send him to one 
of the four areas of deep forest (as punishment); take the 
insignias of rank that he used and put them back in the 
palace stores. 

( 2) Guards of the Eastern Walls of the Outer City abandoned 
their post as they were hired by some irresponsible 
officers to follow a Royal Procession; they deserved 
execution but they would be spared this time of such 
Capital punishment; take them to all busy road junctions of 
the City and by a beat of brass gong declare their offences 
before the lashes so that they would not do such an offence 
again; Wun Gy! - Ministers, and Wun Dauk ~ Assistant 
Ministers, work in Hluttaw and (therefore) they are 
expected to know the importance of security measures; 
when the guards with guns were hired to appear in the 
Royal Procession they should stop it and punish the 
responsible persons; as they failed to do so, they also 
deserved punishment; but they are pardoned; let them 
attend Hluttaw as before. 

This Order was passed on | 7 August 1817 and proclaimed by Zayya 

Nawyatha, Liaison Officer. 

18 August 1817 

Order:( 1) Annual festival at the End of Buddhist Lent is approaching; 
programme of the festival with the list of King's offerings 
to various religious establishments, as submitted is 
approved. 

( 2) It is approved to notify the Vassals, Princes, etc. to attend 
the End of Buddhist Lent Kowtow and to have the Lamps 
Festival together with the Kowtow. 

This Order was passsed on 18 August 1817 and proclaimed by Thiri 

Zayya Nawyatha, Liaison Officer- cum - Chief of Black Beret Guards. 

19 August 1817 

Order: Kathe - Cassays, who have been given to serve Kawlin Myo 
Za - Lady who holds Kawlin town in fief, are now 
transferred to the service of Crown Prince's Consort; she 1s 
also allowed to take the Indians now in prison; Officer of 
Crown Prince's Consort shall make a complete list of 
Cassays and Indians who are now her servants. 

This Order was passed on 19 August 1817 and proclaimed by Liaison 
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Officer - cunr - Cmef of Caduceus Bearers. 
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Order: 


| August 1317 


Durian Durro z/bethinus fruits, sent from Bait (Mergui), 


Dawe (Tavoy) and Hanthawaddy (Pegu) were not good ; they 
were presumably good at the time when they were sent but 
they did not arrive here before they got rotten, it 1s a waste 
of public money; if an officer wants to continue sending the 
fruits, he shall do so at his own expense. 


This Order was passed on 21 August 1817 and proclaimed by Zayya 
Nawyatha, Liaison Officer 

Note See also ROB 28 July 1817 and ROB 12 September 1817 on this 
sending of fruits from the Tennasserim coast for palace consumption. 
22 August 1817 

Order:( 1) Nay Myo Ye Gaung Nawyatha, Kyaukse Wun - Officer of 


Kyaukse, petitioned for rounding up Asu Tha - Members of 
Group serving the King, who were given land to cultivate in 
twelve villages taking water supply from Hton Gy! Royal 
Dam and seven villages taking water supply from Nga Naing 
In, because none of them are now in the villages mentioned 
above as they moved without permission to villages of Myay 
Lat - Cis-Salween area, shan State, and villages of Taung 
Bet (Talk) - South (Division); Ko Khayaing - Nine Districts, 
also called Le Dwin - Hole of Rice Land, are fertile and 
because they are In close proximity to the Capital City they 
are very valuable and to leave in idle some part of this 
highly productive area is undesirable; get all good land 
under cultivation is the policy; the Win Kaung Han - Palace 
Guards of Burmese Descendants from Chiengmai, who have 
been given land to cultivate in Nine Districts, have now 
Lwin Ba - drifted, to towns and villages of Yamethin, Yin 
Daw and Nyaung Yan of South Division; Nay Myo Ye Gaung 
Nawyatha, Kyaukse Wun - Officer of Kyaukse, shall round up 
these (Win Kaung Han - Palace Guards of Burmese 
Descendants from Chiengmai) from wherever they are now; 
No officer either Commander at Mong Nai or Sawbwa - Shan 
Chief, or Myo Za - Noble who holds a town in fief, or Myo 
wun - Town Officer, or Sitke - Regimental Officer, or Myo 
Thagy! - Town Headman, or Ywa Thagyi - Village Headman, 
shall make any difficulty for Kyaukse Wun - Officer of 
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Kyaukse, to get the men he 1s looking for and to bring them 
back to places where they belong. 

This Order was passed on 22 August 1817 and proclaimed by Officer - 

cum - Chief of Black Beret Guards. 

235 August 1817 

Order. Nawytatha Kyaw Htin, Letwe Win Hmu - Chief of North 
Palace Guards, is dissmissed from his office. 

This Order was passed on 23 August 1817 and proclaimed by Kyaw 

2wa Nawyatha, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

24 August 1817 

Order:( 1) Send twenty oxen that Kyaukse Wun - Officer of Kyaukse, 
seized from robbers, to Lamaing - Cultivators of Royal 
Land, Aung Pinle. 

( 2) Bring here as quickly as possible Nga Hmon, Myo Wun - Town 
Officer, Yamethin, under arrest. 

(3) Crown Prince shall decide the number of men with guns that 
Kyaukse Wun - Officer of Kyaukse, would require to kill all 
robbers active in the villages of Ma Gyi Gan, Shwe Nyaung Bu 
and Twin, Yamethin township and send these armed men to 
him (immediately). 

( 4) Princess (Yamethin) shall send her men to get the people of 
Ma Gyi Gan, Shwe Nyaung Bu and Twin (who are involved in 
the robberies) and bring them here; Kyaukse Wun - Officer of 
Kyaukse, shall not do the arrests himself. 

(5) (Princess Yamethin) shal] send her men to bring (Nga Hmon), 
Myo Wun - Town Officer, (Yamethin), here as prisoner; 
Hluttaw shall recall men that it had sent (to get Nga Hmon). 

This Order was passed on 24 August 1817 and proclaimed by Thiha 

Nawyatha, Liaison Officer. 

25 August 1817 

Order: Royal Lands located in Gwa Daw, Thit Pa Lway Daw and Yay 
Wun Daw, Yadana Theinga, shall grow Lak Thi Zaung paddy as 
the year’s crop and send the crop after harvest by boat from 
Kyak Myaung to the King; Myo Wun - Town Officer, Alon, shall 
take charge. 

This Order was passed on 25 August 1817 and proclaimed by Zayya 

Nawyatha, Liaison Officer 

26 August 1817 

Order: 1) Nay Myo Kyaw Htin, Wun - Officer, shall sit in Taw Nay Ya - 


S425 


First Series of Seat in the Audience Hall; he is given some 
insignias of rank; issue an Order to this effect. 
(2) With a sword in hand and while drunk, Nga Hke, Interior Yan 
Aung ward, Amarapura North, quarrelled with his wife Ml 
Hkway; Mi Hkway tried to wrench the sword from his hand 
and accidentally Nga Hke was hurt; the wound he received in 
accident became septic and he died; Mi Hkway was charged 
with man slaughter; let her go free. 
This Order was passed on 26 August 1817 and proclaimed by Thiri 
Zayya Nawyatha, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
2/ August 1817 
Order:( 1) Yaza Nanda Mait and Kyaw Htin Yaza, Athon Sayay, of 
Supplies, are given some insignias of rank; issue an Order 
to this effect. 

( 2) Princess Pinn reported that Nga Gyi, Myo Thagyi - Town 
Headman, (Pinn), was sent to areas of deep forest and died: 
he was succeeded by son Nga Sin; Nga Sin was executed; he 
was succeeded by his brother Nga Tint; when Nga Tint died, 
succession was forbidden in the line of headmen there and 
Nga Pyay a native (of Pinn) was selected to become Myo 
Thagyi - Town Headman; now Nga Pyay died with no heirs: 
(Princess Pinn) petitioned for appointing Nga Hlay, son of 
Nga Hpone Kyaing who was in the register of Athi Gyi Myo 
Hmu Zaung - Philanthrophic Senior Common Folk, as Myay 
Daing Thagy! - Headman of Land Tracts, Pinn; Nga Hlay is 
appointed Headman of Pinn Land Tracts; he shall send in the 
report on the situations of the area under his charge. 

This Order was passed on 27 August 1817 and proclaimed by Kyaw 

Zwa Nawyatha, Liaison Officer. 

28 August 1817 

Order:( 1) Nay Myo Min Htin, Myo Wun - Town Officer, Monhyin, and Nay 
Myo Min Hla, Akyi - Elder, attached to Prince Monhyin, shall 
be enlisted in the Royal Fifty, Blood Bond Brotherhood under 
Bala Yaza; make a list of members of their families with 
such details of sex, age, the day on which he or she was 
born and his or her relationship with the head of family; 
withdraw the Order to enlist Nay Myo Min Hla in the Royal 
Fifty; both Nay Myo Min Htin and Nay Myo Min Hla are given 
Taw Nay Ya_ First Series of Seat in the Audience Hal]. 


= 426.— 


( 2) Nay Myo Min Hila, Akyi Elder, attached to Prince Monhyin, is 
given some insignias of rank; issue an Order to this effect. 
This Order was passed on 28 August 1817 and proclaimed by Thiha 
Nawyatha, Liaison Officer 
29 August 1817 
Order:( 1) Eye witness accounts agree with the statements of Zayya 
Thay Hta, Myo Thagyi - Town Headman, Meitthila; he is 
allowed to go back home. 
( 2) Put Nga Kya Yoe under custody. 
( 3) Bring here for interrogation Mi Pe, wife of Yin Daw Town 
Headman and get her version of some points in Meitthila 
Town Headman's statement. 
( 4) Reports made by 
Kaung Htut Yan Chi, Chief of Blood Bond Brotherhood, 
Kaung Han (Chiengmai Burmese) Shields, West Palace 
Guards 
Nga Tun Tha 
Nga Myat Hpyu 
Nga Yan Myo and 
Nga Mya Gyaw 
and statements made by 
Nga Tha Nyo 
Nga Hmway 
Kaung Htut Pyan Chi Thu 
Nga Tun Tha and 
Tu Yin Ye Kyaw Thu 
are not complete; get their (supplementary) statements. 
(5) Members of Win Ko Yan - Palace Guards and Body Guards, 
Shall not serve anyone of the princes without permission; 
find out who has broken this rule and send the recalcitrant 
back to his original unit. 
(6) Mi The U, wife of Nga Yay was murdered; give capital 
punishment to the culprit. 
( 7) When the weather permits, the King is visiting the Aung 
Myay Lawka pagoda, Sagaing; repair the Royal Pavilion there. 
This Order was passed on 29 August 1817 and proclaimed by Zayya 
Nawyatha, Liaison Officer. 
| September 1817 
Order:( 1) Dabe Myo Za - Lady who holds Dabe in fief, sent her brother 


sad dee 


Nga Hmine (to Kyaukse) and he was riding a horse which is 
Aya Daw Ya - escheated to the Crown, Officer of Kyaukse 
accused him of horse theft and arrested him; set Nga Hmine 
free and give him back the horse. 

(2) Enlist the following in Royal Forty and Royal Fifty Blood 
Bond Brotherhood: make a list of their family members with 
such details of sex, age, the day on which he or she was 
born and his or her relationship with the head of the family. 

Nga Hmway, son of Nga Hpyo Aung 
Nga Nwe, son of Nga Pyay Tun, originally of Gold Archers 
Nga Paw, grandson of Nga Kya Way 
Nga Shwe Bu, grandson of Nga Tun U 
Nga Shwe U, grandson of Nga Kyaw Hla 
Nga Shwe U, great grandson of Nga Kya Way and 
Nga Wun, grandson of Nga Shwe TON, 
This Order was passed on 1 September 1817 and proclaimed by Thiha 
Nawyatha, Liaison Officer 
Note . See ROB 10 September 1817 on this case of horse theft. 
2 September 1817 
Order:( 1) Arakanese of Zun Do who were in Lin Zin (Vien Chang) boat 
group made themselves scarce and only a few of them now 
remained (in the group to which they were attached); Nay 
Myo Yaza Kyaw, Za Daw Ge - Royal Cook, shall trace these 
Arakanese who had been in the Lin Zin (Vien Chang) boat 
group and bring them back to that group and take charge 
over them; they shall guard the Gate of Left Partition. 

( 2) Thiri Zayya Thu, Thin Hmu - Captain of the Company, North 
Palace Guards, of Blood Bond Brotherhood, shal] take charge 
of the Company of Guards, North Palace; the Guards shall 
live in barracks inside the Left Partition Gate. 

( 3) In Hanthawaddy (Pegu) there are elephant men of Danet Pala 
- Taming Elephant Group, quartered in Myay De; Nay Myo Min 
Hla Sithu, Sin Min Wun - Officer of King Elephant, shall 
bring all of them back to Myay De. 

This Order was passed on 2 September 1817 and proclaimed by Zayya 

Nawyatha, Liaison Officer. 

3 September 1817 

Order:( 1) There was a fight during the Pahto Daw Gyi Boat Race and 
Nga Tha San was killed when two groups hurled bricks and 


gait > Soa 


stones at each other; it would be impossible to establish 
whose stone killed the man; but Pyan Thu Naya and his crew 
admitted that they used stones in that fight; in order to 
discourage fights in similar occasions, take Pyan Thu Naya 
and his crew to go around the city with a beat of gong 
proclaiming their wrong doing but they are pardoned from 
being thrashed. 

( 2) Bring here Nay Myo Ye Gaung Nawyatha, Officer of Kyaukse. 

( 3) Shwe Daung Yan Chi Kyaw is appointed Myo Sayay - Town 
Constable. 

( 4) Toddy palm garden in Dabet Hswe is the land inherited by 
shwe Yin Mar Ywa Za - Lady who holds Shwe Yin Mar in fief; 
local officers shall not collect dues from that garden; they 
shall not ask the workers in that garden to do any of their 
duties. 

This Order was passed on 3 September 1817 and proclaimed by 
Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
4 September 1817 
Order:( 1) Investigate how much truth there is in the report by Myo 
Wun - Town Officer, Wuntho, alleging that 
Nga Hkwe 
Nga Tha Be 
Nga Thwin Byu and 
Nga Tha Ywe, Town Headman 
were together with 
Ka Way 
Nga Kaw Ya 
Nga Kun 
Nga Myat Hpyu 
Nga Pan Ya and 
Nga Tun Byu 
when Nga Pyay, Headman, Hkun Daung, was (robbed and) 
killed; that when the criminals who had committed the said 
crime escaped into Kawlin, (Kawlin chiefs) ignored the 
request (made by him) by sending men and letters to arrest 
these criminals and send them (to him); that these 
criminals are at present going together with 
Nga Shun, who called himself Da Mya Bo - Robber Chief, 
native of Kaing Gyi village in Kawlin township, 
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Nga Hnaung Kywet Thwa, native of Yway Dwin village, 
Nga Chit Hpway (alias) Su Yit Chon (alias) Nga Ei oun 
Daung 
who are fully armed and who robbed the neighbourhood of 
Da Gori 
Hkauk Sin 
in Gon 
Kyun Hla 
Maw Ke 
Maw Ton 
Pin Chaint 
Pin Tha and 
Tha Man Tha 
and that 
Nga Sein, Myo Thagyi - Town Headman (Kawlin) 
Nga Shwe U, (Myo Thagyi - Town Headman, Kawlin) and 
Nga So, Myo Ok - Town Chief 
gave the excuse that the places where there were robberies 
are not under their charge; bring here the Kawlin chiefs for 
interrogation. 

( 2) Letya Yanda Mait is appointed Myay Daing Amat - Officer of 
Land Tracts. 

This Order was passed on 4 September 1817 and proclaimed by kyaw 

Zwa Nawyatha, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

5 September 1817 

Order:( 1) Nay Myo Min Htin, Myo Wun - Town Officer, Monhyin, 
petitioned for permission to repair on behalf of the King, 
the enclosure wall of the Gold Cave pagoda in Monhyin (built 
in commemoration of the King's ascension to throne); 
permission is given. 

( 2) Wun Dauk - Assistant Ministers, are given insignia without 
sword; if an Order of issuing insignia to them include a 
sword, delete it from the list. 

This Order was passed on 5 September 1817 and proclaimed by Thiha 

Nawyatha, Liaison Officer 

6 September 1817 

Order:( 1) 6 september 1817 Letter from Vesali King shall be 
translated and areply shall be 
written 


a! sae 


6 and 7 September 1817 Vesali Bride shall reside in 
Mingala Pavilion 


8 september 1817 Vesali Bride shal] have the 
shampoo Ceremony and brought to 
Palace 

9 september 1817 Ministers, officers, etc. who 


came with Vesali Bride shall 
bring their tributes and they 
Shall be received in the 
Audience Hall; 
this programme to receive Vesali Bride (Princess of 
oakkadeva) is approved; Vesali Bride shall dress in her own 
native costume. 

(2) Kyaw Rtin Zayya, Than Daw Zint - Herald, shall take the 
following (Brahmins) dressed in their ceremonial robes to 
ministers, etc. who came with Vesali Bride and find out 
whether they can communicate with each other or not : 

Govinda ( Banaras) 

Jeya Dnamma Brahma (? Manipura) 

Rajaparohita Brahma (? Manipura) 

suvamsa Brahma (Manipura) 

Vamsa Brahma (? Manipura) and | 
Vasittha Brahma (Dhannavati, Mrok U, Myo Haung). 

( 3) Vesali Bride is very young; prepare an ear piercing ceremony 
for her before ministers of her entourage go back (to 
Assam); made it an occasion of great festivities. 

( 4) Vesali is now ceded to the Burmese Kingdom and 
Chandrakanta Singh, its king, requested through Bhamo Town 
Officer, that a Burmese regiment is stationed in Vesali, 
Crown Prince shall submit his suggestions on the strength 
of men and the name of personnel in charge of that force to 
be sent there. 

2) The annual boat race has been poatponed in order to 
synchronize it with the receptions of Vesali Bride; but the 
river flood has subsided greatly and no races would be 
possible now; get only the Royal Barges ready for the 


receptions. 
This Order was passed on 6 September 1817 and proclaimed by Zayya 


Nawyatha, Liaison Officer. 


oh 


? September 1817 

Order:( 1) Chandrakanta Singh, King of Vesali, submitted a 
memorandum that Myo Wun - Town Officers, Mogaung and 
Monhyin, raided the eastern part of Vesali and seized over 
1,000 men; many families were broken Separating children 
from their parents; interrogate Town Officers of Mogaung 
and Monhyin; if they were found guilty, get all men they 
seized (without omission of even one single person) and 
hand them over to ministers, etc. who came with Vesali 
Bride. 

( 2) Ceremonies of receiving Vesali Bride and ministers who 
came with her as scheduled are approved. 

(3) On 7 September 1817 the King would send the annual gifts 
to various religious establishments; the list of gifts as 
prepared is approved. 

( 4) Nay Myo Thuya Nawyatha, Myit Sin Wun - Officer-in-Charge 
of Security along the Main Waterway, is pardoned; set him 
free. 

(5) Yaza Theinga, Akyi - Elder, attached to Princess Meitthila, 
is enlisted in Royal Forty Blood Bond Brotherhood ted by 
Bala Yaza; make a list of their family members with such 
details of sex, age, the day on which he or she was born and 
his or her relationship with the head of the family. 

(6) Yaza Theinga 1s given some insignias of rank; issue an 
Order to this effect. 

This Order was passed on 7/7 September 1817 and proclaimed by 

Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

8 September 1817 

Order:( 1) Taraguhari, Minister, reported that Chandrakanta Singh is 
the ruler of Sakkadeva people, with centre in (Jorhat) in 
Assam and Kamarupi provinces; it would be more 
appropriate to address Vesali Bride as Princess of 
sakkadeva (Jorhat, Assam). 

( 2) The following five foreign merchants shall be admitted into 
the Royal Presence on the same day when minister, 
officers, etc. of Sakkadeva are admitted; they shall put on 
their own national dresses and they shall be given seats 
after Myin Hmu Mintha- Prince Commander of Horses, on the 
north side after the three series of seat in the Audience 


== 192 = 


Hal} on the day of thier presentation and the list of their 
tributes are read by Than Daw Khan - Clerk receiving 
ENVOYS. 
Watt, Edgar Athon Daw Khan - Royal Commission 
Agent, Rangoon 
Thiri BingaLun Athon Daw Khan - Royal Commission 
Agent, ship Captain, Turkey 


Carapis 
Ratan Ji Bengal 
Noro J} Persia 


This Order was passed on 8 September 1817 and proclaimed by 

Kyawzwa Nawyatha, Liaison Officer. 

Note : See ROB 10 August 1795, ROB 4 July 1801 and ROB 8 September 

1817 on Edgar Watt. 

10 September 1817 

Order:( 1) The presentation of Princess of Sakkadeva shall wait 
until weather conditions are fine; recently there was too 
much rain and the streets are cloggy with mud; wait until 
the ground becomes firm again to allow enough space to 
acrobats, dancers and other entertainers to perform during 
the occasion. 

(2) Men sent from Kyaukse Officer were arrested as being party 
to thieves and robbers and statements confirming these 
allegations were made by people of Paw Kham, in Hlaing Det 
township and Twin, Shwe Nyaung Bu and Magy! Gan villages 
in Yamethin township; get Kyaukse Officer's men and the 
chiefs Hlaing Det here and let them establish who was right 
or false; Yamethin Town Officer's men Nga Toke Nyo, Town 
Constables and three Village Headmen shal! be brought here 
for interrogation; Yamethin Town Officer shall remain at nis 
Station. 

This Order was passed on 10 September 1817 and proclaimed by Zayya 

Nawyatha, Liaison Officer. 

10 September 1817 

Order:( 1) Minister and Officers, etc. of Assam are not foreign 
envoys for the simple reason that Assam became part of the 
Burmese Kingdom recently; in the Audience Hall do not ask 
them the usual questions to foreigners. 

( 2) Send a speed boat to get Nay Myo Min hla Kyaw here quickly. 
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( 3) Nay Myo Ye Gaung Nawyatha, Kyaukse Officer, had arrested 
Nga Hmine, brother of Lady who holds Dabe in fief, as a 
horse thief because he was found riding a horse that had 
been reported as being stolen; it is true that it was a stray 
horse whose owner failed to claim it within six months and 
therefore it had been escheated to the Crown ; Kyaukse 
Officer should have asked Nga Hmine how he had had that 
animal in his hand before he did anything; Nay Myo Ye Gaung 
Nawyatha, Kyaukse Officer, shall be reprimnanded So that he 
would be careful next time; allow him to go back to resume 
his duties in Kyaukse. 

This Order was passed on 10 September 1817 and proclaimed by Zayya 

Nawyatha, Liaison Officer 

Note See ROB | September 1817 and ROB 3 September 1817 on this 

case of stray animals. 

|} September 1817 

Order:( 1) Kyaw Htin Thiri is dismissed from his office of Yway Gyi Ok 
- Chief of Senior Selected Boat Crew; Nay Myo Yaza Kyaw 
Thu, Za Daw Ge - Royal Cook, is given charge of the Senior 
selected Royal Boat Crew. 

(2) The Burmese sugar making group do not really know sugar 
making; they were given land to grow sugar cane; send these 
men back to their original groups; land given to them are 

40 pe taking water supply from Chaung Hnaung canal 

10 pe Shwe Daing (Gold Shields) land taking water supply 
from Myaung Zon (Junction of Canals) 

10 pe Mandahayat Kala Byo (Young Foriegners) land taking 
water supply from Myaung Zon (Junction of Canala) 
and 

1Q pe land of Ayin Kaung (Han) Daing (Former Shan 
shields), South Palace Guards 

70 pe Total; 

all these lands are situated close to the Shwe Ka (Gold 
ohield) Land; hand them over to Shwe Ka (Gold Shield) Royal 
Land Cultivators; another group of land given to (the 
Burmese sugar making group) are 
40 pe of Kalan Bo land taking water supply from 
Myaung Zon (Junction of Canals) 
2.9 pe of Meza Granary, east of Sin Daung(Elephant Mt.) 


= os 


iQ pe of Hin Ngu Daing (Hin Ngu Shields) in Lay Ze So 
(Forty Groups) 
10 = pe of Yan Bon Gwin Daing (Smashing All Enemies 
Shields) Land taking water supply from Tamote 
Canal 
10 pe of Kyay Ni Daing (Red Copper Shields) Land 
taking water from Nwa Det Dam 
20 pe of Shan Paik (Embracing Shans), Myin Zaing 
Township 
10 peof Ye Sit Ka (Brave Warriors Shields), East 
Palace Guards 
102.5 pe Total; 
Myay Zun Wun - Officer of Land outside any Administrative 
Unit, shall take charge of these lands. 

( 3) Death sentence on thieves and robbers as mentioned in the 
Statement of Sitha North Blood Bond Brotherhood and report 
by Town Officer is confirmed. 

This Order was passed on 11 September 1817 and proclaimed by 

Liaison Officer - cum Chief of Black Beret Guards. 

12 September 1817 

Order:( 1) Two full-grown Durian (2urvo zibethinus) trees recently 
sent from Bait (Mergui) Akhun Wun - Officer of Customs, 
Shall be planted close to Tu Ma Ya - No Equal, mango tree in 
Nanda Wun garden, east of Thiri Nanda Wun garden; bring the 
trees by the Myit Nge river and put them (temporarily) near 
the tree with Yaza Mat (Royal Fence) in Nanda sittaya 
garden. 

( 2) The King’s grandsons, viz. Thado Min Gyaw, Thado Min Htin 

and Thado Min Nge are given insignias like those of Thado 
Min Hla Yaza, Prince Myin Zaing, the King’s grandson. 

This Order was passed on 12 September 1817 and proclaimed by Kyaw 

Zwa Nawyatha, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

Note : On Durian fruits see ROB 28 July 1817 and 21 July 1817 

13 September 1817 

Order:( 1) Nay Myo Min Hla Kyaw had with him various tributes from 
many vassals and it was scheduled to make the ceremony of 
receiving them on the same day when the tributes from 
Assam are received; but as the said tributes are not brought 
nere bY the vassals concerned, it is decided to waive the 
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ceremony. 


(2) The Assamese minister, officers, etc. shall call at the 


Residence of Crown Prince on the next day of the Royal 
Audience. 


This Order was passed on 13 September 1817 and proclaimed by Thiha 
Nawyatha, Liaison Officer 
iS September 1817 


Order: 


Zaytayit, Shwe Pyi So - Ruler of Gold City, is given Du Nay 
Ya - Second Series of Seat in the Audience Hall. 


This Order was passed on 15 September 1817 and proclaimed by Thiri 
Zayya Nawyatha, Liaison Officer - c7m - Chief of Black Beret Guards. 
16 September 1817 


Order: 


It is not correct to take Chittagong, Panwa (?Cossimbazar), 
Dacca and Murshidabad, as English; they are Arakanese and 
as Burmese has now taken Arakan, these places become 
Burmese; the English has no right to collect taxes there; 
there are Nabob - Local Rulers, in each place and they shal} 
collect the taxes and send ‘the share of the overlord to 
Amarapura; in Kamapura there was maladministration and 
the Burmese restored law and order there; Chandrakanta 
Singh is now ruling there and the Burmese took nothing for 
their own benefit to do that; in Manipura, Maharaja was a 
bad ruler; he was removed and Cularaja, his brother, was 
made ruler; in this way there were quite a number of 
places where the Burmese helped the local people to get 
good rulers; in the case of Chittagong, etc. Town Officer of 
Rammawadi (Yan Bye, Ramree) shall write a letter Co the 
Bengal Company stasting firmly that if these places are not 
handed over to the Burmese, he would have to request the 
King to send an army to take them by force; no other 
Burmese king had the power to rule Assam before but now 
it is Burmese and a Burmese protege is on its throne; there 
are 500 fully armed Burmese in Assam to establish the 
Burmese contro] there firmly; raise to take Murshidabad 
under the following commander and officers: 

Nay Myo Thiri Shwe Daung Bo Hmu - Commander 

Nay Myo Thu Ya oitke - Regimental Officer 

Nay Myo Ye Gaung Nawyatha Sitke - Regimental Officer 

2,000 men Dhannawati(Mrok U, Myo Haung) 
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},000 men  Rammawati (Yan Bye, Ramree) 
200 men Dwarawati (Than Dwe, Sandoway) 
250 men Meghawati (Man Aung) 
Total 3,750 men 
1,250 men Pagan, Sale, Pakhan, Gya Bin, Wet 
Masut, Salin, Sagu, Le Gaing, 
Magwe, Myin Gun, Patta Nago, 
Malun, Min Don, Seven Districts 
along the Range 
Total 95,000 men 
9,000 men Manipura Maharaja Singh 
200 men  Cassays and Cacharis under Nga U 
Khin who holds Yaza Gyo in fief 
Total 10,500 men; 
all these men shall march under the command of Bohmu Nay 
Myo Thiri Shwe Daung and his Regimental Officers; while 
Nga U Khin is away in active service, Town Officer of Khan 
But shall look after the administration of Yaza Gyo. 
This Order was passed on 16 September 1817 and proclaimed by 
Liaison Officer - cu - Chief of Caduceus Bearers. 
Note : Akkapat is Cachar. 
18 September 1817 
Order:( 1) States scholars of Manipura who are here to learn 
astrology, viz. 
Jayadeva Brahma 
Jayananda Brahma and 
Jayaparohita Brahma 
are allowed to return to Manipura. 
( 2) Begin the Lamps Festival on 24 September 1817 as 
prescribed by Rajindaaggamahadhammaraja, Bi Theik Taw Zet 
- Master of Coronation Ceremonies; made it a festival of one 
month and prepare well] all big and small streets within and 
without the Capital City for this occasion. 
This Order was passed on 18 September 1817 and proclaimed by Zayya 
Nawyatha, Liaison Officer. 
19 September 1817 
Order:( 1) Minister, officers, etc. of Assam are given permission to 
cal] at the Residence of Prince Mogaung. 
(2) no Hang of HSenwi went to loot Mong Kaing; Mafia Nay Myo, 
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Commander, Mong Nai, is reprimended because Hsenw! and 
Hsipaw are under his charge; he shall trace the guilty 
persons and arrest them. 
This Order was passed on 19 September 1817 and proclaimed by 
Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
ZO September 1817 | 
Order: | When the flood subsides, put on dock old Shwe Ban Dan Royal 
Boat and Min San Royal Boat for repairing every piece In 
them which is either old or bad like 


Let Mo beam across the boat between two sides 

Kywet Shauk beam going along the side of a boat 

Dagu rib like wood spreading out of the keel of 
a boat 

U prow 

Pe Stern. 


This Order was passed on 20 September 1817 and proclaimed by 

Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearerrs. 

Note : See also ROB 19 October 1817 on repair of boats. 

22 September 1817 

Order:( 1) Mogaung Town Officer shall bring the special rafts built for 
Royal Elephants of high quality to Amarapura. 

( 2) In Myin Gon Daing township, Asu Tha ~ King's Servant Group 
Members, are given land to cultivate in proportion to the 
number of people in the group and it is possible that after 
some time there are more land than population; Myay Zun 
Wun ~- Officer of Land outside any Administrative Unit, 
Shall check their land and submit a report. 

This Order was passed on 22 September 1817 and proclaimed by Thin 

Hka Nawyatha, Liaison Officer. 

24 September 1817 

Order:( 1) Prepare the ceremony of capturing the elephant 4 taung 2 
mite / 7 feet / 1.778 metre high with | mite / 6 inches / 
127mm of tusk showing, caught by Awa Ko Thin Awkma - 
Elephant Capturing Ava Nine Groups, in Thit Ya Bin forest of 
Myay Du township. 

(2) There are some granddaughters of the King who should have 
their ears pierced (for ornaments): prepare the ear piercing 
ceremony for them together with the same ceremony for 
Princess of Sakkadeva. 


( 3) Build a stone pagoda in Thiha Daw; collect all stones in Min 
Gun which are left overs when pagoda and monastery 
platform plinths were made; Letwe Pyan Chi Kyaw Thu, Ayut 
Wun - Officer to segregate Lepers, shall carry the stones by 
boat from there and start building the stone pagoda; get it 
done before the eighth month of the Burmese calendar (25 
September 1817 - 24 October 1817) is over. 

This Order was passed on 24 September 1817 and proclaimed by Kyaw 

Zwa Nawyatha, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

25 September 1817 

Order: Bring here all Yakhine Ponna - Brahmins in Arakan, and Satta 
- Barbers, together with their families, who are now in 
Dhannawati (Mrok U, Myo Haung). 

This Order was passed on 25 September 1817 and proclaimed by Thiha 

Nawyatha, Liaison Officer. 

28 September 1817 

Order. When Myo Wun - Town Officers, Rammawati (Yan Bye, 
Ramree) tried to get back the Arakanese who fled to 
Chittagong, Panwa (?Cossimbazar), Dacca and Murshidabad, 
the Bengal Company sent a letter to Minister in Hanthawaddy 
(Pegu) stating that people who seek refuge in a British 
territory would not be repatriated; Min Hla Nawyatha, Wun 
Gyi - Minister, Hanthawaddy (Pegu), shall reply with a 
Statement that Chittagong, Panwa (?Cossimbazar), Dacca 
and Murshidabad are not in the British territories. 

This Order was passed on 28 September 1817 and proclaimed by Kyaw 

Zwa Nawyatha, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

Note : See also ROB 16 September 1817 and ROB 22 December 1817 on 

this problem of Burma Bengal border. 

29 September 1817 

Order:( 1) Bury the remains of Thiri Wunnawadi, Princess Mabe, 
daughter of Princess Tayoke Maw, as the remains of 
Princess Thayet (Ava Dynasty) were buried; Crown Prince 
Shall not come to the funeral before the King has arrived. 

( 2) Nga Paw Aye, ‘Witch Doctor’, Maing Gaing (Mong Kung), who 
buried simulacrum in the estate of Nga Sun Shwe Nge, was 
forced to dig up the three figurines that he had buried and 
was sent here with the figurines that he made; order him to 
undo the spell that he made. 
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( 3) Shwe Daung Zayya Thu, Myo Wun - Town Officer, Wun Tho, 
reported that 
Nga Hkway 
Nga Tha Be and 
Nga Thwin Byu 
had given 1,350 ticals of Ywet Ni - Red Leaf, silver for the 
mortgage of lands in the three villages of Ta, Kokko Gaing 
and Let Pa Gway to Nga Seint, Myo Thagyi - Town Headman, 
Kawlin and company who needed the money (to pay a fine); 
when workers with thirty four oxen were sent to cultivate 
these lands, Nga Seint and Nga Shwe U stopped them; 
unless the money is repaid, former owners of the land have 
no right to stop work in the fields by those who hold the 
mortgage. 
This Order was passed on 29 September 1817 and proclaimed by Thiha 
Nawyatha, Liaison Officer 


2 October 1817 
Order:( 1) Chandrakanta Singh is now safe on the throne in Assam and 


things are now settling down to a peaceful life again except 
in one town called Madukapapura; Nay Myo Theiddi Kyaw 
Htin, Myo Wun - Town Officer, Mogaung, shall bring the 
Chief of Madukapapura here so that the King might be able 
to persuade him to live in peace. 

( 2) Nga Wun, Myin Zi - Chief of (Fifty) Horsemen, Hta Naung 

Taing, dug close to the stairs of his home to plant a tree and 
discovered a treasure trove; submit a full report on it. 

( 3) Lady Saw Hla (who holds Saw Hla town in fief) and Lady 
Myaung Hla (who holds Myaung Hla town in fief) shall have 
Yay Gun - Water Tax, collected in Saw Hla and Myaung Hla; 
May Zun Wun - Officer of Land outside any Administrative 
Unit, shall collect the said tax in paddy in these towns and 
send the paddy to the ladies. 

( 4) Zayya Yaza, So Thagyi - Group Headman, Kyat Pyin, who 
bring here the ruby from Pin Gu Taung - Spider Hill, Kyat 
Pyin, has arrived at Hpaung Zeik - Jetty of Royal Barges; 
Send the usual party to receive (such gems of exceptional 
quality) to the jetty. 

(5) Assam has now become a part of the Burmese Kingdom; 
armed men of Bhamo, Mogaung and Monhyin had captured 
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many of its people as prisoners of war, set them free; those 
prisoners who are in the Capital City now shall be handed 
over to Thiri Atula Devi, Princess of Sakkadeva; al] the 
slaves of the Princess shall be given Lup Myay - Land to 
cultivate, and Nay Myay - Land to build homes. 


This Order was passed on 2 October 1817 and proclaimed by Kyaw Zwa 
Nawyatha, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
3 October 1817 


Order: 


The expenses of Princess of Sakkadeva's journey from 
Bhamo to the Capital City shal] not be paid by people living 
along the river as suggested by Bhamo Town Officer; it 
shall be paid from the Tithe; Bhamo Town Officer shall 

be given the money from Treasury. 


This Order was passed on 3 October 1817 and proclaimed by Thiha 
Nawyatha, Liaison Officer. 
5 October 1817 


Order: 


( 1) Hold the End of Buddhist Lent on 9, 10 and 11 October 1817. 

( 2) Hold the ceremony of paying homage at Crown Prince 
Residence on 12 October 181 7. 

( 3) Hold the Lamps Festival on 7, 8 and 9 October 1817. 

( 4) Bring fifteen chandeliers (made by Royal Order), other 
chandeliers made by the order of princes and princesses, 
fireworks for display, etc. for Royal Inspection on 8 October 
1817 

(5) The list of Royal Gifts to religious establishments as 
submitted is approved. 

( 6) Prepare Ma Tho Thin Gan - Instant Robe, to be woven and 
send it to the Buddha image as usual. 

( 7) Do not assign Palace Guards of Four Sectors to work on 
building the stone pagoda in Thi Ha Daw; get only City Gate 
Guards and provincial (guards) on this assignment; Yanda 

Mait Kyaw Thu and Letwe Pyan Chi Kyaw Thu, Ayut Wun - 
Officer to segregate Lepers, shall supervise the work (at Thi 
Ha Daw). 

( 8) Mi Myat No, wife of Town Headman, Ma Be, was charged with 
robbery with murder when Nga Kan Bay, Myo Sayay - Town 
Constable, Mabe, was killed and his property (both animate 
and inanimate) were seized; Madame Maha Thiha Thu Ya 

wife of Minister Maha Thina Thu Ya) shal} bring (Mi Myat 
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No) here; Town Officer of Mindon shall hand over the wife 
and children of Nga Kan Bay, to Madame Maha Thiha Thu Ya; 
Nga Shwe Tha, Town Officer, Ba Dain, brother of Mi Myat No, 
is also charged as an accomplice in this case of robbery 
with murder; Madame Maha Thiha Thu Ya shall also bring Nga 
ohwe Tha here. 

(9) An Elephant of above 4 taung / 2 yards / 1,8288 metre 
Neight with | taung / 1.5 feet / 0.2004 metre tusk 
showing, caught by Mingala Lay Thin Awkma - Four Groups 
of Mingala Wild Elephant Catchers, in Yin Ma forest, Yaw 
township, has now arrived in the Capital City; hold the 
Elephant Catching Ceremony. 

This Order was passed on 5 October 1817 and proclaimed by Thiri 

Zayya Nawyatha, Liaison Officer - cw - Chief of Caduceus Bearers. 

6 October 1817 

Order: Nay Myo Kyaw Htin Sithu is appointed Letwe Win Hmu - 
Captain of North Palace Guards. 

This Order was passed on 6 October 1817 and proclaimed by Kyaw Zwa 

Nawyatha, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

6 October 1817 

Order: Bury the remains of Princess Mong Mao as the remains of 
Princess Theinga were buried. 

This Order was passed on 6 October 1817 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum Chief of Caduceus Bearers. 

7 October 1817 

Order: Nay Myo Thu Ya Nawyatha, Myit Sin Wun - Officer of 
Waterways down the River, shall arrest Nga Shwin Nge and 
his associates who are thieves and robbers active in places 
downstream; all local officers on the waterways shall take 
orders from Myit Sin Wun - Officer of Waterways down the 
River, in this operation. 

This Order was passed on 7 October 1817 and proclaimed by Thiha 

Nawyatha, Liaison Officer. 

8 October 1817 

Order:{ 1) Hluttaw shall arrange the seating of Sakkadewa (Assam) 
minister and officers with their followers to see the 
display of fireworks in the night on 8 October 1817 

(2) Shay Yon shall arrange the Seating of these (minister and 
officers) during the three day End of Buddhist Lent Kowtow. 
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This Order was passed on 8 October 1817 and proclaimed by Zayya 

Nawyatha. Liaison Officer 

S October 1817 

Order:( 1) At the End of Buddhist Lent Kowtow, read the list of 
tributes by senior princes separately; other tributes shall 
be made into only one list for reading. 

( 2) Except senior princes, other princes shall bring only gold 

bow] and Kha Tha fabric as tributes. 

This Order was passed on 9 October 1817 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

10 October 1817 

Order:( 1) Bury the remains of mother of Akyi - Elder, attached to 
Princess Cassay, with certain rituals. 

( 2) During the Kowtow, Pyaw - Black Beret Guards, shall put on 

robes of Chinese red and Chinese green and guard the Royal 
Stairs (for the King’s exclusive use) of Earth Palace on its 
left and right. 

This Order was passed on 10 October 1817 and proclaimed by Kyaw 

Zwa Nawyatha. Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

11 October 1817 

Order. The King is not attending Kowtow today; but the list of 
tributes shall be read as usual. 

This Order was passed on 11 October 1817 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

13 October 1817 

Order: !ssue monthly rations from Royal Granary to all the 
followers of Princess of Sakkadeva. 

This Order was passed on 13 October 1817 and proclaimed by Theinga 

Nawyatha, Liaison Officer. 

IS October 1817 

Order: Thu Thiri Dama Yaza, Prince Mindon, petitioned for 
appointing Nga Bi Lu as Myo Wun - Town Officer, Taung Zin 
Khanit Khayaing - Seven Districts along the (Yoma) Range; 
Nga Bi Lu is appointed Myo Wun - Town Officer, Taung Zin 
Khanit Knayaing - Seven Districts along the (Yoma) Range. 

This Order was passed on 15 October 1817 and proclaimed by Kyaw 

Zwa Nawyatha, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

18 October 1817 

Order; Bury the remains of Princess Meitthila’s aunt, daughter of 
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Min Shwe Nan, with certain burial rites. 
This Order was passed on 18 October 1817 and proclaimed by Theinga 
Nawyatha, Liaison Officer. 
19 October 1817 
Order: Do not use new and long logs to replace the old Kywet Shauk 
- beam going along the side of a boat, and Let Mo - beam 
across the boat between two sides, in repairing Shwe Ban 
Dan and Min San Royal Boats; Jeft-overs would do. 
This Order was passed on 19 October 1817 and proclaimed by Thiri 
Zayya Nawyatha, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
Note : See ROB 20 September 1817 on the boat repairs. 
20 October 1817 
Order: Bring here immediately the right spiral conch which Town 
Officer of Dwarawati (Than Dwe, Sandoway) had reported 
that he had received. 
This Order was passed on 20 October 1817 and proclaimed by Kyaw 
Zwa Nawyatha, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
21 October 1817 
Order: Ywa Thagyi -Headmen of 
Kyo Gyaung 
Myin Dwin 
Na Daung Ya 
Nyaung Wun 
Pan Daw and 
Pauk Taw 
Yay Boke Myo Asiyin ~Town Manager of Yay Boke 
Nga Bwe, Kyay Dan Gyi - Senior Tax Payer 
Nga Thu and 
over sixty headmen now in the Capital City 
made these charges that Nga Shwe Yan had committed 
during his one year tenure of office as (Myo Thagyi - Town 
Headman): 
| His subordinates (village headmen) had collected and 
given him over Ks 1,000 and 4,000 baskets of paddy as 
revenue, but he sent (to Treasury) only Ks 30 as Tithe 
2 Without any conceivable reason he confiscated the 
property animate and inanimate of his subordinates 
(village headmen) and senior tax payers 
5 Nga Bwe, (Myo ) Asiyin - (Town) Manager, has two 


— 144 — 


daughters and the elder daughter is Nga Shwe Yan's wife; 
the younger daughter Mi Min Yay is Nga Hmine’s wife; Nga 
ohwe Yan arrested Nga Hmine and seized his property 
animate and inanimate; then he tortured Nga Hmine and 
ordered him to divorce his wife (Mi Min Yay) 
4 Because of Nga Shwe Yan's oppressions many people had 
fled from (their homes in Taung Dwin) township 
> Nga shwe Yan took without consent the following women 
as Nis wives ° 
Mi Be daughter of Nga Shwe 
Mi Wun = daughter of Mi Kaung and 
Mi Wun = daughter of Nga Kywe; 
Officers of Crown Prince shall investigate and report. 
This Order was passed on 21 October 1817 and proclaimed by Thiha 
Nawyatha, Liaison Officer. 
Note . see ROB 25 October 1817 and ROB 29 October 1817 on this case. 
2> October 1817 
Order:( 1) Shwe Daung Thiri Nawyatha, Bade Wun - Officer of 
Coppersmiths, reported that vandalism among coppersmiths 
had resulted in the lost of big bells, small bells of pagoda 
finials and tray covers which are all made of copper and 
found most plentiful until recently in the religious 
precincts of both the capital city and provinces; al] 
coppersmiths in the city, towns and villages shall made and 
sel] their wares only under the supervision of Bade Wun - 
Officer of Coppersmiths. 

( 2) Asiyin - Manager, Junior Headmen, (Village) Elders, etc. 
reported that instead of interrogating Nga Shwe Yan, Officer 
of Crown Prince arrested them and tortured them and they 
were set free only when they promised to withdraw their 
charges against Nga Shwe Yan; on the other hand Officer of 
Crown Prince maintained that he had had the hands of Nga 
Bwe and Nga Hkway bond in rope because they refused to 
give him the list of sixty headmen who put up the case to 
the King; Hluttaw shall incestigate. 

This Order was passed on 25 October 1817 and proclaimed by Kyaw 
éwa Nawyatha, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
Note . See ROB 21 October 1817 and ROB 29 October 1817 on the case 
on Nga shwe Yan. 
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20. Oelober alS17 

Order Men who came with Princess of Sakkadeva were robbed by 
armed men stationed in Mogaung and Monhyin and Ghamo 
Town Officer interrogated men and women who came to 
report him on this robbery; Bhamo Town Officer shall try 
and get more information from these people; by the Order to 
get all Assamese who were held prisoner by the armed men 
in Mogaung and Monhyin and to hand them over to Princess of 
Sakkadeva, twenty three Assamese were found with the said 
armed men though they denied that they had no captured 
Assamese with them; interrogate Town Officers of Mogaung 
and Monhyin again on this point. 

This Order was passed on 26 October 1817 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

29 October i817 

Order:( 1) Nay Myo Yaza Thu, Officer of Crown Prince, reported that 
due to recent discords between Taung Dwin Town Headman 
and Taung Dwin township Village Headmen, etc., the people 
of the township became restless; Nga Shwe Yan is 
dismissed from his office of Town Headman; Nga Bwe, Myo 
Astyin - Town Manager, al] Village Headmen who were with 
him against Town Headman are also dismissed from their 
respective offices; all of them shall come and reside in the 
Capital City; get suitable men from residence Athi - 
Common Folks, or Kyeit Su - Strangers who became 
naturalized (in Taung Dwin township) to fill in the 
vacancies so created; Nay Myo Yaza Thu is dismissed from 
Crown Prince Office and Office of Three (Queens); he shall 
not serve Crown Prince in any other capacity any more. 

(2) Aman and wife of Zay Gyo quarter, Amarapura, fought and 
the wife was killed; Nga Yay the husband was sentenced to 
death; Nga Yay is pardoned; Princess Ba Daung, the King's 
granddaughter shall take the pardoned man under her charge. 

This Order was passed on 29 October 1817 and proclaimed by Thiri 

Zayya Nawyatha, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

5Q October 1817 

Order:( 1) Maha Thiri Dama Yaza, Prince Makkhaya, petitioned for 
appointing Nga Bu as Myay Daing Thagyi - Headman of Land 
Tractrs, in Min Zu village of Ba Gyi Division ; in 1783 
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Record there were mentioned two lines of hereditary chiefs 
in Min Zu village, viz. Nga Wa's line and Nga No’s line; Nga 
Mo, son of Nga No was made chief but he fled away and Ye 
Gyaw Nawyatha, Taik Thagyi - Division Headman, petitioned 
for appointing Nga La Myo, a member of Let (Yway) Oy} 
Gunners as chief and he was accordingly appointed; when 
Nga La Myo died, the charge of Land Tracts should devolve 
upon Nga Bu who was the son of Nga Wa as a descendant of 
one of the lines of chiefs mentioned in 1783 Record; Nga Bu 
iS appointed Myay Daing Thagyi - Headman of Land Tracts, 
Min Zu village, Ba Gyi Division; he shal] submit a report on 
the situation of the area under his charge; withdraw the 
appointment that had been given to Nga La Myo. 

( 2) Maha Yaza Thin Gyan, Min Daing Bin Amat - King’s 
Counsellor, petitioned for keeping Myo Gyi Ywa in one 
administrative unit because although the Yama stream runs 
in the middle of the village dividing it into northern and 
southern halves and the north falls in Kani township while 
the south belongs to Ba Gyi Division and although the line of 
demarcation between Kani and Ba Gy! goes along the Yama 
Stream in Mi Thway Pon Daw - Sketch with the Charcoal 
Mark drawn by the King, it does not seem right to cut one 
Myo Gyi Ywa (which is his native and which he now holds in 
fief) into two; let the demarcation stands as it is and Maha 
Yaza Thin Gyan shall have two Orders, viz. one giving him to 
hold in fief the northern half of Myo Gyi Ywa and another to 
hold the southern half in fief; notify this to both Kani and 
Ba Gyi authorities together with the Order that Ywa Za - 
Noble who holds the village in fief, is not subject to control 
by them and he shall have the right to settle petty cases in 
that village and to exact court fees, dues, etc. for himself. 

This Order was passed on 30 October 1817 and proclaimed by Kyaw 

Zwa Nawyatha, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

Note : see Sketch Map showing Ba Gyi Taik between the Two Yama 

otreams, the Shwe Tant Gyi Ridge and the Chindwin River 

2 November 1817 

Order:( 1) Bury the remains of Myauk Hpet Taik Wun - Officer of North 
Division, as the remains of Kaung Ton Myo Za - Noble who 
neid Kaung Ton Town in fief, were buried, 
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( 2) Taung Dwin Gyaung which Nawyatha Kyaw Htin held in fief 
is Now given in fief to Nay Myo Kyaw Htin Sithu, Letwe Win 
Hmu - Captain of North Palace Guards. 

This Order was passed on 2 November 1817 and proclaimed by Theinga 

Nawyatha, Liaison Officer. 

3 November 1817 

Order:( 1) The decision made in accordance with the statements made 
by Mi Myat, Yakhine Zu, East of Royal Granary, North Sector, 
Amarapura, Nga U, Wut Myay sayay - Clerk of Religious Land 
Office, Maha Muni Guards and Nga Po in the case of Nga Po 
who took the gold ankle bands of Mi Myat’s son when Mi Myat 
and her son came on pilgrimage to Maha Muni, is confirmed. 

(2) The decision in the case of Nga Myat Thu who raped Mi Hmo 
U in East Street, Sin Kyone - Elephant Inclosure, is 
confirmed. 

( 3) Myo Za - Noble or Lady who holds a town in fief, has no 
authority to appoint Myo Wun - Town Officer; he or she 
might appoint Myo Ok - Town Ruler, and Myo Kaing - Town 
Controller; there are Myo Wun - Town Officers, appointed by 
Myo Za - Noble or Lady who holds a town in fief, in the 
following places : 

Alon 

Bhamo 

Dwarawati (Than Dwe, Sandoway) 

Meghawati (Man Aung) 

Min Don 

Mogaung 

Monhyin 

Myit Sin 

Pathein (Bassein) 

Theinni (Hsenwi) and 

Wun Tho; 
these Myo Wun - Town Officers, are dismissed from their 
office. 

( 4) Bury the remains of Mi Hmun, Anyein Main Ma - Artiste 
(Singer and Dancer in Palace Music Troupe), with certain 
rituals. 

This Order was passed on 3 November 1817 and proclaimed by Thiri 
Zayya Nawyatha, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
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4 November 1817 

Order: Bring here Vajira, San GyaunTeacher,Hanthawaddy(Pegu), 

This Order was passed on 4November 1817 and proclaimed by Kyaw 

Zwa Nawyatha, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

6 November 1817 

Order. Minister, Officers, etc. of Sakkadeva (Assam) reported that 
people (of Assam) that the armed men of Mogaung and 
Monhyin had seized (for slavery) have not been returned to 
them yet; the King does not want to hear such a complaint 
again. 

This Order was passed on 6 November 1817 and proclaimed by Zayya 

Nawyatha, Liaison Officer. 

8 Navember 1817 

Order:( 1) Min Gyi Nay Myo Kyaw Gaung, Myo Wun - Town Officer, 
Bhamo, is given the permission to build for his residence a 
house similar to the one where Min Gyi Maha Nawyatha js 
now residing in Dnannawati (Mrok U, Myo Haung); Min Gyi 
Nay Myo Kyaw Gaung is enlisted in Royal Forty of Blood Bond 
Brotherhood Jed by Thiri Deva Ba La; make a list of the 
members of his family with such details of sex, age, the 
day on which he or she was born and his or her relationship 
with the head of the family. 

(2) In Bhamo made the following appointments in positions 

mentioned against their names : 

Officer OlTice Regiment Enlisted Leader of Regiment 

ohwe Daung Ye Regimental 

Hla Ye Gaung* Officer 
Letwe kyaw Regimental 


wa Officer 
Thu Yaing Kyaw Liaison 
Kyaw Thut Officer 
Ye Hla Kyaw Liaison 
Thut Officer 
Tamut Shwe Town 
Daung Constable 
Thu Yain Kyaw = Town Royal Fifty Nay Myo Thu Ya 
Htin Constable 
Ah Kah Ye Hla Royal Forty ohwe Daung Theinga 


Ye Gaung™ Thu 
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Thin) Zaw Ta Royal Fifty Nay Myo Thu Ya 
Yat Kyaw 


Ye Htin Kyaw Royal Fifty Nay Myo Thu Ya 
Tag 
Ye Gaung Daywa Royal Fifty Nay Myo Thu Ya 


cyaw Thu* 
* they shall use the same uniform 
+ they shall be given the same insignias; 
make a list of the members of the families of those who 
are enlisted in Royal Forty and RoyalFifty with such details 
of sex, age, day on which he or she was born and his or her 
relationship the head of the family. 
This Order was passed on 8 November 1817 and proclaimed by Thiri 
Nawyatha, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
9 November 1817 
Order:( 1) Nay Myo Thiri Nawyatha is dismissed from his office of 
Nauk Win Hmu - Captain of West Palace Guards; he shal! 
cease holding Min Ywa in fief. 
( 2) Shwe Daung Thiha Kyaw Thu is appointed Nauk Win Hmu - 
Captain of West Palace Guards. 
This Order was passed on 9 November 1817 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
1Q November 1817 
Order:( 1) Preparations for Royal Ceremony of Shampoo is approved. 
(2) Nay Myo Thiri Thin Hkaya, Atwin Wun - Minister of Interior, 
Crown Prince Office, is given permission to build a bridge 
across the fishery (lake) on the west of Kun Zwe. 
( 3) Prince Thayawaddy shall use a barge similar to the one used 
by Prince Pagan. 
This Order was passed on 10 November 1817 and proclaimed by Zayya 
Nawyatha, Liaison Officer. 
1} November 1817 
Order: Appoint the following men in place of dead leaders in the 
Blood Bond Brotherhood (according to list) prepared by Nay 
Myo Yaza, Sayin Zit Than Daw Zint - Audit Herald. 


Dead Leader Locality ouccessor Remark 
Nga Aw Nga Pa Yin Nga Yauk Akyat - Chief 
Nga Yan Aung Nga Po U 


Nga Myat Hpyu Maung Daung Nga Shwe Hmun Son of Deceased 


== 


Nga Pike Nga Pauk Cho = Son of Deceased 
Pyinnya Seitta Kin San Nga Hain Akyat - Chief 
Letwe Tayza Nga Yan Min Akyat - Chief 
Tha Man Da Bo Kyay BaDon Nga Shwe Al Br of Deceased 
Nga Shwe Bwint Kan Thit Nga Shwe Thu Br of Deceased 
Nga Ei Mon Ywa Nga shwe Akyat ~ Chief 
Nga Lu Za Yat Nga Ywe Akyat - Chief 
Nga Myat Kyaw Naung Gyi Ai NgaKyaYauk  Akyat - Chief 
Nga San Nyein ZaYat Hpyu Nga Nay Thagyi-Headman 
Nga Ya Ma Gy} Zauk Nga Pwa son of Deceased 


This Order was passed on 11 January 1817 and proclaimed by Theinga 
Nawyatha, Liaison Officer. 
12 November 1817 


Order: 


Nga San Min, Thin Hmu - Captain of (Interior) Guards, 
reported that he lost Thin Da - Sword of (Interior) Guards, 
(which was the mark of his office),while he was in the 
Atwin Daw Thin Dan - Barracks of Interior Guards; put Nga 
San Min under arrest and send him to Myo Wun - Town 
Officer; get the thief. 


This Order was passed on 12 November 1817 and proclaimed by Thiri 
Zayya Nawyatha, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
}2 November 1817 


Order: 


Nga Tha Nyo, Asu Tha - Member, Nauk Win Daing - West 
Palace Shields, is found in the service of Prince Pyay 
(Prome); Daing Gaung ~ Head of Shields, reported that he was 
also using a gun without authority and he got tottoo marks 
(which are not the marks of his own group); witnesses 
testify that the charges against him are true; Nga Tha Nyo 
also admitted that he is guilty of these charges; he shal] not 
serve Prince Pyay (Prome); send him back to West Palace 
Guards. 


This Order was passed on 12 November 1817 and proclaimed by Zayya 
Nawyatha, Liaison Officer. 

13 November 1817 

Order:( 1) The following decisions are confirmed : 


Punish Nga shwe Toke and Nga Shwe Loke who used silver 
(below the standard) in shops of the City and in shops 
outside the City 


Punish Nga Pu of Aung Din quarter who snatched the gold 
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beads (on the neck a gir]) 

Punish Nga Hkway Byu of Hpet San Daw quarter who 
robbed silver betel receptacles of Tin Dain Yan Hmu - 
Leader of Curtain Men (who cover ungainly sights from 
Royal View), Crown Prince Service. 

( 2) Nga O shall not come to the Interior again; he is allowed to 
Stay af nis own home. 

( 3) Nga Kyaw Gaung is dismissed from his office of Atwin Wun 
- Minister of Interior; he shall not come to the interior 
again. 

This Order was passed on 13 November 1817 and proclaimed by Kyaw 

Zwa Nawyatha, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

13 November 1817 

Order:( 1) Mi Ma Nyi, Yadana Theinga, petitioned for permission to give 
her land of 10 pe / 17.5 acres / 7.0875 hectares in area 
taking water from Maung Ma Gan in Singu that she inherited 
from Tha Do Kyaw Thu, her father-in-law, to Princess 
Badaung, the King’s granddaughter; Princess Badaung shall 
take the said Jand; Mi Ma Nyi shall send her agent to show 
the land at the time of handing over the land (to the 
Princess or her agents). 

( 2) Make arrangements to have the Ear Piercing Ceremony of 
Princess of Sakkadeva, the King’s grandsons and 
granddaughters, on 25 November 1817 which the astrologers 
calculated as the most auspicious day for that occasion. 

( 3) Shwe Daung Thiha Kyaw Thu, Nauk Win Hmu - Captain of 
West Palace Guards, shall hold Maing Nyaung (?7Mong Yawng) 
in fief. 

( 4) The following are not the descendants of the original men 
who formed the Force 150; they are dismissed from their 
offices of Thin Hmu - Captains of the Armed Men : 

Nga Aung Min 

Nga Hmine 

Nga San Hla Baw 

Nga San Min sr 

Nga San Min Jr and 

Nga Tha Wa 

(5) The following are the descendants of the original men who 
formed the Force 150; they are appointed Thin Hmu - 


ae eae 


Captains of the Armed Men : 
Nga Kya 
Nga Kyaw Yun 
Nga Nan Aung 
Nga Ne Tet 
Nga Shwe Sa 
Shwe Daung Ma Naw and 
Zayya Shwe Daung. 
This Order was passed on 13 November 1817 and proclaimed by Kyaw 
Zwa Nawyatha, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
16 November 1817 
Order People belonging to Yadana Htan Zin Zu - Group of Royal 
Palanquin Bearers, living in villages Na Be Kyu and Nga Kin, 
Alon township, shall be free from any obligation to do the 
services generally imposed upon villagers by the local 
authorities. 
This Order was passed on 16 November 1817 and proclaimed by 
Theinga Nawyatha, Liaison Officer. 
17 November 1817 
Order:( 1) Minister, officers, etc. of Sakkadeva are going back and they 
Shall have an armed escort of S00 men under Nay Myo 
Theiddi Kyaw Hin, Myo Wun - Town Officer, Mogaung and Nga 
U Khan, Yazagyo Myo Za - Noble who holds Yazagyo town in 
fief; Mong Mit troops of 500 armed men shall form the 
reserves. 

( 2) Min Bu Gyi and Min Bu Nge lands in Seik Hkun are Aya Daw - 
King’s Land; Town Officer, Alon, shall take charge over them 
and send the yearly produce of these lands to (Royal 
Granary). 

( 5) Kyay Htan Gyi - Senior Tax Payers, of Ma Le Kyin village 
reported that arightful heir was not made Headman in their 
village; according to them when 1783 Record was taken, Nga 
hmwe Aung, Headman, Ma Le Kyin, was sick and Nga Thaw 
Nyein had reported on the conditions of the village on behalf 
of Nga Hmwe Aung and Nga Thaw Nyein fraudulently managed 
to get himself appointed Headman; when Nga Hmwe Aung 
died, his son Nga Shwe Tha applied to Hluttaw to allow him 
to succeed his father; his contention was ignored; when Nga 
Thaw Nyein died, Nga Shwe Tha applied again and he was 
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Ignored again; a true heir should not have any difficulty in 
succession; check and report. 
( 4) Mairig Kaing (Mong Kung) 1s under Nyaung Shwe (Yawnghwe) 
ohan Chief and the Chief alone has the right to appoint a Myo 
Za - Officer who holds a town in fief, at Maing Kaing (Mong 
Kung); contrary to this custom two of the King’s 
granddaughters (who are the daughters of Crown Prince) 
requested the King to appoint their own man in the person 
of Nga Hkun Kyaw as Maing Kaing Myo Za - Officer who holds 
Mong Kung in fief and their request was granted; now Nga 
Hkun Kyaw died and (the King’s granddaughters again 
supported) Nga Hkun Sei (son of Nga Hkun Kyaw) to succeed 
his father as Maing Kaing Myo Za - Officer who holds Mong 
Kung in fief; he shall become Maing Kaing Myo Za - Officer 
who holds Mong Kung in fief, but such an appointment shall 
not be repeated; Yawnghwe Chief alone shall have the right 
to appoint Myo Za - Officers who hold towns In fief, in his 
territory. 
This Order was passed on | 7 November 1817 and proclaimed by 
Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
18 November 1817 
Order. Bury the remains of Maha Thiha Thuya with certain rituals. 
This Order was passed on 18 November 1817 and proclaimed by 
Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
19 November 1817 
Order Thado Min Ye Kyaw Htin, Prince Kale, petitioned for giving 
Some insignias to six of the thirty six elephant men 
serving under Nga Kyi, Myo Za - Noble who holds a town In 
fief, Tain Nyin, and Nga Hla who are his uncles; the six are 
the sons of Nga Kyi and Nga Hla and they are : 
U Dain Nanda 
U Dain Set Ka Thu 
U Dain Thir) Kyaw 
U Dain Thirt Thu 
U Dain Zayya Kyaw and 
U Dain Zayya Thu; 
the above six shall have some insignias. 
This Order was passed on 19 November 1817 and proclaimed by Thiha 
Nawyatha; Liaison Officer. 
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16 December 1817 


Order: 


Any form of opium consumption (whether smoking it or 
eating it) has never been habitually done by people living in 
Burma; the Order to arrest anyone who has been found 
indulging in this practice is confined only to Burmese 
nationals; foreigners are exempted from this Order; Myo Wun 
- Town Officer, shall get all opium addicts among the 
Burmese arrested: opium confiscated shal] be sent to palace 
stores; and the Order applies to opium found in the hands of 
Chinese: 


This Order was passed on 16 December 1817 and proclaimed by 
Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
18 December 1817 


Order: 


ships calling at the ports of 

Dhannawati (Mrok U, Myo Haung) 

Hanthawaddy (Pegu) 

Meghawati (Man Aung) and 

Rammawati (Yan Bye, Ramree) 
would bring opium and other allied drugs; it is forbidden to 
buy and use these drugs; any Burman who consume opium, etc. 
Shall be arrested; notify this to all Town Officers and 
Regimental Officers concerned; Myo Wun - Town Officer of 
Hkan But shall check the opium traffice in Hkan But brought 
there by Kathe - Cassays. 


This Order was passed on 18 December 1817 and proclaimed by 
Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
22 December 1817 


Order: 


Minister at Hanthawaddy (Pegu) shall consult Thiri Thu Ya 
Nawyatha, Akauk Wun - Officer of Customs, on English 
affairs and composed a letter to the Calcutta Company in 
Bengal and in that letter he shall mention that although the 
English have the right to rule over the British Isles, they 
could not possibly own the land immediately west of Burma; 
Chittagong, Cossimbazar (?Panwa), Dacca and Murshidabad 
are under the Arakanese king and (by right of conquest) they 
become Burmese and accordingly the English have no right to 
collect taxes and revenues there; in fact the English in 
Banaras, Lucknow, Delhi, etc., are encroaching on the land of 
Deini King and they should go back to the British Isles; in 
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any way they must return Chittagong, Panwa (?Cossimbazar) 
Dacca and Murshidabad to Myo Wun ~ Town Officer, 
Dhannawati (Mrok U, Myo Haung). 

This Order was passed on 22 December 1817 and proclaimed by 

Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

Note : See alSo ROB 16 September 1817 and ROB 28 September 1817. 

30 December 1817 

Order: In consideration of long term effects, the consumption of 
opium has been forbidden; opium addicts now under arrest 
Shall go free if they promise not to fal} back on that bad 
Nabit; execute anyone who are found later either selling or 
consuming opium. 

This Order was passed on 30 December 1817 and proclaimed by 

Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

8 March 1818 

Order: Senda letter to Maha Raja, Manipura, that Tajin and Gombila 
where his sister is reaiding, are not in the British 
territories; Nabob there has the right to collect tax there; 
the English has no right of taxation there; Maha Raja shall 
drive them out of these places. 

This Order was passed on 8 March 1818 and proclaimed by Thiha 

Nawyatha, Liaison Officer 

9 September 1817 

Order: Calendar making has been always at fault because the 
astrologers based their calculations on the movements of 
sun and moon which are most irregular when compared to 
the movement of the constellations; the King approved the 
method of using Adhimasa; for this year 20 September 1818 
is the beginning of first Nadaw and 20 October 1818 would 
be the beginning of second Nadaw; send this Order to all 
provincial officers including the Shan state. 

This Order was passed on 9 Septenber 1818 and proclaimed by Thiha 

Nawyatha, Liaison Officer. 

(13 April) 1819 

Order: |The map to show Ba Gyi Division has on the east the 
Sallawati (Chindwin) river, on the south the (Nga Hkun) 
Yama stream, on the west the Pon Daung range and on the 
north the Yama stream; within these boundaries the land in 
the east does not go (across the Chindwin) to Ahmyint but 
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the area included the places like Tha Yet Kaing, Myit Kaing, 
Hsa Kha, Khun Tha and Nga Hkun of Sin Kyi Division, the Alon 
area on the other hand does not extend to the west of Chin 
Dwin because the Ba Gyi area has the Chin Dwin as its 
eastern boundary though it includes Tha Yet Kaing, (Myit 
Kaing), Hsa Kha, Khun Tha and Nga Hkun; none of these places 
are in the Ahmyint Sin Kyi Division; show these boundaries 
on the Ba Gyi Division map. 
This Order was passed on (13 April) 1819 and proclaimed by Thiri 
Zayya Nawyatha, Liaison Officer - cw” - Chief of Black Beret Guards. 
Note : See Sketch Map Showing Ba Gyi Taik between the two Yama 
Streams, the Shwe Tant Gyi Ridge and the Chin Dwin River. 
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ROB O08 


Introduction 


On ascension to the throne a Burmese king in his first proclamation would 
Invariably say that he wanted to promote and extend Buddhism and he would 
in the course of this endeavour destroy all enemies of the Buddha's 
Religion. Everything he did, even a war with a neighbouring country, had 
according to him had a religious significance. With the propaganda that he 
had a religious duty to suppress heresy he succeeded in ralling his 
subjects to his fighting forces. His war, for instance with Thailand, 
became a holy war. Srilanka had an Amarapura sect of Buddhist monks 
(ROB 8 March 1841). Why not Thailand? His overtures to have an 
offensive and defensive alliance with Yun Gyi - Cochin China (Vietnam), 
was for an expressed intention to make Buddhism prosper there as it 
prospered in Burma (ROB 25 April 1822, ROB 5 September 1824 and ROB 
22 November 1824). Actually he wanted the Cochin Chinese help him to 
destroy ot power of Thailand But Cochin Chinese interest in Burma was, it 
seems, to obtain the esculent birds’ nest from islands off the coast of 
Tennasserim and its king was not convinced that a country so far away like 
Burma could be of any use to their land (see ROB VY Introduction, xvii- 
xxii), Buddhism had its origin in India. A report (dated 21 January 1823) 
from his agents that he sent to central India (Majjhimadesa) explained that 
it was the revival of Brahmanism that occured after the death of King Asoka 
that put an end to Buddhism in India. After Brahmaism there were 
Mohammedanism and Christianity. Now it was his duty to reestablish or 
revive Buddhism in India too (ROB 31 August 1824). To realize these aims 
he needed strong alliances. China could not have much interest with 
problems of Burma with English because they had had their own problems 
with these people at that time. They only wanted to keep friendship without 
any commitment to help each other against a powerful enemy (ROB 19 
April 1833). It was true that many Indian princes were anti-English (ROB 
6 August 1824) but none of them were strong enough to help him when he 
marched his army himself, as he said he would, to conquer all India (ROB 
11 December 1825). In the beginning of the war he considered it simply as 
a local concern (ROB 4 June 1825) but he soon realized that he was wrong 
and so he decided to muster all available forces including the forces 
recalled from other phases of war. In this part eight of the Aoya/ Orders af 
Burma, one would find several records that explain how the Burmese 
fought against the invaders from the sea once in 1824-1826 and again in 
1852. The documents on 


relations with Yun Gyi - Cochin Chinese, are also interesting as they give 
in some detail the conditions in Burma told to impress a would-be alliance. 

The first war with the English (1824-1826) was terminated by 
the Treaty of Yandabo (signed on 24 February 1826) and it was 
followed by a Commercial Treaty (of 23 November 1826). We are 
fortunate to get some relevant documents (Ai Ya MSS, Daze, now with Ye-U 
U Thaung) as follows - 

Negotiations to conclude peace dated 16 February 1826, 23 February 1826 
and 23 February 1836; 

Treaty of Yandabo signed on 24 February 1826; 

Return of Enemy Property : Henry Gouger, 4 March 1826, 8 March 1826 
and Adoniram Judson, 4 March 1826; 

Conferring Burmese Titles on English Officers, 14 May 1826; 

Release of Slaves taken during wars in Assam (Ahthan). Cachar (Akkabut), 
Jainta (Way Tha Li). Manipur, etc., 8 June 1827; 

settling Boundary Demarcations, 8 June 1827; 

Commercial Treaty signed on 23 November 1826; 

Lists of Customs collected in Rangoon dated 8 March 1827 and 21 Auqust 
1827; 

Payment of War Indemnity in four instalments : Documents dated!9 April 
1826,14 May 1826, 27 May 1826, 21 September 1826, 6 June 1827, 
14 July 1828, 8 August !828,14 January 1832,19 January 1832, 

2? October 1832 and 27 October 1832; 

and Excess of Payment (Rs 14,094) repaid on 25 July 1833. 

The problem was that the Burmese had great difficulty to raise funds to pay 
the indemnity because the land was devastated by war and to give the 
Silver to the English because they maintained that the Burmese tried to pay 
less by bringing silver of inferior quality. This was, however, not strictly 
correct because finally the English had to return Sicca Rupees 14,094 that 
they had taken in excess ( see document dated 25 July 1833). The 
commercial treaty said that only the usual customs would be paid in 
Rangoon port though we did not know what were the usual dues until now 
that they are given in the documents mentioned above. 

Article eleven of Treaty of Yandabo required the Burmese to release al} 
war captives (taken from the English allies, viz. Assam, Cachar, Jainta and 
Mainpur). The Burmese readily agreed to do this provided the so-called 
prisoners wanted to return to their native places. in another words they 
should be allowed to stay in Burma if 
they chose to do so by their own free will (Document dated 8 June 
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1827) When Lieut. Rawlinson arrived in Ava on 22 February 1828, he 
did not find anyone of the said prisoners who wanted to go Dack to their 


native places. Usually the Burmese policy was to treat well these 


foreigners. They would be grouped by their profession and given Nay Myay 


- Land to build their homes, and Loke Myay - Land to cultivate. An 
appendix to a document (dated 25 April 1837) gives where these 


foreigners were living in villages east of the Mu river that joins the 


irrawaddy before the Chidwin does. 


Natives and Foreigners in Villages east of the Mu river, 1783 
Foreigners 


Village 

Ai Paung Gyaung 
Chan Tha 

Hna Ma Za Yit 
Ka Lon 

Khin Lat 

Kin Ba Yit 

Kya 

Kyaung Thin 
Chin 

Ma Ok 

Mauk Ban 

Mo Gaung 

Mon Hla 

Mon Taung Gyi 
Mon Taung Hla 
Mu Tha 

Mya Gan 

Myin (North) 
Myin (South) 
Myin Kya Ma Ji Thut 
Myin Zi (North) 
Myo Hia Zi Byu Gon 
Myo Thit Gyi 
Nga Yon Kyay 
Nga Zin Ywa 
Myauna Bin Tha 
Pan Da Zeik 


Natives 


46 
90 
16 


Zi 


12 
10 
243 
97 
fs) 
4 
126 
2 | 
l2 
169 


ix 


45 
Zo 
29 


1S 


132 
3] 
29 
24 
zd 


124 
66 
3? 
| 


22 


$2 


63 
131 
30 


2¢ 
53 


Total 


91 Aung 
73 
49 


56 


144 
41 Leik 
zfs 
121 
SZ 
10 
290 
}17 
49 
202 


Cn 
OO OA 


46 
143 
13? 

50 


54 
49 


Pa Yan 26 127 153 
Shin Min Htwe 

Shut Ti (now in ruins) 10 2 12 
Shwe Gu 

Sin In 76 68 144 
Sit Lyin ] 2 
Tha Byay Bin Min Ywa 25 23 
Tha Lon (North) 24 | 25 
Tha Lon (South) 29 1 40 
The Wut Thi 167 246 413 
Wun Z} 2 | Z| 
Yin Daik 199 184 383 
Yu Daw Mu 13 205 218 
40 Villages 1667 1859 $526 


In the forty villages of the above list, there were a total of 3,526 people 
(1,667 natives + 1,859 foreigners). The natives formed only 47.3 per 
cent of the population. The foreigners were, moreover, professionals and 
therefore they would be treated well. it therefore supports one theory that 
they did not want to return to their native places. Among the natives, the 
policy was different. The free movement of people from one locality to 
another or from one group to another was always discouraged. It was not 
unusual that people fled from one place to take refuge in another during 
draught, famine, flood or war. But officers always tried to bring back the 
refugees to their native places when the calamities were over (ROB 16 
September 1819 and ROB 25 August 1850). 

In religion there was the restoration of the old order King Badon 
1783-1819 went to the one extreme that in the practice of Buddhism he 
wanted to follow only what the scriptures prescribed. For instance a man 
who renounced the world to become a Buddhist monk was virtually a 
mendicant and he needed no one's permission to do that. Therefore the 
ordination service which had been considerd so far as very essential was 
not really necessary. As regards s//@ i.e. a promise not to steal, kill, etc. 
it was strictly a matter of self discipline and it was not really important 
for a person to appear before a monk to ask s7/9' and no monk could 
honestly ‘give s/7/a’ to any one. So he forbade a candidate to monkhood to 
undergo the usual ordination rites or a man to go and ask from a monk the 
si/a. After King Badon, his reforms were very quickly forgotten and the 
old order set in. A Supreme Leader of Propagation and Extension of the 
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Buddha's Religion was appointed to take care of all religious affairs and his 
major concern was to check any laxity in the observation of the Vinaya in 
every monks daily life. By his report, a monk found to be 

careless in the observation of the Yinaya would be punished by the order of 
the king. That was commonly understood as the Dama Set - Decision with 
reference to the Vinaya by the Supreme Leader of the Religion, (ROB 12 
June 1823) and Ana Set - Punishment by the King. The Pon Daw Pyet Ga 
Dain - New Calendar, of King Badon 1783-1819 was ignored and the king 
appointed a calendar committee to make a calendar year by year by using 
the old methods of calculation (ROB 19 April 1837 and ROB S November 
1839). The only thing that his successors took from King Badon was his 
system of religious examinations (ROB 3 June 1833) and the curriculum 
that he prescribed for them (ROB 27 May 1836). In customary law we 
noticed one important change. Formerly when a person died with no direct 
heirs, his or her property was escheated to the crown. Now a nearest 
relative shall get if or even if such a person was not available, a person 
who took care of the deceased before he or she died would inherit the estate 
(ROB 25 April 1837 and 28 April 1837) and therefore the Amway Wun - 
Officer of inheritance, was dismissed and the Amway Taik - House of 
Escheated Property, became part of Treasury. 

Kings spent more time on building religious monuments and having 
numerous semi-religious ceremonies like pagoda festivals, conferring 
titles to monks, etc. There were reorganization of fighting forces but they 
were just updating the register of armed men. There were conspiracies 
against the life of the king and all of them were mercilessly eliminated. 
These were the signs of deterioration and degeneration and with or without 
the aggression of the English the fall of the dynasty was near. 
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CHRONOLOGY 1819-1853 


5 June 
¢ June 
19 October 


26 October 

18 November 
1! December 
2 December 


8 December 


13 July 
29 October 
9 June 
17 June 
2 January 
14 February 
17 February 
10 April 
17 October 
} January 
21 February 
16 June 
July 
september 
50 December 
January 
February 
3 March 
© March 
1S March 
13 April 
10 May 
9 June 
22 July 
July 
50 August 


1819 
1819 
1819 


1819 
1819 
1819 
1819 


1819 


1820 
1820 
1821 
1821 
1822 
1822 
1822 
1822 
1822 
1823 
18235 
1823 
1823 
1825 
1823 
1824 
1824 
1824 
1824 
1824 
1824 
1824 
1824 
1824 
1824 
1824 


King Badon (born on 11 March 1745) died 
Prince Sagaing became king 

Opening the Throne Room (for the first time in 4 
new reign) 

Ceremony of Taking Hluttaw 

Ceremony of Taking City 

Order to start a Campaign against Manipura 
One column under Thado Min Ye Kyaw Zwa 
marched via Su Bon route 

One column under Thado Min Ye Kyaw Htin 
marched via Tamu route 
Siege of Manipura began 

Reinforcements sent to Manipura 

Decided to move Capital to Ava 
Reconstructions at Ava began 

Envoys from Vietnam arrived 

Troops sent to Assam 

More troops sent to Assam 
Envoys from China arrived 

Envoys from Vietnam returned 

Bandula returned from Manipura 

Bandula made a minister 

Chinese Envoys returned 

English took Shahpuri island 

Burmese took Shahpuri island 

Troops sent against English 

Bandula prepared to attack Chittagong 
Burmese invaded Kosali (Cachar ) 

Capital moved from Amarapura to Ava 
English declared war on Burma 
Coronation 

Bandula marched to Arakan 

Rangoon fel! 

Kemmendine fell 

Troops from Kosali (Cachar) recalled 
Man Aung fell 

Bandula recalled 
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6 September 1824 Tavoy fell 


6 October 1824 Merqui fell 
26 October 1824 Bandula marched south 
30 October 1824 Martaban fell 


1 December 1824 Bandula came to attack Rangoon 
December 1824 Bandula retreated to Danubyu 

26 December 1824 Casting the Buddha image Mahasekyasiha 

25 February 1825 Bassein fell 


| April 1825 Bandula killed by a bomb shell in Danubyu fort 
2 April 1825 Dhannawati fell 
1S May 1825 New palace occupied 
10 June {825 Another army sent south 


27 September 1825 An army sent south via Toungoo 
2 October 1825 Peace talks begun at Nyaung Bin Zeik above 
Prome; English demanded Burmese to pay an 
indemnity and to quit Assam, Manipura, Arakan 
and Tennasserim; Burmese refused to meet the 
demands; fightings resumed 
31 December 1825 More peace talks on araft in the river between 
Malun and Pahtanago 
30 January 1826 Malun fell 
| February 1826 Lokananda (Pagan) fell; English pushed north up 
to Yandabo 
24 February 1826 Yandabo Treaty negotiated 


| March 1826 English granted audience by the king 
8 March 1826 English envoys left 
11 March 1826 Min Gyi Maha Min Hla Yaza and Min Gyi Kyaw Htin 


were made ministers with Thado Min Gyi Maha 
Min Gaung, Min Gyi Thiri Maha Uzana and Min Gyi 
Maha Min Hla Kyaw Htin 


28 April 1826 Min Gyi Maha Min Hla Yaza, sent to Rangoon 
13 June 1826 Fighting forces reorganized 

10 October 1826 Crawfurd arrived in Ava as English Resident 
20 October 1826 Crawfurd given audience by the king on the 
Kowtow day 


9 December 1826 English left Rangoon 

10 December 1826 Talaing rebellion started in syriam 

31 December 1826 Rangoon sent troops against rebels in syriam ; 
Captital sent troops to Rangoon 


Xiil 


2) January 1826 Troops from Martaban arrived in Rangoon, attack 
on Syriam begun; some Talaing rebels moved to 


Twante 
S December 1826 Talaing Rebels defeated the Burmese at Thayet 
Da Bin Kyun U 
4 January 1827 Talaings came to attack Pazundaung; Burmese 


defeated; they also attacked Botathaung and 
were successful in Hlaing 


29 January 1827 Rebels from Dala came to pitch a fort on the 
north of Rangoon 
26 January 1827 Troops from Capital arrived in Rangoon 


2February 1827 Encircling the rebels from north to east started 
4February 1827 Line of communications with Prome opened 

8 February 1827 Attack on Syriam 

9 February 1827 More troops from Capital arrived in Rangoon 


10 February 1827 Important rebel centres were taken 
> March 1827 The king held Jeya (Victory) Coronation 
1S March 1827 Finished casting Mahasakyasiha (16,110 viss) 


29 January 1828 Chief Queen's monastery Aung Myay Bon San 
completed and was given to Punna (Nyaung Gan 
Sayadaw ) 
13 February 1828 Mahamerumakuthaghandaraja bel] cast 
16 February 1828 Prince Salin's Mahajeyapatha bridge finished 
20 November 1828 Min Gyi Maha Sihasura made a minister 
1S February 1829 Maha Aung Myay Bon Tha monastery given to 
Muninda (Supreme Leader of Propagation and 
Extension of the Buddha’s Religion) 

5 May 1829 Compilation of the Chrononicle of Burmese 
Kings ( Whannen. Yaze Win) bagan 
17 May 1829 A monolith was discovered to make a big image | 
of the Buddha ( Mahasakyaramsi) 
17 June 1830 Major Henry Burney arrived in Aya 
29 September 1830 Envoys from Vietnam arrived in Rangoon 

4 November 1830 Envoys from Vietnam returned 
28 November 1832 Fighting forces reorganized 


3 June 1833 Envoys fron China given audience by the king on 
the Kowtow day 
20 July 1833 Envoys from China returned 

4 January 1834 Major Grant and Captain Pamberton arrived to 
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talk on the Kabaw valley 


9 January 1834 English officers returned 
} 1 February 183?7 Aung Pinle, Nanda Kan, Kyauk Se and Madaya Se 
(major dams of the irrigation system) repaired 21 February 1837 
Breach between the king and Prince Thayawati 
began 


24 February 1837 Prince Thayawati escaped to Yadana Theinga 
(Shwebo) 


1S March 1837 King’s army defeated at Thayaing; Major Burney 
and Edwards offered to negotiate peace 
2\ March 1837 Burney and a minister came to Yadana Theinga 25 
March 1837 The In Sayadaw at Yadana Theinga 
28 March 1837 The In Sayadaw came back to Ava 
30 March 1837/7 Rebels advanced to Halin 
| April 1837 Rebels reached Sagaing 
2 April 1837 Prnice Nyaung Yan also rebelled 
3 April 1837 Rebels crossed the Irrawaddy from Kyauk 
Myaung; a battle was fought at Madaya; rebels 
won 
6 April 1837 Rebels reached Shwe Kyet Yet 
7 April 1837 Ava surrendered 
8 April 1837 Prince Salin, Prince Pintale, Min Gyi Maha Thiha 


Thuya, Prince Saw, Min GSyi Maha Sithu, Min 
Gaung Yaza, Min Gyi Maha Hla Min Gaung Kyaw, 
Min Gyi Maha Min Hla Kyaw Zwa, Min Gyi Maha 
Min Hla Thihathu came to Prince Thayawati to 


give the information that the king had abdicated in 
his favour 

9 April 1837 Rebel Prince was now king; he came to Sagaing 15 
April 1837 Abdication was declared 
1/ Apri) 1837 The king ordered his followers to come to 

Sagaing 

1S May 1837 The king occupied Aya 
51 May 1837 The in Sayadaw made Supreme Leader of 
Propagation and Extension of the Buddha's 
Religion 
17 October 1837 Cavairy reorganized 


23 November 1837 The king deeided to reside in Amarapura 
12 December 1837 The King at Amarapura 


XV 


22 January 1838 Shwe Ta Chaung Canal and Shwe Laung Canal 
repaired 


15 April 1838 Prince Nyaung Yan (son of King Sagaing) and 
Princess Mya Daung executed 
15 July 1838 Lay Ze Daw Thway Thauk reorganized 
5 February 1839 Constructions at Amarapura began 
20 July 1839 Old records at Ava saved 
20 July 1839 Min Gyi Min Hla Maha Thihathu made a minister ; 
Shan Ko Han rebelled in Hsenwi area 
2? March 1840 Prince Shwe Dah led 1,000 Burmese and Shan 
rebels in Kyaw Zin Taik 
29 March 1840 Rebels came up to Taung Byon Gyi 
24 April 1840 Prince Shwe Dah and followers captured 
4 May 1840 Prince Shwe Dah admitted that former kings 
friends were among his supporters 
5 May 1840 Rebels executed; Nga Shwe Tha, Herald, 


admitted that former king's wife and brother 
were also in the conspiracy 


12 May 1840 Chief Queen of former king and her brother were 
executed 

& July 1840 Coronation; start using hour bell and drum 

9 July 1840 New palace occupied 

10 July 1840 Ceremony of Opening Throne Room 

16 July 1850 Big fire destroyed 2,000 houses in capital 

9 August 1850 Envoys from China arrived 

24 August 1840 Min Gyi Maha Min Hla Kyaw Htin made a 
minister 


september 1840 Envoys from China returned 
26 February 1841 Arsenal burnt to ashes 


50 May 1841 Preparations for the king's visit to Rangoon 
began 

50 June 1841 New chief appointed in Kyaing Yon Gyi 
(Kenghung) 


September 1841 TheSAwe H/n 7he steamboat launched 
6 September 1841 The king left capital for Rangoon 


2 October 1841 The king arrived at Hpaung Daw Zeik, south of 
Okkalapa Palace (in Rangoon) 

22 October 1841 New Rangoon built 

22 January 1842 The king left Rangoon for Amarapura 
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14 March 1842 The king arrived in Amarapura 
21) March — $842 Nanda Lake and Aung Pinle Lake repaired 
24 March 1842 Canals and dams of Nine Districts (Kyaukse) 
repaired; Madaya Dam and Shwe Laung Canal 
were also repaired 
May 1842 Mather, brother and chief minister of Kenghung 
Chief who defected to China came to pay 
homage to the king 


August 1842 Prince Sirisudhammamahadhammaraj a was 

given Pagan in fief 

2 March 1843 Envoys from China arrived 
14 March 18435 Envoys from China were given audience by the 
King 

8 April 1843 Envoys from China were given another 
audience by the king 

18 Apri} 1843 Envoys from China returned 
29 January 1844 Lokamanicula Zaung Ga Law Pagoda finished; 
in one of the halls of this pagoda a battle plan of 


Napoleon Bournaparte | 769-1821 was 
displayed and visitors were given free meals 


12 July 1844 One steam boat bought from McClod at Ks 
40,000 was named the Yay Nan Yin The 
November 1844 Gold Capital Officer was charged with bribery 


and corruption; Prince Pagan and Prince 
Mindon made officers of Hluttaw 


2? February 1845S Chiengmai came to disturb Kengtung area; 
troops sent there 

2 March 1845 Tawnagpeng rebelled; troops sent there 
16 March 1845 Nga Htaung Bo, Officer of Ba Gyi Division 
rebelled 

19 May 1845 Nga Htaung Bo and forty were executed 
24 August 1845 Yenangyaung Minister was executed by the 
king himself 

October 1845S Prince Prome, North Queen, etc. were 

executed 

2 December 1845 Bagaya Sayadaw made Supreme Leader of 
Propagation and Extension of the Buddha's 
Religion 
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15 October 1846 Ex-King Sagaing (born on 23 July 1784) died 


17 November 1846 King Thayawati (born on 13 March 1787) died; 
Prince Pagan became king 

21 December 1846 Prince Mindon was allowed to be called King 
Mindon 

2/7 February 1847 Ceremony of Opening Throne Room (for the 


first time in a new reign) April 1847 Ko 
Daung Amat and Shan Ko Han rebellion in 


Hsipaw area 
April 1847 Bird Sanctuaries in 
Bu Da Lin (Alon) 
Chaung Daung ( Taloke) 
Nay Yin (Pakhan Gy) 
Nyaung Gan Inn (Alon) and 
Ywa Tha (Ka Ni) 
14 July 1847 Mapinsaya Dam repaired 
21 November 1847 Big fire in Capital 
March 1848 Nga Khun Tha rebelled in Tawngpeng area 
April 1848 One steamship at Rangoon was named Yay Nan 
Yin fon 
16 November 1848 Rebe] Nga Hnya was made a pagoda slave 
26 April 1849 Troops sent to Hsipaw 
15 October 1849 Birds Sanctuaries in 
Kyauk Sauk Ywa and 
Pathein 
January 1850 Troops sent to Tawngpeng 
> April 1850 Kalaungs of Chiengmai invaded south Shan 
otate; troops sent to Mong Nai 
17 April 1850 Prince Taloke Myaw rebelled and escaped to 
the Shan State 
23 May 1850 Envoys from China arrived and reported that 


Empress Dowager died on 25 February 1850 
and new emperor ascended the throne on 8 


March 1850 
28 May | 1850 Prince Taloke Myaw and eighty two executed 6 
March 1851 Recruiting in Prome and Dala areas for 1,000 
men to be sent to Kengtung 
March 1851 Pyay Sayadaw killed in forest fire 
June 1851 Prince Thayet conspiracy; three advisers 
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executed; Nga Han, Shwe Daik Wun 


imprisoned 
2) November 1851 Commodore G. R. Lambert in Rangoon 
14 December 1851 Nga Baing Zat, Myo Wun and Nga Pain, Myo 
Sayay executed; English started hostilities in 
Rangoon | 

6 January 1852 King’s ship was towed away by English 
10 January 1852 English troops landed near Rangoon 

3 February 1852 Troops sent to Martaban 

4 February 1852 Troops sent to Myay De 

S February 1852 Troops sent to Bassein 

18 February 1852 English sent an ultimatum 

March 1852 Troops sent to Dhannawati 
14 March 1892 Rangoon fell 

April 1852 Troops sent to Mong Pati 
11 April 1852 Burmese attacked Rangoon 
18 April 1852 Reported the king on English success in 
Rangoon 
25 May 1852 Sent troops to Rangoon 
10 June 1852 Troops sent to Martaban 
20 May 1852 Bassein fel] 

July 1852 Thado Min Gyi Maha Thet Taw Shay and Min Gyi 
Maha Min Hla Thinkhaya were made ministers 3 August 1852 
Thado Min Gyi Maha Min Htin, minister was 
demoted 
4 August 1852 Thado Min Ye Min Gaung was made a minister; 


Thado Min Gyi Min Hla Maha Min Gaung Yaza, 
minister was demoted 


20 August 1852 Thado Thudama Maha Min Gaung was made a 
minister 
26 August 1852 Troops sent to Nat Palin (Myay De) 
september 1852 Envoys from China arrived 
18 December 1852 Prince (already called King) Mindon rebelled 20 
December 1852 English proclaimed that the Province of Pegu 
in Lower Burma was annexed 
22 December 1852 Rebel prince in Yadana Theinga 
2o December 1852 King’s army marched via Alon 
26 December 1852 Rebels marched south from Singu on the east 


bank of the Irrawaddy 
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50 Decenber 1852 Rebels marched south from Alon on the east 
bank of Chindwin 


4 January 1853 Rebels at Sagaing; the king wanted to 

negotiate peace 

> January 18535 Rebel prince assumed that he was already 

king to negotiate peace with English at Prome 10 January 1853 
Rebels surrounded Amarapura 

}/ January 1853 Prince Hlaing, best leader in the king's troops 
fell in battle 

17 February 1853 Amarapura taken; King Pagan abdicated in 


favour of the rebel prince 


THE ROYAL ORDERS OF BURMA, A.D.1598- 1885 
The Royal Orders of Burma, Part Eight, AD 1819-1837 
summary 
8 June 1819 
Order:( 1) The people of the Kingdom shall enjoy peace and happiness 
under the King whose power is immence; his territories are 
most extensive; it was only a few days ago that he had 
ascended the throne and the news of his ascendency would 
not have reached yet the places under chiefs like 
Sawbwa - Shan Chief of a Shan State 
Myo Za - Shan Chief of a Shan Town 
Tat Paung Za - Shan Chief of Shan Armed Men 
Myo Wun - Burmese Town Officer of a Shan Town 
Sitke - Burmese Regimental Officer in a Shan Town 
Myo Thagyi - Town Headman and 
Ywa Thagy! - Village Headman; 
send envoys led by men who are careful, trustworthy and 
resourceful, to these Away Alan - Far Away and Distant, 
places with Hmat Sa - Notices, and Hma Za - Summons; 
with Horsemen of the Blood Bond Brotherhood, the envoys 
shall go non-stop to reach their destinations and 
administer the Oath of Allegiance to these chiefs; in some 
cases bring the local chief to the capital to administer the 
Oath. 
This Order was passed on 8 June 1819. 
Note : King Badon died on 5 June 1819. 
10 June 1819 
Order: Lord Pyay (Prome) and Lord Toungoo did what they should 
not do and peace and tranquility of the kingdom was 
somewhat disturbed; they had been very bad; Lord Toungoo 
had done so twice before in the time of Great Grandfather 
(King Bodon, 1782-1819) and for having repeated them now 
he shall go the usual way; Lord Pyay (Prome) too deserve a 
similar punishment but for some considerations he is 
pardoned; make a thorough investigation and punish those 
who persuadeded him to commit this heinous crime; he shall 
surrender all his possessions and live under surveillance. 
(This Order was passed on 10 June 1819.) 
18 June 1819 
nar ee 


Order: Lord Pyay (Prome) did exactly what he should not do but His 
Majesty being a future Buddha, pardoned him and thereby he 
escaped execution; nevertheless he died on 18 June 1819 
before he was released from prison; it seems that 

the guardian spirits decided that he did not deserve any 

munificence of His Majesty; bury his remains with some 
burial style because he did not die a prisoner. 

This Order was passed on 18 June 1819. 

9 July 1819 

Order: Nga Shin Galay is appointed Myay Daing Thagyi - Headman of 
Village Tracts, Ava; he shall help Athi - Common folks, and 
Nge Tha - subordinates, in his charge to work for themselves 
or serve the king so that they all have a chance to prosper. 

This is Sa Gyun Daw - Appointment Order written on Palm Leaf with 

one end tapering to a point. 

Nga Shin Galay is appointed by a Royal Order on 9 July 1819 as Myay 

Daing Thagyi - Headman of Land Tracts, Ava township, and a Sa Gyun 

Daw - Appointment Order written on Palm Leaf with one end tapering 

to a point, has been issued by Hluttaw; al] Athi - Commom folks, 

Thagyi - Headmen, Kyay Htan - Tax payers, big and smal!, residing in 

the Ava township, shall take orders from Nga Shin Galay when there 

were some Min Hmu Min Gin-Task required by Lord to finish and Thing 

wanted by the Lord to use; (Nga Shin Galay) is also held responsible 

that al] people under his charge do the requirements of the Lord wel] 

and he must also take care that such a requirement is distributed so 

that no one gets the load more than what he could justifiably do, 

among Kyay Htan~ Tax payers, big and small], comprising Athi - 

Common folfs Native to a place, Ala - Born of Native and Stranger , 

Win Nay - Stranger who settled in a place after having a Native 

opouse, and Kappa - Stranger. This is the letter of Maha Min Hla 

Anawyatha, Athi Wun - Officer of Common folks. 

12 July 1819 

Order: His Majesty as a young prince held Ava township in fief; this 
area was in fact a Royal Residence of his ancestors for 
many generations and therefore it has had the honour of 
being a Thawaya Myo Gyi - Big Town of Long Standing; the 
people living in it were also good to carry out all the tasks 
given to them by the kings and it is also expected that they 
shall keep up this reputation; in order to develop it further 
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His Majesty made the following boundary demarcations to 
show the extent of (Ava) area: 
on the east the land extends as far as the middle of the 
Duttawadi (Myitnge) river 
on the southeast the land extends until) it meets the land 
of Pauk Myine township but it excludes the land of Pinya 
on the south the land extends to South Chan Tha and Shwe 
Daung until it meets the land of Yin Zi 
on the southwest the land extends to the Mo Zat Taung, 
Kyauk Balu, Tha Boot Pin, Hnaw Bin and Let Pan Bin, until 
it meets the land of Ta Loke township 
on the west the jand extends to Nga Mya Gyi village area 
that reaches the middie of the Irrawaddy river bed 
on the northwest ... 
on the north the land extends until] it reaches the middle 
of the Irrawaddy river bed 
on the north east the land extends until it reaches the 
middie of the ... 
Within the above mentioned limits given in all the eight 
derections of the compass is located Yadanapura township; 
fix correctly Pya - Marks, as given in this demarcation. 
This Order was passed on 12 July 1819. 
Ava area has been extended and Myo Thagyi - Town 
Headman, shall fix Pya - Marks, in all the limits of eight 
directions. 
This instruction (written on Sa Gyun Daw - Palm Leaf with on end 
tapering to a point) is given by ministers. 
24 July 1819 
Order: Bury the remains of Lady Makkhaya’s mother as the remains 
of Lady Myo Da Lin was buried. 
This Order was passed on 24 Luly 1819. His Majesty attended the 
funeral. 
17 August 1819 
Order: Wife of Shwe Daung Sithu, Athi Wun - Officer of Common 
folks, is given permission to use a palanquin with roof and 
some decorations. 
This Order was passed on 17 August 1819; Nay Myo Zayya Thuya, 
Atwin Wun - Minister of Interior, told Thiri Yanda Thu to write it 
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down and Thiha Way Thaw. Clerk of West Palace Officer, proclaimed 

it. 

28 August 1819 

Order:( 1) The Taung Tha Man lake has in it ariver (which appears 
when the water level of the lake falls in dry weather); made 
a draw bridge across the channel to allow easy passage to 
Royal Boats, Sampans and Barges. 

( 2) Father of Thiha Naya Thu, Akyi - Elder, attached to Prince 
Danubyu, died; bury his reamins in a coffin with certain 
decorations. 

( 3) Mother over ninety years old of Bala Pyinnya Kyaw, Babe 
Wun - Officer of Blacksmiths, died; bury her remains ina 
coffin of certain decorations. 

( 4) The following are enlisted in the Royal Fifty of Blood Bond 
Brotherhood under Kawta Yanda Thu; make a list of the 
members of their families with such details of sex, age, 
the day when he or she was born and his or her relationship 
with the head of family; 

Ahkar Kyaw Htin 
Naya Kyaw Htin 

Nga Hmine 

Nga Nauk 

Thiha Kyaw Zwa and 
Ye Gaung Kyaw Htin. 

( S) His Majesty is visiting the Water Palace to see the boat 
race on 50 August 1819; made necessary preparations 
including security. 

( 6) The following Ponna - Brahmins, are given in fief the places 
mentioned against their names - 

Raj aparohitabrahma - Five villages of Hla Daw in North 
Horsemen Area 
Yamsabrahma - Sin In village, Da Ba Yin township 

( 7) Nga Kywet is exempted from being tattooed (with a mark on 
his ribs like other foot soldiers) and sent to Taninthayi 
(Tenasserim); set him free from prison. 

( 8) Give land to live to male and female Kathe - Cassays, of 
Manipura, who were brought (here recently). 

( 9) Take Nay Myo Shwe Daung, Wun Deuk - Assistant Minister. 
from Royal Fifty Blood Bond Brotherhood under Shwe Daung 
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Kyaw Htin Thiha Thu; make a list of the members of his 
family with such details of sex, age, the day when he or she 
was born and his or her relationship with the head of 
family. 

(10) Enlist the following in the Royal Fifty Blood Bond 
Brotherhood under Kawta Yanda Thu; make a list of the 
members of their families with such details of sex, age, the 
day when he or she was born and his or her relationship 
with the head of family: 

Nga Aung Ban 
Nga Tha Byu 
Nga Yan Naing and 
Theinga Pyan Chi. 
This Order was passed on 28 August 1819 and proclaimed by Thiri 
Zayya Nawyatha, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
29 August 1819 
Order:( 1) The following are given Du Nay Ya - Secend Series of Seat in 
the Audience Hall : 
Kyaw Thu Shwe Daung Kyaw 
ohwe Daung Nge 
ohwe Daung Nge Htin 
Shwe Daung Ye Hla Kyaw 
oithu Hla Shwe Daung 
Thiha Kyaw Htin 
Yaza Shwe Daung Kyaw Htin 
Yaza Thuya Shwe Daung 
Ye Hla Shwe Daung Kyaw and 
Zayya Shwe Daung; 
they shall use insignias befitting to their status. 
( 2) The King Elephant is given Dhannawati (Mrok U, Myo Haung) 
in fief. 
( 3) Nga Shwe Ei, Saung Ti - Master of Harp, is not allowed to 
take the place of his (elder) brother Nga Pike; send Nga 
Shwe Ei to (lock-up). 
( 4) Myo Wun - Town Officer, Hanthawaddy (Pegu) shall send by 
boat the following as quickly as possible : 
100 bayonets 
2 steam engines 
2 machines making rose water 
eal 


| ,000 foreigner’s tweed jackets 
| sampan 9 cubits / 7.5 feet / 2.286 metres wide in 
the middle. 

( 5) Nga U, (Elder) Brother of Kya Ma Naing, petitined for getting 
together his (five) relatives (and five others) living in Thon 
Ze (Hsumhsai) and for using them like Kya Ma Naing to 
collect herbs, etc.; they are 

Nga Kyaung 
Nga Kyaw 
Nga Tha Aye 
Nga Tun Hmat and 
Nga Win together with 
Nga Hpyo 
Nga Shwe Hti 
Nga Shwe Htway 
Nga Shun and 
Nga Toke Hpyu; 
the following shall work with Nga U to collect herbs, etc. as 
petitioned: 
Nga Hpyo 
Nga Kyaung 
Nga Kyaw 
Nga Shwe Hti 
Nga Shwe Htway 
Nga Shun 
Nga Tha Aye 
Nga Toke Hpyu 
Nga Tun Hmat and 
Nga Win. 
( 6) Jeyabrahma, Ponna - Brahmin, is given in fief Nga Le Ngauk 
Village, Ba Gyi Taik. 
(7) PeNin - Helmsman 
UNay - Prow man, and . 
Tet Swe - Oarsman of the Sein Ban Royal Boat reported that 
they had the right to collect the (fishery dues) in the 


Aj - Pond of stagnant water 
Htone - Pond receiving the overflow of another bigger pond 
In - Pond receiving water from a river that become a 
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fishery in the rainy season when there is Yay Si 
Yay La - Water flowing, in the following places: 
Kha Nwe Hko 
Kyi Bin Chaung 
Myit Soot 
Nga But In 
924 Dwin 
sein Ban Chaung 
ou Ban Kan and 
Thin Ga Za; 
in order to make these ponds, stream beds, etc. productive, 
they had invested a considerable amount of money (by fixing 
nets, etc.); former Lady Taloke, on behalf of her niece Mi Min 
(Htike) petitioned for the right to collect dues in all the 
above mentioned fisheries; it is correct that by a court 
decision there are certain ponds belonging to Mi Min Htike in 
these localities, but there stil] remain several others and 
the Sein Ban Royal Boatmen shall have their right to collect 
dues in places apart from those given to Mi Min Htike by a 
court decision. 
Nay Myo Thiri Thin Gyan is reappointed Myo Wun - Town 
Officer, Zayyapura Sagaing and he shal] take charge of the 
whole area now redefined as ( Sagaing township). 


( 9) Shwe Daung Nge is appointed Hlay Hmu - Boat Captain, of the 
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Hlawga (Scorpion Boat) called Pwe Daing Kyaw - Champion of 
All Races. 
Nga Tu, Saing Ati - Master of Drums, is enlisted in the Royal 
Fifty of Blood Bond Brotherhood under Kawta Yanda Thu: 
make a list of members of his family with such details of 
sex, age, the day when he or she was born and his or her 
relationship with the head of family. 
Myin Zu Gyi Wun - Officer of Burmese Horsemen, reported 
that fifty three men who were the relatives of Sawbwa - 
shan Chief, Mway Yin, were organized into a Blood Bond 
Brotherhood (similar to the Blood Bond Brotherhood under 
Banya Kyan Daw, Sin Daw Thi - Elephant Man) under Nga Kwe 
Ke; on the death of Nga Kwe Ke, Yaza Sandawun, the grandson 
of the Sawbwa - Shan Chief, was made leader with only 
(seventeen) men because 

ay = 


12 men went to serve ex-Lord Kale 
18 men went to serve ex-Lord Zayun and 
6 men went to serve ex-Lord Htan Da Bin; a total of 

36 men were absent; (Myin Zu Gyi Wun - Officer of 
Burmese Horsemen) petitioned for getting all fifty three men 
together under Yaza Sanda( wun); the petition is granted; Yaza 
Sanda( wun) is appointed Sin Daw Thi Thway Thauk Gyi - 
Chief of Royal Elephant Blood Bond Brotherhood. 

(12) Mi Min Mya petitioned for inheriting the following lands : 

20 pe (35 acres / 14.175 hectares) in Nga Mway Gon 
village, Myin Gon Daing township, South Division, taken 
away by Lord Pyay (Prome) from her parents on reason 
that he had been given these lands by the king. 

| Uyin - Garden Land, in Myo Tha village, and 

40 pe (70 acres / 28.35 hectares) that had been claimed 
from a forest land by her grandfather who was Ain Shay 
Wun - Officer of Crown Prince; 
the petition is granted. 

(13) The following who served Prince Nyaung (Yan) are given Thon 
Thwe (Sani) Nay Ya - Third Series of Seat in the Audience Hall, 
and insignias of that status: 

Kyaw Zwa Pyan Chi Thu 

Nga Baw U 

Nga Hke 

Nga Hnin 

Nga Nyein and 

Sanda Theinga Kyaw. 

(14) Myo Wun - Town Officer, Sagaing, petitioned for having the 
following enlisted in the Royal Fifty Blood Bond Brotherhood 
under Nanda Zayya Kyaw Htin - 

Kyaw Htin Ye Gaung 

Nanda Theinga 

Nga Kalay 

Nga Nyo 

Nga San Thu 

Nga Tha Nyo 

Nga Wun 

Thiha Kyaw Zwa 

Way Thaw Nanda 


Yan Aung Kyaw Zwa and 

Zayya Pyan Chi; 
the petition 1s granted; make a list of the members of their 
families with such details of sex , age, the day when he or 
she was born and his or her relationship to the head of 
family. 

(15) Get the flotilla ready at the river point of Royal Visit on 30 
August 1819. 

(16) Made the boat of Lun Gyin Bird beautiful with gold and tree 

gum and put Nga Aye’s group comprising the Arakanese 
Kala Byan 
Nga Chi Bike 
Nga Nan Daung and 
Nga Su Daung 
to man it. 

(17) Nga The U, Saing Ti - Master of Drums, petitioned for living 
quarters; according to him the house once occupied by Nga 
Shwe Tha, grandson of Nga Tet Hpyo, North Quarter, 
(Amarapura) is vacant; Nga Tha U is given permission to move 
Into Nga Shwe Tha’s house. 

(18) Ex-Lady Kyauk Maw petitioned for exemption from settling 
debts taken by officers of ex-Lady Mindon who is now 
mentally sick; according to her officers attached to them had 
taken money on Joan to be used in the administration of 
Mindon, Kyauk Maw and Myit Tha and even though such debts 
are generally settled from funds raised from the people, 
money owners pressed her to settle the debts as soon as they 
heard that ex-Lady Mindon was mentally sick; she paid over Ks 
500 after selling the textile that she kept for her own private 
use; now they are assking a little over Ks 100 again; if what 
she said is true that the money had been used on 
administration, let the officers take care of it; leave ex-Lady 
Kyauk Maw and ex-Lady Mindon alone. 

(19) Helmsman, prow man and oarsmen of the Mya Gon Boat 
petitioned for the right to work or to tax the fisheries and 
land formerly under ex-Lady Kyauk Maw, viz. 

Yin Byin In fisheries and cultivations 

Tha Yet Da Bin area 

Kyi In fisheries and cultivations and 
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Taung Byon Gyi area; 
the case was sent to Hluttaw; while Hluttaw was 
investigating, Shwe Daung Hla, Main Ma Zo - Eunuch, (Nanda 
Kyaw Thu). Tin Dain Yan Hmu - Chief of Men who screen off 
ungainly sights from Royal View, and Away Kyi Wun ~ Officer 
of Granaries at Far Away Places, raised an objection that the 
right to tex these places has already been given to them; 
withdraw any grant of these places given to any other people; 
boatmen of the Mya Gon Boat shall have the permission to 
collect dues, etc. in the former lands and fisheries of ex-Lady 
Kyauk Maw, viz. Yin Byin In fisheries and cultivatiuons and Kyi 
In fisheries and cultivations; Shwe Daung Hla, Main Ma Zo - 
Eunuch, is given Yin Byin In in fief; Nanda Kyaw Thu, Tin Dain 
Yan Hmu - Chief of Men who screen off ungainly sights from 
Royal View, is given Mayin Le - Autumn Rice Land, and Kaing 
Myay - Cultivable Land subject to yearly inundation of Kyi In 
area, in fief. 

(20) Nga Pwa petitioned for getting 6 pardon on Nga Kyi, nephew of 
ex-Lord Pyay (Prome)’s daughter, who is now under custody 
for having served Lord Pyay (Prome); though Nga Kyi served 
Lord Pyay (Prome) only for a short time, local chiefs of Blood 
Bond Brotherhood arrested him and he will soon be sent to 
Tenasserim; set Nga Kyi free; take the list of people to be 
sent to Tenasserim and give it to Nga Pwa. 

(21) Si Daw Myin Wun - Officer of Royal Horses, petitioned for 
pardoning the following men who were servants of ex-Prince 

Pyay (Prome) : 
Nga Kyin U 
Nga Tha Nyo and 
Nga Yay; 
do not mark them with tattoo; set them free and send them to 
Si Daw Myin Wun - Officer of Royal Horses. 
This Order was passed on 29 August 1819 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
50 August 1819 
Order:( 1) Senior Clerks of Prince Nyaung Yan, viz. 
Thiri Kyaw Gaung, 
Letya Kyaw Thu Kyaw and 
Naya Hla Thu 
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are given some insignias of rank; issue an Order to this 
effect. 

( 2)The following men of Myauk Dawe - North Tavoy Guards, are 
enlisted in the Roya) Forty of Blood Bond Brotherhood under 
Letwe Zayya : 

Letwe Zayya, Leader + 141 followers 
Bala Htin 
Bala Tha 
Bala Way 
Letwe Pyan Htin 
Letwe Yanda 
Letya Bala 
Letya Thu 
Nanda Htin 
Nanda Kyaw 
Nanda Paw 
Nanda Tha 
Nanda Thu 
Naya Pyan Chi 
Nga Aye 
Nga Chit 
Nga Chit 
Nga Cho 
Nga Hke 
Nga Hmine 
Nga Hmine 
Nga Hmo 
Nga Hmon 
Nga Hmon 
Nga Hmway San 
Nga Kya 
Nga Kya Bu 
Nga Kya Bwint 
Nga Kya Ok 
Nga Kyaung 
Nga Kyine 
Nga Leik 
Nga Min 
Nga Moe 
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Nga Myat Bu 
Nga Myat Pay 
Nga Myat Thin 
Nga Myat Toe 
Nga Myat Tha U 
Nga Myat Tun 
Nga Myat Ya 
Nga Myo 

Nga Nan Ait 
Nga Nan Maung 
Nga Nan Ya 
Nga Naw 

Nga Nyo Toke 
Nga 0 

Nga Pan Daw 
Nga Pan Ngon 
Nga Paw Tha 
Nga Paw Tun 
Nga Pike 

Nga Po 

Nga Pu Hlay 
Nga Pyaung 
Nga Pyaw 

Nga Pyawt 

Nga Pyay 

Nga Pyay 

Nga San 

Nga San Hlaw 
Nga San Min 
Nga San Myat Nyein 
Nga San Myat Tun 
Nga San Shwei 
Nga San Shwei 
Ngo San Ywe 
Nga Sein 

Nga Set 

Nga Shan Byu 
Nga Shwe Aw 
Nga Shwe Bin 
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Nga Shwe Bwint 
Nga Shwe Bu 
Nga Shwe Gu 
Nga Shwe Hlauk 
Nga Shwe Hmun 
Nga Shwe Lain 
Nga Shwe Lay 
Nga Shwe Lay 
Nga Shwe Lay 
Nga Shwe Lon 
Nga Shwe Maung 
Nga Shwe Moe 
Nga Shwe Mun 
Nga Shwe Nu 
Nga Shwe Nyun 
Nga Shwe Pauk 
Nga Shwe Paw 
Nga Shwe Po 
Nga Shwe Sa 
Nga Shwe Sa 
Nga Shwe Shwel 
Nga Shwe So 
Nga Shwe son 
Nga Shwe Thwe 
Nga Shwe Toke 
Nga Shwe U 
Nga Shwe U 
Nga Shwe Wa 
Nga Shwe Ya 
Nga Shwe Ya 
Nga Shwe Ya 
Nga Shwe Yan 
Nga Shwe Yauk 
Nga Shwe Yaung 
Nga Shwe Yit 
Nga Shwei 
Nga So 
Nga So 
Nga So 
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Nga Soe 

Nga Soe 

Nga Tha Aw 

Nga Tha Aye 

Nga Tha Bay 

Nga Tha Bu 

Nga Tha Chin 

Nga Tha Doke 

Nga Tha Hla 

Nga Tha Hlauk 

Nga Tha Hlay 

Nga Tha Lat 

Nga Tha Maung 

Nga Tha Min 

Nga Tha Nay 

Nga Tha Nwe 

Nga Tha Shwin 

Nga Tha So 

Nga Tha Ya 

Nga Tha Yan 

Nga Win 

Nga Win 

Nga Yan 

Nga Yan Aung 

Nga Yay 

Nga Yay 

Thu Yain Pyan Chi 

Yanda Htin 

Yanta Kyaw; 
make a list of their family members with such details of sex, 
age, the day when he or she was born and his or her 
relationship with the head of family. 

( 3) The following men of the Taung Dawe - South Tavoy Guards, 
are enlisted in the Royal Forty of Blood Bond Brotherhood 
under Ye Gaung Sanda Kyaw Thu : 

Ye Gaung Sandas Kyaw Thu, Leader + 141 followers 
Bala Kyaw 

Letwe Ainda 

Letwe Bandu 
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Letwe Dipa 
Letwe Gonna 
Letwe Kyaw Gaung 
Letwe Kyaw Htin 
Letwe Kyaw Thu 
Letwe Kyaw Zwa 
Letwe Mani 
Letwe Naya 
Letwe Pyan Chi 
Letwe Pyan Gyaw 
Letwe Pyan Sa 
Letwe Sanda 
Letwe Sein Da 
Letwe Tay Za 
Letwe Theiddi 
Letwe Thein Ga 
Letwe Thein Ga 
Letwe Thiha 
Letwe Thu Ya 
Letwe Thu Yain 
Letwe Tu Yin 
Letwe Yan Naing 
Letwe Yan Naing 
Letwe Ye Baw 
Letwe Ye Bya 
Letwe Ye Htin 
Letwe Ye Htut 
Letwe Ye Naing 
Letwe Ye Thu 
Letwe Way Tha 
Letwe Way Thu 
Letwe Way Ya 
Letwe Zay Ya 
Manaw Thu 
Nga Aung Kaung 
Nga Aung Ya 
Nga Aung Ya 
Nga Aung N} 
Nga Hko 

Pe 


Nga Hlauk 
Nga Hlauk 
Nga Hlaw 
Nga HIi 

Nga Hmine 
Nga Hmine 
Nga Hmine 
Nga Hmon 
Nga Hmu 
Nga Hsi Paw 
Nga In 

Nga Kalay 
Nga Kan Bay 
Nga Kan Tha 
Nga Kya Aye 
Noa Kya Nay 
Nga Kya Yay 
Nga Kya Yit 
Nga Kya Ywe 
Nga Kyat 
Nga Kyaw 
Nga Ma 

Nga Min 0 
Nga Myat Hla 
Nga Myat Shwin 
Nga Myat Ya 
Nga Nan Gyaw 
Nga Net 

Nga Nge 

Nga Nyein 
Nga Nyin 
Nga Ohn 

Nga Ohn 

Nga Pan 

Nga Pay 

Nga Pe 

Nga Po 

Nga Pon 

Nga Pu 
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Nga San Pay 
Nga San Toke 
Nga Sein 

Nga Shun 

Nga Shwe Ai 
Nga Shwe Aw 
Nga Shwe Ban 
Nga Shwe Bu 
Nga Shwe Chu 
Nga Shwe Hlay 
Nga Shwe Hmine 
Nga Shwe Kan 
Nga Shwe Hswe 
Nga Shwe Kyaw 
Nga Shwe Lat 
Nga Shwe Min 
Nga Shwe Ni 
Nga Shwe Ok 
Nga Shwe Pay 
Nga Shwe Po 
Nga Shwe sa 
Nga Shwe Wet 
Nga Shwe Ya 
Nga Shwe Yain 
Nga Shwe Yit 
Nga Shwe Yeit 
Nga Shwel 

Nga Shwei 

Nga Shwei 

Nga Shwei 

Nga Shwin 

Nga So 

Nga So 

Nga So 

Nga 50 

Nga Tha 

Nga Tha Byan 
Nga Tha Byay 
Nga Tha Byu 


Nga Tha Gu 

Nga Tha Shwin 

Nga Tin 

Nga U 

Nga Wa 

Nga Wet 

Nga Wun 

Nga Wun 

Nga Wun 

Nga Wun 

Nga Yan 

Nga Yan 

Nga Ye 

Sanda Htin 

Sanda Kyaw 

Sanda Thu 

Tu Yin Pyan Chi 

Tu Yin Pyan Kyaw 

Yanda Baw 

Yanda Tha; 
make a list of their family members with such details of sex, 
age, the day when he or she was born and his or her 
relationship with the head of family. 

( 4) Ex-Lady Dala petitioned for extending the permit to work on 
the land in Taung Byon Gyi which King Badon (1782-1819) gave 
her; permission is given except on land reserved for Shwe 
Daung Hla Kyaw Zwa, Ngwe Gun Wun - Officer of Silver 
Revenue and son of ex - West Palace Guards. 

( 5) Nay Myo Yaza is given Taw Nay Ya - First Series of Seat in the 
Audience Hall; he shall have the insignias of that status. 

( 6) Zaw Ta Thein Du is given Pin Din village, North Division, in 
fief. 

( 7) Naya Thiha Kyaw Gaung, Pe Nin - Helmsman, Shwe Don Royal 
Boat, and his men shall remain in one single group without 
being divided and they are given Let Pan Hla village tracts, Min 
Dan Ale Pon. 

( 8) Prince Thayawaddy is given the charge of boats which were 
formerly under ex- Prince Pyay (Prome). 
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( 9) Lord Wuntho is given the charge of the Yun Zet (Tribute of 
Chiengmai) Barge which was formerly under ex-Lord Mong 
Mit. 

(10) Nay Myo Thuya Ye Gaung, Myo Wun - Town Officer, Alon, is 
given the charge of Hlawga boat which was formerly under the 
charge of Nay Myo Yaza Sithu. 

(11) Members of Nat Shin Ywe and Yun Za Lin (Guns) now stationed 
in Hanthawaddy (Pegu), Tanyin (Than Lyin, Syriam) and Dala 
(Near Twante) are put under Lord Wuntho. 

(12) Nay Myo Thiri Thin Gyan, Myo Wun - Town Officer, Sagaing, is 
allowed to use the Hlawga (Scorpion) Boat attached to the Ye 
Mun Barge and used by ex-Lord Makkhaya. 

(13) Shwe Daung Yaza Thu, Thaye Wun - Officer of Brave (Guns) is 
allowed to use the Hlawga (Scorpion) Boat which ex-Lord 
Mogaung had used and which is now having some changes to 
turn it into a Yamakaw (Flying Squirrel) Boat. 

(14) Boatmen of Yamakaw (Flying Squirrel) boat are transferred to 
Hlawga (Scorpion) boats. 

(1S) Nay Myo Ye Gaung Kyaw, Myo Wun - Town Officer, Pakhan Gyi, 
shall be given to use one Hiawga (Scorpion) boat. 

(16) Put HLawga (Scorpion) boats that were used during the Royal 
Visit up-stream under the care of boatmen from Dala and Thon 
Gwa. 

(17) Put the Mingala Laung Hlaw Hlay (no rowlock) boat made for 
Taung Lon Gyaw boat group as well as a Hlaw Hlay (no rowlock ) 
boat made by Nga Myat Tha and now being used by men of Sa 
Daw Wun - Officer of Royal Food, and another Hlaw Hlay (no 
rowlock) boat sent by Nga Chait, Myo Thagyi - Town Headman, 
Dala, under the care of Taung Lon Gyaw boatman. 

(18) Shwe Daung Thiri Kyaw Htin, Officer of North Division, is 
appointed Hlay Hmu - Captain of Boat, Pyay Lon Gyaw Hiawga 
- Scorpion Boat of Wide Fame; he shall also take charge of the 
Shwe Laung (No Rowlock Golden Boat) crew who were formerly 
under ex-Lord Pyay (Prome); the said boatmen shall remain in 
one separate unit. 

(19) Ex-Lord Makkhaya shall continue in charge of Hpo Gaung Hkat 
Hiay (Boat with Rowlock of Top Performance). 

(20) In Sale the present chief Nga Lu Nyo is not of the line of 
chiefs; Thagyi Nae - Junior Headmen, did not want him; 
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they petitioned for appointing Nga Ba in place of Nga Lu Nyo 
because Nga Ba is a descendant of the chief family there; Nga 
Lu Nyo is dismissed; withdraw his appointment order ; Nga Ba 
who is a descendant of the chief family is appointed Myay 
Daing Thagyi - Headman of Land Tracts, Sale; he shal] submit 
a report on the conditions of the area under his charge (in 
order to update) the 1783 Record. 
This Order was passed on 30 August 1819 and proclaimed by Kyaw 
Zwa Yanda Mait, Liaison Officer. 
31 August 1819 
Order:( 1) Nga Shwe Min, Wundauk - Assistant Minister, 
misappropriate property seized by the crown; dismiss him 
from office; he shall return all his insignias of rank. 

( 2) Enshrine the Sakyamanj u image found in the home of 
ex-Lord Pyay (Prome), in the Swe Daw Zin - Tower Temple 
of the Buddha’s Tooth. 

( 3)Pyan Chi Yaza Kyaw is given Nga Hkon and Myit Kaing 
Villages, Sin Kyi Division. 

( 4) Princess Taung Dwin Gyi, sister of the King, is given 
Meghawati (Man Aung) in fief; she also gets (a certain 
share in) the customs collected (at the port); issue an 
Order to this effect. 

( S) Kyaw Htin Zayya is appointed Myo Wun - Town Officer, 
Meghawati (Man Aung); he shall made a list of share in 
revenue, etc. that the person who holds the town in fief 
usually gets and submit the list (to Hluttaw). 

( 6) The following are given insignias; issue an Order to this 
effect. 
Ahkar Zay Ya 
Naya Zayya Kyaw 
Nga Hpyaw 
Nga Yay 
ohwe Daung Htin 
Thiri Way Thu, Wun Sayay - Clerk to Officer and 
Way Thaw Pyan Htin 
( 7) Nga Kyauk Hke is pardoned: set him free; he shall spend 
nothing to realize these fovours. 
This Order was passed on 31 August 1819 and proclaimed by Kyaw 
Zwa Yanda Mait, Liaison Officer. 


ar aQia 


} September 1819 
Order:( 1) Gilt the sampan sent from Sithu Kyaw Htin and paint the 
sampan made in Thiha Daw; get painters from Pan Thama Ok 
Su - Decorators, under Daywa Shwe Daung to do the painting 
and gilting. 

( 2) Princess Taung Dwin Gyi, sister of the King, petitioned for 
having permission to collect dry (land) and wet (water ) 
products in Pauk Taw area and Zaga Mya island area on the 
east of Letpan where the boatman of Shwe Lun lived from 
the time when the 1783 Records were compiled and who 
were given as servants by the Dowager Queen to Princess 
Taung Dwin Gyi, to work on the said Pauk Taw and Zaga Mya 
lands; the petition is granted provided the lands had not 
been given to anyone else yet. 

( 3) Shwe Daung Noe is given the towns in Toungoo township, viz. 
Da Byin, Bon Ma Di, Me Pa Lan, Kin Nge and Myo Gyi, in fief. 

( 4) Nay Myo Ye Gaung, Myo Wun - Town Officer, Pakhan Gyi, 
petitioned for having sole charge over seven troops as listed 
by Hluttaw and stationed in Pakhan Gyi, viz. 

Ahkar Kyaw Thu and Thwe Thauk - Blood Bond Brotherhood 
Nga Kan Bay and Thwe Thauk - Blood Bond Brotherhood 
Nga Myat Hla and Thwe Thauk - Blood Bond Brother hood 
Nga Myat Lay and Thwe Thauk - Blood Bond Brotherhood 
Nga San Ni and Thwe Thauk - Blood Bond Brotherhood 
Nga Wa and Thwe Thauk - Blood Bond Brotherhood and 
Nga Sin and Thwe Thauk - Blood Bond Brotherhood; 
in addition to this (Nay Myo Ye Gaung also petitioned for) 
allowing forty men and sixteen Amyi Ya ~ Titled, men of the 
Shwe Toe Boat crew to serve Prince Nyaung Yan and the same 
Thwe Thauk - Blood Bond Brotherhood, serving the Nan Ma 
Daw - Chief Queen, is allowed to continue serving her; the 
petitions are granted. 

(5) In Pakhan Gyi, Nga Lon, son of Nga Shwe Mait, Myo Thagyi - 
Town Headman, is still a minor; Nay Myo Ye Gaung, Myo Wun - 
Town Officer, Pakhan Gyi, shal] become Regent and do all the 
town administration alone. 

( 6) In Hanthawaddy (Pegu) new officers are appointed as follows: 
New Officer Old Officer Position 
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Sithu Shwe Daung Nga Kun Sitke - Regimental Officer 
Nga Tha Wa Nga Shwe Hlaw Myo Sayay- Town Constable; 
former officers shal] return to capital city. 
( 7) Lord Kanaung petitioned for allowing over twenty Kathe - 
Cassays, who are relatives of Nga Samarang and Nga Hmu, to 
stay with him as thay had been given to him first instead of 
handing them over to Tayoke Wun - Chinese Officer, who 
wanted to send them to lead mines; the petition is granted. 
Taman Hla Gyaw, Thwe Thauk Gyi - Chief of Blood Bond 
Brotherhood, Daing Daw - Shield Bearing Palace Guards, and 
men petitioned for allowing them to remain in the Interior 
under Nay Myo Zayya Thuya, Atwin Wun - Minister of Interior, 
at their own barracks awaiting to carry out the order of 
officers concerned; the petition is granted. 
This Order was passed on | Septewmber 1819 and proclaimed by Kyaw 
Zwa Sithu, Liaison Officer. 
Note : See ROB 2 September 1819 when Shwe Daung Nge as Myoza - 
Lord holding (Toungoo) in fief, had to send areca nuts for palace 
consumption. 
2 september 1819 
Order:( 1) Maha Singh Raja, Manipura. shall attend the U Gin Daw 
Hpwint Pwe - Ceremony of the First Opening of the Throne 
Room, i.e. the First Audience after the Ascension. 

( 2) Nay Myo Sithu Nawyatha, Wun Dauk - Assistant Minister, 
shall take his former position in Hiluttaw. 

( 3) The Wa Gyut Gadaw Pwe Det - End of Buddhist Lent 
Kowtow, and Hti Hsaung Mingala U Gin Daw Hpwint - 
Auspicious Act of Spreading (for the First Time the White) 
Umbrella and Opening the Throne Room (for the First 
Audience) are now too close; combine the two occasions into 
one ceremony. 

( 4) Bring in the Royal Gifts to various religioestablishments 
like the gold elephant, for Royal Inspection on 3 October 
1819. 

( 5) Hold the Lamp Festival for three days, viz. 4, 5 and 6 October 
1819; the programme to make this festival as joyous and 
gorgeous as possible, is approved. 

( 6) Myo Za - Person who holds (Shwe Daung Nge) in fief, shal} 
collect and send as usual areca nuts (for palace 
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consumption) from Da Byin, Bon Ma Di, Me Pa Lan, Kin Nge 
and Myo Gyi, Toungoo township. 

( 7) Nga O Li, Ywa Thagyi - Village Headman, petitioned for 
having the entire charge of the people of Boke Thet Ke Gyin 
village and get them to supply flower, drinking water, herbs 
to make Asoka pills, honey and bee wax and to use arms if 
necessary to guard the area within one taing / 2 miles / 3. 
218 kilometres radius of their village from poachers 
whether manor Brahmin or monk who would sneek into 
this area to collect things which are meant only for palace 
consumption; he also petitioned for exempting the people in 
this area under his control from all other public works (or 
taxation) and for having the over-all control of Shwe Daung 
Kyaw, who is Salin Myoza - Lord Salin; the petition is 
granted. 

( 8) Naya Sanda Kyaw and Letya Zayya Kyaw who are Za Daw Ke - 
Royal Cooks, the right to have a share in Wun Tin U - (Dues) 
taken at the First Stage of loading a Caravan, at the toll 
gates of Sin Gaung and Byin Tha Tama Gyit. 

( 9) At the city gates each Dut Da Ga - Gate named for 
Friendship, shall have (Le Baw) Thon Dat — Three Tier Roof, 
while other gates shall have each only Le Baw Hna Htat - 

Two Tier Roof; each of the four Daunt Pya Gyi - Cornor Big 
Ward Gates, shall have (Le Baw) Nga Dat - Five Tier Roof, 
with Daunt Gyo Yun Zet - Joints in Chiengmai Style, for 
Pyathat - Tower, and al) other minor Ward gates shall have 
each a Pyathat - Tower, of only (Le Baw) Thon Dat - Three 
Tier Roof. 

(10) Hluttaw shall check the escheated property including 
children, wives, slaves, etc. of men who had taken part in 
(the conspiracy of) ex-Lord Toungoo and ex-Lord Pyay 
(Prome) and send them to respective stores and wards. 

(11) Get preparations redy for the Royal Visit for Yay Kyi - Water 
Views, on 4 September 1819 and to the boat race on 8 
ceptember 1819. 

(12) Nga Po, son of Nga Nyo, is dismissed from the office of Myay 
Daing Thagyi - Headman of Land Tracts, Pagan; Nga Yan Gin, 
son of Nga Tha Tun, who has been proved to be of the correct 
line of chiefs there, is appointed Myo Wun Myay Daing Thagyi 
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- Town Officer Headman of Land Tracts, Pagan; withdraw 
the appointment order of Nga Po and Nga Yan Gin shal] made 
the report correcting whatever necessary there is in the 
1783 Record on the land now put in his charge (i.e. Pagan). 

(13) Yanda Kyaw Thu, Nga Myat Nyo and Naya Pyan Htin, Kyi Wun 
Sayay - Clerk of Granaries Office , are given Du Nay Ya - 
Second Series of Seat in the Audience Hall; they shall use 
insignias of that status. 

(14) According to statement made by Nga Myat Hla, son-in-law of 
Mi Chan, Myay Daing Ma - Lady Head of Land Tracts, Taung 
Byon Gyi, 613 pe / 1072.75 acres / 454.46375 hectares of 
land in the tracts under Mi Chan which form part of 750 pe / 
1312.5 acres / 531.5625hectares of land once held by former 
ladies Pathein (Bassein) , Kut Ywa and Mogaung, has not yet 
been given in fief to any lord or lady and as they are not 
meant for Sin Ye Tha - Common people, give these 613 pe / 
1072.75 acres / 434.463575 hectares of land to boatmen of 
the Asay Gan Shwe Ge - Gold Nugget Attendants. 

(15) Zayya Nanda Yaza is dismissed from the office of Myay Daing 
Thagy! - Headman of Land Tracts, Taung Dwin Gyi; Nga 0 is 
appointed Myay Daing Thagyi - Headman of Land Tracts, Taung 
Dwin Gyi; he shal) submit a report to update the 1783 Record 
on the tracts now put in his charge; withdraw Zayya Nanda 
Yaza's appointment order. 

(16) Bring Nga Way, ex-Weir Officer, Madaya, as a prisoner 
here. 

(17) Nga Yay, Myo Wun - Town Officer, Myay Du, is dismissed from 
his office; interrogate him on charge of Nga Hmun’s murder. 

(18) The following Se Sayay - Clerks of the Weir, are dismissed : 

Nga Aung Min 

Nga Han 

Nga Hmon 

Nga Htway and 

Ngo Tha Wa; 
they shall return to the capital; the following are appointed 
Se Sayay - Clerks of the Weir - 

Banya Ye Htin Thu Ya 

Kyaw Aung Zayya 

Nga Myat Tun Aung and 
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| Nga San Mar. 
This Order was passed on 2 September 1819 and proclaimed by Thiri 
Zayya Nawyatha, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
Note : See also ROB 3 September 1819 and ROB 15 September 1819 on 
Maha Singh Raja, ROB 1 September 1819 on Shwe Daung Nge made Myo Za 
- Lord (Toungoo) and ROB 29 November 1819 on roof of City Gates. 
53 September 1819 
Order:( 1) Bury the remains of Wayya Kyaw Zwa, Myo Wun - Town 
Officer, Pagan, as the remains of a courtier of Du Nay Ya - 
second Series of Seat in the Audience Hall, was buried. 
( 2) Shwe Daung Yaza Kyaw Thu, Za Daw Wun - Officer of Royal 
Food, petitioned for having control without the obligation 
according to custom of paying tax for three years, of the 
following trade centres: 
Alay Taung Tin Swe Yazu - Depot where (Standard) Scales 
Weights, Baskets Big and 
Small are available 


Athon Wun Tin U - Station where Pack Animals 
are first loaded with Consumer 
Goods 

Gado - Ferry at Hnget Pyaw Daw 

Kin - Tol} Gate 

oeik - Port and Depot and 

Ti Fair and Shop: 


the petition is granted. 

( 3) Naya Thiri Sithu, Myay Daing Amat - Officer of Land Tracts, 
petitioned for using a land of Atwin Aung Char Ward, West 
Capital, where ex-Lady Tayoke Maw has had a cooking house 
masrked as Win Si - Enclosure, in the Royal City Map; the 
petition is granted. 

( 4) The following are allowed to serve under Kyaw Thu 

Nawyatha, Letya Win Hmu - Chief of South Palace Guards : 
Nga Hlay, Ywa Thagyi - Village Headman, Myin Mu, North 
Division 

Nga Po, Thwe Thauk Gyi - Chief of Blood Bond 
Brotherhood, (Myin Mu, North Division) and 

Nga Shwe Maung, (Thwe Thauk Gyi - Chief of Blood Bond 
Brotherhood, Myin Mu, North Division). 
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( 5) Letter to Maha Singh Raja, Chief, Manipur, as submitted is 
approved. 
( 6) The yard which Letwe Thiri Nawyatha, former Senior Clerk, 
had it enclosed in a wall and where Chief of Caduceus 
Bearers had had a house built, is now given to Yanda Shwe 
Daung, Kala Wun - Officer of Foreigners (Consul). 
( 7) Mi Shwe Bwint and Mi Ywet are given the house of Nga Ait 
Kyi located in Moe Yat Tan street of East Interior Guards. 
( 8) Forty men including 
Nga Shwe Ge 
Nga Shwe So 
Nga Tha 
Nga Tha Aw 
Nga Tha Nyo and 
Nga Tha Toe, 
who once served ex-Lady Hsipaw as Kun Yay Gaing - 
Attendants of Betel and Water, shall serve Lady Rammawati 
(Yanbye, Ramree) now. 
( 9) Ye Gaung Yan Hnin shall join the Manipur Campaign with : 
Thiha Thuya Kyaw 
Thiha Ye Gaung and 
Thiri Thuya Kyaw. 
(10) The following are given Du Nay Ya - Second Series of Seat in 
the Audience Hal}: 
Thiha Thuya Kyaw 
Thiha Ye Gaung and 
Ye Gyaw Yan Hnin; 
they shall use insignias of their status. 
This Order was passed on 3 September 1819 and proclaimed by Kyaw Zwa 
Nawyatha, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
Note : See also ROB 2 September 1819 and ROB 15 September 1819 on 
Maha Singh Raja. 
4 September 1819 
Order: Build the shed to beat iron into the Royal Seal in the 
interior on the auspicious time of 3.45 am on 5 September 
1819 as calculated by astrologers. 
This Order was passed on 4 September 1819 and proclaimed by Thiri 
Zayya Nawyatha, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
Note : See also ROB | October 1819 on the making of the Royal Sea). 
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S september 1819 
Order: ( 1) Use the old Royal Boat called the Pyay Lon Ant Let Thit - 


New Wonder of the Entire Nation, as a carrier of 
entertainment troupe. 


( 2) In the selection of gunners made by Thwe Thauk Gyi 


( 3) 


Chiefs of Blood Bond Brotherhood, and Thanat Sayay - 
Clerks of Gun Groups, from 

Nauk Wun Gyin - West Environs, 

Nat Su Letwe - North Super (Guns) and 

Nat Su Letya - South Super (Guns) 


there were: 
West Environs 8 
North Super 16 
Blood Bond Brotherhood 11 
Suburban Original 10 


45; in the meanwhile 
Thitsa Gan (Trusted) Original 6 
Blood Bond Brotherhood 20 
North Super 4 
Suburban Original 4 
West Environ 30 
64 were amalgamated into 
Nat Shin Yway - God Selected (Guns), by its chiefs and the 
land alloted to these men were also taken over; Nat Shin 
Yway - God Selected (Guns), is forbidden to receive any men 
from any other gruop and it shal] remain as it has been first 
organized; any other men found with them henceforth shal} 
be returned to their mother units. 
Thiha Sithu is given Pyan Hle village, Myo Gyi township, Ba 
Gyi Division, in fief. 
Let Kaung Thit Tha Nat - New Dead Shot Gunners, under Blood 
Bond Brotherhood Chief Naa Tha Gywe, are given the 
following land: 
After ex-Lord Madaya had taken what land he wanted, there 
are 1/7 pe in Taung Byon Nge 
20 pe in Myay Sa Ma 
20 pe in Kin Mun Gyan and 
100 pe where men of ex-Lord Mohnyin are at work 
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167 pe / 292.25 acres / 118.36125 hectares; they are, 
like every other group of servicemen, given Hluttaw grants 
for the said lands but men of Tha Ye Shwe Ban - Gold F lower 
Heroes, put cords al] around these Jands and claimed that they 
are theirs; they should get land in proportion to theirnumber 
and the remainder goes to the Let Kaung Thit Tha Nat - New 
Dead Shot Gunners. 

Lady Shwe Daung, sister of the king, is given again Shwe 
Daung township in fief; she is also given three boats called 
Gaung Shwe Ge - Gold Head Parrot, Shwe Ge Byan - Flying 
Parrot, and Sa Gauk Hintha - Feeding Goose. 

Nay Myo Theiddi Kyaw Htin shall continue using his former 
insignias. 

Theinga Yaza Thu, Kyaw Zin Taik Wun - Officer of Kyaw Zin 
Division, is transferred from Royal Fifty under Letwe Bi Nan 
Thu Blood Bond Brotherhood to Royal Forty under Bala Yaza 
Blood Bond Brotherhood; make a list of the members of his 
family with such details of sex, age, the day when he or she 
was born and his or her relationship with the head of family. 
Kyaw Thu Naya, Ayut Wun - Officer to segregate Lepers, is 
dismissed; give him any other duty. 

Gutta Putta Yakkha Alawaka Kawe is appointed Ayut Wun - 
Officer to segregate Lepers. 

lady Kani, the king’s aunt, petitioned for dismissing Nga 
ohwe U for inefficiency from his office of MyayDaing Thagyi- 
Headman of Land Tracts, Kani, and appointing Zaya Naya in his 
place; the petition is granted; Nga Shwe U is dismissed, 
withdraw the appointment order issued to Nga Tha U and Nga 
Tha Lu; Zayya Naya is appointed Myay Daing Thagyi - Headman 
of Land Tracts, Kani; he shall submit a report on conditions 
of Jand under him in order to update the 1783 Record. 

Thiri Zayya Nawyatha, Liaison Officer - cum - Chief of Black 
Beret Guards, Kyaw Zwa Naw(yathe), Chief of Caduceus 
Bearers and Thiha Nawyatha, (Chief of Caduceus Bearers) are 
transferred from Royal Fifty under Letwe Bi Nan Thu Blood 
Bond Brotherhood to Royal Forty under Bala Yaza Blood Bond 
Brotherhood; make a list of the members of their families 
with such details of sex, age, the day when he or she was 
born and his or her relationship with the head of family. 


ty). pee 
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Kyaw Htin Theinga Sithu is given insignias; issue an Order to 
this effect. 


This Order was passed on 5 September 1819 and proclaimed by Kyaw Zwa 
Yanda Mait, Liaison Officer 

6 September 1819 

Order:( 1) Pyinnya Yaza Kyaw, Nan Kan Gyway Wun - Officer of Public 


Works, petitioned for taking fifty people under 

Nga Ei 

Nga Kwe and 

Nga Ohn 
who are (wood) sculptors into Nan Kan Gyway Asu - Group of 
Construction People; the petition is granted; make a list (of 
new members in the group). 
Nga Aung, Taik Taw Saunt - Keeper of Palace Stores, 
petitioned for keeping the following men who were once in 
the service of ex-Lady Kut Ywa: 

Nga Hkite's father 

Nga Kaw Ya (Shan) 

Nga Maw Ni Saing 

Nga Po Wa 

Nga San Ta Yaw (Shan) 

Nga Say’s father and 

Nga Tan Zo; 
and the following men who were once in the service of 
ex-Lady Danubyu 

Nga Hkway Lain and 

Nga Myat U 
under his charge so that Nga Shwe U and Nga Myat Bu, Pe Nin 
- Helmsman, the Shwe Lun Boat, would have no right to ask 
them to do their bids; the petition is granted. 


( 3) Noa Yi, Ywa Thagyi - Village Headman, Hta Naung Gine and 


Thiha Kyaw Zwa, Thway Thauk Gyi - Chief of Blood Bond 
Brotherhood, petitioned for having charge of Yin Daw Htan - 
Royal Palanquin Bearers, viz. 

Apa Tay 

Nga Hlauk 

Nga Hmut 

Nga Hmway Nyo 

Nga Hpun 
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Nga Kya 

Nga Lun Ya 

Nga Maung 

Nga Min 

Nga No 

Nga Nwe 

Nga Ohn 

Nga Pa Wa 

Nga Paw Ei 

Nga Pe 

Nga Shwe Ge 

Nga Shwe Ya 

Nga Tha Aung 

Nga Tha Aye 

Nga Tha Byu 

Nga Tin 

Nga U and 

Nga Ya 
who are (originally) registered as members of Shin Htwe 
Blood Bond Brotherhood and (therefore) they are often called 
upon by (Brotherhood) chiefs to serve thier bids; the petition 
is granted; the said members of the Shin Htwe Blood Bond 
Brotherhood shall work only as Yin Daw (Htan) - Royal 
Palanquin Bearers. 
Nga Ye Baw petitioned for the ownership of some Jand as 
well as slaves who are really his relatives living in 
Dhannawati (Mrok U. Myo Haung) and who were given as 
slaves to his mother by King Badon 1782-1819 and after her 
death they were given to ex-Lady Kyauk Maw; the petition is 
granted. 
ohwe Daung Duyin Thu, Si Daw Myin Wun - Officer of the 
King's Horses, petitioned for getting the service of 

Nga Kyan 

Nga Nyun and 

Nga Toke Gyi 
who are registered as members of the Blood Bond 
Brotherhood, as he wants them for horse breeding and horse 
training; the petition is granted. 
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Nga Shwe Min, Saya - Teacher, Paung Di, is enlisted in the 
Royal Fifty under Shwe Daung Pyan Chi of the Blood Bond 
Brotherhood; make a list of the members of his family with 
such details of sex, age, the day when he or she was born and 
his or her relationship with the head of family. 
Letya Shwe Daung, Officer of Mahadan Division, is given 
insignias; issue an Order to this effect. 
The following men in the service of Prince Thayawadi are 
given insignias; issue an Order to this effect; 

Nga San Tun 

Pyan Chi Kyaw Thu and 

Tu Yin Tha Hla 
The following are given each a Hlawga (Scorpion) boat: 

Min Ye Min Nae, Prince Dwayawati (Thandwe, Sandoway) 

Min Ye Nyun, Prince Wuntho 

Min Ye Thiri Kyaw , Prince Rammawati (Yanbye, Ramree) 

Min Ye Zayya, Prince Kale and 

Thado Min Hla Nge, Prince Hsenwi 


This Order was passed on 6 September 1819 and proclaimed by Kyaw Zwa 
Sithu, Liaison Officer 

¢ September 1819 

Order:( 1) Min Ye Nyunt, Lord Wuntho, is given the Yun Zet (Chiengmai 


Style) barge which was used by ex-Lord Mong Mit. 


( 2) The programme of Let Yway Gyi Hlawga Thein - Ceremony of 


Taking Scorpion Boat called Big Selection, as submitted is 
approved, at the time when the king goes on board the 
barge, two Hlawga (Scorpion) boats called 

Tha Ya Ka (Great Mina) and 

Tha Ya Bain (Common Mina) 
as well as white umbrella bearing boats called 

Mo Za ( Sky Lattice) 

Mya Gon (Emerald Band) 

San Shwe (Standard Gold) and 

Sein Ban (Diamond Flower ) 
shall take the lead and al] other boats of princes and 
ministers shall come in the rear; start the ceremony with a 
cannon fire on 8 September 1819; in the boat race do not 
allow Laung Hlay (Paddling Boats) to accompany each 
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contesting Hlawga (Scorpion) boat; let the Hlawga 
(Scorpion) boats race by themselves; put cannons on the 
Let Yway Gyi (Big Selected) and 
Pyi Lon Ant (Wonder of the Entire Nation) 
as usual: hold the boat race on the same day with the 
Ceremony of Taking Hlawga (Scorpion) boat called Let Yway 
Gyi (Big Selection) on 8 September 1819; get all 
preparations ready in time. 
This Order was passed on 7 September 1819 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
& september 1819 
Order: Release Shwe Daung Thu Yain from detention; interrogate 
him as it had already been ordered; submit his statement. 
This Order was passed on 8 September 1819 and proclaimed by Thiri 
Zayya Nawyatha, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
11 September 1819 
Order:( 1) Bury the remains of the wife of Shwe Daung Thiha Sithu, 
1,500 Kyaw Tha Nat Ok - Controller of over 1,300 guns, as 
the remains of a courtier of Du Nay Ya - Second Series of 
oeat in the Audience Hall, was buried. 
( 2) Bury the remains of the mother aged eighty years of Naga 
ohwe Aung in a coffin with some decorations. 
( 3) Mi Shwe Ma petitioned for the ownership of the following 
fifteen slave families : 
Nga Aung Min 
Nga Chan Tha 
Nga Hkway 
Nga Hpyu 
Nga Kan 
Nga Myat Hpyu 
Nga Paint 
Nga San Min 
Nga Shun 
Nga Shwe Aye 
Nga Shwe Pu 
Nga Shwe Tun 
Nga Tha 
Nga Tha Aung and 
Nga Toke Hpyo: 


nee ee 


a) 


(5) 


( 6) 
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these families were originally the slaves given to 

Great Grandmother Mahaatulasakkadevi and her son Min Ye 
Thetka Kyaw (Mi Shwe Ma's father) received them in 
inheritance; they cultivated his fields. soon after he had had 
them, however, it was proved that they were in fact 
registered in a Ya Su - Gne Hundred Armed Men, that a town 
has to send in times of emergency; a Royal Order was passed 
allowing them to remain (in the service of Min Ye Thetka 
Kyaw); now they are told to join the boat crew of the Hpone 
Daw Naing Ngan - Glorious Conquest; Mi Shwe Ma's petition 
is granted; slaves of the said fifteen families shall serve 
only Mi Shwe Ma and they shall not be disturbed (by the 
officers of the said boat). 

Bury the remains of the wife of Shwe Daung Seitta Kyaw ina 
coffin with some decorations. 

The cannons that had usually been brought along in the Royal 
Trips were of small calibre; change them to the size or 
calibre of the one that the Byan Hlwa Hlay Daw - Swallow 
Royal Boat, carries and bring four of them (in the next Royal 
Journey); make good the gun carriages. 

Send word to Myo Wun - Town Officer, Hanthawaddy (Pegu) to 
make @ good sampan 10 lan / 40 taung/ 60 feet / 18.288 
metres long and sent it here. 

Nga Nat Pay, Myo Thagyi - Town Headman, Hinthada ( Henzada) 
is dismissed; Thiha Pyan Chi Kyaw is appointed Town 
Headman, Hinthada (Henzada) ; he shall send in a report of the 
area under his control to update the (1783 Record, etc.); 
withdraw the appointment order given to Nga Nat Pay; 
interrogate Nga Nat Pay and (all his accomplices) mentioned 
in the statements of 

Nga Kywet, Ywa Thagyi - Village Headman, Hle Zeik, 

Hinthada (Henzada) township and 

Nga Myat Tha Dun, Ywa Thagyi - Village Headman, Okpo, 

Hinthada (Henzada) township; 

Thiha Pyan Chi Kyaw Myo Thagyi- Town Headman, Hinthada 
(Henzada) shall bring here all other village headmen who had 
not been interrogated; submit reports on statements made by 
Nga Nat Pay as well as by several others who had been 
interrogated. 
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This Order was passed on | 1 September 1819 and proclaimed by Kyaw 
Zwa Sithu, Liaison Officer. 

12 September 1819 

Order:( 1) Nga Nat Pay sent a Hlay Don - log for boat making, 


( 2) 


(3) 
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(specially) to make a good boat that would be named the 
Shwe Pan Dan Hlay Daw - Royal Boat worth a Gold Flower ; 
put it on dock at Hpaung Daw Zeik Kon - High Level Ground in 
the Royal Barge Port, and start making the boat. 
There are some items not included in the list of property 
seized from (Nga Tet Hpyo) by Myo Wun - Town Officer, Alon; 
they are 

Nga Tet Hpyo himself 

Nga Tet Hpyo's elder brother, young brother, sons, 
relatives as well as their property animate and 
inanimate and the weapons they used; 
after having them listed, Myo Wun -Town Officer, Alon, shall 
take possession of them. 

Nga Naw and 

Nga Tha are no longer under the control of 

Hlay Ok - Controller of Boats, 

Htone Hmu - Chief of ?Fishery, 

Htone Gaung - Head of ?Fishery; 
they shall serve as members of the Shwe Don Hlay Daw - Gold 
Nugget Royal Boat crew. 

Nga Dollan 

Nga Shwe Ge and 
Nga Shwe Yauk, who were once in the service of ex-Lord Pyay 
(Prome) and who are now serving as members of the ShweDon 
Hlay Daw - Gold Nugget Royal Boat, shall continue in that 
service. 
Three sons of Mi Shwe, viz. 

Nga Ait 

Nga Baw and 
Nga Nyo who were once in the service of ex-Lord Toungoo 
are now sent to Hpaung Asu - Gruop of Barge Men, under Shwe 
Daung Kyaw Thu. 
Letwe Yaza is enlisted in Royal Forty under Thuya Shwe Daung 
Kyaw of Blood Bond Brotherhood; make a list of the members 
of his family with such details of sex, age, the day when he or 
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she was born and his or her relationship with the head of 
family. 
Thiri Zayya Kyaw, shwe Daik Kyat - Keeper of Treasury, is 
given insignias ; issue an Order to this effect. 
Lord Pindale petitioned for keeping the following men in his 
service without the interference of Su Shin Ngan Shin -Group 
Master and Division Master ; 
60 Kathe - Cassays, under Nga Htway’s father who was 
an old servant received at Za Don Htone Da Bet Wut - 
Hair Knot and Fix Turban (Ceremony of young Prince 
Pindale) 
20 men under Nga Lun Baw and Nga Tha Aye 
14 men under Nga Nyo 
7 Kathe - Cassays, under Nga Hpyu, received as an 
inheritance from Prince Pagan 
8 men under Nga Chan Tha 
2 men under Nga Hlion 
4 men under Nga Lon 
14 men under Nga Salim Khan the Islamic foreigner 
2 men under Naga Poke Si 
14 men under Nga Myat Nyo 
20 men under Nga Shwe Hlaw, Kathe - Cassay, (already 
in the service of Prince Pindale) 
6 men under Nga Shwe Bwint 
SO men under Nga Myat Toke, Nga Mye, Nga Shwe, Nga 
Myat Kaung and Nga Nyo Htin 
50 men under Nga $a 
SO men under Nga Paw Htin 
SO men under Nga Shwe Maung 
SO men under Nga Yan Gin 
SO men under Nga Shwe Ya 
Total 501 men; 
the petition is granted; submit a list of all these (S01) men 
serving Prince Pindale. 
The following (seventeen) are enlisted in Royal Fifty under 
Kawta Yanda Thu of Blood Bond Brotherhood; make a Jist of 
the members of their families with such details of sex, age, 
the day when he or she was born and his or her relationship 
with the head of family. 
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Ainda Kyaw Thu 
Kyaw Gaung Thiha 
Nga Aung Gy! 
Nga Min 
Nga Myat Tha 
Nga Pike 
Nga Po 
Nga San Kaung 
Nga San Toe 
Nga Sein 
Nga Shwin 
Pyan Chi Kyaw Gaung 
Pyan Chi Thiha 
Sithu Zayya 
Thiha Kyaw Htin 
Thiha Ye Htin and 
Zayya Kyaw Gaung. 
This Order was passed on 12 September 1819 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
Note : See ROB 13 September 1819 when the seventeen men enlisted in 
Royal Fifty were given the status and insignias of Sani Nay Ya. 
13 September 1819 
Order:( 1) Myo Wun - Town Officer, Dawe (Tavoy), petitioned for his 
return to the capital city; he shal] return after handing over 
his charge to a good and reliable officer (under him). 
( 2) Nay Myo Min Htin shall continue using the insignias given to 
him by King Badon 1782-1819. 
( 3) Naya Kyaw and Pyan Chi Theinga, Let Saung Sayay - Clerks 
of Tributes, are given (Sani) Nay Ya - Third Series 
of Seat in the Audience Hall. and relevant insignias 
( 4) According to the statement made by Nga U. In Ngu village, 
Pyinsala township, who had deserted the troops stationed in 
Assam and the statement made by Nay Myo Thuya Ye Gaung, 
Myo Wun - Town Officer, Alon, there are among the 
deserters 
00 men of Pyinsala (Five Towns, viz. Hnget Pyaw, 
Naga Sin, Nyaung Bin, Pin Tha and Ywa Tha) 
35 men of Mong Mit 
4 men of Wun Tho 
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22 men of Mohnyin 
5 men of Kaw Lin 
Total 114 men with 43 guns; 
chiefs (of the localities from where they were recruited) 
shall (wait and) arrest them together with the arms that 
they had stolen (as soon as they return to their families) 
and send them here. 
( 5S) Kyaw Gaung Thiha is given insignias; issue an Order to this 
effect. 
( 6) The following are given (Sani) Nay Ya - Third Series of Seat 
in the Audience Hall, and relevant insignias 
Ainda Kyaw Thu 
Nga Aung Gy} 
Nga Min 
Nga Myat Tha 
Nga Pike 
Nga Po 
Nga San Kaung 
Nga San Toe 
Nga Sein 
Nga Shwin 
Pyan Chi Kyaw Gaung 
Pyan Chi Thiha 
Sithu Zayya 
Thiha Kyaw Htin and 
Zayya Kyaw Gaung 
( 7) Twenty four Nan Zin Hlay - Boats used during Successive 
Reigns, and twelve Ain Daw Ba Hlay - Boats of the King used 
before he became King, fall under the category of Si Bwa 
Daw Byu - Used to promote the Royal Economy; let these two 
kinds of boat remain as they are and put them on their 
routine as before under Daywa Shwe Daung. 
( 8) Bury the remains of Kyaw Thu Yaza Shwe Daung's uncle, aged 
eighty years, in a coffin with some decorations. 
( 9) Officers of Prince Thayawady, viz. 
Letya Kyaw Gaung 
Nga Myat Baw, Minister of Interior and 
Thu Yain Shwe Daung 
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are given Taw Nay Ya - First Series of Seat in the Audience 
Hall, and relevant insignias. 
(10) Tet Swe Tet Kaing - Oarsmen, of the Shwe Ban Dan Hlay Daw 
~ Royal Boat worth a Flower of Gold, petitioned for the 
continued use of Loke Myay - Land to cultivate, and Nay Myay 
- Land to build homes, as given to them by King Badon 
1782-1819 and to have Nga Tha San appointed Pe Nin 
Helmsman, so that no other chief in the locality would have 
any claim on them; the petition is granted. 
This Order was passed on 13 September 1819 and proclaimed 
by Kyaw 
Zwa Nawyatha, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
14 September 1819 
Order:( 1) Bury the remains of Shwe Daung Zayya Kyaw Thu as the 
remains of a courtier of Du Nay Ya - Second Series of Seat 
in the Audience Hall, was buried. 
( 2) Build well the Yay Nan Daw = Water Palace, in the pond of 
Nanda Wun garden. 
( 3) Letwe Yaza , Amain Daw Yay - Royal Order Scribe, is 
dismissed; Naya Thu is appointed Amain Daw Yay - Royal 
Order Scribe. 
( 4) Shwe Daung Nge Htin shall] take charge of Arakanese who 
were once Kyo Hlay Htan Crew of Coaster (Rope Vessel) 
and who were among those seized by Lord Toungoo; they 
shall serve as boatmen. 
( S) Some men who had been administered the oath of allegiance 
and taken into the Blood Bond Brotherhood under Nga Myat 
Nyo in Nga Ta Yaw village and some more of the villagers, 
would become members of Chauk So Win Lay Myet Hna Su 
Gyi Thanat - Six Unit Palace Four Sector Guards armed with 
Guns, and the rest shall serve under Nga Myat Nyo, Thwe 
Thauk Gyi - Senior Blood Bond Brotherhood, and Nga Aye, 
Village Headman, Nga Ta Yaw village, and these two shall 
take orders from Nanda Way Thaw. Than Daw Zint - Herald. 
( 6) Shwe Daung Zayya Thu reported that he cleared 70 pe / 
122.5 acres / 49.6125 hectares of forest where Sin Nay Kya 
Aung - Elephants lived and tigers prowled, in the time of 
Sin Byu Shin (King Myedu 1763-1776) and bought 29.5 pe / 
01.625 acres / 20.908125 hectares in Yay Wun Mayin on 
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the west of Naya Gan village and he was working on these 
lands until Lamaing - Royal Land Cultivators, seized them 
in 1795; Shwe Daung Zayya Thu petitioned for getting back 
the Jands mentioned above; check his statement and if he 
had really bought the Naya Gan (Yay Wun) Mayin land and 
claimed the forest for cultivation at Kyaung Mi, Shwe 
Daung Zayya Thu shall have the said lands. 
Mi Mi petitioned for the ownership of the following men 
who were once under the Ma Za Thein Pike - protection, of 
her father Shwe Daung Nawyaths, Sayay Gyi - Senior Clerk : 

Nga Aung Gyaw 

Nga Aye 

Nga Chan Tha 

Nga Hkaw Kyi Ta Yaw 

Nga Hmine 

Nga Kala 

Nga Kan Bay 

Nga Kya Hmat 

Nga Leik Ngan 

Nga Maung 

Nga Maung 

Nga Mwe Yan's father 

Nga Myat Tha 

Nga Myat Tun 

Nga Ok Hti 

Nga Pa Wu 

Nga Pan San 

Nga Pe Tun 

Nga Peik Kaw 

Nga Po 

Nga Po 

Nga San Tha 

Nga Shwe Byay 

Nga Shwe Lu 

Nga Shwe Tun 

Nga Tha Tun 

Nga Tha Zan 

Nga Toke Po and 

Noa Way; 
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the petition is granted provided none of these twenty nine 
men had been alloted to any other group or division. 

This Order was passed on 14 September 1819 and proclaimed by Thiha 

Nawyatha, Liaison Officer. 

1> September 1819 

Order:( 1) Maha Singh Raja of Manipur has been summoned here; in the 
meanwhile the outposts in Ta Mu and Khan But would be 
strengthened as suggested. 

( 2) Sithu Nawyatha, Myay Zun Wun - Officer of land outside any 
administrative unit, petitioned for having control over both 
east and west Zin Yaw Wun islands as they had been classed 
by King Badon 1782-1819 as Myay Zun - Land outside any 
administrative unit, when headman of Myaung and Nga Mya 
villages contested for them; the petition is granted. 

( 3) Nay Myo Nanda Kyaw Htin is given the Kin - Guard / Toll 

Station, at Yon Tha Lin of Tha Wun Da Bo Taik in Pyay 
(Prome) township, in fief. 

( 4) Nga Shwe Ywet shall bring Athon Daw Ya Thit - Timber good 
for Royal Use, specially collectd in Ba Yaing Ke village area, 
Laung Shay township, by Nga Hman; local chiefs shall 
provide men to bring them here. 

( S) Boatmen either of Ayin Bwe - Earlier Organization, or Nauk 
Hpwe - Later Organization, of the Thon Lu Pu Zaw - Refuge 
of the Three People (boat) shall not give any excuse to work 

elsewhere. 

( 6) Ahkar Shwe Daung Kyaw is appointed Thanat Bo - Captain of 
Guns, Nat Su Letya, in place of Theiddi Sanda Thu; he shall 
use insignias similar to those of Pyan Chi Ye Gaung Gyaw. 

( 7) Nanda Mait Shwe Daung, Tayoke Wun - Officer of Chinese, 
petitioned for having control over all Chinese affairs and 
for enlisting the help of a Chinese called Nga Sit Wun: the 
petition is granted; the Chinese Officer shall also collect 
taxes, etc. payable by all Chinese and deposit them in 
Treasury. 

( 8) Kyaw Hkaung Pyan Chi petitioned for having under his 

charge the Asu Tha - Group Members, who ere his relatives 


in Kala Byo - Young Foreigners (Community), in Nga Zun and 
Ywa Thit Gyi villages ; 


Nha Ahmed 
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Nga Ate 

Nga Hicker 

Nga HKe 

Nga Hpyit 

Nga Htwa 

Nga Kitter 

Nga Myal Tha 

Nga Nay 

Nga 0 

Nga Pati 

Nga Rupine 

Nga Shwe Lon 

Nga Taloke 

Nga Tha 

Nga Tha 

Nga Ya and 

Naa Yauk son of Mi Sherbi; 
the petition is granted. 

( 9) Nga Shwe Ya, Ya Hta Daw Loke - Master carpenter making 
Royal Carriages, son of Shwe Daung Thu, Main Ma Zo - 
EFunuch, Dhannawati (Mrok U, Myo Haung), petitioned for the 
control of the following homes which had once been given to 
Shwe Daung Thu with the obligation to send annually a few 
bales of cloth to ex-Lady Ba Daung. 

46 original homes on 44 Arakanese islands 
152 homes that grew out of those given inl862 
records as original homes 
Total 198 homes 


Htone - Pool used as fishery 

Kin - Tol! Gate 

UYin  - Garden 

Le - Rice Land 

Ya - Cultivations other than rice 
Kaing - Land subject to yearly inundation 
Kyun  - Island (off the Arakanese coast ) 


as well as the property in the capital city, viz. 
Kyay Kyun - Slaves bought 
Le ~ Rice Land 
Ya - Cultivations other than rice 
AY ae 
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U Yin - Garden; 
the petition is granted; he shall take orders from ohwe 
Daung Tha Ya, Eunuch and send some bales of cloth annually 
as tribute. 
Theinga Htin, Akyi - Elder and Nga Pauk, Achi-Baby Carrier, 
of Lord Wuntho, are enlisted in Royal Fifty under Nay Myo 
Thu Ya Blood Bond Brotherhood; make a list of the members 
of their families with such details of sex, age, the day when 
he or she was born and his or her relationship with the head 
of family. 
Send here Thamain Hparu and his followers who had returned 
from Madama (Martaban) together with the men who went to 
fetch them. 


(12) Make a brick wall in place of the wood fence with beams in 


(13) 


south palace garden. 

Ye Gaung Bandu petitioned for ownership of (a slave called) 
Nga Chin and a horse complete with harness belonging to ex- 
Lord Pyay (Prome) and kept with Nga Po, Thwe Gyi - Chief of 
Blood Bond Brotherhood, Dut Nan Ward; the petition is 
granted. 


(14) Nay Myo Ye Gyaw, Myo Wun - Town Officer, Pakhan Gyi, 


recommended to appoint Bala Thu Ya, native of Pakhan 
Gyi,and Nga Kan Bay as Sitke - Regimental Officer, and Myo 
sayay - Town Constable, respectively; they are appointed as 
recommended. 


(15) Nga Pwint, Thway Thauk Gyi - Chief of Blood Bond 


Brotherhood, Pakokku village, wants to send as tribute a 
horse; send Nga Pauk, Asaung Mye - Palace Attendant, to go 
and fetch the horse here as quickly as possible together 
with another horse of red and black colours owned by Nga 
Way, son of Nga Pwint. 


(16) Kyaw Htin Zayya, Myo Wun - Town Officer, Meghawati (Man 


Aung) is given insignias; issue an Order to this effect. 


(17) The following Anauk Wun Sayay - Clerks of West Palace 


Officer, are given (Sani Nay Ya) - Third Series of Seat in the 
Audience Hall, and relevant insignias: 

Theiddi Kyaw Zwa 

Thiha Kyaw Thu 

Thihe Kyaw Zwa 
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Thiha Way Thaw 
Thiri Kyaw Thu and 
Thu Ya Kyaw Htin 
(18) Theinga Kyaw Htin is appointed Sitke - Regimental] Officer , 
in the Beit Myo Asin - Series of Towns down to Mergui; he 
is (also) enlisted in Royal Fifty under Kawta Yanda Thu of 
Biood Bond Brotherhood; make a list of members of his 
family with such details of sex, age,the day when he or she 
was born and his or her relationship with the head of 
family; he is given insignias similar to those of a courtier 
of Du Nay Ya - Second Series of Seat in the Audience Hal). 
This Order was passed on 15 September 1819 and proclaimed by Kyaw 
Zwa Yanda Mait, Liaison Officer 
16 September 1819 
Order:( 1) Kyi Wun - Officer of Granaries, petitioned for permission to 
use as well the paddy stored in Crown Prince granaries to 
defray the daily and monthly expenses of palace; the 
petition is granted. 
( 2) When the king was Crown Prince he noticed that a Burmese 
Gun Group, after having taken the oath of allegiance, had to 
send half of the unit , i.e. twenty five men for guard duty at 
each time during the day and ten men for Ate Hpan - Sleep 
in Palace Apartment duty, at night; now it shall be twenty 
five men for both day and night duties; most of the towns 
and villages in the kingdom have had their quota of men in 
the city’s Mingala troops to do the guard duty but there still 
are a few towns and villages which do not have their men 
for guard duty in the city; more men are required for the 
ceremony of U Gin Daw Bwint - Opening the Throne Room, al 
the beginning of a reign; Orders requiring the provinces fo 
send a required number of men from each place for these 
occasions as drafted is approved. 
( 3) Anauk Hpet Taik Wun - Officer of West Division, reported 
that Sawbwa - Shan Chief, at Kale claimed jurisdiction over 


Gangaw | village 

Kyaw 10 villages 
Min | yiljage 
aga ? ¥illages 
shel 3 villages 
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Taw Ma 6 villages 
which are mentioned as being part of West Division in the 
1819 Record; the said villages shall remain under West 
Division. 

( 4) Theinga Zayya Thu, who was formerly enlisted in Royal Fifty 
under Letwe Bi Nan Thu Blood Bond Brotherhood, is now 
transferred to Royal Forty under Shwe Daung Theinga Thu 
Blood Bond Brotherhood; make a list of the members of his 
family with such details of sex, age, the day when he or she 
was born and his or her relationship with the head of family. 

( S) Letya Kyaw Zwa is given the same Wet Le Ywe village in 
fief. 

( 6) The following sixty nine men of the same ability are 
organized into Roya! Fifty under Kyaw Gaung Hie Thu of the 
Blood Bond Brotherhood; make a list of the members of their 
families with such details of sex, age, the day when he or 
she was born and his or her relationship with the head of 
family: 

Kyaw Gaung Hla Thu 
Letya Ye Gyaw 
Naya Theiddi Thu 
Nga Ai 

Nga Ate 

Nga Ate 

Nga Gyo 

Nga Hmine 
Nga Hnin 

Nga Hpyu Gyi 
Nga Hsa 

Nga Htwe 

Nga Kaung 
Nga Kin 

Nga Kin 

Nga Kya 

Nga Kya Bu 
Nga Kyin 

Nga Kywet 
Nga Lwin 

Nga Ngu Nyo 
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Nga Nu 
Nga Pa Thi 
Nga Pan 
Nga Pan Daw 
Nga Pay 
Nga Pe 
Nga Pike 
Nga Po 
Nga Po 
Nga Po 
Nga San Min 
Nga shun 
Nga Shwe Aye 
Nga Shwe Kaung 
Nga Shwe Ka Yin 
Nga Shwe Lauk 
Nga Shwe Maung 
Nga Shwe Maung 
Nga Shwe Si 
Ngo Shwe so 
Nga Shwe Tha 
Nga Shwe Tha 
Nga Shwe Toke 
Nga Shwe U 
Nga Shwe Ya 
Nga Tay 
Nga Tay Naing 
Nga Tha Myat 
Nga Tha Ya 
Nga Tu 
Nga Win 
Nga Yo 
Pyan Chi Ahkar 
Pyan Chi Sithu 
shwe Daung Ye Thu 
Tay Za Tha 
Tha Ya Pyan Htin 
Theiddi Thaya 
Theiddi Yanda 
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Theinga Tha Ya 
Thiri Pyan Htin 
Thiri Ye Gyaw 
Wunna Thu Ya 
Yanda Wayya 
Yaza Kyaw Thu 
Ye Gyaw Daywa 
Zay Tu Tha and 
Zay Tu Tha Ya 
( 7) The following seventy nine men of the same ability are 
organized into Royal Fifty under Naya Ye Htin Blood Bond 
Brotherhood; make a list of the members of their families 
with such details of sex, age, the day when he or she was 
born and his or her relationship with the head of family: 
Nayana Htin 
Nga Ate 
Nga Aung 
Nga Aung Min 
Nga Aung Min 
Nga Baw 
Nga Bilu 
Nga Chin Hlaw 
Nga Hlay 
Nga Hmu 
Nga Hmun 
Nga Hsu Ya 
Nga Kala Nyo 
Nga Kaung 
Nga Kay 
Nga Khway Byu 
Nga Kya Min 
Nga Kya Win 
Nga Kyan 
Nga Kyaw 
Nga Kyin 
Nga Kyu 
Nga Kywe 
Nga Kywet 
Nga Kywin 
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Ngo Lun 
Nga Maung 
Nga Mu 
Nga Myat Htway 
Nga Myat Lay 
Nga Myo 
Nga No 
Nga Nu 
Nga Nyo Htway 
Nga Nyun 
Nga Ok 
Nga Pa Naw 
Nga Pain 
Nga Pe 
Nga Pike 
Nga Po 
Nga Po 
Nga Pyauk 
Nga Pyay 
Nga Sa 
Ngé $a 
Nga San Htwe 
Nga Sein 
Nga Shun 
Nga Shun 
Nga Shwe Kan 
Nga Shwe Kyaw 
Nga Shwe Ge 
Nga Shwe Lat 
Nga Shwe Lu 
Nga Shwe Moe 
Nga Shwe Nyin 
Nga shwe Nyinn 
Nga Shwe Tha 
Nga Shwe Yay 
Nga Shwe 
Nga Shwe 
Nga Shwe 
Naa Taw 
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Nga Tha Hlay 
Nga Tha Myat 
Nga Tha Ywe 
Nga Thein 

Nga U 

Nga Way 

Nga Wun 

Nga Wun 

Nga Ya 

Nga Yan Shin 
Pyan Chi Htin 
Sithu Htin 
Thiha Sithu 
Thiri Way Thu Nga Ywe and 
Yaza Way Thu. 


( 8) Ye Set Kyaw Gaung is appointed Myo Wun - Town Officer, 
Yay; he shall keep in his service Nay Myo Min Kyaw, his 
relatives and his slaves and he shall try and get back those 
people of Yay who had moved elsewhere. 

( 9) Shwe Daung Ahkar Pyan Chi petitioned for permission to 
cultivate in 15 pe / 26.25 acres / 10.63125 hectares of 
land that he had reclaimed from forest on the north of Let 
Kaung; the petition is granted. 


(10) Nga Shwe Maung is given Kin Bet village, Kyaw Zin Taik, in 


fief. 


(11) Nay Myo Kyaw Htin Taya Hpya, Anauk Wun - Officer of West 


Palace, petitioned for getting back 10 pe / 17.5 acres / 
7.0875 hectares of Mayin Le - Autumn Rice Land, close to In 
- Fishery, on the west of Taung Myint, that he bought but it 
has now been seized by Lamaing - Royal Land Cultivators: 
the petition is granted provided he could prove that 

he had bought that land. 


This Order was passed on 16 September 1819 and proclaimed by Kyaw 
Zwe Sithu, Liaison Officer 


19 September 1819 


Order: 


In a panic like fire or rogue elephant in rampage, men living 
outside the city but having duty at palace shall report at 
once at one of the city gates and ministers who live within 
the city and having duty in the Interior shall report at the 
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Interior office immediately so that they might be given 
emergency duties. 

This Order was passed on 19 September 1819 when the King was with 

Atwin Wun Myay Daing Min - Ministedr of interior, Officer of Land 

Tracts, and Nay Myo Thu Ya at the Lay Tha Zaung - Chamber of Breeze; 

Maung Aye, Than Zint - Herald, put it in writing. 

} October 1819 

The Royal Seal was finished at 2.48 pm on 1 October 1819. 

Note : See ROB 4 September 1819 which mentioned that the shed to 

make this seal in iron in palace interior was built onS September 1819. 

4 October 1819 

The Opening of the Throne Room ceremony was held at 12.00 noon on 4 

October 1819. 

14 October 1819 

Order: Letya Shwe Daung, Shwe Daik So - Chief of Treasury, shal} 
take charge of two Royal Boats called the Shwe Pan Dan - 
Worth a Gold Flower, and Min San - Royal Chamber 

This Order was passed on 14 October 1819 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

} November 1819 

Order: Record 1783 did not mention Zin Yaw Wun island as either 
Myaung land or Nga Mya Jand ; it is Myay Zun - Land outside 
any Administrative Unit; none of these two villages have any 
claim on both the east and west islands known as Zin Yaw 
Wun Kyun Myay. 

This Order was passed on | November 1819 and proclaimed by Thiha 

Nawyatha, Liaison Officer. 

Note : See also ROB 15 September 1819 on these islands. 

? October 1819 

Ordser: According to auspicious days as calculated by astrologers, 
hold the ceremony of Hiuttaw Thein - Taking Hluttaw, on 9 
November 1819 and Bye Daik Taw Thein - Taking Interior 
Court, on 18 November 1819; get everything ready in time 
for these ceremonies. 

This Order was passed on 7 November 1819 in Bye Daik when all 

Ministers of Interior attended; put on record by Nay Myo Zayya Thu, 

Herald. | 

2? November 1819 
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Order: Hold the Libation Ceremony on the completion of two brick 
Zayat - Pilgrim's Halls, Aung Myay Loka, Sagaing, on 27 
February 1820: make it an occasion of great festivals 
(including boat races) and it is expected that all princes, 
ministers, etc. shall have their boats in the races; ministers 
are allowed to make new Ye Hlay - War Boats, and Let Thin - 
Practice Boats, each measuring in length from 8 lan / 48 
feet / 14.6304 metres to 11 lan / 66 feet / 20.1168 metres. 

This Order was passed on 27 November 1819 and Nay Myo Zayya Thu Ya 

put it on record. 

29 November 1819 

Order: This is the instruction on the style of Shwe Myo Daw Pya 
Daga ~ Golden Royal City’s Ward Gates (in the City Wall); 
4 Dut Daga - Four Main Gates (with names that bears 
sense of friendliness) , have each a three tier roof; 
the remaining gates have each a two tier roof 
4 Daunt Pya Gyi Daga - Corner Big Ward Gates, have 
each a five tier roof of Daunt Gyo Yun Zet Corner 
Joints in Chiengmai Style 
5 Daunt Pya Nge - Corner Small Ward Gates, have each 4 
three tier roof 

This Order was passed on 29 November 1819 in Paritta Hall when 

Ministers of Interior, viz. Nay Myo Min Hla Maha Nawyatha, Min Sithu 

Zayya Shwe Daung and Min Sithu Yaza Shwe Daung were present; Nanda 

Wey Thaw, Herald, put it on record. 

Note ; See ROB 2 September 1819 on roofs of city gates. 

2 January 1820 

Order: Copies of Pitaka (on lacquered plaques with letters) in gold, 
(on paper with letters) in ink and (letters incised) by stylus 
(on palm leaf) left by former kings in Royal Library, are in 
(various stages of) decay; the king wants new copies made 
in all three styles, i.e. written in gold, ink and by stylus; 
get all good scribes and all experts in preparing the 
material for writing; there is a register of these specialists 
and their descendants in all parts of the kingdom; get all of 
them here and put them under Maha Dama Thin Gyan, Min 
Daing Bin Amat Minister King’s Counsellor, for 
reorientation (in their old art). 


This Order was passed on 2 January 1820 and proclaimed by Nay Myo 
Thiha Nawyatha, Liaison Officer; Wun Shin Daw Min Gyi - Lord Great 
Minister, added the note that the list with reference to former Orders on 
experts who could prepare the material for copying the Pitaka and who 
could make the best possible copies of the Pitaka would be made and 
submitted. 
Note : See also ROB 24 January 1825 on the making of Pitaka copies. 
31 May 1820 
Order: Min Gaung Ye Htin, Taik Tha Gyi - Division Headman, Ba Gy}, 
reported that Ba Gyi Division has as limits 
the Min Tha high ground in the east 
the (Nga Hkon) Yama stream in the south 
the Ba Gyi range in the west and 
the Yama stream in the north; 
but in order to provide space for those who would like to 
settle in the Division, he petitioned for extending the area 
of the Division until the bank of meandering Sallawati 
(Chindwin) river is reached in the east; in the map of Ah 
Myint township submitted in 1802 for Royal Approval, King 
Badon 1782-1819 decided that the villages of 
Hkun Tha 
Hsa Hka 
Myit Kaing 
Nga Hkun, Sin Kyi Taik and 
Thayet Kaing 
should become part of Ba Gyi Taik Decause of their 
proximity to that Division; that decision is final and 
therefore the said villages of 
Hkun Tha 
Hsa Hka 
Myit Kaing 
Nga Hkun, Sin Kyi Taik and 
Thayet Kaing 
shall form part of the Bagyi Taik. 
This Order was passed on 31 May 1820 and proclaimed by Nay Myo Maha 
Thiri Thin Gyan, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
Note : It seems that although Ba Gyi Taik (Pankli Tuik) is an old name 
used in the late Pagan period (13th century) it was divided into Taung 


Taik (South Division) and Sin Kyi Taik after Pagan and it appeared again 
in the Konbaung period (18th & 19th centuries). See ROB 18 May 1802, 
ROB 30 October 1817, ROB (13 April) 1819 and ROB 24 April 1837 on 
the limits and ROB VII p.147 for o sketch map of Ba Gyi Taik. See also the 
sketch map of (North, East, South,West Twin Thin, Mahadan and Sinkyi 
Taiks of) Central Burma in the 17th century, ROB | xiii. 
15 September 1820 
Order:(1) Thado Min Gyi Maha Min Hla Kyaw Thu, Lord Mya Daung, Shall 
take charge of Atwin Ko Yan Daw Su Gyi Khyauk Kyaung - 
Six Major Branches of Interior Body Guards. 

( 2) Assam is now part of the Kingdom and after having sent 
(Burmese) forces to restore peace there, Candra Ganda 
singh, in acknowledgement of gratitude and suzerain, sent 
in tribute elephants and horses and a daughter as the Royal 
Bride; send regalia and make him King of Assam under 
Burmese suzerain and give titles, insignias, etc. to his 
envoys here; the list of garrisons to be sent to Assam, as 
submitted, is also approved. 

This Order was passed on 15 September 1820 and proclaimed by Liaison 

Officer-cum - Chief of Black Beret Guards. 

29 NBovember 1820 

Order: The auspicious time to begin the Annual Horse Tournament, 
prescribed by astrologers, is at 8.24 am on 8 December 
i820; make necessary preparations. 

This Order was passed on 29 November 1820 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum -~ Chief of Black Beret Guards. 

5 March 1820 

Order: Munindabhisirisaddhammadhaj amahadhammaraj adhiraj aguru 
is entrusted to look after the religious affairs as 
Thathanabaing - Supreme Leader, and decide disputes among 
sangha according to the Vinaya; Wut Myay Wun - Officer of 
Religious Lands, is attached to 
Munindabhisirisaddhammadhaj amahadhammaraj adhira} aguru 
so that he could use the office of Wut Myay Wun - Officer of 
Religious Lands, to get into contact with both lay and 
spiritual dignitaries of the provinces: Wut Myay Wun - 
Officer of Religious Lands, shal] report what he has to do 
for (the Supreme Leader ). 
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This Order was passed on 3 March 1821 and proclaimed by Nay Myo Maha 
Thiri Thin Gyan, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
9 September 1821 
Order: The King is visiting Ava on 1) September 1821; get 
everything ready for this visit. 
This Order was passed on 9 September 1821 when the King was in the 
Glass Palace; Min Gyaw Thiri, Herald, put if on record. 
3 January 1822 
Order: With Gangaram as leader, the following Brahmins shal} 
form agroup and serve under the Supreme Leader of 
Brahmanic Affairs Maharaj indaaggamahadham mar aj aguru of 
Arakan. 
Gangaram 
Harram 
Hasiram 
Lakkhana 
Pasuram 
Rama Candara 
Ramadeva 
Rama Kaccana 
samra Porana and 
oudeya. 
This Order was passed on 3 January 1822 and proclaimed by Nay Myo 
Kyaw Zwa, Liaison Officer. 
(3 January 1822) 
| Yakhine Mintha - Prince Arakan, in the presence of all 
Ministers of Interior and answering to a question put to him 
by Ponna Wun - Officer of Brahmanic Affairs said : 
No Brahmin was ever made a Hpaya Kyun Pagoda Slave, by 
any one of the kings of Arakan. There were no records either 
in stone inscriptions or in chronicles saying that a Brahmin 
was made a ‘Pagoda Slave’ (3 January 1822) 
| March 1822 
A Note on Tha Bin (Saba) - Assembly (where there is an entertainment of 
singing or dancing or both) 
| A staged show is Yoke Thay - Puppet Show. 
2 Only men are allowed to perform in a puppet show; no women are 
allowed in it. 
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3 Present on stage Stories of (547) Jatakas, Lineage of Kings 

(Raj avamsa), Great Lineage (Mahavamsa - Great Chronicle of 

Srilanka), Fifty Tales of Chiengmai (Pannasa), Tales of Hidden 

Treasures (Theik) and Why a Pagoda was built (Tha Maing). 

4 There are thirty six puppets 

S At a pagoda festival made a stage under these specifications : 
(See Diagram) 





Diagram of a Burmese 
Puppet Stage 


Length in cubits 
(I cubit = I8") 


AB = 27 

I CD = T8 
EF = I5 

K M 

| GH = te 

J 
IJ = 3 
KM = Te 
LM = led 


Note that the stage 
platform is not strictly 
aligned either north-south 
or east-west 


Length of stage AB = 27 cubits / 40.5 feet / 12.3444 metres 
Bamboo Railing CD = 18 cubits / 27 feet / 8.2296 metres 
EF = 1S cubits / 22.5 feet / 6.858 metres 
GH = 12 cubits/ 18 feet/ 5.4864 metres 
IJ = Scubits/ 4.5 feet/ 1.3716 metre 
Width of stage KM = 12 cubits/ 18 feet / 5.4864 metres 
LM= 1.3cubit/ 25 feet/ 0.762 metre 
6 Only bamboo and thatch are used to build the stage. 
¢ Stage platform is not aligned either strictly north-south or 
east-west. 
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Kya Thaung bamboo ( Bambuse polymorpha) or Kya Hkut ( Bambuse 
erundinecea ) are not used (in any part of construction) 

Used bamboo mat and old thatch are not used for roof. 

The floor of the stage is just a roll of long bamboo mat unfurled 
from right to left on the platform. 

The person who wants the show is responsible to offer the 
guardian spirits one coconut, a bunch of bananas, one quarter 
tical of pure silver; put a copy of the story to be performed in the 
tray of offerings. 

Make two trays of offerings : one for the front part of the stage 
and another for the back part where there is the music troupe. 
The performance once started goes on for three nights in 
succession. 

On the premiere show, the music begins with ode to air, fire and 
rain before the lady spirit medium made her appearance. 

Entrance to the stage is always from the right because in the 
Jambudipa island, right is noted for excellence. 

The Lady Spirit Medium addresses first to the Spirit of the Stage, 
second to the Spirit of the Area and finally she makes a direct 
address to the audience. 

Verses of these addresses are sung by the man who takes the part 
of hero in the play and the man who takes the part of heroine 
(known by the names of Mintha - Prince, and Minthami Princess, 
respectively; no other man has to sing these verses. 

When the music finished playing (some of the) Thon Hse Hku Nit 
Chin Than Gyat Gyi - Thirty Seven Major Choruses, the puppet is 
pulled up and taken away over the railing carefully so that it does 
not knock against the railing. 

To signify 3,000 forests (on the Jambudipa), put three Taw Bin - 
shrubs fresh from the forest, (each in a pot) on the stage. 

When a Taw Bin - Shrub fresh from the forest, ts chosen to 
represent the forest, take the one with a good name that conveys 

a sense of friendliness: no creepers are used for this purpose. 

The forest is in fact the hedge of Cakravala - Universe, and the 
pots of tree on the stage are therefore placed close to the railing 
which represent the wall of universe 
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Then Naga - Serpent, and Garuda - Bird Man, enter the stage; they 
do not appear from the side; Naga - Serpent, crawls out of the 
curtain (that hangs from the railing) while Garuda - Bird Man, 
swoops down; (these two are supposed to have supernatural 
powers). 

Next there appear ogres called Rakkha (Rakkhasa) from the right 
of the stage and Gumbhan (Kumbhanda) from the left; (they too 
are supposed to have supernatural powers). 

To show wild life, monkey appeared first; from a tree top it has 
a frightened look. 

Elephant and tiger come from left and right respectively. 

Horse stands on four feet first, then trots and finally gallops 
towards palace (shown on the stage by a throne in the right) from 
which side if exeunts. 

Zawgyi (Yogi) - Necromancer, starts preparing a charm (by 
pounding herbs and roots into powder and with a little water he 
mixes the powder into a paste); he moves with such a grace that 
his movements appear almost like a dancing; he is supposed to 
have the power to travel by air or underground and it is best that 
he disappears over the railing or from aLe Bin Bauk - Neck Hole 
(in the curtain that hangs from the railing). 

The palace (or throne) is on the right of the stage; when there are 
{wo kings in the story. another palace (or throne) is placed later 
on the left of the stage. 

A hermitage when necessary appears near (the second) palace. 
Premier, Judge, Assistant Minister and City Officer enter the 
Stage from left and march across it with all solemnity. 

Before the levee commences, the ministers discuss with al] 
seriousness Dhammasat - Customary Law, Yazathat - King's 
Decisions, and Hpyat Htone - Law Court Decisions. 

Music of Exit and Drums of Appearance are played and as soon as 
the music is over, the king appears on the throne. 

Nyi La Gan - Levee, is started and the play (selected for the 
entertainment of the night) is introduced by talking about the 
background of the story in the course of conversation. 

The king does not express any feeling of grief or lament even ina 


tragedy; he keeps all the dignity and says only what is important 
or necessary. 
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The main theme of the story is taken up in Lay Byay - Soft Spoken 
Words of Narration. 

Lay Byay - Soft Spoken Words of Narration, does not include 

Theik - Prophecy and 
Da Baung - Song with some sense of prophecy 

on the first day of performance; they are permissible on the 
second and third days 

The reason for dividing the items of show into three parts is due 
to the fact the the show always goes on for three days. 

Additional Notes : 

Deva, Brahma, Vijja, Yogi, etc. as supernatural beings appear on 
stage over the railing and their feet never touch the stage floor; 
there is in the curtain an opening called Min Bauk - Royal 
Aperture, and these supernatural beings never use this exil. 
Crocodile, fish, turtle, etc. of the water are never shown with al] 
their feet above ground Jevel. 

Naga Serpent, Garuda - Bird Man, Chinthei - Crested Lion, etc. of 
the forest appear on stage from the left entrance only. 

Make the puppets of deva, man and horse with the wood of Yama 
Nay ( Gme/ine arborea) and Thit Mizu; other puppets are made of 
only Let Pan ( Se/ma/ie maleberica) and Than Thet ( A/b/22/6 
Jucida) wood: each puppet without exception in complete with 
respective genital organ. 

Fither in a dialogue or a monologue or a poetry, care should be 
taken not to say 

anything derogatory to the Buddha's Religion, the king and the 
language and 

anything obscene; 

anyone who ignores this rule would have his leg and limb or 
tongue mutilated as an punishment. 

The music troupe, with the exception of the Royal Orchestra, is 
not allowed to have the musical instruments gilded and 
ornamented with glass; Saing Saya - Master of Drums, Mintha - 
Prince or Man who takes the leading role in the play, and Sin Ok - 
Stage Manager, have the right to punish the other members of the 
group by whipping, etc.; senority is established not by age but by 
talent. 
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7 King or Queen or Crown Prince makes a command performance; 
everybody else must pay for each show; free show is possible only 
when the troupe manager agrees to it; permission of Myo Wun 
Town Officer, is necessary to have a show except in either a 
pagoda or a guardian spirit festival. 

Tha Bin Wun - Officer of Entertainments, uses 
Kha Tha Tho Yin In Gyi - Jacket of fine cloth with a design of 
European origin 
Na Hpu Shwe Bya - Gold forehead band (with his title incised on 
it) 
Thaing Ni Hna Chet - Two red official umbrellas 
Da Lwut Ngwe Ain - Long sword with silver sheath. He takes 
charge of all entertainments and he received 4 monthly salary of Ks 

100.00. He is expected to have a good knowledge of astrology, law, 

literature, medicine, mysticism, Pitaka and wood carving. This is the 

statement made by Lord Shwe Daung, Tha Bin Wun - Officer of 
Entertainments, on | March 1822. 

Note : The system of monthly salary was not introduced until the time 

of King Mindon 1852-1878 and in the list of officers at the time of King 
Thibaw 1878-1885 there is no such Officer of Entertainment.So far we 
find no appointment order of such an officer Although this record is full 
of useful information, its authencity is doubtful in the sense that it might 
have been written at a much jater time than its alleged date by some man 
who knows the subject well. 

Supplementary Notes (dated 21 January 1777) 

| Tha Bin (Saba) - Assembly (where there is an entertainment of 
singing or dancing or both), would (in the course of performances) 
reflect upon some public opinion as well as the king's benevolence 
and somehow or other it would also promote developments in the 
Buddha's Religion and the people; it is therefore essential to have 
some rules and regulations regarding (what it should and what it 
Should not say. sing or act during each performance) and to 
enforce these rules and regulations well. 
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2 Tha Bin falls under four categories, viz. 
Aneint - Performances at floor level 
Amyint - Performances on a stage 
Ati - Music and 
Ahso - Singing 
3 Both male and female artistes perticipate in Aneint Tha Bin - 
Performances at floor level. 
4 They perform on the floor and not on a raised place like bench or 
couch. 
S The plays usually performed are 
Indavuddha 
Ssakundala 
Ramayana and 
Vijaya (Mahavamsa) ; 
Hto Jat - Jataka with interpolations and 
loke Jat Told like Jataka 
are not allowed; when such make-believe stories are enacted, the 
officer concerned, i.e. Tha Bin Wun - Officer of Entertainment, 
must stop them. 
6 Songs composed and sung are 
in praise of landscape 
in praise of weather conditions and 
on the jaw of impermanence; 
themes other than these are not allowed either to sing in joy 
or lamentation. 
? Aartiste is expected to be a person free from eight undesirable 
conditions; {the eight are: 
| Born in a place where there is no Buddhism 
2 Born in a condition when there is no physical inertia, (i.e. to 
be born in one of the Brahmalokas) 
5 Born with some kind of physical disability or deformity 
4 Born in a condition when there is no mental perception, (i.e. 
to be born in one of the Brahmalokas) 
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S Born a heretic 

6 Born in the world of departed spirits 

7 Born in the animal kingdom 

8 Born in hell; 
of all these eight conditions, the one applicable here Is the 
clause on being born with some kind of physical disability or 
deformity .} 

Versification follows all rules of composition on the one hand 
and on the other hand care should be taken so that there are no 
remarks in the verse that would be detrimental to the 
interest of the Buddha's Religion (or the Burmese nation); any 
offence is punishable with cutting the hand who wrote the 
offensive verse and cutting the tongue who sung it. 

The number of artistes is fixed at seventeen on the stage and ten 
in the music group; there shall be no more nor less. 

The time of performance is from 9.00 am to 6.00 pm in day time 
or 9.00 pm to 6.00 am at night. 

A person who takes the part of either a king or a monk has to be 
careful not to appear exactly like the real person; difference 
between the real and the imitation should be noticeable. 

Have in a pot the right side branch of a tree with good name in 
the sense that the name conveys good omen and put the pot in the 
centre and act the play around it. 

No show shall proceed without offerings made to guardian spirits 
of the locality where it is performed. 

In the area marked for 6 show, no one is allowed to use footwear 
before the offerings to guardian spirits are made; when the 
offerings are done, footwearing is allowed. 

Whjen (the king) was pleased with a performance, artistes 
concerned receive as reward Sa Daw Kyan - food left after the 
king had eaten, in Manaw Hpet - Banana leaf in lieu of Manaw Lin 
Ban - Bejewelled salver. 

Very often an artiste is given a village in fief. 

When an artiste is guilty of an offence, Tha Bin Wun - Officer of 
Entertainment, alone deals with it; it is not necessary to send 
the case to a court for decision. 

Tha Bin Wun - Officer of Entertainment, is also empowered with 
an authority to carry out the punishments of whipping, cutting 
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legs, jimbs, etc. and sending a person on exile when a member of 

the show business is found guilty. 
is is the statement made by order of the king at an apartment on the 
rth of Earth Palace by Min Hila Uzana, Tha Bin Wun - Officer of 
itertainment, and Pyinnya Gyaw, Pan Hku Hna Ywa Za Dutiya Tha Bin 
u - Second Officer of Entertainment who holds Pan seven villages in 
ef, on 21 January 1777. 
ste -: We find no other contemporary reference to Tha Bin Wun - Officer 
Entertainment, Dutiya Tha Bin Wun - Second Officer of Entertainment, 
id Yaza Wut Yon - Criminal Court. It is not unlikely that both 21 
inuary 1777 and | March 1822 records are fakes though they contain 
ime of the important conventions among the show business people 
iring the last dynasty of kings in Burma. 
> April 1822 
110 April 1822, at the Taung Tha Man camp, (Nay Myo) Thiri Thu Ya 
awyatha, former Akauk Wun - Customs Officer, and Nga Toke Gyi. 
winji Zaga Byan - Feringhi Interpreter, translated the statement made 
/ Ka Tway Lan (Cao-dahn-lan), envoy of Yun Gyi - Cochin China 
fietnam). He said: 
ing of Yun Gyi - Cochin China, sent me as an envoy to this Royal City and 
sya] Land - Amarapura, to verify the report that an envoy from this 
yal Land was once sent to our former king though he never appeared 
| land of Yun Gyi - Cochin China. If it were true that an envoy had been 
nt, we would Jike to know the purpose of the mission. Perhaps the 
“oblem was Ayut’ia (our common enemy). in addition to this, our king 
anted to serve the Burmese king in whatever capacity that he is 
squired to do. It was exactly what the former king said before he died (in 
820). The new king was thirty years old when he succeeded his father A 
sar had gone by. A suitable person to be sent here as an envoy was looked 
ir. | speak the language of Feringhi and we know that at ports of Penang 
id Rangoon, Feringhi could be used. If | were fortunate enough to reach 
enang or 
angoon, ! could find out the information we want. Official jetters in the 
rm of Tin Za - Report, and Hiauk Sa - Petition, shall be sent soon 
igether with Shi Hko Let Hsaung - Tributes. This is what the king of Yun 
/} - Cochin China (Vietnam) and his ministers decided. They gave me a 
tal of 20 Sin Kyee Seamen and Land men, and we 
ft Hue on 10 December 1820. It took usually one month from Hue to Don 
ang but we did it in sixteen days. We stopped for forty days at Don Nang 
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and Myo Wun - Town Officer, Don Nang, advised us that for the sake of 
safety we should go as merchants unti) we reach the destination. In our 
Sin - ?Junk, we therefore brought suger and wax for sale and with Du Ha 
Brai, Sayay -Clerk, we left Don Nang on 20 February 1821. In just nine 
days (on | March 1821) we landed on the Kyauk Hpyu Taung Gyun - South 
White Stone Island. Four days Jater (on S March 1821) we were at the 
new town built by the British (Singapore). We stopped six day there. 
Then we proceeded (on 12 March 1821) on our journey north and after 
five days (on 16 March 1821) we arrived at Malacca where we halted for 
eight days. From Malacca (on 25 March 1821) we travelled north again 
for fourteen days until we arrived at Penang (on 7 April 1821). Under 
disguise of merchants, we met a few Chinese who came to trade from 
Tavoy. One Chinese claimed that he was in charge of islands off the 
Tenasserin coast that produced esculent birds’ nest. He was also known by 
the title of Thiwa Kyaw Zwa Nawyatha and he produced for evidence the 
insignias that he was allowed to use as a Burmese officer. With his help 
we looked for a Malum - Pilot, who knows the coastal route along the 
Tenasserin peninsula to take our junk to (Tavoy and Martaban). In the 
meanwhile we sold (sugar and wax) that we brought and bought Thagalat - 
serge, Tha Nat - Gun, and Hman Gyi - Large Glass, and sent them back to 
Yun Gyi Min - King of Cochin China, and Myo Wun - Town Officer, Don 
Nong, on board the Sin - ?Junk, on which we came. We also sent a report 
saying that we had to proceed to Tavoy. From Penang, we made the trip to 
Tavoy (on 6 May 1821) and in twenty days we reached Tavoy (on 26 May 
1821). Repairs to our ship and sails were done in thirty nine days. By 
orders of Bo Gyoke - Commander, Madama Tut - Martaban Troops, we had 
to join 4 convoy of ships and j unks to Martaban on 4 July 1821. Because 
of storms there was a considerable delay and we got to Martaban only (on 
20 July 1821). Starting the journey from Hue on 10 December 1820 and 
arriving Martaban on 20 July 1821, we made the entire trip in seven 
months and ten days. At the Martaban Troops (Headquarters) in the 
presence of all officers we were interrogated as to the reason of our 
visit, the family history of our king, the customs of our people and the 
location of Hue and its plan. 

On the relations between Cochin China (Vietnam) and Siam (Thailand) we 
begin with the war between the two countries when Cochin China lost 
Khemmarat. Men from Khemmarat were taken to (Bangkok). tn 

1810 Khemmarat rebelled and taking it as a good excuse, the Siamese 
army invaded Cochin China. Don Nang raised 5,000 men to drive them out. 
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The Siamese indeed considered it wise to retreat. To keep watch against 
another Siamese invasion Battambang was fortified with a force of 1,000 
men. Before Gia-Long’s death, a canal! to link the Mekong river with the 
Hadayin stream was constructed to improve communications ( towards the 
border of) the two nations. Both sides had misgivings on each other The 
Siamese had a force garrisoned near Battambang. (If necessary) the 
Cochin Chinese had three routes to march into Siam, viz. the Hue-Don 
Nong-Battambang route in the middle by which Siam could be reached in 
twenty stages, the Hue-Thasung-Lawa route in the north by which Siam 
could be reached in forty stages and along the sea coast in the south to 
approach Siam (from its southeast). The sea route is good only for a ruse 
and the north land route would be the best way for an invasion. When 
attacked by the Cochin Chinese from the east and by the Burmese from 
the west simultaneously, the Siamese had no chance to survive. 
The statement made by Ka Tway Lan (Cao-dahn-lan), envoy from Yun Gy! 
- Cochin China, confirmed the fact that Gia-Long 1802-1820 had had the 
desire to serve the Burmese king and Minh-Mang 1820-1841 also wanted 
to follow this good example of his father in seems that there were good 
relations between the two nations before though we could remember them 
only vagely now. 
Order: The envoy of Yun Gyi - Cochin China, shall be granted 
audience by the king on the New Year Kowtow day (24 May 
1822): on his return (Nay Myo) Thiri Thu (Ya) Nawyatha 
and some of the Atwin Daw Mye - Attendants of the Interior, 
shall accompany him back to Yun Gyi - Cochin China; 
Hanthawaddy (Pegu) will have two ships, arms, 
ammunitions and provisions ready for the return trip of the 
envoy. 
This Order was passed on 2 April 1822 and proclaimed on 25 April 1822 
29 April 1822 
The king of Yun Gyi - Cochin China, had sent tributes and his envoy was 
received by the king on the (New Year) Kowtow day (24 May 
1822). When the envoy returns to Yun Gyi - Cochin China, (Nay Myo) 
Thiri Thu Ya Nawyathe and some of the Atwin Daw Mye - Attendants of the 
Interior, shall go with him. Hanthawaddy (Pegu) will have two ships, 
well provisioned and fully armed for a safe passage (of both their envoy 
and ours). Letters to their king and ministers are as 


follows : 
Amarapura is the place where Buddhism prospered and where the most 
exalted king who is king of kings, master of Nibbanapaccayanagar aj a the 
White Elephant, possessor of Cakra weapon, upholder of the Buddha's 
Religion and king of law. resides. We the ministers who serve the most 
exalted lord in the capacity of Aggamahasenapati - Commander s-in-Chief 
extended their greetings to the king and ministers of Yun Gyi - Cochin 
China. At the beginning of the earth, a man was elected king and he was 
called Maha Samata. Our king is a direct descendant of that first king. In 
addition to this great lineage, ha has had the biggest accumulation of 
merits from his good deeds in his former lives and it explains the fact 
that he is born a great king. He is like a father to all his subjects and he 
takes great care that they would not be oppressed by heavy taxation. They 
live a good Buddhist life, healthy, happy and prosperous. In this kingdom 
there are the following provinces ruled by his vassals: 

Alavipura 

Duraka 

Harimuncala 

Jeyavaddhana 

Jotinagara 

Kamboja 

Khemarattha 

Lavarattha 

Mahanagara 

Nagashanta 

Raj angala 

Ramanna 

oirikhettarama 

Sina 

Sivi 

ounaparanta and 

Tampadipa. 
These vassals are in their own right kings and each has his own territory 
with an army of soldiers to defend it. But annually they send tributes to 
our King and they 41] promised to serve our king most 
loyally. Recently some more vassalages were added, e.g. 


Mahavi( tikarakkhapura) state with Dhannawati, Rammawati, 
Meghawati and Dwarawati as (sea ports); it was in this state 
that the Maha Muni image was made, 
Nagashyanta state with Manipura Mye De as capital and 
Asamasakkadeva state with Gora Rangapura as capital. 
in addition to this, seafaring people send various tributes as well as 
brides for the king with request to the king to extend his protection over 
their trade activities. In this way the powers of the king had been 
extended largely. On the other hand the king observes the way of good 
kings. It is pertinent to have allies and King Grandfather (Badon 1 782- 
1819) sent envoys to Yun Gyi - Cochin China {see ROB 17 June 1801}. 
Because of unfavourable circumstances the envoys did not get through the 
arduous journey and reach Yun Gyi - Cochin China. After the death of King 
Grandfather and while we were waiting for an opportune moment to 
contact Yun Gyi - Cochin China, we were told that Yun Gyi - Cochin China, 
succeeded in sending their envoy to us. Ka Tway Lan (Cao-dahn-lan) with 
Du Ha Brai came to Penang and through the help of a Chinese trader who 
is also our Nghet Theik Ok - 
Officer-in-Charge of Esculent Birds’ Nest (Islands off the coast of 
Tenasserim) he reported his arrival in Tavoy. From there he was 
sent to Madama (Martaban) and then to Hanthawaddy (Pegqu) where 
Min Gyi Thado Min Hla Nawyatha took the responsibility to send him 
to Sagaing. He was given a big welcome though he had with him no 
credentials from his king. But with his self-assurance he was taken 
as the true envoy (from an ally) and was most hospitably and 
properly lodged in the envoy’s camp in the Maha Thiri Nandawun 
garden on the south of the Golden City called Amarapura. Envoy Ka 
Tway Lan (Cao-dahn-lan) and his clerk Du Ha Brai were given 
audience by the king on the Kowtow Day (24 May 1822) and the 
tributes he bought were accepted. When asked on the purpose of his 
mission he replied that it was to bring the tribute of Yun Gyi -Cochin 
China, to our king and he continued to explain that it was Gia-Long 
1802-1820 who tried to send tributes to Amarapura but 
unfortunately he died before an envoy was sent. His successor Minh- 
Mang (1820-1844) on the secand year of his reign succeeded in 
sending the tributes. On relations with Bangkok Shans and Cochin 
China, he maintained that the reason of hoistilities between the two 
countries was the dispute on boundaries. Wars were fought but no 
satisfactory solution had been reached yet. The suggestion was that 


Burma and Cochin China should form an alliance against Siam the 
common enemy. if the fighting on 
its west by Burma could be synchronized with the ‘onting on its east 
by the Cochin Chinese, Siam would be destroyed eassily. On Burma's 
relation with Siam, we could summerise it like this. I{ was the 
Siamese who started the hostilities. The first war was fought in 
1548 when the Siamese came to raid Tavoy. A series of campaign 
agasinst the Shans were started in 1556 and Ayut'ia their capital was 
taken in February 1564. Their King Chakrapak was taken as prisoner 
to Burma and his son Prince Mahin was put on the Siamese throne as 
a vassel of Burma. But Ayut’ia rebelled and it was taken again by the 
Burmese in 1569. Siam remained under the Burmese until 1584. The 
1586 Burmese invasion of Siam was a failure. So was the invasion of 
1593. From then onwards all Tenasserin coast south of Madama 
(Martaban) fell into the hand of the Siamese. King Alaungmintaya 
{752-1760 renewed the invasions of Siam in 1760. ( Tenasserim 
coast was then permenantly restored to the Burmese). There was 
another invasion in 1765. Ayut’ia fell in April 1767. There 
was yet another big invasion in 1776 followed by many more from 
1785 until 1792. In 1810 Junk Ceylon (Saleng) was taken by the 
Burmese only for a short while and nothing very important 
followed this episode. The Siamese were more successful in 
consolidating their contro] on the coast line from Malaya to Cachin 
China and that cut off Burma's contact with Yun Gyi | Cochin China. 
The envoy himself had to pass through them as a merchant. Such a 
Situation should not be tolerated long. When the envoy returns to 
Cochin China, a Burmese envoy will follow him and come back with 
careful observations on the current situations. The envoy would be 
consisted of 
Nay Myo Thiri (Thu Ya) Nawyatha 
Thamain Htaw Yaza 
Nay Myo Da Zaung and 
Nay Myo Thi(ha) Yaza Gonnayat. 
As gifts from our king they shall take with them the following - 
| Seal of ?Sung 
20 Rings of gold and ruby 
20 Rings of gold and sappire 
5 Peacock receptacles of gold and ruby 
| Silk blanket 


] Silk male nether garment with no pattern 
2 Silk male nether garment with zig 2ag pattern 
Necklace of amber beads 
Piece of jade 
Lacquered receptacle with a capacity to hold one basket (of 
rice) 
Lacquered receptacle to hold betel vine 
lacquered small] receptacle 
{ acquered bow! to hold half a basket (of rice) 
Lacquered bow] to hold a quarter basket (of rice) 
Lacquered tray with stand 
2 Lacquered rice bow] 
2 Red lacquered cup with cover 
| Tray 
| Receptacle for pickled tea 
9 viss of soapstone 
30 pots of earth oi]. 
The officers now sent are Chay Daw Yin Mye - Attendants who always stay 
close to the Royal Feet, and they are : 
Nay Myo Thiri (Thu Ya) Nawyatha 
Thamain Htaw Yaza 
Nay Myo Da Zaung 
Nay Myo Thiri Yaza Gonnayat 
Nay Myo Zay Tayat Kyaw 
Gonna Thiri Nawyatha 
Theidi Nawyatha 
Nay Myo Thiri Kyaw Zwa. 
They are the most trusted servants of the king and with intelligence they 
shall observe the best possible means to annihilate the Bangkok Shans. It 
is important that they return here as quickly as possible. This is a copy 
of Hmat Sa = Record, on the mission to Yun Gyi - Cochin China. 
2> April 1822 
The following shall go on a mission to Yun Gyi Cochin China, with letter 
and gifts when Ka Tway Lan (Cao-dahn-lan) and Du Ha Braj go back. 
Nay Myo Thiri Thu Ya Nawyatha, Akauk Wun - Customs Officer 
Thamain Htaw Yaza, Pathein 32 Myo Wun - Town Officer of 
Bassein and Thirty Two Towns 
Nay Myo Da Zaung, Asaung Daw Mye - Palace Apartment 
Attendant 


were ete 


yl, meee ee ee 


Nay Myo Thiha Yaza Gonnayat 

Gonna Thiri Nawyatha 

Theidi Nawyatha and 

Nay Myo Thiri Kyaw Zwa. 
They were given two double mast ships complete with provisions, al] 
equipments of sail as well as arms and ammunition for defence and the 
following crew in each ship - 

Kappitan - Captain 

Malum - Mate 

Amyauk Hmu - Artillery Officer 

Tet Ma Gaing - Steersman 


oerang - Boatswain 
Tantit - ?Chokra, Boy 
Khalasi - Classy, Lascar, sailor, soldier 


King Badon 1782-1819 tried once to send his envoys to Yun Gyi - Cochin 
China (Yietnam), but it was only a hearsay. At the time of King 
Hanthawaddy Sinbyushin 1554-1584 we were told that a good piece of 
cloth for male nether garment was sent by Yun Gyi - Cochin China, It 
seems that Yun Gyi - Cochin China, is a well established state and as it 
was the policy laid down by his father, King Minh-Mang (1820-1841) is 
sincere in expressing his desire to serve our king. Siam is hostile to both 
of us and as it stands in the middle, it cut al] communications between 
us, It would be well] to suppress these enemies by the combined action of 
the two allies, Next Buddhism shal) prosper in Yun Gyi - Cochin China, as 
it prospers in Burma. The envoys now sent are carefully selected so that 
they would have the ability to cope with any situation. They were also 
given boats and men to travel quickly down the river to Yangon 
(Rangoon), where Thado Min Hla Nawyatha, Wun Gyi - Minister, would 
provide them with two mast ships of Sheik Abdula complete with two 
month provisions, arms and ammunition and the following crew in each 
ship: 

Kappitan - Captain 

Malum - Mate 

Amyauk Hmu - Artillery Officer 

Tet Ma Gaing - Steersman 


serang - Boatswain 
Tantit - ?Chokra, Boy 
Khalasi - Classy, Lascar, saflor, soldier 


With Ka Tway Lan (Cao-dahn-Jan) and Du Ha Brai, they shall leave the 
port of Yangon (Rangoon) on the day and al the time that would be most 
auspicious. They shall go by the best possible route and the progress 
shall be recorded with maps and sketches to illustrate it. Care should be 
taken that no member of the mission shal} get into any trouble. On arrival 
in Yun Gyi - Cochin China, (Nay Myo) Thiri Thu Ya Nawyatha shal} take 
the plenipotentiary power {to consider and solve 
any problem that was brought to him. He shali also take note on various 
conditions in Yun Gyi - Cochin China, and make adequate comparisions 
with Burma on state affairs, public affairs or the conditions in the 
capital against the conditions in the provinces. He shal] answer al} 
questions on Burma by stating first that the Buddha's Religion prospers 
marvellously well there. Mention that the Buddhistic studies are well 
advanced though the study of non-religious subjects are also not 
neglected. On religious monuments 
describe the magnificient works at Min Gun Pahtodawgyi where the ninety 
feet high brick lions and seventeen feet high bronze bel) are real 
marvels. Tel] them also about other famous Buddhist buildings, images, 
monuments, etc. like 

Athiti Shit Kyeit ( Alabaster .Min Ywa Kyaung Daik) 

Aung Myay Loka (Stone Pagoda, Sagaing) 

Candamuni (Cast Iron Image of the Buddha) 

Kyauk Taw (Monolith image of the Buddha) 

Maha Muni (Bronze Image of the Buddha) 

Maha Zigon (Thayet Taw, Amarapura West) 

Set Taw Ya (Relief in stone, Buddhapada) 

Shin Hpyu (Marble Image of the Buddha) 

Shwe Gu Gyi (Temple, Amarapura North) and 

Way Yan Bon Gyaw (Monastery. 
All earlier monuments by ancient kings had been repaired so that there 
are no more ruined monuments in Burma. The king has been very careful 
to follow the teachings of the Buddha on the one hand and to respect the 
good suggestions left by sages of the past who were hermits with 
supernatural powers. There are such things that the good or benevolent 
kings observe, like 

Three Satti 

Four Virtues of Cakkravatin 

Four Sangaha 

Six Features of Santi 


Seven Aparihaniya 

Fight Virtues of Guna 

Nine Qualities of Ratana 

Ten Virtues of King 

Ten Ways of King 

Ten Virtues of High Caste Brahmin and 

Ten Ways of Cakkravatin. 
Our king always tries to follow these ways and in addition to these, he 
took the Muddhabhiseka where he said under oath to keep various 


promises (and he would take a relevant punishment for breaking any 
one of them). If there were occasions to describe the places under the 
king's suzerein, begin with the story of the Buddha's visit to Mandalay 
hill and the Buddha's prophecy that the present reigning monarch would 
have the suzerein over the following states and he certainly does now 
have the control over them as prophesied. 


State Capital 

Alavipura Mohnyin (Mong Yang) 

Asama Sakkadeva Gorarangapura 

Cina Bhamo 

Duraka Dawe (Tavoy) 

Gandhala Momeit (Mong Mit) 

Jeyavaithana Ketumati ( Toungoo) 

Khemarattha Kyaing Ton (Kengtung) 
Mobye (Mong Pai) 
Thein Ni (Hsenwi) 
Ohn Baung (Hsipaw) 

Lona Bait (Mergui) 
Taninthayi (Tenasserim) 

Mahavitikarakkhpura (Dhannavati Mrok U) 


Meghavati (Man Aung) 


Rammavati (Yan Bye, Ramree) 


Dvaravati (Than Dwe, Sandoway) 


Moriya Kale 

Naga Shyanta Manipur 

Raj angala Mogaung (Mong Kawng) 

Ramanna Hamsavati ( Pegu) 
Pathein (Bassein) 
Madama (Martaban) 

Sirikhettara Pyay (Prome) 
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Suna Paranta Ratanasingha Kon Baung ( Shwebo) 
Tampa Dipa Arimaddana (Pagan) 
There are several big towns in the above mentioned states 
Ahmyint 
Ailakapa 
Alon 
Ba Dain 
Baung Lin 
Baw Nyaung Gaing 
Bhatta 
Dala 
Daba Yin 
Danubyu 
Gyun Daung 
Hatin 
Hin Ga Maw 
Hintha 
Hinthada ( Henzada) 
Hkaw Than Di 
Hlaing 
Hti Lin 
in Dauk Tha 
Kama 
Ka Naung 
Kani 
Katha 
Kaung Ton 
Kaw Lin 
Kha Baung 
Khan But 
Khaung Tan (Ten) 
Khaw Than Di 
Kya Bin 
Kyan Gin 
Kyan Hnyat 
Kyauk Ba Daung 
Kyauk Gy} 
Kyauk Maw 
Kyauk Myaung 
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Kyauk Saung Thon Myo 
Kyauk Yin 
Kyauk Yit 
Laung Shay 
Mahaj eyapura (Sagaing) 
Ma Be 

Madaya 

Magwe 
Makkhaya 
Mali 

Malun 

(Maw Bi) 
Maw Nge 

Maw Ton 

Mi Gyaung Ye 
Min Don 

Min Dut 

Min Gin 

(Min Hia) 
Moda 

Mya Daung 
Myan Aung 
(Myaung) 
Myaung Hla 
(Myaung Mya) 
Mya Wa Di 
Myay De 

Myay Du 

Myin Gon Daing 
Myin Gun 
(Myin Mu) 
Myin Zaing 
Myit Tha 
(Myo Gyi) 
Myo Hla 

Myo Thit 
Nabet 

Nat Mauk 
(Nga Be) 


(Nga Mya) 

Nga Tha Yauk 

Nga Ya Ne 

Nyaung OK 

Nyaung Yan 

Pa Hta Na Go 

Pakhan Gyi 

Pakhan Nge 

Pin Chain 

Pin Da Le 

Pinn 

Pin Tha 

Pin Ya 

Poppa 

Pyin Ma Na 

Pyin Sa La (Five) 

Sagu 

oale 

alin 

san Pa Na Go 

aw 

saw Hla 

Sin Gu 

sin Gu 

Si Put Ta Ya 

Sit Taung 

Shwe Daung 

shwe Gu 

shwe Gyin 

Sone 

Ta Gaung 

Taing Da 

Tain Nyin 

Ta Loke 

Ta Lake Maw 

Ta Nyin (Syriam) 

Taung Dwin Gyi 

Taung Goke 

Taung Tha 
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Taung Zin (Five) 

Ta Ywin Daing 

Tha Myin Don 

Thaung Thut (Hsawng Hsup) 

(Tha Wut Hti) 

Tha Ya Wady 

Tha Yet 

Wa Di 

Wet Ma Sut 

Wun Tho 

Ya Me Thin 

Ye Na Tha 

Ya Naung 

Yaw 

Ye Nan Gyaung 

Yin Daw 

Yin Ge 

Za Gyin and 

Za Yun (Za Lun). 

Fach of these towns have several villages around it. Provinces are: 
Anauk Hpet Taik 

Ba Gyi Taik 

Kyaw Zin Taik 

Maha Dan Taik 

Myauk Hpet Taik 

Sin Kyi Taik 

Taung Bet Taik 

Twin Thin Taik and 

Ye Hiay Taik 

in all these Taik, Kha Yaing and Naing Ngan, there is prosperity and 
merchants from various countries came in ships to buy or sell precious 
stones and textile. Their ships call at the following ports - 
Bait (Mergui) 

Dawe ( Tayvoy) 

Dhannavati (Mrok U) 

Dvahatti 

Dvaravati (Sandoway ) 

Haing Gy} 

Hamsavati Yangon (Rangoon) 


Madama (Martaban) 

Meghavati (Man Aung) 

Pathein (Bassein) 

Rammavati (Ramree) 

Taninthayi (Tenasserim) and 

Ta Nyin (Syriam) 

Close to the Golden City and along the Samon, Pan Laung and Zaw Gy! 

stereams, the following dams are made for cultivation with irrigation 

Kin Da 

Kyauk Se 

Kyi Me 

Ma Ga 

Na Det 

Nga Naing Thin 

Nga Pyaung 

Pyaung Pya and 

Thin Dwe 

The Nine Dam System of Madaya is the source of water supply for the 

Golden City and water is brought along the canals of 

ohwe Laung and 

ohwe Ta Chaung, 

Other reservoirs are: 

Kan Daw 

Mitthila 

Nanda Kan 

Uttamayit Kan and 

Zaung Ka Law 

The gardens within the Royal Residential Area are 

Cittalata 

Maha Nanda 

Maha Nanda Yutta and 

Maha Siri Nanda. 

They supply all kinds of fruit at all seasons for palace consumption. 

vons of the Royal Family led the big army of an unaccountable number of 

armed men. There are garrisons at al} the Taing Sun Pyi Hpya Alan YU 

Gin Wa - Frontier Areas, Subarban Areas, Farthest Points where the 

national Flag is flying and at every Entrance to the Kingdom. The 

firearms used by soldiers are of the highest quality including a cannon 

thirty feet long. The elephant corps with the Saddan King White 
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Flephant at its head forms the most formidable part of the army. The 
cavalry is also well organized with horses that could travel even ten 
yojana - 120 miles a day. In mineral resources, the kingdom has 
numerous places producing amber, brimstone, earth oi), gold, jade, 
lead, ruby, salt, saltpetre, silver, soapstone and vitrol. 

in fact the army has four forces of elephant, horse, chariot and foot 
soldier. The commanders and men had good training in all the martial 
arts. To conquer new territories the army must have 

Sit U Gin - Head of the Army (General) 

Sit Myet Hna - Face of the Army (Astrologer ) 

Sit Na - Ear of the Army (Spy) 

Sit Ah - Strength of the Army (Soldier) 

Sit Ga Dwin - Mouth of the Army (Messenger ) 

Sit Aswe - Canine Tooth of the Army (Hero) 

Sit Chay - Foot of the Army (Elephant and Horse) 

Sit Let - Hand of the Army (Weapons) 

and the king has men, money and material enough to get all these things 
in his army. His generals are 


Akya Amyin - Resourceful 
Thadin Thila - Pious 

Ye Yint Ti Gyi - Courageous 
Ahmu Pyi Aung Pyu - Industrious 
Lon La Energetic 
Ucca Alo Kin - Contented and 


Asin Chaw Mo Pyay Pyit - Handsome. 

The Burmese envoy to Yun Gyi -Cochin China, must have 4 good 
interpreter to pass al] this information about our king and his kingdom 
to the King, ministers and people of Yun Gyi - Cochin China. He must 
have the intelligence and eloquence to get the highest possible advantage 
in al] the negotiations. As a diplomat he must say 

things clearly and precisely, remember well everything worthy of note, 
listen with attention, apprehend thing easily, guess things quickly, 
qauge quickly anything its quality and quantity to the nearest 
approximation, and avoid argumentative talks. He is also expected to 
have these six qualities : good lineage, good looks, good knowledge, 
ability to ask difficult questions, ability to solve difficult problems and 
ability to keep calm in difficult situations. In another words he must be 
@ man of good education, a good conversationalist, a good public speaker 
with agreeable manners and willingness to help others and he would be a 


man of unfailing memory. In describing any situation of our land in 
comparision with that of theirs, say nothing that would put ourselves 
inferior to them. The two themes that he should talk in earnest with 
them are on believing in Buddhism and on having a defensive and 
offensive alliance with us. The Shans who live between us must be 
suppressed fo make our line of communication safe either by land or 
sea, Our friends in Cochin China would help the Burmese envoy to 
finish his mission and come back to Burma quickly. 
Note : An English account on this Burmese mission to Cochin China ( See 
B.R.Pearn: “The Burmese Embassy to Vietnam, 1823-24", JBAS, XLYII, 
|, June 1964, 149-172 and ROB V, xviii-xxii) gives Nay Myo Da Zaung 
as the envoy and a Chinese Thiwa Kyaw (Zwa) Nawyatha, Nghet Theik Ok 
- Officer of Esculent Birds’ Nest, and an Englishman (William) Gibson 
as members of the mission too. They left Rangoon in January 1823 and 
arrived at Saigon on 8 June 1823. They were not sent to Hue the capital 
but they were asked two very sensible questions : why the Burmese had 
failed repeatedly to conquer Siam if they were as strong as they claimed 
and how Burma and Cochin China which are so far away from each other 
could possibly benifit from an alliance ? The Burmese answer was 
simple. They held the northern part of the Mekhong river and the Cochin 
Chinese its southern part. If they unite and destroy their common enemy 
the Siamese who held the middle part of the river, the alliance between 
them would become real and benificial. That did not seem to impress the 
Cochin Chinese and by the middle of February 1824, the Burmese 
were told that their proposal of a treaty of friendship was rejected. 
Accompanied by a Cochin Chinese envoy, they left Saigon on 14 March 
1824, At Singapore where they arrived on 9 April 1824, they found out 
that the Burmese and British were at war since 5 March 1824. The 
whole group was sent to Penang. From there Gibson was sent to Rangoon 
as interpreter and the rest proceeded to Tavoy. Soon after their arrival 
in Tavoy (in September 1824), it was taken by the British and the 
Burmese envoy and his men became prisoners of war. The Cochin 
Chinese were sent back to their country. 
(21 January 1823) 
Report on the sixteen provinces of West Kala or Majjhimadesa, India, 
submitted by (the Royal Agents) viz. 

Maha Min Hla Thaga Thu, former Myay Nan Wun - Officer of 
Farth Palace, and 


Shwe Daung Thaga Thu, Asaung Mye - Palace Apartment 
Attendant, young brother 
of Maha Min Hla Thaga Thu. 

We had been to this land of West Kala for several times and we made the 
following note on the land and people of the sixteen provinces called 
Mijjhimadesa. Long after the death of the Buddha, King Asoka (264-223 
BC) had an extensive control in Jambudipa. He patronized Buddhism and 
the third Buddhist Synod was held by a congregation of one thousand 
Arehatta \ed by Maha Moggaliputtatissa. As a result Buddhism was 
revived in Mijjhimadesa and (Hindu) temples became Buddhist temples. 
The Bodhi tree under which the Buddha attained the Buddhahood was 
made a place of pilgrimage again. A wall was put up around the tree to 
protect it from fire. Cetiya - Pagodas, were built to mark important 
sites in connection with the lives of the Buddha and his chief disciples. 
They were: 


1 Tuppatitthita cetiya on the bank of the Neranjara river, to the east 
of Bodhi tree 

2 Uruvela cetiya where one thousand hermits including Uruvela 
Kassapa, Nadi Kassapa, Gaya Kassapa, etc. were converted to Buddhism 
3 Suddhiya cetiya where the ascetic Gotama received a handful of 
grass from Suddhiya to make a seat for meditation 

4 Alara Udaka cetiya where Alara and Udaka were converted ta 
Buddhism 

> Upaka Jivaka cetivya where Upaka and Jivaka were converted to 
Buddhism 

6 Gana Bhatta cetiya where the ascetic Gotama received milk rice 
from Lady Gana 

? Three cetiyas where Yessantara, Madi and their two children had 
once lived on the Yankapa hill near Tummara town of King 
Pathavisihamaccha about nine gayuta (27 miles / 43.443 kijometres) 
on the southwest of the Bodhi tree 

8 Two cetiyas where Dukula, Parika and their son Suyannasama had 
once lived near Tantala town about seven gayuta (21 miles / 11.262 
kilometres) on the northwest of the Bodhi tree 

9 A cenotaph on the Gurupa rock where Mahakassapa (one of the chief 
disciples the Buddha) died near Cittakappa about seventy gavuta (210 
miles / 337.89 kilometres) on the southeast of the Bodhi tree 

10 Seven cetiyas at the seven places around the Bodhi tree where the 
Buddha lived at one site on each day for seven days after he had 
obtained the Buddhahood {a/ at the grass seat six feet on the northeast 
of the Bodhi tree; b/ at a place 180 feet on the north of the Bodhi 
tree; c/ at a place 12 feet on the north of the Bodhi tree; d/ at a place 
ninety feet on the northwest of the Bodhi tree e/ at a place 192 feet 
on the east of the Bodhi tree; f/ at a place ninety feet an the southeast 
of the Bodhi tree; and g/ at a place sixty six feet on the south of the 
Bodhi tree} 

King Asoka (264-223 BC) went to these Sattatthana (seven cetiyas) 
quite often. In the meanwhile his chief queen died and a non- Buddhist 
Wife was made chief. She did not like the king wasting his time at the 
Bodhi tree and she sent men at night to destroy the tree by driving 
pegs made of bones into it at several places. When the king went to it 
next day he found it already withering. He went back to the palace 
very sad. At night there was a thunderstorm and when he went to the 
tree next morning he was amazed to find the tree had revived. In 
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addition to this, he saw a Bodhi sapling growing close to the big tree. 
in order to save the tree from further harm, he built a stone platform 
around it up to its first branch. After (forty one) years of reign, the 
king died. His successor was not a Buddhist. Mahinda, his Buddhist 
son, was a monk and he left for Ceylon (Srilanka). The new king was 
unhappy to see many Buddhist pilgrims visiting his state. He was 
afraid of some trouble coming through them. He decided to destroy 

al] Buddhist monuments including the Boidhi tree. While he was 
making an attempt to destroy the tree a swarm of bees attacked him 
and he and his followers were all killed. Candeva the next king 
restored the Buddhist monuments. Next six rulers were heretics. In 
the meanwhile a Brahmin called Siriyatthasami, living in Itattisalaka 
on the east side of the Nerancara river became the custodian of the 
Bodhi tree and he had had a temple built in the tree compound. He had 
to cross the river daily to go to the Bodhi tree and temple and one day 
he noticed a buffalo standing at a place on the sand bank of the river 
as 1f it were guarding something there. Out of curiosity he drove the 
animal away and found a Thayet Khan (Saragandha - Core of Sweet 
Smell) Jog. He took it home and at night he was told in his dream to 
make a Buddha image out of this log and enshrine it in the Bodhi 
temple. In this way the Bodhi temple got a Buddha image in it. He died 
at the age of ninety nine. (One thousand one hundred and seventy 
years) had gone by in the era of the Buddha and Muhammad (AD S70- 
632) appeared. With acry of Din! Din! people were forced to become 
the followers of Muhammad. From about the (fourteenth century) 
there was a dynasty of Islamic kings in central India. In the time of 
King Namarod there was misrule in that Islamic kingdom of India and 
his chief minister finally succeeded to convince him of how his people 
suffered. He made a series of reforms among which the following were 
remarkable: | a provincial chief must be the true descendant of the 
ruling family of that locality; 2 by a Royal Charter a company was 
established to monopolise trade in some commodities Including opium 
and the income from that monopoly was used for state purposes: 3 
land tax and household tax were fixed so that there would be no more 
oppressive taxation; 4 a monthly salary system was introduced to pay 
the government officers and soldiers; S punishment for crime was 
codified so that no one would be convicted without evidence and there 
would be no more torture to get the suspect to admit his crime: and 6 


measures were taken to stop bribery abd corruption among the 
government servants. 
In 1822 we went from Mekhawati (Man Aung) to the west foreign 
lands and on arriving in the land of (Moguls) we met Meerassidar, an 
islamic man (of some importance). According to him the land of 
Moguls had its centre in (Delhi) and it extended to Napal in the east, 
seringatam in the south, Raj putana in the west and Lahore in the 
north. Seringapatam in the south was under an Islamic ruler (Haider 
Ali). In 1774 @ Seagoing people called English from Bilat ( Bilayut, 
Wilayut) came and requested permission from Haidar Ali, Chief of 
Seringapatam, a place to build a trading station in his territory. The 
permission was given. They repeated such a request from native 
rulers and soon they had their stations in Allahabad, Bombay, 
Banaras, Bengal (Calcutta), Chenapatam (Madras), Chittagong, Dacca, 
Gorakpur, Kanchipuram, Masulipatam, Murshidabad, Negapetam, 
Patna and Surat. Nabob (Nawab Sahib) in each town with sepoys 
(Sipahi) would collect the taxes and dues. The money so collected 
would be used to pay salaries to men in their services and the 
remainder was sent to the Yunt (Mogul Emperor). When Haidar Ali 
died Tipu (Sultan) succeeded him. The English stopped paying taxes 
and Tipu asked the Moguls if they would allow him to use force to get 
tax from the English. They said yes if he would not ask any help from 
them. So there was war between Tipu and the English. The English paid 
Rs 2,000,000 and there was no fighting for three years. Then the war 
was fought again and Tipu (died fighting) when his town Seringapatam 
was taken by the English (on 4 May 1799). His son Nizam Ali fled 
north and though he continued fighting he made no real progress, But 
his unfortunate experience would serve as a warning to all who had 
had any dealings with the English. These people could not be trusted. 
They tried to play the same trick in Burma as they had done with 
Haidar Ali. They sent John Canning (in 1803) to have a place to build 
a trading station on the Negrais Island. They did the same thing with 
the Siamese when they first came to Panang. They are like a little 
banyan tree. As the parasite grew the big tree on which it started 
died. The English always destroyed the men who helped them. The same 
story was repeated in all their dealings with Indians as well as 
Chinese. It would be best to send them back to their own country on 
board the first ship with which they come. Some rulers in India 
wanted to attack the English in the west while the Burmese attack 
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them in the east. In this way all English, including their children in 
cradles, would be killed. 
Note : It seems that the report was not well written to give the true 
position of the English in India at that time and it contained no good 
suggestion to stop the English aggression except to kil] them. it just 
repeated what the Burmese court was talking about the English, 
22 February 1823 
Order: Assam as part of the Burmese kingdom would de protected 
by Burmese forces; but the Burmese officers in Assam 
should be aware of the fact that not only the defense but 
also the administrative side of their duty there is also very 
important; the king and ministers of Assam also petitoned 
for sending new officers; Min Gyi Maha Thilawa, Sitke 
Regimental Officers, and Nagan - Liaison Officers shall 
return to capital and the following are appointed to 
designations in Assam mentioned against their names : 
Min Gyi Maha Nanda Kyaw Htin, Bo Hmu - Commander 
Nay Myo Thu Ya Kyaw Htin, Sitke - Regimental Officer 
Way Ya Shwe Daung Nawyatha, Sitke - Regimental Officer 
Ye Gaung Sithu Kyaw, Sitke - Regimental Officer 
Tu Yin Pyan Chi Nawyatha, Sitke - Regimental Officer 
Nat Shin Bala Kyaw Thu, Nagan - Liaison Officer 
Letwe Ye Htin Kyaw, Nagan - Liaison Officer 
Nay Myo Theiddi Kyaw, Nagan - Liaison Officer 
Nawyatha Kyaw Gaung Kyaw, Nagan - Liaison Officer 
Thiri Zayya Kyaw Zwa, Bo Tut Yay - Officer Regimental! 
Clerk 
Tha Hla Ye Htin, Bo Tut Yay - Officer Regimental Clerk 
Tha Hla Ye Thu , Bo Tut Yay - Officer Regimental Clerk 
ohwe Daung Naya Kyaw, Bo Tat Yay ~- Officer Regimental 
Clerk 
This Order was passed on 22 February 1813 and proclaimed by 
Liaison Officer -cum - Chief of Black Beret Guards. 
22 February 1823 
Order: When constructions of palace in Ava are completed the king 
iS having the Shwe Nan Daw Thein - ceremony of taking 
palace, and Raj abhiseka and Muddhabhiseka - coronations, 
there and astrologers prescribed that these ceremonies 
should be held in the fifth year of the reign during the month 
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of Tabaung (29 Febraury 1824 4 March 1824); there are 
Report on Coronation 1783, Report on Coronation 1784 and 
the Manual on Coronations now prepared by Maha Zayya Thin 
Gyan, Min Daing Bin - King’s Counsellor; consult these works 
and made necessary preparations to be ready in time (for the 
ceremonies during 29 February 1824 - 4 March 1824); 
submit a programme of these celebrations. 
This Order was passed on 14 June 1823 and proclaimed by Nay Myo 
Yaza Thu, Liaison Officer 
Note : See also ROB 9 February 1824 on Coronation, etc. 
2? February 1822 
On 19 July 1802 Yaza Wutta, Myo Thagyi - Town Headman, aged 97 
years, born on Friday, made this (statement). He said - 
Nga Hman, my great grandfather was chief of Ahmyint; after him 
Nga U , my grandfather was chief of Ahmyint; after him Zayya 
Bhatta Yaza, my father was chief of Anmyint ; after him Yaza 
Wutta, myself (son of Zayya Bhatta Yaza), became chief of 
Ahmyint. 
The boundary limits of Ahmyint area are given as : 
on the east the Jand goes up to the wall of Gu Gyi pagoda, Wun Tha 
Village, beyond which is the land of Wun Byay village; 
on the southeast the land goes up to an avenue of nine palm trees 
on the Irrawaddy river bank; 
on the south the land goes up to the junction of rivers that looks 
like a sword tip; 
on the southwest the land goes up to the Yama (stream) ; 
on the west the land goes up to the Thit Sin - avenue of trees, on 
the Kyun Bo Bin hill where Kyauk Yay Dwet - rock water 


fountain, marks the border; 
on the northwest the land goes up to the foot of Na Chay hill 
where Yon Da Lin marks the border; 


on the north the land goes up to Nyaung Gaing where Zayat Hpyu 
marks the border beyond which is the land of Hlay Gu village; and 
on the northeast the land goes to Shwe Myin Din stone pagoda on 
the Alon range. 
These are the boundary limits in all the four and eight points of the 
compass. By the present Royal Order the boundary line (of Anmyint 
land) goes like this : 


to the east it reaches the Dan Taing stream beyond which is the 
land of Ywa Bu Gyi village; from there it goes south to the Sin 
Gaung hil] beyond which is the land of Myaung village; from there it 
goes southwest to the land of Ma Gy! Byote village; from there it 
goes along the east and south border of Shwe Ban village up to 
Nyaung Bin of Pike Tan; from there it goes north along the 
Sallawati (Chindwin) river up to a point opposite the junction of 
the South Yama stream and the Sallawati(Chindwin) river; then it 
goes across the river and along the South Yama stream (on its north 
bank) up to the Sithu pond which is now in ruin; then it goes north 
(again) to the Tin hill, Shin Mizu hill, Min Tha Gon, Nyaung tree on 
the Aung Ba embankment and Kyaung Gyi village; then it goes west 
to the North Yama stream; then it goes east along the North Yama 
and crossing the river to continue east until it meets the land of 
Badon; then it goes south to Thit Seint village and the Yaung 
stream; it goes east to the Kyi Gon twin hills, the Buddhapada hill, 
until it meets the land of Badon (again); then it goes along the land 
of Badon up to the Nwe Gway hill and Shwe Myin Din pagoda; then it 
goes further to the Dan Taing stream which is the starting point to 
describe this boundary demarcation. 
In the area of town proper, on behalf of Myo Za - Person who holds 
the town in fief, | (Yaza Wutta) take charge of cultivators working on 
10.5 pe/ 18.37 acres / 7.441875 hectares that take water 
from U Kan weir 
34 pe / 24,9 acres / 9.9225 hectares (called by various 
designations as) Hlawga land, Si Tha land, Tha Man 
Gway Jand, Kan Thin Ko Zon land, Mi Zaw Gyi land, Maung 
Ma Ga Daw land and Kywe Go Myay Za land 
From these lands, | collect tax from 1,400 baskets of paddy (i.e. 31 46 
baskets of paddy from each pe / 1.75 acres / 0.70875 hectare in a year ) , 
and the tax is sent to the offices concerned as usual. For myself | take my 
share from the tax of the following land - 
20 pe / 87,9 acres / 35.4375 hectares at Kan Bauk Hsauk 
Wun 
40 pe / 70 acres / 28.35 hectares at North and South Kan 
Bauk Hsauk Wun 
40 pe / 70 acres / 28.35 hectares at Ba Ye Gan 
40 pe //0 acres / 28.35 hevtares of Mayin - Autumn Rice 
land, at Than Myit 
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10.5 pe/ {8.375 acres / 7? 441875 hectares at Nyaung Bo 

Gan 

9 pe. /-s../9: acres: 7 3:54.6 (S-hecteres at-Hnaw Tin 

Gan 
(On the other hand) {| have my own Loke Myay - Land to cultivate, of 

$3.9 pe/ 98.625 acres / 25.748125 hectares 

From oil producers of the town | get 1 viss (3.65 lbs / 1.65561 kg) 
of oi] a year as due from each of them. For one basket (?45 Ibs / 
20.41165 kg) of tea | get (one quarter basket) and for (1 viss) of 
pickled tea, | get one quarter viss. These are the customary dues that 
| collect and the share from them that | receive. The village and Jand 
tracts have 80 pe / 140 acres / 56.7 hectares (that pay tax). When 
an ox or a buffalo died (or when the animal is killed for meat) | get 
the shoulder of if as my share. Any stray animal found tn the area 
under my contro! is sold when no owner turns up to claim it after one 
year and | send one half of the money | get to Treasury and | keep the 
other 
half. The lady who holds the town in fief gave me one Da Gyun Paso 
imported piece of cloth used for male nether garment, one In Gyi - 
jacket, and one Baung Doke - turban, at the time when she was invested 
with the fief. When she appointed a Myo Gaing - Town Manager (as her 
agent), this officer and myself sit together to try criminal cases as 
well as civil. When the officer has to pass the judgement alone, he 
sends one half of the court fee that he received to Treasury, keeps one 
third of it for himself and gives one sixth to me. There are Jands 
belonging to the Religion, to the king, to the men of the armed forces 
and cavalry in the area under my charge and ! have to collect dues from 
these lands on behalf of the respective owners. On the death of a 
Member of my family, the remains are buried in acoffin with some 
decorations. 
(With a copy of the statement on Ahmyint made by Yaza Wutta, Myo 
Thagyi - Town Headman, Ahmyint, on 19 July 1802) Princess Ahmyint 
petitioned for the return of certain villages, which are mentioned as 
Ahmyint land in 1783 Record but taken away later as Alon land. In 
1802 an Order was passed to submit a sketch map showing all the 
former Ahmyint land and therefore there is a sketch map showing 
Ahmyint land drawn in accordance with 1783 Record. The map shows 
that : 


on the east the land reaches the wall of Gu Gyi pagoda, Wun 
Tha village where it meets the land of Wun Byay; 
on the southeast the land reaches an avenue of nine palm 
trees on the bank of the Irrawady river; 
on the south the Jand ends in Myit Hson Than Hlyet U - Strip of 
land looking like a sword tip where rivers meet; 
on the southwest the land goes along the (South) Yama stream 
on the west (of the Chindwin river); 
on the west the land extends to Thit Sin - Avenue of trees, on 
Kyun Bo Bin hill where Kyauk Yay Dwet - Stone water fountain, 
marks the border 
on the northwest the land extends to the foot of Na Chay hill 
where Yon Da Lin marks the border; 
on the north the land extends to Nyaung Gaing where Zayat 
Hpyu marks the border beyond which it meets the land of Hlay 
Gu village; and 
on the northeast the land extends to Shwe Myin Din stone 
pagoda on the Alon range. 
These are the boundary limits given in al! the eight directions of the 
compass. | 
Order: According to the extent of Anmyint land shown in the map 
drawn in accordance with the Sittan - Statement made by 
Town Headman on the area under his charge (on 19 July 
1802), the following villages shall become part of Ahmyint 
land: 
Daung Yway 
Kya 0 
Kyauk Yit 
Myaung North 
Myaung South 
Nabet 
Na Nwin Gaing and 
Pa Yain Ma 
and all the land tracts around these Villages. 
This Order was passed on 27 February 1823 and proclaimed by 
Liaison Officer - cum - Chief of caduceus Bearers. 
0 January 1824 


Order: On S January 1824 one Royal Forty Blood Bond Brotherhood 
is formed with Shwe Daung Theinga Thu as leader; be loyal, 
sincere and earnest in service. 

Note :-This is aSaGyun Order written ona long strip of palm leaf 

with one end tapering to a point. 

5S January 1824 

Order: Maha Zay Ta Yit is appointed Shwe Pyi So - Ruler of Gold 
City, in Ava on > January 1824, 

Note: This is a Sa Gyun - Order written on a long strip of palm leaf 

with one end tapering to a point. 

9 February 1824 

Order: Baik Theik Taw Zet Shit Pa Ponna - Eight Member Brahmins 
who conducted Ceremonies, will soon be carrying out 
Rajabhiseka and Muddhabhiseka (coronations) and it is 
essential that they remain chaste; they are Visnavites and 
they form into three groups under 

Maharaj indaaggamahadhammara) aguru 

Maharaj indadhammikamaharaj aguru and 

Mahasiriraj indaaggadhammaraj aguru; 
they shall not get into contact with Gangaram Lakkhana and 
Somra and their men because they could not establish wel] 
their caste; 

Kanaya 

Rajabala 

Ramabhattara 

Rupicandara and 

Sirirama 
shall serve under Mahasiriraj indaaggadham mara) aguru; one 
group member must not however go to work with another 
group; Gangaram, Lakkhana and Somra shall be given a 
separate place to live. 

This Order was passed on 9 February 1824 and proclaimed by Nay 

Myo Yaza Sithu, Liaison Officer 

Note : See ROB 22 February 1823 on coronations. 

2? March 1824 

Order: Submit a programme and get everything necessary ready for 
Hti Hsaung Mingala Maha U Gin Tha Hpwint - Auspicious 
Occasion when the Great Throne Room is opened and the 


Royal White Umbrella is spread above the Throne, at 10.30 
am on 50 March 1824. 
This Order was passed on 27 March 1824 and proclaimed by Nay Myo Yaza 
Zayya Thu, Liaison Officer. 
28 March 1824 
Order: Programme of 30 March 1824 Ceremonies of Opening the 
Throne Room and Spreading the White Umbrella is 
approved. 
This Order was passed on 28 March 1824 and proclaimed by Shwe Daung 
Nada Mait, Liaison Officer. 
2QO June 1824 
Order: Foreigners who have had their base in Chittagong, Panwa 
(Ramu), (Dacca), and Murshidabed, were behaving like 
criminals; two ministers were sent as commanders by two 
routes to capture al] of them; subsequently these 
foreigners were much terrified and hoping that it might be 
of some help, they sent by sea some of their troops to 
disturb the outlying areas of Hanthawaddy (Pegu); none of 
them shall escape; close all possible gaps through which 
they could slip away unnoticed; muster all boats with men 
and leaders in towns and villages of lower Burma; all 
available troops shall march under 
Thado Min Gyi Maha Min Gaung , Wun Gyi - Minister, Bo 
Hmu - Commander 
Min Gyi Maha Min Gaung, Letya Win Hmu - Chief of South 
Palace Guards, Sitke - Regimental Officer 
Min Gyi Maha Min Hla Kyaw Zwa, Kin Wun ~ Officer of 
Guard Stations, Sitke Regimental Officer 
Maha Min Hla Min Htin, Awkma Wun - Officer of Catching 
Elephants, Nagan - Liaison Officer 
Nay Myo Min Hla Min Gaung, Anauk Hpet Taik Wun - Officer 
of West Division, Nagan - Liaison Officer 
Nay Myo Thiri Yaza, Sayay Gyi - Senior Clerk, Bo Tut Oy = 
Officer Regimental Clerk 
Nay Myo Sithu Kyaw Zwa, Athon sayay -Clerk of Public 
Works Department, Bo Tut Yay - Officer Regimental Clerk 
and they shall capture all (foreigners) without 9 single 
exception; put on each boat that forms part of the flotilla a 
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cannon or swival gun but take care that the boat could 
withstand the impact when the cannon is fired. 
This Order was passed on 20 June 1824 and proclaimed by Nay Myo 
Yaza Zayya Thu, Liaison Officer 


21 June 
Order: 


1824 

Nay Myo Thiha Thu, Yon Ma Sayay - Clerk, (?Hluttaw), 
petitioned for becoming an ordained monk himself and his 
wife a Thila The - Possessor of Sila (Precepts) with the 
explicit desire to extend the merit so acquired to the king; 
to renounce the worldly pleasures and become an ascetic 15 
the best possible way to reach nirvana and to support the 
Buddha's Religion; the king is willing to help him even 
though it means that a man in the king’s service would be 
Jost; he is allowed to become a monk and his wife a Thila 
The - Possessor of Sila (Precepts); their home with the yard 
in which it stands is given to his mother seventy years old 
and his position is given to his young brother Zayya Thu Ya. 


This Order was passed on 21 June 1824 and proclaimed by Nay Myo shwe 
Daung, Liaison Officer. 

19 July 1824 

Order:( 1) Kala Thabon - Foreign rebels, invaded Hanthawaddy (Pegu) ; 


( 2) 


( 4) 


the king is marching there to take them prisoners; get 
forces of land, water, elephant, horses, complete with 
cannons, guns, amminitions, provisions, etc. and means of 
conveyances like barges and boats ready; submit the list of 
forces in the campaign. 

Forces in Dhannawati (Mrok U, Myo Haung) Campaign under 
Thado Maha Bandula, Bo Hmu Wun Gyi - Minister Commander, 
shall remain there while Bandula himself shal] go to 
Hanthawaddy (Pegu). 

Bury the remains of Thado Thudama Maha Thet Taw Shay, 
Wun Gyji - Minister, as the remains of Thado Thiri Maha 
Uzana, Lord Pakhan, were buried, at the place where he died; 
all the insignias of rank he used shall be sent back here by 
clerks and fifty bearers of insignias who are the relatives 

of the deceased and natives of Nyaung Gan. 

Two Sitke Regimental Officers who led a campaign to 

Kosali (Akkabad, Cachar) shall bring back here their own 
men as well as the men from garrisons stationed in Manipur. 


This Order was passed on 19 July 1824 and proclaimed by Maha Thiri Yaza 
Theinga, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
(19 July 1824) 
Order:( 1) Send Sa Do Sa Shay - Instructions in brief or in full, to 
various recruiting centres in towns and villages that 
no one below twenty or above fifty years of age, 
no one with diminutive leg or limb, 
no one with a defective eye or an eye disease, and 
no one with disproportionately long neck or thigh 
would be recruited as an armed man in any one of the 
military campaigns. 
( 2) Each gun man shall have with him 
a flintlock with flint box coated black with tree gum, 
a cord of Ban Bwe ( Careaya arborea) hemp in three 
twisted strands, 7 cubits / 10.5 ft / 3.2004 metres long, 
five flints, 
one viss (3.65 lbs / 1.65561 kg) of gunpowder , 
ten ticals (.365 lb /.165 kg) of Na Say (?pewter) , 
one hundred shots, 
five iron nails each three inches long, 
five iron nails each eight inches long, 
one eighth basket (9.35 Ibs / 4.25 kg) of rice in a sling 
bag that goes across the body, and 
one pair of slippers. 
( 3) When the recruits arrive at the capital, organize them as 
follows: 
> men makes | Oza - Unit of Men eating 
rice from one single pot 
and share one mackintosh, 
one cutlass, one curved 
chisel, one flat chisel and 
one drill 
10 menor 2 Pot Unitshave 1 Akyat - Sergeant 
v0 menor S Sergeants have 1 Thway Thauk Gyi - Chief 
100 menor 2 Chiefs have | YaTut Hmu-Captain of a hundred 
200 menor 5 Captains have 1 Bo - Colonel: 
when the troops are marching, Sergeant goes among ten men, 
Chief among fifty, Captain among one hundred and Colonel] 


among five hundred: this formation remains unchanged while 
marching or while camping for the night's rost. 

( 4) During the march men would have divided ints five groups 
and three groups go ahead of the colonel and two follow the 
colone}; the distance between each group on the road is 


three taing / six miles / 9.654 kilometres; during a 
campaign a group of twenty horsemen (ten have guns) goec 
first; at a distance of one and a half taing / three miles / 
4.827? kilometres comes the second group of forty horsemen 
(twenty have guns); at a distance of one taing / 2 miles / 
5.218 kilometres comes the colonel’s S00; when it is time 
to stop for the night the two captains of the horsemen that 
go in the front shall report where the camp should be made; 
if the site chosen is wide acircular camp is possible or if 
it is narrow only an oblong camp would be made; the two 
captains shall also find out whether water and fodder 

would be plentiful or scarce in that locality that they nad 
chosen, they too are responsible also to report on the enemy 
positions and if there were anything that requires urgent 
attention, the colonel shal] send a messenger immediately 
to Bo Gyoke - Commander -in-Chief. 

( 5) When the foremost , middle or main and rearmost troops 
settle down to rest for the night, but before harness of 
either horse or elephant has been removed, three groups 
of petrols should be posted at near, middle and further 
distances within one taing / 2 miles / 3.218 kilometres 
radius in all the four directions of the compass; only after 
these petrols have taken their positions that the harnesses 
from the animals would be taken off and the men are 
allowed to cook rice. 

( 6) Divide the night into three periods and Tat Hsaw - Camp 
Crier, shall go around to al) sleeping groups to tell the men 
to keep their weapons close to them and to check the cords 
tied to animals ore firm and finally to warn them that an 
emergency call is not impossible so that they should not 
shut off themselves completely by sieep to any noise or 
activity around them; during the whole night a ten men 
group is allowed to keep a fire going and they must leave 
three of them tending the fire in turn; Bo Tut Yay Officer 
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Regimental Clerk, shall see that Tut Hsaw - Camp Crier, do 
his round of duty well. 

( 7) While the men are at rest, all officers fully armed shall 
come to the Colonel when the troop is only 500 strong or to 
the Commander -in-Chief if the troop is bigger and they 
shall deliberate on strategy and tactics for the next day 
either to strike fast on the enemy position or to lay siege 
around it. 

This Order was passed on (19 July 1824) by Thado Maha Bandula, 

Commander -in-Chief and Minister. 

oe July 182 

Order:( 1) Min Gyi Nawyatha, Wun Dauk - Assistant Minister, was Sitke 

Regimental Officer, when he died Sin U Myin U - on the 

first charging horse and elephant; Min Hla Thiha Thu, Than 
Daw Zint - Herald, (son of Min Gyi Nawyatha) is appointed 
Wun Dauk - Assistant Minister; he is given insignias used by 
his father; like his father he is also given charge of Min 
(Don) village; he shall live in the residence of his father and 
is given 21 pe / 36.75 acres / 14.88375 hectares of his 
father’s rice land called Kun Say Myay Yay Le which is part 
of Thein Zu - Excheated Property, in Kyauk Sa Yay village 
tracts, Le Dwin, South Division. 

( 2) Maha Thiri Thin Khaya, Wun Dauk - Assistant Minister and 

sitke - Regimental Officer, Toungoo Campaign and Min Gyi 

Maha Zayya Thu, Lord Zwe Tha Bon, (Sitke - Regimental 

Officer, Toungoo Campaign) reported that 

| / Nga Shwe VU, Sayay - Clerk, South Division 
Hta Yan Ga Town Headman 
Pinle Town Headman and 
Nat Mauk Town Headman 
failed to send their quota of horsemen and had fled to 
escape punishment: 

- / Sayay Gyi - Senior Clerk, Shwe Pyi Yan Aung Horse 
and Myin Gaung - Head of Horsemen, ( Shwe Pyt Yan 
Aung Horse) failed to send twenty five men for Nat 
Shin Yway from Byin Gyi Village; as a result there 
was a shortage of these twenty five men in the 
(Toungoo) Campaign; 


3 / Nga Shun, Thway Thauk Gyi - Chief of Blood Bond 
Brotherhood, and eleven men of Pathama Nat Shin 
Yway, had deserted; 
4/Myin Zaing Town Headman had seized eight of ten men 
assigned to join the (Toungoo) Campaign under Zaye 
Yaza Nga Thi Lon, Shan Officer, and (Myin Zaing Town 
Headman) had fled (to escape punishment) ; 
o / Fourteen out of forty men under Maha Min Gyaw 
deserted; and 
6 / Nga Kyauk and Nga Ok, brother of Nga Pike, deserted; 
get all these deserters as well as headmen, etc. mentioned 
in this report and to make them an example by execution. 
This Order was passed on 22 July 1824 and proclaimed by Nay Myo Yaza 
Thu, Liaison Officer. 
6 August 1824 
Order:( 1) Send thirty Sit Ba Yi (Sipahi) - Sepoys, to Bhamo Town 
Officer, who shal] give them some work to do. 
( 2) Prince Kyauk Sauk shal] reorganize Thwe Thauk. - Blood Bond 
Brotherhood, in Son Myo. 
This Order was passed on 6 August 1824 and proclaimed by Nay Myo Zayya 
Thu, Liaison Officer. 
6 August 1824 
Order:( |) Maharaj indaaggamahadhammarajaguru, Ponna Thathana Bine 
~ Supreme Leader of Brahmanic Affairs, sent here a 
Brahmin of Banaras called Narottama; together with this 
Narottama send the following to Thado Maha Bandula ; 
Mahaj eyaraj indamahadhammaraj aguru, Eight Member 
Brahmin conducting ceremonies like coronation 
Sirimahindadhammarajaguru, (Eight Member Brahmin 
conducting ceremonies like coronation) 
Sirisuvyamsaraj indamahadhammaraj aguru, Eight Member 
Brahmin conducting ceremonies like coronation 
Shwe Daung Theiddi Kyaw Htin, Zaga Byan ~ Interpreter; 
from (Bandula) they shall proceed to Central India and get 
into contact with (anti-British people) at Lucknow, Nepal, 
Pancala and Shiddara in order to have a united action against 
the British in Bengal and kill all of them. 
(2) There are evidences to prove that Panwa (Ramu), Chittagong, 
Dacca and Murshidabad were once under Dhannawati (Mrok U, 


Myo Haung) which is now in the Burmese kingdom and 
therefore a Burmese army will soon be marching right up to 
Patna (and claim the whole stretch of land there as 
Burmese); let the men now sent from 

Maharaj indaaggamahadhammaraj aguru, Ponna Thathana bine 
- Supreme Leader of the Brahmanic Affairs, get this news 
circulated extensively (in India). 

( 3) Sitke - Regimental Officers, in the vanguard of Thado Maha 
Bandula, Bo Hmu Wun Gyi - Commander-in-Chief Minister, 
shall send information in guarded words on these 
contemplations to kings of Lucknow, Napal, Pancala and 
shiddara, 

This Order was passed on 6 August 1824 and proclaimed by Nay Myo 

Yaza Zayya Thu, Liaison Officer. 

25 August 1824 

Order: When Thado Maha Bandula reached Sin Byu Gyun Seit, he shall 
come here after leaving the troops he led there under good 
care of his subordinates. 

This Order was passed on 25 August 1824 and proclaimed by Nay Myo 

Kyaw Zwa Sithu, Liaison Officer. 

4) August 1824 

Order: Foreign invaders who have had their base in India where the 
Buddha's Religion is now forgotten, are heretical as wel! as 
unscrupulous; on the other hand the king of Burma is devoted 
to Buddhism and he had decided to destroy all heretics in 
india and revive Buddhism there; as part of the programme 
Thado Thudhamma Maha Bandula was sent as 
Commander -in-Chief with an army to Hanthawaddy (Pegu); 
Prince Thayawady has with him 16,000 men and he asked 
permission to send these men (to Lower Burma to destroy the 
invaders) on 7 October 1824; he shall wait as Thado 
Thudhamma Maha Bandula is already there and he could cope 
with the problem; on the other hand the Victorious Army is 
following soon; Prince Thayawady, however, shal! remain in 
a State of preparedness to take up any active part on short 
notice. 

This Order was passed on 31 August 1824 and proclaimed by Nay Myo 

Yaza Zayya Thu, Liaison Officer. 

© oeptember 1824 


Order: Min Gyi Min Gyaw Sithu, Myo Wun - Town Cfficer, Dawe 
(Tayoy) reported that envoys from Yietnam had arrived with 
tributes; it is stil] the time of rain and flood; the envoys 
shall continue to stay in Dawe (Tavoy) where they shall be 
most hospitably treated while Nay Myo Thiri Yaza Gonnayat, 
ex-Customs Officer, Pathein (Bassein) who was our former 
enyoy to Yun Gyi Cochin China (Yietnam), shall come here 
with one Asaung Mye - Palace Attendant. 

This Order was passed on S September 1824 at the Zay Da Wun Hal! 

and Min Gyi Kyaw Htin Nawyatha, Atwin Wun - Minister of Interior, 

told Min Htin Yaza Thu, Than Daw Zint Herald, to put it on record. 

Note : See ROB 29 April 1822, ROB 21 January 1823, ROB 22 

November 1824 and ROB 235 February 1826 on Yun Gyi envoys. 

2? September 1824 

Order: In the Sin Dat - Elephant Corps, marching with Thado Maha 
Bandula, Wun Gyi - Minister, the following are appointed in 
offices mentioned against their names : 

Nay Myo Zayya Yan Aung, Sin Wun Dauk ssistant 
Minister of Elephants: Tut Hmu - Corps Commander 
U Dain Ye Hla Kyaw Zwa, Sin Hmu - Elephant Controller : 
Sitke - Regimental Officer 
U Dain Zayya Way Thaw, Sin Asu Thway Thauk Gyi Chief 
of Blood Bond Brotherhood in Elephant Group : Nagan - 
Liaison Offficer 
Nga Tha Hmway, (Sin Asu Thway Thauk Syi - Chief of 

lood Bond Brotherhood in Elephant Group? : Nagan 
Liaison Officer 
Zayya Yan Aung, Sin Sayay ~— Clerk of Elephant Group : Tut 
Yay - Clerk of the Troops 
Shwe Hlaw, Sin Sayay - Clerk of Elephant Group: Tut Yay 
- Clerk of the Troops 

This Order was passed on 2? September 1827 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum Chief of Black Beret Guards. 

22 November {824 

Order:( 1) Orders had been sent from (the Interior) to various sources 
to supply meat for a pet lion and a pet tiger; the supply of 
meat, however, is still insufficient; Shwe Daung Pyan Chi 
Kyaw, Myo Sayay - Town Constable, shall go to Ava and 
oagaing and collect all buffaloes, horses and oxen that died 
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a natural death in these places so that the carnivora would 
have enough meat to eat. 

( 2) Indian war captives captured in Yangon (Rangoon) said that 
six three mast ships with soldiers went to Madama 
(Martaban); send messengers on quick boat to Madama 
(Martaban) Town Officer to capture all these soldiers and 
send them here. 

( 3) Strengthen the land and water defenses in Yay, Dawe 
(Tavoy), Bait (Mergui), Taninthayi (Tenasserim), (sic) 
Alan (Myay De) and Aya. 

( 4) Nay Myo Thiri Yaza Gonna Yat, ex-Customs Officer of 
Pathein (Bassein), who went to Yun Gyi - Cochin China 
(Yietnam) as envoy and who had returned from there now 
followed by another envoy from Yun Gyi - Cochin China 
(Vietnam) shall proceed (from Tayoy) to get here as quickly 
as possible. 

This Order was passed on 22 November 1824 and proclaimed by Nay Myo 
Nanda Mait Shwe Daung, Liaison Officer. 
Note : See ROB 21 January 1823, ROB 5S September 1824 and ROB 22 
February 1826 on envoys to and from Vietnam. 
24 January 1825 
Order: Mahadhamma Thin Gyan, Min Daing Bin Amat Minister 
King’s Counsellor, reported that when he tried to get the 
men who are good in copying the Pitaka and their 
descendants as per list issued by Hluttaw, he found that 
Nga Min and twelve men, Gu Ywa, Maung Daung, Kyi Yway 
Daw, Da Ba Yin township 
Nga Cho, Nga Saing and Nga Shin, now in Makkhaya but 
originally in the Register of Mauk Htet, Alon township 
Nga Yauk, Kan Thit, Alon township 
were organized into armed forces by theur local chiefs, viz. 
Gu Village Headman, Makkaya Town Headman and Kan Thit 
Village Headman ; the above mentioned men are Pitaka 
scribes and they cannot be taken away; deregister them from 
recuits and hand them over to the officer concerned. 
This Order was passed by Prince Salin and Lord Kawlin, Minister and Min 
Gyi Maha Thiha Thu, Wun Dauk - Assistant Minister. was told to carry’ it 
out. 
4 June 1825 


Order: The heretical foreigners’ invasion of the outlying places of 
the Kingdom has become a threat to the Buddha's Religion as 
it took longer then it was expected to expel them; local 
chiefs should have done that without help from the capital; 
the King on the other hand wanted to save the people from 
any hardship and he spent huge sums of money to raise 3 
farce of over 30,000 men and put that force under Thirt 
Maha Dhamma Yaza, Bo Hmu Mintha Prince Commender, 
Mong Nai; Prince Commander is given full power to use all 
possible means to stop this trouble as quickly as possible; 
under Prince Commander the following officers are 
appointed in offices mentioned against their names : 

Min Hla Nawyatha, Lamaing Wun - Officer of Royal Land 
Cultivators, Aung Pinle : Sitke - Regimental Officer 
Kyaw Gaung Maha Nay Myo, Sitke - Regimental Officer 
Nay Myo Min Hla, Sayay Gyi - Senior Clerk : Nagan - 
Liaison Officer 
Nay Myo Yan Htin Thuya, Let Net Taik Wun - Officer of 
Arsenal: Nagan - Liaison Officer 
Min Hla Zayya Kyaw. Than Daw Zint - Herald: Bo Tut Yay 
- Officer Regimental Clerk 
Nay Myo Min Hila Kyaw, Lord Sa Mait Hkon: Bo Tut Yay - 
Officer Regimental Clerk; 
the army shal] march at 7.10 am on 10 June 1820; submit 
the list of both main and reserye jJand and water forces. 

This Order was passed on 4 June 1825 and proclaimed by Nay Myo Nanda 

Mait, Liaison Officer. 

14 July 1825 

Order: To have a bronze Buddha image cast in the Golden Palace 3 
wax model is made and it is now ready; public is allowed 
to do the obeisance before it. 

This Order was passed on 14 July 1825 and proclaimed by Nay Myo Min 

Hla Kyaw Htin, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

Lo uly” 82s 

Order: Maha Thin Hka Ya, Myo Wun - Town Officer, petitioned for 
permission to hand over to monks during the period 1% July 
1825 to 12 August 1825 in the precincts of Maha 
Yijiyaramsi pagoda, the forty three Padesa - Gift Trees, 
made by public funds raised by Yat Su Kwet Su Thway Gyi 
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Thway Hsaw - Blood Bond Brotherhood Chiefs of Wards and 
Quarters, Amarapura; the petition is granted. 

This Order was passed on 16 July 1825 and proclaimed by Nay Myo Yazq 

Thu, Liaison Officer. 

? October 1825 

Order: Thiri Maha Thiha Thuya Dhamma Yaza, Prince Toungoo, the 
king's brother, suffered from pyrosis and was given the 
best of treatments; but he passed away on 29 September 
1825 in Toungoo; Min Gyi Maha Thiha Thu, Wun Dauk 
Assistant Minister, and Sayay Gyi - Senior Clerk, of Anauk 
Wun - Officer of West Palace, shall bring the remains of 
Prince Toungoo here to be cremated like a universal king 
was cremated; build 4 pavilion on the east of Mo Hti - 
Reaching the Sky, monastery to lay the remains in state. 

This Order was passed on 7 October 1825 and proclaimed by Nay Myo Yaza 

Zayya Thu, Liaison Officer. 

11 November 1825 

Order: In the pavilion where the remains of Prince Toungoo, the 
king's brother, lie in state, ministers and their wives shall 
keep watch in turn night and day. 

This Order was passed on 11 November 1825S and proclaimed by Nay Myo 

Nanda Mait Shwe Daung, Liaison Officer. 

21 November 1825 

Order: The remains of Prince Toungoo, the king's brother, shall be 
cremated on 23 November 1825; the king is attending the 
funeral; get everything ready; members of the Royal Family 
and ministers and their wives shall dress in white; Nay Myo 
Zayya Thu, son of Prince Toungoo’s nurse, shall collect ash 
and bones after the cremation. 

This Order was passed on 21 November 1825 and proclaimed by Nay Myo 

Nanda Mait Shwe Daung, Liaison Officer. 

22 Novcember 1825 

Order: In the programme of Prince Toungoo’s funeral, omit elephant 
with howdah and white umbrella. 

This Order was passed on 22 November 1825 and proclaimed by Nay Myo 

Kyaw Zwa Sithu, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

8 December 1825 


Order: Bury the remains of Thiri Myat Swa Mahay as the remains of 
Thiri Yuza Mahay, Lady Zayun (Zalun), were buried in the 
time of King Badon 1782-1819. 

This Order was passed on 8 December 1826 and proclaimed by Nay Myo 

Kyaw Zwa Sithu, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

{1 December 1820 

Order: Buddhism thrived well in the kingdom from the time of 
our ancestors until] now when its progress had been 
somewhat retarded due to the invasion of heretics; the king 
as the defender of the faith is determined to correct thic 
situation and is marching a grand army to Hanthawaddy 
(Pegu} and Yangon (Rangoon) to destroy all these invaders 
first and then invade and conquer India; get all forces 
mobilized and strengthen the defences of the capital; 
astrologers shall name the auspicious time and day to begin 
the campaign; Maha Min Hla Thiha Thu, Wun Dauk - Acsistant 
Minister, shall go to Pagan and arrange bullding temporary 
palaces along the route down the river. 

This Order was passed on 11 December 1825 and proclaimed by Liaison 

officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

13 December 1825 

Order: Palace apartments use monthly 100 viss (365 Ibs / 165.56 
kg) of oi] for lamps; Pyin Zi, Ava township, supplies all oi} 
for this purpose and people there are exempted from doing 
any other public work; when the use of candles is completely 
stopped, the oi] consumption would be doubled; Pyin Z1 
village headman promises to supply 200 viss (730 Ibs / 
331.12 kg) if he could use everyone in his village according 
to {783 Register in producing oi]; everyone includes Su Cha 
Ngan Cha Foreigners settled there for other duties; the 
village headman shal] employ everyone in producing ot} and 
supply of] up to 200 viss (730 Ibs / $31.12 kg) monthly for 

— palace consumption. 

This Order was passed on !3 December 1825 and proclaimed by Nay Myo 

Yaza Zayya Thu, Liaison Officer. 

16 February 1826 

Order: English General and Ayay Baing - Plenipotentiaries, met 
Burmese Plenipotentiaries, viz. Maha Min Hla Kyaw Htin, Lord 
Le Gaing , Minister and Maha Min Hla Thiha Thu, Minister of 
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Interior, Officer of Gold Revenue and they had signed an 
agreement to conclude the war between the two countries; 
there shal] be peace. 
This Order was passed on 16 February 1826 and proclaimed by Nay Myo 
Min Hla Kyaw Htin, Liaison Officer cum - Chief of Black Beret Guards. 
It was written in ink on an English paper 24” X 21” by Nay Myo Zayys 
Kyaw, Athon Sayay - Clerk of Public Works; flowers were painted in gold 
on the four edges of that paper and it was put in a red and gold brocade 
bag; then the bag was put in an ivory tube; the tube was put in a velvet 
bag which was fastened with a red silk cord; a seal was fixed to the cord 
by Nay Myo Zayya Kyaw, Athon Sayay - Clerk of Public Works; then the 
bag was given to Maha Min Hla Kyaw Htin, Lord Le Gaing, Minister and 
Maha Min Hla Thiha Thu, Minister of 
Interior, Officer of Gold Revenue, who took it to Yandabo 
where they went by boat to talk terms of peace with the foreigners. 
23 February 1826 
Agreement reached between Bilat (Bilayut) - English, General and Ayay 
Baing - Plenipotentiaries and Burmese Plenipotentiaries, viz. Maha Min 
Hla Kyaw Htin, Lord Le Gaing, Minister and Maha Min Hla Thiha Thu, 
Minister of Interior, Officer of Gold Revenue: 
| In order to stop the quarrel between the two countries, to prevent 
anyone from fighting each other and to avert undesirable results from 
such hostilities, the English officers wanted the Burmese to take away all 
their armed men within 30,000 ta / 60 miles / 96.54 kilometres radius 
of Pyay (Prome) where the English are at present in occupation and the 
Burmese agreed to withdraw their forces from that area. 
2 While the English General and his officers are at Yangon (Rangoon) 
until the time that they sail to their own towns, they want no Burmese 
armed men within 40,000 ta / 80 miles / 128.72 kilometres radius of 
Yangon (Rangoon) and this is also agreed. 
35 |f there were any English boat left behind in the Irrawaddy river, the 
English General and his officers requested that it shall neither be seized 
by the Burmese government nor being left at the mercy of robbers and 
thieves; it would rather be protected by the Burmese government and sent 
either to Yangon (Rangoon) or to (the river mouth at) sea: this is also 
agreed by the Burmese plenipotentiaries, viz. Maha Min Hla Kyaw Htin, 
Lord Le Gaing, Minister and Maha Min Hla Thiha Thu, Minister of 
Interior, Officer of Gold Revenue. 
(Signed) Maha Min Hla Kyaw Htin, Lord Le Gaing, Minister 


Maha Min Hla Thiha Thu, Minister of Interior, Officer of Gold 

Revenue 
25 February 1826 
On 23 February 1826 English and Burmese representatives, viz. Kyet 
Taung Bo Bharasat (Sir Archibald Campbell), Karane (Colonel), Myet 
Hman Bo (Captain with spectacles), Yay Gyaung Bo (Captain Henry Ducie 
Chads) and Wun Dauk (Major J.J. Snodgrass) and Min Gyi Maha Min Hla 
Kyaw Htin, Lord Le Gaing, Minister Min Gyi Maha Min Hla Thiha Thu, 
Minister of interior, Officer of Gold Revenue, Min Gyi Maha Thiha Thu, 
Assistant Minister, Min Gyaw Thiri, Herald, Thin Hkaya Sithu, Senior 
Clerk, Nay Myo oithu, Senior Clerk and Maha Min Gyaw Nawyatha, Officer 
of Prince Thayawady, met and agreed that - 
1 while the English are waiting for boats to transport their trocps to 
Rangoon, they shall have to stay in Pyay (Prome) and the Burmese 
troops must not come within 30,000 ta / 60 miles / 96.54 kilometres 
radius of Pyay (Prome): 
2 after having left Pyay (Prome) the English shall have to stop ¢ while 
in Yangon (Rangoon) and while they are there, they want no Burmese 
troops coming within 40,000 ta / 80 miles / 128.72 kilometres radius 
of Yangon (Rangoon) ; 
5 as the war between the nations was over, English as well as Burmese 
are withdrawing their respective forces from the Sittang and Shwe Gyin 
areas by sending messengers with instructions to this effect; 
4 similarl instructions are sent by both English and Burmese to 
withdraw their troops from Manipur and Assam; 
» the English want boats to transport 15,000 men and they want some 
boats within five days to move 5,000 men; these 5,000 men shall go as 
soon as the boats arrive; 
6 the Burmese shall return property seized from Andoniram Judson, 
Henry Gouger and Sarkies Manook to their owners within five days; 
7 instructions would be sent to bring Town Officers of Bait (Mergui). 
Dawe (Tavoy) and Meghawati (Man Aung) as well as Nay Myo Da Zaung, 
who was Burmese envoy to Yun Gyi - Cochin China (Yietnam) and al} 
other Burmese subjects held as prisoners and they would be handed over 
to the Burmese as soon as they arrive (in Pyay / Prome). 
-4 February 1826 
This is the treaty to stop war and to begin friendship between the 
Honourable East India Company and His Majesty the King of Burma and the 
Articles of Agreement are settied on the fourth day of the waxing moon in 
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Dabaung of Sakkaraj one thousand one hundred and eighty seven (24 
February 1826) in Yandabo village by the plenipotentiaries of the 
Honoourable East India Company that rules the Province of India, viz. 
(Major-General Sir) Archibald Campbell, (KCB and KCTS, Commanding 
the Expedition and Senior Commissioner in Pegu and Ava), (Thomas 
Campbell } Robertson, Civil Commissioner (in Pegu and Ava), and (Henry 
Ducie) Chads, Captain commanding the English fighting sampans (His 
Britanic Majesty's and the Honourable Company's naval forces on the 
trrawaddy river) and by His Majesty the King of Burma, viz. Min Gy1 
Maha Min Hla Kyaw Htin, Lord Le Gaing, Minister and Min Gyi Maha Min 
Hla Thiha Thu, Minister of Interior, Officer of Gold Revenue. 

Article One : The Honourable Company and His Majesty the King of Burma 
terminated war and a perpetual friendship is established between them. 
Article Two : His Majesty King of Burma relinquishes his rule over 
villages, towns and provinces of Athan (Assam), Agga But (Cachar) and 
Way Tha Li (Jaintia); should Gambhir Singh choose to return and rule his 
own land (Manipur) the Burmese King would not interfere. Article Three 
' To prevent further boundary disputes between the two big nations, the 
British government will keep the conquered land of Arakan comprising 
(the towns of) Arakan (Mrok U), Yan Bye (Ramree), Than Dwe 
(Sandoway) and Man Aung (Cheduba) so that His Majesty the King of 
Burma will not rule there and the dividing line between the two is the 
Yoma (Range) from Hpo Hkaung hills until the big pagoda of Maw Din 
point. If there were any argument against this demarcation, it will] be 
settled by a commission with high officers as members Poneanes by the 
respective governments for this purpose. 

Article Four : His Majesty the King of Burma gave (the British 
Government) Yay, Dawe (Tavoy). Bait (Mergui) and Taninthayi 
(Tenasserim) with al] villages extending to the full limits of their areas 
reaching to monuntain and sea coast and all islands (situated along the 
coast line) with the Salween river as the frontier 

demarcation. If there were any disputes on boiundary later, it will be 
settled in the manner as mentioned (in Article IIf). 

Article Five: To promote friendly relations for all times and to defray 
part of the expenses incurred by the British government during the war, 
His Majesty the King of Burma agrees to pay the sum of one crore of 
rupees. 
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Article Six : No person either Burmese or British subject, native or 
foreign, who had changed sides during the fightings will be punished, even 
when he did that voluntarily. 
Article Seven: In order to heighten the terms of friendship now 
stipulated Detween the two big nations, one officer of the British 
government with an ascort of fifty fully armed men is allowed to reside at 
the capital of Burma and one officer of the Burmese government with an 
escort of fifty fully arnmed men is allowed to reside at the capital of the 
English company and each one of them shall be permitted to buy a suitable 
building or build one for residence. He shall be allowed to negotiate 
subsequently a commercial treaty ' to pave a gold and silver route’ of 
reciprocal benefits between the two nations. 
Article Eight : All debts either governmental or private between the 
subjects of two nations taken before the war shall be settled upon the 
same principles of good faith inspite of the war. No property of a British 
subject who died without heir in Burmese territories or a 
Burmese subject who died without heir in British territories, shall be 
confiscated. Such property shall be handed over to the British 
Resident or Burmese Resident as the case may be. 
Article Nine: When an English ship calls at a Burmese port it does not 
require to land its guns or unship its rudders or to do any other act 
(including payment of exactions) not required of a Burmese ship in an 
English port. 
Article Ten: The terms of this treaty also applies to His Majesty the King 
of Thailand who sided with the English in the war. 
Article Eleven: The Burmese plenipotentiaries shall fix their seals of 
agreement to this treaty of friendship and hand over all] prisoners who 
are English or American, Black or White foreigners, to the English 
Dlenipotentiaries. After the ratification of this treaty by the Right 
Honourable Governor-General of India, it shall be delivered within four 
months to His Majesty the King of Burma. Al] Burmese prisoners shall be 
handed over to the Burmese government as soon as they arrive from 
Bengal. 
Additional Article : The English plenipotentiaries, in order to manifest 
their desire for peace, and in order to make the payment as mentioned in 
Article Five, by His majesty the King of Burma easy, out of Rupees 
10,000,000 or 75,000 viss of silver required, the Burmese shall! pay 
now only its quarter, i.e. 18,750 viss and in receipt of it, the English 
will withdraw to Yangon (Rangoon) and when another 18,750 viss is paid 
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within one hundred days from this date the English will withdraw 
immediately from Burma. The third instalment is payable within one year 
and the fourth or final instalment within two years (from this 24 
February 1826) to the British Resident in Burma. 
oigned Signed 
Min Gyi Maha Min Hla Kyaw Htin A. Campel] 
Min Gyi Maha Min Hla Thiha Thu J. C. Robertson 

H. D. Chads 
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4 March 1826 

A ship captain called (Henry) Gouger made a claim for a total sum of 
silver 53,750 ticals for his property (that had been seized at the 
beginning of the war between the Burmese and English) and as payment 
was authorised by (Maha Min Hla Kyaw Htin), Lord Le Gaing, Minister of 
interior, Officer of Granaries and Maha (Min Hla) Thiha Thu, Assistant 
Minister, (Henry) Gouger was given on 4 March 1826 

5013.75 ticals of gold to the value of 48,759.25 ticals of silver at the 
rate of one tical of gold for twenty ticals of silver by 

Nay Myo Min Gyaw Yaza Thu, Shwe Daik So - Keeper of Treasury 

Kyaw Htin Yaza Thu, Ka Thaung Myaung Taik So - Keeper of Stores for 
Religious Property 

ohwe Daung Theinga Kyaw, Taik Sayay - Clerk of the Stores (for 
Religious Property) and 

Nga Shwe Myo, San Gaing - Appraiser of Gold 

4 March 1826 

(Adoniram) Judson made a claim for a total sum of 5,174 ticals of silver 
for his property including gold, silver, textile, etc. (that had been seized 
at the beginning of war between the Burmese and English) 

and as payment from Royal Gold was authorised by (Maha Min Hie Kyaw 
Htin), Lord Le Gaing, Minister of Interior, Officer of Granaries and Maha 
(Min Hla) Thiha Thu, Assistant Minister, (Adoniram) Judson was on 4 
March 1826 given 523.079 ticals of gold to the value of 5,168,775 
ticals of silver; (Henry) Gouger weighed the gold. 

8 March 1826 

When (Henry) Gouger was paid (on 4 March 1826) there was a balance of 
8,990.79 ticals of silver; to pay the balance on 8 March 1826 

Yaza Kyaw Htin, Sayay Gyi - Senior Clerk 

Nay Myo Yanda Kyaw, Shwe Daik So - Keeper of Treasury 
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Sithu Shwe Daung Yaza, Bye Daik Than Zint - Herald of Interior Court 
brought 9,779 pieces of textile valued at 8,591.25 ticals of silver and 
gave them to (Henry) Gouger in the presence of Thiri Zay Ta Yat, Zaga 
Byan ~- Interpreter and Nga Myi Za, (Zaga Byan Interpreter). 

(8) March 1826 


Order: Make a list of ministers and officers receiving insignias 
from the time of coronation on 15 March 1826 to (8) March 
1626; 


This Order was passed on (8) March 1826 and Atwin Wun - Minister of 

Interior, made nine lists to cover all categories of insignias given. They 

are as follows ; 

List One, Ministers 

| Saya Wun Gyi - Teacher Minister (nothing new was added) 

2 Alon Wun Gyi - Minister who holds Alon in fief List Two, Ministers 

1 Thado Min Gyi Maha Min Gaung, Kyi Wun Gyi - Minister of Granaries 

2 Min Gyi Thiri Maha Uzane, Wun Gyi - Minister, who holds Kaw Lin in 
fief 

5 Maha Min Hla Kyaw Htin, Wun Gyi - Minister, who holds Le Gating in 
fief 

4 Maha Thiha Thu Ya, Myin Zu Gyi Wun | Officer of Burmese Horse 
Groups 

9 Min Gyi Maha Min Hla Yaza, Wun Gyi - Minister, who holds 
Hanthawaddy (Pegu) in fief 

6 Min Gyi Kyaw Htin, who holds Nga Ya Ne in ficfList Three, Officers 

1 Min Gyi Maha Min Hla Min Gaung who holds Mogaung in fief List Four 

1 Min Gyi Maha Min Hla Yaza, Wun Gyi - Minister, later upgraded to 
List Two 

2 Min Gyi Kyaw Htin, Wun Gyi - Minister, later upgraded to List Two 

3 Thet Taw Shay Shwe Daik Atwin Wun - Long Life Minister of 
Interior and Treasury 

4 Min Gyi Maha Thiha Thu Ya (Maung Sa), Atwin Wun - Minister of 
Interior 

S Min Gyi Kyaw Htin Nawyatha (Maung Yay Gyan), Atwin Wun - 
Minister of Interior 

6 Min Gyi Thiri Maha Nanda Thin Gyan (Maung Yit), Atwin Wun - 
Minister of Interior 

7 Min Gyi Maha Min Hla Thiha Thu, Atwin Wun Kyi Wun = Minister of 
Interior Officer of Granaries 
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8 Min Gyi (Maha) Min Hla Min Gaung Kyaw, Shay Win Hmu - Officer of 
Fast Palace Guards 
9 Min Gyi Maha Thin Gyan, Letwe Win Hmu - Officer of North Palace 
Guards 
10 Min Gyi Maha Min Gaung, Letya Win Hmu - Officer of South Palace 
Guards 
11 Min Gyi Min Gyaw Yaza, Nauk Win Hmu - Officer of West Palace 
Guards 
{2 Maha Min Gyi Kyaw Htin, Myo Wun Town Officer, Alon Da Ba Yin 
13 Min Hla Thiri Kyaw Htin, Ashin Nan Ma Daw Hpaya Wun - Minister of 
Chief Queen 
14 Min Gyi Maha Min Hla Kyaw Zwa, Kin Wun - Officer of Toll Gates 
and Guard Stations 
15 Min Gyi Maha Min Hla Min Gaung, Myo Lat Wun Officer of Towns 
where there are no Town Officers 
16 Min Gyi Atula Maha Thiha Thu (Nga Aye), Myuo Wun - Town Officer, 
Amarapura 
{7 Min Hla Maha Min Gaung, former Town Officer, Hanthawaddy (Pegu) 
18 Maha Min Nge Kyaw Htin, former Town Officer, Da Ba Yin 
19 Min Gyaw Min Htin, Myo Wun - Town Officer, Pathein ( Bassein) 
20 Min Gyi Thiri Maha Thiha Thu, former Town Officer ,Tanyin (Syriam) 
List Five 
| Maha Kya Zwa, who holds Kaungton in fief 
2 Min Hla Min Gaung, Za Daw Wun - Officer of Royal Food 
3 Maha Min Gyaw Thiha Thu,si Daw Myin Wun-Officer of King's Horses 
4 Maha Min Hla Thin Hkaya, Sin Wun - Officer of Elephants 
© Maha Min Hla, Yay Gyi Wun - Officer of Palace Drinking Water 
6 Maha Min Gyi Kyaw Zwa, former Town Officer, Dhannawati (Mrok U) 
7 Maha Nawyatha, Akhyote Wun - Officer of Tailors 
8 Min Gyi Maha Thiha Thu (Maung Hmay), Wun Dauk - Assistant 
Minister 
9 Maha Kyaw Htin, Wun Dauk Athi Wun - Assistant Minister Officer 
of Common Folks 
10 Maha Min Hla Thiha Thu (Maung Pu), Wun Dauk - Assistant Minister 
1{ Maha Yaza Kyaw Htin, Wun Dauk Hpaung Wun - Assistant Minister 
Officer of Barges 
12 Maha Min Hla Yaza (Maung Shun) Wun Dauk - Assistant Minister 
List Six 
| Maha Dhamma Thin Gyan, Min Daing Bin Amat - King’s Counsellor 
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2 Maha Thiri Uzana, Shwe Nan Yo Lamaing Wun - Officer of Roya! 
Lands from Former Reigns 
3 Min Gyi Maha Uzana, Town Officer, Madama (Martaban) 
4 Maha Thiha Thu, Lin Zin Tha Nat Wun - Officer of Yienchang Guns 
5S Maha Min Hla Sithu (Maung Kun Daung) 
6 Nay Myo Min Hla Min Gaung, Ngwe Gun Wun-Officer of Silver Revenue 
? Min Gyi Min Hla Min Htin, sitke - Regimental Officer, Mong Nai 
8 Min Gyi Kyaw Htin Tayaphya, Anauk Wun - Officer of West Palace List 
Seven 
|! Maha Min Hla Thiha Thu (Maung Pu), Wun Dauk - Assistant Minister, 
Jater upgraded to List Five 
2 Maha Thiri Thin Hkaya (Maung Shwe Zan), Lamaing Wun - Officer of 
Royal Lands, Aung Pinle 
3 Min Htin Kyaw Thu (Maung Bu), Than Daw Zint - Herald 
4 Min Gyaw Thiri (Maung Shwin), Than Daw Zint - Herald 
S Min Htin Yaza Thu (Maunbg Shwe Bon), Than Daw Zint - Herald 
6 Min Hla Yaza (Maung Kan Yay), Than Daw Zint - Herald, upgraded to 
List Five 
List Eight 
| Nay Myo Min Gaung Nawyatha, Win Kaung Han Wun Haung - former 
Officer of Burmese Descendants of Chiengmai now in Palace 
Guards 
2 Maha Min Gyaw Yaza (Maung Myat Ya). Shwe Myo Daw Wun Sold 
City Officer 
3 Maha Thin Hkaya (Maung Pay), Myo Wun Haung-former Town Officer 
4 Min Gyi Maha Thiri Thiha Thu, Myo Wun - Town Officer, Bhamo 
2 Maha Min Hla Min Htin, Awk Ma Wun Haung former Officer of 
Catching Elephants 
6 Maha Min Hla Min Gyaw (Maung Yauk), Awk Ma Wun - Officer of 
Catching Elephants 
? Min Gyaw Nawyaths, Si Daw Myin Wun - Officer of King's Horses 
8 Min Gyi Min Gyaw Sithu (Maung Shwe Doke), Dawe Wun Haung - 
former Officer of Tavoy 
9 Min Hla Thu Yain (Maung Nyun), Nat Su Letwe Bo - Captain of Left 
God Collected (Guns) 
10 Min Hla Min Htin Kyaw Thu (Maung Hpe), Yun Zu Wun Haung - former 
Officer of Chiengmai Shan Groups 
11 Maha Min Kyaw Nawyatha, (Myo) Wun - (Town) Officer, Thayawady 


— 107 — 


12 Min Hla Thiri Thin Khaya, Shwe Da (Bo) - (Captain) of Gold 
owordsList Nine | 

| Nay Myo Thiri Yaza Kyaw Htin (Nga Wun), Wun Dauk = Assistant 
Minister, Hpaung Wun Officer of Barges, later upgraded to List 
FIVE 

2 Min Gyaw Zayya Thu (Maung Kay), Taung Bet Taik Wun - Officer of 
South Division 

3 Min Hla Zayya Thu (Maung Sa), Ponna Wun - Officer of Brahmanic 
Affairs 

4 Min Htin Kyaw Thu (Maung Bu), Than Daw Zint - Herald, later 
upgraded to List Seven 

S Min Gyaw Yaza Thu (Maung Min), Than Daw Zint - Herald 

6 Min Htin Yaza Thu (Maung Shwe Pon). Than Daw Zint - Herald, later 
upgraded to List Seven 

7 Min Gyaw Thiri (Maung Shwe), Than Daw Zint ~ Herald, later 
upgraded to List Seven 

8 Min Hla Zayya Kyaw (Maung Shwe), Than Daw Zint - Herald 

9 Nay Myo Shwe Daung Thu Ya, Shwe Pyi Yan Aung Myin Wun Haung 
former Officer of Yictorious Gold City Horses 

10 Min Hla Min Htin, Myo Wun - Town Officer, Sagaing 

11 Nay Myo Min Hla Kyaw Htin (Nga Yan Aung), Nagan Pyaw Gyi Hmu - 
Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards 

12 Nay Myo Min Hla Min Gyaw, So Lay Hse Daing Wun - Officer of Forty 
Organizations of Shield 

13 Nay Myo Zayya Nawyatha, who formerly held Nyaung Yan in fief 

14 Thiri Min Hla who holds Katha in fief 

15 Maha Min Hla Kyaw Thu, Win Kaung Han Wun - Officer of Burmese 
Descendants of Chiengmai now in Palace Guards 

16 Nay Myo Min Hla (Maung Shun). Sayay Gyi Senior Clerk, later 
upgraded to List Five 

17 Min Hla Min Gyaw (Maung Kya U), Myauk Dawe Bo - Captain of North 
Tavoy Guards 

Officers receiving Baung Gadiba Ni Shwe Tha - Turban of Red Velvet with 
Gold Decorations 

| Maha Thiri Sithu (Nawade) who holds Wet Ma Sut in fief 

2 Min Hla Thiri Nawyatha (Maung Myat Lay), Myo Wun - Town Officer, 
Bait (Mergui) 

3 Nay Myo Min Gyaw (Maung Shun), Myo Wun ~ Town Officer, Yay 


4 Maha Min Hla Nawyatha (Maung No), Kyaing Ton Tat U Gyoke - Chief 
of Yanguard in Kengtung 
5 Nay Myo Kyaw Htin Nawyatha (Maung Yay), Taung Bet Taik Wun 
Haung - former Officer of South Division 
Officers receiving Baung Be Shwe Tha - Turban of Satin with Gold 
Decorations 
| Min Htin Yaza (Maung Maw), Than Daw Zint - Herald 
2 Nay Myo Yaza Thiri (Maung Myat Min), Than Daw Zint - Herald, later 
upgraded to List Five 
3 Min Hla Yaza (Maung Kan Yay), Than Daw Zint - Herald, Later 
upgraded to List Five 
4 Kyaw Htin Zayya Nawyatha (Maung Pay), Than Daw Zint - Herald 
5 Nay Myo Kyaw Zwa Sithu (Maung Myat Hpyu), Nagan - Liaison 
Officer 
6 Nay Myo Yaza Thu (Maung U), Nagan - Liaison Officer 
7 Nay Myo Nanda Mait Shwe Daung (Maung Po), Nagan - Liaison Officer 
8 Nay Myo Kyaw Htin Sithu (Maung Nat Pay) ,Than Daw Zint Haung - 
former Herald 
9 Nay Myo Kyaw Htin Yaza (Maung Nyein), Than Daw Zint Haung 
former Herald 
10 Min Htin Sithu (Maung Htwa), Sayay Gyi - Senior Clerk, later 
upgraded to List Five 
Upgraded from Six to Four 
Maha Atula Thiha Thu (Maung Aye), Amarapura Town Officer, Athi 
Wun - Officer of Commom Folks 
Upgraded from Eight to Six 
Min Gyi (Min) Gyaw Sithu (Nga Shwe Doke), former Tavoy Town 
Officer 
Added to List Seven 
Thiri Maha Zayya Thu (Nga Tha Dun), Myin Zu Gyi Wun Haung - 
Former 
Officer of Burmese Horses 
Banya Thu Yain Kyaw Gaung who holds Taik Kala in fief 
Min Hla Thiha Thu (Maung Pu), Wun Dauk - Assistant Minister 
Added to List Eight 
Min Htin Min Gaung (Nga Aye), young brother of Alon Wun Gyt 
Maha Min Gyaw Nawyatha (Nga Thu), former Officer of Thayawady 
Added to List Nine 
Min Gyaw Thiha Thu (Nga Swa), former Than Daw Zint - Herald 
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Min Htin Kyaw Thu (Nga Bu), former Than Daw Zint - Herald 

Min Htin Yaza Thu (Nga Shwe Bon), former Than Daw Zint - Herald 

Min Gyaw Thiri (Nga Shwin), former Than Daw Zint - Herald 

Min Hla Thiha Thu (Nga Pu), former Than Daw Zint - Herald, 
appointed Wun Dauk - Assistant Minister and transferred to List 
Five 

Maha Thiri Zayya Thin Hkaya (Nga Win), Nagan Pyaw Gyi Hmu - 
Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards 

Nay Myo Min Hla Kyaw Htin (Nga Yan Aung), Nagan Sa Myaung Hmu 
Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers 

Nay Myo Thiri Yaza Kyaw Htin (Nga Wun). Hpaung Wun Dauk - 
Assistant Minister of Barges, transferred to List Five 
Added to Officers receiving Baung Gadiba Ni Shwe Tha -Turban of Red 
Velvet with Gold Decorations 

Maha Thiri Sithu who holds Wet Ma Sut in fief 

Min Hla Thiri Nawyatha, Bait Town Officer 

Nay Myo Min Gyaw, Yay Town Officer 

Maha Min Hla Nawyatha, Kyaing Ton Tut U Gyoke Chief of 
Yanguards in Kengtung 

Maha Min Hla Thin Gyan (Nga Thu), Yay Wun - Port Officer, 
Hanthawaddy (Pegu) 

Maha Kyaw Htin Thiha Thu (Nga Pu), (Yay Wun - Port Officer, 
Hanthawaddy / Pegu) 

Maha Kyaw Htin Nawyatha (Nga in), Nagan - Liaison Officer, Mong 
Nai 

Nay Myo Kyaw Htin Nawyatha (Nga Yay), former Officer of South 

Division 
Added to Officers receiving Baung Be Shwe Tha - Turban of Satin with 
Gold Decorations 

Nay Myo Kyaw Htin Sithu (Nga Nat Pay), Than Daw Zint - Herald 

Nay Myo Kyaw Htin Yaza (Nga Nyein), Than Daw Zint - Herald 

Min Htin Yaza (Nga Maw), Than Daw Zint - Herald 

Min Gyaw Yaza Thu (Nga Min). Than Daw Zint - Herald 

Min Hla Zayya Kyaw (Nga Ywe), Than Daw Zint - Herald 

Nay Myo Yaza Thiri (Nga Myat Min), Than Daw Zint - Herald 

Nay Myo Kyaw Zwa Sithu (Nga Myat Hpyu). Nagan - Liaison Officer 

Nay Myo Yaza Zayya Thu (Nga U), Nagan - Liaison Officer 

Nay Myo Nanda Mait Shwe Daung (Nga Bo), Nagan Liaison Officer 

Nay Myo Nanda Thu Ya (Nga Chaw), Sayay Gyi - Senior Clerk 
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Rich Man’'s Yelvet Turban with Gold Decorations given to 

Baw Ga Pon Nya Tha Htay (Nga Tha), Tha Htay Thway Thauk Rich 
Men Blood Bond Brotherhood 
Ethnical Yelvet Turban with Gold Decorations given to 

Maha Sao Somded (Sao Somded), Prince of Thailand 
Total number of ministers and officers who received insignias : 
List One 
List Two 
List Three 
List Four 
List Five 
List S1x 
List Seven 
List Eight 
List Nine 
Turban | 
Turban 2 
Added to List Four 
Added to List Seven 
Added to List Eight 
Added to List Nine 
Added to Turban | 
Added to Turban 2 
Rich Man 
Prince of Thailand 
Total 132 
Note : The titles and offices given in ROB (8) March 1826 together with 
Min Gyaw Yaza: “On Ministers and Officers” (c. 1869), VBAS, 
XLY, ii, December 1962, pp. 132-162 and “Ministers, Ministers of 
Interior, Assistant Ministers, Shan Chiefs, etc. and their Names, Titles 
and Official] Statuses in the Reign of King Thibaw", Konbaung Zet, 
11,1967, pp 737-758, would make a very interesting study on 
hierarchy in the administration of late Konbaung dynasty (1819 - 
1885). It is also interesting to note that Town Officers of Bait (Mergui) 
and Yay were included in the honour Jist though these places were lost to 
the English after the war concluded by the Yandabo Treaty of 24 February 
1826. See also Nofe to ROB 14 May 1826 on titles given to Captain George 
Burney, Major Henry Burney, Sir Archibald Campbell and John 
Crawfurd. 


a_i =a Se PS 
— "0 DO NWN sO Mw DD w~N oO — DW Ps 


a 


—1W1- 


11 March 1826 
Order: The Buddha's religion prospers greatly in this kingdom of 
Burma where one hundred kings come to pay homage to His 
Majesty the King of Burma; the king on the other hand took 
an coronation oath that he would rule most righteously and 
if he fails his promise he would have the miseries given in 
the curses that come together with the coronation oath. Like 
himself, he expects his ministers and officers who 
represent him in various branches of administration to be 
virtuous. He has to be very careful in appointing these 
officers and members of the Royal Family also support him 
in this respect and they al] petitioned for filling these 
administrative posts with the best available men. 
Minister Min Gyi Thiri Maha Uzana and Minister Maha Min 
Hla Kyaw Htin shal] remain in office and other ministers 
are dismissed. 
Min Gyi Maha Min Hla Yaza and Min Gyi Kyaw Htin are 
appointed ministers to work in coorperation with Min Gyi 
Thiri Maha Uzana and Maha Min Hla Kyaw Htin. 
This Order was passed on 11 March 1826 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
Note : On coronation oath see note on ROB 31 January 182 
19 April 1826 
By the (Yandabo) Treaty of 24 February 1826 the indemnity of 75,000 
viss of silver is payable in four instalments of 18,750 viss of silyer 
each; Min Gyi Maha Min Hla Kyaw Htin, Lord Le Gaing, Minister of 
Interior, Officer of Granaries and Min Gyi Maha Thiha Thu, Assistant 
Minister passed the order of payment in Yandabo village landing stage. 
Gold and silver to be given was brought by 
Min Gyaw Thiri, Herald 
Nay Myo Sithu, Senior Clerk 
Nay Myo Kyaw Htin Yaza Thu, Keeper of Treasury and 
Nga Thi Way (?Stilwel), English Interpreter 
Kyaw Htin Yaza Thu, Keeper of Stores for Religious Property and 
ohwe Daung Theinga Kyaw, Clerk, Stores for Religious Property 
weighed the metals and 
Nga Me Thet, Broker 
Nga Ya Bi, Headman, Bilu Gyun and 
Nga Sa 
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wrote the record of payment and handed the metals over to 

English Treasurer and 

Nga Thi Way( ?Stilwel), English Interpreter 
on 19 April 1826. Gold and silver were valued at 20,625 viss of silver 
or Sicca Rupees 18,750. Min Gyi Maha Min Hla Kyaw Htin and Min Gyi 
Maha Min Hla Thiha Thu also allowed certain gifts given to English 
officers to the value of 1,818.05 ticals of silver. Together with the 
silver for (Adoniram) Judson and (Henry) Gouger, the total became 
2,126,837.35/75 ticals of silver. 
14 May 1826 
Min Gyi Maha Min Hla Yaza, Commander -in-Chief (of the Burmese Armed 
Forces) made this address to the English Generals. His Majesty the King 
of Burma sent me to lower Burma and with centre at Hanthawaddy (Pegu) 
| have to restore peace and prosperity in those places where the recent 
war had done a considerable damage. | left the capital on 29 April 1826 
and arrived at Pyay (Prome) on 13 May 1826. To pay the indemnity 
according to (Article Five of) the Yandabo Treaty, | have to raise money 
in towns and villages along the big river but unfortunately most of these 
places are deserted and it would take some time to restore them to normal 
state of productivity and there would be some delay in getting the funds 
we want. Nevertheless orders had been given to 

Nay Myo Min Gyaw, Assistant Minister 

Maha Min Hia Sithu, Town Officer, Pyay (Prome) and 

Maha Min Gyaw Nawyatha, Town Officer, Thayawady 
to do the collection as quickly as possible and to bring it down to Yangon 
(Rangoon) to pay the second instalment of the indemnity. They shall also 
carry on with the collections for subsequent payments. Ministers and 
officers had been given titles and insignias and English officers starting 
with General Campbell] are also included in the list of honour. Titles are 
Incised on gold forehead bands and 

Nay Myo Thiri Sithu, Revenue Officer, Hanthawady (Pegu) and 

Yaza Thuya Kyaw Htin, Apartment Attendant 
are coming to you to give them and you are expected to receive them 
as any other servent of our monarch does. 
This letter was dated 14 May 1826 and given to Nay Myo Thiri Sithu, 
Revenue Officer, Hanthawaddy (Pegu) (to go and give it to the English 
Geberal in Rangoon). 
Note: See W. S. Desai: Ar7tish Resvaency in Burma, 1939, pp. 1S, 172 
and 172 n.3. 
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Maha Thu Ya Nawyatha Sir Archibald Campbell 


Maha Zayya Thu Ya John Crawfurd 
Maha Zayya Yaza Nawyatha Major Henry Burney 
Thiri Yaza Nawyatha Captain George Burney 


2/ May 1826 
Min Gyi Maha Min Hla Yaza, Commander-in-Chief (of the Burmese Armed 
Forces) made this address to the English Generals. 
By the Yandabo Treaty of perpetual peace and friendship between the two 
nations, we have to pay an indemnity. Money to pay the second instalment 
of it was collected by 

Nay Myo Min Gyaw, Assistant Minister 

Maha Min Hla Sithu, Town Officer, Pyay (Prome) and 

Maha Min Gyaw Nawyatha, Town Officer, Thayawady. 
They are now coming to you to pay it. Please give them the receipt of 
payment. 
This letter was dated 27 May !826 and was given to Nay Myo Min Gyaw, 
Assistant Minister, in the port of Hanthawaddy (Pegu). 
21 September 1826 
By the terms of Yandabo Treaty Burma has to pay the indemnity of 
75,000 ticals of silver (in four equal instalments); the first instalment 
of 18,750 ticals of silver was paid (on 24 February 1826) in Yandabo; 
the second instalment is payable in Yangon (Rangoon) before one hundred 
days are over; Min Gyi Maha Min Hla Yaza, Commissioner of Hanthawaddy 
(Pegu) has given an order that within the period 9 June 1826 - 2 
september 1826 

Nay Myo Min Gyaw, Assistant Minister 

Maha Min Hla Sithu, Town Officer, Pyay (Prome) and 

Maha Min Gyaw Nawyatha, Three Town Officer of Thayawady, Ba 
Daung and Kyan Gin 
shall bring jewels, gold and silver collected in Shwebo, places along the 
Irrawady river south of Pagan, Toungoo - Shwe Gyin - Kyauk Maw area 
and Taung Zin Khanit Khayaing - Seven Districts along the Range of 
Yakhine (Arakan) to Yangon (Rangoon) essayists, viz. 

oi Na Win 

Nga Shwe Zan and 

Nga Kaung 
to make the silver good for payment. Al} the instructions were 
followed and the silver was finally brought to the residence of Ahkar Za 
Wut (Jacob Agazar) in Yangon (Rangoon) and after having it weighed by 
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Zayya Kyaw Htin Nawyatha, Clerk, Affairs of Far Away Territories 
Department 

Nga Shwe Hman, Clerk, Divisional Office and 

Naya Zayya, Clerk, (Divisional Office) 
and handed over to 

L{jeutenant G. H. Rawlinson 

Mestre Nicholson, Keeper of English Treasury 

Karapiet, sa Yin Gaing - Accountant 

Nga Thi Way (?Stilwel), English Interpreter 
who were authorized by Kyet Taung Bo Bharasat (Sir Archibald Campbell!) 
to accept and pay receipt of it. 
List of Metal, etc. given (by Zayya Kyaw Htin Nawyatha, Clerk, Affairs of 
Far Away Territories Department) 


Description Ticals 
Silver & gold from capital converted to silver [2 oos47 50 
Silyer & gold from s. of Pagan converted to silver 929 ,026.4 
Total 2,062,900 
silver from capital | ed coo ae as: 
Silver from places along the river south of Pagan 908,820.15 
Gold from capital converted to silver 288,160. 1 


Gold from s. of Pagan converted to silver 20,206.25 
Total 2,0625,500 

25 November 1826 

Treaty (of Trade) concluded later in Jeyapura ( Sagaing) 

The India Government of the English Company has appointed Kyaw Poot 

(John Crawfurd) as Envoy and Resident Minister at the Burmese Court 

and the Burmese King has appointed Min Gyi Maha Nanda Thin Gyan, Lord 

saw, Minister of Interior and Min Gyi Maha Min Hla Thiha Thu, Minister 

of interior, Officer of Gold Revenue as Commissioners to negotiate (terms 

of acommercial treaty). These officers met in Ratanapura on 23 

November 1826 and signed an agreement (on the following terms): 

One: In conformity with (Article I! of) the Yandabo Treaty. the two 

nations which are now friends, viz. the big nation of the India Company 

where the English King rules and the big nation comprising 

Sunaparanta, Tampadipa, etc. under Ratanapura (want a free commercial 

intercourse). When a ship from the English territory with an English 

charter bringing commodities of trade including bales of 

textile (enters a Burmese port) or a Burmese ship (enters an English 

Port), it would have to go through investigations at various gates and 
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checking points as usual though no fees would be exacted nor any 
prohibitions would be made to buy or sell. All officers appointed to 
collect dues and shares at the port by both governments shall exact only 
the usual dues on buying and selling at these ports and nothing extra 
would be asked to pay. 
Two: Any ship which measures across the middle less than 8 cubits / 154 
inches / 3.9116 metres (1 cubit = 19.25 inches) calling at an English 
port flying a Burmese flag or at a Burmese port flying an English flag and 
carrying an English charter, it shall pay on departure only ten ticals of 
silver with only a quarter of a tical (of copper) in each tical, as port 
duty and nothing else. When the captain of the ship does not have his own 
Malum - Pilot, to enter the port and who wants a jocal Malum - Pilot, he 
shall have him without charge. But the captain has to report (his arrival 
and his need of a local Malum) to an officer stationed at the river mouth 
of his port of call. For ships larger than 8 cubit / 154 inches / 3.9116 
metres across the middle, the following Article Nine of the Yandabo 
Treaty applies. tt says : 
When an English ship calls at a Burmese port, it does not require 
to land its guns or unship its rudders or to do any other act 
(including payment of exactions) not required of a Burmese ship in 
an English port. 
Three: A foreign merchant resident in (Burma) would leave at any time 
on any ship he chooses without interference; he is allowed to dispose of 
his property by selling or he could take them away with him without 
causing him to pay anything. 
Four ;: When an English ship or a Burmese ship, while in the course of 
voyage, has some trouble due to an unfavourable wind, to some 
destructions in any part of its sail or other appertenances of the ship or 
to having been wrecked near the shore, people in the neighbourhood shall 
help the ship wrecked sailor for reasons of humanity and kindness. In 
gratitude of their help the ship captain shall give them some reasonable 
rewards to get back all his property salvaged. 
A copy of this treaty was brought by Maung Lat on 17 January 1827. 
2) January 1827 
Order: The wise council of learned men and ministers made a 
supplication that a Jayabhiseka should be held as given in 
darodaya in order to overcome all enemies and difficulties: 
find an auspicious time for the ceremony and submit a 
programme to hold it at the given time. 
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This Order was passed on 21 January 1827 and proclaimed by Nay Myo 
Kyaw Zwa Sithu, Liaison Officer - cum - Chief of Caduccus Bearers. 
Note : See Note to ROB 31 January 1827 on Jayabhiseka. 
31 January 1827 
Order: For the benifit of all creatures in this life and in lives 
hereafter, the king had had a coronation like al! other future 
Buddhas had done; the learned monks and men now made the 
supplication to have another coronation called Jeyabhiseka 
Pour Water on Success, that would bring forth peace and 
prosperity in the kingdom; the Jeyabhiseka - Pour Water on 
ouccess, ceremony shall be held on S March 1827; make 
preparations and submit a programme of it. 
This Order was passed on 31 January 1827 and proclaimed by Nay Myo 
Min Hla Sithu, Liaison Officer. 
Note : Abhiseka is an act of pouring water from a conch on the head of the 
king telling him what to do or what not to do for the love of his people and 
warned him that if he fails to oblige he might suffer certain miseries. 
People pay tax in exchange for protection that the king gives. After the 
ceremony there is a kind of understanding between the king and his 
subjects that their relationship is mutually benificial. But after 
Muddhabhiseka the king is supposed to work on the propagation and 
expansion of the Buddha's Religion and he can give away land to build and 
consecrate a Sima - Ordination Hall. for al] that he is entitled to rule, to 
decide cases and to exact tax. Here We find that the original Brahminic 
idea of coronation was expended to include some Buddhistic practice. Here 
is @ brief description of the coronation of a king in Burma in the 
nineteenth century (from Okchokepon | 19635, 5 163, 238-241) : 
The king is dressed Jike a Brahma and the Queen Jike a wife of King of 
Deva. They come to the Mangala Pavilion on a Ratana palanquin. As soon as 
they arrive there the Thathanabine - Supreme Leader of the Religion, and 
108 monks recite the Paritta - Protection from all sides (by reciting 
twelve extracts from religious texts), in the Sihasana pavilion. The king 
and queen have a bath in the Morasana pavilion and have their hair 
shampooed in the Gajasana pavilion. Then reciting Buddanca verse, they 
Sit on the Yay Tha Hpan seat in the middle of the Sihasans pavilion, Eight 
young princesses pour water on the king's head and say this: 
Oh King, please be steadfast in followin g the way of kings like 
Mahasamata who ruled at the beginning of the earth. 
Oh King, keep the anger in check during talks with another king (or 
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his envoy on foreign relations). Work for the prosperity of all 
people. Love the people as if they were your own children. Respect 
the life of any other person as you would try and preserve your 
own life. 

Oh King, do not allow greed and hate obstruct your way and do not 
let delusion dimish your vision. 

Oh King, please do only what is good; please say only what is 
reasonable; and please think only what is radical. 

Next eight Brahmins who are chaste pour water on his head saying : 
Oh King, help the Religion prosper. 

Oh King, love everyone like your own child and help the people to 
prosper. Respect their life and property. 

Oh King, have no enmity against other kings; try to rule with 
righteousness; keep wise counsel and hold rigidly the caste system. Next 
eight rich men follow to pour water saying: 

Oh King, guard the life of the people as you would guard yourself 
from all dangers. 

Oh King, guard the property of the people as you would guard your 
own property and check your hatred against the neighbouring king. 
Fxact only the rightful dues, avoid bad company and accept readily 
the counsel of the wise. Please accept our supplications. Take one 
tenth of the income of anyone of us as your share, enjoy the life of a 
king and administer justice. If you do what we have said you 
would have multiple benifits in this life as well as in lives 
hereafter; you would gain more and more magnificence as a rising 
sun and a waxing moon; you would have the respect of al} other 
Kings, the love of all your subjects, the security of life and 
property of your people as there would be no more thieves and 
robbers jn your Jands, the prosperity of the Religion in your 
territories, the ample supply of food and water in al] your lands: 
for all these benifits under your rule your subjects would pray all 
the time for your health, happiness and Jong life. 

if you do contrary to what we have said and if you break your 
promise and stray from the way of kings, there would be natural 
calamities like upheavals of earth, storms, earthquakes and hel! 
fire breaking loose on earth in your territories; there would be 
rebellions threatening seriously your rule; and there would be 

ghosts coming to terrify and take your life or wild and vicious 
animals like serpents and tigers coming even into your palace and 
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kill you. It would be well if you stick to the way we outlined. 
Otherwise may your head be split into seven pieces ( by 
thunderbolt). 
The king pours Jibation from a gold jug and makes this reply ; 
From merits that | had had accumulated in al] my former lives 
through charities, | have been rewarded with this kingship and | 
intend to keep it through continued benevolence by helping the 
monks and men to prosper in their own spheres. On the other hand | 
would collect one tenth of everyone's income as my share for 
providing security. | would administer justice and suppress heresy. 
My subjects would have invariably a happy life to live as if they 
were my children. | expect in return the rewards of a good health, 
long life, victory over all enemies and a white elephant. 
The Chief Queen says : 
| will look after the welfare of the people as ! do for my own 
children. 
There are fourteen kinds of Abhiseka. They are Ayudighabhiseka (for long 
life). Dvarabhiseka (for taking over a new palace), Jeyabhiseka (for 
victory), Khattiyabhiseka (for taking over the throne), Mahabhiseka 
(for increasing wealth) , Mahesibhiseka (for conferring a consort with 
the title of Chief Queen), Mingalabhiseka (for receiving an elephant of 
exceptional qualities), Muddhabhiseka (for extending the Buddha's 
Religion), Rajabhiseka (for ascending the throne), Sakalabhiseka (for 
prosperity in the kingdom), Siripavesanabhiseka (for enhancing 
magnificance) , Uparaj abhiseka (for the investiture of Crown Prince), 
Vijayabhiseka (for conquering enemies) and Yivahabhiseka (for 
marriage). In ROB 11 March 1826 the king claimed that he kept well the 
coronation oath and in ROB 21 January 1827 the king's counselors told 
him to have a Jeyabhiseka for conquering enemies (after much of his 
territories were lost in war about a year ago). 
14 February 1827 
Order: Astrologers named 7 March 1827 as the auspicious day to 
have the image of the Buddha cast; it requires good and 
elaborate preparations; ask Bade Wun - Officer of 
Coppersmiths, how much brick, sand, clay, tin, etc. that he 
needs and give him a sufficient supply of each item that he 
requires; when the image is done, call it Mahasakyasiha. This 
Order was passed on 14 February 1827 and Nay Myo Yaza 
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Thiri, Herald, put it on record in the presence of Min Gyi 


Kyaw Htin 
Nawyatha, Minister of Interior. 


Note : See also ROB 19 February 1830, ROB 11 September 1830, ROB 29 
October 1830, ROB 2 Novcember 1830, ROB 10 November 1830, ROB 
1S November 1830, ROB 20 July 1831 and ROB 18 January 1830 on the 


Mahasakyasiha bronze image. 
8 March 1827 


Thin Baw - Ships, Za Loke - Junks, and Sampan flying the English flag 
calling at the port of Yangon (Rangoon) have to pay the customs on 
arrival and departure and the following are the lists of these payments 
according to statements made by those whose (names are given below and 


who) met together (to compile these lists). 


Thiha Nawyatha, Taik So - Officer-in-Charge of Yadana Bon Taik 


Taw / Rangoon Custom House 
Bawga Yaza Thu, Thin Baw Thagyi - Ship Captain and 
Nga Buda (?Boodham), Kon The - Merchant. 


LIST ONE : From a Thon Bin Daing Thin Baw - Three Mast Yessel (?Brig / 


250 tons), bringing piece-goods 
Gifts on reporting arrival: 


set Ana Ba Pa Hso - Edged Male Nether Garment Machine Made 


Matalabet Ok - Bale of Muslin 48 feet long 

Peit Ok - Bale of Cotton Cloth 36 feet long 

Pa Wa - Shawl / Yet Ni Kant - Woven Red Line Division 

Expenses paid in ticals of silver with .25 copper 

Tax in ticals of standard silver for casting anchor and 
providing a Malum - River Pilot 

Gift/ Aya Shi Sa Zu - Officers’ Share, in silver of .25 
copper In viss 

Gift/ Aya Shi Nge Sa Zu - Share of Subordinates 
(including Zaga Byan - Interpreter), in silver of .25 
copper in ticals 

Asha - ?Ceramics 

Sugar in viss 

Ad valorem Customs percentage 

Taik Sa - Custom House Share on every ten (articles or 
ticals of silver) taken as Customs 

Ship owner gives bales of (cotton cloth) each worth ten 
Silver ticals (with .25 copper) at the opening of sales 
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Each merchant gives a bale of (cotton cloth) worth ten 
silver ticals (with .25 copper) at the opening of sales 

Bales of Matalabet (Muslin) to Town Officer and Port 
Officer at ship's departure 

Fee for writing permit on a long pointed palm Jeaf in ticals 
of silver (with .25 copper) at ship's departure 

Fee for writing Registration, Remark and Classification 
in ticals of silver (with .25 copper) at ship's departure 

Bale of Red Shaw! for inspection at Toll] Gate 


FO 


CF 


LIST TWO: From a Thon Bin Daing Thin Baw Three Mast Vessel 


(?Brig - 250 tons) bringing coconuts 
Gifts on reporting arrival 


Set Ana Ba Pa Hso - Edged Male Nether Garment Machine Made 


Matalabet Ok - Bale of Muslin, 48 feet long 

Peit Ok ~- Bale of Cotton Cloth, 46 feet long 

Pa Wa - Shaw! / Yet Ni Kant - Woven Red Line Division 

Expenses paid in ticals of silver with .25 copper 

Tax in ticals of Standard Silver for casting anchor and 
providing a Malum - River Pilot 

Gift / Aya Shi $a Zu - Officers’ Share, in silver with .29 
copper 

Gift / Aya Shi Nge Sa Zu - Share of Subordinates (including 
Zaga Byan - interpreters) in silver wiith .25 copper in 
ticals 

Asha ~ ?Ceramics 

Sugar inviss 

Ad valorem Customs percentage 

Taik Sa - Custom House Share, on every ten (articles or 
ticals of silver) taken as Customs 

Coconuts given by Ship Owner at the beginning of sales 

Coconuts given to officers present at the beginning of sales 

Coconuts given to ‘Inside’ Tally Clerk 

Coconuts given to ‘Outside’ Tally Clerk on every 1,000 
coconuts sold 


Bale of Matalabet (Muslin) to Town Officer at ship's departure 
Bale of Matalabet (Muslin) to Port Officer at ship's departure 


Fee for writing permit on a long pointed palm leaf in ticals 
of silver with .25 copper at ship's departure 
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Fee for Registration, Remark and Classification in ticals 
of silver with .25 copper at ship's departure 
Bale of Red Shawl for inspection at Toll Gate 


LIST THREE : From Hna Pin Daing Thin Baw - Two Mast Yessel 
(Barque - 200 tons) bringing textile 
Gift on reporting arrival : 
Set Ana Ba Pa Hso - Edged Male Nether Garment Machine Made 
Matalabet Ok - Bale of Muslin, 48 feet long 
Peit Ok - Bale of Cotton Cloth, 36 feet long 
Pa Wa - Shaw! / Yet Ni Kant (Woven Red Line Division) 
Expenses paid in ticals of silver with .25 copper 
Tax in ticals of Standard Silver for casting anchor and 
for providing a Malum - River Pilot 
Gift / Aya Shi Sa Zu - Officers’ Share, in silver with 
.20 copper in viss 
Gift / Aya Shi Nge Sa Zu - Share of Subordinates 
(including Zaga Byan - Interpreter), in ticals of 
Silver with .25 copper 
Asha - ?Ceramics 
Sugar in viss 
Ad valorem Customs percentage 
Taik Sa - Custom House Share, on every ten (articles or 
ticals of silver) as Customs 
Bales of Cotton Cloth each worth ten silver ticals with 
.20 copper given by Ship Owner at the beginning of sales 
Bale of Matalabet Muslin to Town Officer at ship's departure 
Bale of Matalabet Muslin to Port Officer at ship's departure 
Fee for writing permit on a jong pointed palm leaf in ticals of 
Silver with .25 copper at ship's departure 
Fee for writing Registration, Remark and Classification in 
ticals of silver with .25 copper at ship's departure 
Bale of Red Shaw] for inspection at Toll Gate 


LIST FOUR ;: From a Hna Pin Daing Thin Baw - Two Mast Vessel 
(Barque 200 tons) bringing coconuts 

Gift on reporting arrival : 

set AnaBaPaHso Edged Male Nether Garment Machine Made 
Matalabet Ok - Bale of Muslin, 48 feet long 


cH 


182 
290 


10 


ho 


—h 


on 


Peit Ok - Bale of Cotton Cloth, 36 feet long 
Pa Wa - Shawl / Yet Ni Kant (Woven Red Division) 


Expenses paid in ticals of silver with .25 copper Sars 
Tax in ticals of Standard Silver for casting anchor and 
providing a Malum - River Pilot 170 


Gift / Aya Shi Sa Zu - Officers’ Share, in silver with 
oo copper in viss 

Gift / Aya Shi Nge Sa Zu - Share of Subordinates 
(including Zaga Byan - Interpreter), in ticals of 


Cc 


silver with .25 copper Oz 
Asha - ?Ceramics 200 
sugar in viss f 
Ad valorem Customs percentage 10 
Taik Sa - Custom House Share, on every ten (article or 

tical of silver) as Customs 2 
Coconuts given by Ship Owner at the beginning of sales 200 
Coconut to officers present at the beginning of sales 560 
Coconut to ‘Inside’ Tally Clerk 100 
Coconut to ‘Outside’ Tally Clerk for every 1,000 coconut S 
Bale of Matalabet Muslin to Town Officer at ship's departure 
Bale of Matalabet Muslin to Port Officer at ship's departure 
Fee for writing permit on a long palm leaf in ticals of 

Silver with .25 copper at ship's departure = 


Fee for writing Registration , Remark and Classification in 
ticals of silver with .25 copper at ship's departure 
Bale of Red Shaw! for inspection at foll Gate 


cA 


LIST FIVE : From a Hna Pin Daing Zaloke - Two Mast Junk ( ?Schooner 
100 tons) 

Gift on reporting arrival : 

set Ana Ba Pa Hso - Edged Male Nether Garment Machine Made 
Matalabet Ok - Bale of Muslin, 48 feet long 


ee 


Peit Ok - Bale of Cotton Cloth, 36 feet long 
Pa Wa - Shaw! / Yet Ni Kant Woven Red Division Z 
Expenses paid in ticals of silver with .25 copper ae 
Tax in ticals of Standard Silver for casting anchor and 

providing a Malum - River Pilot 170 
Gift / Aya Shi Sa Zu - Officers’ Share, in ticlas of 

Silver with 2.5 copper 200 


Gift / Aya Shi Nge Sa Zu - Share for Subordinates 
(including Zaga Byan - Interpreter) in ticals 
of silver with .20 copper 
Asha - ?Ceramics 
sugar in ticals 
Ad valorem Customs percentage 
Taik Sa - Custon House Share on every ten (article or 
tical of silver) as Customs 
Bales of Cotton Cloth each worth ten silver ticals with 
.2o Copper given by Junk Owner at the beginning of sales 
Bale of Cotton Cloth worth ten silver ticals with 
.20 Copper given by each merchant at the beginning of sales 
Bale of Matalabet Muslin to Town Officer at junk'’s departure 
Bale of Matalabet Muslin to Port Officer at j unk’s departure 
Fee for writing permit on a long pointed palm leaf in 
ticals of silver with .25 copper at j unk’s departure 
Fee for writing Registration, Remark and Classification 
in ticals of silver with 2.5 copper at junk’s departure 
Bale of Red Shaw] for inspection at Toll Gate 


LIST SIX: From a Hna Pin Daing Zaloke - Two Mast Junk 

(Schooner 100 tons) bringing coconuts 

Gift on reporting arrival ; 

vet Ana Ba Pa Hso - Edges Male Nether Garment Machine Made 

Matalabet Ok Bale of Muslin, 48 feet long 

Peit Ok ~- Bale of Cotton Cloth, 36 feet long 

Pa Wa - Shawl] / Yet Ni Kant - Woven Red Line Division 

Expenses paid in ticals of silver with .25 copper 

Tax in ticals of Standard Silver for casting anchor and 
providing a Malum - River Pilot 

Gift / Aya Shi Sa Zu - Officers’ Share, in ticals of 
Silver with .25 copper 

Gift / Aya Shi Nge Sa Zu - Share for Subordinates 
(including Zaga Byan ~ Interpreter). in ticals of 
silver with 2.5 copper 


91 


100 
500 
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Asha - ?Ceramics 100 
Sugar in ticals $90 
Ad valorem Customs percentage 19 


Taik Sa - Custom House Share, on every ten 
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(articles or ticals of silver) as Customs 2 


Coconuts given by Junk Owner at the beginning of sales 000 
Coconuts to officers present at the begnning of sales 560 
Coconuts to ‘Inside’ Tally 100 
Coconuts to ‘Outside’ Tally for every 1,000 coconuts o 


Bale of Matalabet Muslin to Town Officer atjunk’s departure | 
Bale of Matalabet Muslin to Port Officer at junk’s departure | 
Fee for writing permit on a long pointed palm leaf in 


ticals of silver with .25 copper at junk’'s departure = 
Fee for writing Register, Remark and Classification in 

ticals of silver with .25 copper at junk’'s departure o 
Bale of Red Shaw! for inspection at Toll Gate 


LIST SEVEN ;: From a Than Ban - Sampan (?Sloop SO tons), measuring 
less than 27 feet in the middle and with only 25 ribs in the keel, 
bringing various goods including textile 

Gift on reporting arrival : 

Set Ana Ba Pa Hso - Edged Male Nether Garment Machine Made = | 


Matalabet Ok - Bale of Muslin, 48 feet long 
Peit Ok - Bale of Cotton Cloth, 56 feet long | 
Pa Wa - Shaw! / Yet Ni Kant - Woven Red Division 2 
Expenses paid in ticals of silver with .25 copper ae) 
Tax in ticals of Standard Silver for casting anchor 

and providing a Malum - River Pilot 100 
Gift / Aya Shi Sa Zu - Officers’ Share, in bales of Cotton 

Cloth each worth five ticals of silver with 2.5 copper 20 


Gift / Aya Shi Nge Sa Zu - Share of Subordinates 
(including Zaga Byan - Interpreters), in bales of Cotton 


Cloth each worth five ticals of silver with .29 copper 10 
Asha - ?Ceramics 100 
ougar in ticals aS 
Ad valorem Customs percentage 10 


Taik Sa - Custom House Share, on every ten (article or 


ticals of silver) as Customs 2 
Bales of Cotton Cloth each worth ten silver ticals with 

20 copper given by Sampan Owner at the beginninmg 

of sales 2 
Bale of Cotton Cloth worth ten ticals of silver with 

.20 copper at the beginning of sales | 


Aco 


Bale of Matalabet Muslin to Town Officer at sampan’s departure | 
Bale of Matalabet Muslin to Port Officer at sampan’s departure | 
Fee for writing on a Jong pointed palm leave in ticals of 


silver with .25 copper at sampan’s departure 2 
Fee for writing Register, Remark and Classification in 
ticals of silver with .25 copper at sampan’s departure S, 


Bale of Red Shaw! for inspection at Toll Gate | 


When Senior Malum - Captain, and Junior Malum - Mate of Three Mast 
Yessel, Two Mast Yessel, Junk and Sampan bring their own textils, 


Captain is allowed duty free 150 bales of cotton cloth 
Mate is allowed duty free 7S bales of cotton cloth 
Total 229 bales of cotton cloth 


Customs if it ever were assessed on these would be 22 bales and the 
first 8 at Hpwint U - Beginning of Sales, goes to (Yadanabon) Taik Taw 
-(Rangoon) Custom House and in that case Captain and Mate would get 
back 14 bales. 
Baggages from Yessel, Junk and Sampan (Brig, Barque, Schooner and 
Sloop) are usually carried to the Yadanabon Taik Taw - Rangoon Custom 
House, by Cut Tha - Porter with framed bamboo mat carrier. WAGES 
PAID TO CUT THA (PORTER) IN RANGOON PORT 
Quantity Quality Wage in ticals of silver Remark 
with .25 copper 
Carried to Carried from 


Custom Custom 
House House 
{ Big Container 00 .00 
1 Big Trunk 00 20 
1 Big drum / Arak 3.00 5.00 
1 Med. drum / Arak 2.00 2.00 
1,000 Coconuts 2.00 2.00 1 tical when 
100 Kappila Than Gyaung sold at ship 
- fron Rod 10.00 10.00 
{00 Drums / Ceramics 9.00 2.00 
100 Pieces / Plates 19.00 10,00 
} Big Anchor . >.00 9.00 
1 Small Anchor Lia Pay 
| Small Drum 00 wo 
| Gunny Bag of Herbs S25 ie 
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Bag of Dates 20 we 


| 

} Small Humpback Trunk as ac 

1 Bundle of Umbrellas soy 2 
100 Corrugated Zinc coated 

Iron Sheets 2:20 Vacs 

! Bag of Red Clay 2O0 ov 
100 Yiss of salt 0 ou 

| Steel Tub as as 

| Bag of Sugar 728 20 


Note that silver used is always of the Ngwe Hmwe quality which has a 
quarter copper in every piece called one tical of silver. 


Any vessel! or junk or sampan calling at the port of (Rangoon) is 
exempted from paying ad va/orem ten percent customs and Taik Sa - 
Custom House Share. Other dues payable (on arrival and at departure) as 
per lists given above shal! be paid. Tax on exports is given below. 
EXPORT DUTY 


Quantity Description of Paid in Paid in Remark 
inYiss Commodity ticals of ticals of 
Standard otandard 
Silver Silver 
paid by paid by 
Buyer seller 
Timber cut into planks 1.00 6.00 
| L ac ‘Zs 6.00 Or by one 
of them by 
agreement 
| lyory 6.00 ditto 
Bee Wax 6,00 ditto 
oha  Cutch 
(Acacra catechu ) 6.00 ditto 
| Hpala - Cardamon 6,00 
Hsay Dan - Sulpharet 
of arsenic 6,90 


Kanyin Zoi - Wood 07} 


( Dipterocarpus lacvis ) 6.00 
Nga Z)j 6.00 
Nga Zi Baung 6.00 
Kyay Ni - Copper 6.00 
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{ Sin O- Large Glazed Pot / Jar 6.00 


For every viss of silver in the price of a vessel or junk or sampan, 
seller pays 6 ticals of standard silver and buyer 2 as tax. 


TAX or DUE for shipping a Horse 

Bale of Cotton Cloth to Town Officer 

| Bale of Cotton Cloth to Port Officer 

re) Ticals of silver with .25 copper for writing permit ona 
long pointed palm leaf 

2  Ticals of silver with .25 copper for Registration & Remark 

2  Jicals of silver with .25 copper for Port Officer's Remark 

.29 Tical of silver with .25 copper to Nagan - Liaison Officer 

| Tical of silver with .25 copper at the gate 

5.20Ticals of silver with .25 copper for inspection at Toll Gate 

1.25 Tical of silver with .25 copper to Interpreter 
TAX or DUE for shipping Kyauk - Precious Stones, and Kyay Ni Copper 

! Bale of Matalabet Muslin to Town Officer 

| Bale of Matalabet Muslin to Port Officer 

o  Ticals of silver with .25 copper to write a permit on a long 
pointer palm leaf 

2 Ticals of silver with .25 copper for Remark, Registration 
and Order 

2 Ticals of silver with .25 copper to Port Officer for Remark 
and Registration 

207 ical of silver to Nagan ~ Liaison Officer 

2 Jicals of silver with .25 copper to Assessor for every | viss 
of silver in the value he gave to the stone 

> Ticals of silver with .25 copper to fix the seal on the packet 
of the precious stone 


Bags, containers, drums, packets, trunks, etc. for other ports would also 
be moved to the (Yadanabon / Rangoon) Custom House if they were not too 
heavy and returned to the ship without payment of any duties; if they 


were too Jarge or heavy they shall remain on board though they would be 
checked before departure of the ship. 


Lists and informations given above were first submitted to the 
Commissioner on 8 March 1827 for approval. The Commissioner then 
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gave them to Thiha Nawyatha, Taik So Chief of Custom House, who went 
and gave them to (George Harry) Rawlinson, Captain of Artillery. 
Note: Identification of the following names is tentative. 

Akazawet Jacob Agazar (Pearn 1939,95) 

Cut Tha Porter with Framed Bamboo Carrier 

Hna Pin Daing Thin Baw Barque 200 tons 

Hna Pin Daing Zaloke ochooner 100 tons 


Kappila Iron Rod 

Nga Buda Boodham (Pearn 1939, 95) 

Nga Zi Train Oi] (from blubber of Whale) 
Nga Zi Baung Air Bladder of Fish 

Than Ban Sloop 99 tons 


Thon Bin Daing Thin Baw Brigantine 250 tons 
6 June 1827 
Treaty signed on 6 June 1827 by Min Hla yaza, Than Daw Zint - Herald, 
and Nay Myo Nanda (Thu), Yay Wun” Port Officer 
Min Hla Yaza, Than Daw Zint Yadana Htan Zin Hmu - Herald cum - Chief 
of Yadana Palanquin Bearers and Nay Myo Nanda Thu, Yay Wun - 
Port Officer, are envoys of the King of Burma sent to the King of Company 
to deliberate on certain affairs. According to the terms of Yandabo Treaty, 
the third instalment (of the indemnity) was due on 15 March 1827. A 
punctual payment, however, was impossible. The envoys went to (Calcutta 
where they arrived there on S April (1827). They were told to (argue 
their points on idemnity with) the General (Sir Archibald Campbell) in 
Moulmein. They went to Moulmein. They arrived in Kyaik Kha Mi 
(Amherst) on 1 June 1827. From there they proceeded to Moulmein 
where they were received by the General on 3 June 1827. The Burmese 
envoys pleaded to defer the payment of the third instalment of the 
Indemnity and that was refused. The General told them to pay it on 4 
september 1827. Min Hla Yaza, Than Daw Zint Yadana Htan Zin Hmu - 
Herald - cum - Chief of Yadana Palanguin Bearers, and Nay Myo Nanda 
Thu, (had but to agree to do so) on behalf of the King of Burma and sign 
the agreement. The third instalment of Sicca Rupees 2,500,000 shall be 
paid in not less than half the between 4 Seprember 1827 and 2° 
september 1827 and the remainder on 23 October 1827. As the period of 
Indulgence was so snort, it would be rather difficult to get the accounts 
straight Cin converting gold and silver of various qualities into Sicca 
Rupee equivalents). The Burmese envoys, however, promised to pay the 
money in the given period without fail in Yangoon (Rangoon). The fouth 
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instalment, according to the Yandabo Treaty, would be paid in the 
specified time of 29 August 1828 - 17 October 1828. 

8 June {82/7 

Article Eleven of Treaty of Yandabo said that the King of Burma has to 
release all (foreigners captured) and General (Sir Archibald Campbell) 
expressed in strong terms his displeasure to find that the Burmese had so 
far ignored this agreement. When the envoys said that there were no more 
prisoners for release in that category, the Genera} gave them a list of 
people from Assam, Cachar, Jainta and Manipur who were captured and 
turned into slaves of Queens, Princes, Princesses, etc. The envoys then 
agreed to the following: 

As soon as they get back to Ava, they would take up this matter and do 
thorough investigations to find out how many of the sunjects of the 
Company, Assam, Cachar, Jaintia and Manipur Kings were taken as 
prisoners during the Burmese English war. They also promised to hand 
over all such prisoners to an English Officer who would be at the Burmese 
Capital soon to arrange their repatriation. If there were anyone among 
them who would choose in his or her own free will to stay in Burma, that 
person would be allowed to do so. The General 
expressed his belief that the Burmese would honestly fulfil this promise 
as quickly as possible. * 

in addition to these the General said that the commissioners appointed 
by both governments shall meet on the problem of frontier demarcation 
(between Burma, Assam and Manipur) to solve all disputes hereafter. 

The Burmese envoys, viz. Min Hla Yaza, Than Daw Zint Yadana Htan Zin 
Hmu- Herald cum Chief of Yadana Palanquin Bearers, and Nay Myo 
Nanda Thu, Yay Wun - Port Officer, agreed first to all the points raised 
by the General. After reflection they realized that they had had no power 
to consider prisoners and boundaries and they told the General that they 
regreted to sign any agreement on these points. 

(This is the report on discussions) in Moulmein on 8 June 1827. 

*Lt. G. H. Rawlinson arrived at Ava on 22 February 1828 and found no 

one for repatriation. 

5 August 1827 

Order: The progamme to move the images of Candamuni Buddha and 
the (Eighty) Disciples from Amarapura to Ava on 13 August 
1827 is approved. 

This Order was passed on 3 August 1827 and proclaimed by Nay Myo Min 

Hla Theinga Thu, Liaison Officer cum - Chief of Caduceus Bearers. 


Note : See also ROB 6 August 1827/7, ROB 10 August 1827 and ROB 16 

August 182? on the Candamuni Buddha image. 

6 August 1827 

Order: His Majesty is visiting Amarapura on 8 August 1827 to 
Supervise the moving of the image of Candamuni Buddha on 
14 August 1827 from there to Ratanapura; get everything 
ready on this project; submit a list of the preparations. 

This Order was passed on 6 August 1827 and proclaimed by Nay Myo 

Nanda Mait Shwe Daung. 

Note : See also ROB 3 August 1827, ROB 10 August 1827 and ROB 16 

August 1827 on moving the Candamuni Buddha image to Ava. 

10 August 182? 

Order: Take the Candamuni Buddha image off the barge onto the 
shore near the Yodaya (Ayut'ia) gate and bring the image into 
the city by that gate as it has been marked in the sketch 
map (submitted to show the route to carry the image to the 
capital). 

This Order was passed on 10 August 1827 and proclaimed by Nay Myo 

Nawyatha, Liaison Officer. 

Note : See also ROB S August 1827, ROB 6 August 1827 and 16 August 

1827 on moving the Candamuni Buddha image to Ava. 

16 August 1827 


Order: Bring the stone pedestal of the Candamuni Buddha image 
used in Amarapura to the pavalion where the image is now 
Kept. 


This Order was passed on 16 August 182/ and proclaimed by Nay Myo 

Nanda Mait Shwe Daung, Liaison Officer. 

Note : See also ROB 3 August 1827, ROB 6 August 1827 and ROB 10 

August 182? on this Candamuni Buddha image. 

21 October 1827 

Order: Guardian Gods of the Capital City, Palace and Royal Umbrella 
and the Guardian Gods of the Buddha's Religion, His Majesty 
is the Future Buddha who has al! the kingly virtues like any 
other Universal Monarch before him. He works very hard for 
peace and prosperity within his kingdom and in orcer that 
all people live an advantageous life now and in lives 
hereafter, he has been urging them, through public 
proclamations, to keep s//a of five as wel! as eight kinds. 
On the other hand he takes care to give the usual offerings 
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to all guardian spirits. In return for these virtuous acts, it 
is expected that these guardian gods, etc. would jook after 
the welfare of his subjects. It seems , however, that the 
Gods have had some slight in their vigilance and there was 
an epidemic recently. The guardians shall step up their 
watchfulness and suppress the devils who were the cause of 
the illnesses. 


This Order was passed on 21 October 1827 and proclaimed by Nay Myo 
Min Hla Sithu, Liaison Officer. 
19 November 1827 


Order: 


The following Brahmins who came from Candipura shall use 
the turban and shoulder threads as the Brahmins who serve 
the God Ganesa : 

indadevanandabrahma 

Jeyaindanandabrahma 

Nandadevaindabrahma 

Siridevanandabrahma 

Siridevanandasirabrahma 

Siriindadevabrahma 

Siriindaj eyabrahma and 

Sirijeyaraj abrahma. 


This Order was passed on 19 November 1827 and proclaimed by Nay Myo 
Nanda Mait Shwe Daung, Liaison Officer. 


20 April 
Order: 


1828 

By the Register of 1783 there are service men living in the 
Villages of Chit Thu, Pakhan Gyi township and Than Bo, Myay 
Daw Nyaung Bin, and Na Nwin Gaing, Nyaung Zauk township. 
They were originally Kyay Banda Athi Bought Slaves turned 
into Common Folks, and had been enlisted in the organization 
of Bwa Daw Mu - Royal Childhood Companions. There are also 
service men living or working in the horsemen land located 
in Da Ba Yin and Pakhan Gyi townships and belonging to Shwe 
Pyi Yan Aung - Victory of Gold City, and Shwe Pyi Da Gun 
Banner of Gold City Horse Groups. And by Royal Order they 
are now in Migala Ain Daw Ba - Auspicious Groups formerly 
serving the Prince who is now King. There are altogether 
eighty four men: seventy eight were under Kyaw Gaung Bala 
Blood Bond Brotherhood and six under Thiri Kyaw Htin Nga 
Myat Nay. These (eighty four) men and other service men by 
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the list in Hluttaw. shall stay in their own places and carry 
on with their usual work or duty without being disturbed tn 
any way by heads and chiefs of other horsemen and headmen 
of village or town. 
This order was passed on 20 April 1825 and proclaimed by Nay Myo 
Nanda Mait Shwe Daung, Liaison Officer. 
14 July 1828 
On 14 July 1828 in the presence of Wun Shin Daw Min Gyi Chief 
Commissioner, Burmese officers viz. 
Maha Min Htin Kyaw, Wun Dauk - Assistant Minister 
Nay Myo Min Htin, Sayay Gyi - Senior Clerk 
Nay Myo Nawyatha, Away Yauk (Sayay) - (Clerk) of Far Away 
Territories Department 
Nay Myo Thiri Nawyatha, Ah Hma Yay - Royal Scribe 
Bawga Yaza Thu, Thin Baw Thagyi - Ship Captain 
met the representatives of the English General, viz. 
Captain Robert Ware 
Lieutenant George Harry Rawlinson 
Nga Thi Way ( ?Stilwel). 
English officers produced a letter signed by (Sir Archibald Campbell) 
authorizing them to receive the third instalment of 18,750 (viss of) good 
silver in Yangon (Rangoon). 
Indemnity paid in the period 4 September 1827 - 14 July 1828 


Good Burmese Silver 1566,526,00 
Ywet Ni (Red Leaf) Silver 146,680.00 
Silver with .25 with copper 62,229.00 
Silver with .SO with copper 42,274.00 
Gold to the value of Ywet Ni (Red Leaf) silver 4551535.10 
(Total 1 ,854,6444.10) 


Captain Robert Ware signed the receipt. 

The silver was sent (to Moulmein) by the 4rrae 

Timber bought by Captain Robert Ware Jet 1.00 
Timber bought at Madama (Martaban) for the General 

Rawlinson, Macaulay and Thiri Yaza Kyaw and sent 


by Macaulay's ship rae’ Pews 6 

684 buffaloes (bull, cow and calves of both sexes) 13,626.50 
(Total 24,977.00) 

As Captain Robert Ware went back to Moulmein, the remainder would be 


paid to George Harry Rawlinson. 
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An English version of the same record was signed by Robert Ware and G. 
H. Rawlinson and witnessed by Bawga Yaza. 
8 August 1828 
By the terms of the Yandabo Treaty the indemnity to be paid to the English 
is 75,000 (viss of silver in four equal instalments and the first and the 
second were given. Min Gyi Maha Mihn Hla Yaza, Commissioner, 
Hantthawaddy (Pegu), said that the third instalment of 18,750 viss of 
Silver would be given at Yadanabon Taik Taw - Rangoon Custom House to 
Captain Robert Ware and Lieutenant George Harry Rawlinson who were 
authorised by Sir Archibald Campbell to receive it during the period 4 
ceptember 1827 8 August 1828. 

Min Htin Kyaw , Wun Dauk - Assistant Minister 

Maha Min Gyaw Nawyatha, Town Officer, Ba Daung Kyan Gin 

Nay Myo Nawyatha, Away Yauk Sayay - Clerk of Far Away 
Territories Department 
shall bring gold, silver and commodities sent from places along the river 
south of Pagan, from Toungoo, Sittang, Shwe Gyin, Kyauk Maw, etc. and 
cash from the sale proceeds of textile, etc. as well as customs collected at 
Rangoon Custom House. When they were turned into silver, clerks of 
brokerages in Rangoon, viz. 

Nga Ei 

Nga Kaung 

Nga Myat Htway, San Gaing - Assessor 

Nga Shwe Zan and 

Nga Si Nan Bin 
had the silver listed, weighed and given to Captain Robert Ware 
Lieutenant George Harry Rawlinson and Nga Thi Way ( ?Stilwel). 
List of things given with their value in silver 
Silver from Capital in four qualities and valued 


in best silver at 1,398 698.05 
Gold from Capital valued in best silver at 38,246.55 
cilver from sale proceeds of things collected in Bhamo yee 200 
silver from places down the river in four qualities of 

silver and valued in best silver at 584,465.05 
Timber £0: 990,50 
Buffaloes 15,626.50 
Gold from places down the river valued in best silver at 2,489.99 
Textile in Custom House sold at 15,000.00 
Various commodities in Custom House sold at 6,900.00 
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Port Dues 2,000.00 
Liquor Dues 1,000.00 
Total £2679.0 00,00 


Silver from capital 1.399,922.05 
Silver from various places 434,042.05 
Gold from capital 38 246.99 
Gold from various places 2,189.99 


Total 1o-79,000,60 

The indemnity was 75,000 viss of silver and the first instalment 
18,750 viss, second 18,750 viss and third 18,750 viss were paid. The 
fourth 18,750 viss shall aslo be paid to 

George Harry Rawlinson 

John Campbell (son of Sir Archibald) and 

Robert Ware 
who were authorised by Sir Archibald to receive it in Rangoon. Maha Min 
Hla Yaza, Commissioner, Hanthawaddy (Pegu) said that it would be made 
either at Custom House or at the residence of Rawlinson in Rangoon. 

Maha Min Htin Kyaw, Wun Dauk - Assistant Minister 

Nay Myo Min Htin, Sayay Gyi - Senior Clerk 

Nay Myo Nawyatha, Away Yauk Sayay - Clerk, Far Away Territories 
Department 
let clerks of Rangoon Brokerage, viz. 

Nga E} 

Nga Kaung 

Nga Shwe San and 

Nga S$} Na Win 
check the silver, {t was then weighed by 

Nay Myo Zayya Nawyatha, Yadanabon Taik So - Chief of Rangoon 
Custom House 

Nay Myo Nawyatha Sithu, Away Yauk Sayay - Clerk, Far Away 
Territories Department 

Kyaw Htin Zayya, Taik Sayay - Clerk, Custom House 

Shwe Daung Nanda Mait, (Taik) Sayay, Clerk, (Custom House) 
and given to 

G. H. Rawlinson 

John Campbell (son of Sir Archibald) 

Robert Ware 

Nga Thi Way ( ?Stilwel) 
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On 6 August 1828 and 8 August 1828 Burmese officers viz. 

Maha Min Htin Kyaw, Wun Dauk - Assistant Minister 

Nay Myo Nawyatha, Awau Yauk Sayay - Clerk, Far Away Territories 
Department 

Nay Myo Thiha Nawyatha, Taik So - Chief of Custom House 

Nay Myo Zayya Nawyatha, Yadanabon Taik So - Chief of Rangoon 
Custon House 
gave to Lieutenant George Harry Rawlinson the following amount of money 
in good silver: 

6 August 1828 24,000.00 

8 August 1828 1,010.00 

Total 29,010.00 

Rawlinson signed the receipt. 


Silver (Pwint Kwe) from capital 1,029,767.55 
Silver from places below Pagan down the river 592,084.60 
Total 19422,002.00 

Balance 492,648.00 

Total amount to be paid 156:75;000.00 


20 December 1828 

Order: The Pitaka is the foundation on which Buddhism js built. 
Those people who are employed in copying the Pitaka should 
not be disturbed by asking them to do any other work. Do not 
put them on palace night duty. 

This Order was passed on 20 December 1828 and proclaimed by Nay Myo 

Min Hla Sithu, Liaison Officer. 

Note : See ROB 28 March 1829 and ROB 27 April 1829 for similar 

orders. 

> February 1829 

Provide monks with the four requisites, viz. food, robe, shelter and 

medicine. By giving food one would have the benifits of long life, good 

looks, physical well-being and wisdom to differentiate right from wrong; 

by giving robe one would have the most heartening welcome by the Buddha 

himself by saying ‘Come ascetic’ when one enters the Buddhist Order of 

Monkhood; by giving medicine one would have none of the ninety six 

varieties of illnesses; by giving a monastery one would have al] 

conceivable virtues in life. His Majesty has been in the habit of giving 

one or the other of these requisites to monks everyday. Because of these 

merits it is believed that he would be comfortable even in his mother's 

womb in his next existence as if he were in a room of twelve cubits / 18 
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feet / 5.4864 metres square. At the very moment when he pours water of 
libation to conclude a charity, a mansion for him would appear in all 
gorgeousness in Tavatimsa (First Abode of Devas). Praying for the boon of 
Buddhahood, he had had a magnificient monastery built complete with a 
tower for the Buddha on the south end of the building and he had it named 
Maha Aung Myay Bon Tha - Pleasant Mansion of the Great Site of Victory. 
As the chief resident of the monastery he named 
Munindabhivamsadhammasenapatimahadhammaraj aguru who is the present 
Thathana Byu - Supreme Leader for the Extension and Propagation of 
Buddhism. At the ceremony of libation, things of everyday use were 
dumped in heaps and everyone was free to take away anything that one 
took a fency to pocess. It was comparable to the time of great ancestor 
Yessantara. It rained heavily right at that moment. Certainly it was a 
yery good omen to signify the fact that his desire for the Buddhahood 
would be fulfiled. 
Order: During this special period of charity it is proper to set free 
all men in prison; that include son and son-in-Jaw of former 
Pyay (Prome) Town Officer. 
This Order was passed on 5 February 1829 and proclaimed by Nay Myo 
Nawyatha, Liaison Officer. 
28 March 1829 
Order: Scribes of the Pitaka should have nothing to do but copying 
the Pitaka: an Order had been issued already to exempt them 
from doing any public work or palace night duty; they shal] 
report their monthly progress in copying the Pitaka. 
This Order was passed on 28 March 1829 by Prince Salin and ministers 
Kyi Wun Min Gyi, Taung Min Gyi and Amyauk Wun Min Gyi and proclaimed 
by Min Yaza, Assistant Minister. 
Note : See also ROB 20 December 1828 and ROB 2?’ April 1829 on seribes 
of the Pitaka. 
2? April 1829 
Order: The Pitaka is the foundation on which Buddhism is built. 
King Badon 1782-1819 had organized scribes who were good 
in copying the Pitaka (and master craftsmen who were good 
in preparing material for copying the Pitaka) into a group. 
Their descendants shall remain in the group receiving 
training (in the respective trade of their fathers). None of 
them shall be given any other duty. Orders were passed to 
this effect though they were more or less ignored. Get a}} 
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these masters and their descendants into one single group 
again; if anyone of them is found in any other group, return 
him to this group and take out his name from the register of 
that group. 

This Order was passed on 27 April 1829 and proclaimed by Nay Myo 

Nawyatha, Liaison Officer. 

Note : See also ROB 20 December 1828 and ROB 28 March 1829 on this 

programme of copying the Pitaka. 

20 May 1829 

Order: The king had built the Mahavij ayaramsi pagoda in Amarapura 
to extend his works of merit further and in order that it may 
last all the Five Thousand Years of the Religion men and land 
were dedicated to the pagoda. Men of Dawe Myin - Tavoy 
Horse, were reorganized into new Asu - Group, known as 
Shwe Da Thin Taw and they (were given) 303.5 pe / 
931.125 acres / 215.10562 hectrares of land receiving 
water from the Thin Dwe weir of the Zawgyi stream, Myin 
Zaing township, Five Khayaing, South Division. Some of the 
men shal] work in these fields while some work in the 
premises of the pagoda because both men and land are turned 
into the service of the Religion. Men shall follow strictly to 
instructions as to how much of the yearly agricultural 
produce goes for maintenance of the pagoda leaving a 
certain portion for their own consumption; inscribe the 
names of men and the boundary demarcation of land 
dedicated on stone and keep the stone inscription ina “gu”. 

This Order was passed on 25 May 1829 and proclaimed by Nay Myo Nanda 

Mait Shwe Daung. 

50 May 1829 

Order: Bell cast for the Mahavijayaramsi pagoda is named 
Mahamerumakutakannaraja as suggested by Sayadaw- Monk 
Teacher of the King, and Lord Wet Ma Sut, Min Daing Bin 
Amat - King's Counsellor. 

This Order was passed on 30 May 1829 and proclaimed by Nay Myo Min 

Hla Sithu, Liaison Officer. 

Note ; See also ROB | June 1829, ROB 18 January 1830, ROB 9 February 

1850 and ROB 6 Mauch 1830 about this big bell, 

30 May 1829 


Order: in dividing the children of intergroup marriages, the Royal 
Order of 1810 is still in use. (What it says is best shown in 
a tabular form) : 
Division of Children in Intergroup Marriages (1810) 


father (other Children 

Kyi Wun Zu Athi Kyi Wun Zu 

Athi Kyl Wun Zu Kyi Wun Zu 

Shwe Pyi Tha Nut Athi Athi 

Sin Gyay Bon Tha Nut Athi Athi 

Athi Kyi Wun Zu(Than) «yi Wun Zu (Than) 

Yun (Chiengmai)/Na Bet Kyi Wun Zu (Than) Kyi Wun Zu (Then) 

Athi Yun (C'mai)/Na Bet Yun (C’mai)/Na Bet 

Athi Taung Bet Daing Taung Bet Daing 

Shwe Pyi Tha Nut Taung Ta Lon Myin Boys>Father/Tha Nut 
Girls>Mother/Myin 

Athi Myin Zu Athi 


In the dispute between Kyi Wun - Officer of Granaries and 
Myo Thagyi - Town Headman, Myay Du, for the children of 
Athi father and Kyi Wun Zu mother, Town Officer shall have 
no claim on the children; they all go to Kyi Wun Zu. Athi here 
includes Native of a place as well as Win Nay - Stranger 
married to Native, and Ala - Child born of 4 union of 
Stranger and Native; Kyi Wun Zu means all the groups of 
people employed to collect minerals and forest products and 
taking orders from Kyi Wun - Officer of Granaries. 

This Order was passed on 30 May 1829 and proclaimed by Nay Myo Min 

Hla Kyaw Htin, Liaison Officer eum - Chief of Black Beret Guards. 

| June 1829 

Order: Hang the (Mahamerumakutokannaraja) Bell (in the precincts 
of Mahavijayaramsi pagoda) at 10.54 am on 4 June 1829 
which is the most auspicious day and time for this occasion 
as prescribed by astrologers; get preparations ready in time. 
This Order was passed on | June 1829 and proclaimed by Nay 
Myo Yaz 
Zayya Thu. 

Note : See also ROB 30 May 1829. ROB 18 January1830, ROB 9 February 

1830 and ROB 6 March 1830 about the Bell. 

17 June 1829 

Order:( 1) Bring the white stone of the Za Gyin hill here. 
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( 2) 


( 3) 
( 4) 


( 5) 


The following officers and men shall inspect the stone and 
say how much cord, lever and boats would be necessary for 
that purpose. 

Nay Myo Sithu, Nan Ga Gywe Wun = Officer of Public Works 
Department 

Nay Myo Sithu Shwe Daung, Babe Wun - Officer of 
Blacksmiths 

Nay Myo Thein Hka Thu Ya, Let Tha Ma Ok - Chief of 
Carpenters 

Nay Myo Zayya Nawyatha, Chaung U Kin Za - Person holding 
Toll Gate in fief, Chaung U 

Nay Myo Min Hla Zayya Kyaw, Former Town Officer, Mong 
Mit 

Kyaw Zwa Thiha Nawyatha, Former Clerk, Kyaw Zin 
Division 

Nay Myo Shwe Daung Hla Tin, son of Copper Smith Officer 
Get everything that the above mentioned officers and men 
suggested. 

Hse Wun - Officer of Dams, Madaya, and Officer of Kyaw Zin 
Division shall get cords, etc. 

Pwe Pyat Hlay Zi - Merchants on boats, said that two boats 
each worth about five viss of silver and have the following 
dimensions are necessary ; 

5a Kyin - Trough 10 lan / 40 cubits / 60 feet / 18.288 
metres 

Hlay Win - Widest part of the transverse section of the 
boat S$ lan / 12 cubits / 18 feet / 5.4864 metres 

Zauk - Depth of the boat 1.15 lan / 4.6 cubits / 7 feet / 
2.1336 metres; 

Prince Pagan and three provided the two boats when the 
Dig stone of Lawka Tha Ya Hpu Buddha image was brought 
from the quary; now they shall also make the two boats with 
the specifications given above. 


This Order was passed on 17 June 1829 and proclaimed by Nay Myo Min 
Hla Thein Hka Thu, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
Note : See also ROB 17 June 1829. ROB 25 July 1829, ROB 28 August 
1829, ROB 31 August 1829. ROB 2 September 1829. ROB 18 January 
1850, ROB 25 April 1830, ROB S August 1830, ROB 6 August 1830, ROB 
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27 August 1840, ROB 14 December 18351 and ROB 7 June 1832 on this 

Mahasakyaramsi Buddha image. 

19 July 1829 

Order: Build the Bon Tha pagoda in Myan Aung at 2.18 pm onS 
August 1829 when the day and time are considered 
auspicious by the astrologers. 

This Order was passed on 19 July 1829 and proclaimed by Liaison Officer 

- cum Chief of Caduceus Bearers. 

20 July 1829 

Order:( 1) Hse Wun Officer of Dams, Madaya, and Myo Wun - Town 
Officer, Singu, shall supervise the bringing of the monolith 
from the Za Gyin hid). 

( 2) All people working under Madaya Officer of Dams and who 
cultivate lands getting water supply from (Madaya Dams) 
and all people of al] groups residing in the Madaya township 
shall participate in this moving of the monolith with their 
own Chiefs supervising them at work though these chiefs of 
theirs take orders from Madaya Officer of Dams and Madaya 
Town Officer. 

( 3) Build temporary palaces by given plans at Sagaing, Min Gun 
and Shein Ma Ga. 

This Order was passed on 25 July 1829 and proclaimed by Nay Myo Yaza 
Zayya Thu, Liaison Officer. 
Note : See also ROB 17 July 1829, ROB 28 August 1829, ROB 31 August 
1829. ROB 2 September 1828, ROB 18 January 18350. ROB 25 April 
1830, ROB S August 1830, ROB 6 August 1830, ROB 27 August 1830, 
ROB 14 December 1831 and ROB 7 June 1832 on this Royal Monolith that 
was made into the Mahasakyaramsi Buddha image. 
21 August 1829 
Merchants arriving in the port of Rangoon pay tax ad ve/orem bor 2.5 
percent on commodities listed below. 
List of Commodities paying tax ad va/orem 6 percent 
Gyin Zain - Fresh Ginger 
Hke - Lead 
Htaw But - Butter 
Hnget Taung Feathers 
Kant Sulphur 
Ka Nyin Zi - Wood Oi) (of Dipterocarpus Jaevis ) 
Kun Thi - Areca Nuts from Toungoo and Madama (Martaban) 
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Nga Yoke Kaung Pepper 

Nga Zi - Train Oi] (from blubber of whale) 

Nga ZiBaung Air Bladder of Fish 

Po Gar - Sheathing Board (to protect the hullof a vessel from worms) 
PoZi Silk Threads in a bundle 

Shwe Zaing - Gold Foils in a packet 

Tain Nyin 

Tha Gya - Sugar 

Than Hmo - Iron Nail with a large flat head 

Than Yaung ThanDon - Heavy Bar of Iron 

Thaw Bya - Chinese Coin 

Thi Din - Dye (made from the seeds of &/xa ore//ana) 
List of Commodities paying Tax ed va/orem 2.5 percent 
Ame Gyauk - Dried Beef 

Ame Zain - Raw Beef 

Ba Zun - Crab, Lobster, Shrimp 

Ba Zun Nay Hlan - Dried Prawns 

Ba Zun Zi - Lobster Oi] 

Da Ma - Cutlass 

Da Ni - Leaf of Woe sruticans 

Daung Lan - Salver 

De 0 - Large Iron Pan 

Gyon - Wheat 

Hkwet - Cup, ?Copper 

Hnan - Sesame 

Hpya - Mat of Naranta drchotoma stalk 

Hpyin Byu - White Cloth 

Hpyin Ni - Red Cloth 

Hsan Hmon - Rice Powder 

Hsat Pya - Soap 


Hsa ~ Salt 
Hse - Tobacco 
Hsi - Of] 


Hta Main Gyan - Coarse Skirt 

Hta Nyet - Jaggery 

Htin - Firewood 

it - Cylindrical Box (Lacquered) 

Kala Shway Tinsel 

Kon Thay - Consumer Goods ( Miscellaneous) 
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Kyain - Cane 

Kyet Thun ~- Onion 

La Hpet - Tea 

Le - Cotton from tree 

Ma Gyi Hme - Ripe Tamarind 

Mi Thway - Charcoal 

Myaw - Pole, Slender Post 

Myit Myo - All varieties of Root 

Na Nwin Det - Tumeric 

Nga - Fish 

Nga Chin Sein - Pickled Fish 

Nga Hku Kyat Taik - Broiled Fish 

Nga Htaung Tha - Fish mixed and pounded 

Nga Lait - the Skate 

Nga Pi - Fish Paste 

Nga Pine - Big Fish cut in middle 

Nga Sa Do - ?Gourami 

Nga Thaing the Aofsta carp 

Nga Tone - Fish in Big Chunks 

Nga Yan Gyauk Dried Banded Snakehead Ophrocepha/us striatus 

Nga Yote Thi - Chilli 

Nga Zain - Raw Fish 

Nga Zain Hlay - Boat Load of Fresh Fish 

Ok - Box with Conical Cover (Lacquered) 

Pa Hsain - Axe 

Pa Hso Gyan Coarse Skirt for Man 

Parikkhaya Zon - Complete (Eight) Utensils of Priest 

Pe Myo Zon - All varieties of Bean 

Po Tha Hta Main - Silk Skirt 

Po Tha Pa Hso - Silk Skirt for Man 

PO Tha Silk 

Pwe Nyet - Dammer Bee Deposit 

Pwint Myo - All varieties of Flower 

Pya Yay - Honey 

vaung - Blanket 

cein Za Nga Pi - Shrimp Paste 

cet Ku - Paper 

shaw - Hemp 

Tha Na Htaw - Paper with Gamboge Tree Gum to make it glitters 
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Thet Ke - Thatch 
Thi Myo All varieties of Fruit 
Thit Say - Tree Gum 
Tin Dain - Curtain 
U Myo - All varieties of Egg 
Wa - Cotton from Plant 
Wet Kyet Wun Be - Pork, Chicken and Duck 
Yaing - Bamboo Mat 
Yay Nan Earth 01] 
The lists were written on paper on 21 August 1829 and given to Nga Thi 
Way (?Stiwel), Zaga Byan - Interpreter, who took them to Lieutenant 
George Harry Rawlinson. 
28 August 1829 
Order:( 1) Bring here as prisoners Wun Dauk - Assistant Ministers, 
Sayay Gyi - Senior Clerks, and Akyi Akyap - Overseers, at 
Kyauk Taw Gyi - Royal Monolith. 
( 2) Arrest Nga Kan Yay's wife and children and bring here Nga 
Kan Yay as prisoner as quickly as possible by sending a Jaik 
Hlay - Battle Boat. 
( 3) Get everything ready for the king to join the hauling of the 
Royal Monolith on 7 September 1829. 
( 4) Execute those now arrested if things do not work out 
properly on 7 September 1829. 
( 5) Nan Ga Gyway Wun - Officer of Public Works Department, 
Babe Wun - Officer of Blacksmiths, and other oberseers are 
exempted from punishment; they shall continue the 
supervision of bringing the Royal Monolith here. 
This Order was passed on 28 August 1829 and proclaimed by Nay Myo Min 
Hla Sithu, Liaison Officer. 
Note : see also ROB 1/ June 1829, ROB 25 July 1829, ROB 31 August 
1829, ROB 2 September 1829, ROB 18 January 1830, ROB 25 April 
1830, ROB S August 1830, ROB 6 August 1830, ROB 27 August 1830, 
ROB 14 December 1831 and ROB 7 June 1832 on this Royal Monolith 
Mahasakyaramst. 
531 August 1829 
Order: The king is visiting (the Za Gyin hill) to inspect the Royal 
Monolith on | September 1829; get the escots ready; dig a 
channel (and put the Royal Monolith on a barge). 
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This Order was passed on 31! August 1829 and proclaimed by Nay Myo 

Yaza Zayya Thu, Liaison Officer. 

Note : See also ROB 17 June 1829, ROB 25 July 1829, ROB 28 August 

1829, ROB 2 September 1829, ROB 18 January 1830, ROB 25 April 

1830, ROB & August 1830, ROB 6 August 1830, ROB 27 August 1830, 

ROB 14 December 1831 and ROB 7? June 1832 on this Royal Monolith 

Mahasakyaramsi. 

2 September 1829 

Order: Get the boats to carry the Ropyal Monolith ready within the 
eighth month (27 October 1829 - 25 November 1829); bring 
everyone who knows stone carving of any group here and put 
him to work under Nan Ga Gyway Wun - Officer of Public 
Works Department, Hse Wun - Officer of Dams, Madaya, and 
Officer of Kyaw Zin Division; send back here Wun Gyi - 
Minister, Wun Dauk - Assistant Minister, Sayay Gyi - Senior 
Clerk, Babe Wun Officer of Blacksmiths, and Ayut Wun - 
Officer to segregate Lepers. 

This Order was passed on 2 September 1829 and proclaimed by Nay Myo 

Nanda Mait Shwe Daung, Liaison Officer. 

Note : See also ROB 17 June 1829, ROB 25 July 1829, ROB 28 August 

1829, ROB 31 August 1829, ROB 18 January 1850, ROB 25 April 18350, 

ROB 5 August 1830, ROB 6 August 1830, ROB 2? August 1830, ROB 14 

December 1831 and ROB 7? June 1832 on this Royal Monolith 

Mahasakyaramsi. 

(10 January 1830) 

Order: On the east of the kingdom is located Lavarattha Province 
with centre at Maing Lyin under Chief Saw Hkan Ohn; there 
was peace until Nga Yi Mun, ex-monk, collected a band of bad 
characters and rebelled; arrest Nga Yi Mun and made him an 
example by execution and that would frighten those who are 
in sympathy with him; get al] the members of his family and 
all his friends and supporters and burn them alive in Maing 
Lyin so that the news would spread to al! Shan places of 
Kambhoja (Mong Nai, Yawnghwe and Lai Hka), Khemarattha 
(Kengtung), Jotinagara (Kenghung) and Sirirattha (Hsenwi), 

This Order was passed on (10 January 1830) 

10 January 1830 

Order: A good day has been chosen for the Royal Shampoo after 
giving respect to the Three Santities,in order to bring 
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prosperity to all beings, to enhance virtues for everybody in 
lives hereafter ,and to promote welfare in the kingdom ; 
synchronizing with that occasion, set free sixty prisoners 
of both sexes even though they had been sentenced to 
punishments that they deserve. 

This Order was passed on 10 January 1830 at the pavilion of Royal 

Shampoo and proclaimed by Nay Myo Yaza, Liaison Officer. 

Note : See ROB 19 February 1830; the day of Royal Shampoo was 2 March 

1830. 

18 March 1830 

Order:( 1) Get all men of all groups living in the township of Singu 
and Madaya Kyaw Zin Division to join the hauling of the 
Royal Monolith. 

(2) Submit a sketch map to show the route of haul. 

( 3) The bell cast for Mahavijayaramsi (pagoda) in finished; the 
king is visiting Amarapura to pour libation and have it 
dedicated to the (Mahavijayaramsi) pagoda on 3 February 
18350; prepare the Royal Procession on that day. 

This Order was passed on 18 January 1830 and proclaimed by Nay Myo 

Min Hla Thein Ga Thu, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

Note : The king went back to Ava on 21 February 1830 (ROB 19 February 

1830); see also ROB 17 Uune 1829, ROB 25 July 1829, ROB 28 August 

1829, ROB 31 August 1829, ROB 2 September 1829. ROB 25 Apri] 

1830, ROB S August 1830, ROB 6 August 1830, ROB 27 August 1830, 

ROB 14 December 1831 and ROB 7 June 1832 on the Mahasakyaramsi 

Buddha image; and ROB 30 May 1829, ROB | June 1829, ROB 9 February 

1850 and ROB 6 March 1830 on the Mahamerumakutakannaraja bell. 

9 February 1830 

Order: The jibation ceremony of the bell shall be held on 16 
February 1830; prepare the ceremony on that day 

This Order was passed on 9 February 1830 and proclaimed by Nay Myo 

Nawyatha, Liaison Officer. 

Note : see ROB 30 May 1829, ROB | June 1829, ROB 18 January 1830 

and ROB 6 March 1830 on the Mahamerumakutakannaraja bell, 

19 February 18350 

Order: It was reported that the constructions at the brick mansion 
of the Mahasakyasiha Buddha image were finished up to the 
terraces of the edifice; the day for the Royal Shampoo is 
fixed on 2 March 1830; the king decided to return (from 
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Amarapura where he went on 3 February 1830) to Ava on 21 
February 1850; prepare for the return trip. 

This Order was passed on 19 February 18380 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Caduceus Officer. 

Note : See ROB 19 January 1830 and ROB 18 January 1830 on the king's 

visit to Amarapura; see also ROB 14 February 1827, ROB 11 September 

1830, ROB 29 October 1830, ROB 2 November 1830, ROB 10 November 

1830, ROB 15 November 1830, ROB 20 July 1830 and ROB 18 January 

1832 on the Mahasakyaramsi Buddha image. 

6 March 18390 

Order: When the king went to Amarapura to dedicate a bell to (the 
Mahavijaramsi pagoda) the night watchmen had to 
accompany his entourage; there were also men, one from 
every three houses in villages and towns, among these night 
watchmen; they are now allowed to go back to their homes. 

This Order was passed on 6 March 1830 and proclaimed by Nay Myo Yaza 

Zayya Thu, Liaison Officer. 

Note : See ROB $0 May 1829, ROB {| June 1829, ROB 18 January 133 

and ROB 9 February 1830 on the king's visit to Amarapura. 

20 April 1830 

Order: The marble image of the Buddha now being sculptured would 
help people to have faith in Buddhism for quite a long time 
and to signify this hope the Supreme Leader for the 
Propagation and Expansion of Buddhism, suggests to call the 
image Mahasakyaramsi; it is considered most suitable; 
inscribe the name on a stone (and place it at the entrance to 
the shrine). 

This Order was passed on 25 April 1830 and proclaimed by Nay Myo Min 

Hla Kyaw Htin, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

Note : See also ROB 17 June 1829, ROB 25 July 1829, ROB 28 August 

1829, ROB 31 August 1829, ROB 2 September 1829, ROB 18 January 

1830, ROB S August 1830, ROB 6 August 1830, ROB 2/ August 1830, 

ROB 14 December 1831 and ROB 7 June 1832 on the Mahasakyaramsi 

Buddhé image. 

> August 1830 

Order: Sculpture the image out of the Royal Monolith in the 
temporary palace on the east of Bon Gyaw (San Lut) - 
Tower loftier than Standard, monastic establishment; the 
king is visiting the temporary palace there to supervise the 
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work on the image on 6 August 1830; get the Royal 
Procession ready. 
This Order was passed on 5 August 1830 and proclaimed by Nay Myo Yaza 
Thu, Liaison Officer. 
Note : See also ROB 17 June 1829, ROB 25 July 1829, ROB 28 August 
1829, ROB 31 August 1829, ROB 2 September 1829, ROB 18 January 
1830, ROB 25 April 1830, ROB 6 August 1830, ROB 27 August 1830, 
ROB 14 December 1831 and 7 June 1832 on the Mahasakyaramsi Buddha 


image. 
6 August 1830 
Order: Get anyone of any group to work in this project of making a 


Buddha image out of the Royal Monolith, if he is good in 
stone sculpture. 

This Order was passed on 6 August 1830 and proclaimed by Nay Myo 

Nawyatha, Liaison Officer. 

Note : See also ROB {7 June 1829, ROB 25 July 1829, ROB 28 August 

1829, ROB 31 August 1829, ROB 2 September 1829, ROB 18 January 

1830, ROB 25 Apri] 1830, ROB S August 1830, ROB 27 August 1830, 

ROB 14 December 1831 and 7 June 1832 on the Mahasakyaramsi Buddha 

image. 

2? August 18380 

Order: After having given full instructions on sculpturing 4 Buddha 
image out of the Royal Monolith, the king is returning to the 
Golden Palace on 28 August 18350; prepare this return trip as 
usual, 

This Order was passed on 27 August 1830 and proclaimed by Nay Myo 

Min Hla Sithu, Liaison Officer. | 

Note ; See also ROB 17 June 1829, ROB 25 July 1829, ROB 28 August 

1829. ROB 31 August 1829, ROB 2 September 1829, ROB 18 January 

1830, ROB 25 April 1830, ROB S August 1830. ROB 6 August 1830, 

ROB 14 December 1831 and 7 June 1832 on the Mahasakyaramsi Buddha 

image. 

5 September 1830 

Order: Maha Nanda Yit, Hse Wun - Officer of Dams, Madaya and Kyaw 
Zin Division Officer, sent a stone for making an image of the 
Buddha and Nan Ga Gyway Wun - Officer of Public Works 
Department, reported that it is not perfect: Officer of 
Madaya Dams and Singu Town Officer shall select and send 


here a good stone to make a cross- legged image of the 
Buddha 4 cubits / © feet / 1.8288 metres high. 

This Order was passed on 3 September 1830 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum ~ Chief of Black Beret Guards. 

11 September 18380 

Order: Statues of the Eighty Disciples of the Buddha for (niches on 
the walls of) the Mahasakyasiha Buddha Shrine are 
completed; princes, ministers and officers shall made 
arrangement with Kumarakassapa to have a disciple with his 
name (inscribed on its pedestal as the donor) and place it in 
a niche at the shrine. 

This Order was passed on 11 September 1830 and proclaimed by Nay Myo 

Nanda Mait Shwe Daung, Liaison Officer. 

Note : See also ROB 14 February 1827, ROB 29 October 1830, ROB 2 

November 1830, ROB 10 November 1830, ROB 15 November 1830, ROB 

20 July 1841 and ROB 18 January 1835 on the shrine of the 

Mahasakyasiha Buddha image. 

29 October 1830 

Order: Ceremonies to start constructing a brick shrine of the 
Mahasakyasiha Buddha image on 28 November 1830 are 
approved; towns and villages above Pyay (Prome) (along the 
river) have to send (their quota of) men for armed forces and 
for palace night watch; some places have not sent any men 
yet; let them send men now to work tn this shrine 
construction programme. 

This Order was passed on 29 October 1830 and proclaimed by Min Hla 

Kyaw Htin, Liaison Officer - cum -Chief of Black Beret Guards. 

Note : See also ROB 14 February 1827, ROB 11 September 1830, ROB 2 

November 1830, ROB 10 November 1830, ROB!1S November 1830, ROB 

20 July 1831 and ROB 18 January 1835 on the shrine of the 

Mahasakyasiha Buddha image. 

2 November 1830 

Order: Estimate on brick shrine of the Mahasakyasiha Buddha image 
1S approved. 

This Order was passed on 2 November 1830 and proclaimed by Nay Myo 

Nanda Mait Shwe Daung, Liaison Officer. 

Note : See also ROB 14 February 1827, ROB 11 September 1830, ROB 29 

October 1830, ROB 10 November 1830, ROB 15 November 1830. ROB 20 
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July 1831 and ROB 18 January 1835 on the shrine of the Mahasakyasiha 

Buddha image. 

10 November 1830 

Order: Peg the plan of brick mansion to enshrine the Mahasakyasiha 
Buddha image on its site in the Lay Dut Gyi - Big Four Floor, 
monastery compound on 1 December 1830; lay the foundation 
gold and silver bricks on 10 December 1850; made necessary 
preparations. 

This Order was passed on 10 November 1830 and proclaimed by Nay Myo 

Min Hla Kyaw Htin, Liaison Officer ~ cum - Chief of Black Beret Guards. 

Note : See also ROB 14 February 1827, ROB 11 September 1830, ROB 29 

October 1830, ROB 2 November 1830, ROB 15 November 1830, ROB 20 

July 1831 and ROB 18 January 1835 on the shrine of the Mahasakyasiha 

Buddha image. 

15 November 1830 

Order: On 28 November 1830 peg the plan of Mansion ( for 
Mahasakyasiha Buddha image that was cast in the palace 
yard) on its site in the compound of the Lay Dut Gyi - Big 
Four Floor (monastery) and on 10 December 1830 lay the 
foundation bricks of gold and silver; both occasions shal! 
become great festivals; on 22 November 1830 the king is 
moving to the temporary palace in front of the Bon Gyaw 
San Lut - Tower loftier than Standard (monastery to be 
present in both these occasions); prepare the Royal 
Procession and submit the programme. 

This Order was passed on 15 November 1830 and proclaimed by Nay Myo 

Min Hla Sithu, Liaison Officer. 

Note : See also ROB 14 February 1827, ROB 11 September 1830, ROB 29 

October 1830, ROB 2 November 1830, ROB 10 November 1830, ROB 20 

July 1831 and 18 January 1835 on the shrine of the Mahasakyasiha 

Buddha image. 

13 December 1830 

Order: The Mahavijayaramsi Zi Gon Daw is one of the largest works 
of merit by the king and it is going to be the sanctuary of all 
people at all times; the pagoda is now finished: slaves are 
dedicated to look after it and lands are dedicated to provide 
necessary maintenance funds; as annual festivals of the 
pagoda there shall be boat races in every Wagaung 
(July-August) and display of fire works in every Tabaung 
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(February-March); the public shall be notified on approach of 
these festivals. 
This Order was passed on 18 December 1830 and prociaimed by Nay Myo 
Nawyatha, Liaison Officer, 
Note : See also ROB 25 May 1829 on slaves and land given for the 
maintenance of this pagoda. 
22 December 18380 
Order: {t seems that the Annual Horse Tournament (14 December 
1830-12 January 1831) coincides with the construction 
period of a mansion for the Mahasakyasiha Buddha image; 
hold the tournaments in front of the Bon Gyaw San Lut - 
Tower loftier than Standard (monastery); the king is moving 
to the temporary palace near the monastery; prepare the 
Roya! Visit there. 
This Order was passed on 22 December 1830 and proclaimed by Nay Myo 
Min Hla Kyaw Htin, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
Note : See also ROB 14 February 1827, ROB 19 February 1830, ROB 11 
Septenber 1830, ROB 29 October 1830, ROB 2 November 1830, ROB 10 
November 1830, ROB 15 November 1830 and 20 July 1831 and ROB 18 
January 18385 on the shrine of the Manasakyasiha Buddha image. 
26 January 1831 
Order:( 1) Maha Nanda Yit, Officer of Madaya Dams, built a pagoda on 
behalf of the king at the river port on the north of Mway 
Village where the Royal Monolith of the Za 6yin hill was 
loaded on a boat; now the pagoda is finished; made a finial 
for the pagoda. 
( 2) Maha Nanda Yit, Officer of Madaya Dams, shall bring here c 
stone to make a stone bow! of circumference 1% cubits / 
22.2 feet / 6.858 metres and another stone to make a 
sitting Buddha image of 5 cubits / 7.0 feet / 2,286 metres. 
This Order was passed on 26 January 1841 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
> May 1831 
Order:( 1) There was a vacancy of Sawbwaship in Hsenwi, Sivarattha 
province and Siviratthamahavamsaraja, son of late Sawbwa 
is appointed Sawbwa of Hsenwi; he 1s given insignias; issue 
an Order to this efdfect. 
( 2) Nay Myo Thin Hka Ya, Sitke - Regimental Officer, Hsenwi, is 
dismissed; he shal) return here. 
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( 3) Ye Gaung Zayya Kyaw is appointed Sitke - Regimental 

Officer, Hsenw. 

This Order was passed on S May 1831 and proclaimed by Nay Myo 

Nawyatha, Liaison Officer 

20 July 1831 

Order: Put the Mahasakyasiha Buddha image made in the palace yard 
in the brick mansion built in the precincts of the Lay Dut Gyi 
- Big Four Floor (monastery) on 22 July 1851; arrange the 
Royal Procession for that occasion according to the 
programme submitted. 

This Order was passed on 20 July 1831 and proclaimed by Nay Myo Nanda 

Mait Shwe Daung, Liaison Officer. 

Note : See also ROB 14 Febraury 1827, ROB 19 February 1830, ROB I! 

September 1830, ROB 29 October 1830. ROB 2 November 1830, ROB 10 

November 1830, ROB 15 November 1830, ROB 20 July 1831 and ROB 18 

January 1835 on the shrine of the Mahasakyasiha Buddha image. 

14 December 1830 

Order: The Mahasakyasiha shrine built in the precincts of the Bon 
Gyaw San Lut - Tower loftier than Standard (monastic 
establishment) on the most auspicious site marked by the 
Thathanabine - Supreme Leader of the Religion, and Min 
Daing Bin Amat Pyinnya Shi - Learned Councilor of the King, 
would enhance long life and glory to the king; fix auspicious 
time and day for ceremonies: the place around the Bon Gyaw 
San Lut -Tower loftier than Standard (monastery) will be 
called Bon Tha - Pleasant Mansion; put up a Maw Gun Jaing - 
Name Post. 

This Order was passed on 14 December 1831 and recorded by Maha Min 

Hla Min Htin, Herald. 

Note : See also ROB 14 February 1827, ROB 19 February 1830, ROB 11 

September 1830, ROB 29 October 1830, ROB 2 November 1830, ROB 10 

November 1830, ROB 15 November 1830, ROB 20 July 1831 and ROB 18 

January 1835 on the shrine of the Mahasakyasiha Buddha image. 

14 January 1832 

Agreement made after payment of indemnity was checked by Minister, 

Minister of Interior and Maha Zayya Yaza Nawyatha (Major Henry 

Burney), Ayay Baing - (English) Resident, in Ava. The agreement to pay 

one crore (Sicca Rupees 10,000,000) which is equal to Burmese good 

silver 75,000 viss, was signed and sealed. Subsequently it was allowed to 
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pay that money in four equal instalments of 18,750 viss. The first, 
second and third instalments were already paid. {n the 
fourth 18,790 viss or 1,875,000 ticals, 1,422,352 ticals were paid 
leaving a balance of 452,648 ticals. When an envoy was sent to Calcutta 
to allow payment in Ywet Ni (instead of Dain) it was refused. (English) 
Resident Maha Zayya (Yaza) Nawyatha (Major Henry Burney) maintained 
that the Burmese silver when assayed in Bengal was found to be inferior 
(to the promised good silver). He therefore insisted that the Burmese 
still have to pay Rs 604,232 or its equivalent of 499,413.92 ticals of 
good silver. The amount he said was according to the calculations made by 
the Ingalait Min - English King (in Calcutta). In his opinion this amount 
should be paid without argument if the two countries want to remain in 
good relations and to settle other problems amicably. When compared to 
what silver that had already been paid, the remainder is only 4 trivial 
Sum and it was considered expedient not to start fresh arguments on this 
issue. Hanthawaddy (Pegu) Minister, Assistant Minister and Port Officer, 
agree to give the silver as before to Rawlinson in Rangoon. Maha Zayya 
(Yaza) Nawyatha (Major Henry Burney) said that a good silver to the 
amount of 499,413.9 ticals shall be paid within the period of three 
hundred days 
Starting from 4 January 1832. If it is not paid in full then, the 
Burmese are liable to pay an interst of one tica] for every one hundred 
ticals that is unpaid. (The Burmese officers have nothing to say except) 
ohi Ba Zay Dawt - Let it be, i, e, it was also agreed. Both parties signed 
the agreement and Min Nge Sithu, Akhun Wun - Customs Officer, brought 
it here on 14 January 1832. 
19 January 1832 
By the last agreement a sum of 499,413.9 ticals of silver is payuable to 
George Harry Rawlinson, Captain of the Artillery and Nga Thi Way 
(?Stilwel). Interpreter and by the permission of Min Gyi Maha Min Hla 
Yaza, Hanthawaddy (Pegu), 
Maha Min Htin Kyaw, Assistant Minister 
Nay Myo Min Htin, Senior Clerk and 
Nay Myo Nawyatha, Clerk, Far Away Places Department 
met at Yadanabon Taik Taw - Rangoon Custom House, between 19 Vanuary 
1832 - 27 October 1832 and the silver they brought was weighed by 
Nay Myo Zayya Nawyatha, Yadanabon Taik Sa - Chief of Rangoon Custom 
House 
Kyaw Htin Zayya Thu, Taik Sayay - Clerk, Custon House 
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and the payment was recorded by 

Nga Kaung, Pwe Za Sayay - Clerk Broker, Rangoon 

Nga Si Win and 

Nga Shwe san; 

the silver was then given to George Harry Rawlinson, Captain of the 
Artillery and 

Nga Thi Way (?Stilwel), Interpreter. 

The transaction is recorded as follows : 


Silver from Capital 5O4;205;20 
Silver from Places along the river 141,236.65 
seized from ships 25,914.00 

Total 499,413.90 
Silver from Capital 1,363,145.55 
Silver from Places along the river 534,706.35 


Total 1,821,765.90 
15 February 1832 
Order:( 1) There are judges appointed to settle disputes among the 
people of the kingdom. The Interior, Hluttaw, Shay Yon and 
Nauk Yon decide cases and offer redress to grievances. 
Princes, Ministers, Officers, etc. living either within the 
palace yard or outside it, also decide cases. Only Taya Yon - 
Court of Law, is authorised to try cases and all other places 
shall stop doing it. 
( 2) Taya Yon - Court of Law, fees are fixed as follows : 


Plaintiff eae 
Defendant Eso0 
To summon a witness who lives in the city ay) 
To summon a witness who lives outside the city wu 


( 3) In appeal cases observe the following points :the fee of 3.50 
ticals of silver is not applicable in a1] appeal cases; each 
officer of a group of men in the king's service shall try all 
disputes among his men and when he has to revise the first 
decision, it is not exactly an appeal and so no fee is taken; 
only when the case is sent to Taya Yon - Court of Law, that 
it Decomes an appeal case and then only the fee (of 3.50 
ticals of silver) is asked; Taya Yon - Court of Law, also 
does not take a fee when it has to revise its own decision: 
when 4 case is sent from Taya Yon - Court of Law. to 
Hluttew, (both courts) shall not ask any fee; when the 
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( 4) 


( 6) 


parties are not satisfied with the Hluttaw decision, Taya 
Nagan Liaison Officer in Cases of Law. shall put up the 
case for final decision by the king; Taya Yon - Court of Law, 
shall not keep cases long with no decision. 

For cases in general observe the following points : there 
shall be no bribery and corruption; Taya Kun Bo - Fee paic 
when 4 decision is reached, has to be deposited in Treasury 
(after the judge has taken his share out of it): send the 
deposit to Treasury promptly; criminal cases are not tried 
in the Interior, Hluttaw and at the “Home Courts”; send these 
cases to Shay Yon - East Court; report al] decisions of Shay 
Yon - East Court, to Hluttaw; and follow strictly the rules of 
punishment. 

No queen, prince, princess, minister, officer, etc. shal! keep 
a member of the following groups in their service : 

Chauk Kyaung - Six Units of Gunners organized bry 
Alaungmintaya Chauk So Win Lay Myet Hna - Six Units of 
ohield bearing Palace Guards in Four Sections 

Koyan Body Guards 

Myanma Myin - Burmese Horses 

Myauk Dawe - North Tavoy Palace Guards 

Myauk Marabin - North Partition Gunners 

Myauk Taya Nga Ze - North One Fifty Strong Men of European 
Descent 

Nat Shin Yway - Gunners of God's Own Selection 

onan Myin - Shan Horses 

shwe Pyi Da Gun - Gold City Banner Gunners 

shwe Pyi Hman Gin - Gold City Top Gunners 

ohwe Pyi Yan Aung - Gold City Victorious Gunners 

Taung Dawe - South Tavoy Palace Guards 

Taung Marabin - South Partition Gunners 

Taung Taya Nga Ze ~ South One Fifty strong Men of European 
Descent Zinme PaMyin Chiengmal Horses 

When a person is summoned to appear at court, he has to 
appear without fail and the following excuses are not 
considered good for exemption : he was not told why he must 
appear in court and he has no permission from his superiors 
to be absent from duty. 
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This Order was passed on 15 February 1832 and proclaimed by Nay Myo 

Yaza Zayya Thu, Liaison Officer. 

& Une 1652 | 

Order: The king is laying the foundation stone of the brick mansion 
for the Mahasakyaramsi Buddha image on 8 June 1832; 
prepare the Royal Procession. 

This Order was passed on 7 June 1832 in the Glass Palace and Maha Min 

Hla Min Htin Kyaw, Herald, recorded it. 

Note : See also ROB 17 June 1829, ROB 25 July 1829, ROB 28 August 

1829, ROB 31 August 1829, ROB 2 September 1829, ROB 1& January 

1830, ROB 25 April 18350, ROB S August 1830, ROB 6 August 1830, ROE 

27 August 1830. ROB 14 December 1831 and ROB 7 July 1832 on the 

Mahasakyaramsi Buddha image. 

2? October 1832 

In Ava, Ratanapura the Golden City, Minister (Maha Min Hla Yaza). 

Assistant Minister (Maha Min Htin Kyaw) and the British Resident Maha 

Zayya (Yaza) Nawyatha (Major Henry Burney) entered upon an agreement 

and according to that agreement Min (Gyi) Maha Min Hla Yaza, Minister, 

Hanthawaddy (Pegu) told 

Maha Min Htin Kyaw. Wun Dauk - Assistant Minister 

Nay Myo Min Htin, Sayay Gyi Senior Clerk, and 

Nay Myo Nawyatha, Away Yauk Sayay - Clerk, Far Away Territories 

Dapartment 

to pay (some silver in part settlement of the indemnity) to 

Lieutenant George Harry Rawlinson and 

Ei Hpyu, Zaga Byan - Interpreter 

in Rangoon; accordingly silver was paid as follows :; 


19 January LoL 98; 700.00 
28 February 18382 21,000.00 
350 March 1832 85,000.00 
18 May 1832 102,200.00 
350 June 1o32 22 (0000 
2 August 1832 §2 900,00 
25 October 1832 66,000.00 
2/7 October L832 S25 810. 90 


Total 499,413.90 
Within the period of two hundred and ninety seven days, i.e. from 4 
January 1852 to 27 October 1832, Burmese officers met English 
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Officers eight times and gave a total of 499,413.90 ticals of Burmese 
good silver. 
By the Treaty of Yandabo the indemnity to be paid was 75,000 vics of good 
silver or Sicca Rs 10,000,000. Maha Zayya (Yaza) Nawyatha (Major 
Henry Burney), British Resident, maintained that when 75,000 viss of 
silver that the Burmese gave was minted (in Calcutta) it did not make 
Sicca Rs 10,000,000. To make up the shortage, the Burmese shall have 
to pay 46,765.90 ticals. Now this balance is paid like this - 
Paid before believing that it would make Rs one crore 7,500 ,000.00 
Balance now paid 46,769.90 
Grand Total #046, /65.90 
The receipt of one crore Sicca rupees or 7,546, 769.90 ticals cf Burmese 
silver was signed in the presence of 
Maha Thiri Yaza Dama Yat, Akauk Wun - Customs Officer 
Maha Bawga Yaza Thu, Thin Baw Thagyi - Ship Captain 
Thiri Thiha Thu, Asaung Mye - Palace Apartment Attendant and 
Nay Myo Min Htin Yaza © 
on 2/7 October 18382 and signed in English by 
Major Henry Burney, British Resident and 
Lieutenant George Harry Rawlinson 
and given to 
Min Gyi Maha Min Hla Yaza, Bama Ayay Baing - Burmese Commissioner, 
Minister, Hanthawaddy (Pegu) | 
Maha Min Htin Kyaw. Wun Dauk Assistant Minister 
Nay Myo Min Htin, Sayay Gyi Senior Clerk 
Nay Myo Min Hla Zayya Thu, (Sayay Gyi - Senior Clerk} 
Nay Myo Nawyatha, Away Yauk Sayay - Clerk, Far Away Territories 
Department 
Nay Myo Min Hla Kyaw Zwa, Yay Wun - Port Officer 
Nay Myo Ye Gaung Kyaw Htin and 
Min Nge Sithu, Akhun Wun - Revenue Officer. 
Two copies of this receipt were written and Hanthawaddy (Pegu) 
Commissioner kept one and Maha Zayya (Yaza) Nawyathsa, British Resident 
and Lieutenant George Harry Rawlinson kept the other one. 
19 April 1833 
Order: U Di, the Chinese King who rules over Gandharaj of the East 
wants to extend his friendship as it has been the way 
between two big countries. He sent his envoys with a 
friendly letter scribed on a gold plaque and many tributes. 
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They arrived here during the time of New Year Kowtow; they 
shal] be brought into the Royal Presence on the Kowtow Day 
(on the fortieth day after the new year day, i.c. 24 May 
1833); get everything ready for that occasion; submit the 
programme. 

This Order was passed on 19 April !833 and proclaimed by Nay Myo Nanda 

Mait Shwe Daung, Liaison Officer. 

19 April 1833 

Order: Of the three envoys from U Di, the Chinese King, viz. Tsin Ta 
Lo Ye, Yin Tsin Ye and Tso Lo Sum, Tso Lo Sum died. Tsin Ja 
lo Ye, Head Envoy and Yin Tsin Ye requested that the remainc 
of late Tso Lo Sum be buried as a Burmese officer was 
buried; bury the remains of Tso Lo Sum as a courtier of Du 
Nay Ya - Second Series of Seat in the Audience Hal! was 
buried; Burmese officers of that status shal! attend the 
funeral. 

This Order was passed on 19 April 1853 and proclaimed by Nay Myo 

Nanda Mait Shwe Daung, Liaison Officer. 

19 April 1833 

Order: During a Royal Levee son of Nga Yway used an abusive 
language; all towns and villages given in fief, al] insignias 
of rank allowed and al] titles bestowed on him are 
withdrawn; he shall not come to palace again. 

This Order was passed on 19 April 1833 and proclaimed by Nay Myo 

Nanda Mait Shwe Daung, Liaison Officer. 

19 May 1833 

Order: When a person was sentenced to death either in the province 
or in the capital, the king's daughter is given permission to 
petition for the commutation of death sentence. 

This Order was passed on 19 May 1833 and proclaimed by Nay Myo 

ohwe daung Nanda Mait, Liaison Officer, 

Order: In order to help the Buddha's Religion last long, the king 
gave often the four requisites to monks: in order to 
understand Buddhism better the king encouraged religious 
education and religious examinations are held annually by 
Royal Sanction; successful candidates in these examinations 
became either novices or ordained monks according to their 
age and members of the Royal Family, ministers and officers 
vied with one another to become a supporter of each 


candidate who stood first in his grade of the examination; 
they shal] support likewise other successful candidatec. 

This Order was passed on 3 June 1833 and proclaimed by Shwe Daung 

Nanda Mait, Liaison Officer. 

i2 June 16536 

Order: Nga Tha No was not an authentic monk; he disobeyed the 
rules of Yinaya and he was heretical in several ways; he 
deserved death as a punishment; neverthelass he was 
pardoned; he shall leave the monkhood; employ him in one of 
the service groups. 

This Order was passed on 12 June !833 and proclaimed by Maha Thiri 

Zayya Thin Hka Ya, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

2¢ NUDE. FOSS 

Order: Prepare the ear piercing ceremony of Thiri filawka Myat 
owa, the king's daughter like the ceremony when Princess 
Taung Dwin Gyi, the king's sister, had had her ears pierced. 

This Order was passed on 27 June 18338 and proclaimed by Nay Myo Nands 

Mait Shwe Daung, Liaison Officer. 

Zo WUlY TOSS 

By the Treaty of Yandabo, the indemnity to be paid by the Burmese wac 

one crore in Sicca rupees. The Burmese had paid in silver what was 

Supposed to be the equivalent of that amount. When the silver received 

was minted in Bengal there were 14,094 Sicca rupees more than the 

required one crore, Maha Zayya (Yaza) Nawyatha (Major Henry Burney), 

British Resident, was told to give a note authorising Commissioner, 

Hanthawaddy (Pegu) to draw Sicca rupees 14,094 in Bengal. When the 

note was received it was given to Captain Ishapy who in return gave the 

Burmese 10,758.75 ticals of good silver. The receipt of the silver was 

written on 25 July 1833 by 

Maha Min Htin Kyaw, Assistant Minister 

Nay Myo Min Hla Zayya Thu, Senior Clerk 

Min Nge Sithu, Revenue Officer 

Nay Myo Thiri Nawyatha, Scribe | 

ohwe Daung Thein Hka Kyaw Zwa, Far Away Territories Department 

Maha Bawga Yaza Thu, Ship Captain 

A peacock seal was fixed to each of the two copies of the receipt written in 

English and one copy was given to Maha Zayya (Yaza) Nawyatha (Major 

Henry Burney), British Resident. 
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Note: See W. S. Desai, ar7tish Residency in Burma, 1939,129 for an 

explanation of this problem. 

25 duly 135035 

Receipt given by Captain Ishapy 

For the note of Maha Zayya (Yaza) Nawyatha (Major Henry Burney), 

British Resident, authorizing (Min Gyi Maha Min Hla Yaza), 

Commissioner, Hanthawaddy (Pegu), to draw Sicca rupees 14,094 in 

Bengal, Captain Ishapy gave 10,758.75 ticals of Burmese good silver. 

This acknowledges the receipt of (Major Henry Burney’s) note. 

Signed in English by Captain Ishapy and dated 25 July 183553. 

17 October 1833 

Order: The ear piercing ceremony of Thiri Tilawka Myat owa, the 
king's daughter, is going to be held in Tabodwe (10 January 
1834 - 7 Febraury 1834); astrologers shal! find the most 
auspicious time and day in that month for this occasion. 
There were several wonderful events connected with her 
life. The door of the throne room opened by itself when she 
was born. A white umbrella was spread above and a black 
leopard skin was spread below to receive her when she was 
born. There was an earthquake at the time of her birth. She 
is destined to be great and her ear piercing ceremony shall 
be made exceptionally grand. Get al! records of former 
great ear piercing ceremonies like the one held for Princess 
Kani, the king's aunt. In fact prepare a ceremony so that 
there shal] be none like it either before or after. Submit the 
programme. 

This Order was passed on 17 October 1833 and proclaimed by Min Hla 

Yaza Kyaw Htin, Liaison Officer. 

1 November 1833 

Order: The programme of ear piercing ceremony of Thiri Lawka 
Myat Swa to be held in Tabodwe (10 January 1834 7 
February 1833) is approved; build the pavilions of Paritta 
(for protedction from harm), of Sankrata (for change from 
old to new), of Thagya Yay Zin (for God's water shower), etc. 
on the south of the Earth Palace. 

This Order was passed on 1 November 1833 and proclaimed by Nay Myo 

Nawyatha, Liaison Officer. 

16 November 1833 
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Order: As part of the ear piercing ceremony for the king’s daughter, 
have as many theatrical shows as possible and build 
pavilions for these entertainments an both north and south 
of the Earth Palace; decorate these pavilions to look as 
gorgeous as possible using white cloth ceiling, gold top 
roof, three rows of fringes, gold banyan leaves, gold stars, 
silver stars, glass in the bulging part of the tower, glass in 
the triangular decoration of corners, etc. 

This Order was passed on 16 November 1833 and proclaimed by Nay Myo 

Min Hla Kyaw Htin, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

3 December 1633 

Order: The ear piercing ceremony of the king's daughter shall be an 
occasion for numerous feastivities including races and 
tournaments on land and in water for seven days starting on 
13 December 1833; most of the shows and entertainments 
shall take place in the yard in front of the Earth Palace; 
there shal] be no check for people to come and go in the 
festival area in these days. 

This Order was passed on 3 December 1833 and proclaimed by Min Hla 

Yaza Kyaw Htin, Liaison Officer. 

> December 1833 

Order: The ear piercing ceremony of Thiri Tilawka Myat Swa, the 
king's daughter, is a very special occasion and it is meet 
that only acts of kindness and forgiveness shall preval! 
during this event; stop absolutely killing big creatures of 
Jand and water and stop seizing men and property for debt; 
submit a list of prisoners and the crime for which they 
were punished, 

This Order was passed on 5 December 1833 and proclaimed by Nay Myo 

Min Hla Thin Hka Thu, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus 

Bearers. 

$ January 1834 

Order: The ceremony of Royal Shampoo shal! take place on this 
auspicious day of 3 January 1834; use the pavilions in the 
north and south gardens of the palace yard for this occasion. 

This Order was passed on 3 January 1834 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum Chief of Black Beret Guards. 

14 January 1834 
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Order: in the ear piercing ceremony of Thiri Tilawka Myat owa, the 
king's daughter, there is a programme of hair shampoo and 
the king is participating in it; build a palanquin platform in 
Myauk Sa Mote - North Hall of Peacock Throne, so that it 
would be easier to get on palanquin there; from there the 
king is going around the Golden Palace clockwise to the 
Shampoo Pavilion; fence the way with Yaza Mut - Royal 
Fence, and pave it with sand. 

This Order was passed on 14 January 1834 and proclaimed by Nay Myo 

Nanda Mait Shwe Daung, Liaison Officer. 

18 January 1834 

Order: During the ear piercing ceremony of the king's daughter 
there shall be no killing of birds, beasts and fish, by the list 
submitted there are sixty six persons condemned to death; 
set them free. 

This Order was passed on 18 January 1834 and proclaimed by Nay Myo 

Nawyatha, Liaison Officer. 

5S February 1834 

Order: Members of Asu Angan - Group and Division, who were sent 
to palace for extra night watch duty during the ear piercing 
ceremony of the king's daughter, are allowed to go back 
home. 

This Order was passed on 5 February 1834 and proclaimed by Nay Myo 

Nanda Mait Shwe Daung, Liaison Officer. 

9 February 18384 

Order: Thin Baw Kaw Zaw - Imported carpets, to be used during the 
king s daughter ear piercing ceremony were supplied by Nga 
oan Hla, Thin Baw Thagyi - Ship Captain; for 229 imported 
carpets at 5.0 ticals of silver, pay him 1259.50 ticals of 
silver at Rangoon with the proceeds of the sale of areca» 
nuts, dates, porcelain cups, etc. in the Custom House. 


This Order was passed on 9 February 1834 and proclaimed by Nay Myo 
Nanda Mait, Liaison Officer. 


16 July 1834 

Order: Give the following to Siri Pavara Tiloka Maha Ratana Devi, 
the king's daughter, at the time of the ear piercing ceremony 

Si Bon - Bejewelled Gold Cap with a hole to pass through the hair 

Hteik OK Pan Gold Flower with jewels to cover the top 

Nauk Twe Kon - Gold Band with jewels hanging from the back of head 


— 162 — 


Ain Gyi - Jackets, sequined / 3 
Hta Main - Skirts, sequined / 3 
Kun Gwet - Twelve side gold and bejewelled betel cup 
Kun Leit - Twelve side gold and bej ewelled betel holder 
La Hpet Ok - Twelve side gold container of pickled tea 
Da Gaung Bon - Twelve side gold and bejewelled goglet cover 
Htway Gan - Gold cuspidor 
Hsay Dan - Gold and bejewelled tobacco pipe 
Hsay Gyote ~ Gold and bejewslled tobacco box 
Chay Say In - Gold tub holding water to wash feet 
Chay Say Hpala - Gold bow! to wash feet 
Chay Poot Kyauk - Gold handled stone to rub foot 
Chay Say In Byin - Gilt timber plank with six legs and a pipe to drain 
water used when the feet are washed 
Let Kauk - Gold bejewelled bangle 
Chay Gyin - Gold bejewelled anklet 
Chay Nin - Gold footwear 
Na Daung - Gold bejewelled ear ornament 
Det Ba Yet - Gold bej ewelled set of necklaces 7 
Nan Hswe Kun Ok - Gold oe and bej ewelled betel receptacle 
with cover 7 
Nan Hswe Hpa La Zon - Gold Hitoeiad set of pawl: 
Kun It - Gold bejewelled bete] box 
Kun Ok - Gold betel receptacle made like a phesant on stand with 
ion i 
Yay Ok - Gold water container made like a phesant on stand with 
serpent 
La Hpet Ok - Gold pickled tea receptacle made like a phesant on petane 
with ogre 
Kon - Gilt saddle with precious stones and glass mosaic decorations 
Sin Paung - Gilt howdah with three tier roof and glass mosaic 
decorations 
Kyine - Gilt ceremonial umbrella with top decorations / 6 
Let Kine Kyine - Gilt ceremonial small umbrella with glass mosaic 
decorations carried by a dignitary 
Yut - Gilt fan with handle decorated with glass mosaic 
Waw - Gilt palanquin with three tier roof and umbrella with stand 
Hmyauk Si - Drums to announce the beginning of a ceremony / 9 
Ayan Tan Shay - Lomg pipes / 2 
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Tan Hmwa - Twin pipes / 2 

Tha Byay Tha - ?Flutes / 2 

Hka Yu Thin - Conches / 2 

Si Wun - One side drums / 9 

Talaing Hne Nge - Small Mon Oboes / 2 

Let Chut - Claps / 2 

Dabo - Horns / 2 

Si Byaw - Drums for procession / 19 

Ayan Hne Gyi - Big reserve oboes / 2 

Hne Nge - Small oboes / 3 

Hka Ya - Bugles / 7 

Si Pote - Drums to strike at both ends 

Bon Tha - Pleasant drums 

La Gwin - Cymbals 

Shay Daw Byay Hmu - Band Master / | 

Awun - Group Leader / | 

Waw Hmu - Chief of palanquin bearers /| 

Kyine Hswe Hmu - Chief of small ceremonial umbrella bearers / | 
Kun Gine Yay Gine Hmu Tha Mat Tha - sons of ministers, etc. to serve 
betel and water / 20 

Lay Hze Daw - Guards when manicurists are at work / 20 

Nga Ze Daw - Guards when ceremonies are in progress / 303 
Thway Thauk Lat - Medium Group of Blood Bond Brotherhood (Gunners) 
/ 69 

Yin Gan - Vehicle drivers / 516 | 

Kyun Daw Myo -Descendants of Royal Slaves living in: 


Capital 204 
Amarapura township 118 
Sagaing township 173 
Yadana Theinga ( Shwebo) 14 
Shwe Pyi Yan Aung (Gold Capital Victory) horsemen villages 56 
Pin Da Le 16 
Kyauk Ba Daung | 
Pagan township 31 
Pakhan Nge township 42 
Le Gine township 90 
Myay Du township 11 
Nga Ya Ne township 10 
Htan Da Bin township 107 
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Ahmyint township ore, 


Kani township 30 
Min Gin township | 

Sin Gu township 100 
Kyauk Myaung township 29 
Madaya township 29 
Kyan Hnyat township io 
Makkhaya township 10 
Pyin Ma Na 4 
Ba Gyi Daik 107 
Anauk Hpet Taik (West Division) 118 
Mahadan Taik 31 
Kyaw Zin Taik | 20 
Myauk Hpet Taik (North Division) 56 
Village of men under Kyi Wun - Officer of Granaries | 

Kya Thi and Pauk Taw villages 2 

Allakapa and Pu Daung villages 27 

Khan Daw and Kyauk Ba Daung township 235 


Craftsmen (including musicians and artistes) : 
Nga Kyaw Khine, Chief of Tailors + 6 
Nga Tha Lain Kun, Chief of Tailors + 10 
Nga Pyu, Chief of Blacksmiths + 6 
Nga Nyo Gyi, Chief of Blacksmiths + 9 
Nga Yay, Chief of Blacksmiths + 5 
Thirit Theinga Kyaw, Goldsmith + 30 
Nga Pu, Master Stone Carver 
Nga Kala, Weaver + 47 
Nga Pote Si, Indian Slave ( Weaver ) 
Thagaya Kyaw, Brocade Master + 10 
Nga Pay, (Brocade Master) + 8 
Nga Yay, Soft Music Master + 5 
Mi Shwe Ywet, Dancer + 3 | 
ohwe Daung Nge Kyaw, Music Master + 17 
Nga Yan Gin, Puppet Show Master + 9 
Thein Ga Sithu Kyaw, (Puppet Show Master) + 15 
Nga Ba, Master of Dance and Music Troupe + 14 
Royal Land Cultivators : 
Nga Hmat, Salin Royal Lands + 37 
Nga Kya Gyi, Ottama Yaza Royal Land + 9 
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Young bull elephants / 9 

(Young) cow elephants / 11 

Nga Way Thu, Chief of Elephant Men and Gaza Kyaw, Mahout + 36 
Boats and their crew : 

Tain Nyin, Shwe Daung Myo Gaing - Town Manager, Shwe Daung 
Shwe Ge Lay, Shwe Daung Myo Gaing - Town Manager, Shwe Daung 
Moza, Sagaing 

Yan Lin, Ingapu 

sein Ban, Amarapura 

Taung Lon, Kyi Myin Dine (Kemmendine) , Hanthawaddy (Pegu) 
sone Myo, Singu 

Po Wa (Amarapura) 

Shwe Toe, Pathein (Bassein) 

Shwe Ge, Pathein ( Bassein) 

Shwe Laung, Pathein ( Bassein) 

Towns given in fief : 

Sagaing 

Da Ba Yin 

Mong Mit 

Pakhan Gyi 

Singu 

Ingapu 

Myay De 

Ba Daung 

Kyan Gin 

Gardens given : 

Nanda Ya Man, Ava 

Za Gyin Wa, Amarapura 

Kun Gyan, Ta Da U 

Nan Daw Ya , Kyauk Myaung 

Ma U Ywa, Kyauk Myaung 

seik Tha, Kyauk Myaung 

Yadana Theinga ( Shwebo) 

sanda Daywi, Makkhaya 

ohwe Nan Hmaw, Myo Thit 

Nyaung Kokka, Sagaing 

Sin Mya Shin, Sagaing 

Min Gun, Sagaing 

Thiri Nanda Wun, Sagaing 


Taing Da, Sagaing 

Pauk Taw, Sagaing 

Kyet Daung, sagaing 

Riparian lands given : 

Aya Daw Kyun 

Na Nwin Gine Kyun 

sat Pya Gon Kyun 

Lamaing Le-Royal Lands (in Pe: | Pe = 1.75 acre / 0.405 hectare) given : 


Shwe Nan Yoe - Land from former reigns, Salin 137 
Myet Shu Ya, Da Ba Yin 18 
Shwe Daung Pyan Chi, Tenent, Makkhaya 30, 
Min Le Gon, Saw Hla 307 
Me Ywe, Tenent, Yadana Theinga ( Shwebo) 43.375 
Saing Ma Lan, Myin Gon Dine 12.50 
Na Htain Tha Nge Daw, Ava 20 
Ya - Cultivation other than rice, 

Kan Daw Kan Hla Chan Tha Daw 90 
Kun Thu, Singu 47 
Taung Byon Nge 97 
Pauk Ko Bin, Singu — 9 
Tote Gyi Pa Thwe, Singu - 
Myay Thin, Na Nwin Bo, Sagaing 64 
Kanti, In Dwin - Part of a fishery 26 
Nga Le, In Dwin - Part of a fishery | 102 
Thiri Nanda Wun, U Yin Dwin - Part of a garden, Sagaing 60 
Cattle given : | | 

Oxen and cows | 16 
Buffaloes 42 
Oxen | 20 


Fisheries given - 

Myay Thin Na Nwin Bo In, Sagaing 

Thiri Nanda Wun U Yin In, Sagaing 

The above mentioned animate and inanimate property has been given as a 
gift by the king to his daughter on the occasion of her ear piercing 
ceremony; make a list of (slave families under each head of family and the 
members of his family) with such details of their age, sex, the day when he 
or she was born and his or her relationship with head of family. 

This Order was passed on 16 July 1834 and proclaimed by Nay Myo 
Nawyatha, Liaison Officer. 
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16 July 1834 
In the time of (fifty five) Pagan kings, their chief queens had with them 


‘stooping and dwarfish’ women skilled in fifty five styles of hair dressing. 
In 1823 before the coronation called Muddhabhiseka the chief queen had 
Thiri Sanda Daywi, Lady Taloke, one of the queens of King Badon 1 782- 
1819 and Daywa Shwe Daung, Lord Dabe, Akhyote Wun - Officer of Tailors, 
as her experts in coiffure; now with their help she selected seven hair 
styles out of the fifty five and Shwe Tha Si Bon - gold models, of these 
seven were made. The seven are: 


; Q) . £ 


Mo Do - Piercing the Sky, or Lon Tin - Ball Top 


-) 


Oy 


Myait Hpyu - mwa Myait Lwat - Free Tip 
; | 
* 6 ) 
Myait So - Sprout like Tip Myait Yit - Twisted Tip 
{ 8 
) ») 
Su Li - Twill Top and Ya Gin - Letter R 


Each model has silver tassels hanging to cover the occiput. 
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Shay Daw Hmyauk Si Daw - Complete set of drums to announce (the 
auspicious time of the ceremony) is played by sixty two Ti Lu Main Ma - 
Women instrumentalists; they shall dress in: 

Hta Main Ana Ba - Skirt with a fringe 

in Gyi Tho Yin Ngwe Kyet Thoon Gaung Thut - Jacket of European Origin 
with silver tassels 

Hka Zi Pa Wa Ta Hpet Ngwe Kyet Thoon Gaung Thut Kha Hnit Taung - Ten and 
a half feet of thin cloth for a waist band with silver tassels on one end. 

One female supervisor and one (female) leader are in charge of these sixty 
two. So there are altogether sixty four of them, 

There is a verse on fifty five hair styles by Ya Way Shin Htway - Palace 
Lady Youngest, (a poetess of the 16th century). See illustrations of these 
fifty five (not given here), As mentioned above seven of them were 
selected for use in the coming ear piercing ceremony of the king's 
daughter. 

Oiher articles to be used also are: 


f 


° ix 


Det Ba Yet Taw - Ornament hanging ODwa Da Ya Hka Gyo - Waist Band 
from the neck 





II T2 
Hteik Oak Chut - Gold bej welled Nauk Twe Kon - Gold bejewelled 
okul} Cap Occipital Cover 
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Oak Gut Taw - Chief Queen’s Crown Si Bon - Bejewelled Gold Cap 
with a hole on top to pass 
through the hair 


: oS 
Net @ I7 “7 
su Lya Tan Za - Shawl from the Neck + 


4 


~ 





Yin Hlun Tan Za - Ornament and 
hanging over the Breasts | 
nn 
Tan Za Daw - Gown of Brocade 
Sequins 
16 July 1834 _ 
Order: Bury the remains of (Me Hti Sayadaw) 


Silacarasaddham mabhidhaj amahadhammaraj adhiraj aguru 

of Maha Way Yan Bon Tha monastery in Min Gun Taw Ya as the 

remains of Min 0 Sayadaw, Royal Preceptor of Queen 

Dowaquer, were buried: Treasury shall pay the expenses. 
This Order was passed on 26 September 1834 and proclaimed by Min Hla 
Yaza Kyaw Htin, Liaison Officer. 
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4 November 1834 

Order: Mahasiriraj indaaggamahadhammaraj adhirajaguru, Leader of 
Eight Member Brahmins conducting ceremonies and Nay Myo 
Yaza Kyaw Thu, Senior Clerk, sent a Bodhi tree from Budh 
Gaya and a Buddha image from Majj himadesa to Calcutta and 
Min Gyi Maha Sithu, Wun Dauk - Assistant Minister, and Min 
Hla Nanda Kyaw Htin, Senior Clerk, brought them here; 
looking for a permanent place for them the Supreme Leader 
for Propagation and Extension of the Buddha's Religion 
suggested a site in Alon Minister's monastery compound on 
the southwest of palace; the suggestion is accepted; prepare 
the ceremonies like those of getting and planting Bodhi 
trees in the time of King Badon 1782-1819 and fix the 
auspicious time and day of the ceremonies. 

This Order was passed on 4 November 1834 and proclaimed by Min Hla Yaza 

Kyaw Htin, Liaison Officer. 

18 January 18385 

Order: Supreme Leader for Propagation and Extension of the 
Buddha's Religion and the king's councillors suggested to 
have an Ordination Hall built and consecrated when the 
shrine for Mahasakyasiha Buddha image is consecrated; build 
it; use the site of temporary palace where the king came to 
supervise the working on the image for the ordination hal); 
Maha Zay Ta Yit, Shwe Pyi So - Controller of Golden Capital, 
Shall apply for the use of Bon Gyaw San Nan, the said place, 
measuring east west 40 ta / 280 taung / 320 feet / 97.536 
metres and north south 30 ta / 210 taung / 315 feet / 
96.012 metres and build the hall in Tabodwe (29 January 
1835 - 26 February 1835). 

This Order was passed on 18 January 1835. 

Note : A copy of this Order in Taung Gwin library gives Dagu (29 March 

1835 - 26 April 1835) as the month of libation ceremony; on the shrine 

of Mahasakyasiha see also ROB 14 February 1827, ROB 11 September 

1830, ROB 29 October 1830, ROB 2 November 1830, ROB 10 November 

1830, ROB 15 November 1830, ROB 20 July 1831, ROB 18 

January 1835 and ROB 15 February 1836. 

1? March 1835 
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Order: The Pitaka is the foundation on which Buddhism is built; 
new copies made by the king in the Royal Library are : 
Copies on lacquered plaques and written in 
gold ink 1,421 plaques 
Copies on paper and written in ink 1,783 pages 
Copies incised by stylus on palm leaves 43,849 leaves: 
prepare the ceremony of libattion; add this work of merit by 
the king in the record on Mahasakyasiha shrine and 
ordination hal] built near it (see ROB 18 January 1835). 

This Order was passed on 17 March 1835 and proclaimed by Min Hla Yaza 

Kyaw Htin, Liaison Officer. 

1> February 1836 

Order: To prompte Buddhism the king had used a vast quantity of 
gold, silver and copper and cast the Mahasakyasiha Buddha 
image; a shrine was built for it; on 22 February 1836 the 
king is visiting the temporary palace close to the shrine to 
fix the finial on the tower of the shrine and have the 
ceremony of libation as well on 4 march 1836; prepare this 
Royal Visit. 

This Order was passed on 15 February 1836 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of caduceus Bearers. 

Note : See also ROB 14 February 1827, ROB 11 September 1830, ROB 29 

October 1830, ROB 2 November 1830, ROB 10 November 1830, ROB 15 

November 1830, ROB 20 July 1831, and ROB 18 January 1835 on this 

shrine of Mahasakyasiha Buddha image. 

2/ May 1836 

Order:( 1) Nga Hmine Nge was made a Wun Gyi Thay Na Pati - Minister 
and Commander ; he failed badly in his duties; trample him 
to death by an elephant. 

( 2) Troops from Madama ( Martaban) failed to report their 
activities; it was said that they abide time in Bago (Pegu); 
send a sword to Nga Tha Dun Aung Nge saying " You shall die 
by this sword if Nga Set Nge escapes”. 

( 3) In the religious examinations, examiners shall follow the 
Order on examination explicitly; arrange the result in order 
of merit; where there are equals, give precedence to one 
who had had more lecture courses or who attempted more 
questions on original texts than on works of explanation or 
whose teacher is senior to the teacher of his rival. 
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This Order was passed on 27 May 1836 and proclaimed by Nay Myo 

Nawyatha, Liaison Officer. 

27 May 1836 

Order: There is nothing unusual to have different degrees of 
intelligence among the candidates of the religious 
examination; fix the curriculum and let the candidates 
choose their own grade; reward given to a successful 
candidate has an ultimate aim to help the religion in the 
sense that one who had learnt the teaching of the Buddha 
shall follow the way given in it; the curriculum prescribed 
by King Badon 1782-1819 will be used again; a candidate in 
the examination shall dress like a prince but there are 
certain rules to observe; ministers shall report every six 
month on religious affairs; except for the sick, all monks 
shal] attend the religious meetings; send an invitation of a 
religious meeting at the Sudhamma Hall on 30 May 1836. 

This Order was passed on 27 May 1836 and proclaimed by Nay Myo 

Nawyatha, Liaison Officer. 

Note : King Sagaing (7 June 1819 - 15 April 1837) was dethroned by his 

brother Prince Thayawady. 

14 April 1837 

Order: Bo Hmu - Commander, and Tut Hmu - Captains, of fighting 
forces would have with them men who do not belong to their 
units and a situation like this was ineviltable during the 
Ayay Daw - Royal Episode (Prince Thayawady’s rebellion); 
now the Ayay Daw - Royal Episode, is over (as Prince 
Tharawady is now king); these men should go back to their 
proper places and carry on with their regular duties under 
their true leaders. 

This Order was passed on 14 April 1837 in Hiuttaw, Sagaing and 

proclaimed by Nay Myo Nanda Mait Shwe Daung. 


Note : Prince Thayawady escaped to Shwebo on 24 February 1837 and 
raised the standard of rebellion there. On 7 April 1837, Ava surrendered 
and he became king on 15 April 1837 until he died on 17 November 1846. 
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15 April 1837 

Order:( 1) The king had abdicated the throne in favour of his brother 
and the people shall not get alarmed for this change; they 
shall remain as before in pursuance of their daily life; 
declare this by the beat of a gong in all parts within and 
without the capital. 

( 2)The Elder Brother King was sick and was unable to look 
after the administration for some time with a result of 
that the people suffered greatly; as it was in the beginning 
of the world when people requested Mahasamata to rule 
over them; so the Young Brother King has taken over; the 
former king who is sick will be nursed back to health as if 


he were the father of the king. 
( 3) Administer oath of allegiance to all princes, ministers and 


officers and get all security measures taken in both the 
capital and palace; administer oath of allegiance to queens, 
concubines, etc. 

( 4) Stop announcing the time by Baho drum; but continue the 
use of Nayi Saya - Brass set of gongs, to announce the hour. 

( 5) The news of the change in kings at the capital would not 
have reached the far away places of the extensive kingdom 
yet; to inform the provincial chiefs of the change, send 
quickly men of intelligence to them to convey the news 
(without any note of alarm). 

( 6) Send envoys with escorts of gunmen and horsemen who 
formed the Blood Bond Brotherhood to administer oath of 
allegiance to all provincial chiefs. 

( 7) It would be necessary to bring some chiefs to the capital to 
administer the oath of allegiance; bring them here. 

( 8) Administer the oath of allegiance to all princes and 
ministers who have been given the duty to attend the 
former king and nurse him back to health. 

( 9) On selecting the place of Royal Residence, al] learned monks 
and men were of the opinion that it would be best to remain 
in Ava until the Sakkaraj 1200 begins (on 15 April 1838): 
according to this advice the look for a new palace, etc. shall 
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wait until then; preparations however shalj start now with 
studying records on building a new city. a new palace, etc. in 
the reign of King Badon 1782-1819. 
(10) All men in the king's service as wel] as common folks living 
in the capital, Sagaing and their environs shall not drink and 
use intoxicant drinks like arak (distilled spirit), any kind of 
beverage, toddy palm juice and drugs like marijuana (ganja) 
and opium; declare with the beat of a gong in al] places 
within and without the capital that these intoxicant drinks 
and drugs are prohibited and anyone found using them or 
selling them shall be executed. 
(11) In al} the occasions of administering the oath of allegiance, 
conducting any ceremony, constructing any edifice, etc. 
Hluttaw shall arrange them as mentioned in the records of 
such events in the time of King Badon 1782-1819 and 
submit the programmes (for the king's perusal). 
This Order was passed on 15 April 1837 and proclaimed by Nay Myo 
Nawyatha, Liaison Officer. 
Note : In Yadana Theinga (Shwebo) where Prince Thayawady arrived on 27 
February 1837 (Kon // 506) he made himself king; he moved to Sagaing 
on 9 April 1837 ( Kon // 534) and to Ava on 15 May 1837 ( Kon // 551). 
He even thought of having his palace in Kyauk Myaung ( Xan // 558, 561). 
Then on 23 November 1837 he declared that it was Amarapura where he 
would live (Xen // 572) and moved there on 12 December 1837 ( Kan // 
573). Constructions of new palace in Amarapura begun on 20 August 1838 
(Kon // $84) and he occupied it on 9 July 1840 ( Kon // 604). See also 
ROB 28 April 1837 on waiting to start construction programmes until 
sakkaraj 1200. 
16 April 1837 
Order: Min Gyi Maha Min Gaung, Wun Gyi - Minister, had Nalin Letya 
- Messengers and armed men, to arrest the wanted man; now 
causing some unnecessary confusion he used Dawe Zu 
Tavoy Group, guards; he is dismissed from office. 
This Order was passed on 16 April 1837 and proclaimed by Liaison Officer 
- cum - Chief of Black Beret Guards. 
17 April 1837 
Order: The Chief Queen, the Royal Children, other queens, 
concubines and all their retinue are moving from Yadana 
Theinga (Shwebo) to Ava; study records to find how the 
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Chief Queen of King Mohnyin 1426-1439 moved from 
Mohnyin to Ava and the Chief Queen of King Hanthawaddy 
Sinbyushin 1554-1581 moved to Hanthawaddy (Pegu); Thado 
Min Saw, Bogyoke Min Tha - Prince Commander -in-Chief, 
the king's son, shall lead the Chief Queen's coming to Ava; 
submit the programme. 
This Order was passed on 17 April 1837 and proclaimed by Liaison Officer 
- cum - Chief of Caduceus Bearers. 
19 April 1837 
Order: The Buddhist sabbath days are always fixed by the calendar 
of each year authorized by the king; for Sakkaraj 1199 
(beginning on 14 April 1837) the Royal Calendar Commission 
consisting of Min Daing Bin Amat - King's Counsellor, Ponna 
Wun - Officer of Brahmins, and Pyinnya Shi - Learned Men, 
submitted the year’s calendar with thirty days (in stead of 
the usual twenty nine) in Nayon the third month and one 
intercalary month that would be the second Wazo the fifth 
month (in that year of Sakkaraj 1199); accordingly the day 
to begin the three month of Buddhist Lent (when the 
Buddhist monks are not allowed to leave their monasteries} 
would fall on 18 July 1837; send an officer to the 
Thathanabyu Sayadaw - Supreme Leader of Propagation and 
Extension of Buddhism and messengers to provincial chiefs 
so that all monks in the kingdom could observe the 
commencing ceremony of the Buddhist Lent on 18 July 1837 
simultaneously. 
This Order was passed on 19 April 1837 and proclaimed by Nay Myo Min 
Hla Kyaw Htin, Liaison Officer - cum © Chief of Black Beret Guards. 
21 April 1837 
Order: ( 1) Nga Shwe Maung is given the house by the Madama 
(Martaban) gate, formerly occupied by the clerks of Kyi Wun 
- Officer of Granaries, viz. Nga Kay. Nga Shwe and Nga Sint. 
( 2) The following women shall live with ex-King; they were 
formerly known as 
Lady Danubyu 
Lady Gaung Gwe Gy} 
Lady Hlaing Det 
Lady Ka Naung 
Lady Kaw Lin 
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Lady Kyauk Ta Lon 

Lady Magwe 

Lady Maing Ton (Mong Tung, Mi Nu) 

Lady Ma U 

Lady Meitthila 

Lady Mway Yin (Mi Shwe Art) 

Lady Myaung Mya 

Lady Myay Du 

Lady Nat Mauk 

Lady Sin Gyan Kin (Mi Shwe Hnit) 

Lady Taung Paing (Tawngpeng) and 

Lady Taung Zin Myo Thit; 

they shall surrender the insignias they are using and quit 
the homes where they live; they shal] be given new places; 
and administer the oath of allegiance to them in Anauk Yon - 
West Office. 

( 3) Send Kathe (Cassay), Chin, Karen and Kawthali (Akkabad, 
Cachar) slaves of Mi Nu to Yay Bon Hkat Asu - Group of Water 
carriers; submit a list of these slaves. 

This Order was passed on 21 April 1837 and proclaimed by Nay Myo Nanda 
Mait Shwe Daung, Liaison Officer. 
Note : Lady Mong Tong (Mi Nu) was the Chief Queen of King Sagaing and she 
was executed on 12 May 1840 on charges of conspiracy. Kosali is Cachar 
(see Kon Baung Zet, // 1967, 365,368,373,374 and 382). Yay Bon Hkat 
Asu - Group of Water Carriers, is probably Yay Gyi Daw Hkat Asu - Group 
of fetching Good Water for Drinking. There were about two dozen men in 
this group in the time of King Thibaw who lost his throne to the English in 
1885 (see Nan Wew 1975, 147). 
24 April 1837 
Order: During Ayay Daw - Royal Episode, many armed men passed 

through many towns and villages and possibly there were 

robbery with even murder committed by these men; claims 

for redress against these cases which occured during the 

Ayay Daw - Royal Episode, will not be considered at any 

court of law; cases of that nature that happened after the 

time when troops had been recalled are however admissable 

for claims of redress. 
This Order was passed on 24 April 1837 by Prince Malun (Thado Min 
Saw), Commander-in-Chief, the king's son and proclaimed by Wun Dauk - 

— 177 - 


Assistant Ministers, Maha Min Hla Thiha Thu (Lord Mya Wa Di), Maha Min 
Hla Kyaw Din, Nay Myo Min Hla Yaza and Maha Min Hla Yaza. 
Note : See also ROB 30 April 1837. 
24 April 1837 
Min Gyi Maha Thiha Thu Ya, Ba Gyi Taik Wun - Officer of Ba Gyi Division, 
took (the side of King Thayawadi) during the Ayay Daw - Royal Episode, 
with men from Ba Gyi Division, and Taik Kyan Ywa - Villages not included 
in the Division, as well as men from Kani, Ahmyint and Pahkan Gyi. Men 
from all these towns and villages are available at any time on short notice 
because they live in their own localities as shown in 1783 Records. (Min 
Gyi Maha Thiha Thu Ya) petitioned for keeping men of the division and of 
places outside the division who had taken part in the recent campaigns 
under him shalj be kept in their own places as it has been given in 1783 
Record and it means that they would not be taken away anywhere for any 
other service. He also petitioned for recognizing the boundary limits of 
the Ba Gyi Division as follows : | 
on the east there is the Sallavati (Chindwin river) 
on the south there is the (Nga Hkon) Ya Ma (stream) and 
on the north there is the (north) Ya Ma (stream) ; 
these limits are the same as those defined in the time of King Badon 1782- 
1819 and King Sagaing 1819-1837. 
Order: Men in the towns and villages of the Ba Gyi Division and 
such towns which are not in the Division like Kani, Ahmyint 
and Pakhan Gyi, shall not be taken away to any other place to 
serve any other duty though some of them might be given in 
| 783 Record that they were of some groups like the three 
of Shwe Hlan - Gold Lance, which were originally organized 
by King Nyaung Yan (Sihasura Mahadhammaraja 1600-1606); 
the boundary limits of Ba Gyi Division shall] be the Sallavati 
(Chindwin river) in the east, the Yama stream in the south 
and (another) Yama in the north. 
This Order was passed on 24 April 1837 and proclaimed by Nga Po, Liaison 
Officer. 
Note : For the Ba Gyi Division boundary see also ROB 18 May 1802, ROB 30 
October 1817 and ROB (13 April) 1819. 
2o April 1837 
Order: When King Badon 1782-1819 had had the records on 
condition of administrative units collected in 1783, the Su 
Gya - Groups of Service Men who are Foreigners, were 
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organized according to each individual skill in any art either 
martial or otherwise; later perhaps bribery helped some of 
them transferred to the services of the rich or powerful; in 
this way a great many able men were lost to the original 
groups where they belong so that group leaders are now in 
difficulty to carry out works given to them; correct this 
situation and group chiefs shall get back their lost men; 
queens, princes, princesses, ministers, etc. shal] return the 
foreigners with them who are not given to them. 

This Order was passed on 25 April 1837 and proclaimed by Liaison Officer 

- cum - Chief of Black Beret guards. 

(25 April 1837) 

COMMON FOLKS AND FOREIGNERS IN VILLAGES EAST OF THE MU IN 1783 

AND QUOTA OF RECRUITS FROM EACH PLACE | 
Name of Place Common folks Foreigners Total Recuits 
Name of Place Common folks Forergners Total Recruits 


Ai Paung Gyaung 46 45 9 | 33 

Aung Chan Tha 20 23 13 9 

Hna Ma Za Yit 16 29 49 11 

Ka Lon 5 

Khin Lat 2 1S 36 

Kin Ba Yit 16— 
Kya }2 132 144 ie 
Kyaung Thin 10 5 4] S 
Leit Chin 243 29 99 Lo 
Ma Ok 97 24 121 25 
Mauk Ban 2 2¢ $2 4 

Mo Gaung 4 6 10 S 

Mon Hla 126 124 290 15 
Mon Taung Gyi > | 66 117 10 

Mon Taung Hla 12 37 43 10 

Mu Tha 165 37 202 55 
Mya Gan 

Myin North 31 22 56 

Myin South 8 8 11 
Myin Kya Ma Ji Thut 54 32 86 10 
Myin Zi North 42 4 46 11 
Myo Hla Zi Byu Gon 80 63 143 12 
Myo Thit Gyi 26 S41 hor 19 
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Nga Yon Kyay 50 50 20 


Nga Zin Ywa 4 3 f 

Nyaung Bin Tha d 21 34 11 
Pan Da Zeik 12 3 | 49 3 | 
Pa Yan 26 127 1938 10 
Shin Min Htwe 2 
Shut Ti Cin ruins) 10 2 12 

shwe Gu $ 
Sin In 16 68 144 Se) 
Sit Lyin | | 2 

Tha Byay Bin Min Ywa 23 23 6 
Tha Lon North 24 | 20 

Tha Lon South 29 11 40 29 
Tha Wut Thi 167 246 413 20 
Wun Zi 2 | 2 | 

Yin Daik 199 184 384 115 
Yu Daw Mu Bs: 205 218 8 


(25 April 1837) 

This is the story of how Nayane (Nga Ya Ne) town was built. It goes back to 
the time of Naw Ya Hta Min Zaw (Aniruddha) in ancient Pauk Kan (Pagan). 
Mo Gaung (Mong Kawng), Mo Hnyin (Mong Yang) and areas producing amber 
were in a state of unrest because local Shan Chiefs of the area called Salon, 
Hta Mon, Tho Han Pwa, etc. were fighting (against each other). King of 
Pauk Kan (Pagan) sent Paya Wa Ba , his brother-in-jaw with an army of 
considerable strength to subdue the Shans. Paya Wa Ba stopped at a place 
good enough to support his troops and built the town of Da Ze. Then he 
moved (further north) and built Myay Du. He stayed there too long. In fact 
he considered himself a rival to the king of Pauk Kan (Pagan). Eventually 
King Narapati (? Narapati Sithu 1174-1211) of Pauk Kan (Pagan) came 
to attack Myay Du. Realizing that he alone could not stand against the forces 
of Paul Kan (Pagan), Paya Wa Ba sent his sister as a bride to Mo Hnyin 
(Mong Yang) Chief and a marriage alliance was made. Mo Hnyin (Mong 
Yang) Chief then called upon his friends who were chiefs of Kale and Taung 
Nyo to come to his aid. In this way they were able to muster a big force. 
When this was reported to the king of Pauk Kan (Pagan) he collected men 
from the following nine towns : 

Ba Daung 

Dagon (Rangoon) 

Dala (near Twante) 
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Hanthawaddy ( Pegu) 
Hintahda ( Henzada) 
Kyan Gin 
Madama (Martaban) 
Pathein (Bassein) and 
Pyay (Prome). 
There were ten thousand men and they al] promised to fight and suppress 
the enemies. Thu Yain Bala Zayya Kyaw Gaung was made Leader of the Ten 
Thousand. With men of Pauk Kan (Pagan) there were a total of one hundred 
thousand men. King of Pauk Kan (Pagan) won and Nga Ya Ne was given in 
fief to Thu Yain Bala Zayya Kyaw Gaung. This started the line of Nga Ya Ne 
chiefs. There were in Nga Ya Ne pagodas built by King Asoka called Interior 
Shwe Gu, Exterior Shwe Gu, Shin Bin Gu Htoot and Shin Bin Min Gyaung. In 
addition to this line of Myo Thagyi - Town Headman, there was also another 
line of Myay Daing - Headman of Land Tracts, started by Bo Shwe Hpyu. Bo 
shwe Hpyu had eleven children, seven sons and four daughters. The seventh 
and youngest among the sons was Nga Htwe San. He was made Myay 
Daing - Headman of Land Tracts, in Nga Ya Ne after Bo Shwe Hpyu. Then his 
son Nga Paw succeeded him. Nga Saing being Nga Paw’s son is at present the 
rightful heir to the office of Myay Daing - Headman of Land Tracts, in Nga 
Ya Ne. | 
20 April 1837 
Order: There are lands which had been handed down from ancestors 

and jands that had been bought; on the death of a person with 

no (direct) heir, Myo Za - One who holds the town in fief, 

Ywa Za - One who holds the village in fief, Su Shin - Owner 

of the Group, and Ngan Shin - Owner of the Division, shall 

not seize the land jeft by the deceased if there is someone 

who could prove that he or she is a ralation (even if it is 

distant) of the deceased. 
This Order was passed on 25 April 1837 and proclaimed by Liaison Officer 
~- cum Chief of Black Beret guards. 
Note : See also ROB 28 April 1837 on this subject of inheritance. 
2? April 1837 
Order: Only Win Hmu Lay U - Four Chiefs of Palace Guards, are 

allowed to carry swords when they are on duty in palace 

yard; other officers including chiefs of armed men, shall 

leave their swords at the Daga Ni - Red Gate, before coming 

into palace yard. 
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This Order was passed on 27 April 18357 and proclaimed by Liaison Officer 
- ¢um - Chief of Caduceus Bearers. 

28 April 1837 

Order: ( 1) In the Golden City as well as in all the towns and villages 

of the kingdom no property shall be escheated due to an 

an absence of a direct heir to inherit it; the inheritance 
goes to the nearest relative of the deceased; in case when 
there is not even a distant relative, a person who had taken 
the trouble of looking after the deceased person before his 
or her death shal! become his or her heir; therefore there 
shall be no more Amway Wun - Officer of Inheritance, and 
property already in Amway Taik - Store of things left by 
persons with no heir, shall be taken over by Taik So - Chief 
of (Treasury), and his clerks. 

In order to bring prosperity to the Religion and happiness to 
the people, the king has various schemes and these include 
having a new palace built (on the auspicious time to bring 
prosperity to the kingdom) but the councillors were of the 
opinion that it shall wait until Sakkaraj 1200 (that begins 
on 15 April 1838); in the meanwhile the king is going to 
stay in Sagaing; get ready the temporary palace as well as 
the King Elephant's palace in Sagaing; submit the 
programme on constructions,etc. to start when Sakkara}j 
1200 arrives. 

This Order was passed on 28 April 1837 and proclaimed by Nay Myo Min 
Hla Kyaw Htin, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 


Note : See also ROB 15 April 1837 on programmes waiting until Sakkaraj 
1200. 


29 April 1837 

Order: In recognition of his learnedness and holiness, 
saddhammavamsabhisiridhaj amahadhammaraj adhirajaguru 
The In Sayadaw is made the Supreme Leader of Propagation 
and Extension of the Buddha's Religion; he shall also have 
the authority to decide all cases among the Buddhist monks 
of the realm in accordance with (the Vinaya); 

this Order shall be proclaimed in the Sudhamma Zayat - the Hall of 

Good Law, as it had been done before on such occasions. 

This Order was passed on 29 April 1837 and proclaimed by Nay Myo Min 

Hla Kyaw Htin, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
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Note : The proclamation of this Order was made later to the general public; 
see ROB 8 May 1837, 
30 April 1837 
Order: Ogres came with the vanguard was the adage and complaints 
on atrocities done by the troops when thay marched to take 
Konbaung ( Yadana Theinga, Shwebo) would not be considered 
for giving any redress yet; submit these cases later. 
This Order was passed on 30 April 1837 by Lord Sagaing and Lord Kale and 
(recorded by) Nga Shwe Hsint, Asaung Gaing - Bearer of Royal 
Appurtenances. 
Note : See also ROB 24 April 1837 on postponement of trial on crimes 
committed by fighting men during Ayay Daw - Royal Episode. 
(4) May 1837 
Order: Min Gyi Maha Min Hla Nawyatha is appointed Atwin Wun - 
Minister of Interior, as he is loyal and he is a kind of man 
who would never forget the gratitude that he owes to the 
King; he had so far served the king with honesty and 
diligence and it is believed that he would continue to be the 
same in his new appointment; he has much administrative 
experience and as Atwin Wun - Minister of Interior, he has 
to carry out Pyi Yay Ywa Hmu - Affairs of the capital as 
well as the provinces, in accordance with 
Dama Wut = -_ the Way of Law 
Yaza Wut - the Way of King and 
Law Ka Wut - the Way of People 
on the one hand and the Shwe Nan Yo Hton Zan - Traditions of 
Golden Palace, on the other hand. 
This Order was passed on (4) May 1837. 
(4) May 1837 
Order: Min Gyi Maha Yan Ngu Thiha Thu is appointed Letwe Win Hmu 
- Captain of North Palace Guards; he is loyal and he is a kind 
of person who would never forget the gratitude that he owes 
to the king; so far he had served the king with honesty and 
diligence; it is believed that he would continue to be the 
same in this new appointment; palace guards live in 
barracks within palace yard and they are on duty round the 
clock doing the watch in turns; there are in the Royal 
Apartments various service men like 
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Ait Hle Ait Hpan - Men waiting their turn of night watch 
Amat Kyay Za Ywa Za - Officers holding villages and village 
tracts in fief 
Amyauk Hmu - Captains of Artillery 
Asaung Daw Mye - Royal Apartment Attendants 
Daing Hmu - Captains of (Sword and) Shield Palace Guards 
Lay Ze Daw Royal Forty (Guards posted when a royal person 
is having a manicure treatment or a shave) 
Lu Byo Daw - Adolescent Companions (of Bye Daik) 
Myay Nan Win Gyin Tha Nat Thway Thauk - Gunners of Earth 
Palace and its environ and their Chiefs of the Blood Bond 
Brotherhood 
Nga Ze Daw - Royal Fifty (Guards posted when ceremonies in 
palace are in progress) 
Sa Daw Kun Yay Gine - (Sons of Provincial Chiefs, etc. ) 
serving Royal Food, Bete) and Drinking Water 
Tat Kaung Han - Burmese Descendants from Chiengmai on 
Escort Duty when a royal person goes out from palace 
Thin (Tha Nat) - Captains, Company (of Guns) 
and as Captain of Guards, he shall have to check them so 
that they are always attentive to their duties, that no one 
who is not a member of a certain group is found in that 
group and that no one on duty gets drunk; on the other hand 
the Captain of Palace Guards shall try and keep his men in 
good morale at al) times and help them get full provisions, 
etc.; on disputes among these Da Hswe Ko Yan - Body Guards 
with Sword, he shall decide them without fear or favour in 
accordance with the maxim of Kyi Thi Zaga Nge Aung Nge Thi 
Zaga Pa Byauk Aung - Mitigate the big case and forget the 
small one. 
This Order was passed on (4) May 1837; (the Order to appoint Shay Win 
Hmu - Captain of East Palace Guards, Nauk Win Hmu - Captain of West 
Palace Guards and Letya Win Hmu - Captain of South Palace Guards would 
be mutatis mutandis the same; when Min Gyi Maha Min Hla Min Htin was 
appointed Amyauk Wun - Officer of Artillery. the same kind of Order was 
issued. 
(4) May 1837 
Order: Min Gyi Atula Thiha Thu is appointed Taya Thagyi - Judge; he 
is loyal and he is the kind of person who would never forget 
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the gratitude he owes to the king; so far he had served the 
king with honesty and diligence and it is expected that he 
would continue to be the same in this new appointment; the 
king's residential city is a place where there shal! be no 
aggression of one person on another and if there were such a 
violation, the culprit would be tried at the Taya Yon Daw - 
Royal Court of Law, where there are two j udges and he 
would be punished if guilty; for dispute there is the 
Dhammasattham as a quide for them; when a plaint is made 
at a court, the judges shall consult Manu Dhemmasattham 
first; if that is not sufficient use Yanosara Rhwe Myan. in 
four parts; if further guide is necessary use Xu/n.ce: Manu 
Raja ciran Thum: - the Rulings of Nenu Rafa, Lord of Kuin: 
which was compiled in the time of our ancestors; in another 
words precedence shall be taken into consideration in 
making a decision on any case that comes to a law court; 
when a person under obsession came to a law court on a 
trivial matter, discourage him to open a suit; keep these 
things in mind and using Dhemmasattham and precedence, a 
judge shall try cases and he shall try to free himself from 
being obsessed by Da Zo Thon Ba - Three bribes, viz. a 
decision is made in favour of the person who is aclose 
relative of the judge, who is very friendly with the j udge 
and who pays money to the j udge or by Ah Ga Di Lay Ba - 
Bias of Four Kinds, viz, doing wrong because of love, doing 
wrong because of anger and doing wrong because of 
ignorance. 


This Order was passed on (4) May 1837. 


(4) 


Order: 


May 


1837 
Min Gyi Maha Min Hla Bandu Kyaw is appointed Wun Gyi - 
Minister; he was for quite a long time with the prince who 
Is now king and he had served his lord with most assiduity; 
he has been selected from among many princes and officers 
to become Agga Maha Senapati - Commander-in-Chief, 
together with Achoke Gyi Akine Gyi - Supreme Power to 
Control and Manage, called Wun Gyi - Minister, or the 
Highest Level of Responsibility; the king has a big city and 
an extensive territory including many vassal states and (the 
minister) has to carry out Pyay Yay - Affairs of the Capital 
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and Ywo Hmu - Affairs of the Provinces, far and near, 
together with the duty to prompte the Buddha's Religion on 
the one hand and to ensure a continued prosperity of the 
state even in time of the king's descendants on the other 
hand: bearing these duties in mind, he has to carry out his 
work under the three guiding principles of 

Dama Wut - Way of Law 

Yaza Wut = - Way of King and 

Lawka Wut - Way of People 

and following what his predecessors had done before him, he 
has to work in complete harmony with his subordinates. 


This Order was passed on (4) May 1837. Min Gyi Maha Thiha Thu is also 
appointed (minister) with a similar Order. Min Gyi Maha Taya Hpya of the 
Royal Family is also (made a minister to work with them), 


(4 May 
Order: 


1837) 
Maha Min Hla Thiha Thu, Wun Dauk - Assistant Minister, is 
appointed Myin Zu Gyi Wun - Officer of Burmese Horsemen; 
he was an officer in the time of Grandfather King Badon 
1782-1819 and was promoted a Wun Dauk - Assistant 
Minister, by Elder Brother King Sagaing 1819-1837; as he 
had served these kings with loyalty and diligence, it is 
expected that he would continue to be the same in his new 
appointment; the horsemen are given land to build homes and 
to cultivate and it is expected that they would De ready at 
any time to go far or near in the kingdom as messengers; 
they shall not get themselves mixed up in any other group 
and no place among them shall remain vacant; the position 
of Myin Zi - Leader of Fifty Horsemen, is hereditary and 
when a Myin Zi - Leader of Fifty Horsemen, died with no 
heir, get the best qualified man among the horsemen to fill 
it; help them to work with efficiency by giving them full 
provisions and by keeping them in best morale at al} times: 
on disputes among them he shall decide them without fear 
or favour in accordance with the maxim of Kyi Thi Zaga Nge 


Aung Nge Thi Zaga Pa Byauk Aung - Mitigate the big case and 
forget the small one. 


(This Order was passed on 4 May 1837). 


(4 May 


1837) 
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Order: 


Mahe Sithu Kyaw Htin, Tha Mi Daw Wun - Officer of the 

King’s Daughter, is appointed Wun Dauk - Assistant Minister; 
he is loyal and he is a kind of person who would never forget 
the gratitude he owes to the king; so far he had served the 

king with honesty and diligence and it is believed that he 
would continue to be the same in his new appointment; his 
task is to help the ministers who are always busy with Pyay 
Yay - Affairs of the Capital, and Ywa Hmu - Affairs of the 
Provinces, and they might at times forget something that 
should not be forgotten and then a Wun Dauk - Assistant 
Minister, comes in to remind them of that thing that also 
requires attention though it has been put aside for some 

time; he shall also prepare a case with reference to a 
precedence or a relavent Royal Order; it is his responsibility 
too to verify a case and send jit to either Hiuttaw or Yon Daw so 
that the party in grief would have redress as quickly as 
possible; he shall also submit frequently list of officers and men 
who deserve 

rewards; there are the three principles of 


Dama Wut - the Way of Law 

Yaza Wut - the Way of King and 
Lawka Wut - the Way of the People 
to guide him in the course of his work. 


(This Order was passed on 4 may 1837) 


(4 May 
Order: 


1837) 
Nawyatha Pyan Chi is appointed Saddan Sin Min Wun - 
Officer of King White Elephant; he is loyal and he is a kind of 
person who would never forget the gratitude he owes to the 
king; so far he had served the king with honesty and 
diligence; he has had the administrative experience and it is 
believed that he wopuld continue to be the same in this new 
appointment; by a coronation the White Elephant was made a 
king holding many towns ahd villages given in fief; there are 
armed men, attendants and slaves grouped in several units 
according to their profession or skill in the service of the 
King White Elephant; they are to put on and off various and 
valuable ornaments in the daily adornment of the King White 
Elephant, to play music (on occasions when the King White 
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Elephant goes to the river for 6 bath or when visitors come 
to pay homage to the King White Elephant). to wash and 
clean and feed the King White Elephant at proper intervals 
and to Keep guard over all the precious things in the 
paraphernalia of the King White Elephant; to give the best of 
food in the right amount at the right time and to regulate 
the time for rest or sleep or to give medical treatment 
whenever necessary and to report Hluttaw on the health of 
the King White Elephant are the most important duties that 
an Officer of the King White Elephant has to carry out; on 
disputes among the men in the service of the King White 
Elephant, he shall settle them without fear or favour in 
accordance with the maxim of Kyi Thi Zaga Nge Aung Nge [hi 
Zaga Pa Byauk Aung - Mitigate the Big Case and forget the 
Small One. 


(This Order was passed on 4 May 1837). 


(4 May 
Order: 


1837) 
Min Gyi Maha Thinhka Ya, Wun Dauk - Assistant Minister, is 
appointed Sin Wun ~ Officer of Elephants; he is loyal and he 
is akind of person who would never forget the gratitude he 
owes to the king; so far he had served the King with honesty 
and diligence; it is believed that he would continue to be the 
Same in this new appointment; he knows good and bad 
characters in each elephant and as elephants form a major 
branch of the military organization his knowledge in this is 
very useful; as a matter of fact not al] the elephants of the 
king are for war; there are 
(Aukma Sin) - Elephant to capture wild elephants 
(Danet Pala Sin) - Elephant to tame wild elephants 
(Hman Sin Ma) Cow elephant decoy 
Htan Sin - Elephant carrier 
(Htu Sin) - Best young bull elephant 
(Htu Sin Ma) - Best young cow elephant 
(Kyin Sin) - Elephant used in funeral procession 
(Mein Thit Sin) - Elephant of poor quality (young or old) 
o1 Daw Sin - Selected bull elephant to ride on short trips by 
Royalties 
(Si Zu Sin Ma) - Selected cow elephant for short trips 
Win Sin - Elephant of North Palace Guards 


— 188 — 


(Wun Yi Sin) - Elephant reserved for ministers 

Yway Sin - selected elephant fighter 

(names in parenthesis are not given in this Order): these 
elephants need good food and water and a good night's rest 
each day and although each elephant is tended by U Zi - Man 
sitting on the head of the elephant, and Nauk Pe - Man 
sitting on the hind quarters of the elaphant, the Officer of 
Elephants shall see to the fact that they take a kind and 
loving care of the elephant; on the other hand there are Myet 
sa Taing Gya Myo Ywa Thagyi - Town and village headmen 
each having a quota of fodder to supply, as well as Sin Sachi 
- Accountant of Elephant Corps, and Myet Sit - Men to check 
the grass suplied, but the Officer of Elephants shall do the 
general supervision so that the full amount of the best 
quality of grass is received every day; there would be some 
genuine cases when it would be best to send an elephant to 
its forest environment for some time and then a prompt 
action shall be taken to do that; but it is also possible that 
there is a fake when elephant men would make an animal 
look ill so that it would be sent to a forest close to where 
their native village is located; the Officer of Elephants shall 
take care that such a thing would never happen under him; 
each animal needs special care and Sin Say Thama - Elephant 
medicine men, shall do their daily round of checking the 
elephants so that no iliness would dvelop into a serious one; 
if there are Main Thit Sin - Elephants of poor quality, train 
them also to get the best possible service from them; in 
effect the Officer of Elephants shall keep elephants and 
elephant men in good condition at all times; on disputes 
among the elephant men the Officer of Elephants shall 

decide them without fear or favour in accordance with the 
maxim of Kyi Thi Zaga Nga Aung Nge Thi Zaga Pa Byauk Aung 
~ Mitigate the Big Case and forget the Smal] One. 


(This Order was ps=assed on 4 May 1837). 


(4 May 
Order: 


1837) 
Nanda Thuriya is appointed Kyi Wun - Officer of Granartes; 
he is loyal and he is a kind of person who would never forget 
the gratitude he owes to the king and so far he had served 
the king with honesty and diligence; it is believed that he 
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would continue to be the same in this new appointment; the 
economy of a kingdom is only an enlarged household 
economy; there are granaries of 

Khant Daing Ya - All You Want 


Ma So Yain - No Worry 
Ma Taunt Da - All You Wish and 
Pyay Gyi - Big Capital 


where paddy revenue known as 

Hkun Daw - Royal Tax 

Hpo Daw - Royal Share 

Shwe Nan Yo Lamaing Daw hma sa yway Ayut Yut Lamaing 
Daw - Produce of Various Royal Lands including Royal Land 
of All Reigns 

Yay Gun Daw - Royal Water Tax 

sent by land and water routes, are received or stored; from 
these granaries various Yeik Hka Daw - Royal Provisions, 
beginning with La Wut Hsan - Monthly Rice given to Monks, 
for 

Bi Da Gut Taw Ma - Promptor in Pitaka Recitations 

Da Zeik Ya Saya Daw - Royal Preceptor who has been 
awarded a Title by the King and 

9a Di Thinga - Monk Editors; 

any amount of paddy taken out of any granary shal! be 
properly accounted for in the expenditure accounts kept by 
Kyi Sayay - Granary Clerk and 

Kyi So - Granary-in-Charge; 

granary roofs shall be checked often to prevent leaks; 
always fix a good lock at every granary door; on receiving 
paddy, check well both the quality and quantity; Kyi Tha - 
staff Members of the Granary, like 

Kyi Sayay - Granary Clerk 

Kyi So - Granary-in-Charge 

oa Dote Taik - Man with a Level 

Thaw Gaing - Man with Keys 

Tin Chi - Man who handles the Measuring Basket 

shall take only the fees prescribed for them in the fixed 
amounts and nothing more; these Kyi Tha - Staff Members of 
the Granary, shall be on duty night and day and Kyi Wun - 
Officer of Granaries, shall make them understand how 
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important their services are in keeping well the paddy in 
granaries and help them so that they could carry on with 
their duties with efficiency; on disputes among them the 
Officer of Granaries shal! decide without fear or favour in 
accordance with the maxim Kyi Thi Zaga Nge Aung Noe Thi 
Zaga Pa Byauk Aung - Mitigate the Big Case and forget the 


omall One. 
(This Order was passed on 4 may 1837). 
(4 May 1837) 


Order: Kyaw Htin Thinkhaya 1s appointed Anauk Wun - Officer of 
West Palace; he is loyal and he is a kind of person who 
would never forget the gratitude he owes to the king; so far 
he had served the king with honesty and diligence; it is 
believed that he would continue to be the same in this new 
appointment; whenever there was anything to be done in the 
west part of palace, it has to be done only through the 
Office of West Palace; the Court of West Palace also deals 
with the cases of people serving (the queens, etc.), viz. 
Kyay Banda - ?Slaves bought by Princess 
Myin Zu - Horsemen 
Nwa Banda - ?Dairy Cows of Princess 
Tha Bauk Taw - Menial Labourers of Chief Queen 
Thu Nge Daw - Garbage Men 
Thway Thauk Su - Armed Men of the Blood Bond Brotherhood; 
he shall also supervise men of the Night Watch in West 
Palace: in fact he shall supervise that things are done to the 
entire satisfaction of the queens; on disputes among the 
servants of West Palace, he shall decide them without fear 
or favour in accordance with the maxim of Kyi Thi Zaga Nge 
Aung Nge Thi Zaga Pa Byauk Aung - Mitigate the Big Case and 
forget the Small One. 

(This Order was passed on 4 May 1837). 

(4 May 1837) 

Order: Nay Myo Yaza Kyaw Zwa is appointed Hpaung Wun - Officer 
of Barges: he is loyal and he is a kind of person who would 
never forget the gratitude he owes to the king; so far he had 
served the king with honesty and diligence; it is believed 
that he would continue to be the same in this new 
appointment; the Royal Barges are one of the main features 
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of the Capital City and they had been used by kings for river 
journeys; there are in the flottila : 

Hiaw Ga (Daw) - (Royal) Scorpion Boat 

Hpaung Daw - Royal Barge 

Than Ban (Daw) - (Royal) Sanpan and 

Thet Ga Dan - Large Boat the Gift of Sakka; 

they shall be kept in good condition at all times under the 
care of Hpaung Sayay - Clerk of the Barges, and Hpaung Daw 
Tha - Crew of the Royal Barges; keep the barges called 

Kara Wake - Pheasant 

PyinSaYupa  - Five-animal-in-one and 

Ziwazo - Swallow 

firmly secured with cords in each landing stage of the jetty; 
always get a complete set of cords and poles ready for each 
barge and make each of them good for any rough weather; on 
disputes among boatmen, Officer of Barges shal} decide 

them without fear or favour in accordance with the maxim 
Kyi Thi Zaga Nga Aung Nge Thi Zaga Pa Byauk Aung - Mitigate 
the Big Case and forget the Smal] One. 


(This Order was passed on 4 May 1837). A similar Order was passed when 
Nay Myo Yanda Thu Ya was appointed Hpaung Wun - Officer of Barges. 


4 May 
Order: 


1837 
Min Gyi Maha Min Gaung Kyaw Zwa is appointed Mone Bohmu - 
Commander of Mong Nai Forces; on the east of the Than Lwin 
(Salween) river Maing Hli (Mong Li), Kyaing Chine 
(Kengcheng), Kyaing Thi (Kengsi) and Kyaing Ton (Kengtung), 
etc. rebelled and fifty seven (townships) of Zinme 
(Chiengmai) are in a state of unrest too; there are several 
other affairs to be solved; he is given 
100 men of Shwe Hlan - Gold Lance 
100 men of Lin Zin - Viencheng Guns 
20 men of Ngwe Dah - Silver Swords 
oO men of Ngwe Hlan - Silver Lances 
90 men of Hkan Sut Ok Su Myin - Hkan Sut Group Horses 
190 guns of Taik Taw Htoke - Manufactured in Royal 
Arsenal 
79 viss of gunpowder 
7,900 Kyi Zi -Bullet Balls and 
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450 Mi Gyauk Bya - Flat pieces of flint; on arrival at Mong 
Nai he shall carry out a thorough investigsation of all things 
happening there and report; he shal] continue with the 
over-al] charge at that station where there are at least 
three kinds of armed men, viz. those who were sent there, 
those who went there voluntarily and those native Shans 
recruited locally; select from them men for the positions of © 
Sitke - Regimental Officer, Nagan - Liaison Officer, and Tut 
Yay - Regimental Clerk; while in command at that station he 
shall remember these four things : 
| amilitary affair requires immediate attention either at 

night or in the day time but find the cause of it before any 

measure 1s taken, 
2 convince the subordinates on what course has been chosen 
for action and give orders precisely on what they have to 

do for synchrony and efficiency 
3 keep all men in good morale and al! weapons itn good 

condition and 
4 issue enough ammunitions but allow no waste; 

some recruits and provisions are locally procured and issue 

orders to Sawbwa, Myo Za and Tut Paung Za - local chiefs of 

Myay Lat (Cis-Sakween area), to send their quota of men, 

money and material; in another words officers and men shall 

not take anything from local people directly and if there are 
anything special that they want from them they must pay 

“even for a single fruit or a lone leaf"; strictly forbid the 

armed men either to drink or use 

Arak- ligour 

Bain - opium 

Bin - ganja, marijuana 

Gazaw -fermented drink 

Hlawza - fermented food 

Htan Yay - toddy palm juice which is slightly intoxicant 

Sein Bin - ?caffeine; 

they are not allowed to gamble either; send messengers at 

regular intervals to report all affairs; strictly follow the 

Royal Orders and punish disobedience or failure in carrying 

out a mission. 
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This Order was passed on 4 May 1837 and given to Nay Myo Nawyatha, 
Liaison Officer; while (the two) ministers Lord Bago (Pegu) and Lord Sale 
Pakhan Nge and (the two) assistant ministers Lord Yanangyaung Maha Min 
Hla Kyaw Htin and Lord Pyinzi Maha Min Hla Yaza were at the Shay Yon Daw 
Kun Zin - Raised Area in the Central Four Posts of East 
Court of Law, Nay Myo Nanda Mait Shwe Daung, Liaison Officer, read it: 
then it was put in ared sack and Myit Sin Wun - Officer of River Way, 
carried it on elephant that marched right in front of the troops going with 
Bohmu - Commander (Mong Nai). 
(4 May 1837) 
Order: Min Gyi Maha Thiha Thu, Kyi Wun Ngwe Gun Wun - Officer of 
Granaries and Silver Revenue, is appointed Wun Gyi - 
Minister; in the service of King Sagaing 1819-1837 he was 
loyal, honest and energetic; now he is Kyi Wun Nagwe Gun Wun 
- Officer of Granaries and Silver Revenue; as he had served 
with most assiduity he was selected out of many princes 
and officers for Agga Maha Senapati - Commander-in-Chief, 
with Achoke Gyi Akaing Gyi - Supreme Power to Control and 
Manage, and made Wun Gyi- Minister, or the Highest Level of 
Responsibility; the king has a big city and an extensive 
territory including many vassal states and (the minister ) 
has to carry out Pyay Yay - Affairs of the Capital City, and 
Ywa Hmu - Affairs of the Provinces, far and near together 
with the duty to promote the Buddha's Religion on the one 
hand and to ensure a continued prosperity of the state even 
in the time of the king's descendants on the other hand; 
bearing these duties in mind, he has to carry out his work 
under the three guiding principles of 
Dama Wut - Way of the Law 
Yaza Wut - Way of the King and 
Lawka Wut - Way of the People 
and following what his predecessors had done before him, 
he has to work in complete harmony with his subordinates. 
(This Order was passed on 4 May 1837), 
8 May 1837 
Order: The In Sayadaw is the savant of highest repute in the Pitake 
Studies and he has done much in all the branches of 
Buddhism, viz. Pariyatti - Learning the Buddhist Texts, 
Patipatti - Practicing the Methods given in the Texts, and 
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Pativeda - Reseacrhing on the Most Profound Knowledge 
of Buddhism through the Texts; in addition to this his 
colleagues respected him greatly for his good behaviour and 
he is now the most senior member in the Buddhist Order of 
Monks in the kingdom; for al] these qualifications 
Saddhammavamsabhisiridhaj] amahadham mar aj adhiraj aguru 
The In Sayadaw is made the Supreme Leader in the 
Propagation and Extension of the Buddha's Religion. 
This Order was read in the Assembly of Monks at Thudama Zayat Taw - 
Royal Hall of Good Law, by Nay Myo Nawyatha, Liaison Officer, on 8 May 
1837. 
Note : The appointment Order was passed a little earlier; see ROB 29 April 
1837, 
8 May 1837 
Order: Villagers of Myin Din village in Pakhan Gyi township are to 
serve the Supreme Leader of the Propagation and Extension 
of the Buddha's Religion; they shall not be bothered by any 
other public services required by the government. 
This Order was passed on 8 May 1837 and proclaimed at Thudama Zayat - 
Hall of Good Law, by Min Gyi Maha Yan Nou, Letwe Win Daw Hmu - Officer 
of North Palace Guards; Maha Min Hila Kyaw Thu, Atwin Wun - Minister of 
Interior, and U Pay, Than Daw Zint Na Yi Daw Hmu - Herald Officer of 
Royal Time Keepers, put it on record. When the Order was first proclaimed 
by Nay Myo Nawyatha, Liaison Officer, the name of the village was given as 
The In. Nay Myo Zayya Kyaw, Sayay Gyi - Senior Clerk sent a clerk to 
change it to Myin Din. The Order was given to The In Sayadaw in Thudama 
layat - Hall of Good Law, on 8 May 1837. 
8 May 1837 
Order: As King Asoka had done before, the king wants to encourage 
the Buddhist missionary works. King Aj atasatta patronize 
the missionary works led by Mahakassapa, King Kalasoka 
helped those led by Mahayassa and King Asoka by 
Mahamokkaliputtatissa. The monks on the other hand shall 
abide by the rules of Vinaya and the king considered it his 
duty to punish any serious break against the Vinaya. 
Dhammacakka - the Buddha's Law, and Anacakka - the King's 
Punishment would work together to keep the Buddha's 
Religion pure. The Buddha did not allow the monks to do the 
following : 
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giving flowers 

giving fruits 

giving scented face powder 

giving white and red powder 

giving tooth stick 

giving bamboo 

giving medical treatment (to lay man) 

giving predictions giving service to lay men so that the lay 
devotee would become kuladusaka - spoiled 

accepting gold and silver 

trading 

lending money 

making gold and silver 

gambling through cards, dice, shells and chess 

decorating the begging bow] 

decorating the monk's robe 

decorating the monastery owned by only one monk 

rearing oxen to draw cart 

partaking in boat races 

smoking with no good cause (like difficulty in breathing) 
chewing betel in the afternoon; 

the monks shal] abstain from doing the above mentioned 
sinful deeds and they shall endeavour to become good in 
ganthadhura - duty in respect of learning scriptures 
vipassanadhura - duty in respect of meditation; an ordained 
monk must have the good knowledge of such works as 

Dway Madike - Two Chapters of the Vinaya on Bhikkhu and 
Bhikkhuni 

Khudda sikkha - Rules in detail 

Mula sikkha - Rules in brief and it is expected that they 
would vacuggata - commit them to memory; a novice shall 
learn by rote 

Paccavekkhana ~ Attitude on using four essential things of 
daily use, viz. food, robe, shelter and medicine 

Langa - Ten virtues (to keep a boy in the novitiate and he is 
not a novice for losing any one of the ten) 

Danda - Ten punishments (for breaking any promise) 
sekhiya - Seventy five ways of life prescribed for a novice 
Khanta Yag - Dos and don'ts in the daily life of a novice (in 
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his dealings with his teacher or an elder or a guest and in 
nursing a fellow novice who is sick). 

This Order was passed in the Assembly of Monks on 8 May 1837 by the 

Supreme Leader of the Propagation and Extension of the Buddha's Religion 

at Thudama Zayat - Hall of Good Law, when he was given charge of the 

Religious Affairs and Letwe Win Daw Hmu - Officer of North Palace Guards, 

(was there as a special guest) 

Note : See ROB 20 November 1839 and ROB 4 December 1845 for other 

orders on religious affairs. 

(8 May 1837) 

Order: There are two Orders, viz. one by the king and another by the 
Supreme Leader of the Religion on the behaviour of monks; 
an ordained Buddhist monk is forbidden to do eight kinds of 
Kuladusaké - spoiling a lay devotee, and twenty one kinds of 
Anesana - misdemeanour and if he had done anything what he 
should not do, viz. Kayavikkaya - buying and selling, he must 
ask for ablution and discard the thing he should not keep on 
the one hand and on the other hand he must undergo 
Pappaj aniya - approach his teacher and receive admonition, 
and promise in the presence of other monks that he would 
not do such a sinful deed again; otherwise he would not be 
considered ‘acceptable’ by the general assembly of monks 
and lay devotees would not be punished for giving food, etc. 
to him. He shall also report whether he had made the 
promise Adhitthanauposatha - alone, or Suttuddesauposatha 
- with another monk, or Ganauposathe - with two other 
monks, or Sanghauposatha - with four or several monks. He 
shall do at least a Suttuddesauposatha - confession between 
two monks in Shin Hla jetty on the way from Yadana Theinga 
(Shwebo) to Amarapura. If the spies of the king find out that 
he had done nothing of the things mentioned above to redeem 
himself from the sin , (he would certainly be punished). All 
monks shall sit in the examination on Patimokkha - rules 
and regulations for monks, except those who are over sixty 
years old and who are not yet one year in monkhood at the 
beginning of the Buddhist Lent. Novices shall also sit in 
their own exaaminations on Paccavekkhana - Attitude on 
using four essential things of daily use, Langa~ Ten Virtues, 
Danda - Ten Punishments and Khanta Yag.- Dos and Don'ts. 
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This Order was passed on (8 May 1837) by the Gaing Dauk - Local Monk 
Leader, Kywe Swe Waso (Monastery) and Gaing 0k - Divisional Monk 
Leader, Tane, Myay Du township. 
Note : U Sundhara, Burmese Buddhist Monastery, 15 W 110 Forest Lane, 
Elmhurst, lilinois 60125, USA, helped me to explain some Pali names of 
the Vinaya (27 March 1988). 
12 May 1837 
Order: Maha Min Gyaw Tan Zaung is appointed Shwe Pyi Da Gun Myin 
Wun - Officer of Gold Capital Banner Horses; he is loyal and 
he is a kind or person who would never forget the gratitude 
he owes to the king; so far he had served the king with 
honesty and diligence; it is believed that he would continue 
to be the same in this new appointment; there were 
occasions when horsemen were sent to any part of the 
kingdom and therefore it is important to keep them well 
organized under proper leaders and they always remain at 
full strength; none of them should go to serve elsewhere and 
there shall be no vacancies among their leaders; on the other 
hand when their number exceeds one hundred as the sons of 
these horsemen come of age, keep these young people as 
reserves to form them eventually into new units; the 
position of Myin Zi - Leader of Fifty Horsemen, is hereditary 
and when a Myin Zi died with no heir, choose the best man 
among his followers to succeed; he shall try all possible 
means to keep horsemen in good morale and help them to do 
their duties with efficiency; on disputes among them he 
shall decide without fear or favour in accordance with the 
maxim of Kyi Thi Zaga Nge Aung Nge Thi Zaga Pa Byauk Aung 
- Mitigate the Big Case and forget the Sma}! One. 
This Order was passed on 12 May 1837 and it was sent to Maha Min Hla 
Thiha Thu, Wun Dauk Myin Zu Gyi Wun - Assistant Minister Officer of 
Burmese Horses, and Maha Min Hla Kyaw Htin, Nauk Taw Ba Myin Wun - 
Oficer of Horses which had served the prince who is now king. They had it 
written in the style of Pyan Dan Shay - Long Proclamation. 
14 May 1837 
Order: Ratanasingha Royal City (Shwebo) was built by the Great 
King Our Great Grandfather the Future Buddha 
(Alaungmintaya 1752-1760) and as he set forth from there 
to conquer other kings, it had become the City of Good Omen: 
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the king has chosen Ratanasingha (Shwebo) as his city of 
residence; astrologers shall name the auspicious day and 
time to make a move there; get everything ready for the 
Royal Procession; make Kyauk Myaung jetty good for a 
temporary stop before marching on to Ratanasingha. 


This Order was passed on 14 May 1837 and proclaimed by Nay Myo Min Hla 
Theinga Thu, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 


19 May 


1837 


Order:( 1) On ascension to throne a king invariably ordered to have 


copies of the Pitaka made in three kinds, viz. one written in 
gold ink on lacquered plaques, another on paper in black ink 
and finally the third one on palm leaves incised by stylus; 
Pitaka Taik So - Keeper of Library, shal] have the copies 
made. 


( 2) On the move to Ratanasingha (Shwebo) by land and water, 


carry the Buddha images and the copies of Pitaka, right in 
front of the procession; bring the images of 

Ssakyamunt 

shin Hla 

Shin Hpyu 

Shwe Mutthi 

Shwe Tan Tit and 

Thiha Daw 


on a Hlawga Daw - Royal Scorpion Boat, and the Pitaka on a 


Than Ban - Sampan, in front of the Aung Dut - Victorious 
Army. 


This Order was passed on 19 May 1837 and proclaimed by Nay Myo Min Hla 
Kyaw, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 


19 May 
Order: 


1837 

Nan Ma Daw Mibaya Wun Sayay Gyi - Officer and Chief Clerk 
of Chief Queen, petitioned for having control over all the 
land including cultivations, gardens, fisheries and villages 
as well as slaves and professional groups or divisions of 
Dowager Queen (of King Badon 1782-1819); the petition is 
granted; the men of former Dowager Queen shal} accompany 
the Chief Queen as bearers of Yin Daw - Palanguins, Asaung 
Daw - Things of daily use, Shay Daw Byay - Musical 
instruments of the band leading a procession, Akhyote - 
Accessories for tailoring, and driving (Nwa) Bandha - Dairy 
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(cows); no man or land of the above mentioned people and 
places shal} be taken away for any other owner or purpose. 


This Order was passed on 19 May 1837 and proclaimed by Nay Myo Min Hla 
Kyaw Htin, Chief of Black Beret Guards. 
Note : See aslo ROB 29 May 1837 on the servants of Dowager Queen. 


(19 May 


Order: 


1837) 
Yin Daw Gyi Htan Thagyi Thway Thauk Gyi - Headmen and 
Leaders of Blood Bond Brotherhood of Roya] Palanquin 
Bearers, who are living in villages of 

Chaung Zon 

Nyaung Zauk Than Bo 

Pin Zi and 

Yauk Thin Kan in Yadana Theinga (Shwebo) township and 

Hta Naung Gaing North 

Hta Naung Gaing South 

Si Gon 

Taing Ja Lon and 

Za Bo in Shwe Myo Daw - Royal Gold City, township, 
petitioned for having control over al] the people in the above 
mentioned villages; the petition is granted; there shall be no 
one to hold the said villages in fief; the chiefs there shall 
organize the villagers both native and new settlers, to serve 
the Chief Queen; they shall also suppress crime in their 
localities. 


(This Order was passed on 19 May 1837). 


(22 May 


Order: 


1837) > 
Ruby mines in Kyat Pyin, Mogok, produced the best of rubies; 
offerings shal] be made to guardian spirits of the mines, 
hills and forests there; a (Royal) Order (to reveal the 
precious stones) shall be read as usual at the shrines: 
whenever gems worthy of Royalty were unearthed, workers 
shall get rewards as they deserved; local chiefs usually 
bought a good gem from the person who owns it with the 
money collected from villagers and sent it as a tribute to 
the king; this is not correct; the owner of the worthy gem 
and the chiefs must bring the gem to the king and they shall 
get what rewards that they should get; no gem shall be 
seized as being too good for the people; assessors shall 
value it. 
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This Order was passed on 22 May 1837 and proclaimed by Nay Myo Min Hla 

Kyaw Htin, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

23 May 1837 

Order: The Big Golden City of Yadana Theinga Kon Baung (Shwebo) 
was built by the Great Just King Great Grandfather Future 
Buddha (King Alaungmintaya 1752-1760) and it was from 
that city that he marched to conquer other rival kings; it 
proved that the city is a site of victory; the king decided to 
reside in the Big Golden City of Yadana Theinga Kon Baung 
(Shwebo); fix the city area and put stone pillars to mark the 
boundary; use the map of the Yadana Theinga Kon Baung 
Golden City (Shwebo) area submitted by Min Gyi Maha Min 
Gaung, Shwe Myo Daw Wun - Officer of Royal Gold City, to 
make the city area demarcations; no piece of any land or a 
part of any lake that had been marked as the old city area 
shall be taken away with the excuse that it had Jong been 
decided to exclude them from the city limits; the whole 
area now becomes the charge of Officer of Royal Gold City. 

This Order was passed on 23 May 1837 and proclaimed by Nay Myo Min Hla 

Thein Hka Thu, Liaisom Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

Note : See also ROB 14 May 1837 when the king first decided to live in 

Yadana Theinga ( Shwebo). 

24 May 1837 

Order: Hanthawaddy (Pegu) is a big (and prosperous) province with 
sea ports where foreign ships call to trade; it is understood 
that there has been no increase in import and export taxes; 
King Badon 1782-1819 passed an Order that taxes shall 
remain as they were in the time of King Alaungmintaya 
1752-1760; taxes shall continue to be the same as before; 
Akauk Wun - Custom Officer, assesses 5 ticlas of silver as 
the main tax plus 1 tical for himself and another 1 tical for 
Taik Sa So Sa - Share for the Chief of Custom House and his 
men; this shall now be revised as 5 ticals of silver as the 
main tax and | tical for the Custom Officer and men of the 
Custom House shall have their share from the main tax. 

This Order was passed on 24 May 1837 and proiclaimed by Nay Myo Nanda 

Mait Shwe Daung, Liaison Officer 

29 May 1837 
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Order: Bwa Daw Hpaya Yin Daw Dan Lu - Palanquin Bearers of Great 
Grandmother Dowager Queen, shall remain in the group as 
listed originally in the time of King Badon 1782-1819; Thiri 
Yaza Nawyatha, Yin Daw Kyat Controller of Royal Vehicles, 
shal] take charge of them. 

This Order was passed on 29 May 1837 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum Chief of Black Beret Guards. 

Note : See also ROB 19 May 1837 on the people of Dowager Queen. 

3 June 1837 

Order: shit Pa Ponna - Eight Member Brahmins, viz. 
Aiteram 
Dumaram 
Heararam 
Lakkhana 
Mokala 
Muniram 
Paramacanna 

Rama 

Ramananda 

Sahadeva 

oantaram 

Siribala 

Siricandera and 

Sitaram petitioned for recognizing them as the same with 
Madhava and Ramacanda; the petition is granted; the 
following (twelve) shall serve under Madhava, Shit Pa Ponna 
Gaung - Head of Eight Member Brahmin: 

Aitaram 
~ Dumaram 

Harram 

Lakkhana 

Mokala 

Munirem 

Paramacanna 

Rama 

Ramananda 

Siribala 

Siricandara and 

Sitaram 
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and Ramacandara, Bait Theik Taw Zet Shit Pa Ponna Gaung - 
Head of Eight Member Brahmins who conduct ceremonies 
shall take charge of 
Sahadeva and 
santaram. 

This Order was passed on S$ June 1837 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum Chief of Black Beret Guards. 

3 July 1837 

Order: Brahmins, Councillors Wise and Learned and Officers 
petitioned for fixing standard capacity, length and weight 
measures; check the instruments of measure and fix a seal 
on each correct one; also fix seal on all Royal Orders, 
letters of instructions, etc. 

This Order was passed on 3 July 1837 and proclaimed by Nay Myo Min Hla 

Thinkha Thu, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

5 July 1837 

Order: In Salin there shall be no Myo Thagyi - Town Headman, other 
than Nga Tha Tun Aung, son of Nga Taw, Myo Thagyi - Town 
Headman, Salin; Nga Taw was made Town Headman in 1802 
after the appointment order given to Mahathaman was 
withdrawn; Nga Taw’s father was Zayya Bhattara or (Nga) 
Shwe Saing who was made Myay Daing Gyi - Headman of 
Land Tracts, Po Za, by an appointment order with the Hamsa 
seal (issued by King Alaungmintaya 1752-1760); in the 
meanwhile Nga Win was in control of Salin; remove Nga Win 
and made Nga Tha Tun Aung, son of Nga Taw. Myo Thagyi - 
Town Headman, in Salin; withdraw the order of appointment 
from Nga Win. 

This Order was passed on S July 1837 and proclaimed by Nay Myo Nanda 

Mait Shwe Daung, Liaison Officer. 

1! July 1837 

Order: Min Hla Min Gyaw, Than Daw Zint Min Daing Bin Amat - 
Herald, King's Councillor, Officer-in-Charge of Scribes 
copying the Pitaka on paper in ink, on lacquered plaques in 
gold ink and incised by stylus on palm leaf, reported that in 
spite of various Royal Orders passed in the reigns of King 
Badon 1782-1819 and King Sagaing 1819-1837 forbidding 
all officers not to take away these scribes for any other 
duty, Captain of South 150 Guns, Clerks and Group Leaders, 
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told Nga Tha Kaung and Nga Moe to come for Palace Night 
Watch or to pay a fine because their names are in the 1798 
Register of Alon; these officers, etc. shal! stop bothering 
(Nga Tha Kaung and Nga Moe); they shall carry on with their 
work on Pitaka copying without any other hinderance. 

This Order was passed on 11 July 1837 and proclaimed by Nay Myo Nanda 

Mait Shwe Daung, Liaison Officer. 

}t July 1837 

Order: The king wants to help the Buddha's Religion to prosper; in 
this year the Buddhist Lent is from 18 July 1837 to 14 
October 1837 and during this period there shall be no 
Killing of big animals and big fish to be sold in market 
places for eating; people shall keep five promises (not to 
Kill], steal, have extra-marital sex, lie and take intoxicant 
drinks); invite eight monks to come and recite (in the 
palace precincts) Paritta four times a month during the 
Buddhist Lent. 

This Order was passed on 11 July 1837 and proclaimed by Nay Myo Min Hla 

Thinkhaya, Liaison Officer - cum — Chief of Caduceous Bearers. 

(18) July 1837 

Order: Min Hla Min Gyaw, Than Dew Zint - Herald, Min Daing Bin 
Amat - Royal Councillor Min Hla Nanda Kyaw Htin, (Than 
Daw Zint - Herald, Min Daing Bin Amat - Royal Councillor) 
Thiri Nanda Thin Gyan, Pyin Nya Shi - Learned Man and Vanna 
Jeya Brahma, Ponna Wun - Officer of Brahmins, 
who formed the Council of Learned were of the opinion that 
before Ratanasingha ( Yadana Theinga, Shwebo) is ready 
again as the capital city, a temporary Royal Residence of 
Nagara - Big Town, size is necessary; the feature of a 
Nagara - Big Town, is that it is noisy because of elephants, 
horses, chariots, big drums (strike on one side). ordinary 
drums (strike on both ends), string musical instruments, 
Singing, wind musica] instruments, copper musical 
instruments and shouts from food stal}s like “come and 
eal here"; make Kyauk Myaung into a Nagara : builda 
town wall with ten gates (going clockwise from north), viz. 
Lay Thun, Myo VU, U Dike, Lay Tha (gorgeous east gate), Tha 
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San, Kay La, Kyaw Myo, So Ya, Ah Kyaw (west gate to 
cemetery) and Htauk Shay; call the town Mingala Kyauk 
Myaung - Glorious Stone Canal, palace square Arujjapura - 
Victory City, and palace Mingala Aung Nan - Palace of Glory 
and Success; locate markets one each on north, south and 
west of palace and two more outside the town wall. 


This Order was passed on (18) July 1837 and proclaimed by Nay Myo 
Nawyatha, Liaison Officer. 
30 September 1837 


Order: 


Min Hla Min Gyaw and Min Hla Nanda Kyaw Htin, Pyin Nya Shi 
Min Daing Bin - Pandit Members of the Royal Council, said 
on authority of the As/amettan that one whole month of 

15 October 1837 to 13 November 1837 is the time for 

Lamp Festival; Sirivinyaadhikaricakrate on the other hand 
quoted the Royal Orders of King Badon 1782-1819 and said 
that it is the period of 29 October 1837 to 2? November 
1837; when the matter was referred to the Thathana Baing - 
Supreme Leader of the Propagation and Extension of the 
Buddha's Religion, he said that lamps on 14 October 1837 
signifies the Buddha's descent from Tavatimsa and the 

lamps offered during 29 October 1837 to 27 November 1837 
are for the guardian gods; take the cue from the Supreme 
Leader and offer lamps on 14 October 1837 to the Buddha 
and to the guardian gods during 25 October 1837 and 27 
November 1837 period. 


This Order was passed on 30 September 1837 and proclaimed by Nay Myo 
Min Hla Thinkhathu, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
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10 October 1837 

The king wanted the prosperity of the Religion as well as the people; to 

encourage trade within the kingdom he stopped collecting toll dues and to 

encourage foreign trade he issued coined money as King Badon 1782-1819 

had done; as it is believed that the picture of hare drawn on the moon would 

last for the whole existence of the universe, the king's councillors wanted 
to use the picture of hare and moon on the coin. 

Order: The picture of moon above lotus shall appear on the obverse 
of the silver coin and hare on the reverse. 

This Order was passed on 10 October 1837 and proclaimed by Nay Myo Min 

Hla Kyaw Htin, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

11 November 1837 

Taking advantage of the illness of King Sagaing 1819-1837, some 

courtiers became exceedingly corrupt leading to serious administrative 

troubles. In order to correct this situation the king went to Kon Baung 

(Shwebo) and with his two sons as commanders of the army, he destroyed 

all evil forces that ravaged the land. The king is now residing in Sagaing 

because he sensed that Ava is doomed to destruction. in fact the king had 
passed an order to rebuild Kon Baung (Shwebo) as capital city and to build 

a temporary palace in Kyauk Myaung. In the meanwhile princes, ministers, 

officers, etc. petitioned for considering Amarapura for Royal Residence. 

They gave two reasons. Firstly it was the place where the king was born; 

secondly its founder King Badon 1782-1819 had had a long reign. When it 

is a popular demand the king has no choice. 

Order: Make preparations to make Amarapura the Royal Residence: 
submit the programme; take care that this would not cause 
any treouble to the people; ask no free services: buy the 
necessary building material and pay for the services in the 
construction of palace and city. 

This Order was passed on 11 November 1837 and proclaimed by Nay Myo 

Nanda Mait Shwe Daung, Liaison Officer. 

(1) November 1837) 

Order: Monks and men petitioned for making Amarapura a Royal 
Residence; the petition is granted: make suitable 


perparations and choose an auspicious day and time to 
occupy Amarapura. 


(This Order was passed on 11 November 1837), 


21 November 1837 

Order:( 1) Although the scribes are paid to make the copies of Pitaka, 
they are not for sale; buying or selling a copy of Pitaka is 
forbidden. 

( 2) The king is moving to Amarapura on the auspicious day of 10 

December 1837; make necessary preparations; bring the 
Buddha images on a Hlawga Daw - Royal Scorpion Boat,in 
front of the Royal Procession. 

This Order was passed on 2) Novewmber 1837 and proclaimed by Nay Myo 

Nawyatha, Liaison Officer. 

4 December 1837 

Order: The king had given each queen or prince or princess land, 
attendant or slave and town or village in fief according to 
his or her status; they shall not persuade any member of 
Shwe Pyi Da Gun - Gold City Banner (Horse), Shwe Pyi Yan 
Aung Myin - Gold City Victory Horse, Chauk So - Six Branch 
Organizations, Win Lay Myet Hna - Gunners of Palace Four 
sectors, etc. to serve them; no appeal would be allowed 
when any one is punished for disobeying this Order. 

This Order was passed on 4 December 1837 and proclaimed by Nay Myo 

Nanda Mait, Liaison Officer. 

> April 1838 

Order: oakyans are endogamous; marry Thiri Maha Thudamayaza 
Lord Shwe Daung, the king's son with the Chief Queen, to 
daughter of Maha Thiri Thudamayaza Lord Makkhaya; choose 
the auspicious time and day of the marriage and make 
preparations accordingly. 

This Order was passed on S April 1838 and proclaimed by Nay Myo 

Nawyatha, Liaison Officer. 

22 April 1838 

Order: Nay Myo Thiri Kyaw Thu is appointed Sin Wun - Officer of 
Elephants 
ohwe Daung Zayya Yan Aung is appointed Sin Wun - Officer 
of Elephants 
Nga Shwe Lon is appointed Sin Sachi - Accountant of 
Elephant Corps 
Nga Shwe Pon is appointed Sin Sachi - Accountant of 
Elephant Corps 
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This Order was passed on 22 April 1838 and proclaimed by Nay Myo Nanda 
Mait Shwe Daung, Liaison Officer. 


26 April 
Order: 


1838 

Wife of Lord Zayun (Zalun), wife of Lord Taung Byon Gyi, 
wife of Lord Yaw and wife of Lord Kyi Wun Gyi - Minister of 
Granaries, have the right to use the suffix Gadaw to their 
husbands’ designations, e.g. wife of Kyi Wun Gyi becomes Kyi 
Wun Gyi Gadaw; they are given seats immediately behind the 
princesses in the West Palace Audience Hall and some 
insignias. 


This Order was passed on 26 April 1838. 


(26 April 


Order: 


1838) 
The following ladies who have had the Gadaw seats in the 
West Palace Audience Hall are given some insignias. 
Gadaw of Min Gyi Maha Min Htin Min Gaung, Shay Win Hmu - 
Commander of East Palace Guards 
Gadaw of Min Gyi Maha Min Hla Nawyatha, Atwin Wun - 
Minister of Interior 
Gadaw of Min Gyi Min Hla Maha Min Htin, Letwe Win Hmu - 
Commander of North Palace Guards 
Gadaw of Min Gyi Min Gaung, Nauk Win Hmu - Commander of 
West Palace Guards 
Gadaw of Min Gyi Thiri Maha Nanda Thin Gyan, Atwin Wun - 
Minister of Interior 
Gadaw of Min Hla Thinkhaya, Myo Wun - Town Officer 
Gadaw of Min Gyi Maha Min Hla Min Htin, Letya Win Hmu - 
Commander of South Palace Guards 
Gadaw of Maha Min Galay, Atwin Wun - Minister of Interior 


(This Order was passed on 26 April 1838). 


(26 April 


Order: 


1838) 
The following ladies of the court who have had Shay Thwe 
Nay Ya - First Lane Seat, in West Palace Audience Hall, are 
given some insignias - 


Maya of Min Gyi Maha Yaza Thin Gyan, Ashin Nan Ma Daw Wun 
- Officer of Chief Queen 


Maya of Maha Min Htin Sithu, Anauk Wun - Officer of West 
Palace 
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Maya of Min Hla Kyaw Zwa, Achoke Wun - Officer of Tailors 
Maya of Maha Thiha Thu, Ngwe Gun Wun - Officer of Silver 
Revenue 
Maya of Maha Min Gyaw Thiha Thu, Atwin Wun - Minister of 
Interior 
Maya of Maha Min Hla Thinkhaya, $i Daw Myin Wun - Officer 
of King's Horses 
Maya of Maha Min Hia Min Htin, Lord Zwe Tha Bon, Wun Dauk - 
Assistant Minister 

(This Order was passed on 26 April 1838). 

(26 April 1838) 

Order: North Palace Queen and West Palace Queen are given some 
insignias. 

(This Order was passed on 26 April 1838). 

(26 April 1838) 


Order: Ladies of the court who have had the Pwe Det Nay Ya - Third 
Lane Seat in West Palace Audience Hall, are given some 
insignias. 


(This Order was passed on 26 April 1838). 

(26 April 1838) 

Order: Ladies of the court who have had the Nauk Thwe Nay Ya 
Second Lane Seat in West Palace Audience Hall, are given 
some insignias. 

Maya of Maha Min Hla Yaza, Lord Pyin Zi 
Maya of Maha Thuya Thinkhaya, Sin Min Wun - Officer of King 
Elephant 
Maya of Min Hla Kyaw Thu, Myo Wun - Town Officer 
Maya of Maha Min Hia Nawyatha, Athi Wun - Officer of 
Common Folks 
Maya of Maha Min Hla Kyaw Htin, Min Daing Bin Amat - King's 
Councillor 
Maya of Min Hla Kyaw Zwa, Sayay Gyi - Senior Clerk 
Maya of Nay Myo Min Htin Kyaw Zwa, Sayay Gyi - Senior 
Clerk 
Maya of Nay Myo Sithu Shwe Daung, Babe Wun - Officer of 
Blacksmiths 
Maya of Nga Yo, Maha Min Htin, Than Daw Zint - Herald 
Maya of Min Gyaw Thiha Thu, So Lay Hse Daing Hmu - Officer 
of Forty Units of Shield Bearers 
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Maya of U Chain, Thiri Yaza Kyaw, Than Daw Zint - Herald 
Maya of Thiri Yaza Kyaw, Nan Ma Daw Sayay Gy! - Senior 
Clerk of Chief Queen 
(This Order was passed on 26 April 1838). 
9 August 1838 
Order: The king had acquired this exalted position through the past 
deeds of merit and as the Future Buddha he wanted to 
accumulate more merits; the Taung Tha Man In on the south 
of the capital city was declared by King Badon 1782-1819 
as a sanctuary; following this example the king declared the 
following places as sanctuaries : 
Taung Tha Man In 
Saddan Kan Ma Hnone In 
Yan 0 In 
Nyaung Ni Bin In 
saw Ya Kan In Tha Ya 
Bone 0 Htone In and 
all other places where Yay Zi Yay Win - Water flows in (when 
water level in rivers rises) and water flows out (when water 
level subsides); put stone pillars to mark the sanctuary 
limits in all eight directions of compass and submit a map to 
show the position of these sanctuaries. 
This Order was passed on 9 August 1838 and proclaimed by Nay Myo Nanda 
Mait Shwe Daung, Liaison Officer. 
10 October 1838 
Order: Min Gyi Maha Nanda Thin Gyan, Atwin Wun - Minister of 
Interior, shall take charge of all scribes copying the Pitaka: 
they shall not be taken away for any other task. 
This Order was passed on 10 October 1838 and proclaimed by Min Hla 
Theingathu, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
6 November 1838 
Attention, 
Tuyin Pyan Chi Nawyatha, Myin Gaung - Head of Horsemen, Sitha 
Myin Zi - Chief of Fifty Horsemen, Nyaung Zauk and Local Headmen 
People living in Chaung Zon under Nga Shwe Maung, Headman, Nga Pan Din, 
(Headman) , Nga Hlay Bon, (Headman) 
People living in Than Bo, Nyaung Zauk township, like Nga Tha Kaung, Nga 
Kyu Gyi, Nga Chit Wa, etc. who are men of Yin Daw Gyi - Big Royal Vehicles 
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are in the service of the king’s daughter; they reported that local chiefs 

asked them to render service in some public works; stop bothering them. 

This intimation is from Min Gyi Maha Min Htin Min Gaung, Lord Pyin Sala, 

Myauk Hpet Myin Wun - Officer of North Division Horses, and Shay Win 

Hmu - Commander of East Palace Guards. Nga Shwe Maung and Nga Pan Din, 

Headmen, Chaung Zon, presented this intimation to Myin Gaung - Head of 

Horsemen, Chaung Zon, on 6 November 1838. 

11 January 1839 

Order: Have only Athi - Common folks who are natives in a place 
and Ala - Common folks born of native and stranger parents 
in a place, to do any public work; do not use members of 
an Akhun Zet - Group engaged in procuring precious metals 
and forest products for palace consumption. 

This Order was passed on 11 January 1839 and proclaimed by Nay Myo 

Nanda Mait Shwe Daung, Liaison Officer. 

4 April 1839 

Order: Former Lord Nyaung Yan conspired with bad characters and 
did a serious offence; execute him. 

This Order was passed on 4 April 1839 and proclaimed by Nay Myo Min Hla 

Kyaw Htin, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

> April 1839 

Order: The king tried to help ali his relatives; unfortunately some 
were ungrateful and former Lord Nyaung Yan was one of 
them; his followers deserved punishment too; they are 
however pardoned. 

This Order was passed on 5 April 1839 and proclaimed by Nay Myo Min Hla 

Theinga Thu, Liaison Officer. 

17 May 1839 

Min Hla Maha Thu, Ngwe Gun Wun - Officer of Silver Revenue, is appointed 

Kyi Wun - Officer of Granaries, and had it proclaimed on 15 May 1839 by 

Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers; on 16 May 1839 Lord 

Kaungton, Minister, told Min Hla Maha Thiha Thu, Mone Bohmu - 

Commander of Mong Nai Forces, Wun Dauk - Assiatant Minister, to send it 

to scribes and have it recorded. 

Order: Min Hla Maha Thu, Ngwe Gun Wun - Officer of Silver Revenue, 
is appointed Kyi Wun - Officer of Granaries; he is loyal and 
he is a Kind of person who would never forget the gratitude 
that he owes to the king and so far he had served the king 
with honesty and diligence; it is believed that he would 
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continue to be the same in this new appointment; the 
economy of a kingdom is only an enlarged household 
economy; there are granaries of 
Khant Daing Ya - All You Want 
Ma So Yain - No Worry 
Ma Taunt Ta - All You Wish and 
Pyay Gyi - Big City 
where paddy revenue Known as 
Hkun Daw - Royal Tax 
Hpo Daw - Royal Share 
Shwe Nan Yo Lamaing Daw hma sa yway Ayut Yut Lamaing 
Daw - Produce of Various Lands including Royal Land of All 
Reigns 
Yay Gun Daw - Royal Water Tax 
and these taxes, etc. are sent to these granaries by land and 
water routes; again from these granaries various Yeik Hka 
Daw - Royal Provisions, beginning with La Wut Hsan - 
Monthly rice given to monks like 
Bi Da Gut Taw Ma - Promptor in Pitaka Recitations 
Da Zeik Ya Sayadaw - Royal Preceptor who has been awarded 
a Title by the King and 
9a Di Thinga - Monk Editor; 
any amount of paddy taken out of any granary shall be 
properly accounted for in the expenditure accounts kept by 
Kyi Sayay -Granary Clerk and Kyi So - Granary-in-Charge; 
granary roofs shal] be checked often to prevent leaks: 
always fix a good lock at every granary door: on receiving 
paddy, check well its quality as well as quantity; Kyi Tha - 
olaff Members of the Granary, like 
Kyi Sayay - Granary Clerk 
Kyi So - Granary-in-Charge 
98 Dote Taik - Man with a Level 
Thaw Gaing - Man with Keys 
Tin Chi - Man who handles the Measuring Basket 
are paid definite fees for any work they do and thay shall not 
take more than what they should receive: these Kyi Tha - 
olaff Members of the Granary, shall be on duty night and day 
and Kyi Wun - Officer of Granary , shall tel) them often how 
important their services are in keeping well the paddy in 
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granaries and help them so that they could do their duties 
with efficiency; on any disputes among them Officer of 
Granaries shall decide them without fear or favour in 
accordance with the maxim of Kyi Thi Zaga Nge Aung Nge Thi 
Zaga Pa Byauk Aung - Mitigate the Big Case and forget the 
small One. 

This Order was reparted on 17 May 1839 to Lord Kaungton, Minister, by 

Wun Dauk Taw Myin Zu Gyi Wun Mone Bohmu - Assistant Minister Officer 

of Burmese Horses Commander of Mong Nai Troops, and Nay Myo Min Hla 

Theinkhathu, Chief of Caduceus Bearers, proclaimed it in Hluttaw within 

the four central pillars. 

19 May 1839 

Order: Kyet Hsu Gyin Teacher is very old in age as well as in the 
years of monkhood and is extremely pious; no local monk 
leader shall disturb him by telling him where to come and 
what to do at what time; he shall remain undisturbed in his 
own monastery carrying out his daily routine of preaching, 
praying, meditation, etc. 

This Order was passed on 19 May 1839 by the Supreme Leader of 

Propagation and Extrension of the Buddha's Religion. 


19 May 1839 

Order: The learned Brahmins, viz. 
Kalacam 
Madanamuhan 
Ramadeva 


Siridevabrahma and 
sirivamsabrahma 
are Visnavites; they shall join the group jed by Madhava of 
Eight Member Brahmins and Siridevabrahma and 
Madanamuhan shal} become Brahmins to conduct ceremonies. 
This Order was passed on 19 May 1839 and proclaimed by Nay Myo Min Hla 
Thinkhathu, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
(25) June 1839 
Order: Min Gyi Min Hla Maha Thihathu, Lord Mya Wa Di. Officer of 
Burmese Horses, Commander of Mong Nai Troops, is 
appointed Wun Gyi - Minister; he was loyal, honest and 
earnest in the service of King Badon 1782-1819 and King 
sagaing 1819-1837 as a responsible officer; now he is Lord 
Mya Wa Di, Assistant Minister, Commander of Mong Nai 
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Troops; he proves himself to be an efficient administrator 
and successful soldier; he is chosen out of many princes and 
officers to become Aggamahasenapati - Commander -in- 
Chief, with Achoke Gyi Akaing Gyi - Supreme Power to 
Control and Manage, as Wun Gyi - Minister, or Officer of the 
Highest Level of Responsibility; the king has a big capita] 
and an extensive territory including many .vassal states and 
(the minister) has to carry out Pyi Yay - Affairs of the 
Capital, and Ywa Hmu - Affairs of the Provinces, far and 
near; he also has the duty to promote the Buddha's Religion 
on the one hand and to ensure a continued prosperity of the 
state even in the time of the king’s descendants on the other 
hand; bearing these duties in mind, he has to carry out his 
work under the three guiding principles of 

Dama Wut = - Way of Law 

Yaza Wut - Way of King and 

Lawka Wut - Way of People 

and following what his predecessors had done before him, he 

has to work in complete harmony with his subordinates. 


This Order was passed on (2S June) 1839. 


(25) June 


Order: 


1839 
Min Gyi Maha Thiha Thu, Kyi Wun Ngwe Gun Wun - Officer of 
Granaries and Silver Revenue, is appointed Minister; he was 
loyal, honest and earnest in the service of King Sagaing 
1819-1837 as a responsible officer; now he is a Minister of 
Interior and Officer of Granaries and Silver Revenue; he 
proves himself to be an efficient administrator: chosen out 
of many princes and officers to become Aggamahasenapati - 
Commander -in-Chief, with Achoke Gyi Akaing Gyi - Supreme 
Power to Control and Manage, as Wun Gyi - Minister, or 
Officer of the Highest Level of Responsibility; the king has a 
big capital and an extensive territory including many vassal 
states and (the minister) has to carry out Pyi Yay - Affairs 
of the Capital, and Ywa Hmu - Affair of the Provinces, far 
and near; he also has the duty to promote the Buddha's 
Religion on the one hand and to ensure a continued 
prosperity of the state even in the time of the King’s 


descendants on the other hand. bearing these in mind, he has 
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to carry out his work under the three guiding principles of 

Dama Wut - Way of Law 

Yaza Wut - Way of King and 

Lawka Wut - Way of People 

and following what his predecessors had done before him, he 

has to work in complete harmony with his subordinates. 
This Order was passed on (25) June 1839. 
2 July 1839 
Attention : 
Myo Wun - Town Officer, Ava and Myo Sayay - Town Constable; by a Royal 
Order shal] bring various figures used as Royal Throne Decoration left in 
Ava to (Mingala Kyauk Myaung); the Shwe Laung Royal Boat with its Pe Nin 
- Helmsman, Thway Thauk Gyi - Leader of Blood Bond Brotherhood, and the 
two leaders of Wun Zu - Group of King’s Servants under an Officer, viz. 
Nga Yauk and Nga Kyin Hke were sent to get these figures packed with notes 
attached to say which figure was used in which part of each (of the nine) 
thrones; Ava Town Constable shall help the helmsman, etc. in this 
assignment. 
Give this intimation to Nga Shwe Min, U Zi - Prow Man, of the Shwe Laung 
Royal Boat; when these figures arrive here, put them in the 
barracks of the Ba Gyi Troops, on the north of Time Tower; repair the 
floor, wall and roof or the barracks. This intimation was also given to 
Atht Wun - Officer of Common folks, Wun Dauk - Assistant Minister, on 2 


July 18359. 
28 September 1839 
Order: Nanda Ram and his disciples are (Sivites) devoted to Candi; 


no one in Eight Member Brahmins Conducting Ceremonies 
shall associate with them; no (Sivites) shall serve in Eight 
Member Group. 

This Order was passed on 28 September 1839 and proclaimed by Min Hla 

Theinkhathu, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. Note ; See 

also ROB 17 October 1839 and ROB 6 November 1839 on Visnavites and 

Sivites. 

| October 1839 

Order: Cremate the remains of Munindabhivamsadhammasenapati- 
sirisaddhammapalamahadham maraj adhiraj aguru of the 
Yadana Bon Gyaw monastery as the remains of Min 0 Royal 
Preceptor of Grandmother Dowager Queen was cremated. 
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This Order was passed on | October 1839 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

17 October 1839 

Order:( 1) Rama is dismissed from his services as an Eight Member 
Brahmins Conducting Ceremonies; he shall not come to the 
Interior. 

( 2) Nandaram and his associates cannot become Eight Member 
Brahmins Conducting Ceremonies. 

( 3) Check the caste of each of the Eight Member Brahmins 
Conducting Ceremonies and only the most chaste shall 
remain in that group. 

( 4) The following and their associates cannot become one of the 
Eight Member Brahmins Conducting Ceremonies: 

Duga 
Dumaram 
Harram 
Lakkhana 
Ramadeva and 
somra 

(5S) The following shall remain in the Eight Member Brahmins 
Conducting Ceremonies: 

Kiccanamuhan 
Madanemuhan and 
Ramamuhan; 
they are also recognized as wise men leaarned in astrology. 
This Order was passed on 17 October 1839 and proclaimed by Nay Myo 
Nawyatha, Liaison Officer. 
Note : See also ROB 28 September 1839 and ROB 6 November 1839 on 
Brahmins. 
» November 1839 
Order:( 1) The king is ruling over a Rajja - Kingdom of Seven Virtues, 
or a kingdom with a benevolent king, a group of ministers 
wise and efficient, a good hinterland, a strong fortification 
an abundant supply of food, a strong army and an ally: (in 
addition to this he is the defender of the faith); he has 
appointed a calendar committee because the Buddhist 
monks use only the calendar prescribed by the king to 
follow the sabbaths; the committee members are - 
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The Supreme Leader of the Propagation and Extension of the 
Buddha's Religion 
Maha Dama Thin Gyan, King’s Councillor, former Lord 
Mogaung, Prince Makkhaya, Astrology Teacher of the King’s 
Daughter 
Maha Min Hla Kyaw Htin 
Thiri Zayya Thu 
Thiri Nanda Thin Gyan 
Shwe Daung Sithu Kyaw 
Thiri Yamsa Brahma 
oiri Deva Brahma and 
siri Jeya Brahma; 
the committee decided that the year Sakkaraj 1201 (15 
April 1839-13 April 1840) should have one intercalary 
month; send this information to all provincial chiefs. 
(2) Cremate the remains of Suriyavamsabhisiripavaralankara- 
dhammasenapatimahadhammaraj adhiraj aguru who died on 4 
November 1839, with much more magnificient ceremonies 
than the remains ofJambudipaanandamahadham maraj aguru 
Preceptor of King Myedu 1763-1776 and 
Negunabhianandasir isaddhammaraj adhiraj aguru, Preceptor 
of King Badon 1782-1819 were cremated; submit the 
estimate of expenditures. | 
This Order was passed on S November 1839 and proclaimed by Nay Myo 
Min Hla Theingsathu, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
Note : See ROB 15 November 1839 on the funeral of The In Sayadaw. 
6 November 1839 
Order:( 1) Ramacanda is no longer one of the Eight Member Brahmins 
Conducting Ceremonies. 
(2) Fourteen families listed by Madhava, Head of the Eight 
Member Brahmins Conducting Ceremonies are put under 
Madhava; they are acceptable in the group of the Eight 
Member Brahmins Conducting Ceremonies. 
( 3) Madhava petitioned for revising the list of Sivites and 
Yisnavites; according to him 
Duga 
Dumaram 
Harram 
Lakkhana 
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Ramadeva and 
oomra 
are Visnavites; they shall become Brahmins under Madhava. 
This Order was passed on 6 November 1839 and proclaimed by Nay Myo 
Nawyatha, Liaison Officer. 
Note ; See also ROB 28 September 1839 and ROB 17 October 1859 on 
sivites and Visnavites. 
8 November 1839 
Order: Before and after 1783 Records were compiled on the 
conditions in each administrative unit or on the list of men 
in each village and in each service group, there was also a 
register of Pitaka scribes; men in this group shall not be 
used elsewhere: Min Hla Thihathu, Than Daw Zint - Herald, 
shall take charge of them. 
This Order was passed on 8 November 1839 and proclaimed by Nay Myo 
Yaza Kyaw Zwa, Liaison Officer. 
Note : See also ROB 21 November 1837 and ROB 10 October 18358 on this 


problem. 
15 November 1839 
Order: Nay Myo Maha Thiha Thuya, is appointed Khin Ma Min Wun - 


Officer of Chief Queen; he is loyal and he is a kind of person 
who would never forget the gratitude he owes to the king; so 
far he had served the king with honesty and diligence; it is 
believed that he would continue to be the same in this new 
appointment; Chief Queen as well as her sons and daughters 
are given towns and villages in fief; they have also under 
them armed men as guards and escorts; there are also 
agricultural labourers to cultivate their lands and granaries 
to store the paddy from their lands and from towns and 
villages that they hold in fief; paddy from granaries would 
be sold later to pay expenses, etc. and these transcations 
require proper accounting; their fiefs sometimes include 

Gado - Ferry 

Kin - Toll Station 

Pwe - Trade Depot or Brokerage 


Seik - Port 
Ti - Seasonal Trade Fair and/ or Permanent Market 
Zay - Market 
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Jocated in various towns and villages; it is the responsibility 
of the Officer of the Chief Queen to look after ‘their share’ 
from taxes and dues collected at these places; he shall also 
take care that men in the service of the Chief Queen are 
happy and steadfast in carrying out their duties; on disputes 
among them he shal! decide them without fear or favour 
according to the maxim of Kyi Thi Zaga Nge Aung Noe Thi 
Zaga Pa Byauk Aung - Mitigate the Big Case and forget the 
Small One. 
This Order was passed on 15 November 1839 and proclaimed by Nay Myo 
Min Hla Thinkhaya, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
Note : See ROB 21 June 1814 on former appointment of Chief Queen's 
officer. 
15 November 1839 
Order: Min Gyi Maha Thiwa Min Hla Min Htin, Akauk Wun - Customs 
Officer, Ma De Day Wun (Dewaun), is appointed Shwe Daik 
Wun - Officer of Treasury; he has been a loyal servant of the 
prince who is now the king; it is believed that he would 
continue to be the same in the king's service; in the 
extensive territories of the king, there are sea ports where 
there is a regular traffic of 
Anagga Ratana - Jewels of untold value 
Hti Myo - Yarious Fabrics! 
Ngwe - Silver (Bullion) 
Ok Myo - Bales of Textile and 
Shwe - Gold (Bullion) 
and the customs on them form the king's income generally 
Known as Hkun Daw - Royal Tax and Hpo Daw - King’s Share, 
in cash or kind and they are put in respective palace stores 
and Treasury; on the other hand various commodities from 
these stores are taken out daily for palace consumption, 
efc.; there are Taik ?So0 - Chief of Treasury, and Taik Sayay 
- (Treasury) Clerks, who put on record all things received 
or 
issued at Treasury but Officer of Treasury shall check 
whether their accounts are correct and precise; and he shal! 
submit these records to the king as usual; on the other hand 
doors of Treasury shall be locked and Treasury shal] be 
guarded at all times; Treasury staff members are 
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Shwe Daik Wun - Officer of Treasury 
Taik Kyat - Chief of Treasury 
(Taik) So - Ruler of Treasury 
(Taik) Sayay - Clerk of Treasury and 
Tha Htay - Rich Man ( ?Banker) 
who shall have their own fees in doing anything either to 
receive or issue things at Treasury and none of them shall 
take more than what he should receive. 
(This Order was passed on 15 November 1839). 
Note : See ROB (21 August 1813) on former appointment of a Treasury 
Officer. 
15 November 1839 
Order: Suriyavamsabhisiripavaralankaradhammasenapatimaha 
dhammaraj adhiraj aguru The In Sayadaw was sick with a 
‘wind trouble in his body system’ and many experts had 
treated him night and day with the utmost care using one or 
the other of the most potent medicines with no avail and he 
died on 4 November 1839; Neyyadhammalankaramahadhamma 
rajadhirajaguru is (the next) most learned teacher in the 
Pitaka studies and the most respected monk as regards the 
Buddhistic activities like Patiyatti - Learning the 
Teachings of the Buddha, Patipatti - Meditation , and 
Pativeda - Having an insight in the Teachings of Buddha; 
besides he was teacher to the prince who is now king; he is 
also the best among the disciples of the late Supreme 
Leader of the Propagation and Extension of the Buddha's 
Religion and therefore Neyyadhammalankaramahadhamma 
rajadhirajeguru is made the Supreme Leader of the 
Propagation and Extension of the Buddha's Religion; proclaim 
this Order as usual in Thudama - Hall of Good Law. 
This Order was passed on 15 November 1839 and proclaimed by Nay Myo 
Min Hla Theingathu, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus 
Bearers. 
17 NOvember 1839 
Order: Neyyadhammalankaramahadham mar aj adhiraj aguru is the 
most learned teacher in the Pitaka studies and he had 
contributed largely in the advancement of Buddhistic 
Studies through his devotion to learning, meditation and 
having an insight in the teachings of the Buddha: he is 


examplary in piety and he taught the prince who is now 
king; Neyyadhammalankaramahadhammar aj adhiraj aguru is 
appointed in the Golden Capital and in the Kingdom to take 
charge of all Monks of the Buddhist Order and to decide al! 
their cases according to the Vinaya as the Supreme Leader 
of the Propagation and Extension of the Buddha's Religion. 
This Order was written on 17 November 1839 by Lord Zwe Tha Bon, Wun 
Dauk - Assistant Minister, and (atfer having it read to) Lord Kaungton, 
Lord Sale and Commander of Mong Nai Troops and with their approval, Nay 
Myo Nanda Mait Shwe Daung, Herald, submitted it to the king; (when it was 
returned from the king) Nay Myo Thiri Kyaw Thu, Sayay Gyi - Senior 
Clerk, and Nga Paing, Sayay - Clerk, were sent to Thudama - Hall of Good 
Law, to write the first order of the Supreme Leader (as he dictated it). 
20 November 1839 
Nay Myo Min Hla Theinkhathu, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus 
Bearers, took note on what the Supreme Laeader of the Propagation and 
Extension of the Buddha's Religion had to say and it was written as an order 
by May Myo Thiri Kyaw Thu, Sayay Gyi - Senior Clerk, and Nga Paing, 
sayay - Clerk. 
Order: The king, like Asoka has an absolute faith in the Teachings 
of the Buddha and believing that by appointing the Supreme 
Leader of the Propagation and Extension of the Buddha's 
Religion, he would promote its prosperity to the greatest 
extent by using his authority to correct what the Supreme 
Leader considers as detrimental to the interest of the 
Religion; monks shall not do the following : 
giving flowers 
giving fruits 
giving scented face powder 
giving white and red powder 
giving tooth stick 
giving bamboo 
giving medical treatment (to lay people) 
giving predictions (like a fortune teller) 
giving service to lay people so that they become Kuladusaka 
- spoiled 
accepting gold and silver 
trading 
lending money 
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making gold and silver (by alchemy) 
behaving like ‘six monks’ who always tried to do something 
mischevous on things which the Buddha had not yet 
forbidden 
rearing oxen to draw cart (either to race or travel in style) 
(keeping boats and training men to participate in boat races) 
smoking with no good cause (like a difficulty of breathing) 
chewing betel in the afternoon being humble by speaking too 
lowly of oneself and praising highly the abilities of the lay 
man baby sitting giving something with an expectation for 
larger return gift 
doing something for reward; 
it is believed that monks by doing the above things would 
eventually bring about the decline and fall of the Buddhist 
Order of Monks; on the other hand the monks shall become 
good in 
ganthadhura - duty in respect of learning 
vipassanadhura - duty in respect of meditation; 
a chief of monastic establishment must have the good 
knowledge of such works as 
Bhikkhu Patimokkha - Male Ascetics’ escape after having 
observed the rules 
Bhikkhuni Patimokkha - Female Ascetics’ escape after 
having observed the rules 
Khudda Sikkha - Rules in detail] 
Mula Sikkha - Rules in brief; 
all other monks must know (at least the rudiments of) 
Bhikkhu Patimokkha - Male Ascetics’ escape after having 
observed the rules 
Bhikkhuni Patimokkha - Female Ascetics’ escape after 
having observed the rules; 
61] novices shall learn by rote 
Paccavekkhana - Attitude on using four essential things of 
daily use, viz. food, robe, shelter and medicine 
Langa - Ten virtues losing any one of which will expel a boy 
from the noviciate 
Danda - Ten punishment (for breaking any promise) 
sekhiya - Seventy five ways of life prescribed for a novice. 


This Order was passed on 20 November 1839 and proclaimed in Thudama - 
Hall of Good law, by Nay Myo Min Hla Theinkhathu and U San Ya, Amein Daw 
Yay - Royal Order Scribe, had it written on a separate sheet of paper and 
given it to the Supreme Leader of the Propagation and Extension of the 
Buddha's Religion. Ministers and Officers present were - 

Lord Kaungton, Minister 

Lord Sale Pakhan Nge, (Minister) 

Officer of Common Folks, Assistant Minister 

Lord Zwe Tha Bon, (Assistant Minister ) 

Min Gyi Atula Maha Thihathu, Judge 

Maha Thihathu, Town Officer 

Maha Min Hla Nawyatha, Herald 

Min Hla Nanda Kyaw Htin, Councillor 

Nay Myo Thiri Kyaw Thu, Senior Clerk 

Maha Dama Thin Gyan, Officer of Religious Lands, Chief of 
Library 

Nawyatha Ye Gaung, Chief of Thousand, North Sector 
Nay Myo Thiri Kyaw Zwa, Scribe of Royal Order 

Theinga Nawyatha , Scribe of Instructions 

Kyaw Thu Thiri Nawyatha, Clerk of Public Works Department 
Nay Myo Yaza Kyaw Htin , Clerk of Far Away Places Dept. 
Nanda Mait Kyaw Thu, Receiver of Provincial Chiefs 
(Burmese) 

Nay Myo Min Gyaw, Town Constabie 

Maung Chan, Pleader 

Maung Gyi, (P leader ) 

Maung Yit, (Pleader ) 

Maung Po, (P leader ) 

Maung Kala, (Pleader ) 

ohwe Daung Letwe Zayya Kyaw, Chief of Blood Bond 
Brotherhood, Law Court Promptor 

ohwe Daung Letya Zayya Kyaw, Chief of Blood Bond 
Brotherhood, Usher 

Nga Aw, Clerk receiving Tributes 

Nga Sant, (Clerk receiving Tributes) 
IS January 1840 
Order: Formerly there are four lines of chiefs in Salin; now there 

would be only one line, viz. the line of Myay Daing Thagy) - 
Headman of Land Tracts; Nga Khine, son of Nga Win, fs 
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dismissed from the office of Myay Daing Thagyi - Headman of 
Land Tracts, Salin; Zayya Battaya, a true descendant of the 
line of Myay Daing Thagyi - Headman of Land Tracts, is 
appointed in his place; withdraw the Order of Appointment 
from Nga Khine. 


This Order was passed on!5S January 1840 and prescribed by NayMyo Yaza 
Kyaw, Liaison Officer. 


4 May 
Order: 


1840 


Nga Hmon was appointed Myo Thagyi - Town Headman, 
Hintha, Ta Ba Yin township; before he received a formal 
appointment order, he went to the town and exacted fees, 
etc. and local chief tax payers and Thiri Ye Hla Shwe Daung, 
Chief of Blood Bond Brotherhood, Hintha, reported that Nga 
Hmon was responsible for some trouble in Hintha; Nga Hmon 
on interrogaton admitted that he was guilty of the charges; 
in addition to being dismissed from his office, Nga Hmon 
shall be given further punishments; he shall also return the 
money he had exacted from the people. 


This Order was passed on 4 May 1840 and proclaimed by Nay Myo Yaza 
Sithu, Liaison Officer. 

Note: in 1873 Nga Shwe Ohn was appointed Town Officer in Hintha with the 
recommendation of Da Ba Yin Township Chief of Monks. This is an 
important instance to show that a local chief of monks could help to secure 
a4 position in administration. 


10 June 
Order: 


1840 
Amarapura is certainly the Bhumi Laksan - Land of Good 
Omen, and it is where all other kings came to pay homage; it 
is best for a Royal Residence; in order to bring all possible 
benifits to the Religion as well as the people, the king 
decided to live in Amarapura; renovations there shall begin 
on the auspicious day and time given by astrologers; the 
name of the city shall remain Amarapura as it was 
originally called by King Badon 1782-1819 but change the 
names of 

Palace Square Kyun Lon Aung Myay to Aung Myay San Ya 

Palace Tower Mya Nan Bon San to Aung Nan Tha San; 

prepare the ceremonies of Taking Palace, Opening White 
Umbrella and Using Throne; Coronation shall follow soon: 
study the records on similar occasions during the time of 
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King Badon 1782-1819 and follow their examples as closely 
as possible. 

This Order was passed on 10 June 1840 and proclaimed by Nay Myo 

Nawyatha, Liaison Officer. 

10 August 1840 

Order: Shwe Lon, Satta - Barber, was made Satta Gaung - Head of 
Barbers, but he failed to report the affair between 
Nandalala, Ponna - Brahmin, and Mi Hombhila, an Assamese 
woman; such an abetment would not be condoned; he is 
dismissed; he shall return the insignias he used and he shal! 
never come into the Interior. 

This Order was passed on 10 August 1840 and proclaimed by Nay Myo 

Nanda Mait Shwe Daung, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus 

Bearers. 

9 December 1840 

Order: Min Gyi Atula Maha Thihathu is appointed Taya Thagyi - 
Judge; he is loyal and he is a kind of person who would never 
forget the gratitude he owes to the king; so far he served 
the king with honesty and diligence and it is believed that 
he would continue to be the same in this new appointment, 
the King's residential city is a place where there shall be no 
aggressions of one person on another and if there were such 
Violations, the culprits would be tried at the Taya Yon Daw - 
Royal Court of Law. where there are two j udges and 
punished if they were found guilty; in cases of dispute there 
is the Dhammasatiham to guide them; when a plaint is made 
at a court, the judges shall consult Manu Dhammasattham 
first; if that is not sufficient use (Yano Sera Rhwe ‘yan: in 
four parts; if further reference is necessary, use Kw/”- Ca: 
Nenu Raja Ciren Thum. - The Rulings of Manu vaze, Lord 
Keing Ze, which is a collection of decisions made in the 
time of our great ancestors; in another words precedence 
shall be taken into consideration in making 4 decision to any 
case that comes to a Jaw court; when a person under 
obsession came to a court of law with a trivial matter, 
discourage him to open a suit; keep these things in mind and 
using Dhammaesatthem and precedence, a judge shal) try 
cases and he shall try to free himself from being obssed by 
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Da Zo Thon Ba - Three Bribes, viz. decision is made in favour 
of the person who is a close relative of the judge, who is 
very friendly with the judge and who pays money to the 

judge or by Aga Di Lay Ba - Bias of Four Kinds, viz. doing 

wrong because of love, doing wrong because of fear, doing 

wrong because of anger and doing wrong because of 

ignorance. 

When Min Gyaw Nawyatha was appointed j udge, an Order 
similar to this was given; Min Hla Min Htin Yaza, Sayay Gyi -Senior Clerk, 
was also made judge by a similar Order on 9 December 1840; Min Hla Yaza 
Kyaw Thu was another one who was made 4 judge in the same way. 

8 March 1841 

Order Buddhism in Burma prospers and as its fame spread to 
orilanka, Shin Pannatisse of Srilanka came here on 
pilgrimage; unfortunately he died; as he was a monk of piety, 
good learning and behaviour of the Amarapura sect of monks, 
his remains shal] be cremated as a senior monk who had had 

a Royal Title was cremated; get the remains of (Shin 

Pannatissa of Srilanka) cremated. 

This Order was passed on 8 March 1841 and proclaimed by Min Hla 
Theingathu, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

11 March 1841 | 

Order: Madhava, Leader of Eight Member Brahmins Conducting 

Ceremonies and 120 of his men shall take a monthly ration 

of four baskets (of paddy) each from Royal Granary. 

This Order was passed on 11 march 1841 and proclaimed by Nay Myo Yaza 

Ssithu, Liaison Officer. 

2 July 1841 

Order: Taking refuge in the Buddha, the Teachings of the Buddha and 
the Buddhist Order of Monks would help a person to attain 
nirvana ultimately and the king as a true Buddhist king had 
done much in support of the Religion; at present the king 
wanted to visit Okkalapa (Rangoon) and pay respects at the 

Dagon San Daw Shin (Shwe Dagon pagoda) : get everything for 

the river trip ready in the sixth month (16 August 1841-14 

september 1841); bring the following barges and boats in 

the trip : 
Pyi Gyi Mun Hpaung Daw - Best in the Great Capital Royal 
Barge 


Karawait Hpaung Daw - Pheasant Royal Barge 
Let Yway Gyi Hlawga Daw - The Best of the Selected 
scorpion Royal Boat 
Let Thit Hlawga Daw - The Newest Scorpion Royal Boat 
Ye Hlay - War Boat 
Thin Baw Steam Boat 
Than Ban - Sampan 
Panca Rupa - Royal Barge which has on the prow a figure of 
an animal with five parts of five animals put together 
Satta Rupa - Royal Barge which has on the prow a figure of 
an animal with seven parts of seven animals put together 
Nawa Rupa - Royal Barge which has on the prow a figure of 
an animal with nine parts of nine animals put together 
Tha Hlay - Boat made like a beast 
Hnget Hlay - Boat made like a bird 
Shwe Hlay - Boat gilted and 
Shwe Laung - Speed boat gilted; escorts going by land shal] 
bring horses and elephants; submit the programme and the 
list of armed men coming in the trip; learned men shall 
report the auspicious time and day to begin the j ourney, 
This Order was passed on 2 July 1841 and proclaimed by Nay Myo 
Nawyatha, Liaison Officer. 
1} September 1841 
Order: Brahmacanda and Kolikananda shall work together as before 
with eight Member Brahmins Conducting Ceremonies. 
This Order was passed on |i September 1841 and proclaimed by Nay Myo 
Min Hla Theinkhathu, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
25 October 1841 
Order: When the king was away in Okkalapa (Rangoon), the Golden 
City, Ava and Sagaing area administrative officers shall 
take all precautions to keep the area free of thieves and 
robbers; there were occasions when the robbers escape 
because officers and men of surrounding areas did not 
cooperate with those of the area where the crime 
originated; this should not happen from now onwards; as 
soon as a crime was committed in one place, the chief there 
shall give a signal by gun fire or send messengers to 
neighbouring chiefs for help; any officer who heard the gun 
shot or received the message shall go to that place and join 
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the chase for robbers, etc.; if he and his men failed to do so, 
thay shall be punished. 
This Order was passed on 23 October 1841 by Lord of Forests, Minister 
and he told Min Gyi Maha Thin Gyan, Wun Dauk - Assistant 
Minister, to pass it to all officers concerned. 
6 December 1841 
Order: When a headman is unable to carry on with his duties he 
cannot by himself hand over his charge to another person, 
any such change made on or before the time when 1785 
Records were taken , however, would be recognized. 
This Order was passed on 6 December 1841 and proclaimed by Nay Myo 
Sithu, Liaison Officer 
20 December 1841 
Order: Queen Thiri Thu Nanda Maha Mahay who holds Ka Naung in 
fief, died in Okkalapa (Rangoon); cremate the remains of the 
queen as the remains of Thiri Maha Yadana Dayw!, North 
Queen of King Badon 1782-1819 was cremated; the king is 
not attending the funeral; queens, princes and ministers 
shal] attend it. 
This Order was passed on 20 December 1841 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
28 April 1842 
Order: Koliya, Nanda and Brahmacanda, of Eight Member Brahmins 
Conducting Ceremonies, shall receive paddy ration like 
others in Eight Member Brahmibs Conducting Ceremonies. This Order was 
passed on 28 April 1842 and proclaimed by Nay Myo Yaza Kyaw Zwa, 
Liaison Officer. 
> May 1842 
Order: Learned Brahmins Mahasiripanditadhammaraj aguru and 
Sirimaharaj indaradhammaraj aguru shall take charge of the 
following (thirty eight) Brahmins from Arakan - 
Balabi 
Balacandra 
Bherata 
Boloram 
Damodara 
Damudara 
Dumaram 
Gupiram 


Har ikaccané 
Jaganat 
Janandana 
Jayanto 
Jivana 
Kanaya 
Kathe 
Kesava 
Kuyyak wan] oau 
Lakkhana 
Lakkhana 
Lakkhindara 
Locana 
Muhanea 
Muniram 
Muttaram 
Nanda 
Nilacam 
Punnandra 
Ramacanna 
Ramananda 
Ramanarayana 
oaksana 
oattananda 
sitaram 
Sirikaccana 
Sudassana 
oundhara 
Taporam and 
Yasudeva; 
ali these men together with their family members, 
especially their brothers senior or junior and sons shall not 
be bothered with public duties required by local chiefs. they 
are to work on calendar. 
This Order was passed on 5 May 1842 and proclaimed by Nay Myo Yaza 
Sithu, Liaison Officer 
? March 1843 
Order: Men whose names are given in the list of Pitaka scribes at 
ohwe Daik - Treasury, and their family members like sons 
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and grandsons, shall not be asked to do any other work as 
required by local chiefs and captains of armed forces, they 
shall exclusively serve in the capacity of Pitaka copyists. 

This Order was passed on 7 March 1843 and prociainted by Min Htin Yaza 

Thihathu, Liaison Officer 

24 March 1843 

Order: Sirisattamaharaj aguru, Brahmin, Eight Member Brahmin 
Conducting Ceremonies, is appointed Pyinnya Shi - Pandit. 

This Order was passed on 24 March 1843 and proclaimed by Nay Myo Nanda 

Mait Sithu, Liaison Officer 

18 May 1843 

Order: Mahasiripanditadhammaraj aguru and 
Sirimaharaj indadhammarajaguru, Pandits, Eight Member 
Brahmins Conducting Ceremonies, are appointed leaders of 
Arakanese Brahmins Conducting Ceremonies; the remaining 
Arakanese Brahmins are put under other leaders who are 
Pandits in the Eight Member Brahmins. 

This Order was passed on 18 May 1843 and proclaimed by Nay Myo Nanda 

Mait Sithu, Liaison Officer. 

> August 1843 

Order: Bury the remains of Queen Bhamo's mother as the remains 
of Princess Thayet was buried; spread two white umbrellas 
above the remains in the funeral procession: the weather is 
excessively warm and the king is not attending the funeral; 
princes, ministers and their wives shall attend the funeral. 

This Order was passed on 5 August 1843 and proclaimed by Nay Myo 

Nawyatha, Liaison Officer 

| December 1843 

Order: Maha Min Hla Min Gaung is appointed Myo Wun - Town 
Officer, Pathein (Bassein); Pathein (Bassein) is Alan U - 
First point where a foreigner would see the Burmese flag 
flying, and Kin Bya - Last point from the Burmese side 
where guards are posted; it is one of the big towns of the 
kingdom where a strong force is stationed with good 
weapons and ample provisions; Maha Min Htin Min Gaung is 


good in 
Dama Wut = - Way of Law 
Yaza Wut - Way of King and 


Lawka Wut - Way of People: 
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he is also good in administration and it is believed that he 
would use his vast experience of it as Myo Wun - Town 
Officer, in that important station; in Pathein (Bassein) he 
shal] do everything in his capacity to develop Buddhism in 
that area; to increase the government income through 
arrangements of long lasting effect; to promote welfare of 
the people; to keep the fighting forces in a state of 
preparedness for all emergencies; to keep the township in 
peace; to tell the guards why it is necessary in this frontier 
area to report anything unusual happening during their watch 
immediately; fo report regularly to Hluttaw on peaple’s 
attitude on contrabands, killing big animals to eat and 
helping thieves and robbers; to capture thieves and robbers 
so that they have no chance to escape into another officer's 
territory; to decide disputes among the people without fear 
or favour in accordance with the maxin of Kyi Thi Zaga Nge 
Aung Nge Thi Zaga Pa Byauk Aung Mitigate the Big Case 
and forget the Small One; to promote trade by standardizing 
weight, capacity and length measures; to send taxes, etc. 
together with proper accounts to Treasury after having them 
checked thoroughly with subordinate officers; to preserve 
procedure, to respect precedence and to obey instructtions; 
to work in perfect harmony with subordinate officers, viz. 
Sitke - Regimental Officers, Nagan - Liaison Officers, and 
Myo Sayay - Town Constables. 

This Order was passed on | December 1843 and given to Maha Min Hla Min 

Gaung, Town Officer, Pathein ( Bassein). 

24 June 1845 

Order: Bury the remains of Lady Mya Wa Di, mother of Queen Shwe 
Laung, as the remains of Queen Bhamo's mother was buried. 

This Order was passed on 24 June 1845 and proclaimed by Nay Myo Thiri 

Kyaw (Zwa), Liaison Officer. 

17 August 1845 

Order: Towns and villages which were mentioned in 1783 and 1802 
Records as to be under the charge of Kyi Wun - Officer of 
Granaries, shall remain the same; no other officer shall call 
the inmates of these places to serve them; they shall 
continue to supply the things assigned to them as before. 
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This Order was passed on 17 August 1845 and proclaimed by Nay Myo oithu 
Kyaw Htin, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. Note : See 
also ROB 17 August 1845. 
2? September 1840 
Order:( 1) (Men in ) villages who work to get (gold, silver, iron, tree 
gum, etc. for palace use) shall enjoy the usual favours so 
that they could continue happily in their work; the quota of 
supply from each group shal] remain as before. 
( 2) The law court fees are fixed as follows : 
Regular Occasional 
Min Nalin - Court Massenger, going to summon 
a person to appear at court in acivil suit, is 
paid for every two miles 00 
Min Nalin - Court Messenger, going to summon 
@ person to appear at court in a criminal case, 


is paid for every two miles 1.00 

Writing an Appointment Order of Shwe Hmu 

Thagyi - Headman of Gold Workers 3.90 5.00 
Writing Khan Wun Gyet - Note of Admission 00 

Writing Aya Gan Hmat Chet - Note of 

Subordinate Officer 2.00 

Myet Hna Nyi Hmu - Closing a Case by Mutual 

Agreement 1.00 

Asint Gan Taya Achoke Sa Yaza Wut Hmu - 

summary of a Criminal Case when it was cited >.00 1.90 
Ayu Gan Kyay - For an Application of Appeal 2.00 

Kauk Chet - Summary of Case Decision 00 


Note : The fees are determined on the amount of 
money involved in @ case; asking or giving more 
than what was cusrtomary is punishable. 
Thagyi Ywa Yauk Asit Hkan Yay Za - Writing on 
Statement when a Headman had had his round 
of Villages 2.00 
All fees mentioned above are prescribed by old usuage and 
asking more is not allowed: send this intimation to the 
following officers - 
Kyi Wun Sayay - Clerk of Granaries Officer 
Than Gyet Sayay - Clerk of Smelting Iron Office 
Uyin Sayay - Office of Gardens 
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Nat Sayay - Clerk of Guardian Spirit Office 
Paw Maing - Headman ( Shan) 
Thagy! - Headman 
Gaung - Ward Head 
Akyi - Elder 
This Order was passed on 2/7 September 1845 by Kyi Wun - Officer of 
Granaries and Maung Pa Le, Wun Sayay - Clerk (of Granary Office) 
recorded it. 
29 September 1845 
Order: Bury the remains of Akkabat Myin Wun - Officer of Cachar 
Horses, as the remains of a courtier of Taw Nay Ya - First 
Series of Seat in the Audience Hall, was buried. 
This Order was passed on 29 September 1845 and proclaimed by Nay Myo 
Yaza Sithu, Liaison Officer. 
2 October 1845 
Order: There probably were disputes on succession to some of 
these hereditary positions : 
Myin Gaung - Head of Horsemen 
Myin Zi - Leader of (Fifty) Horsemen 
Myo Za - Chief next to Sawbwa in Cis-Salween Area 
sawbwa - Chief, Shan States 
Taing Gaung - Senior Head of Village Tracks 
Taing Hsaw - Junior Head of Village Tracts 
Taing Ok - Chief of Village Tracts; 
no suit on these succession disputes shall be considered at 
the present moment; the present chief or head or leader in 
his own position shall remain unchellenged in the 
meanwhile. 
This Order was passed on 2 October 1845 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
3 October 1845 
Order: Bury the remains of Nga Shwe Ate, former Badin Wu - 
Officer of Tinsmiths, as the remains of a courtier of Taw 
Nay Ya- First Series of Seat in the Audience Hal!, was 
buried, 
This Order was passed on 3 October 1845 and proclaimed by Nay Myo Yaza 
Kyaw Zwa, Liaison Officer, 
4 October 1845 
Attention - 
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Myo Thagyi - Town Headman and Myo Sayay - Town Constable, of Yadana 
Theinga (Shwebo); Myin Dut Bo - Captain of Horsemen, Myin Gaung - Head 
of Horsemen, Myin Zi - Leader of (Fifty) Horsemen, in the Ye Bet Myin - 
Brave Companion Horses; Asiyin - Manager, Myay Daing Thagy) - Land 
Tracts Headman, Gaung - Head, and Akyi - Elder, of Ba Dauk Kan and Than 
Bo villages 
Order: Me Daw Hpaya Wun - Officer of Queen Dowager, and Sayay 
Gyi - Senior Clerk (of Queen Dowager Office) petitioned for 
taking charge of Queen Dowager’s (animate and inanimate) 
property including towns and villages held in fief, servants 
working in Queen Dowager's fields like gardens, fields 
cultivating rice, fields cultivating other than rice and 
cultivations in yearly inundated areas, service men of 
various groups and divisions collecting toll dues. etc. at 
port, trading depot or brokerage, fishery, toll station, ferry, 
and sending Queen Dowager’'s share of these dues and 
boatmen of Queen Dowager'’s boats and barges; the petition 
is granted; Me Daw Hpaya Wun - Officer of Queen Dowager, 
shal] take charge of the entire estate of Queen Dowager 
(Mother of the King) and local chiefs (mentioned above) shall 
not call any men (under Officer of Queen Dowager) to serve 
them. 
This Order was passed on 4 October 1845. Prince Makkhaya and Prince 
Mindon added to this Order to keep the entire estate of Queen Dowager under 
one control i.e. under Officer of Queen Dowager a supplement that the 
estate left by King’s Grandmother shall also be added to the estate of King's 
Mother. There are ten men of King’s Grandmother under Nga Shwe U, Nga 
Yway and Nga Bo living in Ba Dauk and Than Bo villages. 
» October 1845 
Order: Bury the remains of Maha Yaza Thin Gyan, Nan Gan Gywe Wun 
- Officer of Public Works Department, as the remains of a 
courtier of Taw Nay Ya - First Series of Seat in the 
Audience Hall, was buried. 
This Order was passed on S October 1845 and proclaimed by Nay Myo Nanda 
Mait Sithu, Liaison Officer 
9 October 1845 
Order: Bury the remains of Nay Myo Ye Hla Ye Gaung, Awk Ma Wun - 
Officer of Catching Elephants, as the remains of a courtier 


of Taw Nay Ya - First Series of Seat in the Audience Hall, 
was Duried. 
This Order was passed on 9 October 1845 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
{| October 1845 
Order: Men working under Kyi Wun - Officer of Granaries, to collect 
or to produce: 
Dah - Cutlass 
Hian - Spear 
(Kyauk - Semi Precious Stone) 
Hnget Mi - Bird Feather 
Ngwe - Silver 
(Payin - Amber) 
Shwe - Gold 
Than - Iron and 
Thit Say - Tree Gum, 
are given a certain quota of one or several things mentioned 
above to collect or supply for palace consumption yearly; for 
generations they were so engaged; if is true that they might 
live and work in an area under a local chief; these people, 
however, take orders only from Officer of Granaries and do 
nothing but the work assigned by that officer; it had been 
like this when 1783,1793,1804,1805 and 1838 Records 
were taken;1802 Record mentions that when some of these 
people living in the four villages of Mauk Ga Daw were asked 
by local chiefs including Captain of Horses to contribute 
money and to join some work or fighting groups like 
Nwa Wun Tin - Going with Packed Oxen 
Sa Yeik Kyay Nawe - Silver and Copper (to support Armed 
Men going in a campaign) 
Sit Let Net Kaing - Recruits bearing arms Cand join a 
campaign) 
Yeit Hka San Zaba - Provisions like Rice or Paddy (for a 
campaign), 
they were given a Royal Order that freed them from these 
exactions or obligations. 
This Order was passed on 11 October 1845 and proclaimed by Nay Myo 
sithu Kyaw Zwa, Liaison Officer. 
}2 October 1845 
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ROB of 11 October 1845 is repeated except Kyauk - Semi Precious Stones, 
and Payin - Amber, are added in the list of things supplied for palace 


consumption. 
10 November 1845 
Order: The following are given some insignias; issue an Order to 


this effect. 
Min Gyi Maha Thiha Thu, Wun Gyi - Minister 
Min Gyi Maha Min Gaung Kyaw Zwa, (Wun Gyi - Minister) 
Min Gyi Maha Min Hla Min Htin, (Wun Gyi - Minister) and 
Min Gyi Maha Min Gaung Yaza, (Wun Gyi - Minister). 

This Order was passed on 10 November 1845 and proclaimed by Nay Myo 

Nanda Mait Shwe Daung, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret 

Guards. 

25 November 1845 

Order: Bury the remains of Princess Min Gin’s mother as the 
remains of Princess Thayet was buried. 

This Order was passed on 25 November 1845 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

Order: Bury the remains of Taung Dwin Gyi Taung Let Bo's wife as 
the remains of a courtier of Taw Nay Ya - First Series of 
seat in the Audience Hall, was buried. 

This Order was passed on 25 November 1845 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

2 December 1845 

Order: Before his death the late Supreme Leader of the Propagation 
and Extension of the Buddha's Religion, expressed his opinion 
that among his disciples, Bagaya monk 
Pannaj otabhidhaj amahadhammar aj adhiraj aguru would be 
most suitable to succeed him because he is regarded by 
his contemporaries as the best scholar in Buddhistic studies 
and his behaviour as a Buddhist monk is also examplary ; 
Bagaya monk is made the Supreme Leader of the Propagation 
and Expansion of the Buddha's Religion; proclaim the Order in 
Thudama - Hall of Good Law. 

This Order was passed on 2 December 1845 and proclaimed by Nay Myo 

sithu Kyaw Zwa, Liaison Officer; on 3 December 1845 the Order was given 

to U Kun, Sayay Gyj - Senior Clerk, and Nga Shwe Maung, Sayay - Clerk, 

(to take it to Thudama - Hall of Good Law). 

4 December 1845 
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Order: Panna} otabhidhaj amahadahm maraj adhiraj aguru Bagaya monk 
is made the Supreme leader of the Propagation and Extension 
of the Buddha's Religion. 

This Order was passed on 4 December 1845 at the Morning Audience and 

three ministers, viz. Lord Htan Da Bin, Lord Koot Ywa Htaung Kala and Lord 

Sittaung were present when Min Gyi Maha Sithu, Athi Wun - Officer of 

Common Folks, Wun Dauk - Assistant Minister, gave the Order to Bagaya 

monk; Nay Myo Sithu Kyaw Zwa, Liaison Officer, read it when al] monks 

were assembled in Thudama - Hall of Good Law. 

4 December 1845 

Order: As King Asoka had done before, the king wants to encourage 
the Buddhist missionary works. King Aj atasatta patronized 
the Buddhist missions led by Mahakassapa, King Kalasaka by 
Mahayassa and King Asoka by Mahamokkaliputtatissa. The 
monks on the other hand shall abide by the rules of Yinaya - 
Book of Discipline and the king would punish any serious 
outrage against the Yinaya - Book of Discipline 
Dhammacakka - the Buddha's authority, and Anacakka - the 
king's authority, shall work together to keep the Religion 
pure.The Buddha did not allow the monks to do the following: 

giving flowers 

giving fruits 

giving scented face powder 

giving white and red powder 

giving tooth stick 

giving bamboo 

giving medical treatment (to lay people) 

giving predictions (like fortune telling) 

giving service to lay people so that they would become 

Kuladusaka - spoiled 

accepting gold and silver 

trading 

lending money 

making gold and silver (through alchemy) 

decorating the Parikkhara - Eight things that a monk is 
allowed to possess, viz begging bow], three pieces of robe, 
razor, thread and needle, water stainer and sitting mat 
rearing oxen (to draw cart) 
keeping a boat and men (for racing) 
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smoking for no good cause (like difficulty in breathing) 
chewing betel in the evening 

raising funds to build religious monuments 

raising funds to be given away in charity 

holding festivals 

doing anything unusual for 4 good monk to do 

allowing a lay devotee to leave money for Navakamma - 
Emergency Use 

doing anything classified as Samanaakappiya - not proper 
for an ascetic to do; 

the monks shal] abstain from doing the above mentioned 
sinful deeds and they shall endeavour to become good in 
Ganthadhura - Duty in respect of learning scriptures 
Yipassanadhura - Duty in respect of meditation; 

a Gaing Ok - Township Leader of Monks, must have the good 
knowledge of such works as 

Dway Madika - Two Chapters of the Yinaya on Bhikkhu and 
B hikkhuni Khudda Sikkha - Rules in detai| 

Mula Sikkha - Rules in brief 

and he has to Yasuggata - commit them to memory whereas 
any other monk would have at least the knowlegde of Dway 
Madika in Pali and translation and a novice shall have to 
learn by rote 

Paccevekkhana - Attitude on using four essential things of 
daily use, viz. food, robe, shelter and medicine 

Langa - Ten virtues (losing any one of which would expel a 
boy from novitiate) 

Danda - Ten punishments (for breaking any promise) 
sekhiya - Seventy five ways of life prescribed for a novice 
Khanta Vag - Dos and Don'ts in the daily life of a novice 
especially in dealing with elders, teachers and quests and 
in nursing a fellow novice who is sick. 


This Order by the Supreme Leader of the Propagation and Extension of the 
Buddha's Religion was given to Nay Myo Dama Thin Gyan, Maha Dan Wun - 
Officer of Religious Affairs, on 4 December 1845 and U Kun, Sayay Gyi - 


senior Clerk, and Nga Shwe Maung, Sayay - Clerk, Achoke Tan, copied if on 
Ahiwar - Two Leaves of Parabike. 


31 December 1845 


Three Eight Member Brahmins conducting ceremonies, viz. 
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Mahasiripanditadhammaraj aguru (Leader ) , 
Sirimaharaj indadhammaraj aguru and 
Sirisakkamaharaj aguru shall continue in the service as 
Pyinnya Shi - Pandits. 
This Order was passed on 31 December 1845 and proclaimed by Nay Myo 
Nanda Mait Shwe Daung, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus 


Bearers. 14 
January 1846 
Order: Maha Min Hla Min Htin Kyaw Yaza, Captain, Ywe Letya (Guns), 


Lord Ahmyint, petitioned for having entire charge of people 
given in 1783 and 1802 Records as the inhabitants of 
Ahmyint township because he would have some difficulty to 
get 200 men for the Gun (Groups) if some men were allowed 
to get into the service of any other group; the petition is 
granted. 

This Order was passed on 14 January 1846 and proclaimed by Nay Myo 

Kyaw Zwa, Liaison Officer 

20 January 1846 

Order: Bury the remains of son of Min Gyi Min Hla Min Htin Kyaw 
Thu, Wun Dauk - Assistant Ministers, as a courtier of Taw 
Nay Ya - First Series of Seat in the Audience Hal]. was 
buried. 

This Order was passed on 20 January 1846 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

28 January 1846 

Order: Bury the remains of Nga Shwe So, Za Daw Ge - Royal Cook, 
son of Nay Myo Thuya Shwe Daung, as the remains of a 
courtier of Taw Nay Ya - First Series of Seat in the 
Audience Hall, was buried. 

This Order was passed on 28 January 1846 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

20 February 1846 

Order: Bury the remains of a young son aged two years of Min Gy! 
Maha Min Htin Min Gaung Kyaw, Shay Win Hmu = Captain of 
East Palace Guards, with poles and cord to carry the cradle 
covered with satin. 

This Order was passed on 20 February 1846 and proclaimed by Nay Myo 

sithu Kyaw Zwa, Liaison Officer 

9March 1846 


Order: Bury the remains of the grandmother of Prince Mindon as the 
remains of the mother of Lord Mya Wa Di, Minister, was 
buried. 

This Order was passed on 9 March 1846 and proclaimed by Liaison Officer 

- cum ~- Chief of Black Beret Guards. 

14 March 1846 

Order: Mahe Min Hla Min Gaung, Captain, Nat Su Letwe (Guns). 
petitioned for having charge of the descendants of original 
Nat Su Letwe (Gunners) and the descendants of people living 
in Ba Gyi Taik and Anauk Hpet Taik as given in 1783 and 
1802 Records, because some of them went to serve either 
one of the following person or organizations : 

Blood Bond Brotherhood 

Captain or Leader of Horsemen 

Lord or Lady who holds a place in fief 
Minister or Officer 

Prince, Princess and Queen 

Royal Fifty 

Royal Forty 

Town or Village Headman: 

the petition is granrted. 

This Order was passed on 14 March 1846 and proclaimed by Nay Myo Sithu 

Kyaw Zwea, Liaison Officer 

18 March 1846 

Order: Bury the remains of the mother of Thado Min Ye Yaza, as the 
remains of Princess Thayet was buried: the weather is too 
warm that the king is not attending the funeral}. 

This Order was passed on 18 March 1846 and proclaimed by Nay Myo Sithu 

Kyaw Zwa, Liaison Officer. 

29 March 1846 

Order: Bury the remains of Min Gyaw Maha Sithu, Nayi Hmu - Chief 
of Time Announcers, as the remains of a courtier of Taw Nay 
Ya - First Series of Seat in the Audience Hal) ,was buried. 

This Order was passed on 29 March 1846 and proclaimed by Nay Myo Yaza 

Kyaw Zwa, Liaison Officer 

| April 1846 

Order: Bury the remains of Min Gyaw Thiha Thu, former So Lay Ze 

Daing Wun - Officer of Forty Shield Organizations, as the 
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remains of a courtier of Taw Nay Ya - First Series of Seat in 
the Audience Hall, was buried. 

This Order was passed on | April 1846 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Caduceus Bearers. 

2 April 1846 

Order: Bury the remains of the father of Min Hla Min Htin Thiri, 
shwe Daik So - Chief of Treasury, as the remains of a 
courtier of Du Nay Ya - Second Series of Seat in the 
Audience Hall, was buried. 

This Order was passed on 2 April 1846 and proclaimed by Nay Myo Yaza 

Kyaw Zwa, Liaison Officer. 

3 April 1846 

Order: Bury the remains of Nay Myo Min Hla Yaza Kyaw, former Tut 
Kaung Han Wun -Officer of Chiengmai-Burmese Escorts, as 
the remains of a courtier of Taw Nay Ya - First Series of 
oeart in the Audience Hall, was buried. 

This Order was passed on 4 april 1846 and proclaimed by Nay Myo Sithu 

Kyaw Zwa, Liaison Officer. 

} July 1846 

Order: Bury the remains of the mother of Maha Min Ga Lay, former 
Atwin Wun - Minister of Interior, as the remains of a 
courtier of Taw Nay Ya - First Series of Seat in the 
Audience Hall, was buried. 

This Order was passed on 1 July 1846 and proclaimed by Liaison Officer - 

cum - Chief of Black Beret Guards. 

o July 1846 

Order: Bury the remains of Thado Min Gyi Maha Min Gaung, Lord Yaw, 
former Minister, as the remains of Min Gyi Maha Thiha Thu, 
former Kyi Wun - Officer of Granaries and Minister, was 
buried. 

This Order was passed on S July 1846 and proclaimed by Liaison Officer 

cum - Chief of Black Beret Guards. 

8 July 1846 

Order: Bury the remains of Queen Myan Aung, mother of Prince 
Mindon and Prince Ka Naung, as the remains of Queen Ka 
Naung was buried; as the weather is too warm the king ifs 
not attending the funeral; princes, ministers, officers and 
their wives shall attend the funeral. 
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This Order was passed on 8 July 1846 and proclaimed by Nay Myo Sithu 

Kyaw Zwa, Liaison Officer. 

6 August 1846 

Order: Than Chet Sayay - Clerk of Iron Smelting Office, Than Hmu - 
Chief of men employed in getting iron, Shwe Hmu - Chief of 
men employed in getting gold, Thit Say Hmu - Chief of men 
employed in collecting tree gum, petitioned for getting all 
children born of a union between 4 woman of any one of the 
groups employed according to 1783 and 1802 Records in 
getting iron and gold and living in Myay Du township and 4 
man of the common folks and not allowing any one of them 
to go away from such groups even if thay had been chosen to 
serve either a queen or a prince or a minister or an officer; 
this is in agreement with Royal Orders of 1810 and!829; the 
petition is granted. 

This Order was passed on 6 August 1846 and proclaimed by Nay Myo Sithu 

Kyaw Htin, Liaison Officer. 

19 September 1846 

Order: Bury the remains of Maha Min Htin Thinkhaya, Myo Wun - 
Town Officer , Sagaing, as the remains of a courtier of Taw 
Nay Ya - First Series of Seat in the Audience Hall, was 
buried. 

This Order was passed on 19 September 1846 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

4 October 1846 

Order: Nga Aw, Town Officer, Thayawady, is dismissed; he shall 
come back here. 

This Order was passed on 4 October 1846 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

4 October 1846 

Order: Maha Min Hla Thamanta Kyaw Htin is appointed Myo Thagyi - 
Town Headman, and Myo Wun - Town Officer, Thayawadi. 

This Order was passed on 4 October 1846 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum -Chief of Black Beret Guards. 

4 October 1846 

Order: Min Gyi Min Hla Maha Min Htin, Kyi Wun - Officer of 
Granaries, and Atwin Wun - Minister of Interior, shall take 
charge of Thayawady. 


— 242 — 


This Order was passed on 4 October 1846 and proclaimed by Lisison 
Officer - cum - Chief of Black Beret Ouards. 
4 Qctober [840 
Grder: Maha Min Hla Thamanta Kyaw Htin, Myo Thagyi - Town 
Headman, and Myo Wun - Town Officer, Thayawady, is given 
some insignias; issue an Order to this effect 
This Order was passed on 4 October 1846 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
4 October 1846 
Order: Maha Min Hla Thamanta Kyaw Htin, Myo Thagyi - Town 
Headman, and Myo Wun - Town Officer, is given the right to 
use Shwe Hti - Gold Umbrella. 
This Order was passed on 4 October 1846 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
4 October 1846 
Order: Min Gyi Maha Min Hla Min Gaung is appointed Myo Wun - Town 
Officer, Salin; like his predecessors he shall take charge of 
salin, Sagu, Gya Bin and Le Gaing 
This Order was passed on 4 October 1846 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
4 October 1846 
Order: Min Gyi Maha Min Hla Min Gaung, Myo Wun - Town Officer, 
alin, is given some insignias, issue an Order to this effect. 
This Order was passed on 4 October 1846 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
4 October 1846 
Order: Min Gyi Maha Min Hla Min Gaung, Myo Wun Town Officer, 
oalin, shall use Shwe Hti - Gold Umbrella; he is given a pair 
of young bull and cow elephants. 
This Order was passed on 4 October 1846 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
4 October 1846 
Order: The following are appointed in Salin to offices mentioned 
against their names. 
Min Hla Min Gyaw Yaza (Sitke Regimental Officer) 
Nay Myo Ye Hla Ye Tin (Sitke - Regimental Officer) 
Nay Myo Ye Hla Nawyatha (Nagan - Liaison Officer) 
Nay Myo Ye Gaung k yaw - (Nagan - Liaison Officer) 
Nay Myo Thiha Ye Tin (Myo Sayay - Town Constable) 
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Pyan Chi Thiri Nawyatha (Myo Sayay - Town Constable) 

This Order was passed on 4 October 1846 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

4 October 1846 

Regimental Officers, Salin, are given insignias of officers in 

Taw Nay Ya - First Series of Seat in the Audience Hall; Nay 

Myo Ye Hla Nawyatha and Nay Myo Ye Gaung Kyaw, Nagan - 

Liaison Officers, Salin, are given insignias of officers in Du 

Nay Ya - Second Series of Seat in the Audience Hall. 

This Order was passed om 4 October 1846 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

4 October 1846 

Order: Min Hla Min Gyaw Yaza and Nay Myo Ye Hila Ye Tin, Regimental 
Officers, Salin, Nay Myo Ye Hla Nawyatha and Nay Myo Ye 
Gaung Kyaw, Liaison Officers, Salin, shall use red umbrellas 
with gold top and gold leaves; Nay Myo Thiha Ye Din and Pyan 
Chi THiri Nawyatha, Myo Sayay - Town Constables, Salin, 
shal] use red umbrellas. 

This Order was passed on 4 October 1846 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

10 October 1846 

Order: Maha Min Hla Kyaw Gaung is appointed Myo Thagyi- Town 
Headman, and Myo Wun - Town Officer, Danubyu; he is given 
red umbrella in addition to insignias that had already been 
given to him. 

This Order was passed on 10 October 1846 and proclaimed by Nay Myo Yaza 

Kyaw Zwa, Liaison Officer. 

11 October 1846 

Order: Nay Myo Thiha Yaza, Pe Nin - Helmsman, Htein Daw Thaung 
Din Boat, is given insignias of a courtier of Taw Nay Ya - 
First Series of Seat in the Audience Hall: he shall use red 
umbrella with gold top and golf leaves, 

This Order was passed on 11 October 1846 ang proclaimed by Nay Myo 

sithu Kyaw Zwa, Liaison Officer. 

Note : See also ROB | November 1846 and ROB 12 November 1846; Thaung 

Din probably is putting a boat on dry dock of a sand bank. 

14 October 1846 

Order: Min Htin Min Hla Kyaw Zwa, Min Hla Min Htin Kyaw and Min 
Hla Min Htin Yaza, Hname Daw sayay Gyi - Senior Clerks of 
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the King’s Sister, are given some insignias; issue an Order to 
this effect. 

This Order was passed on 14 October 1846 and proclaimed by Nay Mys Yaza 

Kyaw Zwa, Liaison Officer 

1S October 1846 

Order: (Bagyidaw Uncle King Sagaing 1819-1837) was sick with 4 
‘wind trouble in his bady system’ and the best of physicians 
had treated him with utmost care using one or the other of 
the most potent medicines with no avail and he died on (15 
October 1846); cremate the remains of the former king as 
the remains of a universal monarch was creamted, 
cremation shall be done within palace enclosure; Maha Min 
Hla Min Gyaw, Sin Min Wun Officer of King Elephant, shall 
collect the ash after cremation. 

This Order was passed on 15 October 1846 and proclaimed by Nay Myo 

Sithu Kyaw Zwa, Liaison Officer. 

Note: ‘Wind trouble in the body system’ is a phrase with no reference to 

the real iljness; see also ROB 15 November 1839. 

17 October 1846 

Order: Cremate the remains of the Uncle King; give offerings (to 
the departed soul); queens, princes, princesses, ministers 
and officers shall attend the funeral. 

This Order was passed on 17 October 1846 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

20 October 1846 

Order: Nay Myo Min Hla Kyaw, Htaung Ke - Chief of One Thousand, 
Letywe Gyi (Guns), is given insignias of a courtier of Taw 
Nay Ya - First Series of Seat in the Audience Hal}. 

This Order was passed on 20 October 1846 and proclaimed by Nay Myo 

Nanda Mait Shwe Daung, Liaison Officer. 

“|! Qctober 1846 

Order: Nga Chain, So Thagy! - Sprout Headman, Kyat Pyin, is 
dismissed; Nay Myo Thamanta Yaza, a descendant of the line 
of chiefs (in Kyat Pyin) is appointed So Thagyi - Sprout 
Headman, Kyat Pyin. 

This Order was passed on 21 October 1846 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

21} October 1846 


— 245 — 


Order: Nay Myo Thamenta Yaza, So Thagy! - Sprout Headman, Kyat 
Pyin, is given some insignias; issue an Order to this effect. 
This Order was passed on 21 October 1846 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
2) October 1846 
Order: Nay Myo Yaza Thamanta Bo, Myo Thagyi - Town Headman, 
Tagaung, is given insignias like those used by Nay Myo 
Thamanta Shwe Daung, Myo Thagyi -Town Headman, Shwe Gu. 
This Sithu Kyaw Zwa, Liaison Officer 
3) October 1846 
Order: Maha Min Gyaw Min Htin, Hpaung Wun Sayay Gyi - Senior 
Clerk of the Office of Barges, is given Baung Gadiba Ni Shwe 
Tha ~- Turban of Red Velvet with Pure Gold Decorations. 
This Order was passed on 31 October 1846 and proclaimed by Sithu Kyaw 
Zwa, Liaison Officer 
| November 1846 
Order: sitke - Regimental Officers, Nagan - Liaison Officers, and 
Myo Sayay - Town Constables, in Thayawady are al] 
dismissed from their respective offices; they shall return 
here. 
This Order was passed on | November 1846 and proclaimed by Liaison 
Officer cum - Chief of Black Beret Guards. 
1 November 1846 
Order. The following are appointed in Thayawady to offices 
mentioned against their names - 
Nay Myo Yaza Nawyatha, Sitke - Regimental Officer 
Nay Myo Yaza (Thiha Thu), Sitke - Regimental Officer 
Nay Myo Yaza Kyaw Thu, Nagan - Liaison Officer 
Nay Myo Yaza Kyaw Htin, Nagan -: Liaison Officer 
Kyaw Htin Thiri Nawyatha, Myo Sayay - Town Constable 
Thirl Zayya Nawyatha, Myo Sayay Town Constable 
This Order was passed on | November 1846 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
1 November 1846 
Order: sitke - Regimental Officers, Nagan - Liaison Officers, and 
Myo Sayay - Tawn Constables, in Thayawady are given their 
respective insignias. 
This Order was passed on | November 1846 and proclaimed by Liatson 
Officer - cum Chief of Black Beret Guards. 
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| November 1646 

Order: Nay Myo shwe Daung Nawyatha, Pe Nin - Helmsman, Nan Gut 
Thaung Din Boat,is given insignias of a courtier of Taw Nay 
Ya - First Series of Seat in the Audience Hall; he shall slso 
use a red umbrella with a gold top and gold leaves. 

This Order was passed on | November 1846 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

Note : See note of ROB 11 October 18646 

? November 1846 

Order: Min Hla Min Htin Kyaw is appointed Sitke - Regimental 
Officer, Hanthawaddy (Pegu); he is given insignias like 
those used by another Sitke in Hanthawaddy (Pegu). 

This Grder was passed on 7? November 1846 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

12 November 1846 

Order: Nya Myo Ye Hla Yan Aung, Pe Nin - Helmsman, Ok Aw Boat, is 
given insignias like those of Pe Nin - Helmsman, Htein Daw 
Thaung Din Boat. 

This Order was passed on 12 November | 846 and proclaimed by Nay Myof 

Yaza Kyaw Zwa, Liaison Officer 

Note : See note on ROB 11 October 1846; Thaung Din is ?dock. 

I> November 1846 

Order: Nay Myo Min Hla Sithu Kyaw and Nay Myo Min Htin Thiha Thu, 
sitke - Regimental Officers, Mone (Mong Nai) are given 
insignias and umbrella like those of Sitkes - Regimental 
Officer, Thein Ni - Hsenwi. 

This Order was passed on 15 November 1846 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

i? November 1846 

Order:( 1) King Thayawady 1837-1846 died (on 17 November 1846) and 
King Pagan 1846-1853 ascended the throne; administer the 
oath of allegiance to all princes, ministers and officers in 
Myay Nan Daw - Earth Palace, as it had been done before. 

( 2) Take full security measures in all four sectors of palace 
and twelve gates of capital city 
( 3) Cremate the remains of King Thayawady 1837-1846 as the 

remains of a Universal Monarch was cremated; get 
everything ready for the cremation. 
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( 4) Proclaim the change of kings by the beat of a gong in all the 
crowded places within and without the capital city; the 
people shall carry on with their daily life as usual without 
any interruption and traders shall continue buying and 
selling in peace. 

( 5) Stop announcing time by the Baho - beat of drum (every 
three hours) from 3.00 pm on 1? November 1846 until 
further notice; in the meanwhile announce the time (every 
hour) by the Nayi Saya - beat of a set of brass gongs. 

( 6) All princes, ministers, officers and their wives shall 
change into white dress (of mourning) for seven days. 

( 7) Study the funeral records of King Badon (1782-1819) and 
copy the things used and the processes made at that time; 
the ritual objects shall be handled during the funeral rite 
only by the members of the Royal Family. 

This Order was passed on | 7 November 1846 and proclaimed by Nay Myo 
sithu Kyaw Zwa, Lord Kyauk Yit, Liaison Officer. 
18 November 1846 


Order: After cremating (the remains of King Thayawady 
1837-1846), Thado Min Gyi Yaza shal] collect the ash and 
bones. 


This Order was passed on 18 November 1846 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

19 November 1846 

Order: After the cremation of the remains of King Thayawady 
1837-1846, collect the bones and put them on the Waw 
Daw - Royal Palanquin, of the King’s mother and send them 
to the Hlawga Daw - Royal Scorpion Boat, with a Kin Da Yin 
- Decorated Roof; this is an improvement on the old style: 
then throw the ash and bones in the middle of the river 

This Order was passed on 19 November 1846 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers 

Note : The remains of the king was cremated on 20 November 1846 ( Xon 

///\968, 51) 

22 November 1846 

Order: There are slaves bought to serve the Lokamanicula pagoda 
(Zaung Kalaw Kaung Hmudaw) under Nga Tun Tha: detai} some 
of them to keep a special watch on palanquins, decorated 
and graduated palanquin roofs, decorated shades above 


vehicle, scorpion like boat with decorated and graduated 
roof, howdahs, etc. (used in the funeral of King Thayawady 
1837-1846 and) donated by the king to the pagoda. 
This Order was passed on 22 November 1846 and Mahe Min Gyaw Min Htin, 
Sayay Daw Gyi - Royal Senior Clerk, Officer of Barges, sent it to Nga Tun 
Tha. 
Supplementary Note (1) 
28 men of Shwe Pyi Yan Aung (Golden Capital City Victorious) 
Horse under Nga San In, Tut Hmu - Captain 
290 men of Shan Horse under Nga Hmun, Myin Zi - Leader of Fifty 
Horsemen 
oO Palanguin Bearers under Nay Myo Thiri Kyaw Gaung, Waw 
Sayay Clerk of Palanquin Office 
& Yehicle men under Shwe Daung Zayya, Chief of Blood Bond 
Brotherhood 
Total 78 men; they shall carry the palanquin, etc. and deposit them on the 
eastern part of the pagoda enclosure. The Hlawga Daw - Royal Scorpion 
Boat, with its decorated roof and which was used to throw ash and bones in 
the middle of the river shall be brought to the southeast part of the pagoda 
enclosure by 
1060 men of the Hlay Thin Zutha - members of the boat group 
52 men of the Win Lay Hmyet Hna Amhu Dan - Guards of the Four 
sectors of Palace 
Total 32 men 
Supplementary Note (2) 
Maha Min Gyaw Min Htin, Hpaung Wun Sayay Gyi - Senior Clerk, Officer of 
Barges 
Nay Myo Min Hla Kyaw. Sayay Gyi - Senior Clerk 
Min Gyaw Yaza, Sayay Gyi - Senior Clerk 
Thiri Yaza Nawyatha, Athon Sayay - Clerk of Public Works Department Nay 
Myo Theinga Kyaw Zwa, Athon Sayay - Clerk of Public Works Department 
Nay Myo Yaza Kyaw Thu, Shan Myin Sayay G6yi - Senior Clerk of Shan Horse 
Nay Myo Ainda Nawyatha, Taya Nagan - Liaison Officer, Law Court NayMyo 
Yaza Kyaw Thu, Taya Nagan - Liaisom Officer, Law Court 
Nay Myo Thin Khaya, Taya Nagan - Liaison Officer, Law Court 
Nay Myo Thiri Kyaw Thu, Taya Nagan - Liaison Officer, Law Court 
Nawyatha Sithu, Taya Sayay - Clerk, Law Court and 
Zaya Kyaw Zwa, Wut Myay Sayay - Clerk, Religious Land Office 
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shal] supervise the move of the palanguin, etc. to the pagoda yard and h 
them over to Nga Tun Tha, Leader of Religious Servants and Ngo Bar, Ct 
of Religious Property. 
Supplementary Note (3) 
List of Various Vehicles and Their Appurtenances used in the Funeral 
King Thayawady (1837-1846) on 20 November 1846 and donated to 
the Lokamanicula pagoda (in Zaungkalaw) on 22 November 1846 

1 Royal Palanquin 

{| Mat with velvet edging, palamquin use 

} Velvet cushion, palanquin use 

1 Celing fan, palangquin use 

| Coach with glass windows and seven tier roof with umbrella top 
& Glass for coach window 

2 Yelvet cushions, coach use 

2 Wire meshes, howdah use 

2 Wire meshes gilted, howdah use 

2 Umbrellas, small and gilted 

| Hlawga (scorpion) boat with Wayzayan (graduated) roof 

| Kin Da Yin (throne on palanquin) with Wayzayan (graduated) rox 
24 November 1846 
Attention : 
Myo Wun - Town Officer, Lamaing Wun - Officer of Royal Land, Aung P 
and Lamaing Sayay - Clerks of Royal Land, (Aung Pinle) 
The following vehicles and their appurtenances used in the funeral of K 
Thayawady 1857-1846 had been donated to the Lokamanicula Pagoda an 
ocervants of the Religion there were detailed to keep them ina state of « 
preservation, 

|] Royal palanquin 

| Royal coach 

| Wire meshed howdah 

} Semi circular top howdah 

| Royal couch on elephant 

| Throne on scorpion boat 
This intimation was sent for approval to Lord Sittang, Minister, Lord | 
Ywa, Minister, and Assistant Minister Officer of So Lay Ze - Forty 
(?Sprouts) Shield Bearing Guards, on 24 November 1846 and Nay Myc 
Hla Kyaw, oayay Gyi - Senior Clerk, sent it by Nga Shan Gyi, Hlut Say 
Nalin - Hluttew peon, fo the Servants of the Religion in the Lokamanic 
pagoda. 
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350 Navember 1846 

Order: Maha Min Hla Thamanta Min Htin, Myo Thagyi Town Officer, 
Hlaing, 1s given insignias, issue an Order to this effect. 

This Order was passed on 50 November 1846 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum Chief of Black Beret Guards. 

40 November [8456 

Order: Maha Min Hla Thamanta Min Htin , Myo Thagyi - Town 
Headman, Hlaing, 1s given a pair of bull and cow elephants 
and the right to use a gold umbrella 

This Order was passed on 3G November 1846 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

4 December 1846 

Order: Nay Myo Min Kyaw Gaung, Nagan - Liaison Officer , Mong Nai, 
is dismissed; Min Hla Min Gyaw Yaza is appointed Nagan 
Liaison Officer, Mang Nai and Nay Myo Min Hla Sithu is 
appointed Bo Tut Yay - Officer Regimental Clerk, Mong Nai. 

This Order was passed on 4 December !846 and proclaimed by Nay Myo 

Nanda Mait Shwe Daung, Liaison Officer - cum Chief of Black Beret 

Guards. 

4 December 1646 

Order: Min Hla Min Gyaw Yaza, Nagan - Liaison Officer , Mong Nai and 
Nay Myo Min Hla Sithu, Bo Tut Yay Officer Regimental Cierk 
are given their respective insignias. 

This Order was passed on 4 December 1&46 and proclaimed by Nay Myo 

Nanda Mait Shwe Daung, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret 

Guards, 

4 December 1846 

Order: Nay Myo Thiha Kyaw Htin, Myo Ok - Town Controller, Myay 
Du, iS given same insignias; issue an Order to this effect 

This Order was passed on 4 December 1846 and proclaimed by Nay Myo 

Nanda Mait Shwe Daung, Liaison Officer - cum Chief of Black Beret 

Guards. 

> December 1846 

Tax (paid according to income) exacted in Maw Hka village by Nga Yan te 

pay the last instalment 


1846 Paid by Weighed by Ounta Gold Silver Minus Credit 
AO Jul 

§ Aug Myat Tun 2.900 2.00 

9 Aug Lwin U Doo eo .2-00 


201 


10 Aug 


11 Aug Kyaw Tha 
Headman 
4 Aug 


8 Aug 
| Sep 


2 sep 
4 Sep 


2 Oct 
1 Sep 


2 Sep 

4 Sep 

4 Sep Nga Myat 
Htwe 
Manager 

4 Sep Tha U 
Headman 
Nga Myat 
Htwe 
Manager 

2 Oct 


6 Oct 


30 Sep 


Kyaung 


Daga 

Tha U j.05 
Headman 

Nga Ai 1.09 
Headman 


Shwe Maung 1.09 


Land Tracts 1.00 
Headman 
san Hpyo 
Tha Aye 

Manager 


0.13 
1,10 


Kan Baw 2.00 
Clerk 
Nga San 
Gaung 
Tha U 


Headman 


5.00 
0.85 


Tha Aye 
Manager 


1.10 


Kan Baw 
Nga San 
Gaung 


2.00 


».00 


0.85 


Kyi Sa 
Taing 

Kyaw Tha 
Headman 
Land Tracts 
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5.79 2.00 3.00 
0.85 2.00 
3.036 2.00 
0.25 

2.00 9.00 
0.25 8.00 2.29 6.00 
1.90 
0.816 0.256 
0.53 

14.25 

0.79 2.75 2.99 
0.25 8.00 2.25 6.00 
1.90 
0.86 0.56 
0.56 

14.25 
0.75 2.76 2.49 


O25 


Headman 


28 Sep Maung Ywe 0.30 
17 Oct Kan Baw 1.956 
8 Oct Tha U 2,56 
235 9ep Nga Sane 0.55 
1S Oct 2.00 
25 Oct 
31 Oct 2.00 8.50 
24 Oct Nga Al ZAR 
24 Oct Tha U 2.10 
24 Oct Aung Myat 2.00 
24 Oct ohwe Pe 7.10 
235 Oct Kyaw Tun 1.00 
7 Nov Tha Be 0.262 5.60 
30 Noy Tha Aye 0.262 6.50 
20 Nov 
© Dec Shwe Myat L208 0.86 
4 Oct 
o Dec Po Shwin 0.50 2,00 
Nga Chin j 9.00 
Nga Wet 4.50 . 4:00 
Tun Wa 4.90 
(Nga) Hkway 2.00 
Pan Htwe 2.00 
Ti Kyaw 1.00 
Myat Hpaw 1.00 
Hso Pon 
Nga Hkwe 
Myat Ya 
ohwe Nu 0.50 
shwe Min 0.50 
> December 1846 
Order: Nay Myo Min Hia Thamanta Yaza, Myo Thagyi - Town Officer, 


Shwe Gu, is given insignias like those of Nay Myo Min Hla 
Thamanta Bo, Myo Thagyi - Town Headman, Mya Daung. 
This Order was passed on 5 December 1846 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
? December 1846 


Order: Bury the remains of Maha Min Hla Min Kyaw, Anouk Wun - 
Officer of West Palace, who died last night, as a courtier of 
Taw Nay Ya - First Series of Seat in the Audience Hall, was 
buried, 

This Order was passed on 7 December 1846 and proclaimed by Nay Myo 

Sithu Kyaw Zwa, Liaison Officer. 

¢ December 1846 


Order: Rama the Brahmin petitioned for having the charge of al] 
Arakanese Brahmins Conducting Ceremonies; the petition is 
granted. 


This Order was passed on 7 December 1846 and proclaimed by Sithu Kyaw 
Zwa, Lord Kyauk Yit, Liaison Officer 
9 December 1846 
Order: Bury the remains of former Queen Middle Palace, in a coffin 
of certain decorations. 
This Order was passed on 9 December 1896 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
12 December 1846 
Order: The following Brahmins are now serving the King’s Sister 
and therefore Rama shal] have no control over them. 
Brahmacandra 
Damodara 
Kaccanamuhani 
Kaladham 
Mayaram and 
Ramamuhan 
This Order was passed on 12 December 1846 and proclaimed by Nanda Mait 
ohwe Daung, Liaison Officer - cum -Chief of Black Beret Guards. 
15 December 1846 
Order: Min Gyi Maha Min Gyaw Thu Yain, Sitke - Regimental 
Officer, Mong Nai Troops, is given insignias; issue an Order 
to this effect. 
This Order was passed on 13 December 1846 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
15 December {1846 
Order: senior Clerks Maha Min Hla Min Htin Thiha Thu, Maha Min Hla 
Yaza and Maha Min Gyaw Sithu are each given a velyet 
turban with pure gold flower decoratians. 


This Order was passed on 13 December 1846 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

1S December 1846 

Order: Min Hla Min Htin Yaza, Sayay Gyi - Senior Clerk, is given 
insignias; issue an Order to this effect. 

This Order was passed on 15 December 1846 and proclaimed by Nay Myo 

Yaza Kyaw Zwa, Liaison Officer 

1S December 1846 

Order: Min Hla Yaza Thu, Amat - Officer, Mong Nai, is given 
insignias used by a courtier of Taw Nay Ya - First Series of 
Seat in the Audience Hall. 

This Order was passed on 15 December 1846 and proclaimed by Nay Myo 

Yaza Kyaw Zwa, Liaison Officer 

20 December 1846 

Order: As recommended by Min Gyi Maha Min Hla Kyaw Zwa, Myo 
Wun - Town Officer, Pathein (Bassein) , Nay Myo Aka Kyaw 
Htin is appointed Sitke - Regimental Officer, and Nay Myo 
Kyaw Htin Yaza Nagan - Liaison Officer, in Pathein 
(Bassein); they shall use their respective insignias. 

This Order was passed on 20 December 1846 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

21 December 1846 

Order: Sirisudhammaraja, Prince Mindon, shall be henceforth 
known as King Mindon; he is given insignias; issue an Order 
to this effect. 

This Order was passed on 21 December 1846 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

21 December 1846 


Order: King Mindon is given (more) insignias; issue an Order to this 
effect. 

This Order was passed on 21 December |846 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. lags: 

December 1846 

Order: Nay Myo Min Hla Zaytabo, Myo Thagyi - Town Officer, Mali,is 


given insignias like those of Nay Myo Min Hla Thamanta Yaza, 
Myo Thagyi Town Headman, Moda. 
This Order was passed on 23 December 1846 and proclaimed by Nay Myo 
Sithu Kyaw Zwa, Liaison Officer. 
2 January 1847 


=< edo = 


Order: Nay Myo Min Hla Thamanta Thu, petitioned for being 
appointed Town Headman, Ba Dain, because his father Nga 
Nyi, Town Headman, Ba Dain, is old and he is virtually 
headman there; his petition is granted; Nay Myo Min Hla 
Thamanta Thu is appointed Ba Dain Town Headman. 
This Order was passed on 2 January 1847 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
2 January 1847 
Order: Nay Myo Min Hla Thamanta Thu, Myo Thagyi - Town Headman, 
Ba Dain, is given insignias; issue an Order to this effect. 
This Order was passed on 2 January 1847 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
2 January 1847 
Order: Nay Myo Min Hla Thamanta Thu, Myo Thagyi - Town Headman. 
Ba Dain, shal] use a red umbrella with hanging gold leaves. 
This Order was passed on 2 January 1847 and proclaimed by Liaison 
Officer cum - Chief of Caduceus Bearers. 
6 January 1847 
Order: Min Hla Min Htin Yaza Bo, Myo Thagyi - Town Officer, 
Pyinsala and Pin Tha, shall use insignias like those of Min 
Hla Thiri Bo, Myo Thagyi - Town Headman, Kyauk Ba Daung. 
This Order was passed on 6 January 1847 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum ~- Chief of Caduceus Bearers. 
¢ January 1847 
Order: Maha Min Hla Min Gaung Yaza and Maha Min Gyaw Thiha Min 
Htin are appointed Thanat Bo - Captains of Pakhai Gyi Guns. 
This Order was passed on 7 January 1846 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
¢ January 1846 
Order: Maha Min Hla Min Gaung Yaza and Mahe Min Gyaw Thiha Min 
Htin , Captains of Pakhan Gyi Guns, shall use Insignias like 
those of Maha Min Hla Min Gaung Kyaw, Captain, Taloke Guns. 
This Order was passed on 7 January 1847 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
8 January 1847 
Order: Min Hla Min Htin Kyaw, Min Hla Min Gyaw and Min Hla Min 
Htin Sithu, Clerks, Custom Office (Dewaun), Made, are given 
each some insignias; issue an Order to this effect. 


This Order was passed on 8 January 1847 and proclaimed by Nay Myo Sithu 
Kyaw Zwa, Liaison Officer. 
10 January 1847 
Order: The following Sitke - Regimental Officers, are given 
insignias bike those of Thein Ni (Hsenwi) Sitke. 
Nay Myo Min Hla Min Gaung Kyaw, Lecha (Laihka) 
Nay Myo Yaza Thinkhaya, Lecha (Laihka) 
Nay Myo Yan Aung Kyaw Htin, Nyaung Shwe ( Yawnghwe) 
Ye Hla Ya Gaung Nawyatha, Nyaung Shwe ( Yawnghwe) 
Naya Ye Hla Shwe Daung, Maukme (Mawmai) 
Ye Hla Pyan Htin Nawyatha, Maukme (Mawmai) 
This Order was passed on 10 January 1847 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
11} January 1847 
Order: The following princes are given insignias; issue an Order to 
this effect. 
Thado Min Ye Kyaw Htin , Prince Ka Naung 
Thado Min Ye Kyaw Zwa, Prince Hlaing and 
Prince Monhyin (Mong Yang) 
This Order was passed on |] January 1847 and proclaimed by Nay Myo 
Yaza Kyaw Zwa, Liaison Officer. 
1} January 1847 
Order: Prince Monhyin (Mong Yang) is given insignias; issue an 
Order to this effect. 
This Order was passed on 11! January 1847 and proclaimed by Nay Mys 
Yaza Kyaw Zwa, Liaison Officer. 
1! January 1847 
Order: Nay Myo Thiri Kyaw Htin, Ngwe Gun Hmu - Chief of Silver 
Revenue, Baw Saing (Maw Sun) shall use a Shwe Hti - Gold 
Umbrella, with no gold strip of five inches in the middle and 
out a wall around his home; he is also given a pair of bul] 
and cow elephants. 
This Order was passed on 11} January 1847 and proclaimed by Nay Myo 
Yaza Kyaw Zwa, Liaison Officer 
lt January 1847 
Order: Lord Shwe Yin Ma, Lord Allappa and Lord Mawpi are given 
insignias; issue an Order to this effect. 
This Order was passed on 11 January 1847 and proclaimed by Nay Myo 
Yaza Kyaw Zwa, Liaison Officer 
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(20 January 1847) 

Order: Nga Tha, Myo Wun - Town Officer, Mogaung (Mong Kawng) is 
dismessed; he shall come back here. 

(This Order was passed on 20 January 1847 and proclaimed by Liaison 

Officer cum - Chief of Caduceus Bearers). 

20 January 1847 

Order: Min Gyi Maha Min Hla Min Htin is appointed Myo Wun - Town 
Officer, Mogaung (Mong Kawng); he is given insignias; issue 
an Order to this effect. 

This Order was passed on 20 January 1847 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

20 January 184? 


Order: Min Gyi Maha Min Hla Min Htin, Myo Wun - Town Officer, 
Mogaung (Mong Kawng) is given permission to use a gold 
umbrella. 


This Order was passed on 20 January 1847 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum -: Chief of Caduceus Bearers. 

21 January 1847? 

Order: Maha Min Hla Thiri Kyaw Htin is appointed Kala Wun 
Officer of Foreigners (Consul); he is given insignias ; issue 
an Order to this effect. 

This Order was passed on 21 January 1847 and proclaimed by Nay Myo 

Sithu Kyaw Zwa, Liaison Officer. 

245 January 1847 


Order: Nga shwe Yo is appointed Tha Htay - Rich Man, with title 
Maha Mandaka; he is given insignias like those of Maha Jatila 
the Rich, 


This Order was passed on 23 January 1847 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum Chief of Caduceus Bearers. 
28 January 1847? 
Order: The following Than Zint Heralds, Bye Daik - Interior 
(Court), are given insignias; issue an Order to this effect. 
Nay Myo Kyaw Htin Thinkhaya 
Nay Myo Kyaw Htin Yaza 
Nay Myo Shwe Daung Kyaw 
Nay Myo Sithu Kyaw 
Nay Myo Sithu Shwe Daung 
Nay Myo Sithu Yaza 
Nay Myo Theinkha Nawyatha 
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Nay Myo Theinkha Sithu 
Nay Myo Thinkhaya Sithy 
Nay Myo Thiri Kyaw Zwa 
Nay Myo Thiri Yaza 
Nay Myo Thiri Yaza Nawyatha 
Nay Myo Yaza Kyaw Thu 
Nay Myo Yaza Thiha Thu 
Nay Myo Zayya Kyaw Htin 
This Order was passed on 28 January 184? and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
29 January 184? 
Order: Nay Myo Thiha Kyaw Gaung, Pe Nin Helmsman, Shwe To 
Boat, Thayawady, is given insignias like those of Nay Myo Ye 
Hla Yan Aung, Pe Nin - Helmsman, Ok Aw boat, 
This Order was passed on 29 January 1847 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
Note : See also ROB 11 October 1846, ROB | November 1246 and ROB {2 
November 1846 on Pe Nin - Helmsmen. 
© February 84? 
Order: Min Hla Min Htin Yaza, U Yin Ok Chief of Gardens, is given 
insignias; issue an Order to this effect. 
This Order was passed on 2 February 1847 and proclaimed by Nay Myo 
sithu Kyaw Zwa, Lord Kyauk Yit, Liaison Officer. 
4 February 1847 
Order: The following officers are given insignias : 
Maha Ainda Min Gyaw, Captain, Shwe Pyi 
Maha Min Gaung Kyaw Htin Thu, Captain, Kin Da Kala Byo 
Maha Min Gaung Min Htin, Captain, Letwe Gyaung 
Maha Min Gyaw Da Zaung, Captain, Shwe Pyi Hman Gin 
Maha Min Gyaw Thiha Min Htin 
Maha Min Hla Da Zaung, Captain, Myauk 190 
Maha Min Hla Min Gaung, Captain, Nat Su Letwe 
Maha Min Hla Min Gaung Kyaw, Captain, Taung Dwin Sy 
Taung Let 
Maha Min Hla Min Gaung Kyaw, Captain, Taloke Mya 
Maha Min Hla Min Gaung Kyaw Htin, Captain, Taung Dawe 
Maha Min Hla Min Gaung Thu Yain, Captain, Shwe Pyvi Yan 
AUNg 
Myon 
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Maha Min Hla Min Gaung Yaza, Captain, Pakhan Syi 
Maha Min Hla Min Gyaw Yaza, Captain, Yway Letya 
Maha Min Hla Min Htin, Captain, Myauk Marabin 
Mahs Min Hla Min Htin Da Zaung, Captain, shwe Hlan 
Maha Min Hla Tain Gya Min Gaung, Captain, Nat shin Yway 
Maha Min Hla Yaza, Captain, Sagaing 
Maha Min Htin, Captain, Lin Zin 
Maha Min Htin Min Gaung Kyaw, Captain, Nat su Letya 
Maha Min Htin Min Gyaw, Captain, Ye Bet Myin 
Maha Min Htin Min Hla Gyaw. Captain, Taung Dwin Gyi 
Myauk Let 
Maha Min Htin Thinkhaya, Captain, Myauk Dawe 
Maha Min Htin Yaza, Captain, Taung Marabin 
Maha Min Htin Ye Hla Ye Gaung, Captain, Yway Letwe 
Maha Thiha Kyaw Min Gaung, Captain, Letya Gyaung 
Maha Thiha Min Gaung Gyaw, Captain, Let Kaung Thit 
Nay Myo Thuya Ye Gaung, Captain , Taung 150 
Nga Shwe Hpyin 
This Order was passed on 3 February 1847 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
5S February 1847 
Order: Min Hla Thiha (Thu), We Hle Kun Yay Gaung - Chief of Left 
Retainers of Betal and Water, Yun Zu Wun - Officer of 
Chiengmai (Guards), and Min Hla Min Htin Gyaw, Ya Hle Kun 
Yay Gaung Chief of Right Retainers of Bete] and Water, are 
given insignias; issue an Order to this effect. 
This Order was passed on 3 February 1847 and proclaimed by Liaison 
Officer cum - Chief of Black Beret Guards. 
3 February 1847 
Order: The following Akyi Sayay Elder Clerks, serving King 
Mindon, are given insignias; issue an Order to this effect. 
Min Hla Min Htin Kyaw 
Min Hla Min Htin Kyaw Zwa 
Min Hla Min Htin Nawyatha 
Min Hal Min Htin Thiri 
Min Hla Sithu 
Min Hla Sithu Kyaw 
Min Hla Yaza Kyaw Htin 
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This Order was passed on 3 February 1847 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

% February 1847 

Order: The following Kun Yay Gaing - Retainers of Cetel and Water, 
in the service of King Mindon, are each given insignias like 
those used by courtiers of Taw Nay Ya - First series of seat 
in the Audience Hall, 

Nay Myo Kyaw Htin 

Nay Myo Kyaw Htin Kyaw 
Nay Myo Kyaw Thu 

Nay Myo Kyaw Zwa 

Nay Myo Sithu Kyaw 

Nay Myo Thiri Sithu 

Nay Myo Thiri Thinkhaya 
Nay Myo Thu Yain 

Nay Myo Thu Yain Yaza 
Nay Myo Yan Aung 

Nay Myo Yaza 

Nay Myo Yaza Kyaw Gaung 
Nay Myo Yaza Kyaw Htin and 
Nay Myo Ye Gaung Kyaw 

This Order was passed on 3 February 1847 and proclaimed by Liaison 

Officer cum - Chief of Black Beret Guards. 

5 February 84? 

Order: Nay Myo Thiri Kyaw Htin, Sin Wun Dauk - Assistant Minister 
of Elephants, shall use ared umbrella witn gilt top, edge and 
little banyan leaves when he goesto capture the white 
elephant (in the forest) near Tagaung. 

This Order was passed on 2 February 1847 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

4 February {847 
Order: The following Kun Yay Daw (Retainers of} Royal Bete! and 
Vater are given insignias; issue an Order to this effect. 
Min Gyaw Min Hla Yaza 
Min Syaw Min Htin Thinkhaya 
Min Gyaw Min Htin Thinkhaya 
Min Gyaw Min Htin Yaza 
Min Gyaw Min Htin Yaza 
Min Gyaw Thiha Min Htin 
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Min Gyaw Thiha Yaza 

Min Gyaw Thinkhaya 

Min Gyaw Third Min Htin 
Min Gyaw Thiri Yaza 

Min Gyaw Yaza 

Min Hla Min Gaung 

Min Hla Min Gyaw 

Min Hla Min Gyaw Sithu 
Min Hla Min Gyaw Thinkhaya 
Min Hla Min Gyaw Yaza 

Min Hla Min Htin 

Min Hla Min Htin Kyaw Thu 
Min Hla Min Htin Kyaw Zwa 
Min Hla Min Htin sithu 

Min Hla Min Htin Thinkhaya 
Min Hla Min Htin Yaza 

Min Hla Min Nge Kyaw 

Min Hla Min Nae Yaza 

Min Hla Thinkhaya 

Min Hla Thinkhaya Kyaw Zwa 
Min Hla Thiri Min Htin 

Min Hla Thiri Min Htin Kyaw 
Min Hla Thiri Sithu 

Min Hla Yaza 

Min Hla Yaza Kyaw 

Min Hla Yaza Kyaw Htin 

Min Ala taza Thu 

Min Htin Min Gyaw Yaza 
Min Htin Min Hla Kyaw 

Min Htin Min Hla Kyaw Zwa 
Min Htin Min Hla Thinkhaya 
Min Htin Min Hla Yaza 

Min Htin Min Hla Yaza Thu 
Min Htin Thinkhaya 

Min Nge Kyaw Htin Kyaw 
Nga Bo 

Nga Htu and 

Nga Ka Lay 
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This Order was passed on 4 February 1847 and proclaimed by Nay Myo 
Sithu Kyaw Htin, Liaison Officer cum - Chief of Caduceus Bearers. 
4 February 1847 


Order: 


The following Hti Byu Daw Mo White Umbrella Boarors, are 
given insignias like those used by courtiers of Taw Nay Ya - 
First Series of Seat in the Audience Hall. 

Min Hla Min Htin 

Min Hia Min Htin Kyaw 

Nay Myo Kyaw Htin Thiri 

Nay Myo Kyaw Htin Yaza 

Nay Myo Kyaw Zwa [hiri 

Nay Myo Min Gyaw Thiri Thu 

Nay Myo Min Hla k yaw Htin 

Nay Myo Min Hia Min Gaung Kyaw 

Nay Myo Min Hia Min Gaung Yaza 

Nay Myo Min Hla Min Gyaw 

Nay Myo Min Hla Min Htin Kyaw 

Nay Myo Min Hla Min Htin Thu 

Nay Myo Min Hila Yaza Kyaw Gaung 

Nay Myo Min Htin Kyaw 

Nay Myo Thiri Min Htin and 

Nga Ka Yan 


This Order was passed on 4 February 1847 and proclaimed by Nay Myo 
sithu Kyaw Htin, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
4 february 1847 


Order: 


The following Let Swe Gy! Gaung - Chiefs of Senior Royal 
(Body Guards) 

Min Gyaw Thiha Min Htin and 

Min Hla Min Gyaw Yaza 
and Let Swe Galay Gaung - Chiefs of Junior Royal (Body 
Guards) 

Min Gyaw Min Hla Yaza and 

Min Hia Min Htin Yaza 
shall use Myi To Asein Green Short Military Tunic, and My 
shay Anet Shwe Za Thut - Black Long Military Tunic with 
Gold Lace Trimmings; other members of both Junicr and 
senior Royal (Body Guards) are given insignias like thoce 

sed by courtiers of Taw Nay Ya - First Series of Seat in the 
Audience Hall, 
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This Order was passed on 4 February 1847 and praclsimed by Nay Myc 

Sithu Kyaw Htin, Liaison Officer cum - Chief of Caduceus Bearers. 

? February 184? 

Order: Maha Min Hia Yaza Thu, Talaithsan Ok - Keeper of Animals, 
is given insignias; issue an Order to this effect. 

This Order was passed on 7 February 1847 and produced by Liaison 


Officer ecum - Chief of Black Beret Guards. 10 
February 1847 
Order: Thiri Yaza Nawyatha, Yin Daw Kyat - Superintendent of 


Royal Vehicles, petitioned for having control over all people 
who were organized in the time of King Badon 1782-1819 as 
Atwin Thway Thauk - Interior Blood Bond Brotherhood to 
serve his Chief Queen as palanquin bearers and who are noy 
given to the Chief Queen of King Pagan 1846-1852 together 
with another group of men known as Ii Ba Ya Gyi Sa Yo Na 
Nwin Daw (Suppliers of) Royal Turmeric to Chief Queens 
under All Reigns and men of these two groups are now living 
in villages of 

Chaung Zon 

Hta Naung Gaing 

ohwe Gu Da Zaung 

Taung Ta Lon 

Taw Gyaung and 
Yauk Thin Kan; 
Ne also included jn his petition for taking charge of Sa Hpo 
Tha - Men of Royal Kitchen, who were given by Queen 
Dowager to Chief Queen and living in the villages of 

Ka Bi Gan 

Nyaung Zauk and 

Than Bo; 
the petition is granted; no local chief shall have any control 
over them; these men shall continue to have their own Loke 
Myay Land to cultivate, and Nay Myay - Land to live, in the 
same villages, etc. where they are at present living or 
working and Cin addition to that) they are now given right to 
exact Asut Achauk - (Dues from) fresh and dried fish, in 
(fisheries) at Htan Thon Gwa and Pyaw Bwe Kyun within the 
land tracts under Nga Myat Tha U. Nga Pa and Nga Mya U. 
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This Order was passed on 10 October 184? and proclaimed by Nay Myo 
Sithu Kyaw Zwa, Lord Kyauk Yit, Liaison Officer; on 18 February 1847 
ministers Lord Kyauk Maw, Lord Kut Ywa, Lord oittang and Lard Hsumse 
told Nay Myo Sithu Kyaw Zwa to get back any of these men if they were in 
services other than Chief Queen; Lord Kawliya, Assistant Minister, 
recorded this Order made by the ministers. 
11 February 1847 
Order: The following Chiefs, Blood Bond Brotherhood, in shay Daw 
Byay - Drums Band to herald the Royal Presence, are each 
given insignias like those used by a courtier of Taw Nay Ya 
First Series of Seat in the Audience Hall. 
Nay Myo Ain Da Kyaw Htin, Awun Leader 
Nay Myo Shwe Daung sithu Kyaw 
Nay Myo Sithu Kyaw 
Nay Myo Sithu Nawyatha Kyaw 
Nay Myo Thiri Bala 
Nay Myo Thiri Nanda Mait, Gaung - Head 
Nay Myo Thiri Nawyatha 
Nay Myo Thiri Shwe Daung 
Nay Myo Thiri Thinkhaya 
This Order was passed on 11 February 1847 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
[3 February 184? 
Order: Akyi Sayay - Elder Clerks, attached to Prince Ka Naung, viz. 
Min Gyaw Min Hla Thir 
Min Hla Min Htin Kyaw and 
Min Htin Min Kyaw 
are given insignias; issue an Order to this effect. 
This Order was passed on 13 February 1847 and proclaimed bv Nay Mya 
Yaza Kyaw Zwa, Liaison Officer. 
(17) February 1847 
Order: Maha Min Hika Kyaw Htin is appointed Sayay Gyi - Senior 
Clerk; he is given insignias like those used by Hpaung Wun 
Officer of Barges, who is also a Sayay Gyi - Senior Clerk. 
This Order was passed on (17} February 1847 and proclaimed by Nay Myo 
Yaza Kyaw Zwa, Liaison Officer. 
18 February 1847 
Order: Nay Myo Thinkhaya, Pe Nin - Helmsman, Shwe Laung Gyi - 
Big Golden Boat without Oarlock, is given insignias like 
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those used by a courtier of Taw Nay Ya - First series of 
Seat in the Audience Hall, and he shal! use ared umbrella 
with a gilt top and gilt hanging leaves. 

This Order was passed on 18 February 184? and proclaimed by Nay Myo 

Sithu Kyaw Zwa, Lord Kyauk Yit, Liaison Officer. 

20 February 184? 

Order: Thiri Thukha Ana Da Bain, Tha Htay Gyi - Great Rich Man, 
petitioned for allowing him to retire because of his old age 
and for naming his son as successor to his title and 
possessions; the petition is granted. 

This Order was passed on 20 February 1847 and proclaimed by Nay 

Myo Sithu Kyaw, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

25 February 1847 

Order: The following officers are allowed to use Hpe Baung = Stain 
Turban, with Shwe Tha - Pure Gold (Ornaments) ; 

Min Gyaw Min Htin Yaza, (Away Yauk Sayay — Clerk of Far 
Away Places Department) 

Min Hla Kyaw Htin, (Away Yauk Sayay Clerk of Far Away 
Places Department) 

Min Hla Min Htin Kyaw, (Amha Yay - Scribe to write 
Instructions) 

Min Hla Min Htin Kyaw Thu, (Amha Yay - Scribe to write 
Instructions) 

Min Hla Min Htin Thihathu, (Amha Yay Scribe to write 
Instructions) 

Min Hla Min Htin Thinkhaya, Amain Daw Yay Scribe to 
write Royal Orders 

Min Hla Thiri Kyaw Htin, Amha Yay - Scribe to write 
instructions 

Min Hla Yaza Kyaw Htin, Away Yauk Sayay - Clerk of Far 
Away Places Department 

Min Hla Yaza Kyaw, Amain Daw Yay - Scribe to write Royal 
Orders 

This Order was passed on 23 February 1847 and proclaimed by Liaican 

Officer - cum ~ Chief of Black Beret Guards. 

25 February 1847 

Order: Nay Myo Min Hla Kyaw Htin, Si Daw Myin Sayay - Clerk, Royal 
Horses, 15 given insignias; issue an Order to this effect. 
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This Order was passed on 23 February 1847 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum Chief of Black Beret Guards. 

(23 February 1847) 

Order: Myin Daw Gan ~ Royal Horse-breaker, Yahta Hmu - Carriage 
Uriver, Myin Daw Zi - Royal Horse Rider, and Myin Hmu 
Commander of Horses, are given insignias like those used by 
other officers of horsemen. 

(This Order was passed on 24 February !847 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Black Beret Guards.) 

(23 February 1847) 

Order: Nay Myo sithu Kyaw Htin, Nagan Sa Myaung Hmu~ Liaison 
Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers, (is given 
insignias like those used by) Nay Myo Nanda ¢Mait Shwe 
Daung), Nagan Pyo Gyi Hmu - Liaison Officer - cum — Chief 
of Black Beret Guards. 

(This Order was passed on 23 February 1847 and proclaimed oy Liaison 

Officer cum — Chief of Black Beret Guards. } 

25 February 184? 

Order: Bury the remains of Nay Myo Thiri Kyaw Zwa, former Athi 
Wun Officer of Common folks, as the remains of a courtier 
of Taw Nay Ya - First Series of Seat in the Audience Hall], 
was buried. 

This Order was passed on 23 February 19847 and proclaimed oy Liaison 

Officer = cum Chief of Black Beret Guards. 

24 February 184? 

Order: Nga Aung San, Helon Myo Za - Officer of He Long, is 
dismissed; Maha Zayya, Tho Han Bwa - Shan Chief, who is a 
descendant of the family of chiefs, is appointed Helon Myo 
Za~ Officer of He Lond. 

This Order was passed on 24 February 1847 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

24 February 1847 


Order: Maha Zay'va, Tho Han Bwa - Shan Chief, Helon Myo Za - 
Officer of He Long, is given insignias: issue an Order te thiz 
effect. 


This Order was passed on 24 February 1847 and proclaimed by Liaison 
Officer cum - Chief of Caduceus Bearers. 
24 Febnruary 1847 
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Order: Maha Min Gyaw Yaza, Pwe Daw Ok - Chief of Royal Food, is 
given insignias; issue an Order to this effect. 
This Order was passed on 24 February 1847 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
24 February 184? 
Order: Maha Min Gyaw Min Htin and Maha Min Gyaw Yaza, sayay Gyi 
Senior Clerks, attached to the office of Me Daw Paya - 
Queen Dowager, and Maha Min Hla Yaza Thu, sayay 6y1 
Senior Clerk, attached to the office of Hna Ma Daw - King's 
Sister, are given insignias; issue an Order to this effect. 
This Order was passed on 24 February 1847 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum — Chief of Caduceus Bearerrs. 
24 February 1847 
Order: The following officers are given insignias like those used by 
a courtier of Taw Nay Ya - First Series of Seat in the 
Audience Hall : 
Nay Myo Kyaw Htin Theingathu, Clerk, Letwe Gyaung Guns 
Nay Myo Nanda Mait Kyaw Htin, Clerk, Let Kaung Guns 
Nay Myo Theinga Naya Kyaw, Clerk, Nat Su Letya Guns 
Nay Myo Thiri Kyaw Htin - Clerk, Nat Su Letya Guns 
Nay Myo Thuya Da Zaung, Clerk, Nge Do Guns 
Nay Myo Thu Yain, Clerk, Yway Letya Guns 
Nay Myo Thu Yain Kyaw Gaung, Clerk, Kala Byo Guns 
Nay Myo Thu Yain Kyaw Htin, Clerk, Pinya Guns 
Nay Myo Yaza Thin Gyan, Clerk, Bwe Pa Sin Gyay Bon Guns 
Nay Myo Yaza Thu, Clerk, First Nat Shin Yway Guns 
Nay Myo Zayya Kyaw Gaung, Clerk, Sin Gyay Bon Guns 
Nay Myo Zayya Kyaw Htin, Clerk, Yway Letya Guns 
Noy Myo Zayya Thinkhaya, Clerk, Letya Gyaung Guns. 
This Order was passed on 24 February 1847 and proclaimed by Liaison 
Officer cum - Chief of Caduceus Bearers. 
24 February 1847 
Order: Nga Hmine is appointed Tha Htay Rich Man: he shall be 
Known by the title of Maha Dhanancaya and he shall use 
insignias like those used by Maha Satila the Rich Man. 
This Order was passed on 24 February 1847 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum Chief of Caduceus Bearers. 
26 February 1847 
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Order: Akyi Sayay Elder Clerks, attached to the office of Prince 
Ka Naung, viz. 
Min Hla Min Htin 
Min Hla Min Htin Thinkhaya 
Min Hia Third Yaza and 
Min Hla Yaza are each given similar insignias; issue an 
Order to this effect. 
This Order was passed on 26 February 1847 and proclaimed by Nay Myo 
Sithu Kyaw Zwa, Liaison Officer. 
26 February 184? 
Order: Kun Gaing Yay Gaing - Retainers of Betel and Water, in the 
seryice of Prince Ka Naung, viz. 
Nay Myo Kyaw Htin 
Nay Myo Sithu Kyaw 
Nay Myo Theinga Kyaw 
Nay Myo Theinga Sithu 
Nay Myo Thinkhaya 
Nay Myo Thiha Yan Aung 
Nay Myo Third Sithu 
Nay Myo Thiri Yaza 
Nay Myo Thiri Yaza Thu 
Nay Myo Yaza Kyaw 
Nay Myo Yaza Kyaw Htin and 
Nay Myo Yaza sithu 
are each given insignias used by a courtier of Taw Nay Ya 
First Series of Seat in the Audience Hall. 
This Order was passed on 26 February 1847 and proclaimed by Nay Myo 
oithu Kyaw Zwa, Liaison Officer. 
2? February {847 
Order: Maha Bhumma Nanda Yaza, Myo Thagyi - Town Headman, Pin 
Dale, is given insignias; issue an Order to this effect. 
This Order was passed on 27 February 1847 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
2’ February 1847 
Order: Mana Bhumma Nanda Yaza, Myo Thagyi - Town Headman, Pin 
Da Le, shall use ared umbrella with a gilt top and gilt 
leaves hanging from it. 
This Order was passed on 27 February 1847 and proclaimed by Liaison 
Officer cum - Chief of Black Beret Guards. 
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3 March 1847 

Order: Nga Shwe Hka, Myo Wun ~ Town Officer, Mindon Taung Zin 
Hku Na Hka Yaing Mindon and Seven Districts along the 
Range, is dismissed; he shall return here. 

This Order was passed on 3 March 1847 and proclaimed by Liaison Officer 

- cum ~ Chief of Black Beret Guards. 

(3 March 1847) 

Order: Maha Min Saung Yaza is appointed Mindon Taung Zin Hku Na 
Hka Yaing Myo Wun - Town Officer, Mindon and Seven 
Districts along the Range; he is given insignias; issue an 
Order to this effect. 

(This Order was passed on 3 March 1847 and proclaimed by Liaison Officer 

-~ cum ~ Chief of Black Beret Guards. ) 

(3 March 1847) 

Order: Maha Min Gaung Yaza, Myo Wun - Town Officer, Mindon Taung 
Zin Hku Na Hka Yaing - Mindon and Seven Districts along the 
Range, shall use a gold umbrella. 

(This Order was passed on 3 march 1847 anbd proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. ) 

(3 March 1847) 

Order: Nga Shwe U, Nga Yauk, Nagan - Liaison Officers, and Nga 
Hsan and Nga So, Myo Sayay Town Constables, Mindon Taung 
Zin Hku Na HKa Yaing - Mindon and Seven Districts along the 
Range, are dismissed; Nay Myo Kyaw Gaung and Nay Myo Kyaw 
Zwa are appointed Nagan - Liaison Officers, and Shwe Daung 
Nawyatha Kyaw and Shwe Deung Thiri Nawyatha are 
appointed Myo Sayay - Town Constables, (Mindon Taung Zin 
Hku Na HkKa Yaing - Mindon and Seven Districts along the 
Range). 

(This Order was passed on 3 March 1847 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Black Beret Guards.) 

S March 1847 

Order: Nay Myo Kyaw Gaung and Nay Myo Kyaw Zwa, Nagan - Liaison 
Officers, Min Don Taung Zin Hku Na Hka Yaing ~ Mindon and 
seven Districts along the Range, are each given insignias: 
issue an Order to this effect. 

This Order was passed on 3 March 1847 and proclaimed by Liaison Officer 

- Cum - Chief of Black Beret Guards. 

5 March 1847 
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Order: Both Nay Myo Kyaw Gaung and Nay Myo Kyaw Zwa, Nagan - 
Liaison Officers, Mindon Taung Zin Hku Ns Hka Yaing 
Mindon and Seven Districts along the Range, shal] use red 
umbrellas with gilt top and gilt leaves hanging from the 
umbrella. 

This Order was passed on 5 March 1847 and proclaimed by Liaison Officer 

- cum - Chief of Black Beret Guards. 

3 March 1847 

Order: shwe Daung Nawyatha Kyaw and Shwe Daung Thiri Nawyatha, 
(Myo) Sayay Town Constables, are given each insignias like 
those used by a courtier of Du Nay Ya - Second Series of 
seat in the Audience Hall, and a red umbrella. 

This Order was passed on 3 March 1847 and proclaimed by Liaison Officer 

- cum - Chief of Black Beret Guards. 

> March 184? 

Order: Min Hla Min Htin Kyaw and Min Hia Min Gyaw Yaza, Myanma 


Than Gan - Officers to receive Burmese Provincial Chiefs in 
Palace, are given insignias; issue an Order to this effect. 
This Order was passed on o march 1847 and proclaimed cy Nay Myo Yazs 


Kyaw Zwa, Liaison Officer 

& Marehy 1647 

Order: Kambhojamahasiharaja, Mauk Me Sawbwe - Shan Chief, May 
Mai, is given insignias; issue an Order to this effect. 

This Order was passed on 5 March 1847 and proclaimed by Nay Myo Yaza 

Kyaw Zwa, Liaison Officer. 

12 April 184? 

Order: Bury the remains of the father-in-law of Lord Kut Ywa 
Taung Kala, Minister, a5 the remains of the father-in-law 
of Lord Kyauk Maw, Minister, was buried. 

This Order was passed on 12 April 1847? and proclaimed by Liaison Officer 

- ¢6um - Chief of Black Beret Guards. 

4 May 1847 

Order: In Pandits (Learned Brahmins) Ramamuhan, Kaccanamuhan 
and Madanamuhan vs Rama, Ponna Gk - Chief of Eight Memocr 
Brahmins conducting ceremonies, Rama shall continue to 
control all Brahmins from Arakan and conduct ceremonies 
while the Munans shall serve the king as Pandits. 

This Order was passed on 3 May 1847 and proclaimed by Liaison Officer ~ 

cum = Chief af Caduceus Bearers. 
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11 May 1847 

Order: Rama, Ponna Ok - Chief of Eight Member Brahmins 
conducting ceremonies, is dismissed; 
Mahasiripanditadhammaraj aguru and 
Sirimaharaj indadhammaraj aguru are appointed Ponna Ok - 
Chiefs of Eight Member Brahmins conducting ceremonies, 
and they shall also take charge of al] Brahmins from Arakan. 

This Order was passed on 11 May 1847 and proclaimed by Maha Min Hla 

Min Gyaw. Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

}/ May 1847 

Order: Bury the remains of former Princess Meitthila as the 
remains of former Princess Mya Daung, was buried. 

This Order was passed on 17 May 1847 and proclaimed by Maha Min Hla 

Min Gyaw Sithu, Liaison Officer. 

4 June 1847 

Order: Bury the remains of Min Gyi Dhammika Maha Thin Gyan, Taya 
Thagyi - Judge, as the remains of a courtier of Taw Nay Ya 
First Series of Seat in the Audience Hall, was buried. 

This Order was passed on 4 June 1847 and proclaimed by Maha Min Hla 

Min Gyaw Sithu, Lord Kyauk Yit, Liaison Officer. 

11 June {847 

Order: Bury the remains of Nay Yin Saya 
Janindabhisiriparamadhaj amahadham mar aj adhirajaguru, 
Teacher of Thado Min Gyi Maha Min Hla Kyaw Htin, Lord Wet 
Ma Sut, Atwin Wun- Minister of Interior, as the remains of 
Kavintabhisirisaddhammadhaj amahadhammaraja (Me Hti 
Saya), was buried. 

This Order was passed on 11 June 1847 and proclaimed by Liaison Officer 

~ Cum - Chief of Caduceus Bearers, 

18 June 184? 

Order: Bury the remains of Min Gyi Maha Min Htin oithu, Myo Wun 
Town Officer, Bhamo, as the remains of Maha Min Hla Min 
Gaung, former Za Daw Wun ~ Officer of Roya! Food, was 
buried, 

This Order was passed on 18 June 1847 and proclaimed by Liaison Officer 

- Cum - Chief of Black Beret Guards. 

2Q June 1847 

Order: Bury the remains of the mother of Maha Min Hla Yaza, shwe 
Nan Yo Lamaing Wun Officer of Royal Lands from former 
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reigns, as the remains of a courtier of Jaw Nay Ya - First 
Series of Seat in the Audience Hall, was buried. 

This Order was passed on 20 June 1847 and proclaimed by Liaison Officer 

- gym - Chief of Caduceus Bearers. 

28 June 1847 

Order: Bury the remains of the son of Nay Myo Thuya Ye Gaung, 
Taung Taya Nga Ze Bo - Captain, South 150 (Guns), oc the 
remains of acourtier of Taw Nay Ya First Series of Seat in 
the Audience Hall, was buried. 

This Order was passed on 28 June 1847 and proclaimed by Liaison Officer 

cum - Chief of Black Beret Guards. 

21 August 1847 

Order: Bury the remains of the wife of Maha Min Hla Kyaw Htin, 
former Lord Myittha, as the remainms of a courtier of Taw 
Nay Ya - First Series of Seat in the Audience Hall, was 
buried. 

This Order was passed on 21 August 1847 and proclaimed by Nay Myo Sithu 

Kyaw Zwa, Liaison Officer. 

| September 184? 

Order: Bury the remains of the wife of Min Gyi Maha Min Hla Kyaw 
/wa, as the remains of a courtier of Taw Nay Ya First 
series of seat in the Audience Hall, was buried. 

This Order was passed on 1 September 1847 and proclaimed by Nay Myo 

Kyaw Zwa Sithu, Liaison Officer . 

4 November 1847 

Order: Bury the remains of former Princess Mya Daung, mother of 
former Princess Katha, as the reamins of former Princess 
Kut Ywa was buried in the reign of King Thayawady 
LOO 7% = 1 O46. 

This Order was passed on 4 November 1847 and proclaimed by Nay Myo 

Sithu Kyaw Zwa, Liaison Officer. 

l> November 1847 

Order: Bury the reamins of the wife of Maha Min Gyaw Min Hla, Si 
Daw Myin Wun - Officer of Royal Horses, as the remains of a 
courtier of Taw Nay Ya - Firat Series of Seat in th 
Audience Hall, was buried. 

This Order was passed on 15 November 1847 and proclaimed by Nay Myo 

Yaza Kyaw Zwa, Liaison Officer. 

16 January 1848 
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Order: Bury the reamins of the wife of Min Gyi Maha Min Gaung 
Yaza, Wun Dauk Assistant Minister, Hanthawaddy (Pegu), as 
the remains of a courtier of Taw Nay Ya - First series of 
Seat in the Audience Hall, was buried. 

This Order was passed on 16 January 1848 and proclaimed by Maha Min 

Htin Min Hla Yaza, Liaison Officer. 

17 January 1848 

Order: Bury the remains of the brother of Lady Hinthada ( Henzada) 
as the remains of acourtier of Taw Nay Ya -‘First Series of 
Seat in the Audience Hall, was buried. 

This Order was passed on 17 January 1848 and proclaimed by Nay Myo 

Sithu Kyaw Zwa, Liaison Officer. 

22 January 184? 

Order: Bury the remains of Thado Min Gyi Maha Min Saung Kyaw 
Zwa, Lord Kut Ywa Taung Kala, Minister, as the remains of 
Made Minister was buried. 

This Order was passed on 22 January 1848 and proclaimed by Maha Min 

Htin Min Hla Yaza, Liaison Officer. 

24 July 1848 

Order: Cremate the remains of Mahasirisudhammaraja, Prince — 
Makkhaya, father of Chief Queen, as the remains of 
Sirimahasihasuradhammaraja, Prince Toungoo, the King's 
Uncle, was cremated; get everything ready for the cremation 
on 28 July 1848; Nay Myo Min Hla Kyaw Htin, Atwin Wun 
Minister of Interior, Prince Makkhaya’s Office, shall collect 
the ash and bones after creamtion. 

This Order was passed on 24 July 1848 and proclaimed by Liaison Officer 

- cum - Chief of Black Beret Guards. 

29 July 1848 

Order: Bury the remains of the wife of Min Hla Thiri Kyaw Thu, 
ohwe Daik So - Chief of Treasury, as the remains of 4 
courtier of Taw Nay Ya - First Series of Seat in the 
Audience Hall, was buried. 

This Order was passed on 29 July 1848 and proclaimed by (Maha Min Hl 

Min Gyaw Sithu), Lord Kyauk Yit, Liaison Officer 

8 October 1848 

Order:( 1) Brahmins not included in the list of Arakanese Brahmins 
Conducting Ceremonies, submitted by Ponna Ok - Chief of 
Brahmins, are not allowed to conduct ceremonies. 
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(2) The following Brahmins under Ponna Ok - Chief of Brahmins 
Mahasiripanditadhammarsj aguru and 
Siriray indadhammarajaguru, vic. 
Bharata 
Boloaram 
Brahmacands 
Damodara 
Damodara 
Guyiram 
Hariram 
Kalacam 
Kanays 
Lakkhindara 
Madhanamuhan 
Mayaram 
Ramecana 
Ramacanda 
oamasundara 
sinihart 
Vasudeva 
Yasudeyva or 
Vasudeva Jr 
Vidyadhara 
Vidyasundhara and 
Yuditthira 
shall conduct the ceremonies. 
This Order was passed on 8 October 1848 and proclaimed by Maha Min Hun 
Kyaw, Lisison Officer cum ‘- Chief of Black Beret Guards. 
16 October 1848 
Order: Bury the remains of the mother of Maha Min Hla Min Gaung, 
Captain, Shwe Pyi Yan Aung Horses, as the remains of a 
courtier of Jaw Nay Ya - First Series of Seat in the 
Audience Hall, was buried. 
This Order was passed on 16 October 1848 and proclaimed by Liaizon 
Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
ee October 1848 
Order: Bury the remains of the father of (Lady) Gya Bin as the 
remains of acourtier of Taw Nay Ya - First Series of Seat in 
the Audience Hall, was buried. 
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This Order was passed on 22 October 1848 and proclaimed by Maha Min 
Htin Min Hla Yaza, (Liaison Officer). 


6 February 1849 | | 
Order: Bury the remains of Maung Po Nyun, son of (King) Mindon, as 


the remains of a courtier of Taw Nay Ya - First oeries of 
Seat in the Audience Hall, was buried. 

This Order was passed on 6 February 1849 and proclaimed by Maung Shin 

Galay. Liaison Officer. 

28 February 1849 

Order: ury the remains of the daughter aged six years of Thado 
Min Gyi Maha Min Hla Min Gyaw, Lord Myan Aung, Atwin Wun 
- Minister of Interior, as the remains of the son of 
Captain of East Palace Guards,was buried, 

This Order was passed on 28 February 1849 and proclaimed by (Maha Min 

Hla Min Gyaw Sithu). Lord Kyauk Yit, Liaison officer. 

Note : See ROB 20 February 1846 on how the remains of 3 son aged two 

years of Captain of East Palace Guards was buried. 

20 Merch 1849 

Order: Bury the remains of the mother aged eighty years of Maha 
Min Hla Thinkhaya Sithu, Than Daw Zint - Herald, as the 
remains of a courtier of Taw Nay Ya- First Series of Seat in 
the Audience Hal], was buried. 

This Order was passed on 20 March 1849 and proclaimed by Maha Min Hla 

Min Gyaw Sithu, Liaison Officer. 

Zi ‘Maréh: 1649 

Order: Bury the remains of Min Ye Thiha Yaza Singh, Captain, 
Cassay Horses, who died during the Thibaw (Hsipaw) 
campaign, as the remnains of a courtier of Taw Nay Ya 
First Series of Seat in the Aaudience Hall, was buried. 

This Order was passed on 21 March 1849 and Droclaimed by Maha Min Htin 

Kyaw Zwa, Liaison officer, 

16 April 1849 

Order: Bury the remains of former Lady Hke Baung, wife of former 
Lord Thonze (?Hsumhsai), as the remains of former Lady 
Meitthila was buried. 

This Order was passed on 16 April 1849 and proclaimed by Liaisan Officer 

cum - Chief of Black Beret Guards. 

1? May 1849 
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Order: Bury the remains of aunt of Thado Min Gyi Maha Min Htin, 
Lord sittang, Minister, as the remains of acourtier of Taw 
Nay Ya First series of Seat in the Audience Hall, wac 
buried. 

This Order was passed on 1/7 May 1849 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum — Chief of Caduceus Bearers, 

6 August 1849 

Order: Bury the remains of the wife of former Shwe Pyi Wun 
Officer of Gold City, mother-in-law of Myin Zu Gy} Wun - 
Officer of Burmese Horses, in a coffin with some 
decorations, 

This Order was passed on 6 August 1849 and proclaimed by Liaison Officer 

cum - Chief of Caduceus Bearers. 

12 September 1842 

Order: Bury the remains of the daughter of Myo Wun - Town Officer, 
Magwe, Wun Dauk - Assistant Minister, in a coffin with 
some decorations. 

This Order was passed on 12 September 1849 and proclaimed by Maha Min 

Htin Min Hla Yaza, Liaison Officer 

4 October 1849 

Order: Bury the remains of the mother of Mi Dwe, Ahtain Nurse, 
of Lady Sale Danu Byu, as the remains of a courtier of Taw 
Nay Ya - First Series of Seat in the Audience Hall, was 
buried. 

This Order was passed on 4 October 1849 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

4 November 1849 

Order: Bury the remains of the mother of Maha Min Hla hyaw 2wa, 
Than Daw Zint - Herald, as the reamins of a courtier of Taw 
Nay Ya First Series of Seat in the Audience Hall, wee 
buried. 

This Order was passed on 4 November 1849 and proclaimed by Maha Min 

Htin Kyaw Zwa, Liaison Officer. 

9 November 1849 

Order: Bury the remains of the wife of Min Gyi Maha Min Htin Thiha 
Thu, Athi Wun - Officer of Common Folks, as the remains of 
a courtier of Taw Nay Ya. First Series of Seat in the 
Audience Hall, was buried. 


This Order was passed on 9 November 18492 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
{7 November 1849 
Order: Bury the remains of Thado Min Gy! Maha Min Hla Nawyatha, 
Lord Zayun (Zalun), Atwin Wun - Minister of Interior, as the 
remains of Lord Kut Ywa, Minister, was buried. 
This Order was passed on 17 November 1849 and proclaimed by (Maha Min 
Hla Min Gyaw Sithu), Lord Kyauk Yit, Liaison Officer. 
17 December 1849 
Order: Bury the remains of Maha Min Htin Kyaw Gaung, sayay Gy! - 
Senior Clerk, Office of Queen Dowager, as the remains of a 
courtier of Taw Nay Ya - First Series of Seat in the 
Audience Hall, was buried. 
This Order was passed on 17 December 1849 and proclaimed by (Maha Min 
Hla Min Gyaw Sithu), Lord Kyauk Yit, Liaison Officer. 
9 January 1850 
Order: Bury the remains of the father of Maha Min Hla Yaza, sayay 
Gyi - Senior Clerk, Office of King’s Sister, as the remains of 
acourtier of Taw Nay Yo - First Series of Seat in the 
Audience Hall, was buried. 
This Order was passed on 9 January 1850 and proclaimed by Maha Min 
Htin Min Gyaw, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
|? January 1830 
Order: No one including queen, prince, minister and officer shall 
take away for any reason a man who is now in one of the 
following armed forces - 
Letya Gyaung 
Nat Su Letwe and 
Yway Letwe 
This Order was passed on 17 January 1850 and proclaimed by Maha Min 
Htin Kyaw Zwa, Liaison Officer 
25 February {85 


Order: Bury the remains of Myauk Hsaung - North Apartment 
(Consort), of Prince Ka Naung, in acoffin with some 
decorations, 


This Order was passed on 23 February 1850 and proclaimed by Maha Min 
Htin Kyaw Zwa, Liaison Officer, 
20 April 1850 
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Order: Bury the remains of 
Silacarabhisirisadhammamahadhammarajaguru, Teacher of 
Thado Min Gyi Maha Min Hla Kyaw, Lord Ba Dain Ma Be, Atwin 
Wun - Minister of Interior, as the remains of an elderly 
religious teacher was buried, 

This Order was passed on 20 April 1850 and proclaimed by Lisison Officer 

cum - Chief af Black Beret Guards. 

Pa May 1890 

Lord Kyauk Ba Daung, Minister, told U Shwe Maung, Clerk of Far Away 

Places Department, to send one set of orders appointing Thay Wi Bwa 

Chief, Kyaing Yon Gyi (Kenghung), and Sawbwe ~ Chief, as Brrane 

(Mong Lin) and instructions from the Central Administration to Bo Hmu 

Commander, (Mong Nai) and another set to Sitke - Regimental Officer, 

(Mong Nai); but Lord Kyauk Maw, Minister, suggested that on} one set 

would be enough because it was Bohmu - Commander, who made decisions 

there and Sitke - Regimental! Officer, took orders from him; the suggestion 

was accepted and the orders, etc. were sent to Mong Nai on (29 May 1850). 

29 May 1850 

Jotinagaramahasihapavarasudhamimaraja, Chief Designate of Kyaing Yon Gyi 

- Kenghung, petitioned for issuing his appointment order with an order 

giving insignias. (The petition was dated 29 May 1850). 

29 May 1850 

Kyaing Yon Gyi - Kenghung or Jotinagara Province, is part of the Burmese 

kingdom. Under its chief Thay Wi Bwa there are twelve minor chiefs each 

ruling one Panna - Township. Unfortunately they were divided into hoctile 

Groups. When one group tried to get support from China, another sought it 

from either Wa or Chiengmai. In the meanwhile forces from Kyaw - 

‘etnam, and Lin Zin - ¥Yiengchang, appeared suddenly and captured 

votinagaramahavamsaraja (Chief of Kenghung). Saw Nga Khan, Jeader of 

Chinese faction and Naw Khan, leader of Wa faction were killed. offioer 


5 of 
Kyaing Yon Gyi - Kenghung, petitioned for sending Yaza Put as their chic! 
He is the elder brother of the chief who was captured by Yiengchans id ne 
is now in Burmese capital. They believed that he might be able ta restore 


peace and order tn their province. The petition is granted. 

Order: Yaza Put is appointed Thay Wi Bwa - Chief of Jotinagara 
(Kyaing Yon Gyi - Kenghung), and he is given the title of 
Jotinagaramahasihapavarasudhammaraja; he shall take the 
oath of allegiance before he leaves for Kyaing Yon Gyi - 
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Kenghung; he is given insignias; issue an Order to this 

effect. 
This Order was passed on 29 May 1850 and proclaimed by Maha Min Htin 
Kyaw Zwa, Liaison Officer. 
29 May 18050 
Attention 
Sawbwa Chief (Kengtung), and Sitke - Regimental Officers (of Burmese 
Troops stationed in Kyaington - Kengtung) 
Due to discord among the rulers in Kyaing Yon Gy (Kenghung), Jotinagara 
Province, there was a state of unrest in that province. One faction under 
Saw Nga Khan tried to get Chinese help while another 
under Naw Khan allied with unruly Lawas. Kalaungs of Chiengmai took 
advantage of the situation and came to loot and plunder in that province. 
Eventually Jotinagaramahavamsaraja, Chief of Province was taken 
prisoner by Kyaw - Vietnam, and Lin Zin - Viengchang. !n the meanwhile 
Saw Nga Khan and New Khan were reported dead. The local chiefs ruling the 
twelve Panna Townships, (realized their mistake and were now) united. 
They sent a petition for appointing Yaza Put, former chief's brother now 
living in Burmese capital, as the chief of Kyaing Yon Gyi Kenghung, and 
restore peace and order there. So Yaza Put became Thay Wi Bwa with title 
Jotinagaramahasihapavarasudhammarajaon 29 May 1850. A copy of his 
appointment order was sent to Mong Nai so that Commander there could 
arrange some of his troops to go with him for his investure when he would 
De given the Myin Mo Son Da Zeik - Seal of Mt Meru Complete Control. King 
Mindon said that Chief of Kengtung shall also send some of his troops to the 
Investure ceremony and submit a report (on the conditions there). Nay 
Myo Min Gyaw Yaza, Asaung Mye Palace Attendant, is sent with this letter 
of intimation on 29 May 1850, 
29 May 1850 
Attention 
Chiefs and Officers of Twelve Panna Townships, of Kyaing Yon Gyi 
Kenghung 
Due to discord among rulers in the Province of Jotinagara and Kyaing Yon 
Gyi - Kenghung, there were many troubles. One faction under Saw Nga Khan 
tried to get the Chinese help. Another under Naw Khan allied with unruly 
Lawas. Kalaungs of Chiengmai took advantage of the situation and came to 
Dlunder the province. Saw Nga Khan and Naw Khan were killed and Chief 
Jotinagaramahavamsaraj a was taken prisoner by Kyaw - Vietnam, and Lin 
Zin - Viengchang, The local chiefs of twelve Panna - Townships, sent a 


petition for appointing Yaza Put, elder brother of former chief and now 
living at the Burmese court, as Chief above them. The petition was granted 
and Yaza Put was made Chief of Kenghung with the title of 
Jotinagaramahasihapavarasudhammara)aon 29 May 1850, A copy of the 
Appointment Order was sent to Mong Nai Commander to provide escorts 
when the new chief goes for investiture and receive the Seal 
of Myin Mo Son (Mt Meru Complete Control). By Order of King Mindon, 
Chief of Kengtung is also sending his troops for the investiture ceremony. 
Nay Myo Min Gyaw Yaza, Asaung Mye - Palace Attendant, shall conduct the 
ceremony of Jotinagaramahasihapavarasudhammaraj a being invested Thay 
Wi Bwa - Chief of Kenghung and Twelve Pannas, and given the Myin Mo Son 
DaZeik Seal of Mt Meru Complete Control. The new chief is expected to 
carry out his duties with loyalty and diligence. He shall also help the 
people in the province he rules enjoy peace and prosperity. He shall 
submit a report on conditions in Kyaing Yon Gyi kenghung, and the twelve 
Panna Townships, when the Burmese expedition returns to capital city. 
(This intimation was written of 29 May 1850), 
61 (May Veso 
Order: Yaza Put, elder brother of Jotinagaramahayvamsaraja and 
who is now seying the king here, is appointed Thay Wi Bwa - 
Chief of Kyaing Yon Gyi - Kenghung, and Lu Ta Hse Hna Panna 
- Twelve Townships of Lu People, with the title of 
Jotinagaramahasihapavarasudhammaraja; administer an 
oath of allegiance to him; send the information of this 
appointment to al] other provinces and instal him in his 
office with all the customary ceremonies; sudmit the 
programme of his investure. 
This Order was passed by Lord Kyauk Maw, Lord Sittang and Lord Kyauk Ba 
Daung, Ministers, and Lord Laung Shay, Assistant Minister put it on record 
on 3i May 1850. U Kun Shwe, Sayay Daw Gyi - Senior Roval Clerk, and 
Nga Ponna, Sayay Clerk, were told to write the Order (in as many copies 
as required) on 1 June 1850. 
31 May 1850 
Order: Min Hla Min Htin petitioned for having an appointment order 
as Sitke Regimental Officer, in Kyaing Yon oyi - Kengnung; 
Min Hia Min Htin is appointed Sitke Regimental Officer, 
Kyaing Yon Gyi - Kenghung; he is given insignias like those 
used by his counterparts in Kyaing Yon Gyi - Kenghung. 
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This Order was passed on 31 May 1800 and proclaimed by Maha Min Hla 

Theinga Thu, Liaison Officer cum - Chief of Caduceus Bearers: 

y June 1890 

Order: Bury the remains of Min Ye Thiha Yaca, Lord Maw Lu, ina 
coffin of some decorations. 

This Order was passed on 7 June 1850 and proclaimed by (Maha Min Hla 

Min Gyaw Sithu), Lord Kyauk Yit, Liaison Officer. 

24 June 18090 

Order: Bury the remains of the father of Myo Wun ~~ Town Officer, 

| and Nauk Taw Ba Myin Wun - Officer of Horse used by Prince 

who is now King, in a coffin of some decorations. 

This Order was passed on 24 June 1950 and proclaimed by Liaison Officer 

- cum - Chief of Black Beret Guards. 

28 June 1850 

Order: Saw Hon Khan petitioned for having an order appointing him 

Sawbwa - Chief, Maing Lin Gyi - Mong Li, and giving him 

insignias; when Chief Saw Myi Khan died his son Saw Hon 
Khan was too young; his uncle Saw Khan Son was made 
Regent and ruled the State in his name; now Saw Khan Son 
the Regent is old; saw Hon Khan is appointed Sawbhwa - 
Chief (Mong Li, Pekharattha Province) with the title of 
Pekharatthamahaj eyapavaradhammaraj a; at present there 
are Hkwa Kwi Lawa rebels in that province and that 
prevented saw Hon Khan to present himself at capital city 
to receive the appointment order in person: send officers 
from here to administer him an oath of allegiance: he ic 
given insignias; issue an Order to this effect. 

This Order was passed on 28 June 1850 and proclaimed by Maha Min Hla 

Min Kyaw Zwa, Liaison Officer. 

28 June 1850 

Attention 

sawbwa - Shan Chief of State, Myo Za - Shan Chief of Town, Daw Baya Amat 

~ Officers of shan Chief Cin Maing Lin Gyi - Mong Li) 

Pekharattha Province with Maing Lin Gyi - Mong Li, as centre is part of 

the Burmese Kingdom. When Saw Myi Khan, Maing Lin Gyi Sawbwa (Chief 

of Mong Li) died, his son Saw Hon Khan was a minor and his uncle Saw Hkan 

Son was made Regent; now Saw Khan Son is old and there are Khwa Kw 

Lawas in rebellion in the province; Saw Hon Khan has to take over the 

chieftainship and because of that rebellion he could not come to capital to 


take an oath of allegiance and take his appointment order in person; an 

Order was passed on 28 June 1850 appointing Saw Hon Khan as Maing Lin 

Gyi Sawbwa - Mong Li Chief, with the title of 

Pekharatthamahaj eyapavaradhammaraja; this expedition is bringing the 

appointment order to Maing Lin Gy - Mong Li, and men who came to 

present Saw Hon Khan's petition shall] return with it; King Mindon said 

that an instruction should be sent to Commander of Mong Nai Troops to 

provide the escort of the expedition sent from here to do the investiture 

and to administer oath of 

allegiance to the new chief and his officers; when the Order was read, the 

chief and his officers shall bow in the direction of capital city; they 

shall bring peace and prosperity to the land they rule; after the 

investiture the expedition shall return immediately bringing back the 

tributes and a report on the conditions of the Pekharattha Province from 

the new chief. 

30 June 18590 

Order: Bury the remains of the daughter af Min Gyi Maha Kyaw Htin 
Yala Hpya, Sin Min Wun ~ Officer of King Elephant, in a coffin 
of some decorations. 

This Order was passed on 30 June 1890 and proclaimed by Liaison Officer 

cum Chief of Caduceus Bearers. 

f July 18590 

saw Hon Khan is appointed Maing Lin Gyi Sawbwa - Chief of Mong Li, with 

the title of Pekharatthamahaj eyapavaradhammarajaon 23 June 1850 and 

an expedition would be sent to conduct the ceremony of investiture and to 

administer the oath of allegiance to the new chief and his officers; make a 

list of officers and men going in this expedition. Lord Kyauk Ba Daung, 

Minister, said this on ? July 1850 to Lord Kawliya, Assistant Minister; 

Lord Kawliva told Maha Min Hla Kyaw Thu, Sayay Daw Gyi Royal Senior 

Clerk, Nga Htike, Sayay - Clerk, and Nga Ponna, Sayay - Clerk, to make 

the list, ete. 

9 July 18590 

Order: Bury the remains of Bok Kan Saya 
Gunamunindabhisadhammamahadhammaraj adhiraj aguru, 
Teacher of Min Gyi Maha Sithu, Wun Bauk - Assistant 
Minister, ao the remains of a senior monk who had had the 
title given by the king was buried. 

This Order was passed on ? July 1850 and proclaimed by Liaison Officer 

cum” - Chief of Black Beret Guards. 
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17 July 1850 


Attention 
Thado Min Gyi Maha Thiha Min Htin, Commander of East Palace Guards now 


Commander of Mong Nai Troops and Min Hla Min Htin, Sitke ~ Regimental 
Officer, (of Kyaing Yon Gyi - Kenghung) 

Now that Min Hla Min Htin has been appointed Sitke - Regimental Officer, 
Kyaing Yon Gyi - Kenghung, he shall use insignias like those used by 
former Sitke - Regimental Officer, Kyaing Yon Gy! -Kenghung. This Order 
was passed on | June 1850. King Mindon approved everything done in 
carrying out that order on 17 July 1850. This intimation was written by 
the order of 

Min Thado Min Gyi Maha Min Hla Thiha Thu (Lord Kyauk Yit) 
Min Thado Mingyi Maha Min Htin (Lord Sittang) 

Min Thado Min Gaung (Lord Kyauk Ba Daung) and 

Min Thado Min Gyi Min Hla Maha Min Gaung Yaza (Lord Thonze). 

it was sealed by Lord Laung Shay, Wun Dauk - Assistant Minister, and 
given to (Min Hla Min Htin), Sitke - Regimental Officer, Kyaing Yon Gyi - 
Kenghung. 

19 July 1850 

Attention 

Thado Min Gyi Maha Thiha Min Htin, Commander of Mong Nai Troops and 
(Min Hla Min Htin), Sitke Regimental Officer, Kyaing Yon Gyi - 
Kenghung 

(After giving a brief account of how Yaza Put was appointed Chief in Kyaing 
Yon Gyi - Kenghung), on 29 May 1850, King Mindon on 17 July 1850 
ordered to start the expedition there and told the officers of the expedition 
that they must bring back the customary tributes from the new chief and 
report on the land now ruled by him; they were also told that there shal! 
be no exactions other than these tributes; the troops marching to Kyaing 
Yon Gyi - Kenghung, might be passing through areas where local tribes are 
hostile. Send a reconnoitre before the march from one stage to another on 
each day; otherwise use guides who would be sent from Kyaing Yon Gyi - 
Kenghung, to meet the Burmese troops coming to them. The guides and men 
sent from Kyaing Yon Gyi - Kenghung, shall go ahead of the main force 
though at times it would be necessary to strengthen them by some men of 
the main force or local recruits. All these shall be reported regularly to 
the central government by messengers. Several copies of this intimation to 
officers of Kyaington - Kengtung, and Kyaing Hon Gyi - Kenghung, were 


written on rolls of palm leaf and Min Hla Min Htin Kyaw Thu went to the 
residences of the following dignitaries for approval : © 
King Mindon 
Lord Kyauk Maw 
Lord Sittang 
Lord Kyauk Ba Daung and 
Lord Thonze. 
Then he fixed the Myin Mo Son Da Zeik - Seal of Mt Meru Complete Control, 
on jetters to Kyaington - Kengtung, and Kyaing Yon Gyi - Kenghung, and the 
Hintha Da Zeik - Seal of Mythical Bird, to Mong Nai. Each roll of palm leaf 
was then put in a red sack with a labe). The copies were written by U Kun, 
Sayay Daw Gyi - Royal Senior Clerk, and Nga Hteik and Nga Ponna, Sayay - 
Clerks. 
22 July 1850 
The intimation of 19 July 1850 is repeated with only one addition that 
Commander of Mong Nai Troops shall send his men to do the investiture of 
new chief in Kyaing Yon Gyi - Kenghung, and to administer him the oath of 
allegiance. 
26 July 1850 
Order: Jotinagaramahasihapavarasudhammaraja, Thay Wi Bwa - 
Chief of Kyaing Yon Gyi (Kengnung), petitioned for having a 
written instruction on what the king verbally ordered that 
debts of former Thay Wi Bwa - Chief of Kyaing Yon Gyi - 
Kenghung, shall wait two more years for settlement 
because the former chief was in trouble soon after he was 
made chief as Saw Nga Khan and Naw Khan rebeiled and as he 
and his mother were captured by the (Viengchang), it is not 
likely that his debts could be repaid now by his successor ; 
the petition is granted. 
This Order was passed on 11 July 1850 and proclaimed by Maha Min Htin 
Min Hla Yaza, Liaison Officer. King Mindon passed the Order as 1t had been 
written on 26 July 1850. So did Lord Kyauk Maw, Lord Sittang, Lord 
Kyauk Ba Daung and Lord Thonze. It was then sealed and given to Kyaing Yon 
Gyi Sawbwa - Chief of Kenghung, (on 26 July 1850), 
28 July 1850 
Attention 
Thado Min Gyi Maha Thiha Min Htin, Commander of East Palace Guards and 
Commander of Mong Nai Troops, and (Min Hla Min Htin), Sitke - 
Regimental Officer, Kyaing Yon Gyi - Kenghung 
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Soon after (Jotinagaramahavamsaraja), brother of Yaza Put, was installed 
Thay Wi Bwa - Chief of Kyaing Yon Gyi - Kenghung, Saw Nga Khan with 
Chinese help and Naw Khan with Wa help rebelled and the chief and his 
mother were driven out of Kyaing Yon Gyi - Kenghung. ( Unfortunately) 
they were seized and taken away as prisoners by Lin Zin - Vienchangs. 
While he was in office he (fell into debt to raise a force of armed men) and 
the present chiefcould not possibly repay the debts now. The king allowed 
Jotinagaramahasihapavarasudhammaraj a to defer two years to pay the debts 
of the former chief by an Order on 11 July 1890. 

This intimation was written by the order of 

Min Thado Min Gyi Maha Min Hla Thiha Thu, Lord Kyauk Maw 

Min Thado Min Gyi Maha Min Htin, Lord Sittang 

Min Thado Min Gaung, Lord Kyauk Ba Daung and 

Min Thado Min Gyi Min Hla Maha Min Gaung Yaza, Lord Thonze 

and passed by Hluttaw on 24 July 1850; King Mindon also approved it on 
28 July 1850; it was sealed and given to Chief of Kyaing Yon Gyi - 


Kenghung. 
11 August 1850 
Order: Bury the remains of Min Gyi Maha Min Hla Min Gaung Kyaw. 


ohwe Nan Yo Lamaing Wun - Officer of Royal Lands from 

former reigns, as the remains of a courtier of Taw Nay Ya - 

First Series of Seat in the Audience Hall, was buried. 
This Order was passed on 11 August 1850 and proclaimed by Liaison 
Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 
29 August 1850 
Attention 
Thado Min Gyi Maha Thiha Min Htin, Commander of Fast Palace Guards and 
Commander of Mong Nai Troops, and (Min Hla Min Htin), Sitke - 
Regimental Officer, Kyaing Yon Gyi - Kenghung 
Jotinagaramehasihapavarasudhammaraja and Officers of Twelve Panna - 
Townships, Kyaing Yon Gyi - Kenghung, Jotinagara Province, petitioned for 
allowing them to take back the people who had recently abandoned their 
homes in Jotinagara due to marauders and had taken refuge in adjoining 
places of Kyaington - Kengtung, Kyaing Khyaing - Kengcheng, Maing Lin 
Gyi - Mong Li and Maing Nyaung - Mong Yawng; the petition is granted 
provided that the people return to their old homes by their own free will. 
On the other hand, authorities at the said places where former people of 
Joitnagara took refuge shal] do nothing against them if they decided to go 
back to their native places. This Intimation was written by order of 

— 286 — 


Min Thado Min Gyi Maha Min Hla Thiha Thu, Lord Kyauk Maw 

Min Thado Min Gyi Maha Min Htin, Lord Sittang 

Min Thado Min Gaung, Lord Kyauk Ba Daung and 

Min Thado Min Gyi Min Hla Maha Min Gaung Yaza, Lord Thonze: 

on 25 August 1850 Lord Laung Shay, Assistant Minister, told U Kun , 

Sayay Daw Gyi - Royal Senior Clerk, to make (a few) copies of this 

intimation. 

9 September 1850 

Order: Bury the remains of 
Alokavamsabhidhaj amahadhammaraj aguru, Teacher of Thado 
Min Gyi Maha Min Gaung Min Htin, Lord Nerancaya, Atwin Wun 
- Minister of Interior, as the remains of Nay Yin Teacher 
Janindabhisiriparamadhaj amahadhammaraj adhiraj aguru, 
was buried. 

This Order was passed on 9 September 1850 and proclaimed by Maha Min 

Htin Kyaw Zwa, Liaison Officer. 

14 October 1850 

Order: Bury the remains of Min Gaung Thiha Min Htin, elder brother 
of Captain, Taung Dawe (Tavoy), as the remains of a courtier 
of Taw Nay Ya - First Series of Seat in the Audience Hall, 
was buried. 

This Order was passed on 14 October 1850 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

2 November 1850 

Order: Bury the remains of the mother, aged seventy years, of Nga 
Shwe Htike, former Wun Dauk - Assistant Minister, as the 
remains of a courtier of Taw Nay Ya - First Series of Seat in 
the Audience Hall, was buried. 

This Order was passed on 2 November 1850 and proclaimed by Maha Min 

Htin Kyaw Zwa, Liaison Officer 

> November 1850 

Order: Jotinagaramahasihapavarasudhammaraja, Thay Wi Bwa - 
Chief of Kyaing Yon Gyi - Kenghung, and Officers of Twelve 
Panna - Townships, Jotinagara Province, petitioned for 
allowing them to take back the people who had recently 
abandoned their homes in Jotinagara due to marauders and 
had taken refuge in adjoining places of Kyaington - 
Kengtung, Kyaing Khyaing - Kengcheng, Maing Lin Gyi - Mong 
Li, and Maing Nyaung - Mong Yawng; the petition is granted 
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provoded that the people return to their old homes by their 
own free will; on the other hand, authorities at the said 
places where former people of Jotonagara took refuge shall 
do nothing against them if they decided to go back to their 
native places; Min Htin Min Gaung, Asaung Daw Mye - Palace 
Attendant, shal] take this Order and proceed to Kyaing Yon 
Gyi - Kenghung. 

This Order was first approved by King MIndon on 27 October 1800, then 

by Lord Sittang and Lord Thonze, Ministers, on 30 October 1800 and 

finally by Lord Kyauk Maw and Lord Kyauk Ba Daung on 5 November 1850. 

U Kun, Sayay Daw Gyi Royal Senior Clerk, and Nga Ponna, Sayay - Clerk, 

made a copy of it and Lord Laung Shay, Wun Dauk - Assistant Minister, 

fixed the seal to it. 

11 November 1850 

Order: Bury the remains of Maha Min Hla Kyaw Htin, Lord Min Dat, 
Min Daing Bin Amat the King's Councillor, in a coffin with 
some decorations. 

This Order was passed on 1! November 1850 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Black Beret Guasrds. 

12 November 1850 

Order: Bury the remains of the wife of Thado Min Gyi Maha Thiha 
Min Htin, Commander of Mong Nai Troops, in a coffin of some 

decorations. 

This Order was passed on 12 November 1850 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - CHief of Caduceus Bearers. 

I> November 1850 

Order: Bury the remains of the uncle aged over eighty years of 
Thado Min Gyi Maha Min Hla Min Htin, Officer attached to the 
office of Queen Dowager, in a coffin of some decorations. 

This Order was passed on 15 November 1850 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Black Beret Guards. 

4 December 1850 

Order: Bury the remnains of the wife of Min Gyi Maha Min Hla Min 
Gaung, Town Officer, Salin, who died in Salin, in a coffin 
with some decorations. 

This Order was passed on 4 December 1850 and proclaimed by Maha Min 

Htin Min Hla Yaza, Liaison Officer. 

6 December 1850 


Order: Bury the remains of the mother-in-law of Thado Min Gyi 
Maha Min Hla Kyaw Thu, Babe Wun - Officer of Blacksmiths, 
Atwin Wun - Minister of Interior, in acoffin of some 
decorations. 

This Order was passed on 6 December 1850 and proclaimed by Maha Min 

Htin Kyaw Zwa, Liaison Officer. 

30 January 18051 

Order: Bury the remains of former Sin Wun - Officer of Elephants, 
aged eighty eight years, father-in-law of Maha Min Htin Min 
Hia Yaza, Nagan - Liaison Officer, as the remains of a 
courtier of Taw Nay Ya - First Series of Seat in the 
Audience Hall, was buried. 

This Order was passed on SO January 1851 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 

(2 February 1851) Attention 

Ala - Common Folk born of Native ang Stranger Parents 

Ahmu Dan - Man in Armed Forces 

Asu - Man in Work Forces 

Athi - Common Folk, Native of a Place 


— 289 — 


Kyay Dan Gyi Nge -Big and Small Tax Payers living in Tha Gaung Ward ; 
Grandfather of Nga Hkway, Leader of Blood Bond Brotherhood, Tha Gaung 
Ward, is getting old and he would not be able to do his duties with 
efficiency; Nga Shwe Hnit, Myo Thagyi - Town Headman, shall take 
charge of Tha Gaung Ward. This intimation dated (2 February 1851) is 
of Myo Wun - Town Officer. 

(2 February 1851) 

Attention 

Akyi - Elder of a Community 

Ala - Common Folk born of Native and Strangrer Parents 

Asiyin - Manager 

Athi - Common Folk, Native of a Place 

Gaung - Head, Leader 

Kapper - Stranger ina Place 

Kyay Dan Gyi Nge - Big and Small Tax Payer 

Thagyi - Headman 

Win Nay - Stranger now settled in a Place with a Native Spouse living 
in Ava township 

Nga Shwe Hnit, son of Thiha Nanda, Myay Daing Thagyi - Headman of 
Land Tracts, Ava township, who later became Shwe Pyi So Ruler of 
City, with the title Maha Zay Ta Yit, petitioned for being appointed Myo 
Thagyi Town Headman, Ava. Clerks, Ava, maintained that when King 
sagaing 1819-1837 resided in Ava, one Shwe Pyi So - Ruler of City, 
was appointed and the man appointed was probably Maha Zay Ta Yit, who 
was formerly Thiha Nanda, Myay Daing Thagyi - Headman of Land 
Tracts, father of Nga Shwe Hnit. But from the time of King Thayawady 
1837-1846 and until now, Amarapura is the capital city again and 
therefore Ava would not have a Shwe Pyi So - Ruler of City; it is 
correct that Nga Shwe Hnit's father was once a Myay Daing Thagyi - 
Headman of Land Tracts and therefore King Mindon said that Nga Shwe 
Hnit shall become a Myay Daing Thagyi - Headman of Land Tracts, Ava; 
he shall bring prosperity to the area under his contro} and would try 
and carry out in full all government obligations in his charge; all 
people in Ava shal] obey him in doing public works and paying tax. This 
is @ Sa Gyun Daw - Appointment Order written on a long strip of palm 
leaf that tapers to a point on one end, dated (2 February 1851).( See 
ROB 9 July 1819 and ROB 5 January 1824) 

2 February 1851 

Attention 
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Thado Min Gyi Maha Thiha Min Htin, Commander of East Palace Guards 

and Mong Nai Troops, and (Min Hla Min Htin), Sitke Regimental 

Officer, Mong Nai 

Nay Myo Min Gyaw Yaza has been sent to conduct the investiture 

ceremony of Thay Wi Bwa - Chief of Kyaing Yon Gyi (Kenghung) and he 

shall be given a] necessary help to get his mission completed as quickly 

as possible. This intimation was written by the following ministers : 

Min Thado Min Gyi Maha Min Hila Thihathu, Lord Kyauk Yit 

Min Thado Min Gyi Maha Min Htin,Lord Sittang 

Min Thado Min Gaung, Lord Kyauk Ba daung and 

Min Thado Min Gyi Min Hla Maha Min Gaung Yaza, Lord Thonze 

On 2 February 1851 Lord Laung Shay, Wun Dauk - Assistant Minister, 

ordered U Kun, Sayay Daw Gyi - Royal Senior Clerk, to make a new copy 

it and King Mindon, as wel] as Lord Kyauk Maw, Lord Sittang, Lord 

Kyauk Ba Daung and Lord Thonze approved it in Hluttaw. They fixed a 

seal to the letter and returned it to U Kun. 

19 February 1851] 

Order: Bury the remains of the nurse aged over seventy years of 
King Mindon, as the remains of Mi Dali, nurse of Prince 
Thayet, was buried. 

This Order was passed on 19 February 1851 and proclaimed by Maha 

Min Htin Kyaw Zwa, Liaison Officer 

14 April 1851 

Order: Bury the remains of the nephew, aged three, of Prince Hke 
Baung, as the remains of a child of prince in the middle 
Status was buried. 

This Order was passed on 14 April 1851 and proclaimed by Lord Kyauk 

Yit, Liaison Officer 

14 April 1851 

Order: Bury the remains of the mother of Lady San Pa Nago, as the 
remains of the mother of Lady Bhamo, who died in the time 
of King Thayawady 1837-1846, was buried. 

This Order was passed on 28 Apri] 1851 and proclaimed by Maha Min 

Htin Min Hla Yaza, Liaison Officer. 

? May 1851 

Order: Bury the remains of Maha Min Hia Min Gyaw Yaza, Sayay Gyi - 
senior Clerk, as the remains of a courtier of Taw Nay Ya 
First Series of Seat in the Audience Hall, was buried. 
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This Order was passed on 7 May 1851 and proclaimed by Liaison Officer 
- cum - Chief of Caduceus Bearers. 
20 May 1851 
Order: Bury the remains of former Lady Kyauk Sauk as the remains 
of acourtier of Taw Nay Ya - First Series of Seat in the 
Audience Hall, was buried. 
This Order was passed on 20 May 1851 and proclaimed by (Liaison 
Officer - cum - Chief of Black Beret Guards). 
11 November 18591] 
Order: Sirisakkamaharajaguru, Pandit, Brahmin conducting 
Ceremonies, petitioned for going on a pilgrimage to Budh 
Gaya via Arakan; the petition is granted. 
This Order was passed on 11 November 1851 and proclaimed by Maha 
Min Htin (Min) Gyaw, Liaison Officer - cum - Chief of Black Beret 
Guards. 
18 March 1852 
Order:( 1) There are about 20,000 men sent from the capital city and 
from various places along the (Irrawaddy River) below Pyay 
(Prome) under the Command of Thado Min Gyi Maha Min 
Gaung Kyaw; they are 
11,438 men from places below Pyay (Prome) 
1,000 men under Captain, Nat Su Letwe of Capital 
200 men of Nat Su Letya 
1,000 men under Captain of Yway Letya 
972 men under Captain of Shwe Pyi Hman Gin 
20 men of artillery 
1,000 men under Maha Min Htin Ye Hla Ye Gaung, 
Captain, Yway Letwe 
214 men under Maha Min Hla Min Htin Thamanta 
Kyaw, Captain, Letwe Gyaung 
873 man under Maha Min Hla Min Htin Da Zaung, 
Captain Letya Gyaung 
496 men of Singu and Kyauk Myaung Services 
200 men under Maha Min Gaung Thinkhaya, 
Captain, Taloke 
00 men of artillery 
Total 18,353 men. 
(2) The arms and ammunitions that this contingent requires 
shall be provided by Hanthawaddy (Pegu), 


( 3) 
( 4) 


(5) 


Their purpose is to destroy the English Foreign Rebels. 
During the march from the capital, men shall observe the 
following rules : 
Nothing shall be taken, not even a fresh fruit or a green 
leaf from the public without payment. 
Foot soldiers are not allowed to use horses and elephants 
during the marcn. 
All animals used by the troops must be fed well. 
Men shall talk about things that would bring good luck and 
they abstain from saying anything that would bring bad 
Juck, 
Gambling, drugs and intoxicant drinks are not allowed. 
When the men are safely encamped after a day's march, all 
leaders starting from ten man head to commander shall go 
with Dah Hka Chut - Sword strapped by the waist, to the 
Commmander-in-Chief's tent and they shall discuss 
tomorrow's plan from 6.00 pm to 9.00 pm. 
While the whole camp is at rest during the night, one half 
of al] leaders, viz. Bohmu - Commander, Tat Hmu - 
Captain, Sitke- Regimental Officer, Nagan - Liaison 
Officer, Tut Yay - Clerk of the Troops, Akut - Chief of 
Group, and Akyat - Decurion (Chief of Ten), shall remain 
awake and send a gong man on his four hourly round (to 
warn the sleeping men that an instant notice for action is 
possible). 
send out scouts to all possible points of enemy approach to 
prevent any surprise attack. 
At every camp site offer banana, betel, cake, coconut, fruit 
jam, joss-stick, rice, tea and tobacco to the Three Refuges 
of the Buddha's Religion and Guardian Gods of the Area and 
pray for an immediate success over the English and capture 
all of them. 
Investigate before any positive action is taken; sometimes 
diplomacy might work without any recourse to force and 
when use of force is imperative consider how much of the 
total 20,000 men would be used in which way against the 
enemy in acertain situation. 
In warfare a through onslaught often assures success in the 
middie and final phases of the battle; choose the most loyal 
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C9) 


(10) 


eae 


and courageous men to lead an attack and made the right 
decision either to give a lightening strike or allow a little 
manoeuvre for an opportune moment to launch a smashing 
blow. 

Send messengers by horse or swift boat to report on the 
progress of the campaign. 

For any sign of betrayal, defection or desertion, 
punishment would be swift, severe and examplary and 
report all courageous acts in battle for rewards and 
honours. The King's Shwe Hpone Daw Myat - Golden Store 
of Former Meritorious Deeds, would certainly help to 
suppress the English without much difficulty. 

Anyone who seized enemy property like cattle, gold, 
Silver, textile, etc. can keep them for himself; leave only 
horses, elephants, guns, cannons and ammunitions for the 
King. 

When the fightings were over, select who should stay 
behind on duty and who should return to the capital: those 
returning, however, shall wait for an Order of Recall. 
Everyone in active service shal] do his duty; any 
negligence of duty shal] be most severely punished 
Irrespective of his rank and status and that includes 
Commander-in-Chief, and there would be no clemency for 
any shortcomings. 


This Order was written in four copies on 18 March 1852 and one copy 

( mutatis mutandis) was given to each of the Commanders-in-Chief, viz. 
C-in-C Irrawady, C-in-C Hanthawaddy (Pegu), C-in-C Pathein 
(Bassein) and C-in-C Dhannawati (Mrok U). Maung Lu Ga Lay. Amein 
Daw Yay - Scribe of Royal Orders, wrote them and Maung Thit put each 
of them in a velvet bag and gave it to the person concerned. 


18 March 
Order:( 1) 


1852 

To annihilate the English rebels, the Hanthawaddy (Pegu) 
Campaign was launched under 

Thado Min Gyi Min Hla Maha Min Gaung Yaza, Lord Thonze, 
Minister, Bohmu - Commander* 

Thado Min Gyi Maha Min Hla Min Gaung Kyaw, Town 
Officer, Pyay (Prome) and Shwe Daung, Sitke - Regimental 
Officer Maha Min Hla Min Gyaw Yaza. Captain, Yway Letya, 
Sitke - Regimental Officer 
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( 2) 
( 3) 


Maha Min Gaung Kyaw Htin, Nagan - Liaison Officer 
Maha Min Gyaw, Nagan - Liaison Officer 
Maha Min Hla Min Htin Kyaw, Sayay Gyi - Senior Clerk, Bo 
Tut Yay Officer Clerk of Troops 
Maha Min Htin Kyaw Htin, Sayay Gyi - Senior Clerk, BoTut 
Yay - Officer Clerk of troops; 
under them there are : 
4,870 armed men 
20 cannons 
100 jingals 
2,920 guns 
| 949 spears 
2,000 cannon balls 
10,000 jingal balls 
20,000 lead balls 
35,000 salpetre 
10,000 flints 
20 viss of sulphur 
10 viss of borax 
20 viss of steel 
) viss of ammonia 
10 Yictory Flags 
10 Victory Drums 
10 Victory Gongs 
3 men of Mi Pa Bellows 
© men of Ba Be Bellows 
2 Brahmin Pandits 
2 Brahmins to lead prayers to Gods 
2 Medicine Men 
| Barber 
2 Carpenters and 
other equipments of a marching army. 


The campaign shal] start immediately. 


During the march from the capital,men shall observe the 
following rules : 

No private property including horses, buffaloes, oxen, 
pigs and poultry, not even a fresh fruit or a green leaf of 
vegetation shall be taken without payment. 

No young women shall be seized and molested. 
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( 4) 


Gambling, drugs and intoxicant drinks are not allowed, 
Men shall talk about things that would bring good luck and 
abstain from saying anything that would cause Dad luck. 
At every camp site offer banana, betel, cake, coconut, 
fruit, jam, joss-stick, rice, tea and tobacco to Guardian 
Spirits of the Area. 

Man bearing arms shall keep the weapons he uses in good 
repair at all times. 

Never use the weapon without any good reason. 

When a firearm is ruined, punish the man to whom it was 
issued. 

When the men are safely encamped after a day's march, all 
leaders from ten man head to commander shall go with Dah 
Hka Chut - Sword strapped at the waist, to 

Commander -in-Chief's hut and discuss ontomorrow’s plan 
from 6.00 pm to 9.00 pm. 

While the men are sleeping one half of leaders viz. Bohmu 
~ Commander, Tut Hmu_ = Captain, Sitke - Regimental 
Officer, Nagan Liaison Officer, Tut Yay - Clerk of the 
Troops, Akut - Chief of Group and Akyat - Decurion (Chief 
of Ten) shall remain awake and send a gong man on his four 
hourly round (to tel] the sleeping men that an instant 
notice to action is possible) 

Stop the troops at some suitable place outside Mawbi and 
confer with troops under Town Officer of Pyay (Prome) 
and Shwe Daung and under Captain of Yway Letya who were 
already in Mawbi about the development of the situation 
and decide to do either one of these four alternatives : 

| Leave the Mawbi Troops with their own programme, 

2 Jake the Mawbi Troops into a conserted action, 

5 Use diplomacy to terminate hostilities, 

4 Plan a major operation from one direction or several 
directions. 

In warfare an opening severe attack might lead to success 
In the middle and final phase of the battle: choose the most 
loyal and most courageous man to lead an attack and made 
the right decision either for a lightening strike or a little 
manoeuvre of waiting an opportune moment to launch a 
smashing blow. 
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(6) Send messengers either by horse or swift boat to report 
the progress of the campaign. 
send scouts to ali possible points of enemy attack. 

For any sign of betrayal, defection and desertion, 
punishments should be swift, severe and examplary and 
report all acts of exceptional courage for rewards and 
honours. 

( 9) Anyone who had seized enemy property like cattle, gold, 
silyer, textile, etc. shall keep them for himself; leave 
only horses, elephants and weapons for the King. 

(10) When the fightings were over select who shal] remain on 
duty and who shall return to the capital though returning 
men shall wait for an Order of return. 

(11) Everyone in active service shall do his duty; any 
negligence of duty shall be most severely punished 
Irrespective of his rank or status and there shall be no 
clemency for any shortcoming. 

This Order was written in four copies on 18 March 1852 and one copy 
( mutatis mutant7s) was given to each C-in-C Irrawaddy, C-in-C 
Hanthawaddy (Pegu), C-in-C Pathein (Bassein) and C-in-C Dhannawati 
(Mrok U). Maung Lu Ga Lay, Amein Daw Yay - Scribbe of Royal Orders 
wrote them and Maung Thit put each copy in a velvet bag and gave it to 
the person concerned. 
*Thado Min Gyi Min Hla Maha Min Gaung Yaza was Nga Kyee, son of Maha 
Bandula ; see also ROB 10 August 1852. 
18 March 1852 | 
Order:( 1) To annihilate the English rebels, the Pathein ( Bassein) 
Campaign was launched under 
Thado Min Gyi Maha Min Gaung, Pathein Myo Wun - Bassein 
Town Officer, Commander 
Min Gyaw Zayya Yan Aung, Sitke Regimental Officer 
Min Hla Min Htin Kyaw, Sitke Regimental Officer 
Min Htin Min Hla Yan Aung, Nagan - Liaison Officer 
Min Gyaw Yaza, Nagan - Liaison Officer 
Min Hla Kyaw Htin, Bo Tut Yay - Officer Clerk of Troops 
Min Hla Min Gyaw, Bo Tut Yay ~ Officer Clerk of Troops; 
under them there are : 
1,200 men under Maha Min Nge Yaza, Captain, Lin Zin 
(Yiengchang) Troops 
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150 men of Kyauk Ba Daung 
S00 men of Lin Zin ( Viengchang) 
SOO men under Maha Min Gaung Yaza, Captain of 
Troops at Pakhan North 
SOO men under Maha Min Gaung Kyaw Htin, Captain of 
Troops at Pakhan South 
2,890 
1.620 men in Pathein ( Bassein) 
1,000 men of Nat Shin Yway 
Total 5,470 men; 
they shall be given Vistory Flag, Victory Drum, Yistory 
Gong and al] the arms and ammunition (including 
artillery) that they need shall be taken from Pathein 
(Bassein) Arsenal. 
While the troops are on the march they are to observe the 
following rules : 
Nothing shall be taken , not even a fresh fruit or a green 
leaf, from the public without payment. 
Gambling, drugs and intoxicant drinks are not allowed. 
Men shal] talk about things that would bring good luck and 
abstain from saying anything that would cause bad luck. 
When the men are safely encamped after a day's march, all 
leaders from ten man head to commander shal] meet and 
discuss on tomorrow's plan. 
While the whole camp is at rest during the night one half 
of the leaders shall remain awake and send a gong man on 
his four hourly round (to warn the sleeping men that an 
instant notice for action is possible). 
send scouts to all possible points of enemy approach to 
prevent any surprise attack. 
At every camp site offer banana, betel, cake, coconut, 
fruit, jam, joss~stick, rice, tea and tobacco to the Three 
Refuges of the Buddha's Religion and Guardian Gods of the 
Area and pray for an immediate success of the campaign. 
investigate before any action is taken: sometimes 
diplomacy could avert bloodshed: if an attack is 
imperative decide how it should be done. 
Prepare well the first phase of the battle: an initail 
success might bring the final victory. 
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( 3) 


(5) 


( 6) 


( 7) 


Choose the most Joyal and most courageous men to lead an 
attack. 

Send messengers to report on the progress of the 
campaign. 

For any sign of betrayal, defection and desertion among the 
men, punishment would be swift, severe and examplary and 
all acts of courage for rewards and honours. The King's 
Shwe Hpon Daw - Accumulation of Merits, is so great that 
success is inevitable. 

Anyone who had taken enemy property except elephant, 
horse and weapon shal! keep them for himself. 

When the fightings were over select who should remain on 
duty and who should return to the capital and those 
returning shall wait for an Order of Recal). 

Everyone is expected to do his duty and negligence would 

be severely punished irrespective of rank and status. 


This Order was written in four copies on 18 March and one copy 

( mutetis mutandis ) was given to each of the four Commanders. Maung 
Ga Lay, Amein Daw Yay - Scribe of Royal Orders, wrote them and Maung 
Thit put each of it in a velvet bag and gave it to the person concerned, 


18 March 
Order:( 1) 


1892 
Troops maching in the Dhannawati Campaign to destroy the 
English Rebels are under 
Thado Min Gyi Min Hla Maha Min Gaung, Letwe Win Hmu - 
Commander, North Palace Guards, Bohmu - Commander 
Maha Min Htin Min Gyaw, Captain, Ye Bet Horses, Letwe 
Sitke Left Regimental Officer 
Maha Ainda Min Gyaw, Captain, Shwe Pyi Guns, Letya Sitke - 
Right Regimental Officer 
Maha Min Hla Min Htin Yaza , Captain, Kin Da Kala Byo 
Guns, Nagan - Liaison Officer 
Maha Min Hla Tain Gya Min Gaung - Kin Da Kala Byo Guns, 
Nagan Liaison Officer and the troops are : 

886 men of Ye Bet Horses 

248 men of Kin Da Kala Byo 

100 men of Nauk Win Gyin 

200 men of Shwe Pyi Guns 

80 men of Hpon Daw Byit, West Palace Guards 
100 men of Yin Daw 
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(2) 


150 men of Pinn 
SO men of Hlaing Det 
3,103 men of Myay Lat (Cis-Salween Area) 
SO men of Hpon Daw Byit 
150 men of Wuntho 
12 men of the Artillery 


Total 5,129 men; these men were given 8 Victory Flags, 4 


Victory Drums, 4 Victory Gongs, guns, cannons, swords, 
spears, jingals, arms and ammunition. 

During the march, men shall follow the following rules ; 
Nothing shall be taken, not even a fresh fruit or a green 
leaf, from the public without payment. 

Foot soldiers are not allowed to use horses and elephants. 
All animals used by the troops must be fed well. 

Men shall talk about things that would bring good luck 
and abstain from talking anything that would cause bad 
luck. 

Gambling, drugs and intoxicant drinks are not allowed. 
When the men are safely encamped after a day's march, 
al! leaders from ten man head to commander shall go 
with Dah Hka Chut - Sword strapped to the waist, to 
Commander-in-Chief's hut and discuss on tomorrow's plan 
from 6.00 pm tO 9.00 pm. 

While the whole camp is at rest during the night, one 
half of al] leaders, viz. Bohmu - Commander, Tut Hmu - 
Captain, sitke - Regimental Officer , Nagan - Liaison 
Officer, Tut Yay - Clerk of the Troops, Akut Chief of 
Group and Akyat - Decurion (Chief of Ten) shall remain 
awake and send a gong man on his four hourly round (to 
warn the sleeping men that an instant notice for action 
is possible. 

Send scouts to all possible points of enemy approach to 
prevent any surprise attack. 

At every camp site offer banana, betel, cake, coconut, 
fruit, jam, joss-stick, rice, tea and tobacco to the 
Three Refuges of the Buddha's Religion and Guardian 


Gods of the Aerea and pray for an immediate success 
over the English rebels. 
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( 3) 


(5) 


On arrival at Dhannawati (Mrok U) make a thorough 
investigation and decide on either one of the following ; 
| make a heavy strike using all forces, or 

2 use diplomacy and terminate hostilities; or 

3 prepare a prolonged war. 

send messengers either on horse or swift boat to report 
the progress of the campaign. 

For any sign of betrayal, defection and desertion, 
punishment would be swift, severe and examplary and 
report all acts of valour for rewards and honours. The 
King’s Shwe Hpone Daw Myat - Golden Store of Former 
Meritorious Deeds, would certainly help to suppress the 
English rebels without much difficulty. 

Anyone who had seized enemy property shal! keep it for 
himself except weapons, horses and elephants. 

When the fightings were over, select who shall remain on 
duty and who shall return to the capital and those 
returning shall wait for an Order of Recal). 

Everyone in active service shall do his duty; any 
negligence of duty shal] be most severely punished 
irrespective of his rank and status and there would be no 
clemency for any shortcomings. 


This Order was written in four copies on 18 March 1852 and one copy 
( mutatis mutand’s ) was given to each of the four commanders, viz C- 
in-C Irrawaddy, C-in-C Hanthawaddy (Pegu), C-in-C Pathein 
(Bassein) and C-in-C Dhannawati (Mrok U). Maung Lu Ga Lay, Amein 
Daw Yay - Scribe of Royal Orders,wrote them and Maung Thit put each 
in a velvet bag and gave it to the person concerned. 


20 March 
Order:( 1) 


1852 
To annihilate the English rebels, the Taung Dwin Gy1 
Campaign was launched under 
Min Ye Min Gaung Kyaw, Town Officer, Taung Dwin, 
Commander 
Maha Min Hla Min Gaung Thu Yain, Captain, Shwe Pyi Yan 
Aung Horses, Letwe Sitke - Left Regimental Officer 
Maha Min Htin Kyaw Gaung, Captain, Shwe Pyi Yan Aung 
Horses, Letya Sitke - Right Regimental Officer 
Maha Min Gyaw Min Gaung, Captain, Yamethin, Nagan - 
Liaison Officer 
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Maha Min Hla Nanda Yaze, Captain, Pindale, Nagan - 
Liaison Officer 
Min Gaung Yaza, Bo Tut Yay - Officer Clerk of the Troops 
Min Gaung Thuyain Kyaw, Bo Tut Yay = Officer Clerk of the 
Troops; under them there are; 
3,000 men of Taung Dwin Gy! 
1,000 men of Shwe Pyi Yan Aung Horses 
SOO men of Pindale 500 men of Yamethin 
1.300 men of Madama (Martaban) 
{,000 men of Toungoo 
S00 men of Shwe Gyin 
S00 men of Sittang 
S00 men of Kyauk Maw 
Total 8,800 men: they shall also be given 8 Victory Flags, 4 
Victory Drums, 4 Victory Gongs, swords, spears, cannons, 
jingals, arms and ammunitions, 1 Medicine Man, | Barber, 
and any other military appliances. 
They shall leave the capital city immediately. 
During the march men shail observe the following rules : 
No private property including horses, buffaloes, oxen, 
pigs 
and poultry, not even a fresh fruit or a green leaf of 
vegetation, shall be taken without payment. 
Foot soldiers shall not use horses and elephants during the 
march. 
All animals used by the troops must be fed well. 
Gambling, drugs and intoxicant drinks are not allowed. 
Men shall talk about things that would bring good luck and 
abstsain from talking anything that would cause ill luck 
At every camp site offer banana, betel, cake, coconut, 
fruit, jam, joss-stick, rice, tea and tobacco to Guardian 
opirits of the Area. 
When the men are safely encamped after a day's march, all 
leaders from ten man head to commander shal! go with Dah 
Hka Chut - Sword strapped to waist, to 
Commander -in-Chief's hut to discuss tomorrow's plan 
from 6.00 pm to 9.00 pm. While the whole camp is at rest 
during the night, one half of all leaders, viz. Bohmu - 
Commander, Tut Hmu - Captain, Sitke - Regimental 
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( 7) 


( 8) 


Officer, Nagan - Liaison Officer, Tut Yay - Clerk of the 
Troops, Akut - Chief of Group, and Akyat - Decurion (Chief 
of Ten) shall remain awake and send a gong man on his four 
hourly round (to warn the sleeping men that a short notice 
of action is possible). 

Send scouts to al] possible points of enemy approach to 
prevent any surprise attack. 

On arrival at Madama (Martaban) make a thorough 
investigation and decide to do either one of these : 

| make a heavy strike against the enemy using all forces 
available (7,500 men + 1,300 men in Madama) or 

2 prepare 4 prolonged war. 

A good start might bring success finally. Choose the most 
loyal and courageous men to lead an attack and aright 
decision is essential in strategy and tactics. The King's 
Shwe Hpone Daw’ Golden Store of Former Meritorious 
Deeds would certainly help in bringing victory without 
much difficulty. 

send messengers to report on the progress of the campaign. 
For any sign of betrayal, defection and desertion 
punishment would be swift, severe and examplary and 
report all acts of valour for rewards and honours. 

Any one who had seized enemy property shall keep it except 
horses, elephants and weapons. 

When the fightings were over select who should remain on 
duty and who would return to the capital; those returning 
shall wait for an Order of Recall. 

Everyone in active service shall do his duty; any 
negligence of duty shall be most severely punished 
irrespectivce of his rank and status and that includes the 
Commander; there 

would be no clemency for any shortcomings. 


This Order was passed on 20 March 1852 and Lord Kyauk Maw, Lord 
Sittang and Lord Kyauk Ba Daung told U Kun, Sayay Daw Gyi Senior 
Royal Clerk, to write it and put it Thakalat - Serge, sack. 

S August 


1892 


Min Gyi Maha Min Hla Thinkhaya (U Thin) is appointed Atwin 
Wun Minister of Interior; he is loyal and he is a kind of 
person who would never forget the gratitude that he owes to 


the king; so far he had served the king with honesty and 
diligence; it was for these reasons that he had had various 
appointments that enabled him to gather much 
administrative experience; in addition to this the king 
trusts him: as an Atwin Wun - Minister of Interior, he has to 
supervise the affairs of the Interior together with Pyi Yay 
Affairs of the City. and Ywa Hmu - Affairs of the Province; 
to do these onerous duties he has the three guiding 
principles of 

Dama Wut - Way of Law 

Yaza Wut - Way of King and 

Lawka Wut - Way of People 

as well as precedence. 


This Order was passed on 3 August 1852 and proclaimed by Nga Pya, 
Liaison Officer. 
4 August 1892 


Order: 


Min Ye Min Gaung Kyaw, Myo Wun - Town Officer ,Taung Dwin 
Gyi, Bohmu - Commander, Madama (Martaban) Campaign, is 
appointed Wun Gyi - Minister, in association with four other 
ministers, viz. 

Thado Min Gyi Maha Min Hla Thiha Thu 

Thado Min Hla Maha Thiha Thu 

Thado (Thudama Maha) Min Gaung and 

Thado Min Gyi Maha Thet taw Shay 


This Order was passed on 4 August 1852 and procalimed by Maha Min 
Htin Min Hla Yaza, Liaison Officer. 


Order: 


Min Ye Min Gaung Kyaw, Myo Wun - Town Officer, Jaung Dwin 
Gyi, Bohmu Commander, Madama (Martaban) Campaign, is 
appointed Wun Gyi - Minister: he had been a loyal servant to 
the prince who is now the king and he had had a good record 
of service as well as a good administrative experience so 
that he is most suitable to serve the King in both affairs 
Atwin Hmu - Confidential, and Pyin Hmu - Public; a careful 
selection was made among the King's brothers, sons and 
officers senior and junior for this position of Agga Maha 
senapati - Commander -in-Chief, together with the Achoke 
Gyi Akaing Gyi - Supreme Power to Control and Manage, 
(called) Wun Gyi - Minister or the Highest Level of 
Responsibility, and he was found to be the most suitable 

— 304 — 


person for it; the king has 4 big city and an extensive 
territory including many vassal states and (the minister ) 
has tocarry out Pyay Yay - Affairs of the City, and Ywa 
Hmu ~- Affairs of the Provinces, far and near, together with 
the duty ta promote the Buddha's Religion on the one hand 
and to ensure a continued prosperity of the state even in the 
time of the king's descendants on the other hand; bearing 
these in mind, he has to carry out his work under the three 
guiding principles of 

Dame Wut - Way of Law 

Yaza Wut - Way of King and 

Lawka Wut - Way of People 


and following what his predecessors had done before him he 


has to work in complete harmony with his subordinates. 


This Order was passed on 4 August 1852 and with the permission of 
King Mindon, Lord Kyauk Maw and Lord Kyi Wun passed it to U Kun, 
sayay Gyi - Senior Clerk, and Nga Yo, Sayay - Clerk, to have it written, 
10 March 1852 


Order. 


Nga Kyee was made a minister and had been given the 
command of the Hanthawaddy (Pegu) Campaign (against the 
English rebels); he proved himself to be incompetent and 
being not afraid of the displeasure that would fell upon him 
and his followers, he admitted defeat; he is demoted to 
become a soldier marching in front of the army; his command 
is given to Thado Thudama Maha Min Gaung, Lord Kyauk Ba 
Daung; as the Commander of the Hanthawaddy (Pegu) 
Campaign, Thado Thudama Maha Min Gaung Is expected to 
capture the foreign rebels; he had been given power to raise 
troops in all the towns and villages of lower Burma and he is 
advised to concur all his important decisions with the 
commanders of Dhannawati (Mrok U) Campaign, Madama 
(Martaban) Campaign and Pathein (Bassein) Campaign; Thado 
Min Gyi Min Hla Maha Min Gaung, Captain of North Palace 
Guards, Commander of Dhannawati (Mrok U) Campaign shall, 
on reasons of heavy rain that makes military manoeuvres 
impossible in Arakan, leave his own men of Sagu, Salin, Le 
Gaing, Mindon and Seven Districts along the Range, and go 
with men from places along the Irrawaddy river below Pyay 
(Prome) and join the forces of the Hanthawaddy (Pegu) 
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Campaign under Thado Thudama Maha Min Gaung; Thado Min 
Gyi Min Hla Maha Min Gaung shal} take orders from Thado 
Thudama Maha Min Gaung. 
This Order was passed on 10 August 1852 and proclaimed by Maha Min 
Hla Theingathu, Liaison Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
1S August 1852 
Order:( 1) Inthe Hanthawaddy (Pegu) Campaign, the following 
changes are made : 
Thado Thudama Maha Min Gaung, Lord Kyauk Ba Daung, 
Minister, Bohmu - Commander 
Thado Min Gyi Min Hla Maha Min Gaung, Lord Wuntho, 
Captain, North Palace Guards, Sitke Regimental Officer 
Thado Min Gyi Maha Min Hla Min Gaung Kyaw, Town 
Officer, Pyay (Prome) and Shwe Daung, Sitke - Regimental 
Officer Maha Zayya Kyaw Gaung, Controller of Myede, 
Captain, Nagan - Liaison Officer 
Maha Min Gyaw, Nagan - Liaison Officer 
Maha Min Hla Min Gyaw Min Htin, Sayay Gyi - Senior 
Clerk ,Bo Tut Yay - Officer Clerk of the Troops 
Min Gyi Maha Min Gaung Kyaw Yaza, Bo Tut Yay Officer 
Clerk of the Troops; under them are: 
2,400 men from the Capital City 
290 volunteers (Tha Gaung Byi Htan) 
Total 2,950 men 
$5 cannons 
100 jingals 
3,900 cannon balls 
10,000 jingal shots 
10,000 flints 
29,000 lead balls 
9,000 viss saltpetre 
20 viss sulphur 
© ¥iss borax 
> Viss ammonia 
20 viss steel 
10 Victory Flags 
10 Victory Drums 
10 Victory Gongs 
5 men Mi Ba Bellows 


10 men Ba Be Billows 
10 carpenters 

| barber 

} medicine man 

2 Brahmins to say the auspicious time 

2 Brahmins to lead praying Gods; 
they are given all military equipments to destroy the 
English rebels who came to disturb Hanthawaddy (Pegu) , 
Madama (Martaban), Ta Nyin (Syriam), Dala and Pathein 
(Bassein); Thado Thudama Maha Min Gaung , Commander, is 
given the authority to recruit men in all places along his 
march. 
Observe the following rules during the march - 
Men given the use of guns, j ingals, cannons as well as 
swords and spears must keep their weapons well polished 
and in a state of good condition; they shal] not use their 
weapons without any good reason; officers shall inspect the 
weapons often and punish those who were not careful] in the 
use of their arms, 
When the men are safely encamped after a day's march, all 
leaders from ten man head to commander shal! go with Dah 
Hka Chut - Sword strapped at the waist, to Commander -in- 
Chief's hut and discuss tomorrow's plan from 6.00 pm to 
9.00 pm. 
When the whole camp is at rest during the night one half of 
leaders, viz. Bohmu - Commander, Tut Hmu - Captain, 
Sitke - Regimental Officer, Nagan - Liaison Officer, Tut 
Yay - Clerk of the Troops, Akut - Chief of Group and Akyat 
~ Decurion (Chief of Ten) shall reamin awake and send a 
gong man on his four hourly round (to warn the sleeping 
men that an instant notice to action is possible). 
Depending on the situation a decision shall be made 
{ to use al] forces to destroy the enemy 
2 to use diplomacy and terminate hostilities and 
3 to prepare a prolonged war; in warfare a success in the 
beginning would bring success in the middle and final 
phases of the battle; choose the most loyal and courageous 
men to lead an attack and made the right decision in 
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( 6) 


( 9) 


strategy and tactics. The King’s Shwe Hpone Daw Myat - 
Golden Store of 

Former Deeds of Merit, would certainly help in bringing 
victory soon. 

Send messengers to report on the progress of the Campaign. 
Send scouts to all possible points of enemy approach to 
prevent any surprise attack. 

For any sign of betrayal, defection and desertion, 
punishment would be swift, severe and examplary and 
report all acts of valour for rewards and honours. 
Anyone who had seized enemy property like cattle, gold, 
silver, textile, etc. can keep them for himself leaving only 
the weapons, horses and elephants for the king. 

When the fightings were over select who shall remain on 
duty and who shall return to the capital; those returning 
shall wait for an Order of recall. 

Fyeryone in active service shall do his duty and any 
negligence of duty shall be most severely punished 
irrespective of his rank and status and that also includes 
the Commander-in-Chief; there shall be no clemency for 
any shortcomings. 


This Order was passed on 15 August 1852 and with the approval of King 
Mindon, Lord Kyauk Maw, Lord Kyauk Ba Daung and Kyi Wun Min Gy), 
Lord Kawliya, Wun Dauk - Assistant Minister, sent it to Liaison Officer 
- cum - Chief of Caduceus Bearers who proclaimed it on 16 August 
1852 in the Office of Ministers with two Town Officers in the east, two 


more jin th 
Hall. 


e west and several Commanders in the north extention of the 


15 October 1852 


Order: 


Maha Min Gyaw Min Htin is appointed Sin Wun - Officer of 
Elephants; he is loyal and he is a kind of person who would 
never forget the gratitude that he owes to the king; so far 
he had served the king with honesty and diligence; it is 
believed that he would continue to be the same in this new 
appointment; in addition to this he knows good and bad 
characteristics in elephants which form a major branch of 
military organiszations under a king; in fact not all 
elephants are for war purpose; there are 

Aukma Sin - Elephants to capture wild elephants 


Danet Pala Sin - Elephants to tame wild elephants 

Hman Sin Ma - Cow elephant decoys 

Htan Sin Elephant carriers 

Htu Sin - Best young bull elephants 

Htu Sin Ma - Best young cow elephants 

Kyin Sin - Elephants used in funeral processions 

Mein Thit Sin - Elephants of poor quality (young and old) 
oi Daw Gyi - Selected bull elephants to ride on short trips 
by members of the Royal Family 

Si Zu Sin Ma. Selected cow elephants for short trips 

Win Sin - Elephants of North Palace Guards 

Wun Yi Sin - Elephants reserved for ministers 

Yway Sin - Selected elephant fighters; 

these elephants need good food and water and a good nights 
rest each day and although each elephant is tended by VU 21 - 
Man sitting on the head of elephant, and Nauk Pe Man 
sitting on the hind of elephant, the Elephant Officer shall 
supervise them so that all animals are treated with love 
and kindness; on the other hand there are suppliers of 
elephant fodder, as well as Sin Sachi - Clerks of the Office 
of Elephants, and Myet Sit - Men to check grass supplied, 
the Elephant Officer shall check the supplies so that the 
full quantity of the best quality of supplies are given each 
day; there would be some genuine cases when it would be 
best to send an elephant back to its forest environment, but 
there are also fakes when an elephant men would make a 
anima] looks i!) so that it would be sent back to the forest 
close to which are located their native places; the Elephant 
Officer shall take care that such that such a thing should 
never occur under him; each animal needs special care and 
Sin Say Thama - Elephant Medicine Men, shall do their daily 
round of checking the elephants so that no illness would 
develap into a serious one; if there are Main Thit Sin - 
Elephants of poor quality, train them also to get the best 
possible service from them; in effect the Elephant Officer 
Shall keep elephants and elephant men in good condition at 
all times; it there were disputes among elephant men, he 
Shall decide them without fear or favour in accordance with 
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the maxim of Kyi Thi Zaga Nge Aung Nge Thi Zaga Pa Byauk 
Aung Mitigate the Big Case and forget the Small one. 

This Order was passed on 15 October 1852 and Lord Pakhan, Lord Kaung 

Ton, Lord Yin Daw and Min Gyi Maha Thin Gyan, Wun Dauk - Assistant 

Minister, gave their approval to have it given to Min Gyi Maha Min 

Gyaw Min Htin as asimilar Order was given to (Min Gyi Maha 

Thinkhaya) before. 

supplementary 

17 June 1846 

Order: Bury the remains of Prince Thonze (Hsumsai) as the remains 
of Prince Thayet was buried; Treasury shall pay the 
expenses; due to wet weather and muddy grounds the king js 
not attending the funeral; members of the Royal Family and 
ministers, officers and their wives shall attend it. 

This Order was passed on 17 June 1846 and proclaimed by Nay Myo Yaza 

Kyaw Zwa, Liaison Officer. 

21! October 1846 

Order: Nay Myo Thamanta Yaza, So Thagyi - Sprout Headman, Kyat 
Pyin, shall use a red umbrella. 

This Order was passed on 21 October 1846 and proclaimed by Liaison 

Officer - cum - Chief of Caduceus Bearers. 
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Introduction 

Hostilities with the British started from about 14 Decernber 1352 and 
the Province of Pequ [Lower Burma] was ceded to the British Indian 
Empire on 22 December 1652. King Pagan abdicated in favour of King 
Mindon on 17 February 16533 and natrually the new king asked his 
ministers to consider seriously how to get back the lost territories 
without the risk of another such foreign invasion. The king said that he 
asked them repeatedly on this problem and there was no one who could 
give him a satisfactory reply. Finally he considered that the lost af 
territories was due to weaknesses in strategy and tactics on their part 
though he would never admit that it was the superiority of enerny 
Strategy and tactics that defeated them and that would eventually Gring 
about the downfall of Alaungmintaya dynasty. 

with diplomacy all the king could do was to postpone the “Kala 
Calamity” for another two to three decades. Nevertheless he reached 4 
solution with three important things, viz. to raise a more powerful 
fighting farce (see ROG 6 April 1653), to seek an alliance both offensive 
and defansive with one or more European powers, and ta use religious 
propaganda more effectively to keep the peaple contented and helpful. 
Unfortunately neither he nar his ministers knew how to organize 4 
respectable army on modern standards. On diplomacy he would not find 
any European power that would take up Burma's interest against the 
Gritish. And religious propaganda was no longer useful in modern wartare 
(see ROB 20 April 1653). For quick results the king tried minting coins 
and standardizing weight, capacity and length measures, especially tar 
business transactions with the British subjects. In one Royal Order (ROB 
29 January 1854) he said : 

(1) With ‘Lump Silver Currency’ the percentage of impurity in silver 

rises ar falls with the intention to cheat and this is unquestionably 

thieving for which sin one would be punshed in hell; on the other hand 

foreigners who came to trade in our kingdom prefer using coined 

money; King Badon 1753-1619 issued silver and copper coins as 

currency; 
[S]1143 khu 
Tapulwtywai la 
bran kuoau 
14 rak 
[11 February 
1762] 


Robinson & Shaw 1960 p. 72 Fig. 6.6 Copper 
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25S IS] 1146 khu 
OTS Amarapurg 
Uc Chanphrumya. 
LEAL ie ee 
ve rr); 0 Rhan Nuin Nam 


(4.0. 1764] 


Robinson & Shaw 1930 p. 62 Fig. 7.38 [Silver] 
following that example coins would be issued now; put Anno Buddiae 
2396 when the king ascended the throne (17 February 1553) on the 


obverve and a figure of the bird called Shwe Pyi So [Common tora] on 
the reverse. i 





Common lora 
(immature male} 
AEQHiHIe tipiia 
(gare (Smythies 
1953 PLA Fig.7 
0.36 and pp.60-i 1] 


Sasanatoau 2396 
[4.D. 1653] 
Robinson & Shaw 
1960 
p.GOQ 
Fig. 10.1 
(M. Rabinson and L. A. Shaw, 7*4e Cains 6nd fenksales af Bupsne , 
Manchester, Lancashire and Cheshire Numismatic Society, 1960) 
(2) Chain Ti Ta [Measures of weight, capacity and length] shall be 
standardized; only the standard weights, etc. shall be used in [the 
whale kingdom]; send this Order to all [Provincial Chiefs]. 
To emphasize the fact that he had had the coinage for the foreign 
merchants, he passed another Royal Order (ROB 29 January 1654) like 
this : 
Merchants from other countires frequently visited ours and it 
would be of mutual benifit to have coined money; issue coins with the 
Year of the Buddha's Religion [Anno Buddhae that was supposed to 
begin in 544 BC] when the king ascended the throne [17 February 
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1653] on ane face of the coin and the figure of a bird called Shwe Pui 
So [Cornrnon lora] on the reverse. 
He even tried buying up the kind of commodities thatthe foreign traders 
wanted and selling them to these traders only with some reasonable 
profit in order to encourage foreign trade (ROB 16 June 1655, RUB 5 
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October 1658 and ROB 19 October 1658) and this eventually started the 
Royal Monopolies. As a matter of fact he did this to improve foreign 
relations because he wanted very much to avoid another war with the 
British and he believed at first that through diplomacy he might regain 
the lost territories. After meeting with the British envoys for a couple 
of times, he realized his mistake and he went back to the policy of leave 
them alone for some time. He also discovered that as the British insisted 
upon having what they called the extraterritorial rights, it was very 
important to make reforms in the legal system of his country (ROB 24 
April 1853) though he took longer than what was necessary to carry thern 
out. The reason for this delay was probably because no Burrnan really 
thought of making any amends in his time honoured customary lav. He 
felt that what ambivalence that a Gurman needed to do was done 
hundreds of years ago when he was converted from being an annimist to 
a good Guddhist after they had settled in the central plains of Burrna in 
about the middle of the nineth century A.D. 4s regards the king the delay 
was probably due to these two things. Firstly he believed that what he 
had done already would appease the British for some time and secondly 
that the British were busy in Europe (Crimean War) and India (Afgan War 
and the Indian Mutiny). The Burmese would be really safe for some time. 
The king turned his attention to religious reforms, etc. during the lull of 
events in Burma British relations for about a dozen of years. 

The king's sense of security was shattered when Prince Myin Gun led a 
rebellion (2 Septernber 1866). Without much difficulty they were 
suppressed but some escaped into British territories and he had had some 
good cause to fear that they might receive the British support against 
him. He started negotiating with the British to import stearn engines to 
have factories producing various things from fabrics to fire arms (ROB 
19 March 1669}. He was then confronted with four serious problems 
which Burma until now could not solve satisfactorily. They were : Burma 
Students did not have enough background education to receive training 
abroad. There was the almost unsurmonutable lanquage problem. Young 
men of comparatively less intelligence were sent abroad because they 
were sons and nephews of influential people. For various reasons 
including the language barrier and poor background knowledge their 
teachers were reluctant to teach ther. Then even if they had learnt the 
art for which they were sent abroad, they would come back and remain 
idle simply because that state had forgottem more often than not the 
programme for which they were sent outside for new skills. But in one 
instance we find that an imported knowledge was put to good use. A 
telegraph line was laid frorn Mandalay to Myay De [Allan Myo called after 
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Major Allan] in 1669; according to a contemporary map (now in the 
Mandalay University Museum, the line ran along these places: 
Mandalay, Ava, Yadan, Tada U, Nwe Gyaw Dat, Thin Ban, Gaung Gwe, Min 
The, Pauk Hsein, Saga De, Awk Taw, Ta Nyaung Gyaung, Gwe Gon, Ya Ma 
Thit, Kon ¥wa, Myo Tha, Kywe Sein, Na Det, Kan Hla, Thet Ke Gyin, Son 
Ywa, Thein Gon, Kyin Pya Tin, Koke, Na Bi Ywa, Myin Gyan, Myo Tha, Ta 
Naung Bin, Kon Tha, Kan Gyi, Su Bya Gon, Na Bu Daw, Myi Yan Gyi, ba Daurig 
Na Hto Gyi, Thet Ke Gyin, Gwe Gyan, Ma Hlaing, The Daw, Shan Ma Nge, | 
Nga, Kyet Pyet, Se Gyi, Sule Gon, Kyauk Ta Ga, Kyauk Wet, Shwe Ban Daw, 
Pin, ¥wa Mon, Zalok Gyi, Le Aing, Nyaung Yaung, Nat Mauk, Na Gan Gul, Myo 
Thit, Myo Lin, Taung Dwin Gyi, Nyaung Bin Hla, Kala Gan, Thein Gon, Ze Bir 
Waing, Pyin Gyaung, Pe Le and Ka Din Ma Tha [and Myay Del. 
The earliest known record on Burmese telegram is given below - 
North Telegraph Office, Mandalay 
Telegram from Min Gyi Mahe Sithu [Kin Wun, Yin Wa, Taung Dwin Gyi) 
to [Hluttaw] received at 9.00 am on 20 November 1671 
Send immediately an expert on calculating timber girth Stop Reply by 
wire when he would come Stop 
Reply telegran from [Hluttaw] Mandalay North Telegraph Office to [Min 
Gyi Maha Sithu] Taung Dwin Gyji 
Nga Tun Aung and Nga Sote, Kyun Daw Myo [Born Royal Slaves], experts 
on timber, went on the Dawk [Mail Boat] of Nga Ok, Asaung Mye [Bearer 
of King’s Sword] Stop They left on 21 November 1671 Stop No one 
would be sent from here to handle money Stop You choose your own 
man to do it Stop 
Nga Po Nyun, Daing Daw [Bye Daik Messanger] was sent with the reply 
to Nga Hson, Kyay Nan Saya [Telegraphist}, North Telegraph Office, 
Mandalay on 21 November 1671. 
As we all know, it was this timber trade that put an end to the Burmese 
monarchy. One of the last telegraph sent was : 
Telegraph from [Hluttaw] to Commanders at Ava, Sagaing and Tha 
Byay Dan sent at [06.00] hour on 27 November 1885. 
Attention Stop Commanders of Forts Ava, Sagaing and Tha Byay Dan 
stop Cease fighting and surrender Stop 
An extension of the line from Mandalay to Bhamo was finished on 3 May 
1872. It would go along the Kin [Guard Stations} which [by a record of 30 
August 1666] were : 
Mandalay, Madaya, Za Gyin, Ma Kway Taya, Pin Nan, Kon Aing, Chaung Gui, 
Leit Kya, Main Ma That, Ohn Da Gu, Kyauk Gyi, Ohn Bairig, Twin Nge, Kyauk 
Hpyu, We Baung, Za Ga Daung, Bon Ma, Za Loke Gyi, Yay Da Gun, Pa Than, Pa 
Thin, Kyain Daw, Za Ku, Tha Yet Chaung, Kyun Daw Gyi, Myit Son, Pin Lan, 


Ba He, Ma Bain, Nan Bon Pon, Pin Kyain, Si Bain, Si U, Kha Gyin, Kon Hka, 
Ma Lin and Bhamo. 

King Mindon turned his attention to legal reform by appointing an 
advisory council on law on 23 April 1666 (National Library, Rangoon, Kin 
/ Parabike 206/3) with the following members : 

Lord Pakhan, Minister 

Lord Laung Shay, Minister 

Lord Yenangyaung, Minister of Interior 

Lord Khan Bat, Assistant Minister 

Mone Bohmu [Commander of Mone Troops], Assistant Minister 

Ko Khayaing Ok [Nine District Chief] , Shay Win Hmu [Commander of East 
Palace Guards] 

Kin Wun {Officer of Guard Stations], Myin Zu Gyi Wun [Officer of Burmese 
Horses] 

Myo Wun (Town Officer], Thit Taw Wun [Officer of Forest} 

They were to meet regularly in Sanu - passage, leading to Glass Palace. 
Occasionally Crown Prince and Lord Mya Daung, Minister, shall attend 
their meetings. (See also Yi Yi, “A Note on King Mindon’s Administration’, 
HEAC |, ii, December 1960, pp. 103-115) 

On the recommendation of this council, the king was going to pass 
either new laws or to amend the old laws in the administration. To try 
cases with the application of new laws he appointed thirty six itinerant 
judges (ROB 26 April 1866). What the king expected a judge to do was 
mentioned in Nay Myo Min Hla Kyaw Htin’s appointment as judge (see RUB 
28 December 1667). A few important laws made by the Council are given 
here : 

The Mong Nai Garrisons Act 1867 (30 June 1867) 

The Sassamedha Tax Act 1866 (30 April 1868) 

Hrnat Sa [Note], [Explanation] of the Sassamedha Tax Act 1666 (22 May 
1666) 

The Sassarnedha Act Section 6 Subsection 2 On Theft and Robbery (10 
February 1669) 

More Explanations on the Sassarnedha Act (10 February 1669) 

The Bribery Act (10 February 1869) 

The Extortions Act (10 February 1669) 

Officer of Places down the River Act (26 Decernber 1670) 

Remarks on the Sassamedha Act (26 February 1871) 

The Sassamedha Act 31 (19 April 1871) 

The Newspaper Press Act 15 August 1873 

The Supplementary Support of Armed Men Act 5 June 1675 

King Thibaw carried on with the legal reform started by King Mindon, his 
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father. Subsequently there would be some relevent changes in the 
administrative system. The fourteen departments in administration was 
Introduced on 11 November 1878. A record of 14 Decernber 1676 
mentions that the king had appointed the First Council and the Second 
Council of U Ba Day Byu [Law Makers]. On 12 August 1380, he had had 
Clearly defined the three groups of administrative organs, viz. U Ba Day 
Byu [Legislative], U Pa Day Zaunt [Judiciary] and U Ba Day Khan 
[Executive] Departments were formed. Also on 12 August 1889, the eight 
executive departments were formed. The kingdom was divided into ten 
districts on 29 February 1664. The new penal code was introduced soon 
after this. There are hand written as well as printed copies of them but 
none of them are complete now so that we cannot give the date when 
they were promulgated but we can safely assume that they were made 
soon after the appearance of nine administrative departments on 12 
August 1660 (see Ohn Kyi , “Civil and Criminal Codes of King Thibaw’, 
iiversity KéSe6rH Jainne/ \\,1, 1960, pp. 151-171). 

In the administration of law, the Burmese kings and their judges used 
the works on customary law called Dhammasattha [Damathat] and rulings 
called Rajasattha [Yazathat]. Now King Thibaw introduced a new critninal 
code (National Library, Rangoon, Tin / Parabike 397). It has twenty 
chapters and the list below will show that they are alrnost the sarne 
with 74e6 470760 Fee! Cade used in British Burma since 1861. 

Chapter 1 [Introductory] Five Laws [/FC 1] 

Chapter 2 Definition of Seventeen Punishments [ /FC 3] 

Chapter 3 Definition of Sixteen Commutable Punishemnts [ AC 3] 

Chapter 4 On Conspiracy and Twenty Six Punishments [ JAC 6] 

Chapter 3 On Twenty Two Disturbances of Pece leading to Riots [FC & 

Chapter 6 Seventy Seven Crimes on Theft, Robbery, Blackmail, Fraud, 
Hoarding Unlawfully Acquired Property, Cheat, etc. [ AC 17] 

Chapter 7 Seventy Eight Punishments of Manslaughter, Assult, Unlawful 
Capture of Men, Manhandle, Bully, Kidnap, Rape, etc. [ FC 16] 

Chapter 68 Seven Punishments of Blackrnail [C22] 

Chapter 9 Fourteen Punishments of Fraudulent Changes in a Document 
[ JFL 18} 

Chapter{0 Perjury [/FC 11]*+ 

Chapter! | Twenty Four Punishments on Making and Using False Coins and 
Seals [/FC 12] 

Chapter!2 Three Punishments on Use of False Weight, Capacity and 
Length Measures [ FC 13] 

Chaptert3 Nineteen Punishments on Manufacture of Poison, Fireworks for 
Anything that would cause a Fire) and Medicine [not good as it 
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claims} [/FC 14] 

Chapteri4 Seventeen Punishments on Manufacturing and Consuming 
Intoxicants*+ 

ChaptertS Six Punishments of Gambling*+ 

Chapteri!6 Nine Punishments on Slaughter of Cattle for Meat *+ 

Chapteri ? Sixteen Punishments on Misapprobation of Royal Funds, 
Mismanagement of Royal Lands, Taking Bribes and Extortions 
[/FC G]+* 

Chapter! Seventeen Punishments on Negligence of Duty and 
Disobedience of Order [ FC 10]+* 

Chapter!9 Twelve Punishments on Abetment and Scherning to commit a 
Crime [/FC 5]+* 

Chapter20 Fifteen Points on Condonnation { #¢]+* 

* National Library, Rangoon, Tin / Parabike 397 

+ Available, the rest were lost 

* Lhwe De Monastery, Budalin 

This list shows that King Thibaw’s Penal Code is the same with //e 

Indian Feel Cage |now called 7he vezethe? &y7| minus chapters 2, 7, 15, 

19, 20 and 21 though its chapters on intoxicants [14], gambling [15] and 

cattle slaughter [16] are new to 74e /na76en Pena? Cage. Probably the lost 

chapters 1 to 9 and 11 to 13 (altogether twelve) would appear some day 

though we could assume with little fear far errar that they would be the 

same with their corresponding parts in 74#e 470767 Fee] Cade 

lt seems that National Burma's decision to adopt 4 new penal code 

used in British Burma since 18661 was made to improve relations with 

the British because the Gritish tried to administer justice even at the 

risk at same points of ignoring the existing customs of the people over 

whor they ruled and a Burman could not possibly agree to everything in 

it. He would also feel that a few things important to him were missing in 

it. That explains why the clauses on intoxicants, gambling and cattle 

Slaughter were added in King Thibaw’s code. On the other hand although 

the people including the officers did not oppose the new code they just 

ignored it. We find no court dedisions made according to the new code. 

The Burmese would encourage to decide a case was by arbitration; the 

English recommended litigation. In another words the Burmese were 

happy to apply the maxim of A+? sa Cake: Kui HEY GT 1G S87 CORG Kei 

#6 fox a7 [Mitigate the Big Word and Forget the Small One] to decide a 

case. This maxim appears in the appointment order of an officer with the 

instruction that he shall use it without fear or favour to decide disputes 

among the people under his charge. With the British it is the evidence 

which is more important and nothing could be done without establishing 
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quilt by evidence. They would never allow 6 guilty person go free though 
the Burmese would let him go when he and his guarantors promised his 
good conduct in the future. The judge who let a quilty person go 
unpunished is by the British law criminally liable. By the Burmese law an 
accused would not be punished until he admitted his guilt and the third 
degree is allowed to get his confession. On the contrary, 4 judge under 
the British system would not convict a parson without concrete evidence 
even if he pleaded guilty. The law is made in the name of king and any 
breach of law is a Yaza wut - Act against the king. A Burtian would deny 
it by the simple fact that only an act to do bodily harrn ta the king 15 4 
Yaza Wut and an assault made between man against man is therefore 
obviously not a Yaza Wut - Act against the king. These are the few 
instances made to illustrate the difference in basic principles between 
The ingien Feral Cage and the Burmese customary law. Nevertheless King 
Thibaw accepted the advice of his council to adopt it. 

lt would be of interest to know how people react to this change in the 
penal code. As mentioned above the Order to change came after the 
division of administration into nine departments on 12 Auqust 1600. 
When the body of U Ba Day Byu [Law Makers] was formed there were 
provisions like: 

after the rules were drawn they shall be sent to respective offices or 

departments to discuss and improve upon thern if necessary; 

discussions would be made in Hluttaw and difference of opinion wauld 

be decided by simple majority and when there was a tie the king’s 

decision is final: 

after an act had been discussed and agreed upon the king proclaimed it 

as law: 

there would be occasional discussions later to make sorne necessary 

amendments: 

a judge or an executive officer would every now and then want to find 

out whether his interpretation on 4 certain point of the new law was 

correct or not; and it was the duty of the law makers to answer him. 
How much of these provisions were put to good use is a question that no 
one could answer for lack of evidence. There were no discussions nor any 
questions because the change was made only on paper. That seems to be 
the only logical conclusion. 


Xiv 


CHROMOLOGY 1653-1665 


1G December 
20 December 


22 December 
25 December 
26 December 


30 Decernber 


4 January 


J January 


10 January 
17 February 


26 March 


6 April 


2? April 
2 May 


14 June 
16 June 
11 July 
31 July 

# August 
25 August 
26 Auqust 
253 Auqust 


4 October 


1 Hovember 


1652 
1652 


1852 
16532 
1632 


1653 
1633 


1653 


Prince (already called King) Mindon rebelled 
English proclaimed that the Province of Pequ tn 
lower Burma was annexed to the British Indian 
Empire 

Rebel prince in Yadana Theinga 

King’s troops marched against rebels from Alon 
Rebels marched south from Singu on the east bank 
of the Irrawaddy 

Rebels marched south from Alon on the east dank 
of the Chindwin 

Rebels at Sagaing; the king wanted to talk peace 
Rebel prince assumed that he was already king to 
negotiate peace with the English who were in 
Prome 

Rebels surrounded Amarapura 


1653 Amarapura fell; King Pagan abdicated in favour of 


1333 
1633 


1653 
1653 
1a53 
1653 


1053 


the rebel prince 

King Mindon married King Pagan’s sister and made 
her his chief queen 

Envoys sent to the English in Prome; U: Neyya 
made the Supreme Leader of the Extension and 
Propagation of the Buddha's Religion 

Thais carne to attack Kengtung 

Troops sent to Mongnai; envoys trom China 
arrived 

Religious examinations began 

Royal ploughing ceremony 

Prince Kanaung made Crown Prince 

The Sirinanda and Jeyyananda reservoirs repaired 
Dorgoni arrived 


1653 Dorgoni granted the Royal Audience 

1653 Princes given titles and towns in fief 

1853 Princesses given titles and towns in fief 

26 September 1653 The Mahananda, Yin Ma, Gyo Gya, Sin Gut, badu and 


Palaing reservoirs repaired 


1653 Copying the Pitaka started ; a rebellion at Taung 


1653 


Byon Gyi 
Sixty five Buddha irnages were made from 
Yadana Theinkha old palace posts 


ZO Wovernber 1853 King moved from Yadana Theinga to Arnarapura 

11 September 1653 A general meeting of monks and men held at 
the Mascyain monastery decided unanimously 
aqainst building 6 new capital other than 
Amarapura 

13 September 1654 A petition was drawn to continue Amarapura as 
capital city | 

February 1854 Standardization of weights and measures 

26 February 1554 Hew ministers appointed 

16 March 1654 Envoys of China returned by another route 
because the route by which they came was 
Closed by the Panthay rebellion 


21 April 1654 Cases long left undecided were decided by the 
king | 

29 April 1654 English envoys arrived 

16 May 1854 Crown Prince, princes and ministers were given 
insignias 

6 June 1854 Troops sent against Thais who came to atiack 
Kenghung and Kengtung 

iG June 1654 Ufferings laid before the images of former 
kings; ceremony of opening the throne roam 

26 June lG54 Titles given to learned monks; Royal Order that 


anyone lucky to unearth treasures could take 
them al] without giving the king's share out of 
them as before; list of men in religious service 
and another one in king's service were made and 
sent to Hluttaw 

23 July 1654 Leaders of gun groups given rewards 

24 August 16354 The Tamote Hso reservoir repaired 

20 Septernber 1654 Min Gyi Maha Min Gaung Yaza sent as 
Ambassador to British India 


29 Movernber 654 Grant and company granted the Royal Audience 
22 January 1655 The Mu river conservancy begun 

14 February 1655 Ambassador to India returned 

17 April 1355 American missionaries Kincade and Dawson 


came to present history and arithmetic books 
written in Burmese 
4 June 1655 Dorgoni came back from France 
12 July J Titles given to learned monks 
| August 835 Crew and McQuin granted the Royal Audience, 
English envoys led by Sir Arthur Purvis Phayre 


arrived 
\7 September 1655 English envoys granted the Royal Audience 
8 October 1655 Phayre was given works on Gurmese history 
21 Uctober 1635 English envoys returned 
25 January 13856 Gifts sent to Thai Religious Supreme Leader 
6 February 1636 Chinese envoys arrived 
26 February 1656 Dorgoni came again 
3 March 1656 Great fire destroyed 2,000 houses in capital 
23 April 1656 Englishmen in the king's service, viz. Adam, 
Leigh, Mitchell, Owen, Presley and Willard were 
qiven rewards 
| September 1656 Gifts received from Nirza Ali, (brahim and 


Mottila 

22 Movember 1656 The Meitthila jake repaired 

13 January 1657 A Royal Order was passed to build a new capital 
which carne to be known as Mandalay 

20 January 1657 Map showing the boundary limits of the bold 


Chain Reserved Area of Capital submitted; the 
limits were approved 
51 January 1657 The Paritta recited at the site of new capital 
| February {65/7 Jungal cleared at the site 
2 February 1657 The Aung Pinle and Nanda reservoirs that 
bounded the site were repaired 
{3 February 1857 City plan, palace plan, fortification plan, etc. 
were marked and peqged 


14 March 1657 A temporary palace built near palace site 
¢ May 1657 New arsenal built 
14 May 1857 Coronation; decision to enforce the Sassameda 
(Tithe) strictly 
2 July 1857 King moved to temporary palace 
24 July 1657 Constructed a stockade around palace site 
August 1657 Khemaratthamahavamsaraja succeeded his 


father as Kengtung Sawbwa; new capital area 
divided into residential snd cormmercial 
quarters 

26 August 1657 Building Hluttaw 

4September 1657 Building Tooth Relic Tower and Clock Tower 

17 September 1857 Building Religious Leader's Residence on the 
east of palace 

{3 November 1657 Senior monks brought the Buddha images and 
moved to their respective monastery sites in 
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4 December 
» January 


6 January 
February 


March 
Zé March 


10 April 


13 April 


20 April 
# May 
13 May 


24 June 
16 July 


26 April 
3 May 
14 May 


22 May 


1857 


G38 


1656 
1838 
1636 


1656 


1639 
1859 
1659 


1659 


nev capital 

Palace foundation stone laid 

Gold statuettes of Royal Ancestors moved from 
Amarapura to new palace 

Making marble images of quardian spirits began 
Envoys sent to Thai Religious Leader came back 
Envoys from USA arrived 

Guardian Spirits invoked to occupy the images 
made for them 

Paritta incised on gold plates and fixed the 
plates on palace gates 

Finials fixed on various towers of new palace 
complex ; foundation stones laid for high palace, 
tlower platform, red gate and palace city wall 
Magic squares incised on copper plates and 
buried with foundation stones 

Nine thrones put in their respective places of 
palace and Hluttaw 

Temporary monastery of Candima [king's tutor] 
in the northeast of city finished 

White umbrellas made 

New palace was named Mya Han San Gyaw and 
palace enclosure Lay Gyun Aung Myay; ceremonial 
“palace taking” done; courtiers above eighty were 
given presents; Tooth Relic Tower and Clock 
Tower finished; new drums used to announce 
time; oath of allegiance administered again 
Royal Order to build Mandalay outer city 
Foundstion laid for Mandalay outer city wall 
Preparations made for laying simultaneously the 
foundation stones at the seven monuments of city 
(wall, moat, [Lokamarajin] pagoda, ordination 
hall, {Atula] monastery, library and [Sudhamrna] 
hall of good law; pots of oil (each containing 

120 viss) buried at four corners of city 
Foundation stones laid at Seven Monuments; put 
name plates of twelve city gates; starting from 
the east there were three on each side and their 
names in the clockwise were,Lun Ke, U Hteik, 
Thaung Hnyut, Kyun Lon Yu, Kyaw Mo, Yan Nei, 
Kyay Mon, Si Shin, Htin Sha, Si Tha, Lay Thein and 


xviii 


October 


26 October 


1559 


1639 


1? November 1659 


19 November 1659 
24 flovember 1859 


? March 


30 May 
20 July 
26 October 
G July 
March 


July 


1660 


1860 
160 
1660 
1661 
1662 


1G62 


September 1662 


16 Uctober 


1662 


10 Hovember 1662 


f March 


21 March 
26 March 


9 April 
August 
iS October 
January 


March 


13863 


1863 


1863 


1663 


1663 


1663 


1064 


1564 


Mann U: 

Dorgoni was given the title of Nay Myo Thin 
Zayya Nawyatha 

Copying of the Pitaka on stone slabs began 
Phayre, Edwards, Dickson and Brown were given 
again 4 Royal Audience 

Phayre came again to bid farewell 

Phayre left for Rangoon 

The Kandy Tooth (Replica) was enshrined in the 
Lokamarajina pagoda; one Bodhi tree was planted 
on the south of city (near the persent Unuversity 
of Mandalay) 

New bell of the Clock Tower was cast 

Oath of allegiance administered again 

Phayre came and met the king 

Brahmin [Ponna] population of Mandalay was 550 
Constructions at all seven city monuments done; 
capital's suburban areas [including villages] 
defined 

Eight Member Sudhamma Council appointed 

Sir Arthur Purves Phayre came to negotiate 4 
commercial treaty 

Phayre met the king 

A British Gurma Trade Agreement was signed 
Residential quarters were marked out in all four 
quarters of city and house sites were given to 
various people in each ward; fifty five wards 
were given names; Candima [king's tutor] died 
Prince Hsumhsai defected to the British 

The Shwe Laung channel was improved and 
renamed the Yadana Nadi 

The king visited water palace on Yadana Nadi; 
twenty gardens along the east bank of the Yadana 
Hadi were named 

Mitchell Crew sent a gift elephant 

Ex-Chief of Yawnghwe (Nga Naw Bwa) attacked 
and seized Yawnghwe 

Copies of the Pitaka left in Amarapura were 
moved to new capital library 

Ten homes for the aged poor were put under 
Murphy, German physician in the king's service, 


> ao 4 


two Englishmen travelling north on foot along the 
Salween river were stopped and sent back [to 
Rangoon in British Burma] 


August 1864 William Wallis sent gifts 
19 August 1864 Monolith for carving a huge image of the sitting 


6 September 1664 


31 October 1864 
December 1664 
1do4 


9 March 1665 


11 March 1564 


Buddha arrived at the Ekin village jetty 

Hardie and Bullock Co Ltd gave one steamer which 
was named 7e Setkye Vin fin 

The monolith was raised onto the pedestal 

Hsenwi rebellion; Maw Mai rebellion 

With Bishop Bigandet’s help Mandalay got a steam 
engine printinhg press that would print Pitaka 
incised on 664 palm leaves by only one impression 
Huge image of the Buddha made out of the 
monolith was finished [except the face]; it carne 
to be known as Kyauk Taw Gyi [Big Royal Stone} 
Mahasakyamarajina 

Copying the Pitaka, one set in ink on paper, 
another in gold ink on paper and the third on palm 
leaves incised by stylus was done; the copies 
were put in 200 boxes and kept in the Mandalay 
Hill Library. 


16 May 1665 The king went in pagent to paint the face of the 


14 June 1G65 
16 July 165 


11 November 1665 
22 November 1665 


¢ December 1665 


21 December 1865 
z/ January 1866 


5 March 1065 


Mahasakyamarajina Buddha image and dectare the 
shrine open to public 

Royal Ploughing Ceremony 

Prince Pyinmana died of plaque ; [it is the first 
mention of this epidemic in Burmese history] 
The first peacock coin was minted 

Calogredy gave one steamer named 74e vey Net 
Sét Kye 

Chiengmai reported that Nga Ne Nwe escaped to 
Thailand 

Moriyapaccayanagara White Elephant arrived 
Neyyadhammabhimunivarananakitti siridhaja 
dhammasenapatimahadhammarajadhirajaguru the 
supreme Leader of Extension and Propagation of 
the Buddha's Religion died; there were 7,692 
monks in Mandalay 

The remains of the Supreme Leader was sent to 
the Khan Gon cemetery 
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25 June 1665 Rayal Ploughing Cerernony 

2 August 1665 Outbreak of the Myin Gun rebellion; rebel princes 
Myin Gun and Myin Gon Daing succeeded in killing 
Crown Prince 
Lord Mya Daung [Minister] 
Prince Malun 
Prince Pyinzi 
Prince Zaqu 
Commander of East Palace Guards 
Commander of South Tavoy Troops and 
Officer of Guard Stations; the king escaped and 
sent to the rebel princes Queen Taung Shway Yay 
[their mother] to tell them to surrender but they 
seized /e ray Ne Set Kye and escaped south 
toward the British territories 

5 August 1366 Sons of late Crown Prince viz. Prince Kyay Hmyin, 
Prince Taing Da, Prince Taung Zin, Prince ¥wa Tha, 
Prince Taywin Daing and Prince Taung Gon Jed by 
Prince Ga Dain also rebelled; they made Yadana 
Theinga their headquarters 

4 August G66 Troops sent to Myin Gyan to capture Princes Myin 
bun and Myin Gon Daing 

6 August 1666 Rebels at Yadana Theinga grew stronger 

3 August 1666 Four senior monks [Maung Daung, Pakhan, Salin and 
Madaya] came to Yadana Theinga and told the 
rebels that the king had given them an amnesty; 
when asked whether they really believed the king, 
they remained silent 

19 September 1866 Skirmish at Myingyan put an end to the Myin Gun 
rebellion; Princes Myin Gun and Myin Gon Daing 
escaped into British Burma 

3Uctober 1866 All weapons collected; 7,500 men were rnustered 
to suppress the Ba Dain rebellion; Prince Ba Dain 
was captured 

24 October 1666 Troops sent to Myay Lat [Cis-Salween area] 

12 Wovermber 1666 Phayre, Edward and Sladen arrived 

26 November 18666 Phayre went back 

| December 1666 Weapons checked; Chinese General at Maing Mye 

sent gifts 

11 December 1666 Princes Nyaung Yan and Nyaung Ok tried to defect 
to the British 
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December 1666 Prince Hlaing Det executed 
1S May 1667 Prince Ba Daing executed; Sladen pleaded to pardon 
other rebel leaders 
350 June 1667 Troops sent to Karenni State where Prince Myin Gun 
was organizing men to attack Shan State 
2 Septembertd6/7 Compilation of the Second Glass Palace Chronicle 
began 
October 166? Albert Fytche arrived 
{tt October 1686/7 Fytche met the king 
25 October 1667 Second British Burma Trade Agreement siqned 
26 Uctober 1667 Fytche returned to Rangoon 
16 November 1667 More troops sent to Karenni 
December 1567 Mcloud, Lockhead and other foreign merchants came 
4January 10866 More troops sent to Karenni; letter from the English 
stating their happiness that the trade agreement 
was signed and that the English envoys were 
allowed to pass through northern Burma into 
Yunnan; a religious mission from Sirilanka arrived 
i9 March 1868 Government of India agreed to receive state 
scholars from Burma to learn telegraphy in 
Calcutta. 
March 16568 Received news of rebels’ defeat in Karenni 
April 1666 Troops sent to the Shan State 
4 May 1666 Inscribing the Pitaka on stones was done; there are 
111 stones on the Vinays 
206 stones on Abhidhamma and 
410 stones on Suttanta; altogether there are 
728 stones; these stones were displayed in the 
precincts of the Lokamarajina pagoda. 
24 June 1668 Royal Ploughing Ceremony 
August 1665 The British captured Prince Myin Gun in 
Kemmendine and according to Dawk [Mail] man Nga 
Uak he was sent to the Andaman Islands 
January 1669 Received various machines to the value of Rs 
170,000 bought frorn the Turp and Company 
March 1669 Panthay rebellion suppressed: Bhamo route into 
China was opened 
4 June 1669 Finished building Mandalay Diocesan Boys School 
1 iNovember 1669 U Bya [Bahan, Rangoon] and others agreed to request 
King Mindon to donate a new finial for the 
ohwedagon pagoda, Rangoon; Tun Aung of Pasodan 
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[Phayre Street] was sent to the king with a petition 

4 December 1669 Tun Aung in Mandalay 

26 December 1869 King ordered the making of the Shwedagon pagoda 
finial; work on it was started on 7 May 1870 and it 
was finished on 2 October 1371 and fixed an the 
pagoda on 26 November 1671 

1609 Telegraph line from Mandalay to Myayde was 
completed 

June 1670 The Shiwetachaung channel was constructed; Kin 

Wun Min Gyi Maha Sithu took charge of the frontier 
area between Brirtish Burrna and National Gurrna 

iS April 671 The Fifth Buddhist Synod started; [finished on 12 
September 1871] 

January 1672 Auk Myit Sin Wun Min Gyi Maha Sithu was made a 
minister together with 
Lord Yenangyaung Thado Min Gyi Maha Min Hla Min 
Gaung Kyaw and 
Lord Khanbut Thado Min Gyi Thiri Maha Min Gaung 
Uzana; then he was named to lead a mission to 
England; the mission consisted of 
Maha Sithu , Than Gyi [Chief Envoy] 
Maha Min Hla Kyaw Htin, Than Lat [Envoy] 
Maha Min Gyaw Yaza, Than Lat [Envoy] and 
Min Hla Zayya Thu, Than Nge [Junior Envoy) 

G February 1672 Lord Mayo, Viceroy of India was assassinated at 
the Andaman Isiands; Saya Pe who wrote 4 poern in 
praise of the assassin was punished 

22 February 1672 The Envoys went on board /4e Se? Kye vin ska? in 
Than Hiyet Maw jetty and left Mandalay on 2 March 
1872 ; [they came back on 2 May 1673] 

15 April 1672 Col. Horace Brown (Thayet Myo) arrived at 
Mandalay 

24 April 1672 Brown met the king 

30 April 1972 Brown left Mandalay 

3 May {672 Prince Makkhaya took charge of over fifty 
factories making coins, guns, indigo, sugar and 
textile and milling rice and timber 

13 December1672 An Italian Consul arrived at Mandalay 

28 December 1872 The italian Consul returned 

24 January 1873 4 France Burma Commercial Agreemant signed 

20 February 1873 Received a letter frorn Queen Victoria 
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23 March 1873 The Burmese Envoys in France 
2 May 1673 The Burmese Envoys got back to Mandalay 
26 May 1873 David Brown met the king; the British agreed to 
connect the Burmese telegraph line with theirs at 
the frontier 
G June 1873 Grown left Mandalay 
31 July 1673 The Anglican Church built as a gift of the king was 
completed 
26 December 1873 French Consul arrived at Mandalay 
February 1074 French Consul left Mandalay 
22 February 1874 tran Consul arrived at Mandalay 
¢March 1674 The Burmese Envoys to France left Mandalay; they 
were: 
Thado Min Gyi Maha Min Hla Sithu, Than Gyi [Chief 
Envoy] 
Min Hla Sithu, Than Lat [Envoy] and 
Nay Myo Min Htin Thu Yain, Than Nge [Junior Envoy]; 
| [they came back on 6 October 1874] 
26 March 1674 Iran Consul left Mandalay 
16 April 1674 Finished the Official Account on the British 
Missions to Burma 
22 April 1674 First number of 74e Nendgeley Gazeiie published 
3S June 1674 Ceremony of “Taking the Capital” 
6 Februaryi!G?7S Burmese Consul [Naing Ngan Gya Wun Dauk]; Officer 
of Guard Stations [Kin Wun] was made Officer of 
Guns [Thanat Wun] 
11 June lG73 Prince Thibaw set in one of the religious 
examinations [Grade [11] 
fovember 1675 Thado Min Gyi Maha Min Hla Sithu went to India to 
| meet Prince of Wales 
23 March 1676 Thado Min Gyi Maha Min Hla Sithu sent a letter of 
friendship to the Armenian Pope George IV 
April 1676 Mandalay extended to the west of the Shwetachaung 
stream, fifty seven gates of the outer city wall 
finished 
50 May lG76 Prince Thibaw sat in one of the religious 
examinations [Grade 11] 
25 July 1576 Chief Queen sick 
I2November 1676 Chief Queen died 
16November 1876 Mausoleum of Chief Queen built 
2oDecember 1676 Bricks ordered at fourteen kilns for repairs at Zay 
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Gyo Daw 
20 January 187? Orbituary notice of Dr Murphy [Min Gyaw Teiddi 
Bhithetka Pyinnya] a German physician in the 
service of the Burmese king, appeared in sorne af 
the Rangoon newspapers 
20 March i677 Telegraph line extended from Mandalay to Bhama 
24 April 1677 Burmese envoy to Italy left Genoa 
19 May 1677 Prince Thibaw sat in one of the religious 
examinations [Grade 1] 
13 November 1077 Shoulder Strap [Salwe] of eighteen strings given ta 
an italian prince [ex-King of Spain] 
29 November 1877 Mahaatulavijitarama monastery finished 
31 May 16768 Annual Religious Examinations began 
9Auqust 1o76 King sick; [with a hope to discourage the princes 
from scheming for succession they had to take] an 
oath of allegiance 
Z6August 1678 King’s sickness getting worse 
liSeptember1878 Princes put under custody; Princes Nyaung Yan and 
Nyaung Ok defected to the British 
[95eptembert6/76 Prince Thibaw made Crown Prince 
| October 1876 King Mindon died [born on 5 July 1814] 
6 October 16/6 Order to erect a mausoleum of the dead king 
* October 1678 Cremation of the dead king 
GUctober 16/76 King Thibaw's hold First Audience in Glass Palace; 
Princess Kani imprisoned; Princess Salin became 
a nun 
{1 October 1676 Uath of allegiance administered to all ministers 
and officers: Arakanese and indian merchants 
came to the king 
12 October {i676 Instituted a Council of Advisors on matters of 
administration and revision or adding new rules 
and requlations; the counci) shall meet requiarly 
in South Palace Garden 
13 October 1676 Apartment where King Mindon died was dismentled 
to be built as monastery near Mahaatulavijitararma 
l4Cctober 1876 New Chief of Kengtung appointed 
17 October 1878 A Royal Order was passed to copy a new set of 
Pitaka as it was the custom to begin a new reign 
10 Uctaber 1878 Office of the Council of Advisors built 
19 Uctober 1678 Chief of Kenghung, Sipsom Panna and Jotinagara 
was given the title of 
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6 November 1675 
liNovember 1675 
14November 1678 


16Wovember 1676 


23November 1876 


25Wovember 1676 


ZDecember 1675 
4December 16736 


25December 1676 


2/December 1678 


| January 
9 January 
13 January 
19 January 


2/ January 


1679 
G79 
1679 
1679 


1679 


13 February 1679 
16 February 1679 


Jotinagaramahavamsasiripavarasudhammara]a 
Mahesi Coronation 

Administration divided into fourteen departments 
Mr Shaw, British Resident put Princes Nyaung Yan 
and Nyaung Ok on a steamer and sent to Rangoon 
for political asylum; twelve senior monks made 
guardians of the Buddha's Religion 

Two sisters Maing Naung Myoza Supsyagyi 
Susiriratanamangaladevi and Mya Daung Myoza 
Supayallat] Susiripabharatanadevi were both made 
Chief Queens by the Aggamahesi Coronation 

Many of the court favourites were given good 
positions; a minister gets monthly Rs 1,000, a 
minister of the interior Rs 500-700, a town 
officer Rs 300-500, an assistant minister Rs 
300-500 and a herald or master of barges Rs 
300-400 

A letter sent to King of Italy to inform the 
succession of 4 new king in Burma 

A cavalry parade 

Provincial courts allowed to discontinue sending 
Kun Go [Court Fee taken when a decision was made] 
to central administration 

Members of the Royal Troupe of Entertainers were 
jointly given 6,400 pe of land at Ko Khayaing ‘to 
have shares in the annual produce of the land 

The Council decided to move ‘prince prisoners’ 
from north palace garden to a seqregation outside 
51 Shin Gate where each prince would be allowed 
to keep one consort with him and live in peace 

Ft. Thabyaydan completed 

Military parade 

A white house built for Queen Nother Laungshay 
Two ministers Lord Yenangyaung and Lord Magwe 
and one assistant minister Lord Myo Thit were 
dismissed 

4 letter to the Viceroy of India to inform the 
succession of a new king in Upper Burma [National 
Burma] 

Execution of ‘prince prisoners’ began 

More executions 
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17 February (679 More executions 

16 February 1679 More executions 

19 February 1879 The king denied his knowledge of the executions 
20 February 1679 Military parade 

21 February 1079 Twelve sons of late Crown Prince put under charge 


of ministers 


25 February 1879 Twenty one prisoners set free ; fire in the west 


March 


12 April 


25 April 
May 


15 June 


part of capital destroying 200 houses, Shwe Yay 
Saung monastery and west wing of Mahamun 
building; state lottery opened at the nine roorn 
brick house 

1879 Fourteen department administrative system 
discontinued 

1879 Beginning of Thingyan when the king put offerings 
before famous Buddha images of the land now 
moved to palace; the irnages were Dakkhinathakha, 
Myat Pan Myit Zu, Naga Yon, Pakhan Sithu Shin, Shin 
Hpyu, Sin Ma Daung, Su Daung Byay and Thihato 

1679 The Man Aung pagoda finished 

1879 Sent Nay Myo Min Hla Naya Kyaw Htin to Gengal to 
purchase material to make new military uniforms 
like the British 

1879 Robert Berkley Shaw, British Resident in Mandalay 
died 


September1879 Military parade when 23,884 armed men appeared 


in new uniforms 


7 October 1879 British Residency in Mandalay closed 
30 October 1679 French and Italian instructors were employed to 


14 March 
17 March 
14 April 


25 May 
May 


June 


July 


train the Burmese in the use of arms, etc. 

{860 £x-King Pagan died [born on 21 June 1611] 

1860 Eldest son of the king died of smallpox 

1660 Sawbwas of Mong Nai, Lawksawk, Mong Nawng and 
Mong Ping were not present at the New Year 
Kowtow; it was taken as a rebellion 

1560 Another coronation 

{860 Prince Nyaung Ok (who was at that time a British 
protege) raided areas around Myay De 

1680 Burmese envoys had to return from Thayet Myo 
where they waited in vain for seven months to get 
permission to proceed to India . 

1680 Prince Nyaung Ok raided the Taung Dwin Gui area; 
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preparations made for the nine department 
administration which was to be introduced soon 
september!G60 The king decided to attend the meetings of the 
Council and perticipate in the deliberations of 
some important political affairs 
October 1880 French and Italian instructors continued to give 
military training to Burmese armed men; some gun 
and horse groups were reorganized 
z9November 1660 Men above six feet in height were selected from all 
forces and made into a group called Nat Shin Yan 
Naing [God Selected Conquerors of All Enemies] 
January 1881 Military parades 
14 January 1661 1,552 men sent to Nong Nai and Lawksawk where 
chiefs were in rebellion; Kengtung and Kenghung 
supported the rebels 
19 April {SG1 Nine senior monks and fourteen assistants were 
sent to eight places for missionary works 
April 1601 Breakdown of the nine department administration 


13 May lGG1 Set free all prisoners; prohibited hunting and 
fishing in all places 
19 May (GG1 Simultaneous laying of foundation stones to build 


Moatthaw pagodas at the time when the Junar 
eclipse was over in all towns of the kingdom; [in a 
way the number of these small pagodas gives the 
idea of territorial extent in any reign; compare 156 
Moatthaws of King Thibaw with 550 of King Gadon 
in 1761, exactly a hundred years ago] 
| June 1661 The king's mother died 

23 June 1GG1 Lord Yaw, Minister and Commander of Mong Nai 

Forces, died 
JNovember 1861 Mandalay had 154 monastic establishments with 

1,257 monasteries; Amarapura had 44 monastic 
establishments with 159 monasteries; in all these 
monasteries there were altogether 2,577 monks 

(20 December 188 1Lottery abolished 

24December 1681 Queen Mong Nai, sister of Mong Nai Sawbwa who 
rebelled left Mandalay in disquise; a telegram was 
sent to intercept her escape; she was captured at 
Thin Tee Gon, Kyaukse 

21 January 1862 Troops sent to Mong Nai under tord Kut Ywe 

January 1662 Hsipaw Sawbwa sought political asylum in 
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February 1682 
? March 1662 


1? March 1662 


Anil 1G82 


May 1682 
June 1062 
October 186862 


January 1883 


OS February 1803 


[5 February 1663 


16 February 1683 


Rangoon; people suffered frorn heavy taxation 

No taxation on some exports to British Burma 

The king's first public appearance in capital; Gold 
Box, an innovation with which the people can send 
their petitions direct to the king, was introduced 
From Gold Gox Information’ the king came to know 
the atrocities done by his favourites and on 
investigation all the charges against them were 
correct; Ya Naung Myoza, Kya Bin Myoza, Taung Tha 
Man Leza, etc. were imprisoned or exiled or 
executed 

Kyauk Myaung Atwin Wun [Minister of Interior] was 
named Burmese Resident at Calcutta but the Gritish 
did not approve of it 

Reinforcernents sent to Mong Nai 

The king invited written suggestions on political 
affairs from all officers 

Lord Kut Ywa, Commander of Mang Nai Forces, died; 
Lord Pyinmana was sent to succeed him 

Centenary of 1783 Sittans; Royal Order to collect 
new Sittans 

Loka Yan Hnein pagoda was built for the king in 

Jambhu Mya Shin on the southeast of city and Ratana 

Tan Zaung was built for the queen on the northeast 
of city; {they were finished within seven days]; Min 
Hla Nga Ywe from Banaras sent by telegram the 
information that all trouble makers, viz. Princes 
Myin Gun, Myin Gon Daing, Nyaung Yan and Nyaung Ok 
are all in Banaras 

Office of Kun Bo Dain [Officer of Court Fee paid 
after a Decision was passed] is abolished; all 
judges have to collect this fee themselves 

Finials fixed on the two pagodas of king and queen; 
Taung Daw Sayadaw and Shwe byin sayadaw were 
named Thathanabyu {Supreme Leaders for the 
Extension and Propagation of the Buddha's Religian|] 


25 February 1683Some officers and men of the Mong Nai campaign 


were recalled 


26 February 1633New Letnet Taik Wun (Officer of Arsenal] and Thanat 


Bo (Captain of Guns] appointed 


SWMarch  l683Hlay Thin Atwin Wun [Boat Groups Minister of 
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23 March 1683 
29 March 1883 
26 March 1683 
2 April 16603 
3 April 1683 
16 April 1683 
22 April 1663 
2? April 1663 
50 April 1683 
1 May 1663 
3 May 1653 
7 May 1683 
3 May 1663 
15 May 1683 
16 May 1683 
24 May 1683 


Interior] was appointed Thami Daw Wun [Officer of 
Royal Daughter]; Myo Thit Atwin Wun [Lord Myo Thit 
Minister of Interior] was appointed Gyun Hkaya Bon 
Daung Asu Wun [Officer of Drums, Trumpets and 
Acrobetic Entertainers] and Kyauk Myaung Atwin Wun 
[Lord Kyauk Myaung] was appointed Yadana Zat Gyi 
Ati Aka Wun [Officer of Jewels Theatrical Troupe 
presenting Jatakas with Music and Dance] 

Charter to extract teak given to the Bombay Burra 
Company represented by Bryce and Macswuth ; the 
company would pay annually Rs 450,000 for 
exploiting the Toungoo Yamethin forest and Rs 
290,000 for the Mu Valley forest 

Great fire 

Min Gyi Maha Min Gaung Nawyatha [Kaw Lin Myoza 
shwe Hian Myo Wun - Lord Kaw Lin Officer of Gold 
Lance Town Officer] was allowed to core back from 
Mong Nai for health reasons 

Great fire 

Great fire 

Great fire 

Nga Tu and Princess Min Gin were having an affair; 
Princess and her relatives were made servants of 
the Religion and Nga Tu was executed [on 25 April 
1883] 

The Guddha images, viz. Dakkhinasakha, Myat Paurg 
Myit Zu, Pakhan Sithu Shin and Sin Ma Daung were 
brought to palace again 

A mission of friendship and study sent to European 
countries led by Min Gyi Maha Zayya Thin Gyan [Lord 
Myo Thit Minister of the Interior] left Mandalay; [the 
mission came back on 21 May 1885]: all princesses 
took the oath of allegiance again 

Troops sent to Mong Wai 

Troops sent to North Shan State 

More troops to Mong Nai 

Sittan collection continued; no suits on headmanship 
were allowed in law courts 

The Buddha images from Sale arrived 

Thirty two rules for religious purification adopted 
Telegram of Yway Letya Thanat Bo's death in Mang 
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29 May 


6 June 


¢ June 


11 June 
14 June 
16 June 


2¢ June 


zu June 
6 July 


13 July 
{3 July 


26 July 


1603 


1883 


1683 


17 August i863 


2? August 1883 


August 1663 


Nai received; Chief of Nqwe Daung Farty Mine 
Villages died; his son Libai succeeded him 

Manual for Town and Village Headmen published, 
headmen were not allowed to sell or mortgage their 
office 

First report from the Mission to Europe received; 
Khanbut Myoza Wun Gui [Lord Khanbut Minister] 
imprisoned in connection with Nqwe Gun Wun 
[Officer of Silver Revenue] and Kaung Han wun 
[Officer of Burmese Descendants from Chiengmai] 
who escaped into British Burma 

Bhamo Wun [Town Officer of Bhamo] was brought as 
prisoner [as he Jet through his negligence the two 
officers to escape] 

some slaves who wanted to become monks were 
redeemed by the king and sent to monasteries 
Manual of Headmen (together with punishments for 
breaking the rules) was printed and published 
Danetpala wun [Officer of Taming Elephants] 
dismissed 

The Supreme Leader of the Extension and Propagation 
of the Buddha's Religion and Thado Min Gyi Maha Min 
Hila Sithu were given joint responsibility in all 
religious affairs 

Saopha of Yawnghwe and Myoza of Hsikip met the 
king 


3 Appointments made in vacancies due to recent 


dismissals 

Redemption of slaves cost the king Rs 40,000 

Of the total 1,394 slaves redeemed, only 240 were 
ordained monks and 1,154 became novices 

Singu rebel Buddhasivali captured 

French engineer reported that material to make iron 
doors and railings in the Man Aung and Mahamuni 
pagoda and temples had arrived 

Thado Min Gyi Min Hla Maha Min Gaung Thihathu, wet 
Ma Sut Myoza Shwe Pui Wun Haung [Lord Wet Ma Sut 
Ex-Officer of Golden City] died; (born on 2 April 
1530); a ‘Gold Box’ letter accused Aung Pinle Lamaing 
Wun [Officer of Aung Pinle Royal Land] of rape 
Manual of Council Members written and approved 
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1O0September 1883Contract given to Nga Po Hnyin and son Nga Po 
Hmyin of Rangoon for extracting timber from forests 
where Mun Htaw formerly worked 
|7September 1663Mun Htaw was given another timber contract 
25September 1663Change of Min Hla guards 
27September 168634 steamer launched at the Pan Set Gate Dockyard 
13 October 1853 Iron fetters removed from ex-queens 
15 October 1683 Printing the Amennan / [Gless Felace Caranicie ff 
was finished 
17 October 1633 End of the Buddhist Lent Kowtow was cancelled 
SNovember |863Mission to Europe after leaving Italy visited France 
and concluded a treaty of friendship with it; Tha Hta 
was sent to join it with a letter for England 
6November 1863The Victory Army was ready to march; 
Gandhalaratthamahavamsaraja Mong Mit Saophe died 
ONovember 16G3The Victory Army of 3,311 men marched to Kenghung 
1GNovember 1683kKing Mindon’s palace reconstructed &s a monastery 
finished 
20Hovember 1603Pin Da Le Captain and men marched to the Shan State 
Zahovember |G63Mong Nai Soapha killed 400 Burmese at Mong Nai 
Garrison 
1December 16G3Min Gyi Min Hla Maha Min Gaung Thihathu, 
Commander of South One Fifty, was appointed Sitke 
[Regimental Officer] Mong Fai 
6December 1G63Sitke [Regimental Officer] with S65 men marched to 
Mong Pai 
9December 1G85Lord Kut Ywa Commander of Mong Nai Forces was 
Drought back as a prisoner 
l6December 1GS3Ex-Minister Khanbut was released from detention 
though put under close serveillance 
19December 1603The king and queen went on board a steamer to cross 
the Irrawaddy to Sagaing on a pilgrimage; received 
telegram with information that Lord Kut Ywa died on 
the way to capital 
22December 1663Prince Lin Bin escaped from Rangoon (to lead a 
contederacy of Shans against King Thibaw) 
Z2sDecember 1883Elephants were given war exercise 
2 January 1664 Military exercises 
13 January 1864 Military parades 
16 January 1664 Military parades 
17 January 1664 Military parades 
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13 January 1664 Dacoity to be suppressed by sending cut patrols; 
decoit leader Nga Yan Min was sentenced to death 
20 February 1864 Nga Yan Min pardoned 
22 February!684 Troops sent against Kachin rebels 
25 February 1664 Italian Consul and Vice Consul arrived; italian 
technicians also came; the kingdom with the 
exception of the Shan States was divided into 
following ten districts and each district was put 
under a district officer [whose name is given 
immediately after the names of places that formed 
into each district] : 
i Shwe Myo Daw and Shwe Gyo That Ne : Shwe Myo 
Daw Wun 
2 Ava, Ko Khayaing, Shwe Pyi Yan Aung, Pin Da Le, 
Ta Loke, Taung Tha and Nyaung Ok : Min Gyi Maha 
Min Hla Yaza 
3 Meitthila, Yin Daw, Ya Naung, Hta Yan Ga, Hlaing 
Det, Tha Ga Ya, Nyaung Yan, Yamethin and Tourgoo 
- Min Gyi Maha Min Hla Kyaw Htin 
4 Pin, Nat Mauk, Kyauk Ba Daung, Taung Dwin: Min 
Gyl Maha Zayya Gamani 
3 Awk Myint Sin We Ya: Min Gyi Thuya Maha Min 
Gaung Tha Main Ba Yan 
6 Pakhan Gui, Yaw, Saw, Laung Shay, Hti Lin and 
Yaw Taik Kyan: Min Gyi Maha Min Gaung Thuyain 
? Chin Dwin Gyaung Myit Sin: Min Gyi Maha Min 
Gaung Thinkhaya 
6S Sagaing, Ahmyint, Alon and Da Ba Yin: Min Gyji 
Mahe Thiri Zayyathu 
-9 Yadana Theings, Myay Du, Kaw Lin, wun Tho, Nga 
Ya Ne, Khaw Than Di, Pyin sala Nga Myo, Shwe 
Ashay and Ale : Thado Min Gyi Maha Min Gaung 
Yaza 
10 Anya Myit Sin We Ya: Min Gyi Min Hla Maha Min 
Gaung Kyaw; 
in addition to these districts there were also 
| Revenue Department : Wun Gyi Taung Gwin Myo Za 
2 Water War Department : Atwin Wun Hlay Thin Wun 
Sale Myo Za 
» Agriculture Department : Atwin Wun Pauk Myine 
Myo 2a and 
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4 Law Department : Atwin Wun Pin Myo 2a 


26 February 16684 Fire in south city 
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U: Pannacakka (Maung Hpone, son of former Crown 
Prince) was found guilty of treason; he was derobed 
from monkhood and imprisoned 

560 men sent to northern part of the kingdom 

Nga Hka [Thiri Yan Aung Shwe Hti Zaung Bo] was 
captured 

Two steamers carrying armed men up stream, viz. 
The Tu lit ¥in Byer and The vay Nen Sei Kye were 
sunk near Bhamo 

Fire in east city 

Fire in Malun Ward of city 

Maung Hpone and party executed 

Fire in west city; another fire started before the 
first was extinguished; there were altogether 
seven places burning in city on that day; France 
Gurma Treaty of Trade and Friendship was ratified 
in Paris 

Fire in Yahine Ward, the temple of Mahamuni was 
also destroyed; it was the centenary day of the 
Great Image arriving from Arakan 

Twelve places of city with 620 houses were burnt, 
one household of fire victim received Rs 2 and one 
quarter basket of rice; gold melted down from the 
Mahamuni image weighed 5,450 ticals (198.925 
lbs) {There was a popular belief that a catastrophe 
would visit in every centenary year where the 
Great Image is kept in any place other than the 
original one} 

Fire on southwest of palace 

Rs 16,360 sanctioned for repairs at the Mahamuni 
Lady Katha [Mrs U Kaung] died; her daughter-in-law 
was released from prison; [she was daughter of 
Kaung Han Wun who escaped into British Burma] 
The queen visited the home of the bereaved farnily 
and contributed Rs 3,000 (plus Rs 5,000 by the 
king) toward the funeral expenses 
Kambojaratthamahavamsasirisudhammaraja 
appointed Saopha of Mong Nai 

Printing of the Atmennan f/f (Glass Fe/éce 
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15 May 1654 
|? May 1664 
19 May 1604 
20 bay 1604 


29 May 18cd4 
1 June idu4 
16 June 1d64 


Ht July 1654 


17 July 1884 


Chranalagy #// at Palace Printing Press finished 
Ceremony of ‘Taking Hluttaw’ 

Repairs at the Mahamuni completed 

Fire on south of Hpone Daw To Asu 

A Royal Order passed to exernpt tax on some 
commodities at some places 

Fire on China Town 

Treaty with France (24 January 1673] ratified 
King discussed with [1] Thathanabyu [2] Aung Myay 
Shwe Bon [3] Makkhaya [4] Mhan Gyaung [5] Nan U 
and [6] Taik Ok U Nana and an agreement was 
reached that any religious affair of importance 
would be decided by the king in council] with the 
Thathanabyu 

Receivced telegram that 2,000 Chinese came ta 
attack Bhamo; 1,670 armed men sent to Gharno 
under the command of Min Gyi Maha Min Gaung 
Nawyatha 

Sent another 1,650 men to Bhamo; {the Chinese 
surrendered after fighting one month] 


(20)September 1664Titles of five grades invented for monks : 


[1] Own Name + gti/e+ GAipei7+ siv7+ pevere + 
GHE;E 

[2] Own Narne + ativ/o + dineti+ povaeré+ Tiéje 

[3] Own Name+ aiped/+ favere+ Ghee 

[4] Own Name+ severat Ghaje 

[5] Own Name + 76/6; 

Nan Myint [Palace Tower] 70 taung [105 feet] high 

was built to be used as the starting point of the 

Lamps’ Lane to the Mahamuni Image and it was 

finished in time for the lamps’ festival thst 

started on 3 October in that year [S 1246] i.e. one 

day before the full moon 


Z6Septermber 1564East Prison rising; Nga Yan Min led the rising; out of 


300 inmates of the prison 200 including Nga Yan 
Min [notorious robber chief] were killed ; Prince 
Mong Ping was executed; in the meanwhile the king 
gave free food to 100,000 people of capital ‘as 

a preliminary’ to the ear-boring ceremony of his 
daughters 


October 1664 Min Gyi Min Hla Maha Yaza Thin Gyan, Commander, 


XXXV 


Mong Nawng Campaign died of fever; his successor 
Maha Min Htin Min Gaung also died of fever 


November 1684 Min Gyi Maha Min Gaung Kyaw Htin was made 


Commander of Mong Nawng Campaign with 1,040 
men 


17 December 18844 Royal Order was passed to move the 


13 January 10¢5 
16 January 1685 
22 January 1685 


January 1665 


March 


10 April 
26 &pril 


30 April 
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1 June 
30 June 


1685 


1665 
1065 
1665 


Mahasakyasiha image [cast on 15 March 1627] fromm 
Amarapura to Mandalay at the cost of Rs 39,000 
Second France Gurma Treaty signed 

Manual of Royal Land Cultivators published 

The Code of Criminal Procedure, Manual of 
Headrnen, Manual of District Officers, Fifteen Rules 
of Conduct for All Service Men - four books were 
printed for the second time and bond in one volume 
With 600 viss [2,190 lbs] of gold salvaged from the 
gold that melted down from the Mahamuni image 
during the great fire, @ gold chain mail that looked 
like a monk's robe was made and fixed on the image 
The Maniratanaramabhumcarn monastery was given 
to Alokabhipavarasasanarakkhamahadhammarajadhi 
rajaguru [Mya Daung Sayadaw] 

Everything ready to move the Mahasakyasiha image 
White elephant caught in the Yan Aung Myin forest, 
Taung U, arrived in Mandalay 

The Mahasakyasihé image in Mandalay 

The image was put on the pedestal; decoits Nga Hla 
U, Nga Shwe Kon, Nga Shwe Bwint, Nga Kya Hlaing 
and twenty others were active fram about 1633: 
there were also decoits led by Nga Mye Gyi, Nga Lu 


-Pe and Nga Lu Ngwe; Min Gyi Thiri Maha Zayya Kyaw 


Htin, Sale Myo Za, Hlay Thin Atwin Wun, was sent to 
suppress them; a general amnesty was declared and 
2,000 men surrendered their arms; mission to 
Europe [that left Mandalay on 30 April 1683) carne 
back 

White cow elephant died 

French Consul M. Hass arrived in Mandalay 

Min Gyi Min Hla Maha Sithu (U Myul, Wun Dauk Than 
Chet Wun, Ambassador to France left Mandalay; nine 
headmen of foresters at Toungoo reported that the 
Bombay Burma Trading Corporation extracted 
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80,000 timber but their account books show only 
50,000 
12 August 1685 BBTIC was fined Rs 2,300,000 for a theft of 36,000 
timber 
id August 1865 Checked the extraction of timber from the Chindwin 
forests 
17 August 1665 Tributes received from Maw Mai 
23 August 1665 No more trouble on the west of the Irrawaddy; Hlay 
Thin Atwin Wun was recalled to capital 
27 August 1085 New troops sent to replace old ones at Mong flawng 
35eptember 1665Nga Bo Gyi, Ok Wun (Officer of Brick Making] was 
found to have misappropriated Rs 6,040 in building 
the Hman Zi monastery; he was dismissed 
6September 1GG65More officers were dismissed inctuding the Officer 
of Toungoo Yamethin on a charge of receiving 
bribes Rs 20,000 in cash and 5 viss of gold from 
the English company 
1OSeptember 1665The king inspected the gun factory where Nauk Hto 
Thanat [Breechloading guns] and Ba Htek Chide 
Thanat [Bolt-action military rifles] were made; 
BBTC challenged the justice of National Burma's 
decision of imposing so heavy a fine of rupees two 
million and three hundred thousand; in detault ot 
giving the fine the National Burma government 
seized BBTC's elephants as well as various 
implements used in timber extraction and logs 
already collected; Burmese ambassador to France 
sent a telegram to the National Burma government 
not to do anything drastic to get the fine froin 
BBTC 
September |GGSBook on customs duty was published by the Palace 
Printing Press 
22 October 1665 The British Burma government sent an ultimatum to 
the National Burma government 
27 October 1685 A reply to the ultimatum was sent 
October 18665 Shan rebels chose Prince Lin Bin as their future king 
? November t&65 King Thibaw declared war on the British and ordered 
the troops to march south by three routes ; 5,000 
men down the Irrawaddy, 5,000 men by the Taung 
Dwin Gyi route and 5,000 men by the Toungoc route 
1 i Hovember 1865 British steamers left the frontier and came up the 
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lrrawaddy 

14November 16685 Min Gyi Thiri Maha Zayya Kyaw Htin, Sale Myo Za, 
with 3,300 men came to Myingyan 

1GNovember i665 The enemy captured Min Hia Gwe Gyaung Fort and 
reached Magwe; telegram reported the retreat of 
Burmese troops; Forts at Ava, Sagaing and 
Thabyaydan alerted 

1\GNovember 1655 Forts Ava, Sagaing and Thabyaydan had 3,000 men, 
2,760 men and 1,000 men respectively 

19November 1665 Atternpts to block the Irrawaddy at Yin Ye by 
sinking boats laden with stones 

Z20November 1865 Enemy occupied Yenangyaung 

22Novernber 1865 Enemy occupied Pagan 

23November 1865 Enemy occupied Kun Ywa 

25November 1865 Enemy occupied Myingyan; the king thought of 
leaving the capital but abandoned the idea because 
the queen was sick, Queen Mother too old and Royal 
Princesses too young; he decided to give all 
demands made by the English; Min Gyi Maha Thiri 
Zayya Nanda Kyaw Htin [Kyauk Myaung Atwin Wun] 
and Min Gyi Min Htin Maha Sithu [Wet Ma Sut Wun 
Dauk] were sent to talk peace 

26Novernber 1665 With a flag of truce and carrying the letter from the 
king promising to meet all demands, Kyauk Myaung 
Atwin Wun and Wet Ma Sut Wun Dauk went to meet 
the enemy down stream; they met General 
Prendagast at Let Pan Bin below Ywa Thit Gyj; 
Colonel Sladen presented them to the general as 
important officers of King Thibaw; the general sent 
with them a letter with Burmese translation by 
Nicholas to Thado Min Gyi Maha Min Hla Sithu [U 
Kaung] 

2/November 1665 Truce party came back and from Ava the two 
officers sent Min Hla Thiri Kyaw Htin to Hluttaw 
with the message that the English general had had 
his orders to take Mandalay and he could not on his 
own stop the war; the king and all his men must 
surrender and Mandalay would be taken; an order to 
Surrender was passed; Hluttaw sent 6 teleqram to 
all troops to surrender; Burmese soldiers left the 
Forts Ava, Sagaing and Thabysydan and the English 
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soldiers went to these forts to collect the 
abandoned arms, etc. 

zONovember 1635 10,000 enemy soldiers landed at the Gaw ‘wane Jetty 
and surrounded the palace; Sladen came to the king 
and informed him that he would be taken to India 

29November 1695 Anyone could leave the palace but cannot go back; 
Min byl Min Hla Maha Zayya Thin Gyan [Fauk Myine 
Atwin Wun] handed over palace treasures to Sladen; 
the following ministers and officers were present 
when the king and farnily left the palace : 
Thado Min Gyi Maha Min Hla Sithu [U Kaung] 
Taung Gwin Min Gyi [U Thaing] 
Taing Da Min Gyi [U Hpo] 
Pin Atwin Wun [U San Nyein] 
Shwe Daik Atwin Wun {U Hla Bul 
Myo Thit Atwin Wun [U Bo] 
Kyauk Myaung Atwin Wun [U Shwe 0] 
Moda Wun Dauk [U Pu Lay] 
Wet Ita Sut Wun Dauk [U Lat] 
Pin Da Le Wun Dauk [U The] 
Myaung Wun Wun Dauk [U Hpo] 
Myin Zu Gyi Wun Dauk [U Thauk Kya] 
Pyinnya Wun Dauk [U Thaing]; 
The king, queen and two daughters took the cart of 
Shwe Daik wun [U Hla Bu) and queen mother and two 
daugliters took the cart of Amyauk Wun [U Khin 
Maung]; Wet Ma Sut Wun Dauk [U Lat] and Pin Da Le 
Wwuri Dauk [U The] spread two umbrellas above ther; 
they passed through the Yway Daw Yu and Kyaw Mo 
gates; at the Gaw Wane Jetty they boarded 7/72 
FMHFIUG 

S50November 1835 The king and family left the Gaw Wane Jetty, 
Mandalay 

sDecermber 1665 The king and family at Rangoon; went on board 7776 

Clive 

|ODecernber 1655 The king and farnily took 74e Ceraing for Madras 

| 4December 1865 The king and family at Madras; the party consisted 
of King Thibaw, Queen Supaya Lat, Queen Supaya 
Nge, Princess One, Princess Two, Pa De Wun [U Myat 
Aung], his son and thirteen maids [all together 
twenty members] 
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10 April 1605 King Thibaw left Madras 
16 April 1665 King Thibaw at Ratanagiri 


THE ROYAL ORDER OF BURMA , A.D. 1596-1865 
The Royal Orders of Burma, Part Nine, A.D. 1653-1685 

summary 

3 March 1853 

Order: Inorder that Yaza Wut Taw Gyaung - Conspiracy against the 
king, would be impossible, all the present Myo Ywa Thaguyi - 
Town and Village Headmen, Myin Gaung - Heads of Horsemen, 
and Myin Zi - Leaders of [Fifty] Horsemen, in the kingdom, shall 
remain in their respective positions; there are in sorne places 
Myo Ywa Let Me Ayo Aya Set Khan Lo Thu - Men who lost their 
rightful position as headman of town or village and had been 
waiting for a chance to claim it; they shall continue waiting 
and join the Asaung Daw Mye - Bearers of King’s Sword broup, 
[for the time being]. 

This Order was passed on 3 March 1853 and proclaimed by Min Htin ¥aze 

Thihathu, Liaison Officer. 

Note : King Mindon became king on 1? February 1653 but he resided in 

Yadana Theinga until he moved to Amarapura on 20 November 1853. On 13 

January 1657 the Royal Order to build Mandalay was passed and he moved 

to a ternporary palace close to the building site on 2 July 1657. 

10 March 1353 

Order. There are men in various towns and villages whose [father and 
grandfather] were mentioned as headmen in the 1783 and 1662 
records but someone else had taken their positions by using Ah 
Kyee Ah Mya Hpi Zi Hnate Set - Influence with il] intent, and 
they are waiting for a chance to get back their lost positions; 
these Ne Hmu Fe Hmu - Claims to Territories and Fields, shal! 
not be accepted in any court of law; the present chiets shall 
remain in office. 

This Order was passed on 10 March 1853 and proclaimed by Min Hla Min 

Htin Kyaw, Liaison Officer. 

Hote : See ROB 6 April 1353. 

13 March 1853 

Urder: Maha Thiri Sithu, Kyi Wun - Officer of Granaries, petitioned for 
having men of Kyi Wun Zu - Groups under Officer of Granaries, 
to collect things for palace use like: 

Dah - Cutlass 

Hlan - Lance 

Hnget Mi - Feather 

Kyauk ~ Precious Stone 

Ngwe - Silver 


Payin - Amber 

shwe - Gold 

Than - iron and 

Thit Say - Tree Gum 
and they are to work without being disturbed by any 

Sawbwa - Shan Chief 

Myo Za - Shan Deputy Chief 

Myo Wun - Town Officer 

sitke - Reqmental Officer 

Myo Ywa Thagyi - Headman of Town / Village 

Myin Gaung - Head of Horsemen and 

Myin Zi - Leader of [Fifty] Horsemen 
even though these people live and work in areas under these 
local chiefs; it is like this in all the former reigns and there 
are also several Royal Orders conforming to this practice; 
unfortunately this custom was discarded during the Ayay Daw 
- Royal Episode [Prince Mindon’s Rebellion and seizing the 
throne] and therefore men of Kyi Wun Zu - Groups under Officer 
of Granaries, became restless; in 1763 and 1602 records there 
are the registers of these people including their descendants 
through intergroup marriages where mothers were Asu Thama 
- Women of Granary Officers Group; local chiefs mentioned 
above shall respect the custom [that these people take orders 
from Kyi Wun - Officer of Granaries alone] because they are 
working to supply things for palace use; on the other hand by 
leaving them undisturbed to live and work in their normal 
conditions it would make things easier to get them mobilized 
quickly in times of emergency like [the recent] Ayay Daw - 
Royal Episode; the petition is granted; his men shall remain 
undisturbed-by local chiefs wherever they live and work and 
they shall take orders only from him. 

This Order was passed on 13 March 1653 and proclaimed by Min Htin 

Yaza, Liaison Officer. 

Note : In Sin De collection the officer who proclaimed this Order was 

mentioned as Min Hla Min Gyaw, Liaison Officer. 

19 March 1853 

Order: Wait one year to claim debts from officers and men in various 
services of the king in the kingdom (including the fighting 
rneri) like Myin Gaung - Head of Horsemen and Myin Zi - Leader 
of [Fifty] Horsemen and (Shan State Administrative Officers) 
sawbwa - Shan Chief, and Myo Za - Deputy Shan Chief. 


This Order was passed on 19 March 1653 and proclaimed by Min Htin Min 
Gyaw Yaza, Liaison Officer. 
24 March 1653 
Order: All the subjects of the king living in various towns and villages 
of the kKingdorn would have lands called 
Le - Rice land 
Ya - Cultivation other than rice 
U Yin - Garden 
Chan Myay - Fenced land for groceries 
<aing - Land subject to yearly inundation 
Kyun - Island subject to yearly inundation 
and they would have acquired them through 
Go Ba Gine - Forefather’s land 
Da Ma U Gya - First cut to clear forest and cultivate 
Ngwe We - Bought; 
[it is possible that by mistake] a Royal Order was passed to 
give some of these lands to either a member of Royal Family 
[Queen or Prince or Princess] or a minister or an officer; an 
owner who lost his land in this way shall corne to Hluttaw to 
get redress. 
This Order was passed on 24 March 1853 and proclaimed by Min Htin Yaza 
Thihathu, Liaison Officer. 
26 March 1653 
Attention 
Myo Wun - Town Officers 
sitke - Regimental Officers 
Ye Gaung Navwyatha, [Officer-in-Charge of Kaw Lin, Wun Tho, Gyo Daung 
and Maw Naing] reported that men under Kyi Wun - Officer of Granaries, 
had either sold or mortgaged their land to Shwe Hrau - Gold Chief, and 
Than Hmu - Iron Chief. Neither the seller nor the buyer should have done 
that. Kyi Wun - Officer of Granaries, alone has control over these people 
and their land [could not be alienated from them]. This is an Order. Gn 
debts there is a Rayal Order to stop [temporarily] all claims to get them 
paid now. Sawbwa - Shan Chief, and Myo Za - Deputy Shan Chief, etc. have 
no authority over the rnen of Kyi Wun - Officer of Granaries, for the 
reason that they live and work in areas [nominally] within their charge. 
Crown Prince also passed an Order that Kyi Wun- Officer of Granaries,is 
the only officer to deal with men given to his charge irrespective of the 
place where they live and work. After having received this Order, Shwe 
Hmiu - Gold Chief,in Maw Naing and Maw Gun reported to Ye Gaung 
Nawyatha, Officer-in-Charge of Kaw Lin, Wun Tho, Gyo Daung and Maw 


Haing that some land [of Kyi Wun Zu - men under Officer of Granaries] in 
area under tiga Shwe Ban, Thagyi - Headman, were either sold or 
mortgaged to Nga Shwe Hket and Nga Saing U, Town Headman, Hkaung 
Daik. It is not correct to sell or mortgage land known to be Shwe Gun Daw 
Zet - Giving Royal Gold, and no local chief shall buy them or take them in 
mortgage. Check the boundaries of these lands of Yay Dwin Gon village, 
Ta Han wa Ma village tracts, Maw Naing township, which are now 
supposed to.be given in mortgage to Nga Shwe Hket and Nga Saing U, Myo 
Thagyi - Town Headman, Hkaung Daik. Nga Shwe Ban and Nga Nyo, shwe 
Thagyi - Gold Headrnen, shall Chin nin pya tha - Walk and show [the 
boundary]. This Order was passed by Crown Prince and Ye Gyaw Yan Naing, 
Myo Hu Zaung - Town Executivce Officer, Kaw Lin, wun Tho, Gyo Daung 
and Maw Naing under Bo Kyaw U and Ye Gyaw Naing, shall also be checked 
and restored to men of Kyi Wun Zu - Group under Officer of Granaries. 4s 
Maha Thiri Sithu pointed out, men under him who get things [for palace 
consumption] have the special privilege like 
U ¥in Zaunt - Gardeners [producing good fruits for palace] 
Nat Win Say Thama - Medicine Men [who are also Mediums] and 
300n Daw byet - Cooks in religious service. 
There are also men listed in 1763 record as Ngwe Gun Daw Zet - Giving 
Royal Silver, living in Thaton [Hsahtun] and they are also free from the 
control of local chiefs like 
2aw Bwa - Shan Chief 
Myo Za - Shan Deputy Chief 
Myo wun - Town Officer 
sitke - Regimental Officer 
Myo Thagyi - Town Headman 
Myin Gaung - Head of Horsemen and 
Myin Zi - Leader of [Fifty] Horsernen. 
Their lands cannot be sold or mortgaged. They cannot be pressed into 
Service in fighting forces. They shall not be asked to settle debts at the 
present moment. No queen, prince, minister, etc. shall keep any one of 
them in his or her service. None of them shal] become member in any of 
the Glood Bond Brotherhoods. 
This intimation dated 26 March 1853 was from Maha Thiri Sithu, Kyi Wun 
- Officer of Granaries. 
26 March 1853 
Order:( 1} Men of Kyi Wun - Officer of Granaries, shal] be returned to 
their mother units if they were in any other service. 
( 2) Kyi Wun - Officer of Granaries, shall assign his men to get 
50,000 baskets of Thit Say - Tree Gum, for Pya Da Ga - Ward 


Gates, of Ratanapura [Ava] Gold Palace. 

This Urder was passed on 26 March 1653 and proclaimed by Maha Thir 

é2ayya Thinkhaya, Liaison Officer-cum-Chief of Glack Geret Guards. 

3i March 1853 

Order( 1) Pyinnya Shi - Pandits, Mahasiripanditadiammarajaguru ang 
oirimaharajindadhammerajaquru are appointed leaders of Eight 
Member 6rahrnains conducting ceremonies; they shall also take 
charge of Arakan Brahiins. 

( 2) Sirisakkamahadharnmarajagquru is appointed Pyinnya Shi - 

randit. 

This Order was passed on 31 March 1653 and proclaimed by Min Hla Min 

Gyaw, Liaison Officer. 

6 April 1653 

ROG 10 March 1653 was passed again. 

6 April 1653 

Urder: Ufficers and Clerks of Khin Ma Min - Chief Queen, petitioned for 

| keeping unger them all slaves and land given to the Chiet Queen 

by her father the king and gifts that she received at the time of 
her ear boring ceremony which had been recorded in Yun Baung 
Pyan Dan - Notice sent on 4 lacquered tray on stand, and for 
exempting the Chief Queen's men trom any other duty usually 
imposed by local chiefs; the petition is granted. 

This Urder was passed on 6 April 1653 and proclaimed by Min Hla Min 

Gyaw, Liaison Officer. 

6 April 1053 

Sitention 

Myo wun - Town Officers 

¥e Bet (Myin) wun - Officer of Comrade Horses 

Htaung Hriu - Chief of One Thousand (Men) 

Myo Sayay - Tawn Constables 

Myin Gaung - Head of Horsernen 

Myin 2i Leader of [Fifty] Horsemen 

Asiyin - Managers 

Thaqgyi - Heagmen 

baung - Heads 

akyi - Elders, and 

inabitants of Chaung Zon and Than Bo villages 

Officers and Clerks of Chief Queen had been given the charge of men and 

land given to the Chief Queen by her father the king and men and land that 

she received as gifts, recorded in Yun Baung Pyan Dan - Hotice sent ona 

lacquered tray on stand. An Order has been passed that the men in the 


service of Chief Queen would not be disturbed by local chiefs includina 
Thanat Bo - Captain of Guns, Myo Wun - Town Officer, (Myo) Thagyi - 
Town Headman, Myo Sayay - Town Constable, and Su Htein Su OK - Man in 
charge of [Various] Groups. 
This intimation dated 6 April 1653 was [frorn the ministers] sent after 
an Order {on this subject] was passed by Crown Prince. 
(6 April 1653) 
Attention 
Ministers 
Ministers who have to suppress the troubles that originate fromm causes 
within the kingdom or without it failed so helplessly that there was a 
foreign invasion and lost of territories and the king asked thern now a 
to what they would do to prevent its repitition. There was no 
satisfactory answer yet. In the tirne of the king's uncie [King Sagaing 
1019-1537] defeat in war was attributed to [weaknesses in] strategy 
and tactics. Then another defeat followed in the time of the king's elder 
brother (King Pagan 1646-1653]. They should have a practical approach 
(1) to raise a more powerful fighting force, 
(2) to give top priority to get sufficient supplies of war material 
wherever available, 
(3) to boost up the morale of the fighting men, and 
(4) to collect provisions from places along the big river [Irravwaday] 
without Causing much hardship on the people; 
at any given place a Myo Thagyi ~ Town Officer, alone would not be able 
io do these satisfactorily. A special officer would be attached to each 
town office. He shall take orders from Myit Sin Wun - Officer of Stages 
down the [Irrawaddy] River. The river course is sufficiently narrow at Ma 
Lun and therefore a Yadanabon Taik - Customs House , would be built 
there without delay. For emergency use to defend the water route [better] 
¥e Hlay [war Canoes] that would carry cannons on them shall be 
constructed and kept in readiness. In the arsenals there were 
13 barbs 
1 #3 Gomb shells 
1,407 cannons 
10,406 cannon balls 
S46 jingals 
2,100 jingal balls and 
50,000 viss of quripowder, 
This much is not enough. Although there are ministers who had served all 
four kings, viz. Kings Sagaing, Thayawady, Pagan and Mindon, they could 
say huthing detinite. They only play safe by telling just what the king 


likes to hear. it would be well if one minister looks after executive 
affairs , another after army morale and discipline, another after 
collecting provisions and another after raising enough funds. 4 raft in 
ihe river would float easy for some time and that would make the 
raftmen careless; when they meet suddenly a rapid or 4a rough weather, 
hey would be helpless. (f one watches the weather and another the 
current at all times they might survive the calamity when one appears. 
Allow one minister to specialize in one duty. [Submit a written report]. 
This intimation (dated 6 April 1653) was [frorn the king]. 
16 April 1653 
Order. Heyyadhammabhivamsasiripavaralankaradhammasenapatimaha 
dhammarajadhirajaquru is an authority in Guddiistic studies, in 
doing Pariyatti, Patipatti and Pativeda he has been helping 
greatly to promote Buddhism; in his devotion to duty and in nis 
correctness in behaviour as a monk, he has no equal; he was ihe 
best disciple of The tn Says Suriyavamsabhisiripavaralankara 
dharimasenapatimahadhammara jadhirajaquru, who was 
appointed the Supreme Leader of the Extension and Propagation 
of the Buddha's Religion in the time of King Thayawady 
1537-1646; on the demise of this great The in Sayadaw, 
Nequadhammabhivamsasiripsvaralankaradhammasenapstimana 
dhamimarajadhirajgquru is appointed the Supreme Leader of the 
Extension and propagation of the Guddha's religion; te shall 
aecide any religious affairs according to Dhamma Kan byaung - 
Scriptures; send this Order to the Hall of Goud Lavy. 
This Order was passed on 16 April 1653 and proclaimes by Min dtin Min 
Yay Yaza, Liaison Ufficer. 
20 April 1853 
The Appointment Urder of the Supreme Leader of the Extension and 
rropagation of the Guddha’s Religion was sent to the Hall of bood Law in 
accompaniment of musical traupes. With the Rayal Order there were the 
Orders of Hluttaw and the Supreme Leader in velvet bags with gold face 
trimmings. The Orders were put on 4 pure gold tray on stand. The trai 
was Drought by Min Hla Kyaw Htin, Armain Daw Yay - Scribe of Royal 
Urders. In the procession, two Sa Myaung - Black Beret buards, came 
first. Then (Min Hla Kyaw Htin brought the Orders on 4 gold tray). He was 
followed by Athi wun - Officer of Common Folks, Daing wun - Officer of 
Shield (Bearers), former Lord Taung Gwin the Judge, Liaisan Officer of 
Law Court, Clerk of Law Court and numerous officers. In the Hall of Good 
Law, the tray of Orders was placed at a suitable place. When 4 Grahmin 
announced the auspicious time, Liaison Officer-cum-Chief of Black Beret 


Guards read the Order He also read the Order of Supreme Leader. when 

the proclamations were over Chief Queen gave a feast to the monks. 

(20 April 1653) 

Order. 1) King Thayawady 1637-1046 had appointed Loca] Monk Leaders 
in towns and villages of the kingdom with a view to enable the 
rnonks to follow their own way of life [as prescribed in the 
Vinaya] in peace and if there were any disputes among them it 
was expected that their leaders could settle thern mast 
arnicably accordingly to the tenets of the Buddha; in this way 
the Religion would thrive well; unfortunately things did not 
turn out as expected; Gaing Ok - Loacl Monk Leader , and Gaing 
byoke - Provincial Monk Leader, were not helpful; dismiss 
therm first and some of them would be called upon to serve 
when necessary. 

(2) When there were disputes among rnonks, choose two to three 
Vinaya (Book of Discipline] experts to decide the case and 
come to bolden Capital for an appeal. 

(3) The king wants to help the Buddha's Religion in all possible 
ways and that includes the suppression of Alaj}i - [Monks] 
Unashamed [ot doing a Forbidden Thing]. When monks find some 
undisciplined ones among them they shall report it 
immediately to Gold Capital [Monk Leaders]. 

( 4) It is good and proper for a senior monk to keep 4 few pupils 
with him but to let the student population grow into an 
unwieldly number under one jeader is not advisable; keep only 4 
menageable number of students in one monastery under one 
elder or teacher. 

(This Order was passed on 20 April 1853). 

(24 April 1853) 

attention 

baing Ok - Local Monk Leader 

Gaing Dauk - Local Monk Assistant Leader 

Myo Wun Town Officer, and Sitke - Regimental Officer, Da Ga ¥in, could 

have been righteous or otherwise in their offices, three tical for each 

nousehold Sassamadha could have been exacted correctly or not, thieves 
and robbers would be active or made scarce in Myay Du village tracts of 

Da Ga Yin township, the king wanted to get these informations from the 

local monk leaders; Maha Dan Wun - Officer of Religious Affairs, ana 

Maha Dan Sayay - Clerk of the Religious Affairs Department, were sent 

to the venerable monks with a request to submit a report addressed to 

Royal Preceptors of the Hall of Good Law on officers of the township and 


village tracts with reference to general conditions of peace ano 
prosperity in the area. 

This intimation (dated 24 April 1653) was from Ministers of Interior. 

24 April 1053 
The king prays for the Guddhahood and in working to achieve li te Tollows 
ihe way of his ancestors who were also considered Future Gudahas; 
ministers and officers who represent him in the administration shall, 
unlike those. of King Pagan 1046-1653, rernain steadfast; the law courts 
where the people come for redress of their grievances shall work with 
full consciousness to decide cases as quickly a5 possible, 

Order:( 1) The Atwin Daw, Hluttaw, Shay Yon and Nauk Yon shall not try 

civil cases; they shall be sent to Taya yon. 

(2) Cases like succession to an office, getting the correct 
boundaries of an administrative unit or 4 private estate 
defined, are to be sent to Hluttaw. 

) All criminal cases fall within the jurisdiction of Shay Von. 

) Officers of the Atwin Daw, Hluttaw, Shay Yon, Nauk Yon ana 
Taya Yon were chosen for their efficiency on the one hand and 
infallability to malpractices on the other hand; officers right 
down to peons shall not ask unwarranted fees from those who 
come far help in these courts and cases shall be tried ana 
decisions passed without unnecessary delay; various court 
fees are fixed as follows : 

Fees exacted in Civil and Criminal Cases at Law Courts of Capital and 

Provincial Towns and Villages of the Kingdarm (in Kyat) 

Filing the plaint 


(3 
(4 


K 0.50 
writing the statement K O50 
Appeal case (each party) K 0.50 
Copying the judgement K O25 
La Hpet Hpo {Accepting the judgement] £ O25 
In Civil Suits where taking aath is required ; 
Writing the Resolution (each party) K OLDu 
Peon K 0.25 
tiring the Oath K 0.25 
Aaminister the Oath Ko 0.25 


Four Trials by Ordeal (Lamp Contest, Chewing Rice Contest, subraerging 
in Water Contest, and Dipping Finger in Molten Lead) 

| For Lamp Contest 

writing the resolution (each party) K 0.50 
Freon 


kK O25 
Cost of Bee Wax 


KR O20 


Watching the Time K 0.25 
li For Chewing Rice Contest 


‘writing the resolution (each party) K 0.30 
Feon K 0.25 
Cost of rice K 0.25 
watching the time kK O.2z9 
Il For Submerging in Water Contest 
writing the Resolution (each party) < 0.50 
Peon K 0.25 
Keeping the Beach clear < 0.50 
Fixing the Pole in position £ O09 
Keeping the Cord ready K 0.50 
Pressing down the Garmboo £ 9.50 
Watching the Time K 0.30 
IV For Dipping Finger in Molten Lead 
Writing the Resolution (each party) K 0.50 
Peon K 0.25 
Casi of Lead K O.25 
Putting the Thatch Gand (on the Finger) K 0.25 


In both civil and criminal cases when a peon has ta go ta serve the 
Summon 


For going | taing [2 miles] K 0.50 
After a degree has been passed 
writing the judgement K O50 
Pear K O25 
Pleader charges 
For each tire to plead K O25 
For 1 taing [2 miles] of journey K 0.50 
Detained in a Lock-up 
For detention K 0.50 Kun 
Go [Passing the judgement] 
Gn every | viss (of silver) paid a5 fine Ks 10.00 
rees using the names like the following are not allowed - 
Hinat Chet Yay - Writing Remark 
Himat Pon Tin - Putting on Record 
sihi Rkun Heya == -- Clear the crust to show the content 
Ahso Hto - Advancing a claim [by plaintiff] 
Atiso Hkan - Denying a claim [by defendant] 
Ca Yin Tin Gyay  - Fee to enter it in the list 
Ataing 2a - Received because it was given, 


ignoring this Order and taking fees that have not been 


prescribed here shall be punished; send this Order to all 

Hti Yan Man Yan - Vassals, Saw Bwa - Shan Chief, Myo 24 - 
Deputy Shan Chief, Nyo Wun - Town Officer, Sitke - Regimental 
Officer, Myo ¥wa Asiyin - Manager of Town or Village, Thaqui 

- Headrnan, Gaung - Head, Akyi - Elder, Su Htain -Group Warden, 
and Su Ok - Group Chief. 

This Order was passed on 24 April1853 during the Morning Audience and 

Min Hla Thiri Zayyathu, Yadana Hlaw Ga Daw Hinu Than Daw dint - rerala 

in charge of Yadana Hlaw Ga Daw, recorded in the presence of Min Gy 

Maha Min Hla Sithu, Atwin wun - Assistant Minister, and Min byi Maha 

Thihathu, (Atwin wun - Assistant Minister), and proclaimed on 24 April 

1553 by Min Hla Min Htin Kyaw, Liaison Officer 

Hote . See also RUG 10 May (560 on court fees, etc. 

9 June 1553 

Order. Collect the customary Yay Gun Daw - Royal Water Tax, from 
fields that should pay the water tax located in Kyauk se 
District of South Division. 

This Urder was passed on 9 June 1653 and proclaimed by Min Htin Min 

Gyaw Yaza, Liaison Officer. 

(5 August 1653) 

Order: Maha Kyaw Htin is appointed Athi Wun - Ufficer of Carman 
Folks; he was made an officer by King Gadon 1762-1019 and he 
carried out his duties with efficiency; he became wun Dauk 
Athi wun - Assistant Minister of Coramon Folks, in the time of 
King Pagan 1646-1652; he is 4 type of person who would never 
forget the gratitude he owes to the king and it is expected that 
he vould continue to be the same in this new appointment, 
there lived in the existensive territories of the king 4th - 
Native of a Place [Coramon Folks], Ala - Gorn of Native and 
Stranger Parents, under Thagyi - Headman, Pyi So - Town euler, 
Myay Daing - Heagman of Land Tracts, Taing Gaung- Head cf 
Land Tracts, and these men have been used either daiiy or 
raonthly to do the bid of the government and (Athi Wun - Officer 
of Coron Folks) shall take charge in carrying such duties 30 
that na one would have to da more than what ha was required io 
da; on the other hand there are cases when the number in any 
locality of Athi (Hative of a Pigce/Cormmon Folks}, Ala (Born of 
Hative and Stranger Parents], Win Nay [Stranger with Native 
Spouse] and Kapper [Settler] would be given less than actual 
number in arder to evade work and (Athi Wun - Officer of 
Corman Folks) shall not allow such a thing to happen; in 


another words he shall help the people in his charge to work in 
peace and prosper without allowing any improper attitude on 
the part of either the ruler or the ruled; deciae disputes 
without fear or favour in accordance with the maxim of Kyi Thi 
Zaga fige Aung Nge Thi Zaga Pa Gyauk Aung - Mitigate a big Case 
and forget the Small One. 

(This Order was passed on 5 August 1653). 

(S August 1653) 

Urder: Wawyatha Pyan Chi is appointed Sin Min Wun - Officer of King 
Elephant; te is honest and he had served the king with loyalty 
and diligence, he is a type of person who would never forget the 
qratitude he owes to the king; the White Elephant is the gift of 
Sakka [the King of Devas] to the king whe has had the 
accumulation of greatest merits among the mortals; the king 
had Gy coronation given the White Elephant the status of a king 
and the King Elephant was given many slaves, lands and mary 
precious ornaments as well as retinues including body quards 
and medical men; best food and water shall be given to the king 
clephant at reqular hours; cleaning and washing shall be done at 
regular intervals for at least three times a day or whenever 
necessary and the King Elephant shall have sufficient night rest 
after each long day; there shall be rausical troupes also in the 
procession when the King Elephant goes to the river for a bath, 
numerous omaments and utensils made of gold and studded 
with jewels should be checked after every time that each one 
is used and all of them shall be stored away safely; medical 
care 1s alsa necessary and all treatments given whenever 
necessary shall be reported either to Hluttaw or Atwin Daw - 
Royal Interior, quards of the King Elephant shall be given 
auequate provisions so that they would be happy in the service, 
check the places given in fief to the King Elephant are having 
good administration and dues either in cash or kind collected as 
the King Elephant’s share from these places shall be properly 
accounted for and deposited in their respective stores and 
treasury; he shall decide disputes among the men of the King 
Eiephant without fear or favour in accordance with the maxim 
of Kyi Thi Zag Nge Aung Nge Thi Zaga Pa Gyauk Aung ~ titigate 
the Gig Case and forget the Small One. 

(This Order was passed on 5 August 1853). Similar Orders were issued an 

the appointment of Nay Myo Thuya Thin Gyan, Maha Min Hla Min byaw and 

former 4wk Ma wun - Officerr of Catching Elephants. 


(S August 1553) 


Order. 


Maha Min Hla Thihathu, Wun Dauk - Assistant Minisier, is 
appointed Myin Su (Gyi) Wun - Officer of Burrnese Horses, he 
was already an officer in the time of King Gadon 17G2-1019 
and also in the time of King Pagan 1646-1653; he is honest and 
loyal and he served the king with diligence; in consideration of 
that he is made Myin Su Gyi Wun - Officer of Major Horse Group 
li.e. Gurmese Horses]; horsemen are given land to cultivate and 
land to live and they have been used as messengers to all parts 
of the kingdom at all times; disputes among thern shall te 
decided without fear or favour in accordance with the maxim of 
Kyl Thi 2aga Nge Aung Nge Thi Zaga Pa Gyauk Aung - Mitigate 
the Gig Case and forget the Sarnil One. 


(This Order was passed on 5 August 1853). 
(5 August 1653) 


Order: 


Maha Min Hla Kyaw Htin is appointed Wun Dauk ~ Assistant 
Minister, he is honest and loyal and he serves the king with 
diligence; he is Yaung Yin Bet Kyun Daw Myo - King’s Goytood 
Companion Gorn Royal Slave; he is 4 type of person who would 
never forget the gratitude he owes to the king; it is expected 
that he would continue to be the same in the new appointment; 
the duty of a Wun Dauk - Assistant Minister, is understandably 
to help the Wun (yi) - Minister, in his various responsibilities 
regarding Fy Yay - Affairs of Capital, and Ywa Hmu - Affairs 
of Province, and it is not unlikely that they have some cases 
left unattended for a considerably long time; a wun Dauk - 
Assistant Minister, shall bring such 4 case to the notice of any 
Wun (Gyi) - Minister, he assists; for some new cases he shall 
made the preliminary survey and with the case history attached 
indicating relevant Royal Order or precedence, he shall tring 
the case ta Wun (Gyi) - Minister; he shall also deal with appeal 
cases sent from the provinces and send them either te Hluttayw 
or the Interior according to the nature of the case; the narne of 
any member of the Royal Family or a minister or an officer who 
had not been fortunate to receive a reward, etc. though he 
geserves it shall be mentioned to the ministers with nates to 
point out what he had done to merit 4 reward, in the course of 
doing his duties he has three guiding principles of 

Dama Wut - Way of Lav 

¥aza wut = - ¥ay of King and 

Lawka Wut - Way of People. 


(This Grder was passed on S August 1653). 

When Maha Min Hla Yaza and Maha Min Hla Min Htin Kyaw were made wun 

Dauk - Assistant Ministers, the phrase Yanug Yin Bet - King’s Boyhood 

Lompanion, was omitted. When Min Gyi Maha Min Htin Kyaw was made Wun 

Dauk ~- Assistant Minister, it was mentioned that King Pagan 1646-1832 

had raised him to 4 high position and the king also trustec him well as he 

belongs to a family of most trusted servants. 

(5) August 1653 

Uraer, = Min Hla Zayys Thuya is appointed Myo wun - Town Officer, he is 
a type of person who would never forget the gratitude he awes 
to the king and he is honest and loyal and he served the king 
with diligence, it is expected that he would continue to be the 
same in this néw appointment; as Myo Wun - Tawn Officer, he 
would fave to follow the principles af 
Dama Wut - Way of Law 
¥aza Wut - Way of King and 
Lawka Wut - Way of People, in doing his main duties on 
defending the city from all enemies, helping the overland trade 
and river way trade prosper by fixing the standard weights and 
measures on the one hand and by exacting dues in the most 
judicious way, keeping watch at the gates so that potential 
enemies could nat have an easy entrance to the capital, 
suppressing thett and robery within the city precincts and 
discouraging aggression of ane man against another and finally 
administering adequate punishments on all thase who are found 
quilty. 

This Order was passed on (5) August 1653. 

Similar Orders were issued when the following were appaintad to 

positions mentioned against their names in the following list. 

Lin Zin Bo Da Ga Hu - Viengcheng Commander Chief of Lify bates 

Maha Min Hla Thiri, Nauk Taw Ga Myin Wun - Officer of King’s Own Horses 

Maung balay, Myin Zu Gyi Wun - Officer of Burmese Horses 

Min Gyi Maha Min Hla Kyaw 2wa, 7Myo Wun - Town Officer 

Min Hla Kyaw Thu, Myo Wun - Town Officer 

Min Hla Maha Min byaw, Ponna wun - Officer of Brahmins 

Min Ala Thinkhaya, ttyo Wun - Town Officer 

4 September 1853 

Order: 1,201 pe (2,106.75 acres, 654.04355 hectares) of rice land 
Called Thin Ban Gon Taw, in the register of Nga Tha, below 
(?Sauth) Aung Pinle lake are given (Asa - in fief) ta Eight 
Member Grahmins and [Nine] Mernber Brahmins conducting 


ceremonies. 


This Orger was passed on 4 September 1653 and proclaimed by Min Htin 
Min Gyaw Yaza, Liaison Officer. 

15 September 1053 

Order:( 1) Crown Prince is given the right to give any plot for residence 


to any one he choses in Amarapura City in a Glock with all the 
Win - Enclosures, Tan - Avenues, and Lan - Streets, bounded on 
the east by Lay Than Gate East Ward Road, on the south by Van 
driti Gate Road, an the west by Yan Myo Aung bate Road and on 
the north by the City Wall. 


(2) Former officers who had served Kings Sagaing 1819-1637 and 
Thayawady 1637-1646 shall live in enclosed plots either 
within ar without the Amarapura city only with permission. 


This Order was passed on 15 September 1053 and proclaimed by Min Hia 
min byaw, Liaison Officer. 
1S September 1653 


Order 


Gelleving triat a change in capital city from Amarapura to 
Yadana Theinga Konbaung (Shwebo) woula enhance the 
prosperity of the Religion as well as the people, the king 
wanted to do it but the Supreme Leader of the Extension and 
Propagation of the Guddha’s Religion submitted a note that 
amarapura would be best for 4 capital city and he was 
supported by the wise council of members of the Royal Family, 
learned Brahmins, ministers, etc. , the people also wanted ta 
remain in Armarapura; one of the virtues of a king is nai ta 
contradict 4 popular demand; the king decided to reside in 
atmarapura; Pyinnya Shi - Pandits, shall fix an auspicious Gay 
and time {to move there]. 


This Order was passed on 15 September 1653 and proclaimed by Min Hla 
Hin Gyaw, Liaison Officer 
io Uctober 1053 


Aitention 


Ye Get Myin wun - Officer of Comrade Horses 

Myin Sayay - Clerk of Horses 

Myin Gaung - Head of Horsemen 

Myin 2i - Leader of [Fifty] Horsemen 

Ywa Asigin - Village Manager 

Thagyi - Headman, Than Bo 

Gaung - Head 

Akyl - Elder 

wun - Officer, and Sayay - Clerks, Chief Queen's Office, applied far 


taking 299 men in the service of Chief Queen under their control, 2ou 

men live in the following villages, Sagaing township, 13 under Nga Kya 

Vit, Nga Kyi and Nga Lu in Madaya and 6 under Nga Shwe in Yin Ma Kan : 

Chaung Zon 

Da Gun Daing 

E Bya 

a Bo . 

Htan Thon bwa 

Kala Ywa 

ra Le Kyin 

Myin Mway 

Myit Tha 

Pauk Taw 

Ta Da U 

Taloke Myo 

Taung Byon 

Tha hiya Ga 

Tnan Go 

vin Daw 

Zi Gan Tha ; Madaya and Yin Na Gan; from these 399 tnen, they propose to 

organize a farce of 300 men for use in emergency and these men shall not 

be taken away for any reason by Myo Shin - Owner of Town, and Ywa Shin 

- Owner of Village [i.e. Myo Za, Ywa Za, Myo Thagyi and Ywa Thagyil. 

This Intimation dated 18 October 1653 was from [Crown Frince] who also 

added qa 0, Nga Chit Htwe and nine other men of the Chief Queen in 

these men who are nov put under the Officer of the Chief Queen 50 that 

they would be organized into a force and that they vould not be bothere 

by Ye Get tym wun - Ufficer of Comrade Horses. 

19 October 1653 

Royal Urder 6 Uctober 1053 to organize 300 men at Chief Queen service 

inte 4a Fighting unit was recorded by wun Dauk Taw Myo Za Nin: 

Assistant Minister wha holds a town in fief, by order of Lord Magwe ana 

Lora Mya Daurg, Minmsters. 

29 October 1653 

Urder. = Pyinnya Shi - Pandits, said that 20 November 1653 is the 
auspicious day to start [the move from Yadana Theingal to 
Ariarapura, get all land and water forces ready for the Royal 
Procession, bring the image of Buddha on the Mornent of 
Triumph [Bhumisparsamudra - Right Hand in the Attitude of 
Touching Earth], the copies of Pitaka and Royal Teacher Monks 
in the front [of the Royal Procession. 


This Order was passed an 29 Uctober 1853 and proclaimed by Min Btin 

Yaza Thitathu. 

24 October 1653 

RUG if September 1653 on bringing the Buddha [Ghumisparsamudral] 

rignt at the frant of the Royal Procession of the rove from Yadana 

Theinga to Amarapura, recorded by Nin Hla Min Htin, Herald, by order o7 

Lord Pakhan Gyi, Treasury [Minister of Interior) and Lord wet Ma Sut, is 

issued again ang proclaimed by Min Htin Yaza Thihathu; recorded by Min 

nla Theinkhathu, Herald, by order of Lord Pakhan Gui, [Minister of 
interior], Yin Gon Hlay Ok - Chief of 74e Gece, and Lord wet Ma Sut. 

(29 January (G54) 

Order: 1) with “Lump Silver Currency” percentage of impurity in silver 
YVaries with intension to cheat and this is unquestionably 
thieving for which sin one would be punished in hell; on the 
other hand foreigners who come to trade with us prefer usina 
coined maney; King Badon 1762-1619 issued silver and copper 
coms as Currency; following that example coins would be 
issued now, put on the obverse Anno Buddhae 2396 fof Era 
beginning in 544 GC*] when the king ascended the throne [17 
February 1653] and the figure of a bird called Shwe Pyi 50 
iComman tora] on the reverse of the new coin. 

(2) Chain Ti Ta [Measures of Weight, Capacity and Length] shall te 
standardized; only the standard weights, scaies, taskets, etc. 
shall be used in capital and provinces; send this Order to all 
places of the kingdorn. 

This Order was passed on (29 January 1354). 

* Burmese take 544 BC as the year when the Buddha oied [not 4G3 BC as 

corrected by the scholars]. 

(29 January 1854) 

Order: Merchants from other countries frequently visited this country 
and it would be of mutual benifit to have coined money: issue 
coins with the Year of the Guddhas Religion when the king 
ascended the throne [on ane side of the coin} and the raark af 
shwe Pyi So - Comron lord, on the reverse.+ 

This Order was passed on (Z9 January 1654). 

+ 5é@e 1. Robinson and L. A. Shaw, /4e Cains 6ad fankHales af Mase , 

Manchester, Lancashire and Cheshire Numismatic Society, 1950, p. GO, 

Fig. 10.1 for the picture of the coin (obverse and reverse) and 6. E. 

oinythies, 7#ée dios af Sine , Edingurgh, Dliver and Boyd, 1953 Secon 

Edition, Plate (il, Fig. 7 for the picture of bird Shwe Fyi So [(Cormmon tora, 

Aegis Tahie, wornature male]. 


(29 October 1653) 
Snother Order to issue Shwe Pyi So coins with AB 2396 on the obverse. 
1 March 13854 
Order: 4S Asoka appointed his young brother Tissa as Crown rrince, so 
the king had his brother appointed Crown Prince to attend 
Hluttay regularly and take some of his responsibilities; taking 
the exarnples also of Maha Sudassana, Adasamukha and Nemiya, 
the king however is determined to carry on doing much af the 
administrative duties himself; that does not mean that Crown 
Prince's office is just nominal. 
This Order was passed on 17 February 1654 in blass Palace and Min Ala 
Thinkhathu, Herald, recorded it by order of Lord Pakhan Gyji, {Minister of 
Interior], Yin Bon Hlay Gk - Chief of 74¢@ Gece, Hlay Thin - Boat Group, 
Minister of Interior, and Lord wet Ma Sut. This Order was proclaimed on 
March (654 by Min Hla Min Gyaw, Liaison Officer-cum-Chief of Glack 
ueret Guards. 
23 April 1654 
Drder. A Royal Order (ROG 24 April 1653] had already been passed to 
take only the prescribed fees on 
Yo Hmu - Establishing the Heritage 
¥a Hm - Disputing the Right of Succession 
Taya Zaga Hrnu - Claiming the Conjugal Rights 
Claiming the Consummation of Marriage 
Claiming the Correct Boundary ef Land 
Llaiming the Damages for the Breach of Trust 
Claiming Divorce 
Liaiming the Ownership of Property Animate and 
Inanimate and 
Claiming the Payrnent of Debts 
in all Courts of Law, viz. 


ob 


Hluttaw - Court of Central Administration 
Atwin Dav - Court of the Interior 

Shay Yon - Court of East 

Mauk Yon - Court of Wast 

Taya Yon - Court of Lavy 

vWiun Ain - Court of Minister at his Residence 


Sway Myo wun- Town Officer in Territories 

Avia Ayashi - Officer in Territiries. 
bY giving the excuse that the extra exaction is just anather 
rlyay Htone - Custom of the Locality, peculiar in each place and 
therefore payable in addition to regular fees prescribed by 


central government; that is not allowed; every fee snail oe 
paid as it has been fixed by the Royal Order [ROG 24 April 
1653]. 

This Order was passed an 22 April 1654 in Glass Palace; [tin Hla 

Theingathu, Herald, put it on record in the presence of Lard Wet Ma Sut 

and Lard Laung Shay, Minister of Interior. On 23 April 1654 it was 

proclaimed by Min Htin Yaza Thihathu, Liaison Officer. 
4 May 1054 

In a boundary dispute of Min Gyi Maha Min Gaung Kyaw Htin, Officer at 

Shwe Pyi van 4ung Horse vs Ywa Thagyi - Village Headman, Ryaung Mya, 

Pagan Tawnship, the 1782 and 1602 records on Pagan Township are used 

to get the narne of villages in the township. There are : 

17 villages in Taung Bon Tract 
2? Villages in Taung Bet Tract 
13 villages in Nga Kyaw Tract 
9 villages an Anya 
9 villages of Akyay 
Do Villages of Kyaung 
4 villages (in the category of } Asun - villages not in any group 

Tatal 64 yillages. 

When 1763 record on Kyauk Sauk Township that also has a Ywa Zin Kye - 

Full List of Villages, there were 44 villages including the three villages 

in dispute, viz. Seit Htain, Kan Byu and Hlaing Tha. To make this point 

Clear, maps of the two townships were sent for and if was found that 

Nga Ghn, Headman, Myaung Mya, Pagan Township, had changed the maps in 

order to have the villages of Seit Htain, Kan By, Hlaing Tha, Tet Than 

5byin and Ohn Kyint in Pagan Township. 

Order: [The Court decided] that a request be made to make the maps 
correct by sending thern to the Interior, that the villages in 
dispute shall remain in Kyauk Sauk township as they are found 
in 1783 and 1G02 records and that Nga Ohn, Headman, Nyaung 
Mya, would be made an example of being punished for changing 
boundaries ina township map by lashing him severely on the 
streets of capital while his crime is announced by 4 beat of 
gong and finally by cutting his hand [that made the changes in 
the raps]; the decision is confirmed. 

This Grder was passed on 4 May 1354 and proclaimed by Liaison 

Jfticer-cum-Chief of Black Geret Guards. 

(12 May) 1354 

Order: The following ministers are given insignias : 

Thade Min Gyi Maha Min Hla Thihathu 


Min Gyi Maha Yaza Thin Gyan 
Thado Min Gyi Naha Min Hla Kyaw Thu and 
Min Gyi Maha Min Hla Sithu 

This Order was passed on (12 May) 1654. 

17 May to54 

Attention 

Maha Min Gaung Kyaw Htin, Myo Wun -Town Officer, Taloke 

Maha Nanda Thin Gyan, Lord Hsa Mait Khon, Pundit, Away Kyi Wun - 

Officer of Granaries of Far Away Places, has had the authanty given by 

Hluttaw to try disputes in two village tracts of Hsa Mait Khon and Tha 

Dun and also take his share from Apaw Wun - Court Fee paid by plaintiff 

at the beginning of a trial, Akauk Asa - Dues fromm business transactions 

and from collections at ferries, jetties, markets, toll gates, etc. like any 

other person who holds @ town or village in fief. Hluttaw made this 

authorization after the Royal Order and Crown Prince Order of i? May 

1354. 

This intimation dated 17 May 1654 was from the ministers : 

Thado Min Gyi Maha Min Hla Thihathu 

Min Gyi Maha Yaza Thin Gyan 

Thado Min Gyi Maha Min Hla Kyaw Thu and 

Min Gyi Maha Min Hla Sithu 

Z2¢@ May 1654 

Urder: On 16 June 1654 the ceremony of Opening the Throne Room 
shall be held; synchronizing with the time of this cerernony set 
free all prisoners without exception and all caged animals and 
birds; this Order applies to all captives in both capital and 
provinces; send messengers now with it to all provincial 
chiefs. 

This Order was passed on 27 May. 1854 and proclaimed by Min Hla Min 

byaw, Liaison Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 

O June 1854 

The letter of intimation on the fief holders rights in Hsa Mait Khon to 

Taloke Town Officer fromm the ministers dated 17 May 1854 is copied by 

U Hnaw, Arnha Daw Yay - Scribe of Notices, and Nga Toe, Sayay - Clerk, 

and sent again to Taloke Town Officer. 

24 June 1654 

Urder. Nga Ra Baw, Nga Ba Taw and Re Gyav Thu, Merchants, Arakan, 
came with 30,000 Hnget Taung - Feathers, and they had had 
their merchandise registered at Yadana Gon [Yangon] Custorn 
House; they came quite a distance to trade believing that there 
1S 4 fair deal under the benevolent rule of our king; reduce one 


third of the usual customs on their merchandise. 

This Order was passed on 24 June 1634 in Treasury, Min Hie Thinkhaya, 

Herald, put it on record in the presence of Lord wet Ma Sut and Lora Laung 

Shay, Ministers of tnterior and proclaimed by Liaison Officer-cum-Chiet 

of Caduceus Bearers. 

24 June 154 

Order: The Suprerme Leader of the Extension and Propagation of the 
Guddha’s Religion petitioned for making Ta Hpet Hse Gan , Maung 
Daung South , Upper Land Tracts, Alon (Townshipl, a birds 
sanctuary, the petition is granted. 

This Order was passed on 24 June 1554 in Treasury and recorded by Min 

Hia Thinkhathu, Heratd, in the presence of Lord Wet Ma Sut, Minister at 

Interior and proclaimed by Liaison Officer-cum-Chief of Caduceus 

Bearers. 

24 June lisse 

Urder: Asoka built 64,000 each of pagadas, monasteries and water 
reservoirs and inspite of all these Mahamoggaliputta, [Leader of 
the Buddha's Religion at that time] said that it was not enough 
to becorne the Supporter of the Religion; he should go more and 
that included sending his own son Mahinda as a novice [for 
becoming an ordained monk later] to the monastery; following 
this example the king is sending his sans viz. 

Thado Min Hla Zayyathu [Prince Ma Lun] 

Thado Min Hla Thihathu [Prince Ba Dain] 

Thado Min Saw (Prince Thonzel and 

Thado Min Hla Kyaw Zwa [Prince Myin Gun] 
as novices to the monastery; before they go there they shalt 
undergo the cereernonies of ear boring and hair knotting in 
Earth Palace like the ceremonies made for the present Crown 
Prince in the time of his father King Thayawady 1537-1646. 

This Order was passed on 24 June 1654 in Treasury and fin Ala Thin 

fayyathu recorded it in the presence of Lord Wet Ma Sut and Lord Laung 

shay, Ministers of Interior. 

26 June 1054 

Order. During the rains, there shall be no trials at [any one of the 
various] Law Courts lin the kingdom] on land disputes; they 
shall wait until the harvest is over; send this Order to Shay 
Yon [East Court], Nauk Yon [West Court], Taya Yor {Law Court] 
and also ta township judges, group chiefs and Glood Bond 
Grotherhad Leaders. 

This Order was passed on 26 June 1654 by Lord Magwe and Lord ya 


Daung, Ministers and recorded by Bhamo Town Officer, Assistant 
‘linister. 
50 June 1654 
Urder-. 16 June 1854 is the day of Opening the Throne Room for the 
first time in this reign; set free an that day all prisoners, 
caged animals and birds without exception. 
This Order was passed on 30 June 1854, recorded by Min Hla Thinkhathu, 
Herald, and proclaimed by Min Htin Yaza Thihathu, Liaison Dificer 
19 July 1654 
Order: The king always wanted to do Lokattacariya - helping the 
creatures of the world, [Natattacariya - helping the relatives 
and Guddhattacariya - working to obtain the Buddhahood]), in 
order to keep all people contented and happy he always tried to 
give personal attention to their affairs; there were numerous 
treasures buried in the past and when a person unearthed ane cf 
these treasures, he is expected to hand it over to the king 
because this kind of thing is customarily classified as Asarmika 
~ No Owner, and naturally ‘no owner’ property becomes the 
king's property; now the king considers that the fortunate man 
has had his accumulated merits of his forrner lives and that 
was Clearly evidenced by his discovery; therefore he is 
perfectly entitled to keep it; a person who unearthed a treasure 
Shall keep it. 
This Order was passed on 16 June 1854 in Treasury, recorded by Min Hla 
Theinkhathu, Herald, in the presence of Lord Wet Na Sut and Lord Laung 
shay, Ministers of Interior and proclaimed on 19 July 1654 by Liaison 
Ufficer-cum-Chief of Caduceus Gearers. 
Note : RUG 30 December {810 mentions 4 case when some boatmen of 
Prince Hlaing found a bag full of silver while they were harvesting and 
Nay Myo Hawyatha produced evidence to prove that he was the owner of 
the silver; instead af receiving rewards the men were arrested and their 
paddy was seized; when the king heard it they were set free, their paday 
was returred and they got ane third of the silver leaving two thirds for 
the owner. ROG 6 July 1613 gives another case where Nga Pu Ta and Nga 
30at, Than ¥wa, Myaung Hla Township, discovered a trove while they 
were tending the qrazing cattle and they got a total of twenty five viss 
of silver in five pots each containing five viss; they were allowed to 
keep all silver except ten per cent of it for the Myo Za [who holds the 
Town in fief] because of the custom that ten per cent of the income qoes 
io the ruler. Now in this ROG 19 July 1654, the king said that a treasure 
unearthed had no owner and therefore actually it became the king's 


property though he waived his claim and the men who found it were 

allowed to keep it in acknowledgement of the fact that it was the 

accumulated merit of their former lives that lead them to the find the 

hidden treasure. One authority maintained that the king and finder took 

half and half (Tin, égkAgepeum ///1970 p. 59). 

Z1 July 1654 

Order: There are a considerable area of religious lands as well as a 
considerable nurnber of religious servants in the whole 
Kingdom; it is very important that none of these land or men 
should become part of the king's land or men; neither the Darna 
Wut - Way of Law nor Yaza Wut - Way of King nor Lawka Wut - 
way of People would allow such a confusion knowingly or 
unknowingly; King Badon 1782-1619 had in 1763 and 1765 
rade twenty tour lists of jand and slave of the Religion in an 
aitempt to get them straightened as much as possible; 
unfortunately even some of the records inscribed on stones 
were lost during this three quarter of a century; check all the 
religious lands and slaves with records inscribed on stones, 
mentioned in Sittan - Statements made occasionally by 4 local 
chief on the conditions of the area under him, and given in King 
Gadon'’s twenty four lists; after the new list is made, send it to 
the Supreme Leader first before submitting it for the Royal 
Ferusal. 

This Order was passed on 21 July (654 and proclaimed by Min Hla Min 

byaw, Liaison Utficer-curn-Chief of Black Beret buards. 

Hote : See also ROG 22 July 1654. 

22 July 1654 

Order: Collect and submit all chronologies, records on stone 
inscriptions, regional reports called Sittan and registers [ot 
villagers and various service groups members] that bear 
reference to dedication of Jand and slave to religious 
establishmnets in order to define clearly al] Boundary 
demarcations of religiaus land and to show the number as 
precisely as possible the existing number of the religious 
servants against the area and number of king's land and servant. 

This Order was passed on 22 July 1654 by Lord Magwe and Lord Maing 

Lon, Ministers and recorded by Lord Thonze, Assistant Minister. 

Hote : See also RUG 21 July 1654. 

15 August 1354 

Order. Wun Dauk - Assistant Ministers, are expected to be of real help 
to the ministers as their narne implies, but they were recently 


found to be of no real help; village registers and group 
registers are not updated to include the youngest children and 
grandchildren in most of the families [and when the additional 
information was collected now in haste] the people were 
[unnecessarily] alarmed; put the Assistant Ministers in the sun. 

This Order was passed on 13 August 1654 and proclaimed by Min Htin 

Yaza Thihathu, Liaison Officer. 

13 August 1854 

Order. Cancel the Order to put officers in the sun as it was their first 
offence; set them free. 

This Order was passed on 13 August 1654 and proclaimed by Min Htin 

Yaza Thihathu, Liaison Officer. 

24 August 1654 

Order. The Tarnote Hso Kan Daw made by ancient kings to supply water 
to some rice land on the east of Amarapura is in ruins; Min Gy 
Maha Min Gaung, Lord Myay Du, Letwe Win Hmu - Captain of 
North Palace Guards, shall take charge to repair it and submit 
an estimate on expenses; do not ask tree labour; pay all 
expenses; Pandits shall fix time and day to begin the repairs. 

This Order was passed on 24 August 1654 and proclaimed by Liaison 

Officer-cum-Chief of Caduceus Bearers. 

11 November 1654 

Order: The weights ard rneasures as well as the quality of silver used 
in Buying and selling varied considerably; this might lead to ill 
consequences [especially in having business with Gritish 
subjects], a big country like us should not allow this; Maha 
Thiri Dana Yaza, Chief of Blood Bond Brotherhood, Tha Htay - 
Rich Man, shall check that only standard weights, etc. are used 
and submit a list of traders. 

This Order was passed on 11 November 1654 and proclaimed by Min Htin 

¥aza Thighathu, Liaison Officer. . 

(15 November 1654) 

Attention 

Thagyi - Headman 

Akyat - Decurion 

Ahrau Dan - Service Man 

Kysy Dan Kyi ge - Tax Payer Big and Small, Ten Villages of Kyaw 

Nga Tha, Headrnan of Kyaw Ten Villages, exacted heavy dues; now he fled 

fo escape punishment; Nga Tha Toe of the true line of chiefs in Kyaw 1s 

appointed Headman, Kyaw Ten Villages; all villagers shall take orders 

from Mga Tha Toe and live in peace and prosperity. 


This intimation (dated 15 November 1654) was from Maha Min Hla Min 
Gaung, Captain of Right Guns, Khu Na Ywa Taik Sa - Holder of Seven 
¥illage Land Tracts in fief. 

ig November 1654 

Attention . 

Inhabitants of villages in Yaw, Saw, Gan Gaw and Hti Lin Townships, viz. 
Athi 

Ala 

Win Hay 

Kappa 

Kyay Hian Kyi Nge 

The present headmen of [Yaw Province] in the list below applied for 
confirmation in their offices; they are true descendants of the local 
chief families; the names of their forefathers are in the 1763 and 102 
records; they work with diligence; Crown Prince passed an Order of their 
confirmation in their respective offices on 15 November 1654. [The 
village name is given next to the chief's name.] 

Nga Aung byaw, Town Headman, Hti Lin 

Nga Bo Gyl, In Na 

Nga Gu, Kyauk Swa 

Nga Hla Htwe, Kan 

Nga Kin, Khaung Ton 

Nga Kyan Naing, Gangaw 

liga Lin, Sin Zwe 

Nga Min Shaung, Taw Ma 

Higa Myat Htwe, Shai 

Higa Myat Thin, Kyauk Htu 

Hga Nila, Sa Meit 

Nga San Min, Ta ¥Ywa Haung 

Higa San Yin, Ghn bwe 

Nga Shwe Hraun, Myin Tha 

Nga Shwe Min, Kyet Lain 

Hga Shwe Po, Tin Tha 

Nga Shwe Thein, Saw 

tiga shwe Yi, Horth Min Y¥wa 

flga Soe, Mo So 

Nga Tay, Te Heint 

Nga Tha Hlay, Zaqa 

Higa Tha Toe, Kyaw and 

figa Yaw La, Hyint Shauk 


The people of [Yaw Provinces] shall take orders tram the head of thier 

own village [given above] and they shall live in peace and prosperity. 

This intimation dated 15 Novernber 1654 was frorn the ministers. 

i6 ovember late 

Order. Bury the remains of Min Hla Min Thin Yaza, Sayay - Clerk, Aung 
Pirle Lamaing, Sa Daw Kun Yay Gaing - Retainer of Royal Getel 
and Water, as the remains of a courtier of Taw Nay Ya ~ First 
Series of Seat in the Audience Hall, was buried. 

This Order was passed on 16 November 1854 and proclaimed by Min Htin 

Yaza Thihathu, Liaison Officer. 

4 January 1655 

Order: Vacancies in such positions of Headman in town or village, 
Chief of the Blood Bond Brotherhood in groups, Myin Gaung - 
Head of Horsemen, Muyin Zi - Leader of [Fifty] Horsemen, Daing 
Gaung - Head of Shields, and Awun - Leader of [any group] shall 
not be filled by Hluttaw and minister concerned; a Royal 
Approval is necessary prior to all these appointments; inspite 
of this, there was a report that a new Daing Gaung - Head of 
Srields, Letwe win - North Palace Guards, was appointed 
[without the Royal Approval); never allow this happen again; 
submit the list of head, leader and chief of dorsemen of Shwe 
Pyi Yan Aung and Shield Gearers of North Palace Guards. 

This Drder was passed on 4 January 1655 and proclaimed by Liaison 

Ufficer-cum-Chief of Caduceus Bearers. 

14 January 15655 

Order: Gury the remains of Min Gun Tawya Sayadaw as the rerains of 
Ga Dauk Gysung Sayadaw was buried by Hluttaw. 

This Urder was passed on 14 January 1655 and proclaimed by Min Htin 

Min Gyaw Yaza, Liaison Officer-cum-Chief of Caduceus Bearers. 

5 February 1655 

Attention 

Asiquin - Manager 

Thagyi - Heagman 

baung - Head 

Kyay Htan Kyi Nge - Tax Payer Gig and Srnall 

In Maw Naing area where people employed in gathering things for palace 

consurmption under Kyi Wun - Officer of Granaries, lived the follawing 

shwe Hmu - Gold Chiefs, and they are confirmed in their offices in 

Villages given after each of their names, on 3 February 1655. [There are 

also sorne Officers other than Shwe Hrmu - Gold Chief, in the list below 

and the name of office is given between the names of each officer 


and his village.] 

ga Aung Myat Kyaw, Man In 

ga Himine, Nan Ma 

Nga Hrnwe Kyaing, Maw Maing 

Higa Kyan, Hta Man Thi [Shan village] 

Nga Kyaw San Hla, Me Daung 

Nga Mo, Paw Hine [Shan Chief], Kin [Shan village] 

Nga Myat Seint, Maw Kha 

nga Po, Khauk Sin 

ga San Pyi, Ga Han Ma 

Nga saw Hla, Nga Ya Ne 

Nga Saw Pon , Kun Daung 

Nga Shwe Kho, Hite Mon [Shan Chief], Kho Daung 

Nga Shwe Yan, Silver Chief, He Nu 

Hga Tha In, Hnaung Gauk Ten Villages 

Villagers shall take orders from their own chief and live in peace ana 

prosperity. 

This intimation dated 3 February 1655 was fram the ministers. 

(3 February 1655) 

Urder: Wga Myat Seint shall continue in the office of Shwe Hmu - bold 
Chief, Maw Kha, under Kyi Wun - Officer of Granaries. 

(This Order was passed on 3 February 1655). 

5 February 1655 

Attention 

Asiyin - Manager 

Thagyi - Headman 

Gaung - Head 

Akyi - Elder 

Kyay Hian Kyi ge - Tax Payer Big and Small 

Hqa Myat Seint is [confirmed in his office of} Shwe Hmu - Gold Chief, 

Maw Kha, under Kui Wun - Officer of Granaries; people of Maw Kha shall 

take orders frorn hitn and live in peace and prosperity. 

This intimation dated 3 February 1655 was from Ministers of Interior 

and Min Gaung Ye Hla Kyaw, Sayay - Clerk, Office of Granaries. 

29 March 1655 

Urder. Sakkaraj 1217 would have an intercalary month and the 
decision was made by Nanindabhipsnditaparamamahachanma 
rajadhirajaguru Wysung Gan Sayadaw after quoting a Buddhist 
text and various astrological works; according to this decision 
the beginning of the Buddhist Lent falls on 29 July 1655; sena 
this information to the Suprerne Leader of the Extension and 


Propagation of the Buddha's Religion and to all provincial ronk 
Jeaders, provincial chiefs, etc. 
This Order was passed on 29 March 1655 and proclaimed by Liaison 
Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 
9 April 1555 
Order: Nga Shwe Kyi is confirmed in his office of Shwe Hmu - Gold 
Chief, in Nan Thi. 
This is a Sa Gyun - Order written on a long strip of palrn leaf with one 
end tapering to a point. 
(5 April 1855) 
Attention 
&siyin - Manager 
Thagyi - Headman 
Kyay Htan Kyi Nge - Tax Payers Big and Small 
Mga Shwe Kyi, Shwe Hmu - Gold Chief, Maw Kha, claimed that he is froma 
line of chiefs and Nga Kaw, chief of Maw Kha wha submitted the 1763 and 
1602 records was his great grandfather. After Nga Kaw his son Nga Shiwe 
win was Chief. Then Nga Shwe Win's son Nga Shwe Ban was chief. Then 
Nga stwe Ban's brother Nga Myat Seint became chief. Now Nga Shwe Kyi, 
son of Nga Myat Seint, is chief. as his statement is correct, Nge Shwe Kyi 
is Confirmed in the ottice of Shwe Hmu - Gold Chief, Maw Kha; the people 
shall take orders fromm Nga Shwe Kyi and live in peace and prosperity. 
This intimation (dated 5 April 1355) was from Min Gyi Maha Thet Taw 
shay, Lord Kaw Lin, Shwe Daik Wun - Officer of Treasury. 


(5 April 1055) 

Attention 

4Siyin - Manager 

Thagyi - Headinan 

Gaurig - Head 

Aku ~ Elder, Maw tka 

Le Wun - Officer of Rice Fields, Than Daw Zint - Herald, who is in 

charge of Khauk Sin, Maw Hka, Me Daung and Sein Nant villages given in 

fief to Queen Yay Gwe sent an Asaung Gaing Nalin - Things of Everyday 

Use Bearer Messenger, to bring (Nga Kyee) for interrogation on revenue; 

(Nga Kyee) said that he had already weighed the revenue silver and 

handed it over to Lord Pakhan in the forepart of his residence; hence 

there was no cause to detain him; he was told to ga back and take 

charge of Maw Hka; people of Maw Hka including Asiyin - Manager, 

Thagyi -Headman, Gaung - Head, and Akyi - Elder, shall take orders from 

him; he shall on the other hand help the peaple of Maw Hka live in peace 

and prosperity; every year in Thadingyut (Seventh of Burmese Months) 

he shall come to capital and deposit the exact revenue that he had 

collected at [Treasury] without fail. 

This intimation (dated 5 April 1655) was from Lord Saw, Le Wun - 

Officer of Rice Fields, Than Daw Zint ~ Herald. 

(S April 1855) 

Attention 

asiyin - Manager 

Thagyi - Headrman 

Gaung - Head 

A4kyi - Elder 

Kyay Dan - Tax Payer 

Athi - Native [Cornmon Folks] 

Ala - Gorn of Native and Stranger Parents 

Win May - Stranger with Native Spouse 

Kappa - Stranger [who had settled in a new place] 

Un the death of Nga Myat Seint, his son succeeded him as Shwe Hrau - 

Gold Chief, a3 he is of the line of chiefs in Maw Hka; he shall help the 

people of Maw Hka live in peace and prosperity. 

This intimation (dated 5 April 1655) was trom Min Gyi Maha Thiha Thu, 

Kyi wun - Officer of Granaries. 

9 April 1655 

Order Uver sixty boatman of the Zone Ge7K« Aimer A/éy and Fyaey 
£0 Ale were arrested by Shay Yon - East Court, for tishing 
in the Taung Tha Man In which was declared 4 sanctuary; on 
interrogation they admitted guilty; after having declared by 


4 beat of gong of their weak control over their men, execute 
Nga Shwe Ya, Pe Nin - Helmsman, of the LéuKe Get Ane 
7éu and ga Shwe Min, Pe Nin - Helrnsrnan, of the Fgéey 20,7 

Aféy; give lashes to the men guilty af Tishing. 

This Order was passed on S April 1655 and proclaimed oy Liaison 

Uificer-cum-Chief of Caduceus Gearers. 

20 April 1655 

Order: In both the capital city and provinces, sore officers were in 
need of funds to carry out some Myo Hrau ¥wa Hru - State 
Work required of Town or Village People, and they had to 
borrow the necessary funds and in this way they fell into 
debt; people also took loans from each other and in some 
cases the man who advanced the loan was 4a powertul man and 
he used all devices to get back his money and there would be 
sorne injustice done in the course of doing so; there were 
also cases when the debtor gained some status or power in 
ihe meanwhile and tried to evade the payment of debt; in 
some cases the loan would be prolonged and the compound 
interest on it would grew into an enormous amount; it would 
not be fair to say either to stop the payment of all debts or 
to get all debts paid; 4 plaint on debt shall be considered 
case DY case and Hluttaw or Yon Daw or any other court of a 
prince, minister, officer, etc. shall not do it; send all these 
cases to the king. 

This Order was passed on 20 April 1855 and proclaimed ty Min Hla Min 

yaw, Liaison Ufficer-cum-Chief of BLack Beret Guards. 

Hote : See ROB 16 June 1555 

9 May {655 

Order: Ramamuhan, Brahrain Pandit, and his relatives, viz. 
Damoada 
Damudara 
Kaccana 
Kalacam and 
Nga Shwe Maung 
petitioned for working under Lord Pakhan Gyi, Minister and 
not under Ramajaganath, Ponna Ok - Chief of Brahmins: the 
petition is granted. 

This Order was passed on Q May 1655 and proclaimed by Min Htin Yaza 

Thiha Thu, Liaison Officer. 

1 June 1655 
Order. Plaints for payment of debts with or without land and slave 


mortgage fror armed men of Atwin Ko Yan Thanat - Inner 
Body uard Gurners, Chauk Kyaung Thanat - Six Branches of 
bunners, and Ayat Yat Asu Ahmu Dan Lu - Members of various 
groups in the service of king, shall wait (another jsix 
manths. 

This Urder was passed on 1 June 1865 and proclaimed by Min Htin Min 

byaw vaza, Liaison Ufficer-cur-Chief of Caduceus Bearers. 

6G June 1655 

Order: In the capital a3 well as in various parts of the kingdom, all 
people including king's servants would be busy growing the 
years crop as the rains come; when they were called upon io 
appear in law courts during this growing season, their work 
in the tields would be disturbed (considerably); therefore ail 
law suits where these people were required to appear at Shay 
Yon, Hauk Yon, Taya Yon, Officer's Court, shall wait until the 
harvest is aver, send this Order to all officers. 

This Order was passed ty Crown Prince an 6 June 1655 and by order of 

Ministers Lord Magwe, Lard Maing Lan, Lord Mya Daung and Lord Pakhan, 

if was recorded by So Lay Ze Daing Wun - Officer of Forty Sprout 

shields , wun Dauk~ Assistant Minister. 

16 June 13855 

Order: ( 1) In Nanma Sanu Zaung - Passage of Main Palace, on | May 
1653 Ministers Lord Magwe, Lord Maing Lon and Lord Pakhan 
petitioned for extending the same privilege af postponing for 
some time to pay debt to common people as it was given to 
service men; the petition is granted. 

Min Hla Theinkha Thu recorded it in Bye Daik on 2 May 1655 by order of 

Ministers Lord Magwe, Lard Maing Lon, Lord Mya Daung and Lord Pakhan, 

and Assistant Ministers Lord Laung Shay, Lord Hlay Thin and Lord 

Bhamo. (Min Hla Min Gyaw who proclaimed ROG ZO April 1655) was told 

to add the following in ROB 20 April 1855. 

( 2) (Under present conditions) it would not be easy for the 
people to pay any more taxes but as the state expenses grew 
it would be an easy solution to this if the state buys certain 
goods of foreign demand and sell them to Chinese and Indians 
[English] with a reasonable profit; that would cover much of 
the state expenses; Town Officers, Regimental Ufticers, 
Town and Village Headmen, Group Leaders and Chiefs wha 
had been assigned to do the buying however did not 
understand the underlying principle of this trade enterprise, 
the officers have to pay the current price of any 


commodity that they are buying from only those who are 
willing to sell; but it was reported that they insisted an 
having a fixed amount of each commodity that they wanted at 
a fixed price fromm a certain area; correct this immediately. 

This Order was passed on 16 June 1855 and proclaimed by Liaison 

Officer-cum-Chief of Caduceus Bearers. 

19 July 1655 

Order: Punishments vary according to crime; there are executions, 
(mutilation of leg or limb including ears, eyes and tongue), 
thrashing, tattooing and declaring by @ beat of gong in all 
busy places of city the nature of the crime; there were 
precedences as to which punishment was for which crime, 
etc.; it was reported that the guilty person died ina 
punishment of lashing while the nature of crime was 
declared; anything like this shall not happen again. 

This Order was passed on 19 July 1855 and proclaimed by Min Htin Min 

Gyaw Yaza, Liaison Officer-cum-Chief of Caduceus Bearers. 

9 September 1655 

Order: Meitthila Big Royal Lake was first made by Maha Kancana, 
grandfather of the Buddha (Prince Siddhattha} and it was 
repaired by the great grandfather who built Amarapura; there 
shall be no fishing and catching with traps or shooting birds 
in the lake and its environs; put stone pillars with this 
warning at all important points in the boundary limits of the 
forbidden area; submit a map showing the area. 

This Order was passed on 9 September 1655 and proclaimed by Min Htin 

¥aza Thiha Thu, Liaison Officer. 

This Order was passed on 9 September 1855 and proclaimed by Min Htin 

¥aza Thiha Thu, Liaison Officer 

10 September 1655 

Order: With a letter and gifts from the King of England, an English 
minister Arthur Purvis Phayre had arrived; he shall be 
presented to the king in Earth Palace on 13 September 155; 
subrnit the programme of the Audience Day. 

This Order was passed on {0 September 1655 and proclaimed by Liaison 

Officer-cum-Chief of Caduceus Bearers. 

29 September 1655 

Ordser:( 1) Get the Royal Gifts to the Religion ready on (26) October 
1655 when the Si Mi Myin Mo - Meru Light Festival, begins. 

( 2) Preparations of the End of Buddhist Lent. Kowtow are 

approved; send the programme to Shan Chiefs. etc. so that 


they could rake adequate measures to leave trusted men at 
home and come here with their brothers, sons and some 
officers plus the customary tributes to attend the Kowtow, 
send similar notices to.princes, ministers, officers, rich 
men, town or village headman, head of horsemen, leader of 
horsemen, chief of shield bearers, chief of Blood Band 
Grotherhood in service qroups,etc. 

This Order was passed on 20 September 1655 and proclaimed by Liaison 

Officer-cum-Chief of Caduceus Bearers. 

16 October 155 

List of Ten Most Important Guardian Spirits in Kyat Pyin and Kathe 

vilages, Mogok Township made by Nay Myo Manivatthanasirira]a, 50 

Thagyi - Sprout deadman, Kyat Pyin, on 16 October 1655 


Go Min Taung Daw Offer rice cakes, jams,sweet meats, Danansds 
Bo Min’s Big Sister but no pickled tea twice a year (in April and 
Go Min's Little Sister December) to all three deities 

Sin Byu Shin Offer same offerings (but in Novernber) 

ba Ga Shin Offer a garment of foreign manufacture to 
Taw Han Kyl each af the six deities together with fries fish 
Myo Taung (head and tail intact), red cake, white cake, 

Ya ton Shin Ma jaggery, sticky rice dough (prepared by shan 
Bo Min Tun Doe recipe) in May and December; man who conduct 
Kyauk Thon Lon the ceremony uses 4 red Pulicat turban, 4 Satin 


jacket and a pair of Satin trousers 

17 Octaber G55 

Order: Min Hla Kyaw Htin [U San Ya], Amein Daw Yay - Scribe of 
royal Orders, Min Hla Min Htin Kyaw Thu (U Haw], Ahima Yay - 
Scribe of Instructions, Min Hla Min Htin Sithu (U Sa], (Atma 
Yay - Scribe of Instructions), are given insignias sirmilar ta 
those used by Sayay Gyi - Senior Clerks. 

This Order was passed on 17 October 1655 and proclaimed by Min Htin 

Min Gyaw Yaza, Liaison Ufficer-curn-Chiet of Caduceus Gearers. 

17 October 1655 

attention 

Bo Min Taung Daw 

Go fins Big Sister 

Bo Min’s Little Sister 

Sin Gyu Shin 

6a 6a Shin 

Taw fan Kyi 

Myo Taurg 


Ya Mon Shin Ma 
Go Min Tun Doe 
Kyauk Thon Lon and 
Various Other Spirits of Hill, Forest, etc. in ruby mines area of Mogok, 
Kyat Fyin and Kathe 
His Majesty the Defender of Buddhism is a true descendant in the line 
Of ancient kings and is perfect in observing the way of good kings; he 
has been recognized as the Future Buddha; it has been his policy to pay 
for all the things he wants and it is noteworthy that he always gets 
anything that he fancies; now he sent men to dig for rubies in Mogok, 
Kyat Pyin and Kathe areas; he had had the customary offerings made to 
all guardian spirits (and in return he expected their help) in having the 
present commission in search of rubies a big success without any 
difficulty; the quardian spirits of Mogok, Kyat Pyin and Kathe shall put 
forth everything in their power to produce the best of rubies hidden 
underground. 
é4nyone who is going to make use of this Royal Order shall put on his 
best dress and read it three times (at each of the shrines of) the Ten 
Guardian Spirits of the Area. 
Min Hla Theingathu, Shwe Pyi Le Daw Ok - Chief of Gold City Royal 
Lands, and Than Dawdint - Herald, wrote this Order and it was passed 
on 17 October 1855 in Tea Room in the presence of Ministers of Interior 
Lord Laung Shay and Lord Ghamo; then it was given to Min Hla Min Htin 
byaw, Shwe Daik wun Sayay - Clerk of Treasury. 
1? October 1655 
Order: issue the following material from Treasury to be offered at 
(the Shrines of) Ten Mogok Kyat Puin Kathe Guardian Spirits 
and to be used by man who do the offering to Shwe Daik Wun 
sayay - Treasury Officer's Clerk, and Tha Ye Sayay - Clerk of 
‘Braves’ 
G garments of foreign manufacture 
i pair of Satin trousers 
| Satin jacket 
| Red Pulicat turban 
This Urder was passed on 17 October 1855 and given to Nga Ta, Gwa Get 
Kyaw ~ Night Duty Man. 
(17% October 1555) 
Dress of Nat Htain - Warden of Spirits, who conducts the offeri ng 
ceremony at the shrines of (the Ten) Most important Guardian Spirits of 
(the Ruby) Mines - 
| pair af Satin treousers 
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| Satin jacket 
| Rea Pulicat turban 
barment to be offered to each of the Six Guardian Spirits 
6 garments of foreign manufacture 
Expenses and List of Things issued by Treasury for the Ruby Expedition 
Kyats 1,500 Daily Wages of 100 men for 2 months @1/4 daily each 
Kyats 1,500 Expenses of Officers & Urqanizers of the Expeditian 
Total kts 3,000 
100 Single-width garments of foreign manufacture 
100 black jackets 
100 turbans 
100 cutlasses 
26 shovels 
1OU spades 
6 gimlets 
10 punches 
19 big & small hanimers 
25 ¥iss of salipetre 
List of Ufficers & work Charges of the Ruby Expedition 
Min Atin tin Hla Yan Aung, Thaye Sayay - Clerk of Braves +5 
Hgs Bu, Thaye 
Hoga Kauk ¥a, Thaye 
Higa Hi, Thaye 
Nga Shwe Ate, Thaye 
Nga Tha Yin, Thaye 
Min Hla Min Htin Kyaw Thu, Shwe Daik Sayay + 5 
Nga Kywet, Shwe Daik 
niga Lu Gale, Shwe Daik 
Higa Me Dun, Shwe daik 
Nga Shwe Hlaw, Shwe Daik 
higa Yon, Shwe Daik 
Hay Myo Taman Kyaw Gaung + 6 
Nga Kyaw 
‘qa O Dote, Saya - Naster 
Nga Ohn 
qa Pwa 
Nga Shwe Aung 
Nga Tun [4 total of 19 Men] (17 October 1655) 
16 October 1655 
Urder( 1) Min Htin Min Hla Yan Aung, Thaye Sayay and Min Hla Min Htin 
Kyaw Thu, Shwe Daik Sayay shall go to Magok, Kyat Pyin and 


Kathe area to organize a work gang (with the local people) 
and dig for rubies. 

(2) While this digging of rubies for the king is in progress, 
Mogok, Kyat Pyin and Kathe villagers are exempted from any 
other public duty and any exaction of dues, etc. 

( 3) Raise a work gang of one hundred local men and Treasury 
shall issue the following to Officers / Organizers of the 

expedition : 
Ks 1,500 for daily wages of 100 workers for 2 months @ 1/4 each daily 
Ks 1,500 for expenses of Officers & Leaders of work Gangs 

{00 Eka Ham - One-width Garments for 100 workers 

100 In Gyi Net - Black Jackets for 100 workers 

100 Pawa - Turbans, for 100 workers 

6 Garments of foreign manufacture for 6 Nat - Spints 

{| pair of Satin trousers for Nat Htain - Warden of Spirits 
| Satin in Gui - Jacket for (Nat Htain Warden of Spirits) 
1 Red Pulicat turban 

100 cutlasses 

19 big& small hammers 

10 So - punches 

26 Spades 

100 Shovels 

6 Gimlets / Auger 

23 viss of saltpetre 

( 4) Give the usual offerings to the Guardian Spirits of the area 
and read the Royal Order at the shrine of a Guardian Spirit 
three times. 

(5) When a ruby is unearthed the responsible officer and leader 
shall take all precautions to keep it safe; then write ar 
account describing the ruby as well as where, when and how 
it was found; also give an account of expenses and send the 
ruby here with all those descriptions and expense accounts 
by a courier who could be trusted. 

{ G) Take nothing from the local peaple without payment; Kyats 
1,900 for the workers and Kyats 1,500 for the officers and 
work charges would be ample to cover expenses; were there 
any report an negligence of duty or exacting unpaid tsbour 
from local people or getting a germ lost or taking bribes ta 
allow an illegal practice, the officer shall be executed. 

This Order was written by Min Hla Theingathu, Stiwe Pyi Le Daw Ok - 
Chiet of Gold City Royal Lands, and Than Daw Zint - Herald, and after 


having it approved in Gye Daik by Ministers of Interior Lord Laung Shay 

and Lord Ghamo, it was passed on 16 Uctober 1665 and given to Min Hla 

Min Htin Yan Aung, Thaye Sayay - Clerk of ‘Braves’ and [tin Hla Min Htin 

Kyaw Thu, shwe Daik Wun Sayay - Clerk of Treasury Officer. 

10 Uctober 1655 

Attention 

Assistant Ministers 

bet the sanction of ministers to get boats and porters to convey ren, 

silver, equipments, etc. of the Ruby Expedition, ta Mogok, Kyat Pyin and 

Kathe area led by Min Hiin Min Hla Yan Aung, Thaye Sayay - Clerk of 

Braves’, and Min Hla Min Htin Kyaw, Shwe Daik Wun Sayay - Clerk of 

Treasury Ufficer, up to the river port of Tha Geit Kyin, Thein Ga Daw 

township. 

This intimation dated 16 October 1653 was from Ministers. It was also 

passed as an Urder on 16 October 1655 and proclaimed by Min Htin Yaza 

Thiha Thu, Liaison Officer. 

22 Qctaber 1055 

Order: Followeing the examples of Nerniya and Mahasilava the king 
wants toa promote the prosperity of his subjects as much as 
possible; in return to his benevolence the king always had had 
his desires accomplished; in the reign of King Pagan 
1646-1353 it was observed that some junior people paid no 
respect to their seniors in office [and elders in society]; such 
a thing coutd not be tolerated now; any ane who does not pay 
respect where it is due shall be punished. 

This Grder was passed on 22 October 1855 and proclaimed by Min Hla 

Theingathu, Herald. 

50 November 1855 

Urder: Nga Shwe Hrun is appointed Myo Thagyi - Town Headman, 
Taya, he shall help the common folks and members of the 
service groups of his area live in peace and prosperity. 

This Order was passed on 30 November 1655. 

50 November 1655 

Attention 

4&siyint - Manager 

Thagyi - Headman 

Gaung - Head 

Akyi - Elder 

Kyay Htan Kyi Mge - Tax Payer Big and Small 

In Taya, Nga Pwint (son of Nga Win) was Town Headman at the time 

when 1763 and 1602 records were collected; next Nga Baw (son of Nga 


Pwint) became Town Headrnan; then Nga Shwe Gu (son of Nga Baw) wa 

Town Headman; after Nga Shwe Bu (his son ) Nga Shwe Hmon was maa 

Town Headman at the time of King Sagaing 1019-1037; when King 

Mindon went to Yadana Theinga (Shwebo) Nga Shwe Hmon joined him 

with 200 men under Commander of North Palace Guards; while he was 

away Trom Taya, one Nga Kaw Nga received help trom Taya Myoza - Une 

who holds Taya in fief, to make himself Town Headrnan; Min Gin Lay Myo 

wun -Four Town Officer of Min Gin, testified that Nga Shwe Hrrion was 

Town Headman, Taya, in the time of four kings; Nga Kaw Nga was 

removed and Nga Shwe Hmon , Asaung Mye - Palace Apartment 

Attendant, was appointed Town Headman, Taya, on 30 November 1553; 

Crown Prince said that Nga Shwe Hmon should receive Sa Gyun - 

Appointment Order written on a long palm leaf with one end tapering to 

a point, from Hluttaw. Nga Kaw Nga is dismissed. 

This intimation dated 30 November 1655 was from Maha Min Hla ¥aza, 

Akauk Wun - Officer of Revenue, Shwe Daik Wun - Officer of Treasury. 

30 Hovernber 1655 

Aafttention 

Asiyin - Manager 

Thagyi - Headman 

Géung - Head 

Akyl - Elder 

Athi - Native [Cormmon Folks] 

4la- Gorn of Native and Stranger parents 

Kyay Htan Kyi Nge - Tax Payer Big and Small, Taya township 

where there were public works to be done, take orders from Nga Shwe 

Hon, Town Headman, Taya; he shall assign works equitably and he 

would help people of the area under him to live in peace and prosperity. 

This intimation dated 30 November 1855 was from Maha Thiha Thuya, 

Athi wun - Officer of Conmmon Folks. 

13 February 1655 

Order: It was not self interest alone that the king took the throne; 
like his predecessors Ajatasatthu, Kalasoka and 
siridharnmasoka, he wanted to serve the Buddha's Religion in 
all possible ways to have it extending and thriving in all 
parts of the world; on the other hand he wanted his ministers 
LO follow the example of Mahosadha, Vidhura, Handisena, etc. 
ir) helping the people to live a good Buddhist life; next the 
ordained monks shall observe the Vinaya well; they are the 
mainstay of the Buddha's Religion and whenever they fail to 
observe well the Vinaya, the Religion would be in the wane, 
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an Alliji - Unashamed to do the forbidden thing, in the 
community of monk, could produce a thousand raore like him 
and that would be the fall of the Religion. The way of an 
4lijji - Unashamed to do the forbidden thing, in the 
community ot monks is doing anyone of the following 
| Procuring, accepting, keeping and storing 
cattle 
conch 
coral 
crystal 
doq 
tTlowers in a bouquet 
fowls 
Truits in @ tray 
gald 
paddy [seven varieties] 
pearl 
pig 
precigus stone 
ruby [three varieties] 
silver 
slave [female] and 
slave [male] 
2 Buying and selling gold and silver or using gold and silver to buy and 
sell or bartering commodities or giving things allowed to monks to get 
in exchange things not allowed to monks or giving things farbidden to 
monks to get things allowed to monks. 
3 Selling to get gold and silver some of the leight] requisites of monks. 
4 Taking things like betel cup, lime box, soapstone, black folding book, 
etc. from washing people [who come to monasteries to wash robes} 
aiter qiving them the things which are allowed to monks like bow, 
robe, razor, thread and needles, water stainer and waist cord. 
J Giving flowers, fruits, face powder, body powder, tooth brush, 
bamboo, medicine to curry favour with lay people and doing the bid at 
lay peaple to please them; by doing these the lay people would become 
spoiled. 
6 Giving with a show of respect seats to lay peaple, providing them a 
meal with cakes, betel and tobacco, foretelling future and giving thern 
any medical treatment. 
¢ Doing six forbidden things for a livelihood or causing a miracle to 
receive gifts or giving a small gift to get a large return. 


8 Riding horse, elephant, carriage or doing alchemy or teaching 

alcherny. 

9 Making gold and silver by alchemy or plating gold on silver or plating 

Silver on copper. 

10 Tattooing and making charms for becoming invulnerable to sword 

and spear. 

11 Using gifts received for daing charms, etc. 

12 Using carriage, cart, litter or palanquine without being sick. 

13 Using any kind of footwear without such reasons of having bad toot 

or going through exceptionally rough terrain or treading on schorched 

earth. 

14 Putting on slippers all white or slippers of white, black or many 

coloured cords which would be unusual for 4 monk to use. 

15 Sitting or sleeping on a carpet from {countries like] China with 

lovely patterns of many colours by 4 monk himself even though lay 

people might use such carpets [for monks to sit] in the preaching hall. 

16 Using an umbrella without having a sore eye or sickness. 

1¥ Dancing or singing or playing musical instruments or having 4 

theatrical show by the monk himself and by his order or playing 4 card 

game or chess or contesting in martial arts or participating in races of 

any kind or having fire works displayed. 

1G Keeping a boat for racing or participating in 4 boat race. 

19 Having food in the afternoon or chewing betel that was received on 

the day before. 

20 Smoking cigar or tobacco pipe with no illness like difficulty ta 

breath. 

21 Going to the village in the afternoon withoput any urgent need to do 

so and without telling a colleague if there were one living in the same 

monastery. 
Doing the above mentioned things without shame would be 
Simply taken as disobeying the orders of the Buddha and a 
monk who had had the audacity to do them would no longer be 
considered a mendicant; he would eventually lead to the 
downfall of Buddhism. Anyone who supported such an 
unashamed person by giving food, etc. to him would also be 
Classified as his accomplish; all people in all places of the 
kingdom are forbidden to associate with any Alliji - 
Unashamed One, among the monk; if any Alliji - Unasharned 
Une, happened to be an old teacher, his former pupils shall 
make him mend his old ways and only after he had prornished 
to conform with the Vinaya [the Book of Discipline In four 
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volumes] that he would be allowed to receive gifts from his 
former pupils. Send this Order to all provincial chiefs. 

This Urder was passed on 13 February 1656 and proclaimed by Min Htin 

Yaza Thihathu, Liaison Officer 

(15 February 1856) 

Attention 

Thagyi - Headrman, Ywa Mun 

(Read) ROB 15 February 1656 before all the monks in the area and let 

them Know about it in full; report on any monk who disobeys the Order 

to the Provincial Leader of Monks who would surnmon that monk to 

appear before him and get interrogated and Myo Yon - Town Court, shall 

pass the judgement. Thaqui ~ Headman, shall be punished if he fails to 

report on 4 monk who happened to be an Alliji - Unashamed Une. 

This intimation (dated 15 February 1656) was frorn [Officer of 

Religion]. 

25 March 1556 

Order:( 1) Monks living within the lirnits of the capital city which are 
Clearly defined either in all cardinal points or eight compass 
points, shall observe Uposatha (on Full Moon Day and No Moon 
Day of each Junar month) by the recitation of the Patimokkha 
(a collection of various precepts contained in the Vinaya on 
Bhikkhu and Bhikkhuni for the purpose of confession) because 
ta collect four monks or more to do this kind of Suttuddesa 
Uposatha would not be difficult. 

( 2) Monks living within the city limits shall never do the 
Parisuddhi Uposatha, i.e. by simply declaring that “! arm free 
from sins” and requesting 4a colleague as “Consider me a 
person of no sins” 

(3) Only those rnonks living in rural areas (where a meeting of at 
least four monks at any time is impossible), shall do the 
Parisuddhi Uposatha. 

(4) While carrying out the Suttuddesa Upathatha, recitation of 
the Patimokkha shall be done by all the monks assernbled, 
Starting with the most senior monk down to the most junior 
one. 

This Order of the Thathanabaing - Suprerne Leader of the Extension and 
Propagation of the Buddha's Religion was passed on 25 March 16356. 
Note Explanation on Uposathas Suttuddesa and Parisuddhi are dy U 
Pannajoti, Taung Lay Lon, Amarapura (15 March 1935). See also ROB 15 
February 1556 abd other lists forbidden things in ROG (8 May 1537), 
ROG 20 November 1639 and ROB 4 December 1645. 
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253 March 1656 

Order: In the limits as defined in four as well as in eight 
directions of the compass (of the Golden Capital City), there 
probably are monks who spend their days doing the forbidden 
things like making gold and silver and enjoying theatrical 
entertainments; these things are not allowed because they 
would not in anyway help anyone to get the nirvana, as 4 
matter of fact they are opposite to the way to nirvana; Gaing 
Ok - Local Monk Leader, and Gaing Dauk - Local Monk 
Assistant Leader, shall check the monk cormmunity to find out 
who have been doing these and tell them to stop them, if 
they disobey them they shall leave the monkhood. 

This Order was passed on 25 March 1656 by the Supreme Leader ot 

Expansion and Propagation of the Buddha's Religion. 

29 March 1656 

Order: Monks shall not eat meat of horse or elephant; most of the 
horses and elephants were the king's animals and the Buddha 
decided that it would be best that no monk took a share in 
meat of these animals; the king also made a request that 
rnonks would be told not to eat the meat of horse and 
elephant even it it were discarded on the road side; Gaing Uk 
- Local Monk Leader, and Gaing Dauk - Local Monk Assistant 
Leader , in Myay Du township, shall stop all monks in their 
area from eating meat of horse and elephant. 

This Urder was passed on 25 March 1656 by the Suprerne Leader of the 

Extension and Propagation of the Buddhas Religion. 

? April 1656 

Attention 

Guardian Spirits of Forty Four Villages under Kyi Wun - Officer af 

Granaries, Nyaung Shwe [Yawnghvwe] 

Guardian Spirits of Kyauk Htap, Baw Saing [Maw Sun], Pindaya 

[Pangtara], Inn Four Villages [Ang Lay ¥wal], Nan Hkut [Narn Hkok], under 

Hawe Gun Wun - Officer of Silver Revenue. 

with a desire to bring forth great prosperity in the Buddha's Religion 4s 

well as in the Kingdom, the king started several programmes of 

development and in order to avoid unnecessary burden on his subjects, 

the king always paid tor all expenses in the projects. The king's 

projects succeeded because they were for the benifit of all the people. 

How the king is sending expeditions to exploit the mineral resources of 

forty four villages under Kyi Wun - Officer of Granaries, in Nyaung 


Shwe (Yawnghwe] State and Kyauk Htap, Baw Saing [Maw Sun], Pindaya 
[Pangtara], tnn Four Villages [4ng Lay Ywal] and Nan Hkut [Harm Hkok] 
under awe bun Wun - Officer of Silver Revenue; for special protection 
an behalf of the merbers of the expedition and for helping them to 
unearth the Dest of stones and to gather the biggest amount of silver 
and lead, the king had offered the customary offerings to the Guaraian 
Spirits of the area. 

This intimation dated 7 April 1656 was written by Min Hla Theingathu, 
Shwe Pyi Le Daw Ok - Chief of Golden Capital Royal Lands, Than Daw 
Zint - Herald, and when it was read in Tea Room, Minister of Interior 
Lord Laung Shay approved it. 

16 September 1656 

Attention 

Bo Min Gyaw 

Hse Ga Daw 

Kan Le Shin Ma 

Mandalay Go Daw 

Maung Shin Pyo 

Ohn Baung Min 

Ghn Hlut Ga Daw 

Shwe bu Gadaw 

Shwe Ge Hla 

Sin Gyu Shin 

Taung Gyon Ryi Haung 

Taung Gyun Min 

Yay Zo Ga Daw and 

all other Guardian Spirits of Mandalay, Kyaw Zin and Aung Pin Le areas 
The king is a true Sakyan and he follows all the qood examples of his 
ancestors because he wants to rule with benevolence. Due to his good 
intentions, he got everything he wanted. In addition to that there are 
the Buddha's prophesies [as well as those of Gavarnpati and Sakka] that 
in AB 2400 (4D 1656) Mandalay would becorne the Golden Capital called 
Yadanabon and it would prosper beyond precedence; places around 
Mandalay are rich in natural resources and it is necessary to get them 
for use in the king's development schemes; usual offerings are given at 
the shrines of Guardian Spirits in the area and they are expected to help 
the workers in getting the minerals unearthed without difficulty. 

This intimation dated 16 September 1656 was written by Min Hla 
Theingathu, Shwe Pyi Le Daw Uk - Chief of Golden Capital Royal Lands, 
Than Daw Zint - Herald, and when it was read in Tes Raorn, (Minister of 
Interior Lord Laung Shay) approved it. 


29 Sepiernber 165 

Urder: In Wqa Myine and sister Mi Za Yu, descendants of Salin Taung 
Zin family of chiefs vs Nga Tha Dun Aung, Salin Town 
Headrman, to inherit Mi Tun Zan’s estate, Nga Myine and Mi 2a 
Yu, on interrogation said that their father Nga Shwe married 
Mi Tun Zan and on his death Mi Tun Zan took all his property 
animate and inanimate; when they filed 4 suit for having a 
share in the inheritance, the court decided that Mi Tun Zan 
tiad every right to the property and they would get whatever 
there was left on her death; on the strength of this decision 
in 1827 Nga Myine and Mi Za Yu maintained that they had had 
a claim on the property left by Mi Tun Zan on her death; they 
are, however, ready to accept only rice fields where 1,000 
men are employed annually to grow the year's crop; Nga Tha 
Dun Aung shall hand over the rice fields where 1,000 men 
worked to Nga Myine, sister Mi Za Yu and their heirs and he 
Shall keep the rernaining property animate and inanimate lett 
By fli Tun Zan. 

This Order was passed on 29 Septernber 1656 and proclaimed by Min Ala 

Min Gyaw, Liaison Officer-cum-Chiet of Black Berat Guards. 

22 Wovernber 1656 

Attention 

Jeyyapura Sagaing Myo Zaunt Thaw Ta Gan Nat and 

All Other Guardian Spirits of Hills and Forests of sagaing Township 

The king has become Lokasamuti - Head of the World, because he has 

had the best accumulation of merits from his former lives. Now as king 

he wanted more merits by helping the Buddha's Religion to prosper 

greatly. To raise funds in the programme of promoting the Religion he 

decided to exploit the mineral resources of Sagaing region which has a 

rich deposit of precious stones and metals. He made the usual offerings 

to the shrines of Sagaing Hill Guardian Spirits and sent expeditions to 

get lead ard silver in the hills of Sagaing. It is expected that local 

Guardian Spirits shall help the workers in getting the test of results 

and no harm shall come ta them in the course of their work. 

This intimation dated 22 Novernber 1656 was written by Min Hla 

Theingathu, shwe Pyi Le Daw Ok - Chief of Golden City Royal Lands, 

Than Daw Zint - Herald, and approved by Minister of Interior Lord Laung 

Shay. It was given to Myin Zu Gyi Wun - Officer of [Burmese] Horses. 

Note : The same intimation was issued again on 8 December 1656. 

| December 1656 
Attention 


Go Daw Gui 
Bwa Daw Gui 
Nqwe Daung Thu and 
4\l Other Guardian spirits of Hills and Forests of Yay Gyi Kya Gin Area 
The King had become Lokasamuti - Head of the World, because fie has 
had the Gest accurnulation of merits from his former lives. Now he 
warted to add more merits to his credit by helping the Buddha's 
Religion prosper greatly. To raise funds in the programme of promoting 
the Religion he decided to exploit the natural resources of the Yay Kyi 
Gin Area. Usual offerings were sent to the shrines of local Guarrdian 
Spirits and an expedition is coming to this area to get lead and silver 
Guardian Spirits shall help the expedition to realise the best of results 
and no harm shall come to any member of the expedition. 
This intimation dated 1 December 1656 was written by Min Hla 
Theingathu , Shwe Pyi Le Daw Ok - Chief of Golden City Royal Land, 
Than Daw Zint - Herald, and given to Nga Shwe Pu, Headrian, Yay Kyi Gin. 
| Decernber 1656 
ATiention 
Shwe Daik Wun - Officer of Treasury 
Shwe Daik 5o-- Chief of Treasury 
shwe Daik Kyat - Leader ot Treasury 
Shwe Daik Saysy - Clerk of Treasury 
issue the following to Gwa Bet Kyaw - Night Duty Man, to Ge given as 
offerings to Guardian Spirits, viz. Bo Daw Gyi, Bwa Daw byl and Ngwe 
Daung Thu. 
| Male garment of foreign manufacture with an edge 
2 Female garments of foreign manufacture with an edge 
| Shawl 
This intimation dated | December 1656 and the things issued by 
Treasury were given to Nga Hkway, Night Duty Man, who passed them on 
to Headman, Yay Kyi Bin village. 
? December 1856 
Order: Nga Rama, Brahmin, Arakan, used astrological terms at his 
own invention and this would cause some confusions; send 
him to an area of deep forest. 
This Order was passed on 7 Decernber 1656 and proclairnmed by Liaison 
Officer-curn-Chief of Caduceus Gearers. 
G December 1656 
Urder: The Supreme Leader of Extension and Propagation of the 
Buddha's Religion requesated clemency on behalf of Rama, 
Brahmin, Arakan, as it had been his first offence to be 


punished; he is pardoned. 

This Order was passed on 6 December 1856 and proclaimed by Min Hla 

Min Gyaw, Lisison Officer-cum-Chief of Caduceus Bearers. 

3 December 1656 | 

The intimation dated 22 November 1656 was reissued and given to Nga 

Yeit from Tha Ye Wun - Officer of ‘Braves. 

20 December 1G56 | 

Order: Parapat - Men to make boats watertight, shall serve under 
Maha Min Htin Thihathu, Lord Myo Thit, Hpaung Wun - Ufficer 
of Barges, Wun Dauk - Assistant Minister; as petitioned by 
Hpaung Sayay - Clerk of Barges, and Hpaung baung - Head of 
Barges, the following rice lands are given to G9 men of the 
Barge Service. 


Area inPe Warne of the Field Warer Source Township 
15 Si Di Wun Daw Twet Na Det Hse Myaung Hla 
10 Chay Mav Na Det Hse Myaung Hla 
5 Ok Ta Da Na Det Hse Myaung Hla 
IS Ga Det Chin Na Det Hse Myaung Hila 
3.9  Htan Daw Bon Ha Det Hse Myaung Hla 
10 Kauk Ka Tha Di Kyi Me Pyin Ma Ma 
10 Tho Tan Kyi Me Myin Gon Daing 
10 Si Di Nga Myaung Hse = Myin éaing 
b Pan Zwe Nga Myaung Hse = Myin Zaing 
s) Kan va Yin Zwe Myin Zaing 
J Si Ma Yin Zwe Myin gaing 
Total 93.5 


| pe = 1.75 acre = 0.405 hectare 

This Urder ws passed on 20 December 1656 and proclaimed by Liaison 

Otficer-cum-Chief of Black Beret Guards. 

1QO January 165? 

Order: Mahasiripanditadhammarajaguru, Lord Sone, Pandit, Grahmin, 
petitioned for allowing his brother Kaccana to continue in ihe 
service as Pandit; the petition is granted. 

This Order was passed on 10 January 1657 and proclaimed by Liaison 

Ufficer-cum-Chiet of Glack Beret Guards. 

{3 January 165 

Urder. Maha Handa Thin Gyan, Pandit, Away Kyi Wun - Officer of Far 
Awaly Granaries 
Maha Thiri Thinkhaya Myo Wun - Town Officer, Kari 
Min Hla Thiri Sithu, Pandit, NWayi Hmu - Chief of Time, Lord 
sin De 


Hay Myo Dama Yaza Thin Gyan, Lord Kyaw Zin 
Mahasiripanditadharmmarajaguru, Pandit, Lord Sone 
Sinipanditamahadhammarajaguru and 
Mahasiripanditarajaguru 
reported that as Prince Siddhattha had chosen a place goad 
enough for him to get the Buddhahosd so it is appropriate for 
the king to get a site that would enhance his future success, 
according to ther the proper site is Mandalay where the 
ground level is even and the water in the surrounding 
channels runs clockwise. Such a place is rare and it is 
certainly 4 Jeyabhumi - Land of Victory. In all the old records 
that go by the names of Thaik - Prophecies, Dhat - 
Phenomenon and Thamine - Story of Monuments, there are 
prophecies that ‘by AB 2400 (AB 1856) Mandalay would grov 
into a4 big capital city of Ratanapura (Yadanabon) where a 
Tuesday born king would start a dynasty that would last for 
many many generations’. By Sani - Public Upinion, ard Da 
Gaung - Song with prophetic sense, this is also the place of 
big and marvelous city. Start building it in 1656 and 
complete the constructions in 1659; then the king would have 
the benefits of glory, long lite and victory. & new capital city 
and a new palace would bring prosperity to both the Religion 
and the Kingdom. tt was the unanimous opinion of all princes, 
ministers and officers as well as the Supreme Leader of 
cxtensian and Propagation of the Buddha's Religion and the 
monks. study the programme of building Amarapura in 1762 
by King Badon 1762-1619 and plan all constructions similar 
to it. Submit the programme. Exact no meney trom public nor 
take any labour free. Everything used in connection with the 
building of the new city shall be paid. Men learned in 
astrology shall fix the auspicious tirne and day to lay the 
plan of the new city. 

This Order was passed on 13 Jamuary 1657 and proclaimed by Min Hla 

Min Gyaw, Liaison Ufficer-cum-Chief of Black Beret Guards. 

19 January 1657 

Atiention 

Akasatthadeva 

Ghumadeva 

Catulokapala 

Rukkhadeva 

sakka 


Sammadeva 
41] Celestial Beings helping the Mankind 
Al Guardian Spirits of Baw Dwin [Maw Silver Mines Area] 
The king is a true Sakyan and he follows all the good examples of his 
ancestors because he wants to rule with benevolence. He wants also to 
promote the Buddha's Religion as much as possible. Gecause of the 
accumulated merits of his former lives he always got what he wanted. 
when he is in need of large surns of money to help the Religion there 
appeared in several places of his kingdom more gold mines, silver 
mines, ruby mines, etc. Several expeditions are on their way to work in 
these mines. He sent offerings to the shrines of Local Guardian Spirits 
a5 usual ard he expects them, especially those of Baw Dwin [Silver 
Mines Areal] to help the expedition sent there to get the best of results 
and to protect its members from any danger in the course of their work. 
This intimation dated 19 January 1657 was approved by Ministers of 
Interior Lord Laung Shay, Lord Gharno and Lord Yenangyaung and given to 
Nga Yauk, Clerk, Baw Dwin wun - Officer of Silver Mines. 

| February 1537 
Attention 
Akasatthadeva 

Asura 
Ghumadeva 
Catulokapala 

Chadisapala 

Le Nat 

Manimekhala 
Mo Nat 
Rukkhadeva 
2akka 
Sasana Daw Zaunt Samadeva 
Yakkahsenapati and 
All Celestical Beings as well as 
Aung Pinle Kan Daw Zaunt Hat 
Mandalay Shwe Daung Zaunt Bo Daw 
Handa Kan Daw Zaunt Hat 
Taung Gyan Hat 
Yan bin Kan Daw Zaunt Nat 
All the Thirty 5even Nats and 
Al] those Nats of Hills and Forests at the Site of Capital 
The king is @ true Sakyan and residing in Amarapura built by his great 
grandfather, he had had the ambition to help Buddhism to its highest 


pinnacle af success and to do everything possible that would benifit the 
people in general. There were prophecies that in AB 2400 (AD 1056) a 
place called Mandalay would develope into a capital city called 
Ratanapura [Yadanabon]j; a [Dabaung - Song with 4 prophetic sense] runs - 
when the King of Kings made Mandalay his capital city 
everybody there would be happy, healthy and wealthy. 
He would also follow the Guddhist tenets well 
And Gudcghism would thrive more than you could tell. 
There are also prophecies of Sakka and Gavampati in favour of this 
change of capital. in histories of monuments called Theik, this change 
is predicted as very good. The Na Mait - Omens, are favourable. The site 
rust Be cleared of forest on 1 February 1657 as it is the auspicious 
day narned by the Pandits. According to Aperihaniya - Keeing things tron 
being deteriorated, pavilions are built and temporary alters are made 
where white clath, red cloth, coconut, sugar cane, banana, rice, cake, 
sweet and sour jams, delicacies, larnps, chandiliers, 4 variety of fruits, 
a variety of flowers, joss sticks, perfumes, etc. are offered in trays 
tastefully arranged when five kinds of musical instruments are played. 
May you all good devas do the following : 
Gring prosperity to the Buddha's Religion 
Enhance the glory of the king 
Let the posterity also enjoy the benifits 
Get city constructions progress well and finished quickly 
Enlarge the suzerainty of the king and the area of his territories 
Send many white elephants and Royal Brides 
And fulfill all the kings wishes 
(This intimation) dated 1 February 1657 was written by (Min Hla 
Theingathu, Shwe Pyi Le Daw Ok - Chief of Golden Capital City, Than 
Daw Zint - Herald). 
20 March (657 
Order: Mahasiripanditadhammrajaguru, Brahmin Pandit, Lord Sone 
and Mahasiripanditarajaguru, petitioned for having the charge 
over their relatives and for enlisting them in the Eight 
Member Grahmins conducting ceremonies; the petition is 
granted. 
This Order was passed on 25 March 1857 and proclaimed by Liaison 
Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 
3 April 1657 
Attention 
Guardian Spirits of Towns, Villages, Hills, Forests, etc. in Hsumsal, 
Hsipay and Lawksawk States 


eT |: ee 


On the merit of goad deeds done in his former lives the king had become 
a supreme lord in Araarapura. He wanted to acquire merits in this life 
too and he decided to help increase the prosperity of the Religion and 
the people as much as possible. Following the example his ancestors 
who were the Future Buddhas like himself, he did not want to cause any 
burden on his people in carrying out his development schemes. He took 
care to pay for everything he took. He is now sending expeditions to the 
forests of Hsumsai, Hsipaw and Lawksawk [to extract good timber to 
build ternples, monasteries, etc.) In floating logs down the streams the 
channels had to be straightened at several points to make the flow of 
timber regular and easy. Some rocks would be destroyed by dynarniies. 
The Guardian Spirits are given their reqular offerings See that the 
timber men sent by the king suffer no harm. Let them finish their work 
successfully and quickly. 

This intimation dated 3 April 1657 was written by Min Hla Theingathu, 
Shwe Fyi Le Daw Gk - Chief of Golden Capital Royal Land, Than Daw Zint 
- Herald, and given to Maung Hpo, Clerk, Myin 2u Gyi wun - Utticer of 
(Burmese) Horses. 

(3 April 1657) 

attention 

Myo Ok - Chief af Town, Yadana Theinga 

The Treasury Officer had brought to an end the land dispute between 
Villagers of Taung Din where Nga Hmine is Ywa Ok - Chief of Village, 
and qa Gi of Halin Town. Myo Ok - Chief of Town, Yadana Theinga, shall 
notify this to the people of Halin Town. 

This intimation dated (3 April 1657) was fram (Min Hla Theingathu), 
shiwe Pyi Le Daw Uk - Chief of Golden Capital Royal Land, Than Daw Zint 
~ Herald. 

IZ April 1857 

atiention 

buardian Spirits of Kyu Wun Kyun Hla Dam, Aung Pinle Manda Lake, Hills, 
Forests, etc. in the Environ 

The king ascended the throne with a desire to bring prosperity ta the 
Guddhas Religion and to all his subjects. And all he wanted were 
invariably fulfilled. Un the east of the Golden Capital City [? Yadana 
Theingal there are rice fields irregated by Aung Pinle Lake which has 
its source from Kyu Wun Kyun Hla Dam. In fact these irregation 
systems were lett by the former kings but the king wanted to improve 
thern by increasing the water storage capacity on the one hand and by 
straightening the channels which are the supply lines of water to the 
fields on the other hand so that the cultivators would not have much 


difficulty to get water as ruch as they want. No tree labour had been 
used. Tne king paid for al] the work done. Usual offerings were sent to 
the shrines of the Guardian Spirits. No Harr shall came to the workers 
in this irregation project. Make the project 4 success. 
This intimation dated 12 April 1657, written by Min Hla Theingathu, 
Shwe Pyl Le Daw Uk - Chief of Golden City Royal Land, Than Daw Zint - 
Herald, was given to U Maung and U Pike, Sayay - Clerks, Larnaing 
Office of Rayal Lands, Aung Pintle. 
5 June 163? 
On 16 April 1657 Lord Maqwe (Minister) and Lord Myo Thit (Officer of 
Barges, Assistant Minister) brought a model to show the area of Finya 
Shwezigon pagoda land and to mark the points where the stone pillar 
limits would be erected. The king told them to take the model to the 
Supreme Leader of the Extension and Propagation of the Buddha's 
Religion and ask his opinion on the places where stone pillar limits 
would be erected. The model was taken to the Supreme Leader in the 
afternoon of 13 April 1857. The stone pillars to mark the limits of the 
area would be erected af the following points : 

at the end of Na Le Hill; then go south 

at Kha Myu Jetty on the Panlaung River; then go west 

at South Kyat Kya village; then continue west 

at the mouth of the Kala Yay Win Channel; then go north 

at the embankment of the lake called Kan Daw Kan Hla; then go east 

at & point on the northwest of Pinya Old City Wall; then go south 

at a point on the southwest of Pinya Old City Wall; then go east 

at the Hson Bote Gate on Pinya Old City Wall; then continue east and 

at a point on the southeast of Pinya Qld City Wall. 
In addition to these nine pillars, the Suprerne Leader suggested that 
four special pillars should be erected to mark the limits in each 
cardinal points of the compass. More stones would be necessary to da 
that and erections would wait until the necessary stones are available. 
By order of Lord Magwe, Minister and Lord Myo Thit, Officer of Barges, 
Assistant Minister, the extent of the religious land was checked again 
with the Pinya Shwezigon Pagoda inscription and by the area given in 
the 1783 and 1602 records. The distance between stone pillars are 
measured on 22 May 1857 and Min Hla Thiri Kyaw Htin, Sayay Daw Gyi - 
senior Royal Scribe, went to the Supreme Leader with the report af Nga 
Cho, Nga Hla and Nga Myat Yway that the actual measurements do not 
agree with the records. The Supreme Leader gave the final decision that 
the Pan Gu - Flower Bulb Top Stone Pillars would be erected only with 
reference to the inscription. 


J June 1657 

Crown Prince, Lard Magwe [Minister], Lord Pakhan Gyi [Minister], Lord 
wet Ma Sut [Minister of Interior], Lord Laung Shay [Minister of Interior], 
Lord Bhamo [Minister of Interior], Lord Myo Thit [So Lay Ze Daing Wun - 
Officer of Forty Sprout Shields] and Lord Myo Thit [Hpaung Wun - 
Officer of Barges] checked the model which show the areas of the 
Pinya [Shwezigon Pagoda] and Shwe Sa Yen [Pagoda] Lands on 23 May 
1657. Crown Prince said: “It is all right when a piece of Royal Land 
was unwittingly marked as part of a Religious Land but never allow a 
mistake of marking not even half an inch of Religious Land as Royal 
Land.” He also wanted a new map of the Shwesayan Pagoda Land 
carefully marked and kept it in a gilt box. As directed by him a copy of 
the Pinya Shwezigon Pagoda Inscription as recorded by Da Zi Shin 
Thihathu 1309-1325 was made. After having checked the area ot 
Religious Land given in the above mentioned inscription and in the 
(1762 and 1602) records, the king rededicated the pagoda lands to the 
Pinya Shwezigon Pagoda. Qn 6 April 165? the east limit stone pillar 
was erected. 

Thado Min Gyi Maha Min Hla Thihathu, Lord Magwe, Minister and 

Mana Min htin Thihathu, Lord Myo Thit, Officer of Barges, Assistant 
Minister ordered that the limits of the Pinya Shwezigon Pagoda land 
must be checked on the field by using the original record of pagoda land 
dated 1313 left by Da Zi Shin Thihathu 1309-1325 and another record 
dated 1785 left by King Badon 1762-1819. On S June 1857 at 9.00 am 
Nga Kyee, Thagyi - Headman, Pinya, walked the whole extent of the 
limits followed by officers, viz. 

Min Hlé Thirt Kyaw Htin, Sayay Gyi - Senior Clerk 

Yaza Gala Kyaw Htin, Wut Myay Wun - Officer of Religious Lands 

Mga Shwe Tin, Clerk, Office of Religious Lands and 

Ava Myo Taung Byin Htaung Hu - Chief of One Thousand, Ava South 

A bamboo and 4 cord each measuring one Ta (7 cubits / 10.5 feet / 
3.2004 metres) were used. 

with centre Pinya Shwezigon Pagoda, the Boundary Stone Pillar 


lis 576 ta away on the northeast 
ll is 146 ta away on the east 
Hl is 1,550 ta away on the southeast 
Vis 6597 ta away on the south 
Vi is 1,000 ta away on the southwest 
Vil is 6O/ ta away on the west 
Vill is 956 ta away on the northwest 
Al is 103 ta away on the north 


9 June 1a57 

Appended Docurnent |, 9 February 1313 

Stone inscription on dedication of lands by King Thihathu to the Pinya 
Shwezigo Pagoda : 

On 9 February 1313, Siritaribhavanatityapavaradhipati, King of Pinya 
qave to the Pinya Shwezigon Pagoda where the relics of the Guddha 
were enshrined, all the land surrounding it starting in the north from 
the Sone Bote Gate to Na Le Taung Nge, to Hka Myu Jetty going in 4 bend 
as the river meanders, to Taung Kyat Kya village, to the Kala Yay win 
Channel and until the ernbankment of the lake is reached. 

3 June 185? 

Appended Document II, 10 December 1783 

1763 Statement on Pinya 

On 10 December 1783 Nqa No of the line of Pyi So - Chief of Capital 
City, Pinya, rriday born, aged 29 years, made the following ststemeni. 
My great grandfather Nga Thit 54 was chief in the time of King saturday 
16938-1714; his son and my grandfather Nga Kyaw Hla Yazathattayazs 
became chief in the time of King Sunday 1714-1733; his son and ry 
father Naa Htway Saw Zayya Ye Htin was chief in the time of King 
Thursday 1733-1752; and after him myself his san Nga No was made 
chief. 

The boundary limit of Pinya township extends 

in the east until it reaches the land of Gu Thon Lon and the Pan Laung 
river across which on the east is the land of Da Get Hswe village; 

in the southeast 1 taing (2 miles) away to the rneandering Paung Laung 
river and beyond it are Tu Yway Sa Gaing and Khan Lhu lands; 

in the south 1 taing (2 miles) away to the Shwezigon Pagoda Land and 
Tha Mon Bin Yay 0 Zin beyond which is the Yan Aung Myin Pagoda land; 
in the southwest 1 taing (2 miles) away to a Zayat - Rest House, on the 
Na bya stream beyond which is the land of Nga Zin Yaing village; 

inthe west .7 taing (1.4 mile) away to the Yadana Mya Zi Gon Pagoda 
land and Hpyauk Seit Pin; 

in the northwest 5 taing (1 mile) away to the King’s Highway and the 
Pinya Shwezigon Pagoda beyond which is the land of Nwa Gyaw Ta Ywa; 
in the north .3 taing (6 mile} away to a Yay O Zin - Water Pot Stand, on 
the north of Nyaung Chauk Pin village and Ya Gyi Kyaung land beyond 
which is the land of Ta Da U; and 

in the northeast .3 taing (.6 mile) away to Khawa Zeit - Washer 
Women's Jetty, beyond which is the land of Ta Da U. 

Within this area, Kyay Htan Ya Thi Ywa - Villages paying Tax, are : 

Ma Ya Bin 

Myit Quay 


Nyaung Chauk Pin 
Fait Tha Lon and 
Tu ¥Ywin Chay; 
Kyay Htan Ma Ya Thi Ywa - Villages not paying Tax, are: 
Hsut Thwa Daw 
Kote Tha South 
Kqauk Sit Kon 
Sin Ya Gwet U Yin 
Ywa Thit and 
2aqga It. 
They are all religious lands and they paid no tax. The customary dues at 
the city gate are: 
for every (bullock) cart carrying rice 

{| pyi (1/16th of a basket) to Pyi So - Chief of Capital City 

1 pyi (1/16th of 4 basket) to Myo Gaing - Manager oT Town 
for every pack(horse) carrying rice 

1 pe (1/20th of a Kyat) to Pyi So - Chief of Capital City 

1 pe (1/20th of a K¥at) to Myo Gaing - Manager of Town 
for every pack(horse) carrying (sessame) oil 

| palmyra seed cup of oi! to Pyi So - Chiet of Capital city 

| palmyra seed cup of oi] to Myo Gaing - Manager of Town 
for every pack(horse) carrying either Ngapi - Fish Paste, or salt the 
same two officers collect each a justifiable amount of the comrnodity 
depending on the whole amount of it being carried. 
in 1754 under the pretense of being descended from the farnily of Myo 
Gaing - Managers of Town, one Nga Khine, Sin Hmu - Chief of Elephants, 
Hti Gaung Ga, and Nga Sithu, Pwe Pyat - Assessor, Kyun Gaung - Head of 
Slave Market, and through the influence of Myo Lat ‘Wun - Administrator 
of Towns where there are no Town Officer in each town, got the right 
to collect the dues which were formerly collected by Myo Gaing - 
Manager of Town. Pyi So - Chiet of Capital City, however, continued ta 
get his dues. Pyi So - Chief of Capital City, provided the (standard 
baskets and weights) and Ya Zu - Large Scales, and boats with Nga Pi - 
Fish Paste, Hsa - Salt, or any other commodity shall stop at the city ta 
use the standard baskets, etc. and when the traders agreed to do 
business by their own choice they shall pay the dues to both Pyi So - 
Chief of Capital City, and Myo Gaing - Manager of Town. In 1754 when 
the present Chief Wueen’s father became Chief of Ava, he had had 4 
pavilion built to assess the goods brought there. There was no such 
centre to assess before he arrived. Usually when bullock carts passed 
into city through 4 gate, the dues were collected by Pyi 50 - Chief of 


Capital City, and Myo Gaing - Manager of Town, and Nga San Thu, Kyun 
Gaung Pwe Pyat - Head of Slave Market and Assessor, had no right to 
take any share in these dues. So in the same way, Mi Chit San, 71 Tha 
Ma - Woman in charge of Capacity Measures, had had no share in the 
dues. Nga San Thu, Kyun Gaung Pwe Pyat - Head of Slave Market and 
Assessor, had his share in the dues collected on the sale of slaves. 
When a slave was sold, one viss of copper was paid 45 Gaung Guay - 
Copper for Head, and Nga San Thu, took it. Myi Gyay - Copper for Tail 
(another due collected on Sale of Animal), was 50 ticals (on each 
animal sold) and Pyi So - Chief of Capital City, took it. When a hoarse 
was sold, 230 ticsls of Gaung Gyay - Copper for Head, was given to Nga 
San Thu and 250 ticals of Myi Gyay - Copper for Tail, was for Pyt So - 
Chiet of Capital City. When 4 buffalo or an ox was sald 25 ticals of 
Gaung Gyay - Copper for Head, (was for Nga San Thu) and 25 ticals of 
Myi Gyay - Copper for Tail, was for Pyi So - Chief of Capital City. Mi 
Chit San, Ti Tha Ma - Woman in charge of Capacity Measures, took as 
her due on the sale of anything using a capacity measure and warth 10 
ticals of copper, one scoop of the hand from the seller and another 
scoop from the buyer. The collector kept one half of the dues he or she 
collected and gave after every six months another halt to Myo 2a - Who 
holds the town in fief, if there were one or to Myo Wun - Town Officer, 
in the absence of Myo 2a - Who holds the town in fief. During the pagoda 
festivals of either the Pinya Shwe Zigon or Aung Zigon, Kyi ‘vun - 
Officer of Granaries, gave one Khwe (1/2 of a basket) of rice and Shwe 
Dalk Wun - Officer of Treasury, twenty five ticals of. copper for each 
Tha Bin The - Artiste. When these sllowances were stopped, a 
collection was made and one half of that was used ‘to feed’ the 
artistes. From 1753, there were na collections made. In the meanwhile 
the artistes ‘were fed’ by Pyi So - Chief of Capital City, Myo Gaing - 
Manager of Town, ga San Thu , Kyun Gaung Pwe Pyat - Head of Slave 
Market and Assessor, and Mi Chit San, Ti Tha Ma - Woman in charge of 
Capacity Measures, each paying an equal share toward the expenses. At 
ferries clase to markets, it was Pyi So - Chief of Capital City, alone 
who managed the ferries and collected the dues. The customary dues at 
a ferry were : 

From boats stopping at the city jetty each 

Pain Gaw Gyi - Big Flat-bottomed Boat, gave 2 Pyi(1/Sth basket) paddy 
Pain Gaw Nge - Small Flat-bottomed Boat, gave 1 Pyi(1/16th) paddy 
Laung Zat Gyi - Big Long Canoe, gave 1 Zeik(1/4 basket) paddy 

Laung Zat Nge ~ Small Long Canoe, gave 2 Pyi(1/8th basket) paddy 

as dues to Pyi So - Chief of Capital City. At bazaars, all buying and 


selling had to pay dues. Ferrying applied (not only to go across the river 
but also) to ply along the water way to the borders of kingdom. All 
these three (viz. collecting dues at the jetty, collecting dues to ferry 
across the stream and/or along the strearn) were under the charge of 
Pui So - Chief of Capital City. He did not usually send any portion of 
these dues as Akhun Daw - Royal Revenue. When there were troubles 1n 
Shan State or Yun State [Chiengmai], offerings were made at the 
expense of the government at the shrines of two major guardian spirits 
of Pinya, and also at the shrines of Shan spirit, Yun [Chiengmai] spirit 
and Zaga Kyaung Daw U spirit. The Record of 1002 gives the sarne names 
for headrnen and boundary limits as this Record af 175. 

3 June 105? 

Appended Document II 10 December 1763 

1763 Statement on Zagé 

On 10 Decernber 1783, Nga Hkon, Myay Daing - (Head of) Land tracts, 
Zaga, Tuesday born, aged 35 years, was interrogated and he made the 
following staternent. The land under my control is in fact Pinya shwe 
Zigon pagoda land; when the dedication of lands to the pagoda was 
made, | was too young to notice who were the former owners of these 
lands. My great grandfather Nga Ye Nyo was the (first) Chiet over the 
Pinya Shwezigon Pagoda land; after him my grandfather Nga Me was 
chief; after him my father Nga Myat San was chief; after him | was a 
minor and 4 foreigner Nga Kyaw (Hla) was made chief; under the present 
king (Badan 1762-1619) Nga Kyaw Hla was dismissed and | was given 
charge over the land where my ancestors were chiefs. The boundary 
limits are : 

in the east go about 5 taing (1 mile) to the middle of the Pan Laung 
river bed beyond which is the Religious Land of Gu Daw Thit; 

in the southeast go about 5 taing (1 mile) to the Hka Hpyu Jetty beyond 
which is the Religious Land of Sa Thin Gyaung; 

in the south go about .5 taing (1 mile) to the Religious Land of Nga Zi 
shin pagoda; 

In the southwest go about .5 taing (1 mile) to the Religious Land af So 
Min Ko Daw Gyi Kyaung; 

in the west go about 5 taing (1 mile) to Kala Yay Win Channel beyond 
which is the Religious Land of Zaga Kyaung in the tract under Nga Toke; . 
in the northwest go about .5 taing (1 mile) to the Religious Land of Nga 
Zi Shin pagoda; 

in the north go about .5 taing (1 rile) to the Religious Land of Nga Zi 
shin pagoda; and 

in the northeast go about .5 taing (1 mile) to the Sone Gote Gate of 


Pina 

Within these boundary limits given in four and eight directions of the 
compass point Wut Thein Thingaza - Chief appointed by Monks ta collect 
the dues for the Religion, taok the dues from the following places or 
OCCASIONS - 


Akauk Asa - Dues on goods in transit or dues on anything 
produced locally 

Apaw ‘Wun ~ Court fee paid by plaintiff 

Gado - Ferry 

Kyun Gaung Kywe Nwa Mi - Sale of Slave and Cattle 

Pwe - Brokerage 

Seit - Port / Jety and 

Ti - Depot / Fair 


For every basket of paddy measured, the due was paddy in one scoop of 
the hand. Both buyer and seller of land had to pay each Kyats 3 on every 
Kyats 100 [1 viss of silver] of the price of land. From ferry men, wut 
Thein Thingaza - Chief appointed by Monks to collect the cues for the 
réligion, took 10 viss of copper each year for lamp and food offered to 
the Pinya shwezigon Pagoda. Customary dues allowed to Myay Daing - 
Headman of Land Tracts, are: 

4 sheaves of paddy in every 190 [i.e. bundle of stalks with carn] 
Wut Thein - Collector of Religious Dues, received 


5 (baskets) of paddy from every | pe of rice land 
| side of rib when 4 buftalo or an ox died 
3  viss of copper frarn each fisherman at the time when the 


fishery was filled by sourthern flood 
3.5 viss (of copper) fram each fisherrnan at the time when the 
fishery has water when water level rises in the river 
1.5 viss of copper when a slave was sold; (the due is called Gaung 
Kyay - Copper for Head) 
1.5 viss of copper when acattle (buffalo or ox) was sold; (the due 
is called Ami Gyay - Copper for Tail) 
viss of copper Ttror each person in Pinya who uses In Ta Chat - 
One Bowl, and Tan Myet Da Zi - One Broom, to sift gold. 
The 1802 record gives the same names for the boundary limits as this 
1703 record. 
5 June 1657 
Land of the Pinya Shwezigon Pagoda surveyed in 1763 and 1302 
according to the boundary limits as given in stone inscriptions. 


CA 


Distance fram Pagoda in Ta 
Direction Inscription Local Report Estimate Difference Actual 


North Hsone Bote Nga Zi Shin 

bate Glebe 300 = soo0 103 
Hortheast NaLe Hill& Hsone Bote 

Mid Stream bate 300 = Nea 36 
East (Panlaung) Panlaung 

Mid Stream Mid Stream 300 - 354 146 
Southeast Hka Myu Kha Myu 

Jetty Jetty 300 +4050 1,550 
South Kyat Kya Ha Z1 Shin 

Glebe 300 + {97 697 

Southwest Kala Yay So Min Ko 

Win Daw Gyl 300 + 500 1,000 
West Kala Yay Kala Yay 

Win win 


Northwest ... 

North is iis = - 

Distance trom one Boundary Pillar to another in the Land of the Pinya 
Shwezigon Pagoda giving the entire circumference of the Glebe 


From {atthe NaLle Hill to Il at the Pan Laung River 753 
li at the Pan Laung to II! at the Hka Myu Jetty 2,109 
Il at the Hka Myu to =1¥ at Kyat Kya South A770 3 
IV at Kyat Kya South to Vat Bay Me 17S 6 
¥ at Bay Me ta ¥I Kala Yay Win Sluice SW 620 
Vil at Kala Yay Win to VII Kala Yay Win Sluice W 700 
Vit at Kala Yay Win toVili Kan Daw Spirit Shrine 392 G 
Vill at Kan Daw Shrine to IX Pinya West Wall 226 3 
IX at Pinya West Wall to X Pinya Wall ow S202 
A at Pinya Wall SW to. XI Pinya South Wall Sone Bote 215 3 
Al at Sone Bote Gate to XII Pinya Wall NE 60 
All at Pinya Wall NE to | the Na Le Hill 226 


Total 7,636 2 
Distance fron the Pinya Shwezigon to each of the Eight Boundary Pillars 


Ta | Northeast 376 T4 
To {tl East 146 Ta 
To tll Southeast 1990 Ta 
To IV South 697 Ta 
To VY Southwest 1,000 Ta 
To Vi West G6/ Ta 
To Vii Narthwest 956 Ta 
To VI North 103 Ta 


The Pinya Shwezigon Pagoda Inscription 

Success! After 4 Asankhyeyya and 100,000 kappa of streneous devatian 
to Dana, Sila and 30 Pararmi, the Bodhisattva was born in his last lite. 
On the day he was born, a Bodhi tree grew and on the throne that 
appeared beneath that tree, the Bodhisattva became the Buddha. 
Tarpadipa was one of the places where the Buddha's Religion 
prospered. In that land at the junction of five rivers where the Min wun 
range also terminates, stands Ava Ratanapura and on its right (south) 
and on the bank of the Samma Panlaung river there is Pinya founded by 
King Thihathu 1309-1325 who also built the Pinya Shwezigan Pagoda 
where the Buddha's relics collected by Shin Dippaset were enshrined. In 
order that food, larnps and the maintenance work at the pagoda be 
carried out tor the whole period of 5,000 years of the Religion, lands 
were dedicated to it with their boundary limits recorded on 4 stone 
inscription. King (Myaydu 1763-1776) also wanted to make this 
original plan successful and he had the record on the Shwezigon Glebe 
copied on a new stone. According to this record the boundary of the 
Religious Land runs like this : 

Starting in the north from the Sone Bote Gate (it goes east to the Na Le 
Hill, then it turns south (along the Panlaung river) to the Hka Myu Jetty, 
then (northwest ) to South Kyat Kya Village, then (west) ta the Kala Yay 
Win (Sluice), then (north along the Kala Yay win Channel) to the Spirit 
Shrine} at Kan Daw Kan Hla Ernbankment. 

Land bounded by the limits given above were (rededicated) to the Pinya 
shwezigon Pagoda. In *wa was also dedicated to the pagoda. For all 
these good deeds rnay the king conquer all his enernies, solve all his 
difficulties, grow more powertul, live long and get all he wanted. 
Finally the king would like to becorne the Buddha himselt and help every 
body else to obtain the nirvana. May the king's ancestors, his ministers 
and all guardian gods of the Religion share the merits equally with him. 
(There are twenty nine lines of inscription on 4 stone measuring 3 feet 
10 inches long and 4 inches thick. This is a copy of inscription by King 
(Myaydu 1763-1776)]. 

3 June 1357 

oiripavaravi jayanantayasatribhavanadityadipatipanditamahadhamma 
rajadhiraja [King Badon 1782-1819] founder of Arnarapura capital city, 
rededicated the land given to the pagoda by King Siritribhavanaditya 
pavaradhammasihasura [Thihathu 1309-1325] on 9 February 1313. He 
also gave In Ywa ta the same pagoda. An inscription on stone recording 
this dedication was made. The boundary runs fram the Sone Gote Gate in 
the north to the Na Le Hill, Hka Myu Jetty, South Kyat Kya, Kala Yau Win 
Charinel and {Kan Daw Kan Hla] Kan Yo. Tax and dues collected in this 


area shall be used in support of the Religion. The collections were 

usually 

Akauk Asa - Dues on qcods in transit or dues on anything produced 

locally 

Apaw Wun - Court fee paid by plaintiff 

Dasa Baga - One-tenth of yearly agricultural produce 

Taya Kun Go - Court fee paid at the close of a trial 

This redication was made on 27 October 1785 and recorded by a stone 

Inscription. 

Hote : See also Amay Daw Anyey 1961, pp.130-131 for the Pali portion 

of this inscription. 

13 June 105? 

Order: Pandits suqgested that 2 July 1857 would be the best day for 
the king to move [into a temporary palace at} the site of new 
capital city and get the constructions begin in order to get 
everything dane in 1859; make temporary living quarters at 
the city site; arrange defense of both the city site and 
Amarapura [while the king is not in Amarapura] and submit 
the arrangements. 

This Order was passed on 13 June 165? and proclaimed by Nay Myo Thiri 

Sithu, Liaison Officer. 

| December 1657 

Order: To establish a new capital city and palace could mean three 
things, viz. the prosperity of the Buddha's Religion, the 
well-being of the subject people and the abundence of all 
sustenance in life for everybody and this prosperity would 
continue in all the generations to corne. One way to have 
security, to conquer all enemies or to suppress all 
adversaries is the clever use of magic; when figures, 
numerals and letters of the alphabet are grouped and 
displayed skillfully by experts, they could achieve the 
required results; study the magic by Bame Sayadaw and 
three other senior monks at the time of making Ava capital 
city for the second tirne in 1763 and the records of how this 
ari was employed when Arnarapurea was built in 1732 and 
coronation was held in 1764; the tirne of laying the 
roundation of the new capital city would be sornetime on 4 
December 1657; get the programme drawn after having 
consulted the said records first and submit it. 

This Order was passed on | December 1857 and proclaimed by Min Hla 
Min Gyaw, Liaison Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 


24 January 1656 

Attention 

All Good Guardian Gods 

The King has had the biggest accurnulation of merits for doing good deeds 
in his forrer lives and in addition to that he is the true descendant of 
the raost ancient line of monarchs on earth; on the other hand he tries ta 
keep all the virtues of 4 just King. He is always working to bring 
prosperity to the Buddha's Religion beyond cornprehension; in a site 
called Mandalay he is building 4 new capital city because he believes that 
it would bring further prosperity to the Buddha's Religion and to his 
people; when the foundations of the city are laid, he would send offerings 
of fond and light with musical entertainments as well to the ternporary 
shrines of al] Local Guardian Spirits; in return he expects them to help 
him get what he wanted. 

This intimation dated 24 January 1656, written by [Min Hla Theingathy], 
Shwe Pyi Le Daw Ok - Chief of Golden City Royal Land, Than Daw Zint - 
Herald, after a letter written on similar themes in 1536 when a palace in 
Amarapura was built and given to Liaison Ufficer-curn-Chief of Black 
Geret Guards to be read at the time of ceremonial offerings made af the 
ternparary shrines of Local buardian Spirits. 

29 January 1656 

Attention 

Akasatthadeva 

Anagamideva 

Ghuramadeva 

Brahma 

Catulokapala 

Disapala 

Myo Zaunt Nats 

Han Zaunt Nats 

RUKKhadeva 

sakadagamideva 

Sakka 

Sasanapala naga gaha 

sotapannadeva 

Thirty Seven Nats 

Tikkhaphala 

The king is 4 true Sakyan and he ascended the throne with a desire to 
help the Buddha's Religion proper. As he tops the list of all reigning 
monarchs of the world he is going to have 4 most magnificent city and 
palace in Mandalay. The Gods and Guardian Spirits were given various 
offerings. They shall in return help the king to qet what he wanted. 


This intimation dated 29 January 1658 [written by Min Hla Theingathul 
and after having the approval of Ministers of Interior Lord Laung shay, 
Lard Mo Hlaing and Lord Bharno, was given to Liaison Gfficer-cum-Chiei 
of Caduceus Bearers. Liaison Officer-cum-Chief of Black Beret Guards 
read it at the cerernony of offerings made at the shrines of Guardian 


Spirits. 
20 April 1656 
Order. when monks have to do anything as required by the Vinays like 


Uposatha - Keeping the Promise, Pavarana - Invitation at the 
End of the Buddhist Lent, Waso Wakat - Pramise not ta leave 
the Monastery during the Rains [Vassal, they used the calendar 
authorised by the king; as for Sakkaraj 1220 Jit would be a Wa 
Gyi Year with an intercalary month and] there would be four 
consecutive months of thirty days each, viz. Kason with thirty 
days [ending on 11 May 1658], Nayon with thirty days fending 
on 10 June 1858], Wase | with thirty days fending on 10 July 
1556] and Waso It with thirty days [ending on 9 August 1358}; 
monks shall observe Uposatha - Keeping the Fromise, at the 
beginning of the Buddhist Lent on 26 July 1656; send this 
information to the Supreme Leader of the Extension and 
Propagation of the Buddha's Religion and to all provincial 
Chiefs. 

This Order was passed on 20 April 1858 and proclaimed by Min Htin Min 

Kyaw Yaza, Liaison Officer-cum-Chief of Caduceus Bearers. 

(20 April 1658) 

Attention 

Myo Wun - Town Officer 

Myo Uk - Town Chiet 

Myo Thagyi - Tawn Headman 

Thagyi Nge - [Village] Headman 

Myay Daing - Land Tracts [Head] 

In Daing - Fishery Head 

Hkun Daing U ~ Fisherrnen Head 

Gaung - Head 

Akyi - Elder 

Tanyin Ywaza - Who holds syriam village in fief, was told to collect Nga 

Hse Gun - Fish and Dam Tax, along the east bank of the Irrawaddy river 

fram Myit Kaing Nya Dun ferry down to Yenangyaung, Wet Ma Sut, Magwe, 

Lay Kwe ferry, where fishermen are working in Yay Win - Pond that 

appears during the rains, Htone - Pond that receives water from a lake or 

river, 4i - Lake, where there were fisheries, using nets, scoops, 


traps, hacks, poison, gunpowder blast, cormorants, etc. of the tallowing 
descriptions to get fish. 


Bazun Htaung Hmyon 
Giku badon Kyon 
Bu Like 

Chay Bo Kye 
Chay Da Zeit 
Chay Gyin Kun 
Chay Hle 

Chin Kaw 

Ga Zo Pike 

Done Taik 

Hlay Hmauk Hlay Hlan 
Haan Za Zin Lin 
Hiya Dan 

Hmya Thoke 
Hmya Zwe 
Hmyaw Pike 
Hmyon 6yi 
Hmiyon tage 
Hmyon Tha Din 
Hmiyon Yet Ok 
Hmiyon 2a Le 
Hsaung Gyi 
Hsaung Nge 
Hsay Hkat 

Hsu 21 

Kun San 

Let Toon 

Lin Get 

Mway Chut 

Nga Zin Pike 
Ohn tn Gy 

Ohn In Nge 

Pet Htoke Pet Tin 
Piké Gui 

Pike Hpyu 

Pike Ne 

Pike {Hna] Pyin 
Pike Hsu Zi 

Pike Tat 


- Trap to catch shrimp 

- Triangular trap with weight 

- Het ine with buoys 

- Dragnet of wide mesh 

- Dragnet of close mesh 

~ Casting net with weights toa close the other end 
- Reversible dragnet 

- Bamboo basket scoop 

- Sweep net with spit 

~ Gunpowder blast 

- Overturn the boat and turn it right again 

- Duck weed [trap] 

~ Ling af hooks 

- Swish the rod 

- Dangling hooks 

- Floating down the net 

- Gig trap 

~ Small trap 

- (Trap above the rapid) 

- (Trap below the rapid) 

- (Trap big in middle) 

- Big Bamboo cone with small opening on top 
~ Small bamboo cone with small opening on top 
- Using poison 
~ Hedge of thorns 

- Lasting net 

- [Trap] pushed by hand 

- Fine mesh net with four corners stretched 
- Snake Box 

- Sweep net catching mullet 

- (Big trough) 

- (Srnall trough) 

~ Bailing out water to catch fish 

- Big sweep net 

- White sweep net 

- Small sweep net 

- Two Level Nets 

- Sweep net with thorns 

~ (Pouch net) 


Pike wan Gu Gyl - Big pouch sweep net 


Fike Wan Bu Wge - Small pouch sweep net 

Sai wun Gy - Big circular dragnet 

Sai wun Hge - Small circular dragnet 

San Ka Hsut/?San Sa Loke - Getting fish out of a hole made by watertall 
San Ka Ton - Triangular across the stream 

San Pike - 5weep net used ina small stream 

Tain Myin - Using kingfisher / cormorant 


Taltipet Gi] Mat Kun - Large casting net with wide mesh and one end fxed 
Tayin Chay Daung Paung bwin Du Taik - Two posts, spreading legs and 
ramming knee 


Thaung Hle - Net going around 4 shoal 

Thaung Yan - Net around a shoal 

Tin Do Mi Gauk - Trap with wide mouth and curled up ending 
Toon Like Palaing Zwe ~— Push trap with basket 

U Hlwa Kun - (Het corning down the head) 

Ya {Lal Gwin Gui - Big thin cloth square trap to catch small fish 
Ya [La] Gwin ge - Small thin cloth square trap to catch small fish 
Yet The - Bamboo scoop 

Yin Baung Dan ~ Chest high line of net 

Yin Doon - Trap pushed by chest 

24 Pike - Lattice net 


(On 20 April 1853) Asaung Gaing - Bearers of Utensils used by Members 
of Royal Family, were sent to get all lists of fishermen and to record the 
devises they used to get Tish. 
3 June 1836 
Hoga Shwe Ngon 
————— 
Nga Hriine’s Elaer Sister Nga Hmine 
+ 
Nga Kyan 
Nga Kyaw Min Higa Pe Haw 
-——!____, 
Mga Shwe Yauk tiga Chit Thu 
Order. 1) Nqa Pe Hlaw, uncle of Nga Chit Thu, South In Gyin village, Min 
bin township, petitioned for making him an acting village 
headman if and when Nga Chit Thu his nephew who should take 
the place of headman is a minor; Nga Pe Hlaw traced their ling 
of chiefs fram Nga Shwe Nqon who was his grandfather; after 
Nga Shwe Ngon his son Nga Hmine became chief; after Nga 
Hmine tis brother-in-law Nga Kyan became chief; after Nga 


Kyan, Nga Kyaw fin son.ef Wa hmine was chief, he was 
succeeded by his elder son ga Shye Yauk who was unpopular 
and many villagers had left to live elsewhere; the village 1s 
now almost 4 ruin; the young brother ga Chit Thu should te 
made a headman in place of Nga Shwe Yauk; but as Nga Chit Thu 
1s StI] @ minor, Nga Fe Hliaw his uncle volunteered to take 
charge of the village and restore it to its farmer conditions 
until Nga Chit Thu comes of age; Nga Shwe Yauk is dismissed, 
Nga Pe Hlaw shall take charge of South In Gyin village, Min bin 
tawnship until Mga Chit Thu comes of age. 


(2) Nga Aung Gyi petitioned for having a separate charge in 


nnn, 


Thinbaw village; according to him Thinbaw 1s within the area 
of In Gyin in Min Gin township, but in the time of King Sagaing 
1a1S-1637 tis father Nga Shwe Maung founded the village and 
ithe minister concerned had issued 4 letter that allowed fir 
to have an independent charge of the village he founded 
without taking orders from the village headman of South in 
Gyin; [as successor to Nga Shwe Maung, Naa Aung Gyi is 
entitled to have an independent charge of Thinbaw village]; 
the petition is granted. 


(3) Nga Yay Gyan, Awun - Leader, Daga Hi (Zaunt) - Red Gate 


(Guards), is given insignias similar to those used by Thanat 
Ssayay - Clerk of Guns, North and South Tayay Guards. 


( 4) Nga Hmote, son of Myin Gaung - Head of Horsemen, Tho Tan 


Cr 


‘toe 


¥Village, Shan Harse, Myin Zu Gyi, Myin Gon Daing and Nga kyan, 
Myin Zi - Leader of [Fifty] Horsemen, Kyi Hteik village, 
petitioned for exempting the villagers af Tho Tan and Ky 
Hteik, viz. Su Yin - Burmese Members of King’s Service, Su Cha 
-- Foreigner Members of King’s Service, Athi - Native [of 4 
village], Ala - Born of Native and Stranger Parents, Win Nay - 
Stranger with Native Spouse, and Kappa - Stranger now 
settled in the village, from being called upon to serve an 
influential person; the petition is granted. 

Nga Maung Galay, Daing Gaung - Head of Shields, Letwe win - 
Horih Palace Guards, Taung Byin, Myittha, petitioned tor 
exeripting Taung Gyin villagers, viz. Su Yin, Su Cha, Athi, Ala, 
wWin Hay and Kappa trom being called upon to serve an 
Influential person; the petition is granted. 


(6) Nga Wike, Daing Gaung - Head of Shields, Yauk Kya Ta Thaung - 


Ten Thousand Males, Letwe Win - North Palace Guards, Letpan 
éeik, Myittha township, petitioned for exernpting Letpan Zeit 


villagers, viz.Su Yin, Su Cha, Athi and Ala frorn being called 
upon to serve an influential person; the petition is granted. 

(7) ga Nyo Yeung, Daing Gaung Dating Sayay - Head and Clerk of 
Shields, Kaung Ta Shay, Letwe Win - North Palace Guards, 
Nyaung Bin, Myittha township and Nga Kya Hine, Daing Gaung 
~ Head of Shields, Nyaung Gon, Myittha township, petitioned 
far exempting the villagers of Nyaung Bin, Kaung Han and 
Nyaung Gon, viz. Su ¥in, Su Cha, Athi and Ala from being called 
upon to serve an influential person; the petition is granted. 

(8) Haga Shwe Hnit, Daing Gaung - Head of Shields, Yan Gon Chin 
Daing, Hne We, Myittha township and Nga Kya U, Awun - 
Leader, He Bu, petitioned for exempting the villagers of Hne 
we and He Bu, viz. Su Yin, Su Cha, Athi and Ala fram being 
called upon to serve an influential person; the petition is 
granted. 

(9) Nga Shwe Yauk, Daing Gaung - Head of Shields, Letwe Win - 
North Palace Guards, Pwe Lon Kyaw, Myittha townshio ang Nga 
Bo, Daing Gaung - Head of Shields, Yauk Sauk [Lawksawk], viz. 
Su Yin, Su Cha, Athi, and Ala from being called upon to serve 
an influential person; the petition is granted. 

(10) Nga Lin, Myin Gaung - Head of Horsemen, Shan Horses, Myin Zu 
Gyi, Hkanti, Myittha township and Nga Myat Thu, Myin 21 - 
Leader of [Fifty] Horsernen, (Myin Zu Gyi), Ywa Bon Hage, 
Myittha township, petitioned for exempting the villagers of 
Hkanti and Ywa Bon Nge, viz. Su Yin, Su Cha, Athi and Ala from 
being called upon to serve an influential person; the petition 
Is granted. 

(11) Nga Shwe So, Awun - Leader, Pwe Lon Kyaw Shields, Letwe 
‘win - North Palace Guards, Kokko Gon, Myittha township and 
Nga Bay, Daing Gaung - Head of Shields, Pwe Lon Tin, 
petitioned for exernpting villagers of Kokka Gon and Nga Lon 
Tir, viz. Su Yin, Su Cha, Athi and Ala from being called upon 
to serve an influential person; the petition is granted. 

(12) (Nga Tun U, Headrnaan, Zay Haung and Zay Thit villages, Singu 
township), petitioned for exempting the villagers of Zay 
Haung and Zay Thit, viz. Athi and Ala from being called upon 
to serve an influential person; the petition is granted. 

(13) Mingala Let Swe Nay Myo Tharmanta ve Din, Headman, North 
and south Zaguyin, Singu township, petitioned for exempting 
the villagers of North and South Zaquin, viz. Athi and Ala 
from being called upon to serve an influential person: the 


petition is granted and Mingala Letwe May Myo Tharanta Ve 
Din shall serve as Headman of North and South Zaqyin. 

(14) May Myo Ye Hla Kyaw Gaung and Nay Myo Ye Hla Thu Yain, 
Arnyauk Awun - Leaders of Cannon (Regiment), Taung In and 
Kan Det, Singu township, petitioned for exernpting the 
villagers of Taung In and Kan Det, viz. Athi and Aia from 
being called upon to serve an influential person; the petition 
is granted and Nay Myo Ye Hla Kyaw Gaung and Nay Myo Ye Hla 
Thu ¥ain shall serve as Awun Thagyi - Leader and Headman, 
Taung In and Kan Det, [Singu township]. 

This Order was passed on 3 June 1656 and proclaimed Dy U Pa Lin, 

Lisison Officer. 

(5 June 1658) 

Order:( 1} Nat Su Letwe Bo - Captain af God Selected North Gunners, 
Thanat Sayay - Clerk of Gunners, Thway Thauk byt - Leader of 
Glooad Bond Grotherhood, Akyat - Decurion, and Ahmudan ~ 
Members of the Service Group, petitioned for working 
undistrubed in their land given by Kyo Lan Sadan Amein Daw - 
Royal Order on Rope Way Record, and 4s shown in Asut Achauk 
24 Gon Pe Myay - Map showing Rice Land and Taxable Fisheries 
given in fief; the petition is granted. 

( 2) Mga San Min, Village Headman, Thon Ywa and Ta Daing Shay, 
petitioned for exempting the villagers of Than Ywa and Ta 
Daing Shay, viz. Athi, Ala, Win Nay and Kappa frorn being called 
upon to serve an influential person; the petition is granted; Naa 
san Min shall serve as headman of Thon Ywa, Ta Daing Shay. 

( 3) Thamanta Thin Chay, Headman, Ohn Kun and Hnget Kyee Thaik, 
Kyaw Zin Taik, petitioned for exernpting the villagers of Ohn 
Kur, Hnget Kyee Thaik, Hte Ok Kya, Myin Tha Ok Kyan, Myay tya, 
Muyo Gon, In Daw, Khwin Lain, Myay Bon, East Leik Kya, Wa Bo, 
Kywe Na Ba, In Gon and Wa Net, viz. Athi, Ala, Win Nay and 
Kappa trom being called upon to serve an influential person; 
the petition is granted; Thamanta Thin Chay shall remain 
Headman. 

( 4) Nga Pu, wa Ok - Chief of Village, Nyaung Gon, Taung Byon Gyi 
township, petitioned for exempting the villagers of South and 
North Nyaung Gon, viz. Athi, Ala, Win Nay and Kappa fram being 
called upon to serve an influential person; the petition is 
granted and Nqa Pu shall take charge as Headman of Nyaung 
Gon. 

(5) Nga Myat Nyein, Ywa Ok - Chief of Village, Lun Daung, Taung 


Buon byi township, petitioned for exempting the villagers 67 
Lun Daung and Nay Bu, viz. Athi, Ala, Win Nay and Kappa frorn 
being called upon to serve an influential person, the petition is 
qranted and Nga Myat Myein shall serve as a headman. 

(6) Min Hla Min Gyaw Thinkhaya, Sa Daw Kun Yay Gaing - Bearer o7 
Royal Betel and Water, is appointed Shwe Nan Yo Lamaing sayay 
- Clerk of Royal Lands from earlier reigns. 

(7) Min Hla Min Htin Yan Aung, former Town Officer of Saqaing, 
petitioned for having the right of fief without any disturbance 
on rice land Hlaing Za Maya Mi Myo Mi U Maung Nga Nyo Thein cu 

- seized by Mi Myo and Mi U wives of Lord Hlaing and their 
brother Nga Nyo, over 20 pe (35 acres, 14.175 hectares) of 
Taung Myay in Tha Byu and Tha Htay Chaung land; the petition 
is granted. 

(8) Maha Min Hla Tharnanta Yaza, Myo Tha Myo Za Myo Thagyl - Town 
Officer Lord Myo Tha, and Myo Sayay - Town Constable, Myo 
Tha, petitioned for exempting the people of Myo Tha township, 
viz. Athi, Ala, Win Nay and Kappa from being called upon ta 
serve an influential person and [from doing any public work] 
given by Nay Myo Min Hla Kyaw Gaung, Chief of Une Thousand, 
west Sector, Ava; the petiton is granted. 

( 9) Nga So, Thagyi - Headman, Thaman, Da Be township, Ava area, 
petitioned for exernpting the villagers of Tha Man, viz. Athi, 
4la, Win Nay and Kappa trom being called upon io serve an 
influential person; the petition is granted. 

This Order was passed on (5 June 1658) and proclaimed by U Po Lin, 

Liaison Officer. 

6 June 1655 

Order:( 1) Nga Shwe Baw, Daing Gaung - Head of Shields, Shay Win - East 
Palace buards, Kalay Kyauk Ma Yway, Makkhaya tawnship, 
petitioned for exempting the villagers of Kalay Kyauk Ma Yway 
and Zaung Kalaw, viz. Su Yin, Su Cha, Athi and Ala frarn being 
called upon to serve an influential person; the petition is 
granted. 

( 2) As Daing Gaung - Head of Shields, Nga Shwe Baw shall take 
charge of the Shield Bearers, East Palace Guards, who have had 
land in Kalay and Zaung Kalaw, Makkhaya township as Daing 
Gaung - Head of Shields. 

(3) Nga Po, Daing Gaung - Head of Shields, Ya Tat Chin, Shay win - 
East Palace Guards, East Gu Me, Nga Shwe Maung, Daing Gaung - 
Head of Shields, West Gu Me, Nga Myat Hke, Daing Gaung - Head 


of Shields, Middle Gu Me, Nga Naing, Daing Gaung - Head of 
Shields, Kokko Zu, Middle Gu Me Area, petitioned for exempting 
the villagers of East, West and Middle Gu Me and Kokko é2u 
located between Pinle and Pyinmana, Ko Khayaing, viz. Su vin, 
cu Cha, Athi, &la, win May and Kappa from being called upon ta 
serve an intluential person; the petition is qranted; Nga Po 
[East Gu Me], Nga Shwe Maung [West Gu Mel, Nga Myat Ke [Middle 
Gu Ma], Nga Naing [Kokko Zu] shall take charge of the villagers 
for whom they submitted the petition. 

( 4) Nga Ka, Awun - Leader, Letwe Win - North Palace Guards, Taung 
Daw, Myit Tha township, Nga Lun Byay, Daing Gaung - Head of 
shields, Thi Lin, Nga Tet Toe, Daing baung - Head of Shields, 
Kaung Ton Nge and Nga Wite, Daing Gaung - Head of Shields, 
Kaung Ton Gyi, petitioned for exempting the villagers of Taurg 
Daw, Thi Lin, Kaung Ton Nge and Kaung Ton Gy, viz. Su Yin, Su 
Cha, Athi and Ala from being called upon to serve an influential 
person; the petition is granted; Nga Ka, Daing Awun - Leader of 
Shields, Alawaka, Letwe win - North Palace Guards, shall take 
charge of Taung Daw, Thi Lin, Kaung Ton Nge and Kaung Ton Gy} 
Villages as Thaqyi - Headrnan. 

(5S) Min Gyaw Zayya Min Htin, Me Daw Hpaya Sayayqui - Royal 
Mother's Senior Clerk, who did the actual measurement, 
maintained that there were 20 pe (35 acres, 14.175 hectares) 
of Myay Daing Sa Yo - Land recognized as Land Tracts 
Headman’s Own, in in ¥a village area; accordingly Nga Chain, 
Myay Daing - Land Tracts Headman, tn Ya, shall have this land. 

(6) Nga Pay, Ywa Ok - Village Chief, petitioned for exempting the 
villagers of Hlaing Baw, Kan Thit, Myaung U, 0 Bo, Pauk Myine 
and Yay Wun from being called upon to serve an influential 
person; the petition is granted; Nga Pay shall take charge of 
the said villages as a Headmman. 

(7) Nga Ku, Nga Hmun, Nga Kya U, Nga Kyi, Nga Waing, Nga Shwe 
Maung and Nga Shwe Ya of South Ywa Thit, Kyauk Than Gut area 
Nga Uhn, Nga Myat Ywe, Nga So, Nga Myat Yay, Nga Kya Gan and 
Mga Tun U of Middle Ywa Thit, Kyauk Than But area, and Nga 5a, 
Nga Kay, Nga Myine and Nga Pan Kyaw of North Ywa Thit, Kyauk 
Than But area, petitioned for exempting the villagers of three 
Ywa Thit viz. Su Cha, Athi, Ala, Win Nay and Kappa from being 
called upon either ta serve an influential person or to serve in 
elephant units under elephant officers and Ywa Ok - Village 
Chief, because the villages are located within the 


; 


elephantmen’s area of Kyauk Than But; the petition is granted 
and as chosen by popular consent Nga Ku shall become Headman 
of North, Centra) and South Ywa Thit villages. 

( 8) Nga Shwe Min, former Shwe Pyi So - Chief of Gold City, 
Amarapura, petitioned for exempting the residents of 
Amarapura within the wall or without the wall, viz. su Cha, 
Athi, Ala, Win Nay and Kappa from being called upon to serve an 
influential person; the petition is granted and Nga Shwe Min, 
farmer Shwe Pyi So - Chief of Gold Capital City, Amarapura, 
shall take charge of Amarapura as Myo Thagyt - Town Headrnan. 

(9) Nga Chit Hpo, Ywa Thagyi - Village Headman, Kyet Te Village, 
Kyet Te Village Tracts, Myin Gon Daing township, petitioned for 
exempting the villagers of Kyet Te, Kyun Hla Village Tracts, 
viz. Asu Ahmu Dan - Members of Service Groups, Athi, Ala, Win 
May and Kappa from being called upon to serve an intluential 
person; the petition is granted. 

(10) Nga Pan U, Ywa Thagyi - Village Headman, Taung Yo Village, Sa 
Main Village Tracts, Myin Gon Daing township, petitioned for 
exempting the villagers of Taung Yo and other villages within 
the Sa Main village tracts, viz. Aung Cha In, Tut Ya Puaung 
Larnaing Kun, viz. Asu Ahmu Dan - Members of Service Groups, 
Athi, Ala, Win Nay and Kappa from being Called upon to serve an 
influential person; the petition is granted. 

(11) Nga Shwe Toke, uncle of Nga Po Sint, Myin Gaung - Head of 
Horsemen, Ywa Mon Gyi, [Shan Myin - Shan Horses, Myin Zu Gui - 
Main or Burmese Horse Group], Myin Gon Daing township, 
petitioned tor exempting the villagers of Ywa Man Gyji, viz. Su 
Yin, Su Cha, Athi, Ala, Win Nay and Kappa from being called upon 
to serve an influential person and for allowing Nga Shwe Toke, 
uncle of Nga Po Sint to take charge while Nga Po Sint is 6 
minor; the petition is granted. 

(12) Nga Shwe Pay, Daing Gaung - Head of Shields, Shut Da Byet - 
Lightning, Shay Win - East Palace Guards, Kywe Swe, Myin ban 
Daing township and Nga Shun, Daing Gaung - Head of Shields, Pyj 
Lon Tin - All City Defense, (Shay Win - East Palace Guards). 
Pyin, Myin Gon Daing township, petitioned for exempting the 
villagers of Kywe Swe and Pyin, viz. Su Yin, Su Cha, Athi, Ala, 
Win Nay and Kappa from being called upan to serve an 
influential person; the petition is granted and Nga Shwe Pay, 
Daing Gaung - Head of shields, Shut Da Byet - Lightning, shall 
take charge of Kywe Swe and Pyin villages. 


(13) ga Shwe San, Awun - Leader, South in Yaung, Shwe Nan Yo 
Lamaing - Royal Land from Former Reigns, Myin Gon Daing 
township, tga Toe, Awun - Leader, North Sa Daung Nge, Mga 
Yauk, Ahmu - Chief, Sin U, petitioned for exempting the 
villagers of South In Yaung, North and South Sa Daung Nge and 
Sin U, viz. Su Vin, Su Cha, Athi, Ala, Win Nay and Kappa tram 
being called upon to serve an influentiai person; the petition is 
granted; qa Shwe San, Awun - Leader, South in Yaung, shall 
fake charge of these villages. 

(14) Nga Hsan, Daing Gaung - Head of Shields, Letwe Win - North 
Palace buards, Nga Zu Village Outpost, Pyinmana township, 
petitioned for exempting the villagers of Nga Zu, viz. Su Yin, Su 
Cha, Athi, Ala, Win Nay and Kappa from being catled upan is 
serve an influential person; the petition is granted; Nga Hsan 
shall take charge of Nga Zu village. 

(15) Nga Shwe Up, Ahrnu Dan - [Gunner], Ywe Letya Thanat - Selected 
Right Guns, Tein Hnyet Taw where gunners have land to build 
their homes, Pinle tawnship, petitioned for exempting the 
Villagers of Tein Hnyet Taw from being called upon to serve an 
influential person; the petition is granted; Nga Shwe Up shall 
take charge of Tein Hnyet Taw. 

This Order was passed on 6 June 1658 and proclaimed by Liaison Officer 

-cum-Chiet of Black Beret Guards. 

12 June 1658 

Drder:( {) ++, Ywa Thagyi - Village Headrnan, Taung Dwin, Pauk Myine 
township, petitioned for exempting the villagers of Taung 
Dwin, viz. Athi and Ala from being called upon to serve an 
Influential person; the petition is granted; --- shall take 
charge as Thagyi - Headman. 

(2) Min Gyi Maha Tha Main Bay Byat Sa, Tha Ye Wun - Officer of 
Graves, Shay Win Hmu - Commander of East Palace Guards, 
petitioned for granting the men of Tha Ye - Braves, the charge 
over Tha Yet Tan village and gardens, rice lands, etc. around it, 
the 1733 record on land given to The Ye - Braves, and the 1803 
record on land given to Thaye Banya - Braves of Mon Lord, 
were checked and no record supported his claim; the petition 
is refused; Nga Nyo Min, Town Headman, Madaya, shall take 
charge of Tha Yet Tan and gardens as well as rice lands 
surrounding it. 

(3) Nga Kyee, Ywa Thagyi - Village Headman, Hkway Ywa, Pauk 
Myine township, petitioned for exempting the villagers of 


Hkway Ywa, viz. Athi and Ala from being called upon to serve 
an influential person; the petition is granted, Nga Kyee shall 
continue the charge as Headman. 

( 4) Maha Min Hla Min Htin, Pyi Lon Ant Htaung Ke - Chief of One 
Thousand (Boatmen] of the Wonder of Capital City, petitioned 
for keeping the forty three men in Pyi Lon Ant - wonder of 
Capital City, service though Nga Shwe Hmion claimed that 
they were criginally of Ye Bet Myin - Comrade Horse troup, 
because the transfer was made in the time af King 
Thayawady 1637-1646; the petition id granted. 

This Order was passed on 12 June 1658 and proclaimed by Liaison 

Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 

i3 June 1656 

Order: Nga Chit Su, former Kaung Han Wun - Officer of 
Gurmese-descendant-of-Chiengmai Guards, is pardoned; set 

him free. 

This Order was passed an 13 June 1656 and proclaimed by Liaison Officer 

~Curn-Cnief of Black Beret Guards. 

(13 June 1656) 

Order:( 1) Nqa Po, Ywa Thagui - Village Headman, Hse Gon, Myin Gon Daing 
township, petitioned far exempting the villagers of Hse Gon 
and Hsit De and Myay 20 within the same village tract, viz. 
Athi, Ala, Win Nay and Kappa from being called upon to serve an 
influential person; the petition is granted; Nga Po shall 
continue to be in charge of these places. 

(2) Nga San Tun, Shut Da Gyet Daing Gaung - Head of Lightning 
shields, Shay Win East Palace Guards, Kon Ywa, Pinle 
township, petitioned for exempting the villagers of Kon ¥wa, 
viz. Su Yin, Athi, Ala, Win Nay and Kappa from being called upon 
to serve an influenctial person; the petition is granted. 

(3) Nga Shwe Kwe, Ka Awuh - Leader of [Circular] Shields, Letya 
Win ~ South Palace Guards, Ga Du Bauk and Nga Shwe Hlaing, 
Ka Awun - Leader of [Circular] Shield, In Daing Tha, petitioned 
Tor exempting the villagers of East and West Seik Tha, Madaya 
township, viz. Shield Bearers, Athi, Ala, Win Nay and Kappa 
from being called upon to serve an influential person; the 
petition is granted and Nga Shwe Kwe shall take charge 4s 
Awun Thagyi - Leader Headman. 

( 4) Nga Hteik, Taw byaw Ka Awun - Leader of Country-side-fame 
[Circular] Shields, Shay Win - East Palace Guards, Myit Htain 
Nacated within “land to live” given to Taw Gyaw 


(Country-side-fame Shield Bearers], Madays township, 
petitioned for exempting the villagers of Myit Htain, viz. Athi, 
414, Win Way snd Kappa from being called upon to serve an 
influential person; the petition is granted; Nga Hteik shall take 
charge as Awun Thagui - Leader Headman. 
(5) Nay Myo Pyan Kyaw Thiri, Pe Nin - Helrsman, Taurng Lon Hlay - 
Mountain Range Goat, petitioned for exernpting the villagers of 
North, Central and South Hsu Hka [Su Cha] and Chaung Gauk, 
Taung Byon Gy township, viz. Athi, Ala, Win Nay and Kappa 
irom being called upon to serve an influential pearsan; the 
petition is granted; Nay Myo Pyan Kyaw Thiri shall take charge 
as Awun Thaqgyi - Leader Headman. 
This Order was passed an (13 June 1658) and proclaimed by Liaison 
Htticer-curm-Chiet of Black Beret Guards. 
12 July 1656 
Orger: Higa Ku, ga Baw, Hga Aung Gyi ang sixty villagers of Shwe Sa 
Yan village petitioned for exempting the members of tla 
households in Shwe Sa Yan frorn being called upon to serve an 
influential person and for appointing either Nga Shwe Mge [son 
of Nga Tun Tha] or Nga Tha Byu [son of Nga Kani] because their 
fathers Nga Tun Tha and Nga Kani were brothers of the family 
af chiefs that submitted the 1763 and 1002 records of Shwe 
54 Yan and because the present chief Nga Shwe Yay ts an 
outsider who has been charged with misappropriation of tunds 
as he collected tax fram 116 houses though he said that only 
2 houses paid tax; the petition is granted; Nga Shwe Yay 1s 
dismissed; Nga Shwe Nge is appointed Headrnan af Shwe Sa Van. 
This Order was passed on 12 July 1656 and proclaimed by Liaison 
Utticer-curn-Chief of Black Beret Guards. 
19 September 1656 
Order. 1) Maha Min Hla Min Gaung, Lay Myo Wun - Four Town Officer, Satin 
is given some indsignias; issue an Order ta this effect. 
(2) Maha Min Hla Min Gaung and Town Officer of Salin petitioned 
for postponing six months to collect Kyway Haung Myi-Haung - 
Long standing debts, and Kon Bo Hpyat Sa - Price of cornmadity 
uy court decision, while the collection of Akhun - revenue, ang 
Kun Bo - Price of betel [Court fee paid at the end of a trial 
when both party were happy with the decision] would be 
collected as before ; the petition is granted. 
(3) As recommended ty Maha Min Hla Min Gaung, Helmsman of Tauna 


Lan Hmine Yin Gyaw Hlay and Town Officer of Salin, Nga Pauk 
is appointed Myo Sayay - Town Constable, Salin. 

This Order was passed on 19 Septernber 1656 and proclaimed by Min Hla 

Min Gyaw, Liaison Officer-curn-Chief of Black Beret Guards. 

19 September 1656 

Order: The following In - Fisheries, in Bauk Kin area, Madaya 
township, are declared places of no catching and killing any 
creatures :; 
In Ma 
In Ma Lwe and 
Miyit Tain in; 
put boundary pillars at each Santuary and submit a skeich map 
[showing where these pillars are erected]. 

This Order was passed onl9 September 1658 and proclaimed by Liaison 

Officer-cum-Chiet of Black Beret Guards. 

3 September 1858 

Order: Nga Sa, Town Headman, Hlaing Det, petitioned for appointing 
his son Nga Myu in his place as he wanted to retire and live 4 
semi-religious life; the petitian is granted; Nga Myu is 
appointed Town Headman, Hlaing Det. 

This Order was passed on 23 September 1656 and proclaimed by Liaison 

Officer-cum-chiet af Caduceus Bearers. 

24 September 1656 

Order:( 1) Send the usual welcoming party to receive the horse sent a5 
tribute fror Thibaw [Hsipaw)]. 

( 2) Prince Yin Ge petitioned for postponing to collect debts frorn 
Town and Village Headmen and Town Constables who had taken 
the loans for doing some administrative duties and price of 
commodities by court decision because the town is under 
reconstruction; the petition is granted; paying debts, etc. shall 
wait until the end of Sakkaraj 1220 (14 April 1859). 

(3) Nga Aung Min, Asu Yay - Clerk of the Group, Lin Zin 
(Viengcheng) Guns, is given insignias similar to those used bi 
Asu Yay - Clerk of the group, Chauk Kyaung - Six Branches (of 
Armed Forces). 

This Order was passed on 24 September 1858 and proclaimed by Min Htin 

Yaza Thiha Thu. 

25 September 165 

Order: Prograrname to have the Lamp Festival on 21, 22 and 23 October 
1656, ta send the Royal Gifts including 6 figurine in gold of an 
elephant on floats drawn by elephants, horses and boats at the 


= 74 = 


End of the Buddhist Lent [23 October 1658] is approved: while 
leaving their provinces with their brothers or sons or officers 
that they trust, provincial chiefs shall come with tributes to 
attend the Kowtow; send notification of these occasions to 
members of the Royal Family, ministers, officers, rich men, 
town and village headrmen, horse group heads and leaders and 
chiets of Blood Bond Brotherhood. 

This Order was passed on 25 September 1656 and proclaimed by Liaisan 

Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 

26 September 1658 

Order 1) In land disputeof Kya Bin vs Salin, the 1602 decision says that 
Kan 
Kyun Yin 
O The 
U Din Ga Yu and 
Yin Ma Hpya 
bDelang to Kya Bin; this decision was confirmed in the reign af 
King Thayawady 1637-1546; Min Htin Thamanta Kyaw bang, 
Tovin headman, Kya Gin, shall take orders from Min dia Min 
Gyaw Sithu, Than Daw Zint - Herald, and Asaung Mi Hmu - Chiet 
of Red Chamber, and shall have the authority to decide civil 
and criminal cases, collect tax and fees and deposit them in 
Treasury; he is inno way subject to control by officers of 
salin. 

( 2) Maha Zayya Kyaw Gaung, Myo Wun - Town Officer, Myay De, 
shall take an independent charge of Myay De, without reference 
ta Maha Min Hla Yaza Thin Gyan, Sayay Gui - Senior Clerk, Myo 
Wun - Town Officer, Ma Lun. 

( 3) Nga Yit, Village Headman of Ta Mote Hso, Nga Hrnon, Village 
Headman of Nyasung Bin Tha, petitioned for working without 
disturbance from Shay Win Asu Tha - Members of East Palace 
Guards, in 10 pe (7.5 acres, 3.0375 hectares) of rice land given 
to East Palace Guards as Loke Myay Nay Myay - Land ta 
cultivate and land where they could build their homes and alse 
in 2 pe (3.5 acres, 1.4175 hectares) at Kan Dwin and | pe (1.75 
acre, 0.7 hectare) at Kan Ok, which are given ta Hlay Asu Tha - 
Members of Boatmen Group, from the time of King Badan 
1782-1819; the said lands are classified as Kyi Daw Thwin 
Htan Gon Hiay Asu Za - Fields where boatmen work and send 
the government share from the annual produce to Royal 
Granary, and the East Palace Guards shall not interfere this 


arrangement by saying that these lands are in fact Sittan Ba Sa 
Gon - Fields that the Provincial Records mention as lands given 
to Guards; Nga Yit, Village Headman of Ta Mate Hso, shall take 
charge of these lands and send the government's share trorn the 
yearly produce. 

This Grder was passed on 26 September 1856 and proclaimed by [in Hla 

Min Gyaw ¥aZ4. 

Note : Dn land dispute of Salin vs Gya Bin, see also ROG 2 May 1610, ROG 

16 October 1811 and RUB 22 October 13011. 

2? September 11656 

Order: Zaw Date Bo, Shwe Da Zwe Ko Yan Daw - Royal Gody Guard 
with Gold Sword, and Nga Yan Shin are pardoned; set them free. 

This Order was passed on 27 September 12058 and proclaimed by Min Htin 

¥az4 Thiha Thu, Liaison Officer. 

2? September 1658 

Order: Nga Wike, [former] Myaung Hsaw - Controller of Irrigation 
Channel, Hniwa, Salin township, petitioned for getting back his 
position of Myaung Hsaw - Controller of Irrigation Channel}, 
which he lost to Nga Yon Gyu; he said that Nga Thaw Da, (his 
grandfather) was chief of the irrigation system at Hniwa, 
o&lin township; next Nga Thaw Da’s brother Nga Hmive Tha 
who submitted the 1763 record was chief; next Nga Thaw Da’'s 
son Wqa Hsu Ya was chief; next Nga Hsu Ya's brother Nga Yo was 
chief; next ?Nga Hsu ¥a's san and Nga Thaw Da's grandson Nga 
wike, would have become chief if Nga Yon Gyu (an outsider) had 
not seized the position; the petition is granted; dismiss Hq 
Yon Byu and appoint Nga Wike Controller of Hniwa [Irrigation! 
Channel. 

This Order was passed on 27 September 1658 and proclaimed By Min Htin 

Yaza Thiha Thu, Lisison Officer. 

26 September 1658 

Grder:( 1) Min Hla Kyaw Thu, Myo Wun - Town Officer, Ava, shall take 
charge of the Towns of Pauk Myine and Myo Tha, villages of 
Aung Kyin Gyi and Zi Dan and the island of Aya Daw. 

(2) Min Hla Yaza, Ye Sit Marabin Hlawga Daw Ok - Chief of Real 
Grave and Palace Partition Royal Scorpion Boats, petitioned 
for appointing Nay Myo Yaza Kyaw Gaung, Nga Ze Daw Thway 
Thauk Gyi - Chief of Royal Fifty Blood Gond Brotherhood, as 
Htaung Ke - Leader of One Thousand, and Nay Myo Ye Htin, Pe 
Nin - Helmsman, as Htaung Hmu- Chief of One Thousana, [under 
him] in Ye Sit Marabin Hlawga Daw - Real Brave and Palace 


Fartition Royal Scorpion Goats and for giving them charge over 
Scorpion GBoatmen, stopping anyone taking any boatman for 
other service ang settling their disputes; the petition is 
qranted; Nay Myo Yaza Kyaw Gaung [Nga Ze Daw Thway Thauk 
Gyi - Chief of Royal Fifty Blood Bond Brotherhood) is appointed 
Htaung Ke - Leader of One Thousand, YeSit Marabin Hlawqa 
Daw - Real Grave and Palace Partition Royal Scorpion Goats, 
and May Myo Ye Htin [Pe Nin - Helmsman] is appointed Htaung 
Hmu - Chiet of Qne Thousand, in Ye Sit Marabin Hlawga Daw - 
Real Grave and Palace Partition Royal Scorpion Gaats. 

( 3) Men of Royal Scorpion Boat living in Taik Kyan Hse Ywa - Ten 
villages not included in any administrative unit, shall take 
orders only from their Htaung Ke - Leader of One Thousand, and 
shall not wander into any other service. 

(4) Nga Myat Bu, Ngwe Gun Hmu - Chief of Silver Revenue, Pindaya 
(Pangtara) is dismissed; Nga Me is appointed Nawe Gun Hmu - 
Chief of Silver Revenue, Pindaya (Pangtara) and he shall take 
orders from Nay Myo Min Hla Kyaw Htin, Kyay Ywa Ok - Chief of 
Village Tracts, Pindaya Baw Saing (Pangtara Mav Sun). 

(5) Nga Yan Kwin, Nga Tay, Nga Kywe Wa and forty seven service 
men of Taung Taya Nga Ze - South One Fifty, Thway Thauk - 
Blood Bond Brotherhood , Yadana Htan Zin Daw - Royal bems 
Palanguin Bearers, Hga Kin Ywa, Taung Taya Nga Ze way Gon - 
south Une Fifty Territory, petitioned for appointing Nga Tha €1 
as 4 popular choice for Thway Thauk Gui - Chief of Blood Bond 
Brotherhood, Taung Taya Nga Ze Yadana Htan Zin Daw - South 
One Fifty Royal Gerns Palanquin Bearers; the petition is granted. 

This Order was passed on 26 September 1856 and proclairned by Liaison 

Otficer-cum-Chief of Black Beret Guards. 

29 September 1658 

Order( 1) Nga Yit petitioned for appointing him ¥wa Thagyi - Village 
Headman , South Zibani, Ba Gyi Daik; Nga Yit claimed that his 
great grandfather Nga Kya Hmway submitted the 1753 and 
1602 records [an Zibani] as its headman; after Nga Kya Hmway, 
his grandson Nga Ku was chief; Nga Ku wanted to avoid military 
service during the Thein Ni Gyaung Aysy Daw - Royal Episode 
along Hsenwi, signed an agreement of transfer of his office to 
Nga Yit who is also a descendant of the same family of chiefs, 
Nga vit joined the campaign and came back to assume his 
office but Ngs Ku allied with Nga Myst Tha and refused to hand 
over the charge; the petition is granted and Naga Vit is 


appointed Ywa Thaqyi - Village Headman, South Zibani, 64 by 
Balk. 

( 2) Nga Htun Hsaung is appointed Myin Dut Bo - Captain of Cavalry, 
Kathe Myin - Cassay Horses, Maing Nyaung [#Mong Nawng] as the 
popularly chosen chief. 

(3) Nay Myo Min Hla Kyaw Htin, Ywa Ok - Chief of Villages,, Kyauk 
Tan, Baw Saing [Maw Sun] and Pindaya [Pangtara], shall take 
charge of In Agu. 

( 4) Min Htin Min Hla Yaza, Ngwe Gun Sayay - Clerk of Silver 
Revenue,is given permission to use 4 gold umbrella. 

This Order was passed on 29 September 1356 and proclaimed by Liaison 

Ofticer-cum-Chief of Caduceus Bearers. 

| Uctober 1656 

Order:( 1) By popular consent the following are made leaders in Myauk 
Dawe [North Tavoy Troops]. 
Mga Tay {Thway Thauk Gyi, Thit Seint, Myauk Dawe Myay) 

_ ga Shwe Yoke [Thway Thauk Gyi, Thazi, Myauk Dawe Myay) and 

Nga Kyaw Tha [Thway Thauk Gyi, Kan Byu, Myauk Dawe Myay]. 

(2) Naha Min Htin Ye Gaung Thu Yain, Ko Khayaing Kyaukse wun - 
Officer of Kyaukse Wine Districts, is dismissed; Min Htin Yaza 
1s appointed Ko Khayaing Kyaukse Wun - Officer of Kyaukse 
Nine Districts; Navwyatha Kyaw Zwa and Min Htin Yaza shall use 
insignias like those used by Maha Min Gaung Thihathu, when he 
was otficer in Kyaukse. 

(3) Nga Kan Yay, Ahrnu Dan - Service man, Nat Shin Yway - God's 
selection, Yway Zu Ywa - Village of Selected Group, Tha Eiyay 
Hla, Singu township, petitioned for having charge over way 
Asu Tha - selected Group Mernbers, Nat Shin Yway - Gad’s 
selection, Tha Byay Hla, because Nga Thaing, Headman, Tha 
Byay Hla, admitted that he alone could not do all the wark ot 
administration as the population grew when Nat Shin Wau 
God's Selection [Men] were given land to ‘live and cultivate’ in 
his area; Nga Kan Yay also subrnitted a list of group members 
and petitioned for protecting them from being taken away for 
other services; the petitions are granted; Nga Kan Yay 1s 
appointed Headrnan of Yway Zu Ywa - Village of Selected Group. 
Tha Gyay Hla, Singu township. 

( 4) Nga Ka Si, Thway Thauk Gyi Chief of Bload Bond Brotherhood, 
Lin Zim Thanat - ¥iengcheng Guns, petitioned for having charge 
over people living in Tha Byay Hla, Kywe Gys, Chaung Daw Ya, 
Chaung Bauk and Sha Zay Gyet, viz. Su Yin, Su Cha, Athi and Ala 


because from the time that Lin Zin Gunners were given land to 
‘Vive ard cultivate’ in Tha Byay Hla township there were Su Gui 
Ngan Gui - Gig Groups and Big Divisions and Nga Thaing, 
Headman, Tha Gyay Hla felt that he would not be able to take 
charge over all of them satistactorily; Nga ka Si also 
petitioned for exernpting the people living within the Kyo | 
Reserve, of land to Jive and cultivate’ fram being called upon to 
serve an Influential person; the petition is granted; Nga Ka 51 1s 
appointed Thway Thauk Gyi Thagyi - Chiet of Blood Bond 
Hratherhood Headman. 

(5) Nga Kya Waing, Akyat - Decurion, Lin Zin Thanat - Viengcheng 
buns, petitioned tor having charge over the land.given to 
¥iengcheng Guns to live and cultivate’ within Kyo - Reserve, 
viz. villages of 21 Byu Gon and Kywe Dut because Nga Thaing, 
Headman, Tha Byay Hla, Singu township said that from the time 
when Lin Zin Thanat - Yiengcheng Gunners, were given land to 
‘live and cultivate in his area, there were too many Su Gyi Ngan 
Gyi - Big Groups and Gig Divisians, and he would not be able to 
jive effective contro] over them; the list of people including su 
Yin, su Cha, Athi and Ala living in 21 Gyu bon ana Kywe Bui 
located within Kyo - Reserve, tor Lin Zin Thanat - Viengcheng 
buns, In Tha Gyay Hla area is submitted with 4 request that ra 
one living in this area be called upon to serve an influential 
person; the petition 1s granted; Nga Kys waing, Akyat - Gecurion, 
Lin Zin Thanat - Viengcheng Guns, is appointed (Thaaui - 
Headrnan) 

(6) Nga Kyine, Shwe Pyi Thanat Sayay - Clerk of Gold City Guns, is 
appointed Thway Thauk Gyi - Chiet of Blood Bond Blosdhond, 
over forty men in Ka Thit Kon. 

This Order was passed on | October 1858 and proclaimed by Liaison 

Officer-cum-chief of Black Beret Guards. 

2 October 1358 

Order: Maha Min Gaung ¥az4 is appointed Thon Myo Wun - Officer of 
Three Towns, viz. Laung Shay, Hti Lin and Saw. 

This Order was passed on 2 October 1656 and proclaimed by Liaison 

Officer-cum-Chief of Caduceus Bearers. 

2 October 1656 

Order:( 1) Bahmu Mintha - Prince Commander, shall take charge of all ten 
Villages of Chaung U. 

(2) Nga Chwe applied to have Visurngarna land 7 ta (49 taung / 62.5 
feet / 19.3543 metres) square in Gu Byu monastic 


establishment, Le Gaing, to build a Ku Tho Daw Pwa Khanda 
Sima - Ordination Hall on behalf of the king; the land grant is 
qiven. 
This Order was passed on 2 October 1856 and proclaimed by Min Htin 
Yaza Thiha, Liaison Officer. 
z2 Uctober 1636 
Cirder: Paddy and rice, from towns and villages (of various parts of ihe 
kingdarn) brought by land or water to (any) Seit - river port, and 
Pwe - brokerage, of the Golden City shall pay no dues at any 
toll gate or quard post on the route (either land or water} and 
no Ti Gun - Tax / Due payable at Ti [Depot]; rich ren viz. Maha 
Jotika and Maha Settha Mendaka shall control the Ti [Depots] 
and supervise the sale of paddy and rice. 
This Order was passed on 2 October 1656 and proclaimed by fin Htin 
Yaza Thiha Thu, Liaison Officer. 
3 October 1636 
Drder: Thagyi - Headman, Pe Hin - Helmsman, Kyay Dain - Controller of 
Villages, and ¥wa Ok - Chief of Village, shall continue the 
construction of Kaung Htut Tu Ta Daw - Royal embankment fy 
Kaung Htut, singu; return all raoney and gifts that farmer Thet 
Pan Ywa Za - Officer who held Thet Pan village in fief, had 
taken to the victims while they witness him being lashed; 
when the project was over, send him here with Pin Da Ga - 
Poke of a disgraced person. 
This Order was passed on 3 October 1655 and proclairned by Min Htin 
Yaza Thihathu, Liaison Officer. 
3 October 1656 
Order:( 1) Min Hla Ye Thu Kyaw Htin, Let Swe Gyi - Chief of Body Guards, 
petitioned far being appointed Headrnan of Tha Hpan Daing, 
Meitthila township; he mentioned that Tha Hpan Daing was in 
ruins and he succeeded in rebuilding it and it has now over 100 
houses; he wanted therefore to update the 1753 and 1802 
records on this village with himself as the headrnan, the 
petition is granted; Min Hla Ye Thu Kyaw Htin is appointed 
Headman af Tha Hpan Daing , Meitthila township. 
( 2) Nga Lat and his wife Mi Hpyu escaped; their relatives now in 
prison are pardoned; set thern free and send them to Lord 
Pakahn Gyi, Minister 
This Order was passed on 3 October 1858 and proclaimed by Min Htin 
¥aza Thihathu, Liaison Officer. 
4Uctober 1656 


Order-( 1) As recommended by Min Gyi Min Hla Min Htin, Myin Zu Gyi “wun - 
Officer of Major {i.e Burmese] Group of Horsemen, the 
following are organized into Sanda Mani Kyaw Thu Blood bond 
orotherhood of Royal Forty ; 
Min Hla Min Htin ¥aza (Grandson of Sanda Mani), Leader + 49 
Aka Ye Gaung 
Haya Thin’ Kyaw baung 
Naya Thiri Tin 
Nga Gu 
Nga HKO 
Nga Hkway 
Mga Hkway 
Nga Hlaing 
Nga Hraine 
Nga Hmo 
Mga Hpyo 
Nga Hiwa 
figa Kalu 
Nga Kya Bu 
Nga Kyaing 
Nga Kye 
Nga Lwin 
Nga May byt 
ga Min 
Mga 0 
Nga Paung 
Hiqa Paw Yin 
Nga San Hla Baw 
ga San Kon 
Nga Sein Thein 
Nga Shwe Bo 
Nga Shwe be 
Nga Shwe 6yi 
Nga Shwe Gyi 
Nga Shwe Hraon 
Nga Shwe Kan 
ga Shwe Maung 
Hqa Shwe Yauk 
Nga Shwe Yit 
Nga Shwei 
Nga Shwei 


Mga Sa 

Nga Tha Sein 

Haga Thaw 

Nga Toe 

Nga Tun Aung 

Nga Tun Hnaung 

Hoa Yeit 

Nga Yo 

Sanda Mani 

Shwe Daung Pyan Chi Nawyatha 
Thiha Yan Aung and 

Ye Hia Afina; 

the following are organized into Bala Sithu Glood Bond 
Grotherhood of Royal Fifty: 
Shwe Daung Yaza Kyaw (Grandson of Thu 6 Kyaw Htin), Leader 
+ 40 

Aka Shwe Daung 

Kyaw Htin shwe Daung 
May Myo Kyaw Thu Kyaw 
Nay Myo Sithu Nawyatha 
Nay Myo Thiha Shwe Daung 
Nawyatha Pyan Thu 
Navwyatha Shwe Daung 
Nawyatha Theinga 
Nawyatha Theingathu 
Nawyatha Thir 

Hawyatha Thuysin 
Nawyatha Zayya 

Nga Aye 

Hoga Boe 

Naa Gu 

Higa Hman 

Nga Hpyu win 

Higa Hse 

Nga Kyauk Hke 

g6 Kyauk Sa 

Ngs Mar 

Nga Myat Kaung 

Mga Het 

nga Myo 

Nga 


Nga Pay 

Hga Shwe Hlaw 

ga Shwe Min 

Nga Shwe Min 

Higa Shwe Uhn 

Nigs Shwe Pu 

Nga Shwe Th 

Nga shwe Tae 

Higa Ta Tay 

Hga Tay Maung 

Hga win 

Mga Yit 

Pyan Chi Thuya Shwe Daung and 
Thiri Theinga Shwe Daung; 
and the following are organized into Kyaw Htin Maya Thu Blood 
Bond Brotherhood of Royal Fifty : 
Nay Myo Thiha Yan Aung (Grandson of Pyan Chi Nawystha), 
Leader + 27 | 

Hay Myo Kyaw Thu 

Nga Aung Mi 

Nga 6a 

Nga Kan Gay 

Nga Kwe 

Nga Kya Yauk 

Nga 0 

Noa Ohn 

Nga UK 

ga Pain 

Nga Pay 

Nga Pay Tu 

Nga Sein U 

Nga Shwe Hnya 

Nga She Htun 

figa shwe Ke 

tiga Shwe Ke 

Nga Shwe Kyay 

Higa Shwe Min 

Mga Sone 

Mga Than Ba 

Nga Thin 

Shwe Daung Thiri 


ey Sis 


Tayza Shwe Daung 

Third Nawyatha Kyaw Gaung and 

Thiri Shwe Daung Kyaw; 

make a list of family members of these men including their 
uncles and brothers and enter all details of sex, age, the dau 
when he or she was born and his or her relation with the head 
of family, of each person. 


( 2) Nga Pain, Thagyi - Headman, Athant Daw Zet Myint Laung U vin 


Ok - Chief of Myit Laung Gardens growing the choicest fruits 
for palace consumption, petitioned for working without 
disturbance in the cultivated lands which have been under his 
father Pyan Chi Zayya and his elder brother Nga Kala, 2a Daw be 
- Royal Cook, and now under him and he was paying yearly 4 tax 
of one viss of silver on these lands but recently the Shwe Hlan 
- Gold Lance (Group of Armed Men) claimed that these lands are 
in the Kyo - Reserve, given to them; the petition is granted; 
[Nga Pain], Myit Laung U Yin OK - Chief of Myit Laung Gardens, 
shall continue ta supply (the choicest products for palace 
consumption}. 


This Order vas passed on 4 October 1858 and proclaimed by Liaison 
Officer-cum-Chief of Black Geret Guards. 
5 October 1656 


Order: 


Chief Queen's Officer and Chief Clerk shall have the Kun fa - 
Court Fee paid when both parties were happy about the 
judgement, at Myay De amounting to fifty viss of silver 


This Order was passed on 5 October 1656 and proclaimed by Liaison 
Officer-cum-Chief of Caduceus Bearers. 
3 October 1658 


Order: 


Htaung Hmu - Chief of One Thousand, Awun - Leaders, and Nae 
Tha - Follawers, of Shan Pike Let Ya - Young Shan War 
Captives, petitioned for getting Loke Myay - Land to cultivate, 
and Nay Myay - Land to build homes to live, like Let Ma Yun 
Htaung Ana Asu Tha - One Thousand "No Hesitation’ Men, 
because their services fall in the sarne category; in addition to 
this trom the time of King Badon 1782-1819 and King 

sagaing 1619-1637 these men had been exempted from doing 
any local public works and duties, supplying anything tor 
palace use and giving dues at toll gates, etc. wherever they 
went trading with pack animals and now they petitioned for 
the same privileges; the exactions and dues are as follows - 
Akauk Asa Share from an animal killed for meat and fram 


yearly agricultural praduce 
Apaw wun - Court fee paid by plaintiff 
Apho Daw - Royal Share 
Awe Daw - Royal Monopoly 
Chaw - Relay service to send messages, government property, 
PIC. 
lado - Fare paid at 4 ferry 
Hta Min - Free food (for workers on some public duty) 
Kin - Oue paid at 4 guard station 
Le wa - Tree cotton (for cushions, etc, af palace use) 
Myay 2i -Earth oi] (for making Royal Boats water tight) 
tiga Zi Gyin Let Naing - Fish fat taken [at a toll booth) as much 
as one hand could carry 
Qn Dan - 27?see crrinens7s bark used to make cernent 
Uk Shit - 4eg/e macmeteas fruit used to make cament 
Pwe- Fair / Depot 
Seit - Port / Jetty 
Taya Kun Bo - Court tee taken after a decision was made 
Tha Yay - [Buffalo ] hide used to make cement 
Ti - Toll booth 
Win Tin U - Due paid at the firstloading stage of pack animals 
“ay Gun - Water tax for irrigation 
Yay Poke Tet Myaw - Due taken fram vegetables tlaating in 
running water to keep them fresh though some are getting 
petrid; | 
the petition is granted. 
This Order was passed on 5 October 1856 and proclaimed by Liaison 
Officer-cum-Chief of Caduceus Bearers. 
6 October {658 
Order:( 1} Local officers were expected to suppress crime in their area 
but Nga Pa Tu, Ywa Thagyi Pe Nin - Village Headman Helmsinan, 
Ywa Thit Gyi and his son Nga Shwe Kyee were found tagether 
with some Ywa Thit Gyi villagers, viz. Nga Bar, Nga Chett, Waa 
wa Vit and Nga Yauk who killed an ox for beet; Nga Pa Tu, *wa 
Thaqyi Pe Nin - Village Headman Helmsman, is dismissed | 
punish [Nga Shwe Kyee], Nga Bar, Nga Cheit, Nga wa Vit and Nga 
Yauk with lashing at all villages of Saqaing township while 
their crime would be declared by a beat of gong so that people 
would take their example and avoid crimes; Maha Min Hla Min 
byaw Min Htin, Myo wun - Town Officer, Sagaing, shall name 
the new Headman of ¥wa Thit Gui. 


(2) Nga Be, Ngwe Gun Hrau - Chief of Silver Revenue, Pindaya 
(Pangtara) is given insignias similar to those used by former 
Nqwe Gun Hmu - Chiefs of Silver Revenue. 

(3) Nga Pan Saing, Nqwe Gun Hrou - Chief of Silver Revenue, Thi 
Nyut,is given insignias similar to thase used by former Nowe 
Gun Hrau - Chief af Silver Revenue of Thi Nyut. 

( 4) Min Gyi Maha Min Gaung, Letwe Win Hrnu ~ Chief of North 
Palace Guards petitioned for postponing the payrnent of debits 
and price of goods by court decision in areas where he has been 
doing the rehabilitation work, viz. In Dauk Tha five towns, In 
Daing five villages and Kyun Hla village, during Sakkara] 1220 
(15 April 1858-14 April 1859); the petition is granted. 

This Order was passed on 6 October 1656 and proclaimed by Min xtin 
Yaza Thihathu, Liaison Officer. 

6 October 1656 

Order:( 1) Nga Ga Thin is appointed Myo wun - Town Otficer, Yaw. 

(2) Nga Tha Tin, son of Nga Ba Thin, is appointed Myo Thagyi - Town 
Headman, Yaw. 

This Order was passed on 6 October 1858 and proclaimed by Min Htin 

Yaza Thiha Thu, Liaison Utficer. 

6 October 1856 

Urder. S6ury the remains of Maha Zayya Thohan Bwa, Lord He-Long, as 
the rernains of a Tat Paung Za - Chief of Many Garrisons Cin 
Shan State), was buried; Nga Hkun Long is appointed Lord 
He-long. 

This Order was passed on 6 October 1056 and proclaimed by Lisison 

Officer-cum-Chief of Black Beret Guards, who came to report (the deatti). 

Note : See also RUG 15 October 1656. 

6 October 1658 

Urder: In Hta Naung Gan, Meitthila township, Nga Lon was headman and 
it was he whoa submitted the 1763 record on the conditians of 
the area under his charge; after him his son Nga Tha Baw, wha 
submitted the 1602 record was headman; after him his brother 
Nga Tha Aung was headman; after him his son Nga Shwe Hmaw 
was headman; in the meanwhile Nga Tut succeeded in getting an 
appointment order to become the headman of Hts Naung Gan but 
he tailed to do his dities properly and being afraid of 
punishment, he fled; Chauk Myo Wun - Officer of Six Towns, who 
is responsible told Nga Shwe Hrnaw to resurne control of the 
village and things turn out well under him; Nga Tut is disrnissed 
and with the recommendation of the Town Officer, Nqa Shwe 


Hinaw is appointed Headman of Hta Naung ban village, Meitthila 
Lownship. 
This Order was passed on 6 October 1656 and proclaimed by Min Htin 
Yaza Thihathu, 
¢ October 1656 
Order. Way Myo Thiri Kyaw Htin, Myo Sayay - Town Constable, Salin, is 
given insignias similar to those used by [other] Myo Sayay - 
Town Constables. 
This Order was passed on ? October 1638 and proclaimed by Liaisan 
Dificer-curn-Chiet of Black Beret Guards. 
5 October 1633 
Order. Maha Devi, wife of Nyaung Shwe [Yawnghwe] Sawbwa is given 
insignias similar to those used by [Maha Devi of) Thein Ni 
[Hsenwi)] Sawbwa. 
This Order was passed an o October 1096 and proclaimed by Liaison 
Hiticer-cum-Citet of Caduceus Gearers. 
13 Uctober 1056 
Order-( 1) Nga Than, Ywa Thagyi - Village Headrnan, Myin Tha, Pagan 
township and Penin - Helmsman, Lun Gyin Boat [make like a 
bird of extreme attachment to its matel, is dismissed. 
(2) Min Hla Yaza Bo, who is a descendant of the family of lacal 
chiefs, is appointed Ywa Thagyi - Village Headrnan, Myin Tha, 
Pagan township and Pe Min - Helmsman, Lun Gyin Goat. 
(3) Nga Win is appointed Akyi - Elder, Thanat Sayay - Clerk otf 
Gunners, Yway Letwe - Selected Lett Guns. 
( 4) Min Htin Tharmanta Kyaw Gaung, Myo Thagyi - Tawn Headrnan, 
bya Bin, reported that in Kandaw village, Gya Gin tovrnship, Naga 
Chin Byu was headman when the 1783 and 1G02 records were 
collected; after him his son Nga Guba was headman; after him 
his son Nga Nan was headman though he found the task toa 
much for him and in the time of King Pagan 1346-16523 and in 
the presence of all Kyay Htan Gyi - Big Tax Payers, he banded 
the headship over to his younger brother Nga Shwe Maung; on 
the strength of this report Nga Shwe Maung is appointed 
headman af Kan Daw village, Gya Bin township. 
This Order was passed on 13 October 1858 and proclaimed by Liaison 
Officer-cum-Chief of Caduceus Bearers. 
14 October 1656 
Order. Nga Mauk, Nagan - Liaison Officer, Mong Nai, was sent to 
Kengtung; he was accused of taking bribes causing unrest 
among the people in Kengtung; if he was quilty as accused, he 


shall return everything that he took from other people and he 

hall be sent back here as @ prisoner; send Min Kyaw Thuyain, 

aision Officer, Mong Nai, to Kengtung; postpone the payment of 

ebts, etc. and set free those people Getained by orders of 
&twin Daw - Interior, Hluttaw, Shay Yon - East Court, Nauk von 
- Wesr Court, Pyin Ain - Residents of Prince, and wun Ain - 
Residents of Minister; send the list af prisoners who were set 
irae. 

This Order was passed on 14 October 1636 and proclaimed by Liaisan 

Officer-curn-chief of Black Beret Guards. 

15 October 185e 

Order:¢ 1) Crown Prince shall repair the Pujaw Reservoir, Sane, Singu 
township; when it 1s good again call it the Crown Prince 
Reservoir and declare it and its environ 4 sanctuary of birds 
and beasts; erect stane pillars to mark the boundary and 
submit the map showing the sanctuary area. 

(2) Min Hla Gon Gan, Ain Shay Win Hmu - Coramander of Guards at 
Crown Prince, petitioned for exempting the villagers of Hniget 
24 Hyaung Gin village from all the public duties like Min Hrrw 
State Project, Min Kin - Patrol Duty, Za Yeit Kyay Ngwe - 
Copper and Silver given to support Armed Men, Athay Aphwe - 
Minor Expenses, Errands, etc., which local authorities used to 
exact; there were 150 men at that village when they came to 
join the Kon Baung [Yadana Theinga] forces [during the Ayau 
Daw Gon - Royal Episode of 1853] and they received a Sa Gyun - 
Order written on a palm leaf with one side tapering to 4 point, 
exempting ther from al] Min Hmu Min Kin - State Duties, 
wanted by Myo ¥wa Thagyi - Headmen of Town and Village, Su 
Shin - Group Leader, and Ngan Shin - Division Leader: he also 
petitioned for allowing his men to work on land known as Nga 
Kywet and son Nga Ta Tay estate which Crown Prince had 
promised to give them; the petitions are granted. 
(3) Nga Hkun Long, Lord He-long, is given insignias used by his 

father the late Lord He-Lang {Maha Zayya Thohan Bwal. 

This Order was passed on 15 October 1658 and proclaimed by Liaison 

Ofticer-cum-Chief of Black Geret Guards. 

Note See also ROB 6 October on Lord He-Long. 

16 Octaber 1856 

Order: Nga Lu Gyi, a descendant of Hti Lin Headmen Family, petitioned 
for having the charge of Hti Lin; Nga Lu Gui traced his 
forefathers to Nga Myat San who was Town Headrnan of Hti Lin 


L 
d 


and who submitted the 1763 record [on Hti Lin} , after hirn his 
son ga Tha Kyan was Headman who submitted the 1602 recora 
(on Hti Lin}; after him his son Nga Myat Kan was Headman; after 
him his Brother Nga Hli was Headman; after Nga Hli the 
headrnanship devolved upon Nga Lu Gyi [son of Nga Myat Kan] but 
as he was then only 4 minor, 'iga Aung Gyaw [Tin Tha village] 
was made neadman, Nga Aung Gyaw proved himself to be a 
failure as a headrnan; the petition is granted; Nga Aung Gyaw 15 
dismissed; Nqa Lu Gyi is appointed Headrnan, Hti Lin. 

This Order was passed on 16 October 1856 and proclaimed by Min Hila 

Yaza Thiha Thu, Liaison Officer. 

17 October 1656 

Order: Nga Shwe Maung, Captain of Za Gyin Wa Horses, is dismissed; 
Nqa Shwe Toke as the popular choice of horsemen is appointed 
Captain of [24 Gyin Wa] Horses. 

This Urder was passed on 1? October 1658 and proclaimed by Liaison 

Officer-curm-Chief of Glack Geret Guards. 

16 October 165 

Order:( 1) Over 10,006 men af Asu Ahrau Dan - Service Groups, living in 
the Big Gold Capital, had been given over 60,600 pe (105,000 
acres, 42,525 hectares) of cultivable land: as this irmmense 
spread of land would have in it some Bo Ga Baing - Land of 
Forefathers, and Nqwe We - Bought by Silver, these lands shall 
continue to rernsin under private individual ownership. 

(2) When there were not enough paddy to be given annually to 

Ahmu Dan Lu - Men in the Services, take the deficit from the 
qranaries of Shwe Nan Yo Lamaing - Royal Land of Former 
Reigns, and also from qranaries where paddy brought by Ngwe 
Daw - Royal Silver, received from various places [where 
revenue was received in cash]. 

This Order was passed on 16 October 1656 and proclaimed by Min Htin 

Min Gyaw Yaza, Liaison Officer-cum-Chief of Caduceus Bearers. 

Note The arrangement on land and paddy for service men was repeated in 

RUG 19 October 1656. 

19 October 1856 

Order:( 1) Over (1)0,000 men of Asu Ahmu Dan - Service Groups, living in 
the Big Gold Capital, had been given over 60,000 pe (105,000 
acres, 42,525 hectares) of cultivable land; as this immense 
spread of land would have in it some Bo Ba Baing - Land of 
rarefathers, and Ngwe Wwe - Bought by Silver, these lands shall 
continue to remain under private individual ownership. 


(2) when there were not enough paddy to be given annually to 
Ahriu Dan Lu - Men in the Services, take the deficit from the 
qranaries of Shwe Nan Yo Lamaing - Royal Land of Former 
reigns, and also from the granaries where paady bought Gy 
igqwe Daw - Royal Silver, received from various places 
iwhere revenue was received in cash]. 

( 3) Nga Shwe Tha had been given the Ta Wa De We Yu Tin Chaung 
Yaung Cha - Monopoly, of Pa Hso Hta Main - Male and Female 
Lower Garments, which are Ataung Ahtwa Ma fi - Below 
Standard Measurements; Nga Shwe Tha paid belaw the normal 
price of this kind of material; grant of monopoly to Nga Shwe 
Tha on this material is ceased. 

( 4) Bury the grandson aged three years of Bohriu Min Tha - Prince 
Commander, as the remains of a child of middle class 
prince was buried. 

(5) Min Hla Min Gaung Yaza, Myo Wun - Town Officer, Ta Mu Khan 
Bat and Kin Dat Hmu - Guard Station Chief, Nat Kyun Aung Myay, 
is disrnissed; he shall come back here. 

( 6) Nga Ga is appointed Myo Wun - Town Officer, Ta Mu Khan Bat 
and Kin Dat Hmu - Chief of Guard Station, Myit Pyin Thon Ze 
Khunit Ywa - Thirty Seven Villages along the River Valley, and 
Nat Kyun Aung Myay. 

This Order was passed on 19 October 1858 and proclaimed by Min Htin 

Yaza Thihathu, Liaison Officer. 

20 October 1655 

Order:( 1} Bury the remains of the daughter of Min Htin Sithu, Lord 
Madaya, as the remains of a courtier of Du May Ya - Second 
series of Seat in the Audience Hall, was buried. 

( 2) Nga Shwe Daung, son of Mi Waing, petitioned for working 
without any disturbance in the Le Ya Kan Kon Kyin - Rice and 
Other Crops by Irrigation on High and Low Land, in Ohn Daw 
Kanbalu area of Myay Du township; the lands were really Bo Ga 
Gaing - Land of Forefathers, but in 1844 2ayys Nawyatha, 
Thway Thauk Gyi - Chief of Blood Bond Brotherhood, Ohn Daw 
Kan 6a Lu, said that they were part of the land given to their 
group, when the case was brought before a juage, the decision 
was against him and he took La Phet - Pickled Tes, which 
signitied that he would respect the decision; then Nga Toe Lu, 
Village Headman, Ohn Daw Kan Ba Lu claimed these lands and 
Lord Pakhan Gyi decided against him but he refused to eat La 
Phet - Pickled Tea; the Interior qave the same verdict 


and he still refused La Hpet - Pickled Tea, the petition is 
granted; Nga Toe Lu has no claim on these lands; Hg4 Shwe 
Daung shall work in the land of his ancestors without 
interference. 

This Order was passed on 20 October 1656 and proclaimed by Liaisan 

Officer-cum-Chiet of Caduceus Bearers. 

21 October 1656 

Order: Min Ala Thinkhaya, Than Daw Zint - Herald, shall take charge 
of the land given to the Shwe Pyi Thanat - Gold City buns, in 
the same way as he has been doing with the rice land 
irrigated by the Shwe Ta Chaung channel. 

This Order was passed on 21 October 18656 and proclaimed by Lisisan 

Officer-cum-Chiet of Caduceus Bearers. 

22 Uctaber 1656 

Grder-( 1) Gring the (annual} Royal Gifts (to temples), viz. gold elephant, 
carriage, boat, etc. for Royal Inspection, as suggested in the 
tentative prograrme. 

( 2) An Order had been passed to collect the dues at Gado - Ferry, 
Kin - Guard Station, Pwe - Grokerage, Seit - Jetty, and 71 - 

Fair / Depot, at customary rates only; nevertheless there 
were reports that the Order was ignored; the dues were 
exacted much higher than ususél; submit a list giving the 
customary rate of these dues. 

( 3) Prince Malun petitioned for having a plot of land 16 ta (42 
taung, 63 feat, 19.2024 metres) square in Mo Hti monastic 
establishment to build an Ordination Hall; the petition is 
granted. 

This Order was passed on 22 October 1656 and proclaimed by Min Hla 
Yaza Thihathu, Liaison Officer. 
23 Octaber 1456 
Urder. Treatise on custarnary dues at Gado, Kin, Pwe, Seik and 11 
shauld agree with 
¥aza wut - Way of King 
Dama Wut - Way of Law and 
Loka Wut - Way of People; 
when the compilation is done send a copy of it to the 
supreme Leader of the Extension and Propergation of the 
Buddha's Religion and other learned monks with Royal Titles 
[for cornrment]. 
This Order was passed on 23 October 1858 and proclaimed by Liaison 
Nificer-cum-Chief af Black Beret Guards. 


26 October 185 

Order. Daughter of Crown Prince is given the Royal Land in ahmyint. 

This Order was passed on 26 Gctober 1358 and proclaimed by Liaison 

Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 

27 October 1856 | 

Order. Nga Shwe Thaing, Thagyi Thway Thauk Gyi - Headrnan Chief of 

Blood Bond Brotherhood, Kyauk Yit, petitioned for exempting 
the villagers of Kyauk Vit, viz. Hpon Daw Byit Letwe Gyaung ~ 
For King’s Glory Left Command, Shay Win - East Palace 
Guards, Athi, Ala, Win Nay and Kappa, from being called upon 
to serve an influential person; the petition is granted; Nga 
[Shwe] Thaing shall take charge over them [as before]. 

This Order was passed on 27 October 1656 and proclaimed by Liaison 

Otficer-cum-Chief of Caduceus Bearers. 

26 October 1656 

Order:  Wqa Shwe Pyi, Myay Za Gyin village, Salin towhship, 
petitioned for [being reinstated as Headman of] Myay 2a Gyin; 
he said that he is a descendant of the family of lacal headman 
while Nga Pay the present Headman is only an outsider; 
according to him Nga Taw was chief in Myay Za Gyin who 
submitted the 1763 record of the village; after hirn his san 
Nga San Gin was chief; after hirn his son Ng@ Htin who 
Submitted the 1802 record of the village and who also joined 
the Mong Nai campaign was chief; after him his daughter 1 
Way was chief and her husband Nga Baw served in all the 
campaigns of Manipur, Lower Burma and Arakan; after Mi way 
her nephew Nga Shwe Pyi [son of her sister Mi Fon and Nga 
Yauk] was chief; that was in the time of King Sagaing 
1619-1636; in the meanwhile an outsider Nga Pay made 
himself chief; check this statement and submit 3 report. 

This Order was passed on 26 October 1658 and proclaimed by Min Htin 

Yaza Thihathu, Liaison Officer 

(26 Gctober 1653) 

Order.( 1) Nga Bo Galay petitioned for [being reinstated Headman of] 
Singu, Pagan township; according ta hirn his great 
grandfather Nga Min Pon [Bala Wataba] was chief in Singu; 
after him his son Nga Nqon [Theinga Nandathu] was chief who 
submitted the 1763 record on Singu; after him his son Nga 
Tun was chief wha submitted the 1802 record of Singu, 
atter hirn his son Nga Bo Galay was chief; in the meanwhile 
an oursider Nga Lat became chief of Singu; the petition is 


granted; Nga Lat is dismissed; Nga Bo Lay is appointed Town 
Headman, Singu, Pagan township. 
( 2) Tharnanta Thiri Kyaw, Ywa Thagyi - Village Headman, Kan Hla 
Tha Hna, Myay De township, petitioned for confirmation as 
Viliage Headman, Kan Hla Tha Hna, Myay De township, 
according to him his great grandfather Nga Hinway who 
submitted the 1703 record was chief; after hirn his son Nga 
Tha Doke who submitted the 1602 record was chief; atter 
hirn fis son ga Stiwe U was chief; after him his san 
[Thamanta Thiri Kyaw] became chief frorn the time of King 
Thayawady 1037-1646; Maha Zayysa Kyaw Gaung, Myo Wun - 
Town Officer, Myay De, testified that Tharmanta Thiri Kyaw's 
statement was correct; the petition is granted; Tharanta 
Thirt Kyaw is confirmed as Ywa Thagyi - Village Heaagrman, 
Kan Hla Tha Hna, Myay De township. 
This Order was passed on (26 October 1659) and proclaimed by Min Hla 
aza Thihathu, Liaison Officer. 
5 February 1059 
Order: To give the impression that the Buddha had moved into the 
new capital, bring the Buddha's Tooth and Bodily Relics by the 
Yadana Htan Zin Daw - Royal Palanquin of Gems, the Buddha 
images and Dakkhinasakha image by the Yadana Waw Daw - 
Rayal Litter of Gems, the Godhi Bin Daw - Royal Bodhi Tree, on 
Mariyapaccayanagaraja Elephant and pictures of pagodas, 
temples, ordination halls, etc. by the Lin Zin Waw - 
Viengcheng Litter, right in front of the procession fram the 
ternporary palace at the Royal Barge Landing Stage to bolden 
Palace; members of the Royal Family shall carry the Yadana 
Htan Zin Daw - Royal Palanquin of Gems; its usual bearers 
shall accompany the procession from some other place. 
This Order was passed on 3 February 1859 and proclaimed by Liaisan 
Otficer-cum-Chiet of Caduceus Bearers. 
9 February 1659 
Order:( 1) Nga Tha Baw, Zi Gyun, Magwe township, petitioned for having 
a building site of Visumgama - Separated from Village Land, ? 
ta (49 taung, 73.5 feat, 22.4028 metres) square in Zi Gyun 
monastery to build a Ku Tho Daw Bwa Khanda Sima - 
Urdination Hall, on behalf of the king; the petition is granted. 
( 2) Collect the Thit Taw Akauk - Timber Tax, as usual from all 
logs, bamboos and canes that float down by the Shwe Ta 
Chaung Myaung {Channel of One Gold Stream], i.e. there shall be 


no change whatsoever in the rate or place or officers of 
collection. 

(3) Pathein teacher petitioned for having 4 building site being 
Visurngama - Separated from Village Land, (7 ta square] in nis 
monastery compound to build 4 hall with rnultiple roofs where 
rnonks meet by invitation at the End of Guddhist Lent, by Nga 
tu Po on behalf of Queen Sein Don; the petition is granted. 

( 4) Enlist the following in Chauk Kyaung Thway Thauk - Sixth 
Branch of Blood Band Brotherhood, Nat Shin ¥way Thanat - bod 
Selected Guns, as requested by its Captain and Clerks : 

Nga Shwe U0, Leader + 1s 
Nga Hmon Gyi 
Nga Hraway 
Mga Ku 
Nga Lin 
Nga Maung Galay 
Ng& Nyo Yaung 
Nga Pya 
Nga 5a Kun 
Nga Shwe Baw 
Nga Shwe Bwint 
Mga Shwe Byant 
Nga Shwe Galay 
Nga Shwe ‘41 
Mga Son and 
Nga Tha Lu. 
This Order was passed on 5 February 1859 and proclaimed by Liaison 
Officer-cum-Chiet of Black Beret Guards. 
6 February 1659 
Order:( 1) Nga Aung Baw petitioned for having 6 building site being 
Visurngama - Separated from Village Land, 7 ta (49 taung, 
73.9 feet, 22.4028 metres) square, on the north of Shwe Bon 
Tha pagoda at Kin Dut village, Nat Kyun Aung Myay area for 6 
hall where monks meet by invitation at the End af Buddhist 
Lent, on Behalf of the king; the petition is granted. 

( 2) Nga Tha Dun petitioned for having a building site being 
¥isumgama - Separated from Village Land, 7 ta (49 taung, 
75.9 teat, 22.4023 metres) square on the southeast of Zigon 
pagoda, Htein Tha village, Nat Kyun Aung Muay area to build a 
hall where monks meet by invitation at the End of Buddhist 
Lent, on behalf of the king; the petition is granted. 
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(3) U Manju, Thu Daw - Holy Man, petitioned for having 6 building 
site being Visurngama - Separated from Village Land, 7 ta'd2 
taung, 73.5 feet, 22.4025 metres) square in Kan Thit forest 
monastery, northeast of Ywa byl village where Letwe byaung 
Anauk Shwe Pyi Yan Aung Myin - Left Branch of west bold 
Capital Yictorious Horsemen, lived; he wanted to Guild 4 hall 
where monks meet by invitation at the Ena of Gudahist Leni, 
on behalf of the king; the petition is granted. 

(4) U Manju, Thu Baw - Holy Man, petitioned for having a building 
site being Visumgama - Separated tram Village Land, / ta 
(49 taung, 73.5 feet, 22.4026 metres) ina monastery on the 
east of Palawa village, Pin Da Le township, to Build 4 fall 
where monks meet by invitation at the Ena of Guadhist Lent, 
on behalf of the king; the petition is granted. 

(5) Postpone a year to pay debts and the price of goods by 4 court 
decision for members of groups under Min byl Maha sithu, Lara 
Laung Shay, Minister of Interior, and living in Myay Lat - 
Cis-Salween area, Shan State and people in such groups of 
Pyin Nya Thi 4ti Aka - Artistes who play music and dance. 

This Order was passed on 6 February 1559 and proclaimed by Liaisan 

Officer-cum-Chiet of Caduceus Bearers. 

¢ February 1659 

Urcer. qa Tay, Sayay - Clerk, Yway Letwe Thanat - Selected Left 
buns, Nga Hraine, Thway Thauk Gyi - Chiet of Blo#d Bond 
Grotherhood, Nga Hpyo, Nga Kyan Baw, tga Pay and Nga Po, 
Akyat - Decurion, are pardoned; set them Tree. 

This Order was passed on 7? February 1659 and proclaimed by Min Htin 

¥aza Thihathu, Liaison Officer. 

7 February 1859 

Order: Thada Min Gyi Min Hla Kyaw Thu, Lord Mya Daung, Thanat un 
Gui - Minister of Guns, shal} take charge of 
Noda 
Mohnyin [Mong Yang] 
Shwe Gu and 
Taqgaung. 

This Order was passed on 7 February 13959 and proclaimed by Liaisan 

Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 

G February 165 

Order 1) Nay Myo Zala Kyaw Htin, Pe Nin - Helrnsman, Ba Zun Chaung 
vir Mon Goat, Wga Shwe Toe, Htaung Ke - Leader af One 
Thousand, Lin Zin (Viengcheng] Royal Boat and Nga Shwe 


Maung, Ywa Ok - Chief of Village, Ye bon village, petitioned 
for exempting the prople, viz. Su Yin, Su Cha, Athi and Ala of 
Kun Daung, Let Hkok Kon and Ye Gon villages in Kume 
township, from being called upon to serve an influential 
person; the petition is granted; Nay Myo Zala Kyaw Htin, Pe 
Nin - Helmsman, Ba Zun Chaung Yin Mon Goat, shall take 
charge of Kun Daung, Let Hkok Kon and Ye Gon villages in 
Kume township. 

( 2) Nga Tay, Daing Gaung - Head of Round Shields, Kaung Ta shay 
- Lasting High Quality, North Palace Guards, South U Dai, 
Myit Tha township, petitioned for exempting the South G Bain 
villagers, viz. Su Yin, Su Cha, Athi and Ala from being called 
upon to serve an influential person; the petition is granted; 
Nga Myo Yaung, Daing Sayay - Clerk of Round shields, shall 
take charge of South O Dain. 

(3) Nga Shwe Aing, Daing Gaung - Head of Round Shields, Yan Lon 
Hmway - Get All Enemies Confused, Nyaung [Bin] Tha village, 
Saw Hla township; Nga Shwe Ei, Daing Gaung ~- Head of Round 
Shields, Hkaw Ma Ngan and Nga Be, Ka Awun - Leader of [Any 
Type of} Shields, Shan Tha Nge, petitioned tor exempting the 
villagers of Hkaw Ma Ngan, Kyauk Ma Yway and Shan Tha Nge, 
viz. Su Yin, Su Che, Athi and Ala from being called upon to 
serve an influential person; the petition is granted; Nga Shwe 
Aing, Daing Gaung - Head of Round Shields, Yan Lon Hrnway - 
Get All Enemies Contused, Nyaung Bin Tha, Saw Hla township, 
shall take charge of these villages. 

( 4) Noa Shve Vit, Awun - Leader, Let Hasaung Yu Ahrru Dan - 
Mernber of Tribute Receiving Group, Ko Ga Daw village, Myin 
Gon Daing township, petitioned for exempting the villagers of 
Ko 6a Daw and Let Pan Daing, viz. Su Yin, Su Cha, Athi and Ala 
tram being called upon to serve an influential person; the 
petition is granted; Hga Shwe Vit shall take charge of Ko Ga 
Daw and Let Pan Daing, Myin Gon Daing township. 

(5) Maha Min Hla Tan Zaung, Myin Dut Bo - Captain of Horses, Ye 
Get Myauk Let - North Section Comrades, is dismissed. 

This Order was passed on & February 1859 and proclaimed by Liaison 

Officer-cum-Chief of Caduceus Bearers. 

9 February 1659 

Order: Bring cushions that form part of Annual Royal Gifts to 
religious places for inspection; a musical truape shall take 
them to their destinations on 10 February 1659, get the 


ingredients of porridge and broil the porridge at the Shay ‘an 
Daw - East Court, during the night and give it ta monks on 1? 
February 1559. 


This Order was passed on 9 February 1659 and proclaimed by Liaison 
Officer-cum-Chief of Caduceus Bearers. 
10 February 15359 


Order: 


Thu Thirt Mutta, young sister of Queen Myauk Man, shall have 
her ears pierced like the ears of the daughter of Shwe Daik 
Yun - Treasury Officer were pierced; Thu Thiri Yatha and 
Thiri #unna, nieces of Queen Myauk Nan, shall have their ears 
pierced like the ears of the daughter of former Ufficer a7 
Hanthawaddy were pierced; the following Hraan Nan Apyo Daw 
- Glass Palace Maids of Honour, shall have their ears pierced 
like the ears of a Glass Palace Maid of Honour grandaughter of 
Shwe Pyi Yan Aung Cavalry Captain were pierced : 

Mi Ain 

Ti Aye 

ii Gwaé 

Mi Htu 

Mi Saw 

Mi Shwe 

Mi Toke and 

Mi Take. 


This Order was passed on 10 February 1859 and proclaimed by Min Htin 
Yaza Thihathu, Lision Officer. 
11 February (G59 


Order. 


Nga Myat Hpyu, Pe Nin - Helmsman, Shwe Lun [Golden Loorn!) 
Boat, Thagqyi - Headman, Pauk Taw, Sagaing township, 
petitioned tor allowing him to spend the rest of his life 
visiting religious places as he is getting old and appointing 
nis son Wqa Shwe Wu as his successor Thaquyi Pe Hin - 
Headrman Helmsman; he said that tram the time of king 
Dabayin 1763-1776 to the present tirne [King Mindon 
1853-1876], his father Nga Pan was chief and he succeeded 
his father; likewise he wanted his own son to became his 
Successor; in addition to this his son had been his Ko /we - 
Personal Assistant, and [in this way he had had a gond chance 
to Jearn Tet Ma Gine - Helmsmanship; it was Nga Shwe Nu 
who made the list of boatmen in all the Su Gwe - Different 
Groups, and Ngan Gya - Different Divisions, [Nga Myst Hpyu 
also] petitioned for exempting the Bo Ba [Baing] - Land af 


Forefathers, and Da Ma U Gya - First to Clear and Claim for 
Cultivation Land, from being taken away and the villagers 
[whose names are in the village register] frorn being called 
upon to serve an influential person; the petition is granted 
and Nga Shwe Nu is appointed Thaqyi Pe Nin - Headman 
Helmsman. 
This Order was passed on 11 February 1859 and proclaimed by Min Hla 
Yaza Thihathu, Liaison Officer who brought the petition. 
Ti Fegruary 1859 
Order: In addition to Tut Kyee land Let Yway Gyi [Senior Selected] 
boatmen, shall also have 10 pe (17.5 acres, 7.0075 hectares) 
of land trorn former Officer of Elephant, Lard Kut ‘wa and 
from where Nat Shin Yway - God's Selected Group had 
evacuated. 
This Order was passed on 11 February 1859 and proclaimed by Liaison 
Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 
13 February 1659 
Order: Town and Village Headmen, Taung Dwin Gyaung, petitioned for 
appointing Nga Theik Dun as Town Headman because his father 
qa Tha Aye was killed by robbers; as Nqa Theik Dunis a 
minor, they also petitioned for making Nga Tha Kauk (Nga Tha 
Aye's elder brother) regent; the petition is granted. 
This Order was passed on 13 February 1659 and proclaimed by Min Htin 
Yaza Thihathu, Liaison Officer. 
14 February 1659 
Order: Men of whatever Asu - Group, or Ahmu Dan - Service, living in 
the suburbs of [Mandalay] and Amarapura townships and who 
had not worked yet in the projects of Kyu wun Kyun Hla 
stream dam and channel, shall get themselves listed with 
their local chiefs to qo and help the repairs of Kan Dwin - 
within Dam [Embankment], or Kan Awk - Below Dam [Channel], 
at Ta Mok Hso, Amein Daw Ya Myaung Hla and Shan Galay 
(Irrigation Systems]. 
This Order was passed on 14 February 1659 and proclaimed by Liaison 
Officer-curn-Chief of Black Beret Guards. 
16 February 1859 
Crder: Bury the remains of the father of Min Ye Maha Min Gyaw Thet 
shay, Lord Kyauk Ba Daung, as the remains of a courtier of 
Taw (Nay Ya) - First Series of Seat in the Audience Hall, was 
bDurued. 
This Order was passed on 16 February 1859 and proclaimed by Min Htin 


Yaza Thihathu, Liaison Officer. 

16 February 1059 

Order. Nga Kyu, Ywa Thaqyi - ¥illage Headman, Yon Gin, Kan Gyin and 
Shwe Py three villages, Taung Byon byi township, petitioned 
for allawing Athi af these villages to wark on land measuring 
about 30 pe (52.5 acres, 21.2625 hectares) outside the Kyo - 
Reserve, which hiad been given to members of Nat Su - Gods 
Group, North and South Palace Guards, on terras of giving one 
tenth of the yearly produce to the [Guards]; the petition is 
qranted. 

This Order was passed on 16 February 1659 and proclaimed by Min tin 

Yaza Thihathu, Liaison Officer. 

18 February 1059 

Order: Settling debts by court decisian is pastponed for five months 
In Singu town proper and township. 

This Order was passed on 16 February 1959 and proclaimed by (Min Htin 

Yaza Thihathu, Liaison Officer). 

20 February 1659 

Order: Way Myo Min Hla Thuyain Kyaw Htin, Sayay - Clerk, Yway 
Letwe Thanat - Selected Left Guns,is pardoned; set him tree. 

This Order was passed on 20 February 15539 and proclaimed by Min Htin 

7az6 Thihathu, Liaison Officer. 

29 February 1659 

Order. Min Hla Yaza, Yodaya Wun - Officer of Ayut'ia Men, Hlay Qk - 
Chief of Boatmen, U Daung [Peacock] Boat, petitioned for 
postponing payment of debts by court decision in towns, viz. 
4yva, Pauk Myine and Myo Tha because the people in general 
sutfered economic depression recently; the petition is 
granted; postpone payment of debts until the end of Sakkaraj 
1220 (on 14 April 1659). 

This Order was passed on 25 February 1859 and proclaimed by Min Hla 

Thiri Kyaw Htin, Liaison Officer. 

26 February 1659 

Order:( 1) All members of ten families related to late U Nanda, Sayaday 
- Royal Teacher, Shan Galay Kyun, shal) continue to have the 
exemption as they had been exempted during the lifetime of 
the Sayadaw from doing anything asked by local authorities. 

(2) Members of the Mingala Amyauk - Auspicious Cannons, who 

are workng in 35 pe (61.25 acres, 2460625 hectares) of rice 
land irrigated by Kyi Me Dam, Myin Gon Daing township, shall 
pay no vay Gun - Water Tax, for Sakkaraj 1220 (15 April 
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1656-14 April 1659]. 

This Order was passed on 26 February 1659 and proclaimed by Liaison 

Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 

26 February 1859 

Order.  Thiri Gonna Kyaw Thu, Kala Wun - Officer af Foreigners 
[Consul] petitioned for granting officers and men of Nan Zin 
Kala Byo - Young Foreign Guns of Successive Reians, to 
postpone payment by court decision of debts with land 
mortage and price of goods they bought on credit, while they 
are in Hanthawaddy; the petition is granted. 

This Order was passed on 28 February 1659 and proclaimed by Min Hla 

Yaza Thiha Thu, Liaison Officer. 

1 March 1659 

Order:( 1) Martin Watt, Kala - Foreigner, petitioned for tax exemption 
on 200 bales of Pink Super (Thin Cloth) and 240 packets of 
(sewing } threads that he brought for [palace use]; the 
petition is granted. 

( 2) Nay Myo Theidi Ye Gyaw, Mingala Letswe Gaung - Head of 
Auspicious Personal Attendants, petitioned for burying with 
certain style the rermains of Shin Vimalacara, North Kho Nan 
Monastery, Shein Ma Ga; bury the remainds of Shin 
Virnalacara, North Hko Nan Monastery as the remains of 4 5a 
Di Saya - Monk Editor in the Team of Copying the Pitaks, was 
buried. 

This Order was passed on 1 March 16059 and proclaimed by Min Hla Thin 

<yaw Htin, Liaison Officer. 

2 March i659 

Order. flay Myo Thiri Kyaw Htin petitioned for a building site being 
Visumgama - Separated frorn Village Land, 7 ta (49 taung, 
73.5 feet, 22.4026 metres) square within the Taw ‘’a Kyaung - 
Forest Recluse, south of Shwe Pyi Yan Aung Gon and Taung 
baung Zu Gon, to Build a hall for monks to meet by invitation 
at the End of Buddhist Lent, the petition is granted. 

This Order was passed on 2 March 1659 and proclaimed ty Min Hla Min 

byaw, Liaison Officer-curn-Chief of Black Beret Guards. 

4March 1639 

Order:-( 1) Twenty (one) heirs of Nga Tun Wa (see family tree) petitioned 
for working without being disturbed on 17.5 pe (30.625 
acres, 12.403125 hectares) or over 700 ta (4,900 taung, 
7,330 feet, 2246.26 metres) spread of U Yin Chan Myau 
harden Land, within Kan Awk Le - Below Tank Rice Lands, 
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irrigated by the 7i Daw dam as well as the river; they 
claimed that these lands are Bo Ba [Baing] Da Ma U Gya - Land 
at Foretathers who first made a Cut for Cultivation, and 

the family was working in these fields all during the reigns 
starting from King Badon 1763-1619 until now when local 
Miyay Daing - Headman of Land Tracts, Gaung - Head, Akyi - 
Elder and Me Daw Hpaya Le Daw Ok - Queen Dowager’s Royal 
Land Manager, threatened to take them away from therm; the 
petition is granted; the heirs of Nga Tun Wa shall keep the 


and. 
Nga San Pyaw 
Mi Min De + Nga Cho ——|ns Tun U 
Nga Shwe Chon 


Higa Tha #auk 
Ti Shwe Bwint + Nga Cha ts Sein Gaw 
| i Shwe Ma 


Mi Than 







Noda Tun Wa 


| Kathe + fga Shwe aung-| 
Mi Tun 
41 Th Bote 
ri Mi Da 
Iga Shwe Pay + Mi Kyin U 
Hoa Kyaw ¥a 
Naa Shwe Yon 

Nga Pya 
(2) The following Kyun Daw Myo - Born Royal Slave, viz. 

Nga Ain [3] 

Mga Ei [son of 3] 

Nga Kyi [son of 9] 

Nga Law Hu [son of 4] 

Nga Lon [san af 8 

Nga Muat Nay, Jr [9] 

ga Myat Yay (?son of 9] 

Nga Pike [son of 1] 

Nga Pu [7] 

Nqa Shwe Khine [son of 6] 

Nga Shwe Kyi [4] 

Nga Shwe Pe (Pe Zi) [2] 

fqa Shwe Thin [son af 2] 


costed 9 ae 


Nga Shwe Win [son of 7] 
Nga Shwe Ya (U Zi) [1] 
Nga Tha Hmun [6] 
Nga Tun [3] 
Nga Tun Byu {son of 5) and 
Nga Ywe [5] 
shall serve the Middle Queen as elephant men. 
3 March 1859 
Order:( 1) Bury the remains of the mother of Queen Let Pan Zin in 4 
coffin of certain decorations. 
( 2) Maha Min Hla Min Gaung, Pe Nin - Helrnsman of the Taung Lan 
Hmine Yin Gyaw Hlay Daw - Shadow ot the Whole Range 
Famous Royal Boat, and Lya Myo Wun - Four Town Ufficer, 
Salin, shall come here. 
This Order was passed on 5 March 1859 and proclaimed by Min Hla Thiri 
Kyaw, Liaison Officer. 
Note : See also ROB 6 March 1859 on the funeral and ROG ? March 1659 
an the helmsman. 
6 March 1659 
Order:( 1) Min Gyaw Thi Wa, Baw Dwin Wun - Officer of Maw [Silver] 
Mines, shall came here. 
( 2) Bury the rather of Queen Let Pan Zin at the Royal Cemetery. 
This Order was passed on 6 March 1859 and proclaimed by Min Hla Min 
Gyaw, Liaison Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 
Note : See ROB 5 March 1659 on the funeral. 
¢ March 1659 
Order:( 1) Senior Clerk, Myin Zu Gui - All [Burmese] Horses, Senior 
Clerk, Shan Myin - Shan Horses and Senior Clerk, Zin Me Ba 
Myin - Horses fram Chiengmai, Myin Zu Gyi - All [Burmese] 
Horses, petitioned for allowing all horsemen to postpone 
payment of debts by court decision while they are engaged in 
[city constructions]; the petition is granted. 
(2) Min Gyi Maha Sithu, Lord Laung Shay, shall take charge of Thi 
Kyit [Hsi Kip] and collect taxes there as in other towns and 
villages of Nan Yo Ngwe Gun Daw Zet - Paying Silver Tax from 
the time of Former Reigns. 
This Order was passed on 7 March and proclaimed by Min Htin Min Gyaw 
Yaza, Liaison Officer-cum-Chief of Caduceus Bearers. 
(7 March 1859) 
Order:( 1) Maha Min Hla Min Gaung, Pe Nin - Helmsman, the Taung Lon 
Hmine Yin Gyaw Hlay Daw, is dismissed. 
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(2) Min dla Tharnanta Kyaw Gaung, Myo Thagyi - Town Hesadman, 
bya Gin, is appointed Pe Hin - Helmsman, the Taung Lon hriine 
Yin Gyaw Hlay Daw. 

(3) Uncle of former Princes Sanpanago came to capital with the 
princess as 4 Raya) Bride during the reign of King Sagaing 
1619-1637 and he was 4 courtier since then; now Princess 
Sanpanago had died and he was old enough to retire; he 
petitioned for permission to go back to his relatives in 
Sanpanago; the petition is granted. 

( 4) Maha Min Gaung Min Hla, Taung Dawe Go - Cormmander of South 
Tavoy (Guns), Thanat Sayay - Clerks of Guns, and Thway Thauk 
Gyi - Chief of Blood Gond Brotherhood, petitioned far 
appointing Nga Shwe Wa of popular choice in place otf 
deceased Nga Paw U, Chief af Blood Band Grtherhood, Gu Da 
Lin; the petition is granted. 

(5) Maha Min Gaung Min Hla, Taung Dawe Bo - Commander of Sauth 
Tavoy (Guns), Thanat Sayay - Clerk of Guns, and Thway Thauk 
Gyi - Chief of Blood Bond Brotherhood, petitioned for 
appointing Nga Shwe Hrnine of popular choice in place of Nga 
win, Thway Thauk Gyi - Chief of Blaoof Bond Brotherhood, ban 
Hnyin Zeik [which farm part of lands given to Taurng Dawe - 
South Tavoy (Guns)] as he was oppressive on his follawers 
and corrupt and therefore he became increasingly unpopular: 
Akyat - Decurians, and Ahmudan - Service Men, were in favour 
of a change and they all wanted Nga Shwe Hine to take his 
place; Nga Win is dismissed and Nga Shwe Hmine is appointed 
in fis place. 

( 6) [Maha Min Gaung Min Htin], Taung Dawe Bo - Commander of 
South Tavoy (Guns), Thanat Sayay - Clerk of Guns, and Thway 
Thauk Gyi - Chiet of Blood Bond Grootherhood, made a 
complaint to minister concerned, i.e. Lord Mya Daung, Thanat 
Wun Gyi - Minister of Guns, that Nga Kyi, Thway Thauk by - 
Chief af Blood Gond Brotherhood, Taw Lay Ywa, was 
quarrelsome and oppressive on his followers; Nga Kyi is 
dismissed; «+ is appointed Thway Thauk Gyi - Chief of Blood 
Bond Grotherhood, Taw Lay Ywa. 

This Order was passed on (7 March 1659) and proclaimed by Min Hla Min 

Guaw Yaza, Liaison Officer-curn-Chief af Caduceus Bearers. 

(7 March 1659) 

Order:( 1) Nga Be Nyo, Saing Thay and Tha Byay, [Myaung Hla townshio] 
Nga Kya Gu, Myaung Yo and Pauk Pin Gway, [Myaung Hla] 
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Nga Kya Myo, Bo Taing Bauk, Myaung Hla 

toa Shwe Lin, Kya Ga and Ta Da Hna Thwe, [Myaung dal 

Nga Shwe Waing, Hsu Boke Gon and Kya Zwe Khan Gaw [Myaung 
Hla] each submitted the register of viliagers in his charge 
and petitioned for canfirming him as headman in his place; he 
also requested that Athi and Ala in his villages would not be 
called away to serve an influential person, the petition 15 
qranted. 

(2) Nga Myine, [0] Sa Gyi - Senior of Five [eating from the Sarne 
Pot of Rice], the Pyi Lon Ant Hlay Daw - Wonder of Capital 
Royal Boat, submitted the register of Su Yin, Su Cha, Athi and 
Ala living in Ma Gyi Gon, Myit Tha township, which-fad been 
given ta the boatmen of the Pyi Lon Ant - Wander of Capital; 
he petitioned for exempting the villagers of Ma Gyi Gon 4s per 
register submitted from being called upon to serve an 
influential person; the petition is granted, Nga Myine is given 
charge of Ma Gyi Gon, Myit Tha township. 

(3) Nga Kyan Baw, Ywa Gaung - Village Head, [Maing Tan Nge] 

Naa Lu, Ywa Gaung - Village Head, [Pan Hkwa] 

Nga Tay Maung, Ywa Gaung - Village Head, Tay Soe and 

Nga waing, ¥wa Gaung - Head of Village, Thin Don, each 
submitted the register af Su Yin, Su Cha, Athi and Ala living 
In the villages under his charge; these villages in Saw Hla 
township had been given ta Win Kaung Han - Palace Guards of 
burmese Desendants trom Chiengmai; these armed men also 
petitioned tor exernpting them fromm being called upon to serve 
an intluential person; the petition is granted; Nga Kyan Baw 
shall take charge of Maing Tan Nqe, Pan Hkwa, Tay Soe and 
Thin Don villages. | 

( 4) Nga To, Daing Gaung - Head of Shields, Win Kaung Han - Palace 
Guards of Burmese Descendsants from Chiengmai, Maing Ton 
byl and Sin Ta Lin villages, Saw Hla township, submitted the 
register of Su Yin, Su Cha, Athi and Ala living in the two 

villages ard petitioned for exernpting thera trom being called 
ubon to serve an influential person; the petition is granted 
and Nga To is given charge of Maing Ton Gyi and Sin Ta Lin, 
24W Hla township. 

(5) Nga So, Awun - Leader, Win Kaung Han - Palace Guards af 
Burmese Descendants frorn Chienqmai, Lun Gyaw, Saw Hla 
township, submitted the register of Su Yin, Su Cha, Athi and 
Ala living in Lun Gyaw and petitioned for exempting the 
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villagers from being called upon to serve an influential 
person; the petition is granted; Nga So is given charge at Lun 
yaw, Saw Hla township. 

(6) Nga Shwe Lon, Awun - Leader, Win Kaung Han - Palace Guards 
of Gurmese Descendants from Chiengmai, Myaung U, Si Kun and 
Ywa Ths, Saw Hla township, submitted the register of su vin, 
Su Cha, Athi and Ala living in these villages and petitioned for 
exempting them from being called upon to serve an influential 
person; the petition is granted; Nga Shwe Lon is given charge 
of Myaung U, Si Kun and Ywa Tha, Saw Hla township. 

( 7) Nga Saing, Ywa Gaung - Village Head, Thi Lun, win Kaung Han - 
Palace Guards of Burmese Descendants trom Chiengmal, and 
Higa shwe Yin, Ywa Gaung ~- Village Head, Nan Maw each 
submitted the register of Su Yin, Su Cha, Athi and Ala in the 
Village under his charge and petitioned for exempting these 
Villagers from being called upon to serve an influential 
person; the petition is granted and Nga Saing is given charge 
of Thi Lun and Nan Maw villages. 

(3) Nay Myo Thiri Kyaw Htin, Daing Gaung - Head of Shields, Yan 
Bon Gwin - Crushing All Enemies, and Sa Chi - Sergeant, 
Letwe Win - North Palace Guards, submitted the register of 
Su Yin, Su Cha, Athi and Ala living in Gaung Zu Paw Maw and 
East Pay Taw, Myit Tha township and petitioned for exempting 
the villagers from being called upon to serve an influential 
person; the petition is granted and May Myo Thiri Kyaw Rtin is 
given charge of [Gaung Zu] Paw Maw and East Pay Taw 
Villages, Myit Tha tovenship, where ren of Yan Gon Gwin - 
Crushing All Enemies are living. 

(9) Nga ‘win, Thaqyi - Headrnan, Nga Myat and elders, South Thaya 
Gon, submitted the register of Athi, Ala, Win May and kappa 
and petitioned tor exempting the villagers tram being called 
upan to serve an influential person and appointing Nga Shwe 
Thi as Headman; the petition is granted; Nga Shwe Thi is 
appointed Headman of South Thaya Gon. 

(10) Nga Shwe Hlaing reported that Nga Hmon, Sin Hmu - Chief of 
Elephants, Kyauk Than But township, died in sarvice at Kan Gyi 
Kan Daw and he submitted the reqister of Athi, Ala, Win May 
and Kappa living in ¥Ywa Thit Thon Ywa - Three Mew Villages, 
[viz. Kyauk Than But, Nyaung Bin Tha and Tha Gyay Thal; Hrian 
Kye [village] sent its own register with the intention of 
requesting separation from Kyauk Than Gut administrative 
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unit; Nga Shwe dlaing petitioned for exempting these people 
from being called upon to serve an infleuntial person and for 
allowing hirn to succeed his father [Nga Hmon] as Sin Hroy 
Myo Thagyi - Chief at Elaphants Town Headman, Kyauk Than 
But township; the petition is granted; Nga Shwe Hlaing is 
appointed Sin Hrau Myo Thagyi - Chief of Elephants Town 
Headman. 
This Order was passed on (7 March 1659) and proclaimed by Min Htin 
Min Gyaw Yaza, Liaison Ufficer-cum-Chief of Caduceus Bearers. 
2? April 1&5 
Order-( 1) The Mandalay Golden Hill area is considered to be the best or 
right site for building 4 new capital city; the reasons are 
that there is the Buddha's prophecy saying that a Tuesday 
born king would start a dynasty here, that the experts whoa 
know goad land agree that it is really a Bhumi Mak Sarn - Land 
of Victory, that the area is extensive with green vegetation 
and all srnooth level ground, and that 4 palace here would be 
presumably taken as the centre of Jambudipa: in addition 
to these it is hoped that the new capital city would last in 
al] the five thousand years of the Buddha's Religion and in 
order to bring about this cherished hope all instructions on 
longevity given in the Sasana (Buddhist) as well as Vedic 
(Brahrnanical) works are carried out; the best possible or the 
most auspicious day and time have been chosen to lay the 
foundation af each of the seven most important places, Viz. 
city [wall] 
moat 
pagoda 
hbrary 
hall of qood law 
monastery and 
ordination hall; there would be trees along the avenues and 
Street lights at night so that the city would be as 
magnificent as Mitthila and Kappilavatthu (of the Buddha's 
lifetime); according to calculations made by astrologers, the 
best day to lay the foundation of the above mentioned seven 
places is 23 May 1859; lay the foundations of the seyen 
places of the city simultaneously on 23 May 1859. 
( 2) Make the roof above each of the four Dhat [Favourable Nature] 
city gates and four corner Pya Gyi [Ward] gates with seven 
graduated turrets: each of the eight Mait [Friendly Attitude] 
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city gates and of the thirty two Pya Nge [Block] gates with 
five graduated terrets. 

(3) As suggested by the Supreme Leader, give offerings to all 
Guardian Gods and alms to ranks when city constructions 
beqin at 4 certain synchronized tire. 

This Order was passed on 27 April 1659 and proclaimed by Min Hla Min 
Gyaw, Liaison Officer-cum-Chiet of Black Beret buards. 

(14 August 1559) 

Aitention 

Myo Thagyi - Town Headman, Taya, Mingin Township 

Myo Asiyin ~ Town Manager, Taya, Min Gin township 

Seven Junior Town Headmen in Min Gin township promised to give 
52,000 baskets of paddy for the year 1859; in this 32,000 Daskets, Min 
Gin's share is 3,919.75 baskets and it included 220 baskets for officer 
and clerks; the rernaining 3,699.75 baskets are for Shwe Pyi Arian bin 
Group members; Thway Thauk Gyi - Chief of Blood Bond Brotherhood of 
Shwe Pyi Han Gin Group shall go to Min Gin to get 3,699.75 baskets of 
paddy; keep a record of this payrnent. 

This intimation dated (14 August 1659) was frarn Crown Prince. 

Hote : See ROB 14 August 1659, ROB 2? October 1662 and RUB 4 July 
1663 on Taya and ROB (18 November 1659) on paddy for armed men. 

14 August 1659 

Attention 

Thaqyi - Headmen, Taya township 

Gaung - Heads and 

Akyi - Elders 

Nga Aung Ban, Nga Khan and Nga Tha Nyo of He Hlaw village in Kham Gat 
area reported on 10 June 1559 that they found a ywhite elephant in the 
Kyun 6yi forest in He Hlaw area; (Sin Wun - Officer of Elephants) said 
that 4 white elephant 4 taung (2 yards, 1.62638 metres) high with 1 mite 
(S inches, 127mm} of tusk showing, was found in the Kaw In forest, 
Pyift Sin Seven Villages area under Officer of Granaries on the [west] 
bank of the Than La Wadi [Chindwin] river: in an attempt to capture it 
the white elephant gored (the leading elephant of the hunt) at Sa Gauk - 
a point between lower lip and chin, and escaped; Thaung Thut Sawbwae - 
shan Chief af Hsawnghsop, shall find and capture it. 

This intimation dated 14 August 1659 was fram Crown Prince. 

Hote : The Taya stream, spring-fed and perennial, joins the South Yama 
Stream that empties into the Chindwin from the west [/anwer Civngners 
Gezetiaes, \967 Reprint, p.2]. Kan on the North Yama and Taya near the 
South Yama are old walled towns and ‘the remains of the wall exist’ 
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[p.24]} Except the boundary definition Taya Sittan AD 1763 15 given 

[5.25] to illustrate the tax and dues collected in Taya. wes sit of Taya was 

a farest ‘in which roared herds of elephant [p. 145]. See also ROB (14 

August 1659), ROB 27 October 1662, ROB 4 July 1663 and RUG (1d 

November 1666) an ather references to Taya 

14 September 1659 

Order. Gury the rernains of Prince Nyaung Ok, [son of King Badon 
1732-1319], who died of Ana Pa Soap - 4 malingnant ulcer on 
the back, as the remains of 4 senior prince was buried. 

This Order was passed on 14 September 1639. 

1? October 1659 

Order: Brahmin wise men Siripanditamahadhammarajaguru and 
Mahasiripanditarajaguru are given each thirty ticals of silver 
from revenue collected in Kyawt 21, Taloke township. 

This Order was passed on 17 October 1859 and proclaimed by Min tin 

Yaza Thihathu, Liaison Officer. 

16 October 1659 

Order: Lord Yaw is appointed Atwin Wun - Minister at Interior; he is 
loyal and fie is a kind of person who would never forget the 
gratitude he owes to the king; so tar he had served the king 
with honesty and diligence; it was tor these reasons that le 
had had various appointments that enabled hirn to gather large 
administrative experience; in addition to this the eh trusts 
him; a5 an AOtwin Wun - Minister of (nterior, he has t 
Supervise the affairs of the Interior together with ee Yay - 
Affairs of the city, and-Ywa Hmu - Affairs of the province: to 
do these onerous duties he has the three quiding principles ot 
Dama Wut - Way of Law 
Yaza wut —- Way of King and 
= wut - Way of People 

S Well as precedence. 

This ke was passed on 18 October 1859. 

1G May 1660 

Order-{ 1) When the first king was elected in Jambhudipa, everyone 
volunteered to give one-tenth of his [yearly] incame to the 
king and that established the custom of tithe: but as time 
went on the tax insreased and the king wanted to get back the 
first idea in taxation; conform to this custom and made 
Laxation only to riean taking the one tenth; send this Order 
ig all officers in the provinces. 

(2) There were reports that capital punishments were given to 
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those sho did not deserve it; wait for Hluttaw sanction to 

evecuiea even a thief or 4 robber who would be invariably 

punished. 

(3) There were also reports that court fees on cases of assault, 
Slender, divorce, etc. were excessive; the fees had already 
been fixed like this 
(1) Take 10 ticals of copper on a cornpensation of 1 yviss of 

copper in a case of assault or slender. 

( 2) In divorce take only Nyan Pu Zaw [Ga] - Token for wisdorn 
[agiven to the judge] plus [a minimal fee] for writing the 
judgement and 4 fee for the messenger [yho brings 
witnesses to the court]; payment of one tenth.of the 
value of property divided between divarcees is not 
allowed. 

( 3) ina case of inheritance the judge [who would also be an 
officer in charge of a town or village] may take ane tenth 
af the property divided among heirs; when the division of 
property was done through a4 mutuat agreernent though the 
inheritance suit was filed in court, only one-twentieth af 
the value of the property divided shall be given as fee to 
the court. 

(4) Take only one-twantieth [S ticals of copper for 1 viss ctf 
copper] by Myay Daing Thagyi - Headman of Land Tracts, 
on sale of land. 

(Si Take Khaing Za - [One Tenth] fee from the debtor when he 
was proved being quilty of evading payment; when aebior 
admitted what he had taken on loan, take fees for writing 
the court decision and for the messengers (who brought 

the evidences to the court) 

This Order was passed on 10 May 1660 and proclaimed at the end of 

Audience at Hluttaw by Min Hla Min Gyaw, Liaison Ufticer-curm-Chiet of 

Black Beret Guards. 

Note : See ROG 24 April 1553 and ROB (15 April 1661) for other Orders 

on court fees. 

4 February 161 

Order: Gury the remains of Mahasirisudhammaraja Prince Mindon, 
incle of the king who died on 4 February 1d62, 4s the remains 
af [Strimahasihasuradhamrmaraja Prince Toungoo, brother of 

King Sagaing 1619-1637 who died on 29 September 1625] was 

buried. 

This Order was passed on 4 February 1061; the funeral attended by the 
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king was on 7 February 1861; after the cremation Nga Pauk, grandson of 
Prince Mindon's former nurse, collected the ash and bones. 
Note One Prince Toungoo was executed (ROB 10 June 1319) and on the 
funeral of Prince Toungoo who died on 29 September 1625 see ROG 7? 
October 1625. 
2 March 1061 
Order:( 1) Organize the following [38] descendants of King Myay Du 

1763-1776 and princes living in Anauk Ain Daw - west Rayal 

Residences, viz. Lord Pakhan, Lord Pindale and Lord Myawadi 

into Lay Ze Daw - Royal Forty of Maha Thway Thauk - Senior 

Blood Bond Brotherhood. 

Min Hla Min Htin, Leader + 37 

Nga Aung Tha 

Higa Chett 

figa Chet 

Nga Cho 

Nga Ei 

Nga Hman 

Nga Hmon 

Nga Hpyit 

Nga Kala Hpqu 

Nga Kan 

Nga Kway 

Nga Kye 

Nga Kyee 

Nqa Lat 

Nga Lu Galay 

Nga O 

Nga 0 

Nga Ohn 

Mga Pay 

Nga Pe 

Nqa Pe Pu 

Nga Po Maung 

Nga Po Maung 

Nga Po Myat 

Nga Po Tin 

Nga Pu 

Nga Pwint 

Nga Pye 

Nga Saw 
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2) 


Mga Shwe Thy 

Nga Su 

qa Ta 

Nga Tay Maung 

Hqa Toke 

Nga Tun 

Nga Tun and 

Nga Ywet; make a list of the members of their farmilles with 
such details of sex, age, the day when he or she was born and 
his or her relationship with the head of the tarnily. 
Orqanize the fallawing [30] descendants of the Chief Gueen of 
King Badon 1782-1619, Royal Young Brother U Shwe Ya, Royal 
Grather-in-Law Min Ye Kyaw Zwa, Rayal Sister-in-Law Me 
Hnaung san and Royal Sister Me Min into Le Ze Daw - Foyal 
Forty of Maha Thway Thauk - Senior Blood Bond Grotherhoad. 
Min Hla Nge, Leader + 29 

Higa Ba 

Nga Be Gin 

Nga Go 

Nga Bo Maung 

Nga Bu 

Nga Chit Lu 

Nga Cho 

Wga Chon 

Nga Hko 

Mga Kun 

Nga Lu 

Nga Lu 

Nga Lu Ni 

Nga Pa Ku 

Nga Po Khin 

figa Po U 

Hga Po On 

Nga Shwe Ei 

Nga Shwe Gy 

Nga Shwe Lu 

Nga Shwe Nyo 

Nga Shwe 0 

Hga Shwe Thee 

Nga Shwe U 

Nga So 


=A 


Higa Tay Lay 

Nga Toke 

Nga Up and 

Nga Yo; make a list of the members of their families with 
such details of sex, age, the day when he or she was born and 
his or her relationship with the head of the family. 

(3) Organize the following [17] descendants of Thada Theingathu 
into Lay Za Daw - Royal Forty of Maha Thway Thauk - Senior 
Blood Bond Brotherhood : 

Hqa Kala, Leader + 16 

Nga Hlaing 

Nga Hmyin 

Nga Hnin 

Higa Hnya 

Nga Khaing 

Nga Kyl 

Nga Myaing 

Nga Po Maung 

Nga Pon 

Nqs Sa 

Higa Shwe Ai 

Nga Shwe Hnyin 

Hga Thaing 

Nga The 

Nga Waing and 

qa Yo; make a list of the members of their families with 
such details of sex, age, the day when he or she was born and 
his ar her relationship with the head of the family. 

( 4) Organize the fallowing [22] descendants of Thado Thinga Thu 
inta Lay Zé Daw - Royal Forty of Maha Thway Thauk - Senior 
Blood Band Brotherhood : 

Min Ye Kyaw Gaung, Leader + 21 
Hqa Baw 

Nga Ge 

Nga Ge 

Noa Hiwa 

Noa Kala 

Nga Kalay 

Nga Kyi OU 

Nga Lhwa 

Nga Lu Gyi 
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Higa Myin 

Nga OD 

Nga Pain 

Nga re ru 

qa Fo 

Nga ro 

Nga Po Maung 

Mga Po Mya 

Nga Fo U 

Mga Pon 

Mga San Tun and 

Mga Ta; make a list of the members of their farnilies with 
such details of sex, age, the day when he or she was born ard 
his or her relationship with the head of the farmaly. 

(5) Organize the following [28] descendants of Royal Sister Me 
Win, Uncle Min Nyo Thu, Royal Sister-in-Law Me Si and her 
daughter Me Lun sa into Lay Ze Daw = Royal Forty af Maha 
Thay Thauk - Senior Blood Gond Brotherhood 
Min Htin Min Gyaw, Leader + 2 
Naa Bo bil 
Hqa Bo Gyi 
Hdga Bo Mauk 
Nga Kalay 
Nga Khine 
Nga Kya Gu 
Nga Kya Gwint 
Nga Kye 
Hqa Kyee 
Hoa Kyee 
Hda Kyee 
Nga Lu 
Nga Lu balay 
Nga Lu Myo 
Higa Mait 
ga Mauk 
Nga Myo 
Nga Po Hte 
Nga Pou 
Nga Sa 
Hda Sa yun 
Nga San 
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5) 


‘Bee 


a 


Higa Sein 

Nga Shwe Angin 

Hoa So 

Nga Thein and 

Nga Yi; make a list of the mernbers of their families with 
such details of sex , age, the day when he or she was born and 
his or her relationship with the head of the faraily. 
Orqanize the following [20] descendants of Royal Uncle Min 
Myo Htin and his son Min Gyaw Shwe Hti inte Lay Ze Daw - 
Rayal Forty of Maha Thway Thauk - sernor Blood Bond 
Brotherhood : 

Nga Po Min, Leader + 19 

Nga Aye 

Nga Ba 

Nga Go byl 

Higa Hnya 

Nga Kyee 

Hga Lat 

Nga Lat 

Nga Lun 

Nga Mya 

Nga Po ka 

‘ga Po Min 

Nga Po Thein 

Mga Pou 

Mga Sa 

Mga Tha 21 

Mga Thant 

Nga Thaw Da 

Nga Toke and 

Nga Tun ; make a list of the members of their families with 
such details of sex, age, the day when he or she was born and 
his or her relationship with his or her head of the tamily. 


*) Organize the fallowing [22] descendants of the North Queen af 


King Gadon 1703-1619 into Lay Ze Daw - Royal Forty of Mahia 
Thway Thauk - Senior Bload Bond Brotherhood : 

Hay Myo Nanda Kyaw Htin, Leader + 21 

qa AYE : 

Naa Be 

Mga ba 

Nga Go 
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ga Chia 
Nga Chan 
Nga Hko 
Nga Rnan 
Nga Lat 
Hqa Mo 
Nga Myit 
Mga Nyunt 
Nga 0 
Hoa Po Min 
Mga Pu Lay 
Hoga Sa 
Nga 5a 
Nga 54 U 
Nga San Hla 
Nga Shwe Swe and 
Nga Tin; make a list of the members of their farnilies with 
such details of sex, age, the day when he or she was Born and 
his or her relationshio with the head of the farnily. 
This Order was passed on 5 march 1861 and proclaimed by Min Hla Thin 
Kyaw tin, Liaison Officer. 
6 April 1861 
Order. = Min Hla Min Gyaw Thiri, La Maing wun - Officer of Royal 
Lands, Yin Bon Hlay Ok - Chief of 74¢ Grec7e is appointed Mya 
wun - Tawn Officer, Singu; [copy the rest from other Town 
Officer Appointment Orders]. 
This Order was passed on 6 April 1661. 
Note : See ROB 1 December 1843 [Bassein Town Officer appointment] 
and ROB (5) Auqust 1353 [Town Officer Appointment Order Farm], 
(13 April 1861) 
Qualifications of Minister 
| Decide all cases without four Agati -?Favours 


| Chandagati - going the forbidden way because of love 

2 Bhayagati - going the forbidden way because of fear 

5 Dosagati - going the forbidden way because of hate 

4 Mohagati - going the forbidden way because of ignorance; 

and without three Tan Chui: - ?biases 

| Natisalohita  - favourable decision goes to a relative 

2 Piyamitta - favourable decision goes to 4 loved one 

3 Dhanaggaha - favourable decision goes to 4 person who gives 
money 
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2 Acquire a good sense of justice to decide various disputes. 
With no love of exaggeration and no waste of time, mitigate 4a big 

issue and suppress a small one. 

4 Devote full time to ameliorate the benifits of the emperor, the 
people and the Religian. 

5 Get oneself thoroughly informed as ta how things are developing 
both in capital and provinces by sending out reporters without 
intermission. 

6 On hearing something untoward had happened in Myo Yay - Affairs of 
Capital and Towns, or in Ywa Hmu - Affairs of Villages, take a 
prompt measure to keep things under control as quickly as possible. 


CN 


7 Know thoroughly the king's territories and the routes from Capital 
to provincial centres, etc. 
6 Do not slack even a moment in the watch so that there are no 


omissions in collecting requiar revenues and some new ones 
recently introduced. 

9 Guard royal and national treasures with care several times more 
than one would take to quard his own treasures to keep them ina 
State of good preservation. 

10 Peace in outlying districts of the kingdom is essential; carry out 
development prograrnmes where there is peace and in same troubled 
areas, peace should come first and @ sustained effort 15 necessary 
to get it. 

11 There are royal servants formed in many professional qroups; their 
well-being is essential; keep them sufficienly contented so that 
they would Ge happy and most productive. 

12 Keep the comrnon folks [Athi - Native of a place, and Ala - Born of 
Native and Stranger Spouse] free frorn oppressions: help thern to 
live In peace and prosperity. 

13 Keep the arsenals full and ready so that any arnqunt af weapons 
necessary would be available in an emergency. 

14 Keep oneself away from bribery and corruption. 

is Gauge everything under two criterions, viz. whether it is anything 
that the king dislikes or whether it would increase the king's 
wealth; avoid the first and do the second. 

16 Be devoted to duty. 

1? Attend Hluttaw daily and solve prablerns with efficiency and 
without any unnecessary delay. 

1G Take the undisputed position as the first person to attend al 


affairs of the king, the people and the Religion. 
16 April 13061 


116 


Attention 

Min Hla Nin Gaung Thuyain , Myo wun - Town Officer, Ahrriyint 

Monks depend on the kings calendar to observe the Buddhist sabbath 

days in opening the Guddhist Lent, ending the Buddhist Lent, etc., the 

King had had 4 cornrmittee af learned men to calculate and make the 

calendar af Sakkara} 12235; the committee decided that there would Ge 

one intercalary month, viz. Second Wazo (7 July 1961-S August 1661); 

[Nayon - Third Month, however, remains having twenty nine days as 

usual]; according to their recommendation, the monks shall Begin the 

Buddhist Lent on 22 July 1661 and Crown Prince on 16 April tGal 

ordered that this intormation shall be sent to ine Supreme Leader of 

the Extension and Propagation of the Buddha's Religion ana with his 

permission the sarne information shall be passed ta all monks and 

officers of the provinces. 

This intimatioin Gated 16 April 1G61 was from 

Min Thado Min Gyi Maha Min Hla Thihathu 

Min Thado Min Gyi Maha Kyaw Thu and 

Min Thade Min Gyi Maha Min Hla Sithu. 

12 October 1361 

Order: “aha Min Gyaw Sithu, Lord Tha Byay Nga Ywa, is appointed Mua 
Wun - Town Officer, Alon. 

This Order was passed on 12 October 1861 and proclaimed by Min Hla 

Min Gyaw, Liaison Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 

21 March 1662 

Order. in order to bring prosperity to the Royal Family tor several 
generations to come, to the Buddha's Religion and to all the 
creatures in general, the king had created 4 new capital city 
in AG 2400 [AD 1356, Sakkaraj 1218) and had it narned 
Mandalay [Ratanapura / Yadanabon]; its splendour is 
comparable to that of Kappilavatthu and it stands in the 
centre of Sunaparanta, Tampadipa and several other 
provinces; it has a multitude of soldiers to protect it fram all 
enemies; the area af Mandalay Yadanabon Golden City is 
described as follows: 

To get a goad idea of the whole circurnference of the area one has to 

start from the sautheast where Shwe Sa Yan pagoda 1s situated; trom 

this pagoda go east to the point where the Than Gaya stream meets the 

Myit Nge river on its narth bank; south of this point is Makkhaya land; 

go west tram this junction along the meandering Myit Nge on its north 

bank until it enters the Irrawaddy river; then turn north alang the 

meandering Irrawaddy river to Shwe Kyet Kya pagoda; continue north 
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following this east bank to some riparine islands of Pyi Lon Ant Hlawga 
boatmen, viz. Yin Daw, Shan balay and Kon Tha; then go north along the 
west waters edge of these islands to Thayet Maw on the east bank {or 
the Irrawaddy river]; continue north again along the east bank to the 
islands of Malaka and Ah Laung; then go along the west waters eqge 
of the islands until Hlaing Gyun; from there continue north [again] along 
the meandering east bank of the Irrawaddy to the point where the 
Madaya river joins the Irrawaddy at Nat Pauk and where Worth Fo wa 
village is located; beyond this on the north is the land of Singu; from 
Nat Pauk go by the south bank of Madaya river ta Nat Kon Nyaung Chaung 
which is the last point of Madaya land and it 1s here that four lands, 
Viz. Madaya Kyaw Zin Taik land, Singu Land, Mong Long land and Hsum 
Hsai land meet; from this point turn south and go along the west slope 
of the crooked range until [Shwe Sa Yan pagoda or] the starting point on 
the [sautheast of the capital] is reached again; within this perimeter 
given in all four/ eight cardinal points of the compass is Manaalay 
Ratanapura (Yadanabon]: 
put stone pillars to mark the limits; the whole area is declared 
a sanctuary of birds and beasts; sunbmit 4 map showing the area 
[of Shwe Gyo That - Gold Chain Reserve]. 
This Order was passed on 21 March 1862 and proclaimed by Min Hla fin 
Gyaw, Liaison Officer-cum-Chief of Black Beret Guards 
Note : The Mandalay University Museum has a parabike copy of this Shwe 
Gyo That - Gold Chain Reserve [Map] and it shows the Tha Nga Kyay 
Hnget Bay Me - No Harm to Geast-Bird-Fish Area, and it does not shaw 
King Mindon's Mandalay Area Development Plan €M.M. Tin and T. 6. 
Morris : “Mindon Min’s Development Plan for the Mandalay Area”, os 
June 1966, pp.29-34, Plates 1 and 2}. The map is first reproduced in 
H.F. Searle : “Yanealay Gazetiser (back caver inside pocket]. The stone 
inscriptions [dated 23 February 1657] giving the boundary of Gold Chain 
Reserve are at Yay Tha Note monastery on the north of Madaya and Tha 
Yet Kon on the east of Mandalay (see Than Tun: We Ave // 1965, 
0p.59-61 and 64-67). 
2¢ October 1662 
Attention 
Myo Tha Gyi - Town Headman, Min Gin 
Myo Sayay - Town Constable 
Nga Go, son of Nay Myo Thiri Yaza Bo, Myo Thagyi - Town Headman, 
Taya, petitioned for permitting tim to take over the charge of Taya 
fram his father because the father is old and he is Virtually doing all 
the duties of 4 headman; in addition to this he petitioned for treating 
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Taija as an independent administrative unit free trom the control ot Min 

Gin because the 1763 and 1602 records of Taya do nat mention if as 

part of Min Gin; if this separation is permitted it is understood that the 

people of Taya vould pay no copper tax [three ticals each] as those 

living in the four towns and five villages of Min Gin township; insiead 

of the [copper tax] Taya people would have to pay collectively each year 

4400 baskets of paddy as revenue; qa Go however promised to dive 

6,000 baskets collected and ready for transport at the jetty in Taya ; 

the petition was granted on 2? October 1662 and Naa Go was made Taua 

Town Headman; he shall have to give annually 6,000 baskets of paddy 

collected and ready for transpart at the jetty of Taya; Crown Prince 

said that Min Gin office shall make no demands on Taya [as lang as] Nga 

Go is paying 4 revenue of 6,000 baskets of paddy 4 year. 

This intimation dated 27 October 1662 was tram the ministers. 

Wate See also ROB (14 August 1659), ROB 14 August 1559, ROB 27 

October 1602, ROG (27 October 1662) and ROB (16 November 16 

27 October 1862 

Order. qa Gs, son and successor of Nay Myo Thiri vaza Bo as Myo 
Thagyi - Town Officer, Taya, shall have the charge of Taya 
independent from Min Gin and he shall have to pay a year as 
revenue 6,000 baskets of paddy ready at Taya jetty for 
transportation. 

This Order was passed on 2? Uctober 

(27 October 1662) 

Attention 

Nga Bo, Myo Thagyi - Town Headrnan, Taya 

4 Royal Order as well as a Sa Gyun - Instruction written an 4 palm leat 

with on side tapering to a point, require Nga Bo, successor of Hay Myo 

¥az4 Bo as Taya Town Headman to pay annually a revenue of 6,000 

baskets of paddy ready at Taya jetty to be taken to capital. 

This intimation (dated 27 October 1562) was from Min Gyi Naha Thet 

Taw Shay, Lord Kaw Lin, Treasury Officer, Minister of Interior. 

(22 June 1863) 

Order: Bury the remains of Thiri Thu Maha Darna Yaza, Botimu Mintha 
~ Prince Commander, as the remains of Maha Thiri Thu Bama 
Yaza , Prince Makkhaya was buried within the [city] wall on 
the northeast. 

This Order was passed on (22 June 1863). 

4 July 1663 

Attention 

Myo Thaqyi - Town Officer, Taya 
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Peaple of Tays township shali have to pay in 1663 three ticals of 
copper each or its equavilent in paddy and the same tax collected in 
1662 was 1050 ticals; all these in paddy became 6,000 baskets; collect 
the paddy and bring them to Taya jetty; take @ period of three months, 
viz. Pyatho, Tabodwe and Tabaung (9 December 1663-6 March 1664) to 
get the paddy ready at Taya jetty for shipment; submit a register of 
households rnentioning which are Ain Yin - Original Family, and which 
are Su Pwa - Branches of the Family, and [Tha]qyi - Headman Family, 
[Sa]yay - Constable Family, [Myo] Hsaw - Promoter Farnily and Ati 
Dukkha - Disabled Family, which are not paying tax; give also the total 
copper fram ‘three tical’ tax and the basket of paddy when the tax 
money was used to purchase paddy at the rate of 35 ticals (fer 100 
baskets); there was a total of 6,000 baskets of paddy and give the 
accounts under four categories of Kyay - Full, Lat - Half, Choke - Brie? 
and Htat Choke ~- Most Brief, and send them to Hluttaw. 
This intimation dated 4 July 1663 was from the ministers and sent by 
Nga Tay. 
6 February 1664 
Order; Min Hla Thihathu, [Sa Daw Kun Yay Gaing - Attendent of Royal 
betel and water, Hlay Ok - Chief of Boat, Mya Ban Boat] and 
Mi Swe, son and daughter of late Min Gyi Maha Min Htin Min 
Gyaw, [Sitke - Regimental Officer, Mong Nai], petitioned far 
allowing them to (inherit and) continue working in rice lands 
ond gardens which are Bo Ba Baing - Land of Forefathers 
linherited], and Ngwe We - Bought [acquired by themselves). 
the petition is granted. 
This Order was passed on 6 February 1664 and proclaimed by Min Hla 
Min Gyaw, Liaison Officer-curn-Chief of Black Beret Guards. 
13 August 1664 
Order: It was reported that people who wanted to dance in the 
procession of bringing the Kyauk Taw Gui - [Image of] Great 
Royal Stone, had been collecting funds to cover expenses 
either by request or by exaction; stop all these fund raising 
activities: return all money received; apply for subsidies 
through Town Officers: Treasury shall pay the money they 
wart. 
This Order was passed on 15 August 1864 in the Tea Room with Lord 
Wet Ma Sut [Minister of Interior], Lord Kaw Lin {Treasury Officer], Lord 
Yenangyaung [Minister of interior]. Lord Yaw (Minister of Interior], 
Officer of Common Folks [Assistant Minister], Lord Popoa [Assistant 
Minister] and Lord Kyauk Ye [Assistant Minister] attending; it was 
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recorded by Maha Min Hla Sithu, Lord Saw Than Daw Zint Heraid, Le 
Wun - Officer at Rice Fields. 

14 September 1G64 

On 14 September 1064, figa Chin, Headman, Pale, South Tavoy 
Residential Area, promised to abide by the following rules : 

Rule 1 Made a thorn hedge or wall with gates all around the village and 
organize household units each under a leader and these units shall take 
turns to do the quard duty so that men of dubious character would nat 
have a chance to coramit any crime [in the village]. 

Rule 2 Without permit no one would be allowed to bear arms and ta 
bring cattle far sale within the precincts of the village; anyone found 
with arms or engaged in sale af cattle with no permit shall be arrested 
and sent to tawn office for trial. 

Remark : & headman who failed te report or take action according to the 
rule given above shall be punished as if he were 4 criminal hirmselt. 
Rule 3 Gauged by the productivity of the place, revenue payable ty each 
village had been assessed and leaving one tenth of it, the remainder of 
the ravenue shall be sent to Treasury. 

Rule 4 Cases on defamation, assault and dispute are within the 
jurisdiction of 4 headman but send appeals to the Town Office of Town 
Officer and Town Headman; exact fee on the value of property involved 
and fee taken when a decision was made shall be deposited at the Town 
Office; give 4 quarterly report an these fees and ask permission from 
central administration before using ther. 

Rule S Traders who came either by land or water route shall report the 
arrival and departure, nature of their trade and route that they take; if 
they ignore these requirements, they would not get compensation when 
they are robbed on the route; if they did the reporting, etc., headman 
within whose area af charge where robbery occured shall arrest the 
culprits, seize the property they robbed and return it to the owner; if 
he could not get the culprits and return the property he shall be 
punished; when the heagman cannot get the culprits or the property 
robbed, tax paying villagers or Treasury shall pay the conpensation. 
Rulé 6 Register the sale of horse to ride and cattle to plough or draw 
cart at the [village] headman’s office where the sale was done and issue 
a certificate to the buyer allowing him ta take away the animal to his 
own place; put the name of seller and buyer and number of animals sald 
in the register. 

Rule 7 In cattle theft when the owner could trace the track of his 
animal to 4 certain village, the headman of the village is held 
responsible to produce the lost animal or to give its price in 
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compensation unless he and his subordinate chiefs of the village take 

an oath that none of their villagers had stolen the animal in question, 

when the lost animal is found, the thief shall be punished as usual. 

Rule 8 When 4 four-legged animal is bought or sold in the village, the 

brokerage goes to the headrman. 

rule 9 All weapons have ta be registered at the Town Office where Akyi 
- Elder, Ahtein - Leader, and Ahok - Ruler, of the town keep a register 
of weapons; after having 4 weapon registered it requires perraission te 
take it from one village to another: when carried without permit, the 
weapon would be seized and the offender would be punished; the permit 
is written on 4 palm leaf with the seal of Zi Wa Zo - Grey-rumped 

Swittlet [ Co//ecea/ie escu/enié| and copies of this permit would be kept 

ai the village headman’s office and the headman shall keep a register of 

issues, he shall apply for more copies so that he always has a 

Sufficient supply of thern. 

50 January 1865 

Attention 

Nga Yan Way, Thagyi - Headman, Laung Bon Gui 

AS amember of the family of chiefs Nga Yan Way was made Headmsn, 

Laung Bon Gyi, on 30 January 1665; Athi, Ala, Win Nay and Kappa living 

In Laung Bon Gyi shall obey Nga Yan Way who would adrninister justice, 

promote peace and prosperity in the area under his charge; he shall tate 

orders tram the Town Office. 

This intimation dated 30 January 1865 was frorm Town Headman, Yaw. 

Note : ROB 15 April 1666 mentions Nga Tha Ye as Headimian of Laung Gon, 

perhaps if is Laung Bon Nge; Nga Yan Way Was Headman of Laung Gon yi 

Trom 30 January 1605 and according to ROB 24 september (G66 and 
RUB 9 August 1676 he was Headman in Laung Bon Gyi until 1376. 

14 June 1865 

Order: The following Wun Dauk - Assistant Ministers, are given 

insignias of rank : . 

Min Gyi Maha Thihathuya, Lord Taing Da, Athi Wun - Officer of Corarnon 

Falks 

Min Gyi Thiri Maha Uzana, Lord Khan Bat 

Min Gyi Maha Min Htin Sithu, Lord Myo Thit, Mone Bohrmu - Cornrnander of 

Mong Nai Troops 

Maha Min Hla Min Gyaw Min Htin, Lord Poppa 

Maha Min Htin Sithu, Lord Kyauk ¥e 

This Order was passed on 14 June 1865 and proclaimed bY Min Hla Min 

byaw, Liaison Officer-cum-Chief af Black Beret Guards. 

Note : See ROG 2 Octaber 1667 and ROB 6 October 1d67 on more 
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inforrnation af insignias given to these officers. 

14 September 1665 

On 7 July 1565 at Shwe Gon Tha, Ywa Thit, a Taw Ya Taik Ta - Forest 

Monastic Establishment, was founded By U: Sirims Gyl with U: Uggainsa, 

U: Vanna, U: Dipa, U: Nandirma, U: Sunanda and fifteen offer Sarmana - 

Mendicants [*Novices]; lay disciple qa Hte orqanizec a tearm ta 

construct 4 Talapannavihara - Big Cottage of Palrn Leaf Root; Saya Fyu, 

Nga Thet su and Nga Thoke, on 15 July 19365 constructed a Karnrmathan 

Kyaung - Meditation Chamber; Saya Pyu, Saya Pe, Saya Thaw and Nga It 

on 29 August 1565 Guilt barnbeo huts for the monks to reside; Saya Pye 

and U Htaung on 26 August 1665 made a water reservoir; and ga 

Pyaung on | September 1669 dug a well. Saya Thaw on 9 Uctoter iois 

brought 4 Royal Order giving permission to build an Ordination Hall [in 

their monastic establishrnent]. 

Order: fli Kay is given @ building site being Visurngarna - Separated 
from Village Land, 7 ta (49 taung, 73.5 feet, 22.4626 metres) 
square in Taw Ya Kyaung - Forest Monastery, at an open space 
south of Le Gyi, Ba Dauk forest, north of Kywe Swe village, 
Muyay Du township, to build a Sima - Ordination Hall, on behalt 
of the king. 

This Uraer was passed an 14 September 1665. 

Note : See alsa ROB 26 May 1667 when the environs of this Sima was 

declared 4 sanctuary for birds and beasts. 

(11 Movernber 1865) 

Public works Act 

Public warks that needs maintenance are Golden Palace, Hluttaw, Shay 

Yon - East Court, Taya Yon - Lavy Court, Nauk Yan - West Court, Twelve 

bates of the City Wall, Big and Small Daunt Pua - Turrets on City wall 

at Corners, Barracks, Factories, Covered Passages between Palace 

Apartmenmts, Main Streets of City, etc. 

| Red Gate (of Palace) Exterior, Yway Daw Yu Gate Interior, Hluttayw, 
Toath Relic Tower, Clock Tower, Arsenal, Mint and also barracks, sheds, 
etc. require constant check ta find out any weaknesses in thera that 
would be replaced; one Athon Sayay - Clerk of Public Works 
Department, shal) be given this duty ta check the said buildings ance in 
every ten days and report together with the estimation of expenses. 

2 Gates of brick wall and stockade of palace city, offices of palace 
four sections, Ate Htan De - Tents of Night Duty Men, Gyun De - Tent of 
Heddles {weavers Hall), Stables, Hluttaw Messengers Lay Dan - Four 
Barracks [ viz. Kin U, Te Daw, Myo Thit and Siputtaya] used as Lackup, 
Garracks of Let Ya - Armed Attendants who accompany Hluttaw Clerks 
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on tour, Thon Dan - Three Barracks used as Lockup, would need repairs; 
one Athon Sayay - Clerk of Public Works Department, shall be given this 
duty to check the said places once in every ten days and report tagether 
With the estimate on expenses. — 

3 The Interior shall pay the amount of rnoney shown in the estimate 
submitted by the Public Works Clerk for repairs to a Senior Llerk who 
would be best suited ta carry cut the task and assign firn to do the 
repairs, etc. within a given time. 

A Ped Gate [of Palace] Interior, Great Golden Palace, Temporary 
Palace in Royal Garden, Treasury, Archives, Tailors Hall, Palanquin 
Hall, various barracks and tents also need repairs; one Herald, Gye Daik, 
shall be given this duty to check the said buildings once in every ten 
days and the Interior shall issue a notification an what kind of repair 
at which place 15 necessary. 

S A Senior Clerk rnost suitable for the duty shall be assigned to carry 
out the repairs as given in the notification [af the Interior]; he would do 
the estimate of expenses first, then apply for the money and proceeo 
with repairs within a given time. 

6 Apply permission in Hluttaw to do repairs in Shay Yon - East Court, 
Nauk Yon - West Court, Taya Yon - Law Court, et Let Ma Htauk - No 
respect Prison, Ana Zo Tan - Lockup with Full Power, shall be checkes 
by department concerned and report the necessary repairs to Hiutiaw. 

¢ Hluttaw shall send either a Sayay Gyi - Senior Clerk, or Athon 
sayay - Clerk of Public works Department, to check a Building, draw an 
estimate of expenses to have it repaired, get the money and assign 4 
Suitable person to do the repairs within 4 given time. 

O Twelve gates, thirty two turrets and four big turrets at corners of 
city walt shall] be checked, estimates drawn, suitable men assigned ta 
do the repairs and work progress checked every ten days. . 

3 Within and without the city wall, Daga Lan - streets leading ta a 
gate is 7 ta (49 taung, 73.5 feet) wide and Pya Lan - streets leading to 
4 turret is S ta (35 taung, 52.5 feet); road maintenance workers shail 
check and keep the standard width of each street. 

10 Report when a street's alignment has becorne crooked because of 
the encroachments made by people using fences or hedges to increase 
the area of their court yard or when the street in any way does not 
agree with ihe original layout; attach a sketch map to show the 
discrepencies; issue an order to correect thera. 

11 Within and without the Golden Palace city, main streets, streets, 
ditches and drawbtridges shall be repaired with roaney from tunds 
raised by officers given in the list. 
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}2 For making or adding new pagodas, monasteries, Zayat - rest 
houses, Da Zaung - aims halls, wells, water reservoirs, bridges, etc. in 
the earth wall of Greater Yadanabon, te. biqger city surrounding the 
palace city, 4 Hluttaw permission is necessary and build ihe new 
monument only on the site given by dluttaw. 

13 Ethnic cornmunities of Chinese, Indians, Brahmins and Cassays 
shall apply for permission tram Hluttaw to build their temples ana 
mosques and build them only on sites given. 

14 Officers of Shay Yon - East Court, shall make 4 list and address of 
all temples, mosques, rest hauses, alms halls, wells, reservairs, 
bridges, etc. built and maintained by ethnical for religious] 
coramunities in the breat Golden City and submit the list together with 
drawings (to illustrate the various monuments). 

15 No transfer of ownership is passible without Hluttaw sanction for 
ternples, mosques, brick buildings, houses and compounds, apartment 
houses, building sites, gardens, cultivation plots, rice fields, etc. 
Punishments 

1 For failure to do 4 maintenance work or repair at 4 given place 
within 4 given time with the given money, the men who had been given 
that work shall have their feet shackled and get the work done. 

2 Any person who failed to do the supervisory work or who failed to 
do the reqular checking of buildings, etc. to detect weaknesses that 
need repair shall be imprisaned for fifteen days. 

5 Anyone irrespective of race or religion who built any building 
either for religion or residential purpose that differs Tro the plan 
passed or on 4 site other than the site allowed, the building shall be 
demolished and the guilty person shall be imprisoned for one month. 

4 in the Gold Royal City and Great Earth City, any residential building, 
building site, garden, cultivation plat, land in fallow, any religious 
building, rest house, bridge, etc. shall neither be bought nor sold 
without Hluttaw permission; when sald, the price paid shall be seized 
and the seller qoes to prison for one month. 

Note. The date [11 November 1665] was the day when the Mandalay Mint 

started the making of coins. Section 1 of this act mentions the Mint in 

the list of buildings that requires mintenance work. 

16 Novernber 1665 

Order: Nga Hkun Tun claimed that Kale Town Headmen who 
Submitted the 1763 and 1002 recards on Kale were his 
forefathers and he had had inherited their farnily rice lands. 
he therefore petitioned for succeeding the Kale Headmanship 
as well and for permission ta work in the family rice fields: 
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the petition is granted. 
This Order was passed on 16 November 1665 and proclaimed by Min Hla 
Thiri Kyaw Htin, Liaisan Officer. 
16 Novernter 1565 
Aitention 
Asiyin - Manager, Kale 
Gaung - Head 
Akyi - Elder 
Athi - Native of a place [Commion Folk] 
Ala - Born of Native and Stranger Parents 
Win Nay - Stranger with Native Spouse 
Kapper - Settler 
Kyay Htan Kyi Nge - Tax Payer Big and Small 
Nga Hkun Turn is appointed Town Headman, Kale, by the Royal Order of 16 
Novenber 16565; he 1s also permitted to inherit his family rice lands, 
etc. All subordinate officers in Kale and common folks, ett. of Kale 
shall take orders from Mga Hkun Tun who shall administer justice in the 
land under his charge and help the people to live in peace and to carry 
out the duties asked by the central government. 
This intimation dated 16 Novernber 1865 was from the ministers. 
(7 December) 1865 
Un (7 December) 1365 the following Wun Gyi - Ministers, were given 
additional insignias : 
Thado Min Gyi Maha Min Hla Thihathu, Lord Magwe, Myin wun Min Gyi - 
Cammissioner of Harses 
Thado Min Gyi Maha Min Hla Kyaw Thu, Lord Mya Daung, Thanat Wun Gui 
Minister of Guns 
Thado Min Gyi Maha Min Hla Sithu, Lord Pakhan, Wun Gyi - Minister, and 
Thado Min Gyi Maha Sithu, Lord Laung Shay, Hlay Thin Wun Gyi - Minister 
of Boats 
1S March 1666 
Order: Mahasiripanditarajaquru, Pandit, Ponna Gk - Chief of 
Eirahmins, petitioned for Keeping the following relatives of 
his under his charge and no other Ponna Ok - Chief of 
Brahmins, and Porna Gaung - Head of Brahmins, shall have 
anything to do with them; the petition is granted. 
Dulala [Second san of Harinararn] 
Harinararm 
Nilamani [san of Ramananda] 
Nimayi [son of Harinararn] 
Ramananda and 
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Subhadhana [second son of Rarnanandal 

This Order was passed on 15 March 1666 and proclaimed by Maha Min 

Hla Min Gyaw, Liaison Ofticer-cum-Chief of Black Beret Guards. 

15 April 1666 

Attention 

Myo Thagyi - Town Headman, Ati Lin 

Muyo Asiyin - Town Manager 

Myo Sayay - Town Constable 

Nga Tha Ye requested 4 notification from the office concerned that 

being 4 descendant of headmen who submitted the 1763 and ia02 

records on Laung Gon, he has a claim to become Hesdman of Laung Bon. 

Accordingly he 1s appointed Headrnan of Laung Bon. Athi, Ala, win May, 

Kappa and Kyay Htan Kyi Nge shall obey Mga Tha Ye and live in peace and 

prosperity. 

This intimation dated 15 April 1566 was frarn Min Hla Kyaw Thu, 

Officer of Laung Shay, Saw, Hti Lin and Taik [Kyan] Khu Hna twa - Seven 

Villages not included in Any Division. 

Note : ROG 30 January 1965, ROB 24 September 1665 and ROB 9 August 

1676 mention Nga Yan way as Headman, Laung Bon Gyi; Laung Bon where 

Nga Tha Ye was made Headman on 13 April 1066 1s probably Laung Bon 

Noe. 

26 April 1066 

Order. Proposal to have the kingdom divided into thirty six judicial 
Gistricts after taking into considerstion the extent of each 
area and the number of households it contains as well as tne 
rade of travel within each area so that communications 
would be easy and to appoint thirty six Khon Daw - Royal 
Judges, ta try all civil and criminal cases as well 45 [to 
confirm) Myet Hna Nyi Hraya Hmu - Case where a decisian is 
reached ty mutual agreement, is approved. 

This Order was passed on 26 April 1666 and proclaimed by Min Htin 

stthu, Liaison Ufficer-cum-Chief of Caduceus Bearers. 

17 October 1666 

Order: Mahasiripanditarajaguru, Pandit, Shit Pa Panna Ok - Chief of 
Eight Mernber Brahmins to conduct ceremmonies, is appointed 
Fonna wun - Officer of Brahmins. 

This Order was passed on 1? October 1806 and proclaimed by Nay Myo 

Min Hla Thinkhaya, Liaison Officer 

1 November 1566 

Order:( iln the rebellion of Prince Myin Gun and Prince Ba Dain, Princes 
Myin Gun and Myin Gon Osing and their advisers escaped to 
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lower Burraa; in the rebellion of Princes Taing Da, Taung 21, 
Taung Bon [brothers of Prince Ba Dain], Nga Hpyu, Nga San 
Aung, Mga Ohn and Nga Hlauk, the rebel princes and their 
supporters were captured and the Ayay Daw - Royal Episode, 
was over; 4 general arinesty is now praclaimed; in all the 
places in the kingdom, al] the rulers, viz. Mya Ok Town 
Chiefs, Ywa Ok - Village Chiefs, Myo Thagyi - Town Headmen 
Ywa Thaqyi - Village Headmen, Myin Gaung - Heads af 
Horsemen, Myin 21 - Leaders of [Fifty] Harsernen, Daing Gaung 
—- Heads of Shields, Awun - Group Leaders, Su Htein - Group 
Controllers, Su Gk - Group Chiefs, as well as all the ruled, viz. 
Myo Ywa Hay Sin Ye Tha Kyun Daw Myo - Born Royal Slaves 
working and living in Towns and Villages [i.e. all the pesple 
including beth Athi and Ahmu DanJ, shall have the general 
amnesty; none of therm, [either the ruler or the ruled) would be 
arrested and interrogated because he had been somehow ar 
other connected with the rebellions. 

( 2) Prince Kyay Myin, Nga Hman, Nga Yan, Nga Shwe Maung, Nga 
Kyauk Hke and Nga Mait escaped and should anyone of them 
come to take refuge in any village or town, seize him and send 
him here. 

( 3) Send this Order to all provincial chiefs. 

This Order was passed on 16 November 1606 and proclaimed by Min Als 
Thiri Kyaw Htin, Liaison Officer. 

(13 November 1G66) 

Attention 

Myo Thagyi - Town Officer, Taya, Min Gin township 

Myo Sayay - Town Constable, Taya, Min Gin township 

A Rayal Urder was passed on 1 November 1666 granting 4 general 
aminesty to all officers and men of the fighting forces and all the 
camrmon peaple except the following six ; 

Nga Hrnan 

Nga Kyauk Hke 

Higa Mait 

Nga Shwe Maung 

Prince kiyay Myin; 

when these six coma to take refuge in any place, seize thern and send 
thern here. 

This intimation (dated 18 Novcember 1666) was frorn the Ministers. 
27 Movember 1666 

Order: Maha Min Hla Yaza,La Maing Wun Dauk - Assistant Minister of 
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roljat Lands, iS given insignias; issue an Order to tnis effect. 

This Order was passed on 2? Novernber 1666 and proclaimed by Maha 

fin Hla Min Gyaw, Liaison Officer-cum-Chief of Glack Geret Guards. 

when wun Dauk Taw Kin Wun - Assistant Minister Officer of Guard 

Stations and U Daung Alay Ok - Chief of 746 “eecack were given 

insignias on ? October loo?, they received all insignias given to 

Lamaing Wun Dauk - Assistant Minister of Royal Lands [Maha Min Hla 

Yazal, minus Salway - Shoulder Strings (of Nine). U Kye, Sayay Gyi - 

Seniar Clerk, went to the two officers and asked permission to write 

the Order on awarding insignias in the same style (except Salway - 

Shoulder Strings} and he was allowed to da so. 

24 February 1o6/ 

Order: From the time of ascension to the throne the king wanted to 
stop the members of the Royal Family, ministers, officer, e 
taking bribes under the pretense of receiving gifts or 
tributes, minor officers bribed their seniors tor favours; 
some people bribed influential people to help them escape 
punishments, etc.; on the other hand the king had with the 
agvice of learned monks and men, fixed fees and dues so that 
any passing of money or material between 6 ruler and the 
ruied to get certain grants and privileges would be strictly 
legal and exacting more than the prescribed amount would be 
punishable to both the giver and the receiver; the ministers 
shall enforce these rules as strictly as possible. 

This Order was passed on 24 February 1067 and proclaimed by Maha Min 

Hla Min Gyaw, Liaison Officer. 

(15 May 1867) 

Attention 

Gaing Ok - [All] Local Monk Leaders [in the kingdorn] 

baing Dauk - [All] Lacal Monk Assistant Leaders [in the kingdom] 

The Buddha's Religion would last as long as there are monks and monks 

would have their organization strong as jong as they observe the Vinaya 

[the Disciplines]; as a matter of fact they would not become Kuladusaka 

- spoiled, so long as they avoid 

qiving flowers 

giving fruits 

giving white and red powder 

giving predictions [foretelling the future] 

participating in baat and animal races 

making money through selling and buying things that they received ft 

qarcening 
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lenging money 
doing business in partnership with lay people 
raking gold and silver 
practising magic 
eating in the atternoon 
smoking 
using footwear in the village streets 
using urabrellas without being sick 

sing foul language and becorne abusive 
enjoy shows and rausical or theatrical entertainments 
helping thieves and robbers to escape punishment 
keeping weapons, etc. 
Letters had been sent to Jacal monk leaders to watch the monks In their 
localities to avoid doing the above mentioned things but there were no 
goad results yet. In the meanwhile there was the Myin Gun and Ba Dain 
episode of 1666 that encouraged further laxity in the observation of 
the Vinaya among monks. & monk would make 4 sudden return from the 
capital to his native place in the province and it is not unlikely that he 
had with him some palace treasures {from some conspirators in the 
palace to be hidden in some unexpected places until the starr blew 
over]; local monk leaders shall check that no such things happened in 
their place; as a matter of tact local monk leaders are trying to keep 
ali rmonks good in observing the Vinaya. Lacal officers like Myo wun - 
Town Officer, and Sitke - Regimental Officers, shall report to Hluttaw 
when @ monk leader fails to do his duty; then the Sudhamma Sayadaw | 
Cornmittee of Royal Preceptors at the Hall of Good Law, shall take up 
the case and deal with it according to the Vinaya. 
This intimation (dated 15 May 1667) was from the Thudarna Sayadaw - 
Committee of Royal Preceptors at the Hall of Good Law. 
(15 May 1667) 
Gaing Ok - [All] Local Monk Leaders [in the kingdom] 
Gaing Dauk - [All] Local Monk Assistant Leaders [in the kingdom] 
There were towns and villages seized by rebels during Ba Dain - Myin 
Gun Episode [August-Septernber 1866] and some of the king's fighting 
men were pressed into the service of rebel princes and when the 
rebellion was suppressed some of thern fled to hide in the forest; they 
would not know that a general amnesty had been proclaimed so that 
they could safely return horne; nevertheless there were reports that 
some Myo wun - Town Officers, and Sitke - Regimental Officers, 
continued rounding up the remnants of the rebels and punishing them: 
baing OK ~ Local Monk Leaders, and Gaing Dauk - Lacal Monk Assistant 
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Leaders shall have ta intervene and stop it. This 4a special request mage 

by the government to the raonk leaders and the Thudama Sauyadaw - 

Committee of Royal Precentors at the Hall of Good Law, agreed to 

cormply with if. Gaing Dauk - Local Monk Assistant Leader, wet baung, 

shall convey this information ta all other monk leaders in his division. 

This intimation (dated 15 May 1667) was fram the Thudarna Sayadaw 

Cormraitiee af Royal Preceptors at the Hall of Good Law. 

(15 May 1567) 

Attention 

Gaing Ok - Local Monk Leader, Fin, Wat Mauk and Kyauk Ba Daung 

Baing Dauk - Local Monk Assistant Leader 

The Sassamedha - Yearly tax ee each household, for laa? is ks Sin 

Ywet Mi [Red Leaf) silver or Ks 3 in Ni Tin [Red Cap] silver; each 

househoid had paid Ks Sin Wi Tin [Red Cap} or Ks 6.25 in coins. Mast 

people found it difficult even to pay this After having paid Ks 3 in Mi 

Tin (Red Cap] a household still has to pay Ks 3 in Ni Tin {Red Cap] (ar Ks 

3.75 in coins) tut if it could pay K 1.75 in coins it would te taken as it 

has paid the full Sassarmedha of the year* The government has 

requested the rnanks to notify this reduction in the Sassamedha ta both 

tax payers and tax collectors tn the provinces. 

This intimation (dated 15 May 1867) was from the Ministers. 

=S Red Leaf = & Red Cap = Ks 10 in coins; instead of Ks 16 the 

Sassamedhs of 186? would be 5 Red Cap orks 6.25+K 1.75, 1e.ks6 

only; see Toe hla - Monetary Systern of Burma in the Kanbaung Period, 
MARS LR, Decernber 1979 (53-47) 56. 

(15 Mau 1867) 

Attention 

The Sassamedha collectors, Pin, Nat Mauk and Kyauk Ba Daung 

The Sassamedha for 1667 is S ticals of Ywet Mi [Red Leaf}iks 16 in 

coins) but each hay =) Old could pay it in two instalmen ts at 3 ticsl: 

Hi Tin (Red Capliks 6.25) as the first instalment and Ks 375 in coins 

the second instalment. All had oaid the first instalment. rf the 

meanwhile there was the Ba Dain Min Gun Episode and] because of these 

disturbances the second instalment has been reduced to K 1.75 only [and 

althaugh coined raaney is in current use now sare people in sorne place 

could not have the coins easily and in that case accept the equivalent af 

K 1.75 in silver “with 25 per cent copper’, give the tax payer some 

allowance of time to pay it but do not wait too long. 

This intimation (dated 15 May 1867) was trom the Ministers. 

Note : Prince Ga Dain was captured and executed on 15 May 1867 (459 
f/NGHF, 6.255) 
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20 May 166? 

Order: There is an Ordination Hall donated by Mi Kay at the forest 
monastery, Ywa Thit, north of Kywe swe, Myay Du township. 
Siri Mallal, Chief Monk of the forest monastery petitioned tor 
raking the area within 500 ta (3,506 taung, 5,250 feet, 
1,600.2 metres) radius of the Ordination Hall a sanctuary of 
birds and beasts: the petition is granted; submit 6 map 
showing the area of the sanctuary. 

(This Order was passed on 20 May 1667) 

Hote - See also ROB 14 September 1062 

(20 May 1867) 

Attention 

Myo Thagyi - Town Headman, Myay Du 

Muyo Sayay - Town Constable 

Asiyin - Manager, Kuwe Swe village 

Thagyi - Headran 

Gaung - Head 

Akyi - Elder 

The Royal Order of (20 May 1867) declared the area within 300 ta 

(3,500 taung, 5,250 feet, 1,600.2 metres) radius of the Drdination dali, 

Forest Monastery, Ywa Thit, north of Kywe Swe, Myay Du township, 4 

santuary of birds and beasts; put boundary pillars of stene and submit 4 

map showing the sanctuary. 

This intimation {dated 20 May 1667) was from the Ministers. 

Note See ROB 14 Septernber 1665 on the Ordination Hall at the forest 

monastery of Ywa Thit built By Mi Kay. 

(30 June 13567) 

Mong Mai Garrison Act 1067 

| Station 4 considerable number of men under one Wun Dauk - 
Assistant Minister at Mong Nai Garrisons, Myay Lat [Cis-Salween Areal, 
Shan State. 

2 Keep one arsenal with full stock of arms and munitions in Mong Mal 
Garrison, another in Yawnghwe and a third in Hsipaw. 

3 intowns and villages of Myay Lat [Cis-Salween Area), Shan State, 
there shall be no other commanding post except at Mong Nai which 
takes instructions from Hluttay. 

4 There shall be no independent collection of funds, by any Sawbwa - 
Shan Chief, or Myo Za - Shan Deputy Chief, except by [the Camrnander’s] 
order of the Mong Nai Garrisons. 

J Keep areqister of Burmese descendants in Mong Nai and keep them 
ready Tor emergency. 
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6 Depending on population of each place, make a list of how many men 
and weapans that place shall send when required and which chief is 
respommsible to collect ther. 

7 Keep storehoses of rice for the troops at any strategic point where 
a stand couid be made. 

G when the rains were over, troops would march ta suppress the 
rebels: atert the quard stations al] along the south (Shan State) ic 
watch closely all routes of exit; then leaving ane Sitke - Regimental 
Officer, in Mong Nai with sufficient troops far defense, Wun Dauk - 
Assistant Minister , and other Sitke - Regimental Officers, and troops 
shall march to Hsenwi. 

9 Before Wun Dauk - Assistant Minister, leaves for Hsenwi, orders 
would be sent to keep in preparedness the tallowing tive troops in 
Hsenwi : Hsenwi Town Proper, Hsenswi East, Hsenwi North, Hsenwi 
Northeast and Kya Thee. 

10 When wun Dauk - Assistant Minister, marches ta Hsenvi, in 
addition toa Burmese service men, armed men trom Shan places each 
under their own chief himself or his representative (like fis awn 
brother, son or 4a trusted officer) shall also raarch with him. 

Rules of Mong Nai barrisons 

| Men and Oficers of the [Mong Nai] troops are having monthly 
salaries; al] towns and villages under the Mong Nai carnmand shalt not 
be bothered with billeting or asking money or asking villagers to 
(supply porters or free labour in road construction,etc.] 

2 when time comes for collecting the tax of Ks 2 or 3.50 in towns and 
villages under the Mang Nai Command, no one frorn the garrison shall do 
it; ask local chiefs to collect it. 

3 When there are disputes between men living together in the sarne 
town or village under the Mong Nai Comrnand, always leave them to 
local chiefs, viz. Sawbwa - Shan Chief, Myoza - Shan Deputy Chief, Myo 
Ok - Shan Town Chief, and [Myo] Sitke - Town Constable. 

4 When the dispute could not be settled by Sawbwa - Shan Chief, Mus 
2a - Shan Deputy Chief, Myo Ok - Shan Town Chief, [Myol Sitke - Tawn 
Constable, then the case shall be taken up by the Garrison Office; if it 
Could nat be setled there, it would go to the Cornrmander. 

3 When one party in dispute is frorm a place other than the place of 
the opposing party, the case shall be taken up by the Garrison Office. 

G When the Garrison Office could not decide a case, it would be sent 
to the Cornmander 

? The Garrison Office shall not ask fees for Mhat Chet Yay - Writing 
Remark, dmat Pon Tin - Registration, Hpat Ca - Account for Reading, 
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Hmat Ca Account for Note, etc.; it shall ask only the court fees 
orescribed. 

8 Within the town and villages of the Garrison Command, sawbwa - 
Shan Chief, Myo Za - Shan Deputy Chief, Myo Ok - Shan Town Utficer, 
and [Myo] Sitke - Shan Town Constable, are appointed by the Commander 
and when they come to apply for appointment orders at the barrisan 
Office, they shall not pay for writing rernark, registration, 
notification, instruction, etc. and the orders they want shall be issued 
Without delay. 

9 On crime, when the accused person cames from one place and the 
accusing person from another place, the Garrison Office shall decide it 
but ask no fees; after the decision is made, carry out the pumshrnent, 
release on bail, take the fine, etc. as sentenced and send 4 four monthly 
report to the commander on the number of cases tried and the number 
of prisoners held; the Commander shall forward the repart [with 
rermarks]} to Hluttaw. 

10 On report of {keeping or] using unauthorized arms, the garrison shall 
send armed men [strong enough to seize the weapons and their owners). 
11 in a case of unauthorized arms, local chiefs shall be summoned to 
appear at the Garrison Office; ask nathing trom them except the 
messenger fee of K 0.25 tor going 4 distance of every two miles. 

12 Send men to reconnoitre Hta or Kin [Guard Posts], situated at 
outlying places where Kalang [?Karen}, Yun [Chiengrnat] and Yodaya 
[Ayut‘ia Men] visited and let them report on situations there: men fram 
trans-Salween areas might come to report on the situations in their 
places too, put tagether these reports and subrnit therm to [Hluttaw] 
immediately. 

13 Expenses of sending men to capital to report as occasion arises, 
expenses on sending to reconnoitre and qather reports on conditions 
(along Burma Thailand boundary), office expenses, etc. in each month 
shall be paid from tax collected at towns and villages under the 
Garrison Cornmand; the travelling and daily allowances when an officer 
1s on tour would also be paid from these taxes. Keep an account on all 
these expenses and subrnit it to the Cornmander once in every four 
months. 

14 The account on expenses to Keep in touch with places under the 
Garrison Cornmand shall be submitted to the Commander once in everi 
four months. 

13 The Garrison Office shall send spies to places under its command 
and report every four month ta the Commander and the Commander to 
Hlutiaw if there were anything like: 
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taking Oribes and transferring village chiets called Hain, Hta Mon, Myay 
Daing, Kyawt and Gaung from one place to another; and 
extracting [unauthorized] money from villages. 

16 Under Sawbwa - Shan Chief, and Myo 24 - Shan Deputy Chiet, there 
are Hain, dta Mon, Myay Baing, Kyawt and Gaung, who are village or 
coramunity heads, possibly some of them are oppressive and it would be 
best to transter thern and in that case report it through the Garrison 
Office to the Cornmander and act sccording to his order. 

17 When a clerk or 4 messenger of the Garrison Uffice asks fees more 
than the prescrited amount or making false charges on people to exact 
money, he shall be punished by the Garrison Ofricer according to the 
Bribery Act. 

On a Garrison Officer or his wite or any ane of their children ts quilty 
of taking bribes : 

| When an officer is accused of taking Ks 10.00 fo Ks 50.00, he shall 
be sent to capital for trial and when he is tound guilty, he shall return 
the double af the amount of rooney he took and he shall be detained in 
lackup for one month. 

2 Far taking Ks 30.00 to Ks 100.00 the punishernent would be the 
same except that the quilty person would be sent to prison for one 
month. 

> For taking above Ks 100.00, the punishment would be the same 
except the terms of imprisonment would be extended to three months 
and with @ royal Sanction, the quilty person shall be dismissed trom 
office. 

On 4 clerk or 4 messenger taking fees, etc. more than the prescribed 
arnount : 

1 Gn taking anything valued below Ks 5.00 including silver, he shall 
return double the arnount taken, be given five lashes at the Garrison 
Uffice and detained in lockup with no work for ten days. 

2 On taking anything valued between Ks 5.00 and Ks 10.00, he shall 
return double the amount taken, be given ten lashes at the Garrison 
Office and detained in lockup with no work for one manth. 

3 On taking anything valued above Ks 10.00 he shall return double the 
amount taken, te given thirty lashes and detained in prison far ore 
month. 

2 dU 1567 
Urder. = Eight Member Brahrnins conducting Ceremonies of His 

Majesty, petitioned for exempting any member of them tram 
accombanying &@ marching army; they maintain that they had 


asking mare than what has been prescribed to pay a5 court Tees 
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been in the service of kings from the time af king 
Alaungrintaya 1752-1760; they keep their families chaste on 
the one hand and they conducted the cerermanies [with the 
greatest care to make them perfect or correct] on the other 
hand; as a matter of fact they had never been asked to go with 
the marching forces except on one occasion when Nga Kala, 
former Ponna Wun - Officer of Brahmins, in the time of King 
Pagan 1646-1653, forced some of them to go with Tormer 
Lord Kyauk Ba Daung [on his campaign south]; it is true that 
Brahmins who do the sacrifice te Gods and chant mantras 
serve in the army [though the nature of their services is quite 
different fram those of Brahmins conducting cererionies]; the 
petition is granted; except for those who are already pressed 
inte military service, none of them shail be called upon tor 
similar services again. 

This Order was passed on 2 July 1867 by Lord Yenangysung, Minister 

and recorded by Kin Wun Dauk - Assistant Minister of Guard Stations. 

(10 August 1867} 

Order: Min Gyi Maha Thamain Bayan, Town Officer, Ahrayint Five 
Towns and Alon, petitioned for 4 building site of Visumgama - 
Separated from Village Land, 7 ta (49 taung, 73.5 feet, 
22.4028 metres) square in the compound of the Bon Byan | 
monastery, Ahmyint to build 4 meeting hall of monks on 
behalf of the king; the petition is granted. 

(This Order was passed on 10 August 1867). 

9 September 1567 

Order: Mahasiripanditarajaquru, Pyinnya Shi - Learned Man, Fonna Ok 
~ Chief of Brahmins, and Ponna Wun - Officer of Brahmins, 
petitioned far paying no tax on sale of land in Ponna ¥wa - 
Village of Brahmins; according to hirn Shwe Pyi 50 - Chief of 
bold City, and Shwe Pyi Sayay - Constable of Gold City, were 
exacting tax on sate of land for building houses in their 
village; the petition is granted. 

This Order was passed on 9 Septernber 1667 in the Tea Room and Min 

byaw Min Htin Thinkhaya, Herald, recorded it in the precence of Kani 

Assistant Minister, Officer of Forest, Officer af Silver Revenue, Officer 

of Granaries, Myo Tha Town Officer and Lord Myo Tha. 

2 October 1667? 

Order: Min byi Maha Sithu, Officer of Guard Stations and Assistant 
Minister, 

Min Gy Maha Min Gaung Kyaw Htin 
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4in GY Maha Min Hla Min Gaung, Officer of Aung Finle Fayat 
Lands and 

Maha Min Hla Thinkhaya, U Daung Hlay Ok - Chief of 742 
Daz , 

are given insignias similar to those given to Min bin Mana Min 
Gyaw Min Htin, Lord Poppa, Assistant Minister. 


This Order was passed on 2 October 1667 and proclaimed by Nay Myo 
Yaza Kyaw Thu, Liaison Officer. 


Note ; 


See slsc ROB 14 June 1865 and ROB 6 October 1467 


6 October 1567 


Order: 


Add a Shwe Salwe - Gold Shoulder Thread [of Twelve 
Strings], to the insignias given tao the following Assistant 
Ministers : 

Min Gyi Maha Min Gyaw Min Htin, Lard Pappa 

Min Gyi Maha Sithu, Officer of Granaries 

Min Gui Maha Min Gaung Kyaw Htin 

Min Gyi Maha Min Hla Min Gaung, Aung Pinle Royal Lands 
Officer and 

faha Min Hia Thinknaya, Chief of 74e d’ Pewig 


This Order was passed an 6 October 1667 and proclaimed by Maha Min 
Hla Min Gyav, Liaison Officer-cum-Chief of Black Geret Guards. 


Note - 


See also ROB 14 June 1665 and ROB 2 October 1567. 


| December 1867 


Order: 


Guards of Palace Four Sectors, viz. So Lay 26 Daing - Forty 
sprout Shields, Kaung Han - Guards of Burmese Descendanis 
fram Chiengmai, Myin Zu Gyi - Major [Burrne se] Horses, Shan 
Myin - Shan Horses, Zin Me Ba Sin Daw Thi Tha aye - Elephant 
Men from Chiengmai in the Fighting Forces, Lin Zin (Myin) - 
Viengchang (Horses), tagether with their farnilies under Tat 
Hriu - Caramander of Fighting Forces, Thway Thauk byi Chet 
of Glood Bond Brotherhood, Daing Gaung - Head of Shieids, 
Awun - Leader, Myin Gaung - Head of Horsemen, Myin Zi - 
Leader of [Fifty] Horsemen, Sin Zi - Leader of Elephant Men, 
Ahraudan - Service Men, had been given land in Ko Khayaing 
[Nine Districts], at Kha Mon area; as land tax they shall have 

to pay each year 7 baskets of paddy for every pe (1.75 acre) of 
land they cultivate; in addition to that they shall pay 41) the 
crop they produce by working in the extra fields, i.e. the land 
that had not been really assigned to them; they petitianed for 
qiving tax anly five instead af seven baskets per pe and for 
exempting the tax an extra fields for the year 1567; the 


= 157 = 


patition is granted. 

This Order was passed on 1 December and proclaimed by Maha Min Hia 

Min Gyaw, Liaison Officer-cum-Chief of Black Beret buards. 

12 Decernber 1567 

Urder: Maha Thiri Yaza Tha Hon Bwa is appointed Myo Dk - Town 
Chief, Maing Gaing (Mang Kaing); he is given insignias similar 
to those used by his father. 

This Order was passed on 12 Decernber 1667 and proclaired by Nay Myo 

Min Hla Thinkhaya, Liaison Officer. 

25 December 1567? 

Order: Nay Myo Min Hla Kyaw Htin is appointed Taya Thaquyi - Judge, 
he is loyal and he is a kind of person who would never Target 
the gratitude he owes to the king; so far he served the king 
with honesty and diligence and it is beliefved that he would 
continue to be the sarne in this new appointment; the kings 
residential city is a place which should have no such thing 
like aggression of one person on another and if there were 
any such Violation the culprits would be tried at the Taya yon 
Daw - Royal Court of Law, which has two judges and they 
would be punished if guilty; in cases of dispute there 1s the 
Dgammesal than to quide them; when 4 plaint 1s made at 4 
court, the judges shall consult Aiea Dienwnasaithemn Nirst; it 
that is not sutficient use /fane Sare AYnve Mer in Tour parts; 
if turther reference is necessary use Aw fa Sai Raja CUE 
Titi - The Ru1ngS af Nan vaze Lard Kaing Za, “Nich was a 
collection of decisions made in the time of our great 
ancestors; in anather words precedence shall be taken inta 
consideration in making a decision on any case that cornes to 
4 law court; when 4 person under obsession came to a court of 
law with 4 trivial matter, discourage him to file a suit; keep 
these things in mind and using the D%sennesetifen and 
precedence for his quide and counsel, a judge shall try cases, 
he has to suppress such obsessions of Da Zo Than Ba - Three 
Gribes, viz. decision made in favour of the person who is 4 
close relative of the judge, decision made in favour of a 
person who is very friendly with the judge and decision made 
in favour of a person who pays money to the judge or he has to 
free himself from Aga Di Lay Ba - Bias of Four Kinds, viz 
doing wrong because of love, doing wrong because of fear, 
doing wrong because of anger and doing wrong because of 
Ignorance. 


This Order was passed on 26 December 1667 and proclaimed by Min htin 
Vara Thihathu, Liaison Offticer-cum-Chief of Caduceus Bearers, in 
Hluttaw in the presence of Lord Yenanqyaung, Minister and ail the 
Assistant Ministers 
Note : See also RUB 21 June 1614, ROB 4 May 16237 and ROG 3 Decernber 
1&40 on former appointment of judges. 
16 January 1660 
Order. Some cornrmon people living in various towns and villages of 
the kingdom were accused of either receiving secretly sore 
palace treasures [during Myin Gun Ba Dain Episode) or having 
participated in the rebellion; there 1s the beneral Amnesty 
Order; no one would be accused of these two things and 
subjected to interrogation and punishment; leave thern alane 
and stop doing anything in connection with that episode; 
punish the atfticer who ignores this Order. 
This Order was passed on 10 January 1060 and proclaired ty Maha Min 
Hla Min Gyaw, Liaison Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 
Note : See ROG 15 November 1G66 on General Amnesty, ROG (15 May 
1667) on palace treasures secretly sent through monks to villages and 
ROG (15 May 1666) on requesting local rnonk leaders to intervene if 
there Were any oppressions continued in spite of the arnnesty. 
19 January 1566 
Order. The Committee af Royal Preceptors in the Hall of bood Law 
reported that there were people who have had the i] tate to 
abandon their native places and who stil believe that if is 
hot sate to return home; local monks would be glad to trace 
ther and persuade therm ta return to their native olaces, 
baing Ok - Local Monk Leaders, and Gaing Dauk - Local rank 
Assistant Leaders, are quite willing to lead this repatriation 
programme; but in addition ta general arinesty the monks are 
in Tavour of allowing the peaple who come back to pay no 
seca egin - Yearly Household Tax, to pay no debt, and to do 
Gg public work given by iacal officers for 4 certain number of 
i ae the suggestion 1s accepted; the exernption to pay the 
passamedha, the postponing to pay debts and the denial to 
free labour is good for five years tram the time that 
S56 people are repatriated; the monks shall submit the list 
of ‘DEGDIE repatriated. 
Ss fassed on 19 October 16665 and proctsimed by Min Htin 
#424 Phin. Lisison Ufficer-cum-Chiet of Caduceus Bearers. 
1D January 1665 
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Attention 

baing Ok - Lacal Monk Leaders 

Gaing Dauk - Local Monk Assistant Leaders 

His Majesty the King, Master af Noriyapaccayanagarajs white Elephant, 
Gwher of Cakra Weapon, Lord of Life and King of Law, had had the 
Muddhabhiseka - water poured on Head, when he took 4 soierrin oath 
promising 4 most benevolent rule. The Buddha's Religion was heiped in 
various ways. With funds he has from the Apho Akhun Daw - His Shares, 
on rubies [and ather precious gems] mined he gave rnanks everything 
they néed and encouraged thern to learn the Pitaka. Ubservation of the 
Vinaya [Discipline] was raised to the highest possible level. Starting 
from himself he persuades everyone else in his realm to live 4 good 
Buddhist life by observing s7/e and practice cava Both bamavasi - 
monks residing in village, and Arannayasi - monks dwelling in forest, 
as well as rnonks of the capital city, were requested to act as nis eyes 
and ears in watching everything in the kingdorn to develope well in line 
with his benevolent programmes. Monks of exceptional qualities were 
appointed Gaing Ok - Local Monk Leaders, and Gaing Dauk - Local Monk 
Assistant Leaders, to lead monks and men in the right path of progress. 
4S amatter of tact the religion prospers on the king's support, the 
people need the religious quidance and the monks depend on the charity 
of ihe peaple to get their rmeagre necessities. In this trilateral 
relationship monks are now expected to give another kind of help by 
checking and reporting that the local officers are not oppressive in 
their rule on the people especially in the period that follows the 1566 
Episode when the waste and scurn of the society rebelled. The serene 
life in some places was so shaken that rnany peaole fled into farests or 
moved to néw places. Local monks tried to trace them and persuade 
them to return hore with the information that there was the Amnesty 
Urder passed on 17 January 1566 and fromm the tirne they come back 
until five years they do not have to pay the Sassamedha, to give free 
labour in public works and to pay debts. 

This intimation (dated 19 January 1868) was from the Corarnittee of 
royal Preceptors in the Hall of Good Law. 

16 March 1866 

Attention 

Asiyin - Manager 

Thagy) - Headman 

Gaung - Head 

Akyl ~ Elder 

Athi 
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Ala 
Win Nay 
Kappa 
Kyay Htan Kyi Nge 
Maha Min Hla ¥aza, Myo Wun - Town Officer, Man Li, reported that Nga 
Shwe Kyee had been acting as [Shwe Hrnu - Gold Chief], Maw Hka, for 
over ten years; he also said that Nga Shwe Kyee is 4 descenoant of the 
line of chiefs there and he traced the line as tallows - 
Haga Kaw 
(appointed Maw Hka Headran on 2? February 1737, 


Nga Shwe win 
(son & successor of Nga Kaw, Headman in “1610) 


Hga Myat Seint 
(son & successor of qa Shwe Win, appointed May Kha 
Shwe Hmu on 11 Decernber 1333) 


Nga Shwe Kyee Nga Shwe Gee 
(son & successor of (brother & successor af 
Mga Myat Seint, Shwe Hmu Nga Shwe Kyee; handed 
In ? 1639; contirmed in the over the charge to Navwyatha 
office oni6 March 18665 Zayya on (S April) 1675 


During the Aye Daw - Royal Episode (1566), Nga Shwe Kyee joined the 
forces under In Dauk Tha Nga Myo Wun* to quell the rebellion; now he is 
shwe HML again and his superiors are quite satisfied with fis services. 
Un the strength of this report Nga Shwe Kyee is confirmed in the post 
of Shwe Hmu by an Order of 16 March 1660. Asiyin - Manager, Thagui - 
Headman, Gaung - Head, Akui - Elder, and villagers of Maw Kha shall 
take orders fram Nga Shwe Kyee and live in peace and prosperity. 

This intimation dated 16 March 1863 was from the Ministers. 

* In Dauk Tha Five Town Officer was in charge of the area comprising In 
Daing, Maw Ke, Maw Ton, In Dauk Tha and Kyun Hig and later this area 
became Kyun Hla township on the west of the Mu river (Williamson, A. 
burns aszatlear, Shweba District, Yalume A,(1929)1963 Reprint, p. 
1665] 

16 March 1668 

Attention 

Asiyin - Manager, Maw Kha 

Thaqyi - Headman 

bang - Head 
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Akyi - Elder 

Athi - Native af a place [Cornrnon Folk] 

4la - Born of Native and Stranger Parents 

Win Nay - Stranger with Native Spouse 

Kappa - Settler 

Kyay Htan Kyi Nge - Tax Payer Big and Small 

Nas [Shwe] Kyee, Shwe Hou - Gold Chief, Maw Kha, said: 

At the tire of rasking the 1763 and 1602 records, Nga Kaw was Maw 
Kha Headman. He was succeded by his son Nga Shwe Win [in about 1610]. 
Nga Shwe Win was succeeded by his son Nga Myat Seint [who was given 
the appointment of Shwe Hmu - Gold Chief, Maw Kha, on 11 December 
1633]. He is Nga Myat Seint’s son and became chief [in about 1658]. 
After [the 1566 Episode, he] received an Order with the Lion Seal to 
continue in his office of Shwe Hrnu - Gold Chiet, and as he did his 
duties very well he was confirmed in his office fon 16 March 1566). 
Asiyin - Manager, etc. of Maw Kha shall take orders frora him. He shall 
help the people live in peace and prosperity. 

This intimation (dated 16 March 1866) was fram Min Gyi Maha Min Hla 
Sithu, Lord Yaw, Kyi Wun - Officer of Granaries, Atwin Wun - [Minister 
of Interior. 

(16 March 1663) 

Attention 

Hay Myo Thu wWunna Yazea Kyaw Thu, Shwe Hru - Gold Chief, Maw Naing 
shwe Hmu - Gold Chiet, Gyo Daung, was unable to do his duties 
Satistactorily and therefore the charge of his area is now given ta 
shwe Hriu - Gold Chiet, Maw Naing. Shwe Hmu - Gold Chief, Maw Maing, 
shall take charge of not only Maw Naing and Gyo Daung but also Kyun 
Gin, Lwin U, Pin Lon, Pu Ta Gon and Yon Hkone which were formerly 
under Maw Kha. Check Gyo Daung boundary with reference to records in 
the Archives. 

(This intimation dated 16 March 1668 was from the Ministers.) 

30 April 1666 

The Sassamedha Tax [Evasion] Act of 1866 

2 1 Un subrnitting the list of households by Town and Village Headmen 
as Officers or Supervisors of Administrative Units . 

In an area and in areas adjoining an ares which had been given to an 
officer to take charge, a list of Ain Yin - Original Homes, and Son Pwa - 
Additional Houses [of the children who got married and live separately 
from their parents] shall te taken without any omission [so that hories 
omitted would escape taxation); the officer and his assistants shall 
Subrnit the list with @ convenant that they shall take any punishrnent 
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for an omission if there were ary. 

S20n punishing for orissian ina list of households submitted by a 
Town Headman ar Village Headman or Supervisor at Administrative Unit 
when a name was omitted in the list of households and when there were 
no bribes given, the headman shall pay twice the tax payable by that 
household and the same amount By his subordinate who was also held 
jointly resconsible with his atticer for that omission. The qunishment 
would be the sarne when 8 household is not in the list because the 
householder was classified “destitute” though he was an able-bodied 
person like any other tax payer. When bribes were involved, the officer 
shall pay tour times oat the tax evaded and his subordinate twice. 

§ 3 On striking off certain names trom the list of householders fromm 
the village register by Myo Wun - Town Officer, and Sitke - Regimental 
Dfficer, who were in charge or on supervision 

From the correct list of householders sent trorn the vi)lade office, a 
town officer or 4 regimental officer might either strike off a name 
from the list altagether ar transter 4 tax payers narne to the 
non-tax-paying colurnn of “destitutes”, he shall pay twice the arnaunt 
that would have been received as tax; if bribes were involved, ask 4 
sanction to punish the quilty officer by the Bribery Act. 

3 40n rewarding anyone who could expose any tax evasion 

A town officer, a regimental officer, etc. might help 4 tax evasion ana 
anyone who could expose it shall receive 4a reward amounting to half of 
the fine imposed on the culprit. 

53 On punishing for taking bribes and neglecting to report that afficers 
concerned had helped 4 tax evasion 

hive a man ten lashes plus a fine which is the double of the arnount that 
he took to keep silent his knowledge on anything done by 4 town or 
Village head on tax evasion. 

This Sassarmedha [Evasion] Act of 1666 was printed by Rays) Order at 
the North Royal Garden Press on 30 April 1063 ty Nga Saung and Nga 
Pait, South Tavoy Troops. [A copy of it] with memoranda was sent to 
Min Gyi Maha Nin Gaung Kyaw, Two Town Officer, ba Ba Yin and Maya Cu. 
Hote . See also ROG 10 February 1669 

22 May 1566 

Memoranda on the Sassarnedha Tax [Evasion] Act of 1866 

4ttention 

Myo Wun - Town Officer 

sitke - Regimental Officer 

Myo Ywa Ah Htein Ah Ok - Officer-in-charge of Town/Village 

Royal Order together with instructions on the collection af the 
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Sassamedha had been already circulated. 

Gaing Ok - Local Monk Leaders, and Gaing Dauk - Local Monk Assisiant 

Leaders, had also been instructed by the Committee of Rayal Preceptors 

in the Hall of Good Law [to help the initial collectian of this tay so that 

the people would not have any problem or hardship to pay it]. 

Get all village headmen to Town Office and made two or more of thern 

whose areas are close into 4 qroup because 1t would be good for them to 

work together. 

According to the Poyal Order of (19 January) 1366 they shall make 

list of all original farnilies and all additional families in each of their 
areas except the tamilies of a destitute, a religious servant and a 

repatriated man. 

When the list was made include the occupation of each tax payer, viz. 

Le ~- Cultivcation of rice 

¥a - Cultivation other than rice 

Kaing - Cultivation in an area subjected ta yearly inundation 

Kyun - Cultivation on an island 

Uyin - Cultivation of fruit trees in 4 garden that requires a long time 

Chan Myay - Cultivation of green groceries in an enclosed field 

Than - Cultivation of palmyra palm trees to get juice for jaqgery 

[brown sugar] 

Ohn - Coconut 

Hsa Dwin - Making salt from salt water of a well 

Hsa@ byin - Making salt frorn salt saturated earth 

Lup Ngan Sibwa - Handicraft / Cottage Industry and 

Ku Than Yaung we Sibwa - Buying and Selling; 

Take care that no payment is made under duress and none of it exceeds 

the ten per cent of the total arnount of yearly incorne. 

Make assessments in terms of coined money [recently introduced } 

Tax is payable in two equal instalrnents; the first one is due in June 

[Hayon+wazo] (and another in January [Pyatho+Dabodwe}}. 

when payments are made to the Thaqui - Headrnan, and Ywa Ok - Village 

Chief, Lu Gyi - Village Elders, and Hse Ain Gaung - Ten House Heads, 
whorn the villagers respected [and trusted] shall bear witness. 

Town Office shall made a copy [with their own Stationary] of the full 

list of people “who really pay” 

Like any other tax payer of the village, a Ywa Zaw - Village Prormptor, 

shall also pay the Sassarmedha. 

The tx received minus the ten per cent share of collectors [shall be 

sent to Treasury) without any further deduction unless Hluttayy 

sanctions it. 
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Su Gui - Guild Members, Su Thay - Menial Labourers, and Arntu Dan - 
Men in the King’s service including the Fighting fen, except those 
exempted by Hluttaw, shall pay the Sassamedha. 

After having paid the first instalment of the Sassarmedha, each tay 
payer is exempted from contributing money toward ary kind 0 af fund ar 
free labour on 4 public wark. 

Send this mernoranda to all village and town offices: 4 tawn officer 
would be held responsible for any negligence to follow these 
instructions in his tavenship. 

This memoranda on Sassamedha Tax [Evasion] Act of 1466 dated 22 
May 1066 Gwas trom the Ministers). 

(22 May 1365) 

Attention 

[Min Gyi] Maha Min Gaung [Kyaw], Myo Wun - Town Officer, Da Ba Yin ana 
Myay Du 

Sitke - Reqinental Officer 

Collect the Sassamadha Tax of 1866 in two equal instalments viz. once 
in June 1666 and again in January 1559. 

Su Cha - Foreigners in the King’s service either as Armed Men or 4s 
skilled Labourers, are also liable to pay this tax. 

Original homes as well as those hommes that branched out tram the 
original families shall be listed and they all shall pay the tax. 

The list of families paying tax and the money collected from them shall 
be [sent ta Treasury] without any omission. 

Checks shall be made to find aut whether there were any amissians ar 
not. 

This Hmat Sa Note, with reference to the Sassamedha Tax [Evasion] 
Act, dated (22 May 1566) was frarn (the Ministers). 

ot July 1866 

Attention 

Myo Thagyi - Town Headman, Taloke 

Myo Sayay - Town Constable 

Athi, Kaing village 

Ala 

Win Nay 

Kappa 

Kuay Htan Kyi Nge 

Officers of Taloke petitioned for confirming the headmen of Talake 
township in their offices and as the chair was granted Nga Yan Giyay 
had been confirmed in his office of Thagyi - Headman, Kaing. Nga Yan 
Gyay shall carry on with his duties of a headman [of Ka ing]. The peaple 
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of Kaing shall take orders from him and live in peace and prasperiiy, 

This intimation dated 31 July 1868 was fram the Ministers. 

(31 July 1668) 

Attention 

Myo Thagyi - Town Headrnan, Taloke 

Myo Sayay - Town Constable, Taloke 

Inhabitants of Kiang, viz. 

Athi 

Ala 

Win Nay 

Kappa 

Kyay Htan Kyi Nge 

Myo Thaqyi - Town Headman, Taloke, together with Thway Thauk byl - 

Leader of Blood Bond Brotherhood, (¥wa) Thagyi - (Village) Headman, 

and Ywa Ok - Village Officer, petitioned for having Nga Yan Gyay 

confirmed in his office of Headman, Kaing. The petition was grantec. All 

inhabitants of of Kiang village shall take orders from Ngé yan Byay and 

live in peace and prosperity. 

This intimation (dated 31 July 1668) was from Min Gui Maha 

Thihathuya, Athi Wun Dauk - Assistant Minister of Cormrnon Folks. 

12 September 1863 

Order. Nga Tay Lay is appointed Ywa Thagyi - Village Headrnan,otf 
Kywe byan village in Myay De township; he shall look after the 
welfare af ihe people in his charge. 

This Order was passed on 12 September 1666. 

(24 September 16638) 

Attention 

Myo Thaqyi - Town Headman, Yaw 

Myo Sayay - Town Constable, Yaw 

Inhabitants of Chaung Gu, viz. 

Nay Myo Min Htin Yaza, Yaw Four Town Officer, petitioned for 

confirmation of 126 village headrnen in Yaw, Saw, Laung Shay and Hti 

Lin townships in their respective offices and the petition is qranted on 

24 September 1360; Nga Myat Hla is thereby confirmed in his office of 

Headman, Chaung Gu village, Yavy township. The people of Chaung bu 

shall take orders from Nga Myat Hla and live in peace and prosperity. 

This intimation (dated 24 September 1668) was from Min Gui Maha 

Thihathuya, Athi Atwin Wun - Comman Folks Minister of Interior, Yaw. 

(24 September 1668) 

Attention 


Hay Myo U Dain Thamanta Thiha Kyaw, Ywa Thagyi - Village Headman, 
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Sin San Ayaing Ke 

Nga Myat Hla, Thagyl - Headman, Chaung bu 

without having an Appointment Order with the Chin Thay Da Zeit - Lion 
Seal, no village headmnan is entitled to Khaing 24 - Share in the tax 
collected; in order to obtain the Licn Seal Appointment Order, Mey Myo U 
Dain thamanta Thita Kyaw of Ayain Ke and Mga Myat Hla of Lhaing bu 
shall proceed to U Gain Yaza Nawyatha, Sin Asiyin - Manager of 
Elephants, Salin dku Hna Thin - Seven Elephant broups of Satin, who 
have had the Order already to bring here the said headmen with their 
(farmer appointment orders and any ather) relevant papers. 

This intimation (dated 24 September 1866) was from Min Hla tin Gaung 
Yaza, Maza Hiay Daw Ok - Captain of 7Ae Nozs, Awk Ma wun - Officer of 
clephant Catching Group, and Saddan Sin Min wun - Officer of King 
Elephant. 

24 September 1666 

Atteniian 

Myo Thagyi - Town Headman, Yaw 

Myo Sayay - Town Constable, Yaw 

Inhabitants of Ale Gan, Yaw, ¥iz. 

Athi 

Ala 

Win May 

Kappa 

Kyay Htan Kyi ge 

Nay Myo Min Htin Yaza, Yaw Four Town Officer, petitioned for the 
confirmation of 126 village headmen in Yaw, Saw, Laung Shay sna Hti 
Lin townships in their respective affices and the petition was granted 
on 24 September 1466; Nga Lu Gyi is thereby confirrned in his office of 
Headrnan, Ale Gan village, Yaw township. The inhabitants at Ale Ban 
shall take orders from Nga Lu Gyi and live in peace and prosperity. 
This intimation (dated on 24 September 1666) was fro Min Gyi Maha 
Thihathuya - Athi Wun Wun Shin Daw - Officer of Corarion Folks 
Minister. 

(24 September 1665} 

Attention 

Myo Thaqui - Town Headman, Yaw 

Mya Sayay Town Constable, Yaw 

Inhabitants of Ale Ban, Yaw township, viz. 

Athi 

Ala 

win May 


SEAS 


Kappa 

Kyay Htan Kyi Nge 

Nga Lu Gyi had been given a Lion Seal Appointment Order (24 Septernber 
1666) in confirrnmation of his office as Ale Ban headman; he shall take 
orders from (Yaw Town Office and help people in his chargé to live if 
Peace and prosperity. 

This intimation (dated 24 Septernber 1066) was from Nay Myo Min Htin 
¥aza, Lay Myo wun - Four Town Officer, Yaw. 

(24 September 1560) 

Attention 

Inhabitants of Ale Ban, Yaw Township, viz. 

Athi 

Ala 

Win Hay 

Kappa 

Kyay Htan Kyi Nge 

Nga Lu Gyi, Headman, Ale Gan, had been confirmed in his office bya 
Lion Seal Order of (24 Seotember 15535). He shall take orders frarn 
Town Officer, Yaw and help the people in his charge to live in peace and 
prosperity. 

This intimation (dated 24 September 1365) is from Town Headman, 
(Yaw). 

24 September 1865 

Attention 

Myo Thagy) - Town Headman, Y*aw 

Myo Sayay - Town Constable, Yaw 

Inhabitants of Ale Ban, Yaw tawnship, viz. 

ethi 

41a 

Win Hal 

Kappa 

Kuay Htan Kyi Noe 

Headrnen of towns and villages of Yaw, Saw, Hti Lin and Laung Shay 
townships had been confirmed in their offices; Nga Lu Gui, thereby 
received his confirmation as Headrnan of Ale Ban: the people of Ale Ban 
shall take orders trom him and he shall help them to live in peace and 
prosperity. 

This intimation dated 24 September 1665 was from Min Gui Maha 
Thihiathuya, Athi Wun - Officer of Coron Folks, wun Shin Daw - 
Minister. 


24 Septeniter (G65 
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Order, Moa Yan Way is appointed Ywa Thagyl - Village Headman, 
Laung Gaon byl, Hti Lin township; he shall help the peaplea under 
his charge to live in peace and prosperity. 

This Grder was passed on 24 September 1663. 

Hote See also ROG 30 January 1065, ROB 15 April 1566 and ROB S$ 

August 1876 on Nga Yan Way, Headman, Laung Bon Gyi, Hti Lin township. 

24 September 16505 

Attention 

Myo Thaqyi - Town Headman, Hi Lin 

Myo Sauay - Town Constable, Hti Lin 

Inhabitants of Laung Bon byl, viz. 

Athi 

Als 

win Nay 

Kappa 

Kyay Htan Kyi Nge 

Nay Myo Min Htin Yaza, Yaw Four Town Officer, petitioned for 

confirmation of 126 village headmen in Yaw, Saw, Laung Shay and Hti 

Lin townships in their respective offices and the petition 1s granted on 

24 September 1600; Nga Yan Way 1s thereby confirmed in his ottice oF 

headman, Laung Gon byi, Hti Lin tawnship; the inhibitants af Laung Gon 

byi shall take orders trom Nga Yan way who shall help the people live in 
peace and prosperity. 

This intimation dated 24 Septernber 1668 was from Min Gyi Maha 

Thihathuya, Athi Wun - Officer of Comrnon Folks, Wun Shin Daw - 

Minister. 

24 September 1665 

Attention 

Myo Thagyi - Town Headman, Hti Lin 

Myo Sayay - Town Constable, Hti Lin 

Inhabitants of Laung Gon Gyji, viz. 

Athi 

Ala 

Win Nay 

Kappa 

Kyay Htan Kyi Nge 

Nay Myo Min Htin Yaza, Yaw Four Town Officer, petitioned for 

confirmation of 126 village headrnen in Yaw, Saw, Laung Shay and Hti 

Lin townships in their offices and the petition is granted on 24 

september 163; accordingly Nga Yan Way is confirmed in his office of 

Headmian, Laung Bon Gyi; the people at Laung Gon Gyi village shall take 
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orders from him and shall live in peace and prosperity. 
This intimation daed 24 September 1366 was fram the Ministers. 

(24 Septernber 1668) 

Attention 

Inhabitants of Laung Bon Gy1, Hti Lin township, viz. 

Athi 

Ala 

Win Nay 

Kappa 

Kyay Htan Kyi Nge 

Nga Yan Way produced docurnentary evidences that his foretathers were 
chiefs in Laung Gon Gyi and on the strength of these evidences he was 
made headman with a Lion Seal Appointment Order in laod: 
nevertheless Nga Kya Khaing, an outsider contested the headmanship; 
but he won the contest, therefore he applied tor another Order with the 
Lion Seal from Hluttaw of his being contirmed in the office of Headrrian 
in Laung Bon Gyi and he received it. He shall take orders from Hti Lin 
Town Office and help the peonle of Laung Gon Gyi live in peace and 
prosperity. 

This intimation (dated 24 Septermber 1566) was from May Myo Min dla 
Min Htin Kyaw Gaung, aw Lay Myo Uk - Yaw Four Town Chiet. 

(24 September 1666) 

Attention 

Myo Thagyi - Town Headrian, Hti Lin 

iyo Sayay - Town Constable, Hti Lin 

Inhabitants of Laung Bon Gyi, viz. 

Athi 

“la 

win Way 

Kappa 

Kyay Htan Kyi ge 

Nga Yan way received an Order af Hluttaw (dated 24 September 1063) 
of his being confirrned as the Headman of Laung Gon Gyi, Hti Lin 
township. He shall take orders from the Town Ofrice in Hti Lin to carry 
on with the state duties imposed in the area under his charge, on the 
other hand he shall help the villagers of Laung Bon Gyi live in peace and 
prosperity and do anything that they are required to do by the state 
with efficiency. | 
This intirnation (dated 24 September 1868) was frarn May Myo Min Hla 
¥az4, Captain of Gold Swords and Yaw Four Town Officer 
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(24 September 1663) 

Attention 

Myo Thagyi - Town Officerr, Hii Lin 

Myo Sayay - Town Constable 

Nga Yan Way, Headman, Laung Bon Gyi, claimed that the headmanship 

devolved on fim like this : Nga Kyan Aung was Headrnan, Laung Gon by1, 

who submitted the 1763 record of the village. He was succeeded by fis 

son Nga Hpyo San. Then Nga Hpyo San’s son Nga Hla Gyaw was Headrnan. 

Then Mga Hla byaw's son Nga San Hnaung was Headman. Wga Yan Way, son 

of Wga San Hraung, received the Appointment Order with the Lian seal a 

Headrian of Laung Gon Gyi on (24 September 1668). One Nga Kya Khaing 

tried to take his pasition but he failed. Nga Yan Way remains Headrman of 

Laung Gon ft. 

This intimation (dated 24 September 1866) was fram Min Htin Sithu 

Kyaw, 54 Daw Kun Yay Gaing - Bearer of Royal Betel and water, Yaw Lay 

Myo Wun ~ Yaw Four Town Officer. 

24 September 1866 

Order: iiga Ye is appointed Thaquyi - Headrnan, Hse Ywa - Ten Villages, 
Laung Bon (Nge); he shall help the people in his charge to live in 
peace and prosperity. 

This Order was passed on 24 September 1666. 

24 September 166c 

Attention 

Myo Thagyi - Town Headman, Hti Lin 

Myo Sauay - Town Constable, Hti Lin 

Inhibitants of Laung Bon Nge, viz. 

Athi 

Ala 

win Nay 

Kappa 

Kyay Htan Kyi Mge 

Nay Myo Min Htin Yaza, Yaw Lay Myo Wun - Yaw Four Town Officer, 

petitioned tor confirming 126 headmen of Yaw, Saw, Laung Shay and Ati 

Lin in their offices; the petition is granted on 24 September 1868: 

accordingly ga Ye is confirmed in his office as Headman, Laung Bon Nge 

by 4 sealed letter of authority; the people of Laung Bon Nge shall take 

orders from Nga Ye who is expected to carry out his duties 

conscientiously and help the people to live in peace and prosperity. 

This intimatian dated 24 September 1866 was from Min Gyi Maha 

Thihathuya, Officer of Common Folks, Minister. 

24 September 1668 


ok 


Attention 

Myo Thagqyi - Town Officer, Ati Lin 

Myo Sayay - Town Constable, Hti Lin 

Inhibitants of Laung Bon Nge, viz. 

Athi 

Ala 

Win Nay 

Kappa 

Kyay Htan Kyi Nge 

Nay Myo Min Htin Yaza, Yaw Lay Myo Wun - Yaw Four Town Utficer, 

petitioned for confirming 126 headmen of Yaw, Saw, Laung shay and Hii 

Lin in their offices; the petition is granted on 24 September 1c05; 

accordingly Nga Ye is confirmed in his office as Headmian, Laung Gon Nge 

by 4 sealed letter of authoruty; the people of Laung Bon Nge shall take 

orders from Nga Ye who is expected to carry out his duties 

conscientiously and to help the people live in peace and prosperity, 

This intimation dated 24 September 1660 was trom the ministers. 

21 Qctober 1566 

Order’ Waa Pe, Thway Thauk Gy - Chief of Blood Bond Brotherhood, Pan 
Hlwar village, Nauk Wun Gyin - Horth Environ Guns, 1s appointed 
Headman, Pan Hiwar, Le Kaiming township; he shall help the 
people both Athi - common folks, and Nge Tha - subordinates in 
service groups, to accomplish their duties well or to develop 
their entreprises to prosperity. 

This Order was passed on 21 October 1868. 

6 January 1669 

Attention 

Min byt Maha Min Hla Min Gaung Kyaw, Two Town Officer, Da Ba Yin and 

Myay Ou 

oltke - Regimental Officer, Ba ba Yin and Myay Du 

There were reports that old and thin cattle had been killed far meat at 

various places in the kingdom. Send Orders again to all Town and Village 

Headrnien to stop completely the slaughter of cattle for meat and get ll 

offenders punished as they deserved. 

This intimation dated 6 January 1669 was from 

fin Thado Min Gyi Maha Min Hla Sithy 

Min Thage Min Gyi Maha Sithu 

Min Thado Min Gyi Maha Min Guaw Min Gaung and 

Min Gui Maha Thiha Thu 

Nga Po, In Thagyi - Fishries Headman, brought it [to the Town Office af 

Da Ba Yin and Myay Gul. 
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(10 Febrisary 1069) 

The Sassamedha Act Section G Subsection 2 On precautions against theft 
and robbery 

The chiefs of a locality shal) under 4 covenant raise funds within the 
means of the local residents to be used in the suppression of crime. 

The local authorities shall have the right to take ten per cent of the 
funds as remuneration of their services in this scherne. 

These chiefs also have the authority to try cases of assault and libel. 4 
few cases would be sent to the town office for decision. The town office 
shall have a separate account on the fees so received and send a 
quarterly report on them to the central government. & Royal Sanction is 
necessary to use them in that area far any good purpose including 
compensation on lost propety due to theft and robbery. 

Traders using land as well as water routes passing through various 
administrative units shall report their arrival and departure at every 
unit centre and the route they had taken along the main way. It they carne 
and go by unusual paths and without reporting to the authorities, they 
could not claim compensation for lost property. 

It anything happens after reporting and going through 4 main way, the 
local authorities shall seize the culprits and retrieve the property. 

When the chiefs could nat get the culprits, they shall be punished 
according to the rules [now enforced in connection with the negligence of 
duty by an officer]. 

Corapensation would also be given as much as the funds permit. On same 
Cases 4 grieved person could expect a Royal Bounty. 

After the sale of horse and cattle to be used as beasts of burden, both 
buyer and seller should present themselves at the office of the lacal 
chief and register the transfer of ownership giving the number and 
Gescription of the animals. 

A written and sealed permit is hepesedry to take the animals from one 
locality to another. 

In accusations of cattle theft, Chay Kya Ya - Follow the Pug Mark (*Hoof 
Mark), 1s the rule. Without establishing the trail of entering , the anirnal 
could not he taken out of 4 place. 

A strange animal in an area could be either a stray one or 4 stolen one. 
Establish first what it is. When theft is certain chiefs shall praduce the 
thief or they shall pay the darnages. 

when @ person is found with a stolen animal, he wauld be taken to 4 court 
With criminal charges. 

Register with the local authorities all weapons kept. Town Office issues 
blank toddy-palm leaves with Zi Wa Zo Da Zeik - Seal of Grey-rumped 
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Swiftlet | fov/ece//é escusaiis| stamped on them. Village office writes 
on it the date of issue, place af issue, description of weapons and the 
name of owner or the permit to carry arms during travel. Town Office 
keeps the register of palm leaves issued and Village Uffice keeps the 
register of every individual owner of them. 

4fter having arrested a thief or robber, he would be sent to the capital. 
For taking property valued at or above thirty (ticals of silver) a thief 
would be sent ta a town far away from his native place, for six years of 
rigorous imprisonment and a robber twelve years. 

For theft or robbery with murder his crime would be tattoaed on his 
forehead, cheeks and chest in bold letters and he gets a life 
imprisonment. 

For molesting religious property, he gets the tattoo marks and becarnes a 
religious slave. 

For more serious offences like destroying 4 religious monument or 
killing 4 religious slave he gets the same tottoo marks and his lags 
would be shackled for the rest of his life. 

For tasking property valued between ten and thirty, he gets one year's 
imprisonment and ane month for property worth less than ten. 
Harbouring 4 thief or robber with the knowledge of his crime, a person 
would be punished in the same way as the thief or robber he helped. 

For not being able to hand over 4 thief or robber in his area the Myo Wun - 
Town Officer, Myo Ok - Town Controller, Myin Gaung - Head of Horsemen, 
Myin 21 - Leader of Horsemen, Daing Gaung - Head of Shields, Awun - 
Leader of Shields, would be put under custody with a orornise ta behave 
well whether he be Nu Yin Yaw Hsay Yaw - new or old in his job or he had 
had only 6 weak control over the area put under hirn. He might be sent to 
prison and tortured to produce hidden property. 

After having proved that a thief or robber was a protege of an officer, a 
Royal Sanction would be applied far to dismiss that officer from his 
office, ta discontinue his line of hereditary chiefs, to beat him as he 
walked through the streets in the area of his charge while a town crier 
explained why he was so beaten and to imprison him. 

when an officer failed to punish a thief or a robber as he deserved or 
when the criminal was set free without any good cause before his time 
of his release, apply for a Royal Sanction and disrniss hirn. 

when @ prisoner has served his term of Imprisonment, a Hluttaw sanction 
is necessary to release him from prison. 

On suspicion of theft and robbery by any one of the people in his charae, 
an officer has the authority to put the suspect under custady and a 
quarantor is necessary to acquire his release. . 
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Any officer or anyone for that matter, who was tound to be an alcholic or 
4 drug addict or who was a manutacturer or a dealer in these intoxicants 
including the bitter juice af taddy palm, will be shackled and sent to 
Ehamoa where he would be used tor ane year to Letivangana - Clean a 
religious compound. If he were a Chinese he would be deported as there is 
aHluttaw rule to save him frora any other punishment. 

For slaughter of animals tor meat, the guilty person would be punished 
[as prescribed by lawl. 

ror gambling, the quilty person would have his affence proclaimed by a 
Maung byaw - beat of gong, and he would be held in custody for one year. 
This requistion an thievery and robbery is (dated 10 February 1069). 

10 February 1569 

The Sassamedha Act [On making the Family List] 

S 1 Headman at Town or Village shall make a list of Ain Yin - Uriqinal 
farnilies, and Son Pwa - Additional farnilies that grew later including his 
own, Without amission; if it were incorrect he shall take the 
consequences. 

3:2 Acheck would be made at every centre where the list was made and 
for every omission, the responsible officer ar officers shall give twice 
the tax payable by the family or farnilies nat given in the list. 

S 3 When bribes were not taken for this favour of omission in the list, 
the officer or officers responsible shall pay twice the tax that the 
farnily should pay and when bribes were involved Tor an omission without 
giving any réason or with the reason that the householder was a 
Dukkhita - disabled person, the officer or officers responsible s 
four times af the tax that the Tarnily should pay. 

S 4 Myo Wun- Town Officer, Sitke - Regimental Officer, Akhun Daw Kauk 
- Collector of Revenue, etc. would increase the number af houses in order 
fo get more tax and when it was detected, these officers shall pay twice 
of the extra money that they had exacted. On the other hand village 
leaders would by thernselves increase the number of hornes paying tax. 
They would also be punished by letting them pay back twice the arnount 
they had exacted. 

3 3 Incase where Headmen were correct in giving the nuraber of hauses 
paying tax though Town Officers, Regimental Officers, etc. might reduce 
the number by making a few simple omissions or changing the category 
of “paying” to “nat paying” or of able to disabled householder, the homes 
$0 favoured shall pay their dues and the officers shall pay double the 
amount of rnoney that they helped to evade payment. For misappropriation 
Of funds like claiming more on expenses etc. in the account book {of tax 
and expenses], the responsible officer shall be dealt with by the Bribery 
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Act and the tax callectars shall never collect tax aqain. 

5 6 Anyone who could tring to light that the Town Dfticer or Regimental 

Officer or Tax Collector or Village Headman had submitted an incorrect 

list of harres paying tax, homes not paying tax and hornes where 

householders are disabled, to evade tax, he would receive as reward halt 
of the fine imposed on the guilty. Correcting the list means to increase 
the number of tax payers and vice versa. Making talse accusations on Lax 
evatian is also punishable. On failure to produce a canvincing evidence on 
evasion, the accuser shall pay the amount that had been alleged as being 
evaded 

S 7 When a Town Officer or Regimental Officer or Tax Collector or 

Village Headman took bribes and did not report 6 tax evasion, he shall pay 

twice the arnount that he helped to evade and he shall be kept under 

custody for ane month. 

S 6 When the central administration discovered that the officers of a 

certain area did not really know that there were tax evasions in their 

area, they shall get ten per cent less in their share frorn the taxes 
colected at a place where there are only fifty ar less households paying 
tax and twenty per cent less trom the taxes collected trom a place with 
over fifty housholds. 

THe Roya) Sanction on the Sassamaedha Act was passed on 10 Febraury 

1569 and the information on it was sent to the Cornmmittee of Royal 

Preceptors in the Hall of Good Law. 

Note : See aiso ROG 30 April 1666 and ROB 2 February 1671 for more 

accounts on the Sassarmadha Tax. 

(10 February 1669) 

The Gribery Act 

When an officer in charge of a place either clase ta capital ar nat, 

including a leader of arrned men [or service men), reqirnental officer, 

liaison officer, town constable, court officer and his wife were found 
quilty of taking bribes, they shall be punished as follows: 

For taking 10 ta SO ticals of silver, a quilty officer shall qive back 
double the amount he tack to the person from wharn the bribe was 
taken. 

For taking 50 and above, a quilty officer shall give back double the 
amount he tack to the person from whorn the bribe was taken and he 
would be imprisoned for one rnonth. 

when clerks, messengers, etc. were found quilty of taking bribes, they 

Shall be punished as follows - 

For taking anything worth below or about one tical of silver the quilty 
person shall return the double of the amount taken: then he receives 
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five Jashes and detention in a lockup for ten days without work. 

For taking anything worth between one and fivedicals of silver, the 
guilty person shall return the double of the arnount taken; then he 
receives ten lashes arid getentian in a lockup for one month without 
Work. 

ror taking anuthing worth between five to ten ticals of silver, the guilty 
person shall return the double of the arnaunt taken; then he receives 
thirty lashes and an iraprisonment for one manth with na work. 

(The Bribery Act was passed on 10 October 1669). 

(10 February 1869) 

The Extortions Act [af 1669] 

When a Myo Thagyi - Town Headman, or wa Thagyi - Village Headrman, or 

Ywa Ok - Village Chief, or Miyin baung - Head af dorsermen, ar Myin Zi - 

Leader of Horsemen, or Gaing Gaung - Head of Stields, ar Awun - Leader 

[of Group}, or Su Ok - Controller of Group, or Su Htain - Keeper of Group, 

or his wite was guilty ot extortion, he or she would be punished as 

foilows ; 

for extorting one to five ticals of silver, the quilty person shall return 
the double of the rnoney taken, receive ten lashes and live under 
custody at the Town Uffice for ane manth; 

tor extorting five to ten ticals of silver the quilty person shall return 
the double of the money taken, receive thirty lashes and lve under 
custody at the Town Office for one month; 

for extorting anything worth above ten ticals of silver the quilty person 
Shall return the dauble of anything taken, receive thirty lashes, 
wait for a Royal Sanction to be dismissed from office and sent to 
capital as 4 prisaner. 

when the subordinates of a Provincial Office were quilty of taking 

bribes, etc. and when the officers failed to take adequate actions against 

ther, the Tollowing punishments would be given: 

Clark or messenger for his first offence shall return the double of the 
maney fe took and he would be detained in the lockup for one month; 

for his second offence he shall return the double of the money he took 
and he would be imprisoned for one month: 

for his third offence he shall return the double of the money he took and 
Wall Tor 4 Royal Sanction to be dismissed from office. 

(The Extartions Act was passed on 10 February 1869). 

? March 1669 

Order. Naga Ta Yoke is given permission to get a building site of 

Visumgama - Separated from Village Land, 7 ta (49 taung, 72.5 
feet, 22.4026 metres) square in the cornpound of Naung Tha 
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Hkaw village monastery, Taung Ta Lon village tract, Hsurnbhsai 
township, to build on behalf of the king 4 meeting hall of 
monks. 

This Order was passed on #7 march 1669. 

(7 March 1669) 

Attention 

Sitke - Regimental Officer, Hsumsal 

Amat - Minister, Hsumhsal 

Myo Za - Shan Town Officer, Hsurnhsai 

Local chiefs-of Ho Naung, Hpet Loot, Lwe Ban, Taungguyi, 11 byit, vay Dwin 

Gyi and Zaga Bin, Taung Khan Daing [Village Tract], viz. 

Hein 

Hta Man 

Kyawt 

Gaung and 

Aku] 

Local inhabitants viz. 

Athi 

Ala 

Win Nay 

Kappa 

Kyay Htan Kyi Nge 

The Royal Order of (7 March 1669) has authorised Lord Myo Thit Maha Min 

Hla Min Gaung Kyaw, Akkabat Myin Wun - Officer of Cachar Horses, 

Thonze Myo wun - Hsumhsai Town Officer, to raise a farce of 2,100 ren 

with the rnen from the Nine Guard Stations in Hsurmbhsai area, men in the 

Hsenwi Carnipaign now under Mga Thin, Tat Hrau - Garrison Cammander, 

stationed at Taung Hteik Guard Station, and local Athi Ala* after the 

fashion of an organization in the Stiwe Gyo That Pa Ya Tat - Century m 

Gold Chain Reserve [Capital and its environ}, who could be mustered into 

a force called ¥a Dat - Century, at short notice. Under Nga Shin Yu, Tat 

Hmu - Captain of the Century, this Century [in Hsumhsai] would be kept in 

readiness for emergency. The ¥a Dat - Century, is under the following 

twenty one centurions : 

Nga Ow 

Nga Gyi 

Nga Hina 

Nga Hmon 

Nga Hpo 

Nga Hpon 

Nga Kaung 
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Nga Maung balay 

Nga May Our 

Nge Ni 

Nga Mu 

Nga San Hla 

Higa Shin Yu [Captain of the Century] 

Nga Shwe Aung 

Nga Shwe Hpa 

Nga Shwe The 

Nga Thaw Na. 

Nga Toe 

Hqa Yauk 

Nga ¥i and 

Nga ¥o; made a list of the mernbers of the men in the Century giving such 
details of sex, age, day when he or she was born and fis or her 
relationship with the head of the tamily and submit it to Hluttaw; Nags 
Shin Yu shall take orders from [Hsumbhsai] Town Office and it is expected 
that he shall work with diligence. 

This intirnation (dated 7 March 1869) was from (Lord Myo Thit Maha Nin 
Hla Min Gaung Kyaw, Akkabat Myin Wun - Officer of Cachar Horsses, 
Thonze Myo Wun - Tawn Officer af Hsumhsai) 

Note : Athi - [Common Folk] Native of a place, Ala - Born of Native and 
stranger Parents, Win Nay - Stranger with Native Spouse, and Kappa - 
settler, are categorically all Athi; *it is 4 common believe that Athi 
[including Ala, ete.| are free frarn military service and here is one 
evidence that qoes against this generalization. 

(7 March 1869) 

Attention 

Hain - Shan Chiet, Taung Khan Village Tract, Hsurmhsai 

Asiyin - Burmese Manager representing Myo Za [Who holds Town in fief] 
Thagyi - Burrnese Headman 

Kyawt - Shan Headman 

Gaung - Head of Burmese Armed Men 

Inhabitants of Hpet Loot, Ho Maung, Lwe Ban, Taunggui, Ti Gyit, Yay Bwin 
byl and Zaga Bin 

The RoyalOrder of (7 March 1869) has authorized (Maha Min Hla Min Gaurig 
Kyaw) to organize the Hsurhsai people into a Century of 2,100 men sa 
that it would te easy to have mustered a farce at short notice after the 
fashion of the Shwe Gyo That Pa Ya Tat - Century in Gold Chain Reserve 
(Capital and its environ]. Nga Shin Yu is appointed Captain of [Hsumhasi] 
Century: he shall encourage the jacal peaple enlisted so that he could 
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muster the full quota af Sit Let Net Kaing - Armed Men. He 1s also given 
the duty of the Sassarnedha Tax collector in that part of Hsumhasi area 
where his men are [now billeted). 
(This intimation dated 7 March 1669 was from the Ministers.) 
(12) March 1869 
Attention 
Gaing Ok - Local Monk Leader, Hsumhsal 
Gaing Dauk - Local Monk Assistant Leader, Hsumhsal 
Gaing Thinga Kyi Nge - Senior and Junior Members of Monk Cornraunity 
Shin Jeys was given on (12) March to09 the twenty tive rules Tor monks 
and failure to contarrn shall be punished; chiet af each cormmunity and ris 
assistant shall core to Shwe Gyin Nga Daik - Five Monastic 
Establishments [at Capital] of the Shwe Gyin Sect, for instructions [in 
connection with the rules}. Mank Teacher at Ywa Thit shall direct all 
monks in matters of Su Mangala - Good [Happy] Occasions, as well a3 Bu 
Mangala - Bad [Sad] Occasions. 
This intiration dated (12) March 1369 was trom Gaing Ok - Local Monk 
Leader, Hsumbsai, Forty Nine Mongs, Kambhojasivirattha. 
(12 march 1669) 
(Teacher Local Monk Leader, Hsurnhsai} 
Reverend Sir, 
May | have the permission to do the following goad deeds for merit that 
would ultimately give me the reward of nirvana 
build 4 pagoda gilted and decorated with glass mosaic; 
enshrine the Buddha's Bodily Felics in the pagoda; 
build many miniature pagodas and big lotus flower vases [around the 
main edifice]; 
make statues of mythical lions, sea monsters, elephants to quard the 
pagoda precincts; 
enclose the precincts with a wall af iron spikes and ‘ogre in foliage’ 
decoration and 4 miniature tower at each of the four corners of the wall, 
Your most humble pupil, 
figa Ta Yoke 
Naung Tha Khaw 
Hsurnihsal 
9 June 1369 
Order.¢ 1) No ané on his own shall dig and take away 4 piece of jade in the 
rollowing Places and try to sell or tuy it ; 
U Yu Ten Villages Mogaundg 
Un either bank of the rivers Irrawaddy and Chindwin 
Kyauk Twin [Wade tine] and 
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Kyauk Maw (Jade Spurl. 

This prohibition comes into force in the month af Tawthalin in 
Sakkaraj 1221 [6 September 1969-5 October 1569). Register 
any deal in jade made before 6 September 1069 at the office at 
Kyauk OK ~- Jade Chief, in Bharno or Moqaung. For jades at other 
places, register at Jace Office, Capital. In the registration 
Torr state : 

Bwners NGITIG  —=—«—-«_—«_— saree ncenennnwnnesusscaucccccnsncccrvsnrsnecounes 

AUGTESS —=—-_—_— is enna wa nnn enero nncercersvnctaccssenssensecscsensas 

WEIGH Of SEAMS «== ssenaneacncncneueceeeeuecssesstsenesseseseceseees 
DESCIIPtiON Of SUG : <sesseeenesenssenasnacesessenesseneessnseceeneces 

[State WRELNME TL 1S cecsseenecessenecscnecssenesevessecssuens paveses 

Whole or Fragment] SetsleResGeweebs cewseeeaeeeudedaweceesdeuseseeneevs 

Quality «att aeaneatnaeneccencesetenseensestsensenseensans 

Value [Estimate] shutevsawareuceue deers bavaewessuncwavaneneisees 
GUGCaNtO  «=«—-«_—«_ is nanan en nntenscenanecesesenenssenanssacenconace 

(2) Divers in the U Yu stream to get jade fram the stream bed 
shall do so if they are not wage earners or if they could afford 
to buy their own diving equipments. They shall Dring all the 
stones they get without exception to Kyauk Ok [Jade Chief],.in 
Kyauk Twin (Jade Mine] or Kyauk Maw (Jade Spur]. Half of these 
are for the king. The value of the other half is assessed by 
Kyauk Ok [Jage Chief] and given to those who brought ther. He 
shall submit an account on stones acquired and prices given for 
them. 

( 3) Besides divers, there are those who dig jade on their own or as 
wage earners. In fact there are three groups of workers, iz. 
workers who take wages as well as allawances far food and 
have ta hand over all they got to their employer, workers who 
da not take wages but take allowances for food and have ta 
qive one half of what they get to their ernplayer, and workers 
who are on their own and they keep all they got except the tax 
[paid like everyone else ie. one half of all the jades he has]. 
Atter the tax was paid fe has to sell the other half to Kyauk Ok 
[Jade Chief] at the current price and receives the value in 
silver. All these warkers must register with Kyuauk Ok [ade 
Chief]. 

(4) Atter a worker had registered the stone that he had found in 
the office of Kyauk Ok [Jade Chief] in Bhamo or Mogaung he will 
get the local current price if he wants to sell it there. he is 
also allowed to qet a permit to take it to capital where he has 
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to pay tax before he sells it to Kyauk Ok [Jade Chief] or he pays 
tax at Capital and get Hluttaw permit to sell it elsewhere. 

(5) 4 jade worker of any place other than Bhamo or Mogaung rust 
have 4 permit from local chief to take the jade he got to 
capital and pay tax; then he could sell it to Kyauk Ok [Jade 
Chief] or take Hluttaw permit and sell it ta any one he likes. 

(6) When there were several owners of one stone or several 
Stones, the owners must get Hluttaw permit first to have thern 
divided and division could be done only at the Kyauk Sein von 
Daw - Royal Jade Office, in capital. 

( 7) On or before 6 September 1669 every owner of a jade stone 
Shall register his ownership with Hluttaw and all jade 
business requires Hluttaw permission atter G6 September (A699. 
Any jade stone not registered on 6 September 1869 would be 
confiscated and its owner shall serve 4 prison term of three 
months. When an officer is found guilty on the charge of 
owning an unregistered jade stone, he shall be punished as 

everyone else and with 4 Royal Sanction he would be 
dismissed. 

(3) Divers of the U Yu stream or elsewhere shall also respect the 
rules given above or they shall be punished on failure to cbey 
them. 

(9) when 4 jade stone registered either in Bhamo or Mogaung Jade 
Uffice was taken elsewhere without local office permissian 
to be taken away, and sold without paying tax at the revenue 
office and without having Hluttaw permission to sell it, it 
would be traced and the buyer lost the stone, the seller lost 
the money and both would be imprisoned for three months. 
When oniy one party is found, he shall be given his aven 
punishment plus the punishment meant for his counterpart. 
when an officer is involved that afficer losts his office in 
addition to the usual punishments. 

(10) When a jade stone registered at a local headman’s office, was 
taken elsewhere and sold without paying tax in capital, 
without Hluttaw permission, and without local aftice 
permission, the punishments would be the sarne as thase given 
above. 

(11) An inforrnant on any illegal jade dealing shall receive 4a reward 
af twenty percent on the money involved. On the ather hand 
anyone who had had the knowledge of an illegal transaction on 
jade and neglected to inform the authorities about it would oe 
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imorisaned for three months; when some money is received 45 
a bribe to ignore this kind af transaction, the man receivaina 
the brite shall pay a tine which is double the arnount at the 
money he took and he would be imprisoned tor three 
months. 
(12) A punishment fy imprisonment could be commuted oy 4 
payment af ks 1,000 Tine. 
Printed on 9 June 1369 in Marth Garden [Press] ana published by 
Nawyatha Sithu, Ca Zeit Sayay - Clerk of Seals, Apada, Printing rress 
technician and Nga San, ga Kyu and Nga Aung Tha of North Tavoy buns. 
21 August 1669 
Attentian 
Asiyin - Manager, Maw Htelk 
Thagyi - Headman, Maw Hteik 
inhabitants of Maw nteik, viz. 
Athi 
a1 
Win Nay 
Kappa 
Kyay Htan Kyi Nge 
Nga Kut Ti claimed that his great grandfather Nga san Win was neadinan 
of [Maw Hteik] who submitted the 1743 record on [Maw Hteik]; after him 
his son [Nga Khine] who subrnitted the 1402 record on (Maw Hteik] becarne 
Headman: after him his son Nga Tun Kya was Headman in the three reigns 
of King Thayawaay 1637-1046, King Pagan 1646-16053 and ing Mindon 
1553-[1676); he was succeeded by his son Nga Kut Ti who joined in the 
suppression of 1866 Rebellion under wun Tho Sawbwa. while he was 
awal in active service, Nga Kut T1 said that one Nga shwe Ate, a minor, 
was made Headrian of Maw Hteik with Nga Tha Byi as regent. They were 
found guilty of keeping robbers and they had now fled to escape 
punishment. Maga Kut Ti petitioned for reappainting him Haadman, Maw 
Htelk. Peaple at Manli were asked about the robbery by Maha Min Hla Yaza, 
Lay Myo wun - Four Town Officer, fin charge of Man Li, Ashay Gyaung and 
Anya Myit Sin] they said that villagers of Maw Hteik, viz. Nga Aung 
Salaung, Naa Kyay Hmon, Wga Min, Nga Pan Aung, Nga San Aye and Nga 
Shwe Waing rotted Than Hu - tron Chief, and Sayay - Clerk, of Than Ale 
Ta - Iron Middle Tract, but as they had fled Mga Shwe Aye and Regent Nga 
Tha Gyi were unable to produce ther: when Wun Tho Sawbwa was asked 
about Nga Kut Ti's sevices during the 1866 Episode, he said that it was 
hot Nga Kut Ti but Mga Tha Nyein his elder brother and Nga San Hla his 
brother-in-law who care with forty armed men to fight and suppress 
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the rebellion with hira. ‘when Shwe Daik Wun Saysy - Clerk of Treasury 
Officer, [who would know better] was asked, he saia that Nga Tun «Kya 
received an appoinment order of headman in Maw Htetk and he was 
succeeded ty his son Nga Kut Ti who certainly sent men and arms to help 
in suppressing the rebellion [13866 Episode). Then Nga Kut Ti was asked to 
submit the history of his farnily. His version of it was checked against 
the 1753 and 1G02 records and Nga Kut Tis claim was found to be 
correct though there were two branches in the farnily like this - 


Hoa san Win 
Nga yo Pan Nga Khine 
Nga kKywin Mga Pan Aung Nga Tun Kya 
Mga Kut Ti 


Order: Nga Shwe Ate [Minor] and Nga Tha Byi [Regent] were dismissed 
and Nga Kut Ti is appointed Shwe Hrou - Gold Chief, Maw Hteik. 

(This Order was passed on 21 August 1669 and proclaimed by Maha Min 

Hla Min Gyaw, Liaison Officer-curn-Chief of Black Geret Guards.) 

(21 August 1669) 

[Attention 

Inhabitants of Maw Hteik] 

After Naa Shwe Ate [Minor] and Nga Tha Byi [Regent] were dismissed, Mga 

Kut Ti became Shwe Hrou - Gold Chief, Maw Hteik. The people of Maw 

Hteik shall take orders from Nga Kut Ti and live in peace and prosoerity. 

This intimation dated 24 August 1869 was trom wun Dauk Lamaing wir - 

Officer af Roval Lands Assistant Minister. U Hmoan, Senior Royal Clerk, 

sealed it and gave it to Nga Kut Ti. 

Hote. See also ROB 7 Novernber 1669 [Intimation fram Min Gyi Maha 

Thihathu, Kyi wun - Officer of Granaries. | 

13 October 1369 

Order. Min byl Maha Min baung Thinkhaya, Lord Kani, Minister of 
Inferior and Min byl Maha Min Hla Sithu, Lord Saw, Minister ot 
Interior are given some insignias; issue an Order to this effect. 

This Lirder was passed on 13 Qctober 1869 and proclaimed by Nay Myo Min 

Hla Thinkhaya, Liaison Officer. 

| Novernber 1G64Y 

Nga Kya Ai petitioned for appointing him Thaqyi - Headrnan, Nga Nu 

Chaung village, Kan Bauk Thway Thauk area, Muay Ou township; he 
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claimed that his grandfather tiga Py Zon submitted both the 176% snd 
{662 records on Nga Nu Chaung and atter Nga Pyi Zon his son Hga Moe was 
chief; after Nga Mo his half-brother Nga Paw was chiet: atter ga Paw, 
his nephew Nga Kya Ai [son of Nga Mo] became chief though he was not 
yet given an appointment order. Lard Set Ku Nga Mya, Two Town Utficer, 
Da Ba Vin and Myay Ou, was asked ta verify Nga Kya Ai's claim and he 
confirmed it and added the information that Nga Kya Al is also serving 45 
Than Daw Guyet - Organizer ot Iran workers. In the Archives the 1752 
record gives the Nga Hu Chaung headman lineage as - 


Mi Nyein Aung + Nga Pyi Zon + Mi Pine Toke 
Higa Mo Nga Paw Mi Shun 
Nga kya At 


Order: Hga Kya Ai is appointed Headrman, Nga Hu Chaung village, Myay 
Bu township. 

This Graer was passed an | wevernbter 1669 and proclaimed Gy Nay Myo 

Thinkhaua, Liaison Officer. 

? Movember 1669 

Attention 

Asiyin - Manager, Maw Hteik 

Thagyi - Headman, Maw Hteik 

Aku - Elaer - Maw Hteik 

Inhabitants of Maw Hteik, viz. 

Athi 

Alq 

Win Way 

Kappa 

Kyay Hian Kyi ge 

Nga Kut Ti, Headman, Naw Hteik, petitioned for qiving him canfirmation 

In the Utfice of Shwe Hrau - Gold Chief, Maw Hteik. Nga Tha Ate [Minor] 

and Nga Tha Byi [Regent] who were in charge of Maw Hteik were 

dismissed: Nga Kut Ti is appointed Shwe Hmu - Gald Chief, Maw Hteik: 

people of Maw Hteik shall take orders from Nga Kut Ti who shall work 

with diligence in carrying out his duties and help his people live in peace 

And prosperity. 

This intimation dated 7 November 1869 was from Min Gui Maha Thihathu, 

Kyi Wun - Officer of Granaries, and written by tis clerk. 

O November 1669 


16a) 


tga Ba La, Shwe Hrau - Gold Chiet, Maw Naing 
Nga Kut Ti, Shwe Hmu - Gold Chiet, Maw cteik 
Nga Kyi, Shwe Hrau - Gold Chief, Maw Aka 
Nga Aung Myat Kyaw, Shwe Hriu - Gold Chiet, Man in 
Nga Mwe, Shwe Hmu - Gold Chief, Maw Akwin 
petitioned for exempting thern from doing the Bids of ran Li Town 
Officer simply because they had been working in earnest under Kyi wun - 
Officer of Granaries, exacting lead and silver in Maw Hka, Maw Hkwin and 
Maw Hteik, Ashay Guaung - East Tract, within [Kyi Wun Wun Zu - Areas 
where Workers under Officer of Granaries) work [and they would have no 
time for other work]. They are not claiming the expenses in their work as 
they wanted to give the state the largest possible benitit. The above 
mentioned five chiefs promised to give each 1,000 [viss of] lead ina 
month. {In a year that would be 60,000 viss from all of therm without 
expenses. | 
Mga Ga La, Maw Naing 
Higa Kut Ti, Maw Hieik 
Noa Aung Myat Kuaw, Man In 
Nga Thi, brother-in-law of Nga Kyi represented Maw Hka and 
Nga Pinle represented Maw Hkwin and 
they said that although they are not going to claim it from the state, the 
expenses to qet the lead are as follows - 
s men for 1,000 [viss] of lead paid at Ks 7S each arnonth Ks 37.50 
Carting 1,000 [viss] of lead to jetty at .25 per 100 [viss] 25.f1) 
ac 


1,000 [viss] of lead transported by boat to capital 50.00 
Total G2 50 
For 6,000 [viss] of lead Grand Total 555.00 


Most probably the production would exceed 6,000 [viss] though they 
agreed to wait orders regarding the extra lead produced. All these 
promises, they pointed out, would be possible anly when they do not nave 
to carry out any bid from Man Li. If they have no other obligation they 
could get the promised 6,000 viss of lead ready tor transport to capital 
in Pyatho [2 January 1670-31 January 1370]. Although Chiefs Maw Hka 
and Maw Hkwin are noi here thermselves the three chiets present 
guranteed that they would also honour their promises and if they tail to 
keep their pramises they are prepared to take all consequences. | 
10 November 1669 
Order: = Naa Aung Myst Kyaw (Man In), Nga Ba La (Maw Naina), Nga Kut Ti 
(Hav Hteik}, ga Kyi (Maw Hka), and Nga Nwe (Maw Khwin) 
petitioned for exemption frorn the works of Man Li Toven 
Uificer while they are extracting lead in Maw Hka, Maw Hkwin 
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and Maw Htaung within Kyi Wun Wun Zu Ashay bysung - cast 
Tract under Officer of Granaries; they oramised an the oiner 
hand not to claim expenses fram the state; the petition 13 
qranted; Man Li Town Officer has no authority to get people of 
Maw In, Maw Hka, Mav Hteik, Mav Khwin and Maye Maing to work 
for hira; they shall take orders anly from Min byi Mana Thiha 
Thu, Kyi wun - Officer of Graanaries. 

This Order was passed on 10 Novernber 1669 and proclaimed Oy May Myo 

Thinkhaya, Liaison Officer. 

10 Noverndber 1569 

Attention 

Maha Min Hla Yaza, Man Li Four Town Officer 

Royal Order of 10 Movember 1669 allows the peaple of 

Man tn under Nga Aung Myat Kyaw 

Maw Hka =o under Nga Kyi 

Maw Hteik under Nga Kut 11 

Maw Hkwin under Nga Nwe and 

Maw Naing under Nga Ga La to take orders only frora Min byi Maha 

Thihathu, Officer of Granaries, to collect lead without claiming expenses 

from the state in Maw Hka, Maw Hkywin and Maw Htaung areas and Maha 

Min Hla Yaza, Man Li Four Town Officer shall not bother them with tis 

WOrks. | 

This intimation dated 10 Novernber 1869 was fromm (the Ministers). 

20 Havember 1569 

Order: Has Nay win, descended from a family of chiefs, 1s appointed 

Shwe Hrnu - Gold Chief, [Hko Nan], Maw Hteik Tract. 

This Order was passed on 25 Novernber 1659 and proclaimed by Min Hl6 

Min Htin Kyaw, Liaison Officer-cum-Chief of Caduceus Gearers. 

Nga Must Nge, Pa Non village, Than Ale Ta - Iron Middle Tract, brought 

this Appointment Urder and gave it ta Nga Myat Nge in the presence af 

baing OK - Local Monk Leader, Village Monastery, Hka Nan, Maw Hteik 

Tract. 

20 January 1070 

Hla Guy Than Daw Zint - Herald, clairmed from Shwe Hmu - Gaid Chiefs, 

Man In, Maw Hka, Maw Hkwin, Maw Hteik and Maw Maing G40 ticals of 

silver being the charges to cart 2,000 lead at .42 [tical] tor 100 [viss] of 

lead and he wanted them paid immediately. U Hla Gu was paid Ks A00 Cin 

coins being the equivalent af G40 ticals of silver) on 25 January 1370; 

each of the five lead producing villages paid its share according to the 

number of tiouses it has by the 1069 list of households. 
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Chargas ti cartsge Of Lead psid accar ding ta Nunes bf BaUsES Hi 1389 


Auriber Payment Remarks 
af Houses in Cains Paid Balance Paid in ful} 
Man in 105 JO. 50 
Maw Hka 200 96.60 
Maw Hkwit 200 93.50 
Maw Hteik 220 105.40 
Maw Naing 494 243.20 


Total 1,219 601.60 
29 January 1070 
When U Hla Bu - Herald, dernanded by order of Kyi wun Atwun Wun vaw 
Myo Z4 - Lord Yaw Minister of Interior Officer of branaries, that the lead 
producing people of five villages shall pay lin coins the equivalent af] 
340 ticals of silver immediately, they had to 
borrow gold ornaments weighing 30 ticals 


fram Royal Aunt paying Ks 40.00 
brokerage to mortgage the ornaments for Ks 600.00 6.00 
Ain Baw Dan - Service in Royal Residence 9.00 
For taking cut the ornments trom safe, paid to Khin Ei 15.00 
Loan plus interest to pay miscellaneous charges to Khin Ei 33.00 
Fee to get permission to mortgage 60.00 
Fee to quarantee Clerk of Hlay Thin £0.00 
Kyay Zu Dwet [Thank You] paid to Sale Kun Bo Dain 19.00 


Total 233.00 
30 January 1876 


PASCENGHEOUS FERNS 10 Gal & Logs af KS 80000 fald eccaraing ta the 
Numer’ af Hauses itt £a08 Five Lead pragucing v77]3ges 


Humber Payment Remarks 
Gf Houses inCoins Paid Galance Paid in Tull 
Man tn 105 17.60 540 12.46 
Maw Hka 200 33.60 27.00 6.60 
Mave Hkwin 200 33.60 27.00 6.60 
Maw Hteik 220 36.05 30.00 6.05 
Maw Maing 494 327.70 42.00 40.70 


Total 1,219 = 203.75 
4 February 1970 


When Ks 600.00 were paid for cartage of lead there was a demand for 


Ks 200.00 more. To pay that sura Royal Aunt was requested again for help 
and the follawing were paid ta get her aid. 


= 1.68 = 


For 3 10.00 at 50 interest for 10 gays 25.00 


bift ta Phwa Get Kyaw Messengers ete 
Given to Nga Hine who went ta Aung Myin Tha Zi to get lead) 2.00 
Gift to Nga Lat and Nga hh 400 
Broker (for 4 loan of Ks 240.00) 5.00 
Kun Boa vain SGU 


Total S750 
4 February 109/70 
Foureiis f6f 6 £46 GF KS £00.00 pald 66CU Cid la Nigger GF Hausas ii} 


ays 
S608 £a8E fe GGUCTIG FIVE YITi8GES 
Hurmter of Remarks 

Houses Pald Balance Paid in Fili 

Man In 105 3.60 
Mave Hka 200 Aig 
Maw Hwan 200 6.80 
Maw Hteik 220 110 
Maw Maing 494 16.60 
Total 1,219 47.50 


9 February 1070 

Qn S February 1870, Shwe Amu - Gold Chiefs, in five areas had to borrow 

iin addition to Ks 600.00 that they had borrowed before] some Ks 240.00 

from Royal Aunt and each house has to pay Ks 19.30. 

Foyneints Tar & Laat? OF KS LAO OO £610 BCC CHIG lO NUNLES OF HaUSES Ti 
C8Ch La8G PPAGUCHIG fIV@ VITTEGES 


Huraber of REMArKS 
Houses Paidin Cains For Five Payments Paid in Full 

Man In 105 20.30 3 ae Pe 
Maw Hka 200 34.40 10 49 40 
Maw Hk win 200 39.40 16 45 40 
Maw Hteik 220 43.35 11 S435 
Maw Naing 494 =e ate, 24 2h33 
Tatal 1,219 240.00 60 300.00 


3 February 1g70 

Balance from Silver af 1669 payable by people of Kyi Wun ‘un Zu Ashay 
Gyaung - East Tract under Officer of Granaries, was collected by Nay Mua 
Thirt Kyaw Gaung, Nan Zin Asaung Taw Mye - Regular Palace Attendant, 
and Nga Bo, [Treasury] Clerk. 
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falence af Silver 1889 Cah actead fran Sis Places Gf fas? Traci 


Number of Remarks 
Houses Payable Paid Balance 
Man in 100 10G 160 
Mave Hka 256 2,504 Pe pa Pe ashe 
Maw Hkwin 169 1,512 736 Feats 
Maw Htaing 20 160 50 50 
Maw Hteik 210 1 650 40 Hag 
Maw Maing 45-4 3,672 1 600 Pape oe 
Total 1,291 9,626 44276 2,200 
0 February 1670 
Piss far Aimed 967 CASAC ED HF VIFT7EGES fF OGUCIIE 2 BSE, BIC 
Nuraber of Remarks 
Houses Payable Paid Galance 
ba Ba 170 1,360 1 360 
yo Daung ote 4616 2,506 2,206 
Hkauk Sin 
ian Ma ad 696 34a 340 
Set Taw 400 53,200 1 606 1609 
Total 1,234 g372 4.254 3016 
Ashay Gyaung -East 
Line 
Shwe - Gold 
Tots] 2525 20,200 6 604 a ene 
POH (G88 FAG? Bs - Tisee Soreads af fran. far f459 
Ashay Ta - Eastern 
Spread 210 1,680 90 1), 590 
4leTa- oe Spread 209 1,672 AD pal 
Anauk Ta - Western 
apread 60 450 rete ae 
Total 479 Sg o7 170 3,003 
Grand Total 3,004 24032 G G54 15419 
*241 Balance of 1565 included 
26/6HC8 UF 1860 Claimed hy Han li Fawn Office 
ba Ba 313,199 
Hkauk Sir 89 425 


Total 127,625 
3 February 16870 


Attention 


May Myo Thin Kyaw Gaung, Han Zin 4saung Daw Mye - Regular Palace 
Attendant 
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Noa Go, Saing Ya Wun Sayay — Clerk of Officer concerned 

Tocollect the balance in the 1069 revenue, 1e. the second instalment, 

May Myo Thiri Kyaw Gaung and Nga Bo were sent to Ashay Gyaung kyay 

Ywa- Villages af East Line; make no move that would terrify the 

villagers who might run away when they sensed danger; approach the 

village officers with sweet words to get the terms wanted; take no 

bribes but make sure that all families that should pay tax are in the list 

of tax payers, they have ta pay 6 ticals per housenold in two instalments 

and if there had been no arrangements made to pay so, just ask the 

village officers to do so; Ga Ga was marked for 66 ticsls towards fund 

for armed men but so tar it had paid none; if necessary postpone the 

collecting until a favourable time but make it clear that the village is 

responsible to pay so much for so many men and nothing extra would be 

exacted. 

This intimation dated 3 Feoruary was from the ministers. 

7 March 170 

Order: Lord Pyin Daw, Le Wun - Officer of Rice Fields, is appointed 
Wun Dauk - Assistant Minister: issue 4 reqular appointment 
order 

This Groer was passed an ?¢ march 1670. 

31 May 1370 

Order. Maha Min His Marathu, Thon Myo Wun - Three Town Officer, Ma 
Lun Myay De Tha Yet, Awk Myit Sin Sitke - Reqimental Officer 
Down River, reported that Nga Min Gyaw, Taik Thagyi - Division 
Headman, took the Royal Subsidy ta get 4,000 [viss] of cutch 
(Alceere cetechy) trom villages in Tat Taw Ya Taik - Division 
from where Royal Troops are raised, within the year 1370 but 
he failed to supply the cutch and he could not return the subsidy 
either; but one Nga Kyan said that he could collect 4.006 [visa] 
of cutch and he did; in the meanwhile Nga Kyan died and Nga Yan 
Aung is fis successor; as recommended by [Maha Min Hla 
Nawyatha] Nga tan Aung is appointed Tat Taw ‘a Taik Thagui 
Headman of Division from where Royal Troops are raised. 

This Order was passed on 31 May 1870 and proclaimed by Nay Myo vaza 

Kyaw Thu, Liaisan Officer. 

10 July 1870 

Order. The king believes that he owes his kingship to the merit af 
various good deeds in the past lives and he wants to continue 
this accumulation of merit by supporting the Buddha's Religian; 
he considers that to have a Buddhist Synod would be best in 
ihat line; Guild a hall close ta Sudhamma Hall and name it the 
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Patthan Hall; send a request to the Supreme Leader of the 
extension and Propagation of the Buddha's religion to assemble 
monks in that fall and recite the scriptures on all the four 
sabbath days of each month in a year ; the king, queens, princes, 
princesses, ministers, officers, rich men ang carnman tolks 
shall attend the recitation ceremonies. 

This Order was passed on 10 July 1670 and proclaimed Gy May Myo Min 

Hla Thinkhaya, Liaison Officer. 

26 December ta/70 

Down River Officers Act 

1 List of Criminals in the Area 
Ex-canvicts shall have some respectable person of the locality to stand 
guarantor. Any ex-convict who has had no guarantor shall be under 
surveillance so that he would not leave his native place. The Myit Sin Yan 
~ Office of Places along the River, shall make @ list of these ex-canvicts 
and submit therm sson. 

2 Sale of Cattle 
A person who wants to buy 4 pair or two of oxen [or buffaloes} to plough 
shall apply to his village headrman permission to do so and give the 
address of the would be seller. The application is forwarded to the 
headman of the village where the would be seller lives. If he receiyes a 
reply in the affirmative, he shall go and get the animals; on return he 
register the purchase with his headrman with @ promise that he would not 
resell the animals to those who would take them beyond the stone pillar 
{into British Burma). 

3 Taking Cattle beyond the Stone Pillar [into British Burrna] 

A headran shall keep watch so that no cattle and horses of his area or 
any other area that adjcins his pass through his area and go [south] 
beyond the stone pillar (into British Burma]. Every headman [along south 
Native Gurma border] shall submit 4 written promise to Myit Sin von - 
Uftice af Piaces along the river, that he would stop all attempts to 
smuggle these animals out of his area into [south]. 

4 In outlying areas in proximity with big forests or hills with good 
hiding places for bad ren, sufficient guards shall be sa stationed that 
they would nat have @ chance either to go in or core out of these 
shelters, if anyone of thern were ever captured, send him ta capital. 

J Guild 4 Su Zi Daga - Thorn Stockade, around the Y¥illage 
In outlying areas in proximity with big forests and hills, a village shall 
be protected by 4 kind of thorn stockade Strong enough to stop bad men 
frarn entering the village. A Town Officer shall decide which village in 
his township needs the stockade and have it built within one month fram 
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now. 

6 List af cattle 
Myin Gun, Pathanaga, Taung Gwin, Myay De, Tha Yet, Ma Lun, Min Hla are 
notorious af srmuggling cattle [out of the kingdorn]. As 4 precaution 
aqainst this make a list of cattle [giving the exact number of bulls, cows 
and calves] in each village and get 4 promise from each owner of cattle 
that he had given the true numbers. [Keep the lists in the Town Office} 
Local afficers shall report birth and death af cattle at each cattle 
cwners place on every titth day or the manth to the Town Office. 

* Boing by bullock cart 
A trader who would have 4 pair or two pairs or three pairs of oxen to 
draw a cart and go into British Burma shall have to register with the 
village headman how many oxen are going to be used to draw the cart ana 
he must give a quarantor against his promise to Gring tack all the 
animals when he returns home 

 lrimediate Attention 
Any [Myo wun, Myo Thagyi and Myo Ok] Town Officer and Pe Nin - 
Helmsraan, shall qa immediately ta the scene of crime when one was 
reported in his area and he shall report the crime to Myit sin von - Uttice 
of Places along the River, Min Hla. 

9 Weapons for Town or Village Defense 
Each town or village along the River is given 4 certain number ot 
weapons for detense. Hluttaw has the list. Each town or village chiet 
shall send the list of weapons he has to be checked against the Hluttayw 
list. 

10 Broker and Brokerage 
Ata town or village there are brokers and brokerages in business with or 
without licence and ferries taking fees. Loca) authorities shall send 
their list immediately. 

li Thievery and Robbery within Township 
A Town Officer shall report immediately by 4 special messenger or by 
Lan Shiaux Sa - the use of postal service, where, when and what value of 
property had Geen robbed in his township to Myit Sin von - Ofice of 
Places along the River 

l2 Surimoning an evidence to appear at a law court 
Collect fees to surmmon evidences according ta those prescribed in the 
Royal Order on 24 April 1653. 

13 Fees to settle Debts and share Inheritance 
when a debtor admitted the debt he owed, no fees shall be exacted. 
Sore Cases of debt are settled outside a court. That is allowed. Then the 
COUrL Goes not receive any fees. when a case af debt ar inheritance was 
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settled in court, fees are payable in accordance with the Royal Grder of 
(10 May) 1560. 

14 Judgements passed on Cases of Debts by Monetary Loans and 
Business Transactions. 

Na one shall apply for copies of judgernents passed on cases of deois by 
monetary loans or business transactions made betore. 
This Order was passed on 26 December 1670 and all Town Officers and 
Regimental Officers shall made their own copies of If after having 
listened ther read. 

26 December 15 70 

Gond made by Min Hla Yaza Kyaw, Hna Myo Wun - Two Town Officer, Myay 
De Tha Yet, on Cattle Smuggling, on 26 December 16/7¢ 

| shall watch the people living in the area under my charge not to take 
away cattle to towns and villages beyand the stone pillar. | shall alsa 
seize the cattle and arrest the men who tried to pass their animals 
thriqugh my area (with similar intentions). | shall have my subordinates 
who are in charge of various villages in my area to make a Bond like mine 
and send them to (Myit Sin Yon - Office of Places along the River), Min 
Hla. If we fail to keep the terms of this bond, we will take any 
punishment given. 

26 December 1070 

Share in Court Fees 

At the Myit Sin Yon - Office of Places along the River, the division ii 
court fees are made as follows : 


Dn every ten Kyats, the Taya Thagyi [Judge] receives K 1.00 
Kun Go Dain [Bailiff] K 50 
Myit Sin Wun Dauk [Down River Officer) Ks 2.00 
Sitke [Twa Deputies] Ks 4.00 
Magan (Liaison Officer] K 4.00 
Sayay Gui (Senior Clerk] KG 


Total Ks 10.00 
Suramoning ta appear in Court on Criminal Charge 
Assistant Minister would receive the case and try it on the front part of 
his resigence. Fees are shared as follows - | 
To file a suit (wun Dauk) [Assistant 


Minister] receives Ks 400 
Sitke [Two Deputies] Ks 2.00 
Alhwa (Yay) [Writing Statement] ‘s 4.00 
Magan [Liaison Officer] £1.00 
sayay Gyi [Senior Clerk] ~ $00 


Tatal Ks 12.00 
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Criminal case goes to the Town Utfice concerned. when ine decision made 
there was not acceptable, the case would be sent to Myit sin Wun 
[Officer of Places along the River] 
4A man detained in lockup pays the fallowing fees an release 
Tan Gaung Htaung Hrnu [Chief of Lockup}] K 5 
Yay Han [Earth oil] K 2 
Total kK 7 
Aman in shakles paid the following fees on release 
to unlock the shackles Kk 4.00 
Yay Man (Earth 011] K 25 
Total kK re) 
Fee given to the peon for every | taing [2 miles] he had 


to go to surnman [a witness] to court in a civil suit Ko 25 
Fee given to the Aaa for every 1 taing [2 miles] he had 
to go to summon {a witness] to court in 4 criminal case KU 


Pay nothing more than these rates 

14 January 1071 

Urder: LU Pike, Khin Ma Min Wun - Officer of Chief Queen, is appointed 

Stwin wun - Ufticer of Interior; issue 4 regular Appointment 
Order of Minister af Interiar. 

This Order was passed on 14 January 1571. 

Zu February 1a? 

The Sassamedha Act: text is the same with the one passed on 10 
February 1869 except corrections in some places wherever necessa 
they were passed with unanimous consent when the Council meét on 2 
retbruary 1671 and approved by the king. 

Note : See also ROB 30 April 1860 and ROB 10 February 1069. 

(19) Agri] 1871 

The Sassamedha Tax Act cares inte operation on (19) Aoril la7i. itis 
the Tithe imposed in the whole kingdarn. 

| An adult male between sixteen and seventy pays one tical silver coin 4 
Wear 

2 An adult fernale between sixteen and seventy pays one halt tical silver 
Coin @ Year. 

5 4 trader pays one tenth of his profit by trading and a rspected persan 
In the cormmunity decides the arnount he has to pay. 

44 land owner pays one tenth of the rent he receives an his land and a 
respected person in the cornmunity decides the srmount he has to pay. 

34 Tarmer after harvest has to show his years crop to 4 respected 
person in the community who determines what would be its ane tenth ta 
fay a5 Lax and if he wants to pay the tax in cash the same person has ta 


ry and 
G 
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say what it would be in cash by the current local price. 

A Mango [Ateagifers ‘neice) fruits from trees each bearing mare than a 
hundred shall pay ane tenth of the total crop determined by 4 respected 
nerson af the cornmunity; if there are only four or tive trees there woulda 
Ge no Lax. 

7 Marian | Nexgifere gapasit/ra/ie) truits trom trees each bearing more 
than 4 hundred shall pay one tenth of the total crop determined by 4 
respected person of the coramunity; if there are only four or five trees 
there would Ge no tax. 

GH Betel vine is taxed when the leaves are sold. Take 2 pice for each 
bamboo on which creepers climb and 3 pice for each wood post; if there 
are only a few creeper vines there would be no tax. 

Q Banana is taxed when the fruits are sald; get an honest man to assess 
the tax at the rate of one bunch in every ten Bunches and that would be 
25 ticals of silver or a quarter Kyat; if there are only five ar six plants 
there would be no tax. 

10 Jackfruit [Artocesous jatear safe), pineapple or any other seasonal 
crop or flower or garden produce shall have to pay ane tenth of the 
produce ; get an honest man to assess the tax. 

11 Kaing [Cultivable land subject to yearly inundation] produces beans, 
(chili), cucumber, (eqq plant, gourd, groundnut), melon, (pumpkin), roselle 
plant, (tobacco, tomataes), etc. shall pay one tenth of the produce as tax; 
get an honest man to assess the tax either in cash or kind. 

12 Sesame is also taxable; get an honourable roan of the community to 
walk in the field and assess the ane tenth tax payable either in cash or 
Kind; Tix the money by the local current market price. 

13 Kauk Yin [Early Rice having a life period of 140-156 days against 
Kauk Kyi of 170-200 gays] crop is taxed one tenth of the uear’s produce, 
get an honorable man af the cornmunity walk in the fields ang assess the 
tax payable in cash [fixed by the local current market price] or kind. 

14 Maize or Indian corn is also taxed one tenth; get an nanarable man of 
Lhe cormmunity to walk in the fields and assess the tax payable in cash 
[fixed by the local current market price] or kind. 

15 Getel nut [4Arece ca?sch) is taxed at the rate af 25 ticals of silver 
ar 4 quarter of a kyat on a tree producing one hundred raise get an elder 
who knows the nuts visit the garden and assess the tax; old or young 
trees would not be taxed and there is on tax if there are only a few trees 
15 Coconut is assessed at the rate of 10 coconuts for a tree producing 
100 or K 50; old or young trees would not be taxed and ther is no tay if 
there are only 4 few trees. 

17 Cotton shall pay the one-tenth of the produce tax; get elders whi 
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how this Kind of plant walk in the field and assess the tax. 
{3 Forest products like Hoa Htike Thit Pin - Vaiuable wood, titre, 
damrmer, thatch, bamboo, cane, bee wax, etc. pay the one-tenth tax; a 
certain number ot days would be fixed to collect logs ard a tax would be 
asked an it, 
19 Sugsr cane pays the one-tenth tax determined Gy elders who know 
this cane; a few clusters af thern pay no tax. 
20 Kauk Kyi isis rice having a life periad of 170-200 days against F auk 
lige of 140-150 days} crop is taxed one-tenth of the years produce, an 
expert knowledge 15 necessary to make the assessment of tax because 
rate of yleids might vary with the fertility of the sail. 
21 Hnan Za Pyaung (Millet, Serge A/cafarvar), Mi Pa Hsay [the Madder 
Plant for red dye, Nerinas tinctarye|, various kinds of bean, Pain [Arurn, 
Calacesré avfisis\, Tadway (Yarn, Xroscaeécupaniages |,Lu [Camman 
Millet, Aeatcun mifreceusn), Sat [Italian Millet, Sezarve /7a/7ce), Ma Yaw 
(Gar leu], etc. are taxable; get experts do the one-tenth tax assessment 
after a waik in the fields. 
22 Tha Hkut | 2e/ichaencrave eiravirens| tax to be assessed bi 
salt manufacture tax to be assessed by experts. 
Cultivations on river islands where most of the beans including Kala 
[Grarmn, ’cer erict7nus7) are grown; get experts ta assess the tax. 
Wheat: qet experts fa assess the tax. 
26 Tobacco: get experts to assess the tax. 
27 Wa byi (Cotton, Santess cage/ang?|: get experts to assess s the Lax. 
Ui Galic, onion: get experts to assess the tax. 
29 Hnan Gyi | Seesaw srojcum|: get experts to assess the tax. 
30 Htan [Palmyra Paltn, Serassus Netealsifera) : qet clin Prsrinee thie 
tree producing good juice to make jaqgery [brown s Sujal pee 
Licals of silver on each tree. 
31 iron ore, alabaster, etc. shall pay one-tenth tax. 
This is the Sassamedha Tax Act XXX! passed on (193 Agril 
Dan Wun - Officer of Religious Affairs shall collect these 
20 April 1671 
Attention 
baing Ok - Local Monk Leader, Aung Myay Thazi 

baing Dauk - Local Monk Assistant Leaders, Aung Myay Tha Zi 
To collect the Sassamedha Tax of 1671 in the villages af Aung Myay 
Thazi township, Nay Myo Thiri Yaza, Mahadan Wun - Officer of religigus 
Altairs, and Nay Myo Sithu Yaza (Nga Po Toke], Asaung Daw Mye - Falace 
Attendant, were sent with the authorization letter, instruction and 
necessary forms; they were also tald ty the members af the Council of 
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Roual Freceptors in the Hall of Good Law to wark In clase association 


jae, mee me 


with the Gaing Ok - Local Nank Leader, sa that they would G6 sate anainat 

doing any mistakes like omissions and excesses. Help ther in al] 

possible way when they turn up. 

This intimation dated 20 April 1671 was from the Council of Rayal 

Frecepiors in the Hall of bood Law. 

23 ay 1071 

Order: One hundred and seventy four Eight Merber Brahmins 
conducting cerernonies, are exernpied as before trom paying the 
Poll Tax, Income Tax and Sassamecha Tax af to? 1. 

This Order was passed on 23 May 1071 and proclaimed by Nay Myo 

Thinkhaya, Liaison Officer 

Zo May 1571 

&itention 

Sassamedha Tax Collector, Makkhaya 

Muyo Thagyi - Town Headman, Makkhaya 

Myo Sayay - Town Constable 

Kyay wwe Asiyin - Manager at Town and village 

Thagyi - Headman 

Gaung - Head 

Aku) - Elder 

Une hundred and seventy four Eight Member Brahmins conducting 

Ceremonies are exempted from paying Poll Tax, Income Tax and 

sassamedhs Tax as they had been exernpted before ever ; year the royal 

Order giving this exemption was passed on 23 May 1671; there is a list 

of these one hundred and seventy four Brahrains and as aiso known Oy 

the title Siridevarajabrahma living in the capital is in the list; if he had 

already paid the tax return it. 

This intimation (dated 22 May 1871) was from the Ministers. 

10 September 1971 | 

Order. King Ajatasatthu convened the First Guddhist Synod, Kalascka 
the second, Asoka the Third and Gutthagarmani the Fourth when 
the Guddha's Teachings were reduced to writing on alr leaves. 
These kings supported the Dharnma Sak Authority of Law, bu 
their Ans Sak - Power of Enforcement, and in that way tne 
Guddhia's Religion had had a lasting effect on all people for 
many centuries. Following their exarnple the king had convened 
the Fitth Buddhist Synod on 15 April 1671. Eight meraters of 
the Council of Royal Preceptors at the Hall of Good Law led the 
convention when 2,400 manks met to recite 31] the Buddha's 
Teachings in the Great Prasada of Earth Palace. The Convention 


pec: aaa 


shall be over on 12 September 1671. with the teat of drurn the 
qood news would be declared in the capital and messengers 
would take the information to the provinces so that all people in 
the kingdom could join the festivals that would start by 4 
cannon f1ré a5 s00n 4$ the recitations are over. 

This Order was passed on 10 September 1671 and proclaimed by Nay Myo 

¥aza Kyaw Thu, Liaison Ufficer. 

(14) Septeraber i871 

PRne Astreclad GIANG the Six arth Faved 
(td Sentemien (801-3 War0h fare? 
| Frora Pyaung Stu forest down the 


Dutthaweati river to U Bote Dan 4.5900 H0 1 G0 
2 Down the Mu river to Myin Mu, 

Royal Purchase through Kav Lin 

(Tawn Officer} 6,000 60 6,060 


3 From timber extracted by Khan Bat 
Regimental Officer, bought by Nga 
Hrrian, Thit Ok [Tirnber Chief], dawn 


w 


the Chindwin ta Kun “wa, Pakhan 4,500 hO 84 560 
4 Down the Mon to Hkway Thay Wa, Salin 1,290 60 | Say 
os (Down the Yin to Yin wa - Taung Dwin Gyi 1,500 60 1,560) 


Total 16,0060 S300 16,200 
Mga Shwe Tha and Nga Tha Dun, Kyun Daw Myo - Born koyal Slaves, 
reported that they had delivered as per list below 2,900 logs of Hwa 
Thii [ Plank Tirber] and SO logs of Yat Thit [Fost Timber] extracted and 
conveyed by the Myit Nge [Dutthawatil, Mu, Chindwin [Sallawati], Yin and 
Mon. The list gives the monthly delivery starting fram (14) Septernter 


ree 


SURE Delivery af Tinker since ts) Saptewdear £46! 

Forest of Origin Plank Past 

River/Stream used Total Remarks 

and Destination Timber = Timber 

1 From Pyaung Shu & Nga Shwe Maung* Naa 
Hlaing Det doven the Lhon* Aga Aung rit 
DuttawatitoODoteDan 750 10 760 

2 Royal Purchase through Noa Kauk* Mga Hrne* 
Wun Tha Town Officer Nga Pé PUK 
fror upper Mu down the Nga Kyaing-< 
Mu to Myin Mu 1,000 10 = =1,010 

5 Extracted ty Khanbat Hoa Tha Dun*® ga 
Rgrt Ofr, bought by Nga Shwe Maung* Nga Hso 


ieee das 


Hrian, Timber Chiet, dawn Gyity ga Sa Mint, 
the Chindwin to Kun twa 


Pakhan Gi) 730 10 760 

4 Down the Yin ta Taung Hga Ain” Nga Aung 
Bwin Gy | 250 10 260 Pine+> 

5 Dawn the Mon to HKway Nga shwe Hrayin® Noe 
Thay wa, Salin 220 10 260 Ba Take+> 


* Kyun Daw Myo [Born Royal Slave] 

+ Letya Asaung Daw Mye [Right Attendant] 

+ Letwe Asaung Daw Mye [Left Attendant] 

> Let Htet Taw [Of this reign] 

¢ Nan Zin [Of former reigns] 

(14) Seotember 1671 

Timber ficsaied down the Duttawati to O Date Dan [Avaj}, down the Mu ia 
Mu Wa [Sagaing], down the Chindwin ta Kun Ywa [Pakhan Gyi}, down the 
Vin to ¥in Dwet [Taung Dwin Gyi], down the Mon to Khwvay Thay Wa [Salini, 
are collected by Asaung Daw Mye [Palace Attendants] and Kyun Daw Myo 
[Born Royal Slaves] and delivered to Nga Shwe Tha [Born Royal Slave] and 
for their services they were paid monthly salaries as tallows : 

flan 6? tha Galen Cegria/ 

Mga Tha Oun® Awe Daw [Cornmissiones Agent] Ks 50.00 

Men &t 0 hate ar 


Nga Aung Mint> KS 30.00 
Nga Shwe Maung * Ks 30.00 
Higa Chon* KS 30.00 
LAI GU PEGE ITU 

Nga Pe Pur Ks 30.00 
Nga Kyine-7< Ks 30.00 
Nga Hrie* Ks 30.00 
Mga Kauk* Ks 50.00 
PIS BE BUG PING, FARGH Ge} 

Naa H50 Gyit> KS 30.00 
Nga So Mint> Ks 30.00 
Nga Tha Dun * KS $0.00 
Nga Shwe Maung Galay* Ks 30.00 
Pen Gt 778 NG, Pau Dwit Gur 

Nga Aung Pine+> Ks 30.00 
Nga Ain * Ks 30.00 
Nen et kiweeu TR6U we, Geli 

Nga Ga Toke+> Ks 30.00 
Mga Shwe Hriyin* Ks 30.00 
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ay FS 


a 


Masi gl FaIGGs WOK WI NGF Sa 
Nga Kya Myor> ES SU 0 
Total Ks 530.00 
iO October to) 
Order Hin yi Maha Min Ala Yaz, Lord Le Ma, is angdinted Town 
fficer, amo. 

is etoee was passed on 10 Uctober 1671 and proclaimed by day Miya 

is Pas) x aul Liaison OfTicer. 


tention 

Wun Dak - Assistant Ministers 

Maha Sithu, Kin Wun - Gtticer of Guards, Wun Dauk - 4ssistant Minister 
Get permission from ministers ta send Nga Pe Pus< and Nga Kyine-< and 
Naa Kauk* and Nga Hrnée* with 750 [Plank Timber] and 10 [Post Timber] in 
six rafts from caw Lin sent by the Mu and now in Myin Mu to vangan 
where ga Shwe Tha* shall sell therm. Similarly Nga 64 Toke+> and Nga 
(Stiwed Hmyin® at Khway Thay Wa [Salin], Nga Hso Gyit> and Mga Sa Min +> 
at Kun Ywa [Pakhan Gyi] and Nga Tha Dun* and Naa (Shwe) Maung* at Myin 
Mu shall collect all timber that came down the Mon, Mu ang Chindwin ta 
lower Burma; tawn office concerned shall attach some of their men to 
work with these Palace Attendants, etc. Send also Hga 4ung Fine+> end 
Nga Ain* with necessary funds to take timber that came dawn the vin tu 
Nga Stive Tha * in Yangon. | 

This intimation dated 21 October 1671 was from the ministers. 

* Kyun Daw Myo (Born Royal Slave] 

+ Leiya Asaung daw Mya [Right Palace Attendant] 

7 Letwe Asaung Daw Mye [Left Palace Attendant] 

> Let Htat Taw (Of this reign] 

(Man Zin (Of former reigns] 

26 October 1574 

Attention 

Nay Myo Thin Kyaw Thu* (7Nga Shwe Tha) 

Wa Kya Wyott? 

Timber from the Outthawati (Myit Nae], Sallawati (Chindwin], Mu, vin ana 
Mon shall oy (the Irrawaddy to Yangon) for sale. Two of you fviz. Nay Myo 
Third Kyaw Thu and Nga Kya Myo) shall make a list of all timber they 
receive giving the Sote Pat - Girth, [and Taung Ta - Length] of each lag, 
There are also Thein Ya - Seized, timber. when they are sola report giving 
quantity, quality and price. | | 
This intimation dated 26 October 1671 was from the Ministers. 

26 October 1574 

Nga Aur Pine+> 


S161 = 


qa 4in* 

Some af the timber brouoht down the Vin to Taung Dwin bil are gaad to 
be sold in Yangon: select these good ones and make them inta 4a ratt to be 
floated down the trrawaddy, Nga Shwe Tha* in Yangon shall receive 
therm. Gut tin Gui Maha Sithu, Kin wun Wun Dauk - Officer of buard 
Stations Assistant Minister, might have sore ather arrangements , ask 
hira before you send them in rafts down the Irrawaddy. send report fy 
Cawk (Mail] Boat giving the quality and quantity at timber and expenses 
Wicurred, men cormmissioned to wark in timber Business are not allowed 
to do any ather thing and for negligence of duty they shall oe punished 
like every body else. 

This intimation Gated 26 October was from the Ministers and. 
together wiih ine Oa Zeit Baung Ka - Seal with ?Goundariy. 

26 Uctober la7 

Attention 

Higa Pe Pu nx 

Higa eYyINenr< 

Mog Kauk * 

Mga Shwe Maung* 

Stay at the mouth of Mu and select from the timber sent down the Mu ali 
the good ones to be sent to ga Shwe Tha* (in Yangon); after having 
selected the lags, get their Sote Pat Taung Ta - Girth and Length, 
recorderd and one attendant and ane slave shall bring the report rere, 
when the permission to tlaat the timber to Yangon arrived trom hiuttaw 
the other attendant and slave shall proceed to Yangon together with the 
Jogs tied ug inte 4 ratt; take Care that no log is lost on the way and the 
whole lat is sately delivered [ta Nga Shwe Tha* in Yangon); they shalt 


ert 


et 


Keep an account of expenses during the trip and if there were any 
misappropriation at Tunds and unnecessary delay in the journey they 


shall Ge punished. 

THs intimation dated 26 Getober 1871 was from the Ministers: simiar 

letters were sent to attendants and slaves at (0 Date Dan] on the 

Guithawati [Myit Nga], (Kun Ywa) Pakhan on the Sallawati [(Chindwin} and 

(Khiway Thay was Salin on the Mon, together with the Atha Praung Da Ze 

- Grand Seal Embosser 

6 Hovemoer 1371 

Order. Lard ryin Daw Ywa, wun Dauk- Assistant Minister, is appointed 
atwin wun- Minister of Interior; issue an Appointment Order in 
its regular form. 

This Order was tased on 6 Movernber 1371. 

6 Movember (ez | 
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Order: UThaing Guu. Mingala Myin Wun - Officer of Auspicious Hares, 
is anpointed Wun Qauk - Assistant Minister 
U San Nyein is appointed Wun Dauk - Assistant Minister. 
Chain is appointed WunDauk - Assistant Minister. 
issue the Aopaintment Orders in the requiar torre. Urnit the 
phrase Yaung Yin Bet - Boyhood Companion for the king), in ihe 
Orger tor UW Thad Gy. 

This Order was passed on o Movember (a7 1. 

17 dovernber 1971 

Aivention 


94 nso byt? 

ga So Mints 

Higa Tha Dun* 

Nga (Shwe) Maung Gale* 

Tat Yay Sergeant Clerk, Pyi Lon Set Yaung - All Capital wheel ot Ligni 
(Guns), and ga Tha Nu, Sayay - Clerk, had brought 1,500 logs trom Tarn 
and Khanbat to [Kun Ywal], Pakhan. Together with officers of Paknan, the 
attengants and slaves [an timber business] stationed at [Kun Ywal] shail 
take over the lags after taking the Sate Pat - Girth [and Lenath] of each 
10g and report 

This intirnation dated 17 Novernber 1971 was trom the Ministers and 
sent by Naa Ok, Myo Gan - Native af the Town, Khan Gat. 

2 \eovermber ta7 1 

harth Telegraph Gftice, [Mandalay]: received at 9.00 aim an 20 November 
10? | 

From Min Gyi Maha Sithu, Assistant Minister, Yin wa, Tauna Dwin bus 

To Hluttay 

Send immediately an expert an timber girth Stop reply by wire ‘when te 


1s Seni Siop 

reply 

Nga Tun Aung* ang ga Sote* sent an 21st instant by Cawt boat at Was 
lint, Stop Mot necessary ta send someone to handle money as Assistant 
Mintzter himself is there Stop He shall depute anyone he trusts ta da it 
Stop 


Mga Po Nuun, Gaing Daw - Gue Daik Mesenger, was sent with this rently ta 
Nga son, Kyay Man Saya - Telegrapher, (North Mandalay Telegraph 
lficel, on 21 Movernber 1871. | 

Mote : See POG 26 October '67 ft. 

~ Gorn Royal Slave +> Right Palace Attendant of the Reign 

2a Wavernter 1a? 


4itention 
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ae Are ee a mies ftm Alas Se eo ee ee 
Pe hin - neimsman, the dswe Ma Naing | 778 Aare fa Als] ROS) GOGAT 


Pe Chate - Garsiman, the Howe Ma Naing [ 742 Aare ta A/a} Boal Goat 
Tirvay Thauk Gyi - Chief of Gload Gond Grotherhood, (U0 Bote Gan, Ave] 
Two hundred logs in O Bote Dan, Ava, marked for [Yangon] were straddled 
dry on high bank; push thers dawn to water in time tar making therm wita a4 
rari. 

This intimation dated 25 November 1471 was trom the Ministers ang tna 
Chon* had brought it to [the Hswe Ma Naing # 74e Aged te nc/¢ Doatrmen! 
* Barn Royal Slave 

2a Movember (O71 

Attention 

Nay Myo Third Sithu, Pwe Ok Haung - Former Chiet of Brokerage, 

Alva byat - Chief of Saw Men 

There are at 0 Bote Dan, 4va, the fallowing logs for Yangon. 

Plank Timber {16 feet - 45 feet long] 156 


Post Timber (15 feet - 45 feet long) ao 
Total 231 
173 


Hewn Wood [4° #5" 
Hewn wood [4° K 5°] 


Lis 
Par 


Total 221 
send Nga Aung Min [Palace Attendant] and one [Born Royal Slave] with 
these timber [to Yangon]; Nay Myo Thiri Sithu, Pwe Ok Haung - Former 
Lhief of brokerage, Hlwa Kyat - Chief of Saw Men, other Palace | 
Attendants in Thit Taw Qain Forest Resaervation [Service], and Sauay 
Clerks, Ava, shall make 4 list of all timber [with qirth measurements] 
that they received at their station and report here. 
this intimation dated 25 Naverntber 1871 was from the rninisters and 
Nga Chon (Gorn Royal Slave] brought it to Ava. 
tt Gecember 17 | 
Attentian 
win Dauk - 4szistant Ministers 
The Mu valley timber [naw at Myin Mu] to be sent ta Nga Shwe Tha* {in 
Yanan) are 


Plank Timber hod Hewn Wood 7a 
Past Timber 115 Hewn wood m4 
Total 612 76S 


Permissiin given to send Nga Kyine >< and Nga Kauk * {to Yangan]. 

This intimation dated tt December 1871 was from the ministers and 
was sent lta aval] by May Myo Min Hla Thinkhaya, Liaison Officer 

~ Born Payal Sieve x< Left Palace Attendant of Former Reians 
io January 172 
Order. Mii yi Maha Sithu, Kin Wun - Officer of Guard Stations, 15 
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appointed Wun byl - Minister, he is & Mingata Ain Gaw G6 ryun 
aw Muyo - Gorn Royal save at the Quspicious mouse of Prince 
Who 1s now King, he is loyal and he would never forget the 
qratiiude that he awes to the king; so Tar he had served the king 
with layalty and diligence and as he had the experience of 
Gealing well both the palace affairs and the adrninistrative 
affairs, he has been selected trora arnong many grinces and 
officers 4s the mast suitable person to be given the attice of 
Agga Mahasenapat) - sugreme Cornmander, and wun Gy - 


Minister. The king tas the capital and the kingdarn plus the 


arovinces under several vassals with variaus problems tike Pi 
Yay - Affairs of Capital, *wa Hrau - Attairs of the Provinces, as 
well 4s the Thathana Yay - Attairs of the Religion; everyinina 
i slole has 10 be done to promote the prosperity of both the 

eligion and the kingdara naw and forever and ine ministers have 
is devote their Gest ettoart to help the king in this programme oat 
development and they shall work under the three quiding 
principles at 


Bama Wut - Waly of Law 
¥a28 yut - Wal at King and 
Lawka Wut - Way ot People, and with the mast possible 


cooperation batween them. 


This Order was passed on 15 January 1672 in Hluttaw In the presence af 
Lard Khan Gat, Minister snd all Assistant Ministers and proclaimed by 


Mau Miya 


raza Kyaw Thu, Liaison Officer. 


to January 1072 


Order 


Maha Min Hla Kyaw Htin, Bade Wun - Officer of Glachsrmiths, is 
appointed wun Dauk - Assistant Minister: he is 4 kind of ferson 
who would never forget the qratitude he owes to the king; fie 
had served the king with loyalty and diligence and it is 
expected that he would continue to be the same in his new 
position, as the names of his office implies, he shall have ta 
assist the rainisters who always have a vast amount of wark ta 
do; his work falls under five categories, viz. (i) to bring to the 
notice of the ministers some cases that had been keot long 
undecided, (2) to prepare a case with case history, ee “ences 
lo similar cases decided before and the king's remark or 
attitude on such cases, (3) to help the people in at to det 
redress of their grievances through Hluttaw or Yon Daw, (4) to 
present some wnportant cases to the king which even the 
minister would have some reluctance to decide and (5) to 
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recommend rewards on some excellent s 

three principles of 

Dana Wut - Way ot Law 

Yaza wut - ‘way of King, and 
| Lawka wut - Way of People. 
This Order was passed on 1S January 1O72 in Hluttaw in the presence of 
Lard Khan Bat, Minister and all Assistant Ministers and proclaimed by 
Hay Myo Yaza Kyaw Thu, Liaison Diticer. 
1G January lorZ 
Attention 
Gaing Ok - Local Monk Leader, Mysy Du and Khaw Than Dy 
Baing Dauk - Local Monk Assistant Leader, Mya Du and Khaw Than G1 
The king a5 the Charnpion of the Buddha's Religion wants to help marks in 
their observation af the Vinaya and in practice this leads to discourage a 
few monks who could not follow the Vinaya well to rernain in the 
community of monks. Gn the other hand the study of the vVinays would ts 
encouraged by holding religious examinations in the Vinaya and giving 
qood rewards to successtul candidates. Next care shauld be taken that 
unsuitable persons would not be accepted as monks. Finally no mark shai 
take the offer of horse and elephaant meat tor food. 
This intimation dated 19 January 1672 was from the Counc] of Royal 
Preceptors in the Hall ot bood Lay. 
Attention 
baing Uk - Local Monk Leader, Myay Bu and Khaw Than 01 
baling Gauk Local Monk Assistant Leader, Myay Bu and Fhay Than i 
The king 1s most anxious to help the Buddha's Religion to prosper and te 
nad issued various Orders an religion to help it in all possible way. One 
iWnportant aspect in this move was that the rmonks should know the 
winaija Weill. cacn monk shall learn it and recite it bfore his teacher once 
Ineach month. & novice shall learn the rules and regulations of navices 
and recite them before his teacher [often]. (But learning the rules and 
aoiliiy to recite them is not the be-all and end-all of the whole ides 
hey all have to follow the rules very closely. Among the monks and 
novices elders shall keep 4 clase watch so that there are no laxity in the 
observation otf the Vinaya and the rules of the novices as well.) 
administrative atticers shall keep watch so that all people follow the 
Buddhist way of lite, they must use persuasion rather than punishment to 
keep therm good Guddhists. Whenever a monk is found ta be doing contrary 
io the Orders passed, the monk leaders would also be held “esponsible far 
his misbehavicurs. 
This intimation dated 19 January 1872 was from the Council of Poyal 
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rPreceptors in nile Hali af the bood Lay. 
og January tare 
Band ig Gy Kyun Cay Myo - Born Royal Slave and &4saung Qaw rye - 
Palace Attendants, now in the timber service. 
On 29 aie 1372 we the undersigned 
Higa ¢ Shwe) Maung*, ava 
Mga Pe Put, Myin Mu 
Mga Hroie*, Myint Mu 
Nga Bain®, Myin Mu 
Nga So Mint, Kun Ywa, Pakhan Gyn 
Nga bso Gyi+, Kun @wa, Pakhan byl 
Naa (Sh we) Maung (Galay)*, Kun Ywa, Pakhan Gyi entered into an 
agreement in eatracting timber as follows ; 
150 Hew Wood ta be floated ina raft down the river 
655 ticals of silver for rafting material like barmbas, cane, thatch, 


TL 


etc. and for wages of men in ratt-making 
If is agreed fc submit an account of expenses and to take any Gunishineni 
for frauds, etc. if there were any. The money nay given is Tar expenses 
including wages to take timber in a raft fram 4va and Myin Mu (to ? nana 
at the rate of two ficals of silver tor every log 


‘~ Uo ae Eel > aan ae an ¥ ro er 8 mS — =. -* 
EXPGGISES AF MIGRIAG (00 LGas ila & Rall 
at 


Type of Logs ratted Ho. ie AMOUNT Fala 
Drag-hole Timber 10 feet long 24 
Timber Jo teet for Rooting 24 
Tiriber ta feet for Prop 24 
Timber 13 feet tor Lever 24 


Tiriber 1a feet for Lever [Shan Type] 4 
‘iniber 13 feet for Pestle [Shan Type] 4 
Timber {i feet for Press 3 
Timber 18 feet for Tent Lower Frannie a 
Tiinter 15 teat far Garntoa Rack Z 
Tatal 116 


Cwages of 12 men) 1.645 i720 
PRLS a! OF Kall His 

05 5 rate AMIGUIE 
camoon (Tent on Raft) 106 2.00 2.09 
Thatch 300 ao aetes, 
gos 
Lane (1S for t Log) 1,596 G0 fut 
Lord, Hta | 400 AO 
Cord # Pe Lun 2 { Si 2 OU 


10) = 


ene ¢* or ra 
Post / Dividing 5 ae OF 
19.75 

4275+ 16.75 2160 

: * ac OO Pa 
rafi-making Logs {Ou pies 2A OW 
(Paft-makers) 12 Lad 1320 
Gamboa fOG 2.00 aaj 
Thatcn 300 fa ew ae 
Si 45 

7100+ 46.45 OS 45 


31 January ire 

Order: Nga Kyaw is appointed Myo Thagyl Thyay Thauk Gyi - Town 
nee dman Chief of Glood Bond Brotherhood, Na Get; he shall took 

ter the welfare af his subordinates including cominan folks. 

This bedi was passd on 31 January 1072. 

3) January 1o/2 

Attentian 

ASiyin - Manager, Ha Bet 

Thaqyi - Heasarman, Ma Bet 

Gaung - Head, a Get 

Akyi - Elder, da Get 

Inhabitants of Na Get, v1zZ. 

atti 

Ala 

win Hay 

Kappa 

ahrau Bar 

Kyay Pay Kyl Age 

Nga Shwe Saw succeeded his father and was Thagyi - Headrmnan, fw Ui 

Chief of Village, anda Pe Ok - Chief af Cultivable Lands, Cnaung U ten 

Wiilages; he went to serve with Yway Letya - Left selected Mauns) in the 

G66 Episode and he never returned home; his brother ga Kyaw 

petitioned for succeeding his brother; the petition 15 granted, Nga kya 

is appointed Myo Thagyi) - Town Headman, Thay Thauk Gyi - Chief cf 

Gioed Bond Grotherhood, Wa Bet; he shall serve with diligence and all 

Villagers shail take orders trom him. 

This intimation dated 31 January 1872 was from the Ministers 

SV danuary faye 

4ttention 

Feringhl Coramunity at Ma Bet cormprising 

4hirauw Cant yi dae 

Athi 
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A418 
vin bay 


Kappa 
Kyay Pay kul ge 
(Nga Kyaw), Na Bet Headman, served in YwayLetya Selected Left (Guns), 


anid therefore he bears the tattoo mark at the forces like all the male 
members of his farnily as they all belong to the Gatallian trom ihe tite 
of nis forefathers: all ihe ald records bear witness to it, now with ihe 
support of these records he aplied Hluttaw for having control aver atl 
reringhis of Wa Get; Hluttaw agreed; Na Bet Feringh cornmunity shail mai 
Have another chief: it comes under the control of (kaa Kyaw), Na Get 
deadman. He shall look after the welfare of all feringhis who shall live 
in Peace and take orders from him. 
This intimation (dated 31 January 1372) was from Five Town Officer, 
ALU, 
Hote Aga Kyaw, Chief of Bload Bond Brotherhood, aed on 2 August issu. 
l2 February 1/2 

EXGGHSES 84 T7680 FURLES 
21 Octoaoer art In addition to Ks 4,000.00 

Aga Kauk* 

higa Hrne* 

Mga Pe Fut 

Nga Kyine+ 

were told to take 

fo4 Mu Timber as well and given ks 329 31) 
253 Movernter t/t Mga tha Tun* 

Higa Chon* 


were told to float 
222 Myit Nge timber and given = ts san on! 
‘Claim the money from Yay Nan 
un - Ufticer at carth Oil 
9 January 172 Anather (ssue of Funds Ks 178? 00 
AAI EY 
| Man trom Capital as Organizer Ks a 00 
3 ten ta 0 Dote Dan, Ava Ks G0 00 
4 Men toa Myin Mu KS 120.06 
4len to Kun Ywa, Pakhan Gyi Ks tits Ot 
2 tten to Yin Wa, Taung Dwin byl KS 60.0 
2 Men to Khway Thay Wa, Salin ES 60 on 
| Man to assist 
Nga swe Tha* in Yangon Ke 290 


=O 


1? Men KS 520 OU 
2) October 1371 Money paid for 1}? men listed above «5 530.00 
21 Movember 13871 Maa Tun Aung received 330+60 KS 390.00" 

"Nga Gak gave Mga Tha Dun 

240 silver + 70 gold tor Ks 390.00 
10 January (G72 Mga Aung Pine+ received K SHO 0) 


3) January la?2 : (510.00) 
i? February 1G72Nqga Tha Dun received K SO.60 


yan 


~~ POS 
ay ee a un 


Total 2,24) 06 
3 ftarch 172) 

Order: Waa dkun Sun, Apa Nat Taw - Gearer of Royal sandals, is 
appointed Myo Thagyi - Town Headman, Tain Nyih, he shall heip 
the peoole under him to live in peace and prosperity. 

(This Opec was passed on S March 1472} 

Hote See aes 9 May 1473 and ROB 10 September 1673. 

5 March io? 

Attention 

Asiyin ~ Manager, Tain Ny 

Thagyi - headrnan, Tain Myin 

baung - Head, Tain yin 

Akyl - Elder, Tain Nyin 

Inhabitants of Tain Nyin , viz. 

ath 

41a 

win Nay 

Nanpa 

KYay Aian Kyi ge 

Mga Hkun Sun, Hpa Nat Taw Bearer of Royal Sandals, is appointed Mya 

Thagyi - Town Headman, Tain Nyin, because he is 3 descendant of the 

family of chiefs there. His great great grandfather Nga Wa was chief who 

submitted the 1753 record on Tain Nyin. He was succeeded by his son Naa 
‘Saw Maung who submitted the 1662 record an Tain Hyin. He Was 
sUCCeeded OY his son Nga Saing Khan. He was succeeded by his son Nga 
ou Tet. His son Nga Hkun Sun is now getting an appointment ta this 
family seat on 3 March 1372. The peaple of Tain Huin stall take orders 
from Wga Akin Sun and live in peace and prosperity, 

fg Inditmation dated S March 1872 was from the Ministers.) 

a March 172} 

Attention 

4&siqin - Manager, Kale 

Thagyl - Heaama, Kale 


=O 


pauruy - ae i, Kale 
tnnablianis ai F 
At 
&la 

win Mai 

RapHA 

Kyay Htan Kyi Mge 

Nga hkun Sun, Myo Thagyi - Town néadman, Tain Myin, said that tis 
brother Waa (Hkuns Tun, Myo Thagyi - Town Headrman, Kale, had depuiec 
him to take charge of Kale while he has to serve Tull time as 3a Palace 
Attendant. He submitted an agreement between aa (dkun) Tun and 
nimself ta that effect. Mga (Hkun) Tun when asked 341d that Mga lun Sun 
was right. Wga heun sun, Myo Thagy - Town Headman, Tain Nyin, is giver 
chargé of Kale and Asiyin Manager and people of Kale shall obey Mga 
Hkun Sun who shall helo thern to live in peace and prosperity. 
This intimation (dated 5 March 1872) was from the Ministers. 

14 March (e722 

Attention 

Sauadaw - royal Preceptor, Hla Tway 

baing Ok - Lacal Mank Leader, dla Tway 

baing Gaux - Local Monk Assistant Leader, Hla tyway 

Maha Oharmmiks, Sayadayw - Royal Freceptor went to see the king in Seint 
240 Han - Temporary Palace af Dozing Water, Taung U Yin - South Garden, 
ang the king totd him that he wanted all Monk Leaders of Canital send 
their representatives ta the Monk Leaders of their awn sect in the 
provinces with @ request trom the king that these Monk Leaders shall 
report any oppressians made oy the king's officers on the people in their 
area and also report on any monk who was not careful in the observation 
of the Vinaya «+ 

(This intimation dated 14 march 1872 was fram the Council of Fousl 
Preceptors in the dall of Good Law.3 

ls May O72 

EMfeises lO Gal TAGES Tian Sagshg ba FsiGas 
3 January la72 Money given for expenses 
(including 26 gald coins) 176706 

1G January 1372 Salary of 17 rent in Sagaing @Ks 30 each = St0.608 
l4danuaru 1672 Salary of Nga Tha Dun, Nga Myan and Nga 


Tha Leit (Mahasuyvanna’s meni SOO 
Cane to be used as cord 5 UO 
15 January 1572 Charcoal ta make 2 seals oe 
YMarch 1572 Nga Pho, Elephant Officer Asai 


71 


ZO fiarch lore Salary ot 10 men in the Mu and Chindywin 


(river mouths) @ Ks 30 each S00 0 

2A March 7S Salary of Mga Seint and Elephant Men 120 
25 March Ore Arrears of Pay to Nga Tha Tun Aung and 

Hga shwe Mya POO 

1 May 1672 Arrears of Pay to Nga Kyine and Nga Kauk 120.00 

13 May {572 Expenses paid to Nga Arman AO.Od 


Total Ks to fo? 
26 July io?2 
Order 1) Nga San Taik, Thay Thauk Gyi - Chief af Glood Bono 
Brotherhood, Wqa dkon village, Ahrayint township, 1s dismissed. 
i 2) The following dams are given new mames : 
sin Byu Chi Kan, Tha Boat Gy, 
Taung Go Group, East Branch, 


HWE PUT Cal AUN HOPSe censsserseseesereccenenens Mangagini 
Hija Thet Kan, the Daw, in Gan Group css Pungarika 
Shi ¥o ban, Ly) LDAP] cece enw enwesccccccsesnoncnancnersunses hernia fala 
Su Gan ban, etd ta] | Lee undala, 


erect name plates bearing the new names. 
This Order was passed on 26 July 1372 and proclaimed by Nay Myo 
Thinkhaya, Liaison Officer. 
2/7 July 1672 
Urdert 1) Nay Myo Ye Gaung Thuyain, Let Swe - Attendant, Mga Hpone 
Daik, 15 appointed Tha Ye Sayay - Clerk of Graves (Fighting 


Unity. 

(2) Nga Hoo, Thin Baw Daw Zi - Royal Steamer Crew Chief, reported 
that there are eighteen families enlisted as craw members of 
ihe steamer in his charge and each mernber has been tattone: 


with the steamers trand, te has the authority ta recrint more 
crew Mmermbers from the cornmon folks to make it fifty. 

{ 3) Nay Myo Thuya ve yaw > Nay Myo Ye Gaung Thuysin and Nay Mye 
fayya Ve Din, Gaung - Heads, Mingala Letswe, Taung 5a Mate, 
who Tarmerly had the permission to collect the bazaar dues at 
Lhe 2304 Gin Min shall stap collecting dues there; in exchanae 
ot it they shall have a share in the funds collected from toll 
stations of Zay Thit, Yay Ma Tha, Ohn Lat and Sin bya. 

This Girder was passed on 27 July 1672 and proclaimed by Liaison 
Utticer-cum-Chief of Black Beret Guards. 

21 July ta7e 
Order! tga Hoo Wg 


ct 


shall take the place of his father Pyi Gui Yan Maing 
and tecome a Mga Hpone Daik Letswe - Attendant af Maa Hoon 


earl 0 a ae 


Daik. 

( 2) Nga Po Pe, former Magan - Liaison Officer, Mong Pat, Myay Lat, 
shall become Asaung Caw Mye - Palace Attendant. 

(3) Mga Yan Win and son Nga Thaik reported that Nga Thein haw, 
Village Headrman, baung Gwe, Magwe township, fad had opened a 
gambling house of titteen dens; Nga Thein Naw admitted his 
gitence; he shall be dismissed from office; cena bir to Shay 
fon - East Court, to get his punishment of three monins in 


prison in accoraance with the Criminal Code; Magwe Town 


Officer shall nominate a man tram the tarnilu of chiets there to 
Lake His Glace. 

4) tiga Shan, Headman, Yay 2in, Kyi Baung, Toungoo-township, sha 
keep 1260 ticals of silver as cormmission of the sassameéaha 
cOnected in Yamethin. 

(5) Aga kyee, Htaung Ke - Chief of One Thousand, shall continue as 
Chief of Let Yway byi - Senior Selected, Boatmen. 

(6) Nay Myo Thiri taza, Clerk, Hlay Thin - Boat Groups, 1s given won 
ticals af silver a year; he shall collect at the ferry of Rlaing 
Gyun and take his 600 and deposit the balance tn Treasury. 

(73) Thirty six family members who are related to Pagan Town 
Headcman are exempted as before fram the Sassamedha tax az 

Well as other exactions including menial labour. 

(6) Nay Myo Thamanta Kyaw Thu, Pe Nin - Helrasman, Shwe Laung 
byl - (43 Greet Ga/der Carag his tellaw officers Pe byeik - 
Garsman (sitting néxt to Pe Ning, and Chief of Blood Gong 
Grotherhood reported that there were only titty ane tor the 
Usual sixty oarsmen; they alsa petitioned tor recruiting 
nine mento tit] the vacancies and as each oarsrman voula fe 

getting Ks 10 4 month, they applied for perinission ta take & 
JG out af ks 100 collected at Shwe Laung Gyi village festive 
ihe petition 1s granted and nine recruits shali be tattooed like 
oiher oarsmen and shall also get the salaries. 

(9) Mga Kun, Town Headrnan, Ela Zayya Thein, Ben ied for haying 
4 building site OF ee - Separated trom Village Land, ? 
ta (49 taung, 73.5 feet, 22.4028 metres) square in the cast 
Monastery, Aune 6on villege: Ella Zayya Thein township, to buiid 
a meeting hall of rnanks on behalt of the king; the petition is 
- ranted. 

This order was passed orn 31 July 1672 and proclsimed ty Liaison 

Utticer-cum-Chiet of Black Geret Guards. 


1 Juky tare 


3 
1 
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as 


Order. «Bury the remains of ihe wife of Min Ala Shive Daung Kyaw Thu, 
Sa Dav Kun Yay Gaing - Carrier of Royal Getel and Orinking 

Water, as ihe remains of a courtier af Ou Nay 73 - Second 

Series of Seat in the Audience Hall, was Guried. 

This Order was passed an 31 duly 1672 and proclaimed oy May Myo Min 

Hla Thinkhaya, Liaison Utficer. 

2 August 1572 

Order. 4s recommended by Min Gyi Maha Min Gaung Thuyain, Lord Myo 
Tha, Town Officer, Wga Po Sin, son of Nga re, Oe ba Go - 
Captain af City Gate, Kyay Arion, 1s appointed Da ba Go - 
Captain of City Gate, Si Tha, in place of Nga Kyaw Gyl who died 
(recently). 

This Order was passed on 2 August 1072 and proclaimed by Nay Myo Vaca 

Kyaw Thi, Liaison Officer. | 

25 Sugust lo72 

Order:( 1) Naa Chit Htwa, Village Headrman, Shan Ma Nqe, is attached to 
Shwe Da Zwe Bo - Cantain of Gold Swords, as before. 

(2) in 1o76 when Commissioner of Guard Stations was holding the 

Awk Myit Sin Yon - Office of Down River Stations, he permitted 
Mya De Tha vet Two Town Officer to grant Waa tin buyaw, 
Headman of Land Tracts, Tat Tav Ya, a licence to collect 4.009 
(viss) af cutch [Acecis cetacue) at Ks 10 for 100 fvissa) and ta 
qiv2 in aavance Ks 400; Nga Min Kyaw atter having the licence 
and money, failed to supply the cutch; Myay Oe Tha Yet Two 
Town Officer reported this ta Commissioner of Guard Stations, 
and the Lornmissioner authorised him to get another man ta do 
the work of Nga Min Kyaw; accordingly Nga Kyan took over the 
duty fram Nga Min Kyaw with a letter of agreement siqned by 
Nga Min Kyaw; Nga Kyan did well in supplying all the required 
cutch and Twa Town Officer naw petitioned for appointing 
Hae Kyan as Headman of Land Tracts, Tat Taw Ya; the petition i: 
granted; Nga Min Kyaw is disrnissed and Nga Kyan is appointed 
Talk Thagyi - Headrnan of Land Tracts, Tat Taw ‘a. 

This Order was passed on 23 August 1072 and proclaimed by Hay Myo 

Thinkhaya, Liaison Officer 

29 August 1472 

Order = lerks of Daing - Shield Bearers, and Win - Palace Guards, and 
Win Hsaw - Promoter of Palace Guards, petitioned for haying 
land far them; the petition is granted; Lard Yenangyaung, 60 
Hau wun Gyt - Coriander Minister, 1s authorised to allot land 
measuring 490 pe (957.5 acres, 347.2675 hectares) in Taung 
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Det Ko Khayaing - Mine Districts of South Givision, where there 
are lands formerly alloted to service men and now returiied, fo 
the clerks,etc. af Palace buards. 

This Grager was pa5se0 an 25 August 1972 and prociaimed oy Mau Mud 

Thinkhays, Liaison Oi ficer. 

2h August Fe 

Order. fda Kun Aung petitioned for recruiting twenty volunteers tran 
the corimon falks to work on board the Royal steamers, in 
addition ta farmer thirty volunteers who are already warking 
as GuuN Hauk Htauk Akhyup - All Purpose Supporting Main braup, 
ang to have them branded with tattoo marks; the petition is 
granted. 

This Order was passed on 28 August 1672 and proclaimed by Liaison 

Oificer-cum-Lhief of Glack Beret Guards. 

31 August 1872 

Order 1) Min Gy Mahs Thamain Ga Yan, Alon and Ahirayint Five Town 
Officer reported that in Monywa, Lawer Alon Division, Nga Chit 

SU [Heagman] quarrelled with the people under his charge and 

aresult the village tract of Manywa is ina state of unrest, 

suggested that it wauld be well to have Mga Tha U as 

ginan because he was popular with the vitlagers, Nga Chit 

Su is dismissed; Nga Ths U is appointed Alon Awk Taik Mon Vwa 

Bk - Chiet of Mon Ywa, Alan Lower Division. 


(2) Twa clerks of Se Lay Ze Daing - Forty Sprout Shield: 


As 
ae 
Bd 


h 
ty 


5 and two 
Clerks of Kaung Han - Armed Men of Burrnese descent fram 
Chiengrniai, petitioned for having each 30 pe S acres 
21.2625 hectares) as Sa (Myay) - Land to use; the petition ig 


granted; Lord Yenanqyaung, Bohrau Wun Gyi - c fc toes 
rinister, shall allot them the land fram Taung Get Ko Khayaing 
- Hine Bist cts af South Oivision. 

This Order was passed on 31) August 1472 and proclaimed oy Hay Mua 

Thinkhaya, Liaison Officer _ 

4 September 1372 

Urder Min Htin Thuya Min Gyaw, Nat Su Letya Thanat Bo - Captain of 
Left bod Collected Guns, reported that Nga Ku, Chief of a 
Palace Bland Gand Grotherhood, Lett God Collected Guns died 
and tis son Nga Myo is appointed Nat Su Letya Myay Nan Thay 
Thauk Gy - Chief of Blocd Bond Brotherhood, Earth Palace Left 
bod Collected Guns. 

This Order was passed on 9 Septernber 1872 and proclaimed by Liaison 

S 


Hfficer-cum-Chief of Glack Geret Guards. 


=o 


Li September to?2 


Order. 


Hoa kyan, Stwe Da 2we Go - Captain of bold Sword, Stn Ary 
Thagyi - Heacman Chief of Elephant men, Mway Talaing (Zui 
village, was oppressive on fis subordinates and he was also 
found to be carrupt; when this was reported to Hluttaw, an 
investigation was ordered and it was found that the 
accusations were correct and he had misaporopmated Ks 456 
Trom 4 fund of KS G00; he also admitted his crimes, Mga Kyan 1s 
dismissed: all elephant men wanted Mga Pan Hniway to take his 
place; qs Pan Hraway is appointed Sin Hrau Thagyl - Headman 
Citiet af Elephant Men, Mway Talaing Zu village. 


Tins Order was passed on 11 September t672 and proclaimed by Nay fiys 
raze Kyaw Thu, Liaison Officer. 


2 September 1572 


Drder. 


Thado Min Gyi Maha Min Gyaw Min Gaung, Lord Yenangyaung, 
Bohmu wun Gyl - Commander Minister, reported that Nga Kay, 
former Hse Sayay - Clerk of Dams, worked with sixty of his 
relatives under Letya win Hmu - Captain of South Palace 
buaras, in 4,000 pe (7,000 acres, 2,525 hectares) of Le Daw 2 
Daw - royal Land af Rice and Other Crops, irrigated by Nga 
Pyaung Dam from 1469 to 1672 and he nad had his duties dane 
quite satisfactorily by giving all the Royal Paddy in full, he 
theretore recormnended Nga Kay as Hse Sayay Clerk af Barns, 
ga Kay is apoointed Hse Sayay - Clerk af Dams, Taung Get Ko 
Khawaing - Nine O1stricts of South Division. 


This Order was passed on 2c September 1672 and proclaimed by Mau tua 
Thinkhaya, Liaison Officer 


¢ October 1a72 


Order: 


Akha Thon Vet - Three Day [Festivals], shall start on 13 October 
l72; the proposal to alert all Min Nyi Min Tha - Princes, Hiv 
Vaw Mat Taw - Ministers, Su Yay Su Gaing Group Clerks Group 
Chiefs, Tha Htay Tha Gywe - Rich Men, Sua Sh - Officers etc. 
that they should get ready for the wa Kyut Ga Daw Bye - End of 
the Buddhist Lent Kowtow, is approved. 


This Urder was passed on 7 Octaber 1872 and proclaimed by Liaison 
Ufficer-cura-Chief of Black Beret Guards. 


ci October 18¥2 


Order: 


qa raw Tun, Myo Wun - Town Officer, Saqaing, is dismicsea: 
Nga Myine, Nga Yan Kwin, Nga Sa and Nga Po Myit, Myo Htaung 
Hr Town Chiet of One thousand, and Myo Sayau - Town 


Lonstable, are dismissed. 


— 196 — 


Nga Hrd, Sha Ywa Thaqyl Hemajeya Uyin aru - sha village 
Headman Hemajeya Chief Gardener, 15 appointed Myo Rtaung 
dria - Town Chief of One Thousand, Saqgaing. 
Nga Ain, Shwe Pyl hraan Gin Ahir Dan Arroed Man of old 
Capital Glass Top (Guns), is appointed Myo Htaung Hmu - Toyn 
Chiet of Qne Thousand, 5aqgaing. 
Nga dmon, Ywa Ok - Village Chiet, is appointed Myo Sayay - 
Town Constable, saqaing. 
qa Tauk Tun, ¥wa Thagyl - Village Headman, Maung Dang, 15 
appointed Myo Sayay - Town Constable, Saqgaing. 
This Urder was passed on 6 October 1672 and proclaimed Oy May Myo vars 
Kyaw Thu, Liaison Officer 
o Octaber 1a?%2 
Order: Min Hla Min Htin ¥aza, wun - Officer, shwe &shay bysung - 
hold East Line, Ale Gyaung - Middle Line, and Than Thon 14 - 
lron Three Stretches, shall come here 
This Order was passed ana Oct “tobe i {672 and prac aimed Gy Hay Mua faze 
Kyaw Thu, Liaison Officer. 
70 October 1672 
Order: Mingala Myin Wun - Officer of Auspicious Horses, 15 appointed 
Atwin wun - Minister of Interior; issue an Boon nitien Order in 
its regular form. 
This Order was passed on 20 October 1G72. 
26 Dctober (a7? 
Order: Maha Thiri Zayua Thu, Lord Maing baing [Mong Kung], is 
aopointed Khin Ma Min Wun - Officer of Chret Queen. 
This Order was passed on 26 October 1872 and proclaimed by Way Myo 
itinkhaya, Liaison Officer. 
Hote: U Yan, Maing Gaing Myo 24 - Lord Mong Kung, Pitakea Taw Ok - 
Librarian of Royal Collection of Pitaka, was father-in-law of U Lat [died 
on 10 August 1920], Wun Dauk - Assistant Minister, Wet Ma Sui, wha 
Wrote useful short notes an the last king’s reign as he answered the 
Various questions asked by Gritish adrninistrators in Mandalay. He alec 
left a diary of eleven years after king Thibaw was deposed on 25 
Hovernber 1555 and it makes a very interesting study of Mandalay 
Settling down to a new regime. 
~6 October (O72 
Order: Mi Htay, widow of Maha Min Gyaw Thiha Min baung, Ava Town 
Dificer, petitianed for the continuation of right to collect 
bazaar tay in Ava East Palace Gazaar from which she is getting 
Ks 20 a month long before her husband died, the petition 1s 


mae aaa: 


granted. 

This Order was passed on 26 October 1672 and proclaimed by Nay Mya 

Thinkhaya, Liaison Officer. 

29 October la/%2 

Order. Maha Min Gaung Thiha Thu, Myauk Dawe Thanat Go - Captain of 
Horth Tavoy buns, reported that Nga han wike, headman of wa 
Daw Ma village which has been included in the administrative 
unit under North Tavoy Command, Alon Township, proved to te 
inefficient and he had voluntarily handed over his charge to Mga 
raw Aung, 4 tattoced merber of the service men and wha 
happened to be quite papular with his fellow armed men, they 
all wanted him to be their leader; on investigation Nga Kan 
Wike produced the letter af agreement that he had valuntarily 
handed over his charge to Nga Paw Aung; when chiefs of Glooa 
Gond Brotherhood in Wa Daw Ma were interviewed individualiy, 
each one of them agreed to have Nga Paw Aung as Ywa Thagui 
Ywa Ok - Village Headman Village Chiet; qa Kan Wike is 
dismissed; Nga Paw Aung is appointed Ywa Thaqui wa Ok - 
Village Headman Village Chiet, Wa Daw Ma, North Tayo 
Command, Alan, as the choice of his peers. 

This Order was passed on 29 October 1372 and proclaimed by Nay Muo Min 

Hla Thinkhaya, Lisison Officer. 

29 October 1372 

Order. Wa Po Myo petitioned for having a building site of Visurngama - 
Separated from Village Land, 7 ta (49 taung, 73.5 feet, 
22.4025) square in the monastery of Shin Sudaja, We Gui Sin 
Village, Ararapura township, to build a Khanda Siria - Meeting 
Hall of Monks, on behalf of the king, the petition is granted 

This Order was passed on 29 October 1972 and proclaimed ty Nay Muyo Min 

nla Thinkiaya, Liaison Officer. 

Note > 4A site on which an Ordination Hall of the Buddhist Manks ic built 

must 68 separated trom the village land and it is believed that the K1rid 

alone can do that separation; this explains whi 4 Royal Order is 

necessary to build & Sima on a site of seven ta square and whi the prirase 

on behalt of the king” is often used: for other references on Sirna see 

ROG 31 July 1672, ROB 13 December 1872, ROB 14 December 1072, RUG 

13 December 1672, ROB 24 December 1672, ROB 27 Decermber fa??, RUG 

2 January 1673, RUB 17 January 1673 and ROB 7 February 1375. 

16 Navernber 1572 

Order Maha Min Htin Sithu, Pyinnya Shi - Learned Man, Myo Yvan 
Town Officer, Taung Dwin Gyi, reported that in the time of King 
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quiners with 100 [decurions) and 20 aac WS OF ‘nenized 
and (given land in Taung Owin Gyi areas; ga Shwe Vain was 
rade Stwe Hrau Thaqyi - Gold Chief Headman to (rehabilitate) 
the Yay Shan Tain We Mysy RKyay vwa - Land Tracts submergea 
under water where there were once villages aia cultivations, 
Hoa Shwe Vain succeeded in having 400 hausehaids settled well 
in that “once flood devastated” tract and that area is nat 
included in the “land given to cultivate” to the service men 
under twenty [captains]; in fact no civil or military officer 
could have arity t cantrol in inis area where ga SHE ait 14d 
developed: he advanced loans without interest to “vould be 
cultivators’ to claim the land that rernained in waste for rmsny 
Wears and he paid every year 900 Gaskets of paddy as revenue 
from the land; (Maha Min Htin Sithu) petitioned for appointing 
figa Shwe Yain as Thagyl Thway Thauk Gyl - Headrman Chief of 
Glood Gond Grotherhood, in Yay Shan Tain - Submerged Land 
Tract, with 4 promise to pay 300 baskets of psady 4s an anal 
revenue; the petition is granted; Nga Shwe Vain is appointed 
Thagyi Thway Thauk Gyi - Headman Chiet ot Blood Gond 
Grotherhoaod, Yay Shan Tain Submerged Land Tract, Taung Owin 
byi; he shall pay 500 baskets of paddy annually as revenue. 
This Order was passed ontG@ November 1672 and proclaimed by Liaison 
Officer-curn-Chief of Black Beret Guards. 
26 fovember 1072 
Order 1) ti Htay, widow af (Maha) Min Gyaw Thiha Min Gaung, late Ava 
Town Officer, petitioned for approving the inheritance 
Including the expenses incurred while the deceased was in 
good heslth and in death hed and when his remains were buried 
between the surviving sons and daughters; the petition is 
granted. 
(2) Nga Toe is appointed Pe Nin - Helmsrnan of Pa Leik Shwe Ge 
owa ( 798 Switigle Gale Nugea? af Fe 127’) Boat. 
This Order was passed on 26 November 1872 and proclaimed by Liaison 
Ufficer-cum-Chief of Black Beret Guards. 


30 fayemtier 172 


Urdert 1) Nay Muo Min Gyavw Min Htin, Town Officer, Mong Mit and Mong 
Lang, is permitted to use a qold umbrella while he served in 
Mong Mit and Mong Lang. 
(2) The fallawing pioe eee f Sagaing are exempted fram all 
Laxes Including the Sassamedha, rnaney and labour 


ae 


contributions. 

ihga Tun), Chiet, Myo Caw Kan Uyin [Royal City Lake and barden| 

Nga Thein, Garden watchman 

Mi Tay, (Nga Thein’s wife) 

Mi Tote (Mi Tay's sister} 

Mi Kyau (Mi Tay’s niece) 

Naa Shwe Maung Noa Po Tu (Nga Shwe Maung. si ry 

Haga Kye is appointed Kun Bo Dain - Clerk receiving Court ree, in 

salin and Gya Bin. 

Noga Shwe Gan, forrier Town Officer of Popoa, petilianed tor 

reapointing him as Tawn Officer in Poppa, he exolamed trat his 

forefathers were chiefs af Poppa who submitted the 155 ana 

1302 regorts on Poppa; then an outsider Wqa Shwe U was quien 

charge of Poppa and he did well in carrying out his duties, mi the 

rieanwhile the 1G66 Episode occured and [Nga Shwe Gan] with 

over fifty of his followers joined the forces under Nga Te2]4, 

former Regimental Officer of Taung Owin Gyl and 4 protege oF 

Lora Yenanquaung, whoa marched to Myaung UK io suppress the 

rebellion, (Nga Shwe U) was succeeded by his grandson Nga Ta 

who was Inefficient and quilty of keeping unauthorized guns. He 

fled to escape punishment; Pagan Town Officer intartmed this by 

telegram and ga Hmun was sent ta Poppa as Mya Uk - Town 

Chief, Hluttaw shall investigate this case and repori. 

This Order was passed on 20 Noember 1672 and proclaimed by Nay Myo 

yYaza Kyaw Thu, Liaison Uiticer. 

4 Decernber ti?2 

Urder: Gury the remains of Min Hla Min Htin Thinkhays, Sa Daw sun 7a 
bang Yogays wun - Gearer at Royal Food, Getel and Water 
Officer of Ayut'ia Men, as the remains of a courtier af Taw (hay 
¥al- First Series of Seat in the Audience Hall, was buried. 

This Order was cased on 4 Gecember 1672 and oroclatried by May Myo 

Yaza Kyaw Thu, Liaizan Officer. 

4 0ecember tiv2 

Urder: Min Ala Third Kyaw Thu and Way Myo Third Kyaw Thu are 
appointed Athon Sayay - Clerks of Public Warks Denartment, 

This Urder was passed on 4 Berember 1672 and oroclaimed bu Nay Mus 

Mn Ala Thinkhaya, Liaison Officer 

13 December to72 

Order = Nga Shan Go petitioned for having a building site af Visuragam 
- Separated from Village Land, 7 ta (49 taung, 73.5 fest, 


22 4026 metres) square in the octagonal forest monastery of 


Ld 


(3 


av 


(4 


4 


r 
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hay PU ban, 4a Det yt, Lower Division, Myay Gu towranip, is 
build a Khanda Sina - Meeting Hall of Monks, of Gehalf ot the 
king; the petition 1s granted. 
This Order was passed on 13 December 13?2 and proclaimed Oy Hay Mud 
Thinkhaua, Liaison Officer 
{4 December 1ia"2 
Order.( 13 Nga Pe petitioned tor having 4 building site of Visurmgama - 
Separated trom Village Land, 7 ta (49 taung, 73.5 feet, 
22.4925 metres) square in Pauk Tay Kut Ywa monastery ta 
build 4 tKharnda Sima - Meeting Hall of Monks, on behalf of the 
king, the petition is granted. 
ga veit petitioned tor 4 building site of Visurngarna - 
Separated fram Village Land, ? ta (49 taung, 73.5 feet, 
22.4026 metres) square in the forest monastery of bio Gin, 
Singu township, ta Build a Khanda Sima - Meeting Hall of 
Monks, on behalf of the king; the petition is granted. 

(3) Hay Myo Theiddi Kyaw Zwa, Bye Daik Than Zint - Court of 
Interiar Herald, petitioned tor having 4 buiiding site of 
¥isumgama - Separated from Village Land, 7 ta (49 taung, 72.5 
feet, 22.4025 metres) square in the monastery near Za 
Byin,¥wa Tha (Pyin Sa La Five Towns) township, to ouild a 
Khanda Sima - Meeting Hall of Monks, on behalf of the king, the 
petition ts granted. 

This Order was passed on 14 December 1572 and oroclaimed by Liaison 

Utiicer-curm-Chief of Glack Geret Guards. 

15 December ta72 

Uirder Aga Thaing, Headman, Hat Sone Maw, petitioned tor having a 
ouilding site of Visurngarma - Separated trom Village Lang, 7 ta 
(49 taung, 73.5 feet, 22.4026 metres) square in the South 


on, 
~ 

A 

Lal 


, 


Monastery, Me Hti, Pinya township, to build a Khanda Sima - 
Meeting Hall at Monks, on behalf of the king, the petition is 
qranted. 


This Order was passed on 16 Decmber 1872 and proclaimed by Liaison 

Officer-cura-Chief of Black Beret Guards. 

24 December 172 

Urdert 1) Min Gin Royal Preceptor petitioned for making a bird and 
beast sanctuary of the area within a 1,000 ta (2 miles, 5.218 
kVometres) radius of Ahrnyint Monastery, Taya, 6a Gyi Taik, 
the petition is granted; eract stone pillars at sore limits of 
ihe area and submit a map showing its Boundary. 


(2) Shin Vayama, Forest Monastery, Ma Gyi Zu, Migs Yate Hton, Ba 
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Ba Yin township, petitioned for making 4 bird ana east 
sanctuary of the area measuring 500 ta (1 mile, 1.609 
Vilometre) square with his rnonastery in the centre, the 
petition is granted; erect stone pillars at same lirnits af the 
area and submit a map showing its boundary. 

(3) Nga Shwe Yan petitioned for having a building site of 
Visumaama - Separated from Village Land, 7 ta (49 taung, 72.5 
feet, 22,4028 metres) square in the forest rnonastery, Kyun Gin, 
Fin Ga Le township, to build a Knanda Sima - Meeting Hall of 
Monks, on behalf of the king; the petitian is granted. 

( 4) Nga Kan petitioned for a building site af Visurngama - Separated 
from Village Land, 7 ta (49 taung, 73.5 feet, 22.4026 metres) 
square in the Monastery of Kyauk Da Ga, Pin Oa Le township, to 
build a Khanda Sima - Meeting Hall of Monks, on behalt of the 
king; the petition is granted. 

(5) Mga Tun Aung petitioned for a building site of Visum@gana - 
Separated from Village Land, 7 ta (49 taung, 72.5 feet, 22.4020 
rnetres) square in the East Monastery , Myay Gya, Pwe Hla 
[Pwela] township, to build a Khanda Sima - Meeting Hall of 
Monks, on behalt of the king; the petition is granted. 

This Order was passed on 24 December 1872 and proclaimed by May Myo 

Yaza Kyaw Thu, Liaison Officer. 

2? December 1072 

Order. Nga Tha Dun, Thagyi - Headrian, Nyaung Hla, petitioned far 
having a building site of Visumgqama - Separated from Village 
Land, 7 ta (49 taung, 73.5 feet, 22.4028 metres) square in the 
East Monastery, Nyaung Hla, Salin township, to build a Khanga 
Sima Meeting Hall af Monks, on behalf of the king; the petition 
15 granted. 

This Order was passed on 27 December 1872 and proclaimed ty May Myo 

Min Ala Thinkhays, Liaison Officer. 

St December 1672 

Order¢ 1) Nay Myo Min Hla Tharianta Yaza, Shwe Chauk Ywa Ok Chief of 

214 bald Villages, Ma Sein (township) shall come to the capital. 

while May Myo Min Hla Thamanta Yaza is here in the capital, Nga 

Hmyin, Lu Gyan Daw - Ex-Monk, Akyat - Decurion, shall take 

charge of Stiwve Chauk Ywa - Six Gold Villages, Ma Sein 

(township). . 

This Order was passed on 31 Gecember 1872 and proclaimed by Nay Muc 

Min Hla Thinkhaya, Liaison Officer. a 

2 January 1873 


(2 


~e”" 
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Order.( 1) Hqa Chet petitioned for ae 4 building site af Visumgama - 

separ ated from Village Land, 7 ta (49 taung, 73.5 feet, 

2.4023 metres) square in te Village Monastery, The Owin, 
Pagan Township to build a Khanda Sima - Meeting Hall of 
Monks, on behalf of the king; the petition is granted. 
qa Kha petitioned for having a building site of Visurngarma - 
separated from Village Land, 7 ta (49 taung, 73.5 feet, 
22.4023 metres) square in the Village East Monastery, Kon 
Village, Tawng Peng, Shwe Fyi Yan Aung East Quararant, to 
build a Khanda Sima - Meeting Hall of Manks, on behalf of the 
king; the petition is granted. 
ge Myo petitioned for having 4 building site of Visurngarna - 
Separated trom Village Land, 7 ta (49 taung, 73.5 feet, 
22.4026 metres) square in the village monastery, In Bin, 
Yarnethin township,to build 4 Khands Sima - Meeting Hall of 
Manks, on behalf at the king; the petition is granted. 

(4) Nga Nwe petitioned for having 4 building site of Visurngarns - 

Separated trom Village Land, 7 ta (49 taung, 73.5 feat, 

22.4028 metres) square in the Kan Zwe Monastery on the 

northeast of Ale Village, Pin Da Le township to build 4 Khanda 

Sima - Meeting Hall of Monks, on behalt of the king; the 

petition is granted. 

Noa U petitioned tor having @ building site of Visur@garna - 

Separated from Village Land, 7 ta (49 taung, 73.5 feet 

22.4025 metres) square in the Village Monastery, Playa Gy, 

Pin Da Le township, to build a Khanda Sima - Meeting Hall of 

Monks, on behalf of the king; the petition is qranted. 

(6) Nga Hriaw petitioned for having a building site of Visumaama - 
Separated frorn Village Land, 7 ta (49 taung, 73.5 feet, 
22.4620 metres) square in the village Monastery , Talaing 
Thay, Yamethin township, to build a Khanda Sima - Meeting Hall 
of Monks, on behalf of the king; the petition is granted. 

(7) Mga Yeit petitioned for a building site of Visurngaina - 
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Separated from Village Land, 7 ta (49 taung, 73.5 feet, 22.4025 
metres) square in the Village Sauth Monastery, Gyo Gin, Sin a 
township, to build a Khanda Sima - Meeting Hall of Monks, o 
behalf of the king; the petition 1s granted. 

(3) Nga Shwe Gan petitioned for having 4 building site of 
Visumgama - Separated from Village Land, 7 ta (49 taung, 72.5 

feet, 22. 4026 metres) square in the Village East Monastery, 
Aian Ge, Pin Da Le township, to build @ Khanda Sima - Meeting 
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Hall aft Monks, on behalf of the king; the petition 12 qranted., 
This Order was cassed on 2 January (O72 and proclaimed Gy hay Mya 
Thinkhaya , Liaison Oficer 
13 January lin? 3 
Order. qa Lat, Naa Shwe In and Nga Shwe Aung, Captains of Lass6y 
Horse, who went to serve in Hsenwi with Min Hla Ya2a Kuaw 
Htin, Myin Wun - Officer af Horses, Myin Thit - Hew Horses, 
Shall use umbrellas like all other Cassay Horse captains in 
Hsenve7. 
This Order was passed on 13 January 1673 and proclaimed by Maha Min 
Hla Min Gyav, Liaison Officer-curn-Chief of Black Geret buards. 
16 January 1073 
Order: Min Hla Min Htin Yaza, Min Don Taung Zin Wun Haung = Former 
Officer of Min Ban and Towns along the Arakan Range, snail 
have in teu of his last charge rice lands innigéted By Myaurng 
con, Makkhaya township, Hine Districts of South Givision; no se 
éayay - Dam Clerk, Pe Ok - Chief af Cultivations, Taung baund | 
Head of Hills, shall disturb him in anyway in his charge; ans 
Min Hla Shwe Daung, Lord Yay Za Gyo Four Villages, 24 Daw wun 
- Officer of Royal Food, shall define the area now given to [Min 
Hla Min Htin Yazal. 
This Urder was passed on 16 January 1673 and proclaimed by Nay Mus 
Thinkhaya, Liaison Ufficer. 
17 January la73 
Order: = Wqa kya U petitioned for having 4 building site of Visurngarma - 
separated trom Village Land, 7 ta (49 taung, 73.5 feet, 22.4025 
metres) square in the Village West Monastery, Sein bu, Yadaria 
Theinga township to Guild a Khanda Sima - Meeting Hall at 
Monks, on behalf of the king; the petition is granted 
This Order was passed on 17 January 1673 and proclaimed by Liaison 
Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 
19 January 1573 
Order. Nga 0, Thway Thauk Gyi - Chief of Blood Bond Grotherhoad, Ta 
Yaw Daw, Shwe Pyi Hrian Gin Thanat - Gold Capital Glass Too 
buns, died and all the men agreed to have Nga San Hlaw who fad 
had the tattoo mark of star for distinguished services by 
risking tis life to save the King, as their next chiet; captains 
ang clerks of the Shwe Pyi Han Gin Thanat - Gold Capital 
Glass Top Guns, petitioned for appointing Nga San Hlaw as 
Thway Thauk Gyi - Chief of Bload Bond Brotherhood, Ta Yay 
Daw, Akyat  Decurions, and Ahmu Dan - men, Were asred their 
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Op and Wey all sala in suppart of Nga San diaw; Min Hla 
Kyaw Gaung, siwe Pyl Aman bin Thanat Go - Captain of Gold 
Capital olass Top buns, and Nay Myo This Yaza and tga Pay 
win, Clerks of the sare regiment were asked again and they 
testitied that in the td66 Episode Noa San Hlaw risked his lite 
io protect the king and they also supported the popular choice: 
ga 3am Hiaw is appointed Thway Thauk byi - Chiet of Blood 
ciond Grotherhood, Ta vaw Caw, Shwe Pyi Hman din Thanat - Gold 
Capital blass Top Guns. 

This Order was passed on 19 January toa?73 and proclaimed ty Nay Myo 

Thinkhaya, Liaison Officer. 

1G January 17S 

Order< 1} Nga Kyaw Zan and Nga Aung Min, Kawa Daw Hput Gaung - Heads 

of Royal Laundry, warkers under Shwe Baik Wun - Treasury 
Orticer, petitioned for exempting thirty eight tamilies of 
laundry people including themselves from the sassamedha Tax; 
the petition 1s granted. 

(2) Nga Ywet, U vin Kru - Chief of Gardens, Ningala U Vin - 
AuSpicious bardens, petitioned tar exermnoating thirteen 
gardeners including tomselt fram the sassamedha Tax as well 
as any other contrioutians tke free labour or payrneni 
towards 4 fund; the petition is granted. 

This Order was passed an 19 January 1673 and proclaimed by Nau Myo 

42a Kyaw Thu, Liaison Gtficer. 

50 January 1a73 

qa Gee applied for headmanship in Thet Ke Guin, tyaug Ok township. as 

Claimed that he is a descendant of the line of chiets there. As a matter 

of fact his father oa Law Pan was made Headman of Thet Ke Guin by an 

Appointment Grder with the Lion Seal. when he died (qa Gee was a rmnar 

and) Maa Sung Kala was made regent. Soon Nga Aung Kala was found 

guilty af two serigus charges, viz: the stealing of Goon Daw - Royal 

Cotton, and the distilling of alcoholic drinks for sale as well as for nis 

own consumotion. Former Town Ofticer of Taung Tha and Nyaung uk 

Investigated the case and though Nga Aung Kala and Nga Po U demed the 

charges, Nga Gar, Nga Pain, Wqa Paw Shun, Nga Po, Nga Po U, Mga Pa 41, 

Nga Shwe Maung and Mga Yau all took an oath and testified that Nga Po U 

uperated the gistillery and they saw Coften) Nga Shwe Lone sent to the 

distilery for liquor by Nga Aung Kala. On the other hand recards in tie 

Archives are consulted and the farnily of chiefs as claimed by Nga Gee 

correct, The family tree is as fallaws 


fr 
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Hga Sung San Bun 
[Submitted 1763 record] 
= 
Nga Chan Aye [Submitted 1602 record] Nga Chan 
—_——_|—___ 
Nga Pike Mga Pu 
| 
Nga Law Fan 
| 
Hija Gee 
Min Gyi Maha Min Ala Min Gaung, Lord Kyauk Ba Daun, Shwe Pyt van Aung 
Myin Wun - Gold Capital Victorious Horse Officer, testified that ga Law 
Pan was the officer who claimed land tor cultivation around Maha 
Adhikara Royal Lake and acknowledging his good services, he was qiven 
an Appointment Order with the Lion Seal. Nga Law Pan was the father of 
ga Bee Nga Hs4, 4 native af Nyaung Ok said that Nga Bee would have the 
—abiliiy to take charge of Thet ke Gyin. 
20 January 1o73 
Uirder:( 1) Nga Aung Kala is sentenced to six month iriprisonment and Maa 
Fo U io three. Their crimes would be declared ty a Geat of aang 
In all the crowded places within and without the city wall. 
( 2) Hoa Gee is appointed Headman, Thet Ke buyin, Hyaung Ok 
township. 
This Order was passed on 30 January 1673 and proclaimed by Nay Muyo 
Trinkhays, Liaison Officer 
25 &pril 173 
Uirder = with the recorsmendatian of Gaing Ok Sayadaw - Royal 
rreceptor Local Monk Leader, Da Ba ‘Yin, Nga Shwe Ghn is 
appointed Myo Thagyi Town Headman, Hintha, Oa Ba Vin 
Lown stip. 
This Oraer was passed on 23 April 1473 and proclaimed by Hay Myo 
Thinkhaya, (Lisison Officer.) 
25 April 1o?73 
Attention 
Myo Thagyi Town Headrnan, Da Ba ¥in 
Myo sayau Town Constable, Da Ba yin 
ASiyin - Manager 
Thagyi - Headman 
Gaung - Head 
Sky) - Elder 
Kuay Htan Kyi Nge - Tax Payer Gig and Small 


Hge Shwe Chris appointed with the recornmendatian of the Foyal 
Preceptor Local Monk Leader of Da Ga Yin and by 4 Royal Urder of 23 April 
1873 Headman, Hintha, Ba Ba Yin township. The people of Hintha shall 
obey ga Shwe Uhn who shall help them to live in peace and prosperity. 
This intimation dated 23 April 1673 was from the Ministers. 

23 April la?7s 

Attention 

Min 6y1 Maha Min Ala Min Gaung Kyaw, Myo wun - Town Ufticer, 64 Ga fin 
and Myay Ou 

Sike - Regimental Officer, (Da Ga Yin and Mysy Oui 

With the recommendation of Gaing Ok Sayadaw - Rayal Preceptor Locai 
Monk Leader, Da Ga Yin, figs Shwe Ohn is appointed Headman, Hintha, Ba 
Ga Yin township. [tis expected that his tellow officers and the peonle 
Would welcome fira in hts official post. 

This intimation dated 22 April 1073 was from 

Min Thado Min Gyi Maha Min Hla Sithu 

Min Thado Min Gyi Maha Sithu 

Min Thaao Min Gy Maha Min byaw Min baung 

Min Gyi Thiri Maha U Zana 

Min iyi Maha Sith 

23 April 1673 

Attention 

Inhabitants of Hintha, Da Ga Yin township, viz. 

Athi 

41a 

Win Way 

Kappa 

Kyau Htan Kyi Nge 

Nga Shwe Uhn is appointed Headrman, Hintha. The peopie of dintha shall 
lake orders from Mga Shwe Uhn in contributing tree labour in state warts 
and ta collect cormmadities for palace consumption. They shall live a 
goad Buddhist lite doing nothing sinful or anything detrimental to the 
interest of the king. 

This intimation dated 23 April 1673 was from Min Gyi Maha Min Ha Min 
baung byaw, Myo Wun - Town Officer, Da Ba Yin and Myay Du, Three Gald 
Villages and Six Tree Gum Villages. 

9 May 1873 

Hluttaw Copy 

Attentian 

Min Hla Min Htin Thihathu, Two Town Officer, Kale and Tain Nyin 

Nga Hkun Sun, Hpa Nat Taw - Attendant of Royal Sandals, Myo Thagyi - 
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Town Headman, Tain Nyin and Mga Hkun Tun, Myo Thagyi - Town neadman, 
Tain Myin and Aaa Hkun Tun, Myo Thagyi - Town Headman, Kale, nad hag 
the share af ane tenth from revenues collected in their respective towns 
in 1670 and 1871; they wanted the sare share in the revenues collected 
itor the years 1672 ang 1073] trom their respective suburban areas, they 
have been given alsa this right as it has been given to all other Town 
Heagmren, ther shall submit the account of what had been collected ana 
what they had taken out af it. 

This itimation dated 9 May 1973 and sent by Nga Bi was trom 

Min Thado Min Gyi Maha Min Hla Sithu 

Min Thage Min Gyi Maha sithu 

Min Thade Min Gyi Maha Min Gyaw Min baung 

Min Gyt Maha U Zana 

Min Gy Maha Sithy 

17 May 1673 

- was reported to Lord Saw in Bye Daik - Court of Interior; U Fo Tu, Gue 

_ Daik Than Zint - Herald of Court of Interior, reported it to -- Lord fan, 

Minister of Interior. 

Order:¢ 1} Min Hla Min Gaung Kyaw, Taung Dawe Thanat Bo - Captain, 
South Tavoy Guns, shall receive annually Ks 2,460 and he shaii 
be paid from the revenues collected in Dhannavati way. 

(2) Shwe Daung Thiri Nawyatha, Away Yauk Sayay - Clerk of Far 
Away Territories, shall receive annually Ks 600 and he shall 
have the permission while he is in Baw Dwin - Maw Mines, 
Myay Lat - Lis-salween Area, ta use 4 gold urnbrella with no 
gold for six inches in the middle. 

This Order was passed an 1? May 1673 and proclaimed by Nau Myo 

Thinkhaya, Liaison Officer 

2? May i6?3 

Attention 

Mahe Min byaw Min Htin, Bade Wun - Officer of Coppersmiths 

Religious cxaminations Grade | will be held at the Pathan and Sudhanima 

Halls in the period 27 May 1673 - 2 July 1673; Shin Suriya, Mangalararna 

Monastic Establishment is the candidate of Maha Min Gyaw Min Htin, Gade 

wun Officer of Choppersmiths. Everyday at six o'clock in the rnorning 

the candidate shail appear at the doar of the examination fall during ali 
the six days of the examination. He shall come on harseback, put on 
certain insignias of 4 prince and attended by servants, all provided by his 
benetactor. They are 

| horse with full harness 

| Getel receptacle of gold 
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| spittoan af gold 
tray oi gold 
baw] of gald 
ae umbrellas 
et af princely dress including turban and shoulder 
Seeadt 
- attendanis to carry the insignias 
| tray ot flowers and joss sticks as offerings 
5 meals 4 day of good toad with betel tea and tobacco 
This intimation dated 2? May 175 was tron the Ministers. 
12 June 13973 
Order 1) Nauk Htauk Kyay - Supplementary Contributions from the 
Villagers to support the troops that they sent, collected in ‘vin 
Daw, Meitthila, are marked for the Kinda Guns; Clerk of kinda 
buns shall work out how much that the troaaps are getting aut 
of it and deposit the excess [if there were any) in Treasury. 
(2) Nga Kya Shun, La Hpet Yay Daw - Bearer of Tea, Palace 
Attendant,is appointed Lamaing Myin Dat Bo - Captain of Rayal 
Land Horses. 
This Order was passed on 12 June 1673 and proclaimed by Nay Myo 
Thinkhaya, Liaison Officer. 
12 June 1873 
Order. Bury the rernains of Min Gyi Maha Min Hla Kyaw Hiin az, 
Danetpala Sin wun - Officer of Taming Elephants, Hna Myo wun 
- Two Town Officer, Toungos and Vamethin, 45 4 man Cat 
substance) was buried in Toungoo. 
This Order was passed on 12 June lors and proclaimed by May Myo ’aza 
Kyaw Thu, Liaison Officer 
1a August 1673 
Newspaper Press Act of 1873 


Loreen 


el 


4 Royal Order to decide the location of a newspaper printing press 
in Yangon or Mandalay was passed and Mandalay is considered the rr 
suifabte location. 

| ft would be best to have both the Burmese and English tyoeés to print. 

2 The paper printed would have a heading of the Maagersy FeGaIeeat 2%, 
Gufjer Canjie? Gszei/e and with a widespread circulation of it in ather 
lands especially Europe, it would bring such advantages like arausing 
interest on knowledge of rnechines and attract foreigners te come and 
develop some industries here. 

3 Advertisements on things to sell and buy in the newspaper wauld 
increase the volume of trade with foreign countries. 
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4 Information on what is happening in Europe, india, China, 51arm,etc. 
would inspire people here ta adapt themselves ta changing situations. 

S it would be raost proper and much more easier to use this media to 
refute any ill words spoken about our land in Europe, India and Yangon 

6 It would be most rewarding ta use the media to extol) the 
benevolence of His Majesty the Burmese King. 

7 News report could be advantageously used by government offices to 
nelo the people in various ways. 

& Merchantile law of Europe and trade rules and regulations here could 
be explained in the newspaper in order to ease trade relations and oring 
abaut mutual benitits. 

9 Far sore healthy criticisms in the newspaper people could be warned 
against any mischief that they had in mind or they had had already done 
inadvertently or they could find means to correct thernselves betore any 
serious damage was done. 

10 Books on knowledgeable subjects of other people and warks of 
wisdom either on world or religion could be printed in the newspaper 
press and circulated widely. 

11 Any publisher {including the newspaper publishers] might print the 
set of Pitakas and made it available in hundreds and thousands of copies 
entirely tree of mistakes and omissions and at 4 cornparatively low price 
for each set; perhaps 4 set formerly priced at Ks 100.00 would be 
available at a quarter of it or even less and that would encourage rare 
donors to buy thern for monastery libraries and help the extension of the 
Guodha’s Religion. 

12 The newspaper press could have printed apolication farms, agreement 
forms, inheritance forms, monetary loan forms, receipt af payrnent, 
transfer of ownership of movable and immovable property forms, etc. and 
that would minimize disputes or frauds on the one hand and encourage 
trade on the other hand; 4 brand or trade mark of a corarmodity or product 
could be registered at a registration office and Oy advertising the brand 
as well as its price in the newspaper, the public could get 4 genuine 
product at a true price, the producers could increase the sale and variety 
of progucts and the governmnet could get more tax by exacting six per 
cent trom their sales. 

To get the above mentioned aims and objects 

| give Ke 6,500.00 to Nga Shin Galay, Newspaper Man, to gat the 
printing press in Mandalay; 

2 publish the newspaper weekly with a subscription rate af K 1.004 
pai 

3 get 300 subscriptions from all [government] officers for one or two 
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years 50 that the paper would have a start [and eventually increase its 
circulation): 

4 stop a full SOO subscriptions of officers when the newspaper could 
stands on iis own by popular subscriptions; 

5 fga shin balay could return the loan of Ks 6,500.00 after two years 
it ha starts printing the sets of Pitaka far sale; when a work of 120 palm 
leaves 15 printed for 500 copies, he could sell each copy 4i ks 3.00 or at 
Ks. 3.00 1f there were 1,000 copies and the proceeds couid eventually 
repay the joan in [hopetully] two years; until the time that the loan is 
paid, the notice of government auctions would appear in the paper free ar 
charge; and 

6 for [free] distribution in nations that had signed the treasty of 
friendship with us or that would da so soon, Nga Shin balay shall give 
200 Copies of every newspaper published each week ta the aovernment. 
Un 1S August 1/75 the tollawing ministers met in shay Saung Gay 
royal East call, and draw the Press Act. 

Khan Gat Minister 

card Minister of interiar 

Saw Minister of Interior 

Yaw Minister af Interior 

shwe Daik Minister of Interior 

Poopa Assistant Minister 

than Assistant Minister 

Pagan Assistant Minister 

Kin Zin Assistant Minister 

Kin Minister went to the king and get the permission to pass the Act. The 

press would be located in one of the brick Buildings on the west quarter 

of the city. Min Hla Sithu Kyaw, Herald, recorded the Royal Order 

20 August 1873 

Order. = Min Gy Maha Min Gaung, Lard Kyauk Ba Caung, Tha ve wun - 
Officer of Graves, Shwe Pyi Yan Aung Myin wun - Officer af 
bolden Capital Victorious Horses, petitioned for appointing 
headmen far villages of Hnget Pyaw Gan, Hin Byaung, Tha Min 
BY and Myin Din; he said that these villages are under Gaung - 
Head, In Gan, Si Gwin - Land under Leader of [Fifty] Horsemen, 
wun Gwin, and Gaung - Head, Ashay Let - East Arm, Shwe Pyi 
Yan 4ung Myin - Golden Capital Victorious Horses, ‘the rice 
lands in this area were left uncultivated for quite 4 long time 
until Aga San Hla, Nga Po San, Nga Thaing and Noa Tha Maung 
were given the task of rebuilding the villages and reclaiming 
the last land in the environs and they did that very Well: in 
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recognition of their work [Min Gyi Maha Min Gaung recommended 
that] Nga San Hla is appointed Headman of Hngei Pyaw ban, Hoe 
Po San of Amin Eyaung, Nga Thaung of Tha Min Byu and ge Tha 
Maung of Myin Bin; the petition is granted. 
This Order was passed an 20 August 1873 and proclaimed by Liaison 
Ofticer-cum-Chiet of Glack Beret buards. 
24 August 1075 
Order: = Min Gyi Maha Min Hla Min Gaung, Lord Kyauk Ga Baung, Tha ve 
Wun - Officer of Graves, Shwe Pyi Yan Aung Myin wun - Officer 
_ of Gold Capital Victory Horses, petitioned for appointing Nga Lu 
Da as Aya Daw Pe Ok - Chief of Royal Rice Land, [irrigated by} 
the OK Kan Laung Gan - [Lang] Brick Reservoir; he said that Nga 
Lu Da led the weir constructions in the Ok Kan Laung ban - 
[Long] Grick Reservoir, Pyin Zi, West Arm, Land of 601d Capital 
Victory Horses and he gave the full revenue on cotton and paddy 
fram the said area in 16071; his men are happy under him ang 
they wanted hirn to remain their leader as he had done betore tn 
ihét area where they worked together ta claim the waste land, 
define the 6a Ga Gine - Land of the Forefathers, cultivate the 
Aya Daw - Royal Land, and collect the Yay Gun Daw - Rayal 
water Tax; on the other hand Nga Lu Da said that as an 
encouragement the cultivators should be exempted from the 
sassamedha for [a few years]; there are 4.472 pe (7,626 acres, 
3,169.53 hectares) of Royal Rice Land cultivated by 1,118 
Royal Land Cultivators, each having 4 pe (97 acres, 2.635 
hectares) to cultivate and producing a total of 44,720 baskets 
Gf paddy at the rate of 10 baskets from each pe (1.75 acres). 
From 1566 pe (2,744 acres, 1,111.32 hectares) of Foretathers 
Land (presumably worked by 392 cultivators), the annual 
produce is 7,40 baskets of paddy at the rate of 5 baskets from 
each pe (1.75 acres). 
Awinuer af Pe, Namuer af Cultivstars eng Annis) Pseee Frodecuen , 
(HE OS KGtt £8UNG GEN, PUTA LI . 
No.of Pe No. af Cultivators Paddy Production [1571] 


Royal Rice Land 4472 1418 44 F720 
Forefathers Land 1,568 (393) 7040 
Total 6,040 (1,510) 92 500 


while ga Lu Ba promised to get yearly 52,560 baskets of paddy, 
Nga Shwe Tha [his rival] said that he would get only 40, 000 
baskets trom all these lands. [That eliminates hira frora the 
rivalry with Nga Lu Da] Nga Lu Ba is appointed Aya Daw Pe Gk - 
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Chief of Royal rice Land, Pyin 21; men working under tim are 
exempted trom the 2assamedha; he shall tra and oraduce each 
Wear starting tram 1573 the promised 52,560 baskets of pagdu 
and itis hoped that he might be able to increase the production 
of these lands in the succeeding years. | 
This Order was passed on 24 August lo9?3 and proclaimed oy Nay Mio 
Yaza Kyaw, Liaison Officer. 
Hote Ten baskets of paddy from each pe of rice land in Pyin 2i (about 
twenty miles on the west of Muyittha, Kyaukse) seers to be the raximurm 
rice proguction in most irrigated areas of the Dry Zone of central Gurima 
anther than Kyaukse, Madaya and Salin. 
29 August 1073 
Order.( 1) In Palace of Fragrance on 20 August 1673 Min Gyi Maha Min Hie 
Min Gaung, Lord Kyauk 64 Daung, Tha ve wun - Officer of 
Graves, Shwe Pyi Yvan Aung Myin wun - Officer of Gold Capital 
Victory Horses, petitioned for appointing Nga Lu 03 4s Ava Davy 
Pe Ok - Chief of Royal Rice Land (irrigated by) the Ok Kan Laung 
Ban - [Long] Brick Reservoir, and for exempting the cultivatars 
iworking under ga Lu Da in an attempt to reclaim waste lands 
as well as Go Ba Bine - Land of Foretathers, io get altogether 
2,900 baskets of paddy 4 year as revenue] from paying the 
assamedha; the petitoon is granted; Nga Lu 64 1s appointed 
4y4 Daw Ok - Chief of Royal Rice Land, Pyin 21; his men are 
free from the Sassarmedha; he shall continue to serve Le van 
Gaw - Rice Land Office, so that he mignt tiave 4a chance to 
iraprove the yéarly produce of his lands. {Nay Myo Min Hla Kyaw 
Thu, Kyi Wun - Officer of Granaries, Than Day Zint - Herald, 
out this on record] 
(2) Min Gyi Maha Uzana, Lord Khan Gat, Minister, supervised the 
construction of four stearn baats in Na De Dock, West 
Mandalay; name the first one 74e@ reese Py bush 
This Order was passed on 29 August 1673 and proclaimed by Liaison 
Officer-cum-Chiet of Glack Beret Guards. 
1 Septernber 1373 
Order.( 1) Nga Sin, Myo Sayay - Town Constable, Yadana Theings, 15 given 
Ks 600 4 year. 
(2) Nga Nu, Myo Sayay - Town Constable, Yadana Theinga, is given 
K5 600 4 year. 
This Order was passed on 1 Septernber 1373 and proclaimed ty Nay Myo 
Yaza Kyaw Thu, Liaison Officer. 
1O September 1073 
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Attention 
Min Hla Min Htin Theingathu, Two Town Officer, Kale and Tain Myin 
In capital as well as in its suburban area and provinces, there are monks 
raceiving Royal Rice requiarly; Gaing Ok - Local Monk Leader, and bain 
Dauk - Local Monk Assistant Leader, shall make a list of all monks and 
report when the Royal Rice was distributed; in Kale Tain Myin Two Town 

“6 ATE: 
Pree £7} stribu ian af Raual RiC@ t@ NOnks af Kale Fain NYIn 

Rice in Gaskets 


area there 


1 Gaing Ok - Local Monk Leader a) 
2 Gaing Dauk - Local Monk Asst. Leaders 6 @ 3 each 
of? Ponks of @ | each 
Total 60 Monks Total ba or 170 in paddy 
For S months [Tawthalin/Pyatho:23 Aug-1fJan 1974) Oa in paady 
850 baskets of paddy @ Ks 15.00 tar 100 Ks 127.50 
For unhusking paddy @Ks 7.50 for 100 Ks 63.75 


Total Ks 191.25 
Take Ks 191.25 from Kele Tain Myin 1673 Sassamedha ; send a 
rianthily report on this Free Cistributian of Royal Rice in Kale 
and Tain Myin. 
This intimation dated 106 September 1673 was frorn 
Min Thado Min Gyi Maha Min Hla Sithu 
Min Thao Min Gun Maha Sithu 
Min Thado Min Gui Mata Sithu 
Min Thado Min Gyi Maha Min Guay Min Gaung 
Min byl Thin Maha Uzana 
Min Gyi Maha Sithu; 
Nga Kyaw San brought it to Kale and Tain yin. 
10 September 1073 
Attention 
Min Hla Min Htin Thihathu, Two Town Officer, Kale and Tain yin 
Nga kun sun, Town deadman, Tain Nyin and ga Hkun Tun, Town Headrnan, 
Kaie, had collected 2,000 baskets of paddy as revenue trom Go Ga bine 
Land of Foretathers, they have had the permission to tring the paddy ta 
capital. 
This intimation dated 10 September 1673 was from Min Gyi Maha Min 
haung Thinkhaya, Pyinnya Shi - Pandit, Kani Minister of interior and Noa 
Kyaw was sant with it [to Min Hla Min Htin Thifathul. 
10 Septeriber 1573 
Attention 
Min Hla Min Atin Thihathu, Two Town Officer, Kale and Tain Myin 
Nga AkKun sun, Town Headman, Tain Nyin and Naa Hkun Tun, Town Headman, 
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Kale, said that their area is on the fringe of the kingdom and situated 

next ta Chin barbarians; they would have therefore much defense 

problems and it would be best to leave their men without attigation to do 

any other state duties; Two Town Officer of Kale and Tain Muin should 

keep this in mind and if he has anything for the people to do he shall 

consult it with the two headmen first; 1f it were an important thing that 

the people could not give any help, he shall report it to the centra 

government. 

This intimation dated 10 September 1673 was from 

Min Thads Min Gyi Maha Min Ala Sithu 

Min Thado Min Gyi Maha Sithu 

Min Thado fin byi Maha Min Gyaw Min Gaung 

Min Gui Thin’ Maha Uzana and 

Min Gyi Naha Sithu; 

Nga Kyaw San was sent with it [to Kale and Tain Nyin]. 

10 September 1673 

Atiention 

Min dia Min Htin Thihiathu, Two Town Officer, Kale and Tain Nyin 

In any part of the kingdorn no criminal or civil case could be tried af the 

residence of any one of these officers : Town Officer, Ragimentai 

Officer, Liaison Officer, Town Chief, and Judge. All cases are to be tried 

onty at a law court; any officer who ignores this Order shall be detained 

at the court with shackles on his feet; remember this Urder. 

This intimation dated 106 Sepiember 1673 was from 

Min Thado Min Gyi Maha Min Hla Sithu 

Min Thada Maha Sithu 

Min Thads Min Gyi Maha Min Gyaw Min Gaung 

Min Gui Thiri Maha Uzana and 

Min Gyi Maha-Sithu; 

Nga Kyaw San was sent with it [to Kale and Tain Nyinl. 

ia September 16723 

Order. Nga lu Peis sppointed Headman, Myo Gyi village, Da Ba Vin, by 
an Order with the Lion Seal: he shall help the people to live in 
peace and prosperity. 

(This Order was passed on 15 September 1575). 

1S September 18673 

Attention 

‘Myo Thagyi - Town Officer, Da Ba Yin 

Myo Sayay - Town Constable, Da Ba Yin 

Inhabitants of Myo Gui village 

Ngo Lu Pe is appointed Headman, Myo Gyi village, Da Ga Yin, by an Order 
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With the Lion Seal; the villagers of Myo Gyi shall take arders trom hirn 
ang he shall help the people to livé in peace and prosperity. 

This intimation dated 15 September 1373 was from Min byaw Min Atin 
Thihathu, Clerk af Common Folks Officer, Two Town Officer, Hlaing Det 
and Tha ba Ya. 

15 September i673 

Attention 

Inhabitants of Myo Gyi village 

Nga Lu Pe is appointed deadman, Myo Gui village, Ba Ga Vin, Oy an Order 
with the Lian Seal, the villagers of Myo byi shall take orders from tim 
and he shall help them to live tn peace and prosperity. 

This intimation dated 15 September 1673 was from Min Gyi Maha Min His 
Min Gaung Kyaw, Two Town Officer, Da Ga Yin and Myay Du, Shwe Zin 


village and Thit Say Six villages. 

1S September 1673 

Droer Nga Po, Headrnan, Me 0 village, Da Ba Yin and Mga Lu Fe, 
Heaaman, Mya byl village, Da Ba Yin petitioned for giving therm 
each an appointmen Order with the Lion Seal; they belong ta the 
Family of chiets in their localities; they shall have the Orders 
with the Lion Seal and become chiefs in their respective 
Villages. 

This Urder was passed on 15 September 16723 and proclairned Gy Hay Mya 

Thinkhaya, Liaison Officer. 

¢ Movember 1672 

Order. U Oaung, Wun Dauk - Assistant Minister, is apoointed Atwin 
Wurt - Minister of Interior; issue an Appointment Order in the 
regular form. 

This Order was passed on 7 Novernber 1973. 

(20 November 1373 

(Attention) 

Myo Thagyt - Town Headman, Hti Lin 

Inhabitants of Hti Lin 

Nga Lun San, Ywa Thaqyi - Village Headman, Laung Bon Nqge, Hti Lin 

township, omitted eleven households from the list of households paying 

lax; as each household was to pay Ks 33.316 there was a total loss of Ke 

S66? 1; there was an Order that the shortage was to be recovered by 

asking 491 households to pay each K 0.741: for having ta pay this the 

raembers of these household are exempted frorn paying any other taxes, 

report to Hiuttaw if this Order is ignored. This intimation (dated 20 

Naverriber 16723) was trom the Ministers. Note: See ROB 30 April 16665, 

ROB 10 February 1369 and ROB 28 February 1871 
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9 Cecember 1673 
This statement was by Mga Arun, Thagyl - Headrnan, Myo yi. 
fn 9 Deceraber 1573 at von Daw - Royal Court, other village leaders wer 
interrogated. Mi Hpyu, former Thagyi Ma [Female Village Head} said 
In Gur Tamity estate, ane portion of [rice] land is always reserved 
tg be given to the child (either son or daughter) who would became 
the next village chief and this piece of land where 25 tbaskets of 
seads are used to arow the year’s crop and reserved for the next 
chief is called Akyi Za [Land for Chief to eat). There is a well on 
the eribankrnent of this tield. A Sittan - Statement made ty Local 
Chiet on tte situation of the Area under his Charge, would not 
rention the presence of such land [simply because it 15 only a 
private arrangement]. | arn sure this land has never been used as a 
Myin Za Gyet [Horse Grazing Ground). But all the mernbers of [our] 
farnily know if as Akyi Za (Land for Chief to eat). 
Thway Thauk Gyi - Chief of Blood Gond Brotherhood, Myo Gyi, gave his 
statement on ? December 1673. 
20 December 1073 
Order: Hay Myo Thihathu, Than Daw Zint - Herald, Two Town Officer, 
satin and Kya Bin, petitioned for appointing Nga Nyo, son of iste 
Nga Toe, as successor to his father Myo Thagqyi Se Ur - Town 
Headman Chief of Darn, (Salin]; Gaing Ok - Lacal Naonk Leader, 
and 63aing Dauk - Local Monk Assistant Leader, recornrmmended 
him and all the people are also happy to have him in this 
appaintment; the petition is granted; Nga Nyo is appointed Myc 
Thagyi Se Ok - Town Headrman Chief of Dam, (Salin] sa that 
there would be no break in the family line of chiefs in Salin. 
This Order was gassed on 25 December 1873 and proclaimed by Nay Mio 
Thinkhaya, Liaison Officer. 
50 Gacember 13573 
Urder. With the recommendation of Gaing Ok - Local Monk Leader, and 
Gaing Dauk - Local Monk Assistant Leader, Saqu, Hga San vin 
shall continue in the charge ot Min ¥wa, Saqu township. 
This Order was passed on 30 December 1673 and oraclaimed by Wau Myo 
Thinkhiaya, Liaison Officer 
5 February 1074 
Sirigavarayi jayanantayasapanditamahadhammarajadhiraja His Majesty 
the King of Burma in the Land of Rising Sun has appointed an arnbassador 
with plenipotentiary powers to visit the countries in the west in the 
person of Maha Sithu, Kin Wun Min Gyi - Minister of Guard Stations, who 
nas teen vested with full power to represent the King. He has had a wide 
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experience of state affairs. He 15 also a man of great wisdom ana 
impectabie character He would be considered an equal to anyone oF iG 
any group of men selected by his or their government to represent it with 
pienipotentiary powers to discuss any problem and enter upon any form 
of acreement either temporary or permanent an matters of mutual 
interés ta ms of their country and ours like 

4 treaty of triendship 

an agreement of alliance 

a treaty at trade 

an exchange af consuls, each of whom shall quara against the 

interest of the country he represents in an alien land 

4 conclusion to any disputes 

a precautionry measure against further disputes 

4 discussion on sending and receiving missions, etc, 
The decisions he made and agreements he reached in foreign relations, 
however, require ratification by His Majesty the King. 
mis Mayesty the king of Gurma signed this notification on the seventh day 
af the waning moon in the eleventh month (Tapodwe] in Ssbkaraj 1225 

(3 February 174] in the Golden Palace of Yadanabon Foysl Capital City 


ad. Stripavaravi jaysnantayaszapandita 
mahadharmara]adghira]a 
His Majesty the jing af Gurria in 
the Land af F1sing Sun 


Sd. Aqgamahasenapati the Burmese 
Commanders-in-Chiet 

The Mission to Pans lett Than Lyak Maw by 74e ¥OU NG Sal Kea ani i2 
March 1871 (Age 4/1987, p.394). | 
(17 March) 1474 
Attention 
Kyay wa Thagy - Village Tracts Headman 
baung - Head 
Inhabitants of Maw Hea, viz 
Athi 
Ala 


ZA 


Win Nau 

Kappa 

Kyay Htan Kuyt Age 

4ow Hka and surrounding villages had lost some population (recently) and 

Nawyatha Z2auya, Shwe Hriu - bold Chiet, Maw Aka, was unable to psu in 

full the Sassamegha - Tithe. He shall have to get mare people by making 

the conditions right so that people would be happy ta work under him aria 

proguce gold. All those who come to work with hirn shall cooperate in 

carrying out the tasks given them by the Officer (of Granaries) 

This intimation dated (17 March) 1674 was from Min (Gyi Maha) Min Hla 

“aza, Five Town Officer, Gold East, Middle Iran Three, [and In Gauk Thal. 

Hote : in Dauk Tha township included five towns, viz. in Daing, May Ke, 

Maw Ton, in Dauk Tha and Kyun Hla; now this township roughly caincides 

with the Kyun Ala township. 

(17 March) 1874 

Attention 

Inhabitants of Mav Hka villages, viz. 

Athi 

Ala 

Win Hay 

Kappa 

Kyaly Hian Kyi Nge 

Nga Kyi applied for an Appointment Order fin the requiar forrna with the 

Lian Seal] appointing hirn Shwe Hrou - Gold Chiet, in tracts producing gold 

known as Maw Hka Kuay Ywa Khayaing [Maw Kha and Villages District], he 

was virtually in control of the area and he gets what he aoplied for 

[easily] in the area now defined in all four and eight cardinal points af 

the compass; he shall carry out within this area the Ashin Yay Min Hrau 

[Affairs of the Lord and King], as directed by Town Office. | 

This intimation dated (17 March) 1874 was from Maha Min Htin Min 

bang, Five Town Officer, Pyin Sa La, Shwe Ashay Gyaung - Gold East 

tract, Ale Gyaung - Middle Tract, Than Thon Da - tron Three Expanses, 

Chun Daung with Nga Ya Ne, Khaw Than Di and Htan Da Sin. 

27 May 1374 

Order. Nga Hnyin of Kan Pale Let Pan Chiefs’ Family, petitioned for 
appointing him Headrman, Kan Pale Let Pan, Kale township; he 
caula trace the tamily for three generations above hirn as 
chiefs. He also said that when his grandfather Hoa Nui died, his 
father Nga Hla Tun was so young that he could nat defend 
against Nga E San who became chief as he gat the help at an 
otficer of Lord Saw who made chiefs in that area. Nga E San 


SNS 


was succeeded by his daughter Mi Ain Vin. She was succeeded by 
her son Nga Kay who was quite oppressive aver fis charges. 
Hluttaw knew it but Nga Kay died before any action was taken 
against fim. Nga Kay had two sons but they are still very young. 
Naa Hnyin takes this opportunity to apply tor headrnanship in the 
view of the fact that most of the villagers like him. His farnily 
tree is given as : 
Hgqa San Hla 
Great great grandfather 
| 
Nga Htin 
Great grandfather 
| 
Haga Mii 
brandfather 
| 
Nga Hla Tun 
Father 
| 
Nga Hnyin 
Min Hia Min atin Thinathu, Two Town Officer, Kale and Tain yin, 
interrogated fifty five elders who would rernernber the gast in 
the presence of Gaing Ok - Local Monk Leader, and Gaing Dauk - 
Local Monk Assistant Leader, and they said that Kan Pale Let Fan 
WS 4 Suburban area and it was therefore not mentioned in the 
1763 and 1302 records but twenty seven elders maintained that 
Nga Hnyin got a clairn to the headmanship and they were in 
favour of his choice. Twenty said that they wanted hird as their 
heagman. Nga San Hla, Nga Chit 0, Ng& Tun Aung and five others 
said no, because they were the relatives of Nga Kay; Nga Hnyin 
1s appointed Headman, Kan Pale Let Pan, Kale township. 
This Order was passed on 27 May 1674 and proclaimed by Nay Mya Yaza 
Kyaw Thu, Liaison Officer. 
9 January 1675 
Order. Nga Myat Tha is appointed Headrnan, Anya Baw village, Yaw Kua 
Hkat township; he shall help the peaple live in Peace and 
prosperity. 
This Order was passed ang January 1675. 
9 January 1975 
Attention 
Myo Thagyi - Town Headman, Yaw Kys Hkat 
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Myo Sayay - Town Constable, Yaw Kya Hkat 
Inhabitants of Anya Ban village, viz. 
Atti 
Ala 
Win Way 
Kappa 
Kyay Htan Kyi Hage 
The pasitions af Thagyi - Headrnen tn villages or towns, Muyin Gaung - 
Head of Horsemen, Myin Zi - Laeder of [Fifty] Horsernen, Taing Gaung - 
Head af [Land] Tracts, Awun Asu Thanat Tat Hmu - Captain in Group or 
Circle of Gunners, Thway Thauk Gyi - Chiet of Blood Gong Brotherhoad, 
etc. are appointed only by Royal Sanction and if any appointments were 
rade locally by the Saing Ya Su Shin - Lord of Cormmunity concerned, or 
by Myo Wun - Town Officer, [because the vacancy occured) in places far 
away from capital; the afficer whoa had had the audacity to do so shall be 
punished; a quilfy carmmunity leader sall be disrnissed fram his office 
and his crime would be declared Gy the beat of qong; 4 quilty Town 
Officer would be disrnissed, taken to capital as 6 prisoner and his crime 
would be deciared by the beat of gong; reports on towns and officers 
shall be given from time to time and at present there are fitty two 
towns (under) 
590 Thagqul - Headmen 
1 Tat Hu - Commander of Traosps 
9 Thway Thauk byi - Chiets of Blood Gond Brotherhood 
1 Pe Nin - Helmsman 
4 Pe Chat - Second Helmsmen 
9 Shwe Hmu - Gold Chiets 
1 Than Hu - fron Chiet 
1 Sé@ Hsaw - Dam Frompter 
416 Totat number of local leaders 
20 Thagyi - Headmen, went over to the rebels 
346 Total number of locsl leaders at present 
Waa Myst Tha was one of these 396 and his tenure of office as Thaqyi - 
Headman, Anya Ban, Yaw Kya Hkat township, had been continued, the 
people of Anya Ban shall take orders from him and he shall help them ia 
live in peace and prosperity: he is also expected to carry out the state 
duties as directed by Town Office with diligence. 
This intimation dated 9 January 1375 was from the Ministers. 
9 January 1675 
Attentian 
Myo Thagui - Tawn Headman, Yaw 
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Myo Sayay - Town Constable, Yaw 
inkiabitants of Anya Ban village, ¥iz. 
Athi [Aja] 
Win Nay 
Kapba 
Kyay Htan Kyi Nge 
The positions of Thagyi - Headmen, in villages or towns, Muyin baung - 
Head of Horsemen, Myin Zi - Leader of [Fifty] Horsernen, Taing Gaung 
Head af [Land] Tracts, Awun 4su Thanat Tat Hmu - Captain in Group or 
Circle of Gunners, Thway Thauk Gyi - Chief of Blood Band Grotherhood, 
etc. are appointed only by Royal Sanction; 4 local Saing ¥a Su Shin - Lora 
of Community concerned, or Myo Wun - Town Officer, even in 4 far off 
places could not doit: if any of them had had the audacity to do so, he 
would be punished; a quilty cormmunity leader will lost his office and nis 
crime would be declared by the beat of gong; 4 quilty Town Officer would 
be dismissed, brought back to capital as a prisoner and his crime would 
be declared by the beat of gong; reports on towns and officers shall be 
given from time to time and at present there are fifty two towns under 
530 Thaayi - Headrnen 
1 Tat Hmu - Commander of Troops 
9 Thway Thauk Gy - Chiefs of Blood Bond Grotherhood 
1 Pe Nin - Helrasman 
4Pe Chat - Second Helmsrnen 
9 Shwe Hmu - bold Chiefs 
1 Than Hrau - tron Chiet 
| Se Hsayw - Bam Prormpter 
416 Total number of local leaders 
20 Thagyl - Headmen went over to the rebels 
396 Total number of local leaders at present 
Nga Myat Tha was one of these 396 and his tenure of office as Thaayi - 
Headman, Anya Gan, Yaw Kya Hkat. township, had been continued by orders 
issued trom Hluttaw together with a letter by Athi Wun - Officer af 
Coramion Folks. The villagers of 4nya Ban shall take orders from Nga Muyat 
Tha who shall keep law and order in the area under him defined by limits 
given in four and eight cardinal points of the compass. 
his intimation dated 9 January 1675 was from Maha Min Gaung Thuyain, 
Myo Ok - Town Chief, Yaw. 
9 January 1575 
Attention 
Myo Thaqyl Town Headman, Yaw 
Myo Sayay - Town Constable, Yaw 


Inhabitants of Snya Gan village, viz. 

Athi 

ANA 

Win Hay 

Kappa 

Kyay Htan ki Hge 

The positions of Tiaqyl - Headmen, in villages or towns, Myin Gaundg 
Head ai Horsemen, Myin 2i - Leader of [Fifty] Horsemen, Taing Gaung 
Head af (Lang) Tracts, Swun Asu Thanat Tat Hrau - Captain of Group or 


etc. aré aopointed only by Royal Sanction; 4 local Saing va Su Shin - Lord 
af Community concerned, or Myo Wun - Town Ufticer, even in tar off 
places could not do it; if any of them had had the audacity to a5 so, he 
shall Ge punished; a quilty carnmunity leader will lost his office and tis 
crime would be declared by the beat of gong; 6 Quilty Town Officer would 
be dismissed, brought to capital as 4 prisoner and his crime would be 
declared by the Geat of gong; reports an towns and offices shall be given 
from time to time and at present there are fifty two towns (under: 
290 Thagyi - headmen 
1 tat Hrmu - Commander of Troaps 
9 Thway Thauk Gy - Cmets of Blood Bond brotherhood 
| Pe Nin - Helmsman 
4 Pe Chat - Secon? delmsmen 
9 Shwe Hmu - bold Chiefs 
1 Than Hmu - tron Chiet 
1 Se heaw - Dar Propmter 
416 Total number of local leaders 
20 Thady] - Headmen, went over to the rebels 
296 Total number of local leaders at present 
Ngs Myat Tha was one of these 296 and his tenure of office as Thagyi - 
Headman, Anya Bian, Yaw Kya Heat township, had been continued by 4 
sealed Order and letter of Athi ‘Wun- Officer of Coramoan Folks. the 
villagers of Anya Ban shall take orders from Mga Myat Tha who shall heio 
therm to live in peace and prosperity and carry out the state duties with 
diligence. 
This intimation (dated 9 January 1875) was from Min Htin Min Gyaw 
Thihathu, Sayay Daw Gui - Senior Roysl Clerk, af Officer of Corman 
rolks and Two Town Officer, Hlaing Det and Tha Ga ¥a. 
lo January ta7s 
Urder. = Thado Min Gyi Min Hla Sithu Kyaw, Thanat wun - Officer of 
uns, Kin Wun Gyi - Minister of Guard Stations, shall have an 
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annual emoalument of Ks 12,000. | 

This Order was passed on 16 January 1875 in South Palace and recorded 

by Min Hla Naya Sithu Kyaw, Herald. On 16 January it was proclaimed by 

Liaison Officer-cum-Chiet of Black Beret Glards. 

22 January 1575 

Order. Maha Kyaw Htin is appointed Athi Wun - Officer of Coramon 
Folks; he was Shwe Daik So - Chief of Treasury, who teld Khir, 
Me tawn in fief in the time of King Badon 1762-16519 and Aili 
Wun Wun Dauk - Officer of Common Folks Assistant Minister, in 
the time of King Pagan 1646-1053; in all these times he was 
very dutiful and tiis services were quite satisfactory; he is a 
Kind of person who would never forget the gratitude he owes to 
the king; he had served a succession of kings with loyalty snd 
diligence and it is expected that he would continue to be thie 
same as before and therefore he has been given this position of 
Athi Wun - Officer of Common Falks; the king's territories are 
extensive and various people under their own chiefs are living 
Side BY side; Dut it is the Athi Wun - Officer of Comrnon Folks, 
who could get al] af them ta come and work together on a 
caramon cause of serving the same king; in another wards if 
there were anything that the king wanted all his subjects to 
undertake it was through the office of Athi ‘wun - Officer of 
Common Folks, that he gat it done and it was this officer who 
took care that no one had been forced to do more than his usual 
quota he helps the people live in peace, work with honesty and 
pay tax without ornission. If there were disputes among the 
corman folks, he shall decide thern without fear ar favour in 
accordance with the maxim of Kyi Thi Zaga Nge Aung Nae Thi 
éag4 Pa Gyauk Aung - Mitigate the Big Word and forget the 
small One. . . 

This Oraar written in the reqular style of appointments was passed an 22 

January 1675 when U Bo Galay and Maung Thant were made Athi Wun. 

Officers of Common Falks. 

? February 1875 

Order: Nga Wi Toot petitioned for having 4 building site of Visumgama 
~ Separated from Village Land, 7 ta (49 taung, 73.5 feet, 
22.4026 metres) square in West Monastery, Laung Shay, to build 
a Khanda Sima - Meeting Hall of Monks, on behalf of the king; 
the petition is granted. 

This Order was passed on 7 February 1375. 

Mote See ROG 31 July 1872, ROB 29 Octaber 1672, FOB 12 December 
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{a7Z, RUG i4 December 172, RUB 16 Decernber 1872, FOB 24 Decernber 
fa72, ROG 27 December 1372, RUB 2 January 1673 and PUB 17 January 
1973 on similar requests fora Visurngarna building site of Khanda Sima. 
4 February 1o¢5 

Order. Thamsarnta Thiha Theinga, Village Headrnan, 0 Dain South 
Vittage, which is within the places given to Blood Gana 
Brotherhood is appointed Thway Thauk fyi - Chiet of Blood Gond 
brotherhood, over the members of the same brotherhood 
billeted in Tha Hto Dan, Taung Dwin Gyl. 

This Order was passed on 4 February 1075. 

16 March 1G75 

Order: Mga Ta Yoke, Naung Tha Hkaw new village, petitioned for 
allowing him to add 4 magnificent tower of seven tiers with a 
bulb and a tinial decorated with 4 diamond bulb, diamond flower 
and qables with glass tags, to the Khanda Sima and to enshrine 
in that Sima a Buddha image on a throne at glass mosaic, an 
behalt of the king, he expected to get the reward of nirvana for 
this act of merit; the petition is granted. 

This Order was [sent to] Hnit Ne Gaing Ok - Two Area Local Monk Leader, 

Hsumhsai and Let Yin U Yin, who (informed the donor] on 13 March 1375. 

(1d March 1675) 

Order Nga Ta Yoke, Maung Tha Hkaw, Hsurmhsal township, petitioned 
for having permission to build 4 pagoda an behalt af the king 
and for the reward of nirvana; to enshrine the Sariradhatu - 
Bodily Relics, of the Buddhs, Nga Ta Yoke wanted to build the 
pagonda according to the following descriptons : 

Sigon Type af Pagoda built of bricks 

Kirtimukhs - Ogre called Farnous Mouth with flowers for his beard, used 

42 4 decoration of repeated patterns going like a belt around the part of 

the pagoda that locks liks a bell 

Four miniature pagodas at the four corners of each terrace of the pagoda 

Eight Kalasa - Flower vases, each made like a woman's womb with child 

rour Hat Hlay 6a - Stairways meant for Devas, with each railing made 

like a Makara - Sea Monster, resting its head on an enormous frag 

Three Tiers of Enclosure Wall with diamond shape rectangular patterns 

Cement pavement covering the whole pagoda precincts 

Four Chin Thay - [Crested] Lions 

Pagoda fully gilded fram the bulbous top down to the base where there 

aré Pan Tin Gon - Flower Alters 

Poot Taing - Turned Wood Pillars, enclosing the [Hpa Mat Taw - pagoda 

Nase] 
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Pyat That - Graduated Steeples, above the four main gates and four 

corner gates of the enclosure wall; 

the petition is granted. 

This Grder was passed on (16 March 1675). 

18 March 175 

Urder. WaqaTs Yoke, Naung Tha Hkaw village, petitioned tor sllowing 
hirs to build an behalt af the king and to enable him to esacpe 
from Samsara - Chain of Rebirths, a Khandha Sima - Meeting 
Hall of Monks, with 

4 graduated steeple, 

an exterior decoration of diamond shape rectanqulars, 
a finial of glass tap, 

friezed gables with fiqures carved in the round 4s well as in reliet of 

bees, birds, dragons intertwined in the faliage and 

4 Buddha image on a bejewelled throne inside the hall, 
the petition is granted. 

This Order was (sent to Hnit Ne Gaing Ok - Two Area Loca) Monk Leader. 

Hsumhsai and Let ¥in U Yin) and he passed the information to the danar on 

1G March 1875 

(S April) 1875 

Attentian 

Infiabitants of Maw Hka tawnship, viz. 

Athi 

Ala 

win May 

Kappa 

Htan Tha Kyi Nge 

Hawyatha Zayya, Nga Shwe Gi and Nga Gah were Shwe Hmu - Gold Chiefs, 

in Maw Like villages; ga Shwe Gi in 1674 was unable to pay in full the 

assamedha - Tithe, and he reported this to Town Officer, Pyinsala, wha 

bla Nawyatha Zayya to take over the place of Nga Shwe Bi; village heads 

S well 45 group leaders [who were formerly under Nga Shwe Bi] shall 

take orders fromm Mawyatha [Zayyal. 

This intimation dated (S April} 1875 was from Min Hla Vaza, Town 

Dificer, Siiwe Ashay Gyaung - Gold East Tract, Ale byaung - Middle Tract 

Than Thon Oa - Iron Three Expenses, In Dauk Tha Five Towns. 

6 April 1875 

Urder: Noa Shwe Bi, Shwe Ashay G Gyaung - Gold East Tract, and Kyi wun 
Zu - Groups under Officer of Granaries, shall continue in his 
office of Shwe Hrau - Gold Chief. 

Attention 


3 
4 
L 
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inhabitants of villages in Shwe Ashay Gyaung - bold bast Tract, kyl un 
ZU - Groups under Officer of branaries 
Nga Shwe Gi, Shwe hriu - Gold Chief, qave his fanny line of chiets as 
follows . 
qa Kaw 
aa si the 1703 & 1602 Records 
reat great garndtather 
| 
Nga San Pyay 
Great grandfather 
| 
Nga Ye shwe 
brandtather 
| 
Nga Kya Gan 
Father 
| 
Nga Shwe Bi 
Nga Shwe Bi icined the forces at Lord Kan Shay during the 1600 Episode. 
There was an Urder passed ons April 1053 that Aga snwe 61 shall 
continue in his office as Shwe Hmu. He shall help the people in nis charse 
fo live in peace and prosperity. He shal) take instructions trom Town 
Office. 
This intimation dated @ April 18/75 was fram the Ministers. 
21] April tees 
Order Myo wun - Town Otticer, Hsurmbksal, Akkapat Myin wun - Officer 
of Cachar Horses, Myo Thit Myo Za - Lord Myo Thit, 15 appointed 
Wun Gauk - Assistant Minister. 
This Order was passed on 21 April 1675. When U Hrion, Sayay Gay Gyi 
Senior Royal Cierk, ie about to write an Appointment Urder in the 
Regular Form) he was tald by Lord Yernangyaung and Lord Kin Wun to omit 
ine phrase “Yaung Yin Get - King’s Boyhood Companion” and insert 
‘Tingala &in Caw Ba One who had served the prince who is now the 
king’ in that Order. 
5 May 15875 
Urder: 9 fin Gyi Maha Yan Magu Thihathu is es Letwe Win Hu - 
Lomimander at North Palace Guards; he serves the king with 
loyalty and diligence and it is expected that he would continue 
to be the same in this new position. 4 Cammander at Palace 
Guards has under firn armed braves serving as personal quards 
of the king and they have to keep watch tully armed night and 


mi 
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day so that there would be no plots or atterapts against the 
king and they stay in barracks within the palace yard. Besides 
these armed men there are in and around palace many people, 
VIZ. 

Amat Kyay Za Ywa Za Lu Byo - Adolescent Companian made atficer ard 

given 4 village ar villages in fief 

Amuauk Hu - Chief of Cannons in palace yard 

4&s5aung Daw Mye - Bearers of Royal Utensils (nat anenouein attendants) 

Ali Hle Ait Hpan - Take Turn Night Duty 

Dsing Hmu - Chief of Shields 

Da Zwe Ko Yan - Body Guard with drawn sword 

Lay Ze - Men in ceremonial dress with sword and fan present in all palace 

cerernanies as well as during the time when 4 barber or manicurist is at 

work [organized on 29 May 1784] 

Myay Nan win Gyin Thway Thauk Gyi - Chief of Earth Palace Environ Blood 

Bond Brotherhood Gunners 

Nga Ze - [Organized for services similar to Lay Ze mentioned above] 

Sin Hriu - Chief at Elephants 

Tha Ye Hriu - Chief of Braves 

Tat Kaung Han Hrnu - Chief of Palace Escorts orgenized with Men of 

Gurmese descent from Chiengmai 

(Win Kaung Han Hmu - Chief of Palace Guards organized with Men of 

Burmese cescent trarn Chiengmai) 

Za Daw Kun Yay Gine - Servers of Royal Food including betel and drinking 

water 
Check therm so that everybody turns up punctually either far day 
duiy or night duty and is not either slovenly or drunk on duty. On 
the other hand no outsider shouild appear as a substitute of a 
ran on duty. Beat 4 gong every three hour at night to warn the 
sleeping men to No No Kya Kya Ait - Sleep but not shut off 
completely from what is happening around. Help every guard 30 
that he could carry on with his duties satisfactorily. If there 
were disputes among them he could decide without fear or 
favour using the maxim Kyi Thi Zaga Nge Aung Nge Thi Zaga Pa 
Gyauk Aung - Mitigate the Big Word and forget the Small One. 

This Order was passed on S May 1875 when Lord Kyauk Ba Daung was 

made Letwe Win Hmu - Commander of North Palace Guards. 

Mote : Order of Appointments of Commanders of South and west are also 

written like this but in the appointment of Shay win Hru - Comrnander of 

East Palace Guards, the name Tha Ye Gyi Hriu - Commander otf Braves, 15 

used instead of Shay Win Daw Hmu - Carnmander of East Palace Guards. 
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when Min Gyi Maha Min Htin was appointed Amyauk Wun - Officer at 
Poe the Urder was also written hike this one. 
o dune foes 
ee RAY SUBSET OF Aad en ACE 
Armed men belonging to such groups af guns, cannons, horses, palace 
quards, shields, eee descendants of Chienarmai, men fram Chiengrnat, 
boat, barge, etc. together with their families had qiven ta them either sa 
Gon re - rand trom which they get 4 share in its annual produce, or Mauk 
Htauk - Funds raised in their support. There were cases when the men did 
not receive the paddy meant for ther or the money collected tor thern 
because the officers cancerned were not honest. Same of the menin the 
king's service went hungry. Make an act to prevent this was the order and 
the Cauncu af Ministers, Ministers of Interior ana Assistant Ministers 
met on S June 1975 and draw the Act with the rallowing features by 
unanimous decision. 
Si When amaninthe kings service When the man himself either sold 
is Pe @a- Holding afieldinfief, oar mortgage his 34 Gon Pe - Land 
ical authorities where the field from which he gets a share in its 


is located shall quard the field annual produce, ihe man whoa 

against being sold or mortgaged bought it or dave 6 loan for it, 
by the rian himselt or by fis shall Jost the money; the man 
superior. gets tiffeen lashes that draw 


blood: the land shall not te 
returned to him; it shall te 
rianaged by the group leader and 
he shall get his share, if the 
quilty man is the group leager ar 
an officer he received twenty 
lashes that draw Blood and with 
a Royal Sanction he is dismissed 


from office. 
5 2 Each service man shall get in full When a group leader took a 
his share of paddy from the land portion or all of 4 service mans 
given to him; his group leader paddy of the year, it is expected 
shall] not take any portion at it that the Minister concerned 


shall know it first; then he shall 
let the group leader return the 
service man twice the aniauni of 
his paddy and with 4 Rayal 
Sanction the officer shall be 
dismissed and given fiteen 
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lashes that draw blood: if the 
king Knew it first, the Minister 
and Minister of Interior 
concerned ang the Carnmander 
of the troops shall return 
double the amount of paddy 
taken; in the fine imposed, 
Minister and Minister of Interior. 
pay two third of it and 
Commander one thirg, then the 
guilty leader shali be punished 
in the same way 4s given in S 2 
mentioned above. 

32 when aman in the king's service when the funds for the service 
is Mauk Htauk Sa- Entitled ta get man were misappropriated by 
funds collected to support him, he by the group leader and when 
shall get all of it. the Minister cancerned tind it 

out first, the grieved service 
man shall get twice that 
amount from the guilty leader 
and that leader shall be given 
fifteen lashes that draw blood 
and with a Royal Sanction he 
Shall be dismissed; if the King 
knew if tirsi, the Minister and 
Minister of Interior concernéd 
and the Cornmander of the 
Troops shall return double the 
amount of money taken, in this 
fine imposed Minister and 
Minister of Interior pay two 
third af it and Cornmander one 
third, then the quilty leader 
shall Ge punished in the same 
way as given in S 2 mentioned 


Ne 


above. 
5 4 when a man in the king’s service If @ man was in difficulty 
whois Pe Za- Having fieldin fief because the authorities 
and Mauk Htauk Sa - Entitled to neglected to do their duty, the 
qet Tunds collected to support Minister and Minister of 
hit, he shall get all of the share Interior concerned and the 
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fram thé field Produce and all the Cornmander of Troops shall pay 

money collected. him arnonih’s salary at Ks 10 
fin the ratio of Ministers 2/3 
and Cormmander 1/3] and with 
& Royal Sanction, his paddy 
and nis money would be sent 
to him as soon as possibile. 


S35 An intelligent man in each group If the man given the duty at 
shatl be given the duty ta make a survillance fails his duty ans 
close watch and report regularly if the king knew about the 
if there were anything like service man’s trouble first, he 
selling and martgaging the shall have ten tashes that 
Service man's land either by draw blood. 


himself or his officer, any 
omission to send paddy to him 
and any misappropriation of fis 
money by his superiors. 
broup leaders and mernbers of the group shall copy these tive sections 
after they heard them read. On 6 June 16/75 in East Garden Chamber these 
sections received the Royal Consent when Min Hla Naya sithu, Herald, 
coat Chiet, gale hewig (77 oyed A7sy read them in he presence oF 
Lord Yenanguyaung, Horse Officer, Minister 
Lord Khan Bat, Shield Officer, Minister 
Lord Le Gaing, Guns Officer, Minister 
Lord Saw, Officer at Rice Lands, Minister of Interiar 
Lord Taung Gwin, Officer of Treasury, Minister of Interior 
Lord Mada, Officer of Cannons, Minister of Interior 
[Lard] Bhamo, Assistant Minister 
Lard Hlaing Det, Assistant Minister 
Lord Pathanago, Assistant Minister ano 
Lord Myo Thit, Assistant Minister. 
4 August 1876 
Attention 
Inmabitants af Laung Bon Gyi, viz. 
Athi 
Alg 
win Hay 
Kappa 
Kyay Htan Kyi Hge 
Nga van Way was a descendant of the line of chiefs in Laung Bon Gui and 
he received the Headman Appointment Order with the Lion Seasl in 1368: 
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in the meanwhile ga Kya Saing an outsider tried to get the headship. The 

contest 15 now over and Nga Yan Way is given an Appointment Order 

fagain] with the Lian Seal on 9 August 1876 as Headman, Laung Gon Gy; 

people of Laung Gon Gyi shall take orders from Nga Yan way who shall 

help thern live in peace and prosperity. He shall take instructions fromm 

Town Office ta do the state duties. 

This intirnaation dated 9 August 1676 was from Town Headman, [Hti Lin]. 

iY August to/76 

Order: figa San Wa is appointed Headman, Hsa Hton orth Village, 
Ahrayint township; he shall help the people in tis charge to live 
in peace and prosperity. 

This Orcer was passed on 19 August 1676. 

19 August 1676 

Attention 

Lay Myo Ok - Four Town Chief, Chaung U Ahmyint 

Myo Thagyi - Town Headman 

Myo sayay - Town Constable 

Inhabitants af hsa Hton North Yillage, viz. 

Athi 

Ala 

Win Nay 

Kappa 

Kyay Htan Kyi Mae | 

Mga San Wa 1s appointed Headman, Hsa Hton North Village and Nga Chain, 

[Kyon] Sayay - [Moat] Clerk, is appointed Headman, Hsa Hton South Village 

on 19 August 1976; Athi wun - Officer af Cornrmon Folks, sent this 

information to Nga San wa; the people of Hsa Hton North Village shail 

take orders fram him and live in peace and prosperity. ga San wa shall 

follow the instructions fromm Town Office. . 

This intimation (dated 19 August 1876) was from Athi Wun - Officer af 

Cormmnon Falks., 

(19 August 1676) 

Attention 

Myo Thagui - Town Headman, Ahmiyint 

Myo Sayay - Town Constable, Anmyint 

Inhabitants of Hsa Hton North Village, viz. 

Athi 

Ala 

Wit Nay 

Kappa 

KYay htan Kui Nge 
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Nga San Wa was appointed Headman, Hsa Hton North Village in place of 

Nga Crain by a 34 Chun - Order written on a palm leaf with one end 

tapering to 4 point. He shall submit 4 report on the srea in his charge. The 

peaple of Hsé dton shail take orders from him and live in feace ana 

prosperity. Wga san wa shall follow instructions from Town Office ta 

carry out any state duty imposed upon him. 

This intimation (dated 19 August 16756) was from Min Gyi Min Hla Min 

byaw Yaza, Athi wun ~ Officer af Comraon Falks. 

21 September 1576 

Order: qa Hpyo is appointed Headman, Ka Zat, Ma Sein Village Tract, 
he shall help the people in his charge live in peace and 
prosperity. 

This Order was passed on 21 September 1476. 

21 September 16/76 

Attention 

Asiyin - Manager, Nan Thi 

Lu Git - Senior 

baung - Head 

Inhabitants of Han Tht, viz. 

Athi 

Ala 

Win May 

Kappa 

Kyay Htan Kyi Nge 

Mga Hpyo, Headrnian, Ka Zat, petitioned for making hirn Yin Gwin Bike - 

Regent, of Waa Tha Tun Aung, a minor who succeeded late Hga Kyee, Shwe 

Hmu ~ Gold Chief, Man Thi. Nga Kyee was his brother-in-law. ga Hpyo 

shall take charge of Nan Thi as the Regent [of Noa Tha Tun Aung) He snall 

help the people in his, charge live in peace and prosperity. 

This intimation (dated 21 Septernber 1676) was frorn Min Htn [Thuyain], 

Kun Khan Ga - Captain af Kun Khan, Ma Sein Shwe Khyauk Ywa Ok - Chief 

Bf Six Village Ma Sein Gold Tract. 

(21 September 1676) 

Attrentian 

vwa Uk - Village Chief, Ma Sein 

4siyin - Manager 

sayay - Clerk 

lnhabitants of Nan Thi (on of the Ma Sein Six Villages), viz. 

Atti | 

Ala 

win May 
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Kappa 
Kyay Htan Kyi Nde 
Nia Hpua, Headman, Ka Zat (one of the Six Ma Sein Villages) is made 
Regent of Nga Tha Tun Aung after the death of his father, subject to 
Rayal Sanction which has been applied for with the recommendation of 
Gaing Dauk - Local Monk Assistant Leader, and unanimous agreernent o7 
the villagers. Nga Hpyo shall take charge of Nan Thi. 
This intimation (dated 21 Septernber 1076) was from Min Gui Mata Min 
Hla Min Gaung Thuyain, Shwe Myo Daw Wun - Officer of Royal Goloen 
Capital, Lord Myo Tha who also have charge over Magwe Myo, Taung Gyor 
Gyi Myo, Kut Ywa Myo, Min Gin Myo, Taung Dwin Gyaung Myo and Ma Sein 
Six Yillages. 
25 November 107? 
order: Queen Siripavaratilokamaharatanadevi is ine Gaughter of King 
Sagaing 1619-1537 with his Chief Queen. She has all the good 
qualities of an exceptionally fine wornan and tor the reason 
that she is 4a genuine descendant of the line of Mahasarnata the 
Sakians, she has been made 4 mast seniar queen; she shall 
receive Sirimahasubhaddaratana White Cow Elephant trom 
Tavol; prepare the ceremony of receiving the white Cow 
Elephant; submit the programme. 
This Urder was passed on 25 Novernber 1077 and proclaimed by Nay Myo 
Sithu Kyaw baung, Liaison Officer 
3 May 1578 
Drder: The following shall use the insignias of Sayaquyi - Senior Clery, 
aor 4thon Sayay - Clerk of Public Works Departrnent,or Aha vay 
-Llerk writing instructions. 
Athi ¥un Sayay byl - Senior Clerk of Office of Carnmon Folks 
Min Btin Thihathu, Myo Ok - Town Chief, Amarapura 
Nay Myo Kyaw Thu, Senior Clerk 
Min Hla Sithu Kyaw, Senior Clerk 
Min Hla Kyaw Htin, Senior Clerk 
Nawyatha Thirl Kyaw Htin, Clerk of Public Works Department 
Nga Kin, Clerk of Public Works Department 
Wa Hian, Clerk of Public Works Department 
Higa Ohn, Clerk of Public Works Department 
Mga Lu Gyi, Clerk of Public Works Department 
May Myo Thinkhaya Sithu, Clerk Writing Instructions and 
May Myo Sithu Kyaw Zwa, Clerk Writing Instructions. 
This Urder was passed on 3 May 1676 and proclaimed by Nay Myo Min Hla 
Kyaw Thu, Listsan Officer. 


31 May 1675 

Pariyattisasana - Learning the Buddha's Teachings 

[Patipattisasana - Practicing the ways given in the Buddha's Teachings 

Pativedhasasana - Gaining Insight into the Buddha's Teachings), 

these are the mainstays of Buddhism and all the ancient kings who 

professed to be the detenders of the Buddha's Religion devoted their best 

effarts ta keep the Buddha's Teachings [which were later reduced to 
writing in the farm of the three Pitakas] free from any addition or 
omission. They sponsored to hold the Sanqayana - Convention to recite all 
the Buddha's Teachings in the original farm. After the convention the texi 

Wold be copied again completely edited to make if Tree trom ary 

mistake and ta use the eaited text in all monastic schools. It is very 

important to encourage these aducatiaional institutes thet produced 
most able teachers as well as talented pupils {to carry on with the 

Buddhistic studies for many many generations in succession]. In all these 

aids and subsidies to these estasblishments. These certainly would helo 

the Buddha's Religion last [for the whale span of five thousand years]. 

Bearing this in mind the king had (1) the Pitaka Text incised on (729) 

stone slabs, (2) the learned were given the Four Requisites af Monks, (2) 

the Fifth Buddhist Synod was convened in Earth Palace and (4) religious 

examinations were hela regularly and sumptuous rewards were qiven to 
successful candidates. 

Order: in order to make the king’s help to the Religion an 
Asadisanuggha - Effort with no equal, fire 4 cannon three tires 
to begin the Religious Examination on each day of its duration. 

This Order was passed on 31 May 1675. 

1? JUly 1676 

Order: Wherever a recruit for bun Group was made, exernpt the 
rembers of the following groups : 

Thanat Asu - Gun Group ¢ 

Amuyauk Asu - Cannon Group 

Myin Asu - Horse Group 

Win - Palace Guard 

Daing - Shields 

Kaung Han - Chiengmai Men of Burnese Descent 

Hsay Hta Ain Daung Zon - Branded with Tattoo [including family 
riembers] 

Nauk Htauk - Supplernentary Men 

Aan fa Daw Kyun - Slaves af Chief Queen 

Sin Byu Shin Mibaya Kyun - Slaves of Queen Mistress af white 
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claphant 
Mo Gaung Su Hpaya Kyun - Slaves of Princess Magaung 
Tharnidaw Su Hpaya Lat Kyun - Slaves of Princess su Hpaya Lat 
Tharmidaw Yamethin Su Hpaya Kyun - Slaves af Princess 
Yamethin 
Salin Su Hpaya Kyun - Slaves of Princess Salin 
Maing Lon Minthami Kyun - Slaves of Princess Mang Lang 
Hka Tun Royal Land Cultivators of Hraan Tha byl village and 
Cealers in wheat, oil, tobacco and jaqgery. 
Get the register of Athi - Cormmon Folks, in every town or 
village and fix haw many households are required to send hovw 
many mento serve in which group. | 

This Order was passed on 17 July 1376 during the Evening Audience in 

Gold Palace and Herald, Chief of 74e Se Oe? Ste Laue Hag Shwe Pui 

Yan Aung dorse Senior Clerk, put it on record in the presence at Lord wet 

Ma Sut, Shwe Pyi Minister of Interior Lord Taung Gwin, Shwe Dak 

Minister of Interiar Lard Hlaing Det, Kin Zin Assistant Minister, North 

Tayoy Guns Corarmander and South Tavoy Guns Commander. 

19 September 1676 

Order, Every one of our forefathers the good and exalted kings had 
Selected a son as Crown Prince in order to extend and add 
prosperity to the Buddha's Religion and to prornote extensively 
the prosperity af the kingdom. The king had followed these good 
practices. The Fifth Buddhist Synod was convened and if wet 
have the good result of helping the religion to prosper in many 
generations to come. The king's son Susirimahadhamrmsraya 
Prince Thibaw (Hsipaw) is 4 true Sakyan on the one hand and 4 
good scholar who had passed thrice in the religious 
examinations on the other hand. He is well versed in the way of 
law as well 43 the way of people so that he could truly be 
called a man of Hna Lon Let Yon - Wisdorn and Strength He 15 
named Crown Prince. Submit the list of insignia and retinue of 
Prawn Prince. 

This Urder was pos sed on 19 September 1078 and Maha Min Htin Kyaw, 

Herald, Day Wun - ’ Dewaun, Akauk Wun - Officer of Revenues, recorded 

it in the presence af 

Lord Yenangyaung, Minister 

Kin Wun Thanat Wun, Minister 

Lord Wet Ma Sut, Minister of Interior 

Lora Taung Gwin, Minister of Interior, Treasury 

1 October 10765 
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Order: 


King Mindon 1653-15765 was sick and the best af his ohysicians 
and ministers worked tagether to give various treatments 
though they tailed to save hirn; he died at 2.24 pri on 1 October 
1675; his remains shall be cremated with all the ceremonies 
that the remains of 4 universal monarch was cremated; prepare 
well everything necessary; all members of the Royal Farnily and 
ministers and their wives who have tne honour of using the 
suffix Ga Daw to their husbands’ designation (to identify thern) 
shall change into white dress far seven days trom 2 October 
1676. 


This Grder was passed an | October 1675 
1] October 1676 
Order (3 King Mindon 1853-1876 died and King Thibaw succeeded him, 


administer the cath of allegiance to 
Princes of the Royal Farnily 
Ministers 

Officers 

Coramanders 

Shan Chieis 

Lords holding tawn in fief 
Taven Officers 

Regimental Utficers 

broup Leaders 

Rich Men 

Town 4 Village Headmen — 
Leaders of Harsemen 
Chiefs of Armed rorces 
Chiets of One Thousand and 
Chiets of Boatmen 

in Earth Palace. 


(2) Intensify the defense of four sections of palace yard, twelve 


city gates and fifty seven outer city gates. 


(3) All people shall continue living their daily life without any 


Tear or anxiety. 


( 4) Sand information of [the ascendency of] new king to all 


provincial chiefs including those in the Shan area. 


5} Declare the change and Order to keep business as usual by the 


beat of gong in all crowded places of capital city. 


This Order was passed on 1 October 1676. 
2 October (87a 


Order: 


King Mindan 1853-1676 was exceptional in the sense that he 
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had done wonderful things like 
having bath the ceremonies of Rajabhis seka and Muddnabnlsera, 
haying all the eighty four thousand sections of the Buddha's 
teachings incised an [729] stone slabs so that they would last 
car all the Five Thousand Years af the Religion, ana 
meditating in rast of his waking hours thrauqhout his fe on 
Anattalakkhana vipassana that no other king would imagine to 
do: far all these virtues he deserves veneration by riembers of 
the Royal Family, ministers and all his subject peaple. A 
rrausoleurn would be built in his mernary in palace yard on ihe 
north of Hluttaw: finish the raauscleum as quickly as possible 

This Order was passed on 2 October 1370; Maha Min Htin Min Gyaw, 

Herald, De wun - 7Dewaun, Custarns Officer, recorded 1 in the presence 

af 

Lord Yenangyaung, Mirister 

Lord Khan Bat, Minister 

Lord Le Gaing, Officer of Guns, Officer af Guard Stations, Minister 

Lord Wet Ma Sut, Minister of interior and 

Lord Taung Gwin, Officer of Treasury, Minister of Interior 

and proclaimed on 6 October 1676 by May Myo Sithu Kyaw baung, Liaison 

Ofticer. 

11 October 1676 

GOs OF ATG BIOS 

Order 

Take me and me alone as your lord. 

Don't behave like the palm of your hand; stay like the palni of your tot 

[that cannot change sides]. 

Use the best of your ability to get things turn out well in the affairs of 

province, Capital city and the religion. 

Do not avoid your duty by giving excuses. 

Hever do anything not in the least bit to discredit the (Budaha’s] Religion, 

your province and your capital city. 

If you know anyone who would do any act of sabotage lin any part of the 

administrative machine] stop him if possible: if not report. 

Follow the vow you have just taken; otherwise : 

May you te killed by the gods guarding the Buddha who had worked 

Strenuously the whole period of four asankhyaya and one hundred 

thousand kambha to tulfil the ten Pararni like dana, sila, nikkama, panna, 

virtua, Khanti, sacca, adhithana, metta and upekkha or thirty pararm 

under three categoties for each of the ten mentioned above. 

May you Ge Killed by the gods quarding the bodily relics of the Guddha like 


2007 


forty teeth, four eyeteeth, two collar bones and eight sayut cone basket) 
of DSall like relics. 

May you be killed by the gods quarding eighty four thousand sections of 
the three Pitaka embodying the Five Vinaya, Three Suttanta and Seven 
Abhidharama. 

May you be killed oy the goas guarding the Jambudipa, Aparagoys, 
Uttarakuru and Pubbavideha islands and two thousand more istands 
surrounding these major islands. 

May you be killed by the gods guarding the five major ang tive hundred 
minor rivers af Ganges, Jurina, Aciravadi, Mahisaraphu, etc. including 
lakes and ponds. 

May you be killed by the Akasatthadeva, not excepting Visnu nor thuta nar 
pete quarding or living in Himavantsa and its forests. 

May you be killed by the tierce gods like Assamukha, Candi, Paramisyvara, 
jahaqiri as well as the powerful ones like Vessavana, Gurnbhanta, 
fakkha, bandhabia and Asura. 

May you die vornitting blood when your trunk, legs and linbs are broken 
and turned other way round. 

May you meet eiaht kinds of Bhaya - calarnities, and ten kinds of Danda - 
Punishments, and die consequently. 

May you die a horrible death of being eaten by crocodile, shark, porpoise 
af sea during 4 voyage by water where one hundred million creatures live 
May you die 4 horrible death of being eaten by carnivores during a journay 
on jand where ninety million creatures live. 

Maly you die of snake bite. 

May you go to hell or may you be born again in animal kingdom. 

May you be afflicted by such diseases af leprosy, paralysis, rheumatism, 
etic. when you are born 4 man again. 

May you die with legs and limbs spread wide and while asking mather to 
help after an accident. 

May you be executed with legs and lirabs mutilated and head severed. 

May you die in shipwreck. 

May you perish as cotton in fire. 

May wou lost all children and grandchildren, property animate and 
inanimate and become a beqqar and suffer the highest degree of misery in 
life and die of starvation. 

May you suffer all the curses enumerated by Min Nan Thu like lime silting 
ar 4 10g burning slowly toward complete extinction. 

On the other hand if you would keep the oath and remember the gratitude 
WOW awe me, may you be free from sll curses rnentioned above and may 
you live hapaily with children, grandchildren, servants, etc. enjoying all 


= 20) = 


the comforts of life, daing all the good deeds like dana, sila, bhavana and 
qeatting the ultimate reward of nirvana. 

Oath of Allegiance administered at Earth Pakace an 11 October 1576. 

12 October lie7o 

Order As the defender of the Buddha's Religion, the king observes 


Four Sangaha - Ways of Friendship 
Four Ripurnjaya - Ways of success 
Seven Aparihanya - Waya of keeping Prosperity trom 
Disintegration; 
‘like all other Thathana Byu - Prornoters of the Religion 
Taing Byu - Founders of the Kingdom 
Pyi Byu - Builders of the Capital 


the king takes only ten per cent of the yearly income of every 
household . Like Yanarinda [(Jataka No. 57] he would conquer all 
difficulties. Like Licchivis he would sought advice and manage 
things to bring happiness to everyone. There is the oath of 
alleqiance twice administered to ministers and officers. They 
shall meet and talk and decide rules that would stand the test 
of time and remain good far several generations to come. Once 
they had decided the rules, people shall abide by them. 

This Order was passed on 12 October 1676 in the meeting at Sanu - 

Passage, leading to Baung Daw Saung - Apartment of Turbans, and 

recorded by Maha Min Htin Min Gyaw, Herald, Day Wun -?Dewaun, Custorris 

Officer, in the oresence of 

Lord Yenangyaung, Minister 

Lora Khan Bat, Minister 

Lord Le Kaing, Officer of Guns, Officer of Guard Stations, Minister 

Lord Wet Ma Sut, Minister of Interior 

Lard Taung Gwin, Officer of Treasury, Minister of Interior 

Pagan, Assistant Minister 

Kin Zin, Assistant Minister 

Myo Tha, Assistant Minister 

Myaung Hla, Assistant Minister and 

¥an Aung Myin, Assistant Minister; 

it was proclaimed by Min Htin Kyaw Gaung, Liaison Officer. 

(6 October 1678 

Order: 1) The right thing to start a deal is to pray and correspondingly 
the new reign shall begin with making newly edited copies of 
the Pitaka, one set written in ink on paper, another set written 
In qcdd on paper and the third incised by stylus of palm leaves. 


~ 
: 


(2) Scribes of the Pitaka, living in capital, Amarapura, Alon, Da Ba 
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¥in, Kani and Nga Ya We [shall have to core here and work 
together] under Maha Thiri Zayyathu (Lord Maing Kaing (Mong 
Kungi]; they are exempted from the Sassarmnedha - Tithe, as 
well as other ooligatians like contributing tunds and giving 
free labour 
This Order was passed an 16 October 1076 and proclaimed Oy Nay Myo Min 
Htin Min Gaung, Liaison Officer. 
19 Getober 16/6 
Grder. Myo 2a - Deputy Shan Chief, and Officers of the Lu Se Hnit 
_ Panna - Twelve Districts of Lu, Kyaing Yon Gyi [Kenghungl, 
petitioned tar appointing 
Jotinaqaramahayvamsasiripavarasudhammaraja as Thay wi Bywa 
- Shan Chief, in datinagara State; the Council of Ministers also 
decided in favour at hirn because he is the son of former 
Uparaja of Kenghung and as it 1s a state close to China, it 
should not be lett without 6 chief; the petition ts granted; new 
Thay wi Gwa- Shan Chief, shall have the same insignias used 
oy Tormer Thay Wi Gwa ~- Shan Chiefs, of ihe state. 
This Grider was passed on 19 October 1675 and proclaimed oy Hay Mya Min 
Hla Yaza, Liaison Officer. 
20 October 1676 
Order:( 1) Queen Mother of the White House is given in fief the towns of 
Satin and Ta Loke and people of Chaung U Ten Villages, Ahroyint 
tawnship shall serve the Queen Mather as Vericle Men and 
Umbrella Men. 
( 2) Susiriratanadevi, Princess Maing Kaing Su Hpaya, King’s Elder 
Sister, 1s given in fief the town of Pakhan Gyi and the peopie 
of Maing Kaing shall serve the princes as Vehicle Men and 
Umbretla Men. 
(3) Sirisurucavati, Princess Pyaung Pya Su Hpaya, King’s Younger 
Sister,is given in fief the town of Meitthila and peaple of 
Pyaung Pya shall serve the princess as Vehicle Men and 
Uribreila Men. 
This Order was passed on 20 Gctober 1676 and proclaimed by Nay Myo Min 
Htin Kyaw Gaung, Liaison Officer. 
21 ctober 1873 
Urder: Queen Mother of White Cow Elephant is given in fief the tawns 
of Shamo and Wurtho and the people of Ahrnyint Four Towns 
shall serve the Queen Mother as Vehicle men and Urnbrella Men, 
1ssue an Order to this effect. 
This Order was passed on 21 October 1876 and proclaimed by Nay Myo Min 
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Htin Kyaw Gaung, Liaison Giticer. 

11 Noveriber 1676 

Affairs of the Religion, Provinces and Capital are Doth celestial and 
temporal and they are quite extensive and cornplicated; ministers and 
officers would have qreeat difficulty when the responsibilities are not 
channelized on the one hand and an officer wauld serve best in his 
special field on the other hand; theretore the Council of Ministers and 
Officers agreed upon having the administration divided into several 
departments and to put each department under one heaa as tollows 

| Department of Land : Royal Land, Rice Land, Any Diher Cultivable 
Land, Cattle and Irrigation System, come under this department with 
Thado Min Gyi Maha Min Hla Min Gaung Kyaw, Lord Yanangagung, Minister, 
as head. 

{{ Department of Public Works : Religious Buildings, Palace Buildings, 
Moat Constructions, Road Constructions, Maintenance of Public Places, 
etc. come under this department with Thado Min Gyi Min Hla Maha Uzana, 
Lard Pakhan [Gyi], Minister, as head. 

Iti Department of Ordnance : Guns, Cannons, Horses, Infantry, 
Manufacture af Arms and Ammunitions, Construction of Farts and 
Stockades, Military Training, come under this department with Thado Min 
6yi Maha Min Hla Sithu Kyaw, Lord Le Gaing, Officer of Guns and isuard 
Stations, a5 head. 

[¥ Department of Revenues : Collection of Taxes and Dues from Markets, 
Brokerages, Toll Stations, Ferries, Fisheries, Ruby Mines, Jade Mines, 
Forest, Earth Oi] Wells, Tea. etc. came under this department with Thado 
Min Gyi Maha Min Hla Min Gaung Thihathu, Lord Wet Ma Sut, Minister of 
Interior, as head. 

¥ Department of Religion: Religious Lands, Maintenance of Religious 
Libraries, Maintenance of Hon-Religious Institutions like the Home of the 
SICk and the 4ged, sending Royal Gifts to Monks, Callecting Dues fram 
Tywenbtty Four Fairs at [Farnous] Pagodas, come under this denartment 
with Min Gyi Maha Min dtin Thinkhaya, Lord Saw, Minister of Interior, a5 
bead. 
¥l Department of Salaries : Expenses of Royal Gifts and Monthly Salaries 
qiven to Various Dificers and Men in the King’s Service from the 
rurisameaha - Capitation Tax, Maintenance of the Royal Gardens of King 
Mindon 155-1076, came under this department with Min Gyi Min Gaung 
Kyaw, Lard Yaw, Minister ot interior, as head. 

Vii Departrnnent of King’s Share : the Sassamedha - Tithe / one tenth of 
Yearly income given io the king, in Cash or Kind from Any Collection 
mace in the kingdom that customarily send the king's share come under 


242 = 


‘department with Min Gyi Maha Pin Htin Sithu, Lord Taung bwin, Officer 
af Treasury, Minister of interior, as head. 
Vilt Department of Gola Chain Reserve by the Royal Order of King Mingon 

1652-1875, certain measures have to be taken in this area of Royal 
Residence and its environ to prevent conspiracies especially when the 
king leaves or returns to the palace, to maintain the Standard 11 - 
Capacity, Ta - Length, and Chain - weight, Measures in al] Buyings and 
seilings, to keep the lepers in quarantine, to get the qood scavenging 
service Of menial labourers including graveyard workers, to guard ihe 
city gates and toa extend the security measures over the whole suburban 
area of the capital city, core under this department with Min Gyi Mana 
Min Hla Min Gaung Thuyain, [Lord Myo Tha, Myo Wun - Town Officer] and 
Maha Min Hla Sithu, [Lord Sane, Myo Wun - Town Officer], as heads. 

ix Department of Law : Cases sent to Hluttaw and Taya Yon Daw from 
various towns and villages of the Kingdom and assigned to respective 
judges for decision come under this department with Min byl Thirt Maha 
Yaza Thingyan, wun Dauk - Assistant Minister, as head. 

X Department of water Transport : Boats, Barges, Sarpans and Stearners 
with their crew and arms and aramunitions that they carry as well as ihe 
appliances that the flotilla requires for it maintenance came under He 
department with fin Gyi Maha Min Gaung Thinkhaya, Lord Hiaing Det, wun 
Dauk - Assistant Minister, as head. 

Al Department of Foreign Relations : All dealings with Kings, Ministers, 
etc. of Other Countries and Control of Telegraphic Carnmunications core 
under this department with Min Gyi Thiri Maha Zauyathu, Lord Myaung ala, 
wun Qauk - Assistant Minister, as head. 

Xil Departroent of Mixed Court : People of [European Countries] including 
those of [slarnic Faith as well as people fram India and China who get the 
Privilege of cxiralty came under this depariment with Min Gyi Maha Min 
Htin Waza, Lord Pathanago, Wun Dauk - Assistant Minister 
Alti Department of Provinces : Anything to do with Treasonable Offences 
committed in Places Far Away from Capital, All instructions to be sent 
to Chiets in Shan State and Provinces, Management of the Newspaper ana 
Printing Press, Decisions on Succession to Headrnanship, Boundary Limits 
of Land and Intergroup [Marriage] Relations between Athi [Corman Folks] 
and Ahroau Ban [Men in the King’s Service] come under this department 
with Fin Gyi Mahe Min Hla Min Gaung, Lord Myo Thit, wun Dauk - Assistant 
Minister, as head. 

Al Deoartment of Industries Manufacture of weapons, Minting Coins, 
weaving Faorics, Welding Metal, Turning Wood, etc. that require machines 
come under this department with Min Gyi Maha Min Gaung, Lord Yan Aung 
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Myin, Wun Dauk - Assistant Minister, as head. 

Division of departments and appointment of heads was made by the 

Council of Ministers and Officers. 

11 Novernber 1975 

Order. The proposal to divide administration into fourteen 
departments each under one head [except the Department of 
Gold Chain Reserve with two heads] is accepted. 

This Grder was passed on 11 November 1876 in Sanu - Passage, leading 

to Baung Daw Saung - Hall of Turbans. [Maha Min Htin Min Gyaw], Herald, 

Day Wun -?Dewaun, Custams Officer, recorded it in the presence oF 

Lord Yenangyaung, Minister 

Lord Khan Bat, Minister 

[Lord Le Gaing], Officer of Guard Stations, Mirnister 

Lord Wet Ma Sut, Minister of Interiar 

Lard Saw, Minister of Interior 

Lord Yaw, Minister of Interior 

Lord Taung Gwin, Minister of Interior; 

it was proclaimed by Nay Myo Sithu Kyaw Gaung, Liaison Officer. 

14 Novernber 1678 

Kings who professed to support the Buddha’s Religion usually began their 

work by helping the monks In 

Pariyatti - Learning the Buddha's Teachings 

Patipatti - Practicing the way given in the Buddha's Teachings and 

Pativeda - Gaining Insight in the Buddha's Teachings 

and from among these monks he chose the most learned as well as the 

most perfect in the way of living as a monk to become the Supreme 

Leader in Propagation and Extention of the Buddha's Religion; King Mingon 

1053-1675 however maintained that several would be better than one in 

this case and he selected ten such monks to form the Sudhamma Council 

of Monks to look after all religious affairs. The king likewise wanted ta 

retain such 4 council and with the four members of the old council, viz. 

Mahavisutarama Sayadaw 

Mandaélarams Sayadaw 

Mangalarama Sayadaw and 

Carn Kyor: Sayadaw, he adds eight, viz. 

Mahakhemikarama Sayadaw 

Taung Daw Sayadaw 

Thet Pan Sayadaw 

HLé Oway Sayadaw 

Pakhan Sayadaw 

¥Yicittarama Sayadaw 


— 244 — 


Mahavijiterama sayadaw and 
Mahadnammajotikarama Sayadaw, to make the Sudnamma Council of 
Twelve Monks, 
14 November 16/6 
Grder: The Sudharnma Council of Twelve shall decide al] religious 
affairs in accordance with the Dhamma; proclaim this Order in 
the Sudharnrna Halt. 
This Order was passed on 14 November 1676 in Sanu - Passage, leading 
to Gaung Baw Saung - Hall of Turbans, (Maha Min Htin Min Gaunal, Herald, 
Day Wun -?’Dewaun, Customs Officer, recorded it in the presence of 
Lord Yenangqyaung, Minister 
Lord Khan Gat, Minister 
Lord Le baing, Officer of Guns, Officer of Guard Stations, Minister 
Lord wet Ma Sut, Minister of Interior 
Lord Saw, Minister of Interiar 
Lord Yaw, Minister of Interior 
Lord Taung Gwin, Officer of Treasury, Minister of Interior; 
it was proclaimed by Nay Myo Min Htin Kyaw Gaung, Liaison Officer and 
proclaimed again on 23 Hovernber 1076 in the Sudharmma Hall. 
25 November 18765 
From the time that King Mindon 1653-1676 was sick until King Thibaw 
ascentded the throne, ministers and officers had had the most difficult 
task of keeping everything under control and they deserve best of 
rewards. 
Order ( 1) Thado Min Gyi Maha Min Hla Min Gaung Kyaw, Lord Yenangyaung, 
Minister and Thado Min Gyi Min Hla Maha Uzana, Lord Khan Bat, 
Minister, are given each a staff of gold with seven rings af 
ruby and 4 water battle cover of Mogyo ~ Copper Gold Alloy. 
(2) Thado Min Gyi Maha Min Ala Sithu Kyaw, Lord Le Gaing, Officer 
of Guns, Minister, is given the title of Thado Thudama Maha 
Thet Taw Shay and a water bottle caver of Moqyo Copper bold 
Alloy. 
( 3) Thado Min Gyi Min Hla Maha Min Gaung Thihathu, Lord wet Ma 
Sut, is appointed Minister to work with four other ministers, 
viz. 
Thado Min Gyi Maha Thiri Sithu 
Thado Min Gyi Maha Min Hla Min Gaung Kyaw 
Thado Min Gyi Min Hla Maha Uzana and 
Thado Thudama Maha Thet Taw Shay; he shall use the insignias 
similar to those used by Thado Min Gui Maha Thiri Sithu, Lord 
Laung Shay, Minister, and he shall get Ks 12,000 of annual 
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emolument. 
(4) Min Gyi Maha Min Htin Sithu, Lord Taung Gwin, Officer of 
Treasury, Minister of Interior, is given the title af Thado Min 
Gyi Maha Min Htin Sithu and a rise in his annual salary from Ks 
6,006 to Ks 6,400. 
(5) Min Gyi Maha Min Gaung Thinkhaya, Lord Hlaing Det is 
appainted Atwin Wun - Minister of Interior, to work with 
other Ministers of Interior, viz. 

Min Gyi Maha Min Htin Thinkhaya 

Min Gyi Min Gaung Kyaw and 

Thado Min Gyi Maha Min Hla Min Htin Sithu; he is given insignias 
similar to those used by Min Gyi Maha Min Htin Thinkhays, Lord 
Saw and an annual pay of Ks 6,000. 

(6) Min Gyi Maha Min Hla Min Gaung Thuyain, Lard Myo Tha, Myo 
Wun - Town Officer, shall use a velvet circular cushion and a 
Mo Gyo - Copper Gold Alloy, spittcon. 

73 Maha Min Hla Sithu, Lord Sone, Myo Wun - Town Officer, is given 
the title of Min Gyi Zayya Gamani and 4 rise in his salary fromm 
<5 3,600 to Ks 6,000. 

(6) Min Gyi Thiri Maha Zayyathu, Lord Myaung His, Wun Dauk - 
Assistant Minister, shall use a velvet circular cushion and 
have arise in his annual salary from Ks 3,690 to Ks 6,000. 

(9) Each of Nin Gui Maha Min Htin Yaza, Lord Pathanago, Wun Bauk - 
Assistant Minister, Min Gy Min Hla Maha Min baung, Lord Myo 
Thit, wun Dauk - Assistant Minister, Min Gyi Maha Min Hla Min 
Gaung Yaza, Lord Yan Aung Myin, Wun Dauk - Assistant Minister, 
shall use a red velvet turban with twelve gold flowere, 4 pair 
of gold Mi Dwin ear ornaments, a velvet long coat with satin 
underlining and tive inches of gold brocade edgings and twelve 
strings of gold shoulder strap; each of thern shall have a rise 
in his annual salary from Ks 3,600 to Ks 6,000. 

(10) Maha Min Hla Kyaw, Herald, Day Wun - ?Dewaun, Customs 
Officer, Atwin Chauk Su Thanat Sayay Gyi - Senior Clerk of 
Inner Six braup buns, is given Pauk Myine in fief and he is 
given arise in his annual salary frorn Ks 1,200 to Ks 3,600. 

(11) Min Hla ¥Yaza Kyaw Gaung, Herald, Amyauk Wun - Officer of 
Cannons, is given the title of Maha Min Hla Min Htin Min 
Gaung and arise in his annual salary trom Ks1,200 to Ks 4,600. 

(12)*tin Gui Min Hla Maha Min Gaung, Lord Myay Ne, Nagan - Liaison 
Officer, Mong Mai Troops, shall becomne Kin wun - Officer of 
buard Stations, in lieu of Myin Zu Gyi Wun - Officer of 
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[Gurrmese)] Horses 

(13) Haha Min Hl6 Min Gaung Kyaw Htin, Lord tyauk Ga Baung, Letwe 
Win Hu - Coramander of Marth Palace Guards, Tha Ye Wun - 
Utficer af Graves, is dismissed. 

(14) Maha Min Gaung is appointed Myin Zu Gyi Wun - Officer of 
burmese Horses. 

(1S) Maha Min ala Min Htin Kyaw Gaung is appointed Tha ‘ve wun - 

Officer of Graves. 

(16) Min Htin Yaza, Lord Ya Naung, Let Thon Daw Gaing - Bearer of 
King’s Sword, is appointed Myauk Dawe Thanat Bo - Captain of 
North favoy Guns, and Min Atin Thinkhaya, Lord Kyauk Ga Gaurd, 
Let Thon Baw Gaing - Bearer of King’s Sword, 1s appointed 
Taung Dawe Thanat Bo - Captain of South Tayoy Guns; both of 
thers shall use gold umbrellas as it has been used by any other 
[Thanat] Bo - Captain [of Guns. 

(17) cach of Min Gyi Maha Min Htin, Hpaung Wun - Officer of Barges, 
and Maha Min Gaung Thinkhaya, So Lay 28 Daing Wun - Officer 
of rarty Sprout Shields, Myo Wun - Town Officer, Pagan, shall 

have arise in his annual pay from Ks 3,600 to Ks 4,600. 

(13) Maha Min Hla Thinkhaya, Lord Pin Tha, Let Thon Daw Gaing - 
Bearer af King’s Sword, is given arise in his annual pay from Ks 
1,200 to Ks 2,400 and the permission to use 4 gold umbrella. 

(19) Min Gyaw Pya Shat, Herald, Armway Wun - Officer of Inheritance, 
Sayay byi - Senior Clerk, Ye Bet Myin - Caornmrade Horse, is given 
arise in his annual salary from ks 1,200 to Ks 2,400. 

(20) Min Gyi Maha Thet Taw Shay, Myin Wun - Officer of Horses, 

ohwe Pil Yan Aung, Myo wun - Town Officer, Stan, shali oe 
Known gy his tarmer title Min Gui Maha Tharmain Ba van. 

This Order was passed on 23 November 1675 in South Palace and (Maha 

Min Htin Min Gyaw), Herald, Day Wun - ?Dewaun, Customs Officer 

recorded it in the oersence of 

Lord Yenanquaung, Minister 

Lord Khan Gat, Minister 

Lord Le Gaing, Minister and 

Lord Wet Ma Sut, Minister of Interior and proclaimed by Nay Myo Sithu 

Kyaw Gaung, Liaison Officer. 

9 December 1876 

Drder. sukhamahasala is appointed Tha Htay - Rich Man; he shall be 
addressed Oy the new title of Mahasirisukhasetthasnatapina; 
Bhogamanasala is appointed Tha Htay - Rich Man; he shall be 
acdressed fy the new title of Mahabhogasetthastriraja; bath of 


— 247 — 


shall use insignias of 4 titled rich man. 
This Order was passed on 5 December 1876 in Sanu - Passage, leading to 
Baung Daw Saung - Hall of Royal Turbans; Maha Min Hiin Min Gyaw, 
Herald, Day wun - *Dewaun, Customs Officer, recorded it in the presence 
ot | 
Lord Yenanguyaung, Minister 
(Lord Le Gaing), Officer of Guns, (Officer of Guard Stations], Minister 
Lord Wet Ma Sut, Minister 
Lord Yaw, Minister of Interior and 
Lord Saw, d<linister of Interior 
Lord Taung Gwin, Shwe Daik - Treasury, Minister of Interior and 
proclaimed ty Maha Min Htin Min Gyaw, Herald, Day Wun - “Dewaun, 
Customs Officer, Atwin Chauk Su Thanat Sayay Gyt - Senior Clerk of 
Interior 51% Group Guns. 
6 December 1376 
Order:€ 1) There are four Anauk Wun - west Officers, in Anauk Atwin Daw 
- West Interior, but all four were inefficient; Min Gyaw Thin 
Yaza, Way Myo Third Kyaw Htin, Min Gyaw Thin Yaza and the 
other west Officer, are dismissed. 
{ 2) Min Hla Nayathu, Hauk Win Gyin Wun - Officer of West Envirans, 
is given an additional duty of Anauk Wun - West Officer. 
(3) Min Gyi Maha Min Gaung Kyaw Zwa, Shay Win Daw Hrmu - 
Commanaer of East Palace Guards, Myo Wun - Town Officer, 
Yaaana Theinga, ’e Get Myin Wun - Officer of Carnrade Horses, 
and Min fyi Maha Min Hla Min tin Narathu, Awk Myit Sin Sitke - 
Places Down River Regimental Officer, Lay Nyo Wun - Four 
Town Officer, Ma Lun, Myay De, Tha Yet and Ma Gwe, shall return 
here. 
This Orger was passed on 6 December 1578 in Sanu - Passage, leading ta 
Baung Baw saung - Hall of Rayal Turbans. Maha Min Htin Min Gyaw, Lard 
Pauk Myine, derald, Bay Wun - ?Dewaun, Custors Officer, Atwin Chauk Su 
Thanat seyay Gui - senior Clerk of Interior Six Group Guns, recorded if in 
the presence of 
Lord yenanquaung, Minister 
Lord Le baing, Officer of Guns, Minister 
Lord Wet Ma Sut, Minister 
Lord Yaw, Minister af Interior 
Lord Taung Gwin, Treasury, Minister of Interior and 
Lord Hlaing Det, Minister of Interior. 
9 December 1075 
Grder) = Whenever there were disputes, bath parties suffered because 
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(1) the judges took bribes from one party or another and 
deferred judgement and 
(2) the case would be sent from one court ta another as none of 
thern felt that it was competent to make any decision; more 
expenses were incurred and 4 simple case grew into a 
complicated one; all these were due to having no prescribed 
‘civil cade procedure; right trarn the beginning of kingship, the 
King's duiy was to stop one person becoming aggressive on 
another or to stop dishonesty and fraud; collecting the Tithe 
was to defray expenses in the administration and there were 
ihe three guiding principles of 
Yaza wut - Way of King 
Dama Wut - Way of Law and 
Lawka wut - Way of People, 
io help the king and fis ministers to tackle various 
administrative problems; now the Council of Ministers and 
Officers has established to consider and make clear or precise 
provisions as 
(1) ta expedite court procedure to conclude a case of dispute, 
(2) to fix court fees [with reference to Royal Orders of 1971 anc 
of 1653] 
(3) to stop people spending any unnecessary expenses at courts, 
(4) to expedite the execution of a decision once 4 judgement 
was passed 
(5) ta make officers observe certain rules and became gaod 
judges and 
(6) to punish those officers who fail to observe these rules; 
there are altogether eighty six sections; all of them are 
approved. 

This Order was passed on 9 December 1878 and Maha Min Htin Min Guaw, 

Lord Pauk Myine, Herald, Day Wun - ?Dewaun, Customs Officer, Atwin 

Chauk Su Thanat Sayay Gyi - Senior Clerk of Interior Six Group Guns, 

recorded it in the presence of 

Lord Yenangyaung, Minister 

Lord Khan Bat, Minister 

Lord Le Gaing, Officer of Guns, Minister 

Lord Wet Ma Sut, Minister 

Lord Yaw, Minister of tnterior 

Lord Taung Gwin, Treasury, Minister of Interior and 

Lard Hiaing Det, Minister of tnterior. 

io Uecember 1676 
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Order: 4s recormmended ty the Council of Ministers and Ufficers, make 
Hlay Thin Asu - Goat Crew Group, 4,006 men strong $a that each 
boat would have an average of 56 men; there are Nga Tha Bun 
and Nga Ta Yoke as Hlay Thin Sayay - Clerks of Goat Crew; far 
efficiency the Council wanted to add Nga Shwe Myat and Nga Kil, 
both of whorn are former Boat Crew Clerks, as Goat Crew 
Clerks so that there would be altogether four of them; Noa 
Shwe Myat and Nga Ku are appointed Hlay Thin Sayay - Clerks , 

7 Goat Crew. 

This Order was passed on 15 December 1076 at South Palace; Maha Min 

Htin Min Gyaw, Lord Pauk Myine, Herald, Day wun - ?Dwaun, Customs 

Officer, Atwin Chauk Su Thanat Sayay Gyi- Senior Clerk Interior Six 

Group Guns, recorded it in the presence af 

Lord Yaw, Minister of Interiar 

Lord Taung Gwin, Treasury, Minister of Interior and 

Lord Hiaing Det, Minister of Interior. 

1& Becember 1076 

On the recommendations of the Council of Ministers and Officers the 

following Order was passed. 

Order:( 13 Maha Min Htin Min Hla Kyaw Gaung, Thaye wun - Officer of 

Braves, 1s given the flour mill and its yard on the esst of the 
Shwe Ta Chaung [Channel]. | 

( 2) Min Gyi Maha Min Htin, Hpaung Wun - Officer of Barges, is given 
the house and yard where Nge Kywet Yut, Steam Goat Carpenter 
once lived. 

(3) Min Hla Thinkhaya , Lord Pin Tha, Let Thon Daw Gaing - Bearer 
of King’s Sword, is given the square [inside the outer wall of 
capital] near the Gaw Wane Gate of farmer Princess Maing Lon. 

(4) Mau Myo Min Hla Yaza, Lard Yay Na Tha, Let Thon Daw Gaing - 
Gearer of King’s Sward, is given the house and yard of -- 

(5) Nay Myo Min Hla Thiri, Lord Khaw Than Di, Let Thon Daw bang 
Bearer of King’s Sword, is given the house and yard of Nga Tet 
WY ess 

(6) Maha Siridhanasiddni, Rich Man, is given the brick house built 

by Queen Khu Hna Ywa in the China Ward. 

This Order was passed on 18 Decmber 1878 in South Palace and recorded 

by Maha Min Htin (Min) Gyaw, (Lord) Pauk Myine, Herald, Day wun - 

?Dewaun, Custams Officer, [Atwin Khyauk So Thanat Sayay Gyi - Senior 

Clerk af Interior Six Group Guns] in the presence of 

Lord Yaw, Minister of Interior 

[Lord Taung Gwin, Treasury, Minister of Interar and 
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Lord Hlaing Det, Minister of Interior 

19 December 1876 

Bn 14 Cecember 16765 in the Meeting Hall, south Palace, the First Council 
and Second Council met and passed the following decision. 

Monks readers checking the copies of the Pitaka and all gificers at 
Hluttaw and Yon Daw - Royal Law Court, shall use the follawing works - 
On ese? spelling 

Rwakri: Charataau , Yeavetfodrane Set An 

Samtoauchan, Cin Ta Kyoau Su , Aav7/akaene San Fak £8nKE Cé Keiliy and 
SEE AM ALU KOK 

Pan: Charatoau , Aelene Are Shan Set Fura C6 Xity 

Makwe: Mrui, Ca: War sid , 46! FA and 

Care. Toau Khon: Amha Re: , 7abter fre Chaxerania Sat Fusn 

On ager, arac spelling 

Non Kan Charatoau , « BRUSH EU ESENGETE S60 Fis OG AY Aid Sal At 
Ai} AG 

On @S8? 8964, Fee 

Twan: San: Tuik Wan, Sez sano 

Sam Toau Chan, Cin Te Kyoau Su, Sa? Mawar Ke26%E Kr SRA Sat NPN at 
Rhan Lankasara , rie] 7e?v7ae? aa BWI LAE 

Lay Kuin: Mrin, Ca: Se Nat Wan Kri:, Ave? 7a 

Atwan: Wan Yo Mrui, Ca: Axee? S77: 

le Kuir: and Yo [Co-authors] , Afwaes Tha Kyasu ban Fra deus Fira 

4 list of thirty six works was also appended to the above list when it 
was Sent to the Sudhamma Council of Twelve Monks. It was recorded by 
Maha Nin Htin [Min] Gysw, Herald, Day Wun - ?Dewaun, Custorns Officer, 
Senior Clerk of Interior Six Group Guns. 

Annotated 6ibliography 

Mon O [Cin Ta Kyosu Su], “67, Kec ke Nan Set Fun? pe 2 anga [an 24 palm 
leaves], by the same author of Kevi/akktane Set Furr Sar POR AU ROX | 
not as informative as Non Kan Charatoau , Aeeweseratlessigahe asi Fun 
COKUTY 

Mon Mrat Carn (Lakwai Sundharal , ‘49° e@ Sen ve Ga 07 ga #7, pe 2 anga 
Grwak fon 36 pan leaves], learned Charatoau [! lon Kan Char atoaul who 
wrote Assyass' ai fesangéns painted out that sarne of Man Mrat Car's 
decisions (without reference to any authority] are not acceptable. 

Ghum Kyoau Rhwe Kyon: [Khu Nac} Kyon: U: Pu, Age, Arac Sanigek pe 

anga {on 24 palm leaves], nat as informative as AeA SSErStLOSENT G8 i, 
Fie 

Mum Rwe: Charatoau , Kevimendanl Sat Pum £6nhs 08 6 anga [on 96 palm 
cama not as intarmative as Aalvesarer thasangats Sat Fir 
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Soau Ka Pan Charatoau (member of the San New Kajawae en Pe O 
15350), Ex akkhet Le aieinele Sal Aw, pe 3 anga [on 36 palm leaves], not as 
informative as #atese Ans Man Sal Fun 

Soau Ka Pan Charatoau , Aé@ ak } ¥a Neu Kiwel The Lenka, pe 1 anga lan 12 
palm leaves], qaod for reference* 

Ashyan Tisasanadhaja Akyoau Charatoau (Ton Nu), fate 2oaane Ke Novi 
Kiival Tia, pe 1 anga [on 12 palrn leaves], good far reference * 

Ton Bhi Lu Pugguil Kyosu , Me New Set Naw Chan fe Jerre pe \ anga [on 
12 palm leaves], good for reference.* 

Pran Charatoau Rhan Jayanta (U: Lhe:} Se? Afwen, pe 7 anga lon G4 palm 
leaves], not as informative as Twan San: Tuik Wan Sa? Mower 

Pran Charatoau Rhan Jayanta (U: Lhe:) Agen, Arec féake, pe 1 anga lon 12 
palm leaves] not as informative as Aetyeserellasangge Gal Fun 
siripavarabhimaharatanaanantadhajabuddhanquramaharajadhipativasi 
PEMA eN ESI eO Une yvecanelenkaré Set Furs, pe S anga [on 60 palin 
igaves}, not as informative as Twan: San: Tuik Wan Sa? Asie 

U: Riwe Thum: (Pukhan: Kri:) , faa, ee Ase? enka, pe 1 anga [on 12 
palm leaves] information not complete in both faz ree and Ase? 

Guin: Up Charatoau , Swe: Che: Kan, Ran Kun , 2#asaresy Sal Fi, pe 2 
anga [on 24 palm leaves], information not complete in both Aaa rec and 
Asa? 

shyan Uggamsamala Akyoau , Venee faghane Sst Ax, pe 6 anga [on 72 
palm leaves], good to have it committed to memary and follow its 
rules.** 

Rhan Punnasami (Dutiya Mhan Ci Charatoau), S “MU RAGHGEIS GEt Furs, Cie | 
anga [on 12 palrn leaves], information not complete. 

Mon 0 (Cinta Kyoau 5 su, Sarntaau Chan,), Kevi Lakstens Set Fis Sent Pak 
Adv Kox, pe 6 anga [on 72 palm leaves), good to learn it by heart.** 

Mon 0 0 (Cinta Kyoau Su, Samtoau Chan,), Kev? Lakkhana Set Mewar, pet 
anga [on 12 palm leaves], good to learn it by heart.** 

Anonymous, Seetensnem Set Fum Hor , pe 6 anga [an 72 palm leaves), 
disagrees in several points with spellings found in most of the literary 
works In Fai, and A@five where spellings are generally taken as very | 
reliable. 

Anonymous , Awe Van 7Twea Set Fun , pe 2 anga [on 24 palm leaves, 
information not camolete. 

Mon Nanda Uhaja (Kyan: Kan Mon Rhan Kri:), Cwey Cun kyasu Than Sat Fis 
pe 6 anga [on 946 palrn leaves], good for reference.* 
punindabhipavaramaharajadhirajaguru (U: Su Nayante Non Kan Charatoau), 
ASHE SEMEOGIS SEl Purr also known as Vannatagheng, pe 2 anga [an 
24 palm leaves], just rendering Mon O , KeviJatktAane Set Fur into Pali. 
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Gajabala , Sa? Aviva, pe 2 anga [on 24 palm leaves), information not 

complete. 

Twan. San: Tuik Wan (Rhan Lankasara) Vibhesjetisiasia Afar Ta, p 

anda [on 24 palm leaves], qoud to learn it by heart.~* 

Twan: San Tuik Wan, Se? Avis Sec, pe 8 anga [on 96 palin 

good for reference.* 

Twan. San: TuIK Wan, Ase? Kf £6 Acag VOY Fa fe Fin Catan and 

Mle KG BER Ta C14, KIT OX CCGG Nate KG RG KIBO CAE, LE Maya FU, 

pe 3 anda [on 36 palm leaves], good for reference.* 

U: Bud (Chara Toau) AeAyesareilesengata Sat Fun Atui Kak Fe, pe 3 

anga [on 36 palm leaves], good to learn it by heart.** 

U: Bud (Charatoau), Aeiveseretiesangets Set Mower, pe 1 angalan 12 

palm leaves), goad for reterence.* 

Mon Sa On (Care: Toau Khon: Arnha Re:} , Graterentaneue Sat Fisr: pe | 

anga {an 12 palrn leaves], good in only Ase? Keren * 

U: Visuddha (Mum Kan: Charatoau) , Seddeanusar? Se? Fu, pe i anga, good 

for reference.* 

Mon Kri: , Care: Kri:, Ton Nu, Fetiienusard Set Fur , pe 1 anga [on 12 

palm leaves], good tor reference.* 

Man: Lha Sankhaya , Lakbhak Ran Toau Rwa Can kwaCa: , Fa, ae GSA, 

pe 1 anga lon 12 palrn leaves], information incornplete. 

Pan: Charatoau , €alene Are shin Sal Pum Falane Ate hie Sat MVE , 

ne 3 anga (an 36 palrn leaves], good in only Ase? Aaran™ 

Pana Rhi Ma Kwe: Mrui, Ca: wan Thok , Se? 7A, pe 1 anga lon 12 palm 

leaves}, good to learn it by heart.** 

sangjaja Charatoau , Ass we 2é6e46, information incomplete. 

Anonymous, “ai Arwe Set fsa, be 1 anga lon 12 palm leaves], 

information incarmplete 

Lay Kuin: Mruij, Ca: Se Nat Wan Kri: and Atwan: Wan Yo Mrui, Ca: , Ave? 

Tha kvce, pe S anga {on 60 palm leaves], good to learn it by heart.** 

Rhan Maha Ratthasara , @ Sas Fetsame O47 Sei Pus, not available; u: 

Yam shall get it. 

The annotated bibliography on Burmese orthography with thirty six works 

was submitted to the king. 

19 December 1576 

Drder:( 1) The Council of Ministers using former Royal Orders on Burrnese 
spelling for all religious works and official records [bath 
central and pravincial] are - 

On 686? 8a 

RwaKri: Charataou , Vesnabaachana Sal An 

5am Toau Chan, Cin Ta Kyoau Su, A@vefatsiaia Set Fun Ca Kuru and Se? 


i 


a a] 


——— 


eaves) 


3 


= 205 = 


A AT KOK 

Pan: Charatoau , Metane Are: tan Set Fura C6 £Uiy 

Ma Kwe: Mrui, Ca: Wan Thok , Sa? /7As 

Care: Toau Khon: Amha Re: , Chi SKE GUS SEE FUt 

On a6, aac 

hon Kan Chara Taau , Aeivasareliassngaiée Sal Fire 66 Avis and Se? An 

ALT KOX 

Un both ase? and défe7, aree 

Twan San. Tuik Wan , Sé? Avner 

Sar Toau Chan, Cin Ta Kyoau Su, Sei Mie 

Pan: Charatoau | Fe7anea kre shan Set Newer 

Twan: San: Tuik Wan (Lankasara), “ibe fetise Fite Kawa? Fas 

Lay Kuin: Mrui, Ca: Se Nat Wan Kris, Ave? 78 

Atwan: wan Yo Mrui, Ca: Apaw? 78 

Lay Kuin: and Atwan: Wan , Afar 7A KUCRE; 
the Council's recommendation Is accepted: if is expacted that 
the good results of this measure to use the standard spelling 
Would GeaNnifit many generations to core. 

(2) Ywan Pon Pa - List of Royal Gifts on a lacquered tray, for twa 
Chiet Queens, including boats, gardens, rights to collect dues in 
markets, Drokerage, tall gate, ferry, town and village to hald im 
fier, cultivable lands, and men of Blood Bond Brotherhood fon 
quard duty, escort duty, etc.) are put under the charge of Wun - 
Witicar, and Sayay Gyi - Senior Clerks, of Nan Ma Daw Hpaya ini 
- Chief Queen; cultivable lands, gardens, men of Blood Bond 
Grotherhood, etc. of the late Queen Dawager are put under the 
charge of Wun - Officer, and Ssyay Gyi - Senior Clerk, of Taung 
Han Ma Daw Mi Hpaya Gyi - South Chief Gueen. 

This Order was passed on 19 December 1678 and proclaimed by Hay Myo 

Min Hla Yaza Kyaw Htin, Liaison Offiecer. 

(23) Decernber 1678 

Order:( 1) The Council of Ministers and Officers recarnmended that Mir 
Hla Thiri Thikhaya, holding Kun Ohn Village in fief, Ahrayint 
Four Town Officer, should take charge of timber extraction in 
ohwe Ale byaung - Gold Middle Tract, in Bauk Tha Five Towns. 

(2) Nay Myo Min Htin Kyaw Thu, In Dauk Tha Five Officer, is 

agismissed; he shall stop doing the tasks given to him by Min Gui 
Min Hla Maha Min Gaung Kyaw, Town Officer, Myay Du and Oa Ga 
win, and return here 

(3) Min Hla Thiri Thinkhaya, holding Kun Ohn village in fief, Ahmyint 

Four Town Officer, is transferred to become in Dauk Tha Five 
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Town and Myay Gu Town Officer; the people af shwe Sle Gyaung 
- Gold Middle Tract, and Taik Kyan Se Ywa - Ten Villages 
excluded frarm the Division, shall take orders trom fir, Mahe is 
added to his title to become Mhah Min Hla Thin Thinkhaya. 

{ 4) Former Thin Thanat Go - Captain of Group buns, sitke - 
Regimental Officer, Wagan - Liaison Officer, Myo Sayay - Town 
Constable, Myay Ou, are dismissed; they shall return here. 

( 5} Nay Myo Yaza Kyaw Gaung, Taik Kyan Se Ywa Ok - Chiet of Ten 

Villages excluded from the Division, sitke - Regimental 
Officer, Allakapos, shall return here. 

( 6) Mga Maung Gyi, former Sitke - Regimental Officer, Ahmyint 

Four Towns, is appointed Myo Wun - Town Officer, Mysy Du 
lndauk Tha Five Towns and Shwe Ale Gysung Taik Kyan Se wa 
- Ten Villages excluded in the Division in bold Middle Tract. 
( 7) Nga Kyaw Zan is appointed Officer of Shwe Ale Gyaung Taik 

Kyan Se ¥Ywa - Ten Villages excluded in the Division in Gold 
Middle Tract and In Dauk Tha Five Towns. 

This Order was passed on (23) December 1676 in Sanu - Passage, leading 

io Baung Daw Saung - Hall of Royal Turbans, and Maha Min Atin Min buaw, 

Lord Pauk Myine, Hearad, recorded it in the presence of 

Lord Yenanguaung, Minister 

Lord Pakhan, Minister 

(Lord Le Gaing), Minister 

Lord wet Ma Sut, Minister 

Lora Yaw, Minister of Interior 

Lord Taung Gwin, Treasury, Minister of interior 

Lord Hlaing Det, Minister of Interior 

(23) December 1876 

Order! 1) Gy the recommendation of the Council of Ministers and Oificers 
the members af Thai and Burmese Theatrical Troupe as well as 
acrabais and band masters shall receive the follawing land : 

Land irrigated by the Min ve Min Hla Tank, Nine South DivisiansPe 360 


Land irrigated by the Tamake Darn 200 
Land irrigated by the Zidaw Dam 100 
Land irrigated by the Na Det Dam 292.5 
Land Irrigated by the Kyi Ne Dam G2.5 
Total Pe O75 


There are 2 artiste clerks and 104 male and fernale af the 
hai Group; they shall get their share from these 975 pe. 
Land irrigated ty the Zi Daw Dam 18) 
Land irrigated oy the Na Det Darn 
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Total Pe 
There are 41 men serving in the Burmese and Pyin Sa Yu Pa 
Troupes. They shall share these 217.5 pe. 
Land irrigated by the Min Ye Min Hla Tank 300 
Land irrigated by the Na Det Darn i175 

Total Pe 417.5 
There are 6 masters of Thal and Mon music and 56 members, 
altogether 62. They shall share these 417.5 pe 


Land irrigated by the Kun Say Dam 500 
Land irrigated by the Min ¥e Min Hla Tank 206 
Land irrigated by the Na Det Dam TAS 
Land irrigated by the Kyi Ne Dam 12 


Total Pe 677 
There are 64 acrobats big and srnall, trumpeters, druramers, 
tight-rope walkers, etc. They shall share these 677 pe. 


Land irrigated by the Zi Daw Darn 130 
Land irrigated fy the Myaung Zan Bam 3006 
Land irrigated bu the Htone Gyi Dam 700 
Land irrigateed by the Na Det Dam ra es 


Total Pal 207.5 
There are 6 masters of Burmese Interior Music and 170 
members. They shall share these 1,207.5 oe. | 
(2) Sawbwa - Shan Chief, Hsenwi, reported that the position ai 
sitke - Regimental Officer, Hsenwi, has fallen vacant and by 
ihe recommendation of the Council of Ministers and Officers 
Min Hla Min Htin is appointed Sitke - Regimental Officer, 
Hsenw 1. 
This Order was passed on (23) December 1678 in Sanu - Passage, leading 
to Baung Baw Saung - Hall of Royal Turbans. Maha Min Htin Min byay, Lord 
Pauk Myine, Herald, Day Wun - ?Dewaun, Customs Officer recorderd it in 
the presence of 
Lord Yaw, Minister of Interior 
Lord Taung Gwin, Treasury, Minister of Interior 
Lord Hlaing Det, Minister of Interior 
26 December 1676 
Order. = Min Hla Min Htin Sithu, Sitke - Regimental Officer, shall have 
KS 1,200 a¢ an annual salary like any other regimental atficer. 
This Urder was passed on 26 December 1878 in Sanu - Passage, leading 
fo Baung Daw Saung - Hall of Payal Turbans. Maha Min Htin Min byaw, Lord 
Pauk Myine, Herald, recorded it in the presence of 
Lord Yaw, Minister of interior 
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Lard Taung Gwin, Treasury, Minister of Interior 

Lord Alaing Det, Minister of Interior 

25 December 1975 

Order. 6y the recommendation of the Council ot Ministers and Officers 
the follawing appointments are made : 
Hay Myo Min Gaung Kyaw Htin, Herald of Bye Daik, Senior Clerk 
Of tlueen Dowage Sin Gyu Ma Shin, 1s appointed Lay Mya Ok - 
Four Town Chief as its officer was transterred to Gold Middle 
Tracts and , 
May Myo Min Htin Yan Aung, Athon Sayay - Clerk of the Public 
Warks Department, with his good Knowledge af brick and 
cement 1S appointed Qk Wun - Officer af Bricks. 

This Order was passed on 26 December 1676 in Sanu - Passage, leading 

to Baung Daw Saung - Hall of Royal Turbans. Maha Min Htin Min Gyaw, Lord 

Pauk Muine, Herald, Day Wun - ?Dewaun, Custorns Officer, recorded it in 

the presence of 

Lard Yaw, Minister of Interior 

Lord Taung Gwin, Treasury, Minister of Interior 

Lord Hlaing Det, Minister af Interior. 

(26 December 1378) 

Order. With the recommendation of the Council of Ministers and 
Officers, Min Gyi Min Hla Maha Min Gaung Kyaw 2wa, Shay win 
Hriu - Commander of East Palace Guards Town Ufticer of Yaqana 
Theinga, Ye Bet Myin Wun - Officer of Comrade Horses, 
petitioned for certain changes in the officer and men under him 
in Ye Bat Myin - Corirade Horses and harsemen villages in 
Yadanaé Theinga; the petition is granted and the changes were 
mange accordingly. 

FOSITIGN DISPHSGED AFFGINTED 

Ye Bet Myin Sayay Gyi Min Gyaw Pya Shut 

Ye Bet Myauk Let 

Myin Tat Bo Nay Myo Yethu Yegaung Nay Myo Min Htin Thuyain 

ve Get Myin Sayay Gui Nga Yain Khawthandi Wun Nga Tun 

Yadana Theinga 


Myo Sayay Nga Sin Nga Lu balay 
Nyaung Zin 

Myin Gaung Nga Tun Khine 

Khu Ana Ywa 

Myin Gaung Nga Tun Lin Nqa Hpyu 

Yon Tha Myin Gaung Nga Shan Gyi Nga Tun Khine 


Han Tha Gui 
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Ywathagyl Nga Pu Lay Hoa Po Toke 
Yin Dike VYwa 


Thagyi Myin 21 Naa La 
Falaing Ywa Uk Mga Nya 

Min Ywa Uk Nga ti 

Sin Gaing vwa Ok Nga Kya Shin 

samantha ¥wa Uk Nga Taung 


This Order was passed on (26 Decernber 1879) 

29 December 1576 

Order-( 1) Three Sayay Gyi - Senior Clarks, are appointed Utticer oat Taung 
Owin Gyi, Officer of Gharmo and Chiet af Pin Da Le. 

(2) Nga Toe Lon and Nga Lu Galay are appointed Saysy Gyl Senior 
Clerks; they shall use insignias similar to those used by Saya 
Gyi - Senior Clerks, and draw the salary of the sarne. 

This Order was passed on 29 December 1070 in Sanu - Passage, leadina 

to Gaung Daw Saung - Hall of Royal Turbans. Maha Min Rtin Min oyaw, Lord 

of Pauk Myine, Herald, Day Wun - 7Dewaun, Custams Uiticer, recorded it 
iri the presence of 

Lord Yaw, Minister of Interior 

Lord Taung Gwin, Treasury, Minister of Interior 

Lord Hiaing Det, Minister of Interior. 

2 danuarylo? 

Order) = et the elephant catching ceremoby with the elephant caught in 
the Bway Da Gun forest, Salin township, by Ava Hine Groups and 
vé@ 6a Daing Four Groups of elephant catching men. 

This Order was passed on 2 January 1679 in Sanu - Passage, leading to 

Baung Daw Saungd - Hall of Royal Turbans. Mahe Min Htin Min Gyaw, Lord 

Pauk Myine, Herald, Day Wun - *Dewaun, Custams Officer, recorded it in 

the peresence of 

Lord Yaw, Minister of Interior and - 

Lord Taung Gwin, Treasury, Minister of interior. 

G January 1a79 

Order( 1) Nga Pyaw, Headman, Da Ga Yin, Maqwe township, was unable to 
Keep the area under his charge free of thieves, etc. was 
oppressive an his people by overtaxing thern and had no respect 
on manes, as aresult many villagers deserted their hornes: 
villagers wha stay on want Nga Net Saas chief and Awk Myit 
ain sitke Places Down River Regimental Officer, Malun Town 
Uiticer, also agreed to this change; the Council of Ministers 
and UTficers also agreed to make this change; Nga Pyaw is 
dismissed; Nga Net Sais appointed Headman, Da Ba Yin Ya Tha 
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Va, Magwe township; fe 1s given the title of May Myo Theiddi 
Kyay baung and 4 salary of Ks.1.200 4 year. 

(2) Nga Fo Kywe, Town Headman, Taloke, was known to have in fits 
association 4 few bad characters who cornmitted robbery with 
riurder and he was dismissed and sent to prison; the Council af 
Minister ana Officers recommended Hqa U who is 4 descendant 
of the line af chiets there to take his place; Nga U is appointed 
Town Headiman, Taloke. 

This Order was passed on 6 January 1679 in Sanu - Passage, leading to 

Gaung Daw Saung - Hall of Royal Turbans. Maha Min Htin (Mind Gyaw, 

Herald, Gay Wun - ?Dewaun, Customs Officer, recorded it in the presence 

of 

Lord Yenanqyaung, Minister 

Lord Khan Gat, tinister 

Lord Le Gaing, Minister 

Lord Maqwe, Minister 

Lord Yaw, Minister 

Lord Taung Gwin, Minister of Interiar. 

9 January 1a79 

Order: Min Gyi Zayya bamani, Lard Sone, Town Officer, Sone, shall use 
insignias similar to those af Min Gyi Maha Min Ala Min Gaung 
Thuyain, Lord Myo Tha, Town Officer, Myo ine 

This Order was oassed on 9 January 1679 in Sanu - Passage, lea hes ti 

Gaung Daw Saung - Hall of Rayal Turbans. Maha Min Htin Min Gyaw, Herald, 

Day wun - *Dewaun, Customs Officer, recorded it in the oresence ie 

Lord Yenangyaund, Minister 

Lord Khan Gat, Minister 

Lord Le Gaing, Minister 

Lord Magwe, Minister 

Lord Yaw, Minister of Interior 

Lord Taung Gwin, Treasury, Minister of interior. 

i2 January pao 

Order 1) When Min Gyi Maha Min Hla Min Htin Narathu, Awe Muit Sin 
sltke Places Qown River Regimental Officer, Lay Mya wun - 
Four Town Officer, Ma Lun, arrived at Ma Lun and Min Hla, Min 
4) Min baung Tharmain Law, Awk Myit Sin Sitke - Places Bown 
River Reqimental Officer, Hna Myo Wun - Two Town Officer, 
salin and Gua Gin, shall return here. 

(2) When Mang Pan Myo Za, Mong Tun Sawowa and Mong Pawn Myo Za 
arrived in their respective towns, 
Karmpocaratthamahavamsapavarasirisudhammaraja, Mang Nai 
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Sawbwa shall care here. 

This Order was passed on 12 January 1679 in Sanu - Passage, leading ta 

Faung Daw Saung - Hall of Royal Turbans. Naha Min Htin Min bysw, nerald, 

Lord Yenangyaung, Minister 

Lord Khan Gat, Minister 

Lord Le Gaing, Minister 

Lord Yaw, Minister of Interior 

Lord Taung Gwin, Treasury, Minister ot Interior. 

4 January 1579 

Order: Maha Min Htin Sithu, Lord Saku, 2a Daw Wun - Utficer of Royal 
Food, petitioned for permission to take full charge of 54 pe 
(945 acres, 36.2725 hectares) on river islands off Amarapurs 
which aré mast suitable to grow vegetables for palace 
consumption; the petition is granted. 

This Order was passed on 14 January 1679, recorded by U Kywet, Herald 

ang proclaimed by Hay Myo Min Htin Kyaw Gaung, Liaison Ufticer 

[5 January 1579 

Order. = Gy the recommendation of the Council of Ministers and Ufficers 
two Let Thon Oaw Gaing - Bearers of King’s Siword, ¥12. 
Banya Min Hla Thinkhaya, Lord Pin Tha , is appointed Captain a7 
North 150 Guns and 
Min Htin Kyaw Gaung , Lord Khaw Than Di, is appointed Captain 
of South 150 Guns. 

This Order was passed on 15 January 1079 in Sanu - Passage, leading to 

baung Baw Saung - Hall of Royal Turbans. Maha Min Htin Min Gyaw, Lord 

Pauk Myine, Heralds, Day wun - ?Dewaun, Customs Officer, recorded it in 

the presence of 

Lord venanqyaung, Minister 

Lord Khan Gat, Minister 

Lord Le Gaing, Minister 

Lord Magwe, Minister 

Lord Yaw, Minister of Interior 

‘Lord Saw, Minister of Interior 

Lord Taung Gwin, Treasury, Minister of Interior. 

lo January 1879 

Order.¢ 1) Min Hla Thiri Thinkhaya, Sayay Gyi - Senior Clerk, is given the 
title of Maha Min Hla Thiri Thinkhaya and the insignias ofa 
Burmese Resident in Calcutta; he shal) proceed to Calcutta and 
take the place of Maha Min Hla Kyaw Htin Sithu, Sayay byl 
semar Clerk, [Burmese] Resident in Calcutta, Bengal. 
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(2) Mawyatha Thiri Sithu, Zaga Byan - Interpreter, attached to the 

burmese Residency in Calcutta, is give the title of Nay Myo Min 
Htin and six strings of gold for his shoulder strap. 

This Order was passed on 16 January 1679 in Sanu - Passage, leading to 

Bang Daw Saung - Hall of Royal Turbans. Maha Min htin Min Gyaw, Lord 

rauk Myine, Herald, Day wun - “Dewaun, Customs Officer, recorded it in 

the presence of 

Lord Yenangyaung, Minister 

Lord Khan Bat, Minister 

Lord Le Gaing, Minister 

Lord Magwe, Minister 

Lord Yaw, Minister of Interiar 

Lord Saw, Minister of interior 

Lord Taung Gwin, Treasury, Minister of Interior. 

24 January 1679 | 

Order: Thaung Ke - Chief of One Thousand, 54a Gyi - Chief of Smaller 
Units, U Zi - Chief of Boatmen, and men of Lin Zin Boat Graup, 
petitianed for the continued use of 32 pe (56 acres, 27.5628 
hectares) of rice land in Tan Ti Kan Bya, Sagaing township, that 
they had been cultivating sinte 1870; they had to ask this 
because Kan Taing Kyay - Collector of water Fee, and Clerk and 
Granary Chief of Chief Queen demanded 100 Baskets of Kauk 
Kyee ~ Long Life Rice and 40 baskets of Kauk Yin ~ Short Life 
Rice trom their last years produce and ordered thern to stop 
using these lands entirely; the petitian is granted: Lin 211 
Boatmen shall continue io use the Tanti Kan Gya land in sagaing 
tovnship without any disturbance. 

This Order was passed on 24 January 1679, recorded in the presence af U 

Po 0, Herald and proclaimed by Maha Min Gyaw Min Htin, Lisisan 

Hificer-cura-Chief of Glack Beret Guards. 

74 February 137 

Order. ga Shwe Waing, son of Nga Tha, member of Shwe Pyi Families 
In Pin Da Le Thay Thauk, petitioned for the continued use at 4 
rice land known as wa Thun Daw; according to him Shwe Fyt 
broups were first settled in several townships for Thaung Hr - 
Support trom villagers ta men they send ta fight, and white his 
forefathers were qiven [to exact the Htsung Hni funds] in Yin 
Daw tawnship, Nga Pyay, Headman, Aung Gon Shauk Sin, Vin Daw 
Lawnship, had to pay Khine Kun Bo - Betel Price Due, armaunting 
to the sur of Ks 2350 ta Nga Tha; but Nga Pysay could not 
give that rooney he had to give Nga Tha the use of the lana 
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known as Wa Thun Caw; and Nga Tha and later his son Naa Shwe 
Wwaing fad had the use af that land in all the four reigns fot 
Kinds Sagaing, Thayawady, Pagan and Mindor}, Wigs Te [grandson 
of Mga Pyayl, present Headrnan of Aung Gon Shauk Sin, Yin Daw 
township, has no claim on that land; the petition is qranted; Naa 
Shwe waing shall continue toa use Wa Thun Daw land. 

This Order was passed on 24 February 16079, recorded in the presence o7 

Min Gyaw Zayya Thinkhaya and proclaimed by Maha Min Gyaw fin Afin, 

Liaison Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 

24 February ta?79 

Order: Maha Min Htin Sithu, Lord Saqu, 2a Daw Wun - Officer of Royal 
Food, shall have the sole charge of producing green groceries an 
the islands of Ba Ye and San Pan as he does on other riparian 
cultivations producing vegetables tor royal kitchen. 

This Order was passed on 24 February 1979, recorded in the presence otf 

Nyaung van Officer, Herald and proclaimed by Maha Min Gyaw Min Attn, 

Liaison Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 

29 February 1679 

Order: = flga Hko, Thway Thauk Gyi - Chiet of Blood Bond Brotherhood, 
Family Service Group, Left Route, petitioned for permission to 
redeem the land called Taw balay Taw and Yaung Tin Taw Gon 
Kan Le, Htan 0a Gin township, which is the Da Ma U Gya - First 
to cut and claim tor cultivation, land of his great qrandtather 
Nga Yaza; the area af Taw Galay Taw is given as a land using 
twenty tive baskets of seeds to grow the year’s crap and Yaung 
Tin Taw bon Kan Le as using seventy baskets, in the time of his 
grandfather Nga Tha Min and grandmother Mi Hnin Shun, it was 
roartgaged for Ks 250 to be used in some state duties; the 
mortgages qa Tha Hrio joined the rebels while Nga Hko was in 
the Tarces to supress it during the 1846 Episode; Nga Hko 
fought in the vanguard even at the risk of his life in Ya wnghiye, 
Maw Mai, Mong Nai and Mong Pai {and he deserved a special 
consideration on this score]; in the meanwhile all the lands of 
Nga Tha Aria were confiscated by Aya Daw Ok - Chief of King’s 
Lands; if Nga Hko’s statement is correct he is allowed to return 
the loan of money with interest and get back the land. 

This Order was passed on 25 February 1679, recorded in the presence ot 

Min baung Zayya Thinkhaya, Herald and proclaimed by Nay Myo Min Htin 

Kyaw Gaung, Liaison Officer. 

26 February 1079 

Nga Hpya, Thrvay Thauk Gyi - Chief of Blood Bond Brotherhood, One 
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Thausandih Man in ihe korth tavoy forces, claimed that he had had nsted 
his life to suppress the rebellian of 1666 and he and his family group had 
been most loyal might dawn to the present reign keeping vigilence nignt 
and day on Palace Interior defense duty and therefore he deserved a 
special consideration for rewards, etc.; he continued ta say that his elder 
sister Mi 31 and her husband Naa Shwe Tun last their garden land Daung 
Ma, Sagaing township, in mortgage to former Queen Myauk Shwe Yay fora 
lnaan af Ks 150 [Silver with 25 % lead]. 

Order. figs Hoya petitioned tor getting the garden land in Daung Ma, 
34g4ing township, which his sister lost for 4a certain joan of 
money; it his statement is correct, he shall get the land ot 
Daung Ma, Sagaing township. 

This Urder was passed on 26 Feoruary 1319, recorded in the presence a7 

U Ayunt, Herald and proclaimed by Nay Mua Min Hla Kyaw Thu, Liaison 

Uiticer. 

+ March 179 

Order. = Nga Pu énd his brother-in-law Nga Pwint, members of Tha ve 
Banya forces, petitioned for getting back their land that had 
been seized lin mistake] for the land of former [minister] Lera 
Magwe, if is nat all rice growing land but it has 4 total area ot 
23.5 fe (41.125 acrees, 16.655625 hectares); it is in Madaua 
and hts grandtather Nga Ya bought the land from Nga Gay and 
Hqa OF in 1796 paying Ks 350; some part af this land measuring 
7.9 pe (13.125 acres, 5.315625 hectares) is used tor gardening, 
when ex-Lord Magwe's land were seized the garden land was 
521260 toa because Nga Thet Shay, Héad Gardener said that it is 
part of ex-Lord Magwe's land; an appeal was filed with Hluttay 
and Nga Thet Shay fled as he would not dare appear before 
Hiuitaw; Nga Hlaing testitied that the rice land was bought iby 
Nga Ya] ond officers of Madaya and Yay Gyi supported him, the 
rice tand was returned to Wga Pu and party in the time of King 
Mindon 1653-1670; return the land to Naa Fu and party. 

This Orger was passed on t March 1678, recorded in the geresence of Min 

byaw Zayya Theinga and proclaimed by Nay Myo Min Htin Kyaw Gaurd, 

Lisison Officer. 

March ta7g 

Order Thaung be - Chiet of One Thousand, Pe Min- délmsrman, Sa Gui - 
Chief of the Smallest Unit, U 271 - Bow Leader, Tet Swe - 
Oarsrman, etc. of Boats 
Five? Faing ve [Ever Victorious] 

Aéiiy [Coaster] 
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slert yaa Mir (Enarng Crusher of Paleit] 
Sawe 2oe (Gold Hugqget] 
Shwe Laay Kyaw [Farnaus Gold oe 


SGie 2oa0 Gear (Fiying Gold Shuttiel 


HSI Gel? essay wn? {Big Lift Sc risa Enemies) and 

Ye Lads kya [Brave Farnous Shuttie) 

petition i for allawing thern to wark without DeIG harassed by 
Myo Za twa 2a - Noble or Lady holding 4 Town or Village in fet, 


tu threatening therm to be ejected trom their land on the excuse 
that their land falls within the fief ar he or she has ha 

the right to exact labour trom the people in the rief; the 
netition is granted. 


ame Order was passed an 1 March 16/79, recorded in the gnrayre of Min 


W Zayua Trinkhaya, Herald and proclaimed by Way Myo Min Htin Kyay 
Gaung, Liaison Utticer. 
3 March 1679 


2,042 men of the fourteen gun groups, viz. 
Natsu Letwe ¢ 

Hatsu Letywa cl 
¥ Wal Letwe 13 
way Letya 14 
Letwe Guyaung 3 
Letya Gyaung 4 


Nat Shin Ywvay mn 
Shwe Paul 10 
Hauk Win Gyin q 
Lin Zin a 
Tha ¥e i 
Hpan Caw Byit | 
Tauri Marabin IZ 
Kin Da 2 


1,360 horsemen and their families and 
4343 boatmen and 
Total & 245 men 

shall seattle in the land marked for them by the Council of 
Ministers and Officers and approved by the king. 


This Order was passed on S March 1679, recorded in the presence af 
Away kyl Wun - Officer of Granaries in Far Away Placés and proclained 
by Nay Myc Min Atin Kyaw Gaung, Liaison Officer. 

¢ March 179 


Thway Thauk Gyi - Chief of Blood Band Brotherhood, Akyat - 
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Decurion, and Arihu Gan - Men, now producing gunoowder 
petitioned for having 130 pe (227.5 acres, 92.1275 hectares 
divided between officer and men as fallows 
iapeto | Chief 
20 pe to 2 Decurians and 

{90 pe ta 20 Men 
135 Pe to 23 men in total; the petition is granted; check the 
land befare giving so that it is not ina fief already qiven to a 
noble or taddy. 

This Order was passed on ? March 1079, recorded in the oresence a7 

herald, Utficer of Religious Land and proclaimed by U Tha Gyaw, Liaison 

Officer 

13 March 1579 

Order Mahé Min His Min baung, Sin Wun - Officer af Elephants, 
petitioned for qiving Nay Myo Thinkha %aza and Nay Myo Pyan 
byaw, Sin Wun Dauk - Assistant Ministers of Elephant Men, the 
charge of Elephant Men's Land located on the east and west of 
the 4h Laung island and in Taung Gyon byl, Kut Ywa and Kyauk 
Than Ban village tracts and distribute the land arnong various 
groups of Elephant Men in proportion to the number af elephants 
In each group; for also taking charge of land in that area that 
could not be included in the distribution and tor collecting and 
settling the annual produce of the land to pay the men their 
annuél salaries and to send the remainder it there were anu to 
Treasury; the petition is granted. 

This Order was passed on 13 March 1679, recorded in the presence af 

Herald Otticer of Religious Land and proclaimed by Hay Myo Min Htin 

Kyaw Gaung, [Liaisan Officer]. 

fo March 1579 

Order: lifficer of King’s Horses and Clerks of Horse broups, gave the 
history of horsernen frorn the time of Narapati | 1441-1456 
when eleven leaders and their men from Goarno were given land 
in Kin Mun Chon Nga Khayaing; in the east their land extended 
until ii met the jand of Myin Mu, in the south until the land of 
Muin Mu, in the west until the land of Hat Su and in the north 
until the land af Ayay Ma So [No Complaint]; the jand had an area 
of 16 pe (26 acres, 11.34 hectares). In the time of King Thalun 
1633-1645 war captives from Mong Nal and Yawnghwe were 
organized into one hundred Myin Daw Gan [Royal Horse Groams], 
and they were given land at Nyaung Zauk and Nyaung Wun on the 
south of Ava; they usually made two horse carriages far the End 
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nt Buddhist Lent gift and once 6 year they also made offerings 
to the ‘white Horse Guardian Spirit. To raise funds for these 
gifts and offerings, they were given part of the Mya 2i bon 
pagoda land in Nga Khayaing irrigated by Kyaukse and Mysung 
Zon canal systems. The limits of the land are in the east the 
Myaung Ma Gaw, in the south Larnaing Lands, in the west Pina 
Daing Lands and in the north Nat Su Lands. This land had an ares 
of 10 ce (17.5 acres, 7.0875 hectares). The total of Kin Mwan 
Chon and Mya Zi Gon lands was 26 pe (45.5 acres, 16.4275 


ecteres). Water tax for the Mya Zi Gon 10 pe was E 0.25 per pe 


olus 1 basket of rice and paid to Wuttha Gan Thein - Calleciors 
for Religion. As these lands so given in the times of Kings 
Narapati | 1441-1468 and Thalun 1632-16465 fad been 
recognized as the land of horsernen in Goth 1763 andtoo2 
records they shall remain soa now. 


This Order was passed on 14 March 1076, recorded in the presence of 
Herald Officer of Religious Land and proclaimed by Nay Myo Min hla Kyaw 
Thu, Liaison Officer. 

26 March 1a79 


Oroger: 


Nos Shwe Dk, Mga San Baw and Nga Shwe Yoke wha are together 
with their family members tattooed as belonging to the Big 
[Burmese] Horse Group, reported that Aya Daw Ok Chief of 
King’s Land, came to stop them from cultivating a lang that 
measures about 12 pe (21 acres, 6.505 hectares) of Go Ga Bine 
~ Land of Foretathers, rice land called Sin Sa Ba Gyin in Pin 
Muyine Land Tracts, Yin Daw Township, founded on the east by 
Daw Na rice land, on the south by Nga Hpyaw land, on the west 
by the east Ga Zin - Law Earth Ernbankrment, of Aus Daw Mon Te, 
running north south straight, and on the north ty the Shauk Taw 
sluice. They maintained that the land in question is a real Go Ba 
Hine - Land of Forefathers and as the awners were not rebels 
they could not be seized; Nga Shwe Ok, Nga San Baw and Naga 
shwe Yoke shall work in the Sin Sa Ba Byin land without any 
disturbance. 


This Urder was passed on 26 March 1879, recorded in the presence of 
Herald Officer of Tinsrmiths and proclaimed by Nay Myo Sithu Kyaw Gaung. 
44oril 1679 


Order 


ga Lin, member of North Palace Guard living in Thin Boke, 

Makkhaya, Ko Khayaing, said that the land that he cultivates 

measuring 6.5025 pe (15.019375 acres, 6.082546 hectares) 
in Yay Owin Bye Taik 
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1.9325 pe (3.206875 acres, 1.2967847 hec 
in Myaung Bine Taik and 
(5.6875 acres, 2.3034275 hectares) 
In Kyi Zeik Taik 
Total 13.665 pe (23.91375 acres, 96550687 hectares) 
are Bo Ga Bine - Land of Foretathers, and they could not te 
ized as Aya Daw Thein Zu - Seized as Kings Land; tf Mga Lin's 
tater nant is correct, he shall work in his land without 
disturbance. 
This Drder was passed on 4 Agri] 1679, recorded in the presence of 
Herald Chief of Palanquin Bearers and nroclat med by Nay Myo Sithu kyayy 
baung, Liaisan Officer. 
5 Aorit 16798 
Pe Nin - Helmerman, Pe Gyeit - Second Helmsrmen, Thway Thauk byt - 
Chief af Blood Bond Brotherhood, Tet Swe 4hmu Dan - arsmen, a7 78s 
Ase &eiune Arey Gay, were given the fallowing land against their yearly 
salary ot ks 4.536. 
Ho. Annual Pay Location of Land given P 


Ca. 
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& 
Pe Hin 360 

re isyeit Z 205 U Vin, Myaung Zon, Ko khayaing 33 
Thway Thauk byl 1 144 Pinya 6 
Tet Swe 32 4556 Kan Daw Kan Hla Kaing ¥a 250 


Land in exchange of 
Kan Daw Kan Hla 


From 406 pe of Myit Tu, Ko Khayaing Muaung 2on, Pinga 9 
Amarapura, Little Kathe 4r 
Horse Return 320 cyi Ait U Yin are 
Khaung To Kaing A] Ex-Queen Hku Hna vwa 3 
shiwe Paw Kyun 4sut AD win Ba Lu a 
Total 426 Hta Min 0 Ta Lan a 

Pui Gyi Mun Barge Return 10 

KUN 28 Se@ Seized SY 

Min Ye Se G 

Makkhaya 24 

Ha Det Se 4) 


Total 21S 
9 April 1679 
Order: The Hee Gaung Hiay Day officers and crew shall have the land 
(given in the list) against their annual pay of Ks 4,526. 
This Order was passed on S April 1679, recorded in the aresence of 
deraid Officer of Religious Land and proclaimed by Liaison 
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Officer-cum-Chief of Black Beret Guards. 

3 April Ws"9 

Order: Sayay - Clerk, Thway Thauk Gui ~ Chiet of Blood Bond 
Brotherhood, Akyat - Decurion, and men at shwe Py Go buns, 
petitioned for working without being harassed in the rice fields 
qiven to them , viz. 266 pe (465.5 acres, 165.5275 hectares) in 
Tike - Land Tracts, under Nga Shwe Thi and Wga tun, irrigated 
by the Khayaing Pyun and Ma byl Pyun, according to therm vetwe 
Daw Le Gk - Chief of Left Royal Lands, tried to stop their use of 
the said lands; the petition is granted; they shall continue their 
work In these fields. 

This Order was passed on 5 April 1679, recorded in thé presence of U 

nyun, Herald and proclaimed by Liaison Officer-curn-Chief of Black Beret 

Guards. 

? April 1379 

Order: Higa Tay Mi, member of North Palace Guards, living in Thin Bake 
Village, petitioned tor not seizing his Bo Ga Bine - Land of 
Foretathers, for the only reason that his brother-in-law Nga 
KUT was a rebel and Nga Kyis land had already been seized: ga 
Pain and his son Nga Kyi were of Myin Zu Gyi - Big [Burrmese! 
Horse broup, living in ¥wa Ngan snd they joined the rebels led 
buy Nga Tin; Nga Tay Ni and all the members of his faraily are 
tattoced as belonging to North Palace Guards and the oniy thing 
that Could b8 said aqainst hira is that his wife Mi Bwa is Nga 
Kyi's sister; the land he claimed as Go Ga Bine - Land of 
Forefathers, carnprised of 

1.625 pe Nan Tike Se Kyat land irrigated ty the Ta Moke 
Dam 


9.125 pe Thaw Hpyu 
1.625 pe Myin Sayay Mi San 
1.625 pe ua emu Gye Gike Shwe Pip 


Total 10 pe (17S acres, 7.0875 hectares): if what nga Tay 
Mi said is correct, he shall continue working in his lands. 

This Order was passed on ? April 1379, recorded in the presence at 

Officer of Tinsmiths and proclaimed by Hay Myo Min Hla Kyaw Thu, 

Liaison Officer 

1) April ta7e¢ 

Urder: = Nga Swa, Nga Khwa uo and Nga Naw Za, Comedians, That 
Theatrical Troupe, are each given 15 pe (2625 acres, (0.07125 
hectares) from the fields at Hoa Tone, Tat Kru - Captain of 
Troops, Tha Yet Kan, Tsung Gyon Gyi township; they shall enjau 
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any truit or crap that the lands produce. 
This Order was passed on 11 April 1079 and proclaimed oy Nay Myo Min 
wi Kuaw Thu, Liatson Officer 
% April 179 
Drder: lay Myo Ryaw Htin ¥aza, Than Daw Zint - Herald, waw Gyi Hin 
- Chief of Palanquin Bearers, 1s given 14 (27.45 acres, 
9.9225 hectares) of Tha Man Da Lin land, Wwaw Gyi Hrou List 
Irrigated (Area), Ko Khayaing. 
This Oraer was Gassed an 13 April 1078, recorded in the presence of 
Herald, Uiticer of Tinsmiths and proclaimed by Liaison 
Ofticer-cum-Lhiet of Black Beret Guards. 
l4 April 1679 
Order Pandits reported that at 11.46 am on 12 April 1679, the sun 
woulda move from Pisces to Aries and at 3.42 om on t4 Agri 
1579 it would be New Year [Sakkaraj 1241]; fire one cannan at 
Hew Year and invite eight monks to recite Paritta at that 
moment at each of following places : 
Palace 
Hluttaw 
Paha (Brum Tower to announce Tire] 
Four Palace Guard Stations 
cast Court 
west Court 
Court af Law 
rour Major bates of Capital and 
Four Corners of Capital Wall; 
ief the Eight Member Brahmins conducting Ceremonies, take the 
Paritta water and sprinkle it at all these places; make 
ciferings at the shrines of Sakka [Indra], al] Devas and 
suardian Spirits af Capital, Royal Throne, white Umbrella, 
Urabrella Stand, King, etc.; pour water at the Godhi Tree Allow 
4l] people to pour water at each other but forbid thern using 
eviher coloured or unclean water and it would be bast tor thern 
Lo play using antly scented water in the morning and evening 
[and not during the very hot middau]. 
This Order was passed on 14 Apri] 1679 and proclaimed by Nay Myo Min 
Hla Kyaw Thu, Liaison Officer. 
1? Apri] 1879 
Order: Nga Bo Gyi, Ywa Thagui - Village Headman, Let Pan, 4 member 
of Mingala Cannons reported that men of artillery got Lake Myay 
~ Land to cultivate, and Hay Myay - Land for Homestead, and in 
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addition to this sorne of thern have their own Bo Ba Gine Land 
of Forefathers, and although there are Royal Orders allowing 
these men to live in peace in their hornesteads, etc. the Mingals 
Cannon Men living and working in the following Tielas are 
disturbed by some people of influence : 
05 pe on the east of the Myaung Ma Daw, Kyaukse fay 
Win, land once held by Prinecess Henzada 
a5 pe on the west of the Myaung Ma Daw, Kyaukse Yay 
Win, land once held by Princess Henzada 
1S Ga Daw land seized from figa Thu, land once held by 
Princess Henzada and 
-- {Lands of Foretathers]; 
Mi Yay, concubine of Lard Hsumhsai [in the tirne of King Mindaon 
1653-1878) and her daughters Mi Pu and Mi Khin had ejected 
them from the above mentioned fields; Mi Yay, M1 Pu and Mi knin 
shall not disturb the Mingala Cannon Men living and working in 
the above raentioned tields; Nga Go byl shall continue to have 
his charge over these men and their fields as betore. 


This Order was passed on 1? April 1679 and proclaimed Oy Liaison 
Officer-cur-Chief of Glack Beret buards. 
24 April to 79 


Order: 


Myin Zu Gyi - Major [Burrnese] Horse Groups, and Shan Horses, 
have 4 total of 332 men and now 169 men are added; these [169] 
ren petitioned for giving thern land to cultivate, preterably in 
Ko Ehayaing, south Division, in the following arrangement 
40 peta 1 Sayay Gyi [Senior Clerk], Shan Horses 
30 peta 1 Tat Hmu [Captain of Troops] 
40 peto 2 Thway Thauk Gyi [Chiefs of Blood Bond 
Brotherhood] @ 20 pe each 
i100 peto 3 Myin Gaung [Head of Horsemen] @ 20 oe 
each 
645 peta 43 Myin Zi (Leaders of Horsemen] @ 15 pe 
each 
1,170 pe to 117 Ahmu Dan (Service Men] @ 10 pe each 


Total 2,025 pe to 169 men ; 
ihe petition is granted if 2,025 pe (3,543.75 acras, 14,352.21? 
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nectrares) of land are available in Ko Khauaing, South Oivisian. 


This Order was passed on 21 April 1879, recorded in the presence at 
Herald senior Clerk and proclaimed by Nay Myo Sithu Kyaw Gaung, Liaison 


Officer 
29 Apri} | 


679 
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Order: 


Min iyi Min Ala Paha Min Atin Kyaw, Pauk Myine Myo 23 - Lord 
Pauk Myine, wun Dauk - Assistant Minister, 7Ae Atwe? 7a7i¢ vs 

fey Ok - Chiet at 74e fver reta aus, petitioned for allawing 
the crew of 74é fZver Viclarjaus increased trom 56 to 190 and 
giving their annual salary trom some rice land large enough to 
pay iheir money out of the revenue; he also petitioned that 
some arrangements could be made to pay the boatmen the tuli 
pay at 1976 4s they received so far only 4 portion of it; from 
ihe time of King Mindan 1652-1676 untill now the crew of 43 
iver viciaviavs received their salary af Ks 4.686 trom the 
revenue of the fields in Ava township, viz. Aya Daw Kyun, Kan 
byl, Kyun balay and Myit Pauk and the remainder would ne sent 
to Treasury; unfortunately in the year 1676 although Ks 7,701 
were recelved as revenue fram these fields, Aya Daw Ok - Chiey 
oF Kings Land, Myay Gaing - Headrnan of Land Tracts, and Taw 
Kai - Chief of Forest, took Ks 7,408 frorn it and the boatmen 
were left only with Ks 293; Ks 4.593 were in arrears and it 
would be well to make sore arrangements so that they could 
get it either in cash ar in paddy; in addition to this [Min Gyi Min 
Hla Maha Min Htin Kyaw] also petitioned for getting the salary 
of 44 new men, if he were allowed to raise the crew fram 56 to 
100 men, from the revenue of Aya Daw Kyun, Kan Gyi, Kyun 
Galay, Myit Pauk, Na Nwin Bo and Than Gan Kyun; he promised to 
callect the ravenue trom these fields, take the boatmen’s 
salary and send the remaintder to Treasury; make arrangements 
to pay the arrears; in tuture Aya Daw Ok - Chief of King’s Land, 
Ava, shall cailect ihe revenue, give the boatmen their salary 
and send the remainder to Treasury; increase the men from 56 
io 100 and tattoo the new men as boatmen at 742 fer 
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This Order was passed on 29 April 13879, recorded in the presence of Min 
Kyaw Zayya Thinkhaya, Herald and proclaimed by Liaison 
Officer-cum-Chiet of Black Geret Guards. 

50 April 187 


Order: 


shwe Gyaung Tat Amu - Captain of Gold Tracts, Thyay Thauk 
byi - Chiet of Glaod Bond Brotherhood, and Akyat - Decurion, of 
Ga Nya troops stationed in Tha Ye Awk Kin petitioned far 
continuing the use of the following land within the charge of 
Letwe Daw - ?Cammander of North Palace Guards 
0 pe seized by Mi Bu, west of Ma Gyi Bin Zauk 
20 pe Ta Daing Gon 30 pe Kyon Gyas, Kywe Yay Gon 
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10 pe seized by Mi Be, south of Wat Khaysing 
5 pe seized by Nga Chin 
“0 pe seized by Mi Be and Nga Chin, west of Ma by Bin 
Z2GUK 
eof *Dauglas Jagger 
ta Yin Athwe 
a Yaw baung Bine 
‘ay Le Chan Kyet Thoon Chan trom Nga shwe Maung 
aa Higa Let To, Tha Yet Kan, Madaya 
Total 139 pe; 
the petitionis granted. 
This Order was passed on 30 April 1679, recorded in the presence of 
Herald Officer of Far Away Granaries and proclaimed dy May Myo Min ntin 
Kyaw Gaung, Liaison Officer. 
2 May 1579 
Order: Min Hla Min Htin Thihathu, Achoke Wun - Officer of Tailors, on 
behalf of men serving no where else but the Mingala Kyine Daw 
Yet, petitioned for getting back their former Loke Myay - Lana 
to cultivate, and Hay Myay - Land to build homes, coraprising 30 
pe (67.5 acres, 35.4375 hectares) irrigated by the Gadu channel 
and Wa Det dam, Saw Hla Township, South Mine Districts, which 
they had to surrender like all other service men in lo, the 
petition is granted; Wqa Kay, Thway Thauk Gyi - Chief of Blood 
Bond Brotherhood, and ten of his men shall have the saia lana it 
availaite like they said. 
This Urcer was passed on 2 May 1679 , recorded in the presence of Heraia 
Olficer at Tinsmiths and proclaimed By Nay Myo Sithu Kyaw Gaung, 
Liaison Officer. 
a May tied 
Order = Fien in high as well as law positions serving in the Man Daina 
qraup of Pwe Daw - Royal Kitcken, reported that Naa Tha Pon, 
Fe Min - Helmsman, was corrupt and being afraid to face 
Investigations he agreed ta transfer his office as well as 20 pe 
(35 acres, 14.175 hectares) of land that he held to Nay Myo Ye 
Tin Theiddi, Pwe Baw Gaung - Head of Royal Kitchen; all ren of 
the Royal Kitchen petitioned for appointing Nay Myo Ye Tin 
Theiddi as Pe Nin - Helmsman, of Mon Daing, in addition to his 
regular duty of Pwe Daw Gaung - Royal Kitchen Head, and he 
would also be given to hold his own 30 pe plus Nga Tha Pan's 
20 pe, the petition is granted. 
This Order was passed on S May 1579 and proclaimed by Hay Myo Min Ala 
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Kyav miu, Liaison Officer. 

May tory 

Grder. Pe Win - Helmsrnan, Pe Gyait - Second Helrasman, Theauy Thauk 
yi - Chief of Blaod bond Grotherhood, Tet Swe - Uarsrmnen, etc. 
Of 748 Axe Dawg SAive Ge Avey Hew petitioned tor permission 
to return to their lands, viz. West Ah Laung, Nyaung Gin Tha and 
Mu Dain Gan istand which had been seized from them by Sin wun 
Haung - former Officer of Elephants, because he said that the 
lands were originally elephant men’s Sa Myay - Fields [qiven to 
then to Get their share of the year’s crop]; the petition is 
granted, (fe Avo Dang Sinwe &@ Aigy Day cre shall have the 
lands in West Ah Laung, Nyaung Bin Ths, and Mu-Tain Gon island, 
45 these lands were qiven to them in the time of King Mindan 
1653-1575; thé elaphant men shali have no night there. 


This Order was passed ono May 1079 and proclaimed by Way Myo Min Rtn 
Kyaw Gaung, Liaison Officer. 


li May 179 

Order. fn {6 May 1679 in South Palace, Mahé Min Hla Min Gaung, sin 
wun - Officer of Elephants, petitioned for allowing Sin Wun 
Dauk - Assistant Minister of Elephants, to cary a sword like the 
one used by Thanat Sayay - Guns Clerk, and Sin Sachi - Elephant 
Registration Clerk, ta carry 4 sword like the one used by Thanat 
Asu Tat Hriu - Captain of Gun broup; the petition is granted, 
they shall aiso use umbrellas corresponding to those used tn 
bun Groups. 

This Order was gassed on 11 May 1079, recorded by Hay Myo Sith Kyaw 

Htin and Nay Myo Min Hla Sithu, Herald, Senior Clerk and proclaimed by 

Maha Min Kyaw fin Htin, Liaison Officer-cum-Chiet of Black Beret 

Guards. 

13 May to79 

Order. = Mi Gui, Kyun Daw Myo Ma - Born Royal Fernale Slave, petitioned 
for continuing the use of 20 pe (35 acres, 14175 bectrares) of 
Thin Goke Sa, Shin Min Htwe's Land, Madaya Reserve, which she 
received in the time of King Mindon ta53-1a76, the petition is 
Qranted. 

This Order was pased on 13 May 1879, recorded in the presence of derala, 

Officer of Far Away Granaries, and Proclaimed by Nay Muyo Min Hla Kyaw 

Thu, Liaison Officer 

he May larg 

Urder. lin dla fin Gaung Kyaw Htin, Lord Nyaung Bin, Let Thon Baw - 
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cearer af King’s Sword, Aggatad Myin wun - Officer af Lachat 


Sale 


urses, 


titiagned on Behalf of Cachar Horsemen under six heads 


and Kan Da Ww Troops under four heads, tor allowing them to work 
in the following lands without the disturbance of Palace 
Boatmen who said that they too had 4 right to use these fangs 


10 
10 
ne 
10 


pe Ta Ma Yay irrigated by the Min Ye Darn 
pe Hat Yin 

pe Pagan 

pe Htauk Sha 


20 pe Tin Goke 
435 pe Mo Gyo 
3 pe Nga va 
10) pe Let Tan Shay near Sin Haing 
3 pé Mway Pway near Puttaing irrigated by Tarnoke Dam 
a fe Pauk Ngu 
3 fe Kysung va 
[30 pe Chan ¥in Kyaung Yin near Ba Zo irrigated by the Kun 
2ay Dam 
10) pe Kyun Bin Khan near Hta pula Bin Hla 
40 pe Mya Gan returned by boatmen, west of Kyay 27 
irrigated by the Ha Det Barn 
Is pe Kyet Mya Ka Pay irrigated ty 71 Daw Dam 
20 pe Htu near Kyak Mya Ka Pay 
5 fé Ma ¥o Gin, Sin Gaung 
29 pe Chinese making sugar, Letwe tin 
3 pe kak Ka Yin 
3 pe Land around Wun Tho irrigated by the Mysaung Zon 


Dam 
ne Meza near wun Tho 
pe Leipan near Wun Tho 
pe, the petition is granted if their statement is 


Herald, C hief af rine stationed in Gold Tracts and Nay Myo Min Htin 
Kyaw Gaund, Liaison Officer. 


29 Nay 1879 


Order: Wife of Than Daw Zint Away Kyi Wun ~ Herald Officer of Far 
Away branaries, is given shay Thwe May ¥a - First Series af 
Seat in the West Palace Audience Hall. 

This Order was passed on 29 May 1879. 

Note. The four series of honoured seat in the West Palace Audience nati 

were Shay The [Front Lane], Nauk Thwe [Rear Lane], Pwe Det 
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[Ceremonial Attendance] and Ka Mya [Virgin]. 
i4 February 1300 
Arder: Nga Sin, Nga San Nyein, Nga Apo Saung and ga Apo wa 
petitioned tor permission to trade in sare forest products that 
required na licence to extract given in the tallowing list - 
Kan Gu - Soapstone 
Ma Gyi - Tamarind 
Hi Ga - Madder plant and root tor dying cotton fabrics 
Parabike - Glack folding -fan-like book 
Pyaung Gu Get - Corn leat wrap 
Sha - Cutch 
Tha Yay Myo Zan - ¥arious kinds of animal hide 
Thet ge - Thatch 
Thit Pyin - Plank [af soft wood] 
Thit Taw Athay Akok Thet win Ya - Timber of lesser value 
though taxable 
Wa -Cofttan 
Wah - Bamboo and 
21 PU: 
for this permission they had paid yearly Ks 4,000 but they are 
now prepared to increase the payrnent ta ks 10,000 and io pau 
if in four instalments; the petition 1s granted. 
This Order was passed on 14 February (800 and proclaimed Oy Maha Min 
byaw Min Htin, Liaison Ofticer-cura-Chief of Glack Beret buargs. 
1? February 150 
Urder, qa Shwe Thi, Akauk Ok - Chief of Customs, who has the right 
to collect dues in Gado - Ferry, Kin - Toll gate [twelve in 
number), Pwe - Grokerage and Zay - Market in the province af 
Hsumnsal Oy giving yearly Ks 40,000 in monthty instalment of 
Ks 3,345, in the meanwhile provincial authorities stapped Nga 
anwe Thi from collecting the dues at the twelve gates trom 
Chay Gyin Pa Khon Dan - Carrier with load of shoulder 
Myin La Nwa wun Din - Pack animals {horse ass and ox] 
Pwe- Fair or festival at pagoda and quardian spirit shrines and 
fay - Markets 
in sumhsal state; Nga Shwe Thi petitioned for collecting the 
dues as before after paying yearly the usual arount af Ks 
49,006 in monthly payments of Ks 3,333 and without being 
disturbed by local authorities; the petition is granted. 
This Order was passed on 17 February 1360 and proclaimed by Maha Min 
byaw Min Htin, Liaison Officer-curn-Chief of Black Beret Guards. 


2) or 


26 February 1ag0 
Order: Has Hla Moe is appointed Myo Thagqyi - Town Headrian, saw, he 
shall help the peaple under his charge to live in peace and 
prosperity. 
This Order was passesd on 26 February 1000. 
26 February 10 
Attention 
Asiyin - Manager, saw 
Thagyi - Headman, Saw 
baung - Head 
Akl - Elder 
iNhabitants of Saw, viz. 
Athi 
Ala 
Win Nay 
Kappa 
Kyay Hian Kyi lige 
Nga Hla Moe said that in Saw, his great grandfather was Myo Thaqyl - 
Town Headrnan, who submitted the 1783 and 1602 records on saw. The 
farnily line runs like this: 
Nga Sa 
| 
Nga Pe Thee 
ee a, 
Hqa Shwelhein Nga Shwe Min 
| 

Nga Hla Moe 
Nga Stiwe Minis dismissed and Nga Hla Moe is appointed Town Headman, 
Saw. The people of Saw shall take orders frorn from Nga Hla Moe and live 
if peace and prosperity. . 
This intimation dated 26 February 1660 was from the ministers. 
26 February 1666 
Attantion 
Asiyin - Manager, Saw 
Thagyi - Headrnan, Saw 
Gang - Head 
AKI} - Elder 
Inhabitants of Saw, viz. 
Athi 
Ala 
win Nay 
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Kappa 
Kyay Htan Kyl ge 

Naa Hla Moe said that it was his great grandfather [Mga Sa], Thaayi - 
Headman, saw, who submitted the 1753 and 1602 recerds of Saw. 
Hedmanship went from tather to son like Nga 3a to Nga Pe Thee to Noa 
Shwe Thein though Nga Shwe Min, a brother, came next to Nga Shve 
Ther. Wow it devolved on Nga Hla Moe in its proper style. The people a7 
Saw shail take orders fram Hga Hla Moe who would help them to live in 
peace ang prosperity, 

This intimation dated 26 February 1900 was from Min Hla Thin 
Thinkhaya, Athi Wun - Otticer af Cormron Folks. 

9 April to00 

Drder: Fandits using such works an astrology like 


Of GAGIEWTGVE BIESSEEIIGIEHF 
Meitatia 


Kejamatien and 
STG SSIAGIGNNG 
came to the conclusion that Sakkaray 1242 shall be 4 wagui Gat 
- Year with Waza ll after the regular Wazo and thirty days in 
Nayon; the Purima Wa would be the period 22 July 1600-16 
October 1600 though 4s an alternative monks could keep the 
Pacchima wa during 21 August 1600-16 November 1G50, send 
this intormation to the Sudhamma Council of Monks ana to ali 
provincial chiefs. 

This Order was passed on 9 April 1660 and proclaimed oy Min Htin Yaza 

KYaw Gaung, Liaison Officer. 

(9 Aoril) 1836 

Attention 

Asiyin , Manager, Maw Kha, Shwe Ashay Gyaung - East Gold Tracts 

Thagyi - Headrrian 

baung - Head 

Akyl - Eider 

Kay Pay fige Tha - Tax paying pecple of less importance 

Nga Kyl is 4 descendant of the headman who submitted the 1743 and 

102 recard: on Maw Kha and now the headmanship devalves on him. The 

people of Maw Kha shall take orders trom Nga Kyi who shall help thera to 

live in peace and prosperity, 

This intimation dated (9 April? 1330 was fram Min Gyi Min Hla Maha Min 

aung, Lord Fuinmana, Caramander at West Palace Guards. 

> July 1360 

Order: = Min Gyi Min Htin Maha Sithu is appointed wun Bauk ~ Assistant 
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Minister. He is loyal and he is a kind of person who would never 
forget the gratitude he owes to the king. So far he fad served 
the king with honesty and diligence. He shall assist the 
rninisters who are very busy with Py Yay > Affairs of Capital 
snd Ywa Hrau - Atfairs of Provinces, and as the kingdom 1s very 
extensive there would be numerous problems that require their 
nersonal attention and it is most likely that they might 
inadvertently fail to settle some problems and in such 4 case 
ah assistant Minister shall bring up this case (1) by preparing 
the case tistory, (2) by quoting precedence and (7) by referring 
to same Gertinent Royal Order on similar cases. Hluttaw and 
Von Daw are to help the people to get redress af sare wrongs 
that befell thern and an Assistant Minister shall help them to 
get the redress that they sought by bringing their cases either 
to the notice of the king or ta the minister concern. ie shall 
“aport from tira ta time the names of princes, ministers, 
etc who deserve rewards in order to encourage efficiency 
among the services. As a matter of fact, an Asststant Minister 
shall dispose of his official duties under the three quiding 
OCP les of 
Dama wut - Way of Law 
Yaza wht - Wal of King and 
Lawka wut - Way of People. 
This Grder was passed an 3 July 150 in the Royal Meeting held in the 
front section af Rluttaw; in the presence of 
Lord Khan Gat, Minister 
Lord Le Gaing, Minister 
Lord Yaw, Minister 
Lord Paung Gwin, Minister and 
al] Assistant Ministers, Min Htin vaza Kyaw Gaung, Liaison Officer 
praclatmned 11. 
12 sugust 1oao 
PREAMELE 
The Guddha's Religion prospers. The weaher canditions are correct and 
the years crop thrives. Seriqus crimes like robbery and rape includina 
abduction af warnan are rare. No rebellion disturbs the country side. with 
peace and tranquility trade prospers. There is general iseanres which 
is an essential feature af a highly stabilized kingdarn af extensive 
aries. To maintain such goad conditions, however, saree largely 


territa 
on ihe ministers and atficers af the king. Their efficiency on the other 
hand depends on code of procedures. Before expecting everyone to do his 
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duty, the duty shall be defined. Various adrainistrative works would te 
categorized and grouped into allied subjects thereby tarmiing 


governmental departments ear 


h under one responsible nead. All 


necessary rules and regulations would be prescribed by the Launcil at 
Ministers and Officers. There would be actually two functions viz. U Ga 
Day Gyu - Legislative, and U Ba Day Zaunt - Judiciary. In adaition to that, 


f* 


Taing Pyi Naing Ngan Mhu Khant Hta Sin Hsa si Vin Yan - Aptointments, 


assignments, instructions, supervisions 


etc. on all atfairs of the 


? 


capital, provinces and the ernpire, fall under the Executive Authority and 
al] these would Ge divided into eight departmenis. 


Eight Executive Departments 
Name at Department 

Foreign and Religious Affairs 
Civil and Criminal 

Custams and Bues 
Sassamedha - Tithe 

Land Forces 


Water Forces 

Handicrafts and Manufactures 
Agriculture 

Legislative and Judiciary 

Un Judiciary ofticers 


Head of Department 

Lord Khan Bat, Minister 

Lard Yaw, Minister 

Lord Taung Gwin, Minister 

Lord Pin, Minister of Interior 

Lard Yenanguaung, Minister of Interior 
Lord Taing Da, Minister at Interior 
Lord Sale, Hlay Thin Minister of tnteriar 
Lord Kani, Minister of tnterior 

Lord Myo Thit, Assistant Minister 
Lord Le Kaing, Minister 


As there are (U Ba Day Khan] (executive) officers to observe the rules and 
[U Ga Day Saung) (judiciary) atficers to maintain the rules , the follawine 
are for [U Ga Day Saung] (judiciary) officers to maintain the rules. 


S t Except for what has been 
Qiven as salary, no officer 
himself nor his wife nar any 
member of his tarnily who is 
living with him shall take 
anything either in cash ar kind 
in connection with a case that 
could be taken as 4 bribe. 


52 Except far ane principal 


Taking in cash from 1 to Ks 200 or 
anything valued between K t and Ks 
300, the recipient, for tis first 
offence, shal] return the thing taken, 
a quarter of his salary would be cut 
and he would be transferred to one of 
the U Ba Day Khan (executive) offices 
to otiserve the rules; taking in cash 
above Ks 300 or anything valued above 
<s 300, the recipient, for his first 
offence, shall return the thing taken, 
4 Royal Sanction would be applied far 
his dismissal and he shall never be 
reemployed in any government affice. 
Taking an additional wite, the offender 
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wife an officer shall take 
neither 4 Apyaurg - Parallel, 
or Anaung Nge - Lesser wife. 


2 3 Whatever he says about the 
case, an officer shall always 
say the truth. 


34 An officer shall not use a 
person sent to him for custody 
Gr an ex-convict as one af his 
servants. 


23 4natficer shall not use a 
lanquage that is nat betitting 
his status or that would lower 
him in the esteem of those who 
heard tim. 

36 4noatficer shall do nathing 
that the bing had forbidden 
anyone of fis subjects fram 
Honig. 

3 ¢ An atficer shall do his own 
duty that has been assigned to 
him and nothing else. 


shall discard that additianal one and 
shall take a seat one status lower than 
his own in the Audience Hall tor seven 
days. 

yhen an officer tails to observe the 
rule to say only the truth, he shall be 
confined for three days at the meeting 
hall. 

when an officer is found using as 
servant a person sent ta him for 
custody or an ex-convict, Ks 200 
would be cut from his salary for each 
person found far each time he was 
using and for the third time , @ Rayal 
Sanction wauid be aoolied for his 
dismissal; the ex-convict shall te 
fined Ks 100 for each time that he was 
found to seek protection and for his 
third offence irérespective of who his 
protector was, he would be convicted 
as 3 criminal tor thett and robbery. 
When an officer talked something in a 
way that would lower him in the 
esteem of others he would be confined 
for three days in the meeting hall. 


It he were found quilty, he shall 
receive the double af the punishment 
given to an ordinary of fender 


For doing anything not assigned ta him 
an officer shall be fined for the warth 
of the case that he tried to deal 
without having an authority to do so. 


On Legislative and Judiciary Officers 

[U Ba Day Byu] (Legislative) Officers - to make the rutes, and (U Ba Day 
Saung) (Judiciary) Officers - to maintain the rules, who come to the — 
Meeting Hall shall observe the following rules. 

3 | Except the Sabbath Day at the For failure to present himself at the 


end of the week 4 rnember of the 


Council af ministers | etc. shall 


Meeting Hall he shall be confined tor 
three days in the Meeting Hall for the 


arrive ai the Meeting Hall to do 
lis bid of duty after the Royal 
Morning 4udience until 390 pm. 


52 Apply in writing tor leave af 
absence tram officers ta maintain 
the rules Tor being unable to core 
to the ee ting Hall for some 
legitimate reason and he shail 
stay away only by permission. 

53 The meeting minutes shall be 
kept secret until they are 
published. 


54 4n open disagreement to a 
certain decision is allowed in the 
Meeting Hail out not elsewhere. 


S 5 cither 4 member of the Council 
or any other officer shall report 
within three days any breach of 
rule passed Gy the Council. 

56 4ny offender to 6 rule 
prescrited by the Council shall be 
surmrmoaned to appear betare the 
Council to explain. 

5 7 Any offender who came for 
explanation 15 found quilty, 4 
Royal Sanction shall be applied 
for having a trial. 


Dn Legislation 


first offence and one day would ba 
added to the number of days that he 


was Confined before for his lact 


Similar affence. 

For being absent without leave the 
cUNnish rien itis the same with that 
gQiveninS | above. 


Uttence of talking about the meeting 
minutes before thay are published is 
punished with a cut as much as halt 
of the salary of the offender and he 
WOuld be transterred to another 
department. 

For talking against 4 decision of the 
Council of Ministers, etc. outside tha 
Meeting Hall, tne punisnrmiernt is the 
same with that given in SS above. 
For not reporting his knowledge of 
an offence within three days, the 
officer shall be gunished in the same 
Way as the offender. 

lt is simply 4 chance to explain and 
therefore there would be no 
provisians for punishment. 


Any member of the Council who does 
not make any atternpt to get an 
offender punished would receive 
the same punishment given to the 
offender. 


(U Ba Day Gyul (Legislative) Officer - making the rules, and [U Ba Day 
saung) Judiciary) Officer - raintaining the rule, are expected to decide 


the rules on the following items. 


| The rules of eight (U Ba Day Khan} (Executive) Departments - 
following the rules, shall be drawn far each department by the mernters 
of the (U Ga Day Saung] (Judiciary) that maintain the rules 

ll The rules drawn shall oe sent to respective departments to discuss 
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and improve upon them if necessary. 

Ht A week after the rules were made head and assistant head of the 
department concerned shall come for discussion with the law makers in 
HILL. 

IV In Hluttaw discussion a simple majority will decide anu iesue and in 
case af a tie the king’s decision 1s tinal. 

V When everything is agreed upon between (U Ba Day Seung] (Judiciary) 
Officers and [U Ba Day Khan] (Executive) Officers, all other subordinate 
atficers of the department concerned shall attend Hluttaw meeting to 
listen when the rules were read. 

Vl When discussion and (listening to) reading the rules were over, they 
shall be proclaimed as 4 Royal Order. 

Vl After the proclamation the rules would be orinted and published so 
that al] offices where these rules are observed shall keep their awn 
capes. 

VU {U Ga Day Saung] (Judiciary) Officers shall send reqular notifications 
to observe the rules and regular checks would be made toa find any laity 
in the observation of the rules. 

IX Although every single item had been discussed and sqreed, there 

WOuld be sore amendments made fram time to time; such armeandments 
Would be made Gy ihe same process of discussion and agreement and 
when @ decision is reached, it requires a Royal Sanction to have the rule 
enforced, 

4 4ny officer who has to use a pa pinned rule though he has a doubt in 
his own interpretation of it shall apply to {U Ba Day Saungl Judiciary) 
Utficers for explanation. 

Al All Royal Orders passed daily shall be sorted cut by Hluttaw so that 
each would be sent to the department concerned without any orissians. 

MIP Each of the eight departments shall report how if had applied a 
particular rule in which case to Hluttaw and [U Ba Day Saung) (Judiciary) 
Officers shall keep these reports well classified far future reference 
and for assuring the public to have full canfidence in these rules, they 
shall be printed and published fram time to time. 

On Executive Officers 

(J Ba Day Khan] (Executive) Officers of the eight departments shall abide 
DY these rules, 

3 1 Except for what has teen given Taking in cash from 1 to ks 206 ar 
as salary, no officer himself of ary anything valued between Kf and Xs 

eight executive deaprtrments nar 300, the recipient for his first 

his wife nor any meriber of his atfence shall return the thing taken 
Family living with him shall take © and have a quarter af his salary cut, 
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anything animate ar inanimate in 
cannectian with 4 case tinat could 
be taken as 4 bribe. 


52 An officer in any one of the 
eight departments would come 
across with cases which require 
visitations to the locale and with 
the exception of such 4 case he 
shail do at) work in the attice: 

in another ward his atficial duty 
shall not b& carried gut even in 
his residence ar anywhere else 
aeeDe in his office. 

5 Aratticer in any one of the 
eight departments shall accept 
attairs that nave oeen assigned 
ta him Gy Royal Order and fe shall 
not pertorm any other duty, not 
eveninhis office that had not 
ace given to hirn. 

4 a4n arficer in any ane of the 
ight genartments shall not try a 
case even if ii comes under his 
assignment where he has 4 vested 
Interest 1.8.3 case where he or 
his wife ar his garents or any one 
Of his relatives oar even his slaves 
fort 4 party to a certain dispute; 
Such 4 case shall he handed aver 
io another officer of the same 


BS Ww a 


uy 
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for his second offence he shall 
return the thing taken ang rave a 
third af his remaining salary cut 
and for his third offence he shail 
return the thing taken and after 
having 6 Royal Sanction he would ce 
gismisséed; taking in cash above cs 
509 ar anything valued above Ks 
300 he shali return the thing taken 
and even for the tirst offence he 
shall be dismissed after having a 
Royal Sanction and he shall never oe 
reemplayed in any government 
OfTICE. 

For every time an officer fails to 
carry out his duty in his office he 
shall Ge confined iar one day nat in 
his own department Gut in each of 
the other seven departments; he 
shall theretore be coniined far 
seven days altogether 


Punishment strmilar ta the one given 
in’'s.Z. 


when an afficer was found to try a 
case where he had 4 vested interest 
the party having any connection with 
hirn would be declared the loser 
even it has had a chance to vin. 
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department. 

SS An officer in possession of 

any information that could be used 
with Genifit in deciding 4 case that 
had been brought ta his department 
or any other department shall pass 
over the information to the officer 
cancerned; in recagnition af such 4 
good qesture his name wauld be 
sent io dluttaw to be included in 
the list of honour 

56 An officer in any one of the 
eight departments shall not keep 
at fis residence an ex-convici; 
that does not include anyone one 
sent to him for custody. 


S 7 Anatticer shall do nothing that 
the king had forbidden anyone of his 
subjects from doiwma. 

On Administratian 


ror neglecting to hand over a 
useful information an afticer shall 
be confined jor three days In the 
department where that information 
would be useful. 


For harbouring an ex-convict at 
home an afficer would have Ks 106 
cut from his salary on the first ana 
secand offence but far the third 4 
Royal Sanction would be applied for 
his dismission; as tor the 
ex-convict fie shall be fined ks 1600 
for each time he took refuge at the 
hame of an influential person and 
on his third offence whether he 
Was found with the same master or 
any ane else, he shall be convicted 
as 4 criminal. 
If he were found guilty, he shall 
receive the same punishment given 
to @ culprit. 


| Anatficer af any ane of the eight departments shall have to decide 
whether @ case with him should be reported to the king or not; when it 
has been reported, a duplicate copy of the report is also seni to Hluttaw. 

(| Gelieving that the eight department administrative system would be 
more efficient, each department shall subrnit a mantihly report with 
explanations, illustrations, tables and charts to Hluttaw to gauge 


progress or efficiency, 


Il (U Ga Day Byu) (Legislative) Officers and [U Ba Day Saung) (Judiciary) 
Officers may ask the department heads and their assistants to attend 
meetings in Hluttaw and talk on amendmants, etc. on some of the rules if 


and when necessary, 


IY After having reached 4 decision on an amendment, etc. ather 
subordinates at eight departments shall attend the meeting in Hluttay 


— 284 — 


when the amendment would be read and explained to ther. 

¥ After naving received the Royal 4pproval, 4 rule becomes a iaw which 

would be followed explicitly. 

¥i Gn interpretation of 4 law the decision made by the originators who 

made the law is final. 

Vil when a department considers that 4 case is very important it shall 

send it to Hluttaw where (U Ba Day Saung) (Judiciary) Officers and 

department heads shall sit together and decide. 

Order: For the general progress of the Religion and the Kingdom, the 
administrative system Dy eight departments had been 
iniroquced., 

* Rules on Judiciary Officers 


? Rules on Legislative and Judiciary Officers 
}Z Rules on Legistation 
26 Rules on the legislative side plus 
? Rules on Executive Officers 
7 Rules on Administration 
49 Rules altogether are approved. 
This Order was passed on 11 August 1600 tn the Morning Rayal Audience 


#aS 
in South Palace ang recorded by Min Gyaw Thiri Min Atin, Herald, in the 
presence af 
Lord Khan Bat, Minister 
Lord Le Gaing, Minister 
Lord Yaw, Minister 
Lord Taung bwin, Minister 
Lord Taing Da, Minister of interiar 
Lord Kani, Minister of Interior 
Lord Pauk Myine, Minister of Interior 
Lord Myo Tha, Town Officer 
Lord Sone, Town Officer 
Lord Kut Ywa, Town Otticer 
Lord Pathanago, Assistant Minister 
Lord Yan Aung yin, Assistant Minister 
Lard Kyauk Ye, Assistant Minister 
Lard Magwe, Assistant Minister 
Lord Wet Ma Sut, Assistant Minister; it was proclaimed an 12 August 
1660 in Hluttaw oy Min Htin Yaza Kyaw Gaung, Liaison Officer. 

Oo Ucieoer 1680 

Order Thado Thudama Maha Thet Taw Shay, Lord Le Gaing, Minister is 
Qiven some msignias. 

This Grger was passed on & Gctaber 16 
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(3 Detaber 1880} 

West Palace Audience Protacal 

Amay Daw Gan Ga Bay Gui - Spokeswornan addressed by the honorific & 
Jaye after her husband's desionation, one on the lett ana another on the 

right, led the pracession [as they entered the west Audience Hall on the 

Kowtow Day]. Ten more Go Zaie- Madams, came after them. Each of these 
WeIVE Shall put on 

Myait Khan - Coiffure Gase 

Muyait Yit - Twisted Tip 

Tha Yin- bown of European Origin 

Da tiet Pwe Dat - Shawl far ceremores 

They shall carne by palanquin with decorated red root. [Palanquin bearers] 

shall use 

51 Bon - Gejewelleo Gold Skull Cap 

Tho Yin - Coat of European origin 

The palanquin is follawed by youths in ceremanial dress and fan maids 

came later with Si Gon Bauk Gyait Tho Yin - Bejewelled bonnets of 

European origin. Elephants and chariots also join the procession under the 

Supervision of Wun Sayay Gyi- Senior Clerk of Officer [West Palace]. 

When the procession reaches the West Palace Stockade Gate, the ladies 

on ihe palanquins, etc. leave them and wait for a while ta begin the 
procession on toot. When they start again the gifts they bring and betel 
receptacles, etc. that they use are carried by maids with bejewelied 
bonnets. [41] males in their entourage are left behind at this point.) They 
climb the west Palace stairs to reach the [West Audience Hall] where the 
ushers of west Palace Ufficer take them to their re consent fe Seats. 

[This note was written on 3 October 1860]. 

Note There were fourteen &3 few when King Thibaw was captured (29 

November 1555]. They were. 

Mya Baung Mya 2a Wun Gyl Ge Daw 

Laung Shay Myo 2a Wun Gyi ae Gane 

Shwe Dark Wun Ge Oa ie 

Shay Win hm & Lay 

Nauk Win buyin Wun Ge Jay 

Letwe Win Hmu G@ 2ayw 

Ghana Atwin wun ae Daye 

yaw Myoza &4twin wun Ge Dew 

Letya Win Hmu &e Jey 

yenangquyaung Atwin Wun Gs Dawe 

Me Daw Hpaya Wun 66 Pane 

Myo Tha Myo 24 Myo Wun Ga Lae 
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Myo Thit Mua 2a wun 46 Zain 

Le Gaing Myo 44 4¢ Pas 

(See Tan. ASS Men Sus sisere Adasen 

{5 May {oi | 

Order: Thanat Go - Captain of Guns, Thanat Sayay - Clerk of buns, 
Muyauk Marabin - North Partition, petitioned for the continuation 
of privileges given to them in 1626 ang lio3? when thelr forces 
were organized and as rewards that they received for serving 
well in the suppression of 1666 rebellian. There are seventeen 
Thway Thauk Gyi - Chiets of Blood Bond Brotherhood, and in 
every six months they took turns to collect court fees and dues 
in villages alloted to their troops and each took-his own share 
from these collections. Some chiefs have and some do not have 
Villages given to them to control but they al] pool together 
either to work or to share the benifits and to take charge of any 
Specific ares in their charge once in a year for collecting the 
Sassamedha - Tithe. They preter to continue this arrangement. 
This petition is granted. They shall take turns to collect the 
Sassamedha - Tithe, in villages af Alon township, which are 
under their charge. 

This Order was passed on 15 May fo) and proclaimed Gy Min Ala Min 

haung Kyaw tin, Liaison Officer. 

350 July lod 

Order: Thanat Bo - Captain of Guns and Thanat Sayay - Clerk of 
Guns, Shyve Pyi Hrnan Gin Guns, petitioned tor the continuation 
of pice a given to them in 1626 and 1537 when their forces 

re organized and as rewards that they recelyed for serving 

sie in the suppression of 1066 rebellian. The privileges they 
gat were the sare as those given to the trooos af MNyauk 
Marabin Guns and they choose to remain so in the discharge ot 
duties and in sharing the privileges among themselves [i.e 
chiefs]. The petition is granted. They shall take turns to collect 
the Sassamedha - Tithe, in villages of Alon township, which are 
under their charge. 

This Order was passed on 30 July 1091 and proclaimed oy Min Hla Min 

baung Kyaw Htin, Liaison Officer. 

(17 March 16623 

Order: To prevcent the officers trom becorning oppressive and to give 
people 4 sort of direcrt cormmunicatian with the king for 
redress of their grievances, a bald Box was put in 4 Glace 


he 


pasy access to the public. Fram the Gold Box the king an 
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that 

Lord Pagan, Minister af Interior 

Lord Nyaung Yan, Commander of North Tavoy Forces and 

Lord Kya Gin, Ufticer of Braves 

were Charged with being oppressive an the peaple. In 4 state a7 
drunkeness they had troken the chastity of married women, 
exiled ar murdered their husbands and seized their property 
Under false charges. They took bribes and appointed headmen of 
villages by falsifying documents especially on family history of 
chiets 10 suit their claim on headtanship. They demanded money 
from chiefs if they want to remain safe in their positions. tn an 
appoinrntment order they would add several other names of 
their own choice so that it would look like all of them were 
appointed to their respective posts in one single Appointment 
Order. in some Appointment Orders names were changed so that 
the men they favoured got the appointments in towns and 
viliages they prefer to have. As responsible officers of the king 
they should rat have done these things. On investigation the 
charges are all correct. Nga Bo Gyi (Pagan), Nga Toke (Va Naung) 
and Nga Pyaung (Kya Bin} were given pawer and position 
[because the king trusted therm] but they had abused the trust. 
They had no scruples. Thay were not louval nor grateful ta the 
KT. 

Nga Go byl is deprived of all his titles, privileges, etc. as 
Minister of Interiar and dismissed. 

Mga Take is deprived of all his titles, privileges, & 
Laptain, Horth Tavey Forces and dismissed. 

Nga Pyaung is deprived of all his titles, privileges, etc. as 
Utficer af Taming Elephants and dismissed. 

Imprisan Mga Go byi, Nga Toke and Nga Pyaunig. 

Nga stiuve Maung is deprived of all his Litles, privileges, etc 
Minister and dismissed. 

Hoa Lat, Officer of nevis Han (Burriese Descendants of 
Chiengmai) is dismissed. 

Nga Mge, Officer of Silver Revenue, is dismissed. 

ga Ba (Kaw Than Bi}, Officer of Akkabat [Cachar ] Horse es,15 
dismissed. trgrisan him. 

Nga Gar, Town Officer, 1s deprived of all his privileges and 
dismissed. 

Higa Hoan, Officer of Common Folks, is dismissed. 

higa Nge (Taung Tha Man), Officer of Royal Horses, Treasury 
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Officer, is dismissed Haga Pya, Officer of Royal Land and Horse, 
12 disral na 

higa Mua, Nga Kan and Nga Tar, Town ae are dismissed. 
Maa Khin and Wigs Toke, Heralds, Bye Daik, are dismissed. 
Iraprisan them. 

Naa Go Maung and Nga Bo, Clerks of Blacksmiths, are dismisse 

This Order was oassed on (17 March 1652). 

71 March ta? 

(irder. There were reports that (1) people had to spend more money 
than what was necessary at law courts to get redress of their 
grievances, (2) there are more officers than the actual valurne 
of adrninistrative work there was to do and if has Deen a 
nusiance to the people as well as 4 strain on the public 
finances and (3) change of officers were frequent in some 
localities without any qood excuse. The king felt that he shail 
have ta correct them. By the coronation oath the king together 
with the Chief Queen have to prevent the public from ali these 
inconveniences. He is prepared to made this promise good. All 
cases come under three categories, viz. thase that require 
Royal Sanction, those that remain strictly in the jurisdiction of 
Hluttaw and Taya Yon - Court of Law, like conspiracy snd 
treasan and those that Hluttaw alone could handle like civil 
suits. Mo officer has the right to try any case at his hore ar 
detain at his home any one awaiting a court decision tor 
punishment, etc. When a case has been tried at the said three 
olaces of the Interior, Hluttaw and Court of Law, officers shall 
nat leave only clerks to handle the case. An officer himselt has 
to ask questions, recard statements and write Judgements 
which should al] bé made available by proper application. He 
would be of course heiped fy two clerks and he has the might io 
use the clerk he trusts There are many Royal Orders tixing the 
court fees and messengers fees and never allow anything mare 
than what has teen prescribed in these Orders. On appointment 
af provincial officers, the position qoes to the best deserving 
nerson and a council of ministers and officers shall select and 
recormmend who should get it. For hereditary chiefs, the tirst 
consideration wauld be to find out whether candidate 1s 4 

descendant of the line of chiefs at any locality, secondly tind 

aut his ability of ledership and finally seek the impression of 

Jaca) elders, etc. an any particular candidate who would be 

filled in the vacancy. Hluttaw shall scrutinize all these and 


LOT 


rnade the final decision. The various reasons that determine the 
appointment would be recorded and Kept in archives for Tuture 
reference. 
This Order was passed on 21 March 1682 and proclaimed by Min Htin Yaza 
Cyaw Gaung, Liaisan Officer. 
17 April 1502 
Order: In all the various tawns and villages the sassamedha - Tithe, 
of 1852 shall be callected as prescribed and all 4ssistant 
Ministers shall take care that anly one-tenth of the yearly 
agricultural produce or annual incorne [of a household] 1s taxed. 
This Order was passed on 1? April 1862 and proclaimed by U Hla vin, 
Liaison Officer. 
22 dune 15582 
Atiention 
Gaing Ok - Local Monk Leaders, of the wole kingdarn 
Gaing Dauk - Local Monk Assistant Leaders, of the whole kingdom 
The king wants to do all he could ta rnake the Guddha's Religion prosper. 
Favyaz?? is like the embankment. £eige??7 is water and Serrvedse 1s ihe 
lotus. In Fe?vee7t7 the Vinaya forms the most important part. Every monk 
has to live according to the rules laid dawn in it and the Religion would 
last as long as there are well disciplined monks. {In order to promote the 
study of the Vinayaé, all local monk leaders shall study themselves dara 
vila ard all the heads of monasrtery shall study Yvermazie, the 
monks of monastery AWK Fetnngds the novices fscceyekiene, £7 235 
SNUG KAUGIESE KAGHOHERG Va7.\t would be best to make these studies 
compulsory. Un visiting places outside monastery, rio monk shall go 
without the full robe. [They should not visit markets, gambling places, 
entertainment parks, theatres and marionette shows nor use ensress - 
forbidden things (like money) ta do the buying and selling. Thay shauid not 
participate in any animal, boat and cart races. [In fact they should not] do 
anything that svould spoil the well - disposed feeling of the lay peaple on 
them. 70 the list of forbidden things the king adds two more, viz. eating 
beef even it it was tound discarded on the roadside and taking part in any 
display of fireworks. Next no monk should do anything to start a schism 
among the manks. 
This intimation dated 22 June 1662 was from the Supreme Leader of the 
Extension and Propagation of the Buddha's Religion and after haying it 
read before the assembly of manks in the Thudama Hall, it was sent to 
al] Local Monk Leaders and Assistant Leaders in tawns and villages of the 
Kingdom. 
26 March 1503 
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Order. Shin cavi, Yun Monastery, Myo Ma, Laung shay, 1s appointed 
haing Ok - Local Monk Leader; Shin Purna, Min monastery, Myr 
Ma, Laung Shay, is appointed Gaing Dauk - Local Monk ¢ mere as 
Leader: Shin Vicitta, Village monastery, Vin be, ei nal 
township, is appointed baing Dauk - Local Monk 43sisiant 
Leader; they shall use the Vinaya to quide the rionks in their 
way oF lite and to decide their disputes. 

This Grder was passed on 26 Masrch 1603 by the Royal Preceptor 

Samghalankarasaddhammavamsasiripavaradhammasenapatimanadhamtins 

rajadhirajaquris, 

26 Maren toi3 

Attention 

All manks af Laung shay township 

Myo wun - Town Officer, Laung shay 

Sitke - Regimental Office, Laung shay 

Myo Thaqyl - Town Headrian, Laung shay 

Ywa Thagul - Village Readman 

Asiyin — Manager 

sayay - Clerk 

Gaung - head 

AkYT - Elder 

Shin Kavi, Yun monastery, Myo Ma, Laung shay is apoointed baing UE - 

Local Monk Leader; shin Punna, Min monastery, Myo Ma, Laung shay is 

aonomnted Local Monk Assistant Leader; Shin Vicitta, Village monastery, 

Yin Ge, Laung Shay township is appointed Gaing Dauk - Local Monk 

Assistant Leader; all manks of Laung Shay township shall follow their 

leadership in all religious affairs; the three leaders shall decide their 

distutes ty the laws of Guddhism. 

This intimation dated 26 March 1803 was from Royal Teacher, Mingala 

Hrian monastery and Royal Teacher, an U Mingala monastery, [Mandalay], 

1s May tas 

Inthe monastic establishment founded by Lord Taing Da, Minister, West 

manners) Eke the Supreme Leader of ae Pateleiad and ee ot 


given i the i ing for nein de ae of the: Belden Capit fal ret on ti 
(ay tooS and drew the Kyin Wut- Guiding Principles, af manks. This is to 
record that the Supreme Leader had approved these quiding principles 
The meeting of monks held an 16 May 1863 and pre sited by the Supreme 
Leader of the Extension and Propagation of the Buddha's Religion was 
atianged ty the following - 


fot Ns ipods 
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The Supreme Leader 

Han iv 

Nan U Taik Ok 

Khin Ma Gan 

Meghavati 

Pina 

Shwe Put 

Myo Tha 

Hti Lin 

Ll Acara 

Han Gyaung 

Thin 426 

Da Ga vin 

Bway Gyo 

Representative af U Kavinda 
Leal PEIEEY 

Sin De 

Mak Kha Ya 

iJ Candslanka 

Thet Pan 

Hla Dway 

Representative of Pa chan 
Representative af Yicittarama 
vi jayarama 

representative at hran Gyaung 
Representative of Nan Gwin 
Representative af Gandhadhura 
UW Gandhama 

Representative of JU Aloka 

U Sakyavamsa 

U Lakkhana 

Representative af Madaya East 
Mangalarama 
Saddharnmsajotikararmna 
Mahavisuddharama 

Le Gaing 

ga Zo 

Representative of Mahavijikararma 
U Adicca 

UY Padurna 

Wj) Suiata 
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1S monks of West Mandalsy 


U Rajinda 

| Vilasa 27 monks af cast Mandalay 
NGI MBER EY 

Representative of san byaung 
Manaalarama 

Nga bya 

Du 64 

Ya Me Thin U YVayarna 
Representative of Hila Yan ba 
representative af U Kalyana 
Min Bin 

representative of Weluyun 
representative of sabhitararma 
Represent tative of bhositarama 
DK Kuaurig 

Lon Daw 

Khaw Taw 


representative at Madaya West Is monks of North Mandalsy 
SUG PIGHGEH GL 

2164 fi 

Mo Ht 

Mo Da wun Gauk Tatk 

Representative af Mit Thi La 

Myaung ban 

representative of Bon Gyaung 


Aung Muay Shwe Gon 

4asokaramna 

Representative of Shwe Yay Zaung 

reoresentative of Gu byl 

representative of Mya Daung 

Representative of Tha Hat Wun Gyi Taik 

vin wun Gy Taik 

pe esentative of U Punna 1S raonks of South Mandalay 
Total #2 monks of Al) Mandalay 
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16 May 1aia3 

buIding Frinciales far Manks [drawn with the help of 71 learned monks a7 
the Golden Capital] by the Supreme Leader of the Extension and 
Propagation of the Buddha's Religian 

Al] — Wk - Local Monk Leaders, and Gaing Dauk - Lacal Monk Assistant 
Ledgers, of the Golden Capital and the Kingdom 


pe 


Periuett) is like the roots of a tree giving nourishment to bear the 
Fatiget?? fruits of best flayour and sweetness lie. aiikesa). Aruang the 
monks there are 27777 - who are asharned of doing bad things, ang 4/777) 
- who are not ashamed to do any heinous deed. 4/7777 Guasiss 
hepasemacers stiould disappear giving place ta 4a/7/Ge3a/é (SIRS ES GAIA! 
sievavisa. Consequently the Religion would shine like a rising sun. It 
wWoOUld expand and it would last long. Monks farnous for their piety and 
learnedness were invited to [attend this meeting and] draw the quiding 
principles for monks and they are as follows: 
1 Gaing Ok - Local Monk Leader, shall learn four vireye, 
Gaing Dauk - Local Monk Assistant Leader, shall iearn Ye Meriva 
and Atvagesesikeia and all other monks shall learn Lye Ae? 
LOTR ERIE A IGE 

2 Promising novices shall lear ve Metia. 

3 Little novices shall learn Pali pronunciation well; then they shall 
praceed learning 2ecCevenKiane , 7/77, CG, sexta and 
‘fugesassandava and encourage them to finish this course of 
study quickly. 

4 Depending on monk population and an living closely or scattered, 
meetings shall be conducted by U Goke Gaung - Head of Meetings, 


religious affairs would be discussed in these meetings. 


aifae 


3 Monks and novices have to observe table manners as prescribed in 
SASH 

6 Knowing the proper way to use the robe is essential. 

Y Correct way with the robe is more important when a monk leaves the 


raanastery and qoes into a village. 

G They shall not leave the monastery without permission. 

9 Gehaviour is also very important for a moank while he is ina villaae. 
10 Use no umbrella without any special reason. | 
11 Ge careful of the colour of the robe. 

2 During the prayer hour, let the monks recite the Dre msc7ke and 
LSESEOHEHES ae PATHE ANd LECCEVERKAGIS , FF, OS;7 
CUGGESHIENOSLS AND Dvatiisenare Kanuneunayg 

1S Allow no fuying and selling of robes by monks thernselyves. 

14 Practice na magic. 

13 Learn no poetry. 

16 Do not try to be friendly with the lay people. 

1? Do nat meddle in the affairs of lay people. 

19 Do nothing that would lower the irapressian of the lay people on 
ranks. 

19 Do not quarrel. 


} 
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20 Da nat ask for anything (or take only what is given without asking) 
21 Pay respect to elders. 

22 Do not eat the left aver of yesterday's food. 

23 There shal) be no sacial calis or friendly visits. 

24 Observe the etiquette when a visit cannot be avoided. 

25 Take no part in animal races. 

26 Take no part in boat races. 

2? Enjoy na musical ar theatrical entertainments. 

26 Bo not play fireworks 

29 Visit no markets. 

30 Do not help criminals, run away slaves, etc. to becorne ronks. 

31 Take no beef for 4 meal even it it is tound discarded by a rasdside 
32 Learning the scriptures alone is not enough; discuss it and practice it. 


20 June tho3 


Tow Da Zeik - The Seal of Lian-Deer Hybrid 

Order: Nga San wWais appointed Headrman, Narth 43a Hton village, 
Ahriyint; he shall help the peoole ve in peace and prosperity 

This Order was passed on 20 June 1363. 

20 June 1603 

Attention 

Mus Thagui - Town Headrman, Atirnyint 

Myo Sayay - Town Constable, Ahryint 

Infiabitants of Marth Hsa Hton 

Nga Chain, Headman of North Hsa ton, Ahmyint township, was not a 

descendant of the family of chiets there. In addition to this he arrested 

Nga Hlaing, Nga Kya Gine and Nga Kya Yon without any strong charge ana 

Nga Ky von died of torture. Nga Muyo Wun - Five Town Officer, Atirayint, 

had Nga Chain arrested and sent to capital. In the meanwhile Maa San ws 

wha is a descendant af chiefs there applied far headrnanship in Narth Ha 

Hton. Min Gyaw Thirt Sithu, Myo wun - Town Officer, Ahrayint, reported 

that he found Nga San wa's claim was true and the villagers supported it. 

The history of chiefs that Nga San Wa submitted agrees with the records 

of 1703 and 1602. It is: 
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tga San Nyein + Mi va [1783 record] 
= ____1_—____, 
Mga Lar Nga Mar + Mi Hkywau [1002 record] 
| 
Hga U + ti Ohn 
| 
Nga Shwe U + Mi Htu 
| 
Nga San wa 
There 4150 appeared another claimant; one Mga San Tun said that ne is 
&lsoa a descendant of the family of chiefs there and he wanted to become 
headman of both North and South Hsa Hton. Nga Gee, Ahrayint, was sent to 
bring Nga San Tun for interrogation. Ngé San Tun disappeared. Min byaw 
¥aza, Sayay Gyi - Senior Clerk, asked Afrayint Five Town Officer and get 
the answer that there was no one called ga San Tun in Both Narth and 
sauth Hea Aton. For having arrested three men without any charge and for 
causing the death of ane, Nga Chain is dismissed. Mga San Wa is appointed 
Headman, North Hsa Hton. The people of North Hsa Hton shall take orders 
from him who would help them to live in peace and prosperity. 
This intimation dated 20 June 1683 was from the ministers. 
(30 Movember 1333) 
(Attention) 
(Myo Thaqyi - Tawn Officer, Hti Lind 
(Inhabitants of Laung Bon Nge) 
Nos Tha Tun Sung, Ywa Thagyi - Village Headmnan, Laung Bon Nge, Hti Lin 
township, helped ee eliceae households to evade paying tax; as each was 
to pay Ks 33.316 there was a total lost of (Ks 546.79): there was an 
Order that this kind of kaa was to be recavered from all the 
househalds; as there are 317 households, each shall have to pay K 1.947, 
Tor having paid this additional tax they are exempted to Bay any other tax 
lin this year). Repart to Hluttaw if they refuse to pay. 
This intimation (dated 20 November 1383) was frornm the Ministers. 
$22 December 1853) 
Sitention 
Tai Hr - Captain of Troops, Hti Lin 
Sitke - Regimental Officer, Hti Lin 
Nagan - Liaison Officer, Hti Lin 
Tat Sayay - Regirnental Clerk, Hti Lin 
Myo Thaqyi - Town Headrman, Hti Lin 
Nga ci, Son of qa Tha Tun Aung, ¥wa Thagyi - Village Heagman, Laurig 
Bon byl, reported that like all other headrnan, his father joined the 
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fighting forces and on his return to the village to collect the Nauk dtaui: 
- Supplerneniary Support (in both paddy and cash), he died on the way: 
ga Ei continued to say that his grandfather Nqa Lun San and his father 
Nga Tha Tun Aung were both headman and he therefore has the gest clatrn 
to the headmanstip in Laung Bon Nge and as Headman fof Laung Bon Mge] 
he now reports to join the fighting forces; he is accepted in the troops. 
This intimation (dated 22 December 1803) was frora Min Gyi Nawyatha, 
Commander 

31 January 1oo4 


Tow Da Zeik - The Seal of Lion-Deer Hybrid 

Order: Nga Myat Tha, Headrnan, Anya Ban village, Yaw township, shail 
cantinue in is atfice and help the people in fis charge live in 
peace and prasperity. 

This Order was passed on 31 January 1064. 

31 January idud 

Attention 

Myo Thagui - Town Officer, Yaw 

Myo Sayau - Town Constable, Yaw 

The inhabitants of Anya Gan, Yaw township 

Min Htin Min Hla vaza Kyaw Gaung, Yaw Four Town Officer, fy Royal 

Order, checked the all family histories of headmen under him. Only the 

true descendants af old chiefs shall get confirmation in attice with the 

Tow Seal. He asked each headman to submit his genealogical list and 

checked it against the 1703 and 1602 records. Although the sala records 

qive only the two generations [in the late eighteenth century] they could 

be used to check who would be [the forefathers af] the oresent chief. Mga 

Tha U [probably started the line and] Nga Myat Tha could also give that 

name as the man who started his family at chiets. 
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Nga Tha U 


Nga Myat Htin + Mi Hnaung Hpyu Pi Myein Hoga Steve Sa + Mi Kwa 
Mga - Min = Pat iti 
Hgs Shwe M an + I) Hlé Kuwe 
Nga kas Nga a La + fi Hnin Ai 
| 


Hga Myat Tha 

Nga Myat Tha was given the Order with the Tow Seal to reraain in orice. 
He shall help the people of Anya Ban to live in peace and prospernty. 

G intimation dated 31 January 1664 was from the Ministers. 
(3) January 1654) 
Attention 
Myo Thagyi - Town Officer, Yaw 
Myo Sayay - Tawn Constable, yaw 
4s part of the area development scheme Nga Myat Tha shall encaurage 
strangers to settle in Anys Gan; in the place from where they carne they 
would be either an Athi [Corarnon Folk] or Ahrnu Dan [Service Man) but in 
Anya Gan they are allowed to settle first and not Ywa Ok - Chiat otf 
Village, or Sayay -Clerk, but Nga Myat Tha himself will tackle their 
proolems of Gaing sayin - Register of Land Tract, Min Amu - Contribution 
Of Labour, and vaca Wut Taya Zaga - Charges of Criminal or Civil flature, 
after taking Instructions from the Town Office. 
THIS intimation (dated 31 January 1654) was from the Ministers. 
(31 January 1604) 
Attention 
Myo Thagyi - Town deadman, Yaw 
Myo Sayay - Town Constable, Yaw 

Inhabitants of 4nya Gan, Yaw Township 
Nga Muat Tha, Headrman, Anya Ban, Yaw Township, said that his uncie Waa 
Ka Si had had an Appointment Grder with the Lion Seal because he was 4 
descendant of the family of headmen in Anya Ban. When Nga Ka $i died, 
Mga Myat tha was @ minor and Nga Shwe Pay, an outsider, became 
headman. Nurnber of houses in the village dwindled [and the village was 
reduced alrnast to a ruin). Nga Myat Tha persuaded ten families from 
Other places to come and live in Anya Ban and applied for appointing him 
6 heacraan there. Nga tMlyat Tha was made Ywa Ok - Village Chief. He shall 
try to keep the original families and settlers happy to continue living in 
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the village ang also try to persuade more settlers to come and live with 
them. Far state duties he shall take instructions fram Town Office. 

This intimation (dated 31 January 1364) was from Maha Min Gaung 
Thuysin, Myo Ok - Town Chiet, Yaw. 

Hote: In the gensealagical tree given above we might assume that Nga 
Tha U was headman in about 177 because it was he who made the 1783 
record. Then his successors came roughly in this order : Nga Myat Atin 
1G00, Naa Shwe Sa 1510, Nga van Min 1625, Nos Shwe Myat las50, tga ka 
Si 1855 and Nga Myat Tha 1075. In that case the above intimation fron 
Maha Min baung was of 1o”S rather than toa4 

3} January 1ac4 

Attentian 

Myo Thagy) - Town Headman, Yaw 

Myo Sayay - Town Constable, Yaw 

inhabitants of Anya Gan, Yaw townsnip 

Min Htin Min Hid Yaza Kyaw Gaung, Yaw Four Town Officer, oy Royal Urder 
checked the genaeolagical lists of headman, who were appointed head in 
the time of King Mindon 1653-1676 and [early] in the present reign (that 
began late in 1678]; he submitted the Nga Myat Tha family list ta be 
checked against the 1703 and 1602 records. Nga Myst Tha was correct in 
his claim of being @ member of Anua Ban headman tamily. He was 
allowed to continue in the attice of headman in Anya Ban. The villagers 
there snall take orders from him. On the other hand he shall heto them to 
live in peace and prosperity, 

This intimation dated 31 January 1864 was from Min Gyi Min Hla Maha 
Min Gyaw Vaza, Athi wun - Officer of Cormmon Folks. 

2/ February eG 


The Peacock Seal 

Bond of Pin-Nat Mauk-Kyauk Ba Daung Town Officer 

Cases like successian ta office, treasonable practices, criminal assaults 
anda civil disputes woula all be sent under the Peacock Seal ta Away Yauk 
- Far Away Territories Department, in Hluttaw by Three Town Officer {t 
Is the custom. Mo officer or clerk shall interfere by saying that 4 
particular case should be sent to him because he was working on if. The 
Three Town Officer is prepared to take any punishrnent if he breaks this 
pledge. da Sint, Two Town Officer, Taungao and Yarnethin rade a sirnmilar 
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pledge on 2? February 159-4. Nga Sint, Six Town Representative, Mya 
Daung, also made this pledge on 27 February 1054. 

29 February too4 

There is [only ane single] administrative systern in the whole kingdom 
except Mong Nai, Mong Pai and Hsenwi where there are three regimental 
affices. The kinadorn including the Shan State except the three places at 
Mong Nai, Mong Pai and Hsenwi, is divided inte ten districts. 

| Galdén Rayal Capital and villages within the Gold Chain Reserve 
including Ghn Kyun, U Taung , Letya Chauk Ywa, Yegul Kya Gin ¥wa, anc 
(Twin Noe Ya), shall become First Unit bold Capital District. 

1 Ava Town Gfticer’s charge, places taking orders trorn the attice of 
Taung Get Ka Khayaing, Paleit Ywa, Da Bet Swe Ywa, Shwe Pui Yan Aung 
Horse Officer's charge, Taloke Town Officer's charge, and Pin Da Le Town 
Officers charoe, shall become Second Unit Ava District. 

lt} Meitthila Town Officer's charge, Nyaung Yan Town Ufficers charge, 
Taung U Yarethin and Town Ufficer’s charge, shall became Third Unit 
Taung U District. 

[Vv Taung Qwin Gy Town Oficer’s charge, and Pin Nat Mauk Kyauk Ba 
Daung Three Town Officers charge shall became Fourth Unit Taung Dwin 
byi District. 

¥ Pagan Town Officers charge, Sale Town Officers charge, Sali eae 
Officers charge, Saqu Town Officer's charge, Magwe Town Officer 
charge, Malun Town Officers charge, Myay De Town Officer's cond: and 
Mindon and Yoma Seven District Officer's charge shall become Fifth Unit 
Awk Myit Sin [Places Down the River] District. 

V1 Pakhan Gy Town Officers charge, Ba Gui Division Officers charge 
and yaw Four Town Officers charge shall become Sixth Unit Pakhan Gul 
ay 5 charge 

tl Kani Town Officer's cha a Kale Town Officer's charge, Tarn 

Khanbat Town Utticer’s charge, Maing Khaing Maing Naung Town officers 
Charge, harit) sawbwa's ia and Hsawnghsup Sawbwa's charge, shall 
became Seventh Unit Chin Dwin Way District. 
VILE Sagaing Town Otficer’s, Ahmyint Five Town Officer's charge, Alot 
Town Utticer’s charge and Oa Ga Yin Town Officer's charge shall become 
Eighth Unit Sagaing District. 
IX Yadana Theinga Town Officer's charge, Pyinsala Six Town Officer's 
charge, shwe Ashay Gyaung [Gold East Tracts] Officer's charge, Kay Lin 
Town Uiticer’s charge, wun Tho Sawbwa's charge, Myay Bu Town Officers 
charge and Irdauk Tha Town Officer's charge shall become Ninth Unit 
Yadana Theinga (istrict, 

Aoingu Town Gtficer’s charge, Sanpanago Town Officer's charge, Mya 
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Daung Town Otficers charge, Moda Town Utticer : charas, Man lt Town 
Officers charge, Mang Mit Mong Lang Two Town Sawbwea's charge, Moga 


Kyat Puin ka The Thon so Villages, Ghamo Town Officers charge ard iM 

Gaung Town Officers charge, shall becorné Tenth Unit Angas Myit sin 

[Places Up the river] Gistrict. 

Order i Shay Yon East Court, is given charge of First Unit Gotd Poysi 
Cagital Oistrict. 

i 2) Min Gui Maha Min Gaung Kyaw Htin, Wun Dauk - Assistant 
Minister, Myay Daing Ariat - Officer at Land Tracts, 1s 
apoointed Khayaing Wun Gistrict Officer, Second Unit ave 
District. 

(2) Min Gui Nin Hie Maha Kyaw Htin, Lord Moda, Wun Dauk - 
Assistant Minister, is appointed Khaysing Wun - District 
Officer, Third Unit Taung U District. 

(4) Min Gui Third Maha Zayya Garnani, Lard Yin Baw, Myo wun - Town 
Officer, is appointed Khayaing ‘Wun - Bistrict Ufticer, Fourth 
Unit Taung Owin Gy District. 

(5) Min Gyi Min Gaung Naha Thamain Bayan, Lord Makkhaya, Letwe 
Win Hrau - Morth Palace Guards Cammanaeér, 15 anoointed 
Khauaing wun - District Officer, Fitih Unit Places Gown the 
Fiver District. 

(6) Min Gyi Maha Min Gaung Thinkhaya, Muin Zu iyi wun - Gificer ai 
Major [Burmese] Horses, wun Dauk - Assistant Minister, is 
sopointed Khayaing wun - District Officer, Sivth Unii Pakhan 
Ui DISTPICt, 

(7) Min Gui Maha Min Gaung Thinkhaya, Lord Nysung Wun, Wun Geauk - 
Assistant Minister, is appointed Khayaing wun - District 
Officer, Seventh Unit Chin Owin way District. 

(3) Min byl Maha Thiri Zayya Thu, Lord Maing Kaing, Atwin Wun 
Minister of Interiar, Khin Ma Min Wun - Officer at Chiet Queen, 
is apnointed Khayaing Wun - District Officer, Eighth Unit 
Sagan Gictrict. 

(9) Thado Min Gyi Maha Min Gaung Yaza, Shay Win Hu - Cornraander 
ot East Palace Guards, Ye Bet Myin wun - Officer of Camrane 
Horse, Myo Wun - Tawn Officer, Yadana Theinga, is appointed 
Khayaing wun - District Officer, Ninth Unit Yadana Theinga 
District. 

(10) Min Gyi Maha Min Hla Min Gaung Kyaw, Wun Dauk -Assistant 
Minister, is appainted Khayaing wun - District Officer, Tenth 
Unit Places Up the River District. 

This Order was passed on 29 February 1564 and proclaimed Dy Min Htin 
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Yazs, Liaison Officer 
10 March ‘epi | 
Urder Shin Tikkha, Patthama Gaing Dauk - Local Monk assistant 


Leader |, Ban Gyan Monastery, Afirnyint ts appointed Gaing Ok - 
Local Monk Leader; Shin Garnbhi, Village Monastery, Shwe Lau 
Village, is appointed Pattharma Gaing Dauk - Local Monk 

Sesistant Leader |; and Shin Asabha, Ma Gyi Daw Monastery, 
naunG U Ten Villages, is appointed Dutiys Gaing Dauk - Local 
“lank Assistant Leader Il; all monks living in Afirayint Chaung u 
Ten Villages shall follow their leadership and respect Lei 
decisions made in accordance with the Buddhist texts. 

This Order was passed on 10 March 1004 by Matalankarasaganadha] adnan 

rasenapatimahadharmarajadhirajaquru, [the Supreme Leader of the 

Extension and Propagation of the Buddha's Religion). 

(1G March 1G64) 

Attention 

Inhabitants of Laung Gon Nge, viz 

Athi 

ALS 

Kuyay Htan Kyi ge 

Haga E1, now in the fighting forces, asked the supporting paddy and S1}VEr 

from Laung Gon ge and Nga O who is now acting headrian there ablectes 

this, ne cannot do that, ga Ei shall have the supnarting paddy and silver 

as any other headman in ihe fighting tarces. 

This intimation {dated 10 March 1654) was from Myo Thagqui - Tawn 

Headman, (Hti Lin). 

(16 March laa) 

Attention 

Inhaoitants of Laung Bon Ne 

Nga Ei, now in the fighting forces representing Laung Gon Nge 12 entitled 

to a supplementary support in both paddy and silver trom his village Gut 

he reported that he is not getting this support; Nga O and villagers shall 

get the supporting paddy and silver collected and sent to Nga Fi [without 

further delay). | 

This intimation (dated 106 March 1864) was from Myo Thagyi - Town 

Headrian, [Hti Lind, 

13 May 1304 

Order. The king wanted to fallow the good exarnples ot Adasamukha 
(Jataka Na, 257), Mahasudassana (dataka No.95) and Mermiya 
(Jataka Ho. 541) where kings appeared in the Hall af Law ana 
decided disputes to the satisfaction of everyone concerned; he 
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if attenaing Hiuttaw; make necessary preparations. 

This Order was passed on 13 May 1a54 

i3 May tsi4 

Grder- The king wanted to tallow the good examples of 
sinigharimasoka, Duithagamani and Gevanampiyatissa in same 
oragrammes ta help the Buddha's Religion. Encouraging monks to 
isa the Teachings of Guadha would form the major therne of 
ihe programme and that includes the reiiqiaus examinations. 
lise Earth Palace which is the foremost editice of the palace 
complex. Make a list of candidates and send it to the Sudhanima 
Council at Monks. Make necessary preparations. 

This Order was passed on 13 Nay 1604 and proclaimed by Naha Min bya. 

Sithu, Liaison Otficer-cum-Chief of Caduceus Bearers. 

ZU May iid 

4 big province or 4 big capital would have a large volume of trade and 

that is not possible unless there is security. Taxation would be moderste 

and restrictions would be few if there were any. Wow if nas been decided 

that a cansideable number of items would be struck off Tro the tax (1st. 

There will be no more taxation an the follawing commodities at the 

places mentioned against their nares. 


Camimadity Flace Locatian 
Gears Brokerage Le Myo 
Horse brokerage 

water [Products] Grokerage 

earth Gi) Frokerage 


Fish Paste [Rav] Taung tn 


Market, Ferry Ko Knayang 
orokeraqge 


Tall Gate 


Racanut, Plantain 
Taung syan fige 


Salt 


Salt 
Forest (Minor) Pro 
*bambling 


Grokerage 
Fair 
Fair 


Mu Lett Bank, Right Bank 


Market, Brokerage 


Twelve 


Chindwin way 

ahmyint 4+ Town 
Twenty Pagogas 
Hal Shrines 
Using No Scales 
Yay U 

Taung U 

Mong Mit 

Mong Lang 
Gharna Kaungton 
Chindwin 

Bhama 


Tobacca 

Jaggery 

11] 

Yaw Products South Route 

20 May land 

Grder) Take no tax on the things at olaces given in the list above trom 
25 May 1654. Tax on gold foils in Capital and cart ox in 
Armarapura shall remain the same, i.e. ten per cent on [the 
value]. Gn Myet Pa Shwe Ga Za it would be K 0.75 and on 4 cart 
with a pair af axen for ane month is Ks 3. Import and export 
duties remain the same. Send copies of this Urder to provincial 
chiets. 

This Order was passed on 20 May 1804 and proclaimed Gy Maha Min buaw 

Sithu, Liaison Officer-curn-Chiet af Palanquin Bearers. 

25 May cid 

Attention 

Gaing Ok - Local Monk Leader, Bon Byan Monastery, Ahrnyint 

Myo Wun - Town Officer, Shrayint and Ten Villages outside Allackappa 

Division 

Shin Soma, Ywa Tha, Ahmyint township, reported that when tis uncle tiga 

Chain died his father Nga Mait was the sole heir to the deceased estate 

4s heir of Mga Chain, ga Mait buried the deceased and settle his aeots. 

Then figa Maung Gyi of Royal Capital appeared as Wga chain's heir. when 

the case was brought ta diuttaw, a decision was passed in Waa Malt’: 

favour. But Nga ait does not receive the decision of Hluttaw yet because 

Mga Maung Gy through the help of a Wun Dauk- Assistant Minister, 

SULCEEGEd if keeping i detained as long as possible. The growing seasor 

is coming and Nga Mait's workers would be preparing the flelds for 

cultivation It is feared that the Nga Maung Gyi would siop the warbers 

because Nga Malt could not produce the necessary papers giving him the 

might ta use the lands in question. Shin Soma said that he could oroduce 

evidence that he is telling the truth. See that Nga Maung Gyi does nat 

distur Mga Mait because 4 rival claimant also must have a Hluttaw 

Gecision in fis hand to do or say anything regarding the lands in questian. 

This intimation dated 23 May 10G4 was from Ba Gyi Sayadaw - Royal 

Teacher, Ba Gyi Division, Thathana Byu - ? Member af the Sudtiarama 

Council of Monks, (now residing ind Atirnyint. 

Note. See also ROB 15 July 1564. 

2a flay 1554 

Urder: = Preliminary religious examinations were held in Earth Palace 
From ? March 1064 and Shin Guna and 15 were qualified to sit 
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for the Sudhamma Examination to be held in Earth Palace from 
i June 1cgd4 to 30 June ld04. Prepare the examination and 
subrait the list af candidates. 

This Order was passed on 25 May 1664 and proclaimed by Min Hla Min 

Gaung Kyaw Ain, Liaison Officer. 

7 June tana 

Atteniioan 

baing Ok - Local Monk Leader, Bon Gyan Monastery, Atrnyint 

Ina disoute for land beiween shin Javana, North Monastery, Wat Set 

village, Snmyini township and li Min Gu, shin davana solicited help froin 

the Suoreme Leader of the Extension and Propagation of the Guddhas 

Religion because the case was left undecided for quite 4 long time, the 

Supreme Leader passed an order to Ba Gyl sayadaw - Royal Teacher in Ga 

byi Division, to take necessary measures. Ba byl Sayadaw - Royal 

Teacher, Bagyi Division, now asked baing Uk - Local Monk Leader, Gon 

Byan Monastery, Ahryint, to send a report of this case as quickiy 4s 

possible to the capital. 

This intimation dated 7 June 1664 was fram Ba Gyi sayadaw - Royal 

Teacher, Ba Gyi Division, Thathana Byu - ?Mermber of the sudharmma 

Council of Monks, [now residing in] Ahmuyint. 

29 June 1034 

Order = The king had exact but larger copies of his crown made and 
shoulder straps tor the Great Image of Maharnuni; he is going ta 
fix the crown and shoulder straps himself on the Buddha an 5 
July 1585; prepare Htwet Taw Mu Gyi - Great Royal Departure, 
subrait the programme. 

This Order was passed on 29 June 1664 and proclaimed by Min Hla Min 

baung Kyaw, Liaison Officer 

2 Jug tao4 

Attention 

Gaing Ok - Local Monk Leader, Gon Byan Monastery, Arirnyint 

shin Sarnia, wa Tha, Ahmyint township, requested again that in 4a dispute 

an inheritance of Nqa Chain estate between Nga Mait and Nga Maung by, 

baing Ok - Local Monk Leader, Bon Byan Monastery, Ahmyint and Nga Myo 

Wun Five Town Officer, Ahmyint would better interfere and stop Naga 

Maung byt from doing anything against Nga Mait’s men working in the 

field at Nga Chain as he has the obligation to wait for 4 court decision 

[to do anything regarding the land for inheritance). Naa Mait has had the 

use of tang until the court says otherwise fand cultivation on the land 

should carry on by the season]. Shin Soma’s request is reasonable and it 

should be given 4 gacd consideration. 


This intirnation dated 15 July 1834 was from Ba Gyi Sayadaw - Royal 
Teacher, Ga Gui Division, Thathana Byu - ?Member of the suchamma 
Council of Monks, [now residing in] Ahmyint. 

Seal of 6a aqui 1 sayadaw 
Note: see eo ROB 23 May 1004. 
(4 September) (atid 
Attention 
Shas tya Daw Lay Byin Sayadaw - Royal Teachers t residing in all four 
quarters of Gold Royal Capital 
Gaing Ok-- Local Mank Leaders of the kingdom 
Gaing Cauk - Local Monk Assistant Leaders of the kingdorn 
The Supreme Leader of the Extension and Propagation of the Buddha's 
Religion, an 13 May 1663 had issued 32 Guiding Principles tor Monks. 
Here is the supplement. 
(1) No rnank, not even a Rayal Preceptor, nor a Local Monk Leader, nor a 
Lacal Monk Assistant Leader, shall ride on 4 cart or 4 carriage, if he 15 
not sick. 4 ittle illness is no excuse. 
(2) To pawn anything, not even an article out of the sight requisites of 4 
monk like 4 robe or a begging bowl, and to keep similar things pawned, 15 
not allowed, 
(3) Before using anything a monk must be sure that it was allowed or 
made suitable for him to use bya /ravs Acheles (Kepner; 
(4) Ho taking or giving money on loan. 
(5S) No participation in a social event like a wedding or not taking charge 
OF atestival and patrolling around the festival area with a sward or club 
in nand., 
(6) Mot doing anything to belittle the pre stige of another monk in the 

eyes of lay people. 

(7) ot instaating in anyway @ quarrel] armang monks leading to a schisrn. 
(3) Trere are junior monks who shall not live without an wase7 fay - 
Close snd watchful, teacher and a ”/vsseyen - reliable, teacher; if one’s 
teacher is on a lang journey, or dead, or had abandoned monkhood, or had 
cummed 4 heretic, he shall try and get another set of waoassay and 
MASH Tt : 
(9) No rrisinterpretation of facts to make right things appear wrong and 
wrongs right. 
This intimation (dated 4 Septernber 1864) was from the Supreme Leader 
of the Extension and Propagation af the Buddha's Religion. 
7 Untgoer toa 
atientian 
bainig Git - Local rdonk Leader, Atimnyint 
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Gaing Dauk - Local Monk Assistasnt Leader, Shrnayint 
Nga Shwe Sint, Nga san ¥a, Nga Bet 0, Mi Thaung and Mi Thon, Chaung U 
Ten Villages, Shrmiyint township, said that they are heirs of Mt Hmaung 
their eldest sister. But Mi Chin, Mi Hnyin, M1 Thin and liga Kya Lay wre 
are related ta Hoga Po U, husband af Mi Hmaung, contradicted them ty 
saying that they are alsa Mi Hriaung’s heirs. They objected dividing the 
estate without aiving them their shares. They produce Nga sa Son a 
evidence. Nga Shwe Sint and party have U Virnalasara, Badht Monastery, 
as evidence on having divided the property amang themselves and every 
one concerned had eaten La Hpet [Pickled Tea] to signify that they were 
happy with the decision {on division of the property]. Woen U Viralasara 
was asked about it he retused to say anything unless he has the 
permission of his superiors. Perrnission is given. Report what fe said. 
This intimation dateag 1? October 104 was fram sayadaw - Royal 
Teacher of Ten Villages outside Allakappa Division and Ahrniyint Five 
Towns. 
Sa] of Ba byi Sauaday 
(17 October 1464) 
Gaing Ok - Local Nank Leader, Ahrniyint 
baing Dauk - Local Monk Assistant Leader, Ahrayint 
ho rank shall use any animal drawn carriage. This 1s so mentioned in the 
Gake Ok U 6a Day - Book of Rules, for monks. 
This intimation (dated 17 October 1684) was from Ba Gyi Sayadaw - 
royal Teacher at Ba Gyi Divisian. 
seal of Ga Gy Sayadayw 
16 January 1605 
Order: A king usually ts intent upon doing everything gaod for his 
people and his kingdom. In this kingdorna the king found out that 
agriculture tops the list of all development oroarammes. AN 
cultivations fall under five categories, viz. 
Gua Caw - Kings land 
Bo Ba [Bine] - Land of Forefathers 
ba Ma U Gya - First cut and clear for Cultivation 
Hgwe Gaung - Last in Debt and 
igwe we - Gought 
Hot al] the king's land are under cron. There is an Order 
aliawing anyone to cut the jungle and turn the land into a 
cultivation within 4ua Daw - King’s Land. The man wha did that 
shall pay no tax on that land for some years and he cannot sell 
the land though it is inheritable. Send this Order to all 
pravincial chiefs. 


Our = 


This Order was passed an 16 January 1855 and proclaimed by Min Hla Min 
Htin Kyaw, Liaison Officer, 
(14) April 1Ga5 
Order-( 1) As recommended by Sirirajindapanditabrahma, Pyinnya shi - 
Pandit, Na Yi Daw Hrou - Ufficer-in-Charge at Royal Time, shall 
change the gong that was used to announce time. 
(2) Nga Tun is appointed Gyamana Ponna Gaung - Head of 
Brahrains, Smarapura township. 
(3) Nga Maung Gyi is appointed Pyak Ga Dain Daw Zet Gyarnana 
Ponna Gaung - Head of Grahrnins in Royal Calendar Cornmittee. 
(4) Nga Ohn Gaing is appointed Byarnana Panna Gaung - Head of 
Brahmins, sagaing. 
(5) Nga Tha Dun Aung is appointed Anauk Gyo Nat Pujaw baung - 
Head of Ceremonial Offerings in West Palace to bods of the 
Planets. 
This Order was passed on (14) April 1685. 
2 May VoG5 
Aitentian 
All monks residing in Hsumhsat 
Shin Kalyana, Hmyaw Daw Monastery, Mid Hsumbhsai, is appointed Dutiya 
6aing Dauk - Local Monk Assistant Leader II. 
shin Mands, Baw Hlaing Monastery, is appointed Dutiya Gaing Dauk - Local 
Monk Assistant Leader [1. 
shin varinta, Naung Tha Hkaw Monastery, is appointed Butiyas baing Bauk 
- Laceal Monk Assistant Leader tI. 
All monks shall obey Shin Kalyana, Shin Nanda and Shin Varinta. 
This intimation dated 2 May 1655 was from Gaing Ok - Local Mank 
Leader, Letya U Vin [Monastery], Hsumhsai. 
(2 May 1685): 
Attention 
Hain - Chief, ksumbhsal tawnship 
4siyin - Manager 
Daing - [Headman of} Land Tracts 
sayay - Clerk 
Thagyi - Headman 
Kyawt - Headiman (Shan) 
Theinnt Ga Lu - Men from Hsenwi, had been exernpted fro paying tax, 
due, etc. All lacal authorities shall respect this attitude and obey. Report 
anything done to ignore this Order to the Supreme Leader of the Extension 
and Propagation of the Buddha's Religion and the guilty persan shall be 
punished after public declaration af his offence. 
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This intiraation dated (2 May 16605) was froma Gaing Ok Local Monk 

Leader, dsurnhsal, Karbhojasivirattha. 

(2 May 1855 

Order: Shin Parama, baing Uk - Local Monk Leader, Hsurnhsat, 
petitioned for having certain funeral cerenmonies to bury the 
remains of Shin Hana, Gaing Dauk - Local Monk Assistant 
Leader, Ywa Thi Yillage Monastery, Taung Ta Lon Land Tracts, 
Gav Hlaing, Hsumbhsal, aged 70; spread two white umbrellas 
aver the rernains af Royal Preceptor lying in state, and 
accompanied Dy & Tuneral band, carry the remains on 4 palanquin 
and use bellaws tor cremation; make the cereriony in the same 
way that a learned monk with 4 Rayal Tithe who edited the 
copies of the Pitaka was cremated. 

This Order was passed on (2 May 1805). 

(2 May 1G85) 

Afttentian 

All monks of Saung Aw, Gay Hlaing and Taung Ta Lon 

The king wanted (o develop the Guddnha's Religion in all places thrauah 

out the kingdom. For this purpose he appointed a Sudharnima Council of 

Monks [in Golden Capital] and to represent this council in oravinees Gaing 

Gyoke ~ Provincial Monks Leader, Gaing OK - Local Monks Leader and bang 

Dauk ~ Lacal Monks Assistant Leader, are appointed. In this way 1 [Na Lin 

Teacher] was appointed Gaing Ok - Local Monks Leader, Hsurmhsai; | 

appointed shin Wana, Ywa ihit Monastery, and Shin Kalyana, Myaw Daw 

Monastery, Gaing Dauk - Local Monks Assistant Leaders, to look atter all 

monks of Saung 4w, Baw Hlaing and Taung Ta Lon, Hsumbsai township. In 

all disputes arnang monks, they shall respect the decision made by these 

leaders. 

This intimation (dated 2 May 1665) was frorn Na Lin Techer, Local Monks 

Leader, Hsurmhsal. 

1O duly 16a5 

Attention 

All manks of Capital and Provinces 

Learned Monks with Rayal shea 

Learned Monks with no titles 

Taik Ok - Head of a Monastic Establishment 

Tatk Kyat - Deputy Head of a Monastic Establishment 

baing Gyoke - Provincial Monks Leader 

baing Ok - Local Monks Leader 

haing Dauk - Lacal Manks Assistant Leader 

To keep the Buddha's Religion in best possible conditions, Dama Zat - 
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Buddha's Giscipline, and Ana Zet - the king's authority, are necessary. All 
learned monks with Royal Titles met and made 32 guiding principles for 
all monks to obey on 16 May 1663 and 9 supplernentary principles were 
made on (4 September) 1654. Now a further 7 principles are added [to the 
above 41]. 

(1} Learning the Teachings of Buddha is most important to keep Buddha 
thriving, encourage the study of Buddhism as much 43 possible. 

(2) Allow no monk or novice who is not a studying any part of the 
Buddhist scriptures to reside in any monastic establishment. 

(3) No monk shall take interest in worldly affiars; Hluttaw has 
circulsted printed farms with 4 request to monks ta use them to report 
current administrative conditions in their localities; reports shall 
confine to religious affairs only. 

(4) No monk shall take part in the quarrels af people nor use weapon 
stop the fights among thern. 

(5) with no imaginary sickness or disability na monk shall chew betel 
quids after 12.00 noon, chew tobacco, srnoke tobacco pipe, etc. 

(6) Ho rionk shall make social calls to the residential quarters of lay 
peaple nor pass the night at their homes without any adequate reasan. 
(7) At the monthly assembly of monks read these quiding principles and 
leaders shall warn the monks to observe them strictly. 

This intimation dated 19 July 1605 was from the Supreme Leader of the 
Extension and Propagation of the Buddha's Religion. Printed at the Rayal 
Printing Press on the east af Hluttaw an 22 August 1655. 

3 Uctober tos 

People of U ¥u Ten Villages do not pay the Sassamedha - Tithe, because 
they produce jade and revenue from sale of jade is enough. They need not 
pay any other tax. 

Magaung and Ghamo peaple pay their tax by producing Kyat Paung Zay - 
Rubber. 

Mogok, Kyat Pyin and Ka The (Thon So - Three Units of Control) pay tax fy 
producing ruby. 

when cubies are sold in capital [Shwe Bwa Daw A4wk - Under the Golden 
Feet] 5 per cent (of the price] is taken as the De Zeit Khun - Starnn Tax. 
when a ruby is sold in Golden Rayal Capital to be taken to [British] 
burma, Goth buyer and seller have to pay each S per cent on the value of 
Lhe rudy. 

In Ruoy Three Units of Control a pack ox bringing salt, fish paste, etc. 
pays k O.25 at the toll qate and a ran who carries the load on his 
Shoulder pays K 0.10. At markets in these three Villages, dues are 
collectéd a5 in any ather market of South Shan State. 
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in Gharria twelve kinds of tax are payable. Sore commodities are brougnt 
to Bharmo and Kaungton simply to be sent from there gown the river to 
Capital. Such commodities are classified as Gay Wun Kan - Commodities 
for Dewaun ia collect Tax. Sorae commodities sold in Gharna and Kaungton 
are salt, (dried fish), fish paste [putrid and made into balls or cakes and 
sold either Cheit Kon fin weight ri@asure) or Taik Kon [capa aCity measure! 
Taxis ks 3 an every 100 viss. 

Every pack ox leaving Ghamo or kaungten pays K 0.50. Similarly avery 
pack ay leaving Lin Gan bya or Taping tall gates pays K O.50. A pack ox 
carrying jade pays Ks 2 on passing through 4 toll gate. 

bo0gs fram China on arrival Gy boat at Ta U or Mo Kain or Non Un or Ta 
Pat pays K 0.25 4 boat. Coming up stream one Pain baw [Flat Gottormed 
Boat] pays K 9.50, one Laung Hlay [Long Narrow Goat] pays K 1, one Tet fa 
Shay Hlay {Long Helrn Boat] pays Ks 2, one Hton Hlay (Boat of Chunam] 
pays KS 3, and one Tet Htaung Hlay [Boat with no Oar Locks] pays Ks 4 on 
leaving 4 toll gate. 

Gn leaving 4 tol] gate at Anya Lay Myo - Four Up Stream Towns, on the Mo 
Le stream, Bharia township, 4 pack ox pays K 0.10, and 4 Back oy carrying 
jade pays Ks 4 

hoods from Ching, marked tor Golden Royal Capital must have permission 
to leave Bhamo and for things worth Ks 100, 4 stamp ta the vatue of K 
0.26 18 Tiked on ine Permit paper at Ghamo office. when i qands are Soid in 
Bhamo five per cent of the price is tax. 

Printed on 6 Octeber 1665 in Mandslay at the Printing Press on the east 
Gf Hluttaw. 

24 November 1865 

Telegram trom Hluttaw Mandalay to Commanders of Troops 6:24 haurs 
Attention 

All Commanders 

Check the advance of invading heretics Stap Send therm as prisoners here 
stop Stand at all strategic points along the Irrawaddy Stop His Majesty 
wants quick and carplete victory Stop To get quick results His Majesty 
Will] lead the Army trom Victory Hill of Shwe Kyet Yet Stop Notify this to 
all afficers and men in the field Stop 

24 November 1455 

Telegram tram Hluttaw Mandalay to Sale Myoza Myingyan 12:48 hours 
Attention 

Coramander Hlay Thin Sale Myoza Irrawaddy Corornand 

Kill or capture all heretics c orming up the Irrawaddy Stop Allow no 
cScapé Stop Report in dispatch all acts of bravery Stop Sending tig 
rewaras Stop Let all men know this Royal Order Stop 
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24 November 155 

Telegram tram [Atwin wun] Mandalay to (Taung Swink Ava 12:45 hour 
Aatientyarn 

(Taung Gwin Min Gy) 

His Majesty was not satisfied with the result of battles ston His 
Majesty is taking the cornmand hiraselt to destray all heretics stop His 
Majesty is marching from Shwe Kyet Yet Stop Notity this to all military 
personnel by telegram Stop 

24 Hovernter tas 

Telegran from Sawbwa Yawnaghwe Mandalay to Alay Th Myingyan boot 
hours 

Attention 

Hay Thin 

How could heretics got through your troops at Pagan Myaung U and reach 
Kun ¥Ywa?Stap His Majesty expects you to do your best stop Fight with 
courage and determination Stop His Majesty said he would lead the 
forces Stoo So exalted 4 person need not do it Stop You da it 45 you had 
promised Stop Chase all hereticxs right back to their own land Siop 
Report success by telegrarn stop 

24 Hovember 1ag5 

Telegram from Atwin wun Mandalay to Hlay Thin Myingyan 13:12 hours 
Atiention 

Coramander Hlay Thin 

‘Your chief clerk is not availabyvle Stop So with permission Let Het Taik 
Wun, Herald, 1s sent stead at noan today Stop Un 22 instant 100 
riounted Cachar lancers were sent to Nat Mi Lin Stop Report when they 
arrive Stop 

24 November 106 

Telagram from Atwin wun Mandalay to Hlay Thin Myingyan 15:00 hours 
Attention 

Commander dlay Thin 

Pakhan Gyi Khayaing Wun is bound to Kun ¥Ywa Stop If heretics are there 
stop him Stop His Majesty wants the latest intelligence Stop 

24 November 1805 

Telegrarn (Hluttaw] Mandalay to Hlay Thin Myingyan 18.24 hour 
Attention 

Commander Alay Thin 

Nga Khine Mga Tha Aung and Mga Aung of Ye Myunt [Horse] are going 
posthaste on horseback to deliver you 100 viss of gold and 240 gold cups 
Slop bive them as rewards of pravery Stop Give most hberally Stop More 
is coming Stop 
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24 Hovernber foas 

Telegram from (hluttaw] Mandalay to Klay Thin Myinguan 3:24 hours 
Attention 

Commander lay thin 

His Majesty was iramensely pleased with your successes top YOu get the 
highest reward stop Keep up these daring feats of yours Stoo 

24 Movember big 

yTelegrarda trom siwin wun iandalay to hlay Thin Myingyan 27:90 hour 
Attention 

Carmanger hiay Thin 

Several enemy steamers were reported ta have Geen driven back ta Hseik 
Hyan Sion Only two passed beyond Myingyan stop They might try landing 
to unite (with land] troops Stop Prevent this Stop Pakhan people will 
defend west Bank Stop Send them helo and instructions Stop 

24 fovember 1605 

Telegram trom Atwin Wun Mandalay to Hlay Thin Myingyan 21:24 hour 
Attention 

Commander Hlay Thin 

cnemy steamers were reported to have advanced unger cover of heavy 
sheliing upon shore batteries stap Our men stood tirtn at their respective 
posts Stoo tt proved good command stop Also received the regort ifat 
Hou risked Pee Me ean) aie Pale ia eee 
heavy enemy tire Stoo everyone was amazed to hear ii Dtap 
Congratulations Stop 

Zo havember 1aa5 

Teieqram from Atwin Wun Mandalay to Taung bwin 4va 24.00 hour 
Attention 

Taung Gwin tin Gyi 

We recetve report that a little after 13:60 hour todsy heretics in ten 
Steamers Care ta Myingyan Stop Battery at Tha Guay Bin twa opened fire 
on therm otog They returned the fire stop But Commander aimed well ta 
fisstie two of their steamers Stap Six macred below Myingyan Stop Twa 
came beyond Myingyan Stop Theu tried to repair the twa anus but 
they could not do it because of our firing Stap ma casualty thirty Stop 
No casualty on cur side Stop Both Their Majesties were very rnuch 
pleased with the news Stop This news is forwarded to ather commanders 
stan 

oO November 1685 

Hegram trom 4twin wun Mandalay ta Fin, Myo Thit and Shay win Hr 
Ava 2460 hour 
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Pin Atwin yur 
Myo Thit Atwin wun 
Shay Win Hrmu 
Two enet ri steamers passed beyond Myingyan Stop Commander Alay Thin 
as mast courageous cia Eommarider sat 5a i ing and Ava shauld show 
courage like him to check further advance af enemy stop 
29 Hovember 1503 
Telegram from Stwin Wun Mandalay ta Pin Myo Thit Ava 2400 hour 
Aiientian 
PIn Atvvin wun 
Myo Thit twin wun 
Position batteries ai a distance of ten to twentu feet from the water 
Wine an Ava and Sagaing shares stop Hiay Thin said so oy ee Stop 
That will put enemy steamers within firing range Stop By the captured 
Steamer #76 & Fa send S00 bags af rice-husks fram bawwane Stop Send 
it back after it has delivered the carga Stop 
25 Hovember 1ag5 
Telegram trom Stwin wun Mandalay ta Klay Thin Myingyan O:43 hour 
4&ttention 
commander Alay Thin 
Gestray enérny steamers coming up the river Stop Capture thera and send 
them here Stop 
Zu foveriter toads 
Talegram from Hluttaw Mandalay to Pin Myo Thit Ava 0:45 hour 
Sttention 
Pin Atwin sun 
Myo Thit Atwin wun 
Organize 4 commando with men selected fram Asu Ahnu Gan Ko Yan and 
Tha baung Ban in Toungoo and Taung Gwin byi Stop Send it immediately 
here Stop Finish blockading the stearnerway in the Irrawaddy at Yin Ye 
before dawn Stop Mare it very strong Stop Use all devices to complete it 
before | ; ee < Stop 
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could a sae ve ‘hE ohike saat The were Was dene at a hour, 

(25 Hovernber 1agS% 

Order, Ask Lord Kuauk Myaung, Atwin Wun - Minister of Interi ar, 16 go 
and find out what the English want and report Oy telegram; he 
snail come straight to palace on his landing at Mandalay jettiz, 

This Order was sent fram the Interior ta Clerks at the Mandalsy Jetty 

early on 25 November 1555. 

26 Novemcger aod 
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Telegram fram Taung bwin &va to Hluttaw Ministers Mandalay 170 hour 
Atiention 

Ministers, Rluitaw 

Sinking ald ships and oaais to flock the waterway ai Vin ve was 
completed satisfactorily Stop Getare the Blockage was done there was 
about 4 teet to 3.5 feet of water above the rack Ded uae cecaus Of the 


lrrawaady water level t "1se8s 6 ta ta feet to 10 2 feat ston Send old SHOE, 
etc. immeéeciately to restore the blockade Stop 
27 November 1605 
Teegram irom Kyau Myaung Wet Ma Sut Ava to Ministers tMandalsy -- 
hour 
Attention 
Ministers, Hluttaw 
The English said nothing definite though we could quess that the treaty 
of friendship be renewed by giving all they ask just fo save our kingaarm 
stap Lei their snips come right to Royal Golden Capital without any more 
resistance Stoo Then we could possibly say and get [the best cuit a7 the 
terms] that they dictate Stop 
7 Movember 15c5 
Telegram trar dluttaw Mandalay to Cormmanders Ava sagaing Tha Byay 
Dan -* hour 
Aliention 
Laramanders of Forts &4va, saging and Tha Byay Dan 
Cease fire and surrender Stop 
(26 Movember 1465) 
Telegram from Interior, Mandalay to Myo Sayay, Gawwane, Mandalay -- 
hour 
Ask Kyauk Mijaung to find out what the English General wants Stan Renort 
by fétegram Stop 
(26 Novernber 15) 
Telegram trom interior, Mandalay to Kysuk Myaung, [Gawwanel Mandalay 
hour 
Attention 
Kuauk Mysung Atwin wun 
After iandina af jetty report immediately Stoo 
(25 Novernber 1435) 
Telegran from Myo Sayay, Gaw wane Mandalay to Daga Bo Mandalay -- 
hour 
Three stearners viz. Te Stn Sew Pu. Yunnan and £59 sig landed 
stop Others dropped anchor in mid stream Stop Gne ere white flag want 
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Up stream Stop Caotain Carey who came here during September boat race 
was seen on board 6 Lowes Stop When checked he was not there Stan 
Ship captured from us flies the English flag Stop Nga Yor Lhiet ot 
Gawyane Gate went on horseback fo seek Kyauk Myaung stop Heard he 
was onboard 742 Cuvee Stop Went on a sarmpan to /fe Ove Stop 
Captain said no Stag Uther captains alsa said no Stop 

(235 November 105) 

Telegram from Nga Kyaw Aye Bye Daik Than Zint bawwane Mandalay ta 
ohwe Daik Atwin Wun Interior Mandalay --- hour 

Attention 

shwe Daik &twin wun 

Went to all ships landed at shore and on a sampan to those anchored off 
shore to seek Kyauk Myaung Atwin Wun Stop The answer was no Stop 
rrobably he was on board the war boat that went up strear Stop Came 
back with no success Stop 

(26 Hovernber 1885) 

Telegram from qa Ta Athe Sayay Gawwane Mandalay to (Shwe Daik} 
Mandalay -- hour 

Attention 

shwe Daik Atwin Wun 

Wert to all ships landed at share and on a sampan to those anchored oft 
shore to seek Kyauk Myaung Atwin wun Stop The answer was no Stop 
Probably fe was on board the war boat that went up stream Stop Come 
back with na success Stop 

(26 Novernber 165) 

Telegram trom Atwinwun Interior Mandalay to Athe Sayay Myo Sayay 
baw wane Mandalay + hour 

Attention 

Athe Sayay 

Myo Sayau 

Une of you goto all English ships to seek Kyauk Myaung Atwin Wun Stop 
Another go either ty boat or by horse down strearn Stap He might come ty 
arowboat Stop 

(26 Novernber 1655) 

Telegram from Athe Sayay Gay wane Mandalay to Atwin Wun Hluttaw 
Mandalay + hour 

we could only ask Stop Couldn't go on Board to check Stop We might see 
him only if he was standing on deck which he didn't atop 41] ships that 
caine to stop here do not carry white flag Stop All My red ones Stop More 
Ships arrived out no Atwin Wun stop Eurasian Captains said Atwin wun 
came with one of the ships Stop But English Captain of The Sune 
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said ne atop | went with Myo Sayay at jatty Stop 46 Sieg Captain 2aid 


the Tota has aliogether 35 snips Stop 26 had arrived Stop He said we 
could possioly ting fir coming on a row boat Stop Cie of bawwane 


Gate went on hoarse to check Stap 

(26 Movember t6a5) 

Telegram trom Mya sayay Athe sayay bawwane Mandalay to atywin wun 
Hluitayw Mandalay haur 

Attention 

Atwin ‘wun Hluttaw 

ioe uesw? landed at the orth Su ba Jetty Stop We went on board to ast: 
through interpreter Stop Mail Karbaree said Kyauk Myaung siwin wun ana 
Wet Ma Sui wun Gauk landed at Amarapura Stop Sepoays who landed are on 
parade with quns stoo some play military bands Stap 20 Sepoays went 
aast from Gawwane Stoo steamer that went upstream is now 5 Ma Ys 
pagoda Stop 

29 November 18S 
fn 29 Hoyvemoer | 
following . 

fig gold and bejewelled Hamsa receptacle of betel 

bold and bejewelled betel box complete with cups for nuts, etc 
bold and bejewelled betel tray on stand 

stall gald and diamond spittoon 

bold and diarnand tray an stand for drinking water 

Gaid and beyewelled betel receptacle with no stand 

Gold and bejewelled spittoon made like a flower bulb 

bold and bejewelled betel receptacle made like a flame 

bold and bejewelled tray on stand for drinking water ang funnel 
bold and belewelled gaqlet 

old spittoon with ambossed flawers in arnamental designs 
stnal) acld and bejewelled tray on stand 

Pairs af diamond ear ornaments 

Pairs af diamond and ruby ear ornaments 

Pairs of diamond ang emeraid ear ornaments 

Sapphire gald ring 

Diamond necklace 

Eqqg with figures in relief and diarnmonds 

Fairs of jade ear ornements 

Box af Pya Zin to keep jade (ornaments) 

rigs of gold, ruby and other gerns 

| Diamand necklace 

| Diamond waist band 


iz 
Pa 


co the english Ayay Baing - Resident, was given the 
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Rings of gold, emerald, sapphire, cat's eye stone 
Bia oa rings big and srnall 
& Big emeraiad rings 
5 Pearls 
2 Mirrors framed with gold and diamonds 

(1 January 1506) 
Attention 
ga San Min, Thagyi - Headman, Thein Gan 
Mga Kut, Thagyi - Headrian, Baw ¥wa (?Maw) 
Nga Kyaw, Thagyi - Headrian , Taung Balu 
Nga Kan, Thagyi - Headrman, UT1 Gon 
Because of Euragéans invasion the Buddha's Religion, the people and the 
Royal Family (in Burma] had had experienced @ series of hardship and 
misery and because we, Prince Makkhaya (san of King Mindon), Prince 
Hteik Tin Saw Yan Waing and Prince Hteik Tin Saw Yan Taing (sans of 
Prince Makkhaya) want to destroy all these dangers that threatened the 
Religion, the people and the Royal Farnily, and to establish peace sa that 
there would v6 prosperity everywhere for 4 long time to come. We have 
been collecting arms and organizing men in Ava township, Shwe Pyi Yan 
Aung Area, Taloke township and ko Khayaing area. The peaple who are 
iargely Buddhists readily accepted our leadership and so tar over 200 
leaders with 10,000 armed meén took the oath of aliegiance to serve us 
with Toyaliy and willingness. They all are waiting for an auspicious day 
and time to march up to Mandalay Golden Royal Capital. Captains and 
atticers keep their men well organized and by the petition for raising 
each of therm to a higher rank than he was first given, tendered by ane 
Nga Ga, we agreed to do so. We also call upon anyone or any organization 
(willing to Tight for a cause mentioned above) to came and join us 
This intimation (dated 1 January 1356) was frorn Prince Makkhaya and 
ris two sons hielk Tin Saw Yan Maing and Hteik Tin Saw Yan Taina, 
25 July 1695 [Sth Gay of the Waxing Moan in Wa Gaung - Fifth Manth, 
Sakkaraj 1260] 
To 
The Viceroy of india 
According to the letter dated 16 July (1898) forwarded to me by (Mr 
Gorman), the Curator of ) Ratanagiri, through my Political Officer, ri 
debt of Fs 95,000 ta Mr Edgelow, Bar-at-law had been settled and on 
account of that all my property on my death would become the property 
of the Ernpress Gat tndiad. | 

Pit were true, Chief Queen, her sister and our daughters would have 
had many great difficulties in their future. For this reason ( write this 
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letter [with @ believe that you would reconsider the situation ana 

make things #asier far ther), When we first arrived here in India, we 
have with us a considerably large collection of gold and diarnonds. It was 
correct. Twelve years had gane by. Our expenses on Clothes, Toad, etc. 
were also great. We had to sell quite a lot of these precious things ta 
meet the expenses. We are now reduced to such a condition that we have 
to live within the means of the English pension of Re 3,006 4 month. 

This amount af money is so inadequate that we felt misersble. we have 
to keep up cur position and our dresses have to be made of expensive 
material even tor everyday wear. There always was not enaugh money to 
buy [anything decent) for all queens and princesses [at any given timed. | 
believe the Viceroy would understand our unhappy trait ana consider to 
increase our pension. 

It is our faith and our culture that we do believe in thirty eight 
features of good life and one feature definitely requires a man to provide 
enough means tor the security of his tamily after he passes away. with 
what is mentioned in the ?dispatch from the Viceroy, the future life af 
my wives and children would not be easy. To keep thern hapopy in future, 
| helieve that the Viceroy would somehow or other carne to our succour 
(and increase the pension). | 

After what you had written to me that on my death my property wauld 
be eacheated to the crown, no one would dare advance any loans ta me 
and | have to pay in hard cash for all our requirements. | need more raoney 
and you could increase my pension trom Rs 3,000 4 month ta a higher 
amount in arger io cone with the situation. 

| depend upon your compassion and good judgernent and our happiness 
largely depends uoon your decisian which we hope to hear soon. 


(Sd) King Thibaw 
His Majesty the King at 
Gurmna 
19 April 1909 
Order: Glaine, Personal Assistant and Secretary, had left and San 
shwe, Adviser, is appointed Personal Assistant and Secretary 
in the Office of Interior (Bye Daik). 
This Grder was passed an 19 April 1909 by King Thibay in Ratanaqiri. 


Note : King Thibaw born on 1 January 1659 
ascended the throne on 1 October 1076 
dethroned an 29 Novernber 165 


died in Ratanagirian 15 December 1916 
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Transliteration Table 
1 Consonants 


m ka a ca c ta on ta O pa ao ya 
a kha a0 cha G tha co tha @ pha g ra 
Oo ga @ ja q da 3 da 0 ba co la 
w gha Q) jha vw dha @ dha om bha Oo wa 
2 Vowels 


Wamasminisiqninypwpausg usa uae e, 
3 Combinations 
- j _ 1 7 ou - u G- e 6-7 O 
- ai cy oau - m ~J: a: 
4 Numerals 
9132935 4956647 © 8p 900 
See also JBRS_ IV, ii, pp. 81-90 and Ep Birm 1,1, pp. 6-12 


oe oe 


~ [oo 


sa 
ha 


la 


ul 


Epilogue 
The Land 
Mirma is the earliest mention of the name of Burmese in its ethnic sense and it 
was found ina Mwan inscription! (AD 1101) left by King Thiluin [Klancacsa 
1084-1113] to describe how his palace was built. In Mranma_ inscriptions the 
earliest mention of the name Mranma was found in AD 11902. Later in about AD 
13123 and in AD 13424 a variation Mramma appeared. The phrase Mranma Pran 
5 found in AD 1235 inscription would mean the king's residential town rather 
than the country he ruled. Their "first home" 6 in the plains of the country now 
called the Pran Thon Cu Mranma Nuin Nam was Kyok chan area known as 
Chai ta rwa7 which they occupied from about the middle of the 9th century AD8. 
Both the Erawati valley which was predomently Pyu and the “railway valley" 
which was mostly Mwan were than in a state of collapse and it was not very 
difficult for them to seize these places. It was the Nancho whose vanguards 
probably consisted a considerable number of these people generally mentioned as 
proto-Burmans invaded southeast Asia and destroyed the kingdoms of Pyu and 
Mwan in the said valleys in AD 832 and AD 835 respectively. Chai ta rwa 
Eleven Villages, were : 
Panlay 
Planmana 
Mlacsa (the Pleasant River / Pan:lon ) 
Ranun 
Mrankhuntuin 
Panan 
Tamut 
Santon 
Makkhara 
Taplaksa and 
Khammhu. 
Only two names , Mlacsa (the Pleasant River) and Mrankhuntuin (Post to tether 
horse) and possibly two more, Tamut (Measure of the Fist) and Santon (Hill 
covered with Clinogyne dichotama ), are Burmese. This explains that the 
Burmese were not the original people who founded these villages and that they 
seized them from Ksdu:,, Mwan, Rham:, etc. who had had developed theses 
areas for rice cultivation by irrigation long before they arrived on the scene. From 
these villages they went further south down the Erawati to occupy Khrok 
kharuin 9 (Six Villages). [Any six of these, viz. Kyaksakuin, Kyanrap, Caku, Calan: 
, Mapancara, Muruiw kun, Yapakaw, Rwasa, Lanmapla, Lankuin andO’luin 
could have been the second group of villages they took in Man:bhu: area. Next to 
these they also took Tonplun 10 in Man:tale: area. These three areas, viz. 
Kyokchan, Man:bhu: and Man;tale: were known to them as Kharuin which 
seems to be a Nanchao Tai word11 for a centre. These lands however were good 
for rice cultivation only by irrigation. 

When the irrigated rice lands were extended they called the new areas Tuik. 
These additional lands were : 
Namsa_ (Mretu:) 
Tamakha  (Chitphru) 
Pucaw (Calan: khyon:) 


Pankli (Cha:lan:kri:) 

Pancan (Tapayan:) 

Muchutwkhrum = (Muchui:khruim) 

Muchuiwphuiw = (Rhwebhui) 

Munton (Pha Uin:) and 

Latuiw (Waklak). 

Each of them coincided roughly with the modern place name given in 
parenthesis. 

From Cakuin: the big river Erawati changes its course from north-south 
direction to east-west and land below this line was Tampratit 12, Opposite it was 
Sunaparanta 13. 

After the fall of Pukam the Burmese continued to use the names of Tampadipa 
and Sunaparanta with a suffix Tuin: (Division) to each name. Major rice 
producing areas came to be known as Twan: 14 or the name that rhymes with it 
and thus there were. 

Khyan: Twan: (Cakuin: ), Ca Lan: (Man:bhu: ), Ton Twan: (Makwe:) and Lay 
Twan: (Man:tale:) . 

King Satui: Man: Phya: 1364-1367 built Awa on 1 February 136515 at the 
confluence of the Erawati and Dutthawati (Mrac Nay) rivers which was known 
until then as Akhwa chuim 16 the Junction. He had to fight incessantly for three 
years to enlarge his domain17 to include : 

Caku 

Cakuin: 

Nonram: 

Takon: 

Tapayan: 

Talup 

Tonnu 

Tontwan:krt; 

Tonprum:krt: 

Pukhan:kri: 

Pugam 

Pok Mruin 

Pran 

Makkhara 

Mretu: 

Raman:san: 

Relhwai Na Kharuin (? Man: Rwa,Thu: Lan:, Cho, Yo and Lon Rhan) 
Wati: and 

Waran: tut. [There was a total of nineteen places]. 

The land under the control of Awa grew considerably under the next king Trya 
Phya UI (Man: Kri: Cwa Coau Kai) 1367-1400. In 1400 the Awa kingdom included 
the following places18: 

Kan: Ni 

Kyok Pan: Ton: 

Khywan: Ton: 

Cakuin: 

Caku 

Cale 


Calan: 

Can, Ku: 
Canputtara 

Cansa 

Na Can, Ku: 

Na: Ra Nai 

Non Ram: 

Ta Kon: 

Ta Pa Yan: 

Ta Lup 

Ton Nu 

Ton Twan: 

Thi: Lan; 

Nat Mok 

Pa Dum 
Pathanaguir 
Pukhaim: Kr: 
Pukham: Nay 
Pugam 

Pan Lay 

Pan: Ta Lat 

Pran Can 

Pran 

Ban, Kyt Chay Tuik 
Makkhara 

Man: Tap 

Man: Tuan: 

Mra Ton 

Mre Thai 

Mre Du: 

Mran Cuan: 

Yo 

Yan: Toau 

Ra Man: San: 

Re Nain Khyon: 
Rwa Sa 

Lay Kuin: 

Lon Rhan 

Lhuin: Tak 

Wati: 

Sa Rak 

Sagara 

Sayawati and 
Amran, [A total of fifty place names]. 
The war between Awa and Hamsawati was started in 1386 and it continued right 
down to 1422 but there was a truce in 1405 when the two kings met at the Chain 
Toau Rhan pagoda at Pran and decided to 


erect one boundary pillar at Tapon Taron in the west and another one at 
Chapaka in the east to demarcate the land of Mranima on the north 
from that ofTanluin: in the south 19. 

The two places mentioned would be immediately below Pran in the west and 

Tonnu in the east respectively. The fighting between the Mranma and Tanluin; 

did a lot of damage to cultivation in both kingdoms. In addition to this the Rham: 

in the far north were a constant threat to the Mranma of the centre. King 

Narapati II 1501-1527 was killed in battle on 9 March 152720 and his death 

marked the end of the first phase of Awa as the political centre. Tonnu became 

more powerful and King Tapanrhwethi: 1530-1551 went south from Ton Nu 

and conquered Hamsawati (Tanluin centre) in 1538. His successor Hamsawati 

Chanphru Rhan 1554-1581 took Awa on 22 January 1555 and built an empire. 

His son Na: chu Tayaka 1581-1599 lost it. But before the empire fell a record of 

159321 gives a list of places that formed the =empire as follows : 

Kale: 

Kasan: 

Kampoja 

Khanti 

Khemawara 

Khwe Lum 

Canda 

Cin 

Jan Rum 

Non Rhwe 

Tamalitti 

Tampadipa 

Pat Kyuiw 

Ban: Moau 

Mahanaga(ra) 

Muin: Khwan 

Muin: Can 

Muin: U 

Muin: Pen 

Mutw Kon: 

Muie Nhan: 

Muiw Na: 

Muiw Nai 

Muiw Mit 

Muiw Wan: 

Sipo 

Sunaparam 

Senwi and 

Ayudaya . (A total of twenty four names). 

This list was made when the empire was on the verge of collapse. The king's own 

brother Man: Rai Rantamit who held Non Ram in fief went there in 1596 and 

made it strong to withstand sudden attacks22. Then he started seizing the 

surrounding area. He took Awa on 27 July 1597. An order was passed to rebuild it 

for making it a capital city again (ROB 12 July 1598). He proclaimed himself king 

of Awa on 13 February 1600. 


Then he started conquering the Riiam: in this order: 
Muiw Kon: 
Mutw Nhan: 
Non Rhwe 
Ban: Moau 
Muiw Nai 
Muitw Brai 
Caka 
Rok Cok 
Non Mwan 
Muin: Pat 
Muin: Kuin 
Ti Kyac 
Mutw Mit and 
Sinn. 
His successor conquered south. The places were : 
Pran (2 July 1608) 
Ton Nu (24 August 1610) 
Sam Lyan (18 March 1613) 
Hamsavati (3 May 1613) 
Muttama (7 November 1613) 
Tha: Way (15 December 1613) 
Tanansari (26 December 1613) 
Jan: May (25 November 1614) 
Lan: Jan: (26 November 1614) and 
San: Twai ( September 1615). 
In an inscription of 165023 the Kingdom of Awa was divided into ten Tuin: - 
Divisions, viz. 
I = Kampoja Tuin: (1) Non Rhwe (2) Mui: Nai (3) Si Bo 
TT = Khemawara (1) Kyuin: Tum 
TI = Jeyawaddhana Tuin: (1) Ketumati (2) Jeyawati 
IV Jin Tuin: (1) Khwe Lum (2) Canda (3) Ba Mau 
V = Tampadipa Tuin: (1) Pukam (2) Pan: Ya (3) Mran Cuin: (4) Awa 
VI Maha Nagara Tuin: (1) Kyuin: Rum (2) Muin: Can 
VII Ramanna Tuin: (1) Ku Sim (2) Da Gum (3) Dala (4) Muttima (5) Ron 
Mra (6) Hanisawati 
VII Sunaparanta Tuin: (1) Ka Le: (2) Ca Ku (3) CA Lan: (4) Phon: Lan: 
(5) Lay Kuin: (6) Son: Swap 
IX Sirikhettara Tuin: (1) Pan: Ton: (2) Sarewkhettara (3) Udetarac 
X Haripunja Tuin: (1) Kyuin: San (2) Jan: May 
The record adds a remark that as the territories were extensive, all the royal 
orders were at times issued in three languages of Mranima, Taluin: and Ywan: 
To have the kingdom divided into eight to sixteen Tuin: — Divisions, could 
possibly be an Indian idea24 but the earlier practice of demarcation by economic 
zone like Kharuin (Kharuin) for ‘areas of first settlement where rice was 
cultivated by irrigation’ and Tuik for ‘extensions of rice cultivation by irrigation’ 
remained in use until until the Kui: Blhon dynasty. Names might change for 
various reasons; new towns grew and some old places ceased to exist. For instance 
Awa was renamed Rhwe Wa (ROB 30 Aug 1598), Ranun became Rwa Mum 


and Tamut, San Ton, Taplaksa and Khammlu ceased to exit. Instead of former 

eleven villages Lay Twan: later had only nine , viz. 

*Co Lha 

Panlay 

Mrac Sa: 

Pyan: Ma Na: 

* Mron Lha 

Mran: Khun Tuin 

Pa Nam 
Makkhara 

* Mran Cuin: 

[New names are shown by asterics]. But the changes in Tuik area suggests that 

land under cultivation was ever increasing . As the king's power grew, he 

needed more armed men and these men were expected to cultivate when there 
was no fighting. In this way more Tuik appeared (ROB 31 May 1679). They were : 

A Rhe, Bhak Tuik [Kyoau Can Tuik] located on the east of the Erawati from 
Canku: to Mrac Nay (ROB 31 May 1679, ROB 2 Jun 1679, ROB 29 Nov 1787, 
ROB 24 Dec 1787, ROB 4 May 1795, ROB 12 Aug 1795, ROB 25 May 1801, 
ROB 6 Jul 1801, ROB 9 Feb 1806, ROB 22 Jun 1806) 

A Nok Bhak Tuik located on the opposite of the Arhe, Bhak Tuik plus all area 
south of Awa down to Ra Man: San: (ROB 31 May 1679, ROB (2 Jun) 1679, 
ROB 28 Nov 1783), ROB 28 Nov 1784, ROB 29 Dec 1784, ROB 25 Nov 1786, 
ROB 11 Jul 1787, ROB 5 Nov 1787, ROB 26 Nov 1787, ROB 17 Dec 1787, ROB 
26 May 1795, ROB 7 Jun 1801) 

Ton Bhak Tuik located on the west of the Kiiyan: Twan: river from Kani to 
Pukhan: Kri: (ROB 31 May 1679, ROB (2 Jun) 1679, ROB 16 Dec 1783, ROB 
15 May 1784, ROB 2 Oct 1785, ROB 29 Sep 1787, ROB 9 Oct 1787, ROB 15 Oct 
1787, ROB 29 Nov 1787, ROB 1 Apr 1788, ROB 2 Apr 1788, ROB 10 Jul 1795, 
ROB (7 Jun 1801), ROB 22 Jun 1806) 

Mrok Bhak Tuik located on the north of Mu chui: Phui QCROB 1 Mar 1569, ROB 
31 May 1679, ROB (2 Jun) 1679, ROB 16 Aug 1783, ROB 19 Jul 1787, ROB 14 
Feb 1788, ROB 28 Mar 1788, ROB 20 Apr 1788, ROB 11 Aug 1788, ROB 19 
Aug 1788, ROB 19 Aug 1795, ROB 12 May 1801, ROB 19 May 1801, ROB 22 
May 1801, ROB (7 Jun 1801), ROB 23 Jun 1801, ROB 23 Jul 1801, ROB 15 Feb 
1806, ROB 22 Jun 1806, ROB 31 Dec 1806) 

Mahadan Tuik located within the triangle of Man: Kan: , Re U: andAnim , 
(ROB 1 Mar 1569, ROB 31 May 1679, ROB (2 Jun) 1679, ROB 24 Nov 1786, 
ROB 11 Aug 1787, ROB 29 Sep 1787, ROB 30 Sep 1787, ROB 20 Apr 1788, 
ROB 20 Feb 1806, ROB 22 Jun 1806) 

Twan: San: Tuik located within the quadrangle from Re U: to Mron on the 
Mu: , from Kyok Ta Lum: to Ta Lup on the Erawati and from Anim, to 
Pukham: Kri: onthe Khyan: Twan: rivers (ROB 1 Mar 1569, ROB 31 May 
1679, ROB (2 Jun) 1679, ROB 22 Jul 1784, ROB 29 Dec 1784, ROB 18 Jul 1787, 
ROB 11 Aug 1787, ROB 20 Apr 1791, ROB (7 Jun 1801), ROB (23 Jul 1801), 
ROB 2 Mar 1806, ROB 10 Jun 1806) 

Chan Khre Tuik located along the strip between the Mahadan Tuik and Ton 
Bhak Tuik on the east and the Anok Rui: ma Western Range, on the 
east; sometimes it was referred to as Ba Kyi Tuik between the two Yama; 
streams on the west of the Khyan: Twan: river (ROB 1 Mar 1569, ROB 31 


May 1679, ROB (2 Jun) 1679, ROB 16 Mar 1680, ROB 17 Nov 1699, ROB 19 
Jan 1715, ROB 16 Aug 1783, ROB 29 Dec 1784, ROB 20 Apr 1788, ROB 30 Apr 
1795, ROB 15 Feb 1806, ROB 22 Jun 1806, ROB 28 Sep 1806) 
Na: Cui, Tuik [location unknown] (ROB 1 Mar 1569, ROB 15 Oct 1787, ROB 16 
Oct 1787, ROB 20 Apr 1788) 
Approximately early Nam Sa and Muchuiwphui became Mrok Bhak Tuik , 
Muchutwkhrumn and Latur became Twan: San: Tuik , Pan Can became 
Mahadan Tuik , and Pan Kli [together with probably Tama Kha ,Pucaw and 
Mun Ton |] became Chan Kran Tuik. 

We have an interesting collection of records under the title of Non ram: Khet 
Swan: ca [Answers written by learned monks and submitted to kings with 
reference to their requests for information, AD 1600-1750]. As we all know King 
Sihasuramahadhammaraja Non ram: 1600-1750 was the king who started a new 
dynasty at Awa , rebuilt on 12 July 1598. His successor King Mahadhammaraja 
Anokphaklwan 1606-1606 started the march south to conquer the lower country. 
He wanted to know the territorial extent of former Awa but he put the question 
to Anantadhaja Thera ina sucha way that a Buddhist monk teacher would be 
happy to answer. He was to mention the places under Buddhism after the death 
of the Buddha (ROB 8 May 1608). 

List of Tuin: [Provinces] and Pran [Capital] 

Kamboca Mui: Nai Non Rhwe 

Cim, Mut: Mit Si Po 

Jeyamara = Kyuin: Tum (Gum) 

Jeyavaddhana  Ketumati 

Mahanagara Kyuin: Rum:  (Lu:) 

(Ramanna) Hamsavati 

Sirikhettarama Sarekhettara 

Susimanagara Muttama 

Haripunca fan: May 

Unfortunately the monk made a mistake to claim that these places accepted 
Buddhism from the time of the first Buddhist synod convened immediately after 
the death of the Buddha. In the Kham: area the names were given under five 
categories, viz. Thi: , Kyuin; ,Muin: and Tha: . 

Nine Thi: [Vassals with right to use white umbrella] 


Ban: Moau Bhamo 

Mui: Kon: Mong Kawng 
Mui: Nhan: Mong Yang 
Mui: Nai Mong Nai 
Muti: Brai Mong Pai 
Mui: Mit Mong Mit 

Si Po Hsipaw 

Sin Ni Hsenwi and 
Un: Pon (Old Hsipaw) 


Nine Kyuin: [Eastern principalities with prefix Kyuin: to each name] 
Kyuin: Khon ?Keng Hkawng 
Kyuin: Khyuin: Kiang Kheng 


Kyuin: Tum Kengtung 
Kyuin: May ?Chiengmai 
Kyuin: Rai Kiang Hai 


Kyuin: Rui Kenghung 
Kyuin: Lap ?Keng Lap 
Kyuin: San Kiang Tsen 
Kyuin: Up ?Keng Ok 
Nine Muin: [Minor eastern principalities with prefix Muin: to each name] 
Muin: Kuin Mong Kung 
Muin; Can Mong Sin 
Muin: Cit Mong sit 
Muin: Tum Mong Tung 
Muin: Pu Mong Pu 
Muin: Pwan Mong Pawn 
Muin: Mat Mong Pat 
Muin: La Mong La 
Muin: An: Mong Ing 
Nine Tha: [ Guard stations dotted along the routes to eastern frontier] 
Tha: Caka: Ta samka 
Tha: Can Ta se-an 
Tha: Palu Ta palu 
Tha: Paluin Ta phaleng 
Tha: Pha Ta hpa 

Tha: Phyam Ta hpyan 
Tha; Sai Ta hsai 
Tha: San Nwat Ta senut 
Tha: Ayu Ta ahyu 


The monk gave another list of places where people were Buddhists by the time of 
the second Buddhist synod convened on the centenary of the death of the 
Buddha. He claimed that the list was old but he used a contemporary list (1608) to 
make it and in this way it could be of some use to us. 


Karannawati 
Kale: 
Ku Chip 
Ketu 
Ketuinati 
Kassanawati 


(Kantaratoati) 


(Ton Nu) 


Kincipura (Jan: May) 


Kyuin: Noau 
Kwan: Thok 
Canda 
Jeyawati 


(Santa:) 


Tariyangadipa (Sanlyan) 


Tampawati 
Takkhui 


Thi: Le: Can: 
Thaksa Khyuin 


Dipat Yan: 


Nandapura Cac Kuin: Kri: 


Pan: Sa 


(Thi; Lan:) 
(Thi: Khyuin:) 


(Cackuin:) 


Pai Ku: (Hamsawati) 


Pran 


Maha Pruin (Maha Mruin) 
Mutamoau = (Muttama) 
Man: Tun: 

Yo 

Lon: Rhan 

Sarekhettara 

Susimanagara (Kusim) 
Son Swat (Hsaunghsup) 
Ucceni 

Finally the monk gave a similar list of places where Buddhists lived at the time of 
the third Buddhist synod (AB 218, 326 BC) though we might assume that it too 
was based on a contemporary list. There were seventy two names though 
eighteen [shown with astericks] remained unknown. 
*Karan 

Ku Thwat 

*Kan 

Kan Ni 

*Kyan: 

*Krwe Sam Bha Ra 
Khwan: Chum 

Khoausati 

Na Ra Nai 

Nhak Pyo 

Caku 

Carwam  (Jalwan) 

Cac Kuin: 

Canputtara 

Can Sa 

*Cim 

Cha Kyan 

Non Pan 

Tanansari 

Ta Pay 

Ta Lup 

Tha: Way 

*Da Kay 

Da Nu Phyu 

*Pibhisama Myok 

Pu Gam 

Pu Kham: Nay 

Pan Lay 

Pan: Ra 

Pan: Sa 

*Pac Cana 

Pan Thin 

Pan Thwa 

Pu Kham: Nay 

Pum Ton 

Pran Can 


Pran 

*Phyanta 

Ba Dum 

Bha Uin 

Ma Kwe: 

Ma Lwan 

Mu Chuito Phui 

Moau Kay 

Moau Tui 

Man: Kan: 

Mre Tat 

Mran Kwan: 

Mran Cuin: 

Yan: Toau 

*Yan: E 

*Ratana Tan: Tim 

*Rama 

Re Kan: Man: Kr: 

Re Nam Khyon: 

Re: 

Ran On [Ra Non] 

Rwa Pu Kr: 

Lay Kuin: 

Watt: 

Wagaru 

Wak Ma Cwat 

*Saraton 

*Saranatan 

Sagara 

*Su Kyip Mrok 

*Sac Krak Sa 

Sa Mran Tum 

*Sim 

Han: Sa Ta 

Amran , 

O Pan Lak 

*On Khwap Myok 

At the end of the list he added a note that it was only can: nay si toau mu sa rum 

- to acquaint the king slightly on this subject. In the absence of a better evidence 

we are thankful to the monk for his information though we are aware that he 

was dealing with a subject which he did not know much. As a matter of fact he 

took the cue from the king who said : 
Siridhammasoka man kri; lak thak mrui, tuin: kharuin nuin nam nhan 
takwa are athwak 84,000 pwa ra ka: akyan: a: phran, (mhat ) so (au) Anok 
Bhak Tuik Arhe Bhak Tuik Ton Bhak Tuik nhan, Mrok Bhak Tuik wan 
cakhyi camran kalan sanpran mretuin mrethin: rhi so mrui, rwa tuiw san ka 
abhay mhya ta tuik way u: re mrui, rwarhisa nan: (ROB 8 May 1608) 
In the time of King Asoka there were towns, divisions, states, etc. as 
numerous as 84,000 and I do not want all the names. Give me a brief list 


oe it eo 


under four divisions of West, East, South and North where either one of 
these officers has had his office, viz. Accounts Clerk, Records Clerk, Village 
Headman, Village Tract Headman, and Land Controller. Just mention towns 


and villages under him. 


The king obviously assumed that he too was a universal monarch (ROB 22 Nov 
1628, ROB 11 Nov 1629) in direct line of succession from Asoka who was believed 
to have a pagoda built in each of the Buddhist communities numbering up to 
84,000 and he was not asking to get all names; a few would suffice for the time 
being. And the monk was wise enough to give the names he knew in the Awa 


kingdom plus a few ficticious ones. 
A Nok Bhak Tuik [West Division] 
Cetuttara 

Cha: Lan: Krt: 

Chum Tha: 

Chan Yan 

Tara: 

Thip Mrai 

Pu Kham: Krt: 

Puppa 

Phrac Si: 

Bhon Lan: 

Mitthila 

Langa To 

A Rhe, Bhak Tuik [East Division] 
Chu: Kha; 

Ton Kyan: 

Ton Prun: Krt: 

Ton Prun: Nay 

Ton Mran, 

Ton Sa Man 

Thi: Pon: Ka: 

Ma Tai 

Mattara 

On Pan Lay 

Ton Bhak Tuik [South Division] 
Co Lha 

Nat Mok 

Pa Nam 

Pan: Ta Lai 

Pan Lay 

Pan: 

Pac Ma Na: 

Makkhara 

Mitthila 

Mran: Chuin: 

Mrac Sa: 

Mron Lha 

Yan: To 

Lhuin: Tak 


ae, ee 


Sagara 

Mrok Bhak Tutk 
Kai Pa 

Na Kan: 

Non Kan 

Ta Lai Pa 

Tak Sa Khyuin 
Tan To 

Di Pai Yan: 
Naga: Poau 

Pa Tat Tuin 
Pa Dum 

Pai Ton 

Pai Hu 

Man 

Han: Sa 
Amran, 


[North Division] 


In addition to these there are alsoChan Kre Tuik , Twan: San: Tuik 


andMahadan Tuik 
not given. 


though the names of villages, etc. in these divisions were 


Another monk called Saddhammavamsa , Kyon: Sac , Can, Ku: , left a note 
in about 1750 giving the divisions, their boundaries, physical features and an 
interesting description on general character of the people living in these places. 

The Place and People of Mranima Nuin Nam in Ten Divisions, c. 1750 


Division 
Boundary 


Climate 
Physical Features 
People 


Division 
(Composite Towns) 
Climate 

Physical Features 


People 


Division 
(Composite Towns) 
(Climate) 

Physical Features 
People 


Division 


(Composite Towns) Mui: Mit , Mui: Nhan: 


Climate 


Kanboja 

The Salwan on the east, Mui: Brai on the south, Sui: 
Chay on the west and Sin: Ni on the north 
Temperate 

Hill and dale ; many small streams from water fountains 
Fair complexion; calm disposition; little intelligence; and 
not ambitious 

Khemawara 
Kyuin: Sat = Kyuin: Mai 

High mountains; fertile valleys growing quite a variety of 
crops; fruits are luscious 

Everyone looks alike each other; all of them appear to be 
healthy 

Khetta 

Sam Lhyan , Da Gum and Sarekhettara 


Beautiful women; intelligent; civil; presence of three estates, 
viz. Asan ,Cac San and Kun San 
Cina 

, Mui: Kon: 


, Bha Moau  , Wan 


Sui and Ko Lan: 


Physical Features 


People 

Division 
(Composite Towns) 
(Climate) 

Physical Features 
People 

Division 
(Composite Towns) 


(Climate) 
(Physical Features) 
People 


Division 
(Composite towns) 
(Climate) 
(Physical Features) 


People 
Division 
Boundary 


Climate 

Physical Features 
People 

Division 
Composite Towns 
(Climate) 

(Physical Features) 
People 


Division 
Composite Towns 
(Climate) 

(Physical Features) 
People 


Numerous lakes and streams; dense forests of big trees and 
dangerous beasts and insects; swampy ground 

Coarse in appearance; apathetic look; no ambition 
Tampadipa 

Pokkam , Ketumati , Kui: Kharuin and Kyoau Can 
Strong wind 

Sandy soil; plentiful of good coconut and mango trees 
Handsome males; very courteous 

Mahanagara 

Kyuin: (Rum), M(uin: Yam:) ; villages and towns built 
close together leaving much area uninhabited 


Capable of wild outbursts; crude eating habits; travel long to 
trade 

Ramanna 

Muttama and Pai Khu: Hamsawati 


Many rivers, lakes and marshy areas; saline water and soil ; 
produces good salt 

Crafty; speckled face; brown complexion 

Sunaparanta 

The Erawati on the east, Ca Kuin: on the south, the 
Khyan: Twan: on the west and Mre Tu: on the north 


Compact soil; alkaline water; produces good jaggery 
Good stamina 

Haribhunja 

Suvannabhummi Jan: May 


Courageous; well built body with broad chest; complexion of 
chestnut colour; greenish dark eyes 

Arimanna 

Thi: Lan: ,Yo ,Cho ,Son: Swat , Man: Kan: 


Rocky area 
Skilled in magic and witchcraft; potent medicine; immune 
to smallpox and measles; pouchy middle 


When the envoys to Cochin-China (Vietnam) led by Ne Myui: Siri Sura 
Noratha were about to leave the capital city they were briefed on what to say to 
get a treaty of offensive and defensive alliance between the two countries. They 
were told to mention the large territories under the Mranma_ king in order to 
impress the rulers there (ROB 25 Apr 1822). 


Khemarattha 


States and Capitals under the Mranina suzerain 


Kyuin: Tum (Kengtung) 
Mui: Brai (Mong Pai) 
Sin: Ni (Hsenwi) 

Un Bhon (Hsipaw) 


roa eee 


Gandala Mui: Mit (Mong Mit) 
Cina Ban: Moau 
Jeyavatthana Ketumati (Ton Nu) 
Tampadipa Arimaddana (Pagan) 
Duraka Tha: Way (Tavoy) 


Naga Shyanta 
Mahavitikarakkhapura 


Manipura 

(Dannavati Mrok U:) 

Rammavati (Ramree) 

Meghavati (Man On) 

Dvaravati (Sam Twai, Sandoway) 


Moriya Kale: 
Rajangala Mui: Kon: (Mong Kawng) 
Ramanna Hamsawati (Pegu) 

Pusim (Bassein) 

Muttama (Martaban) 
Lona Mruit (Mergui) 

Tanansari (Tenasserim) 
Sirikhettara Pran (Prome) 
Sunaparanta Ratanasingha Kun: Bhon (Shwebo) 
Asama Sakkadeva Gorarangapura 
Alavipura Mui: Nhan: (Mong Yang) 


Big towns in the states mentioned above are : 

Ka Non , Ka Sa , KaMa , KoLan:, Kon: Tum , Kan: Ni , Kya Pan: , Kyok 
Kri: , Kyok Con: Sum: Mrui, , Kyok Pan: Ton: , Kyok Moau , Kyok Mron: , 
Kyok Ran: , Kyok Rac , Kram Khan: , Kram Nhap , Kha Pon: , Kho Santi , 
Khon: Tum Chay Rwa , Kham Pat , Khywan: Ton: ,Na Bhai , Na Mra , Na 
Ra Nai , Na Sa Rok ,Ca Ku ,CaKyan ,CaLe , Calan: ,CoLha , Cac Ton: , 
Cum: , Can, Ku: , Can Puttara , Campanaguir , Cho ,Ja Rwam (Ja Lwan) , 
Non Ram: , Non Up ,Ta Kon: ,Ta Pa Yan: , Ta Rup Moau ,TaLup , Tu 
Rwan: Tuin ,Ton Kup , Ton Chan: Na: Rwa , Ton Twan: Kri: , Ton Sa , 
Tin Nan ,Tuin: Ta: , Tha: Way , Thi: Lan: , DaLa , Da Nu Phru ,Na Bhak 
, Nat Mok ,Pa Khan: Kri: , Pa Khan; Nay , Pa Tha Na Guir ,Pa Tin: , 
Pan Khyin , Pan: , Pan: Ta Lai , Pan: Ya , Pan: Sa , Pan Ca La (Na: Mrui,) 
, Puppa: , Pyan: Ma Na: , Phon Lan: Bho Non Kuin: , Bhatta ,Ma Kwe: , 
Ma Bhai , Ma Lan , MaLwan , Mahajeyapura (Ca Kuin:), Mi Khyon: Rai , 
Makkhara , Man: Kan: , Man: Tap , Man: Tum: , (Man: Lha) , Mattara , 
Moau Nay , Moau Tum , (Moau Bhi) , Mui: Tha: ,MraTon , Mra Wa Ti , 
Mre Tai , Mre Du: , Mran Cuin: , Mran Kwan: , Mran: Khun Tuin , 
(Mran: Mu) , Mrac Sa ,Mran On , (Mrui, Kri:) , Mrui, Lha , Mrui, Sac , 
Yo , Yan: Khat , Yan: Toau , Ra Non , Ra Man: San: , Re Nam Khyon: , 
Re Nam, Sa , Rhwe Kyan , Rhwe Gu , Rhwe Ton , Lon Rhan , Lhuin , 
Sa Mran Tum , Sa Rak , Sayawati , Sawatti , Son: Swap ,Sam Lhyan , 
Han: Sa , Han: Sa Ta , Han: Ga Moau , Han Lan: , An Thok Sa , A Mran, 
, ALum , and A La Kappa. 

Each of these towns has several villages around it. Provinces are : 

Kyoau Can Tuik , Chan Kran Tuik , Ton Bhak Tuik , Twan: San: Tuik , 
Ba Kyi Tuik , Maha Dan Tuik , Mrok Bhak Tuik , Rai Lhe Tuik and Anok 
Bhak Tuik. 


= tad a 


All these places are quite prosperous and densely populated. Merchants from 
various parts of the world come in ships to buy and sell various commodities 
including procious stones and textile. Their ships call at the following ports : 
Tanansart (Tenasserim) 
Tha: Way (Tavoy) 
Dvaravati (Sam Twai, Sandoway) 

Dwahatti 
Dhannawatit (Mrok U, Myo Haung) 
Pu Sim (Bassein) 
Muttama (Martaban)Kale: 

Meghawati (Man On, Man Aung) 
Mrit (Mergui) 
Rammawati (Ram: Brai, Ramree) 
Sam Lhyan (Syriam) 
Hamsawati (Ran Kun, Rangoon) 
Huin: Kri: (Negrais) 
Close to the Golden City and along the Camu, Pan: Lon and Joaugyi streams 
the following dams are made for rice cultivation with irrigation. 
Kan: Ta: 
Kyi: Man: 
Kyok Chan 
Na Nuin San 
Na_ Pron 
Nwa: Tak 
Pron Pra and 
Ma Gha 
Water from the Maddara Kui: Thana (Madaya Nine Water Sources) is brought to 
the Golden City by the Rhwe Ta Khyon: and Rhwe Lon: channels. Other 
reservoirs are : 
Kan Toau 
Jon: Ka Lo Kan 
Nanda Kan 
Mitthila Kan and 

Uttamaraj Kan 

According to these lists of 1822 there were sixteen states with 127 towns and 

thirteen sea ports making a total of 140 towns in the kingdom of Mranma. The 
states had classical names but they were seldom used and that explains why some 
places have more than one classical name and no one tries to check them as 
everyone would be happy to use the popular name with a suffix Tuik as it was 
the common practice from the 12th century. Towards the end of the Kun: Bhon 
period one half of the kingdom became Angalip Mranma (British. Burma) and 
Tuin: Ran: Mranma (Native Burma) was divided into ten Kharuin. 

Oe da of early Kharuin and Tuik with Kharuin of Kang Sipo (9 Mar 
1884 


PUKAM AWA MANDALE: 

Ton Plun Kharuin Rhwe Mrui, Toau and 
Rhwe Krui: Sat Nay 

Chai Tac Kharuin Awa, Kui: Kharuin, 


Rhwe Pran Ran On, 


Pan: Ta Lai, Talup and 
Non Up 

Mitthila, Ran: Toau, Ra 
Non, Tha Ram _ Ka, 
Lhuin: Tak, Sagara, 
Non Ram: , Ra Man: 
San: and Ton Nu 
Pan: , Nat Mok, Kyok 
Pan: Ton; and Ton 


Twan: 

Khrok Kharuin Ok Mrac Can Wai Ya 
Tama Kha: Tutk Chan Kran Tutik Pukhan; Kri:. Yo, Cho, 
Pu Caw Tuik and Lon: Rhan, Thi: Lan: 
Mun Ton Tuik and Yo Tuik Kyan 
Pankli Chay Tuik Maha Dan Tutk Khyan: Twan; Kyon: 

Twan: San: Tutk Mrac Can 

Ton Bhak Tuik and 

Mrok Bhak Tutk 
Pan Can Tutk A Nok Bhak Tuik Ca Kuin: A Mran, 
Muchui: Khrum Tuik Twan: San: Tuik and A Lum and Tapa Yan: 
and La Tutw Tuik Maha Dan Tuik 
Nam Sa Tuik and Mrok Bhak Tuik Ratanasingha Mre Tu: 
Muchui: Pui Tuik Ko Lan: Wan Sui 


Na Ra Nai Khosantt 
Pancala Na: Mrui, and 
Rhwe A Rhe, Kron: 
A Rhe, Bhak Tuik and A Na Mrac Can Wai 
A Nok Bhak Tuik Ya 
The best rice producing areas were known as Khyan: Twan: , Ca Lan: , Ton 
Twan: and Lay Twan: 25. We know thatLay Twan: was Chai Tac Rwa or 
Kharuin of Kyok Chan and Ca Lan: was Khrok Kharuin in Man: Bhu: where 
Mranma came to live before Pukam was built (ROB 24 Jan 1758). The averge 
produce of one pay (1.75 acres)26 of rice field was ten tan: (46lbs x 10) of paddy a 
year (ROB 24 Aug 1873). One hundred tan: of paddy was valued at Ks 35.00 (ROB 
4 Jul 1863). There are two model plots, one of Pakati Pay © Regular [1.75 acres], 
and another of Man: Pay King Size [3.5 acres]27, in Mantale: near the Mangala 
Bhum Kyoau monastery completed on 3 January 179228. The king issued an 
order to use these models as standard for all land measures (ROB 28 Jan 1795). 
When the enclosure wall of model one [Pakati Pay ] was completed he wanted the 
wall of model two [Man: Pay ] finished as quickly as possible (ROB 2 Jul 1795). It 
seems that there was always a drive to put more land under rice crop (ROB 16 
May 1801) and it was expected that all cultivators without exception were working 
in their fields when rains came (ROB 12 May 1801). He should be in his field 
during the four rainny months of June through September and also in another 
three months until the harvest time early in December. If a farmer was in town 
either as party to a law suit or as principal witness in a dispute, the officers of the 
court shall see to the fact that he was certainly sent back to cultivate when rains 
set in (ROB 26 Jun 1784, ROB 12 May 1801, ROB 16 May 1801). The king wanted all 
cultivable land to be under all possible kind of crop (ROB 21 Sep 1787). He also 


encouraged cultivators to increase as much as possible the area under cultivation 
each year (ROB 16 May 1801). Men of the fighting forces were expected to cultivate 
in the land given to them under the name of Lup Mre _ Land to cultivate, and 
when they were posted to any other place on guard duty they shall cultivate in all 
available space around their station there (ROB 1 Apr 1788). 

The phrase Pay tason: imron: ta ra One hundres canals to water ten 
thousand pay [17,500 acres of rice land], best explains the old Mranma irrigation 
system at Lay Twan: (Kyok Chan) (Cambhu 1960, p.30, 9 Mar 1602; p.95, 13 Feb 
1638; p.84, 4 May 1699; p.87, 17 May 1714). As mentioned above eleven places of 
the 11th 13th century were reduced to nine in the 14th 17th century and six of 
the eleven survived and three new were added. These nine were sometimes 
mentioned as Ton Bhak 4 Kharuin 5 Kharuin South 4 districts and 5 districts 
(Cambhu 1960, p.30, 9 Mar 1602) or Ton Bhak 9 Kharuin . South 9 districts 
(Cambhu 1960, p.56, 26 Feb 1603). The dams were 
Kalan Kyoau Chan (Cambhu 1960, p.30, 9 Mar 1602; p.56, 26 Feb 1603) 

Kyi: Man: Chan (Cambhu 1960, p.30, 9 Mar 1602; p.56, 26 Feb 1603) 

Nwa: Tak Chan (Cambhu 1960, p.30, 9 Mar 1602; p.56, 26 Feb 1603) and 

Pron: Pra Chan (Cambhu 1960, p.30, 9 Mar 1602; p.56, 26 Feb 1603) 

and it would be no exaggeration that there were one hundred canals to make the 
whole irrigation system working well. The two reasons that kept the standard of 
service high were that special orders were passed occasionally to keep all weirs 
and canal in first class condition at all times and that Chan Wan Officer of 
Weirs, was given the authority during any emergency to commandeer the service 
of everyone in the area to do the necessary repairs at the dams, etc. (ROB 15 Sep 
1787). The system in the three remaining ‘rice bowl areas’ was equally efficient 
because Kyok Chan was their model.While the king was away on a campaign 
against Thailand, he sent a message to Crown Prince at the capital city 'to dam the 
Mu on the right time at the right place’ (ROB 1 Jan 1760). Most of the royal lands 
were located on the east of Erawati in Kyoau Can Tuik and an order was 
passed that Lamuin: | Royal Land, had top priority in getting the water 
distributed from the On Pan Lay reservoir. Later this was made all the more 
obvious bv an order that Lamuin: Wan - Officer of Royal Land, alone was in 
charge of water supply in that area (ROB 24 Oct 1811). The Mron: Ma Toau 

Royal Main Channel, was the principal water distributor there and another order 
was passed to keep that channel in a state of good repairs at all times (ROB 13 Aug 
1787). Another Mron: Ma Toau of Kyun: Lha weir was found to be too narrow 
and with the help of villagers from nineteen local villages it was made 31.5 feet 
wide (ROB 24 Sep 1787). The Ton Sa Man embankment was not high enough 
for a bigger flow of water supply and to make it thirteen feet high it was divided 
into thirty four sections and each prince or minister was given a section to raise it 
to the required height with his own men (ROB 19 May 1795). For better 
management of the Nanda Kan , Rhwe Lon: Mron and Nat Kut Sui Mron: 
, the Madara irrigation officers were advised to take as model the system in the 
Kyok Chan Kui: Kharuin (ROB 3 Jun 1795). Eventually the Rhwe Lon: Mron: 
could water 100 pay [175 acres] of rice land (ROB 16 Apr 1810). In another order 
Kyi Wan - Officer of Granaries, was given charge of the Madara syatem (ROB 2 
Mar 1806, ROB 22 Jul 1806). Duin: Wan Officer of Shields, was given charge of 
(? Kyok Chan ) irrigation system and authority to settle all land disputes there 
(ROB 19 Sep1806, ROB 22 Jul 1806). Ban Sa: | Irrigation Workers, were put under 


him to maintain the sluices, dams and canals (ROB 19 Sep 1806). When the 
people of Tapak Chwai ,Tak Mhyoau and Matuin: Ta failed to do the repairs at 
the Mron: Chum Canal Junction, a special order was passed that they could not 
evade that duty (ROB 10 Dec 1806). When a new irrigation project was started at 
Um: Lwat , Mui: Krui: Prac and Nat Mok all local cultivators were called 
upon to help (ROB 1 Sep 1807). So were the cultivators called upon to do the 
repairs of the embankment of the Mitthila Kan (ROB 16 Mar 1810). The second 
last Mranma king [Man: dum: 1853-1878] also took special care to improve the 
irrigation system and increase rice production in his kingdom. Soon after he 
became king he had the Sirinanda and Jeyananda reservoirs repaired on 7 Aug 
1853, the Mahananda , Yan: Ma , Krui: Kra , Chan Kwat , Ka Thu: and Pa 
Luin: on 26 September 1853, the Tamut Chui: on 24 August 1854, the Pu Joau 

in Re Nam, Sa of Cum: township in October 1854, the Wan: Can on 25 
November 1854, the Mu: valley irrigation system on 22 January 1855, theMan: 
Rwa on 26 July 1855, the Mitthila Kan on 22 November 1856, the Man: Than , 
Mahananda and Kywai Chan: in January 1857, the On Pan Lay , Nanda and 
Kan Na: Rwa in Pran Can township on 2 February 1857. Believing that it 
would help to increase the agricultural production he had had the Lay Thwan 
Mangala Royal Ploughing Ceremony, three times on 16 June 1853, 25 June 1866, 
and 24 June 1868 during the twenty five years of his reign. 

TheTha: Ma U: Khya First Slash of Cutlass, was the term used to clear 
forest for cultivation (Cambhu 1960, p.91, 5 Feb 1600). Referring to forefathers who 
would have done that many generations before the term Bhui: Bha Puin 
Owned by Forefathers, was also used to denote such Jand (ROB 12 Nov 1804, ROB 
18 Oct 1858, ROB 19 Oct 1858, ROB 20 Oct 1858, ROB 11 Feb 1859, ROB 4 Mar 1859, 
ROB 6 Feb 1864, ROB 16 Nov 1865). In several places it was the armed men who 
did that work of claiming land from jungle (Cambhu 1960, p.91, 5 Feb 1600) and it 
is interesting to note that most of them were [non-Mranima ] war captives who 
took the oath of allegiance to the Mranma king and served him loyally. They 
were cultivators in peaceful times and received Lup Mre Land to cultivate, Ca: 
Mre Land from which they had had some share in the yearly produce, and Ne 
Mre Land on which they could build their homes. The war captives from 
Viencheng and Chiengmai became horsemen and were settled in the Cis- 
Samlwan area (Cambhu 1960, p.102, 17 May 1601); men from Tha: Way and 
Hamsawati became sword and shield men and were settled along the Erawati 
valley (Cambhu 1960, p.67, 13 Feb 1638); men of Kenghung became long lance 
men and were settled in the Ton Bhak Le: Kharuin (Cambhu 1960, p.67, 13 Feb 
1638); Kula: and Rakhuin archers and were settled in the glebe of Mra Can: 
Khum pagoda (Cambhu 1960, p.101, 23 Feb 1638). When a glebe was worked by 
men of armed forces, the revenue went to the Ka Thon: Mron Tuik [Lhwattoau 
Treasury} where religious funds were also kept. Roughly a leader got about 5 pay 
[8.75 acres] and aman 2.5 pay [4.375 acres] and the whole area of cultivable land 
was plotted out in propotion to the strength of the group and as time went on 
men and land went out of proportion in some places. It would be rather a case of 
more land than men because some died and some went away probably to 
improve their lot in other modes of life. Officers were sent to trace the absconders 
and measure the land again to make it right in size for the existing number of 
men in the group (ROB 30 May 1635, Cambhu 1960, p.59, 13 Oct 1637; pp.66, 67 and 
95, 13 Feb 1638; p.100, 23 Feb 1638; p.38, 28 Mar 1638, p.96, 17 May 1689). When a 


4B: 


lost man was found anyone who helped him to abscond would be punished 
along with him (ROB 11 May 1692). 

After having acquired a new territory, the king wanted to build a pagoda there 
to seal the pretense that he fought his neighbour to suppress hethenism in 
favour of Buddhism. Such a pagoda had to be just a small one known by the 
name of Mutho (Cambhu 1960, pp.42 & 43, 25 Oct 1605). To have planted a bodhi 
tree was another mark to establish the fact that Buddhism had reached there 
(Cambhu 1960, p.42, 25 Oct 1605). Ana Cak King's Authority, and Dhamma 
Cak — Religious Authority, were being extended side by side as a practical 
solution to have the Religion of the Buddha established firmly either in an old 
location or in a new one (ROB 10 Sep 1871). King Pu Tum 1782-1819 had the 
name of Mutho changed to Rhwe Gu Gold Cave, because it was to become a 
pagoda cum - temple, i.e. a temple of the Buddha image with a pagoda 
enshrined with the Buddha relics on the roof. He built over 550 Rhwe Gu and 
that testified that his territory was quite extensive to have over 550 
administrative units in it. King Si Po 1878-1885 whose kingdom was much 
reduced had had only 156 Rhwe Gu at 

13. Mranma_ villages 
93. Mranma towns 


46 Rha: towns and 
4. Rhaim: U: Tuik Tham: [ under direct Mranima control]. 
156 Total 


All these small monuments were always built simultaneously by synchronizing 
the moment to lay the first stone when the lunar eclipse began on a particular day 
notified by astrologers long before it occured. Each one was built on a platform of 
ten and a half feet square and raised to a height of ten and a half feet though the 
total height would become fifteen feet after the finial was fixed. The total cost was 
only Ks 625.5029. 

Exploitation of natural resources like digging or extravcting or panning earth 
oul, iron, lead, precious stones, silver and tree gum were all put under the care of 
Kyi Wan Officer of Granaries (ROB 30 Jul 1600, ROB 16 Mar 1680). Ton Can 
Khunac Kharuin Seven Districts along the [Western] Range, seemed to be the 
principal area to get the forest products (ROB 18 Feb 1788) and men of Kyi Wan 
Cu Groups working under the Officer of Granaries, would be found scattered 
over a wide range of places. In the ruby mine and lead mine areas Ka Sam: 
Cassays, were employed (ROB 20 Jul 1787). The king ordered the local guardian 
spirits to help these workers to unearth the best of rubies (ROB 22 May 1837, ROB 
18 Oct 1855). A special order was passed to notify that local chiefs shall not disturb 
the workers of Kyi Wan - Officer of Granaries, because they were working to 
getRitwe Khwan Gold Revenue, Nwe Khwan Silver Revenue, Sai Iron, 
Sacce: Tree Gum, Nhak Mri: Birds’ Feathers, Pa Yan: © Amber, and Kyok 
[Precious] Stones , and they had been usually described as Nan: Rui: Akhwan 
Toau Chak Lu People who always supply the [Precious Things] for Palace 
Consumption,were not taking orders from local chiefs though they would 
possibly live and work in areas under them(ROB 12 Nov 1804). There was only 
one exception to this rule. We do not know the reason why but gold and silver 
workers in Raman: San: worked under the local chief (ROB 12 Mar 1806). Gold 
panning was largely done in Rltwe Khrok Rwa Six Villages of Gold, located in 
the upper reaches of the Mu: river (ROB 31 Dec 1872) and a man using An Ta 


Khyap One Pan, and Tam Mrak Ta Ci: One Broom, had to pay three viss of 
copper as tax a year (ROB 5 Jun 1857). 

In addition to precious things, the palace wanted some special or strange 
creatures. There were orders for Nwa Toau Milch Cows, (ROB 14 Jul 1795) and 
Nwa Puik — Young Bulls (ROB 17 Jul 1806) probably to improve the breeds. 
some were of course for curiosity like Kya: Tiger (ROB 22 Nov 1824), Kyok 
Nwa: ?Midget Ox (ROB 30 Mar 1807), Khran Se, Lion (ROB 22 Nov 1824), Mi 
Khyon: - Crocodile (to be sent to China, ROB 24 Jul 1795, ROB 6 Aug 1795, ROB 8 
Aug 1795), Re Chan Water Elephant (ROB 14 Mar 1806, ROB 10 Jul 1806), Re 
Wak Water Pig (ROB 14 Mar 1806, ROB 10 Jul 1806), Re Saman Water Deer 
(ROB 19 May 1801), and Lu Wam Orangutan (ROB 20 Jul 1806, ROB 27 Dec 
1800, ROB 29 Dec 1806). 

Fire being the curse of all Mranma towns the king passed quite often orders 
on fire fighting. After an enemy town was taken the king warned his soldiers to 
take special care to save it from fire (ROB 13 Mar 1760). When a new palace was 
built precautions against fire were taken (ROB 6 Feb 1783, ROB 28 Jan 1785, ROB 
17 Jun 1795). Brick buildings with tile roofs were constructed (ROB 15 Feb 1785, 
ROB 26 Mar 1788, ROB 26 Feb 1810). Some houses were pulled down in various 
congested areas of the city (ROB 29 Mar 1810, ROB 1 Apr 1810). After a great fire 
relief in the form of free food, clothings, etc. were distributed to fire victims (ROB 
13 Feb 1788, ROB 11 APR 1806) and men responsible for the fire as well as men 
who did not help to extinguish it were punished (ROB 10 Apr 1806, ROB 1 Oct 
1806, ROB 28 Apr 1810). There was Mi: Wan - 

Fire Office, who trained young men in fire fighting (ROB 15 Sep 1784). 
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The People 

King Hamsavati Chan Phru Rhan 1554-1581 wanted all Asan Common 
Folks, to take the oath of allegiance in the same manner that his officers and 
armed men did (ROB 1 Mar 1569). This is rather odd in the sense that in the two 
classes of people in a kingdom, viz. the ruler and the ruled, only the rulers next to 
the king had to take the oath of allegiance when a new king ascended the throne 
and when he appointed a new set of officers to help him in the administration 
(ROB 12 Oct 1783, ROB 12 Feb 1785). We notice that in this royal order that 
requires Asan - Common Folks, to take the oath Rattanasingha was mentioned 
as one of the places where the oath was administered and that certainly is an 
anachronism. But this one fault would not discredit entirely the authenticity of . 
the whole document. [It would have been a scribe's error.] When King Alon: 
Man: Tara: 1752-1760 started a new dynasty he declared that all Mranma were 
assumed to have taken the oath of allegiance to him as he was going to subdue 
the people who tried to overthrow the Mranma suzerainty (ROB 2 Jan 1755). Like 
King Hamsavati Chan Phru Rhan , King Pa Tum 1782-1819 also wanted all 
Asan - Common Folks, to take the oath of allegiance (ROB 20 Apr 1788). All his 
armed men were also given the oath (ROB 12 Feb 1782). So were the robbers who 
surrendered and who were taken into his service and prisoners of war who 
wanted to serve him had to take the oath (ROB 10 Aug 1806, ROB 5 Dec 1806, ROB 
15 Nov 1807)1. 

At the time when the Asan - Common Folks, and Cu Sa: Members of Group 
[in the king's service], were given the oath of allegiance, the Ca Ran: Register or 
List, of their names would be updated. These records were usually written on | 
Purapuik - Black Book. The regular size of this book measures 15" x 6" and it is in 
fact a single long Lhwa- sheet of paper made of bamboo pulp folded fanwise 
into sixteen Re Ci:- folds, and was called Chu Wak Half Book, because a 
Purapuik Ta Chu - One Black Book, has thirtytwo Re Ci:- folds. We find one 
royal order that sanctions the use of Purapuik larger than the regular in size for 
official records (ROB 19 Apr 1664). King Siripavaramahadhammaraja Wan: Bhai 
An: Cam 1673-1698 wanted the chronicles of groups fighting for the king or 
serving the king in other capacities compiled (ROB 2 Jun 1674). One list found in 
the collection of records supposed to have been made on 30 September 1378 is the 
list of one hundred and one races [of the world] (ROB 2 Jun 1674). Perhaps it was 
copied from the lost work Cambu Tam Chip referred to in the Cway Cum 
Kyoau Than Aphre Explaining Some Moot Points in the Famous Collection of 
All Information. A hundred and one names are given in a verse with reference 
to the Jataka stories like Sonananda (No.532), Mahasutasoma (No. 537) and 
Mahaumanga (No.546). The stories simply say that there were one hundred and 
one kings and by inference there were one hundred and one races and a few 
known plus several invented names finally added up to exactly one hundred and 
onel. In the royal orders we find about eighteen ethnic names as follows. 

Ka Khyan (Sinpo Aruin: Acuin: ROB 30 Mar 1807) 

Ka Tu: (21 Oct 1808) 

Ka Ran (ROB 17 Sep 1787, ROB 10 Nov 1787, ROB 19 Aug 1795, ROB 18 May 1806, 
ROB 10 Sep 1807, ROB 11 Dec 1807, Rob 16 Jan 1811) 

Ka San: (Cambu 1960, p.15, AD 1635, ROB 20 Jul 1787, ROB 26 Nov 1787, ROB 11 
Feb 1788, ROB 6 Jun 1795, ROB 20 Jun 1795, ROB 17 May 1801, 
ROB 13 Sep 1806, ROB 28 May 1801, ROB 14 Jul 1801, ROB 8 


Jan 1806, ROB 23 Apr 1806, ROB 24 Apr 1806, ROB 25 Jul 1806, 
ROB 13 Sep 1806, ROB 4 Jan 1807, ROB 3 APR 1807, ROB 15 
Apr 1807, ROB 16 Apr 1807, ROB 17 Apr 1807, ROB 18 Apr 
1807, ROB 21 Apr 1807, ROB 22 Apr 1807, ROB 23 Apr 1807, 
ROB 21 Sep 1807, ROB 22 Nov 1807, ROB 27 Sep 1808, ROB 11 
Oct 1808, ROB 18 Oct 1808, ROB 21 Oct 1808, ROB 23 Oct 1808, 
ROB 24 Oct 1808, ROB 25 Oct 1808, ROB 26 Oct 1808, ROB 27 
Oct 1808, ROB 30 Oct 1808, ROB 2 Nov 1808, ROB 4 Nov 1808, 
ROB 6 Nov 1808, ROB 7 Nov 1808, ROB 3 Feb 1810, ROB 6 Feb 
1810, ROB 20 Feb 1810, ROB 24 Feb 1810, ROB 10 Mar 1810, 
ROB 14 Mar 1810, ROB 16 Mar 1810, ROB 21 Mar 1810, ROB 22 
Mar 1810, ROB 31 Mar 1810, ROB 16 Apr 1810, ROB 28 Apr 
~ 1810,15 May 1810, ROB 27 Nov 1810, ROB 19 Dec 1810, ROB 28 
Aug 1849) 
Ku La: (ROB 5 May 1745, ROB 22 Jun 1801, ROB 16 Jan 1807, ROB 28 Apr 1807, 
ROB 19 Nov 1810) 
Ku La: Phru (ROB 10 Aug 1795, ROB 4 Jul 1801, ROB 10 Aug 1795, ROB 25 Oct 
1808, ROB 15 Sep 1819, ROB 25 Apr 1837, ROB 17 Apr 1855, 
ROB 4 Jun 1855, ROB 1 Aug 1855, ROB 25 Nov 1855, ROB 23 
APR 1856, ROB 1 Mar 1859) 
Kon Han (ROB 3 May 1810) 
Kwe , (? Followers of Yung-li, last prince of the Ming Dynasty 1368-1644; spread 
among Ka Ran , Rham: and Wa ; ROB 13 Oct 1808, ROB 
16 Oct 1808, ROB 22 Oct 1808, ROB 23 Oct 1808) 
Khyan: (ROB 21 Jan 1788, ROB 26 Mar 1788, ROB 24 Jul 1795) 
Ta Lut Tarak Pan: Siy {Hui Hui] (ROB 8 Feb 1788, ROB 15 Jun 1795, ROB 3 Jul 
1806, ROB 11 Jan 1807, ROB 27 Nov 1810, ROB 30 Jan 1811, 
ROB 6 Feb 1811, ROB 22 Mar 1811, ROB 23 Mar !811, ROB 1 
Sep 1819, ROB 15 Sep 1819, ROB 19 Apr 1833 ) 
Ba Ran Jyi (ROB 19 Dec 1666, ROB 31 Jan 1872) 
Mran Ma (ROB 7 Nov 1806) 
Mwan Tan Luin: (ROB 2 Jan 1755, ROB 4 Mar 1755, ROB 6 Jun 1755) 
Yui: Da Ya: (ROB 13 Sep 1806, ROB 4 Jan 1807, ROB 25 Mar 1807, ROB 13 Mar 
1807, ROB 31Mar 1807, ROB 18 Apr 2807, ROB 13 Oct 1807, 
ROB 17 Nov 1807, ROB 18 Oct 1808, ROB 21 Oct 1808, ROB 27 
Mar 1810, ROB 6 Feb 1811, ROB 25 Feb 1859, ROB 11 Apr 1879) 
Ywan: (ROB 8 Jan 1767) 
Rakhuin (ROB 24 Jul 1787) 
Rham: (ROB 12 Jul 1787, ROB 2 Aug 1787, ROB 13 Aug 1787, ROB 25 Aug 1787, 
ROB 23 Apr 1806, ROB 29 Jun 1806, ROB 24 Jul 1806, ROB 31 
Mar 1807, ROB 7 Apr 1807, ROB 21 Oct 1808) 
Lu: Wa (ROB 29 Apr 1806, ROB 7 APR 1807) 

We have mentioned above that after having conquered either a Mwan Ta 
Luin: or Rham: Ywan: Yui: Da Ya: or Ka San: Ku La: place, war captives 
were brought to central plains of Mranma and given land to cultivate3. There 
were more races in the land than before and 'a hundred and one races'(ROB 2 Jun 
1679) would simply mean that there were many new comers and they were 
welcome. More people meant more cultivators and the land became more 
productive. As it was the arrangement in those days these armed men together 


with their family members became cultivators. They usually received good land 
among the Ara Toau Royal Land, and Wat Ta Kan Religious Land, located 
in the well irrigated Kyok Chan or Ca Lan: lands. Sometimes they would be 
sent to claim land from forest and start the irrigation system in that locality. 

Population in Kyaukse was maintained by fresh batch of prisoners of war ... 

To be a casual tenant was not serfdom but an honour. 
Mranma descendants from Jan: May [Chiengmai] were known as Kon Han and 
together with the Rham: they were formed into three groups of armed men 
called Ywan: Kon Han, Wan: Kon Han and Tap Kon Han and they got land 
'to cultivate, to live and to share’ along the Mu: and Khyan: Twan: rivers. Ana 
Rham: - Up Stream Shan, or Rham: Kri: . Great Shan, from Mui: Nhan: and 
Mui: Kon: were settled in Pancala Na: Mrui, ( Nhak Pyo, Non Pan _ , Naga: 
Can , Pan: Sa and Rwa Sa), in Kan, Bha Lu area. Ywan: from Jan: May 
[Chiengmai] were sent to start local irrigation systems in Nway Ta Mai near Kya 
Pan: in Man: Pu: .Some Ta Luin: were settled at Rhwe Bhum Sa, Ji: Kun: , 
Chu: Le Kun: and Pran Ka in Ca Kuin: area. Among them there were 
elephant men too who would catch wild elephants, tame them and keep them for 
the king. It was necessary to send them to places close to deep forests where 
elephant could roam and find their own food or where supply of elephant fodder 
would be plentiful. Naturally they arrived to live in Man: Kruit and Ok Kyon: 
near Caku , Man: Kyan: Pra and Chan Kya near 
Ca Lan: and Sa Lwan: Tan near Phon Lan: in Man: Pu: area; Mran: Rhac 
Chay near Ca Le in Mran: Khram area; Nhak Pyo To near Re Ca Krui , 
Chan Khre Ra and Pan: To Rwa near Pu Kham: Kri: in Pakhukku area; 
and at Chan To near Ma U , Sac Cim: , Cha: Thum: and Na Khum in 
Mum Rwa area. 
Craftsmen of Ta Luin: origin were settled in Mran: Khram area at villages now 
called Rhwe Ka [Gold Shields], Chan Ka [Howdahs], Ka Phru [White Saddles 
for Commoners], Ka Mai [Black Saddles for Junior Officers], and Ka Ni [Saddles 
for Senior Officers], San: Ta Poau and San: Ta Ra [Hairdressers], and Pum Sa 
[Pleasant Drums]. In one royal order we find that five Ta Luin: families were 
added to an elephant group and eight Rakhuin families were made religious 
servants at the Mahamuni (ROB 21 Aug 1787). Indians of Islamic faith were 
settled in Mre Tu: in Muchuiw Bhui , Pan: Ya and Kan Lu in Ca Kuin: , 
Yan: Toau in Raman: San:, and Lak Pam in Kyok Chan. Barangyi 
[Feringhi, Eurasians who formed the Christian community] were settled at 
Parinma in Ca Kuin: first and later scattered among villages between the Mu: 
and Khyan: Twan: rivers. Occasionally 
Europeans captured in war would be added to these groups. An appendix to a 
document (dated 25 April 1837) gives where these foreigners were living and how 
many of them were taken to serve in the fighting forces. 

Natives and Foreigners in Villages east of the Mu: river in 1783 


Village Native Foreigner Total Armed Men 
Ka Lum 3 

Kan Pa Rac 16 
Kya: 12 132 144 55 
Kron San: 10 31 4] 5 
Khan Lap 21 15 36 

Na Can 4 3 7 
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Na: Rum 30 30 20 


Cac Lyan 1 Z 
Chan An: 76 68 144 55 
Non Pan Sa 7 27 34 1] 
Nha Ma Ja Rac 16 29 45 11 
Pa Ran 26 127 153 10 
Pan: Tam Chip 12 33 45 11 
Ma Up 97 24 121 23 
Mu: Sa 165 37 202 55 
Mui: Kon: 4 6 10 3 
Mok Bham: 5 27 32 4 
Mun Ton Kri: 51 66 | 117 10 
Mun Ton Lha 42 37 49 10 
Mun Lha 126 124 250 15 
Mra Kan 8 
Mrut, Lha Ji: Phru Kun: 80 63 143 12 
Mrui, Sac Kri: 26 131 157 19 
Mran Kya Man Kran: Sup 54 32 86 10 
Mran: Ton 8 8 
Mran: Mrok 31 22 53 11 
Mran: Ci: Mrok 42 4 46 11 
Yu Toau Mu 13 205 218 108 
Yan: Tuik 199 184 —— 383 115 
Rhan Man: Thwe: 2 
Rhap Ti (Pyak) 10 2 12 
Rhwe Ku 3 
Lip Khyan 243 29 272 13 
Wan Can 21 21 
Sa Pre Pan Man: 23 23 6 
Sa Lum Ton | 29 11 40 29 
Sa Lum  Mrok 24 I 25 
Sawatti 167 246 413 25 
On Khyam: Sa 50 23 73 9 
Uin Pon: Khyon 46 45 91 33 
1,667 1,859 3,526 751 


[About twenty one per cent of the population were recruited and about seventy 
per cent of them were foreigners.] 

In about 1867 it was reported that there were 500 Feringhis in Mantale: , 300 in 
Na Bhak , 400 in Khyon: U: , 483 in Mumlha, 120 in Re U: and 600 in 
Khyam: Sa 5. In addition to the obvious ethnic divisions like Rham: in the east, 
Taluin: and Karan in the south and southeast, Rakhuin and Khyan: in the 
west, Rham: and Kachyan in the north, the central plains would have Mranma 
plus a considerable number of Kula: Pyak - naturalized foreigners, some of 
whom would be simply regarded as the members of such religious communities 
as Christians and Muslims. Rham:, Ywan: , and Thais would soon lost their 
racial identity and merge with the natives. Except in the time of war they were all 
cultivators and according to the customary law every stranger in a certain place 
was Sum: kha lan Asan phrac taken as native after three years6. 


All foreigners who came to trade or serve the king on contract were allowed 
for the time that they lived in Mranma either to build their own residential 
quarters or rent houses and have native women for wives (ROB 3 Apr 1667) but 
they were not allowed either to sell their houses nor to take with them their 
native wives and children born to them when they leave (ROB 18 Nov 1657)7. 
The Mrui, Wan Town Officer, in Hamsawati who often had to meet 
foreigners was allowed to use magnificent dress in order to impress them (ROB 9 
Feb 1806). For the same reason the envoys to Kyoau Pran Vietnam, (ROB 4 Mar 
1806) and Sihuil Srilanka, (ROB 9 Feb 1810) were given a rise in one rank and to 
dress accordingly. Gifts of foreigners received (at the Customs House) had to be 
given proportionately to Mrui, Wan — Town Officer, and his followers too (ROB 
28 Jul 1787). At the capital city Sam Tai Tents for Envoys, were built on the 
south of Ton Sa Man (ROB 14 Jun 1795). Overseas traders who were generally 
known as Asum: Toau Kham - Royal CommissionAgents, often visited the 
capital city and were granted royal audience. Once the following came with 
presents for more concessions (ROB 8 Sep 1817). 


Jacob Agazar Armenia 
Sre Bangalon Turkey 
Carapiet Armenia 
Noranji Persia 
Ratanji Bengal 


Probably they would be asked to buy fancy goods for the queens and guns for the 
king. Brahmins from India or Assam or Rakhuin came as court astrologers. 
There were also some Muslims of India who came to Mranma_ probably as 
mercenaries and became naturalized. As their number increased considerably 
after many generations King Sirimahasihasura Cane Man: 1698-1714 gave them 
Ne Mre ~ Place to Live, in the following twelve places8. 

Canputtara 

Can Sa 

Non Ram: 

Ta Pa Yan: 

Ta Pak Chwai 

Ton Nu 

Pan: Ta Lai 

Bo dhi 

Mitthila 

Mre Tu: 

Yan: Toau and 

Ra Man: San: . 

One Abisha Hussani was made their religious leader in 1807 (ROB 17 Nov 1807). 
He brought with him various works in Arabic and they were translated into 
Mranma (ROB 16 Dec 1807). 

Very briefly Mranma were not having good relations with her neighbours. 
They asked Thailand to send back the people who fled from Tha: Way into their 
towns along the border (ROB 15 Jan 1760, ROB 19 Jan 1760) and when that was 
ignored the king considered it as one good excuse to invade Thailand (ROB 20 Feb 
1760) which he actually started on 21 December 1759. Next there was the conquest 
of Thailand when Ayut'ia fell on 9 April 1767. The Chinese came to attack Ban: 
Moau on 31 December 1766 and peace was concluded with them on 15 December 


1769. Manipura was taken and the victorious army returned on 23 March 1770. 
Rakhuin was taken on 2 January 1785. Following this conquest there were 
rebellions and on being defeated some rebels escaped into Bengal. They were 
given political asylum there but some of them had committed various crimes 
and therefore the British handed these criminals over to the Mranma authorities 
(ROB 30 May 1795). The Chinese said that former Muin: Lyan: (Mong Li) Chief 
called Tao Sua Kong (ROB 19 Dec 1805) was a criminal now hiding in Mui: Nhan: 
and requested the Mranma authorities either to seize him and send hin back to 
China or to execute him. A letter was sent to Bengal to send back some people 
who fled from Meghawati (Man On) into Bengal (RO 25 Apr 1807). When 
Kovila of Chiengmai rebelled and when The Mranma troops were sent to 
suppress the rebellion on 24 August 1797, the Thai king came to the aid of Kovila. 
It went on like this so that no cordial relations were reestablished between the 
two nations though there were three Thai princesses at the Burmese court (ROB 
20 Jun 1795). 

From the English Mranma wanted cannons and guns (ROB 4 Mar 1755) in 
exchange of a factory site in Pusim [Bassein] and Nagaraj [Negrais]. The Mranma 
had the impression that the Englishmen were good in trading but poor in 
fighting (ROB 29 Oct 1757). The English settlement on the Nagaraj [Negrais] 
island was attacked and destroyed on 6 October 1759. Relationship with the 
English was restored in about 1761. Envoys from Sanbho Pran - City of Ships 
(?Calcutta) came to the court of Amarapura (ROB 26 Jun 1795, ROB 28 Jun 1795, 
ROB 19 Aug 1795) led by Mi Ke San [Michael Symes] and were received by the 
king on 30 August 1795. Brokers handling imports were known a Sanbho Kun 
Pwai ca: (ROB 21 Sep 1808) and each paid 100 viss of silver a year to get the licence 
to do so. Man: Rai Rantamit (Ma Lwan Mrui, ca: ) went to Sanbho Pran 
City of Ships (?Calcutta), with 1,000 ivories on Ci: Pwa: Toau phrac King's 
Business (ROB 26 Feb 1810). Making a huge profits as much as 166.6 percent was 
expected and Na Rhwe Pan: , Akok Wan Customs Officer, Dwarawati 
(Samtwai) was goven 150 viss of silver to go to Anok Kula: Pran Indian City in 
the West (?Calcutta) ( ROB 7 Mar 1810). Jam Keni [John Canning], Lak Chon 
Toau chak la Lu ~ Man who brought Gifts for the King, was received well (ROB 
28 Feb 1810, ROB 26 Dec 1811). A sailor known by the name of Joauraci [George] in 
Ran Kun [Rangoon] taught English to Na Rhwe Bhu: , Na Rhwe Rok and Na 
Khwe U: (ROB 3 Mar 1810). Gunpowder and guns were brought from foreigners 
presumably the English at the port of Ratanapum (Rangoon) (ROB 21 Feb 1810, 8 
Apr 1810, ROB 12 Apr 1810). It seems that the relation with the English was good 
and well though it was soon proved to be just the contrary. The king said that the 
English were of Wilat (Wilayat) Europe, and they came to seize the territories 
of Dili Man: Delhi King, as well as those of Rakhuin King like Cac Ta Kon: 
[Chittagong], Pan: Wa {?Ramu] and Daka [Decca]. Technically no English 
permission was necessary to arrest bad characters who were Rakhuin now living 
in Cac Ta Kon: , etc. (ROB 22 Dec 1817). That attitude would soon bring about 
open hostilities. The king sent missions to India seeking alliance with anti- 
English elements there (ROB 6 Aug 1824). We know the rest of the story of how 
three wars were fought and how King Sipo 1878-1885 lost his throne on 29 
November 1885. 

A letter from the Chinese Emperor (28 Feb 1750) was received at the Mranma 
court of Ava. King Mahadhammarajamahadhipati 1733-1752 was given a 


treanslation of it made probably not to hurt his belief that he was at least an equal 
in status to the great Chinese Emperor (ROB 28 Feb 1750). The Chinese wanted 
information about rebels in Mranma and they would if necessary send troops to 
suppress them. To the Chinese Mranma was within their empire. On the other 
hand no Mranma king would accept any other monarch as his superior and 
interpreters and translators thought it wise to give a version of the letter that 
would be acceptable by the Mranma king. This illusion on the Mranma side was 
kept up until the king believed that the three Chinese brides 

were sent to him in very much the same way that his vassals occasionally sent 
their daughters to him (ROB 18 Oct 1790). The Chinese traders received the most 
favoured treatment as a direct result of this arrangement (ROB 8 Jul 1795). Tarut 
Wan - Chinese Officer, looked after the interest of these Chinese traders as well as 
the Chinese workers employed in silver mines, etc. He collected tax from both the 
traders and workers and he paid annually 1,000 viss of silver to the king (ROB 15 
Jun 1801). The Mranma products for China paid tax at Campaynaguir and the 
Chinese products for Mranma_ paid tax at Ban: Moau (ROB 18 Feb 1788). 

Ten French sailors were seized at Meghawati (Man On) (ROB 24 Mar 1807)9 
together with cannons, cannon balls, etc. from their ship. The cannons were sent 
to Amarapura and the Frenchmen were sent to Hamsawati (ROB 1 Nov 1807). 
We do not know why they were arrested nor what happened to them after they 
arrived in Hamsawati. Probably they were sent to the Feringhi communities 
between the Mu: and Chan: Twan: rivers. 

The earliest mention of Kyoau Ka San: Vietnam, was found in the 
territorial limits of Buddhist land made on 2 February 1638 as: 

PLaces where the Buddha's teachings are accepted extends in the east to 
people who have one ear pierced, one check coloured, one mole on the 
face of a blackened forehead, until the land of Kyoau Ka San: Vietnam, 
is reached... Guards are posted all along the approaches to the land of 
Buddhism and the first guard station (that an outsider) meets and finds 
for the first time a flag of (the Buddhist king) flying would be at the place 
where people have only one ear pierced, one check coloured and forehead 
blackened, at Kyoau Ka San: Vietnam, Gum Kengtung, Lan Jan: 
Viencheng, Tanansari , etc. (Cambu 1960, pp. 8, 31 and 48-49) 
Gum - Kengtung, land in the east meets the land of Kyoau Ka San: 
Vietnam (Cambu 1960, p. 31). 
A letter dated 8 October 177410 is on keeping friendly relations between the two 
countries of Awa and Kyoau Ka San: -Vietnam. It would be sent by an envoy 
going east by an overland route through Kyuin: Rum Kri: Kenghung. A return 
mission came and the king wanted the members of the mission to visit his 
temporary palace at Man: Kwan: (ROB 17 Jun 1801). Surin Mani Pyam KhyI 
Kyoau Cwa accompanied it on its return. When he reached the Lu: 12 Panna: 
the king sent more instructions to him by express couriers (ROB 5 Jul 1801). 
When he came back, the king said that he would stop using the insignias of an 
envoy because they were too high for him and he had had the permission to use 
them just to impress the foreigners he met abroad (ROB 4 Mar 1806). A letter to 
ministers of Kyoau Ka San: Vietnam, from the ministers of Awa was 
composed by Man: Kri:: Noratha, Buil Mhu: Commander, Mui: Nai and the 
king approved it (ROB 15 Jul 1806). WhenTuranpati and thirty men on their way 
to Vietnam reached Muin: Ka on the east of the Mai Khon river, they were 


aOR a 


recalled for what reasons we do not know (ROB 16 Nov 1807). To destroy the 
common enemy the Thais and to extend the Hinayana Buddhism, the Mranma 
king thought of renewing the relations with Vietnam in about 1820. But the 
Vietnamese were interested only in trade. Ka Twe Lam (Cao-dahn-lan) and Du 
Ha Brai from Vietnam came and were received well at Amarapura (ROB 25 Apr 
1822). On their return on 18 September 1822, Ne Mrui: Siri Sura Noratha went 
with them with a proposal of the Mranma to enter an offensive and defensive 
alliance with Vietnam against Thailand. The proposal was turned down and the 
Mranma_ envoy left Saigon on 14 March 1824. War between the Mranma and 
English broke out on 5 March 1824. At Tha: Way the envoy received the king's 
order to proceed to the capital city immediately (ROB 5 Sep 1824) but the English 
captured Tha: Way and he was taken as a prisoner of war. 

Asan - Common Folks, were expected to do corvee but they took orders from 
only Rwa Su Kri: Village Headman, and Mre Tuin Su Kri: Land Tract 
Headman. It means that when other officers like Tap Buil Captain of Armed 
Men, or Mran Ci: Leader of Horsemen, wanted any labourer, they could not ask 
the villagers to serve them except through their chief (ROB 7 Jun 1801). Again 
there were some people who did not take orders from a local chief. They were the 
people who were put directly under the charge of an officer on a special 
assignment. For instance there were scribes copying the Pitaka (ROB 30 Jun 1784, 
ROB 20 Sep 1785, ROB 25 Sep 1785, ROB 14 Dec 1785), Kyi Wan Wan Cu Men 
working under Officer of Granaries to procure things of palace comsumption 
(ROB 12 Nov 1804), Queen Dowager's servants (ROB 12 Apr 1791), Kam Kywe: 
Workers for various constructions, Thum: Sut Workers of White Washing, 
and Than: Khut - Fire Wood Gatherers. 

Silver coins were probably used by Pyu as the medium of exchange from 
about the 7th or 8th century AD or earlier but when Pu Kam became the centre of 
Mranma_ political power in the 12th century there were no coins as currency. The 
Rakhuin had silver coins probably from as early as the 5th century AD but the 
Mranma_ continued to have no silver coins until the time of King Pa Tum 1782- 
1819. Early in his reign he issued an order that using and making Nwe Kram: 
Nwe Chan: Silver Coarse Silver Attractive, were not allowed (ROB 16 Oct 
1783). But he gave the people some time to stop using bad silver called Wam 
Pwa Bulging Belly, Nwe Cui, Silver Sprout, Rwak Se: Small Leaf, (ROB 16 
Oct 1783, ROB 23 Jul 1784). From 12 April 1785 he allowed only the use of good 
silver called Rwak Ni Red Leaf (ROB 23 Jul 1784). For Rakhuin he issued new 
coins bearing the date Sakkaraj 1146 (AD 1784) (ROB 28 Jan 1795, ROB 13 Mar 
1788, ROB 4 Oct 1787). A copper coin with the figure of two fish on one side and 
the date Sakkaraj 1143 khu Tapuiwtwai la pran kyoau 14 rak [11 February 1782] 
(ROB 18 Feb 1788, ROB 1 Jul 1795). He received reports that Rakhuin silver coins 
were made of inferior silver (ROB 15 Jul 1801, ROB 13 Aug 1806, ROB 25 Oct 1806). 
Next he found that people did not really want to use copper coins (OB 13 AUG 
1812). He therefore allowed them to use lead as medium of exchange as before 
(ROB 13 Aug 1812)11. Another king who tried to issue coins was King Sarawati 
1837-1846. He ordered that the coin would bear the figure of (full) moon on one 
side and the figure of a hare on the other side (ROB 10 October 1837). King Man: 
Tum: 1853-1878 issued a coin with the figure of Rite Pran Cui: Common Iora 
(Aegithena tiphia ) on one side and the Anno Buddhae 2396 (AD 1853) on the 
other side (ROB 29 Jan 1854, ROB 14 Sep 1864). Silver coins , one bearing the 


figure of peacock with spread tail on one side and Sakkaraj 1214 (AD 1853) on the 
other side and another bearing the figure of peacock with folded tail on one side 
and Sakkaraj 1222 (AD 1860) on the other was also minted. Peacock coins with 
either (Sakkaraj ) 1214 (AD 1853) or (Sakkaraj ) 1228 (AD 1866) were minted too.. 
There were also gold coins of lion dated 
(Sakkaraj ) 1228 (AD 1866) and lead coins of hare dated ( Sakkaraj ) 1231 (AD 1869). 
King Sipo 1878-1885 struck copper coins of Tui: Lion Deer Hybrid, bearing the 
(Sakkaraj ) 1240 (AD 1878). 
On debts the official attitude was based on two maxims, viz. 
Mu Chuiw Ma Wan A a widow tackles a hard task, and 
Pan Ran: thak Akhak ma pwa: Branches together would never grew out of 
proportions to the Trunk. In other words payment on easy terms was 
recommended and exorbitant interest charges like compound interest were 
altogether denied (ROB 3 Mar 1782). There would possibly be cases where a son or 
a daughter was made slave to settle some debts incurred by his or her parents 
(ROB 11 Jun 1664) but the king said that man in the king's service would never 
become a debtor slave (ROB 10 Apr 1679, ROB 16 Jul 1692). The officer under 
whom the man served shall do everything to save him from slavery (ROB 16 Jul 
1692) and he was advised to study well the chapter on slaves and their 
redemption given in the Dhammasat before he tackled the case (ROB 19 Aug 
1758). In fact he had to work within the legal framework without taking 
advantage of his official status to get back his mean . On the other hand the slave 
owner as well as the money lender would be an influential person too dangerous 
to contend with by a minor officer. At about the beginning of a foreign was 
officers had to borrow large sums of money to get the recruits fully equipped 
(ROB 15 Oct 1787), OB 7 Nov 1787, ROB 19 Jun 1801). Money lenders were not 
allowed to sue for the return of the money before the war was over. Another 
royal order forbade all money lenders to employ agents to get their money repaid 
(ROB 6 Mar 1783) or to make any attempt for the return of all the loans within a 
limites time (ROB 1 Mar 1569) 
During a war vasssals and other high ranking officers of the enemy king were 
persuaded to defect. The phrase used to win over them was : 
Can: cim ma pyak Asak me se Ne ra ma nim that he would be 
allowed to live without being alienated from the ownership of his former 
property nor he would be denied of his official rank and status (ROB 18 
Jan 1756). 
Even the enemy king himself was offered these terms if he would be willing to 
accept a ‘subordinate alliace' (ROB 28 Sep 1756). When Man: Khon Noratha 
rebelled he persuaded his former comrades to help him (on the promise of giving 
the said terms) (ROB 12 Sep 1760). Long before the campaign against Rakhuin 
local chiefs there were also promised these terms (ROB 20 Sep 1774. 
Aparihaniya Ways to save deterioration (or ways to achieve progress), are 
re one as best to promote development in a state and they are seven as 
follows : 
1 The king and all his officers meet three times a day to discuss the affairs of state. 
2 When there is a problem all men concerned meet and work together to solve it. 
3 All relevent cases are studied before a certain decision is made. 
4 Respect the elders and the learned and follow their advice. 
5 Never take women without consent. 


6 Continue the customary offerings made to guardian spirits. 

7 Provide various amenities to the holy men in residence and invite others to 
comel2, 

This idea was borrowed from a Buddhist text called Mahaparinibbana Sutta. The 

whole programme is based on the benefits of Sannipata Congregation, and 

Samagga Unity. 

Intergroup marriages were more or less discouraged because there was the 
problem even among the palace servant groups in the division of children of 
these unions as to which group shouild get which child (ROB 23 Jun 1607). For 
insatance when a member of the Sabhan Toau Cu Group of Royal Entertainers, 
married a member of any other group of palace servants, all girls born of the 
union joined the Mibhura: Ci Ti: Queen's Own Drums. Children of a prince 
with any palace servant girl would never be recognized as one of royal blood but 
all children of such union would join the Sabhan Toau Cu — Group of Royal 
Entertainers (ROB 23 Jun 1607). The king would transfer anyone of these children 
from one palace servant group to another but not even the king could or would 
not put the child in any other group of a higher status (ROB 23 Jun 1607). A son 
born of a palace guard and a palace servant woman joined the gun group (ROB 1 
May 1662). All children of a union where one partner was of the elephant group 
joined the elephant group without exception (ROB 28 Feb 1664) and no children 
of an elephant group could be given away to settle a debt (ROB 11 June 1664). The 
following table might help to show where a child goes in these mixed marriages. 

Division of Children of Intergroup Marriages 


ROB Father Mother Son Daughter 
23 Jun 1607 Palace Servant Palace Nautch Palace Servant Queen's Own 
Drum 
Prince Palace Nautch Palace Etr. Palace Nautch 
1 May1662 Palace Gunner Palace Servant Gunner Palace Servant 
Other Slave Palace Servant Palace Servant Palace Servant. 


11 Jun 1664 Elephant Man Other Slave Elephant Group Elephant Group 
Other Slave Elephant Group Elephant Group Elephant Group 
15 Jan 1666 P Guard, Shield Woman of any Father's Group Mother's Group 
P Guard, Gun one of these 
Ca Mron Groups 
Caduceus 
Bearer 
Bhwa: bhak 
Kyoau 
Messenger 
Sa: Pok Palace 
Menial 
Labourer 
Alup Akhyup 
Tailor 
Rhe, Toau Pre: 
Drummer 
UYanToau Con, 
Gardener 
Myakpa: - Gold 


Foil Maker 


Rhwe Pan: Pan - 


Horseman 
Pon: 
Other Slave 
Kyon: Mhi 
Kyon: Kywan 

Monastery 

Dependent 

and Slave 
Asan 

Folk 
King's Servant 
Free Man 
Slave Man 


14 Jun 1666 


13 Aug 1671 Any Man from 
Thon 1000 


Tamkha: Gate 
Lakmathon, 
10 Apr 1679 Sa: Pok - Palace 
Menial Labourer 
Other Servant 
Free Man 
15 Aug 1679 Any Man from 
corrects ROB Thon 
13 Aug 1671 Tamkha: 
Lakmathon, 
Porter 
Other Slave 
Religious Slave 
Slave or Free 


5 Oct 1681 


12 Dec 1686 
to say slave 
or free use 
old orders 
for those 
born on or 
before 1666 
and new 
ones after 
1666 

27 Apr 1691 
Take this 
order as 
final; 
divisions 


Servant (same 
class with wife) 
Servant (class 
lower than wife) 
Servant (class 


Messenger 


Common 


Lamuin: 
Cultivator 


Free Woman 
King's Servant 
Free Woman 


Any Woman 
from Sanat 
Kyon: Mhi 
Kyon: Kywan 
Porter 

Other Slave 
Other Servant 


Sa: Pok 
Slave Woman 
Any Woman 


Kyon: Mhi 
Kyon: Kywan 


Slave or Free 
Religious Slave 


Servant (same 
class with hbd) 
Servant (class 


Royal Lamuin: Royal Lamuin: 


Royal 


Cultivator Cultivator 


King's Servant King's Servant 
King's Servant King's Servant 
2/3 Free 1/3 Slave irrespective of 
SEX 


Thon Thon 
Tamkha: Tamkha: 
Lakmathon, Lakmathon, 


Sa: Pok irrespective of sex 
Sa: Pok irrespective of sex 
Free Slave 


Father's Group Mother's Group 
from Sanat 


Religious Slave Religious Slave 
Religious Slave Religious Slave 


Father's Group Mother's Group 


Father's Group Father's Group 


higher than hbd) 


Servant (class Mother's Group Mother's Group 


made 
before 1685 
remained 


undisturbed 
Free Man 
Slave Man 


8 Jul 1694 
Divisions 


made before 


1685 were 
confirmed 


25 Dec 1783 Religious Slave 
Other Slave 
Menial Labourer 


higher than wife) lower than hbd) 


Other Slave 


16 Aug 1784 Service Man 


3 Jan 1785 
No more 
intergroup 
marriages 
save a few 
exceptions 
to be 
announced 
later 
27 Jul 1787 
same as 
27 Apr 1691 
17 Apr 1787 
same as 
27 Apr 1691 
30 May 1829 


Asan 


Service Man 
3 Dec 1784 Service Man 


Kyi Wan Cu Asan 
Asan Kyi Wan Cu 
Rhwe Pran Asan 
Chan Khre Asan 
Bhum: Senat 
Ywan: (Na Bhak)Kyi Wan Cu 
Asan Ywan: 

(Na Bhak) 
Asan Ton Bhak Duin: 
Rhwe Pran Ton Ta Luin: 
Senat Mran: 
Asan Mran: Cu 


Slave Woman 
Free Woman 


Other Slave 


Religious Slave 


Other Slave 


Menial 
Labourer 
Asan 

Service Group 
Service Group 
Service Group 


2/3 freel/3 slave irrespective of sex 
Slave (all sons) Slave (all dtrs) 


Religious Slave Religious Slave 
Religious Slave Religious Slave 
Menial Labourer 

Menial Labourer 
Menial Labourer 

Menial Labourer 
Father's Group Father's Group 
Father's Group Father's Group 
to be decided later 


Inferior Gruop Inferior Group 


Kyi Wan Cu Kyi Wan Cu 


Kyi Wan Cu Kyi Wan Cu 

Asan Asan Senat 

Asai Asan 

Kyi Wan Cu Kyi Wan Cu 

Ywan: Ywan: 

(Na Bhadk) (Na Bhak) 

Ton Bhak Duin: Ton Bhak 
Duin: 

Rhwe Pran Ton Ta Lum: 

Senat Mran: 

Asan Asan 


13 Mar 1853 Asan Acu Acu Acu 

The first mention of Caka: Pran | Interpreter, was found late in the 17th 
century. When one of the parties in a law suit was for instance a Karan or Kula: 
or Taluin: or Yan: or Ywan: or Rham: who did not speak Mranma_ he was 
allowed to use an interpreter (ROB 12 Apr 1691). Anyone including a relative of 
the non-Mranma speaking plaintiff or defendent or witness could do the 
interpreting. But no court messengers were allowed to do it. Interpreters were 
also in use at sea port towns. They were appointed by the central government 
withthe recommendation of the Akok Wan | Customs Officer, of the port. In 
Rankun the ?English interpreter was Cintamani (ROB 20 Oct 1787). An official 
letter from Yunnan Governors, etc. usually passed through a Rham: town at the 
Mranma China border and a preliminary check would have been made there to 
know the contents of the letter. At the capital city it was translated into Mranina _ 
Tarut Tan: Khon: Heas of China Town, called Siwa 
Rama Kyoau Than Na Rhwe U: was Chinese interpreter serving Lhwattoau 
(ROB 24 Jul 1806, ROB 5 Oct 1807). When the king was about to launch another 
Thai invasion he had Na Lha and twenty eight Caka: Pran Interpretere, ready 
(ROB 6 Oct 1808). With familu members there were 81 men, 24 boys, 59 women 
and 27 girls, a total of 191 persons. At Rankun port Joauraci [George], Sambho 
Sukri Ship Captain, reported that in addition to being Caka: Pran - Interpreter, 
Ca Pran — Translater, he was English instructor of Na Rhwe Pu, Na Rhwe Bhu: , 
Na Rhwe Rok and Na Rhwe U:. He said that by a royal order he had been 
teaching those four boys who got free food, board and instructions and in order to 
defray part of the expenses on their account he petitioned for having a sole right 
to buy and sell the foreign fabric brought as gifts to the Customs House (ROB 3 
Mar 1810) and he also petitioned for exempting these boys and their family 
members from corvee by local chiefs. His petition was granted. Na Pin a foreigner 
living in Rankun in the serfvice of Princess Kyok Moau 
applied for a licence promising to pay fifty ticals of gold a year to do alone all the 
task of interpreting when a foreign ship's captain came to report arrival at the 
Custom's House and to do the selling of his goods if he chose to do so only at her 
brokerage ROB 17 Nov 1810). The petition was granted. Other interpreters we 
know were Rham: and Ywan: . Na Rhwe U: and Na Nui: who translated the 
list of twelve Panna in Kyin: Yum Kri: [Kenghung] dated 28 May 1842. Later U: 
Nui: became Ywan: Sam Kham Interpreter and Officer to receive Ywan : 
Envoys, and on 14 January 1864 he made the list of fifty seven Jan: Mai 
[Chiengmai] towns. Rhan Teja Siddhi, Mrui, Care: , made the list of thiety two 
Kyuin: Tum [Kengtung] on 30 August 1866. Probably he wrote the list in Guin , 
language of the province and another Rham Sam Kham . Officer to receive 
Rham envoys, had to translate them into Mranma_ for future reference. 

There were some festivals which were discontinued in Mranma today. They 
were Mi: Pan:; Lhwat - Festival of Fireworks, celebrated in May (ROB 9 May 1810, 
ROB May 1810); Kok Sac Ca: Pwai — Festival to eat the New Rice, held at the 
same time with the new year festival (ROB 3 Feb 1811, ROB 7 Jan 1812); and Mi: 
Pwai - Festival of Lamps, that lasted one month (ROB 18 September 1817). As the 
common folks had adopted many Buddhist festivals they had forgotten several of 
their primitive ones. The new rice festival might be one of them. They had 
however maintained the worship of ancesters as Rui: ra Nat Kan To, and the 
annual offerings made to them were done at about the time of summer solstice 


(about 21 June) and/or the time of the autumnal equinox (about 22 September) 
though they had been merged with the festival of paying respect to elders at the 
beginning and end of Buddhist Lent which occured approximately around those 
solstice and equinox days. The light festival however was Buddhist but it would 
evolve by losing and gaining some aspects through the march of time so that 
today's festival would differ considerably from that of the earlier times. 

The royal family adopted many Brahmanical ceremonies and that included the 
coronation andother ceremonies like naming the child, hair shampooing, 
marriage and death rites. The kings always insisted that these ceremonies were 
done strictly as prescribed in the Brahminal texts12 several of which were 
imported quite often from India (ROB 14 Mar 1574). The ceremonies and festivals 
observed at the Mranma court were : 

Kathin Pwai - Offering the Hard Robe to Monks at the End of Lent (ROB 2 Oct 
1787) 

Kok Sac Ca: Pwai | Eating the New Rice at the Time of New Year (ROB 8 Feb 
1806) 

Calway Tan Pwai Receiving the Shoulder Thread (ROB 3 Jun 1784, ROB 26 Jun 
1785, ROB 20 Jul 1785, ROB 4 Nov 1786, ROB 14 Mar 1806) 

Chan Sim: Pwai Ceremony of becoming the Lord of (White) Elephant (ROB 11 
Dec 1806) 

Chimt: Mran, Muir Pwai Terrace of Lamps Festival (ROB 12 Sep 1787, Rob 18 
Sep 1806) 

iidbhicoes - Coronation on Success (ROB 21 Jan 1827) 

Non Re Swan: Pwai Watering the Bodhi Tree Festival (ROB 26 Apr 1806) 

Thim Mra: Lak Thap Pwai Marriage Ceremony (ROB 21 Jan 1787, ROB 23 Jan 
1805, ROB 22 Apr 1806) 

Thwak Toau Mu Kri: - The Royal Pageant (ROB 31 Aug 1787, ROB 13 Feb 1788) 

Na: Thwan: Shyon Thum: Takbhayak Tan | Ceremony of Hair tied , Ear 
pierced and Shoulder Ornaments given ((ROB 18 Feb 1788, ROB 24 Mar 
1788, ROB 12 Sep 1819, ROB 17 Oct 1833) 

Nan: Sim: Pwai - Ceremony of occupying the New Palace (BOB 22 Feb 1823, ROB 
9 Feb 1824) 

Nhac Sac Kan To, Pwai New Year Kowtow (held on the fortieth day after the 
New Year) 

Brai Tuik Sim: | Opening the Interior Court 

Mrui, Sim: Occupying the New City 

Muddhabhiseka Coronation by pouring Water on the King's Head (ROB 5 Apr 
1568, ROB 3 Jun 1784, ROB 18 Mar 1796,ROB 22 Feb 1823) 

Re Sa Bhan Water Festival held for three days at the End of the Year (ROB 8 
Apr 1783, ROB 13 Feb 1806, ROB 11 Mar 1806) 

Khan Bhuran Mwe: Ne, . King's Birthday (ROB 22 Mar 1788) 

Lay Thwan Mangala - Royal Ploughing Ceremony 

Lhe Pwai Boat Race (ROB 21 Aug 1787, ROB 1 Sep 1806) 

Lhwat Sim: Opening the Central Administrative Centre (ROB 29 May 1787, 
ROB 7 Nov 1819) 

Wa Kywat Kanto, End of the Buddhist Lent Kowtow (ROB 27 Sep 1806, ROB 2 
Sep 1819) 

Wa Wan Kanto, Beginning of the Buddhist Lent Kowtow (ROB 28 Dec 1787, 
ROB 19 Jun 1806) 


Sankram Toau Khoau Royal Hair Shampoo (ROB 24 Nov 1810) 

Akasa Chimi: Pujoau Pwai Terrace Lamps Festival (ROB 6 Sep 1806) 

U: Kan Sa Phwan, Pwai Opening the Throne Room (ROB 3 Jun 1784, ROB 16 
Sep 1819, ROB 27 Mar 1824) 

Among the artisans painters seem to be quite popular. They painted the Jataka 
stories either on temple walls or on purapuik and drew illuminated mantras on 
drum, gong, door panmel, etc. They were given separate quarters to live within 
200 ta (700 yards) outside the city gate (ROB 22 Sep 1808). Some of them 
specialized in drawing floral designs as decoration on boats and barges (ROB 1 Sep 
1819). Men and women skilled in entertaining (by singing, dancing, play acting 
and playing instrumental music) wrer also popular in palace service (ROB 13 May 
1806, ROB 29 Aug 1819). 

Early in the Kun: Bhon period Manipura was a prize conquest. It sent a 
tribute every year and a bride for the king once in every three years. It had to send 
a force 2,000 strong in time of war (ROB 19 Jan 1759). This arrangement did not 
last long. Five years later Manipura did not send the yearly tribute. When it was 
demanded (2 July 1764) Manipura just ignored it. That prompted the Mranma to 
launch yet another invasion of Manipura. The result was that many of its people 
were brought back to Mranma and given as servants to princesses, etc. (ROB 26 
Nov 1787, ROB 24 Mar 1788). Some were employed as cultivators and gardeners 
(ROB 6 Jun 1795). There were also Ka San: Methi / Cassay, and Akkapat - 
Cachar, horsemen who came to serve the Marnma king (ROB 18 Jul 1787). Ka 
San: Mran: Wan  Cassay Horse Officer, was their commander (ROB 29 Nov 
1787). Thus the relation with Mranma and Manipur was slave raids alternating 
with tributes and brides during the whole of the 18th century and the first quarter 
of the 19th century. Because of a rebellion in Jorhat, Bur Phukan, King of Jorhat 
asked help from Mranma. Nemrut: Sura Kyoau Khon, Town Officer, Ban: Moau 
was sent with 10,000 men (ROB 28 Oct 1816). Nemrui: Siddhi Kyoau Than , 
Town Officer, Mui: Kon: and Naya Rai Khon , Town Officer, Mui: Nhan: also 
joined the campaignwith their own troops (ROB 30 Jul 1817). It was alleged that 
these two later officers allowed their men to maraud the country and seize the 
people for slavery *ROB 28 Jul 1817). The accusations were proved correct (ROB 12 
Aug 1817) and they were told to send back the people they brought and return the 
property they robbed. Chandragandasingh, the Mranma norminee was put on 
the throne (ROB 8 Sep 1817) and Princess Sakkadeva was brought back by Ban: 
Moau Officer as bride for the Mranma king (ROB 12 Aug 1817). An envoy came 
with the bride and the king said that as Assam was now part of his empire this 
envoy would not be treated like any other foreign envoys (ROB 10 Sep 1817). An 
order was passed that Mui: Kon: and Mui: Nhan: Officers had to hand over the 
slaves they brought from Assam to Princess Sakkadeva (ROB 26 Oct 1817). It 
seemed that the people were already scattered in order to cover up their guilt so 
that they were unable to obey the order with the usual promptness and another 
order was passed not to delay in obeying orders (ROB 6 Nov 1817). In the 
meanwhile a letter was sent to the Maharaja of Manipura to drive out the 
English from his territories (ROB 8 Mar 1818). Six years had passed . Peace was 
finally restored in Assam and a change from military to civil administration was 
made (ROB 22 Feb 1823). 

To improve the indeginious skill in using medicinal herbs to cure illnesses — 
King Pa Dum 1782-1819 imported some important works on medicine in 


Sanskrit from India and had them translated into Mranima . With some 
Brahmins from Beneres and some learned men from Bengal a committee was 
formed under the supervision of the learned Mranima monks to do the 
translation and to adapt the knowledge so gained to practical use. A similar 
programme was done on works imported from India on astrology, history, law, 
mathmetics, etc. He also introduced the idea to maintain a house for the aged, the 
sick and the mad (ROB 28 Jul 1812). 

We have two notes dated 21 January 1777 and 1 March 1822 on Sa Bhan 
(Sabha) | Assembly (where thare is an entertainment of singing or dancing or 
both with musical accompaniment). The rules and regulations given in these 
notes on how the musical performers and performances were controlled afforded 
a very good and interesting study. The Sa Bhan Wan Officer of Entertainment, 
was supposed to be all powerful to enforce the rules and in this way the whole 
profession became most respectful and orderly. Unfortunately there never was 
such an officer and the records were presumably fakes. But we could ascertain that 
several of the rules were well meant and respected until now. For instance (1) no 
show shall proceed without offerings made to the guardian spirits of the locality 
where it is performed; (2) the show is always opened by a lady spirit medium who 
addresses first to the spirits of the stage to help the success of the show, second to 
the spirits of the area to ward off all evils during the period of performance and 
finally to the audience mentioning who the artistes are, by whose command they 
are performing and the name of the play to be performed; (3) either a monologue 
or a dialogue or a recitation of poetry should not contain ideas, words or phrases 
against the Buddha's Religion, the king and the people and anything obscene; and 
(4) a person who takes the part of either a king or a monk has to be careful not to 
appear exactly like the real person because the difference between the real and the 
imitation in this case is considered necessary. A strict censor is imposed on 
singing Ma Toau Ma Tai, - dirty and stupid, or Amangala unlucky (ROB 3 
Apr 1788). Young men were given training is singing (ROB 7 Jun 1801) and 
playing drums (ROB 5 Aug 1806). A queen was in charge of the Miphura: Can 
Toau Cum Ati: Amhut Queen's Own Orchestra, and some young women of 
Lamuin: Cultivators of Royal Land, were given training in music to become 
members of the royal orchestra (ROB 21 Oct 1806). Some young men were selected 
to work in a marionette group as no female could participate in any puppet show 
(ROB 3 Jan 1807, ROB 2 Nov 1808). The history of Rhe, Toau Pre: Can 
Drummers who heralded the Royal Appearance, was compiled (ROB 20 Apr 1807) 
and list of men employed in marionette was made (ROB 22 Mar 1810). Rhwe Tuik 
Wan - Officer of Treasury, shall train women in prison to dance (ROB 12 Nov 
1810). For the simple reason that the members of Jaf Afi: Aka Jataka Shows of 
Music and Dance, were expected to perform at any time of command, they were 
exempted from doing any other work (ROB 14 Nov 1810). Rhwe Tuik Wan 
Officer of Treasury, shall take charge of these entertainers including Lu Pyak 
Comedians(Na Cam , Na Phru , Na Ae , Thai Na Rhwe Kru and Thai Na Pra: ) 
(ROB 14 Nov 1810). 

Notes 
1 See also Tan, Up, IV 1933, S 483, pp. 176-180 
2 Tan, Up , 11 1932, S 186, pp. 24-36 
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The Ruler 
The Mranma king aspired to become a benevolent ruler and this was shown in 
the following Royal Order : 
31 January 1827 
Order: For the benefit of all creatures in this life and in lives hereafter, the king 
had had a coronation like all other future Buddhas had done; the 
learned monks and men now made the supplication to have another 
coronation called Jeyabhiseka Pour Water on Success, that would 
bringforth peace and prosperity in the kingdom; the Jeyabhiseka Pour 
Water on Success, ceremony shall be held on 5 March 1827; make 
preparations and submit a programme of it. 
This Order was passed on 31 January 1827 and proclaimed by Nemrui: Man: Lha 
Cansu. 
Abhiseka was an act of pouring water from a conch on the head of the king 
telling him what to do or what not to do for his people so that they might live in 
peace. He was also warned that if he failed his duty he would suffer certain 
miseries. People paid him one tenth of their income as tax with the 
understanding that he would in return protect their life and property. This 
arrangement was mutually beneficial and both the king and his people believed 
that it was a time tested programme to bring peace and prosperity to the kingdom. 
After Muddhabhiseka the king was supposed to help in the propagation and 
expension of the Buddha's Religion. More territories would be conquered and 
new subjects would be converted to Buddhism. To mark the success of 
the Religion, a Sima - Ordination Hall to receive new candidates in the Buddhist 
Order of Monks, was built on land given by the king to monks in his new 
territory. These halls were virtually milestones in the penetration of Buddhism 
into non-Buddhist lands. For all that the king believed that he was entitled to 
rule, to decide cases and to exact taxl . King Pa Tum 1782-1819 wanted more than 
that. He said : 
The king in his desire to get men and monks do things properly in 
accordance with either the Pitaka in religious affaairs or the Veda in 
non-religious affairs, had taught them only the good and perfect ways 
both in monastic and secular lives for several years; unfortunately they 
were unable to learn anything from him; (now) the king considered it 
best to allow monks and men to go back to their old ways that their 
teachers had taught them (ROB 7 Aug 1817). 
For more than twenty years he attempted to do a sort of religious reformation and 
to introduce a new calendar but he failed and he did own his defeat as no other 
monarch would have done either before him or after him. Early in his reign he 
invaded Thailand; he left his capital city Amarapura on 11 November 1785 to 
lead the invasion but he deserted his army and was back in the city on 6 February 
1786. Nothing was said about his shamful defeat. Towards the end of his reign he 
ordered to prepare an invasion of Chittagong with 10,500 men (ROB 16 Sep 1817). 
Nothing happened and we do not know why he abandoned this idea of attacking 
the English in Bengal. He was supposed to be humane and wise but there were 
cases where he was found to be just the opposite. He was accused of being 
somewhat deranged mentally2. 
On the lighter side of the story, this king was unable to see men or women with 
hair cut short. He had had every women, lady or servant, with short hair arrested 


and sent to be drowned in the river. Perhaps he wanted to preserve the old 
Mranma fashion that both men and woman wore his or her hair long. Only in 
the nick of time that they were pardoned (ROB 27 Apr 1806). Five years later he 
had all men with short hair except those who were sick and who had recently left 
monkhood (when a shaven head was compulsory) were arrested and punished 
(ROB 26 Jan 1811). After having said all these we could not help making the 
conclusion that we cannot trust a king to do only the right thing. For the sake of 
record he might choose the right word to say. He liked to appear as the most 
vituous king on earth. Unfortunately in his haste or anger he would say or do 
just the contrary of what he had said a few moments ago and no one had the 
audacity to correct him in spite of his orders allowing his ministers to 
remonstrate him when he himself contradicted his own orders on benevolence 
and clemency (ROB 5 Apr 1568, ROB 28 Jan 1795, ROB 18 Mar 1796, ROB 18 Apr 
1811). 

There were ten kings who were removed from the throne in the period under 
survey. Three were assassinated, two were drowned and five died in cativity. 
King Nachudayaka 1581-1599 was dethroned on 9 December 1599 and assassinated 
on 4 October 16003. King Mahadhammaraja Anokphaklwan 1600-1606 was 
assassinated on 29 May 16284. King Sirinandasuradhammaraja Pan: Ta Lai 
1648-1661 was dethroned and drowned5. King Mahadhammarajadhipati 
Hamsawati Rok 1733-1752 was taken prisoner and drowned on (3) November 
17556. Usurper Phonkaca Mon Mon was assassinated on 10 February 1782. King 
Can, Ku: tried to escape into China (ROB 12 Feb 1782) but was captured and 
drowned on 14 February 1782. Rakhuin King Mahasamata was taken prisoner on 
20 January 1785. Ex-King Cakuin: 1819-1837 died on 15 October 1846. Ex-King 
Pugam 1846-1853 died on 14 March 1880 and Ex-King Sipo was sent to Ratanagiri 
(India) and died there on 15 December 1916. 

Prince Non Ram (King Sihasuramahadhammaraja 1600-1606) passed an order 
to reconstruct Aza as the king's residential town(ROB 9 Apr 1597). It was given a 
new name RKhwe Wa. Gates of the city were named after the vassals of the king 
on 24 May 1635 (Cambu 1960, p.100, 23 Feb 1638). The gates remained closed from 
6.00 p.m. to 9.00 am and no one including the Crown Prince could use them 
during these hours without a written permit from Mrui, Wan Town Officer. At 
Mu Chui: Bhui a capital city was built by the founder of the Kun: Bhon 
dynasty. He was only a local chief before and he wanted to know what a capital 
city looked like and what he was supposed to do as its king. He was advised to 
build his city after the universe and he believed that the city was a miniature 
universe (ROB 3 Nov 1755). After the city was built the new king felt that he 
should prepare an adequate system of fire fighting (ROB 13 Jan 1758). When the 
king was away on military campaigns, he left his elder son to take charge of the 
city. He said that his son should do only five things during his absence, viz. to 
keep the city save from fire, to suppress thieves, to give the city an adequate water 
supply, to feed the monks and to send offerings to the shrine of guardian spirits. 
King Mre Tu: 1763-1776 reestablished Awa as the capital city on 23 July 17657. 
After his son was king for six years a prince seized the throne while the king was 
on a pilgrimage. Prince Pa Tum killed the usurper, captured the ex-King and 
made himself king. Then he restored peace in the city by having more than fifty 
armed men as guards in each ward of the city (ROB 11 FEB 1782). Most of the 
guards were gunners from Pa Tum (ROB 11 Feb 1782). To promote trade at the 


city he passed an order to check and standardize all weights and measures (ROB 
20 Feb 1782, ROB 16 Oct 1783). That would also restore the city to its normal life 
again. But as dozens of men were killed within the palace itself recently, the king 
wanted to live in a new palace and he chose Thi: Pon: Ka as the site of the new 
palace on 10 October 1782. The new city built around the new palace was called 
Amarapura and the king occupied his new palace on 12 May 1783. Two Mrui, 

Wan Town Officers, were appointed in the city (ROB 11 Aug 1783). To make 
the city roads safe for pedestrians he had had the reckless horseriders punished 
(ROB 29 Dec 1782, ROB 16 Oct 1783, ROB 14 Mar 1784) and horses or carriages with 
bells were not allowed on the city roads at night (ROB 23 Jul 1787). Like other 
kings before him he took precautions against fire (ROB 6 Feb 1783, ROB 28 Jan 
1785). Nevertheless the capital city and the palace were destroyed in a great fire of 
13 March 1810. The city was rebuilt. The residential area around the palace was 
divided into blocks and given to important people like princes, princesses and 
ministers. All prostitutes were moved to a suburb called Ca Kyan Wa (ROB 27 
Jul 1783). Cemeteries were located on the north outside the city wall (ROB 27 JUI 
1783). The palace was surrounded by gardens where various plants (including 
medicinal herbs) were grown (ROB 23 Jul 1787, ROB 19 Aug 1787, ROB 3 Sep 1787, 
ROB 9 Sep 1787). The lepers were put under the charge of Arwat Wan - Officer of 
Lepers, and had them segregated (ROB 11 Aug 1787). For the sake of decency, the 
people had to go fully dressed in the city streets though they could not use velvet 
slippers which were reserved for use in palace only. Young men were forbidden 
to sing songs of bad omen. On humanitarian grounds cartmen were not allowed 
to use young oxen to draw carts. 

To save the children from accidents, they were forbidden to play with firecrackers. 
They should not use dirty or coloured water in the water festival (ROB 3 Apr 
1788). 

After the great fire (ROB 13 Mar 1810) the capital city was built again (ROB 20 
Apr 1810). Special consignment of workers including 575 Cassays were sent to big 
forests to get the best of timber for palace construction (ROB 24 Apr 1810, ROB 28 
Apr 1810). The king wanted to use timber with 5 tom (7.5 ft) girth and 40 tom (60ft) 
length for palace buildings (ROB 20 May 1810). A group of 700 men were sent to 
the Nie Ton To and Poau An: To (ROB 1 May 1810) and later 50 Ayut'ia men 
(ROB 6 Feb 1811) were added to bring the timber to the city. Men to work with 
saws to cut timber into planks, etc. were rounded up (ROB 24 Apr 1810) and about 
1,000 saws were needed to get the work done in time (ROB 20 May 1810). Each 
minister or officer who had Cassay slaves had to send one slave out of every ten 
to work in the city constructions. Copper tiles were made for palace roof (ROB 3 
May 1810) and lead tiles were made to cover passages between one palace 
apartment and another (ROB 26 Feb 1810). Store houses like Pu Joau Tuik 
Alms Store , Re Kran Tuik Clear Water Reservoir, had clay tiles (ROB 27 Jul 
1807). Pavalions on barges had wood tiles (ROB 22 Jan 1810). Only one year old 
bricks were used in palace constructions (ROB 5 May 1810). Once old bricks from 
ruined pagodas were used in building some part of the city wall. An order was 
passed to stop using these bricks (ROB 14 Dec 1806). About twenty six kilns were 
necessary to make bricks for Mian Nan: | Glass Palace (ROB 11 Feb 1811). Stones 
were also in demand for use in various constructions (ROB 30 Oct 1810). 
Blacksmiths were ordered to make axes, cutlasses, saws, etc. to fell trees (ROB 10 
May 1810).Pan: Tin Phui -Goldsmithy, Pan: Bhai Phui  Blacksmithy, and 
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Nwe Mhut Phui -Mint, were also busy (ROB 30 Mar 1810). Various tools and 
implements in Kre: Tuik . Copper Store, were also issued to the construction 
workers (ROB 17 Oct 1811). Guns destroyed in fire were made into pikes to use in 
quarries (ROB 1 Nov 1810). Workers going to the forests to extract timber were 
given some Hin: Khui Asafoetida, to protect them from malaria (ROB 10 May 
1810) . Warehouses built were Chan Man: Rhwe Tuik King Elephant's 
Treasury, Pu Joau Tuik - Alms Store, Re Kran Tuik Clear Water Reservoir, 
Rhwe Tuik Treasury, Lak Chon Yu Tuik  ?Tributes Store, and Akhyup 
Tuik Tailors House. Some built of brick were given top priority in the 
construction programme (Rob 17 Dec 1810) and many of them were ready for use 
by December 1810. Next the palace (ROB 17 December 1810) and Lhwattoau (ROB 
20 Dec 1810) were built. Kyok Ci Mhan Nan: Glass Palace of Gems, was built on 
a stone foundation (ROB 12 Feb 1811, ROB 15 Feb 1811)and it seems that it was the 
first of its kind ever built in Mranma.. The total expenditure was only 680 viss of 
silver. 
Palace Construction Expenses (ROB 17 Oct 1811) 

Cost of Building (minus cost of Carved Wood Decorations) Ks 35,070 
Carved Wood Decorations [only one half of the building cost] Ks 17,035 
Provisions given to carpenters, wood carvers and 
other workers during the construction period Ks 17,035 

Total Ks 68,140 
According to the custom of paying construction charges, when the wages were 
equal to the cost of building material the decorations were in the bare minimum. 
It was not as grosteque as a monastery where the cost of decorations was ten times 
the cost of material8. One minister was found guilty of misapprobating the funds 
in timber extraction and he was dismissed from office after paying ten times the 
money he embezzled (ROB 19 Oct 1810). 

Account on Gates, Gate Towers and Pavilions (ROB 20 Oct 1811) 


Camut Gates, north and south Ks 1,600 
Achon Pavilion, south Ks 800 
Prasad - Tower 

Canu - Covered Passage Ks 200 


Total Ks 2,600 
When the cost of tower (one viss of silver) was compared to the cost of gate or 
pavilion (eight viss of silver) the tower could not be big or grand. There were also 
Dhat Tam Kha: Friendly Gates, Pra Kri: Tam Kha: Big Ward Gates, Pra 
Nay Tam Kha: Small Ward Gates, Prasad Tam Kha: Tower Gates, (ROB 2 
Sep 1819, ROB 29 Nov 1819), and Thon Pra Kri: Na: Thap Prasad Tower of 
Five Tiers Graduated Roof (ROB 2 Sep 1819). The king said that customarily the 
people had to pay the palace construction expenses. [He was alluding to the 
custom that the villagers had to build the residence of the officer who received 
the village in fief.] Mre Cwan: Wan Officer of Land that does not form Part of 
Any Administrative Unit, was told to make an assessment according to the 
number of tax paying houses and find out which province shall pay how much to 
defray the expenses of palace construction (ROB 31 Dec 1811). PLots were divided 
in the city's residential quarter and each plot was given to a minister or an officer 
who had had a right to it. Nemrui: Sihasura , Minister, supervised the 
distribution of these plots (ROB 27 Oct 1810). He was also to supervise all the 
constructions in the city of Amarapura (ROB 14 Oct 1811). The next king 
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(Cakuin: 1819-1837) left Amarapura for Awa as his residential city but the king 
after him ( Sarawati 1837-1843) came back to Amarapura. King Man: Tum: 
1853-1878 ignored all objections made by learned monks and men (ROB 15 Sep 
1853) and built Mantale: (ROB 13 Jan 1857). He moved to the new palace (ROB 13 
Jun 1857) and he considered his city at the foot of the Mantale: hill as the Jambu 
Khyak Ma _ Centre of the Jambudipa (ROB 27 APR 1859) . A map showing the 
Capital City Limits called Rhwe Krui: Sat Gold Chain Reserve, was drawn by 
the king’ order (ROB 21 Mar 1826). 

U Tan was commissioned by the British governmnet on 12 October 1920 to 
write the Mranma Man: Up Khyup Pum Ca Tam: [A Treatise on Mranma 
Kings’ System of Administration] 9. He used almost exclusively the Royal 
Orders of 
Mranma as source material and he said he would try to produce a work without 
any national bias. He succeeded well to be simply factual in certain phases of 
Mranma history where the rulers were found to be weak or wanton in their 
decisions. As regards the source material he found that the Purapuik records 
contain so much information that his concern was to look for what to exclude 
rather than for what to include. He started the project on 1 January 192110 and 
concluded it on 16 November 192211. At one point he said : 

I owe much gratitude to the British rulers because they gave me a 
chance to use Purapuik records (that formed part of the palace 
archives) salvaged and moved to the Rankun Secretariat) as source 
material and produce a survey of theMranma administration under 
the Mranma kings as true and complete as possible. The task was 
exactly what I want to do, what I think could do and what I am happy to 
dol2. 
When compared with the British, he said : 
Mranma administration was Krap Khyon supposedly rigid though 
there were many loopholes to evade, while the British was Khyon 
Kyap - said to be humane but strict13. 
What he meant to say was that the Mranma rules were harsh but clemency 
would finally prevail. The British way was quite reasonable but not negotiable. 
The Mranma formerly did not have a legislative council. Most of the laws were 
customary and some more were added to them from time to time by various 
kings as well as judges. In this way the customary law would have the continuity 
in one sense while it might vary with time and place. On some moot points the 
king had the final say. For instance there are certain things about which a person 
should not talk or things that he should not do and for an offence of that kind, he 
would have his tongue or hand cut. But the king would say that it is his first 
offence and therefore he would be allowed to go free. By the foreign law imported 
by the British in Mranma any crime committed was always punished. In revenue 
collection various reasons were permissable to reduce payment. For instance a 
Dukkhita — Destitute, was exempted from paying any tax and one would be 
recognised a destitute easily with the recommendation of a village head monk. 
For draught or flood one whole effected area would not have to pay the land 
revenue. Under the British tax exemption was seldom given either to an 
individual or an area. The British government would organize relief measures 
and free food and clothings would be distributed to the victims of the natural 
calamities but no general grant of exemption from tax would be given. U: Tan 
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made no secret that he admired the British system but when King Sipo 1878-1885 
tried to introduce something like the Indian Penal Code used in ‘British Burma’ 
he said without mincing words that the country fell into ruin because these 
changes were made at the time when no one really understood them or was 
willing to put good use to them14. 

There are several Royal Orders to instruct ministers and officers on some 
important points of administration (ROB 6 May 1249, ROB 19 Jun 1368, ROB 24 
Sep 1598, ROB 8 Aug 1604, ROB 5 Oct 1681, ROB 27 Apr 1691, ROB 13 Jul 1692, 
ROB 8 Jun 1728, ROB 3 Mar 1782, ROB 14 Aug 1782, ROB 18 Aug 1783, ROB 29 
Aug 1783, ROB 17 Nov 1783, ROB 27 Nov 1783, ROB 7 Dec 1783, ROB 25 Dec 1783, 
ROB 7 Jan 1784, ROB 3 Jun 1784, ROD 12 Feb 1785, ROB 21 Aug 1785, ROB 4 Nov 
1786, ROB 29 Jan 1795, ROB 22 Oct 1858). All these Royal Orders rested upon one 
principle that the king pr’somised to give security of life and property to all his 
subjects. In order to realise this greatest aim, he and his officers were unsparingly 
strict to suppress crime on the one hand and on the other hand he enlisted 
unreservedly the help of the Buddhist monks to teach the people to live a good 
Buddhist way of life. This system had worked well for centuries so that no one 
felt that a change was necessary or possible. The king's orders were therefore 
largely reduced to day to day instructions on current problems like what to do or 
what not to do on a certain situation(ROB 29 Jan 1795). 

In case of dispute [on inheritance, marriage and divorce and ownership of land 
and slave as well as charges of assault, rape, etc.] the officer shall have to listen to 
both parties who would express thier points either by themselves or through 
their pleaders or through interpreters where they did not speak or understand 
Mranina. “Follow the customary law to reach a decision" was the usual 
instruction. A crime was tried and punishment was decided by a magistrate but 
only the Mrui, Wan Town Officer, shall carry out the punishments. Torture 
was allowed to get admission of guilt (ROB 30 Jul 1817) and there was no 
punishment without self-admission to a crime. All buying and selling that had to 
weigh or measure had to use only the standard weights and measures. Use of 
silver bits as the medium of exchange persisted and therefore only Rwak Ni 
Red Leaf, silver was allowed. To measure land Pay [1.75 acres] was the standard 
and in case of boundary disputes, reference should be made invariably to a Cac 
Tan: [Report on Interrogations made from time to time by a Cetral 
Administrative Officer to a Local Headman on the Current Situation of his Area]. 
There were, however, false reports and the punishment for submitting a false one 
was to be exiled (ROB 25 Jan 1815). A judge was expected to make a thorough 
investigation before he pronounced the judgement (ROB 29 Jan 1795). The 
earliest date we know when lists of village, area and population in old records 
like stone inscriptions were made on 12 March 135915. As time went on it was 
necessary to update these lists of Asan, Acu and Anan: often so that no 
member of one group could go away and work with another group or no 
influential person [including members of the royal family and ministers] couild 
have the unauthorized use of the services of a man who was not given to him or 
her (ROB 2 Jun 1679). That would also prevent some men from bribing 
authorities to get themselves transferred to better positions. Pagoda slaves might 
try to escape from religious service by migration into other provinces. They 
would be traced and sent back. Intergroup marriages would be discouraged 
because the simple rule of Mi Luik Pha Pa - Girls stay with Mother while Boys 
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go with Father, to divide the children of these unions was not always applicable. 
But it is important to note that this rule is respected when the father and mother 
were of the same social status. When one parent either father or mother was a 
religious slave, all children remain religious slaves. There was another simple 
rule. A son of a slave mother shall never become a monk. Lineage was traced 
through mother and a slave born of a slave mother remained a slave. It is not 
correct from the religious point of view because anyone could become a 
mendicant if he really wanted to free himself from the miseries of life. 

A group of armed men usually received Ne Mre - Land on which they could 
build their homes, Lup Mre Land to cultivate,and Ca: Mre Land from 
which they could share part of its annual produce, in proportion to the number 
of men in the group. As time went on there might be a decrease in their 
population and by making a periodical check, land in excess of population would 
be taken back and given to new tenants so that no cultivable land would remain 
idle. Lup Mre Land to cultivate, paid the land revenue as any other land (ROB 
24 Jan 1811). In the Rham: state a Coaubhwa: appointed all his subordinates and 
they were directly responsible to him (ROB 28 Jan 1795); but there were cases 
when part of his land was given to prisoners of war and these people would give 
the land revenue to him though they would take orders from the central 
government if they happened to be of the fighting units. When the land was 
glebe they sent the revenue to the Ka Son: Mron Tuik - Treasury of Lhwattoau 
, where religious funds were also kept. Akok Aca: Dues taken from land or 
water products, were fixed at one tenth of the product. It seems that a certain 
portion of the due became A Phui, Toau the king's share. Monks would have 
their own collection of paddy, etc. and they did not pay toll dues when they move 
the paddy from one place to another. The dues were collected at Kan: - Toll 
Gate, Ku: Tut, Ferry, Chip Port, fhe: - Market, Tan Seasonal Fair, Pwai 
Depot, Brokerage, and Mrui, Tam Ka: City Gate. There were recognized places 
for these stations, markets and trade fairs and any new place would not be 
allowed (ROB 13 Mar 1811). Dues should not exceed the amount customarily paid 
and punishment to ask more was the mutilation of the hand. An order if there 
were any authorizing an increase in any due would not be taken as _ valid any 
more. Overseas traders were also notified not to pay more than the usual import 
or export taxes (ROB 5 Aug 1813). In a law suit the winner paid the Tara: Court 
Fee, and loser the Dan Fine, but none of these shall exceed one tenth of the 
worth of the case. Dhammasat Customary Law, Rajasat Decision by King, 
and Phrat Thum Decision by Judge, would be of great help in deciding a case. 
Unfortunately the original Manu [Decisions by the First Law Giver called Manu |] 
was lost. Explanations on it varied in very many aspects and sometimes the king 
tried to give his own interpretation (ROB 28Jan 1795, ROB 21 Jun 1814, ROB 31 
May 1817). But as no two cases would be exactly alike, the judge should let 
everyone concerned speak, give special consideration to what the most important 
person in the case had said, take the cue from what they all had said, consult the 
old records including the works on law and give his own independent decision. 
When a man in an attempt to escape punishment in connection with a certain 
crime was found to have taken refuge among monks, all the monks who had 
accepted him would be punished. Punishment was given in accordance with the 
nature of the crime but there were two exceptions. For falsification, 
impersonation and mischiveous telling of lies, the punishment was severe 
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because damages done thereby could not be adequately guaged. Another exception 
was that a king might connive any offence done against him or his property. For 
instance he might set free his would be assassin or a theif of crown jewels or a 
man having an affair with one of his concubines. Misapprobation of public funds 
however would be invariably punished (ROB 28 May 1817). For adultery, 
homosexualty, incest and seduction, the prime mover would be punished. 
Philandering was also considered a crime. Prostitutes were given license and 
medically checked often. They are given a separate quarter on the outskirts of the 
city. When a marriage was broken one or both parties would have failed his, her 
or their duties and punish the guilty one except for divorce by mutual agreement. 
Gambling was all right when there was no cheating. A debtor should try to pay 
the debt in instalments first and pay all of it as soon as he could do so. A 
monastery should be taken as a sanctuary of any prisoner of war who tried to 
escape. A guilty partner of the divorced couple could not get the custody of the 
children. 

The king was of the opinion that all administrators should learn history and 
Jatakas and put them to good use in their daily official work. Records of events 
happy or sorrowful should be kept for future reference (ROB 8 Jul 1806). 
Although we referred to the whole collection of these records as Rihwe Tuik Ca 
Ran: List of Gold House, or simply Royal Archives, there was no separate place 
to keep them. The king once said that they should be kept together in Patibhoga 
Tuik Hon: Former Storehouse of Miscellaneous Possessions (ROB 6 Feb 1810). 
The records from then on had a special place though they were continued to be 
called Rhwe Tuik Ca Ran: . Religious records as to glebes and religious slaves 
were collected and new records were compiled to show where the religious lands 
were located and where the community of religioue slaves were living. These 
records undoubtedly helped the Buddha's Religion prosper, the aim of the 
government was to keep the records straight for the purpose of efficient 
administration. In addition to these the king wanted his officers and men to live 
a good life, acquire useful information and keep themselve free from bribery and 
corruption. Every individual whether a monk or a soldier or a trader or a 
cultivator had his own way of life and he should take care that he goes his own 
way without any deviation. If everyone could do that there would be peace and 
prosperity in the kingdom. To all government officers thier top concern was to 
promote peace and preserve law and order (ROB 25 Feb 1782). 

All Royal Orders touching on general administrative work were circulated to 
the following officers of the kingdom (31 May 1817). 

Khon: [Ward] Head 

Nwe Khwan Mhu: Silver Revenue Collector 

Coau Bhwa:  Rham: Chief 

Thi: Ram Nan: Ram  Vassal 

Mran: Khon: Head of Horsemen 

Mran: Ci: Leader of [Fifty] Horsemen 

Mrui, Ca: [Lord or Lady] holding a Town in fief 

Rhwe Khwan Mhu; Gold Revenue Collector 

Su Kri: Headman [of Town or Land Tract or Village Tract or Village] 
Sam Mhu: Iron [?Revenue] Collector 

Sac Ce:: Mhu: Tree Gun [?Revenue] Collector 

Swe: Sok Kri: Leader of [26 Armed Men known as] Blood Bond Brotherhood 
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Akri: Elder attached to a Prince, and 
Awe: Mrui, Wan | Town Officer in [Frontier or Far Away Territories] 
Except for the Khon: , Mrui, Ca: , Akri: and Mrui, Wan in the above list the 
rest were hereditary officers and they remained in office even when there was a 
change of kings.They held their offices by heriditary right and the king only 
confirmed their succession. Officers appointed by one king remain in office on the 
death of the king who appointed them and waited for either dismissal or 
reappointment by the new king at the time of U: Kan Sa _ First Time when the 
Throne Room was opened by the New King (ROB 25 Feb 1782). When the new 
king suspected that high offices were held mostly by sycophants in the last king's 
time he might check the service history of each person from the time of the 
second last king before him (ROB 25 Feb 1782). At some locality a true descendant 
of the family of chiefs was ousted through some trick and such things would be 
corrected only through a law court (ROB 22 Oct 1811). An appointment to an 
office was made by a Ca Khywan Thin Palm Leaf with one end tapering to a 
point, written by specially assigned senior clerk (ROB 24 Aug 1784). A headman 
for being unable to carry on with his duties shall transfer his office to another 
man with a Lhwai Khyak Ca Khywan Deed of Transfer (ROB 14 Mar 1811) and 
with such a transfer his heirs could never regain this office which he now gave 
up. In appointing ministers of the Lhwat Toau , it was usually aBhak ruy, khan, 
Collateral Appointment, of three to four ministers together so that the ‘council 
of three’ or ‘four' shall meet and carry out Twin: Re: Provincial Affairs, Pran 
Re: Capital City Affairs, Rajawat Re: King's Affairs, and Sasana Ke: 
Religious Affairs, and they would be held jointly responsible for all decisions 
made (ROB 4 Nov 1786). The exception to this practice was found when one 
minister alone would be given one specific work like leading an army as its 
commander or supervisaing a big project of construction a new city. When a man 
in the armed forces was on a campaign the members of his family would be 
punished for his failures in the front (ROB 4 Jan 1788) and a minister commander 
was not an exception to this rule. A minister at the time of his appointment was 
given fifty points to take care of in connection with his office (ROB 29 Apr 1597), 
and a governor of towns like Ton Nu or Pran_ sixteen to eighteen points (ROB 
3 Mar 1658, ROB 10 Aug 1816). Atwan: Wan Minister of Interior, and Wan 
Thok Assistant Minister, were to deal with Atwan: Mhu Affairs of the 
Interior, Pran Mhu Affairs of the Exterior, Pran Re: - Affairs of the Provinces, 
and Rwa Mhu — Affairs of Villages (ROB 23 Nov 1815). The Mrui, Mhu Mrui, 
Ta Services a Town received and Services a Town gave, were under the control 
of Mrui, Su Kri: Town Headman (ROB 25 Jul 1806) and Asan Kri: Mrut, 
Mhu Chon Nonheriditary Town Executive Officer (ROB 27 Aug 1807). At the 
appointment of an officer the Ci Ran Nak Area under his charge, was also 
written in his appointment order (ROB 30 May 1635). A Cac Tan: in the Rhwe 
Tuik would have a map attached showing boundary demarcations when there 
were disputes on the limits of its area against that of a neighbour (ROB 29 Dec 
1810). We find one record which mentions that one such map was brought before 
the king who marked a charcoal line to show the boundary of his decision (ROB 4 
Aug 1817). Any officer who changed the boundary line to suit his purpose would 
lost his hand (ROB 1 Sep 1785). Anyone who would bear witness supporting a 
false claim would lost his tongue (ROB 1 Sep 1785). Sometimes a map would 
show the location of a crime drawn for the purpose of demanding the headman 
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to produce the culprit in whose area of charge that the crime was committed 
(ROB 4 Aug 1817). Usually a local chief took all responsibility of the land and 
people in his charge but the armed men who came to cultivate rice when there 
was no war and Kyi Wan Cu men under Officer of Granaries who came to 
collect gold, silver, iron, tree gum, bee wax, etc. in his area did not take orders 
from him (ROB 5 Aug 1817, ROB 26 Mar 1853). 

Services given by a town included the supply of nine Man: Mhu Man: Khan: 

Commodities for Palace Consumption, viz. 

Kyok Precious Stone 
Nhak Mri: Feathers 
Nwe Silver 
Dha: - Cutlass 
Pa Yan: Amber 
Rhwe Gold 
Lham Lance 
Sam Iron and 
Sacce: Tree Gum. 
It also had to contribute corvee like making roads, constructing dams, and 
carrying provisions as an army moved. When a man in the armed forces was out 
in a campaign, the members of his family were exempted from corvee (ROB 1 Jan 
1811). 

The king always claimed that he was the supporter of the Buddha's Religion 
and he considered that an ever increasing prosperity in his domains would help 
the progress of the Religion. On the other hand he believed that the Buddhist 
monks could persuade the people to live a good Buddhist way of life leading to 
peace and prosperity. As a matter of fact he aimed more than that. He asked the 
monks to do the spying whether there were oppressive rules or cheating in tax 
collections by the provincial chiefs (ROB 24 Apr 1853, ROB 23 Oct 1858). 

A king needed a strong and good friend, perhaps a neighbouring king both in 
times of peace and war. A peaceful contact was for an exchange of trade and 
culture but when there was a threat of war an offensive as well as a defensive 
alliance would be more profitable (ROB 5 Nov 1839). For protection a king or a 
Soau Bhwa: would seek a subordinate alliance with a stronger king. He wanted 
to be safe on his throne while his enemies would be removed by the might of his 
stronger ally. During a war vassals of the enemy king or even the enemy king 
himself would be offered three terms for voluntary submission. The terms were 
Can: Cim Ma Pyak — Property safe, Asak Ma Se Life unmolested, and Ne Ra 
Ma Nim, Position secured (ROB 18 Jan 1756). During a rebellion the king 
issued a general amnesty order usually for three reasons. First he wanted the 
wavering elements among the rebels to surrender so that rebel forces would be 
weakened considerably. Second, he wanted to keep the men on the fence to stay 
where they were. Third, he wanted the village people who fled (into forest) lost 
their fear and come back (ROB 11 May 1782, ROB 18 November 1866). Venerable 
monks were sent to persuade the rebels to surrender. Once a rebel prince 
confronted the monks by asking whether they really belief that the king's 
amnesty order was genuine (8 August 1866) and the monks considered it wise to 
keep silent. The rebel was captured (3 October 1866) and executed (15 May 1867). 

The king and people professed Buddhism but they were (like at present) very 
much under the influence of animistic beliefs. Before doing anything importasnt 


like taking a major offensive in battle oracles were consulted (ROB 29 Oct 1550, 
ROB 4 Aug 1787, ROB 11 Aug 1787). The people did not feel safe to do anything 
important without asking permission from the local guardian spirits through a 
spirit medium (ROB 6 Sep 1573). For quick victory in battlemen of the armed 
forces resorted to enlist the help of spirits too. But the king considered himself 
above these spirits and declared that he would punish them if they failed to help 
his soldiers (ROB 14 Nov 1573). Sometime before a harvest cultivators killed a pig 
in the rice field as an offering to the spirit of the fields for ample harvest. The 
king forbaded this practice (ROB 1 Jan 1760) probably because like his advisers the 
monks he wanted to change the belief in local guardian spirits with the guardian 
gods of Buddhism like Sakka and Catulokapala. From about 1600 there were 
records on villages mentioning the names of the guardian spirit shrines each 
village had and there were several villages having the shrine of Sujampati 
[Husband of Sujita , i.e Sakka | (Cambu 1960, p.31, 3 Sep 1601; p.37, 1 Feb 1602; p.72, 
1 Feb 1602; p.38, 2 Feb 1610; p.63, 28 Apr 1637). Catulokapala are four guardian 
gods of the universe, viz. Terattha [East], Virulhaka [South], Virupakkha [West] 
and Kuvera [South]. Belief in Hindu gods like Brahma , Siva , Visnu, etc. had 
arrived Mranma from about the 7th or 8th century AD and some more were 
introduced when Brahmins came to serve at the Mranma court from about the 
12th century to the 19th century (ROB 12 Jan 1759, ROB 19 Jan 1759). From Ywan: 
[Chiagmai] was introduced a guardian spirit called Anantasura , Ywan: Surai 
Thim: Chief of Chiangmai Braves (Cambu 1960, p.31, 6 Jun 1601; p.72, 1 Feb 
1602). To the people there was no difference between Nat [local] and Deva 
[foreign] ; all were believed to have supernatural powers and they had to appease 
them with offerings to get help from them to avert draught, flood and storm or 
bring good rain, good harvest, good marriage, good health, good fortune, etc. 
(ROB 16 Aug 1783, Rob 21 Jul 1783). Magic squares were drawn on city wall and 
city gate (ROB 7 May 1795) to make the city invulnerable to attacks both by men 
and spirits (ROB 2 Feb 1784, ROB 10 Mar 1784). Guardian spirits were called upon 
to make the Mran: Khan: Horse Tournament, a success (ROB 3 Dec 1787). 
Effigies of Mara and his daughters were made to be used in a ritual of making 
some medicine (ROB 13 Feb 1806). On the other hand the people believed in 
predictions. Tit Namit Omen, i.e. hearing or seeing or getting something good 
or bad before doing anything serious, one could expect a good or bad result. 
Canan: Casual Talk overheard, forewarned a person of success or failure of his 
or her scheme. Ta Bhon Popular Song, is useful as a prophecy (ROB 19 Dec 
1756, ROB 21 Jan 1777). When the king wanted to move his palace from 
Amarapura to Mantale: he quoted all these Thuik , Dhat , Tit Namit, Canan: , 
Ta Bhon and Byadit in his defence (ROB 13 Jan 1857, ROB 27 Apr 1859). When 
a master magician used his magic to destroy an enemy he was told to nullify his 
spell and was exiled (ROB 24 Jun 1786, ROB 6 Aug 1817, ROB 29 Sep 1817). 
Catching and taming elephants also required help from gods Ganesa , 
Paramesvara and U: Din Man: Co (ROB 14 Nov 1787, B 8 Feb 1806). Offerings 
were sent to Rhwe U Ton guardian spirit in Mui: Mit to cure the illness of 
Prince Pusim (ROB 23 Feb 1806). A Kui Ran novice, of a Buddhist monastery 
was used as a spirit medium and both the boy and the presiding monk of the 
monastery were reprimanded by the king (ROB 3 Sep 1806). The king threatened 
to punish Mahagiri , Guardian Spirit of Mt. Puppa: for not guiding the elephant 
catchers to get an evasive elephant in the Puppa: forest (ROB 12 November 1806). 
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It is obvious that the king took the gods to be his subjects too. He ordered to make 
the figures in alabaster of those gods he favoured (ROB 8 Dec 1810). At the time 
when Amarapura was built the king had various magical objects buried in the 
city walls and gates of Amarapura and small shrines with the figure of guardian 
spirits in stone were placed all around the city wall. Then he had the magical 
objects and shrines destroyed except the shrines of Na Ton Kri: , Na Ton 
Prum: , Na Ton Mran, and Na Ton Sa Man (ROB 17 Sep 1815). Based on 
local information the king sent men to dig for buried treasures in Kan Kri: , Kya 
Pan: , Kyok Rac , Khyon: U: , Ca Ku , Ca Lan: , Na Pak ,Phon Lan: , 
Mum Rwe: , Mron , Rwa Sac and Sa: Pok. The king ordered the local 
guardian spirits to guide his men to the exact location of the treasures (ROB 15 Jul 
1817, ROB 29 Jul 1817). Next he ordered the headmen and guardian spirits of 
Krap Pran , Pan, Ku Ton and Mui; Kut to get the best of rubies unearthed 
for him (ROB 2 Oct 1817). Before an expedition to forty four villages was sent to 
unearth precious gems, the guardian spirits were given an order to help (ROB 7 
Apr 1856, ROB 16 Sep 1856, ROB 22 Nov 1856, ROB 1 Dec 1856, ROB 8 Dec 1856). 
This idea was extended to ask help to dig lead and silver (ROB 19 Jan 1857, ROB J 
Feb 1857), to exploit best timber from the forests (ROB 3 Apr 1857), to maintain the 
irrigation system in perfect condition (ROB 12 Apr 1857) and finally to make 
Mantale: the most magnificient city (ROB 24 Jan 1858, ROB 29 Jan 1858). 

The highest officer next to the king was Senapati popularly called Wan Krt:. 
One wonders when the Mranma started to use the name Wan Kri: which 
means ‘big burden' because Wan alone means burden or duty and in its 
extended sense it also means a man appointed by the king to do one specific duty. 
The earliest use of the word to mean an officer was perhaps found in the time of 
King Ta Pan Rhwe Thi 1530-1551 when he appointed Sa Min Pru to take 
charge of all war boats as Wan Khyup 16 - Chief Officer, with Bhon Wan - 
Officer of Barges, Rai Lhe Wan ~- Officer of War Boats, under him. Perhaps 
Wan Khyup later became Wan Kri: - Minister. All officers were taken as 
king's representatives as he alone was responsible to give security of life and 
property to all his subjects and he needed these men to help him in carrying out 
this great promise. He chose his man and he defined what was his work. Later 
Lhwat Toau Central Administrative Office, made a list of suitable persons to a 
vacancy and submitted it to the king and an appointment order was issued to the 
man selected by the king (ROB 4 Jan 1855). But there were a few exceptions. 
Heriditary chiefs like Su Kri: and Coau Bhwa: were chiefs by their own right 
and naturally they would be allowed to have a few of their own men to help 
them in the administration. So Khon: Ward Chief, in Mranma towns and 
villages and Amat Rham: Officer, Mrui, Ca: . Rham: Town Chief, Hin or 
Tha Mhum or Kro, Rham: Town or Village Chief, in Rham: state were 
appointed by local heads (ROB 28 Jan 1795). In the provinces Mrui, Wan Town 
Officer, and Cac Kai Regimental Officer, could appoint Tuik Care Clerk of 
the Land Tracts (ROB 10 Apr 1635). On the death of a hereditary chief with no 
heir, his successor was appointed by the recommendation of Guin: Up ~- Local 
monk leader (ROB 23 Apr 1873). A vacancy of hereditary leader in a group was 
sometimes filled by a person of common choice (ROB 17 Aug 1663) and appointed 
by the king (ROB 17 Jan 1770). Another hereditary chief who died with no heir, 
for instance a Mran: Khon: | Head of Horsemen, an ordinary member of the 
group was chosen by popular vote and accepted by the king (ROB 6 Jun 1855, ROB 


28 Sep 1858, ROB 29 Sep 1858, ROB 1 Oct 1858, ROB 16 Oct 1858, ROB 17 Oct 1858, 
ROB 7 Mar 1859, ROB 29 Oct 1872, ROB 17 Jan 1873). 
List of Officers under the Mrania Administration 

From various appointment orders we have the following names. Each officer did 

his own work in his own capacity and as there were no big departments to which 

he would be attached, it is not easy except in few cases to put him categorically or 
in order of importance. We deem it wise to put the names in an alphabetical 
order. Date of appointment is given in parenthesis and an asterisk shows where 
his duties are enumerated. 

Ka Ran Mhu: 

Ku La: Wan (17 Nov 1816*, 3 Sep 1819, 21 Jan 1847, 28 Feb 1859) 

Kui Chwai [?Personal Assistant] (11 Feb 1859) 

Kan: Tuin (6 Sep 1807, 10 Jul 1810) 

Kan: Care: (21 Nov 1787) 

Kan: Wan (15 Jan 1872) 

Kan: Up (18 Dec 1811, 20 Dec 1811) 

Kon Han Wan (4 Feb 1810) 

Kya: Up ( Jan 1810) 

Kye: Thin: Rwa Up (5 Jun 1812, 23 Jul 1813, 28 Sep 1858. 3 Oct 1858) 

Kye: Rwa Up (28 Sep 1858) 

Kyi Wan (5 Nov 1811, 21 Aug 1813*, 4 May 1837,17 May 1839) 

Kyi Wan Care: (10 Apr 1635) 

Kyok Up (9 Jun 1869) | 

Khan Ma Man: Wan (21 Jun 1814*, 15 Nov 1839, 6 Apr 1853, 14 Jan 1871, 26 Oct 
1872) 

Guin: Khyup (12 Oct 1787) 

Guin: Thok (12 Oct 1787) 

Guin: Up (12 Apr 1759, 25 Mar 1856, 15 May 1867, 19 Jan 1868, 12 Mar 1869, 20 Apr 
1871, 20 Apr 1871, 19 Jan 1872, 14 Mar 1872, 23 Apr 1873) 

Nwe Khwan Mbhu: 

Nhak Suik Toau Up (25 Apr 1822) 

Ca ka: Pran (20 Oct 1787) 

Ca Kri: [Rham: Group Leader] (30 May 1801, 16 Sep 1805, 17 Jun 1795, 10 May 
1806, 17 Jan 1812, 21 Aug 1813, 12 Sep 1819) 

Cakhyi (7 Mar 1859) 

Camron Mhu: 

Ca Toau Phat (11 Nov 1817) 

Ca Re: Kri: (18 Nov 1807, 29 Nov 1807, 5 Dec 1807, 31 Oct 1811) 

Ca Ran: Cac (11 Nov 1817) 

Ca: Toau Kai (13 Jan 1811, 6 Feb 1811, 1 Nov 1811) 

Cu Thin: Cu Up (6 Apr 1853) 

Cui, Su Kri: (17 Nov 1807) 

Coau Bhwa: (13 Mar 1807 Hsawnghsup, 27 Sep 1808 Ban: Moau , 5 May 1831 
Hsenwi, 28 Jun 1850 Mong Leng) 

Can Up (1 Mar 1819) 

Cac Kai (12 Oct 1783, 9 Sep 1784, 18 Aug 1785, 1 Oct 1785, 30 Nov 1785, 26 Nov 
1787, 23 Oct 1807, 30 Oct 1807, 2 Nov 1808, 25 Apr 1810, 26 Dec 1810, 17 Jan 
1811, 15 Feb 1811, 30 Jul 1817, 1 Sep 1819, 15 Sep 1819. 23 Dec 1878) 

Cac Su Kri: (4 Jan 1812) 
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Chan Toau San (29 Aug 1819) 

Chan Mhu: (1 Oct 1810) 

Chan Wan (14 May 1784, 26 Oct 1785, 15 May 1810, 21 Aug 1813*, 4 May 1834, 5 
Aug 1853) 

Chan: Rai Sa: Kywan Toau Mrui: Cu Up (18 Nov 1866) 

Chan Kri: (6 Dec 1810) 

Chan Ca Re: (2 Sep 1819) 

Chan Con, (6 Feb 1810) 

Chan Wan (31 May 1810, 29 Dec 1811) 

Chaddan Chan Man: Wan (22 Jul 1767, 7 Nov 1808, 21 Jun 1814*, 4 May 1837, 5 
Aug 1853) 

Chi Mi: Thwan: Mhu: 

Chuin: Up (13 Nov 1807) 

Tara: Su Kri: (13 Jan 1811, 21 Jun 1814*, 4 May 1837, 9 Dec 1840, 28 Dec 1867) 

Taricchan Up (7 Feb 1847) 

Tan: Tim Ram Mhu: (3 Mar 1806, 13 Nov 1817) 

Tam Chip Wan (16 Jul 1806) 

Tap Kon Han Wan (4 Feb 1810) 

Tap Khyup (26 Oct 1808) 

Tap Mhu: (30 Nov 1785, 28 Jul 1787, 24 Apr 1807, 30 Sep 1808, 26 Oct 1808, 30 Oct 
1808) 

Tap Up (28 Oct 1808) 

Tuik Ca Re: (17 Dec 1787) 

Tuik Con, (24 Oct 1801, 17 Nov 1816) 

Tuik Cut: (25 Jul 1787, 16 May 1795, 10 Dec 1807 Lak Nak , 23 Jun 1810 Pitaka ) 

Tuik Wan (31 May 1810 Kyoau Can , 29 Dec 1811 Kyoau Can , 15 May 1784 Ton 
Bhak , 2 Oct 1785 Ton Bhak , 28 Nov 1784 Nok Bhak , 9 Nov 1817 Ba Kyi 

Tuik Su Kri: (22 Feb 1810 Chan Kran ) 

Thum: Mhu: (12 Sep 1819) 

Thon Kai (4 Mar 1810, 12 Jun 1858) 

Thon Mhu: (18 Jul 1785 Cac Lhyan , 17 Dec 1787) 

De: Wan (31 Jul 1806, 13 Dec 1810) 

Duin: Wan (19 Oct 1807) 

Dhanakpala Wan 

Dha: Chwait Ka Acu Khon: (20 Feb 1810) 

Na Ri Mhu: (13 Jan 1857) 

Na: Kham (12 Oct 1783, 9 Sep 1784, 18 Aug 1785, 26 Nov 1787, 30 Oct 1807, 2 Nov 
1808, 15 Feb 1811 

Nan: Kam Kywe: Wan (11 Jul 1807, 17 Nov 1816 

Pitaka Toau Up (26 Oct 1872) 

Pai, Nan: (11 Oct 1808) 

Pay Up (31 Jan 1872, 16 Jan 1873) 

Panna Rhi [Pandit] (13 Jan 1857) 

Punna: Wan (17 Oct 1866) 

Punna: Up (3 May 1847, 11 May 1847, 8 Oct 1847, 9 May 1855, 15 Mar 1866, 17 Oct 
1866, 9 Sep 1867) 

Pan: Tan: Wan (15 Jan 1872) 

Pan: Bhai Wan 

Pro, Kri: Mhu: 
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Pran Wan [?Agent of a Princess in her fief town] (25 Jan 1815) 

Pran Cut: 

Pwai Toau Up (24 Feb 1847, 26 Dec 1870, 25 Nov 1871) 

Barangyi Up (31 Jan 1872) 

Buil Tap Ca Re: (2 Nov 1808 

Banda Cui: (11 Jan 1812) 

Banda Wan [Treasury Offier of a Rham: Chief] (22 Mar 1806, 5 May 1806, 15 Aug 
1806, 30 Sep 1806) 

Bhura: Kri: Up (18 Jan 1812) 

Bhon Wan (17 Nov 1816*, 4 May 1837) 

Maha dan Wan (25 Jan 1812) 

Mibhura: Wan (15 Feb 1810Mrok Nan: , 22 Dec 1810 Sum: pa: , 1 Jun 1810 Sum: 
Pa: ) 

Mi: Wan (15 Sep 1784) 

Man: Tuin Pan Amat (23 Jun 1810, 30 Oct 1811) 

Man: Sami: Wan (8 Sep 1807, 15 Nov 1810) 

Man: Sa: Wan (6 Jul 1807, 14 Nov 1807, 12 Apr 1810, 15 May 1810, 26 Nov 1810) 

Mre Cwan: Ca Re: (2 Jan 1812) 

Mre Cwan: Wan (19 Oct 1807, 31 Oct 1811) 

Mre Tuin (4 Mar 1810. 11 Mar 1810 also Mran: Ci: , 7 Apr 1810, 21 Apr 1810, 12 
May 1810, 23 May 1810) 

Mre Tuin Su Kri: (10 Apr 1810, 20 Apr 1810, 6 May 1810, 26 May 1810, 9 Nov 
1810, 22 Jan 1811 Mre Tuin Mrui, Su Kri: , 14 Mar 1811, 30 Oct 1817, 9 Jul 
1819, 30 Aug 1819, 2 Sep 1819, 5 Sep 1819, 2 Feb 1851) 

Mre Tuin Amat (4 Sep 1817) 

Mre: Toau Sum: Pa: Wan (31 May 1810) 

Mrui, Kuin (13 Nov 1807, 3 Jan 1812) 

Mrui, Kwap 

Mrui, Khyup 

Mrui, Ca Khyi (11 Mar 1810) 

Mrui, Ca Re: (12 Oct 1783, 24 Jul 1787, 26 Nov 1787, 21 Oct 1808, 26 Oct 1808, 19 
Jan 1811, 15 Feb 1811, 14 Jan 1812, 1 Sep 1819, 15 Sep 1819) 

Mrui, Con, (6 Dec 1785) 

Mrui, Thin: (7 Jan 1812) 

Mrui, Lap Ca Re: (10 Apr 1635) 

Mrui, Wan (11 Jan 1783, 18 Aug 1785, 16 Dec 1785, 14 Aug 1787, 2 Sep 1787, 23 Sep 
1787, 16 Oct 1787, 26 Nov 1787, 11 May 1806, 19 Apr 1807, 23 Apr 1807, 25 Apr 
1807, 9 Sep 1807, 12 Sep 1807, 25 Sep 1807, 28 Sep 1807, 4 Oct 1807, 14 Oct 1807, 
19 Oct 1807, 23 Oct 1807, 8 Nov 1807, 24 Dec 1807, 5 Oct 1808, 10 Oct 1808, 18 
Feb 1810, 26 Feb 1810, 27 Feb 1810, 9 Mar 1810, 10 Mar 1810, 28 Mar 1810, 11 
Apr 1810, 28 Apr 1810, 27 May 1810, 10 Oct 1810, 21 Oct 1810, 15 Nov 1810, 22 
Nov 1810, 27 Nov 1810*, 23 Dec 1810, 26 Dec 1810, 1 Jan 1811, 15 Feb 1811, 14 
Jan 1812, 15 Jan 1812, 21 Apr 1813, 15 Oct 1817, 29 Aug 1819, 31 Aug 1819, 1 Sep 
1819, 25 Sep 1819, 1 Dec 1843, 5 Aug 1853, 12 Oct 1861, 10 Oct 1871, 5 Mar 1872, 
23 Dec 1878) 

Mrui, Su Kri: (10 Sep 1785, 21 Jul 1786, 14 Aug 1787, 20 Jun 1795, 12 Dec 1807, 9 
Feb 1810, 26 Feb 1810, 11 Mar 1810, 17 Apr 1810, 18 Apr 1818, 1 Sep 1819, 11 
Sep 1819, 30 Nov 1855) 

Mrui, Aciran (25 Dec 1810, 21 Oct 1817, 25 Oct 1817, 29 Oct 1817) 


Mrui, Up (16 May 1784, 18 Oct 1805, 22 Oct 1806, 13 Nov 1807 Mrui, Kuin ,11 
Apr 1810, 28 Apr 1810, 28 Oct 1810, 13 Nov 1810, 27 Nov 1810, 12 Dec 1810, 20 
Dec 1810, 20 Dec 1810, 16 Jan 1810, 22 Oct 1811, 1 Nov 1811, 3 Jan 1812, 7 Jan 
1812, 6 Jul 1813, 4 Sep 1817, 3 Nov 1817 Mrui, Kuin , 4 Dec 1846, 15 Aug 1852, 
3 Apr 1857, 20 Apr 1858, 10 May 1860, 30 Jun 1867, 12 Dec 1867, 10 Feb 1869, 20 
Dec 1870, 30 Nov 1872, 28 Dec 1878) 

Mran: Khon (21 Mar 1810, 25 Mar 1810, 7 Apr 1810, 5 Aug 1817, 27 Aug 1817) 

Mran: Ca Re: (18 Aug 1785, 17 Jul 1787) 

Mran: Ci: (11 Mar 1815 Mre Tuin Su Kri: ) 

Mran: Cu Kri: Wan (27 Nov 1783, 11 Jan 1785, 11 Feb 1812, 4 May 1837, 5 Aug 
1853) 

Mran: Toau Kham (13 Nov 1818) 

Mran: Mhu: (24 Dec 1783) 

Mran: Wan (4 May 1837 Rhwe Pran Tam Khwan ,12 May 1837 Rhwe Pran Tam 
Khwan , 21 Mar 1875 Akkapat ) 

Mrac Can Cac Kai (26 Jul 1817) 

Mrac Can Wan 

Yan Toau Krap (10 Feb 1847) 

Yui: Daya: Wan (25 Feb 1859, 4 Dec 1872) 

Ywan: Cu Kon Han Wan (4 Feb 11810, 26 Feb 1810) 

Re Kan: Wan (25 Sep 1807, 20 Nov 1807) 

Re Nam Wan (12 Feb 1872) 

Re Wan (17 Oct 1783, 1 Oct 1785, 25 Sep 1807, 27 Sep 1808, 26 Feb 1810, 26 Dec 1810) 

Khe, Rum: Rhwe Nan: Ca Re: (10 Apr 1635) 

Rat Tap Mhu: 

Rai Lhe Wan (17 Nov 1816*) 

Rwa Khon: Rwa Con, (20 Nov 1807) 

Rwa Lap Wan (17 Jul 1785) 

Rwa Su Kri: (28Nov 1783, 11 Nov 1786, 27 Feb 1787, 9 Jul 1787, 19 Jul 1787, 11 
Aug 1787, 18 Aug 1787, 24 Oct 1787, 29 Oct 1787 by popular vote, 26 Mar 1810, 
30 Mar 1810, 23 May 1810, 21 Dec 1810, 25 Oct 1811, 15 Nov 1854, 5 Jun 1858) 

Rwa Su Kri: Pran Sui: (24 Nov 1786) 

Rwa Up (5 Jun 1812, 3 Apr 1857, 5 Jun 1858, 6 Jun 1858, 29 Sep 1858, 8 Feb 1859, 10 
Feb 1869, 26 Dec 1870, 31 Jan 1872, 31 Aug 1872, 8 Oct 1872, 31 Dec 1872) 

Rhwe Khwan Mhu: 

Rhwe Tuik Wan (25 Dec 1783, 11 Jan 1785, 17 Jul 1785, 21 Aug 1813, 15 Nov 
1839) 

Rhwe Tuik Cui: (24 Oct 1787) 

Rhwe Tuik Ca Re: (27 Dec 1810) 

Rhwe Nan: Rui: Lamuin: Ca Re: (5 Jun 1858) 

Rhwe Pran Ca Re: (22 Dec 1807) 

Rhwe Pran Cui: (5 Jan 1824 Awa , 2 Feb 1851) 

Rhwe Pran Wan (6 Aug 1849) 

Rhwe Mhu: (3 Feb 1855, 5 Apr 1855) 

Rhwe Le: Cu Mhu: (1 Sep 1787) 

Rhwe Lham Wan 

Lamuin: Wan (17 Jul 1785, 8 Jun 1784) 

Lu Up (15 May 1806, 16 Nov 1807, 13 Oct 1808, 8 Feb 1810) 

Le: Cu Mhu: 


ey 


Lak Chon Yu Mhu: 

Lak Nak Tuik Cut: (10 Dec 1807) 

Lak Sama: Up (17 Jun 1829) 

Lay Wan (6 Nov 1871) 

Lay Up (17 Oct 1855, 18 Oct 1855, 7 Apr 1856, 22 Nov 1856, 1 Dec 1856, 3 Apr 1857, 
24 Jan 1858, 4 Mar 1859) 

Lhe Tap Wan Khyup (Jeyasankhaya , Rhwe Bhum Nidan: , p.140, 21 Feb 
1784) 

Lhe Mhu: (29 Aug 1819, 30 Aug 1819) 

Lhe Up (9 Feb 1810, 19 Nov 1810, 8 Dec 1810, 11 Jan 1812, 11 Sep 1817, 12 Sep 1819, 
25 Feb 1857, 28 Sep 1858, 6 Apr 1861, 6 Feb 1864, 27 Nov 1866, 2 Oct 1867, 6 Oct 
1867, 24 Sep 1868) 

Lhwa Krap (25 Nov 1871) 

Lhwat Ce Lun Khon: (22 Nov 1787) 

Lhwat Lun Cu Swe: Sok Kri: (25 Mar 1810) 

Wo Mhu: (23 Jun 1810 Lan: Jan: ) 

Wo Kri: Mhu (27 Jul 1787) 

Wan: Konhan Wan (4 Feb 1810, 26 Feb 1810) 

Wan: Mhu: (7 Dec 1783 Lakwat , 28 Nov 1784 Nok , 4,5 Jan 1807, 21 Aug 1813* 
Rhe, , 23 Nov 1815* Lakya , 23 Nov 1815* Nok , 17 Nov 1816, 6 Oct 1817 
Lakwai ,5 May 1875 Lakwai ) 

Wan Kri: (28 Jun 1770, Rhwe Bhum , p.141, 21 Feb 1784, 24 Jun 1786, 27 Jun 
1786, 26 Feb 1810, 28 Mar 1810, 19 Oct 1810, 25 Dec 1811 Phak Khan , 23 Nov 
1815, 11 Mar 1826 Phak Khan , 4 May 1837 Kun: Bhon Chak MII 107, 25 Jul 
1839, 4 Aug 1852 Phak Khan, 15 Jan 1872, 23 Nov 1878) 

Wan Khyup (Rhwe Bhum , p.140, 21 Feb 1784) 

Wan Ca Re: (30 Oct 1807) 

Wan Thok (5 Sep 1785, 25 Jul 1787, 21 Oct 1808, 25 Oct 1808*, 9 Mar 1810, 19 Oct 
1810, 31 Oct 1811, 25 Dec 1811 Phak Khan , 28 Dec 1811, 22 Jul 1824, 4 May 
1837, 5 Aug 1853, 7 Mar 1870, 15 Mar 1870, 6 Nov 1871, 15 Jan 1872, 21 Apr 
1875. 3 Jul 1880) 

Su The: (23 Jan 1847) 

Su Rai Kri: Mhu: (1 Dec 1810) 

Senat Wan 

Senat Up (13 Oct 1808, 11 Sep 1819) 

San: (Senat) Mhu: (17 Mar 1811, 13 Nov 1817, 2 Sep 1817) 

Sac Khon: (26 May 1810) 

Sac To Wan (3 Aug 1795) 

Sac Up (14 Sep 1871, 11 Sep 1819) 

san Wi Bhwa: (29 May 1850 Kenghung, 19 Oct 1878 Kenghung) 

Sam Khyak Wan Thok (19 Oct 1810, 6 Nov 1810) 

Sam Toau Chan, (7 Jul 1807, 6 Feb 1810, 16 Feb 1811, 22 Oct 1811) 

Swe: Sok Kri: (14 Nov 1807, 11 Nov 1817, 31 Jan 1872, 4 Feb 1875) 

Akok Wan (3 Dec 1787, 3 Nov 1806, 30 Oct 1807, 15 Feb 1811, 4 Jan 1816) 

Akri: (1 Dec 1786, 7 Dec 1787, 24 May 1810) 

Akrap [Decurion] 

Akhyup Wan (4 Oct 1808, 16 Oct 1808) 
Akhwan Wan (12 Oct 1783, 9 Sep 1784, 30 Oct 1807, 13 Dec 1810, 15 Feb 1811) 
Acu Re: (3 Jan 1812) 


Aci Ran (21 Oct 1817, 6 Apr 1853) 

Acon, Ane Wan (15 Mar 1786) 

Achon Toau Mrai (31 Oct 1811) 

Atwan: Wan (2 May 1784, 8 Apr 1807, 5 Dec 1807, 27 Dec 1807*, 25 Jun 1815, 17 
Nov 1815, 4 May 1837, 3 Aug 1852, 18 Oct 1859, 14 Jan 1871, 6 Nov 1871, 20 Oct 
1872) 

Anok Wan (15 Dec 1807, 21 Jun 1814*, 4 May 1837) 

Amin ,Toau Re: (16 Feb 1811, 14 Sep 1819) 

Amha Toau Re: (10 Apr 1819) 

Amrok Wan 

Amhu: Akri: [Commissioner] (11 Nov 1878, 14 departments) 

Amwe Wan (17 Nov 1810, 3 Jan 1811, 25 Jan 1812) 

Arwat Wan (30 Nov 1810, 24 Sep 1817, 11 Aug 1787) 

Awe: Kyi Wan (13 Jan 1857) 

Awe: Rok Ca Re: (16 Feb 1811) 

Awan: [Overseer] (17 Jan 1812) 

Asum: Ca Re: (10 Sep 1807,19 Nov 1807) 

Asan Ca Re: (10 Apr 1635) 

Asan Wan (17 Nov 1783, 28 Jul 1785, 21 Aug 1813*, 5 Aug 1853, 22 Jan 1875) 

Okma: Wan (9 Jul 1807, 27 Oct 1810) 

Ut Angate Wan (28 Dec 1878) 

Uyan Mhu: (19 Nov 1816) 

Uyan Up (4 Oct 1858) 

Imrhe, Man: (6 Apr 1809) 

Imrhe, Wan (6 Apr 1809, 6 Mar 1810) 

Imrhe, Wan: Mhu: (17 Nov 1816) 

Imrhe, Atwan: Wan (30 Oct 1808, 6 Apr 1809) 

Imrhe, Anok Wan (17 Nov 1816) 

An appointment order was usually followed by three letters of information 
from the officer concerned (1) to the person who got the appointment, (2) to the 
people who would be under his control and (3) to the office that had to deal 
directly with him. For example, the Asan Wan Officer of Common Folks, 
wrote letter one to the new headman to work with deligence, to take orders from 
the Town Office and to help the people under his charge live in peace and 
prosperity; letter two to the people to serve the new headman; and letter three to 
the town officer to use the new headman in his township to get the villagers do 
everything that the central government wanted them to do (ROB 6 Nov 1838, 
etc.) 

Bribery and corruption was taken as a major crime that deserved punishment 
by death (ROB 13 Jun 1795). An order to have a water ordeal was once passed to 
try a bribery case (ROB 12 Aug 1795). Usually the water ordeal was applied only 
when the accusing party could not produce an evidence like in the case of rape. In 
another case several people were found guilty of taking bribes and the silver that 
they took was melted and poured down their throats (ROB 8 Sep 1783). An officer 
at Mui: Nai was founfd guilty of taking bribes but he could not return the silver 
he had taken. An order was passed to put his wife and children above fire and ask 
them for the hidden silver (ROB 11 Jun 1806). The wife and children produced 
the silver and they were pardoned (ROB 13 Jul 1806). There was however a case 
where the officer guilty of bribery was told to return the silver he took and was 


not punished (ROB 13 Nov 1810). But severity in dealing with cases of bribery 
disappeared when the criminal code was more or less revised after the Indian 
Penal Code used in ‘British Burma'(ROB 10 Feb 1869). 

The king wanted his chief queen and crown prince worked together to help the 
Buddha's Religion to prosper and with the guidence of the chief queen the crown 
prince shall decide some administrative problems of lesser importance especially 
when the king was away from the capital city on a military expedition (ROB 21 
Sep 1759, ROB 1 Jan 1760, ROB 6 Mar 1760). He hoped that in this way the crown 
prince would learn the statecraft through experience (ROB 22 Sep 1759). He 
advised him to be very careful in his dealings with any vassal lord because the 
lord would naturally consider himself equally important as the crown prince 
(ROB 23 Dec 1759). He also told the prince to recruit men and train them and send 
them along with more provisions to the front. But he changed his mind by saying 
that as he had had the best men with him in the campaign the prince would not 
be able to do that with the men that he left behind (ROB 21 Sep 1759). There were 
also occasions when a crown prince had to lead an army and conquer new 
territories (ROB 16 Feb 1605, ROB 16 Oct 1784). There was however a very little 
known duty that the crown prince had to do and it was to take charge of the Kun 
Swa: Lhe Trading boats (ROB 9 Nov 1605), owned by the members of the royal 
family plying along the river Erawati . 

The Lhwat Tak Man:sa: Princes attending the Lhwat Toau , were in fact 
helping the crown prince in his official work (ROB 6 Feb 1806, Rob 28 Apr 1810, 
ROB 19 Nov 1817). This council of princes selected a chief for Karan (ROB 6 Feb 
1808), presided contests and tournaments in martial art (ROB 11 Mar 1806), 
conferred towns and villages in fief to princes and princesses (ROB 21 May 1806), 
checked the toll gates so that only the customary dues were exacted (ROB 13 Mar 
1811), decided boundary disputes and defined the duties of a fief holder or his or 
her agent in the province (ROB 22 Jan 1811, ROB 21 Dec 1811) and selected 
suitable persons for provincial duty (ROB 15 Feb 1811). When a group of either 
armed men or menial labourers did not have its former strength, the council was 
asked to investigate why there was a decrease of population in each particular 
group and to suggest ways and means torestore it toits former efficiency (ROB 7 
Oct 1811). It would also suggest worthy officerrs for rewards, titles and insignias 
(ROB 19 Nov 1817). The council members (ROB 14 Mar 1811) were 
princes of Ka Non ,Ton Nu ,Pa Khan: ,Pu Gam ,Pran ,Mut: Mit , 

Makkhara 
Man: Tum: ,Lhuin ,Sipo and Sam _ Lhyan. 

On Rakhuin affairs we have only a few records. Before the Rakhuin 
campaign started King Pa Tum 1782-1819 sent letters to some Rakhuin chiefs to 
defect and there was one reply dated 29 April 178217 saying that they would. After 
the campaign was successfully concluded a large number of men were brought 
over to Mranma to be used as labourers to carry the Great Image Mahamuni 
from Mrok U to Amarapura, to build the Man: Kwan: huge pagoda, to repair 
old pagodas, and to serve either as armed men or as boatmen in the king's 
service. People defeated in war were usually treated like this but the Mranina 
soon realized that this time there were more problems that would soon proved to 
be much to their disadvantage. To escape oppression a large number of people 
escaped into the British territories on the west and the attempts to get them back 
eventually led to more serious problems. Unfortunately the Mranma_ king 


could not perceive any serious outcome from this at that time. More troops were 
sent there and paddy collected there was largely used for these troops (ROB 18 Feb 
1788). Most of the Rakhuin brought over were given Ne Mre Land to build 
homes, and Lup Mre Land to cultivate. But in one record some Rakhuin 
working in Rhwe Moau To (in Pai Khu: ) were allowed to return home in 
Ram: Brai (ROB 2 Jan 1788). The Rakhuin royal family was given quarters on 
the south of Kyon: Toau Kri: in Amarapura (ROB 4 Feb 1789) and they were in 
no position to instigate or help their people to rebel. Yet the rebellion went on 
and those who escaped into India waited for a chance to come back again and 
again to harass the Mranma troops there (ROB 14 Mar 1807). Foreigners who 
came to Rakhuin ports supplied arms and ammunitions to malcontents and 
enlisted their help to smuggle out gold and paddy which were both forbidden by 
the Mranma authorities to be taken out of Rakhuin. The Kula Foreigners, 
were dishonest by trying to evade tax (ROB 7 Aug 1806, ROB 11 Aug 1806). Ten 
Frenchmen were arrested in Meghawati [Man On ] (ROB 24 Mar 1807) and sent 
to Hamsawati (ROB 1 Nov 1807). Meghawati [Man On ] seems to be the centre of 
these anti-Mranma_ activities. Instructions were sent to Mrui, Wan there to deal 
directly withthe English Company in India to havce those Rhakhuin who 
escaped into English territories repatriated (ROB 25 Apr 1807). Public resentment 
against the Mranma was widespread and anorder was passed that all Mranma in 
Rakhuin Le: Mrui, Four Towns ofRakhuin, 

viz. Dhannawati , Dwarawati , Meghawati and Rammawati had to move and 
live in Dhannawati (ROB 8 Sep 1807). There were about 1,016 men altogether 
(ROB 23 Dec 1807). The Mranma unlike those of a generation or two ago became 
much impressed by the way the sepoys trained by the English fought and they 
started to change first to dress like them. An order was passed to give paddy and 
get 50,000 Sakkalap Kula: Wat Ankyi European Serge Jackets, at the Rakhuin 
ports (ROB 13 Nov 1807, ROB 18 Nov 1807). Unfortunately they did not take a 
step further until too late to get European military instructors. On the other hand 
they tried to explain the English why they had so severe an attitude on the 
Rakhuin who fled into India. They were criminals who should be arrested and 
sent back (ROB 25 Oct 1811, ROB 18 Dec 1811, ROB 26 Dec 1811, ROB 29 Dec 1811, 
ROB 1 Jan 1812, ROB 4 Jan 1812, ROB 7 Jan 1812). On the other hand they openly 
prepared for war. Man: Lha Cansu was sent in command of an army to 

Rakhuin late in 1811, with orders to prepare the invasion of Bengal. He spent 
some time recruiting men along the Erawati and the king thought that he took 
too long to do that (ROB 18 Dec 1811). An order was sent to Hamsawati and 
Pusim that officers there shall get a few ships for war (ROB 18 Dec 1811). Then 
Man: Lha Cansu was recalled and Man: Rai Man: Lha Kyoau Than was sent 
in his place (ROB 26 Dec 1811). In the meanwhile John Canning came to 
negotiate and his mission was recorded as ‘John Canning came for clemency’ 
(ROB 26 Dec 1811). As a mark of bestowing a very high honour, Man: Lha Kyoau 
Than was appointed Cac Su Kri: - Headman of War [C-in-C] with the 
permission to use Rhwe Khya Thi Gilt Umbrella (ROB 4 Jan 1812). In the 
meanwhile Man: Lha Cansu reported the sucess of the Rakhuin campaign 
(ROB 7 Jan 1812). What he called a success was that the Rakhuin in Bengal were 
driven back by the English and they were arrested by the Mranma as soon as 
touched this side of the frontier. As we know this problem was never really 
solvedand it appeared again in 1817. Letters were sent to the English Company to 


arrest Na Khye: Lu: , Na Twan: On Kyoau and followers who fled to 
Chittagong, Pan: Wa [?Ramu] and Decca (ROB 18 Feb 1817). The letter included 
the information that Chittagong, Deacca and Murshidabed were once under the 
Rakhuin .king and by right of having conquered him the Mranma king had the 
right to rule and collect tax in these places. Consequently Maha Noratha , Mrui, 
Wan - Town Officer, Dhannawati would soon be collecting tax in the said areas 
in Bengal (ROB 18 Feb 1817, ROB 16 Sep 1817). To spy on the English position in 
India and to get contact with thepeople of anti-English sentiments in India, 
missions were also sent to India with the pretext of collecting old and rare 
religious and non religious texts of India. The four Rakhuin towns had to bear 
the expenses of these missions. Rammawati [Ram: Brai | paid Ks 86,955 (ROB 29 
Jul 1817). War seemed to be inevitable. An order was passed to raise an army of 
3,750 men under the command of Ne Mrui: Siri Rhwe Ton and march to 
Murshidabed (ROB 16 Sep 1817). It was also declared that in an event of war the 
English would be held responsible because they were collecting tax from the land 
that was part of the Mranma territories (ROB 22 Dec 1817). The actual fighting 
was postponed until 1824. 

Phon Pan: Lhe Tak Khan: Kyan: Get ready the Barges and Boats18, was 
the regular expression for a royal river journey. The length of the boats varied 
from 12 lam (24 yards) to 32 lam (64 yards)19. The longest [sixty four yard] one 
was Mahapasada because it had on it a pavilion of graduated roof. The 
nameLhoau Ka is given because it is a boat made to look like a scorpion. Their 
names were : 


Ku Rwap Pot Rest Ring 

Kinnara Cak | Weapon of Cock with human head 30 yds 
Kinnari Hen with human head 30 yds 
Kyok Myak Lhe Toau Royal Boat of Gems (9 Feb 1811) 

Kywai Rup Figure of Buffalo 32 yds 
Cak Narai God's Weapon 32 yds 
Cac Lhyan Quick War (Boat) 30 yds 
Jiwacuiw Phon Grey-Rumped Swiftlet Barge (30 Apr 1795) 

Jan: May An: Ma Chiangmai Main Lake 30 yds 


Ton Thip Pan: Flower on Hill Top (12 Oct 1811) 

Ton Lum: Lhe Toau All Range Royal (19 Nov 1807, 18 May 1810) 

Ton Lum: Mhuin: Lhe Toau - Royal Grey over the Range (19 Oct 1807, 22 Mar 
1810) 


Twe, Tuin: Wan Enter Everywhere 30 yds 
Twe, Tuin: On Successful Anywhere 30 yds 
Thwak Tuin: Ra . Ever Victorious 30 yds 
Nat Pan: Lhe Toau Royal God's Flower (12 Oct 1811) 
Pai Khu: Nuinnam Lower Kingdom 30 yds 
Pyam Lhwa Lhe Toau Palm Swift Royal Boat (11 Sep 1819) 
Pran Lum: Kyoau . City Wide Fame 34 yds 
Pran Lum: Kranan: All City Palace (30 Apr 1810) 
Pran Lum: Nuin — All City Conqueror (30 Apr 1810, 10 Jul 1810) 
Pram Lum: Ra Win All City (30 Apr 1810) 34 yds 
Pran Lum: Am, All City Wonder (27 Mar 1810 Ayut'ia men, 

5 Sep 1819 Anrim, Lhe Toau Royal Boat of Entertainment 34 yds 
Pran An: Ma _ City Main Lake 30 yds 


Pwai Tuin: Kyoau © Famous in All Contests 30 yds 
Pwai Tuin: On Victorious in All Contests 


Pwai Lum: Tan Top in All Contests 30 yds 
Brai Ta Ro ?Young Man 30 yds 
Bhun: Toau Nuin Nam Glorious Kingdom (11 Sep 1819) 30 yds 


Mai Yak Phon Toau Dark Wave Barge (27 May 1818) 
Man: Cam Lhe Toau King's Residence (15 Sep 1807, 25 Sep 1807, 

18 Oct 1807, 9 Feb 1811, 20 Sep 1817, 19 Oct 1817, 14 Oct 1819) 
Man: Tara: Cak Kri: _ Big Weapon of Just King 30 yds 
Man: Lhe The King (5 Jan 1811) 
Mun Tuin: Lhe Toau The Storm (15 Sep 1807) 
Mrac Twan: Ran Nuin River Valley Conqueror 30 yds 
Ran Nuin | Conqueror 30 yds 
Ran Lan: Lhe Toau Royal No More Enemy (15 Sep 1807) 
Ran Lhwan, Lhe Toau - Royal Scatter the Enemy (27 Dec 1811) 
Rhwe Tam Na ~- Gold Fisherman 30 yds 
Rhwe Tum: Lhe Toau Gold Nugget (12 Sep 1819) 
Rhwe Pan: Tan Lhe Toau | Worth a Gold Flower (2 Sep 1807, 18 

Oct 1807, 3 Nov 1808, 5 Jan 1811, 3 Feb 1811, 9 Feb 1811, 27 Jul 


1817, 12 Sep 1819) 
Lak Rwe: Kri: Big Selected (2 Jun 1810, 6 Jan 1811, 29 Aug 1819 

Rakhuin Boat 36 yds 
Lak Sac The New (5 Sep1819 Anrim, Lhe Toau — Royal 

Entertainment 36 yds 


Lwan: Kran Lhe Toau Royal Lover Bird (13 Oct 1858) 
Wam Phui Lhe Toau Royal Stork (9 Feb 1811) 
Sa Lwan Phru White Sand 24 yds 
Sum: Lu Pujoau Lhe Toau - Lord of the Three Worlds (6 Jan 
1811, 15 Sep 1819, 30 Apr 1810, 10 Jul 1810) 


Sura Na: Kran Brave Fish 24 yds 
Sura Tu Lwat - Hero Unrivalled 30 yds 
An: Ma - Main Lake 30 yds 


Boats called after their use : 

Kun Swa: Lhe Trading Boat (9 Nov 1605) 

Krui: Lhe Boat of Cords [?Krim Khyup Lhe - Boat of No Rivets but Cane tied 
Planks] (14 Sep 1819Rakhuin ) 

Ci; Pwa: Toau Pru - Royal Business (8 Dec 1810, 13 Sep 1819) 

Dat Lhe - Dawk [Mail] Boat (ROB 26 Oct 1871) 

Lhe Lhyan - Speed Boat [of Messengers] (4 Jan 1760, 22 Dec 1811, 28 Jul 1817, 10 
Sep 1817) 

Anrim, Lhe Toau Royal Entertainment (5 Sep 1819) 

Amrok Tan Lhe Boat with Cannon (11 Sep 1819) 

Asan Lhe Common Folks (14 Mar 1811) 

As many of these names suggest the boats were of war use though some were for 

the king's river trip, some for messengers and mail and some for trade. Tak Cwai 

Tak Kuin Boatmen (ROB 13 Sep 1819) were kept well organized (ROB 25 Apr 

1659) and they too received Ne Mre - Land to build homes and Lup Mre Land 

to cultivate (ROB 13 Sep 1819). Some Pisuka - Architect, specialized in making 

boats (ROB 17 Nov 1810) and Sarapat Acu Sa: Man to make boats watertight 


(ROB 20 Dec 1856), seemed to be always busy to maintain the boats20. They also 
received land to build homes (ROB 20 Dec 1856). 

Man: Mre_ King's Land, was often added by escheat or by seizure and 
knowingly or unknowingly some Wattaka Mre - Religious Land, became 
king's land in some places. The explanation was simple. Land was given to a 
religious establishment and when that establishment fell into ruin and ceased to 
exist, the king considered it his 
property. Monks quoted scriptures and argued that a religious land remained so 
for ever. Because a land given to one particular monastery or pagoda simply 
means that the presiding monk there had to collect the produce of the land and 
use it to maintain the religious buildings and even though the building and the 
monks of it were gone the Religion continues to exit and either the king or the 
Order of Monks in the locality appoint another caretaker to collect the annual 
produce of the land and use it in the maintenance of other religous 
establishments in that area21. King Sirisudhammarajamahadhipati Sa Lwan 
1633-1648 ordered to check the records on stone, palm leaf, Purapuik , etc. and 
redefine the boundary of religious lands (ROB 18 Nov 1630) as many of the 
descriptions on boundary limits had become ambiguous. With new definition of 
the boundaries the king wanted to rededicate the lands to the Religion. 

Boundary of townships were often checked and redefined as a town might lost 
it former importance or a village grew big into a town or a town might change it 
location. For example early in the 17th century Hansata was on the east side of 
the Erawati and its boundary was given as follows. 

Hansata area meets Mi Nan: An: of Sayawati land on the east, Ja 
Rwan land on the south, the Erawati river on the west and the fhe: 
Moau stream on the north (Cambu 1960, p.19, 2 Feb 1638). 
Now Hansata stands on the west bank of the Erawati. When a religious land 
was checked a senior monk of the locality was requested to verify it (ROB 20 Oct 
1721). In a land dispute between townships the trial by water ordeal was 
conducted to decide it (ROB 4 Sep 1775 Mui: Nai vs Rok Chok , ROB 1 Sep 1785 
Hansata vs Jarwan ). Normally reference to documents in support of a claim 
was made (ROB 3 Aug 1787 King's Land against Religious Land, ROB 14 Oct 1787 
Mrok U: vs Sam Twai , ROB 26 Nov 1787 Ca Lan: vs Mrok U: Sam Twai ). 
As Awa lost its former importance as the capital city its township area had to be 
reduced and marked again. In general a land dispute would fall under one of the 
following five categories. 
1 
Religion vs King or Mrui, Ca: Rwa Ca: [Fief Holder] or Cu Rhan Nan: Rhan 
[Leader of Group / Division] 
ROB 20 Oct 1721 Ana Siha To 
ROB 3 Aug 1787 Rhan Phru Rhan Lha vs Lhoau Ka: Sum: Thon 
Mhu: 
ROB 14 Mar 1810 Chaddan Chan Man: vs Kyok Moau Ca: 
2 
One Regiment vs Another Regiment 
ROB 8 May 1795 Su Rai Acu Sa: vs Pwai Tuin: Kyoau Acu Sa: 
3 
One Township vs Another Township 
ROB 2 Feb 1638 Hansata vs Sayawati 


ROB 4 Sep 1773 Mui: Nai vs Rok Chok * 

ROB 1 Sep 1785 Hansata vs farwan “ 

ROB 4 Oct 1757, ROB 26 Nov 1787, ROB 14 Dec 1787 Mrok U: vs Sam 
Twai , 

ROB 26 Nov 1787, ROB 14 Oct 1787, ROB 14 Dec 1787 Ca Lan: vs Mrok 
U: 

Sam Twat 

ROB 24 Feb 1788 Awa vs Tam Tha: U: 

ROB 9 Aug 1795 Gan Go vs Man: Rwa 

ROB 18 May 1802, ROB 30 May 1817, ROB 13 Apr 1819, ROB 31 May 
1820, 

ROB 24 Apr 1837 Ba Kyi 99 Rwa vs Chan Kran Tuik 

ROB 6 Dec 1802 Man Li vs Khon: Tum 

ROB 19 Feb 1806, ROB 5 Aug 1806, ROB 22 Sep 1806 Thi: Lan: vs Gan 
Go 

ROB 21 Jul 1806 Ton Nu vs Kyok Moat 

ROB 22 Sep 1806 Mui: Mit vs Kran Nhap 

ROB 29 Mar 1810 Pu Gam vs Pu Khan: 

ROB 20 Apr 1810 Can, Kuin vs Sa Can * 

ROB 2 May 1810, ROB 18 Oct 1811, ROB 22 Oct 1811 Kya Pan: vs Ca 


Lan: | 

ROB 8 Dec 1810 Ban: Moau vs Mui: Mit for possession of Kon: 
Tum | 

ROB 29 Dec 1810 Kon: Tum was made an independent township 


* A Trial by Water Ordeal 

4 
One Landowner vs Another Landowner 

ROB 8 May 1795 Mi Man: Lok vs Na Sa Thwan: On 
5 
One Mrui, Ca: vs Another Mrui, Ca: 

ROB 8 Aug 1797 Sa Kyan Sam Rwa Ca: vs Na Mra Kri: Ca: 
An order was passed to copy all town and village records on boundary limits 
(ROB 6 Feb 1800) and another was passed to make a Rwa Can Kyay Complete 
List of Villages and to punish severely to change the village tract boundary (ROG 
4 May 1854). 

The Ta Chay, Nhac Mhu Man: Tuin: Twelve Kinds of Excise 22 (ROB 8 


Aug 1604) were : 

Koau Glue to make stucco 

Tama Ce: Tragacanth (from Tama Melia burmanica ) 

Tan Lai Molasses to make stucco 

Than: Phu: Can: Palmyra palm leaf in long thin strips for writing 

Pwai Lyak Dammer bee product to make boats watertight 

Marui: Mi: Swe: Charcoal of mudar Calotropis gigantea for 
gunpowder 

Man Kyan: Mhan, Ripe tamarind fruit for elephant and horse medicine 

Re Nam Earth oil to make boats watertight 

Lai Mhuti, Cotton to make cushions, etc. 

Lhyoau Hump to make cords 

U  Shyac Quince Aegle marmelos to make stucco 


Um Tum Bark of Litsaea chinensis to make stucco 

Later instead of palm leaf, charcoal and tamarand, Lwan Chan — seed of 
pistachio, Tamrak — broom, and Phan Kha: Myrabolan Terminalia chebula 
were demanded respectively. But the change was not popular and the original 
twelve were collected as before. This kind of tax, according to tradition was 
introduced early in the 17th century and was meant for Asan Ala Kappa 

Native of a place, descendant of a native married to a stranger, and stranger 
naturalized after having a native spouse [or being a residence of a place for three 
successive years]. In times of war the expenses of sending war provisions fall on 
the common folks. The Kre: Tuin Centre for collecting war funds, accepted 300 
ticals [of copper] from an Asan , 150 ticals from an Ala ,75 ticals from a Kappa: 
and 37.5 ticals from Cu Khra: Service Group other than a group of armed 
menz23, 

Provincial officers kept accounts on Akok Aca: a certain portion of the 
produce [of the land] taken as the chief's share, Apoau Wan . Court Fee given by 
the plaintiff, and Tara: Kwam: Bhui: - Court Fee given by the winner of a case 
after the decision was passed. The accounts were made in two styles, viz. 

Ca Ran: Kyay Accounts in Full, and 
Ca Ran: Khyup Accounts in Brief (Cambu 1960, p.94, 13 Feb 1638). 

The same nameKan: was used for both a Toll Station where dues on salable 
goods in transit were collected and a Guard Station where at least ten armed 
under one leader were on defense duty. The officer of dues collected at the tolls 
was Kan: Wan (ROB 16 May 1758) and officer of guards was Kan: Can Wan24 
We have mentioned above that the dues were in fact collected at seven places 
(ROB 25 Feb 1782) viz. Kan: [Toll Gate], Ku: Tui, [Ferry], Chip [Port], Jhe: 
[Market], Tan [Seasonal Fair], Pwai [Depot, Market], and Mrui, Tam Kha: [City 
Gate]. Ordinarily dues were taken from only three quarter of the things that 
passed through the toll gate and the rate was ten percent. At Pwai [Brokerage] tax 
was levied only on two-third of the commodities for sale. The Chinese paid 
anything they had to pay to Talup Wan [Chinese Officer] and therefore they paid 
no toll gate due or sale tax (ROB 4 Jan 1758). The king wanted the rate of dues and 
the number of toll gates remain as before and periodical checks were made so that 
there were no changes (ROB 31 Dec 1784). It was Lhwat Toau that posted men at 
each toll gate. There were Kan: Ca: — Lord or Lady who held toll gates in fief and 
this person received a certain share from the dues collected at each toll gate (ROB 
14 Aug 1787, ROB 4 Dec 1787, ROB 7 Dec 1787, ROB 17 Dec 1787 and 27 Dec 1787). 
The licence to run a Pwai Rum [Brokerage Shed] would cost 1.5 viss of gold 
annually (ROB 3 Feb 1810), an An: [Fishery] along the Erawati river south of 
Campaynaguir 1.5 viss of silver (ROB 14 Mar 1810), a Kan: Tuin [Toll Post] at 
Kyok Ta Lum: 1.5 viss of gold (10 Jul 1810). The firman on sale tax was given to 
aCa: Toau Kai [Chief of Royal Cooks] for 1 viss of gold annually (16 Apr 1810). 
One Wan Tan U: [First Stage of the Pack Animal Caravan on the Return Trip to 
the Sham State, was located at Chan Khon: Kan: [near modern Maymyo] and 
dues were collected there (ROB 2 Sep 1819). There were slave markets and Kywan 
Khon: Pwai Prat [Head of Slave Market and Assessor] collected the dues at the 
slave market (ROB 5 Jun 1857). Without a Khranse, Tam Chip [Lion Seal] 
naming a certain person as Khuin Ca: [Person entitled to take a Portion of the 
Dues] no one could take anything from the dues (ROB 6 Jun 1858). Mre Tuin Ca: 
Rui; - Customary Dues received by Headman of Land Tracts, included a share 


when a cattle was killed for meat, a stray cattle was sold, and a dispute was 
settled (ROB 6 Jun 1858). A Cac Tam: [Report of Headman] usually have more 
information on this subject. 

From archaeological excavations made at Ta Kon: 25 we find that it was not a 
town as old as it claims and the story that it was the seat of a dynasty that begun 
long before the lifetime of the Buddha was a pure fabrication. But it seems that 
the story of Ta Kon: Man: Rui: [Tagaung Dynasty] was already invented or 
believed when Awa was made the capital city for the second time at the 
beginning of the 17th century (Cambu 1960, p.43, 25 Oct 1605). According to this 
legend Takon comes first and it was followed by Sriksetra , Pu Kam and Awa. 
The fall of Ta Kon: was due to the Chinese invasion, Sriketra to an imagined 
invasion of Na Ca Ko and Pu Kam to the Mongol invasion. King 
Alon:man:tara: 1752-1760 said that Awa fell because its last king had none of the 
ten kingly virtues, his officers were highly corrupt and Taluin: of lower country 
were treacherous (ROB 2 Jan 1755, ROB 4 Mar 1755). King Sipo 1878-1885 wanted 
to know why agricultural productions fell and population decreased in his 
kingdom and the answer he received a few months before he was dethroned was 
that these were largely due to his inefficient and corrupt officers26. Taxation was 
oppressive. Thieves and robbers grew stronger. There were rebellions in the 
eastern part of the land. Thousands of people fled into the southern part of the 
land under the English. The ultimate result was that the king was taken prisoner 
by the English and Mranma_ lost its national independence in 1885. 

The basic unit of armed men was an Li: Ca: - [Five Men] eating from one rice 
pot, and Ui: Ca: Kri: | Head of Five, was their leader (Cambu 1960, p. 41, 30 Jan 
1581, p. 85, 23 Jan 1638, p. 67, 13 Feb 1638, p. 96. 17 May 1689, p. 80, 19 Jan 1715). In 
fighting an armed man understood that "reward for bravery would be ample and 
honourable and punishment for cowardice would be quick and severe" (ROB 6 
sep 1570). When they were not fighting they were to cultivate. King 
Sirisuramahadhammaraja Non Ram: 1600-1606 had with him Taluin: armed 
men. They were given Lup Mre - Land to cultivate, in Non Rhwe [Yawnghwe] 
(ROB 5 Sep 1600). The men he brought from Ton Nu were given Lup Mre 
Land to cultivate, in Sin: Ni [Hsenwi] (ROB 12 May 1601). At his palace there 
were guards of Riwe Le: - Gold Bow, Se Nat - Gun, Rhwe Ka - Gold Shield, 
Rhwe Lham Gold Lance, together with Sakkadan (Ce Lu) 

Messengers of Sakka's Gift Boat, Con, Lu Waiters, Wan Toau Pui, Wan 
Toau Ce Royal Carriers, San Put Toau Thut Lu Carriers of Royal Food for 
Monks. These men had their dependents [male, female, adults and children 
including disabled persons and monks]. There were also menial labourers and 
possibly deserters in the sense that they were not in the group to which they 
belonged. The king wanted to check and made a list of them with all the 
information of their dependents too (ROB 23 Jun 1607). There were also palace 
attendants called Le: Chay Toau Royal Forties, and Na: Chay Toau Royal 
Fifties. They were descendants of former kings (ROB 3 Jan 1544, ROB 10 Apr 1630, 
ROB 19 Apr 1664, ROB 2 Jun 1679) and they served only at the palace (ROB 13 Jul 
1795). This tradition was kept up by the later kings and thus successive 
generations of former kings served the Forties (ROB 8 Feb 1811, ROB 12 Feb 1811, 
ROB 22 Dec 1811, ROB 27 Dec 1811, ROB 5 Mar 1861) and Fifties (ROB 19 Jan 1811, 
ROB 8 Feb 1811, ROB 22 Dec 1811, ROB 27 Dec 1811). The Swe: Sok Blood Bond 
Brotherhood, were organized from the time of King Hamsawati Chanphrurhan 
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1554-1581 and their male descendants on reaching puberty were added in the 
forces of their forefathers (ROB 12 Nov 1630). List of palace guards was updated 
every twenty five years or so (ROB 30 May 1635). There was a sort of chronicle of 
these groups and the chronicle was often revised to add new information (ROB 
20 Apr 1788). The fighting men were sometimes referred to by their classical name 
Khattiya - Warrior Caste (ROB 8 Jun 1803). Some officers were in the habit of 
using the armed men as their domestic servants and an order was passed to stop 
it (ROB 8 Jun 1661). Members of their families were also exempted from corvee 
(ROB 13 Jan 1758). Apart from guards at the capital city there was a considerable 
number of guards at the frontier towns (ROB 27 Jun 1795) like Kyuin: San , Tha: 
Way , Mui: Kon: , Man On , Muttama ,Mrok U: , Mruit , Re: , Ram: Brat 
and Sam Twai. Guards at the palace , city or any guard station in the provinces 
sshall do nothing except their own duty (ROB 13 Jan 1758). They usaually had 
their living quarters close to the place which they guarded. City guards lived near 
the city gates (ROB 3 Jan 1770), palace guards within the palace yard (ROB 17 Apr 
1771, ROB 2 Sep 1772). Some Swe: Sok Blood Bond Brotherhood , did not have 
the original strength of men and these groups were allowed to recruit to get the 
prescribed number (ROB 29 Aug 1819). The Atwan: Kuiw Ram Toau Khrok 
Kyon: - Six Branches of Interior Body Guards (ROB 15 Sep 1820) were : 
Nat Cu Lakwai Se Nat Gods Group Left Guns 
Nat Cu Lakya Se Nat Gods Group Right Guns 
Rwe: Lakwai Kyon: Se Nat Selected Left Branch Guns 
Rwe: Lakya  Kyon: Se Nat — Selected Right Branch Guns 
Lakwai Kyon: Se Nat Left Branch Guns and 
Lakya §Kyon: Se Nat - Right Branch Guns. 
They were for the securityof palace interior and it is said that they were organized 
by King Alon:man:tara: 1752-1760 27. Their motto was Sacca Kati Mrai Cwai 
Krui: Ca: Tham: Rwak — Be loyal, sincere and earnest in service (ROB 5 Jan 
1824). 

Five hundred armed men would form a unit of fighting force. The formation 
is as follows : 


5 men made 1Ui: Ca: - Share one pot of rice 

2Ui: Ca: made 1Krap Decurion* 

9 Krap made 1 Swe: Sok Kri: Chief of Blood Bond 
Brotherhood 


2 Swe: Sok Kri: made 1 Ra Tap Mhu: Centurion 
5 Ra Tap Mhu: made 1 Buil | Commander 
“Ina Ywan: [Chiangmai] troop a decurion is called Ca Kri: (ROB 7 Mar 

1859)28. 
On the march three Ra Tap [300 men] went before the Buil and two Ra Tap 
[200 men] made the rear. Distance between each Ra Tap [100 men] usually was 
three tuin [6 miles]. The camp site for the night was selected by two Ra Tap 
Mhu: and reported it to Buil. Then guards were posted and reconnoitering 
groups were sent out. Buil Tap Re: Sergeant Clerk, and Tap Choau Sergeant 
Major, had to go around the camp at regular intervals and shouted Nui: Nui: 
Kra: Kra: Ip Kra - Sleep but be aware of noises around. All Buil came to Buil 
Mhu: [Commander-in-Chief] to discuss tomorrow's programme before they 
retired to sleep (ROB 19 Jul 1824). Recruiting officers shall not take the following 
people for the fighting forces (ROB 26 Mar 1853). 


Chwam: Toau Khyak Cooks of the Religious Service 

Nwe Khwan Toau Chak . Silver Workers 

Nat Wan Che: Sama: Physician-cum-spirit medium 

Rhwe Khwan Toau Chak Gold Worker and 

Ll Yan Con, Gardener. 

They were also exempted from contribution towards the Nok Thok Kre: - 
Funds for the Fighting Men (ROB 26 Mar 1853, ROB 12 Jun 1873). An Asan 
Common Man, was normaly a cultivator and he would be given all chance to be 
working in his field during the growing season. He was, however, not always 
completely free from being drafted into a fighting force. In one record we find 
2,100 Asan Ala of Hsumsai and Hsipaw area were taken to form many Ka Tap 
[100 men] (7 Mar 1869). In another instance Sam Khyak Wan Officer of Iron 
Smelting, was given permission to get any amount of men he wanted from the 
Asan Wan - Officer of Common Folks (ROB 28 Aug 1787) for work in his 
foundry. Casting iron became a new skill that the Mranma learnt by the end of 
the 18th century. An iron cannon that weighed 128 viss [460.8 lbs] was finished on 
1 January 1802 and was put on record that it was the first of its kind ever made by 
Mranma. 

We do know when gun manufacture was started in Mranma but we have a 
royal order to get 500 men for making guns (ROB 5 Jul 1787, ROB 6 Jul 1787). Yet 
there were not enough guns of local made and importing them continued in the 
ports of Rankun and Pusim (ROB 5 Sep 1787, ROB 4 Dec 1787). One reason 
given for such a good demand was that there were Khyan: and Kachyan on the 
north who had to be tuik lam sim: rum: © attacked and controlled, or tuik lam sat 
nhyac - attacked and destroyed, and that required quite a good supply of guns and 
jingals (ROB 21 Jan 1788). Gun and gunpowder manufacture went side by side 
(ROB 2 Apr 1788). Unauthorized use of guns was also checked and illegal 
possession of gun was made punishable (ROB 27 May 1801). Demand of imported 
guns continued to be high and some officers were specially assigned to buy them 
(ROB 8 Jun 1801). Soon the acquisition of guns developed into a form of special 
trade where men went down the main river way to barter upper country products 
with imported textiles and guns at sea ports. Some traders employed as many as 
one hundred small boats and twenty big ones and they had the licence to go fully 
armed and pay no toll fees except to supply the king annually a certain number of 
foreign made guns. The number to supply varied from ten to a hundred (ROB 8 
Feb 1806, ROB 20 Feb 1806, ROB 27 Apr 1806, ROB 28 APR 1806, ROB 10 May 1806, 
ROB 21 May 1806, ROB 24 May 1806, ROB 31 May 1806 , ROB 9 Jun 1806, ROB 19 
Jun 1806, ROB 20 Jun 1806, ROB 22 Jun 1806, ROB 24 Jun 1806, ROB 28 Jun 1806, 
ROB 6 Jul 1806, ROB 12 Jul 1806, ROB 14 Jul 1806, ROB 27 Jul 1806, ROB 2 Aug 
1806, ROB 5 Aug 1806, ROB 7 Aug 1806, ROB 10 Aug 1806, ROB 15 Aug 1806, ROB 
19 Aug 1806, ROB 23 Aug 1806, ROB 10 Sep 1806, ROB 16 Sep 1806, 21 Sep 1806, 23 
sep 1806, 24 Sep 1806, ROB 1 Oct 1806, ROB 6 Oct 1806, ROB 10 Oct 1806, ROB 13 
Oct 1806, ROB 14 Oct 1806, ROB 19 Oct 1806, ROB 21 Oct 1806, ROB 22 Oct 1806, 26 
Oct 1806, ROB 27 Oct 1806, ROB 4 Nov 1806, ROB 6 NOV 1806, ROB 8 Nov 1806, 
ROB 9 Oct 1806, ROB 20 Nov 1806, ROB 2 DEC 1806, ROB 5 Jan 1807, ROB 10 Jan 
1807, ROB 18 Jan 1807, ROB 21 Jan 1807, ROB 23 Jan 1807, ROB 31 Mar 1807, ROB 
20 Apr 1807, ROB 27 Jul 1807, ROB 6 Sep 1807, ROB 15 Sep 1807, ROB 30 Sep 1807, 
ROB 27 Jan 1810, ROB 9 Feb 1810). 


To differentiate the imported guns from the local make, each local after having 
checked and found to be perfect was branded with a figure of peacock at the cost of 
five Pra: [i/100 of Kyap ] (ROB 24 May 1806, ROB 31 May 1806, ROB 2 Nov 1806, 
ROB 3 Nov 1806). Panna Kyoau Than and Bala Panna Kyoau were best 
manufacturers of guns and their guns had the peacock brand (ROB 30 Apr 1806). 
Bad ones were repaired by them and branded with the peacock figures too (ROB 
15 Jul 1806). ‘Peacock Gun' was valued on a par with a foreign one and therefore 
licencees of river boat trade could supply them too to the king in fulfilment of 
their licence agreement (ROB 21 May 1806). Except for the troopers no one could 
carry a gun without a licence and no licence would be issued to carry on in the 
trans-Samlwan area (ROB 1 Nov 1806). Like the Khrok Kyon: mentioned above 
other gunners were Rhwe Pran Golden Capital City, of fifty men, five leaders 
and one captain, altogether fifty six in each unit. They were also armed with the 
new guns now acquired through the boat traders (ROB 9 Feb 1806, ROB 12 Feb 
1806, ROB 14 Feb 1806, ROB 24 Feb 1806, ROB 8 Mar 1806, ROB 21 Apr 1806, ROB 
23 Apr 1806, ROB 3 May 1806, ROB 11 Jun 1806, ROPB 30 May 1807, ROB 6 Jun 
1807, ROB 24 Nov 1807, ROB 24 Jun 1808). Although a cannon was once 
successfully made by the Mranma on 1 january 1802, they continued importing 
foreign made ones. When a cannon was acquired the date (e.g. 28 December 1806) 
was incised on it (ROB 14 Dec 1806). 

Licence was granted to Ci:pwa: Pru Lhe Ci: Chief of Business Boat (ROB 22 
Mar 1806, ROB 27 Apr 1806, ROB 10 May 1806, ROB 19 Jun 1806, ROB 22 Jun 1806, 
ROB 24 Jun 1806, ROB 25 Jun 1806, ROB 28 Jun 1806, ROB 12 Jul 1806, ROB 14 Jul 
1806, ROB 27 Jul 1806, ROB 2 Aug 1806, ROB 7 Aug 1806, ROB 10 Aug 1806, ROB 
19 Aug 1806, ROB 23 Aug 1806, ROB 10 Sep 1806, ROB 16 Sep 1806, ROB 21 Sep 
1806, ROB 23 Sep 1806, ROB 24 Sep 1806, ROB 25 Sep 1806, ROB 1 Oct 1806, ROB 2 
Oct 1806, ROB 5 Oct 1806, ROB 6 Oct 1806, ROB 10 Oct 1806, ROB 13 Oct 1806, ROB 
14 Oct 1806, ROB 15 Oct 1806, ROB 19 Oct 1806, ROB 21 Oct 1806, ROB 22 Oct 1806, 
ROB 26 Oct 1806, ROB 27 Oct 1806, ROB 1 Nov 1806, ROB 4 Nov 1806, ROB 6 Nov 
1806, ROB 8 Nov 1806, ROB 2 Dec 1806). These boat business men traded in 


Khai Lead (ROB 2 Dec 1810) 

Khyip Lac (ROB 15 Nov 1810) 

Chi Oil (ROB 2 Dec 1810) 

Che: dan: Orpiment (ROB 15 Nov 1810) 
Pui: Puchut: Male Silk Skirt 

Pan: Phran Printed Muslin (ROB 2 Dec 1810) 
Pyan Timber (ROB 15 Nov 1810) and 
Rha: Che: Cutch (ROB 15 Nov 1810). 


Depending on the volume of his trade each lincencee paid annually between 50 
ticals to 150 ticals of gold to the king (ROB 2 Dec 1810). One rich man [Canda Jeya |] 
had a flotilla of 196 boats and he paid 1,000 ticals of silver a year. The big 
merchants like Suthe: Kri: Ramachwami and Mamud Kaji Suthe: who 
traded free of toll fees were given Ne to phak Lata phak Alam Toau Royal 
Flag of Sun on one side and Moon on the other side (10 Dec 1811, 14 Jul 1812)29. 
Most of these boats went along the Erawati river though there were some Pin: ko 
Flat-bottomed Boats, plying along the Mrac Nay , Camum , Cama , Thum: Kri: 
and Pan: Lon (ROB 13 Dec 1810). One merchant had the monopoly on silk (ROB 
27 Dec 1810). There were others who dealt only in Kre: Ni Kre: Phru Copper 
and ?Tin (ROB 27 Dec 1810). Traders with pack-animals also hold licence payable 


up to 100 guns and 2 viss of gold annually (ROB 30 Sep 1807). Licenced trade was 
soon extended to such commodities : 

Kram - Sugar Cane (ROB 8 Jan 1812) 

Krak Swan . Onion (ROB 8 Jan 1812) 

Khyan: Ginger (ROB 8 Jan 1812) 

Na Khrok - Salted Fish (ROB 11 Jan 1812) 

Na Pi - Salted Fish Paste (ROB 11 Jan 1812) 

Na Rup Chilli (ROB 8 Jan 1812) 

Capa: Paddy (ROB 13 Jan 1812) 

Cha: Salt (ROB 11 Jan 1811) 

Chu: Pan: - Safflower for red dye (ROB 8 Jan 1812) 

Cham Rice (ROB 13 Jan 1811) 

Tham: Lyak Jaggery (ROB 8 Jan 1812) 

Na Nwan:  Tumeric (ROB 8 Jan 1812) 

Nham: Sesame (ROB 13 Jan 1811) 

Pat Beans (ROB 13 Jan 1811) 

Pron: - Maize (ROB 13 Jan 1811) 

Ywan: Khwak Lacquerware (ROB 8 Jan 1812) 

Re Nan Earth Oil (ROB 8 Jan 1812) 

Lai Wa_ Cotton (ROB 8 Jan 1812) 

U Myui: All kinds of yam (ROB 8 Jan 1812) 

Un: Coconut (ROB 8 Jan 1812) 

Traders on Business Boats carrying these commodities would pay a minimum of 
500 ticals of silver a year for the licence (ROB 8 Jan 1812) to 150 tical maximum 
(ROB 18 Dec 1811). They paid no toll fees (ROB 7 Oct 1811) and once a trader was 
refunded when he complained that he had had to give a toll fee (ROB 13 Mar 
1811). Lam: Lhok Ca — Letter that walks [Postal Service] (ROB 26 Dec 1870) was 
introduced in 1870 and messengers took the mail in relays. Dat Lhe - Dawk / 
Mail Boats (ROB 26 Oct 1871) appeared in 1871. 

The palace, capital city, sea port, frontier town, garrison town, guard station, 
etc. had always some armed men for defence and under certain conditions a royal 
order would be passed to strengthen the defences (ROB 29 Oct 1550, ROB 22 Jun 
1683). More soldiers than it was necessary in a normal condition would be sent to 
a certain town when it was chosen to be used as a spring board to attack a 
neighbouring enemy (ROB 29 Oct 1550) or to start an invasion into another 
country (ROB 18 Jan 1756, ROB 30 Nov 1785, ROB 15 Mar 1786, ROB 8 Aug 1787) 
or to Achi: Achui, intercept an invasion, and drive away the invaders (ROB 2 
Aug 1787, ROB 13 Aug 1787, ROB 14 Aug 1787,ROB 23 Nov 1787,ROB 21 Mar 
1788, ROB 23Mar 1788, ROB 24 Mar 1788, ROB 1 Apr 1788, ROB 6 Apr 1788, ROB 30 
Apr 1795, ROB 7 May 1795) or to suppress a rebellion in an area (ROB 24 Jul 1795, 
ROB 14 Jul 1801) or to Acon, Ane - watch and stay [as an invasion was likely to 
happen soon] (ROB 15 Mar 1786). Mrui, Con, Tap Town Guards, would have 
local recruits at the rate of one man from every fifty houses (ROB 14 Mar 1801). 
For instance Pran had 6,700 houses and 134 men were recruited; Pu Gam and 
Pan: Ta Lai had 5,400 houses and 108 men were recruited; and Pu Khan: had 
2,95(0) houses and 59 men were recruited (ROB 14 May 1801). A guard station was 
usually built within a stockade and the area was made out of bounds to public 
(ROB 4 Dec 1810). 


One group of fifty horsemen or its leader were both mentioned with Mran: Ta 
Ci: (Cambu 1960, p. 32, 4 Mar 1525, ROB 6 Mar 1810, ROB 11 FEB 1812). A prince 
who was mosr trusted by the king became a Mran: Mhu: Mansa: Prince Officer 
of Horses, and he ranked next to a minister (ROB 3 Nov 1755). Horsemen were 
also used as messengers or they would be sent to reconnoitre the movements of 
enemies when the army was marching (ROB 8 Mar 1760). Mran: Cu Kri: Big 
Group of Horses, usually means the cavalry comprising Mranma, Rhaim: , 
Ywan: [Chiangmai], Kasan: [Cassay] and Akkapat [Cachar] horsemen (ROB 18 Jul 
1787) and a senior officer was given chartge of the whole organization with the 
title of Mran: Cu Kri: Wan (ROB 11 Jan 1785). One horsemen group was usually 
given 100 pay [175 acres] of land to cultivate (ROB 30 Mar 1810). 

The deserters from fighting forces on a military campaign were executed when 
caught (ROB 13 Nov 1787) except in one case when they were sent to some royal 
lands to cultivatte (ROB 8 Jul 1801). The group leader must not recruit on his 
own to fill the vacancies (ROB 17 Feb 1783, ROB 31 Mar 1784). People who helped 
the absconders shall also be punished (ROB 17 Feb 1783). There were as many as 
2,207 deserters in 1806 (ROB 22 Apr 1806). Their family members were arrested at 
their native villages and if they failed to surrender themselves after a certain 
lapse of time their family members would be burnt alive (ROB 22 Apr 1806). A list 
of those deserters who returned to their troops would be made and by this list 
their family members awaiting punishment were set free (ROB 21 May 1806). 
Some deserters of Kula: Pyui Group of Young Foreigners, were caught in Mui: 
Mit and their guns were sent to the capital (ROB 26 May 1806). 

Warlike preparations begun with recruiting at villages and towns and training 
the recruits in martial art [probably during the march to the front] (ROB 22 Sep 
1759, ROB 17 Feb 1783, ROB 19 Jul 1824). Because we have no reference to taining 
the recruits except the instructions on the use of gun (ROB 6 Dec 1759) and on the 
things to observe while the men were marching to the front (ROB 19 Jul 1824). 
Next the officers who led the forces were told to use the correct uniform (ROB 19 
Sep 1784). On absconders there were orders on their punishments when they 
were caught and to punish their family members in their villages if they were not 
caught after some time (ROB 17 Feb 1783, ROB 13 Nov 1787). Local chiefs were 
expected to join the marching forces and when they did that their excellent 
gesture was mentioned as Amhu Toau Kon: ra Luik Tham: Serving where 
the Lord had had an affair to settle (ROB 8 Sep 1784, ROB 26 Mar 1788, ROB 15 Jul 
1806, ROB 10 Aug 1806, ROB 12 May 1810, ROB 27 Dec 1810, ROB 12 Mar 1810) or 
as Sukon: Phrac hoping to become a noble. Some criminals including a few 
princes who were suspected to have some part in a conspiracy would be sent with 
the fighting forces as if the military service was a form of punishment and 
chances of survival were thin (ROB 28 Sep 1784, ROB 9 Sep 1787). Criminals were 
also sent with the troops in the war with Thailand (ROB 2 Aug 1787, ROB 20Oct 
1787, ROB 24 Jul 1806). When the army was about to march astrologers were 
consulted as to the time to begin the march and to which direction the men shall 
take the first step (ROB 4 Aug 1787). When a men got sick during the march he 
would be left behind with a local chief for some medical care if possible or for a 
decent burial after death (ROB 2 Nov 1808). 

Ip Lhai, Ip Phan Take turns to spend the night in palace, was the special 
duty of Brai Tuik Interior Court, officers, viz. 

4 Atwan: Wan [Minister of Interior] 


4 Sam Toau Chan, [Herald] {Formerly called Atwan: Wan Thok or 
Sam Toau U Tan Cac } 
3. Brai Tuik Sam Chan, [Interior Court Herald] 
36 Ca Re: Toau {Royal Clerk] 

1 Sam Tuik Cui: [Chief, ?7Lock-up] and 

1 Sam Tuik Ca Re: {Clerk, ?7Lock-up]. 
These oficers were divided into left group and right group and each group 
member had the night duty on every alternate day30. Left group list was prepared 
by Chi Mi: Thwan: Mhu: Lamps Chief, and the right group list by Tan: Tim 
Ram Mhu: - Curtains Chief. Senior officers had to go their rounds in the palace 
yard on Mi: Cac Fire Checking. Once every night duty man was given a 
coconut, a bunch of bananas and a length of sugar cane. Anyone who did not 
receive this gift was absent. He would be exiled and his property animate and 
inanimate would be seized (ROB 25 Aug 1598). 

Elephants were very important in the king's fighting forces and there were 
many royal orders on capturing them, training them, using them as fighters as 
well as means of transport and communication or using them in ceremonies , etc. 
The names given to various elephants explain their purpose or usefulness (ROB 
25 Feb 1782). 

Kyan: Chan Elephant for Funeral Processions 

Ci: Cu Chan Ma Cow Elephant chosen for riding Short Trips 

Ci; Toau Kri: (Big and Majestic Bull) Elephant 

Thu: Chan — Best Young Bull Elephant 

Thu: Chan Ma Best Young Cow Elephant 

Tham: Chan Carrier Elephant 

Dhanakpala Chan — Elephant used for Training Wild Elephant 

Min Sac Chan Poor Quality Elephant because it was too young or too old 
Rwe: Chan Selected Fighter Elephant 

Wan Ran Chan Elephant reserved for Officers 

Wan: Chan ~ Elephant of the Palace Guards and 

Ok Ma: Chan — Elephant used to catch Wild Elephants31. 

There were five organizations with twenty eight groups of Ok Ma: Elephant 
Catchers, viz. Ca Lan: 7San: 


Pran 4 San: 
Mangala 4 San: 

Rai Pa Thuin: 4San: and 
Awa 9 San: 32 


When an elephant was caught experts would determine how best it could be put 
to service according to twelve types given above (ROB 12 Sep 1787). Elephant in 
musth turned rogue and caused much trouble (ROB 3 May 1783) but there were 
experts to cope with such situations. Elephant men with their elephants were 
given land close to big forests where the animals could get plenty of their natural 
food (ROB 9 Jul 1801, ROB 15 Jul 1801). When a white elephant was found there 
usually was much fuss and frenzy (ROB 6 Jul 1787,ROB 10 Jul 1787,-ROB 13 Jul 
1787, ROB 22 Jul 1787, ROB 24 Jul 1787, ROB 25 Jul 1787, ROB 12 Aug 1787, ROB 6 
Nov 1806, ROB 10 Nov 1806, ROb 11 Dec 1806, ROB 22 Dec 1806). Several slave 
families had to serve it (ROB 25 Aug 1787) and big titles and honours were 
‘bestowed’ on it (ROB 6 Sep 1787, ROB 16 Sep 1787). 


The white elephant was in fact an albino and to get more of such albinos 
offerings were made at the shrines of Ganesa and U Din Man: Co (ROB 14 Nov 
1787) and notes on capturing these rare elephants were circulated (ROB 21 Feb 
1788, ROB 17 Mar 1788). Once a white elephant died soon after it was caught but 
the king let some mechanical device used to get it standing and putting his feet 
on it he assumed the title of the Chan Phru Rhan Lord of White Elephant 
(ROB 20 Jun 1795, ROB 21 Jun 1795). Hunters captured the pachyderms but the 
king or crown prince considered it their prerogative to capture it again in 
ceremony in the Chan Kyum: — Elephant Inclosure, at the capital city (ROB 16 
Mar 1805, ROB 8 Dec 1810)33. One of the grave dangers to the public in the capital 
city was when a rogue elephant or horse ran amuck (ROB 31 Mar 1665) or when 
there was a greart fire (ROB 19 Sep 1819). Singing dirty ditties with flute on the 
streets of the city at night was considered another nuisance criminally liable 
(ROB 3 Oct 1679). For royal processions there were Riie, Toau Pre: drums 
tolead it or to open or conclude a royal ceremony (ROB 14 Oct 1679, ROB 27 Oct 
1679). The Can Toau Cum Set of Royal Drums (ROB 3 Nov 1755, ROB 28 Jun 
1795), was used for all palace entertainments. Foreigners like Ka San: [Cassays], 
Ku La: [Indians] and Yui:daya: [Ayut'ia men and women] (ROB 27 Nov 1810) 
seemed to be more in demand than the natives to sing and dance at court. Panna 
San Att: Aka Artistes, were always given special favours (ROB 6 Feb 1859). 
Talented harpists were much esteemed as palace entertainers (ROB 11 Nov 1787) 
and were not allowed to perform elsewhere (ROB 10 Nov 1787). A special 
permission was necessary to use Mhan Ci Rhwe Khya [gilt and overlay with 
glass] musical instruments like Con: [Harp], Nhan: [Trumpet], Tayo [Fiddle], 
Pattala: [Xylophone] and Mikhyon: [Three string harp made to look like a 
crocodile] (ROB 11 Nov 1787). Anrim, Min: Ma — Female Singer and Dancer 
(ROB 3 Nov 1817) would require special talent to serve in the palace and play 
acting was done by both native and foreigners (ROB 23 Dec 1878). Contrary to 
what a court jester could talk freely Lu Rhwan  Humorist, at the Mranma 
court would not have such liberty (ROB 29 Aug 1819, ROB 11 Apr 1879, see also 
rules and regulations of theatrical entertainers dated 21 Jan 1777 and 1 Mar 1822). 

The chronicles of towns, villages and religious monuments were told from 
one generation to another and it seems that written versions of them started to 
appear only from about the first decade of the 17th century by order of the king 
(ROB 31 Jan 1608). A gruop of armed men would have its own chronicle plus the 
list of their family members givng each person's sex, age, day on which he or she 
was born and his or her relationship with the head of the family. Such a list was 
updated at least once early in the reign of each king. On the other hand the area 
limits of village tracts, townships and provinces were recorded and revised 
periodically together with the genealogical list of the family of chiefs and saved 
in the palace archives. One record of that category and popularly known as 
Cambudipa Up Chon: [Mranma Kingdom's Township Area Limits on Four or 
Eight Points of the Compass ] was compiled in 1638 (Cambu 1960, pp. 8-21 and 48- 
49, 2 Feb 1638). Later records which goes under the name of Cac Tam: [Report of 
Interrogation by Central Officer to Local Officer] were collected and also saved in 
the palace archives. Several stone inscriptions of Mranma dating from about the 
last quarter of the 11th century had lists of pagoda slaves and area limits of the 
glebe. As mentioned above the earliest date that we find in a record with a list of 
villages with the number of people living in them was 12 March 1359 (Pl. 52111). 


a 


The chronology of kings from 19 April 1673 to 3 Nov 1755 was compiled (ROB 3 
Nov 1755, ROB 19 Jan 1757). The chronicle of Mranma kings from the earliesr 
times to 1820 was compiled by a royal commission on 3 May 182934 and another 
royal commission added the account from 1820 to 1860 on 2 Sep 186735 . Using Ne, 
Can Mhat — Palace Dairy of Important Events, Mon Mon Tan [author of Rhwe 
Nan: Sum: Wohara Abhidan | completed the chronicle36 until King Sipo was 
captured by the English on 29 November 1885. 

In order to keep the respected taditional way undisturbed the founder of the 
second Awa dynasty passed orders on the following four aspects of 
administration. 

1 

For boundaries respected through the ages, his ministers had to look through 
stone inscriptions of glebe, records of land grants, register of village land, etc. and 
report the Acu Acan Nay Nimit — Area limit of places under a chief and where 
group members lived and cultivated for generations (Cambu 1960, p.71, 1 Feb 
1602). 

2 

For dues as they had been paid through the ages local officers were interrogated 
on <Acu Acan Tham: Rwak Rui: How group members for generations had 
carried the load of taxation on their heads and shoulders (Cambu 1960, p. 91, 5 Feb 
1600, p.39, 21 Feb 1638) 

Ci: Ca: Tham: Rwak How horsemen (for generations) were paid to serve 
(Cambu 1960, p.71, 1 Feb 1602) 

Chak Sa Rui: Acan What commodities for palace consumption were 
supplied for generations (Cambu 1960, p.71, 1 Feb 1601) 

Pui, Chak Mrai Acan What rare fruits and flowers of choicest quality were 
sent for generations to the royalty (Cambu 1960, p.36, 1 Feb 1602) 

Coaubhwa: Rui: Acan Achak Panna Pe: Chak Mrai What kind of tributes 
and how much of them that the generations of Ram: Chiefs sent [e.g. bee wax 
candle, brocade, gold, gold bouquet, ivory, lead, silver, tree gum, etc.] (Cambu 
1960, p.71, 1 Feb 1602) 

Ok Mrac Can Talhyok Mrui, Pon: 528 Rwa Pon: 1,245 Acu Acan Tham: 
Rui: Rwak Rui: Im Khre U: Re | How many households there were in 528 
towns and 1,245 villages along the valley downstream that bear the burden of 
taxation (Cambu 1960, pp.56-57, 31 Jan 1608) 

To Tuin Ya Tuin Dha: ma Puchin “Turwan: Acwat Akhrok Lup sa mhya 
Chak Thum: Acan How the royal customary dues from fresh and dried 
products of the forest and forest cultivation using cutlass, axe and spade were 
collected at forest toll and forest cultivation toll (Cambu 1960, p.74, 9 Oct 1611) 

To Cim: Mrak Man: Khut Lup Ti Thwan sa mhya Acwat Akhrok Abhui, 
Toau Akhwan Toau How the royal share and revenue in kind fresh or dried 
from all fields [recently] claimed from green forest and dark grassland were 
collected (Cambu 1960, p.83, 28 Oct 1724) 

Ara Toau Kwam: Bhui: Man: Ra Bhanda Acu Acan How much of the royal 
land products and court fees were set apart customarily as the king's share 
(Cambu 1960, p.81, 19 Mar 1734) 

3 

For the genealogical lists of the ruling families in provinces the testimonial of the 
present chiefs were taken to be checked against old records : 


Phwa: Rui; Kri: Rui: — the succession of Rham: chiefs and the succession of 
headmen (Cambu 1960, p.31, 21 May 1601) 

Ca: Phwa: Rui: Acan line of lords in a fief (Cambu 1960, p.88, 27 Feb 1603) 
Mre Tuin Rut: line of land tract headmen (Cambu 1960, p.58. 31 Jan 1608) 

It was not likely that there were more than one line of descendants in a family of 
chiefs. Then the king would choose (presumably the heir of the senior branch) to 
inherit the office of chief (ROB 8 Jan 1728). Sometimes a line would go extinct and 
the king allowed the people of the locality to name their favourite (ROB 25 Dec 
1783) or made headman a soldier as reward for his bravery in battle (ROB 26 Jul 
1756). When a mistake was found as an outsider was made village chief, either 
through favouritism or fraud, that chief would be dismissed from his office (ROB 
18 May 1795). Then the descendant of the old line would be traced to make him 
the chief (ROB 25 Feb 1782, ROB 21 Jul 1786, ROB 11 Nov 1786, ROB 24 Nov 1786, 
ROB 27 Feb 1787, ROB 25 Nov 1788, ROB 14 May 1795). For future reference an 
updated genealogical list of village chiefs was made (ROB 3 Mar 1782) and the 
king would naturally recognise only one line. There was one interesting case of 
four rivals all of whom were genuine heirs to a vacancy. Ca Lan: was once big 
and prosperous. The four sectors of the town had each a chief. Then it lost its 
former importance and only one chief was enough to take charge of all affairs of 
the whole town. The king appointed all of them as members of a committee of 
four to take care of the town (ROB 7 Dec 1783). When an outsider was chief of a 
place for ten successive years and had proved his worth he was confirmed in the 
office. In all new lines, the third in succession would also get the confirmation in 
his office wothout question. But the king told his ministers to consult the 
Dhammasat and Rajasat to get a solution in cases where a chief was an outsider 
and had not completed his tenth year or the chief was of the second generation 
only in the new line (ROB 25 Dec 1783). To all hereditary offices, only the eldest 
son can inherit his progenitor's office. When the heir was a minor37 someone 
shall have to take over the charge only during the time he waited for his 
maturity. No handing over of any heriditary office permanently to an outsider 
was possible except by a royal order (ROB 7 Sep 1789). 
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For correct use of insignias by all ranks of officers and members of the royal 
family, old records were consulted and changes were made only when they were 
absolutely necessary. The main reason it seems was 
Tuin: mhu pran mhu rhi Ilhyan alway taku ta cu tarum: tan: kokka nanka 
ra R 
to muster all service men in emergency of provincial and capital affairs (ROB 1 
Mar 1569). 
About a century later the regulation on insignias became more stict. One royal 
order says : 
Man: sami: man: sa: achon arwak aci: anan: kut amhu: amat aci: anan: 
(ku: san) mran san ma ci: ma nan: ce nhan, man: sa: man: mre: amhu: 
amat sami: ka toau tui, mha lan: sana: toau mu san, aci: anan: achon 
arwak kui ca ran: pe ran: mhat sa: R tha: ku: R ma chon ce nhan, 
I have noticed a minister or an officer or his wife and children using some 
insignias or dress (casual or ceremonial) or vehicle or footwear allowed only 
to prince or princess. Stop it. Keep the records in tabular form on palm leaf 
(the description of vehicle, footwear and things of casual and ceremonial 


use) given to royal children and grandchildren. Ministers, officers, their 

daughters and wives have their own insignias, etc. Never allow them to use 

anything else (ROB 3 Jan 1650). 
After a new capital city was built its founder considered it very important to 
educate his officers to use the ceremonial dresses and official uniforms correctly 
(ROB 3 Nov 1755). He appointed an officer to check and correct the mistakes (ROB 
4 Nov 1755, ROB 29 Dec 1757). An officer would be given his insignias free, i.e. he 
got them issued free from the palace stores (ROB 6 Mar 1725, ROB 9 May 1795) but 
some received only the permit to use certain insignias and in this case he had to 
make them at his own expense (ROB 16 May 1758). Official status was determined 
by the seat occupied by the person in the Mre Nan: Earth Palace (Royal 
Audience Hall) at the time of Kotow (ROB 20 May 1784, ROB 28 May 1784, ROB 1 
Jun 1784, ROB 6 Nov 1784). Ca Lway . Shoulder threads, also differed by the 
status (ROB 3 Jun 1784) and it was used to remind the officer to carry out his 
duties with righteousness (ROB 4 Nov 1786). 

Cac Tam: Cac Khyak - Interrogate and record the points of interrogation, were 
made by the central administrative officer after asking a provincial officer on the 
conditions of the area under his charge (ROB 5 Aug 1857) or by a police officer 
after asking a criminal about his crime or his associates (ROB 5 Nov 1787) or by a 
military officer after asking a captured enemy about the enemy position (ROB 3 
Mar 1760). In criminal investigation third degree was allowed (ROB 17 Oct 1783, 
ROB 30 Jul 1807) and there were cases when the men succumed to torture (ROB 
14 May 1810). The chief reason given for the application of third degree to exact 
confession is that no one would voluntarily admit his guilt and the law does not 
permit punishment without admission to guilt. 

Many lists were made by various royal orders. Unfortunately most of them 
were lost now. But the names alone of the lists give us some interesting 
information on the administrative system. 

Ayut'ia men, List of All (ROB 8 Feb 1810) 

Boatmen, List of (ROB 22 Mar 1810) 

Brahmins by Their Castes, List of All (ROB 30 Apr 1810, ROB 12 Oct 
1810) 

Common Folks and Service Men, An Updated List of (25 Asan houses 
made one Tuin, 56 Cu Sa: made one Swe: Sok, [50 Mran: 
made one Mran: Ci: ]and 100 Mran: made one Mran: Cu_).(ROB 
17 Nov 1783, ROB 27 Nov 1783, ROB 1 Dec 1783, ROB 7 Dec 1783, 
ROB 16 Dec 1783, ROB 25 Dec 1783, ROB 31 Mar 1784, ROB 16 Aug 
1784, ROB 28 Aug 1784, ROB 3 Dec 1784, ROB 3 Jan 1785, ROB 19 
Apr 1785, ROB 12 Jul 1787). The listd were neglected for over thirty 
years (ROB 17 Nocv 1783, ROB 19 Jun 1806, ROB 15 Aug 1806, ROB 
30 Oct 1806) and the king wanted his ministers to work overtime to 
finish their updating as quickly as possible (ROB 7 Dec 1783). 

Common Folks transferred to Gunner Group, List of (ROB 9 Aug 1787, 
ROB 29 May 1795). 

Common Folks transferred to Horse Group, List of (ROB 29 Jan 1726 
petition refused, ROB 16 Apr 1743 petition refused except four, ROB 
21 Apr 1743 petition granted). 

Common Folks transferred to King's Service, List of (ROB 22 Sep 1787, 
ROB 11 Dec 1787, ROB 18 Dec 1787, ROB 28 Mar 1788). 
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Common Folks Register (ROB 19 Jun 1806, ROB 15 Aug 1806, ROB 30 
Oct 806). 

Corvee, List of Men exempted from (ROB 28 Apr 1770). 

Cultivators of Royal Land, List of (ROB 8 Aug 1787). 

Dues exacted, List of (ROB 19 Apr 1785, ROB 2 Mar 1810). 

Elephant Men, List of (ROB 20 Feb 1810) 

Events of the Present Reign, Record of Important (ROB 8 Jul 1806) 

Fighting Forces, Updated Register of (ROB 27 Apr 1691) 

Fire. List of Objects at Pagoda destroyed by (ROB 30 Mar 1810). 

Fisheries, List of (ROB 2 Jun 1679) 

Forces in the Chiangmai Invasion, List of (ROB 28 Aug 1787) 

Forces in the Thai invasion marching from Madama, Tha: Way and 
Mrit , List of (ROB 19 Aug 1787). 

Glebe, A Full List as given in Stone Inscriptions ofWat Mui: Wat Mre 
(ROB 24 Mar 1783) 

Group Members, List of Missing (ROB 11 May 1692) Chut Tak [Anyone 
upgraded or degarded] shall return to former station. 

Gunners, List of (ROB 6 Mar 1810). 

Guns with Palace Guards, List of (ROB 15 Dec 1810). 

Headmen of Town or Village, List of (ROB 8 Feb 1810) 

Heriditary Officers, Genaeological List of (ROB 19 Apr 1785, ROB 2 Mar 
1810). 

Historical Records, Copy of (ROB 20 Feb 1788, ROB 6 Feb 1800) 

Horsemen, List of (ROB 28 Mar 1810) 

Insignias used by Officers according to their rank, List of (ROB 19 Apr 
1785, ROB 2 Mar 1810) 

Lancers, List of (ROB 6 Mar 1810) 

Liaison Officers Manual (ROB 16 May 1758). 

Library Accessions at the Tak Nwai An: Monastery made on 31 Oct 
1442, Copy of Stone Inscription on (ROB 4 Oct 1806). 

Map of Kon: Tum to settle a boundary dispute (ROB 5 Apr 1806) 

Marionette Shows, List of People employed in (ROB 22 Mar 1810). 

Men and Arms under Mran: Wan [Officer of Horses], List of (ROB 27 
Jul 1787) 

Men captured in Kengtung and given as slaves to members of the 
Royal Family, List of (ROB 28 Apr 1810). 

Men of Unknown Origin now accepted as Asan [Common Folk] , List 
of (ROB 25 Dec 1783) 

Men serving various members of the Royal Family, Full List of 
Original, Additional, Dead and Runaway (ROB 1 Jul 1783). 

Men who had taken refuge in monasteries, List of (ROB 30 Oct 1810). 

Men allowed to remain in the King's Service if they had been in it for 
five successive reigns, List of (ROB 9 Jul 1787). 

Messengers of Lhwat Toau , List of (ROB 25 Mar 1810). 

Night Stops from Awa to Da Gum , List of (ROB 3 Jul 1775). 

Palace Buildings to be constructed, Models of (ROB 27 May 1810). 

Palace constructed in S 872, AD 1510, Copy of Stone Inscription 
describing the (List 10501, PPA 1592, pp. 363-372, ROB 27 Aug 1806). 
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Palace Guards who joined the Pho Ka: Rebellion and made pagoda 
slaves, List of 118 (ROB 29. Aug 1783). 
Palace Menial Labourors,List of (ROB 6 Feb 1810). 
Pitaka works destroyed in fire and Estimate of making new copies of 
them, List of (ROB 14 Nov 1810) 
Precious Stones , List of Recent Finds of (ROB 17 Dec 1810, ROB 23 Dec 
1810, ROB 26 Dec 1810). 
Provincial Boundaries approved by the King, Description of (ROB 6 Feb 
1810). 
Relatives of Successful Candidates in Religious Examination, List of 
(ROB 31 May 1810). 
Religious Property in Ka Son: Mron Tuik , List of (ROB 19 Feb 1810). 
Royal Cooks, List of the Families Members of (ROB 20 Jan 1788). 
Royal Family Members, List of (ROB 20 Jan 1788). 
Royal Land in Ratanasingha , List of (ROB 5 Apr 1806). 
Servants who cannot be ordained monk, List of the King's (ROB 10 Apr 
1679, ROB 8 Jun 1728). 
Slaves of Prince who is now the King, List of (ROB 26 Mar 1810). 
Slaves of Religion [| Kyon: Asan Bhura: Asan | now traced, List of 
Missing (ROB 25 Sep 1782). 
Slaves who escaped, List of Cassay (ROB 11 Mar 1810, ROB 14 Mar 1810). 
Statements made by Local Chiefs on the Condition of the Area under 
each of them (ROB 17 Nov 1783). 
Statements made by Local Chiefs on the Condition of the Area under 
each of them revised (ROB 21 Mar 1810). 
Timber extracted in the Mrac Nay forest, List of (ROB 31 Oct 1810). 
Town Officer and Regimental Officer Vacancies in the Provinces, List of 
(ROB 10 Oct 1810). 
Town Officers, Full List of the Families of AJ] (ROB 27 Nov 1810). 
War Fund of 3 ticals of copper per household, Account of (ROB 28 Aug 
1787). 
Weapons, List of (ROB 10 Oct 1810). 
A contemporary map was taken as a very important evidence to determine any 
boundary dispute. In fact it was drawn to illustrate the extent of an area defined in 
a written statement. Sometimes officers came to the area in dispute and using a 
Krui: - Cord of 20 ta [120 feet] , the circumference of the whole area was 
measured. Krui: Lam: Ca Tam: - Record of the Cord Route, would be kept for 
future reference (ROB 5 Jun 1858)38. Sometimes the king himself would draw a 
line in charcoal to determine the boundary limits of for insatance a royal garden [ 
Sirmandawan garden ROB 16 Oct 1811). Ca: Pum Pay Mre © Area map of a fief 
(ROB 5 Jun 1858), would also be submitted to the king for approval. Ban, Kyi 
Tuik supposed to contain ninety nine villages was never clearly defined (ROB 18 
May 1802, ROB 30 Oct 1817, ROB 13 Apr 1819, ROB 31 May 1820, ROB 24 Apr 1837). 
With the help of various royal orders we could now show on a map roughly 
where it was located39. The hand would be cut to change the boundaries to suit 
one's Own purpose on an area map (ROB 4 May 1854). | 
Min: Ma Cui: [Eunuch] probably were in the Mranma palace from very 
times. The earliest reference to eunuch was in 1661. His name was Min: Ma Sui: 
Ussaman 40. In 1673 another eunuch called Min: Ma Cui: Rajaduta was 


mentioned 41. After Rakhuin was taken some more of them were brought to the 
Mranma court. They were given some administrative charges and some even in 
the fighting forces. 


Min: Ma Cui: Na Lha (ROB 6Jul 1801) 
Min: Ma Cut: Pok Mruin Ca: (ROB 23 May 1803) 
Min: Ma Cui: Rhwe Ton Mui: (ROB 20 Jul 1806) 


Rhwe Ton Su 
Rhwe Ton  Poau 
Min: Ma Cui: Man: Nay Kyoau Than (ROB 28 Sep 1806) 
Min: Ma Cut: Rhwe Ton Manoau (ROB 24 Oct 1808) 
Khwe Ton Poau 
Min: Ma Cut: Rhwe Ton Cui: (ROB 26 Oct 1808) 
Rhwe Ton Su (ROB 15 Sep 1819, Dhannavati ) 
Rhwe Ton Kyoau 
Rhwe Ton Tan 
Min: Ma Cui: Man: Nay Rhwe Ton (ROB 6 Nov 1808, he and twenty 
seven of his relatives joined the 
fighting forces, ROB 22 Jan 1810) 
Min: Ma Cui: Rhwe Ton Lha (ROB 29 Aug 1819) 
Min: Ma Cui: Na Bhui: U: 42 (ROB 15 May 1867) 
Na Khuin 42 
Ca: literally means to eat and aa a suffix to a place name like Sangharaja 
Sampok Ca: it means the monk was also a administrative chief holding a village 
in fief. Therefore Ca: would mean a person who holds a place in fief. Here is a list 
of Ca: that one comes across in the royal orders. 
List of Persons who were called after the places they held in fief 
Kan: Ca: [Toll Gate] (ROB 6 Sep 1807, ROB 19 Feb 1810, ROB 13 Dec 1810, ROB 15 
Sep 1819,ROB 17 Jun 1829) 
Kuin: Ca: [Field having yearly inundation] (ROB 29 Aug 1819) 
Kye: Ca: [Suburban] (ROB 21 Aug 1813, ROB 23 Nov 1813) 
Nwe Mhut Pwai Ca: [Silver Cup Making] (ROB 2 Dec 1807) 
Chip Ca: [Jetty] (ROB 9 Feb 1810, ROB 13 Dec 1810) 
Ja Pon: Ca: [Rham: Guard Station ] (ROB 4 Mar 1525, ROB 12 May 1601, ROB 1 
Feb 1602) 
Ton Ca: [Mountain Range] (ROB 8 Aug 1807) 
Tap Pon: Ca: {Guard Stations] (ROB 4 Mar 1525, ROB 12 May 1601, ROB 1 Feb 
1602, ROB 28 Jan 1795, ROB 10 Oct 1808) 
Tuik Ca: [Division] (ROB 30 Aug 1819, ROB 17 Jun 1829, ROB 30 Aug 1819, ROB 
15 Nov 1854) 
Nay Ca: [Province] (ROB 8 Dec 1802) 
Pui Ca: [?Granary] (ROB 8 Dec 1802) 
Ma Yan: Ca: [ Cold Season Rice Field] (ROB 29 Aug 1819) 
Mre Ca: [Plantation] (ROB 15 Jul 1801, ROB 8 Dec 1802) 
Mrui, Ca: [Town] (ROB 21 Jun 1691, ROB 8 Dec 1802, ROB 2 Sep 1819) 
Rwa Ca: [Village] (ROB 24 Feb 1788, ROB 28 Aug 1806, ROB 25 Aug 1806) 
Sanbho Kun Pwai Ca: [Ship Trade} (ROB 11 Aug 1806, ROB 25 Aug 1806) 
Alam Toau Panlay Ca: [Overseas Trade Royal Flag] (ROB 9 Jan 1811) 
An: Ca: [Fishery] (ROB 16 Jun 1801, ROB 15 Jul 1801, ROB 8 Dec 1802) 
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Except in the Rham: state where a Mrui, Ca: was a heriditary chief , all other Ca: 

fief holders, in Mranma_ proper hold their right either permanently or kept it in 
the family like Mrui, Su Kriz: , Mre Tuin Su Kri: and Rwa Su Kri:. Fief right 
changed hand often but during the period of holding the fief, the person holding 
it had a share in the revenue of the place and if he or she had an agent called Aci 
Ran at that place, he was allowed to try some crimes and disputes there. 

The use of machines and developing some industries were put under state 
management. One Sam Phui Iron foundry, was at work in 1791 (ROB 12 Apr 
1791), one Cak Toau Nhak Rum - Rivet shop, was in use in 1795 (ROB 28 Jun 
1795), a cannon weighing 128 viss (467.2 Ibs) was successfully cast for the first time 
in Mranma on 1 January 180243, a Sakra: Khyak © Sugar factory, was running in 
1807 (ROB 11 Jan 1807), a Yantaya: Cak ?Machine to make machines, was 
working in 1811 (ROB 9 Jan 1811), a Mi: Cak Steam Engine, was used to make 
bayonets and a Nhan: Ran Cak Rose water bottling machine, was at work in 
1817 (ROB 29 Aug 1817). Development however was extremely slow and it took 
half a century to have another wave of importing more machines. A mint was 
built and the first ‘peacock coin’ was struck on 11 November 1865. A telegraph 
line was constructed in 1869 from Mantale: to Mre Tai in the south and it was 
linked with the British line on 28 May 1873. The line was later extended north to 
Ban: Moau on 20 March 1877. More machines like Pwat Kham Cak Lathe 
machine, Phok Cu: Cak Boring or Drilling machine, Rwe Bhoau Cak 
Planing machine, Wan Khyi Cak Crane, Sam Pra Krit Cak ~ Sheet-iron 
Machine, and A: Pe: Mi: Cak - Steam Engine to work the machines, sent by 
Tact and Company arrived on (16) January 186944. A steam printing press 
published the first number of the Mandalay Gazettee on 22 April 1874. The 
publications of the Mranma_ version of the Pitaka and the chronicle called Mhan 
Nan: Rajawan followed soon. An electric lighting was experimented on 26 
September 188445.The first Mranma steam boat called Rhwe Han Tha was 
launched from the dock [probably in Ran Kun ] in September 184146. A Mranina 
called Na Bhui: was made Sanbho Toau Ci: Kappitam Royal ship captain 
(ROB 27 Jul 1872). Several steam boats for inland waterways as well as a few for 
sea-going bought or constructed locally were: 


Cakra Yan Pyam Sanbho Toau [two mast sea going] 14 Sep 1883 
Cakra Yan Mwan Sanbho Toau [from Hadley & Bullock] 6 Sep 1864 
Cakra Yan Lwan, Sanbho Toau [plying the Erawati ] 14 Sep 1883 
Tu Lwat Yan Kyoau Sanbho Toau 30 Apr 1883 
Tu Lwat Yan Pyam Sanbho Toau 15 Mar 1884 
Mra Nan: Cakra Sanbho Toau 6 Jan 1852 
Ratana Yan Kyoau Sanbho Toau 14 Sep 1883 
Ratana Yan Pyam Sanbho Toau 29 Aug 1873 
Ratana Yan Mwan Sanbho Toau Apr 1848 
Ratana Yan Sa 14 Sep 1883, 
22 Nov 1865 
Re Nan: Cakra Sanbho Toau [from Calogredy] 15 Mar 1884, 
Aug 1886 

Re Nan: Yansa [from Maclod] 12 Jul 1844 and 
Rhwe Hantha Sanbho Sep 1844. 


In the middle of the 19th century the western powers started to demand the 
extraterritorial rights in Asian countries like China and Japan and Mranma and 


the king had no way to avoid the Twai Bhak Rum: Mixed Court, at his capital 

city. Following the English, French and United States of America became Athu: 

sa phran, Akhwan, pe: lhyak rhi san, Akhra: Nuin Nam Amyui: Sa: 47, The 

king thought that the only way to counter it was to change the Mranma_ civil and 

criminal law and legal procedures. The law used or introduced in ‘British Burma’ 

by the English served as the model for these changes. Unfortunately both the king 

as well as his minister did not understand the concepts of new law nor did they 

considered them necessary. Consequently the changes remained only on the 

Purapuik Black Paper. Several other things took their turn of priority leading to 

the lost of national independence before the year 1885 ended. 
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The Law 
In most of the royal orders on administration of justice there was a general 
remark that a judge shall consult all relavent parts of the Dhammasat [Mranma 
Customary Law],Rajasat [Ruling / King], Phrat Thum: [Ruling / Judge] andCac 
Tam: [Statement on Local Condition] and listen carefully to what the contending 
parties had to say before he made a decision (ROB 23 Jun 1607, ROB 3 Mar 1782). 
In another word the judge was encouraged to use his discretion to reach a 
decision though he was advised to get all information in connection with the case 
he had to decide (ROB 18 Aug 1783). When someone discovered a hidden 
treasure, the Dhammasat allowed the king to take one half of it as his share but 
the king said that the treasure was in fact the income of the discoverer and 
therefore he considered that he was entitled to take only one tenth of it (ROB 6 Jul 
1813). This is one instance where the king following the concept of Sassamedha 1 
introduced from India corrected the Dhammasat . In an appointment order of a 
judge (ROB 21 Jun 1814) theDhammasat is used in the sense that it contains the 
original text as well as its explanations and applications made by the noted judges 
of earlier times. 
When a plaint was filed in a court the judge shall consult the Manu 
Dhammasat [?Original Manu] first; if that is not sufficient use 
Manosara Rhwe Myan: [Gold Bond Work of Explanation on Manu by 
Manosara] in four parts; if a further reference is necessary use Kuin: Ca: 
Manu Raja (Phrat Thum: ) [Rulings of Manu Raja, Lord of Kuin:] 
which was compiled (long ago) in the time of our ancestors; in another 
words precedence shall be taken into consideration in making a 
decision of any case that was brought to a law court (ROB 21 Jun 1814). 
Moreover the king wanted to supplement the Dhammasat with one of his 
proclamations which was virtually his attempt to explain theMranma customary 
law with the Jataka stories and another explanation made by Manosara.. 
Order: In addition to the fact that various Dhammasat s disagree (in some 
aspects of law), (sic) the original Manu Kyay [Manu Explained] has 
never been brought (into this country); when there is no reference to a 
certain type of case in Pran Tam: Kri: Great Proclamation (ROB 28 
Jan 1795) and/or no judgement (that could be used as precedent) on 


some particular type of dispute, etc. , decision shall be made on the 
ageregrate of the four major works Ditaimasat , viz. Manosara Rhwe 
Myan: in four parts. 
This Order was passed on 31 May 1817 and proclaimed by Jayya Singhasu, 
Na;Kham Toau Camron Mhu: Liaison Officer-cum-Chief of Caduceus Bearers. 
A work force or a fighting force would lost some men by death or desertion 
and eventually each group would not be strong enough to carry out its assigned 
task. The king was of the opinion that such things needed immediate attention 
(ROB 1 Mar 1569) and the missing men must be traced and brought back to the 
mother unit (ROB 10 Apr 1679, 30 Jun 1769). There were of course a number 
reasons that made a member of one group to leave it. It would be the cruelty of 
the master or the ambition of the men to improve his situation or the 
encouragement of an influential person who wanted good men working for him. 
The main reason to get back the original men in the group was to restore the 
former efficiency of the group on the one hand and on the other hand the king 
maintained that promotions, demotions and transfers were his prerogative. 
There was also a belief that a religious slave and all his descendants remain 
religious slaves and that they were considered social outcasts. At the beginning 
everybody in a kingdom was the king's slave and there was only a change of 
ownership when one slave was turned into a religious slave and no social stigma 
was attached to him. In an intergroup marriage the children of the union were 
divided acording to an adage of boys go with the father and girls stay with the 
mother. Later we do not know exactly when but probably after the fall of Pukam 
or late in the 15th century when King Ramadhipati Dhammaceti 1472-1492 
started religious reformations from about 1480 this rule was changed in favour of 
the religion so that all children became religious slaves when one parent either 
father or mother was a rligious slave. After this change all slave owners naturally 
banned their slaves to consort with any religious slave. There was another 
episode when King Mahadhammaraja Anokphaklwan 1606-1628 went to capture 
Samlhyan he checked the fighting men with him and sent back religious servant 
he found among them because he was advised that he should not use them. The 
advise was based on the simple fact that the religious servant should be doing 
only the religious service. But later it was misinterpreted that they brought ill 
luck and had delayed considerably the success of the campaign. [ Samlyan was 
taken on 18 March 1613]. The misinterpretations were carried much further that 
religious servants became social outcasts. 

On disputes among group members the group leader was made the arbitrator 
and he would use the maxim 

Kri: san, caka: nay on nay san caka; pa prok on 
Mitigate the big word and forget the small one. 

(ROB 11 Feb 1812, ROB 21 Aug 1813, ROB 21 Jun !814, ROB 23 Nov 1815, ROB 17 
Nov 1816, ROB 4 May 1837, ROB 12 May 1837, ROB 17 May 1837, ROB 22 Apr 1838, 
ROB 15 Nov 1839, ROB 9 Dec 1841, ROB 1 Dec 1848, ROB 15 Oct 1852, ROB 5 Aug 
1853, ROB 28 Dec 1867, ROB 22 Jan 1875, ROB 21 Apr 1875, ROB 5 May 1875). 
When there were disputes on the ownership of slave (ROB 18 Nov 1657, ROB 9 
Apr 1692, ROB 20 Jun 1718, ROB 21 May 1743) that remained undecided for 
several generations, a trial by water ordeal was done to decide the case finally. So 
was a water ordeal prescribed to decide a land dispute of several generations 
standing (ROB 11 Dec 1787). Disputes on religious land would be decided by a 


Vinayadhara expert in the Vinaya [The Book of Discipline] (ROB 12 Feb 1654, 
ROB 1 Jan 1655, ROB 14 May 1720, ROB 23 Feb 1722, ROB 29 Jan 1726). Lhwat 
Toau decided the disputes on inheritance of hereditary offices (ROB 4 Sep 1783, 
ROB 19 Oct 1783, ROB 7 Dec 1783). 

The Dhammasat would recognize various reasons like adultery, cruelty, 
desertion, incompatibility, infidelity, etc. for a divorce, there in only one royal 
order found so far on divorce and the reason for divorce was political. Prince Can, 
Ku: was granted divorce from his wife who was a daughter of a man involved in 
Prince Pan: Ta Lai conspiracy (ROB 23 Jul 1785). The Dhammasat it seems does 
not consider a court decision necessary for divorce because it elaborates only on 
desertion suggesting that it is the best way to have a divorce. On desertion it says : 
1 When a husband was not pleased with his wife and he went away giving her 
not even a leaof grocery and a piece of firewood for the entire period of three 
years and after this three year period this man can take another wife and the 
women can take another husbandz. 

2 When a wife could not continue living with her husband and she went away 
giving him not even a leaf of grocery and a piece of firewood for the entire period 
of one year and after this one year period this woman can take another husband 
and the man can take another wife3. 

3. When a man became an ordained monk his wife shall wait seven days. After 
the seventh day the man cannot come back and claim her as wife. She was free to 
take another husbandé4. 

The Tara: Rum: Law Court, was the place where people came to have their 
grievances redressed. Usually civil disputes were tried there (ROB 12 Nov 1783) 
because Lhwat Toau was for succession and boundary disputes and the Rie, 
Rum: was for criminal cases (ROB 24 Apr 1853). The Nok Rum: tried cases 
dealing with women of the western half of the palace (ROB 24 Apr 1853). The 
court fees seemed to have risen in the course of time. There was an order to 
reduce them (ROB 4 May 1697, ROB 27 Sep 1845, ROB 23 Apr 1854). Some judges 
accepted cases which were not strictly within their power to try and an order was 
therefore passed to warn them not to do so (ROB 8 Jul 1728) and judges must also 
take care that nothing could be said or done unless both parties were present 
(ROB 28 Apr 1728). A judgemnet would be written only when both parties 
accepted it (ROB 14 Aug 1783). Such a decision would be popularly called Labhak 
Ca: Khyak Phrat Ca Decision when parties ate pickled tea together because 
they were happy with the decision (ROB 29 Aug 1819). If both parties wanted it, a 
case might be withdrawn from the court (ROB 10 Dec 1689, ROB 1 Jun 1801). No 
officer shall represent any one of the contending parties even if that party 
consisted of men under his charge (ROB 3 Mar 1782, ROB 30 Jun 1784). No 
cultivator shall be called upon to appear at the court of law either as an evidence 
or as a defendent during the growing season (ROB 20 Jun 1604, ROB 26 Jun 1784). 
One king said that law suits shall wait until the war was over (ROB 1 Jan 1760). 
All these points suggests that people would prefer to decide their differences 
outside the law court (ROB 3 Mar 1782) and the king had no objection against the 
elders taking up a case even something like assault. A pledge before the elders to 
live a good life in future was good enough to allow a culprit go free. There were 
licenced pleaders to help the contestants at court (ROB 23 Jun 1607, NM Pe 1945, 
23 Jun 1770, ROB 29 Aug 1783), but no two pleaders shall represent a single client 
(ROB 4 May 1697). 
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The pleaders were given a separate quarter outside the capital city and to 
differentiate a pleader from other people he put on a pointed hat, carried a yellow 
handled fan and a bag (ROB 23 Jun 1607). He took as his fee 31/2 ticals of copper 
from his client and being a clever speaker he was warned to speak only within the 
framework of the Dhammasat (ROB 29 Aug 1783) and whenever he talked too 
much a judge would punish him with one hundred lashes or exiling him for the 
contempt of court (ROB 22 Nov 1637). When his client wanted to appeal , he was 
allowed to write an appeal on his behalf (ROB 29 Aug 1783) and send it to a higher 
court. The oath he took at the time when he received the pleader's licence was as 
follows : 

(I... ) will never allow (myself) to be influenced by the high or low 
status of a client; (I) will always try to be free from four unhealthy 
considerations due to greed, anger, ignorance or love; (I) will forever 
take care not to become biased due to the fact that a person is one of 
(my) blood relatives or he is a very close friend of (mine) or he had 
given (me) large money; and (I) will confine (my) arguments within 
the framework of Dhamimasat. If (I) were careless to break any promise 
now given may (I) suffer the calamities mentioned in the Book of 
Oaths (ROB 29 Apr 1769). 

In addition to Dhammasat and Rajasat, there were Dhamma Wat - Way of Law, 
suggesting an understanding of religious principles on what was right and what 
was wroug, Kaja Wat Way of King , suggesting precedence as to how kings of 
old would react to a certain problem, and Loka Wat Way of People, suggesting 
everyone had his own duty to fulfil and the king wanted his officers to be careful 
of these three things. On the assumption that nothing could go wrong when 
everyone was doing his own duty with conscience (ROB 17 Nov 1815, ROB 17 
Nov 1816, ROB 4 May 1837, ROB 25 Jun 1839, ROB 1 Dec 1843, ROB 3 Aug 
1852,ROB 5 Aug 1853, ROB 18 Oct 1859, ROB 6 Apr 1861, ROB 15 Jan 1872, ROB 3 
Jul 1880). 

The king's territory grew in size and in proportion to this growth in size the 
number of crimes grew (ROB 5 Apr 1568) in it. It was believed that prevention of 
crime (ROB 13 Jan 1768, ROB 31 AUG 1783) was a much more better way to 
preserve peace. When an officer was appointed to administer law and order in a 
particular area he was adviced to suppress all crimes and to take measures to 
prevent similar crimes from appearing again (ROB 16 Nov 1782, ROB 19 Mar 
1783, ROB 6 May 1810). Death penalty was the capital punishment and when the 
degree to execute for adultery was passed (ROB 12 Sep 1787, ROB 3 Nov 1817) we 
felt that punishments in those days were very severe. One Na Ta Lut was having 
an affair with Mi Noau wife of Man: Lha Kyoau Cwa (ROB 12 Sep 1787) and 
both were sentenced to death. Then the death penalty was commuted for hard 
labour. Mi Noau was put in Thao: Khyan, [Workers to unhusk paddy ] and Na 
Ta Lut was sent to Chan Ca Rit [Workers to collect elephant fodder]. Na Ta Lut 
's father had the words Lu chui: myui: [sired a rogue] tattooed across his chest 
and sent to join a labour gang (ROB 13 Sep 1787). The father was later pardoned 
but Na Ta Lut was imprisoned (ROB 6 Nov 1787). For rape one Na Sa Mrat 
(committed against an eight year old step daughter) was exiled to one of the areas 
of deep forest (ROB 8 Nov 1787) but for a gang rape chief of Khan Lu: and his 
followers were executed (ROB 15 Oct 1806). In a case of fallatio, the monk Tejosara 
had to leave the monkhood but he was not taken as criminally liable because he 


had had the consent of the other party to do that (ROB 2 Oct 1810). The attitude on 
sex crimes was given as : 

Punish adultery after establishing whether man or woman would be 
held responsible and the punishment should equal the degree of 
sinfulness. Exile those who had committed incest between mother and 
son and between father and daughter and also those who are 
homosexual. Punish seduction of young woman or committing 
adultery in consideration of the social status of the persons involved. 
Ridicule the lesbian and sodomites. Do not allow oneself to become a 
philanderer. A prostitute is wife to the man during the time she is paid 
for and it is adultery committed by both parties when she goes with 
another man before the time she agrees to spend with the first man is 
over (ROB 28 Jan 1795) | 

All local chiefs were told to keep the area under them free of theft and robbery. 
When they could not do this they were punished (ROB 28 Oct 1810). When 
thieves escaped local people were punished because they did not join in the chase 
(ROB 1 Dec 1810). Killing cattle for meat was crime (ROB 12 Oct 1811). Failure to 
pay respect to seniors in age and status was also a crime (ROB 22 Oct 1855) though 
we do not know the punishments for them. 

The law of escheat under customary law was a little different from the 
religious law. When a monk or mendicant died leaving property without natural 
heir, the king got that property5. From religious view a mendicant was one who 
had severed himself from all his worldly ties and in that sense he could not 
possibly have either property or heir. The things that he had used when he was 
alive naturally went to other mendicants. Kuin: Ca: Manu maintainedd that for 
common people an heir does not necessarily mean the children of a deceased 
person; his or her parents are also heirs6. 

Khwai Tam: Ca - Will, ws respected and it means that a dying man could name 
his heirs, natural or otherwise (ROB 31 May 1817)7. U Kon: said that in the 
absence of an heir (either in one generation above or one below the deceased) the 
property went to the king8 (ROB 3 Mar 1782). Another attitude was that anyone 
who nursed a person on the verge of death and who paid the debts of the 
deceased and the expenses of his or her burial got the property left behind when 
he or she had no heir. Prince Sanja did exactly that and took the property of Mi 
Man: U: (widow of Raja Kyoau Su ) (ROB 25 Apr 1837, ROB 28 Apr 1837, ROB 
21 Feb 1806). Similarly Chief Queen got the property of Mi Ywan: Cam (Katu: 
Katoau ) (ROB 21 Sep 1806) and Prince Ca Kuin: the properties of five 
landowners in Ratanasingha (ROB 5 Oct 1806). This virtually abolished the office 
of Amwe Wan Inheritance Officer, and Amwe Tuik Treasury of Escheat 
(ROB 25 Apr 1837, ROB 28 Apr 1837). 

The Rhe, Rum: Ca Tam: - East Court Manual (12 Feb 1785) gives us a 
comprehensive account on how punishments were executed. We have 
mentioned above that the Tara: Rum: Law Court , was for all civil suits except 
succession and boundry disputes which were reserved for Lhwat Toau and Rhe, 
Rum: East Court, was for all criminal cases except crimes against the king like 
attempts to assassinate him or dethrone him. The idea of Tara: Raja Wat under 
the Mranma king was quite different from the later conceptions introduced 
under the British rule. Under the British it was the king who made the law and to 
violate the law was a crime and the violator was a criminal.Tara: Ma Mhu was 
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civil and Raja Wat Miu was criminal. Under the Mranma king Tara: Law, 
was universal and the violator from theft to murder shall undergo a Tara; Ma 
Kron: Trial of Law, whereas any attempt to harm the king was to undergo a 
Raja Wat Kron: Trial of King. The law courts were 
to act under the following three principles : 
1 People who come to the law court were already the victims of some mistake 
and they wanted redress; do not give them an additional trouble through court 
procedures. 
2 Truth shall prevail. 
3 Respect the precedence. 
An order was passed to prescribe in the simplest trerms the court procedure (ROB 
3 March 1782) and the overall attitude on the administeration of justice was given 
as follows : 
Filing a law suit in a court should be discouraged (because it is best to 
have a dispute settled outside the court). But when a plaint was already 
lodged, never let a simple case grows into a complex one if it can be 
helped (ROB 18 Aug 1783). 
Other ideas on the law court are also interesting to note. The law court was one 
of the three places where there should be no crowds. The other two were the 
prison and the cemetery. The judges were warned that ‘punishment should be 
equal to the extent of the crime. It is correct that the Dhammasat should guide 
the general procedure, but it varies with time and place and some points in it 
would not be applicable at all at later times. 
Punishments were very severe. Why? We are given this answer. 
Give the most severe punishments to those who are guilty of theft and 
robbery. The king wants to be magnanimous but one good example 
could stop others from becoming bad. Therefore such punishments are 
necessary (ROB 6 May 1249). 
There were eight kinds of punishments usually mentioned as 
Sat [execute], Phrat [mutilate], Kwak [a circle tattooed on the cheek], Mhat 
[words tattooed either on the forehead or across the chest or on the forearm 
mentioning the crime or just the phrase "no more crime"], Phran, { added to 
one of the work gangs of Wan,si: , Buin:ta, Lamuin: ,etc.], Than, [sent ina 
military expedition], Pui, [sent to one of the four deep forest areas located near 
Mui: Kon: , Ban: Moau, Me Ja and Rhwe Li J, Ap [put under custody of a 
minister or sent to a lock-up] ; I Rhac Rap [these eight ] mhat le [are to be taken 
as] Raja Dan [the King's Punishment. ] 
There were nothing like telling why a man was arrested or how long he would be 
held in custody and when a fair trial would be held. People acquiesced because 
they did not really know what to do to change the situation if they did not like 
the present one. They thought that a king was born to rule and everybody else 
was his slave. So it was up to the king to say something different for a change. 
King Tryaphya II] Man: Kri: Cwa Coau Kai 1367-1400 said : 
Officers-in-Charge of towns and villages help the people to live in peace 
and prosper. Mitigate a big offence and forget the small one. Keep the 
taxes, etc. in the minimum (ROB 19 Jun 1368). 
King Pa Tum 1782-1819 told his officers to wear Calway Shoulder Threads, like 
the Brahmins, while they were on duty. An officers had a Calway of 3 or 6 or 9 
threads, minister 12, prince 15 or 18, crown prince 21 and king 24. It was believed 


that these shoulder threads would be a constant reminder to the wearer to be 
righteous (ROB 3 Jun 1784). The good words, however, were never put into real 
use. Punishments remain severe in the sense that they were too heavy for certain 
cases. 

Abuse of official power : exiled to one of the four areas of deep forest [located 
near Mui: Kon:, Ban: Moau, Mai Ja and Rhwe Li | (ROB 24 Jun 1786,ROB 17 
Aug 1817) 

Adultery : male sent with troops in a military campaign (ROB 2 Aug 1787, ROB 
20 Oct 1787) 

Allowing a convict to escape : execute the responsible officers (ROB 30 May 1795) 
Allowing a few copies of the Pitaka destroyed in fire : execute one chief monk 
and one minister (ROB 12 Apr 1794) 

Assault : exiled to the Mre Chum: - End of Land (ROB 30 Aug 1772) 

Assisting an absconder : given one hundred lashes (ROB 20 Sep 1784) 

Coming back from exile : executed (ROB 17 Jul 1801) 

Destroying an embankment of a reservoir : burnt alive (ROB 17 Jul 1801) 
Dishonesty in business : exiled to Gan, Go (ROB 16 Oct 1787) 

Evasion of military service : fined Ks 150 (ROB 14 Nov 1787) 

Failure to assist (Assistant Minister) : put in the sun (ROB 13 Aug 1854) 
Failure to get the quota of recruits : execute the Recruiting Officer (ROB 25 Aug 
1787); dismiss from office (ROB 24 Oct 1787, ROB 4 Nov 1787, ROB 5 Nov 1787) 
Fighting in a festival : executed (ROB 8 Apr 1806) 

Fishing in a lake that had been declared as a place of no killing : Executed the 
chief for the crime of his men (ROB 8 Apr 1865) 

Giving advice that had never been asked : put in the sun (ROB 20 Sep 1784) 
Having a sexual intercourse on a royal barge : fined (ROB 28 May 1817) 

Having extra-marital relations : male exiled to forest; female put to work in 
palace menial labour group (ROB 10 Jul 1806) 

Heresy : exiled to forest (ROB 25 Apr 1784); executed 

Indecision (ministers) : put in the sun (ROB 8 Jun 1801) 

Influencing judge to pass a wrong decision (pleader) : exiled to forest (ROB 8 Jun 
1801) 

Killing cattle for beef : ?executed (ROB 6 Oct 1858) 

Killing husband : not punished (ROB 26 Aug 1817) 

Killing wife : not punished (ROB 29 Oct 1817) 

Magic used to destroy enemy : exiled to forest (ROB 24 Jun 1786) 

Murder : executed (ROB 29 Aug 1817) 

Rape : exiled to forest (ROB 8 Nov 1787) 

Robbery : executed (ROB 15 Oct 1806) 

Runaway Royal Land cultivator: executed (ROB 8 Jul 1801) 

Setting fire to town or village : burnt alive (ROB 30 Apr 1806) 

Supporting a false claim in land dispute : cut the hand, cut the tongue (ROB 1 
Sep 1785); exiled to forest (ROB 1 Sep 1785) 

Taking bribe : pour the molten silver down the throat; return the silver taken 
Taking notes on confidential matters : cut the hand (ROB 28 Apr 1785) 
Talkative women : cut the mouth wider across the cheeks (ROB 16 Dec 1759) 
Talking on forbidden things : exiled to forest (ROB 11 Aug 1787) 

Theft : male executed (ROB 2 Jul 1795); sent with troops (ROB 2 Aug 1787, ROB 
20 Oct 1787); female put in palace menial labour group (ROB 11 Dec 1810) 


Trying to get transferred oneself from a lower to higher group : executed (ROB 5 
May 1810) 

Using silver below standard : exiled to Gan, Go and Kalo (ROB 16 Oct 1787) 
Writing official correspondence not at office : cut the hand (ROB 24 Aug 1787) 
The second last king of Mrania [| Man: Tum: 1853-1878] probably realised that 
kings should not pronounce judgement with caprice. He said that a punishment 
should not be more than what the culprit deserved (ROB 19 Jul 1855). 
Unfortunately he too did not practice what he said. 

In case of either assault or slender it would be tried under the customary law 
and the guilty person was punished accordingly. The victim would receive 
compensation . Then the wrong was considered to have been redressed. A king, 
however, on clemency would condone the crime and set the culprit free. Such a 
condonation was acclaimed all the more benevolent when the king set free a 
man who tried to assassinate him or to misappropriate his funds (ROB 5 Apr 
1568). Once a rebellious vassal was forgiven though he was told to join the army 
marching south (ROB 15 Jan 1756). As there was still a chance of being killed in 
battle the order to join a military campaign in the vanguard was taken as part of 
the punishment. After having a man condoned he was sometimes put under the 
care of some officer (ROB 12 Jan 1811). A new king would like to free all prisoners 
just to show his benevolence (ROB 22 Feb 1782). On the day of U Kan Sa 
Official Opening of the Throne Room for the first time in a reign, all prisoners 
including those guilty of conspiracy (ROB 3 Jun 1784) as well as caged birds, 
chained bears and confined carnivores were set free (ROB 10 Jul 1784). The same 
thing of setting free the captured ones either man or animal would be done at the 
beginning of the Buddhist lent that falls on about the summer solstice (ROB 21 
Aug 1785) or a prison sentence would be commuted because it war time (ROB 21 
Aug 1785). In some cases the guilty ones were officers themselves and the king 
did not want to be so exacting to punish them. When another officer stood 
guarantor for them (ROB 5 Mar 1786) or when they had had a promise written to 
behave in future (ROB 14 Mar 1786) they were pardoned. Na Kyoau Su Kyoau 
and his family were arrested and sentenced to death by being burnt alive and then 
theywere all pardoned (ROB 14 Oct 1807). Sometimes we find three orders issued 
in succession; a later one cancels the former. Na Kai Pe: was sentenced to death 
(ROB 11 Aug 1787); then the execution was commuted for an exile to one of the 
areas of deep forest (ROB 11 Aug 1787); finally he was pardoned and called back to 
the capital city (ROB 26 Oct 1787). There is nothing else to explain such a thing 
except that the orders depended much on the whims of the king who passed 
them. Na Mrat Sa [ Lamuin: Wan ] and Na U: [Ton Bhak Tuik Wan ] who 
led the forces marching from Madama [into Thailand] were arrested (ROB 15 Oct 
1787) and then they were released (ROB 15 Oct 1787) and presumably given back 
their commands. Palace entertainers were not supposed to perform elsewhere. 
One Na Man: On was arrested for playing harp to entertain people outside 
palace (ROB 10 Nov 1787) and he was pardoned the next day (ROB 11 Nov 1787). 
Na Mrat Su [ Man: Kri: Nanda Kyoau Than | was 'taken to the west’ to be 
executed (ROB 12 Mar 1788) and then he was pardoned (ROB 15 Mar 1788). Ladies 
of the court who had had their hair cut were arrested and maids who also had 
short hair were sent to the river to be drowned (ROB 27 Apr 1806) and they all 
were pardoned (ROB 27 Apr 1806). On grounds of compassion a princess either 
the consort of crown prince (ROB 18 Feb 1788) or a daughter of the king (ROB 11 


Sep 1807, ROB 19 May 1833 ) or a grand daughter of the king (ROB 16 Oct 1807) 
would be given permission to send Arwat Wan - Officer to segregate lepers, to 
get the sentenced man man before execution and set him free (ROB 15 Mar 1788). 
Swe: Sacca Sok san Amhu ?Conspiracy [when a few men mixed their 

own blood and drink the mixture pledging fidelity to conspire against the king] , 
was tried by the ministers (ROB 21 Jun 1691) if no minister was in it. There was an 
order that except for treason no one would be held in custody (ROB 20 Mar 1758) 
and it means that there were no long term imprisonments or a prison in those 
days. Men would be held in a lock-up for an indefinite time but only for 
interrogation and awaiting court decision that would be execution, exile, fine, 
mutilation, thrashing, etc. but no imprisonment. During interrogation the 
suspect would be tortured to admit his guilt and name his associates (ROB 17 Oct 
1783, ROB 30 Jul 1807, ROB 14 Mar 1810). When Prince Pan: Ta Lai was suspected 
of treason (ROB 28 Apr 1784) he and his supposed associate Prince Pu Kham: 
were sent to fight in the Rakhuin campaign (ROB 20 Feb 1785). Pan: Ta Lai 
survived the rigours of war and was executed on 19 June 178510. His supporters 
were also executed (ROB 18 Jul 1785, ROB 23 Jul 1785). Though a rebellion led by 
Na Khyac Tan in Non Rhwe [Yawnghwe] area was suppressed (ROB 24 Jan 
1788), rebellions in Rakhuin were never completely suppressed because they 
could escape into the English territories (ROB 25 Oct 1806). 
Notes 

1 Sassamedha ‘Tithe or any percentage depending on rich or poor harvest; see 
Tan, Wo , 1975, p.2; Tan, Up ,I, 1931, S 36, p. 71, S 37, p. 72-73 
Manu Kyay [Manu Explained] , V, pp. 17 and 141 
Manu Kyay , V, pp. 17 and 141 
Manu Kyay , V, pp. 17 and 141 
Manu Kyay , XI, pp. 2 and 323 
Kuin: Ca; Manu , Lhyok Thum: , pp. 30 and 32 
Tan, Up, Ill, S 345, pp. 57-58, S 348, p. 60 
Kon: , Summary of Thirty Six Dhammasats , Ch 26, S 413 
Tan , Wo, 1975, pp. 259-260 
Kun: Bhon Chak , II, 1967, p. 22s 
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The Religion 
The king appointed the Sasanapru Supreme Leader for the Extension and 
Propagation of the Buddha's Religion, believing that it too was his duty to help 
and extend the Religion (ROB 29 May 1755, ROB 3 Jun 1782, ROB 27 Jun 1786, 
ROB 19 Mar 1787, ROB 7 Mar 1786, ROB 1 May 1806). A committee of twelve 
monks was also appointed to assist the Supreme Leader in various aspects of 
religious affairs (ROB 27 Jun 1786). Guin: Up Local Monk Leader, and Guin: 
Thok Local Monk Assistant Leader, were also appointed to establish a hierarchy 
of Buddhist monks. 

List of The Most Supreme Leaders of Religion appointed by Mranma Kings 


Pali Name Popular Name King who appointed him Reference 
Padukri: Sangaraja Satui: Man: Phya: Salan 135 
1364-1367 
Rakhuin Chara Tryaphya I Man: Kri:  Salan 137 
Mahasangharaja Cwa Coau Kat 1367-1400 
Amran Chara Salan 137 
Khemacara Awa Dan,to Chara Salan 137-8 
Pwai Kyaon: On Man: Khon I 1400-1423 Salan 131 
Cankhun 
Pan: Ya Cakrui Sumrat Salan 
139-40 
Man: Kyon: Sumrat Mui: Nhan: Satut: Salan 140-41 
1426-1439 
Nagita Chu: Twan Prac Narapati 1442-1468 Salan 133 
Chara 
Saddhammasiri Man: Khon 11 1482-1501 = Salan 141 
Le: Thap Kyon: Non Ram: 1600-1606 Salan 161-64 
Chara 
Mahasanghanatha 
Tilokalankara Pan: Ta Lai 1648-1661 Salan 172 
?Ukkamsamala Cane 1698-1714 Salan 182 
Mhanci Chara Tananganwe 1714-1733  Salan 183 


Mui: Thi Chara 
Lakkon: Chara 
Buddhankura Chara 


Nanavara Kyoau On Cam Tha: Hamsawati Rok Salan 183-84 
1733-1752 

Yasa DRG Atula Chara Alon:man:tara: 1752-1760 Salan 187 

Nana MDRG_ Khan Kri; Pyoau Ta Pa Yan: 1760-1763 Salan 187-88 

Nandavara Bhum Kyoau Tulwat Mre Du: 1763-1776 Salan 188 

MDRG 

Guna MDRDRG Man Lan Chara Can, Ku; 1776-1782 Salan 188 

Nandamala Bhum Kyoau Weyam Salan 190 
MDRDRG 

Nana MDRG Mon: Ton: Chara Pa Tum 1782-1819 Salan 193 

Silacara Man: Kwan: Tora Salan 212 
MDRDRG 

Pannasiha Calan: Chara Ca Kuin: 1819-1837 Salan 212 


MDRDRG 


Suriya MDRDRG Sai An: Chara Sarawati 

1837-1846 Kun: I 552 

Neyyadhamma Mon: Ton Chara Kun: It 

28 
MDRDRG 

Pannajota Ba: Ga Ra Chara Pu Gam 1846-1853 Kun: II 70 
MDRDRG 

Neyyadhamma Mon: Ton Chara Man: Tum: 1853-1878 Kun: III 153, 
MDRDRG 154 

MalaMDRDRG Ton Toau Chara Sipo 1878-1885 Kun: I 589 
Salan Mahadhammasankrain, Sasana Lankara , 1956 Reprint 


Kun: II Kun: Bhon Chak MI, 1967 Reprint 

Kun: Il Kun: Bhon Chak III, 1967 Reprint 

DRG Dhammarajaguru 

MDRG Mahadhammarajaguru 

MDRDRG Mahadhammarajadhirajaguru 
On (4) September 1884 King Sipo 1878-1885 passed an order to have all titles 
given tomonks by the king to observe a certain form. He divided the monks to be 
honoured with titles into five groups in which the Most Supreme Leader of the 
religion was on the topl. 

King Sipo ‘'s Scheme of Ecclestical Titles 


Class I Most Supreme Own name atula dhipati pavara = dhaja 
Leader of the 
Religion 
i] Own name atula dhipati pavara  dhaja 
IJ Own name dhipati pavara dhaja 
IV Own name pavara dhaja 
V Own name dhaja 


The king and the religious leaders wanted to organize missionaries and extend 
the Buddha's Religion beyond the kingdom but before doing that they had to stop 
heresies and schism if there were any within the kingdom. From about the time 
of King Mahadhammaraja 1733-1752 there was a controversy among monks on 
the question of covering one shoulder or both shoulders with robe when a monk 
left his monastery and finally it was decided to ‘cover both' (ROB 24 Feb 1780, 
ROB 3 Jun 1782). But this controversy appeared again in the time of King Pa Tum 
1782-1819. The king understood that 'the robe was not religion’ but he allowed 
the monks to have it decided in their own way. A debate was arranged between 
Atula [Leader of Tum / Atan ] and Janinda [Leader of Rum /Arum ] (ROB 21 
Apr 1784) and Atula and An Kran: Pan Chara (ROB 23 Apr 1784). Atula was 
defeated on both counts and he was derobed (and became Na Pan: Thwe: ). 
Together with his followers (who were also derobed from monkhood like him), 
he was exiled (ROB 25 Apr 1784). (Except for having to leave the monkhood) 
other punishments to exile and to join the group collecting elephant fodder were 
condoned (ROB 27 Apr 1787). In his jubilance the king ordered to erect a stone 
with a record inscribed on it explaining how the religious schism was finally 
settled (ROB 28 Aug 1784). He also promised to take the cue from the community 
of monks to punish any monk with whom the community would not like to 
associate with (ROB 10 Mar 1782). 
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The king as ‘the Defender of the Faith' was obsessed by the idea that there 
should be no comsumption of beef and liquor in his country (ROB 11 Feb 1782). 
He believed that the five Garudhamma were important for the good of this life 
[as well as the lives hereafter] and accordingly he prohibited all drugs, all liquors, 
killing for meat and gambling (ROB 11 Feb 1782, ROB 20 Feb 1782, ROB 16 Nov 
1782) and he insisted on using only standard weights and measures in all business 
transactions (ROB 20 Feb 1782). But his orders against opium ‘eating’ was only for 
the natives. Foreigners had the right to buy, sell and consume it (ROB 16 Dec 
1817, ROB 18 Dec 1817, ROB 30 Dec 1817). He also took care that Bhura: Asan 
Men of Pagoda, and Kyon: Asan | Men of Monastery, and their descendants 
remain religious servants even when the original religious establishment to 
which they were given as slaves was no longer in existence. Their services would 
be taken as having been transferred [automatically] to another establishment 
nearest to theirs which was now in ruin (ROB 25 Feb 1782). The same policy was 
adopted for the glebe (ROB 24 Mar 1783). Usually there were stone inscriptions 
dating back to early 12th century giving the list of land and men of the Religion. 
Actually some stone inscriptions were lost. Local chiefs were therefore ordered to 
approach elders who would know to get as much information as possible from 
them on glebe and religious slaves and report the information so gathered to the 
Mahadan Wan ~— Officer of Religious Affairs (ROB 24 Mar 1783). The king asked 
the religious attitude on land ownership to the teacher of Mon Thon and he 
received the following answer of eleven points which had the support of the 
relligious texts (ROB 27 Jul 1785). 

1 The king is the only owner of all land in his realm. 

2 No one else cannot own land. [A man who was the subject of the king could 
obtain the permission from him to use a certain piece of land and he was not the 
owner of that piece of land but the owner of the permission to use it ]. 

3 There were Kan, San: low mud wall partition, or Sac Can: hedge, or Kyok 
Pum - cairn, to mark the boundary of one land from another and even a hair's 
breath of encroachment of one land on another was theft. 

4 Aman working on religious land shall give part of the year's crop toward the 
maintenance of the Religion. 

5 Though the religious establishment to which a certain land was given fell into 
ruin the land remained glebe and attached to another religious establishment 
near it. 

6 Like the land revenue given to the king one tenth of the annual produce was 
sent to the religious establishment concerned by the tenant of the glebe. 

7 Ina garden which belonged to a religious establishment now in ruin and the 
gardener who was a religious servant had already fled, any passer-by was free to 
take the fruits, etc. found in the garden. 

8 In some case the donor who gave the land with the permission of the king to 
the Religion would mention in his deed of transfer that a certain portion of the 
annual produce of the land should be used for food, light, repairs, etc. at a 
religious monument and the tenant got the remainder. Later when the original 
monument was gone the tenant should continue sending the ‘tax’ to any other 
religious establishment in the environment as ‘fund for religious maintenance’. 
[If that was not even possible the tenant should send a bundle of the year's crop as 
a token of the ‘tax’ to any pagoda nearby.] 

9 No glebe shall become king's land. 
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10 The transfer of land held good even after the death of the king who had 
sanctioned it. 

11 Transfer of the land use from an individual to the Religion was binding even 
in the absence of legal or regular modes of transfer. 

The king decided quick. He collected all glebe records and made a new list of all 
glebes. A prologue to all stone inscriptions of glebe redication was written by 
Mon: Thon teacher (ROB 22 Aug 1785, ROB 18 Oct 1786, ROB 24 Jun 1793)2. 
There were also two remarkable things he did at that time. He evacuated all lay 
people living in the precincts of religious buildings (ROB 23 Sep 1787). Next he 
gave land outside the city area in exchange of all glebe within the city (ROB 3 Dec 
1787). In addition to this the king passed an order that no more pagodas were to be 
built in the capital city (ROB 27 Mar 1806). 

Panca Sila _ Five promises, were looked upon as the moral of the people and 
the king always passed an order as the Buddhist Lent which falls roughly between 
summer solstice [21 June] and autumnal equinox [22 September] every year 
approached to urge the people to observe these promises everyday (ROB 29 Jun 
1783, ROB 5 APR 1789) and to observe Atthanga Sila Eight promises, on all no 
moon, half moon and full moon days during the Lent. Another order urged the 
people to continue observing these promises even after the Lent (ROB 21 Aug 
1787). It was hoped that this Buddhist way of life would keep the people contented 
with their lot. 

An order to copy the Pitaka was another important thing that a king tried to 
do as soon as he ascended the throne (ROB 30 Jun 1783). The main stay of 
Buddhism is the Pitaka Collection of the Teachings of the Buddha. One copy 
was to be written in gold ink, another in black ink and the third to be etched by 
stylus on palm leaf (ROB 6 Feb 1785, ROB 14 Dec 1785). Scribes were to do the 
Pitaka copying exclusively (ROB 30 Jun 1784, ROB 20 Sep 1785, ROB 25 Sep 1785, 
ROB 14 Dec 1785). There were employed in this project 100 men to do the copying, 
50 men to prepare palm leaves to be used in copying and 12 overseers (ROB 25 
Sep 1785). An editorial board of learned monks consisting of 20 Ca Tan: Khyup 
Editors-in-Chief, 40 Ca Tan: Editors, 40 Ca Ma - Assistant Editors, were 
appointed to check the copies (ROB 5 Jul 1784). Punishment for failure to save 
the Pitaka from being destroyed in fire was death (ROB 12 Apr 1794). [Minister 
Mahasirijeyasankram took on loan a copy of Pitaka from the Ba: gaya teacher 
Tipitakalankarasiridhajamahadhammarajadhirajaguru and it was burnt in a fire. 
Both of them Na Mrat Tu , ex-minister, and Na Kyoau Thwe: , ex-monk, were 
executed.] 

Missions were sent to Srilanka (ROB 29 May 1806) and to Majjhimadesa (ROB 
20 Aug 1806) to get the Pitaka from these places too. Translations were made of 
works imported recently from India and Srilanka (ROB 3 Jul 1783). Orthography 
of Mranma was also prescribed (ROB 3 Jul 1783, ROB 14 Dec 1785) and only a 
round script was allowed to use. There was a Buddhist sect called Joti [which did 
not recognize the necessity of monks to teach the tenets of Buddhism] (ROB 15 Jul 
1783, ROB 7 Jul 1783, ROB 8 Sep 1783). The heresy was once suppressed in the 
time of King Mre Tu: 1763-1776. When it was found in Chan Phru Kywan: area 
in 1783, the order was that there would be no punishment if the heretic promised 
to discard his faith. The king adopted the same attitude on the Up Thup Dok 
Khya chon: Rahan monks with hats soft and hard. [They were probably 
Mahayanists]. He said that if the community of monks agreed , they would be 
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allowed to remain monks when they declared that they would not continue 
using hats (ROB 7 May 1795). A monk called Indasara was accused of being a 
Vidandvadi Sophist, was ordered to leave the monkhood and his works 
entitled Garudhamma Gambhira Mhat Cu and Culagandi were burnt (ROB 6 Jul 
1799). 

With bestowing large gifts to successful candidates in the religious 
examinations the king encouraged monks and novices to learn the Pitaka (ROB 
12 Mar 1787, ROB 24 May 1784). Mahadan Wan Officer of Religious Affairs, had 
to submit a biannual report on these examinations (ROB 8 Jul 1785). Relatives of a 
successful candidate had their names transferred from Asai register to Mran: 
register (ROB 27 Jul 1787). Examinations were held in three grades (ROB 8 Jul 
1785) and the curriculum prescribed then (ROB 9 Oct 1787) was the same with 
that of the 17th century (ROB 8 May 1801, ROB 10 May 1801) and it remained 
almost the same with the one used today (ROB 9 Oct 1787). Results of the 
examination were given in order of merit and monthly provisions of rice , oil, 
salt, etc. were given to successful candidates and their teachers (ROB 8 Jul 1785). 
Courses were given in the Vinaya (ROB 12 Mar 1784) and examination on the 
Vinaya were conducted (ROB 24 May 1784).The king was of the opinion that a 
monk should prove himself worthy of monkhood by sitting for and passing this 
examination (ROB 17 Oct 1787). All Guin: Khyup Provincial Monk Leader, 
Guin: Up Local Monk Leader, and Guin: Thok Local Monk Assistant Leader, 
should set an example by taking this examination themselves (ROB 12 Oct 1787, 
ROB 28 Oct 1878). After second failure in this examination a monk shall have to 
leave the monkhood without exception (ROB 10 Mar 1782, ROB 23 Sep 1787, ROB 
11 Oct 1787, ROB 17 Oct 1787). 

Training monks on Buddhist missionary work was introduced (ROB 8 Jul 
1785). Lhwat Toau made the list of places where the Buddhist missions would be 
sent (ROB 15 Jun 1784). The aim was high. The missionaries had to try and 
establish well the Religion at the place where they went (ROB 15 Jun 1784). Each 
provincial officer had to arrange the trip of the monks either from the capital city 
to his place or vice versa. Then he had to build a monastery and an ordination 
hall in his station (ROB 25 Jul 1787, ROB 3 Oct 1787). At the end of the Buddhist 
Lent a new batch of monks from the capital city would come to take the place of 
the old batch (ROB 3 Oct 1787, ROB 3 Jan 1788). In the capital city every senior 
officer had to support a monastery of a senior monk teacher and his students 
studying the Pitaka (ROB 20 Apr 1784, ROB 29 Apr 1784, ROB 2 Oct 1784, ROB 7 
Oct 1784). 

In constructing a religious building the donor of the building had to apply for 
permission to use certain decorations in the building from the king. Decorations 
would be more grotesque according to the social status of the donor. There was 
nothing unusual for a certain styles or type of the building was not allowed to 
everybody to use but to extend that idea on a religious building was simply 
absurd. Nevertheless we find many petitions for using some styles in a religious 
building and some petitions were refused (ROB 1 Feb 1668, ROB 5 May 1674) and 
in some cases a building might be pulled down (ROB 29 Jul 1679) or the donor as 
well as the Pissuka - architect, were punished for failure to have a prior sanction 
to use some styles in the building (ROB 2 Mar 1788, ROB 3 Mar 1788). 

There were petitions for 


a decoration behind the throne of the Buddha image (1 Feb 1668, ROB 6 Oct 

1668); 

an entrance gate with decorations (ROB 1 Feb 1668); 

four tiers of graduated roof (ROB 26 Mar 1674); 

a platform fixed at a monastery to step off or on an elephant or a palanquin 

(ROB 5 May 1674); 

a brick enclosure wall around a monastery (ROB 17 Jun 1674); 

a brick stairway fixed in a monastery (ROB 17 Jun 1674); 

three stairways in one monastery (ROB 4 Jan 1679); 

a veranda going all around a monastery (ROB 16 Jan 1680); 

wood carvings of exquisite designs for both exterior and interior decorations 

at a monastery (ROB 2 Sep 1653, ROB 11 Feb 1758); 

five stairways in one monastery (ROB 11 Oct 1787); 

repairing old pagodas (ROB 5 Nov 1787); and 

gilding the entire pagoda (ROB 8 Sep 1787). 
Among the petitioners for permission to use a certain type or style of architecture 
there was a chief queen (ROB 26 Mar 1674), and a crown prince (ROB 1 Jan 1760). 
A happy compromise was to apply for building a religious edifice on behalf of the 
king (ROB 17 Dec 1787, ROB 26 Dec 1787) and then there would be no problem as 
to what material or design could be used. There were Pissuka Architect (ROB 2 
Mar 1788), Laksama: Carpenter, Lup Lu © Craftsman, Achoau Overseer, and 
Kam Kywe: Rui: Descendant of an old master in a craft (ROB 17 Nov 1816, 
ROB 15 Sep 1819) to do the constructions as desired. A permission was also 
necessary to build a Sima - Monk Ordination Hall and it was best to mention in 
the petition that it would be built on behalf of the king because an ordination 
hall is always built only on land given to the religion and the king alone can 
rightfully give away land. An individual's ownership of land was in fact the 
kings permission to use a particular area given to a certain person and he was 
therefore not the real owner. When he wanted to give part of the land on which 
he was allowed to use for a Sima it was expedient to say that he would like to 
build the meeting hall of monks on behalf of the king (ROB 18 Jan 1835, ROB 2 
OCT 1858, ROB 22 Oct 1858, ROB 5 Feb 1859, ROB 6 Feb 1859, ROB 2 Mar 1859, ROB 
14 Sep 1865, ROB 20 May 1867). 

There was a fund of religion under the Wat Mre Wan _— Officer of Glebe, kept 
at the Ka Son: Mron Tuik 3. In some glebe there were An: - Fisheries, and Ku: 
Tui, Ferries, from which dues were collected. A share from these dues was 
taken for maintenance of religious establishments and sent to the religious 
fund(ROB 30 Jul 1787, ROB 3 Jan 1788, ROB 5 Jan 1788). It is hard to reconcile the 
fact that tax from a fishery goes to religious funds. Perhaps it is of the same nature 
with the king prohibiting beef and liquor on the one hand and ignoring the issue 
of dried beef and liquor as ration to the armed men or allowing Chinese traders to 
carry liquor (ROB 30 Jan 1811) while prohibition was strictly enforced on the 
natives. 

Festivals were almost exclusively Buddhistic in name though offerings made 
to guardian spirits as part of the festival programme would be considered as 
nothing unusual. For instance, when a festival of the Buddha's tooth relic was 
held in front of Lhwat Toau there were also at the same time the Maccharaja 
Paritta recitations to prevent draught, Kammavaca recitations to stop an 
epedemic and offerings were made at the shrine of a guardian spirit called Ton 
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Mran , to avert all evils from fire to plague (ROB 21 Jul 1784, ROB 29 Jan 1788, 
ROB 10 May 1795, ROB 15 May 1795, ROB 15 Jun 1795). At the beginning of the 
Buddhist Lent, there was the Ca Re: Tan Pwai Drawing the lot to get a monk 
who would call at one's home for a meal (ROB 17 Jul 1787, ROB 25 Jul 1795). 
Padesa Pan Artificial trees with gifts for monks hanging on the branches, were 
sent to the monasteries with a procession of people singing and dancing (ROB 17 
Jul 1787). Towards the end of the rainy season, there were boat races which also 
formed part of the programme in a pagoda festival (ROB 1 Sep 1806, ROB 6 Sep 
1801). At the End of Buddhist Lent some monks were in real need of robes as 
theirs were no longer nice to use out of doors though they can now leave the 
monastery to which monks were confined during all the three months of rain 
(ROB 20 Oct 1787). The robe given then is called Kathina Civara Hard Robe. 
There were competitions then to make Ma Sui: San Kan: Instant Robe [made 
during one single night of the full moon day inTan Chon Mun by going 
through all the processes of spinning, weaving and sewing until the cotton was 
made into a robe and put on the Buddha's image] (ROB 21 Oct 1806, ROB 5 Oct 
1817). There was also the fesatival of the Buddha coming for alms with his eighty 
disciples (ROB 5 Oct 1806). A new style of the Buddha image called the 
Dakkhinasakha — [Image made of] South Branch [of the Gaya Bodhi Tree] was 
introduced from Srilanka probably in the last quarter of the 18th century and 
there was a festivalof this image (ROB 8 Mar 1788). In contrast to a light weight 
Buddha image called Mam Bhura: [Lacquer Image] (ROB 1 Jan 1760) a very 
heavy one weighing 11,368 viss [41,493.2 Ibs / 4.6 tons] was cast of iron on 5 April 
18034.. The image was named Candamuni and annually in about September a 
festival was held at its temple (ROB 1 Sep 1806) and as part of the programme 
there were boat races. These boat races were in fact one of the last phases in the 
training course of men in the war boat service. Another strange religious festival 
was the festival of providing stoves in a temple. All Mranma capital cities viz. 
Awa , Amarapura and Mantale: are situated around 20. N Latitude and the 
minimum temperature in these places never went below 70.F. The king, 
however, ordered to have a fire burning to heat the temples in the morning in 
January (ROB 8 Jan 1788). Sandal wood, amber and the like were used in the stove 
(ROB 21 Jan 1788). [This festival is still in vogue at the Mahamuni temple in 
Mantale: }. 

Any one who had reached the age of majority [after the nineteenth birthday for 
all Buddhists] he or she could become a Bhikkhu [Male Mendicant] or 
Bhikkhuni [Female Mendicant] if he or she was not suffering from incurable 
sicknesses or not trying to escape punishment for a crime or not evading debt 
payment. Now the king added another condition to bar people from becoming 
monks. None of his servants cannot become a monk and monks who accepted a 
king's servant in the community of monks would be punished (ROb 30 Mar 
1810). On the other hand in his enthusiasm to keep only good monks in the 
Order of Buddhist monks, the king ordered that each monk shall have to 
undergo an interrogation on how he became a monk and who were the seniors 
who accepted him in the Order and how he was taught the Vinaya and trained in 
the way of a monk's life (ROB 13 Jul 1801, ROB 14 Jul 1801, ROB 15 Jul 1801). 
Subsequently some senior monks who had to leave the monkhood (ROB 20 Jul 
1801, ROB 22 Jul 1801) were : 
Candamanju 


Nanasara 

Nandamala 

Pannaramsi 

Pannasiri and 

Manimanju. 

Checks continued in the provinces (ROB 17 Oct 1805) and the king became more 

and more sceptical until he came to the conclusion that they were monks only in 

name (ROB 3 Oct 1806). He said that although the Buddha's Religion was 

believed to last 5,000 years after the death of the Buddha, there was no scriptural 

support to this statement and what really happened was that there was no 

Buddhism where no one was faithfully following the teachings of the Buddha 

(ROB 5 Oct 1806). To tell the truth the time had already arrived for the extinction 

of the Religion. There were five reasons for the extinction of the Buddha's 

Religion , viz. 

1 there was no one who wanted to learn the Pitaka 

2 there was no one who could explain the Pitaka 

3 there was no one who could teach the Pitaka 

4 there was on one among the students of the Pitaka who tried to know it better 
and 

5 thewre was no desire to follow the teachings given in the Pitaka . 

The teachers and students of Buddhism had reached a phase when no one 

properly understood the wisdom given in it and no one cared to put any part of 

the wisdom into practice and as such there was no hope of its survival unless the 

king took it in his own hands the task to salvage it. First he wanted the monks to 

know their own mistakes and find their own solutions. They should start with 

the investigation to find how much there were additions and omissions in the 

Pitaka now in use in this country as imported from Srilanka (ROB 22 Mar 1807). 

In the meanwhile a status quo was excusable (ROB 8 Nov 1807). He later 

suggested that if they could get a copy of the Pitaka from Magadha it might not 

have any ‘adulterations' in it (ROB 10 Jul 1810). He told them his attitude on the 

problem by stating four important points (ROB 3 Dec 1807) : 

1 He was sure that the Pitaka now in use had in it many later additions with 

possibly many omissions. 

2 He quoted a few examples to show the mistakes made by old teachers in the 

translation of Pali into Mranma in their attempt to explain the Pitaka. 

3 He observed the fact that the Buddha got no permission from anyone to 

become a mendicant and following his example a man need no ceremony to 

become a monk if he was quite determined to renounce the world. 

4 He pointed out that if a man wanted to observe Sila he needed no monk's help 

to acquire it or keep it; he needed only a firm determinationof his own to keep it. 

[Pa Tum Man: Ayu Wada collected on 23 May 1818and appended to ROB 22 Mar 

1807) 

The king wanted the monks tomeet and talk about the questions that he had 

raised (ROB 27 Dec 1807, ROB 7 Jan 1811, ROB 12 Jan 1811, ROB 13 Jan 1811, ROB 

16 Jan 1811, ROB 30 Jan 1811, ROB 21 Oct 1811, ROB 20 Dec 1811, ROB 26Dec 1811, 

ROB 30 Dec 1811). 

He was sure that theBuddhaghosa version of the Pitaka needed revision (ROB 30 

Dec 1811). Between the Suttanta and theVinaya he also wanted the monks to say 

which is more important or which comes first (ROB 29 Jun 1812). 


A mission from Srilanka came to ask Mrauma_ help in their religious 
reformation movement. Tahe king replied that Mranima was in no position to 
do that because it had it own problems which had not been solved yet (ROB 29 Jul 
1812). The king insisted that a man needed no one's approval or permission if he 
wanted to become a begger (ROB 9 Aug 1812) and he advised the monks to study 
the Anagatabhaya Suttanta all over again to realize his point in the argument 
(ROB 25 Aug 1812). In fact the king was more advanced in his views than his 
contemporaries but later he recognize the fact that both monks and men were 
not ready for sweeping changes. So finally he said that they could live again in 
their old ways (ROB 3 Nov 1807) and in sarcasm he said they could even go 


further back to the time of Rhe: Pwai Kyon: Bhun : Kri: Ancient Monks of a 
Monastery with a Pantheon of Gods (ROB 23 Jul 1813). Those monks indulged in : 
Kwan: Thut: Tattooing the Body 

Can Ti: Beating the Drum 

Che: Re: Painting the Face 

Du: Kut Tan Hanging Robe from Shoulder 

Be Dan Ho - Reading Horoscope 

Masa _ Luik Burying the Dead 

Mi: Nhak Burning Incense or Turning the Lantern 

Ran Phwai, - Binding the Breast 

Lak Phwe, Thui: Boxing 

Lhe Lhoau Boat Racing 

Sarapat Chon: Putting on Cap 

Up Thuo Chon: Putting on Hat 


The king continued to persuade the people to accept his way of thinking 

onreligious affairs but finally he admitted defeat. 
In the Golden City as well as in the towns and villages of the kingdom, 
the king had for over twenty years tried to teach how to fix the 
Buddhist sabbath days so that they would agree with the religious texts; 
on the other hand the king pointed out where Mranma_ translation of 
some (Pali ) words and phrases in some of the Mranma version of the 
Buddhist works are wrong and he told the learned monks to discuss 
these points and correct them; the monks were of on help (as they were 
most reluctant to correct the works left by their teachers); both monks 
and men wanted to ignore these mistakes and to go on as before with 
neither correction nor improvement. 

Order:(1) The Buddhist Sabbaths shall be fixed as it had been done years before 

without correction. 

(2) Resume the annual religious examinations, ordination services, 
novitiations ceremonies and dedication or donation ceremonies as 
before. 

(3) Go to monasteries as before to ask for and to keep the Sila though 
anybody could do it without the help of the monks. 

(4) Send this Order to all provincial chiefs. 

This Order was passed on 29 June 1816 and proclaimed by Na Pa Si , Liaison 
Officer. 

The king went back to the old practice of asking the people to live a good 
Buddhist way of life like this : 


Order: During the Buddhist Lent, everyone shall not even think of doing the 
following ten ( Akusalakammapatha Courses of Immoral Act), viz. 
Life-taking 
Theft 
Sensual Misbehaviour 
Lying 
Slender 
Harsh Language 
Frivolous Talk 
Covetousness 
I- will and 
Wrong views ; 

Those who would indulge in these courses of immoral act will never 
be able to free themselves from (Samsara ) and those who abstain from 
doing them will attain nirvana. 

This Order was passed on 29 May 1817 and proclaimed by Jeya Singhasu , Liaison 

Officer-cum-Chief of Caduceus Bearers; copy this Order in a Ywan: Bhon 

Purapuik Black Book with Lacquered Cover, and after having it carried on an 

elephant, read it at all busy road junctions inside the capital city and outside it 

while people with offerings in their hands listen. 

The year's calendar was another problem that was always a worry to Mranma 
kings. Because Mranma calendar was (and still is) a lunar calendar and any 
problem regarding the phase of moon by which the monks kept their sabbaths 
was decided by the king (ROB 14 Mar 1574). As a matter of fact he had to appoint 
the calendar committee and he had to pass an order to use the calendar of each 
year submitted by that committee. An intercalary month occured in evry third 
year (ROB 15 Nov 1807). Instead of having a twenty nine day month and a thirty 
day month alternately, a year having an intercalary month would have either 
four thirty day months in succession or two thirty day months in successuion. 
With the advice of the Supreme Leader of the Buddha's Religion the king had to 
decide that a particular year would be Wa Kri: - a year of four thirty day months 
in succession (ROB 8 Mar 1788, ROB 16 Nov 1807) or Wa Nay a year of two 
thirty day months in succession (ROB 30 Mar 1598). Then he also had to 
determine when the Buddhist Lent begun and terminated in each year. Another 
interesting thing about the calendar was that there was a Sankram Ca — Forecast 
of Good and Evil Things of the Year, attached to it (ROB 12 Jun 1801, ROB 11 Aug 
1806). This note also told the cultivators the time to plough, to grow and to 
harvest (ROB 16 May 1795) and ways to avert drought, flood, and storm. To 
appease the guardian spirits for good harvest the king himself had to do the Lay 
Thwan Mangala - Royal Ploughing Ceremony, each year (ROB 28 Apr 1810). 
Sometimes astrological calculations would show that the period of prosperity at 
the present capital city was over and suggested the king to abandon it or the 
continued use of the present era would start disasters in the kingdom and adviced 
the king to begin a new era (ROB 4 Feb 1574). King Pa Tum 1782-1819 started two 
thing in the use of calendar. After the Chinese he started calling each year by the 
number of years he had reigned. He started it on his twenty first year and 
continued it right down to the thirty seventh when he died (on 5 June 1819). He 
also introduced the Pum Toau Prakkhadin King's Own Calendar (ROB 10 
May 1801, ROB 28 May 1801). The new calendar used a nine hundred and ninety 


day cycle. It meant that each month had thirty days and there were two twelve 
month years and one thirteen month year in each cycle. The new year and the 
Buddhist Lent were fixed by the solar calendar (ROB ROB 17 Jun 1801). A 
committee headed by the Supreme Leader of the Buddha's Religion was 
appointed to teach the monks the use of the new calendar (ROB 26 Jun 1801) and 
an order was passed to punish anyone who said ill of it (ROB 15 Jul 1801). All 
government records were to use it (ROB 20 Oct 1806). The attempt however was a 
failure. He acknowledged it and said that the old calendar was in use again (ROB 6 
Nov 1807) though he continued using it in all state records (ROB -13 Mar 1811). 

Religious establishments in Pu Gam _ period [11th-13th century AD] had 
servants for musical entertainments , viz. 


Kakhriy San (Pl. 1512, Pl. 314, Pl. 10223, Pl. 3914) Dancer 
Khara San (Pl. 6822) Trumpeter 
Khyu (Pl. 13813) Castanet 


Khwak Khwan San (PI. 10a18, Pl. 1719, Pl. 13810,36) Cymbal player 
Can San (PI. 98, Pl. 10a16,17,20,,22, P]. 1511, Pl. 13830) Drummer 


Candra San (P1. 859) - ?Dulcimer player 

Con San (PI. 8121, Pl. 26536, Pl. 396b18) Harpist 

Nhan San (Pl. 8121, Pl. 396b18) Trumpeter 

Tapuiw (Pl. 367a5) Horn 

Naran Cra San (PI. 1388,31,33) Wind Instrument player 
Non Nan San (P1.1719, Pl. 367a5) Bell player 


Pasa San (Pl. 10a16, Pl. 311, Pl. 103a25, PI. 13810, P1.387a3) 
Side Drum player 


Pantya (PI. 58,10,15, PI. 96, Pl. 10a19,21) Nautch 
Saro San (Pl. 387a3) Violinist, and 
Sikhran San (Pl. 318, Pl. 859, Pl. 421b4) Singer. 


The stone inscriptions of the 16th century give another list of musicians, etc. 
We notice slight change in some names though the musical instruments would 
remain almost the same. 


Kakhre San Ma (list 104520, List 105067) Female dancer 

Kre: Pat San Kre: Pat Ti: (List 1014b42,Kranikan A 28) Brass Drums player 

Con: Ti: (List 963b34) Harpist 

Chuin: Wuin: Ti: (List 1014b40, Kranikan A 28 ) Series of Leather Drums 
Pat Ma Ti: (Kranikan A 28 ) Big Drum player player 
Pantya (list 963b52, List 1014b40) - Nautch 

Lan Khwan: San (List 1014b40) Cymbals player 

Sare Pat San (List 1014b40, Kranikan A 28 ) Ring of Leather Drums 
Si Khyan: San (List 104519 ) Singer player and 


A royal order (ROB 12 Jan 1654) gives the nationalities of those who entertained 
with music and dance as: 

Ka San: [Cassay] 

Kula: [Indian] 

Mranma 

Mwan 

Yui:daya: [Ayut'ia] 

Ywan: [Chiangmai] 

Rham: 


Brahmins were Hu; Ra: (Pali Hora ) meaning astrologers . They came from 
India to the land known later as Mranma from about the beginning of the 
Christian era and archaeological evidences show that Brahmanism was in 
Mranma before Buddhism. Kings used them as astrologers and conduct 
ceremonies. Most of them were addressed with a prefix Pannarli [Panditta] to 
their names (ROB 31 Mar 1853, ROB 10Jan 1857). Such Brahmins were all 
Visnavites (ROB 9 Feb 1824, ROB 19 May 1839, ROB 28 Sep 1839, ROB 6 Nov 1839). 
There were also Sivites (ROB 17 Sep 1787, ROB 24 Apr 1794, ROB 19 Nov 1827, 
ROB 28 Sep 1839). Later some Brahmans came through Manipur and Rakhuin . 
Many astrological works were imported from India and Brahmins also came from 
Beneres (ROB 4 May 1810). A few monks learnt astrology and became experts too. 
Once a learned Mranma monk said that the Brahmins were not really good in 
astrology as they were supposed to be (ROB 4 Feb 1574) because they supported the 
king to build a new palace though astrological calculations did not support it. We 
have one record which mentions that the king's sister [later chief queen of King 
Man: Tum: ) learnt astrology from a Brahmin (ROB 12 Dec 1846). There was one 
supposition that the Rhac Pa: Punna: Eight Member Brahmins, arrived in 
Hamsawati from the time of King Ramadhipati 1472-1492 (ROB 1 Apr 1784) and 
their duties were to acquire things necessary for ceremonies, to conduct the 
ceremonies and to consecrate various things of everyday use for the king5. But 
various names given to them in some royal orders suggest the nature of work 
that they did.The names were : 


Con: Ti: punna: (ROB 5 Jun 1789) Brahmin playing harp 

Chatta (ROB 4 Feb 1787, ROB 19 Jan 1811) (?Brahmin Sudra/ barber) 

Tayo Thui: (punna:) (ROB 19 Feb 1789) (Brahmin) playing violin 

Purit Rwat punna: (ROB 19 Feb 1789, ROB 5 Jun 1789) Brahmin chanting verses 

Man Ca Re: punna (ROB 19 Feb 1789) Brahmin copying verses 

Rhacpa: punna: (ROB 19 Feb 1789, ROB 5 Jun 1789) Brahmin conducting 
ceremonies 


Arhe, Mrui, Nat Pujoau punna: (ROB 19 Feb 1789, Brahmin leading the 
ROB 5 Jun 1789) Ceremony of East Town 
God Offering 
An: Re: punna: (ROB 5 Jun 1789) Brahmins writing magic 
square 
Each one shall serve in whatever capacity that they were good. Annually they 
celebrated the Candi Devi festival (ROB 17 Sep 1787, ROB 24 Apr 1794). They were 
however never told to conduct a ceremony of local guardian spirits (ROB 1 Apr 
1784, ROB 6 Oct 1786). They had Ca Lway Shoulder Threads, as caste mark and 
to remind them to do their own work well (ROB 3 Jun 1784). Their leader would 
be referred to as Punna Sasana Puin (ROB 19 Jan 1811) but usually he was called 
Punna: Akri: or Punna: Wan. One Muni Ram was appointed their Akri: 
Senior Man (ROB 8 Jun 1789). Another one of their leaders had the title 
Maharajindadhammarajaguru . He had forty one families under him (ROB 25 
Jul 17950) and he lived in a house built for him by the king (ROB 2 May 1810). 
Some would even receive a town as fief (ROB 15 Jul 1801) or a village (ROB 29 
Aug 1819). But all of them were given Ne Mre . Land to build homes and live 
together (ROB 4 Sep 1853). Any Brahmin who forget his Brahmin duties would be 
punished and to marry a woman below his caste was also considered a sin or a 
crime (ROB 4 Jun 1799). Six Brahmins were once dedicated as pagoda slaves (ROB 


srocat’ 09 le 


21 Jun 1799) and some became menial labourers collecting fodder of elephants 
(ROB 21 Jun 1799). But they were restored to their positions three years later (ROB 
30 Aug 1802). It was also learnt that in Rakhuin no Brahmin in the king's service 
was ever turned into a pagoda slave (ROB 3 Jan 1822). A Brahmin was once exiled 
to an area of deep forest (ROB 7 Dec 856). There was also an officer called Punna 
Wan (ROB 24 Mar 1806). Lakwai Siri Kyoau Than , Punna Wan was dismissed 
and his place was given to Aditya Na Lha, Leader of Eight Member Brahmin, 
with authority to conduct all Brahmin affairs of Sumangala Dumangala 
[Happiness or Sorrow] (ROB 24 Mar 1806). Once there was a petition that 
mentioned that Punna: Up  Brahmin-in-Charge, was unpopular and many 
Brahmins did not like to live under him (ROB 9 May 1858). In the presence of a 
prince a Brahmin was not supposed to put his hands in a prayer attitude. He had 
to open his hands and that would be taken as giving enough respect to the prince 
(ROB 2 May 1810). A list of Brahmins grouped by their caste viz. Brahmana, 
Khatra , Bishya and Sudra was made in 1811 (ROB 19 Jan 1811, ROB 17 Feb 1811) 
and insignias for them were defined(ROB 20 Mar 1811). Brahman gods and 
goddesses like Candi, Mahapinnai (Ganesa), Sakanta, etc. were held in high 
esteem at the Mranma court and annually the festivals of these deities were 
celebrated. A statue of Kapilamuni the Risi was imported from India (ROB 21 Jun 
1812) and was put in a separate sherine of bricks in the compound of Rhwe Kwan 
Up pagoda , Amarapura and the king came to pay homage to it (ROB 2 Jul 1812). 
There was also the ceremony of paying homage to another Risi Aggampati 

(ROB 3 Jul 1812, ROB 8 Aug 1817). To seek allies to form a sort of anti-English 
pact, the king sent missions to India under the cover story of seeking ancient and 
rare books on astrology, history, law, medicine, etc. and most of these missions 
were led by Brahmins (ROB 18 Feb 1817). 

Notes 

1 Kun: IJ, 1967 Reprint, pp. 656-663 

Kun: IL, 1967 Reprint, p. 88 

Tan, Wo 1975, p. 60 

Kun: JI, 1967 Reprint, p. 130 

Tan, Up IIL, 1932, S 192, p. 42 

Tan, Up I, 1932, 5 193, p. 46 
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(ROB date given in parenthesis) 
mon: eorrdopd:98 — a true native of Tontwan: is Katu: 396 JlODNGIO | | 
m$a3 - Colonel (25 Feb 1826) 


mos - imported male nether garment 331090 

moo703 —- classy, lascar, soldier, sailor (25 Apr 1822) 

mo§é - a stick in the branches of a plam tree to provide a temporary seat 
396 jlao90 


moog - avillageheadman 336 giogb jiwo0b (coltoj10[65:) 
meaid:efgoxcaja3 - Lhwat Toau Treasury under one Samtoauchan, 


37 5G10G2 Jle JQ 


meaIc: 
GUBSS 


Coj}ai@: - Officer-in-Charge of Liwat Toau Expense Chest, 


oaoxps: - Meithei, Manipur, Luce 1985, 37 
moasasieqi:9$ - anative of Re U: is Meithei 29d jioomcie | | 
ov - Shield of any style (8 Feb 1810) a5ayd 


er 2 = 


o7e0305 - Cao-Dahn-Lan (25 Apr 1822) 
micivcjed - Karapiet (21 Sep 1826) 
moore pia:gs — anative of Can Ku: is Indian 296 jioomgie J | 
moorigdhgs - anative of Pu Gam is Indian 336 jroangie | | 
opoo7:eg — tinsel (21 Aug 1828) 
omco2:0$ - Consul 
Mor:s907 - coats from Europe for gunners in a royal pageant (17 Dec 1810) 
mgs - bowl-shaped boat ajiups 
6ema9705 saqnucs{g - Cachar (19 Jul 1824, 23 Feb 1826) 

OR F2 Jaghgighaiaqgiagg 
cieogy:q: - descendants of old masters in a handicraft (17 Nov 1816) 
o}05003 - aqaqeaveo) upper garment (Judson 1096, n.136) 


2D :eula3 - nine palace menial servant groups, viz. 
dailgalopuedigsigdisicegucoviicays solieage 
of:o9é:[gé: - nine units of northern horses, viz 


melalagoimscontgogoicuaeg: [p99 01m meg:cuiqoiefaj éané:901 
Igé:a05[o5 901905 a}: 201e0lgossp:g01simooimmagoisulé:nsco 
solieopo 

majo - streamer, banner, ensign n ao 

07999: - pendant aad 

mémaielgd: — list of traders (1 Nov 1854) 

@: - northeast corner post of a house facing east 

soIM qiaie|aj: - a fee levied in a civil suit 

em2036805 -—grow paddy and beans [cultivators at their usual occupation] 
P1.21135 

eG ad:qaigjagacoos - because of bad harvest people loot to eat P1.1938-12 

mdéneos - a Cassay girl born in 1816, brought to Mranma in 1819, learnt the 
Buddhist text from U Nana Thwat Khon 1798-1880 and became well known 
as a learned Sila Rhan 


me: 9 yj @6 - guard stations each having 100 men and 5 guns (28 Sep 1808, 11 
Oct 1801) 

oc: 99 q& - guard stations (31 Oct 1808) 

mé:odog - Officer of Guard Stations 2gdqioga0ie9 

oé:8a0§ - like Sub-Inspector of Police under the British qdgqiog& jiooon 

meénoémés:ssemooiiaéeslé:md:[géaxmeaj7d — tolls at the first stage of 
pack- animals to the Rham state (2 Sep 1819) 

mé:0§ - Oficer of Toll Stations dgi0gaaies 

eo2éus - Mranma descendants of Chiangmai organized into armed forces by 
King Salwan 1633-1648 and settled along the Mu and Khyan: Twan: 
[Harvey p. 347] (8 Feb 1810) colie jop 

QI] — coaster to Rakhuin and Bengal used after monsoon , junk 


— 103 — 


mojoa39: - porter using bamboo mat carrier (8 Mar 1827) 

mséeorx2 - paying homage 

méseorzoleq: - levee clerk 

m$e0779 - levee 

mg|igggs - anative of Pu Gam is Kantu 3d jioomgie J | 

msajé - Controller of the Reservoirs 

396 ~ Controller of the Irrigation Banks 

myo} Captain cocsveo} Lieutenarit sge031 Subadar [Captain] ea] Jemadar 
[Lieutenant] sau3031 Havildar [Sergeant] 29452 Amaldar [Manager, 
Factor] néieo9 

mgo0g - Captain 

mgco - iron rod 

o4§¢ 90 - dance of human head birds when the Buddha was enlightenrd 
apiad0 | 

md:ahioyoé:g§ - anative of Kya Pan; is Kam: Yan 236 jioamgie jo 

oyoé:g$md:05 - anative of Kya Pan; is Kam: Yan 36 jiusmgie jo 

mye: - heir of a Rham chief 

cyjog - Officer of Granaries 

cyj:s303 - northeast annex for daughters of a home facing east 23d qioggqieg9 

myéaoi - Kin Khaub, gold brocade mdiean 

mygecoo0s - a bamboo stoup 

enypigd ~- Vietnam (25 Apr 1822) 

emqypes7eéco7:s0q0 - Nanavara first chief monk of Kyoau On Cam Tha; 
smog gFquabb 

oye: - Caduceus a3aqyd 

Cjoj@ssaxa3 - stranger naturalized after having a native spouse; the two were 
given some village land and when the father was native their son inherited 
the land or the daughter when the mother was native a9dc¢iog jbiedoqu 
adsiogg jy esagiogbcgieaqh 

ojsealé:3[go3 - Head of Slave Market and Assessor (5 Jun 1857) 

0j$:[0}:ec0:03)$: - four islands of Jambudipa, viz. 
oSesoiegsoisa0qenluxs: ag~Qamng 


(Hco8 : - northeast corner pillar of main palace building (3 Nov 1755); middle of 
the three posts on the south of a home facing east 


(a9¢4:4 - middle of the three posts on the north of a home facing south 
a dqiogggiego 
c§$:0 - middle of the three posts on the front of a home facing south 
a dgioggjiego 
(Bas:md: [9469 Qo gd: oq - thirty guard stations along the land routes in 
Mranma and seventeen in Rham adqioggoies 
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(492 - drawing of lotus stem, leaf and flower for decoration 

sfojp:0p¢ - Village Head [Judson 1064 n.10] 

e[op:09 Cielop:cod: - war fund [300 ticals of copper from Asan , 150 from Ala , 
75 from Kappa , and 371/2 from Cu Khya: colie sbb 

efop:g:s0q9 - Telegraph Clerk (21 Nov 1871, 25 Nov 1871) 

efoj2 - Rham Village Head dgi096 jie9a0 

(o}:cod:e0000: — record of boundary after being measured adgiuggaieso 

[:ecyi[op>daQySecg - no rivets but cane used to make a boat; coaster going to 
Rakhuin and Bengal; junk (14 Sep 1819) ood1 jo 

(3a96 - ogé:co§ 

ogos[g - excluded [applied to Dia Ma U: Kya ancester land ] 

ogé: - block od cultivation 

o4:09930903 - erect the tallest and the middle pillar in a building 
RIQIAGIIeGE 

msi(os)aje - the tallest and the middle pillar in a building adgiogggiegp 

odaid:aqiai - judgement written in brief and sealed s9dgioggpiege 

agd:eoxxe - grostesque receptacle of betel vine s3ayd 

096:09:[07 $e[099E:0$09334] - quittance [classified as an overland import tax] 
a dqiogjooiep 

oge:a}:008: - Baliff of the Civil Court 

ogd:eqcalé: - Page of Royal Betel [and Water] 

036:03:0}03 - warehouse of areca nuts (25 Jul 1787) 


036: - akind of torture when two hands and two legs were bound together and 
forcing down the rod inserted between hands and legs in order to exact 
information from the victim; no judgement could be passed without his 
admission of crime; some would not survive this kind of torture 


s30giogobie jpaisgdqioggaieng 

acelos - bamboo sun-hat 

ag[ecocoyvs] - a stream that forms the eastern limit of Mron: Mra (2 Feb 1638) 
OgIoRicg 

aqceoosou3 ~- Mranma divided into ten administrative units (29 Feb 1884) 

acculoio}: - trough ready to make a boat sad qiu9 20185 

9$$: - a greek-cross on a smaller square drawn to make a figure of twelve 
corners drawn to decorate the sword sheath of the captain of the green flag 
south palace guards sjiobausadciugg jiebs 

9[@: - southeast annex for sons of a home facing east syd g1ugegieg¢ 


ac(d: - popular name of a monk because Bhun: Kri: is the king [Judson 1070 
n.49] 


ealéesg — rice spirit 
ealé:3[aoq05] - very good mango renamed eqs §:eyy5 (2 Dec 1806) 
9cel: - entitled to enjoy one tenth of the produce (10 May 1860) 


NO =e 


aojeq) - boat with rowlock (30 Aug 1819) 

a6 — Henry Ducie Chads (23 Feb 1826) 

q -— Arbitrator 

asoriagca sag, j& ay: - twenty six kinds of cases that an arbitrator could try 
MdGIOgS ja JQB 

qjc:saqe: - Barbarous Khyan: (10 Sep 1873) 

Gqnc:00: - entitled to have a share in the dues collected at fisheries and ferries 
along the river valley s9daiogoqieons 

qyciegax0sq3q7eax03 - when a point in the customary law contradicts with a 
ruling , take the ruling ydciogopisopp 

Qyoiasecaxciajmo3 - when a point in the ruling contradicts with an agreement 
between the two parties, take the agreement dgiogapisopp 

efgoyd:ogjoiay - an ex-convict (25 May 1801) 

fgsaboye[aj:oyqo - the tuners quarter in Awa ceus1e90 

fgsaioyécoigdqraiolas[yjeqo - the prostitutes quarter in Awa seuxt1990 


fgcabdoge: - the pop corn quarter inAwa e@0371990 
fgea550:5:9§8: - the Brahmins and blacksmith quarter in Awa ceu321090 


oq — tally (8 Mar 1827) 

olog gownsucigos petticoat fg chemisenlmep gagara - mdiwg0 
genus - Henry Gouger (23 Feb 1826, 4 Mar 1826, 8 Mar 1826, 19 Apr 1826) 
Qe - gora mélwon 

09944 - Gambhir Singh 

ga:e05 - aSila Rhan pupil of May Kan: 

ca700 - Boodham (8 Mar 1827) 


caieo- ?Stilwel (19 Apr 1826, 21 Sep 1826, 14 Jul 1828, 8 Aug 1828, 21 Aug 1828, 
19 Jan 1832) 


cligaaoéeaxxcuég? - Non Pan village in the land of Na: Cui, Five Shields 
[from Cui, La: Chay Duin: Forty Shields] (16 Oct 1787) 

cl:soaigé - fish given as tax for water supply (20 Apr 1858) 

cl:sou§fems - The Fifty; some of the trusted Chief Queen's relatives and a few 
eunuchs formed into an armed guard s3dgiogqgaieoobuagdsqiogb jes 9 

cl:oné:[o} - to grow the year's crop use five baskets of seeds in one pay [1.75 
acres] eq:0}030) 

65949): [[9)09(0}:4E2050E09] - Officer of Silver Revenue in Mre Lat [Rham 
State] s9dgiogqgiesse 

Gge2: - corrupt d@1ejocou JBRS XLV, p. 152 

oov2:qjos - full instructions on duty [instead of Mhat Ca brief instruction] 
given with an appointment order 296 WOGIMIAINHE 

o[ajo0x08dq) aeciieors - sea going two mast schooner (14 Sep 1883) 
més:a1ebs0n coliasne 


te: = 


afqraadgsasxeci607r4 - from the Hadley & Bullock Co. Ltd. (6 Sep 1864); took 
the Mranma envoys to Europe (2 Mar 1872) 


O78: WOQIIT F: ven PIGOloOMD 
o[ojre$ayGa0 eai7coxs - for inland waterways (14 Sep 1883) 

O78: a1aBoousolieans 

alopocoo:egz203ec: - Cakkavatti Mandhata [Universal Monarch] 

o(c}: - Ten Men Chief [Ywan: Cu ] (17 Jan 1812, 21 Aug 1813, 7 Mar 1859, 24 Jan 
1879) 
Al jooisedgiagggieqo-HoIe0llegh 

{03}03[905 - Holy Man of Ca Krui who negotiated with Rajadhiraj in 1404 to 
withdraw his invading army from upper Mranma 98o010g¢¢9-¢699 

aojc:osimyése:gimgy - 5lakes[TamTi ,Ca Ka: ,Ton Prum: ,Lak Ton: , 
and Mrac Tu ] and 2 reservoirs [ Kan Lha and Thok Rhan ] in the environ 
of Ca Kuin: cseustie9—b 

®aQ — a pilgrim's rest house in the precincts of a pagoda List 70721 

©§03: - public opinion gathered usually from eavesdropping at night (13 Jan 
1857) Mm S:01999H19 JoITIOBINTIOIG JOO 

®§0) - Sanad Patent 

pol:oy[op:eco: - four big rice "producing areas” viz. Khyan: Twan: , Lay 
Twan: , Ton Twan: and Ca Lan: 39.6 jlo JOMIWIGA 

eol:eq: - in 1880s Kok Kri: 100 baskets were valued at Ks 15 and Mu Ran: 100 
at Ks 7.50 396 jlo jamieogo-a¢ | 

pol:sacqgaionvasaousmeé: - annual product of one pay [1.75 acres] located at 


Pran Can about 20 miles on the west of Mrac Sa was 10 baskets (24 Aug 
1873) 


qs —- a big lacquered tray also called Don: Lan: 36 10 ygpeoqg 

®osef9 - land granted by king 

mefgoc - Caduceus bearer 379591096 jwoapiccllieagn-ogp 

olgé:o3¢ - upright supports of a bier 3.91 jomnqyjorqi| jog 

ogo) - grapeshot ecod:eurdeulé:canéeaé:nvap 

©a@dqe@ - Headman of Pagoda Slave Village 

©cja3} - Shoulder Threads as a mark of caste or distinction GUBSS 

elemoaiunass - figure of a ruddy sheldrake picking up food (5 Sep 1819) 

elfg$9 - religious examination held during the period [8th day of Nayun to 8th 
day of Wachui ] at the Sudhamma [Hall of Good Law] eolies 3 

alacé:o$c03 - records room under Rhwe Tuik Wan a dqi096 jie999 

eleq:cox5(o5: - Royal Senior Clerk [Assistant Secretary] GUBSS 

elgé:oyoS - List [giving all information on members of the family of an armed 


man as to sex, age, day on which he or she was born and his or her 
relationship with the head of the family (12 Sep 1819) 


eleux3é:eg05 - according to old records [on Muddhabhiseka] (18 May 1881) 


S07) 


ol:coxio$ - Officer to get the royal dinning table ready and worked in close 
relation with Ca: Toau Kai who supervised the cooking of royal food 
solioqn 

6002 - Sicca (6 Jun 1827, 14 Jan 1832, 27 Oct 1832, 25 Jul 1833) nie | 

Sqcso3s —- jurisdiction; after a robbery was committed the location of crime was 
established and the local chief had to produce the robber failing which he 


had to give the compensation for the property robbed (25 Mar 1848, 27 Mar 
1848, 29 Jan 1859) 


6:[Cavalry Officer] 6:0leq:[Adjutant of a Cavalry Regiment] $:0):[land held by 
troops on a service tenure] GUBSS 

@|0}: - all armed men both natives and foreigners colie 5 | | 

glop: efgooiclojoé: - six groups of gunners, viz. Nat Cu Lakwai ,Nat Cu Lakya 
, Rwe: Lakwai, Rwe: Lakya ,Lakwai Kron: and Lakya Kron: colie jo 4 

(a36: - menial labourers like Lhe San;, Ati: Cu , Thon; Khyan, Cu, Lak Ma 

Thok Su , Pa: Kwak Lak Ma Rwam, , Wan, Si: Cu , Puin: Ta Cu, Kui: 
Sa: Pok Cu eolie sya 

e[g2: —- armed foreigners csolie 1 | | 

94 — artisians of Rhwe Myak Pa:, Kran Khat and Rhwe Khyan Thui: 
solia |} | | 

geulaig, - petty crimes spdgiugaaie jqq 

qqc: - armed natives coliey | j 

@qccs:qce —- group or division leader (12 Sep 1819) 

®GO3: - small groups like Rhe, Toau Pre: , Sa Mron , Turan , Pro, , Nera Khya , 
Rhwe Tuik Khon: , Ka Son: Mron Tuik Con, ,etc. colie 4s | | 

colovg - brother of Coau Bhwa: a dgiogqbies jc 

Geco:s0u3¢eé: -Forty Shields with living quarters in the palace stockade (8 Feb 
1810) colie jop 

©q9003 - ruddy sheldrake 

omog: - circle to decorate the sheath of the Captain of Dark Brown Flag West 
Palace Guard o}1obansgdgivgg jiebs 

ed:ax6a09 - ?Long Boat (22 Apr 1822) 

odale ~ sepoy (6 Aug 1824) dia jC 

©6209:[90[g¢[g)] - Headman of ?Pagoda Slave Village (24 Mar 1788) 

BaIN:gso}pC2: - anative of Can, Ku: is Indian 395 jioomgie J | 

©5946 - Thomas Saunders (24 Jun 1756) 

co2é:em703 —-bent harp with 
SQIIC qosi1cv.95 G19} [G01:(9E:1g 05 a26:culosicald:a}:1 weorielgoaicalés: 
as its component parts 33a 

easavaiogoy - drummer and nautch; [four figurines in bronze of drummer, 


clapper, flute player and nautch stolen from the Mhoau Ja Museum in 
March 1967 were returned by Robert Elsworth on 18 November 1983] 


= t08:+= 


eeeo, — Akyab (after Akhyap Toau pagoda); Cac Twe means war settlement 
that appeared in the 1824-1826 war with the English 


0g7: -— aseat of Coaubhwa: on the Khyan: Twan: river six miles on the 
southeast of Son: Swat [Hsawnghsup] (7 Dec 1810) 

é@o0écous - post of the northeast corner of a house facing south #ydqgIuog¢ggiego 

aocuc — serang [boarswain] (25 Apr 1822) 

so03é:[@) - Salang [Junk Ceylon] (13 Jan 1810) 

solol - thin cloth with a few tied up places in it before it was coloured to get a 
speckled effect »dieab 

aq:al:[@[g2:] - foreigners group (13 Jun 1858) 

@0:607303: - tattooed on the left lower arm like Na Tui: ma chui: nhan, sati 


tha: as a warning to an ex-convict that he would be executed if he turned bad 
again Judson 1073 n. 61 


aoéoal - workers of bamboo parts used in a pavilion of any royal occasion 
soliaa9gg 
aoécalé:meé: - toll station at one of the first stage of pack-animals going up the 


Rham plateau (2 Sep 1819) 

aoéc3é[gj: - ‘false elephant’ bamboo fish trap aayd 

socéaxa: - elephant men comprising of Riam, Thai and Taluin: war prisoners 
settled at Rhwe Bhum Sa , Ji: Kun: ,Na Bhak, Chu: Le Kun: and Pran 
Ka Kywan: in Ca Kuin: ,Chan To in MaU , Sac Cim, , Cha: Thum and 
Na Kanin Mum Rwa , Man Krui and Ok Kyon: in Ca Ku , Man Kyan: 
Pra and Chan Kya: in Calan: , Sa Lwan: Tan in Phon Lan: , Mran: Cac 
Che: in CaLe , Nhak Pyo To in Re Ca Krui , Chan Khre Ya and Pan: 
To Rwa in Pu Kham: Kri:. Harvey p. 348 


aoéeaj: - Wang Chi List 949a7,28 

aoé:cjax0: — indigent class (2 Sep 1819, 4 Jun 1825) 

eao7e: - a high conical open-work cover of bamboo to catch fish a3qyd 

agosaxcsgéel(y - (a group member can) neither go up or come down to change 
his position by himself (11 May 1692) 

ancj0o0§ — girth of timber (17 Nov 1871, 25 Nov 1871) 

aouisadealé: - Ten House Head 

e@es7ca30) General Sahib oes2éa903 Colonel Sahib moimeéares Cotwal 
Sahib saéoodax05 Adjutant Sahib Goicoéaam Rating Sahib adic | 

ecocscod - 96 ogiepicg! (2 Feb 1638) 

eco7muc —asea going vessel made in the shape of a trunk sj10e9 

eco: —- [Pali jala = water] a trough, a big pot [Ghara] méigo 

ead — sloop, small one mast vessel (8 Mar 1827) qi jqgiags:aieogH 

eJoge 203 - Jataka No. 414 How an ascetic kept virgil at nights [U: Tan said , 
"With Jagara Jataka in mind I will try to portray the true picture with no 
national bias".] 235910 10 J 

&s0q) - Ft. St. George [Madras] (8 May 1756) 


0S 


&cjoa — Zirbad (Persian) Places located below the wind 

eeies) - George Swinton 299 

ceiqa - George (3 Mar 1810) 

Gejqe ong eaxicocemas - Lieutenant George Harry Rawlinson (8 Mar 1827, 8 
Jun 1827, 14 Jul 1827, 8 Aug 1828, 21 Aug 1828, 14 Jan 1832) 

éem - John Canning (28 Feb 1810, 26 Dec 1811) 

@o3003 - John David 

éaloxd - John Dyer (8 May 1756) 

éu}: - John Howe (8 May 1756) 

e@c:003 - Suvannabhumi (2 Feb 1638) 

@Qyqioje egeco:ec0e - The Mantale: hill is verily the centre of the 
Jambudipa (27 Apr 1859) 

250093 - Royal Audience at either Mhannan: Canu or Bon: Toau Chon 
Canu or Rhwe Tuik Ton Nan; held daily [except the two sabbaths in a week] 
three times a day attended by the king and his ministers and officers of 
Lhwat Rum: Na: Rap in ceremonial robes to discuss in the morning session 


the provincial affairs, appointments and dismissals, in the noon session the 
revenues, expenses, industries, etc. and in the evening session the defence 


problems including the night watch coliag 

Ga27Cq6: - the southwest corner post of a house facing south 

oojpeg — ten millions [10,000,000] sadgio9o jie ja 

03909030}: - compound interest ; the interest shall never exceed one half of the 
capital sg3dgiognmieaps 

Maggsgec:ojc: —- the twelve leyies, viz. merce: engi ead: 3031 bi 
accdi payer 6:e03:[onfgos]! cogigoS[apgas}i oscyad:cse$[ogsl:]1 
QGayos aBqiogu coli jbg- 66 

os0a5 - a field on the margin of a river 

omoasgas - dragnet 

oocojc - unmarried daughter of the king 

mudoajéeadaxea59 - sloop, one-masted fore-and-aft-rigged vessel with main 
sail and jib (25 Apr 1822) 

oeq7e - prophecy (13 Jan 1857) 

muerfajdmd:ogmcs:adéealé:mé:(géao7 —- toll of the first stage of pack- 


aminals going up the Rham plateau at Chan Khon:, Pran Sa andTama 
Krac (2 Sep 1819) 


One2:0Q0:0): — fee fixed at one tenth of the worth of a case paid at a law court by 
the party who lost the case after judgement was passed 
TO! | Gquazgdaiug | jie jog 

o3¢3:016q: — clerk of the civil court 

maieas: - puisne judge 

oeqias6eas - seven substances of lather for shampoo , viz. or Soy (9) 
Mea Noimai cooiog qéesré: oder 30) aeqie sq) 
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moé:caciqed: - Taluin: prisoners of war making howdah, harness, 
hairdress and musical instruments were settled in Mran: Khram villages of 
ego? [shield] <oéo [howdah] o>[g [harness for common people] o[¢ 

‘ [harness for junior officers] «7 § [harness for senior officers] 29€a96u! 

[hairdress] aa¢ove [hairdress] 6297 [musical instrument] Harvey p.348 

mcgé:sad [s3dgc08c0905] - a ‘kneeling’ house to denote that its second floor is 
fixed only at the rear part apdgiogggie99 

mooas:cod: - monopoly of trade (29 Aug 1819); use all men (30 Aug 1819); 
single authority (1 Sep 1819) 

madéojas - Taj Mahal néiogn 

0939:09: - a group of five armed men under one leader would have two copper 
pots, one tarpaulin, eight pikes , one axe, one sledge-hammer, one saw, one 
cutlass, five swords, and two guns sg GIUVgRI0 J9o 

ojoye: - cutting the undergrowth to prepare a building site agdgioggjiese 

oqe — gatekeeper apdqiogk jiwoop 

cjq¢eoxs - everything that a king put on for ceremony sadGgiogqqies 15 

mMoandeayiaesxcors - Mranma envoys went to Europe on board this 
ship (30 Apr 1883) 07 $:91boancscliaone 

Hayoiaxsdja6c.e003 - sunk together with Re Nan: Cakra near Ban: 
Moau (15 Mar 1884) a s:giIbacgueclhans 

oygos2cliol: - five kinds of music made by instruments of (string), copper, 
wind, leather and (clap) [s}:0a5c3 Jmucidoieds! 
[oq:0050§ leductidcioadilmmenin] 
o:6[ajpoioa5: [eord:clop:gd:igoigé:cj]lossmioas 
[SeQgaqmeé:c}|acalé:oad: aie jqb- jqqiggaiogm 

6072 :qo5qa5[qoaqios] —- [a village was turned into] thick jungle and long grass 


NHIWHO 
\ 

e0I703 - forester 

6012336 - forest renger 


oigéopc - streamer pole 

aiclcl:wd:Go3qy:6 - various fish traps (20 Apr 1858) 

ajad698 — fee to fix a seal (8 Oct 1884) 

o):03536 —- seal of lion-deer hybrid (20 Jun 1883, 31 Jan 1884) 

ojpasaa(a3: - Circle Headman 

o3¢ - to make a formal request, to select and appoint, to make offerings 
290 jlo JGgiIaaqg-oqb 

covvG00: - Karen Highland Chief 

sovés0é: — slope 

soircojé:9$moaq: - anative of Ton Twan; is Ka Tu: 396 jioamgie || 

soncéaaiog: jq go - 27 villages on the south spread 35910 


A 


cov2éed o9906 - clothings weaved or made less than the standard 
measurements (19 Oct 1858) 

cov7cod:gy: - Warden of South Palace 

sovrdaxtgglig$ - anative of Puppa; is Ton Sa: 336 jlusngie sj 

ojpmeanéoigeaed: - Gia Long 1802-1820 (25 Apr 1822) 

ajc - 7cubit=1 ta , ta 1,000 =1 tuin [2 miles] 
qeoréayeoonionrs00003 C0096 
35 Jl JQGIadd J 

o§¢ - 25 Asan houses made “an area under one jurisdiction™ 7 $:016998 

0§ dealésion $:cald:fgd:caléu$é:calés1603:609905 (09 1109 $:qprregeco:gpial:gyic 
Qzs gIreggsoy:ia5oy:1a9dco:gy: all these officers were taken to be of an 
equal status with Mrui, Su Kri; Qiay lod: sdsacoday - sdgioggqgiessg 

cep - ghost, disembodied spirit 

o$ea07e:[g0098 -a seven tiered pavilion, a shrine 

meoo: - tantit, chokra, boy (25 Apr 1822) 

oo$: - on serious charges a person was detained in one of these three lock-ups 
[tan; ]aagqiconigiemzéor$n colisocgpe on minor charges in one of these 
four aé41 mpaicon: jodioaiggepan collesqe 

odem2cus - guards having quarters in the palace stockade and escorted the 
king on all his trips outside the palace coliesa9 

o659:3i0de6q: - liaison officer and clerk in garrison duty #dg1096 jieoaq 

o7 (9) - a garrison town fortified 

ody: - Captain [ Distrist Superintendent of Police] aadgiog’ jason 

odazq - Regiment 

mds:ayd - Extra Assistant Commissioner s9dgi096 jisoam 

mdseéasr:[9mnq olecote@als:] - King Sipo could muster in 1885 before he 
became a prisoner of the English only a force of 40,000 men 
a dciogobie qo 

ooo) - T'ai-Tu, Khan-Baliq, Shang-Tu, Xandu, Cambaulac, Quanbakiq PI. 
27119 

o3ga9000 - Timasa, Dimasa, children of the Great River Brahmaputra; south of 
Kachari, capital Dimapur on the northwest of Kohima; all heretical 
countries Luce 1985,pp. 17-18 aeerd:m $q$ea07E[gécand 
son Eengnois9es703 gq] 59Q-9 J 

oj¢ce - ina royal order "he shall use this title" the title might be withdrawn 
later, but when the king said, "he shall be called like this" the name could 
not be changed; the phrase twan ce denotes this type of name 


a dqlogggieson 
é:[o5: - hereditary officer in charge of an earth oil well 3361 job 


oD 
oé:cod=(aa36 
ojé:e0: - hereditary earth oil digger 


= 412 -= 


07:03 : — digging a hole to erect a post of the house, etc. aadgioggqiese 

ogc:axc: - interior guards aadaiugoqies 

cowc:958qy: - seven varieties of cooked rice, viz. butter rice, prawn oil rice, 
milk rice, bean rice, coconut oil rice, jaggery rice and glutinous rice 
GOOIVOS! YEsso! g2:$1 Solog[Pd]i apS:sb1 ogi somos ajzém siqio jn 

cogs - Rham: Town Headman 4dqi9qb jlosaq 

c5:[g100s005 - a set of ten white umbrellas used as part of the regalia 
Mstimsas a@sqpel wDeger og Aqui oger aeogr bao[oF] Aq 
23g[031 aI0DR 

ecorciosal: - drop window kept up by a drop 

eco7cela| - clerk of group called One Thousand 

cco7eé$: — funds for men in the front (24 Feb 1879) 

sco7c gy: - captain of group called One Thousand 

ccoIcg:o0g:ealcé: - chief of armed messengers selected from One Thousand 
supposed to be an entire rogue sgdglugqaiesa9 

cos:gosioy:e59: - a palmyra leaf so young that it was still in a vertical position 
and a crow could not perch on it seos71e90 

codieaoS - asila rhan contemporary with May Kan: 

cod:a}0506s20360000590 an armed men had ten followers 
sa dciogobie jbbie jqo 

3290090 - Tithe [One Tenth] (5 Jun 1857) 

32960930 - ten houses made into one group paying Ks 3.55 and the most 
wealthy paid more than what his poor neighbours could pay List 1052b12 
Heiogoan sdq1 ogbcieagh 

zlal - Decca (6 Aug 1824) 

zl9é - cloth spread ona burning bier s3qiogo jiqyjordie jno- Jno 

soc — the largest of the three robes allowed toa monk Judson 1096, n.136 

3$¢(6) - Don Nang (25 Apr 1822) 

aqc: - dorian Durio zibethinus 

626m03 - Deve Cotah (8 May 1756) 

ezoas - Captain Davies [USA] (14 Nov 1806) 

ezaaovs0u3gdol: - twelve places : kingdom, capital, town, division, village, 
small village, little trading place, market place, assembly, landing place, 
transit place, clearing $661 (ga51 (Gy of€u gai esodi $6u cays amdi 
eqsodi op:addi maicd seaigoqiegqyaiso 


es:og: - dewaun [financial officer, registrar of accounts long couch (19 Sep 
1878. 13 Dec 1810, 13 Dec 1810) sgdqiogaais 
30303 - destitute ; exempted from tax; one household in every ten might claim 


this status adgiogagiesa9 


— 113 —- 


361: - coin struck with a figure of common ioa on the obverse and Anno 
Buddhae 2396 (Anno Domini 1852) on the reverse 
SQ ag:mmcdmrag2gd joghbaam mgigreg jQ-gJo 

salmcoodeoingé: - Douglas Jagger [received 8 pay from former West Braves 
land at Rhwe Kyon: village of Kwap Rwa area] (30 Apr 1879) 

ealé:o5a85 - peacock brand (27 Feb 1884) 

63lé:6q - making bamboo into mats, baskets and big containers 
adciogkoiepe 

$03 dhoty [male wear] 2904 purgry [turban] 2026, saree [female wear] 
ndioab 

S30q97 - do-pattay [female Brahmin wear] 2 ¢Ci0gp 

$écox5(}: - descendants of king and chief queen (1 Sep 1819) 336 jioogaiege 

Scoricco: - descendants of king's relatives 490 jloopaieop 

$&: - ashield round and embossed (8 Feb 1810) s3qjd 

Sé:calé: - Chief of Shields of equal status with Mrui, Su Kri: BUGIGQHIeI99 

elogobe - dhatu garbha [relic chamber], dagoba/ pagoda [temple, idol, coin] 

el:ojaj3o06: —help in sword fight and to supply new lance [i.e. to march along 
with the head of the family in a military expedition to Rakhuin ] (1 Jan 1812) 

62:8: — knife used in cutting palmyra leaves 276 jio jg pieogb 

al:gé - knife used in cutting the bunch of palmyra fruits 96 jio jggieogh 

@l:eS:q) - land acquired by right of first clearing 

al:gy: - Chief of Swords equal in status with Mrui, Wan »dgioggqgiess9 


aloS - Dawk (Hindu dak); property transport by relays of men and horses and 
letter post by such arrangements 
elose. - letter by mail mciwon 


eygmos|aj:ec:ce caiayoie - seek the aggregate of the four great 
Dhammasats (28 Jan 1785, 21 Jun 1814, 31 May 1817) 

sol:ool - gold-inwrought cloth 

smoijqoed - Nawab Vizir ndcivap 

s0gqo030):0l1: - nine gems, viz. pearl, coral, sapphire, diamond, cat's-eye, garnet, 
topaz, ruby and emerald ocd! 29.91 $0001 681 efoy7d: sol8od! aaneas: 
og gon [gi adios 

52 - lead 3edalupie jo 

524 - one sixtieth part of the day, i. 24 minutes 

$9:9 — liaison officer 

52:4{090:0q)2~- information when a man would be executed; on hearing it the 
king might condone the punishment 39dgiog j9jien 

57:3¢(07(65:94: - Liaison Officer-cum-Chief of Black Beret Guards 

s3:e0026:[a)03q¢ - ear ornament made like the chicken breast 
396 JIO JGBIBIgQH 


§2:6000C:03C3 —- ear ornament turned ina lathe 376 jio jgpieaqe 
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so:eov0e:ecld:303 - ear ornament with a verticl stopper 4d jlo jggieoqn 

g2:G072C:G07C: - ear ornament ‘bright as a lamp's76 j10 jgpieogn 

§2:6007Ciq:3 — ear ornament of regular style made of silver with gold edges 

290 J10 JGRIGIOH 
99g - ‘It's safe to sleep with doors open" aj g:010g9 
803 - omen to foretell the future (13 Jan 1857) 
cc - name of one variety of silver used as medium of exchange (15 May 1878) 

Sol: - madder 

6303903 - Palace Diary used as chief source material in compiling the chronicle 
of kings; in one instance the Chronicle of King Sipo disagrees with ‘the 
Diary’ on the entries of 6 Nov 1878 and 7 Nov 1878; the chronicle maintains 
that the king had only one chief queen while the dairy gives two 
a dGIOgg jieD001e000 

650000) coedgos sd0dgQ0) saefojxé:cq:gos - the Mranma court's record 
on important events of each day , each month, each year and special 
occasions [similar to Chinese Imperial Annala] by one Brai Tuik Sam Toau 
Chan, and assistants 29dg10¢2 j16 9 

6s - ?Nepal (6 Aug 1824) 

e5e{go:e(g - men in the king's service were given land 'to live and cultivate’ 
and at times they might get lands marked ‘religious’ and in that case they 
shall have to follow the terms of tenant given in the stone inscription that 
records the dedication of the land to the Religion ad giog¢ jioa | 

6§GNq\e03:609903(09: —- usher of the court, apparitor 

§ - the day on which a personwas born 

$0205 - constellation 

65005 scorniela: ~ funds for the followers of an armed man (12 Jun 1873, 10 
Mar 1884 )spdcgiogobie jqo 

es20}ec 70300: — gifts for the followers of an armed man (5 Jun 1875) 

$éc[g2:mé:9568 + seven tolls of foreign trade, viz. Muttama , Samlyan , Pu 
Sim , Man: Tum: , Ta Mu: Khan: Pa ,Ton Nu and Man On 
a Sqlugo01e | 

$C:[096: - drawbridge médias 

$0) scimcors soins: so03ec scsecdm4s: g0306: sotcog so3ea04 
$0308 §0303:0C $0303 505996 - man who was killed and whose spirit 
was recognized as the local guardian spirit; spirit medium; shrine of the local 
guardian spirit; spirit shrine; hill of the spirit shrine; spirit after a death by 
accident or execution; master who cures illness by propriation of spirits; 
promptor of spirit mediums; officer of spirits; spirit tree; ode to the spirit; 
leader of spirit mediums 

$o3c0:003 ~ asila rhan contemporary of May Kan: 

$O3qeqssc —- Spirit Lord Victorious 


tno no -h0 
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§$:qjé:6{g203) - when the cost of wood carvings was equal to the building cost 
without decorations the building had the bare minimum of decorations; 
when it was ten times, it had had the best aad gioggbiegq-go 

§03396 - Township Officer 

ggocozelsicleaagd - schooner (25 Apr 1822,8 Mar 18270 

s80cojéax60x7 — Barque (8 Mar 1827) 

3660iq§ - a slave of two masters, e.g. Lawa of Kyuin: Rum Kri: paid tribute 
to Chinese as well as Mranma (11 Dec 1810) 

o9:c0e8: - a padler 

od —- a glazed earthern dish [Tamil Pyingnqan] 

06303 - a province; a tree peculiar to Uttaraguru said to produce whatever an 
applicant mau desire; mi: padesa mhan pedesa chandelier 

04 [3303] - Pa Dum became Alum inc.1782 colie sop 

ugno — Prayag, Prag, a place to give offerings, a bathing place 

ogeésorigos - Frank Thomas (18 Aug 1807) 


ofa iG - Patikkara of Tippera in Bengal Harvey 39. 49, 51, 61, 140, 142, 143,148, 


ogoo5 — men who made boats watertight, caulker sgoqiog6 jloogh 

oleoay - palkee, palanquin m¢1e90 

&cmoicorvia7d - Librarian of Pitaka Collections (26 Oct 1872) 

‘8mosa30 o07:[9$ - Peter Newman, interpreter ndie99 

Q9S:9$¢ - anative of Pu Khan; is Rhai 36 jloomgie jo 

gOgsajc02: - a native of Pu Gam is Indian 396 jloamgie | | 

gdgémg| - a native of Pu Gam is Kantu #46 jioangie | | 

ogsao/egieg - a kind of gold and silver lace mcievae 

gag: - a temple for an image of the Buddha aadqioggqiegb-9q 

aqGo3 - along sheet of hand made black paper folded fanwise used as a note 
book or a rough book a3adqiogggieeq-po | 

Q@603aq - a Purapuik would have only one or two or eleven or thirty two or 
sixty four pages agvajé:=oeq8: DaI= jeqe: aQnadmen:i=o-geqor 
anad[oj:= b-soeqé: sq003=0 j-ob-9 jeqé: aqad=bceqé: 
a djl0N9)nieI09 

gqwces —- king using part of the Sassamedha to keep armed men to protect his 
people from internal and external enemies s9do10am1eqQ9 


geesojo3{gedajo3] - land claimed for cultivation by irrigation in about the 
13th century at Ca Lan: area (27 Jul 1817) 


cum@gos[eucom] - Petros (25 Oct 1808) 

Gajos - oarsman 

$56:[65¢:09(op:1G00}E] - coxswain, steerman 
d:079 - sheathing board (21 Aug 1828) 


ag = 


oémuiacHrmeé:/asayjésac02 - toll of overseas trade on approaching Sain 
Lhyan at Mut Ruin and Dha Nut goiqe: egci wadsgioqgoieq 

oé:onm:[cuadagimaiecoias] - a kind of poke fixed on the neck as 
punishment (3 Oct 1858) 

ogog — the first five disciples of the Buddha, viz. Komdanna, Vappa, Bhaddiya, 
Mahanama and Assaji sm7q@303! GOI 33001 0015961 39.0008 

ogo0 7 — Pancala in India (6 Aug 1824) 

Uge:se dlcliol: - five qualities of a monk viz. Sila [Motive], Samadhi 
[Concentration], Panna [Wisdom], Vimuddhi [Release] and Nanadassana 
[Weight of Knowledge] a5001 296961 vao21 89991 9901900051; the 
following five are not the correct qualities of a monk for which he was called 
a person of five qualities 
lomjmeg! agmeg mgololaygg: Aaaegs vfq00903] 

olg - 6 minutes [9 jaon=segqniooagp=apsiblog=o8e5n obSesn=a0141 
solg=o504] 

oom: - pucka, masonery house with terraced roof 

ar :603(095] - Panthe, Pansiy, Pasi, Parsi, Persian, [Chinese Hui-Hui, Hui-Tzul]; 
rebelled against the Chinese 1855-1873 

ogma) — pegs fixed the plan of the building at its site adgioggqiegp 

og:cuasq] - measurements made for the pegs of the building plan 
HIgIogggiese 

og:ol - ?Ramu (20 Jun 1824, 6 Aug 1824) 

ogege f Of:a8: - Lion throne made of Yamane in the Earth Palace; Hansa 
throne made of Sankan: in the Jetawane Hall; Conch throne made of Sarak 
in the Paritta Hall; Beetle throne made of Kalawe: in the Glass Palace; 
Elephant throne made of Ca Ka: in the Brai Tuik ; Peacock throne made of 
Pok in the North Gate; Deer throne made of Saphan; in the South Gate; 
Lotus throne made of Ton Pinnai in the West Audience Hall; and another 
Lion throne made of Yamane in the Lhwat Toau 
$0792 $6f9 5 $:09065099:96031 chan ascemoseardand$: an:oa5 
a Slasugoisscardmqoiataqwe:n necnas9$s$:mcuc0:a0: 
Sop$1 oeas(Gojpoieon:azsd: eupspmseoiogoiculosan:geslés 
Sol mscondognimmns:miiwmedi 
osewmsmesrmummconéégagenioj7 abun 
wmscyoieoiueessoni:fgea3 spd aingagieags 

&303€ - a perpendicular post raised from the middle of a crossbeam in a house 
to support the ridge of roof aadgiaggaiego 

b3 :eoveqj06:[o2: - fla-bottomed boat (25 Apr 1822) 

644:[9358:] - a greek cross, a square and a rectabgular drawn one above another 
to get a figure with sixteen corners to decorate the sheath of the sword of 
Commander, Yellow Flag West Palace Guards; in contrast to Khui Nan; 
which has twelve corners it would have sixteen but no one was sure about it 


sd9i0c9 jt obs siobm 


=i = 


6[g3 - a royal order for all, ie. not an order for one particular purpose or 
individual a9dgiuga jie j2 
G:a9: - old clearings overgrown with jungle 
gav:g$c60x7Ea03: - anative of Puppa: is Ton Sa: 9d jlosngie J | 
ou3iomo3 - regular land measure equal to 1.75 acre; other calculations give 
1.7718 acre GUBSS or 1.575 acre a9d9)99p10 JQ 
cod: —- one serving the king though he did not have to take the oath of 
allegiance (1 Sep 1819) 
[g20294 - Pasada, mansion, palace, spire, graduated steeple, terrace, tower (18 
Mar 1875) 
ely? - keeper of stairway, east palace entrance; black beret on head and cane in 
hand 29691096 jlwoanucoliaga 
e{gza20:c9qEa09: - door-keeper [(géaoé: - guards who stay outside the palace 
yard adaivgogies 
(géa20mé: - toll at one of the first stage of pack-animals going up the Rham 
plateau (2 Sep 1819) 
(9€5:036[ee[6)] - May Myo called after Col. James May, Bengal Infantry, who 


first occupied the station in 1887 to start a sanitorium for the troops at 
Mantale: 


e{yoéeslé:[ol:503{)] - Bernard Myo, 6,020ft above sea-level, 13miles 4 furlong 
to Mui: Kut 

(padiadeng:[o3 chi [gaicagso70li6s:ec0lid30096:] - prostitute sadgiogabies | 

[6qq> - gnome 

[94024$:[6): - appointment order (senior service) 4d aiInGapIe2PqQ-IPO 

[(g402$:q: - appointment order (junior service) sad a1ugapiespq-ope 

- a brokerage, a festival, a dramatic performance 

296 - man in charge of a festival (25 Nov 1871) 

Qmoimgeo [gdaodiolodiolagos] - Kowtow held on the fortieth day after the 
new year for the first time, on the first day of the waning moon in Wa Chui 
for the second time and on first, second and third days of the waning moon 
in Si Tan: Kywat for the last time in each year when the king received 
tributes from the members of the royal family, vassals, ministers, offficers, 
etc. solisag-a9 

gos|o}:s0a50}: - Pondicherry (20 Dec 1759) 

wge: - a kind of harrow 336 jlo jogivagb 

celéog - Officer of Barges 

@:[gé - a fertile red earth mound 396 | JG jleocq 

@giag: - a fertile ridge 296 jiu jamiwago 

“go:moicmys - messengers of Brai Tuik who were not armed and who also 
took care of the lock-up for minor offences 376 giugaole jologqoiep” 
gosa3d[a303] - small pot for soup 336 jlo jogieaqb-aqq 


oes: — bazaar (Persian, market) 


As Deg 
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ogeq[oycov:qos] - Feringhi, Eurasian; when Samlhyan was captured in 1613, 
about 400 Europeans, Eurasians and Indians who were mostly Christians 
were captured and sent to Parimma (Ca Kuin: ); in 1757 a French ship was 
captured and sailors were sent there too; in about 1885 when Mranma was 
annexed to the British Indian Empire, there were 500 Feringhi in Mantale: , 
300 in Nabak , 400 in Khyon: U: , 483 in Mum Lha , 150 in Re U: , 600 in 
Khyam: Sa _, (Total 2,433) (25 Apr 1822) Harvey 348 


woacane — balachong (Malay, balachan), prawn, small fish and chili fried 


oeojec - campanile on which a great drumwas mounted to announce the time 
by gongs every 24 minutes and by the drum at 9am, 12 noon, 3pm and 6pm 
in the daytime and another four drums at night 


éca903 - (Arabic, billait), a distant place, Europé 
8c003e69 — bilayati pani, soda water 
03003 - bungalow, one story house of wood with pyramidal roof built at twelve 


mile intervals along the trunk road for officers to stay for the night during 
tours 


vsocgsmec: - Battambang (25 Apr 1822) 

0$355 - bandanna, scarf 

a3 - Commander of 500 men 
9603005 =999:02:[6 cux005 Ji j39:09:=9[075 [po euI03 Jig (07 d=o6a7:ca9903 
[6 eus203 ]1 joag:602903=900 db gyp[999 602005 JI9.00d gpr=96 05 [qbbou2005]+ 
mo eq:is+ods2:39 ggculé:gbnecundiiclimmdcallg] 
aadgiogosgie jbo 

Tat) —- Commander of 1,000 men 
s06euI MH =a[dis0[pd=amdgpisomdeyp=a6051 Deiaboucs:s1eqn 

yjso3: - bheesty, water-carrier 9 cieg5 

(§0305 - Privy Council, the Interior Court, the place for king's companions 
Hioab 

M@6s9190) - Monsieur Bourno (20 Dec 1759) 

260303 - Bara Sahiboen:e0d {23 Feb 1820) 


ope@picl:ag — The five Buddhas, viz. Kakusanta, Konagamana, Kassapa, Gotoma 
and Arimetteyya MO MgI Eames! Manu colmel mGeveqay 
o7673:03: -— Pagoda Umbrella is in fact a king's crown and no other pyramidal 


Buddhist monument outside Mranma_ has this crown above the finial; from 
about the beginning of the 15th century a Taluin: king invaded the upper 
land and put a big crown made like his own on each of the pagoda in the 
land he conquered and it was retaliated by the Mranma king by puting the 
likeness of his crown on each pagoda when he got back his land and in this 
way the practice of substituting Mranma crown with Taluin: 
[gSoxdS:qnc§$é:ch:00€ or vice versa was started; now pagodas in Mranma 
has either a Taluin: or Mranma or Rham: Thi: a3q1 jgaunjg:c1enq 


eoxs[eg] - silver spdai0pie jo 


mee i 


eorsiq oie sefoy[(gd[[ojaicov2dGc5eias2:] - Bara Sahib John Campbell [son of 
General Sir Archibald Campbell] (23 Feb 1826, 14 May 1826, 8 Aug 1828) 

aj:mGéelg - three kinds of ancestral land, viz. dha:ma u: khya [land acquired 
by right of first clearing], man; pe: [land given by king as reward or for 
service], and nwe way nwe khye; [land bought or received in settlement of 
debt] aadqioggai eypigo 

mc - khai ma phru_,, tin 39 D310 P18 Jo 

m6 uiSojed: - a Hindu king of Bengal (23 Apr 1873) 

a7 $:[}:03[09: - a monk headman (23 Apr 1873) 

298 - a post on the northwest corner of a house facing south agdqiogggiago 

9} - title an Asan headman usually received was Smanta , an infantry chief 
either Bala or Sura or Cakka , a leader of horsemen Turan and a leader of 
boatmen Jala s1030507(03: soagi ssgycod: efgaoa3 ocolagqieg! [gd:a_ai 
o7qcl ecyaas eco 

Maos0e - titles in eleven grades were: Sudhamma,Sak Toau Rhan ,Sa 
Tui: ,Man: Kri: ,Maha , Man: , Ne Mrui: Man: ,Ne Mrut: ,Noau Ra 
Tha ,Rhwe Ton and Nay Man Prok [putting an end to the name called 
from boyhood] Smanta Puil , Samanta Raja ,Pyam Khyi Sa Ra ,We Lu 
Kyoau Than , Naga Saman ,Turan Kyoau Cwa , Jala Kyoau Khon 


s1I9e9 jaocdeorvigas sinc}: cied:[§: gioco ied: qresqy:ec: 
HISSQ|: PIGSIqCOD DJoOlegendIe JaIcUdeadsgnm 
‘[aegd chines qneridjqjagqicomempadissomesingéempigruecucays 

calc] qdgiogggiesgg-o99 

oc: - at the beginning of a sale (8 Mar 1827) 

3 05[go5a26] - asmall pot for soup 276 j10 jge@iesqh-aqaq 

wajceors - all the king's head ornaments aadgiogqqies 4 

oo$a5:800$9¢ - unseasonable fruit and flower sent to palace would fetch 
hugh rewards as being exempted from paying revenue of Ks 1,000 to Ks 2,000 
275 g10g 9410 JQ 

e039 66007 56:[609$600750:] - sesame from uncleared jungle [Kre: Ni 1145 Cac 
Tam: ,Pya Rwa 1164 Cac Tan: , and Rwa Nay Rwa 1145 Cac Tam; | 
Heq1eaqb-299 

edgsood: — anative of Ma Phai is Lan: 96 jloomgie J9 

oqo - Mul Mull-Muslin dojol: andieap 

@@4s99;00d: - menial labourers sent to the king's monastery to clean water 
closets, etc. 3 gieonoicoliasbo 

eovceen ai q[e(oj2g03] - John Crawfurd (14 May 1826, 23 Nov 1826) 

eomeeaqecssccon[euiouieadsees] - Major Henry Burney (14 May 1826, 
14 Jan 1832, 27 Oct 1832, 25 Jul 1833) adie 49 

woxclgos - Officer of religious Affairs, Buddhist Ecclesiastical Censor 

eomnolaiseqn - The Big Pavilion Boat 64 yards long sjiene 

ojos - emergency exit 
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amqgovIngyg: -— Malacca (25 Apr 1822) 

guxqrae@oe - The great Chronicle of the Kings of Mranma 

gu70039655G.009 - Sir Archibald Campbell (14 May 1826) 

oogé[oo1g] - ?Mahajun 

@90e@099: - ason born of prince father and commoner mother @1ean¢G 

wo60005 ~ Martn Wade (1 Mar 1859) 

e2go03303 - Mahmud Dali (5 May 1795) 

eoqa¢ - Mara+Bhanga [a check on the Evil One], a partition aj10906 

62033 - Malum, pilot (25 Apr 1822, 8 Mar 1827) 

6929¢0903 - imported muslin of pale blue colour for turban valued at Ks 2.50 a 
bale (8 Mar 1827) ndieapisgdgingggiesog 

@emasé - Michael Symes (30 Aug 1795) 

Sgqpriec:ae:seqjcoxsa} maoe — titles of queens, etc. in eight grades : Dewi , 
Wati , Ruja , Pabha , Kesa , Canda , Mala , Mutta or in six like Dew1 


[Siripawaramaharajindamangalaratanadewi] , Mahe [Sirimratcwamahe] , 
Wati [Siriwati] , Siri [Sirisumratcwa] , Su [Sukesa] , man: [Man:kesa] 


"lOOIIGeIW0TI SMaIIEgIIEINIIIggQ? GollejQ) Ms_Ad: eso 
*[pgvoqemméegoudan qmsresd] vempSdgoigoucu] oo3[a5e005] 
Beqfaiqasfeotgo] ax[a9emax] od:[ed:eman] coliese 
$:060705 - Ministers of the Interior took turn to made a round of checking at 
night in all the apartments of palace 27dG10ga jie 19 
6:603:099:96005 - map on which the king marked his decision on boundary 
dispute 39d qiogboiws09 
gsococtuaiqwd:¢ - Muslim war captives who served the king as musketeers 
were settled in Mre Tu: [ Rhwe Bhui], Pan: Ya [Ca Kuin: J, Kan Lu [Ca 
Kuin: ], Yan: Toau [Raman: San: ] and Lak Pam [ Kyok Chan ]e[gx: 
o:aa msay aré:6009 cocid Harvey 348 
g@a9:907908: - Muchui: Bhui was enclosed in a stockade of circumference 
1611.6 yards and put the people of forty six villages in it 
Sgoonosimgrgobgazé: colie jgn- 90 
gq: - dry weather paddy, autumn rice 
woiea es - Macauly (14 Jul 1828) 
Sealé(gé - The Mekong river (25 Apr 1822) 
g@mIa—a5 - Assam's wild silk ndciegb 
euiogg:o3¢ - the post with a hoarding for the board giving the name of the gate 
and explanation as to when it was built, etc. written in six lines was erected on 
the right side of entrence or left side of exit at each city gate sjiob | 
@ape0: - Old dresses of King Alon:man:tara: 1752-1760 were burnt and the ash 


was used to make Mam Bhura: [lacquered images of the Buddha] (1 Jan 
1760) 


@06 - Mulvi, judge, learned man 2¢1999 


@ia9¢: - Meng Yang Luce 1985, p.87, n.26 


AA. 


agand[sdessqco9 viax0003sa9$0$] - T.M. Mackertich (17 Mar 1806) 

emesindssdsosaj) - W.H. Macnaughton, Esq. cia 

eeonsa;e0 - Murshidabad (20 Jun 1824, 6 Aug 1824) méieob 

oé:{o>: - Commissioner 

@c:0j05 - Mangosteen , Garcinia mangostana 

wc:ogg:ealdé:ecoid: - The big bell of Man: Kwan: measures 12 feet high, 16 feet 
and 3 inches wide at the bottom and weighs 90 tons. Mranma Guide , 1977, 
p. 69 sages jsuisacyosobevsmosaimeraiqgémspo (gsapsiopqqiebe 

eé:ad: Regalia [mostly made of gold and studded with jewels and some were 
from the palace of conquered kings] : thirteen objects displayed on the left of 
the throne, viz. a double-edged sword, a whisk, a vase of gems, a betel 
receptacle with the figure of lions supporting it, an eight sided betel 
receptacle, a chandelier, a betel cup, a betel bowl, a bowl with the figure of 
lions supporting it, a jar, a jug, a small pot and another small pot; another 13 
objects on the right of the throne, viz. a pair of sandals, a staff used in 
walking , a cushion made in the shape of lotus, a betel receptacle with the 
figure of a serpent supporting it, a big cup, a big long betel cup, a small long 
betel cup, a bowl, a Jar, a crystal pumpkin, a turned wood globe, a small pot 
and another small pot 9 cocidaa a gayosiass:(Gudiqms.og:eond: 
ifacas dod: 203 gdeco7dogd:gmamE[aj310n d:coasingd:qdiaydQcad sion 
spi creas ulgyoos [gyooncocipo| 
HAsdicovcequcamoad[agrsol:dagd:gos 
aco ding died: [ojungd:coré:cad wanumepiwod:elgrdiad i Eilgyoss 
| {gyo02n = ahieoq-ob 

oc Faby Tottete rar! - Titles given to Princes : First Grade, Dhammaraja Group, ten 
words [Sihasuramahadhammaraja |, nine words [ Susirimahadhammaraja 
], eight words [ Mahasiridhammaraja | , six words [ Mahadhammaraja J; 
Second Grade, Satui: Group, eight words [ Satui:man:raiman;lhacansu |], six 
words [Satui:man:raiman:lha , Satui;man;:raisiha , Satui:man:rainara , 

Satui:man:raikyoaucwa | five words [ Satui:man:lhanay ] , three words 

[Satui:kyoau |; Third Grade,Man:rai Group, seven words 
[Man:raisirirajakyoau |, six words | Man;raiman;lharaja J, five words [ 
Man;raisihakyoau ] and four words [ Man;rairaja] ocoeeco:ag sequed 
s00}:[ ma gqeunegsper] ech: [Acddqecnegener 
noj:[oonradcjegenes] boj:[ounegeper] soiasero:a0€ 03: 
noj:forcpiec:gec:ajoaiay] Gaj:[aoc}:ed:cjed:ay1 aooj:ed:dqa30r1 
DI GPC $op2199 Gro Czory5g? | \0:[cj:red:aycoS] g0d:[o0}:emy5] 
Moiwerv:ag wd: gop: [aé:qadgepeemys] Cod:[ed:Ged:cyener] 900: 
[oésjamenys] goj:[edicjeper] soliegs 

ec:c}e:ons00956 - msouisdged:oie: [ai 

ee7¢a199 - King Hamsawati Rhan Phru Rhan 1554-1581 consorted with 
Rhan U: Put in Non Ram: but when she was pregnant he refused to own it 
as his child. He was defeated in a trial of water ordeal and he had to take 
Khan U: Put as one of his queens. She gave birth to a son called Mon Sacca 


SS es 


who later became king of Awa as King Sihasura III Non Ram: Man: 1600- 
1606. 270g109 | jJla909-J0 | 

eerCiemy3 - to flog with the beat of gong 

gas:ecdugs - Henry Brooke (8 May 1756) 

acimcoas — Sir Charles T. Metcalfe diego 

agjecsousaequoteda) - Invade Majjhimadesa (11 Apr 1813) 

G8:66e3:0C: - Ming Mang 1820-1840 (25 Apr 1822) 

segreleq:oiaidaciagycy2 - Sealed Report Form [to be used by monks only] 
RBOGIOGREIG JGO- Jog 

90323 - Monsoon [SW Monsoon bringing heavy rain from 15 May to 15 
september every year in Mranima ] (14 Jun 1795, 6 Feb 1811] 

Ymsogcoamisoamacvaiso0mwsscnisossnaly sib lg sade snioqdeSa005 
Gud} as gqisIeqbo aqcsigqosao scu1o jouossiosdqaigbo - 1twick=1 
khana ,10 khana =1 laya , 10 laya =1khara ,10 khara =1 pran ,6pran = 1 
bijana ,15 bijana = 1 pada ,4 pada =1nari,60nari = 1 [day], 30 [days] =1 
[month] , 12 [months] = 1 [year] = 360 [days] 
soaMoMaI0~MM.aqnIsoaGpalgs! bisode51 996057 
suctiguciagigigzgbo ogasiqaiso ood jouageinsdqaigba 
eq:09034 

Qio3 $725 a ~ Cases on assault, on boundary demarcation, on debt, on divorce, 
on inheritance, on libel and slender, on ownership of land and slave, on 
successionto an office, tried at a law court and Lhwat Toau 3 dgiogggiegn 

qjas:ojaqcé - The Meithee Confederacy [also called Manipura] 394 j10 | q1@90 

egyjoc - Harmika, belvedere, look-out platform 

les $:0[o209e0596G005 - seized by the English in Ran Kun (6 Jan 1852) Pearn 
193 


f 


pp. 166-167 colisona 
[g0053ad0d - Mestre Nicholson (21 Sep 1826) 
[Gaa¢ - black velvet collage 
Igesc:gSqd: - anative of Mran Cuin: is Rham: 46 jiwamgie jo 
95 - land revenue 
elgé6s6 - for the construction of a building the plan was marked 
HIqloggqiege 
elggéssecicagé:0§ — Officer on Land Transfer and Royal Land (4 Jan 1812) 
elgopcéaa(os: ~ Officer of Land Transfer -cum-Headman 33691098 jia9a9 
{34 - a native of town who knew well about local events (17 Nov 1871) 
[Gjoleq: - Town Constable, Bailiff, Inspector of Police 3 Sion’ jiaoa9 
[Gjeq: - Town Constable (Rham: State) aad qgiag& jiao90 
[GJ09:[6g 9 $ greg 9 Syyzsaa0doq] -Rham: Chief next to Coau Bhwa: 
37091096 jlao09 
[Qjo331:60§ - Captain of the City Gate 


125 = 


[Qjo5a]:qy: - Turnkey of the City 
[|$9:3 - Town Liaison Officer adqiogb jiosaq 
(Q)q220g20q - by popular consent si@iecoguszo jio jGgies9qQ-I9ge 
[§j03 - Town Officer, Governor of a City 
* G29 (65: [egg S$ qyron $:ealé:08 dealé:$é:eald:al:op[gé:calé:a3 s:epeqas qrege 

Cig! WAeorgyadgprea7:609005(09:3950¢0)] - Town Headman 
sdgiuggqgieoo9 

[9)296 - Officer of Town [too small for Mrui,Wan ] aadgiogqqiesssa 

[gé:e016:[[809(6§:20a0€0)] - Captain of Horse edgiogqgieaaa 

fgé:6 - Calvery Officer 

[g¢:6:00:e(9 - land of the horsemen 3qieggo 

[gé:o06q: - Adjutant of Horse 

lg¢:oxeq:(05: - Clerk to the Master of Horse 

[g¢:—039 - one group had one hundred men ; keep any extra men for another 
group (25 Dec 1783) 

lgé:@[o5:03[[gé:038] - Officer of Horses; next to minister in rank; the king 
appointed one of the officers whom he trusted most a9d¢log jalealy 

[gé:006: - Leader of Fifty Horesmen egyiea ys! (4 Mar 1525) 

fgé:od80$ - Captain of Cavalry 

[g¢:qy:e¢:099: - a prince whom the king considered to be most loyal but not 
good for civil service was made Commander of one of these horses :Ka San: 
, Co Pwat U: , Nok Toau Pa ,Nan: U: Mangala, Mran: Cu Kri: , Rai 
Bhak ,Rham: and Akkapat maapd:lgéu co rgoss):[gén 
es20icovialgé: 59:S:e60009En od:ef:[gd: qaoifgén qd:fgdu 
39093 : eoliess 

efgoc: - Trench 

e(g2é:[0}:[efgo¢:ea1¢é:] - Inspector of Irrigation Channels 

[ggoved:agdqydga rmd:cl:oj - A Treatise on how Mranma Kings ruled in 
five volumes was completed on 16 November 1922. a3dgiogb jieo90 

goje. - A brief instructions on duty was given with the appointment order; 
when explained it was called Caka: Khyak and M hat Ca and Caka: Khyak 
together became Upade xda10gaomiesnp 

$0) - rhombuses drawn to decorate the sheath of the sword of Commander, 
White Flag East Palace Guards a}jiebmuagdgiogs job 

oos095 - Ya-Ch'ih, Yunan-Fu Pl. 27118 

wecoview - Flying Squirrel Boat (30 Aug 1819) 

o7@63 - 12 miles 6 furlongs and 4 chains [12.8m, 20.5952km] 

Qj:3099: - Ayut'ia (25 Apr 1822) 

osax00é:m¢: - Toll and Guard Station at the entrance to Pran (15 Sep 1819) 

uaé:aj - a bamboo ladder fixed to the trunk of a palmyra from top to about the 


middle. 376 Jio JG pIeoqg—aqb 


— 124 — 


aaé:ec07¢ - a bamboo ladder used to go up the palmyra to about its middle and 
meet another ladder that hangs from top. 336 j10 jgpieoqg—-aqb 

w6é:9 - blast with dynamite (3 Apr 1858) 

aadi{ggoc - prepare gunpowder [at the villages of Chi Mi: Khum, Ne Ran: , 
Mum Nhan: Pran sd8:41e5qé:udgaré:[gé] (12 Apr 1810, 2 May 1810, 14 
May 1810) 

03 3: - Lo of Chiangmai ; King Hamsawati Rhan Phru Rhan 1554-1581 settled 
them in Nway Ta May near Kya Pan: of Man: Pu: ; they strated the 
irrigation system in that locality. Harvey, pp. 166 & 347 (8 Feb 1810) 

uj $:[0}: - Vietnam (25 Apr 1824, 5 Sep 1824, 22 Nov 1824, 23 Feb 1826) 

:@ - Ywan: Ka Lon in the entourage of the royal elephant had to bear Mui: 
Nai Rhwe Lham [Golden Lance of Mong Nai] and Chan Khre Phum: 
[protect the elephant legs] during any royal procession. (8 Feb 1810) 
solisaacgi jap 

aj$:o3q¢503 - Guardian Spirit who was King of Chiangmai (8 Feb 1810) 

| Harvey, p. 168 

a3 $:@)[[G)09(05:3esaa0é07] - Captain of Chiangmaians a dgiugggiassa 

03 $:09¢,036:5050)8:19959) - Spirit Shrine of Anantasu, Guardian of 
Chiangmaian Braves oajiedo! (6 Jun 1601) eqai (1 Feb 1602) 

q2@9§ .— A pagoda of small dimensions was built simultaneously by 
synchronizing with the time of one lunar eclipse as specified by court 
astrologers at every town in the kingdom soon after a king ascended the 
throne; their number would indicate how big or small a king's territories 
were; Pa Tum 1782-1819 built 550 while Sipo could have only 156; formerly 
this kind of pagoda was Mutho but Pa Tum changed it to Rhwe Gu 
295 JlO JQQID JQ 

0969929603903 - customs duty on goods imported from the port of Ran Kun 
;; Ratanapum was the customs house in Ran Kun agdq1092010¢ 

qo2$903u3 - Depository of All Gems; classical name of Rhwe Bhui colie 19 | 

409 - a bamboo tray, aflat basket 376 jlo jgpieogh 

g9a5: - elephant tamer at the elephant inclosure, [Dhanakpala = elephant 
tamer, Wo pp.109-112; Ok Ma: = elephant catcher, Wo pp.103-108] 


solieonn 
660 - the middle post on the north in a house facing east 
msruassemysiarsaxe07) - steamer for inland waterways coliasne 


g.99 §90308q) - steamer for inland waterways (14 Sep 1883) 07 8:910690 

9109903389 $axe0376004 - steamer for inland waterways (Apr 1848) coliaonan 
mé:oiebq 

g.92g90998099 - Steamer for inland waterways (14 Sep 1883) $:210690 

eas:axd:g$qd: - a native of Raman: San: is Rham: 46 jioomcie | | 

g.00 $105 09980 q9e004039}Ccl:20€ - Monk Title in five grades : 1 [Only the 
Supreme Leader] Own Name + atula+dhipati+siri+pavara+dhaja 2 Own 
Name+ atula+ dhipati+pavara+dhaja 3 Own Name+dhipati+pavara+dhaja 
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4 Own Name+ pavara+dhaja 5 Own Name+dhaja 
omeadfanasafgjaospeorimoliazajqé:+ saopm+800)+a¢j+00qG+ee 
siwsdajge:+saqjc+8ucds+u0gq+ae MO}MDC ee:+G0o3+00gG+ee 
acjqgaogajqd:+vog+ee ogesdojgé:tee - og:gie b5b-bbo 

s@03 - organize [these Asan ] into a century (11 Sep 1819) 

spemd — Resident ncienb 

srescviigegd - eight punishments : execute, mutilate, circle, tattoo, labour, 
expedition , and exile 203 [goi ogoi god (gai aad gG csoliyge-ybo 

soe¢egadurqyd: - a work on political science by U: Bhui: Lhuin: 
RIGIOGR J!0 15) 

gpeeqja > - King's Mediator , an ex-monk appointed as king's agent at every 
trade centre apd qioggolwai0gaaie90 

speadsicnas: - Razel (22 Jun 1801) 

qalas - Andoniram Judson (23 Feb 1826, 4 Mar 1826, 19 Apr 1826) 

giqj3go - The Island of Silver, ? Java Luce 1985, p. 37 

egmec:eco: - Four toll stations along the river [Campaynaguir , Kyok Ta 
Lum: , Man: Kwan: and Mu: Tuttalup | 
HQISOCIS>MPMMaAIEC:AQsuginngQaze spdqiuogzola | 

eq4o05 - Officer of Earth Oil (12 Feb 1872) 

eqgs:0(cj2a960996005 - steamer from Calagredy (22 Nov 1865) ; Prince Mran 
Kwan: seized it to go south (2 Aug 1866); King Man: Tum: sent the finial of 
the Rhwe Da Gum by it (3 Oct 1871); arrived Ran Kun on (22 Oct 1871); 
together with the Tulwat Yanpyam it struck a rock near Ban: Moau and 
both steamers were sunk (15 Mar 1884). 
soliaanaim s:oi00 jnivaqiabigngibas 

66$$:09908097 - steamer for inland waterways bought from McCloud at Ks 
40,000 (12 Jul 1844) o§siecgon (14 Sep 1883) 07 $:a16b90 

eqgosmaican —- lost in water (5 Oct 1858) 

SqooI1ges7qe - the king himself had to take part in a trial by water ordeal 
because he was accused by a pregnant woman that he was the father of her 
unborn child 236g109 | jie909-90 | 

eqa:9sma05: - anative of Re U: is Cassay 4d jloaHGie | | 

eq:0}:e0)%908q —- punished for careless mistakes in writing sdgiogjomie jq¢g 

eqn(a9)odo - Thomas Campbell Robertson (23 Feb 1826) 

sosecious - Captain Robert Ware (14 Jul 1828, 8 Aug 1828) 

qégeégas - Regent (1Sep 1819, 13 Feb 1859, 21 Sep 1876) 

66 9 (09105 ayoi a7 S:[o}:ec0I05 Sac 303(0}:e09nG3 - made headman by the 
recommendation of the local chief monk and popular consent (21 Sep 1876) 

qda06 — a timber marked to be used as a post a2 0 VION CS HIOGP 

go396 - Rural Guardian 

eq:covja) - east entrance to the palace stockade agdcgiucgacgie joiuggbiea 

gos - standard silver as a medium of exchange (15 May 1867) 
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gosaag: - ?Juan Caine (9 Apr 1756) 

qojsazood - Sheik Abdullah (25 Apr 1822) 

@Gcéa00: - voile (25 Apr 1822) 

Gqimscovzarcieaovc - tribute from vassals received annually at new year or 
at the beginning and end of the Buddhist Lent #dgiogqaies95 

qigagsigs — anative of Pu Khan: is Rhai 36 jioomcie jo 

ago - ?Chaddra (6 Aug 1824) 

gceopgco}[gasiaymel[oycie) - various references to a king being deposed , 
exiled, etc. for going against the public opinion saaioiwercigk 
losqjaacueiasga ji ascuceg: 376 jroaggiebuo jnqie jGo- bq [AiG 
various references to a king being publicly acclaimed for his good deeds 
a0 jlo jno1a JG@~ Jq9 

gé:Gaicacsq - young Rham: captured (5 Oct 1858) 

qe:ulgcgeé:gs - anative of Mran Cuin: is Rham: 396 JlODMGIe JO 

qs:geas:ac:e$ - anative of Raman: San: is Rham: 9d jiosogie | | 

egelg20ign — six villages where gold was panned (21 Sep 1876) 

6994 oy: [[g)a9[0}:¢¢s0c0¢03] - Officer of Gold Revenue 3dgiugqgieoaa 

eqeq: - gold and silver exchanged at a ratio of 1: 20290 jiu yamteaga-ag | 


egoigajqa: - the height of the Rawe Da Gum at Ran Kun was 66 feet in 
1361, 302 feet in 1450 and 327 feet in 1774; the monument has retained this 
height of 327 feet until now. Harvey , pp. 112, 117 & 260 


egel:gai - Colonel of an infantry regiment 
eges:egp[eslé:gaoqosas:] - a mango of Khon: Khwai village was so good 


that it was named Rhwe Nan: Mhyoau [Selected for the Golden Palace] (2 
Dec 1806) 


eg[ga5@: - Alderman of the City 

egg: - Headman of Gold Producing Tracts 

egecs: gi: [[6)09(03:9¢s9a0¢0)] - Chief of Gold Archers 33dgiugqqiesc9 

Sgqo7 $299:6¢)6)4: — a special code to bind a wild elephant was made from the 
leather of seven animals, viz. yak, black leopard, bison, sambur, buffalo, ox 
and bear elogadsaegodacinjgo:6 coliaonb 

6gea9q3779 - Gold Box [to mail letters direct to the king about bad officers] (17 Mar 


1882) 

egurcs206039 - asteamer locally made left the dockyard (Sep 1841) op $:216¢ 

cowmjieel: - one party of a law suit refused to eat the pickled tea which was 
usually done when both parties were happy with the decision of a judge (20 
Oct 1858) 

cogé: - Royal Land Cultivator 

cogc:eleq: - Clerk of the Royal Land Officer 

codsémioyd: - Send Words by Telegam (?by U: Bhui: Lhuin ,1873); its 


English version is Telegraph Code for Upper Burma , by Major A. R. 
Macmahon, Rangoon, Government Publications, 1871 aad FONG JDO 


NZL) OS 


csoxsq - ?Commandos (10 Oct 1808) 

cacgasicalg$eoxs ~ ex-monk (31 Dec 1°872) 

“aaqias - comedian (11 Apr 1879) 

eco:s0useor}ea3:600905 -The Forty; some of the near relatives and most 


trusted servants of the king were selected and armed to guard him and his 
property; they were also called Dha: Luik [accompany him with sword in 


hand jaa dcgiogqgi as0quszdqiogb jiwo Ja 

ecu: --- o€:[o)ef9@ - land for ... groups of archers List 934a32,33 a3q1ag20 

comes7é - Lucknow (6 Aug 1824 ) 

comsg - Gentleman-at-Arms 

comsaoicuiojo3@: - Controler of the Gift Chamber 

axcio3: - annex on the northwest half of the rear of the house facing east 
BAKUNG HEN 

comorc - a fee levied incivil suits 

coajecco30s - Leader of a group of armed messengers called Lak Ma Rwam, ; 
they also hold in their lock-up a man awaiting judgement sdgiugaqieaq 

ablert™) é —- armed messengers under Lak Ma Thok zadgiagaqie ag 

comg, - men captured for slavery (21 Oct 1808, 26 Oct 1808, 30 Oct 1808, 26 Feb 
1810, 27 Feb 1810, 8 Apr 1810, 28 Apr 1810, 1 Oct 1810) 

comias:e0x3 - in addition to all other body guards the king also had about hima 
few selected men who carried his own weapons; page-in-waiting 
3 SGIOGQGIIAQ 

cociasé - practicing boatmen s}1eps 

cod:edé@g - anative of Ma Phai is Lan: 39d JlodMGIe JD 

coé:eé:[egqqicoogqgape:] - Candapura, Lavapura,Viengchang, Vientiane, 
Harvey 1967, p. 248, Hall 1966, p. 293 Hiegeisalie jaq 

ecove:[scysecy] - boat with no rowlock (30 Aug 1819) 

cod:engnaimed: - patrolmen s7dq1096 jrosan 

cousggool: - Samadhi [Assessors] decided the revenue from royal land in an 
irrigated area six to twenty baskets per one pay [1.75 acre] and from ancester 


land four to eight baskets per one pay [1.75 acre] depending on its annual 
produce 


auieqcanaissspeorimuiemié:agios jagbiai:mbéiyé ase 2dqn:s4:[y 
o} sqdgiogagia sq 

couseleq: - Irrigation clerk 

cousmousd:cl:ooé:[o} - togrow the year's crop one pay [1.75 acre] needs five 
baskets of seed eqio3a56 

coos@: - IrrigationOffice 

sad - pistachio 

o}gdea505 - gun with bayonet (29 Aug 1819) 

Gtyo}: — timber good for making boat (12 Sep 1819) 
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eqjasd: —- fleet 

ecjiml: - scorpion boat (30 Aug 1819) sjiapo 

aj[o76 - leader of saw men (25 Nov 1871) 

a2 - ashield, oblong and convex a3ayd 

oo) - short for Liwat Toau [Great Council of State] 

qaaiocs[a} $é:948] - attend the Council to discuss [state affairs with reference 
to] Jataka, Rajasattham, Dhammasattam, rulings, rules and regulations (19 
May 1884) soloipeaclagaosyotos:[eoiddqdofj:dqcésai:oues 

yan [svlé:sajncain§sbd:ncpidsasssqimoagiascu:gcloos] - in 
Lhwat Toau plaintiff had to put on a green robe and defendant red and 


they could get the robes on loan from Akhyup Tuik [Tailoring House] at a 
fee of Ks 0. 25 (19 May 1884) 


aoicoxtajzé:o] - report from Lhwat Toau to the king as to which officer 
would be dismissed for what reasons 230 a10g3p10 joo 

qoicoviayc:gia1d: - report from Lhwat Toau to the king on building 
projects, repairing programmes, and prepartion of ceremonies 
s2d310G9PIe JOC OG JOIe Jog 

onge:[ajsn:yégos] - asmall circle written against a person's name in the list of 


candidtes usually means that he was selected for the vacancy; in selecting 
Prince Sipo as successor to King Man: Tum: 1853-1878 an asteric was drawn 


against his name (28 Oct 1810, 6 Nov 1810) 396 jlo Jppie jeg 

dceéoleud[olexc5] - William Wallace 

6oa9905 - Jainta (23 Feb 1826) (see also Harvey, p. 23 Vesali of India, pp 137 & 
309 Vesali of Rakhuin, p. 316 Vesali of Assam) 

dcod: - annex on southeast part of the house facing east reserved for guests 
a dqlogggiogs 

oé:em7eéms - palace guards of Changmaian Mranma who had quarters 
within the palace staockade (8 Feb 1810) coliosa0 

oc:4é: - armed messengers of Shields having quarters within the palace 
stockade who went to arrest suspects and detain them in loch-up waiting 
judgement (8 Feb 1810) coliacagiogp 

OC:g4: - Captainof Guards who were allowed to bring swords in the presence of 
the king eoliac 

ogjmielg - glebe, revenue from it was sent to a religious establishment nearby 
though the original establishment to which it was given was in ruin 
HOgioggal 229 

oojeigos - Officer of Glebe 

ogaxcs: — first stage of pack-animals going up the Rham: plateau (3 Sep 1819) 

ogecordsionmasss0705 - next in rank and status to minster and had a lot more 
authority than for instance Chan Wanthok [Assistant Elephant Officer] 
39061 OGpo-J90 

eq (4; - Hue (25 Apr 1822) 


Sep 


oajaea6 - Ft. St.David (8 May 1756) 

awoié:e3 - ‘letter of news' (17 Mar 1756) was sent by Lakya Thim: Mat to the 
Huin: Kri: Kywan: [ Negrais island] ; the first number of the Ratanapum 
Satan:ca [Mandalay Gazette] was published on 22 Apr 1874 


Hieggoimes:aieobe 
a9s6073 - paper with gamboge tree gum to made it glitters (21 Aug 1828) 
a3(g2@: - hereditary chief among ?fishermen g6 ¢9 godmd: sigieggs 
aoe{g - post in southwest corner of a house facing south sgdqiogggieso 
aamcéeaoxed - built the theatre hall with timber from old thePran Lum: Am, 
Lhe Toau (9 socu on9p) 
asemegeg - temperate zone 376 j10 JaGieda | 
a3000¢ ~ Samatata [Chittagong],Level Country, East bengal Luce 1987, p. 48 
99698 - assessor 
ax8:ma09 - virgin 
oo qoos[cla8/a9$:08+eq$+Qa030qc3] - making boats watertight byusing fish 
oil or coconut oil , earth oil and dammer bee wax 3jlensyII sollaang 
939;003%9@099: - workers making boats watertight ajieng 
233608 - Sakies Manook (23 Feb 1826, 14 May 1826) 
997903 $796 E19 ap9:[99 € ](g qn7:04)- Officer of Brahmins in Rakhuin 
a dglogqggiess9q 
aomeéoeg - tundrassa7d jin jogieso | 
aaspecsicjcoa — Captain George Burney (14 May 1820) die jb 
o3c00993 - first name given to present day sila rhan (21 Jun 1824) 


Bosmyigzessqcaos — a Chinese in the servise of Mranma king as Officer of 
Esculent Bird's Nest (25 Apr 1822) 


a3@69 - Grand Council of the Buddhist Order 

a308cmgu0 - Suvarnadvipa [Sumatra] Luce 1985,p.37 

93099976 - Suvannabhumi [Chiangmai] (29 Apr 1637, 2 Feb 1638) 
ogeba jpeGobaquemiagiga jseovolgaban 

939] ec:a7: — Hsueh-Hsueh Ti Chin Pl. 27112 


ayem3é:eaacyjcegqax0je@c0Ase - The custom of burying slaves with the dead 
chiefs of Mui: Kon: [Mong Kawng] and Mui: Nhan: [Mong Yang] was 
forbidden by King Hamsawati Rhan Phru Rhan 1554-1581 (2 Apr 1557) 


93$109 8: opbpiegai aad a10agHI09 JO 


a9cusea03 - workers who looked after the water closet in a queen's chamber 
soliea9s 
a9¢/4:e[9 - land in the environ of a guard station where guards cultivated crops 


259109 jlo J 
a g[eco:Jecasoig[opcidiodaaiimaxnsgos:0$] -— Thut Rai ,WanCan , 


Bana: and Rhwe Pan: Pan were four groups of Surai gunners eolie jaq 
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og C:[39 33 a5] - Su Ran: [Original People] were the same with Asan [Common 
Folks] colie 4 4] 

ewsoioleq: - Adjutant (Gunners) 

ensoidgas - Provincial Leader (Gunners) 

6294032796 - Circle Leader (Gunners) 

6030304(0):- Central Leader (Gunners)-cum-Minister 
sa SIUGIMIGIPGIOGIPIGSPP 

saeco. - Simila digo 

amesMeqacqies: - never a [foreign] envoy had ever been executed [by a 
Mranma king] 9 8910919 

aisovia - Officer of Tributes colieaqispiy | 

aicovsso¢ - Herald, Equerry coliesgis | 

ad qi [G09 (a4:5esae0E07] - old name for Town Headman »dgiogb jioo09 

a} alt [Gy93103 14499 20 Gog] - Chief of Iron Workers aadgiogqsie99a 

aieoe§a012a09$0)9 - a scene that would please the visitor [at the place of 
nativity, of enlightenment, of the first sermon and of death of the Buddha] 
QEPMQISUI? OOS qIFSqDENIIgIg 

eax7{g0: - Chinese coin (21 Aug 1828) 

aj:0do3éaxe030 - ?Brig (22 Nov 1824, 8 Mar 1827) 

aqeco - Assam (6 Aug 1817, 7 Aug 1817, 8 Aug 1817, 9 Aug 1817, 12 Aug 1817, 


13 Aug 1817, 6 Sep 1817, 7 Sep 1817, 8 Sep 1817, 9 Sep 1817, 10 Sep 1817, 24 Sep 
1817, 2 Oct 1817) 


a993218 - boat which was the gift of Sakka [with the bow made like a young leaf 
and the stern like a big leaf] iepo 

NIG AQIS WSUIIE 39S E0739 298 - a royal order would suppress anything 
undesirable in an old record; spdgiogoqie jg jn egwMoinjmencdayd 
spe aciajmoaigsdmad - a king's decision overruled anything in the 
customary law though an arbitration would be taken as final 
SIO SIUGHPIGOPPIOHVAGIE JQ | 

aoegeoo0s - suclat, sackcloth. scarlet, thick cloth, woollen cloth, broad cloth, serge, 
tweed Judson 1096 n.135; Hobson-Jobson 1986 Reprint, p. 861 

mcéojié: - asmock 

aé:3€ - antaravasaka, nether garment Judson 1096 n.136 

wmesnd: - captain colieons 

Mopseqg: - a post next toa San Ram post azdyioggqiese 

wasie - apost next toa Kwan: Tuin post dqiqggiese 

aaig - apostnextto a San Ma post sadgiogggiesp 

a3g¢cG0x3 - aman who made a piece of wood good for polishing teeth 
soliabs 


aglas - ambivalence 


So 


2 §[o009:60)] - ?a three board boat [Chinese], Indian boat, Malayan boat 
Hobson-Jobson 1986 Reprint p. 789 ; Indian boat 3}l8@ J 

98 46009[?053006039] - singha / siha = lion; the Lion Forest (25 May 1801) 

aodeo: - tree gum, wood oil 

238 co:9}f{[9]09(03:Es950609] - Chief of Tree Gum Workers 330g10¢Q99!8999 

oa96eo.00s —- Officer of Forest 

a9 E0000 8: — Conservator of Forest (25 Nov 1871) 

raf) Heo] :4d —~ whena man was exiled to forest he was sent to one of the 
following four forsets in Mui: Kon: , Ban: Moau , Mai Ja and Rhwe Li 
8:eoduos:eusideniega’ - colie jbo 

ral) golas — the king's financial aid to cultivators and traders 39 daivgpiege- 
QS 

Welegazqn: — a pagoda having small niches for 512,028 images of the Buddha 

believing that there were that much or more of the Buddhas 4 3qdqyn: 

Jo joj 

23:6 - land conquered 

apan068e@ - tax that originated from giving the king by the people in gratitude of 


protecting their life and property; household tax as it was reintroduced in 
1860 by grouping ten houses as one unit to pay Ks 100 so that the poor 


would not have to pay the full Ks 10 agdai0aqieg j-qauagdgiogaolea 

6a3:609905 - a band of fifty men; bloodbond brotherhood; a platoon under a 

: lieutenant Judson 1050; Harvey 1967 Reprint 178, 188, 265, 339, 347 

62a3:620705(05:[[G)09(0§:5¢sec0¢0)] - Leader of Bloodbond Brotherhood 

adgiogggiesa9 

wa3703086 -— aseal of ?duck, one of the seals of the king Om $:910 | JoITIgIES | | 

u33 - ‘Cac Kai in the Rham state adgiog’ jiosag 

33016039960 lunlao} onfg0:e0]u01e,560} cyésa0}6q) - when two words were 
joined and when one word has an ‘a’ as its suffix that 'a' would be dropped 
in the compound; e.g. Arhan Bhu Ran becomes Rhanbhuran, Im Arhe, 
becomes Imrhe, mdgiugagie jo 

ssemypseer(goiagl[esqesajep:03] - a pagoda called by seven words where 
each represents one of the seven days of the week is desirable and so the 
pagoda would be called A Kyoau Cu La Mrat Sa Ddha ceustieb 

sa[o3: - steward 

sa[n:el: - fief given to a steward (9 Dec 1873) 

3a(096 — decurion (5 Jun 1858, 7 Feb 1859) 

gac{g203 - cultivation without irrigation, ? dues ondried fish 

saqidog — Officer of Tailors (2 May 1879) 

3agCeqcseais03a}: - use of gun without licence (21 Dec 1810, 28 Dec 1810) 

sabconmd:nos[ssiquaic{d|nqmoi[yoicoiegas - Sir Archibald 
ror (23 Feb 1826, 21 Sep 1826, 6 Jun 1827, 8 Jun 1827, 14 Jul 1828, 8 Aug 
1 


aoa oY Aes 


3393950 — in proportion 

sagazacs: ~- group and division; when the group or division was organized into 
a Swe: Sok there were fifty six men in it a $:01e9 46 

sagaa06 - customary, precedence 

aago3 - fresh catch of fisheries, irrigated cultivation 

sagossee|go03 - cultivastion with or without irrigation S@iegqg 

sacao7eeors{g - bearers of royal water and betel 2gdgiogqgisaob-soqu 
soliaqgbipgy Beieggs” 

g36s09C89): - chief of men who brought all the things that the king used when 
he was visiting places in red sacks ae diogboiensicollesgoimi@iegag 

sIOIISSEQAMIGOAE AM Mgée:masiesrticgemoIGan:sdicsamicgHuiclgr: 
ISSI0) jPBBosagcsiesoaiqgemroiar:0diss3o52 va soyievlé:gbb 
a3 —- [When the sun moves fromthe Mina zodiac into the Missa a new 
year started]; after 140 days the Krattika constellation reaches the zenith; 45 
days after that the paddy bear fruits; 45 days after that a planet is seen as if it 
touches the earth; 29 days after that a meteor flies across the sky; 75 days after 
that the paddy [is harvested]; 32 days after that there are altogether 366 days 
that means another year. eq:02054 

saeomId:sasinycolyéaxrsGecné:cyjésa(yedq —- [ina law suit] if one asks less 
than what he deserves he cannot correct it later but when he asks more he 
would be punished #dgiojo910 jno- HG 

330305 — past, precedence (13 Jan 1857) 

saan e:c[go mga asd covsisedajaisadws - Interior Six Guards who took in turn 
the night duty too were North Daway , South Daway , North 150, South 
150, North Marabhan and Rhwe Pran Mhan Kan: elgacs s003 

“soriésous efoiago condagocioivlaméeg(paiggmed: colle jon- 

JOG 

3309¢:0§ — Secretary, Privy Councillor 

7 § $990) 8 109 4.00 gi 5 os OQ 8 : - Spirit Shrine of Anantasulra], Chief of 
Chiangmai Braves ®ey p.31, 6 Jun 1601; p.72, 1 Feb 1602 

saesroalgasloj:08 - Officer of Rakhuin adgiagqgieoca 

sa@g703Qo003 - West Palace Kowtow held only once a year on the sixth waning 


day of Satan:kywat :; there were 56 seats on either left and right side of the 
throne and unlike the [East Palace Kowtow] the right seats were taken as of 


higher status colie j9 

saGeorré:cyesa[gdqisacorre:sa5:nyee(gcaor - [ina law suit] if one asks less 
than what he deserves he cannot correct it later but when he asks more he 
would be punished a3dgiugaaie jno- jag 

saqyeoxs -— Maid of Honour 

saee:corvsa}:qd - at the West Palace Kowtow the king asked only three 


question, viz. [1] Is there peace in all the four sections of the kingdom?, [2] 
Were the three rains sufficient?; and [3] Do the wives respect thier 
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husbands? and the Ka Toau Kri: [lady called by the offical status of her 
husband] answered all three in the affirmative colic ja- JJ 

aa@05 - Chief Officer of Coau Bhwa: in Rham: State a dgiogb jwsaQ 

3998600597006: -Intewrior Minister's instructions to Lhwat Toau Wan Thok 
IGIOGY 19 JG 

398 S607 TIDSMGEPEsaeuIIe: - a royal order would suppress anything 


undesirable in an old record; [a king's decision overruled anything in the 
customary law though an arbitration would be taken as final 


SGIOgogie JQ) 

3949:(o3/05 a9 (05:98 - aman was made headman because everybody liked him 
(25 Dec 1873) 

sae{gooses ~- Officer of Cannons, Director of Ordnance 

3a97q - a delegate or envoy sent on a special mission 

sag eq: -— Writer of Royal Degrees 


sgiemIc:isncjioiaod: - serving the Lord where he needed him most 
HHIASSIggiQo 
s9q|cod:s0¢ - transfers to be considered as promotions ; from Cu Kram: to Cu 


Nu to Cu Se: to Se Nat Cu to Mran: Cu to Swe; Sok Cu cajiear0ie| 
(gé:o1 sasoiqigeaigsig(jd: soliey ja 

sag|eeq: - a military officer 

9909 303(9 30908 — Ayut'ia Mranma war : 1548, 1564, 1568, 1587, 1760 and 1767 

gagneovie{g - Four kinds of Royal Land : [1] inherited, [2] escheated, [3] seized 
from enemy and [4] gifts from parents (30 Apr 1602, 9 Oct 1611, 23 Oct 1637, 
10 Nov 1679, 16 Mar 1680) s$:0f1§ eo 79eg[yosiasd:qia9 $:c01é0l 
a dgiogabiea jorogamiea yi jb 

3967903 - transfer of headmanship to another person for reasons that he could 
not ut lup kyok pwat kam kywe: lak nak kuin [make brick, polish stone, 


build road, bear arms] with the perfect understanding that he nor his heirs 
could get the office back (7 Jul 1805, 14 Jul 1805) 


gagoseeao5 - by the customary law the age of maturity for a lad is 16 years of 
age and for a lass fifteen ogq¢:[o1050}:9099 |l0b90bie909 

sagqnod|go: - ?ceremic saucers (8 Mar 1827) 

a96qQ02703 ~- there were 226 seats on either left or right side of the throne in the 
Earth Palace Audience Hall and seats on the left were taken as superior in 
status eolie jo- 49 

s3093G000ag:08 - During the king's Rhwe Ta Kum pilgramage from Awa to 


Dagum down the Erawati river, a total of 38 night stops were made and the 
distance was 180, 000 ta [357.95 m / 576 km] (31 Jul 1775) 


saGo:ajjo$ — Officer of Granaries chiefly concerned with paddy collected in 
provinces and stored more or less locally colies jn 

s960:0003 - Provincial Regimental Officer like Divisional Superintendent of 
Police under the British times syd 91096 jieo99 
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sacoreqnas —- serving inthe far away territories 

s360:0$ - Provincial Governor 

sscorcomisaioj}o) - arsenal in the province adgingbnionp 
saog: — an officer 

samasoleq: - Clerkto Officer of Common Folks 


s3a9a506 - Officer of Tax from Common Folks {discontinued in the Kun: 
Bhon dynasty 1752-1885 sadgiog jgies 
sammasclg - village land where only Asan [Natives] could work 


RIQIONG JOVG 

s30005|gdia}:alcvas ~- after three years a stranger was naturalized agmyosanqs 
al eat 

saaj:aleq: - Clerkof the Public Works Department 

saas:0g8 — Officer of Public Works 

sonead[sa9009e005] - Jacob Agazar (10 Aug 1795, 4 Jul 1801, 8 Sep 1817) 

galajd - Akhyap pagoda after which the town Cac Twe [Akyab ] was called by 
the English 

salqoo2eladeagep -Arthur Purves Phayre (10 Sep1856) 

aale3[)[efgo3] - Allan Myo called after Major Grant Allan, the Deputy QMG in 


Charge of Intelligence, who marked out the frontier betwee south and north 
Mranma (2 Nov 1853) 


saqi[ceqg:] - Ibrahim (14 Aug 1806, 18 Aug 1806) 

wagce[modea] - Ismail (25 Jul 1833) 

amcas[pqja9] - Ukkamsa the exalted o}i0 | 

a0c6e[qdop gésacdsag03[y[G:goie0+9000:qj03] - Mhat Ca [Brief Instruction] 
and Ca Ka: Khyak [Full Instruction] became Upade after being authorized by 
the king aad qingogisone 

29 - a post on southeast of a house facing south azdgiaggaieso 


“S:es070308: — Vatamsaka, an auspecious flower on a branch of one plant 
on] [erere) 
s3036:g36c09 - Captain Adam of the Swallow méie99 


sy:0q05: — a large storage pot 345 

sg:cq03 — a large bulging pot with a small mouth s3a)d 

33:q/68 — a wide-mouthed water pot asad 

sagqju03 - Cachar (23 Feb 1826) 

3360370395 - 1+40 zeros or an army 656,100 strong s9dG1090 JI 99 

sadGoi — stucco is made in the ratio of quince 1: molasses 2: laurus 5: hide 6 or 
laurus 7: hide 9: molasses 2969 69:00603 j:3} 03 9:0j)e005b[eolia jbo] 
/xapqiagjemtp:oréed | [Judson 1062 n.2] 

26036 esaxa3(Gjax6 - Singapore (25 Ape 1822) 

aqje1e05 - a pupil ofMay Kan: [born on 24 February 1839 died on 24 January 
1916] 


Too 


aapmeéosg — tropics 39d jlo jagieoa | 

wegniacayiolod - Tropics of Cancer, Equator and Tropics of Capricorn 
290 JIO JQGIEDg J 

396 - Controller 

39 qa060703[000§3¢:435] - a house with a second story only above the rear part 
of it [also called a house in Taluin: style] sadsiaogggieg9 
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INDEX 

(Royal Order date in parenthesis) 

Account on public works expenses, submit every six months (21 Aug 1785) 

Administrative divisions (1 Mar 1569, 31 May 1679, 2 Jun 1679, 16 Mar 1680, 17 
Nov 1699, 19 Jan 1715, 29 Oct 1757, 28 Dec 1757, 16 Aug 1783, 28 Nov 1783, 16 
Dec 1783, 15 May 1784, 22 Jul 1784, 28 Nov 1784, 29 Dec 1784, 2 Oct 1785,24 
Nov 1786, 25 Nov 1786, 11 Jul 1787, 18 Jul 1787, 19 Jul 1787, 28 Jul 1787, 11 
Aug 1787, 29 Sep 1787, 30 Sep 1787, 9 Oct 1787, 15 Oct 1787, 16 Oct 1787, 5 Nov 
1787, 26 Nov 1787, 29 Nov 1787, 17 Dec 1787, 24 Dec 1787, 29 Dec 1787, 14 Feb 
1788, 28 Mar 1788, 1 Apr 1788, 2 Apr 1788, 20 Apr 1788, 12 Apr 1791, 4 May 
1795, 26 May 1795, 10 Jul 1795, 11 Aug 1788, 30 Apr 1795, 12 Aug 1795, 19 Aug 
1795, 12 May 1801, 19 May 1801, 22 May 1801,25 May 1801, 7 Jun 1801, 23 Jun 
1801, 25 Jun 1801 , 6 Jul 1801, 23 Jul 1801, 9 Feb 1806, 15 Feb 1806, 20 Feb 1806, 2 
Mar 1806, 10 Jun 1806, 22 Jun 1806, 28 Sep 1806, 12 Oct 1806, 31 Dec 1806,23 Jul 
1813, 21 Oct 1817, 25 Oct 1817, 29 Oct 1817, 24 Apr 1853, 6 Jan 1858, 13 Feb 1858, 
21 Sep 1876) 

Administrative system explained (19 Jun 1368, 29 Apr 1597, 30 May 1635, 3 Mar 
1658, 27 Apr 1691, 3 Mar 1782, 14 Aug 1783, 18 Aug 1783, 29 Aug 1783, 17 
Nov 1783 , 27 Nov 1783,7 Dec 1783, 25 Dec 1783, 7 Jan 1784, 3 Jun 1784, 12 Feb 
1785, 21 Aug 1785, 27 Jun 1786, 4 Nov 1786, 28 Jan 1795, 31 May 1817, 13 Mar 
1853, 24 Apr 1853, 23 Oct 1858) 

Agriculture (24 Jan 1758, 12 May 1801, 4 Jul 1863, 16 May 1801) 

Alliance, Offensive and Defensive (5 Nov 1839) 

Amnesty (14 Dec 1759, 11 May 1782, 18 Nov 1866) 

Animism (29 Oct 1550, 1 Jan 1760, 16 Aug 1783, 2 Feb 1784, 10 Mar 1784 24 Jun 1786, 
4 Aug 1787, 11 Aug 1787, 14 Nov 1787, 24 Nov 1787,7 May 1795, 3 Sep 1806,12 
Nov 1806,8 Dec 1810, 17 Sep 1815, 15 Jul 1817, 6 Jul 1817,29 Jul 1817, 2 oct 1817, 
29 Sep 1817) | 

Appointments (10 Apr 1635, 22 Jul 1767, 28 Jun 1770, 16 May 1780, 25 Aug 1783, 12 
Oct 1783, 17 Oct 1783, 2 May 1784,14 May 1784, 15 May 1784, 28 Jun 1784, 9 Sep 
1784, 28 Nov 1784, 4 Mar 1785,17 Jul 1785, 18 Jul 1785, 28 Jul 1785, 18 Aug 
1785, 5 Sep 1785, 10 Sep 1785, 1 Oct 1785, 2 Oct 1785, 26 Oct 1785,30 Nov 1785, 6 
Dec 1785, 16 Dec 1785, 24 Jun 1786, 27 Jun 1786, 21 Jul 1786, 11 Nov 1786, 24 
Nov 1786, 25 Nov 1786, 27 Feb 1787, 9 Jul 1787, 18 Jul 1787, 19 Jul 1787, 24 Jul 
1787, 25 Jul 1787, 27 Jul 1787, 28 Jul 1787, 11 Aug 1787, 18 Aug 1787, 1 sep 1787, 
2 Sep 1787, 23 Sep 1787, 16 Oct 1787, 20 Oct 1787, 24 Oct 1787, 29 Oct 1787, 21 
Nov 1787, 22 Nov 1787, 26 Nov 1787, 1 Dec 1787, 3 Dec 1787, 7 Dec 1787, 17 
Dec 1787, 11 Jan 1785, 25 Jul 1787, 14 Aug 1787, 20 Jun 1795, 18 Oct 1805, 22 
Mar 1806, 5 May 1806, 11 May 1806, 15 May 1806, 14 Jun 1806, 25 Jun 1806, 28 
Jun 1806, 3 Jul 1806, 11 Jul 1806, 14 Jul 1806, 1 Aug 1806,15 Aug 1806, 29 Sep 
1806, 30 Sep 1806, 1 Oct 1806, 2 Oct 1806, 5 Oct 1806, 22 Oct 1806, 30 Oct 1806, 3 
Nov 1806, 6 Nov 1806, 1 Dec 1806, 11 Dec 1806, 21 Dec 1806, 5 Jan 1807, 12 jan 
1807, 15 Jan 1807, 16 Jan 1807, 30 mar 1807, 31 Mar 1807, 8 Apr 1807, 19 Apr 
1807, 24 Apr 1807, 25 Apr 1807, 6 Jul 1807, 9 Jul 1807, 11 Jul 1807, 25 Jul 1807, 8 
Sep 1807, 9 Sep 1807, 10 Sep 1807, 12 Sep 1807, 21 Sep 1807, 25 Sep 1807, 28 SEp 
1805, 4 Oct 1807, 19 Oct 1807, 23 Oct 1807, 30 Oct 1807, 8 Nov 1807, 13 Nov 
1807, 14 Nov 1807, 16 Nov 1807, 17 Nov 1807, 18 Nov 1807, 19 Nov 1807, 20 
Nov 1807, 29 Nov 1807, 5 Dec 1807, 10 Dec 1807, 12 Dec 1807, 22 Dec 1807, 24 
Dec 1807, 27 Dec 1807, 27 Sep 1808, 30 Sep 1808, 5 Oct 1808, 10 Oct 1808, 11 Oct 
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1808, 13 Oct 1808, 21 Oct 1808, 25 Oct 1808, 26 Oct 1808, 30 Oct 1808, 2 Nov 1808, 
6 Apr 1809, 4 Feb 1810, 6 Feb 1810, 9 Feb 1810, 15 Feb 1810, 18 Feb 18010, 20 Feb 
1810, 26 Feb 1810, 6 Mar 1810, 9 Mar 1810, 10 Mar 1810, 11 Mar 1810, 21 Mar 
1810, 25 Mar 1810, 28 Mar 1810, 30 Mar 1810, 7 Apr 1810, 10 Apr 1810, 11 Apr 
1810, 17 Apr 1810, 18 Apr 1810, 20 Apr 1810, 21 Apr 1810, 24 Apr 1810, 25 Apr 
1810, 6 May 1810, 12 May 1810, 14 May 1810, 15 May 1810, 23 May 1810, 24 May 
1810, 26 May 1810, 31 May 1810, 1 Jun 1810, 23 Jun 1810, 1 Oct 1810, 27 Oct 
1810, 9 Nov 1810,13 Nov 1810, 15 Nov 1810, 17 Nov 1810, 22 Nov 1810, 26 
Nov 1810, 27 Nov 1810, 30 Nov 1810, 1 Dec 1810, 12 Dec 1810, 21 Dec 1810, 22 
Dec 1810, 23 Dec 1810, 26 Dec 1810, 27 Dec 1810, 1 Jan 1811, 13 Jan 1811, 17 Jan 
1811, 19 Jan 1811, 22 Jan 1811, 1 Nov 1811, 17 Dec 1811, 22 Dec 1811, 29 Dec 
1811, 15 Jan 1812, 17 Jan 1812, 25 Jan 1812, 25 Jan 1812, 10 Feb 1812, 11 Feb 1812, 
21 Apr 1813, 21 Jun 1814, 25 Jun 1815, 17 Nov 1815, 23 Nov 1815, 4 Jan 1816, 17 
Nov 1816, 26 Jul 1817, 30 Jul 1817, 5 Aug 1817, 27 Aug 1817, 2 Sep 1817,3 Sep 
1817, 4 Sep 1817, 11 Sep 1817, 6 Oct 1817, 15 Oct 1817, 30 Oct 1817, 3 Nov 1817, 9 
Nov 1817, 11 Nov 1817, 13 Nov1817,9 Jul 1819, 29 Aug 1819, 30 Aug 1819, 31 
Aug 1819, 1 Sep 1819, 2 Sep 1819, 5 Sep 1819, 11 Sep 1819, 14 Sep 1819, 15 Sep 
1819, 5 Jan 1824, 22 Jul 1824, 11 Mar 1826, 5 May 1831, 4 May 1837, 12 May 1837, 
17 May 1839,25 July 1839, 15 Nov 1839, 9 Dec 1840, 1 Dec 1843, 23 Jan 1847, 24 
Feb 1847, 29 May 1850, 28 Jun 1850, 2 Feb 1851,3 Aug 1852, 4 Aug 1852, 15 Oct 
1852, 5 Aug 1853, 15 Nov 1854, 4 Jan 1855, 3 Feb 1855, 5 Apr 1855, 30 Nov 
1855, 5 Jun 1858, 6 Jun 1858, 28 Sep 1858, 29 Sep 1858, 1 Oct 1858, 16 Oct 1858, 
17 Oct 1858, 7 Mar 1859, 18 Oct 1859, 6 Apr 1861, 12 Oct 1861,17 Oct 1866, 12 Dec 
1867, 28 Dec 1867, 16 Mar 1868, 24 Sep 1868, 7 Mar 1870, 15 Mar 1870, 14 Jan 
1871, 10 Oct 1871, 6 Nov 1871, 15 Jan 1872, 31 Jan 1872, 5 Mar 1872, 20 Oct 1872, 
26 Oct 1872, 29 Oct 1872, 17 Jan 1873, 23 Apr 1873, 7 Nov 1873, 9 Jan 1875, 22 
Jan 1875, 4 Feb 1875, 21 Apr 1875, 5 May 1875, 11 Nov 1878, 23 Nov 1878, 19 
Oct 1878,23 Dec 1878, 28 Dec 1878, 3 Jul 1880) 

Architecture (26 Jul 1678, 11 Feb 1758, 10 Sep 1759, 1 Jan 1760, 18 Apr 1786, 2 Jan 
1788, 29 Jan 1788, 2 Mar 1788, 3 Mar 1788, 11 Jul 179511 Aug 1795, 17 May 1801, 
17 Nov 816, 15 Sep 1819) Interior decorations [Cac Kuin: Tilokaguru & Loka 
Mhan Kan:] (18 Jan 1705, 17 Dec 1786, 26 Dec 1787) 

Archives (31 May 1679, 2 Jun 1679, 20 Feb 1788, 6 Feb 1800, 8 Jul 1806, 6 Feb 1810, 
25 Oct 1817) 

Armed Men (4 Mar 1525, 6 Sep 1570, 5 Feb 1600, 12 May 1601, 23 Jun 1607, 10 Apr 
1630, 12 Nov 1630, 30 may 1635, 8 Jun 1661, 19 Apr 1664, 2 Jun 1679, 13 Jan 
1758, 20 Apr 1788, 4 May 1795, 27 Jun 1795, 8 Jun 1803, 9 Feb 1806, 12 Feb 1806, 
14 Feb 1806, 24 Feb 1806, 8 Mar 1806,11 mar 1806, 21 Apr 1806, 23 Apr 1806, 3 
May 1806, 11 Jun 1806, 18 May 1810, 19 Jan 1811, 8 Feb 1811, 12 Feb 1811, 22 Dec 
1811, 27 Dec 1811, 21 Aug 1813, 21 Jun 1814, 23 Nov 1815, 17 Nov 1816, 28 Aug 
1819, 29 Aug 1819, 30 Aug 1819, 1S5ep 1819, 5 Sep 1819, 6 Sep 1819, 12 sep 1819, 
14 Sep 1819, 16 Sep 1819, 15 Sep 1820, 5 Jan 1824, 19 Jul 1824, 6 Aug 1824, 3 
May 1829, 26 Mar 1853, 5 Jun 1858, 6 Jun 1858, 24 Sep 1858, 7 Feb 1859, 8 Feb 
1859, 7 Mar 1859, 5 Mar 1861, 7 Mar 1869, 31 Dec 1872, 12 Jun 1873) 

Arsenal (28 Aug 1787, 1 Jan 1802, 15 Oct 1806, 14 Dec 1806, 28 Dec 1806) 

Artiste (7 Jun 1801, 13 May 1806, 13 Aug 1806, 22 Sep 1808, 29 Aug 1819, 1 Sep 1819) 

Assam (19 Jan !759, 2 Jul 1764, 26 Nov 1787, 29 Nov 1787, 11 Feb 1788, 24 Mar 1788, 
6 Jun 1795, 28 Oct 1816, 28 Jul 1817, 30 Jul 1817, 6 Aug 1817, 7 Aug 1817, 8 Aug 
1817, 9 Aug 181712 Aug 181713 aug 1817, 6 Sep 1817, Sakkadeva 8 Sep 1817, 10 
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sep 1817, 13 Sep 1817, 16 Sep 1817, 24 sep 1817, 2 Oct 1817, 3 Oct 1817, 8 Oct 
1817, 13 Oct 1817, 26 Oct 1817, 6 Nov 1817, 8 Nov 1817, 13 Nov 1817, 17 Nov 
1817,8 Mar 1818, 2 Sep 1819, 3 Sep 1819, 12 Sep 1819, 15 Sep 1819, 22 Feb 1823) 

Asylum (28 Jul 1812,) 

Attention [attached to an appointment order] (6 Nov 1838, 2 Jul 1839, 4 Oct 1845, 
29 May 1850, 28 Jun 1850, 17 Jul 1850, 19 Jul 1850, 22 Jul 1850, 28 Jul 1850, 25 
Aug 1850, 2 Feb 1851, 15 Nov 1854, 15 Nov 1855, 3 Feb 1855, 5 Apr 1855, 17 
Oct 1855, 18 Oct 1855, 30 Nov 1855, 15 Feb 1856, 7 Apr 1856, 16 Apr 1856, 22 
Nov 1856, 1 Dec 1856, 8 Dec 1856, 19 Jan 1857,24 Jan 1857, 29 Jan 1857, 1 Feb 
1857, 5 Apr 1857, 12 Apr 1857, 20 Apr 1858, 14 Aug 1859, 18 Aug 1861, 27 Oct 
1862, 30 Jan 1865, 16 Nov 1865, 18 Nov 1866, 15 Apr 1866, 15 May 1867, 20 May 
1867, 19 Jan 1868, 16 Mar 1868, 22 May 1868, 31 Jul 1868, 24 Sep 1868, 5 Jan 
1869, 7 Mar 1869, 7 Nov 1869, 10 Nov 1869, 5 Feb 1870, 20 Apr 1871, 23 May 
1871, 21 Oct 1871, 26 Oct 1871, 17 Nov 1871, 25 Nov 1871, 11 Dec 1871, 19 Jan 
1872, 31 Jan 1872, 5 Mar 1872, 23 Apr 1873, 9 May 1873, 27 May 1873, 10 Sep 
1873, 15 Sep 1873, 17 Mar 1874, 9 Jan 1875, 5 Apr 1875, 9 Aug 1876, 19 Aug 
1876, 21 Sep 1876, 26 Feb 1880, 9 Apr 1880) 

Authority [King and Religious Leader] (25 Oct 1605, 10 Sep 1871) 

Barges and Boats (25 Apr 1659, 4 Jan 1760, 12 Sep 1787, 30 Apr 1795, 15 Sep 1807, 24 
sep 1807, 25 Sep 1807, 18 Oct 1807, 19 Oct 1807, 22 Oct 1807, 17 Nov 1807, 19 
Nov 1807, 11 Dec 1810, 5 Jan 1811, 6 Jan 1811, 12 Jan 1811, 3 Feb 1811, 9 Feb 
1811, 27 Jul 1811, 12 Oct 1811, 14 Oct 1811, 22 Oct 1811, 24 Oct 1811, 25 Oct 1811, 
22 Dec 1811, 27 Dec 1811, 21 Jun 1812, 7 Sep 1812, 11 Aug 1816, 17 Nov 1816, 
28 May 1817, 28 Jul 1817, 10 Sep 1817, 20 sep 1817, 19 Oct 1817, 5 Sep 1819, 6 
Sep 1819, 7 Sep 1819, 11 Sep 1819, 12 Sep 1819, 13 Sep 1816, 15 Sep 1819, 14 Oct 
1819, 13 Oct 1858) 

Boatmen (18 Oct 1807, 19 Oct 1807, 3 Nov 1808, 22 Mar 1810, 27 Mar 1810, 18 May 
1810, 30 Apr 1810, 10 Jul 1810, 2 Jun 1810, 8 Dec 1810, 14 Mar 1811, 29 Aug 
1819, 11 Sep 1819, 13 Sep 1819, 14 Sep 1819, 20 Dec 1856, 29 Jan 1858) 

Boundary (18 Nov 1630, 2 Feb 1638, 23 Mar 1664, 20 Oct 1721, 10 Jul 1760, 4 Sep 
1773, 1 Sep 1785, 3 Aug 1787, 18 Aug 1787, 4 Oct 1787, 14 Oct 1787, 25 Nov 
1787, 26 Nov 1787, 14 Dec 1787, 24 Feb 1788, 7 May 1795, 8 May 1795, 9 Aug 
1795, 8 Aug 1797, 6 Feb 1800, 18 May 1802, 6 Dec 1802, 21 Jul 1806, 5 Aug 1806, 
19 Sep 1806, 22 Sep 1806, 14 Mar 1810, 29 Mar 1810, 20 Apr 1810, 2 May 1810, 8 
Dec 1810, 29 Dec 1810, 18 Oct 1811, 22 Oct 1811, 30 Oct 1817, 13 Apr 1819, 31 
May 1820, 24 Apr 1837, 29 May 1842, 30 May 1843,20 Jan 1844, 17 Aug 1844, 23 
Oct 1844, 30 Oct 1844, 6 Nov 1844, 8 Nov 1844, 19 Nov 1844, 24 Dec 1844, 26 
Dec 1844, 13 Jan 1845, 4 May 1854, 26 Sep 1858, 16 May 1864, 24 Jul 1884, 27 Jul 
1884, 15 Aug 1884, 22 Aug 1844, 25 Aug 1884) 

Brahmin (4 Feb 1574, 1 Apr 1784, 3 Jun 1784, 17 Sep 1784, 6 Oct 1786, 27 Jul 1787, 17 
Sep 1787, 18 Jan 1788, 4 Feb 1788, 20 Apr 1788, 4 Feb 1789, 19 Feb 1789, 5 Jun 
1789, 8 Jun 1789, 19 Dec 1792, 24 Apr 1794, 25 Jul 1795, 28 Jan 1798, 21 Jun 1799, 
15 Jul 1801, 30 Aug 1802, 13 Aug 1805,19 Mar 1806, 24 Mar 1806, 27 Mar 1806, 
28 Mar 1806, 30 Mar 1806, 6 Jul 1806, 20 Apr 1807, 21 Apr 1807, 25 Apr 1807, 13 
Nov 1807, 21 Jan 1810, 2 May 1810, 4 May 1810, 5 Oct 1810, 19 Jan 1811, 25 Jan 
1811, 9 Feb 1811, 17 Feb 1811, 20 Feb 1811, 20 Mar 1811, 8 Oct 1811,9 Oct 1811, 7 
Jan 1812, 21 Jun 1812, 2 Jul 1812, 31 Jul 1812, 18 Feb 1817, 8 Aug 1817, 22 Aug 
1817, 25 Sep 1817, 20 Oct 1817, 28 Aug 1819, 29 Aug 1819, 3 Jan 1822, 22 Feb 
1823, 9 Feb 1824, 19 Nov 1827, 22 Jan 1833, 19 May 1839, 28 Sep 1839, 6 Nov 
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1839, 12 Dec 1846, 31 Mar 1853, 4 Sep 1853, 9 May 1855, 7 Dec 1856, 8 Dec 1856, 
10 Jan 1857, 25 Mar 1857) 

Bribery and Corruption (19 Mar 1783, 15 Jul 1783, 17 Jul 1783, 18 Aug 1783, 8 Sep 
1783, 13 Jun 1795, 12 Aug 1795, 11 Jun 1806, 12 Jul 1806, 13 Jul 1806, 11 Aug 
1806, 15 Oct 806 23 Jun 1810, 13 Nov 1810, 18 Nov 1810, 25 Dec 1810, 3 Feb 
1811,10 Feb 1869) 

Bride [Virgin] for the king (19 Dec 1756, 18 Mar 1806) 

Buddhism (2 Sep 1653, 12 Jan 1654, 31 March 1655, 1 Feb 1668, 6 Oct 1668, 26 Mar 
1674, 5 May 1674, 4 Mar 1674, 4 Mar 1675, 4 Jan 1679, 17 Jun 1679, 29 Jul 1679, 
30 Oct 1679, 16 Jan 1680, 1 Feb 1699, 29 May 1755, 5 Sep 1757, 24 Feb 1780, 11 
Feb 1782, 20 Feb 1782, 25 Feb 1782, 10 March 1782, 3 Jun 1782, 16 Nov 1782, 24 
Mar 1783, 19 Jun 1783, 29 Jun 1783, 30 Jun 1783, 3 Jul 1783, 15 Jul 1783, 17 Jul 
1783, 29 Aug 1783, 8 Sep 1783, 30 Nov 1783, 12 Mar 1784, 5 Apr 1784, 20 Apr 
1784, 21 Apr 1784, 23 Apr 1784, 25 Apr 1784, 26 Apr 1784, 27 Apr 1784, 29 Apr 
1784, 2 May 1784, 24 May 1784, 3 Jun 1784, 15 Jun 1784, 17 Jun 1784, 30 Jun 
1784, 1 Jul 1784, 2 Jul 1784, 5 Jul 1784, 21 Jul 1784, 26 July 1784, 28 Aug 1784, 2 
Oct 1784, 7 Oct 1784, 24 Nov 1784, 18 Jan 1785, 6 Feb 1785, 9 Feb 1785, 8 Jul 
1785, 27 Jul 1785, 22 Aug 1785, 20 Sep 1785, 25 Sep 1785, 14 Dec 1785, 29 Dec 
1785, 27 Jun 1786, 18 Oct 1786, 19 Mar 1787, 3 Jul 1787, 17 Jul 1787, 25 Jul 1787, 
27 Jul 1787, 28 Jul 1787, 30 Jul 1787, 18 Aug 1787, 21 Aug 1787, 21 Aug 1787, 8 
sep 1787, 12 Sep 1787, 23 Sep 1787, 1 Oct 1787, 3 Oct 1787, 9 Oct 1787, 11 Oct 
1787, 12 Oct 1787, 17 Oct 1787, 20 Oct 1787, 24 Oct 1787, 25 Oct 1787, 28 Oct 1787, 
30 Oct 1787, 2 Nov 1787, 5 Nov 1787, 18 Nov 1787, 22 Nov 1787, 29 Nov 1787, 
3 Dec 1787, 4 Dec 1787, 11 Dec 1787, 13 Dec 1787, 24 Dec 1787, 26 Dec 1787, 3 Jan 
1788, 5 Jan 1788, 8 Jan 1788, 21 Jan 1788, 22 Jan 1788, 29 Jan 1788, 18 Feb 1788, 
19 Feb 1788, 27 Feb 1788, 29 Feb 1788, 2 Mar 1788, 3 Mar 1788, 7 Mar 1788, 8 
Mar 1788, 13 Mar 1788, 15 Mar 1788, 18 Mar 1788, 18 Jul 1788, 17 Jul 1789,19 
Oct 1789, 24 Jun 1793, 12 Apr 1794, 28 Jan 1795, 7 May 1795, 10 May 1795, 15 
May 1795, 15 Jun 1795, 19 Jun 1795, 20 Jun 1795, 22 Jun 1795, 28 Jun 1795, 11 
Jul 1795, 25 Jul 1795, 28 Sep 1795, 16 Jul 1795, 6 Jul 1799, 8 May 1801, 10 May 
1801, 27 May 1801, 28 May 1801, 13 Jul 1801, 14 Jul 1801, 15 Jul 1801, 20 Jul 
1801, 22 Jul 1801, 23 Jul 1801, 5 April 1803, 17 Oct 1805, 23 Feb 1806, 10 Mar 
1806,12 Mar 1806, 18 Mar 1806, 19 Mar 1806, 27 Mar 1806, 6 Apr 1806, 8 Apr 
1806, 10 Apr 1806, 22 Apr 1806, 23 Apr 1806, 26 Apr 1806, 28 Apr 1806, 1 May 
1806, 10 May 1806,14 May 1806, 29 May 1806, 7 Jun 1806, 18 Jun 1806, 20 Jun 
1806, 18 Jul 1806, 30 Jul 1806, 3 Aug 1806, 20 Aug 1806, 1 Sep 1806, 3 Sep 1806, 6 
Sep 1806, 13 Sep 1806, 15 Sep 1806, 27 Sep 1806, 30 Sep 1806, 3 Oct 1806, 5 Oct 
1806, 7 Oct 1806, 20 Oct 1806, 21 Oct 1806, 25 Oct 1806, 4 Nov 1806, 20 Nov 
1806, 21 Nov 1806, 11 Dec 1806, 14 Dec 1806, 31 Dec 1806, 2 Jan 1807, 14 Apr 
1807, 22 Mar 1807, 29 Mar 1807, 14 Apr 1807, 21 Sep 1807, 28 Sep 1807, 2 Oct 
1807, 5 Oct 1817, 7 Oct 1807, 3 Nov 1807, 8 Nov 1807,13 Nov 1807, 3 Dec 1807, 
5 Dec 1807, 19 Dec 1807, 27 Dec 1807, 21 Feb 1810, 3 Mar 1810, 30 Mar 1810, 5 
Apr 1810, 8 Apr 1810, 21 Apr 1810, 24 Apr 1810, 28 Apr 1810, 8 May 1810, 17 
May 1810, 18 May 1810, 31 May 1810, 8 Jul 1810, 10 Jul 1810, 8 Nov 1810, 14 Dec 
1810, 1 Oct 1810, 2 Oct 1810, 12 Oct 1810, 30 Oct 1810, 8 Nov 1810, 10 Nov 1810, 
11 Nov 1810, 14 Nov 1810, 19 Nov 1810, 22 Nov 1810, 25 Nov 1810, 14 Dec 
1810, 25 Dec 1810, 26 Dec 1810, 30 Dec 1810, 31 Dec 1810, 1 Jan 1811, 5 Jan 1811, 
6 Jan 1811, 7 Jan 1811, 9 Jan 1811, 12 Jan 1811, 13 Jan 1811, 16 Jan 1811,19 Jan 
1811, 19 Jan 1811, 20 Jan 1811, 24 Jan 1811, 26 Jan 1811, 30 Jan 1811, 31 Jan 1811, 
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3 Feb 1811, 6 Feb 1811, 10 Feb 1811, 13 Feb 1811, 16 Feb 1811, 17 Feb 1811, 20 Feb 
1811, 21 Feb 1811, 23 Feb 1811,18 Apr 1811, 4 Jun 1811, 9 Jul 1811, 27 Jul 1811, 
26 Jul 1811, 5 Oct 1811; 9 Oct 1811, 11 Oct 1811, 12 Oct 1811, 14 Oct 1811, 21 Oct 
1811, 26 Dec 1811, 1 Nov 1811, 5 Nov 1811, 20 Dec 1811, 26 Dec 1811, 30 Dec 
1811, 31 Dec 1811, 4 Jan 1812, 25 Jan 1812, 29 Jun 1812, 2 Jul 1812, 17 Jul 1812, 21 
Jul 1812, 29 Jul 1812, 31 Jul 1812, 9 Aug 1812, 12 Aug 1812, 25 Aug 1812, 23 Jul 
1813, 21 Aug 1813, 4 Jan 1816, 6 Jan 1816, 15 Feb 1816, 29 Jun 1816, 8 Mar 1817, 
8 Apr 1817, 28 May 1817, 29 May 1817, 30 May 1817, 28 Jun 1817, 29 Jun 1817, 7 
Aug 1817, 29 Aug 1817, 5 Sep 1817, 24 Sep 1817, 9 Oct 1817, 10 Oct 1817, 11 Oct 
1817, 4 Nov 817, 23 May 1818, 26 Aug 1820, 27 May 1836, 30 May 1836, 30 May 
1870) 

Burial (28 Dec 1638, 22 Feb 1656, 27 Jul 1783, 27 Jul 1787, 30 Jul 1787, 31 Jul 1787, 29 
Aug 1787, 4 Nov 1787, 13 Nov 1787, 30 Jan 1787, 7 Mar 1787, 24 Mar 1793, 4 
May 1795, 9 Jun 1795, 15 Jul 1795, 15 May 1801, 19 May 1801, 6 Feb 1806. 12 Feb 
1806, 22 Feb 1806, 23 Feb 1806, 3 Jun 1806, 6 Jul 1806, 26 Jul 1806, 13 Aug 1806 , 
15 Aug 1806, 12 Sep 1806, 19 Sep 1806, 21 Sep 1806, 27 Oct 1806, 8 Jan 1811, 17 
Feb 1811, 27 Oct 1811, 19 Nov 1812, 8 Apr 1813, 12 Jun 1815, 4 Aug 1815, 29 Sep 
1817, 6 Oct 1817, 10 Oct 1817, 18 Oct 1817, 2 Nov 1817, 3 Nov 1817, 18 Nov 
1817, 16 Jul 1834, 6 Aug 1837, 1 Mar 1839, 5 Nov 1839, 21 Jan 1840, 8 Jul 1846, 6 
Feb 1849, 28 Feb 1849) 

Calendar (4 Feb 1574, 14 Mar 1574, 24 May 1575, 30 Mar 1598, 5 Feb 1600, 2 Feb 1638, 
8 Mar 1788, 26 Mar 1788, 12 Apr 1788, 16 May 1795, 20 May 1795, 23 May 1795, 
30 May 1795, 7 Jun 1795, 26 Jun 1795, 28 Jun 1795, 10 May 1801, 15 May 1801, 
17 May 1801, 19 May 1801, 22 May 1801, 24 May 1801, 28 May 1801, 29 May 
1801, 30 May 1801, 31 May 1801, 2 Jun 1801, 5 Jun 1801, 6 Jun 1801, 10 Jun 1801, 
12 Jun 1801, 14 Jun 1801, 17 Jun 1801, 20 Jun 1801, 22 Jun 1801, 24 Jun 1801, 25 
Jun 1801, 26 Jun 1801, 29 Jun 1801, 30 Jun 1801, 9 Jul 1801, 12 Jul 1801, 19 Jul 
1801, 20 Jul 1801, 23 Jul 1801, 13 Jul 1801, 15 Jul 1801, 18 Jul 1801, 11 Mar 1806, 
19 Mar 1806, 6 Apr 1806, 3 Jun 1806, 4 Jun 1806, 22 Jul 1806, 30 Sep 1806, 3 Oct 
1806, 4 Oct 1806, 5 Oct 1806, 6 Oct 1806, 7 Oct 1806, 20 Oct 1806, 3 Nov 1806, 8 
Apr 1807, 14 Apr 1807, 18 Apr 1807, 24 Apr 1807, 10 May 1807, 20 Jul 1807, 4 
Sep 1807, 1 Nov 1807, 3 Nov 1807, 6 Nov 1807, 15 Nov 1807, 16 Nov 1807, 3 
Dec 1807, 5 Dec 1807, 8 Dec 1807, 15 Dec 1807, 16 Dec 1807, 31 Dec 1807, 24 Sep 
1808, 28 Apr 1810, 4 May 1810, 23 Jul 1810, 3 Feb 1811, 12 Feb 1811, 13 Feb 1811, 
13 Mar 1811, 15 Mar 1811, 16 Mar 1811, 21 Mar 1811, 22 Mar 1811, 23 Mar 1811, 
20 May 1814, 2 Sep 1815, 18 Jan 1816, 31 May 1817, 9 Sep 1818, 19 Apr 1837, 5 
Nov 1839, 5 May 1842, 29 Mar 1855, 20 Apr 1858, 18 Apr 1861) 

Capital City (9 Apr 1597, 29 May 1597, 8 Aug 1604, 24 May 1635, 14 Feb 1690, 10 Aug 
1690, 3 Nov 1755, 13 Jan 1758, 21 Sep 1759, 6 Mar 1760, 23 Jul 1765, 20 Mar 
1766, 20 Sep 1766, 11 Feb 1782, 20 Feb 1782, 6 Mar 1782, 10 Oct 1782, 27 Oct 1782, 
21 Dec 1782, 26 Dec 1782, 29 Dec 1782, 4 Feb 1783, 6 Feb 1783, 6 Mar 1783, 14 
Mar 1783, 12 May 1783, 11 Jul 1783, 23 Jul 1783, 27 Jul 1783, 11 Aug 1783, 16 Oct 
1783, 2 Feb 1784, 10 Mar 1784, 14 Mar 1784, 24 Aug 1784, 28 Jan 1785, 12 Apr 
1785, 10 Apr 1787, 23 Apr 1787, 12 Jul 1787, 18 Jul 1787, 23 Jul 1787, 9 Aug 1787, 
11 Aug 1787, 19 Aug 1787, 29 Aug 1787, 31 Aug 1787, 1 Sep 1787, 2 Sep 1787, 3 
Sep 1787, 5 Sep 1787, 9 Sep 1787, 14 Sep 1787, 10 Oct 1787, 8 Nov 1787, 11 Nov 
1787, 29 Nov 1787, 4 Dec 1787, 13 Dec 1787, 24 Dec 1787, 3 Apr 1788, 8 Apr 
1788, 11 Apr 1788, 7 May 1795, 24 Jun 1795, 11 Aug 1795, 7 Jun 1801, 1 Mar 
1806, 13 Jun 1806, 27 Aug 1806, 13 Sep 1806, 17 Sep 1806, 18 Sep 1806, 4 Nov 
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1806, 14 Dec 1806, 30 Sep 1806, 22 Jan 1810, 26 Feb 1810, 13 Mar 1810, 30 Mar 
1810, 10 Apr 1810, 14 Apr 1810, 16 Apr 1810, 20 Apr 1810, 23 Apr 1810, 24 Apr 
1810, 28 Apr 1810, 28 Apr 1810, 1 May 1810, 3 May 1810, 5 May 1810, 10 May 
1810, 12 May 1810, 14 May 1810, 15 May 1810, 20 May 1810, 21 May 1810, 26 
May 1810, 27 May 1810, 31 May 1810, 1 Oct 1810, 19 Oct 1810, 27 Oct 1810, 30 Oct 
1810, 31 Oct 1810, 1 Nov 810, 17 Dec 1810, 17 Dec 1810, 18 Dec 1810, 20 Dec 
1810, 31 Dec 1810, 14 Jan 1811, 29 Jan 1811,31 Jan 1811, 6 Feb 1811. 10 Feb 1811, 
12 feb 1811, 15 Feb 1811, 16 Feb 1811, 20 Mar 1811, 6 Oct 1811, 14 Oct 1811, 17 
Oct 1811, 20 Oct 1811, 21 Oct 1811, 23 Dec 1811, 6 Jan 1816, 27 Jul 1817, 12 Jul 
1819, 2 Sep 1819, 29 Nov 1819, 27 Feb 1824, 3 Mar 1824, 18 un 1837, 18 Jul 1837, 
11 Nov 1837, 10 Jun 1840, 15 Sep 1853, 13 Jan 1857 13 Jun 1857, 27 Apr 1859, 21 
Mar 1862) 

Carnivores (22 Nov 1824) 

Ceremonies (5 Apr 1568, 14 Mar 1574, 24 Apr 1634, 14 Aug 1662, 8 Apr 1783, 4 Jul 
1783, 28 May 1784, 31 May 1784, 1 Jun 1784, 3 Jun 1784, 26 Jun 1785, 20 Jul 
1785, 4 Nov 1786, 21 Jan 1787, 1 Mar 1787, 21 Aug 1787, 31 Aug 1787, 3 Sep 
1787, 5 Sep 1787, 12 Sep 1787, 16 Sep 1787, 19 Sep 1787, 1 Oct 1787, 28 Dec 1787, 
13 Feb 1788, 14 Feb 1788, 8 Feb 1788, 22 Mar 1788, 24 Mar 1788, 27 Mar 1788, 25 
Sep 1789, 26 Sep 1789, 27 Sep 1789, 18 Mar 1796, 23 Jan 1805, 8 Feb 1806, 13 Feb 
1806, 3 March 1806, 11 Mar 1806, 19 Mar 1806, 1 Apr 1806, 9 Apr 1806, 13 Apr 
1806, 22 Apr 1806, 26 Apr 1806, 10 May 1806, 19 Jun 1806, 30 Jun 1806, 1 Sep 
1806, 6 Sep 1806, 18 Sep 1806, 27 Sep 1806, 5 Oct 1806, 19 Oct 1806, 21 Oct 1806, 
11 Dec 1806, 24 Nov 1810, 29 Nov 1810, 11 Dec 1810, 13 Dec 1810, 5 Nov 1811, 
29 May 1817, 12 Jun 1817, 16 Jun 1817, 8 Oct 1817, 10 Oct 1817, 2 Sep 1819, 12 
Sep 1819, 16 Sep 1819, 4 Oct 1819, 7 Nov 1819, 22 Feb 1823, 9 Feb 1824, 24 Mar 
1824, 28 Mar 1824, 30 Mar 1824, 17 Oct 1833, 1 Nov 1833, 16 Nov 1833, 3 Dec 
1833, 5 Dec 1833, 14 Jan 1834, 18 Jan 1834, 5 Feb 1834, 9 Feb 1834, 16 Jul 1834) 

Chief (17 Aug 1663, 17 Jan 1770, 17 Dec 1787, 17 Jun 1795, 30 May 1801, 16 Sep 1805, 
3 Mar 1806, 10 May 1806, 5 Oct 1806, 1 Nov 1806, 17 Jan 1812, 6 Dec 1810, 21 
Aug 1813, 12 Sep 1819, 14 Oct 1819, 10 Feb 1847, 25 Nov 1871) 

Children of Mixed Marriages (23 Jun 1607, 1 May 1662, 11 Jun 1664, 15 Jan 1666, 14 
Jun 1666, 13 Aug 1671, 10 Apr 1679, 15 Aug 1679, 5 Oct 1681, 12 Dec 1686, 27 
Apr 1691, 8 Jul 1694, 25 Dec 1783, 16 Aug 1784, 3 Dec 1784, 3 Jan 1785, 27 Jul 
1787, 17 Apr 1810, 30 May 1829, 13 Mar 1853) 

City Guards (13 Jan 1758, 3 Jan 1770, 17 Apr 1771, 20 Apr 1771, 2 Sep 1772) 

Compensation (12 Apr 1691, 21 Jun 1691) 

Compulation of Chronology (31 Jan 1608, 2 Feb 1638, 2 Jun 1679, 3 Nov 1755, 19 Jan 
1757, 19 Jan 1757, 8 Jul 1806, 6 Feb 1810, 3 May 1829, 2 Sep 1867) 

Condonation (5 Apr 1568, 15 Jan 1756, 22 Feb 1782, 3 Jun 1784, 10 Jul 1784, 9 Oct 
1784, 11 Oct 1784, 23 Jul 1785, 24 Jul 1785, 21 Aug 1785, 5 Mar 1786, 14 Mar 
1786, 11 Aug 1787, 15 Oct 1787, 26 Oct 1787, 10 Nov 1787, 11 Nov 1787, 18 Feb 
1788, 12 Mar 1788, 15 Mar 1788, 25 May 1801, 27 Apr 1806, 14 Nov 1806, 25 
Nov 1806, 26 Nov 1806, 30 Nov 1806, 11 Sep 1807, 14 Oct 1807, 16 Oct 1807, 9 
Nov 1810, 10 Nov 1810, 12 Jan 1811, 23 Jul 1813, 7 Sep 1817, 31 Aug 1819, 19 
May 1833, 13 Jun 1858) 

Conspiracy (21 Jun 1691, 20 Mar 1758,28 Apr 1784, 7 Jul 1784, 8 Jul 1784, 10 Jul 1784, 
28 Sep 1784, 20 Feb 1785, 19 Jun 1785, 18 Jul 1785, 19 Jul 1785, 23 Jul 1785, 24 
Jan 1788, 25 Oct 1806, 3 Mar 1853, 13 Mar 1853) 

Constructions (25 Aug 1709, 12 Oct 1811, 15 Sep 1819) 
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Controller (16 May 1784, 18 Oct 1805, 22 Oct 1806, 13 Nov 1807, 16 Nov 1807, 13 Oct 
1808, 28 Oct 1808, 5 Jan 1810, 8 Feb 1810, 9 Feb 1810, 11 Apr 1810, 28 Oct 1810, 13 
Nov 1810, 19 Nov 1810, 27 Nov 1810, 8 Dec 1810, 12 Dec 1810, 20 Dec 1810, 25 
Dec 1810, 16 Jan 1811, 22 Oct 1811, 1 Nov 1811, 18 Dec 1811, 20 Dec 1811, 3 Jan 
1812, 7 Jan 1812, 11 Jan 1812, 18 Jan 1812, 5 Jun 1812, 6 Jul 1813, 23 Jul 1813, 4 
Sep 1817, 11 Sep 1817, 21 Oct 1817, 25 Oct 1817, 29 Oct 1817, 3 Nov 1817, 1 Mar 
1819, 11 Sep 1819, 12 Sep 1819, 25 Apr 1822, 17 Jun 1829, 4 Dec 1846, 7 Feb 1847, 
24 Feb 1847, 3 May 1847, 11 May 1847, 8 Oct 1847, 15 Aug 1852, 6 Apr 1853, 9 
May 1855, 17 Oct 1855, 18 Oct 1855, 25 Mar 1856, 7 Apr 1856, 22 Nov 1856, 1 
Dec 1856,25 Feb 1857, 3 Apr 1857, 24 Jan 1858, 20 Apr 1858, 5 Jun 1858, 6 Jun 
1858, 28 Sep 1858, 29 Sep 1858, 3 Oct 1858, 4 Oct 1858, 8 Feb 1859, 4 Mar 1859, 10 
May 1860, 6 Apr 1861, 6 Feb 1864, 15 Mar 1866, 17 Oct 1866, 18 Nov 1866, 27 
Nov 1866, 15 May 1867, 30 Jun 1867, 9 Sep 1867, 2 Oct 1867, 6 Oct 1867, 12 Dec 
1867, 19 Jan 1868, 24 Sep 1868, 10 Feb 1869, 12 Mar 1869, 9 Jun 1869, 20 Dec 
1870, 26 Dec 1870, 20 Apr 1871, 14 Sep 1871, 25 Nov 1871, 19 Jan 1872, 31 Jan 
1872, 14 Mar 1872, 31 Aug 1872, 8 Oct 1872, 26 Oct 1872, 30 Nov 1872, 31 Dec 
1872, 16 Jan 1873, 23 Apr 1873) 

Copper and Iron (26 Aug 1679, 3 Nov 1755 kre: bhui: chut san , 20 Jul 1801) 

Corvee (12 Apr 1791, 6 May 1795, 11 Aug 1795, 7 Jun 1801, 16 Nov 1817) 

Council of Princes (6 Feb 1806, 8 Feb 1806, 9 Feb 1806, 10 Feb 1806, 15 Feb 1806, 4 
Mar 1806, 11 Mar 1806, 17 Mar 1806, 21 Mar 1806, 22 Mar 1806, 26 Mar 18065 
Apr 1806, 10 May 1806, 14 May 1806, 15 May 1806, 18 May 1806, 21 May 1806, 
21 May 1806, 10 Jun 1806, 12 Jun 1806, 24 Jun 1806, 5 Oct 1806, 10 Oct 1806, 12 
Oct 1806, 15 Oct 1806, 9 Nov 1806, 28 Apr 1810, 2 Jan 1811, 5 Jan 1811, 22 Jan 
1811, 15 Feb 1811, 13 Mar 1811, 14 Mar 1811, 15 Mar 1811, 7 Oct 1811, 21 Dec 
1811, 10 Aug 1816, 19 Nov 1817) 

Coronation (2 Feb 1784, 21 Jan 1827, 5 Mar 1827) 

Court of Law (4 May 1697, 10 Dec 1689, 28 Apr 1728, 8 Jun 1728, 29 Apr 1760, 3 Mar 
1782, 14 Aug 1783, 18 Aug 1783, 29 Aug 1783, 31 Aug 1783, 12 Nov 1783, 7 Jan 
1784, 26 Jun 1784, 30 Jun 1784, 1 Jun 1801, 29 Jan 1872, 14 sep 1874) 

Covenant (29 Apr 1760, 24 Apr 1853, 10 May 1860, 8 Nov 1870, 29 Jan 1872, 14 Sep 
1874) 

Creatures, Exotic (14 Jul 1795, 24 Jul 1795, 6 Aug 1795, 8 Aug 1795, 8 May 1801, 19 
May 1801, 20 Feb 1806, 14 Mar 1806, 10 Jul 1806, 17 Jul 1806, 20 Jul 1806, 27 Dec 
1806, 29 Dec 1806, 30 Mar 1807, 22 Nov 1824) 

Crime (5 Apr 1568, 13 Jan 1758, 16 Nov 1782, 19 Mar 1783, 26 Aug 1787, 31 Aug 
1783, 12 Sep 1787, 13 Sep 1787, 15 Sep 1787, 6 Nov 1787, 21 Sep 1787, 29 Sep 
1787, 30 Sep 1787, 8 Nov 1787, 28 Jan 1795, 26 May 1795, 10 Jul 1795, 23 May 
1801,15 Oct 1806, 3 Mar 1810, 9 Mar 1810, 6 May 1810, 2 Oct 1810, 28 Oct 1810, 
17 Nov 1810,18 Nov 1810, 27 Nov 1810, 1 Dec 1810, 2 Dec 1810, 3 Dec 1810, 4 
Dec 1810, 5 Dec 1810, 15 Dec 1810, 20 Dec 1810, 23 Dec 1810, 31 Dec 1810, 18 
April 1811, 12 Oct 1811, 25 Oct 1811, 22 Mar 1812, 22 Oct 1855, 10 May 1860) 

Crown Prince (16 Feb 1605, 9 Nov 1605, 22 May 1664, 29 Jul 1679, 16 Jan 1680, 14 Feb 
1690, 25 Apr 1729, 10 May 1729, 3 Nov 1755, 21 Sep 1759, 22 Sep 1759, 1 Jan 
1760, 6 Mar 1760, 14 Jun 1783, 5 Jul 1783, 10 Jul 1783, 14 Jul 1783, 22 Aug 1783, 
29 Aug 1783 7 Jan 1784, 31 May 1784, 3 Jun 1784, 26 Jun 1784, 8 Sep 1784, 15 
Sep 1784, 19 Sep 1784, 28 Sep 1784, 2 Oct 1784, 16 Oct 1784, 8 Jul 1785, 18 Apr 
1786, 4 Nov 1786, 3 Jul 1787, 6 Jul 1787, 25 Jul 1787, 31 Jul 1787, 8 Aug 1787, 9 
Aug 1787, 11 Aug 1787, 14 Aug 1787, 18 Aug 1787, 15 Sep 1787, 24 Sep 1787, 11 
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Nov 1787, 16 Jan 1788, 22 Jan 1788, 15 Feb 1788, 5 Jun 1795, 6 Jun 1795, 8 Jun 
1795, 9 Jun 1795, 11 Jun 1795, 17 Jun 1795, 11 May 1801, 12 May 1801, 15 May 
1801, 22 May 1801, 1 Jun 1801, 6 Jun 1801, 21 Jun 1801, 23 Jul 1801, 23 Feb 1806, 
11 Mar 1806, 12 Mar 1806, 24 Mar 1806, 6 Apr 1806, 20 Jun 1806, 10 Oct 1806, 15 
Oct 1806, 30 Oct 1806, 5 Dec 1806, 22 Dec 1806, 31 Dec 1806, 9 Jun 1810, 28 Dec 
1810, 15 Mar 1811, 17 Jul 1812, 1 Mar 1854, 19 Sep 1878) 

Cultivation (26 Jun 1784, 21 Sep 1787, 1 Apr 1788, 14 Aug 1795, 19 Aug 1795, 12 
May 1801, 16 May 1801, 5 Oct 1806, 27 Mar 1810, 4 Jan 1812, 25 Aug 1817) 
Currency (11 Feb 1782, 16 Oct 1783, 23 Jul 1784, 4 Oct 1787, 14 Oct 1787, 18 Feb 1788, 
13 Mar 1788, 28 Jan 1795, 1 Jul 1795, 15 Jul 1801, 13 Aug 1806, 25 Oct 1806, 13 

Aug 1812, 2 Aug 1813, 10 Oct 1837, 29 Jan 1854, 14 Sep 1864, 29 Jan 1854) 

Curses (19 Jan 1759) 

Customs (24 Jul 1795, 3 Dec 1787, 9 Aug 1795, 31 Jul 1806) 

Debts (1 Mar 1569, 10 Apr 1679, 16 Jul 1692, 19 Aug 1758, 1 Jan 1760, 3 Mar 1782, 6 
Mar 1783, 3 Aug 1787, 15 Oct 1787, 7 Nov 1787, 7 May 1801, 19 Jun 1801, 18 
May 1814, 26 ul 1817, 7Aug 1817, 29 Sep 1817) 

Defection (27 June 1760, 12 Sep 1760, 14 Sep 1760, 6 Dec 1760, 20 Sep 1774) 

Defense (29 Oct 1550, 22 Jun 1683, 18 Jan 1756, 30 Nov 1785, 15 Mar 1786, 2 Aug 
1787, 8 Aug 1787, 13 Aug 1787, 14 Aug 1787, 23 Nov 1787, 21 Mar 1788, 23 Mar 
1788, 24 Mar 1788, 1 Apr 1788, 6 Apr 1788, 7 Apr 1788, 30 Apr 1795, 7 May 1795, 
24 Jul 1795, 10 Aug 1795, 14 May 1801, 14 Jul 1801, 14 Sep 1806, 10 Oct 1806, 4 
Dec 1810) 

Democracy, Tribal , [Apanihariya, Samagga and Sannipata] see Tan , Mranma 
Man: Up Khyup Pum Ca tam: I, s 79, p. 131 and s 85, pp. 138-139 

Demotion (20 Jul 1785) 

Desertion (17 Feb 1783, 31 Mar 1784, 13 Nov 1787, 26 Mar 1788, 8 Jul 1801, 22 Apr 
1806, 2 May 1806, 7 May 1806, 10 May 1806, 14 May 1806, 21 May 1806,24 May 
1806, 25 May 1806, 13 Sep 1819) 

Dhammasat (3 Mar 1782, 18 Aug 1783, 29 Aug 1783, 12 Nov 1783, 25 Dec 1783,19 
Apr 1785, 5 Dec 1789, 6 Jul 1813, 31 May 1817) 

Discrepency (1 Mar 1569, 10 Apr 1679, 30 Jun 1679) 

Diplomacy (23 Dec 1759, 25 Apr 1822) 

Dismissals (16 May 1784, 25 Nov 1784, 25 Mar 1785, 18 Jul 1787, 2 Sep 1787, 24 Oct 
1787, 27 Jul 1806, 1 Aug 1806, 5 Oct 1806, 4 Jan 1807, 23 Apr 1807, 25 Apr 1807, 6 
Sep 1807, 28 Sep 1807, 4 Oct 1807, 8 Sep 1807, 4 Oct 1807, 14 Oct 1807, 19 Oct 
1807, 15 Dec 1807, 11 Dec 1806, 21 Dec 1806, 10 Oct 1808, 21 Oct 1808, 22 Feb 
1810, 4 Mar 1810, 9 Mar 1810, 28 Apr 1810, 6 May 1810, 15 May 1810, 27 May 
1810, 31 May 1810, 1 Oct 1810, 19 Oct 1810, 27 Nov 1810, 13 Dec 1810, 26 Dec 
1810, 15 Feb 1811, 13 Oct 1811, 31 Oct 1811, 5 Nov 1811, 24 Dec 1811, 13 Jan 
1812, 30 Aug 1812, 4 Jan 1816, 30 Jul 1817, 5 Aug 1817, 17 Aug 1817, 23 Aug 
1817, 14 Aug 1817, 11 Sep 1817, 29 Oct 1817, 3 Nov 1817, 9 Nov 1817, 13 Nov 
1817, 31 Aug 1819, 2 Sep 1819, 5 Sep 1819, 11 Sep 1819, 12 Sep 1819, 14 Sep 
1819, 16 April 1837, 15 Nov 1854) 

Disputes (12 Feb 1654, 1 Jan 1655, 18 Nov 1657, 9 Apr 1692, 20 Jun 1718, 14 May 
1720, 23 Feb 1722, 29 Jan 1726, 21 May 1743, 3 Mar 1782, 14 Aug 1783, 18 Aug 
1783, 4 Sep 1783, 19 Oct 1783,12 Nov 1783, 7 Dec 1783, 25 Dec 1783, 7 Jan 1784, 
29 Aug 1784, 1 Dec 1787, 5 Dec 1787, 11 Dec 1787) 

Divorce (23 Jul 1785, see also Manu Explained , [ed. Richardson] V, pp. 17, 141) 

Drug (16 Dec 1817, 18 Dec 1817, 30 Dec 1817) 
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Duel (9 Apr 1756) 

Dues (8 Aug 1604, 13 Feb 1638, 20 Nov 1757, 4 Jan 1758, 7 Feb 1758, 16 May 1758, 25 
Feb 1782, 31 Aug 1783, 31 Dec 1784, 14 Aug 1787, 15 Aug 1787, 29 Nov 1787, 4 
Dec 1787, 7 Dec 1787, 17 Dec 1787, 27 Dec 1787, 10 Aug 1795, 22 Jun 1801, 4 Jul 
1801, 3 Feb 1810, 14 Mar 1810, 16 Apr 1810, 28 Apr 1810, 10 Jul 1810, 12 Jan 
1812, 21 Aug 1813, 2 Sep 1819, 3 Sep 1819, 5 Jun 1857, 6 Jun 1858, 10 May 1860, 
24 Sep 1868) 

Dynasty (25 Oct 1605, 2 Jan 1755) 

Earth oil (12 Feb 1872) 

Economic condition (7 Apr 1633, 24 Mar 1853, see also Tan , Mranima Man: Up 
Khyuop Pum I, s 41, pp 75-79 and II, s 240, pp. 145-157) 

Elephant (25 Feb 1782, 5 May 1783, 30 Jun 1784, 3 Jul 1787, 5 Jul 1787, 6 Jul 1787, 10 
July 1787, 13 Jul 1787, 22 Jul 1787, 24 Jul 1787, 25 Jul 1787, 12 Aug 1787, 21 Aug 
1787, 25 Aug 1787, 6 Sep 1787, 12 Sep 1787, 16 Sep 1787, 19 Sep 1787, 14 Nov 
1787, 27 Nov 1787, 14 Dec 1787, 24 Dec 1787, 16 Jan 1788, 21 Feb 1788, 17 Mar 
1788, 17 May 1795, 19 May 1795, 21 May 1795,17 Jun 1795, 18 Jun 1795, 19 Jun 
1795, 20 Jun 1795, 21 Jun 1795, 16 Jul 1795, 11 Aug 1795, 7 Aug 1797, 10 Aug 
1797, 10 May 1799, 11 May 1801, 28 May 1801, 18 Jun 1801, 21 jun 1801, 24 Jun 
1801, 9 Jul 1801, 15 Jul 1801, 18 Oct 1805, 16 Mar 1806, 20 Jul 1806, 25 Aug 1806, 
I Oct 1806, 2 Oct 1806, 3 Oct 1806, 9 Oct 1806, 27 Oct 1806, 30 Oct 1806, 31 Oct 
1806, 3 Nov 1806, 6 Nov 1806, 8 Nov 1806, 10 Nov 1806, 12 Nov 1806, 14 Nov 
1806, 15 Nov 1806, 18 Nov 1806, 25 Nov 1806, 26 Nov 1806, 28 Nov 1806, 30 
Nov 1806, 7 Dec 1806, 8 Dec 1806, 10 Dec 1806, 11 Dec 1806, 18 Dec 1806, 19 Dec 
1806, 20 Dec 1806, 22 Dec 1806, 31 Dec 1806, 4 Feb 1807, 5 Feb 1807, 19 Feb 1807, 
3 Dec 1810, 8 Dec 1810, 11 Dec 1810, 13 Dec 1810, 21 Aug 1813, 17 Nov 1816, 2 
Sep 1817, 24 Sep 1817, 5 Oct 1817, 15 Oct 1852) 

Emergency (31 Mar 1665, 13 Jan 1758, 19 Sep 1819) 

Encroachment (20 Feb 1570) 

Entertainment (3 Oct 1679, 14 Oct 1679, 27 Oct 1679, 3 Nov 1755, 21 Jan 1777, 28 Jun 
1795, 27 Nov 1810, 29 Aug 1817, 3 Nov 1817, 29 Aug 1819, 29 Aug 1819, 1 Mar 
1822, 5 Feb 1859, 23 Dec 1878, 11 Apr 1879) 

Escheat (24 Feb 1782, 29 Jun 1783, 29 Jan 1785, 1 Feb 1806, 21 Sep 1806, 5 Oct 1806, 
{see alsoManu Explained [ed. Richardson] XI, s. 2 , p. 323; Kuin: Ca: Manu , 
Lhok Tum: , 1900, pp. 30-32; Kon: Dhamimasat 36 Twai XXVI, s. 413}, 2 Oct 
1817) 

Ethnic Community (1 Feb 1602, 23 Feb 1638, 28 Mar 1638, 18 Mar i806, 29 Mar 1806, 
19 Nov 1807, 28 Aug 1872, see also Tan, Up IL, s. 186, p. 24) Ayut'ia (13 Sep 
1806, 4 Jan 1807, 13 Mar 1807, 14 Mar 1807, 18 Mar 1807, 25 Mar 1807, 31 Mar 
1807, 13 Oct 1807, 17 Nov 1807, 19 Nov 1807, 18 Oct 1808, 21 Oct 1808, 27 Mar 
1810,6 Feb 1811, 25 Feb 1859, 11 Apr 1879) 

Cassay (18 Jul 1787, 20 Jul 1787, 26 Nov 1787, 11 Feb 1788, 5 May 1795, 28 May 
1801, 14 Jul 1801, 8 Jan 1806, 23 Apr 1806, 24 Apr 1806, 25 Jul 1806, 13 Sep 1806, 
4 Jan 1807, 3 Apr 1807, 15 Apr 1807, 16 Apr 1807, 17 Apr 1807, 18 Apr 1807, 21 
Apr 1807, 22 Apr 1807, 23 Apr 1807, 21 Sep 1807, 22 Nov 1807, 27 Sep 1808, 11 
Oct 1808, 18 Oct 1808, 19 Oct 1808, 21 Oct 1808, 23 Oct 1808, 24 Oct 1808, 25 Oct 
1808, 26 Oct 1808, 27 Oct 1808, 30 Oct 1808, 2 Nov 1808, 4 Nov 1808, 6 Nov 
1808, 7 Nov 1808, 3 Feb 1810, 20 Feb 1810, 10 Mar 1810, 14 Mar 1810, 16 Mar 
1810, 21 Mar 1810, 22 Mar 1810, 31 Mar 1810, 28 Apr 1810, 15 May 1810, 16 Nov 
1810, 27 Nov 1810, 19 Dec 1810, 28 Aug 1819,19 Jul 1824, 21 Mar 1849) 
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Chinese (1 Feb 1602 [Cambudipa U: Chon: p. 72], 28 Mar 1638 [ Cambudipa 
U: Chon: p. 39], 8 Feb 1788 [Pan: se: Hui Hui], 15 Jun 1795, 15 Jun 1801, 3 Jul 
1806, 9 Jul 1801, 11 Jan 1807, 27 Nov 1810, 30 Jan 1811, 3 Feb 1811, 22 Mar 1811, 
23 Mar 1811, 1 Sep 1819, 15 Sep 1819, 19 Apr 1833) 

Europeans (18 Aug 1787, 29 Oct 1787, 3 Dec 1787, 10 Aug 1795, 4 Jul 1801, 26 
May 1806, 25 Oct 1808, 8 Sep 1817, 15 Sep 1819, 25 Apr 1837, 17 Apr 1855, 4 Jun 
1855, 1 Aug 1855, 25 Nov 1855, 23 Apr 1856, 1 Sep 1856, 1 March 1859) 

Feringi (30 May 1594, 19 Dec 1666, 25 Apr 1837, 31 Jan 1872) 

Gyam: (2 Feb 1638) 

Indian (22 Jun1801, 16 Jan 1807, 25 Apr 1807, 19 Nov 1810) 

Ka Khyan (30 Mar 1807) 

Ka Tu: (21 Oct 1808) 

Ka Ran (17 Sep 1787, 10 Nov 1787, 19 Aug 1795, 18 May 1806, 10 Sep 1807, 11 
Dec 1807, 16 Jan 1811) 

Khyan: (14 Jul 1781, 21 Jan 1788, 26 Mar 1788, 24 Jul 1795, 21 Oct 1808) 

Kon Han (3 May 1810) 

Kwe, (1 Feb 1602 {Cambu_ p. 72] , 13 Oct 1808, 16 Oct 1808, 22 Oct 1808, 23 Oct 
1808) 

Mranma (7 Nov 1806) 

Rakhuin (29 Apr 1782, 24 Jul 1787, 13 Nov 1787, 2 Jan 1788, 18 Feb 1788,4 Feb 
1789, 27 Jun 1795, 17 Jul 1801, 20 Jul 1801, 22 Jan 1803, 23 May 1803, 14 Mar 
1806, 31 Mar 1806, 22 Apr 1806, 1 May 1806, 26 May 1806, 20 July 1806, 7 Aug 
1806, 11 Aug 1806, 13 Aug 1806, 22 Aug 1806, 25 Oct 1806, 3 Nov 1806, 1 Dec 
1806, 21 Dec 1806, 27 Dec 1806, 14 Mar 1807, 24 Mar 1807, 25 Apr 1807, 8 Sep 
1807, 25 Sep 1807, 1 Nov 1807, 13 Nov 1807, 17 Nov 1807, 18 Nov 1807, 23 Dec 
1807, 22 Jan 1810, 30 Jan 1810, 7 Mar 1810, 28 Apr 1810, 12 May 1810, 18 May 
1810, 14 Dec 1810, 15 Dec 1810, 20 Dec 1810, 26 Dec 1810, 15 Feb 1811, 25 Oct 
1811, 18 Dec 1811, 26 Dec 1811, 29 Dec 1811, 1 Jan 1812, 4 Jan 1812, 7 Jan 1812, 
11 Apr 1813, 18 Feb 1817, 29 Jul 1817, 2 Sep 1817, 16 Sep 1817, 28 Sep 1817, 3 
Nov 1817, 18 Dec 1817, 22 Dec 1817, 29 Aug 1819, 24 Jun 1854, 11 Nov 1854) 
Rham: (12 Jul 1787, 2 Aug 1787, 13 Aug 1787, 25 Aug 1787, 23 Apr 1806, 29 
Jun 1806, 24 Jul 1806, 31 Mar 1807, 7 Apr 1807, 21 Oct 1808, 10 Mar 1810) 

Wa (29 Apr 1806, 7 Apr 1807) 

Ywan: (8 Jan 1767) 


Eunuch (4 Feb 1789, 20 Jul 1806, 6 Jul 1801, 23 May 1803, 20 Jul 1806, 28 Sep 1806, 24 


Oct 1808, 26 Oct 1808, 6 Nov 1808, 22 Jan 1810, 29 Aug 1819, 15 sep 1819) 


Ex-King (11 feb 1782, 12 Feb 1782, 21 Apr 1837) 
Exploitation of Natural Resources (30 Jul 1600, 20 Jul 1787, 22 May 1837, 18 Oct 


1855) 


Festivals (21 Aug 1787, 1 Sep 1787, 3 Sep 1787, 12 Sep 1787, 16 Sep 1787, 9 May 1810, 


12 May 1810, 3 Feb 1811, 22 Mar 1811, 23 Mar 1811, 7 Jan 1812, 18 Aug 1817, 18 
Sep 1817, 24 Sep 1817) 


Fief (4 Mar 1525, 12 May 1601, 1 Feb 1602, 2 Feb 1638, 18 Nov 1657, 21 Jun 1691, 5 


May 1783, 11 Jul 1783, 11 Aug 1783, 16 Aug 1783, 4 Sep 1783, 19 Sep 1783, 11 
Nov 1783, 7 Dec 1783, 1 Jan 1784, 9 Sep 1784, 30 Oct 1784, 29 Dec 1784, 20 Jan 
1785, 3 Jul 1787, 11 Jul 1787, 16 Jul 1787, 5 Aug 1787, 14 Aug 1787, 2 Sep 1787, 
22 Nov 1787, 1 Feb 1788, 24 Feb 1788, 18 Mar 1788, 28 Jan 1795, 17 Jun 1795, 10 
Aug 1795, 8 Aug 1797, 25 May 1801, 30 May 1801, 16 Jun 1801, 15 Jul 1801, 17 
Jul 1801, 19 Jul 1801, 8 Dec 1802, 23 May 1803, 6 Feb 1806, 9 Feb 1806, 10 Feb 
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1806, 15 Feb 1806, 18 Feb 1806, 2 Mar 1806, 31 Mar 1806, 24 Apr 1806, 21 May 
1806, 4 Jun 1806, 5 Jun 1806,, 10 Jun 1806, 22 Jun 1806, 5 Jul 1806, 26 Jul 1806, 
11 Aug 1806, 25 Aug 1806, 2 Sep 1806, 18 Sep 1806, 12 Oct 1806, 7 Nov 1806, 8 
Aug 1807, 1 Sep 1807, 2 Sep 1807, 6 Sep 1807, 2 Dec 1807, 10 Oct 1808, 9 Feb 
1810, 13 Dec 1810, 13 Oct 1811, 21 Aug 1813, 23 Nov 1815, 3 Sep 1817, 13 Nov 
1817, 9 Jan 1819, 29 Aug 1819, 30 Aug 1819, 31 Aug 1819, 2 Sep 1819, 5 Sep 
1819, 15 Sep 1819, 16 Sep 1819, 12 Jun 1829, 17 Jun 1829, 15 Nov 1854, 20 Apr 
1858, 5 Jun 1858, 31 May 1870) 

Fire (13 Jan 1758, 22 Sep 1759, 1 Jan 1760, 13 Mar 1760, 6 Feb 1783, 15 Sep 1784, 28 
Jan 1785, 27 Jan 1788, 3 Feb 1788, 8 Feb 1788, 13 Feb 1788, 15 Feb 1788, 17 Jun 
1795, 10 Apr 1806, 11 Apr 1806, 1 Oct 1806, 8 Feb 1810, 26 Feb 1810, 13 Mar 1810. 
29 Mar 1810, 30 Mar 1810, 31 Mar 1810, 1 Apr 1810, 2 Apr 1810, 4 Apr 1810, 5 
Apr 1810, 7 Apr 1810, 8 Apr 1810, 14 Apr 1810, 18 Apr 1810, 27 Apr 1810. 28 
Apr 1810, 6 May 1810, 8 May 1810, 1 Nov 1810, 17 Dec 1810, 9 Oct 1811, 18 Jan 
1812, 10 May 1815, 24 Jan 1817) 

Fisheries (30 Jul 1787, 13 Dec 1787, 26 Dec 1787, 15 Jul 1801, 2 Sep 1807, 29 Aug 1819, 
20 Apr 1858) 

Foreign Relations (18 Nov 1657, 3 Apr 1667, 28 Jul 1787, 28 Aug 1787, 14 Jun 1795, 9 
Feb 1806, 4 Mar 1806, 9 Feb 1810, 8 Feb 1817) 

Assam (20 Jun 1795) 

Ayut'ia (13 May 1795, 20 Jun 1795, 26 May 1801, 30 May 1801, 24 Jun 1806, 21 
Oct 1806, 22 Mar 1811, 13 Jun 1858) 

England (4 Mar 1755, 6 Jun 1755, 8 May 1756, 24 Jun 1756, 29 Oct 1757, 6 Oct 
1759, 20 Dec 1759, 4 Dec 1787, 26 Jun 1795, 28 Jun 1795, 19 Aug 1795, 10 Aug 
1795 [Armenian], 30 Aug 1795, 4 Jul 1801 [Armenian], 17 Mar 1806, 14 Aug 
1806, 14 Nov 1806 [American], 18 Aug 1807, 25 Sep 1807, 13 Nov 1807, 18 Nov 
1807, 21 Sep 1808, 25 Oct 1808, 19 Feb 1810, 21 Feb 1810, 24 Feb 1810, 26 Feb 
1810, 27 Feb 1810, 28 Feb 1810, 3 Mar 1810, 7 Mar 1810, 16 Mar 1810, 8 Apr 1810, 
16 Apr 1810, 30 Apr 1810, 8 Dec 1810, 26 Dec 1811, 22 Dec 1817, 3 Jan 1822, 25 
Apr 1822, 5 Mar 1824 [War I], 6 Aug 1824, 22 Nov 1824, 24 Feb 1826, 14 May 
1826, 14 Dec 1851 [War II], 20 Dec 1852, 2 Nov 1853, 10 Sep 1855, 13 Sep 1855, 
10 Sep 1856, 28 Feb 1859, 1 Mar 1859, 29 Nov 1885) 

China (28 Feb 1750, 29 Nov 1769, 9 Jun 1787, 24 Oct 1787, 9 Jun 1787, 8 Nov 
1787, 24 Oct 1787, 8 Nov 1787, 16 Nov 1787, 19 Nov 1787, 3 Jan 1788, 24 Jan 
1788, 8 Feb 1788, 18 Feb 1788, 14 Jun 1795,15 Jun 1795, 17 Jun 1795, 8 Jul 1795, 
24 Jul 1795, 6 Aug 1795, 8 Aug 1795, 19 Aug 1795, 30 Aug 1795, 10 Jun 1801, 15 
Jun 1801, 3 Jul 1801, 5 Jul 1801, 19 Feb 1806, 1 Mar 1806, 22 Apr 1806, 29 Jun 
1806, 24 Jul 1806, 24 Oct 1806, 31 Oct 1810, 17 Nov 1807, 20 Nov 1807, 20 Nov 
1807, 11 Dec 1810, 13 Dec 1810, 25 Dec 1810, 28 Dec 1810, 10 Feb 1869) 

France (4 Jan 1807, 24 Mar 1807, 1 Nov 1807, 21 Oct 1808, 7 Aug 1853) 
Germany (.. Mar 1864, 20 Jan 1877) 

India (16 Jan 1788, 22 Jun 1801, 18 Mar 1806, 29 Mar 1806, 21 Jul 1806, 18 Aug 
1806, 20 Aug 1806, 16 Jan 1807, 25 Mar 1807, 20 Apr 1807, 21 Apr 1807, 21 Apr 
1807, 25 Apr 1807, 24 Aug 1807, 17 Nov 1807, 16Dec 1807, 21 Jan 1810, 31 Jan 
1810, 24 Feb 1810, 4 May 1810, 8 May 1810, 17 May 1810, 10 Jul 1810, 19 Nov 
1810, 17 Feb 1811, 18 Mar 1816, 11 Nov 1851) 

Srilanka (12 Mar 1806, 1 May 1806, 29 May 1806, 21 Jan 1810, 21 Feb 1810, 9 Jan 
1811, 3 Feb 1811, 6 Feb 1811, 10 Feb 1811, 16 Feb 1811, 17 Feb 1811, 26 Dec 1811, 
21 Jul 1812, 29 Jul 1812) 
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Vienchang (13 Oct 1808, 16 Oct 1808, 19 Oct 1808, 22 Oct 1808, 23 Oct 1808) 
Vietnam (2 Feb 1638, 8 Oct 1774, 17 Jun 1801, 5 Jul 1801, 4 Mar 1806, 15 Jul 
1806, 4 Aug 1807, 16 Nov 1807,10 Apr 1822, 25 Apr 1822, 5 Sep 1824) 

Forest Products, Extraction of (16 Mar 1680.18 Feb 1788) 

Fruits (24 Mar 1806, 28 Jul 1817, 21 Aug 1817, 12 Sep 1817) 

Gambling (28 Jan 1795 s 51, 18 Mar 1806) 

Genealogy (10 Apr 1568, 9 Oct 1611, 23 Oct 1637, 23 Jan 1638, 8 Jan 1680, 16 March 
1680, 4 May 1699, 17 Nov 1699, 17 Apr 1714, 19 Jan 1715, 17 Feb 1734, 19 Mar 
1734, 22 Nov 1810) 

Gold Panning (12 Nov 1804, 12 Mar 1806, 5 Jun 1857, 31 Dec 18720) 

Grannary (6 Feb 1810, 5 Jun 1812, 21 Aug 1813) 

Guardian Gods/Spirits (6 Sep 1573, 14 Nov 1573, 6 Jun 1601, 3 Sep 1601, 1 Feb 1602, 
25 Oct 1605, 2 Feb 1610, 28 Apr 1637, 28 Mar 1638, 19 Jan 1759, 16 Aug 1783, 3 
Dec 1787, 8 Feb 1806, 13 Feb 1806, 23 Feb 1806, 23 Apr 1806, 3 Sep 1806, 10 Sep 
1806, 30 Jan 1810, 31 Jan 1810, 21 Oct 1827, 16 Oct 1855, 17 Oct 1855, 7 Apr 1856, 
17 Apr 1856, 16 Sep 1856, 22 Nov 1856, 23 Nov 1856, 1 Dec 1856, 8 Dec 1856, 19 
Jan 1857, 1 Feb 1857, 3 Apr 1857, 12 Apr 1857, 24 Jan 1858, 29 Jan 1858) 

Guns (5 Jul 1787, 6 Jul 1787, 5 Sep 1787, 4 Dec 1787, 21 Jan 1788, 2 Apr 1788, 7 May 
1795, 27 May 1801, 8 Jun 1801, 8 Feb 1806, 9 Feb 1806, 12 Feb 1806, 14 Feb 1806, 
20 Feb 1806,24 Feb 1806, 8 Mar 1806, 21 Apr 1806, 23 Apr 1806, 27 Apr 1806, 28 
Apr 1806, 30 Apr 1806, 3 May 1806, 10 May 1806, 21 May 1806, 24 May 1806, 27 
May 1806, 31 May 1806, 9 Jun 1806, 11 Jun 1806, 19 Jun 1806, 20 Jun 1806, 22 
Jun 1806, 24 Jun 1806, 28 Jun 1806, 6 Jul 1806, 12 Jul 1806, 14 Jul 1806, 15 Jul 
1806, 27 Jul 1806, 2 Aug 1806, 5 Aug 1806, 7 Aug 1806, 10 Aug 1806, 15 Aug 
1806, 19 Aug 1806, 23 Aug 1806, 10 Sep 1806, 16 Sep 1806, 21 Sep 1806, 23 Sep 
1806, 24 Sep 1806, 25 Sep 1806, 1 Oct 1806, 2 Oct 1806, 10 Oct 1806, 13 Oct 1806, 
14 Oct 1806, 19 Oct 1806, 21 Oct 1806, 22 Oct 1806, 26 Oct 1806, 27 Oct 1806,1 
Nov 1806, 2 Nov 1806, 3 Nov 1806, 4 Nov 1806, 6 Nov 1806, 8 Nov 1806, 9 
Nov 1806, 20 Nov 1806, 2 Dec 1806, 14 Dec 1806, 28 Dec 1806, 5 Jan 1807, 10 Jan 
1807, 18 Jan 1807, 21 Jan 1807, 23 Jan 1807, 31 Mar 1807, 20 Apr 1807, 30 May 
1807, 6 Jun 1807, 27 Jul 1807, 6 Sep 1807, 15 Sep 1807, 30 Sep 1807, 24 Nov 1807, 
24 Jun 1808, 27 Jan 1810, 9 Feb 1810, 3 May 1829) 

Hereditary Office (5 Feb 1600, 12 May 1601, 17 May 1601, 1 Feb 1602, 27 Feb 1603, 31 
Jan 1608, 9 Oct 1611, 21 Feb 1638, 28 Mar 1638, 17 Apr 1714, 28 Oct 1724, 8 Jun 
1728, 19 Mar 1734, 26 Jul 1756, 25 Feb 1782, 3 Mar 1782, 4 Sep 1783, 19 Oct 1783, 
7 Dec 1783, 25 Dec 1783, 21 Jul 1786, 11 Nov 1786, 24 Nov 1786, 25 Nov 1786, 
27 Feb 1787, 16 Oct 1787, 28 Oct 1787, 24 Mar 1788, 7 Sep 1789, 14 May 1795, 18 
May 1795, 19 Aug 1795, 25 May 1801, 6 Jun 1801, 28 May 1806, 29 Sep 1806, 6 
Nov 1806, 4 Oct 1807, 7 Apr 1810, 28 Oct 1810, 6 Nov 1810, 2 Oct 1817, 17 Nov 
1817, 27 Feb 1823, 11 Dec 1833, 5 Jul 1837, 15 Jan 1840, 3 Mar 1853, 29 Sep 1856, 
13 Jun 1858, 16 Mar 1868, 5 Apr 1875) 

Homage (19 Dec 1756) 

Horsemen (4 Mar 1525, 17 Apr 1752, 3 Nov 1755, 8 Mar 1760, 16 Dec 1783, 11 Jan 
1785, 18 Jul 1787, 30 May 1795, 30 Mar 1810, 6Dec 1810, 17 Jan 1812, 11 Feb 1812, 
6 Sep 1819, 3 May 1829, 3 Mar 1853) 

Identification 
Districts Ten [Amrui: Sa: Mranma] (9 Mar 1884) Rhwe Krui: Sat Nay , Awa 

Kui: Kharuin Rhwe Pran Ran On Pan: Ta Lai Ta Lup Ton Sa and Non Up, 
Mitthila Ran: To Ra Non Tha Ram Ka Lhuin: Tak Sagara Non Ram: Ra 
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Man: San: and Ton Nu , Pan: Nat Mok, Kyok Pan: Ton: and Ton Twan:, 
Ok Mrac Can Wai Ya, Pu Khan: Kri: Yo Cho Lon: Rhan Thi: Lan: and Yo 
Tuik Kyan, Khyan: Twan: Kron: Mrac Can , Ca Kuin: Amran, Alum and 
Di Pai Yan:, Ratanasingha Mre Tu: Ko Lan: Wan Sui Na Ra Nai Kho San 
Ti Pancala Na: Mrui, Rhwe Arhe, Alay, and Ana Mrac Can Wai Ya 

Divisions Ten [Pankli] (Pl. 2962,9) Chum Tha , Kan Kri Mlac , Lak Ton , Mun 
Krum , Pon Ka, Si Phan Kuin , Pon Chan , [three not known] 

Forests Four [Sac To] (11 Aug 1787) Mui: Kon: , Ban: Moau , Mai Ja, and 
Rhwe Li 

States Nine [Rham:] (2 Oct 1808) Kuin: Ma , Muin: Mo , Mui: Wan: , La Sa, 
Hui Sa, Canta: , Mui: Na: , Muin: Lhi and Ci Khwan 

States Twelve [Lu:] (28 May 1842) East of the Mai Khon Muin: La Muin: Pan 
, Muin: Bhun: Muin: Ywan: Muin: Man: , Muin: Hin: Muin: Ban , Muin: 
La muin: Wan: , Muin: Bhu: U Tuik and Kyuin: Ton: Bhoau La Inu; west 
of the Mai Khon - Kyuin: Rum: Kri: Muin: Han Muin: Chum Muin: 
Nwan , Muin: Cai Muin: Bhon: Kyuin: Lu: , Muin: Hwan Muin: Pan: , 
Muin: Lum , Kyuin: Lok Muin: Man Muin: Kham Lam Nui: and Muin: 
Hai Muin: Cin Muin: Yan Muin: Wan Nuin: Nhan: Muin: Nat Muin: 
Khwan 

Towns Four [Rakhuin] (7 Jul 1807, 8 Sep 1807, 25 Sep 1807, 17 Nov 1807, 28 
Dec 1807) Mre Pum , Man: Pra: , Mron: Prai and Pam Mron: Rhe 

Towns Five [Raman:san:] (31 Jan 1608) Bhatta , Wati, Non Ram: , Pu Tak 
and Makkhara [Cambu_ p. 56] 

Towns Fiftyesven [Jan: May] (14 Jan 1864) 

Vassals Nine [Rham:] Sinni , Sipo , Non Rhwe , Ban: Moau , Mui: Nai , Mui: 
Mit , Mui: Kon: , Mui: Nhan: and Kale: 

Villages Two [Pron] (22 Jun 1806) 

Villages Four [An: Le:] (16 Jul 1801) 

Villages Five [Amran,] Amran, , Parimma , Kuok Rac , Na Bhak and 
Allakappa [Lower Chindwin Gazetteer p. 151, n.1] 

Villages Five [An Thok Sa] (21 Mar 1806, 16 Mar 1868) An Thok Sa , Moau Kai 
, Moau Tum , Pan Khyuin or An Nuin and Pan: Sa or Kywan: Lha 

Villages Five [An: Tuin] (21 Mar 1806) 

Villages Five [Kron San:] (22 Oct 1808) Kyon San: , Ca Le , Wan Can, Re Kran 
and Yu Toau Mu 

Villages Five [Lha To Kri:] (28 Aug 1819) 

Villages Five [Man Lan] (9 Mar 1602, 6 Dec 1806) Nan: Pa: , An: Toau , Khan 
Lin , Pan San and Kwan: Ton [Cambu_ p. 29] 

Villages Five [Pancala] (26 May 1806, 11 Dec 1810, 18Feb 1817) Rwa Sa , Nhak 
Pyo , Non Pan, Pan Sa and Na Ga Chan [Shwebo Gazatteer p. 146] 

Villages Six [Calan:] (PI. 3111) Clan , Kyaksakuin , Muruiwkun or Caku , 
Yapakaw or Lan Kuin, Lanmapla or Mapancara, O'luin 

Villages Six [Rhwe Khrok Rwa] (21 Sep 1876) 

Villages Seven [Sapre] (22 Jun 1806) 

Villages Nine [Akre] Along the Yo stream - Cakhan; , Rwa Ma, Cuin Phru , 
Mrok Mon: , Ka Wuin; , Cosa , Lay Kyan: , Khyuin and Rha Du [Ri, 
Sutesana Abhidhan Mya: p.117] 

Villages Nine [Ana] 
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Villages Nine [Lay Twan:] Co Lha , Pan Lay , Mrac Sa: , Pyan:mana: , Mron 
Lha , Mran: Khum Tuin , Pa Nam , Makkhara and Mran Cuin: 

Villages Ten [Kro] (22 Oct 1806) 

Villages Ten [Non Gok] (21 Mar 1806) 

Villages Eleven [Krok Chan] (Pl. 16224-25) Pan Lay , Planmana , Mlacsa , 
Ranun , Mran Khum Tuin , Pa Nan , Ta Mut , San Ton , Makkhara , 
Tapraksa and Khamlhu 

Villages Twentyseven [Ton Phak] 

Villages Fortysix [Ratanasingha] Kamawati , Kantu , Khyan Pa Ton , Khyan 
Pa Mrok , Cuin Nam , Chip Khwan , Ton Mran, , Tha Non: Wan: , Thon 
Tan: , Nok Un: Ta Kwan: , Pa Luin: , Pok Tun , Pan: Ton: , Pan: Ram , Pit 
To , Bhwat Luin , Mu Chui: Khyum , Mu Chui; Pui Kyi, Mu Chui: Pui 
Khyon: U: , Mu Chui: Pui Ton , Mu Chui: Pui Nok , Mu Chui: Pui Phon: 
Wan: , Mu Chui: Pui Rhe, , Mu Chui: Pui Lay Kun: , Mu Chui: Pui Lay Kyi 
, Man: , Man: Kyon: , Man: Kri: , Man Kyan: Thum , Mron: Wan: , Mrwe 
Sa Ma: , Yan Bha, Yan: Toau , Yan: Ma Kan, Rha: To , Rwa Sac , Rwa Sa, 
Lip Khyan: , Sa Prwat To , Sa Man Sa , Sac Khon: Khwa , Sac Chim, , Han 
Lan: , Han Lan: Nok , Um: Pok , U Nhai Put 

Villages Ninetynine [Ba Kyi] (18 May 1802) 

Images (12 Jan 1654, 1 Jan 1760) 

Inauguration (17 Sep 1667, 18 Jan 1681, 7 Sep 1689, 13 Jul 1692, 8 Jun 1728) 

Industry (25 Jul 1570, 4 Feb 1758, 12 Apr 1791, 28 Jun 1795, 19 Aug 1795, 13 May 
1806, 11 Jan 1807, 9 Jan 1811, 3 Aug 1817, 29 Aug 1817, 29 Aug 1819) 

Inefficiency (21 Mar 1760) 

Inflation [ kre: bhui: chut san |] (3 Nov 1755) 

Inheritance (12 Dec 1675, 26 Jul 1678, 26 Feb 1679, 11 Aug 1692, 5 Oct 1692, 8 Jul 

1694, 28 Apr 1728, 8 Jun 1728, 3 Mar 1782, 28 Oct 1787, 28 Jan 1795 [ss 4, 6, 7, 11, 

13, 14, 17, 19, 31, 33, 49], 29 Sep 1806, 6 Nov 1806, 3 Nov 1810 [see also Manu 

Explained ed. Richardson, 1874, Il, pp. 65, 70, 105 and 102, X, pp. 19, 277, 312 

and 314] 

Inscriptions (PI. 299, 16 Dec 1295, 1 Nov 1299, Pl. 5211, 12 Mar 1359, List 934 w34-35, 

31 Oct 1442, 29 Feb 1480, 19 Jan 1759, 5 Jun 1857) 

Insignias (1 Mar 1569, 3 Jan 1650, 1 May 1664, 15 Sep 1666, 19 May 1678, 1 Mar 1680, 

6 Mar 1725, 3 Nov 1755, 4 Nov 1755, 29 Dec 1757, 16 May 1758, 20 May 1784, 28 

May 1784, 31 May 1784, 1 Jun 1784, 3 Jun 1784, 6 Nov 1784, 12 Nov 1784, 11 

Jan 1785, 26 June 1785, 20 Jul 1785, 18 Apr 1786, 24 Jun 1786, 24 Jul 1786, 4 Nov 

1786, 25 Aug 1787, 28 Aug 1787, 1 Sep 1787, 20 Oct 1787, 15 Nov 1787, 14 Dec 

1787, 18 Dec 1787, 9 May 1795, 5 Sep 1817, 8 Mar 1826, 12 May 1854, 19 Sep 

1858, 19 Jan 1859, 7 Dec 1865) 

Instruments (5 Feb 1600, 2 Feb 1638, 13 Feb 1638, 28 Mar 1638, 17 Oct 1855, 17 May 

1689) 

Intergroup Marriage (23 Jun 1607, 1 May 1662, 28 Feb 1664, 11 Jun 1664, 15 Jan 1666, 

14 Jun 1666, 13 Aug 1671, 7 Jul 1673, 10 Apr 1679, 2 Aug 1679, 15 Aug 1679, 27 

Oct 1679, 5 Oct 1681, 12 Dec 1686, 27 Apr 1691, 8 Jul 1694, 3 Nov 1755, 25 Dec 

1783, 16 Aug 1784, 23 Nov 1784, 3 Dec 1784, 3 Jan 1785, 27 Jul 1787, 17 Apr 

1810, 30 May 1829, 13 Mar 1853) 

Interpreter (12 Apr 1691, 20 Oct 1787,20 Oct 1787, 24 Jul 1806, 21 Aug 1813, 5 Oct 

1807, 2 Nov 1807, 6 Oct 1808, 3 Mar 1810, 19 Nov 1810, 28 May 1842, 14 Jan 

1864, 30 Aug 1866) 
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Interrogation (3 Mar 1760, 17 Oct 1783, 22 Sep 1784, 26 Jun 1786, 24 Jul 1787, 5 Nov 
1787, 17 Dec 1787, 21 Dec 1787, 30 Jul 1807, 14 May 1810) 

Invasion (20 Feb 1570, 6 Oct 1570) 

Irrigation (9 Mar 1602, 26 Feb 1603, 23 Jan 1638, 13 Feb 1638, 23 Feb 1638, 8 Jan 1680, 
4 May 1699, 17 May 1714, 1 jan 1760, 1 jan 1780, 13 Aug 1787, 1 Jan 1780, 15 Sep 
1787, 24 Sep 1787, 20 Mar 1788, 19 May 1795, 3 Jun 1795, 2 Mar 1806, 22 Jul 
1806, 19 Sep 1806, 11 Nov 1806, 10 Dec 1806, 22 Dec 1806, 1 Sep 1807, 16 Mar 
1810, 16 Apr 1810, 6 Dec 1810,19 Dec 1810, 24 Oct 1811, 12 Jan 1812, 24 Aug 
1854, 27 Sep 1858, 26 Jul 1872, 28 Sep 1872, 16 Nov 1872) 

Judiciary (29 Apr 1769, 3 Mar 1782, 30 May 1783, 14 Aug 1783, 16 Aug 1783, 18 Aug 
1783, 29 Aug 1783, 9 Nov 1783, 12 Nov 1783, 7 Jan 1784, 28 Jan 1795, 30 Jun 
1784, 19 Jul 1784, 24 Aug 1784, 2 Feb 1785, 21 Aug 1785, 5 Sep 1785, 28 Jun 
1786, 31 Oct 1787, 5 Decl789, 5 May 1795, 10 Aug 1795, 26 Feb 1806, 27 Feb 1806, 
7 Jun 1806, 18 Jun 1806, 20 Jun 1806, 13 Dec 1810) 

Jungle, Reclaimed from / Relapsed into ( dha: ima u: khya 5 Feb 1600, to cim: 
mrak man: khut lup tan thwan 27 Feb 1603, 24 May 1603, 31 Jan 1608, 23 Oct 
1637, 28 Oct 1724,mrui, can lyak to phrac 25 Apr 1756, 19 May 1801, chan ne 
kya: on: to rhan: lay ti 14 Sep 1819, 15 Sep 1819, 16 Sep 1819) 

Jurisdiction (16 Mar 1680, 13 May 1691, 9 Apr 1692, 2 Sep 1699, 14 Feb 1715, 24 Nov 
1716, 214 Oct 1736, 22 Apr 1774, 10 Jan 1776, 19 Jul 1784, 14 Nov 1787, 5 Mar 
1805, 16 Jul 1806,19 Oct 1811, 26 Apr 1866) 

King (19 Jun 1368, 5 Apr 1568, 25 Jul 1570, 16 Feb 1673,19 Oct 1757, 20 Feb 1760, 6 
Mar 1760, 31 Jul 1775, 11 Feb 1782, 5 Dec 1789, 28 Jan 1795, 18 Mar 1796, 18 Apr 
1811, 22 Mar 1812, 18 Jan 1816, 11 Oct 1817, 31 Jan 1827, 15 Apr 1837, 2 Jul 
1841, 23 Oct 1841, 17 Nov 1846, 18 Nov 1846, 5 Aug 1853, 15 Sep 1853, 29 Oct 
1853, 20 Nov 1853, 27 May 1854, 30 Jun 1854, 13 Jan 1857) 

Ladies of the Court (27 Apr 1806, 10 Mar 1810, 12 Oct 1810, 26 Apr 1838) 

Land (5 Feb 1600, ca: mre ne mre lup mre 12 May 1601, 17 May 1601, 1 Feb 1602, 31 
Jan 1608, 31 Jan 1608, 5 Jun 1857, 30 May 1635, 13 Oct 1637, 13 Feb 1638, 23 Feb 
1638, 28 Mar 1638, 17 May 1689, 11 May 1692, 29 Oct 1759, 4 Sep 1773, 27 Oct 
1785, 13 Aug 1787, 29 Oct 1787, 1 Dec 1787, 24 Mar 1788, 24 Jun 1788, 24 Jul 
1793, 3 Jan 1792 List 1261b12, List 1292b19, 28 Jan 1795 s 7, 2 Jul 1795, 8 Aug 
1797, 30 May 1801, 19 Jul 1801, bhui: bha Ink ma kwa dha: ma u: khya 8 Jun 
1803,12 Nov 1804, 7 Aug 1806, 6 Dec 1810, 22 Aug 1817, 22 Sep 1817, 29 Aug 
1819, 1 Sep 1819, 5 Sep 1819, 6 Sep 1819, 15 Sep 1819, 1 Nov 1819, 28 Jun 1854, 
21 Jul 1854, 22 Jul 1854, 13 Aug 1854, 23 May 1857, 5 Jun 1857, 18 Oct 1858, 19 
Oct 1858, 20 Oct 1858, 11 Feb 1859, 4 Mar 1859, 6 Feb 1864, 16 Nov 1865, 25 Feb 
1879, 17 Apr 1879, 2 Aug 1882, 16 Jan 1885) 

Language, Abusive (8 Jul 1810, 19 April 1833) 

Law, Administrationof(20 Jun 1604, 23 jun 1607, 1 Jan 1760, 23 Jun 1770, 30 Dec 
1810, 11Feb 1812, 6 Jul 1813, 21 Aug 1813, 21 Jun 1814, 17 Nov 1815, 23 Nov 
1815, 17 Nov1816, 31 May 1817,29 Aug 1819, 15 Feb 1832, 24 Apr 1837, 25 Apr 
1837, 28 Apr 1837, 30Apr 1837, 4 May 1837, 12 May 1837, 17 May 1837, 22 Apr 
1838, 25 Jun 1839, 15 Nov1839, 9 Dec 1840, 1 Dec 1843, 27 Sep 1845, 3 Aug 1852, 
4 Aug 1852, 15 Oct 1852, 26 Mar1853, 24 Apr 1853, 5 Aug 1853, 23 Apr 1854, 28 
Jun 1854, 19 Jul 1854, 20 Apr 1855, 1 Jun 1855, 6 Jun 1855, 20 Oct 1858, 18 Feb 
1859, 25 Feb 1859, 7 Mar 1859, 18 Oct 1859, 10 May 1860, 6 Apr 1861, 28 Dec 
1867, 8 Nov 1870, 20 Apr 1871, 15 Jan 1872, 31 Aug 1872, 22 Jan 1875, 21 Apr 
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1875, 5 May 1875, 11 Oct 1878, 12 Oct 1878, 9 Dec 1878, 3 Jul 1880, 18 May 1883, 4 
Sep 1884, 17 Oct 1884) 

Legislative Council (12 Oct 1878, 9 Dec 1878, 17 Oct 1884, see also Tan , Up IV, s. 
491, pp. 209-210) 

Licence (24 Dec 1669, 29 Aug 1783, 22 Mar 1806, 27 Apr 1806, 10 May 1806, 19 Jun 
1806, 22 Jun 1806, 24 Jun 1806, 25 Jun 1806,28 Jun 1806, 12 Jul 1806, 14 Jul 1806, 
27 Jul 1806, 2 Aug 1806, 7 Aug 1806, 10 Aug 1806, 19 Aug 1806, 23 Aug 1806, 10 
Sep 1806, 16 Sep 1806, 21 Sep 1806, 23 Sep 1806, 24 Sep 1806, 25 Sep 1806, 1 Oct 
1806, 2 Oct 1806, 5 Oct 1806, 6 Oct 1806, 10 Oct 1806, 13 Oct 1806, 14 Oct 1806, 15 
Oct 1806, 19 Oct 1806, 21 Oct 1806, 22 Oct 1806, 26 Oct 1806, 27 Oct 1806, 1 Nov 
1806, 4 Nov 1806, 6 Nov 1806, 8 Nov 1806, 2 Dec 1806, 30 Sep 1807, 15 Nov 
1810, 2 Dec 1810,8 Dec 1810, 13 Dec 1810, 15 Dec 1810, 27 Dec 1810, 13 Jan 1811, 
6 Feb 1811, 13 Mar 1811, 7 Oct 1811, 10 Dec 1811, 18 Dec 1811, 8 Jan 1812, 11 Jan 
1812, 12 Jan 1812, 29 Jul 1812) 

List and Register (31 Oct 1442, 19 Apr 1664, 2 Jun 1679, 10 Apr 1679, 27 Apr 1691, 11 
May 1692, 8 Jun 1728, 27 Apr 1691, 29 Jan 1726, 16 Apr 1743, 21 Apr 1743, 31 
May 1743, 28 Apr 1770, 31 Jul 1775, 25 Feb 1782, 24 Mar 1783, 1 Jul 1783, 29 Aug 
1783, 17 Nov 1783, 27 Nov 1783, 1 Dec 1783, 7 Dec 1783, 16 Dec 1783, 25 Dec 
1783, 3 Mar 1784, 31 Mar 1784, 16 Aug 1784, 28 Aug 1784, 3 Dec 1784, 3 Jan 
1785, 19 Apr 1785, 9 Jul 1787, 12 Jul 1787, 27 Jul 1787, 2 Aug 1787, 8 Aug 1787, 9 
Aug 1787, 19 Aug 1787, 28 Aug 1787, 14 Sep 1787, 1 Sep 1787, 21 Sep 1787, 22 
Sep 1787, 11 Dec 1787, 20 Jan 1788, 20 Feb 1788, 28 Mar 1788, 28 Jan 1795, 29 
May 1795, 6 Feb 1800, 22 May 1801, 7 Jun 1801, 17 Feb 1806, 29 Dec 1810, 5 Apr 
1806, 19 Jun 1806, 8 Jul 1806, 15 Aug 1806, 27 Aug 1806, 4 Oct 1806, 30 Oct 1806, 
6 Feb 1810, 8 Feb 1810, 19 Feb 1810, 20 Feb 1810, 24 Feb 1810, 27 Feb 1810, 2 Mar 
1810, 6 Mar 1810,11 Mar 1810, 14 Mar 1810, 21 Mar 1810, 22 Mar 1810, 25 Mar 
1810, 26 Mar 1810, 28 Mar 1810, 29 Mar 1810, 30 Mar 1810, 8 Apr 1810, 24 Apr 
1810, 28 Apr 1810, 30 Apr 1810, 27 May 1810, 31 May 1810, 1 Oct 1810, 12 Oct 
1810, 30 Oct 1810, 31 Oct 1810, 14 Nov 1810, 25 Nov 1810, 27 Nov 1810, 15 Dec 
1810, 17 Dec 1810, 23 Dec 1810, 26 Dec 1810) 

Loan Words (8 Dec 1810, 6 Feb 1811, 5 Aug 1813, 29 Aug 1817, 16 Sep 1817, 8 Mar 
1827, 8 Jan 1847, 16 Oct 1855, 17 Oct 1855) 

Loot and Plunder (19 Jan 1872) 

Magic (18 November 1607, 7 Apr 1678, 3 Nov 1755, 26 Aug 1820, 1 Dec 1857, 29 Jan 
1858) 

Mail (26 Dec 1870, 26 Oct 1871, 21 Nov 1871) 

Maladministration (10 Mar 1853) 

ac ra (31 Jan 1608, 9 Aug 1806, 25 Oct 1811, 25 Oct 1811,13 Apr 1819, 2 Feb 
1851 

Map (18 May 1802, 16 Oct 1811, 30 Oct 1817, 13 Apr 1819, 31 May 1820, 24 Apr 1837, 
19 Apr 1827, 24 Apr 1837, 4 May 1854, 5 Jun 1858) 

Manual (16 May 1758) 

Marriage (25 Jan 1810, see also Manu Explained ed. Richardson 1874, VI, pp. 21-24, 
28, 161-162 and 166 on taking a woman without the consent of her parents 
and guardians 

Maturity, Age of (1 Mar 1569 [lad16 years, lass 15 years] see also Manu Origin ed, 
Tet Toe 1875, s. 106, p.101) 

Medicine (2 Jun 1679, 3 Aug 1806, 15 Oct 1806, 31 Mar 1807, 24 Nov 1807, 26 Feb 
1810, 11 Mar 1810, 10 May 1810, 1 Jun 1810, 2 Jun 1810, 10 Jul 1810, 2 Oct 1810, 


= 52 = 


5 Oct 1810, 2 Dec 1810, 20 Dec 1810, 20 Oct 1811, 5 Nov 1811, 21 Aug 1813, 17 
Nov 1816, 29 Aug 1819, 1 Dec 1819, 4 Jan 1841, 26 Mar 1853, 14 Sep 1859) 

Military Affairs (17 Feb 1783, 8 Sep 1784, 15 Sep 1784, 19 Sep 1784, 28 Sep 1784, 2 Oct 
1784, 16 Oct 1784, 20 Jan 1785, 20 Feb 1785, 19 Jun 1785,21 Jul 1787, 2 Aug 1787, 
4 Aug 1787, 8 Aug 1787, 11 Aug 1787, 14 Aug 1787, 19 Aug 1787, 24 Aug 1787, 
25 Aug 1787, 9 Sep 1787, 24 Sep 1787, 2 Oct 1787, 15 Oct 1787, 20 Oct 1787, 24 
Oct 1787, 4 Nov 1787, 5 Nov 1787, 7 Nov 1787, 8 Nov 1787, 13 Nov 1787, 14 
Nov 1787, 23 Nov 1787, 30 Nov 1787, 4 Dec 1787, 22 Dec 1787, 26 Mar 1788, 13 
Jul 1795, 7 May 1801, 15 Jul 1806, 24 Jul 1806, 10 Aug 1806, 23 Sep 1807, 28 Sep 
1807, 12 Nov 1807, 16 Nov 1807, 17 Nov 1807, 18 Nov 1807, 25 Nov 1807, 2 
Dec 1807, 26 Sep 1808, 28 Sep 1808, 2 Oct 1808, 10 Oct 1808, 11 Oct 1808, 12 Oct 
1808, 13 Oct 1808, 17 Oct 1808, 19 Oct 1808, 21 Oct 1808, 22 Oct 1808, 23 Oct 1808, 
26 Oct 1808, 27 Oct 1808, 30 Oct 1808, 31 Oct 1808, 2 Nov 1808, 4 Nov 1808, 5 
Nov 1808, 7 Nov 1808, 2 Dec 1808, 31 Dec 1808, 6 Oct 1809, 18 Nov 1809, 5 Jan 
1810, 13 Jan 1810, 19 Feb 1810, 26 Feb 1810, 27 Feb 1810, 28 Feb 1810, 11 Mar 
1810, 12 Mar 1810, 21 Mar 1810, 26 Mar 1810, 31 Mar 1810, 8 Apr 1810, 10 Apr 
1810, 12 Apr 1810, 16 Apr 1810, 18 Apr 1810, 20 Apr 1810, 24 Apr 1810, 25 Apr 
1810, 28 Apr 1810, 2 May 1810, 6 May 1810, 12 May 1810, 14 May 1810, 20 May 
1810, 30 May 1810, 2 Jun 1810, 13 Jun 1810, 13 Sep 1810, 1 Oct 1810, 1 Nov 1810, 
17 Nov 1810, 19 Nov 1810, 22 Nov 1810, 27 Nov 1810, 28 Nov 1810, 11 Dec 
1810, 14 Dec 1810, 15 Dec 1810, 16 Dec 1810, 17 Dec 1810, 19 Dec 1810, 21 Dec 
1810, 23 Dec 1810, 25 Dec 1810, 26 Dec 1810, 27 Dec 1810, 29 Dec 1810, 5 Jan 
1811,10 Jan 1811, 14 Jan 1811, 16 Jan 1811, 19 Jan 1811, 21 Jan 1811, 24 Jan 1811, 
29 Jan 1811, 31 Jan 1811, 8 Feb 1811, 12 Feb 1811, 16 Feb 1811, 18 Mar 1811, 7 Oct 
1811, 8 Oct 1811, 21 Dec 1811, 22 Dec 1811, 27 Dec 1811, 29 Dec 1811, 1 Jan 1812, 
7 Jan 1812, 13 Jan 1812, 7 Sep 1812, 8 Mar 1813, 11 Apr 1813, 23 Nov 1815, 4 Jan 
1816, 28 Oct 1816, 15 Jul 1817, 27 Jul 1817, 2 Aug 1817, 5 Aug 1817, 28 Aug 
1817, 1 Sep 1817, 7 Sep 1817, 12 Nov 1817, 24 May 1824, 7 Jan 1847) 

Military Service (for Asan being recruited in gun group see Tan , Up IIs. 200, p. 
60) 

Misappropriation of Funds (24 Sep 1689, 20 Nov 1757, 9 Aug 1806, 24 Oct 1811) 

Mission (3 Apr 1568, 10 Jul 1810, 12 Mar 1874) 

Monuments (14 Jun 1795, 15 Jun 1795, 29 Apr 1808, 17 Sep 1808, 23 Mar 1810, 27 
Mar 1810, 25 May 1810, 27 Oct 1810, 12 Nov 1810, 17 Nov 1810, 19 Nov 1810, 
23 Jul 1813) 

Music (12 Jan 1654, 21 Jan 1777, 3 Apr 1788, 7 Jun 1801, 13 May 1806, 5 Aug 1806, 21 
Oct 1806, 3 Jan 1807, 20 Apr 1807, 13 Nov 1807, 2 Nov 1808, 8 Feb 1810, 22 Mar 
1810, 12 Nov 1810, 14 Nov 1810, 27 Nov 1810, 1 Mar 1822) 

kakhriy san [dancer] PI. 1512, P. 314, Pl. 10223, Pl. 3914 

khara san [trumpeter] Pl. 6822 

khwak khwan san [cymbal player] Pl. 10a18, Pl. 1719, Pl. 13810, 36,ete.. 

can san [drummer] PI. 98, Pl. 10a17,20,22, Pl. 1511, ete. 

candra san [dulcimer player] Pl. 859 

con san [harpist] Pl. 8121, Pl. 396b19 

nhan san [trumpeter] Pl. 396b18 

tapuiw [horn] Pl. 367a5 

naran cra [wind instrument] PI. 1388,31,33 

nonnan san [bell player] Pl. 1719 

pasa san [side drum player] Pl. 10a16, Pl. 311, Pl. 103a25, Pl. 13810, Pl. 387a3 
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pantya [nautch] Pl. 58,10,15, Pl. 10a16, Pl. 94a46, Pl. 276b9 

saro san [violinist] Pl. 387a3 

sikhran san [singer] Pl. 318, Pl. 859, Pl. 421b4 

Newspaper (15 Aug 1873) 

Night Duty (25 Aug 1598, 23 Jul 1813, 21 Jun 1814, 17 Nov 1816, 16 Sep 1819, 5 Apr 
1868) 

Non-Religious Texts (24 May 1575, 30 Apr 1810, 12 Oct 1810) 

Nurse (2 Jun 1679, 22 Dec 1811. 15 Sep 1819, 4 Oct 1849, 19 Feb 1851) 

Oath of Allegiance (1 Mar 1569, 2 Jan 1755, 5 Jan 1760, 12 Feb 1782, 13 Feb 1782, 14 
Feb 1782, 18 Feb 1782, 22 Feb 1782, 24 Feb 1782, 25 Feb 1782, 28 Feb 1782, 29 Jun 
1783, 16 Aug 1783, 12 Oct 1783, 19 Jul 1784, 12 Feb 1785, 28 Jul 1787, 18 Aug 
1787, 20 Apr 1788, 12 Mar 1806, 10 Aug 1806, 5 Dec 1806, 15 Nov 1807, 14 sep 
1819, 15 Apr 1837, 11 Oct 1878) 

Officer (12 May 1601, 1 Feb'1602, 4 Nov 1755, 7 Feb 1758, 16 May 1758, 20 Apr 1784, 
29 Apr 1784, 7 Oct 1784, 2 Sep 1785, 26 Nov 1787, 16 May 1795, 3 Aug 1795, 16 
Jul 1801, 22 Mar 1806, 5 May 1806, 14 Jun 1806, 25 Jun 1806, 28 Jun 1806, 4 Jul 
1806, 8 Jul 1806, 16 Jul 1806, 24 Jul 1806, 15 Aug 1806, 30 Sep 1806, 4 Oct 1808, 
15 Oct 1808, 18 Feb 1810, 11 Mar 1810, 19 Oct 1810, 6 Nov 1810, 11 Dec 1810, 13 
Dec 1810, 13 Jan 1811, 6 Feb 1811, 14 Oct 1811, 24 Oct 1811, 17 Nov 1816, 3 Jan 
1812, 4 Jan 1812, 7 Jan 1812, 11 Jan 1812, 5 Jun 1812, 2 Jul 1812, 21 Aug 1813, 25 
Jan 1815, 17 Nov 1816, 15 Aug 1817, 16 Aug 1817, 3 Sep 1817, 21 Oct 1817, 29 
Oct 1817, 30 Oct 1817, 11 Nov 1817, 13 Nov 1817, 9 Jul 1819, 1 Sep 1819, 2 Sep 
1819, 3 Sep 1819, 5 Jan 1824, 22 Apr 1838, 10 Oct 1838, 21 Jan 1847, 6 Aug 1849, 2 
Feb 1851, 6 Apr 1853, 18 Oct 1853, 19 Oct 1853, 12 Jun 1858, 11 Feb 1859, 25 Feb 
1859, 28 Feb 1859, 7 Mar 1859, 12 Feb 1872, 4 Dec 1872) 

Ordnance (11 Mar 1760, 5 Jul 1787, 6 Jul 1787, 28 Aug 1787, 5 Sep 1787, 19 Nov 1810) 

Organization (3 Nov 1755, 13 Jul 1795, 14 Apr 1837) 

Ownership (12 Sep 1819) 

Orthography (10 May 1806, 4 Nov 1755, 19 Dec 1878) 

Paddy (15 Oct 1787, 28 Jan 1810, 31 May 1810, 26 Dec 1810, 25 Aug 1817, 28 Apr 1823, 
see also Tan, Up IL, s. 238, pp. 141-142) 

Pagoda (9 Dec 1756, 19 Dec 1756) 

Paintings (12 Jan 1654) 

Palace (5 Apr 1568,30 aug 1598, 16 Mar 1680, 20 Feb 1785, 25 Jul 1787, 14 Sep 1787, 
15 Sep 1787, 11 Apr 1788, 14 Jul 1795, 2 Jul 1801, 25 Jun 1806, 3 Aug 1806, 13 
Aug 1806, 4 Nov 1806, 7 Nov 1806, 8 Nov 1806, 9 Nov 1806, 10 Nov 1806, 11 
Nov 1806, 12 Nov 1806, 14 Nov 1806, 30 Nov 1806, 1 Dec 1806, 2 Dec 1806, 5 
Dec 1806, 7 December 1806, 8 Dec 1806, 10 Dec 1806, 11 Dec 1806, 13 Dec 1806, 
14 Dec 1806, 21 Dec 1806, 28 Dec 1806, 31 Dec 1806, 1 Jan 1807, 11 Sep 1807, 14 
Oct 1807, 19 Oct 1807, 27 Oct 1807, 30 Oct 1807, 30 Oct 1807, 5 Apr 1810, 18 Apr 
1810, 13 Oct 1810, 30 Oct 1810, 2 Sep 1819, 14 Sep 1819, 13 Dec 1825) 

Peace Overture (10 Jun 1755, 26 Oct 1756, 13 Jun 1756, 16 Jun 1756, 28 Jun 1756, 19 
Oct 1756, 25 Oct 1756, 7 Nov 1756, 13 Dec 1750, 19 Dec 1756, 16 Feb 1826, 23 Feb 
1826, 24 Feb 1826) 

Petition (12 Jun 1859) 

Physical Features (1 Feb 1502, 25 Oct 1605, 31 Jan 1608, 2 Feb 1610, 22 Feb 1620, 2 Sep 


1638, 10 Nov 1679, 2 Sep 1699, 31 Jul 1775, 29 Oct 1787, 27 Jul 1817, 14 Aug 
1859) 
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Pleader (23 Jun 1607, 22 Nov 1637, 13 Apr 1640, 12 Apr 1691, 4 May 1697, 29 Apr 
1760, 29 Aug 1783) 

Population (1 Oct 1810, 27 Nov 1810, see also Tan , Up UL, s. 242, pp.150-157 on 
reasons why there was decrease in population and how to stop it) 

Precedence (24 Sep 1598, 8 Aug 1604, 17 Sep 1667, 18 Jan 1681, 5 Oct 1681, 7 Sep 
1689, 13 Jul 1692, 4 Nov 1786, 20 Feb 1788, 22 Oct 1858) 

Prices (10 may 1692, 25 Jul 1806) 

Prohibition (1 Jan 1760, 15 Apr 1837, 4 May 1837) 

Promotions (25 Feb 1782, 27 Jul 1787, 22 Sep 1787) 

Prophecy (19 Dec 1756, 1 Mar 1822, 13 Jan 1857, 27 Apr 1859) 

Prostitution (27 Jul 1783, 28 Jan 1795 ss. 44 and 45, 15 Aug 1806) 

Provincial Affairs (5 Jan 1600, 28 Jan 1795, 29 Jun 1816, 15 Sep 1819, 16 Sep 1819, 25 
Apr 1822, 10 Jan 1830, 7 Mar 1872, 3 Oct 1858, 10 Mar 1835, 30 Nov 1855, 14 
Aug 1859, 27 Oct 1862, 4 Jul 1863, 18 Nov 1866) 

Public Opinion (13 Jan 1857) 

Public Works (17 Jul 1637, 28 Mar 1638, 17 Nov 1816, 10 Nov 1817, 28 Aug 1819, 6 
Sep 1819, 11 Nov 1865) 

Punishments (6 May 1249, 19 Jun 1368, 3 Jun 1784, 11 May 1692, 16 Dec 1759, 16 Jun 
1771, 13 Mar 1772, 30 Aug 1772, 10 Feb 1782, 14 Feb 1782, 22 Feb 1782, 23 Feb 
1782, 24 Feb 1782, 3 Mar 1782, 4 Oct 1782, 16 Nov 1782, 29 Dec 1782, 4 Feb 1783, 
14 Aug 1783, 18 Aug 1783, 29 Aug 1783, 16 Oct 1783, 9 Nov 1783, 24 Nov 1783, 
7 Jan 1784, 11 Jan 1784, 6 Mar 1784, 14 Mar 1784, 24 Aug 1784, 25 Apr 1784, 28 
Apr 1784, 7 Jul 1784, 8 Jul 1784, 10 Jul 1784, 18 Jul 1784, 22 Jul 1784, 19 Sep 
1784, 20 Sep 1784, 28 Sep 1784, 2 Oct 1784, 9 Oct 1784, 11 Oct 1784, 26 Jan 1785, 
12 Feb 1785, 28 Apr 1785, 19 Jun 1785, 18 Jul 1785, 19 Jul 1785, 23 Jul 1785, 1 Sep 
1785, 17 Jan 1786, 14 Mar 1786, 24 Jun 1786, 25 Jun 1786, 26 Jun 1756, 28 Jun 
1786, 2 Aug 1787, 11 Aug 1787, 12 Aug 1787, 25 Aug 1787, 26 Aug 1787, 29 Sep 
1787, 9 Oct 1787, 15 Oct 1787, 16 Oct 1787, 20 Oct 1787, 24 Oct 1787, 4 Nov 1787, 
5 Nov 1787, 8 Nov 1787, 14 Nov 1787, 5 Dec 1787, 13 Dec 1787, 24 Jan 1788, 12 
Mar 1788, 15 Mar 1788, 12 Apr 1794, 30 May 1795, 5 Jun 1795, 6 Jun 1795, 12 
Jun 1795, 24 Jun 1795, 26 Jun 1795, 2 Jul 1795, 5 Jul 1795, 3 Aug 1795, 23 May 
1801, 8 Jun 1801, 9 Jun 1801, 10 Jun 1801, 8 Jul 1801, 17 Jul 1801, 23 Jul 1801,18 
Mar 1806, 26 Mar 1806, 27 Mar 1806, 28 Mar 1806, 29 Mar 1806, 30 Mar 1806, 8 
Apr 1806, 30 Apr 1806, 11 Jun 1806, 14 Jun 1806, 10 Jul 1806, 24 Jul 1806, 15 Oct 
1806, 15 Oct 1806, 23 Oct 1806, 12 Nov 1806, 23 Oct 1808, 5 May 1810, 11 Dec 
1810, 28 May 1817, 17 Aug 1817, 26 Aug 1817, 27 Aug 1817, 29 Aug 1817, 3 Sep 
1817, 11 Sep 1817, 29 Oct 1817, 27 May 1836, 13 Aug 1854, 5 Apr 1855, 19 Jul 
1855, 3 Oct 1858, 6 Oct 1858) 

Qualifications (5 Jun 1858, 8 Feb 1859, 13 Apr 1861) 

Queen (26 Mar 1674, 20 Mar 1758, 1 Jan 1760, 6 Mar 1760, 28 Apr 1770, 31 Jul 1771, 
17 Mar 1786, 1 Oct 1839) 

Races and Tournaments (29 Nov 1820, 7 Sep 1819, 18 Sep 1806, 8 Dec 1820) 

Ration (21 Oct 1661) 

Rebellion (8 May 1565, 6 Sep 1573, 4 Jan 1760, 15 Jan 1760) 

Recall (31 Oct 1787, 30 Apr 1795, 3 May 1795, 17 Jan 1811, 24 Oct 1811, 13 Sep 1819) 

Recruits (1 Mar 1569, 1 Feb 1602, 22 Feb 1602, 26 Feb 1603, 25 Oct 1605, 31 Jan 1608, 
13 Feb 1638, 8 Aug 1787, 24 Sep 1787, 9 Oct 1787, 24 Feb 1788, 21 Mar 1788, 24 
sae 1788, 26 Mar 1788, 20 Apr 1788, 24 May 1788, 8 Aug 1806, 10 Aug 1806, 5 

ec 1806) . 
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Regalia (3 Nov 1735, 23 Jul 1801) 

Reinstated 18 Jan 1756, 28 Sep 1756, 25 Mar 1760, 12 Feb 1811, 17 Feb 1811) 

Religious Affairs (21 Jan 1476, 16 Jul 1476, 3 Sep 1476, 12 Oct 1476, 22 Nov 1476, 29 
Feb 1480, 14 Mar 1574, 9 Mar 1602, 7 Apr 1633, 2 Feb 1638, 28 Mar 1638, 29 May 
1755, 23 Feb 1638, 29 May 1755, 19 Dec 1756, 5 Sep 1757, 11 Feb Feb 1758, 12 Apr 
1759, 10 Sep 1759, 1 Jan 1760, 20 Jan 1760, 24 Feb 1767, 9 Jan 1769, 1 Jul 1772, 24 
Feb 1780, 25 Feb 1780, 26 Feb 1780, 23 Nov 1780, 15 Jul 1783, 17 Jul 1783, 8 Sep 
1783, 21 Aug 1787, 9 Jan 1811, 12 Feb 1811, 31 Jul 1812, 5 Aug 1813, 5 Oct 1817, 
31 Aug 1819, 2 Sep 1819, 27 Nov 1819, 2 Jan 1820, 27 Feb 1820, 22 Feb 1823, 3 
Mar 1824, 21 Jun 1824, 6 Aug 1824, 24 Jan 1825, 5 Feb 1829, 14 Feb 1827, 3 Aug 
1827, 6 Aug 1827, 10 Aug 1827, 16 Aug 1827, 20 Dec 1828, 5 Feb 1829, 28 Mar 
1829, 27 Apr 1829, 25 May 1829, 30 May 1829, 1 Jun 1829, 17 Jun 1829, 25 Jul 
1829, 28 Aug 1829, 31 Aug 1829, 2 Sep 1829, 18 Jan 1830, 9 Feb 1830, 19 Feb 
1830, 6 Mar 1830, 25 Apr 1830, 5 Aug 1830, 6 Aug 1830, 27 Aug 1830, 11 Sep 
1830, 29 Oct 1830, 2 Nov 1830, 10 Nov 1830, 15 Nov 1830, 22 Dec 1830, 20 Jul 
1831, 13 Dec 1830, 14 Dec 1831, 7 Jun 1832, 3 Jun 1833, 12 Jun 1833, 4 Nov 1834, 
18 Jan 1835, 17 Mar 1835, 27 May 1836, 29 Apr 1837, 8 May 1837, 21 Nov 1837, 
15 Nov 1839, 17 Nov 1839, 20 Nov 1839, 8 Mar 1841, 2 Dec 1845, 4 Dec 1845, 22 
Nov 1846, 16 Apr 1853, 20 Apr 1853, 24 Apr 1853, 21 Jul 1854, 22 Jul 1854, 24 
Jun 1854, 15 Feb 1856, 25 Mar 1856, 2 Oct 1858, 22 Oct 1858, 5 Feb 1859, 6 Feb 
1859,1 Mar 1859, 2 Mar 1859, 1 Sep 1864, 14 Sep 1865, 15 May 1867, 20 May 
1867, 10 Aug 1867, 10 Feb 1869, 7 Mar 1869, 31 Jul 1872, 29 Oct 1872, 13 Dec 
1872, 14 Dec 1872, 18 Dec 1872, 24 Dec 1872, 27 Dec 1872, 31 Dec 1872, 2 Jan 
1873, 17 Jan 1873, 7 Feb 1875) 

Religious Community (17 Nov 1807, 16 Dec 1807) 

Repatriation (15 Jan 1760, 19 Jan 1760, 20 Feb 1760, 30 May 1795, 28 Oct 1805, 25 Apr 
1807) 

Report (17 Jun 1565, 2 Feb 1638, 22 May 1664, 24 Nov 1706,24 Nov 1716, 26 Jul 1756, 
29 Nov 1757, 28 Dec 1757, 29 Dec 1757, 7 Feb 1760, 26 Apr 1783, 2 Sep 1783, 23 
Sep 1783, 28 Nov 1783, 1 Dec 1783, 2 Dec 1783, 5 Dec 1783, 10 Dec 1783, 25 Dec 
1783, 26 Dec 1783, 8 Jan 1784, 11 Jan 1784, 21 Jan 1784, 27 Jan 1784, 29 Feb 1784, 
26 Mar 1784, 30 Mar 1784, 12 Feb 1785, 19 Apr 1785, 2 Sep 1785, 21 Jul 1786, 12 
Jul 1787, 24 Jul 1787, 31 Oct 1787, 5 May 1802, 19 May 1802, 4 Jun 1802, 14 Jun 
1802, 28 Jun 1802, 10 Jul 1802, 13 Aug 1802, 19 Aug 1802, 13 Aug 1802, 5 May 
1802, 21 Jan 1823, 5 Jun 1857) 

Residence of Officers (30 Nov 1783, 28 Nov 1784, 14 Feb 1785, 11 Oct 1787) 

Restoration (23 Apr 1806) 

Retirement (2 May 1784, 9 Jan 1788, 8 Jul 1806) 

Revenue (31 Dec 1764, 25 Feb 1782, 31 Aug 1783, 28 Aug 1784, 30 Nov 1784, 28 Jul 
1787, 30 Jul 1787, 14 Aug 1787, 15 Aug 1787, 17 Sep 1787,13 Nov 1787,14 Nov 
1787, 22 Nov 1787, 26 Nov 1787, 28 Nov 1807, 12 Dec 1807, 13 Dec 1787, 17 Dec 
1787, 19 Dec 1787, 26 Dec 1787, 27 Dec 1787, 2 Jan 1788, 16 Jan 1788, 18 Jan 1788, 
15 Feb 1788, 18 Feb 1788, 9 Mar 1788, 18 Mar 1788, 12 Nov 1792, 13 Jul 1793, 5 
Jun 1795, 20 Jun 1795, 6 Jul 1795, 6 Aug 1795, 7 May 1801, 12 May 1801, 19 May 
1801, 23 May 1801, 29 Apr 1806, 9 Aug 1806, 18 Sep 1806, 8 May 1810, 16 Apr 
ieeo; 14 Nov 1810, 6 Dec 1810, 21 Aug 1813, 9 Jun 1853, 20 Apr 1858, 17 Mar 
1859 

Reward (3 Nov 1785, 21 Sep 1787) 
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Rham: Affairs (1 Feb 1602, 22 Feb 1602, 9 Mar 1602, 31 Jan 1608, 9 Mar 1602, 13 Oct 
1637, 2 Feb 1638, 20 Jun 1755, 15 Jan 1756, 23 Dec 1759, 3 Jan 1764, 4 Sep 1764, 
25 Sep 1764, 12 Feb 1769, 13 Mar 1769, 18 Oct 1769, 2 Sep 1787, 24 Oct 1787, 10 
May 1801, 16 Jun 1801, 11 May 1806, 29 Jun 1806, 1 Nov 1806, 17 Mar 1807, 25 
Mar 1807, 26 Apr 1807, 5 Oct 1807, 15 Nov 1807, 9 Feb 1810, 26 Feb 1810, 14 
Mar 1810, 23 Mar 1810, 11 Dec 1810, 7 Aug 1817, 29 May 1850, 28 Jun 1850, 25 
Aug 1850) 

Rice (13 Nov 1787, 13 May 1795, 31 Jan 1810, 3 Feb 1810, 3 Feb 1811, 7 Jan 1812) 

Road and Communication (7 Jan 1760, 4 Oct 1787, 14 Oct 1787) 

Royal Episode (4 Jun 1825, 19 Jan 1868, Are: Toau ) 

Royal Family (29 Mar 1603, 28 Oct 1605, 19 Oct 1757, 29 Jul 1773, 1 July 1783, 21 Jan 
1787, 12 Jul 1787, 24 Jul 1787, 29 Nov 1787, 29 Jun 1795, 8 Jun 1803, 8 Jun 1806, 
6 May 1810, 10 Jun 1819, 18 Jun 1819, 29 Aug 1819, 30 Aug 1819, 2 Sep 1819, 8 
Jun 1819, 5 Apr 1838, 21 Dec 1846) 

Royal Land (15 Sep 1787, 8 Apr 1807, 17 Nov 1817) 

Royal Procession (16 Jun 1785, 18 Jun 1785, 31 Aug 1787, 29 Aug 1818, 2 Sep 1819, 
11 Sep 1821, 9 Sep 1824) 

Rural Development (14 Sep 1819) 

Sanctuary of Bird and Beast (2 Mar 1788, 13 Mar 1788, 10 Aug 1797, 5 Jul 1801, 14 
Apr 1807, 13 Feb 1837, 9 Aug 1838, 24 Jun 1854, 5 Apr 1855, 9 Sep 1855, 19 Sep 
1858, 15 Oct 1858, 18 Oct 1858, 21 Mar 1862, 20 May 1867, 24 Dec 1872) 

Sanitorium (28 Jul 1812) 

Seals (4 Nov 1755, 14 Apr 1757, 29 Oct 1757, 28 May 1801, 29 May 1801, 26 Apr 1806, 
30 Apr 1806, 21 May 1806, 15 Jul 1806, 16 Jul 1806, 2 Nov 1806, 23 Sep 1807, 6 
Oct 1808, 10 Oct 1808, 12 Oct 1808, 18 Oct 1808, 21 Oct 1808, 2 Nov 1808, 22 Jan 
1810, 14 Mar 1810, 4 Sep 1819, 1 Oct 1819, 26 Oct 1871) 

seats of Status (29 Aug 1819, 2 Sep 1818, 3 Sep 1819, 13 Sep 1819, 15 Sep 1819) 

secretary (4 Dec 1872) 

Security (3 August 1632, 7 Jun 1801, 22 Feb 1806, 14 Sep 1864) 

Service (4 Mar 1525, 1 Feb 1602, 30 May 1635, 21 May 1637,27 Apr 1691, 26 Jul 1756, 
12 Nov 1804, 7 Sep 1812, 27 Oct 1856, 5 Jun 1858, 6 Jun 1858, 12 Jun 1858, 8 Feb 
1859, 11 Feb 1859, 7 Mar 1859, 17 Jan 1873) 

Shields (12 Nov 1817) . 

Shipping (22 Feb 1602, 4 Dec 1787, 22 Apr 1806, 7 Mar 1810) 

Silver mines (30 Nov 1787, 5 Mar 1805, 5 Jun 1815) 

Slave (30 May 1635, 16 Mar 1652, 18 Nov 1657, 27 Oct 1679, 10 Aug 1690, 9 Apr 
1692, 16 Jul 1692, 5 Sep 1692, 9 Dec 1692, 13 Jun 1693, 20 Jun 1718, 8 Jun 1728, 2 
Apr 1757, 19 Aug 1758, 9 Oct 1774, 29 Oct 1787, 10 May 1801, 5 Jul 1801,9 Feb 
1806, 26 Feb 1806, 5 Jul 1806, 24 Jul 1806, 1 Nov 1806, 17 Mar 1807, 25 Mar 
1807, 25 Nov 1807, 26 Apr 1807, 5 Oct 1807, 15 Nov 1807, 26 Feb 1807, 14 Mar 
1810, 11 Dec 1810, 5 Jan 1811, 21 Aug 1813, 21 Jun 1814, 23 Nov 1815, 17 Nov 
1816, 19 Aug 1817, 1 Sep 1819, 2 Sep 1819, 4 Jun 1825, 5 Dec 1846, 29 May 1850, 
31 May 1850, 28 Jun 1850, 7 Jul 1850, 17 Jul 1850, 19 Jul 1850, 22 Jul 1850, 26 Jul 
1850, 28 Jul 1850, 25 Aug 1850, 5 Nov 1850, 5 Aug 1853) 

Social (12 Nov 1630, 21 Jan 1664, 11 Jun 1664, 21 Mar 1668, 2 Aug 1679, 5 Oct 1681, 2 
Apr 1757, 26 Feb 1806, 13 May 1806, 31 May 1806, 17 Jun 1806, 7 Aug 1806, 18 
sep 1806,19 Dec 1806, 21 Oct 1808, 26 Oct 1808, 22 Aug 1817) 

Society (13 Jan 1758) 

Sports and Tournaments (3 Dec 1787, lo Dec 1787, 15 Dec 1787) 


— 157 - 


Standardization of Weights and Measure (25 Jul 1570, 4 Nov 1755, 3 Jul 1837) 

Steamer (.. Sep 1841, 12 Jul 1844, .. Apr 1848, 6 Jan 1852, 6 Sep 1864,22 Nov 1865, 2 
Aug 1866, 27 Jul 1872, 29 Aug 1873, 30 Apr 1883, 14 Sep 1883, 15 Mar 1884) 

Succession Dispute (2 Oct 1845) 

Taboo (19 May 1678, 1 Jan 1760, 8 Apr 1783, 3 Jul 1783, 15 Oct 1783, 16 Oct 1783, 9 
Nov 1783, 26 Dec 1783, 6 Mar 1784, 3 Apr 1784, 22 Sep 1784, 14 Dec 1785, 29 
Dec 1785, 27 Jul 1787, 30 Jul 1787, 13 Aug 1787, 21 Aug 1787, 29 Aug 1787, 1 Sep 
1787, 3 Sep 1787, 13 Sep 1787, 24 Sep 1787, 16 Oct 1787, 4 Nov 1787, 7 Nov 
1787, 10 Nov 1787, 11 Nov 1787, 13 Nov 1787, 24 Dec 1787, 9 Feb 1806, 19 Feb 
1806, 1 Mar 1806, 4 Mar 1806, 26 Jan 1811) 

Tanansari [Tenasserim] (4 January 1760, 29 Nov 1787, 7 Jan 1812, 16 Sep 1819) 

Tattoo Marks (5 Dec 1789, 10 Jul 1806, 28 Aug 1819, 29 Aug 1819, 19 Jan 1873) 

Taxation (13 Oct 1637, 2 Feb 1638, 16 Mar 1680, 31 Aug 1783, 19 Dec 1787, 5 Jan 1788, 
24 Feb 1788, 28 Jan 1795, 11 Feb 1788, 24 Feb 1788, 13 Mar 1788, 28 Jan 1795, 22 
May 1795, 7 May 1801, 15 Jul 1801, 20 Jul: 1801, 9 Feb 1806, 19 Feb 1806, 20 Feb 
1806, 1 Mar 1806, 4 Mar 1806, 22 Mar 1806, 22 Apr 1806, 4 Jul 1806, 7 Aug 1806, 
11 Aug 1806, 14 Aug 1806, 31 Jul 1807, 7 Oct 1811, 3 Jan 1812, 4 Jan 1812, 2 Oct 
1817, 21 Oct 1817, 17 Nov 1817, 24 May 1837, 5 Dec 1846, 9 Jun 1853, 5 Jun 1857, 
5 Oct 1858, 10 May 1860, 15 May 1867, 1Dec 1867,30 Apr 1868, 22 May 1868, 10 
Feb 1869, 28 Feb 1871, 19 Apr 1871, 20 Apr 1871) 

Telegraph (21 Nov 1871, 30 Nov 1872, 26 1885) 

Thieves and Robbers (13 Jan 1758, 19 Oct 1806, 21 Jan 1810, 22 Jan 1810, 6 Feb 1810, 3 
Mar 1810, 5 Mar 1810, 6 Mar 1816, 8 Mar 1810, 9 Mar 1810, 23 Mar 1810, 22 Apr 
1810, 25 Apr 1810, 29 Apr 1810, 31 May 1810, 2 Jun 1810, 4 Jun 1810, 6 Jun 1810, 
8 Jun 1810, 10 Jun 1810, 2 Oct 1810, 5 Oct 1810, 30 Oct 1810, 1 Nov 1810, 5 Nov 
1810, 13 Nov 1810, 16-Nov 1810, 17 Nov 1810, 18 Nov 1810, 19 Nov 1810, 28 
Nov 1810, 4 Dec 1810, 5 Dec 1810, 11 Dec 1810, 12 Dec 1810, 18 Dec 1810, 20 Dec 
1810, 30 Dec 1810, 2 Jan 1811, 5 Jan 1811, 6 Jan 1811, 9 Jan 1811, 13 Jan 1811, 16 
Jan 1811, 17 Feb 1811, 18 Apr 1811, 4 Oct 1811, 7 Oct 1811, 8 Oct 1811, 9 Oct 1811, 
12 Oct 1811, 13 Oct 1811, 18 Oct 1811, 22 Oct 1811, 27 Oct 1811, 1 Nov 1811, 24 
Oct 1811, 20 Dec 1811, 26 Dec 1811, 29 Dec 1811, 7 Jan 1812, 13 Jan 1812, 13 Apr 
1813, 1 Aug 1816, 28 May 1817, 29 May 1817,16 Aug 1817, 24 Aug 1817, 1 Sep 
1817, 4 Sep 1817, 7 Sep 1817, 10 Sep 1817, 11 Sep 1817, 19 Sep 1817, 5 Oct 1817, 7 
Oct 1817, 3 Nov 1817, 13 Nov 1817, 16 Mar 1818) 

Timber Extraction (16 May 1758, 4 May 1795, 3 Jun 1795, 15 Sep 1819) 

Towns Old and New (17 Aug 1597, 1 Feb 1602, 22 Feb 1602, 26 Feb 1603, 9 Mar 1605, 
31 Jan 1608, 28 Apr 1637, 2 Feb 1638, 17 May 1689, 6 Jun 1753, 21 Jun 1753, 15 
Jul 1753, 4 May 1795, 28 May 1801, 5 Jun 1858, 8 Feb 1859, 17 Nov 1871, 16 Nov 
1872, 4 Dec 1872, 14 Dec 1872) 

Tract (3 Sep 1819, 8 Feb 1859) 

Trade (4 Jan 1758, 20 Dec 1759, 22 may 1795, 24 Jul 1795, 9 Aug 1795, 6 Nov 1801, 22 
Apr 1806, 7 Aug 1806, 11 Aug 1806, 14 Aug 1806, 18 Aug 1806, 22 Aug 1806, 21 
Sep 1808, 23 Sep 1808, 21 Aug 1813, 25 Apr 1822, 29 Jan 1854, 11 Nov 1854, 16 
Jun 1855, 20 Apr 1855, 1 Jun 1855, 16 Jun 1855, 19 Oct 1858, 14 Sep 1864, 26 Oct 
1871, 17 Nov 1871, 25 Nov 1871) 

Traitor (26 Nov 1660) 

Transfers (22 Jul 1806, 1 Oct 1806, 2 Oct 1806, 5 Oct 1806) 
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Translation [and Transliteration] (18 Oct 1805, 19 Dec 1805, 3 Jun 1806, 24 Jul 1806, 
3 Jul 1807, 4 Jul 1807, 6 Jul 1807, 16 Dec 1807, 21 Jan 1810, 22 Jan 1810, 29 Jan 
1810, 30 Apr 1810, 17 May 1810, 18 May 1810, 12 Oct 1810) 

Trial by Ordeal (15 Feb 1716, 21 May 1743, 23 May 1743, 11 Dec 1781, 5 Jul 1810) 

Trial , Summary (5 Oct 1692, 28 Apr 1728, 8 Jun 1728) 

Tributes (20 Jun 1755, 19 Jan 1759, 14 Jul 1783, 20 Mar 1788, 7 May 1795, 13 May 
1795, 17 Jun 1801, 3 Jul 1801, 5 Jul 1801, 15 Jul 1806, 22 Dec 1806, 24 Dec 1811, 2 
Jan 1812, 7 Jan 1812, 13 Sep 1817, 9 Oct 1817) 

Tutor of Prince (1 Dec 1787, 7Dec 1787, 28 Mar 1788, 26 Jan 1811, 15 Sep 1819) 

Urbanization (25 Jul 1806) 

Vacancy (4 Jan 1855) 

Vassalage (3 Mar 1658, 10 Jun 1755, 5 Jan1760, 20 Sep 1774, 31 May 1810, 8 Oct 1811, 
13 Oct 1811, 13 Jan 1812, 17 Nov 1817, 29 Aug 1819) 

War (29 Oct 1550, 11 Jan 1551, 30 Aug 1551, 30 Nov 1551, 12 Mar 1552, 30 Nov 1551, 
31 Jul 1569, 5 Nov 1610, 2 Feb 1638, 18 Jan 1756, 13 Jan 1758, 22 Sep 1759, 7 Dec 
1759, 6 Oct 1759, 6 Dec 1759, 7 Jan 1760, 3 Mar 1760, 8 Mar 1760, 11 Mar 1760, 13 
Mar 1760, 21 Mar 1760, 16 Oct 1784, 6 Dec 1759, 9 Dec 1759, 14 Dec 1759, 7 Jan 
1760, 28 Jan 1760, 19 Jul 1824, 20 Feb 1760, 3 Mar 1760, 8 Mar 1760, 11 Mar 1760, 
3 Mar 1760, 8 Mar 1760, 11 Mar 1760, 13 Mar 1760, 21 Mar 1760, 25 Mar 1760, 11 
May 1760, 8 Sep 1784, 15 Sep 1784, 19 Sep 1784, 26 Jan 1785, 4 Mar 1785, 21 Jul 
1787, 19 Aug 1787, 2 Oct 1787, 20 Oct 1787, 14 Nov 1787, 22 Dec 1787, 2 Jan 
1788, 3 Jan 1788, 4 Jan 1788, 5 Jan 1788, 24 Jan 1788, 21 Mar 1788, 23 Mar 1788, 
24 Mar 1788, 25 Mar 1788, 26 Mar 1788, 13 Jul 1793, 1 Apr 1788, 2 Apr 1788, 3 
Apr 1788, 6 Apr 1788, 7 Apr 1788, 20 Apr 1788, 13 Mar 1788, 24 Feb 1792, 13 
May 1795, 13 Jul 1795, 22 May 1801, 17 Jun 1801, 5 Jul 1801, 9 Jul 1801, 1 Jan 
1802, 9 Feb 1806, 12 Feb 1806, 20 Feb 1806, 4 Mar 1806, 12 Mar 1806, 21 Mar 
1806, 26 Mar 1806, 29 Mar 1806, 30 Apr 1806, 18 May 1806, 21 May 1806, 10 Jun 
1806, 11 Jun 1806, 12 Jul 1806, 15 Jul 1806, 26 Jul 1806, 8 Aug 1806, 10 Aug 1806, 
12 Sep 1806, 16 Sep 1806, 2 Nov 1806, 4 Nov 1806, 14 Dec 1806, 13 Nov 1807, 16 
Nov 1807, 18 Nov 1807, 22 Mar 1811, 31 Oct 1811, 1 Jan 1812, 3 Sep 1819, 20 
Jun 1824, 19 Jul 1824, 19 Jul 1824, 22 Jul 1824, 18 Mar 1852, 20 Mar 1852, 10 Aug 
1852, 15 Aug 1852, 6 Apr 1853) 

War Captives (12 May 1601, 17 May 1601, 27 Feb 1603, 25 Oct 1605 6 May 1637,13 Feb 
1638, 23 Feb 1638, 21 May 1655, 5 Dec 1806, 6 Aug 1824, 5 Oct 1858) 

War Indemnity (16 Feb 1826, 23 Feb 1826, 24 Feb 1826, 4 Mar 1826, 8 Mar 1826, 19 
Apr 1826, 14 May 1826, 27 May 1826, 21 Sep 1826, 23 Nov 1826, 8 Mar 1827, 6 
Jun 1827, 8 Jun 1817, 14 Jul 1828, 8 Aug 1828, 21 Mar 1829, 21 Aug 1829, 14 jan 
1832, 19 Jan 1832, 27 Jan 1832, 14 Aug 1832,27 Oct 1832, 25 Jul 1833) 

War Propaganda (14 Nov 1573, 18 Jan 1756, 9 Apr 1756, 25 Apr 1756, 19 Dec 1756, 20 
Apr 1760, 28 Sep 1756, 6 Aug 1824, 25 Aug 1824, 31 Aug 1824, 22 Nov 1824, 4 
Jun 1825, 11 Dec 1825) 

War Provisions (7 Jan 1760, 3 Mar 1760, 13 Mar 1760, 25 Mar 1760) 

Warehouse (2 Jun 1679) 

Weapons (6 Dec 1759, 6 Mar 1760, 8 Mar 1760, 28 May 1801, 16 Nov 1810, 19 Dec 
1810, 23 Dec 1810, 6 Jan 1811, 29 Aug 1817, 30 Aug 1819, 4 Mar 1837, 29 Aug 
1817) 

Will (5 Oct 1692,30 Jan 1810) 

Witch Doctor (6 Aug 1817, 29 Sep 1817) 

Women (4 Jan 1715, 16 Dec 1759) 
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Workers and Wages (7 Apr 1633, 22 Feb 1806, 15 Aug 1806, 17 Sep 1806, 30 Sep 
1806, 30 Nov 1810, 4 Dec 1810, 6 Dec 1810, 10 Oct 1811, 17 Nov 1816) 
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